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AL LECTOR 


La presente edición de la Primera Crónica General de España quiere satisfacer 
una necesidad sentida hace siglos, y que siempre tropezó con graves dificultades. 

No falta edición antigua de esta obra* aunque no fue ciertamente de las publicadas 
en los primeros tiempos de la imprenta. Ya se habían adelantado las más importantes 
Crónicas particulares de reinados, cuando en 1541 salió en Zamora por primera vez á 
luz la Crónica General, «vista y emendada mucha parte de su impresión por el maes¬ 
tro Florian Docampo, cronista del Emperador *. 

Medio siglo después, el librero de Yalladolid Sebastián de Canas obtuvo en 1597 
licencia para reimprimir la crónica, y la publicó en 1604, Pero tal como estaba, ya no 
podía satisfacer á los estudiosos, en una época en que la crítica de los textos históricos 
contaba con insignes cultivadores, Jerónimo Zurita (m. 1580) había cotejado esta edi¬ 
ción de Ocampo con un códice antiguo; y una comparación semejante, descubría en la 
impresión errores, deficiencias de toda clase y hasta la omisión de un reinado entero. 

No obstante, el libro no tardó en hacerse raro y costoso en el comercio, dejándose 
sentir la necesidad de renovar la edición, mejorándola, Pero esta empresa no se vio 
coronada por el éxito, aunque contó repetidas veces con el apoyo de los reyes y de las 
cortes, que miraban como de interés público la conservación de este venerable monu¬ 
mento de la historia patria, que, á pesar de los defectos, propio de su ancianidad, según 
frase de Ocampo, sfiie siempre la más larga relación que los Españoles han tenido de 
sus hazañas» * 

La primera tentativa que conozco para renovar la edición de Ocampo es del eru¬ 
dito bibliófilo don Tomás Tamayo de Vargas, Cronista de Su Majestad, quien, entre los 
años 1625 y 1634, por mandado de Felipe IV y de orden del reino reunido en Cor- ' 
test 1 ), preparó con gran acopio de elementos un ambicioso plan de publicación de 

0) Para la fecha me fundo ea que aún Tamayo no se titulaba Cronista mayor de las Indias, 
cargo que ejerció desde la muerte del Licenciado Luis Tribaldos de Toledo, 20 Octubre 1634, 
hasta la suya propia, 2 Septiembre 1641. El cargo de Cronista general de Castilla lo ejerció 
desde la muerte de Antonio de Herrero, 27 Marzo 1625 ( Alvauez v Da en a, Hijos de Madrid t 
IV, MI). Véase lo que decía Tamayo en su Memorial, que debe estar dirigido al Remo junto en 
Cortes, y que se halla impreso, sin fecha, en la Biblioteca Nacional, ms. 1749, fol. 357: cDon 
T bomas Tamaio de Vargas, Ohronista del Eei nuestro señor, deseoso de dar a V. 8. motivo para 
que sea benemérito desta Monarchia. . propone lo siguiente... Los [libros] que mas universal- 
mente son neeessarios en la República, después de los sagrados, son los de la historia ¡ loa de 
% S, las leles municipales... Leíanse los años paseados con conocida utilidad unos i otros... Mas de 
x diez años a esta parte, con la íntroducion de otros que miran mas ai gusto que al provecho, ha 
venido a perderse el uso de los de las historias de ¡os paseados i de las leies del gobierno mejor 
de nuestra nación; de suerte que ó ¡a no se hallan, ó es en precios tan excesivos que se desalien¬ 
tan ajuntarlos los pocos que desean mejorar de lección... Para remedio de daño que tanto va cun- 
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II AL LECTOR 

todas las historias generales y particulares de España» Pero el ardor con que neo metió 
su empresa no tuvo resultado alguno. 

Un nuevo proyecto de edición corrió á cargo del que en la corte de Carlos II tenía 
fama de mejor conocedor de nuestra historia, don Juan Lucas Cortés; quien, por decreto 
del Consejo de Castilla, de orden de Su Majestad, recibió el encargo de corregir y res¬ 
taurar en su forma primitiva las historias, empezando por la Crónica General, para 
hacer de ellas una real edición. Cortés poseía una buena librería, rica en códices de 
nuestras crónicas; disponía de la de su protector el conde de Villaumbrosa, y llegó á 
reunir muchos materiales para su empresa! 1 ). Pero los cargos públicos le quitaban 
todo el tiempo, y nada hubo de acabar de lo mucho que de él se esperaba (*), viendo 
inactivo cómo llegaba entonces á su colmo el descrédito del cronista del Emperador, 
cuando el marqués de Mondéjar escribía contra él un capítulo do cargos titulado 
* Mala fe y poca diligencia de Florian de Ocampo en la edición de la Historia 
General» (>*). 

diendo debe V. S .. aplicar los medios que pudieren ser a proposito, imitándose u sí mismo, pues 
otras vezes... lo lia hecho procurando que se impriman las historias de loa ebronietas mejores... 
As si lo hizo V. 8. en tiempo del señor Emperador don Carlos nuestro señor, dundo orden al 
Maestro Florian de Ocampo, su Chronista, para que imprimiera la Historia general de España que 
mandó juntar el señor Emperador don Alonso... ( ! ). fíusquese la Chronica general de España 
que anda en nombre del señor reí don Alonso, los fueros... las historias particulares de los reies... 
i confirmarán bien este assutupto, ó no hallándose muchos, ó con gran dificultad i costa». Prapó- 
tiele después que asigne 2000 ducados para los dos ó cuatro primeros libros de la colección: a Estas 
impressioixes saldrán dedicadas al ilustre nombre de V. 8.»; y Tamayo será e! ejecutor apropiado 
«por tener hechas advertencias a todo genero de historias de España (*) que convendrá añadir á 
estas nuevas impresiones ».=El Reino accedió á esta petición, como se ve por la Circular que 
va á continuación de este Memorial / B. Nac., ms. 174-0, fol. 360), y dice así: a Don Tilomas 
Tauiaio de Vargas, Chronista de Su Magestad, por su mandado^ i de orden del reino junto 
en Cortes, zeloso de que se renueven las memorias antiguas de España que ía se iban perdiendo, 
con tanto daño de su nobleza, trata de imprimir: Todas las Historia* generala antiguas i moder¬ 
nas, impressas i munuseriptas, ecclesi as ticas y seglares de todos los reinos de España. Todas las 
particulares de sus Señores Reíes, según la orden de los tiempos»; además, las de Varones ilustres 
Nobiliarios, Fueros y otras. « A todo esto, sin alterar el texto de los escriptores qne se publican, 
por la reverencia que se debe a su aniiguedad ¡ legalidad, añade de nuevo aparte notas, emien¬ 
das, ilustraciones i audiciones de grande importancia para la noticia, verdad i anctorldad 
de nuestra historia... t para hacerlo mejor, trahe a su casa la Imprenta por cinco años, espacio que, 
siendo Dios servido, juzga que lo podrí* conseguir: Aunque para esto ha trabajado sin perdo¬ 
nar u diligencia, fatiga i ínteres alguno, cotejando mannscriptos, examinando impresiones, 
reconociendo archivos... ha juzgado por conveniente dar a todos este aviso para lo particular 
que cada ano sabrá de su familia por testamentos, cartas de dote, mayorazgos, donaciones... i 
tetros instrumentos privados que se conservan en loa archivos i casas particulares...» 

( ! ) Véase Gallardo, Ensogo de una Biblioteca , II, col. 608, con su nota. 

(*) En mayo de 168S decía el doctor Diego José Dormer: «El rey nuestro señor, por su 
Consejo real de Castilla, tiene ordenado a don Juan Lucas Cortés, del Supremo de las Indias, 
que compruebe y ajuste todas las coronicas de aquellos rey nos, para que delias se baga una real 
«'ilición». Hoja 6 de los Preliminares á las Enmienda» y Adrertencias de Gerónimo Zorita, 
Zaragoza, 1683. 

(*) Es el primer capítulo del tratado de Mondéjar anbrc la Corrupción de las croñicas impre¬ 
cas de nuestros reges (conservado en varias manuscritos), donde se expresa así acerca del encargo 
dado á Cortés: «Quantos hubieren hecho el cotejo de la& chronicas que se conserban manuscritas 
de nuestros reyes con las que corren impresas, habrán reconocido los continuados absurdos, omi- 

Í0 Intiueto- Ooftíiipo, a! dedicar la Crónica del rey Sabio A don Luis do Htúfliga y A rila, dice claramente que 
la publica sin ordüL superior y A petición de los impresores de Zamora. Taro ayo ec con finid Irá con la Crónica de 
que e« autor Qeníjipo, para la continuación da la cual pidieron ayuda al Emperador lita Corte* de Valí adalid 
da IMS, año da la ojuertu de Flori&o. V. bu Coránica, edic de Benito Cano, I, p- 5 n. 

(*> Estas «Notas a todas Ion Historias antiguan de España* las rita Tatú ayo entre sus obras, en la Junta <1* U* 
{tío* Junta im, Biblioteca NsciouaL ms. 9753, b- y. * Tilomas». 



AL LECTOR l|| 

El tercer intento para renovar esta edición se debe á iniciativa de Carlos IT, quien 
en 1798 encargó á la Academia de la Historia la publicación de tudas las obras de 
Alfonso X á expensas de la real casa { 1 ). La Academia, empero, sólo mucho después 
de publicadas las obras legales del Rey Sabio, en 1807 y 1830, pensó m la Crónica, 
Hacía 1863 preparaba la edición de la misma t*}, estando encargados de ella el primer 
marqués de Pida], Gayangos y Caveda ( 3 ), los tres bien conocedores de nuestra antigua 
literatura é historia; pero tampoco llegó á imprimirse nada. 

En fin, fuera de Sa iniciativa oficial, también la Biblioteca de Autores Españoles 
de Rivadeneyra, comenzada en 1846, hubo de pensaren la Crónica de España. Mas en 
vano Ludvrig Lemcke en 1861, recordando la edición de la obra del Rey Sabio, prome¬ 
tida bacía años por la Biblioteca, le señalaba como modelo la publicación de unos cuan¬ 
tos capítulos de la Crónica que había hecho Wilhelm L. Holland ( 4 ); el tiempo pasaba y 
las novelas, las comedías, los místicos, el romancero, el epistolario, los poetas, los polí¬ 
ticos, los filósofos, todo hallaba en la Biblioteca de Autores más fácil entrada que las 
crónicas. Sólo en 1875, tres años antes de acabarse la Biblioteca, empezada hacía 
treinta, Cayetano Rosell dio á luz el primer tomo de los tres dedicados á las crónicas en 
la colección, pero desentendiéndose ya francamente de la General; «que no habiéndose 
atrevido á sacar á luz, de los códices en que aún subsiste, ni la Real Academia de la His¬ 
toria—no obstante haberlo intentado alguna vez,—mal pudiéramos nosotros acometer 
semejante empresa» t s ), Y así quedó la Crónica desahuciada de la iniciativa particular, 
como antes lo había sido de la oficial. 

Lo que desalienta á quien estudia la Crónica es la gran divergencia que se descu¬ 
bre al comparar algunos códices de los muchos en que se conserva tan largo texto. 
No puede menos de repetirse con Gonzalo Fernández de Oviedo: «en todas las que 
andan por España que General Historia se llaman {al menos las que yo he visto), 
no hallo una que conforme con otra, e en muchas cosas son diferentes», 

a jo nes y errores que contienen... Aunque procuró don Pedro Nuñez de Guarnan, Marques de 
Montealegre y Conde de Tilla-Umbrosa, siendo Presidente del Consejo, evitar este defecto, por 
la afición y conocimiento que tenía de nuestras Historias, cometiendo de orden de Bu Majestad y 
con Decreto suyo el que las eorrigíesse y publicase de nuebo en su primitiva y devida forma a 
don Juan Lacas Cortea, Alcalde entonces de Corte, reconociendo sus grandes noticias y acertado 
juizto, las precisas y continuadas ocupaciones de aquel empleo, y de los demas a que le han ido 
ascendiendo sus notorios méritos, nos han frustrado las esperanzas de su execueion, que def ia 
empezar desde la Chrooiea General con cuio nombre corre impresa la que formó el rey don 
Alonso el Sabio desde el origen del mando hasta la muerte de San Fernando su padre». 
Bibliot. Nae., ms* 10625, fol. 1 y 2. 

(■) Francisco Martínez Marina, Ensayo hietorico-crítico sobre la antigua legislad tm % 
p, 13-15 de la edición de 1808, ó tomo I, p. 13-15 de la edición de 1834. Véase también ja 
edición de las Partidas por la Academia de la Historia, tomo I, p. II y III. Don Francisca 
Cerdá fue quien sugirió al Duque de Alcudia la idea de la edición real de las obras de Alfonso X, 
según se dice en el Acta de la sesión de la Academia de la Historia de 10 octubre 1794. 

(*) José Amado n db lob Ríos, Ilist* critica de la Littr. Española , III, p. 576, nota 1. 

(*) M. MilÁ y Fontanal», De la Poesía heroico-popular^ 1874, p. 413, La copia del 
man asento J£(sctmlcnse) que dice Mil A haber escogido los tres académico# para su edición, con¬ 
sérvala la Academia en cuatro legajos, con la signatura 11-13*3; esté incompleta; tiene algunas 
correcciones al texto, qne me parecen de letra de Gayangos, y notas con lápiz sobre voces anti¬ 
cuadas. En los expedientes personales de los tres académicos no he hallado nada referente á esta 
proyectada edición. 

(*) Lemcke, en el Jahrbuch für rom . und engU Literatur, III, 1801, p. 352, reseñando *íLa 
Estoría de los Siete Infantes de Lara aus der Crónica General de España llera usgegebeu vou 
W# L, Hollando Tubingeti, 1860. 

I 1 ) Biblioteca de AuL Espartóles, tomo LXVI, p. Y. 
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AL LECTOR 


Dedicado yo hace muchos años al estudio de los códices de las crónicas, creo haber 
logrado una clasificación total de ellos, fijando las varias compilaciones y refundicio¬ 
nes que representan y la época á que éstas pertenecen* Los manuscritos que autos se 
confundían con el título comdn de «Crónica General del Rey Sabio», son fruto de casi 
dos siglos de actividad historiográfica, comenzando en la Primera Crónica General 
mandada hacer por Alfonso X y siguiendo con la Crónica General de 1344, la de 
Veinte Reyes, la Tercera y la Cuarta Crónica General, la de 1404 y otras de menor 
importancia. 

Mediante esta averiguación previa, espero en la presente publicación haber acertado 
u ofrecer la Primera Crónica General, libre de las grandes interpolaciones y arreglos de 
toda clase que sufrió con el trascurso del tiempo; y esto bastará ; aunque en los porme¬ 
nores no siempre haya aprovechado las variantes que mejor representan el texto pri¬ 
mitivo* 

Cómo procedí en mi edición y de qué códices me he servido lo explicaré en el tomo 
segundo de esta obra, que contendrá además un estudio sobre la fecha y las fuentes 
del texto, así como un glosario y un índice de nombres propios. Por apéndice irá la 
Crónica Abreviada de don Juan Manuel* 


Ramón Menéndez Pidal. 


29 Abril imU. 
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ESTORIA DE ESPANNA 

QUE FIZO 

EL MUY NOBLE REY DON ALFONSSO 

FIJO DEL BEY DON FERNANDO ET DE LA IIEYNA DONNA BEATRIZ 


X8T0BIA DE ESPAÑA—1 



i/*. Etcwr, Nobílís Hesperie princeps, quem gracia Cristi 

Y-*-2 ültrix perfidie ealuautt ab omine tristi, 

F i p. Princeps laudandus, Alfonsus nomine dietas. 

Princeps inuictus. princeps semper uenerandus, 

5 Qui mentís laudes superat, qui uindice fraudes 
Perro condempnat, quena fama deeusque per hernia t, 

Fies pe ríe gesta dat ín hoc libro manifesta, 

Ut ualeat plura quífl scire per ipsa futura. 

Hiñe per pretérita quisquís uult scíré futura 
10 Non dedignetur opus Istud, sed memoretur 
Ssepins boc legcre, qida quibit plura uidere 
Per que profíciet et doctus ad ardua fiet, 

Nam sciet an ceptum quodeunque scit id uel ineplum 
Finem pretendat, seu finís ad óptima tendal, 

16 Per quod peiora fugiens capíat meüora. 

Si capis, Hesperia, que dat tibí dona sophia 
Regís, splendescet tibí fama decus queque eresoet,- 
Rex, decus Hesperia, thesaurus phüooophie, 

Dogma dat hyspanis; capíant bona, dent loca uanis. 

El noble principe de Espanna, al qual la gracia de Jhesu Cristo vengadora de la porfia 
lo saino de toda cosa triste, principe digno de alabanza, Alfonso nonbrado por nonhre, 
principe nunca vencido^ principe venerabile, el qual por moresyimientos sobrepuia a 
todas alabanzas, el qual a la veng&nya los engannos con fierro condena, al qual la fama 
de qu&iquier cosa io perpetua, loa lechos de Espanna fasse manifiestos en este libro, en 
ss guisa que cada cual pueda saber por el muchas cosas venideras. 

Onde si por las cosas pasadas quiere alguno saber las venideras, non desdeime esta 
obra, mas téngala en su memoria. Muchas vezes conviene esto leer, ea podemos 
muchas cosas ver, por las quales te aprouecharas et eu las cosas arduas ensennado te 
taras; ca ssaberas qualquier cosa si es acepta la tal o si es vnepta, vayas ante al fin, o el 
30 fin a las muy buenas cosas se imieua, por el qual fuyenda de las cossas peores tomaras 
las meiores* 

ü Espanna, sí tomas los dones que te da la sabiduría del rey, resplandecerás, otrosí 
en fama et fermosura crecerás, 

E! rey, que es fermosura de Espanna et thesoro de la filosofía, enseunanyas da a 
m tus yspanos; tomen las buonas los buenos, et den las vanas a los vanos. 

IT El mu. (He* ■ftlftiidee*t.-£T Et riu» podunju 
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PROLOGO 

Los sabios antigos, que fueron en los tiern- 
pos primeros et fallaron los saberes et las 
otras cosas, touieron que menguaren en sos 
fechos et en su lealtad si tan bien no lo qui- 
siessen pora los que auien de uenir como pora 
si mismos o pora los otros que eran en so 
tiempo; e entendiendo por los fechos de Dios, 
que son espirítales, que los saberes se perde- 
ríen muriendo aquellos que los sabien et no 
dexa n do remenbramja, porque no cay es sen en 
oluido mostraron manera por que los sopiés- 
sen los que auien de uenir empos ellos; et por 
buen entendimiento connoscieron las cosas 
que eran estonces, et buscando et escodrin- 
nando con grand estudio, sopierou las que 
auien de uenir* Mas el desden de non querer 
los orones saber las cosas, et la oluÍdam;a en 
que las echan depues que las saben, fazen per¬ 
der malamientre lo que fue muy bien fallado 
et con grand estudio; et otrosí por la pereda, 
que es enemiga del saber et faz a los omnes 
que non lleguen a el ni busquen las carreras 
por quel connoscan, ouieron los entendudos, 
et quel preciaron sobre todas tas otras cosas 
et touieron por luz pora alumbrar los sos en¬ 
tendimientos et de todos los otros que lo 
sopiessen, a buscar carreras por o llegassen a 
el yJ aprendiessen, et después quel ouiessen 
fallado, que nol ofuidassen» E en buscando 
aquesto, fallaron las figuras de las letras; et 
ayuntando Las, fízieron deltas sitiabas, et de 
sitiabas ayuntadas ñzieron deltas partes; e 
ayuntando otrossi las partes, fízieron razón, 
et por la razón que uiniessen a entender los 
saberes et se sopiessen ayudar dellos, et saber 
tan bien contar lo que fuera en los tiempos 
dantes cuerno si fuesse en la su sazón; et por 
que pudiessen saber otrosi los que depues 
dedos uiniessen los fechos que ellos fizieran, 
tan bien como si ellos se acertassen en ello; et 
por que las artes de las sciencias et los otros 
saberes, que fueron fallados pora pro de los 
omnes, fuessen guardados en escripto, por 
que non cayessen en oluido et los sopiessen 


los que auien de uenir; et por que pudiessen 
otrosi eonnoseer el saber dell arte de geome¬ 
tría, que es de medir et los departimíentos de 
los grados et las alongamos de los puntos de 
Jo que a dell uno all otro, et sopiessen los 
curssos de las estrellas et los mouímientos de 
las planetas et Jos ordenamientos de tos sig¬ 
nos et los fechos que fazen las estrellas, que 
buscaron et sopieron los astronomianos con 
grand acuda et cuydando mucho en ello; ct 
por qual razón nos aparecen el sol et la luna 
oscuros, et otrossi por qual escodrinnatniento 
fallaron las naturas de las ye rúas et de las 
piedras et de las otras cosas en que a uirtud 
segund sus naturas* Ca si por las escripturas 
non fuesse ¿qual sabiduría o engenno de omne 
se podrie menbrar de todas las cosas pausa¬ 
das, aun que no las fallassen de nucuo que es 
cosa muy mas grieue? Mas por que los estu¬ 
dios de los fechos de los omnes se demudan 
en muchas guisas, fueron sobresto apercebu- 
dos tos sabios ancianos, et esenuieron los 
fechos tan bien de los Jocos cuerno de los sa¬ 
bios, et otrossi daquetlos que fueron fieles en 
la ley de Dios et de tos que no, et las leys de 
los sanctuarios et las de ios pueblos, et los 
derechos de las clerezias et los de los legos; 
et esenuieron otrossi las gestas de los prin¬ 
cipes, tan bien de los que fízieron mal cuerno 
i de los que fízieron bien, por que los que des¬ 
pués uiniessen por los fechos de los buenos 
punnassen en fazer bien, et por los de tos ma¬ 
los que se castigassen de fazer mal, et por 
esto fue enderezado el curso del mundo de 
í cada una cosa en su orden* Onde si parare¬ 
mos mientes al pro que nascede lascscríp- 
turas, connoscreinos que por ellas somos sa- 
bídores del criamiento del mundo, et otrosi l *F. 2 r. 
de los patriarchascomo uinieron unos en pos 
i otros, et de la salida de Egipto, et de la ley 
que dio Dios a Moysen, et de ios reys de la 
santa tierra de Iherusalem, et del destera- 
míento dedos, et dell annunciamiento et del 
nacimiento et de la passion et de la resurrec- 
i cion et de la ascensión de nuestro sennor 
Ihesu Cristo; ca de tod esto et dotras cosas 
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4 PRÓLOGO, 

muchas no sopicramos nada si, muñendo 
aquellos que eran a la sazón que fueron estos 
fechos, non dexassen escripturas por que lo 
sopíessemos; et por ende somos nos adeuda¬ 
dos de amar a aquellos que lo fizieron por que 5 
sopiessemos por eflos lo que no sopieramos 
dotra manera. Et escriuieron otrosí las nobles 
batallas de los romanos et de las otras yen tes 
que acaesderon en el mundo muchas et mara- 
uillosas, que se oluidaran sí en escripia non 10 
fuessen puestas; e otrossi e) fecho dEspanna, 
que passo por muchos sennorios et fue muy 
mal trecha, recibiendo muertes por muy crue¬ 
les lides et,batallas daquellos que la conqui- 
rien, et otrosí que fazien ellos en defendiendo- ta 
se; et desta guisa fueron perdudos tos fechos 
della, por los libros que se perdieron et fueron 
tíestroydos en el mudamiento de los senno- 
rios, assi que apenas puede seer sabudo el 
comiendo de los que la poblaron. 20 

E por end Nos don Alfonsso, por la grada de 
Dios rey de Castiella, de Toledo, de León, de 
Oallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, 
de J ah en et dell Algarue, fijo del muy noble 
rey don Ffernando et de la reyna donna Bea- 25 
triz, mandamos ayuntar quantos libros pudi¬ 
mos auer de istorias en que alguna cosa con- 
tassen de los fechos dEspanna, et tomamos de 
la tronica dell Arzobispo don Rodrigo que fizo 
por mandado dd rey don Ffernando nuestro 30 
padre» et de la de Maestre Luchas, Obispo de 
Tuy, et de Paulo Orosio, et del Lucano, et de 
sant Esidro el primero, et de sant Alffonsso, et 
de sant Esidro el mancebo, et de Idacio Obispo 
de Gallizia, et de Sulpicio Obispo de Gasconna, 35 
ef de los otros escriptos de los Concilios de 
Toledo et de don Jordán, chancellen del sancto 
palacio, et de Claudio Tholomeo, que departió 
del cerco de la tierra meior que otro sabio 
fasta la su sazón, et de Dion que escríuio uer- 10 
dadera la estoria de los godos, et de Poní peyó 
Trogo, et dotras estorias de Roma las que 
pudíemos auer que contassen algunas cosas 
del fecho dEspanna, et compusiemos este libro 
de todos los fechos que fallar se pudieron 45 
della, desde! tiempo de Noe fasta este nues¬ 
tro. Et esto fiziemos por que fuesse sabudo 
el comiendo de los espannoles, et de qnales 
yentes fuera Espanna maltrecha; et que so- 
piessen las batallas que Heredes de Grecia m 
fizo contra los espannoles, et las mortandades 
que los romanos fizieron en ellos, et los des* 
truymientos que les fizieron otrossi ios vban- 
dalos et los süingos ct los alanos et los suchos 


GÉNESIS 

que los aduxieron a seer pocos; et por mos¬ 
trar la nobleza de los godos et como fueron 
uiniendo de tierra en tierra, uendendo muchas 
batallas ef conqutriendo muchas tierras, fasta 
que llegaron a Espanna, et echaron ende a 
todas Jas otras yentes, et fueron ellos senno- 
res della; et como por el desacuerdo que orne- 
ron los godos con so sennor el rey Rodrigo et 
por la trayeion que urdió el conde do Yllatt et 
ei! arzobispo Oppa, passaron los dAffrica et 
ganaron todo lo mas dEspanna; et como fue¬ 
ron los cristianos después cobrando la tierra; 
et del danno que uino en ella por partir los 
regnos, por que se non pudo cobrar tan ayna; 
et después cuerno la ayunto Dios, et por qua- 
íes maneras et en qual tiempo, et quales reyes 
ganaron la tierra fasta en el mar Meditarre- 
neo; et que obras fizo cada uno, assi cuerno 
uiníeron unos empos otros fasta! nuestro 
tiempo. 

[COMIENZA ELL ESTORIA 

L De cuerno Moysen escriuio el libro que ha 
nombre Génesis, e del diluulo,] 

l Moysen esenuio un libro que a nom- F. 
bre Génesis, por que tabla en ei de cuerno 
crio Dios el cielo e la tierra e todas las cosas 
que en ellos son, e de cuerno por el peccado 
dell oírme, por que passo mandamiento de 
Dios, fue echado de parayso, e otrossi de 
cuerno por las culpas e por los grandes yer¬ 
ros que fizieron los que descendieron da- 
quel linage aduxo Dios el grand diluuío sobre 
la tierra, coa que los mato a todos, assi que 
no finco dellós fueras Noe e su mugíer e tres 
sos fijos: Sem, Cam e Japhet* e sus mugieres, 
assi que fueron ocho por todos; e cuenta 
otrossi en aquel libro mismo que el linage 
que daquellos descendió comentaron a fazer 
una torre muy grand, pora apoderarse de las 
fierras; mas por que ellos eran muy sober- 
uios e no connocien ni temien a Dios, fue¬ 
ron destroydos en esta manera: que nuestro 
sennor Dios danno el lenguaje en tal guisa 
ques non entendicn unos a otros, e por esta * 
razón dexaron aquella lauor que fazien; e non 
tan solamientre fueron deparados en los len¬ 
guajes, mas aun en las noluntades, de manera 
que non quisieron morar unos con otros. Tod 
esto cuenta Moysen en este sobredicho libro, 
que es en el comienqo de la Biblia. Mas por 
que no fablo de cuerno aquellos que se par¬ 
tieron a quales tierras fueron poblar, quere- 
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HIJOS DE JAPHET 5 


mos lo contar en est estarla, según lo fallamos 
en fas estorias antiguas; e dezimos lo assi: 

2, De cuerno tos sabios partieron tas tierras . 

Los sabios que eseriuieron todas las tierras 
fizieron dellas tres partes: e a la una que es 
mayor pusieron nombre Asia, e a la otra Af¬ 
inca, e a la tercera Europa. De Asia e de Af¬ 
inca oydo auedes ya en otros libros quaman- 
nas son e quales, mas aquí queremos fabíar 
de Europa por que tanne a la es tona de Es- 
panna de que uos queremos contar, onde de- 
zimos assi: que pues que desampararon aque¬ 
llos de fazer la torre e derramaron por el 
mundo, los fijos de Sem, ell hermano mayor, 
heredaron Asia, mas non toda; los fijos de 
Cam, ell hermano mediano, heredaron toda 
Afinca; mas los fijos de Japhet, ell hermano 
menor, comentaron a heredar desde Amano e 
Thoro que son dos montes en la tierra que es 
llamada Cilicía, e de Siria la mayor, que son 
amas en Asia, et heredaron a buelta con ellas 
toda Europa desde la grand mar, que cerca 
toda la tierra, que es llamado en griego Océa¬ 
no, fasta la otra mar que llaman Mediterráneo 
por que ua por medio de la tierra e faze de¬ 
partimiento entre Europa e Afinca, e aca- 
basse Europa encabo dEspanna en Cáliz, que 
es llamada ysla dEreuJes, o se ayuntan amas 
estas mares sobredichas. Onde estos tres 
linages desque ouieron partidas las tierras, 
assi cuerno uos dixiemos, nos touieron por 
complidos de lo que auien, e punnaron en 
toller se las tierras los unos a los otros, por ; 
que ouo entredós muchas guerras, de que na¬ 
cieron graneles contiendas e lides e muertes. 
E cuerno quier que Jos fijos de Cam e de Ja¬ 
phet ganaron alguna cosa en Asia por fuerza, 
nos non queremos fablar de ios otros linages, < 
fueras soiamientre de los fijos de Japhet, por 
que ellos fueron comenqamienta de poblar 
Espanna, e por saber mas ciertamientre quan- 
tas tierras ouieron, conuiene que uos diga¬ 
mos primero quamarma es Europa e quantas i 
otras tierras se encierran en ella. 

3 * De cuerno fue Europa poblada de tos fijos 
de Japhet 

• £ 

Europa comienza en un rio que a nombre 
Thanays, e de la una parte la cerca el mar 
Mediterráneo, e de la otra el mar Océano. Este 
rio Thanaís nace en los montes Ripheos y es 
moton entre Asía y Europa. En el grand mar í 
O céano, de la parte de cierno, ay muchas yslas 


assi cuerno Inglaterra, a que llamaron antiqua- 
mientre Bretanna la mayor; e es Iberrna, a la 
que llaman Yrlanda; e son y Escocia e Escan¬ 
cia, a que llaman Nuruega; c es y Thisia e otra 
ysla que llaman Tile, Todas estas son de 
parte de cierno, las unas contra occident c 
las otras contra * orient. Otras yslas y a me- 
ñores, que son de la pertenencia de Europa, 
que yazen en el mar Mediterráneo e co¬ 
mienzan a parte doccident e uan contra oríent; 
e los nombres dellas son estos: Mayorga, Mi- 
norga, Eui^a, Fórmente ra, Corsida, Sardenna, 
Cezilia, Mithelena, la cibdat de Venecia, Creta 
e Pathmos, Ponto e Curpho, e todas las yslas 
menudas que yazen en pertenencia de Cos- 
tantinopla, e aun ella misma yaze en perte¬ 
nencia de Europa, Todo lo que es destos tér¬ 
minos, que uos timemos, heredaron siete fijos 
de Japhet: el primero ouo nombre Comer, el 
segundo Magoch, el tercero Maday, el quarto 
Yauan, el quinto Thubal, el sexto Mosoch y d 
seteno Thyras. Comer ouo dos fijos, aíl uno 
dixieron Aseneeh e all otro Togorma. Los 
dAssenech poblaron prímeramientrecab un rio 
que llamauan Reno, e llamaron los por y un 
grand tiempo reginos, e depues poblaron Ca¬ 
labria; e daquel mismo Assenech uinieron los 
que poblaron Pulla, una tierra a que pusieron 
nombre Lacia, dond ellos fueron después lla¬ 
mados latinos; e dAssenech uinieron los pa- 
phlagones, dond ouo nombre aquella tierra Pa- 
phlagonia, e daquellos descendieron Iqs que 
llamaron ligares e emilios. Dell otro hermano 
Thogorma uinieron los frigianos, e pusieron 
nombre a la tierra Frigia; e de Yauan, ell otro 
fijo de japhet, uino HyeJisa, dond uinieron des¬ 
pués los griegos, que son llamados eolides; e 
los cilicíatiús que poblaron Citicla. De Comer, 
fijo de Japhet, uinieron los que poblaron Cala¬ 
da, e fueron por end llamados galtogrecL De 
Magoch, ell otro hermano uinieron los cithas; 
e los godos, e los vuandalos, e los seuos, e 
los alanos. De Maday, fijo de Japhet, uinieron 
los medos, que poblaron Media. De Yauan, 
fijo de Japhet, uinieron los hyliones, que po¬ 
blaron una partida de Grecia e depues Troya, 
e por csso pusieron por nombre Ylion all alca¬ 
far o moraua el rey; e depues que Troya fue 
desíroyda salieron ende dos hermanos; all uno 
dizien Priamo e all otro Anthenor; estos ui¬ 
nieron por mar a Uenecia e moraron y grand 
tiempo poblando la, fasta que murió Anthenor, 
e soterró! Priamo, so hermano, en Padua, una 
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6 POBLACIÓN 

cibdat que es en Lombardia: e pues que! ouo 
so letrado, lomo grand poder e gano una tie¬ 
rra por fuerza, e por amor de su hermano 
pus ol nombre Germán ¡a, a la que llaman agora 
Tbeuthonia por razón de Mercurio a que 11a- 
manan Theutos; pero todos los demas de la 
gente la llaman Alemanna, por un rio que ua 
por ella a que llaman Lemano; e Alemanna es 
una de las grandes prouincias del mundo, e a 
en ella muchas tierras apartadas de que son ] 
estos los nombres; all una dizen Lotharingía, 
que es Loba re n na, la otra Brauancia, otra 
Vcstphalia, la otra Frisía, a la que agora dizen 
Frisa, a la otra Thoringia, la otra Sasonia, que 
llaman agora Sansón na, all otra Sueuia, e di- ] 
zenle agora Suaua, all otra Bauualia, a la otra 
Franconia, a la otra Carinthia, a la otra Aus¬ 
tria, que dizen agora Astarrica; e Francia la 
antigua fue otrossi una partida de Alemanna, 
e por essol pusieron nombre Francia, que s 
quier dezir tanto como tierra que fue apar¬ 
tada e frannida dAlcmarma, Bretanna poblo 
Brutho, que fue del linage de los de Troya, e 
por essol puso assi nombre, ca enante auie 
nombre Süuaria e depues le candaron el í 
nombre Ynglaterra, que quier dezir tanto cue¬ 
rno tierra de marauillas* Otrossi de Mosoch, 
fijo dejaphet, uinieron los que poblaron Ca¬ 
padora, que es una grand tierra, e la pri¬ 
mera cibdat que fízieron pusieron le nombre i 
Masaea por el nombre de Mosoch, Dell otro 
fijo de japhet, que ouo nombre Thiras, ui¬ 
nieron los thiracianos e poblaron una tierra 
a que pusieron nombre Thiracia; mas los que 
uinieron depues encartaron le el nombre e ¿ 
duderon le Tracía, Mas del quinto fijo de 
Japhet, que ouo nombre T hu t ba l. donde uinie- 
rou ios espannoles, so linage daquel andudie- 
ron por muchas tierras, buscando logar pora 
poblar de que se pagassen, fasta que llegaron i 
a parte doccident a los grandes montes que 
son llamados Pireneos, que departen Espanna 
la mayor de la otra, y estos montes comien¬ 
zan se a la grand mar mayor cabo la uilla que 
es llamada Bayona, que yaze en essa mar i 
misma contra cierzo, e atrauiessa toda la tie¬ 
rra fas tal mar Mediterráneo e acabasse allí 
cah una uilla que dizen Colibre, Et aquestas 
gentes de que uos dixíemos, pues que fallaron 
aquella tierra, comenzaron a poblar todas ñ 
casas mon t armas e fizieron se muy grandes 
pueblos, e llamaron los cethubales que quier 
dezir tanto cuerno las compannas de TubaL 
Estos fueron descendiendo al llano fasta que 
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DE ESPAÑA 

llegaron a un rio que es dicho Ebro, e touie- 
ron mientes aun estrella que llaman Espero, 
e por que parece mas a oecident llamaron a 
aquella tierra Esperia; e depues fueron se 
í alongando a un rio grand que corre todauia 
contra orient desde o nace fasta o cae en la 
mar, e pusieron Je nombre Ebro; e por ques 
pagaron mucho daquel agua poblaron cabo 
della, e camiaron se el nombre que ante amen, 
o e assi cuerno les llamauan primero compannas 
de Thubai, dixieron les después las compan¬ 
nas de Ebro, e por esso i llamaron a aque- F . 4 , 
lia tierra Celtiberia, E esta tierra tiene en 
luengo del mar grand, que es aparte de cierzo, 

& fasta! mar Mediterráneo, e dancho fasta los 
montes Pireneos allende dEbro, contra den¬ 
tro faza la tierra llana; e llamaron a tod aque¬ 
llo Carpentanna, e poblaron y quatro uillas; la 
una a nombre Oca que es suso en la montanna 
o que llaman Monte dOca r la otra poblaron 
cabo Ebro contra parte dónente e llamaron 
le Calahorra, otra poblaron mas adelante, 
otrossi cabo Ebro, a que pusieron nombre 
Tarazona, e desi poblaron la quarta cabo esse 
s rio mismo mas adelant e llamaron la Auripa; 
mas después, ell emperador Cezar Augusto, 
quand la gano por fuerza, camiol el nombre 
e llamo! Cezar Augusta, a la que agora dizen 
taragoza- Después, estas compannas fueron 
o se tendiendo por tas tierras e poblaron toda 
Espanna, e a las tierras que poblauan ponientes 
nombres dessi mismos, assi cuerno los alanos 
que poblaron aquella tierra que agora llaman 
Alaua, que es desde! rio Ebro fasta la grand 
5 mar de Bayona, e los silingos que poblaron 
otra tierra cabo el rio que llamauan Cil desde 
o nace fasta o cae en la mar, e los otros que 
llamaron galacios poblaron Galizia, que anti- 
guamientre solie seer desdell agua de Cea fas- 
o tal puerto de Gaya. Después uinieron galeses 
por mar, que eran echados de su tierra, e arri¬ 
baron a un logar que agora llaman Puerto, e 
poblaron una grand partida de Galizia que era 
yerma entre los dos ríos que llaman Duero e 
s Minno, e pusieron le nombre PortogaL Otras 
yentes y ouo que llamaron vuandalos, e aque¬ 
llos poblaron ell Andaluza; e tiene en ancho 
desdel rio que llaman Guadiana fastal mar 
Mediterráneo, e de luengo desdel mar Océano 
9 faslal rio que llaman Xucar assi cuerno cae en 
el mar Mediterráneo. Otra tierra y ouo que 
llamaron Luzenna, que es entre Guadiana e 
Tajo, e pusieron le assi nombre unas gentes 
que la poblaron a que llamauan lusíos, pero 
í algunos cuentan que este nombre ouo por tre- 
beios que mando y Inzer Hercules quando ouo 




LOS TRES HÉRCULES 


llenado a Gerlon, assi cuerno adelante oyre- 
des, Otra tierra ay dentro en ell Andatuzia que 
llaman Bethíca por que corre por ella un rio 
que solien llamar Bethís, al que agora dízen 
Guadalquiuir, e tiene desde o nace este río en 
la sierra de Segura fasta o cae en el grand mar 
entre ponient e medio día cerca de la ysla de 
Cáliz, Tod estas tierras sobredichas fueron 
pobladas assi cuerno nos contamos, e ouo y 
muchos cabdiellos que fueron sennores dellas 
e que ouieron grandes guerras entre si; mas 
por que tos sos fechos no fueron muy sennaJa¬ 
dos pora contar en est estoria, tornaremos a 
fatolar de Hercules, que fue ell omite que mas 
fechos s canalados fizo en Es pan na en aquella 
sazón» lo uno en conquerir las tierras, lo al en 
poblando las. 

[ 4Pe los tres Hercules que ouo en el mundo, 
e por que st pusieron assi nombre ,] 

Hya oystes de suso contar de cuerno se 
partieron los lenguaces en Babilonia la grand 
en el tiempo de Phalec, que fue del linage 
de Noe; e desde aquel Phalec fasta Gedeon, 
que fue juez en traite), ouo mil e dozientos 
c quaraenta e tres anuos. Y en tiempo deste 
Gedeon fue Hercules, aquel que fizo mu¬ 
chas maraulllas por el mundo e sennalada- 
mientre en Espanna, assí cuerno adelant oyre- 
des en est estoria, y en la uida de Gedeon 
murió Hercules; e ouo desde la su muerte 
fasta la segunda prisión de Troya treze annos, 
e desde aquella prisión de Troya fasta Pó¬ 
mulo que poblo Roma ouo quatrocientos e 
quaraenta e dos annos, et desde Romulo fasta 
que ouo cónsules en Roma ouo dozkntos e 
quaraenta e un aunó; e depues fizíeron reyes 
en Roma, e desdel primero rey fastal postre¬ 
mero que ouo nombre Tarquinío el Soberuio, 
que perdió por esso el regno e torno el pue¬ 
blo a yudgarse por cónsules assi cuerno de 
primero, ouo quatrozientos e quaraenta e tres 
annos, fasta que torno a auer emperadores 
en Roma e sennaladamientre en el tiempo de 
Julio Cesar que regno depues desta quenta 
quatro annos e seys meses. Mas en el tiempo 
que eran los cónsules, enantes que julio Ce¬ 
sar regnasse cient e siete annos, ouo uno 
F*. 4 *\ dallos» que i llamaron Cipio, que destruyo 
Afinca y Espanna porque se leuantaron con¬ 
tra Roma; e bien cient annos ante fue pobla¬ 
da la dbdad de Toledo que poblaron dos 
cónsules de Roma all uno diziert Tholemon e 
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all otro Bruto; y este nombre quel pusieron 
fue tomado de los nombres dellas, 

Tres Hercules ouo que fueron muy connom¬ 
brados por el mundo segund cuentan las esto- 
s rías antiguas: e el primero fue en el tiempo de 
Moysen, pero nació ante que el, y este fizo 
grandes fechos e buenos, mas no son contados 
en es tonas, e fue de tierra de Grecia a la parte 
que es contra Persia, Hercules el segundo fue 
io otrossi de Grecia e fue muy nombrado por su 
saber mas que por otra cosa, e fue natural 
duna cibdat que díxíerou Penis, e fue assi 
llamada porque era tan uiciosa que temen que 
no auie compannera en el mundo, assi cuerno 
16 ell aue fénix que es sota e no a compannera 
ninguna; et esta cibdat poblo Fenis» fijo dAge- 
ñor, que fue rey de ¡as grandes dos cibdades 
que 11amanan ait una Tiro e all otra Sidon, e 
fue padre de Europa la que leuo robada el 
20 rey Júpiter, e de Cadmo el que poblo Thebas 
que es en Europa, Y este segundo Hercules 
llamáronle por sobrenombre Sanao, e fue 
otrossi en tiempo de Moysen, seys annos ante 
que sacasse el pueblo de Israel de Eggipto. 
as Mas Hercules el tercero, et que fizo los muy 
grandes fechos de que tod el mundo fabJa, 
este fue grand e ligero e muy ualient mas que 
otro omne, e deste fablaron todos los sabios 
que fisionas fizíeron, e compusieron grandes 
so libros en que contaron los sos fechos grana¬ 
dos que el fizo por el mundo; et dixjgron que 
los sabios de Grecia sopíeron por sus artes 
que nacrie allí uno, que auné nombre Hercu¬ 
les, que farie grandes c marauillosos fechos 
¡ifi por el mundo mas que otro omne; e los dos 
Hercules primeros, cuydando que cada una 
dellos serie aquel, pusieron se nombre assi» 
casegund el lenguage griego fue tomado este 
nombre de dos partes de letras: de her e de 
40 cteos f que quíer dezir batallador onrado o 
alabado en fuerza y en tit Este tercero Her¬ 
cules fue de muy grand linage, como que fue 
fijo del rey Júpiter de Grecia e de la reyna 
Almena, muger que fue del rey Anfitrión. El 
ifi rey Júpiter, su padre, dio! a criar al rey Euris- 
teo, e fizólo por conseio de su muger don na 
juno quel querie grand mal porque era so 
annado; y esta Juno puso su amor con aquel 
rey Euristeo, que era su uezino, e auie con- 
5 o tienda con ella por una poca de tierra de que 
set pagaua que era en comarca de so regno, 
y ella diogeia por quel criasse aquel mogo, 
atal pleyto, que quando fuesse grand que 
ftziesse del aquello que ellal mandasse, E des 

20 E y O dícfn Cadliio. 
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que est amor fue puesto y el mogo fue cre¬ 
ciendo e faziendosse mancebo, fue ligero e 
muy ualient mas que otro omne del mundo, e 
no sable ella fecho grand ni pe rigió so a que nol 
mandasse en mar; e el rey Euristeo faziclo ass¡ 
cuydando que fazie bien. E segund cuenta la 
su estoria deste Hercules, desque el! ouo 
muerto el grand puerco montes dArcadía, mato 
al toro de Creta que era muy brauo e much 
espauentable, e mato otrossi los tres Icones 
amanos: ell uno en el mont Parthemio e los 
dos en la selua Nemea, e mato la grand ser¬ 
piente de la laguna de terne que auie siete 
cabegas, e segudo los ladrones de C remona 
que es en tierra de Lombardia, e mato al Rey 
que era sennor dellos, e segudo las arpias 
fijas de Finco que auien ciego a su padre el 
querien deseredar, e fue con Jason el que 
aduxo la lana del carnero dorado de la ysla 
de Coicos, e destruyo Troya la primera ne¬ 
gada, ca el fue el que entro primero en ella 
por fuerga e depues torno a la batalla o el 
rey Leomedon estaua con su yent e matol por 
su mano, por que fue destroyda Troya e toda 
la tierra; et depues desto mato a Diomedes 
rey de Traeia, o uencio a los centauros que 
eran un línage muy grand de caualleros muy 
buenos de armas e much esforzados e mas 
ligeros dotros omnes y el por esfuerzo e por 
ligereza los mato a todos, e uencio otrossi a 
los de Lacedemonia e mato al rey dellos; e el 
fue el primero que uencio a las duennas ama¬ 
zonas quand ellas tienden e destruyen todas 
las otras yen tes, e el mato otrossi a los onze 
fijos del rey Neleo, que fue fijo del rey Sa¬ 
turno, e uencio a Acheloo en lit, e caso con 
Deyeníra, e mato al rey Nesso en batalla dun 
por otro, e mato otrossi a Busilis rey de 
EgyptOi c mato a Antheo rey de Libia e de 
Affrica, e leuo las magañas de las duennas 
Esperidas; e fue tan buen maestro dell arte 
de las estrellas que dixíeron los sabios que 
sostente el cielo en los ombros. 

, 5. i De cuerno Hercules pobto a Cáliz 

et de las cosas que y fizo. 

Después que Hercules ouo tod esto fecho, 
ouo diez ñaues e metios en mar, e passo 
dAffrica a Espanna, e troxo consigo un muy 
gran sabio del arte destronomía que ouo 
nombre Alias, y este nombre ganara el por 
que morara mucho en el monte Alian!, que es 
much alto, catando las estrellas; y este monte 
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es cabo Cepta y entra por tierra dAffrica 
una partida. Este Hercules, desque passo 
dAffrica a Espanna, arribo a una ysla o entra 
el mar Mediterráneo en el mar Océano; e 
por que! semeío que aquel logar era muy 
uicioso y estaua en el comiengo doccident, 
fizo y una torre muy grand, e puso ensomo 
una ymagen de cobre bien fecha que cataua 
contra orient e tente en (a mano diestra una 
grand llaue en semeiante cuerno que queríe 
abrir puerta, e la mano siniestra tenie algada 
e tenduda contra orient e auie escripto en la 
palma: estos son los molones de Hercules. 
E por que en latín dizen por moiones Qades, 
pusieron nombre a la ysla Qades Hercules* 
aquella que oy en dia llaman Cáliz. Después 
que esto ouo fecho, coiosse con sus ñaues e 
fue yendo por la mar fasta que llego al rio 
Bethis, que agora llaman Guadalquiuir, e fue 
yendo por el arriba fasta que llego al logar o 
es agora Seuílla poblada, e siempre yuan ca¬ 
tando por la ribera o fallarían buen logar o 
poblassen una grand cibdat, e no fallaron otro 
ninguno tan bueno cuerno aquel o agora es 
poblada Seuílla, Estonce demando Hercules a 
Alias ell estrellero si farie allí cibdat; el dixo 
que cibdat aurie allí muy grand, mas otro la 
poblarle, ca no el; e quando lo oyo Hercules 
ouo grand pesar e preguntol que omne serie 
aquel que la poblarte; el dixo que serie omne 
onrado e mas poderoso que el e de grandes 
fechos. Quando esto oyo Hercules, dixo que el 
farie remembranza por que, quando uiniesse 
aquel, que sopiesse el logar o auie de seer la 
cibdat. 

6 . De cuerno Julio Cesar pobto Seuílla 
por tas cosas que y fallo que fizkra Hercules* 

i E puso allí seys pilares de piedra muy gran¬ 
des, e puso en somo una muy grand tabla de 
marmol escripia de grandes letras que dizien 
assi: aquí sera poblada la grand cibdat; y en 
somo puso una ymagen de piedra, e tenie la 
» una mano contra orient, e tenie escripto en la 
palma: fasta aqui llego Hercules, y ell otra 
mano tenie contrayuso mostrando con el dedo 
las letras de la tabla. Onde auino depues, que 
en tiempo de los romanos, quando fueron sen- 
> ñores del mundo, ouo desabenencia entre Ju¬ 
lio Cesar e Pómpete, que eran suegro e yerno, 
e amos emperadores; e fue puesto en Roma 
que enuiaron a Pompeio a parte dorient e Ju¬ 
lio Cesar a occident pora conquerir aquello 
i que no obedede a Roma; e pusieron les plazo 
que fuessen tornados a. V. annos a Roma, y el 
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que no lo hziesse que numqua lamas fuesse 
recebido por emperador, E Pompeio gano en 
aquellos .V. annos toda parte dorient, e Julio 
Cesar en estos ,V, annos non pudo ganar sino 
fasta Lérida, que es una cíbdat en Espanna 
en una tierra que llaman CataJanna, E segund 
cuenta Lucan, que escriuio est es tona, pues 
que se cumplieron los *V. annos, enuiaron le 
dezir los romanos ques tornasse, e sino que 
nol recibrien mas por emperador. El con des¬ 
pecho que ouo no lo quiso fazer, mas dixo que 
pues que ell era emperador que toraaua otros, 
V. anuos pora acabar aquello que comentara; e 
depues en aquellos otros cipe anuos que el 
tomo conquirio toda Espanna, e quando fue 
en aquellogar o primeramientre fue poblada la 
cíbdat de Ythalíca, semeíol que noestaua po¬ 
blada en buen logar, e fue buscar o la assen- 
tasse de nueuo. E quando fue a aquel logar o 
estañan los pilares sobre que pusiera Her- 
F.Sv, cides la imagen, cato la I tabla de marmol 
que yazie por piezas quebrada, e quando 
uio las letras, fizo las ayuntar en uno e leyó 
en ellas que allí auíe a seer poblada la grand 
cíbdat; estonce fizo la mudar daqtiel logar, 
e poblóla allí o agora es, e pusol nombre Yspa- 
ÜSj assi como ouiera primeramientre nombre 
quando fue poblada sobre estacas de palos 
en un logar que llaman Almedina, que es cabo 
Cáliz. E cuenta Lucan que desque la ouo allí 
poblada, que fue a Cáliz o auie grand cíbdat, 
e fallo y un grand templo que fizíeran los gen¬ 
tiles por onra de Hercules, y entre otras mu¬ 
chas ymagenes que y auie, fallo una del rey 
Alexandre, e dizien todos que fuera fecha a 
semejanza del, de grandez e de faygon; e quan¬ 
do Cesar la uio, estudo la catando grand plega 
cuydando, e depues dixo que si Alexandre tan 
pequenno fuera de cuerpo e tan feo e tan 
grandes fechos e tan buenos fiziera, el, que 
era tan fermoso e tan grand, por que no farie 
tan grandes fechos o mayores. E cuydando 
esto fuesse pora su posada, e sonno essa no¬ 
che que emprennaua a su madre; e otro día 
llamo a un so estrellero muy bueno que traye, 
e dixo! lo que cuydara y el suenno que sonnara. 
Ell estrellero soltol el suenno e dixol que la 
madre era la tierra; e assi cuerno la metie so 
si ys apoderaua della, bien assi metrie toda 
la tierra en so poder e serie sennor de todo- 
Oesdalli mouio e tornos pora Roma e fue de¬ 
pues sennor de tod el mundo assi cuerno Ja su 
estoria lo cuenta. Mas agora tornamos a fabiar 
de Hercules por contar los fechos que fizo en 
Espanna, 
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7. De cuerno Hercules lidio con el Rey Gcrfori 
yt mato , 

Hercules, de que ya oyestes dezir, desque 
ouo fechas aquellas dos yniagenes de Cáliz e 
de Seullla, ouo sabor de ueer toda la tierra 
que era llamada Esperte, e metios por la cos¬ 
tera de la mar fasta que llego a un logar o es 
agora poblada Lixbona, e fue depues pobla¬ 
da que Troya fue dest roída la segunda uez; 
e comentara la a poblar un nieto dlilixes que 
auie aquel mismo nombre, e por que el no la 
unió acabar ante de su muert, mando a una 
su fija, que auie nombre Buena, que la aca- 
basse, y ella fizo lo assi, e ayunto el nombre 
de so padre y el suyo, e pusol nombre Lixbo¬ 
na. E cuando Hercules llego a aquel logar, 
sopo como un rey muy poderoso auie en Es¬ 
perte que teníe la tierra desde Taío fasta en 
Duero, e por que auie siete prouincias en su 
sennorto fue dicho en las fabliellas antiguas 
que auie siete cabegas; y este fue Geríon, y 
era gigante muy fuerte e muy liger, de guisa 
que por fuerga derecha auie conquista la tie¬ 
rra e auien le por fuerga a dar los omnes la 
meatad de quanto auíen, tan bien de los fijos 
e de las fijas cuerno de lo al, e a los que no lo 
querían fazer maíaualos, E por esto era muy 
mal quisto de todas las gentes, mas no osa- 
uan yr contra el por que no auie y qut los def- 
fender; et cuando sopieron que Hercules uinie, 
enuiaron le dezir, que el, que tantos buenos 
fechos fiziera e tantos omnes sacara de premia 
e de mal sennorio, que acorriesse a ellos, e 
que! darlen toda la tierra. Quando esto oyo 
Hercules, plogol mucho e fuesse pora alia; ca 
maguer ell era del linage de los gigantes e 
muy fuerte, no era por esso omrie cruo ni de 
mate sennoria, ante era muy piadoso a los 
buenos e muy brauo e fuert a los malos; e 
quando oyo tas querellas daquetlas yentes, 
doliosse deilas e fuesse pora ellos, E quando 
Geríon lo sopo, fuesse con sus huestes pora 
aquel logar o fue depues poblada la cíbdat 
que dizen Crunna, que era estonce yermo, 
Hercules enuio dezir a Geríon que las yentes 
no auien por que matarse ni por que lazrar, 
mas que lidiassen ellos amos un por otro; y el 
que uenciesse, que fuesse toda la tierra suya. 
E Geríon atreuiendose en su ualentia, e demas 
que era mayor que el, dixo quel plazie. E li¬ 
diaron tres dias que nos podíen uencer; en ca¬ 
bo uencio Hercules, e corto! Ja cabega, E man¬ 
do en aquel logar fazer una torre muy grand, 
e ñzo meter la cabega de Geríon en el cimien¬ 
to, e mando poblar y una grand cíbdat, e fa- 
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de escreuir los nombres de los omites e de las 
muge res que y uinien poblar* y el primero po¬ 
blador que y uino fue una muger que auie 
nombre Crunna, e por esso! puso assi nombre 
a la cibdat.'E una gran partida de la gente que 
el traye fueron de Galacia, e mandólos poblar 
allí, e por esso fue llamada aquella tierra Ga- 
tizía. Depues que Hercules ouo poblado Cali¬ 
da* uinosse contra parte de mediodía* ribera 
de la mar, fasta un rio que dizen Ana, que 
quíer dedr en griego tanto cuerno topo* por 
que ua a logares escondido so tierra e depues 
sale, e aquel nombre numqual fue camiado, 
ante! llaman agora Guadiana* E por quel se¬ 
mejo la tierra buena pora criar ganados e 
otrossi pora ca^a* moro y una grand sazón e 
fizo y sos megos e mostro liy grandes alegrías 
por que «enciera a Geríon e ganara toda la 
tierra de que el! era sennor» E por aquellos 
juegos que el fizo allí dlzen algunos que puso 
a aquella tierra nombre Lusjtanna* que quier 
deztr en romanz tanto como iuegos de Ana* E 
depues que esto ouo fecho* fuesse pora Qua- 
dalquiuir, al logar o mandara fazer la yma- 
ü. gen, e fallóla eridda e plogol mucho. Desi 
fue adelant, allí o mandara fazer ja utlla sobre 
los patos* e puso! nombre Hyspalis, e mandola 
cercar de muro e de torres* E depues fue assi 
yendo ribera de la mar, poblando los logares 
quei semeiaron que eran de poblar, fasta que 
llego a Carthagena, que ouo este nombre de 
Cartago la grand, que es en Affrica, que poblo 
la reyna Dido; e algunos dizen que, por des¬ 
pecho quel fizieron los daquelta tierra* que 
passo aquend mar en Espanna e poblo otra 
uilla que dizen Carthagena, e solien le llamar 
antíguamientre Carthagena Espartera* por que 
toda la tierra o es ell esparto* que llaman ago¬ 
ra Montaragon* obedecie a ella* E dalli era 
rey un omne muy grand e muy fuerte que 11a- 
mauan Caco* e auie otrossi en so poder las 
tierras que Uamauan Celtiberia e Carpentan- 
na, e guando oyo dezir que uinie Hercules, nol 
quiso obedecer cuerno los otros* mas saco su 
hueste e fue lidiar con el, e fue uengudo Caco* 
c fuxo a un monte mueh alto que es en Celti¬ 
beria a que puso el nombre dessi mismo, ca 
por que dizien a el Caco puso! nombre Mon¬ 
ea yo; y era logar o auie el grand sabor de 
morar por que era logar muy sano, e teníe 
cabo dessi sos ganados* e por esso fuxo a 
aquel logar cuydando se amparar y* Mas quan- 
do sopo que Hercules yua enpos el, nol oso y 
atender, e fuxo pora tierra de Roma a un 
monte que llaman Auentino* que es cerca la 
cibdat que llaman Lauína; e aun allí nos tro¬ 


no guarecer, e me tíos dentro en una cueua 
muy fonda, e cerróla con una grand piedra 
molar, e pusol de parte de dentro grandes ca¬ 
denas de fierro* e quand era de noche salie e 
G fazíe el mal que podie por la tierra, desi tor- 
ñauas allí e cerraua la puerta de la cueua; e 
por que era liger e corredor mas que otro 
omne* e tomaua las caberas de los omnes e de 
las bestias que mataua* e colgaualas a la puer¬ 
ta ta de parte de fuera* cuydauan que comie los 
cuerpos de los omnes tan bien cuerno de las 
bestias* e por esso dizien que era medio omne 
e media bestia. En aquella cueua esludo una 
grand sazón fasta que uino Hercules, yl mato 
i& allí, segund cuenta la su estoria. Mas por que 
esto non conuiene a ios fechos dEspanna* de- 
xamos de fablar dello, e tornamos a contar 
dErcules e de las cosas que fizo en Espanna 
depues que uencio a Caco. 

90 

8. De tas uiílas que pobto Hercules en 
Bspanna. 

Ya oyestes desuso cuerno Caco fue uen- 
25 Qudo y Hercules segudol fasta Moncayo o el 
solie morar, e andandol buscando por aquella 
tierra* semeiol muy buena, e por end poblo 
una cibdat* al pie de Moncayo, dunas yentes 
que uinieran con el de Grecia: los unos eran 
so duna tierra que dizien Tiro, los otros dotra 
que dizien Ausona, e por esso pusso nombre 
a la uilla Tirasona* e oy en día le llaman Ta- 
ragona. E pues que esto ouo fecho, coinenqo 
dir conqueriendo tod aquella tierra, fasta que 
m llego a un logar quel semeio que deuie poblar, 
e fizo y una fortaleza e pusol nombre Urgel* 
que quier dezir en latín tanto cuerno apremia¬ 
rme uto, ca sin falla tod aquella tierra mas la 
gano el por premia que por amor. E desque 
io ouo esto fecho, de las diez ñaues que el tro¬ 
ciera, dexara la una de comiendo en Cáliz, e 
leuara las nueve consigo a Gaiixía; e desi 
mando que fincassen las ocho allí e quel adu- 
xiessen la nouena; e al logar o ella arribo se¬ 
is meiol que auie y buen logar de poblar* e mando 
fazer y una uilla* e pusol nombre Barca nona, 
que quier dezjr tanto cuerno la nouena barca; 
e agora llaman le Barcilona* Desque Hercules 
ouo conquista toda Esperta e tornada en so 
m sennorio* ouo sabor dir andar por el mundo 
por las otras tierras e prouar los grandes fe¬ 
chos que y fallasse; empero non quiso que fin¬ 
caste la tierra sin omnes de so linage, en ma¬ 
nera que por los que el y dexasse, fuesse sa¬ 
os budo que el la ganara; e por esso la poblo 
daquellas yentes que troxiera consigo que 
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era ende el mas sabidor que aule en Espan¬ 
na a essa sazón, ca lo apristera dErctiíes 
e de Alias el so estrellero; e por end ouo 
con ella su acuerdo de poblar Cáliz. Mas era 


eran de Greda» e puso en cada logar omnes 
de so linage* E sobre todos fizo sennor un so 
sobrino» que criara de pequenno, que auie 
nombre Espan; y esto fizo el por que! prouara 

por much esforzado e de buen seso; e por s logar muy perigloso por tres cosas: la una 
amor del camio el nombre a la tierra que ante por que no auie y ahondo dagua, la otra por 
dizten Esperta e pusol nombre Espanna. el bra^o del mar que auren a passar por nauío» 

la tercera por que era la tierra tan lodosa que 
A De tos Jechos que fizo el rey Espan 110,1 podien y llegar ios omnes en luiente sino 

en Espanna e de cuerno poblo la ysta de Cáliz . a E^and periglo dessi e de lo que trayen; e so- 

bresto ouo conseío con su tija en que manera 
Espanj sobrino dErcuIes, que finco por podrie poblar aqtiellogar* Ella dixol quel darte 

sennor en Espanna, andudo por la tierra e eonseio, sol quel otorgarse que no la casasse 

fizo la poblar y enderezar, ca era muy mal* si no con qui ella quisiesse; y el fiandosse en 

trecha y destroyda por la grand guerra que ja ella e por que tenie que lo dizie por su pro, 
fiziera Hercules; e com era omne sabio y en- otorgogelo* Espan no auie fijo ni fija que he- 
tendudo» soposse apoderar delta, e poblo los redasse lo suyo sino aquella, e uiniengela pe- 

puertos de la mar e otrossi logares en tas dir reyes y altos omnes dotras tierras, lo uno 

montannas, por o entendió que podrie uenír por ques era ella muy fermosa e muy sesuda, 

danno dotras yentes a la tierra; e poblo muy ae lo al por ques auie afincar el regno a ella. E 

grandes uillas e buenas» e fizo y lanares ma- muchos la uiníeron pedir desta guisa con qui 

rauillosas* E la una dellas es Ja cíbdat a que ella non quiso casar, y estudo assi un grand 

agora llaman Segouia, e pusol este nombre tiempo de guisa que el padre iua cnuegedeu- 

por que fue poblada cab una penna que dizien do; e los omnes de la tierra temieron se de su 

Gouía, e aili fizo muy marauillosa obra pora && muert, e pidieron le mercet que casasse su 

adozir elt agua a la cibdat, assi cuerno oy día fija» por que quando el finasse no fíncasseu 

parece* E acabo la torre del Faro que co- ellos sin sennor* El dixoies que fuessen a ella 

F, G r, meneara > Hercules, que es cabo la Crun- y ge lo rogassen, y a el quel plazrte mucho, 

na; e com era omne muy sabidor, fizo fazer Ellos fueron y pidieron le mercet que casasse, 

por grand sabiduría un grand espeto, que ue- m y ella otorgogeío e dixa, que maguer auie 

yen en e! uenir las ñaues p^r el mar de muy puesto de non casar sino con qui ella quisiesse, 

iuenne, e pusol en somo daqueila torre; y esto que si a aquella sazón uiniesse alguno quel 

fizo el por aguardar se dotras yentes sil uí- conutniesse, que casarte con el, pues que ellos 

niessen guerrear por mar* E por que elt era lo temen por bien» Desi uiníeron la pedir tres 

omne que amaua justicia e derecho e fazie st¡ íüos de reyes muy ricos e con grand algo: di 

bien a los omnes, amanan le todos tanto, que ono era de Grecia, y ell otro dEscancia, el ter- 

assi cuerno Hercules se apoderaua de la tierra cero dAffnca* El padre quando lo sopo plogot 

por fuerza, assi este se apoderaua dclla por mucho con dios, ca los uto muy fermosos e 

amor. E desque toda la ouo poblada e asse- apuestos e bien razonados, e demas sopo que 

ssegada, escojo pora su morada Cáliz, la ysla w eran muy ricos omnes, e por ende recibiólos 

de Hercules; y esto fizo el menbrandosse de la muy bien e fizóles mucha onra* Desi fabio cada 

crianza e del bien que Hercules le fiziera* E uno con el, e pidieron le su fija; el dixo les que 

por que en el logar no auie poblaba ninguna fuessen a ella» e de qual de ellos se pagasse, 

sino la torre que Hercules fizicra, ouo de mo- quel plazrie a el e que ie la darte* Ellos fizie- 

rar en tiendas fasta que fizo y una uílla pe- 45 ron lo assi cuerno les el dixo, e fueron a ella, 
quenna en que moraua* e depues que cada uno ouo dicho su razón, 

dixoies ella que utmessen otro día e que les 
" 10 . De cuerno fue poblada la ysla de Cáliz el darie res P uesla a todos e " un °- E1 los maraui- 
ccrcada el fecha la puente el las cateadas. Ilar0nse P or <l ue los mandaua assi uenir todos 

50 en uno, e touieron que era escarnio* pero fízie* 
Este rey Espan auie una fija fermosa, que roa lo assi; e quando uiníeron otro dia a ella, 
auie nombre Liberta, y era much entenduda e 
sabidor destrolomia, ca la ensennara el que 


preguntóles que qual deilos la amaua mas; e 
cada uno dixo por si que el* Estonce dixo ella 
que bien tenie que cada uno la amaua* mas en 
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esto entendría que era assi: que ftziessen por 
ella lo que les dírje. e qual deílos ante !o aca- 
basse* que con aquel casarle; ellos dixreron 
que les dixíesse lo que querie, que lo fanen de 
buenamient. Estonce mostróles que aquel era 
el logar que su padre mas amaua, e allí quede 
fazer cabera de íod el regno, e que amenos 
de tres cosas nos podrie fazer: la unaseer la 
uilla bien cercada de muro e de torres, e auer 
y ricas casas pora el e pora con qui ella casa- 
sse; e la otra dauer y puente por o entrassen 
los omnes a la villa e por o uiniesse ell agua; 
la tercera, que tan grandes eran los lodos 
en yuierno que non podíen los omnes entrar 
alia, amenos de auer y calcadas poro uiniessen 
sin ebargo; e destas tres cosas que tomasse 
cada uno la suya, y el que primero lo acabasse 
que easaríe con ella e serie sennor de toda la 
tierra* Ellos quand esto oyeron, tamanno sa¬ 
bor auie cada uno de casar con ella, que di- 
xieron que lo farien, y entilaron por muchos 
maestros, e con el grand algo que troxieran 
metieron y tan grand femenda, que a poco 
de tiempo fue cerca daeabado. Y el que pri¬ 
mero lo acabo fue el de Grecia, que auie nom¬ 
bre Pírus, e aquel fiziera la puente, eauie tod 
el carino fecho pora traer ell agua; e fuesse 
pora la duerma e díxoJ cuerno auie su obra 
acabada. A ella plogol mucho, e otorgo! que 
casarle con el, mas rogol que no dixiesse que 
lo auie acabado fasta que los otros ouks- 
sen cerca dacaba'das sus obras, y estonce 
que easaríe con el, y el y ella que acabarien 
depues mas ügeramientre lo que fincasse* El 
fízolo assi, y atendió fasta que los otros ovíe- 
ron cerca dacabado; estonce llamo al rey e 
mostrol cuerno auie acabado, e abrió el canno 
e dexo uenir ell agua a la uilla. Al rey plogol 
e caso! con su fija, e a los otros dio muy gran¬ 
des dones, y enviólos dessi los mas pagados 
que el pudo* En esta manera fue poblada la 
uilla de Cáliz y la ysla, que fue una de las mas 
nobles cosas que ouo en Espanna; e tanto la 
amaua el rey Espan que allí puso su siella e 
se corono, e fizo la cabera de toda su tierra, 
e assi lo fue en su uída. Depues desto visco 
el rey Espan poco tiempo, e fue much amado 
en toda Espanna, e ouo muy buenos anuos e 
much ahondados en su uida. E murió a ueynt 
anuos depues que Troya fue destroyda la 
segunda uez, e fue mucho llannido de tos es- 
patinóles, assi que algunos y ouo ques mata¬ 
ron por el y otros que numqua quisieron reyr 
ni auer alegría ninguna ni uestir panno de co¬ 
lor, E fue soterrado en Cáliz, 

SO O pone Pjttoh, véate la turta de pdg. US* 


//, De cuerno pablo Pirus a Ossuna et a Gru- 
nada et det rey Pocas . 

Depues que fue soterrado el rey Espan en 
s Cáliz, assi cuerno oyes tes, fue y coronado por 
rey Pírus, so yerno, de que uos dixiemos, con 
Liberia, su fija; e depues estudieron un grand 
tiempo enderezando la prouineia de Cáliz e 
poblando la tierra. E Pirus, com era mancebo, 
10 auie sabor dandar e no estar en un logar, e 
tomo su muger, e cotos por la ribera de la mar 
esquanlra parte dorient, Y ell era muy caza¬ 
dor, e fallo en una montanna muchos ossos e 
mato y muchos dellos e fizo grand caza, e puso 
is nombre a aquel logar el campo Ursino; e desi 
poblo y una cibdat al pie de la sierra, e puso! 
nombre Ursina, por la caqa de los ossos; y esta 
es a La que agora llaman Ossuna, Dende to¬ 
maron por essas montannas esquantra orien 
so fasta que llegaron a una sierra much alta, e 
pregunto Pirus a los omnes de la tierra que 
logar era aquel; dios dtxieron le quel dizíen La 
sierra deí Sol, por que auie y siempre nief; y 
el, por que uio que auie y buenas uegas e 
£5 grandes e muchas aguas, semeiol que serie 
buena tierra pora pan, e poblo y una cibdat, e 
por amor de su mugier, puso! nombre Líbíra, 
e assi a nombre oy en dia. E dexo allí su mu¬ 
gier prennada, y el fue a aquel logar o depues 
so fue la cibdat de Toledo, que era estonce muy 
grand montanna; pero auie y dos torres; ell 
una o es agora ell alcazar, ell otra a San Ro¬ 
mán. Y estas fizieron dos hermanos, fijos dun 
rey que auie nonbre Rocas, y era de tierra 
as dónente a la parte que llaman Edén, allí o 
dizen las estorias que es el parayso o fue 
fecho Adarn; c tan grand sabor ouo este rey 
daprender los saberes, que dexo todo so reg- 
no e quanfo auie, e comenzó dir duna tierra 
*0 en otra, parando mientes a aquellas cosas por 
que podrie mas saber, assi que fallo en una 
tierra entre oríent e cierzo, setaenta pilares; 
los treynta eran da latón e los quaraenta de 
marmol, y yazien en tierra, e auie escripias 
45 letras en derredor en que yazien escríptos 
todos los saberes e las naturas de las cosas e 
cuerno sauien dobrar; e Rocas quando los uio, 
católos e trasladólos todos, e fizo ende un 
libro que traye consigo, por o adeuinaua mu¬ 
so chas cosas de las que auien de seer, e fazie 
tan grandes marauítlas que los que lo ueyen 
temen que fazie míragjos; e por end uinie toda 
la gent a el, de manera quel cuytauan tanto, 

M T Lib, ta mbién C 8; en E eeorito »obre ra*pnda. O Ibe¬ 
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que fuxo ant ellos. E fues escondiendo duna 
tierra en otra fasta que llego a Troya antes 
que fuess destroyda la primera uez, e uio y 
fazer grandes lauores e muy nobles» e comen- 
gos a reir; e preguntaron le las gentes por 5 
que riye; el dixo que si sopiessen lo que les 
ame de uenir, que no auien por que labrar. 
Ellos tomaron le estonce e teuaron te ante! 
reyLeomedon; el rey pregunto! porquedixie- 
ra aquellas palabras; el dixo que dixiera uer- 
dat, que aquellas gentes passaríen por espada 
e los edificios por fuego. Quand esto oyeron 
los troyanos, quisieron le matar; mas el rey 
non quiso, teniendo que lo dizie con locura; e 
por end tolloge, e metiol en fierros por ueer 
si acordarie, e dio omnes quel guardassen, Y 
el» lemiendosse de muerte» sopo fazer con 
ques adormedessen los guardadores; desl 
limo los fierros, e fue su carrera. E uino por 
aquel logar o fue depues poblada Roma» y es- 
criuio en un marmol quatro letras de la una 
parte que dízien Roma; y estas fallo y depues 
Romulo quando la poblo, e plogol mucho por 
que acordauan con el so nombre, e pusol nom¬ 
bre Roma. 

F. T t, 12. * Cuerno Rocas es taua en ta cueua, e de lo 
que acaeció con Tarcas . 

Depues que Rocas esto ouo fecho, comento 
de uenir a parte de occident fasta que llego a 
Espanna, e andudola toda enderredor assi 
cuerno las montannas e los mares la cercan; e 
desque fue allí o agora es Toledo, uio que 
aquel logar era mas en medio dEspanna que 
otro ninguno, e ame y muy grand montan na, 
y entendió por so saber que allí atlie a auer 
una grand cibdat, mas que no la poblarle el. E 
fallo y una cueua en ques metió o yazie un 
dragón muy grand, e quandoi uio, temíendosse 
del, rogol que nol fizies mal, ca todos eran 
criaturas de Dios. El dragón coto tal amor con 
el, que Lo que cagaua t raye ge lo allí» e daquello 
guareció una grand sazón. Depues acaeció que 
un omne onrrado daquella tierra que auie 
nombre Tharcus, e moraua en las sierras 
dAuita, corrie allí mont» e fallo un osso, e uino 
enpos el fasta que llego a aquella cueua» y ell 
osso metiossc dentro; e Rocas, en quel uio 
uenir, ouo miedo, pero comengol de falagar y 
rogol que nol fiziesse mal, bien cuerno fizíera 
al dragón; y el! osso omillosse luego, y echos 
le en el regado; el comengol a rascar en la ca- 

4T O Ttrtus, v. la nota «iffiueii te. 
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bega. En tanto llego aquel cauallero que corrie 
enpos ell osso, y entro en la cueua; e quando 
los uto amos assi estar, fue muy marauillado, 
e muy mas aun de Rocas que non deil osso, 
por quel uio con muy luenga barua» e todo 
cubierto de cabellos fasta en tierra, e touo qué 
era omne brauo, e puso la saeta en el! arco, e 
quiso! tirar. El rogol por Dios que nol maiasse; 
estonce Tharcus, quandoi oyo fablar» pregun- 
i tol quien era o com andaua. El dixo que non 
geto dirie fasta quel atreguasse a el y a aquel 
uenado ques uiniera meter en su comienda. 
Tharcus a frególos; desí comengol Rocas a 
contar toda su fazienda. E quando oyo que 
- rey era e noble omne, ouo grand dudo del, e 
rogo! que no estudies allí en aquel periglo, c 
que se fues con el» e casallie con una fija que 
no auie mas, e depues de sus días que] dexa- 
rie todo lo so; el otorgo! que lo farie. Ellos 
i estando assi fablando, llego el dragón, c Thar¬ 
cus, quandoi uio, ouo muy grand miedo del, e 
quisos yr* Dixo! Rocas que no lo fiziesse» que 
el guisarte cuerno nol uinies del tíanno; e fue 
estonce Rocas al dragón e comengol de fala- 
¡ gar, y el dragón echo! un medio buey ddant 
que traye, ca ell otro medio auie el comido; e 
dixo a Tharcus que si querie comer daquel 
buey. Tharcus dixo que no, ca mas querie yr 
comer con su companna. Pues diz: *yo tal uida 
i fago, pero tengo lo por útero por amor de los 
saberes.» Dixo estonce Tharcus:*sal aca e ua- 
yamos, ca no es este logar pora ti.» Estonce 
dixo Rocas ai dragón: «amigo» diz, dexar te 
quiero, ca assaz e morado contigo.» E salieron 
i amos de la cueua e fue cada uno a su parte, e 
iamas numqua y uieron al dragón, 

13. Cuerno se fue Rocas con Tarcas e de la 
> gran seca que fue en Espanna. 

Fuesse Rocas con Tharco, e casol con su 
fija, e ouo depues en ella dos fijos: ell uno ouo 
nombre Rocas cuerno su padre, ell otro Siluto. 
t Desí murió Tharcus, e finco quanto el auie a 
Rocas; mas pero que auie quant auie mester» 
no pudo oluidar la cueua, uiniendol emientc la 
compannía del dragón; e fizo una torre sobra¬ 
quera cueua, e moro allí yaquanto* Depues 
) que el murió fincaron sos fijos allí; desi ouo 
desabenenda entredós, e fico eli uno en aque¬ 
lla torre, y ell otro fizo otra o agora es ell yglc- 
sia de san Román, e moraron allí un grand 
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tiempo fasta que uíno la grand seca que duro 
XXVI anuos que no tlouío en Espanna, por que 
ouíeron a foyr todas las yentes de la tierra, c 
murieron aquellos dos hermanos. E no finco 
rio en toda Espanna qties no secasse, sino 
Guadalquiuir y Ebro, y estos corrien muy poco; 
e toda la tierra fue perduda e yerma que noti 
finco ninguna cosa en ella; e passaron todas 
las yentes los montes Pireneos, que son los 


AQUÍ SE COMIENZA LA ESTORÍA DEL SENNQRIQ 
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14. De cuerno los atmuiuces ganaron Espanna 
et fueron sennores delta . 

Depues de la muerte del rey Piro, acaeció 
que finco Espanna en poder de los griegos, e 
tico assi una sazón fasta que se leuantaron 
otras yentes que auien nombre almujuces, e 
puertos dAspa, e fueron guarecer por las otras 10 auien por ley de aorar el fuego, assi que 
tierras* E fizieron por toda la tierra cantares quando les ñas cíen los fijos, fazien fuego de 
de llantos dEspanna que dizien que Diosla leona seca que fiziesse la llama muy clara e sin 
atoe ayrada* E fue assi que el postremer anuo fumo, e passauait el ninno desnuyo desuso a 
i de la seca fizo un uiento tan grande que quatro partes, a manera de cruz, desde orient 
todos los arboles derribo por que los fallo 15 a occident e de septentrión a mediodía; y esto 
secos, e tan grand fue el poluo que fizo con erales assi cuerno baptismo; e aun fazien mas* 
aquel uiento que semeiaua fumo, e cuydauan que cuando el! omne era mui ukio que abo¬ 
que ardie toda la tierra; c depues uinicron rrede la uida del mundo e quede yr a parayso, 
tres annos que numqua fizo al sino lloucr, de quemauan le dentro en el fuego, e tenien ques 
guisa que toda la tierra era cubierta dagua 20 yua derechamíentre pora Dios* Y esta secta 
que semeiaua mar, e fue combrando todo lo fue primeramientre leuantada en Caldea, e 
que era perdudo. E los omnes que eran natu- duro y fasta que uinieron los sabios e los em- 
rales de la tierra, maguer que eran sesegados peradores que fueron entendudos, assi cuerno 
en otra parte, no les pudo durar el coraron Nabuchodonosore Serses, que la destruyeron, 
que nos tornassen pora Espanna luego que as ca lo tenien por locura, e matauan a aquellos 
sopiercm que meioraua la tierra, e no fallaron que no lo queden dexar. E fuxieron algunos 
en toda la tierra árbol uerde, sino fue ribera pora ias yslas frías assi cuerno Nuruega e Da- 
de Guadalquiuir e de Ebro muy pocos, y estos cía e Prucia, e poblaron alli, e ganaron todas 
eran oliuas o milgranas; e comentaron de po- aquellas tierras enderredor y apoderaron se 

blar por aquellos logares que fueran poblados; deltas; e comentaron a fazer nauios e ouie- 

e por que aquel mal que uiniera a Espanna ron ende muchos e 1 fueron muy poderosos F t s r, 
dizien que fuera cuerno gafedat, la primera uilla sobre mar; e depues ouieron so acuerdo que 
que poblaron de nueuo fue entre! mar doccí- fuessen conquerir Jas otras tierras que fa- 
dent y el rio Guadalquiuir,e pusieron el nombre llassen cabo la marina, e ganaron primera- 
Lepra a la que oy dia llaman Niebla. E fueron w mientre Inglaterra con todas essas yslas; Es- 
assi poblando fasta que llegaron a las torres cocía, e Yrlanda, ,e Galas; e depues fueron 

de los dos hermanos, e nos atrouieron a po- uiniendo por la mar fasta que llegaron a Ha¬ 
blar y por que les semeio logar much esquí uo, pan na, a aquel logar o es agora Bayona* E so¬ 

mas dexaron las torres assi cuerno sestauan, píeron del! espeio que estaua en la torre de la 
fasta que uino el rey Pirus, el que fue yerno *o Crunna en que ueyen las ñaues que uienenpor 

dd rey Espan, assi cuerno de suso oystes; e mar; e ouieron so conseio como? pudíessen 

quando uido aquellas torres, fizo y fazer dos quebrantar* Desi tomaron dos ñaues e cubríe- 
cas ti ellos muy fuertes* e metió y gentes que ron las daruoles uerdes en pie, que semeiassen 
los poblassen* e estudie ron assi fasta que los yslas, e metieron y muchas ballestas de torno 
romanos ganaron Espanna* Depues que Pirus muy fuertes; e los de la torre que guardauan 
ouo esto fecho, fuess esquantra los grandes el! espeio, quando los uieron, cuydaron que 

montes dAspa, e pagos daquessa tierra por eran yslas pequennas; e los de las ñaues fue- 

que era sana e auie y mucha caqa* e poblo ron assi uiniendo fasta una grand mon taima, 
muchos logares, e duro allí fasta que murió, e llegaron al pie delta, e tiraron con las batles- 
E aquellos montes que primero auien nombre ao tas* e quebrantaron ell espeio* Desi fizieron lo 
Ceth ubales por el nombre de Tbubal, llama- saber a los de las otras ñaues, e uinieron y 
ron les desalli adelante Pireneos por el nom- entraron la uilla por fuerza, e mataron a quan- 
bre de Piro. tos y fallaron. E depues que aquello ouieron 

fecho, fizieron se dos partes, e tomaron la 
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meaiad del naulo, e uinieron se a Cáliz, e dieron 
poca gente que fuessen a la uiila e la otra 
finco en celada; e los de Cáliz salieron a ellos e 
uencieron los; y ellos fueron luyendo fasta que 
tos echaron en la celada» e los de la celada 
salieron, e metieron se con ellos por media la 
uiila e mataron los todos. La otra mentad del 
nauio que fincara en la Crunna firieron esso 
mismo en Lixbona. Assi que tan grand fue el 
miedo que cogieron todos los dEspanna da -1 
quellas yentes, que los demas luyen y erma- 
uan la tierra. Los de los nautas ouleron so 
conseto que fanen, e algunos y auie que dtzien 
ques tornassen a sus tierras; los otros dtzien 
que mas ualdrie flcar, ca les semeiaua buena i 
la tierra, mas touíeron que no lo podríen fazer, 
ni aun pobialla, amenos dabenir se con tas 
yentes de la tierra. Sobresto enuiaron los sus 
mandados e sus seguranzas, A los dEspanna 
plogoles mucho y otorgaron les el sennorio í 
por que los dexassen ueuir en paz. E desta 
guisa sapoderaron dEspanna e fueron sen no- 
res delia los almuiuces bien quaraenta annos; 
e poblaron y muchas uillas assi cuerno Pan- 
piona, e Cigüeñeare Cordoua,e otros muchos ■ 
logares de que uon auemos escriptos ios 
nombres; e sennaladamientre Toledo, e fizie- 
ron cibdat yuso en lo lanno, que non quisieron 
poblar suso o eran los castiellos, e finieron y 
cabera del regno, e labraron y un grand tem- j 
pío o aorauan al fuego, e nunqual candaron 
el nombre e llamauan la Dos Hermanos* 

15* De cuerno ios de Flan des e dInglaterra 
destruyeron a Espanna. 

Las nueuas fueron por todas las tierras de 
cuerno aquellas yentes auien ganado Espanna» 
e todos los de las yslas que lo oyeron, crecie¬ 
ron les corazones por fazer otro tal, e ayun¬ 
taron muy grandes nauios, e uinieron se pora 
Espanna, e entraron la por quatro partes. Los 
que entraron por Cáliz, uinieron Ouadalquiuir 
arriba» e llegaron a Ythalica; e los de la uüla 
salieron e lidiaron con ellos, e fueron uenzudos. 
E los de fuera entraron con ellos de buelta 
por media la uiila, e mataron a todos, e gana¬ 
ron la uiila. E los otros entraron por las otras 
partes, e no fallaron qui los conlraJiasse, e 
ganaron la tierra, e mataron quantos fallaron 
y de los almuiuces; e los de Espanna, que 
morauan y antes, fincaron cuerno por sieruos. 
E duro este sennorio fasta que uinieron los 
dAffrica e ganaron Espanna. 
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AQUI SE COMIENZA LA ESTORIA DEL SENNORIO 

QUE LOS DE A PERICA OUIERON EN ESPANNA 

íff. Cuento entro el sennorio de ios dAffrica 
en Espanna , 

Quatro son las partes del mundo segund 
los sabios antigos las nombraron: Orient, 
Occídent, Septentrión, Mediodía; e segund 
aquesto fueron quatro los emperíos 1 que sen- F. 0* 
«orearon el mundo: el primero de Babilonia 
a parte dOrient en el tiempo del rey Niño; el 
segundo a parte de Mediodía en Afinca, en 
Carthago la grand, en tiempo de ta rey na 
Dido; el tercero en Macedonia a parte de Sep¬ 
tentrión en el tiempo dAlexandre; el quarto 
en Roma a parte dOccident en tiempo de 
julio Cezar. E de cuerno cada uno destos ga¬ 
naron las tierras, en las sus eatorias lo cuen¬ 
tan; mas agora queremos fablar dell empe¬ 
ño de Carthago» que es aparte de Mediodía. 
cuerno entro el sennorio en Espanna, Depues 
de la muerte dErcules acaeció que la cibdat 
de Cáliz, que Espan poblara de las yentes 
de Tiro que es en Asia, oyeron dezir que Her¬ 
cules muriera en aquel logar, e ouleron res¬ 
puesta de sos dioses que si fuessen alia e 
troxiesxen de ios sus huessos e daquello que 
del fincara, que mejorarle siempre la dbdat, 
ca los gentiles aorauan a Hercules assi cuerno 
i a santo. E pues que esta respuesta ouieron, 
fueron alia e trocieron daquellas cosas que y 
fallaron del; e pues que las aduxieron a Cáliz, 
sopieron lo por Espanna, que era toda de gen¬ 
tiles, e fue y tamanna la romeria por que se 
i poblo la dbdat muy bien e fizóse muy grand. E 
comenzaron a apoderarse de la tierra que era 
enderredor, tanto que sos uezínos auien ende 
grand enuidia,e comenzaron les a fazer tantas 
terrerías por que ouleron a auer guerras en 
> uno, de guisa que los de Cáliz no lo pudieron 
soffrir, e ouieron so conseio de cuerno ouies- 
sen ayuda qui los deffendíesse, e no fallaron 
logar dond la pudiessen auer tan bien cuerno 
de Carthago, la de Dido, que es en Affrica. E 
s fazien lo por que los de Carthago fueron allí 
poblados de Tiro, daquella tierra dond ellos 
fueron naturales, ca los poblara y Carthon, 
que fue Rey de Tiro, padre de la reyna Elisa 
Dido, e por el so nombre dixieron le Cartha- 
»go. E los de Cáliz, teniendo que los daquel 
logar y ellos eran una cosa por razón de pa¬ 
rentesco» e que les pesarle de so mal, enuiaron 
les dezir que los ayudassen a librar daquella 
coyta en que eran con los dEspanna. Los de 
a Carthago, quando lo sopieron, pesóles mucho 
del tuerto que recibien, e enuiaron les grand 
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ayuda por mar, assi que can ellos quebranta¬ 
ron los de Cáliz sos enemigos e uengaron se 
de los tuertos que Ies fizieran. Mas los de 
Cartbago, quando ouieron puesto e sessegado 
lo de Cáliz, conversaron a guerrear con los 
otros de la tierra, assi que ganaron una grand 
partida daquella prouincia; e pues que uieron 
que les yua bien, enuiaron lo dezir a los de 
Carthago que uiniessen, ca toda Espanna po¬ 


ca to la tregua que auie con ellos, e que* 
branto la e lidio con ellos, e uen i riéronte, F. & 
e tornos uen^udo e maltrecho pora Affrica, 

Est Amilcar ouo quatro fijos: el primero ouo 
nombre Annibal, el segundo Asdrubal, el ter¬ 
cero Magon, el quarto Annon, e una fija que 
fue casada con uno de so linaje que ouo nom¬ 
bre Asdrubal otrossL E quando Amilcar torno 
de Italia a Affrica, assi cuerno oyes tes, estos 


dríen ganan y ellos díxieronlo a Amilcar so to sos fijos eran pequennos, cuerno que Annibal 
emperador. El demando respuesta a sos ydo- que era el mayor no auie mas de IX annos; 
los que sil auernie bien daquella passada, y pero con tod esso, tamanno era el desamor 

ellos dieron le respuesta que si pasasse, que que est emperador Amilcar auie con los ro¬ 
la ganarle. El luego que lo oyo, guisosse muy manos por el quebranto que recibiera dellos, 

bien, e uino a Espanna, e arribo allí o ios otros is que fizo yurar sobre sos altares a aquel so 

arribaran, e comento a ganar la tierra e con- fijo Annibal, maguer era pequenno, que num- 
querir la, uenciendo muchas batallas, tomando qua ouiesse paz con ellos, E quando passo a 
uillas e castiellos por fuerza, Espanna, assi cuerno oyestes, dexo a el e a 

sos hermanos en guarda de Asdrubal so yer- 
17 . De la muerte del emperador Amilcar. 30 ñ0 > e etrossi todo so empeño* E quando so- 

pieron que Amilcar era muerto, por que estos 
El! emperador Amilcar, auiendo toda la tie- sos fijos eran pequennos aun pora yr le uen- 
rra ganada e teniendo la ya cuerno por suya, gar, guisosse este so yerno Asdrubal, e passo 

fue a Cigüeñea, quel eran rebelles por ell amor con grand poder a Espanna, e arribo en Car- 

que auien puesto con los romanos desque so- bg thagena que era ya suya, e dalli comento a 
píeran que entrara ell en la tierra, e cercólos, andar por toda la tierra e a sessegar lo que 
Elos de Cigüeñea enuiaron io dezir a sos ami- Amilcar auie ganado, e trabaiosse de ganar lo 
gos e a sos uezinos, a aquellos que eutendie- ah E yendosse assi por la tierra queriendo 
ron que les quemen ayudar; e llególes luego llegar a aquel logar o fuera muerto Amilcar so 
muy grand ayuda dellos, e dotros que les uí- ao suegro por uengarle, acaeció que mato en la 
nien mas de luenne que se temen con los ro- carrera un omne onrrado dEspanna cuerno a 

manos. Los de Cigüeñea, pues que ouieron manera de tuerto; c un so omne daquel que el 

mandado cierto daquellos sos amigos como les matara, con grand pesar que ouo de la muerte 
ulmén en ayuda bien guisados e eran ya acerca, de so sennor, auenturose y llego a el y mato!, 
enuiaron les dezir que saldrien ellos a la as E desta guisa fueron muertos en Espanna el 
hueste dAmilcar e comen^aríen a lidiar con suegro y el yerno, Quand esto sopieron los 
ellos, e que uiniessen ellos sin sospecha e dAffrica, ouieron muy grand pesar e quisie- 

firiessen dell otra part en la huest, e que des- ron passar a uen garle; mas Annibal, so sennor 

ta guisa los uencrien. E fizíeron So assi, Salie- era aun tan pequenno que touieron que no 

ron los de Cigüeñea e firieron en la hueste de #o auie tiempo que lo pudiesse fazer; e fasta que 
los de Affrica, e sobreuinieron los otros, assi el ouo XX annos souieron assi que no ouo 
que los uencieron e mataron allí all Empera- entrelio 5 guerra nin paz, Pero en este come¬ 
dor Amilcar, e todos los otros de su huest dio, los que eran de so linaje ayudauaro le a 

fueron muertos e presos; assi que, el grand mantener el regno, e mostrauan le cuerno auie 

danno que auien fecho los dAffrica en Es- 45 de fazer quando uiniesse a tiempo de regnar, 
pan na, todo lo pecharon aquel día, e cuerno uengasse a so padre; e maguer que 

con los dEspanna no auien guerra, tan grand 
era el desamor que auien con los romanos 
que non dexauan de guerreallos e de fazelles 
so quanto mal podien. 

Est emperador Amilcar, de que uos conta¬ 
mos, fuera omne que passara por muy gran¬ 
des fechos, e fuera ya en Ytalia en ayuda de 
los de Tarento e de Apulla e de Sardenna e de 
los otros que auien guerra con los romanos; 55 Segund las estarías dAffrica cuentan, des- 
e tanto ouo sabor de íes fazer mal, que non que Annibal ouo cumplido ueynt annos, uinol 


18 . De los fechos que fizo Amilcar an te 
de su mucrt , 


19 , De cuerno ell emperador Annibal passo a 
Espanna c destruxo Sigue n^a. 
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emient de la muerte de so padre e de cuerno! 
yurara que numqua ouiesse paz con los roma* 
nos, e asmo que en passar a Espanna farie dos 
cosas: vengarle a so padre, y ganarle la tierra y 
toldrie a los romanos grand ayuda* Pues que 
esto ouo acordado, saco muy grand huest e 
passo a Espanna, e arribo a Carthagena, e 
fuesse luego derechamíentre pora Sígnenla; y 
ellos enuiaron lo dezir a los romanos, cuydando 
que les enuiarien acorro. E los romanos, quand 
esto sopieron, fueron muy sannudos, y enuia- 
ron dezir a Annibal que descercasse la uilla 
e otrossí enuiaron lo dezir a los de Af frica 
que! conseiassen ques leuantasse dalend e no 
fíziesse y mas danno. Mas el no lo quiso fazer, 
e tanto los touo cercados fasta que los aduxo 
que no tiauien conseio ninguno de uianda que 
eonuessem E quand ellos uíeron que por nin¬ 
guna guisa no lo podríen soffrír, ouieron so 
acuerdo que mas ualie que ellos matassen a 
sos amigos, que no ueellos matar e catiuar a 
sos enemigos* Desi mataron sos padres, e sos 
fijos, e sos mugieres, e sos amigos, e todos 
aquellos que no eran pora ayudar se darmas, 
e dieron fuego a la uilla* Desi salieron fuera 
todos guarnidos, e finieron grande danno en 
la huest, encabo murieron y ellos todos* E 
entro Annibal en la uilla, e derribóla por suelo, 
y astragola toda* 

20, Duna mamuilla que acaeció en Sigucn^a. 

Cventa la estoria duna marauilla que aca- 
do en Stguemja en ante desto, por que los 
moradores de la uilla entendieron que auien 
a seer des tro y dos ellos e la cibdat; y esto fue 
que una muger que moraua y, que encaecio, e 
la criatura, luego que fue salida del cuerpo de 
la madre, tornosse cuerno de cabo, e metios 
dentro; y esto fue una sennal que dio grand 
espanto a los de la uilla, ca touieron que serien 
todos destroydos* 

2L De lo que fizo Annibaí en Espanna * 

Andados quinientos e treynta c cinco annos 
desde que Roma fuera poblada, e dozientos y 
nouaenta desque comentaran los cónsules, 
* jo. en la sazón que tenien i el consulado Corne- 
Ho e Minucio, fue este fecho de Sígnenla que 
ya oyestes. E assi acaeció que de guisa la 
fallaron desbastecida de uíandas, que desdel 
día que la cercaron a ocho meses la ouieron 
tomada* Depues que ell emperador Annibal 

37 eücaew;io QC eíc.. tuca cío K, — 50 Eb Nü míelo, +Y 
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ouo esto fecho, cayo grand miedo sobre todos 
los espannoles; e enuio luego a todos los cas- 
t¡ellos e a las uíllas con ruegos e con amena¬ 
zas ques le tornassen; e la mayor partida dellos 
' fizieron lo assi; y el, pues que uio que auie 
uengado so padre, menbrosse de la yura que 
el fiziera que numqua auné paz con roma¬ 
nos, e por sabor de non tardar mas en Es¬ 
panna, dexo y sos hermanos por cabdiellos: 
y al! uno dizien Asdrubal y all otro Magon, 
E plügo mucho a los espannoles por ques yua 
ca era omne fuerte e brauo, e auie muy grand 
sabor de destroyr la tierra; pero pesóles mu¬ 
cho por los hermanos que y dexaua, mas non 
* pudieron al fazer sino sofrir lo* E Annibal, 
pues que ouo castigado a sos hermanos cuerno 
mantouiessen la tierra, tomo aquella gen¬ 
te que troxiera dAffrica e de los espannoles 
quantos quiso, e fuesse contra los romanos, 
y Mas agora dexa ell estoria de tablar de sos 
hermanos, que eran en Espanna, por contar 
assumadamientre del que era sennor de la 
mayor parte della los grandes fechos que fizo 
contra los romanos. 

22. De las batallas que ouo Annibal con (os 
espannoles c con los romanos fasta que 
torno a Af frica. 

d Quinze batallas muy grandes fizo Annibal 
desde que salió dAffrica fasta que y torno. 
La primera deltas fue en Espanna quando des¬ 
truyo Siguen^a assi cuerno oyes tes* La segunda 
fue passante los montes Pi reneos quando lidio 
s con los franceses e los uencio. La tercera fue 
cerca! rio Tisin quando lidio con Cipion, cónsul 
de Roma, e uencio I e fue y llagado Cipion* e 
muriera en la batalla, sino que) saco della so 
fijo Cípíon el mancebo, que auíe estonce XXI 
o anno* La quarta fue con esse mismo Cipion 
cab el rio Treuia, e uencio Annibal. La quinta 
cab esse rio mismo con otro cónsul de Roma 
que auie nombre Sempronio, e cuerno quier 
que Annibal uenciesse, fue ferido en el ojo, 
j de guisa que depues por la tazeria que leuo 
en el mont Apennino del grand frió e del mu¬ 
cho uelar que! ouo a perder* La sexta fue 
cerca! lago Trasumono, cab el rio que Llaman 
Samo, con otro cónsul de Roma que auie 
nombre Flaminio, e vendo Annibal, y esta ba¬ 
talla fue muy sonada porque fueron y muertos 
de los romanos XXV uezes mil, e presos bien 
seys mil, e murió y aquel cónsul, e fue tan 
ferida esta batalla que otrossi de la parte 
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dAnnibal murieron y bien doze mil. La setena 
fue cereal barrio de Caimas* que es en tierra 
dApulla, e ouola con Emilio e con Uarro cón¬ 
sules de Roma* e uenctola Annibal* e fue y 
muerto el cónsul Emilio e ueynte de los mas 
o turados* e de los que llamauan senadores 
ouo y entre muertos e presos bien treynta* 
caualieros de línage trezientos, e dotros om¬ 
ites a cauallo tres mil* e de orones a pie bien 
armados onze mil; e fuxo Varro ell otro cón¬ 
sul a Uenecia con quinientos caualieros» E des¬ 
tas dos batallas e de las otras que oyestes 
que auíe uencido Annibal* enuio a Affrica tres 
moyos de sortijas doro que fueron sacadas 
de los dedos de ios senadores e de los otros 
omites entrados de Roma que matara* ca en 
aquel tiempo non traye ninguno sortija doro 
si non fues omite de grand cuenta e sennor 
de caualieros. E tanto fueron los romanos 
coytados desta batalla que souieron en ora 
FiOr,ÚQ dexar Raima e Italia* e yr buscar tierra 
o poblassen; mas Cipion el mancebo* de que 
ya oyestes, los deslomo que So non fíziesseti. 
La ochaua fue con Claudio Maree!!o, cón¬ 
sul de Roma* e fue desbaratada la hueste de 
Annibal, ca el non fue y* La nouena batalla 
fue en Ytalia con Centenio Penula, que era 
sennor de cient caualieros* e pidió a los roma¬ 
nos quel diessen el so poder e yrie lidiar con 
Annibal* e dieronle ocho mil caualieros, e fue 
e lidio con el, e uencio! Annibal, e mato a el e 
a todos sos caualieros. La dezena fue con 
Neyo Pululo, adelantado de los romanos* e 
uencio Annibal; e perdió y Neyo toda su com¬ 
pañía, y el escapo end apenas. La onzena con 
aquel mismo Neyo e con los tribunos de Roma* 
e uencio Annibal* e murió y Neyo e onze eab- 
diellos con el. La dozena en Lombardia con 
Maree! el cónsul, y el primero día no uencio 
ninguno* el segundo uencio Annibal, el tercero 
fue uencido* La trezena en Ytalia con Claudio 
Maree!lo* e uencio Annibal* e murió Claudio 
MarceUo e toda su hueste. La catorzena en 
Ytalia con Marcello e Crispino* cónsules de 
Roma* e Annibal matulos a entramos. La quin¬ 
cena con el cónsul Sempronio, e venció! An¬ 
nibal* e fuxo Sempronio a Roma. Mas agora 
dexa aquí ell estoria de íabíar desfo e torna 
a contar de cuerno el poder de los romanos 
entro en Espanna. 

a circuí I» 'Im C tambim caro*. el u&rir> cito Cu- 
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AQUI SE COMIENZA LA ESTORIA DEL SENNORIO 

QUE LOS ROMANOS OUIERON EN ESPANNA 

23 . De cuerno el poder de los romanos entro F14 
en Espanna «, 

Las estorias antiguas cuentan que por tres 
cosas fueron los romanos sennores de toda la 
tierra: la primera por saber, la segunda por 
seer bien acabdellados* la tercera porsuHren- 
cia; ca ellos fueron omnes que sopieron los 
grandes saberes el ayudaron se bien dellos, et 
ouieron sabiduría por allegar grand auerpora 
acabar con ello lo que queden, e sopieron to¬ 
mar conseio a las cosas ante que uiniessen* e 
fazien sus fechos euerdamientre et con grand 
seso; otrossi ellos fueron los meiores cabdie- 
llos del mundo et los que melar sopieron traer 
sus yentes acabdelladas et auenidas; e quan- 
do auien guerra sabien soffrir lazeria mas que 
otros omnes, et por esso conquirien las tie¬ 
rras et sapoderauan dellas. Pero Espanna no 
la ganaron de comiendo por fuerza darmas, 
mas por amiztad que pusieron con algunos 
dellos. E ell anuo que fue destroida Ciguenga* 
segund de suso es dicho, era cónsul en Roma 
uno que auie nombre CorneJ Cipion, padre de 
Cípíon el mancebo que dixieron depues ell 
Affrieano* assí cuerno addant oyredes;et este 
sobre nombre auien todos los daquel Jinage* 
et eran los mas poderosos omnes de Roma, 
ca por cualquier otro nombre que ouiesse* di- 
zienle por sobrenombre Scípion; et por esto 
llamauan a todos aquellos Scipiones* E el ma¬ 
yor daquel linage era uno que auie nombre 
Cornel Cipion* cónsul de Roma; et este auie 
dos hermanos et un fijo mancebiello que auie 
ueyntiun anno, e cuando fue uengudo de An¬ 
nibal en la batalla, este so fijo le saco della; e 
fue otrossi con el, bien a tres annos después, 
en ell otra batalla que ouieron cereal rio Tre¬ 
ma* et fue y muy bueno* et esso mismo fizo en 
ell otra batalla o fueron uengudos los roma¬ 
nos en tierra dApulla cabo el barrio de Can¬ 
oas, o murieron tantos de los omnes buenos 
de Roma por que los que fincaron ouieron 
acuerdo de desamparar toda la tierra et yr se* 
segund de suso cuenta la estoria, si no por 
este Cipion el mancebo* E el quisiera yr otra 
uez a Espanna contra los dAffrica quando 
llego el mandado a los romanos que Annibal 
non querie descercar a Siguenga* et era ya 
niouido con grand caualleria por los yr acor¬ 
rer, si no que fallaron los mandaderos en la 

3 en E U tabla de 39 capitulo*. 
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carrera que les contaron cuerno Annibal auie 
destroyda ya Sígnenla* et que era partido 
ende; e sobresto ouieron so conseio que se 
tornassen, ca temieron, que pues que Annibal 
tan grand poder traye de los de Afinca et dEs- 
panna, que mas uaídrie atender le iodel poder 
de Roma en uno que no partidos; e por esso 
se tornaron et ouieron depues las batallas que 
oyestes; mas por tod esso no otuidaron el des- 
truymiento que auien recebido por ellos los 
de Syguemja. E enviaron estonce a Espanna 
otro Scipion que era ell hermano mayor que 
auie Comelio* el cónsul» et otro so hermano 
que Fue con el por cabdfeUos de la cauallena 
que enuiauan los de Roma. 

24. De los fechos que fizieron aquellos dos 

hermanos Sdpiones. 

Quando la hueste de los Romanos, dond 
eran cabdíellos aquellos dos Cipiones que di- 
xiemos, ouieron a passar por las tierras del 
sen no rio de Francia* que eran muy fuertes 
yentes, assi ques atrouíeron a lidiar con Anni- 
bal ct con todo so poder, e demas auien grand 
guerra estonce con los romanos, et fazien les 
grand danno de manera que ant ellos no osa- 
uan éfiuiar so poder a Espanna; pero con tod 
esso no dexa ron estos Sdpiones de passar 
por el sennorio de los franceses. E desque 
ouieron passados los montes Pireneos, que 
llaman dAspa r et fueron entrando por la tierra 
dEspanna la mayor» descendieron a los llanos 
que son cabo ribera dEbro* Estonce comenta¬ 
ron a falagar a los omnes de la tierra et a pro- 
metellas et faxelles bien por ganar los et pas¬ 
sar los assi; assí que se Ies tornaron una grand 
partida deílos, et a los que pudieron auer por 
F. 1.7, amor no les quisieron fazer mal, et J a los 
otros matauan ios et astragauan los quanto 
mas podíeii* 

25. De cuento lidiaron los Ci piones con Magon 
hermano de Annibal et cuemol priste ron, 

A quinientos e treynta e Vil atino» depues 
que Roma fue poblada entraran ios Cipiones 
en Espanna con poder de los romanos. Eston¬ 
ce eran sennores de la tierra Asdrubal c Ma¬ 
gon» hermanos de Annibal, que dexara en so 
logar quando se fuera» assi cuerno oyestes 
desuso; e luego que sopieron que los romanos 
entraran en Espanna, Asdrubal, que era el 
sennor mayor, enuio a so hermano Magon que 

1* hQ batallo*, E can la. a mnpada y rñh&cha, OC cab 
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tente Carthagena, que era estonce una grand 
clbdat, con grand poder dAífrica y dEspanna, 
e lidio con los Cipiones en la tierra que lla¬ 
man Celthibcria, que es cabo Ebro. E los ro¬ 
manos, cuerno uinien muy sannudos por el 
dcstroymiento de Sigucn^a e por los otros 
dannos que les finiera Annibal, crecieron les 
los corazones, e lidiaron muy fuerte, e uen- 
cieron a los dEspanna e d Affrica, e prisieron 
a Magon, e fueron y muertos e presos mu¬ 
chos dellos, e los otros fuxieron; e apodera¬ 
ron se los romanos de lo mas de la tierra, 

26. De cuerno Asdrubal lidio con ios romanos e 

fue uencudo. 

Las nueuas llegaron a Asdrubal, hermano 
de Magon, de cuerno los romanos auien a so 
hermano nervudo e preso, e cuerno mataran 
muchas de sus yentes; y el, quando lo oyo, 
pcs6! mucho, e guisosse con grand poder 
dAffríca e dEspanna, e fue contra ellos, e li¬ 
diaron muchos días que se non podien uencer 
unos a otros. Encabo uieron los romanos que 
no auien ayuda de ningún cabo e estacan en 
tierra estranaa, e pusieron en sus corazones 
de uencer o de morir; e fueron y tan buenos 
por que fue neniado Asdrubal, e nutrieron de 
la su huest treynta e cinco uezes mil omnes, 
y el guareció de grand uentura, e acoiosse a 
lo mas dentro dEspanna. E los romanos co¬ 
mentaron a ganar la tierra lo uno por amor, 
lo al por fuerza. Assi que quanta buena caua¬ 
llena fallaron en la ribera dEbro tornaron la 
assi» fazieudoies mucho de bien; e otrossi por 
que tenien que era mas razón de tener con los 
romanos, que eran de parte de Europa, que 
non con ios de Carthago, que eran de Affrica; 
e por end luego que los romanos los ouieron 
de su parte» mouieron dallí y entraron por Es- 
parnia, e cobraron i Siguen^a e tos otros loga- Fi¿ lv 
res que auien perdudos, e ganaron demas 
otros que nunqua ouicran ganados. 

27. De cuerno fueron desbaratados los romanos 

c muertos amos los Cipiones. 

Asdrubal otrossi de la su parte, non que- 
daua de guisarse pora lidiar con ellos, e en¬ 
uio otrossi a Affrica por muy grand poder* e 
ayunto los espannoles que tenien con el, que 
eran muy grand gente, e desta guisa motilo 
contra los romanos, e sopolo fazer tan arte- 
ramíentre que numqua sopieron del mandado 
fasfe que fue con ellos, Estonce los Cipiones 
non tenien todas sus gentes consigo, ca eran 


■ 
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esparzidas por la tierra a una parí e a ot ra; 
pero con aquellos que temen, non touieron 
por bien de les foyr la batalla por que les non 
fuesse tenudo por couardía; e cuerno quier 
que fuessen muy menor gente que los de As¬ 
drubal, non dexaron por esso de lidiar con el. 
Mas antes que ouiessen la batalla, fablaron 
los Cipiones con los romanos, e dixieron que 
se mcnbrassen de la postura que auien entre 
si, y esta era atal que desque entrassen en i 
batalla ningún romano non se dexasse pren¬ 
der, mas que en todas guisas uencíesscn o 
muriessen; y ellos fizieron lo assí que lidiaron 
muy ferament, assí que muchas uezes es tu do 
la batalla assi cuerno en peso, e murieron mu- i 
dios dell un cabo y dell otro. Mas encabo uio 
Asdrubal que la su gente era mucha y la otra 
poca, et mandólos cercar todos en derredor, 
e mataron los, que no finco y ninguno, e mu¬ 
rieron y amos los Cipiones. Los otros de s 
Roma que estauan esparzidos por la tierra, 
quand esto sopieron, non se trouieron llegar 
en uno pora yr lidiar con ellos, mas acogieron 
se a ios castiellos e a las fortalezas que auien 
ganado y eran de la su part, e fizieron a los i 
romanos saber el danno que auien preso, ro¬ 
gando les que les enuiassen acorro e cabdíe- 
11o. En quanto este mandado yua a Roma, sa¬ 
llo Magon de la prisión, e ficaron el y Asdru¬ 
bal por sennores en la tierra; e comentaron a * 
tenderse por Espanna e a destroyr toda la 
tierra, assi cuerno la [agosta destruye todos 
los frutos, de guisa que metieron toda la 
tierra en so sennorio mas por premia que por 
amor. Mas agora dexa ell estoria de tablar í 
dellos e torna a contar de cuerno los romanos 
enuiaron a Cipion el mancebo a Espanna. 

28. Del conscio que dio Scipion el mancebo 
a los romanos , 

Andados quinientos e quaraenta anuos de- 
pucs que Roma fue poblada uencio Annibal 
ja batalla dApulla, de barrio de Cannas, e 
fue y tan grand la mortandat de los romanos i 
que serie muy grieue cosa de contar, cuerno 
que murieron y toda la flor de la caualleria; e 
fueron tan desconortados los otros que y 
fincaron, temiendosse que non podrien def¬ 
iende r la tierra, que ouieron so conseto de < 
despoblarla e yr buscar otro logar o poblas- 
sen; y ellos estando en este acuerdo, leuantos 
Cipion el mancebo, fijo de Cornel Cipion el 
cónsul, e saco ell espada que tente, e dixo a 
grandes bozes: que tod omne que aquel con- t 
selo dtesse que faríe trayeion, ca no era Roma 


AFRICANO 

logar pora seer desamparada; e pues que to¬ 
dos los otros la desamparauan, que dalli ade- 
lant tomaua ell el cuydado y ell affan pora 
deffendella. Los de Roma quando esto oye¬ 
ron, plególes, ca touieron que era cosa que 
uinie por Dios, e no ouo y ninguno que gelo 
contrallas; y ell estonce fizo los a todos yurar 
quel ayudassen a defiende r Roma e so sen¬ 
norio, e quel fuessen mandados en todas co- 
} sas que les el dixiesse; y el yuro otrossi que 
los deffendrie o rnorrie por ellos, e que nin¬ 
guno que contrallar quísiesse lo que el dizie, 
que luego en aquel logar le cortarle la cabera 
con aquella su espada. Estonce los romanos, 
i lo uno con la grand coyta del mal que Anní- 
bal les fazie e por las malas nueuas que les 
llegaran dEspanna de Jos Cipiones que eran 
muertos, lo al por que ueyen que se metie el 
tan esforzada mientre a amparar el so fecho, 
í otorgaron le todo lo que el quiso. Y el pa¬ 
rando mientes a las grandes guerras que se 
leuantauan estonce a Roma a cinco pártese¬ 
la una a parte de Grecia con Philippo Rey de 
Macedonia, la otra de los de la ysla de Sar- 
& denna, la tercera con los de la ysla de Cicilia, 

Ja quarta de Annibal que non podien echar de 
la tierra, la quinta dEspanna de Asdrubal e de 
Magon qne auien muerto los Cipiones e muy 
grand i caualleria de Roma, e ganaran todo lo j? m 
o demas de la tierra,—semejo! que era muy gra- 
ue cosa en aquel tiempo que ellos eran tan 
quebrantados de poder guisar cinco gran¬ 
des huestes pora enuiar a guerrear a cada lo¬ 
gar destos; e por ende mando luego ayuntar 
s todos los romanos, e mando les fazer alarde 
por saber quantos eran, e desque los ouo 
uistos, partiólos en cinco partes, y eseoío 
cabdiellos, e fizóles echar suertes cada uno a 
qual logar fuesse segund lo auien acostum- 
o brado; mas ninguno non se atreuie a uenír a 
Espanna. E la suerte que cayera a este Ci¬ 
pion era que fuesse contra los de Macedonia, 
mas quando uio que ninguno non se atreuie 
a yr a Espanna, dixo assi ante todos: que 
s pues que por tan grieue cosa era a todos 
que ninguno non querie yr a Espanna, que 
írie ell y, y esto farie lo uno porque auie dicho 
que los deffendrie, lo al por uengar muerte 
desso padre e dessos tíos. Los romanos quan- 
& do esto oyeron, gradecieron gelo por que en¬ 
tendieron que se adelantaua mucho en aque¬ 
llas cosas que eran su pro e su onra; pero 
desque cataron lo que y auien mester, uteron 
que les minguauan tres cosas; la una que no 
s 

10 0 a nparar, E ttrípara!. 
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aute y ahondo de yente segund el cuento que 
ellos queden enuíar, la otra que no amen ar¬ 
mas pora ellos, la tercera que no auien auer 
pora pagar las soldadas de Los caualleros c 
de los otros oiunes darmas que fuessen y. Es¬ 
tonce díxoles Cipíon que el les darie conseio 
pora todo queriendo! creer; ellos dixieron le 
que farien quant el mandasse, Mando el esso- 
ra que troxiessen quantos síeruos auien, e 
quando fueron aduchos, escoío el todos aque¬ 
llos que eran pora armas, e fizólos afforrar; e 
dhco les que los aforraua sennaladamíentre 
por uengar a Roma o morir por ella; y esso 
mismo a iodos los que eran echados de Roma, 
e aun a los ladrones que tenien los caminos, 
perdono e acoio los a todos; e desta guisa 
ayunto quanta yente ouo mesler* E pora las 
armas que minguauan, mando tomar todas 
aquellas que fallo en los templos y en las ca¬ 
sas de los omncs uieíos e flacos, e assi ouo 
complimiento. Del auer pora las soldadas de 
los caualleros, mando tomar todos los teso¬ 
ros de los templos, e otrossi quanto fallo por 
las casas de los cibdadanos oro e plata en 
que lauor ouiesse, que no les dexo ninguna 
cosa sino sennas ongas doro e sennas libras 
de plata pora sus mugieres e a sus fijas o las 
bronchas de sus sennales que ellos trayen en 
los pechos; e desta guisa fueron complidas 


entendió que non podrie tomar aquellos na- 
uios sino por algún arte; c fizo fazer cauas 
so tierra que saltessen acerca del nauic, de 
guisa que assoora firiessen en ellos et los des- 
desbaratassen antes que a La flota se uuiassen 
a coien E assi cuerno lo mando, fue fecho. E 
aquel día que el mando, fueron prestos los 
que auien a yr por las cauas, y el guisosse 
con su caualleria por tierra; e un día amane¬ 
ciente, fueron todos ferir en la flota de guisa 
que los mataron e los prisieron todos e ouie- 
ron tod el nauio* E cuerno la flota estaua bien 
guisada de quanto aute mester, puso y almi- 
rant e comitres e de la otra yent quantos en¬ 
tendió que complirten; e desque todo lo ouo 
ordenado, mandóles qual día fuessen en Car- 
thagena por mar, y el que serie y estonce por 
tierra* Desque esto ouo fecho, tornos pora 
Roma e partió los catiuos e las ganancias que 
fizie ra, de guisa por que fueron todos sos pa¬ 
gados, e ouieron grand sabor de yr con el e 
daguardalle* E desque esto ouo librado, mouio 
de Roma y enderezo so camino pora Espanna, 
e passo por el sennorio de Francia tan esfor- 
gadamientre que ninguno non se atreuio de 
destorualle so camino nin de lidiar con el* E 
quando llego a los montes Pireneos punno de 
los passar muy ayna. 


las huestes de Roma dombres e dauer e dar- 
mas e de quanto ouieron menester. Este Ci- 
pjon aute XXIIII anuos quando dio a los ro¬ 
manos estos consejos que auedes uydos, e 
los romanos auien una costumbre que usaran 
siempre, que quando alguno cnuiauan a con¬ 
querir alguna tierra, si auie alguna dignidat, 
e ueyen que era omne pora nías, acreden le 
en ello, e sino aute dignidat, dauau gela. E 
quando este Cipion enuiaron a Espanna era 
tribuno; e teniendo que era pora mas, fizieron 
le procónsul, e dieronle el sennorio daquella 
hueste que leuaua, e mandaron a ellos quel 
obedeciessen cuerno a sennor* 

29, Cuerna Cipion desbarato la flota 
de Annibat. 

Quando Cipion ouo todas sus faziendas 
guisadas, asmo en qual manera podría fazer 
mas danno a los enemigos de Roma, e uio 
cuerno los dAffrica tenien el puerto preso 
con su flota de guisa que ninguno non podie 
uenir por mar a la cibdat, e que La guarda- 
FJú t\ uan también con uelas e con escu i chas de 
luenne que apenas podrie ninguno llegar a 
ella pora faxeríe danno; y el quando esto uio, 


30 * De cuerno Scipion entro en Espanna 
e de ío que y fizo * 

A quinientos e quaraenta e cinco annos des¬ 
pués que Roma fue poblada entro Cipion el 
mancebo en Espanna con poder de los roma¬ 
nos, e luego que ouo passado el rio dEbro, 
tomo so camino derecho pora Carthagena, e 
llego y aquel dia que pusiera con los de la 
flota, y ellos otrossi fueron y con el. E Magon, 
hermano de Anntbal, que era estonce sennor 
de Carthagena, tenie consigo grand cauatleria 
dAffrica e dEspanna, por que oyera dezir que 
uinien los romanos con grand poder; e desque 
sopo que uinien ya mas acerca, enuio por ma¬ 
yor poder, e llega rons ele caualleros de mu¬ 
chas partes; e desque todas sus huestes ouo 
ayuntadas, paro sus azes contra los romanos 
que eran ya cabo Carthagena, e lidiaron, e fue 
la batalla muy ferida assi que duro mas (je 
medio dia; mas en cabo uencieron los romanos 
e fue y preso Magon* E Cipion fue en pos Los 
otros en alcance fasta la cibdat; e assi cuerno 
el llego, salieron los otros de la flota, e todos 
en uno entraron en la cibdat e mataron e enti¬ 
naron quantos quisieron, e ganaron hy muy 
grand tesoro que tenien y ayuntado todos ios 
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31* De cuerno Asdrubaí lidio con Scipíon e fue 
uengudo . 

Asdrubaí que tenie la mayor partida dEs¬ 
panna» quando sopo que so hermano Magon 
fuera uenqudo e preso, fue muy quebrantado 
en so coraron e panno de llegar grand poder 
pora uengarle. cuidando que! auernie cuerno 
ell otra uez quando matara a tos Cipiones, ca 


emperadores de Affrica, oro e plata e piedras, 
e otras cosas que eran buenas pora ganar e 
deffender tierra, E desque tod esto ouo ga¬ 
nado, acreció luego en las soldadas y en las 
raciones a todos los que eran y con el; e a 
Magon enuiol preso a Roma con otros omnes 
onrrados que prisiera en la batalla y en la uitla; 
e otrossi les enuio daquell auer que y ganara 
con otras donas muy ricas e muy preciadas, 
assi que tan grand alegría fizíeron en Roma io et auíe sabudo que eran dos cuerno los otros 
quand esto sopíeron, que fue una grand ma- dan tes, y este mayor auie nombre Cornelio 
ranilla* Mas quant a ellos plazie* tanto peso a Cipion, cuerno su padre, e por ende eslorqosse 
Annibal quando lo sopo, ca tonos por muy de yr contra ellos* Mas Cipion, que auie grand 
quebrantado por so hermano que era preso e sabor de fallarse con el, numqua folgo fasta 
por quel semeiaua que perderle Espanna* Mas is que fue cerca* Estonce pararon sus azes da- 
Cipion, que auie grand sabor de conquerir Es- mas las partes much acordadamíentre e lidia- 
panna e de toller la a sos enemigos, comento f cm, e fue la batalla muy grande por que cada 
a entrar por ella quanto mas pudo, y estonce uno de los cabdíellos punnaua quanto podie de 
acogiéronse a el tos otros romanos que esca- uencer; pero en la postremeria esforzaron se 
paran de fa batalla en que murieran Jos otros 20 tanto los romanos, e los espannoles que eran 
Cipiones sos tíos, que se auien aleado en las con ellos, que fueron uen^udos los dAffrica, e 
fortalezas de tas titilas e de los castiellos que fuxo Asdrubaí de la batalla, e murieron y 
eran de la su part; e otrossi uinieron a el los grand partida de los sos, e los otros fueron 
eaualleros de Celthiberia, aquellos que ouieran catíuos assi que pocos end escaparon; e fue 
dantes amor con sos tíos, y el recibiólos muy ganado y muy grand auer sin los catiuos que 
bien e puso Ies a todos grandes soldadas e prisieron. Tod esto fizo luego saber Cipion a 
fizóles mucho dalgo* E por mostrar mayor tos de Roma y enuioles muy grand presente 
amor a los espannoles tomo todos ios presos daqueJlo que y ganara* 
que dellos tenie, e díolos a sos parientes en 

don; e los otros que tenie dAffrica, que no en- so 32 , De cuerno Asdrubaí fue pora so hermano 
alara a Roma, mandólos todos uender* Entre Annibal efleo Cipion por sennor dEspanna. 

aquellos presos que tenie dEspanna, auie y 

una donzelta ninna e muy fermosa e de grand Cuerno quier que Asdrubaí fue uen^udo en 
(inage, e porque era ya en tiempo de casar, el la batalla, assi cuerno oyestes, non dessam- 
padre e la madre e los otros sos parientes m paro por esso la tierra dEspanna: ante pun- 
punnaron en la auer, e prometieron a Cipion no en defendeila tomas que pudo. Mas Cipion, 
quel daríen grand algo por ella, y el otorgolo* que era muy sabidor de guerra e dauer las 
E depues que geio ouieron dado, enuio luego gentes de so part, sopolo fazer de guisa que 
por aquel que auie de casar con ella, que era atnauan a el y desamauan a Asdrubaí; e bien 
omne de muy grand linage e fuera desposado íú assi cuerno Cipion fizo saber a los de Roma 
F. 1 r, con ella ante ► que fuesse presa, e desque ouo esta batalla que uencíera e les enuio grandes 
ayuntado el padre e la madre e so esposo e donas e muchos catiuos, otrossi fizo saber 
los otros sos parientes, diales la doncella e Asdrubaí a so hermano Annibal la malandanza 
fizo que casassen y luego amos en uno; e tod que ouiera e como fuera uenzudo; assi que no 
aquel! auer que recibiera por ella diolo a ellos m fue menor el pesar que ouo Annibal que ell 
amos en so casamiento, e demas fizóles mu- alegría que ouíeron los romanos* Cuerno quier 
chas curras a sus bodas. De guisa que por que muy poco auie aun que uencíera a Claudio 
este fecho que fizo, todos los parientes del Marcelo en batalla yl matara e destruyera toda 
nouio e de Ja nouia guisaron que todos los la hueste de los romanos, e otrossi al cónsul 
mas e los meiores omnes dEspanna se uínie- 50 Senpronio e a los otros dos cónsules Marcel 
ron pora el, e partieron se de Asdrubaí, e e Críspino; mas con tod aquello, tan grand 
fezleron ques le tornaron muchas uillas e cas¬ 
tiellos e todo 1o demas de la tierra, e algunas 
dellas por lit, pero la mayor partida por amor* 


era el pesar que auie de so hermano Magon 
quel enuíaran catiuo a Roma e de Asdrubaí 
que fincara en Espanna cuerno sennero e auie 


SO Obyc tic UimbUn reataron. 
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oyeron, cnuiaron dos cónsules; el uno auie 
nombre Claudio Ñero y eti otro Marco Libio; 
y estos salieron a el a las montannas de Lom¬ 
ba r di a que llaman Alpes; e descendiendo As- 


per dudo lo mas de la tierra, que toda la otra 
bien andanza teme por nada. E otrossi falla- 
uasse el mismo cuerno solo por que ninguno 
de sos hermanos no auie con eJ; ca eli otro 
so hermano menor, que auie nombre Annon, 5 drubal al llano, salieron ellos delant sus azes 
era en Affrica. E por end semejo! qüe mas paradas. Asdrubal paro otrossi las suyas e 

ualíe en auer alguno dedos consigo que! ayu- lidiaron en uno, e fue la batalla muy ferida, 

dassen, que non tenellos esparzudos a muchas Mas los romanos non pudieron entrar en las 

partes, el estar todo so fecho com en uentura azes de los de Asdrubal por los elefantes que 

de se perder. Demas que sable que todos los 10 les espanlauan los cauallos, e por esso Oüie- 
Fi 7i\ dEspanna amanan a Cipicm i e desamauan a ron su acuerdo e buscaron manera de que se 
Asdrubal e buscauan le quanto mal podíen; pudiessen luego ayudar pora uencer sos ene* 
e por end semeíol que era bien de enuiar por migos. Y escogieron una companna de caualle- 
el, quel uínies ayudar» ca ell otro hermano ros, que ellos fizleran enante, que eran omnes 

non louo por bien de partilte dAffrica por is ligeros e muy ualientes; e por que en latín di¬ 

que guardas so empeno assi cuerno el le de- zen uetocitas por ligereza, pussíeron nombre 
xara. Desi enujo sos cartas a Asdrubal, so her- a aquella companna aelites, e ayudauan se 
mano, que tomasse quanto poder pudiesse dellos en esta manera; que quando auien a 
auer e se uiniesse pora el* Mas no lo quiso el lidiar, fazien los armar, e tomauan ios enpossi 

fazer luego, ante punno de contender mas con m en los cauallos, y en entrando en la fazienda, 

Cípion; e cuerno quier que con el non pudiesse ponien los en tierra, y ellos matauan los cana- 
lidiar, enbargaua! en al quanto mas podie, líos a los de la otra part, e desta guisa uen- 
guerreandol e destoruandol ques le non tor- cien los romanos. E assi uenderon aquel día a 
nassen las yentes* Pero en cabo non pudo, ca Asdrubal, ca aquellos mataron los elefantes, 

Cípíon uencie siempre e ganaua la tierra lo ¿5 por que toda su hueste ouo a foyr c fue la fa¬ 
uno por amor, e lo al por fuerza; e auie ya zienda tienguda* Y estos caualleros ueütes tra- 
partido otra hueste grande con so hermano yen unas armas fechas adedrannas pora matar 
Lucio que andaua a so part conquiriendo la a los elefantes, y eran tan altas que les podíen 
tierra, assi que en aquel anno ganaron bien ferir entre las órelas en un logar por o ellos 
setaenta cibdades de las melotes dEspanna. ™ mueren much ay na quando son feridos ocoíen 
E quando iuq Asdrubal que assi se tes ende- tamanno espanto que no osan yr adelant* E 
reijaua su facienda e non podie con ellos por fi riendo los assi, mataron dellos, e los otros 
ninguna guisa, tomo la mayor companna que fizieron tornar atras* Y desta manera fue uen- 
pudo auer, e aguisosse pora yr aso hermano, $uúq Asdrubal, e murió en aquella batalla, y 
Mas los dAffrica, que son muy uezinos dEs* as esto fue cereal rio que llaman Metauro, e mu- 
pan na, e sabien todel día las malandanzas rieron en aquella batalla de los de Asdrubat 
que auie Asdrubal» enmarante sus cartas que cinquaenta e ocho uezes mil omnes» e fue- 
fízies&e lo que so hermano! mandauae que se ron presos cinco mil e quatrocientos; e de la 
fuesse pora el; y entiláronle grandes presen- hueste de los romanos murieron' ocho mil; e jr m jg. 
tes de elefantes e dotras cosas con ques gui- 40 desque el campo fue librado fallaron los roma- 
sasse; e tomo grand yente de los de Afinca e nos que fincauan de los sos bien quatro mil 
dEspanna» e fuesse su uta; e quando passo caualleros buenos. E cuerno quier que ellos 
por el sennorio de Francia tomo dessas gen- auien grand plazer por que ganaran la onra 
tes Las que pudo auer* E desta guisa desam- daquel fecho, muy mas les plago por que ellos, 
paro Asdrubat Espantia, e se comenqo a yr 45 seyendo pocos, uencíeran a los otros, que eran 
pora so hermano* muchos* E tomaron luego la cabeza de Asdru¬ 

bal, e lauaron la, e fízieron la echar ante las 
33* De cuerno los romanos salieron o la carrero tiendas de la hueste desso hermano Anníbal. 

a Asdrubat e lidiaron con el yi mataron. Y el quando uio la cabeza de Asdrubal e la 

so connocto, ouo muy grand pesar, ca bien enten* 

Sipion que sopo bien el fecho de Asdrubal dio que malandantes eran los suyos dAffrica 
como se yua pora so hermano, fizolo luego e los que con el touieran dEspanna, Onde so¬ 
saber a los romanos que gente leuaua e que bresto quedo que no guerreo con los romanos 
auer» y enuiolos conseiar quel touíessen la bien un anno, ni ellos con el, e otrossi por 
carrera, cade com el yua espantado bien tenie 65 grandes mortandades de fermedad que cayo 
quel uencríen* E los Romanos, luego que lo 55 me * D ferm*a*d + 
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en amas las huestes. Mas agora dexa ell esto- 
ría de tablar desto et torna a contar de los 
fechos que fizo Cipion en Espanna fasta que 
salto detla* 

34 De lo que fizo Scipion en Espanna depues 
que Asdrubat fue muerto. 

Andando este Cipion conquiricndo Espanna, 
asst cuerno de suso conto la estoria, uencio 
muchas batallas grandes e fizo muchas con¬ 
quistas el et su hermano Ludo, e puso otrossi 
amiztades con aquellos que touo por que po- 
dríe motor acabar so fecho; e todos los pleytos 
que con ellos puso, touolos muy bien. Pero 
fincara un rey en la tierra, que non díze en 
ell estoria so nombre, y este non quiso obede¬ 
cer a Cipion; antes saco grandes huestes e 
fue lidiar con el, e la batalla fue muy grand; 
poro uendo Cipion en tal manera que ouo 
adobo entrellos que aquel rey fizo quant el 
touo por bien, y el recíbíol en so ayuda et ouol 
de su parte. E maguer era costumbre de los 
romanos que quando uencien a algunos, e de¬ 
pues uínien a adobo, que tomauan grandes 
arrahenes dellos por que Ies non mlntiessen 
de lo que con ellos ouiessen puesto, tanto fue 
grand ell amor que mostro Cipion a aquel rey, 
que non gelas quiso tomar, maguer gelas el 
querle dar. E tod esto fazie por sabor dauelle 
de la su part mas enteramient; ca entendió 
que era omne con que podrie la tierra apode¬ 
rar e auella mas asso mandado. E segund 
cuentan las estorias, este Cipion fue el primero 
prlncep que se fio en la palaura de sos enemi¬ 
gos sin tomar arrahenes dellos. E desta guisa 
gano Cipion toda Espanna, desde los montes 
Pireneos fasta la grand mar doccidcnt, e tor¬ 
nóla toda al sennorio de los romanos; e de¬ 
pues que tod esto ouo fecho e toda la tierra 
sessegada, ayunto muy grandes cortes, e puso 
con ellos sus posturas en qual guisa uisquies- 
sen segund la costumbre de Roma. Y estudie- 
ron en paz e assesegadamientre fasta que 
Cipion se fue de la tierra, assi cuerno agora 
oyredes. 

35* De cuerno Scipion saíio dEspanna efue 
a Roma. 

A viendo Cipion fechas todas estas cosas en 
Espanna, assi cuerno oyestes , ouieron so 
acuerdo los romanos de enuíar por el; lo uno 
porque era so costumbre que quand alguno 
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enuiauan a conquerir tierra, pues que la auie 
conquista, luego se tornaua, ca non queden 
que estudtesse y mas de quanto ouiesse aca¬ 
bado aquel fecho por quel enuiaran; e lo al 
5 por quel tenien por much esforzado e de mui 
meior sentido que otro que entrellos fuesse; 
e tenien que no auie nenguno dellos tai para 
uengallos de Annibal, que era el mayor ene¬ 
migo que ellos auien, e de que mayor danno 
lo recibieran e les fazie cada día. E luego que 
Cipion recibió mandado de Jos Romanos que 
se fuesse, gulsosse muy bien e me tíos al ca¬ 
mino, e abinol assi que entod aquella yda no 
fallo ninguno quel contrallasse. E quando llego 
15 a la cibdat de Roma, fue tan bien recebido e 
tan onrradamientre que serie grieue cosa de 
contar. 

36. De cuerna Scipion passo a Affrica e de ios 
30 fechos que y fiza. 

A muy pocos de dias que Cipion fue llegado 
a Roma, ouieron so conseio los romanos de 
cuerno pudiessen echar a Annibal de la tierra, 
ea que les fazie mucho mal; e touieron que no lo 
podrien fazer dotra guisa tan bien cuento en¬ 
uíar quil guerreasse a Affrica, assi que el con 
coyta daquello se ouiesse a yr pora alia. E 
pora este fecho escogieron a Cipion, e ftzie- 
'm ronle cónsul, e mandaron le que fuesse luego; 
y el fizo lo assi, e tomo muy grand huest, e 
passo la mar. E assi como fue entrando» por Fis* 
tierra dAffriea, salió a el Annon, ell herma¬ 
no menor de Annibal que fincara por guar¬ 
as dar ell ymperio quando el saliera de la tierra; 
e lidio con Cipion, e fue Annon uen^udo e as- 
tragada toda su huest, de manera que los unos 
fueron presos e los otros muertos. Depues 
que esto ouo fecho, entro mas adentro por 
40 Affrica contra una tierra que llamauan Numi- 
dia, e era rey delia uno que dizien Ciphas, e 
uinieral en su ayuda otro que llamauan As- 
drubal, que dexara Annibal por mantener 
ell ymperio en ayuda desso hermano Annon; 

45 y estos tenien consigo sus gentes muy gran¬ 
des; mas estañan espantados por las nueuas 
que oyen contar de Cipion, que uenciera a 
Annon e destruyera toda su huest E Cipion, 
que sopo esto, fizo encender unas aldeas que 
60 estauan acerca de la cibdat Utícao ellos eran, 
y el echo su celada cabo dellas. E los daquella 
cibdat Utica, quando uieron el fuego, cuyda- 
ron que ello se encendiera por si, ca non sos¬ 
pecharon que Cipion tan cerca fuesse dellos; 
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e porend salieron todos a amatatle, cada uno 
assi cuerno estaua, y estando lo amatando, 
salió Cipion de la celada o estaua, e tirio en 
ellos, e uenciolos e mato delíos muchos; pero 
murieron y una partida de los romanos, assi 
que cuenta ell estoria que deü una parí y dell 
otra, bien íueron muertos onze mil omnes. E 
fueron presos de los de Afinca bien cinco mil 
e Asdrubal fuxo el y los que con el se tenicn 


migos. E quando esto ouo fecho, fuesse de la 
tierra llorando e muy trist; e yendo por la mar 
mando al marinero que parassc mientes sí ue- 
rie alguna tierra, e quando la uiesse que íelo 
dixies; y el fizo lo assi, e dtxol que ueye una 
tierra; e mando! que subiesse en samo del 
maxst, e touiesse bien mientes que tierra era 
aquella que ueye, o de que fayzon. E díxo que 
ueye una piedra eauada a manera de sepulcro. 


Cuerno lidio A n ni bal con Cípion, 
e fue A n nidal uen^udo. 


feridos e muy mal trechos del fuego, e uinie- ia E quando esto oyo Annibal, touolo por tnai 
ron se pora Carthago. E dalli ayuntaron muy agüero, e pésol mucho, e mando que guiassc 
grandes poderes, e mouieron otra uez, e ui- la naf a otra parte; e arribaron a un casíieílo 
nieron lidiar con Cipion. E fueron uemjudos e que dilíen Leptin; e allí attendio Annibal sos 
maltrechos; y entre muertos e presos perdie- conpannas. Depues que las ouo todas consigo, 
ron y la mayor parte de la gente que troxie- 15 gutsosse pora yr a Carthago. E tos dAffrica, 
ran. E Sciphas, rey de Numidia, este de que uos quando lo sopieran, plogoles mucho, e fueron 
dudemos, yua luyendo, e fallosse con otros se pora el, e leuaron le a Carthago; e dalli saco 
dos reyes daquella tierra misma de Numídia, muy grandes huestes, e fue contra Cipion. 
que eran ya tornados de la parte de Cipion, e 
uinién le ayudar; e dizien all uno Lelio e all 20 
otro Masinissa; e quando! uieron assi foyr,prí- 
steron le e aduxieronle a Cipion en grandes 
cadenas; y el enuiol luego a Roma con otros Mientre que los dAffrica auien enuiado 
muchos catiuos e con otros presentes muy por Annibal, troxieron pleytesia con Cipion 
ricos que ganara en aquella tierra; e fueron 25 que pecharien a Roma cadanno quinientas 
tan bien recebudos e con tan grand alegría uezes mil libras de plata, e que soltarien todos 
aquellos que lo troxieron, que fue una grand los catinos que tensen del sennorio de Roma, 
marauilla. Mas agora dexa ell estoria de fabiar e que no aurien mas de treynta ñaues que an¬ 
des to, e torna a contar de cuerno Annibal se dudiessen sobre mar; e por que Cipion les di¬ 
torno a Affríca e de So quel aniño con Cipion. 30 xiera que lo non podie fazer amenos que lo 

otorgassen los romanos, pusieron con el que 
37. Cuerno Annibal se torno a Affríca e de to P°r tregua de quaraenta e cinco dias, en quanto 
quel auino con Cipion. podrien yr los mandaderos a Roma e uenir, 

que! darien treynta uezes mil libras de plata. 
Los de tierra dAffrica fueron muy quebran- ya Estas cosas puestas e firmadas, llego Annibal, 
fados por aquellas dos batallas que Cipion e desque sopo el pleyto que trayen, d xo les 

auie uengudas, assi cuerno ya oyestes, y en- que no lo fíziessen, que el les farie auer me- 

tendieron que non podrien contender con el, ior pleytesia que aquella. Ellos crouieron le, y 
que destroydos non fuessen, por ques aurie enuiaron mouer otro pleyto con Cipion. El 
de perder la tierra. E sobresto ouieron so 40 quando lo oyo, con sanna dixo que numqua 
conseio que enuiassen por Annibal, mostran- aquel pleyto de primero cabrie, si nol diessen 
dol todas estas cosas, e rogando! ques uinies- cient mil libras demas de quanto antes Le pre¬ 
se; e fizieron lo assi que luegol enuiaron so metíen. Ellos sobresto ouieron so conseio, e 

mandado. El, cuando lo oyo, ouo muy grand díxieron a Annibal que mas uaidrie auentu- 
pesar, lo uno por el grand danno que recibíen 4& rarse e lidiar con el, que no pechar est auer; 
en Affríca, lo al por ques partie daquel logar ca si lidiassen, era en uentura de quai uencríe, 

o tenie maltrechos a los romanos que eran los e sí ell auer diessen, fincauan connocutía- 

mayores enemigos que el auie; pero enten- mientre por uengudos, e por sieruos e despe¬ 
diendo quel conseiauan bien* ouolo de fazer; diados de quanto auien. Y este conseio que 
e antes ques partiesse de la tierra, rogo a los so dieron tos dAffrica a Annibal, pusieron que lo 
caualleros de Italia que eran sos uassallos, dixiesse el mismo a Cipion. E quenta ell esto¬ 
que se fuessen con el. Y ellos díxieron que lo ría, que quando gelo el dixo, que esfauan 
no farien; e mandólos todos descabezar por amos íablando solos que ningún otro no y 
que con el so auer no ayudassen a sos ene- estaua; e quando Cipion oyo aquellas pala- 

55 uras, e uio que no estauan en el primer pleyto, 
ai £(/ Manuela' o Mamila, n 5iiaiiuiaa. ni el segundo nol queríen caber, ouo tan grand 
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satina que souo una grand pie^a catando a 
Annibal y el] otro a el, de guisa que dalll se 
partieron amos por enemigos. Y enuio Juego 
Annibal tres cauaileros a la hueste de Cipion 
por barruntar que poder teníe o que euydaua í 
fazer contra el. Estonce era con Cipion ei rey 
de Numidia, que auie nombre Masimssa, e 
umiera en so ayuda, y este fallo aquellos tres 
cauaileros que enuiara Annibal por barruntes, 
e prisolos, y leu oíos a Cipion. El quando los i 
uio, plogol mucho con ellos, e mandólos traer 
por toda la hueste que la uiessen bien c la as- 
massen; e depues que lo ouo fecho, í¡zo de- 
llos pensar muy bien, y enuiolos a Annibal, e 
mandóles que! dixtessen toda la uerdat de lo i 
que uieran; y ellos fizieron lo assi. E cuerno 
quier que ellos mostrassen a Annibal com era 
grand el poder de los romanos, non dexo el por 
esso de lidiar con ellos; e fue otro dia la ba¬ 
talla tan grand, que segund cuentan las esto- 2 
rías, numqua enante mayor fue daqueila, e 
fue ferida mucho, assi que duro desde la man* 
nana bien fasta ora de uíesperas; e cuerno 
quier que porfiasse mucho Annibal e tos suyos, 
encabo fueron uen^udos, e fallaron y muertos 2 
de la su parte ueynt e mil e quinientos omnes. 

E tanto fue ell esfuerzo grand que metieron 
los romanos en uencer aquella batalla, que fa¬ 
llaron y de los elefantes de Annibal, entré 
muertos e presos, ochaenta; e fallaron otrossi 3 
en la su hueste XX mil libras de plata, e ocha¬ 
enta mil doro, e dotras cosas preciadas falla¬ 
ron y tantas que serie grieue cosa de contar. 
Mas Annibal, que fuxo de la batalla, com era 
o mué muy sabidor de guerra, com aquel que 3 
siempre uisquieraencliae auie prouadomuchas 
andanzas buenas e malas, connodo bien que 
dalli adelante no podrie auer cobro contra los 
romanos, ni uengar se deilos del danno que 
recibiera. E por end, assi com omne de- 4 
Fi9i\ sesperado, fuxo solo, que non quiso * leñar 
consigo mas de quatro cauaileros. E desta 
guisa fuyendo llego essa noche a una uílla que 
llamauan Aürumeto, e otro día a Carthago, E 
acaeció! assi: que el dia que llego a Carthago, 4 
auie treynta e seys annos que naciera, e 
quando saliera ende, auie ueynt annos; y era 
muy quebrantado de ques le uinie emiente que 
a la salida fueran con el muy grandes caualle- 
rías e muchos omnes onrados e dotras gentes -i 
ademas, e a la tornada uinie uen^udo e no mas 
de con quatro cauaileros. E por end aquellos 
que fallo en Carthago, quandol demandaron 
que farien, dixoles que non sable otro acuerda 
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sino que fjziessen paz con ios romanos e ques 
abíníessen con ellos; e fizieron lo assi. E fue 
ell abenencia segund el postremero pleyto que 
Scipion les m Quiera que fiziessen ante de la 
batalla. Luego que las pazes fueron firmadas, 
pagaron los dAífrica a los romanos ell auer 
que ya oyestes, e quemaron luego antellos 
mas de quinientas ñaues, por que no ouiessen 
ñau ios con que los pudíessen guerreare torna* 

1 ron se a obediencia e a mandamiento de los 
romanos, e metieron se so el sennorio. E desta 
guisa apodero Affrica Scipion, e la conquirio, 
e La torno a sennorío de los romanos, lo 
que numqua antes fuera. E quand esto ouo 
í fecho, dexo en la tierra buenos cabdiellus 
que la guardassen, e tomo los mas onrados 
omnes que y prisiera, e otro auer, e aute- 
zas muchas a marautlla, e leudo todo con¬ 
sigo; c sin esto leuo otra cosa con que 
1 plogo mucho a los de Roma: y esto fue un 
philosopho que ouo nombre Therencio, que 
compuso muchos buenos libros, e sennalada- 
mienfre aquel que dizen de Andria e otro 
dAdelphos. Con estas bien andanzas torno d 
í cónsul Cipion a Roma; e fue y tan bien rece* 
bído, que omne no lo podrie meior seer en 
logar del mundo; e por la bien andanza que 
ouiera, llamaron le dalli adelante Scipio ell 
Affricano. Mas agora dexa di estoria de fablar 
) del, por contar de cuerno los dEspanna se al¬ 
earon a Roma depues que el se partió dend* 

39. Cuerno los dEspanna se aigaron a Roma 
pues que Scipion se partió dend, 

i 

Ya oyestes de suso cuerno Scipion se partió 
dEspanna quando la ouo toda metuda so poder 
de los romanos, e se fue pora Roma; mas des¬ 
que los espannoles sopíeron que era passado 

> a Affrica, touieron que numqua tornarle a 
ellos; e por que los otros romanos que y fica- 
ran no les sabien fazer onra ni amor, assi com 
el, despagaron se ddlos e alearon se luego; e 
comentaron los a guerrear. E quando esto 

> sopíeron los romanos, emiiaron a Espamta un 
so iuyz, que dixien Marcho °Ph ululo, e lidio con 
ellos, e uencio los, e priso a so Rey, e apodero 
la tierra de guisa que fko en paz una grand 
sazón. E depues a tiempo, alearon se amas Las 

> Espannas, e los de Roma enuiaron contra ellos 
dos iuezes; ail uno dizien Flaminio, e all otro 
Phuluio. Estos ouieron grandes lides con los 
espannoles, e uencieron los, e mataron tantos 
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dellos que por fuerza fízieron fincar Espanna 
en sennorio da los romanos, Y esto fue en 
tiempo de Publio Camello Scipion e de Mardo 
Adlio Glabrion. que eran cónsules de Roma. 
Después desto algaron se en Espanna los de s 
tierra de Luzenna, y enuiaron los romanos 
contra ellos a Lucio Emilio, procónsul* e lidia¬ 
ron con el e fue muy fuerte la fazienda» encabo 
uenderon los espannoles e mataron a Lucio e 
a todos ios que con el uinieran, assi que non 10 
dexaron omne del mundo que pudies leuar el 
mandado a Roma; e segund cuentan las esto* 
rías, tío lo sopieron los Romanos fasta que 
los de Marssella gelo enuiaron dezir* 

íe 

40. De la muerte de Scipion eít Affricano 
e de Annibal* 

Ya oystes de suso en etl estoría, de los 
grandes fechos que Scipion fiziera en Espanna so 
y en Affrica a sentido e a onra de los roma¬ 
nos, por que fue much onrado e temudo por 
todas las tierras; e cayo en tan grand prez, 
que las gentes no fablauan dotro sino del. 
Mas uentura» que nunqua dexa las cosas seer 35 
en un estado» aguiso assi, que los romanos 
por enuidia o por alguna otra razón que y 
acaeció, echáronle de tierra, e andudo des¬ 
terrado luengo tiempo, assi que el! armo que 
eran cónsules Marcho Claudio Maree! e Quinto so 
Flauio Labion» uíno este Scipion al castieílo de 
f\ 20. Literno; y estando allí echado de E tierra, ouo 
una fermedat de que murió; e desta guisa fino 
Cipion Affricano* Anitibal otrossi, ell empera¬ 
dor dAffrica, a paco tiempo que fue uassatlo de 35 
los romanos, acaecieron guerras a Roma por 
que ouieron a enuiar por el, que les fuesse en 
huest, e dend adelant allí o ellos mandassen; y 
el! f non podiendo al fazer, mouio pora alfa* Mas 
en yendo, con grand quebranto que ouo en so id 
coraron, desuio so camino c fuesse pora un rey 
de Bitinia, que aule nombre Prusias; y estando 
allí» tanto ouo miedo de los romanos quel bus- 
carien, que beuío pegón con que murió*E desta 
guisa finaron Scipion e Annibal que frzieron tan 4s 
grandes fechos e fueron tan grandes omnes 
eom auedes oydo. Mas agora dexa ell es toda 
de tablar dellos, e torna a contar como tos 
espannoles se algaron contra Roma, e de las 
muy porfíosas contiendas que ouieron con so 
ellos fasta que uinieron los godos. 
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4i. De las grandes contiendas que oukron los 
dEspanna con tos romanos. 

Depues que los dEspanna sopieron la muerte 
de Scipion Affricano, entendieron que los de 
Roma non podrien enuiar otro en so logar con 
qui ellos tan bien se abiniessen; ca tan grand 
era el desamor que auien con los otros que 
les enuiaran por mucho mal que les fi rieran, 
que estauan assi cuerno desesperados, te¬ 
niendo que numqua de Roma les uerníe sino 
mal; e por esso comengaron se dalgar, E al- 
gosse primeramientre una tierra en Espanna; e 
maguer la estoria no nombra qual, tenemos 
que fue de las de mas adentro. Estonge los 
romanos enuiaron sobreda uno que liamauan 
Tiberio Sempronio Graco; e tomo por fuerga 
cient e cinquaenta castiellos» e apodero de 
guisa la tierra» que la torno toda ai sennorio 
de Roma, y estado assi muy grand tiempo* 
E depues acabo de seycíentos annos que 1 
Roma fue poblada, teuantaron se los espan¬ 
noles contra ella, e fue tan grand aquel levan¬ 
tamiento que ningún romano no y osaua yr, 
ni por razón de conquerilla, ni aun cuerno en 
mandaderia: tamanno miedo auien de los es- 
pannoles* Estonce leuantosse uno del linage 
de los Scipiones, e dixo que el yrie y; e los 
romanos enuiaron le con grand caualleria; y 
el uino a Espanna e ouo y muy grandes bata¬ 
llas, e uenciolas. E aqueste era omne que se 
fazie muy compannero de las gentes por auer 
so amor, e por esta manera uíníen muchos a 
so ayuda. Pero encabo auíno assi, que uno 
que passo de Barbaria, fizosse assi cuerno 
cabdíello de los espannoles, y enuio dezíra 
los romanos que lidiarle un por otro con el 
so cabdielJo, y el que fues uengudo que obe¬ 
deciere al uencedor* E Scipion lidio con el e 
matoJ, e obedecieron le todos los daquella 
tierra que llaman Celthiberia* En quanto aquel 
Scipion estaua en aquella guerra, a los de 
Roma semejándoles que non podrie aquel por 
si apoderar toda Espanna. enojáronle un juez 
que auie nombre Sergio Galba; e aquell entro 
tanto por Espanna fasta que llego a la pro- 
uincia de Luzenna, e allí ouo una grand batalla 
con los de la tierra en que fue el uengudo e 
desbaratado tan de mala guisa, que todos los 
suyos fueron presos e muertos, assi que con 
muy pocos escapo de la batalla* En quanto 
este Sergio Galba uínlera a Espanna» acae¬ 
ciera en Roma que ouieron acuerdo de fazer 
un teatro de canto talado muy grand a ma- 
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riato, y era natural de tierra de Luzenna,^ 
fuera pnmeramientre pastor» 6 depues teñe* 
dor de caminos, et desí ayunto muy grand 
gente e comento a fazer mal descubiertamíen- 
tre por las tierras, robándolas e destruyéndo¬ 
las todas. E quando los de Roma lo sopieron, 
en ufaron sobrel yuezes e cónsules; y el uendo 
los unos e mato los otros, e a algunos dellos 
fizo que uíniessena so mandamiento. Estonce 


rauilla e de muy rica obra; e todos los de Roma 
auien muy grand sabor dacaballe; mays uno 
que auie nombre Scipion Nasica que era del 
linage de los otros Soplones, dixo ante todos 
que lo non tenie por bien, por que tal lauor 
como aquella enemiga era de guerra; ca los que 
Ja fazien oluidauati el fecho damas por sabor 
de la acabar, e demas faziense los omnes uaga- 
rosos e perezosos de guerra: tan grand sabor 
prendien en aquello que labrauan. E tantas les 10 uino de Roma contra el un yuez, que auie nom* 
amostro destas razones, por que el común de bre Neyo Uecilio» e faltosse conel, e lidiaron; 
Roma non tan solamientre touieron por bien e matol Uiriato todos los masóle la hueste, e 
de dexar aquella lauor mas fizíeron la desatar fuxo el iuez con muy pocos. Depues desto en¬ 
toda. uiaron de Roma otro iuez» que auie nombre 

is Neyo Plaucio» e lidiaron entramos muchas 
42 . De ta traycton que fizo Sergio Galbo a tos uez€S 9 ue s non pudieron uencer; pero encabo 
de Luzenna . fue uengudo el iuez, e matol los mas omnes 

que traye; y el fuxo del campo. E depues en- 
Ya oystes de suso cuerno los de Luzenna uiaron a el de Roma otro, que llamauan Clau- 
uencieron a Sergio Galba, iuez de Roma, y el so dio °Unimamo,e troxo muy grand huest,e uinie 
quando se uio maltrecho» ouo ende grand pe- sennaladamíentre por uengar a los otros ro¬ 
sar, e punno dayuntar la mayor companna que manos; e quando lo sopo Uiriato, lidio con el 
pudo, e fue otra uez pora lidiar con ellos. Mas e uendo!, e troxol peor que a los otros, ca per- 
ios daquella tierra quando] uieron assi uenír, dio y Claudio toda la gente que traye entre 
> T j?Oi%cuydaron que sis le tornassen, > que aurien 25 muertos e presos. Este Uiriato era omne muy 
por y mas su amor; e por ende uinieron a ligero e rnuch esforzado, e quantas riquezas 
so mandamiento. Y el quando los ouo re- ganaua escondidas todas por los montes en 
cibidos, membrandosse com eran omnes ale- las cueuas. En aquel tiempo mismo que aques- 
uantadizos, y el grand danno que dellos red- to era, acaeció assí, que trezíetos cananeros 
bíera, llamólos todos cuerno pora corte, asse- ao de Luzenna lidiaron con mil de los romanos, 
gurandolos que uiniessen a saino, e quando e fue la lit en una sierra, e uencieron los de 
los touo en so poder» matólos todos que non Luzenna» e murieron trecientos e treynta de 
dexo uno a uida. Esta desíealtad fue muy los romanos e setaenta de los sos. E luego 
sonada por toda Espanna, e dalli adelante se que los de Roma sopieron esto, enuiaron con- 
alboroQaron todos los espannoles contra Roma :i$ tra los de Luzenna e contra Uiriato un cónsul, 
mas que numqua fizieran. E cuerno quier que que auie nombre Fauio; e quando este llego a 
tamanno poder no ouiessen porque pudicssen Espanna» tenie Uiriato cercado un castiello, 
echallos todos de la tierra, enbargauan los de que llamauan entonce D Buccia, e quando sopo 
guisa que quando las unas tierras auien apa- la uenida del cónsul descerco! e fuxo ende. E 
ziguadas, leuantauan se las otras; assi que io Fauio gano aquel castiello e otros muchos en 
siempre auien en ellos que ueer. Espanna. 


43* De cuerno se teuanto el ladrón Uiriato, 

Tan grand era el omezilío que auien los 
dEspanna con los romanos, que non tan sola- 
mientrc tos grandes omnes se leuantauan con¬ 
tra ellos, mas aun los otros caualleros me¬ 
nores, e los omnes de pie; assi que auino 
en tiempo de Neyo Camello Lentulo e de 
Ludo Murnio» cónsules de Roma—e auie es¬ 
tonces seyscientos e seys annos que fuera la 
cibdat poblada—quando se leuanto en Espan¬ 
na un omne muy guerrero, que llamauan VI- 
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44, De cuerno se teuanto Zamora contra tos 
romanos e de ía muerte de Uiriato, 

EH otro anno en pos este que auemos con¬ 
tando, enuiaron los de Roma a Publlo Cornelio 
el cónsul sobre los de Numanda, a la que lla¬ 
man agora (Jamara, e recibió y grand danno, 
cal mataron muchos de los omnes onrados 
que traye; e desta guisa se partió de (Jamora* 
Uiriato, aquel ladrón que de suso oyestes, 
guerreo con los romanos catorze annos, e dos¬ 
is 0 PUualo, EMC Paulado. N PwjJfclo.-ao EO Cl. 
EmLUo. Q O. Ainilio. & Cl. Cornelio» N Cl. Canillo.-3¡S 
KXBQ Bul oída, U 47 EOtíNQC Pufclio Cornelio. 
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baratóles muchas huestes, e mato muchos 
omnes curados dellos. Encabo mataron le ios 
sos a traydon, aquellos en que se el mas fiaua; 
e cuydaron auer de los romanos gualardon, 
mas éüos non gele quisieron dar por la tray¬ 
don que ftzieran en matar so sennor. 

45. De cuerno los de Zamora se alearon otra 

uez contra tos romanos* 

Pues que Uiriato el ladrón fue muerto, assi 
com auedes oydo, uíno sobre Qamora un cafo- 
diello de Roma con muy grand hueste, que 
llamauan Ponpilio, y enpos aquel enuíaron un 
cónsul, que llamauan Mancino. Este luego que 
F m 21. llego tomo la * hueste dell otro Ponpilio, e 
con la suya que el traye poso cabo Zamora, 
e fue contra ellos tan mal andante por que 
ouo a fazer tal pleytesia que non fue onra 
de los romanos» E luego que ellos lo sopieron, 
enuíaron sos mandaderos onrados que desfí- 
ziessen aquel pleyto, porque fuera fecho sin 
so mandado; e mandaron les otrossi que to~ 
massen a aquel Mancino, yl metiessen en po¬ 
der de los de Qamora, que fíziessen qual Jus¬ 
ticia quisiessen del Ellos fizieron lo assi e 
dieron gele luego; e los de Zamora tomaron 
le, e ataron le los píes e Jas manos atras, e 
pusiéronle entre las puertas de la uilla; e souo 
assi fasta la noche, que ni los de ^amoral 
fizieron otro mal, ni los de la hueste de los 
romanos quisieron tornar cabera sobrel Y 
esto fazien porque ejlos tensen que ningunos 
omnes no auien en si mas sennaladamientre 
estas quatro cosas: justicia, e íealdad, e forta¬ 
leza, e mercet. Pero en este fecho, segund 
cuenta la estaría, mas las ouieron los de Za¬ 
mora que ellos: la una por que guardaron na¬ 
turaleza de sennorio, en que fizieron derecho 
e íealdad; la otra que fueron firmes en el pleyto 
que pusieron con los romanos, e nos quisie¬ 
ron camiar del; e otrossi se mostraron por de 
mayor mercet que ellos quando les dieron 
aquel pora justiciar e nol quisieron matar, po¬ 
diendo lo fazer con derecho. E por que man- 
touieron bien estas quatro cosas, fincaron en 
pazcón los romanos yaquanto tiempo. 

46. De cuerna Bruto ai no de Rama e destruyo 

Gatizia* 

A poco tiempo depues desto ulna a Espan- 
na un cabdiello de Roma que ame nombre 
Bruto, e fue derechamientre pora destroyr 
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Galízía por ell ayuda que fizieran a los de Lu- 
zenna quando desbarataran a Sergio Galba, 
segund de suso oyestes» E los gallegos cuerno 
no estauan apercebudos de guerra, nos uuia- 
ran a guisar de cauatleros e darmas; pero salie¬ 
ron a ellos assi cuerno sestauan, e fueron fasta 
sesaenta mil omnes a pie, e lidiaron con los 
romanos, e fue la lit muy ferida sobeiament; 
encabo fueron uengudos los gallegos, e mu¬ 
rieron y cinquaenta mil omnes dellos, e fueron 
presos seys mil, assi que no escaparon ende 
mas de quatro mil que fuxieron* E por esta 
manera gano Bruto toda Gallizia, e tornóla al 
sennorio de Roma. 

47. De cuerno tos de Qamora se atoaron otra 
vez contra tos romanos por que fueron des - 
troydos ; 

Gran uerguenna ouieron los romanos del 
pleyto que Mancino fiziera con los de Zamora, 
assi cuerno desuso oyestes. Lo uno por que 
tenien que fuera el pleyto mucho a su deson- 
ra, lo al por que ge lo faoricn las gentes; e por 
end numqua en al punnauan, sino cuerno se 
podríen uengar dellos. Onde fue assi, que 
quando se cumplieron seyscientos e ueynt 
anuos que Roma fuera poblada, fizieron cón¬ 
sul a uno que auie nombre Cipion, que era 
nieto dell otro buen Scipion ell Africano de 
que suso oyestes ya contar, y enuíaron le a 
Espanna, sennaladamíentre pora conquerir e 
ganar Qatnora. E cuentan las estorias que en 
aquel tiempo no auie en la cíbdat mas de qua¬ 
tro mil omnes de cauatlo bien armados pora 
guerrear; mas estos eran tan usados darmas 
e de guerra, que ningunos omnes no lo podrien 
mas seer; e por end Scipion non quiso yr luego 
dereehament a ellos, mas dexa passar ell agos¬ 
to e tod ell otonno y ell yuierno, e comengo la 
guerra con ellos entrant el uerano. Y esto 
fizo por que los romanos ouiessen los fructos 
nueuGS de la tierra, e Jos tolliessen 1 a sos F2ir, 
enemigos; e por ende uino cercar la cíbdat 
a aquella sazón. E los de la uilla quando los 
uieron cerca dessi, fueron lidiar con ellos, e 
fue la lit muy ferida dell un cabo e dell otro; 
pero encima fueron tan maltrechos los roma¬ 
nos, que comentaron a foyr. E Scipion, quando 
los uio, paros antellos, e comengolos a ferir e 
a traer muy mal, diziendoles que tornassen, e 
amenazándoles que si no lo fiziessen que to¬ 
dos morrien por ello; e dotra parte falagando- 
los e prometiéndoles que Jes farie grandes 
bienes sol que no fuxiessen. E diziendoles estas 
palauras, esforgo los de guisa que los fizo 
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tornar, e fueron estonce Liemjudos los de Za¬ 
mora, y enbaiTados dentro en la uítJa- E Sci- 
pión, quando esto uío, fue muy liedo; ea tone 
que Dios le auie fecho mayor mercet e mayor 
bien que a ninguno de los otros que fueran a 
enfados contra los de (^amora; e por end se- 
meíol que era seso de guardar su onra, e non 
quiso que los suyos combatiessen la uilla, 
mas andudo toda la cibdat en derredor, e ca¬ 
tóla toda, e fizo carcauas en aquellos logares io 
por o entendió que podrían salir a fazcr danno 
en la su huest. E la carcaua era de diez píes 
en ancho e de ueynt en alto; e fizo sobreda 
tapias a manerad e muro, e torrezietlas espcs- 
sas o souiessen ballesteros e omnes que la is 
guardassen, de guisa que si los de la uiIJa qui- 
siessen salir a ellos, que siempre rcdbícssen 
danno, e quando los de la hueste quisiessen 
cometer a los de dentro, que lo pudíessen fa- 
zer en so saino e a su meioria. E quando esto 20 
ouo fecho, touo los de la uilla tan apremiados, 
que de ninguna parte non podien salir ni en¬ 
trar ni auien uiandas, E desque assi estudie- 
ron cercados luengo tiempo, fueron muy que¬ 
dados de fambre, de manera que lo non po- 25 
dien ya soffrir. E troxieron pleytesia con los 
romanos que se les da ríen, sol que fuessen se¬ 
guros que aurien dellos buena mercet; e sí no 
que lldiarien con ellos tantos por tantos* o 
aun que fuessen mas los romanos, e si ellos ao 
fuessen uengudos» que les dexarien la ullla en 
paz, e sino que los deseercassen e se fuessen. 
Mas Scipion, que era muy sabidor de guerra, 
entendiendo la meioria que auie sobrellos e 
com estaua muy cerca de conqueridos, nos as 
quiso acoier a pleytesia ninguna quel mou i es- 
sen; mas esfor^osse a fazelles quanto mal 
pudo, E los címbranos quando se uieron des¬ 
esperados, que los romanos non querien auer 
pleyto ninguno con ellos, e dotra parte que 10 
eran muy cuytados de fambre buscaron eston¬ 
ce carrera por o pudíessen aun mas soffrir» de 
guisa que ouiessen derecho de sos enemigos 
o muriessen a guisa de buenos por armas e 
no de hambridos* E sobresto assacaron de 
fazer un beuer de trigo cocho e dotras cosas 
que los escalentaría e les tollíe la fambre, e 
aun scmeiauales que les arrezíaua los cora¬ 
zones; e a aquel beuer llamauan le celia , y este 
nombre tomaron le del latín, que es cuerno ao 
manera de cosa que escalienta* E desque lo 
nuieron fecho, usaron lo a beuer algunos dias,e 
depues salieron lidiar con los romanos, e fue 
un día la lít entrellos muy fuerte, de guisa que 
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en cabo los romanos no lo pudieron soffrir; e 
ouieron se de uencer. Mas Scipion, que era so 
cabdiello, comenzólos a traer mal e a denósta¬ 
nos, diziendoles que no eran omnes, pues que 
fuyen ante los uengudos e que fenien cuerno 
por muertos. E diziende les estas palabras e 
otras muchas, e conortando los, fizo les tor¬ 
nar, e fl rieron en los de Qatnora, e mataron a 
todos los meiores omnes e a los que mas ua- 
lien darmas* Pero los otros que fincaron co¬ 
menzaron se a acoier a la ullla, non descabde- 
UadamJentre, mas todos en uno; e los suyos 
que y perdieran de muerte sol no los quisie¬ 
ron leuar, fazíendo cuenta dessi mismos que 
eran ya desesperados pora morir* E desque 
fueron dentro en Ja cibdat, cerraron las puer¬ 
tas e dieron fuego a toda la uilla; e los unos 
se mataron con sus armas mismas, e los otros 
con po^on que beuieron, los otros quemáronse 
en el fuego. E de guisa se destruyeron en- 
tressi, que no escapo ninguno dellos, ni de 
quantas cosas buenas en la uilla auie, que to¬ 
das se quemaron: assi que no fallaron los ro¬ 
manos ni sennal de ninguna cosa que pudíes¬ 
sen enuíar a Roma, sino seguranza que nun- 
qua les uerníe mal ninguno daquel logar, por 
que era todo destroydo* 

48. De cuerno fizo Scipion en Espanna pues 
que ouo destroyda (¿amara > c cuernos torno 
a Roma e fue y muerto , 

I Quando los espannotes oyeron que la db- F* S2 
dat de jamura era destroyda, assi cuerno ya 
oystes, ouieron lodos muy grand miedo, assi 
que nos oso ninguno leuantar contra los ro¬ 
manos; e los otros que estauan leuanlados, 
fuxieron de la tierra e desampararon la. E Sci¬ 
pion sesego aquellos que fincauan, e puso sus 
pazes con ellos* Y estonce andana ya con el 
un rey sentior daquella tierra que llaman Cel¬ 
tiberia, e auie nombre Tireso; e pregunlol Sci¬ 
pion, rengandni quel dixiesse uerdat» por que 
tenie que fuera destroyda £amora, o por que 
se pudiera mas defienden E aquel rey, com 
era omne de buen seso, respusol en pocas pa¬ 
la 11 ras, e dixol «que por desacuerdo se perdíon 
las cosas, e por acuerdo se defíendien*, E como 
quier que aquel rey dixíera esto sercnalada- 
m ¡entre por los de Zamora, los romanos to¬ 
maron la palabra por si mismos. Después que 
este rey Tireso dixo esto a Cipíon sobrel fe¬ 
cho de Cantora, assi cuerno ya oystes, llego! 
mandado de Roma que se fuesse quanto pu- 
diesse, ca tuda la uilla era en desacuerdo por 
que tos unos querien el pro de la cibdat, e los 
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fecho tornar a grand periglo, y el sermono de 
Roma perderse por aquel logar Este Sciplon 
era otnne cuerdo y esforzado, e liamauan te 
Affríeano, assi cuerno a so auuelo, por que 5 
conquíríera a Afírica antes que uímesse a Es- 
panna quandos leuantara ta tercera uez con¬ 
tra los romanos; e daquella yda quemo e des¬ 
truyo la grand cibdat de Carthago, de guisa 
que numqua lamas assi fue poblada com ante* té 
Mas por mostrar esto mas complidamientre, 
queremos contar como fue primeramientre 
poblada Cartago, c quales fueron tos que la 
poblaron. 

15 

49 . De memo la cíbdat de Tiro fue poblada e 

de tú trnydon que flzieron tos skruos a sos 

sennores . 

Después de la muerte de Moysen, que fue w 
cabdiello deí pueblo de Israel segund cuenta 
la Biblia, fíco Josué en so logar que mantouo 
grand tiempo la gente de los ludios; y estonce 
auícn ya passado scyscientos e quatro anuos 
que regnara el rey Niño en Babílonna la grand, as 
e otrossi andana el tiempo de quando naciera 
Abraham en quinientos e sesaenta e dos 
anuos. Estonce salieron de Thebas la de Egip¬ 
to Cadmo e Fenis, fijos del rey Agenor, e fue¬ 
ron por mandado de so padre buscar a su m 
hermana Europa que leñara por fuerza el rey 
Júpiter, por cuyo amor puso nombre a la 
tercera parte de la tierra, Europa* Onde 
estos dos sos hermanos que la andauan 
buscando passaron a Afinca, e uínieron a aa 
Siria. E aquel que auie nombre Fénix poblo 
una cibdat, e pusol nombre Fenicia; e los de 
Las otras tierras enderredor liamauan a los 
popíadores daquella cibdat Fenices. E a cabo 
de tiempo tremió aquella uilla tan fieramien- #0 
tre, que los que y moraurni cuydaron seer 
muertos, e por end ouíeron ta a dexar, e fue¬ 
ron buscar o poblassen, E andando assi radios 
por tierra de Siria, fallaron un grand estañe 
que duraua mucho en luengo y en ancho, e «a 
llaniauanle los moradores de la tierra ell es¬ 
tañe de Siria, e moraron allí un poco de tiem¬ 
po. E desi yendo buscando meíor logar que 
aquel, llegaron se a la mar, e fallaron y un 
logar de que se pagaron mucho, e poblaron m 
allí, e ftzicron una, cibdat; e por que aquella 
marina era ahondada de pescados de muchas 
naturas, e aquellas gentes liamauan al per 
sidon pusieron nombre a aquella uilla Sidona. 
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que esta cibdat fuera poblada, leuantos un 
rey duna tierra que liamauan Escalona, e gue¬ 
rreólos tan fierament que no lo pudieron 
soffrir; e con coyta del, ouieron se los mas 
dcllos a meter se en naulos por la mar fasta 
que fallaron una ribera e un puerto muy bue¬ 
no de que se pagaron. E por que uieron que 
auie y unas angosturas que eran grandes for¬ 
talezas pora poderse deffender daquellos que 
tes mal quissiessen Fazer, poblaron y una 
grand cíbdat; y en el so tenguage dedos Itama- 
uan all angostura tirón, e por esso pussieron 
nombre a aquella cibdat Tiro. Y esta cibdat 
fue poblada un anno ante que fuesse destroy- 
da Troya la primera uez. E por que se poblana 
muy bien y enriquecien mucho los orones que 
morauan en ella, ouieron los grand enuidía 
sos uezinos, e sobre todos los de Pcrsia, 
de guisa 1 que ouieron a uenir a guerrear F22t\ 
unos con otros; e los persianos, coin eran 
muchos e abundados de todas cosas, guerrea¬ 
ron a Tiro muy fuert por mar e por tierra. Y 
esta guerra duro luengo tiempo; pero en cabo 
fueron uen^udos los de Persta, ca de guisa 
sopieron los de Tiro soífrillos e deffender se 
dellos, que por fuerza los ouieron a uencer e 
los echaron de toda su tierra, y ellos fincaron 
uencedores e onrados. E depues desto asses- 
segaron, e creció e amochigosse tanto el pue¬ 
blo delta que non podien y caber, assi que los 
mancebos aquellos que mas se precíauan dar- 
mas díxieron a los otros que queden yr bus¬ 
car tierra o poblassen. E los de la cíbdat die¬ 
ron les estonce naulos e las otras cosas que 
ouieron mester, y enuiaron los, e mandaron 
les que passassen a Affrica e poblassen otra 
cibdat en derecho de Tiro, e desta guisa se 
guardarien los unos a los otros, que ni reci- 
brien danno de Affrica nin de Asia. E aquellos 
fueron, e pobláronla en el logar o les manda¬ 
ran, e flzieron una cibdat, e llamaron le Utico, 
que quier dezir tanto cuerno guarda. Esta pue¬ 
bla creció mucho, e fizo se muy buena e muy 
rica, e ouo en ella reyes dessí mismos. E fue 
tan bueno aquel logar, que la reyna Dido, 
quando quiso passar la mar pora poblar en 
Affrica, enuio primero sus barruntes pora sa¬ 
ber com estauan estas dos eibdades; e los que 
dalla uinieron dixteron le que estauan muy 
bien pobladas e muy ricas, c que se guardauan 
bien una otra de manera que los enemigos no 
les podien fazer danno; y esto fuera muy grand 
uerdat fasta aquella sazón. 
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50. Cuerno ¡os s ien*os de Tiro mataron a sos 
sennores . 

(Jentura» que non dexa las cosas ñcar en un 
estado» aguiso ass¡, que los de Tiro maguer se 
sabíen guardar de los enemigos de fuera, non 
se sopieron guardar de los de dentro; ca en la 
cibdat auíe muchos sieruos, e maguer los sen- 
nores no los sacauan de seruídumbre, fazten 
les mucho dalgo e tenien los muy uidosos; 
atanto que el pueblo dellos credo mucho; e 
desque se uieron amuchlguados, ouieron su 
fabla que matassen a sos sennores e sapode- 
rassen de la cibdat de Tiro e de toda la otra 
tierra; y este conseto tomaron en grand pori- 
dat, e desque lo ouieron acordado» fizieron lo 
assi; e mataron los todos en un día, assi que 
no tico uaron ni pequenno ni grand que todos 
no fuessen muertos; e de las mugieres las en¬ 
fermas e las uieias que no eran pora casa¬ 
miento, E desque esto ouieron lecho» apode¬ 
raron se de la cibdad e de toda la otra tierra 
en derredor, e desta guisa los que antes eran 
sieruos tornaron se sennores por la traycion 
que fizieran, Entraquellos sieruos crueles de 
que uos dezímos, auie uno, de que non diz 
ell estoria el nombre; e aquel auie un sennor 
nielo a que dizien Estratón, y era del linaje 
de los reyes» e auie un fijo pequenno; y este 
omne bueno amara siempre a aquel so sieruo 
e fizieral mucho dalgo. E por ende quando 
el uio que los otros matauan sos sennores, 
ouo muy grand duelo de los sos; dell uno por 
que era muy uieio» e dell otro por que era 
nínno; e por eod no los quiso matar, mas 
escondiólos en un logar much apartado, e sir- 
uielos, e fazieles mucho dalgo. Ünd aniño assi, 
que a pocos de dias ouieron conseio los sier¬ 
uos cuerno ouíessen sennor» ca sin el non se 
podrien mantener; e sobresto cayo contienda 
entredós porque cada uno quede auer el sen- 
nodo. Mas algunos omnes cuerdos que aute y» 
buscaron carrera porque no ouíessen a uenir 
a buelta, e pusieron entressi que saliessen to¬ 
dos a diez dias fuera de la uilla, e que parassen 
mientes a parte dodent, y el que primero uies- 
se el sol que aquel fuesse rey; ca tenien que 
aquella sennal le mostraua Dios por quel ama¬ 
na mas que a ninguno de los otros. E luego 
que aquel sieruo oyo este conseio que los otros 
sieruos acordaran, fuesse pora so sennor e 
contogelo todo, e rogo! quel conseiasse com 
auie de fazer en aquel fecho, pues que ell era 
uno daquellos ¿aquel conseio. El sennor dixol 
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assi» que lo quel el conseiaua era esto: que 
quando saliessen todos a catar el sol aparte 
dorient, que catasse el esquantra occident a 
los muros e a las torres de la uilla e a los ote¬ 
ros mas altos, e que alfil tiene primero, e por 
este logar ganarle el regno. El sieruo quando 
esto ovo, fue muy liedo, e quando utno aquel 
dia que fueron ayuntados» cataron 1 todos ^ 
contra la parte dorient» y el catana contra 
occident; e marauillauan se todos los otros 
que gelo ueyen fazer, e maguer era el entre¬ 
lies tenudo por omne bueno, cuydaron eston¬ 
ce que con locura fazie aquello como catar la 
nacencia del sol contra occident cosa que era 
contra natura; e por end tomaron se a reír deL 
Mas por tod esso non dexo el de catar a aque¬ 
lla parte fasta que pareció el sol en somo de 
los oteros e de las torres de la uilla; estonce 
dio grandes bozes, e dixo a los otros cuerno 
ueye el sol, e mostróles en aquellos logares o 
ueye la luzenda del. Ellos quando lo oyeron, 
tornáronse a aquella parte, e desque uieron Ja 
lumbre del sol, marauillaronse, e dixieron que 
este seso ni este entendimiento non serie 
dombre sieruo, mas que algún libre gelo con- 
seiara; e sobresto afficaron le mucho que les 
dixiesse quien ielo mostrara. El dixoles que 
amenos dasscguralle, que gelo no dirie. Ellos 
seguraron le por yuras e por pleytos los mas 
firmes que podrien seer. Estonces aquel sieruo 
contóles todo com auie fecho contra so sen¬ 
nor, e cuerno del ouíera aquel conseio por que 
uiera el sol ante que ellos todos. Ellos quand 
lo oyeron, perdonaron le luego, y entendieron 
muy bien que los libres e de buen logar uen- 
cien las cosas por seso e por bondat, e Jos 
sieruos por nemiga e por traycion; e manda¬ 
ron luego a aquel sieruo que fuesse por so 
sennor, dízíendo que Dios le guardara pora 
auer sennorio sobrellos. E luego que llego to¬ 
máronle por sennor e fizteronle rey de Tiro e 
de toda la tierra. En esta manera fue Straton 
rey de Tiro, e depues de su muerte aquel so 
fijo, e depues so nieto e todos los otros que 
del so linage uinieron derechamient* fastal 
tiempo del Rey Alcxandre que uino a aquella 
tierra y enuio a los de Tiro dezir quel obede- 
cíessen, e non quisieron. E demando que omnes 
eran aquellos» c quando sopo la traycion que 
los sieruos fizieran a sos sennores, marauillos 
ende; e mando fazer un castiello en niediel 
puerto de la mar ante la cibdat» segund cuenta 
la su estoria, en guisa que nin podien salir ni 
entrar» y el tenidos cercados dell otra part 
por tierra* e cuytoíos tanto fasta que los ouo 
a prender. E desi escoio aquellos que eran del 
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el casamiento! ternicndosse ell obispo que el 
grand auer que el teníe que lo tomarle so so¬ 
brino el rey, fizo lo soterrar, e aquellos que 
lo sopieron dixíeron lo al rey, e mostraron ¡o* 
de manera por que el ouo muy grand querella 
de so tío elt obispo* Assi que por so conseto 
o por so consentimiento fue Acerua muerto, 
euydando que aurie todo lo que el tenie con¬ 
desado; enpero con tod esso el rey no lo oua. 


linage del rey S traten, e mando los guardar 
que no Jes fiziessen mal ninguno, e dioles el 
regno que lo heredassen por el. E a los otros 
que eran del linage de los sieruos, a los unos 
fizo descabezar luego, e a los otros matar a 
grandes penas; de guisa que no fico y ningu¬ 
no. E desta guisa dio Dios pena a los de Tiro 
por la trayeion que fizíeran a sos sen ñores; 
e por el logar que ellos cuydaron seer sali¬ 
dos de seruidumbre, fueron tornados a seer 10 maguer lo cobdiciaua mucho, E so hermana 
muertos e destroydos. E aun mostro y Dios Elisa Dido fico bibda* 
otra marauilla muy grand; que assl cuerno quiso 

que el linage de los reyes fuesse guardado 52 . De cuerno Dido se partió de Tiro ese fue 
pora auer el regno, que assi fuesse depues uen- p 0ra Affrica. 

gada esta trayeion por Alexandre que fue rey. is 

Mas agora dexa la estoria de tablar desto e Tan grand era la malquerencia que Dido 
torna a contar cuerno la reina Dido fue casada auie a so hermano Pigmalion, rey de Tiro, por 

con Acerua so tio. quel matara so marido, quel semeio que por 

ninguna guisa non podrie fazer buena uida 
5/. Cuerno Elisa Dido caso con so tio Acerua , con el; e por end busco carrera cuerno se pu- 

€ cuerno! mataron por conseto del rey so her - dies se salir de la tierra en manera que so lier- 

maR 0 f mano no la prisíesse, E euydando. en esto, 

fallo que una píega de los ombres onrados 
Andados ochocientos e diez annos que na- daquel logar queríen mal al rey e auien sabor 

i ciera Abraham, seyendo la cibdat de Tiro en as dir se de la tierra, sí fallassen con quien* Es- 

muy buen estado en la sazón que regnaua y tonce fabíolo con ellos, c pusieron so pleyto 

un rey que dizien Carthon, que era muy bue- que se fuessen todos en uno con ella. Mas por 

no, e los mantenie en paz y en justicia, acae- miedo que auien que lo sabrie el rey e que los 

tío assi, que quando este rey fue ya de muy farie prender, buscaron razones quel enuias - 

grandes dias murió, e dexo dos fijos pequen- so sen dezír, ca estonce era el rey aluen daquel 
nos: uno uaron e otra muger; y al uaron pu- logar. E las cartas que Dídol enuio fueron ta- 
sieron nombre Pigmalion, e a la muger Elisa, les: «Senñor y hermano rey: sepades que mo- 
e por sobrenombre Dido. E luego que el padre rando en la tierra y en las casas o mío marido 
murió, tomaron los de la tierra el fijo, maguer fue muerto, numqua ende puedo perder el pe¬ 
erá mas pequenno, e fizieron le sennor, e die- as sar; e menbrando me de cuerno! ui yazer quan- 
ron le el regno; e la fija dieron la a criar a un dol mataron, siempre se me renueua el so 
hermano de so padre el rey Cartón, que era duelo, y e de llorar por el e auer cadadiama- 
obíspo daquella uilla del templo de Hercules yor tnstícia. E por end querermia partir deste 
o cstauan las sus reliquias, e dizien le Acerua. logar, e yrme pora uos; ond uos ruego e uos 
E pusieron assi con el: que quando la ninna ío pido mcrcet que uos plega, e quemblo man- 
fuesse de edat pora casar, que la tomasse por dedes** El rey Pigmalion, quando oyo estas 
muger; y esto fizieron por muchas razones: la cartas, plogoi mucho: lo uno euydando que su 
una por que los obispos eran estonce muy po- hermana auie sabor de oluidar el dolor de su 
derosos e much onrados entre ios gentiles, marido, lo al por que teníe que quandos ella 
assi que el mas onrado officio que entrellos 45 fuesse, que leuaric tod aquel auer consigo que 
auie de rey a ayuso era ell obispo; la otra por fuera del obispo, y el que lo tomarle; e por 
que era omne bueno e de grand seso ; e sin end enuiol dezir que se uiniesse pora el, y en- 
tod esto era so tio, por que no menoseabaua uíol sos omnes com en razón que la aguar- 
F23r. nada el* linage, e aun demas era omne que dassen e uiniessen con ella; pero mandóles 
auie muy grand riqueza; por que touicron que, so que metiessen mientes que aqttell auer nos 
todas estas cosas ayuntadas en uno, era el ca- ascondiessc, por que lo el non pudiesse auer. 
samiento much a pro del rey e de tod el regno, Ellos fueronse pora Tiro, e dixíeron le nueuas 
e por esso lo fizieron* E depues que fue fecho de so hermano. Ella quando los uio, fizo les 

semejante quel plazíe con ellos, como quier 
u En tío acaba el mpituto oec ansien tio 55 q üe no era assi, ca entendíe muy bien la ma- 

? úo fue desput^ reviift de OtrthiBo. — S2 I'igin, (AYíf, 
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la su ida quede fazer por agua, por que pu- 
díesse leuar todas sus cosas mejor consigo. 
E fizo guisar muchos nauios en que fuesse; e 
aquel! auer que tenie, mandólo meter entre 
jas otras cosas, que ninguno no lo sopiesse, 
sino algunos de sos pritiados a qui lo mando 
fazer. E cuerno por concejo, mando fazer sa¬ 
cos de cuero no muy grandes, y enchlr los de 
arena, e fizo los guarnecer much apuesta- 
ment desuso, assi que los que lo uiessen cuy- 
dassen que auie y muy grand auer; e depues 
que esto fue fecho, mando poner aquellos sa¬ 
cos sobre todo lo al, mostrando que aquel 
auer tenie ella apartadamíeutre pora si. Todas 
estas cosas ueyen los omnes del rey, e para- 
uan y muy bien mientes, e cuydauan que era 
todo uerdat lo que ella fazie por enganno- 
Depues que todas sus cosas ouo metudas en 
los nauios, entro ella y con aquella companna 
que tenie; e llegaron estonce los ricos omnes 
ques au¡en a yr con ella, com en seineianga 
que la queden guardar e onrar fasta que Ile- 
gasse a so hermano. E desque todos fueron 
en alta mar, mando Dido a los omnes del rey 
so hermano, e a los que ella ieuaua, que tras- 
mudassen aquel auer dun nauto en otro, di- 
ziendo quel semeíaua que no yua allí bien; e 
dotra parte mando a otros sos pnuados en 
grand pondat, que al mudar de los sacos dun 
nauio en otro, que de guisa los diessen a los 
omnes del rey por que no los pudiessen tener, 
e orneasen a caer en la mar; y ellos fizíeron lo 
assi com ella mando, de guisa que aquellos 
sacos todos fueron perdudos en la mar.Quand 
este mandado llego a Dido, maguer ella sable 
com era el fecho, dio grandes bozes, e comen¬ 
to a llorar, llamando mucho a Acerua so 
J", 24. marido, e diziendo; i •Enaste aqui las rique¬ 
zas y ell auer que dexaras pora tos fijos, 
recibió por sacrificio con que se alimpien los 
peccados de la tu alma, pues que por ello re- 
cebiste la muerte». Desque Dido ouo dicho 
muchas uezes estas palauras e fecho grand 
duelo, tornosse contra los omnes de so her¬ 
mano, e dixo: «Mió marido Acerua es muerto, 
e yo tengo que es con Dios; mas los que a mió 
hermano el rey fizíeron perder esta riqueza 
tan grand, bien tengo que non deuen escapar 
sin reeebír grandes penas e grandes tormen¬ 
tas en sos cuerpos*. Los del rey, quando aque¬ 
llo oyeron, ouieron muy grand miedo, por que 
sabíeit que de sos manos cayeran aquellos sa¬ 
cos en la mar. E Dido, quando uío que ellos 
estauan much espantados, entendió ques ¡ríen 

f como |ior oonijujo Wtf, tmno por coa&ujo U.— 40 tor* 
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si pudiessen de grado. Estonce mandóles dar 
nauios apartadainientre en que souíessen 
luenne de la otra flota; mostrando que aque¬ 
llos que tan grand auer fizieran perder al rey, 
fi non quede que souíessen en su companna. 
Ellos, quand esto uieron, plogoles, ca touie- 
ron que por allí podríen guarecer; e tomaron 
su conseio que quando fuesse de noche, que 
fuxiessen; e fizíeronlo assi. E desta manera se 
io libro Dido de la companna del rey so herma¬ 
no, faziendo les creyent que ell arena era auer, 
e metiéndoles miedo porque se ouiessen a foyr 
e a partir de so companna. E quand esto ouo 
fecho, mando enderezar la flota contra otra 
is part, e algar las uelas; e comengaron se a yr 
por la mar. E yua con ella ell obispo de Tiro, 
que auie el templo de Júpiter a guardar, que 
fincara en ell obispado en logar de so marido 
Acerua; e aquel Ieuaua consigo fas reliquias 
so dErcules. E ouieron entrel y la reyna respues¬ 
ta de sos dioses que fiziessen amos aquella 
carrera, e que serien bien andantes, e por esso 
yua con ella; e sin tod esso, prometiera! Dido 
que o quier que fuessen, ellal farie un templo 
as de Júpiter que aurie el e todos los que del ui- 
niessen por heredamiento; e desta guisa! le- 
uaua muy pagado. Mas el rey Pigmalion, quan¬ 
do sopo que su hermana era ida, ouo muy 
grand pesar, e quisiera ir en pos ella; mas es- 
ao torno! dos cosas: lo uno que so madre non 
gelo dexo fazer, lo al que ouo respuesta de 
sos dioses que si lo fiziesse serie malandant 
Mas agora dexa ell estoria de fablar daquel 
rey por contar de Dido, com arribo a*Affrica, 
35 e de las cosas que y fizo. 

53. Cuerno la reyna Dido artibo a Affrica, 
e de tas cosas que y fizo. 

40 Contado auemos de suso en la estoria cue¬ 
rno Dido sopo traer art e maestría por que sa¬ 
lió de poder de so hermano; e pues que se 
uío en alta mar e alongada de la su tierra, 
ouo muy grand alegría, e dio! Dios buen tlem- 
45 po, e alga ron las uelas, assi que arribaron 
much ayna en Afinca, en un logar que se fa- 
zie cuerno seno de la mar. E pues que alli 
arribaron, tono que era ya mas en saluo, e 
uio que aquel logar era buen puerto, e se¬ 
so tneiol assi, que aunque en pos ella umíesse so 
hermano, que en aquel logar la podrien bien 
deffender los sos del; c por end mostros por 
muy Üeda, como quíer que de so coragon no n 
podie toller ni oluidar la muerte de so marido. 
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54 * De cuerno fue mudado agüe! nombre 
a Tibína e Humaron te Cartílago, 


E luego que en aquel logar echaron las anco¬ 
ras, mando llamar todos los mayorales de las 
ñaues, e dixoles que a todos ios de las tie¬ 
rras que allí uiniessen, que les uendiessen de La puebla de Tibirsa crede de día en día 
tas cosas que trayen, e que les fiziessen mu- & e mejorana mucho, atanto que la plaga que 
cho damor por que fuessen sos pagados* Y cercaron con la correa faziesse muy pequenna 


ellos fízieron lo assi, que a quantos uinien uen- 
dienles e dauanles daquello que trayen; assi 
que de guisa fueron pagados daquella com¬ 


pora los que y poblauan; e demas otros po¬ 
bladores que uinien dotras tierras eran tan¬ 
tos, que por fuerza conuinie que ouiessen ina- 


panna e de la reyna, que! uiníeron rogar que lo yor tierra en que poblassen; ea maguer que 
fincasse en aquella tierra* Ella respuso les Dido e todos los de la su companna auten ca¬ 
que auné su acuerdo si lo podríe fazer; e sas en que morassen, los otros que y uinien 
quando fue otro día, dixa les que que serie morar estauan en chogas; e lo uno con lo al 
aquello que ellos le farien por que ella fin- tomaua muy grand tierra, Pero de guisa sopo 
casse en aquella tierra. Ellos dixieronle que ig ella falagar a los dAffrica e auellos por paga- 
todo lo que ella quisíesse. Ella repúsoles que dos, que les plogo mucho que tomasse qua- 
no era muger que quisíesse uender mercarte- manna tierra ella quisíesse pora fazer aquella 
ría, mas que uiniera por poblar en algún buen cibdat; mas ella no lo quiso tomar daquella 
logar sil fallasse* Ellos estonce rogáronle que guisa que ie lo dauan, e por mostralles mayor 
poblasse allí, e quel darien tierra quanta qui- ao amor, mando a todos los que y uinien poblar 
stesse; e sin falla fízieron lo assi, ca todas las que les comprassen los solares de las casas* 
gentes que eran en derredor no auien rey ni E sobresto uinol otra grand bien andanza a 
sennor por quien catassen, e tanto se paga- pido con que plogo mucho: que los de la cíb- 
uan della e de su companna, qud dieran que- dat de Utica, que eran allí en aquella tierra e 
quier que demandasse* Mas Dido, com era so fueran naturales de Tiro, quando sopieron 
muy sesuda, no les quiso pedir cosa de que que uiniera allí Dido, que era su sennora na¬ 


dies mucho se agrauiassen; ca touo que era 
meior pedirles poco, e yr todauia creciendo, 
'’S/r.queJ non pedilies mucho, e auer depues a 


tu ral, plogoles mucho con ella y enuíaronle 
grandes presentes e muy ricas donas; e aque¬ 
llos que ge las aduxíeron dixieron le que tos 


menguar. E por ende dixoles que no les pi- m de Utica le enuiauan dezir cuerno eran sus 
die mas de plaga en aquel puerto de quan- naturales, e que los aurie pora su seruicio c 

to touiesse un cuero de buey; y ellos otor- pora su ayuda cada que los quisíesse; e si Ba¬ 

garon geío luego, teniendo que era muy poco, bor ouiesse que uiniessen algunos dellos po- 
Estonce mando Dido buscar un cuero de blar en aquel logar* que lo faríen de grado, e 

buey, el mayor que numqua fallaron, e fizol quel conseiauan yl rogauan que fíncasse en 

estender e fazer correas muy delgadas, e co- aquel logar, ca much era buena tierra e abon- 

sellas unas con otras, de guisa que semeiasse dada de todas cosas* Mucho plogo a Dido de 

todo una correa. Depues fizo la fazer cuerno los presentes e del mandado quel en u i aran 

cerco, e quando fue fecho, touo una grand los de Utica, y enuio gelo mucho gradeeer 

plaga; e a plazer de todos ios daquella tierra, por sus cartas, rogando les quel enuiassen 

salió ella con toda su companna de las ñaues, gentes con que pudiesse poblar aquel logar, 

e uino posar con ellos dentro en aquel cerco Ellos fizieron lo assi, y enuiaron muy grand 

que auie fecho daquel cuero del buey* E por pieqa dombres quel ayudassen a cercar la uílla, 

que auie allí una penna alta, llamauan la los e que poblassen y los que ella quisíesse; e los 

de la tierra Birsa, e llamaron otrossi a aquella dAffrica otrossi, que eran muy sos pagados, 

puebla Birsa, que quiere dezir tanto como la ayudauan en todo lo que ella queríe. Pues 


puebla de la penna* E desque aquella puebla 
se fue acreciendo, touo por bien Dido que 
ouiesse otro nombre por que sopiessen las 


que ella uio que toda su fazienda tenie bien 
enderezada pora fazer su cibdat, mando abrir 
los cimientos por o fiziessen el muro* E los que 


gentes que los de Tiro la poblaran; e por end so lo cauauan, desque ouieron so tierra affon- 

ennadieron en et nombre, e llamaron la Tibir- dado una grand pieqa, fallaron y una cabega 

sa, que quíer dezir tanto como pobtanga que de buey, e aduxíeron la a Dido; e quando la 

fízieran los de Tiro* uio marauillos ella e todos los que y estauan 

de cuerno pudiera acaecer que tan fonda ya- 
7 qne *q* o, q* h* fliWou o* adoran E,— 55 z i c so tierra, ni qui Ja metiera allí seyendo la 
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tierra de suso sana y entera que numqua 
ouíera y poblanga ninguna. Sobresto los sa¬ 
bios que y andauan ouieron muchas razones 
entre si, que podrie seer o que significaua 
aquella cabera del buey; e desque todo lo 
ouieron catado, uiníeron a Dido, e dixieronle 
que segund las sennales que ellos entendien 
en aquella cabera, que la puebla que ella que- 
rie alli fazer que serie abondada de todas co¬ 
sas, e que los onines uernien y morar de gra- 
do; mas que todauia serien so el sennorío 
dotri: bien assi cuerno el buey era bestia que 
abondaua mucho a las lauores, pero siemprel 
tenien los orones domado e se siruien del. 
Dido quand aquello oyo, pésol mucho, ca 
US. i Jo touo por fuert agüero; e maguer le di- 
zien que aquella cibdat serie much ahonda¬ 
da, sol por quel ementaron de seruidumbre 
nou quiso alli fazer la uiIJa, e mando que ca* 
uassen en otro logar mas adelant. E assi cue¬ 
rno ouíeron cañado grand piega en fondón, 
fallaron una cabera de cauallo, e aduxieron 
gela assi bien cuerno la del buey; e si antes 
fueran marauillados por la del buey, fueron 
muy mas marauillados por la del cauallo; e 
sobresso mando a los agoreros e a los estre¬ 
lleros que catassen que significaua aquella 
cabega. Ellos dixieron le que el pueblo daque- 
11a cibdat, mientre durasse, que serien muy 
poderosos e guerreros. E quando esto oyo 
Dido, maguer era muger, plago! mas con aquel 
logar que no con ell otro, queriendo ante que 
los daqueíla uilla ouíessen menos dabondo, e 
fuessen en sennorio dessi mismos, que non 
seer much ahondados en poder dotri; e por 
esso mando fazer alli aquella cibdat. E desque 
fue creciendo e se fizo grand, touo por bien 
de camiarle el nombre e poner gele tal quel 
conuiniesse, e menbrando se de la cabega del 
buey que fallaran o primero ouíera a seer la 
uilla, e cuerno fuera compassada aquella plaga 
con el cuero del buey, e por que en aquel len¬ 
guaje dizicn carthon por cuero, puso a aquella 
uilla nombre Carthago; e aquella fue la grand 
Carthago dAffrica de que ya oystes. i 

55* De cuerno esta Re y na Dido poplo 
Carthagenéen Espanna, 

Depues que la reyna Dido ouo poblada la ¡ 
grand cibdat de Carthago en Affrica, assi 
cuerno ya oystes, fizo la cercar toda de muy 
grandes torres c muy fuertes muros, e de 
grandes carcauas e fondas, e todas las otras 


tosas por que ella entendió que mas fuerte 
serie, e bastecióla damias e de nauios, y enri¬ 
quecióla tanto que todas las otras tierras que 
eran en Affrica trenden ante! so nombre, e 
s aun las dAsia e de Europa que eran sobrel 
mar Mediterráneo; y esto fue por el grand na- 
uio que ella y fizo fazer con que los apremiaua 
a todos; en manera que tos unos le pechauan, 
e los otros la ayudauan; assi que muy pocos 
i eran aquellos que contra ella senfestauan. 
Pero por que esto fazie a muy grand costa de 
si, semeiol que los de la cibdat e de la tierra 
en derredor quel deuíen y ayudar, ca tod el te¬ 
soro que ella auie aducho, que fuera de so 
marido, lo mas dello auie y despendudo, e lo 
al quel finca ua no lo que ríe todo gastar que 
cayes en pobreza. E por esso enuio por todos 
los omnes buenos de la tierra, e dixo les quel 
ayudassen en aquello. Los que uinieran con 
ella de Tiro dixieron que Jes píazie; mas los 
que eran naturales dAffrica, que eran muchos 
mas que ellos, no lo quisieron fazer; ca dixie¬ 
ron que en su tierra se poblaran, e pora si 
mismos se pecharien, e non queden pechar a 
ella pora me te) lo en so tesoro. Sobresto fue¬ 
ron tan mouudos contra la reyna, que ella, e 
los que con ella uinieran, temieron se de 
muerte; e ouieron so conseio ella e una par¬ 
tida daquellos que la conseiaimn, e quisieranse 
yr a otra tierra. E los mas del Jos dixieron le 
que no era con guisa de mouer se daquel lo¬ 
gar que ella auie poblado o estauan ya rayga- 
dos, amenos de saber primero cierto logar o 
fuesse; y ella touo esto por buen conseio, y 
enuio much en poridat un so sieruo, que di- 
zien Carthon, que era omne bueno e sesudo 
y en qui ella se fiaua mucho, e diol nauios e 
aueres quanto mesterouo, e rogo! que fuesse 
buscar algún logar ata! qual ella auie mester, 
e quel farie bien y mercet por ello. E Carthon 
ouo respuesta de sos dios que fuesse a Es- 
panna e allí faltarle lo que demandaua, e fizolo 
assi; e luego que ouo buen tiempo, algo sus 
uetas, e fuesse a aquel puerto o fue depues 
poblada Carthagena. E quando uto aquel lo¬ 
gar, pagosse mucho del, e otrossi de la tierra 
en derredor por que andudo, ca la fallo muy 
buena, e las gentes pocas e ñacas, de guisa 
quel semeio que not contradirían ninguna cosa 
que y quisiesse fazer. E con esto tornosse a 
la reyna, e contogelo todo. Ella, quando lo 
oyo, ouo muy grand plazer ende e quisiera 
se luego yr pora alia; mas aquellos quel con¬ 
sejaran primero que se non fuesse fasta que 
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sopiesse logar cierto, dieron le otrossi por 
conseio que enuiasse a aquel mismo Carthon 
a poblar aquel logar que dide que fallara tan 
? 25r. bueno e depues quefues poblado, que po- 
drie ella yr alia si quisiesse. Estonce diol ¡ 
nauios e todo lo que ouo mester, e dixol que 
fues poblar aquel logar e quel farie ella sen- 
nalado gualardon por ello. El fizolo assi cuerno 
ella! mando, e poblo la dbdat, e fizo la muy 
grand e muy noble, mas nol quiso poner nom* i 
bre fasta que non gele pusiesse su sen ñora. 

E pues que esto ouo fecho, fuesse pora ella; e 
Dido quandol uio e sopo lo que auie fecho, 
fue ende muy Heda, e por la promessa quel 
auie fecho quel darte gualardon sennalado, J 
fizol libre, e aun le fizo mas onra: quel metió 
en poder todos sos thesoros, por que fallo que 
despendiera bien lo quel diera. E por que en 
latín dizen ingenua por ell omne líbre, e a el 
dízien Carthon, puso ella nombre a aquella s 
dbdat Carthagena. E luego que esto ouo fe¬ 
cho, guiso so ñau i o pora yrse pora alia; e 
quando los de la tierra lo sopieron, pesóles 
muy de coraron, ca touieron que dtrien los 
omnes que por alguna traición que ellos fizie- 4 
ran se yua. E uinieron todos a ella con grand 
llanto e uestídos de duelo, e pidieron le mer¬ 
ecí que se non fuesse n¡ los desamparasse; ca 
si no, ellos hermanen la tierra e yrsien con 
ella, ca non querien fincar con mal prez. E * 
tanto la rogaron yl pidieron mercet, porque 
ouo de fincan Y ella ouo so conseio que en¬ 
uiasse a aquel Carthon con yentes e con na- 
uios, de guisa que guardasse aquella dbdat; y 
el fizólo assi, e fue a Carthagena e gano della a 
toda la otra tierra en derredor, e metióla so su 
sennorio. Mas agora dexa aqui el estoria de 
tablar desto, e torna a contar de cuerno murió 
la reyna Elisa Oído. 

i 

56. De cuerno murió la reyna Dido segúnd que 
algunas estarías cuentan. 

Depues que la reyna Dido tico en Carthago 
abenida con sos omnes y ellos otorgaron de < 
fazer quant ella querie, fue creciendo mucho 
en riquezas y en poderío, de guisa que los que 
no la amauan, auien ende muy grand enuidia. 
Atanto que un rey duna yente que llarnauan 
estonce * maxitanos ouo muy grand sabor, j 
por quanto bien oyo contar dcsta reyna, da- 
uella en qual manera que quier que pudiesse; 

50 maxilialt&nor* ma.fi Hitano« ECN* raasilitaueft O. 
JELUiliantU B; el manuMcrito de la Biblioteca Real 3*1-3, 
folio 49 d, dice maalle&tiOk. y rl de' la misma Biblioteca 
t M-h /olto 49, üLie&lritftuoi. 


DE DIDO 37 

ca sin lo quel contauan que era bibda, dizien 
le otrossi que era sesuda e muy rica; e por 
end auie grand sabor de casar con ella sis le 
guísasse. Mas cuydando que si la enuiasse 
demandar, por auentura ella non querría, busco 
carrera por o la pudiesse ueer; e semeíol que 
no auie otra, fuera que mouiesse guerra con 
los de Carthago; e sobraquello que aurien a 
uenir a abenencia de paz, e que allí se mourie 
d pleyto de so casamiento. E luego el reyenuio 
sos mandaderos a la reyna, e mandóles que 
ouiessen muchas razones con ella, de guisa 
porqués partiessen por despagados, e sobres¬ 
tá q nes boluerle guerra entrellos. E los man- 

5 daderos fueron se luego a Carthago, e uinie¬ 
ron a la reyna Dido. Ellos quisieran le desco- 
brir de grado la noluntad del rey, mas no 
osaron por que el non ge lo mandara; e toma¬ 
ron otra carrera cuerno de maestría, e comen- 

3 ^aron a tablar con ella, buscando razones 
cuerno la tomassen por punto de palabra sobre 
que ouiessen achaque pora uenir a lo que ellos 
querien. E comentaron le de dezírques maraui- 
tlauan deíla, que era tan sesuda e tan apuesta, 

6 cuerno non buscaua carrera por que fuessen 
sos gentes mas apuestas en sos comeres yen 
sos uestires y en sos costumbres; e por que 
ella era duentia e non podie apremiar las gen¬ 
tes, que deuie catar algún rey con qui casasse 

i que lo fiziesse; pero que non sabien ellos nin¬ 
gún rey tal que quisiesse dexar su tierra e 
uenir morar entre yentes estrannas e que 
bíuien a manera de bestias. La reyna Dido, 
quand aquello oyo, respu'so les assi: que F, 2th 
5 sí aquella uida que ella e los suyos fazíen no 
les semeíaua buena, y ellos queden y dar 
conseio de guisa que fuesse a pro della e de 
su tierra, quel plazie, e que bien consintrie 
que casassen los de su tierra con las otras 
o yentes. Los mandaderos, quand aquello oye¬ 
ron, plogoles, ca touieron que les respondie 
segund lo que ellos demandauan; e dixieron le 
que pues que ella dizie que las mugieres dalli 
pudiessen casar con omnes dotras tierras, que 
ella deuie luego comentar primero que todas 
las otras, Quando la reyna Dido aquello oyo, 
fue muy repisa de quanto dixiera, por que en 
aquel tiempo era costumbre entre los reyes 
que quando alguna cosa dauan cuerno por 1 
iuyzio de ley, que aquello auien a fazer e non 
se tirar delío por ninguna manera. E por end 
los mandaderos cuytaron la mucho que lo que 
ella dixiera, que lo cumpliesse. Ella, sintien- 
dosse por engannada dellos, demando les pía- 
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io de tres meses. En este comedio fablo con de Troya, traye consigo a so padre Anchlses 
aquellos que eran de so couseio, e contóles lo e un so fijo que dizien Ascanio; e quericsse 
que dixlera a aquellos mandaderos; e tenie, yr pora Ytalia, e arribo en Cecilia, e murió y 
que si lo cumplí es se, que farie muy mal fecho so padre Anchises, e soterró! allí. Desi metíos 
en casar con omne que serie mal casada, ui- a en mar pora tr se pora Ytalía otra uez con so 
niendo del iinage dond ella ulnie e aulendo el fijo, e fizo les grand tormenta, e perecieron y 
marido qué ouiera, e demas por que serien ios demas nauios que y yuan; y escapo el e so 
ellos desaforados e apremiados; e dotra parte fijo con poca companna, e arribaron en Affrica 
si no lo fiziesse, que en aquello que en un puerto que es acerca de la cibdat de 

pusiera con ellos, e amenguarle mucho de su \o Carthago, e salieron a tierra, e folgaron tod 
prez e de su onrra, assi que non serie tan aquel día. E quando fue en la noche, echos a 
preciada ni tan amada por el mundo com ante dormir, e ante ques adormeciesse, comento a 
era. E por ende touo por mejor de morir que cuydar en su fazienda e de cuerno podrie yr 
non fazer ninguna destas cosas, E quando uino a Ytalia; en esto adormedosse, e fuel dicho 
el plazo de los tres meses, quando auie a dar 1 $ en suennos que primero casarte con la reyna 
respuesta a aquellos mandaderos subió, en Oído, e depues írie a aquel logar o el cobdí- 
una grand torre que ella fiziera fazer en su daua. E pues que despertó, semeiol que esta 
alcafar, e mando poner mucha leona al pie de uision fuera de Dios, e plogol mucho, e güi¬ 
la torre, e fizo allí ayuntar todos los omnes sosse luego por yr á ueella. Ella otrossi, des 
onrrados y el pueblo de Carthago, e dixo les ao que oyo dezir que Eneas arribara allí, e sopo 
todas aquellas razones segund Zas passara todo so 1 fecho de cuemol auiniera, touo por FSé 
con aquellos mandaderos, assi cuerno oyestes, bien del yr ueer e guisosse much apuesto, 
e otrossi el conseio que ella tenie asmado de e leuo consigo omnes much onrrados e duen- 
fazer, e dixo les por quales razones, E depues ñas e gran auer e muchas donas preciadas, 
que esto les ouo dicho, mando les cuerno uis- as e fuel recebír con muy grandes compannas* 
quiessen en paz y en iusticia, e cuerno se deí- Eneas, quando sopo quel ella umíe ueer, 
fendtessen de sos enemigos, ca bien estauan por mostrar se que siempre andudiera en 
guisados de lo fazer segund com ella los dexa- guerra, armosse el con muy pocos de so com¬ 
ea. Pues que todas estas cosas les ouo dichas, panna que tenie, e fuela recebir; e yua con ei 
fizo degollar muchas nacas e carneros cuerno m Ascanio so fijo, mas nol leuaua armado, e era 
a manera de sacrificios; desi comento a andar tan fermoso que marauiíla. E quando se ayun- 
por la torre, llorando e dando grandes bozes taron en uno, recibieron se muy bien. Ella 
llamando a so marido Acema, e diziendo: quando uto a Ascanio, so fijo, tan fermoso, 
*Euas tod este sacrificio quet enuio, recibió, touo en so coraron que padre que tal fijo 
e a mi que uo casar contigo otra uez*. E quan- ^ finiera, muy fermoso deuie seer; ca Eneas 
do esto ouo dicho, metios eli espada por me- umle armado e nol podie ella assi ueer la 
diel coraron, e dexosse caer en la foguera, e cara, pero quel veye dotra guisa muy bien 
quemes allí toda. Los omnes onrrados de la fayeionado de cuerpo e de mienhros, assi que 
uilla y ell obispo que uiniera con ella tomaron fue luego enamorada de Eneas. E desque fue 
de los sus huessos tos que pudieron auer, e iQ en la uilla, desarmosse e fue la ueer; e quand 
de la ceniza, e leuaronlo por reliquias al tem- e n a i u ¡ 0j touo que era uerdat lo que del as- 
pío dEscolapio que ella fiziera pora aquel obis- mara, assi que fue mas pagada del que de 
po que troxiera consigo de Tiro; e fizieronle primero; y el otrossi pagosse delia por que la 
muy noble sepulcro en que la enterraron, e fue uto muy fermosa e much apuesta. E souieron 
Ceñuda por deessa mientre duro la uilla de 45 en uno fablando de muchas cosas, assi que 
Carthagü. Pero otros cuentan que esta reyna en cabo fablaron de casamiento, e prometieron 
Dido se mato con grand pesar que ouo de se un a otro ques tomassen por marid e por 
Eneas, so marido, por que la desamparo assi mugier; e sobreaso fizíeronse grandes yuras 
cuerno adelant oy redes. segund ell uso de los gentiles, e casaron luego, 

e fueron las bodas muy nobles e muy ricas, Y 
57. De cuerna Eneas arriba en Affrica e caso Eneas fleo por rey e por sennor de Carthago 
can tú reyna Elisa Dida . e de tod aquella tierra. 

Estando ta reyna Dido en Carthago muy ai A nl ^* ñiUÍ *n el% qnc, panano; 
poderosa e much onrada, según ya oys- «mStaíMíritott!££5 
tes, Eneas, que escapara del destroymíento era farmo&Q a unuauuii e quando.. 
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58\ De cuerno fuxo Eneas dAffrtca e dexo la que! plogutesse, ca no (o podie escusar. Ella 
reyna Dido . quando lo oyo, pésol tan de coraron que mas 

non podrie, e llorando muy fuerte antel, rogol 
Much era bien andant Eneas en Affríca con que no lo fiziesse, dizfendol que non podrie yr 
la reyna Dido: primeramientre que auie a ella $ a ninguna tierra o tanta onral fiziessen com 
por muger, que era muy fermosa e muy se* en aquella, ni de que tan sennor fuesse; e 
suda; demas que auie el sennorio de Carthago otrossí que non podrie yr a ninguna parte o 
e de tod aquella tierra, e fazien todos quant fallasse tal cibdat com aquella 1 ni fazelia de £ 7 , 
el mandaua, e otrossí muy grandes riquezas nueuo, ni mugier que tantol amas como ellal 
ademas que! diera ella; y estas cosas le fazien io amana ni que tantas onras le fiziesse ni que 
seer uicioso e rico e poderoso, E duro assi tanto ouiesse fecho por el E demas que bien 
bien tres anuos en esta bien andanza* Mas sabie las yuras y el pleyto que ouiera con ella 

ucntura, que pocas uezes dexa a omne ficar quando casaran que numqua la dexas. Mas 

en un estado, guiso por que lo perdiesse todo por todas estas razones, ni por otras muchas 

Eneas assi cuerno contaremos. En aquella ib quel díxo, ni por muchas lagrimas que echo 
cibdat de Carthago auie un grand templo que ante!, ni por grande duelo que fizo, noí pudo 

fíziera fazer la reyna Dido a onra dEscolapio desuiar ques non fuesse; pero prometiendo! 
quando poblara la cibdat; e porque losomnes todauia ques tornarle a ella, E ella, creyendo 
ouiessen mayor sabor deuen ir fazer y oraban, que serie assi, conortos ya quanto, e guisol 
Mera y pintar muchas estorias de los grandes ¿o muy bien, y enuiol much onradamient, ca dotra 
fechos que acaecieran por el mundo, e senna- guisa non se pudiera yr de la tierra dAffrica 
ladamtentre la de Troya que fuera aun poca sino con plazer delta, ca ella era sennora de 
sazón auie; y estas debuxaduras eran tan bien Carthago e de toda la otra tierra en derredor, 
figuradas e tan ricamientre que meior non Eneas, después que se espidió de su mugier, 
podrien seer, y era cada una es torta fecha por aa non quiso luego entrar en mar, mas andudo 
si apartadamieníre* E por que la de Troya una píega por la tierra por que ios omnes bue- 
fizieran apostremas que todas las otras, pin- nos e onrados se pudiessen espedir del antes 
taron la fuera en un portal que era cuerno que se fuesse, e otrossí por que pudiesse 
logar apartado; y Eneas, maguer que muchas catar puerto por o se fuesse mas ayna a Y tafia, 
uezes uiniera a aquel templo e uiera las otras ao 

estorias, no auie uisto la de Troya, O nd acae- De la carta que malo la reyna Dtdo a 

do assi, que la reyna su muger leuol alia, e Eneas. 

mostrol tod el templo e las riquezas que y auie, 

e aquellas estorias todas; e apostremas leuol La reyna Dido, quando sopo que Eneas 
a aquel logarlo era pintada eil estoria de m tomaua aquella carrera tan luenga, semeiol 
Troya, e mostrogela, Y el, quando la uio, ouo que no tenie en coragon de numqua tomar a 
ende muy grand pesar. Lo uno por que tan ella; por end llorando e faziendo grand duelo 
noble eíhdat com aquella fuera destroyda e e seyendo la mas cuytada que seer podrie, 
murieran y tantos orones buenos, lo ai por que enuiol su carta fecha en esta manera, e dizie 
entendio.que los orones daquella tierra sabien m assi depues de las saludes; 
por aquellas pinturas mas de su fazienda que «Eneas, mío marido; la razón quet yo enuio 
el non quisiera; e por end partios dátil con dezir es tai cuerno el canto del cigno, que se 
muy grand pesar; pero sopos encobrír tan tiende sobre la yema rociada e comienga de 
bien que non gelo sopo ninguno, e puso en so cantar un canto cuerno dolorido a la sazón 
coragon dirse daquella tierra e numqua tornar 45 que a de morir, Pero las razones quet enuio 
y mas. E busco carrera cuerno lo dixies a su dezir yo en esta carta no lo fago por que 

¡rnigier de manera que nol pesasse; e las ra- entiendo quet mouras ni que tu taras mió 

zones quel mostro qu£| dexasse yr fueron ruego ni las cosas quet yo enuio dezir, ca non 

estas: dixo que quando so padre muriera en quiso Dios que yo en tal punto mayuntasse 

Cezilia quel prometiera de fazer grandes onras 30 contigo. Mas pues que yo perdí en ti la mí 
en su sepultura e de dar mucho por su alma buena fama y el mi buen prez que yo merecía 
quando conseio ouiesse que lo pudiesse fazer, auer segund tos míos fechos, e perdí otrossí 
ca estonce no lo uuiara compita nin tenie de el cuerpo e la mi castidat que yo auia tan 
que; mas pues que era rico e ahondado, que a coragon de guardare la guardaua quanto mas 
en todas las guisas tenie que lo deuie com -m 

pür, e por end querie yr alia; e quel rogaua m cuyt&ja ijtie eer* íamN^n OHB. 
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podía» por muy mas ligera cosa tengo de per¬ 
der las mis palabras en ti, Eneas» yo se que 
as puesto diríe en todas guisas e numqua 
tornar aca; ¿cuerno pued esta cosa seer que 
tu te uayas e dexes a Dido mezquina y en i 
duelo y en cuydado por siempre? Vientos 
ferran en las netas del tu nauio et te leuaran 
por la mar, y essos uientos mismos me se- 
meía que leuaran la tu fe. Tu soltaras la flota 
quand entrares en ia mar: e bien allí soltaras i 
la postura que eomigo ouiste, quebrantan¬ 
do!^ Tu uas buscar los regnos de Italia que 
numqua uíst ni sabes o son, e nos te uien 
emiente de la noble cibdat de Cart hago e del 
so muro e de las sus torres que crecen cada i 
día e son mas fermosas» ni otrossi del mió 
grand sennorío que yo meti todo so el to po¬ 
der? Tu fuyes de las cosas fechas e demandas 
las que son por fazer Busqueste por el mundo 
tierra, e lallestela qual tu la auies mester; e s 
agora desamparas la e uas buscar otra que 
no sabes qual ia fallaras, E pongamos aun 
que la falles de que te pagues, ¿qual sera 
aquel que! la dara assi cuerno yo mezquina 
te di la mía? Ni ¿qul apoderara los estrannos 2 
e las gentes que no connoce de so regno, 
cuerno yo mezquina fiz a los tos del mío por 
amor de tí, a guisa de muy loca? Demas seme¬ 
jante que auras a buscar otro amor nueuo 
FS TV, e otra fe que des a la que amares , 1 qu el a 
fallezcas depues assí cuerno a mi fallecist. E 
¿quando cuedas tu auer fecha cibdat que 
semeie a Cartbagü, en que aya tal torre dond 
ueas todo to pueblo? Fagamos cuenta que 
todas estas cosas no serán assi cuerno yo e s 
dicho, mas que todas le uernan assi cuerno 
tu cuedas, ¿quando fallaras muger quet ame 
tanto cuerno yo, que muero por ti? ca assi 
me quema el coragon el to armor cuerno 
quema el fuego las cosas en que tanne la pie- 4 
dra suffre; de guisa que non queda de día ni 
de noche de traer ante mi la tu semeíanga, y 
en esto es siempre mí cuydado, Pero bien 
entiendo que tod esto no es al sino perdi¬ 
miento de mío tiempo y encartamiento de mi < 
nula, ca bien entiendo que no me oyras cosa 
quet enuie dczir» ni tornaras a mí por ruego 
que te faga. E tal eres tu contra mi, que si 
yo loca non fuesse» non te deuia amar, pues 
que tan grand mal me quieres. Mas dotra e 
guisa me contece: que quanto tu mas de mal 
me quieres, tanto tamo yo mas; e cuerno quier 
que me querello a tí mismo de la deslealdat 
que fezíste» numqua por esso contra ti men¬ 
gua mi amor, ante crece cada día mas. Onde 1 
ruego yo a Uenus, tu madre, e a Cupido, tu 
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hermano, que son amos poderosos sobrel 
amor» que ayan piadat e duelo de mi, e que 
ellos te metan en coragon que me ames quanto 
te yo amo; e si esto seer non puede, que ellos 
aguisen por quet yo desame a ti tanto cuerno 
tu desamas a mi. Par Dios, Eneas, mucho so 
yo en ti enartada en cuydar que tu fuste fijo 
de Uenus, pues que en tí no a piadat ninguna 
ni amor; ante semeia que te fizieron bestias 
1 fieras en grandes montes o entre pennas muy 
fuertes; ca tan grand crueza as en to coragon 
contra mi, que sol non dubdas en meterte a 
periglo de muerte por el mar que anda muy 
brauo, E, mezquino, ¿o quieres yr? No uees 
> ell yuierno que te desloma; e pues que al no 
me presta contra ti, tica que no te uayas con 
este tiempo, e siquier tenga me pro ell yuierno* 
Para mientes a la mar cuerno la buelue el sola¬ 
no e la faz andar sannuda; por Dios no te me- 
1 tas en ella. E pues que tu non quieres que yo 
a ti ame, dexa me querer bien a las ondas que 
te desloman, e gradecelles la tu ficada, lo que 
deuia gradecer a ti, si tu por mi lo fiziesses. E si 
quier non so yo tal por que assi te deuíesses 
i yr perder ante mi c prender muerte, maguer 
la tu mucho mereces, grand malquerencia es 
esta y en grand precio la pones, quando por 
foyr ante mi tienes en tan uil la muerte. Para 
mientes que los uientos de la mar, maguer 
1 que algunas uegadas se ensalmen, otra están 
pagados: e vees ya cuerno las ondas queda¬ 
ron» y el mar esta tan apazíguado et tan llano, 
que el dios de la mar podrie correr sobreda 
so cauallo, sí quísies; por que yo cobdiciaria 
i mucho que el to coragon se camiasse cuerno 
se camian los uientos e la mar, que son cosas 
que no an sentido. Mas la tu dureza es mayor 
que no la de los fuertes robres de los mon¬ 
tes, ca sabiendo los periglos de la mar cuerno 
1 tu los sabes, que passeste por ellos, no me 
semeia que as tomado escarmiento, ni dubdas 
de tornar y otra uez: siquier mucho deuies 
temer la entrada de la mar» ca maguer que la 
uees muy pagada, non sabes quet acaegra 
1 depues que fueres dentro» E ¿non tienes que 
la fe y el omenaie que tu quebrantest que te 
terna danno allí por non te querer Dios ayu¬ 
dar? Deslealtanga es la cosa del mundo que 
mas destorua a los omnes que la fazen, quanto 
» mas sobrel fecho damor que se mueue todo 
sobre fíanga e de uoluntad. Demas tu sabes 
que Uenus, que tenemos por deessa damor» 
en el mar nado, e a y grand poder, e muchas 
uezes toma allí uenganga de los falsos ama- 
5 
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dores e daquetlos que la desonran, quales 
quier que sean. E por ende e yo miedo, que 
maguer te perdudo, que aguisara ella cuerno 
te pierda mas, e que por mí razón tierna mal 
al quem lo faze; e que la su píedat de la deessa j 
guisara que el nauio del mío enemigo quebra¬ 
ra, e morra el en la mar. Pero pues que a per¬ 
der te, mas querría que fues seyendo tu uíuo 
que muerto. E Lo mas guisado es que yo 
muera por que me tu desamparas, e que seas i 
tu achaque de la mi muerte, que non que tu 
por mi muríesses. Mas dim agora sis acae- 
ciesse, lo que por uentura non sera, que 
'. 28 * tormenta se leuantasse en la 1 mar, porque 
tu uiesses la muert a oio ¿que uoluntad te i 
semeia que aúnes estonce , o que se te an- 
toiarle quando se te menbrasse los preyu¬ 
ros e las mentiras que me tu dexiste por la tu 
falsa lengua, por que me enganneste? E allí se 
parara ante tos oios la ymagen desta tu mu- s 
gier mezquina muy trist, com aquella que fue 
engannada falsamientre e depues desampa¬ 
rada; e antoiar se ta com esta delante ti des- 
cabennada e toda sangrienta, y estonce dirás 
que quanto periglo e quanto mal te uiene, s 
que todo lo tu mereciste; e aun te digo mas, 
que si rayos cayeren del cielo, siempre te tem- 
bras que ferran en ti por la falsedat quem 
fezíst. Por quet ruego que dexes passar este 
tiempo brauo e amansar la mar, maguer que i 
tardes, ca buena es la tardanza que faz la 
carrera segura. E que tod esto quet yo ruego 
no lo fiziesses por mí, de lúes io fazer por 
julio to fijo, que es tan pequenno, que licúas 
contigo; e tengo que assaz auie de matar a : 
mí sola, e ¿por que quieres matar a el? Ni 
otrossi ¿que mereció Ascanio, ell otro to fijo 
que lieuas contigo, por que muera en el mar? 
NI las reliquias de los tos dioses, que dizes 
que saques te de los fuegos de Troya ¿por 
que quieres que se pierdan en las ondas del 
mar? Mas no es uerdat lo que tu dizes, ca ni 
las saq ueste daquel logar, ni tomes! en tos 
ombros los huessos de to padre el vicio, como 
tu andas chufando. Mas la tu Lengua numqua 
dize si no mentira e falsedat, e numqua te eu 
al trabaiest sino dengannar; e non so yo la pri¬ 
mera que tu engannest ni mal troxist con tus 
falsas ¡tiras, Pero un conort e: que quando 
algunos dixieren: ¿o es la madre deste fer- 
meso julio?, que dirán los que saben la uer¬ 
dat cuerno es muerta, e que Eneas el so cruel 
marido la desamparo, por que se ouo ella a 
matar. Par Píos, no eran estas las cosas que 
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me tu dízies quando estauas comigo, ni el 
mió coraron no creye que numqua yo contigo 
a estas cosas llegaría. Mas el tuerto que yo 
de ti recibo todel mundo lo ueye, cuerno quier 
¿ que lo yo merezco por que escogí a ti, e por 
end la pena que yo por ello reetbre, mucho 
sera menor que la culpa. Mas pero non dubdo 
yo que piadat no ayan de mi los dioses, e que 
me non den derecho de tí por mar o por tie- 
9 rra, por o tu as andado bien a siete anuos 
desterrado e sin ningún conseio, porque! ouo 
a echar la tempestad de la mar al mió puerto 
o te yo falle qual tu sabes, pobre e muy lab¬ 
rado; e torne! por sennor de mí e de toda mi 
s tierra, e metí los míos grandes regaos so tos 
tus pies; y esto fiz sin ninguna tardanza, assi 
que apenas atúa oydo el to nombre, ni sabia 
qual tu eras, e aun sin tod esto, fiz te sennor 
de mis riquezas, que son tan grandes cuerno 
o tu sabes. ¡E ploguiesse a Dios que tod aquesto 
te ouiesse yo dado e mas, en tal que no ouies- 
ses auido en to poder mío cuerpo, que yo 
tenia muy guardado e con muy buen prez e 
sin toda mala fama! En fuerte punto ui yo 
5 aquel dia que te yo salí recebir, e nos tomo 
grand tluuia en la carrera, e Güimos nos a 
meter so una penna, o me tu mouiste prime- 
ramientre pleyto que casarles comigo. jAy 
mezquina 1 cuerno me mienbra, que fablando 
$ en aquella razón, oy unas uozes com en el 
cielo, e semeiome cantar de mancebas, mas 
en manera cuerno que dauan gritos; e bien 
entendí que no eran cantares dalegria, mas 
bien creo que fuessen las endícheras del! yn- 
15 fiemo, a que llaman los gentiles deessas ramo¬ 
sas por que fazen tos corazones de los omnes 
rauiar de duelo; e bien creo que ellas fízieron 
aquellas sennales por mostrarme qual auie a 
seer el mío fado. ¡O iu, castídat, a que yo 
o quebrante, toma derecho de mi, e pena me! 
jE tu, Acerua, el mío marido leal, uen agora e 
uengate de mí, e dame tus penas a las que yo 
quiero yrl ¡Ay mezquina e llena de uerguen^al 
yo tengo en el mió palacio de marmol las tus 
reliquias sagradas, y están cubiertas de foías 
de ramas uerdes e de panno de Lana blanco, 
e dalli oy yo uozes que me llamaron quatro 
uezes, e connoci que era mió marido que me 
dixo en uoz delgada: -Elisa, uente pora ini». 
E yo, Dido mezquina, no me tardo e uo me 
pora ti, mió marido, cuerno mugíer quet esto 
debdor de lo fazer; y en cuanto me tardo no 
es sino por uengan^a que quiero tomar de mi 
misma por eü yerro que fiz contra ti Mas 
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l*rru douei me perdonar en lauto, ca ai yo de Tiro, que iturle otrossl muy grand sabor 

ifxxiWiXñCt Mi lo con 1 omne Obrado e de gran guisa de me matar por que salí de la tierra sin so 

t* fijo de decusa, e que oulcra padre nielo, e grado, ym troxc eil auer de mío marido* Eneas, 
bun tmine o onrndo, e o Iros si nuie fijos, por dexa cssos dios y essas reliquias que licúas, 

que tone que no era orarte mouedlao, mas 9 ca ensuíiaslascon la tu fal$edat,e bien deuea 
que me turnio lo que me prometitise» e que tu saber que la suzia mano non pued onrar 

(Icario contigo pues que tuessemos casa* las cosas santas; mas yo bien tengo, que si 

dos Onde al yo erre, por esto fue e por las ellas santas cosas son, non quisieran que las 

yuras grandes quem el Uto que mimqua me tu sacasses de los fuegos de Troya: antes se 
falUrie, c mu dio su te lo mays otorgadamicn* 10 dexaran y quemar E falso, lleno de nemiga, 

In que omne podrir ningún pleyto affirmar, por uentura dexas a Dido prennada, e bien 

y ni ando me por todos los dios de nuestra ley deues entender que si yo agora muero, que 

que mimqua tiesto me Utlt\ric. Mas la mi mal* morra la criatura comigo, pues ¿cuerno no 

atuUuva, que comento comigo con el marido as dudo e piadat de matar a amos a dos? Ca 

¡minero que eramos amos dun Unage, num* ts pongamos que merezco yo todo aquel mal 
qua se de mi partió, fasta quem aduxo a casar quem tu quieres, ¿que mereció eil hermano de 
OOH estotro que era es ir anuo, e aun me dura Yulo que aun no es nacido? E semeiame que 
con el fasta quem odura a la muerte, i Ay mei* quieres dar a amos una pena en sacamos en 
quinal iquanto nial uta ucnido en este mundo! un ora del mundo* Eneas, el poder que a aquel 
.Matarvui me mi marido Ace rúa anicll altar, ai dios que te faie yr ¿aquende, quisten yo 
ucyvudo k» míos oios, y esto Eso mió tter* que! ouiesse otrossi quet Eziesse que num* 
mano el itjn c de pues andut desterrada de La qua aca ouíesses uenido, na faüasse tierra 
tierra de fino padre, o nací e crie e odexc k>s dAffrica el Brtage de Teucro dond tu uienes. 
tiiKSios de «uo maridos c uta las fuertes carre* Mas ruego yo a aquel dios quet aca adoso de 
i as de la mar, segurando me huestes de ene* *s tantas tierras, e te guia coa muy fuerte* íor- 
vaqptt» c aribe a berras age ñas y entre yen tes mentas por la mar, que es enemiga daqueHof 
eatrannas^ que me noa coanoderu e non quiso que la ti usan, que el me de derecho de ti Par 
Déos que muñóse a manos de mío hermano ai Dk» Eneas, por seer oy la obdit de Troya 
eu ta tormenta de la mar, e admaom a esta tan gruid cuerno en sereodo Ectoc 

nNr í a * déom esta tierra que yo di a ti Eneas u adur la de uñes tu querer yr ganar por 
el desleal E tai tiecta que adu comprado por a mt e lo que te yo idididx ¿e yr bncif lo 
mik i auer* t pobfc eu e&a uoMe abdaft* < cer* agemo, e nao sabiendo a que iogarf ¿Ya m» le 
C jc o de muros e de torres, r U « tfti tal msenbra tí rio Símoesta de Troya don! eres 
obra que me omeroa enutdki tedw amou utas- natanJL e mNrscL' las iz~is ¿tí T-brr? Eim 
ios, |?or qoe me comeberou de guerras m * que lo taSes, cunac Bteespet seras o puer fue 
que uuo uu d m < a tvd> mt dettent t Segues, t saturai e te hfi agora bese- 

Ne \ cuerno quaer que era mutptr «:*mt e >;s mat^$ cu lo mar. e que « ayudes 

atusen; t wueterva me ti* de rrmo e tai het siecu de timos, ajenas l egaras a 
avwx que so¿ ¡kbic pMtf £««*$ jq&Ht* oerra o tu q uier e s yt.m uc 

a k viblit coa q»c mt de^mdne^e óe I» « xieñc. qusdo te ao acra a peu Mitr, u 
(« mf WL Gnmft cusa Im. Esees, diuasa tfieger <9 c£i le faáerenc ?\*r ^ n» se ‘ JUl 

poact se dHbemaec coum taaOus rwmj^ e Ene» que ñqxes e mués ha que es efe ro e 

m*a se p«Mee «MStrnter a ía n seca, deacs fez que ais lo n r oré esa 
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aulendo los sennonos de la tierra, E sí por 
aventura te uas con cobdicia de guerra por 
fazer plazer a to fijo Ascanio que ama lidiar, 
no me desampares por esso, ca yo te daré 
carrera por o falles asaz o lidies: y esto es que 
tomes los míos enemigos por tuyos, aquellos 
que yo gane por ti; ca en esta tierra fallaras 
asaz carrera pora paz e pora guerra cada que 
quisieres, e otrossí pora auer uicio e pora 
afían damas; y en todas maneras fallaras y 
ahondo de las cosas que mester ouieres* Por 
que te ruego yo—por el! alma de to padre e 
por las armas de Cupido, to ermano, e por ios 
omnes buenos que andan contigo fuyeudo por 
las tierras, e por los dios de Troya de quien 
tu traes las reliquias, e por que los tuyos sean 
siempre uencedores e que los ayude Mars, 
dios de las batallas, en todos sos fechos de 
guerra e sea siempre de la su parte, assi que 
numqua grand danno tomes de tos enemigos, 
mas que seas siempre uencedor, e uiuas mu¬ 
chos annos con grand bienandanza tu e Asea- 
tilo, te fijo, e que los huessos de to padre An- 
chises yagan siempre en paz e onradamientre 
en el to sennorio, assi que numqua sean ende ¡ 
mudados—que tu hayas duelo de mi e piedat 
de la casa que tan de liger se metió en to 
poder, E demás no as por que me querer mal 
quando lo bien catares, ca mumqua fiz otro 
yerro contra ti si no que te quiero bien, ca i 
non so yo Elena, natural de Miscenas de 
Grecia, que ayuntasse ell amor de mío marido 
con otro, cuerno ella fizo que ayunto ell amor 
de Menaiao, so marido, con el de París; esto 
es cosa que yo no faria en ninguna manera, i 
ca desque el to amor oue, numqua otro con 
el ayunte, ni fare mientre uiua. E por este 
uiure muy uiciosa contigo, o por el prendere 
muy crua muerte* E sí as uerguenga de seer 
yo tu mugier linda, ten me por barragana o 40 
siquier por huéspeda, ca solamientre que te 
non uayas e yo fique por tuya, con tanto sere 
pagada* Eneas, yo connosco bien los mares 
que Aeren en las riberas dAlinea, e se com an 
tiempos ciertos que pueden por ellos marcar 
e otros por que no; onde te ruego e te conseio 
que te non uayas y esperes tiempo, et estonce 
auras meior carrera, e podras yr mas ayna o 
quisieres, ca bien uees quand san nuda anda Ja 
mar que todas las ouas e las arenas arranca, 50 
que son cosas que destoruan mucho el correr 
de los nauios, e por end no te auentures en 
esta sazón a pe rigió de muerte, c manda a mí 
que te cate tiempo; pero si lo fizieres, digo te 

¡O EL ii« Mis^eu&ti de Groaría ti.\ é El. mit- de Mise* 6 
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que mas tarde iras* E maguer que esto te 
digo, quando yo entendiere que es sazón, non 
te dexare folgar fasta que te uayas; mas agora 
not lo conseio* E siquier no fuerces los caua- 
s lie ros e las otras tus com pan ñas que quieren 
aquí atender est yuíerno, eaun demas Ja flota 
que esta mal parada, que conuien ques ado¬ 
ben antes los nauios* Onde ruego te que pares 
mientes sí fiz yo alguna cosa por ti, o puedo 
3 fazer daquí adelante, por que merezca que me 
des tan poco de tiempo cuerno te yo pido, ca en 
esta sazón nos denríe meter ninguno sobre 
mar, sino omne desesperado que quisiesse yr 
morir o se perder* E si quier deuies lo fazer 
i por me mostrar algún poco damor; que míen- 
tre se amansan las mares, que pudlesse yo 
amansar el mió coraron del grand amor que 
te; y entre tanto ¡re aprendiendo cuerno me 
pueda afazer a tristeza e a coyta, y esforzare 
) mío coraron de guisa cuerno lo pueda soffrir* 

Pero sí desto no as sabor e quieres en todas 
guisas que muera, digote que esta crueza 
nom la puedes mostrar grand tiempo, ca luego 
me quiero librar de luenga pena. ¡Ay Eneas! 
i agora asmasses tu en tu uoluntad o se te 
parasse ante los tos oios la mi figura, de cuerno 
yo esto escriuíendo esta carta, teniendo sobre 
los mios inoios la espada que me diste, que 
troxieras de Troya, 1 corriendo de los míos j,'g& Pé 
1 otos lagremas que caen sobrella; nías en uez 
de lagremas ayna cadran y gotas de la mi 
sangre, sí tu conseio no das a esta mi coyta. 

Par Dios, Eneas, bien acuerda est espada con 
el guaíardon que tu me das, ca en ei fecho 
, parece quem la díst con que me matasse* Lexa 
estar, ca si me no uales, yo aguisare que con 
poca despensa se cumpla todo esto* E non 
tengas tu que el mió coraron sea llagado 
agora primeramientre, ca siempre lo fue des¬ 
que te yo ui, de muy fuert amor* Amia mi her¬ 
mana, mi hermana Anua, tu eres sabidor de 
todo mío fecho, si yo en alguna culpa yago; e 
por end quand yo fuer muerta, tomaras el 
mió cuerpo e fazellas ceniza segund ell uso 
de Los omnes daito linage; mas en el luzillo o] 
metieres, no escriuiras aquí yaze Elisa, muger 
dAcerua el Sicheo; mas entallaras en el mar¬ 
mol letras que digan assi; 

Prebu i t Eneas et causam toortís ot oíisom 
tpaa búa Dido troncidit teta rnsau, 

Que quier dezir assi en íenguage castellano: 

Eueüa dio Bapodii—o achAque de llu.no 
por que Dido coy toda—&e tu&to con bu mano* 

10 |). 4 fajsct también fi* p. f. 0*\\—§5 IueUÍo t¿if, lu* 
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60 . De cuerno murió la reyna Dido . 

Tal fue la carta, cuerno aquí oyestes, que en¬ 
tilo Oído a Eneas, mas por que el non se quiso 
tornar, ni) enuio respuesta dond ella fuesse 
pagada, tan grand fue el pesar que ouo por 
end, que fizo ayuntar su corte de Jos omnes 
curados e de tod eJJ otro pueblo; e pues que 
se yantaron, subió ella en sotno de la su torre 
much alta que fiziera sobraquella penna que 
Ilamauan Bírsa* e uistiosse sus pannos muy 
ricos segund ell uso daquella tierra, e tollo las 
tresnas e descabennose, e rompio sus uesti- 
duras por los pechos, e comento a llamar a so 
mando Acema que ouíera primero, e a dezir 
aquellas palabras que ya oystes desuso enell 
estoria. É depues que Las ouo dichas muchas 
negadas, tomo ell espada quel diera Eneas e 
metios la por los pechos, assi quel passo a las 
espaldas, e dexos caer de La torre en aquella 
foguera cuerno ya oystes. Mas agora dexa ell 
estoria de contar della, e torna a dezir de cue¬ 
rno fízieron los de Carthago depues de su 
muert 

6L De cuerno fizíeron los de Carthago depues 
de la muerte de la reyna Dido . 

En esta manera que uos auemos contado se 
mato la reyna Dido con su mano, con ell es¬ 
pada misma que Eneas le diera, por grand 
pesar que auie del por que la dexara e se 
fuera; y en esto se acuerdan todas las mas 
estorias que dello fablan. E depues que ella 
fue muerta, fizíeron por ella grand llanto to¬ 
dos los de la tierra, e tomaron los de Car¬ 
thago los sus huessos e la ceniza que della 
pudieron auer, e pusieron lo much onrrada- 
mientre en el templo dEscolapio por reliquias; 
e míentre duro Carthago, siempre la onra- 
ron e la touieron por deessa, creyendo que la 
su santidat les ayudaua en todas sus cosas; e 
por end le fazíen muy grandes fiestas cadanno 
en tal día cuerno ella murió. Mas por que la 
tierra fíncaua sin sennor, ca la reyna Dído non 
dexara fijo ninguno, ni de Eneas ni dell otro 
marido, que heredasse lo suyo; ca si algunos 
ouíera eran ya muertos; por ende los de Car¬ 
thago, com omnes muy leales, tomaron por 
sennora a Ánna, so hermana; y ella caso much 
onradamíentre con un rey de que non dize 
di estoria el nonbre, e ouo dell un fijo que 
llamaron Mazeo; e aquel ouo ell ymperio de 
Carthago depues de su madre. Depues de Ma¬ 
reo ouo ell ymperio so fijo Pago, dond fueron 
R So, llamados depues los daquella J tierra paga¬ 


nos. Ca este Pago creció tanto ell ymperio, 
el puso en tamanna onra, que fue contado 
por uno de los mayores sennorios del mundo; 
de guisa que con el much auer y el grand po¬ 
der que auien, numqua quedaron de guerrean 
que con las otras gentes que auien por uezi- 
nos, que entressi mismos. Assi que bien se 
niostro por uerdat la palabra que dixieran los 
sabios sobre la cabera del cauallo que y falla¬ 
ran, que aquel logar auie a seer siempre de 
grand guerra. E cuerno quíer que bien andan¬ 
tes fuessen en las demas cosas, en cabo ouie- 
ron a seer mal andantes quando guerrearon 
con los romanos. E segund cuentan los que 
escriuieron las estorias de Affríca e de Roma, 
que esta guerra mas la ouieron por enuidta 
que por otra cosa ninguna, por ueer quat era 
la meior daqudlas dos ribdades: Roma o Car¬ 
thago. Y en aquellas guerras ouo muchas lides 
e muchas batallas en que fueron uemjudos 
quando Los unos, quando los otros. Pero toda 
su guerra fue en tres uegadas: la primera se 
eomenqo en tiempo de los cónsules •Apio 
Claudio e Quinto Fabio, al tiempo que auie 
quatrocientos e sesaenta e seys annos que 
fuera Roma poblada, e duro XXÜ1 annos; e 
desta guerra fueron tan coytados los dAffrica, 
que ouieron a poner tregua con los romanos 
por XX annos; y en esta pleytesía dexaron los 
dAffrica a los romanos la ysla de Cezilia e de 
Sardenna que auien ganado e teníen por su¬ 
yas. Y estas treguas destos XX annos sobre¬ 
dichos fueron firmadas en tiempo de Lutado; 
cónsul de Roma, ca este touiera en tan grand 
coyta a los de Carthago, que matara acerca 
duna cibdat, que dizien * Encina, dos mil de 
los meiores que y auie, por que ouieron a fazer 
esta pleytesía com auedes oydo. La segunda 
guerra que ouieron los dAffrica con los roma¬ 
nos mouiosse a quinientos e treynta e quatro 
annos que Roma fuera poblada, en tiempo de 
Gayo Cornelia Cipton el primero e de Marco 
Claudio Marcel, cónsules de Roma; y esta 
guerra mouio Amilcar, emperador de Cartíla¬ 
go, eacabosse en tiempo dell emperador A tim¬ 
bal, so fijo, quando! uencio Cipton el mancebo 
en Affrica, assi cuerno auedes oydo. E sí en 
la primera guerra ouo muchas lides e muchas 
batallas en que fueron muchos omnes buenos 
i muertos, mucho mas ouo en la segunda é ma¬ 
yores quebrantos e dannos recibieron los ro¬ 
manos; ca desta guerra enuio Annibal a Car¬ 
thago los tres moyos de sortijas doro, assi 
cuerno de suso oyestes, por mostrar el mal 
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que auie fecho a los de Roma- Pero en cabo siempre, de manera que lodos quantos lo 


tan mal trechos fueron los dAffríca en esta 
segunda guerra, por que ouieron a $eer so el 
poderío de los romanos e a obedecellos, e die¬ 
ron les tan grand auer cuerno ya de suso uos 
dixiemos* E duraron las pazes desta segunda 
guerra cinquaenta e VI annos. La tercera 
guerra se leuanto en tiempo de Lucio Censo¬ 
rino e de Marcho Manílio, cónsules de Roma, e 
fue en la sazón que auie ya seyscientos e dos 
annos que Roma fuera poblada; pero esta 
guerra non duro sino quatro annos, mas fue 
muy peor pora los de Carfhago que las otras 
dos, e mauiosse desta guisa: los de Carthago, 
que numqua sopieron estar en paz, aleáronse 
a los romanos, como quier que bien enten¬ 
dieron por las otras guerras que amen passa- 
do que non podrien con ellos* E los romanos 
con muy grand sanna que ouíeron de los de 
Carthago, — lo uno por que se querien eguar 
con ellos en cibdat y en poder y en fechos, lo 
al por que siempre quebrantauan las posturas 
que ponien con ellos, e sin tod esto, no fazien 
ellos atqar a Jos de Affrica tan solamientre, mas 
a los dEspanna e a todos los otros que por so 
conseio se querien creer, de que ellos auien 
recebido grandes dan nos e reetbien cada día,— 
e sobresso los romanos ouieron so conseio si 
destroyrien la cibdat de Carthago de tod en 
todo por siempre, o si la dexarien sobralgun 
pleyto. E los unos dellos dizien que si la des- 
fruyessen que no aurien depues con qui auer 
guerra, e auella yen dauer por fuerza en- 
tressi mismos, de guisa que se destruyrien 
unos a otros, por que menguarie el poder de 
Roma e uernie a grand abaxamíento, e serie 
maltrecha de sos enemigos; e lo que ellos fa- 
ríen por bien en destroilla, tornar se Jes ye 
por esta razón en danno, Los otros dizien que 
Carthago estaua sennaladamientre puesta 
SOr* contra 1 Roma pora guerreaba e fazelíe quan- 
to mal pudiesse, e pora egualar o passar por 
ella en poder y en onra; y esto auien ellos 
uisto por los muchos males e grandes dannos 
que se les dend leuantara, en perder por ellos 
los amigos e los parientes que auien e otrossí 
muy grand auer a desmesura, assi que eran 
ya uentdos cuerno a pobreza, segund ante 
fueran; e lo que era peor de todo, uenír los 
dAffríca a Roma, e parar azes ante la cibdat, 
e la sangre de los romanos seer esparcida por 
los sos términos; e por end les semeíaua de 
seer destroyda una uez, e que sacassen de 
sos corazones la manziella de Carthago pora 
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oyessen non fuessen osados de se leuantar 
numqua contral sennorio de Roma* Estas ra¬ 
zones fueron much afincadas de los unos e de 
s los otros; pero en cabo, segund Dios lo auie 
ordenado que fuesse, touíeron por bien los 
omnes buenos del conseio de Roma que fuesse 
destroyda la cibdat de Carthago en todas ma¬ 
neras, e uengada Roma de los grandes males 
ia que dellos auien recebidos* E luego que esto 
ouieron acordado, sacaron su hueste muy 
grand, e dieron les por cabdiellos a Lucio Cen¬ 
sorino e a Marco Manilio, que eran cónsules de 
Roma, y enuiaron con ellos a Sdpíon, nieto 
la dell otro Sdpion ell affricano de que de suso 
oystes. E este Cipion era estonce tribuno e 
omne much esforzado, e que auie grand sabor 
de acabar aquel fecho por quel enuiauan* E 
luego que la hueste salió de Roma, entraron 
ao en sus ñaues en el mar Mediterráneo, e arri¬ 
baron a Utica, que era una de las mayores 
cibdades de toda Affrica* E los daquel logar 
recibieron los muy bien y estonce salieron 
los romanos a tierra, e fincaron sus tiendas, e 
26 pararon su hueste com estudiessen, y enuia¬ 
ron mandado a los de Carthago que uiníessen 
luego allí a ellos. 

62 , Dd conseio que ouieron los de Carthago 
30 como fiziessen contra los romanos * 

Quando los de Carthago sopieron cuerno 
los romanos eran arribados a Affrica, fueron 
much espantados: lo uno por que uinieran 
as much assoora, lo al por que (rayen muy grand 
poder; ca entendieron que no fizieran aquello 
ios romanos sino por destroyllos; ca su cos¬ 
tumbre era a tal de los de Roma: que quand 
alguna tierra querien destroyr, tan en poridat 
i® sacauan su huest, que apenas lo uuiauan sa¬ 
ber aquellos contra que yuan ni apercebir se 
dello* E por end ouieron muy grand miedo los 
de Carthago quando sopieron que los de 
Roma prisíeran tierra en Affrica e los de Utica 
15 los recibieran bien e no los ¿estorbaran. E 
sobresso ouieron so conseio aquellos de la 
cibdat de Carthago solamientre, ca no ouie¬ 
ron uagar de enuiar por los otros del regno, 
e dixieron assí; «fasta agora Guiemos pazes 
so con los romanos cuerno tod el mundo lo sabe, 
e si alguna cosa les fiziemos por que ellos 
uienen sobre nos, aun no lo uuiaron saberlas 
gentes, y en esto parece: por que los recibie¬ 
ron bien los de Utica, que son cuerno nucs- 
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tros hermanos e una cosa connusco; e deue- 
mos nos a temer que otrossi faran ios de la 
otra tierra; ond a mester que de guisa faga¬ 
mos por que les desuiemos el grand danno 
que nos dellos podrie uenir, e que ata! fecho 
nos tomemos con que podamos salir acabo.* 
E sobreaso ouieron muchas razones de mu¬ 
chas guisas, pero en cabo acordaron que fues- 
sen a los romanos, pues que por ellos enuia- 
uan, a saber cuerno uinien e que queden. Es¬ 
tonce tomaron se los meiores omnes que ouó 
en Carthago, e fueron se pora aJIa; e quando 
llegaron a la hueste de Roma fueron muy mal 
recebidos de los romanos, e demandaron les 
luego por ques atoaran; e los de Carthago 
mostraron Ies muchas razones por que lo finie¬ 
ran; pero en cabo dixieron les los de Roma 
que les diessen todas las armas que temen e 
loa nauios. Sobresso aquellos omnes buenos 
que uinieran de Carthago apartaron se, e 
ouieron so conseio, e dixieron assi: «Si algún 
mal nos contece desta uenida, nos nollo bus¬ 
camos, ca no uenimos aquí tantos ni assi gui¬ 
sados porque nuestro derecho pudiessemos 
bien mostrar, ni que podamos al fazer sino 
jo que los romanos quisieren, ca dotra guisa 
seriemos presos o muertos o desonrados, 
assi que 1 cobdiciariemos ante morir; e si nos 
aquí nos perdiessemos por alguna destas ma¬ 
neras, poder sie por end perder Cartha- J 
go e todo so regno, e por end no comiien 
que al fagamos sino que otorguemos lo que 
ellos quisieren.* Sobresto fueron a los roma¬ 
nos e otorgaron les que les darien lo que les 
demandauan, e sobresso que estarien a su í 
mesura; y ellos respusieron que diessen iuego 
Jas armas e Jos nauios, ca depues ellos fa- 
rien lo que deuiessen fazer. Estonce Los de 
Carthago enuiaron por las armas a la cibdat, 
e segund cuentan las estarías, tantas fueron i 
las que y aduxieron, que todos quantos om¬ 
nes auie en Affrica fueran debas muy bien 
armados. E pues que los romanos las ouieron 
recebadas, mandaron a los de Carthago que 
se fuessen pora su cibdat, pero que no en- < 
trassen en ella, mas que souiessen arredra¬ 
dos diez mil pasaos; e pusieron les otrossi 
plazo que los entregassen de los nauios; e con 
esto fueron se pora su cibdat. En yendo por 
la carrera ouieron su acuerdo, e dixieron assi; fi 
«Segund los romanos nos muestran, non se¬ 
meja que buena mesura quieren auer contra 
nos, ca duna parte nos toman Jas armas e Jos 
nauíos, e dotra mandan que no entremos en 


nuestra cibdat; ond a mester que luego que lle¬ 
guemos a Carthago, ayamos nuestro conseio 
eom auemos de fazer ante que peor nos auen- 
ga de ío que nos a uenido.» E fízieron lo assi* 
5 que luego que llegaron a la cibdat ouieron so 
conseio los grandes omnes con tod ell otro 
pueblo, e dixieron que assi cuerno en la onra 
yazie tod el bien del mundo assi en ia desonra 
tod el mal, e que mas ualie buena mnert que 
IO uida desonrada. E sobresto los mandaderos 
contaron todo lo que passaron con los ro¬ 
manos, e sobre las armas e los nauios que les 
auien dado, e que les mandaran que no entras- 
sen en la ui 11 a } y esta desonra era tan grand, 
15 que numqua serie uengada; e sobresto que 
mas ualie que los matassen en defendiendosse 
que no que fincassen a tan mala mesura cuerno 
era la de los romanos; demas que temen bue¬ 
na uüla e fuert en que se podrien muy bien 
^ deffender fasta que les uiníesse acorro de la 
otra gente del regno; e si armas les auien da¬ 
das, que aun les fincaran algunas a ellos, e so¬ 
bresso que mandaríen fazer muchas de que 
se podrien luego acorrer. E sí Dios quisiesse 
® que bien andantes fuessen contra los romanos 
e ios uenciessen, serien libres ellos e su cib¬ 
dat e toda su tierra, ca libertad es una de las 
meiores cosas del mundo, ca no a auer que la 
uala ni la pueda comprar. E si por auentura 
o fuessen uen^udos, que ellos e su cibdat que 
se perdiessen en uno, ca esto era cosa que 
contecie muchas uezes en guerra: uencer los 
unos, e depues cobrar los otros, e seer aque¬ 
llos uen^udos: e aquellos que una sazón fue- 
s ran sennores e curados, uenir depues en ser- 
uidumbre y en desonra, e seer los otros sen¬ 
nores dellos; y esto era cosa natural que fuera 
siempre en el mundo e serie, E por end no 
auien por que temer la muerte, pues nieior 
) era que la uida desonrada. Quand estas pala- 
uras ouieron dicho aquellos mandaderos que 
fueran a los romanos, tod el pueblo de Car¬ 
tílago otorgaron aquello que ellos digieran, e 
fouieronlo por muy buen conseio; e fueronse 
f luego pora su cibdat e metieron se en ella, e 
alearon luego dos por cabdiellos que auien 
amos nombre AsdrubaJes, que eran del linage 
de los otros emperadores de que ya la es lo¬ 
ria a contado, e y tiraron de fazer quant aque- 
> líos mandassen. E luego enuiaron dezír por 
tod el regno cuerno sopiessen que los roma¬ 
nos eran passados por destroyr toda Affrica 
e meteíla en seruidumbre pora siempre; e por 
end que Jes conseiauan c les rogauaji ques 
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algassen todos, e bastedessen bien sus uí- 
Ilas e sus castiellos, e los guardassen quanto 
meior pudiessen; e que aguisassen otrossi 
cuerno les enuíassen acorro, ca ellos eran 
puestos cora escudo a deffendimiento de toda 
la tierra. E luego que estas cartas ouieron 
entiladas, cataron todas las armas que tenien, 
e uieron que eran pocas segund la gente era 
mucha en la cibdat, sobresso mandaron a los 
terreros e a los otros maestros dotros meta¬ 
les que fiziesscn armas quanto mas apriessa 
pudiessen; e desque ayuntaron tod el fíe- 
JIerro*que aule en la cibdat e fue fecho ar¬ 
mas, uieron que era poco segund las que 
amen mester; e sobresso dixleron que qual- 
quier metal que pudiessen auer era bueno, 
sol que llagar o matar pudiesse so enemigo, 
e por end mandaron fazer armas de cobre e 
de latón; e desque esto no les cumplió, finie¬ 
ron de plata e doro, assi que ouíeron compli- 
miento darmas pora toda la cibdat. 

63 , De cuerno tos romanos cercaron a Car - 
thago c cuerno se partieron ende. 

Luego que los cónsules de Roma sopieron 
éü acuerdo que los de Cartílago auíen tomado 
e cuerno se alqaran no les queriendo estar en 
el pleyto que con ellos pusieran, motiieronse 
luego daquel logar, e fueron posar cabo la 
cibdat de Cartílago; e desque ouieron su 
huest assessegada, fueron combater la uilla. E 
los de dentro deffendien se muy bien, e salien 
a ellos much a menudo, e matauan e fazien les 
muy grand danno. Mas los de Roma, que eran 
muchos e muy bien armados e trayen engen- 
nos de muchas maneras pora combater utllas 
e cas bellos, auíen ya quebrantado una par¬ 
tida del muro e fecho en el un grand partidlo 
por que queden entrar la uilla. E los de den¬ 
tro, quando lo uieron, tomaron so conseío 
que mas ualie salir matarse con ellos que no 
soffrir Jos fasta que ellos entrassen por tuerca; 
e sobresso todos dun acuerdo con uno de los 
Asdrubales su cabdieüo, ca eü otro era y do 
al rey no de *Tezaga pora adozir les acorro, 
salieron much acordada míentre, e todos en 
uno fueron ferir en la hueste de los romanos, 
e mataron muchos deitos a m a ranilla, e los 
otros fueron uengudos e comentaron a foyr 
tan derramada mientre, que todos hy murie¬ 
ran que no escapara ninguno, si no fuesse 
por Cipion que se metió con su companna en¬ 
tre los de la su huest e los de Carthago; y elt 
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era tan dubdado de los dAffrica e del Itnage 
de los Asdrubales, que numqua osaran salir a 
la parte o ell estaua. E por end quando uie- 
ron que el e los suyos ios comengaron a fe- 
& rir* tiraron se a fuera, e fueron se cogiendo 
pora la uilla; y el coyto los tanto, que por 
fuerga los fizo entrar por las puertas de la 
cibdat y encerarse todos en ella. E desta ma¬ 
nera deffendio Cipion assi e a los romanos, 
que yuan ya uengudos si por el non fuesse. 
Pero con tod aquello non pudo allí estar la 
hueste de los romanos, e ouosse a leu&ntar 
ende por que les llego a los de Carthago grand 
ayuda de los de Affrica e dEspanna, ca ios de 
te Carthagena les fueron ayudar, efizieron grand 
dan no a los romanos; ca maguer lo mas dEs¬ 
panna era en señorío de Roma, los de Cartha- 
gena numqua se les quisieron tornar, mas 
siempre touieron con los de Carthago dAffrica 
so catando la naturaleza y el debdo que auíen 
con ellos, segund de suso oyestes que las po¬ 
blara amas la reyna Dido. 

64 , De cuerna tos romanos se partieron de 
m Carthago e se fue Scipion a Roma , 

Pues que el poder dAffrica llego a Carthago 
pora acorrella, los romanos que la tenien cer¬ 
cada ouieron su acuerdo que se tornassen 
so pora Roma, e que se guisassen meior pora 
uenir otra uez sobreda, mostrando que les 
menguaua mucha gente de la que primero 
aduxieran, e demas que no auíen atondo de 
uiandas, e a los otros crecie cada dia ayuda e 
35 todo lo que auien mester; e por end les semeío 
que era buena la tornada, yen este conseío 
fue Cipion el tribuno. E uno de los cónsules, a 
que llamauan Censorino, fuesse derecha mien¬ 
tre luego pora Roma; mas ell otro cónsul, a 
lo que dizien Mandio, non quiso yr alia, ca se- 
meíol que aquella yda tan rebatosa mas se 
fazie como en manera de uencimiento que do- 
tra guisa, e por end puso en so coragon de 
non se yr daquella tierra fasta que íizies algún 
46 fecho que se tornas se a onra e a loor de Roma; 
e luego tomo su hueste e fue buscara Asdru- 
bal, aquel que andaua ayuntando las gentes 
por Affrica que uíntessen a acorrer Carthago, 
e por que nol pudo fallar en una cibdat que 
gj Hamauan *Thezaga ocuydo que era, combatió 
la uilla e prtsola por fuerga, e mato y bien doze 
mil omnes, e priso siete mil, e roboía toda de 
quant y fallo, e fuesse con todo pora Roma. 
Mas Cipion el tribuno, luego que la hueste se 
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partió de Carthago, ante que el tomassc otra 
F* J-* carrera, sopo i cuerno muriera estonce Masí- 
itissa, rey de Numidia, que era much amigo 
de los romanos bien auie sesaenta anuos o 
mas, e cuerno dexara su fazienda en mano s 
deste Cipion tan bien de su alma cuerno de sos 
fijos, que eran bien quaraenta; e tod esto fizie- 
ra fiandosse en el mas que en otro omne onra- 
do que fuesse en Roma. E por ende luego que 
llego mandado a este Cipion, fuesse pora alia, 10 
e fizo ayuntar todos los fijos daquel rey, y 
escolo tres daquellos que entendió que eran 
mas pora mantener el regno, e partiogeíe; e 
ordeno cuerno pensassen de los otros herma¬ 
nos, tan bien uarones cuerno mugeres, en ma- ts 
ñera cuerno uisquiessen Durados e much ahon¬ 
dada mientre cuerno conuinie a fijos de rey. E 
desque tod esto ouo assesegado con acuerdo 
de los omnes onrados de la tierra, aguisosse 
luego e tomo gente la mas que pudo el auer, sj 
e tornosse otra uez a Carthago. Y ell un As- 
drubal daquellos que escogieran los de Car- 
thago por cabdiello era sobrino daquel rey 
Masimsa, e por ende ouo sus ulstas con 
Cipion cerca la cíbdat; y en aquellas tablas 
sople ron aguisar los romanos por que a aquel 
Asdrubal mataron los suyos mismos a tray- 
don. E pues que esto fue fecho, tornosse Sci- 
pion a Roma, e conto les del mal estado de la 
tierra dAffrlca, e sennaladamientre de la cib- m 
dat de Carthago, diztcndoles que si enuiassen 
poder sobreda, que la destruyrien pora siem¬ 
pre e ganaríen toda la tierra. E tantas buenas 
razones les mostro sobraquel fecho, que ellos 
ouieron so acuerdo que enuiassen a el mismo, as 
e fizieron lo assí. 

65 , De cuerno Set pión fue cercara Carthago , 

Este Scipion passo con muy grand hueste, *o 
e fue derechament a Carthago, tan sin sospe¬ 
cha, que apenas lo pudieron ellos saber. Pero 
quando lo sopíeron por cierto, fueron ende 
muy marauillados: lo uno por que los romanos 
fueran allí maltrechos e uenqudos muchas ue- 
zes, e temen que numqua mas auríen acuerdo 
pora uenir sobredes, e aun que lo ouiessen, 
no fallarien qui lo quisiesse cometer—de tal 
manera los fizíeran yr dalli escarmentados— 
e sin csso tenien que aunque muy grand gent ¿so 
aduxiessen ademas por que con dios non pu¬ 
diesen lidiar, atanto se atremen en su cíbdat 
que no les semelaua que ningún omne en ella 
les pudiesse tener danno, ca el muro era much 
alto a marauilla. E segund cuentan Jas es lorias m 
que fablan dello, tenie en derredor XXII uczes 


mil passos, e dotra parte la ccrcaua el mar 
todo lo demas deüa; y esto era sin las fozes 
que tenien dancho tres mil passos, y el muro 
de la cíbdat auie treynta pies en gruesso e 
quaraenta dalto; e sin tod aquesto estaua ell 
alcafar que fiziera la reyna Dido sobre una 
penna much alta, que Mamauan Birsa, e aquel 
nombre mismo auie ell alcafar que la penna; e 
auie dos mil passos en derredor y era todo de 
canto taiado e muy fermosa lauor, e de!l un 
cabo le uinien los muros de la cíbdat fasta la 
penna dell alcagar, e dell otro la cercana la 
mar, assi que de somo de la fortaleza ueyen 
muy luetine uenír los nauios. E aquella mar 
que se llegaua all alcafar, era la que entraua 
por la foz; e las pennas eran tan altas dell un 
cabo e dell otro, que uientos ni tempestad no 
podie y fazer mal, por que era aquel puerto 
tenido por el meíor de toda Affrica, por estar 
y nauios en todo tiempo sin perigto de se per¬ 
der por tempestad. Y el puerto daquellas fozes 
era en manera de lengua, ca en eíl entrada era 
estrecho, e depues yuas ensanchando fasta 
que passaua por la uilla; e tanto era bueno 
aquel puerto que por la su bondat fuera 
i poblada aquella cíbdat mas que por otra ti¬ 
cosa. E por end los de Carthago estorban- 
dosse en esta fortaleza e en la bienandanza 
que ouieran contra los romanos, touieron que 
numqua ¡amas podrien seer contra ellos malan¬ 
dantes, e por estas razones non se quisieron 
bastecer ni estar apcrcebudos eom omnes que 
estauan a mal coípe de sos enemigos, ca la 
muy grand seguranza aduze a los omnes mu¬ 
chas uezes a muerte o a muy grand danno, 
por que no meten en si mientes, ni se guardan 
cuerno deuen. E as$¡ auino estonce a los de 
Carthago, ca por el so desapercebimiento fue¬ 
ron destroydos por siempre, assi cuerno agora 
oyredes. 

66 . Cuerno Carthago fue destruida la postre¬ 
mera uez de guisa que numqua cobro . 

Paulo Orosio cuenta en sos cstorias que 
los romanos fueron siempre tan bolliciosos, 
que numqua souieron en paz que no ouíessen 
guerra o con los enemigos oentressi, e siem¬ 
pre punnaron de onrar e de acrecentar el 
nombre de so cibdat, e por esso gano Roma 
el grand sennorto que ouo, e gmo la grand 
nombradla de que tod ei mundo tabla. E quan¬ 
do los romanos uieron que los de Cartago los 
auicn maltrechos, assi cuerno de suso es con- 
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lado, cuerno quier que mucho les pesasse del 
danno que recibieran, mayor pesar auien por 
el nombre que ganauan los de Carthago e que 
se fazien eguales con ellos; assi que quand 
algunos alabassen a Roma, otrossi podrien 
alabar a Carthago; e por esta eguateza les pe- 
saua a ellos tanto que tío podrie mas, por que 
egual sobre egual no a sermono. E por end 
pusieron eti sus uoluntades de destroyr Car- 


matassen. E a la postremeria, los de Cartha¬ 
go—cuerno no estauan apercebudos ni guisa¬ 
dos pora deffenderse darmas ni de las otras 
cosas que auien mester, ni acorro no les uinie 
otrossi de ninguna parte, ni ayuda de las que 
les solie uenir por que non gelo iiuiaran fazer 
saber, e otrossi por que murieran y muchos de 
los mejores omnes que entredós auie, e uc- 
yendosse en tod estas malandanzas—ouieron 
thago en todas maneras, ca dixieron que si n> se de uencer e de encerrar en la cibdat, cuy- 
aquellp fincasse, todo lo al que auien fecho no dando otrosí que los de Roma queden traer 

serie nada; antes ficauan perdidosos de los alguna pleytesia con ellos como las otras 
parientes y del auer; e donde cuydauan sacar uezes fizieran. Mas Cipion el cónsul, < que F . 33, 
ondra, fincauan desonrados. E por ende pu- non tenie en coraron fueras de destroyllos, 
síeron en todas guisas de tornar a ella e des- 15 numqua les daua uagar dia ni noche fueras de 
troylla. E catando quales cónsules fueran me- combateUos, ni dizie otrosí que los quede des- 
lores en las otras guerras que Quieran con troyr por que no tomassen mayor esfuerzo de 

ella, touieron que fuera meior Cipion, fijo dell se deffender, mas yua los Icuando por pala- 

otro Cipion ell Affríeano, por que aquel des- bra, y entre tanto tomauales las fortalezas e 
truyera una negada Qamora, e teniente por 20 mandaua matar quantos dcllos alcam;aua. E 
much esforzado e de buen seso; e aun aquel quando los de Carthago esto uieron, enuiaron 
mismo Cipion, non seyendo cónsul, guare- le dezir ques le darien por suyos a qual guisa 
ciera a los romanos que non fueran desbara- el quisiesse. En quanto esta pleytesia andana, 
tados cuando los de Carthago leuauan cuerno los de Carthago non queden fazer ninguna 
por uengudos a los cónsules Censorino e Ma- 35 cosa contra los romanos por cuidar auellos 
nilio. E sobresto tod el senado de Roma tra- mas pagados. Mas Cipion fazie el contralto 
uaron con el que recibíesse consulado, e fues- desto, ca numqua quedaua de los matar e de 
se sobre Carthago e la destruxiessc, Y el res- los destroyr, A la pos tremería fue assi que 
puso les que era muy grieue cosa de yr sobre los de la cibdad cogieron tamanna flaqueza en 
tan noble cibdat de fortaleza e de poderío, $q sos corazones, que enuiaron dezir al cónsul 
demas que era tan luenne daquella tierra; mas ques le darien por síeruos ental que ios dexas 
por onrrar a ellose porque entendiessen que uiuir. Mas el respuso les que non quede otra 
les auie sabor de fazer grand se ruido senna- pleytesia con ellos sí no que satiesseo todos 
nal ado, otorgo que lo farie, e tomo el consu- de la cibdat, uarones e mugieres, assi cuerno 
lado. E ellos luego aguisaron le muy bien de 35 les mandara la otra ucz quando lo non quisic- 
quanto ouo mester, de guisa que saco gran- ran fazer. Los de Carthago, tanto eran ya sal¬ 
des huestes por mar e por tierra. E esto fue dos en grand desmayamiento, e ueyen que al 
andados de la puebla de Roma seyscientos e non podien fazer, que lo otorgaron, cuidando 
dos annos; e ouo de la segunda guerra fasta que por aquello escaparien de muert; e otiie- 
esta tercera cinquaenta annos; y eran es ton- 40 ron otrossi feuza que depucs alguna plcyte- 
ce cónsules en Roma Gneo Cornelio Lentulo sia les cabríen meior desta, E luego comenqa- 
q *Lucío Mumío- E auino assi, por so malauen- ron a salir las mugieres, e salieron de las mas 
tura de los de Carthago, que bien cuerno los onradas XXV mil, y estas maltrechas e muy 
de Roma eran acuciosos de uenir sobrellos e de coytadas e mal uestidas e todas las caras ras- 
des troyllos, assi ellos eran uagarosos e des- 45 cadas e mal paradas; y enpos ellas salieron de 
cuydados de fa^er ninguna cosa por que se tos mas ornados omnes treynta mil, y estos 
pudiessen guardar ní defienden E Cipion que ios unos mal llagados e los otros enfermos e 
sabie tod esto muy bien, uino sobrellos a todos tan maltrechos que peor non podríen. 
soora, e cerco la cibdat por mar c por tierra, e de los dos que liamauan Asdrubales, que 
E cuando los de Carthago lo uieron, salieron eo fizieran emperadores assi cuerno de suso oyes- 
a ellos cuy dando que Ies y ríe com ell otra ue- tes, auien ellos mismos ell uno matado a tray- 

^ion, e diz que fue por conseío de los roma¬ 
nos; y ell otro que fincara, quando uio el mal 
que uinie sobraquella cibdat y entendió que 
el non podrie guarecer por ninguna manera, 
metios en poder de Cipion el e toda su com- 


gada, e ouieron grand batalla, assi que duro 
bien seys días e VI noches que muy poco foi- 
gauan que siempre non se firiessen o non se 
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pan na; e assi fizieron todos los otros que auie 
en la uilla grandes e pequennos. Mas una 
grand compan na que auie y de Jos romanos 
que se partieran de Cipion quando la otra ne¬ 
gada uínieran sobre Carthagoese metieran 
en la cibdat, no quisieron salir a los romanos 
cuerno los otros, por uerguenga que auien 
dellos por el yerro que fizicran, nin se quisie¬ 
ron dar a prisión; mas metieron se en un tem¬ 
plo que auie y dEscolapio dentro en la cibdat, ] 
que era muy fuerte, cuydandosse allí defien¬ 
den Mas los romanos, luego que entraron la 
uilla, cercaron tod el templo en derredor e 
dieron les fuego, E ellos cuando se uieron 
coytados dexaron se dentro caer, e quisieron i 
ante seer quemados que morir a manos de los 
romanos. La rey na rnuger det rey Asdrubal 
Jicara con dos fijos pequennos en la torre que 
fiziera la otra reyna Dido, ca non quiso salir 
con las otras duennas nin dar se a prisión; e ¡ 
los romanos quand entraron dieron fuego a 
aquella torre, y ella cuydando que non podrie 
guarir, subió en somo de la torre con aque¬ 
llos dos sos fijos, e parosse entre las amenas, 
e dio grandes bozes, e dixo contra los roma¬ 
nos: *yo reyna so desta cibdat, e assi cuerno 
la primera reyna que ouo en este logar se 
mato en fuego, assi quiero yo morir que so la 
post remera»* E q Liando esto ouo dicho, dexosse 
caer en el fuego con amos ados aquellos fijos; 
y el pueblo de los romanos que estauan en 
derredor corrieron por sacallos, mas tan ayna 
non pudieron llegar que ante ellos muertos 
non fuessen, E Scipion, que grand sabor auie 
de destroyr aquel logar por crecer el poder 
de los romanos e por uengarse de los gran¬ 
des dannos que allí recibieran, mando acender 
la cibdat a todas partes; e duro ardiendo XVII 
días, ueyendo lo los romanos que fablauan en 
ello mucho, departiendo e mostrando muchas 
razones sobrelio de como las cosas se camian 
dun estado a otro, e otrossi de quand gricues 
son de fazer e que ayna se destruyen, assi 
cuerno aniño a Carthago que fue tan noble 
uilla e tan fucrt e tan rica. E cuerno quier que 
Jos romanos la destruyen, algunos auie y de¬ 
llos a quí pesaua por que temen que dalli ade- 
lant no aurien con qui guerrear tan affica- 
damientre cuerno fizierart con Jos de Cac¬ 


en fuego, fasta que lo torno todo en ceniza. 
Mucho oro e plata e piedras preciosas que 
estauan por los templos y en los palacios de 
los emperadores e de los omnes corados, 
todo fue destroydo e perdudo. Las compau- 
nas que salieran de la cibdat dombres e de 
mugieres, assi cuerno de suso oyes tes, quisie¬ 
ran los matar los romanos; mas Scipion, por 
fazer les mercet e por que salieran por so pa¬ 
labra, no lo touo por bien, e mando los atodos 
uender, fueras ende los mayorales que non 
quiso egualallos con los otros; e destos los 
unos dexo y en tierra dAffríca, que torno pro¬ 
mana de Roma, e los otros leuo consigo por 
fazer les algo e por onrarse dellos. 

67. De cuerno departieron ios que fizieron las 
estarías en qual tiempo fue poblada Car¬ 
tílago . 

Algunos dixíeron que la puebla de Carthago 
fue fecha en tiempo del rey Salomón, e otros 
que en tiempo del rey Dauid, so padre; otrossi 
dixíeron algunos que fue poblada en tiempo 
de jair, que fue Juez de Israel yaquantos anuos 
antes que París, fijo del rey de Troya, levasse 
de Grecia Elena, muger del rey Menalao. Y en 
esto se acuerdan los mas que fablaronen estas 
estadas, e semeía cosa mas con guisa por el 
i casamiento de la reyna Dido e de Eneas, que 
fue fecho después que Troya fue destroyda; e 
por esto se faze cuerno cosa nías cierta que la 
cibdat de Carthago fue poblada XX anuos an¬ 
dados depues del iudgado de Jayr; e de quando 
> Moysen saco el pueblo de tierra de Egipto 
trecientos e XXII annos; e de quando corriendo 
a regnar Niño en Babilonia ochocientos e qua* 
raenta e un anno; e del departimiento de los 
lenguagcs, que fue en el campo de Sennaar o 
i fue la torre de Babilonia, e de Namroth» el 
primer rey que ouo en el mundo de que fablan 
las es lorias, en cuyo tiempo se partieron los 
lenguages, ouo mil e quatro annos; e del diluuio 
que fue en tiempo de Noe ouo mil e ciento e 
5 diez annos; c del comiendo del mundo e quan¬ 
do Ádam fue fecho ouo quatro mil e ciento e 
quaraenta e VIII annos. 

68 . Det tiempo en que fue destroyda Carthago , 


thago. E otrossi departíen mucho de la na- &q 

F$$ v. tura l de los omnes, cuerno era grícue dacor- Carthago, esta grand cibdat de que uos aue- 
dar a lo meior, e que por esso se destru- mos contado, del dea que fue poblada fasta que 

yen e se camiauan los sos fechos. E maguer fue destroyda ouo sictedentos annos; e era 

qué ellos esto dizien e departíen entre sipse, estonce Jayr iuez sobre el pueblo de Israel, e 
non quedauan de destroyr la cibdat quanto 55 

podien: lo uno derribando, lo al quemando lo 49 quatro uxmbün bnqc, Quatro ciento* o 
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regnaua Teutanes en Afírica, e Poliiftdes en 
Sicionia, que es aparte de cierno; e regnaua 
Aireo» padre del rey Agamennon e del rey 
Menalao, e Tíestes, su hermano» en et reyno 
de Miscenas de Grecia; e el rey Agamenemes e 
en Egipto. Todos estos eran sennores e reg- 
nauan en sus tierras quando esta Carthago 
fue destroyda. 

69, De las razones que mostraron los sabios ro 
por que fue destroida Carthago ■ 

Costumbre fue entre los sabios antigos de 
buscar razones por que los grandes fechos se 
fazten en el mundo» e por ende fablaron mucho 15 
sobre la contienda que fue entre Roma e Car¬ 
thago» e departieron mucho por que razón fue¬ 
ra; e aquella a que mays se acogieron fue esta: 
que la cibdat de Carthago fue poblada ante 
que Roma e fue uno de los mayores quatro 20 
sennonos del mundo, segund de suso oyestes, 
e porque Roma fue depues poblada de los 
que descendieron del tinage de Eneas, puuña¬ 
ron ellos e los que depues uinieron de fazer 
aquella cibdat de Roma atal que no fallasscn 25 
otra que fuesse egual deüa; e por que Car¬ 
thago era como contrasto de Roma mas que 
otro logar» punnaron los romanos dacrescen- 
tar la su cibdat e amenguar ell otra. E como 
quier que las dos guerras que ouieron con los 30 
de Carthago fueron por los males que fízieran 
o por que no les touieran los pleytos que con 
ellos pusieran, esta tercera no fue sino por 
destroylla, porque la onra de Roma fieasse por 
todauia e la de Carthago fuesse destroyda 35 
por siempre» que non fincasse si no el nombre 
solo; ca todo omne que catasse orden de de¬ 
recho bien fallarle que Carthago no mere¬ 
ciera por que destroyda fuesse de todo. E por 
F. S4. ende los romanos de ' partien entre si di- 40 
ziendo los unos que la destruyessen pora 
siempre, de guisa que numqua se les end le- 
uantasse mal nin guerra, porque otra cosa no 
les fícara en el mundo que grand contralla les 
ftzies sino aquella, e demas ques íes fazie 4 S 
cuerno egual, lo que no era onra de Roma, e 
sin tod esto, que estauan siempre a mala sos¬ 
pecha de quererse apoderar dedos; c por ende 
dizicn aquellos que era bien en destrailla en 
todas guisas. Los otros razonarían que era do 
meior en no seer destroyda, ca ella fazie cre¬ 
cer a Roma en poder y en nombre, teniendo 
los siempre apercebudos c aguisados de gue- 
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rra, lo que auien mester los romanos, y esto 
por tres razones: la una que cstudíessen 
siempre bien guisados, la otra que usassen 
las armas, la tercera por non tomar la guerra 
entressi mismos; e aun sin tod esto» quando 
Roma ouiesse paz» aquellos a qui ellos dauan 
e pecharían, se aurien depues a tornar peche¬ 
ros, e por ende no era bien que fuesse des¬ 
troyda* Mas como quier que estas razones 
mucho fuessen entredós departidas» a Ja por 
cima todos en uno, catando la naturaleza y ell 
amor que auien con Roma e cobdiciando onra 
de su cibdat sobre todas las otras cosas e que 
ellos ouiessen seguramiento e folgan^a por 
siempre daquel logar de los grandes trábalos 
que auien y sofrido» tomaron se todos al mas 
sano e derecho cooseio, e acordaron que fues 
destroyda en todas guisas. E todas las otras 
razones pusieron aparte, si no esta sola, e por 
ende la destruyeron. E algunos omnes fabla¬ 
ron desto ante que la destrucion fuesse coin 
en manera de profecía, e dixieron: ¿por que 
destroyran los de Roma Carthago? ca sí lo 
fizieren perderán en ella espeío c resplandor 
de Roma, e aguzadera que los faz todauia seer 
aguzados de guerra e apercebudos. E como 
quier que algunos deltos dízien sobreslo mu¬ 
chas buenas razones, encabo no ualió todo 
nada» ca la uofnnfad de todos ouo a passar, e 
por esso fue destroyda Carthago la postre¬ 
mera vez assi cuerno auedes oydo, en manera 
que numqua depues fue poblada assi cuerno 
ante lo auíe seydo. 

70. De cuerno fue Scipion a Roma después que 

destmxo Carthago , et dend a Espanna, et 

cuerno murió después, 

Scipion, desque ouo destroyda la cibdat de 
Carthago assi como ya oyestes, e la gente que 
era en ella fizo uender e departir, assi cuerno 
de suso es dicho, mando catar entre muchas 
cosas nobles que sacaran de la uilla ante que 
la quemassen, que auien ganado de las otras 
tierras que conquirieran; e fizo lo todo ayun¬ 
tar, e dio muy grandes donas ales de Cezilía 
e de Y taha que uinieran en so ayuda, c fizo 
luego en Affrica muy grandes cortes, e mando 
uenír las gentes de todas las tierras en de¬ 
rredor, e quanto connocieron que fuera suyo 
de lo de Carthago» mandogelo todo dar. E por 
aqui gano amor de los omnes, e aun mayor 
nombradla que no ouiera Scipion a que llama¬ 
ran Affncano. E daqui adelante fue llamado 
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Scipion dAf frica assi cuerno so aúnelo, E des¬ 
que ouo toda la tierra assesegada e puesta en 
paz, fuesse pora Roma; e allí estando, llego 
mandado cuerno se algara (Jamara en Es pari¬ 
ría» y enuiaron le luego los romanos alía, e 
destruxo la toda, E ante que end uiniesse, fue 
mal mezclado con los romanos, y esto mas por 
enuidia que por otra cosa que el mereciesse; 
e luego que lo el sopo, uinos pora Roma, e 
ayunto tod el conseio de los mayores omites, 
a que llamauan senado, e corito les tod el tra¬ 
bare que auie Jeuado por se ruido de Roma e 
por grand pro e onra dellos. E por la respues¬ 
ta que ellos le fizieron, entendió que era la 
mezcla muy grand quel auien fecho, de guisa 
que se temió de muerte; caell era muy en ten- 
dudo en todas cosas. E sin tod esto, leuan- 
tosse luego allí entredós sobrestá razón una 
grand contienda; mas partíosse aquel ora por 
que el mayor bando era el suyo, e no pudie¬ 
ron los otros al fazer sino lo que el querie; e 
por end tico aquel dia assi com en paz. E Sd- 
píon fuesse pora su casa, e cuando fue a la 
noche, echas en so lecho a dormir; e otro dia 
en la mamiana, quando se leuantaron sos om¬ 
nes pora semille como solien, falláronle muer¬ 
to. Y esta fue una cosa de que blasmo tod el 
mundo a los romanos, dombre que tanto ser- 
uieio les auie fecho e tan poderoso era en 
Roma, que ninguno no osaua fazer sino lo 
que el mandaua, de morir tal muerte com 
F 34 r. aquella. Pero bien ouo < y algunos que blas¬ 
maron ende a su mugter, que auie nombre 
Semproma y era natural de Grecia, y era pa- 
tienta dotros de Grecia que morauan en Roma 
quel queden a el mal, e por ende sospecharon 
que ellal matara o fuera en conseio de su 
muerte. Mas cuerno quier que fuesse, tal muer¬ 
te mudo Scipion, que tantos buenos fechos 
fizo com oyestes. Y esto fue en tiempo de Seni- 
pronio *Tiiditano e de Marcho Achilio Capi¬ 
tón, que eran consutes de Roma; e fue a seys- 
cientos e XXVII annos que Roma fuera pobla¬ 
da. Mas agora dexa la estoria de contar dellc 
e torna a contar de los otros cónsules que ui- 
níeron en pos estos, cada uno cuerno ouo 
nombre, et algunas cosas estrannas que acae¬ 
cieron en sos tiempos, por uenir derechamlen* 
tre a fabiar de algunos dellos que uinieron a 
Espanna, e mostrar por qual razón y entra¬ 
ron, et los fechos que fizieron en ella fastal 
tiempo de los emperadores. Et primeramien- 
tre contaremos dunas cosas estrannas que 
acaecieron en sos tiempos. 
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7L Del fuego del mont Bthna et det fecho de 
la ysla Upare en et consulado de los consu¬ 
tes Marco Emilio et Lucio Orest, 

s Andados de la puebla de Roma seyscientos 
et XXV annos, en el tiempo en que eran cón¬ 
sules Marco Emilio et Lucio Orest, estremeció 
el mont Ethna, que es en Europa en tierra 
de Lombardia, et fue ell estremecimiento tan 
ío grand que se abrió el mont a logares» et echo 
de si unos montones de fuego que salten del 
cuerno que los manasse, assí cuerno manan de 
las fuentes las aguas. Otro anno adelant en 
esse tiempo, en el consulado destos cónsules, 
is comengo a bollir en muchos logares una ysla 
a que dizen Lipare, et yaze en essa tierra o 
es el mont Ethna; e aquel bollir fizo se con 
grand fuerga de fuego et con muy grand ar¬ 
dor, tanto que firuio la mar de cerca de lia» et 
ño creció ell agua, firuiendo con tan fiero calor 
que quemo las pennas que estauan a derre¬ 
dor, de guisa ques desfazien depues cuerno se 
desfaze la piedra quemada qLiando! echan ell 
agua et se torna en cal et en polvo, e ritió la 
25 pez de quantas ñaues estauan alli, et aun que¬ 
mo las tablas, et mato los pescados et coxo 
los, et andauan cochos a desuso; e a los om¬ 
nes que foyr non pudieron et los alcango, 
mato ios con el baho que echaua; tanto era 
ao calient ademas. 

72 . De la muchedumbre de la Iagosta que ouo 
en el consulado de Murcio Piando et de Mar¬ 
eo Faíuio Flaco. 

35 

Andados de la puebla de Roma seyscientos 
et XXVI annos, seyendo cónsules Marcio 
Plaucio et Marco Fuluto Flaco, nado por toda 
Afinca tanta muchedumbre de lagostas, que 
id comieron todas las yeruas, e desque les falle- 
gieron estas, uolaron suso a los aruoles et co¬ 
mieron les otros! todas las foias fasta que lle¬ 
garon a los grumos, et desi royeron essos et 
quanto fallaron tierno en los aruoles fasta en 
45 la rayz. Desi uino un uíento a desora, et tomo 
las et dio con ellas en la mar de Afinca, et 
murieron aJU, et leuaron las las ondas, et echa¬ 
ron las a las riberas contra! mar de medio de 
la tierra o las riberas eran pobladas, ca assi 
acaeció por que o los pueblos no auie* cuerno 
en tierra de las arenas, ni falla ríen y aruol ni 
otra uerdtira a que fuessen, ni fueron contra 
alia ca daquella parí la tierra toda es arena, 
e las arenas assi son nianneras que se non 
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crian y uerduras daquella guisa* E eran los dores de Roma con acuerdo del común de la 


montones dellas tañíannos que semeiauan 
grandes oteros de tierra; e desque podrecie¬ 
ron, diz que et mal olor dellas que corrompió 
tod ell aer daquellas riberas, e tan grand fue 
el corrompimiento dell aer, et tanto entro por 
la tierra a adentro, que mato de los ganados 
et de las bestias quanto ende alcanzo, et esto 
fue mucho ademas, E creció el corrompimiento 
dell aer allí con el podrimiento de los ganados 
tanto que mataua los omnes; onde diz !a es- 
tona que murieron en tierra de Numidia, o 
regnaua el rey Micípsa, ochocientas uezes mil 
caberas de ganados, et de omnes sesaenta 
mil; e en la ribera de Cartílago et en la de la 
cibdat de Vtka, por esta razón, treynta mil 
canaHeros que estauan y guisados pora guar¬ 
dar las entradas de Afinca dessa parí, de gui¬ 
sa que diz que uno dellos non finco en toda la 
tierra, E que en un día sacaron por una puer¬ 
ta daquella cibdat de Vtica daquellos caualte- 
ros muertos mil et quinientos, 

73 . Dell Quenimiento que acaeció a los roma¬ 
nos en et consolado de Lucio Cecilio Motel lo 

et de Quinto Tito . 

Andados de la puebla de Roma seyscientos 
et ueynt et siete annos, seyendo cónsules Lu¬ 
cio Cecilio Matello et Quinto Tito Flaminio, 
$ 5 . acordaron los senadores et el común de la 
cibdat de Roma con los cónsules de poblar 
de cabo a Carthago de Affrica. E andados 
ueynt e dos annos de quando fuera des¬ 
tro y da, ilegaron grandes compañías de sos 
dbdadanos de la cibdat et de su tierra de que 
la poblassen, et enmaran los alia, E contecio 
y es toces en aquella puebla esta fazanna: que 
tomaron los partidores unos maderos gran¬ 
des et fincaron los a logares por departimien¬ 
to de ios términos, et uínieron de noche lobos 
et royéronlos tanto, que royendo en ellos que 
los derribaron. Los romanos otro día quando 
esto uieron et sopieron cuerno lo fizieran lo¬ 
bos, fueron en dubda si non queríe dar esto a 
entender que en refazer a Carthago que se¬ 
ne guerra pora Roma. Pero poblaron la et re* 
fizieronta toda de pobladores romanos, 

74 . De tas armas de Numidia * 

Andados de la puebla de Roma seyscientos 
et treynta et un anno, seyendo cónsules Ma¬ 
tello et Gayo Mario, leuantaron se los sena- 


cibdat contra lugurta, rey de Numidia. E fue 
este lugurta fijo porfijado de Mkípsa, rey da¬ 
quella tierra, e fizosse fijo heredero contra los 
fijos naturalesdaquel rey, e mato dellos al) uno 
que dizien Yemsal, et tiendo en batalla al! 
otro que auíe nombre Aderbal, et echol de 
Affrka, Et andando e) por muy poderoso de 
la tierra, uíno sobre! el cónsul Calpurnio; e 
este rey lugurta era omne muy sabidor, e as¬ 
mando que en el cabo non podrie sofírir al cón¬ 
sul et a los romanos, trexo su maestría, et 
salió] a recebír; e tan bien le recibió et tanto! 
dio dell auer, quel aduxo a todas Jas pleyte- 
sias de paz que el quiso, E diz la estoría que 
era el fecho uergomjoso poral senado et al 
común de Roma. Pero fue assi en el pleyto: 
que lugurta uiniesse a Roma; et fizo lo assi. 
E desque uino y, a los unos dio grandes aue- 
res, a los otros metió en grandes desacuer¬ 
dos, de manera que todos los boluio; e desque 
los ouo parados desta guisa, fuesse pora Nu¬ 
midia, £ saliendo de Roma dixo estas palauras: 
*¡0 cibdat uendediza! et que perenne much 
ayna sí compradorouiesse que la comprasse*, 
E ell otro anno empos aquel, por que apren¬ 
diera las noluntades de los romanos, non les 
era qual ellos queden. E fue Aulo Postumo, 
fijo del cónsul Postumo, con quaraenta mil 
omnes darmas a una cibdat deste lugurta, 
quel dizien Calama, do estauan condesados 
los tesoros del rey. E salto lugurta a el, et 
lidiaron, et uencio lugurta; et gano daquella 
uez todo lo mas de Afinca por mingua de ios 
romanos. Empos esto uino sobrel el cónsul 
Matello, ct lidio con el dos uezes, et uencíot 
et quebranto! toda la tierra, et astragogela. 
lugurta uio ques le non podrie deffender, et 
uinol a pleytesia de darle todas las cuestas et 
las missiones que allí fiziera, ei tres mil de los 
que se passaron a el en las guerras que eran 
con el yl ayudauan; e sobresto diol trecientos 
arrahenes de sos. E non se pagando aun deste 
pleyto el senado ni el común de Roma, uino de 
cabo sobrel el cónsul Mario, que non sabie 
menos de maestría que este lugurta; e este 
cousul quebrantol malamientre, e entrol, por 
artería quel sopo traer, una cibdat quel dizien 
Capsa, et yazie dentro en la mar. E segund dize 
la estoría de Paulo Orosio, poblo la Hercules, 
Et yazíen allí condesados todos los thesoros 
de los reyes daquella tierra. Estonces des¬ 
mayo lugurta, et puso su amiztad con Boco, 
rey de los mauros, e dio! este rey grandes 
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cauallerias et muy grand poden e lidiaron el et 
et cónsul cerca una cíbdat que llamauan Cirta, 
o era el alcafar et el palacio del rey Masinissa 
et cabera del regno; e troxo allí lugurta se- 
saenta mil caualleros, Aquí cuenta Paulo Oro- s 
sioque ninguna batalla no ouicran los romanos 
en Afinca de mayor espanto» ni en que mas 
guisado fuesse de uengar se dellos sos ene¬ 
migos; c diz que tantos fueron los poluos de 
Ja grand priessa de las muchas yentes et de i< 
las bestias que se leuantaron allí, que oscu¬ 
reció ell aer et fizo se cuerno noche; c tanta 
era la muchedumbre de las armas que echa- 
uan, que ante la oscuridat de los poínos tan 
poco ueyen los caualteros et la otra yent a que i¡ 
finen, que ningún cuerpo non finco y sin fe- 
rida nin de omne nin de bestia. Onde diz que 
non cataua ¡a caualleria o cstidiesse ell ene¬ 
migo pora ferir le, nin cuemol alcanzarte ell 
arma, ca ciertos eran que non y ríe sin colpe* % 
E eran en grand priessa los romanos. En tod 
esto uino la noche et partió los. Otro día tor¬ 
naron a la batalla et tos romanos non podicn 
llegar a los numidas ante la espessedumbre 
de las armas que les alan^auan, ni osauan a 
F$$t\ otro si foyr ante la i muchedumbre de la ca- 
ualteria que irien enpos ellos. E partió los 
otrossi aquel dia la noche. AI tercer día des¬ 
es pera uan ya los romanos; mas fallo el cónsul 
Mario esta carrera pora auer conseio contra 3 
los enemigos, et fizo desta guisa: mando les 
que saliessen todos fechos un tropel, e dies- 
sen consigo daquella guisa en el campo de 
la batalla, et que assis torneasen todos en uno 
et non derramassen fasta que et uiesse ora 3 
que gelo mandasse, Et ellos fizieron lo assi; e 
ui nieron los enemigos eí cercaron los et ma- 
tauan en ellos a grand poder, et descosión los 
a las uezes; et en esto duraron fastal medio 
día. E tanta era alli la priessa de los enemigos 1 
et tan grand el feruor del sol que aquexaua 
a los romanos con muy grand sed, et estauari 
ya en cueyta de muert et en perderse; mas 
fizo les Dios esta mercet: que les enuio a des- 
sora una nuuc que les llouio agua quanta 4 
ouieron tuesten E los de Numidia los dardos 
et las armas que trayen de alancar poníen les 
unas correas a todos de que Ies fazien amien¬ 
tes por que los alanzasen meior, e assi como 
las estorias cuentan, motaron se daquella llu- 1 
uta las astas et las correas, de guisa que se 
dannaron las correas ct pararon se las astas 
lenes; assi que los de Numidia non se pudieron 
ayudar dolías. E estas eran las armas de que 
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en aquella tierra mas usauan. E por que tierra 
de Numidia et la del rey Boceo son tierras en 
que llueue pocas uezes, trayen los daquellas 
tierras los escudos cubiertos de cueros de 
elefantes, ca e! cuero del elefant a esta natura; 
que se estiende bien et endurece mucho et 
fazese muy ligero de traer; mas beue ell agua 
et retiene la cuerno espongia. Et assi coníecio 
a los de Numidia daquella uez con aquella 
Lluuia: que se enbeuieron delta aquellos cue¬ 
ros de los elefantes de que trayen cubiertos 
los escudos, e fizieron se tan pesados que los 
non podien traer, et ouieron los a dexar, et 
fincaron desta guisa cuento desarmados, E los 
romanos entendieron esto, ct fxrteron en ellos, 
et desbarataron los, et los unos mataron et los 
otros prisicron, E fuxieron lugurta et Boceo. 
E segund las estorias cuentan, perdieron se y 
de ios de lugurta et de Boceo uouaenta mil 
omnes damas, E fue desta guisa aquella llu¬ 
uia salut de los romanos ct destruimiento de 
los de Numidia. E touicron los omnes por una 
inarauüla aquello de las armas et de los es¬ 
cudos. 

75 , De la marauilla dan rayo que con ledo 
otrossi en el consulado destos cónsules , 

Otrossi contescio esse anno del consulado 
destos cónsules otra marauilla dun cauallero 
de Roma que auie nombre Lucio Heluio, que 
tomo su mugier et una fija donzella que auien, 
et uínle con ellas de Roma a Apulla; et sóbre¬ 
nme Ies en la carrera grand tempestad de re¬ 
lámpagos et de truenos, c tan grand fue el 
pauor del trueno, que se salió de memoria la 
fija del cauallero, Et andauan en carretas se¬ 
gund la costumbre de la tierra, et el cauallero 
por coger se mas ayna a poblado, dexo tas 
carretas et tomo la fija et la mugier en las 
bestias, et comenzosse de ir con ellas quanto 
podio, E uino un rayo ct fino alli cntrellos, et 
cayo la donzella cuerno sin alma, et cayeron 
apart los ucstidos, et nin les fallaron rotura 
ninguna nin descosudo ni otro logar por o ella 
saliesse dellos; e otrossi tas bronchas que tra¬ 
ye en los pechos et las sortijas de las manos 
ct las zapatas que todo cayo aluen, et finco 
ella desnuya qual nascio, et assi yogo sin len- 
i gua daquella guisa una grand pieza. Otrossi 
el palafrc en que uinie assi fue que lasiella ct 
los otros guisamicntos, el freno et el peytral 
et las cinchas» todo fue suelto, et cayo cada 
una destas cosas a su part, et el palafre a la 
i suya a tuen, et assi yogo otrosí una pieza como 
sin alma. Eesto fue temido por grand marauilla. 
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76, Dunas signos que confederan en d consu- a el et a muchos de los nobles de Roma. Otrossi 

lado de Sexto Julio Cesar et de Lucio Marcho. los auestinos ct essos de Marsía echaron ce¬ 
lada a Cepion» cónsul de Roma, et mataron a el 
Andados de ta puebla de Roma seyscientos et a toda su hueste. Agora dexamos en este 
et einquaenta et oeho annos, seyendo consu- 5 logar estas rabones et tornaremos a las otras 
les Sesto Julio Cesar et Lucio Marco, un día de nuestra estoria de Espanna. 
mamiana quando nascíc el sol, nació de parte 

de septentrión un fuego muy grand cuerno 77. De ta guerra de Sertorio et de Pompeyo 
monten a manera de otero, e fizo el cielo muy et grand en Espanna « 

grand sueno, et salió un resplandor daquel 10 

fuego et dio por todas las tierras, de guisa Después de la muerte de Scipíon el man¬ 
que todas las yentes le uícron. Otrossi en cebo, andados de ta puebla de Roma seyscien- 

tierra de los a retinos en esse tiempo mismo tos et setaenla et tres anuos, leuantosse en 

acaeseio por toda la tierra, que assentan- Espanna otra guerra de la guisa que agora 

\ do 'se los omnes a yantar, et partiendo el 15 aquí oyredes. Salió de tierra de Mariana, que 
pan pora comer, que salió sangre de medio es en Afinca, un oírme que dizien Sertorio, 

de los panes cuerno de llagas» et corrío cuerno que era muy atreuudo en sos fechos, el lleno 


correrle de cuerpos de animabas. Otrossi en 
essa tierra en aquellos dias cayo un granizo 
grand de piedras uerdaderas, con pedamos de 
tiestos cochos de cosas fechas de tierra, c 
ftrio por toda aquella tierra muy fieramientre, 
et fizo grand danno. Otrossi en tierra de los 
de Samnit en essos dias abrios la tierra, et 
salto ende una llama muy grand et muy fuert, 
et subió fasta que llego al cielo, ueyendo lo 
todas las tierras. Otrossi en esse tiempo pa¬ 
reció a los romanos un monton dun color doro, 
et descendió del cielo fasta que llego a la 


de mucha rebuelta et de arteria; et nina a 
Silla, que era estonces cónsul de Roma; e 
puio éste Sertorio a auer muchas yentes a so 
mandado e grand poder, ct desabíno se con 
Silla, et fuesse cuerno fuyenda del. E saliendo 
de Afinca o estaua, enuio adelant a Espanna 
sos trujamanes a los espannoles que se algas- 
sen con el contra Roma, et que el los defen- 
dric de los romanos, ct fincarien depues li¬ 
bres et quitos dé todo sennorio. Los espan¬ 
noles fizieron lo, ct algaron se con el E Ser- 
torio enuio adelant con la su huest un su 


tierra, et fizosse allí mayor; e leuantos de la 
tierra de cabo et subió fasta que llego al sol 
E tanto era grand este monton, qué cubrió al 
sol Otrossi en esse tiempo empos esto uino 
en las anímalias mansas de todas las naturas 
un tal aléuantamícnto, que se salieron de las 
estabtias e! de los logares por o quier que es¬ 
tañan todos los cauallos et las otras bestias» 
et otrossi las oueias et las nacas et los otros 
ganados de los pastos» et las bestias relin¬ 
chando, et los ganados balando et mudiando 
cuerno a una manera de fazer duelo, fueron se 
f jados a las seluas et a los montes et a los 
•¿ermos. E aun los canes otrossi, que no an 
natura de poder ueuir si non entre ios omnes, 
comentaron a aullar muy fuerte, e acogieron 
se a los montes, et andauan radios por ellos a 
unas partes c a otras como fazen los lobos. En 
aquel tiempo enpos esto fue Ponpeyo el grand 
por mandado del Senado sobre los •pícen¬ 
les» et lidio con elfos» et fue uengudo. Otrossi 
en esse tiempo misino lidio Julio Cesar con los 
sammtes» et uencierou le, et murieron y todos 
los mas de la su huest. Otrossi fue el cónsul 
RutUio sobre los de Marsia, et mataron le y 
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m cabdíello, que dizien Hirtuleyo; ct los roma¬ 
nos enuiaron alia luego otro suyo a que lla- 
mauan Manilio, et diz que era procónsul de 
Gallia que es una tierra del sennorio de Fran¬ 
cia. Et este Manilio passo luego de Francia a 
35 Espanna, et trexo consigo tres legiones et mil 
ct quinientos caualleros mas.—E legión quiere 
dezir companna en que a seys mil et seys- 
cícntos et sessaenta et seys omnes.—E los 
romanos guisaron enpos esto otros dos cab- 
40 diellos, que dizien al! uno Matello et all otro 
Domino, e mandaron les yr a priessa sobresse 
Sertorio et sobre los que con el tcnien. Et li¬ 
dio Manilio con Hirtuleyo; ct uenciol Hirtu¬ 
leyo, et desbaratol toda su hueste, et prisol 
45 quanto traye que nol finco ende nada, et fuxo 
el tascas solo, ct metios en Lérida. Después 
lidio Hirtuleyo muchas uezes con Matello, 
et cansol lidiando. Pero tan luengo tiempo 
andido Matello con su huest por la tierra, et 
so siempre por los logares desuiados, que! canso 
el otrosí, fasta que se llego Matello a las 
huestes de Ponpeyo, que era el grand eab- 
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díello de Roma et üinie sobrestá razón a Es- Ponpeyo, fueras ende dos eibdadas, que dí- 
panna. Allego estonces Ponpeyo su huest en den all una-Oxama et a la otra Calahorra, 
una cibdat que dizien estonces Palanria. E Et Oxama tenemos que es Osma, et a esta 
Ser torio era ya en Espanna, et quando llego destruxo Ponpeyo; e a Calahorra uíno Afíra- 
Ponpeyo, tenie el cercada una cíbdat que Ha* 5 neo depues, et cercóla, et tanto la touo cer- 
mauan Lauron. E fue Ponpeyo por deffenderla cada que la priso por tambre, et mato todos 
et leuantar le dende; mas lidio Sertorio con los orones, et quemo la cibdat E quedo de 
el, et uenctol; et fuxo Ponpeyo, et priso Ser- guerras estonce Espanna, et fico toda assessc- 
torio la cibdat, et destruxo la toda; e los que gada so el sennorio de los romanos por Pon- 
fincaran dessa cibdat de Lauron que en la 10 peyó. Sobre las razones desta conquista de 
guerra non fueran muertos, tomo los Sertorio las Espannas se comento a descobrir el fecho 
et leuo los presos a Lusitania, et fizo les mu- por o fueron después a tiempo mudadas las t 
chas penas. E touosse por omne de buena maneras del sennorio de Roma, et los regnos 
«entura, et gloriosse mucho en ello por que todos ayuntados en uno, et los sennorios en 
auie uengudo a Ponpeyo, aquel grand cab- 15 un sennor solo. E el fecho por o esto uino des* 

FStf r. diello 1 de los romanos et que era por mas cubriosse en este Ponpeyo el grand, et cum- 
esforgado entredós; e auien le entilado alli pliosse en Julio Cesar, et fírmosse en Cesar 
non solamientre por el cónsul, mas por los Augusto. Agora, porque fueron las Espannas 
cónsules. E dize Galba en su estoria que de amos estos principes por sos tiempos de- 
ouo Ponpeyo en su huest treynta mil om- 20 partidos, fablaremos aquí algún poco de los 
nes a pie et ochaenta mil caualleros. Después fechos delíos, contando las estorias de las 
desto Hirtuleyo, que era de parte de Serto- Espannas en sos logares o uimeren; e depar- 
rio, lidio con Matello en la prouincia de Gua- tiremos de los nombres del sennorio de Roma 
dalquiuir, cerca una cibdat que E[amanan es- sobrestás razones, et los nombres que llama- 
tonces Itaíica—et dizen que es Seutlla la uieia, as ron a los sennores quel ouieron, e cuerno sen- 
donde fue poblada esta cibdat a que dizen «orearon tas Espannas, departiendo de cada 
agora otrossi Seuilla, et yaze a una legua della unos por sos tiempos. 

—e perdió y Hirtuleyo ueynte mil caualleros, 

et fue y uengudo, et fuxo con pocos a Lusita- 75 . De memo fue recebido Ponpeyo en Roma 
nia; e priso estonces Ponpeyo a Belgida, que so et de ■ la grand enuidia que ouo ende Julio 
era una noble cíbdat de tierra de Celtiberia, Cesan 
Después desto lidio otra uez Sertorio con 

Ponpeyo, et tenie ya Ponpeyo muchas yentes; Pues que ouo Ponpeyo assessegadas las 
e Liendo Sertorio de Ja una parte de la huest, Espannas, dio les por mayorales, et a quien 
et mato y diez mil caualleros de los de Pon- 35 catasseo por sennores en logar del, a estos 
peyó. E uencio Ponpeyo a Sertorio otrossi de dos sos fijos: Gneyo Ponpeyo et Sexto Pon* 
ta otra parte de la huest, et mato bien al tan- peyó; e dexo y con estos por cabdiellos de las 
tos a Sertorio, E fizieron se después entrellos cornpannas so ellos a Labieno et a Acio Uaro 
mLichas batallas. E de la parte de Ponpeyo e a otros de los nobles de Roma. E puso con 
murió y Mermo, so cunnado, marido de su 10 los pueblos de las tierras que el y dexaua con* 
hermana que auie de ueer todos los dere- queridas como uisquiessen con estos et con 
ches del imperio, et de la parte de Serio- los otros romanos; e desque esto ouo fecfco* 
rio otrossi murieron y los hermanos de Hir- fuesse luego pora Roma muy alegre et mt# 
tüleyo, et un cabdielto que dizien Perpenna logano. Onde cuenta la estoria sobre recer¬ 
que se llegara a Sertorio. Et fizo este Serto- 45 miento deste Ponpeyo et diz assi: Torno desta 
rio mucha guerra a los romanos, et lidio con uez Ponpeyo a Roma glorioso por Espanna 
ellos muchas uezes, assi que recibieron grand que auie ganada, e esta gloria se mostró una 
danno del, et duro! esta guerra bien diez grand partida en quel recibieron los romanos 
anuos; e al dezeno anno mataron le los su- de la guisa que diremos aquí. Los cónsules 
yas, cuerno oyestes que uos contamos de 50 et dcsi los cesares et los 1 emperadores, et F. a 
Viriato el de Espanna. E diz Paulo Orosio aun los mandaderos que ellos cuidarían por 
que era esta peque una gloria pora los roma- las otras tierras, auien esta costumbre: que 
nos. E destruyeron después los romanos una quando yuan a alguna tierra que se les algaua 
parte de la hueste daquel prineep Perpenna. e la tornauan al sennorio, o a re cab dar los 
Pues que fue muerto Sertorio, dieron se to- 53 
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derechos que ende auien a auer, que siempre 
trayen a Roma de las estrarmczas que alia fa- 
llatian que ellos no auien* Onde cuentan las 
estorias que fueron y aduchos desta guisa 
leones et elefantes* et búbalos et otras bestias 
et anima lias muy mas estrannas que estas, et 
tantas de ellas que serie muy luenga cosa de 
contar; -et aun.segund diz Plinto, y auien la aue 
que dtzen fénix* et por esto entendet que se- 
gtind aquellos que lo cuentan* que destas aues 
no a mas de una, E tod esto fazien por onra et 
por nobleza del sennorio et de la cibdat de 
Roma et de los sennores deba. E pora estas 
animabas brauas tener et guardar et lidiar las 
allí, et uenir y la yente a ueer lo, fizieron los 
principes de Roma un corral grand redondo a 
que tlamauan en latín teatro; e aquel logar era 
assi fecho: que auie dentro a derredor muchas 
enmaras a bottada et departidas pora cada 
una daquellas animabas o estídiessen aparta¬ 
das segund sus naturas, e tod el teatro a der¬ 
redor fecho a gradas por o estídiessen los 
omnes quando querien fazer Juegos con ellas 
en sus fiestas* o quando toniauan por senno¬ 
res a sos principes o los querien onrrar. E 
esta palabra teatro, segund unas palabras que 
dízen en griego theoros por ueer et an por 
aderredor, tanto quier dezír cuerno logar de 
uista fecho en cerco; et tal era el teatro. Et 
a esta semeianza fizieron después otros tales 
teatros por las otras tierras en las cibdades 
que eran caberas de los regnos. E cuando al¬ 
guno de los principes de Roma uínie de alguna 
grand conquista que auie fecha* saben le a re- 
cebtr con muchas otras matambas, et con 
aquellas animabas, delias en jadas de fierro, 
et debas en las otras maneras que se podien 
leuar fuera, esquantral princep que umie; e 
assi fizieron a este Pompeyo el grand, pero 
que cuentan las estorias que era estonces 
muy mancebo. Mas lo uno por muchas guerras 
a que! enmaran et batallas grandes que auie 
fechas et las uenciera* et metiera las tierras 
so el sennorio de Roma; lo al por las Espan- 
ñas que se les algaran, et eran tan escarmen¬ 
tados los que y uinien por el danno que y re¬ 
cibieran, que no fallauan qui a ellas osasse 
uenir, et auie las ya este Ponpeyo todas con¬ 
queridas daquclla vez, si no algunos pocos lo¬ 
gares que eran tan fuertes que los non pudo 
tomar; et por esta conquista de las Espannas 
que fizo ct las torno al sennorio de Roma fue 
una de las cosas porque mas le preciaron los 
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romanos, yl recibieron muy bien con todas es¬ 
tas cosas estrannas que dixiemos, et llama¬ 
ron le batallador En este tiempo en que 
este cónsul Ponpeyo conquirio las Espan¬ 
nas, era tod el poder de Roma en estos tres 
principes: en Ponpeyo el grand, et en Julio 
Cesar, et en Marco Crasso* El los principes 
romanos ouieron siempre esto de seer los 
unos muy cobdtciosos de auer el sennorio mas 
que otra cosa, los otros cobdiciar ell auer, 
otros y auie que lo querien todo* E Jubo Cesar 
ueyendo el recebimiento que fazien a Ponpe¬ 
yo, et cuerno yua a el et a los otros romanos 
much adelante en el poder del consulado, ouo 
ende grand enuidia, et pésol muy de coragon, 

Et andaua ya discordia et mal querencia en- 
trellos, pero encubierta aun; e auien la comen¬ 
tada piega antes sobre tales razones cuerno 
estas, et non se podien soffrir ya* Onde diz 
Lucano en el libro que fizo desta estoria: Des¬ 
tos dos principes non puede soffrir ell uno all 
otro: ni el Cesar a Ponpeyo que fue primero 
en et sennorio* ni Ponpeyo al Cesar que era 
so par* E la discordia e la mal querencia co¬ 
mentada dantes entrellos et encubierta fasta 
allí* daqui se tomengo a descobrír, porque 
ouieron después a lidiar et a contecer entre- 
nos cuerno contaremos adelant, atuendo entre 
si debdo por que non deuiera seer este mal ni 
este desamor, sino por enuidia et soborda que 
uenccn todas cosas, o ellas an poder et buel- 
uen tales fechos cuerno este* 

79. i Dd debdo que auie entre Ponpeyo et Julio F 37 
Cesan 

Ponpeyo et Julio Cesar fueron suegro et 
yerno, ca era casado Ponpeyo con Julia, fija 
de Jubo Cesar; et que auíe ya en ella sos fijos* 
dond se fazie el debdo entrellos tamanno, que 
seyendo catado, non deuiera por ninguna ma¬ 
nera contecer lo que oyredes adelant que y 
cantéelo* Mas por que eran amos estos prin¬ 
cipes de muy alto bnage, otrossi eran de gran¬ 
des coragones et muy esforgados en armas, 
et de grandes fechos et bien andantes en 
guerras et en lides, et uenturados de uencer 
las mas uezes; e tan poderosos fueron en el 
sennorio de Roma sobre los otros principes 
romanos del so tiempo et sobre los de las 
otras tierras, por que cada uno quiso seer sen- 
non Ca del comiengo de los cónsules fastal so 
tiempo debes siempre regnaron dos o mas 
cadanno en uno; cuerno lo departiremos ade- 
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lant en so logar. Mas agora contaremos de los 
fechos que amos estos príncipes fizieron da- 
qui adelant, sobre que ouieron guerra et li¬ 
diaron muchas uezes ellos c los otros cibda- 
danos de Roma por las razones dellos; et de 
los fechos que ellos fizieron por las otras 
tierras diremos ende algunos: lo uno por que 
fueron amos sennores de las Espannas, pero 
que en sainos tiempos, lo al por que uicnen 
y razones en que puede aprender quien qui¬ 
siere exiemplos de castigos. E en tod esto de¬ 
partiremos de los fechos de las Espannas en 
sos logares o acaecieren. 

80 . De tos ma (fecho res ques (cuan (aron por las 
tierras, et cuerno tos quebranto Ponpeyo. 

Cuenta la estoria de Paulo Orosio que en 
estos tiempos mismos, pocos annos después 
destas guerras de Ponpeyo et de las Espan¬ 
nas que desta uez fueron, que se teuantaron 
por muchas tierras del sermono de Roma mal- 
fechores de muchas guisas: dellos que des- 
cendien de nobles omnes, et dellos dotros, et 
dellos que eran cossarios que guerreauan por 
mar. E estos andauan en nauios et corrien 
todos los puertos et toda la mar; los otros se 
al^auan a los montes et tenien los caminos; e 
noauiendo y qui gelo uedasse, passauan a mas, 
tanto que andauan yadescubiertamicntre por 
las tierras, et fazien muy grandes presas ct 
muchos dannos, Et acordando estos malfe- 
chores, los de la tierra et de la mar, cuerno 
touicssen en uno, robauan las yslas et las 
prouincias, asst cuerno cuentan las es tocias, et 
acogien se les tan grandes compannas que 
por los muchos males que fazien que se les 
dauan ya muchas tierras con el miedo que les 
auíen. Et esto alcanqaua tantas tierras, que lo 
sintie ya una partida de las Espannas, pero 
que eran y sos fijos de Ponpeyo et sos cab- 
dietlos, E lo uno por los grandes dannos que 
auien ya fechos, lo al por que se quericn tor¬ 
nar a ellos muchas tierras et al<;ar se con ellos 
contra los romanos por las premias et los 
males que les fazien, ouieron lo a saber en 
Roma; et enuiaron y a Ponpeyo, que fallaron 
mas guisado pora ello entre los otros princi¬ 
pes que eran en Roma. Tomo luego Ponpeyo 
grandes poderes et compannas las mas affo- 
rechas que el pudo, et cuerno corrien ellos las 
tierras et los mares, fue el correr a ellos; e tan 
a desora uino sobrellos, que tos unos no lo 
pudieron fazer saber a los otros, et desba¬ 
rato los ct mato en ellos fasta que llego a 
las Espannas, ct dextmxo los todos, et libro 


dellos la tierra et la mar. Enpos esto passo 
la mar et fue a Asia. 

8 L i De cuerno fizo et cónsul Lucolto control F 
5 rey Mitridates, 

Librando Ponpeyo destos galeotes et des¬ 
tos guerreros las mares et las tierras, Mitri¬ 
dates, que era rey de la ysla de Ponto et de 
io la menor Armenia, que se auie leuantado grand 
tiempo dantos contra los de Roma, fue eston¬ 
ces toller et regno a Nícomedcs, rey de Biti- 
nía, que era amigo de los romanos. E pero que 
los principes et el senado et el común de Roma 
15 le enuiaron deztr que lo non fiziesse, si no que 
con ellos lo auríe, non quiso dexar esto ni 
otros muchos fechos grandes que fizo después 
contra otros reys et contra otras tierras que 
eran de la parte de los romanos; e tollio a este 
so Nichomedes el regno, e entro luego muy yrado 
por tierra de Capadocia et echo ende a ♦Ario- 
barban, que era rey della, et metió toda la tierra 
a espada ct a fuego; et assi fiziera a Bifinia; e 
otrossi luego enpos esto a Paflagonia, et se- 
25 gudo ende a *Pilemen rey della; desi uino a 
Epheso, et mando alli echar pregón por toda 
Asia que quantos cibdadanos de Roma fallas- 
sen por toda la tierra, que los descabezasen, 
et esto que fuesse todo en un día. E cuenta 
30 Paulo Orosio en su estoria que fueron tantos 
de los romanos muertos estonces, que non 
podricn secr contados. E enuio a Archelao so 
cabdicllo con cient et ueynt mil omnes a pie et 
a cauallo a Acaya de Grecia, et gano a Athc- 
3$ ñas et a toda Grecia. Estas batallas et con¬ 
quistas que auemos dichas, et otras muchas 
de que non dezimos aquí, auie fechas et fazic 
aun este Mitridates, rey de Ponto et de Arme¬ 
nia, ct fizo otras muchas después. En tod esto 
io las Espannas estauan quedas ct en paz so el 
sennorío de Roma. E los romanos mientre las 
guerras de fas Espannas et de las otras tierras 
quedauan, non podiendo ellos soffrir a aquel 
rey Mitridates, aunaran alia dantcs de sos 
principes contra el. Et entrestos principes ro¬ 
manos fue y uno que dizien Lucolio; e después 
de muchas Lides que ouieron con Mitridates, 
uíno este Mitridates a cercar la cíbdat de 
Ciziceno, que era de parte de los romanos; e 
&o fue a el este Lucolio, et trábalos de cercar le 
alli o el tcnie cercados a los otros por fazer le 
yr dend o lidiar con el; pero en tod esto nin 
podie Lucolio entrar a la cibdat, nin los de la 
cibdat salir a el ante Mitridates que teme 
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grandes poderes, E cercana a aquella cibdat 82 . De cuerno Ponpeyo passo a Asia contra 

lo mas delEa un bra^o de mar, Et estonces Mitridates. 

ñusco este cónsul Lucollo esta maestría que 

oyredes, por o enuiassc dezir a los de la uiüa Pues que llego el mandado de los romanos 
lo que el fazie por les acorrer, et que esfor- 5 a Ponpeyo, assi cuerno dixiemos, e ouo des- 
cassen et se touíessen bien, ca el faric a Mitri- baratados et destroydos los cossartos de la 
dates yr dalli ay na o por lid o por tambre, mar et los otros guerreros, passo luego a Asia, 
como contecio después: Demando estonces ct uino a Armenia la menor contra Mitridates. 
Lucollo por su huest entre sos caualleros et E Mitridates otrossi, luego que sopo cuerno 
las otras compannas si auné y qui se quisiesse m uínie Ponpeyo, llego muy grand huest, et sallo 
auenturarporeldepassar nadando a la cibdat, contra el Et assentaron se amos con sus hues- 
et recabar le esto que el querie; et dubdando tes cerca un monte daquella tierra que dizien 
los otros, respondiol un cauallcro, et dixol: Dastraco. E estando allí unos contra otros, et 
«sennor, esto que tu dizesqne quieres, yo me non se cometiendo, asmo Ponpeyo la hueste 
quiero auenturar a cito por fazer te scruitio.» 15 de Mitridates, et aprendió los logares daquella 
E prometiol estonces el cónsul mucha mercet tierra et partió sus compannas que tenie mu* 

et quel farie mucho dalgo por ello. Et aquella chas et fizo fazer sus bastidas a derredor de 

agua que el auíe a passar tenie en ancho siete la hueste de Mitridates et paro sus cabdiellos 

mil passos, que son acerca de tres leguas ct por ellas, ct tcnien le cuerno cercado. Mitrida- 

medía; et por que lo pudiesse complir el caua- ao tes otrossi, quado uio cuerno Ponpeyo partie 
Itero, mando luego el cónsul traer dos odres sus compannas, asmo que podríen menos par- 
llenos de uíento, et ataron los en uno, e gui- tidos que ayuntados, et mando saber el logar 
saron gelos de guisa que pudiesse ell yr allí o estaua Ponpeyo; edesquel aprendió, acardo 
cntrellos, de manera que se ayudasse bien de con sos cabdiellos et con los omnes buenos et 
tos pies ct de las manos cuerno era mester sabidores de su huest, et fallo con ellos ques 

pora nadar. E passo muy bien, et rccabdo con armassen todos ct uiníessen sobre! de noche a 

los de la cibdat todo lo quel el cónsul mando, sobreuienta c fallarle yen con pocas conipan- 
E pues que Mitridates uio los de la cibdat tan nas,et que daquella guisa le podricn aucrodes- 
esfor^ados, et que se tenien tan bien, et cuc- baratar le o echar le de su tierra, et fizieron lo 
mol yazien los romanos dell otra part, et cue- 30 assi. Et ell ordeno sus azcs,et comentaron de 
mo se le yuan parando mal las sus yentcs, uenircontral logar o estaua Ponpeyo. Otrossi 
ouosse a leuantar dalli, et fues. E perdió y Ponpeyo, cuerno era muy sabidor de guerra, 
3s*\ de sus compannas, t de fambre ct que enfer- auie sienpre muy a coraron de saber ell ardí- 
marón, mas de trezíentas uezes mil omnes ment de sos enemigos, et aprendió por sus 
segund cuentan las estorías; pero con tod 33 escuchas ct sus uarruntes que ouo ende tod 
esto tan grandes eran tos sos poderes et las el fecho de Mitridates; pero non que assi que- 
lierras del so sennorío, et el tan fuerte rey et rie uenír sobre!, mas que se querie leuantar 
tan esforzado, que nil podien los romanos ma- dalli. Et cuydando que se guísaua pora yr se a 
tar nin prender en batalla, ni apremiar le de furto, cnuio Poní peyó por sos cabdiellos de 
guisa que! pudiessen conquerir. Et en tod esto 40 las bastidas que luego que annocheciesse que 
acabosse el consulado de Lucollo, et dieronle se uiníessen et se líegassen todos a et, lo mas 
los romanos a Ponpeyo; ct cnuíaron le dczír encubiertamientre que pudiessen por que lo 
que se fuesse et passasse a Asia contra Mitri- no entendiesse Mitridates. Ellegaron se todos, 
dates a conquerir las tierras a que atujaran c uieron como se leuantaua ell otra hueste 
a Lucollo. Ponpeyo, luego que este man-45 del logar, o yazle, e mando estonces Ponpeyo 
dado llego, dexo las Espannas assessegadas, que se armassen todos, cuydando que querie 
cuerno lo auemos dicho, con sos fijos et sos foyr Mitridates, et ordeno sus compannas, et 
cabdiellos; et fuesse apriessa, et passo a Asia, castigóles cuerno fuessen todos muy aperce- 
Et de todas estas bien andanzas de Ponpeyo budos, ca enpos et querie yr, E mouiendose 
crecie mas a Julio Cesar la enuidia ct la bra- w las huestes de amas las partes con sennos 
ueza de seer contra el. Agora diremos de cuydares, uinieron los unos contra tos otros 
cuerno fizo Ponpeyo sobre lo que los romanos fasta que se uieron segund que se podien 
le enuiaron deztr de Mitridates et de tierra ueer de noche* 
de Asia. 
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F> 30 , 83 * 1 De cuerno tiendo Ponpeyo a Mitridates et 
por qual Qumlmkn to. 


En aquellos dias era la luna llena, e fazie 


et de Armenia. Empos esto, ucncio en batalla 
Ponpeyo a Tigran, rey de Tigrano, e a Oroth, 
rey de Albana; et conquirio los, Et fuesse lue¬ 
go quanto mas pudo a la cibdat de Armiño, et 
muy clara aquella noche et daua a los roma- s gano la dessa uez, Et eonquirio la ys!a de Col- 
nos en tas espaldas* de guisa que yuan las eos, et a Capadoda, et a Siria, et la ysla de 
sombras de los omnes e délas bestias muy Ponto, et la cibdat Ecbatana, que era cabera 
luengas adela nt. Et los armenios, cuydando del regno de Turquía; e uino de Ponto a ella 
por las sombras que eran los omnes et las en cinquaenta dias, que es muy grand carrera 
bestias, comentaron de alanzar las armas lo segund dizen. E allil llego mandado cuerno se 
contra ellos; e teniendo que finen en los om- queden leuantar algunos en Espanna la de 
nes et en las bestias, finen en las sombras, ocddent, e alearse contral sennorio de Roma; 

E tanto contendieron en esto fasta que ouie- et gutsosse el quanto mas ayna pudo, et uino 
ron echadas las armas, Et quando esto uio luego y. Mas agora uos dexaremos de contar 
Ponpeyo, entendió cuerno eran los de Mitri- is de Mitridates, et tornaremos a contar de cue* 
dates enartados por las sombras; e mando mo Ponpeyo se fue pora las Espanna, et de 
luego por sus compannas que dixiessen los las conquistas que y fizo, 
unos a los otros callando cuerno estidiessen 

quedos e nin derramassen ni echassen anua conquistas de Ponpeyo en Espan-^Jú 

ninguna, Et desque uio que quedauau los ar- 20 na et la macríe del rey Mitridates* 
meniosdel bollicio del lidiar, et no ecbattan ya 

ningunas armas, entendió cuerno Jas amen Andados seyscientos et ochaenta et IX an¬ 
echadas. Estonces mando a los sos que los nos de quando Roma fuera poblada, seyendo 

firiessen; et los romanos fírieron en ellos muy cónsules en la cibdat Marco Tullio Cicerón et 

de rezio, et uencieron los sin todo trabajo assí 35 Gayo Antonio, andando este Ponpeyo el grand 

cuerno cuenta Paulo Qrosio. E fueron allí de por tierra de Asía, cuerno auemos dicho, le¬ 
los armenios entre muertos et presos qua- uantosse en Espanna en las riberas de Ebro 

raenta mil omnes; e de los Romanos llagados un rey que regnaua y estonces, et dizien le 

fasta mil, e muertos non quaraenta complí- Artas. E por que non podien con el sos fijos 

dos, Et fuxo Mitridates, et guareciol la noche m de Ponpeyo et los otros que el ydexara en so 
que non fue alli preso o muerto. Et Ponpeyo logar, uino el y a muy grand priessa. Et el rey 

fue tras el, mas nol alcanzo. E Mitridates Artaz quisiera se trabaiar de auer guerra con 

fuyendo uino a logares tan fuertes et tan tra- el, et dar le batalla; mas mesuro que mayores 

baiosos, que ouo a descender del eauallo, et principes que el et con mayores poderes non 

leuarle por la rienda. E cuentan las estorias podien con Ponpeyo, et touo que ni el farie al 

en este logar, que en aquellos yermos por o cabo; et acogios al menor danno, et diosse a 

yua non se fazie sueno poco ni mucho de aue Ponpeyo con toda su tierra, et echos a su 

ni de uíento m de al que el no cuydaua que mesura. E Ponpeyo acogiol assi, mas nol dexo 

enemigo era. Aqui dixo Ponpeyo a sus com- luego el regno. Estando Ponpeyo en esto, Tle- 

pannas: «amigos, aqui aprendet que Ja luna io gol mandado cuerno era muerto aquel rey M¡~ 

clara assi tiene pro en la su guisa a qui de tridates de Armenia que daua tanta contienda 

espaldas la a, cuerno el sol*. Et yendo Ponpeyo a los romanos. Onde diremos agora aqui des¬ 
en alcanz de Mitridates, passo desta uez el te rey en su muert esto poco. Este rey Mi- 

rio Eufrates de orient, que es el! uno de los tridates, assi cuerno cuentan las estorias, fue 

mayores quatro rios del mundo, et corre entre 45 omne de grand saber et de grand consejo, et 
Siria et Armenia. Et este rio Eufrates et otro desque sopo et regno, siempre ouo consigo 

que dizen Araxes itascen dun monte mismo philosopfoos et omnes sabios E fue rey de 

en sornas partes del moni, el corren por sen- muy grand coraron et muy esforzado; et uisco 

nos logares, Et fizo allí Ponpeyo estonces setaenta et dos annos, et regno los sessaenta; 

entre estos dos ríos, en un logar de muy buen so e en los quaraenta dellos mantouo siempre 

aere muy sano et uicioso, una cibdat; et pusol guerra contral imperio de Roma, lo que no 

nombre Nicopol. Et pero que era gentil, por fa- fallamos que fiziessen los de Affrica que es 

zer seruidoa Dios poblóla de omnes utdos et la quarta parte del mundo, nin los de Grecia, 

de enfermos et flacos, por que era buen logar nin los dEspanna, nin de otra tierra ninguna, 

pora mantener se muy bien tales compannas 55 , 
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que tantas anuos la mantouiesse cuerno este rreo los luego, ct combatió la cibdat, et duro 

rey. Et en tod esto nil pudieron los romanos esto tres meses, e mato dellos XIIII mil; los 


matar, ni prender, nil conquirieron su tierra* 
El murió ell en Bosphoro* E estas pocas razo¬ 
nes, de muchas que y a deste rey, contamos 
aquí del por razón de Ponpeyo sennor de las 
Espannas, que auie la contienda con el; e otros- 
si por el saber ct la fortaleza et ell esfuerzo 
dcste rey Mitridates, por mostrar exiemplo 
en el¡ que tanto tiempo uisco en guerras et en 
batallas, et siempre contra tos romanos que 
eran de tan grand poder et tan uenturados; 
et pero con tod esto, rey murió et en so reg- 
no, Et Ponpeyo* luego que! llego el mandado 
cuerno era muerto este rey, paro apricssa el 
fecho dEspanna lo meíor que el pudo, et fues- 
se, et passo luego a Paf]agonía, et gano la 
Desí a los ytureos, et a Arabia, et allí fizo sos 
dones muy grandes quales aquí oyredes* Dio 
al rey Tigran so reguo de Tigrano, e al rey 
ílorodio el suyo de Albania, et al rey Artaz 
dEspanna otrossi el suyo; pero todos con sos 
posturas* Et dio allí otrossi Armenia la menor 
a Deyotaro rey de Calada, que touiesse deII 
en tierra por que uiniera a la batalla con el 
rey Mitridates, pero que contra este Ponpeyo; 
mas fizo lo por que fuera y muy bueno et se 
pago del* Dio otrossi a Atalo a Paflagonia, 
et fizo rejf de La isla de Coicos a Aristarco. 
Et franqueo en Siria la cibdat Seleucia, que 
comarca con Antiochia, por que tío recibieron 
al rey Tigran contra el* Torno a los de Antio- 
chía arrahenes que tente dellos* Dio a los de 
Damasco grandes términos de heredades de 
pan por que se pago mucho de la tierra* Et 
gano el ell otra Siria, et a Colen, e a Pheniz. 
E domo los ytureos et a los de Arauía que 
40 se* alearan central sennorio de Roma, et gano 
dellos la cibdat a que llamauan Petran, que 
era cabera del regno, Desi passo a Judea 
por uenír a la cibdat de fhenisalem, que era 
la cabera daquella tierra, et cmtio adelant con 
la huest un so pnneep que dizien Gauínío; 
pero uiníendo el luego enpos el* Et uinie y 
por Jaban Yrcano a quien tolliera ell obispado 
Aristobolo, so hermano, por fazer gele el co¬ 
brar et auer- Et llegando, recibieron le muy 
bien los mayorales et los otros omnes buenos, 
et querien le coger en la cibdat* Mas leuan- 
tosse el pueblo de los menores contra el, et 
no! dexaron entrar en ella, et echaron ende 
los suyos que eran ya y entrados* E el gue- 
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otros se pleytearon* Et derribo los muros de 
la cibdat de [herusalem fasta en el suelo, et 
descabezo de ios mayorales una pieqa que to- 
uieran con el pueblo menudo* et entrego dell 
obispado a Johan Yrcano, et catino a Aristo- 
bolo, et leiiol preso* 

85 , De cuerno se fue Ponpeyo pora Roma 
et plogo mucho a (os romanos con ct, 

Depues que Ponpeyo ouo acabado tod es¬ 
tos fechos que auemos contado, dexo assesse- 
gada toda Orient, et aun toda Assia so el sen- 
no rio de los romanos, et fuesse pora Roma* 
En este logar cuenta la estoria de los reyes de 
Roma que nin en los tiempos dan tes nin es¬ 
tonces ni depues, numqua con uenida dotro 
cauallero nin dotro priricep plogo tanto en 
Roma, ni fue y numqua recebido ninguno mas 
de grado ni con mayor onra, por batallas que 
fiziesse, cuerno este Ponpeyo fue dessa uez 
por que uinie de destroyr los cossanos et con¬ 
querir a Assia et assessegar las Espannas* Et 
uinien autel so carro, por presos, los fijos del 
rey Mitridates, et los fijos del rey Tigran, et 
Arístobolo rey de los judíos* Et traye de auer 
doro et de plata, que dizen que no auie cuen¬ 
ta* Otrossi cuenta la estoria de los principes 
romanos en este logar, que en este tiempo 
deste Ponpeyo el grand, que ninguna grand 
guerra no auie en todo lo poblado del mundo 
antel so miedo* Allí dixo Ponpeyo a los otros 
principes et al senado et al común todos los 
fechos granados por o auie passado desquel 
enuiaran; et contóles cuerno daquella ida en 
las tierras de orient solas, que lidiara con 
ueynt et dos reyes lides campales, et que los 
uenciera todos, sin lo de los cossanos et de 
las Espannas et dotros fechos muy grandes 
que acabara en Europa* Et gradericron gelo 
mucho el senado et el común, et loaron le mu¬ 
cho sus buenos fechos que fazie a seruicio et 
a onra de Roma. E assi cuerno cuenta Ensebio 
en su estoria, alli le llamaron emperador pri- 
meramientre* Et este nombre nol auie aun 
anudo ninguno de los principes romanos,sino 
Lucolío, aquel cónsul de que fafilamos ante 
desto que fuera sofire Mitridates; mas duro! 
tan poco, que no entra en la cuenta de los em¬ 
peradores* En tod esto, las Espannas estauan 
assessegadas so el sennorio de los romanos, 
aquello que ellos ende tenien. Estas razones 
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F40ih dixiemos de Ponpeyo por las Espannas dond i 
era sennor el; et agora contaremos délos fe¬ 
chos de Julio Cesar et deste Ponpeyo el grand, 

F, 41* 86* 1 De tas conquistas de Julio et de Ponpeyo* & 

Andados sietccientos anuos de quando 
Roma fuera poblada, pues que julio Cesar uio 
a Ponpeyo en la iienida de sus conquistas re- 


87* De cuerno fizo Julio Cesaren aquellas tier¬ 
ras quet otorgaron que conquiriesse, e de! 
Rey Orgento, et de Ariobisto, et de Crasso, et 
de Espanna* 

Guisando Julio Cesar sus compannas pora 
¡r a estas tierras sobredichas, leuantos contra 
las Gallias a pesar de los romanos un princep 
que dízien Orgento; e era rey duna yent muy 
cebido en la corte de Roma tan onradamien- id fuert e muy braua quellamauan los eluicios; e 
tre cuerno auemos dicho, ouo ende tan grand con estos eluicios, que eran sos, ouo consigo 
enuidia, que segund cuentan las estorias, aquí este rey en su ayuda los tulingos, los latobo- 
se comento a assannar et a deseobrir se con- gios, los rauracos, los boios. E estos uinien y 
tra eL E segund que lo el pudo fazer, assannos con sus mugieres e sus compan ñas, et fazien 
aun mas contra la cort por que enuiauan a 15 se muy grandes yen tes; tanto que cuentan las 
Ponpeyo a tantos fechos e tantas uezes, e pos- estorias que eran por todos cient e cinquaen- 
ponien a el, E Julio Cesar auie en la cort mu- ta uezes mil omnes. E este rey, pues que uio 
dios ayudadores que eran de su part e del so que todos, u a roñes e mugieres, assi se uinien 
uando, e tenien con el descubiertamientre; e con el et se derraygauan de la tierra, fizo les 
trábalos estonces por si et por sus amigos de so ante que dend salles sen quemar sus uillas e 
enbargar el fecho de Ponpeyo. E eran consu- quantas pueblas otras auíen, por que tíepues 
les daquel anuo este Julio Cesar c Lucio Bi- non touiessen y feuza pora tornar alia c fues- 
bulo. E llego a tanto el fecho del et de Pon- sen buenos, E uinieron tanto que llegaron al 
peyó, por que si ellos se uoluiessen, que ouie- rio Tibre de Roma. E fue Julio Cesar alto, e 
ra a seer destroyda Roma. Mas un senador, lidio con ellos dos uezes, e uenciolos, e mato 

que auie nombre Vatino, por desuiar tan grand y dellos LXV1I uezes mil, e los otros que fica- 

contienda e tan grand mal, mando como por ron biuos ouie ron su pleytesiacon el, eenuío- 

iuyzio que otorgasse toda la cort a Julio Cesar los a sus tierras, que auien ellos mismos des- 
estas tres prouincias: Gallia la daquend las troidas, que las poblassen e que fuessen del 
Alpes que es contra las Espannas, et la Gallia so sennorio de Roma. Empos esto fue Julio Cesar 
dallend otrossi, e Illiricoque es Escocia e Bre- contra otro rey dAlemanna, que auie nombre 
tanna; e el común otorgoge las. E depues Ariobisto, por que uiniera sobre las Gallias 
ennadíol el senado ell otra Gallia a que dizen otrosí. E este rey traye consigo estas yentes; 
Gallia la Cornada. E llamaron la Cornada de los a rudos, los marcomedes, los triuocos, los 
coma; que dizen en latín por cabello, por que as vangiones, los nemetesudes e los sueuos; e 
traen los cabellos luengos los omnes en aque- lidiaron cerca! rio Reno que parte las fronte* 

lia prouincia. E julio Cesar que conquiriesse ras de las Francias e de Alemán na, e ua por 

estas prouincias et fuessen de la tenencia del medio; e uencio los Julio, pero con grand pen¬ 

só consulado V annos. E dieron te siete daque- glo de su yent. Enpos esto leuantaron se con- 
Uas compannas a que llaman legiones, con sos to tra Julio la yent de los bélgicos, que tenien la 
guisamientos con que las fuesse conquerir. E tercera parte de las Franelas. E uinieron en 
julio recibió esto, et estído estonces por ello, ayuda de los bélgicos: los suesones, los ncruos, 
E Ponpeyo otrossi trabaiosse de ganar del se- que eran una yent tan fuert que nuniqua en 
nado e de la cort cuerno otorgassen a el ell su tierra dexauan meter uiandacon que omne 
imperio de orlen t; e tenie de la su part el con- 4s se pudiesse dar a uido ni a maldat por o desa- 
sul Marcel, que era muy poderoso en la cort, masse fecho darmas; c con estos los a traba tos, 
et guisol quel otorgaron ell imperio, e dieron los ambianos» los morinos, los inenapios, los 

le el so poder, e enmaran le luego a tierra de caletos, los velocassos, los ‘ueromandos, los 

Liceria a recabar los sos derechos. E fue y adauticos, los condursas, los ‘eborones, los 
Ponpeyo muy bien andant, e creció mucho el gq cerosos, los cemanos. E fueron estos por todos 
so poder segund cuentan las estorias. Mas 
agora dexa aquí de tablar del, e torna a con¬ 
tar de cuerno auino a Julio Cesar en aquellas 


tierras quel otorgaron que conquiriesse. 
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dozientos e ochaenta e dos uezcs mil, todos 
4! v, omnes > escollechos darmas. E los de Julio Ce¬ 
sar, quando uieron tan grand poder, tornero o 
que era grand la desegualdat c quisieran que 
no lidiasse Julio Cesar con ellos. Mas uino 
a ellos Ariobisto a sobreuienta, e non lo pu¬ 
dieron escttsar, e lidiaron; e uencieron se los 
romanos, ca matauan los otros muchos de¬ 
dos, fasta que torno Julio Cesar ueyendo 
esto, e comento a lidiar e a esforzar los su¬ 
yos de palabra; e uencieron se estonces los 
daquel rey Ariobisto, e mato en ellos Julio 
Cesar fasta que los destruxo, de guisa que 
muy pocos fincaron ende* Estonces, cuydando 
Julio Cesar que pues que esta batalla uenctcra, 
que auíe ganadas todas las ycntes de las Fran¬ 
elas, e las dexaua assessegadas so el so poder* 
naciol otra guerra et batalla de nueuo muy 
grand de los de Venecia e sus fronteras, ques 
leuantauan contra los romanos, e les pnsteran 
los mandaderos que enmaran a ellos» E los de 
Uenecia ouieron consigo los ossismos, los yli- 
xouios, los namnetes, los ambibaritos, los rno- 
rinos, los diablintes, los rnenapies, e de B re¬ 
lamía que les enuiaron de cada tierra sus 
ayudas grandes, Julio Cesar* maguer que era 
usado de guerras e sabídor, et entendie qua- 
manna era la graueza del fecho dellas, el pe- 
saua e se enbargaua mucho con aquella gue¬ 
rra: pero por que las otras yentes no tomas- 
sen atreuiento en el fecho destos, non pudo 
estar que no íuesse a ellos, e quisiera los co¬ 
meter por tierra. Mas non se le guiso, ca tenien 
estos la tierra cercada toda de paulares, e 
talada por medio de esteros que salten de la 
mar e yuan muy luengos. E por end mando 
luego fazera grand príessa unas ñaues luengas 
con que los cometiessen por aquellas aguas; 
e dio a Bruto que fuesse eabdiello daquella 
batalla por agua con aquellos ñau ios. E los de 
Venecia tenien otrossi en sus puertos muchos 
nautos bien guisados. E Bruto, quaudo uio las 
ñaues de los enemigos muy bien guisadas 
como las suelen guisar los barbaros, c muchas 
otras guardas que tenien, entendió que no era 
egual la batalla ni el so poder pora con el da- 
quellos, si otro conscio y no outesse; e uusco 
esta maestría poro se ayudasse contra ellos* 
De si mando adozir foces muy agudas, e ataron 
les unas cuerdas, e alanzaron las con ellas en 
las cuerdas daquellas ñaues de tos de Uenecia* 
E aquellas foces no las auíen en uso en los 
nautos fasta aquel tiempo, ni sabien aun dellas. 
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E mando a los omnes que tirassen con las 
cuerdas de las foces; e las foces prísieron en 
las cuerdas daquellas ñaues, e cortaron las, e 
cayeron las uelas, e las ñaues non se pudieron 
s mouer, e ficaron presas; e algunas de las que 
no alcanzaron las foces trabajaron se de foyr, 
e auien estonces buen uiento, mas quedo luego 
e non se pudieron mouer otrossi, et prísieron 
las todas los romanos* E entro les Julio Cesar 
ío la tierra por esta sabiduría, e prisola. E por 
los mandaderos de Roma que prisíeran ellos, 
mato el a grandes penas todos los mayorales 
que leuantaran las guerras e las man tenien, 
e uendio todos los otros. Enpos esto quisieran 
15 se luego en essos dias leuantar contra Julio 
Cesar los samunos eiosaluercos e los eburo- 
uices e los lixiuios; e mato por ello a los ma¬ 
yorales dellos que lo leuantaran, cotno fizo a 
los de Venecia. Después desto fuesse luego 
co julio Cesar contra los alemanes, e uino Publio 
Crasso a las Espannas. 

55* De cuerno enuiaron los romanos a Publió 
Crasso a las Espannas que eran atoadas* 

Andados de quando Roma fuera poblada 
seysetentos e nouaenta e VIII anuos, se yendo 
cónsul julio Cesar e Lucro Bibuio» enuiaron 
los romanos a Espanna sos mandaderos a re¬ 
gó cabdar los derechos de la tierra como solien; 
e por que aute ya tiempo que ios espannoles 
no ouíeran guerras de ninguna part, comen¬ 
taron se algunos de quexar e dezir que les 
non da ríen nada* Los senadores, pues que lo 
as sopieron, enuiaron a Publio Crasso, que era 
cónsul* E fue luego a tierra de Aquitanta, que 
dizen que son las Gasconnas; e el cuedaua las 
fallar en paz e assessegadas so el sennorio de 
Roma, e que! recibrien como deuíen; mas sa- 
40 líeron a el grand caualleria e muchos omnes 
a pie a lidiar con el ante que entrasse en la 
tierra* E duro esta guerra yaquanto tiempo; 
mas encabo non pudieron con los romanos, c 
uencieron se los que utnieran en aquella huest, 

45 c metieron se en una ultta a que llaman agora 
Aux, E los romanos cercaron los allí, e com¬ 
batieron los,e quexaron los tanto que les fizie- 
ron uenir a pleytesia que les diessen las ar¬ 
mas, e ellos que fuessen en saluo. Los otros 
so daquellas tierras fueron muy quexados deste 
fecho, e sacaron su huest, e enuiaron* a Es- F* 42, 
panna la mayor a pedir ayuda. E daquellos 
que les enuiaron los espannoles, fízieron ellos 
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cabdlellos de los que fueran en Espanna con en cabo passo Julio Cesar. E los de la tierra al- 
Sertorio en tas guerras, E esto fazien por ^aron se a ios montes, e guerreauan daiii. Es- 
que eran mas sabidores de guerra c preñados tonces salió un cabdieilo de la cibdat Trino* 
en lides, E desque se ayuntaron los de las fanto, a que llamaron depues Trinouant e 
Gasconnas e los de tierra de Cantabria de la 5 agora dizen le Londres» que era la mayor e ta 
Espanna de occident, que son los de Jas ribe- mas fuerte daquetla tierra, e diose a Julio Ce¬ 
ras de Ebro, que les uinieran en ayuda, fueron sar. E otro si se le dieron otras muchas ui- 
por cercar a Publio Crasso en la uiüa o el cer- lías» pues que esto uieron fazer a esta; e prisa 
cara a los otros, E desque se assento lahuest, por fuerza a ♦Uerulam que dizen que era el 
no estando apercebudos nin se guardando de 10 mas fuerte casíiellg e el mas rico de todas co¬ 
ta l fecho, salió Publio Crasso a dessor a, e fino sas que en amas las Bretannas auie; e con- 
en ellos; e de cinquaenta mil omnes darmas quirio lo todo» e dexo a los bretones peche- 
que uinieron en aquella huest, mato el ende ros de Roma, lo que nurnqua fueran fasta allí, 
los treinta e ocho mil; los otros fuxieron, e Enpos esto torno a las Franelas» e leuantos 
torno el la tierra al sennorio de Jos romanos, 15 allí luego contra el el rey Ambior, que era muy 
e fuesse luego pora Roma, fuert e muy poderoso, e mato muchos de los 

romanos» e priso muchos dunas compannas 
89. De tas conquistas que fizo Julio Cesar, que enuiaua Julio Cesar adelant; los otros cer- 

e de Espanna » co en un logar o se alearan. E demando este 

20 rey a los romanos que trayen presos, que fa- 
Tanto íenie Julio Cesar en coraron de yr rie contra aquellos que teme cercados, E ellos, 
contra Ponpeyo, que non cuidaua ueer el! ora por la premia de la prisión en que yazien c 
que ouíesse libradas las conquistas que auie temiendo la muert, consejaron le que los car¬ 
de fazer. E uencío estonces a los alemanes caueasse, E el non tenie y estrumentos de fie— 
cereal rio Reno que passaran a conquerir a 25 rro ni de al con que lo fazer; mas tan grand 

Francia; e de quatrocientas e diez uezes mil era la yent des te rey» que dizen las estarías 

omnes que aduxieron en su huest, todos los que eauando la tierra con los cuchiellos e 

mato allí Julio Cesar, que no escaparon ende echando la fuera en las faldas de los uestidos, 
si non muy pocos. E entro por Alemanna a fizieron en tres días una carcaua de diez pies 
dentro en pos ellos muy apoderado por una 30 en ancho e de quinze en alto e mil passos en 
puent que mando allí fazer en aquel rio Reno, cerco» e cient c ueynte torres muy altas, E 
E libro los sicambrios, e los vtibios, a que te* combatieron los siete días e siete noches. E a 

nien cercados los sueños, que eran muy grand los siete dias leuantos a dessora muy grand 

yent e muy fuert; e a toda Alemanna metió en uiento, e mando estonces el rey Ambior tomar 

grand espanto con su uenida, E dallí se torno 35 unos terrazuelos peque unos fechos a manera 
de cabo a Francia, e mando derribar la puen- dolías e muy delgados, e enchir los de brasas 
te, E fue contra los de la costera de la mar por e de fuego dalquitran» e echar los con fondas 
passar a Bretanna, et recibió grande danno en las tiendas de la hueste de tos romanos. E 
dellos» e fizo gele el otrossí, mas non passo con el uiento apriso se el fuego a las tiendas, 
daquella uegada a Bretanna, a la que agora *o e fizo y muy grande danno. E los romanos 
llaman Inglaterra. E tornos dalli otra uez a eran ya muy lazrados de fétidas e daquel fue- 
Francia; e mando luego guisar DC¥ ñaues, e go e de non dormir nin comer, e murien y mu¬ 
co aquel uerano luego passoaessa Bretanna, chos dellos a todas estas maneras; pero por 
e perdió y grand parte de la flota; mas por esso tod esto los que fincaron non dexauan de seer 
uencío a los bretones, E dallí tuno a un río que *5 muy esforzados e tenerse muy bien, esperan- 
dizen Tamesin» e agora llamanle Tamisa, que do acorro de Julio Cesar, cal enuiaran dezir 
es en Bretanna, en que nu auie uado mas de en la grand quexa que estauan, E tenien y 
en un logar segund dizen. E ayuntas la yent e por cabdieilo a uno que d zien Cicerón, E 
el poder de la tierra ante que Julio Cesar He- Julio Cesar» luego que Jo sopo, uino quanío 
gasse, e enhenaron tod aquel uado destacas so mas pudo l con onze mil e trecientos e treyn- F 42 
muy agudas contra arriba e ascondudas so ta e dos caualleros, e diz la es toria que es- 
ell agua, porque se non guardassen los omnes tos tenie el por pocos. Mas pero por fazer 
dellos; e perdieron se y grand piej;a de bes¬ 
tias et de yent de parte de Jos romanos; pero * m f 
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con ellos coturno farie con muchos, fue su 
acuerdo que los partió, e touo los unos consi¬ 
go: los otros dio con sos cabdiellos pora aco¬ 
rrer a aquellos que estatian cercados; e me¬ 
tías el con los otros en celada, e mando a los 
que enuiaua contra la hueste que fuessen di- 
ziendo e mostrando que Julio Cesar uinie allí; 
e que el rey Ambior, cuerno era de grand co¬ 
raron e teme grandes poderes, que saidrie 


el poder quel dieran. E en tod esto no era y 
Ponpeyo. E ueyendo Julio Cesar las sus con¬ 
quistas que ell auie fechas en amas las B re¬ 
lamías e las Franelas, e mesurando como eran 
muchas e fuertes las yentes que el auie gana¬ 
das, et los grandes poderes de las sus com- 
pannas que el tenie por aquellas tierras que 
conqui riera e los dexara de morada que guar- 
dassen las fortalezas e la tierra, touo, que se- 


Iuego a ellos; e de comiendo que lidiassen con 10 gund el grand poder que el auie, que deune 
el, desi que se fiziessen uencedtzos, e uinies- cometer todo grand fecho. E seyendo el eston- 
sen poralli por o ell estaua en la celada. E ces ell uno de los cónsules, quando llego, pidió 
fue assí; e passando ellos, salió julio Cesar, e eti la cort much affincadamientre quel diessen 
fino eu aquella hueste allí por o el mayor po- ell otro consulado que tenie Ponpeyo. E de- 
der uia, e mato dellos sessaenta mil; los otros i& mandaual a entencion de fincar el solo por 
esparzieron se e fuxieron todos. Luego en- sennorde tod ell Imperio de Roma: e esto era 
pos esto ouo oirá batalla con Induciomaro lo que el cobdiciaua e tras lo que andana. Mas 
rey deTreuer, e uenciol e quebranto! de mala mouiosse estonces contra esta razón el con¬ 
guisa. Venció otrosí a los manapos, que te- sul Maree!, amigo de Ponpeyo, E era este con- 
nien tierra muy fuert, e conquiriolos; e otrosi so sul omne que se pagaua mucho de derecho, e 
a los treueros; e gano las Fraudas desta gui- razono sobresto en el senado, e mostro cqmo 

sa, e dexolas por suyas. E desi, tornando se aquello non deurie seer por ninguna guisa an- 

pora Italia, fizo estonces una descenduda con- dando Ponpeyo en el so mandado e en el so 
tra Espanna fasta que llego a la prouincia de seruicto. E e) senado, calando esto como an- 
Narbona, por ueer que podrie fazer contra los fifi daua Ponpeyo en el pro dell imperio e de todos 
fijos de Ponpeyo e contra los sos poderes que ellos y en su onra, touieron que el cónsul ra¬ 
erán y, E quando esto sopieron los de las Ga- zonaua cosa guisada e derecho, e que les es- 

llias, alearon se con el rey Vergingento, que tarie mal si al fiziessen; e respondieron á Julio 
era muy fuert e muy poderoso príncep. Etor- Cesar que lo no farien, ca no era razón ni fe- 
no Julio Cesar a ellos dalli dEspanna; e uen- ao dio que bien estidiesse en la guisa que lo el 

ció los, e malo tantos que no auien cuenta, e demandaua. E sobresto entendieron la sober- 

crebanto los de guisa que se le no osaron mas uia que traye e !a cobdicía con que andana, e 

al^ar. E dessa se fue pora Italia, e detid a otrossí los uandos e el mal que se ende leuan- 

Rotna. tarie si esto fuesse. E ¡udgaron los senadores 

as e la cort sobresto que Julio Cesar, quando a 
90* De cuerno julio Cesar demando a tos roma* !a cort qutsiesse uenir, que dexasse en otra 

nos quel diessen ell otro consulado que tenie tierra aluen de la cibdat su huest e los pode- 

Ponpeyo, e del fuego que se encendió en la res grandes que tenie, e uinies se el con pocos, 

cibdat de Roma . e assi entrasse en Roma quando y quisiesse 

40 entrar; ca teníen, que si dofra guisa umiesse, 
Andados sietecientos menos un anuo de la que aluoroscarie el pueblo, e dar se ye aquel 
puebla de Roma se encendió fuego en la cibdat fecho a grand mal. Quando oyo Julio Cesar la 
de Roma, e no sopieron dond fuera, e quemo respuesta quel dauan el senado e la cort sobre! 
tan grand parte de la cibdat que nin por fuego consulado, e cuerno! mandauan que no entras- 
ni por al numqua sopieran tamanno destroy- 45 se en la cibdat con sus compannas, fue muy 
miento en ella fasta aquella sazón; e diz que samtudo. E en quanto se el trouo, mostro lo 
fue sennai del crebanto que Roma e so impe- allí Luego por sus palabras brauas; e mos- 
rio auien a tomar por las lides destas dos prin- trara lo muy mas si el todo so poder y to- 
cipes. En essos días llego Julio Cesar de con- uiesse*. E tantas fueron allí las razones entre 
querir aquellas tierras que auemos dichas, e so los senadores e la cort e el, e las palauras 
oyo dezir como era bien andant Ponpeyo en fuertes e malas, que en poco estidieron debol- 


orient, e ouo ende grand pesar segund el des¬ 
amor que entrellos auie entrado; e trabaiosse 
quanto pudo quel tolfiessen el senado e la cort 
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uerse; e fuera y luego fecho grand mal. E da- 
lü se pararon los senadores e la cort todos 
duna part, e se fizieron un uando pora tener 
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con Ponpeyo. E (a contienda que Julio Cesar 
auie con Ponpeyo, con todos la ouo dalli adc- 
lant, porque depues ouieron a lidiar ell e 
Ponpeyo en los campos de Emacia, assí como 
diremos adelant E fizieron se después deilos 
otras lides muchas por esta razón entre los 
cibdadanos de Roma , assí cuerno lo cuentan 
tas es todas, e fue por ello muy quebrantado 
e muy abaxado el sennorio dell imperio de 
Roma. Sobresté crescer e minguar dell imperio 
de Roma departe la estorla de Orosio en este 
logar e diz assí: que ell estado dell imperio 
de Roma la forma troxo de la grand mar, que 
numqua queda de crecer e minguar, e que assí 
fizo ell imperio de Roma que siempre creció e 
mingo, e numqua souo en un estado. E desto 
da Orosio estos exiemplos e diz assí: que 
quando tomo Ponpeyo las Espannas, e el cón¬ 
sul Lucollo e este Ponpeyo a Asia, e Julio 
Cesar las Fraudas, que creció ell imperio de í 
R oma fasta los cabos de los términos de la 
tierra, que muy pocol ende finco que no fue 
todo del so sennorio. Del minguar dize otrosí 
que mingo mucho ell imperio de Roma quando 
mataron a Marco Crasso en Torquia, echan- s 
doí por la garganta ell oro retido, e diziendok 
«doro as set, e oro beue»; e otrosí quando se 
fizieron las lides de Julio e de Ponpeyo e las 
de los otros cibdadanos depues daquellas en 
que se perdieron tantas yentes que no Guie- a 
ron cuenta, e murió por ello Ponpeyo que era 
prineep de tan alta guisa, e otros principes e 
omnes onrados de Roma e dotras muchas tie¬ 
rras del so sennorio. E desta guisa creció e 
mingo ell imperio de Roma fasta que es uenído 3 
el so estado a aquello en que ay esta, Pero 
en estas contiendas de los principes de Roma 
e de sos cibdadanos que en aquella sazón se 
fazien, las Espannas estauan quedas e asses- 
segadas con los fijos de Ponpeyo e con sos i 
cabdielios que Jas tenien, fueras ende aquel! 
aluorosamiento poco que fiziera y Julio Cesar 
en aquella uenida que dixiemos que uiniera a 
la cibdat de Narbona, Daqui adelant contare¬ 
mos de las contiendas e de las lides que entre i 
Julio Cesar e Ponpeyo ouieron, e de los pode¬ 
res que ayuntaron. 

9L De cuerno se descubrió Julio Cesar 
al desamor que ame contra Ponpeyo , se 

Andados setecientos e un anno e siete me¬ 
ses de quando Roma fuera poblada era este 
Pompeyo el magno sennor de las Espannas 
por la corte de Roma por razón que las con» m 
quinera el. E en aquella sazón, assí cuento dí- 
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xiemos, auie en el sennorio de Roma tres prin¬ 
cipes que eran mayores que todos los otros: 
este Ponpeyo el Grand, e Julio Cesar, e Marco 
Crasso. E por estos se libraua tod el fecho de 
s Roma e del so imperio, pero segund que el se¬ 
nado e los cónsules tenien por bien e nianda- 
uan. E cada que mester era, a estos enuiauan 
a sos fechos, como a grandes tierras et fuer¬ 
tes que eran ya conquistas, sí les ah;auan f que 
tü las tornassen al so sennorio, o si eran aun 
por conquerir, que las ganassen e las ayuntas- 
sen all imperio de Roma. E Ponpeyo era ca¬ 
sado con Julia, fija de Julio Cesar, e auie ya 
fijos della; e Julia era muy buena duenna, e 
.* Ponpeyo era otrossi muy buen prineep e muy 
mesurado pora! pueblo de Roma, et muy de 
paz. E Marco Crasso otrossi muy buen uarotu 
Mas dize tucano en este logar: «fadado es que 
los muy altos poderes non pueden en ell es- 
10 fado de su alteza luengo tienpo estar». E Julio 
Cesar fue omne que, quando en paz estaua e 
no andaua en alguna guerra o en algunos 
grandes boíl idos o contiendas, no folgaua rail 
cabie el coraron en si; et era muy cobdicioso 
$ de sennorear, e la cobdicia ademas en un 
tiempo o en otro danno aduxo, e assí fizo a 
el, ca por ello murió depues, assi cuerno con¬ 
taremos adelant E con este sabor del sen¬ 
norio punnaua en pujar quanto el mas sabie 
0 e podie por passar los otros cabdielios e seer 
el solo por mayor en ell imperio; mas tanto 
fuera Ponpeyo bien andant siempre en mu¬ 
chas guerras que auie fechas et en conquerir 
tierras e reys et pieytear los pora so el sen- 
í nono de so imperio o prender los e adozir 
los ante si presos a Roma, e tanto era sin 
cobdida et se fazíe siempre egual de sos cib¬ 
dadanos et partie con ellos Jas ganancias que 
fazie en tas sus conquistas e les daua lodos 
i sos derechos i e los mantenie muy en paza/*4J 
todos quantos al so mandar eran, que tan- 
tol amanan ellos, que nin querien adelantar 
del a otro prineep ninguno, nin catar le por 
tamanno en tod el sennorio. E desto auie Ju- 
t lio Cesar muy grané enuidia et grand pesar en 
su noluntad, e desamaua por end en so cora¬ 
ron a Ponpeyo quato el podie; e auie ya píe^a 
que murie por descubrir se a ello de tod en 
todo, et andaua uuscando carrera por o lo 
Fizics. E entendie lo ya Ponpeyo. Mas era Julia, 
cuerno dixiemos, duenna de tan grand bondat 
e tan entenduda en todo bien, que a todos los 
teníc en paz, de guisa que ningunos deilos no 
se mouien contra ios otros, nin se atreuien 
aun a descobrir se a ello, nin fue mientre ella 
uisco. E desuiaua otrossi Crasso en este des- 
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amor quanto et podie, e era como medianero 
entrellos, segund cuenta Lucano, Mas enuia- 
ran a Crasso a Asia, et mataron le alia los tur* 
eos en Torquia, assi cuerno es ya dicho; e 
murió otrosí Julia; e saliendo desta guisa de 
medio los desuiadores del mal, e podiendo los 
malos consejeros, fue Julio contra Ponpeyo 
descubiertamíentre. E estando Julio Cesar en 
Reuenna muy apoderado con muchas yen tes 


E dixo! estas palauras apenas como qui non 
puede fablar de pesar et de flaquera: * Varones; 

¿o y des assi daqui adelant o a que logar leua- 
des uos las mis sennas? Si uos con derecho 
uenides o míos dbdadanos sodes f fasta este 
Jogar uos conuiene desta guisa a uenir con ar¬ 
mas, et no mas-. Vino estonces con esta uision 
un espanto tamanno a Julio Cesar ques le es- 
peluzraron todos los cabellos, et prisol una 
de las tierras de contra septentrión e de las 10 flaqueza tan grand quel fizo estar quedo en 
Franelas que conquiriera el, echaron de tierra somo de la ribera, que se non pudo mouer. E 
Ponpeyo et el senado a estos dos tribunos: passada la uision, pues quel dexo aquella 
Curio e *CellOj et a otros que eran y de la su flaqueza, dixo allí luego esta razón contra 
parte de julio Cesar, que fincaran en la corte sos dioses: ■Júpiter, que uees la cerca de 
et razonauan por el, E fueronse estos tribu- la grand cibdat de Roma et enuías ddla los 
nos pora Julio Cesar, et mostraron le cuerno rayos de la su alta torre que dizen Tarpeya, e 
Ponpeyo et el senado los auien echados de la uos palacios e reliquias troyanas, et otrosst 
cort et de tierra; e estonces le mouieron ya uos los que fincastes de Troya de la yent de 
descubiertamíentra a cometer esta batalla Yulo, et uos paridades de Romulo Tarqulnio 
cibdadana de los romanos, fco que fue leuado de los dioses al cielo como en 

robo, e tu Júpiter que sees en la alta cibdat 
92 . i>e la ymagen que pareció a Julio Cesar, et de Alba de Italia, e uos fuegos sanctos que 

de ía su yda a Roma, sodes del fuego del tiemplo de la santa deessa 

tiesta, e tu, Roma, semeianga de muy alta dei- 
Fallo achaque Julio Cesar quel semeio gui- dat: uos todos, otorgat comigo et tened con 
sada e con razón de yr contra Ponpeyo e estos míos comienzos* E Roma, non uo yo 
contral senado por aquellos tribunos que eran contra ti con armas de locura; mas cuas me 
de la su parí, et los echaran ellos assi de la aquí uencedor, que uencí por mar et por tierra, 
cort et de tierra* E salió de Reuenna muy e to Cesar en todo logar; e conuenga me que 
apoderado et con grand sanna, et comengosse so sea yo agora to cauallero; e aquel sera el to 
de yr pora Roma; e passo luego las Alpes a malfechor el que a mi fiziere to enemigo** E 

grand priessa, e llego a un rio que dizíen Rti- pues que esto ouo dicho, por que uio las 

bicon* E parte termino este rio éntrelas Fran- compannas dubdar de cometer'el rio pora K 44, 
cías e Italia, e es otra guisa pequenno, mas passar por que íua grand, puso el las espuelas 
yua estonces grand etl agua por muchas Slu- s& al cauallo, et el fue el primero que entro en el 
uias que auie y fechas, ca era en tiempo dell río, yl passo all otra part Desí passaron todos 
yuierno e duraron las lluuias tres meses en los otros enpos el. E dlze aquí Lucano que 
aquella sazón, assi cuerno cuenta Lucano. E andana allí Julio Cesar como el león contral 
leuaua Julio Cesar en coragon de cometer de cagador, que desque se assanna non dubda en 
tod en todo a Ponpeyo e a quantos de la su to ninguna cosa de meterse por ell arma. Epues 

part se parassen et lidiar con ellos, e matar a que passo el rio et fue dell otra part en la ri¬ 

el! o prendelle o echarle de la tierra* E llegando bera de tierra de Italia, dixo estas palauras 
a la ribera daquel rio Rubicon, mientre anda- contra sos cauatleros et contra sus compa- 
uan las compannas catando uado, parescio! nnas: «aquí dexo yo las pazes et los derechos 
allí en uision una ymagen* E segund lo que 4* crebantados entre nos, e aquí finquen las pos- 
dend dize aquí Lucano, mostros le en figura turas que eran entre mi et Ponpeyo e los 
de muger, et que era aquello cuerno en seme- otros romanos, et el debdo del parentesco et 
íanga de la magestad dell imperio de Roma* E las amistades, et seguiré yo la uentura; e aco- 
seyendode día, semeiol noch oscura; mas pero miendo me yo a los fados* E qui tuerto tiene 
uto el la ymagen muy deuisada et en esta ma* w entre nos, la batalla lo departirá; et desta me 
ñera: que estaña muy triste de cara, et la ca- trabajare yo*. Dichas estas razones, fues luego 

pora la cibdat de Arimino, que era del senado 
et del común de Roma, et nol quisieron rece- 


bega alta como una torre, et los cabellos canos 
et bueltos et esparzudos, et como ques los 
messara, et los bragos desnuyos, et getniendo* 
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bir; et guerreóla muy de rezio, e priso la, et 
alli enuío luego por todos sos poderes. Mas 
agora dexaremos de tablar del, et contaremos 
de las gentes que uinieron en su ayuda. 

93. De tas yen tes que uinieron en ayuda de 
Julio Cesar . 

Auie Julio Cesar grandes cauallerias, assi 
cuerno auemos dicho, et tente las esparzudas 
por muchos logares, o les mandara estar de 
inorada. E pues que a este fecho se descu¬ 
briera, et era ya en ello, enuío por ellas et por 
las otras yentes de sus conquistas et por sos 
principes e por otros de las tierras fronteras, 
a quien rogo que uimessen en su ayuda. E fue¬ 
ron y estas yentes assi cuerno las cuenta Lúea- 
no: los de las riberas del rio Vogeso, Jos lingo- 
nes que eran buenos guerreros; e de las Fran¬ 
elas estos: los de las riberas del río Ysara, los 
rutenos, los de las riberas del rio Arar* los de 
las del rio Uaro que ua cerca los términos de 
Italia, e los de las riberas del mar del puerto 
de Hercules. E otrossi los de las riberas del 
otro mar que cubre la tierra a tiempos e le- 
uanta ende los pueblos, et Ja descubre a tiem¬ 
pos et pueblan La de cabo, e dizen que estas 
son las Sirtes. Los de tierra de Meneto; los de 
las riberas del rio Sátiro; los de las del rio 
♦Tarbellico fasta o .cae en la mar, e dizen que 
esta es una tierra a que llaman Talhaburg; los 
de Santonges; los de Bitur; los de Sanz que 
eran omnes libres en armas; los de Lemozin; 
los de Rems otrosí muy braceros; los de las 
riberas del rio Sena que ua por París; los de i 
Belgis sabidores de lidiar en las carretas 
quando amen batalla; los de Aluernia que se 
llamauan hermanos de los de Italia; los neruos; 
los vangiones; los batauos que eran omnes 
brauos; los de las riberas del rio Cinga; tos de i 
las del Rodano, como toma del rio Araris e ua 
fasta en la mar; los de la cibdat Gebennas, los 
de todas las montannas de Jas tierras desta 
cibdat que son muy altas et de mucha nieue 
siempre; los de la cibdat # Trebera; los ligures < 
que t rayen los cabellos luengos en otro tiempo 
e agora cercenados; los que fazten sacrificio 
de sangre de omite a la planeta de Mercurio 
a que llarnauan en aquella tierra teutanes; los 
que fazien otrosí a Eso que es la de Mars; los 
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que a la de Júpiter a que dizen Tamarís; los 
que a la de la luna, et esto era en tierra de 
Saeta so septentrión c son los omnes crueles 
como saluages. Alli uinieron otrosí los bardos, 
s ques trabaiauan mucho de leer nigromancia e 
eran muy sabios en ella y en otros saberes 
estrannos, segund cuenta tucano; los caycos 
de las riberas del rio Cayco; los de las del río 
Reno; e sin estos fueron y otras gentes mu¬ 
lo chas que non son aquí nombradas. 

94. De cuerno se fue Julio Cesar a Roma et 
tomo tod et thesoro que y estaña llegado de 
grandes tiempos . 

15 

Pues que uío Julio Cesar tan grandes po¬ 
deres como aquellos que eran llegados, cre- 
cíol esfuerzo e eoragon de cometer muy ma¬ 
yores cosas que las que auíe euydadas; e tie¬ 
so gando a Italia, partió luego sus compannas, et 
enuio las por la tierra; e ellos esparzieron se 
por ella a correr la toda. E los romanos del 
otro uando, quando oyeron como fazie Julio 
Cesar, temieron se del; e mas quando fue 
15 acerca dellos et sopíeron que les auie tomado 
lo nías de la tierra con el grand poder que 
traye, e andando assi apoderado, uinie dere- 
chamientre a ellos a Roma. E cuentan las es- 
torias en este logar'que se ayuntaron de F44* 
o cabo estas compannas en los campos que d¡- 
zien estonces de Meuania, e touieron la gaga 
Los pueblos que son entreí rio que llaman 
Reno et las montannas que dizen Alpes assi 
como uan a parte de ciergo. E cogios dallí Ju- 
6 lio Cesar con aquellos poderes tan grandes, 
et fues pora Roma contra Ponpeyo et contral 
senado por lidiar con ellos, e fazer a todo so 
poder como enemigo contra enemigos. Pon¬ 
peyo et el senado bien sabien como grand 
a contienda les yazie en Julio Cesar, mas quando 
estas nueuas les llegaron, non tenien ellos y 
sos poderes, et ouieron miedo quel non po- 
dríen sofrír en Roma, et salieron ende fu yendo 
todos: Ponpeyo et el senado et la otra caua- 
5 Hería; et uinieron a Campanna. E Julio Cesar 
ulno con todo so poder, et quando los non 
fallo, peso! mucho, e entro en la cibdat, e tomo 
tod el tesoro que estaua guardado en el conde- 
sijo del común, que fuera y ayuntado con el 
y grand recabdo de los mayores de Roma et 
condesado allí del comiengo de las conquistas 
que los romanos fizieran fasta estonces. Mas 
agora dexa elt estoria de fablar tiesto et torna 
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a contar de cuerno se torno a Espanna et de 
lo que y fizo daquelta uez* 

- 95, De cuerno salto Julio Cesar de Roma et 
se fue a las Espannas et cuerno gano Mar - a 
sietla. 

Pues que Julio Cesar ouo tomado el thesoro 
de Roma, ueyendo como eran Las Espannas de 
la conquista de Ponpeyo ct de la su part, et n 
los cspannoles que eran yentc muy fuert et 
muy buenos en armas, asmo que si el estos 
de la su part pasasse, que no aurie Ponpeyo 
ol passar de Italia contra occident, et que se 
podric muy meior ayuntar con el en Italia o u 
dend a adelant contra o ríen t en alguna de las 
tierras desse cabo. E guisos, et dexo de yr 
tras Ponpeyo et tras el senado, et uino a las 
Espannas. E la primera contienda que en essa 
uenida fallo, ouo Ja sobre la uilla de Marsiella, 

E los de Marsiella fueran duna tierra de Ore* 
cía que dizlen Focís, e por muchas guerras que 
auien en su tierra* saliran dalla muy grandes 
compannas de buenos omnes, et uinieron, ct 
poblaron esta uilla quando Hercules uíno a as 
Espanna; et razonauan se por griegos, et te¬ 
men con ei uando de Ponpeyo cuerno los 
otros griegos que eran en Grecia. E quando 
sopreron como uinsc Julio Cesar, entilaron le 
sos pleteses que los dexasse en paz, et ellos ac 
otrossi quel dexarien passar et nol tari en trá¬ 
balo ninguno en su passada. Mas Julio Cesar, 
auiendo muy a coraron de non dexar ningunos 
que del uando de Ponpeyo fuessen, respondió¬ 
les que en uano fablauan, et no los quiso oyr m 
sobraquclla razón, si non que fuessen suyos 
et quel recibiessen et touicssen con el. Ellos 
no lo quisieron fazer, antes se guisaron quanto 
meior pudieron pora tener se le. Et el* desque 
entendió que dotra guisa los non podrie auer, io 
uinosse derechamientre a la uilla; et quando 
llego, fallo las puertas cerradas et fuertes bar¬ 
reras antellas, et los muros et las torres bien 
guarnidas de buenas compannas ct muchas 
armas. E quand esto uio Julio Cesar, assen- «5 
tos y de cerca, et comento a mesurar los lo¬ 
gares de aderredor pora fazer alli sus basti¬ 
das por o pudiesse con ellos. Mas asmo assi 
que si el quisiesse y estar a conbater la uilla 
fasta que la prisiesse, ques deternie mucho 50 
pora lo que el querle en Espanna, que era 
muy mayor cosa, e lo que el auie a coraron de 
tod en todo. E fue so acuerdo que partió sus 
compannas, et dexo alli una plega dallos, et 
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dioles por cabdiello un so princep que dizíen 
Bruto, et paro los alli en aquella cerca* et en- 
scmióles et mando que fiziessen las bastidas 
cuerno las el compassara, ct sus carcauas con¬ 
tra la uilla, et que fiziessen engennos con que 
la guerreassen; e desque les ouo mostrado 
tod esto, cogios el con las otras yentes que 
touo consigo, et fues pora Espanna. Des) 

Bruto combatió muy de rezio la uilla con los 
que fincaran con el; e murieron y muchos des¬ 
sos de Julio Cesar, et desta guerra fueron 
uengudos por tierra. E cometiólos Bruto por 
mar, et tanto los conbatio con engennos de 
muchas maneras fasta que tos uencio, ct tomo 
la cibdat. Mas agora dexaremos de tablar 
desto, ct tornaremos a la razón de Julio Cesar 
et de Espanna. 

96. De la guerra de Jallo Cesare de Affranio 
et Pétreo en Lérida. 

1 Entre tanto que Bruto fazie en Marsiella F. 45, 
assi como auemos dicho, Julio Cesar andana 
ya por las Espannas, que son las postreme¬ 
ras tierras del mundo de la parte doccident, 
lidiando et conqueriendo et parando de la su 
part la tierra et los pueblos, guardándose to- 
dauiade non matar si non quanto menos el po- 
die, E dizen del las cstorias que en las otras 
tierras numqua se el pagara tanto de conquis¬ 
ta que fiziesse en paz, como daquella en que 
fallaua contienda et lid, e que se mostraua 
brauo et cruel en sos fechos porfazerse temer; 
e que esto era lo que querie siempre, quel 
temiessen todos: por que ningún princep non 
puede tener bien a derecho sus yentes ni cas¬ 
tigarlas como deue, sil no temen. Mas demu¬ 
dos desto aquí en el fecho de Espanna, e puso 
en so coraron que de quanto y pudiesse ganar 
por amor o por abene ncia, que lo no Icuasse 
por guerras nin lides nin muertes ni porespar- 
zer sangre. E assi cuerno fue entrando por la 
tierra, trabaiosse de auer las uillas e los cas- 
Helios e la otra yent lo mas en paz que el 
pudo, dando a los unos sos dones granados 
et prometiendo a los otros. E dizen que lo 
fazie por las yentes de las Espannas que 
sabie el que eran muy fuertes en armas et la 
tierra muy cncastellada et trabaiosa de con¬ 
querir; et que si dotra guisa lo quisiesse leuar 
et auerlo todo por lides, que por u en tura o 
no podrie con ellos, o si pudiesse, que non 
serie tan ay na, et tardar se ye tanto que no 
tornarie a la batalla de Ponpeyo ct del senado 
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como el querie, que era la cosa que el mas 
desseaua e por que fazie tod esto al. E yendo 
por Espanna a dentro, tornauaasi las yentes 
por esta sabiduría, que no fallaua y ninguna 
grand contienda. E diz la estoria en este logar 
que en tal fecho cuerno este, entender deuien 
los cabdiellos dalli et los de las otras tierras, 
si So mesurassen, que aquello los fados lo 
aduzien e lo apressurauan, et que por ellos 


de aderredor de la cibdat et fallo y otro otero 
que podrie seer tan grand como aquel que los 
de Ponpeyo tenien, e assentos allí. E yua por 
medio entre aquellos oteros amos et las fíen» 
das de amas las huestes aquel rio Segre. E co¬ 
mienzan se al pie daquellos oteros unos cam¬ 
pos grandes que uan muy luengos, et tienden 
se tanto que no podrie omite deuisar dalli los 
cabos dellos, et cerca los aderredor otro rio 


iiinie mas que por la fuerza de julio Cesar 10 que dizen Ciitga, et este no entra por si en la 


Estonces tenien las Espannas por Ponpeyo 
Affranio e Petreo, que pusiera el y por guarda 
de la tierra en so logar; e abinien se ellos 
entre sí, de guisa que amos amen el sermono 


mar, mas cae en Ebro. E alli en aquellos cam¬ 
pos, cerca esta cibdat de Lérida, fueron ayun¬ 
tados los poderes de julio Cesar et los de 
Affranio et de Petreo, cabdiellos de Ponpeyo 


comunalin¡entre por medio, e assi fazien todos i& en Espanna, unos con otros, e pero que por 


los de la tierra por ell uno cuerno porell otro, 
et eran auenidas las yentes a mandarse por 
ellos muy bien. E sin las cauallerlas que auia 
y de Italia, eran allí con ellos las yentes de las 


razón de lidiar 1 se llegaran alli amos aque- F 4 S 
líos uandos, dizen las estonas que no lidia¬ 
ron luego que julio Cesar llego, mas pararon 
sus azes, et ordenaron sus compannas que 


montannas de Espanna a que llaman las Astu- so eran muchas, e mesuraron se los poderes que 


Has, e otros a que dezian los uettones, e todos 
estos eran orones ligeros et fardides; et otra 
companna grande que fuxeran de tierra de 
Franzia por guerras queouieran alia et enemiz- 


tenien cada unos como eran muy grandes de 
cada part E pues que se uieron los romanos 
e se connocieron unos a otros, ca damas par¬ 
tes estauan y grandes compannas dellos, peso 


tades en que cayeran et passaran a esta tierra as les mucho de la nemiga que auien comenzada, 


de Espanna tiempo auie ya, et maguer que eran 
franzeses, porque fincaran de morada en aque¬ 
llas riberas de Ebro et poblaran y, Mamau a n los 
Zeltiberes, como lo llaman a los naturales den- 


e aun por que se ayuntaran allí sobrello; ca 
entendieron que aquella batalla dbdadana 
era, et mas que dbdadana como seer ellos 
todos parientes unos con otros. E la gran uer- 


de. Et Lucano por mostrar et lugar fasta o auia 30 guenza que ende ouieron fue por el fecho de 


uenido Julio Cesar en Espanna, quando la pri¬ 
mera contienda fallo y de aquella uez, diz assy: 
que se faze en Espanna la mayor vn collado 
non muy grande, et es de vna tierra gruesa, et 


Espanna que era ya del sermono de Roma et 
la dannauan, et las leyes et los paramientos et 
los príuilegios que los espannoles auien con 
Ponpeyo por los romanos que se crebantauan 


ua crescíendo el lugar et apandóse arriba en 35 allí por ellos; et por esto se detouieron que no 
alto con un otero llantio en somo, et cuenta lidiaron luego. Mas como quier que a los 
que sobresté otero et este collado fue asen- romanos que eran dell una part et de la otra 
tada e poblada de antiguo la cibdat a que pesasse, a Julio Cesar non se le mudo el talant 
dizen en latin Ylerda, et es aquella a que Ha- que alli troxiera, c des que uino la tarde mando 
man agora Lérida; e corre cerca ella vn rio 10 fazer muy apriessa a derredor de su huest 
que a nombre Sicoris en latín e Segre en el una carcaua; e fue fecha en quanto uelaron 


lenguaje de essa tierra; e diz que auia ally vna 
puente de canto con un arco muy grand que 
cogie este rio todo, e aun en ell yuierno quando 


et robdaron los primeros guardas; e con esta 
cerca dizen que enarto en aquel logar a sos 
enemigos. E paro en aquel cerco sus sen- 


uienen las aguas grandes; e alli de cerca esta 15 ñas, et cercólas de sos cauaileros et puso los 
una penna en que fiziera Ponpeyo un logar todos por orden, et castigo los que aguardas- 

corno castiello muy fuert o tenien los sos las sen muy bien cada unos la suya et so cabdie- 

armas et las sennascon sus sennales de Pon- lio. Otro día en la mannana, quando alf aJua, 

peyó. E quando Julio Cesar llego alli et uto la mando a sus compannas que subiessen quanto 

fortaleza del logar et grandes yentes et guisa- m mas ayna pudiessen en somo daquell otero 
das contra el, et que aquello non se librarie que estaua entrellos et la uilla, por que los de 


menos de grand contienda, cato por los logares 

18 Dft'ls c*u*JJer!tó hasta muy, Tin. 43, está eteriio dt 
Mra jKXí#rw>r tabre raspada. - auie QC.—U uoctocen 


dentro nol pudiessen tomar ni apoderarse det 
Mas Pétreo et Affranio asmaron esso mismo 
que Julio Cesar, et como eran sabidores de la 
ecq, fotones o, nb,-m fiTdidoa CQ.—93 tu 1-55 tierra et uinieran allí dan tes, cogieron se a 

cébibirctE.-so *uj*cq — ae piimo ü.-m £ rite cotíea. aquell otero ante que amaneaesse 111 que los 
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otros lo sopíessen, et subieron et tomaron le. 
E los de julio Cesar querien le auer por so 
esfuerzo et por armas, et los de Petreo traba* 
jaron se de defendergele por que! teñí en ya 
ellos et estauan apoderados del, demas ques 
tenien por sennores de la tierra e por cabdie- 
líos. Los de Julio Cesar yuan armados, et por 
tod esso non dexauan de esforzarse pora 
sobir por las peanas a arriba, e por o quier 
que íes acaecie, fasta que fuessen en somo. ¡ 
Mas tan enfiesto era el mont, que muchos de* 
líos cayen atras, de guisa que segund subien 
armados non se leuantarien si no por los que 
ulmén enpos ellos que tes parauan los escu¬ 
dos et los sos tenien en ellos et los alzauan. E i 
entre todos ellos no auie y ninguno que uagar 
ouiesse* e aun nin tenie logar de ayudarse 
de lanza nin dotras armas tales pora ferir, ca 
en fincarlas et soffrir se en ellas auien que ueer. 

E mientre se tenien a las pennas et a unas s 
rayzes dunas matas que fallauan por aíli, 
tanto les era mester de contender en tenerse 
et non caer, que por fuerza les conuinie a dexar 
de comba ter se con los enemigos et fazer ca¬ 
rrera con las espadas, por o subiessen. E Julio í 
Cesar, pues que los uío en aquella pena et 
entendió que se perderien y muchos dellos, 
mando les que dexassen de sobir et que fues- 
sen descendiendo en deslayo; et esto fizo por 
que no los perdiesse allí, mas que los touiesse s 
guardados pora la batalla, Et ellos fizieron lo 
assí, et tornaron se pora sus tiendas de so ua¬ 
gar, que los del! otra parte nin se atrouieron 
a uenir enpos ellos, mnaquexar los de feridas 
nin de al, nin los quisieron cometer de ninguna g 
guisa, mas fincaron en so otero que auien 
tomado et temieron le; e quedo la lit entrellos 
que no lidiaron aquellos dias, e dend adeiant 
no lidiaron otrossi por e! tiempo fuerte que les 
fizo segund oyredes. * 

97 . Del temporal que fizo a Julio Cesar en 

Lérida et cuerno se fueron ende Petreo et 

Affranio . 

* 4 

Julio Cesar llego a Lérida encabo dell oton* 
no, mas no lidio con Petreo et con Affranio 
fastal uerano, et finco por las razones que ya 
auemos dichas. Et en ell yuíerno lo dexaron 
por el muy mal tiempo que ouíeron de mu- s 
chas dadas et muy grandes nieues. En la en¬ 
trada del uerano fizo les otrossi de comienzo 
muchas aguas, e tan grand fue el diluuio de¬ 
ltas, que los campos et los ualles, fasta acerca 

i 
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de somo de los oteros, todo fue cubierto et 
tornado como un estanco de mar; et esto duro 
mucho. E estauan allí tas compannas de Julio 
Cesar cercados daqueltas aguas que non po- 
dien salir dend a ninguna parte, e mínguaron 
les las uiandas, et creció mucho la tambre en 
la huest, assi que se perdieron y por ello muy 
gran pieza de omnes et de bestias. E pues 
que las aguas quedaron et se fueron los ríos 
1 cogiendo en si, et uío Julio Cesar que farie ya 
tiempo de cometer los enemigos, fizo coier 
muchos uimbres que auie por las riberas da- 
quellos ríos, et texer ende unos nauios pe- 
quennos et muchos dedos, et crobiron los de 
cueros de uacas. E estaua dell otra parte F. 4 n. 
del río un mont; e por que ouiessen por o 
passar contra Petreo et Affranio, mando Julio 
Cesar a sus compannas entrar en aquellos 
nauios et yr a aquel moni et adozír mucha 
madera; et fizieron ende puentes et logares 
por o passassen a ellos; e si el rio creciesse 
de cabo, por guisar que tes no fízíesse taman- 
no damio, destajaron Je por muchas acequias, 
e esparzieronle por ellas, de manera que to¬ 
do! desapoderaron, et guisaron sus passadas 
quanto mas ayna pudieron. Pues que uto Pé¬ 
treo que Julio Cesar tan a corazón auie el fe¬ 
cho et tan acucioso andana en ello et que tan 
bien se le guisaua todo, dubdo et ouo miedo 
que por uentura no podríe con el por las gran¬ 
des compannas quel ueye y tener; e asmo que 
serie meior de llegar mayor poder, et desi 
uenir a el. E dexo Lérida, pero que estaua el 
apoderado de La alteza daque! otero et de la 
uitta o se pudiera tener por uentura todauia, 
o al menos luengo tiempo, et pleytear meior* 

E leuantos da Mi pora yr por Espanna aden¬ 
tro contra occident, a mouer los pueblos de 
todas cssas tierras que touieran el et Affra- 
nío muy guardadas siempre et en paz, que nin 
sabíen de ningunas premias ni de malas gue¬ 
rras de enemigos, et eran fuertes yentes et 
cobdiciauan de trabajarse darmas si ouiessen 
contra quien. E quando el rnouio de Lérida 
era de noeh. Otro dia cato Julio Cesar por 
aquellos oteros o estküeran Petreo et Affra¬ 
nio con su huest, et uio cuerno eran ydos 
ende todos et fincaua et logar desamparado; 
e mando luego a las compannas tomar sus 
armas et passar el rio, et correr quanto mas 
pudíessen en alcanzo daquellos que se yuan, 
que nin catassen por puent ni por uado, mas 
aun nadando o mester fuesse. E metías luego 
la caualleria a grand priessa a entrar por me¬ 
dio dell agua por uados e piélagos et por o 
quier que (es acaeciesse a cada unos; e tan 
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periglosa era aquella carrera que, segund nos; et, que maguer lo quieran, que non pue- 
cuenta la estoria* muy grane! miedo deuie auer dan morir fuyenda assi como medrosos, ca es 
de cometerá passar la aun el qui fuxiesse— uil muert quter pora qm la toma, quier poral 
que la deuie menos catar—que no el qui fuesse qui la da: por que el que la suffre cae en ella 
empos el por matarle; mas las cauaUcrías de 5 uílmieutre, et el quil mata no lieua ende com- 
Julio Cesar non la dubdaron poco ni mucho, piído prez; et por ende de caras reciban las 
E passando el rio motaron se todos, et des feridas, ct sera meior precio a uoset a ellos», 
que salieron all otra part auicn grand frío dcll Pues que Julio Cesar tes ouo esto dicho, ellos 
agua que passaran, que yua grand et aun muy fueron le muy mandados, et non atendieron 
fría. Mas des que fueron ensugando, armaron io otra cosa ninguna ni esperaron que les di- 
se luego, et fueron a la mayor príessa que xíesse mas, et metieron se a andar quanto 
pudieron, enpos los dcll otra huest, assi cuc- 1 mas pudieron, et passaron delant a essos FU 
mo julio Cesar les mando; et demannana fasta de Petreo et de Affranio que fuyen el yuan 
acerca de medio dia no fizieron al sino correr; corriendo pora sabir primero a aquellos mon- 
e con el grand peso de las armas escalenta- 15 tes et algar se todos alli, pues que a Julio 
ron. Et llegando, enbargaron luego a los de la Cesar ueyen uenír daquclla guisa en pos sí. 
gaga, de guisa que íes non dexaron foyr. En E pues que los ouieron alcanzado, pararon se 
tod esto Petreo ct los suyos, que se cuyda- les delant, assi cuerno julio Cesar les man- 
ran yr en paz, quando uíeron a Julio Cesar ue- dara. E tan de cerca cstauan los unos de los 
nir enpos si, comentaron a dubdar si se irien 20 otros de amas las huestes, que se ueyen muy 

de tod en todo, si fazer lo pudiessen, o si Rea- bien; assi que los romanos que y uinien, que 

ríen et tornarien a lidiar. E allí, o los de Julio eran muchos de cada part, connocieron se ell 
Cesar los alcanzaron, faziesse un campo muy hermano all hermano et el padre al fijo ct cada 
ancho, et en medio del campo cstauan dos uno a so parlen t E pues que se fueron cono- 
pennas et unos oteros cabo dellas, et fazien $5 ciendo ct uíeron quamanno era el debdo en- 
se unas cuestas que yuan subiendo et ygua- trellos, entendieron que aquella batalla dbda- 
uan con los oteros, et parcelen dessa partios daña era, et mas que cibdadana; et que tal 
oteros como uñados por que cstauan cerca nemiga com aquella dbdadanos de Roma la 
el! uno dell otro; e passauan por alli estonces mouícn con soberuia et cobdícia, ct ellos la 
unas carreras que yuan tuertas a unas et a ^ farien. E maguer que eran alli uenidos pora 
otras partes ct encubiertas entre los oteros fazer lo que Julio Cesar mandasse, dubdaron 

et las peonas. Quando sopo Julio Cesar da- entre si los unos et los otros como farien, et 

quellos logares , mesuro que si Petreo et estidieron quedados un poco- E en cabo mo- 
Áffranio alli uimessen ante que el! et los sos, uiolos el parentesco que auíen en uno, et co- 
et prisiessen las fortalezas, que se ternienalli, 35 menearon a emularse sus saludes por senna- 
et entretanto que se ayuntarien los pueblos les moulendo las espadas en buena manera, 
daquclla tierra ct que los acorrerien, et desi E tanto fue el desseo et ell amor que credo 
las otras yentcs de contra occident que eran entredós, que les fizo crebantar las leyes et 
muchas e muy brauas; ct que si assi fuesse, lo los mandamientos de sos sennores que les 
uno por la fortaleza del logar, lo al por la mu- <o mandauan lidiar, et no lidiauan. E ley era cs- 
chedumbre de las yen tes que uerníen muy tonces entre los romanos que no amasse ami- 
apoderadas, que se les desmane la batalla go a amigo nr parient a parient mientra en 
con ellos de cuerno aquella ora la tenie gui- huestes et en armas estidiessen unos contra 
sada; demas que era la tierra dalli adelant otros, nil ouiesse pícdat en batalla. Mas atro- 
muy cncastellada et muy frabaíosa, ct que los 45 uíeron se aquí las cauallerias de amas las par- 
non podrie auer depues, et que se pararle por tes uendendo los el grand amor, eí passa- 
cllo peor lo al que fincaua de conquerir. E dixa ron los unos a los otros, pero que cstauan alli 
a sus compannas: *yd agora uos, que non cate- en sus huestes por lidiar et matarse, et reci¬ 
des por otro ordenamiento nin poral en uues- bíeron se muy bien como parientes tan de 
tra yda si non por yr muy apriessa, et passad 50 cerca et dbdadanos duna dbdat; e comenqa- 
a destaio delant aquellos que uan luyendo; e ron a fablar en leatad et departir que entre 

tan parientes aquella nemiga tan grand non 
se podrie fazer sin mal estanca et sin que¬ 
brantamiento de lealtad, et que no fuesse en 


assi como llegaredes, tan branos nos les mos¬ 
trad que tamanno miedo tomen ende, que 
por fuerza se ayan de tomar de faz contra 
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quinto ellos lo pudiessen destilar. Mas des- por que ueye que aquel fecho serie a danno de 
que se assentaron a auer sos solazos en uno, so sennor Pon peyó et de st, dio contra los sos 
departieron en muchas cosas, fasta que uinie- grandes uozes, mostrando les las razones que 
ron a retraer de los fechos de sus batallas et aquí diremos que ayudaron mucho a mouer 
contar de los colpes que fizieran y cada unos & los a Ja batalla, et dtxo les assi; «O caualleria 
et délos grandesaueres ctdotrasmuchasco- sin coraron et oluidadora de tu tierra et de 
sas que ende leuaran. E en contando de tas ba- las tus sennas et de los tos et del to derecho, 
tallas por o passaran, refrescóse les ell amor e uos las otras compannas que aquí sodes 
daquella batalla a que eran allí ayuntados, et comigo, ¿non podedes tener con la razón 
dexando las otras razones, tornaron a aui- io del senado, que es nuestra salut et nuestro 
uarta: et assí se deuic complir lo que fuera * bien et la nuestra franqueza, et fazer por el? F. 47 t 
fadado dell imperio de Roma, Demas muy o si esto no queredes, fazed por uos» de ma- 
grieue cosa es dexar et omne lo que mucho a ñera que finque nervudo Julio Cesar et uos 
tomado en costumbre, com ellos auien de H* uencedores, et librar nuestra tierra de la ser* 
díar entre si; ct tan affcchos eran a cito que ts uidumbre del; e esforzar uos deuedes, si mas 
se non pudieron ende partir. E con amor de no, por nobleza et bondat de uos. E estas 
lidiar por ganar y, crecióles en los corazones amiztades que uos agora aquí mostradas et 
la nemiga que auie de contcccr; et con la grand ( . que semeia que andados por ponerlas, dexat 
cobdicia de ta ganancia oluida se a los omnes las agora, et lidiat, et de tiende t a uos et a la 
el! amor et el parentesco muchas uezes, et assí 30 tierra. Ca esto que uos queredes aun por seer 
contescio aquí 3 los romanos. uen^udos, lo que Dios no quiera, podedes lo 

fazer en el cabo; et estonces uos estara muy 
98, De memo Peíreo departió a tos romanos, bien, desque uieren que por uos no finco nin- 

que estañan en $a$ sotazes, et tes fizo comen- guna cosa de lo que fazer deuiedes. E agora 
gar la batalla* 35 quando c&tades en huest et en armas et anda 

en dubda ta suerte de la batalla quales uen- 
Pues que uio Pétreo como passauan los ro- eran o serán uen^udos, tornat sobre uos, et 
manos de la una huest a la otra et se conno- lídiat como uarones leales, E sí a uos cayere 

cíen et se fallauan todos los mas por parientes la suerte de la lid, fincaredes por sennores de 

et los otros por muy amigos, peso!, temiendo 30 uoset de nuestra tierra; e si por uentura dotra 
que por los grandes recebimientos que se fa- guisa uos acaeciere, estonces ¡redes stn uer- 
zien et los muchos amores que se mostrauan* guerra a julio Cesar, e pedir ledes atreuuda- 
que sí estoruados no fuessen, tan grand serie mientrelo que del quisieredes, et que uos dexe 
Ja su abenentía que non quemen lidiar, et que a uida, pero que sodes uos agora cabdrellos et 
se farien un uando, et tornar se yen de parte 35 sennores de uos et de nuestra tierra; c Julio 

de Julio Cesar; et Encanen ell et los sos enar- Cesar, sí buen cabdiello ct mesurado fuere, 

fados et maltrechos et como uenqudos, e serien plazer le a de lo que uos aura ueydo muy es- 

el et Affranto desapoderados de! sennono que forjados, e otorgar uos lo a; ca íos buenos 

tenien en Espanna, ct Ponpeyo, so sennor, principes guerreros, a! que fuert et bueno ueen 

muy perdidoso por la minguaet la culpa dellos. 40 dell otra part, si por alguna guisa ganar le 
E fue so acuerdo atal, pero que non salió a pueden ct passar le assi, mas le precian des¬ 
bien en cabo, de falagar a Jos suyos et tornar- pues et mas dalgo le fazen por ello. E sí uos 

los a so amor, de guisa que Jos metiesse a hzíeredcs como uos e dicho et buenos fuere- 

armas et que lidiassen* E tanto les sopo dezir, des, lo uno seredes sin mal prez de la batalla 

que aillo estauan los romanos de amas las 45 de uuestros cibdadanos, lo ai numqua morra el 
huestes en sos solazes, fizo que comentasen prez del nuestro fecho et de Ja uuestra lealtad 

a ferir en los de la otra part assi como esta- ni el uuestro nombre. E la franqueza non se 

uan desarmados. E andando ell armado, et uende bien por tod ell oro del mundo, ca 

finendo en ellos de coraron, partíe les por o meior es que el et mas uale; et uos lidiat por 

quier que los falíaua o estauan en sos solazes, 50 ella et defendet la, ca sobrel defendiniicnto 
dando en ellos a grandes espadadas, de guisa desta se esplende ell oro et la plata, et son 

que todos los enboluie en sangre, por desba- preciados los buenos cauallos et guardados 

ratar et departir aquella paz entrellos si pu- pora en las batallas, e ayuntadas las grandes 

diesse, E con la muy grand sanna que terne, flotas por mar, et cercadas las cibdades, et 

® falta lí, et de los gr.fi,. falta f>; tijerag e otras 
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fechos ios fuertes cast lefios et las otras forta- 
fezas por las tierras; et como uos e dicho, 
íidiat por ella pora nos et a nuestra tierra, ca 
semeia que los nuestros enemigos yurado an 
por tener con la nemíga et desapoderar a nos, 
et meter nos en seruidumbre. E, caualleria de 
Roma, sí uos yurado auedes ya otrosi a Julio 
Cesar de tener con el en tal fecho como este, 
que tan dannoso es a nuestra tierra et a los 


dan alguna animada a matar et, pues que beue 
de la sangre, que se acuerda de la crueleza que 
a natural en si, de guisa que al qui la aguarda 
et piensa della matarie o combrie 1 si pudiesse. F 4 ? 
E assi fizieron allí los romanos de Pétreo, que 
non cataron ninguna cosa contra los de Julio 
Cesar. E estando en uno en sos amores et en 
sos solazes, tos unos retrayendo en sos fechos, 
los otros seyendo a comer, los matauan assi 


nuestros et aun en cabo a uos mismos, et lo to como estauan desarmados. E como quier que 


morissen y algunos de los de Petreo et de 
Affranio, muchos murieron y de los de julio 
Cesar, pero que los no matauan los otros de 
buena guisa. 

99 De cuerno Petreo et Affranio cometieron 
de lidiar con Julio , 

Non fue tenuda por buena nin por guisada, 


fazedes por guardar lealtad et cuydades y 
ganar, no tcngades que assi es, ni lo fagades; 
ca tal guarda de lealtad como esta dond se 
torna sieruo el] omne, uileza es et desonra de 
todos en tenería. Et lo que lidiaredes por 15 
nuestro sennor Ponpcyo et por el senado, 
lidiar to edes por derecha razón, et sera cosa 
guisada de no caer uos en culpa faztendo como 
deuedes, mas esperar perdón et gualardonaun 
por seer uengudos*. E sobresto dixo Lucan, ao segund las estorías cuentan aquella batalla 
que fizo est estoria, que eran muy duras et que Petreo et Affranio mouieron allí et fizie- 
muy graues las posturas de los romanos et las ron fazer entre los romanos estando ellos en 
sus amiztades que ponien; ca la postura dond sos amores como estauan. E por el fecho que 

nace a omne grand uerguenna o desonra* non fue desguisado, muestra otro si la estoria, que 

se deuie tener. Otro si dixo Petreo una razón 35 meioro la razón de Julio Cesar en las batallas 
contra Ponpeyo* su sennor, en esta guisa: <E que andana faziendo contra Ponpeyo. Julio 

fu Ponpeyo magno, que andas mouiendo las Cesar perdió en esta lid una grand parte de 

yentes por tas tierras et sacando huestes pora su caualleria, pero por tod esso non dexo el 
parar azes, et llamas los reyes et los otros de seer muy esforzado, e ayudol Dios assi que 
príncipes et uienen al to mandado de los cabos m ni en la batalla que fizo después en los cam¬ 
ele] mundo, muy poco sabes de lo que los fados pos de Emacia, o uencio a Ponpeyo, ni en la 
te guisan. Prometudo te auien ellos bien an- de la mar de Marsiella contra los griegos, ni 
danga et por uentura por lo que nos aquí fizíe- en la del mar de Faro que es Alexandria la de 
ramos; mas segund yo ueo quefazen los de la Egipto, non fue meior andant que daquelía 
tu part, mucho me semeia que ua dotra guisa; 35 uez en Lérida, ca los cometió muy de rezto* et 
et en la feuza del esfuergo que en nos tienes, uenciolos. E desque fueron uengudos, esfidie- 
rnester a que cates meior tu fazienda alia en ron en si de amas las partes. E los de Petreo 
las tierras por o andas, ca entre nos aca no et de Affranio no osaron cometer mas a los de 
falla ya la lealdad en quien se assiente ni quien Julio Cesar, mas comentaron a foyr pora lor¬ 

ia mantenga; assi que diries que quan aluennc 10 narse a la uilla; mas non los dexaron los de 
les estas de los oíos, tan aluen les eres de los Julio Cesar, et fizieron los entrar por aquel 
corazones*. Desta guisa se razono Petreo ante ua! que yua entre aquellos oteros, E aquel ual 
las caualierias et las compan ñas de los roma- ni auíe salida all otra part, ni agua ninguna en 

nos et de los espannoles que eran con el* lo tod el. E Julio Cesar, pues que los uio allí en¬ 

uno contra ellos, to al contra Ponpeyo assi cerrados, asmo luego como los cercarle y, por 
cuerno es dicho. Quand ellos oyeron estas ra- que no outessen por o salir al rio ni a fuentes 
zones tan fuertes et como les trauaua daquelía que auie muy buenas acerca del ual. E partió 
guisa en lealtad, fueron luego mouidos a fazer sus compañías, et tomo deltas a mano, et pu¬ 
la batalla, cuerno quier que lo temen ellos ya solas ¿derredor daquelias fuentes que las 
en eoragon por sabor de ganar y. E muchos so guardassen; las otras contra la salida del rio, 
deltas y ouo que luego comcngaron a ferir en de manera que los de Petreo et de Affranio non 

los de la otra parí; et quanto los mas yuan pudiessen auer agua de ninguna part, et que 

íiriendo, tanto mas se afazien a ello. Onde tos aquexaricn allí con la sed, de guisa que sin 
aduze aquí la estoria una semeianga sobresté lid aurien a uenir a Jo que el quísiesse. Los de 
ferir et díze assi: que assi se encendien a ello, se Affranio, pues que se assi uieron encerrados 
como la bestia saluage que tienen domada yl et cercados que non podrien auer agua de nin- 
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gun logar, cutieron miedo que se podrien allí 
perder con grand coyta de set; e el temor que 
ende ouíeron tornaron le en seer sannudos, et 
con fa sanna finieron grand so danno. E pues 
que uíeron que de los canallas non podien fazer ¡ 
en la angostura daquel ual ninguna cosa que en 
pro se les tornasse, mataron los. Sobre que de¬ 
parte la estoria en este logar, que tal conseio 
como aquel nin uuscar se ell omne tal ayuda, 
ni era cosa prouechosa nin de Fazer poral quí i 
sentido ouiesse o a quien su bien andanza 
guiasse. E en cabo tanto fueron allí de la grand 
sed apremiados, que desmayaron todos los 
mas de la huest, et desesperauan ya de poder 
escapar a uida, et asmaran de foyr si se les gu¡- i 
sasse. Mas lo uno que no auien por o ante los 
de Julio Cesar, lo al que por uentura no les 
touiera pro maguer que lo cometiessen, co¬ 
mentaron los mayores a tornar en tener lo por 
mal st íuxtessen; e acordaron que era meior % 
de salir et matar se con ellos, que no morir 
allí de sed. Desi salieron todos por lidiar con 
Julio Cesar Mas quando paro mientes Julio 
Cesar et los uio uenir a la muert cuerno qui 
uiene cobdiciosoet ciego a ella, no lo touo por í 
bien, et pésol, et dixo assi a sus compannas: 
•Armad nos todos muy bien, et parad uos or- 
denadamientre contra ellos, et tened las ar¬ 
mas de rezio como quí quiere ferir de coraron; 
mas catad como desuiedes los fierros dcstos ¡ 
que assi uienen ciegos a la muert que non ca¬ 
tan ninguna otra cosa, ca en toda Espanna 
non quiero yo desta uegada fazer batalla nin¬ 
guna que con sangre sea, en quanto lo yo pu- 
dter escusar. E mesurar deuemos como no es \ 
uemjudo de buena guisa qui con la garganta 
parada uiene assannara so enemigo et ua a el 
de la guisa que estos uienen a nos* E el quí 
assi ua desamparado a la muert, como estos 
uienen a ella, no lidia; e con el qui no lidiare \ 
¿que prez gana ell otro en la su lid? E esta 
mancebía que tan desiguadamientre corre, 
abarrida semeta que a la uida, et como sin re- 
cátodo et que se non precian, uienen a perder 
se; et esto serie a mió danno. Mas non serán 
feridos de la mí part, nin síntran la mi espada, 
nin se gozaran las mis armas de la su sangre 
que se aquí esparzera; et assi lo guardat uos 
todos, ca maguer que ellos quieran morir desta 
guisa, non quiero yo que assi mueran por que i 
ni aurien ellos y prez, ni nos. Ca la batalla 
estonces es derecha et a nombre, quando 
4 $, de 1 amas partes es egual»* Desta guisa cas¬ 
tigo Julio Cesar a los sos contra Petreo et 

par do ante O N, por do >r ante P. -G2 et n n. falta 
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Affranto et sus compannas, et ellos tizieron 
como les el mando, E Petreo et Affranio, pues 
que uíeron a Jos de Julio Cesar estar sus azes 
paradas, et como nin derramauan ni salle 
ninguno a ellos a cometer de ferir, ni fallauan 
o complir la sanna que trayen, comeraron a 
enflaquecer, et entendieron que aquello julio 
Cesar lo ame castigado en estar los sos assi 
armados et tan apercebudos et non se mo- 
> uer a ferir. E comentaron los ellos a come¬ 
ter, pero poco et ñacamientre; e detouolos Ju¬ 
lio Cesar fasta que se querie ya poner el soL 
Desque entendieron Petreo et Affranio que 
non se les guisaua dauer la batalla como ellos 
* quisieran, comenqosse les a toller la sanna et 
a amansar se les mas las noluntades. E diz 
Encano que les contedo allí con Julio Cesar 
en su sanna, como quando fiere alguno a otro, 
et pora poder después meior con el, quel dexa 
} desangrar por que enflaquesea; et desquel 
uec enflaquecido, cometel de cabo mas segu- 
ramientre et puede con el, et uencel: ct tal 
maestría fizo Julio Cesar contra Petreo et 
Affranio. E pues que los uio salidos de la 
s sanna et cuerno amansados, mando a los sos 
yr contra ellos so passo, las azes paradas 
como estauau, et que Sos fizíessen tornar al 
ual dond salieran. E ellos ouieron se a tornar 
por fuerza a aquel mismo ual; e ueyendose de 
a cabo encerrados et sin toda agua, touieron se 
por muy quebrantados, et quexo les mucho la 
set, et comentaron a cauar cada logar cuydan- 
do fallar agua; et tanta era la quexa de la set, 
que los caualleros cauauan con las espadas, e 
a cauaron en muchos logares ademas, mas non 
pudieron sacar agua en ninguno, ca tod el 
suelo era penna et no mañaua. E desque uíe¬ 
ron que por trábalo que y lenassen, que lo no 
aurien, creció Íes la sed muy mas; et por no 
o auer ende tanta, dexauan de comer, si no que 
les no aute pro. E tomauan las foias de los ar¬ 
boles, et los grumos et las cortezas, et maia- 
uanlas, et esprímienlas en las bocas por pro- 
uar si sacarien ende algún quino de que se 
destellassen en las lenguas; e rnamauan los 
ganados. E pues que se uíeron en quexa de 
muert, comentaron a maltraer su desauen- 
tura et tener por bien andantes a ios que mu¬ 
rieran en las otras guerras de los romanos, et 
dizíeti assí contra ellos: «Bien auenturados 
tuestes uos a los que Mitridates, el rey bár¬ 
baro nuestro enemigo, enpo^ono las fuentes 
fu yendo ante uos, et mato uos con tas aguas 
deltas, ca pero auiedes ddías assaz, et no mu¬ 
ís F dice qnndo -4& F repite clüst* on !«« boenp por 
prou ti * e. i; do*!' d en 1»* 1-—&4 cu |^ro tamban fí. 
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gos a sonrísar, et recibióle Ies lo que dizien, 
ef mouios a perdonarlos assi ques non detono 
y mucho, E sobre la razón del perdón, entra¬ 
ron luego a tablar en pleyto de pazes; e la plcy- 
tesia fue tal entrcllos de la parte de Pétreo et 
de Affranio et de los sos: que dalli adelant que 
se non trabaiarien ellos de fazer estonio nin¬ 
guno a julio Cesar, etquel darien las armas 
que y temen; e Julio Cesar que los dexasse en 


¡00, De cuerno se dieron Pétreo et Affranio 
a Judo Cesan 


oestes penados de sed e segund la pena en 
que nos estamos dello; otro tal conteciesse 
agora a nos, que maguer que julio Cesar man- 
dasse echar podredumbres de bestias o qua- 
les quicr otras podones mortales en los ríos o 
en las fuentes, que nos non dexariemos de yr 
beuer y, si otro estoruo no ouiessemos*. E en 
cabo tanto los aquexo la grand sed, que por o 
estañan se cayen muertos tan bien omites 

como bestias; et los que ende fincauan esta- íq paz allí en la tierra, et que no les trauasse de 
uan todos por perder se, yr con el a aquella batalla que tenien que aufie 

con Ponpeyo, ca por ninguna manera non que- 
rien y seer ni les conuínie que mas no en guar¬ 
dar a Ponpeyo en aquello que pudiessen. Julio 
Cesar acogiosse a aquella pleytesia, et tomo 
Affranio et Petreo, pues que uicron que de les las armas, ct solio los de la batalla et de 

tod en todo perdonen sus compannas, et non la guerra, e dexo los en paz en so logar, E el 

podien al fazer n¡ les ternic pro en seer bra- pleyto puesto et firmado entrcllos, mando lúe- 

uos, ouíeron se a uenccr, et dexaron se de tra- go Julio Cesar dexar las bastidas, et que se 

baíar de armas» E Affranio, que mouiera esta jo tirasserr dend las guardas que auie puestas 
contienda mas que Petreo ni otro princep de contra ellos, et que les dexassen fazer como 
todas ks huestes, fue allí mas manso, et el a aquellos con qui auien ya pazes et eran de 

que primero demando pazes entre todos los la su parí, el fuessen por o quisiessen; et ellos 

otros, E maltrayendo a si mismo por que lo fízíeronlo assí. E pues que fueron soltados, diz 

comengara ni metiera a los otros en ello, uino 25 que corrieron, tan bien la caualleria como los 

luego con su huest dcrechamientre a julio Ce- otros dessa hueste de Affranio ct de Pctreo, 

sar; e assi cuerno llego, paros antcl con sus a los ríos et a las fuentes ct o quíer que mas 

compannas, que traye muy desmayadas et ayna pudiessen fallar agua, E tamanna era la 

cuerno perdudas ya, et muertas del periglo de quexa de la set, que no catauan los eguales 

la grand sed que auien passada et en que es- m por sos eguales, ni aun los menores por los 

latían aun. E pero que ulmén uengudos ct do- mayores, si no que todos yuan de buelta qui 
mados todos, tan bien los cabdiellos cuerno los mas et qui mas a meterse de pie et de cauailo 

otros, non dexo el de fazer en so contenent all agua, por o quier que les acaecie et a lo 

toda cosa que a la onra del so sennorio conui- primero que alcangauan. E tanta era la yent, 
níe, ni de mostrarse por cabdiello; e comengos as e tan grand la priessa, que tod el rio enturuía- 

a razonar et dixo assi: -Julio Cesar, si mi uen- uan; mas tan poco dexauan el agua turma 

tura fuesse que uil enemigo me ouiesse uen- como la clara, E como fuera la sed de muchos 

gudo, manos auia yo aun et fuerga con que me dias et tra yen los cuerpos secos, assi se dete- 
matasse yo mismo et no el. Mas auemos lo nien en el beuer, que non respirauan por tal de 

contigo, que eres noble, et pedimos te mercet m fartarse, que auien a caer en tierra, E a mu¬ 

que nos dexes a uida;et tenemos que lo deues ciios dellos antes que posassen, desque be- 
fazer, ca Ponpeyo nos dexo aqui por cabdie- uíen, cerrauan se les las ucnas del respirar, ct 

líos de la tierra, que gela guardassemos et por mengua detl aer que no recibien, cayen 

gela deffendiessemos; e pues que tu uinies a muertos. Los otros que fincauan a uida per- 

conquerir la, nos non podiemos al fazer que 45 dien la sed beuiendo, mas no la eobdida de 

bien nos estidiesse si no defender te la quanto beuer; e tal enfermedat cogieran de la sed, 

mas pudiessemos. E des que tu uentura fue que estando llenos de agua, la cobdiciauaiu 

F 48 iv que a nos uencist, ten que toda Espanna 1 as Pero desque fueron comiendo, cobraron los 

ganada, et seguro puedes yr daquend* Y el neruios flacos su ualentia et los cuerpos sus 

peor fecho que nos aqui fízíemos fue que te 50 íuerqas; mas en muchos dellos no tan bien 
nosdexamos uencen en que fuemos desauen- com antes* E sobresto fablo Lucano repren- 

turados et sin coragones et malos; et esto diendo a aquellos que se trabajan de fechos 

nos perdona tu-* Estas razones, et otras que damas e quieren se tener uiciosos en huest, 

cuenta la estoria, razono allí Petreo por sí et et dixo assi: *0 desmesura gastadora de las 

por Affranio et por los sos. Et plogo ende a Ju- es * . , _ . „ „ _ _* 
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cosas, et que en comer tiot abondas de pocas 
uiandas; e tu, fambre glotona, que not cumple 
lo que puedes fallar por mar et por tierra; e tu, 
mesa deliciosa, llena de quantas cosas el co¬ 
medor demanda ¿que serado la tu natura, de! 
to fecho et del to estado? Aprendct agora los 
cananeros et los otros omnes darmas que cob- 
dtriades ayuntar muchos maniates et meter 
mucho en uos, uiuiendo en uicios a todos uues- 
tros sabores, et por aqui sabet que pocas son 
las cosas con que uos condene a fazer nues¬ 
tra uida en las huestes, et cuerno es otrosí 
poco lo que la buena natura demanda eston¬ 
ces; ca segúnd los sabios dixleron, el comer et 
el beber es fecho pora beuir, ca no el ueuir 
pora ello», E por end aquella caualleria et las 
otras compannas de Petreo et de Affranio, 
saliendo daquella affruenta en que fueran* n¡ 
demandauan uasos doro nin de plata nin dotra 
cosa ninguna que preciada fuesse, mas tenien- 
se por pagados dell agua turnia o qualquier 
que les acaecie, et sin otra cosa en que la 
beuiesen, si no la tierra; et con esto se teníen 
por pagados, et se les torno la uida, et gua¬ 
recieron, et temen que el pan eí ell agua les 
era tanto cuerno si todos Los uicios del mundo 
allí ouiessem Aquí dexa tucano esta razón, et 
diz la estoria que pues que ouíeron firmada su 
postura con Julio Cesar et dadas las armas, 
que fue muy grand la quexa que ouíeron por 
que a aquella contienda se metieran contra el; 
e otrosí por la affruenta et el periglo de la sed 
que alli auien soffrido, et por fiestas et sacri¬ 
ficios muchos que fizierau a sos dioses que los 
ayudassen et no fueron oydos dellos, antes 
salieron muy mal de lo que comentaron* Pero 
en conortanda se, dizíen assi: Que pues que 
ellos en su pleytesia auien de no andar en 
aquellas contiendas dalli adelant, que ni teme 
a ellos grand danno en seer uenítidos, ni yazie 
y pro ninguno a los que los uencíeran; ca tan 
49 * luenga les fincaua la i guerra, et tantas las 
batallas por o auien a passar pora compltr lo 
que Julio Cesar querie, que antes que las 
acabassen, serien muertos quantos con ell 
eran, E razonauan algunos dellos otrosí que 
bien auenturado serie el qui pudiesse saber el 
logar o auie de yazer mientre aquel destroy- 
miento del mundo andaua en dubda. Mas res¬ 
pondieron algunos de los otros que aquello a 
tos cansados perteneció et a los necios, que 
no eran pora salir de su tierra, et que a aque¬ 
llos bien les estaua de no yr en huestes nin 
seer llamados a armas et fincar en sos logares 
et tener los poplados como naturales* E de- 
partien otrosí en sos principes, et alabauan a 


Ponpeyo, diziendo como fuera fasta alli so 
cabdiello en las batallas, e que Julio Cesar les 
daua uida et salut pora dalli adelant. E finca¬ 
ron desta guisa et por la razón que es dicha 
s aquellos cabdiellos Petreo et Affranio et los 
sos, que ni ouíeron que u^er mas en aquellas 
guerras et en aquellas batallas de los cibda- 
danos de Roma, ni fueron ende tenudos en 
ninguna cosa* E por tan grand nemiga teníen 
10 ellos aquella guerra et la batalla que auien a 
fazer por que era con cobdicia et con sober- 
uia, que se touieron por omnes de buena uen- 
tura en auer razón de non seer y. 

is WL De cuerno Julio Cesar fue contra Ponpeo 
pora lidiar con eL 

Las razones que nos fallamos que Lucano 
dixo de los fechos que Julio Cesar fizo en Es- 
so pan na, contadas las auemos aquí, et daqui 
adelant diremos otrosí de lo que las otras 
estorias cuentan ende. Ponpeyo el Magno, 
pues que las Espannas ouo conqueridas, dexo 
y por mayores a Gneyo Pompeyo et a Sexto 
& Ponpeyo, sos fijos, et con ellos por cabdiellos 
a Petreo et a Affranio et a Marco Uarro. E 
Gneyo Ponpeyo et Sexto Ponpeyo, pues que 
oyeron Ja contienda que se leuantara entre Jos 
cibdadanos de Roma, guisaron se et fueron 
:jq se pora so padre Ponpeyo. E Julio Cesar, pues 
que ouo puesta esta paz con Petreo et con 
Affranio como auemos dicho, entro por Es- 
panna adentro contra Marco Uarro, E Marco 
Uarro, pues que sopo de cuerno fiziera Petreo 
aa et Affranio, asmando que non podrie con Julio 
Cesar, pues que a los otros assi quebrantara, 
non se atrouo a tomar contienda con el; e assí 
como, llego Julio Cesar, uino el con quanto po¬ 
der traye, et ntetíos en su mano a su mesura, 
io et troxo dos compannas de legiones que eran 
treze mil et treynta et dos caualleros. E fueron 
estonce Jas Espannas aluDrogadas por aque¬ 
lla uenida que Julio Cesar fiziera tan a desora, 
et por los fechos grandes que auie fecho en 
45 ellas, segund auedes oydo* Pero con tod esto, 
y fiearon poderes de Ponpeyo et so sennorÍQ, 
segund oyredes adelant de cuerno uino y otra 
uez Julio Cesar depues de la batalla de Erna- 
cia contra sos fijos de Ponpeyo* EJulio Cesar, 
m non se queriendo detener mas y, tomo ende 
grandes compannas de caualleros et dotros 
omnes escollechos darmas pora la batalla que 
yua fazer, et comengo de yrse contra Ponpeyo 
quanto mas pudo. E daqui de Espanna enuio 
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luego sos cabdiellos por las otras tierras. 
Curio a Secilia, et echo ende a Catón, que era 
del uando de Ponpeyo et la teníe por el, e 
apoderossc el delta; e Ualerio a Sardenna, et 
segudo dend a Cotan; e Varo a Afinca, et s 
desbarato y a Thíberon e gano ta tierra. E 
Julio Cesar uino luego de Espanna pora Mar- 
sielta, e de guisa apremio a los de la cibdat 
por lo que auien fecho contra el, que se cule¬ 
ro n a pleytear que los dexasse yr con los cuer- u 
pos solos, et tomasse el todo lo al: muebles 
et rayzes, quanto ellos auien. E desque aquello 
ouo allí librado, fues luego pora tierra de Ita¬ 
lia uuscar a Ponpeyo et al senado o quier que 
los fallasse* E míentre ellos andudieron en i¡ 
aquellas contiendas, los de las Espannas finca¬ 
ron en paz lo mas que ellos pudieron, pero 
que los auie el hueltos cuerno auedes oydo. 
Mas agora dexa la estoria de tablar desto, et 
torna a contar de las batallas que Julio Cesar 21 
e Ponpeyo ouieron en uno. Mas porque dude¬ 
mos las ycntes que uinieron en ayuda de Julio 
Cesar, queremos dezir las que ayudaron a 
Ponpeyo, e fueron estas segund las cuenta 
Lúea no. 3 

102. De tas yen ks que ouo Ponpeyo en su ayuda 
contra Julio Cesar , 

Quando Ponpeyo oyo lo que Julio Cesar 3 
fazie en Espanna, punrto el otrosí de se guisar 
et de auer amigos quel ayudassen contra el; e 
son estos los que uinieron en su ayuda: los 
poderes de los griegos: los de Amphisa, los 
del mont Parnaso, de Nísa et de Cirra, los 3 
F. 49 l\ 1 cabdiellos de Boecia que es Tliebas, los de 
las riberas del rio Cephiso, los de Dirce, los 
de Cadmo, los píseos, los de las riberas del 
rio Amphiso, los de Sicania, los de la mon- 
tanna Menalo, Ja cauallería de fas montannas 4 
de Ethna et de Oete o se quemo Hercules, los 
tesprotes, los de Driopes, los del mont Caonio, 
los de la ysla Delpho la de Phebo, los de Sa- 
laniina, et estas dos yentes llegaron allí por 
mar con sus flotas; Creta, que son dent 4 
dbdades; los de Nosia, dond son los buenos 
arqueros; los de Cortina de orient, que son 
otrosí arqueros muy buenos; Oricon et Dar- 
dama, los de las montannas de Athamas, los 
de las Enchelias, Jos de Cochls, los del mar e 
Adriático, los de Absirto, los de las riberas 
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del rio Peneo, los de Thessalia, los de Yolcon, 
de tierra de Einonia; los de la ysla Coicos, los 
del mont Hemo de Trada, los de Pholoe, los 
de la ribera del rio Estrimon, los de Con de 
Barbaria, los de Peucen, los de tas riberas del 
rio Ystro, los de Mesía, los de las riberas del 
rio Cayco, los de las montannas de Yda, los 
de Arisbe, los de Pitane, los de las Celnas, los 
de las riberas del rio Mareta, los de las tierras 
* dond nace ell oro en Asia, ios de las riberas del 
rio *Pactolo, los de Ylio de Troya, los pueblos 
de Siria, los de las riberas del rio Orontes, los 
de Minos, los de Damasco, los de Gaza, los de 
Ydume, los de Tiros, los de Sidom E estos 
. pueblos, que diremos agora daqui adelan, son 
los que umieran por mar de tierra de Cinosura 
otrosí en ayuda de Ponpeyo: los de Phem- 
cía, los de Menphis de Egipto, los del mont 
Tauro, los de Tarso de Persia, los de Mallas de 

► Corís, los de tierra de las postremeras Egas, 
los de la montanna Silbe, los de los postreme¬ 
ros términos de orient, los de las riberas del 
rio Ganges, los del rio Yndo que son los de 
las Yndias, los del rio Ydaspe que entra en 

► Yndo; allí fueron las yentes duna tierra dessa 
parte de India o se faze el mucho acucar, e 
otras yentes dotras muchas tierras daifa de 
que La estoria non pone los nombres; e las 
yentes de Caldea que aorauan el fuego. A esta 

} batalla uinieron las yentes de Capadocia, e los 
pueblos del uicioso mont Amano, e los de 
Armenia del rio Níphat, los de las seiuas de 
las Coatras. AUJ se ayuntaron a esta batalla 
los de Arabia, e los orestas que son tos pos- 
i tremerás pueblos daquella parí de orient, e los 
cabdiellos de Carmania que es contra! abrego. 
Allí uinieron los de somo de las riberas del rio 
Eufrates e los del rio Tigre; otrosí fueron y los 
turcos que eran buenos arqueros; allí llegaron 

> los pueblos de Scicia los que el rio Bactros en¬ 
cierra daquella par con el mar que se yela y de 
frío, e los de las grandes seiuas de Yrcania, los 
de Lacedemoma, los enincos, los de Sarmacia, 
los mochos que son yent cruel, los de la ysla 

> de Coicos, los de las riberas del rio Phasis, los 
del rio Alts o mataron al rey Creso, los del rio 
Tanais dalli o nace en la cabega de los mon¬ 
tes Rífeos et parte a Europa dAsia, ios de 
Sidonia, los de las riberas del rio Arimaspo, 

) los sarmatas, los massagetes, los gelones, los 
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de Libia de Amon que es Júpiter el de las are¬ 
nas de Afinca; daquellas tierras uinieron las 
yen tes que auien nombre marmaricas, e los 
de tierra de los mauros de occidcnt cuerno ua 
por Libia a addant fasta las Sirtes Panto- s 
nías et llega a las riberas del mar de orient, 
todos fueron alLL E tantos reys et otros prin¬ 
cipes como estos que aliemos aquí dichos ui¬ 
nieron a Ponpeyo el grand por ayudalle en 
aquella batalla. E ni el rey *Ciro contra Tha- ic 
miris rey na de las amazonas, ni el rey Xcrses 
sobre "Grecia ni el rey Menelao sobre Troya, 
numqua tantas yentes ayuntaron; nin desque 
él mundo fue non fueron ayuntadas en un logar 
tamannas compannas cuerno aquellas, et que tí 
assi fuessen departidas por caras et por ues- 
tiduras et por costumbres, cuerno allí se ayun¬ 
taron estonces. Onde diz la estoria esta pala¬ 
bra en este logar: «dio Farsalia a Julio Cesar a 
uencer a ora tod el mundo por que lo tomasse 
el todo duna uez cuento princep bienandante 
Daqui adelant diremos de las batallas que 
aquel Ponpeyo el grand et Julio Cesar ouíe- 
ron en uno, et fueron dos. E contar las emos 
aquí segund que las fallamos en la estoria de ^ 
Paulo Orosio, et en la de los principes de 
Roma, et en otras que acuerdan con ellas. 

50. 103 , 1 De la primera batalla de Ponpeyo 

et grand e de Julio Cesar. * 

Ponpeyo escogiera la cibdat de Durado, 
que es en Grecia en ribera de la mar, por mas 
fuert et meior pora guerrear della con Julio 
Cesar. E tenie y estonces Ponpeyo grandes a 
poderes, pero nol eran aun Llegadas todas las 
yentes que en su ayuda uinien, E Julio Cesar, 
pues que lo sopo cuerno eran Ponpeyo et los 
senadores en aquella cibdat, cogios luego con 
sus compannas, que traye tantas otrosi que * 
eran ademas, e passo a Grecia e fue dereeha- 
míentre por cercar a Ponpeyo en aquella cib¬ 
dat de Durado. E assi cuerno llego, assentos 
muy acerca de la «illa. Mas auie ya fecho Pon¬ 
peyo adcrredor de la cibdat detl un cabo una * 
grand carcaua que tenie quinze mil passos, e 
deli otra part le yazie la mar. E nol pudo alli 
fazer Julio Cesar danno ninguno. E Ponpeyo, 
desque ouo esfortalecida la cibdat daqtiella 
guisa, dexo a julio Cesar y azi endo en aquella 5 
cerca, et salió el por mar, et fue a un castiello 
que estaua y en la ribera de la mar —e teniel 
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un cabdiello que dizien Marcellino» et era del 
uando de Julio Cesar— e combatió!, et prisol 
luego et derribol todo, et mato quantas com¬ 
pannas y alcanzo de los de la otra part. Otro 
si Julio Cesar, quand aquello sopo, leuantos 
dalH et fue a combater otro castiello que tenie 
otro princep que líamauan Torcat, et ayudaua 
a Ponpeyo e estaua y con ell una companna 
de caualleros et dotros omnes darmas, et eran 
i seys mti et seyscientos et sesaenta et seys, 
que se fazie una legión cumplida. E comento 
julio Cesar a combater los muy de rezío, et 
tenie los ya niuy arrequexados. E llego el 
mandado a Ponpeyo, et pues quei dixieron el 
i períglo en que estauan aquel cabdiello et su 
companna, cogios el dalli con sus huestes 
pora yr acorrerle. E Julio Cesar, pues que sopo 
cuerno uinie Ponpeyo apoderado pora librar 
deli el castiello et las compannas que y eran, 

> dexo la cerca et salió contra el. E aquel 
i princep Torcat otrosi, desque se ufo des - F$Ov 
cercado, salió luego et fue en espaldas de 
Julio Cesar. E Pompeyo e Julio Cesar, des¬ 
que fueron cerca uno do tro et se ueyen ya las 
\ compannas de las huestes, quedaron et esti- 
dieron en si cada unos aquel día. Otro día 
mannana ordenaron amos los príncipes sus 
azes, e fueron grandes los poderes de amas 
las partes, e lidiaron, et fue la lit muy fuerte 
] et muy ferída, et duro tod el dia fasta acerca 
de (a noch. Pero en cabo uenrio Ponpeyo e 
fuxo el Cesar; e non quiso Ponpeyo yr mas 
enpos el ca era ya noch. E tan quebrantado 
yua el Cesar, que si Pompeyo tras el ouiesse 
5 ydo, alcamjaral, et ol matara ol prisiera. Onde 
cuentan las estorías en este logar que dixo 
Julio Cesar mismo esta razón sobrello: «que 
nin Ponpeyo sopiera uencer, ni Julio Cesar 
pudiera seer uen^udo, et que no touiera gui- 
» sado de lo seer en ningún logar mas que en 
aquel», E pero que assi escapo dalli, otorgos- 
se depues por uer^udo daquella uez, ca lo 
fue. E mato Ponpeyo en aquella batalla qua- 
tro mil caualleros de los de julio Cesar. E 
s tantos fueron los que y murieron de las caua- 
llerias de ¡os romanos, que entrellos et las 
otras yentes que se y perdieron no ouieron 
cuenta. E de las dos batallas de Ponpeyo et 
de Julio Cesar, en que fueron ellos mismos, 
esta fue la primera; e ouieronía en Grecia, en 
tierra de la cibdat Durado cerca aquel cas- 
fielio de Torcat. Agora diremos de la otra ba¬ 
talla que fue la grand en que acabo el fecho 
destos dos principes. 
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F SI, 104: * De la segunda batalla de Julio Cesar 

et de Ponpeyo, et de ta muerte de Ponpeyo. 

Pero que Julio Cesar se uio tan maltrecho 
daquella uez, no descono rto por tod esso, te¬ 
niendo que aquel auenímento de las au en tu¬ 
ras del mundo era; e que assi cuerno fuera 
uemjudo aquel día, assi podrie el uencer otro 
sí su uentura fuesse que Dios te ayudasse. E 
cogías luego dalli consuscompannas, et fuesse 
quanto mas pudo pora tierra de *Epiro, et 
uino a Thesalia o cuentan las estorias que 
tenie Ponpeyo sos poderes muy grandes. E 
Ponpeyo en pos et con muchas y entes et muy 
bien guisadas, E aquí lidiaron amos de cabo 
en los campos de Emacía, e ouíeron la grand 
• batalla que es la muy nombrada et en que se 
acabo el so fecho dellos, en manera que num- 
qua depues lidiaron uno con otro. En esta 
batalla fueron ayuntados los mayores poderes 
que se nqmqua ayuntaron en una batalla que 
ouiesse se y da fasta aquel tiempo» ni con Her¬ 
cules ni con Alexandre el grand. E Ja cuenta 
de los omnes darmas que se acertaron en 
aquella batalla quantos fueron, et el! ordena¬ 
miento de las azes que allí pararon fue este: 
Üuo Ponpeyo en esta batalla ochaenta et 
ocho legiones, que en cada una deltas auíe 
seys mil et seyseientos et sesaenta et seys 
omnes darmas a cauallo. E destas fizo Pon¬ 
peyo tres azes, et puso las a tres ordenes; e 
de omnes a pie touo quaraenta mil; e paro en 
la siniestra part seyseientos caualleros de los 
mas prouados en armas: en la diestra, quinien¬ 
tos. E sobresto, reyes et senadores et otros; 
caualleros romanos muchos ademas, Et estos 
sin la otra yent menor et de menores armadu¬ 
ras que era muy grand sin cuenta. E en la de¬ 
lantera puso compannas de los senadores et 
de los otros caualleros adelantados et nobles 
de Roma, que auien fechas muchas batallas et 
grandes por st et las uencieran» et toda la no¬ 
bleza de orient con ellos. E touo julio Cesar 
otrosí de caualleros ochaenta compannas de 
tales cuerno las que dixiemos de Ponpeyo, 
pero auíe ocho menos que el, de que fizo sus 
azes e ordenólas en tres ordenes otrosí; et de 
omnes a pie fasta treynta mil, et eran diez mil 
menos que los dell otra part; e de otros ca- 
uatgadores fasta mil En este logar dizen las j 
estorias esta palaura; «e qui allí estidiesse, 
uerie los poderes de los romanos ayuntados 
en los campos de Farsalia pora matarse unos 
a otros. E poderes tales, que si desabencncia 


no ouíessen entre si et en uno acordassen, nin¬ 
gunos otros pueblos ni reyes ni otros princi¬ 
pes, aunque se ayuntassen todos, no los po- 
drien soffrir por ninguna guisa, nin tener se 
a les en campo ni tras cerca*. E luego de las pri¬ 
meras fétidas, uencieron se los caualleros de 
Ponpeyo de la siniestra part, et deserobiron 
las azes de los sos daquel cabo. E filien 
se otrosí por Jas otras partes de las azes 
i muy de rezio et matauan se, tanto que en 
dubda estido la batalla luenga parte del día 
quales la uen^rien; et estando ellos en esto 
dízie Ponpeyo contra los suyos que fuessen 
buenos, pero que escusassen todauia de ma- 
i lar a sos cibdadanos quanto pudiessen. Mas 
no lo fazie assi Julio Cesar, ante prometre 
a los suyos que a los que no fuessen caualle¬ 
ros et lo quisiessen seerque los guisarle el el 
losarmarie, et a los de las otras maneras que 
les farie mucho dalgo, et que fuessen todos 
buenos; mostrando les por razón que el cana¬ 
nero. pora seer bueno en fazienda, que la faz 
dura cuerno de fierro la deue auer. En este 
logar cuentan algunas de las estorias el fecho 
de Ea batalla desta guisa et dizen assi: que 
aquel dia que estos dos principes se ayunta¬ 
ron et comentaron de lidiar, que los godos 
que eran con Ponpeyo que fueron mas fuertes 
en aquella batalla, et que firieran y mas de 
rezio que otra yent que y ouiesse, et que re- 
quedaron la hueste de julio Cesar, et aun que 
les fizieron tornar se atras yaquanto. E por 
ell esfuerzo et la fortaleza destos, que fue 
Julio Cesar turuiado, et que tanto ouo grand 
miedo, que asmo de foyr, si non quel acorrió la 
noch et diol consejo al miedo. Et la batalla par¬ 
tios assi daquella uez. E tornaron otro dia a 
la batalla, el tanto fincaran escarmentados de 
amas las partes, que se partió el miedo en 
todos; e el día segundo non se atrouieron 
a cometer se» ni lidiaron; e passaron aquel 
1 dia daquella guisa. E los que esto assi con- Ftt 
taron, touieron que esta Ht que fizieron aquel 
dia et la que al tercer dia después, que por 
sennas batallas fueron contadas; e segund 
esto, fueron tres las batailas que Ponpeyo 
et julio Cesar ouíeron en uno. E pero que 
lo auemos nos dicho en la batalla dante desto 
segund las otras estorias, ell arzobispo don 
Rodrigo cuenta en este logar que d¡xo Julio 
Cesar esta razón en la arrancada del primer 
dia daquella batalla segunda; que nin sopie- 
ra Ponpeyo uencer, ni Juiio Cesar seer uen- 
Sudo; por que si uencer sopiesse, que con tan 
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brauos et tan fuertes uaroncs como el teníe 
en las compannas de (os godos, que uenciera 
a Julio Cesar* E los que estas batallas assi 
departen cuentan que luego enpos esto, cob- 
diciando Julio Cesar lo que antes cobdiciaua 5 
de seer el solo sennor de tod ell imperio, non 
gelo suffrio el coraron et acordo sus compan- 
ñas et sus poderes a grand priessa et con 
grand acuda, sí quier por que fincaua ya uen- 
qudo et affrontado en lo que auie fecho con u 
Ponpeyo; e torno et cometiol de lidiar de cabo* 
Et Ponpeyo, tanto se asseguro en las batallas 
que auie anudas con el, que no ouo cuydado 
de seer qual pudiera et cuerno lo tornera gui¬ 
sado, et fue uen^udo el et toda su huest, e co- u 
menearon a foyr derramadamientre et sin uer- 
guen^a, et los de Julio Cesar empos ellos 
firiendolos lo mas que podien. Et tan rezios 
fueron y et tan luengo ell alcanz* que murie¬ 
ron en aquella batalla de los de Ponpeyo qua- sk 
raen la uezes mil cananeros, et centuriones 
sennores de cien! caualleros XXXIII* Et este 
fue el cabo desta batalla, et fizíeronla en los 
campos dun logar que dizeu Palcofarsalo. 
Et fue Julio Cesar uencedor et onrado della* gj 
Quando Ponpeyo ui<o que era uen^udo el et 
los suyos, fuxo al puerto de Penetanis o tenie 
la su flota, e metiosse apriessa en una ñaue 
con quantos y copieron de los de su companna 
que alli llegaron con el, et passo a Asia, et co- * 
gios por Chipre adelant et fues pora Egipto 
at rey Tolomeo Dionis—que fincara chico en 
el regno después de su padre, et le ouiera 
este Ponpeyo en contienda y en guarda, et 
comendaran gele el senado et la cort — et a 
yua por demandarle quel diesse su ayuda, ca 
leuaua en coraron de cobrar et cometer de 
cabo a Julio Cesar et lidiar con el Et assi 
cuerno llego a la ribera, acogieron le muy 
bien los de la tierra por mandado desse rey 4 
Tolomeo Dionís, que era mancebiello et salie 
omne bollícioso et sabidor de mucha nemíga* 
Et ouo miedo que si a tan grand princep cue¬ 
rno aquel el diesse con ques pudtesse librar 
daquel quebranto en que era caydo, que tanto 4 
esfuerzo et cobro tomarie y, que se podríe 
tornar después en desfazimiento de so regno, 
et seer el por y echado det. Ca segund las es¬ 
tarlas cuentan, los romanos a los que primero 
atrevieron por amíztad, en seruidumbre los £ 
tornaron después. Mas assi acaece muchas 
uezes: que pues que ell omne cae en una ma¬ 
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landan^a, luego le uienen otras; et desta ma¬ 
nera contescío allí a Ponpeyo, ca aquel rey de 
Egipto por librarse de la contienda de que ouo 
miedo en que cadrie por ello, asmo de matar 
le, et trabajos de fazer lo* E por encobrir se 
que ni lo entendiesse Ponpeyo ni otrí, llamo 
dos de sos castrados, et dizen las esforias 
que eran los mayorales dellos; e por fazer su 
semejanza de recebir bien et onradamientre a 
Ponpeyo en su uenida et quel plazie mucho 
con el, mando les que subiessen en un batel, 
e saliessen a el dentro a la mar o uinie en su 
ñaue, et quel dixtessen cuerno era trabajosa 
la entrada daquel puerto pora las grandes ña¬ 
ues, et que entrasse con ellos en aquel batel, 
et que ellos le leuarien por el logar que sabien 
que saldrien a tierra sin todo trabaio; et que 
no cogiessen y con el otros de su companna. 
et pues quel toulessen en so poder, que se 
apartassen de la su flota y luego en la mar, et 
quel descabezasen* E destos castrados all 
uno diríen Potino et all otro Achillas* E fue¬ 
ron, et fízicron lo assi cuerno les el rey mando, 

Et segund cuenta Lucano, descabezaron le con 
la su espada misma, ueyendo lo de la ñaue 
Cornelia su muger et Sexto Ponpeyo so fíxo 
et las otras compannas que eran y con ellos; 
sobre que fizo Cornelia luengo tiempo llanto 
et duelo qual non fue omne qui mayor uiesse 
ni oyesse fecho dotra duenna por so marido, 
assi cuerno dize en el libro.del Lucano* Et des¬ 
que! ouieron descabezado dandol antes otros 
muchos colpes, echaron el cuerpo en la man 
et touieron La cabera et la sortija, ca assi gelo 
mandara e! rey. Et desque aquello ouieron fe¬ 
cho Potino et Achillas, fueron se pora Dionis 
l quanto mas pudieron, e mostraron le cuerno F. 
fizieran so mandado, et dieronle la sortija 
et la cabeza, et mostraron le cuerno fuera 
1 todo, et contáronle nueuas de Cornelia et 
de las otras sus compannas, et todo lo al 
que y aprendieran. Et Dionis, asmando cuerno 
en tan grand fecho, cuerno aquel en que Julio 
Cesar fuera contra Ponpeyo, que alli uernie 
í tras el et tras los del so bando; et que si y 
uimesse, dando] el cuerno en present la cabera 
et la sortija de Ponpeyo que aurie so amor 
por y yl ganarie de guisa que ni íiziesse mal 
ninguno a el ni a lo so; et aun, que si el gui- 
) sar lo pudíesse, que desquel touiesse assesse- 
gado yl ouiesse assegurado en el so amor, 
quel farie aquello mismo que a Ponpeyo: e 
assi lo cometió después aquel rey Tolomeo 
pora complir lo si pudiese, como contaremos 
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adelant en los fechos de julio Cesar* Et Cor¬ 
nelia et los fijos de Pon peyó, quando uieron 
la muerte de so sennor, sabiendo cuerno non 
podrien al fazer contra ello nin dar y otro 
conseio, fuxieron del poder daquel reyquanto 
mas pudieron. Et los fijos de Ponpeyo uinie- 
ron se pora Espanna. Et Dionis, luego que 
sopo la muerte de Ponpeyo, enulo so poder 
tras aquella su ñota que fuye; e a quantos end 
alcanzaron mataron los et fizieron los piezas 
a todos muy cruelmientre, et dieron con ellos 
cu la mar. Pues que auenios dicho de la muerte 
daquel Ponpeyo el grand et del desbarato de 
las sus conipannas, diremos agora de los 
annos que el uisco et de los fechos grana¬ 
dos que fizo en ellos* E esto assi se suele de- 
zir de los grandes omnes en sos acabamien¬ 
tos: lo uno por mostrar la onra dellos, lo al 
por dar mayores noluntades a los altos prín¬ 
cipes et a los otros omnes buenos que lo oye¬ 
ren, et tomen por y corazones pora fazer lo 
melón 

¡05 * De la alabanza que cuenta Plinto 
de Ponpeyo el grand. 

Pimío fabla de las naturas et de las noble¬ 
zas de los omnes en el XXVI! capitulo del se¬ 
teno libro de la Natural Estoria, et dize sobre 
razón de alabar los nobles fechos de Ponpeyo 
el grand et de Julio Cesar, que mayor onra era 
de Roma que la su alabanza della fuesse con¬ 
tada de dos príncipes o aun mas que duno 
solo; por que quantos mas buenos principes 
y ouiesse, tanto mas alabada et onrada era 
Roma. Et diz assi, que maguer que Julio Cesar 
era tan grand omne et fiziera tanto cuerno 
auemos dicho et diremos aun, que pero este 
Ponpeyo el grand mantouiera Roma ante que 
el et fue sennor del so imperio, et no otro 
princep ninguno como el fas tal so tienpo* Et 
conquino muy grand part de las mayores 
tierras del mundo, et metiólas so el sennorío 
dell imperio de Roma, et fue el sennor detlas 
por Roma* Et tanto puio a seer omne de grand 
guisa et tantos fizo de buenos fechos et grana¬ 
dos, que diz que si las batallas que el uencio 
et todos los sos grandes fechos et las sus no¬ 
blezas contasse omne, que non solamientre 
las lides et las conquistas del grand Alexan- 
dre, mas aun las de Hercules et del princep 
Libero padre que conquino a Asia et fue sen- 
uor della, non serien mayores nin mas que 
fueron las daquel Ponpeyo el grand* Ca el 

XXVII BNQ, XXVIII IüC. 


cobro el regno de Seztlla que auie perdudo 
Roma, et gano a Affrica et las metió so el po¬ 
der de los romanos, lo que numqua fiziera otro 
princep ante del; desi uíno a fas Espannas, et 
5 lidio con los cspannoles et uendolos; et tomo 
y por fuerqa ochocientas et setaenta et VI en¬ 
tre uillas et castieílos grandes, et conquirio 
la tierra et las yentes, et ayunto daquella uez 
las Espannas all imperio romano* Et esto fue 
iq de las Alpes fasta las postremeras tierras de 
Gccident, Et desbarato los cossarios que ro- 
bauan los puertos et las tierras et tenien pre¬ 
sos todos ios mares. Et tod esto dexo el! en 
escripto* Et fue aquel Ponpeyo el grand de 
i5 los mas mesurados et mas compiído princep 
de bondat que en el mundo ouo fasta en 
la su sazón, segund cuenta del la es toda de 
Orosío. Et siempre bien andant et muy aueti- 
turado en guerras fasta que Julio Cesar le 
'¿o uencio, assi cuerno oystes. Mas agora dexa 
la estoria de fablar del, et torna a contar de 
cuerno julio Cesar fizo dalli adelant fasta que 
murió* 

35 106, i De cuerno Julio Cesar ttino a Alexandría FSS 
la de Egipto, ef mato al rey que descabezara 
a Ponpeyo , et dio ia tierra a la reyna Cteo- 
patra * 

m¡ Quando julio Cesar ouo uenqudo a Ponpeyo 
yl fizo foyr, puso en recabdo tierra de Thes- 
salía lo mas apriessa que pudo, et assessegoia 
so ell imperio de Roma et que fuesse todauía 
de la su part* Et dexo les ordenado cuerno uts- 
35 quiessen unos con otros segund sus posturas, 
fasta la su uenida; et non se detouo y mas 
poco ni mucho, et fuesse luego tras Ponpeyo 
por no! dar uagar por que pudiesse cobrar 
contra el, ca bien sable que daquelio se tra¬ 
in baiarie Ponpeyo si nol uiniesse lo quel uíno* 

Et llegando a la mar que era en derecho de 
Egipto, sabiendo cuerno fuera alia Ponpeyo a 
demandar ayuda al rey Dionís que era so cria¬ 
do, ouo su flota grand et bien guisada, et tne- 
is tiosse en la mar a grand priessa, et fuesse 
derechamientre pora la eibdat de Alexandría, 
asmando que allí serie el rey et allí uernie 
Ponpeyo a el* Et el rey Dionis, pues que sopo 
de la uenida de Julio Cesar, mando guisar sus 
compan ñas et enuiol a recebir, et recibieron 
le muy bien* Et mando luego el rey adozir la 
cabeza de Ponpeyo et la sortija, el cuydando 
se engraciar con ello a Julio Cesar, pararon 
gelo delant como por present quel fazie el, et 
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con que tenie quel plazrie* Mas Julio Cesar, 
quando lo uto, pésol muy de coraron, ca non 
quisiera el tanto mal pora Ponpeyo, ni que tan 
grand uaron cuerno aquel que assí fuesse 
muerto. Et pensó estonces en ell estado deste 
mundo et en el de los omnes mesquinos cue¬ 
rno uíuen en el et passan; et lloro tanto, quel 
cayeron las lagrimas por los pechos et por el 
regazo, et fueron muchas ademas* El rey de 
Egipto, pues que uio que assi fazie Julio Ce¬ 
sar, fuesse repintiendo en so coraron de lo 
que fiziera* et comenqol a contar cuerno con- 
teciera el fecho, et la razón por que fiziera el 
aquello; et trabaiauas daquella guisa de sa¬ 
carle de tristeza ct desanna quanto el podíe; 
mas en cabo nín pudo nil touo pro esso ni la 
nemiga que fizo* Et |ulio Cesar nol oyendo 
bien lo que dizie, dexol assí, et leuantos, et 
entro en so palacio, et encerros en su camara, 
Quando uio el rey Tolomeo Dionís que Julio 
Cesar nol recibie aquel present, quel el fazie, 
cuerno el cuydara, et entendió qud pesara 
mucho con el, touo que aquello que auie 
fecho nol saldrte a bien, et trábalos si se 
le guísasse de fazer le cuerno fiziera a Pon- 
peyó* Mas faziesse ya tarde; lo uno por que 
lo no cometiera en la mar en el recebímiento 
de su uenida o non fuera la guarda de Julio 
tamanna, lo al que era ya Julio Cesar aperce- 
budo de la su nemiga, cal auien contado por 
qual art engannaran a Ponpeyo et cuemol ma¬ 
taran non se guardando el dellos. Et Julio Ce¬ 
sar oyera dezir en fazannas que bien auentu- 
rado era aquel a quien los ágenos pe rigió s 
fazien apercebudo et sabio et se castigaua 
et se guardaua por ellos, et guardosas el 
quanto pudo por lo que acaeciera a Ponpeyo, 
E e! rey Tolomeo Dionis con maestría trabaios 
de fazer le grandes onras et apartarle en con- 
uites et en otras maneras por quel pudiessen 
coger en mano et auer le en so poder, de guisa 
que cumpliesse el la trayeion que auie asma¬ 
da* Mas fue Julio Cesar tan apercebudo et tan 
castigado que se non quiso apartar de tos sos 
por que non se pudiessen apoderar del por 
ninguna manera; et Tholomeo non So pudo 
SS * guisan *E pues que uto que non podie por 
allí, uusco esta otra carrera; de aluorozar el 
pueblo contra el; et mando a ios que guar- 
dauan tos thesoros de los tiemplos et de los 
reyes que los teuassen ende cncubiertamien- 
tre, de guisa que no lo entendiesse ninguno, 
et que los condesassen en otros logares se¬ 
guros; desí que tomassen a mano compannas 
armadas et fuessen et cercassen el palacio a 
Julio Cesar, dando uozes et grandes alaridos 


et diziendo que et mandara tomar los theso¬ 
ros de los tiemplos et de los reyes; et eston¬ 
ces que se aluoroqaríen la yent de la elbd&t et 
tod el regno et se leuantaríen contra el por 
s esta razón; et guisólo assí* E sobresto estaua 
Achillas el cabdíello de Tholomeo fuera de la 
cibdat con muy grand huest, aquel que desca¬ 
bezara a Ponpeyo con ell otro que auie nom¬ 
bre Potino, et enuiol dezir el rey por pueblo 
iü que dexasse alia su huest et uíniesse el con 
pocos, que quede fazer fiestas et onras gran¬ 
des a julio Cesar* Et manda! emporidat que 
uiniesse bien guisado pora fazer lo que oyre- 
des adelant* Et guisos luego et cogios a uenír; 
15 mas no cuerno qui uiene a onrar fiesta, mas 
pora lidiar et matar. Et trexo su huest en que 
auie ueynte mil omnes darmas. E quando fue 
acerca de la uilla, paro sus azes et ordenólas 
et comenzó de combater la cibdat muy atre- 
20 uudamientre de la part o posaua Julio Cesar. 
Et esto fazie el por que el de fuera, et el con¬ 
cejo de la cibdat de dentro, combater le yen 
et quexarle de guisa que o se metrie en so po¬ 
der a su mesura, o entrarien la casa por fuerza 
as yl prendrien* Et estaua la flota del rey Tolo- 
meo daquella parte de la cibdat o posaua ju¬ 
lio Cesar; et tanto auie Tholomeo a corazón 
de comptir allí lo que querie, que no cato la 
perdida que el y tomarle; et en uio so man¬ 
so dado a Achillas que encendiesse aquella su 
flota et que la fiziesse llegar al muro por que 
se aprisiesse el fuego a las casas, et ardiendo 
que llegarie a la posada de Julio Cesar; et que 
duna guisa o dotra que se perderle y ell et los 
35 sos, Et Achillas fizo lo assí, et ardió una grand 
parte de la uilla que lo non pudieron amatar. 
Et cuenta en este logar la estoria de Paulo 
Oroslo que seyen allí en unos palacios bien 
quaraenta mil libros condesados en que fue- 
40 ran ayuntadas todas las gestas et todos los 
buenos fechos de los reyes de Egypto et de 
los otros nobles uarones et de muchos princi¬ 
pes de las otras tierras; et daquellos libros los 
unos fueran allí fechos de las gestas de la 
45 tierra, los otros fizieran los reyes dalli adozir 
de las otras tierras dond quier que los pudie¬ 
ran auer. Et pero que se quemaron las casas, 
diz que se non quemaron los libros por muchos 
buenos dichos de castigos et deexiemplos que 
so auie en ellos, et el saber de las antigüedades 
que era muy noble cosa et non quiso Dios que 
se perdí es se* Et Julio Cesar, quando se uio tan 
coy fado, salió much apriessa de la uilla et 
fuesse pora su flota; et priso luego una ysla 
55 que estaua acerca* que llamauan el Faro en 
aquella tierra. Et uino allí contra Julio Cesar 
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de parte de Tholomeo un prineep, que dizien 
Aquila, con grand poder dunos caualleros que 
llamauan los galbinianos, et eran muy buenos 
en armas, et lidiaron, et fue la batalla muy 
fucrt, et murieron y muchos caualleros de Ju- 5 
lío Cesar cuerno uiníen maltrechos de Alejan¬ 
dría por los trábalos de la luenga carrera; et 
ellos otrossi mataron a todos los que fueran 
en la muerte de Ponpeyo. Et tanto fue alli 
aquexado Julio Cesar, que se ouo de acoger 10 
por fuerza, et mettos en una pinaga, et del 
grand peso de los sos ques metieron y con el, 
safondos la pinada, assi que la cubrió ell agua; 
et finco Julio Cesar en la mar sin todo aauio. 

Et leuaua en la mano unas cartas, et algo del! 15 
agua aquella mano con ellas et nado con ell 
otra dozíentos passos, et llego a una ñaue de 
- las suyas, et acorrieron íe apríessa et metie¬ 
ron le en la naf. Et quando llego la su flota, 
cobro luego, et fue contra Tholomeo que í» 
uínie a el; et lidiaron; et uencio Julio Cesar, et 
prisol. Los de Alexandna, quando lo sopieron, 
pidiéronle so rey, diziendo que los romanos 
ge le dieran; et el soltol por aquella razón, et 
diogete, castigandol que antes quisiesse auer 25 
paz con los romanos que non guerra. Mas 
Tholomeo non gelo quiso creer, et luego que 
fue suelto, guisosse et torno a lidiar con el; 
et uenciol Julio Cesar otra uez, et desbara- 
tol mala mientre toda su huest Et murieron ao 
y de los sos en aquella batalla ueynte mil 
omnes, et dieron se a prisión doze mil con 
unas ñaues luengas fechas cuerno galeas en 
FSSv t q\ie andauan, et estas eran¡ seiaenta. Et de 
Julio Cesar fueron y muertos fasta quinientos, as 
Tholomeo, fuyendo de la fazienda, metios en 
una pinaga et yuase; et tan grand fue el peso 
de los sos que se metieron y, que fue el nauío 
a fondon, et murió y el; et echol ell agua a la 
oriella; et la loriga que traye uestida era doro; 40 
et los quel fallaron tomáronle et aduxicron le 
a Julio Cesar Et el sopo en uerdat de los sos 
que tenie presos, que aquel era el rey Tolo- 
meo, ca tal loriga non la traye otri en todos 
los de Egipto sino el. Et mando julio Cesar 45 
tomar la loriga, et enuio la a los de Alexan- 
dria, que era cabega de Egipto; et ellos con- 
nosgieron la et entendieron que era muerto o 
preso, et dieron le la tierra. Et ell apoderos 
della, et ouo allí sus uistas con la rcyna Clco- 00 
paira, que era hermana daquel rey Tolomeo; 
et Julio Cesar diole los regaos de Egipto, et 
dexo ia reyna dellos. Et fues dalli luego pora 
tierra de Siria. 


107. De cuerno fizo ¡alio Cesar en Asia, 

Siria es una tierra que yaze en la partida de 
Asia; et Julio Cesar, tanto yua bien andant ct 
con grand poder, que andido por ella et por 
las otras tierras dAsia cuerno quiso, que no 
fallo y estoruo ninguno. De Sida uino a la ysla 
de Ponto que es cosa muy nombrada; ct lidio 
allí con el rey Farnaz, fijo del rey Mítridato, 
et uenciol, et dexol por suyo. Et dalli se torno 
pora Roma; et fue y recebido muy bien a 
grand marauilla, cuerno oyes tes que lo fuera 
Ponpeyo otra uez. Et fizíeron le daquella ue- 
nida dictador, et otorgáronle el consulado de 
Ponpeyo que les demandara antes. Pero fízie- 
ron los romanos enpos esto sos cabdlellos de 
las cauallerias et de sos poderes cuerno solien 
primero, mas a ninguno non dieron poder dalli 
ádelant que fuesse egual con el de Julio Cesar. 
Et el por razón del sennorío dell imperio que 
auie todo yl acreció mucho, llamosse Cesar 
Augusto; et en el quedaron et se acabaron 
todos Jos nombres de ios principados que en 
la corte de Roma ouiera fasta alli de las orde¬ 
nes de las cauallerias, et en el se mudo la ma¬ 
nera del sennorío dell imperio et el nombre 
del prineep. Et llamaron a el Cesar Augusto, 
e del nombre deste tomaron los emperadores 
que enpos el uinicron Cesares Augustos. Mas 
agora dexa aquí la estoria de fablar desto, et 
torna a contar de las cauallerias de Roma et 
de sos cabdíellos. Mas por que en los fechos 
de los romanos tanne mucho de los de Espan- 
na, por esso non podemos escusar que no fa- 
blemos delíos. Et pues que auemos contado 
por que auie nombre Cesar, queremos dezir 
otrossi de los nombres de los otros cabdiellos 
de Roma cada unos por que eran assi lla¬ 
mados. 

JOS. De los nombres de tos principes et de los 
principados de Roma, 

Los nombres de los principes et de los cab- 
diellos de Roma et ios sos sennonos ouieron 
nombres de muchas maneras por las razones 
que agora departiremos aquí, Roma fue po¬ 
blada andados del comiengo del mundo et de 
Adam cinco mil et oehaenta et un anuo. Et 
primero regnaron y reyes. Et la primera pue¬ 
bla de Roma fue ayuntada de muchos uarrios 
et auie nombre Valencia. Et Romulo que fue 
el primero rey que y regno et ayunto la cibdat 
daquellos uarrios, mudot aquel nonbre Valen- 
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cía et llamóla Roma del suyo mismo. Otros 
cuentan en las es tonas antiguas de Espanna 
que quando el rey Rocas andido por el mundo 
uuscando los saberes, assi cuerno es ya con* 
tado en el comiendo desta Estaría dEspanna, 
que trino por aquel logar o depues fue pobla¬ 
da Roma, y escriuio en dos marmoles cuatro 
letras: las dos en ell uno et las dos en ell otro, 
que dizien Roma, y estos fallo y después Ro- 
mulo quando la poblo, et plogol mucho por 
que acordauan con el so nombre; et pusol 
nombre Roma. Et ueyendo cuerno crescie el 
fecho della, con grand sabor que ouo de le* 
liarla adelant, escogió del pueblo cient uieios 
de los mas sabios que y fallo, et dio los por 
ueedores de los fechos de la cíbdat et del co¬ 
mún, et mando que por el conseio et por el 
seso dellos se guiasse et se mantouiesse todo 
so los reyes; et a todos en uno pusieron les 
nombre «el senado*, et a cada uno dellos por 
si llamaron «senador*. Et dieron les este nom¬ 
bre duna palabra que dízen en latín senes por 
ancianos, que muestra tanto cuerno omnes 
54. que son i de buen seso et que lo deuen seer, 
E esto se usa aun agora entre los moros et 
los ludios, que a aquellos que an a man¬ 
tener los pueblos so el rey, que maguer que 
sean mancebos, llaman los uieios; et por end 
llamauan a estos de Roma «senadores*, et al 
conseio que auien ellos todos de so uno «se¬ 
nado*. Pero estos senadores non fueron me- 
tudos en cuenta de sennores, pues que no 
eran dados sínon por ueedores et por conse¬ 
jeros. Enpos esto mesuro otrossi Romulo cue¬ 
rno se podrie guardar et deffender la cibdat 
et ensanchar en señorío, et tomo del común 
mil mancebos de los que entendió que serien 
meíores darmas, et armólos, et fizólos caua- 
lleros, et partiólos por ordenes, et dio les sus 
noblezas por que fuessen buenos et guerreas- 
sen bien por la cibdat. Et llamo los milites 
desta palaura mil, por que eran tantos. Empos 
esto a tiempo perdieron los reyes el sennorio, 
et contecio en el regnado del rey Tarquinío al 
que dixieron soberuio que fue el postremero 
dellos; et estol contecio por un so fijo que for^o 
una duenna en Roma et por otras cosas que el 
se fizo. Et los senadores et el común, pues que 
non quisieron reyes, fallaron por so acuerdo 
que les cumplie de auer entre si algunos omnes 
buenos por mayores qui los consetassen en la 
cibdat et en huest et en todos sos fechos; et 
escogieron daqueltos que uieron que eran 
mas guisados, et fizieron la priuan£a et el 


poder della cuerno en manera de sennorio, 
pero en razón de consejar et no mas; et dieron 
la a dos dellos, por que si el uno saliesse malo 
que saldría ell otro bueno et enderezarte al 
malo a fazer bien. Et establecieron los por 
cabdiellos de los conseíos, et llamaron a ellos 
«cónsules*, et al sennorio daquel poder que les 
dauan dixieron «consulado- . Onde este nombre 
cónsules tanto quiere dezir como conseíeros, 
et consulado cuerno conseiamtento. E pusieron 
luego que ningunos dessos cónsules, pero que 
fuessen buenos, no outessen duna uez el con¬ 
sulado mas de un anno, et ai] otro anuo que 
pusiessen y otros. Pero a los que buenos sa¬ 
llen, fazien les esta gracia de poner los otra 
uez por cónsules, mas toda uia entrando en 
medio entre Los sos consulados al menos un 
anno. Et entre los senadores et los cónsules 
auie este departimiento: que los senadores 
conseiauan en la cibdat, los cónsules otrossí 
en la cibdat et en las huestes et eran dados 
por cabdiellos en aquel poder sobre todos. 
Después daquello yuan los cónsules con la 
hueste de los romanos por cabdiellos o quíer 
que los senadores et el común los enuiauan. 
Et los cónsules, por el sennorio que leuauan 
de la cort sobre tos de la huest, comentaron 
a passar a masque no deuien ni les era dado, 
et otrossi lo fazien a las uezes en la cibdat. 
Estonces el senado et el común, teniendo 
aquello por mal, tomaron conseio contra ello, 
et fallaron se en poner un cabdiello que ouies- 
sen siempre consigo en la cibdat et en sus 
huestes o mestcr fuesse; e quando los cónsu¬ 
les fuessen contra ellos mas de so derecho, 
que aquel cabdiello les dixíesse que lo no fizies- 
sen, et que les fíziesse usar de los sos dere¬ 
chos et guisassen por que uisquiesse la yent 
en paz; e sí por allí lo non quistessen dexar, 
que ge lo no suffriesse, et el con el común que 
gelo uedassen, E a este princep pusieron nom¬ 
bre -dictador*, et al so poder «dictadura». Et 
segund el latín nuestro et ell arte de la recto- 
rica, que es el saber de tablar apuestamientre, 
dictador tanto quiere dezir cuerno dezidor, 
que dize mucho et todauia bien et apuesto. 
Mas en aquel poder et en aquella dignidat que 
los romanos fizieron desto, tanto quiere seer 
dictador cuerno mandador, et dictadura tanto 
cuento mandado; et assi lo fallamos en la Es- 
toria de los reyes de Roma, et es esto cuerno 
comendador o comendaduria. Depues daque¬ 
llo fizieron otro poder luego esse anno mismo 
en que fizieron dictador, et a los cabdiellos del 
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llamaron «maestros*, et -maestrado* a la su 
dignidat. Et los maestros mandauan et cabde- 
llauan las cauallerias. Et estos maestros de Jas 
cauallerias no auien tamanno poder cuerno los 
dictadores porque eran a so mandado. Mas 
aun por tod esto non podien con los cónsules; 
tanto eran apoderados en el fecho de ¡a ctb- 
dat et tenien se ya con ellos los senadores. Et 
de guisa fue el pueblo agramado de las cosas 
que les fazien Jos cónsules et el senado, que 
ouieron ende a taller los cónsules cuerno Fizie- 
ran a tos reyes; e faltaron por bien de auer 
entre si en cada una de tas compannas de sos 
tinnages sennos cabdiellos, que fuessen sos 
alcaldes apartados et a quien uiniessen a sos 
F&fr*f>leytos et los deffendiessen del senado 1 etde 
los cónsules, E porque dizen en latín tribus 
por tinage, et eran aquellos tomados por cab- 
diellos cada uno del so tinage, touieron por 
guisado los que lo ordenaron de Llamarlos 
•tribunos* daquella palabra tribus. Mas aun 
por todos aquellos otros cabdieltos, los con¬ 
sutes non quedauan de fazer en el fecho de ta 
cibdat lo que les semeiaua et lo que querlen* 
Et el pueblo, quando esto uieron et que do- 
tra guisa non podrien con ellos, tollieron les 
aquel poder et non quisieron que fucsse aque¬ 
lla dignidad, et desfizieronla. Et cataron diez 
omnes buenos de los que entendieron que se¬ 
rien pora ello, et pusieron tos en el logar de¬ 
dos que díessen conseto a lo que los cónsu¬ 
les les dauan, et que mantouiessen tod et fe¬ 
cho de la cibdat, Et mandaron que les llamas- 
sen «los diez uaroñes» cuerno llamauan a los 
cient senadores, Et ell uno dedos ouo nombre 
Apio Claudio, Et el primer armo andidieron 
muy bien en so fecho; mas en el segundo anno 
fueron los romanos en hueste contra los lati¬ 
nos, et estando ellos en aquella liuest en un 
mont que dízien Algido, aquel Apio Claudia 
quisiera forjar en la cibdat una donzetla uir- 
gen, fija dun cauadero daquellos que eran alia. 
Et el cauadero, desque lo sopo, uino a la udla 
et mato a aquella su fija por que ninguno de 
los otros diez non se atroutesse a cometer de 
fazer otro tal fecho; et depues tornosse a la 
guerra a seruir su soldada, et de guisa aluo- 
rogo toda la huest por aquel fecho, que todos 
fueron mouídos contra aquellos diez, et to¬ 
ldero n los ende luego, et aun diz la estoria 
que fueron justiciados. Empos esto cataron 
cuerno diessen conseio al fecho de la cibdat, 
et fizieron en logar de ellos et de los cónsules 
otra dignidat dotro poderío nueuo, Et el sen- 


norio daquel poder fue tal que dieron a los 
quil ouiessen que mandassen las cauallerias, 
et tos caualleros otrossi ques mandassen por 
ellos en tod el fecho de la cibdat; et asmaron 
5 sobresto cuerno podrie seer et acordaron des- 
ta guisa: que assr cuerno se partieran por cotu- 
pannas et fizieran tribunos por iuyzes et cab- 
diellos pora cada una companna el suyo* que 
partiessen todo so común en quatro partes, 
jo et diessen en cada part un línage dond tomas- 
sen cabdiello por quien catassen todos los 
otros daquella quarta part, Et tomaron quatro 
de los mejores omnes que entre si fallaron et 
que mas eran pora ello, et alearon los por sos 
is cabdíellos, et pusieron dos dellos en logar dun 
cónsul; et fueron desta guisa quatro por dos 
cónsules, Et a estos cabdiellos deste poder 
que fazien de nueuo llamaron «tribunos", et al 
so poder «tribunado*; et dieron les este poder 
2 o a la manera de los otros tribunos que fizíeran 
de cada companna. Et a aquellos primeros di- 
xieron «tribunos de las compannas», et a estos 
quatro mayores llamaron los «tribunos de las 
cauallerias o de los caualleros*. Mas los mayo- 
as res quatro dellos, que eran en vez de los cón¬ 
sules, poco tiempo duraron ellos et el so po¬ 
derío, ca los tollieron ende, Et uagaron en la 
sazón que esto fue los mayores sennoríos de 
la cibdat quatro annos, et tornaron se de cabo 
so a auer sos cónsules cuerno los ouieran antes. 

En cabo llegaron los cesares et quedaron to¬ 
das las otras dignidades. Después uinieron los 
emperadores con los cesares, Et en estos dos 
principados de los cesares et ,de los empera- 
3 5 dores desque ellos comentaron duro el senno- 
rio del imperio de Roma fasta! nuestro tiem¬ 
po, Agora por las razones que dichas auemos 
deuedes saber quales son tas maneras et los 
departimientos de los principes et de los otros 
cabdiellos que ouieron a tiempos sos poderlos 
sobre las cauallerias de Roma et las manda¬ 
ron. Et fueron estos algados en las priuangas 
de sos poderes unos empos otros, cuerno aquí 
seen escriptos: 

45 

Í09. Dell ordenamiento de los cabdieltos 
de Roma , 

i Reyes, Cónsules, Dictadores, Maestros, K S 
m Tribunos, Los diez omnes buenos, Tribunos de 
cabo, Cónsules de cabo, Cesares, Emperadores. 

Todos estos principes et cabdiellos se co¬ 
me ligaron por tiempos departidos desta guisa: 

Los reyes et la cibdat de Roma ouieron co¬ 
sa miengo en uno; et esto fue andados del cria¬ 
miento del mundo et de quando Adam fuera 
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fecho cinco mil et ochaenta et un anuo; los 
cónsules doztcntos et quaraenta et tres annos 
depues de la puebla de la cibdat; los dictado¬ 
res et los maestros nueue annos después que 
los cónsules; los tribunos de los tinages siete 
annos enpos los dictadores et los maestros; 
los diez omnes buenos quaraenta et dos anuos 
después que aquellos tribunos; los otros tribu¬ 
nos mayores que fueron puestos en logar de 
los cónsules cinquaenta et ocho annos después 
de los diez uarones; (fueron fechos de cabo los 
cónsules después de los tribunos mayores no 
a luengo tiempo, mas pero aqui no fallamos a 
quantos annos; et uínieron los cesares luego 
después de Jos cónsules et de los dictadores et 
aun en uno con ellos, que aquí no ouo en me¬ 
dio tiempo ninguno departido, ca faltamos que 
Julio, que fue el primero cesar, se llamo cón¬ 
sul et dictador con otorgamiento de la corte 
de Roma, pero seyendo lo e! solo en el scnno- 
rio et no otro compannero con et. Et aun dizen 
las estañas que otrossi fizo Octavtano Cesar 
Augusto en so comienzo, que se llamo dicta¬ 
dor. Los emperadores uínieron otrossi en uno 
con los cesares, et los unos se llamaron ce- ¡ 
sares, los otros emperadores, et los que qui¬ 
sieron lo uno et lo al. Et estos de quien aqui 
fablamos fueron los principes dell imperio de 
Roma et del mundo, et estas las ordenes de las 
cauallerías et de los sos principados et estos : 
son los ordenamientos de Jos príncipes et de 
los principados et de las cauallerías de Roma, 
segúnd tas estarlas cuentan. Empos estos or¬ 
denamientos que auemos dichos de las caua¬ 
llerías de tos romanos et de sos príncipes et 3 
de los sos poderíos, uieron tos omnes bue¬ 
nos en ta corte de Roma cuerno eran y mester 
otras priuan^as menores sin que se non po- 
dricn complir bien los fechos de los mayores; 
et porque tos cónsules et los otros príncipes A 
non podíen seer todauia en cada logar dell 
imperio, acordaron de dar algunos a quien 
pusicssen en sus prou indas et en sus cib- 
dades por las tierras que mantouiessen los 
pueblos en justicia et recabdassen los sos de- 4 
techos et les guardassen el so sen no río; ct 
por que estos que ellos ordenauan de poner 
atíi auríen de andar en los fechos delant los 
otros omnes de las tierras, llamaron les en 
latín presides et prefectos, que dize en el núes- 5 
1ro lenguage tanto cuerno adelantado, assi 
cuerno fueron en Espanna Affraneo et Pé¬ 
treo et Labieno et Acio Uaro et otros mu¬ 
chos, Pero entre los adelantados a que díxie- 


ron presides et a los qui prefectos, fallamos 
que ponien este departimiento; que ílamauan 
presides a los que auien de ueer las prouín- 
cías et las tierras, et eran otrossi tanto cuerno 
s defendedores; et por ende dizen en latín pre¬ 
sidium por adelantamiento o por deffendi- 
miento, Et prefectos eran a los que ponien en 
Jas cibdades, et estos son los merinos o los 
alguaziles de las uillas o los sobre alcaldes, 
[o Empos esso pusieron consejeros de los prín¬ 
cipes et priuados et mandaderos con qui 
fiziessen saber por las tierras lo que ellos que- 
rien et por quien sopiessen las respuestas 
dalla, Et otrossi fizieron cogedores et recab- 
s dadores de los sos derechos et de los tribu¬ 
tos et de los aueres que aulen a auer por las 
tierras* Et por que los buenos fechos tan bien 
de las otras yen tes cuerno los suyos dellos et 
las marauiüas que contescien por las tierras 
o se non perdiessen por míngua de escreuirlos, 
dieron pora ello escriuanos que los escriures- 
sen et los ayuntassen a las estorías romanas. 
Et llamaron a todos estos en la fin necessa- 
rios; et a los consejeros de Jos reyes et de los 
& otros principes Ilamauan assecretis; e por 
mandaderos dizien arresponsis et aun lega¬ 
dos; et a los cogedores et recabdadores de 
los sos pechos, questores; ét a los eseriui- 
dores de las estorías ystoriagraphos ; ct nes- 
3 cessarios 1 a los que eran priuados de los 
reyes et de los otros principes. Mas de to¬ 
dos estos sennorios et priuangas no fabla- 
remos nos mas daqui adelant, si no de los 
principes por quien se mantouo el fecho de 
s Roma. Et por que se muestren mas endere^a- 
damientre las ordenes de los principes et de 
los cabdiellos de quien aquí fablamos, et se 
sepa por í meior la estoría de los sos fechos, 
ponemos los nos en este logar por orden cue- 
, mo regnaron unos ettpos otros. Et primera- 
mientre et en so cabo los reyes, ca fueron pri¬ 
mero; et desi los cónsules que uínieron luego 
empos ellos; et entre los cónsules, los dicta¬ 
dores et los maestros de tas cauailerias; et 
¡ los tribunos assi cuerno fueron fechos los unos 
destos entre los otros; et desi de los empe¬ 
radores. Et contaremos luego de tos reyes 
que fueron primero, 

, ¡10. De ios primeros reyes de Roma pues que ta 
cibdat ouo este nombre , 

Del rey Romulo, que poblo la cibdat et la 
ayunto, cuerno dixíemos, yl mudo aquel notn- 
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bre que auie antes et la llamo Roma, fasta los aquel! Aruns uno a otro. Spurio Lucrecio 

primeros cónsules regnaron y siete reyes. Et murió de su dolentta ante que se cumpliesse 

los nombres et el tiempo que regnaron fue ell anuo de su consulado, et pusieron en so 

este: Romuío regno treynta et nueue anuos.— logar a otro que dizien Oratio. Pero fueron 

N urna Ponpilíoquaraentaet uno.—Tullio Hos- 5 desta guisa que díxíemos cinco los cónsules 
trtio treynta et dos.—Marcho Anco ueynt et del primer anuo, agora diremos de los nom- 
tres,—Tarquinio Antigo treynta et siete.—Tu- bres destos et de los otros. 


Ilío Semillo treynta et tres,—Tarquinio el So- 
beruio treynta et cinco.—Los anuos que estos 
siete reyes regnaron, segund que la Estoria 
de los principes de Roma los cuenta* son por 
todos dozientos et quaraenta. Agora uos di¬ 
remos de los cónsules. 

W . De tos cónsules del primer orino. 

Los nombres destos reyes et los annos de 
los sos regnados contamos nos aquí, assi cue¬ 
rno dudemos, segund la Estoria de los Roma¬ 
nos; mas los nombres de los cónsules et de 
los dictadores et de los otros cabdiellos et 
principes contar los emos cuerno los dize Pau¬ 
lo Orosio por las razones de los sos fechos et 
de los sos nombres segund cuenta la su Esto¬ 
ria. Et tomamos los nos dalli maguer que po¬ 
nemos aquí otrossí de las otras estorias lo 
que y fallamos que conuenga a esta Estoria 
dEspanna. Pero los cónsules del primer anno 
dezimos en este logar cuerno seen en la Esto¬ 
ria de los Romanos que los departe estos 
solos meior que otra estoria. Et fueron estos 
cinco: Bruto Junto Lucio, Tarquinio Colatino, 
Lucio Ualerio Publicóla, Spurio Lucrecio Trici- 
pitino, Grado Puluiílo. Estos cónsules daquel 
anno primero, no auiendo a seer mas de dos 
en el anno, fueron cinco cuerno es dicho, et 
dezir uos emos por quales razones. Ell uno 
de los dos primeros fue luego echado de Roma 
por que ame nombre Tarquinio cuerno el rey 
Tarquinio el Soberuio a quien tollieron el reg¬ 
no yl echaron ende; et non quisieron que da!H 
adeiant cibdadano que Tarquinio ornease 
nombre, que en toda la cibdat touiesse priuan- 
qa nin poder ninguno, ni aun que y fincasse 
ni moras se. Los otros dos cónsules ¿aquellos 
cinco moriron ante que ell anno se acabasse: 
Bruto el primero de todos fue ferido en una 
batalla que mío con Aruns, fijo daquel rey 
Tarquinio, que guerreaua a Roma por que to- 
Hicran el regno a so padre, queriendo que ge 
te diessen de cabo; et mataron se y Bruto et 
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//2j De tos cónsules et de tos otros printi- F. 

pes de Roma por sos nombres cuerno utnte- 

ron en et sennorio unos empos otros. 

Bruto Lucio Junio — Tarquinio Collarino, 
—Ludo Ualerio Publicóla,—Spurio Lucrecio 
Tricípitino.—Orado Puluillo,—Largio, dicta¬ 
dor.—Spurio Cassio, maestro.—Marcho Ua¬ 
lerio, dictador—Tito Gesonio, cónsul.—Pu- 
blio Minuete,—Marcho Fabio,—Gneyo Ma- 
nilío,— Quincio Cincinato, dictador. — Emilio 
Tercio, dictador,—Gamillo, dictador,—Cami¬ 
no, tribuno,—Tito Quincio Cincinnato, tribu¬ 
no—Fabio, consuL—Manilio Torquato.—Tito 
Quincio, dictador—Gayo Sulpido, dictador.— 
Gayo Mardo, cónsul.—Marco Ualerio,—Ma- 
nilio Torquato.—Dedo Mur,—Claudio Mar- 
cello.—Valerio Flaco.—Veturio.—Postumo, — 
Papirio.—Fabio Máximo, cinco uezes.—Decio 
Mur, tres uezes.—Papirio.—Fabio Gurges,— 
Curio.— Dolobetla,— Emilio,— Leuino,— Fabio 
Gurges, la segunda uez. -Gayo Genudo Clep- 
sina, — Sempronio, — Apío Claudio, — Quinto 
Fabio.—Gneyo Cornel Asina.—Gayo Duilio. 
—Gayo Acilio Floro,—Lucio Scipion.—Catín- 
lino,—Duitio, la segunda uez.—Manilio,—Re¬ 
gulo.— Gneyo Emilio Paulo.— Fuluío, el mas 
noble.—Seruilío Scipion.—Sempronio Tarta¬ 
mudo,—Lucio Cecilio Matetlo.—Gayo Como- 
do.—Furio Placido.—Athílío Regulo,—Manitio 
Uulso.— Claudio. — Gayo Junio.— Lutado,— 
Quinto Lutado Cafulo.—Manilio.—Tito Sem¬ 
pronio Graco.— Gayo Ualerio Falcon.—Tito 
Manilio Toreado. — Gayo Atilio Bubulco.— 
Futuio,— Postumo. — Ludo Emilio Catulo,— 
Gayo Atilio Regulo.— Manilio Toreado.—Ful- 
uío Flaco.— Flaminio.*- Claudio.—Cornel. — 
*Minucio,— Publio Cornel Sdpion, Scipion el 
de AnnibaL—Publio Sempronio, el Luengo.— 
Scipion, el que uino primero a Espanna.— 
Flaminio.—Lucio Emilio Paulo.—Publio Te¬ 
re n ció Uaro,— lunio, dictador.— Sempronio 
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Graco, cónsul, — Fabio 
Marcel— Gneyo Fuluio.—Publio Sulpido,— 
Scipion, procónsul-- Maree!, cónsul—Fabio 
Máximo,—Crispino,—Claudio Nerón,—Marco 
Libio Salinador, — Escipíon Affricano.—•Lici¬ 
te, niü Crasso,— i Gayo Cornel *Lentulo.—Publio 
Elipeo,—Setnpronio *Tuditano.—Fauio.—Lu¬ 
do Ualerio Flaco.—Marco Porcio Catón.— 
Publio Scipion, ell otro Affricano,—Tito Sem- 
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Máximo, — Claudio otra uez.—Lucollo. 


m 


Quinto Catulo.—Scipion 
Lelio —Marco Mario,—Gayo Mario.—Publio 
Seruilío.—Apio Claudio.—Matello Domicio,— 4 
1 Ponpeyo el Grand, otra uez,—Julio Cesar, F, 
otra uez. 

Et destos ouo y muchos que fueron cónsu¬ 
les dos uezes et tres et quatrOj et aun falla¬ 
mos que algunos dellos siete uezes, por que 
salieron buenos en el fecho de la cibdat et 


pronio, el Luengo, otra uez.—Marco Acüio 10 del común, Sennorearon Jos cónsules con los 


G lab non.—Marco Claudio Marcel — Quinto 
Fabio Labíon. — Lepido, — Marero. — Pubüo 
Licinio Crasso, otra uez. — Gayo Cassio el 
Luengo.—Lucio Licinio.—Auto Postumo Ai- 


dictadores et con los otros cabdíellos que fue¬ 
ron fechos en el so tiempo dellos qualrocten* 
tos et treynta et ocho annos. Et son, segund 
esto, los annos dd comiendo de la dbdat por 


bino. — Scipion Nasica, — Lucio Censorino, 15 todos fasta! primero anno dd regnado de Ju- 
—Marcho Manilío — Gneo Cornel Lentulo.— lio Cesar sietecientos menos uno. Agora dire- 
Lucio *MumÍo,—Apio Claudio.—Quinto Ce- mos de los cesares et de los sos fechos et de 
cilio Matello, - Lucio Cecilio Matdto, cin- los otros que acaecieron en las Espannas en 
co uezes.—Fabio Máximo Seruiliano.—Mar- los sos tiempos. Et fueron estos los cesares 
co Emilio Lepido.—Gneyo Hostüio Manci- 20 de la quinta edad:—Julio Cesar, dictador et 


no.—Mancillo.—Bruto.—Seruio Fuluío Flaco, 
—Quinto Calpurnio Pisón.—Scipion Affrica- 
no.—Pisón—Rutílio.—Publio *Licim'o Crasso. 
—Perpena.—Gayo Sempromo •Tuditano,— 


cónsul—Octauiano Cesar, dictador et Augus¬ 
to,—Agora diremos de los fechos dellos. Mas 
por que auemos dicho muchas uezes esta pa¬ 
labra Cesar, et la au remos aun a dezir mu- 


Marco Acilio Capitón.—Scipion Affrkano, la chas uezes en esta cstoria daqui adelant, et 


segunda uez, el que destruxo Qamora.—Mar¬ 
co Emilio*—Lucio Orest—Marcio Piando.— 
Marco Fuluío Flaco.—Lucio Cecilio Matelto. 
—Quinto Tito Flamínio.—*GpÍinio,— Gneyo 


es palaura estranna, queremos departir en 
este logar úonú fue tomada et por que razón 
la llamaron a este Julio. Et otrossi diremos 
por que llamaron emperador, et dond fue to- 


Domicio. — Fauio, — Quinto Marcio, — Publio 30 mada esta palaura; desi tornaremos a las ra- 


Scipion Nasica.—Lucio Calpurnio Bestia,— 

Aulo Postumo,—Mario.—Lucio Cassio,—Cas¬ 
sio.—Gayo Manilío.—Quinto Fauio Máximo, 

—Mario, la quarta uez.—Mario, la quinta uez. 

-Catula,—Publio Mateílo.—Mario, la sexta 35 J/J, Este nombre Cesar de que paíauras es ta¬ 


zones de los fechos que el fizo empos esto et 
a las de los otros principes que uinieron des¬ 
pués del que assennoraron en las Bspannas. 


uez.—Matelto Numidko.—Mario, la setena 
uez.—Lucio Apuleyo Saturnino,—Sanfeyo,— 
Labieno.—Gneyo Dolobella. — Ludo Oigan.— 
Catón.—Ponpeyo,—Rutilio,—Sexto Julio Ce¬ 
sar,—Lucio Marco.—Silla,—Gneyo Ponpeyo, 
otra uez.—Porcio Catón,—Gneyo Ponpeyo, de 
cabo.—Silla, la setena uez,—Sulpido,— Simia, 
la tercera uez,—Mario, la ochaua uez,—Ser- 
torio,—Gneyo Carbón.— Otauio. — Sinna, la 


mado et por guates razones t et a quien te i ta¬ 
ma ron primeramientre et a guates después, et 
que quier dezir. 

4o Cinco razones ponen los sabios por que fue 
dicho este nombre Cesar et llamado a Julio 
que fue el primero quel ouo: la primera razón 
fue que quando la madre de Julio estaua de 
parto del, cuentan cuerno no podie eneaescer 


quarta uez.—Silla, otra uez,—Quinto Sceuola, 45 et muriesse; et los qui la guardauan, ueyendo 


—Gayo Carbón.—Lucio Domicio.—Publio An- 
tistio. —Quinto Matello. — Gneyo Ponpeyo, 


cuerno se mude de tod en todo, tendieron la 
et sacaron le del uientre por allí uiuo este 
ninno, Et en latín dízen cederc por talar o por 
s Lucinio kc, Lupino o, luíe. Tontwio EBNQC, ferir o bater con uerga o con alguna otra cosa 

unido al Publio teniente *—'7 Elipeon tfJV.—TaÜdatio ... * . ... 

i2Lepido o*L*pio eha'u.-is molido ticoQ, co tal, et por que fue sacado aquel mnno del 
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uientre de su madre tendiéndola cuenta *Hu- 
gutio que por esso le llamaron Cesar, La se- 

2 Yfi añaden Bg. Lilío , Paulo ^ipion. Mar. M atirió, 
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90 JULIO 

gunda razón dizen que este ninno salió de 
luego con cabellos et con una uedija aparta- 
damientre mas luenga que todos los otros 
cabellos; et en latín dizen cesarles por uedija 
o por cabelladura o por cerda de cabellos» 
onde fue tomado desta palaura cesarles este 
nombre Cesar, et llamado a aquel ninno por 
aquella cerda con que nascio. E segund esto 
Cesar tanto quiere dezir cuerno el de la uedija 
o el de la cerda o el de la crin» ca por tod 
esto es dicho cesarles. La tercera razón es 
que del comiendo de los orones fasta aquella 
sazón amen todos en costumbre de dexar los 
cabellos crecer et fazer se luengos quanto se 
mas podien alongar; et fue este Julio el pri¬ 
mero que los fizo cercenar; et por que dizen 
en latín cesarles cuerno es dicho por cabella- 
dura, et aun de cabellos luengos, llamáronle 
otrossi por este fecho Cesar, por que fue eíl 
ell primero que cabellos se cerceno. La quarta 
razón; cuenta la estaría que este Julio en co¬ 
miendo de su mancebía que lidio solo con un 
► elephant et quel uencio yl mato, que fue mu¬ 
cho, ca es animaba muy grand et muy braua; 
et por que en griego dizen cesan por elephant, 
tomaron los sabios desta palabra Cesar, et 
llamáronlo a Julio por que fizo el solo sin 
ayuda dotrí lo que no sabien a otro omne 
fazer fasta aquella sazón, de matar ninguno en 
so cabo elephant. La quinta razón es esta: 
que departen, et aun cuentan lo tas estorias, 
que el princep que fasta aquel tiempo mas 
brauamientre combatiera et fíriera a sos ene¬ 
migos en batalla por sus manos, et qui mas 
lides campales fizo por sí, que este fue; et por 
que dizen en latín cuerno oyestes cedere por 
bater o por ferir, tomaron segund esto desta 
palabra cedere Cesar, et llamaron lo a este 
Julio; et segund esto semeia que Cesar tanto 
quiere dezir cuerno quebrantador de sos ene¬ 
migos o aun campeador. Onde por cada una 
destas cinco razones, et mayormientre por 
todas en uno, llamaron a Julio este nombre 
Cesar. Et por que acrecentó siempre en ell 
imperio llamaron le Augusto, que quier tanto 
dezir cuerno acrecentados Et este Julio Cesar 
fue emperador de Roma et sennor del mundo, 
por que todas estas razones que son aquí 
dichas del pueden seer uerdaderas. Et deste 
nombre Cesar que llamaron a Julio, dixieron 
daJÜ adelant «cesares* a todos los otros que 
regnaron empos el en ell imperio de Roma; 

F S7t m cuerno desopiles 'augustos* por acrecentado- 
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CÉSAR 

res, de Octauiano Cesar Augusto, sobrino de 
julio Cesar, fijo de su hermana, que regno lue¬ 
go empos el et fue dicho el primero acrescen- 
tador dell imperio. 

5 

l¡4. Dondfue tomado este nombre emperador 
et que quiere dezir « 

En latin dizen parare por appareiar, et esta 
io palabra parare , segund cuenta *Hugutio, com- 
- ponese con x/i, et dizen imperare. Et es impera - 
re en el nuestro lenguage tanto cuerno mandar 
sobre otros et semiorear E deste imperare 
por tal mandar uiene este nombre imperator 
i5 que es por emperador, por que ell emperador 
es sennor que manda et sennorea sobre otros 
et sobre reys. Dotra manera semeia que esta 
palabra Imperare tanto quiere mostrar cuerno 
desparejar se o desegualar se dotros, et quiere 
m dar a entender que ell emperador no a par 
nin deuje auer qui sea so egual entre los otros 
principes. O aun imperare es estar aparejado 
contra los qui se le enfestaren; e por tal 
dixieron los sabios en sos escriptos empera- 
25 dor. Mas agora dexamos aquí de tablar ¿esto, 
et tornaremos a las otras razones de nuestra 
estaría, et contaremos de cuerno fizo julio 
Cesar daqui adelant et cuerno acabo sos fe¬ 
chos. 

¡JO 

115 . [De como Julio Cesar passo a Africa et 
lidio con et rey Juba el con Sciplon et los uen- 
fío# el de las cosas quel y acaecieron .] 

15 Pues que Julio Cesar ouo librado sos fe- 
fechos en Roma cuerno auemos contado, fues- 
se luego de la cibdat apriessa et passo a 
Affrica et lidio con el rey Juba et con otro 
princep daquella tierra quel dizien Scipion— 
4o et fuera! puesto este nombre por razón de 
los buenos Scipiones romanos que fizieron 
mucho en Affrica cuerno lo auemos contado 
ya» et aun algunos dizen que uino desse lina- 
ge —et fue la lid cerca la cibdat de Tapso. Et 
45 mato y el Cesar tantos dellos que fue sin 
cuenta; e fueron desbaratadas las huestes 
daquellos dos principes: del rey Juba et daquel 
Scipion; e priso julio Cesar en aquella batalla 
cinquaenta elefantes et de las otras cosas 
so gano y tantas que serien muchas de contar* 
■ Et estos principes et algunos otros de Affrica, 
quando uieron que tan malandantes eran, ma¬ 
taron se ellos mismos et fueron estos; el prin- 

1 E dice UlIou— 1Ü flutfUiú f. Hugüit^ü Ur., liu^uy‘ 
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JULIO 

cep Catan se mato en la dbdat de Vtica; e 
este rey Juba dio algo a quien le descabezas- 
se; e so padre deste rey se mato el mismo 
con una espada; aquel Stipion metíosse en una 
ñaue, et yua fuyenda pora Espanna cuydando 
allí auer ayuda contra Julio Cesar, e yendo 
por la mar adentro pora alia, íeuantosse le 
uiento contrario et tornol a Affdca dond sa¬ 
liera; e quando el uio aquello dixa as si: «esto 
no lo faie julio Cesar sino la su buena uen- 
tura et la mi malandanza, mas non sera esta 
uez que por ninguna fuerza uiuo torne yo al 
so poder ni a la su mesura»; e degollosse el 
mismo con sus manos luego allí en aquella 
ñaue, Otrossi fue muerto allí essos dias el 
prineep Torquat Et estonces priso allí Julio 
Cesar los nietos de Ponpeyo el grand et a 
su fija Ponpeya et con ellos a Faustra et a 
Silla et a Aff raneo et Peí reo, principes et cab- 
díellos de la parte de Ponpeyo, et mando los 
matar, et fuesse luego a Roma, E yua muy 
lozano ademas por tales tierras cuerno aque¬ 
llas que aule uenzudas et paradas de la su 
part cuerno es dicho; et los romanos, quando 
lo supieron, cuerno quier que ell era muy na¬ 
tural de los que Quieran primero el sennorio 
de Roma, cuerno diremos adelant, touieron que 
la lozanía que el yua tomando ademas por las 
bien andanzas que auie, que non podrie recu¬ 
dir a bien ni pora ellos ni pora el, por que se 
non reconnocie en la mercet que Dios le fazle, 
et durarien por ende los uandos que eran co¬ 
menzados entre los cíbdadanos, et serien y 
maltrechos ellos et su dbdat astragada et 
abaxado al so sennorio; e por end mandaron 
fazer una escalera muy grand et muy alta, et 
parar la arrimada a la puerta por o ell auie a 
entrar a la cíbdat en su uenida, e touieron 
quatro mozos cuse miados et mandaron les 
que quando entrasse que subíessen en aquella 
escalera et que dixiessen estas palancas cada 
uno deilos tres uezes: «notis olitos, nolis 
olitos, nolis olitos*. Et estas palabras son 
griegas, et quieren dezir en latín; recognosce 
te ipsum; et en nuestro lenguage tanto cue¬ 
rno: «reconnoz a ti mismo*. E dixierongelo 
ss t por esta razón: que se reconnolciease cuerno 
era omne, e que maguer que uenciera tantas 
batallas, que no enlozanesziesse de guisa quel 
torneasen por soberuio las yentes; ca aun assí 
cuerno uenciera, assi podrie seer uenzudo; por 
que aquel que da los poderes, cuerno es pode¬ 
roso de los dar, assi es poderoso de los tolier, 
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E dalli adelant tomaron en costumbre los ro¬ 
manos que cada que algún emperador o otro 
prineep poderoso uinie de batalla o de con¬ 
quista que fizies, sicmprel dizien los mazos 
a en aquella escalera en la entrada de la dbdat 
estas palabras. 

í¡6. [ De cuerno Julio Cesar uino en Espanna a 
la cibdat de Sígnenla el lidio con fas dos 
10 Ponpeyos, fijos de Ponpeyo el grand, e con 
Labio e Acio Varo principes que eran y con 
ellos,] 

Desque Julio Cesar ouo ordenado daquelta 
15 uez en la dbdat de Roma aquello que tono 
por bien con el Senado, fuesse luego pora las 
Espannas contra los Ponpeyos, fijos de Pon- 
peyó; e del dia que salío de la dbdat de Roma 
assi andido que en XVII dias llego a la dbdat 
20 de Seguenza de Espanna, por uenir sobre sos 
enemigos a deshora; e fue luego contra los 
dos Ponpeyos et otros dos principes, Labio 
et Acio Uaro, que eran y con ellos. E ouieron 
y muchas batallas en uno, et a las uezes fue 
aa bien a los unos, a las uezes a los otros, E la 
postremera batalla que fizieron ouieron la 
cereal rio Monda, e tan grandes fueron allí los 
poderes ayuntados et tamanna la fuerza del 
lidiar de amas partes e la mortandat tan 
m grand, que desmayo Julio Cesar muy fuert j 
ueyendo a los que auien seydo de antigo con 
el fuyr, que no auien ende uerguenza, et las • 
sus compannas morir et enflaquecer; e estaua 
en desampararse e dar se ya a morir con muy 
as grand miedo de la desonra de seer uenzudo. 

E el estando en esta priessa et en esta an¬ 
gostura, rnouios de suyo a dessora la hueste 
de los Ponpeyos, et comenzaron de foyr, E 
contedo esto no tanto por las armas de Julio 
40 Cesar cuerno por la su buena uentura et mala 
de los otros; ca bien assi cuerno oyesíes que 
se uio julio Cesar con Ponpeyo el grand en 
ora que, si Ponpeyo en la batalla de Durado 
sopiesse cuerno estaua Julio Cesar quando se 
ís uendo et en pos el ouiese ¡do, alli fuera julio 
Cesar desfecho et perdudo por siempre; mas 
ni lo sopo Ponpeyo ni lo fizo, ni cayo otrossi 
Julio Cesar en aquel quebranto; et otrossi en 
esta batalla de Espanna, si los Ponpeyos fijos 
de Ponpeyo el grand et sos cabdiellos ornea¬ 
sen sabudo ell estado a que fue aducho Julio 
Cesar en esta batalla, uencieran ellos et fuera 
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Julio Cesar uengudo, et desfecho en Espanna 
el so poder pora siempre. Mas lo que es or¬ 
denado por el poder de Dios, no lo puede 
desfazer si no El quando quisiere, E fue fecha 
esta batalla mismamíentre en otro tal tiempo 
cuento la de Durado et en otro tal dia, et 
algunas de las estorias dizen que en esse 
mismo día adelant en que Ponpeyo so padre 
salió de la cibdat de Roma luyendo pora uus- 
car o se pudiesse amparar et lidiar con Julio 
Cesar, Pues que Julio Cesar ouo tornadas 
todas las Espannas so el sermono de Roma 
et so el suyo, uino a La proutnda de Guadal- 
qtuuir, et mudo a Seuilla el nombre, et mando 
la llamar Jutea Romulea. Desi andando por 
las otras tierras de Espanna, fizo fazer en la 
prouinda de Guadalquiuir et por etl Andalu- 
zla por nobleza et prez del so nombre las 
carreras a que agora dizen Arrecifes* E fue a 
Galizia al logar que llaman la Crunna, et re- 
nouo la torre del faro que fiziera Hercules 
que era ya lo mas delta cayda. Et desque ouo 
esto allí fecho et otras muchas noblezas por 
las tierras, fu esse pora Roma, Duraron estas 
guerras et estas batallas de Julio Cesar e de 
Ponpeyo et de los otros que fincaron de Pon¬ 
peyo quatro annos que nunqua quedaron, de 
guisa que por tod el mundo sono, ca las mas 
Fátfoyentes del mundo ouíeron y que ueerJ Aquí 
dexa la estoria de tablar de tos cónsules et 
de todos estos otros sennores que fueron en 
Roma hatal anno que julio Cesar fue aleado 
por emperador, e cuenta de los emperadores 
que se comentaron en ell et ouieron el sen- 
norio de las fierras mejor et mas comptida- 
mientre que todos los otros, 

117 , Dell empeño de Julio Cesar et de que fay- 
gones et de que costumbres era. 

Después que Julio Cesar ouo muerto a Pon¬ 
peyo et uencidos sus enemigos et conquistas 
las gentes et las tierras et fechas todas es¬ 
tas cosas que auedes oydas des su so, alearon 
lo los romanos por emperador de Roma et 
metieron en su mano su poder todo et su 
sennorio; e esto fue a cinco mil et ciento et 
cinquaenta et dos annos que el mundo et 
Adam fueron fechos et se comentara la pri¬ 
mera edat; e a dos mil et nueuegientos et diez 
que fuera el diluuio et Noe escapara en ell 
archa et se comentara ia segunda edat; e a 
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mil et mieucgientos et sessaenta et ocho que 
Abraam nasciera et el rey Niño et la reyna 
Semiramis regnaran en Egipto et se comen¬ 
tara la tercera edat; e a mil et ochocientos et 
tres annos del prometimiento que Dios fizo a 
Abraam cuando fablo primero con ell, e a mil 
et seyscientos et ocho que se comentara el 
regno de Athenas en el tienpo que Cicrops 
regno y primero; e a mil et quatrocientos et 
sessaenta et ocho que Moysen sacara el pue¬ 
blo de Israel de catino de tierra de Egipto, e a 
mil et ciento ct treyenta et quatro annos que 
Troya fue destroyda, e a mil et sessaenta et 
ocho que se comentara el regno de Judea, e a 
mil et XXV 1 I 1 que Dauid fuera aleado rey 
delta et se comentara la quarta edat, e a nue- 
uecientos et sesaenta et quatro que Salo¬ 
món comentara a fazer el templo de Iherusa- 
lem, e a sietecientos et XXVIH annos que 
fuera fallado primeranuentre el cuento de las 
Olimpias en el segundo anno del regno de 
Eschilo, rey de Athenas, e a sietecientos et 
quatro que Roma fuera poblada et comentara 
y a regnar Romulo el rey primero, e a qui¬ 
nientos et quarenta et dos que el rey Nabu- 
cliodonosor leñara catíuo a Babilonna el pue¬ 
blo de Israel en el tiempo de Sedechias, rey de 
Judea, en que se comentara la quinta edat, e 
a quatrocientos et cinquaenta ct cinco annos 
que el grand Alexandre, fijo del rey Philipo, 
comentara a regnar en Grecia, e que andana 
el comiendo dell emperio de Roma en un anno 
que era aquel primero de Julio Cesar, e el 
regno de Alexandra, reyna de Judea, en XIX, e 
el de Cleopatra, reyna de Alexandria, en tres, 
E desque Julio Cesar fue aleado por empera¬ 
dor regno en Romaet en Espanna et en todas 
las mas tierras del mundo, sennero et sin otro 
compannero ninguno cinco annos menos tres 
meses. E segund cuenta en el primer libro en 
que fablade los doze Cesares, era Julio Cesar 
alto de cuerpo, e era blanco de coloren todos 
los miembros del cuerpo, e auie la boca un 
poco mas ancha de quanto conuinie, e era bien 
andante en ueuir siempre muy sano, smon 
tanto que a Las uezes falleciel a soora el co¬ 
raron, et auie por costumbre de se espantar 
entre suénaos muchas uezes; e era caluo de 
fea guisa, et prouara muchas uezes de consol 
escarnecien los omnes dello en sus iuegos, et 
por esto auie costumbrado de traer con la 
mano todauia los cabellos de tres a la fruen- 
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te. Era omne que bcuic muy poco uino, et esto 
no lo dtzien sus amigos tan sotamientre, mas 
sus enemigos lo otorgaban* Otrossi en comer 
era tan comunal que se pagana de comer que- 
quter quel auiniesse; assi que! contecío una 
uez que un su huésped presentol a la mesa 
olio en sus escudiellas en lugar dotro mamar 
preciado, et todos los caualleros et las com¬ 
pan ñas que eran y con ell Quieran end usgo 
et despreciáronlo et no fo quisieron comer, c 
Julio Cesar, como quier quel conteciesse 
aquello mismo, encubrió lo muy bien, et por 
non dar a su huésped por uillano ni por es* 
casso, fizo semblante que era cosa buena et 
que sabie bien, et forjando su uoluntad co¬ 
mento a comer dello fieramente. Era omne 
bien razonado a grand inarauilla, assi que a 
los que fueron muy loados de bien fablar en 
el su tiempo et ante dell, o se les egualo o 
los uencio a todos; e fizo de sus cosas et de 
sus fechos libros muy buenos, de que dize 
Cicero el filosofo que los deuen los omnes 
mucho ondrar por que se trabaio de los fazer 
llanos et ucrdaderos mas que escuras ni 
apuestos de palaura. Muy sabio fue Julio Ce¬ 
sar en fecho de armas et de caualgar, e sofri- 
dor de lazerio mas que omne non podrte 
creen E por o quier que caualgasse, quíer en 
camino quieren uilla, las mas uezes siempre 
se yua ante todos sennero en su cauallo; et 
leuaua la cabega descubierta tan bien con sol 
como con lluuia; e los luengos caminos que 
S9. ouo de fazer tan ayua los passaua que lo < 
non pueden creer Jos omnes; assi como uenir 
en XVII dias desde Roma fasta Mcdinaceli, 
que llamauan entonce Cigüeñea; mas non se 
deue desto marauillar ninguno, ca los fazedo- 
res de las es lorias cuentan, et cie rta cosa es, 
que era tan sofridor de lazerio et tan acucioso 
en sus fechos, que quando auíe a andar cami¬ 
no, a los mandaderos que enuiaua adelante a 
todos los passaua, et el Hegaua primero; de 
guisa que si fallaua ríos que lo enbargassen, 
todos los passaua nadando; et si eran tan 
grandes o tan brauos que se no atreuie, traye 
odres llenos de uiento sobre que se echaua, et 
passaua los con ellos. Et desta manera eran 
muy pocos de su companna que pudiessen 
atener con elL Quando era en la batalla, si 
ueye que estaua en peso et se la non treuie 
uencer, fazie a todos los de su part desam¬ 
parar los cauallos, et ell era el primero que 
descendic del suyo; et esto fazie por tal que 
5 ncasscn y por fuerza et se trabaíassen de 
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uencer pues que uiessen que non auien poder 
de foyr. Vsaua siempre de traer buen cauallo 
et ligero et brauo a su poder, e por esto cria- 
tmsselo el de potro, et el lo caualgaua luego 
s de comiendo et todauia, et non querie que 
otro lo caualgasse, et acostumbraualo de gui¬ 
sa que se non dexasse caualgar a otro nin¬ 
guno. Muchas uezes auínie que, seyendo ueu- 
dda la su az, el solo la fazie cobrar, ca se 
10 paraua ant aquellos que fuyen, et tomáoslos 
por las baruas, et torcíales las ceruizes, et 
fazieios mal su grado un a uno tornar a todos, 
e auien por fuerza a seer buenos; et desta 
guisa uencien sus enemigos que los teníen a 
i5 ellos a cerca de uencidos, A los malfechores 
escarmentaos ios de buena manera, et perdo- 
naua a aquellos que entendía que non auien 
tamanna culpa; e a los que non queden tener 
con ell et andauan faziendo uandos, buscaua- 
oo los mucho, et tormentaualos cruamientre. E 
desque uencie alguna grand batalla, soltaua 
los caualleros de los oficios que auien, et del 
seruicio quel auien a fazer, et dexaua los an¬ 
dar folgando lozanos et muy uiciosos, e nun- 
25 qua tos llamaua caualleros ni uassallos, mas 
mansamicntre amigos et companneros; e tra- 
yelos todauia bien guisados et mucho apues¬ 
tos, et fazieles traera todos muy ricas armas 
todas cubiertas de oro et de plata; e esto 
so fazie el por tal que en las lides que o uiessen 
sabor de las tener consigo et de las guardar 
con duelo de las perder porque eran muy cos¬ 
tosas. En la batalla que ouo en la cibdat de 
Durado, auien do sacado ell oto dun colpe 
35 quel y dieran, et passada la pierna de part a 
part, et seyendo ferído de muy mala ferída en 
ell ombro, et teniendo el escudo foradado de 
part a parte de ciento et XXI forado de col- 
pes quel y dieran, mantouo el sennero apesar 
40 de todos sus enemigos la puerta del castídlo 
quel dieran a guardar por suerte. E la uez 
que ouo sobre mar la guerra en Marsiella, 
teniéndolo preso en el barco sus enemigos, 
cortóles las manos con que lo temen, et echo- 
ís gelas en el barcho, et derribo con ell escudo 
todos quantos lo embargauan et se le para- 
uan delante, et amidos de todos salto del 
barco en su ñaue. Tan bueno et tan uerda- 
dero era a todos Los quel sí rulen, que los que 
so eran mancebos nunqual fallecien de lo seruir 
et de lo guardar. A sus amigos otrossi era 
niuy plazentero et muy piadoso, de manera 
que cuentan las estorias dell que una uez an¬ 
dando por un monte teniel companna un su 
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amigo que auíe nombre Gayo Opimió, et ado¬ 
leció a soora aquel su amigo, el finco y luego 
Julio Cesar con ell; et como era yermo aquel 
logar, non auie y si non un logar solo en que 
podie yazer un omne encubierto; e como quíer ¡ 
que Julio Cesar era sennor, dexo aquel logar 
a Gayo Opimío, et el yogo en tierra dura all 
ayre descubierto. A los que andauan mez¬ 
clando a otros non auie sabor de ios oyr, et 
queridos mal por ello* et tollielos muy de gra- i 
do de las onras en que eran tanto que fallaua 
razan por que. Como quier que aterrasse to¬ 
dos sus enemigos en guerra por auer el sen- 
norio, en uengar las otras sus deson ras et ios 
tuertos quel fazien mucho era syn cuydado i 
et lluiano por natura, ea sabie de Publio Clo- 
dio que se le yazie con Ponpeya su mugier et 
nunqual quiso lazer mal ninguno, si non tanto 
que desecho a ella et la partió de su Pero 
ouo y otros de sus amigos que acusaron a a 
Publio Clodio antel senado de Roma porque- 
brantador de los mandamientos de las sus 
leyes que auíen en fecho de sus casamientos, 
e el senado fizicron aplazar por ello a julio 
Cesar et a Aurelia su madre et a Julia su her- 2 
mana que uiniessen dezir uerdat daquel fecho, 
e maguera que la madre et la hermana tíme- 
ron la uerdat que se yazie Publo Clodio con 
Ponpeia, non lo quiso dezir julio Cesar* ante 

10 negó et dixo que non sabie ende ninguna a 
cosa. E los senadores dixieronle que pues el 
porque la dexara, pues que su muger era; e 
el respondióles: -conuiene que mis amigos et 
mis parientes non ayan sospecha mala ni pe¬ 
quen contra ella, et por esto la dexe». E esto a 
fasta aqui cuenta Suetonio; e daqui adelante 
dize en la su estoría que fue Julio Cesar uno 
de los mejores caualleros del* mundo; nun- 
qua fue omne que mas batallas uenctesse que 
ell, nin que mas matasse enemigos; cinquaenta 4 
uezes ouo lides campales, et todas las uen- 
eio. Este uencio a Marcho Marcello que ouíera 
treynfa et nueue uezes lid campal et siempre 
lidiara duna guisa, et todauia uenciera et 
nunca fuera uencido. Epero con todo aquesto i 
fiunqua Julio Cesar tantas batallas ouo ní tan¬ 
tos embargos, ni ouo tanto de uecr que dc- 
xasse de leer ni de estudiar noche ni día, et 
de aprender muy de coraron, de guisa que 
tanto apríso en griego et en latín, que fue s 
fftlosopho. Numqua fue ninguno que mas ay na 
esertuiesse que ell, ni que mas ayna leyesse. 
E esenuiendo quatro escriuanos quanto mas 
escreulr podien, dicto ell una uez quatro epis- 
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tolas en uno, en muy fremosos latines, et 
auondolos a todos quatro quanto escretiif 
pudieron. E demas sabie bien uersíficar* et 
uersificaua muy fremoso et much ayna; ca 
segund cuentan las es lorias el fizo aquestos 
uiessos en andando por Espanna; 

Tratas puer astricto alacie duru ltidit fn Ebro, 
triflora concretas pondero rupft aquí», 
í diimí] no itue partes rápido trnoreotux ata mime. 

permiNBlt tanoram lubrica testa caput. 

Orba quod iuuontuui matar dum cauderet **ru», 
hoi' peperi daüimib. citara. dixit, aq uis. * 

i que quiere dezir que Ebro el rio, que estaua 
una uez yetado; ct un ninno, que auie nombre 
Traba* artdaua trebeiando por somo del yeto, 
et foradosse el yelo en un logar, et fuesse el 
ninno a fondon; pero trauossele la cabera en 
i aquel forado, e uoluieron le las aguas el cuer¬ 
po tanto a cada parte, que se le corto la ca¬ 
bera; e a cabo de muchos días uíno su madre 
a coger agua en una orga muy grand, et cogio 
y enuuelta dell agua la cabera de su fijo, et 
¡ connoscíola et dixo: «esto solo parí pora las 
llamas* et lo al todo pora las aguas.» E esto 
dizie ella por que lo al se perdió en las aguas, 
et aquello que fallo quemólo et al^o los pol- 
uos muy bien, segund que era costumbre de 
\ los gentiles de quemar los muertos et conde¬ 
sar los poluos. Mas agora dexa aqui la es lo¬ 
ria de tablar daquesto, e cuenta de cuerno 
julio Cesar puso nombre del suyo al mes de 
julio. 

i 

U8. De como Julia Cesar puso nombre del suyo 
al mes de julio * e de las razones porque son 
los otros meses nombrados daqudlos nom¬ 
bres que an cada unos . 

i 

Pues que Julio Cesar fue emperador et sen* 
ñor de toda la tierra, veyendo como auie ya 
ganado grand prez et grand nombradla por 
tod el mundo por tantas batallas et tan gran- 
\ descomo auie fechase! uen^udaspor muchas 
tierras, quiso que fincasse el su nombre en 
remembranza por siempre, et fuesse puesto 
en escripto, et lo leyessen por los templos; 
por ende, por que nasciera ell en el mes que 
y auie nombre ^quintil», e uenciera en ell a Pon- 
peyó en los campos de Thessalia, e a Gneyo 
Ponpeyo et a Sexto Pon peyó, fijos de Pon- 
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peyó el grand, en Espanna en aquel mismo mes 
olrossi, llamólo ♦julio* det su nombre. Ca ma¬ 
guera que los meses fueron ordenados segund 
los XU signos, non otiieron los nombres dellos, 
assi como los dias de las planetas; ca los gen- a 
tiles el domingo, que era el primer dia de la 
sed man a t dieronlo al Sol et llamauanlo -día del 
sennor* aquellos que al Sol aorauan; e los otros 
que aorauan la Luna pusieron nombre all otro 
dia que es cabol domingo -lunes*, por onrra 
della; e al tercero dia -martes* por Mars los 
que lo aorauan; e al otro -miércoles* por Mer¬ 
curio; e otrossi -yueues* por Juppiten e «uíer- 
nc$»por Ucnus t e «sabbado*por Saturno. Mas 
aquellos que creyeron la ley uerdadera, como 
el mundo ouiera comienqamiento et quat finie¬ 
ra Otos, pusieron al primer dia en que el co¬ 
mento a obrar nombre -domingo*, por que el 
Sennor uerdadero comentara en el sus obras; 
et a los nombres de los otros llamaron -ferias»,, 
que quiere tanto dezír como dias de Lauor, 
por las otras obras que finiera Nuestro Sen¬ 
nor en ellos; e al postremero dixieron -sabba- 
do», que quiere tanto dezír como dia de fol- 
gura, por que dizen que en aquel día folgara 
el Nuestro Sennor de las obras que Fiziera en 
los otros seys. Mas lo de los meses fue dotra 
manera, ca los sabios que fizieron el mes de 
quatro sedmanas, compusieron ell anno los 
unos de diez meses, et los otros de doze se¬ 
gund los XII signos; e los que lo Fizieron de 
diez comentaron lo en marco quando entra 
el sol en el signo de los Aries, por que enton¬ 
ce se parte el tiempo de la grand friura dell 
íuiemo el entra en la grand calentura del ñe¬ 
ra no. E Numma Ponpilio el segundo rey de 
los romanos, et los otros que acordaron con 
el! etlo partieron en doze meses a manera de 
60» los 1 doze signos, fizieron el comiendo del en 
el mes de enero, por que entonce se parte el 
tiempo del tempramiento dell uerano et entra 
en el grand frió dell yuíerno, E tan bien los 
unos como los otros nombraron los a los unos 
de los nombres de los reyes, et a los otros 
por cuenta. E los que lo comentaron en enero 
llamaron lo a aquel mes assi del nombre de 
Jano, que fue un rey much curado et muy 
poderoso, et pintaron lo con dos cabeqas por 
que en ell se comienza ell un anno et se acaba 
ell otro, et con la una cara cata las cosas dell 
anno passado et con la otra lo que es por ue- 
nir. E all segundo mes pusieron nombre -fe¬ 
brero*, de *fcbma que dizen en latín por *alim- 

11 -abado ubato F dice coruieucaitL— 
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piamiento», por que en aquel mes fazien sus 
off rendas los gentiles et sus sacrificios por sí 
et por los suyos que eran en las huestes, tan 
bien por los que murieran alia como por los 
que fincaran en la tierra: por los uiuos que los 
ayudassen los dios contra sus enemigos, et 
por los muertos que les ouiessen merced a 
las almas. E a mar^o Tos que comentaron di 
anno en ell pusieron le a ,si nombre de Mars 
i que aorauan los gentiles por dios de la bata¬ 
lla. E all otro que era luego depues de marqo 
pusieron le nombre -abril», por que comienza 
la tierra en esse tiempo a abrirse et a mostrar 
las cosas que tiene encerradas en si de que 
p se a el mundo a aprouechar, e aqueste conta¬ 
ban ellos por segundo mes dell anno, por que 
era tras mar^o, que auíen ellos por comien¬ 
do, E al tercero et al quarto que uinien luego 
de pos este pusieron les nombre all uno -ma- 
i yo* et all otro -junio», por que los principes 
quando y Lian en hueste, pariien sus gentes et 
apartauanlos mayores a una parte et los mas 
mancebos a otra, et mandauan a los mayores 
tener hueste et guerrear en el tercero mes 
¡ en su cabo allí o entendíen que era mester, e 
a los mancebos en el quarto; e por que lidia- 
uan los mayorales en aquel mes tercero toma¬ 
ron desta palabra -mayores- et pusieron nom¬ 
bre a aquel mes -mayo»; e por que dizen en 
) latín júniores por mas mancebos, tomaron 
otros sí desta palaura/imiares et llamaron -ju¬ 
nio* al quarto mes en que los mancebos Hdia- 
uao. E este Julio Cesar, de que fablo la esto- 
ria, por acrecentamiento de su cura llamo -ju- 
»lio* del su nombre al quinto mes que tlamauan 
-quintil», segund que auedes dessusooydo. E 
al sexto, que era llamado -sestil», Gctauiano 
Cesar llamólo -agosto* del su nombre, segund 
que adelante cuenta la estoría. E all otro lia- 
i marón lo -setiembre* por que era seteno del 
mes de mar^o. E all otro -ochubre* por que 
era VIH daquel mes. E all otro «noutembre* por 
que era IX. E al postremero «deziembre* por 
que era X de marco, pero que es dozeno de 
& enero que es agora comiendo dell anuo. E 
aquí dexa la estoría de tablar desto, et torna 
a contar de julio Cesar et de las sennales que 
acaecieron en el tiempo que el fue muerto, 

> 119. De las sennales que acaecieron por el 
mundo a ta sazón que ma taron a Julio Cesan 

Quatro annos antes que la era cotnendasse, 
en el V anno dell emporio de Julio Cesar, 
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96 JULIO CÉSAR 

guando andana el regno de Aíexandra reyna 
de Judea en XXII!, e el de Cleopatra reyna de 
Akxandría en siete, auino assi, scgund cuenta 
en la su estaría, que poco tiempo ante de la 
muerte de Julio Cesar contescieron por el ¡ 
mundo muchas sennales por que pudiera ell 
entender su muerte, si de escapar ouíera; ca 
pocos meses ante que! matassen, contescio en 
tierra de Colonna que unos lauradores que 
fueran y aduchos pora poblar las aldeas, en i 
abriendo los cimientos pora fazer casas, falla- 
uan y muchas sepulturas et muchas lauores 
antiguas, et entre todo lo al fallaron un luzie- 
11 o much apuesto, et en somo de la cober¬ 
tura estaua escripto: «Capis, el que poblo la i 
cibdat de Capua, yaze aquí soterrado», E desí 
abriéronlo, et fallaron dentro a buelta de los 
huessos del muerto una tabla de arambre en 
que estaua escripto también en griego como 
en latín: «Quando quler que los huessos de Ca- ü 
pis fueren descubiertos, mataran sus parien¬ 
tes a uno que descendra del linnage de Julo, 
et sera uengado por muchas pestilencias que 
uernan a tierra de Ytalia>p E esto se entendíe 
bien que fuera dicho por Julio Cesar, que des- $ 
cendie del linnage de Julo el fijo de Eneas. E 
otrossl auino que una companna de canallas 
que Julio Cesar consagrara a los dios pora en 
que passassen un rio que auie nombre Rubí- 
con los que andassen camino, et los dexara i 
andar sueltos sin otra guarda ninguna, tro- 
xierontc nueuas dellos, ante que muríesse, 
que non querien comer ninguna cosa et que 
no fazien sino llorar grauemientre, E un día 
faziendo julio Cesar sacrificio a los dios; diol i 
respuesta ell ydolo et dixol: -Guárdate del pe- 
ríglo que se te non puede alongar del XII o día 
de mar(;o adelante». Las aues dun monte, que 
estaua a cerca de su palacio, uinieron todas 
a la huerta de sus casas, et comentaron y a < 
carpir et a trauar unas con otras muy de rre- 
zio. E la noche que fue ante del dia en quel 
mataron sonnaua el mismo que uolaua sobre 
las nuues, et ayuntaua su mano diestra con 
la de Juppiter. E Calpurnia, su mujer, sonnaua 
otrossl que caye el crochel de su palacio et 
que soterraua a su marido en su regaqo. E 
aquella noche misma las puertas de las finíes- 
tras del palacio en que yazíe Julio Cesar abrié¬ 
ronse por si mismas assora, tan rebatosa- i 
mientre que todos se espantaron quantos auie 
F60v. por las i casas; e las puertas del palacio abrié¬ 
ronse por su cabo otrossL E ciento dias ante 
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de su muerte cayo el rayo en el mercado ante 
la su ymagen, et tollo ende la C. que era la 
primera letra cabdinal de su nombre que es¬ 
taña y escripto. Mas por todas estas sennales 
non pudo julio Cesar desfuir Ja muerte, 

120. De como Julio Cesar fue muerto 
a (rayeton en et Capitolio. 

) Aquell anuo mismo en que contescieron 
todas aquestas sennales auino assi un dia que 
ouo Julio Cesara yral Capitolio a corte a or¬ 
denar su fazíenda con el Senado de Roma, e 
el yendo alia grand mannana, llego se le en la 
i carrera una muger uieia, e dize quel puso en 
la mano much encubiertamiente una carta cer¬ 
rada, et dixol que la leyesse, e el como yua 
apriessa non la quiso leer, teniendo que era 
alguna querella, et que después la líurarie; e 
i fuesse poral Capitolio, et entro seguro sin 
arma ninguna como solie fazer las otras uezes« 
E dos ricos omnes que y eran, que auien nom¬ 
bre ell uno Bruto et ell otro Cassio, ouieran 
su fabla et su consejo con otros CC, 4 *et ses- 
s saenta caualleros romanos que matassen a 
Julio Cesar a trayeion, et eran y todos uenidos 
con senos estoques so los mantos; e tanto 
que se poso Julio Cesar, fueron lo todos ferír. 
E el, que uío que non tente arma ninguna con 
o que se amparasse ni les podrie escapar de 
muerte por ninguna manera, non metió en al 
mientes si non en como cayesse apuesta - 
mientre en tierra con la muerte, et que non 
pareciesse feo depues que fuesse muerto; et 
s por ende tomo con la mano diestra la manga 
de la uestidura que uistie, et cubriosse la cara 
con ella; e la mano siniestra leñóla a las fal¬ 
das de sus uestiduras et abaxolas a yuso et 
cubriosse muy bien con ellas, e nunqua se 
quexo si non quanto yendo una uez a la pri¬ 
mera ferida, maguer que recibió los otros col- 
pes estando uiuo. E los traydores dieronlc 
XXIIH feridas, et assi lo mataron ante que 
huuíasse complir los cinco annos del su em- 
i 5 pe rio, quando auie L et seys que nasciera. E 
quando lo sopo el pueblo de Roma, ouieron 
muy grand pesar por ende, et quisieran que¬ 
mar el Capitolio con todos los fazedores de 
la nerniga; mas ouo y algunos que lo desma¬ 
naron; pero con todo aquello non escapo nin¬ 
guno de quantos fueron en aquel conseio que 
non muríesse ante de III annos; et algunos 
dellos murieron con aquellas mismas armas 
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122. 1 Dell imperio de Octauiano, sobrino de F 1 Si, 
Julio Cesar, et luego de los Jechos que acae¬ 
cieron en et primer anno . 

Pues que Julio Cesar fue muerto, assi cue¬ 
rno atiedes oydo, por que non dexo fijo nin¬ 
guno que heredasse el sennorio depos el, al¬ 
earon los romanos en so logar por sennor de 
Roma et de todas las otras tierras quel obe¬ 


que a el mataron. E fue todo el pueblo con 
grand duelo a] cuerpo de Julio Cesar, et fallá¬ 
ronlo que yazie much apuesto por muerto 
seer; et teníe en la mano la carta quel diera 
la buena muger, et leyéronla et dizíe en ella: 5 
aguárdate, Julio Cesar, non uayas al Capitolio, 
ca tablada es la traycion sobre ti, et matar tan 
sí alia uas-, E Icuaron dcsi el cuerpo todos 
much onrradamientre, e quemáronlo en la 
pla^a con los maderos de las siellas de los on- 10 decíen a Octauiano, que era so sobrino, fijo 
rados sennores, segund la costumbre de los de su hermana; e comento a regnar andados 

gentiles romanos, et metieron los poínos dcll sieterientos et diez annos de quando Roma 

en una macana doro, et fízieron un pilar much fuera poblada, et regno rinquaenta et scys 

alto a marauilla et muy fremoso de muy fuerte annos et seys meses et diez dias. E en el co- 

piedra, et pusieron aquella macana en somo, 15 miento de so regno era Octauiano entonce 
et pusieron nombre a aquel pilar Julia por mancebo, et comenqaua a seer muy bueno et 

onra de julio Cesar, e agora es llamado ell muy esforzado en todos los fechos que co¬ 
agula de Roma. E aquí dexa la estoriade con- metie, et fiziera ya algunos dellos en dias de 

tar de Julio Cesar, e cuenta daqui adelant de so tio. Et luego que comento a regnar lláma¬ 

los otros emperadores que uimeron depos ell, 20 ron lo Cesar los romanos del sobre nombre 
e prime ramientre de Octauiano Cesar Agusto, de Julio, con desseo del, et por que ueyen que 

Mas por que fue Julio Cesar el primero em- heredaua la su bondat tan bien cuerno el sen- 

perador, et a dessuso contado la estoria los nono; e por esto dizen las estorias loando en 

nombres de todos los otros sennores que muchos logares: heredo Octauiano ell here- 

fueron en Roma, cuenta aquí por ende los os damiento et el sennorio et el nombre de Julio 
nombres de todos los emperadores que fue- Cesar so tio. Et el seyendo emperador apa- 

ron en Roma hatal tiempo que entro el sen- recieron muchas sen nal es por el mundo, et 

nono de los barbaros et de los godos en Es- en este primero anno del so emperio auino 

pinna, assí a la sazón que mataron a julio Cesar, 

30 segund cuenta Paulo Orosio, que Octauiano 
uiniendo de la cibdat de Apolloma a Roma, 
seyendo ora de tercia et todo el cielo muy 
claro, fizosse a derredor del sol un grand cerco 
Julio Cesar—Octauiano Cesar Augusto.— daquella color et daquella semeianga misma 

Tiberio Cesar.—Gayo Calligula.—Claudio Ce- 35 que es ell arco que se faze en el cielo et pa¬ 
sar—Ñero,—Vespasiano.—Tito Cesar—Do- resce en el tiempo Uuuioso; e dize que esto 
miciano. —Nenia,—Traiano.— Adriano,—An- mostraua que Octauiano auie a seer muy po- 
tonino Pío.—Marcho Antonino Vero.—Lucio deroso en este mundo, et serie tenudo por 
Aurelio Comodo.—Comodo Cesar—Ello Per- muy alto et muy daro en todo el cerco de la 

tinax. — Severo. — Antonino Caracalla.—Ma- 40 tierra, et que en su tiempo uernie aquel que 

crino.—Aurelio Antonino.— Alexandre.—Ma- fizo el sol'et todo lo al et lo mantiene. EnFGlv. 
ximíno.—Gordiano.—Philippo.—Dedo.—Ga- aquel anno otrossi aparecieron a los romanos 
lio.—Volusiano.—Valeriano, — Gaííeno.—Clau- tres soles a parte de oriente, et fueronse allc- 

dio,—A urehano, — Tácito. — Probo, — Caro,— gando poc a poco fasta que se ayuntaron et 
Carino. — Mumeríano.— Diodeciano,— Maxi- 45 se fizieron un cuerpo et un sol; et departen 
miaño.-Galerio. — Costantino.—Costando,— desto las estorias que daua a entender dos 

Costante.—Costantino.—Juliano.— Jouiniano. cosas: la una que ell emperio de Roma, que 

—Valénte. — Valentiano, — Graciano.—Valen- Quieran luego depues la muerte de Julio Ce- 

tiniano el menor—Archadio.—Honorio.—Tco- sar estos tres sennores: Ludo Antonio et 

sio.—Marciano. so Marcho Antonio et Octauiano, que se tor¬ 

narle todo en un sennor, cuerno contcsdo 
depues que se torno en poder deste Cesar 
Octauiano, ca sabet que a la sazón que julio 
Cesar murió et que Octauiano fue aleado por 


i 21 . De los nombres de tos emperadores 
de Ro m a ♦ 
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da. de tetra posterior — Jul. C, prinieio emperador, Oct. 
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sennor de Roma, alearon se Lucio Antonio et 
Marcho Antonio con las tierras que mante- 
nien por mandado de Julio; la otra cosa et 
mayor que esta es que auie a nacer Ihesu 
Cristo en tiempo deste emperador Octa¬ 
uiano, et que se mostrarle en el mundo la 
Trinfdat manifiestamientre en una substancia 
et en un Dios. Otrosí auino aquel anno en 
una yuuería de tierra de Roma que un yuuero 
seye arando con los bueyes, et quexaua los 
mucho; et fablol ell uno dedos et dixol: «en 
uano me quexas, ca muy ay na fatlesgran los 
omnes et no el pan*; et esto mostraua las 
grandes mortandades que Octauiano auie a 
fazer en los uandos daquellos que fueran en 
conseio de la muerte de Julio Cesar so tio et 
de los otros que se algassen contra) sennorio 
de Roma, Ca a la sazón que Julio Cesar fue 
muerto, Octauiano finco en Roma por cabera 
del so uando, e desque ouo ell imperio cuerno 
auedes oydo, auie grand sabor de uenir a 
tierras de oceídent; et por que lo pudiesse 
fazer mas sin enbargo, trabaiosse luego de 
quebrantar a aquellos sos enemigos que ma¬ 
taran a so tio por auer de so parte assessega- 
damientre las tierras que ellos teníen. E lidio 
cinco uczes con ellos: la primera en Munlt 
con Marcho Antonio, la segunda en los cam¬ 
pos Philippos con Bruto et Cassio, la tercera 
en Perosa con Lucio Antonio, la quarta en 
Sezilla con Sexto, fijo de Ponpeyo el grand, 
la quinta en Atica que es en Grecia con Mar¬ 
cho Antonio; et uendo los a todos et asses- 
sego en el so sennorio todas las tierras que 
ellos tenien, mas no los pudo matar, ante ouo 
a lidiar otras uezes con ellos, segund que uos 
adelant contaremos. E sabet otrossi que en 
el primero anno dell empeño de Octauiano 
murió Cicero el filosofo e nascio Ouidío; e en 
ess anno dio Falddio el tribuno la ley que 
defiende que ninguno no mande en so testa¬ 
mento mas de la quarta parte de lo que ouie- 
re, et lo ai que finque a sos herederos, 

123. De los fechos det segundo anno deíí im¬ 
perto de Octauiano Cesar en que uencto a 
Antonio et amigo con el et diol su hermana 
por mugen 


Roma en un logar que dizen Taberna Merito¬ 
ria, allende del rio de Tibre, que nascio una 
fuente de olio, et mano tod ct día, et corno 
tanto que llego al Tibre, et entro por ell agua 
adentro et pareció en ella ell arroyo una muy 
grand plega; et departen aquí los sabios que 
se enfendie por esto que en Roma auie a secr 
la cabega de la cristiandat que se fase de 
crisma, que es de balsamo et de olio, et que 
dátil la recibrien las yentes pora tod d mun¬ 
do. En aquest anno lidio Octauiano con An¬ 
tonio, que era adelantado de tierra de Egipto 
et se algara con ella; e esta lid fue muy grand, 
et mato Antonio muchos de los del Cesar, 
pero en cabo uendo Octauiano; et saluosse 
Antonio de la muerte de Julio Cesar que no 
fuera en fecho ni en conseio della, et perdo¬ 
nólo entonce Octauiano Cesar, et casolo con 
su hermana, et dexo lo por adelantado de 
toda aquella tierra. Mas antes que se partiesse 
ende, guisaron sus huestes ell et Antonio, et 
fueron lidiar con Bruto et con Cassio a Ma- 
cedonía de Greda, et desbarataron los, E 
Bruto e Cassio desbarataron después a las 
huestes del Cesar et de Antonio; et desi las 
cauallerias destps desbarataron a Bruto et a 
Cassio otra uez, et ouíeran por fuerga a li¬ 
diar otra uegada Bruto et Casio con Octa¬ 
uiano et con Antonio; mas por miedo de seer 
uengudos fízieron se matar ellos mismos a los 
suyos, ante que utniessen a la batalla, 

/ 24De los fechos dell anno tercero . 

En el tercero anno ddl empeño deste Octa¬ 
uiano Cesar que fue a setecientos et doze 
annos de la puebla de Roma, auino assi que 
Antonio, en atreuimiento que era cunna^do E 
del Cesar, metiosse a mas del poderlo quel el 
diera; ct sobresto ouieron desabenengia* et 
lidiaron amos al pie de la montanna que dizicn 
Leucas, et uendo Octauiano et fincaron por 
enemigos daquella uez; mas fizo los después 
amigar d senado, et uinosse Octauiano pora 
Roma. 

125. De los fechos del quarta anno del! imperio 
dOctauiano Cesar. 


Andados de quando Roma fue poblada sie- so 
tecientos et onze annos, auino assi, en el se¬ 
gundo anno dest emperador, que cerca de 


0 yuguerta, y agüero C', yeRuem, yuuero Q.-U mortal- 
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En el quarto anno dell empeño de Octa¬ 
uiano, que fue a síetedentos et treze annos 
de quando Roma fuera poblada, auino assi 
que el seyendo en Roma, et teniendo que auie 
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ya assesscgada tierra de oriente et quct obe- 
decie toda tierra de occidente, otrossi quiso 
saber de todas tas tierras que so ell imperio 
de Roma eran cuerno se mantenieu et estauan 
en sos fueros, et que reconnosciessen so sen» 
norio a Roma, et que fuesse ell ende cadanno 
cierto et leuasse algo de las tierras por razón 
deste reconnocimiento; e fallo por ende esta 
sabiduria: et fizo contar et escreuir quantos 
regnos et quantas proumcias auie en todo e) 
mundo et en cada regno, et en cada prouinda 
quantas cibdades et quantas uillas, et cada 
una cibdat et cada una uilla quantas aldeas 
auie, e en cada un logar destos quantos ori¬ 
nes auie que mantouíessen casa o uíuiessen 
por si. E mando por sus cartas et por sus man¬ 
daderos que enuío por todas las tierras que 
uiniessen todos de las pueblas menores a las 
cibdades o las uillas onde eran, et se mostras¬ 
sen y, et dixiesse cada uno su nombre et onde 
era natural et de qual linage et o moraua, et 
se fiziesse escreuir. Et fizieron lo todos assi; e 
desque fueron escripias ct so pie ron la cuenta 
dellos, los que recabauan aquel fecho deman¬ 
daron tes con las cartas de Octauiano Cesar, 
que por el reconnocimiento del sennorío, que 
pechassen cadanno a Roma, quando se uinies¬ 
sen escreuir, cada uno por su cabeqa un dinero 
de plata o de oro, que ualiesse diez de los de 
la moneda usada que corríe aquella sazón por 
la tierra et con que mercauan las gentes sus 
cosas, E por que auie de ualer diez, por endel 
pusieron nombre -dinero*, que quiere tanto 
dezir cuerno dezeno; e daili se comento ell uso 
de llamar dinero a toda moneda que corre por 
la tierra pora mercar las cosas menudas de 
qualquier metal que sea, ca antes «numos» les 
dízíen, del nombre de Numma Pompifio que 
fuera el segundo rey de Roma depues de 
Romuto, que fue el primero segund que uos 
dessuso auernos contado en esta cstoria; e 
fuera este rey Numma eí primero princep que 
moneda fiziera. Et si no por que corrompen 
los omnes las palabras et las mudan, lo que 
dizen moneda, «numeda* deulen dezir, del so¬ 
bre nombre; e en latín numisma dizen por las 
letras que están en et dinero, del nombre de 
Numma otrossi. Et los dineros que Numma 
Ponpílio fizo eran unos grandes de cobre, et 
fallan aun agora los omnes algunos dellos et 
llaman los dineros de Cesar; et corrompiendo 
la palaura dizen Jes * momos*, ca «nomos* les 
deuien dezir del nombre de Numa. E ante des¬ 
te rey no auien las yen tes moneda ninguna 
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que fuesse de ninguna sennal; et las cosas que 
mester auien, mercauan las unas por otras. 
Después desto a luengo tiempo fueron los 
regnos saliendo de so el sennorío de Roma, et 
fizieron los reyes sus monedas, et amengua¬ 
ron los dineros, et mandaron les fazer cada 
unos sus sennales, et pusieron sus nombres 
departidos, a los unos de los sennores que los 
fizieran, a los otros de las cibdades en que los 
fazien; bien cuerno dízen agora en Castiella el 
morauedi «alfonsi* del nombre del rey don Al¬ 
fonso, que gano Toledo de moros, quel fizo 
fazer primero; e -borgaleses* a los de la cibdat 
de Burgos, por que los fizieron y ante que en 
otro logar; e a los de La cibdat de León «leone¬ 
ses»; et assi a los de las otras tierras. E Jos 
dineros daquel pecho de Roma mandauan los 
dar de plata o de oro, por que la plata serie 
pora seruír en casa de los cesares, et ell oro 
para condesar por tesoro que despendiessen 
los sennores o les grand mester fuesse pora 
guardar et parar bien ell estado dcll imperio 
et assoldadar sus cauallerias. E mando Octa¬ 
uiano que recudiessen cada unos con aquellos 
dineros all adelantado de su tierra que estaua 
y por el Cesar, e los adelantados que los en- 
uiassen con recabdo a Roma. E por que ell 
oro et la plata et los otros metales son llama¬ 
dos era en latín, et los que no teníen oro o 
plata que dar a los cogedores daquel pecho 
dauan de qualquier de los otros metales tan¬ 
to que ualiesse aquel dinero de diez; e por 
ende daqueste nombre era que es por «meta¬ 
les*, pusieron nombre a aquel anno en que fue 
fallado primeramientre este pecho «ell anno r F62 iv 
de la era*. E allí dexaron los sennores et todas 
las otras yentes la cuenta de los annos de las 
Olimpias et de la puebla de Roma por que 
contauan fasta allí, et tomaron la deste anno 
de la era, et contaron daili adelante sus fechos 
por ella los emperadores et los reyes et todos 
los otros omnes. E est escreuir de las yentes 
es llamado en latin dcscriptlon> que quíer 
tanto dezir cuerno «escreuimiento cumplido», 
por que escriuien de cada uno el nombre et 
onde era et de qual linage et o moraua. Et 
mando Cesar Octauiano que fiziessen esta 
descríption todos tos adelantados por las tie¬ 
rras, et fizóla primeramientre Girino adelan¬ 
tado de Siria en la cibdat de Jherusalem; et 
fazien la cadanno, et enuiauan los aucres a 
Roma cuerno les era mandado. E segund cuen¬ 
ta ell Euangelio, treynta et ocho annos de¬ 
pues que la era fue leuantada fueron Joseph 
et Sancta María a Belleem a escreuirse et a 
pagar este pecho, E sabet que est anno en 
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lidio con ellos et mato en la batalla al rey de 
Turquía en tal día mismo cuerno fuera aquel 
en que los turcos mataran a Crasso; empos 
esto fue sobre los de Siria, et lidio con ellos, 
et uencio los; e desta guisa assessego aque¬ 
llas tres tierras so el sennorío de Roma. 

128 . De tos fechos deít armo seteno» 


que se fallo primeramientre el cuento desta 
era fue a cinco mil et ciento et sessaenta et 
un anno que el mundo et Adam fueron fechos 
et se comento la primera edat; e a dos mil et 
nueuedentos et XVI que fue el diluido et 
escapo Noe en eli arca et se comento la se¬ 
gunda; e a mil et ochocientos et quaraenta et 
cinco annos que Abraatn nasriera et se comen¬ 
tara la tercera edat; e a ochocientos et cinco 

que Dauid comento a regnar et se comento la 10 En el seteno anno dell imperio de Octauia- 
quarta, e a sietecientos et catorze que Roma no, que fue a sietedentos ct dízeseys annos 

fuera poblada; e a quatrodentos et ueynt et de quando Roma fuera poblada, e que andaua 

uno que el rey Sedechias et el pueblo de Is- la era en quatro, lidio Octauiano Cesar en 

rael fueron leuados catiuos a Babilonna et se Tauromeno con Sexto Pompeyo, el fijo de 

comento la quinta edat; e fue el quarto anno is Ponpeyo el grand. Efue esta batalla muy feri- 

dell imperio de Octauiano Cesar cuerno uos da et much esquiua, et desbarato Sexto Pon- 

de suso dixiemos. E cuerno quíer que fasta peyó a Octauiano; e fuxo dessa uez el Cesar 

aquí fue ordenada esta estaría por el cuento a Ytalia con los suyos por se guisar y de cabo 

dell anno que fue fecha la puebla de Roma, et yr lidiar con el. 

daqui adelante ordenasse en tres maneras: la so 

una por esta era sobredicha, la otra por los 129 . De tos fechos det ocham anno* 

annos de la puebla de Roma, la tercera por ell 

anno en que nascio nuestro sennor Jhesu En ell ochauo anno, que fue a sietecientos 
Cristo, et esto del tiempo de la su nasccnda et dizesiete annos de la puebla de Roma, e 
adelante. 25 que andaua la era en cinco, guiso Octauiano 

Cesar en Ytalia sus huestes muy bien a grand 

126. De los fechos del quinto anno. marauilla, et passosse luego pora Sezilia, et 

leuo consigo quaraenta J et ocho legiones de R 
En el quinto anno dell imperio de Octauiano caualleros; e fues pora Messana contra Lepi- 
Cesar, que fue a sietedentos et catorze annos so do, un ríe omne de tierra de Affrica que era y, 
de quando Roma fuera poblada, et que andaua et passara con ueyente legiones — que son 
ya la era en dos annos, añino assi que era cient et treynta et tres uezes mil omnes dar- 
Menegrad cabdiello de las cauallerias del mas et dozíentos nías — e con estos que el 
uando que fincara de Pompeyo, e guiso Cesar tenie, ayuntaron se le luego allí todas las ca- 
Octauiano sus huestes et sos nauios muchos 35 uallerias de Sezílla et las de las otras tierras 
et muy buenos, et fue contra el, et lidiaron fronteras que les uínien en ayuda, et fueron 
sobre mar; et uenciera lo el Cesar, mas leuan- tantos por todos que se fmeron mayores 
tosse muy grand tormenta, et fue desbaratado poderes que los que el Cesar tenie. Et uinie- 
cl et todos los suyos, et finco assi la contíen- ron contra el, et lidiaron; mas por tod es so 
da daquella uez. 40 uenciolos el Cesar et desbaratólos, et príso 

y de los caualleros tantos que fueron muchos 

127. De los fechos del sexto anno . ademas, e desarmo deltas treynta mili que 

¡amas non fuessen caualleros ni ouiessen el 
En ell anno sexto de su imperio; que fue a priuílegio de la onra ni de la nobleza de la 
sietecientos et quinze annos de quando Roma *s caualleria, por que umteran assi contra el tan 
fuera poblada, e que andaua la era en tres denodadamíentre; e fallo y otros treynta mil 
anuos, alearon se contra Roma los de Persia que fueran sieruos, et mando los dar a los 
ct los de Turquía et ios de tierra de Siria; e sennores cuyos fueran. E pues que Octauiano 
luego que lo sopo Octauiano Cesar, guiso sus Cesar ouo fechas todas estas cosas, tornos 
huestes muchas et muy buenas, et fue contra so muy alegre a Roma, et plogo mucho con el a 
aquellas tierras; et luego sobre los persia- tod el común de la cibdat, ct recibieron lo 
nos et uendo ios; e desí fue sobre los turcos muy onradamientre, e otorgo! daquella uez el 
que mataran a Crasso, e anieles el grand senado el sennorío del tribunado ct los dere- 
satrna por ende, et mu ríe por lo uengar, e chos del, et dierongelo con priuüegio que el 
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lo ouiesse por siempre dafli adelante» lo que 
numqua a otro fizíeran fasta allí. E otrossi 
sabet que en aquel! anno murió Salustio, que 
fizo muchos buenos libros de las estarías de 
Afinca et de los principes que y ouo. 

En el noueno anno no fallamos escripto que 
acaeciessen ningunas cosas que de contar 
fuessem 

130 * De tos fechos deí dezeno anno . 

En eli anno dezeno, que fue a sietedentos 
et XIX de la puebla de Roma, e que andana la 
era en siete, lidio con los judíos Antigono que 
era rey de judea, et mataron lo y; et dallí ade¬ 
lante fue destroido el regrco de iherusalem, 
que nutnqua depues ouieron y rey de suyo 
que judío fuesse ni de su ley, E pusieron y 
entonce los romanos por adelantado a Here¬ 
des Asealonita, que fuera natural dun castie- 
Ho que llaman Ascalon, onde auie el este so¬ 
brenombre, et era fijo de Antipatro et de 
Ciprída de Arauia, et no auie linage ni natura 
ninguna con Judea. E acuerdan ios sabios en 
este logar et dizen que allí se cumplió la pro¬ 
fecía de Daniel que dixo: cum uenerit Sanctits 
Sanctorum cessabit metió aestra; que quier 
dezin «quando uiníere el Santo de los Santos 
quedara la uuestra unction*. E esto es que 
quando a ellos falleciesse dauer rey de su 
linage» entonce nas^rie Cristo el Messias que 
ellos esperarían; et assi fue, ca en tiempo dest 
emperador nascio cuerno uos adelante conta¬ 
remos* 

13L De lo que contecio en etl ameno anno- 

En ell onzeno anno en que se cumplieron 
sietedentos et ueynte que Roma fuera pobla¬ 
da, e que la era andaua en ocho, auíno assi 
que Octauiano Cesar con grand sabor que 
auie de uenir a fas Espannas por las assesse- 
gar en el sermono de Roma mas de lo que 
eran assessegadas, e por les dar sus fueros 
et sus leyes et les fazer ueuir a todos a una 
manera segund las leyes romanas, comen (jo a 
guisarse quanto melor el pudo de caualleros 
et de otras gentes et de todas las otras 
cosas que! eran mester pora aquella uenida. 
E otrossi sabet que aquel anno fueron ciertos i 
los de Roma del cosso de la luna que andauan 
buscando grand tiempo auie, segund Ja cuenta 
que ellos ende fizíeran, et non podien y auenir* 
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132. De los fechos de! anno dozeno. 

En el dozeno anno, que fue a sietedentos 
et ucyntiuno anno que Roma fuera poblada, e 
que andaua la era en nueue, auino assi que 
desque Octauiano Cesar ouo guisadas todas 
sus huestes et toda su fazienda, quiso mouer 
pora yr contra Espanna; mas atoaron se a essa 
sazón Hiirico et Pannoma et una partida de 
Italia» et llegaron le ende las nueuas; e cuerno 
estaua el bien guisado por yr a Espanna, lue¬ 
go que oyo aquello sallo de Roma et fuesse 
pora alia, et lidio con ellos, et uendolos, et 
entro todas aquellas tierras, et torno las ai 
sennorio del imperio de Roma. 

133- De ío que contecio en ett anno trezeno. 

En et trezeno aunó en que se cumplieron 
> sietedentos et ueyntidos annos de quando 
Roma i fuera poblada, e que andaua la era c nftfJr. 
diez, ffallamos escripto que se pago Antonio 
tanto de Cleopatra, reyna de Alexandria, que 
dexo a Üctauíana su muger, que era hermana 
de Octauiano Cesar, et caso con Cleopatra, 
et dio! toda tierra de Arauia* Octauiano Ce¬ 
sar, luego que ouo tornadas al sennorio 
de Roma Hiirico, Pannonia et Italia, comen^os- 
se a yr contra Espanna con todas sus hues¬ 
tes assi cuerno estaua guisado; et el uinien- 
dose» llegaron le estas nueuas de Antonio 
como dexara a su hermana» et tornos luego, 
et fue contra el» et lidiaron sobre mar cerca 
la cibdat Ario. E fueron en esta batalla ayun¬ 
tados unos de los mayores poderes del mun¬ 
do, et la batalla muy grand et de las mas nom¬ 
bradas que entre los romanos se fizíeran fasta 
aquella sazón; e estido en peso que se non 
podien uencer unos a otros desde la quinta ora 
del dia fasta la setena, et fizieron se en este 
comedio muy grandes mortandades damas las 
partes. E fue Cleopatra en aquella batalla; et 
contra la noche fueron desmayando et enfla¬ 
queciendo los de Antonio; et desque annoche- 
cio fuxleronel et Cleopatra en sus nauios que 
tenlen y prestos, e finco Octauiano Cesar por 
uencedor. E desta batalla que uencio allí lo lla¬ 
maron emperador primeramíentre, bien cuerno 
fizieron a Ponpeyo por los granados fechos 
que fizlera, cuerno de suso oyestes* 

134 , De las fechos deí catorzeno anno . 

El catorzeno anno, que fue a sietedentos 
et ueynt et tres annos de la puebla de Roma, 
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e que andana la era en onze, punno Antonio 
quanto pudo en guisarse por yr lidiar con Qc- 
tauiano, con grand pesar et grand cueyta que 
auie de quet uenciera tantas negadas. Et des¬ 
que fue guisado, fizo lo saber al Cesar; et ui- 
níeron luego uno contra otro, sus azes muy 
bien ordenadas; et desque se ayuntaron, fine- 
ron se muy de redo, et uencio el Cesar. 

135 , De to que conteda en etl anuo quinzeno, \ 

En el quinzeno anno en que se cumplieron 
sietecíentos et ueynt et quatro annos de 
quando Roma fuera poblada, e que andana la 
era en doze, ouieron Oetauiano Cesar et An- ; 
tonio otras lides en uno; mas en cabo finco 
Antonio uengudo, ca lo desampararon sus 
compannas assi cuerno omnes que no cataron 
debdo de derecho ni bienestanga, et fueron 
se pora Oetauiano. E cogiosse Antonio et \ 
fuesse pora Alexandria, que era cabera de 
tierra de Egipto; e Oetauiano enpos el. E 
quando esto uio Antonio, matosse allí el mis¬ 
mo; mas ante que muriesse mando que lo le* 
uassen a la reyna Cleopatra, que era y. Bella ¡ 
fuera siempre de muy grand coraron, et quan¬ 
do uio so marido muerto ante si et los ene¬ 
migos quel uinien a la casa, con grand pesar 
que ouo, pusosse a las tetas una que es cue¬ 
rno culuebra a que llaman aspída, que la mor¬ 
dió et la enpogono, segund cuenta Orosio, et 
fue luego muerta; pero algunos dizen que se 
la puso al brago siniestro. E Oetauiano entro 
la cibdat, et quando fallo muertos a Antonio 
et a Cleopatra, pésol mucho, ca non quisiera 
el tanto mal pora ellos. E desque sopo cuerno 
muriera Cleopatra, mando luego buscar los 
encantadores de las serpientes—que auie mu¬ 
chos en aquella tierra, por razón de que se 
fazíen allí muchas serpientes de departidas 
naturas et malas, et eran los encantadores 
muy mester contra ellas—e desque uímeron, 
fizóles que encantassen aquella serpiente que 
mordiera a Cleopatra, et que la quexassen 
fasta que uiníesse et tirasse aquella pogon; et 
esto fazte el cuydando que por esta manera 
por auentura se tornarle uiua la reyna. E los 
encantadores fizieron y su saber, et uino la 
serpiente, et tiro lapogon; mas non torno por 
esso uiua Cleopatra, ca era ya y da dalla la 
fuerza dell espirito de la uida. E daquella uez 
gano ell emperador Cesar la cibdat de Ale¬ 
xandria, que era a aquella sazón una de las 
mas ricas del mundo; e allí falleció el regno de 
Egipto, ca el gano toda la tierra et fizo la 
prouincia de Roma. E en faziendo esto, gui- 


sosse por passar a las Espannas; mas algosse 
la tierra de Siria et fuesse luego pora alia, et 
gano la por batalla. Desi passo daquella uez 
a Asia, et fue sobre una tierra que se le algara, 
et auie nombre Asia otrossi, bien cuerno aque¬ 
lla tercera parte del mundo, et ganóla por 
lid, et assessegola so el sennorio dell imperio. 

Et todas estas conquistas fazleelt aquell anno 
a tan grand príessa por uenir a las Espannas 
et andar por ellas sin otro 1 estoruo. Desi uino /’ 
a Grecia, et ganóla toda por armas fasta que 
llego al puerto de *Brundis. E quando estas 
tres batallas ouo fechas et aquellas tres tie¬ 
rras ganadas, et ouo uencida toda tierra de 
oriente et assessegada so el sennorio de los 
romanos, fuesse luego pora Roma; et entro 
en la cibdat ocho dias andados del mes de 
enero, e recibieron lo daquella uez con tal 
onra et tan grand cuerno cuenta de suso la 
estoria que recibieran ya ante a Ponpeyo el 
mayor. E auie unas puertas en Roma, que eran 
llamadas las puertas de Jano, por o sallen 
siempre tas huestes de los romanos quando 
se les algaua alguna tierra et yuan sobreda; e 
era puesto entredós de numqua cerradas mien- 
tre algunas tierras souiessen aluorogadascem- 
tral sennorio de Roma, e por ende nutnqua 
fuera ninguno atreuudo de las cerrar de quan- 
tos sennores en Roma ouiera. ni aun Julio Ce¬ 
sar que fuera sennor de todo el mundo, por 
razón que ouo y siempre algunas tierras que 
fueron contra Roma. Mas Oetauiano Cesar ell 
emperador, luego que entro daquella uez en 
la cibdat, fizo las cerrar por que aquel anno 
fueron acabadas et assessegadas todas tas 
batallas et las contiendas que fueran leuanta- 
das entre los cibdadanos de Roma por los uan- 
dos de la muerte de Julio Cesar et por qual- 
quier otra razón que se y leu antaran fasta 
' aquella sazón. E daquella uenida llamaron le 
los romanos «augusto» a Oetauiano Cesar, di- 
ziendol todos por o quier que passaua: «Dios 
te salue Augusto»; que quiere tanto dezir cue¬ 
rno «acrescentador». E numqua este nombre 
¡ ouo ante otro princep de quantos fueran en 
Roma, ni fue ninguno osado de se lo fazer lla¬ 
mar, maguer que todos los mas acrecieron en 
el imperio de Roma, quien mas et quien menos. 

E des te emperador ouieron nombre «augustos* 
y todos los emperadores que en pos el regnaron 
en ell imperio de Roma, assi como fueron lla¬ 
mados de Julio Cesar «cesares». E en este lo¬ 
gar departen Paulo Orosio et los otros que cs- 
criuieron las estorías, et dizen que entonce co- 
s 
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nien^oel sermono del mundo a seer uno asses- andana la era en tredze, auino assi que elt 
scgadamientre, et la summt de las cosas et emperador Octauiano Cesar Augusto, desque 
de los sennorios a seer so un sermón et este ouo fechas todas estas conquistas sobredi- 
fue el emperador Octauiano Cesar Augusto, chas et assessegadas las tierras de oriente et 
etelso sennoriü fue aquel a que los griegos a que finco seguro dellas, guisos de muchas 
llaman monarchia, que quiere tanto dezir cue- huestes a grand marauilla, et fizo abrir las 
ido un omne seer sennor de fod el mundo, E puertas de Jano que el cerrara, et salió por 
sabet que aquel día en que Octauiano entro ellas con todas sus cauallerias, et fuesse pora 
en Roma et lo llamaron Augusto prtmerarmen- las Espannas. E a aquella sazón no auien 
tre, fue aquel mismo a que los cristianos Ua- %q todas un fuero; e desque Octauiano llego alia 
mamas Epiphania o aparición, que quier tanto et lo sopo, no lo touo por bien, e asmo de 
dezir cuerno «mamfestamieuto», por que en fazer ueuir a todos a manera et a fuero dunas 
aquel dia apareció Nuestro Sennor a los tres leyes, E entrando el por tierras de occident 
Reyes Magos en Belleem, cuerno adelante oy- et aprendiendo lo que y fizieran los sennores 
redes. Et departe aqui en este logar Paulo u de Roma fastal su tiempo, touo por poco lo 
Orosio et dize que este ayuntamiento del que auien fecho en dozientos annos ante del, 
sennorio del mundo, que se comento en dia si los pueblos de Cantabria et tos de las cos¬ 
ían sennalado cuerno aquel en que Octauiano teras de la mar, que son muy fuertes dos tie- 
fue llamado Augusto, que daua a entender rras en Espanna, assi los dexas se el usar de 
que lo fazie el Nuestro Sennor Dios por que sus leyes et de sus fueros que cuieran fasta 

auíe a nascer en el so tiempo, et quando et estonce apartados de las otras gentes; caest 

nasdesse que fallasse el mundo todo so un apartamiento mantenien ellos por soberuiar 
sennor et guisado pora recebir la su fe et la su et forjar et fazer tuertos a sus uezíndades, 

ley* Et el mes de agosto auíe entonce nombre mas que por ueuir en justicia et en paz. E 

«sextil», et acordándose Octaviano de cuerno as eran aquel tiempo Cantabria et las Asturias 
uenciera en tal mes a Antonio cerca del mon- una partida de la prouíncia de Gallizia, e co¬ 
te Lencas, que fuera una de las primeras et miem^asse assi cuerno tienen los collados de 
mas nombradas batallas que el íizíera, puso los montes dAspa, no alexos de la segunda 
nombre a aquel mes «agosto», daquel que las mar de so septentrión, E estauan estas dos 
yentes pusieran entonce a el; et Jos romanos so yentes de Cantabria et de Asturias muy gui~ 
et todos los de las otras tierras por onra del sadas, no tan solamíentre pora defiende r los 
Cesar, et por que lo mando el et lo fizo fazer, usos et los fueros por que uiuíen et sus fran- 
et por remembranza del grand fecho que el quezas, mas pora leuar de todos sus uezinos 
fiziera en aquel mes, llamaron lo assi dalli ade- quequier que les aleamjassen, e por esto ro¬ 
lante; et de veyntynueue dias que flncauan al 35 bauan et destruyen tod el dia a las yentes a 
mes de febrero ? cuerno es dessuso dicho, to- que llamauan vacceos et a los turmagos et a 
marón le ell uno, et dieron lo a agosto; et finco los autrianos. E quando llego ell emperador 
febrero con ueynt et ocho días no mas, sino en Octauiano ayunto sus huestes cerca la cibdat 
ell anuo del bísexto que! dan aquel dia que de Segíssama, et partiólas en tres eompannas; 
uiene y demas, et a ueynt et nueue en aquel 40 et eran tan grandes, que cerco a toda Canta- 
anno. En aquel! anno fueron contados los cib- bria quel no finco sino muy poco por cercar, 
dadanos de Roma, et ouo y por cuenta quinze E los cántabros e los asturianos salieron a 
uezes cíent uezes mil et sessaenta et quaíro, ellos, et dieronles tanta contienda et tan luen- 
et estos de los cibdadanos mayorales. E es go tiempo, que fueron en grand periglo Octa- 
anno fueron destroídas et assoladas las Te- 45 mano et todas sus huestes; pero al cabo, non 
bas de Egipto. E agora dexa aquí la estaría guardandosse los de Cantabria ni los de Astu- 
de tablar de los fechos de tierra de Roma et rías ni metiendo mientes en tal fecho, mando 
de oriente, et torna a contar de los que acae- Octauiano mouer del seno de la mar de Es- 
cieron en Espanna. panna por la costera del mar Occeano ayuso 

m la flota con el mayor poder de las sus corn- 


7 *i% 136 .1 De íos fechos dett anno sezeno , 

En el sezeno anno que fue w sietecientos et 
ueynt et cinco de la puebla de Roma, e que 

CT Leutan f Ü T L*uca& C, GuilleUéRCftB blxetto C, 
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pannas, et arribaron a tierra de Cantabria; e 
aquellos por mar et el Cesar por tierra, pen¬ 
saron de los cometer de cada parte. Mas so- 
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labros el aquellos asturianos de que de suso 
oyestes, enuio contra los otros logares de 
Cantabria el de Asturias, et contra las otras 
tierras que les eran uezinas, tres sus manda- 
deros con sennas legiones, que son seys mil 
et seyscientoset sessaenta etseys caualleros 
en cada una legión. E yuan todos tres parti¬ 
dos cada uno a su cabo, E tanto que aquellas 
yentes sopieron por cierto que uínien los ro- 


píeron lo los cántabros, et salieron a ellos 
cerca de unos montes que a en un logar que 
dizen Atica, et dieron les allí lid campal muy 
grand a marauilla, mas fueron uen^udos los 
de Cantabria, et abaron se allí en un monte 
tan fuerte que no auie por o entrallos Qcta¬ 
maño; pero touo les y cercados fasta que se 
perdieron de fambre todos los mas dellos, E 
desque ouo el emperador destroidos estos 
cántabros en aquel logar, leuantos ende et iq manos sobrellos, ayuntaron se en uno et fizie- 
fue cercar en essa tierra un castiello que auie ron se muy grand huest, e assentaronse cerca 
nombre Racilio, E los del castiello touieron se dun monte daquetla tierra que a nombre As- 
le grand tiempo; mas al cabo entrólos, et priso tura; e pero que los romanos eran muchos, 

el castiello, et desfizo lo todo, E en quanto guisado touieran los cántabros et los astu- 

esto contecio auie ell enuíado a Antistío et a is rianos et las otras yentes que Jes ayudauan 
Eirmio, dos sus mandaderos, a las póstreme- de los uencer et los desbaratar, sí no por las 
ras tierras de Gallizia, que es el cabo de Es- grandes maestrías que ouieron siempre los 

panna o se acaban las Espannas en el grand de Roma pora uencer, e por la traición de los 

mar Occeano; e los gallegos non se quisieron suyos mismos que ouo y algunos dellos que 
dar al Cesar por aquellos mandaderos, et ellos 20 los troxieron; e por esto pudieron los roma- 
F* 0S t cometieron los de batalla, et ouieron unos nos con ellos, et uenrieron los, et destruyeron 
con otros muchas lides et muy fuertes, e en la mayor partida dellos, E desi los que finca- 
cabo uencieron aquellos mandaderos deOcta- ron andaron a grand príessa por la tierra, et 
uiano a los de Gallizia, E desque los gallegos llegaron comparmas r et fizíeron se grand gen- 
fueron uen^udos, aleáronse en un monte que as tío, et salió a ellos Cario que era uno daque- 
auie nombre Meduiio, et parece del el rio líos cabdiellos de los romanos, et lidiaron 
Minno, E tenemos que dizen las estorias Me- unos con otros, et ouieron muy grand bata- 
dulio por el monte que esta acerca de Men- lia, et perdieron se y muchos de tos de Roma; 
donnedo, onde a la cibdat este nombre, E An- mas pero uencio Cario; e una partida de los 
tistio et Eirmio carcaucaron les tod aquel so que dalti escaparon fuxieron, et acogieron se 
monte aderrcdor duna grand carcaua, que dize a una uilla que llamauan entonce Blanca, E 
Orosio que tenie quaraenta et cinco uezes mil Cario, aquel cabdiello, fue empos ellos con su 
passos. E la gente daquella tierra era muy caualleria, et cercáronlos en aquella cibdat, et 
cruel por natura et fazedor de mucho mal, et los caualleros de Cario dauan fuego a la ujlla 
desque se uieron cercados et requexados, et 35 por quemalla y a ellos dentro; mas trauo Ca¬ 
que no tenien recatado ninguno por que pu- rio con ellos que lo no fiziessen, et amataron 
diessen soffrir aquella cerca, ni eran tantos el fuego. Entonce las yentes que yazien en la 
que se atreuíessen salir a lidiar con sos ene- cibdat, a que llaman las estorias «barbaros» 
migos, con miedo que ouieron de caer en ser- que quier tanto dezir cuerno «gent es t ratina», 
uidumbre, touieron por meior de se matar 40 et todos los otros daquella tierra dieron se 
ellos mismos por su noluntad que darse a all emperador et fincaron por suyos dalli ade- 
prisíon a los que los tenien cercados; e mata- lante. E cuentan las estorias en este logar et 
ronse todos a grand pricssa, los unos en fuego, dizen que por mandado de Octauiano defíen¬ 
los otros a fierro, los otros a pozon, fasta que dio Cario que no quemassen la cibdat, ca el 
no finco ninguno utuo, 45 le enuiara dezir que entera et sana fincasse 

por que la pudiesse el dexar por testimonio 
137, De ío que contecio en ett anno dizeseteno , de las batallas et de las conquistas que en 

Espanna fiziera daquella uez. E dize Orosio 
En el dizeseteno anno en que se cumplía- que esta onra dio el Cesar a la batalla de los 
ron setecientos et ucynt et seys annos de m de Cantabria por que fue muy fuerte et de 
quando Roma fuera poblada, c que andaua la grand nombre et la uencieron los suyos; e la 
era en catorze, auino assí que ell emperador 
Octauiano, desque ouo ucn^udos aquellos can- 


onra es, que pues que sopo que los suyos 
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uenden, que non quiso que ninguna cerca 
mala ní ningún danno fiziesscu en aquella cib- 
dat; por que assi cuerno la batalla que fuera 
cerca deila era de grand nombre, que assi fín- 
casse la cibdat en su buen estado et en su 
onra por remembranza del nombre et del prez 
del Cesar; ca todos los cabdiellos de los ro¬ 
manos, cuerno quier que eran cobdiciosos da- 
ueres et de sennoríos, siempre quisieron auer 
prez de sus fechos. 

138 , De lo que contedo en el dizeochauo anno, 

En dt anno dizeochauo del so imperio, que 
fue a sietecientos et ueynt et siete anuos de 
la puebla de Roma, e que andaua la era en 
quinze» aniño assi que Octauiano Cesar, des¬ 
que uio que Cantabria et Asturias et Galltzia 
t\ eran domadas, assessego las aquello i meior 
que el pudo, de guisa que se touo por seguro 
dellas, e uinosse pora la cibdat de Tarragona, 
que es en la Espanna de contra oriente. E en 
quanto el fizo en tas Espannas estas cosas 
que dessuso auedes oydas, fizieron sus cab¬ 
diellos por su mandado muchas otras batallas 
et muchas conquistas por todas las otras par¬ 
tidas del mundo, et domaron muchas yen- 
tes, et ganáronle muchas tierras, Assi que, el 
seyendo aquel anno en Tarragona, llegáronle 
mandaderos de tierra de India, que es aparte 
de oriente, e otros de tierra de *Escicia, otros 
de Licia, otros que dizen eoos que son los 
orientales, llegaron y tos offindos et los ho¬ 
rcos, que son los de parte de septentrión, et 
troxieron le todos muchas donas et muchos 
ricos presentes; e pidien le mercet, cada unos 
de parte daquellos que los enuiaran, que otor- 
gasse las pazes a sus tierras, ca todos que- 
rien seer suyos et del su sennorio, E plogo 
mucho a Octauiano Augusto con estas nuc- 
uas, et recibió muy bien los mandaderos, et 
fizóles mucha onra et much algo, et recibió 
dellos los omenages con las cartas et con el 
recabdo que trayen cada unos de sus tierras, 
et desi otorgóles todo aquello por que uinie- 
ran, et emítalos a sus logares, E dize Paulo 
Orosio sobraquesto que aqtti torno tierra de 
oriente a tierra de occidente la onra que deila 
recibiera, ca assi cuerno la mandaderia de los 
franceses et de los espannoles, que son en 
Europa partida de occidente, fue enuiada a 
Alexandre a Babilonna, que es en medio de 
oriente, por le demandar paz et connoscelle 
sennorio, otros! los mandaderos de las yentes 

31 Escocí* EQCB jV, Estaba Q.—3Ü eíH)s ECQ t eeoa íí, 
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de oriente et de septentrión uíníeron al Cesar 
a Espanna, que es en el cabo de Occidente, 
por aquella razón misma. 

i 139. De tos fechos detl anno dízenoueno. 

En el dízenoueno anno en que se cumplieron 
sietecientos et XXVlil de guando Roma fuera 
poblada, e que andaua la era en dizeseys, dio 
o ell emperador Cesar Octauiano sus leyes a 
los espannoles de amas las Espannas, et man¬ 
do les a todos que uiulessen a una manera de 
ley et por unos fueros. E aquell anno mismo 
torno por sus mandaderos pecheras a tierras 
3 de Calabria et a todas las Franelas, Entonce 
fizo Marcho Lolio a Galacia prouincia de 
Roma. 

¡40. De lo que coniescio en ell anno veynteno, 
o 

En el veynteno anuo, que fue a sietecientos 
et XXVII 1 I de la puebla de Roma, e que andaua 
la era en dizesiete, ouo Octauiano Cesar as- 
sessegada toda Espanna tan bien la de orient 
s cuerno la de occldent so el sennorio de Roma, 
e durol desta uez la guerra de Cantabria et 
de las Asturias et de las otras tierras de la 
prouincia de Gallizia cinco annos; ca segund 
auedes oydo dessuso* comento la en el sczeno 
ü anno ef durol fastal ueyntcno. E cuentan en 
este logar las estorias que folgo entonce en 
paz tierra de Espanna cuerno assessegada so 
el sennorio del Cesar, c que duro desta nega¬ 
da aquel assessegamiento et aquella paz a las 
3 Espannas ocho annos, Octauiano, desque ouo 
esto fecho et recebtdos tos uassallages de las 
tierras, fuesse pora Roma; e en passando por 
León de sobre! Ruedano, uio de como eran 
muchas pueblas derramadas, et fizólas aquel 
o anno todas allegar en uno et fazer una uílla. 
£ desque llego a Roma fue y recebido con 
muy grand onra, et alegraron se mucho con el 
las yentes; e cuerno lo llamaron en las otras 
uenidas la una uez Cesar et la otra empera- 
5 dor et la otra Augusto, quisieran lo llamar da- 
quella uez «sennor de todo el mundo*, por que 
auíe assessegadas las Espannas et todas las 
otras tierras so el so sennorio. Mas el no lo 
quiso consentir, et dezír uos emos en qual 
o manera, Auino assi aquel anno, que ell es¬ 
tando un día en su solaz, uno de los joglares 
que estauan y ante! fizol una cantiga en el 
lenguage de Roma, et entre todas Las otras 
cosas que puso y del, dixo una razón que 
5 quiere dezír en el nuestro lenguage «o que de- 
rechurcro sennor et que bueno Octauiano 
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Cesar Augusto, sennor de tod el mundo*. Et 
las eompannas que y estauan alegraron se 
todas mucho por ello, et loaron ademas la 
cantiga del joglar; mas Octauiano que uio 
aquello, fizo con la mano et con la cara sentías 
a todos que callassen, et deffendio les que 
aquellos loores et aquellas lósenlas que las 
no dlxiessen del, ca se podien mudar a tiem¬ 
po et seer sin onra. E otro día, cuerno pro- 
F.fflf, pheftando, mando pregonar por toda la cibdat 
que qualquier que lo llamasse «sennor del 
mundo», que aurie la su ira et perderie el cuer¬ 
po por ello; mas quien assil quisiesse llamar, 
que llamasse «sennor en pos el sennor del 
mundo»; e esto les mandaua el por que sos 
fijos et los otros que de pos ellos uiniessen 
assi llamassen a los emperadores que regnas- 
sen depos el 

Desde los ueynt anuos fasta los ueynt et 
tres no fallamos escripias ningunas cosas que 
de contar sean, et esto por razón de las pares 
que eran much assessegadas por el mundo. 

14L De ío que contecla a las veynt et guaira 
armas . 

A Jos ueynt et quatro anuos en que se cum¬ 
plieron sietedentos et treinta et tres annos 
de quando Roma fuera poblada, e que andaua 
la era en veynt ct uno, cuentan las estorias 
que se abaron los de Armenia. E Octauíano 
Cesar auie aquella sazón un sobrino, fijo de 
su hermana, que auie nombre Tiberio, et era 
mancebiello muy caualleroso, et punnaua de 
seruir a so tío en quantas guisas el podie* E 
porfijolo Octauiano Augusto por ende, et eri¬ 
mólo sobre Armenia; et el guerreóla muy de 
rezio, et entro la et assessegola so el sen- 
norio de Roma, 


tabria. Fiz tres libros por uiessos que fablan: 
ell uno, de las naturas de los ganados et de 
los pastos; el segundo, de las lauores de ía 
tierra; el tercero, de los cabdíellos de Troya 
et de Italia, assi cuerno de Eneas et de muchos 
otros»; E aquell anno pobío H ero des a Sama¬ 
ría que era destroida, et por onra de Augusto 
llamóla Agusta Sebastia. E en esse mismo anno 
se perdieron en Chipre et se sumieron muchas 
cibdades por estremecimiento de la tierra. 

Desde Eos ueynt et cinco annos fasta los 
ueynt et nueue acabados no (aliamos que con- 
teciessen ningunas cosas. 

143 . De los fechos que conteáeron 
a los treynta armas. 

A Sos treinta annos, quando se cumplieron 
sietedentos et treynta et nueue de la puebla 
de Roma, e que andaua la era en ueynt et 
siete, auíno assi que ell emperador Octauiano 
Cesar Agusto mando a Varo et a Tuca, dos 
sabios, que emendassen el libro que fiziera 
Virgilio de Eneas et de los otros cabdíellos 
de Troya, et castigo los que non annadiessen 
y ninguna cosa de suyo. E por esto a en aquel 
libro muchos uiessos en que non a si non los 
comienzos, et en otros los medios, et en otros 
los cabos, segund que aquellos sabios los 
emendaron que tollieron ende aquello que y 
menguaua, mas no annadieron y nada de suyo 
bien cuerno ell emperador Ies mandara. Aquell 
anno porfijo Agusto a Gayo Agripa, bien 
cuerno fiziera a Tiberio* E otrossi es anno 
uencío Tiberio por mandado deJJ emperador 
a los vuandalos, que eran uezinos de las Tra- 
das, et fizo sus tierras proumcías de Roma, 

A los treynta et un anno non fallamos que 
conteciesse ninguna cosa que de contar sea. 


142 . De lo que auino a ios veynticinco annos . 

A los veynt et cinco annos en que se cum¬ 
plieron sietedentos et treynta et quatro de la 
puebla de Roma, e que andaua la era en ueynt 
et dos, fallamos que murió Virgilio en # Brundis; 
c robaron Jo dalii et fue aducho a Partonope 
a la cibdat de Neapol; et escriuieron sobre su 
luziello un epítaphlo en latín que dizie assi: 

M&ntQ* me gemift, CaUprt r&puere» teuat o une 
Furtonopo. Cecial pascua, rur&, chics», 

quequier dezir en nuestro lenguage: «natural 
fuy de Mantua, leuaron me robado los de Ca- 

Hr&mlU Ofi t HramlU ICQ, Hrmudl» N. — tQ pe taño 
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144. De los fechos que contecieron 
a ios treynta et dos annos . 

A los treynta et dos annos del su emj^erio 
en que se cumplieron sietedentos et qlia¬ 
ra en ta et uno de quando Roma fuera poblada, 
e que andaua la era en ueynt et nueue, priso 
Gayo Agripa, este de qui uos de suso fabla- 
ntos que porfijara ell emperador, la cipdat de 
Bosforo, que dízen que yaze en la ribera del 
braqo de saut Jorge et del mar Euxino. Et es 
este mar entre Asia et Europa, e aquella cip¬ 
dat et el mar et el puerto defla an este nom- 
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bre Bosforo por Hyo, deessa de Egypto, que la era en treynta et uno, aniño assi que se 
cuentan las fablas de los gentiles que passo algaran las Pannonias, et etl emperador Ocla- 
por allí en figura de uaea* uiano enuio sobrellas a Tiberio su sobrino; e 

el uencio las much ayna el tornólas al senno- 
5 r. 145 . 1 De lo que cantéelo a los treynta et tres & rio dell imperio; et de si uínosse pora Roma, 
annos. e fue muy bien recebido a grand maranilla de 

su tío et de todos los romanos* E por que 
A los treynta et tres anuos en que se cuín- uenciera tales tierras cuerno aquellas Itanta- 
plieron síetecientos et quaraenta et dos de la ron lo daquella uez Cesar, et fizieron lo con¬ 
puebla de Roma, e que andaua la era en treyn- 10 su!; et dalli delante *los emperadores siempre 
ta, auino assí que los romanos,que auien grand fueron llamados Cesares et Cónsules otrossí* 
sabor de fazer al Cesar todas las onras que 

pudíessen por los muchos bienes que en ell ¡47* De lo que canticio a tos treynta 
auie, pues que uieron que se non dexaua llamar et cinco annos. 

sennor del mundo, llamaron lo «el muy grand i» 

obispo», que quiere tanto dezir cuerno qui en- A los treynta et cinco annos en que se cum- 
tiende sobre los otros et a cuydado dell os por pUeron síetecientos et quaraenta et quatro 
mantenellos; cuerno fazie Octauiano, que auie de la puebla de Roma, e que andaua la era 
cuydado de gouernar et mantener tod el mun- en treynta et dos, Hallamos en las estorias que 
do* Es anno se leo en Roma prime ramientre la 90 murió Ora tío, omne muy letrado et muy $e- 
rec tortea latina* E poblo Herodes la torre de sudo a grand marauiíla, et que fizo muchos 
Straton, et por onra del Cesar pusol nombre buenos libros de castigos et de sesos. 

Cesárea,et fizo muchas otras obras marauülo- 

sas en lascibdades de Siria que tenie, E sabet 148, De to que contecio a los treynta 
otrossi que entonce los romanos, por las gran- as et seys annos , 

des pazes que auie por tod el mundo que era 

assessegado so el sennorio de Octauiano, fizie- A ios treynta et sex en que se cumplieron 
ron en Roma un templo de marauillosa obra, sictecientos et quaraenta et cinco de quando 
que llamauan «la deessa paz de las pazes», Roma fuera poblada, e que andaua la era en 
bien cuerno dizien a la Luna «deessa decasti- 30 treynta et tres, auino assi que se algo tierra 
dat», e a Ceres su madre «deessa de las mies- de Germama, e enuio ell emperador sobreda 
tes», et a otras deessas de muchas cosas. E a su sobrino Tiberio* Et el, cuerno auie much 
desque el templo fue acabado de fazer et con- a eoragon de seruír a so tio et a todo el co¬ 
sagrado, enuiaron sus mandaderos muchos et mun de los romanos, destruyo la toda en muy 
much onrados all ydolo del Sol, que es en 35 poco tiempo, et desi tomosse pora Roma; e 
cabo de la isla de Detos cerca de las arenas, si de la primera uez lo recibieran bien, muy 
et íizieronle sus sacrificios, et preguntaron le meior fue recebido daquella, e tono por bien 
daqueltemplo si durarle por siempre o quanto Octauiano que lo llamassen emperador, et 
serie el su tiempo: et el ydolo respondióles llamaron le assi* Et daquel anno adelante fue 
que auie de durar fasta que pariesse uírgen. 40 doze annos emperador desso uno con Octa- 
E en este logar departen las estorias et dizen uiano, et regnaron amos cuerno por egual 
que los esplritos que estauan en los ydolos, fasta que murió Octauiano* 
pero que eran espintos de mentira, muchas Desde los treynta et sex annos fasta los 
uezes dizien uerdat en las cosas por premia treynta et nueue no fallamos escripto ninguna 
dell espirito de la uerdat que gelo fazie dezir, « cosa que de contar sea* 
bien cuerno en fecho deste templo segund que 

ade tan t oyredes* 149 . De la que cantéela a tos treynta 

et ¡X annos. 

146. De lo que contecio a los treynta 

et quatro annos. m A los treynta et nueue annos en que se 

cumplieron setecientos et quaraenta et ocho 
A los treynta et quatro annos en que se de la puebla de Roma, et que andaua la era 

cumplieron síetecientos et quaraenta et tres en treynta et sex, et el regno de Herodes en 

de quando Roma fuera poblada, e que andaua veynt et nueue* fallo el emperador Octauía- /V 01* 
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no Cesar Augusto a su fija, que Uamauan 
Julia, faziendo yerro, et no la quiso matar por 
ello, mas echóla de tierra. 

A los quaraenta annos no fallamos escripto 
que contesciesse ningún fecho granado* 

ISO , De lo que cantéelo a los quaraenta 
et un anuo. 

A los quaraenta et un anuo en que se cum¬ 
plieron sietecientos et cinquaenta que Roma 
fuera poblada, e que andaua la era en treynta 
et ocho, e el regno de Herodes en treynta et 
uno, mato Herodes muy grand companna de 
los de su casa, et mato los notarios et los 
esponedores de la uieia ley. En aquell anno 
apa rescío eli ángel a Zacharias, el sacerdote, 
en el templo, et dixol de cuerno concíbríe He- 
lisabeth su mugier. Etel no lo quiso creer por 
que eran amos muy uieios et numqua pudie¬ 
ran auer fijo ni fija; e por que no crouo all 
ángel, perdió la fabla et fue mudo nueue me¬ 
ses. E concibió Helisabet bien cuerno ell ángel 
te dixo, et cobro el la fabla al tiempo que ella 
encaescio, cuerno adelante oy redes* 

I5L De tas fechos que confederan a los 
quaraenta et dos annos. 

A los quaraenta et dos annos en que se 
cumplieron sietecientos et cinquaenta et uno 
de la puebla de Roma, e que andaua la era en 
treynta et nueue, et el regno de Herodes en 
treynta et dos, ouo ell emperador Üctauiano 
Cesar Augusto assessegadas en paz et para¬ 
das de su parte et so el so sennorio quantas 
yentes auie de orient a occídent et de sep¬ 
tentrión a mediodía, et cuerno tiene a derre¬ 
dor todo el cerco del mar Gcceano que cerca 
toda la tierra, et uiuien todas al fuero et a las 
leyes que les el diera. E mando entonce Octa- 
uiano cerrar en la cibdat de Roma las puertas 
de Jano, que estauan siempre abiertas en las 
guerras et cerradas en las pazes, cuerno es de- 
ssuso dicho. En aquella sazón fue el mundo 
mas en paz et mas asscssegado so un sennor 
que numqua fuera ante, ni fue depues; e du¬ 
raron estas pazes a Cesar Augusto catorze 
annos, que se le no aluoroQo yente ninguna 
por leuantar guerra ni otra desabenencia con¬ 
tra Roma, si no tarde ya en su ueíez que se le 
leuantaron los de Atenas et los de Dada. Et 
estando desta guisa toda la tierra en paz, 
compuso ell emperador Üctauiano muchas 
leyes por que se mantouiessen las tierras et 
uisquíessen las yentes en paz, et cobdiciasse 


todo el línagede los omnes aprender los sa¬ 
beres et curar ell ensennamiento et seer ellos 
onrados por el. E sabet otrossi que aquel 
anuo mismo encaecio Helisabet, ocho dias por 
andar de junio, et nasdo sant johan Sablista 
bien cuerno dixiera ell ángel a Zacharias su 
padre, et cobro Zacharias la fabla que perdie¬ 
ra. Et allí quedo el uieio testamento et entro 
el nueuo, E aquel anno uítto ell ángel Gabriel, 
ocho dias por andar de mar^o, a la Uirgen 
sancta María, et traxol las nueuas del su con- 
cebimiento, et concibió de Spirito Santo. E a 
nueue meses depues daquesto, e a seys dere- 
chamientre depues de la nasccncia de San 
Johan, nascio delta el Nuestro Sennor Ihesu 
Cristo, ocho días por andar del mes de de- 
ziembre, fincando ella uirgen bien cuerno lo 
ante era. E sabet que a la sazón que él Nues¬ 
tro Sennor Ihesu Cristo i nascío, aparesderon F* 
por el mundo muchas sennales et muchas ma- 
rauillas; ca luego aquella noche, segund cuenta 
ell Euangelio, uieron unos pastores en el 
monte grandes compannas dangeles que can- 
tauan la loor de la nascencia del Nuestro 
Sennor; e a aquella sazón apparescio sobre 
Judea a tod el mundo en ell ayre, tan bien de 
dia cuerno de noche, una muy grand estrella 
et muy clara, et esta guio los tres Reyes Ma¬ 
gos, cuerno adelante oyredes. E entonce, por 
que parió uirgen, cayo en Roma el grand tem¬ 
plo que fizieran a la deessa Paz de las pazes, 
bien cuerno les dixiera el mal espirito que 
yazie en ell ydolo de cerca de Délos la ysla. 
Otrossi fallamos en las estorias que a aquella 
ora que Ihesu Cristo nascio, seyendo media 
noche, apparescio una nuue sobre Espanna 
que dio tamanna claridat et tan grand res¬ 
plandor et tamanna calentura cuerno el sol en 
medio día quando ua mas apoderado sobre la 
tierra. E departen sobresto los sabios et dizen 
que se entiende por aquello que, depues de 
Ihesu Cristo, uernie su mandadero a Espanna 
a predigar a los gentiles en la ceguedat en 
que estauan, et que Los alumbrarle con la fe 
de Cristo; et aqueste fue sant Paulo. Otros 
departen que en Espanna auie de nacer un 
príncep cristiano que serie sennor de tod el 
mundo, et uaidrie mas por el tod el linage de 
los omnes, bien cuerno esclareció toda la tierra 
por la claridat daquella nuue en quanto ella 
duro. E sabet que en este anno en que el 
Nuestro Sennor Ihesu Cristo nascio, fue aca¬ 
bada la quinta edat et se comento la sexta, 
Mas por que fasta aqui no auino razón en 
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este libro de fablar de las edades, por ende 
cuenta aquí la estoria dellas, et muestra que 
cosa es edat, ct quantas son. Los sanctos 
padres et los reyes et los grandes sabios, 
quando acaescic en el mundo algún grand 
fecho et estranno et que numqua aun acaes- 
dera, fazien en el departimiento de tiempo, 
ct Hamauan edat al tiempo passado et edat a 
lo por uenir; e a aquellos tiempos tales assi 
departidos, no los llamauan edades por que 
sean eguales dannos, ca lo no son, ca en unos 
a mas et en otros menos, mas por que duraua 
cada una grand tiempo, et por tos grandes 
fechos et sennalados que contescien en el 
departimiento deltas, £ de tales acaescimien- 
tos granados au miera n ya cinco ante dest 
anno en que el Nuestro Sennor nascio, et por 
ende eran passadas cinco edades; ca en el co¬ 
miendo de la primera, fue criado el mundo et 
Adam fecho; e en el de la segunda, fue el difti- 
uíq de Noe et la grand archa en que escapo; 
en el de la tercera, que se aparto yent a llamar 
un Dios et a circumcidar se, et esto en Abraam; 
en el de la quarta, que ouieron rey por ungi¬ 
miento et consagrado, et este fue el rey Dauíd; 
en el de la quinta, que fue catíuada toda una 
yente et la su tierra yerma et el regnado per- 
dudo, et esto en el rey Sedechias; et en el 
comiendo de la sexta, que parió Sancta María 
que fue uirgen ante que pariesse et pariendo 
et depues, que fue una de tas mayores mara- 
u illas que pudiessen seer* Mas del comiendo 
desta sexta edat departen en muchas mane¬ 
ras ios que fizieron las estorias et algunos de 
los otros sabios; ca los unos dizen que se 
comento el dia que Nuestro Sennor nascio; 
otros, el día que fue bateado, et esto por la 
fuerza que el puso entonce en las aguas 
quando se bateo en ellas, que les dio poder 
de fazer a nos nascer otra uegada et de des- 
troyr el peccado original con que todos nas- 
cemos que heredamos de Adam, et perdemos 
lo en el baptismo; otros, que se comento en 
el día de la su passion por que entonce fue 
abierta la puerta del cielo pora los que meres- 
ciessen yr alia. Mas cuerno quier que digan los 
unos et los otros, todos los mas acuerdan 
que se comento esta sexta edat en el dia de 
la nascencia de Nuestro Sennor, et dalti conto 
siempre la eglesia depues aca todos los fechos 
granados et las cosas que de contar ouo; e 
otrossi esta estoria daqui adelante todauia 
pone este cuento en los fechos de cada anno 
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dessouno con los otros que de suso oyestes. 

E sabet que aqueste anno en que Nuestro 
Sennor Ihesu Cristo nascío et en que se co¬ 
mento la sexta edat, fue a cinco mil et no- 
uaenta et nueue anuos que el mundo fue cria¬ 
do et Adam fecho et se comento la primera 
edat, e a dos mil et dozientos et rinquaenta et 
cinco que fuera el diiuuio et escapara Noe en 
ell archa, e a mil et nueuecientos et ochaenta 
et tres dell apartamiento de la ley que se co¬ 
mento en la circuincisíon de Abraam, e a 
nueuecientos et quaraenta et s tres que el rey F. 
Dauid comento a regnar, e aqiiatrocientoset 
sessaentaet nueue que el rey Sedechias fue 
ieuado catiuo a Babilonna con todo el pueblo 
de Israel et se comento la quinta edat, e del 
regno de Octauiano et de Herodes ct de la 
era a tantos cuerno dessuso oyestes en el 
comiendo deste capitulo* 

152, De lo que conledo a los quaraenta 
et tres anuos, 

A los quaraenta et tres ¡anuos delí imperio 
de Octauiano en que se cumplieron sietecien- 
tos et cinquaenta et dos que Roma fuera po¬ 
blada, et que andana la era en quaraenta, e 
ell anno en que el Nuestro Sennor nascio et 
se comento la sexta edat en dos, e el regno 
de Herodes en treynta et tres, auino assi que 
tres reyes magos de tierra de oriente uie- 
ron ell estrella de que oyestes dessuso que 
aparesciera a la nascencia de Ihesu Cristo; et 
entendieron, por la arte de las estrellas en la 
sennal daquella, que nasciera rey que auie a 
seer sennor de todos los reyes del mundo» 
Mas por que no pudieron saber cíertamientre 
si serie Dios o omne, tomaron tres cosas 
quel offredesseiK oro, mirra, encienso; oro, 
por que sabien que era rey; mirra, si fuesse 
omne; encienso, sí fuesse Dios, E por yr 
mas ay na, fueron en dromedarios, que son 
camellos cosseros, et andan mas que ningu¬ 
nas otras bestias que en el mundo sean* Et 
guio los aquella estrella, et llegaron al tre- 
zeno dia de la nascencia de Ihesu Cristo a la 
cibdat de Bcthleem, al logar o estaua el ninno 
con su madre, et offrecíeronle oro et mirra et 
encienso; et desi fueron su uia por otra ca¬ 
rrera, por que los no fallasse el rey Herodes 
que querie matar al ninno* 

A los quaraenta et quatro anuos no falla¬ 
mos que conteciesse ninguna cosa que de 
contar sea* 
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153, De lo que conledo a las quaraenta 155, De lo que con teda a los cinquaenta 

el cinco anos . 


A los quaraenta et cinco annos en que se 
cumplieron sietedentos et cinquaenta et qua- 
tro de la puebla dé Roma, en la era de qua¬ 
raenta et dos, et que andana ell anno de 
Nuestro Sennor en quatro, et el regno de 
Heredes en treynta et cinco, mando Herodes 
Escalonita llegar todos quantos ninnos auie 
en tierra de Judea que de dos annos a ayuso 
fuessen, et fizo los matar, por cu y dar que 
matarie entrellos aquel ninno de que) dixie- 
ran tos reyes magos que auie a seer rey da- 
quella tierra, et que cuydaua el que serie de 
(inage de sus enemigos; ca segund el tiempo, 
que Herodes aprisíera de los reyes, de la nas- 
cencia de Ibesu Cristo, bien sabia que no auie 
dos annos complidos; et por ende mato los 
ninnos que eran daquel tiempo, mas no lo 
fallo entrellos, ca ya fuxiera Joseph con el et 
con su madre a Egypto por mandado deil 
ángel. 

En los quaraenta et sex annos no con- 
tesdo ninguna cosa granada que de contar 
sea. 

154 . De lo que contedo a tas quaraenta 
et siete annos . 

A los quaraenta et siete anuos en que se 
cumplieron sietedentos et cinquaenta et sex 
de la puebla, en la era de quaraenta et qua¬ 
tro, et que andana ell anno de Nuestro Sen- 
F68ü* ñor en sex, e el regno de Herodes en 1 treynta 
et siete, auino assí que adoleció el rey Hero¬ 
des de muy fuertes enfermedades et much 
estrannas, a que no pudieron los bsteos dar 
conseio ninguno por que eran maiamiento de 
Nuestro Sennor, et murió dellas, E ell empe¬ 
rador Octauíano puso en so logar a Archelao 
et a Herodes Antípatro et a Lisias ct a Fi- 
lippo sus fijos, et partióles las tierras del pa¬ 
dre, et finco Archelao por rey de Judea. E es 
anno apáreselo ell ángel a Joseph en Egypto, 
et dixol que se tornasse pora su tierra con el 
ninno et con su madre, ca muerto era el rey 
Herodes et otro regnaua en so logar. Entonce 
Joseph cumplió el mandamiento del! ángel, et 
tornosse luego. 

Desde los quaraenta et siete annos fasta 
los cinquaenta et quatro no fallamos ninguna 
cosa escripia que de contar sea. 


et quatro annos . 

A los cinquaenta et quatro annos en que se 
5 cumplieron sietedentos et sessaenta et tres 
de la puebla de Roma, en la era de cinquaenta 
et uno, quando andana ell anno de Nuestra 
Sennor en treze, c el regno de Archelao 
en siete, contaron ell emperador Octauíano 
io Agusto e ell emperador Tiberio Cesar su so¬ 
brino todas las cibdades que obedecien all 
empeño de Roma, et fallaron y nouaenta ue- 
zes trezíentas uezes mil et setaenta mil demás. 

A los cinquaenta et cinco annos no contedo 
ifi ninguna cosa granada que de contar sea. 

156 . De lo que contedo a tos cinquaenta 
ei $eys annos, 

so A los cinquaenta et sex annos deil empeño 
de Octauíano en que se cumplieron sietecien- 
tos et sessaenta et cinco de la puebla de 
Roma, quando andaua la era en cinquaenta et 
tres, e ell anno de Nuestro Sennor en quinze. 
as e el regno de Archelao en nueue, auino assi 
que Tiberio Cesar, que era muy cobdicioso 
dauer cuerno adelante oyredes, tollio a Arche¬ 
lao el regno de Judea por quel no daua quan- 
to sel querie, et fizo rey a Herodes Tetrarcha. 

30 Otrossi sabet que aquel! anno cumplió ell em¬ 
perador Octauíano Cesar Agusto setaenta 
et siete annos que naciera, e cinquaenta et 
sex meses et diez dias que regnara, entrando 
en esta cuenta los doze que regnaron ei et 
35 Tiberio dessouno. Entonce Octauíano, estan¬ 
do en buena ueiez et assaz en buena man- 
tenencia, adoleció et murió en Canpanna, la 
que llaman Capua; e leuaronlo a Roma, et so¬ 
terraron lo en el campo Marcio, que quiere 
ío tanto dezir cuerno en el campo de las bata¬ 
llas. E agora dexa aquí la estoria de fablar Ue 
Octauíano, e cuenta de Tiberio que regno 
luego depos el. 

i5 157. i Dell imperio de Tiberio Cesar et luego de jr 
los fechos que acaecieron en el primer anno . 

A aquella misma sazón que murió OcU- 
uiano Agusto* finco Tiberio Cesar sin toda 
60 contienda por sennor de tod el mundo; e esto 
por dos razones: la una, por que era su so¬ 
brino, fijo de su hermana, et lo auie el porfi¬ 
jado et fecho heredero; la otra, por que reg¬ 


io E&cnlonita O, Estcftlontafi ECUQBN m — 24 En OJVl\ 
A ir, E & De EC r — 30 E dico po.~|ü Herod. Antip. tari»- 
htin liNQCV, 


*] K mío cLmjUft--23 E pon* qufcdo.— 37 í, 

Caop&uea 17, C&tnpfrn* O, Cbim¡iniini fe, Ctmliu* B5, 
C€phluía ül Ag. también Oi bN. Aüg, CQ. 




TIBERIO 


111 


nara ya con el doze anuos dessouno et es¬ 
taña cuerno apoderado de los sennorios de 
todas las tierras, E regno Tiberio ueynt et 
tres anuos; e ell primer anno del su emporio 
fue a siétectentos et sessaenta et sex anuos 
de La puebla de Roma, quando andana la era 
en cinquaentaet quatro, e eü anno de Nuestro 
Sennor en dizeseys, e el regno de Herodes 
Tetrarcha en uno, E auíno assj aquell armo, 
que est emperador Tiberio luego en comiendo 
del su regno mostrosse por muy mesurado, 
assi que non se mostraua mas por sennor que 
qualquier de los otros omnes, e de muchas 
onras que! querien fazer las yen tes, no reci- 
bie si no muy pocas et muy pequennas: no 
querie quel llamassen emperador; Hamauan lo 
tos omnes «padre de la tierra*^ et deffendiege 
lo el; no querie traer corona en la cabera cue¬ 
rno emperador, ni querie oir losenias en nin¬ 
guna guisa, Faztel un día emienda de yaque 
yerro un cauallero del Un a ge de Jos cónsules, 
et por que tinco los inoios ant el por le rogar 
quel perdonasse, fuxo contra tras Tiberio tan 
espantado por la onra quel fazie aquel caua¬ 
llero, que cayo despaldas en tierra. E sil uol- 
liten algún falago en la razón quel dizien, no 
dubdaua de lo contradezir luego et de meter 
otra razón en medio, E quando algunos en la 
cibdat dizien mal del ot assacauan algunas 
nueuas malas o fazíen alguna mala cantiga 
del o de los suyos, no auie el cuydado nin¬ 
guno ni les fazie mal por ende; ante dizie que 
en la cibdat liure, liures deuien seer las len¬ 
guas et las noluntades de los omnes pora de- 
ztr Jo que quisiessen. En llamar et onrar a 
todos passaua manera domne, tanto los 11a- 
maua onradamientre, Numqua entraua en la 
corte sino sennero; et si dauan sentencia con¬ 
tra su uoluntat, numqua se querellaua ende. 
Siempre se leuantaua a los cónsules quando 
umien, et quando los encontraua daua les Ja 
carrera, E quando algunos adelantados le en- 
uiauan dezir que echasse mayores pechos en 
las sus prouincias» respondióles el que el 
buen pastor trasquilar deuie el ganado, ca no 
comello, Amengo las espesas que fazien las 
yentes en los juegos et en los presentes que 
dauan, e mandóles que lo pusiessen todo en 
parar buenas cosas, A un senador, que era 
questor, tolliot aquella dignidat por que caso 
et desecho su mugicr a tercer día. Echo de la 
cibdat de Roma todos los adeuinos et los en¬ 
cantadores; et desi pidiéronle merecí que los 
perdonasse, et prometieron le que numqua 
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usassen daquellas artes, et perdonólos luego, 
et coio los en la cibdat. En las batallas era 
muy fuerte cauallero. E por que amaua mucho 
el u¡no Hamauan lo los joglares por escarnio 
por Tiberio Ñero, «biberio mero», que quíer 
dezir beuedor de uino. En uez de castigar los 
otros, cuerno princep deuie fazer, souo una 
uez dos dias et una noche encerrado con Pon- 
peyo Flaco et con Lucio Pisón, que numqua 
io al fizo sino comer y beuer con ellos; et es¬ 
tando alli, dio all uno la prouincía de Siria, et 
all otro fizo adelantado de Roma; e la digni- 
dat de los questores diola una negada a un 
estranno, et no la quiso dar a los que la me¬ 
ta recien por linage. Auie siempre en costumbre 
de fazer a la cena sus questiones a sus maes¬ 
tros de la lición que leye de dia; et Seleuco 
el gramático sossacaua ios priuados dell em¬ 
perador, et dizien le en quales libros leye 
20 cada dia, et cataua las questiones en ellos, et 
respondiel much ayna por esta razón a lo 
quel el demandaua; e sopolo Tiberio, et acholo 
de su companna, et al cabo fizol morir por 
ello. Mato un cauallero del linage de los pre- 
ea lores porque leuo un pauon de su huerta. En 
quanto el regno no passo día ninguno, por 
fiesta que fuesse, en que no matasse algún 
omne; deffendie que no llorassen los parien¬ 
tes ni los amigos a los que el mataua, Que- 
30 quier quel dixiesse cada uno, todo lo creye; 
por qual yerro de palaura que omne dixiesse, 
maguer fuesse muy pequenno, luego lo ¡ud- 
gaua el de muerte. Un gramatígo leyó uní F69v* 
dictado en que dizie mal de Agamennon, et 
35 un escreuidor de es (arias leyó una estoría en 
que dizie que Bruto et Cassio fueran los peo¬ 
res de todos los romanos, et fueron por ello 
acusados ant el; et maguer que mostrauan 
que no fizieran ellos aquellos escriptos, mas 
40 que auie dias que fueran fechos et ley dos 
ante Octauíano Agusto, no les uaiio nada; 
ante los metió en prisión, et deffendio les que 
numqua estudiassen, et que numqua fablas- 
sen. Una uez fizo llamar ante si a pleyto una 
45 grand companna de omnes; et una partida de- 
lios, por que sabien que morrien, mataron se 
en sus casas; e los otros por tal de desfoyr la 
desonra et ell enxeco del pleyto, beuieron 
poíjon por tal de se matar, E Tiberio que lo 
so sopo, fizo atar las llagas a los feridos, et tales, 
medio muertos, mando los echar todos en la 
cárcel, A los que querien morir no les dexa- 
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ua, ca tenie que era muy ligero tormíento la que Llaman los cuangelistas Cayphas* E cn- 

muerte; onde auino una uegada que quisiera tonce fizo Tiberio a Pondo Pilato adelantado 


el matar a uno que auic nombre Carnullo, et 
matosse el ante; e Tiberio que lo sopo* dixo 
con grand pesar; «Carnudo me escapo». Otra 
uez auino que uno que mandaua matar, pidiol 
mercet que lo fíziesse matar ayna; e el res- 
pondiol: «no eres aun mi amigo que te yo 
aquesso faga*. E sabet que era Tiberio ancho 
de cuerpo, et muy ualiente, et era luengo mas 
de quanto conuiníe, et auie grand anchura en 
ios ombros et en los pechos, et de todos los 
otros miembros era egual et qual comiinie 
fasta en los pies, Auie mas ligera et mas ua- 
líente la mano siniestra que la diestra, e los 
arteíos de las manos muy firmes, assi que 
tomaua una grand macana sana et uerde, et 
daual con la punta del dedo, et passaua la de 
part a part Los oios auie muy grandes, et lo 
que es grand marauilfa, auie los tan claros que 
ueye de noch a lo lóbrego, mas no mucho, 
Traye siempre la ceruiz rezia et yerta, et auie 
Ja cara luenga et sondadla. Las mas uezes 
siempre estaua callando, por que auie la fabla 
muy uagarosa, et por ende fablaua muy poco 
aun con sus amigos, et en fablando, fazie un 
gesto uagaroso con los dedos todo lleno de 
desden. No adolescio mas de una uez en todo 
so amperio, Trabaiauasse mucho de agüero 
por que asmaua que todas Jas cosas ninien por 
auentura. Auie del trueno grand miedo sin me¬ 
sura; cada que uey el cielo annublado, num- 
qua estarie sin corona de laurer en la cabera, 
et esto por quel fazien entender que numqua 
el rayo fine en ramo de laurer. Estudiaua mu¬ 
cho en las siet artes; e era muy cobdicioso 
dauer* et con la grand cobdicía que auie de 
llegar tesoro, enuio por muchos reyes de mu* 
chas tierras, et fizo los uenir a Roma, et no 
los dexo yr ende fasta quel dieron todo quan¬ 
to sel quiso. E por que tolliera el regno de Ju- 
dea a Archelao, en remenbranga daquel fe¬ 
cho, mudo el nombre a Mazaca, que era la 
mas noble cíbdat dalii, et llamóla Cesárea del, 
que era llamado Cesar. 

Desdel primer anno dell imperio de Tiberio 
Cesar fasta! quinzeno no fallamos que ouiesse 
el de fazer ningunos fechos granados, tan 
assessegadol dexara su tío el sennorio del 
mundo; e por ende no cuentan las estorias 
ningunas cosas que conteciesscn en aquellos 
annos* si no tanto que fallamos que en aquel 
tiempo fuejosípo obispo de Judea, et est es el 
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de toda tierra de judea; e aquella sazón poblo 
allí Herodes Tetrarcha una cíbdat, et pusol 
nombre Tiberia del nombre de Tiberio por 
onra deL En aquel tiempo fue otrossí Lucillo 
un orebze muy sabio en su arte et muy sotil a 
grand marauílla, et ando tanto prouando las 
naturas de las cosas, que lauro el nidrio a 
martiello, assi cuerno se laura (a plata o qual- 
quiere otro metal, et fizo ende un uaso muy 
fremoso et muy sotil, et leuolo all emperador 
Tiberio cuy dando quel farie grand algo por 
tan noble arte cuerno sabie. Mas cuerno era 
Tiberio muy cobdicioso et auie llegado muy 
grand tesoro, asmo entressi mismo que si 
aquel metal tan noble et tan estranno apro- 
uedesse por el mundo, no ualdrie nada el su 
oro ni la su plata, et perder sié por esta ra¬ 
zón el su grand tesoro; e por ende llamo aquel 
maestro, et pregunto! si fiziera^ numqua otro F¿ 
uaso tal cuerno aquel, o si sabie en el mundo 
otro maestro que sopiesse aquella obra; e el 
dixol que no. Entonce Tiberio mando! que 
desfizies el uaso et que lo fundiesse, et desi 
fizo matar al maestro, A aquella sazón con- 
tescio otrossí en Roma eli escarnio de Pau¬ 
lina, una duerma de muy grand Image, que 
era muy fermosa a grand marauilla, et ena- 
morosse della un sennor de caualleros que 
auie nombre Mundo; et no la podie auer por 
falagos ni por algo ni por cosa quel prome- 
tiesse; e tanto andaua perdudo et coytado 
por ende, que ouo assacar un fecho much 
estranno; et fuesse pora los sacerdotes del 
templo de Ysis et dioles tanto de su auer quel 
otorgaron que farien quanto el quisiesse; e el 
dixo les que fuessen a Paulina, et quel dixies- 
sen que el dios Anubis La uiera en el templo 
de Ysis, et mandaua que fuesse uelary aquella 
noche; ca tanto se pagara de la su castidat, 
quel auie y a dezir en poridat algunas cosas, E 
jos sacerdotes fueron gelo dezir; et ella, quan- 
do lo oyo, fue muy alegre, et dixo lo luego a 
su marido, mostrando! que no podie seer que 
no obedeciesse al mandamiento de dios; et et 
marido touo lo por bien, Et fue a uelar aquella 
noche al templo de Ysis; elos sacerdotes gui¬ 
saron que no fincasse ninguno en el templo; c 
metieron a Mundo tras ell altar; e Paulina 
enuio a toda su companna, et ella echosse en 
su cama muy buena que mandara fazer aten¬ 
diendo que uernie en sítennos el dios a ella* E 
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Mundo dexo passar grand pie^a de la noche 
por que se adormeciese ella, ca tente que la 
engannarie ante quando souíesse buelta en 
suenno, et desi uistiosse las uestiduras del 
dias Anubts et guísosse de lo semeiar lo 
mas que pudo, et fuesse pora o yazie Paulina, 
et fallóla adormida, et eomenqo la a abracar 
et a besar; et despertosse luego, et pregunto! 
quien era; et el dixolque Anubis. Ella touosse 
por bien auenturada por que la dennara uist- 
tar, et pidiol merced quel dixiesse si se podien 
ayuntar dios et mugier terrenal; e el diol 
exiemplo de cuerno Júpiter yogo con Almena, 
et de muchas otras que parieron dios, et della 
otrossi que diosauie de nascer. Entonce Pau¬ 
lina suffrioi de fazer quanto sel quiso, et otro 
día uinosse much alegre pora su marido, et 
dixol de cuerno yoguiera el dios con ella, et 
quel dixiera que au¡c a parir dios; et fue grand 
ell alegría del marido en el yerro que a su mu¬ 
gier contesdera. E desi auino assi un día, que 
se fizo Mundo encontradizo a la duernia, et 
dixol: '-Paulina, la bien auenturada, que mere- 
cist de yazer el dios Anubis contigo, aprende 
de dar tu cuerpo a los orones cuerno fezist a 
los dios, ca los dios les dan lo que Ies tu 
negucst, et no tienen en desden de les dar sus 
figuras et sus nombres, bien cuerno fizo el 
dios Anubis que llamo a Mundo que yo- 
guíesse contigo, et fizo te perder ueynte mil 
morauedís que te yo daua>» E quando aquello 
oyo Paulina, touosse por engannada et por 
escarnida, et dixolo a su marido; et el quere- 
líos all emperador Et Tiberio, por uengar el 
escarnio de tan onrado cauallero, fizo pren¬ 
der todos los sacerdotes, et dalles penas fasta 
que dixieron la uerdat; et desi mandólos todos 
matar; e ell ydolo de Ysis fizóla echar en Tybre; 
et a Mundo dio! uagar tanto que fuxo de la 
tierra por que ell amor déla grand fremosura 
de la duentia ge lo fízíera fazer, et no era 
mucho de culpar* E en quanto aquestas cosas 
contescien, ell emperador Tiberio con la grand 
cobdída que en si auíe, despcchaua mucho las 
tierras; et por esta razón alearon se muchas 
prouifidas all imperio de Roma, de guisa que 
numqua después fueron suyas* 

158, De (o que contedo al quinzmo armo, 

En el quinzetic anno del regno de Tiberio 
en que se cumplieron setecientos et ochaenta 
de la puebla de Roma, e que andaua la era en 
sessaenta et ocho, c ell anno de Nuestro Sen- 
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ñor en treynta, e el regno de Herodes Tetrar- 
cha en quinze, entonce se acabo el uieio tes¬ 
tamento et comento el nueuo, por que aquel 
anno llegaron sant johan Baptista et Ihesu 
Cristo a auer treynta anuos, que es edat 
complida pora auer ell omne todo el seso 
complido que a dauer. E entonce descendió 
del desierto sant Johan, et uino al rio de Jor¬ 
dán, et comento a predicar el baptisrno et a 
batear las y entes; e bateo al Nuestro Sen ñor 
Ihesu Cristo cinco dias andados del mes de 
Enero, en Mal dia mismo cuerno el a par esclera F?0r, 
a los tres reyes magos en Bethleem ueynt et 
nucue anuos auie passados. E allí o estaua 
Ihesu Cristo en el baptismo, descendió sobrell 
el Espirito Santo en figura de paloma, et uino 
una voz del cielo quel dixo: «tu eres el mió 
fijo much amado** 

159. De lo que contedo al dizesexeno anuo * 

En el dizesexeno anno, que fue a síetecien- 
tos et ochaenta et uno de la puebla de Roma, 
c que andaua la era en sessaenta et nucue, e 
ell anno de Nuestro Sennor en treynta et 
uno, e el regno de Herodes en dizeseys, auino 
assi que fueron Ihesu Cristo et su madre con- 
uidados a las bodas de Architriclino, et falle¬ 
ció el uino sobre comer, et Nuestro Sennor, 
por ruego de su madre, fizo allí del! agua 
uino* E esto fue cinco dias andados del mes 
de Enero, en tal día mismo cuerno el fuera 
bateado ell anno dante, et en cuemol ofres- 
cieran los reyes magos sus dones treynta 
anuos auie passados* 

160. De lo que contedo al dizeseteno anno * 

En ell anuo dizeseteno, que fue a sietccien- 
tos et ochaenta et dos anuos de la puebla de 
Roma, e que andaua la era en setaenta, c ell 
anno de Nuestro Sennor en treynta et dos, e 
el regno de Herodes en dizesiete, fizo el 
Nuestro Sennor Ihesu Cristo los mas de los 
miraglos que son escriptus en los euangelios. 

E aquell anno fizo Herodes descabezar a san 
Johan Baptista en un castiello de Arauia que 
a nombre Maeheronta, et es aUcnde^del rio 
Jordán; et fue el su cuerpo soterrado en tierra 
de Palestina en la cíbdat de Scbastia, e la ca¬ 
bera en Iherusalem cereal palacio de Herodes* 
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161. De tú que coniecío al dízeochauo anno* 

En ell anuo dízeochauo, que fue a sietecien- 
tos et ochaenta et tres annos de la puebla de 
Roma, e que andana la era en setaeota et 
uno, et ell anno de Nuestro Sennor en treynta 
et tres, e el regno de Herodes en dizeocho, 
fíue el Nuestro Serrnor Ihesu Cristo puesto en 
la cruz en la cibdat de Iherusalem por sainar 
el linage de los omnes et complir todo lo que 
díxieran los prophetas que fablaron dello 
muchos annos ante; e assi cuerno paresderon 
muy grandes signos et contescieron muy 
grandes marauillas en su nascencia, otrossi 
se mostraron muy grandes fechos en la su 
passiom E sabet que a la sazón quel pusieron 
en la cruz, tan desnuyo et tan sin uestidura 
cuerno salió del uientre de la Uirgen lo pusie¬ 
ron en ella, assi que nol dexaron dessuso 
ningún panno grand ni pequenno; e su madre 
quel uio estar daquella guisa sin todo encu¬ 
brimiento de las cosas uergonnosas, ouo ende 
grand cueyta et grand pesar* et tomo ell arre- 
de de Uno de que traye cubierta la cabera, et 
dixo: «ay uarones que mesura que serie si 
ouiesse y alguno que pudiesse alcanzar al m¡ 
fijo et tomasse aqueste panno et lo cubríesse 
con et*, E maguer que ella esto dizíe, no ouo 
y ninguno que se trabaiasse ende ni ouiesse 
dello cuydado. Entonce la santa Uirgen con 
coyta llegosse con el panno ante la cruz, et 
al^osse la tierra tanto que alcanzo ella muy 
bien a atargelo, et atol con un nudo quel fizo 
tal cuerno figuran agora aquellos que entallan 
o pintan el crucifixo. Pero algunos dixteron 
sobraquesto que nol dio su madre aquel pan¬ 
no» mas la mugier quel diera la otra toca con 
que alimpiasse la cara quandol prendicn» quel 
ttino suor tan affincado que cayen del gotas 
de sangre en tierra; et tal fue el suor et de tal 
uirtud, que finco pora siempre ia figura de la 
su cara en aquella toca; e este es el panno 
que tienen en Roma a que llaman la UerGníca* 
Otrossi sabet que el Nuestro Sennor anulo ell 
espirito del cuerpo, et fendiosse luego el tem¬ 
plo de Iherusalem, et rompiosse et fizo se 
partes el uelo que desfaíaua en el templo la 
enmara o seyen las cosas santas, de la otra 
casa mas de fuera en que estauan los sacer¬ 
dotes et la otra gente. En essa ora» segund 
cuentaJosepho» sintieron los sacerdotes que 
se mouie ia tierra et tremie, et oyeron una 
uoz como de campana que salie daquella 
camara apartada del santuario del templo. 


et dixo: «mudemos nos destas slellas*. Et F : ? 
abrieron se estonce muchos luzleilos en Ihe- 
rusalem, et ressuscitaron dellos aquella ora 
muchos cuerpos de santos que fueran muer¬ 
tos fasta aquella sazón, et uinieron a la dbdat 
de Iheru salem, et aparescieron a muchos, 
segund cuentan los auangelios, E aquella ora 
escu recio el sol, et cubrieron toda la tierra 
tiniebras muy escuras, assi que se no ueyen 
los omnes sino muy adur et muy de cerca» et 
paresderon todas las estrellas por el cielo 
bien cuerno si fuesse media noche. Entonce 
san Dionis, que era aun gentil et grand phl- 
losopho, seye a su estudio en Alhenas, et 
cuerno entendie por el saber de las estrellas 
que no era entonce tiempo en que el sol 
deuiesse escurecer, et lo uío tan escuro, dixo: 

«o el Dios de la natura suffre alguna fuerza, 
o toda la fechura del mundo se suelta pora 
caer et destroyr se todo,* E escriuio el luego 
con su mano estas pal auras, et assi las mos¬ 
tró depues a san Paulo que uino a el cupos 
esto» et predico! et conuertíolo a la fe de 
Cristo, 

162 , De lo que contecío ett anno dtztñoueno. 

En el dizenoueno anno, que fue a setecien¬ 
tos et ochaenta et quatro annos de la puebla 
de Roma, quando andaua la era en setaenta tí 
dos, et ell anno de Nuestro Sennor en treynta 
et quatro, et el regno de Herodes en dizenue- 
ue, ordenaron los apostóles por obispo de 
Iherusalem a sant Yago el menor* el fijo de 
Alpheo, que era llamado hermano de Ihesu 
Cristo por quel semeíaua mucho; et fue est el 
primero obispo cristiano que ouo en el mundo, 
et duro ueynt et nueuc annos en ell obispa¬ 
do; e los ludios temen le por santo et llama¬ 
ban lo insto, et entraua en Sancta Sancíarum » 
lo que no osauan fazer los otros sacerdotes. 

Dell anno ueynteno no fallamos eseripto 
ninguna cosa, 

163, De to que cantéelo a tos vdnt et un anno . 

A los veynt et un anno del so emperio* que 
fue a sietecientos et ochaenta et seys annos 
de la puebla de Roma, quando andaua U era 
en setaenta et quatro, e ell anno de Nuestro 
Sennor en treynta et seys, e el regno de He¬ 
rodes en veynt et uno, vino Herodes Agripa 
a Roma, et recibiólo Tiberio muy onradamien- 
tre—ca ya perdiera el duelo de la muerte de 
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Druso, su fijo, por Que lo echara que no apa- 
resclesse aniel por que fuera su priuado—e 
mando! que-aguardasse a Tiberio, filo de Dru¬ 
so; e Herodes, cuerno era de grand coragcm, 
siguie su uoluntat, et aguardaua mas a Gayo, 
fijo de Germánico ell hermano de Tiberio ell 
emperador, por que lo amaua mas; e fuel Ti¬ 
berio por ende cogiendo malquerencia encu- 
biertamientre. En aquell anuo tollo Tiberio a 


aquel que meior serie; c desi, cuerno por suer¬ 
tes, puso en so coraron de lo dar ai que ante 
uiníesse a ell otro dta mannana; pero fisto la 
saber al nieto por que quede mas que lo 
ouies el. E otro cha Tiberio el nieto parosse 
a almorzar, ettJayo el sobrino fuesse grand 
mannana paral tío. E quando lo uto ell em¬ 
perador; pésol mucho, mas encubriólo, et di- 
xof: «fijo, tu eres emperador, pero Tiberio 


Pilato ell adelantatgo de Judea, et echo lo de 10 ame mayor derecho de lo seer; mas yo se la 

tierra et mando! yr a León sobrel Ruedano noluntad de los dioses, et se que eres tu me- 

onde era natural, que morasse y enuergon- ior pora dio,* E desi llamo todos los ricos 

nado entre los suyos et mezquino por que iud- omites, et díogelo por sennor; e desque ouo 

gara que matassen a Ihesu Cristo et fizicra ordenado aquello et todas las otras cosas que 

mucha crueza en los cristianos. E uiuío allí is por bien touo, murió. E en todo el tiempo que 

muy pobre et a grand honta, et al cabo rna- el regno souíeron las Epannas assessegadas 

tosse el mismo con su mano. et en paz so el sennorio de Roma, bien cuerno 

A los ueynt et dos annos no cuentan las es- gelas dexara so tío ell emperador Octauiano, 

torias que conteciesse ninguna cosa granada E agora dexa aquí la estoria de tablar del et 

que de contar sea, 20 cuenta de Gayo Calügula* 


¡64 . De lo que con ledo a los ueynt et tres 
annos , 

A los ueynt et tres arnios en que se cuín- es 
plieron síetecientos et ochaenta et ocho de la 
puebla de Roma, quando andana la era en se- 
taenta et seys, e ell anno de Nuestro Sennor 
en treynta et ocho, e el regno de Herodes The- 
trarcha en ueynt et tres, auino assi que ell em- 30 
perador Tiberio, por la sanna que auie a He¬ 
rodes Agripa por que no querie aguardar a 
Tiberio so nieto, fizo lo prender et echar en 
grandes cadenas; e estando alli preso, faziel el 
carcelero muchas onras por que era amigo de 35 
Gayo; e un dia estaua Herodes arrimado a un 
aruol uerde, et pososse un bufo en somo dell 
aruo!, et Ilegosse un cauallero de Grecia uieio, 
que yazie y preso, a Herodes, et dixol: «No 
cuydcs que te quiero fablar a tosenia, mas de- 40 
zir te lo que me descubrieron los dioses.» Et 
era aquel cauallero muy sabidor daguero, et 
dixol: «Sepas que saldrás ayna daqui, et seras 
algado en tan grand onra que te auran enuí- 
dia todos tus amigos, et en aquella bien an- ís 
dañe a morras et dexaras lo tuyo a tos fijos; 
~7l v. ñas quando uíeres 1 aqúesta aue sobre ti otra 
uez, a cinco días te uerna la muerte.» E ya¬ 
ciendo Herodes preso, adoleció ell emperador 
Tiberio en la cibdat de Capreas; et por que 50 
tila que morrie, enuia por todos los nobles 
omnes de Roma, et por Tiberio so nieto et 
por Gayo su sobrino, e fizo o radon a los dios, 
et pidió les mercet que diessen ell empeno a 

27 de Roitift 0>, el 6.¡falta BC. 


165, Dell imperio de Gayo Calligula, et luego 
de tos fechos que confederan en el primer 
anno del su regnado , 

Gayo Calligula, fijo de Germánico ell her¬ 
mano de Tiberio, fue recebido por emperador 
de Roma Juego depos la muerte de so tio. E 
troxo el cuerpo de so tío Tiberio de Capreas 
a Roma, et soterrólo muy onrradamientre. Et 
a muy pocos días depues solio de la prisión 
a su amigo Herodes Agripa, et dio! dos sen- 
no nos en su tierra, que fueran ell uno de FiÜ- 
pe, et el otro de Lisias; et coronolo, et en- 
uiolo por rey a su tierra muy onradamientre. 
E regno Gayo quatro annos, pero no com- 
plidos; et el primer anno del so imperio fue 
a síetecientos et ochaenta et nueue de la pue¬ 
bla de Roma, e andaua la era en setaenta et 
siete, ct ell anno de Nuestro Sennor en treyn¬ 
ta et nueue, e el regno de Herodes Tetrarcha 
en ueynt et quatro. Aquell anno contengo el 
a seer muy manso et muy franc et muy bue¬ 
no, assi que se pagauan las yentes del. Ca 
luego en el comiengo de su regno mando tor¬ 
nar a sus logares todos quantos fueran des¬ 
terrados, e perdono a todos quantos fízíeran 
mal fasta aquella sazón. Un libnello que! finie¬ 
ran, que fablatia de la su salud, no lo quiso 
recebir. Mostrauasse a todos comunahmen- 
tre, et quandol dizien por que lo fazie, respon- 
die el que numquaí fíziera ninguno por que se 
le no mostrasse. E dizie a los losenleros que 
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no ante órelas pora oyr a ellos. A todos los 
adelantados et ios que auien dignidades et 
officios daua poder de usar [ibremiente de sus 
dignidades, et que se no pudiesse ninguno 
dellos alijar a el. A muchos de los que perdien 
algo por quema, pechauage lo todo. E sabet 
que fue Gayo omne muy grand de cuerpo* et 
de color amarieilo; pero el cuerpo era feo, e 
auie la ceruiz et las piernas muy delgadas, e 
tas quexadas et los oios enconados, e la límen¬ 
te ancha et tornada, el cauello auie ralo, et en 
somo de la cabera no auie ninguno, et esso 
que auie, era todo espeluzrado; e por ende 
por o el passaua no era ninguno osado de lo 
catar de parte dessuso, ni de nombrar cabra 
por ninguna manera, sino morrie por ello* E 
F> 72. la cara auie Ja por * natura espantosa et os¬ 
cura, et íaziela aun mas por maestría, ca se 
cataua en el! espcio et punnaua de la compo¬ 
ner de gestos mucli espantosos. No era ua- 
liente de cuerpo ni de coraron; despertauasse 
tnuch amenudo quando durmió, assi que el su 
dormir numqua era mas que tres oras de la 
noche, et con enoio de yazer andana por los 
portales llamando al dia. No andaua uestido a 
costumbre de Roma ni a manera de omne, ni 
calcado otrossi; ca traye unas uestiduras pin¬ 
tadas, todas cubiertas de piedras preciosas, 
et los dedos llenos de aniellos, et las monne- 
cas darmeilas doro; et assi andana a las uezes 
ante toda la vente; otras negadas todo sirga¬ 
do et en quecos de mugieres. Era muy sabi- 
dor en las artes et muy bien razonado a ma- 
rauilla; auie grand sabor de cantar et de so¬ 
tar, assi que quando los joglares cantauan o 
remedauan en tos teatros, enfínniendosse que 
los castlgaua et los ensennaua, fazie muy de 
grado ante todos los gestos que ellos auien 
de fazer. En aquest anno ouo san Pedro uen- 
Cudo a Simón Mago en Antiochia, et fue el 
fecho el primer obispo della, et duro siet 
anuos en aquel bispado, E aquel anno fue 
otrossi el postremero del regno de Herodes 
Antipater, e regno Agripa dalli adelante. 

Al segundo anno et el tercero dell empeño 
de Gayo no contecieron n ngunas cosas por 
el grand assessegamiento de las pazes que 
eran por tod el mundo. 

166 . De lo que contecio el guarió anno . j 

En el quarto anno, que fue a sietecientos et 
nouaenta et dos de la puebla de Roma, quan¬ 


do andaua la era en ochaenta, et elt armo de 
Nuestro Sennor en quaraenta et dos # ecl regno 
de Agripa en tres, ouo Gayo dexada la bon- 
dat que mostrara en el comiendo de su regno, 
js e salió omne muy luxurioso, et tan cruel con¬ 
tra los omnes et tan malo, que de todos tos 
otros principes dante del no lo fue ninguno 
tanto; de guisa que se querellaua del su reg- 
nado por que numqua en los sos dias uinieron 
lo sobrel fecho de Roma ni sobrel su pueblo pes¬ 
tilencias por que los sus tiempos fuessen 
nombrados. E en todo el so regno Jas Espan- 
nas estauan en paz et assessegadas so el 
sennorio de los romanos. E en su tiempo com- 
:$ puso san Matheo el libro de los sus euange- 
lios. E tan sin razón fue la luxuria de Gayo, 
que yogo con todas sus hermanas, et al cabo 
mato las, diziendo les que se yazien con otros, 
et que eran en conscio de matar a el* Tan 
o grand sabor auie de ueer ell auer et traello en¬ 
tre manos, que se desealqaua muchas uegadas 
et andana por los grandes montones dell oro 
ct de la plata que tenie; et a las uegadas fazie 
los tender, et uoleauasse desnuyo en ellos* E 
s faziesse a las yentes aorar por Dios, et llama- 
uasse hermano de Júpiter; assi que una fija 
que auie, ponieJa muchas uezes entre las pier¬ 
nas de Júpiter, et dizie que damos era fija. 
Yua muchas uezes al templo de Castor et de 
o Pollux, et assentauasse en medio deítos amos, 
et dexauasse aorar cuerno Dios a los que en- 
trauan.e esto era grand marauilla dell que 
teníe los dios tan en poco* Et quando oye 
algunos truenos pequen nos, auie muy grand 
s miedo et cnuoluíe la cabera con el manto; et 
quando Jos grandes, caye dell estrado y es- 
condiesse so el lecho. Auie en el templo un 
ydolo doro, et fazie) cada dia cobrir de la 
uestidura que el uistie. Quando ueye en las 
í noches la luna llena, comiidauala a grandes 
uozes que lo uimesse abracar et echar se con 
el. A su auuela Antonia, tantas descaras et 
tantos enoios le fazie, que murió por aquella 
achaque, pero con poejon quel el dio segund 
j cuentan algunos; e al soterrar no! fizo onra 
ninguna. Su hermano Tiberio, estando seguro 
et no asmando daqueílo ninguna cosa, enuiol 
el tribuno de los caualleros que Lo mato a 
soora en su casa. A Silano, so suegro, fizo 
j tanto que se ouo a degollar con una nauaia et 
a matar, A Julia, su fija, no auie cosa por que 
la el tanto la touiesse por fija, cuerno por que 
era braua, que yua con los dedos a las caras 
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eí a los oios de los que iogauan con ella. Mu¬ 
chas uezes teme el mucho pan ademas, et 
dexaua al pueblo auer grand mengua et grand 
tambre, Mandaua que uiniessen los padres a 
ía muerte de los fijos; e a uno que se escusa* 
F72t\ ua una uez que era doliente, i enuiol su lecho 
en que lo troxiessen. Una uez fizo llamar uno 
que fuera desterrado, et preguntol que fazie 
quando estaña en desterramiento; et el dixol 


el, e estando amos a la tabla, marauillosse 
Gayo de tantos maniates et tan estrannos et 
tan marauilloso conuit cuemol Agripa daua; e 
con plazer que auie, comengol a retraer quan- 
tas coytas auie por el soffridas en las prisio¬ 
nes de Tiberio et en otros logares; et por 
ende dixol quel demandasse lo que quisíesse 
et el dargelo ye; e el rcspondiol que assaz le 
cumplie el so amor. Mas Gayo qucxaua! quel 
que oraua por la muerte de Tiberio, que lo ia demandasse algo en todas guisas; e Agripa 
desterrara, et por el que fuesse rey. E cuerno pidió! que no pusíesse su ymagen en el tem- 

quier que lo aquel dixiesse por lósenla, cuy do pío de Iherusalem. E quando lo oyo Gayo, ouo 

el que assi orauan por su muerte los que el grand sanna; mas pensando en cuerno era 

desterrara, et fizo los todos matar por las ¡n- Agripa de grand coraron que no quisiera de- 

sulas o estauan. E loauasse el muchas uezes is mandar otras riquezas ni otros grandes sen- 
et dizie que no auie de natura tan buena cosa norios, otorgo gelo, et enuio luego sus cartas 
cuerno seer desuergongado; e tanto creció la a Petronio que si la ymagen no era puesta en 

su maldat que se fizo fazer ymagen cuerno a el templo, que la non pusíesse dalli adelante, 

dios, et enuio la por tod el mundo, et mando Et por esta razón non se puso, por que ell 

que la aorassen todas las yentes; e assi lo 30 alongara el fecho fasta que uiniesse la res- 
fizieron todos, sino los judíos que la non qui- puesta. Depues repintiosse Gayo por lo que 

sieron aerar en ninguna manera. Onde auíno otorgara, et con grand pesar que auie, enuio 

que se leuanto contienda en la cíbdat de Ale- dezir a Petronio por sus cartas: «Por que 

xandda entre los gentiles et los judíos, e fue* desprecieste el mandado dell emperador et 

ron sobrelío muchos de la una part et de la 95 quesiste mas los presentes de los judíos, es¬ 

otra all emperador Gayo; e entre las otras cote de qual muerte querrás mas morir, por¬ 
cosas de que los gentiles los acusaron, pusie- que aprendan todos que no es segura cosa 
ron esta: que no quisieran los judíos aorar la despreciar el mandamiento del princeps E 
ymagen del emperador. Et entonce lo sopo enuiandol Gayo esto dezir, ordenolo Dios do- 
Gayo primero, et enuio luego mandara Retro- so tra manera; ca ante que estos mandaderos ni 
nio adelantado de Siria que pusíesse la su estas cartas le llegassen, ante le llegaron nue- 
ymagen en el templo de Iherusalem et no uas que era muerto ell emperador, E assi fue, 
fizíesse ende al, E Petronio fue luego alia pora ca ell emperador Gayo fazie muchos males, 
ponerla y; mas salieron a el los judíos et ro- et tenie en coraron de fazer muy mayores, ca 
garon le que lo no fiziesse, ca antes se dexa- 35 auíe puesto de yr a Alexandria, et matar ante 
ríen todos matar que lo stiffriessen. E cuerno en Roma, de todas quantas dignidades et 
era Petronio omne bueno, ouo duelo del!os,et quantos officios y auie, los mayores et mas 

dixo Ies que lo no fazie el de su grado mas onrados, E esto soposse por cierto, por que 

por mandado de Gayo; pero por que ueye que depues que el fue muerto, fallaron en sus 
era grand danno dell emperador de perder las 40 archas dos libros: et en ell uno, era puesto 
grandes rendas que auie de los judíos por Claudio por iuez pora complillo; et en ell otro, 
aquella razón, dixo que se auenturarie de no Perugio; et estauan en ellos escriptos los 
poner y la ymagen tan ayna; et dios que en- nombres de todos los que el mandaua matar, 
uiassen entretanto pedir merced a Gayo; et Et otrossi fallaron le una archa muy grand 
el, que les ayudarle en ello quanto el su poder 45 llena de pozon de muchas maneras. Mas ante 
fuesse. E los judíos enuiaron alia; et era en- que ell emperador Gayo pudiesse complir 
tonce el rey Agripa en Roma con ell empe- aquello que auie puesto, fabtaron se piega de 

rador, et era mucho su priuado et su amigo; los caualleros de la corte quel matassen; e 

et rogaron le los judíos que les ayudasse; e entre aquellos ' que fueron en la fabla, auie F , 7J* 

ell auie debdo de lo fazer, por que ell uno de so y uno a que llamauan Casio Chereas, et era 
los tres sennorios que ell auie, era en la tierra tribuno de la companna de los juezes; et por¬ 
de los judíos—et est era el sennorio de Ga- que era ya muy uieio et muy flaco, fazíel Gayo 

lilea—et fizo lo muy de grado. E conuido a muchos escarnios; e por end ell, con la mal* 

Gayo ell emperador que yantasse otro día con querencia quel auie, pidió las primeras ferídas 
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a aquellos que auien labiado de matar ell 
emperador! et ellos otorgaron gelo. E Gayo, 
que uinie un día danos juegos muy grandes 
quel fízieran los romanos cuerno auien en cos¬ 
tumbre de fazer a los otros emperadores, s 
vino Casio Chereas de parte de las espaldas 
et dial muy grífhd ferída con el espada al pes¬ 
cuezo; e utno de la otra parte Camello Sabi¬ 
no, uno daquellos que se yuraran, et dio! del 
cuchiello grand colpe por los pechos. E cayo 10 
Gayo en tierra con estas dos feridas; et allí 
o yazie quexandose de muerte, llegaron se 
los otros et dieronle treynta Golpes, et murió 
daquesta guisa; e tomaron sus amigos a es- 
cu 30 el cuerpo, et leuaron lo a los huertos, is 
et dieron le fuego a grand priessa; et tal, me¬ 
dio quemado, soterraron lo assaz pobremien- 
te, cuerno que adur lo cubrieron* E los que 
guartlauan los huertos ouíeron allí muchos 
espantos muchas noches, de sombras et de so 
uisiones espantosas que aparccien; e en la 
casa en qucl salió ell alma del cuerpo, num- 
qua depues pudieron morar ningunos ni estar 
tma noche sin muy grandes espantos, fasta 
que se quemo ct se destruyo toda. E a sil as 
mugier otross» mataron la a espada, e a la 
fija menuzaron la toda a las paredes. E sabet 
que desta muerte de Gayo aparescieron sen- 
nales ante que el muriesse, ca el dia dante de 
su muerte sonnaua el que estaua en el cielo ao 
cerca la siella de Júpiter, et quel daua Júpiter 
con el polgar del pie diestro, et que lo empu- 
xauade guisa que lo echaua del cielo en tierra. 

E en esse mismo tiempo,mandara el desfazer 
la ymagen de Júpiter el de Olimpia et teualla lis 
a Roma, et dio ell y dolo a soora un riso de 
escarnio tan grand et tan esquiuo, que se 
desfizieron los enge unos con que lo auien a 
desfazer, et fuxieron todos los maestros* Et 
assi murió ell emperador Gayo Calligula des- «o 
que quo regnadoquatro annos, E agora dexa 
aquí la estoria de tablar del, et cuenta de 
Claudio que regno en su logan 

167 * Dcít imperio de Claudio, et luego de ios 45 

fechos que confederan en d primer anno * 

Luego que ell emperador Cesar Gayo fue 
muerto, leuantosse grand desauenenda en la 
cibdat de Roma entre la cort et los caualleros so 
et el pueblo. E sabet que eran llamados cort 
los senadores et los cónsules, que ueyen la 
grand erucldat de los emperadores et ios dan- 
nos que coatescieran al común por razón de- 
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líos, e quisieran que no ouiesse en la cibdat 
emperador dalli adelante, et que tornasse al 
primero estado en que solté seer ante de Julio 
Cesar, et que todo el gouernamiento delta 
fuesse en aluedrio dellos. Mas los caualleros 
et el pueblo, temiéndola cobdida de los sena¬ 
dores, et pagandosse de los grandes dones 
que les dauan los emperadores, alearon por 
emperador a Claudio, que era tío de Gayo, 
hermano de su madre, omne muy manso et 
muy piadoso* E quando Herodes Agripa uio 
aquesto, fuesse pora los senadores et mos- 
trosseles por amigo, pero que Jos querie muy 
grand mal por la muerte de Gayo, et conseto 
les que enuiassen a Claudio algunos dellos 
quel rogassen que dexasse aquel fecho que 
auie comenzado, et non quisiesse boluer la 
cibdat* t E Jos senadores touieron por bien, et FTSr 
rogaron a Agripa que fuesse alia con ellos, e 
Agripa otorgogelo muy de grado; et escolo 
de los mas o orados dellos, et fueron se pora 
Claudio; e estando ios senadores delante, di- 
xol Herodes aquello por que fuera enuiado de 
guisa que lo oyeron ellos muy bien, mas all 
órela dixol que lo no fiziesse en ninguna gui¬ 
sa, ca el guisarie que ouiesse de su parte la 
mayor partida de los meiores dellos* E tornos- 
se luego a los senadores, et dixo tes que no 
quede Claudio dexar aquel fecho en ninguna 
guisa, e comenzó tes a conseiar que no fues- 
sen contra el, ca lo no podrien enbargar; e 
torno luego dellos, et al cabo todos* E assi 
fue Claudio sin otra contraria alzado por em¬ 
perador de Roma, et regno eatorze arinos* El 
primer anno del su imperio fue a síetecientos 
et nouaenta et tres anuos de la puebla de 
Roma, quando andaua la era en ochaenta et 
uno, e ell anno de Nuestro Sennor en qua- 
raenta et tres, e el regno de Herodes Agripa 
en quatro. Estonce por conseio de Herodes 
mato Claudio Augusto todos quintos fueran 
et consintieran en la muerte de Gayo. E desi 
pídiol Agripa mercet que tolliesse el degredo 
que enuiara Gayo por tod el mundo de aorar 
la su imagen por que era cosa mala et sin 
piedat; e otorgogelo Claudio, et entilo luego 
sus cartas por tod el mundo en que deffendio 
que no aorassen aquel ydolo! e mando que en 
tierra de Judca que pusiessen esta carta deste 
defendimientoen el mas alto logar que ouiesse 
en cada una uilla por que la uiessen todos el 
Soassen la piedat de Claudio* E todo aquesto 
Herodes Agripa lo fazie. E segund cuenta 
Suetonio en el quinto libro de las sus estorias, 
luego que ell emperador Claudio ouo bien 
affinnado el su regno, perdono por siempre a 
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todos quantos le fizieran algún mal o dixie- gassen todos los senadores, et desque fueron 

ran alguna cosa contra el. Este Claudio era llegados, leuantosse ante todos et comento a 

much escaso assi mismo et compannero a los dezir llorando a grandes uozes; «ay que mez- 

otros; e no querie quel Uamassen emperador; quina es la mi uentura, que en ningún logar 

e de muchas onras quel queden íazer, no las s no puedo estar seguro.* E encerrarse en su 

querie recebx E en entender las cosas et palacio luego, et souo y muchos días encerra- 

departirlas marauíllosamíentre se le mudaua do que no salió a logar o las gentes le utesseti- 

el coraron; ca a las uegadas era en ello much E por qualquier omne rafez quel dixiesse que 

entendudo et muy sabio, a las uezes muy re- se guardasse dalguno, o por qualquier sospe- 

batoso et muy sin consejo et cuerno si no w chaqué endeouiesse, luego se guardaua et se 

ouiesse entendimtento P E a grandes et a chi- uengaua a so poder* E entre todas las otras 

eos a todos semeiaua que era cruel por na- costumbres que el auie,marauiHauanse mucho 

tura et que auie grand sabor de matar om- los omnes de cuerno era oluidadizo; ca malo 
nes, et esto por que mato a Apio Sílano su un dia a Messallina, su mugier, et a muy poco 
cossuegro e dos sus sobrinas, que auíen nom- 15 depues fuesse posar a la mesa en la casa o 
bre Julia cada una dellas, et era ell una fija de solie comer; et comento a preguntar cuerno 

Druso, et ell otra de Germánico que fueran no uinie la emperadriz. Otrossi muchas uezes 

hermanos; et matólas otrossi no seyendo fazie un diamatar los omnes, e otro dia luego, 

cierto ¿aquello en que eran acusadas, nin estando a su conseio o logando a las tablas, 
dando les espacio en que se escusasseu si 2 a demandaua por ellos, et enuiaua les dezír por 
pudiessen. E tan de ligero et tan sin merecí- sus mandaderos que eran dormidores et pere- 
miento mando matar a Gneyo Pompeyo* ma- zosos, Desí caso contra derecho con Agripína, 
rido de su hija la mayor, e a Lucio Sillano, es- fija de su hermano. Et era omne muy comedor 

poso de la menor, et a treynta et cinco sena- et muy beuedor, e tanto que se le antoiasse, 

dores et trezíentos caualleros romanos, que 25 en qualquier logar comie et beuíe; e fazie 

se marauillaron todos de cumo pudiera fazer siempre guisar muy grand yantar, et comie en 

tal fecho, et touieron lo por muy grand mal; e el logar mas ancho et mas descubierto que el 

quando uino a el el centurión el dixo que fe- fallaua: assi que las mas uezes yantarlen fasta 

cho era loque el mandara, negó lo el, diziendo trezíentos cananeros con el. Era omne que 

que noi mandara ninguna cosa. E de los que 30 durmic muy poco, de guisa que las mas uezes 

Udiauan en los juegos del teatro, quier por si, a media noche despertaua; et por esta razón 

quier por otri, quantos eran y uencidos, aun algunos días se adormecie en el logar e esta¬ 
que lo fuessen por desauentura, todos los fa- ua librando los pleytos; assi que adur lo po- 

zie matar por tal que les uiesse las caras tíien despertar los uoze ros, maguer que assa- 

quando murien. E tanto se pagaua de ueer los 35 hiendas alqauan todauia mas las uozes. E de 
juegos de las bestias que matauan a medio las sus fechuras sabet que era omne a que 

día en el teatro, que luego que amanéete yua caye bien semiorio, ca parecie much apuesto, 

alia, et de mediodía adelante enuiaua tod el quier en pie, quier posado, et mayormientre 

pueblo a yantar, et fincauas el allí E tan me- quando durmie* E era muy personado, ca auje 
droso era et tan poca feuza a ule en los om- 40 grand cuerpo et muy bien fecho, et la cabera 
nes, que en el comiendo de su imperio no osa ua cana et f temosa; auie gorda la ceruiz; los 

yr al palacio o auie de comer sí no con omnes inoios auie flacos, de manera quel fallecien 

armados de langas et de espadas quel guar- muchas uezes all andar; ríye mas de lo que 

dassen en quanto comie; e cada que yua ueer conuinie et yaquanto desapuesto: quando era 
algún doliente, no llegarte a el fasta que tiziesse 45 sannoso mostraua muy fea cara, ca saliel la 
escodrinar todas las cocedras et la ropa dd espuma por los rostros et agua por las nari- 
leeho por ueer si tenie arma alguna; e otrossi zes, et tremiel la cabera, 
traye siempre sus guardas que escoddnauan H 

los quel uiiiien saludar et se Hegauan a el* E De lo que con teda et segundo anno del 

tan grand miedo auie dalgunos quel dizien 50 so imperio , 

quel andauan assechando por lo matar, ma¬ 
guer no era uerdat, que quiso por ende mu- En el segundo anno del su imperio en que 
chas uezes dexar el) imperio. E el que estatia se cumplieron síetecientos et nouaenta et 
una uez en el templo faziendo sacrificio, falla- quatro de la puebla de Roma, e que andana la 
ron cabo del un omne que tenie un bullón; e 55 era en ochaenta et dos, e ell anno de Nuestro 
^ 74, mando 1 entonce a los pregoneros que lie- 29 Agripiut oi\ Agripa eBN. 
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Sennor en quaraenta et quatro, e el regno de 
Herodes Agripa en cinco, aniño assi que He¬ 
rodes Agripa, desque uío a Claudio assesse- 
gado en eil imperio, pldiol mercet que! dexasse 
tornar a su tierra; et Claudio otorgogelo, et 
diol el quarto sennorio, que era el de Judea. 
E assi fue Agripa sennor de todo el regno, 
bien cuerno lo fuera Herodes Ascalonita ante 
que se partiesse en quatro sennoríos;e uinosse 
luego pora Judea, et recibieron le los judíos 
muy onradamientre por que les fuera muy 
bueno en Roma et les ayudara en muchas 
cosas contra los emperadores; e por que 
tiiníe acerca la pasqua de los judíos del pan 
ceneenno, fuesse pora Iherusalem a alimpiarse 
de sus peccados, segund la costumbre de los 
ludios, por entrar limpio en la fiesta quando 
iuniesse. E ante daquella pasqua mato Hero¬ 
des en Iherusalem a sant Yague, el fijo de 
Zgbedeo, hermano de san Johan apóstol et 
euangelista; et mato con el dessouno al que 
lo guardara en la cárcel mientre yoguiera 
preso, por que lo comiertiera sant Yague. 

Desdel primer anuo fasta! quarto no falla¬ 
mos escripia ninguna cosa que de contar sea, 
sino tanto que en el tercero comento sant 
Marches euangelista a predicar sus euan- 
gelios* 

169. De los fechos det quarto anuo. 

En el quarto anao en que se cumplieron sie- 
tecientas et nouaenta et siete de la puebla de 
Roma, e que andaua la era en ochaenta et 
quatro, e efl anno de Nuestro Sennor en qua- 
raenta et seys, c el regno de Agripa en siete, 
auino assi por la fiesta de los panes canéen¬ 
nos que priso Herodes en Iherusalem a sant 
Pedro, et por que en aquellos dias no con¬ 
tóme segund la ley matar a ninguno, mando 
lo echar en ta cárcel, et dio lo a guardar a 
quatro sennores de quatro caualleros, ame* 
F74v. nos daquelios < que guardauan la cárcel; e 
esto fazie por lo dar depues de la fiesta al 
pueblo que lo matassen ellos mismos et no el, 
cuerno matara a sant Yague; ca por mas obra¬ 
dos se ternlen si lo ellos matassen porque era 
princep de todos los otros apostóles. Mas la 
noche ante del día en que lo auie Herodes a 
dar al pueblo, uino ell ángel de Nuestro Sen¬ 
nor a la cárcel, et sáculo ende; et fuesse pora 
sus eompanneros* et contóles cuerno! sacara 
ell ángel; e otro dia fuesse pora otro logar 
con miedo de Herodes et de los judíos* E quan¬ 


do Herodes Agripa pregunto por el et no lo 
fallo ni pudo saber de las guardas que se 
fíziera, mando los todos traer ante si por se 
uengar en ellos; pero no se uengo guisán¬ 
dolo Nuestro Sennor que non quiso que el 
soltar de sant Pedro fuesse a danno de nin¬ 
guno. E esto fue porque se descubrió entonce 
assoora un grand fecho a Herodes, et ouosse 
a yr de Judea a Cesárea la de Palestina, ct 
i fuesse allegando a Tiro et a Sidon por íazer 
mal a los daquellas dos dbdades, ca Ies era 
muy sannoso. E ellos uinieron a Blasto, el 
camarero de Herodes que guardaua sus teso¬ 
ros, que teníen por su amigo; et el metiólos en 
> amor et en paz con su sennor* E esto fazien 
ellos por que no podien soffrír enemiztad de 
rey tan su uezino* E el día que esta paz se 
puso, estaua Herodes uestido de muy nobles 
pannos et que conuínien bien a rey, e estaua 
i fablando ante tod el pueblo et íalagando los; 
et ellos loauan lo de loores que conuínien a 
dios et no a omne. E el suffriendo aquellas 
lósenlas e no uedando gelas, cato contra 
suso, et uío estar cabo si en una cuerda el 
buho mandadero de la muerte quel auie a 
uenir much ay na; e abaxo luego la cabera 
contra aquellos que lo estauan assi loando, et 
dixo les: «ahe que yo, el uuestro dios, ya me 
muero* ca bien sabie el, por lo quel dixtera 
ell agorero griego en Roma quando estaua 
preso, que a cinco dias después que uíesse el 
buho otra uez cabo si, morrie; e assi fue, ca 
lo fino luego ell ángel de Nuestro Sennor, e! 
tomo uenganqa del por la muerte de sant Ya¬ 
gue; et ouo cinco días dolor dell estomago, et 
royeron Je gusanos las cnirannas, et fue fa¬ 
lleciendo poc a poco; et assi murió al quinto 
dia, en el seteno anno del su regno. Edexo un 
fijo que auie nombre Agripa, et era entonce 
con Claudio en Roma cuerno adelante oyre- 
des* En aquest anno fueron sant Paulo et sant 
Barnabas de Antiochia a Roma a juyzio de 
sant Yague, el fijo dAlfeo, et de sant Pedro 
et de los otros apostólos sobre la contienda 
que auien entre sí ios cristianos que fueran 
judíos et los que fueran gentiles, que querien 
los indios que se circumcídassen los gentiles 
et que se guardassen de las cosas que eran 
deffendidas en la ley uieia, E judgo sant Ya¬ 
gue, con conseio de los otros, que cumplie en 
la ley nueua que se guardassen los que se 
eonuertien de los gentiles de aorarlos ydolos, 
et de fazer fornicio, et de comer cosa ala¬ 
gada, et de beuer sangre; ca estas quatro 
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cosas auien ellos mucho en uso, E sabet 
otrossí que aquest aunó mismo uíno sant Pe¬ 
dro Aposto! a Roma de Antiochia, et auie 
seydo siet annos obispo, et fizieroti luego de* 
pos el! un santo omite a que llamauan Ouidfo. 
E desque sant Pedro fue en Roma* comento 
a predicar y la fe de Ihesu Cristo, e dalli ade¬ 
lante comento la cristiandat a crescer todauia 
mas, et a uater mucho mas la cibdat por ello. 
E fue ende sant Pedro apostoligo ueynt et 
cinco annos, 

170. De lo que con teda el quinto armo. 

En el quinto anuo en que se cumplieron sie- 
tecientos et nouaenta et ocho annos de la 
puebla de Roma, e que andaua la era en 
ochaenta et cinco, e ell anuo de Nuestro Sen¬ 
nor en quaraenta et siete, c e! regno de Agri¬ 
pa en uno, aniño assi que Agripa, fijo de He- 
rodes Agripa, de qui uos dessuso fablamos, 
üiuie en Roma con Claudio ell emperador. Et 
este no fue llamado Herodes cuerno su padre 
et su auuelo, mas Agripa tan solamientre. E 
estando el en Roma, auie un procurador en 
tierra de Judea que querie tomar por fuerza el 
poder de fazer grand obispo en Itoerusalem et 
de lo mudar a su uolun tat guando sel quísies- 
se; e los judíos, que uieron que nol podíen 
contrallar en ninguna guisa, enutaron sus 
mandaderos a Roma et sus cartas a Agripa 
7J. que les ayudasse. E e! • ufo que pleyto de su 
pueblo era, et touo por guisado de los ayu¬ 
dar quanto pudiesse, et pidió merced a Clau¬ 
dio por ellos; e ell emperador Claudio otorgo! 
todo quanto el quiso* e cnuio mandar por sus 
cartas al procurador que se partiesse daquel 
pleyto. Entonce los judíos enuiaron pedir mer- 
cet ali emperador Claudio que les enuiassc a 
Agripa et lo fiziesse tal cuerno rey et cuerno 
sennor sobrclios. E ell emperador ton oto por 
bien, et enuiolo a Judea; mas nol quiso dar 
toda la tierra de su padre, mas dio! tierra de 
Galatida, et el poder de fazer grand obispo 
en Iberusalem, lo que auie tollido al procura¬ 
dor. E sabet que este fue aquel Agripa de 
quien dize la glosa sobre!! euangelio de sant 
Matheo que en el su regnado castigo ell ángel 
a los cristianos que se fuessen de Iherusalem 
porque ulnie ayna el su destruimiento. 

Desde! quinto anno del su emporio fastal 
catorceno no fallamos eacriptos ningunos fe¬ 
chos granados que contedessen de reyes ni 
dotros altos sennores. 
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17L De lo que contescio en el calorzeno anno. 

En el catorzeno anno en que se cumplieron 
ochocientos et siete annos de la puebla de 
r. Roma, e que andaua la era en nouaenta et 
quatrOi e ell anno de Nuestro Sennor en dn- 
quacnta et seys, e el regno de Agripa en diez, 
cumplió ell emperador Claudio sessaenta ef 
quatro annos que nasciera, et adoleció en 
io Roma en sus palacios. Et era tan en poder de 
su mugier Agripnia et de sus afforrados, que 
no fazie ninguna cosa si no lo que ellos que¬ 
den et mandauan; e por ende por conseio de 
su mugier deseredo de todo ell imperio de 
is Roma a Británico, su fijo, e estableció por he¬ 
redero et por emperador a Ñero, que era 
marido de Octaula su fija; et assi fue adelan¬ 
tado ell yerno al fijo, lo que no deuie seer de 
derecho. E desque est ordenamiento fue fe- 
20 cho, murió el! emperador Claudio, et finco 
Ñero en su logar. E en todo el tiempo que 
Claudio regno, fueron las Espannas en paz 
et assessegadas so el sennorío de Roma, 
bien cuerno fueran en tiempo de Gayo su so¬ 
as bríno. 

172 . Dell imperio de Ñero et luego de los fe¬ 
chos que contecieron en el primer anno de su 
regnado . 

.10 

Luego que Claudio fue muerto, finco Ñero 
su yerno por emperador de Roma et de todo 
ell imperio; c auie dizeocho annos quando co¬ 
mento a regnar, e regno dizitres annos et 
as ocho meses. E el primer anno del su imperio 
fue a ochocientos et ocho annos de la puebla 
de Roma, quando andaua la era en nouaenta 
et cinco, e ell anno de Nuestro Sennor en 
cinquaenta et siete, e el regno de Agripa en 
4 ó onze. Este Ñero era mesurado de cuerpo, ni 
muy grand ni muy pequenno, pero amelo todo 
lleno de manziellas et de mal olor; auie los 
cabellos castannos et la cara fremosa mas 
que de buen donario; no auie el llíso claro, ni 
45 ueye bien de los oios; la ceruiz auie delgada* 
et el uientre colgado, et las piernas muy del¬ 
gadas. Seyendo nimio aprisiera todas las siet 
artes; et desque se partió daquel estudio, fue 
muy sotil en assacar de suyo cosas nucuas; 
ao assi que trobaua muy de grado, et fazíelo sin 
tod affan, E fue de pintar muy maestro a ma- 
rauilla et de fallar de nueuo muchas estran- 
ñas pinturas. Mostrosse por muy piadoso en 
el comiendo del su imperio, diziendo que no 
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regnaua el por sí, mas por mandado de Clau¬ 
dio Augusto; et por ende no daua escusa nin- 
F 75 V, guna de no seer 1 franc et piadoso et com pan- 
non a quiquier, ante lo era a todos* Los gran¬ 
des pedios de que se agrauiauan jas tierras, 
todos los loliio et amenguo la mayor partida 
dellos. A todos los nobles senadores que eran 
uenidos a pobreza, ponieles soldada senna- 
lada pora cadanno por que pudiessen ueuir 
onradamientre* Quandu iudgauan alguno a 
muerte, yl dizien que escriuiesse el su nombre 
en la sentencia cuerno auien costumbre de fa- 
zer los otros emperadores, dizie: «Dios, quan- 
to querría no saber letras ningunas*. E quan- 
do ios senadores le dizien gracias por alguna 
cosa que les prometie, dízie el: «quando lo 
mereciere me las daredes** Otrossi inando 
defender por toda la cíbdat que nol presen- 
tassen si no fruta et legumbres et estas cosas 
rafezes, E sabe! que entre todas las otras co¬ 
sas que ell emperador Ñero aprísieraseyendo 
ufano, apriso ell arte de la música maraullla- 
samientre; et de todas las cosas que los mú¬ 
sicos prouaron pora mantener las uo 2 es et las 
auer mas altas et mas claras, numqua el dexo 
ninguna que las todas no prouasse et las no 
usassecada dia; ca muchas uezes tomaua una 
grand taula de plomo, et echauasse tendudo 
en tierra, et ponida sobre sus pechos, et 
suffríela allí muy grand pie^a; e con sabor de 
cantar, alimpia ua di estomago mas uezes et 
de mas maneras que no conuinie; dexaua de 
comer las macanas et todos los otros manja¬ 
res que enpeecien a Ea uoz, Estaua un dia 
cantando en el teatro, et tremió la tierra 
assoora, et estremeciosse d teatro todo, de 
guisa que se espantaron todos quantos y es¬ 
tauan; mas tan grand sabor auie d de can¬ 
tar, que por todo el miedo non quedo fasta 
que ouo acabada su cantiga. E este desuer- 
gonqamiento de cantar en los teatros cuerno 
ioglar fue el tomando poc a poco; ca luego en 
el comiendo cantaua encubiertamientre en los 
juegos que fazíe en su poridat con sus pri- 
uadüs et con los iogfares de su casa; e desi 
fuelo faziendo en los theatros ante las gentes; 
et uencie a todos los ioglares de quantas ma¬ 
neras de Joglería dios podien as&acar. E era 
omne que andana much a menudo en su carro 
por tal que lo catasscn las gentes* E nol cum¬ 
plió de usar destas artes del cantar en Ja clb- 
dat de Roma tan solamientre, ante lo fazíe 
muchas uezes en los puertos de Achaya et en 


todas las dbdades o auien en costumbre de 
trobar et cantar a porfía* Los maestros del 
canto et de los estrurnentos auien establecido 
entre si, por fazer plazer a Ñero, del entilar 
todas las coronas et las cantigas de los que 
u en cien et eran coronados por ende; et enuia- 
uangeias toda uta; e el recíbie las tan de gra¬ 
do, que fazíe por ellas mucha onra a tos man¬ 
daderos que gelas trayen, de guisa que les 
fazíe comer antell en logares que no estaua 
otro sino el et aquellos que eran muy sus 
priuados. Mientre el cantaua en el theatro, no 
era ninguno osado de se partir ende, ni yr a 
ningún logar por cosa que mester le fuesse; e 
tanto duraua y et tan affíncadamíentre lo fa- 
zie, que algunos de los que estauan y ueyen- 
dolo, tan enoiados eran de lo oyr et de loa¬ 
do con miedo, que por razón que estauan ce¬ 
rradas las puertas de los castíettos o de las 
lidias, dexattan se despennar a furto por tos 
adarues a dentro, et dellos faziensc muertos 
por tal que los leuassen ende. E uiniendo una 
uez de Grecia a Roma, entro en la cíbdat en 
aquel carro mismo en que Octauiano Augusto 
ueiicíera sus batallas, et trayeitlo cauallos 
blancos, et el uistie unos pannos de porpola 
laurados a estrellas doro, et (raye en la ca¬ 
bera una corona tal cuerno la dell ídolo de 
Jupiter, e otra en la mano diestra tal cuerno 
la de Phyton; et iuan antel grandes compan- 
ñas de'joglares cantando las cantigas et di- 
ziendo las fablas de que los el uendera, et 
contando los logares en que contesciera cada 
una cosa; e yuan de pos el muchas gentes 
faziendo muy grandes alegrías; e los ca utile¬ 
ros ct los nobles omnes Uamauan lo el su 
uencedor, et fazíen le derramar a^afran por 
las carreras; et yendo el sobrello nuich a 
passo, fazien le sacrificios de muchas natu¬ 
ras, E fazie pintar todas sus ymagenes a ma¬ 
nera de joglar, tanniendo citólas et otros es- 
f rumen tos* Et por que! portazo dello un jo- 
glar una uez, fino lo muy mal* E tan grand 
estudio ponie en guardar la uoz 'cuerno uos / 
de suso dixiemos, que por tal de la guardar, 
quando auie de llamar algún caualtero, otri lo 
llamaua por el, et lo quet auie a dezir, dizie* 
gelo muy quedo* E en el logar de los luego# 
numqua fazie ninguna cosa a menos de seer 
y el maestro de las uozes quel castigaste 
cuerno fizíesse et que no quexasse mucho las 
uenas* A muchos prometie su amor por que 
lo loauan mucho: a algunos prometíogelo cue- 
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mo por encubierta por que lo no loauan tanto 
cuerno el quede. Luego de comiendo fue glo¬ 
tón et de grand luxurla et muy cobdicioso, 
mas iualo comengando poe a poco et eneu- 
biertamientre, assi que cuydauan Jos omnes 
que lo fazie con yerro de mancebía; mas des¬ 
que lo fue usando, bien semeíaua que auie de 
natura todos aquellos malos uicios. Ca des 
que anochecie poníessc un sonbrero o un 


xuria; et preguntaua a muchos deilos sí era 
assi; et a los que ge lo otorgauan el descu¬ 
bren la uerdat, con grand plazer que auie 
ende, perdonauales todos los otros males que 
íazieji, En ell auer dízie que no auie otro bien 
sino derramaba, et que eran malos et cscas- 
ses los que lo despendien por cuenta, et no¬ 
bles et granados los que usauan mal del et lo 
perdien dándolo a qui quíer o jogando lo; et 
casquete en la eabega, et tomauasse con uno m> por esto numqua auie ei mesura en gastar 
o con dos, et andaua la mayor partida de la quanto podie auer, Numqua ufstío dos uezes 
noche por todas las rúas que estauan ade- pannos ningunos por preciados que fuessen. 
rredor de su posada, et entraua cuerno en Quatrocientos marcos doro jogo una uez a 
luego por todas las cozinas, et fazie por las las tablas. Numqua ando camino amenos de 
calles mucho mal a muchos; ca todos los que i& mil carretas; et todas sus muías trayen ferra- 
failaua que uinien de cenar de sus posadas, duras de plata. No fue en ninguna cosa tan 
firíelos muy mal, et si se querien defender, dannoso cuerno en lauores, ca fizo un palacio 
matauaíos et ecbaualos en las priuadas. Et tan ancho et tan grand que auie en el portal 
quebrantaua las tauernas et robauaias. E en dell tres mijeros en luengo, e delant una al¬ 
íales fechos cuerno estos, fue muchas uezes 30 buhera tamanna que semeíaua mar, et cerco 
en ora de perder los oios et prender muerte; la toda de casas a manera de uüla, et fizo a 
assi qud auino una uegada que yendo a una derredor moradas apartadas, en guisa de al- 
mugíer casada con qui yazie, no cuydando el deas, en que auie muchas uintias et muchos 
marido que era ell emperador, dio] tan grand campos et prados et uergeles et montes en 
lerída, que ouiera a morir della. E datli ade- as que criauan todas naturas de bestias brauas; 
lanfe numqua oso a tal ora andar por la uílla et las paredes todas eran cubiertas doro ct 
sin grand companna de senadores que iuan de piedras preciosas. Los logares en que auie 
armados aguardando lo de lexos, los unos de- a cenar, todos eran cubiertos de taulas de 
lante, et ios otros detras. Tanto uso de fazer marfil en que auie muchos cannutos por ol 
aquestas cosas encubiertamíentre et de no- ao destellauan dessuso ungüentos de muchas 
che, que! uencio ell uso de los malos fechos naturas; e el logar mayor et mas curado en 
et perdió la uerguenna, de guisa que comen- que cenaua era redondo, et andaua siempre a 
go a fazer muy peores de día et descubierta- derredor de noche et de dia a la manera del 
miente; assi que! duraua la yantar desde me- mundo. Quatido auie mucho despendido et 
dio dia fasta media noche. En yuíerno banna- 35 fallecie ell auer, acha’eauasse a los omnes ttFf&t 
uasse amenudo en aguas calientes; en uerano leuaua dedos quant auien a manera de robo, 
fazie traer la nieue, et echaua en ell agua Tomaua de los templos las cosas preciadas 
fria, et bannauasse en ella. Algunas uezes co- que y eran: los ídolos doro et de plata fun- 
míe por las calles, et siruien le garlones et dielos todos pora despender. En seer matador 
mugieres del segle. Ouo muy grand sabor de #0 desús parientes et dotros omnes, en la muerte 
yazer con su madre; mas por se no mostrar de Claudio ell emperador lo comengo; ca ma- 
por flaco de coragon en lo uencer amor de guer que no fue en matallo, cierta cosa es que 
itiugier en tan estranno fecho cuerno aquel, fue en el conseio. Todas estas costumbres 
forgo su uoluntad; ct una mugier def segle de malas que uos auemos contadas, ouo las el 
que trayen por toda la tierra, que semeíaua 45 de mimes, et comento las a usar mucho en el 
mucho a su madre, tomóla por amiga, et fizo primer atino de su emporio, cuerno quier que 
la egual de todas las otras que teníe. Auie las encubriesse fasta que passaron los cinco 
creyente en todas guisas que ningún omne anuos; et de los cinco adelante descubrió 
no podie estar sin mugier; et que todos los estas et otras muy peores segund cuenta la 
que se mostrauan por castos, que lo fazien &o estoria. 


con arteria, encubriendo el pecado de la lu- 
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En el segundo anuo del su empeño no falla¬ 
mos que contesetesse ninguna cosa granada 
que de contar sea, tanto estaua el mundo as- 
sessegado so el sennorio de Roma. 
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173 * De tos fechos del tercero armo. 

En el tercero atino, que fue a ochocientos 
ef diez de la puebla de Roma, e que andaua 
la era en nouaenta et siete, e ell anno de 
Nuestro Sennor en cinquaenta et n tiene, e d 
regno de Agripa en dizetres, autno assi que las 
tierras que obededen a Roma, con las gran¬ 
des cruezas et con estas desmesuras dell em¬ 
perador Ñero, comengaron a boHecerentressi : 
por se leuantar contral sennono de Roma, e 
entre todas las otras leuantosse luego Espan- 
na* E ell emperador Ñero guiso sus huestes, 
et uino luego sobrella; e tantas fueron las bra- 
uezas et tas crueldades que y fizo, que no eran i 
en cuenta* E las gentes, quando esto uieron* 
por escusar el mayor danno, dieron se le por 
toda la tierra, si no la cibdat de Cordoua que 
se touo por consdo de muchos sabios que 
ante en ella,et non se le quiso danEt Ñero uino 2 
sobrella et cercóla, mas no la pudo ayer sino 
por qual pleyto los de la ni Ha quisieron . Et 
desque se le fueron dados, no les touo el bien 
la postura, et preguntóles cuerno fueran atre- 
uudos de cometer lo' que toda la otra tierra 2 
de Espanna no cometiera, et quel mostrassen 
quales fueran aquellos por quien uiniera que 
se le assi atgassen* E respondiéronte todos 
assoora que por cánselo de los sabios et de 
los philosofos to fizieran, et que por ellos se 3 
a ufen tenido aquello que se toukran* et que 
si creer los quisiessen, aun se touieran mas. 

E Ñero emiío luego por todos aquellos sabios 
de Cordoua que uiníessen ant et, e desque ui- 
nieron, fue el en acuerdo de los fazer quemar 
a todos, por escarmentar los de ta ullla que 
nunqua mas fuessen osados de se algar otra 
negada; pero con todo aquesto conseiosse 
ante Ñero con los sabios que traye et con los 
principes ei con los omnes buenos de su com- 
panna* Et ellos díxieron le assi: «Cesar, la na¬ 
tura del logar, aquel la aprende meior que faze 
en ell alguna morada; et nos, por qnanto aquí 
auemos fincado, aprendemos que por tu ma¬ 
tar aquestos sabios, otros aura y luego en 
Cordoua; ca entendemos et sabemos que la 
natura de la tierra et ell assentamknto della 
et etl ayre et las uiandas del logar et ell estre- 
llamiento de suso lo da por fuerga; et por ende 
no deues fazer tal cosa, ca mas uernie y dan- 
no que prouecho*.Ñero,quando estas razones 
oyo, pero que era el muy cruel et muy des¬ 
mesurado en las otras cosas, aeogios al con- 
seio quel dauan, ef dexo de quemar los sabios 


e tomo a Seneca et a Lucan su sobrino, que 
eran grandes philosophos et muy sabios, et 
fuesse pora Roma, et leuo los consigo* Et assi 
lo cuenta Lucan en un so libro, o dize: 
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Que quiere dezir: «en Cordoua nasci, leuome 
Ñero por fuerga a Roma, et fíz un libro de las 
batallas de los romanos». Et desque fueron en 
) Roma, fizóles el Cesar mucho dalgo, et tomo a 
Seneca por su maestro; et dalli adelante guíes- 
se por ellos, et en quanto lo fizo, ouo ell ampe¬ 
rio assessegadamiente et en paz* Mas porque 
es graue cosa de se mudar lo que uiene por 
i natura, no pudo estar Ñero que al cabo no sa- 
liesse del consejo de los sabios, et tornosse a 
fazer cuerno primero todo lo peor, segund 
cuenta daquí adelante la estoria. E otrossi 
sabet que aquest anno mismo en que dexo assi 
1 Ñero assessegada toda tierra de Espanna, tre¬ 
mió tierra de Roma, et oscureció el sol* 

174 * 1 De lo que contescio en el quarto anno * 

i En el quarto anno, que fue a ochocientos et 
onze anuos de la puebla de Roma* e que an¬ 
daua la era en nouaenta et ocho, et ell anuo 
de Nuestro Sennor en sessaenta, e el regno 
de Agripa en catorze,fue assi que ell empe¬ 
rador Ñero con su nialdat et con su grand 
orgul, mandosse llamar dios por tod el mun¬ 
do* E fizo fazer redes doro, et las cuerdas con 
que las tirassen de porpola et de seda; ct 
andando el sobrel ñu en sus barcos folgando, 
pescaría con ellas* E aquell anno mato a su 
hermano; e por que lo castigaua su madre 
muy fuerte de todos aquellos males que fazie 
et dizie, tollo! luego quanta onra et quanto 
poder auíe, et desi echóla de su companna et 
de su palacio: assi que nol dexo ninguna cosa 
que despendiesse, E ella amenazaualo mucho, 
e el con grand miedo que auie de las sus me¬ 
na zas, pensó cuerno la matasse, e prouo tres 
uezes de la matar a pozon; mas cada negada 
fallo que auie comido cosas por quel no 
podíe enpeeeer* E por ende* en el logar o 
sopo que auie de yazer, fizo asserrar las tri¬ 
gas de manera quel cayes sen de suso et la 
malassen; et sopoio ella, et guardosse. E et, 
pues uio que nol ualie todo aquesto, fizo la 
matar; e fallamos que fue a ueer el cuerpo 
della o yazie muerta, et descubrióla toda, ei 
cataual todos los mknbros, et los unos loaua 
por fermosos, los otros denostan* por que 
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eran feos; e desi fizo la abrir por ueer el lo¬ 
gar en que el yoguíera. E entonce otrosí mato 
a Agrrpína, su mugier, que era hermana de su 
padre; e caso con otra que auic nombre Octa- 
uía. Econ cobdicia de poder yazer con las mu¬ 
gieres, bannauasse en ungüentos calientes et 
fríos. E yogo con su hermana, et desi matóla. 
Mato otrossi muchos senadores; e perdió mu¬ 
chas prouíncías del sennorio de Roma. 

Desde! quarfo anno fastal dezeno no falla¬ 
mos ninguna cosa granada escripia, sino tan¬ 
to que en el sexto mataron en Iherusalem a 
sant Yago el menor, el fijo de Alpheo, que era 
ende obispo; e en el seteno, que cayo un 
rayo ante la mesa de Ñero Cesar; e en ell 
ochaiiü murió sant Marchos Evangelista. 

175. De to que contecio en ell anno dezeno , 

En el dezeno anno, que fue a ochocientos et 
dizesiete de la puebla de Roma, e que andaua 
la era en ciento et quatro, e ell anno de Nues¬ 
tro Sennor en sessaenta et sex, e el regno de 
Agripa en ueynte, ouo ell emperador Ñero 
sabor de ueer cuerno ardiera Troya, et por 
ende fizo poner fuego a la cibdat de Roma, 
dtziendo que auie grand enoio de las casas 
que eran muy uieías et muy angostas. Et ar¬ 
dió la uilla sex días et siete noches; et las 
gentes, con miedo daquella tormenta, fuxie- 
ron a los luzíellos que estauan fuera de la 
cibdat. E Ñero estaua en soma duna torre 
catando cuerno ardie, et dízíe que se alegraua 
mucho con la grand fermosura de la llama; et 
fazie ende sus cantigas, et cantaua las estan¬ 
do uestído a manera de joglar. E por tal que 
pudíesse el robar quant y auie, deffendie a los 
sennores de las casas que ninguno no llegasse 
a las cosas que tincauan por quemar. E aque¬ 
lla sazón auíe el consigo un sabio, a que lla¬ 
maban Simón Mago, et fazie) delante muchos 
estrannos íuegos con sus encantamientos, et 
dizie que era ell el fijo de Dios. Et tomo con¬ 
tienda con sant Pedro sobre la fe. E sant 
Paulo otrossi, que uiníera ya tiempo auíe de 
tierra de oriente, tomo con tienda con Simón 
Mago sobraquello mismo. E sabet que se pa¬ 
gana Ñero de sant Paulo porque era bien 
razonado, et dieral soltura de predicar de la 
cristíandat, et de yr a tíerrra de occidente 
et andar y predicando* E entonce uino ell aea, 
et predico en Espanna, et conuertio muchos 
a la fe de Ihesucristo. 

Dell onzeno anno no cuentan las estarías 
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ninguna cosa por que no cantéelo en el nin- 
gun fecho granado que de contar sea. 

176 . De fas fechos del dozeno anno , 

En el dozeno anno, que fue a ochocientos 
et dizinucue annos de la puebla de Roma, e 
que andaua la era en ciento et sex, e ell anno 
de Nuestro Sennor en sessaenta et ocho, e F77 1 \ 
el regno de Agripa en ueynt e dos, auino 
assi que el senado de Roma, ueyendo cuerno 
este Cesar Ñero echaua ell imperio a mal, des¬ 
pendiendo malamiente et en malos usos to¬ 
das las rendas et los aueres que ende auie, 
touíeron por bien de ponerle cosa sennalada 
pora su espesa, et de alqar ellos lo al pora 
adelantar ell estado delí imperio quando mes- 
ter fuesse, et que el no ouiesse poder de des¬ 
pender mas daquello maguer quisiesse; e por 
ende pusieron le cient uezes cient mil marcos 
pora cadanno. E cuentan las estorias otrossi 
que aquest anno mismo pensó el muchas ue¬ 
zes de afogar en donado a Octauía, su mugier, 
mas non se le guiso; et desechóla de si po¬ 
niendo! achaque que era mannera. E tod el 
pueblo touo por mal este partir, et non qui¬ 
sieron soffrir la su maldat en ninguna guisa, 
et fizíeron gela tornar a si por fuerza. E el 
desterróla luego, et al cabo leuantol falso tes¬ 
timonio de adulterio, et matóla por ende. 

Luego que Octauia fue muerta, caso con otra 
que auie nombre Ponpeya, et aquesta amo el 
a grand marauilla; pero ella seyendo pretina- 
da et doliente, diol del pie una tan grand feri- 
da que murió luego della. E depucs de la 
muerte de Ponpeya quiso tomar por mugier 
a Antonia, fija de Claudio ell emperador; et 
ella non quiso; et matóla por ende, poniendo! 
achaque que que ríe Jeuantar nueuas cosas en 
ell estado de Roma en no querer casar et 
en despreciar los bienes del casamiento* Un 
annado que auie, que no era aun de edat, por 
que! dizien que iogaua los poderes et los sen¬ 
tíanos que auie, mando a sus síeruos quando 
pescaua que! echassen en la mar; et echaron 
lo y, et assi murió. Desterro un fijo de su ama 
por que entro en banno a la ora que el uinie 
et lo no salió a recebir, Eli adelantado de la 
cibdat auie mal en la garganta, et el prome¬ 
tió I que! darie con que sanasse; et diol pozon 
con que muño. Todos sus afforrados que 
uio que eran uieios et muy ricos, maguer que 
ellos fueran guiadores del su sennorio et lo 
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auien porfijado, matólos todos, a los unos 
dándoles yernas en el uino, a los otros pozo ti 
en los comeres. Mato su tía, hermana de su 
madre; et ante que fuesse muerta, entrol todo 
quanto auie, et escondió el testamento que 
ella fízlera por tal que nol tomassen ninguna 
cosa de los sus bienes aquellos a qtii ella 
mandara algo. 

177 . De lo que contecio en eít anuo trezeno . 

En el trezeno aunó, que fue a ochocientos 
et veynte annos de la puebla de Roma, e que 
andaua la era en ciento et siete, e eli armo de 
Nuestro Sennor en sessaenta et nueue, e el 
de Agripa en ueynt et tres, auino assi que eli 
emperador Ñero, con la su grand maldat, man* 
do prender a sant Paulo, et echallo en car* 
ce!, lo uno, por conseto de Simón Mago quel 
metió en ello una grand partida, lo otro, por 
que era del linage de ios ¡odios, a qui auie el 
cogido muy grand malquerencia en su cora* 
£on por que eran aleados contra) imperio. E 
sant Paulo, yaziendo allí preso, conuirtío a 
la fe de Ihesu Cristo muchos de la enrnpamm 
de Ñero, et gano la compannia et la amizíat 
de Séneca de Cordotia, maestro del Cesar, 
por muchas cartas que se enuiauan di uno 
al! otro. E Ñero, quando lo sopo mando ma¬ 
tar a Seneca et a Lucan su sobrino. E aquel ¡ 
aunó mato todos los nobles senadores de 
Roma, et a sus fijos de cada uno dellos echó¬ 
los de la cibdat et fizólos morir a pozon et a 
tambre. Otrossi fallamos escripto que andaua 
en su casa un omne del linage de ios egiptia- 2 
nos, que auie por costumbre de comer carne 
crua et quequier quel pusiessen delante; c 
Ñero, con grand crueza, cchaua le los orones 
uiuos que los matasse ant el et los comíesse* E 
sabe! que aquel anno mismo enuio el! empe- 4 
rador a Vespasiano, que era maestro de la su 
cauaiteria, a Judea a quebrantar los judíos 
que se le aluoro^aran et se leuantaran coniral 
su sermono, que los domasse et Ies fizíesse 
dar el tributo que no querien pechar. E otrosí 4 
sabet que a la ora que Ñero auie de yr en 
hueste, la primera cosa de que auie cuydado 
era de guisar sus carretas en que leuasse sus 
órganos et sus estrumentes et las cosas que 
auie mester pora su iogleria, e dé fazer uestir a 
todas sus amigas a manera de omnes, et de 
F* 7S , las mostrar a ferir de segures et mayorimien- 
tre a tirar dardos a manera de las amazonas. 

E fallamos que auie Ñero muy grand cobdicia 
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que durasse eí su nombre por siempre, mas 
no lo fazie con seso ni con recabdo; e por 
esta cobdicia tolbe el los nombres anttgos 1 
muchas cosas et a muchas dbdades, et ponte 
5 les nueuo del suyo: assí cuerno al mes de 
abril que puso nombre Neronco, et a Roma 
que la llamassen Neropolim, 

178. De lo que con ledo en et( anno catorzmo . 

Al catorzeno anno dd su imperio, que fue i 
ochocientos et ueynt y uno de la puebla de 
Roma quando andaua la era enciento et ocho, 
e eli anno de Nuestro Sennor en setaenta, ed 

4 regno de Agripa en ueynt et quatro, mando 
e!l emperador Ñero a sant Pedro eí a sant 
Paulo que ouíessen su entencia con Simón 
Mago sobre la fe; e Simón Mago alabosse que 
uolarie al cielo ueyendolo ellos, et que mos¬ 
to trarie en si la magestad de Dios. E tomáronlo 

entonce los diablos por el saber de los sus 
encantamientos, et comentaron lo a aJ^ar por 
eli ay re, et a leuarle muy alto. E sant Paulo 
oraua, et sant Pedro cotiiuro aquellos malos 

5 espiritos por la uertud de Dios, et dexaron 
luego a Simón, et uino eli ay re ay uso, ct cayo 
cereal templo de Romulo, et quebró por lod 
el cuerpo. E Ñero ouo grand pesar por que 
perdiera tal omne tan sabio et quel fazie tan- 

0 tas cosas estrannas, e mando por ende cruci¬ 
ficar a san Pedro fuera de la cipdat en un 
logar o tabrauan cubas; et soben y estudiare; 
leer los sabios en el tiempo dante, et por ende 
lo llamauan el barrio Vaticano; a san Paulo 
5 mandol dar muerte mas onrada porque era 
recehido por cibdadano de Roma, et descabe¬ 
záronlo en un logar que era llamado Catacum¬ 
bas. E as si murieron so un emperador et en 
una cipdat et en un día los gloriosos princi- 
) pes de la cristiandad En aquella sazón se 
comento en Ñero la primera de las doze per* 
secutiones mas nombradas que fueron en lo» 
cristianos. E Las tierras que eran so el sen- 
norio de Ñero, quando uieron cuerno fazie d 
¡ mal su fazienda, aleáronse todas et primera* 
míen t re las Franelas, des! B re launa et lo Ja 
Armenia. E guiso sus nauios, e fue sobre Ar¬ 
menia et Bretanna, et ouolas luego, et touosse 
por ende por tan bien auenturado sobre todus 
1 los otros omnes, que maguer que perdió so¬ 
bre mar muchas de las mas preciadas cosas 
que traye, no dio por ende nada; ante dizie 
ante todos que Los peces golas trac ríen todas. 
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E la cosa de quessel mas dolie era de que 
enueíedera en Joglería et no lo sable bien fa- 
zerasu uoluntad; et preguntaua a susyentes 
si uíeran aurnqua otro que lo tan bien fíziesse. 
Quandol dixieron que las Fraudas eran leuau- 
tadas, tan grand uagar se dio en las yr a asscs- 
segar, que auien plazer tos que estauan alia* 
e queden la guerra porque robauan e fazlcn 
mal en ella; e el, tan poco cuydado ouo ende, 
que fue a ueer a su grand uagar como lidia- 
lian dos en et arenal, Et toureron gelo a mal 
todos, E en quanto aquesto fue, aláronse las 
Espannas. E el senado de Roma, que uio que 
auien tan mal Cesar e tan sin recabdo e con 
tan malas costumbres e que no podien y al 
íazer, en quanto temieron guisado, fizieron lo 
que pudieron por tal de non perder el poder 
e la onra de so empeño; e sacaron grand 
hueste, e guisáronla muy bien, e fizieron cab- 
dieilo delta a Galba, un romano muy poderoso 
e much onrrado, e enuiaronlo a Espanna que 
appaziguasse la gente e assessegasse la tierra 
et recabasse los derechos. E desque Galba fue 
en Espanna, yual muy bien con su huest et 
muy bien con los de la tierra quel recihien 
muy onradamiente en cada logar por destuyr 
el mayor mal, commo yentes que eran escar¬ 
mentadas de las otras uezes de los romanos. 
E el comento a gouernar la tierra a plazer de 
los espannoles, faziendo en los maifeehores 
grandes iustjcras: as si que una uez auino que 
un omne bueno a su muerte dexo su fijo pe- 
quenno en guarda de un so amigo, a pleyto 
que sí el nimio muriesse, que heredasse aquel 
que lo aute en guarda todos sos bienes, E ell 
omne malo, con cobdicia de heredar lo suyo, 
matolo a pozon. Et uino la querella ante Galba, 
f#r*e mandólo enforear. E el dixo que era 1 eíbda- 
daño de Roma et que quede seer iudgado por 
las leyes romanas. Et esto dizie cuydando 
auer algún espacio de uída. E Galba, quando 
lo o yo, mando fazer una forca muy alta, toda 
emblanquecida, et poner otras pequennas 
aderredor; et en las peque n ñas fizo enforcar 
otros maifeehores; et en la alta a aquel, por 
que era cíbdadano de Roma. E por estos fe¬ 
chos e por otros tales queden los espannoles 
muy grand bien a Galba. E el, quando esto uio, 
cuerno sabie bien la uileza de Ñero, trabajos 
de tneiorar su fazienda et su estado, e guiso 
con su hueste cuerno lo aigassen en Espanna 
por emperador, pues que Ñero tan mal ponie 
lo suyo, E los romanos que eran y cotí el fizie- 
rotilo de grado, et trauaron con los espanno- 
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les que pues que el por los romanos era allí, 
quel redblessen dios otrosí» por su empera¬ 
dor. E los espannoles, que sabien que los ro¬ 
manos lo enmaran yl dieran su poder et por 
quequier que y fiziesse que se ternien ellos 
por pagados, no contrallaron a los romanos 
de lo que fazíen, et recibiéronlo por empera¬ 
dor. E quando Ñero oyo aquestas riueuas de 
cuerno las Espannas eran aleadas et Galba con 
ellas, touosse por muerto, et desmayo tanto 
que allí perd o toda esperanza de bien, assi 
que yogo por muerto una grand plega sin ta¬ 
blar; et desque acordo, rompió sus pannos et 
firiosse mucho en la eabega, llamando: «mes- 
quino, ¿que sera de mi?* E sabet que ante que 
Ñero rnuriesse, uio algunas sen nales de su 
muerte, assi que sonrio una noche que an¬ 
da ua sobre mar gouernando una ñaue, et fa- 
lleciol el gouernage, et leuaualo su mugier, 
que era ya muerta, a unas tiniebras much es¬ 
trechas, et cubriesse todo de formigas aladas; 
c otrossí abríosse una uez un huidlo por si 
mismo* et salió ende una grand uoz que lo 
llamo por su nombre. Estando Ñero en Roma 
en esta cueyta, llego! mandado de cuerno] des¬ 
ampararan todas las otras huestes que eran 
por las otras tierras. Et los mandaderos die- 
ronlc las cartas a la tabla o seye yantando; et 
con pesar qué ouo, trastorno la mesa, et dos 
nasos que tenie muy preciados, quebrantólos; 
et tomo yaquanto de poqon el encerrólo en 
una buxeta. Et entilo algunos de sus afferra¬ 
dos, daqucllos en que se el mas fiaua, a la cib- 
dat de Ostia a guisar una ñaue en que fu- 
xíesse. E des! cometió emporidat a alguno de 
los tribunos et de los centuriones si queden 
foyr con el. Et los unos nol queden responder, 
et yuan su uia; los otros dízíen le descubier- 
tamientre que no queden; de guisa que uno 
dixo a muy grandes uozes: «¿fasta quarnlo 
nos durara esta mesquindat que es peor que 
muerte?* Contengo a pensar Ñero en mu¬ 
chas guisas por tal de no auer a obedecer a 
Galba, et asmo sí saldrie al mercado de la cip- 
dat, et que se parasse en medio de tod el co¬ 
mún, et pidíesse mercet a todos quet perdo¬ 
nasen los males que hilera fasta entonce; 
mas ouo miedo que si alia saliesse, ante que 
al mercado llegasse, serie todo despegado; et 
por ende dexo este cuydar fasta otro día, et 
echosse a dormir. A la media noche despertó, 
et emito mandaderos por todas las casas de 
sus amigos, que los despertassen et les di- 
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xiessen que les rogaua que umiessen fasta el. 
Et ni ulníeron los amigos, ni tornaron los 
mandaderos» E quando el uio aquesto, leuan- 
tosse, et tomosse con muy pocos, et fue a to¬ 
das las casas de sus amigos; et nol quiso 
abrir ninguno; et con grand cueyta tornosse 
pora su casa, et no fallo y ninguno de todas 
sus guardas, ca fuxíeran todos; ca assi cuerno 
el non se fiaua en ninguno, otrossi ninguno non 
se fiaua en el E los en qui el mas se fiaua eran 
dos uíles omnes; el) uno auie nombre Nim- 
phidio, et ell otro Gemellío; et estos aborre¬ 
cieran ya las sus crueldades, et por que ueyen 
que matara muchos de sus amigos, touieron 
que assi farie a ellos; et por ende atouieronse 
al consejo de los que lo quer.en matar, et des¬ 
amparáronlo. E quando Ñero se uio assi des¬ 
amparado de todos, ando por sus palacios 
buscando alguno que lo matasse et no fallo. 
Entonce dixo: «ni e yo amigo, ni enemigo*. Et 
assi cuerno estaña, descalco et en saya, fue 
corriendo quanto pudo por se echar en el rio 
de Tibre; mas desque llego alta, repmtíosse; 
et assi cuerno fue, assi se torno apriessa, pen¬ 
sando de buscar algún logar ascondído en que 
assessegasse so coraron. E uistiosse otra 
uestidura sobre la saya, et cubrió la cabeqa et 
puso un alquina ante la cara; et assi descal- 
F, 79. <*o como estaua, caualgo en su cauallo, et 
quatro compannoues con el tan soíamiente- 
Et desque llego al logar o querie yr, que es a 
una legua et a un migero de la uilla,arrendó so 
cauallo en una espessura a unas gargas et a 
unos aruoles; et el fuesse a píe por un sendero 
que se desuíaua a una easielía que estaua y ■ 
escondida en muy fuerte logar et much esqui- 
uo. Et tanto era el sendero áspero de andar et 
lleno de carcas, que se ouo a despojar aquella 
uestidura que uistie el a echarla tenduda so¬ 
bre los qargales por que estaua descaigo, et a 
andar sobrelia de pies et de manos; et rom- 
piosse toda la uestidura, et llego el a aquella 
easielía a grand pena, andando por cueuas c 
por pennas; e cuerno uinie cansado, echosse a 
dormir en un lecho muy pobresuello que y es¬ 
taua duna cocedra pequen na et cubierto dun 
panno uieio et roto. Otro día mannana, los 
que uinieran con el conseíauanle que se fuesse 
et no suffriesse tanto porfazo; mas el tenie 
cu coraqon de se matar, et mando fazer allí , 
ante si una fuessa a medida de su cuerpo, et 
desque fue fecha, mando traer agua con que 
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lo baunassen et fuego con que lo quemassen. 
E estaua Ñero llorando et faztendo llanto de 
quantos males le contesden, et dtzíe: «ay que 
sotil maestro se pierde oy en mi*. E el tar¬ 
dando en aquesto, uino de Roma un manda¬ 
dero a aquel logar, quel dixo que todo el se¬ 
nado de Roma lo auien dado por juyzio por 
enemigo de los romanos, el mandauan buscar 
pora m a tal lo. E quando el o yo aquesto, fue 
much espantado, et dos cuchiellos que tro- 
xiera consigo, sacólos et contengo a catar 
qual era nías agudo; et desi tornolos en sus 
uaynas diziendo que aun no era uenída la ora 
de la su muerte. A las uezes castigan a a aque¬ 
llos sus compan ñeros que Uorassen et fizies- 
sen llanto por el; a las uezes, que! dixiessen 
exiemplos dalgunos que se mataran, por tal 
de auiualle el coraron que se pudiesse el ma¬ 
tar; a oras denos tana la su pereza. E ell es¬ 
tando en esto, yuanse ya llegando a aquel lo¬ 
gar los caualleros que enuíaran de pos el los 
romanos que lo prisiessen et lo leuassen uiuo. 
E tanto que lo el sintió, saco ell un cuchfeUo, 
ct metiosselo por el coraqon con ayuda pero 
dell uno de los que y estauan, que prímio el 
cuchiello. Een muriendo, tente los oios toma¬ 
dos et tan feos que se espantauan quantos 
lo ueyen, E desta guisa murió Ñero el) empe¬ 
rador, seyendo en edat de treynta et dos 
annos; e acabosse en el et fue desfecha et 
destroída toda la companna de Cesar Augusto 
de cuyo linage el descendie. E segund cuenta 
Ensebio, aquella casa en que Ñero murió era 
don su afforrado et yazie entre la carrera Sa¬ 
laria et la que ua a Numanda. E quando so¬ 
pie ron en Roma cuerno era muerto, tan grand 
alegría ouo tod el pueblo, que andauan to¬ 
dos por Ja cibdat con guirlandas en las cabe- 
gas, faziendo muy grand fiesta porque eran 
salidos de poder de tan mal sennor, E fueron 
en cf su tiempo martiriados estos mártires; 
sant Torpes, sant Processo, sant Martiníano, 
sant Gemas, sant Profas, sant Nazario, sant 
Celso, sant Sauiniano, sant Potenciarlo, sant 
Eodaldo, sant Al timo, sant Serótino, qua- 
raenta santos caualleros, sant Felfat, sant 
Onesimo, sant Epafra, sant Euodio, sant 
Prisco, sant Timotheo, sant Apellinan sant 
Hermagoras, sant Fortunato, Mas agora dexa 
aqui la estoria de tablar de Ñero, et torna a 
contar de Galba, quemoraua aun en Espanna 
algado por emperador, et de Oto et de Vite¬ 
lo gutíhiiloa V.-aa prtmto ECQ % eopilflO B\ 9tt trtu 
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OALBA, 

Wio, que regnaron de pos el; e cuenta breue- 
mente los fechos daquestos tres, no poniendo 
era ninguna ni cuento de los sus imperios; lo 
uno, por que no son contados en la liana de tos 
emperadores, por que esso poco que regna- 5 
ron fue a manera de robo ct no cuerno deuien; 
lo otro, por que lo mas de los sus fechos et 
de los sus amperios se acabo en aquel aunó 
mismo en que Ñero mudo* 

10 

179 . 1 De Gaíba eU emperador * 

Desque fue Gaíba aleado por emperador 
en Espanna, sopo de cuerno Ñero Cesar era 
muerto, et puso luego con los espannoles sus 15 
posturas cuerno uisquiessen en paz so el sen- 
nono delt imperio, pero fizo lo de rebata; tanto 
auie a coraron de se yr pora Roma. E tomo 
muygrand poder de sus compannas de roma¬ 
nos que troxiera et despannoies que leuo con- so 
sigo, et fuesse pora alia. E leuo en su com- 
panna a Marco Pabia Quintilíano, que era 
espannol et omne muy sabio a grand maraui- 
Ha, por que mostrasse en Roma; et aquel fue 
el primero que y touo escuela general descu- es 
biertamiente, et que leuo soldada por aque¬ 
lla razón del tesoro deli emperador* E tanto 
que Galba llego a Roma, recibieron lo por 
sen ñor; et regno seys meses et seys dias* E 
segund cuenta Suetonio, fue Galba est em- m 
perada r omne mesurado de cuerpo, ni muy 
grand ni muy pequenno, et auie la cabera de 
parte delante toda calua, et los oios amarie- 
llos t et la nariz corúa; et auie los pies muy 
tuertos por una enfermedat que auie en los as 
arteíos de los dedos* Era omne que cotnie mu¬ 
cho ademas, et en yuierno comie siempre 
ante que amanesciesse. E guiauasse en todo 
so fecho por conseio de tres orones, et con la 
grand priuanga comentaron a seer de muy ma- 40 
las costumbres; et el, guiándose por ellos, a 
las uezes era muy cruo, a las uezes de grand 
piadat, a oras tan syn cuydado que no conui- 
nie a príncep* Era muy brauo a todas las orde¬ 
nes de las dignidades et de los offícíos de 45 
Roma. Auie grand sabor de llegar assi los 
buenos caualleros; et por ende una compan na 
dellos, por que ueyen que les daua quanto 
sellos querien, yuraron se de no seruille si les 
no acreciesse en las soldadas* Et sus mayor- m 
domos dixieron gelo; et el no lo quiso fazer, 
et dixo que los caualleros escoier los solie el, 
que no comprar* E después daquesto comento 
a seer tan escasso et tan eobdicioso et tan 

22 Marco Da*\C, Marcho 

XHTÜItí A D K EM VAÑA ,—9 


OTO 129 

duro de traer a las cosas guisadas, que a 
todos los torno sus despagados; et quando 
uío que todos lo querien mal, porftjo a Pisón, 
un mancebo que auie en Roma que era de muy 
grand linage et omne de muy buenas costum¬ 
bres, por tal que regnasse con el dessouno. 

Mas auie aquella sazón en Roma un omne muy 
poderoso, a que llamauan Oto, et tenien mu¬ 
chos con el por lo fazer emperador* Este Oto 
enuio un dia grand companna de sus cauaile- 
ros que matassen a Gaíba, que andaua por el 
mercado; et los caualleros aguijaron de rezío 
ante toda la yente, et uieron a Galba a lexos, 
et Guieron miedo de la su uista, et pararon se 
una plega, et ouo y quí los esforzó, et mouieron 
contra el; et fuxieron luego todos quantos es- 
tauan con Galba, et a el matáronlo* E esto fue 
grand marauilla que ni quisieron uenir en su 
ayuda aquellos por que ell enmara, ni) ayuda¬ 
ron los que estauan con el* E los caualleros 
de Oto que lo mataron, dexaron le degollado 
en medio de la plaga, et fueron su ura; e yogo 
alli Galba muerto fasta que passo por y Gre¬ 
gario un cauallero que uinie de coger su pan; 
et luego que lo uio, puso en tierra lo que tra- 
ye, et fue pora el, et corto! la cabega, et me- 
tiol el pulgar por la boca, et leuola assi a Oto, 

E el díola a los azacanes et a los pregoneros, 
et ellos pusieron la en sonto dun asta de langa, 
et leuarou la assi, dando uozes et faziendo 
grand escarnio, fastal adarue de la «illa, et 
pusieron la y* Et en aquel logar mismo o Galba 
muriera,fizo Oto otrossi matar luego a Pisón, 
el que auie Galba porfijado. E renouaronse 
alli entonce uandos ct lides entre los cibda- 
daiiGs de Roma, bien tales cuerno en el tiempo 
de julio et de Ponpeyo; si no por que quiso 
Nuestro Sennor, segund cuenta Paulo Orosio, 
guardarla ctbdat por onra desant Pedro que 
fuera y martiriado* 

180 . 1 De Oto ell emperador. F» 80. 

Luego que fue Galba muerto, algaronse a 
manera de robo con ell empeño, Oto en Roma, 
Víteítio enGermania, Vespasiano en Siria* Pero 
Oto fue llamado emperador por razón que se 
algo en Roma, que era cabega deli imperio; et 
regno tres meses* E segund cuenta Suetonio, 
fue Oto omne pequenno de cuerpo, et auie los 
pies muy feos, et era caluo; et affeytauasse 
bien cuerno sí fuesse muglcr* de guisa que, en 
lauandosse la cara, fregauala mucho con pan 
tnoiado; et por ende auie en costumbre des- 
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quel nací eran baritas de las no traer, ante las 
raye mttch a menudo por tal que nol pare- 
ciessen, Desque comento a auer entendimien¬ 
to j siempre fue garlón muy lozano et muy 
gastador* Auie siempre en costumbre de an¬ 
dar de noche por las rúas, et si eneontraua 
alguno que pudíesse menos que elt o que 
fuesse beudo, ftriel o metiel en un saco, et 
echaualo en algún logar alto, Seyendo man¬ 
cebo en el tiempo de Ñero auie en casa dell 
emperador* una mugier, que fuera síerua et 
era afforrada, muy uieia a marauilla; et por 
que era muy priuada del Cesar, enfinnosse 
Oto de la querer bien, et mostraual grand 
amor; e ella metiólo en priuan^a con Ñero, de 
manera que a pocos dias fue uno de las mas 
pfiliados et de Los mas amigos que Ñero auie; 
et esto por que auimen bien en uno las cos¬ 
tumbres damos a dos; en todos los consejos 
et en todas las puridades era Oto llamado. El 
día que fablo Ñero de matar a su madre, Oto 
fue en el conseio, et por fazer a las yentes 
perder la sospecha, conufdo los a amos ct 
yantaron con el. Tal bienquerencia fue co¬ 
giendo Ñero contra el, quel fizo sospecha de 
dexalle ell emperio; et en quanto Oto esta 
sospecha ouo, no dexo cosa ninguna, por que 
entendió que aurie los omnes sus pagados, 
que la no fizo, Assi que quantas uezes conui- 
daua all emperador a cena a su posada, quan- 
tos uasos tenie doro et de plata, todos los 
qartie a los que uínien y comer con el. E por 
esto et por otras cosas muchas que fazie, no 
auie ya en la fierra ninguno que no dixiesse 
pue a Oto tan solamiente conuinie heredar 
ell imperio de Roma, E durol esta .sospecha 
fastal tiempo que porfijo Gatba a Pisón, cuerno 
de suso oyestes; mas desque uio que Pisón 
se era adelantado en ell imperio et que lo no 
podríe auer en paz por razón de hereda¬ 
miento, trabaiosse de lo auer por fuerza, et 
matólos a amos segund que desuso a contado 
la estoria, E los caualleros que eran de su 
parte llamaron lo emperador; et la gente me¬ 
nuda del pueblo llamauan lo Nero,et a el pío- - 
gol mucho por el amor que Quiera con el, assl 
que dalli adelante en las cartas que enulaua a 
los adelantados de las prouindas Uamauassc 
Oto Ñero; e todas las ymagenes de Ñero man¬ 
dolas tornar a los logares o las el pusiera, i 
onde las auicn mandadas totler Jos romanos; 
et todos los que fueran sus mayordomos et 
sus aíforrados tornóles a los oficios en que 
soben seer en el su tiempo, E Oto faziendo 
estas cosas en Roma, Vitellio, el que se aleara 
con ell imperio cu tierra de Gemianía, que 


era fijo de Lucio Vitdíio et que fue tres uezes 
cónsul, guiso sus huestes muy grandes, et 
uínosse contra Roma por lidiar con Oto, et 
lidiaron cerca Bebriaco, E quando uio Oto que 
se uencien los suyos, matosse el mismo. 

18 L De Vite!lio ell emperador. 

Tanto que Vítellio sopo que Oto era muer- 
i to, fuesse pora Roma muy lozano de que uen- 
cíera, ef entro en la eíbdat; et cuerno uinie 
mudi apoderado de gente, recibieron lo lúe- F& 
go por emperador; etregno ocho meses* E se¬ 
gund cuenta Suetonio en el noueno libro de 
la su estona, este Vitelíio, míentre fue mono 
et mancebiello, siempre uiuio entre las amigas 
de Tiberio; et desque llego a mayor edat, fue 
lleno de todos males, Pero en la corte de los 
emperadores el fue el mas curado, ca ouo el 
amor de Gayo por saber bien guiar las carre¬ 
tas; ouo la priuanga de Claudio por logar 
apuesto las tablas; e Ñero quísolo bien et en¬ 
rolo muy mas que estos: lo uno, por aquellas 
cosas mismas: lo otro, por que se lo tnerede 
el: lo aí por un plazer quel fizo una negada; 
et uedes qual: Mando Ñero llegar todos los 
ioglares en el teatro, et fizo les fazer sus jue¬ 
gos et tanner sus estrumentos ante tod el 
pueblo por coronar al que uenciesse cuerno 
era costumbre; e Ñero, que era muy grand 
maestro daquellas artes segund cuenta des- 
suso la estaría, auie grand sabor de salir al 
campo del teatro por uencer ios ioglares; et 
el pueblo, que sabien su uoluntat, rogauan 
gelo todos; et el con uerguenna non gelo osa- 
ua otorgar, et por que lo affineauan, saliosse 
del teatro; e Vitellio fue depos el, et dixol que 
lo cniuaua tod el pueblo quel rogasse de su 
parte que tornasse al teatro et uenciesse to¬ 
dos aquellos ioglares, et fazelles ye grand 
merced en ello, et cosa quel se ruinen siem* 
pre; e Ñero, quando esto oyo, tornosse pora! 
theatro, et cumplió sy uoluntat; et quiso por 
aquella razón muy grand bien a Vítellio, et 
fazicl mucho dalgo* Mas desque murió Ñero, 
nol fue tan bien por malquerencia quel auie 
Gatba ell emperador; assi que uino a tan 
grand pobreza, que apenas auie que comer, 

E enuio lo una ucz Galba, mas por desonra 
que con amor, a gouertiar la hueste de tierra 
de Gemianía la menor; e el, queriendo yr alta, 
no tenie ninguna cosa pora dexar de comer a 
su mugier ni a sus fijos ni pora el que co¬ 
nfie sse por el camino, E con grand quexo, apar- 
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to en sus casas el logar o solio comer, e de- 
xolo pora morada a su mugier et a sus fijos, 
et Jo al todo de tas casas alquileolo por el 
tiempo que fincaua por passar daquel anno; et 
aijueil alquile tes dexo pora comer. E e! fues- 
se pora su madre, et tomo! los cercidlos de 
las orejas, et enpennotos por que comiesse 
por el camino; et con aquello fue a Gemianía. 
E túrnen a el muchos a quien deuiealgo a de- 


grand luxuría ct a toda crueza. Siempre co¬ 
nde tres uezes et quatro al día, et fazíe gran¬ 
des yantares et grandes cenas et a menudo, 
et cumplie a todo por razón que camiaua 
quando qucrie. Diríe a uno que eombríe otro 
día con el, et a otro esso mismo; et desi co¬ 
nde con amos en un dia, vna uez con ett uno, 
et otra con ell otro; et no auíe a ninguno de 
costar menos el guisarmento de quaraenta 


inandalle lo suyo et a enbargalle su ida; et 10 mil dineros de ta moneda que cprrie. La mas 
por que uio que los no podie partir de si por fainada cena sobre todas las otras fue una 

ruego, mattroxo los, ct amenazólos fuerte; et que! dio su hermano una uez que! conuido, 

ouieron se a yr sin otra paga. Luego que cal pusieron delante en ella dos mit peces de 

llego a la hueste de Gemianía, cuerno an los mas escogidos que a en el mar ni en to- 

siempre tos omnes sabor de la cosa nueua, is dos los ríos, et siete mit aucs adobadas de 
recibieron lo tos caualleros muy de grado por departidas maneras. E esta cena passo el una 
cabdiello; e a quantos encontraba que lo sa- uez quando cossagro el templo de Patina, que 
lien a recebir; abra^aua los a todos et besana fizo otra rnuy mayor en que ouo muchos fay- 
Iqe, E desque entro por la hueste nol deman- sanes et muchos pauones a grand marauilla, et 
do ninguno tal cosa que ge la el no otorgasse, m aues et pescados de quantas naturas se fa- 
e a tos que eran enlamados datguna mala llar pudieron, e leches de quantas pudieron 

nombrada, daua Ies sus cartas en que los tor- auer desde tierra de Partía fasta la mar dEs- 

naua en su buena fama; a los que eran cul- parnia. E tan comedor era Vitellio que no po¬ 
pados dalgunos males, perdonauagelos; sol- die en ninguna guisa soffrir la fambre, assí 
taua tos que eran iudgados de muerte; e por ss que quando yua a los sacrificios de los tem- 
estos fechos tales fueron tos caualleros tan píos, comie pollas cozinas que fallaua por las 
pagados dell, que a muy pocos dias depucs carreras. Mataua muy de grado a quiquier 
que uino a Gemianía, llegaron se todos e to- por qttalquiere razón; los nobles omnes que 
marón to de la camara o yazie, et assí cuerno eran sus eguales de edat et de línage ct que 
estaua uestido de sus pannos de escusa con so aprisieran con el de so uno, mataua los a 
que andaua por su casa, assi lo alearon por qualquiere manera de enganno que el podie; 
emperador, et lo troxieron por todas las mas a uno que auie la fiebre et demandaua agua 
Duradas rúas de la uilla, et desi por todas las fría que beuiesse, dio gela el mismo por su 
otras dbdades de Gemianía; et fazien muy mano, et dial en ella pozon con que murió; 
grandes alegrías con ell a manera de ios que 35 solamíenle que! dizien dalguno que fiziera 
an uendda alguna batalla. Et andauan mu- algún mal, mataualo a menos de lo oyr; sin 
dios nauios por los ríos, et las gentes en esto todo fue sospechado que fuera en con¬ 
chos con guirlandas et con coronas de mu- seio de muerte de su madre. E en quanto es- 
chas guisas. De los caualleros ni de la otra tas cosas contescieron en Roma, guerreaua 
companna no auie y ningunos castigados, ca ío Vespasiano muy de rezio con sus huestes 
todos fazien quanto queden; de manera que grandes que tenie toda la tierra de los ludios, 
si robauan o fazien otros males, todo les era Et comentaron a crescer por la hueste las 
leu ado en juego. A uino una uez que passaua nueuas de Jas batallas que fueran entre los 
Viteilío por unos campos en que fuera una cibdadanos de Roma, et de cuerno Galba et 
muy grand batalla, et los caualleros fuyen de Oto eran muertos et Vitelho reeebido parem¬ 
ia fedor de los cuerpos que yazien y muertos perador, que era el peor dellos, E tos caua- 
c comento Vítellio a yurar a grandes uozes fieros uieios et onrados comentaron sobresto 
que muy bien olie ell enemigo muerto et me- a departir entressi eí a dezír, con grand pe- 
ior el cibdadano romano. Una fiesta, el que sar que auien, que siempre eran ellos prime- 
estaua comiendo ante grand gente, comento w ros en los periglos ct postremeros en las on- 
un ioglar a cantar una cantiga de las de Ñero, ras, et que siempre auien sennores de tos que 


et alegrosse en comiendo Vítellio, desi comen¬ 
to a llorar con duelo del, E desque fue en 
si, Roma assessegado en el M imperio, diosse a 
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eran menores que ellos; e de mas auiendü cu 
su companna tan noble omne cuerno Vespa- 
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siano que dentera seer atoado por emperador, 
ca ell era uieio pora consejar, et era mas ua- 
üente que los mancebos pora lidiar, E sobres- 
lo cometieron a Vespasiano, et rogaron le 
que tomasse el gouemamíento dell imperio de 5 
Roma que iua todo a mal Et et no lo quiso 
otorgar, diziendo que no conuime pora el. Et 
los cabdidlos et los cauaUeros quexaron le 
tanto, que lo ouo mal su grado a otorgar. 
Pero ante quiso recebir el cuidado del gouer- 11 
«amiento que la onra deli imperio; et guiso 
de se ir pora Roma, et passo por Capadocia 
et por Frigia, ét dexo a Tito, so fijo, por ade¬ 
lantado en tierra de Siria porque guerreaste 
a judea. E Vitellio, que estaua en Roma en- i, 
tonce, auie oluidado el nombre de la grand 
onra et del sennorio en que era, et echauasse 
al uieio de ios conuídes quel íazien por cada 
casa; e liegol el mandado de cuerno Vespa¬ 
siana uinie contra el; et el, cuydando parar 2 
meior su fazienda, encerró en el Capitolio a 
Fíauio, hermano de Vespasiana, et otros mu¬ 
chos que eran de su parte, ct quemólos y. E 
quando Vespasiana lo sopo, ouo muy mas a 
coraron de yr contra el. E Vitellio dio todo su 2 
poder a Cecina, cabdiello de la su caualleria, 
et eituio lo contra el, et el tincosse en la cip- 
dat, por que era muy flaco usando mucho las 
mugieres; et enbeudauasse tod el día, espe¬ 
rando que quando uiniesse su enemigo, que a 
lo fallassen bcudo et no sintiesse la muerte. 

E Vespasiana et Cecina lidiaron cerca de los 
adames de la cibdat; et fueron uenqudos et 
muertos iodos los de parte de Vitellio. E tan¬ 
to que io el sopo, encerrosse en una casiella 3 
pequennuela et escura que estaua cerca del 
palacio; mas entro Vespasiano la villa, et fizó¬ 
lo sacar dalli; et ataron le las manos atras, et 
echaron le una soga a la garganta, et rompie¬ 
ron le todos sus pannos; et tal, medio des- \ 
nuyo, leuaron lo al mercado, diziendo! et fa- 
ziendol muchos escarnios; et reuolvieron le 
los cabellos aderredor de la cabera, assi cue¬ 
rno solien fazer a tos malos, e metieron le eli 
FSl v. espada so la baruiella por 1 que no pudíesse i 
, esconder la cara ni encobrirla, mas que la to¬ 
rnease aleada que lo uiessen todos. Et los 
unos le dauan con el lodo: los otros con eli 
estiércol; et llamatmn lo «atizador de fuego* 
por que comie por las cozinas, et patinarlo 1 
por la grand cena que fiziera al consagra¬ 
miento del templo de Patina; et una partida 
del pueblo menudo dizien le todas quantas 
maldades et quantas nemigas en el sabien; 
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et denostauan lelas fechuras del cuerpo, ca 
era much enatío de cara et auiela uermera ct 
espantosa et toda barrosa del mucho ufno 
que beuíe, et auie el uientre gordo et la una 
pierna flaca. E des* apedreáronle, et fíriendol 
de colpes menudos, descarnaron le todo, el 
leuaron le rastrando con un coruo de fierro, 
et echaron le en el rio de Tibre, et nutiqua ei 
su cuerpo fue quemado ni ouo otra sepultu¬ 
ra. E no suffriera Vespasiano del fazer estas 
crueldades si no por el grand pesar que auie 
de qud matara eli hermano, 

182 . Dell imperio de Vespasiano el! imperador 
e luego de (o que con tecio en el primer armo* 

Depues que la companna daquellos que se 
abaran con ell imperio fue destroida et aterra¬ 
da, finco Vespasiano por emperador de Roma 
assessegadamientc et en paz et sin toda otra 
contraria. E el primer anuo del su imperio fue 
a ochocientos et ueynt et dos de la puebla de 
Roma, quando andana la era en cient et pueue* 
e ell aunó de Nuestro Sennor en setaenta et 
uno, e el regno de Agripa en ueynt y cinco. E 
reguo Vespasiano nueueannos et onze meses 
ct ueynt et dos dias. E segund cuenta Suéle¬ 
nlo, fue omne de buena uida et de muy buenas 
costumbres, assi que en el tiempo de Ñero, se- 
yendo uno de los compannones de su casa, 
no podfe soffrir las sus uilezas; et quando el 
eantauaet tanníe sus estrumentos, o se ador- 
mecie o yua su uia con enoio. Et ouol por 
esto Ñero grand sanna et grand desamor, de 
¡ guisa que lo echo de su companna, et deften- 
diol que numqua apareeíesse aniel. E fuesse 
Vespasiana a una uilla pequen na que yazie 
en desdado et fuera de camino, et allí moro 
atendiendo la muerte, fasta que se fallo tnen- 
i guado deli ell emperador Ñero, et lo fizo maes¬ 
tro de la caualleria, et lo entilo a tierra de Ju* 
dea por la conquerir, segund corito desuso lá 
estoria. E luego que fue emperador auinol 
assi que fizo a un mancebo de grand finage 
^ adelantado duna tierra, et mando escreuir las 
cartas; et el mancebo llegosse a el a gradeccf 
gelo cuerno deuie fazer a sennor, et uinie un¬ 
gido de ungüentos que olien muy bien a grand 
roarauilia;e Vespasiano que lo olio, torció i* 
) cara a otra parte, et denosto lo a grandes un¬ 
zas, et fizo romper las cartas, diziendo que no 
era pora guerra ni pora gouernar tierra ril 
omne que se ungie cuerno mugier. Las orde¬ 
nes de las grandes dignidades que en Roma 
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solíe auer, que eran ya cuerno envejecidas et 
amenguadas et fascas todas aterradas por 
mengua de buenos sennores et por las gran¬ 
des mortandades que fazien en sí unos con 
otros, renouo Jas el de cabo, et cumplió las de 
cauallerias, et torno las en su estado; e puso 
cuento cierto de senadores et de cabdiellos 
et de caualleros, et metiólos en escripto, e to¬ 
llo de Jas dignidades omnes que las merecien 
assaz, et puso y otros que uio que eran muy 
mas escogidos en bondat. En quanto el uisco, 
siempre fue ensennado et piadoso. Nunqua se 
fazie de mayor línage de quanto era; siempre 
dtzie que era de comunal, ni de muy alto ni de 
S2+ muy' baxo; et a las uezes dizie por los de co¬ 
munal que eran de meior que el. No auie cuy- 
dado de meter grandes adobios a sus pannos. 
Las palauras de tos amigos et los sosannos de 
los philosophos suffrielos muy mansamientre. 
Los pesares quel fazien et las enemiztades 
quel buscauan Luego las olitidaua, de guisa 
que nil uinien emiente, ni las querie iamas 
uengar. Numqua fizo mal a ninguno por sos¬ 
pecha ni por miedo quel metiessen del; assi 
que una uez conseíaron te sus amigos que se 
guardasse dun caualtero que dizien que era 
dei linage de ios emperadores, que no urdiesse 
por auentura cuerno lo echasse dell imperio; 
e Vespasiana que oyo aquello, enuio luego 
por el, et fizol prometer que se membrasse 
siempre del bien quel el farie; et el cauatlero 
prometiogeto muy de grado; et el! emperador 
fizo! cónsul. Desi a la fija de Vi tellío so ene¬ 
migo caso la muy noblement et dioi muy 
grand algo a marauilla, et fizo! todauia grand : 
onra. E morando aquel anno Vespasíano en 
Roma et faziendo mucho bien en ella, moraua 
Tito, so fijo, en tierra de Judea, et destruyela 
toda, et guerreauaa Iherusalem muy de rezio. 

i 

183. De los fechos del segundo anno . 

En él segundo anno, que fue a ochocientos 
et tres annos de la puebla de Roma, quando 
andana la era en cient et diez, e ell anno de ^ 
Nuestro Sennor en setaenta et.dos, et el reg- 
no de Agripa en veynt et seys, auíno assi que, 
Tito Cesar teniendo cercada a la dbdaf de 
Iherusalem, destruyesse toda tierra de Judea; 
lo uno por los romanos, ¡o otro por guerras 5 
et por desavenencias que auien los de la tierra 
entressi. E los queestauan en Iherusalem en¬ 
cerrados eran partidos en tres uandos, et ma¬ 
ta uan se sin mesura los unos a los otros, l¡- 
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diando de día et de noche, et los romanos 
otrossi guerreaban ios muy fuerte, assl que 
nunqua auien una ora de folgura los mezqui¬ 
nos; et ni a latían se ellos mismos entressi, et 
g matauan los los estrannos, et eran muchos 
ademas los muertos, et grandes los arroyos de 
la sangre que comen, tanto que fincliien todos 
Jos logares, et andauan por las salidas mas 
ascendidas de! templo. Et desta guisa muden 
íü todos los defendedores de la cípdat a fuego 
et a fierro et a fambre: no auie y ningún logar 
o periglo no ouiesse: no era ninguno poderoso 
de foyn a cada parí auie grand miedo et grand 
ráyelo: emíen los que estauan a muerte et 
[5 desesperauan los uíuos; assi que a derecho 
podrie omne llamar mezquinos a los que fin¬ 
caran, et bien andantes tos que murieran, et 
dezír contra iherusalem: tierno eres engan- 
nada, cibdat llena de pueblos, en te combater 
ra con tus armas mismas! catu solies uencer sin 
armas, sobes ferir sin lid todos los tus ene¬ 
migos; los angeles lidia uan por ti, et las ondas 
del mar, la tierra que $e abric et so rule tus 
malquerientes, et los rayos del cielo que ui- 
5 ni en et los matauan. Agora as fallado, catiua, 
lo que demandeste: sentirás que es uiuo Ba¬ 
mbas et muerto Jhesu Cristo, ca en ti regna 
la desavenencia et es soterrada la paz por tai 
que perezcas nías truamíentre que si te des- 
u truyessen los estrannos». E sin falla assi era; 
ca por ios unquentos de los buenos olores et 
por ell enciendo et por las otras especias ma- 
rauibosas et por las flores de muchas guisas 
que solten seer en el templo, estauan y los 
s cuerpos de los omnes muertos por soterrar 
que desfíziera ya la Uuuia et quemara el fue¬ 
go, et escalentara et denegreciera el sol; ca no 
auien ningunos ukgar de los soterrar, et ma- 
yormíentre a los que murien en eí templo et 
) por las plagas; ca por la guerra que auien en¬ 
tressi, mayor euydado auien de matar et de 
ferir que no de soterrar. Pero auie entrelíos 
una grand compan na de ladrones que finen 
muy de rezio a los de las otras partes, et suf- 
¡ fríen el fedor de los muertos mas sin usgo que 
toda la otra gente; et aquellos tomauan los 
cuerpos et despennauan los de los adarues 
ayuso. E Tito, el fijo de Vespasíano, que uio 
todas las cueuas et las carcauas de aderredor 
i de la uilía llenas de muertos, et la sangre que 
andaua a dessuso corriendo a todas partes,co- 
mengo a emer muy fuerte et a sospírar, et algo 
las manos contra! cíelo, et dixo: «Sennor Dios, 
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no deues tu a mí culpar por este tan cruo fe- se mal! matauan dellos quantos podien auer, 
cho, ca yo de grado les quis todauía perdonar, ct no seyendo bien muertos! abrien los et ca- 
solamicntre que ellos no se matassen et me tauan les si teníen oro en los uíentres; assi 
F$£*'.rogas$en por paz, e yo * presto estaña por los que por esta razón mataron en una noche dos 
guardar sanos et sainos, tanto que ellos de* & mil del los, E otra malandanza a menos desta 
xassen !a batalla*. Quando Tito esto dizie, es- contesde a los judíos que fuxieran alos roma- 
taüa con el un judio que auie nombre Matuteo, nos por que munen fascas todos; e era esta: 
fijo de Lazaro, et fuxíera de la uilla et urníera que ellos estando en la uilla, no auíen ya que 
se pora los romanos, et yuraua que por una comer ninguna cosa, et amen ensangostadas 
puerta quel dieran a el en guarda echaran fue- 10 las nenas et los logares por o an a yr las tiian- 
ra de la uilla quinze uezes mil muertos et ocho- das en los cuerpos, et ell uso del comer per- 
cientos et ochaenta mas; et estos de los que dudo, et las quexadas enflaquecidas que no 
fueran soterrados deli auer dd común, ca no podien mascar, et la tambre crecíe les todauia 
entraua en esta cuenta ninguno de los que so- mas, et aflegauan se todos sobre las mandas 
terrauan sus parientes. E este soterrar, se- 15 tan rebatosamientre cuerno bestias fambrien- 
gund cuenta Egesipo, no era si no echar los tas et sin entendimiento: e muchos y auie que, 

cuerpos fuera de la uilla por somo de ios adar- ueyendo los comeres, de grand alegría mu- 

ues. E muchos otros iudios de grand logar, ríen; los otros comien tanto, que gelo non po- 

que fuxieran otxossi de la uilla et se fueran dien soffrir los estómagos, et finchauan a ma- 

pora Tito, dizien que sexcientas uezes mil iu- 2 c ñera de ydropígos, et muden, E algunos de¬ 
dios muertos fueran todos contados que echa- líos escapauan por que comten poc a poco fas- 
ran por las puertas de la cipdat; e los otros, ta que eran tornados en ell uso del comer, 
que por !a grand muchedumbre non pudieran Tan fuert era la guerra de todas partes, que 
seer echados, que eran tantos que no auien destruyeron los romanos una partida de las 
cuenta ninguna. E sabet que tan grand era el as casas que estauan cereal templo, et los judíos 
robo que fazíen los malos en la elbdat et la destruyeron lo al guerreando cntressi: et de- 
fambre que suffrien, que todos quantos po- cribaron los portales, de guisa que se descu- 
dien foyr, todos se passauan a los romanos, brio la faz del templo, E fue ta fambre tan es- 
Et Tito Cesar mandara por todas sus huestes quiua, que se assechauan unos a otros por se 
que les uendíessen quanto mester ouiessen, et ííc rebatar alguna cosa de comer; o era sospecha 
que ninguno no fuesse osado de les fazer mal, que auie uianda, allí era la guerra, ca se ma- 
E ningún judio en la uilla no era osado de te- tauan sobrello los parientes et los amigos, 
ner oro ni auer ninguno sino los ladrones et escodrinnauan los muertos por ueer si temen 
los robadores, que andauan escodrinnando a escondido entre si algo que de comer fuesse. 
todos, si gelo fallauan, matauan los por ello; as andauan todos bocabiertos cuerno canes ra- 
e por ende los que fuyen a los romanos co- uiosos dun logar en otro con el grand qtiexo 
míen el) oro a pedamos, por tal que gelo no de la fambre; et quando no fallauan otro con* 
faliassen; et desque fallauan que comer en la seio, tomauan los cueros et comien los^et co- 
hueste, buseauan aqueíl oro entrell estiércol, míen el calcado, et no auien uerguenna de lo 
et sacauan lo ende. E entendió aqueste fecho toller de los pies et lo leuar a la boca; e las 
un assiriano, et des* Juno en otro fueron sa- paias uieias que fueran echadas en los muta- 
biendo todos que aquel linage dombres presto dares grand tiempo auie, buscauan las et co¬ 
era pora toda cobdida et apardado pora todo gien las con grand acucia; et los que las ía« 
enganno; et no auie cosa ninguna tan croa ni llauan temen las por comer muy preciado. E 
lan suzía que ouíesscrt uerguenna de la fazer is sabet que auie aquella sazón en la uilla una 
por cobdicia dauer. E de los assiríanos fue- duenna de grand guisa, que ante nombre Ma¬ 
rón lo sabiendo todos los de Aratlia, que son ría. et era de la tierra datlende del rio Jordán; 
gentes no menos cobdidosas que los iudios, et al contentamiento 1 de la guerra utníerasse E 
et demas muy eruas et sin toda piadat; et di- con todo lo suyo pora Iherusalem por seer y 
zien unos a otros: «estos judíos que salen de so mas segura, et como era muy rica, troxlera 
la uilla fartos están de oro*. E contra derecho grand algo; mas todo gelo auien robado aque- 
et contra ley et contra mandamiento del Ce¬ 
sar* que defíendiera que ninguno no les fízíes- 


11 os cabdielJos de la nemiga, e si alguna cosa 
de comer auie comprada por sus dineros, toda 
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geta a uíen robada de las manos; assi que to- 
do! auie fallecido et no tenie que comlessc. et 
cuerno era mugier que fuera criada a grand 
uíctOy no podie comer las patas ni los cueros 
criaos et duros; et fue! creciendo la fambre 
muy fuerte* de manera que perdíe el sentido. 
Et auie un fijo pequenno que mamaua; et ella, 
cuerno no comie, no auie leche quel dar; et 
Iloraua el ninno por comer; e Mana, quando 
lo oye, quebraual el coraron, et non sabie que 
fizícsse de sí ni de!; e veyendo las grandes 
cruezas et las maldades que fazien los roba¬ 
dores, et quexando la ía gran rauia de la tam¬ 
bre* perdió el natural amor que madre deuie 
auer contra fijo, et tornosse contra! ninno, et 
dixo: «¿que te fare?, pequennuelo, ¿que te 
fare? Todas las cosas de que estas cercado, 
todas son cruas: cercante la guerra et la fam¬ 
bre, el fuego et los ladrones et otros muchos 
períglos; e pues que yo e de morir ¿a quien te 
acomendare o cuerno te dexare a uida, cosa 
tan pequenna? Yo atendía que crearles et go- 
ue manes a mi cuerno a madre, et que me so¬ 
terrarles quando muriesse; mas ¿que fare ago¬ 
ra* mezquina? ca no neo ningún ayuda por que 
yo ni tu ueuír podamos ¿pora quien te guar¬ 
dare,* o en que sepulcro te escondre que te 
no coman los canes ni las aues ní las bestias 
fieras; mas, dulces entran ñas et miembros tan 
alegres, ante que uos destruya la fambre de 
tod en todo, tornat me lo que recibiestes de 
mi, et tornat uos en aquella camara escondida 
en que recibiestes espirito de uida, ca en ella 
uos esta guisada sepultura. Fijo, besar té, et 
pues que te non puedo mantener pora amor, 
auer té pora lo que eres mester, et combre yo 
misma los mis miembros, et no por enfinta 
mas con muessos de uerdat* Fiziernos fasta 
aquí lo que fue de piedat, fagamos agora lo 
que nos conseja la fambre. E pero el tu fecho 
es meior et mas de piadat que el mió, ca yo 
deuia te criar cuerno madre et no matarte ni 
comerte como bestia fiera; et tu que deules 
seer criado, gouernaras la tu madre*. Depues 
que esto ouo dicho María, uotuio la cara a 
otra parte, et degolló lo; et desque lo ouo 
degollado, fizo lo puestas et metió lo al fuego 
a assar; et comio una partida del et escondió 
lo al por que non gelo faiteasen si sobreuinies- 
sen algunos. Mas la olor de la assadura llego 
a los cabdieilos que guardauan la iiflía, et fue¬ 
ron por ell olor fasta que llegaron a la casa, et 
entraron dentro, et amenazaron a María de la 
matar por que fuera osada de comer, ellos es¬ 


tando ayunos, et por que les no fizíera parte 
de! mamar que auie fallado. E ella dixo les: «de 
lo que yo comi, uuestra parte uos alce; no lo 
tengades en desden ca de mis entrannas uos 
guise yo comer; et seed, ca luego uos parare 
la mesa*. Desque ouo dicho esto, descubrió 
los miembros que tenie assados, et puso gelos 
delante que los comiessen, et dixo les; «esta 
es lamí yantar, et he aquí uuestra parte; parat 
bien mientes si uos enganne; he aquí ell una 
mano de! ninno, et he aquí ell un pie et la 
meatad de tod ell otro cuerpo; et por que no 
cuydedes que es ageno, ciertos seet que es 
mío fijo. Numqua me fuste, fijo, mas dulce* A 
ti he de gradecer por que so yo aun uiua; la 
tu dulzor mantouo la mi alma, et alongo a la 
tu madre mezquina el día de la su muerte* Vi¬ 
nieron ios que me querien matar, et oue de 
que los conuidasse; et auer tan ellos otrossi 
que gradecer, pues que comieron su parte*. 

Ella uio cuerno estauan espantados los ludios 
por aquel fecho tan estranno, et dixoles: «¿que 
tardados o por que aborrecedes en uuestrog 
corazones tan sabroso mamar, o por que no 
comedes lo que comí yo, que era madre? Gos- 
tad, et Heredes que dulce es el mi fijo; no 
querades seer mas piadosos que la madre ni 
mas flacos que la mugier. Tales comeres guise 
yo cuerno estos, mas uos me fiziestes por que 
yo de tal guisa yantasse. Duelo aula yo, nías 
uenciome la coyta.* Desque ella ouo esto di¬ 
cho, fueron se luego aquellos que y ulnleran; 
et fue assoora llena toda la uilla de las nue- 
uas daquel peccado et daquella nemiga ta- 
manna; e espantauanse todos et aborrecien 
de oyr fablar de tan estranno comer. E no se 
tardo mucho que lo sopieron los romanos, 1 F33v. 
por razón que se fueron pora ellos muchos de 
los judíos con espanto daquel fecho; e Tito 
Cesar que lo oyo, maídiziendo ell ensuzía- 
miento daquella tierra malauenturada, alqo 
las manos contral cielo, et comento a dezir: 

«a guerra uiniemos nos, et no lidiamos con 
omnes, mas con bestias fieras; e pero las bes¬ 
tias fieras aman sus fijos, et gourernan los 
auiendo ellas grand fambre, et gouiernan se 
de las bestias estrannas, mas de las que son 
de su natura numqua quieren comer; e por 
ende aquesto es sobre toda crucldat de des- 
troyr la madre et comer los miembros que ella 
parió. Limpio so yo daquest ensillamiento, 
et por esso a ti me abaldono, qualquier Dios 
poderoso que en el cielo eres; ca, Sennor, bien 
sabes tu que mucho dessee yo la paz, e lo que 
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no e uerguenna de dezir: yo, que era «coce¬ 
dor, los regué muchas uezes que los quería 
perdonar. Mas ¿que faria a los que Lidiauan 
contra mí et fazien grandes crueldades en Jos 
suyos?; ca muchas uezes nos rogaron ellos de 
somo de los adarues que los guerreassemos 
por que los no matassen los suyos tan crua- 
míentre. E dexe yo muchas uezes las armas 
por les no fazer mal, et oue las luego a tomar 
con duelo delios por los líurar de mucho mal 
que se fazien los unos'a los otros, ca tanto 
que yo llegaua con mis huestes a la uilla, 
auien ellos por fuerqa a dexar la guerra que 
auien entre si, et a uenir contra nos*. E des¬ 
que Tito ouo aquesto dicho, fizo llegar al muro 
que estaua ante! templo los engennos que son 
llamados en latín arietes, que quíer tanto dezir 
cuerno «carneros*~por que topan con el muro 
en la manera que los carneros suelen topar; et 
en espannol llaman los -bozones* por que los 
maderos con que fieren el muro son ferrados 
en somo una grand pieqa et uan ferir muy de 
rézio a manera de madrazos—e desi fizo meter 
fuego al templo; et los judíos, que lo uleron 
arder, fuxieron ende todos; et el Cesar mando 
poner las sennas de los romanos aderredor 
deit; et fizíeron su sacrificio contra la puerta 
oriental, et llamauan todos a Tito a grandes 
uozes emperador, E los sacerdotes que mo- 
rauan acerca del templo, con mengua que 
auien dagua et con la grand calentura del fue¬ 
go que Jes ardie acerca, querien se perder de 
sed, et ptdien mercet a los romanos que los 
dexassen a uida; e Tito Cesar mandólos todos 
matar, diziendo que de uit coraron eran los 
sacerdotes que querien ueuir mas que su tem¬ 
plo et su Dios, E a Johan et a Simón et a los 
otros cabdrellos de la guerra que) pidien 
mercet que los perdonasse, respondióles assi: 
■omrtes malos, tarde es ya este tiempo pora 
perdonar pues que no a fincado en la cipdat 
ninguna cosa que de guardar sea. Yo me uos 
offrecta con paz, et uos no la recibiestes: que¬ 
ría uos perdonar, et uos no me dexastes: yo 
alongaua la guerra, et uos me cometíestes 
della. E agora ya es el pueblo muerto, ct el 
templo arde, pues uos ¿por que estades ar¬ 
mados? Dexat las armas et dat uos por uen- 
cidos, et yo dexar uos e uiuir; si no todos 
morredes*. E Tito Cesar, maguer que les era 
muy san no so, no quebranto lo que auie pues¬ 
to en su coraron de les perdonar, parando 
mientes a la piada t et a la grand nobleza que 
el rey deue auer en si; et recibie todos quan- 
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tos f uyen a el, E los romanos, tanto eran can¬ 
sados de matar et enojados de uender cati¬ 
nos, que les plazie mucho de los dexar a uida. 
Muchos auie y de uender* mas pocos eran los 
compradores; et esto era por que los roma¬ 
nos no queden auer sieruos judíos, tanto los 
tenien por uiles; e delios no auien escapado 
ningunos que los pudiessen quitar. Pero algu¬ 
nos ouo y que los comprauan treynta por un 
dinero; et a este precio fueron uendidos mu¬ 
chos delios. E segund cuentan Josepho et Ege- 
sippo fueron por todos los que murieron en 
toda aquella cerca de la clbdat de Iheruralem 
mil uezes cient mil, e los catiuos fueron no- 
uaenta et siete uezes mil. E estañan a aquella 
sazón tantos judíos ayuntados en Iherusalem 
por que uimeran a la fiesta de los panes cen- 
cennos; et auien por ley a ayuntar se y entonce 
todas las gentes de tierra de judea, E fizo 
Thito quemar toda la cibdat en ell oehauo día 
del mes de abril, et dcsi destruyóla toda, Eel 
Nuestro Sennor Dios quiso que fuesse este 
destruimiento en los dias daquella fiesta, por 
que en aquella sazón misma que ellos crucifi- 
garan a Iftesu Cristo saluador del mundo, en 
essa fuessen destroydos: et cuerno el fuera f * 
uendido por treynta dineros, que assi diessen 
treynta delios por un dinero, EaUl falleció por 
siempre el regno de los ludios segund prophe- 
taran muchos de los sus prophetas et dixiera 
el Nuestro Sennor lliesu Cristo en Sos sus 
euangelios. 

184* De tos fechos dd anno tercero» 

En él tercero anno, que fue a ochocientos 
et quatro de la puebla de Roma, e que andana 
la era en cient et onze, et eil anno de Nuestro 
Sennor en setaenta et tres, auino assi que 
Tito Cesar, desque ouo conquista tierra de 
Judea et destroida Iherusalem et assessegada 
toda Siria, fuesse pora Roma a Vespasiana, 
so padre, E ell emperador et ell Senado salie¬ 
ron lo a recebir muy onradamíente; et entra¬ 
ron amos padre et fijo en un día en la cibdat 
por emperadores, et en un carro por mayor 
onra, lo que numqua confedera a otros nin¬ 
gunos que fuessen ante delios. E Thito leuara 
consigo de Iherusalem ell Archa del Testa¬ 
mento que seye en el templo, et el candeíero, 
et la mesa, et las otras cosas santas que y 
eran; et puso las en el templo o es agora b 
eglesia de san Johan que dizen de Letran, E 
desque fueron sonando las nueuas por tod el 
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mundo del destruimiento de (herusalem, con 
él grand espanto que cayera en las gentes, 
dieron se estas tierras a los emperadores: 
Aeaya, Licia, Rodo, Bizancto que es agora lla¬ 
mada Cosían [inopia, Samio, Tracia, Cilicia, 
Comagenje fueron dalli adelante prouincias de 
Roma, lo que numqua antes fueran en tiempo 
do tros emperadores, E finco tod eU imperio 
en paz en todo el tiempo de Vespasiano, assi 
que ni en tierra de oriente, ni en las Espan- 
nas, ni en toda tierra de occidente, ni en otra 
tierra de todas las del mundo no se les leuanto 
guerra ninguna, 

Desdel tercero anuo fasta! noueno no falla¬ 
mos escripia ninguna cosa que de contar sea 
por razón del! assessegamiento de las tierras, 

185* De lo que con tescio en el armo noueno * 

En el noueno anno, que fue en !a era de 
cient et doze, auíno assi que las yentes de las 
prouincias et de las otras tierras eran muy 
despagadas dell emperador Vespasiano por 
que se descubriera por muy cobdicioso; et a 
grand derecho fue reptada la cobdida en el 
por que la recibió en si omne que era compli- 
do de todas otras buenas costumbres, et en 
que no auie ninguna mala, si no aquella tan 
solamíentre* Et mostro la desta manera: torno 
por tod el mundo todos los pechos que ell 
emperador Gaiba soltara et amenguara en 
cada logar; e nol ahondo aquesto, ante gelos 
acreció et assacoles otros muchos de nueuo, 
et en muchos logares doblo gelos; e demas 
fazie traer sus aueres en mercaderías; cosa 
que es grand uerguenna a los que no an dig- 
nidat ninguna, quanto mas a emperador. E 
era muy uagaroso en dar las dignidades a los 
nobles omnes a qui las auie a dar; et tardaua 
mucho de soltar los presos, quier fuessen en 
culpa, quier sin culpa; et tenien algunos que 
lo fazie con cobdicia de leuar algo de todos, 
E de los que auien a recabar sus cosas, el que 
sable el que era mas robador et que teuaua 
mas algo de la tierra, a aquel ponie en mayor 
logar et mas onrado por que enriqueciesse 
mas ay na et fallasse ell algo que leuar del, ca 
luego gelo tomaua todo. E por ende era leuan- 
tado un retraire en las tierras: que dizien 
todos comunalmientre que en logar de es- 
ponías tenie ell emperador Vespasiano a los 
sus procuradores; ca assi cuerno la esponia 
coie ayna ell agua, otrossi finchie ell sus pro¬ 
ís otrora B t cajo (?. cayeron F,C, ouieron Samio 
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curadores de riquezas, et toillege las luego* 

E por esto que fazie dízien algunos que era 
eseasso de natura; mas los mas dízien que no, 
et que lo fazie con mengua por que no fallara 
tesoro ninguno en ell imperio, ca lo auien todo 
gastado los otros emperadores en sus uandofl 
et en sus guerras. E esto semeia uerdat, por 
que omne que de las otras cosas malas usaua 
bien, no es de creer que daquella usasse mal, 
si no con quexo; e el quexo era por que ouies- 
se que dar a los grandes omnes, ca todos los 
senadores fizo muy ricos a marautlla; e a los 
que uinieu del Linage de los cónsules, el eran 
pobres, puso les cinquaenta marcos a cada 
uno pora cadanno; muchas cibdades que fue¬ 
ron 1 destroidas por todas las tierras del mun- FS4e 
do, dellas a fuego, delias por tremer la tierra, 
refizo las todas muy meior de lo que ant eran; 
ouo muy grand sabor de mantener las artes 
de los saberes et de las refazer, assi que el 
fue el primero que puso de la camara dell em¬ 
perador cient marcos pora cadanno a cada 
uno de los maestros que leyen y rectoríca en 
griego et en latín, e otrosí a los gramatigos 
et a los otros maestros daua les muy grand 
algo por que mostrassen en Roma de sus 
artes* E fazíendo ell emperador Vespasiano 
todos estos bienes, adoleció de la menazon di 
anno que se cumplieron setaenta anuos que 
naciera; et con miedo de morir, fuesse pora la 
cibdat ond era natural, que es en tierra de 
Sabina, e fue! todauia cresciendo mas la en- 
fermedat Et un día, el que estaua entre muy 
grand companna de caualleros et de omnes 
sabios, tablando en sesos et en endereza¬ 
miento de la tierra, et entremezclando a las 
uezes ioguetcs de que rixiessen, que era cosa 
de que sel mucho pagaua, sintiosse tan flaco, 
que entendió bien que querie morir; et leuan- 
tosse en pie ante todos, et dixo; «Erecho con- 
uiene all emperador salir daqueste mundo,» 

Et en diziendo aquesto saliol ell alma del 
cuerpo, et ante que cayesse en tierra recibie¬ 
ron lo sus uassallos en los bracos. E fue mar- 
tiriado en su tiempo sant Apolinar* Agora 
dexa aquí la estoria de tablar del et cuenta de 
Tito, so fijo. 

186 Ddl imperio de Tito ell emperador et luego 

de lo que contemo en el primer anno del su 

agnado . 

Después de la muerte de Vespasiano finco 
su fijo Tito Cesar por emperador de Roma; e 
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el primer anna del su imperio fue a ochocien¬ 
tos et seys anuos de la puebla de Roma, quan- 
do andaua la era en clent et treze, e ell anno 
de Nuestro Sennor en setaenta et cinco; et 
regno tres annos* E segúnd cuenta Suetonío 
en di onzeno libro de la su estaría, fue di 
emperador Tito folgura et amor de tod ei 
linage de los omnes que fueron en su tiempo, 
ca fue marauilloso en toda manera de bonda¬ 
des; fue onrado de todas buenas costumbres* 
Seyendo ninno fue much apuesto de cuerpo 
et muy noble de coraron; e cuerno yua su¬ 
biendo en edat, assí ¡ua creciendo en ell la 
apostura et la nobleza; et pagauatt se del to¬ 
das las gentes* E tal donarlo auie de cara, que 
todos le auien uerguenna. Era omne de muy 
grand fuerza, et de tan buena memoria que no 
auíe par. Era muy so til a marauilta pora apren¬ 
der toda arte, quier de batalla, quier de paz; et 
muy sabidor de armas et de caualgar;assi que 
numqua se combatió cauallero con el a que 
flriesse de lanqa, que le no matasse o lo tío 
derribasse del cauallo en tierra; e en la guerra 
de Iberusalem doze omnes armados mato el 
mismo en un día de doze saetas que tiro, E 
era muy letrado en griego et en latín, quier 
en fablar et mostrar un pleyto en qualquier 
lengua delias, quier en faxer libros de qual 
natura sel antoiasse, E otrossi sabie algo en 
música, de manera que cantaua alegren ¡entre 
et con cordura. En toda manera de caualleria 


los omnes, assí que aquantos le demandauan 
algo todo gelo otorgaua et no querie ques 
partiesse ninguno del sin sospecha daquello 
quel pidie; e dízíen le por esto sus priuados 
que fazie su plazer en que prometíe mucho 
mas de lo que podie dar, et el respondióles 
que no conutnie que ninguno de quantos uí- 
nien ueer al sennor se partiesse triste dante 
la su cara* E una uez en cenando, uinol emíen- 
te que no diera a ninguno aquel día nada, et 
dixo: « amigos, oy el día e perdudo*; e t tos 
caualleros preguntaron le porque; et el dixo 
les; «por que no di ninguna cosa a ninguno*. 
Ffue en todas cosas a plazer de tod el pueblo, 
assí que tes otorgaua todo quanto! demanda- 
uan, et conseíauales muchas uezes quel de- 
mandassen lo que quisiessen. E segund cuen¬ 
tan tas estorias, tanto fue Tito bueno et manso 
en ell imperio, que no iustídü y a ninguno; e 
a los que se yurauan contra el perdonaua los 
et no los desechaua por ende de su companna, 
et nunqual dixieron denuesto a que et tornas- 
se cabera* Est anno fizo ell emperador Tito 
ell amphiteatro en Roma, et quando lo acabo 
fizol fiesta et mato en ella cinco mil bestias 
fieras a onra de su fecho* 

Del segundo anno no fallamos escripfo que 
conteciesse ninguna cosa granada que de con¬ 
tar sea. 

187 De tos fechos det tercero anno . 


era maestro acabado. En comiendo ouieron las 

yentes sospecha del, que serie cruo et luxu- En ell anno tercero, que fue en la era de 
rioso, cobdicioso et robador, por sennales que ciento et quinze, murió Lino, que fue aposto- 

mostraua ende segund ellos cuydauan; et al $$ ligo de Roma depuesde san Pedro, et fizieron 
cabo no lo pudieron encobrír; et ilamauan lo a Cletoen so lugar* Eli emperador Tito auie 
Ñero, diziendo que tal serie cuerno el Mas un hermano menor que el, a quí fazíe mucho 
esta nombrada por grand bien fue dell empe- dalgo, et auie nombre Domiciano;et el andana 
rador Tito, ca se le torno en grandes loores quanto podie guisando cuemol matasse, et 
por que no fallaron en el ningunos daqueHos 40 por castigar quel fiziessen, nunqua quedaua 
malos uícios, ante lo fallaron complido de to- de punnar en ello quanto podie* Et Tito sa- 
F 85, das buenas costumbres** Quando conuidaua btelo muy bien; pero numqual quiso matar por 
huespedes, guísaua sus yantares mas de com- ello ni partir de su companna, ni quiso que 
plimíento de alegría que de otro gastamiento fuesse menos onrado que el; mas bien cuerno 
de comeres. Siempre escogió por sus amigos 45 el primer di a de su imperio lo fizo egual de si 


omnes de buenas costumbres, et que fueron 
principes et sennores del imperio depos el, 
et que cataron siempre todo prouecho dell im¬ 
perio de Roma* Numqua quiso tomar a cíbda- 
dano ninguno de Roma algo de lo suyo, et 
toda cosa agena siempre la refuye* Ni ouo sa¬ 
bor de apartamientos ningunos, ct numqua 
fue ante del qui mas franque que el fuesse; 
siempre se trabaio de seer a plazer de todos 


en el sennorio, bien assí mando que lo fuesse 
dátil adelante; et rogaría muchas uezes a Dios 
en ponda! llorando que el mudasse el coraron 
a su hermano en guisa quel quisiesse bien. En 
aquel tiempo se abrió el monte Bebió en somo 
de lo mas alto que en ell auie, et echo de si 
tanto fuego, que quemo todas las tierras et 
las cibdades et las gentes que eran aderredor 
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del E otrossí en Roma encendiosse fuego, et 
quemaron se muchas casas. Ffaziendo el! em¬ 
perador Tito tantos bienes cuerno de suso 
auedes oydo, adoleció en aquella misma cib- 
dat o su padre muriera, e mudo a pocos días, $ 
mas por danno de todos los omnes que uiuien 
a aquella sazón, que de sí, E tanto que fue 
sabida la su muerte, comentaron a llorar to¬ 
dos; et ios senadores, ante que fuessen llama¬ 
dos, fueron al palacio o el yazie muerto, et u 
fallaron las puertas cerradas, e desque gelas 
abrieron, dieron le tantas gracias por los bie¬ 
nes que le fiziera et tantas loores, que num- 
qua tantas le dieron en uida quando gelo fa- 
zie. E en todo el tiempo dest emperador Tito it 
fueron las Espannas assessegadas et en paz 
so el sennorio de Roma, et fue el sennor de¬ 
bas, bien cuerno los otros emperadores roma¬ 
nos que fueron ante del Mas agora dexa aquí 
la estoria de contar de Tito Cesar et cuenta a* 
de Domidano, so hermano, que regno luego 
en pos ell 

188 1 Dell imperio de Domidano ell empera- 
■*v dor t i et luego de lo que con tesa a en el pri - s 

mer anno* 

Desque Tito fue muerto, finco Domidano 
Cesar, su hermano menor, por emperador de 
Roma. E el primer anno del su imperio fue a 3 
ochocientos et nueue annos de la puebla de 
Roma, quando andana la era en ciento et dtze- 
seys, e ell anno de Nuestro Sennor en setaen- 
ta et ocho. E segund cuentan las estorias, 
Juego en el comiendo de su imperio mostróse s 
Domidano por muy piadoso; et era muy sa- 
bidor en derecho, etrazonaualoapucstamien- 
tre et con grand sotileza. E fizo en Roma mu¬ 
chas lauores estrannas, et entre todas las 
otras fizo un templo grand et marauílloso, ef 4 
pusol nombre Panteón; et agora es iglesia 
consagrada a loor de sancta María et de to¬ 
dos los mártires. E cuenta Suetonio, queauie 
en costumbre de escoier oras sennaladas en 
el día en que se apartaua sennero en su casa, ^ 
et no fazie al sino matar moscas et espeta¬ 
bas con un grafio agudo que traye; e por esto 
respondió una uez un su priuado bien sotil- 
mientre a unos quel preguntauan quien es¬ 
taña con ell emperador, et el dixo les: «ni una j 
mosca», por razón que las estaua el matando 
con el grafio. E en el gouernamiento deü im¬ 
perio mudauasse muchas uezes, uoluiendo des¬ 
so uno las malas costumbres con las buenas, 
tanto, fasta que torno todas las buenas en < 
malas. Fíne con mengua mas robador de quan- 


to gelo daua la natura, e fue con miedo muy 
cruel Et renouo muchas de las cosas usadas. 
Deffendío que no castrassen los omnes. Unos 
escriptos muy loados que fiziera tod el pue¬ 
blo en que mandauan que heredassen los pa¬ 
rientes mas cercanos, tan bien los uarones 
cuerno las mugieres, todos de so uno, man¬ 
dólos desfazer et desusar, denostando quan- 
tos los fizicran, por que non querie que here¬ 
dassen las mugieres o omnes ouíesse pora 
ello, mas que les mandassen aquello que por 
bien touiessen. A un questor, por que se 
echaua mucho a pleyto de sotar et de iogle- 
ria, tollol que no fuesse senador. A las mu¬ 
gieres malas deffendio les que no yoguiessen 
en Jecho. En comiendo, assi aborrecíe de ma¬ 
tar ninguna cosa, que deffendie que no fizies- 
sen sacrificio de toros. Adur pudieron num- 
qua los omnes sospechar del que fuesse cob- 
dicioso ni escasso, tanto se mostraua por 
tranque a todos quantos a el uinlen; e lo de 
que el primero et mas eruamientre castigaua 
a todos era que no fiziessen ninguna cosa 
suzia. Las heredades quel dexauan los que 
eran forros no las querie tomar, mas quiso 
que las ouiessen sus herederos. Las calonnas 
del sennorio amenguaualas por fuertes penas 
que daua a los acusadores sí lo no podien 
aueríguar; e dízie por ende muchas uezes, 

1 que loco era el sennor que no castigaua los 
mezcladores. Numqua duro en una manera de 
piedat, ante mato a tuerto muchos cónsules 
et muchos senadores, achacándose les que 
leuantauan nueuas cosas en el imperio. Los 
¡ otros omnes mataua por qualquier cosa muy 
rafez, assi cuerno a Pantonío, disciplo de Pa¬ 
rts, que era aun mancebo et muy mal dolien¬ 
te, et matóla por que dízien que semeíaua 
mucho a su maestro; e a Saluio Cocceiano 
j por que fizo fiesta de! dia en que naciera Oto 
ell emperador, que era su tio, hermano de su 
padre, mando! matar; e mato a Metió Pon- 
posfano por que dizien las gentes que tenie 
escripia el linage de los emperadores, et te- 
i nie el mundo figurado en pargamino, et los 
fechos de los reyes et de los cabdiellos ro¬ 
manos, et por que ponie a sus sieruos los 
nombres de Magonio et de Ánnibal; e otrossí 
mato a Junio Rustico por que fizo un libro de 
) loores de Poticrasses et de Hcluidio Prisco, 
et dixo en ell que eran omnes santos; e por 
est achaque echo de Roma et de toda Italia 
quantos philosofos auie y; e mato a Flauio 
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Sabino* E fue Domiciano cll emperador noble assi: *el nuestro Scnnor et el nuestro Dios 


por natura; et ame la cara mesurada et uer- 
gonnosa, et ios oios grandes, mas no much 
agudos de uiso; era muy gordo de u¡entre, et 
auie las piernas delgadas, et era caíuo de fea 
guisa; et auie ende tan grand pesar, que si 
alguno llamaua caluo a otro en mego o en 
sanna, o\ totlie la cofia de la cabera, teme que 
por escarnio del lo fazien. No auie cuydado 
de fecho darmas, mas usaua mucho de tirar 
de ballesta; assi que muchas uezes tirana 
ante grand gente a alguna bestia, et dizíe: 
«¿queredes quel ponga estas dos saetas en la 
tiesta a manera de cuernos?*; et fazie lo assi, 
et espetaual ell una all un cabo et el) otra all 
otro, bien en aquellos logares mismos o los 
cuernos aúnen a seer; e a las uezes fazie parar 
un itinno a texos, et mandaual tender la mano 
por sennal, et abrir los dedos, et el tíraual a 
la mano et passaual todas las saetas entre 
dedo,et dedo tan maestramientre, que num- 
qual fazie mal. E el primer anno de! su impe¬ 
rio no eran las gentes despagadas del P mas 
después fue faziendo por que! quisiessen 
mal* En aquel anno fue Cleto fecho aposto- 
jigo de Roma. 

Desdel primer anno de! su imperio fasta! 
quinzeno no fallamos escripias ningunas co¬ 
sas que de contar sean, si no tanto que en el 
dozeno anno murió Cleto el papa, e en el tre¬ 
ceno fue sant Clemente fecho papa en so lo¬ 
gar* E echo otra uez Domiciano de la cibdat 
de Roma todos los philosophos et los estre¬ 
lleros. E en el catorzeno desterro a san Johan 
aposto! et euangelísta, et enuio lo a la ysla 
de Patinaos; et allí escriuio el Las uisiones 
quel descubrió el Nuestro Sennor, et fizo 
ende el libro que es llamado Apocalipsis, que 
quier tanto dezir cuerno descubrimiento. 

189. De tos fechos dd quinzeno anno. 

En ell anno quinzeno, que fue a ochocientos 
et ueynt et tres de la puebla de Roma quando 
andaua la era en ciento et treynka et cinco, e 
di anuo de Nuestro Sennor en nouaenta et 
siete, auino assi que ell emperador Domiciano 
fue acrescentando en si tanta soberuía et 
tanta logada, que se mando llamar Dios et 
Sennor de tod el mundo; de guisa que una 
uez, dando a sus procuradores manera sen- 
nalada en que fiziessen sus cartas quando 
las ouiessen a enuiar por las tierras en razón 
de sus cogechas, mando les que comengassen 
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manda que assi sea»; e desque fueron aquello 
usando, nando et deffcndio muy caramíentre 
que ninguno no fuesse osado dallí adelante de 
a lo llamar por carta ni por palaura sino Dios et 
Sennor, E estando en medio del senado, no 
auie uerguenna de dezir que el diera ell imperio 
a su padre et a su hermano, et que gelo tor¬ 
naran ellos depues assi cuerno cosa empres- 
io tada. E poníen le en el Capitolio ymagenes 
cuerno a Dios; mas no querie quel pusressen 
y ninguna sino doro et de plata et de peso 
sennalado. Ouo batalla con piega de tos cib- 
dadanos romanos, et desque los ouo uengu- 
is dos, fue muy mas brauo et mas cruo de lo que 
ante era; assi que a muchos de los que finca 
ron de la otra parte, por malquerencia que les 
auie encubierta de grand tiempo, assaco nue- 
uas maneras de torméntanos; e a los unos fazie 
so meter fuego por logares que no son de dezir, 
et a los otros cortar las manos; e bien cuerno 
auie grand la crueza, bien assi auie grand ar¬ 
tería con ella por saber guisar de fazer mal a 
qui quisiesse. Auie entonce en Roma un es- 
25 freitero a que llamauan Asdetaríon, et era 
muy sabidor a grand marauilla, et pregunto! 
Domiciano, que pues el sable por la arte de 
las estrellas lo que auie de uenir, quel dixiesse 
que muerte morrie; e Asdetarion díxo: -No 
so durara mucho que me despegaran todo canes*. 
Entonce Domiciano, por mostrar que no era 
nada aquel saber, mandólo matar et soterrar 
muy fondo por que lo non pudiesse descobrir 
ninguna cosa; mas no ualio nada tod aquello, 
35 ca uíno a soora una grand tempestad, et abrió 
la tierra, et dessoterro el cuerpo, et depega¬ 
ron lo todo canes* Robauaeste Domiciano los 
bienes de los uiuos et de los muertos por 
qualquier achaque o por qualquier omne que 
40 tos acusasse; et cumplie pora aquello quel di- 
xiessen que fiziera aquel omne o díxiera algu¬ 
na cosa contra el; e solamientre que fallasse 
un omne que dixiesse: «Fulan a su muerte 
uo$ fizo su heredero», luego tomaua todo 
45 quant auie dexado, et no daua ninguna cosa a 
los que lo auien de heredar. Mato muchos se¬ 
nadores, et echo muchos de tierra. E por es¬ 
tos fechos tales e tan esquiuos, espantauan 
se del las gentes, et auien le todos grand míe¬ 
se do. Mas al cabo fue el quebrantado et enfla¬ 
quecido de coragon por que entendió que to¬ 
dos sus amigos et sus priuados et sus afforra- 
dos andauan consejando cuerno lo matas sen, 
et mayormientre su mugfer; e grand tiempo 
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anie que sospcchaua et que uíníe acerca di 
aunó et el día de la su muerte, et por esto 
andaua siempre triste et en cueyta; e por 
quanía quier que ouiesse de sospecha, luego 
86se toruaua todo. E desque i entendió por cierto 
que era uerdadera la sospecha, et se llegaua 
el tiempo en que auic mcsler de se guardar, 
fizo en los portales por o so lie andar f oigan do 
departimientos en las paredes duna piedra 


et quatro anuos de la puebla de Roma, quan- 
do andaua la era en ciento et treynta et seys, 
e ell anuo de Nuestro Sennor en nouaenta et 
ocho. E era Merua omne muy uieio de días, et 
natural dEspanna. E guisaron cuerno ouiesse 
el ell imperio estos dos: Petronio, ell adelan¬ 
tado, et Parthemío, ei castrado que matara a 
Domiciano, que eran sus amigos* E regno un 
anuo et seys meses; e luego que comengo a 
que a nombre phingites, por que es tan clara, %o regnar porfíjo a Traiano, que era espannol 
que catando omne contra delante, ueye en otrossi; et regno con el dessouno. E segund 
ella que quier quel fagan de parte de las es- cuentan las estorias, en esto fizo Nerua mu- 
paldas. AU afforrado de Ñero quel ayudo a dio bien en ell estado dell imperio porque les 
premir el cuchiello quando se mato fizo lo des- dexo tan buen sennor depues de si cuerno fue 
cabegar; e castigaua a sus afforrados et a to- 15 Traiano. E fue Nerua omne personado et 
dos los de su casa que numqua quistessen much apuesto, maguer uieio, et muy bueno, 
oyr retraire de muerte de sennor. Mato a so- et muy manso ét piadoso a todos; e tanto que 
breuienta a su tío Fiauio Clemente por yaque regno, torno por sentencia, que entilo escrip- 
sospecha poca que ouo del* Et por este fecho ta por tod el mundo, todos quantos Domicia- 
se acerco la su muerte. Assi que, ell estando 20 no desterrara a sus tierras et a sus logares, 
en Roma destruyendo los senadores et el et fizo les cobrar todo io suyo bien cuerno lo 
pueblo, e las gentes de las otras tierras ma- auie iutígado el senado, segund que dessuso 
tando las sus cauallerías por mal recabdo que oyestes. E por esto auino que sant Johan 
les el daua, llegosse el senado, et iudgaron aposto! et euangelista, que Domiciano deste¬ 
lo et dieron por sentencia que deuie morir, Et ss rrara a la ysla Pathmos , 1 que se torno aquell j?88 
mataron lo luego en el palacio del Capitolio, et anuo por mandado de Nerua muy onrada- b¡g. 
mato lo un su castrado que auie nombre Par- mientre pora la cibdat de Epheso, e saliólo a 
thenio; et numqua el su cuerpo fue soterra- recebir tod el pueblo, dízicndo; -Bendicho es 
do. E tos del pueblo menudo no ouieron grand el que uiene en el nombre de Nuestro Sennor»* 
pesar ni grand alegría por la su muerte; mas 30 E cuentan los sabios otrossi, que en tiempo 
a los caualleros peso mucho, e los senadores dest emperador fueron escríptos los Euange- 
fueron ende tan alegres que se no tenien por líos, et eran muchos los escriuidores dellos; 
complidos de lo auer muerto, ante fazien del mas no fueron ende recebidos mas de los qua- 
muchos escarnios por fecho et por palaura, e tro, por que los escriuíeron los otros en mas 
fazien traer allí sus escudos et sus ymagenes, 35 maneras que no era mester ni cumplie, E los 
et fazien las todas piegas antel cuerpo, e fízie- quatro fueron estos: el de sant Matheo, que 
ron destroyr el su nombre en todos los loga- fabla de la encarnación de Ihesu Cristo; el de 
gares o estaua escripto, et desfazer toda re- san Lucas, que cuenta de la passion; el de 
membranga del; e dio el senado por sentencia sant Marcos, que díze de la resurrection, et es- 
que todos los que ell desterrara, que tornas- 40 tos fueron confirmados de los apostóles; por 
sen a sus logares et ouiessen todos sus aue- el quarto Euangelio rogaron los obispos de 
res, si ge los el auie tornados. E fueron mar- Asia a sant Johan aposto!, por que fuessen 
tinados en su tiempo estos mártires: sant quatro los pilares de la eglesía en que se sos- 
Nereo, sant Achtlleo, sant Dionis con sus touíesse ella firmemicntre asst cuerno es firme 
companneros, sant Eutropio, sant Yon, sant 45 toda cosa quadrada; e san Johan, por ruego 
Luciano, sant Eugenio, arqobispo de Toledo* dellos, compuso postremero que los otros, et 

mostro en el la deida t del Nuestro Sennor 
¡90 . Dell imperio de Nerua ell emperador et ihesu Cristo; eest Euangelio recibieron otros- 
luego de to que cánteselo en ell anuo primero si los apostóles en la eglesia de Dios por mas 
del su regnado t 50 alto de los otros por la razón mas fuerte et 

mas alta de que fabla. E cuenta Eusebio, en 
Luego que Domiciano fue muerto alqaron a sus estorias sobresté logar, que por estas 
Nerua por emperador a ochocientos et ueynt razones departidas de Jos Euangelios son figu¬ 
rados los euangelistas de departidas maneras; 
íci ñn$ite* mmgytet o,-M ¿c primírt poner 55 assi cuerno sant Matheo en figura de omne* 
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d a león, por que couto de la resurrección; sant 
Ludias, de buey, porque labio de la passion; 
sant Johan, de aguíla, por que fabio de la 
deydat 

191, De lo que contesdo en el segundo anno. 

En el segundo anuo, que fue en la era de 
dent et treynta et siete, auino assi que ell 
emperador Nerua enderezo en el fecho de 
Roma et en ell estado del! imperio todo quan- 
to auien mal parado los otros emperadores 
que fueran ante del, e enderezara mucho mas 
s¡ uisquiesse; mas utsco poco en el sennorio. 
E en todo el su tiempo fueron las Espannas 
assessegadas et en paz so el sennorio de los 
romanos. E morando Nerua aquel anno en 
Roma, adolescio de fuert eníermedat et murió 
en los huertos de Salustio. E ell anno que mu¬ 
rió cumplíe setacnta et dos anuos que naciera. 
E ouieron todos grand duelo et grand pesar 
por la su muert; e por quel querien grand 
bien, mando el Senado por sentencia que 
fuesse contado entre los dios. Fueron en el 
su tiempo martiriados estos mártires; Sant 
Timotheo, Sant Entices, Sant Victorino, Sant 
Mam, otro Sant Victorino obispo. Mas agora 
dexa aqui la estoria de contar de Nerua et 
cuenta dell emperador Traiano. 

I92 t Dell imperio de Traiano ell emperador et 

luego de lo que contesdo en el primero anno 

del su regnado. 

Depues de la muerte de Nerua, fue Traía- 
no, el que el porfijara, aleado por emperador 
de Roma. E el primer anno del su imperio fue 
a ochocientos et ueynt et seys annos de ía 
puebla de Roma, quando andaua la era en 
ciento et treynta et ocho, e ell anno de Nues¬ 
tro Sennor en ciento. Este Traiano fue espan- 
nol, cuerno dessuso es dicho, et natural duna 
Uilla de Estremadura que a nombre Pedraza; 
c díxieronlc Traiano por que era del línage de 
Troya que uinieron poblara aquella tierra,ca 
el Vlpio Crmita auie nombre, et por sobre 
F, SO nombre Traiano. E recibió' el sennorio et la 
r, nobleza dell imperio en Agrípina, una cibdat 
de Francia; e regno dizenueue annos. E fue 
Traiano muy tranque et muy compannon a 
sus amigos, et amo mucho ios caualleros, et 
fue muy manso contra los cibdadanos, et muy 
tranque en soltar los pechos a las cibdades; 
assi que por el granel destruimiento que auie 


en ell estado de Roma, et por cuerno lo el 
refazie et lo cobraua todo, tenien las gentes 
que por ucrtud de Dios les era dado tal em¬ 
perador. Ca luego que ell ouo ell impe rio» 
gano toda Gemianía allende del río que a 
nombre Reno, euencio muchas gentes allende 
de Danubio, e las tierras de los barbaros que 
moran allende de los ríos Eufraten et * Tigre 
tornólas todas prouincias de Roma, e al cabo 
príso Seleucia et Babilonna, e llego fasta los 
cabos de India o numqua llego ningún seimor» 
si no fue el grand Alexandre. A est empera¬ 
dor Traiano auino una uez que yua a una 
batalla, et subió en su cauallo, et en saliendo 
en el de su palacio, parosse le delante una 
bibda; et trauol del píe llorando muy de re- 
zio, ct pidió] mercet quel fizíesse derecho úu- 
nos omnes quel mataran su fijo a tuerto, que 
nunqua fiziera mal a ninguno nin ge lo buscara, 
et diziel: «Tu, Augusto, seyendo emperador, 
suffro yo tan esquino tuerto cuerno aquesteN . 
E díxol Traiano; « Yo te daré derecho tanto 
que torne de la batalla». E ella respondiol, 
«et si no tornares ¿que sera de mi?» El dixol: 
«el que fuere emperador depos mi te lo emen¬ 
dara». E dixo entonce la bibda; -¿cuerno sere 
yo cierta desso?; et pongamos que sea assi; 
¿que prouecho te aura a tj el bien que olrí 
fiziere?, ca tu eres mí debdor et as a auer 
gualardon segund lo merecieres. Engarnio ta¬ 
ras sí me no dieres Jo que me deues. E ell 
emperador que uinier depos ti, por si sera 
tenudo de fazer iusticia a los querellosos, ct 
a ti no te librara e! derecho ageno; ca bien 
sera del tu heredero si liurare assi mismo». E 
Traiano, que oyo aquesto, niouiosselc el co¬ 
razón et ouo duelo de la bibda, et dído del 
cauallo, et oyo el por si mismo todo el pleyto, 
et dial luego tal derecho qual conuinie. E sa¬ 
be t que ouo Traiano por ayo et por maestro 
un grand philosopho que auíe nombre Plu¬ 
tarco, quel castigaua yl mostraua por pala- 
ura et por libros quel fazie todas buenas 
costumbres por que mantouiesse bien ell im¬ 
perio. E auie este Plutarco un sieruo muy sa- 
bidor en todas las siet artes; e una uez, ya 
por que que fiziera, fízol su sennor despojar 
la saya, et comenzó lo a ferir muy de redo 
con unas riendas. Et el sieruo comento de 
luego a negar que no fiziera aquel mal quel 
dizíen; et desque uio quel no auie prouecho 
et quel finen todauia mas, comenzó a pedir 
mercet a so sennor quel perdonasse, ct a de- 
zir le ioguetcs de que ríyesse; e entre todo lo 
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al; dixol: *m es agora tal Plutarco qual con- criados» e a Sócrates maltraen por que fue 
uíene a phílosophü seer, ca suzia cosa es de muy piadoso a un su fijo que era huerphano 

se el ensanraar, mayormfentre omne que con- de madre. Mas tu bien et derediamientre pue- 

tendio tantas uezes disputando del mal que des fazer todo lo que quisieres, tanto que no 

uien de la sanna, et que fizo muy fremoso 5 desampares a ti mismo ni te mudes de qual 
libro de cuerno es buena cosa el soffrir; e de* agora eres; ca si a ti compusieres de buenas 
inas es uillania lidiar omne por costumbres costumbres, dereehamicntre faras todas las 
contra lo que ensenna a los otros, assi eue- otras cosas. Sepas que te fiz aqueste libro en 
mo tu fazes, sennor» agora que as dexado que te escreui todas las buenas costumbres 

amenguar ell entendimiento de tu coraron et 10 del ensennamiento de los mayores que fueron 
aste todo bu ello en sanna, et fíeres tau crua- ante de nos; e si bien metieres y mientes, 
mientre tu sieruo que no a culpa»* E res* siempre auras uíuo a Plutarco que te casti- 
pondiol entonce Plutarco mansamientre et a gue; e si dotra guisa fizíeres, este mío libro 
grand uagar, et dixol- «¿cuerno, si te no se- do yo por prueua que «o destroiras ell impe¬ 
ndió yo sannoso por tas íeridas que tu su* ís rio por conseio de Plutarcho*. Mas si bien 
ffres; o si tienes que so sannudo por te fazer castigo Plutarcho a Thraíano, nielar lo aprisa 
lo que mereces? ¿puedes tu entender en la el; ca en Roma et en todas las prouincias 
mi cara, ni en la mí uoz, ni en el mi color, ni siempre se mostraua por egual de todos, et 
solamientre en la mi palaura que yo sea san- nunqua por mayoral; e yua a menudo a ueer 
noso? certas bien cuedo que no; ca ní están 20 sus amigos, et si eran dolientes, yua las fíes- 
brauos los mis oios, ni toruada la mi cara, ní tas a comer con ellos por tal de los conortar, 
do uozes sín guisa, ni tengo uermeia la color, et no fazie deparíímiento en mesa, ante co- 
ni espumo de la boca, ni digo cosas de uer* mié can ellos dessouno; et andaua en las ca¬ 
gue nna, ni de que me aya de repentir, ní esto rretas, et uistie los pannos de qualesquicr 

tremiendo con sanna; e si las tu no sabes, es- aa dellos; et no en poridat tan solamientre, mas 

tas son las sennales de la sanna*. E en di- ante tod el pueblo; et no fazie fuerza nin- 

ziendo aquesto, tornosse al que lo asotana guna mas que un simple cauallero. Enriquecie 
por su mandado et dixol: «mientre yo et a todos,et queríen lo todos bien. Nurnqua fa- 
aqueste disputamos, faz lo que fazes; et sin zie pesar a ninguno, et por ende depues del 
sanna de mi, castiga la rebebía del sieruo, por m su tiempo fue costumbre todauia en ei sena- 
tal que muestres al malo repentír se del mal do de Roma dezir un a otro quando se ora¬ 
que fizíere, ca no contender con su sennor». uan algún bien: «mas bie ñau enturado seas 
E este Plutarco fizo a Traiano ell emperador que Augusto et meior que Traiano*. E entre 
un libro muy noble dell ensennamiento de las muchas buenas palauras que Traiano dixo, 
buenas costumbres en que muestra qual deue 35 cuentan del las estarlas que por que era tan 
87 . seer todo sennor; e la rubrica es tal: «Este : es bueno et tan mesurado et tan compannero de 
ell ensennamiento de Traiano»; et el libro co- los oinnes, et los affazíe tan mucho assi, quel 
mienta desta guisa: « De mi, Plutarco, a ti, preguntaron un día sus priuados et sus ami* 
Traiano, salud. Bien sabia yo, en cuerno tu gos por que lo fazie; et el dixolesque tal em- 
eras mesurado, que no auies cobdícia de seer 40 potador queríe eí seer a los que no auien dig* 
emperador» pero siempre lo mereciste con nidades ni sennorios, qualcs solie el querer, 
grand nobleza de costumbres; et quanto me- al tiempo que las no auie, quei fuessen Jos 
nos lo cobdideste, tanto mas digno eres de otros emperadores. 

lo auer. E so yo much alegre por la tu bondat Desde! primer anno del su imperio fas tal 
et por la mi buena uentura» solamientre que 45 seteno no fallamos ningunas cosas escripias 
mantengas con derecho lo que mereciste con que de contar sean, si no tanto que en el se- 
bien, E sí otra guisa fizieres, dirán las gentes gundo anno murió en la dbdat de Efíeso sant 
mucho mal de ti et de mi: de tí, por que Roma Johan aposto! et euangelista a sessaenta et 
non quier soffrir las maldades de los empera- nueue annos que nasciera; e en el tercero que 
dores; de mi, por que es cosa much usada en 50 fue martiriado sant Clemeynte papa, e reci- 
los pueblos de maldezir los maestros por Jas blo el papado Euaristo en su logar, que fue 
maldades de los díciplos; ca assi dizen agora 
mal de Séneca por que fue malo Ñero, su di* 
dplo, e de Quintiliano por la locura de sus 


quarto apostoligo depues de sant Pedro. 
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193 * De los fechos detl armo seteno* 

En el seteno anno, que fue en la era de cíent 
et quaraenta et quatro, auino assi que se al¬ 
earon a Traiano, ell emperador, Jos de Dada 
et los de Sida, los espannoles et los sarna- 
tas, ios osroenos et los aranianos, los de Bos¬ 
foro et los de la isla de Coicos, los de Se- 
leucia et los de Tesifont, Babüonna, et todas 
las tierras de India. A los de Dada et de Sida 
conquirio por batalla, et echo de Dada al rey 
Dccibalo, et fizo la tierra prouincia de Roma 
et otras muchas de las que estauan a derre¬ 
dor delia. A Seleucía et a Tesifont et a Ba- 
bilonna apremiólas por grandes guerras et 
por muchas cercas, et entrólas por fuerza, et 
fizo las obedecer all imperio. E contra los de 
India puso en el mar Uermeio muy grand flo¬ 
ta por los apremiar por tierra ef por mar, et 
conquirio todas las tierras, et tornólas al su 
sennorío, Los de Sarmacia et de Osroe et de 
Arauia et de Bosphoro et de la ysla de Coi¬ 
cos e los de tierra de Espanna dieron se le 
sin guerra, et fizieron le sus omenaíes, et el 
recibiólos en su fialdat. E por que se le no al- 
Qassen mas aquellas tierras, ni otras níngu- 
f. ñas, guiso 1 catorze legiones de caualleros, et 
enuiolos partidos portodas las tierras del mun¬ 
do, et mandóles que dcsñziessen todas las cib- 
dades que eran pobladas en las altezas, et las 
poblassen en el llano. E las dos destas legio¬ 
nes enuio las a las Es pan ñas, et despoblaron 
y dos cibdades que estauan en alto:et ell una 
auíe nombre Sublancia, et ell otra Flor. E po¬ 
blaron a Flor en un llano, no muy texos dond 
ant estaua, et pusieron le nombre Legión, por 
que la poblo ell una daquellas dos legiones. 
Et mando Traiano fazer entonce sobrel río 
Tato la puente que dizen dAlcanfara; et fizo 
por toda Castiella muchas otras cosas buenas 
et estrannas por nobleza de la tierra, et dessi 
por que era ende natural, et que durasse y el 
so nombre por siempre. E en aquel anno so¬ 
terraron en Roma a sant Pedro, et a sant 
Paulo; e a sant Andrés en Pairas, cibdat de 
Acaya, en tierra de Grecia; e a sant Yago, el 
fijo de Zebedeo, en la torre de Marmcríca, 
et depues por la uertud de Dios fue aducho a 
Gallizia, que es la postremera prouincia de 
Espanna. Sant johan Apóstol fue soterrado 
en EphesOp Sant Fhilippo con sus fijas en le- 
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rapo!. Sant Bartholome en Anarbon, una db- 
dat de Armenia la mayor. Saneto Tomas en 
* Calamina, una cibdat de India- Sant Vague eí 
menor, el fijo de Alpheo, en Iherusalem cerca! 
5 Templo. Sant Juda Tadeo en Beruth. Sant Si¬ 
món, el fijo de Cleophas, cercaI templo de 
Iherusalem. Sant Barnabas en la isla de Chi¬ 
pre. Sant Matheo Aposto! et Euangelrsta en 
los montes de Turquía. Sant Luchas en Biiiaia. 
o Sant Marchos en Buoles, en Alexandria. Sant 
Tito, discíplo de Sant Paulo, en Creta. 

Desdel seteno anno fastal dizesseteno no 
fallamos escripia ninguna cosa que de contar 
sea, sí no tanto que en el dezeno, segund 
5 cuentan las estorías, quexo el senado de 
Roma mucho a Traiano ell emperador que 
diesse a los gentiles poder de fazer mal a los 
cristianos; et ell ouo gelo a otorgar a grand 
pesar dessi. Et sobresto fue mouida la tercera 
0 persecución en la cristiandat depues de la de 
Ñero, E fue crucificado en Iherusalem Simón 
Cleophas, sobrino de Santiago el menor, que 
fuera ende obispo depos el; et auie setaenta 
et nueue annos que naciera quando ¡o cruci- 
5 figaron, 

¡ 94 * De los fechos del dizesseteno anno* 

En el dizeseteno anuo, que fue en la era 
¡o de cient et cinquaenta et quatro, tremió la 
tierra en Antiochia tan fuerte, que se destru¬ 
yo toda ia cibdat, sino fue muy poca cosa. E 
otrossi los judíos que morauan en tierra de 
Libia lidiaron muy cruamientre contra los 
5 gentiles et contra las otras gentes estrannas 
que morauan en aquella tierra; e esto mismo 
fizieron los de Egipto ct los de Alexandria, 
los de Cirene et los de Tebaida contra todos 
los gentiles que y morauan; c en Alexandria 
q uencieron los gentiles que y morauan a los 
judíos. E a los que se alearan en Mesopota- 
mia et lídiauan con Jos romanos, mando Tra¬ 
iano por sus cartas a uno que dizien Quieto 
el de Lisia que tos destruyesse, ef los echas- 
s se todos de la prouincia. E Quieto guiso lue¬ 
go sus cauallerias, et fue contra ellos, et mato 
ende muchas miliarias, et todos Jos que esca¬ 
paron a uida echo los de la tierra; e por esta 
razón fizo lo ell emperador procurador de toda 
o tierra de judea. 

En el dizeochauo anno por que estaua toda 
la tierra assessegatía et en paz no contescie- 
ron cosas granadas que de contar fuessen. 
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195 . De los fechos dril armo dizenouerto. 


ADRIANO 145 

196 . Dell imperio de Adriano, ti luego de lo 
que contescio en el tan no primero. 


Depues de la muerte de Tratono ell empe¬ 
rador, finco en su logar Adriano, fijo de su 
sobrina, que era senador et adelantado de 
Roma; et tan a plazer de tas gentes manteóle 
ell adelantadgo, que lo aígaron el senado et 
todos los otros comunaimientre por empera- 


En el dizenoueno armo, que fue en la era de 
dent et cinquaenta et seys, tremió la tierra, 
et cayeron quatro cibdades en Asia que auien 
nombre ell una Elea, et el otra Mirina, ell 
otra Pitane, ell otra Cime; e en Grecia dos 
cibdades; et en Galacia, tres, E fuesse aquell 
anno ell emperador Traiano a Seleuria, una 

dbdat de tierra de Isauría, et adoleció y de la io dor, E el primer anuo del su imperio fue a 
manazon, et murió a sazón que cumplie se- ochocientos et quaraenta et cinco de la pue- 
taenta et tres annos que naseiera. E tomaron bla de Roma, quando andana la era en ciento 
los sus huessos, et metieron los en una arca et cinquaenta et siete, e eil anno de Nuestro 
doro, et leuaron los a Roma, et soterraron los Sennor en ciento et dizinueue; e regno veynt 
en aquell arca en medio de la plaga del mer- is et un anno, E sabet que est emperador Adfia- 
cado, e fizieron le en somo por sennal un pi- no fue natural dEspanna, bien cuerno Traiano, 
lar muy granel et muy íremoso a marauilla su tío; ct fue omne muy sabio en griego et en 
que auie ciento et quaraenta pies en alto; e latin, et no tan solamientre en lo tablar, mas 
$. segitnd ' cuentan los escriuidores de las esto- en todas las artes que en estas dos lenguas 
rías, este emperador tan solamientre, et no so son; ca en música, que es ell arte de cantar, 
ninguno de los otros, fue soterrado de dentro era muy grand maestro; et en física, muy sa¬ 
cie los adarues de la uilla depues de Julio Ce- bío a grand marauilla, et assi sabic acordar 
sar. E fizo lo el senado por sentencia contar canto con canto, et palaura con palaura, que no 
entre los dios por que, seyendo mueh ardít semeiaua que lo auie de sotileza ni de ensen- 
et much esforzado et muy caualleroso ade- £5 namiento, mas que lo obraran en ell por la arte 
mas, sopo uencer la logania daquestas cosas de la física segund natura maestros sabido- 

con suffrencta, de guisa que fue muy soffrido res de las estrellas, E tan bueno fue en sus 

en todos los pesares quel fizieron. E otrossi fechos quel puso nombre el senado Ello, que 

pusieron le en el mercado que a nombre Tra- quier tanto dezir cuerno Sol en griego, et a su 

íano, del su nombre, una ymagen fecha a ma- ao mugier llamaron Augusta por grand nobleza: 
ñera de cuerno, el estando por entrar en la e assi ouieron dalli adelante nombre todas las 
batalla, descendió del caualío et oyo el pleyto eniperadrizes, bien cuerno los emperadores 
de la bibda, et dial derecho del tuerto que augustos. E demas pidió! mercet el senado, 
auie recebido. E fallamos que depues a grand coníurando lo muy fuerte, que llamasse Cesar 
tiempo, quando sant Gregorio fue apostoligo 22 Augusto a un fijo que auie. E el dlxo les: 

de Roma, que, en ueyendo aquella ymagen, «Cumple de mi que regne ainídos et lo no me- 

ouo tan grand duelo del por que ombre tan rezco;demasel sennorio no lo deue auer omne 
mesurado et tan bueno muriera gentil et no por linage, mas por merecimientos; e sin pro- 
cristiano, et fuera a pena et no a folgura» que uecho regna el que uasce rey et no lo merece, 
lloro tanto et tan de coraron, pidiendo mer- 40 E no dubdedes que no a amor de padre el que 
cei a Nuestro Sennor por el, que gano que carga sus fijos de cargas tan pesadas que las 
salliesse de infierno ell alma de Traiano et se no pueden leuar* et se affogan con ellas: e 
fuesse pora paraíso; e esto soposse en uer- affogaromne sus fijos es dalles depequennos 
dat por que, a la sazón que Sant Gregorio la etassooragrandes sennor¡os;ca ante los debe 
gano, estauan ombres santos en los yermos, criar et mostrar buenas costumbres, et desi 
et uieron la sabir al cielo, et los angeles que yr los subiendo poc a poco en las ortras et 

la subien dfocierou les cuya era. E fueron mar- en los sennorios, ct no assoora, mas se- 

tiriados en tiempo deste emperador Traiano guud tas merecieren; et 1 non dargeias el pa -FS&Vk 

estos santos mártires: sant Symeon Cleofas, dre por sf, mas querer ante que los conuí- 

santClemeynte papa, sant Ygnado, sant Foca, &o den mucho los uassallos con ellas, por tal 
sant Suípkio, sant Seruiliano, sant Margo, que no desdennen ellos la corniocenda de sus 
Mas agora dexa aquí la estoria de tablar dest cibdadanos, mas que ayan siempre razón de 

emperador Traiano et cuenta de Adriano. los onrar por ello*. Est emperador Adriano 
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refino del atier del común de Roma la cibdai 
de Alexandria, que destruyeran toda los ro¬ 
manos. E con granel enuídia que auie de la 
muy buena nombrada de Traiano ell empera¬ 
dor, fizo tornar de Assiriaet de Mesopotamia 
el de Armenia, que elfíziera prouincias, todas 
las cauallerias que ame alia dexadas por guar¬ 
da de las tierras- Sollo a las cibdades todos 
los pechos de que se agrautauan, et quemo 
ende las cartas ante tod el pueblo, e fran- i 
queo a muchos orones que nuroqua pechas- 
sen. E en tiempo dest emperador fue Segun¬ 
do, un muy gran philosopho, que Fizo muchos 
buenos libros et numqua quiso fablar en toda 
su ukia. Et oyt por qual razón: Quando era i 
ninno, enmaren lo a escuelas a leer, et duro 
alia mucho tiempo fasta que fue muy grand 
maestro: et oyo aíla dezir que no auie en el 
mundo mugier casta, E desque fue acabado 
en todo el saber de la philosophia, tornosse i 
pora su tierra, a manera de pelegrino, con su 
esclauína et con su esportilla et con su blago 
ct los cabellos de la cabera muy luengos et la 
barua muy grand: et poso en su casa misma, 
ct nol connocio su madre ni ninguno que y 
fuesse, E quiso el prouar lo quel dixieran en 
escuelas de las mugieres; et llamo ell una de 
las siruientas de casa, et prometió! quel darle 
diez libras sí guísasse cuerno yoguiesse su 
madre con el E la siruienta, tanto fizo, que lo 
otorgo la madre, et mando! que gelo leuasse 
a la noche al lecho; et la manceba fizo lo assi. 
E la duenna, 1 cuydando que yazrie con ella, 
metiol el la cabera entre las tetas, et tfurmios- 
se cerca delta toda la noche, bien cuerno cerca 
su madre; e quando uino la mannana leuan- 
tosse por yr su uia, Ei ella trauo del et dixol: 
«[cuerno ¿por me prouar fezist aquesto?» E el 
dixol: «no, madre sennora, mas no es derecho 
que yo ensuzte el uaso onde salí*. E ella pre- 
guntol quien era; et el respondió!: «yo so Se¬ 
gundo, el to fijo». E ella, que lo oyo, comento 
a pensar et no pudo soffrir el su grand cofon- 
diniíento, et cayo en tierra muerta. E Segun¬ 
do, quando uío que por la su fabla muriera su 
madre, diosse pena el por si mismo, et puso 
en su coraron de numqua ¡amas fablar en 
toda su uida, Et fuesse pora Alhenas a las 
escuelas; e el utuiendo aili, et faziendo buenos 
Jibros, et numqua fablaudo, fue ell emperador 
Adriano a Alhenas, et sopo de su íazienda, et 
entilo por el, et fizo lo uenir ante si, et saludo 
lo ell emperador. Et Segundo callo, et nol qui¬ 
so fablar ninguna cosa. E Adriano dixol: -ta¬ 
bla, philosopho, et aprend remos algo de tí*. 
Mas por que Segundo non quiso fablar, man¬ 


do llamar uno de sus guardas que había nom¬ 
bre Tirpon, et dixol: «aqueste que no quiere 
fablar all emperador, no queremos que ulna; 
licúa lo contigo et dal muchas penas fasta que 
muera». Et en diziendo esto, llamo aparte a la 
guarda, et dixol: *veí conseiando por el cami¬ 
no que fabie et no quiera morir, et si uieres 
que te cree, et te respondiere, descabeza lo 
luego; et si te no quisiere fablar por miedo de 
muerte, tórnalo a mi*. E leuolo entonce, la 
guarda al logar o tormentauan los omites, et 
dixol; «Segundo, porque morras por callar ct 
no quieres fablar et ueuir?» E el philosopho 
no tono en nada su conseio, et despreciando 
la uida, esperaba callando la muerte. E desque 
llegaron al logar o auien de ir, dixol la guarda: 
«tiende la ceruiz»; ct el tendióla et no quiso 
fablar. E quando la guarda uio aquello, tornó¬ 
lo por la mano et leuolo all emperador, et di¬ 
xol que fasta la muerte siempre callara Segun¬ 
do. Entonce Adriano marauillose mucho de 
cuerno se podie el philosopho tener de fablar 
tan porfiosamientre, et por ende dixol; «por 
que esta ley de no fablar, que fe tu mismo as 
puesto, non puede seer quebrantada, toma 
esta tabla et escribe en. ella, et si al no, rabia¬ 
ras con la mano. Tomo entonce Segundo la 
tabla, el escriuio desta guisa: «Adriano, non 
te temo yo nada por que me semeias princep 
daqueste tiempo. Matar bien me puedes; mas 
de oyr la mi palabra, no as poder en ninguna 
guisa.» E tomo Adriano la ta'bla, et leyó esto, FJ 
et dixol: «asaz te as bien escusado, mas quie¬ 
ro te fazer unas demandas por tal que me res- 
i pondas a ellas: e la primera es que me digas 
que cosa es el mundo.» El philosopho escriuio: 

«el mundo es cerco que numqua queda, cober¬ 
tura fermosa de catar, formamiento que a en 
si muchas formas.* «¿Que es el grand mar?*, 

* dixo Adriano. Escriuio el philosopho: «cerco 
del mundo, termino coronado, posada de los 
ríos, fuente de las lluuias.» «¿Que es Dios?*, 
dixo ell emperador. E Segundo escriuio: «vo¬ 
luntad que numqua a de morir, alteza que no 
¡ puede seer despreciada, forma que a en si 
muchas formas, demanda que no puede seer 
asmada, oio que numqua duerme, poder que 
tiene en si todas las cosas, luz que non a fin*. 
«¿Que es el sol?* «Oio del cielo* cerco de b 
> calentura, daridat que numqua decae, onri 
de! dia, departidor de las horas.» «¿Que es b 
luna?» «Porpola del cielo, enatdiosa tlct sol 
enemiga de los matfechores, conorte de los 
que andan camino, enderes<; amiento de los 
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que andan sobre mar, senrral de las fiestas, de- uiento?» «Ayre tomado, mouimiento de las 


tilos ir amianto de las tempestades.* «¿Que es 
la tierra?* *Fundamiento del délo, yema del 
mundo, guarda et madre de los fruytos, co¬ 
bertura del! infierno, madre délos que nascen* & 
ama de los que uiuen, destruymíento de todas 
las cosas, cillero de uida.* «¿Que es el! omne?* 
«Voluntat encarnada, fantasma del tiempo, 
assechador de la uida, collado de la muerte, 
andador de camino, huésped de logar, alma jo 
lazrada, morador de mal tiempo.» «¿Que es la 
fremosura?* «Flor seca, bienandanza carnal, 
cobdkia de las gentes.» «¿Que es !a mugier?» 
mCoíondimiento dell omne, bestia que numqua 
se farta, cu y da do que no a fin, guerra que i 
numqua queda, periglo dell omne que no a en 
si mesuran «¿Que es amigo ?* «Nombre muy 
desseado, omne que adur paresce, conorte de 
la malandanza, bien andanza que numqua fa¬ 
llece.* «¿Que son riquezas?» «Carga doro, 2 
síruientes de cuydados, deíeyte sin alegría, 
enuidia que numqua se Carta, desseo que no 
puede seer complido, boca alta, cobdicia que 
no a par.» a ¿Que es pobreza?» "Bien aborre¬ 
cido, madre de salud, alongamiento de cuida- 2 
dos, cobro de saber, mester sin danno, here¬ 
da t sin calonna, bien andanza sin cuidado.» 
«¿Que es uegedat?» «Mal cobdieiado, muerte 
de los uiuos, enfermedat sana, muerte con 
fuelgo* «¿Que es el su en no?» «Imagen de s 
muerte, foigura de trabajos, cobdicia de los 
enfermos, desseo de los mesquinos.» «¿Que 
es la uida?» «Alegría de los bien auenturados, 
tristeza de los mezquinos, esperanza de muer¬ 
te.» «¿Que es la muerte?» «Stienno que dura ; 
por siempre, miedo de los ricos, desseo de los 
pobres, auenimiento que non puede seer escu¬ 
dado, ladrón dell omne, fuiiníento de la uida, 
desatamiento de todas las cosas.» «¿Que es la 
pa laura? * «Traidor del corazón.» «¿Que es el 
cuerpo?» «Posada dell alma.» «¿Que es la 
bania?» «Departimiento de masio et de f eru¬ 
to ra». «Que es el meollo?» «Guarda de la me¬ 
moria.» «¿Que es la frítente?» «Imagen del co¬ 
razón-* n¿Que son los oios?» «Guiadores del 
cuerpo, vasos de la lumbre, yuezes del cora¬ 
zón.» «Que es el coragon?» «Recebimiento de 
uida.» «¿Que es la uiolidla?» «Guarda de la 
calentura.» «¿Que es la fiel?» «Mouimiento de 
la aanna.* «¿Que es d bago?» «Riso et recebt- 
miento dalegria.» «¿Que es eli estomago?» 
«Cozínero de los mamares.» «¿Que son los 
huessos?» «Fuerga del cuerpo.» «¿Que son los 
pies?» aCímíento mouedizo,» «¿Que es el 
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aguas, sequedal de la tierra. » «¿Que son los 
ríos?- «Cosso que no fallece, recreamiento 
del sol, riego de la tierra.» «¿Que es amor?» 
«Egualdat de corazones.» «¿Que es fe?» *Ma- 
rauillosa certedumbrc de la cosa no cqímqzü- 
da.» «¿Qual es La cosa que no dexa all omne 
cansar?» «La ganancia-» Todas estas cosas 
pregunto ell emperador Adriano a Segundo el 
philosopho, et el respondiol a ellas escriuien- 
do las respuestas en la tabla. E desque quo 
Adriano ordenados todos sus fechos en Alhe¬ 
nas, tornosse pora Roma. 

Del segundo anuo no fallamos escripia nin¬ 
guna cosa granada que de contar sea. 

197 . De lo que contescio ell armo tercero* 

En el tercero anno, que fue en la era de 
ciento et cinquaenta et nuette, fue mart ¡riada 
sant Alexandre papa por 1 mandado del conde 
Aureliano; e fue sant Sixto fecho apostoligo 
en su logar. E fallamos que en aquel tiempo 
fue Aquiía un grand maestro de rectorica et 
¡ de derecho et de theologia, et fue natural de 
la ysla de Ponto, e el segundo esponedor de 
la ley de Moysen depues de los setaenta tras- 
ladadores. E en aquel mismo tiempo fue otros* 
si en Alexandria un omne muy Letrado et muy 
) sabídor, que auie nombre Basilides, et assaco 
de suyo una heregia con que metió en yerro 
muchas gentes. E morando ell emperador 
Adriano en Roma, enderezo mucho en ell es¬ 
tado de la cibdat et de tod ell Imperio, 

5 Desde! tercero anno fastal trezeno no falla¬ 
mos que conteciessen ningunos fechos que 
fuessen descreutr nín de contar por el grand 
assessegamíento que auie por todas las tier¬ 
ras del mundo que obedecien sin toda otra 
o contienda all imperio de Roma, 

198 . De los fechos detl armo trezeno. 

t 

En el trezeno anuo, que fue en la era de 
s ciento et sessaenta et nueue, fue martiriado 
sant Sixto papa, et recebido depos el Teles- 
foro por apostoligo. E fue sant Telesforo 
griego, del linage de los Anachoritas, et duro 
onze annos en el papado; et estableció ell 
ayuno de la setena sed mana ante de Pasque, 
e que cantassen por la Natal missas de no¬ 
che; ca fasta aquel tiempo no era ninguno 
osado de cantar missa ante de ora de tercia, 
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por que ei Nuestro Semior atal ora subió en 
la cruz; e otrossi estableció que, ante que el 
clérigo fiztesse a la missa el sacrificio del 
cuerpo de Nuestro Sennor, que cantassen 
siempre ell y mito de los angeles, que es glo¬ 
ria in excelsis Dea . E elt emperador Adriano, 
cuerno era omne muy letrado et muy sabidor 
en todas las artes de griego et de latín, se- 
gund que desuso oyesles, en tos tiempos que 
se le no mouien guerras, auíe muy grand sa¬ 
bor destudiar; ct por que eran a aquella sazón 
en Athenas tas escuelas de todos los saberes, 
moraua y muy de grado; et fuesse aquel anno 
pora alia, et moro y toda La yuernada; e fizo 
y muchas fermosas cosas: e fizo un logar pora 
lidiar muy grand et much apuesto, et otro de 
niarauillosa obra et de muy grand costa pora 
al$ar todos sus libros, et llego y muy grand 
tesoro deílos. E en aquel tiempo fue martina* 
do Publio, obispo de Atlienas; e recibió ell 
obispado depos el Quadrado, díciplo de los 
Apestóles; et los cristianos que eran derra¬ 
mados con miedo de la persecución, allegaua 
los con grand fe et con grand sabiduría que 
en ell auie, E morando Adriano en Atenas, por 
que no andaua amenudo por los otros logares, 
ouieron achaque los de Eleusina et los de las 
otras cibdades de Grecia de matar tos cris¬ 
tianos sin mandamiento dell emperador, E 
Quadrado, ell obispo, que uío aquesto, fizo un 
libro de la nuestra Ley muy prouechoso, et 
Heno de razón et de fe et de todo ensenna- 
miento dé los Apostóles; et diolo a Adriano, 
et mostrol en el de cuerno era de grandes dias 
et que uiera muchos que suffrieran en Jadea ; 
muchas cueytas en tiempo de Nuestro Sennor 
Ihesu Cristo, et murieran a grandes penas, 
et resusd taran depues dentre los muertos, 
Otrossi Aristides, un filosopho de Atenas, 
omne muy bien razonado, et que se mostro de - 
comiendo por disciplo de Ihesu Cristo, fizo en 
aquel tiempo mismo que Quadrado un libro 
en que mostraua razón de tod el fecho de la 
fe; et diolo a Adriano por defendímiento de la 
nuestra ley; et duro depues aca todauia aquel < 
libro, et tienen lo tos naturales por muestra 
del su engenno. E entonce mando ell empera¬ 
dor Adriano a Minuete Fundano, que era pro¬ 
cónsul de Asía, por su carta quel emite, que 
no ouiease ninguno poder de matar el cristia- n 
no sin lo acusar dalgun mal; et de gelo prouar. 
Et la carta quel enuío era tal: <EI siempre no¬ 
ble emperador Adriano a Minuete Fundano, 
procónsul de Asia, salud* Recebi letras que me 
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emite el muy noble uaron Serenio Graitiano, 
que fue procónsul ante de tí, et no me plazc 
que la respuesta dellas sea callada, por rece- 
bir mal los que son sin culpa, et auer razón 
5 de furtar los malfechores; onde sepas, que si 
los de las promneias quisieren acusar a los 
cristianos dalgunos males et traeílosi en juy- F. 
zio et pmualles aquello de que los acusaren, 
mucho me plaze que lo fagan; mas por dar de- 
3 Uos la querella tan solamientre o por afuero^ 
que fagan, dando uozes contra ellos, de les 
fazer ninguno mal, esto no soffrire yo en nin¬ 
guna guisa; ca muy mas derecho es, sí Jos qui- 
sier acusar alguno, que oyas tu el pleyto et 
s escojas ende el derecho; de manera que, si di 
acusador prouare que los cristianos fazcn 
ninguna cosa que sea contra las lees romanas, 
dalles as tu penas segund el merecimiento del 
mal que fizieren. Mas esto cataras en todas 
) guisas: que si algunos los acusaren et los tro- 
guieren en iuyzio calonnosamientre et sin de¬ 
recho, et Ies no prouaren aquello de que los 
acusan, que castigues tu tes acusadores con 
muy mas fuertes penas que tes cristianos me- 
í reqrien si Jo orneasen fecho** 

Desdel trezeno anno fasta! dízeochauo nú 
fallamos escripia ninguna cosa granada que 
de contar sea* 

i 199 . Délo que cánteselo en eí dízeochauo anno. 

En ell anno dízeochauo que fue en la era de 
ciento et setaenta et quatro, puso el! empe¬ 
rador Adriano su ymagen en Iherusalem que 
destruyera Tito, en aquel mismo logar o solie 
seer ell archa del testamiento, por que pa- 
reseten aun muchas sentíales de la cibdat, e 
los ludios que fueran derramados a muchas 
partes uinien aüi a las uezes al logar santa a 
fazer oración much escondidamtentre, E te- 
uantosse entrelies un cabdielio que auíe nom¬ 
bre Cochebas, ct llego muchos judíos de todos 
los logares por o eran derramados, et mato de 
muchas penas todos los caualleros que nol 
quisieron ayudar contra las cauallcrias de jos 
romanos; e desi tomaron se todos aquellos 
ludias con el, et tollieron de Iherusaien la 
ymagen de Adriano, E quando lo el sopo fue 
alia, et destruyo todas quantas sentíales pa- 
reseten de la uilla, de guisa que no dexo pie¬ 
dra sobre piedra en cimiento ninguno, E deste 
destruymiento postremero que fizo Adriano, 
se entiende la profecía de Daniel, que duto 
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que quando uíesserc los ¡udios la ymagen del 
Cesar en el templo, entonce serie deJ todo 
destroida Iherusaíem. E aquel cabdiello de los 
indios auie por sobre nombre Barchobas, que 


lante quedo de numqua fazer y obispo de los 
circumddados. E ell emperador Adriano, en 
faziendo todas estas cosas que auedes oídas, 
adoleció tan fuerte, que torno ydropigo; et 


quier tanto dezir cuerno estrella, et maguer 5 fuesse pora una dbdat que a nombre Balas, 
que era muy cruel et muy nemigadcro, fazie et murió y. E fueron en su tiempo martiriados 
creer a la uil companna de tos iudios, por el estos santos mártires: sant Alexandre papa, 
nombre tan solamientre que auie tal, que fue- sant Euencio, sant * Theodulo, sant Faustino, 
ra enuiado del cíelo por estrella que aluni- sant Colocerio, sant Jouita, sant Jetuüo, diez 
brasse el catiuo del Image de los ludios, que 10 mil santos cananeros, sant Segundo, sant 
andaua en tiniebras et en yerro; e creyente Marcial, sant Eleutherio con santa Tassia, 
otrossi por que era muy sabidor dencanta- sant Timotlieo con sancta Maura, sant Qui¬ 
nientos, ca muchas uezes echaua por la boca riño, sant Mermes, sant Sixto papa, sant Pe- 
contra Rufino, otro sabio, palas de fuego en- regrino el de Antisiodoro, sant Taurino, sant 
tendidas, assí que semeiaua que el su resolló 15 Eustachio. Mas agora dexa aquí la estoria de 
todo era llamas. E eil emperador Adriano contar de Adriano, et cuenta de Antoníno Pío* 
mato a el, et destruyo todos los indios, et 

echólos por siempre de tod aquella tierra, E 201 . Del imperio de Antón ¡no PÍo t et luego de 
allí se cumplió lo que el Nuestro Sernior íhesu los fechos delt aunó primero. 

Cristo dixiera, que serien desterrados et le- 

nados catíuos a todas las partes del mundo. Luego que Adriano fue muer lo, finco por 
Desde los dizeocho annos fasta los ueynt et emperador de Roma Tito Antonlno, que era 

unonoacaescieroncosasquede esereuírfues- su yerno, et que auie el porfijado et dexado 
sen ni de contar; et esto por el grand assesse- por heredero dell imperio. E el primer anno 
gamíento de las pazes que eran por tod el 23 del su regíiadofue a ochocientos et sessaenta 
mundo, ct mayormlentre en Espanna, por ell et sex d© la puebla de Roma, quando andaua 

emperador, que era ende natural et les era la era en ciento et setaenta et ocho, e ell anno 

muy bueno, et por ende no se le alearon en de Nuestro Sennor en cient et quaraenta; c 

todo et tiempo de la su uida. regno ueynt et dos anuos. E fue est empern¬ 
ad dor Tito Antonino omne bueno por natura, eí 

200 . De !o que contcscio a tos veynt y uno muy sabidor a grand marauilla, et tan piadoso 

anno. a todas las gentes et en todas las cosas, quel 

llamaron a grand derecho por sobre nombre 
A los veynt et un anuo del su imperio, quan- Pío, que quier tanto dezir cuerno piadoso, 
do andaua la era en cient et setaenta et siete, 35 Pagauasse muy poco de la uanagloria daques- 
auíno assi que refízo ell emperador Adriano te mundo, n¡ de se mostrar por ufanero cue¬ 
la dbdat de Iherusaíem, et llamóla Elya del mo los otros emperadores fazien. E por ende 

su nombre; ca Elyo Adriano auie el nombre, las gentes estrannas, assi cuerno los de India 

E por razón desta puebla auíno que los lo- et los baetrianos et los yrcanos, quando sopie- 

gares sánelos, assi cuerno el monte Caluarie íq ron la grand piedat et la grand justicia de tan 

o el Nuestro Sennor murió, et el logar o fue noble emperador, enuíaronle sus mandaderos 
soterrado, ct onde resuscito, que solien ante con grandes presentes et con muchas joyas, 
seer fuera de la dbdat, que son agora de- et con píeytes et omenaies de seer sos uassa- 

líos dentro, dellos cerca de los muros, et los líos et aguardar so sennorio. En aquell anno 

mas todos los tiene cercados el muro sep- 45 murió Telesphoro papa, que fue muy santo 

tcntrional. E defendió que ningún iudio no et muy loado en la Eglesia. 

fuesse osado de entrar en Elya aquella db¬ 
dat, et diola toda a poblar a cristianos; e 
elfos fizieron luego a Marco obispo della. E 
este fue el primero obispo cristiano que y 50 


ouo que uiníesse del linage de los gentiles, ca 
it, fasta * entonce quantos y Quiera, todos fueran 
del linage de los iudios, et que guardauan la 
circumcíSLon seyendo cristianos; mas dafli ade- 
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202 . De lo det scgtmdo anno. 

En el segundo anno Fue Ygínío fecho papa 
de Rqma, et fue ende ell ochauo, et duro 
quatro anuos en el papado. Aquell anno fue 
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203. De lo det tercero armo. 

En el tercero anuo, gouernando Yginio el 
papado, ni me ron a Roma dos principes de 
sennas heregias: cll uno auie nombre Valen* 
tino et elJ otro * Cerdo, et este fuera maestro 
de Marcion* 

204. De lo que cánteselo en e! quarto armo * 
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llamado ell emperador Antonino» por la su cierto so que alguno destos, contra quien 
grand bondat, Padre de la tierra, lidio por la uerdat, me buscara alguna nemiga 

o alguna traición, et bien se que e de seer 
ferido de palo o de porra* Et esto guisar meto 
s a* non uerdadero philosopho, mas algún phí- 
topompo, que quier tanto dezir cuerno omne 
que no ama saber et preciase por ello; ca non 
deue seer llamado philosopho el que despula 
et otorga pubficamientre las cosas que no 
la sabe, et que dize que los cristianos no an 
Dios ninguno, et son omnes cruos, et esto 
otorga por fazer plazer a los que están en 
yerro et metellos en mayor de lo que ante 
En el quarto anuo del su imperio, que fue eran** E dixo en aquel libro otras muchas eo- 
en la era de ciento et ochaenta et uno, murió u sas de que no cuenta aquí la estaría* E sabe! 
Yginio ell apostoügo* E fizo Justino el pililo- que este Justino fizo un libro en que abreuio 
sopho un libro por la nuestra ley, et iazro y todas las hystorias que escriuiera Ponpeyo 
mucho por la fe de Ihesu Cristo; et diolo a Trogo, que fue natural dEspanna, que pusie- 
Antoníno Pío ell emperador; et desque lo leo ra en ueynt et quatro libros todos los grana- 
ell emperador,ouo piedat délos cristianos, et 20 dos fechos que acaecieron por todas las tie- 
quiso los bien* Et este Justino, maguer que rras desde! tiempo de Niño, Rey de los assi- 
era cristiano, andana siempre uestido a ma- ríanos, fastall empeño de Cesar, que fue sen- 
nera de philosopho, por que era uno de los ñor de tod el mundo, 
mayores philosophos de toda la tierra; et fue- 

F, 01, ra natural de Ñapo!' cibdat de Palestina, et as 205. De lo que cánteselo en el quinto armo * 
fijo de Crispo Uachio; et numqua ouo uer- 

guenna de soffrir los escarnios que fazien det En el quinto anno, que fue a ochocientos et 
por que creye el fecho de la cruz, ante fizo nouaenta et ocho de la puebla de Roma, 
muchos libros contra los gentiles, et diolos quando andana Ja era en ciento et oeliaenta 
all emperador Antonino et a sus fijos et al se- aa ct dos, e ell anno de Nuestro Sennor en cien- 
nado de Roma; e fizo otro libro por la nuestra to et quaraenta et quatro, fue Pío fecho 
ley que dio a Marcho Antonino Üero et a Lu- apostoügo de Roma; et era natural de Ytalia, 
ció Aurelio Comodo, que regnaron depues de fijo de Ruffino, et hermano de Pastor de la 
Antonino Pió; et otro libro faltamos suyo, que cipdat de Aquilegia; et duro en el papado 
fizo otrossi contra los gentiles en que fablo de as onze annos* E fue en tiempo deste Antonino et 
la natura de los diablos* E fizo otros muchos del consulado de Claro et de Seuero; e el 
que serie aquí luenga cosa de contar; mas seyendo apostoügo, escriuio Hermes un libro 
sabemos que tanto lidio por la ley cristiana, en que puso lo que! mando ell ángel quandol 
que recibió martirio por amor del Nuestro apparecio en manera de pastor et mandol 
Sennor Ihesu Cristo* E el libro que el enuio a io que la Pasqua dalli adelante siempre la fizies- 
Antonino Fio et a sus fijos et al senado de sen en domingo, ca fasta entonce fazienla en 
Roma comentan a desta g uisa: *A Antonino qualquier de los otros dias que caye. E este 
Pió Cesar Augusto, et a Uerissimo el philoso- apostoügo Pío estableció que qualquier de la 
pho, so füo, e a Lucio, fijo de Cesar el phíloso- ley de ios indios que uiniesse a la Eglesia* 
pilo, et a Pío, su porfijado, amador del saber, que fuesse recebido et bateado* E sabe! que 
e al santo senado et al pueblo de Roma, yo este Hermes, de que desuso auemos fablado, 
Justino, fijo de Crispo Uachio, natural de Nea- fue omne muy santo; et por ende faze sant 
pol, cipdat de Palestina, uos enuio pedir mer- Paulo Aposto! emiente del en las sus epísto- 
cet por los presos que fueron llegados de tod las, o dize: «saludat me a Flegonta et a Her- 
el linage de los omnes et lazran a tuerto por &q mes, a Pairaba et a Hermán, et a todos los 
mal querencia que les an los gentiles, et suf- otros frades que con el son*. E fallamos que 
fren cosas que les non conutenen. Ca de mi este Hermes fizo un libro que a nombre Pas- 
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tor et leenlo pupíicamientre en las eglesias de dones de ios acunares, et en los presentes de 


Grecia, et sin falla es libro muy prouechoso; 
et muchos de los escreuidores antigos toma¬ 
ron ende testimonios pora las sus escripluras, 
mas entre los latinos muy poco es cotinogudo. 

206. Dell atino sexto . 

En el sexto anno fue Marco algado por el 
seteno obispo de Alexandria, e duro en el! 
obispado diez anuos* 

En ell ochauo anno et en el noueno non fa¬ 
llamos que conteciessen ningunas cosas gra¬ 
nadas, si non tanto queUalentino, un cabdie- 
llo de un he regia, que fizo mucho mal con ella 
en aquel tiempo; e que ouo en Creta m omne 
a quien llamaron Mesóme des, que fue uno de 
los mayores maestros del mundo en música 
et en las artes de los estrumentos. 

*% 207 * ¡ De los fechos deít anno dezeno. 

En el dezeno anno, que fue a nueuecientos 
et tres de la puebla de Roma, quando andana 
la era en ciento et ochaenta et siete, fueron 
phiiosophos de los mas sabios del mundo 
Apollado* natural de Calcedonia, e Basilides 
de Ciropplis, que fueron uerdaderos maestros 
de Cesar ell emperador E entonce fue otros- 
si Tauro, el de Biredo, philosopho muy noble 
de la secta de Platón. E fallamos escripto que 
este Tauro, morando en Alhenas et teniendo 
y escuela, uínieron a el de so uno por le uecr 
et lo connocer ell adelantado de la prouincia 
de Creta et su padre; et plogo a Tauro con 
ellos, et guiso les muy bien de yantar, et con- 
uído al padre que posasse primero. Et el pa¬ 
dre dixo: *yo no e dígnidat ninguna, et por 
eud sea primero mi fijo que tiene d poder 
de los romanos et es adelantado de la tierra*. 
E Tauro, que oyo aquello, dixo: «sin fazer yo 
tuerto a to fijo, quiero que seas agora prime¬ 
ro, mientre que disputamos a qual conuiene 
seer ante: o a ti que eres padre et no as digni- 
dat, o a tu fijo que es adelantado». E desque 
el padre fue posado, fizo traer al fijo otra siella 
egual daquella, et manda lo y posar; e comen¬ 
to luego Tauro a mouer razón daquet fecho 
ante todos quantos y estañan; e entre todas 
las otras cosas dixo: «en las plagas et en tos 
theatroj o en los logares o los omnesse alle¬ 
gan a sus juyzios et a sus mercados, et en los 
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las yentes, non se deue aguardar la onra de 
la natura que deue seer entreí padre et el 
fijo, si el fijo es puesto en alguna dignidat, 
ca deue soffrir el padre et plazer le con la 
onra de su fijo; mas en los logares apartados, 
assi cuerno agora aquí auiene, en que se ayun¬ 
tan a su comer et a sus fablas* deuen quedar 
las onras de fuera entre! fijo, que a dignidat, et 
el padre que !a no ha, et seer guardadas las 
naturales, et que onre el fijo al padre, segund 
manda la natura et el derecho*. E en aquel 
tiempo fue Galíeno un físico muy noble et 
muy sabidor en la arte de la melezina, segund 
cuenta Eusebia enias sus ystorias. E faltamos 
que esenuio un libro de alquimia, el puso! 
por titulo «el libro de la magaña yelada»; e 
fizo muchos otros de fisica. E dize sant Jeró¬ 
nimo deh -Galieno, el muy sabio esponedor de 
Ypocras,cuenta en la prueua de fisica que las 
gentes quean nombre alletas que comen to- 
dauia gordura, et non pueden uiuir mucho 
tiempo ni seer sanos, et que las sus almas 
assi están enbueltas en mucha sangre et en 
gordura que nunqua pueden pensar en nin¬ 
guna cosa sotil nin celestial, mas siempre cuy- 
dan en los fechos de la carne et en beuer et 
en toda glotonía». 

Desdel dezeno anno fastal tíizeseteno no 
fallamos escripia ninguna cosa granada que 
de contar sea. 

208. De tos fechos det dizeseteno anno. 

En ell anno diziseteno, que fue a nueue- 
cientos et diez de la puebla de Roma, quando 
andauá la era en ciento et nouaenta et quatro, 
fue Celadion algado por obispo de la Egtesia 
de Alexandria, et duro quatro annos en ell 
obispado. En aquella sazón fue Crescente un 
philosopho que se tente por mas sabidor de lo 
que era, e por que Justino,.el santo philoso¬ 
pho de que uos de suso contamos, dispufaua 
con el a menudo et lo reprendie de golosía. 
et lo llamaua porfazador del saber, moulo 
persecución contra el; assi que recibió Justino 
passion gloriosamientre por amor de Nuestro 
Sennor Ihesu Cristo. E entonce murió Pío, el 
papa, et fue soterrado cereal cuerpo de sant 
Peydro, en el logar que es llamado Galicano, 
onze dias andados del mes dejulio. Et fue de- 
pos el Aniceto algado por apostoligo; e en su 
tiempo uino a Roma sant Policarpo, obispo 
de Smirna, et conuertío y muchos a grand 
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marauilía del yerro de los hereges, et tomo 
tos a ta uerdadera creencia. 

209 . De lo que contesdo en el dizeocham atino « 

Ene! dízeochauoanno, quando andana la era 
en ciento et nouaenta et cinco, fue sant Eleu- 
terio papa aleado por apostoligo de Roma, i 
e sant Máximo por obispo de Antiochia. E 
aquel anno fizo Antonino a Comodo, su fijo, 
compannero et egual de si en elt Imperio. E 
entonce ouo uencidos todos sus enemigos; ca 
auie tres annos que tenie sus huestes muy 
grandes puestas et ordenadas en la cibdat de 
Carmenio, et dalli lidiaron todauia, et com¬ 
batieron sus enemigos fasta que los uencie- 
ron. E sabet destos emperadores que fizieron 
mucho de algo a todos, et dauan a muchos 
grandes dones; e los debdos que deuien las 
prouindas alt emperador, soltauan getos to¬ 
dos, et quemauan ende las cartas en medio 
del mercado de Roma; et por que non fin- 
casse en ellos ninguna cosa de bondat que 
no fiziessen, tollieron todas las malas leyes 
por el mundo, et mudaron las en nueuas ct 
buenas. 

Del dizinoueno anno no fallamos ninguna 
cosa escripia que de contar sea, sí non tanto 
que fue entonce ell emperador Antonino lla¬ 
mado Augusto, e que tremió la cibdat de 
Smirna, et que se sumió toda, et soltaron le 
los emperadores todos los pechos por diez 
annos de que se refizíesse. 

A los ueynt annos ni a los ueynt et uno no 
contado ninguna cosa granada, si no tanto 
que fue Cassiano fecho obispo de Iherusalem. 

2/0. De los fechos que contescicron a los veynt 
y dos annos . 

A los ueynt et dos annos, quando andaua 
la era en ciento et nouaenta et nuef, acrecie 
etl emperador Antonino todauia mas en su 
bondat, ct loauan le las yentes mucho, et 
trabatauasse el todauia mas de deffender et 
aguardar ell ymperio que de acrecentarle. E 
fazie muy grand onra a los que ueye que 
eran buenos; et a los malos dizie les, muy 
mansamientre et con buena noluntad, que 
non podien seer amigos dell emperador por 
los fechos que fazien. Et por esto que fazie 
onrauan lo mas las yentes que lo non temíen; 
assi que muchas yentes estrannas, quando 
auicn contiendas entressi, uínicn a el, ante 
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que lidias-sen., por que oyesse sus razones et 
iulgasse los pleylos que eran entrellos. E sa¬ 
bet que Antonino ante que fuesse emperador 
era muy ríe omne, et tenie grandes thesoros, 
et partió Jos todos entre sus caualleros et 
sus amigos; et pero con todo aquesto quando 
a su muerte dexo el thesoro del l imperio 
muy complido, E el morando aquel anno en 
una su uilla que dizien Lirio que es a qua- 
tro leguas de la cibdat de Roma, adotescio et 
murió y. E las Espamias, lo uno por la su 
grand bondat, lo al por Ja cristiandat que en- 
traua por las tierras et crescie, lo al por que 
eran muy escarmentados los espannoles da- 
qtiello por que amen passado ante con los 
otros principes de Roma, uisquieron assesse- 
gados so el su sennorio; assi que fue el en 
todo su regnado sennor dellos et de todas las 
otras tierras assessegada mientre et en paz. 

E Jos sacerdotes de los gentiles depues que 
el fue muerto fizieron muchos templos a onra 
del, et contaron lo entre los sos dios; et los 
senadores fizieron le muchas noblezas et mu¬ 
chas cosas on radas. E en tiempo dest empe¬ 
rador Antonino fallamos que fueron martina- 
dos sant Tholomeo, sant Lucio, sant Papias 
obispo de Jerapol. Mas agora de xa aquí la 
estoria de fabiar del, et cuenta de sus fijos 
que regnaron depues que el fue muerto, 

211. Dell imperio de Marcho Aurelio Anta- 

nina Vero et de Ludo Aurelio Comodo, et 

luego de los fechos que acaesde^ron en clF$ 

primero anno del su regnado . 

Depues de la muerte de Antonino Pío ell 
emperador, regnaron sus fijos Marcho Aure¬ 
lio Antonino Uero et Lucio Aurelio Comodo. 

E el primero anno de su imperio fue a nue tre¬ 
cientos et dizeseys de la puebla de Roma, 
quando andaua la era en dozieníos, e ell anno 
de Nuestro Sennor en ciento et sessaenta et 
dos; e regnaron diziocho annos et un mes. E 
sabet que este emperador Marcho Antonino 
Uero heredaua ell imperio de derecho, ca era 
fijo mayor de Anthonino Pió, mas por grand 
amor que auie a Lucio Aurelio, que era su 
hermano, recibiólo por compannero en el reg- 
no, E estos fueron los dos primeros empera¬ 
dores en Roma que egualmientre sennoreas- 
sen amos en ell imperio en un tiempo, ca 
fasta entonce siempre omera y uno; o quando 
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eran dos, eíl uno era mayor* E este Marcho 
Aurelio fue tan assessegado et tan manso, 
que bien desde ninno péquenno numqua se le 
mudo la cara duna guisa, ni por alegría, nin 
por pesar que ouiesse* E este fallamos que 
fue uerdadcro philosopho, et que era mas 
sabio de lo que se mostraua* E estos dos 
emperadores dieron en Roma muchos ricos 
donadíos, et soltaron muchos pechos a las 
tierras, et fizíemn quemar en medio de la 
cibdat en ía placa los libros en que seyen es- 
crfptos los debdos que tes deuieu a ellos; e 
tollieron a los romanos unas leyes fuertes et 
malas que auie y, et meioraron las, et dieron 
les de nueuo otras de que se pagaron todos; 
et fizieron otros muchos bienes, asst cuerno 
su padre fíziera; et todas estas cosas fazíen 
ellos por le semeiar, et por que dixiessen las 
yen tes bien dellos depues de sus muertes, 
assi cuerno del Eizieran* 

212. Del segundo anno . 

i 

En el segundo anno del su imperio fallamos 
que moraua Lucio Aurelio Comodo en Athe- 
nas, et fazie y sus sacrificios muy grandes a 
los dios; e uto en el cielo salir fuego de parte 
de occidente et llego fasta en oriente* 

213. De lo que contesdo m et tercero anno. 

En el tercero anno, que fue en la era de 
dozientos et dos, al^osse contra Roma * Velo- 
geso, rey de Parda, et destruyo todas las 
prouincías de Roma que eran derredor de su 
tierra, asst cuento Armenia et Capadocia et 
Siria* E Marcho Antonino que lo sopo gui- 
sosse pora yr contra el* 

214. De lo que contesdo en el quarlo anno * 

En el quarto anno, que fue quando andaua 
la era en dozientos et tres, era en Roma 
Pronto, un rethorico mucho onrado et muy no¬ 
ble, que mostro las letras latinas a Marcho 
Antonino Uero* E desque Marcho Antonino et 
su hermano Lucio Aurelio fueron guisados 
pora yr contra ♦ Vologeso, rey de Parcia, an¬ 
idaron sus huestes et sus cabdiellos contra 
el, e£ uencíeron lo; et entraron Seleucia, una 
dbdat de Siria, et prisieron en ella quatro- 
den fas uezes mil omnes. Et tornaron se uen- 
cedores et much alegres, E aquel! anno aute 
en Pisa un phílosofo a quien Uamauan Pe¬ 
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regrino, omne muy sabídor en todas las ar¬ 
tes; e entendiendo que auien a uenir muchas 
pestilencias por el mundo, allego el por si 
mismo mucha IJenna, et fizo muy grand fuego, 
5 et echüsse desuso, et quemosse allí 

Del quinto anno no fallamos ninguna cosa 
granada que de contar sea. 

215 * De lo que contesdo en et sexto anno , 

10 

En el sexto anuo, quando andaua la era en 
dozientos et cinco, fue Agripino aleado por el 
noueno obispo de la eglesia de Alexandria. E 
mouieron ios emperadores muy grand perse- 
15 curian en los cristianos en toda tierra dé 
Asya et de Francia; et murieron muchos san¬ 
tos mártires de departidos martirios et gra- 
ues, segund que adelant oy redes en los fe¬ 
chos del postremero anno, o cuenta la estoría 
90 los nombres daquellos que fueron martiria- 
dos en sus tiempos* 

216. De los fechos del seteno anno , 

es En el seteno anno, que fue en la era de do¬ 
zientos et seys, aniño assi que, por la perse* 
cucíon que los emperadores fazien en los cris¬ 
tianos, uíno J tan grand pestilencia en toda la 
tierra, que destruyo muchas prouindas et ma- 
yormientre quebranto toda la tierra de Italia; 
assi que se hermaron poc a poco todas las 
aldeas et los campos, que no moraua y nin¬ 
guno* Et de guerra otrossi no auien uagar a 
ninguna parte, ca eran muy grandes las gue¬ 
rras por toda tierra de Oriente, et por lili rico, 
et por Italia, et por Francia otrossi. E a to¬ 
das partes tremie la tierra, et destruyense 
por y muchas ribdades, Et auinien los ríos, 
et fazien muy esquiuos dannos en muchos 
logares* La lagosta era tanta que destruye 
los panes et todos los otros fruytos* 

217 , De lo que contesdo en etl anno ocham * 

En ell ochauo anno, que fue a nueuecientos 
et dizitres anuos de la puebla de Roma, quan¬ 
do andaua la era en dozientos et siete, e ell 
annode Nuestro Sennor en ciento et sessaenta 
et nuef, aniño assi que sopieron las yentesde 
las tierras las grandes pestilencias que uime- 
ran en tierra de Roma et los destruymientos 
que auie recebido ell imperio, et alearon se 
por ende contrall emperador los marcoma- 
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nos, los • quados, los vándalos, los sarma- 
tes, los sueños et todas las mas tierras de 
Alemanna* E guísosse ell emperador Marcho 
Atj tonino pora ¡r contra aquellas yen tes; et 
guando cato el thesoro, no fallo ninguna cosa 
de que pudiesse pagar los caualleros* E pero 
por todo aquesto, non quiso acrescer nada en 
los pedios de la tierra; mas tomo todos sus 
thesoros, pannos de peso, et otras uestiduras 
muchas labradas con oro, et muchas donas 
labradas con piedras preciosas, et xaruiellas, 
et nasos de oro quantos en su casa auíe; e 
fizo lo todo sacar al mercado, et en dos meses 
no fizieron al sino uender sus mayordomos, et 
escreuir que era lo que compra na cada uno; 
et desto pago sus caualleros, et fuesse pora 
la batalla* E Aurelio, su hermano, tomo unos 
caualleros, que auíe en una tierra que dizíen 
Camundo, et fueron amos contra aquellas 
yentes* Et quando llegaron a la tierra de ios 
•quados, ayuntaron se todos los gentíos da- 
qtiellas prouincias, et uinieron contra ellos* E 
atli fue Lucio Aurelio con toda su yente en 
grand cueyta de muerte: lo uno por los ene¬ 
migos, que eran muchos et los guerreauan muy 
fuerte; lo otro por mengua dagua, que no auien 
que bcuer ellos ni sus bestias, et perdiense de 
sed* E segund cuenta Ensebio, entre las ca- 
uallerias de Aurelio ame grand companna de 
cristianos, et fincaron todos los inoios, et ro¬ 
garon de coraron al Nuestro Sennor Ihesu- 
cristo que el ouiesse duelo d ellos, et les en- 
uíassc agua que beuiessen, et les diesse uen- 
ganga de sus enemigos* E el piadoso Sennor 
que numqua falleció a los suyos, ouo duelo 
dedos, et entilo ks luego nuues con grand 
abondamknto dagua de que se fartaron ellos 
et todas sus bestias, e enuío rayos de fuego 
sobre los de la otra parte, que mataron et 
quemaron muy grand partida dellos* E los del 
Cesar dieron en ellos, pues que se uieron co- 
nortados dell agua que el Nuestro Sennor les 
enuiara; et los unos mataron, et los otros prí- 
sieron; los otros íuxieron; de guisa que fueron 
todos uencidos* E sabet que este miraglu 
cuentan Jas ystorías de los gentiles, tan bien 
en griego cuerno en latín, mas no cuentan que 
fue fecho por oración de los cristianos, ante 
dizen que fue por oración dell emperador, que 
era gentil; mas todos los sabios de la nuestra . 
ley que ende fablan, dízen que fue por los 
cristianos que y eran; e sin falla assi fue* Pero 
ell emperador, cuerno quíer que fuesse gentil, 
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con la grand cueyta en que era, pidió mercet 
con los cristianos de so uno a Nuestro Sen¬ 
nor, et assi lo en uto el dezir por sus cartas a 
sus amigos a Roma et por las otras tierras: 
que por la uertud de lhesucristo escaparon el 
et los sos del periglo de la sed et de la muerte, 
et noticiera el con tan pocos a aquellas y entes 
tantas, que eran muchas ademas. E desi tor¬ 
naron se amos los emperadores, con muy 
grand alegría, uencedores a Roma* E del grand 
algo que alia auien ganado en aquellas guer¬ 
ras, fizo Marcho Antonino quitar aquellas co¬ 
sas todas que uendieran de su casa, et dauan 
a cada uno el precio que diera por ello; e al 
que no lo quede tornar, no lo forgaua uil ante 
mal querencia por ello* E aquell anuo fue 
Soter a) gado por ell onzeno apostohgo de 
Roma, et Theofilo por obispo de * Antiodua, 
que fue omite que fizo muchos marauillosos 
escriptos* 

218 * De los fechos del noueno atino. 

En el noueno anno, que fue en la era de 
dúdenlos et ocho, auino assi que el) empera¬ 
dor Lucio Aurelio, viniendo con su hermano 
ell emperador Antonino en un carro, entre una 
dbdat que a nombre Concordia et otra que a 
nombre Altino, murió de una enfermedat que 
a nombre apopiexia, que atfoga all omne asso- 
ora. Et fizo lo su hermano soterrar aquella 
mas onrada mientre que el pudo* E entonce 
era Mileto obispo de Sardenna, la de Asya, 
omne muy santo et muy sabidor a grand nia¬ 
ra ui lia, et que se trabaiaba mucho por deffen¬ 
de r la nuestra fe; et fizo un libro contra ks 
gentiles en que mostro razón de la nuestra 
ley, et cholo all emperador Marcho Anthonino* 

219 * De los fechos del dezerto anno , 

En el dezeno anno, que fue en la era de do- i 
zientos et nueuc, fallarnos escripto que en 
sant Apolinar obispo de JerapoL cibdat de 
Asya, omne muy santo et muy noble, et que 
aerescento mucho en la fe cristiana, lo uno 
por uertudes, lo otro eonuirtiendo muchos por 
su predicación et por sus libros que fazic* E 
entonce fue otrossi san Dionisio obispo de 
Chorinto, marauilloso en santidat et cota- 
plido en derizia* E ouo otrossi en Creta un 
sabio a quien llamaron *Pineto que fue omne 
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muy bien razonado, mas comengo a prophetar 
falsamientreet perdiosse por end. E a aque¬ 
lla sazón se comengü la heregia de unos om- 
nes hereges que son llamados ♦catafrigas et 
comengaron la «res falsos sabídores que fue¬ 
ron principes della; ell uno auie nombre Mon¬ 
tano el otro *Pri$cüa, eil otro Maxl milla, 
Desde! dezeno anno fastal dizlnoueno no 
fallamos cosas granadas escripias que de con¬ 
tar sean, si no tanto que fallamos que en ell 
onzeno fue un Iterege a quien llamaron Ta- 
dano, que fallo una heregia de su nombre, de 
que fueron llamados tacíanistas los que su 
secta tomeron, E otro que llamaron *Barde- 
sanes que leuanto otra heregia otrossi. E fizo 
ell emperador Marcho Antonino egual de sí 
en el! imperio a Coniodo, su fijo, porque era 
ya muerto su hermano, et no auie quien loes- 
cusar de tas guerras* 

220 . De lo que cánteselo a los dlzenaef annos . 


VERO. CÓMODO 155 

dones, et tan granado en sus fechos, que fa¬ 
llamos que una uez a una fiesta, que fizo por 
una batalla que uenciera, allego y cient leones 
et fizo los y todos matar* E el, auiendo todo 
5 eil imperio de Roma tornado en buen estado, 
murió en Pannoma de una enfermedat que lo 
mato a sohora; e aquel anno en que murió 
cumptie sessaenta et un anno que naciera* E 
en tiempo destos emperadores, Marcho Anto- 
io nino Uero et Lucio Aurelio Comodo, fallamos 
que fueron martiríados 'estos mártires sant F. & i, 
Políearpo, sant Plomo, sant Justino; de Viana; 
sant Sancto, sant Atalo, sant Pon tico; sant 
Policiano, sant Roedlo* sant Uicfor con sané¬ 
is ta Corona, sant Concordio, sant Marcel, sant 
Valeriano, sant Alexandre, sant Galo; sant 
Epipodio, sant Alexandre. Mas agora dexa 
aqui la estoria de fablar des tos emperadores, 
et cuenta delí emperador Lucio Aurelio Co¬ 
so modo, que fue fijo de Marcho An tonino, et 
regno depues del* 


En el diztnoueno anno, que fue a nueue- 
den tos et treynta et tres annos de la puebla 
de Roma, quando andana la era en dozientos 
et dizioclio, e ell anno de Nuestro Sennor en 
ciento et ochaenta, auinoassi que ell empera¬ 
dor Marcho Antonino uino se pora Espanna; 
mas no fallamos escripto dertamlentre si se 
algo Espanna ct uino el con hueste por la 
assessegar, o si lo fizo con sabor de ueer la 
tierra; pero Jas mas hystorias acuerdan que 
uino y por la ueer et por mdorar ell estado 
della, E en tornándose dalla, dio muchas fran¬ 
quezas a los romanos, assi que otorgo a los 
ricos orones que en todas las cosas troxiessen 
tal casa cuerno el, e que ftziessen sus conui- 
des unos a otros bien cuerno el fazie, e los 
o f fie i os de sus casas que los pardeasen a sus 
oficiales a la manera que eran los de la suya 
partidos, Esabet que este emperador Marcho 
Autonino aprimo tanto en bondat desde nimio 
pequenno, que ell emperador Adriano, por los 
grandes bienes que en ej ueye, puso en su co- 
ragon di lo dexar heredero en ell imperio; e 
poresso heredo a Antonino Pió su yerno, et lo 
fizo fijo por que fincasse depues en el* E num- 
qua por la grand alteza del imperio mudo 
Marcho Antonino sus costumbres, ante mejo¬ 
ro todauia en ellas* E era tan tranque en sus 
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22L Dell Imperio de Lucio Aurelio Cornado, 
et luego de lo que con téselo d primero anno 
del su regando, 

Depues de la muerte de Marcho Antonino, 
finco por emperador Lucio Aurelio Cómodo, 
su fijo. E el primer anno de su imperio fue a. 
nueuecicntos et treynta et cinco de la puebla 
de Roma, quando andaua la era en dozientos 
e dizinuef, e ell anno de Nuestro Sennor en 
ciento et ochaenta et uno* E aquel! anno fue 
Juliano algado por el dezeno obispo de An- 
thiocltia, et mantouo ell obispado diez anuos* E 
sabet que este emperador Coinodo fue omne 
de muy malas costumbres, et no ouu en si 
ningún bien de los que ouo en su padre* E fa¬ 
llamos escripto que numqua el fizo ningún fe¬ 
cho granado, como su padre fiziera, si no tanto 
que lidio una uez, et fue bien andante contra 
los de Alemanna, c los tiendo. Fue omne que 
se daua mucho a mugieres, tanto que era ade¬ 
mas; et en las otras sus costumbres auie esto 
que se metie por esgremidor et por chanpion, 
et saüe en ell anphiteatro a las bestias fieras 
et a los toros a lidiar con ellos et a matarlos 
cuerno otro montero qualqutere, que son fe¬ 
chos que no conuienen a emperador ni a rey 
ni a otro princep, ni a ningún omne bueno. E 
luego en comiengo mostrosse por fazedor de 
bien; et porque dízen en latín Cornadas por 
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prouechoso, por esso fue el llamado Cornado. 
Ma» tanto fue depues el su nial fazer, que 
dize det Paulo Orosio en la su hystoria: «ell 
emperador Cómodo, nombre de prouechoso, 
damioso fue a todos». 

222, De lo que contesdo en el! anno segundo. 

En el segundo anno del su imperio, que fue 
quando la era andaua en dozientos et veynte, 
encendí os se en Al ex and na el templo de Se ra¬ 
pte, que era muy rico et much curado; et ar¬ 
dieron y todos los libros, et la ropa et los 
uasos de oro et de plata conque fazien sacri¬ 
ficios en el templo, et otras muchas riquezas 
que y auie. 

223 . De lo del tercero anno . 

En el tercero anno del su imperio» que fue 
en la era de dozientos et XXI, acabo Thcodo- 
ció, un sabio maestro de la cíbdat de Epheso, 
el traslado de la Biblia, que escriuio et ayunto 
en uno pQr que era ya tal cuerno perdudo, et 
acordó en el con los setaenta trasladadores, 
E a aquella sazón fue otrosí Yreneo, obispo 
de León sobrel Ruédano, omne muy sancto et 
muy noble, et loado por todel mundo por uir- 
tudcs et por grand saber que auie. 

224. De lo que contesdo en el quarto anno . 

En el quarto anuo, que fue en la era de do- 
sientas et ueynt et dos, ffízo ell emperador 
Commodo en la cíbdat de Roma unos bannos 
F04 1 \ muy grandes et de muy grand i cuesta, et puso 
les nombre «las terinas comodianas*, que 
quiere tanto dczir comino los bannos de Có¬ 
moda E mudo el nombre al mes de setiembre, 
et Hámulo Camodo del suyo; mas por que era 
omite malo et de malas costumbres no lo touo 
la yente por bien, nin quisieron que fuesse 
adelant el su fecho; et nol prouetio cuerno a 
Julio nin cuerno a Oetauiano, et ouo siempre el 
mes aquel nombre que antes omera* 


auino as si aqueíl atino que cayo un rayo en el 
Capitolio de Roma, et encendió y tan grand 
fuego, que se quemaron todos los libros en 
que eran escripias todos ios fechos de los 
s gentiles; et quemaron se otrossi todas tas 
casas que eran aderredor del Capitolio. E en¬ 
tonce fue Máximo aleado por obispo de Iheni- 
salem, et fue ende el dízesseseno depues de 
Santiago el menor. 

10 

226. Del sexto anno. 

En ell anno sexto, que fue en la era de do- 
zientos et veynt ef quatro, fue Demetrio eou- 
is sagrado por obispo de la eglesía de Alexan- 
dria; et fue ell onzeno depues de San Marcho, 
et omne muy bueno et de muy santa uida, et 
muy letrada a marauilla; et mantouo ell obis¬ 
pado a sentido de Dios quaracnta et tres 
eo annos. 


227. De lo del seteno anno . 

En el seteno anno, que fue en la era de do- 
25 zieníos et ueynt et cinco, fizo ell emperador 
Comodo toiler la ymagen que estaua en sonto 
de la cabera del Coliseo, et puso y otra fecha 
a figura de si, 

30 228. De lo que contesdo en et ochauo anno . 

En ell ochauo armo, que fue en la era de 
dozientos et ueynt et seys, ffue Serapto orde¬ 
nado por obispo de Antiochia. E segund cuenta 
as Paulo Oros ¡o en la su hystoria, la maldat deste 
emperador Ludo Comodo tornosse sobre los 
cibdadanos de Roma, et mato de los senado¬ 
res todos aquellos que ueye que eran enten- 
dudas et sabidores de todo bien, et que se 
4 o eehauan a nobleza et a mas ualen et allegaua 
assi los malos et de malas costumbres, et 
aquellos eran sus amigos et sus priuados. 

Desdell ochauo anno fastal trezeno no fa¬ 
llamos escripias ningunas cosas granadas 
45 que de contar sean. 


225 . De lo que contesdo en et quinto anno . 


229 . De tos fechos del trezeno anno . 


En el quinto anno, que fue en ta era de do- 
zíentos ct ueynt et tres, por las grandes mal¬ 
dades que eli emperador Comodo auie en si, 
tornero» las yentes que todas las pestilencias 
que en la tierra uínieu, todas eran por los sus 
merecimientos. E entre todas las otras cosas 
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En el trezeno anno, que fue a nueuecientos 
50 et quaraenta et siete de la puebla de Roma, 
quando andaua la era en dozientos et treynta 
et uno, e eli anno de Nuestro Sennor en ciento 
et nouaenta et tres aniño assi que se encendió 
fuego en la cíbdat de Roma, et ardió el palacio 
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ct todas las casas cíe Vesta, que era una 
deessa que onrauan los romanos mas que a 
todas Jas otras* E aquel aunó murió sant Eleu- 
terío papa, et fue san Uictor aleado en su 
logar; ef duro diez anuos en el papado* Et 
aquella sazón entro ell emperador Comodo en 
aquel templo de Vesta, et affogaron lo y, et 
tal muerte murió, Pero cuerno quier que el 
fuesse malo, en todo el su regnado es ludieron 
las Espannas so el sennorio de Roma, et fue 
el sennor dellas bien cuerno los otros empera¬ 
dores que fueron ante del* Et fallamos que 
fueron martinados estos mártires en su tiem¬ 
po: sant Ensebio, sant Viceynte, sant Pere¬ 
grino, sant Potenciarlo, sant Julio senador, 
sant Antolm, sant Apotíomo senador. Mas 
agora dexa aquí la estoria de contar des te 
emperador Marcho Aurelio Comodo, e cuenta 
de Helio Pertinax que regno depues el. 

230. Dell emperador Hdyo Perítnax el de los 
9S. fdehos que contescieron en el su imperio. 

En ell anno que fue a nueuecientos et qua- 
raenta et ocho de la puebla de Roma, quando 
andana la era en dolientes et treynta et dos, 
e ell anuo de Nuestro Sennor en ciento et 
nouaenta et quatro, auino assl depues de la 
muerte de Comodo ell emperador que se alle¬ 
go tod el Senado de Roma, et mandaron cue¬ 
rno por fuerza ct por sentencia que reetbiesse 
ell imperio Helio Pcrtinax, el non queriendo 
seer emperador en ninguna manera por que 
era uieio, et auie mas de sessaenta annos 
que naciera* Pero ouolo a recebir mal so gra¬ 
do, et fue el dizeseseno emperador depues de 
Octauiano; et regno seys meses* Een el sese- 
no mes de su imperio, por la grand bondat 
que en el auie, trauaron con e! los senadores 
que quisiesse que llamassen Augusta a su 
mugief, et a su fijo, Cesar, et que los recibies¬ 
se daquesta guisa por eguales de si en el sen¬ 
norio* E el respondióles que abondaua en seer 
el a fuerqa de si emperador* E acabo de tos 
seys meses, uno que auie y que dizíen Julia¬ 
no, oírme poderoso et lleno de toda nemiga, 
que era sennor de lees, guiso cuerno mataron 
a Helio ell emperador en el palacio del Capi¬ 
tolio. E depues de la muerte de Helyo, cue¬ 
rno era aquel Juliano muy poderoso et auie 
muchos de su parte, metiosse a tomar ell im¬ 
perio por fuerqa, et apoderosse del, lo mas 
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que pudo, siete meses* Mas porque lo tomaua 
sin grado de los senadores et del pueblo de 
Roma, non fue contado en la tinna de los em¬ 
peradores, nin fue llamado emperador; mas 
alearon otro que auie nombre Señero, que era 
muy poderoso otrossi E por uengar a Helio 
Pertinax, et por ganar ell el sennorio, lidio 
con aquel Juliano, et mátelo. E sabet que en 
tiempo deste emperador Helio Pertinax, lo 
uno por la su grand bondat, lo otro porque 
regno poco, no fallamos que fuesse y marti- 
ríado ningún mártir. Et por ende dexa aquí ta 
historia de tablar del, et torna a contar del 
emperador Señero, 

231. Dell imperio de Scuero ell emperador, et 

luego de lo del primero anno del su reg¬ 
nado. 

Luego que Señero ouo muerto a Juliano 
finco ell apoderado de todo el sennorio de 
Roma. E el primero anno de su imperio fue a 
nueuecientos et quaraenta et nueue de la pue¬ 
bla de Roma, quando andana la era en dozlen- 
toset treinta tres,e ell anno de Nuestro Sennor 
e n ciento et nou aen ta et cinco; et regno díziocho 
annos* E sabet que fue Seuero-de Affríca, de 
una prouincia que era llamada Tripolítana, 
que es en Barbaria, et sennaladamientre de 
un castiello que dizíen Lepti, e numqua ante ni 
depues ouieron los romanos emperador affrí— 
cano, sino este* E por onra de Pertinax que 
regnara ante del, et por que Jo auie el u enga¬ 
do matando a Juliano, puso se el nombre Per¬ 
tinax otrosí. E fue Seuero omne cruel por 
natura, et manteuo ell imperio a grand esfuer¬ 
zo de si. Et subió a la onra del sennorio per 
muchos officíos que ouo ante: ca primero fue 
VQzero de demandar los derechos del) empe¬ 
rador, et depues fue tribuno de los caballe¬ 
ras; desi, subiendo de officio en officio et de 
dignídat en dignidat, pulo tanto fasta que lle¬ 
go a seer emperador* Et manteuo ell imperio 
con mucho trabaio* Et maguer que fue muy J*'9S 
lidiador et bien auenturado en batallas, num¬ 
qua quedo de estudiar; ante fue muy letrado 
et grand maestro de leyes, et pbilosopho aca¬ 
bado en tod el saber de la philosofia. 

232 . De lo del segundo anno , 

En el segundo anno del su imperio, que fue 
en la era de dozientos et treynta et quatro, 
ffaliamos que fueron Clemente, preste de la 
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eglesia de Afexandria, et Panteno el philoso- 
pho, orones tnuy santos et muy sabios en el sa¬ 
ber de la eglesia et en deftender nuestra ley. 

Del tercero armo et del quarto no fallamos 
ninguna cosa escripia que de contar sea, si 
no tanto que sant Narciso obispo de Iherusa- 
leni, et sant Theophilo obispo de Cesárea, e 
sant Potícarpo obispo de Smirna, e sant Ba- 
chillo obispo de una prGuinda de Asya que se 
trabaiauan a aquella sazón de ensanchar en la 
fe cristiana quantomas podien, et soffrir mu¬ 
chos martirios et mucho pertglos por ella. 

233 , De lo del quinto anuo. 

En el quinto anno, que fue en la era de do¬ 
lientes et treynta et siete, leuantosse una 
contienda en tierra de Asia entre ios obispos 
et los clérigos que y eran, sí deuien siempre 
fázer Pasqua segund la ley de Moysen en el 
catorzeno dia del mes. E sant Uictor, que era 
apostoligo de la eglesia de Roma, et sant Nar¬ 
ciso obispo de lherusalem, et sant ♦Policra- 
tcs, ct sant Yreneo et sant Bachíllo, que eran 
obispos cada uno de su eglesia, acordaron se 
sobreílo, et escogieron ende lo que touieron 
por meior, et pusieron lo en escripto* Et 
aquella su sentencia dura fasta! día de oy; et 
segund que ellos mandaron, guardamos nos la 
Pasqua, 

234. De lo que cánteselo en el sexto anno. 

En el sexto anno, que fue en la era de do- 
zientos et treynta et ocho, alearon se contra! 
imperio de Roma los judies de tierra de Judea, 
et todos los de tierra de Samarla, et mouie- 
ron muy grand guerra; mas fue sobrellos ell 
emperador Seuero, et uencio los a todos. E 
alQosse otrossi en tierra de Egypto et de Si¬ 
ria Pescenio Nigro, et mouio otrosí guerra 
muy fuerte contra! sennorio de Roma; mas fue 
Señero contra el, ct matolo en un logar que a 
nombre Ciclo, 

235. De lo que contescb en el seteno anno. 


nin darle las rendas ni los pechos que! auien 
a dar; et mouieron guerra rnuy fuerte contra 
los romanos, 

s 236 . De lo del ochauo anno. 

En elt ochauo anno, que fue en la era de do- 
zientos et quafaenta, guiso ell emperador Se¬ 
uero sus huestes, et fue sobre todas aquellas 
ío yen tes que se le alearon, et lidio con ellos, et 
uenciolos todos. E por ende fue dalli adelante 
siempre llamado en las lees que fazie, et en 
las cartas que enuiaua por las tierras et en 
Jas que enuiauan las yentes a el, Pa reía no et 
16 Arabia no et Adiabeno, porque uencíera a los 
parciarios et a los arabianos et a los adyabe- 
nos, et los tornara a obedecer el sennorio de 
Roma, 

Del noueno anno non fallamos escripto nin¬ 
so guna cosa que de contar sea, 

237 , De ío que contescb el dezeno anno . 

En el dezeno, que fue en la era de dozien- 
ss tos et quaraenta et dos, ffizo ell emperador 
Seuero unos bannos muy nobles en la cibdat 
de Anthiochia,et otros en Roma; et son todos 
llamados del su nombre «las termas seueria- 
ñas*, Et fizo otrossi en Roma otras lauorcs 
so muy preciadas a grand m a ranilla et de granel 
cuesta, Et a aquella sazón fue sant Zepherino 
aleado apostoligo de Roma, et fue ende el 
catorzeno depues de san Pedro, et gouerno 
la eglesia X11II anuos* 
as 

238. De lo que contescb en el ameno anno* 

En ell rmzeno anno, que fue en Ja era de 
dozíentos et quaraenta et tres, mouio ell ero- 
ío perador Seuero contra los cristianos la quin¬ 
ta persecución depues de la de Ñero, e fue 
muy braua et muy fuerte; et fue martiriado en 
ella sant Leónides, padre*de Orígenes, et 
otros muchos mártires, segund que adelante 
46 oyrcdes, E a aquella sazón fue sant Alejan¬ 
dre omite muy loado por mantener bien la fe 
de Nuestro Sennor Ihesu Cristo, 


F\ 


En el seteno anno, que fue en ia era de do- Del dozeno anuo no fallamos escripia nin- 
zlentos et treynta et nucí, leuantaron se los guna cosa que de contar sea, 
de tierra de Parda et los de Arabía et los 60 

adíatenos, et non quisieron obedecer a Roma, 239 , De lo que con téselo en el trezeno anno. 
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En el trezeno anno, que fue en Ja era de 
dozíentos et quaraenta et cinco, escriuio sant 
55 Clemente el de Alexandria muchas cosaa no¬ 
bles et muchos buenos cscriptos» E fallamos 
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que aquel aunó guardaron los de la nuestra 
ley ell aunó jubileo que sulíen guardar loa in¬ 
dios* que se cumplie siempre a cabo de * cin- 
quaenta anuos* E aquel! anno se cumplieron 
dozientos et dos anuos que Antiochia fuera 
poblada* 

240 * Del catorzeno anno * 

En el catorzeno anno* que fue en la era de 
dozientos et quaraenta et seys* (fallamos que 
fizo Musano* que fue omne muy sabidor, es- 
criptos muy preciados de fecho de nuestra ley. 

24L De lo que contesdo en el quinzeno 
anno. 

En el quinzeno anno* que fue en la era de 
dozientos et quaraenta et siete, auíno assí 
que se Fizo Cesar en Francia uno que auie 
nombre Claudio Albino, que era de parte de 
Juliano que mato a Elio Pertinax; e guisosse 
pora lidiar con este emperador Seuero por 
uengar a Juliano, e lidiaron cerca León de so¬ 
bre! Ruedano, et uenciol ell emperador, et 
mato a Albino* et assessego toda la tierra so 
el sennorio de Roma* 

242 * De los fechos dett anno dtzescscno. 

En el dizeseseno anno, que fue en la era de 
dozientos et quaraenta et siete* auino assi 
que se alearon los de tierra de Bretanna con- 
trall emperador; e llegaron ende las nueuas a 
Seuero que estaua en Francia, et guiso sus 
huestes* et fue sobre los bretones, et uencío 
y una batalla muy grand et muy nombrada a 
marauiila* et gano una partida de la hysla* ct 
al cabo ganóla toda, et apartóla de los barba¬ 
ros* que eran yentes brauas et por domar et 
que morauan a derredor daquella isla. 

243, De lo que contesdo en el dizeseteno 
anno . 

En el dizeseteno anno* que fue en la era de 
dozientos et quaraenta et ocho, ffízo Seuero 
carcauear toda aquella tierra de mar a mar, 
de careaua que auie en luengo treynta et dos 
uezes mil passos; e cercóla toda de muros et 
de torres muy fuertes por tal que Ies non pu- 
d i es sea fazer ningún mal los barbaros. 
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244 . De lo que contesdo en ell anno dizi- 

Qchauo. 

En el diziochauo anno, que fue a nueue- 
cientos et sessaenta et seys de la puebla de 
Roma, quando andana la era en dozientos et 
quaraenta et nueue, e ell anno de Nuestro 
Sennor en dozientos et doze, (fallamos que 
fue Tertuliano, fijo de Centurión el procón¬ 
sul, omne muy noble el muy letrado et muy 
sabidor a grand marauiila en todos los sabe¬ 
res de la eglesia. E aquella sazón aprendie 
Orígenes, que fue uno de los mas sabios oro¬ 
nes del mundo. E morando aquel anno ell em¬ 
perador Seuero en Bretanna, adoleció en una 
dbdat que auie nombre *Eboraco, et murió y, 
et dexo dos fijos: el uno auie nombre Basia- 
no, et ell otro Ceta* E este emperador Seuero 
fizo la quinta persecución en los cristianos, 
assi cuerno es dicho, e fueron martiriados en 
ella sant Yreneo obispo de León sobrel Rtie- 
dano, sant Philippo obispo de Alexandria* sant 
Andeolo, sant Víctor papa* sant Basilides, 
sant Reuocato con sus companneros. Mas 
agora dexa aquí la estoría de tablar de Seue¬ 
ro* et cuenta de Bassiano, su fijo, que regno 
depues del. 

245. Dell imperto de A n tonino Caracalta ' que F 98 

fue llamado Basiano, et luego de lo que cán¬ 
teselo en et primero anno > 

Depues de la muerte de Seuero, ayuntaron 
se los senadores et todel pueblo de Roma, et 
dieron sentencia contra Geta el fijo de Se¬ 
uero, et iudgaron lo por enemigo de tod el 
pueblo, et mataron le por ende, e alearon a 
Basiano por emperador* E el primero anno 
del su imperio fue a nueuedentos et ses¬ 
saenta et siete de la puebla de Roma, quando 
andaua la era en dozientos et cínquaenta, et 
ell anno de Nuestro Sennor en dozientos et 
treze; et regno seys annos* et fue el diziocha¬ 
uo emperador depues de Octauiano Augusto. 

E este Basiano fue llamado otra guisa Mar¬ 
cho Aurelio Antonino, et por sobre nombre 
Caracalla* por una manera de uestídura que 
dio en Roma que auie assi nombre; e a la ues- 
tidura otrossí llamaron la «antomana*, del 
nombre del* Et fue omne de tan grand luxu- 
ria, que tomo por mugiera Julia, que fuera mu- 
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gierde su auuelo. E fue mas bratio que su 
padre, et de muy peores costumbres* 

Del segundo armo no fallamos escripia nin¬ 
guna cosa que de contar sea. 

246 . De lo que contescio en e! tercero anuo . 

En el tercero anuo, que fue en !a era de do¬ 
lientes et cinquaenta et dos, ffue Asciepiades 


con el, que auie nombre Dladumeno. E regie¬ 
ron amos' un anuo* e ouieron elf imperio ene- F 
mo por fuerza, mas a pesar que a plazer de 
los romanos; et por esta razón regnaron pocu, 

6 et non tuuieron ningunos con ellos; e por ende 
non pudieron fazer ningunos fechos granados 
que de contar fuessen. E aquell anno mismo 
en que fueron emperadores, aluoro^aron se 
sus uassallos contra ellos, et mataran los a 
fecho obispo de Antiochia; e sant Alexandrc, io amos en una hora et en un logar que a oom- 
de íherusaiem, seyendo aun viuo sant Narci- bre Archeliadc. E aquell anno fue Phíleto fecho 
so, que era ende obispo* E fizieron lo por que el dezeno obispo de Anthiochia. Et encendías- 

era sant Narciso uieio, et que! ayudasse a se ell amphíthcatro en Roma. Et a aquella sa- 

gouernar la eglesia. zon regnaua en Edessa segund cuenta Afín- 

15 cano, Abgaro, un rey muy santo; e algunos 
247 . De to que contescio en el quarto anno * cuydan que fue el que sano santo Thomas pot 

mandado de Ibesuensto; mas non fue assi 
En el quarto anno, que fue en la era de do- ante fue otro que uino daquel linage. 
zientos et cinquaenla et tres, ffizo ell empera¬ 
dor Antonino muchas nobles Iauores en la oq 250, Ddl Imperio de Marcho Aurelio Antonino, 
cibdat de Roma; et entre todo lo al, fizo y unos el luego de los fechos del primer anno * 
bañaos mueh apuestos et de grand cuesta, e 

llamo los « termas antoníanas*, del so nombre, Depues de la muerte de Macano ffue Mar- 
De! quinto anno no fallamos escripia nin* cho Aurelio Antonino aleado por emperador de 
guna cosa que de contar sea, as Roma* E el primero anno del su imperio fue a 

nueuedentos et setaenta et tres annos de U 
248 * De to que contescio en el sexto anno * puebla de Roma, quando andaua la era en do- 

zientos et cinquaenta et seys, e ell anno de 
En d sexto anno, que fue a nueuedentos et Nuestro Sennor en dozientos et vcynte; e reg- 
setaenta et dos de la puebla de Roma, quan- so noquatro annos; e fue el ueynteno depues de 
do andaua Ja era en dozientos et cinquaenta Octauiano Augusto, Et a la sazón que ouo cil 
et cinco, et ell anno de Nuestro Sennor en imperio era obispo det templo que auie nom- 
dozientos et díziocho, alearon se contral itti- bre Helyogaballo; et asmauan las yen tes que 
peno de Roma tierra de Turquía ef Edessa era fijo de Antonino Caraealla, mas non lo sa- 
ct Carras; e tanto que lo sopo di emperador, 35 bien ciertamientre. E fue muy mal emperador 
guiso sus huestes, et fue sobrellos. E aparta- et de malas costumbres, et dexo mala fama 
ronlo sus enemigos en la batalla de los suyos, dessi. E entrando en Roma ante todos los sc- 
et desque to touieron cercado, matáronlo. E nadares et las cauallenas, non dexo fecho su* 
cumpiie entonce quaraenta et tres annos que zio que non cometiesse. 
naciera* Et fizol d pueblo sepultura much on- 40 

rada en que lo soterraron. Mas agora dexa 251 * De lo que contescio en el segundo armo. 
aquí la es loria de fablar del, e cuenta de Ma¬ 
cano ell emperador* En el segundo anno del su imperio, que fue 

en la era de dozientos ct cinquaenta et siete, 
249 * Dell Imperio delt emperador Atacrino. ffue sant Calixto aleado por el catorceno 

obispo de Roma, et mantona la eglesia qua- 
A nueuedentos ct setaenta et tres annos tro annos muy santamientre et a plazer de 
de la puebla de Roma, quando andaua la era todos los cristianos, 
en dozientos et cinquaenta et seys, et ell anno 

de Nuestro Sennor en dozientos et diez et ao 252 * De tos fechos del tercero aunó* 

nuef, auino assl luego depues de la muerte de 

En el tercero anno del su imperio, que fue 
en la era de dozientos et cinquaenta et ocho, 
moraua en tierra de Palestina Julio Affricano» 


Marcho Antonino que auien en Roma un ade¬ 
lantado de los juyzios a quien llamauan Ma¬ 
cano, et fizieron lo emperador a el, ct a so fijo 
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omne muy letrado el muy sabidur, et que fizo ouo todauia Alexandre sobrenombre delía r et 

muchas buenas hystorias de los fechos que fue llamado Alexandre fijo de Maromea, E fue 

acaecieron por tod el mundo, E por que era este emperador muy piadoso a todos, et bien 

sesudo et bien razonado, cnuíaron lo los de quisto por sus fechos; mas pero con tod aque- 
Palestina en mandaderia all emperador, que 5 lio, fue tan brauo et tan cruel castigador de 
fiziesse poblar la cibdat de Emaus que era la orden de la caualleria, que fallamos que 

toda destroida. Et ell emperador touolo por unas legiones de cauaileros que seyuanaluo- 

bien, et mandola poblar luego que gelo dixo roqando entre si, todas enteramientre las des- 
Affricano, et pusol nombre Nicopolts, E otrossí puso de la onra que an los cauaileros, 
aquell anno refizo eli emperador Marcho Au- io 

relio el templo de Hetiogaballo, et fizo lo muy 255. De los fechos del anno segundo. 

mas noble de lo que ante era, por que seyendo 

ell ende obispo ganara ell imperio. En el segundo anno, que fue en la era de 

dozientos et sessaenta et uno, ffue ell empe- 
253 * De lo que contescio en el quarto anno * 15 rador Alexandre a lidiar con Xerxes, rey de 

Persia, que se aleara contra Roma, Et ouieron 
En el quarto anno del su imperio, que fue a su lid campal muy fuerte et muy marauillosa, 
luieuecíentos et setaenta et siete de la puebla et fue y tan bueno por sus manos ell empera- 
de Roma, quando andaua lo era en dozientos dar et todos los de su companna, que uencic- 
et cinquaenta et nuef, e ell anno de Nuestro 30 ron a los persianos. Et fue muy loada aquella 
Sennor en dozientos et ueynt et tres, auíno batalla por que semeiaua muy grane de uen- 
assi que ell emperador Marcho Aurelio Arito- cer* Et fallamos escrípto en la passion de 
nino, con las muchas maldades que en si auie sancto Thomas ell aposto!, que en tornan- 
et con los malos fechos que fazie sin toda dase Alexandre daquella guerra, pidieron 1c 
uerguenna, guiso que lo quisieron mal todas 35 merced los suyos que enuíasse carta a los 
las cauallerias; et leuantaron se todas contra reyes de tierra de India quel enuiassen el 
7v. el, et mataron > lo en Roma a el et a su madre, cuerpo de sancto Thomas, que lo pusiesse en 
que auie nombre Suriasera, que se acertó y et la cibdat de Edessa, que era toda de cristia- 
echosse sobre!, cuydando! guarecer; et ma- nos* Et ell emperador fizolo, et los reyes Bo¬ 
taron la assi, mas non por mal que ella mere- ao uiaron gelo. Desi los cibdadanos de Edessa 
cicsse. Agora dexa aquí la estaría de fablar troxíeronlo a muy grand onra, et pusieron lo r 1 
del, et cuenta del emperador Alexandre. en un luziello de plata que esta colgado con 

cadenas de plata otrossí; et desque el cuerpo 
254 . Dell Imperio de Aurelio Alexandre, et luego alli fue puesto, numqua pudo ueuir herege en 

de lo que contescio d primero anno . as aquella cibdat, nin iudio, nin gentil que ydolos 

adorasse, nin la pudieron numqua entrar los 
Pues que Marcho Aurelio Antonino fue barbaros. E esto desde! tiempo que el Nues- 
tnuerto, regno depues del Aurelio Alexandre. tro Sennor Ihesu Cristo enuío al rey Abgaro 

E el primero anno del su imperio fue a nue- la carta escripia de su mano, lo ouo siempre 

nacientes et setaenta et ocho de ia puebla de 40 aquella cibdat por uirtud; ca tanto que alguna 
Roma, quando andaua la era en dozientos et yen te estranna urme, tomauan un ninno ba- 

sessaenta, e ell anno de Nuestro Sennor en teado que sopiesse leer, et ponien lo en somo 

dozientos et ueynt et quatro; et regno treze de la puerta de la cibdat, et dauan le aquella 

anuos. E a la sazón que recibió el imperio era carta, et leyela; et aquel dia mismo en que la 

muy mancebo; et el senado et la caualleria *5 leye, o fazien los barbaros paz con ellos o 
acordaron se todos en uno, et alearon lo por fuyen con miedo. Et esto era por la uertud 
emperador, fallando que lo merecie muy bien; del escripto de Nuestro Sennor, et por las 
ca dizien todos que era dan tes omne muy orationes de santo Thomas ell aposto!, 
derechurero et muy piadoso, et que assi lo 1 Desde! segundo anno fasta! trezeno nofa- F 98* 
seria estando en el sennorio. E la madre deste 50 llamos escripia ninguna cosa granada que de 
emperador ouo nombre Mammea et fue mu- contar sea, si no tanto que en el tercero anno 


gicr muy sancta et de muy sancta uida, et 
muy piadosa et muy buena en quanto tono la 
ley de los gentiles; e por la su grand bondat 
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fue sant Vrbano aleado por apostoligo en Ro¬ 
ma, e fue el dizeseseno depues de sant Pedro, 
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et man temo la eglesia nueue annos muy santa- 
mientre. En el quarto, fue Vlpiano consejador 
deil emperador Alexandre en los juyzios,omne 
muy noble et muy sabidor, et grand maestro en 
derecho, et que fizo muchas marauiltosas lees. 
E en el quinto, que fizo ell emperador Alexan¬ 
dre unos bannos muy nobles en la eibdat de 
Roma, et llamólos del su nombre las Termas 
alexandrinas. Et en el sexto et en el seteno 
, fallamos que fueron san Gemino preste de 3 
Anthiochia, et Ypolito» et Berilio obispo de 
Arabia, et *Bostreno, omnes muy sabídores 
et muy santos, et que escriuíeron muchos 
buenos libros de la nuestra ley. E en el 
ochauo, quefízleron a sant Zebeno obispo de ] 
Anthiochia, et fue eli onzeno depues de sant 
Pedro. E el noueno, que mora na Orígenes en 
Alexandria, et era muy loado por muchos 
libros que fazie; e por amor de perder enoio 
de los poder complir* teníe siete escriuanos 9 
et siete nimias que sabíen escreuir mui bien; 
et quando los unos eran enojados de escreuir* 
escriuien los otros. E por que perdiessen los 
omnes toda sospecha de mal por razón de las 
moqas que escriuien, fizo se castrar. E en ei 2 
dezeno, que fizieron a sant Eradas obispo de 
Atexandna, et fue ende el dozeno, et mantouo 
la eglesia XVI annos. Een di onzeno fallamos 
que ell emperador Alexandre fue tan piadoso 
contra su madre en la onrar et en ueuír a su a 
mandado, et en le dar et otorgarle todo quanto 
ella querie, que todas las yentes le queden 
bien por ende. E en el doxeno, fallamos que 
se mudo Orígenes de Alexandria a Cesaren, 
la de Palestina, por mandado de Mam mea, la sí 
madre deil emperador; et oye y ella la su pre¬ 
dicación et de los otros santos, et fue muy 
buena cristiana datli adclant; et por aquella 
razón, segund cuentan algunos, la mato su 
fijo. u 

256. De lo que contescio en el (rezeno anno . 


MAMMEA. MAXIMINO 

depues del,et gouerno cinco anuos la eglesia. 

E uíuie aquella sazón ell emperador en tierra 
de Francia, et cuerno quier que fuesse muy 
bueno en todo el fecho de Roma, al uorogaron 
s se contra el los caualleros, et mataron lo en 
un logar que a nombre Magondaco. E falla¬ 
mos que fueron martiriados en su tiempo 
estos santos mártires: sant Tyburcio, sant 
♦Valeriano, sant Calixto papa, sant Calepodio 
10 cor» otros muchos, sant Vrbano papa con sus 
companneros, sant Ciríco con Julita, otros 
ocho santos mártires. Mas agora dexa aquí 
la estoria de tablar des te emperador, et torna 
a contar deil emperador Maximino que regiro 
iñ depues del. 

257. Dell imperio de Maximino, et luego de la 
que contescio en el primero anno del su reg¬ 
ando. 

o 

Depues de la muerte de Alexandre auino 
assi que un ricomne, que llamauan Maximino, 
fue enuiado con grand hueste a tierra de Ale- 
manna, que se le'uantara contra! imperio de¿^ 
5 Roma; e lidio con ellos, et uenciotos maramlJo- 
samientre, et fue muy loado por aquella bata¬ 
lla; e por esta razón alearon le los caualleros 
por emperador, E el primero anno de su im¬ 
perio fue a nu encelen tos et nouaenta et uno 
í de la puebla de Roma, quando andaua la era 
en dozientos et setaenta et cinco, e ell anno de 
Nuestro Sennor en dozientos et treynta ct 
siete; e regno este emperador Maximino tres 
anuos. Et fizieron le los caualleros sin conseto 
5 et sin mandamiento de los senadores, e este 
fue el primero que de cauallero dun escudo 
ct duna lanqa, que no ouiesse otra dignidat 
numqua, subtesse a pesar del senado et de 
los otros sen nonos de Roma a seer empe- 
1 radon 

258. De lo que contescio en el segundo anno . 


En el trezeno anno, que fue a nueuecientos 
et nouaenta de la puebla de Roma, quando 
andaua La era en dozientos et setaenta et tres, 
e ell anno de Nuestro Sennor en dozientos et 
treynta et siete, auie en Roma un sabio a 
quien llamauan Alpino,e onrauan lo todas las 
yentes por que era grand maestro en lees et 
en todo derecho. E entonce murió sant Vrbano 
papa, et fue sant Ponciano fecho apostoligo 
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En el segundo anuo del su imperio, que fue 
en la era de dozientos et setaenta et cinco, 
auino assi que el emperador Maximino, por 
pesar deil emperador Alexandre, que sospe- 
chaua que muriera cristiano, ct con enoio de 
M anime a que dexara cristianos todos los de 
su companna, mouio en los cristianos la sexta 
persecución depues de la de Ñero, ct mato 
muchos clérigos de que no sabemos los nom* 
bres, et desterro muchos. E en aquel tieaspo 
uisco en desterramiento sant Ponciano papa. 
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et mudo alia, seguud adelante oyredes. Et 
fizo Maximino mucho mal a Orígenes» que era 
clérigo ordenado de míssa. 

259 . De lo que contcsclo en el tercero armo . 5 

En el tercero anno, que fue a mieuecientos 
et nouaenta et tres de la puebla de Roma, 
guando andaua la era en dozientos et setaen- 
ta et siete, e el) armo de Nuestro Sennor en u 
dozientos et treynta et nueue, leuantosse en 
tierra de Aguileia un ríe omne que llamauan 
Aquilegia Pupieno; et fue Maximino por li¬ 
diar con el» et mátalo Pupieno. Et aleáronse 
con el! imperio Pupieno et Maximino, su her- u 
mano. Et matáronlos luego en el palacio los 
cnuatteros. Mas agora dexa la estoria de ta¬ 
blar dell emperador Maximino, et cuenta del! 
emperador Gordiano» 

a< 

260 , Dell imperio de Gordiano, et luego de lo 

que cánteselo en el primero anuo . 

Depues de la muerte de Maximino al garó n 
los romanos por emperador a Gordiano, que 2 
era muy ninno a tnarauiila, a nueuedentos et 
nouaenla et quatro annos de la puebla de 
Roma, guando andana la era en dozientos et 
setaenta et ocho, et ell anno de Nuestro Sen¬ 
nor en dozientos et quaraenta; e regno seys a 
annos. E tanto que el fue fecho emperador los 
de tierra de Parda et los persianos algauanse 
contra! imperio de Roma; e Gordiano, luego 
que lo sopo, fizo abrir la puerta de Jano t et 
mouio sus huestes, et fue contra aquellas a 
yentes, et uenciolos a todos, et tornolos al 
sennorio dell imperio. E no fallamos en nin¬ 
gún logar escripto quien auie cerradas las 
puertas depues que Vespasiano et Tlutho las 
abrieran, mas fallamos por cierto que las abrió i 
Gordiano. E aquel I anno murió a palos sant 
Ponciano papa, en tierra de Sardenna, en una 
íiysla que es llamada Buciana, o lo auie des- 
pú m terrado 1 ell emperador Alexandre, seyendo 
Señero et Quindano cónsules; et mudo dos i 
dias por andar del mes de ochubre; et sant 
Fabián con toda la clerezia troxo el su cuerpo 
por nado, et soterrólo en el cimiterio de Ca¬ 
lixto, en la carrera Apia. Et depues del fue 
sant Antheros fecho apostoligo, ct desque s 
ouo un mes gouernado la cglesia, fue marti- 
riado cruamientre en tiempo de Maximino et 
de Affricano, cónsules de Roma f diez dias por 
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andar del mes de nouiembre. E fue luego de¬ 
pues sant Fabiano fecho apostoligo, et man¬ 
to u o la eglcsia treze annos. 

Desde! primero anno fasta el sexto no falla¬ 
mos dell emperador Gordiano que fizíesse al, 
sí no guerrear en tierra de Parda, fasta que 
la ouo toda assessegada so el sennorio del 
imperio. 

261, De lo que con téselo en el sexto armo . 

En el sexto anno del su imperio, que fue a 
nueuecíentos et nouaenta et nueue annos de 
!a puebla de Roma, quando andaua la era en 
dozientos et ochaenta et tres, e ell anno de 
Nuestro Sennor en dozientos et quaraenta et 
cinco, auino assi que ouo ell emperador Gor¬ 
diano assessegadas todas aquellas yentes, et 
tornauasse much alegre pora Roma, cuerno 
omne que auie uencidas tan fuertes batallas; 
e Filippo, un can al ler o que era adelantado de 
los iuyzios de la cíbdat, guiso con plega de los 
cananeros dell emperador que lo mataron a 
traición, no muy lexos de tierra de Roma. E 
los otros sus caualJeros a quien peso con su 
muerte Rzieronle un luziello much onrado a 
ueynte migeros de Circesso, que es un cas- 
tiello que yaze sobre la ribera de Eufrates, de 
guisa que esta a uista del rio, et es de tierra 
de Roma. Et soterráronlo y, et fue contado 
entre los dios. E fallamos que fueron mar ti¬ 
fiados en su tiempo sant Policiano e sant 
Antheros. Mas agora dexa aquí la estoria de 
tablar del, et cuenta dd emperador Philippo, 
i et luego de los fechos dd primero anuo. 

262. Dell imperio de Phelipo t et luego de los 
fechos del primero armo ♦ 

j Depues de la muerte de Gordiano, fue Fe- 
lippo algado por emperador. E el primero 
anno del su imperio fue a mil annos de la pue¬ 
bla de Roma, quando andaua la era en do- 
zientos et ochaenta et quatro, et ell anno de 
í Nuestro Sennor en dozientos et quaraenta et 
seys. Et fizo a Phelippo su fijo cgual de si en 
el regno, e reguaron amos siete anuos. E lue¬ 
go que comentaron a regnar eran gentiles, mas 
conuertieron se a pocos dias a la fe, et fueron 
) los primeros emperadores cristianos que ouo 
en Roma. Et agora oit de qual guisa fueron 
conuertidos. Grand tiempo ante que ellos co¬ 
me ngassen a regnar ouo en Roma un senador 
a que llamaron Marcho, omne muy poderoso 
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FILIPO 


-L- et much Durado, et su mugier autc nombre 
Julia. E auino assi que estaua prennada una 
uez, e tomaron se de souno ella et su marido, 
et leuaron sus offrendas por Jos templos; et 
entraron en el templo de Júpiter, et fallaron 
por auentura al sacerdot que estaua anteli al¬ 
tar con su casulla uestida et su cabega cu¬ 
bierta pora fazer oradon, cuerno auien en 
costumbre. Et tanto que entro la duernia» 
tomo el diablo at sacerdot, et comengo a des¬ 
istí, pegar la 'cobertura de la cabega et la casulla 
que uistie, et a dar grandes uozes por tod el 
templo, et a dezin «aquesta mugier trac en 
el uientre cosa que dcstruyra de rayz aqueste 
grand templo, et menuzara todos los dios 
que en el están*. Et dixo aquesto muchas ne¬ 
gadas. E Marcho et Julia, su mugier, que lo 
oyeron, fueron tales cuerno muertos, et en¬ 
tráronse en la casa que fallaron mas cerca 
del templo; e tomo Julia una piedra blanca, et 
firíosse muchos coipes et grandes en el cos¬ 
tado por matar la creatura, et a dezir agran¬ 
des bozes: «¡mesquína, numqua en el mi uíen- 
tre fuesse criada cosa por que tan onrado 
templo et tales dios sean destroídos, ante 
muera yo et se pierda lo que en el mió uien¬ 
tre yaze** E desque se cumplió el tiempo en 
que auie de encaecer, parto la duenna un fijo 
sano et sin sennal ninguna, lo que cuídauan 
ellos que nagrie muerto de las feridas que 
ella se diera, o sennafado de guisa que rutrn- 
qua ueuir pudiesse. Et tanto que naseto, qui¬ 
so lo luego matar la madre; mas dixo el pa¬ 
dre: «dexaío, nol fagas mal, et si Júpiter qui¬ 
siere, uengue se de su enemigo; si no, non 
auemos nos por que matarle*. Et desta guisa 
escapo el niuno, Et llamaron lo Pondo, del 
nombre de su iinage, et guardaron dalli ade¬ 
lante que no entrasse en ningún templo de los 
ídolos. Mas desque ouo entendimiento, me¬ 
tieron lo a leer con muy grandes maestros, 
et apriso mui grand algo en las siete artes et 
en todas tas maneras de los otros saberes; et 
retente bien de coragon lo que aprendiz E 
auino assi un día que, el yendo grand man- 
nana a su escuela, passo por un logar o esta¬ 
llan encerrados los cristianos, ét oyo cuerno 
dizíen sus horas ~et era entonce san Pon- 
ciano apostoligo et mayoral de todos—e paro 
mientes Poncío en aquello que dizien, E ellos 
por auentura rezauan entonce dos utessos 
del psalterio que dizen: -el Nuestro Dios es 
en el cielo, et todas las cosas que quiso fa- 
zer, todas las fizo: las ymagenes de los genti¬ 


les son oro et plata, et obras fechas por ma¬ 
nos de omnes*. Et Poncío que oyo aquesto, 
escalentosele todo el coragon de la gracia del! 
Espirito Santo, et comengo a llorar; et algo 
las manos contra! cielo et dixo: «Verdadero 
Dios a quien estos dan estas loores, tu me 
dexa uenír a la tu uerdadera connocencia*. E 
tanto que ouo esto dicho. Hamo a la puerta* 

E san Ponciano, el papa, que estaua dentro, 
sopo luego todo el fecho por Espirito Santo, 
et dixo: «abrit la puerta al mono, ca destos 
tales es el regno del cielo*. Et Ponce dexo en 
la cal todos los que lo leuauan a ía escuela, 
et lo mostrauan; et eíl entro en casa con un 
su compan ñero que leye con el, que auie 
nombre Valerio; et preguntaron la uerdat da- 
quello que les oyeran rezar. E sant Pondauo 
mostró geto, todo, et ensemtoles a amos et 
fecho de la nuestra fe. Et yuan cada día a el 
con grand alegría que auien. E al tercer día 
pregunto su padre a Ponce sí aprendie algo 
de sus maestros, et el díxol que numqua tan¬ 
to aprisíera del los cuerno en aquellos dos 
días auie apreso; et dest íuel demostrando 
poco a poco el fecho de Ihesu Cristo; e troxol 
a sant Ponciano que gelo mostrasse meter. 

E sant Ponciano conuertio a Marcho et a 
todos los de su casa, et todos tres destruye¬ 
ron quantos ydolos auie en casa et en so po¬ 
der temen. Dest murieron el padre et la ma¬ 
dre de sant Pondo, Et desque sant Ponciano 
et sant Antheros fueron martinados, et sant 
Fabiano fecho apostoligo, cuerno de suso aue- 
dcs oido, tomaron los caualleros a Poncío, et 
leñáronlo a la corte dell emperador, et mal su 
grado, fizieron lo senador en logar de su pa¬ 
dre. Et el non fazie ninguna cosa sin consete 
de sant Fabiano, ell apostoligo. E sant Fa¬ 
biano castigaual en todas cosas bien cuerno 
si fuesse su fijo. E era sant Pondo much ami¬ 
go de los PhÜippes. E aquel! anno de que uos 
agora fablamos, en que ellos fueron algados 
por emperadores, enuiaron un día por el, ct 
dixieron le: «vayamos et fagamos sacrificio a 
los grandes dios que nos domaron traher a 
tiempo et asazon que uiessemos este anno en 
que focásemos sennores de. Roma et en que 
se cumplen mil que ella se comengo a poblar*, 
Et sant Pondo comengosse a escusar de mu¬ 
chas guisas; mas, cuerno era muy su amigo, 
non quedauan ellos 'de lo rogar. E el que uinK- 
que Nuestro Sennor Dios le daua carrera de 
fazer bien, dixo: «piadosos emperadores, pues 
que Dios uos a fechos cabdiellos de todos tos 
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omnes ¿por que no nbedecedes a aquel que 
uos tan grand onra a dada, et non fazedes 
orna et sacrificio a el solo?» E respondió en¬ 
tonce Felippo el mayor: «por esso que tu di- 
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quinto, que poblo ell emperador Píiilippo en 
tierra de Tracía una cíbdat et llamóla Phi- 
lipidai del su nombre ; e en eí sexto anuo, 
que fue sant Dionisio consagrado por obis- 
zes* cobdicio yo fazer sacrificio a Júpiter el 5 po de Alexandria, e fue ende et trezeno, et 
grand dios que me dio aquesta onra et aques- niantouo la eglesia dizenuef anuos muy san¬ 
ie poder». E sant Ponce que oyo aquesto, co- tamientre. 
meneóse de sonreyr, et dixo: «non yerres, em¬ 
perador, ca en el cielo esta el que fizo todas 263l De ios fechos dd seteno anna. 

las cosas por su palabra solamientre, et les 10 

dio a ueuir con la gracia del Espirito Santo». En e) seteno anuo, que fue a mil et seys 
Et con estas palauras et con otras muchas anuos de la puebla de Roma» quando andaua 
crouieron los emperadores, et fueron conuer- la era en dozientos et nouaenta, e ell anno de 
tidos. E uino sant Fabiano, el apostoligo, et Nuestro Sennor en dozientos et cinquaenta et 
bateólos a amos. Et destruyeron luego por 15 dos» auíno assi que estos emperadores» padre 
su mandado san Fabiano et sant Poncia el et fijo, motiieron sus huestes contra tierra de 
grand templo de Júpiter, et quebrantaron to- Soria, e fallaron todas las yentes assessega- 
dos los ydotos. Et muy grand yente del pue- das, et tornaron se contra Italia, et los suyos 
blo crouieron la uerdadera fe, et recibieron con ellos, todos sanos et guaridos. E pero que 
baptismo con muy grand alegría. E los empe- so amos padre et fijo eran muy buenos a todos, 
radares Ozteron muy grand fiesta aquel anno leuantosse la caualleria contra ellos, et mata- 
por el complimiento de los mil annos de Roma, ron los en sennas tierras a amos en una sazón; 
assi que en el grand cerco mataron bestias al padre mataron en Verona, et al fijo en Roma, 
de todas naturas que non podrien seer con- E la traición por que ellos murieron desta 
tadas, E en el campo de Mars, que era un £5 guisa vrdiola un ric omne muy poderoso de 
theatro en que luchauan, fizieron muchos iue^ Roma, que auie nombre Dedo, et fue empera- 
gos de muchas guisas, que duraron tres días™ dor depues ellos. E por que fueron estos em- 
et tres noches que no durmió el pueblo ue- peradores amos cristianos, no fallamos que 
yendolos. Et esto todo fue ordenamiento de fuesse en su tiempo martiríado ningún mártir, 
nuestro Sennor Ihesu Cristo» que quiso que ao Mas agora dexa la estoría de tablar dellos, et 
tamanna fiesta cuerno aquella en que se cum- toma a contar de Dedo que regno depues 
plien mil annos que fuera poblada Roma, en dellos, 
que auie de seer la cabeqa de la cristiandad 

que la fiziesse emperador cristiano. E fueron 264 * 1 Del imperio de Dedo et luego de tos fe- FJOQ 
estos emperadores tan buenos cristianos, que 35 chas dd primero anno , 

el padre ante todel pueblo manifestaua sus 

peecados; e quando yua la ulgilia de Pascua Depues que Philippo el mayor et Philippo 
a uelar a la eglesia, faziel sant Fabiano papa el menor fueron muertos, comento a regnar 

estar entre los que se auien de confessar, et ell emperador Decio, a mil et siete annos de 

nol dexaua comulgar a menos que se confes- 40 la puebla de Roma, quando andaua la era en 
sasse muy de grado ante todos. Eel menor era dozientos et nouaenta et uno, e ell anno de 
tan brauo et tan esquino de natura, que num- Nuestro Sennor en dozientos et cinquaenta et 
qua rie por cosa quel fiziessen. Et el padre tres; et regno un anno et tres meses. E fue 

era muy alegre, et quando fazien iuegos, riyc Decio natural de Pannonia, de los mas baxos 

mucho et sin uerguenna; et el fijo, cuerno era 45 omnes de tierra de Dalmacia. E luego que fue 
nialenconieo, pesaual mucho, et tenie gelo a apoderado en ell imperio, por pesar et por 
mal et porfazaual ende. E assi auien amos un enoio del emperador Philippo et de su fijo, 
nombre et una crencia, mas departidas com- que fueran cristianos, mouio muy grand per- 
plexíones. secucion contra la cristiandad de manera que 

Desde! primero annofastal seteno no falla- 50 no fallamos que fiziesse en todo el tiempo que 
mos escripias ningunas cosas granadas que regno ninguna otra cosa, si no matar cristia- 


v. 


estos emperadores fiziessen que de contar 
sean, si no tanto que en el quarto anno que 
se encendió el theatro de Ponpeyo; e en el 
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nos. E encendieron se aquel anno las casas et 
los sobrados que auie en ell anphiteatro de 
Roma, et quemaron se todos. E entonce nascio 
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DECIO. GALO Y VOLUSIANO 


sant Antonio el monge* Et fueron martillados 
sant Alexandre, obispo de Iheru Salem en Ce¬ 
sárea la de Palestina, e sant Babiias en Antío- 
chia; e fueron fechos en sus logares Mazabano 
et Fabío. E aquel anuo fue martiriado sant 
Fabiano papa et fue fecho en su logar sant 
Comelio apostoligo, E auie Decio un cónsul, 
que ante nombre Aureliano, et era muy cruel 
contra los cristianos, lo uno por su maldat, lo 


Dedo, et cuenta de Gallo et de Vohisiano, que 
regnaron depues del. 

265 * Dell imperio de Gallo Hústlliano el Vola - 
siano, su fijo, et luego de lo del primer únm , 

Depues de la muerte de Dedo ffueron Gallo 
Hostíliano et Volusiano, su fijo, aleados por 
emperadores, et comentaron a regnar a míl 


otro por mandado de Dedo ell emperador, E 10 et ocho anuos de la puebla de Roma, quando 


matauan amos a todas partes muchos cristia¬ 
nos sin guisa. E por este mal que ellos fazien, 
uino muy grand pestilencia de enfermedades 
en toda la tierra de Ytaita, et mayormientre en 


andaua la era en dozientos et notiaenta et dos 
e ell anno de Nuestro Sennor en dozientos et 
cínquaenta et quatro; e regnaron dos annos, 
E en el primer anno del su imperio murió sant 


Alexandría et en Egypto, seguud cuenta sant is * Fabiano papajet fue sant * Come! fecho papa 


Dionis et sant Cebrían en un libro que fizo de 
la mortandat de los omnes. E luego que fue 
aleado Dedo por emperador, tomo a su filo 
consigo por compannero en ell imperio, et 


en su logar, et mantouo la eglesia dos annos 
muy santamientre. E umíeron aquel! anno mu¬ 
chas pestilencias et enfermedades de muchas 
guisas sobre los gentiles de todo él sermono 


ayudo! a martiriar los cristianos, Et fizo Dedo eo de Roma; ca, segund cuenta Hugo el de Floria- 


unos bannos en Roma, et púsoles nombre del 
suyo «tas termas de Declo*,E desque ouíeron 
regnado estos dos emperadores, Decio et su 
fijo, un anno et tres meses, auiendo su batalla 


co, el imperio de Roma que solie ante seer 
much onrado, et quel yua bien en todos sus fe¬ 
chos por las oraciones quelossantos cristianos 
fazien por el, e desque comentaron los malos; 


con los godos en tierra de Barbaria, safon- ss sennores a mouer las persecuciones contra 


dosse Dedo en un piélago duna laguna, de 
guisa que numqua páreselo el su cuerpo; et el 
fijo mataron lo en la batalla, Et esto fue por 
juyzio de Dios por quanto mal elfos fízieron a 


ellos et atorméntanos de muchas guisas, fue 
todau¡a mal all imperio. Assí que aquel anuo 
no finco ninguna prouíncia de Roma ni ninguna 
cibdat ni casa ninguna en que tan grand pes¬ 


ies cristianos, ca fallamos que en su tiempo sd tilencia no cayesse, que ador escapo y omne 
fueron martiriados sant Fabiano papa, sant uiuo. E aquel! anno uino a Roma Nouato, un 

Aiexandre obispo de Iherusalem, sant Metra- preste de san Cebrian; et por qué lo non qui¬ 
no, sant Serapíon, sant Juliano el que ouo sieron fazer apostoligo, lo que era san Cor¬ 
la gota, sant Nemesio egypdo, sant Ammon, nelioque gouernaua la egiesia muy meior qur 

sant Zenon, sant Ptolomeo, sant Ingenuo, sant 35 el farie, assaco una heregia que fue llamada 
Grandeuo» sant Theophilo, sant Caremon obís- del su nombre la heregia de los nouacianos, 
po, sant Triphon, sant Segundiano, sant Ve- 

riano, sant Marcelliano, sant Néstor obispo, 266. De lo que conté seto en et segundo annx 
sant Marciano, sant Vague d tachono,.santCa- 

locerio, sant Pariendo, sant Audax, sant * As- io En el segundo anno del su imperio, que fue 


clepias obispo de Anthiochia, sant Germán, 
sant Theophilo, sant pesado, sant Vidal, sant 
Serapíon, sant Agaton, sant Heron, sant Arse- 
nio, sant Esydro, sant Dioscoro, los siete dur- 


a mil et rtuef annos de la puebla de Roma, 
quando andaua la era en dozientos et no- 
uaenta et tres, e ell anuo de Nuestro Sennor 
en dozientos et cínquaenta et cinco, aniño 


mientes, sant Pergentíno, sant Laurentino, i&assi que auie en Roma un princep muy pode- 


sant Agario, sant Esydre, sant Babiias con tres 
nínnos, sant Leudo» sant Tyrso, sant Galéni¬ 
co, sant Nicephoro, sant Cornetio papa, sant 
Cereal, veynte santos cananeros, sant Poli- 


roso a quien llamauan Emiliano, et era omite 
de tirI logar por linage, mas muy rebatióse et 
muy sabidor de su fazíenda; c auie muy grant 
sabor de leuantar cosas nueuaa en ell impe* 


F 101 cronlo » obispo de Bahilonna. Mas agora dexa 50 rio et de se alear contra los emperadores, s¡ 


aquí la esto ría de fablar des te emperador 
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guisado tomes. E Gallo et Volusiano, que Jo 
sopleron, guisaron sus huestes por yr sobre!; 
ct ouieron su hatalla muy grant, et murieron 
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VALERIANO 

amos los emperadores en ella. E alqosse Emi¬ 
liano con ell imperio a pesar de los romanos, 
et fue emperador tres meses a fuerza de todos* 
Et los tres meses acabados, mataron lo los 
caualleros, et non fue contado entre los otros 
emperadores. E aquel anno fue martiriado 
sant Cornel papa, e fizíeron a sant Lucio 
apostolígo en su logar, E estonce fue fecho 
sant Demetriano obispo de Alexandria. E no 
fallamos que en tiempo destos dos empera¬ 
dores íuesse otro ninguno martiriado, si no 
sant Cornelio papa. E por ende dexa agora 
aquí la estoria de fablar dellos, et torna a 
contar de Galieno et de Valeriano que regna- 
ron depues dellos* 

SOI 267. i Dell imperio de Valeriano y Galieno, et 

r. luego de (os fechos del primer armo * 

Depues de la muerte de Gallo et de Volu- 
síano llamaron los cananeros de la hueste 
Augusto a Valeriano, que estaua por su cab- 
diello con ellos en tierra de Recia; e los sena¬ 
dores llamaron Cesar a Galieno que estaua 
en tierra de Roma* E assi fueron amos aleados 
por emperadores, e comentaron a regnar a 
mi! et diez annos de la puebla de Roma, quando 
andaua la era en dozientos et nouaenta et qua- 
tro, e elt anno de Nuestro Sennor en dozien- 
tos et dnquaenta et seys; et regnaron quinze 
annos. E en el primero anno del su imperio 
auíno assi que Valeriano mosfrosse por muy 
bueno et por muy manso contra los cristia¬ 
nos, segund cuenta Eusebio; et tan piadoso 
fue contra ellos et de tan marauílloso acogi¬ 
miento, que la su casa semeiaua eglesia* Mas 
uino a Roma un mal maestro, que era cabdie- 
ilo de los encantadores de tierra de Egypto, 
et torno lo de la fe, et fizol mouer persecución 
contra los cristianos* Et aquella fue la ochaua 
depues de la de Ñero; et fue tan fuerte et tan 
esquiua, que por la grand cruetdat della ouo 
e! Nuestro Sennor Ihesu Cristo a tomar grand 
uenganqa dell imperio de Roma; de guisa que 
el sennorio destos dos emperadores malan¬ 
danza et destroymiento fue de toda la tierra* 
Et de cuerno fue grand la mortandat que ellos 
fmeron en los cristianos, adelante lo oyredes* 
E aquel anno de que uos agora fablamos, mu- 
rio sant Ludo papa, et fizíeron a sant Esteuan 
apostolígo en so logar, e gouerno la eglesia 
muy santamientre quatro annos et tres meses 
et tres días* 

Desde) primero anno destos dos emperado- 
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res fastal seteno no fallamos que fiziessen 
ninguna cosa granada que de contar sea, ca 
todo su entendimiento era en matar los cris¬ 
tianos o quier que los auer podien, si no tanto 
que el quinto murió Sant Esteuan papa, et fue 
sant Sixto fecho apostolígo en so logar, et go¬ 
uerno la eglesia dos an nos e onze meses et seys 
dias, et uaco el papado ueynt et dos días* 

í 268 * De lo que contesto en et seteno anno . 

En el seteno anno de! su imperio, que fue a 
mil et dízeseys annos de la puebla de Roma, 
quando andaua la era en trezientos anuos, e 
i ell anno de Nuestro Sennor en dozientos et 
sessaenta et dos, auíno assi que se al^o con¬ 
tra Roma Sapor, el rey de Persia, et comento 
con todas sus yentes a guerrear las pro tundas 
et la tierra de los romanos* E luego que Vale- 
) nano lo sopo, guiso sus huestes muy grandes, 
et fue lidiar con el; et ouieron su lid campal 
muy fuert et muy esquiua, e por la uertud del 
Nuestro Sennor Ihesu Cristo, que quiso tomar 
nengan^a dell emperador Valeriano por quanto 
í mal fizíera en los sus sieruos, fue uenzudo en 
aquella lid, pero que traye grandes poderes* 

Et leuolo el rey Sapor a Persia* Et cuerno 
quier que era Valeriano mancebo, allí enuege- 
cio et murió en calillo, siruiendo a los reyes 
> daquella tierra assi cuerno uinien regnando 
un enpos otro, que nurnqua pudo seer quito 
en ninguna manera en todel tiempo de su 
uida* E el seruicio que les fazie era aqueste: 
que por desonra del et de tod di imperio de 
i Roma, cada que auie a caualgar el rey de Per¬ 
sia, fincaua d cereal cauallo las manos i en tie- jq 2 
rra, et ponie el rey d pie sobre sus espaldas, 
et alqauase el, et ayudaual desta guisa a ca¬ 
ualgar* Et assi murió en aquel seruicio et 
i aquella desonra* 

269. De los fechos del ochauo anno * 

En el anno ochauo, que fue en la era de 
s trezientos et un anno, murió sant Sixto papa, 
et fue sant Dionis fecho apostolígo en su lo¬ 
gar* E torno se Sapor, el rey de Persia, de 
cabo a correr las prouindas de los romanos; 
et destruyo toda tierra de Siria, et de * Cílicia, 

) et toda Capadocia* E desque Valeriano fue 
preso, finco Galieno sennero en ell imperio* Et 
con miedo daquel exiemplo que conteciera tan 
manifiesto a Valeriano su compannero, por non 
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caer el en otro tal, guardosse de fazer mal a 
los cristianos, et mantouo los yaquanto tíem- 
po en paz, et non fue ninguno osado de los 
martinar ni de les fazer sacrificar a los ydolos 
a premia. E aquell anuo fue Paulo Samosateno 5 
fecho obispo de Anthiochia. 

270 . De tos fechos del noveno anno. 

En el noveno atino» que fue en la era de tre¬ 
cientos et dos annos, avino assi que ell empe¬ 
rador Galieno echo se a vicio et a folgar et a 
usar de todas malas costumbres, no auíendo 
cuydado del estado del! imperio que comen- 
Qaua a yr a mal de muchas guisas» et se alga- 
uan muchas tierras contral sennorio de Roma, 
et tollieron le las rendas et los pechos et nol 
quisieron obedecer. E luego en los primeros 
levantáronse los de Alemanna, et non les 
ahondo partir se ellos dell imperio obedecer, 
et metieron se a destroyr toda tierra de Ytalia» 
et a robalia; e destruyeron tierra de Recia* et 
passaron las Alpes» fasta que llegaron a Re- 
uenna. E sin esto levantáronse muchos uan- 
dos et muchas guerras en ta dbdat misma 
de Roma, et murieron y muchos romanos de 
todas partes. E Galieno durando en su maldat 
et no dando nada por todo aquello, leuantosse 
un princep muy poderoso que auie nombre 
Primigenio por se alqar con ell imperio, e uis- 
tlosse la porpola en que se mostraua la onra 
del sennorio, porque era uestidura que no 
osaua uestir ninguno si no ell emperador. Mas 
las yentes de la tierra» quando uieron el su 
grand atreuimiento et que sabien que no era 
emperador por conseio ni por mandamiento 
de los romanos, mataron lo luego cerca un lo¬ 
gar que a nombre Mírsa. E depues del tomo 
el sennorio del imperio un omne muyonrado, 
que auie nombre Postumo. E porque ulo que 
era GaUeno dado a toda maldat, et no auie 
cuydado de las cosas, punno el en mantener 
el sennorio, lo uno por fuerza, lo otro a plazer 
de los omnes, Mas cuerno quier que fuesse, 
auinie muy bien en mantenerlo, et mayormíen- 
tre el fecho de la dbdat; ca echo ende todos 
los enemigos, et cobro las prouindas que auie 
perdudas el sennorio de Roma, et fizo les dar 
el pecho que solien ante pechar. Pero al cabo 
desavino se con la caualleria, et mataron lo 
aquellos mismos que solren tener con el de¬ 
pues que ouo durado grand tiempo en el sen¬ 
norio. 
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271. De los fechos del dezeno anno. 

En el dezeno anuo, que fue en la era de tre- 
zientos ct tres anuos, alearon se los alemanes 
et no les ahondo deffender su tierra, et saca¬ 
ron sus huestes muy grandes, et destruyeron 
las Francias. E los godos fueron a Grecia et a 
Macedonia et a Ponto et a Asia, et destruyé¬ 
ronlas todas. E los *quados et los sarmatas 
1 fueron a las Pannonías, que es tierra de Fri- 
sia, et destruyeron las. E los alemanes, que 
son mas contra tierra de Occidente, entraron 
Espanna, et tomaron la. E los turcos prísieron 
a MesopotamiaetaSyria, et destruyeron mu- 
. chas otras prouíncias. Eque los alemanes en- 
trassen a Espanna, dize Paulo Oroslo, que 
por el destruimiento de Tarragona se pudo 
as saz mostrar, ca la destruyeron toda; et al 
su tiempo parescien las sennales del destnii- 
) miento, et cuerno fuera grant, et por quales 
logares fuera poblada. Et aquel anno fue Saní 
Maximino fecho obispo de Alexandria 1 et fue f; 
ende el catorzeno et gouerno la eglesia dizi- 
ocho annos. 

Desdel dezeno anno fastal quinzeno no fa¬ 
llamos ningunas cosas granadas que de con¬ 
tar sean, si no tanto que fizieron a sant Sixto 
apostoligo de Roma, et fue ende el catorzeno, 
et mantouo la eglesia doze annos muy santa- 
1 míentre et a plazer de los cristianos. E ios 
romanos quando uieron que yuan todas las 
tierras a mal, et que eran partidas del su sen¬ 
norio, comentaron a escoger caualleros en Ro¬ 
ma aquellos que uieron que eran mas entendu- 
i dos et mas pora fecho darmas, et dieron les 
officíos et dignidades con que fuessen ganar la 
tierra; e entre todos los otros fizieron a Paí- 
míreno, un cauailero dun escudo et duna lan¬ 
ía, decurión , que quier tanto dezir cuerno sen- 
1 ñor de diez caualleros. E el desque se uio en 
aquella onra, cuerno quier que se non fouiesse 
por compfido» por tal de puiar todauia mas, 
punno en seruír al común de Roma aquello 
meiof que el pudo; et tomosse con aquellos 
pocos caualleros que auie» et allego muy grand 
gentío de aldeanos e de peones, et fuesse con¬ 
tra tierra de Parda, et lidio con los pa reíanos 
que se levantaran contrall imperio; et mato 
tanta daquella yente, que a pesar dellos llego 
1 su hueste a un logar que es llamado Tesifont, 

A aquella sazón era Ymeneo obispo de ta egle¬ 
sia de Iberusakm. E entonce auiro assi que 
Paulo Samosateno, obispo de la eglesia de 
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Anthiochia, que era otnne muy sabidor, des¬ 
acordó en la fe de la predicación de todos los 
otros santos, et leuanto cuerno de cabo la he- 
regia de Artemon. 


cío, quaraenta santos cananeros, sant jouino, 
sant Basileo, sant Zenon obispo de Verana, 
sant Agapío obispo, sant Segundino obispo, 
sant Millan cauallero, trecientos santos mar- 


g tires que son llamados la massa blanca, 1 sant F. 103 
272 . De los fechos del quinzeno aunó. Polícromo obispo de Babilonna, sant Perme- 

nio obispo, sant Abdon, sant Senen, sant 
En el quinceno atino, que fue a mil et ueyn- Olimpias, sant] Máximo, san Sixto papa, sant 
tiquatro annos de la puebla de Roma, quando Lorent, sant Ypolito con sus conpanneros, 
andana la era en trecientos et ocho, etell anno io sant Román cauallero. Mas agora dexa aquí 
de Nuestro Sennor en dozientos et setaenta, la hystoria de fablar de Galieno, et torna a 
aniño assi depues de la muerte de Postumo, contar de Claudio que regno depues el* 
de quien uos desuso fablamos, que se alqo por 

emperador afuerqa uno que auíe nombre Ma- 273 . Dell imperio de Claudio et luego de los 
rio; mas mataron lo iiiego. E depues del aleóse is fechos dd primer anno . 

en su logar otro a qui Hamauan Victorino, et 

alqaronlo por emperador los de ias Francias, o Depues de la muerte de Galieno fue Clau- 
moraua el entonce; mas a muy poco tiempo dio aleado por emperador de Roma, e comen- 
mataron lo otrossi, E algosse con el! imperio, qo a regnar a mil e ueyn tici neo annos de la 
Otro a quien dizíen Tétrico, et moraua aquella ao puebla de Roma, quando andaua la era en tre- 
sazón en las Espannas, en tierra de Gasconna zientos et nuef, e ell anno de Nuestro Sennor 
o lo enmaran los romanos a parar bien Ja en dozientos et setaenta et uno, et regno un 
tierra et los derechos de la corte. E allí ouo anno et nueue meses, Et aleáronlo por empe- 
Tetrko muchas contiendas con la caualleria, rador los caualleros et tod el senado de 
et alearon se las Franelas todas con el, Et los 25 Roma. Et fue Claudio otnne muy mesurado en 
romanos, quando uieron que aquellas tierras todos sus fechos, et tal que autme muy bien 
estauan tan mal paradas, cnuíaron alía sus en el gouernamiento dell imperio. E aquel 
huestes, et mataron a Tétrico, et cobraron anno que el comento a regnar auíe ya quinze 
toda la tierra. E a aquella misma sazón se al- annos que audauan los godos destruyendo 
^aron en tierra de oriente unas yentes dunas no toda la tierra de Ylirico et de Macedonia; e 
montannas que son llamadas las Palmirenaset guisóse ell emperador Claudio con sus hues- 
tomáronse con un su cabdiello que auie nom- tes muy grandes, et fue contra ellos, et Quie¬ 
bre Odenado Palmirene; et uinieron lidiando ron su batalla muy fuerte, et uencío los ell 
et uenciendo todas las tierras fasta en Syria, emperador* E desi fue contra los alemanes, 
una cibdat que a nombre Tesifont, Een quan- 35 que se leuantaron contral imperio otrossi, et 
to aquesto fue, finco todauia Galieno por em- eran trezientas uezes mil omnes de armas que 
perador mientre duraron los uandos daquellos andauan destruyendo la tierra, et lidio con 
que se al^auan a todas partes; mas el tanto ellos cerca la laguna de Benaco; et cuerno 
se datia a meto et a folgura que non se traba- quier que eran muchos, mato ende tantos que 
iaua de deffender la tierra. Et al cabo uino se *o adur fincaron la meatad dellos a uida. 


pora Milán, et tanto se dio allí a malas cos¬ 
tumbres, et a yr por su tálente, non se casti- 274 * De los fechos dd segundo anno> 

gando por los quebrantos que auie passados 

et por los males que ueye en la tierra, que lo En el segundo anno, que fue en la era de 
mataron por y. E fallamos que fueron marti- trezientoset diez, auino assi que portas gran- 

nados en tiempo de Valeriano et de Galieno des batallas que ell emperador Claudio auie 

estos santos mártires: sant Prisco, sant Ale- uenridas, flzieron le el senado de Roma un 

xandre, sant Malcho, sant Marín, sant Aste- escudo doro quel pusieron en la corte con los 

rio, sant Lucio, papa, santEsteuan, papa, sant otros que y eran, e otrossi una ymagen doro 

Fructuoso, sant Augurio, sant Eulogio, sant so fecha a su figura, et pusieron la en el Capito- 

Cebrian, obispo de Carthagena, sant Priuado lio entre las otras que y auie. Mas non duro 
obispo, sant Protho, sant Jacincto, sant Pon- nada esta onra a Claudio ell emperador, ca 
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se fue luego pora una cibdat que dizien Sír- 
mío, et adolescio y, et murió daquella enfer- 
medat en el dezeno mes del segundo anno del 
su imperio. Este Claudio auie un hermano a 
quien dizien Quinlilio et era muy bueno en 
todos sus fechos, tanto que se pagauan las 
yentes mas del que de su hermano. Et luego 
que Claudio fue muerto alearon ío por empe¬ 
rador en una tierra o estaua en hueste aque¬ 
lla sazón. Mas pero que fue bueno, a cabo de 
dizisiete dias que fue emperador, lo mataron 
en Aquileia, Et por que duro tan poco el su 
sennorio, no entra en cuenta de los empera¬ 
dores. E en tiempo deste emperador Claudio 
fallamos que fueron martiriados estos santos 
mártires: sant Quirino, sant Mario, sant Au- 
difax, sant Abacueh, sant Cesarlo, sant Julia¬ 
no, sant Félix obispo, sant Ensebio monga* 
sant Valentino obispo, dozíentos etquaraenta 
santos mártires, sant Girino, sant Félix papa, 
sessaenta et seys caualleros mártires que eran 
guardas de Cirílla la fija de Dedo, sant Ce- 
brian, sant Theodocio. Mas agora dexa aquí 
la estoria de tablar del emperador Claudio, et 
K IOS torna a contar dell emperador Aureliano Á que 
i\ regno depues del, 

275 . Dell imperio de Aureliano et luego de fos 
fechos del primer anno * 

Depues de la muerte de Claudio, fue Aure¬ 
liano aleado por emperador, e comento a reg- 
nar a milet veyntisietc annos de la puebla de 
Roma, quando andaua la era en trezíentos et 
onze, e eli anuo de Nuestro Sennor en dozien- 
tos et setaenta et tres; et regno cinco anuos 
et seys meses. Et fue oírme muy sabio et muy 
esforzado en batalla, et que sabie de muchas 
guisas ucncer sus enemigos; et lidio con los 
godos que destruyen las tierras, et ouo con 
ellos muy fuertes batallas, et uencio los mara- 
uíllosatnientre* Et segund cuentan las estorias 
fue ottme que semeio mucho en sus fechos al 
grand Alexandre et a Julio Cesar, por que 
domo todas las tierras que se eran leuaratadas 
contra Roma, et llego el sennorio del imperio 
a los logares o solien seer los términos an¬ 
tigás, 

276, De los fechos dell segundo anno. 

En el segundo anno del su imperio, que fue 
en la era de trezíentos et doze anuos, auino 
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assi que se aleara en las Franelas Tétrico, 
fijo dell otro Tétrico de quien tíos desuso 
fablamos, e fue Aureliano contra el, et uen- 
ciolo en un logar que dizien ♦Catalauna o te¬ 
me sus huestes, et gano toda la tierra. E a 
aquella sazón auie en tierra de oriente una 
duenna a quien ilamauan Zenobia, ct fuera 
muger de Ode nato, un omne muy poderoso; 
et depues que el fue muerto, alqosse ella con 
tod ell imperio de oriente, et andaua gue¬ 
rreando et destruyendo toda la tierra. Et ell 
emperador Aureliano mouio sus huestes con¬ 
tra ella, et fallo la en Timas, un logar que es 
cerca de Anthíochia, et ouo con ella muchas 
lides et muy fuertes; et al cabo uendoia. E 
fue en aquella batalla marauilloso omne por 
sus manos un cauaüero a que Ilamauan Ponpe* 
¡ano, et fizo y muchos buenos fechos el coi- 
pes muy acanalados. E cuenta Ensebio en 
este logar que en el su tiempo auie aun en 
Anthiochia grand companna domnes buenos 
que uinien del linage daquel cauaüero, et aun 
que deste linage uinie uno a que Ilamauan 
Euagrio el preste, que era muy so amigo. E 
desque ouo ell emperador Aureliano uen^udaa 
estas dos batallas, fuesse muy lozano pon 
Roma, et salieron lo a recebir muy onrada- 
mientre todos Jos romanos; et el fizo entrar 
ante si a Tétrico et a Zenobia por que los 
uíessen las gentes, et metiessen mientes en 
quales dos presos traye. Pero por que era 
Tétrico omne much onrado, fueron los roma¬ 
nos tan pagados del que Jo futieron adelanta¬ 
do de tierra de Lucarna. Et Zenobia ulsco 
nrnch onradamlentre en Roma todo el tiempo 
de su uida, et enuegecio y en grand onra* et 
finco y del su linage grand companna de cani¬ 
lle ría que duro depues luengos tiempos, et 
fueron llamados la companna Zenobia. E aquel 
tiempo fue Ensebio obispo de Laudicía, omite 
much onrado en la eglesia. 

277 , De los fechos del tercero anno. 

En el tercero anno* que fue en la era de tre* 
zíentos et treze annos, ouo ell emperador Au* 
rellano tres lides muy grandes 1 en tierra de/¡ 
Italia* et uenciolas todas. E algosse aquel! 
anno por emperador en tierra de Dalmaciaua 
omne muy poderoso que auie nombre Sép¬ 
timo; mas non duro mucho, ca lo mataron los 
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suyos a poco tiempo depues. Et aquella sazón aquel anno guiso de cabo sus huestes muchas 


yua muy bien a la eglesia por la bondat del] 
emperador que se trabaiaua de meiorar el! 
estado dell emperio et no auie aun tomado 
ningún conseio malo pora martmar los cris¬ 
tianos^ et por ende fízieron los obispos en La 
cibdat de Anthiochía un concilio much onrado 
contra Paulo Samosateno el] obispo que te¬ 
me la heregia de Artemon, segund que de 
suso oyestes, et uencieronlo y et dieron sen¬ 
tencia contra el, et julgaronlo por herege* Et 
esto por acucia de Malchiom un preste de An- 
thiochia, que auie mucho a coraron de desco- 
brir la su heregia* Et era Matchion omne muy 
sabio et muy letrado et otorgáronle todos tos 
obispos en el concilio que disputasse con 
Paulo, et que souiessen y notarios que escri- 
uiessen lo que ell uno et etí otro dixiessen* 
Et uencio Malchion, et fue Paulo descomul¬ 
gado, et despusieronle de seer obispo* Mas 
cuerno era poderoso en el logar, no quede por 
ellos salir del palacio de la eglesia; et los 
obispos et todos los otros cristianos, rogaron 
ail emperador que lo echasse dent por fuerza, 
et ell emperador mando a sus adelantados et 
al pueblo de la uilta que lo saeassen* Et ellos 
echáronlo, et fue en so logar fecho obispo 
daquella eglesia un sánete omne a quien lia- 
manan Domno, 

278, De los fechos dd quario anno * 

En el quarto armo del su imperio, que fue 
en la era de trezientos et catorze, mando ell 
emperador Aurellano fazer corona de oro 
much onrada, et pusosla en la cabera, et uis- 
tlosse pannos labrados con oro et con piedras 
preciosas, que era cosa que numqua ante 
ouieran acostumbrada en Roma ni io fíziera 
emperador que aniel fuesse* Et aquel anno 
acabo de cercar toda la uilla de Roma de mu¬ 
ros muy fuertes et mucho altos, et fizo un 
templo much onrado a onra del Sol; et puso 
y tanto oro et tantas piedras preciosas que 
adur podrien auer cuenta; et fizo en el theatro 
muy grand fiesta a onra del Sol, en que ouo 
muchos iuegos et muchas noblezas, et esta¬ 
bleció día en que lo fiziessen cadanno; et 
aquellos fueron los primeros iuegos que a 
onra del Sol fuessen establecidos. E este fue 
el primer emperador que mostro al pueblo de 
Roma comer carne de puerco, et muchas otras 
cosas que teníen antes por estrannas* Et 
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et muy bien guisadas, et emito dellas contra 
oriente, dellas contra occidente; et el fue a 
muchas partes, et assessego las tierras de 
guisa que non fueron ningunos osados de se 
leuantar central imperio* 

279 * De los fechos dell quinto anno . 

En el quinto anno del su imperio, que fue a 
mil et ueynt et siete annos de la puebla de Ro¬ 
ma, quando andaua Ja era en trezientos et quín- 
ze, eell anno de Nuestro Sennor en dozlentos et 
setaenta et siete, tornosse ell emperador Au- 
retiano a Roma muy lozano et con grand ale¬ 
gría, cuerno aquel que auie recebido tod el 
sennorio dónente et todo el doccidente, et 
recibiéronlo todos much onradamientre* Et el, 
con la grand lozanía, comento a mostrarse 
por bratiDj et mato muchos de los nobles om- 
nes de la cibdat, et dio sentencia de muerte 
contra muchos otros, et mato sus sobrinos, et 
fue mui cruel en matar las yentes, assr que lo 
desamaron todos. Et desi sallio de la cibdat et 
fue a andar por la tierra; et un dia ell yendo 
por el camino, cayo un rayo cerca del et de 
sus caualferos. E un su sieruo, desque uto que 
lo queden mal todos sus caualleros, guiso a 
traydon porque lo pudiessen matar; et la 
traición fue esta; mostróles un escripto en 
que estaua de letra de su mano escriptos los 
nombres de muchos deltos que quede matar* 

E quando ellos uieron aquesto, matáronlo en 
medio de la carrera entre Cos tan tino p!a et 
Heraclea* Et bien* cuerno comenQara a fazer/r- 
mal a los romanos, assi comentara por malos 
consejeros a seer brauo et much esquiuo con¬ 
tra los cristianos, et mouio la nouena perse¬ 
cución contra ellos* De guisa que fallamos 
que fueron martiriados en su tiempo estos 
santos mártires; sant Sauiman, sant Patroclo, 
sant Benigno, sant Prisco, sant Félix, sant 
Fortunato, sant Achí Ileo, diachono, sant An- 
dochio, sant Tirso, sant Félix, sant Srnphoria- 
no, muchos otros santos mártires, sant Reue- 
riano obispo, sant Paulo obispo, diez santos 
mártires, sant Yreneo diacho, sant Tertuliano, 
sant Euticiano obispo, sant Quirino, sant Ca¬ 
non, sant Speosipon, sant Eleosipo, sant Neo¬ 
nes, sant Trípol, sant Magdalo, sant Caprasio, 
sant Mames, sant Agapito* Mas agora dexa 
aqui la historia de fablar dell emperador Aure- 

8 Epígrafe de C; falta en fe*“lü büó 0B m t falta en I?.— 

31 etiUua ütt , os*® fe,—35 E dice coinenear®.— 47 Ton:«Ii- 
no EC, Tea teren lino Entidad® Q, Caticiano 

QuiUoo KC, Quintino Q —49 Ele<mi|io tí, Cleoaipo fer*~ 
Jpniiüs Q*—50 Tblrpol Q* Tr&pasio Q>—ñl Manjúa EC^t. 







■ 


172 TÁCim 

liano* et toma a contar detl emperador Tácito 
que regno depues del. 

280. Dell imperio de Tácito. 

Depues de la muerte de AureÜano fue Táci¬ 
to aleado por emperador de Roma* ell anuo en 
que se cumplieron mil et ueynt et ocho anuos 
de la puebla de Roma* quando andana la era 
en trezíentos et dizeseys* e ell anno de Nues¬ 
tro Sennor en dodentos et setaenta et ocho; 
e regno seys meses. E fue Tácito omne muy 
sabio pora gouernar ell imperio, et muy noble 
et much ensennado; mas no fallamos ninguna 
cosa granada nin que de contar sea que 
fuesse fecha en el tiempo que el regno. Et 
esto fue porque* el comentando a andar por 
la tierra por fazer algunos buenos fechos, 
matáronlo los caualleros en la ysla de Ponto 
a seys meses que comentara a rcgnar. E fa¬ 
llamos del que fue otra guisa llamado Jacineto. 

E luego que el fue muerto* altaron por empe¬ 
rador otro que auie nombre Floriano. Et a 
cabo de dos meses et ueynt et dos dias que 
comentara a regnar, matáronlo en la cibdat 
de Tarso. E por el tiempo del su imperio que 
fue tan poco no fallamos que acaeciessen por 
las tierras ningunas cosas granadas que de 
contar sean en quanto el regno; e por ende 
non fue contado en la linna de los emperado¬ 
res. Mas agora dexa aqui la estoria de fablar 
de Tácito et de Floriano* et cuenta de Probo 
que Fue emperador depues del. 

28f. Dell imperio de Probo t y luego de tos 
fechos del primero anno. 

Depues que fueron muertos Tácito et Fto- 
riano fue altado Probo por emperador de 
Roma. E el primer anno del su imperio fue a 
FJOS mil et ueynt ( et nueue de la puebla de Roma, 
quando andana la era en trezíentos et dizi- 
siete, e ell anno de Nuestro Sennor en do- 
zientos et setaenta et rnief. E fue este empe¬ 
rador Probo omne muy noble pora gouernar 
ell imperio, et fue bueno et derechurero, et en 
la su grant nombrada semeio mucho all em¬ 
perador Aurellano. E leuantaron se los bar¬ 
baros aquell anno con sus huestes muy gran¬ 
des, et fueron destroyr todas las Fraudas. E 
ell emperador Probo que lo sopo* guiso sus 
cauaUerias muchas et bien guisadas, et fue 
contra los barbaros; ct ouo con ellos muchas 
grandes lides et much esquiuas, et fizo y el 
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por si muchos buenos fechos* ca era por sus 
armas muy buen eauallero et muy loado; et a! 
cabo venció los barbaros et mato muchos 
dellos, et los que fincaron fizo los foyr de la 
tierra, et torno las Franelas en su estado et 
reffizo las et assessego las yentes por sus lo¬ 
gares, et dexo la tierra en paz so el sennorio 
de Roma. E aquell anno abaron a sant Félix 
apostoligo de Roma, et fue el ueynt et cinco 
depues de sant Peydro; et mantouo la egle- 
sia cinco annos saníamientre et a piazer de 
los cristianos. E andando el mundo en aque¬ 
lla tempestad en que se aluoraqauan las yen¬ 
tes a todas partes, leuantosse uno que auie 
nombre Manes—et era del linage de los per¬ 
sianas ct omne de muy fuerte engenno et 
much estranno a manera de los barbaros en 
su uida et en sus costumbres—e por que en 
su ¡enguage Manes tanto quiere deztr cuerno 
mandadero* et auie el assi nombre, tomo lo¬ 
cura daquelia ufana et llamosse Paráclito* que 
quier tanto dezir cuerno mandadero otrossr 
et sennaladamientre por ell Espirito Sánelo. 
Et sobrestá razón leuanto la heregia de los 
manícheos, et comento la a predicar por las 
tierras* et a mostrar a las gentes que dos co¬ 
mienzos fueran de las cosas; uno de bien et 
otro de mal; et otro de luz, et otro de tinie- 
bras; et que ell uno criara el bien et la luz, et 
ell otro el mal et las tíniebras. E esto que d¡- 
zie era grant mentira et grand fatsedat* ca 
Dios fue un comiendo de todas las cosas que 
fueron et son et serán ¡amas, et crio las to¬ 
das buenas, e si algunas son malas, assi 
cuerno el diablo et ell omne malo, por si se 
tornaron tales et se tornan, ca el buenas las 
crio; et esso mismo fizo de todas las otras 
cosas* mas corrompieron se depues uiuiendo 
en 1^ tierra. 

i 

282. De lo que contedo en el anno segundo. 

En el segundo anno del su emporio, que 
fue en la era de trezíentos et XVI11 annos, 
i auino assi que esta heregia de los maní- 
cheos, de que uos dessuso fablamos, de tal 
manera fue erescida et derramada por tod 
et mundo, que se torno en danno de todo el 
linage de los omnes comunatmientre; assi 
> que adur la pudieron derraygar, *dall¡ a mu¬ 
chos anuos depues, los sanctos por las predi- 
cationes, 
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PROBO. CAPO, CARINO Y NUMERi 
283* De lo que contecio en el tercero atino . mi ajen el líe 

mas desque 

En el tercero anuo, que fue en la era de tre- lides sin cV 

zientoset XIX, otorgo ell emperador Probo a so el so &' 

los franceses et a los de Pannonia que pusies- 5 non serien 
sen vinnas et las ouiessen, ca hata aquel tiem- Et ellos cé 
po non fallamos que las ouiesse; e demas fizo a que les fa 
premia a sus caualleros poner vinnas por sus et matarí 
manos mismas mientre no auien guerra en un ferrada* 
logar que es llamado *Alma et todo un monte io tablar d 
que a nombre Aureo* Et desque las ouieron Caro e* 
puestas, dio las a labrar a las yentes de la dell. 
tierra. 

287* Dell empeño de Caro el de 
284* De lo que contescio en ell anno guarió* 15 et de Marino sus fijos* 
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En el quarto anuo, que fue en la era de tre- 
zientos et veynte, consagraron a Cirillo por 
obispo de Antiochia, et fue ende el dizeocha- 
uo* Et entonce Sadornin, que era maestro de 
la caualleria de los romanos, contengo a po¬ 
blar una cibdat a que puso nombre Anthiochia 
la nueua; et desi liamosse emperador, et qui¬ 
so auer ell imperio por fuerga, et yualo en¬ 
trando poco a poco* Et mataron lo por ende 
en un logar que a nombre Apamia. 

285* Del quin to anno* 

En el quinto anno, que fue en la era de tre- 
zícntos et XXI, algaron a Euticiano por apos- 
toligo de Roma, et fue ende el veintyseseno; 
IOS et no duro en el papado mas t de ocho meses. 
Et depues del, fizieron papa a Gayo, que fue 
el veynt y seteno apostoíigo depues de sant 
Pedro; et duro quinze annos en el papado. 

286 . De lo que cánteselo en el sexto anno . 

En el sexto anno, que fue a mil et treynta 
et ocho de la puebla de Roma, quando andaua 
ell era en trecientos et XXII, e ell anno de 
Nuestro Sennor en dozientos et setaenta et 
IUI, auíno assi que ell emperador Probo, com¬ 
ino quier que fuesse muy derechurero et muy 
noble en todos sos fechos, et que semeiaua a 
Aureliano en su buena nombrada, comino des- 
suso es dicho, era omne de fuerte corazón et 
non podíe soffrir las loganias et los desdeñ¬ 
óos de los caualleros, et quebrantaualos mu¬ 
cho, assi commo dessuso oyestes que cuenta 
la estoria que los fazie poner vinnas a pre- 
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Depues de la muerte de Probo fue Caro 
algado por emperador. Et el primero anno de 
su empeño fue a mili et treynta et IX de la 
so puebla de Roma, quando andaua la era en tre- 
zientos et veynte et III, et ell anno de Nues¬ 
tro Sennor en dozientos et ochaenta et V. E 
luego que ouo ell empeño, recibió por egua- 
les de si en el sennorio a Numeriano et a Ca¬ 
sa riño, sos fijos, que gelo ayudassen a gouer- 
nar* Et regnaron todos tres de so uno dos 
annos. Et fue est emperador Caro natural de 
Narbona, .ma cibdat que es en tierra de Fran¬ 
cia la de contra occidente, e fue omne de 
30 grand coragon, caualleroso et muy sabidor de 
batalla* E guiso sus huestes e fue lidiar con¬ 
tra los sarmatas, que son yentes muy brauas 
et que se algaran contral emperio, et guerreó¬ 
los muy fuerte* E en lidiando con ellos, llega- 
35 ron le nueuas de commo eranaluorogados los 
persianos, et que se algauan contral sennorio 
de Roma. Et leuantosse luego de sobraquella 
tierra, et fuesse pora Persia con todos sus 
poderes, et leuo consigo a Numeriano, so 
«o fijo, que era mancebo muy noble en todos fe¬ 
chos, si no en quanto auie sabor de tormentar 
los cristianos por o quier que los fallaua. Et 
desque llegaron alia amos padre et fijo, ouie¬ 
ron sus batallas muy fuertes con los persia¬ 
na nos; et commo io auie Caro much a coragon, 
mato muchos dedos; et priso Cochen et Te- 
siphon, las mas nobles dos cipdades que auie 
en tod aquella tierra. 

5 o 288* De h que eontescio en el segundo anno . 

En el anno segundo, que fue en la era de 
trezientos et veynt et quatro, aurno assi que 
el emperador Caro, teniendo sus huestes en 
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liano, et torna 
que regno dep 


un logar que a nombre 
o, et matólo. E Numeria- 
uella sazón muy mal doliente 
desque so padre fue enterrado, 
traer pora Roma. Et (rayen lo 
unas andas. Et umiendo assi, mato 
so su suegro Apro, de guisa que* lo 
io ninguno; et ell encubrielo fasta que 
sse tiempo et sazón que se pudiesse al^ar 


Diocleciano natural de tierra de Palmaria, ct 
omne de tan uil logar que tiumqua se pudo 
saber por cierto quien fuera so padre, ca los 
unos Jo teníen por afforrado de Anolino el 
senador, et los otros que fuera fijo de un es- 
criuano; et assi fue la uerdat, ea era fijo de 
eseriuano e afforrado de Anoüno. Et pero con 
todo aquesto era omne muy sabio et mudi 
artero, et muy bien acostumbrado, et auie 


i elt empeño. Mas descubrió lo la fedor, de 10 engomo sotfl a grand marauilla; mas era muy 
guisa que ouieron acatar aquellos que lo tra- cruo, et cumplió muchas uezes su crueza en 
yen, et fallaron lo muerto et podrido ellos et aquellos de qui auie embidia, ca mataua mu¬ 
los cau alie ros que con el umiem E en quanto chos de líos et a muchos dedos toílié quaat 
aquesto fue, Carino so hermano, que era el auien; et commo quier que fiziesse aquesto, 
menor, et que lo auie dexado su padre quan- 15 ainauan le mucho las yantes, e auie grand 
do yua a tierra de Persia en lllirico et en Yta- cuydado de adelantar el sennorio de Roma. E 
lia que las mantouiesse, comento a fazer todo en dandol ell imperio los caualleros, Ezieron 
mal, ass! que á los que eran sin culpa assa- le yurar ante toda la corte que no fuera en 
canales muchas nemtgas, et mataualos por conseio de la muerte de Numeriano, et el yu- 
aquella achaque; desfazie muchos onrrados so rolo. Et tanto que lo ouo yurado, por se des¬ 
casamientos, et for^aua las díte n ñas; e a los culpar mas, metió mano al cuchielto, et fue 
que aprendien con el dessouno, si lo ueitcien ferir a Apro el que lo matara, que estaua y, et 
por razón, queridos mal, et yuales poc a poco matolo ante todos el por su mano misma» E 
tollíendo las onras en que eran, et al cabo est emperador fallamos que fue el primero 
mataualos. Et por estos fechos tales perdió es rey que nunqua tal yura yuro. E en quanto 
di emperio et no fue tenido por emperador aquesto fue, andaua Carino por la tierra con 
datlí adelante, Et sabet que en tiempo des- muy grand hueste, faziendo mucho mal et 
fos tres emperadores, Caro e Numeriano et mucha nemíga. Et guisosse Diocleciano ell 
Carino sos fijos, fueron martiriados estos emperador, et fue contra ell, et ouieron amas 
sánelos mártires: sant Maurio el monge, sant w muy grand batalla en un logar que a nombre 
Crisanto, sant Claudio, sant jason, sant Mau- Margo, et fue y Ca rino uencido et muerto, f* 1 
ro, quarenta santos caualleros, sant Diodoro, 

sant Mariano, sant Yuste, sant Abundo, sant 290. De ío que contescio en eít armo segundo 
Niceforo, sant Victoriano, sant Claudian, sant deí su emperio* 

Díoscoro, sant Scrapion, sant Papias* Mas 35 

agora dexa aquí ia estoria de tablar dell eni- En el segundo aunó deli imperio de Dioric- 
perador Caro et de Numeriano so fijo, eí tor- ciano, que fue en la era de trezientoset veyn- 
na a contar de Diocleciano et Maximiauo que tiseys, auino assi que se alearon en tierra de 
regnaron depues dellos* Francia todos los aldeanos contra! imperio et 

íü fizieron sus cabdietlos dos que auien nombre 
ell uno Amando ct di otro Eliano, et pusieron 
nombre Bagaudaro a aquel so alborotamiento, 
et comentaron a fazer grand da tino por la tic- 
Depues de la muerte de Caro et de Nume- rra, E ell emperador Diocleciano que la sopo, 

ría no, los caualleros que fueran con ellos a tie- *5 fizo Cesar a un cauallero de grand guisa que 
rra de Parda, tanto que fueron tornados da- auie nombre Herculio Maximiaño., por que 

Ha, alearon por emperador un cauallcro que sabie que era muy buen cauallero da raías et 

auie nombre Diocleciano. E el primer anuo del prouado en muchos fechos; et mando! que 

so imperio fue a mil et quarenía et uno de la fuesse so b reí los. Et tomo Maximiauo muy 

puebla de Roma, quando andaua la era en tre- so grand hueste, et fue sobre aquellos aldeanos 
zientos et ueynticinco, e ell anua de Nuestro de tierra de Francia, et uendolos, et mato 

Sennor en dozientos e ochacnta et siete; et muchos dellos, et assessego toda la tierra d 

regno veynt anuos. Et fue est emperador dexo la empaz so el sermono de Roma- El 

io p*rsia nc, Perdü porcia {tux.tamp «i,-so mar. d esta y da mato la legión de la sancta cauaiic- 
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ria de los de Tebas que fueran con ell, en que el) imperio de Roma, et aluorogaronsse contra 

murieron sant Mauriz con todos sos compan- el las yentes por todas las tierras del mundo, 

ñeros por que eran cristianos et no quisieron Ca bien assi commo Carausio se algo con Bre- 

fazcr sacrificio a los ydolos, Et tornosse much tanna, otrossi se algo Aehileo, un ríe omne, 

alegre pora Díocleciano, e el recibiólo a muy 5 con tierra de Egipto; et alqaronse con Afinca 
grand onra; et de Cesar que ant era, fizolo un tinage de caualieros que eran llamados ios 

Augusto et recibiólo por compannero et por quinquagencianos, et guerrcauan et fazien 

egual de si en ell imperio. Et rcgnaron amos mucho mal en la tierra por que se non qucrien 

dessouno dalli adelante diziocho annos, sin los las yentes aigar con ellos; et en tierra de 

dos que Díocleciano auie regnado. Et era Ma- 10 oriente otrossi mouio guerra much esquíua a 
ximiano muy cruel et descomunal, et la aspe- todas partes el rey de Persia que auie nombre 

reza del so engenno et la braueza del so cora- Narseo. 
gon mostrauala en la cara que auie muy san- 
ntida et much esquiua; pero con todo aquesto 
forgaua la natura et su coragon, e en todos los u 

conseios guiauase por quanto Díocleciano te- En el quinto anno que fue en la era de tre¬ 
me por bien. zientos et veyntinueue vieron Diocleciano et 

Maximiano los emperadores que se les mal 
paraua el semiorío, et non podien dar conseio 
m de guerra a tantas partes, E fizieron por ende 
cesares a Costando et a Galeno Maximíano, 


293 . De los fechos del quinto anno . 


f 291. De los fechos del anno tercero. 


En el tercero armo, que fue en la era de tre- 
zientos et veyntisiete, auino assi que un eaua- 
llero que auie nombre Carausio, omne de muy 
uil logar a marauifia, comengo a vsar de caña¬ 


dos ricos omnes de grand guisa que eran muy 
loados de eaiuaíleria. E Costando era nieto K 107 
deII emperador Claudio, fijo de su fija; e Gale- 


liería tan cuerdamientre et tam bien, que fue as rio Maximíano fuera natural de Dada, no muy 


muy loado por ello, et gano muy grand nom¬ 
brada. Et enuio lo por ende ell emperador 
Diocleciano de Bolonna, con grand hueste de 
romanos, a guardar d mar de Bélgica et de 


lexos de Ja cibdat de Serdica. Et por seer los 
emperadores mas seguros dedos, et por los 
allegar mas assi et a su linage, fizieron a Cos- 
tantio dexar amidas-a Elena su mugier, en qui 


Armorico, con toda la ribera de Occeano el ao auie por fijo a Costantino que fue depues em- 


grand mar» que andauau corriendo tod el día 
et robándolas tierras a derredor los franceses 
et los de Saxonia. Et desque el fue alia, lidio 
con ellos, et prendidos et tollieles quanto tra- 


perador, et casaron Jo con Teodora, annada 
dell emperador Herculio Maximiano; et ouo 
en ella seys fijos hermanos de Costantino. E 
a Galeno Maximiano fizieronle a premia dexar 


yen, et dexaualos yr, et ganaua dellos muy as su mugier otrossi, et casáronlo con Valeria, 


grand algo; et nurnqua tornaua la prca a los 
de la tierra cuya era, ni la enuiaua a los empe¬ 
radores; de guisa que sospecharon dell que 
por so conseio passauan aquellas yentes a las 


fija de Diocleciano. E desque las bodas fueron 
fechas, guisaron todos quatro sus huestes 
muy grandes et fueron contra Carausio a tie¬ 
rra de Brelauna, et guerrearon con ell; mas 


tierras et las robauan por tal que a la tornada 10 deffendíosseles muy bien. Et ellos que uíer-n 


que leuasse ell dellos toda la prea; et desta 
guisa enrequido mucho, Et ell emperador Ma¬ 
ximiano, quando lo sopo, mandólo matar por 
ende. Et llegaron las nueuas a Carausio, et 


que guerreauan en uano con tan buen cana¬ 
nero darmas commo Carausio era et tan sab¡~ 
dor de guerra, pusieron sus pazes con ell; e 
Bretanna que solté ante seer proumeia de 


priso luego toda la tierra de Bretanna, et ¿a Roma, dieron gela por regno a pesar de si. Et 


algosse con ella; et uistiosse pannos de por- 
pola, que era la sennal dell empeño, que lo no 
osaua ninguno ueslir si no los emperadores ct 
las emperadrizes et los cesares. 

292 . De lo que cánteselo en ell anno quarto . 

En el quarto anno, que fue en la era de tre- 
zíentos et ueyntiocho, toruosse malamientre 
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fue sennor delia siet annos por todo, con tres 
que la auie ante tenida et quatro que uiuio 
después. Et ellos partieron se con sus huestes 
cada uno a su parte: e fue ell emperador Dio- 
so deciano contra Achilleo a tierra de Egipto, e 
ell emperador Erodio Maximiano a tierra de 
Affrica contra los quinquagencianos, e el 
cesar Galerío Maximiano fue contra Narseu el 
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rey de Persia, e Costantio cesar fue a tierra 
de Francia contra Jos alemanes que Ja destru¬ 
yen toda, e guerrearon todos aquello ineior 
que pudieron. 


Y MAXIM I ANO 

con el regno de Bretanna, et mantouolü por 
fuerga tres annos, et fue sennor de tod aquella 
tierra. E aquel anuo mismo algaron en Roma 
a sant MarcelÜno por apostoligo, et fue ende 


294. De lo que contemo en él anno seteno . 

En el seteno anno, que fue en la era de tre- 
zientos et treynta et uno, ouo ell emperador 
Dioclectano uencídas todas las yentes que son 
llamadas carpos et las que an nombre baster- 


Del sesto anuo que fue en la era de trezien- & el veynt y ochauo; et mantouo la yglesía nueue 
tos et treynta no fallamos escoplo ninguna annos* 
cosa granada que de contar sea, si no tatito 

que se algaron contra Roma dos cibdades que 297. De tos fechos del anno dezeno. 

auíen nombre ell una Busiris et ell otra Cop- 

tos; et enuiaron alia los emperadores sos io En el dezeno anno, que fue en la era de tre- 
huestes, et destruyeron las todas fasta en los zientos et treynta et quatro, auíno assi que 
cimientos, ell emperador Diocleciano, que andana gue¬ 

rreando et eonquiriendo toda tierra de Egip¬ 
to, cerco Achí! leo, el que se algara con ella, 

15 en la dbdat de Alexandria; et prísolo a ocho 
meses que comengo la cerca, et matolo, et 
desí entro toda la tierra, et fizo muchas crue¬ 
zas en ella, ca mato' a todas partes todos T.i 
quantos fueran en conseio de algarse, e mu- 
nos, et los sarmatas que se aluorogaran con- m chos de los otros desterro et enuio catinos a 
tral imperio en tierra de oriente. Et por que muchas tierras, 

se no algassen dalli adeíant, echólos de sus Dell onzeno anno, que fue en la era de tre- 
tierras, et fizo los yr catiuos a poblar a tierra zientos et treynta et cinco, non fallamos es- 
de Roma. cripío ninguna cosa granada que de contar 

as sea, si no tanto que ordenaron a Qabda por 
295 . De tos fechos del ochauo anno . obispo de lherusalem, et fue ende el postre¬ 

mero de los treynta et siete* 

En eli ochauo anno, que fue en la era de tre- 

zientos et treynta et dos, se fizo ell empera- 298. De lo que cantéelo en et anno doztm. 
dor Diocleciano aorar como a dios, et puso so 

piedras preciosas en sus pannos et sus gapa- En el dozeno anno, que fue en la era de tre- 

tos; e el fue el primer emperador que esto fizo, zientos et treynta et seys, se cumplieron los 

ca a los otros emperadores no los aoraua la tres annos que mantouo Alleto el regno de 

y ente, ante los saludauan bien comino a los Bretanna depues que ouo muerto a Carausio, 

juezes; et non trayen piedras preciosas en sus 35 so compannero; e aquel anno uino sobrel con 
uestiduras, ca el mayor departimiento que muy grand hueste Asclepiodoto, ell adelanta¬ 
dlos auien de la otra yen te en so uestir era do de Roma, et uenciolo et matolo, et torno 
la porpola que trayen por sentía! dell imperio, Bretanna prouincía del! imperio, que auie ya 
que la no osaua otro ninguno uestir si no ell diez annos quel no obedesciera. En aquel mis- 
emperador et la emperedriz et ios cesares, 4o nio tiempo lidio muy bien en tierra de Francia 
segund que dessuso a contado la estoria. Costancio Cesar contra los alemanes; et prono 

en un día amas las auenturas de la batalla, ca 
296. De lo que contescio en ell anno noueno. en un dia fue malandante et bien andante con¬ 
tra ellos. Et oyd en qual manera: di estando 
En d noueno anno, que fue en la era de tre- *5 encerrado en una cibdat con so yente, entro 
zientos et treynta et tres, se cumplieron los asso ora la hueste de los alemanes por medio 
siete que Carausio mantouo el sennorio de de la villa, et mataron todos quantos dentro 
Bretanna et que lo deffendio por derecha yazien; de guisa que adur pudo escapar Cos- 
bondat de caualleria a quiquier que contra el tancio sen ñero con muy pocos de los suyos 
fue. Mas auie un compannero, a quien llama- m que lo tiraron con cuerdas por somo dell 
uan Alleto, en que se fiaua el mucho, et matolo adarue, E desque fue fuera allego luego otras 
a trayeion; et desque lo ouo muerto, algosse huestes que tenie aderredor daqudla cibdat, 
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et lidio aquel día mismo con ¡os alemanes, et 
mato sessaenta rnil dellos, et libro tierra de 
Francia et assessegola en paz. 

299 . De ios fechos del armo traen a. 5 

En el trezeno atino, que fue en la era de 
trezientos et treynta et siete, lidio el cesar 
Galerío Maximiano con Narseo rey de Persia 
dos uezes entre dos ribdades que aukn nom- íc 
bre ell una Calümco et el! otra Carras, et fue 
ueíujido en amas aquellas lides, et perdió y 
toda su yente et todo quanto traye; et esto 
no por que fuesse Galerio nial cauallero dar- 
mas ni couarde, mas por mal conseio que ouo i¡ 
en cometer con poca yente a gentíos que eran 
sin cuenta, E desque fue uencido fuxo pora la 
dbdat de Carras, et no pudo y soffrír ios per- 
sianos, et fuesse pora Diocleciano ell empe¬ 
rador a tierra de Egipto, Et segund cuentan a< 
las esto rías, recibiólo tan desdennosamientre 
por que fuera assi uenqido, que assi comino 
estaua uestido con sus pannos de porpola, 
commo Cesar deuie seer, ouo a correr a pie 
yaquantos mígeros ante! carro de Dioclecia- si 
no. Mas quando uio aquello Galerio Maxímia- 
no, tornosse pora tierra de lllirico et de Moe- 
sia, et llego grand algo en un anuo et muchas 
huestes e marauilla por yr lidiar otra uez con 
Narseo; et assi lo fizo, segund que adelante 3 
cuenta la estoría, 

300 , De lo que contecio en clt anno mtorzeno. 

En el catorzeno anno, que fue en la era de 3 
trezientos et (reyuta et ocho, comento Vetu¬ 
lio maestro de la caualleria de los romanos 
a matar los cristianos por que no queden 
aorar los ydolos; e dalli adelante se fue comen¬ 
tando poc a poco la persecution mas braua 4 
que numqua ante ni después fue, E otrossi 
fallamos escripia que todo est anno puso el 
cesar Galerio Maximiano en llegar sus huestes 
por aquellas tierras por o se tornaua, 

30L De lo que contéscio en el anno quínzeno* 

En el quínzeno anno, que fue en la era de 
trezientos et treynta et nueue, ouo Galerio 
llegadas sus huestes, et tornosse pora Persia t 
a lidiar con el rey Narseo, que fue auuelo de 
Ormisda et de Sapor, dos reyes que fueron 
depues del. Et cometió la guerra muy mas 
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cuerdamientrc que ante fiziera, et con muy 
mayor poder; assi que el día que mío a atier 
batalla con ell, fue con tres caualleros all ata¬ 
laya de Narseo, et prísola; et desque sopo 
uarrunté de la otra parte, mouio la batalla, et 
comento los a ferir, et tiendo los, Et fuxo Nar¬ 
seo, e Galerio destruxo toda la hueste de ios 
persianos, et priso las mugieres et las herma¬ 
nas et los fijos del rey Narseo et todas las 
riquezas de tierra de Persia, que fueron muy 
grandes a marauilla, et segado a Narseo fasta 
en los cabos del regno. Et desí el tornosse 
con todo aquel robo, et fuesse porall empe¬ 
rador i Diocleciano que moraua aquella sazón F L IOS 
en tierra de Mesopetamia, et fue muy bien 
reccbido del et a muy grand onrra, et diol todo 
aquello que ganara, et fincaron amos por 
much amigos. Et uencieron en uno dalli ade¬ 
lante muchas batallas, et conquiríerou muchas 
tierras. E a aquella sazón era y con Diodecía- 
no Constantino, el fijo de Costando cesare! de 
Elena, et leuantauasse entonce mancebo much 
apuesto eí much ensennado et de muy buenas 
costumbres, et pagauan se ías yen tes mucho 
dell; et por esta razón ell emperador Diode- 
ciano, por conseio de Galeno Maximiano, quí¬ 
solo matar con enuídia et con miedo que per- 
derie ell imperio por ell. Mas commo queden 
todos bien a Cosíantino, sopolo luego, et fuxo 
i a escusa. Et el Nuestro Sennor Ihesu Cristo 
que ame sabor de lo mantener poral soscruicio, 
guardólo de mal; et utnosse uíuo et sano pora 
Costando, so padre, que era entonce en tierra 
de Francia* 

302 * Délo que contecio en el armo dizeseseno. 

En el dízesesscno aunó, que fue en la era de 
trezientos et quaraenta, ouo ell emperador 
a °Maximiano por muy fuertes lides uenddos los 
quinquagentianos contra quíern fuera con sus 
huestes, et metió en paz et assessego so el 
sennorio de Roma toda tierra de Afinca, et 
fizo en la cibdat de Cartago, que era cabera 
5 de toda aquella tierra, unos bannos que son 
llamados las * termas de Maximiano*; e desi 
fuesse yendo contra Roma. E Diocleciano 
otrossi fizo fazer en Roma unos barrnos, et 
púsoles nombre de! suyo, et son llamados las 
«termas de Diocleciano*, 

E del dizeseteno anno, que fue en la era de 
trezientos et quaraenta et uno, no fallamos 
escripto ninguna cosa granada que de contar 
sea; si no tanto que depues de la muerte de 
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Theoaas, obispo de Alcxandria, consagraron a en Nicomedia. E escogieran seanos logares 
sant Pedro por obispo dende; et fue el dize- en que uiuiessen apartados eí sin enoio en 
seteno, et recibió martirio en eí noueno aunó todo el tiempo de la su uida; e Maximiaño es- 
de la persecutíon. cogio de ueuir en tierra de Lucarna, et Dio* 

b cleciano en una su aldea que era acerca de la 
303, De los fechos ddl anuo dizeochauo , cibdat de Salona; ct allí mantouieroñ su ue- 

gedafc assessegadamientre et sin enxeco. Et 
En el dizeochauo anno, que fue en la era de sabe! que en tiempo destos dos emperadores 
trecientos et quarenta et dos, llegaron Dio* fueron martiriados estos sanctos mártires: 
cleciano e Maximíano los emperadores a Roma iq sant Amsano, sant Sauino obispo, sant Gre¬ 
co n muy grand alegria de que auien conquts- gorío el de Espale to, sant Grisogono* sant 
tas todas las tierras del mundo et assesse- Segundo, sant Antimo, sant Víctor el de Me* 
ga úm so el eennorio dell imperio; et fizleron diolano, sant Marcellíno, sant Pedro, sant 
muy grand fiesta et much narrada en remen* Erasmo, sant Luperculo, sant Primo, sant 
branca deque) so uencimiento. Assi que au- u Feliciano, sant Uictor, sant Alexandre, sant 
dando ellos por toda La cibdat en un carro, Longino, sant Vito, sant Modesto, sant Veris- 
f azi en traer delante si todas las mugieres et simo, sant Ciríaco, sant Sadornn obispo de 
las hermanas et los fijos de Narseo, el rey de Tolo$a,saut Mareelde León, sant Seruan. sant 
Persia, et todas quantas joyas et quantas Germán, sant Fagund, sant Primltiuo, sant 
riquezas auien ganadas en tierra de Persia ct 30 Emeterio, sant Celedón, sant Faustino, sant 
en todas las otras tierras. Jauuario, sant Marcial, sant Claudio, sant Lu- 

perto, sant Uictorico, sant Romano, sant Ysi- 
304, De lo que cánteselo en ell anno dlzenoueno. tio, sant AppoIIonio con sos companneros, mu¬ 
chos mártires sin cuenta, sant Acisclo, sant 
En el dizenouenoanno, que fue en la era de as Adrián con sos companneros, sant Cosme, 
trezientos et quarenta et tres* tremió la tic- sant Damian, sant Feliz obispo de Cartagena, 
rra espantosamientre en la cibdat de Sillón, et sant Cucufat, sant Feliz de Geronda, sant Pan- 
cayeron y muchas marauíllosas obras de torres cratio, sant Víctor el de Marsleüa, sant Pan- 
et de palatios, et murieron y muchas yen tes. taleon, sant Sabastian, sant Tranquilé no, sant 
E aquell anno comentaron Dioclecmno ct Ma- m Nicostrato, sant Tiburcio* sant Castillo, sant 
ximiano a fazer la dezena persecutíon en los Marceliiano, sant Marco, sant Julián, sant CeJ* 
cristianos descubiertamientre, que duro diez so con sos companneros, sant Vicente eí día* 
anuos, et fue mas fuerte et mas esquina de cono, sant Yuste, sant Pastor, sant Vicented 
quantas ante fueran; assi que en los dias de la de Auila, sant Mauriz con sos companneros, 
Pasqiia mandaron derribar quantas yglesias sant Valerio, sant Tyburcio, sant Maximino, 
por tod el mundo auie, et quemaron todos los sant Cassio, sant Florentío, siete sanctos eoni- 
libros que fallauan de la fe de Ihesu Cristo et panneros, sant üereon, trecientos et diziocha 
martiriaron quantas cristianos auer pudieron, sanctos sos companneros, sant Víctor, treynta 

cuydandúlos derraygar por aquesta razón, sanctos sos companneros, trezientos et ses- 

40 saetí ta sanctos mártires, sant Claudio, sant Ni- 
303, De tos fechos dell anno vcyntcno. costrato, sant Smphoriano, sant Castorio T 

sant Simplitio, los quatro sanctos coronados 
En el ueynleno anno, que fue en la era de cuyos nombres son aquestos; sant Seuero, 

trezientos et quarenta et quatro, vio ell em- sant Seuerjano, sant Carpoforo, sant Victon- 

perador Diocledano que yua mucho enuege- i& no, sant Menúes, sant Pedro, sant Doroteo, 
deudo, et que no era ya pora gouernar bien sant Gorgomo con sos companneros, san! 

ell imperio, et trauo con Hcrculio Maximíano Antimo obispo, los sanctos mártires de * Nico- 

so compannero, ct metiólo a pleyto que dexas- media et de Meletena, los sanctos mártires de 
sen amos d sennorio a otros nías mancebos Palestina, los sanctos mártires de Egipto, sant 
que lo pudiessen mejo r mantener que ellos. Et üu 
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Maximíano otorgo gdo much a amidos et 
much a pesar de si. Et desta guisa dexaron 
F, /Pifamos en un diai ell emperío et la nobleza del, 
c. Diocledano estando en Roma et MaxímLino 
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Fileas obispo, sant Fíloromo, sant Admido 
con otros muchos, sant Feliz el de Tubisdna, 
sant Pedro el de Aulano, sant Vicente, sant 
Orondo, sant Uíctor diácono, sant Geminino, 
sant Blas, dos sanctos nínnos, sant Agrícola, 5 
sant Vidal, sant Asela, sant Filemon, sant 
Apoüonio, sant Amano, [os quatro sanctos 
defendedores, sant Yreneo obispo de Sirmío, 
sant Domino, sant januario obispo de Bena- 


306. Peí imperio de Galeno ¿Maximiano et de 
íú que con temo en et primer armo del su 
regando , 

Depues que Diodedano et Maximiano ouie- 
ron dexado ei sennorto, Galerio Maximiano et 
Costando, que eran cesares, fueron fechos 
augustos et aleados por emperadores, e par¬ 
tieron ell imperio entressi desta guisa en dos 


uente, sant Festo el diácono, sant Desiderio 10 partes —lo que nurnqua ante fizieran otros 


el leedor, sant Sabino obispo de Assisino, 
sant Marcello el diácono, sant Venustíano, 
tres sanctos fijos de Teodoía, sant Floríano, 
sant Primo, sant Feliciano, sant Albo, sant 


emperadores —e tomo Galerio pora si lllirico 
ct Asia et toda tierra de oriente, e Costando 
las Franelas et Ytalia et las Espannas et toda 
tierra de Affriea. Mas cuerno era Costando 


Sergio, sant Baca, sant Firmino el de Anbia- ia omne bueno et manso et much assessegado, 


no, sant Feliz, sant Adaucto, sant Simplicio, 
sant Faustino, sant Tlieodoro cibdadano de 
Amasia la de Elesponto, sant Anecia rey de 
los barbaros, doze santos mártires, sant Sil- 


por desfuyr enbargo, dexo a Galerio en gouer- 
namiento de tierra de Ytalia et de toda Aífrica, 
et touosse por compiído de auer Frauda et 
las Espannas, et dixo que no queric ell enxeco 


nano, sant Tiranno, sant Peleo obispo, sant m de seer emperador, mas quel auondaua el 


Lino obispo, sant Zeaobio preste con muchos 
otros sin cuenta, sant Uíctorino el cauallero, 
sant MarceIJino papa, sant Claudio, sant $í- 
rino, sant Aproniano, sant Papias, sant Mau- 


nombre en seer llamado augusto; et por esto 
no es contado en la liona de los emperadores, 
E finco Galerio Maximiano por emperador de 
todo el sennorio de Roma, et regno dos anuos. 


ro, muchos santos mártires, sant Genesio, 35 E el primer anno del su imperio fue a mil et 


sant Cebrian, sant Uicente el diachono, sant 
Valerio obispo de Caragoza, sant Quitiliano, 
sant Cassiano, los diez santos mártires y 
otros seys con ellos que son llamados la mas- 


sessaenta et uno de la puebla de Roma, quan- 
do andaua La era en trecientos et quaraenta et 
cinco, e ell anno de Nuestro Sennor en tre- 
zientos et siete, E ell emperador Galerio, que 


sa blanca, sant Jorge, sant Caprasio, sant w ora omne de muy buenas costumbres et much 


Quintino, sant Fusciano, sant Victorico, sant 
109 Genciano, sant Yust el ninnojsant Crispo, 
sant Crispiniano, sant Rufino, sant Valerio, 
sant Demetrio el de Tessaloua, sant Narciso 


esforzado en fecho de cauallcria» luego que 
uío que en su gouernamiento fíncaua tierra de 
Italia et de Affrica, fizo cesares dos caualleros 
much esforzados que auien nombre ell uno 


obispo, sant Euilasio, sant Maturino, sant as Seuero et ell otro Maximino. E a Seuero fizo 


Platón, sant Máximo, sant Claudio, dos san¬ 
tos sus fíjos, sant Feliz, sant Fortunato su 
hermano, sant Johan ei de Nicomedia, sant 
Eleuterio, muchos santos mártires sin cuenta, 
sant Carpo foro el preste, sant Abundo el dia- tu 
cono, treynta santos mártires, vcyntc sanctos 
mártires, sant Anteros papa, sant Quirino 
obispo, sant Gabino, sant Agayo papa, sant 
Mariano, sant Vague, sant Uictor, sant Ursa, 
sant Taraco, sant Probo, sant Androníco, sant 45 t an na, et era y con el su fijo Costantino, el 


adelantado en tierra de Italia, ct a Maximino 
en tierra do oriente* E el moro en tierra de 
lllirico. 

307 ♦ De los fechos del anno segundo. 

En el segundo anno del su imperio, que fue 
en la era de trecientos et quaraenta et seys, 
moraua Costando Augusto en tierra de Bre- 


Esicbino. Mas agora dexa aquí la esíoria de 
tablar daquesto et torna a contar dell empera¬ 
dor Galerio Maximiano, que regno depues que 
Diocleciano et Maximiano dexaron ell imperio. 
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fijo de Elena. E segund que de suso a contado 
la esíoria, era Costancio muy buen sennor a 
marauilla et de muy buena uida, cuerno quier 
que fuesse gentil, ct anie sabor de enriquecer 
i» a todos sus uassallos et a todos los de la tie¬ 
rra; assi que las rendas que ende auíe, las 
unas les soltaua, las otras partie a todas par¬ 
tes entre sus gentes. E dizie que ell auer mas 
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F.109 ualíe 1 que enriqueeiessen los omnes con el, 
que fenello encerrado entre los adames de las 
torres et de tos castiellos. E por esta razón 
que lo partie, era el muy pobre de tesoro; de 
guisa que en las fiestas cada que conuidaua 
huespedes, siempre auie a demandar xaruiellas 
et nasos et escudiellas emprestadas, E maguer 
que era gentil, numqua fazie mal a los cristia¬ 
nos, ni les desfazie sus yglesias, ni Ies uedaua 
que no orassen, cuerno los otros emperadores 
fazien. E los mas de su companna todos eran 
cristianos; epor prouarquales eran buenos et 
quales malos, mando un dia dar pregón por 
su corte que se Ifegassen antel todos los que 
eran cristianos, et los que quísiessen fazer 
sacrifido a los dios, cuerno el, farie que fincas- 
sen en sos logares et en sus officios, et que 
tes farie mucho bien et mucha mercet; e los 
que no quísiessen sacrificar, que fuessen a 
buenauentura de su casa a mantener su cris- 
tiandat o quísiessen, et quel gradeciessen de 
que los no mandaua matar. E muchos ouo y 
que sacrificaron por non perder la onra et Ja 
riqueza daqueste mundo, e muchos que non 
quisieron dexar la sancta fe cristiana que te¬ 
men. Estonce Costando echo dessi quantos 
sacrificaran, et no quiso tener en su companna 
si no los que no auien sacrificado; ca dizíe que 
no eran pora seruir sennor, ni serien leales all 
emperador los que eran falsos et traidores al 
su Dios. E por esta bondat que ell emperador 
Costando auie, quiso el Nuestro Sennor dalle 
muy meior fijo que ell era, que regnasse en 
pos el E faziendo esta uida que auedes oydo, 
adoleció Costancio en Bretanna de muy fuert 
enfermedat; e desque uio que auie de morir, 
fizo emperador a su fijo Costantino, el que 
ouiera en Elena, et dexolo por heredero del 
regno de Bretanna et de toda quanta otra 
tierra el terne, Et desi saliol ell alma del cuer¬ 
po, Et por esta razón se acabo aquel arnio ell 
imperio dell otro Galerío Maximiano que reg- 
naua con Costancio, porque dalli adelante fue 
Costantino por su grand bondat contado por 
emperador. E sabet que en tiempo dest empe¬ 
rador Galerio fueron martiriados estos márti¬ 
res: sant Segundo, sant Ciríaco, sant Largo, 
sant Zmaragdo, sant Crescenciano, otros dize- 
siete santos con ellos, sant Marcel papa. Mas 
agora dexa aqui la estoria de fabiar desto, et 
torna a contar dell emperador Costantino, el 
fijo de Elena. 
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308. Dell imperio de Costantino, et fija de 

Elena, et de lo que cantéelo en el primer armo 

de! su regn a do. 

En el quarto anno de la persecución de los 
cristianos, se algo con ell imperio en Bretaña 
el grand Costantino, ei fijo de Elena, et regno 
treynta anuos et diez meses. E el primer anno 
del su regnado fue a mil et sessaenta et tres 
annos de la puebla de Roma, quando andana 
¡a era en trezientos et quaraenta et siete, et 
ell anno de Nuestro Sennor en trezientos et 
nueue. E cuerno quier que el fue contado da- 
quel anno a adelante por emperador, Galerio 
et otros muchos que se algaron a muchas par¬ 
tes se tenien por emperadores, Ca Juego 
aquell anno dexo ell emperador Costantino 
tierra de Bretanna much assessegada so el su 
sennorio, et fuesse pora tierra de Frauda, o 
lo recibieron muy de grado por sennor, por 
amor de su padre que queden muy grand bien 
por que los guardara todauia de las arterias 
de Dioclecíano et de la braueza de Herculío 
Maxfimiaño. Bell estando allí assessegando la F. 
tierra, los caualleros pretorianos, que eran eJ 
linage de los íuezes, alearon en la cipdat de 
Roma por emperador a Maxencio, un lijo de 
Hercuüo Maximiano. E quando lo oyo su pa¬ 
dre, que moraua muy uicioso en tierra de Lu¬ 
carna en unas aldeas muy uidosas, ouo feuza 
dauer aun ell imperio que dexara amidos de 
sí; et fuesse pora Roma a su fijo. E en uio dezir 
por sus cartas a Dioclecíano, que moraua 
acerca de Salona, que pues que ueyen que 
assi andaua el inundo buelto, que punnassen 
de tornar se amos al sennorio. E Dioclecíano 
tono lo por locura, et nol quiso enuiar res¬ 
puesta ninguna. Desi Maximiano, con cueyta 
de auer el sennorio, quiso quel enuiasse rogar 
Galerio, que se teníe por emperador de tod 
en todo, que se tornasse al! imperio, Et enma¬ 
ren gelo rogar amos; e el entibies dezir assi: 
í Agora pudiesse scer que quisiessedes uenir 
amos a ueer ell huerto que yo pus cerca de 
Salaria con las mis manos mismas, e sin falla 
bien cucydo que diriedes que no era derecho 
de tornar a la lazerla dell imperio quien tan 
fermosa cosa et tan uiciosa puso por sus 
manos». 

* 309. De tos fechos del anno segundo. 

En el segundo anno del imperio de Cos¬ 
tantino, que fue en la era de trezientos et 
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quaraenta et ocho, auino assi que elJ empe¬ 
rador Galeno Maximiano, que se teme por 
sennor dell imperio en todas guisas, pues que 
uio que los caualíeros pretorianos auien fe¬ 
cho en Roma emperador a Maxencio, enuío a 
Seuero Cesar con muy grandes huestes con¬ 
tra el et contra ellos. E Seuero fue alia, et 
cerco la cibdat; mas fueron le traidores sus 
caualíeros, et dexaron se uencer, et tomol 
Maxencio todo quant algo traye. E Seuero 
fuxo a Reuenna, et mataron lo alia. E Galerio 
Maximiano que oyo aquello, et uio qtiel no 
aprouechaua ninguna cosa, fablo con quantos 
amigos ouo; et con otorgamiento de todos, 
al<;o en la dbdat de Carnunto por emperador 
a Licinio, un ric omne que era casado con 
Costanda una hermana dell emperador Cos- 
tantíno; et era natural de Dada, et connocie- 
ralo dotro tiempo que fueran amos amigos, et 
prouaralo por muy buen cauallero darmas et 
por muy sesudo et much esforzado en gran¬ 
des ayudas quel hiriera muchas uezes en las 
batallas que ouiera con Narseo rey de Persia. 
E quando Maximino Cesar, que era adelanta¬ 
do et sennor de toda tierra de oriente por 
mandado de Galerio, sopo aquello, ouo muy 
grand pesar et touolo en desden; de guisa 
que lo no pudo soffrir, et al^osse el mismo 
por emperador, et fizo se llamar augusto, 

310. De lo que cánteselo en etl anno tercero. 

En d tercero anno, que fue en la era de tre¬ 
cientos et quaraenta et nueue, auino assi que 
Herculío Maximiano, morando en Roma con 
Maxencio su fijo que era aleado por empera¬ 
dor, comento a bollecer con los caualíeros de 
cuerno tolliessen ell imperio a su fijo et lo 
diessen a el. E los caualíeros, que lo oyeron, 
touieron gelo a nemiga et a traición, et mal- 
traxierún lo muy fuerte por ello. E el con uer- 
guenna daquello et con miedo det fijo quel 
farie mal si lo sopiesse, fuxosse a tierra de 
Francia a su yerno Costantíno, que la mante- 
nie a grand plazer de los caualíeros et del 
pueblo natural de la tierra por que matara 
los francos et los alemanes que los destru¬ 
yen todos, et prisiera los reyes dedos et fizie¬ 
ra los ante tod el pueblo echar a las bestias 
fieras que los despe^assen. E Herculio assaco 
por achaque que lo auie echado su fijo de 
Roma; mas leuaua en coraron de matar all 
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yerno en qual guisa quler que pudiesse. E 
Costantíno, que oyo de cuerno lo echara el 
fijo, ouo piedat del et recibiólo muy de gra¬ 
do, et faziel toda la onra del mundo. E el, con 
grand maldat que en si auie, fablo con su fija 
Fausta que guisassen amos cuerno matassen 
a su marido. E ella, que se tenie por muy bien 
casada del et quel auie muy grand amor, des¬ 
cubrió! la traición en quel andaua su padre. 

E Maximiano, que uio que era descubierto, 
fuxosse pora Marsiella por entrar y sobre 
mar et fuyr a otral tierra; mas ante que lo F 110 
uuíasse fazer, liego poder de Costantíno, et v, 
mataron lo alli. E a grand derecho recibió tal 
muerte omne tan cruo et tan eobdicíoso et 
tan sin ucrdat; assi que depues de su muerte 
todas sus ymagenes fueron destroydas por 
los templos, et so nombre desfecho en to¬ 
das las casas et los logares o era escripto. E 
aquel anno recibió martirio gloriosaniientre 
por amor de Ihesu Cristo sant Quiríno obispo 
de Sida; e ataron le al cuello una muela de 
braqo, et echaran lo de la puente en el rio, et 
ando grand pieqa sobrel agua fablaudo con 
tos que lo estauan catando; e al cabo, por que 
se no espantassen los otros cristianos por 
que murie tan tarde, ouo a pedir mercet a 
Nuestro Sennor quel dexasse yr a fontíon, et 
ganolo del muy adur, 

311. De tos fechos del anno guarió. 

En ell quarto anno, que fue en la era de 
trecientos et cinquaenta, murió ell empera¬ 
dor Galerio Maximiano desque ouo complidos 
ueynt et un anno que fuera fecho Cesar ct 
mantouiera el sennorio. E aquel anno fue sant 
Siluestre fecho apostoligo de Roma, et man- 
touo el papado ueynt et dos anuos. 

312 * De lo que cánteselo en etl anno quinto. 

En el quinto anno, que fue en la era de tre- 
zientos et cinquaenta et uno auino assi, de¬ 
pues que fue muerto Galerio, que finco todo 
el mundo en poder de quatro sennores: et los 
dos eran Constantino et Maxencio, fijos de 
emperadores; et los otros dos, Licinio et Ma¬ 
ximino, eran emúes que no uinien de linage 
de augustos. E segund cuentan las estorias 
aquel anno comento ell emperador Costanti- 
no a mouer guerra contra Maxencio, et ouo* 
muchas lides con el, et fízol perder mucho de 
lo que auie, et gano el del muy grand riqueza. 
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313 . Di ios fechos del atino sexto . 

En el sexto Atino, que fue en la era de tre¬ 
cientos et dnquaenía et dos, fallamos que 
consagraron en Roma a sant Síluestre por 5 
apostolígo, et mantouo la iglesia ueynt et 
dos annos; e fue desterrado por miedo de la 
persecución que Maxendo fazie en los cris¬ 
tianos, et fuxo al monte de Serapti, et moro 
allí escondido; e non fue marauilla, ca aquel 11 
fue el dezeno anno de la dezena persecución 
que se comento en el dizinoueno anno dell 
imperio de Dtocleclano et de Maxiniíano, se- 
gtind que a de suso contado la estoria. E cue¬ 
rno quler que en los otros nueue fuesse muy 11 
braua, por razón de Galerio que la acuciaua 
mucho, fue ademas estranna et fuerte en 
aquel dezetio anuo, ca Maxendo non de xa na 
ninguno a uída en tierra de oriente. E Licinio, 
el cumiado de Costantino, por tal de toller el 3 
sennorlo a Maximino, que se era aleado con 
tierra de oriente, puso sus pazes con Cos¬ 
tantino; et por que sable que amaua Costan- 
tltio los cristianos maguer que no era cris¬ 
tiano, enfinnosse el dé los amar por tal que * 
lo prcclasse et lo quísiesse mas por ello* E 
Costantino fazielo, e touo por bien que fues¬ 
se sobre Maximino et quel tolliesse la tierra 
et lo matas se, por que era brauo et malo et 
fazie muchas cruezas en los cristianos. E Lí- h 
ciñió que yua contra el muy de grado, por 
que sabíe por cierto que andaua Maximino 
urdiendo cosas por que perdiesse Licinio el 
sennorio, auino assi que murió por desauen- 
tura Maximino en la cípdat de Tarso o mo- p 
raua aquel anno; et finco en Licinio todo el 
sennorlo de tierra de oriente. E entonce fue 
Achinas alqado por obispo de la eglesia de 
Alexandría. 

4 

3Í4 . De i o que contescto en di anno seteno . 

En el seteno anno, que fue en la era de tre¬ 
cientos et einquaenta et tres, auino assi, se- 
gund cuenta Hugo el de Floríaco en el quinto 4 
libro de la su estoria, que guiso ell emperador 
Costantino sus huestes por yr a Roma a li¬ 
diar con Maxendo; et en yendo por la carrera 
pensando mucho en el fecho de la batalla que 
aula de auer, adormedosse, et uio en su ennos 1 
en el cielo la sennaí de la cruz que resplan- 
K/i/tíecie a manera de 1 fuego, e uio los angeles 
quel estauan a derredor et dlzlenle en el 
letiguíige teutónico: *Costantin, por aquesta 


uenqras tu». E se gund cuenta Ensebio en U 
Vstoria eclesiástica, diz que el oyo yurará 
Costantino que medio día era qtiandol a e! 
contescio aquello, et que toda la hueste de 
Los cauallerns que yuan con el uicron aquella 
sennal. E el yendo cuydando en aquel fecho 
que cosa podte seer, niño la noche; et en 
durmiendo apareció! el Nuestro Sennor íhesu 
Cristo con aquella misma sennal que uíera en 
el cielo, et mando! que fiziesse su senna da- 
quella sennal, et que uen^rie con ella todas 
las batallas. E desque e!l emperador Gostan- 
tino fue cierto daquel fecho, et sopo por de¬ 
mostraba del Nuestro Sennor que aulü de 
fazer, tanto que ulna el día, allego todos los 
clérigos cristianos que auer pudo, el demando 
les cánselo quel fiziessen sabidor de la su 
creencia. E ellos mostraron le los libros de la 
eglesia, et comentáronle a predígar et a pro- 
ualte lo que dlzíen por tos dichos de tos pro¬ 
fetas; e dcsi dixteronle que aquella cruz que 
el uiera, que era la senna de Nuestro Sennor 
Ihesu Cristo con que quebrantara los infier¬ 
nos. E desque Costantino oyo aquello, mando 
luego pintar aquella sennal de la cruz, que 
uiera, en la su senna que ame nombre laboro , 
et en todos los pendones et las armas de sus 
caualleros. E auiendo feuza en el Nuestro 
Sennor Ihesu Cristo, fuesse much alegre et a 
1 muy grand priessa a lidiar con Maxendo. E 
Maxendo, que sopo que uinie contra el, fizo 
llegar muchos nauios cerca la puente de Muí- 
uio, et mando los tender por el río et poner 
muchas uigas dell un nauio alt otro, et egua* 
i tallos en somo de tablas a manera de puente. 
E salió por allí con toda su hueste, et fue 
lidiar con Costantino; et ouíeron amos su ba¬ 
talla muy grand. Mas por la uertude de la 
santa cruz uencieron se much ayna Maxendo 
) et toda su hueste, et tornaron se fuyendo 
pora la cibdat de Roma; et en paseando por 
aquella puente que Maxendo mandara fazer, 
cuerno era la priessa et la pesadora muy 
grande, allanaron se los nauios et derribaron 
> se las tablas, et cayo Maxendo con su caua- 
llo en el río, et affogosse allí. Et assessegosse 
desta guisa la guerra por muerte duti omnt 
solo, et escaparon a uida muchos que murie¬ 
ran si el uísquíesse. E ell emperador Costa rw 
1 tino entro luego en Roma much alegre et muy 
tolano por que auie uengudo omnetan pode¬ 
roso. E los de la uilla recibieron lo muy bien 
et fueron much alegres con el por las mucha* 
maldades que en Maxendo auie. E da quel la 
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dunas bodas que y fazíen cnuiaron lo con til¬ 
dar por sus cartas que fuesse luego alia. E 
Diocleclano cnuiosse escusar por su carta 
otrossl de cuerno era tiíeio ct cansado» ct que 
non podio y uertír. Entiláronle ellos entonce 
ni enazar por otras cartas mas fuertes en quel 
cnuiaron dezir que todaula fuera el de parte 
de Max enejo, et que numqua quisiera tener 
con ellos; mas que aun gelo calonrtaricn, E 


ora adelante fue Costautino sennor de toda 
fierra de occidente fasta cu la grand mar. E 
fizo fuego el senado de Roma sus ymagenes a 
Costantino a onra daquel uendmiento, se- 
gund que auien costumbre de fazer a los 
otros emperadores; e el mando pintar en la 
mano diestra de la su ymagen la sennat de la 
cruz» et escreuítle dessuso «aquesta es la 
sennal del Dios uíuo que uence siempre*. E 

segund cuenta Cassiodoro, dallí adelante la 10 Diodedáno que oyo aquello» ouo muy grand 
senna.de la cruz, en que fuera tornada la del miedo de morir muerte descarada, et beato 
íabürOt fue mas preciada que todas las otras poqon, et murió en sazón que atde ochaenta 
por que yua siempre antell emperador, et annos que naseiera, E cuentan las estorba 
aorauan la los caualleros» E puso Costantino que desque se comento ell imperio de Roma 
alferezes senualados que la guardassen ct la ia no falla omne que otro emperador dexasse 
leuassen siempre a uezes aniel en las bata- de su grado el sennorio ct se tomasse a uiuir 
lias, et que la troxiessen por todas las azes; uida de omne simple sino aqueste; e demas 
et estos eran de los meiores caualleros de su auinol lo que numqua cantéelo a otro omne; 
corte, E cuentan las estorias, que una uez que mu riendo sin sennorio, lo fizo et senado 
trayendo un cauallero aquella senna en la ba- so de Roma contar en la cuenta de los dios, Et 
talla, cometieron ios de rrezio los enemigos; aquel armo otrossi fue san! Macario fecho 
et ell alférez ouo miedo, et dio la senna a obispo de Iherusatetn, 
otro» et el cuydando escapar fuxo; mas mata¬ 
ron lo ante que de la batalla pudiesse salir. 315* Dell qíioo ochauo, 

E ell otro caua!!ero que tomo la senna, cer- 35 

carón lo muchos de muchas partes, et dauan En ell ochauo aunó, que fue en la era de 
fe muchas (cridas; et las saetas et las otras trezientos et cinquaenta et quatro annos, 
armas que! lancauan fíncauan se en ia sentía, auiendo grand amor entressi Costantino et 
et las que firíen en el recudien much alexos, Lidnio, fizieron cesares a Crispo et a Cos- 
et nol fazien mal ninguno. Assi que cuentan 30 tantíno, fijos de Costantino ell emperador, ct a 
por cierto que aquel ni otro qualquíere que Lidnio el ninno, fijo de Licinio. E era aquella 
aquella senna de la cruz tontease» numqua sazón Laclando maestro daquel cesar Crispo» 
fue muerto ni preso en batalla mientre la tono et mostranal la leyenda de los latinos; e no 
et la guardo. Luego que fue Costantino apo- sabien entonce a ninguna parte omne tan fe¬ 
derado en Roma aquel anuo, cuerno era omne as trado ní tan sabídor cuerno Lactancio era, 
ju fecho a su guisa et que se» trabaiaua dccom- pero con todo aquesto era tan pobre quel 
plir much ayna quequier que el coraron le rnenguauan muchas uezes las cosas que aule 
diesse, con sabor que auie de seer sen ñor de mester pora uianda de su casa, 
tod el mundo, fue lidiar con Licinio, su cun- Del noueno atino no fallamos escripta ma¬ 
nado, marido de Costancia su hermana; et 40 gtina cosa granada que de contar sea, sino 
ouo con ell la primera batalla en Pamtonía,et tanto que adoleció ell emperador Costantino 
uencíolo. Et fuxo Licinio et guiso de cabo sus 
huestes de muy grand guisnmiento a mara- 
uilla, et lidio otra ucz Costantino con el en 
un logar que a nombre Gíbalas, ct fue uenci- 4 & 
do Licinio much ayna. E gano daquella uez 
Costantino Dardania, et Moesia, et Macedo- 

nía et muchas otras protundas, E aquel! anuo En el dezeno atino, que fue en la era de tre- 
cn que aquesto contescio moraua Diodcda- zíentos et cinquaenta et seys, auíno assi que 

no, el que fuera emperador» en ell aldea de so ell emperador Costantino, andando con grand 

que a de suso contado la estoría que era cueyta de la gafedat prouando muchos lisíeos 

acerca de Salona; e el morando allí, pusieron de muchas tierras sil podricn dar conscio ct 

Costantino et Lkinio su amor en uno, et yun- no fallando ninguno que lo sopiesse sanar, 

taron se amos en Roma, et a una grand fiesta uimeron a el los sacerdotes del Capitolio, et 

55 dixíeroti le que mandasse fazer una albuhera 
a E£iM«rad.~5fl salón#. Süiou Ec. en c! Capitolio, et que la fiziesse fenchir de 


de tan fuerte enfermedat que torno todo gafo» 
assi que no podie fallar a ninguna parte físico 
quel pudiesse dar cortseio. 

3lfí, De ios fechos del armo dezeno. 
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sangre de ninnos, et que se barwasse en ella sanídat. Et por ende oynos, et faz lo que te 


et sanarte luego. E el, con el grand quexo de 
la enfermedat, touo por bien de lo fazer. E un 
día, el que yua al templo por complir aquella 
mala meiezina, salieron a ell a la carrera muy b 
grandes compatinas de mugieres, llorando 
et rascandosse et messandossc a muy grand 
priessa; et fazi endo grand llanto, e rompiendo 
cada una sus pechos, echaron se todas ante! 
tendudas en tierra. E pregunto ell emperador u 
por que to fazien; e dixíeron le los que yuan 
con el que llorauan por sus fijos, ca ellas eran 
las madres de los nimios que auíen a matar 
pora fenchir de sangre ell albuhera en que se 
bannase el por que sanasse. E ell emperador n 
que oyo aquello, ouo grand aborrecimiento de 
tamanna nemiga, et comento a llorar, et tor- 
F'itg nosse contra sus 1 cauaüeros et dixo: «oyt me 
amigos et uassallos et todo el pueblo que aquí 
estades; sepades que yo bien entiendo et bien a 
se que fuy formado, cuerno quier que sea 
sennor, daquel mismo lodo que aquellos nin- 
nos; et por ende meior es que muera yo por 
salud de los que son sin culpa, que no que 
urna por la muerte dellos. Et demas que no 5 
es cosa cierta, cuerno quier que la crueldat es 
ya cierta de mano. Ca nos, en lidiando con los 
enemigos, diemos siempre por sentencia que 
muriesse qualquter que matasse mimo pe- 
quenno; et pues si esto guardamos todama 3 
en los fijos de los enemigos, ¿con qual cruel¬ 
dat mataremos agora los fijos de los cibda- 
danos? ¿Et que prouecho nos es de auer uen- 
cido los barbaros, si la crueza nos uence? 
Ca en uencer los estrannos, uertud es de los 1 
pueblos; et en uencer los malos uicios et los 
peccados, uertud es de buenas costumbres. 
Et por ende en aqueste fecho tenemos por 
bien que nos uenzea la piedat*. E desque ouo 
aquesto dicho, dexode yr ai Capitolio, et tor- i 
nosse pora su palacio, et mando tornar sus 
fijos a aquellas mugieres, et partióles a todas 
muy grand algo; et a las que uínieran de lexos, 
dioles carretas en que se tornassen a sus 
tierras; et maguer que uínieran llorando a < 
tierra age na, tornaron se alegres a las suyas. 
Et desque fue passado aquel dia et uino la 
noche, echosse ell emperador Costantino a 
dormir, et aparescieron le en suennos sant 
Pedro et sant Paulo, los dos santos aposto- ¡ 
los, et dixíeron le: «por que no quesíste de¬ 
rramar la sangre de los que eran sin culpa 
nos enuio a ti Nuestro Sennor Ihesu Cristo 
que te demos consejo que puedas cobrar tu 


conseiaremos. E sepas que Siluestre el papa, 
por tal de desfoyr los sacrificios de tos genti¬ 
les et de no aorar los sus ydolos, fuxosse pora 
los montes, et esta escondido con sus cléri¬ 
gos en el monte Seraptin; et enuialo tu llamar, 
et fazlo uenir a ti, et el te mostrara una al¬ 
buhera de que te íazemos cierto que tanto 
que te el banne en ella, luego seras sano de 
la gafedat. E por aquel fecho a mester que 
des al tu Saluador aqueste gualardon: que 
fagas refazer las eglesías por todas las cibda- 
dcs del mundo; et tu alímpia el tu coraron de 
guisa que dexes toda la creencia de los ídolos, 
et que aores un Dios uerdadero que te dara 
salud*. E tanto que despertó Costantino, en¬ 
uio sus mandaderos al monte Seraptin a lla¬ 
mar a sant Siluestre que uíniesse a el. E el 
santo obispo uino luego muy de grado. E des- 
1 que fue uenído, dixol ell emperador: -ruego te 
que me digas que dios son Pedro et Paulo*. 
E el respondió!; -no son dios mas apostólos 
del Nuestro Sennor Ihesu Cristo*. E desi cori¬ 
to! las fecharas dellos, segund las aprísiera 
\ por los escriptos que dexaran sus decíplos de 
qual era cada uno. E ell emperador dixo que 
tales eran sin falla los quel apáreseleran en 
uision. Entonce sant Siluestre fizo ell officío 
que fazen a la puerta de la yglesia al que an 
3 de batear, ef mando! que ayunasse siete dias; 
e al seteno día en que se acabaua ell ayuno, 
quando uino la tarde, bendixo el santo papa 
la pila del baptismo, et bateólo. E en faziendo 
oración sobrel, a la ora que respondieron to- 
5 dos -amen*, uino assoora grand claridat dd 
cielo a manera de relámpago, de guisa que la 
no pudieron soffrir los que y estauan; tan fuer¬ 
te los espanto et les tollo la lumbre de los oíos. 
E Costantino íeuantosse limpio del baptismo, 
o et dixo ante todos que uiera a Ihesu Cristo. 
Desi souo siete días uestído de sus alúas, et 
dio cada dia una ley a onra de Ihesu Cristo 
por priuilegio de los cristianos. E ai! ochauo 
dia, desque ouo dexadas las alúas, uistiosse 
de ia guisa que emperador deuie andar ues- 
tido, et fuesse al logar o yazien los cuerpos 
de sant Pedro et de sant Paulo, et toltosse la 
corona de la cabera, et echosse tendido de 
cara ayuso en tierra; et comento a llorar tan 
fuerte que todas las sus uestiduras de por¬ 
pola todas las cubrió dagua, dando grandes 
bozes et reconnosciendo se de cuerno errara 
siempre et peccara. E desque ouo desta guisa 
fecha su oración muy humildosamientre, le¬ 
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uantossc dallí, et tolliosse el manto» et tomo 
/Jítina a^ada et comento el por sus mainos mis¬ 
mas, ante que otro ninguno, a abrirlos cimien¬ 
tos pora fazer la iglesia a onra de los santos 
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sabet todos que por la ayuda de Nuestro Sen- 
ñor Ihesu Cristo nos partíamos nos daqueste 
yerro* E por que el saber de los romanos no 
puede seer engannado, por ende a mester que 
apostólos; et saco ende doze cueuanos de s aoren Dios que los guarde, et no que ellos 
tierra en sus ombros. E qqpndo uieron las guarden* Mas por que uos no detenga mucho 
gentes fazer aquesto all emperador, batearon —dixo Costantino—mostrar uos e en pocas 
se tantos aquel anno, que llego la cuenta a palauras lo que tengo por bien que sea aguar- 
doze mil, amenos de los nimios et de las mu- dado* Quiero que ayan paz las eglesias de los 
gíeres. E por que ninguno de los senadores 10 cristianos; assi que los priuílegios que amen 
no querie creer esta santa fe, mando ell em- fasta aquí los sacerdotes de ios templos, 
perador Costantino que! pusiessen en ta egte- mandamos que los ayan daqui adelante los 
sía de ia carrera Vlpia una stella muy alta; et obispos et los clérigos de la ley cristiana, E 
fizo y llegar antessi todo el senado et todo el por que sepa todo ell imperio de Roma que 
pueblo de Roma, e subió en la siella, et comen- 15 obedecemos nos al uerdadero Dios lliesu 
<;o les a tablar desta guisa: -las uoluntades Cristo, sabet quel mandamos fazer eglesia 
de los omnes que están desauenidos en creer dentro en el nuestro palacio* Et no a ninguna 
muchas malas creencias de mala fe et de ma- dubda en el nuestro coraron, ni finco y sen- 
las maneras, non pueden tomar entressi nen- nal dell yerro en que fuemos fasta aquí*. E a 
gun conseio de salud: tanto están ciegos de 20 la sazón que ell emperador Costantino dixo 
non saber, porque no a entredós ninguno es- aquesto, comento tod el pueblo a dar uozes; 
clareado en la uerdat que los pueda alurn- assí que por dos oras del día no quedaron de 
brar. Epor ende conuiene que abramos todos dezir; «los que a Cristo niegan, sean destroy- 
los oios, et que catemos de todo coraron et dos malamientre*. E desi dixieron treynta 
con uerdadera prueua cuerno no deuen seer m uezes: «uno es el Dios de los cristianos*. Desi 
llamados ni c rey dos por dios estos que fasta quaraenta negadas: «cierren se los templos et 
aquí aoramos los gentiles, ca sabemos que los ábranse las eglesias*, E diez uezes: «los que 

fazen los omnes, et por ende deuien mas los no aoran a Cristo, enemigos son de los em- 

omnes seer llamados dios que fazen a ellos; peradores*. Ecatorze uezes: *el que a Cristo 
ca si por auentura se danna en ellos alguna 30 no aora, enemigo es de los cristianos*, E di¬ 
cosa los omnes que tos fazen los an a adobar; xieron otras diez uezes: «el que sano a Augus- 
pues segund que uos e contado los omnes to aquel! es Dios*, E otras quaraenta uezes: 

son dios dellos, ca ellos, noseyendo, losfizie- «el que aora a Dios siempre uence*. E cín- 

ron, et quando se dannan saben los adobar, quaenta uezes: *los sacerdotes de los templos 
E por ende, amigos, no deuemos nos aorar 35 sean echados de ía uilla*. E doze uezes: *los 
tales dios; mas aquel deuemos creer que es que sacrifican aun a los ydolos salan fuera de 
uerdadero Dios que puede dar sanídat al que Roma*. E dixieron otras doze uezes: «Scnnor, 
el fizo, segund que ueedes que a en mi con- inandat que luego oy sean echados de la rib- 

tescido; ca si Cristo no fuesse el Dios que nos dat*. E a esta uoz mando Ies ell emperador 

fizo, no pudiera el sanar lo que otro fiziera, 40 que caüassen; e tanto que callaron cólmenlo- F. US 

cuerno sabedes que sano a mi. E por esto se les a fablar otra uez desta guisa: «entre los 

prueua que este Dios fizo todo el linage de seruicios de Dios et de los omnes aqueste 
los omnes, et et con el su baptismo ios sana departimiento a: que el seruieio de los omnes 

et los affirma quando son quebrantados, por- faze se a premia, et el de Dios de grado; ca 

que an mester su ayuda; assi cuerno los ido- 45 Dios non quier que lo acre ninguno por fuer- 
ios cuando son dannados an menester la de <£a, E por ende se prueua que es uerdadero 
los omnes que los fizieron. E por ende, anu- Dios el que a tantos sieglos que no quiso dar 
gas, aquí ayan cabo estos yerros, et aquí sea cabo a los que lo despreciauan porsanna nin- 
derraigada esta mala creencia que parió la guua que ouíesse, ante se mostro por piadoso 
nesciedat et crióla la locura; et aoremos to- so a los que lo no aorauan en perdonalles sus 
dos tan solamientre aquel Dios que es uno nemigas et en dalles salud a los cuerpos et a 
et uerdadero et regna en los cielos, et dexe- las almas. Et por esto, amigos, conuiene que 

mos de onrar aquellos que nos no pueden sepades todos que no queremos nos que se 

saluar; et no roguemos que nos defiendan 

aquellos que nos defendemos et guardamos, 55 s aguardo c no que anos r. bcq , non que ios gu*r- 

, , , . _ den Bilos (A ñon quien olio» i falta en JV) ayan a guanlar 

et que non son al si no piedras et fierro, E ajv.-ai Aug, w a & e> 
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tornen ningunos por fuerza cristianos, mas 
cada uno por su grado; ni queremos fazer 
premia a ninguno por fuerza de! sermorio, mas 
must ralles por razón, et rogalles que tomen 
la cristiandad Ca esta uerdat de fe que nos 5 
auemos fallada, assi cuerno es culpa de la ne¬ 
gar a los que ia piden, assi es mal en la dar a 
los que la no demandan. Demas no ayan nin¬ 
gunos miedo que pierdan el nuestro amor por 
non querer seer cristianos; ca ia nuestra pie- 11 
dat tal es que no queremos que ninguno aya 
miedo en fazer bien. Mas pero esto deuen 
saber todos: que mas nuestros amigos serán 
aquellos que de su grado quisieren tomar la 
fe cristiana». E desque ell emperador ouo 11 
aquesto dicho, loaron mucho aquella ley que 
el daua, tan bien cristianos cuerno gentiles et 
todos quantos y estauan. E tornaron se los 
senadores cristianos, rogando todos por tilda 
de Costantino- E tanto que aquesto fue assi m 
acabado, tornosse ell emperador pora su casa, 
c fue toda la uilía llena de cirios et de lampa¬ 
ras, et Asieron todos a todas partes muchas 
alegrías por que tal ley cuerno aquella fuera 
dada que no uedaua que no aorasse a Cristo & 
el que quisiesse. Et fueron mueh alegres todas 
las eglesias de! mundo, ct nmch onrados ios 
sepulcros de los santos; e todos losconfesso- 
res, que eran desterrados a todas partes et 
que yazten presos en cadenas, fueron sueltos 31 
et tornados a sus tierras ct a sus logares con 
muy grandes onras et con amor dell empera¬ 
dor. E segund cuenta Ensebio en este logar, 
otorgo Lícinio por amor de Costa n ti no estas 
leyes et este bien que Costantino fizo a los 3 
cristianos, et mando aguardar por toda tierra 
de Asia aquellas leyes et otras meiores que el 
dio por ellos; et uengo los muy fuerte de 
todos aquellos que los martiriauan et les fa- 
zien mal, ca mato luego los fijos de Maximino, 1 
que se alearan por emperadores et los anda¬ 
rían tormentando eniamtantre bien cuerno su 
padre solie fazer; e mato a Prepodio, que 
fuera adelantado et tres uezes cónsul; e a 
Qui octano, un omne much untado; et a The o- 4 
digno, un encantador, por razón que estos 
tres eran cabdldlos de casa deü emperador 
Oalerio et ellos tormentauan los cristianos 
por su mandado. E a Theodlgno matolo sobre 
achaque que ftzíera en uída de Galeno un t 
y dolo en Anthlochta por grand sabiduría et 
grand engarnio, que semeíaua a todos que les 
daua respuesta de quantol demandauan, et 

10 por uida t:CQQB?i.-M Lido KC0gJUV,~4S Prepodio 
tambv a íí(fí K oter,— i 5Quindiano ííyjeto- Theodlgno íam- 
p. Teodtao UP 


que fazic muchas marauillas—et esto todo era 
por encantamiento—et aorauan lo por ende 
todas las gentes daquella tierra, assi cuerno 
a dios nueuo de que se pagauan muchos, et 
onrauan por ello mucho a Theodigno que lo 
fiztara et a todosdos sacerdotes que el pusiera 
en el templo o estaua aquell ydolo. E tanto 
que uino Licinio aquel anuo a Anthíochia et oyo 
dezir de fecho daquella ymagen mieua* de lis 
respuestas que daua et de las marauillas que 
fazie, e entendiendo que era todo engañito, 
priso todos ios adeuínos et los encantadores 
que fiziera ende Theodlgno sacerdotes, et pre¬ 
guntólos quel dixiessen uerdat daquet ydolo 
por que arte fuera fecho. Et ellos comentaron 
de luego a negar et a dezir que no sablen ende 
ninguna cosa. Mas Licinio comenqo tos a ame¬ 
nazar et a dalles tormentos; et descubrieron 
le luego la uerdat de cuerno fuera fecho por 
engarnio et por encantamiento, et que lo Ade¬ 
ra Theodlgno por seer mas onrado de Galcrio 
ell emperador et de toda la gente de la tierra, 
et por leuar ende grandes rendas cuerno le- 
uaua. E tanto que Licinio sopo ende la uerdat, 
mato a Theodlgno et a todos tos sacerdotes 
que fueran en el conseío, por que eran adeaí* 
nos et encantadores 1 et pessiguldores de los Fi 
cristianos. E desta guisa murieron todos tas * 
enemigos de la fe de Ihesu Cristo, et fue la 
cristiandat much onrada; et crescie todauja 
mas por el amor que auienlos emperadores con 
ella; e por las castalias de oración pequen* 
mielas que ante fueran fechas, fazien muy 
grandes Iglesias et much altas en cada logare 
si ante no osauan leer sino a escuso et muy 
quedo, cantauan ya paladlnamientre et a muy 
altas uozes. E eonuirttanse cada día tantos 
que no era cuenta, lo uno por las predicaba* 
nes de los sa netos, lo otro por las cartas que 
cnuiauan a menudo los emperadores a tas 
obispos a todas partes, en que los onratua 
mucho et les demandauan conselo de los cuer¬ 
pos et de las almas. E por esto no era ya 
Costantino tenido por emperador tan solí- ' 

, mientre, mas por padre de Ja fierra; c (arica 
cada dia los cristianos en sus Iglesias orados 
por el. 

317 . De lo que cánteselo en et armo onztnti 

> 

En ell onzeno aunó, que fue en la era óf < 
trezieiitos et cinquacnta et siete, auino asrí 
que la enuidia malauenturada que se desju^i 
de todo bien non pudo soffrír esta bien an- 
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dativa de los cristianos; ca segund cuenta 
Eusebia en la Esto ría e celestas tica, üdmo,que 
nio que ell emperador Costantino era tan 
amado que todas la's gentes del mundo lo 
fenicn por padre et orauan por su uida et t 
mayormientre los cristianos, maguer que era 
su cunando, hermano de Costaticia su mugier, 
ouo ende grand pesar et grand enuidía, et por 
que no oso luego mouer batalla contra el, tra¬ 
bajase de lo engannar a escaso si pudiesse i 
por los priuados et por los officiales de su 
casa, entilando les muchas donas et prome¬ 
tiéndoles muy grand algo por que lo matasseu 
ol fiziessen perder el sennorio et la Cristian* 
dat. Mas no lo pudo engannar por esta razón i\ 
en ninguna manera, ca ell emperador Cosían* 
tino teme toda su esperanza en e! Nuestro 
Sennor Ihesu Cristo, et a todas las cosas et a 
todos los periglos quel ululen fazie en su 
fruente ta sennal de la cruz quel aparesciera a 
en el cielo, et aquella era la primera arma de 
que se el acor ríe* Mas Liciriio, que uio que nol 
podre empeecer por guisa del mundo con los 
de su casa, et que era cierto que las oraciones 
de los cristianos lo ayudauan, et que por ellas 2 
era defendido et seguro, momo guerra contra 
el descubiertamientre, ct quebranto la fe et ta 
compannia que auien amos puesta en gouer- 
namlento del sennorio, e comento a fazer 
tnuch esquíua persecución en los cristianos. 3 
Assi que el que los Solie ante uengar muy 
fuerte de sus enemigos, segund que a de suso 
contado la estoria, fazie ya en ellos tantas 
crueldades et tantos tormentos que adur po¬ 
li ríen seer contados; ca luego en comiendo 3 
mando que saliessen de su casa todos quantos 
cristianos y auie, et que se parüessen de toda 
caualleria que no fuesse cauallero ninguno 
deílos. Et fue desi atmadiendo todauia mas en 
la crueza. Et mando que todos aquellos que i 
otorgassen que eran cristianos que fuessen 
encerrados en las cárceles. Et desi, por fallar 
alguna cosa nueua de suyo ct por uencer de 
crueza todos los otros pesseguiüores que fue* 
ran ante del, dio ley por toda la tierra que 4 
ninguno no fuesse osado de leñar de comer 
ni de beuer a ninguno de los que yazíen presos 
en las cárceles; ca dizie que mala cosa era 
aucr duelo ni piada! daquellos que el auíe 
dan nados por sus leves. E assi grande s eotn* 5 
patinas de cristianos, que yazien presos et 
encerrados por las cárceles, múdense todos 
de tambre; et por esta manera cuydaua el que 
serie mas encubierta la su maldat, cuerno si 


los no matasse el. E aun nol auondo esto, ct 
fue prendiendo todos los obispos et los cléri¬ 
gos de missa, aquellos que entendió que eran 
mas nobles et do mayor nombrada et mas 
sabidores en ell ensennamiento de la fe; et 
assaeaua les muchas achaques de tuertos en 
quel yazien, et yualos matando un a uno. E 
qualquicr cristiano quel troxíessen, porque* 
quier quel apusiessen, numqua preguntaua la 
uerdat del fecho; ante lo mandaua luego ma¬ 
tar. E desí dio ley por toda la tierra que los 
que no quistessen sacrificar a los ydolos, que 
gclos aóiíxiessen delante; i et non se tente por F. 114 
complido de los tormentar et los matar cuerno 
solien fazer los otros emperadores que fueran 
ante del, mas daualos a los carniceros, et man¬ 
daua les atar a los cuellos sennas cartas en 
que estaua escripia la achaque por que los 
mataua; et desi colgauan los cuento puercos, 
et despe^auan los todos, et echauan los en el 
rio et en el mar que los corniessen los peces. 

E las eglcsias que el mandara fazer por sus 
leyes dessouno con Costantino, fazielas todas 
desíazer et destroyr fasta en los cimientos. E 
no tan solamientre en los cristianos, mas en 
todas cosas fazie mayores crueldades que 
todos qtiantos fueran ante, del, ca las buenas 
leyes que ueye que auien los romanos que les 
dieran los otros emperadores, tolliegelas et 
tornaualos a la costumbre de los barbaros. E 
era tan cobdicíoso, que renouaua siempre los 
pechos; de guisa que maguer fuessen las 
aldeas yermas, no dexaua de ge los echar tan 
grandes que los no podicn soffrír; et despo- 
blauan se las tierras por esta razón. Ea los 
que auie desterrados por alguna achaque, 
qualquier que fuesse de uerdat o de mentira, 
tomaua les las mugieres et quant auien, et ca- 
sauaías a fuerza con sus simientes, et a mu¬ 
chas con sus sieruos. E cuerno quier que el 
fuesse uieio era de mugieres mas de quantol 
ctimplíe la edat, et deleyíauasse en aucr mu¬ 
chas mugieres uirgines. Et el faziendo estas 
cosas tan cruas et tan estrannas, no geías 
pudo soffrir ell emperador Costantino su omi¬ 
nado, que era buen cristiano et de grand 
piedat, et comento guerra con el, por lo matar 
et toller le el sennorio. 

3IS t De los fechos dd armo dozeno* 

En el dozeno amto del su imperio, que fue 
en la era de trezientos et cinquaenta et ocho, 
auino assi, segund cuenta la estoria déla uida 
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COSTANTINO 


tan ti no Augusto, salud. Madre; assi es que el 
que gouierna todos los sicglos et ordena to¬ 
das las ayudas del mundo* por que nos se¬ 
rnos criados et sostenidos, por si mismo da 
la uida a todos; mas la justicia et los dere¬ 
chos del mundo ordénalos por ell entendi¬ 
miento de tos sennores; et a ellos dexa quau- 
to en esto todo el su poden E por ende a 
nos, quanto mas alto logar tenemos entre toi 


de sant Siluestre, que en acaeciendo estas 
cosas que dessuso auedes oydas, moraua la 
reyna Elena, madre deil emperador Cosían ti¬ 
no, en tierra de Judea con dos sus nietos, que 
auien nombre ell uno Costantino et ell otro 
Costante; e cuerno era entonce aquella tierra 
toda de judíos, mostrando! tod el día los sa¬ 
cerdotes dcllos et los maestros el fecho de la 
iueia ley, auien la tornada faseas iudia, e cu¬ 
ino sobrello esta carta a Costantino su fijo: 10 omnes, tanto nías nos connosceu todos. E por 
*AI muy noble sennor ell emperador Cosían- esta razón, la mi noble madre, cosa acabada 

tino, yo Elena Agusta nuestra madre, salud, deue seer aquella que nos quisiéremos, et 

El coraron del! omne sabio numqua despre- cosa mala et contra derecho la que no quere- 
da la uerdat, e la derecha fe no suffre que mos; et esto quiera Dios que sea siempre rn 
ninguno dexe mal caer a su amigo. Fijo, asst is todos los nuestros fechos. Mas en connocer 
es que bien deuemos creer que fue juyzio de que es Dios, sobre todo nuestro poder et so- 
Dios en que tu meresciste dexar la locura de bre todo nuestro entendimiento es, E esto 
los ydolos; mas tenemos que fue yerro de muéstrase por el comiendo dell yerro en que 
omne en que questste creer que Ihesu Naza- fuemos fasta aquí, que creyemos que eran 
reno es Dios, et que asmeste que es en los 30 dios aquellos que fazien los maestros por 
délos fijo de Dios; sabiendo por cierto que nuestro mandado. E pues daqui adelante que- 
fue judio et que fue acusado por encantador, de ell yerro et quede la dubda en aquesta 
et que murió por ello; e aun oy parescen en nuestra demanda, et alleguen se los sacerdo- 
Jerusalern las sentíales del logar o fue fincada tes de los indios et los clérigos de los cris- 
la su cruz. E por ende todos los que quieren «5 tianos, et disputen unos con otros, estando 
fallar la carrera de la uerdat, no pueden dezir ante nos amos; et por los dichos de las San- 
que a otra uida uerdadera, si no la de los ju- tas Escripturas mostrar nos an la carrera de 
dios que recibieron ley por boca de Nuestro la uerdad; ct aquella ley et aquel! aoramiento 
Sennor. E tu, fijo, sí saneste de la gafedat, se- tememos nos, et a aquello conuidaremos to¬ 
pas que fue por que fuste tu el primero en- 30 das las gentes del mundo. Dios te salue, mi¬ 
tre todos los emperadores que diste cabo all dre sennora, siempre noble, et te de con tus 
yerro de los ídolos, et que proueste que ni nietos todas aquellas bienandanzas que tu 
eran ni deuien seer creídos por dios; casan cobdicías*. Quando la reyna Elena oyo esta 
ymagenes de omnes malos, fechas de metal, carta, fue much alegre, et touo por bien ct 
que ni an almas ni entendimiento ninguno. E 35 por cordura quanto en ella uínie, et mando en 
proueste tu aquesto por que uíste que, ma- Iherusalem ayuntar todos los fariseos et los 
güera que creyen todos los gentiles conuani- principes de los sacerdotes et los maestros* 
dat que podien dar salud a sus amigos, no et dixo les que escogiessen entressi algunos 
creyen que la podien toUer a sus malque- omnes sabios quel diessen que fuessen con 
nenies por sanna que les ouiesscm E porque 40 ella a Roma; ca la uerdad de la su ley no Ja 
diste cabo e este yerro, perdiste el periglode creerien ni la ternien los sennores ni todo ti 
la enfermedat, et enuio te melezina del cíelo mundo si ellos no uenciessen por razón a to* 
et Dios uerdadero en qui creen los judíos. E dos quantos eran contra ella. E aquella sa- 
sepas que desque tu comentares a creer en zon era Ysacar et grand obispo de los judíos; 
aquel, manternas piadosamicntre ell imperio is ct quando oyo aquello que Elena querie, fLio 
de Dauid, et auras et sabio et much assesse- se doliente et escusosse por no yr alia; mas 
gado regno de Salamon, et auras contigo los enuio con ella doze entre fariseos et prinó* 
prophetas con quien labia el Nuestro Sennor pes de los sacerdotes, aquellos mas sabios 
Dios; ct todas las cosas quel demandares por que el pudo fallar en griego et en ebrayeo e! 
ellos, todas las auras. Saluete Dios, muy no- so en latín et que entendió que serien melar ra¬ 
bie fijo et much amado, et dete todas aquellas zonados pora disputar. E la reyna Elena le* 
F, 114 bienandanzas que tu cobdicías*. Desque ell 1 uolos consigo a Roma. E en el quarto con* 
r, emperador Costantino ouo leyda esta carta salado de Costantino et de Licinio, quatro 

qud enuio su madre, mando fazer otra de res- dias andados del mes de mar^o, fizíeron con¬ 

puesta, et enutogela. Et la respuesta fue tal: 115 
*& la su muy noble madre Elena su fijo Cos- ia qw ecoqbn. 


el 
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Cilio en la cipdnt de Roma; et fueron en el lle¬ 
gados dunas partes et dotras setaenía et 
cinco obispos cristianos c ciento et mieue sa¬ 
cerdotes de judíos, a menos daquellos doze 
que entilara Ysacar ei grand obispo con la s 
rey na Elena por disputadores* E todos estos 
fueron llegados aquel día en el palacio dell 
emperadori estando y delante eli e su madre 
Elena, et sus fijos et todos los Durados ani¬ 
ñes de la corte. E Costantino et Elena ñoqui- t< 
sieron seer juezes, mas oydores; et dieron 
dos que judgassen las uozes de la una parte 
et de la otra; et aquellos escogieron los tales 
que ni fuessen cristianos ni iudios, por que 
no fuessen uanderos. E el! uno era un pililo- n 
sopho que aute nombre Craton, et era muy 
grand maestro en griego et en latín, et tal que 
nunqua fue omne ninguno quel pudiesse con- 
seíar que tomasse presente de ninguna gui¬ 
sa, et por esto numqua dexaua de judgar de- & 
recho por rey ni por otro omne onrado; et 
maguer que era amigo dell emperador, tiam- 
qua quiso en este mundo auer riqueza; et en- 
senno yaquantos anuos a los nobles omnes 
de Roma la rethoríca de los griegos et de los a 
latinos. E ell otro quel fue dado por compan- 
tiero era un omne much onrado, que fuera 
cónsul muchas uegadas, et auie nombre Ze- 
nophilo, et ouiera siempre el consulado por 
que numqua! prouaran que quistesse ningún a 
auer mal ganado. E mandaron Costantino et 
Elena que ninguno no dubdasse de scer uer- 
dat aquello que estos dos diessen por juy- 
zío en las razones del disputar de los judíos 
et de los cristianos» E los judíos dieron por a 
disputadores aquellos 'doze que uinieran de 
Judea por mandado de Ysacar ell obispo; e 
estos eran Godolias et Anuas los escri nanos, 
Dabet et Cusí maestros de la sinagoga, Ben¬ 
jamín et Arae) sus (interpretadores, Jubal et 4 
Tara sabídores de la ley, Sileon et Zanbri 
que eran prestes, E los cristianos dieron a 
sant Siluestre apostoligo de Roma, et a Ro¬ 
mano un preste, e a Máximo un diachono e a 
Tuilio un omne dorden muy santo; e los judios i 
dixieron que por que no dauan mas de quatro 
disputadores, pues que dios dauan doze. E 
sant Siluestre respondió et dixo: «no cree¬ 
mos nos en la muchedumbre de los omnes, 
mas en el poder de Dios tan solamientre; ca 1 
en la cuenta de los cuatro euangelistas un 
solo Dios lesu Cristo creemos ríos que nos 
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cumple, a quien llamamos agora de todo co¬ 
raron et dezimos: leuantate, Sen ñor, et íudga 
el nuestro pleyto*. E guando Abiatar oyo 
aquesto respondió et dixo: «aquesta palaura 
el nuestro propheta Dauid la puso en el pos* 
tremero de los setaenta et tres salmos del su 
psalterio, c si tu alguna cosa quieres dezir 
por jos de tu partida, de los libros de la tu 
ley la dt*. Dixol entonce sant Siluestre: *to- 
das quanlas cosas aliemos nos oy a dezir 
contra uos, todas serán de los nuestros li¬ 
bros, bien cuerno con tierna a uos de dezir de 
los nuestros libros contra nos alguna cosa si 
pudieredes; ca aquel es uencudo con razón a 
qui uencen por la actoridat de los suyos*. E 
Zenophilo el philosopho et Craton el sabio, 
amos los juezes, dixieron a esto: «derecho et 
con razón es aqueste luyzio que por fuerza de 
los dichos de los sus libros aya cada uno a 
otorgar o a negar aquello que cree, ca en nin¬ 
gún pleyto non puede ninguno scer uencido tan 
bien cuerno por su testimonio mismo*. E so¬ 
bres to comengo sant Siluestre a disputar con 
aquellos doze judios et tiéndalos el sennero a 
todos» E Zanbri ell uno detlos, que uío aques¬ 
to, dixo que no era nada ueneer por palaura; 
mas que tróxiessen allí delante un toro el 
mas fuerte que auer pudiessen, E ell empera¬ 
dor Fizo lo luego traer, E dixo Zambri: «aquel 
dcuedes creer que es uerdadero Dios que non 
puede ninguna criatura soffrir el su nombre, 
assi cuerno ueredes agora que lo no soffrira 
este toro*. E llegosse luego al toro et dixol 
yaque nombre al! oreia; et contengo el toro 
. a dar grandes bramidos, et cayo a soora en 
tierra muerto. E sant Siluestre que uío aque¬ 
llo fizo much adur callar todas las gentes que 
se estauan mucho marauillando daquel fecho, 
et dixoles: «varones sabios de Roma, metet 
1 mientes en la uerdat del fecho de Ihesu Cris¬ 
to* ca yo uos mostrare que lo que aquel nom¬ 
bro a la orcta del toro non fue nombre de 
Dios, mas nombre del diablo; ca Ihesu Cristo 
el nuestro uerdadero Dios no mata tan sola- 
i mi entre la cosa uiua, ante faze resucitar las 
muertas. Mas este pudo matar el toro et no 
lo podra fazer uiuo; et este mismo poder an 
las serpientes et los leones et los ossos et 
los ladrones. Mas si quier quel creamos que 
í fue nombre de Dios aquel quel dixo, digagelo 
otra uez, et tórnelo uiuo; si no tememos que 
fue nombre del diablo*. E los juezes touíc- 
ron lo por bien, et dixieron que lo fíziesse 
en todas guisas. E Zambri dixo que lo non 
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podrie fazer en ninguna manera, mas que ío la ley cristiana por todas las tierras del nuin- 


resusdtasse sant Siluestre, et que luego 
creerle el quanto dizien del fecho de Ihesu 
Cristo* E sant Siluestre otorgolo. E ios íue- 
zes preguntaron a los doze judíos, que eran 
dados pora disputar, si otorgauan aquello 
que Zambrl ponie; e ellos dixieron todos que 
lo otorgauan tanto que sant Siluestre nom- 
brasse a grandes uozes a Ihesu Nazareno el 
cnicifigado, por que oyessen ellos abierta- 
micntre que por el nombre daqucl se rcssus- 
citaua el toro, et que entonce se.dauan por 
uengudos et creerien en el* E los iuezes to- 
uieron lo por derecho. E leuautossc entonce 
sant Siluestre ante todos, et dixo; «hermanos 
et fijos, oyt me lo que uos quiero dezir. Cier¬ 
ta cosa es que Dios no a cuidado de los bueys 
ni de las uacas; mas por que el Nuestro Sen- 
ñor ihesu Cristo a rnester que dure aqueste 
fecho pora salud de los omnes, conuiene que 
se aparten agora aquí ios creyentes de los 
descreyentes; et nos todos i los que creemos 
v * en Ihesu Cristo, estando a una parte, finque¬ 
mos los inoios et reguemos al Nuestro Sen- 
nor Dios que el denne mostrar la su uertud 
en este toro et lo ressucite por demostrar la 
orna et el poder del su benito fijo** E tanto 
que sant Siluestre dixo aquesto, apartáronse 
los cristianos de todas las otras gentes, et 
fincaron los yudos, et ñzícron su oración al 
Nuestro Sennor dessouno con el su sanio 
papa* E desque la oración fue acabada, Me- 
gosse sant Siluestre al toro et dixo a grandes 
uozes: «nombre de maldición et de muerte, 
asst cuerno entreste por la oreia deste toro* 
assi sal agora por el mandado de Nuestro Sen¬ 
nor Ihesu Cristo el Nazareno que fue erudfi- 
gado. Et tu, toro, leuantate en el su nombre 
muy quedo et muy manso et ue pora! busto 
de las uacas onde ueniste. et no fagas mal a 
ninguno*. E a estas paíauras de sant Silues¬ 
tre leuantosse el toro. Et el desatólo. Et fue 
luego su uia muy mansamientre. E el! empe¬ 
rador et sus fijos et todo et pueblo que uie- 
ron aquesto, no quedaron por tres oras del 
día de dezir a grandes uozes: «verdadero 
Dios et uerdadero fijo de Dios es Ihesu Cris¬ 
to*, E conuirtieron se aquel día mas de mil 
ludios. E la rey na Elena et sus nietos dexa- 
ron aquella dubda eti que estañan sobre fe¬ 
cho de la Ley; et todos sus uassallos et Jos 
sumientes de sus casas i ornaron se cristia¬ 
nos. E Zenophilo et Cratón, los iuezes otros- 
si. E daqueila ora adelante comento a crecer 


do, et a seer mas onrada que todas las otras. 
E a pocos di as depues ¿aquesto., mato sant 
Siluestre por la uertud del Nuestro Sennor 
o Ihesu Cristo el grand dragón que estaña en 
el templo de tiesta, que mataua las gen tes de 
Roma con su resolio; et fue por ende todauii 
mas loada la fe de los cristianos et mas t»* 
salgada. E aquel! anno mismo en que aquesta 
lo contesáo fizo Lieimo mucho mal a tos cris¬ 
tianos por despecho de CostanHno; et marti¬ 
rio muy cruaniientre a sant Basüeo» que tn 
obispo duna cibdat que auie nombre Amasa 
Ponda, 

15 

3J9 '* De lo que canteado en et anno trezeno. 

En el treceno anno, que fue en la era de trt* 
denlos et cínquaenta et nueue, auino assi, 
so segund cuenta sant Ensebio, obispo de Cesa- 
rea la de Palestina, en un su libro que a nom¬ 
bre Ja Estoria eclesiástica, que depues de h 
muerte de Achillas fue sant Alexandre consa¬ 
grado por obispo de Alexandria. E aule aqucllj 
as sazón cu aquella yglesia un preste a que lla¬ 
man a n Arrio, que semeiaua omne bueno el 
religioso en su uista et en su uestir; mas era 
de mala fe, et cobdidaua mucho assacar coiai 
nueuas por secr connosgudo et loado por ellas. 
30 Et este leu auto en la fe una mata he regia que 
numqua ante fuera mouida en la eglcsia; el 
dizie que el Fijo de Dios no fuera de siempre 
una sustancia con el Padre et con el Espirito 
Sancto. E tomo a esta mala creencia muchos 
as daqueila cibdat et dotras tierras, assi que 
tomo mucho el fecho de la eglesia por ende- 
E sant Alexandre elJ obispo, cuerno era ouuit 
bueno et manso por natura et muy assesse- 
gado, trabaiosse de conuertir a Arrio quinto 
ío pudo con sus predicciones, et de lo toriur 
con sus castigos daquel yerro en que e&tanl* 
Mas Arrio, que sabie que temen ya mucho» 
clérigos con el en aquella sentencia, no tan 
solamientre en ALcxandria inas en muchas 
40 otras cibdades, no touo por bien de se partir 
daqucllQ. E ere se i o la demanda et la contienda 
entre! obispo et Arrio et entre los que teniett 
con ellos, tan fuerte que lo ouo a saber el muy 
santo emperador Costantino, que auie ttmth 
so a ce cagón de leuar adelant e la uerdat de la le 
cristiana. Eouo luego su eonseio sohrelio coa 
los obispos de la tierra, e mando llegar conci¬ 
lio en la cipdat de Ni ce na. Et llegaron se y 
trecientos et diez et ocho obispos; e estando 
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allí delante di emperador Costantmo, ante quantas cosas le demandada cada uno, a todas 
que fablassen ninguna cosa del fecho de la fe responde por razón; et a quantol contrallauan 
sobre que fueran llegados, comentaron los sable dar tales desfoidas por sotileza de pa- 
obispos a querellarse le ell uno dell otro de lauras, que semeiauáall anguiella que sedes- 
ios tuertos que se fazien en se yendo uezínos, & fuye reuohiiendosse entre las manos de los 
E el santo príncep, que uto que se enbargarie pescadores, Assí que quantos se allí acerta- 
por aquellas contiendas el grand fecho por uan, no fablauan dotri sino del; tanto lo tenicn 
16 que umieran, sen nal oles dia * en que uimessen por letrado. Mas el Nuestro Sennor Dios, por 
todos anteh et que! troxiesse cada uno todas mostrar que el su regno no es en paiaura mas 
sus querellas en escripto. E ellos fizieron lo u» en uertud, ordenólo dotra guisa: ca entre 
assi, E quando niño aquel dia, dieron le todos todos los otros confessores auie uno en aquel 
por escripto quantas querellas auien unos concilio que era oírme muy simple por natura, 
dotros. E ell encerrólas en su seno, et ante et no sabie de letras ninguna cosa, sino tanto 
que leyesse ninguna deltas, comento a tablar que creyc simplemientre en lliesu Cristo et 
et dixo: «Obispos, assi es que el Nuestro ic que fuera crucificado; e el que uio aquel phi- 
Sennor Dios uos establee,o por sus sacerdo- losopho estar much alegre por que ucncie los 
tes e uos dio poder de judgar a nosotros, e confessores por sotileza de razones, leuan- 
por ende podemos nos con derecho seer luí- tosse en pie et comento a rogar a todos que 
gados de uos; mas a uos no uos pueden iud- callassen et quel dexassen tablar unas tres 
gar los orones, c eonuiene que esperedes el bq palancas con aquel philüsopho» E Jos obispos 
juyzio de Dios tan solamíentre, et las unes tras et los confessores, que sabien la simpleza da- 
querellas pora entonce ésten condesadas; ca qud omne bueno et que sabien que ni era le- 
Dios uos puso en su logar, et no conuiene que trado til de paiaura, ouieron uerguenna et míe- 
ell omne judgue a los dios, mas aquel solo de do que se farien escarnio del los philosophos 
qui es escripto; Deas steiit in congregadme 25 et los otros sabios; et comentaron lo a enbar- 
deorum: in medio aatem deas disccmit. Que gar por ende» Mas comento el santo uieio a 
quiero dciin Dios souo en ell allegamiento de porfiar en ello tan de rezio, que ouieron todos 
los dioses, et estando en medio dellos los a callan E el tornease contral philosopho, et 
iudga- E por ende, hermanos, dexat todas díxol: *en el nombre de Ihcsu Cristo, que sabe 
estas querellas agora, et departid en judgar 30 las cosas que son uerdaderas, te digo, philoso- 
sin toda malquerencia la contienda de la fe pito, que uno es el Dios que fizo el cíelo et la 
sobre que sodes aquí uenidos*. E desque 0110 tierra, et que dio espirito all omne que forma- 

aquesto dicho, tomo todas las peticiones en ra de lodo, et que crío por la uertud de la su 

que estauan escripias las querellas, et ante paiaura todas las cosas que ueemoset lasque 
que las leyesse el ni otn, fizo las quemar ante as no ueemos, et firmo tas santiguando las con el 
todos por tal que no sopiesse ninguno el tucr- su Sant Espirito; e aquella su paiaura et aquel 
to ni el mal que los obispos fazien. E desi su saber, que llamamos nos Fijo de Dios, ouo 
souíeron todos allí muchos dias en su concilio piedat de los yerros de los omnes, et uino 

disputando antell emperador et ante todos los naseer de la Uirgen, et priso muerte por nos, 

onrados omnes de ia corte sobre fecho de la 10 et lluro nos por ella de la muerte que a de 
fe, E auie y muchos santos confessores que durar por siempre, et desi resuscito, et por la 
contrallauan muy fuerte lo que Arrio dízie; e su resurrección gano a nos la uida perdurable, 

auie y muchos otros que dubdauan. E los e esperamos que el nos uerna a judgar a todos, 

grandes philosophos, que se predauan de dis- E tu, philosopho, ¿crees que es assi aquesto?» 
putar por sotileza de razones de lógica, temen 45 A estas palauras el philosopho no sopo que 1 F> 11$ 
con Arrío ell herege, ct atreuien se mucho eontradezir, ni pudo tablar ninguna cosa; ante v, 
contra los confessores por la grand simpleza se paro much espantado por la uertud dellas, 

de la fe que en ellos ueyen, E por la grand et tal cuerno mudo* E acabo de piega respuso 

nombrada que era daquel fecho, que lo auie que assi! semeiaua, et que no auie otra uerdat 

eü emperador much a coraron, llegaran se allí &o sino aquella* E dixol entonce el uieio: *Si ero- 
todos quantos sabios c quantas philosophos inste que assi es aquesto que yo dix, tcuantate 

auie en la tierra por mostrar su saber; e entre et sígueme, et recibe el baptismo, que es la 
todos los otros uino y un philosofo muy sa- seunai del Nuestro Sennor et daquesta fe*, 
bfdor et muy cumplido de paiaura, et dispu- E tornosse entonce el philosopho contra sus 
laua cada dia con los confessores, et uencie 55 
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desciplos et contra los otros phUosophos que 
uimeran a aquella disputación! et dixo les: 
«varones sabios, sepades que en quan to dis¬ 
putaron comigo por palauras, defendisne por 
paíaura; et lo que me dízien, contradix lo por 
arte de dezir, Mas desque salió de la boca del 
que fabtaua uertud en íogar de palaura, no 
pudieron las palauras contrallar a la uertud, 
ni elí omne no pudo yr contra Dios» E por 
ende, si alguno de nos sintió lo que yo sentí 
en aquestas palauras, crea en Ihesu Cristo, et 
siga aqueste uteio en quien fablo Dios*, Et 
tornosse desta guisa el ptulosopho cristiano, 
et plogoí mucho por que fuera ueriQudo. E a 
menos dcste santo obispo fueron en aquel 
concilio muchos otros santos, ea fue y sant 
Pafnucio, el confessor de tierra de Egipto» que 
era uno daqueltos a qui sacara Maximiano los 
oios diestros et íes quemara los vnoíos sinies¬ 
tros por la fe; e fazie tantas uertudes et tantas 
marauillas quel auie el! emperador Costantino 
tan grand amor et onraua lo tanto que lo abra¬ 
caría muchas uezes, et besaual en aquell oio 
diestro que auie sacado. E fue y otrossi sant 
Spiridon, obispo de Cipro, de qui cuentan las 
estorias que en seyendo obispo guardaua 
oueias, et o las tense una noche encerradas en 
el corral, entraron y unos mancebos por gelas 
furtar; et quando quisieron salir, non se pu¬ 
dieron mudar, et estouieron tales cuerno pre¬ 
sos Et otro día fallo tos el, et entendió que 
era por la uertud de Dios, et castigo los que 
no furtassen dalli adelante, et dio les un car¬ 
nero que comiessen, et enuloíos en paz, E 
auinol otra uez que auie una fija que llamauan 
Yrene, que era uirgen, et siruiel muy bien; et 
en sÉruiendoi, murió, Et depues que fue muerta 
et soterrada, uino a el a pocos días un omne 
que! dixo que diera su auer a condesar a su 
fija. Et sant Spiridon non sabré ende ninguna 
cosa, et busco toda la casa, et no lo pudo y 
fallar, Et comcnqosse mucho a quexar aquell 
omne et a llorar, et a dezir que si not diessen 
lo suyo ques matarle en todas guisas, ca no 
auie otro bien en el mundo si no aquello tan 
solarnent E sant Spiridon que lo uio llorar 
tan fuerte, ouo duelo del, et fuesse pora la 
fuessa de su fija, et dixol a grandes bozes: 
«¿o posiste aquel! auer que aquell omne de¬ 
manda?* Et respondiol la muerta et dixol que 
fuesse a casa, et que cauasse en un logar quel 
ella sentíalo, et fallar lo ye, E elí obispo assi 

10 fizo, et fue a su casa, et fallo aquell auer, 
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et diolo a aquel omne bueno, E fue otrossi en 
aquel concilio sant Athanasio, et muchos oíros 
de marauíllosas uertudes, E desque ouierofl 
muchos días disputado con Arrio et con Jos 
de su part et catado aquello que touícron que 
era inelor et mas con uerdat, dieron a Arrio 
por erege, et a los que con el touiessen; et 
escriuieron que el Fijo de Dios era una subs¬ 
tancia con el Padre. Et atouieron se todos a 
esta sentencia sí no diziocho tan sotement 
que touieron con Arrio, E los santos obispos 
dieron en escripto all emperador Costantino 
todas las cosas que fueron establecidas en 
aquel concilio: et la primera dellas fue el Credo 
in unum Deum que cantan a la rníssa cada 
fiesta; ct las otras fueron tantas que serien 
aquí muchas de contar. Bell emperador triando 
las todas tener et creer tan bien cuerno los 
quatro Euangelios, et mando que fuessen echa¬ 
dos de tierra quantos las no crcyesscn, et no 
escrutessen con su mano misma en fondos 
deh escripto daquellos establecimientos. Et 
otorgaron lo iodos, et escriuieron y sus nom¬ 
bres, E de los diziocho que teníen con Arrio, 
los seys se dexa ron desterrar con el et non 
quisieron creer aquello, et los doze Quieran 
conseio entre si et escriuieron sus nombres 
et otorgaron aquel establecimiento del conci¬ 
lio de fecho et de palaura tan solarnent, mas 
non de noluntad, segund que Iq mostraron 
depues a tiempo. E el mayoral des tos que 
fizieron esta encubierta fue Ensebio, obispo 
de Nicomedia. Mas agora dexa aquí 1 la esto-li¬ 
ria de fablar dell emperador Costantino, et 
torna a contar de Elena su madre. 

320 . De ios fechos del anno catorzmo 
en que se fallo la cruz. 

En el catorzeno anno, que fue en la era de 
trezíentos et sessaenta, auinoassi que la muy 
sancta emperadriz Elena estando en Roma, 
emito! mandado en uiston muchas uczes el 
Nuestro Sennor Dios que fuesse a tierra de 
fherusalem otra uez en romería, et buscasse 
y la cruz en que el fuera crudfígado, Et ella 
fuesse pora ella, et comento la de buscar a 
todas partes. Mas era muy grane de fallir, 
por razón que los adelantados gentiles pusie¬ 
ran en el logar o el Nuestro Sennor fuera cra- 
cifigado ell ydolo de Uenus, por tal que los 
que uiniessen aorar al Nuestro Sennor, $e- 
meiasse que a Uenus aorauan; et por esto los 
cristianos alongáronse daquel logar, et fuesse 
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pnc a poco la cosa cayendo en oluido. Assí 
quel no sabie ninguno dezir a la reyna Elena 
en que logar fallarle la cruz. Mas ella, que lo 
auie mucho a coraron, ando tanto preguntan¬ 
do a todas partes que fallo un indio, que auie 
nombre ludas, quel dixo que oyera a su padre 
de cuerno Ihesu Cristo fuera crucifigado, et 
mostrar al el logar. E Elena fue alia con muy 
grand gente, et fizo toller daquellos logares 
los ydolos et todas las cosas malas descomul¬ 
gadas que y estanan, et mando cauar en aquel 
logar quel demostró ludas, et fallo hy tres 
cruzes* Et cuerno quier que la de Nuestro 
Sennor touiesse la tabla del titulo que mando 
escreuir Pilato, tanto era uieia, que non se 
podie departir de las otras. Et la reyna Elena, 
con grand uoluntad de saber qual era, comen¬ 
to a rogar al Nuestro Sennor que el dennasse 
descobrír la uerdat daquel fecho, Et auino 
assi que una duenna de las mayorales daquel 
logar yazie tan mal doliente, que estaua ya 
mas muerta que viua. Et era aquella sazón 
obispo daquel logar un oírme de muy sancta 
uida, et quando uio a la reyna Elena estar en 
grand quexo, dixo: «den aca essas tres cruzes 
que fallastes, et uayamos a un logar que uos 
yo mostrare, et descobrír nos a el Nuestro 
Sennor qual dellas es la suya». Et la reyna et 
toda la otra gente fueron con el a la casa o 
yazie aquella duenna dolient, et entraron den¬ 
tro. Et el sancto obispo fizo su oración al 
Nuestro Sennor, et dixo teniendo los inoios 
fincados en tierra: «Sennor, tu que denneste 
sainar el linage de los omnes derramando la 
sangre del tu benedito Fijo, et que denneste 
espirar en esta santa reyna que uiniesse bus¬ 
car la tu bendicha cruz en que souo colgada 
la nuestra salud, tu nos denna mostrar agora 
qual es aquella; de guisa que a la ora que nos 
tanxieremos a esta enferma con ella, sane 
luego desta enfermedat». Desi pusieron le 
luego la una desuso, et no acordo; et pusieron 
le la otra, et contecio aquello mismo; et pu¬ 
sieron le la tercera, et ieuantosse luego sana 
et guarida et muy alegre a marauilla, et co¬ 
mento a andar corriendo por toda la casa 
dando loor a Dios. E Elena que uío aquesto, 
touGSse por bien andante, et mando fazer un 
templo de marauíllosa obra en aquel logar o 
la cruz fue fallada. Desi tornosse pora Roma 
et dio a su fijo Costantino los clauos que fue¬ 
ran fincadas en los pies et en las manos de 
Nuestro Sennor. Et el fizo ende freno a su 
cauallo et yelmo a su cabera. E Elena dio a 
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su fijo otrossi una partida del madero de la 
cruz, et la otra partida metióla en una arqueta 
de plata et doro, et púsola en un monesterio 
de uirgines o fue depues todauia much onrada 
et muy guardada. E el día que el! arca fue allí 
puesta, conuido la reyna Elena todas las 
duermas daquel monesterio, et siruiolas ella 
misma a todas en quanto comieron, que non 
quiso que otro ninguno las siruiesse. 

Del quinzeno anuo et del dizisesseno no 
fallamos escripia ninguna cosa granada que 
de contar sea, si no tanto que fue fecho cesar 
Costanero fijo de Costantino ell emperador, 

32L De las fechos det anno diziseteno , 

En el diziseteno anno, que fue en la era de 
trezientos et sessaenta et tres, auino assi que 
eíl emperador Costantino, que auie mouido 
guerra con Licínio su cunnado por el mucho 
mal que fazie a los f cristianos, segund que F .117 
a contado desuso la estoría, guiso sus hues- 
tes, et fue sobre!; et lidiaron amos much affin- 
cadamieníre por mar et por tierra. Et fue 
uenqudo Licinio tan bien sobre tierra cuerno 
sobre mar; e desque uio que no podie soffrir 
el poder de Costantino, fuxosse pora Nico- 
media; et nosse touo allí por seguro et fuesse 
pora Macedonia, prouincia de Grecia. Et luego 
que y llego matáronlo y, seyendo contra de¬ 
recho tollido de toda onra et de todo oficio 
de dignidat et de sennorio. E a la sazón que 
murió auie mas de catorze anuos que regnaua 
et cerca de sessaenta que nasciera. E fue este 
Licinio omne much cscasso et muy cobdicioso 
et muy duro et much áspero et brauo y es- 
quiuo et no soffrido en ninguna cosa, e era 
muy luxurioso. Et querie grand mal Ja letra- 
dura, eí esto era por que lo el no podie apren¬ 
der, et por esto dizie siempre mal del saber 
et mayormientre del derecho porque andauan 
los omnes en pleytos, ca dizie que no era al 
sino pestilencia del pueblo. Era muy proue- 
choso a los aldeanos et a los labradores, por 
que dizie que del linage dellos uinie el. Guar- 
daua mucho la onra de la caualleria, et fazie a 
los caualleros guardar muy fuerte todos los 
establecimientos et las posturas et los usos 
que ouieran siempre los antigos sobre! fecho 
de la caualleria. E otrossi castigaua muy fuer¬ 
te los castrados et todos los priuados et los 
officiaies del palacio; et auie siempre en cos¬ 
tumbre de los llamar tinnuela et mures de ia 
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corte- B fuego que cst emperador fue muerto, 
quedo la persecución en los cristianos; ca 
cuerno quier que se a contado so ei! imperio 
de Costantlno, no la fazle el, mas este Licinío 
et Maxendo et fos otros malos adelantados 
que eran por las tierras. E estos son los már¬ 
tires que fallamos que fueron martiriados en 
todo el tiempo que Maxencio et Licinio regna- 
rom sant Aggeo, sant Marcelino el mozo, los 
clnquaenta sabios que santa Katerina conuir- 
tio, sant Theophilo, tres santos mancebos de 
Tiro, sant Siluano obispo, sant Luciano pres¬ 
te, sant Pedro obispo, sant Romano, sant Ba¬ 
raja el ninno, sant Quinao, sant Patnphilo el 
preste* quaraenta santos caualleros., sant 
Theogenes. 

Del diziochauo anno no faltamos escripia 
ninguna cosa granada que de contar sea. 

322. De to que cánteselo en et anno dlzinoueno. 

En el dtzinoueno anno, que fue en la era de 
trecientos et sessaenta et cinco, aulno as si 
depues de la muerte de Licinio que finco eil 
imperio et todo el sennono del mundo cm po¬ 
der dun emperador et de tres cesares, lo que 
nurnqua ante fuera. E con esta bienandanza 
tamañita en que se uio el! emperador Costan- 
tino, mudosse yaquanto de las buenas cos¬ 
tumbres que auie, et comenzó a seer mas 
brauo et mas esquino de lo que ante solic 
seer; de guisa que mato muy emamíentre a 
Crispo su fijo, ei a Licinio el ninno, que era 
fijo de Castañeta su hermana et de Lidnio cH 
emperador, et era mancebo que se Icuantaua 
inuch apuesto et de muy buenas costumbres 
ct que se pagaua mucho la gente del; mas no 
cuentan las estorias ninguna razón por que! 
mato* 

323. De los fechos del anno ucyntcno. 

En et ucyntcno anno, que fue en la era de 
trecientos ct sessaenta et seys, vendo eil em¬ 
perador Costantlno muchas batallas et con¬ 
quiso muchas tierras; et des! tornosse pora 
Nichomedia et fizo y muy grand fiesta et muy 
grandes alegrías por que se cumplían los 
ueynfe anuos del su Imperio. E aquel! anno 
fue conuertldo en Affrica Arnobio, un recto- 
rico que era gentil et maestro muy loado, et 
mostraua daquclla arte a todos los onrados 
mancebos daquclla tierra; et eastígaual Nues¬ 
tro genitor a menudo en sítennos que se tor- 
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nasse cristiano; et el dhielo a los obispos. E 
ellos, cuerno se temien del por que! connocien 
por muy letrado et sablen que fuera siempre 
contra la fe, no! queden dar el baptismo* te¬ 
niendo que lo fazie por algún arteria. E el que 
uío aquello, con grand sabor que auie de seer 
cristiano, fizo muchos libros muy nobles i con- F 
tra la fe de los gentiles* que solle ante tener 
et por que solie guerrear, en que loo mucho 
la nuestra, et la prouo por muy fuertes razo¬ 
nes. Et desi mostrólos a los obispos et a toda 
la otra clerezia, et dlogetos cuerno por pernios 
et por fiadores de la creencia que crcye. Et 
por fuerza desto ouieron lo a creer et a tor¬ 
nar cristiano aquel anno; et fue dalli adelante 
omne muy santo et de muy buena uida. 

A los ueyntiun anno no fallamos que con- 
tedesse ninguna cosa granada que de contar 
sea, sino tanto que Drepana, una cipdat de 
Bítinia en que yazíe soterrado el cuerpo de 
sant Ludan el mártir, que estaua tal cuerno 
yerma, et refJzo la cll emperador Cosían tino 
a onra de sant Lucían et llamóla Helertopol, 
del nombre de Elena su madre, 

324, De to que con téselo a tos ucynt ct dos 
annos, 

A los ueyntidos anuos, que fueron en la era 
de trezientos et sessaenta et ocho, aniño assf 
que di emperador Costautino mudandosse ya¬ 
quanto de las sus buenas costumbres por la 
grand bienandanza que el Nuestro Sennor le 
daua en complír su uolüntad en todos sus 
fechos, segund que de suso a contado la es¬ 
to ria, comenzó a seer nías brauo yaquanto 
de lo que ante era, et mato a Fausta su nui- 
ger et a muchos de sus amigos de los mas 
nombrados que el a ule. E aquel anno mismo 
leuanto Donato en tierra de Affrica una here- 
gia del su nombre. E Juuenco, un preste de 
tierra de Espanna, uersifico todos los Emir* 
gelios. E Porphlrio ell erege, que era deste¬ 
rrado, fizo un libro muy noble de la íe, et en- 
uiolo a Costantlno* Et mando lo por ende tor¬ 
nar del dcsterramlento, E aquel! anno otrom 
fue comenzada en la cipdat de Antfochia u m 
yglesia mucho ondrada que es llamada cí tem¬ 
plo dell oro. 

A los ueynt et tres annos ni a los ueynt ct 
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quatro no fallamos que conteciesse ningunas 
cosas granadas que de contar sean. 

325 . De tos fechos que contescicron a tos ucynt 
et cinco annos, 

A los ueyntidnco annos, que fueron en la 
era de trezientos et setaenta ct uno, auino 
assi que ell emperador Costantíno ouo mu¬ 
chas batallas a muchas partes, et uenciolas 
todas et conquirio muchas tierras. Et entre 
todas las otras ouo muy grand guerra con 
los de Cftilia; mas ayudo! Nuestro Sennor 
Ihesu Cristo por la buena creencia que en el 
auie, et riéndolos todos, et tornosse con to¬ 
das sus caualJerias a tierra de Trada. Et mo¬ 
rando y en una cibdat que auie nombre Bi- 
zaneio, auínol assi una noche, que el yaziendo 
durmiendo en su lecho, uinol en uislon quel 
parauan delante una muger uegezuela muy 
fea et much enatia et muerta; et diziel sant 
Situestre; «Costantíno, faz oración ct ressus¬ 
citara esta muger*. Et el oraua luego, et res- 
susdtaua la muger, et tornauasse sana et 
muy fermosa; et pagauasse Costantin del la 
de buen amor et casto, et cubrióla de su 
manto, et poníel su corona en la cabega, et 
todo quanto bien e!l auie. E Elena su madre 
diziel: -fijo, tuya sera aquesta, et nurnqua 
morra fasta la fin del mundo*. E quando des¬ 
pertó c)l emperador Costantíno, conto aquel 
suenno a todos sus amigos, et mayormientre 
a sus fijos et a todos sus parientes. Et ellos 
dizienle cada uno lo que les semeíaua. Mas 
non se touo el por entregado de cosa que 
ninguno! dixiesse, et echosse a oración, et dixo 
contral Nuestro Sennor Dios: «Sennor ihesu 
Cristo fiio de Dios, sepas que no quedare de 
orar et de ayunar fasta que me tu fagas en¬ 
tender la uislon que me mostreste por sant 
Siluestrc, tu sieruo*. E des que ouo ayunado 
siete dias un depos otro, apareció! otra uez 
en uision sant Siluestre, et dixoh «la uieia que 
tu uiste es Bizanrio, esta cipdat en que estas, 
que ucea que a ya los muros todos caydos 
de uegedat. Et por ende sube en el cauallo 
en que and este en Roma en las alúas el día 
que fuste bateado, quando andeste por to¬ 
das Jas fglesias de los aposteles et de Jos 
mártires pintándolas et afeytandotas con oro 
ct con plata et con piedras preciosas; et le- 
js uaras en tu mano la tu senna 1 que a nombre 
taburó t ct soltaras las riendas al cauallo, et 
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iras por o quier que te ell ángel guiar, ct Ic- 
uaras por tierra rastrando la punta del lába¬ 
ro, de guisa que fagas sennal que parezca. Et 
por o aquella sennal fuere, mandaras fazer 
muros muy altos et muy fuertes; el esta cib¬ 
dat que es uieia, tornar la as nueua, et poner 
las nombre del tuyo, et sera en ella muy loa¬ 
do el nombre del Nuestro Sennor Ihesu Cris¬ 
to, et aura y muchas yglesias a onra de to¬ 
dos los santos, et regnaran en ella tus fijos 
et tus nietos et todos los que de ti uinicren** 
E luego que despertó ell emperador, fuesse 
pora la yglesia, et conto amas las uisíones a 
sant Sinio que era ende obispo, et fizo cantar 
missas, et offrecio sus offrendas much onra- 
das, et desi recibió el cuerpo del Nuestro 
Sennor muy omildosamientre, et caualgo en 
el su cauallo aquel! en que andara en las al¬ 
úas en Roma quando fuera bateado, et tomo 
el labaro en su mano, et finco la punta en 
tierra, ct sollo las riendas al cauallo, et fue 
por o ell ángel le guio, E desi mando fazer 
adames por aquella sennal que el labaro 
fizo, et poblo aquella cipdat; et llamóla Cos- 
tantínopla del su nombre, que quiere tanto 
dezir cuerno cibdat de Costantíno, et enri¬ 
quecióla ct fizóla mas que cibdat que en mun¬ 
do fuesse aquella sazón, de guisa que aquella 
sola se pudíe egualar a Roma et no otra nin¬ 
guna; et alli fue muy grand tiempo la cabega 
dell imperio, et a grado délos que uinieron 
de Costantíno alli fuera todauia. E segund 
cuentan las istorias, en aquell anuo enulo 
Costantíno ley por todo el mundo que fues¬ 
se n destroídos todos los templos de los gen¬ 
tiles. 

A los veynt et seys annos no fallamos que 
contecíesse ninguna cosa granada que de 
contar fuesse, si no la batalla que ouieron los 
romanos con los godos en tierra de Sarniacia, 
de que cuenta adelant complidamientre la es¬ 
to ría en los fechos de los godos, 

326 , De lo que contescío a tos veynt e siete 
annos . 

A los veynt et siete annos, que se cumplie¬ 
ron en la era de trezientos c setaenta e tres 
fue Costantíno, el fijo de Costantíno el! em¬ 
perador, algado por rey t et non por empera¬ 
dor por se no egualar a su pudre. E uino muy 
grand pestilencia de fambre en tierra de Siria 
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et de Cilieia, de guisa que murieron muchas 
yentes sin cuenta. 


con sus huestes, uenderon se todos, et asses- 
segó la tierra so el sennorio de Roma, et tomo 
los cspannoles a sus logares que andanan 


327 * De tos ueyntiocho armas. foydos et aleados por las montannas et por 

5 las sierras. E desi Costantino, cuerno auie 
A los ueynt et odio anuos, que se cumplie- grand sabor de adelantarla cristiandad partió 
ron en la era de trezientos ct setaenta et toda Espanna en seys arzobispados; Eli uno 
quatro, auino assi que se alearon las yentes es el de Narbona que es cabeza de Francia 
menudas en tierra de Sarmacia contra sus la de los godos; e so aquel arzobispado a siete 
sennores, que auien nombre arcaragantes, ct io obispados, et son aquestos: Tolosa, Magalo- 
echaron los por fuerza de toda la tierra ct na, Nerns, Carcasona, Lutebra, Alba, Patero, 
fizieron los yr beuir all imperio de Roma, Eli otro arzobispado quiso que fuesse en Bra- 

gana, et diol quel obedese essen estas diez 
328. Del armo veyrttínoueno. dbdades que son cabezas de obispados: Do¬ 

lí, mia, Portogai, Tuy, Orens, Lugo, Iria que es 
A los ueyntinueue annos, que fueron en la agora llamada Santyago, Bretonia, Asíorga, 
era de trezientos et setaenta et cinco, alzos se Bethca, Al tercero arzobispado puso que fues¬ 
en la cibdat deCipro un ricombre a que llama- se en Tarragona et dioí estas dbdades por 
uan Calocero, ct comenzó a mouer cosas es- obispados: Beria, Lérida, Tortosa, Zaragoza, 
trannas et nueuas contral imperio; et mataron m Huesca, Panplona, Occa que es et de Burgos, 
lo por ende, Et aquell aunó mismo enuiaron ell Calaforra, Tarazona, Assantamaya, Al quarto 
emperador Costantino et todos tres sus fijos arzobispado fue el de Toledo et mando quel 
cartas rnucli onradas a sant Antonio el mon- obedeciessen estos obispados; torca, Cartha- 
ge, en quel enuiaron rogar quel pidien mer- gena^ Madrit, Aurid, Begonia, Zacafootuna, 
cet que rogasse al Nuestro Sennor por ellos* 25 Archibica, Vedalagar, Seguefiga, Osma. Valen¬ 
cia, Biloria, Bocus, Vda, Orihuela, Elche, Xa- 
329 , De la que cánteselo a los treynta annos. t¡ua, DcmajBaczajCazthalonajBumksaJado, 

Bazta, Al quinto arzobispado estableció en lie* 
A los treynta annos, que se cumplieron en rra de Luzenna enlacibdat de Mentía, e puso 
la era de trezientos et setaenta et seys, auino so quel obedeciessen estos obispados: Be ja, Ux~ 
assi que ell emperador Costantino guiso sus bona, Axanayba, Ay talla, Coyitibra, B i sana, 
huestes et niño pora Espanna a librar la du- Len^ r Calabria, Salamanca, Gafba, Gebura, 
ñas yentes de barbaros que la tenien apremia- Coria* Al sexto arzobispado puso en Seuilla 
da; et oyt en qual manera. Passaron primera- et díol por obispados; Itálica, Sidoma que es 
mientre a ella los barbaros de tierra de Afinca 35 Xerez, Labia que es Niebla* Malaga, Libira 
et lidiaron con los espannoles, et al cabo pu- que es Granada, Ecíia, Cordoua, Cabra, Tus- 
sieron su pazcón ellos, et fincaron en la tierra, sa, tierra de Taniar la daquend mar, ca dos 
E depues desto uinieron muchas yentes de Taniares eran aquella sazón: una aquend mar 
ingleses que descenden de! linage de Sem, et que tente fasta Cáliz, que a agora nombre 
guerrearon con los espannoles, et ganaron 40 Aliezira, otra allende, E desque esto ouo fecho 
dellos toda la tierra que es derredor de Cali- ell emperador Costantino, et ouo assessegatü 


zia, et moraron allí* Et desi uinieron otros que 
F*U9 son llamados saiaquios, que uinieni del linage 
de Japhet, et entraron por la tierra, et ganaron 
Gallizia et toda essa ribera del grand ruar, et 
mantouieron aquella prouincia yaquanto tiem¬ 
po* E luego depos ellos entraron otros que 
llamauan sanlandos, et ganaron toda ribera 
de Guadalquiuir, et man temiéronla, E tanto 
que llego ell emperador Costantino a Espanna 
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COSTANTINO. COSTANTINO, 
nosse pora Roma et fizo y grand Resta et 
granel alegría por que se eumplíen aquell armo 
los treynta anuos del su sermono. Et en aque¬ 
lla fiesta algo di emperador Costa n ti no por 
cesar a Dalmado, un so sobrino fijo de su 5 
hermano, por que se leuantaua mancebo muy 
bueno et much apuesto en todas cosas et 
muy cuerdo. E aqueil aunó gouernaua tierra 
de Francia Ttberíano un omne muy sabio. 

10 

330 . De los fechos que contescieron a los 
treynta et un anuo . 

A los treynta et un armo del su imperio, que 
se cumplieron a mil a nouaenta et tres de Ja 15 
puebla de Roma, en la era de trezientos et 
seíaenta et siete, quando andaua ell anuo de 
Nuestro Sennor en trezientos et treynta et 
nueue, auíno assi que los ereges arríanos 
andaron siguiendo all emperador Costantino ao 
tanto con sus falsas predicationes que lo tor¬ 
naron a su he regia. Et bateólo en el postre¬ 
mero anno de su uida Eusebio, obispo de Ni- 
comedia, que era cabega de todos los hereges 
arríanos. E algosse le entonce tierra de Per- as 
sia. Et el luesse pora N ¡comedia, et guisaua 
sus huestes por yr sobreda, et en guisandosse 
et morando allí adolescio de muy fuerte en¬ 
fermedad Et desque uio que auné de morir 
della, algo por emperadores a Costantino et a 30 
Costando et a Costante sus fijos, et dioles 
por eompannero et por eguaí en el sennorioa 
Daimacio cesar su sobrino, por las bondades 
que en si auie et por que semeiaua mucho a 
el. E desí murió ell emperador, auiendo rece- as 
bido et baptismo de los hereges, a sessaenta 
et seis anuos que naciera. E mostrosse la 
19 su 1 muerte por la estrella que es llamada Co¬ 
meta que aparescio aquella sazón muy mayor 
que no solie aparescer. E fue contado ell em- 4 ú 
perador Costantino en la cuenta de los dios 
por las sus muchas bondades. Mas agora dexa 
aquí la estoria de fablar del et cuenta de sus 
fijos. 

i5 

331, Detimperío de Costantino et de Costan¬ 
do et de Costante f et de los fechos del prime¬ 
ro anno , 

Depues de la muerte de Costantino ell em- so 
perador fincaron sus fijos Costantino et Cos¬ 
tando et Costante por emperadores de Roma, 
et Dalmado cesar por egual dellos. E regna- 
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ron ueynt et quatro annos; pero que los tres 
dellos murieron ante, segund que cuenta la 
estoria. E el primer anno del! imperio dellos 
fue a mil et nouaenta et quatro annos de la 
puebla de Roma, en 1 a era trezientos et se- 
taenta et ocho, quando andaua ell anno de 
Nuestro Sennor en trezientos et quaraenta, E 
luego que Costantino fue muerto partieron 
todos tres sus fijos el regno entre sí desta 
guisa: Costantino, que era el mayor, tomo 
Bretanna et amas las Franelas et toda tierra 
de Espanna; Costancío tomo Italia et Hinco; 
e Costante toda tierra de Asia. Et a Palma¬ 
do, su cormano, nol dieron nada; ante guiso 
Costantino encubiertamientre que se aluoro- 
garon los caualleros contra el, et mataron lo. 
Et murieron aquel anno mismo, por guerra 
que ouieron entre si, Abiauio, ell adelantado 
del judgado de Roma, et muchos otros nobles 
omnes. E Sapor, el rey de Persia, destruyo 
toda tierra de Mcsopotamia et cerco la cibdat 
de Nisibfn, et touola cercada dos meses. Mas 
auie en aquella sazón un obispo en aquella 
cipdat a que líamauan Santíyague, et fizo ora¬ 
don al Nuestro Sennor, et fue luego la cibdat 
descercada; et no contescio aquella uez sola 
mas otras muchas, 

332 . Del segundo anno , 

En el segundo anno del imperio destos em¬ 
peradores, que fue en la era de trezientos et 
setaenta et nueue, contengo ell emperador 
Costantino a adelantar quanto pudo la here- 
g¡a de los arríanos, et a fazer persecución 
muy braua et muy fuerte en los que mante- 
nien la uerdadera fe; et contengo luego en 
sant Atanasio, et desi en todos los otros obis¬ 
pos; et tormento los muy cruamientre, et desi 
mato muchos dellos, segund que oyredes ade¬ 
lante en el postremero anno del su imperio. 

333. Del tercero anno , 

En el tercero anno, que fue en la era de tre- 
zientos et ochaenta annos, auíno assi que ell 
emperador Costantino, por que era hermano 
mayor, teniesse por debdor de auer todo ell 
imperio, Et contengo a guerrear a Costando su 
hermano; et no contengo la guerra tan eucrda- 
mientre cuerno deuiera, et estando en Aqutleía 
mataron lo los cabdiellos de la caualleria de 
Costando. E dalli adelante finco ell imperio en 
dos sennores; en Costando cí en Costante, 
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334 . Dell anno quarto . 

En el quarto anuo, que fue en lacra de tre- 
¿tientos et ochaenta et uno, aniño assi que 
F . ISO se i alearon Jos franceses luego que Cosían- 
tino fue muerto. E ell emperador Costante 
guiso sus huestes, et fue sobrellos, et ouo 
muchas lides en aquella tierra, et uencio mu¬ 
chas uezes, et muchas fue uencido; pero al 
cabo domólas el de la braueza que auien, et 
pusieron sus pazes en uno. E a aquella sazón 
ame en tierra de Siria un omne muy letrado 
et de muy grand nombrada que auíe nombre 
Audco, et leuanto una heregia que fue llamada 
audiana del su nombre. 

335 , Del anno quinto. 

En el quinto anno, que fue en la era de tre- 
zícntos et ochaenta et dos, auie en Costanti- 
nopla un sancto obispo que tlamauan Paulo; e 
Hermogenes, que era adelantado de la caua- 
lleria de los romanos, échalo detl obispado 
por conseio de ios arríanos et por mandado 
de Costando que teme con ellos. Et fizieron 
obispo a uno que ÍJamauan Macedonio, que 
era daqueila heregia. Et desque ouo ell obis¬ 
pado, leuanto otra heregia que llamauan ma- 
ecdoníana del su nombre* E desi uino otro 
adelantado que auie nombre Philippo, que 
tente con la heregia de Macedonio et de los 
arríanos, et por conseio dellos affogo a Paulo 
el sancto obispo. 

336 , Del sexto anno . 


COSTANTE 

finco y ninguna cosa sana, si no la yglesia tan 
eolamientre* Et fueron leñados presos los obis¬ 
pos et todos los otros que y fueron faltados 

338 . Det anno ochauo . 

En ell ochauo anno, que fue en la era de 
trecientos et ochaenta et cinco, era Ticiuio 
un ríe omne muy sabidor et muy bien razona¬ 
do, adelantado de todo el iulgado de tierra de 
Francia, et gouernauala muy bien a plazerde 
las yentes. E aquell anno enuio ell emperador 
Costante cartas a sant A th ana si o que se tor¬ 
na sse seguro pora Alejandría. Et el fuesse 
pora alia. E aquel armo tremió la tierra, H 
cayo toda la cibdat de Durado, assi que fue 
toda destroyda; et cayeron muchas otras db* 
dades de tierra de Campanna; et Roma tre¬ 
mió tres días et tres noches, de guisa que so mi 
en poco que non fue toda destroída. 

339 . Dd noueno anno . 

En ell atino noueno, que fue en la era de 
trecientos et ochaenta et seys, fue fecho d 
puerto de Scleucia, cibdat de Siria, a muy 
grand cuesta de las rendas dell imperto. E 
aquel anno cerco otra uez Sapor, el rey de 
Persia, la cibdat de Nísibin, et touofa muy 
requexada. 

Dell anno dezeno no fallamos escripia nin¬ 
guna cusa granada que de contar sea, sino 
tanto que Ensebio, ell obispo de Nemps, que 
era cuerno cabdiello et cuerno sen na de los 
arríanos, fizo muchos escriptos contra la uer- 
dadera fe. 


En el sexto anno, que fue en la era de tre¬ 
cientos ct ochaenta et tres, andaua sant Afa¬ 
naste fuyendo por las tierras por miedo de 
Costando ell emperador que lo mundana bus¬ 
car pora tormentallo; et uino a la cibdat de 
Treuer, et fallo y un obispo que auie nombre 
Máximo, omne bueno et de muy santa uida, 
et recibiólo onradamientre, et fizol mucho algo 
en quanto quiso y morar. 

337 * Detl anno se ten ó. 

En el seteno anno, que fue en Ja era de tre- 
zientos et ochaenta et quatro, comento Sapor, 
el rey de Persia, a fazer persecución en los 
cristianos, et tormento et mato muchos dellos, 
E aquell anno fue en tierra de Ponto des¬ 
troyda toda la cibdat de Neocesaria, que no 
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340 L Dell onzeno anno, 

En ell onzeno anno, que fue en la era de 
trecientos et ochaenta et ocho, auino assi que 
ell emperador Costando, que era onine de 
muy buen coraron et muy guerrero, et que no 
dexaua por miedo de prouar todas cosas, 
guiso sus huestes, et fue contra Sapor, el rey 
de 1 Persia, et ouo con ell una batalla en I * FA 
cibdat de Singara tan fuerte et tan esquiun, 
que de nueue uezes que Quiera con el batalla 
en tierra de Persia, no fue ninguna tan fuerte 
ni en que tan mal cay do fuesse ell emperador 
Costando; et oyt por qual razón: Eli estando 
en aquella tierra teniendo sus huestes guisa¬ 
das por lidiar otro dia con el rey Sapor, uino 
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la farde, et sus camilleros, con atreuimtentn 
cf con locura, ueycudo que era el día pastado 
et que entra ua la noche, demandaron ía bata¬ 
lla. Et los persianas dieron gela muy de grado, 
et lidiaron toda la noche; el fue uengudo Cos¬ 
tando et los de su parte. E entre todo ell otro 
danno que y recibió, perdió Btzabda ct Amida, 
dos cibdades muy nobles, et finco Njsibin cer¬ 
cada cuerno ante estaua. E aquel! anuo escu- 
recio el sol. 

Dcíf anno dozeno no fallamos escripia nin¬ 
guna cosa que de contar sea, sí no tanto que 
murió sant Máximo, obispo de fherusaleni; et 
ouieron dalii adelante los arríanos la eglesía 
por ftterga. 

34L De! trezeno anno. 

En el trezeno anno, que fue en la era de 
trecientos et nouaenta, auíno assi que ell em¬ 
perador Costante, que regnara en paz ct a 
plazer de Jos omnes fasta allí, comengo a seer 
de malas costumbres et faratio et esquiuo a 
los cananeros de las prouindas, Et en yendo 
se contra Espanna, atoase por emperador en 
la cipdaf de Augustuduno, un ríe omne que 
auíc nombre Maguencío, por que sable de cue¬ 
rno era Costante mal quisto; et guiso con los 
caualleros cuerno lo mataron no muy lexos de 
Espanna, en una dpdat que a nombre Heíene. i 
El cumplió entonce treynta anuos que naacie- 
ra et treze que era emperador. E atgosse 
Magnencio con tierra de Affrica et con amas 
las Franelas. E aquel] anno mismo aluoroga- 
ron se los caualleros en tierra de Ylirico, et ¡ 
alearon en la eibdat de Mursa por emperador 
un rie omne a quellamauan Vetranlo, que era 
omne muy uieioct prouado en muchos fechos 
et muy quisto de la gente, et muy bueno et 
de buenas costumbres; et tal, que temen, que 4 
por la uentura que siempre Quiera en caualle- 
ria* que potlrie muy bien tíeffender tierra de 
lliricp. Et no sabie de letras ninguna cosa, sino 
tanto que seyendo grand aprísiera a leer car¬ 
tas tan solamientre. Eotrossi en Roma leuan- 4 
tosse Nepociano, un sobrino de Cosían tino el 
grand, fijo de su hermana, et quiso ganar ell 
imperio por fuerza dannas, et atgosse por 
emperador. 

342. De! anno catorzeno. 

En el catorzeno anno, que fue en la era de 
trecientos et nouaenta et uno, contengo ell 
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emperador Costando a mouer guerra contra 
todos estos que se afearan con di imperio, e 
luego contra Vetranio en tierra de Ylirico. Et 
bien cuerno lo algaran los caualleros por em- 
§ perador, bien assi fizo que dios mismos fe 
tollíessen la porpora et la nobleza de sermo¬ 
no en la dpdat de Nayso» E dcsi el pueblo de 
Roma algosse contra los que tenicn con Mag- 
nencio, et quisieran los matar todos; mas 
10 descubriólos Heradida, un senador. E guisa¬ 
ron se entonce los magnendanos, et lidiaron 
con los de Nepociano; et fue Nepociano pre¬ 
so et descabegado; et pusieron la cabega dei 
encima duna langa, et iroxieron la assi por 
ia toda la eibdat de Roma, E desí Costando 
guiso sus huestes et fue contra Maguencio, ct 
ouieron muchas batallas muy fuertes et mudi 
csquluas, de guisa que se perdió en aquella 
guerra la mayor partida del poder de Roma; 
10 tantos caualleros et tantos nobles omnes y 
muñeron, Pero al cabo fue uenddo Magnen- 
cío en la eibdat de Mursa, ct perdió todo 
quanto traye, et fusco desamparado de iodo* 
los suyos, et fuesse pora tierra de Francia, 

¡5 

343 . Del quinzeno anno * 

En el quinzeno anno, que fue en la era de 
trezíentos et nouaenta et dos, fizo ell em- 
ü potador Costando cesar a Gallo, su coher-l. 
mano, que era fijo dun hermano de Cosían ti¬ 
no su padre, et emiíolo a gouemar toda tierra 
de oriente, E a aquella sazón a!uorogaron se 
los iudios por toda tierra de Judea por se aj- 
3 gar contrall imperio, et mataron de noche to¬ 
dos los caualleros que estauan por guardas 
de las cibdades; assi que aun los nimios pe¬ 
quen nos, que eran sin culpa, no dexaron a 
uida. E Gallo cesar que lo sopo, fue luego so- 
j brellos, e domolos todos, et mato muchos, E 
a Diocesarea et a Tibería ct a Diospol, sus 
cibdades, et a muchos de sus cas bellos puso 
les fuego ct quemólos. E desi tornosse pora 
Antiácida, et mato y muchos de los nobles 
i omnes de la eibdat, 

344 . Dett anno diztseseno* 

En el diziseseno anno, que fue en la era do 
1 trezíentos et nouaenta et tres, fue assi que 
Magnencio, estando muy desamparado en 
tierra de Francia en la cípdat de Lugduno, 
con miedo de Costando c con el grand des- 
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amparamtento en que estaua, matosse et con 
su mano misma dentro en su palacio* E otros- 
sí su hermano, que auie nombre Dicencío, et 
que auie el enuíado a tierra de Francia por 
adelantado a la sazón que la tierra ganara, 
moraua en la cíbdat de Señoría; et tanto que 
sopo que su hermano era muerto, colgosse 
duna cuerda et affogosse el mismo* 

345 * Dell anno diziseteno . 

En el diziseteno anno, que fue en la era de 
trezientos et nouaenta et quatro, enuio Cos¬ 
tando ell emperador por Gallo cesar, su cor¬ 
mano, et ouo miedo de perder ell imperio por 
el, por que era de su Ünage et se pagaua la 
gente mucho de sus fechos; et por ende fizo 
lo matar en la cibdat de Istria. E fizo luego 
cesar a Juliano, que era hermano de Gallo, et 
enuiolo a tierra de Francia que destruyen 
toda los alemanes et ios barbaros. 

Desdel diziseteno anno fasta los veynt et 
quatro no fallamos que conteciessen ningu¬ 
nas cosas granadas que de contar sean, sino 
tanto que ouo Juliano cesar muchas guerras 
en todo aquel tiempo en tierra de Francia; 
assi que en el ueynteno anno mato en Argén- 
torato, un castiello de Francia, muchos milla¬ 
res de alemanes, et libro toda la tierra del 
poder dellos* 

346 * De i o que cánteselo a ¡os ueyntiquatro 
rnnos, 

A los ueyntiquatro annos, en que se cum¬ 
plieron mil et ciento et dizissietede la puebla 
de Roma, quando andana la era en quatro- 
cientos et uno, e ell anno de Nuestro Sennor 
en trezientos et sessaenta et siete, aniño assi 
que ell emperador Costando estaña en tierra 
de Parda con sus huestes en muy grand 
guerra que auie. E Juliano cesar, que estaña 
en Francia et auie uencidos los alemanes et 
assessegada la tierra, segund que dessuso a 
contado la estoria, tanto se atreuio en la bien 
andanza daquellos fechos que fíziera, que se 
al^o emperador con consentimiento de los 
caualleros* E pues que uio que Francia auíe 
ganada, fue ganar Italia et llirico, e otorgo aíl 
emperador Costando la tierra que se el te- 
nie, Mas Costando, que sabie ya las arterias 
et la nemiga de Juliano, dexo luego la guerra 
de tierra de Parcia, et tornosse con su hues- 
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te pora yr lidiar con Juliano; et adolescio en 
*Mopsocron, una uilla que es entre Cilicia el 
Capadocia, et murió y ell anuo que cumplió 
quaraenta et cinco annos que nasdera et ueyn- 
tiquatro que regnaua* E en tiempo destos em¬ 
peradores Costantino et Costando et Cos¬ 
tante fueron martiriados estos santos már¬ 
tires: sant Eustasado, sant Simón arzobispo 
de Seleuda, sant Pusício, sant Ananías, sant 
Malasio obispo, sant Acepsimo obispo, sant 
Vague preste, sant Marchos obispo, sant 
Ygor, dozientos santos clérigos, quaraenta 
sane tos monges, sant Eusebia preste, sant 
Gregorio preste. Mas agora dexa aquí la 1 F 
estoria de tablar destos emperadores et tor- 1 
na a contar de Juliano. 

347 * Dell imperio de Juliano ell emperador . 

Depues de la muerte de Costando finco 
Juliano por emperador en todo el sennorío de 
Roma* E el primer anno dd su imperio fue a 
mil et ciento et dizíocho annos de la puebla 
de Roma, quando andana la era en quatro 
cientos ct dos, e ell anno de Nuestro Sennor 
en trezientos et sessaenta et siete; e regna 
un anno et ocho meses* E sabet que Juliano 
fuera cristiano et monge, et era muy letrado 
a marauilla tan bien en griego cuerno en latín, 
e era omne muy noble, e gouernaua noble- 
mientre ell imperio si fuera su uentura que 
mucho uiuíera, e era omne muy bien razonado 
et de buena memoria; et era muy franc a sus 
amigos, pero no los amana mas de quanto 
conuinie a sennor. E algunos ouo que quisie¬ 
ron dezir mal del, mas no fue con uerdat, ca 
era comunal a todos et no muy cobdirioso 
de allegar auer, mas cobdlciaua mucho fazer 
cosas por que fuesse loado; pero con todo 
aquesto, desque ouo dexada la cristiandat et 
la mongia, tornosse all yerro de los gentiles 
et adorar los ídolos, et mouio persecución en 
los cristianos; mas no que los matasse luego 
en el comiendo, ante los falagaua et les daua 
muchas donas por los tornar gentiles. 

348, De los fechos dtit anno segando. 

En el segundo anno, en que se cumplieron 
mil ct ciento et dizinueue annos de la puebla 
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de Roma, qtiando andaua la era en quatro- 
cientos et tres, e ell anuo de Nuestro Sennor 
en trezientos et sessaenta et ocho, comento 
ell emperador Juliano a tormentarlos cristia¬ 
nos muy brauamientre. E guiso sus huestes j 
pora yr a la batalla de tierra de Parda que 
Costando dexara comentada; e prometió a 
los dios, que tanto que dalla tornasse, que les 
faríe sacrificio de la sangre de los cristianos, 
et matarte quantos obispos et quantos otros i 
cristianos fallasse. Mas el Nuestro Sennor, 
que guardo siempre los sus amigos, ordénelo 
dotra guisa. E fuesse juliano pora tierra de 
Parda, e ouo y muchas batallas, et priso mu¬ 
chas uíllas et muchos castillos de tierra de i 
Persia, los «nos por fuerza, los otros que se 
dieron de su grado; e puso sus huestes en la 
cíbdat de Thesifont, et dalli guerreo toda Per¬ 
sia et toda tierra de Parda. Edesque las ouo 
conquistas, quiso se tornar much alegre pora 3 
Roma.et momo con sus huestes por un yermo 
adelante, et andaron mucho que non pudieron 
fallar agua, et cuidaron todos perecer de set. 
E ell emperador Juliano, con mal conseio que 
ouo, tomosse con uno de los de la otra parte a 
que se uiniera pora el, por razón que sabie 
ineior la tierra, et apartosse con ell por ell 
yermo a buscar agua. E en yendo amos en 
uno, uino a soora un cauallero, su escudo en- 
bra<;ado et la lan^a en la mano, et dio grand a 
ferida all emperador, et fue luego su uia que 
no páreselo mas. E Juliano, con malenconia, 
tomo de la sangre en su mano, et comentóla a 
derramar contral cielo, cuerno si diesse a al¬ 
guno con ella en la cara, et dixo contra Núes- a 
tro Sennor: *ya uendste Cableo, ya uencíste*; 
ca siempre auíe el en costumbre de llamar a 
Ihesu Cristo Cableo. Desi sabol luego ell alma 
del cuerpo. E cuerno quier que las esíorias de 
los gentiles cuenten que este cauallero que a a 
Juliano mato que fue de los de la otra parte* 
fallamos nos escripto en la uida de sant Ba¬ 
silio, arzobispo de Cesárea, que este cauallero 
fue sant Mercurio el mártir, que era ya pas- 
sado tiempo auie deste mundo all otro. E so- 4 
posse por cierto desta guisa: en la yglesia do 
yazie el cuerpo de sant Mercurio, por razón 
que fuera cauallero, estaña su lan^a et su 
escudo sobre su monumento; et un día el 
sacristán de la egíesia andaua requiriendo e 
depues de desperas la eglesia, segund que 
lo auie en costumbre, et no fallo la lanqa 
ni ell escudo sobre! sepulcro de sant Mercu¬ 
rio; et por no caer mal por ello, mostro lo a 
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todos I los clérigos del logar. E otro día man- F.122 
nana, quando uinieron todos a matines, falla¬ 
ron ell escudo en su logar et la latida san¬ 
grienta; e desi sopieron por cierto que en 
¡ aquel dia et en aquella ora misma en que 
aquello conteciera fuera muerto Juliano ell 
emperador. E sabet que en tiempo daquest 
emperador juliano fueron martiriados aques¬ 
tos sánelos mártires: sant Ylarino, sant Johan, 

3 sant Paulo, sant Donato obispo, sant bario 
monge, sant Gordiano, sant Epimaco, sant 
Prisco preste, sant Prisciliano clérigo, sant 
Johan preste, sant Theodorico preste, sant 
Quiriano obispo de Iherusalem, sant Amon. 

5 Mas agora dexa la estoria aquí de tablar de 
juliano ell emperador et toma a contar de 
Jouimano que regno depues del 

349. Del empeño de Jomaría et de las fechos 
} que contescieron ell anno que et regno . 

Luego que las huestes de los romanos so¬ 
pieron que Juliano era muerto, abaron por 
emperador a Jouiano, un mancebo que uinie 
5 con ellos. E el primer armo del su imperio fue 
a mil et ciento et ueynt annos de la puebla, 
quando andaua la era en quatrocientos et 
quatro, e ell anno de Nuestro Sennor en tre¬ 
zientos et sessaenta et nueue; e regno ocho 
a meses. E a la sazón que Jouiano fue aleado 
por emperador, era mayoral de los juezes de 
casa de Juliano; e segund cuentan Jas estonas 
fue fijo de Varromano, un omne bueno que fue 
natural dunas aldeas de *S¡ngídonia, prouincia 
5 de Pannonía. E ouiera Varroníano muchos 
fijos et murieran le todos; e a la sazón que su 
mijger era premiada deste, uinol en suennos 
quel pusiessen nombre Jouiano et uiurie; et 
el fizo lo assi. E era Jouiano muy apuesto 
b de cuerpo et muy sotil de engenno et muy 
alegre, et auie muy grand sabor de estudiar, 
e era mas connocido de ios caualleros et mas 
amado por la bondat et por los fechos de su 
padre que por los suyos. E luego que Sapor, 

5 el rey de Persia, sopo que Juliano era muerto, 
allego sus huestes, et uino lidiar con Jouiano, 
et ueniiolo dos uezes. E Jouiano con quexo, 
por no perder sus huestes que muden de 
fambre, et por las tornar en saluo a Roma, 
a puso sus pazes con el rey Sapor, a grand 
desonra de si; de guisa quel dio la cibdat de 
Nisíbin, et la mayor partida de Mesopotamia, 
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ciento ct ueyntiun anno de la puebla de Roma, 
guando andana la era en quatrecientos ct 
cinco, e ell armo de Nuestro Sen ñor en t re¬ 
sientas et setacnta. E fueron Valente et Va- 
lentiniano fijos duu omite bueno que ouo nom¬ 
bre Graciano, et fue natural de Gíbalas la de 
Panno nía, et fue llamado por sobrenombre 
Graciano d soguero, por que solie con pobre¬ 
za traer sogasa tiender. Et un día, en trayendo 


lo que numqua ante contecicra a los romanos 
depiles que emperador Quieran, que maguer 
que pusiessen pazos a fuerza, que diessen 
ninguna cosa de lo suyo. Ca en el tiempo de 
Claudio ell emperador, maguer que las sus 
legiones fuessen uencidas en ei marTelcxino, 
ct en Samno, et en Numidia» et en Espanna 
en la cibdat de Cantora, et ouicron por fuerza 
a poner pazes en aquellos logares, numqua 

dieron ninguna cosa délo delf imperio, cuerno 10 una al cuello por la cibdat de Cibalas por la 
Jouiano fizo; e demas quebrantaron las toda- uender, llegaron se a el cinco cauaílerns. et 
uia lo mas ayna que pudieron. E dizen en este trauaron le della por gola toller; mas no pudíe- 
logar los romanos en su es toria r que si assi ron, ca pudo el mas que todos cinco* E por 
fiziera Jouiano que quebrantarse aquellas pa- esta razón fizo lo cauallero di emperador que 
zes luego que fuera salido daquel períglo, 15 era aquella sazón, et pujo tanto que fue ade- 
nol fuera tan a mal tenida la pleytesia como lantado de los pretores, e por la bondade del 
fue* E desque jouiano ouo puestas aquellas dieron los caualleros ell imperio a su fijo Va- 
pazes et dada aquella tierra, tornosse pora lentiniano. E segund cuentan las estarías era 
¡Africo; et en passando por tierra de Oalacía, Valentiniano muy buen cristiano, en el tiempo 

F.JSS poso en una tulla 1 que a nombre Dadastane. 90 de Juliano cesar, et tribuno de las guardas, 

v* E fizieron le la cama en una camareta que segund que dessuso es dicho* E cuemo era 

estaua tnluzida de nueuo de cal rezientC; et Juliano gentil et querie mal los cristianos, 

por el muy grand frío que fazie, et por la mando a Valentiniano que aorasse los ídolos; 
humor de la cal, mando fazer dentro muy sí no, que se fuesse del palacio. E Valentínia* 
grand fuego, et entrosse a echar. Et desque fifi no, que auic muy grand sabor de seruír s 
fue echado, afogosse luego, et murió. Et non Ihesu Cristo, doxol la eaualieria et el palacio 
pudieron por cierto saber las gentes que muy de grado. E depues de la muerte de Ju- 
muerte fue aquella, e assacaron le muchas liano et de Jouiano, guiso! Nuestro Sennor 
cosas en fecho de su muerte; mas todos los que en logar del tribunado que perdiera por 
mas acordaron que muriera de la calentura no el, que ouiesse ell imperio. E Valente, su 
del fuego et del balo de la cal. E murió a hermano, era otrossi cristiano et ouuie muy 
t rey uta et tres armas que nasciera en ell noble; mas era tan escasso, que la su escacesa 
ochauo mes del su imperio, cinco dias por llaman muchas estorias crueza et cobdicia. 
andar del mes de junio. E por la bondat de los 

emperadores que regnaron en pos el, fue con- 35 35!. Del segunda armo * 

fado entre los dios, no por fechos que ei fízíes- 

se, mas por que era muy compannon a todos. En el segundo anno, que fue en la era de 
Mas agora dexa aquí la estoria de fablar del quatrocientos et seys annos, tremió la tierra 
et torna a contar de Valente et de Valentinia- por todei mundo, de guisa que salió el mar 
no que regnaron enpos ei. 40 de madre et destruyo muchas cibdades en 

tierra de Secilia et en muchas otras yslas, et 

350. Del imperio de Valente ei de Valentiniano mato muchas yeníes. E al^osse • otrossi en pj 
ei de los fechos que contescieron en el primer Costantinopla contral imperio un r icombre 
anno. que llamauan Procopio, e fue uencido et 

i 5 muerta de los emperadores en tierra de Fri- 
Depues de la muertj de Jouiano alearon gia; et muchos de los de su parte fueron 
las cauallerias de los romanos en la cibdat de muertos et desterrados otrossi, 

Nicea por emperador a Valentiniano, que era 

tribuno de las guardas. E el recibió por com- 352 . Del anno tercero * 

pannero et por egual dessi a Valente, su her- 

mano, et fizo lo llamar augusto* E el primer En el tercero anno, que fue en la era de 
anno destos dos emperadores fue a mil et quatrocientos et siete annos, torno Eudoxio, 

obispo de los arríanos, a Valiente ell enipe- 
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rador a su heregia, et bateólo, segurtd que 
ellos auien en costumbre, E Valentiniano cll 
emperador auie un fijo pequen no a que tla- 
manan Graciano, cí por ruego de su suegra 
et de su mugier Fizolo emperador* E aquell s 
anuo cayo del cielo en la cibdat de Atrcbatas 
uerdadera lana abuelta de la lluuia, E enton¬ 
ce murió sant Ytarlo, obispo de Píteos, 


353 * Del guarió armo * 


10 


En el quarto armo, que fue en la era de 
quatroeientos et ocho annos, auino assí que 
eil emperador Valentiniano uendo los de Sa- 
xonía que morauan por la ribera del grand is 
mar et yuan destruyendo la tierra dell impe¬ 
rio de Roma, e eran gentes muy ligeras etsa- 
bidores de guerra, et morauan entre unas la* 
gunas en tierra muy fuerte. E a los borgon- 
nones otrossi, que uinieron bien ochaenta ao 
uezes mií omnes darmas dcllos, et poblaron 
por la ribera del río Reno, fizólos a poco tiem¬ 
po tornar todos cristianos. E en seyendo 
aquella sazón cll emperador Valentiniano ca¬ 
sado con la emperadriz en que auie por fijo sa 
a Graciano, el que fiziera emperador, auino 
assi queí alabo su mugíer por muy fremosa 
una doncella que auie nombre Justina, et el 
casosae luego con día; e por que nol ouies- 
sen las gentes que dezir, maguer que era ao 
cristiano, dio por ley que pudiesse aucr dos 
mugieres cada uno que quisiesse* E el! ouo 
en Justina un fijo que llamaron Vaicntímano, 
et tres fijas que auien nombre ell una Grata, 
et di otra Justa, et ell otra Gaita, E aqueíl 35 
armo otrossi auino que ta cibdat de Nicena 
que cayera muchas uezes por tremer la tier¬ 
ra, fue daquella uez destroyda fasta en los 
cimientos, 

Desdel quarto anno fastal onzeno no falla- io 
mos escripias ningunas cosas granadas que 
de contar sean, si no tanto que en el quinto 
fizo et rey Atanarico persecución en los cris¬ 
tianos que fallo entre los godos, et mato mu¬ 
chos deltas, et los otros fizólas ir a netiir so 4& 
el sennorio de Roma* E en el seteno, quémalo 
Maximino cll adelantado de Pannonia muchos 
nobles ornnes de Roma por mandado dell em¬ 
perador quel mando buscar ios malfechores, 

E en el noueno, que fizo Cjearco, adelantado 50 
de la ctpdat de Costantlnopla, uenír ell agua 
a la uilla que desseaua el pueblo grand tícm- 
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po auie* E en el dezeno * Melania, una de las 
mas nobles duendas de toda Roma, que fuera 
muger de Marcellino el cónsul et que auie un 
fijo que era i uez de la cípdat, dexo Roma, et 
fuesse pora Iherusalem, et fizo y tan santa 
uida que por su grand humildat pusieron le 
nombre Teda* 

354 . Drtt anno onzeno. 

En ell onzeno anuo, que fue en la era de 
quafromentos ct qutnze annos, auino assl que 
salieron las gentes de los sarmatas de su 
tierra, et entraron por las Pannonias, et co¬ 
mentaron las a destroyr* E cll emperador 
Valentiniano, morando en un casltello que 
auie nombre Brigitio, guisando sus huestes 
por yr contra los sarmatas, quebrol sangre 
por las narizes, et safio! tanta que perdió la 
fabla, et durando en su sentido murió luego, 

E fuera cll emperador Valentiniano omnemuy 
noble et much apuesto de cara, et muy sabio 
et muy bien razonado, pero que fablaua\poco 
et adur et de tarde en tarde; et en sus cos¬ 
tumbres semeiaua mucho all emperador Au- 
relfano; e era tan mesurado en su comer et 
en su beuer que algunos dizhn que con es- 
cacesa No fazie; e era tan sotil de engomo F. Í23 
que sable fazer muchas cosas, ca sable muy f* 
bien pintar et fazer armas et formar ymage- 
nes de cera et de barro* 

355. Del dozeno anno * 

En el dozeno anno, que fue en la era de 
quatroeientos et quínzC, auino depues de la 
muerte de Ualentiniano que fincaron por em¬ 
peradores de Roma Vaiente et Graciano, E 
recibió Graciano por compannero a Valenti¬ 
niano, su hermano. E Vaiente, cuerno era he- 
rege, dio luego por ley que los monges que 
usassende caualleria, et que fuessen en hues¬ 
te. E los monges, que morauan ya por tierra 
de Egypto et que auien sus monesterios por 
los desiertos eí por tierra de Nitria, no qui¬ 
sieron obedecer su mandado, E ell empera¬ 
dor enuio alia sus tribunos ct sus adelanta¬ 
dos, et fizóles matar muchos daqucllos mon¬ 
ges; et por todas fas prouíncias fizo otrossi 
matar muchos cristianos et muchas santas 
uirgines. 

Desde! dozeno anno dell imperio de Vaten- 
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tiniano et de Valente fasta! primero de Ar- et füesse pora Italia* E dos fijos que dexaua 
chadío et de Honorio no fallamos escripia en Affrica, engannolos el conde Gildo, et ma- 
ninguna cosa granada que de contar sea, sí togelos. E los emperadores que sopieron que 
no tanto que en el catorzeno quemaron los Mascelzer era enemigo de su hermano* guisa- 
godos a Valente, segund que adelante cuenta 5 ron le lo meior que pudieron* et enmaren le 
la estoria en el tiempo de los godos muy com- contra el. E el fue alia muy de grado. E Mas- 
plidamientre. E fueron Graciano et Valenti- celzer, que aprisiera tiempo auie dell empera- 
niano el menor aleados por emperadores, et dor Theodosio cuerno aprouechaua mucho en 
regnaron seys annos. Et desi murieron en la las cosas desesperadas la piedat de Dios a 
era de quatrodentos et ueyntiquafro. E fue 10 aquellos que creen en el et lo ruegan de co- 
Theodosio el ninno, fijo de Valentinlano, al- ra^on, fuesse pora una ysla que a nombre 
^ado por emperador, et regno onze annos, e Capraria, o morauan muchos santos omnes, 
murió a mil et ciento et cinquaenta et uno de et leuo los consigo, et souo con ellos ya- 
la puebla de Roma en la era de quatrocíen- quantos dias en oración et en ayuno. E ter- 
tos et treynta et cinco, quando andana ell 15 cer dia, ante que lidiasse con su hermano, 
anno de Nuestro Sennor en trescientos et no- apparesciol en uisionsant Ambrosio, que auie 
uaenta et ocho. E dexo dos fijos que regna- poco que muriera, et mostrol en que día et 
ron depos ell. E por ende dexa aquí la esto- en que hora et en qual guisa comen^asse la 
ría de fablar del, et torna a contar dallos. batalla con el. E quando uino aquel día lidia- 

20 ron amos. Et no tenie Mascelzer mas de cinco 
356 . De Aechadlo e de Honorio , mil cananeros, et el conde Gildo tenie ochaeti- 

ta uezes mil; e por la uertud de Dios dieron 

Depues de la muerte de Theodosio ell em- se le todos sin otra batalla ninguna. E los 
perador fueron Archadio et Honorio, amos barbaros que uinieran en ayuda del conde 
sus fijos, abados por emperadores, e partie- as Gildo, quando uieron aquello, íuxieron. EGiT 
ron ell imperio entressi, de guisa que Archa- do entro en una ñaue et fuxosse pora Affn- 
dio ouo tierra de oriente, e Honorio tierra de ca, et en guisando se pora al^ar otra uez, 
occidente. E el primer anno del*su imperio passo a Affrica el conde Sillico, et matulo 
fue a mil et ciento et cinquaenta et dos de la y, et assessego a Affrica so el sermono de 
puebla de Roma, quando andaua la era en 30 Roma. E Mascelzer non sopo gradeeer a Dios 
quatrodentoset treynta et seys, e ell anno de el bien quel fiziera, et a la sazón que ueneb 
Nuestro Sennor en trezientos et nouaenta et la batalla saco de la eglesía algunos que ya- 
ocho. Aquel anno apareció sobre la cibdat de zien y encerrados, et mato los todos- E tomo 
Costantinopla una nuue toda cargada de fue- el Nuestro Sennor por ende uengan^a, de 
go que mostraua abiertamientre que la que- m guisa que murió malamíentre a pocos dias. 
rie toda quemar. Et fizieron todos penitencia 

del peccado en que estauan, et escaparon por 357. Dell anno segundo . 

esta razón* et murió el fuego de la nuue. E 

al^osse entonce en tierra de oriente Rufino ei En ell anno segundo, que fue a mil et cien- 
maestre de la caualleria orienta!. E fue con- ag to et cinquaenta et tres anuos de la puebla 
tra el Stilico el maestre de la caualleria de de Roma, quando andaua ell anno de Nuestro 
occidente, et lidio con el, et matolo. E otrossi Sennor en trezientos et nouaeuta et nueue, 
aquel! anno Gildo, el conde, que uiuíe en e la era en quatrodentos et treynta et siete, 
tierra de Affrica, luego que sopo la muerte auie por tod el mundo muchos omnes buenos 
de Theodosio, al^osse con toda Affrica por iset sabios et muy santos: assi como sant 
F.I24 cuidar que 1 la podrie auer por suya, por ra- lohan Crisostomo en Costantinopla; e san! 
zon de los emperadores que eran ninnos. Donato obispo de *Epiro, que escupió al dra- 
Mas un hermano que Gildo auie que llama- gon en la boca et lo fizo morir luego, et era 
uan Mascelzer, que uíuie con el en aquella tan gmnd que apenas lo podien leuar ocho 
fierra, non touo por bien aquello, ante por 50 yugos de bueys al logar o lo quemaron; e en 
nemíga et por traición; et partiosse luego del 
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Espanna Paulo Orosio, que escriuio las esto- 
rias; e en Aquitania Seuero Sulptcio, omne 
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bueno et sabio que escríuto muchas estonas 
otrossi, e en su uegedat engannaron lo los 
hereges pelagianos, e depues fizo penitencia, 
et lo que peccara fablando, emendólo callan¬ 
do, de guisa que desque fizo la penitencia 
fasta que murió numqua fablo; e era otrosí 
aquella sazón en Francia sant Seucrino obis¬ 
po de Agrípina; e sant Ser nació obispo de 
Tungres, que era pariente del Nuestro Sennor 
Ihesu Cristo, et no tan solamíentre por fazer 
su noluntad, mas segund el linage de la carne, 
ca fuera natural de Persia, fijo de Emni que 
ouo padre a Eliud, et Eliud fue hermano de 
Helisabet, e Esmeria la madre de Helysabeth 
et de Helyut fue hermana de Anua la madre 
de santa María de qui nascio Ihesu Cristo. 

358. Dell anno tercero. 

En el tercero anuo, que fue en la era de 
quatrocientos et treynta et ocho, andarán los 
godos et los hugnos por toda tierra de Yta- 
lía destruyendo las tierras dd sennono de 
Roma, segund que adelante cuenta la es tona 
muy complldamientre en los fechos de los go¬ 
dos* E aquel! anno fizieron en el theatro de 
Roma el iuego de los esgrimidores, et fue y 
tod el pueblo de la dbdat; e por que auien 
todos grand sabor de to ueer, comentólos a 
maltraer Telemacio, un santo monge, et a de¬ 
cirles que mas cuydado auien de la uanidat 
que del serutcio de Dios. E elfos apedrearon 
lo por ende. E ell emperador ^Honorio que 
sopo aquello, ouo ende muy grand pesar, ef 
defendió por ley que numqua aquel iuego 
fuesse fecho en todel mundo. 


360 * Dd sexto anno , 

En el sexto anno, que fue en la era de qua¬ 
trocientos et quaraenta, auino assi que Estí- 
lico el conde, que auie de deffender et de go- 
uernar ell imperio de occidente so los empe¬ 
radores, non se menbro de quanto bien le 
fiziera ell emperador Theodosio, et por fazer 
perder ell imperio a sus fijos, guiso cuerno 
fiziessen maestre de la caualiena de los ro¬ 
manos a Alarico rey de los godos. E a aquel 
tiempo fue sant Paulino, omne muy rico de 
heredamientos, et era casado con una duen- 
na que ame nombre Theresa; et uendieron 
amos todo quanto auien, et dieron lo a po¬ 
bres, et prometieron castidat* Et fue el desi 
obispo, et daña a pobres quanto auer po- 
die; assi que un dia uino a el una bídda llo¬ 
rando, quel leuauan los barbaros su fijo cati* 
uo et no terne de que quitarlo, et pidiol mer- 
cet quel diesse alguna ayuda* E sant Paulino 
non touo que dalle, et díoJ assi mismo que 
echasse por su fijo* E la bibda fizóla assi* E 
leuaron ios barbaros a sant Paulino catiuo a 
sus tierras, et ayudol alia el Nuestro Sennor, 
de guisa que to connocieron por santo; e el 
sennor, cuyo era, quito todos quantos catinos 
alia yazien de la tierra de sant Paulino, et dio- 
gelos, et enuio lo con ellos a su obispado* 

Desdel sexto anno fastaltrezenono fallamos 
ninguna cosa granada escripia que de contar 
sea, si no las batallas que ouieron los godos 
en tierra de Italia con los romanos, segund 
que adelante cuenta la ystoría en sos fechos* 

36L De tos fechos que contesderon en 
ett trezeno anno * 


359 * i Dd anno quarto. 

r. 

En el quarto anno, que fue en la era de 
quatrocientos et treynta et nueue, auino assi 
que Archadio et Honorio, los emperadores, 
con grand sabor que auien de semeiar a su 
padre en hondat, fizieron destroyr todos los 
templos de los ydolos por tod el mundo* E 
aquel anno mismo se enuiaron sant leronimo 
et Rufino, el preste de Aquileia, muchos es- 
criptos muy nobles ell uno all otro; mas re- 
prendíensse en ellos mas de quanto eonuinie. 

Del quinto anno no fallamos escripia nin¬ 
guna cosa que de contar sea, si no tanto que 
passo sant Martina deste mundo all otro* 
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En el trezeno anno, que fue a mil et ciento 
et sessaenta et quatro annos de la puebla de 
Roma, en la era de quatrocientos et quaraenta 
et ocho, quando andaua ell anno de Nuestro 
Sennor en quatrocientos et diez, auino as sí 
que adolescio ell emperador Archadio que te¬ 
nte el sennorio de oriente* Et auie un fijo que 
ílamauan Theodosio, que no auie mas de ocho 
annos que nasdera, et con miedo que ouo 
quel toJdrien la tierra por que era tan nimio, 
dexol por tutor que lo aguardasse en su tes¬ 
tamento a Sdigerdis, el rey de Persia. E des¬ 
que Archadio fue muerto, recibió Sdígerdís 
la guarda del ninno bien cuerno leal amigo, et 
puso sus pazes muy firmes con los romanos, 
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ct ayudol a mantener ell imperio, E estas pa¬ 
ses traxolas Marutas, obispo de Mesopota- 
mía, que era much Durado et muy quisto de 
los romanos et de Jus de Persía. E S tilico el 
conde, que auie la guarda del palacio de occi¬ 
dente, no menbrandose del bien quel fiziera 
el padre de Honorio, ni auiendo cuidado del 
debdo que Honorio auie cou el, que era su 
yerno, marido de su fija, quisol taller ell im¬ 
perio por lo dar a Eucherio su fijo; e por esta 
razón fizo mucho danno en los cibdadanos de 
Roma* E cuerno era de falso linage de los 
v Pándalos, popaua los barbaros muchas uezes 
que los podrie prender, et muchas que los te¬ 
me presos soltauaios. Mas guardo el Nuestro 
Sen ñor a Honorio, que nol pudo empeecer 
en ninguna cosa. E aquel armo mismo bramo 
siete dias uno en pos otro tierra de Vtiea. 

362 . De íos fechos det caiorzeno anuo delí im¬ 
perio de Honorio et del primero de Theodosio 
di ninno . 

12 S i Depues de la muerte de Ardiadio finco 
Theodosio su fijo por emperador de tierra 
de oriente e Honorio de tierra de occidente, 
assi cuento ante era, E el catorzeno anno de 
Honorio, que fue el primero de Theodosío, se 
cumplieron mil et ciento et sessaenta et cinco 
anuos de la puebla, en la era de quatroden¬ 
tos et quaraenta et nueué, quando andaua ell 
anuo de Nuestro Sennor en quatrodentos et 
odíe. E aquell anno andauan los vuandalos 
destruyendo toda tierra de Francia et desfa- 
ziendo las yglesias et matando tos santos; 
assi que en aquella persecución fueron mar- 
t i fiados muchos santos mártires, ca murie¬ 
ron sant Florentino, e sant Ylario, e sant De¬ 
siderio arzobispo de Língonia con sant Ví- 
cent di arcidiano; e fue y mar tinado otrossi 
sant Antidio obispo de Vesentina, E deste 
Antidio cuentan las estarías quel auino assi 
una negada: que el martes depues de Ramos 
passo la puente de un rio que a nombre Du¬ 
la o, et uio en un campo grand compamia de 
diablos que estauart contando a su princep 
los males que fizieran por las tierras; et entre 
todos los otros estaña y uno muy negro a 
manera de cthiopíano, et alabauasse que auie 
siete anuos que andara lidiando con el papa 
por le fazer peccar, et que rtumqua pudiera, 
si no entonce quel fiziera fazer yaque necea¬ 
do muy grane; et esto prouaimlo por la san¬ 
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dalia dell apostoligo que traye* E sant Anti¬ 
dio, que uio aquello, Hamo aquel diablo c* 
coniurolo por la uertude de Dios et de la 
santa cruz que lo lenassc a Roma, et caualgc» 
en el, et llego a Roma el jueues de la Cena a 
ora de missa. E el papa que quede reuestirsc 
pora dezir missa, dexo sant Antidio e! diablo 
a la puerta, et dixol que lo atendiesse; et el 
entro dentro, et saco el papa aparte et dixol 
i que fizíesse penitencia daquél peccado. Et el 
quiso lo negar; mas fizo gelo otorgar el santo 
obispo con la sandalia quel dio. El fizo el 
papa penitencia; et dixo sant Antidio !a missa 
en su logar, ct consagro la crisma, et tomo 
i una partida della pora si, et espldiossc dd 
papa, et salto fuera, et caualgo en el diablo, 
et llego a su obispado et a su eglesia e! sá¬ 
bado de Pasqua a ora de iníssa. 

Dei quinzeno anno 110 fallamos escripia 
^ninguna cosa granada sino la contienda ddl 
emperador Honorio con los godos, porque les 
ouo a dar tierra de Francia en que uisqiifcs- 
seu, segund que adelante cuenta ía istaria 
deltas* 

i 

363 . Del diziseseno anno de Honorio, que 
fue d tercero de Theodosío* 

En el dizlsscseno anno de Honorio, que fue 
\ el tercero de Theodosio, quando andaua la 
era en quatrodentos et cinquaenta et uno, 
auino assi que matáronlos franceses a Modi- 
gisilo, rey de los vuandalos, con ueynte mil 
deltas por que andaua robando tierra de 
Francia. E aquella sazón otrossi fue mucho 
amenguado el poder de los de Bretanna; c 
por que no los podien ayudar los romanos, 
que auien assaz que ueer en lo suyo, partie¬ 
ron se del sen nono de Roma et duraron se- 
taenta et ocho annos suífriendo muchas coy- 
tas. E aquell aunó destruyeron ios franceses 
dos uezes las Gal lias, et la segunda uez que¬ 
maron la cibdat de Treuer, que poblara Tre- 
uer el fijo de Niño, rey de los assirios, quando 
fuxtera a Francia con miedo de la reyna Se- 
miramis su madrastra, e llamarais Treuer del 
su nombre. 

364 . De tos fechos ddl anuo diziseteno ddi 
imperio de Honorio . 

En el di me le no anno dell imperio de Hono¬ 
rio, que fue el quarto de Theodosío, quandi* 
andnua la era en quatrodentos et cinquaenta 

li Virtud ÍKT*—Gel !>^¡¡nk JBQCpiLY.— IU p¡men epáta¬ 
te Ool cjulúícíio aunó; pnv ko Ct—afi diei o C J 


I 






UVÁNDALOS, SILINGOS, ALANOS Y SUEVOS 


207 


et dos, auitio assi que los adelantados de las 
tierras, quando uieron cuerno auien tos godos 
destroyda la cibdat de Roma, alearon se cada 
unos a todas partes con los sennorios que 
25 temen, E algosse i en Bretanna un ric omne 
que auie nombre Graciano; e en Francia Cos- 
tantino, con un so fijo Costante que fuera 
monge et dexara el monesterio et Asiera se 
Cesar; e en Affríca Heraciiano; e en Roma 


bre vuamJaloSj e los de la otra ouieron siem¬ 
pre nombre vuandalos. E todos estos moran¬ 
do en tierra de Scitía, salieron de tierra de 
Scancia las gentes de ¡os godos de que cuen¬ 
ta adelante la estoria, et uinieron a Scicía, et 
echaron ende por fuerza a ios vuandalos et a 
los silíngGs; ct fueron guarescera otra tierra» 

E aquella sazón auie otrossi en aquella tierra 
otras gentes que auien nombre alanos, et 
Tertulio e Atalo, el de que cuenta adelante m eran ende naturales et muy mas brauos et 
la estoria que fizieraa loe godos emperador mas esquinas que todos los otros, et por esto 

por escarnio; ca desque ellos fueron ydos de defendieron se mas a ios godos; pero al cabo 

Roma, cuerno quler que lo fizieran por mego ouieron se a uencer por que no auien quien 

quísolo el seer de uerdat, et alqosse con la los ayudarse, et dexaron la tierra et fueronse 

tierra. E por estos fechos tales fue di empe- ta pora ios vuandalos et a los sílingos, asmando 
radar Honorio en tan grand cueyta et en tan que podríen con los godos desque fuessen 

grand enxeco que se non sable conselar; pero todos ayuntados en uno. E desque todos es- 

por que era buen cristiano, ayudol el Nuestro tos fueron echados de Scitía. fíncaua aun en 

Scnnor Dios, et guardólo de todo períglo et una partida daquelía tierra que a nombre 

de todo mal. Et quiso muy bien al conde Cas- 20 Suauia un grand pueblo dunas gentes que 
tancio, que sabie que era muy buen cauallero auien nombre sueuos; et fueran naturales de 

dafnias, et enuiolo a Francia contra Costan- Ateman na duna tierra que es llamada Sueuia; 

tino et Costante ct lidio con ellos et mato e salieron de su tierra con brio darmas, et 

los a amos. E desi guiso muchos otros et en- fueran conquerir tierra de Suda, e prisieran 

uio los a todas partes contra aquellos que se 25 una partida delta en que morauan aquella sa- 
al^aran, et uencieron los et mataron los a to- zon. Et deí nombre dellos que eran llamados 

dos cada unos en sus logares et a sus tlem- sueuos pusieron le nombre Suauia; et aun 

pos sennalados. Mas por que aquell armo se agora assl es llamada, E estos que uieron 

acabo el sennorio de los romanos en Espanna que los godos auien echado daquelía tierra a 

et lo ganaron los vuandalos et los sueuos et ao los vuandalos et a los sílingos et a los alanos, 
los sílingos et los alanos, unas gentes que con grand miedo dellos, dexaron Suauia et 

eran estrannas et muy buenos omnes darmas fueron se pora los vuandalos et pora aquellas 

segund su poder, torna La estoria a contar otras gentes, pori cuidar que podricn con F.lüG 

dellos, onde fueron et de los fechos que los godos desque fuessen todos en uno. Mas r # 

fizieron. m tanto fueron los godos nobles de coraron et 

sabidores et atreuudos en guerra, que num- 
aqui SE comienza LA E9TORJA DE LOS qua se les egualaroii en batalla ni pudieron 

vuandalos et de los SíUNOos, de los con ellos. Ca segund cuentan las estorias en 

ALANOS ET DE los SUEUOS. el tiempo dell emperador Costantino el grand, 

to el fijo de Elena, de quí auedes dessuso oydo, 

20 365 . 1 De qual tierra et que gentes fueron tos que comento a regnar en la era de trezientos 

Vuandalos et tos sílingos et los alanos et et quaraetita et siete annos, era Gcbcrit rey 

los sueuos^ et de los fechos que les auinierort de los godos, et Guimar de los vuandalos. 

ante que entrassen las Espartaos. E cuydando Quintar, con la ayuda de los silin- 

45 gos ct de los alanos et de los sueuos que te- 
Segurtd cuentan las estorias de Jos sabios rúen con el ct con los vuandalos, que podríe 

antigás, los vuandalos et los sílingos natura- uencer los godos ct ganar dellos tierra de 

les fueron de tierra de Scícia, et de comiendo Scicia, ouo su batalla con el rey Geberit muy 

todos fueron una gente et un sennorio et to- fuerte ct inuch esqutua. Et fue uencído el rey 

dos eran llamados vuandalos; mas a tiempo 50 Guimar et todos los de su parte, et murieron 
partieron se en dos huestes, e la una partida tantos de los vuandalos et de los alanos el 

dellos llamaron se sílingos et por sobre nom- de los sueuos et de los sílingos que nurnqua 
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lamas fueron osados de morar aderredor de 
tierra de Sciíia, nin de se llegar a ella, ni yr 
en ninguna guisa contra la nobleza de los go¬ 
dos* Mas enuiaron pedir merced all empera¬ 
dor Costantino que les diesse tierra de Pan- 
nonia, que es agora llamada Frisonía, que mo- 
rassen en ella. Et el otorgogela muy de grado. 
Et íueronse pora alia et mantouieron la ses- 
saenta annos, labrando la bien cuerno otros 
labradores, et dando sus pechos a los roma¬ 
nos. E a cabo de los sessaenta annos, seyendo 
Fridigerno et Athanarico reyes de los godos, 
guiso Fridigerno sus huestes, et fue sobre¬ 
mos; mas adoleció et murió ante que los pu- 
diesse uenccr. E ellos con grand miedo que 
ouieron de Athanarico, que fíncaua por rey 
de los godos, desampararon tierra de Frisa- 
nía, e pidieron a Stilico, que era cónsul de los 
romanos, segund que a desuso contado la 
estoría, que les diesse las Franelas en que 
morassen. E Sillico otorgogelas por tal que 
uenciessen a los franceses, que eran omnes 
que se allanan muchas uezes contra! sentiorio 
de Roma. Et los vuandalos et los alanos et 
los silingos et los sueuos comentaron luego 
a yr contra las Franelas; et cuerno eran gen¬ 
tes barbaras et esquinas, destruyeron todas 
quantas tierras fallaron por el camino; e en¬ 
traron en Francia en la era de quatrorientos 
et quaraenta et nueue annos, en el catorzeno 
anno deíí imperio de Honorio, que fue el pri¬ 
mero de Theodosío su sobrino, dos annos 
ante que Aladeo rey de los godos destru- 
yesse Roma por la buelta de Stilico, segund 
que adelante oyredes, E aquel! anno en que 
ellos entraron las Franelas era Modigisilo rey 
de los vuandalos, et auie regnado treynla 
annos, et andaua el su regno en treynta et 
uno; e Hermedeo era rey de los sueuos, et 
andaua el su regno en quatro annos; c los 
alanos auien por rey uno que liamauan Res- 
plendial. Mas cuerno quier que ouiessen desta 
guisa cada unos sus reyes, auien todos desso- 
uno por cabdieiio et por guiador uno a que 
liamauan Crosco, et por aquel se mandauan 
et se guiauan todos, et con el entraron las 
Francias, et las comentaron a destroyr erua- 
míentre a todas partes et a matar los santos 
et a derribar Jas eglesias, E ellos faziendo 
esto, lidio con ellos Mariano, un adelantado 
de la cibdat de Arles, et priso a Crosco, et 
fizo lo traer preso muy desonradamientrepor 
todas las cibdades que el prisiera por que lo 
uiessen andar assi todos aquellos a que el 
fiziera mal, et al cabo fizolo tormentar fasta 
que murió. E en esta tribulación des tas gue¬ 


rras fueron tormentados por tierra de Francia 
muchos sanctos mártires,-segund que desuso 
auedes oydo. Mas cuerno quier qué Crosco 
muriesse, andaron los vuandalos et los alanos 
et ios sueuos por toda tierra de Francia 
aquel anno et eí otro que uino depos el, des¬ 
truyendo ta tierra et matando los borgonno- 
nes et los franceses que y morauan, E esto 
con atreuimiento de Stilico, que auie grand 
sabor de les ayudar, por que uinie del Una ge 
de los vuandalos. E desque ell emperador 
Honorio ouo otorgadas las Francias a Afarico, 
rey de los vesegodos, en que uísquiessen el 
et sus gentes, segund adelante cuenta la es¬ 
to ría en los fechos de los godos, a uino assi FJ 
en la era de cinquaenta et un anno, quando 
andaua en diziseys ell imperio de Honorio, e 
en fres el de Theodosio, que se guiso Aladeo 
rey de los vesegodos con todas sus huestes 
por yr ganar las Francias quel eran otorga¬ 
das, et leuo y ueynte mil omnes darmas, Efue 
ell emperador Theodosio por cabdieiio daque- 
11a hueste con sabor de matar a Eugenio, que 
se querie álqar con ell imperio et que auie 
muerto a Graciano, segund que es desuso 
contado, et por fazer mal a los vuandalos et 
a los otros barbaros por que tenien con el; c 
con la grand ayuda de los godos mato lo lue¬ 
go. E los vuandalos et los silingos et los ala¬ 
nos et los sueuos, que uieron aquesto et que 
oyeran muchas uezes dezir a los que fueran 
ante dedos cuerno ios echaran tos godos de 
tierra de Scieia et cuerno eran muy nobles et 
muy guerreros, ouieron tan grand miedo de- 
llos, que ios no osaron atender, et futrieron 
contra los puertos dAspa por passar a las 
España as. Mas ante que se tes guisasse la 
passada, salieron a ellos, a un logar muefo es¬ 
quino por o auien de passar, dos hermanos, 
con muy grand hueste, que auie nombre ell 
uno Didimo et ell otro Veraniano, et eran de los 
mas nobles omnes de Roma; et enbargaron 
los de guisa que los no dexaroti passar. Assi 
que mal su grado uisquieron tres annos allead 
los puertos andando aderredor de Francia, 
suffriendo muchas guerras de romanos et de 
godos et de franceses. E aquell anno mismo 
en que les esto contescio con aquellos do* 
hermanos, guisosse Modigisilo, rey de los 
vuandalos, con toda su hueste, et entro a co¬ 
rrer tierra de Francia. Et llegaron se los fran¬ 
ceses, et uencíeronlo, et mataron a el et bien 
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ueynte mil de los vuandalos. E cuerno cuen¬ 
tan las estorias, daquella uez fuera acabado 
el línage daquella gente sino por Resplendial, 
rey de los alanos, que uíno ayudar a essos 
que escaparon, et sacólos en saluo de Fran¬ 
cia; et tornaron se todos dessouno pora los 
puertos dAspa por prouar si podrien passar 
contra Espanna, Mas no los dcxaron Didimo 
ct Veramano, et andaron por essas tierras ade- 


366 ; Del sennorio que los vuandalos ci los 
silingos et los alanos et tos suchos ouieron 
en Espanna et del astragamiento que fizie- 
ron en ella* 

En la era de quatrocientos et cinquaenta 
et tres anuos, quando andaua el regno de 
Gunderico, rey de los vuandalos, en dos, e el 
de Hermético, rey de los sueuos, en ocho, e elJ 
rredor. E aquella sazón era cesar en aquella 10 imperio de Honorio en diziocho, c el de Theo- 
tierra el romano muy poderoso de que conto dosio en cinco, regnando Resplendial en los 
de suso la estaría, que auíe nombre Cosían- alanos, entraron los vuandalos et los silingos 
cío, et fueron acusados antel aquellos dos et tos alanos et los sueuos en Espanna. E se- 
hermanos que defendien tan bien las fortale- gund cuentan Sant Esídro, arzobispo de Se- 
zas daquellos puertos por razón que touieran 15 tulla, et otros muchos sabios antigos en sus 
con Eugenio quando se quisiera algar con ell es tonas, cuerno eran tos barbaros gentes muy 
imperio; et porauentura no fuera assí, mas el cruas et mucli esquiuas, comentaron a des¬ 
matólos por ello. E la muerte daquellos dos troyr toda la tierra, et a matar todos los om* 
hermanos dio achaque et carrera a los bar- nes et las mugieres que y fallauan, et a que- 
baros de passar a las Espannas. E en la era 20 mar las uillas et los castiellos et todas las al- 

de cinquaenta et dos annos, quando andaua deas, et a partir entre si muy cruamíentre los 

en dizisiete ell imperio de Honorio et en qua- aueres que podien auer daquellos que mata- 
tro el de Theodosio, e que fue el postremero uan; e a tan grand cueyta de tambre aduxie- 
del sennorio de los romanos en Espanna, aui- ron a los moradores de la tierra, que proua- 
no assi que los vuandalos depues de la muer- 25 uan ya de se comer unos a otros. E no abon- 
te del rey Modigísilo alearon por rey a Gun- daua aquesto a la crueza de los barbaros, et 
derico su fijo; et regno dizíseys annos. E este tomauan los canes et las otras bestias brauas 
fue el primero rey que ellos ouieron en Espan- que son duechas de comer los cuerpos muer- 

na, ca tanto que ios vuandalos et los silin- tos, et echauan las a los utuos, ct fazien ge 

gos et los alanos et los sueuos uíeron que ao los matar; e desta guisa era tormentada la 
Veraniano et Didimo eran muertos, ct que no mesquina de Espanna, et destroida de quatro 
auie quien uedaües la passada de los puer- maneras: la una a llagas de bestias fieras, la 
tos, uiníeron se todos pora Espanna, asmando ot ra a fambre, la tercera a pestilencia, que mu¬ 
que alongándose desta guisa se podrien par- ríen los uiuos de la fedor de los muertos; la 
tír de enxeco et de mal de tos godos. E esto 35 quarta a fierro, que los matauan los barbaros, 
que auemos contado dellos es lo que les con- E los vuandalos et los otros que uíeron que 
tecio ante que entrassen en Espanna ni ga- toda la tierra enfermaua por la mortandat de 
nassen el sennorio della; e por ende la estoria, los naturales, et que ya no se labraua ni leuaua 
por seguir la orden de los annos cuerno fasta pan ni otros fruytos ningunos, et que esto 
aqui fizo, torna en este logar el cuento al di- 4 ctodo era su danno, ca adoleden bien cuerno los 
ziochauo anuo dell imperio de Honorio et otros, et no auien que córner, ouieron duelo de 
quinto de Theodosio, que fue el primero del s!, pues que lo no auien de los déla tierra. E so- 
sennorio de los vuandalos et de los sueuos et bresto allegaron todos los naturales, et par- 
de los alanos et de los silingos en Espanna. tíeron las prouincias con ellos desta guisa: que 
E en contando los anuos de los regaos et los 45 los barbaros que fuessen sennores, et los otros 
fechos dellos, sigue breuemientre La Yum a de quelabrassen las tierras etque diessen sus pe¬ 
los annos de los emperadores de Roma; por chas a los reyes. E desque esto fue assi aue- 
que todos Jos mas granados fechos que los nido, partieron ellos entressi los sennorios de 
vuandalos et tos otros barbaros fizieron en las prouincias. E tomaron los alanos porassi 
quanto sennorcaron Espanna, con los roma- so la prouincia de Luzenna, que es ell Algarue, 
nos los ouieron, et a las uezes a ellos obede- et la de Carthagena. E los vuandalos que eran 


17 rieron; et no se 1 entendrie bien la estoria 
contando los tiempos de los unos et dexando 
Jos de otros. 
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llamados silingos, tomaron la prouincia Be tica, 
que es toda la ribera de Guadalqueuír, ca Be- 
tis llamauan entonce a aquel rio, et deude 
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ouo nombre Baega; e daquella sazón adelante 
fue aquella prouineia Hética llamada del nom- 
bre daquellos vuandalos, que la ouieron por 
suerte, Vuandalia en latín, que quiere tanto 
dezir cuerno Andaluzia en et lenguage caste¬ 
llano; e aun agora aun rio en aquella tierra 
que es llamado Silingo en latín del nombre 
daquellos vuandalos: en arauígo Guadaxenil, 
que quiere dezir tanto cuerno ell agua de Los 
silingos. E los otros vuandalos ouieron tierra 
de Galizía. E ios sueuos las marismas et la 
ribera del grand mar de occidente, et ouieron 
la una partida de Celtiberia, que es la prouin- 
cia de la ribera de Ebro que ua por las mon- 
faunas fasta en la grand mar; e la otra par¬ 
tida de Celtiberia finco tan solamientre en po¬ 
der de los romanos, et mantenida Costando, 
patricio de qui a de suso tablado la estoria. 
E desta guisa fue menuzado el sennorio dEs- 
panna et partido entre gentes estrannas et * 
crueles, E Gunderico, rey de los vuandalos, 
puso la siella del su regno en Gallizia, et regno 
y diziseys anuos con uno que a ule ya regnado. 
E Hermerico, rey de ios sueuos, puso la suya 
en las marismas, et regno y trcynta et dos ¡ 
annos con siete queauie ya regnados. E Res- 
plendial, rey de los alanos, puso la suya en 
Carthagena et en Luzenna, et mu río luego e al¬ 
earon ellos por rey otro que auie nombre Ata- 
F. 128 qo, £1 los sueuos et los vuandalos biuien en 
paz et auien su regno cuerno en uno. Mas los 
alanos, que eran mas braua gente et mas es¬ 
quina, sennoreauan los a todos; c no les 
abondaua esto, ante comentaron a guerrear 
et a correr muy de rezío Ja prouineia de ribe¬ 
ra dEbro que mantenie Costando patricio, 
porque aquella sola fincara en Espanna en 
poder de los romanos. 

Desde! segundo anno del regno de Gunde- 
rico, rey dedos vuandalos, fasta!) ochauo, e 
desdell ochauo de Hermerico, rey de los sue¬ 
uos, fustal catorzeno, no fallamos que eon- 
tesciesse en Espanna ninguna cosa granada 
que de contar sea, si no tanto que guerreaua 
Atago, el rey de los alanos, tudauia quanto 
podie con Costancio patricio por ganar del la 
prouineia de ribera dEbro, et que apremíatia 
los vuandalos et los sueuos. 

1 Bae^a ECQB\; O añade nombre la Qfbdad d* 
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307* Del ochauo anno de Cunde rico en que $r 
tornaron tos alanos sus uassaltos. 

En la era de quatrocientos et etnquaentaet 
nueue, guando andana el regno de Gunderico 
en ocho, e el de Hermerico en catorze, e ell 
imperio de Honorio en ueynt et quatro, e d 
de Theodosio en onze, auino assí que Cos¬ 
tancio patricio que sopo que Vualia, el rey de 
ios godos, auic puesto su amor con los empe¬ 
radores—por razón que diera a Honorio *P¡a- 
cidia, su hermana que robara el rey Alarico, 
segund que a desuso contado la estoria—et 
con el grand requexamiento en que Jo teme el 
rey Atago, enuio rogar a Vualia que! uimesse 
ayudar. E Vualia fizo lo ni uy de grado con sa¬ 
bor de correr aquellas gentes estrannas de la 
tierra, e guiso todas las huestes de Jos godos, 
et fuesse pora Espanna. E esta fue la primera 
uez que los godos y entraron. E lidiaron lue¬ 
go con los alanos por el mal que fazien a Cos- 
tancio patricio, et mataron muchos dcllos, et 
quebrantaron los tan fuerte que mataron al 
su rey Atago et flrieron les desamparar la 
prouineia de Carthagena et la de Luzenna, et 
fueron se pora Gallizia al rey Gunderico. E 
ellos que lo solien ante sennorear, no ouieron 
cuidado de rey, et tornaron se sus uassallvc 
Mas fue luego enpos ellos el rey Vualia. Et 
acucio a Gunderico et a Hermerico et a guan¬ 
tas con ellos teníen. Desi uinosse paral! Art- 
daluzia, et uencio los silingos vuandalos et 
quebrantólos muy fuerte. Et desque quo todo 
esto fecho tornosse muy onradamienire i 
Francia la de los godos, segund que cuenu 
adelante la estaría en los fechos dedos. 

368. Del noueno anno de G and erica en qur 

quiso desamparar Espanna et foyr a Affrkñ 

con miedo de los godos. 

En la era de quatrocientos et sessaen'i 
annos, guando andaua el regno de Qundcr e- 
en nueue, et el de Hermerico en quinze. e ril 
imperio de Honorio en veynt et cinco, e el de 
Theodosio en doze, auino assí que los alance 
cuerno eran esquiuos et de fuertes corazones 
et no eran duchos de obedecer a ningún íci»* 
ñor estranno, tanto que itteron que Vuaiii 
era ido dEspanna, tornaron se a la proumcti 
de Carthagena et a la de Luzenna, o ante ma¬ 
rañan, et maní ouieron su sennorio apartada* 
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mientre bien cuerno ante solien fazer; pero no 
que ouiessen rey ninguno, ni que mantouies- 
scn cauaiíeria ninguna; ante mantenien la 
tierra a manera de labradores et de pecheros 
de los romanos por el quebrantamiento de & 
Vualia. E Gunderico, el rey de los vuandalos, 
otrossí desque lo olio Vualia uencido en la 
batalla, con grand espanto que ouo de los 
godos que se les yuan acercando mucho, et 
que sabie que los a ufen echados de tantas 10 
tierras, asmo de dexar Espanna ante que gcla 
ellos tolliessen, et de foyr a Afinca. Et guiso 
su nauios por passar allend la mar; mas ouo 
grand tormenta en el mar de Cáliz, et fue 
much espantado menbrandossc de la tormén- 15 
ta que cánteselo en el tiempo de Marico, se- 
gund que adelante cuenta la esturia en los íe- 
28 dios de los godos; e por esta razón dexo la 1 
passada, Et quiso foyr a las Franelas; mas 
non se le guiso. E quando uio aquesto, con m 
cobdícia que ouo de seer sennor de los sue¬ 
nes assi cuerno era de los vuandalos, que¬ 
branto las posturas et ell amor que auie con 
el rey Genserico, et comento a guerrear con 
el muy de rezio. 25 

Desdel noueno anno de Gimderíco fasta! 
catorzeno, e del quinzeno de Hermerico fasta 
los ueynte, no fallamos que contesciesse en 
Espanna ningunas cosas granadas que de 
contar sean, si no tanto que guerreauan los ao 
vuandalos con los sueuos, Pero en fecho de 
los romanos auino assi, a los onze del regna- 
do dell uno et a ios dizisiete del regno dell 
otro, que murió ell emperador Honorio et fin¬ 
co Theodosio tres annos por sennor de todo 35 
ell imperio. 

369 . De los fechos del catorzeno anno en que 
Gunderico lana cercados a tos sueuos. 
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a otros fechos mas granados* E leuanto sus 
huestes et fue con ellas a Mayorgas et a Mi- 
porgas, que son islas de la prouinda de Ta¬ 
rragona et son llamadas Baleares; et robólas 
todas et destruyo las, ct leuo ende muy 
grand algo, et uinosse contra Carthagena. 
E aquest anno fizo Theodosio emperador con¬ 
sigo de so uno a Valentiniano, fijo de Placidia, 
su tía, et de Costando patricio, de quien de 
suso oyestes; et regnaron amos de so uno 
ueynt et cuatro annos, 

370 t Del quinzeno anno en que fue el rey Gun - 
derico cercar Carthagena et la destruxo. 

En la era de quatrocientos et sessaenta et 
seys annos, quando andaua el regno de Gun- 
derico en quinze, e el de Hermerico en veyn- 
tiuno, e ell imperio de Theodosio endiziocho, 
e el de Valentiniano en uno, Jlego el rey Gun- 
derico con sus huestes a la producía de Car¬ 
thagena, que mantenien los alanos, et robola 
toda, et destruxola; et desi cerco la cíbdat 
que era entonce llamada aCarthago la dell es¬ 
parto», et destruxo la toda otrossi bien cuerno 
Ja destruyera ya ell otra uez Scipio affricano 
depues que ouíera destroida a La grand Car¬ 
tílago la de Affrica. E segund cuentan las es- 
torias, en aquella cibdat de Carthagena fuera 
antiguamientre la onra et la dígnidat que es 
agora en la eglesia de Toledo, ca depues que 
la ouieron assi destroyda los vuandalos, mu¬ 
daron la los godos en su tiempo a la eglesia 
de Toledo, et muchas uezes es llamada la 
eglesia toledana en las escripturas la eglesia 
de Carthagena. 

37L Del diziseseno anno en que e! rey Gande- 
rico entro Scuilla por fuerza, et de ta su 
muerte. 


En ¡a era de quatrocientos et sessaenta et 
cinco annos, quando andaua el regno de Gun- 
derico en catorze annos, e el de Hermerico en 
quinze, e ell imperio de Theodosio en dizi¬ 
siete, auino assi que requexo muy fuerte el 
rey Gunderico a los sueuos, de guisa que 
lo no pudieron soffrír; ct cuerno fueran siem¬ 
pre omites fechos a sus uoluntades et de 
fuertes corazones, non se quisieron uencer, 
et alearon se en los montes Naruasos, que 
son los d A rúas, et touolos allí cercados grand 
sazón. Mas pues que uto que los no podrie 
uencer en ninguna manera, ouo uerguenna de 
se partir de la cerca, et assaco que auíe de yr 
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En la era de quatrocientos et sessaenta 
ct siete annos, quando andaua el regno de 
Gunderico en diziseys, et el de Hermerico en 
45 ueyntidos, e ell imperio de Theodosio en dizi- 
nuef, e el de Valentiniano en dos, auino assi 
que el rey Gunderico, desque ouo destroida 
Carthagena, fuesse pora la prouincia de Gua- 
dalqueuir por destroyr los silingos, no auien- 
50 do piedat dellos maguer que eran del linage 
de los vuandalos. E robo toda la tierra et 
destruxo la, et llego a Seuilla et entróla por 
fuerqa, et mato y mucha gente, et fizo y muy 
grand robo. Et nol auondo esto, et entro en 
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una eglesía que y auie de san£ Vicente mar- 
F .129 tir : por robar quant y ouíesse et matar quan- 
tos yfallasse; mas por juydodel Nuestro Sen- 
ñor Dios, que no quiso que acabasse tan 
grand nemiga, tomoIo el diablo, et dio con el 
muerto en medio de la puerta de la eglesía. E 
alearon luego los vu andalos por rey a Gense- 
rko su hermano, et regno quaraenta et ocho 
annos. 

Desde los dizíseys annos del regnado de 
Gunderico fasta los quatro de Genserico su 
hermano, e desde los ueynt et dos de Herme¬ 
neo fasta ios ueyntiseys, no fallamos de los 
fechos dEspanna escripias ningunas cosas 
granadas que de contar sean. 

372 , Del regno de Genserico, rey de tes vuart- 
dalos, et cuerno en el quarto anuo det su reg¬ 
nado se assunaron tes barbaros et tas otras 
gen tes que eran en derredor, et lidiaron con 
el et uenciolos a todos, et mato muchos 
del tes. 

En la era de quatrocíentos et setaenta et 
uno, quando andaua el regno de Genserico, 
rey de los vuandalos, en quatro, e el de Hcr- 
merico en ueynt et seys, e ell imperio de Theo- 
dosso en ueyntitres, e el de Valentiniano en 
siete, auino que adoleció e! rey Hermerico 
muy mal, et duro! siete annos, fasta que murió 
ende, segund adelante uyredes, E el rey Gen¬ 
serico faziendo mucho mal a todas las yen tes 
dEspanna, cuerno su padre fiziera, allegaron 
se todos de todas partes, et fueron lidiar con 
el E cuerno eran los vuandalos gentes fuertes 
et much usadas de batalla, et auien el rey 
mancebo et muy coraioso, uencieron los a to¬ 
dos, et mataron bien ueynte mil caualleros de 
los de la otra parte. E Genserico, que sabie de 
cuerno su hermano Gunderico ante que mu- 
riesse ouiera en voluntad de passar se a 
Affrica por partir se de uezindat de los godos 
et guardarse de su mal, metiendo el mar Ti- 
rreneo entressi et ellos, lo uno por complir 
uoluntad de su hermano, lo otro por que lo 
enuio rogar que passassealla un ric omne que 
auie nombre Bonifaz—ef era adelantado de 
Affrica, et auie metido en coraron a todos 
los de la tierra que se al^assen contra Roma— 
guiso sus nauios et passosse allende con to¬ 
das las gentes, et con todo el rastro de los 
vuandalos. E daquel! anno a adelante fincaron 
en Espanna tres regaos: vno de los alanos en 
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Carthagena et en Luzenna, e otro en Galíiia 
de los sueuos, e el tercero en Bethica de los 
sifingos vuandalos. E no ouieron y mas los 
vuandalos que ucer. E por ende daqui ade¬ 
lante la estaría, fastal sennorio de los godos, 
todauia sigue la orden de los anuos de tos re¬ 
yes de los sueuos, por que ellos sennorearon 
Espanna; e pero pone brcuemíentre dessouno 
con ellos los cuentos de los reyes de los 
vuandalos fastal tiempo que se acaba el su 
regno, por razón del sennorio que ouieron y 
fasta aquel anuo, bien cuerno pone las de los 
emperadores de Roma. 

373 , De tes fechos que acaecieron a los tteynth 
siete annos del regno de Hermerico, rey délos 
sueuos, en Espanna. 

A los ueyntisiete annos del regno de Her¬ 
merico, rey de los sueuos, que fueron en la era 
de quatrocíentos et setaenta et dos, aniño 
quei el rey Genserico* desque ouo passadaf. 
la mar con los vuandalos, destruyo toda la 
tierra de Mauritania. E era cristiano; des i tor- 
nosse a la heregia de los arríanos, et comento 
a destroyr toda tierra de Affrica et en tralla 
por fuerza muy cruamientre, et a fazer mucho 
mal a los cristianos. Mas agora dexa aquí la 
estaría de tablar del et torna a contar de Her¬ 
merico et de los sueuos. 

Desde los ueyntisiele annos del regno de 
Hermerico fasta los treynta et dos no fallamos 
que contesciesse en Espanna ninguna cosa 
granada que de contar sea, si no tanto que 
cuentan las estarías que el rey Hermerico es¬ 
tando doliente de la emfcrmedat que dessuso 
auedes oyda, cuerno quíer que fuesse rey de 
Gallizia, auie en una partida daquel sennorio 
unos de los gallegos naturales de la tierra 
quel no obedecíen et mantenien sennorio por 
si, et el guerreaua cada día con ellos. 

374 . De cuerno a los ireynta et dos annos éd 
regno de Hermerico enuio a so fijo Riquila 
con et poder de tes romanos el los aenclo. 

A los treynta et dos annos det regno de 
He míe rico, que se cumplieron en la era de 
quatrocíentos et setaenta et siete, atufaron 
los romanos a la prouincia de Seuilla, que era 
llamada Be tica, un su adelantado que auie 
nombre Andebodo con muy grand poder por 
que ganasse la tierra, E el rey Hermerico que 
io sopo, por que se uio tan maltrecho de la 
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enfermedat que no era ya pora andar en gue¬ 
rras, puso sus pazes con aquella partida de 
los gallegos que! no obededen, et desi esta¬ 
bleció por heredero del regno depues de sus 
días a su fijo Riquila, que era mancebo mueh 
atreuudo et muy guerrero, et que numqua 
quedaua de andar en guerra a todas partes* 
E desi guisólo muy bien, et enuiolo a tierra de 
Seuilla a lidiar con Andebodo, asmando que sí 


de sant Ambrosio en la fe, et fiziera tantos li¬ 
bros en su uida que otro omne no los podrie 
leer todos en todo el tiempo que uisquiesse, 

376 . Del segundo anno en que el rey Riquila 
fue cercar Seuilla et la prisa . 

En el segundo anno del regno de Riquila, que 
fue en la era de quatrocientos et setaenta et 


uenciesse a aquel que uinie con el poder de 10 nuetie annos, auino que el rey Riquila, depues 


los romanos, que toda la otra tierra se le da¬ 
ñe luego. E ell iffante Riquila fue alia, et fa- 
llosse con Andebodo, et lidio con el ribera de 
Guadaxinil, et uenciolo, et mato a Andebodo, 


que ouo ganada de los alanos toda la prouin- 
cia de Lucenna, fuesse poratl Andaluzia por 
ganar de los silingos toda la prouínda de 
Guadalquibir, onde era Seuilla cabera. E luego 


et destruyo todo el poder de los romanos, et is que llego alia, cerco Seuilla, et prisola. Et desi 


diossele toda la otra tierra; assi que gano 
aquella prouincia, et tornóla de su sennorio* 
E allí se acabo la onra del regno de los silin¬ 
gos, ca daquella ora adelante siempre fueron 


gano dellos mucho oro et mucha plata et mu¬ 
chas otras riquezas. E en tornandosse pora 
Gaíizia, quiso ganar la prouincia de Luzenna, 
que es la tierra por o corre Guadiana, et cer¬ 
co Merida, et ganóla, et tornóla del su senno- £20 pecheros de los sueuos et de los godos, 
rio. E en quanto aquesto fue, murió aquel 
anno su padre Hermerico, et finco el por rey. 

E aquell anno otrossi cerco Genserico, rey de 
los vuandalos, una cibdat de Affrica que auie 
nombre Ipone, et era ende Sant Agostin ss 


377. Dell anno tercera en que fue el rey Riquila 
cercar Carthagena et la gano , 


obispo. 

375. Del regno de Riquila, et cuerno en et pri¬ 
mer anno del su regno lo recibieron tos ala¬ 
nos por sennor. 

Depues de la muerte de Homérico finco 
Riquila su fijo por rey de Gallizia et de Mcri- 
da que auie ganada, et regno ocho anuos. E el 


En el tercero anno, que fue en la era de 
quatrocientos et ochaenta annos, quando an¬ 
dana el regno de Genserico en trezc, auino 
que el rey Riquila, depues que ouo ganada 
tierra de Seuilla, fuesse pora Carthagena con 
30 sus huestes por ganar aquella prouincia de 
los alanos que la mantenicn, et cerco luego 
la cibdat, et ganóla, et desi toda la otra tierra. 
E nol auondo aquesto, et tollto Carpentania 
a los romanos, et metió toda la tierra so su 


primer anno del su regnado fue en la era de 35 sennorio, e desta guisa fue sennor de toda 


quatrocientos et setaenta et ocho annos, 
quando andana el regno de Genserico, rey de 
los vuandalos, en onze, e ell imperio de Theo- 
doslo en treynta, e el de Valentiníano en tre- 
ze> Auino assi aquell anno que Riquila, cue- 40 
/jomo 1 era de grand coraron et much atreuudo 
en armas, et auie siempre sabor de andar en 
guerra et numqua de folgar, guiso sus huestes 
et fuesse pora Merida, que era suya, et gano 


Espanna. E aquí se acabo toda la onra del stn- 
norio de los alanos que passaron a Espanna, 

378 , Dell anno quarto en que enuio ell empe¬ 
rador Valentiníano poner pazes con et rey 
Genserico . 

En el quarto anno, que fue en la era de 
quatrocientos et ochaenta et uno, auino assi 


de los alanos toda la prouincia de Luzenna. 45 que el rey Genserico andando por Affrica con 


Et recibieron lo por sennor. E aquell anno 
mismo tenie Genserico, rey de ios vuandalos, 
cercada Ypone, una cibdat de Affrica, e yazie 
dentro sant Agostin, que era ende obispo, e 


las gentes de los vuandalos, quebrantando et 
robando las cibdades et destruyendo toda la 
tierra, sopolo ell emperador Valentiníano que 
regnaua en tierra de occidente, et ouo miedo 


murió al trezeno mes déla cerca, quandocum- so que ganarien toda Affrica et la perderien los 


plie ochaenta et tres annos que nasciera et 
quaraenta que fuera obispo; et fuera disciplo 
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romanos. Et por que uio quel no podie ell 
acorrer, enuio alia a Trigerio, un su ric omne, 
que pusiesse pazes con ellos et les diesse una 
partida de la tierra en que uisquiessen, et lo 
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al que lo dcxassen en paz. ETrígerio fue alia, et dos annos fue poblada otra ucz, et destru- 

et dioles el regno de Ypnne con toda su per* xo la Genseríco, seguud que auedes oydo, de 

tenencia en que uisquíessen, et que no fizies- guisa que numqua ¡amas fue poblada. E esto 

sen mal en la otra tierra. Et pusieron sus fue catorze dias por andar del mes de ocb ubre, 

posturas muy fuertes, et firmólas el rey Gen- e E des que la ouo destroyda, echo de toda tie- 
serico sobre yura. E daquel anuo adelante rra de Affrica el sen no rio de los romanos* et 
comentaron los vuandalos a regnar en Affrica. finco el por sennor delía, et regno y dalli ade- 
Del quinto atino no fallamos escripias ntn- lante, E cuerno era Genserico de la heregia 
gunas cosas granadas que contesciessen que de los arríanos, comenqo luego a martíriar 
de contar sean, tan assessegado tente Riquila io los cristianos que tenien Ea uerdadera fe, c 
el sennorío de toda la tierra. desterraua todos quantos le contraliauan la 

heregia. Et tan grand fue aquel tiempo la per- 
379 * Del anno sexto en que torno et rey R¡- secucion en las iglesias de Afinca, que adur 

quila a tos romanos la promneia de Carpen- podicn y fallar ningún buen cristiano. Ca se 

tanna, ib entro el rey todos los bienes de las eglesias, 

et torno los clérigos sieruos. E por esto anda- 
En el sexto anuo, que fue en la era de qua- uan escondidos quantos morauan en el su sen* 
trocientes et oehaenta et tres, pensó el rey nono. Ensuziaua las eglesias et fazie y tener 
Riquila en su fazienda, et uio que tenie toda sus bestias. E de tal guisa sembró por toda 
la tierra assessegada so el su sennorío, et que m Affrica la heregia de los arríanos, que data 
no auné que temer a ningunos solamicntre que todas las eglesias por moradas a los suyos, e 
souiesse bien con los romanos. E por poner mataua todos los santos que no queríen creer 
paz con ellos et salülles de tuerto, tornóles la lo que el creye. E entonce fueron y martina* 
prouincia de Carpentama que les ante íollida, dos de departidas muertes quatro omites s&n- 
F'ISQ e que es J la cibdat de Qaragoqa, por tal de üs tos que fueran naturales dEspanna; e ell uno 
v. fincar empaz dalli adelante con las otras t¡e- auie nombre Archadio, ell otro Probo, ell otro 
iras que auie ganadas. # Pascas¡o, ell otro Euticio; et esto por que no 

quisieron seer arríanos. E Paulino, un níuno 
380 ", Dell anno seteno en que fue et rey Gen- hermano de *Pascasio, por aquello mismo fue 
sérico cercar Cari hago , la de Affrica, et uo tornado sieruo. Mas agora de xa la es t orla 
ta prisa . aqu de tablar de los vuandalos que regnauaa 

en Affrica, et torna a contar de ios sueuos 
En el seteno anno, que fue en la era de qua- que regnauan en Espanna. 
trecientos et oehaenta ct quatro, autnoque el 
rey Genseríco, desque fue apoderado en toda 
tierra de Ypone, una cibdat de Affrica, pun- 
nando en seguir la porfía en la maldat de Gnu* 
de rico su hermano, et quebrantando las yuras En ell ochauo anno, que fue en la era de 
ct las posturas et las pazes, assí cuerno el fa- quatrodentos et oehaenta et cinco, fue aaai 
zie, preyurosse et quebranto la postura que m que el rey Riquila, andando por la tierra asses* 
hziera con Trigerio que touiesse a los roma* segando sus gentes, uino a la cibdat de Me¬ 
nos, e fue cercar Carthago, la de Affrica, que rída, e£ adoleció et murió y creyendo el yerro 

poblara la reyna Dido. E por que uio que la no de los ydolos de los gentiles, 

podíe tomar por fuerza, purnio de los engari¬ 
tar, et guiso que lo acogieron a salua fe, E 45 382. 1 Del regno de *Riqutario f et enema tn F 
desque fue dentro, destruyo la toda, assi que et primer anno dei su regnado enuío pedir 
no dexo y sen nal de todo quanto y fuera refe- su fija por muger a Theuderedo. 
cha depues del dcstruymíento de Scipio Affri- 

cano. Ca sabet que aquella Carthago setaenta Depues de la muerte de Riquila fue •Riquía- 
et dos anuos la poblo la reyna Dido ante que m rio, su fijo, aleado por rey dEspanna. Et m 
Roma fuesse poblada, e depues asietecientos ya conuertido a la uerdadera fe de los cristia- 
et treynta et siete annos quemóla Sciplo et 
destruyóla toda de fondón, assi cuerno es ya 
contado en esta estarla; desi a cabo de cíen! 


38!. Dell ochauo anno en que murió 
et rey Riquila* 


nos. E regno nueue annos ct yaquantos me¬ 
ses mas, E ct primer anuo del su regno fue en 
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la era de quatrodentos et ochaenta et seys, 
q liando andana el regno de Gen se rico en dizi- 
nuef, e olí imperio de Theodosro en treynta et 
ocho, e el de Valen tiníano en ueynt et uno. 
Luego que fue aleado por rey, enuio pedir su 
fija por mugier a Theudercdo, rey de los go- 
dos, E Theuderedo, que era omnede buen ta- 
lant, díogela de grado, E ’Riquiario touosse 
por much enalbado por tanonrado casamiento, 

383 * Del segundo armo en que *Riquiario fue 
demandar ayuda a stt suegro et rey Theudercdo. 

En el segundo anno, que fue en la era de 
quatroeientos et ochaenta et siete anuos, aui- 
no que *RÍquiario, rey de los sueños, desque 
se uio tan onradamientre casado, non se touo 
por complido del sennorio dEspanua, ante se 
touo por debdor del obedecer Gascuenna et 
todas las otras tierras que eran fasta Francia 
la de los godos, E por ende guiso sus huestes 
muy grandes, et fuesse pora su suegro a de- 
mandalle ayuda, E Theudercdo recibiólo much 
onradamientre, cuerno a yerno denle fazer, et 
dio! muy grand ayuda et grandes huestes de 
godos, E el fue much alegre et muy lozano, et 
entro toda la proüinda de Tarragona, et la 
cibdat de Qarago^a la de Carpentania, que 
obedecien all imperio de Roma, et tornólas al 
su sennorio. E la partida de Carpentania que 
sotíe seer de la prouineia de Cartliagena que 
tornara su padre Rtquila a los romanos por 
auer paz con ellos, destruyóla toda et robota, 
E desí tornosse pora su tierra muy lozano et 
muy bien andante. 

Del tercero anno del su regno no cuenta la 
estoria que se fiziesse en Espanna ningún fe¬ 
cho granado, si no que andaua el rey *Riquía- 
rio por su tierra muy uicioso, assessegando 
las gentes et manteniéndolas en paz. 

384 , Deí quarto anno en que murió ell empe¬ 
rador Theodoslo, et cuerno mando Genserico 

quemar todos los libros de las Santas Es¬ 
crituras , 

En el quarto anno, que fue en la era de 
quatrocientos et ochaenta et nueue armos, 
creado tanto, según ti cuentan las estarías* la 
heregia et la crueza en los vuandalos et en el 
so rey Genserico, que quemauan todos los li¬ 
bros de las Santas Escripturas; e de las ca¬ 
pas et de las otras uestimcutas de las cele¬ 
stas fazien mantos et uestídos pora si, E un 
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santo obispo a que Humanan Valeriano, que 
auie ochaenta annos que nasdera, por que les 
no quene dar las cosas santas de la su egle- 
sia que tas ensuziassen, fizolo el rey Gensc- 
rico desnuyar de todo quanto traye uestido, 
et echar fuera de todas tas casas et de tod 
ei poblado, Et assi souo desnuyo all ayre en 
descubierto todo et tiempo que después iliaco. 

E aquel anno mismo murió el! emperadorTheo- 
dosio; e fue Marciano aleado por emperador 
en su logar, et regno seys annos, et los cinco 
dellos regno con el dessouno ell emperador 
Valentiniano que ante regnaua. 

Del quinto anno no fallamos escripia nin¬ 
guna cosa, si no tanto que fue el primero dell 
imperio de Marciano* 

385 * De los fechos dett anno sexto en que 
murió el rey Theuderedo. 

En el sexto anno del regno de *Requiario, 
que fue en la era de quatroeientos et nouaen- 
ta et uno, fue la grand batalla et muy nom¬ 
brada que ouieron en los campos Catálanos 
los romanos ct los godos con Athíla i, rey de F.1S1 
los vgnos, en que murro el rey Theuderedo, r* 
suegro de *RÍquiario, segund que cuenta ade¬ 
lante complidamientre la estoria en los fechos 
de los godos* 

Desdel sexto anno del regno de *Riqu¡ario 
fastal dezeno entrante no contescieron en 
Espanna ningunos fechos granados que de 
contar sean. Mas por que en el dezeno, que 
fue en la era de quatroeientos et nouaenta et 
cinco, quando andaua el regno de Genserico 
en dizmcho, e ell imperio de Marciano en seys, 
e el de Valentimano en ueynte, entraron los 
godos en Espanna et ganaron el sennorio 
della. Por ende dexa aquí la estoria de fablar 
de tos sueuos et de los vuandalos et de los fe¬ 
chos que contescieron en Espanna et cuenta 
de los godos que fueron ende sennores de¬ 
piles aca todauia, cuerno quier que ouíeron 
y los moros yaquanto tiempo algún sennorio. 

AQUI SE COMIENZA LA ESTORIA DE LOS GODOS, 

3S6. 1 Aquí comienza la estoria de tos godos F, 134 

et cuenta de que yentes fueron et de guales 

tierras salieron. 

Un sabio que llamaron Claudio Tolomeo la¬ 
bio de tod el cerco de la tierra, et departió 
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muy bien las tierras et las yentes dellas, et 
dize—sobrel departimiento de Europa, que es 
la tercera parte de Éo4a la tierra—que en el 
suelo del mar Occeano de septentrión a una 
grand ysla quel dizen Scancia. Et desta ysla s 
cuenta un sabio, que ouo nombre Pomponio 
Mein, que es assentada en el seno del mar 
Occeano que es llamado ♦Codano, que cerca 
toda la tierra, et a las costeras aduchas cue¬ 
rno en arco, et es luenga, et encierra se en si, 10 
et en si misma se acaba, Et eorrel aparte de 
orient el rio *Vistula, que sale de los montes de 
tierra de Sarmacia, et dalli o comienza a pa- 
rescer a la ysla de Scania ua partido por tres 
canales, et ayuntan se cereal mar de septeu- is 
trion, et ua partiendo frontera entre tierra de 
Sciga et de Alemanna. Et tiene de parte de 
orient un lago muy grand de que nasce un rio 
que a nombre Vagi, et passando por aquella 
tierra, cuerno tiene de parte del! abrego, ua 20 
muy grand, et cae en la grand mar Occeano, 

Et tienela cercada desta part de contra occi¬ 
dente a esta ysla muy grand piélago, et de la 
parte de septentrión cércala la grand marque 
se non anda nin passan nauios ningunos por 25 
ella, et este es mar elado, Et a en esta ysla 
de Scania muchas yentes departidas et de 
muchas maneras; pero los nombres de las sie¬ 
te debas cuenta aquel sabio Claudio Tolomeo 
que díxiemos, et dize que son estas: los go- m 
dos, los vesegodos, los ostrogodos, los danos, 
los rugos, los arotos, los tañeos, de qui fue 
después rey Rodaulpho, el que dexo su reg- 
nado et se fizo uassallo et cauallero del rey 
Theoderigo por la grand bondat que oyo 35 
dell, segund que adelante cuenta la estaría. 

Et tan grand es la friura de la partida daque- 
tla tierra de Seanga, que numqua fallan y abe¬ 
jas, por que las non dexa y criar el grand frió 
que las mata; et otrossi en el mes de junio et 40 
en los otros meses de cerca ell en que ua el 
sol mas alto sobre la tierra, dura y quarenta 
dias et quarenta noches que numqua anno- 
chesce; e en el mes de dízíembrc et en los 
otros cerca ell en que ua mas baxo, diez dias 45 
dura que no amanesqe. Et sin estas siete yen- 
tes ay otros pueblos menores a que dizen los 
turingos; et estos auien buenos cauallos de que 
usauan, et pennas safirinas, que son muy no- 
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bles et de color negro et muy fermoso; e estos 
turingos fazien sus mercados destas pennas 
et dotras cosas con las yentes sus uezmas; et 
eran yen te que fazien pobre uida dotra guisa, 
mas uistien se noblemientre. Destos uinieron 
los estrogodos et los danos que echaron Jue¬ 
go en el comiendo de la salida de su tierra a 
los e rulos de sus moradas et de sos logares. 

E estás yentes eran mayores que las otras de 
cuerpos et de corazones, et lidiauaci cruel- 
mienire cuerno bestias saluages. Desta ysla 
de Scantia, que era cuerno fuente criadera de 
yentes de departidas maneras, salieron los go¬ 
dos con so rey que auie nombre Htieric; e lue¬ 
go que arribaron a la primera tierra que falla¬ 
ron saliendo de las ñaues, pusieron le nombre 
dessi mismos et de la su ysla dortd saben, el 
llamaron le Gothíscan£ta, et aun agora assi a 
nombre. Entpos esto, uiníendo adelant, llega¬ 
ron a la tierra duna yent que dizien ios vlme- 
rrugos, et que morauan en las riberas de Ja 
grand mar, et lidiaron con ellos, et fue la ba¬ 
talla muy grand; et uencieron los godos a los 
vlmerrugos, et echaron los de toda su tierra, 
et conquirieron a los f vuandalos que eran K 
fronteros destas, et ouíeron de so linage reyes r. 
departidos. 

387. De cuerno los godos umieron morar a 
tierra de Sci$ia< 

Pues que murió el rey Hueric, regno en los 
godos Gaderic. Este Fue rey de grand coraron 
et muy lidiador, et conquirio muchos pueblos 
en Scicia, que es Escancia, et en tierra de Ge- 
pidia, que es a la que llaman agora en latb 
Daga et en romanz Dañas Marchas. Después 
del rey Gaderic finco Philimer; so fijo: et este 
Philimer, mesurando aquella tierra de los ví- 
merrugos o estauan, uio cuerno non era tierra 
de grand plantia ni ahondada de las cosas, et 
conseio a sus yentes ques fuessen dacfueUa 
tierra; et acogieron se a ello et fuieron lo. 

Et salieron dalli et comentaron a buscar lo¬ 
gares buenos et fuertes en que morassen, et 
llegaron a las tierras de Sciga a la parte que 
es contra oecidcnt, et fallaron allí tierra plan¬ 
tía et que les semeto que era qual ellos que¬ 
den, et touo por bien de fincar atli assi cuerno 
si fuesse suya. Et andando ueyendo la tierra 
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cuerno qui la prueua qual es, llegaron a un 
grand río que auíe y una puent, et parcscioles 
muy bien la tierra dalent ct pagaron se delfe, 
ct quisieron passar pora andalla por ueer si 
era aun meior que aquella en que estauan; et 
passando la huest, tan grand fue la yent que, 
dell uso el de la pesadura de los omnes et 
de las bestias, ouo la puent a fallecer en me¬ 
dio, et caer; et partiosse la huest et fincaron 
muchos de la una part et muchos de la otra, 
de guisa que nin pudieron los unos passar nin 
los otros tornar se a ellos nin por puent nin 
por uado, ca non lo auie y; ca segund dizen, 
tod aquel logar era cercado dunos lagunares 
grandes que tremien* et sí omne nin bestia y 
entrasse, sofondarie que nuinqua ende podrie 
salir* Et cuentan deste logar los que cerca el 
passan, que oyen aun agora alli bramidos de 
uacas et sennates de palabras de omnes que 
fablan cuerno alucn. Et la parte de los go¬ 
dos que finco aquén con el rey Phillmer, pues 
que ouieron aquella tierra que les pareseiera 
bien, uinieron a fe tierra de la yent de los es¬ 
patos* E los espalos guisaron se* et salieron 
contra ellos, et lidiaron, ct fueron Dentudos 
los espatos* Des» mouieron dalli, et uinieron 
a la postremera partida de tierra de Scigía 
que yaze cereal mar Ponto; et lidiando et 
uengíendo todauia por o yuan, conquirícn 
Sciqia, et metieron la so el so sennorio; et 
porque moraron hy luengo tiempo et touie- 
ron el sennorio de la tierra, llamaron los 
scitas los otros omnes, assi cuerno llamauan 
a los naturales dessa tierra de Scicia. E ma¬ 
guer que esta yent de los godos salien et 
yuan a muchas partes contra las otras yen- 
tes, siempre dexauan en Scí^'a sos cabále¬ 
nos que deffendiessen la yent et guardassen 
la tierra. Et esto fata aquí del comienzo de 
la yent de los godos cuenta un sabio que 
dixieron *Ablauio en su estoría que fizo de- 
líos, et acuerdan con el muchos de los ma¬ 
yores sabios, Perojosepho etsant Esidro, ar¬ 
zobispo de Seuilla, desto todo no contaron 
nada, por que comentaron a contar el fecho 
de los godos de la morada de Scicia adelante; 
et por ende los llama Josepho scitis del nom¬ 
bre de Scicia, e sant Esidro getas, assi cuerno 
Uírgilío en este uiesso: mortcm contempnunf 
laudato vulnere getc , que quiere dezir: «la 
muerte desprecian los godos et alaban fe fe- 
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rida** Et de fe salida de Scicia adelante acuer¬ 
dan todos los sabios en contar el Fecho de los 
godos* 

3SS , Dell assentamknto de Sctgia et de cuerna 

se man tono en ella la hueste de tos godos. 

Tierra de Scicia yaze en frontera de tierra 
de Germania de parte de occident; e en esta 
tierra es el rio Ystro, ct o el nasce íazesse 
la 1 tierra ancha. Et tiene esta tierra de Sci- F. IS5 
Z¡a de parte de orient los pueblos seres, et en 
so comiendo la ribera del mar Caspio; de parte 
de occident, los germanos et el rio ^Vístula; et 
contra mediodía a Ponto; et contral cabo la 
postremeria del rio Danubio, et allí se acaba. 

E son en el comiendo desta tierra de Sci^ía los 
montes que dizen Rífeos; e estos parten a 
Asia et a Europa, que son las dos de las tres 
partes de toda la tierra* Destos montes nasce 
eKrío a que llaman Tanays, et cae en una lagu¬ 
na muy grand que llaman Meotida; et segund 
cuenta ell arzobispo don Rodrigo, en esta la¬ 
guna se acaba este rio* ca y pierde el nombre. 

E la primera yentc de Scicia de parte de orient 
son unos que llaman gepidas; de aguilon, que 
es la parte del cierno, tierra de Misia con sus 
pueblos; del uiento abrego, que es mediodía, 
el grand rio Danubio; de occident fes Vene- 
Z¡as con muchos pueblos que an muchos nom¬ 
bres, que maguer que son agora departidos 
por compannas et por tierras, pero todos an 
nombre los sdauos, et fe tierra, Sclauonia. E 
los godos, pues que descendieron dunas sier¬ 
ras o morauan, destroyeron Grecia et Mace- 
donla et Ponto et Asía et Mineo, et touie- 
ron acerca de qiiinzc annos a Macedonía et a 
[Hinco; et depues moraron cerca aquella la¬ 
guna Meotida, que fue su morada, et el pri¬ 
mer logar de tierra de Scicia en que ellos 
fizieron cabera de so regno, e alli ouieron por 
rey a Phílimer La segunda uez fizieron cabeza 
de so sennorio en tierra de Daqla et de Misia, 
et allí ouieron un phílosopho muy sabio que 
dixieron Zeutan; e después deste ouieron otro 
a que llamaron Dizineo; empos este a Zalmo- 
xen, Et deste cuentan las estorias que fue 
muy sabio a niarauilla en la filosofía; et daüi 
adelant non mingo a los godos qui les ensen- 
nasse los saberes, et por esta razón fueron 
los godos mas sabios que todas las otras yen- 
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21$ los godos; 

íes estrannas; de guisa que, segund cuenta 

un sabio que d/vieron Dio, que ríen s emciar a 
los griegos en saber. E este sabio Dio fue 
griego, et compuso en el Icnguagc de ürecia 
las estarías de los godos, et díze que a tos t 
mas nobles dellos que les llamauan pílcat&s. 

E pilca tos quiere dezir tanto cuerno caballe¬ 
ros que traen sombreros por onrra de la ca- 
uallería, E des tos pilca tos fazien los godos sos 
reyes et sos obispos. Et tanto alaba aquel sa- i, 
bio Dio a los gados en batalla, que diz que 
Mars, a quien los gentiles llamauan dios de 
batalla, que desta yent de los godos nasciera, 
e por ende lo llama Uirgílío padre ct adelan¬ 
tado et cabd ¡ello de los ge tas en fecho dar- i, 
mas. Et por esta razón los godos, asmando 
que al so dios que era adelantado de las bata¬ 
llas que con sangre de catinos le amen a aman¬ 
sar, siemprel fazien sacrificios de sangre de 
omnes que prendien en las lides. La tercera b 
uez fizieron cabera de so regno en Ponto; et 
dalli adelante comentaron á yr mejorando mu¬ 
cho mas en sus costumbres, et a seer mas 
mansos ct mas piadosos et mas sabios. Et 
parttense por linages, et parauan sus tiendas 9 
et posauan apartados cada un 1 inage a su 
parte, et fazien arcos de fíennos con grand 
maestría; et por esto dize Lucan: * tendel los 
arcos de Armenia fechos de ncruíos de los 
ge tas». E allí comentaron a auer otrossi can- ai 
tores, et cantares, et ynst rumen tos de música, 
et maestros que cantassen con ellos. 

389, Del rey Tftanausa et del comtengo de tos 
turcos. a 

Ucsoso, rey de Egypto, salió de su tierra 
por uenir a Sci^ia et dar batalla a los godos, 
et lidio con ellos, et uencieron le los godos 
con Thanauso so rey. Et fuxo Ucsoso; et Tha- 4 
nauso et los godos fueron depos ell en al- 
canz; et sí non por el Nilo que los estonio et 
las fortalezas que fíziera Vesoso contra los de 
Etluopía quel guerreáuan muchas uczes, ma¬ 
taran a ell, ol p rigieran et astragaranle toda 4 
la tierra. Et desque llego allí Thanauso, pues 
que uio que non podríe fazer mal a Vesoso, 
F< 1S5 tomos 1 , Et en tornando se, conquirio toda 
p. Asia, quel no finco ende sino muy poco, et dio 
Ja por pechera a Formis, rey de Media, que e 
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; AMAZONAS 

amana ell estonces mucho» Et muchos de los 
de la hueste de Thanauso, que eran buenas 
en armas, ueyendo las proufndas que amen 
conqueridas cuerno eran muy ahondada* de 
í todos fructos, dexaron las eompannas de los 
suyas, et fincaron se de moradas en aquellas 
tierras de Asia. Etdel linage destos díze Pon- 
peyó Trogo en su citoria que se leuantaroc 
los turcos, que son llamados en latín partos , 
o que quiere tanto dezir cuerno ^partidos*, pur 
que se partieron de sus parientes daquelia 
guisa. Et pero bien semejaron ellos después 
en sos fechos a tos del linage dond uinten, ct 
entre todas las yentes de Asia, estos soles 
5 fueron los que tumor tiraron darco et que ma¬ 
yores colpes diessen et que mas afincados 
fuessen en batalla. 

390 . De las mugieres de tos godos que fueron 
5 llamadas amazonas. 

Tanto fue bueno este Thanauso rey de los 
godos, que después de su muerte, éntrelas 
dioses le contaron. E desque el murió, para- 
3 ron allí los de la su huest sus mugieres el 
fueron ellos a las otras yentes contra quien 
non fueran aun, et tardaron alia luengo tiem¬ 
po. E entre tanto assonaron se los de las be¬ 
rras fronteras, et u tute ron contra aquellas 
o duennas; et ellas, ueyendose en quexo con las 
guerras de los enemigos, tomaron armas con¬ 
tra ellos et deftendieron se. Et algunas decías 
se tornaron a sos maridos, las otras fincaran 
allí. E a las que fincaron cornetien las los uczp 
5 nos por leuar las robadas; mas eran ya ellas 
vsadas darmas, et arredraron los dessi muy 
de rrezio et con grand uerguenga dellos. Ea 
aquel tiempo mismo ouo en aquellos que fin¬ 
caron en Sd^la desta y en te de tos godos, dos 
1 mancebos inuch apuestos et entendidos, et 
tiinien del linage de los reyes; et ell uno ame 
nombre Plino et ell otro Scolopio. Et tomaran 
estos dos grandes compannas de la mancebía 
de su tierra, ct salieron dalli, ct ii míe ron a un 
b río que dizieu Termodont, et fincaron allí en 
la ribera del. E los moradores de la tierra, lo 
uno con batallas, lo al con arterías que íes 
fizieron, mataron los, et fincaron y las mugie¬ 
res que leuaran consigo» E ellas, doliéndose 
mucho de la muerte de los maridos que per¬ 
dieran, mataron luego unos pocos que fincaron 
y dellos, por que fineassen todas bibdus ct non 
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desque conquírio muy grandes tierras, tamos 
3 ! moni Caucho, et moraron alíi un tiempo, 
et puso nombre a aquel logar o moraron *1a 
peana de Marpesia». Et desta razón dize Vir¬ 
gilio: «Marpesa sobra las peanas*. Et en 
aquella morada pensaron dcssi, et descansa¬ 
ron, et tomaron fuerza pora lidiar de cabo, Et 
desque ¡nouleron dátil, pausaron luego un rio 
que dizien Tales, et entraron por Armenia, et 


ouiessen embídia las unas a las otras, et fues- 
sen tenadas egualm i entre de ñongaría sangre 
de sos maridos. Et dalli adelant non ouieron 
cuydado de uarones; mas trabajaron se de ar- 
mas et de batallas sobre todas las otras cosas. 

Et comentaron guerrear luego contra aque¬ 
llos que les mataran los maridos, et uen^ieron 
los, E desque uengaron los maridos, passaron 
a conquerir las otras yentes. E q liando uaro¬ 
nes queden, llegauan se a aquellos con qui id dent a Siria et a Ciliqia et a Galntia et a Pi- 
estañan en pazes; ct al tiempo del parto, si sídia, et lidiaron cada logar, et uencíeron, et 
parlen fijos uarones, matauan los; et sifembras, fueron y bien andantes, et domaron todas las 
eríauan las, et fallaron por bien de quemarles tierras dAsia, et acabaron y muy bien todo so 
las tetas diestras por seer mas desembarga- fecho, Et tornándose destas tierras, conqui- 

das en el usar de las armas, et dcxar les las 15 rieron a tierra de Yonin et de Eolia, et fizie- 
siniestras con que críassen las fijas, E las uir- ron las sus prouíncias et sus pecheras; et dalli 
gines dellas despreriauan los ofHcios de las fueron ellas se 11 no ras luengo tiempo, tanto 
mugieres, et trabaíauanse de armas et de que las dbdades et loscastiellos daquetlas be¬ 
cadas et de matar uenados. Et auie y olrossí rras del nombre destas duermas se nombra- 
otras compannas de las mugieres de los godos 20 uan, Et otrosst por que t rayen ellas archos et 
a qui dexaran sos maridos, seguud que es andauan a ca^a et matauan los uenados con 
dessuso contado, que se trabaiauan darmas aquellas armas, fizieron de suyo muy granada- 
et de batallas; et ayuntaron se estas y aque- mientre en la cíbdat de Effeso un grand tem- 

llas; et desque fueron todas en uno, crescie- pío ct muy fermoso a onrra de Diana, a quien 

ron les los corazones et atronieron se a mas, 25 llamauan los gentiles deessa decapa, et siguien 
Et deffendiendo assi et a la tierra que teníen, ellas aquel inester. Et desta guisa, iicndendo 
leuantaronse contra las otras yentes uezinas las yentes et conquiricndo las tierras, aque- 
pora lidiar con ellas et conqueridas. Et en so lias duennas de los godos touicron los regnos 

comiendo non auien aun entre si por quien se de Asia so el so sennorio acerca de dent 

guiassen en sus huestes; et por que non an- 30 annos, e en cabo tornaron se a sus compan- 
ISú dauan en cierto andando da T quel!a guisa, tome- ñeras que dexaran en las peanas que dixíemos 
ron por bien de tomar de sus compannas al- de Marpesía, cerca! mont Caucaso. Et moran- 
gunas por quien se guiassen, et escogieron do allí, pararon mientes et uieron cuerno min- 
ende dos las mas sabias et mas esforzadas guauan sus fijas et sus compannas et se yuan 
que y fallaron, et dizien all una Larnpeto, et aa faciendo pocas; et por non fallecer assí, ouie- 
all otra Marpesía, et fizieron las sus reynas et ron so acuerdo desse alegar a los varones de 
tomaron las por sennoras. E estas dos reynas, las vezíndades por que ouiessen línage et cres- 
desque ouieron el sennorio et uieron que les dessen sus huestes; et fizieron sos paramlen- 
yua bien con las otras yentes en defiender lo tos de ueer se con ellos un tiempo en el anuo, 

suyo, quisieron passar a mas por conquerir et 40 Et por que se fíziesse esto mas con guisa, 
ensanchar en so regno et en so sennorio; et mandaron fazer feria en so regno una uez en 
por uenir a esto acordaron entressi et con las el! anuo o umiessen aquellos uarones et ellas, 
otras mas sabidoras de sus compannas que et se uiessen allí con ellos; et all otro anuo en 

fincasse ell una dellas en la tierra por guarda, esse mismo tiempo uinien a aquel logar a aque- 

et ell otra que saüesse en huest et fuesse a n lia feria, ct las que Tincaran premiadas dell 
ganar algo por sus anuas. Et cayo por suert anno dan tes c cncaescieran, si eran fijos varo- 

a la reyna Lampeto de fincar en la tierra et nes, dauan los a sos padres: et si nasden fijas, 

mantener el regno et deffender le. La reyna temen las consigo, et eríauan las ct ensenna- 
Marpesía tomo luego grandes compannas da- uan las a usar de las armas; et ueyeti se alU 
quellas sus mugieres, tantas que se fizieron so de cabo con aquellos sos uarones, et desi 
una grand huest; et salió dalli, et passo con yuanse, et daquella guisa fazien su uida, Et 
ellas a Asia, et lidio y con muchas yentes et 
crebantolas por batalla: las otras gano por 
pazes que quisieron con ella mas que lidiar, E 


demieutre que estas duennas amazonas an¬ 
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daunn destruyendo Asia, uino a dessora con¬ 
tra días una hueste de los de Persía que li¬ 
diaron con ellas, et mataron deílas quarenta 
uezes mili, et mataron a M arpe si a su reyna. 

Et después de Mar pesia regno Sinope, su fija; 5 
después de Sínope regno la reyna Oridria. 
Esta mouio batalla contra Mendao et contra 
Hercules, et fue ella uenquda; mas muy mas 
por arteria que! fizicron, que non por lid, Et 
priso la allí Hercules, et morieron y de las 10 
F. IS 6 huestes de las amazonas 1 cient uezes mili* 

«. Et dio Hercules a Oridria a su hermana An- 
tíabe que regnaua con ella. Empos esto enuio 
Oridria a Sciqia quel enuiassen acorro cuerno 
pudisse cobrar, pora dar lid a Hercules el is 
grand, E regnaua estonces en Sciqia un rey 
que auie nombre Arpidon; et este rey mem- 
brauasse muy bien de cuerno uiníen aquellas 
duermas amazonas del Hnage de ios godos, et 
doliendosse de tan nobles mugieres cuerno 
aquellas de perderse assi, enuio les un so fijo 
en ayuda con muchos omnes darmas guisados 
pora lidiar, E desque llegaron al regno de las 
amazonas, sopo Hercules del grand poder que 
trayen, et cuerno uiníen guisados pora lid, et as 
dubdoloset cogios a Greda. Después de Ori¬ 
dria regno Pentesílea. Et uiníeran estonces 
los griegos sobre Troya pora destroyrla, et 
sopolo esta reyna Pentesílea; et por aquello 
quefiziera H e re ule s con traías amazonas* guiso 30 
ella muy bieu sus conipannas et cogios con 
setaenta mili de sus amazonas et uino en 
acorro de los t royanos, et f¡20 alli muchos 
nobles fechos; pero en cabo matóla y Hercu¬ 
les et a muchas de sus duermas. Después de 35 
Pentesílea regno la reyna Talfearid. Esta fizo 
paz con el rey Alejandre, et dexo de guerrear 
con los griegos. Et segund cuentan las es to¬ 
nas desta guisa se trayen las amazonas: los 
uestídos trayen con departimientos de muchas 40 
maneras; cercenauanse los cabellos delant, 
et detras dexauan los luengos; taiauan se las 
tetas diestras et tráyenlas muy apretadas a 
los cuerpos con los uestídos, E eran a aquella 
sazón las que usattan de armas et yuan en 43 
huestes mas que dozientas uezes mili Et touie- 
ron estas duennas de los godos so regno 
fasta Julio Cesar, et man temieron le muy bien, 
et tienen te aun de estonces fasta agora en 
una tierra a que llaman Femima, E esto que tío 
auedes oydo destas duennas de los godos 
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cuenta ta estoría por mostrar que noble* 
omnes et que guerreros fueron los godos, 
pues que las mugieres dellos fueron tan no¬ 
bles et fizieron tantos buenos fechos. Et por 
ende dexa aquí la estoria de fablar de las 
amazonas et torna a contar de los godos, 

391. De los fechos de ios godos ct de Tltekpho 

et de EarlphUa, reyes deltas, et de la nyna 

Thamaris . 

Cuenta Qrosio en su estoria que a cabo de 
muchos tiempos los godos ouieron el rey que 
dixicron Thelepho. A este Thelepho llama Ju- 
uenal grand rey. Este fue fijo de Hercules el 
grand, et caso con la hermana del rey Pnarao, 

Et era el alto de cuerpo, et por end le ouieron 
todos miedo por la grand u alen tía que ottn, 
ca assi era fuert cuerno Hercules so padre, et 
semeiaual todo en la cara et en la forma del 
cuerpo, Al regno deste llamaron Mesia los 
ancianos. Et fue Hercules» so padre, en tiem¬ 
po de Gedeon iuyz de Israel. Este rey The¬ 
lepho lidio con los griegos a que dízieti da- 
naos, et mato en essa batalla a Thesandro, 
cabdiello de Grecia; et firiendosse con Aiax, 
uenciol, et segudo a Vlíxes, et feriron le d 
cauallo de guisa que ouo a caer, et cayo el con 
el; et sobreumo Achilles et dio! una lanzada 
por el muslo de que non pudo sanar luengo 
tiempo por quantas melezinas le fizicroiL E 
pero que era llagado, todauia alongó los grie¬ 
gos de las fronteras de so regno, et desí fino. 
Después deste rey Thelepho ouo el regno 
Euriphüo, so fijo que Quiera daquella herma¬ 
na del rey Priamo. Este Euriphüo uina a la 
batalla de Troya por amor de Cassandra con 
sabor de ayudar a sos parientes et a so sue¬ 
gro; et luego que y llego, matáronlo* Después 
a luengos tiempos Ciro, el muy nombrado rey 
de Persía, tomo contienda con Thamaris, reyna 
de las amazonas, et passo el río Araxes a 
lidiar con ella, et lidiaron; et uenciol aquella 
reyna Thamaris et mato! en la batalla, et desi 
taiül la cabeqa et mando adozir un odre lleno 
de sangre de omnes; ■ e por que auie este rey FJ 
Ciro fechas muchas batallas et muertas tantas 
yen tes que eran sin cuenta cf se gozaua siem¬ 
pre de matar omnes, tomo ella la su cabera, 
et metióla en aquel odre, et enboluiendola en 
la sangre dixo: «sangre eobdideste, fartafc 
de sangre». Estonces la reyna Thamaris, des¬ 
pués que ouo uent;uda la batalla et cogida la 
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prea, fuesse pora Misia, et es Misia aquella por que sabie que eran de inertes corazones 


tierra a que agora dizen Amazonia, del nom¬ 
bre destas duennas amazonas; pero mudo 
estonces esta reyna Tamaris el nombre a 
aquella tierra, et mando la llamar Scigia la 
menor, e fizo y una cibdat a que llamo Tamer, 
del so nombre. Et cuentan las estorias que 
assil dizen aun agora, e que las duennas que 
y fincaron daquellas amazonas que de caua- 
lleria se trabaian, que assi son nobles en 
armas aun agora cuerno estonces; e por razón 
dellas es llamada aquella tierra Feminia, 

392. De las batallas que ucncieron tos gados 

contra los de Persia et contra tos griegos. 

Depues esto auino que el rey Darlo de 
Persia, fijo de Vdaspo, demando por mugter la 
fija de Anuirá, rey de los godos, et enuiogela 
pedir rogando et menazando lo muy fue ríe si 
dar non ge la quisiesse. Mas los godos non 
preciaron so ruego nín dieron nada por sus 
me na zas ni por su cunnadez, et tornaron se 
los mandaderos de Darío sin lodo recabdo 
daquello por que uinieram Et fue Darío muy 
quexado por que assi fincaua desdentado 
dellos, e auiendo muy grand pesar ende, guiso 
su huesf muy grand en que ayunto sieteeien- 
tas uezes mili omites darmas, et por passara 
ellos fizo de ñaues en dos meses una puente 
que tenie de Calcedonia fasta Cosían!inopia, 
et perdió alli bien odio mil! orones de su 
hueste, et en cabo, temiendo que uernien los 
godos et quel t ornarle n la puent, tiros daíli et 
tornos a Traiga quanto mas pudo, et dubdo 
que ni en Misia non podrie fincar seguro, et 
en queriendosse alongar mas mudo. E des¬ 
pués deste rey Dario regno Xerses so fijo; et 
este Xerses, teniéndose por maltrecho del des¬ 
den et de la desonrra que los godos fizieran 
a so padre, trabaios de uengallo et ayunto su 
huest muy grand en que ouo sietecientas 
uezes mili ornues darmas de suyos et trezíen- 
tas uezes mili de ayudas, el ouo de ñaues 
mayores mili et dozientas pora darles batalla 
por mar—et auien estas ñaues todas unos 
rostros de fierro agudos pora quebrantar las 
otras contra que yuan—ct detrás ñaues de 
carga en que leuauan sus uiandas et armas et 
otras cosas que auien mester leuo tres mil 
Et desque fue assi guisado, salto contra los 
godos por darles batalla, et quando fue acer¬ 
ca dedos non los oso cometer, et uenciosse 
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et estables en lo que comentauan, et tiros de 
lo que auie comentado et fues daíli con uer- 
guenija, sin lid et sin batalla, que ni les fizo 
dan no ni lo recibió dellos. Et otrossi Pliilippo, 
rey de Macedonia, que fue padre del grand 
Alexandre, fizo paz con los godos et puso su 
amistad con ellos, et dieronle por mugier a 
Medumpa, fija de Gudila, rey de los godos, que 
pidió el por parar bien sos regnos con este 
casamiento, Et estaua estonces Philippo en 
quexo de que non tenie de que complir cosas 
que! eran mester en fecho daquel casamiento; 
et una cibdat de Mesia que dizieu Odissicana 
yazie en frontera de las Amazonas, et por la 
uezindat que era muy de cerca obedecien a 
Thamaris, reyna daquellas duennas; et tomo 
el rey Philippo su hueste muy grand et yua 
por dcstroyr aquella cibdat et robaJJa; mas 
auie y unos clérigos sacerdotes de los godos, 
ct llamatian los piadosos por que eran orones 
de buena uida et sanctos segund ellos, et 
guisaron se dunas uestiduras blancas cuerno 
uestímientas de sanctídat, et tomaron sos 
es trunientos de música et de alegrías, et * 
abrieron las puertas de la cibdat, et salieron 
los recebir rogándolos et pidiéndoles mereet 
que ouiessen ptedat dcllos et que los ampa- 
rassem Los de Macedonia quando uieron qne 
los salien a recebir daquella guisa, marauilla- 
ronse cuerno uiníen atreuudamientre et sin 
todo miedo, ei tomo íes cuerno espanto dedos, 
ct desfizieron las azes que auien paradas pora 
lidiar, et pusieron pazes con ellos, et torna¬ 
ron a su tierra. Et depues esto, auino que 
Sitako, que era omne sabio et maestro de los 
godos et cabdiello, ayunto ciento et dnquaen- 
ta mili omnes darmas, et fue dar batalla a los 
de Athenas. Et era rey dellos Perdicas, el con¬ 
tra quien tendiera Alexandre el grand la sortiia 
cu sennalquel dexaua por heredero del sermo¬ 
no de Alhenas después dessi quandol dio el so 
siruient en Babmnia el pozon dont murió, Et 
fue alli la batalla muy grand, et pudieron mas 
¡ los godos; ct por el tuerto que los griegos 
fizieran en Mcssla, entraron los godos por 
Grecia et esparcieron se por la tierra, et des- 
troyron tod el regno de Maqcdonia. 

i 393 . De tos sabios de tos godos et de los 
sos consejeros. 

Empos esto regno en los godos Boruista, 
et uino a cll en Go^ia uno que llarnauan 

SO I^rdicüH 0Q f Perdió* B*V, Pcrdigos imd* 

COUNiii pidieron ti* 


J 


F.1S7 







222 LOS GODOS 


Di cuíco, Et fue esto en el tiempo en que Silla 
era consol en Roma et tente el principado. E 
leuantos este rey Boruista por conseío daqueJ 
DiciiteOj et príso tas tierras de los germanos, 
las que tienen agora los francos, ct dio Bo- 
mista a Dicineo por ello fascas tod el poder 
del scnnorio* E los godos dalli adela nt por 
que ueyen al so rey et assi mismos muy bien 
aconseiados daquet Dícmeo, lo que el les con- 
seiaua et tenie por bien aquello íudgauan por 
cosa provechosa et de salut et de sanctidat, 
en las cosas que ellos auien de fazer, E aquel 
mudo entrelíos las costumbres que auien es¬ 
tonces non tan buenas; et este Dicineo en- 
senno a los godos fascas toda la fílosophya, 
et la física, el la theorica et la pralica, et la 
lógica, ct los ordenamientos de los doze sig¬ 
nos, et los eossos de las planetas, et el cresqer 
et el descrecer de la luna, et el cosso del sol, 
et la astrologia, el la astronomía, et las scien- 
das naturales, Et sacóles duna braueza que 
trayen antes a manera de bestias saluages, et 
cnsenno los a seer mansos ct pililo so pbos; et 
ensennandoles los saberes et tas buenas cos¬ 
tumbres fue temido entrellos por muy bueno, 
et rnandauan se por el non solamientre tos me¬ 
dianos et los menores daquelia yent, mas los 
mayores et aun los reyes* Et sobresto escogió 
Dicineo de los mas nobles et mas enfeudados, 
et fizo dellos sacerdotes et obispos, et dio 
dellos que aprendiessen tlieologia, et llamo 
los piteólos por nombre de pífeos que dizeti 
en latín por sombrero de cauatlero; el segund 
departen los sabios esto era por tas mitras de 
que trayen cubiertas Jas caberas, cuerno los 
cananeros las suyas de los sombreros* Et mu¬ 
rió este Dícineo, et ouieron en logar del otro 
que dixieron Eumusico, sabio cuerno di, et 
onrraron lo los godos poco menos que a 
aquel, ca tanto fue sabidor aqueste que por 
rey et por obispo le tcnien ellos entresi, et 
iudgaua este en sos pueblos toda histicla muy 
complidamíentre. Et pues que murió este 
Euifiusico, ouieron por rey a grand tiempo 
depiles otro quel llamaron Dorpaneo, segund 
que adelante cuenta la es tona* 

394. De lo que cánteselo a los godos nnefannos 
ante que la era comen^asse. 

Un anuo ante que julio Cesarfuesse aleado 
por emperador et que se come ricas se ell im- 
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peno de Roma, et nuef ante que la era se c» 
men^asse, auino assi a la sazón que julio Ce¬ 
sar et Pompeyo ouieron la grand batalla en 
los campos de Tessatia so¡brel sermono de F i 
ñ los romanos, que fueron y en ayuda de Pom¬ 
peyo contra Julio Cesar los godos e tos etío- 
pianos, los de India et los persianos, los de 
Media et los griegos, tos de Sacia et todas 
tas otras y en tes de tierra de oriente; et se¬ 
xo gund cuentan las estarías, entre todos los 
otros los godos fueron allí mas fuertes et 
lidiaron mas de rrezio, assi que Julio Cesar 
con miedo dellos asmo de foyr» si no por la 
noche que partió la batalla, et tornosse cor*- 
15 tra los suyos et dixoles: «ni Pompeyo sabe 
uencer, ni Cesar seer ueru£udo;ca si Pompeyo 
uenqer sopiesse, uencerie oy a Cesar con tan 
fuertes yentes cuerno aquestas»* Et tod 
aquesta que a contado la estoria del fecho de 
2o los godos fasta aquí todo contescio ante de 
la era; et desde nueue annos ante que la era 
comentas se fasta en la era de ciento et ueya- 
ticinco, que fue en el quinto annodell imperio 
de Domicíano, no cuentan las estorías mu- 
2a guna cosa del So fecho, et esto puede seer 
por razón que en todo aquel tiempo non fírie- 
ron ningunos fechos granados, tanto fincaron 
destroydos et quebrantados de la batalla de 
Tessalia ellos et todas las otras yentes del 
30 mundo. 

395 . De h que contescio a los godos en tiempo 
de Domiciano ell emperador. 

35 En el quinto atino dell imperio de Domt- 
ciano, que fue en la era de ciento et veynti- 
cinco anuos, temiéndose los godos des te em¬ 
perador por que era muy cobdicioso, quebran¬ 
taron con ell ell amiztat et la paz que Quieran 
40 con los otros principes de Roma, E auie luen¬ 
go tiempo que assennoreauan los romanos la 
ribera del río Danubio; e los godos estonces 
con la desabenencia que tomaran con ell, fue¬ 
ron a aquella tierra daquel rio, et mataron U 
45 cauailcria de los romanos et a sos cabdiellos 
que estauan y, et destruyeron quant y falta¬ 
ron, et talaron la cabera a Opio Sabino que 
era allí adelantado de los romanos, ct desba- 
nüaronct robaron eastiellos et villas et cíb- 
íkj dados et quanto faltaron dell imperio. Eston¬ 
ces ell emperador Domiciano, ueyendosse es 
esta priessa tan grand, tomo todo so poder, 
et íuesse pora llHríco a grand priessa; e 
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escogió de su huest a iría no daquellos que 
eran mas esforzados et mas fuertes en armas, 
et dio les por adelantado un eabdicllo que 
líamauau Fusco, et fizo atar muchos nauios 
unos con otros et parar los en aquel rio Da- 5 396 . De tos fechos que contescicron a tos godos 


tirar dalli, ant y moraron bien cuerno en su 
tierra, et allí msquieron dalli adelant mucho 
tiempo, et fueron y bien andantes. 


ntibio cuerno puent, e mando a aquel cabdiello 
Fusco passax por r con aquellas compannas et 
yr pora Dorpaneo, rey de los godos. Los go¬ 
dos estonces, cuerno eran nobles en sos fe- 


en tiempo de Dedo elt emperador. 

En quanto aquesto fue, murió el rey Ostro- 
gota, e alzaron ios godos a Gnauia por rey, 
dios, armaron se luego que lo sopieron, et m E auino assi en el tiempo de Dedo ell empe- 

uinieron contra ellos, et uencieron los en la rador, en la era de trecientos et nouaenta y 

primera batalla, et mataron y a aquel cabdie- un anno, que este rey Gnauia partió su hueste 

lio Fusco, et cogieron el campo, et leuaron en dos partes, etenuio cil una a destroyraMe- 

ende muchas riquezas daquellos cauallcros sta que desampararon sus principes por su 
romanos; et tan grand fue la loor que touieron is flaqueza et su maldad, et guisos el ton el otra 
que allí en aquellos logares ganauan, que por parte de su huest pora yr a la cibdad de Phi- 

aquella bienandanza en que se allí ueyen lia- topoli; et fue et cercóla, et teniendo la cer- 

marón a sos cabdiellos semideos , que quiere cada luengo tiempo, desbaratóla robando la 
dezir medio dioses. Et maguer que estas yen- todauia* Et era y por cabdiclío della uno que 
tes auien nombre godos conuuiafmientre, pero eo dizien Prisco; et este Prisco ueyendo se en 
a aquellos que en Scieía morauan que eran en arrequexamicnto, ouosse de auenír con ell, et 


la partida de oricnt llamauan ostrogodos, et 
a los que uiuien en la partida de oecident 
dizien vesegodos apartadamientre. E aquellos 


fízieron sus posturas de pazes. Et quede yr 
Gnauia a lidiar con el emperador Dedo, et gui¬ 
sos et uino contra ell; et uiníeron a la batalla 


ostrogodos que uiuien en tierra de Sucia, tan as de la una ct de la otra parí, E fue y luego ferido 


grandes anchuras de tierra temen et tantos 
senos dessa mar et ríos con grandes riberas, 
et tanto saliron esforzados et pujaron a grand 
nombrada por sus fechos, que Vuantialo et 


duna saeta el fiio de Deqio de guisa que mu- 
rio deilo, et comenzauan por ende a desmayar 
los de la hueste; et ueyendo esto ell empera¬ 
dor Dedo dixo les por los conortar et por los 


Margomano, principes de los esquadios, de oo esforzar: -amigos, el fecho de Roma non se 


que oyeron los grandes fechos dellos et cue¬ 
rno les yua bien, metieron se so el so sen- 
norio. E Fallida, rey de los gepidas, cnuio 
mandado a Os tragóla, rey de los godos, que 


deue minguar por perdida dun cauallero*- 
Pero con tod esto dolie se ell en el corazón 
de la muerte de so fijo cuerno se deuie doler 
padre, et comenzó a lidiar mas de rrezio por 


o se gmasse pora auer batalla con ell o quel 35 uengar la muerte de so fijo, tanto que uencío 


13 $ dexas la tierra. 1 Mas era el rey Ostrogota 


sesudo et de grand'corazón et fuert en sos 
fechos, et quando oyo aquello respondió a 
Fastida que tal batalla cuerno aquella que la 

non amaua ell, et que tcnie por dura cosa et 40 397. De lo que contes£Ío a tos godos en et 


sos enemigos. E desque fue acabada aquella 
batalla murió luego a pocos días Dedo ell em¬ 
perador* 


nemigadera de tod et todo de lidiar con sos 
vezinos; mas que tcnie otrossi por cosa desa¬ 
guisada de dexar le assi la tierra. Guisaron 
se estonces los gepidas, que lo non dexaron 


tiempo de Valeriano et de G alie no tos empe¬ 
radores. 

En el segundo anno del imperio de Galieno 


por las razones Jaquel rey Ostrogota, et ui- 43 et dé U ale nano, que fue en la era de dozien- 


nieron lidiar con el; et comenzó les Ostrogota 
a maltraer en la batalla, ct desbarato una 
partida dellos, et uesirios el rey Fastida et 
fuxo de la batalla muy enuergonzado, et tor¬ 


tas et nouaenta et cinco, descendieron los 
godos de las Alpes o morauan, et passo la 
hueste dellos en muchos nauios va Asia por la 
mar de Elles; et quebrantaron en aquella pro¬ 


nos desta guisa a su tierra. E los godos fin- 50 tunda muchas dbdades ct el muy rico templo 
carón por ueneedores, et non se quisieron 
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de la deessa Diana, el de que conto la estoria 
ante des lo que fizíeran las duennas amazonas 
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a onrra daquella decssa; et pues que sacaron 
ende todos tos thesoros et tas riquezas que 
fallaron muy grandes en aquel templo, en¬ 
cendieron et quemáronlo todo, et robaron toda 
tierra de Calgedonia et destruyeron la. Et esta 
Calcedonia es la cibdad que Camello Abido 
cobro después et la reíizo; et cuerno quier 
que semeie agora real, aun paroseen en ella 
las saínales daque! destruymiento. Et yendo 
Jos godos con esta bienandanza, uenciendo 
cada logar, robando et tomando las riquezas 
de las tierras, enriquesderon mucho, et pas- 
sando por Ellesponto, que es el mar de la ¡n- 
fant Elíes, en yendo su carrera destruyeron 
la cibdad de Troya et el castiello de Ylion. E 
estas fueron las dbdadcs et los logares que 
el rey Agamennon et el rey Menelao destru¬ 
yeron por batalla, et ellas *que yuatt cobrando 
yaquanto del destruymiento daquellos reyes, 
F. /Jflsobreumo les est otro destruymiento de los 
godos. Después desto destroyron otra uez a 
Asia et sintió tod aquella tierra la su cruel¬ 
dad, ca segund cuentan las estorias cometie¬ 
ron la cibdad Antiolos que poblo Sardanapalo, 
rey de Assiria, en ia ribera daquella mar, et 
moraron y muchos dias por que y auic fuen¬ 
tes de aguas calientes de que auieron Jas 
yentes de los godos grand sabor, et folgaron 
allí et cobraron de los trabaios que auienpas- 
sados dantos. Et segund cuentan en sus es to¬ 
nas los sabios daquellas tierras estas aguas 
eran muy sanas a grand marauilla pora todos 
aquellos que eran enfermos de alguna dolen¬ 
cia. Et desi en el seteno aunó destos mismos 
emperadores, que fue en la era de trezientos, 
destruyeron los godos Grecia et Macedonia 
ct Ponto. Et ellos fazíendo esto, murieron Ga- 
lieno et Valeriano, et fue Claudio aleado por 
emperador. 

398* De lo que cánteselo a los godos en et 
tiempo de Claudio cü emperador. 

Depues desto aniño assi en el segundo anno 
dell imperio de Claudio, que fue en la era de 
trezientos et diez, que desque los godos ouie- 
ron destroyda toda tierra de Asia, tomanan 
se a sos logares o auicn sus moradas aparta- 
damientre. Et destruyendo ellos dcsta guisa 
las dbdadcs et las tierras que eran so el sen- 
iiorío de los romanos, salió a ellos cll empe- 
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GODOS 

rador Claudio, et lidio con ellos et uengtolos, 
et fizo los por fuerga tornar a los logares de 
las primeras moradas que ellos ouieran en 
Seigla. Et por que uencto ell emperador Oau- 
5 dio Augusto a esta yent tan fuert et la partió 
et la alongo de los términos del sennorio de 
Roma, curraron lelos romanos de onrra apar¬ 
tada de los otros emperadores, ct fizieron le 
un escudo doro a sus semules et pusieron le 
ío en la plaga de Roma, e una ymagen doro fe¬ 
cha a su semeianga ct assentaron la en el Ca¬ 
pitolio. 

399. De Ariaco et A arico et de Gebcrid, reyes 
ís de tos godos t et de lo que les cánteselo en 
tiempo de Diocteciano et Maxim laño et de 
Costantino los emperadores. 

Los godos fizieron muchas ayudas a Dio¬ 
so deciano et a Maxiamíano, emperadores de 
Roma que comengaron a regnar en la era de 
trezientos et veynticmco anuos. Et en tiempo 
de Costantino Cesar el grand, el fijo de Elena, 
que regno empos estos emperadores et co¬ 
as mengo a regnar en la era de trezientos el 
quarenta et seys anuos, fueron oluidados los 
godos et pospuestos que les non demandaua 
este Cesar ayuda ni otra cosa ninguna; cal yua 
muy bien en todos sos fechos, et lidiara con 
-m los turcos et con los de Persia et uenden 
los et quebrantara los malamientre, e otrossi 
por que uenciera Diocleciano a Achilles en 
Alexandrta et quebrantara Maximiano a los 
hercúleos et a los quingencianos en Afinca* 
as Et comengaron estonges los romanos por es¬ 
tas bien andangas a oluídar et desdennar las 
ayudas de los godos, et por esto cometieron 
los godos a los sarmatas, e uinieron a des¬ 
so ra con muy grandes compannas et muy 
iQ guisadas ct muy apoderadamíentre sobre los 
romanos, et destruyeron quanto fallaron, ro¬ 
bando las tierras et metiendo a espada los 
que alea ngauan. Gtiisosse otrossi este Cos¬ 
tantino el grand et fue contra ellos, et lidiá¬ 
is ron et fue la batalla muy grand, et uencio 
los el Cesar et fizo los por fuerga passar d 
rio Danubio, et finco el con muy grand prei 
por muchas otras yentes que auie uenguda* 
et quebrantadas et las conquería, et sobre 
so todo por que uenciera a los godos dcsta tic*. 
Et llegaron se sobresto los romanos et d se¬ 
nado todo, et fizieron grandes alegrías et die¬ 
ron grandes loores al Cesar ante tod el píle¬ 
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LOS CODOS; 

/.ssblo por que uenciera tan i grand yent et tan 

r, fuert et cobrara all imperio de Roma su tierra 
que se pcrdie* Los godos tornaron se eston¬ 
ces a su tierra, et fincaron y de morada un 
tiempo; mas pero que fueran uenddos, por 
que non sabien estar quedos si no trabaiar 
se siempre de armas et de lides, ensayaron 
de lidiar otra uez con los romanos, regnando 
entrellos dos reyes que auien nombre Anaco 
et Aurico, Et destruyeron dessa uez a tierra i 
de Pannoma et a Italia et corrieron a Ligu¬ 
ria; et tanto se pagaron daquella tierra que 
fallaron buena, que se trabajaron de fazer y 
de so nombre una cíbdad muy nombrada que 
semeiasse a Roma* E cuentan algunos que fue i 
esta la cíbdad Verona, que quiere dezir tanto 
cuerno «mal de Roma», segund que a des- 
suso contado la estaría; otros dizen que Si- 
cambria que fue poblada cerca la laguna Meo- 
tida* Después destos reyes Ariaco et Aurico í 
fue Geberid algado por rey de los godos en el 
dizeseteno anno dell imperio de Costantino, 
quando andana la era en trezíentos et ses- 
saenta et tres; et regno doze annos. Et uinie 
este rey Geberid de los mas nobles que en í 
los godos auíe, et trabaiosse siempre de 
grandes fechos por egualarsse con aquellos 
dont el uinie; et fue luego en comiengo de so 
regnado contra la yent de los vuandalos et 
lidio con Huymar, que era rey dellos, et uen- i 
cíol, et echol de su tierra, Et el rey Huymar 
et sos vuandalos pues que se assí uieron que¬ 
brantados et echados de sos logares, pediron 
a Costantino Cesar tierra de Pannonia; et el 
Cesar diogela, et ellos fincaron y de morada ; 
bien sessaenta annos, et mandauan se por los 
emperadores de Roma, et manteniense por 
los fueros que les ellos dauan cuerno sos uas- 
sallos. Empos esto a luengo tiempo auie en 
Roma un ric omne que llamauan Stilicon, et i 
era maestro de la caualleria de los romanos 
et cónsul et patricio, e este ric omne rogo a 
los vuandalos que fuessen contra las Franelas 
et que las pnsiessen; ct ellos fízieron lo, et 
prisieron las et robaron las fronteras de ader- < 
redor, segund que dessuso auedes oydo en 
la estona del so sennorío, et empos aquello 
quisieran se tornar a sus moradas a Panno- 
nía, mas non pudieran ante los godos que ui¬ 
nie ran allí entretanto et gclo estoruaron. : 
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400. De Hermana! Ico, rey de los godos, et de 
lo que tes con téselo en tiempo de Costantino, 
de Costando et de Costante tos emperadores. 

s En quanto aquesto contcsgio, murió el rey 
Geberid, et algaron los godos por rey a Her- 
manarícü en el segundo anuo dell imperio de 
Costantino et de Costando et de Costant, fijos 
de! grand Constantino, en la era de trezíentos 
lo et setaenta y nueue annos; et regno treynta 
anuos* E este rey Hermanarico domo muchas 
yentes fuertes, et metiólos so so sennorio et 
so sos fueros; et tanto sallo rey de grandes 
fechos que muchos le quisieron egualar a Alé¬ 
is xandre el grand. Et atuendo el ya conqueridas 
muchas yentes et teniéndolas so el so poder, 
auiendo ende grand nombradia, non se touo 
por pagado si non llegasse al so sennorio la 
yent de tos erutos, de quien era rey Mango, 
w Et maguer que esta yent era ligera et pressu- 
rosa, et auien uengído muchas yentes con su 
pressura, pero uencieron los los godos et fue¬ 
ron a seruido de Hermanarico. Después desta 
conquista de los erulos fue aquel rey Herma- 
\s narico contra los venecianos, et maguer que 
los uenegianos non eran omnes que tanto 
usassen darmas, pero eran muchos que se 
trabajaron de comiendo de defiender se de 
los godos; mas uengieron los los godos a ellos 
et a los de Esclauonia, que uinien dum línage 
dont ellos et los ayudauan, et metiólos el rey 
Hermanarigo so el so sennorio, et fue sennor 
dellos cuerno de su conquista. Et por que 1 en F* 140 
tiempo deste rey Hermanarico se faze primero 
emiente de los fechos de los vgnos et fue la 
primera batalla que ellos ouieron con los go¬ 
dos, por ende dexa agora aquí la estona de 
fablar de los godos et cuenta de los vgnos, 
no por sennorio que ellos ouiessen en Espan- 
na, ca numqua entraron en ella, mas por ra¬ 
zón que fueron del linage de los godos de 
parte de las madres, e por muchas batallas 
que ouieron con ellos; e daqui adelante ua 
contando los sus fechos dessouno con los de 
los godos* 

401, Del fecho de los vgnos; que gentes fueron 
et de que linage et cuerno ganaron tierra de 
Scicict. 

Segund cuentan los antigos, Philimer, rey de 
los godos, fijo deí rey Gardarigo el grand, que 
fue el tercero rey que dios ouieron depucs 
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de la salida de Scancia et gano las tierras de 
Scicia, segund que es desuso dicho, (fallo 
entre su pueblo unas mugieres sabideras de 
encantamientos et de fechízos, et llamauan 
las en el lenguage de los godos alírtmnias; et 
temiendo que farien algunos fechos malos en 
su gente* tizo las echar de la hueste et sagú- 
dar much alexos, assi que se fueron pora las 
rnontannas et pora tos yermos. E ellas andan¬ 
do allí cuerno desarradas fallaron las los omnes 
montesinos que son llamados sátiros et fau¬ 
nos (icarios. E destos tales fallo uno sant 
Antonio en el desierto quando fue buscar a 
sant Paulo el primero hermita. E segund cuen¬ 
ta san! Iheronímo uno destos tales trocieron 
una uez uruo en presente a Alexandria all 
emperador Costando, e no fallaron hy ell em¬ 
perador! et dexosse morir el sátiro, e los que 
lo trayen abrieron lo et saláronle et leuaron 
le a Anthiochia a mostralle all emperador Cos¬ 
tando; et era muy pequenno, et traye toda Ja 
cabera llena de cornezuelos pequen nos. E es¬ 
tos tales quando fallaron aquellas mugieres 
de los godos, yoguieron con ellas et fizieron 
fijos et fijas, de que se leuanto el linage de ¡ 
los hugnos. E luego de comiendo fueron se 
criando entre los tremedales de la laguna 
Meotida. Et eran gente menuda de cuerpos, 
et negros et crespos et delgados, assi que 
apenas semelauan omnes; ct non se enten- ; 
dien en otra fabla ninguna si no en la uoz tan 
solamientre» que semeiaua yaque poco a las 
de las otras gentes; e amen las caras much 
espantosas, ca no auien sino sennal tan sola- 
mientre de narizes, et los oíos mas semeiauan j 
puntos de forados pequennos que otra cosa; 
et por esta razón las sus caras eran cuerno 
cosa desformada et sin fechara ninguna. Et 
moraron muchos tiempos entre aquellos lagu¬ 
nares, euydando que no auie salida a ninguna < 
parte. E eran muy ligeros a maraullla, et lira- 
uan muy bien darco, et usauan mucho de 
ca^a, et mata uan los ue nados, et daquello se 
gouernauan. E maguer que eran los oíos pe¬ 
quennos auien la catadura braua et torunda * 
et much espantosa; e eran anchos despaldas, 
ct auien las ceruizcs muy fuertes, et caualga- 
uan ligerament, et eran soberuios por natura. 

E auino assi una uez que yaquantos dellos 
corrieron depos una cierua, e yendo por el 
rastro della, trauessaron todos aquellos lagu¬ 
nares, et llegaron a tierra de Scitía o uiuicn 
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muchos de los godos et eran sen no res della 
et de todas las gentes que y auie; ef aquellos 
que uinieran tras la cierua, pararon se en un 
logar, et mesuraron la tierra muy bien et 
s meioles muy buen logar de ueuir, et tornaron 
se pora los suyos, et contaron les todo aque¬ 
llo que uieran;et allegaron se todos et guisa¬ 
ron se bien de bestias et darcos et de saetas, 
et guiando los aquellos que fueran depos la 
iü cierua, passaron a tierra de Scida, et echaron 
ende a los godos que la tenien por su mora¬ 
da—et no tanto por guerra cuerno por espanta 
que auien dellos de cuerno eran feos et espan¬ 
tosos de uista—et ganaron toda aquella tierra, 

5 E deste linage tan esquiuo umícron Jos hug- 
nos, ca desque se fueron uoluiendo a las otra* 
gentes et llegando a las otras mugieres fue¬ 
ron perdiendo 1 aquella cstranneza de fechu-- r ,j 
ras, et fueron todauia mas semejando omnes • 
o en fecharas et en fechos. Et ouieron reyes de 
suyo; et con grand atreuimiento que tomaron 
por que uencieran a los godos, no íes auondo 
tierra de Scicia, et uimeron conquiriendo las 
tierras fasta en las Fraudas* segund que ade- 
5 Jante oyredes. Mas agora dexa aquí la estofia 
de fablar desto et torna a contar de (os godos 
et de las batallas que ouieron en uno ellos et 
los vgnos, et de las que ouieron con las otras 
yentes del tiempo de Ualient ell emperador et 
o del rey Hermanarico adelante. 

402 . De cuerna uencieron los vgnos a Im ostro¬ 
godos ct murió eí rey Hermanarico ct fueron 
echados los godos de tierra de Scitia rn llrm- 
s po de los emperadores Vatent et Valaiti- 
mano . 

Desque ouieron Jos vgnos uengudas todü 
aquellas gentes de tierra de Scicia, alearon 
a rey entressi uno que ante nombre Vuabmcr. 

E a aquella sazón andauan ya los ostrogodos 
partidos et apartados de los godos, e el rey 
Hermanarico andaiia tan maltrecho que ape¬ 
nas se podio mouer duna grand feridá que 
i recibiera en una batalla. E Vualarner, el rey 
de los vgnos, que sopo aquesto, guisosse con 
tudas sus gentes, et dio salto en los ostro¬ 
godos que andauan apartados de los vese* 
godos, et quebranto los malamíentre, ct oca* 

> dolos et mato muchos dellos sin cuenta. E 
quando lo oyo el rey Hermanarico, lo uno con 
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el dolor de la ferida ct lo mas con el grand 
pesar daquellas nueuas, murió; et cuenta la es- 
toria que auíe cient et diez annos que ríasete- 
ra. E esto fue en el tiempo de los emperadores 
Vaiente et Vaientimano que comentaron a reg- 
nar en la era de quatrorientos et cinco. E !a 
muerte deste rey que era tan bueno guiso a los 
vgnos de poder mas que los godos por que no 
ouieron qui los emparasse, assi que corrieron 
los vgnos con ellos, et astragaron los fastas 
todos, et echaron los délos logares de sus mo¬ 
radas, E los ostrogodos que escaparon en aque¬ 
lla guerra et los gepidas daquel tiempo adelan¬ 
te siempre fueron en poder de los hugnos fas¬ 
ta la batalla de los campos Catálanos, que co¬ 
mentaron a regnar Vualamcr rey de los ostro¬ 
godos et Arda rico rey de los gepidas, segund 
que adelante cuenta la estoria. E los vesego- 
dos que pudieron escapar de poder de los 
vgnos enuiaron pedir a Valent ell emperador 
que les díesse tierra de Tracia et de *Mesia 
en que morasscn, e ell emperador otorgo ge- 
las, c ellos fueron se yendo pora alia. 

403. De! regno de A t ha na rico et de Fridi- 

gerno , reyes de ios godos, et de (a desaue- 

nencia que ouieron por que se partieron en 

dos partes . 

En el quinto anno dell imperio de Valent 
et de Valentiniano, que fue en la era de qua- 
troeíentos et rnieue annos, alearon los godos 
a Athanarico por rey; et salió muy cruel con¬ 
tra la fe de Ihesu Cristo, et contengo a penar 
et matar a los godos de su yent que eran 
cristianos, et fizo mártires a muchos ¿aque¬ 
llos que no querien aorar a los ydolos. E por¬ 
que eran ya en ellos tantos los cristianos que 
se eaoiaua de matarlos, no sabie terrerías ni 
premias que les fiziesse, et dioles suelta ques 
fuessen a la prouincia de Jos romanos. E en 
el trezeno aunó destos mismos emperadores, 
que fue en la era de quatrocientos et dizí- 
siete, entro desabcncncia entre los godos, et 
partieron se ios unos con Atanarigo, los otros 
con Fridigerno, e lidiaron unos con otros en 
la ribera del rio Ystro, et destruyeron se a 
reuezes en sus moradas mismas; mas uencio 
Atlianarígo a Fridigerno con eíl ayuda dell 
emperador Valent, et comeugo a seer de ma¬ 
yor poder que el; e era Fridigerno cuerno rey 
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menor, E en cabo por que la nobleza de !a yent 
de ios godos se non partiesse nin se per- 
diesse, apartos Fridigerno con los de la su 
yent, que eran de los ostrogodos et que aitien 
mas sabor de ueuír en oriente, et Athanarigo 
con ios vesegodos que querien mas 1 ueuir en F> mi 
occident; et desta guisa fmeauan sus tiendas 
en cada logar; los ostrogodos contra orient, 
et los vesegodos contra occident. Estonces 
les ensen no el obispo Oundilá la ley de Cristo, 
et trasladóles en el so lenguage el nueuo et el 
uieio testamento. E Jos godos que fasta alli 
crouierau a la uanidat de los ydolos et fazien 
sacrificios a los dioses de los gentiles, reci¬ 
bieron la fe del Nuestro Scnnor* c fizieron 
eglesias, et ouieron clérigos ordenados de 
missa et de las otras ordenes, et sus letras 
apartadas que les fizo Gundila so obispo. E 
estas letras son de que falla omne aun agora 
escrípturas fechas en muchos libros antigás 
en las Espannas ct en tas Gallias; et segund 
diz !a estoria esta es la letra a que llaman 
toledana. E enuiaron estonces por esta razón 
sos mandaderos con sos dones all emperador 
Valent, et demandaron le que les díesse qui 
les cnsennase la ley de la fe de Cristo. Mas 
ell emperador Valent andana desmando de la 
uerdat de la eglesia et trabaiauasse de la be- 
regia de Arrio, e quando oyo que los godos ' 
tomanan la fe de Nuestro Scnnor, mostro quel 
plazie, et enuioles clérigos de missa hereges 
que les ensennaron la heregia et los trastor¬ 
naron et llegaron los all yerro dell emperador 
que el creye, et esparzieron pogon de muerte 
en yente tan noble cuerno aquella;e esta erran- 
ga aprendieron et touieron por creencia et 
guardaron la luengo tiempo; et esto fue fasta! 
tercero concilio de Toledo que fue fecho en 
tiempo del rey Recaredo. E ios godos luego 
que recibieron las letras de Valent, fizieron 
sus eglesias segund ell ensennamiento de la 
creencia que tomauan de la heregia de Arrio 
en la díuímdad, c era esto; que creyón que el 
Fijo menor era en deídat que el Padre, et que 
ell Espirito Sancto ni era Dios ni salle de la 
substancia del Padre, mas que era criado por 
el Fijo pora seruteio damos, e que una era la 
natura del Padre et otra la del Fijo departidas 
cuerno las personas, c que otra era la natura 
del Fijo ct otra la dell Espirito Sancto; et que 
por la carrera desta creencia no onrauan los 
godos un Dios et un Sennor segund que las 
santas Escrípturas mandan, mas manifesta- 
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uan et onrauan tres dioses et tres senuores, 
segund Ja uanídat de la heregia de los arría¬ 
nos* E esta mentira et locura touieron muchos 
annos, pero en el cabo menbraron se de su 
salut, et teniendo por mala aquella porfía de 
que usauan, tornaron se a La unidat de la fe 
de Cristo, 

404 , De la fambre de tos godos et de la muerte 
deíí emperador Vatent * 

En el eatorzeno anno daquellos dos empe¬ 
radores sobredichos» que fue en la era de 
quatrocientos et diziocho, auino assi que los 
godos que echaran primeramientre a los cris¬ 
tianos de sus moradas» fueron ellos echados 
de los vgnos con sos reys Athanarigo et Frí- 
digerno, de guisa que con quexo de los ene¬ 
migos ouleron a passar el rio Danubio» ca non 
podien ya soffrir la fuerza de la yent, et de- 
xaron atli las armas et dieron se al sennorio 
del! emperador Valent. Mas pues que se uíe- 
ron apremiados de ios romanos contra la cos¬ 
tumbre de la franqueza que soiien auer, ensa¬ 
yaron de ieuantarse contra ellos, e acaecióles 
estonces periglo de fambre. E Fridigerno et 
Atanarigo que eran estonces en uez de re¬ 
yes, comentaron a dolerse de la mengua de la 
huest et comentaron les a dar las animabas 
que no eran de comer, de guisa que dauan un 
sieruo por un pan o por diez libras daquellas 
carnes, E desque ouieron uendudos los sier- 
uos et comidos Jos muebles, et non tenien ya 
al que dar por que comiessen, demandauan 
les los mercaderos Jos fijos; e ellos por que 
fincassen sus lijos a uida et no muriessen de 
fambre, escogieron de perder antes la fran¬ 
queza que no la uida; ca el uendudo, maguer 
que finca sieruo, pero uiue; et por ende ucn- 
dien les los fijos* E acaesdo en esse tiempo 
que el dictador de los romanos anuido con 
enganno a comer a Fridigerno, que era en uez 
F< 141 de rey 1 entre los godos» e Fridigerno, non sa¬ 
lí* hiendo el! enganno que fazie el dictador, uino 
con pocos a comer. E ios romanos apartaron 
a los de Fridigerno en un palacio, et comen¬ 
taron los a matar; é oyo Fridigerno las uozes 
et salió luego apriessa, et librando de muert 
a sos companncros, trabaios de matar en los 
romanos* Et pues que este fecho les acaeció, 
no les peso con ello, et escogieron por meior 
de morir ante en batalla que a fambre; e ma¬ 
taron a Lupicino et a Maximino, cabdíellos de 
los romanos, et perdieron los godos aquel dia 
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la fambre et los romanos la seguranza que 
auien deílos; e comentaron los godos non 
cuerno auenedizos et estrannos, mas cuerno 
cibd adanos et sen ñores a sennorear todos 
s los moradores de la tierra que auien los ace¬ 
res et a todos los otros, e metieron son su po¬ 
der todas las tierras de contra septentrión 
fasta! rio Danubio, et apoderaron se de todo, 
Et eil emperador Valent era estonces en Ag¬ 
io thiochia, et pues que oyo estas mieuas» saco 
luego su huest bien guisada et fues pora be¬ 
rra de Tracia contra los godos. E ellos otros- 
si ayuntaron alii so poder, et lidiaron con el, 
et uencieron le en unos campos labrados cer¬ 
ra ca la cibdat Andrianopoli; et fue ferido di 
emperador, et fuxo et me tíos en uná casidla 
duna puebla pequenna pora asconder se allí 
et algunos de su companna con el* E los go¬ 
dos cuerno lo sabíen fazer en los otros loga- 
so res, no sabiendo que eli emperador en tal tu] 
logar se metrie dieron fuego a la casa* et 
quemos y ell emperador et todos aquellos de 
su companna que eran y con el. Et esto fue a 
grand derecho, porque el qui diera a quemar 
25 en los fuegos dell infierno con su heregia tan 
fermosas almas cuerno las de los godos, que 
fuesse quemado deílos en el fuego temporal* 

E fallaron los godos en aquella batalla los 
primeros confessores que fueran deüos, los 
so que auíen echados de su tierra pie^a auíe por 
la fe de Ihcsu Cristo, segund que es de suso 
contado, et quisieran ques parassen de la su 
part et fuessen con ellos en aquella prca; mas 
no quisieron, e fueron y deílos los unos muer¬ 
as tos a fierro» los otros esparzudos por unas 
montannas que auie y; e en fuyendo cataron 
los logares mas fuertes et fizieron y sus basti¬ 
das, et fincaron y et usaron por su cristiandad 
et ouieron su amor con los romanos. En aquel 
40 tiempo comentaron ios godos a fincar de 
morada en Tracia et en Dacia la de la ribera, 
et poblarlas et tenellas por su tierra natural 
pues que aquella batalla ucncieranen que te¬ 
maran grand exaltamiento et grand esfuerzo. 

45 

405 * De ío que acaeció a tos godos en e! tiem¬ 
po de Graciano ct de Thcodosio tos empera¬ 
dores, et de la muerte de Athanarigo et de 
Fridigerno sus reyes * 
m 

En el tercero anno dell imperio de Gradan. 1 
et de Theodosio, que fue en la era de quatru- 
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cíenlos et ueynt et uno, auíno assi que eil em¬ 
perador Theodosio cuerno era de agudo engcn- 
no et de buen conseio et esforzado, de guisa 
sopo atemprar con franqueza et con assesse- 
gamiento eli aspereza de las leyes et de los 
mandamientos de los otros emperadores, que 
abíuo la hueste de los romanos que era tor¬ 
nada et fecha cuerno perezosa, et metiólos a 
cometer fuertes fechos et grandes. E los ca- 
ualleros de Roma, pues que entendieron que 
temen meior princep que no el qui fuera ante 
del, esforzaron se et ouieron feuza de poder 
con los godos; e fueron con el contra ellos, et 
echaron los de tierra de Trada. Mas enfermo 
Theodoslo tanto que cuidaron que morrie. E 
tomos estonces Frídtgerno con sos godos, et 
partió la huest, et dexo dellos en sus mora¬ 
das, et fue el con los otros et corrio a Thessa- 
lia et a Eptros et a Acaya et a Atateos, et 
robo los de quanto les fallo, e uino sobre Pan- 
nonia, Et era estonces ell emperador Gracia¬ 
no ydo de Roma a las Gallias; e luego que 
sopo esto, ayunto su huest et uino a ellos, et 
lidio con Fridigerno et con toda su huest, et 
42 ucncío Jos luego et quebranto los fieramien- 
tre; et murió y Fridigerno. E los que escapa¬ 
ron cogieron se ende et fueron se luego pora 
la hueste de Athanango, que finco un anno 
por rey de todos depues de Fridigerno. E en 
el quarto anno daquellos mismos emperado¬ 
res, que fue en la era de quatrodentos et 
ueynt et dos, auinoassi que Athanarico pensó 
de cuerno uengasse la sangre de so compan- 
riero; mas uino luego a ellos Graciano, et non 
tanto pora domarlos con armas cuerno pora 
amansar los con amor et con dones; e ellos 
acogieron se a lo que ell emperador quiso, et 
firmaron sus pazes entre si, et otorgo les ell 
emperador que ouiessen uendída de mandas. 
E plago dend a Theodosio quando lo oyo; et 
pues que fue guareciendo, otorgo las pazes 
que allí fizíeran, et puso su amor con Atana- 
rigo, et diol de sus dones, et acogiol a su com- 
panna, et conuidol que fuesse con el a Cos- 
tantinopia. E Athanango fizo lo que quiso, et 
fue con el; e pues que entro en la cibdat et la 
uio tan noble, marauillos dell assentamiento 
della et del puerto o estauan las ñaues et de 
los pueblos de las yentes departidas que se 
ayuntauan ahí tantos que semeiaua que bu- 
Jlien cuerno fuente o se ayuntan muchas 
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aguas, e tíixo: «agora ueo lo que oya et no lo 
creya*. Et marauillandose mucho Athanango 
de tan grandes cosas et tan nobles et tantas 
deltas, plogo mucho della a Theodosio, et on- 
s rol dalla adelant aun muy mas que fasta allí 
E a pocos de meses murió y después Athana- 
rígo, E el emperador Theodosio con el grand 
amor que* auic del, onrol después que fue 
muerto mas que quando era uiuo; e fízol muy 
10 noble enterramiento assi cuerno pertenesde a 
rey. En este anno mismo en que esto fue era 
Vinitario rey de los ostrogodos de qui conto 
desuso la estoria que fincaran por sieruos de 
los vgnos, et lidiaua quanto podie por la iran¬ 
ís queza et por los sacar de seruidumbre. 

406. De cuerno tos godos ulsq ulero n sin rey en 
el imperio de Theodoslo. 

eo Depues que Athanarico fue muerto en Cos¬ 
ta ntinopla auíno assi en el quinto anno da¬ 
quellos emperadores sobredichos, que fue en 
la era de quatrodentos et ueynt et tres, que 
los godos que allí eran con el, ueyendo la 
23 bondat de Theodosio, dieron se all imperio de 
Roma de guisa que uisquieron catorze anuos 
*so el sennorio de Theodosio et uno so el de 
Archadio et Honorio, que ni ouieron otro rey 
ni otro sennor, e fueron por ende dichos dalli 
so adelante los federatos , que quier tanto dezir 
cuerno auenidos por amíztad et por paz. En 
el sexto anno destos mismos emperadores, 
que fue en la era de quatrodentos et ueyntí- 
quatro, mato Vualamer, rey de los vgnos, a 
35 Vinitario rey de los ostrogodos en la batalla, 
e regno depos el Vnimundo dos annos. E desi 
en el ochauo anno dell imperio de Theodosio, 
que fue el segundo de quando comento a reg- 
nar solo, que fue en la era de quatrocientos 
40 et ueyntiseys, murió el rey Vnimundo e fue 
♦Thorismud aleado por rey de los ostrogodos, 
et regno dos annos, et desi murió; et dalli 
adelante estudieron los ostrogodos quaraenta 
annos sin rey. E al diziseteno anno dell im- 
45 perio deste mismo emperador, que fue ell 
onzeno de quando comentara a regnar sen* 
ñero, et que andaua la era en quatrocientos 
et treynta et cinco, queriendo ell emperador 
Theodosio uengar La muerte de Graciano, et 
50 sabiendo que auie siempre fallados los godos 
por leales, tomo dellos diez mi] omnes dar- 
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mas, et leuolos consigo contra i princep Euge¬ 
nio, que era íuert et brauo et se algara con 
Espanna et con las Franelas; et lidiaron con 
el et uencieron le; et uengo allí Theodosío a 
Graciano* 

407. De cuerno tos godob desecharon et sen- 
no río de los romanos M et de tas baladas que 
oukron con S til icón en tiempo de Aechadlo 
el de Honorio los emperadores f pues que al¬ 
earon a Marico et a Radagayso por reyes. 

F> 142 i Depues de la muerte de Theodosío, a los 
*'* ueynt ei quatro annos que los godos ouieron 
estado sin rey, auino assi en el primer anuo 
dell imperio de Arcadlo et de Honorio, que fue 
en la era de quatrodentqs et treynta et seys 
annos, que aquellos dos emperadores cuerno 
eran mancebos comengaron a muir a su guisa 
et a fazer lo que se les antoiaua, et mengua¬ 
ron a los godos lo que tenien de su padre, Et 
peso a los godos et crecióles ende enoio, c 
temieron que por tan luenga paz ques podrie 
perder la su uiueza que ellos solien auer en 
armas, et iudgaron entressi que no era dere¬ 
cho ni bien de seer ellos so el poder de los ro¬ 
manos ni aguardallos, et desdennaron las sus 
leyes et el so imperio cuerno dnqu ellos a quien 
dios uencieran muchas uezes en batalla, Et 
mieníre ellos estauan cuydando en escoier rey 
entressi, fízieron se uandos et partieron se los 
unos con un so princep a que dizien Rada- 
gayso, los otros con otro a que llamauan Ala¬ 
rigo, et lidiaron unos con otros et fízieron 
grand mortandat en sí; pero en cabo acordaron 
en uno, amos pora destruimiento de los roma¬ 
nos, et ouieron una entendon et fízieron se 
duu conseio que regitassen amos egualmíen- 
tre, pero que andudiesse Alarigo por mayor; 
c partieron se luego pora yr robar las tierras 
de Italia, E en el sexto anno destos empera¬ 
dores, que fue en la era de quatrocientos et 
quaraenta et uno, auino assi que Stilícon el 
cónsul, por desfazer cll amor que era entra¬ 
mos hermanos los emperadores, fizo fazer en 
Roma maestro de la caualleria a Aiartco rey de 
los godos. E en[el dezeno anno destos mismos 
emperadores, que fue en la era de quatro¬ 
cientos et quaraenta et cinco, Radagayso,que 
era de los scitas et uinie deIIos por linage et 
aoraua los ydolos. Quine muy cruel et bárbaro 
en sus costumbres, tomo de los godos dozien- 
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tas uezes mil ornues darmas, et fuesse pon 
tierra de Italia a destroyrla toda muy brau*- 
mícntre, prometiendo a sus dios en dtspre- 
ciamíento de Ihesu Cristo, que el les faric sa¬ 
lí crifícío de la sangre de los romanos, Et asst 
lo fizo, ca destruyo muchas cibdades et mu¬ 
chos castiellos, et mato muchas gentes, E da- 
qui se leuanto grand momio rio entre los ro¬ 
manos, que porfazauan de Cristo et ediauan 
io la culpa des te destmymiento a la cristiandad 
que dizien que les no yua assi mal en el tiem¬ 
po que aoraua n los ídolos, E el mayor porta - 
zador desto era Simaco, un reet orico que ta- 
zie muchas epístolas del aorar dé los ídotoi 
15 et de poner en los templos ell altar del ucnci- 
miento. Mas a todos estos fízieron callar sant 
Agostía con el libro que fizo de la Cibdat de 
Dios, e Paulo Orosio con la su estaría, e Pru¬ 
dencio con su libro en que se muestran bien 
so todas estas cosas, E andando assi Radagayso 
destruyendo las tierras, auino assi en el ca- 
dorzeno anno destos emperadores, que fue cu 
la era de quatrocientos et quaraenta et seys, 
que lo sopo Stilícon que era cabdiello de ios 
romanos, et andaua alia con sus conipannas 
et salió a ellos en los montes de Tostaría, cí 
guiso por que los tomasse entre unas angos¬ 
turas; et fue assi, e cercólos et quexo los ite 
tambre mas que de armas, assi que todos 
so desmayaron; et murieron dellos los mas, et en 
cabo fue Radagayso preso et muerto. Muerto 
Radagayso finco Alarigo, ct comengo a régnir 
solo, e regno cinc annos sin los que auíe ante 
regnados, E era este Alarigo cristiano por 
35 nombre, mas herege de uotuntad, E pues que 
oyo que aquella muchedumbre de los godos 
assí muriera, ouo conseio con los sos—en el 
quínzenoanno de Honorio, que fue el segundo 
que el et Theodosío su sobrino reguaron ea 
40 uno, en la era de quatrocientos et cinqtiaen- 
ta—et enuiaron dezir ali emperador Honorio 
que si ios devasse, que flnearien ellos en pai 
en Italia et no farlen y mal ninguno; et si no, 
por batalla se a une de pa rtir. Mas Honorio, 
temiendo se de quaJquícr destas pleytesia^ 
ouo so conseio • con el senado; e por echar-/Vi 
los de los términos de Italia et alongar los 
ende, fallaron se etet el senado en alongalloj 
lo mas que pudiessen, ef otorgaron les Isi 
50 Fraudas que teníen ya cuerno perdudas pur 
los vuandalos et por los otros barbaros* Los 
godos demandaron lo a los y dolos, et con d 
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conseío dellos recibieran a Jos romanos aquel 
donadío et ouieron le por firme, e mouleron se 
dalll, et ulaten pura aquellas tierras que les 
dauan, et no fizieron en Italia ningún mal. E 
en el diziseseno anuo del imperio de Honorio, 
que fue el tercero delJ et de Theodosío su 
sobrino, en la era de quatrocientos et cin- 
quaenta et un anuos, aníno as si que en ui- 
niendosse los godos pora las Franelas, non 
sospechando de los romanos ningún mal nin 
se guardando dellos, salió a tos godos Stílkon 
patricio, suegro de Honorio, et natural de los 
vuandalos que fueron yent desleal et engan- 
nosa, et trabajos de cometer los en las Alpes 
et desbaratar los alli, et dioles salto en el día 
santo de pasqua. Mas los godos acordaron 
en uno, et esforzaron cuerno solíen otras ue- 
zes; e menbrandose de la muchedumbre de la 
su yent que se perdiera con Radagaiso et los 
matara aquel Stiíicon, pararon se de rezío 
contra et, et lidiaron de guisa que todos los 
mas de la su huest le mataron alli, e tornaron 
se a tierra de Liguria que aulen ya dexada 
empos sl.et robaron la toda et destruyéronla, 
e destruyeron otrossi a Emilia et corrieron a 
Toscana. 

408 . Del destroymlento de la cibdat de Roma 
el de la muerte de Alarlgo* 

Aquel! anno mismo en que esto fue, guiso 
el rey Alarico sus huestes, et con grand pesar 
que ouo por aquella deslealtad que StiJicon 
fizíera, comento de guerrear a Roma por uen- 
gar la muerte de Radagayso, et cerco la elb- 
dat et quebranto la et entro en ella et fizo 
grand mortandat en la yent» E Roma, que sobe 
uencer todas yentes, fue uen^uda de los go¬ 
dos et metuda so el poder dellos. E fueron 
allí los godos de tamanna piedat que a los < 
que fuyen a los santuarios a iodos los per¬ 
donaron que los no sacaron ende, c otrossi 
desque fueron dentro en la cibdat non qui¬ 
sieron matar ninguno; e a los que fallauan 
fuera de los logares de los mártires, si a Ihesu 4 
Cristo se allamauan, et a el et a los santos 
nombrauan por que los dexassen, no les fazten 
mal ninguno; e aun a los otros, maguer que 
ueyen que los podrien prender o matar, piedat 
derecha los tornaua ende que los non podien e 
ferir. E andando los godos por la cibdad fa¬ 
ciendo cuerno queríen, fallo un ric omne dellos 
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passando por la cal una uirgen dorden man- 
cebteíla, et dixof de buena guisa sin toda pa¬ 
labra mala que sí algún auer teme de oro o de 
plata que gelo diesse de so grado sí quístesse. 
e E ella catando su alma et por nol mentir, des¬ 
cubrió! lo que teníe del tesoro del monesterio 
de su mongia. E el camillero, quando uio la 
fechura et la fermosura daquellos uasos que 
fueran fechos deli ahondamiento de los ro¬ 
lo manos, marauillos mucho, e estando el catan- 
dolos et marauillando se dellos, díxol aquella 
uirgen: «estos uasos del santuario de sant 
Pedro aposto! me son a mi comcndados, et 
tu tómalos si osas et te íreues, ca yo non te 
& oso da r el sancto sacrificio que es en ellos i. 

El godo, quando el nombre dell aposto! oyo* 
fue espantado et ouo grand miedo, et emito 
so mandadero al rey quel dixiesse este fecho 
et esta razón. Et respuso luego el rey al man¬ 
so dadero que aquellos uasos et todas las otras 
cosas que dátil fueran tomadas, que luego las 
tornassen al santuario de sant Pedro con muy 
grandes onras et por mano daquella uirgen 
que lo guardaua, e dixo assl: que con los ro- 
s manos auie el guerra et Hdiaua, et no con los 
apostóles de Ihesu Cristo. E el godo fizo cue¬ 
rno el rey mando, et torno la uirgen muy cu¬ 
rada con so thesoro, et tornaron con ella to¬ 
dos los que dantes la yuan acompannando por 
o gelo tomar, leuando sobre sus cabezas i aque- F.14S 
líos uasos doro et de plata, cantando ymnos 
et cantígos con grandes loores- Estonces los 
cristianos que yazien escondidos, quando oye¬ 
ron las uozes tiestos cantares, salieron a ello 
5 et llegaron se seguros con aquellos que yuan 
alli; et otrossi los romanos que eran gentiles 
uinien a aquellas compannas, et por seer se¬ 
guros mezclauan se con ellos et fazíen seme¬ 
janza que eran cristianos; e los godos teníeu- 
j dolos por cristianos no les fazien ningún maL 
Fue la cibdat de Roma presa de AJarigo rey 
de los godos andados mil et ciento et ses¬ 
ga cata ct quatro afinos de quando fuera fecha, 
e assi cuerno cuenta el primero sant Innocen- 
s do papa, que estaua estonces en Reuenna, por 
que no uiesse la mortandat del pueblo pecca- 
dor, díte que este quebranto de Roma no uino 
por miedo de Alarlgo nin de los godos, mas 
por iuyzio de Dios. E en aquella entrada de Ja 
i cibdat et en aquella tempestad prisleron los 
godos a Placidia, fija dell emperador Teodo- 
sio et hermana de Arcadío et de Honorio que 
eran estonces emperadores, e tomaron la con 
grand tesoro de oro et de plata, et ganaron 
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y muchas riquezas de los romanos en tres di as 
que y souieron. E desque fue destroída una 
partida de la cibdat et encenduda a logares, 
fincando los godos muy lozanos et por muy 
nobles con tantas riquezas cuerno tomaran en 
Roma et por aquel uencimiento que Rzieran, 
fueron se dátil; e passando por Canpanna et 
por*Brucia et por Lucarna muy brauos, et fa- 
zíendo cuerno fizieran en Roma, llegaron a Re¬ 
gio, et allí entraron en ñaues; et cuydando : 
passar a Cezílla, que era acerca de Italia, ca 
estas dos tierras no las parte sino un mar 
pequenno, leuantos les allí tempestad, et per- 
dios allí grand parte de ta su huest. Mas 
tanta auien la loor de lo que acabaran en 3 
Roma, que la perdida que allí tomaron no la 
touieron en nada, et pusieron ell auenimiento 
daquel períglo con el uencer de Roma, E a po¬ 
cos dias enpos esto murió Alarigo a dessoora 
en la cibdat de *Cosencia que auie destroida s 
et mismo, andados XXV11 annos del so regna- 
do, e de la era quatrocientos et cinquaenta; 
et lloraron mucho por el los suyos et fizieron 
duelo muy affincadamientre. E tanto! amauan 
que tomaron una grand companna de los ca- s 
tiuos que trayen, et, medio dun rio que auie 
nombre Barsento que passaua por aquella 
cibdat, fizieron desuiar ell agua, et mandaron 
le allí fazer su sepultura, et enterraron le allí 
muy nobíemientre con muchas riquezas que s 
metieron con el; e pues que fue todo acabado 
muy bien, por encobrir el logar, tornaron de 
cabo ell agua por y que no sopiesse ninguno 
ell logar o yazíe el rey Alarigo; e a los catinos 
que lo cauaran et lo labraran todo, por que ; 
lo no descubries ninguno deilos, mataron los 
todos. 

409 . Del rey Athaulpho et de la su muert 

4 

Desque fue soterrado Alarigo abaron luego 
los godos por rey a Athaulpho, so cormano, 
quel semeíaua mucho en todo; e el primer anno 
del su regno fue a XVII dell imperio de Hono¬ 
rio, e a quatro del de Theodosio, en la era de 4 
quatrocientos et cinqtiaenta et dos annos; et 
regno tres annos. E no era grand de cuerpo, 
mas era apuesto tanto que todos los quel ue- 
yen se pagauan del. E este luego que ouo el 
regno, torno a Roma, et si a so thio auie y a 
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ATHAULPHO 

fincado algo, todo lo leuo el dend a fita, cue¬ 
rno qui rae algunacosa et cuerno las lagostas 
que uíenen postremeras et líeuan lo que finca 
a las que uan delant; e otrossi fizo en Raía, 

» et non leuaron ende solamientre los atieres 
de los thesoros, mas poco et mucho todo 
quanto fallaron por todos los pueblos, que 
gelo no pudo uedar ell emperador Honorio 
E a Piacidiasu hermana, la que dixiemos que 
o prigieran en Roma los godos et la leuaran, lo 
uno por que era de tan alto línage lo al por 
que era muy fermosa, caso con ella este rey 
Athaulpho en la pla^a de Julio Cesaren larib- 
ilat de Emilia. E des 1 que fue robado ell em-FJ\ 

5 perador Honorio de quant auie, por onrarle 
ya depues este rey Athaulpho cuerno a cun- 
nado dexol a Italia, et fuesse el pora tas Frau¬ 
das. E guerreo Athaulpho las Fraudas luengo 
tiempo, et ouieron Je a obedecer por sermón 

d E desque fue alli firmado el regno de los go¬ 
dos, oyo Athaulpho las desmesuras et las 
crueldades de los barbaros en Espanna, et 
comento a dolerse de las mezquindades et de 
los quebrantos de los espannoles, et pensó de 

6 yr a uedar gelo. E en yendo el sobrestá a las 
Espannas, quando liego a la cibdat de Bard- 
Jona, estando un dia entre los suyos en su 
solaz di riendo! ellos re t ral res et auenimentos* 
adormeciosse daquella guisa, et degolló! uno 

3 daquellos suyos. Esto contesdo en el dizino- 
ueno anno de Honorio, e en el sexto de Theo- 
dosio, en la era de quatrocientos et cmquaen- 
ta et quatro annos. En el casamiento deste 
rey Athaulpho et daquella reyna Placidia di- 
& zen algunos que fue complida la prophedade 
Daniel que dixo; a tomara el rey de aguílon b 
fija del rey de mediodía et no fincara ddlos 
linages. E llaman rey de mediodía a Theodo- 
sio, et rey de aguilon a Athaulpho, et no finco 
i dellos linage, ca no ouieron fijo ni fija. Mas 
dotra guisa se espone esta pal aura en las es- 
cripturas, ca se entiende del rey de Siria et 
del de Egipto, ca el regno de los romanos no 
esta contra mediodia segund el logar o Da* 
í niel lo propheto. E en quanto aquesto fue, el 
conde Stilicon, de quien conto dessuso la es¬ 
to ria, asmo de echar dell imperio a Honorio et 
aÍQar por emperador a so fijo Eucherio; mas 
lidio Honorio con ellos, et uenciolos et mato 
> ios en la batalla a padre et a fijo. Mas ago¬ 
ra dexa aquí la estoria de labiar de Athauiplio 
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90 a regnar pusso so amor con ell emperador 
Honorio et firmo sus pazes con el, et dio! a Pía- 
cidia su hermana muy onradarnientre, aquella 
que leuaran de Roma presa ios godos, e pro¬ 
metió atl emperador que todauia serie en 
ayuda de los romanos- E desi a ueyntisiele 
anuos dell imperio de Honorio, e acatorze del 
de Theodosio, en la era de quatrocientos et 
sessaenta et dos, enuio rogar Costando pa- 


et torna a contar del rey Sigerico que regno 
depos el. 

410 . Del rey Sigerico et de su muerte . 

Depues de la muerte de Athaulpho alearon 
los godos por rey a Sigerico, e el primer anno 
de! su regnado fue a ueynte dell imperio de 
Honorio, e a seys de Theodosio, en la era de 

quatrocientos et cinquaenta et cinco annos; 10 trido a Vualia que! fuesse ayudar a las Espan- 
e regno un anno- E este rey Sigerigo fue el ñas por razón del amor que auie con los ro- 

postremero de los reyes godos que mal fizo manos, E fue Vualia alia, et fizo grandes 

en la cibdat de Roma, et en este se acabo la mortandades en las gentes estrannas que la 

contienda de los godos contra los romanos en sennoreauan, cuerno a desuso contado la es- 

aquella cibdat et en todas aquellas tierras- 15 toria* et uencio et quebranto por batalla en la 
Este rey Sigerico era comunal de grandez et prouinda de Guadalquiuir a los vuandalos et 
de grand coraron et no muy fablador ni ama- a los silingos et a los alanos, que podien mas 
dor de muchas mugieres, era tomado en la que los vuandalos et los sueuos e de guisa 
sanna, cobdtcioso de auer, muy sabio pora los astrago et los desfizo que mato a Athazo 
aleuantar las yenfes et mouer contiendas et 20 so rey, et non se atreuieron adezir que regno 
mezclar malquerencias, et coxcaua de cayuda auien, e acogiéronse a Gunderigo rey de los 
dun caualio, E auie muchos fijos, et por tal vuandalos, que era en Gallizia, et dieron se le 

que fincasse el regno en ellos depues de sus por suyos et ayuntaron se todos otra uez, et 

dias et que no cayesse en el pueblo con- ensayaron de lidiar con Vualia; mas non pu- 

tienda de batalla cuerno suele acaecer entre 25 dieron soffrir el so poder, et fue uen^udo 
las otras yentes, comento de poner sus pazes Gunderigo et los vuandalos, segund que a 
con los romanos. E los fijos que auie nascie- desuso contado la estoria, de manera que 

ron uno enpos otro desta guisa: el primero ouieron a dexar Espanna et a passar a Affrica. 

era Giserico, el segundo Hugnerigo, el tercero E uencíendo Vualia en las Espannas desta 
Guntemando, el quarto Trasamundo, el quinto 30 guisa, et fincando end con grand prez et grand 
Hillerigo, E el rey Sigerigo auiendo sabor de exaltamiento, tornos a Tolosa; e por que se- 

mantener a los fijos en paz, trabaiauasse de gudo los enemigos dell imperio et dexo übra- 

fazer en todas cosas tod aquello que a los ro- das dellos estas prouincias cuerno prometiera, 

manos ploguiesse, E los godos, que siempre dio! ell emperador por suya la segunda Gas- 

se trabaiauan mas de batalla que de paz, as- 35 conna, que es desde! rio que llaman Garona 

marón luego traición contra el, de guisa quel fastal otro que a nombre Charanta, en gua- 
mataron de mala manera a cabo dun anuo que lardón de las batallas que uenciera, et otras 
regnara. E agora torna la estoria a contar del prouincias et cibdades yaquantas con ella. E 
rey Vuaila que regno depos eiL en quanto aquesto fue, cumplieron los ostro- 

40 godos los quaraenta annos que uisquieron sin 
rey so el sennorio de los vgnos, e a ueyntiun 
anno dell imperio de Theodosio e a quatro del 
de Valentiniano el menor, en la era de quatro- 
Depues de la muerte de Sigerigo alearon cientos et sessaenta et nuef, alearon por rey en- 
los godos a Vualia por rey, e el primer anno 45 tressl a Vualamer, e regno treyntaet un anno. 
del su regno fue a ueynt et uno del imperio E deste Vualamer fue hermano Theudemer, el 
144 de 1 Honorio, e a ocho del de Theodosio, en padre de Theuderico el que fue depues rey de 
la era de quatrocientos et lvi; e regno ueynt 

et dos annos. E fizieron lo los godos SO prin- o hacen nuevo capítulo QB Y: De commo el rey 

° r Vualia. vino a las Eapaüaa. wprímúndo iólo et de la en 

cep por razón de guerrear con el et auer bata- 5 q muerte m el epígrafe 4J2.-1T podien CVUHA, podrían a. 

—ai ensalzamiento UbN, 3ñ Charanta tt, L'Laa&nta ¿Y, 


4IL Del rey Vualia et de las batallas que 
uencio en Espanna et de la su muerte. 


lias contra las otras yentes, mas el mas se pa- 
gaua de paz que de guerree luego que comen- 

S el imperio de Honorio eo xxj a el de Theodosio en 
vlij QB& —21 uúxqueauit UC\¿hN. - cay da UCQttM.— 
£9 Hugneríco C, Bugnengü QUN, U marico íá— 4fl el enpe- 
rio de Honorio en ixij o el de Theodosio en ocho UU, 
iV ofnü*. 
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Italia, Depues dcsto adolecía Vitalia el rey de 
los vesegodos enTolosa* et yogo y enfermo 
luengo tiempo; e teniendo el en coraron de 
passar a Affrica si sanasse et echar ende tos 
vuandalos, murió daquelia enfermedat. E por 
ende cuenta la estoria daqui adelant del rey 
Theuderedo que regno en so logar. 

412, Del rey Theuderedo et de las batallas 
que uendo * 

Luego que Vuatia fue muerto, alearon los 
godos a Theuderedo por rey, e el primer antro 
del su regno fue a treynta dell imperio de 
Theodosio, e a treze del de Valentíniano el 
menor, en la era de quatrocientos et setaenta 
ct nueue; et regno catorze anuos. E non se 
teniendo por complido daquet regno de Gas- 
conna que elf emperador Honorio diera al rey 
Vnalia, comento a desatarse de la paz de los 
romanos de non la querer tener ni auerta con 
ellos, e cometió de batalla castiellos dell impe¬ 
rio de Roma, et fizo y mortandades et prisa 
los* Et combatió el muy noble castiello de 
Francia la de los godos que auie nombre Au- 
rellaco, et agora Namanle Urliac, et cercolcon 
muy grandes poderes. Mas niño a acorrer et 
castiello con muy graud gente Ecio, cabdíello 
de la cauallería de Roma, et fizo! leuantar 
daquelia eerca et yr dend con dan no. En pos 
esto fue tollido Edo del sennorlo de la caua- 
Heria por mandado dell emperador Valenti- 
niano. E cerco Theuderedo la cibdat de Nar- 
F* 145 bona, et aquexo la mucho l con fambre etcon 
luenga cerca; e uino sobre! Litorio, cabdíello 
de la cauallería de Roma, e los hugnos con el 
en su ayuda, et levantaron daili a Theuderedo 
et segudaronle. Et Litorio faztendo de co¬ 
miendo sus batallas contra los godos por el 
fecho de Roma et yendo! bien en ellas, de¬ 
mando después conseio a los ydolos et aade- 
uinoe cuerno faríe, e fue enartado en tas sen¬ 
tíales de los espiritos et en las respuestas de 
las adeuinangas; e por conseio dellos entro en 
batalla con los godos, et mataron le y, et per¬ 
días daquelia uez la hueste de los romanos 
que era y con el, que pudiera allí fazer mucho 
de su pro si se guiasse por la fe de Cristo et 
non por las adeuinaneas de los ydolos, E pues 
que fue muerto Litorio enuio ell emperador 
Honorio sus cartas et sos mandaderos al rey 
Theuderedo, e fizo Theuderedo paz con los 
romanos. 
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THEUDEREDO 

413, De la grané batalla de los campos Cata¬ 
lanas en que fue uen^udo el rey Al hila rf 
muerto et rey Theuderedo, 

a Las pazes seyendo puestas entre! rey Theu¬ 
deredo et los romanos, auino assi en el se¬ 
gundo armo dell imperio de Marciano, que fue 
a XVI del de Valentíniano, e a catorze del regno 
de Theuderedo, en la era de quatrocientos et 
io nouaenta et uno—que Athíla rey de los vguos, 
con atrevimiento de Vualamer rey de los os¬ 
trogodos, et de Ardarico rey de los gepidas, et 
de muchas otras gentes de partes de agtiilon 
quel obedeciera et uinien en su ayuda* comeá¬ 
is <;o a guerrear con los romanos et a destroyr 
las prouíncías de las Fruncías, derribando mu¬ 
chas cibdades et quemando et astragand» 
quanto fallaua. E ouo batalla Theuderedo cti 
los campos Cathalanos con los hugnos et con 
so Athíla rey dellos; mas tan graud uino allí ci 
poder de los romanos que tan poca pareado 
y la fortaleza de los hugnos cuerno si no fues- 
sen, ca eran allí en ayuda de Ecio, cabdíello de 
los romanos, los francezes, et los borgomto- 
95 nes, et los de Sanxonía, et los briones que 
fueran en otro tiempo caualleros de Roma 
mas estonces vinieron y en su ayuda. E San- 
gibano, rey de los alanos, que uíuíe en aque¬ 
lla tierra, tamanno miedo ouo de lo que auie 
ao de uenir, que pleyteo de dar a Athíla, rey de 
los hugnos, la cibdad de Oleras que es en 
Francia, o estaua ell entonce et que la terne 
en poder. Mas sopieron este fecho el rey 
Theuderedo et Edo; et ante que uimesse Alhl- 
ss la a tomar la cibdat, fizíeron unos estrumen- 
tos ct unas alturas que egualaron con el 
muro de la uílla* et cercaron la et tomaron la 
por fuerza, et pnssseron al rey Sangíbano, et 
Bzieron lo bien guardar por aquella sospecha. 

4 o E quando uimeron a la batalla con el rey Alto- 
la, tomaron al rey Sangibano et'a toda su 
gente et pararon jos en medio de las azes 1 F.l 
entressi et los de la otra parte- E el rey Athi* r. 
la quando esto uío fue much espantado ci 
ouo miedo de entrar en aquella batalla, et co¬ 
mento a demandar por adeu inanias cuctnol 
y ríe y; e los ade vinos cataron lo que auie de 
seer, et dlxteron le que el cabdíello del otra 
parte morrie* et por la su muerte se apañi¬ 
co guarie aquella batalla. E quando el rey Athito 
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oyo aquesto, fue yaquanto mas conortado 
por que sospecho que Ecío el patricio serie 
aquel que morrie en la batalla, E todo este 
atreu[miento de guerra que el rey Athila auie 
era por la espada de Vulcan, el que llama- 
uan los gentiles dios de la batalla, que el 
tenie, et ouiera la desta guisa: un pastor an- 
daua una uez por unos montes guardando 
sus nacas, et uio ell una deltas que traye el 
pie corto, et marauillosse mucho quien gelo 
cortara; et por saber quien fiziera tal colpe, 
tornosse por el rastro de la sangre por o 
la uaca uiníera, et quando liego al cabo del 
rastro fallo una espada que yazíe so tierra, 
et no tenie si non muy poco descubierto, et i 
entendió que en ella se cortara la uaca; et 
cauo a derredor con su cuchiello et sacóla, et 
falto en ella escrípto que aquella era ell es¬ 
pada de Vulcan, et presentóla al rey Atila. Et 
el quando la uio fue much alegre a marauilla, ¡ 
et touo que el auíe a seer sennor de tod el 
mundo, et quel auie otorgado Vulcan que el 
uendcsse en todas Las batallas por su espada 
quel auie dada* E con este atreuimíento et con 
el grand poder que traye de muchos reyes i 
con muchas yentes quel obedecien et que ut- 
nien en su ayuda, non dubdo aquel dia de co¬ 
meter la batalla contra Ecío et contra Theu- 
deredo rey de los godos. E en los campos Ca- 
thalanos, o fue la batalla, estaua un otero ¡ 
alto que auien sabor de tomar cada una de 
las huestes; e tomaron los hugnos la diestra 
part, et los godos et los romanos con sus 
ayudas la siniestra, e entre estos tenie Theu- 
deredo la diestra part con los godos et Ecío ¿ 
la siniestra con los romanos, e a Sangibano 
con los alanos pusieron en la delantera por 
tal que ouiesse a seer bueno por fuerza, ca 
mucho ayuda al omne a seer ardid en la ba¬ 
talla quando es cierto que non puede ende 4 
foyr, E los vgnos otrossi pararon sus azes 
muy bien ordenadas, et tomaron ellos la de¬ 
lantera con Athila el su rey; e seye Athila en 
medio dellos encerrado en un corral que fizo 
aderredor dessi de carretas eí de garzos, et 4 
guardauan lo los vgnos aderredor, et todas 
las otras yentes estrannas que y uimeran en 
su ayuda fizo las parar aderredor de los su¬ 
yos por seer el meior guardado. E entre aque¬ 
llos era y Vualamer, el rey de los ostrogodos, e 
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e Theodemiro su hermano que lelos ayudaua 
a cabdellar, e era y otrossi Ardarieo el muy 
loado rey de los ge pidas que obedecien a 
Atila et eran sus u&sallos. Et el rey Athila 
a cuerno era muy sesudo a estos dos amaua el 
et preciaua mas que a todos los otros reyes 
que y eran;e a Ardarieo el rey de los gepidas 
por que era muy sesudo et muy leal, metido 
en todos sus conscios, e a Vualamer rey de 
los ostrogodos otrossi, por que era omne que 
tenie bien poridat et de mansa palaura et que 
no sable denganno ninguno. E en se creer en 
este rey Athila en aquella batalla fazie mucho 
su guisa, ca sabie que eran sus parientes los 
de la otra part, ca dun linage eran los ostro¬ 
godos et Jos vesegodos segund que a desuso 
contado la estoria, pero con todo aquello el 
rey Vualamer en quanto fue su uassallo siem- 
prel touo lealdat. E pero que estaua el rey 
Athila encerrado en aquel cortijo, andaua por 
el much acucioso, catando a todos et esfor¬ 
zando los suyos et auiuandolos a la batalla; 
e todos los reyes et las yentes estrannas que 
y eran tan grand miedo le auien que no ca- 
tauan sino a los gestos de su cara, parando 
mientes que serte lo que les mandarle fazer 
et que Kzlessen aquello que a el plogulesse. 

E Thurismundo, el fijo de Theuderedo el rey 
de Jos godos, et Ecío el eabdlello de la caua- 
Hería de los * romanos fírieron muy de rezio F. Mü 
en la hueste de Athila, et tomaron por fuerza 
la altura daquel collado, et con la ayuda de la 
alteza desboluieron lígcrament las azes de los 
vgnos. E Athila ueyendo ios suyos tomados 
por esta razón, salió daquel corral et comengo 
¡es a fablar, et dixoles que ellos que fasta 
aquel ora no fueran uengudos que lo no fues- 
sen alli niu se diessen y por menores que los 
déla otra part; e diziendo les et estas palauras 
et otras, encendiéronse a la batalla, de guisa 
que la tardanza que y ouieran toda la pospu¬ 
sieron por ct rey que estaua delant, et llega¬ 
ron se a los de la otra part assi que se finen 
a mantenient con ellos; e fue esta batalla muy 
cruel et muy ferida et duro mucho, assí que 
ninguna estorla antigua no cuenta dotra de 
tanta yente que la semeie ni que tan ferida 
fuesse en quanto duro, ca tanta fue y la san¬ 
gre esparzuda que corríe sobre la tierra assi 
cuerno agua. Estonces Theuderedo, rey de los 
godos, andaua a todas partes por la su huest, 
esforzando los suyos et auiuando los que li- 
diassen, et fue y ferido duna lan^a, et cayo 
del cauallo; et tan grand era la priessa de los 
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que lidiauan, que! cogieron so ios pies et ma¬ 
taron lo y; e esto fue lo que ios adcuinos dixie- 
ran dantes a Athíla, Otrossi allí fue muerto 
Laudarigo, cormano de Áthila* E partieron se 
estonces tos godos de ios alanos, et cometie¬ 
ron a ios vgnos, et enuayron los, et fuera y 
muerto Albita, si no que fuxo a Las tiendas; et 
ueyendo tas mortandades muy grandes, me- 
tios tras la guarda que auie el fecha de carros 
et de garzos, E Thurismudo, fijo de Theude- 
redo, cuydando que se tomarie de noche a 
sus compannas del collado que tomara con 
Ecio, teniendo que yua a ios sos, fue a sus 
enemigos; e ellos firieron en el, et ell en ellos, 
lidiando muy de rrezio, et ñriol uno de los de 
la otra part en la cabera, et llago! et derribo! 
del cauallo; mas acorrieron te ios sos, et aira¬ 
ron le, et no lidio dalli adelanta Otrossi Ecio 
partios de los sos con la tiniebra de la noche 
et andana entre los de la otra huest pregun- 
t ando m uy esfor^adamíen t re cuerno con tescie- 
ra a ios godos, et en cabo salios assi dentre- 
Üos, et uíno a sus tiendas; et uimeron depos el 
corriendo los de la otra part; e desque llego 
a los suyos, comentaron los a guerrear muy 
de rrezio; et assi passaron toda aquella noch 
el et sus uassallos escudandossc de los escu¬ 
dos et deffendiendosse de sus enemigos* E 
fue allí muy grand el torneo, assi que otro día 
quando amanescio cataron tos campos o li¬ 
diaran toda la noche et uieron los llenos dom- 
bres muertos* E el rey Atila, maguer que se 
dexara de las armas yaquanto et se fuera 
encerrar en aquella su guarida, con requexa- 
miento de la lid que era muy fuerte, non que- 
daua de tanner trompas et uozinas et fazer 
roydo et nueuas de guerra et de lidiar; et diz 
que fazie el cuerno el león ferido del uenablo, 
que esta sannudo et anda a derredor en su 
cueua o esta, et no osa salir ni queda de es¬ 
pantar las uezíndades con los roydos de los 
sus bramidos* E a esta manera el rey Athita, 
omne muy lidiador, estoniana los suyos ma* 
guer que cstaua encerrado* E dizen las esto- 
rias que al cabo, desesperando ya de buena 
andanza, que mando fazer de las siellas de los 
cauallos una grand foguera, por que si los 
enemigos uimessen contra el, que diesse con¬ 
sigo en ella et se quemasse y, et que non se 
touiesse ninguno por bien andante en ma¬ 
tarle, ni cayesse dotra guisa en poder de los 
enemigos, el qui de tantas yentes fuera sen- 
ñor* Otrossi los godos, marautllandossc de la 


THURISMUNDO 

muerte del su rey, que no sabien del, et déla 
bienandanza que les uíniera non seyendo ell 
y, dolieron se mucho del et buscáronle mu¬ 
cho, llorando et fazíendo grand duelo por el; 
s et en cabo fallaron le entre los que yazicn 
muertos en el campo allí o la mayor espesura 
era dellos, e leuaron le con muy grand onra 
ueyendo lo sus enemigos, et fizieron le much 
onrada sepultura cuerno a rey pertenesde, et 
10 soterraron le alli o estauan 1 en sus guerras, F.: 
E sus fijos, pero que estauan muy tristes por k 
la muerte de su padre, ouieron a fazer seroe- 
ianza de alegría por ruego de sus uassallos 
que les rogaron que se mostrassen por ale¬ 
la gres et non por desmayados por que sus ene¬ 
migos no cogiessen por ende esfuerzo. E en 
esta batalla tan nombrada cuentan las esto¬ 
nias que bien fueron y muertos damas las 
partes trezientas uezes mil omnes, a menos 
2Q de quinze mil de los francezes et de los gepi- 
das que uinieran adelant et murieran y* E 
aquel tiempo contescieron muchos signos en 
el cielo et en la tierra en que se daua a en¬ 
tender laman na crueza de batalla, ca tremió 
sa la tierra en orient, et fueron por ende muy 
toruados los omnes; e escurescio la luna, ui- 
niendo el sol en contra; e páreselo la estrella 
cometa, et tan grand fue la su grandez que 
bien mostro los grandes males que allí aeaes- 
30 rieron, et duro clara luengo tiempo; e enuer- 
mcgecio el cielo cuerno fuego de parte de 
aguílon, paresciendo en el unos rayos daros 
mezclados por la uermeiura que resplandecien 
cuerno astas que ardiessen; e no era marairi* 
ss lia de tan grand mortandat seer mostrada 
por tantas sennales* E uino Euffronio obispo 
de Augustuduno,et soterrólos cuerpos muer¬ 
tos que yazien en aquellos campos. Mas ago¬ 
ra dexa aquí la estoria de tablar desto et torna 
a contar del rey Thurismundo, fijo de! rey 
Theuderedo, 

414 * Del regno de Thurismundo, et de cuerno 
el rey A thüa destruxo toda tierra de Ythalía* 

Estando las huestes de la una part et de la 
otra en los campos Cathalanos, luego que el 
rey Tlieuderedo fue soterrado, alearon los 
godos por rey a Thurismundo su fijo. E el 
primer aunó del su regnado fue en la era de 
quatrocientos et nouaenta et dos, en el ter¬ 
cero anuo del imperio de Marciano, que fue 
el seteno de ‘Requíarto rey de los sueños. 
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fuera aquello que assi cumpliera el uoluntad 
daquel omne; et el respondióles que estaua 
cabe ell un omne uieio et muy curado de uis- 
ta, et teme una espada sacada en la mano, et 
menazaualo que lo matarle si desdíxiesse nin¬ 
guna cosa de quanto el papa le rogaua. 

415. Del segundo anno del regno de Thuris- 
mundo en que murió el rey Athila. 


quando andana el regno de Genserico rey de 
los vuandalos en ueynticincQ, e el de Vuala- 
fner rey de los godos de orient en ueynt et 
quatrOj e et de Athila rey de los vgnos en 
cinco. Este rey Thurismundo era omne muy 
lozano de coraron, et much ardil en batalla; 
et cuerno quier que ouíesse grand cueyta 
por la muerte de so padre, touosse por bien 
andant por que se partiera por uemjudo e| 
rey Athila de la batalla. Et quisiera yr a uen- iq 

gar en tos vgnos la muerte de su padre et yr En el segundo anno del regno de Thuris- 
los cometer allí o estañan todos a derredor mundo, que fue en la era de quatrocientos et 
de la guarida en que estaua el rey Athila nouaenta et tres, quando andaua ell imperio 
encerrado; e ouo sobresto su consejo con de Marciano en quatro, auino assi que Athila 
Ecio, cabdiello de la caualleria de los roma- 15 desque fue tornado de Ithalia, passo el rio Da¬ 
nos. E Ecio, temiendo que si Thurismundo nubio et comento a guerrear con los alanos, 
uenciesse a Athila que se enxaltarien por ende de que corito desuso la estoría que morauan 
tanto los godos que se ieuantarien depues en aquella tierra, et trayelos muy maL E Thu- 
con!ral sennorio de Roma, conseiol que se rismundo, el rey de los godos, que lo sopo, 
tornasse a su tierra et afirmasse su regno 20 guiso sus huestes, et fuesse luego pora alia 
ante que lo sopiessen sus hermanos el uinies- ayudar a los alanos, E pararon sus azes de la 
sen entrar la tierra. E Thurismundo touo quel una part et de la otra a la manera de la batalla 
conseiaua bien, no entediendo ell arteria con que ouieran en los campos Cathalanos. E uen- 
que lo fazie, E desta guisa contesce muchas cieron allí los godos al rey Athila, de que eran 
uezes a los omnes, que por non sospechar en m espantados los romanos, et fizieron lo foyr a 
los amigos, dexan de fazer lo que deuem E el et a todos los de su part, et fizieron en 
fizo luego alqar las tiendas el rey Thurismundo ellos grand danno, Et desí tornasse d rey 
et tornosse pora Tholosa con todas sus yen- Thurismundo pora Tholosa, E Athila tornosse 
tes. E cuerno quier que fuessen muy buenos dalti a la tierra o moraua, et caso luego. Et 
caualieros dos hermanos que el auie et sepa- 30 aquella noche que el caso, aparescio el Núes- 
gassen las yentes mucho dellos, tan en paz tra Sennor en suennos all emperador Marcia- 
ouo el regno et tan assessegadamientre cuerno no, et mostrol en uision que ell ardió de 
147 si noi ouíesse contrario ninguno. E luego en Athila era quebrado; et entendió luego Mar- 
el comiendo fue muy manso et muy assesse- daño que era muerto, E assi fue en uerdat, 

gado, et fazie bien a todos. El rey Athila des 35 ca Athila enbriagosse la noche de su boda, et 
que uio los godos ydos, quísierasse partir quebró! por las narízes tanta sangre que se 

daqudla guarida en que estaua; mas no oso affogo, E fue luego Hernac, su fijo, alqado por 

temiendo que se no fueran, mas que se edia- rey de los hugnos. En aquesi anno mato Va¬ 

ran en celada en algún logar por le fazer mal; lenHntano ell emperador a Ecio el patricio, por 
et souo allí yaquantos días, E desque sopo «c quel fizieron creyente que por so conseio 
por cierto que eran idos, mando al^ar sus fuera Athila uiuo de la batalla de los campos 

tiendas, et fue su uia con los suyos; et por Cathalanos, ca si non, matara lo Thurismundo 

despecho de los romanos comento a correr el rey de los godos, 
toda tierra de Italia, et destruxo todas las cib- 

dades robando las unas et quemando las «a 416. De la muerte del rey Thurismundo que 
otras. E por el grand danno que fazie en la fue en el tercero anno que d regno , 

tierra salió a el sant León, que era estonce 

papa, et rogol que no fiziesse mal ninguno en En el tercero anno del regno de Thurismun- 
Itatra. E cuerno quier que el rey Athila era do, que fue en la era de quatrocientos et no- 
muy brauo et muy sannudo, otorgogelo, et so uaenta et quatro, quando andaua ell imperio 

aun demas que se Irte luego ende; et assi lo de Marciano en cinco, auino assi que el rey 

fizo et dexQ la tierra empaz que no fizo y dan- 
no dalli adelante. E los suyos que uieron esto, 
marau¡liáronse mucho et preguntaron le que 


Thurismundo, desque fue tornado a Tholosa 
et ouo assessegadas todas las yentes de su 
regno, comento a seer mas brauo de lo que 
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era eti comiendo et a fazer cosas que non solíc. 
Eí matolo un su simiente por conseio de Fri- 
terico et de Theuderico sus hermanos, Et a la 
sazón que lo mataron, tcnie en su mano un 
Ctíchíello pequenno, et mato con el a aquel 
que lo tirio de muert et algunos de los otros 
que eran del conseio. E desque el fue muerto 
alearon los godos por rey a Theudorico, su 
hermano. E por que este Theuderico fue el 
primer godo que ouo el sennorio dEspanna, 
por ende torna aquí Ja estaría a su orden a 
contar del sexto armo dell imperio de Mar¬ 
ciano, que fue el primer emperador en cuyo 
tiempo los godos regnaron en las Espannas, 
F.147e tía ipor el cuento de la era et por el de los 
r. anuos de los emperadores, et en contando de 
los godos cuenta dessotmo con ellos de los 
sueuos et de los vándalos et de los vgnos 
fasta! tiempo que fallecieron sus regaos. 

417 . De tos fechos que acaescieron a tos godos 
et a tos ostrogodoSf a tos sueuos et a tos 
vuandatos et a tos vgnos en et primer anno 
det regno de Theuderico rey de los godos. 

Depues de la muerte de Thurismundo, fue 
Theuderico su hermano aleado por rey de los 
godos, E el primer anno del su regnado fue en 
la era de qurUrocientos et nouaenta et cinco, 
quando andana ell imperio de Marciano en : 
seys, e el regno de *Requiario rey de los sue¬ 
vos en diez, e el de Oenserico rey de los vuan- 
dalos en diziocho, e el de Vualamer rey de los 
ostrogodos en ueynt et siete, e el de Hernac 
rey de tos vgnos en dos. Aniño assi aqueil: 
anno que el rey *Requiario, auiendo por regno 
Gallizia et toda tierra de Lucenna, non se tono 
ende por complido—tanto se tenie por bien 
andant et por lozano por que era casado con 
la fija del rey Thurismundo, segund que a de a 
suso contado la estoria—et salió de su reg¬ 
no, et comento a guerrear toda Espanna por 
la tornar a su sennorio. E el rey Theuderico 
su cunnado non gelo quiso soffrir cuerno su 
suegro fazie, et coío grand desamor et grand i 
enemiztad con el; mas cuerno era omne much 
assessegado enuiol rogar empaz por sus man¬ 
daderos qucl cumpliesse el regno que tcnie ct 
dexas se toda la otra tierra dEspanna, ca de los 
godos era, et dios la querien poras si. Et el 
rey Requiario, desque los mandaderos le lle- 
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garon, touo por seso de dalle enxeco et guer¬ 
ra, porque sabie que aquel! anno comentara 
a regnar et no era aun apoderado en el rebi¬ 
no, c enuiol por ende dezír con grand lozanía; 
s «rey Theuderico, si sobrestá que aca es es¬ 
tas fazíendo roído, a Thotosa yre o tu moras; 
et si pudieres, alia me enbarga*. E quando el 
rey Theuderico oyo aquesto, assessego su 
tierra et puso sus pazes con todas las yen- 
lo tes daderredor con qui auie guerra, e guiso 
sus huestes muy grandes, et salió de Francia, 
la de los godos, et uinosse pora Espanna. E 
el rey Requiario que lo sopo, salió contra 
el con muy grand huest otrossi, et ouieron 
la amos su batalla cerca la ribera del rio Ur- 
bico, que es entre Astorga ct León; e tiendo 
el rey Theoderico et mato yaquantas com- 
pannas de los sueuos et catiuo muchos dellos, 
et los otros fuxieron. E fue ferido dun dardo 
o el rey Requiario, et fuxo con ntuy pocos de su 
companna que fuxieron con el. E desque uio 
quel fallecie ell ayuda de los suyos, entro en 
una ñaue por foyr a Afinca et meterse en po¬ 
der de los vuandalos; mas niño! tormenta et 
5 ouo por fuerza, a tornar a una cibdat de Por¬ 
tugal que a nombre el Puerto, e fue allí preso, 
et los que lo prisieron teuaronlo a Theoderico. 

Et el mando Lo matar, et no quiso fazer mal 
ninguno a los de la tierra ni a los sueuos, ct 
o dioles por cabdiello un su criado que aule 
nombre AUulptao, que era natural de Alueriñi, 
et no auie que ueer con los godos por íinage. 
i E tanto que el rey Theoderico comento a FJ1 
andar por la tierra, tala ga ron los sueuos a 
5 Aliulpho, et al^osse con la tierra quel dexara 
su sennor, et quiso seer rey por si et no abe- 
deeelle. E tanto que lo sopo Theuderico, gui¬ 
so sus huestes et en uio las contra ell, et fue 
luego Aliulpho uencudo en la primera batalla 
i et desampararon lo los sueuos, et mataron lo 
los godos et cortaron le la cabera. Et desta 
guisa sintió irado contra si el sennor que no 
sopo aguardar pagado. E los sueuos, quando 
uieron que su sennor era muerto, enmaren con 
í grand humildat sus sacerdotes aJ rey Theu¬ 
derico, et pidieron le mercet que los perdo¬ 
naste, E el, cuerno era omne de buen alma, 
recibió los sacerdotes much onradamientre, 
et por onra dcílos perdono a los sueuos di 
i yerro que fízieran, et aun demas otorgóles que 
alqasscn entressi rey de su Iinage, pero que 
obedccicssen a el por sennor. E desque ouo 
esto assi ordenado el rey Theuderico momo 

VA ReriHÍlRTio (fft E de tetra chira y rítfW qti© de irire 
común; ReqiiiL qno OQB, Kvqutli«no como S\ Turir 
iimudu que Vli—2 0 RoquUrto E€ t RixiitlIi*»o uv\I^ 

KOijUuliklDO V t 



THEODERICO 239 


sus huestes, et fuesse con ellas de tierra de 
Gallina pora la prouinda de Luzenna, que es 
tierra de Badajoz et dell Algarve. B el que 
quiso robar la eibdat de Meiida, no lo quiso 
soffrir el Nuestro Se nitor por amor de la su 
bendicha uirgen santa Olalla, et metió tan 
grand espanto en el rey Theuderico, que no 
oso yr daili adelante ni fazer y mal ninguno, 
ct tornosse daili, E touo por bien de dexar de 
sus gentes en Espanna que raantüUiessen ] 
aquello que ell auie y ganado; et fizo ende tres 
huestes, e la una enuio a la prouinda de 
Guadalquibír, et dioles por cabdíello uno que 
auie nombre Ceurila; e la otra a tierra deGa- 
lizia con dos cabdiellos, que flamauan all uno 
Singerieo et all otro Nepoeiano; e el con la 
tercera fuesse por sennor dEspanna pora 
Francia la de los godos, o era entonce la sie¬ 
na del su regno. Mas agora dexa aquí la esto¬ 
pa de tablar de los godus et de los suenes, i 
et torna a contar de los fechos que acaescie- 
ron aquel! anno a los vuandalos que regna- 
Lian en Affrica. 

418* De cuerno Genserico rey de los vuandalos 
quebranto Roma, 

En quanto aquesto contescio en Espanna a 
los godos et a los sueños, eran los vuandalos 
en Affrica con Genserico su rey, e auino assi 
que Máximo, un adelantado, quisosse aligar 
con ell imperio de Roma, et fizo matar por su 
conseio all emperador Valentmíauo, et ca¬ 
scase por fuerza con Eudoxia su mugier. E ella 
iotiosse por descarada et por maltrecha por 
ello, et enuio sus cartas en poridat a Affrica 
a Genserico, el rey de los vuandalos, en quel 
fizo sauer quel auie muy grand amor por los 
muchos bienes que dell oye, et quel rogaua 
que uimesse luego a Roma por su amor, et que 
ella guisarle cuerno la entrasse por fuerza et 
ta destruyesse, et que sacarle a cila de ca¬ 
tino de tal casamiento, et que la leuarie con¬ 
sigo. El rey Genserico quando esto oyo, fue 
much alegre a marauilla, et no quiso tardar 
por ninguna manera; et cuerno tenie sus na- 
uios muchos et bien guisados en que pas- 
sara a Affrica, entro luego en ellos con grand 
hueste, et fuesse pora Roma et entróla por 
fuerza. E salió luego a el sant Leo el apos- 
tolígo et rogol que no quemasse la milla ni 
matasse las gentes- E Genserico, maguer que 
era amano, otorgo gelo et deffendío a todos 
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los suyos que no pusiessen fuego a ninguna 
cosa ni matassen omne ninguno ni mugier, si 
amparar non se quisíesse; et ellos assi la finie¬ 
ron. E moro en Roma el rey Genserico catarse 
dias robando con su compan na quanto oro et 
quanta plata et quanta otra riqueza y auie, 
et catiuo a Eudoxia con dos sus fijas, et mu¬ 
cho del pueblo de Roma. Et desi fuesse ende, 
et passo por tierra de Canpamia, et destru¬ 
yo todas las cibdades et robólas todas, et teuu 
ende muchos catinos, et tornosse pora Affri¬ 
ca. Mas agora dexa aquí la estoria de tablar 
de tos vuandalos et torna a contar de los 
vgnos. 

419* i De cuerno Hernac rey de tos vgnos fue FJ4B 

tiengudo, el salto Ardarico el rey de los gcpi - p. 

das de so el su sen no rio. 

Aquel anno mismo en que esto contescio 
comento Ardarico rey de los gepidas, que era 
uassallo de Hernac rey de los hugnos segund 
que a dessuso contado la estoria, a negalle 
uassallage et a non querer dalle las parias que 
solie dar a su padre el rey Athila. E sobresto el 
rey Hernac fizo guisar sus huestes, ef fu so¬ 
bre!. E el rey Ardarico, cuerno era muy sesudo 
et muy sabidor de guerra, uenciolo, et mato 
treynta mil de los hugnos, et libro de serui- 
dttmbre assí et a toda su gente. Et por exiem- 
plo deste comentaron dalli adelante todas las 
otras gentes que et rey Athila conquiriera, 
segund que a desuso contado la estoria, a 
guerrear contra los vgnos por salir de! su 
sennorio. E aquel anuo otrossi mudo el! em¬ 
perador Marciano, et fue Leo aleado por em¬ 
perador, et regno diziseys annos, 

420. De lo que acaesch en el segundo anno 

del regno de Theoderico c de cuerno gano 

Narbona , 

En el segundo anno del regnado de Theo¬ 
derico, que fue en la era de quatroejentos et 
nouaenta et seys, quando andaua ell imperio 
de Leo ell emperador en uno, auíno assi que 
el rey Theoderico tornandosse pora Francia 
la dé los godos, passo por Narbona. Et auie 
y entonce un conde a que llamauan Agripino, 
i et estaua en desamor con los romanos; et por 
que no se atreuie de lidiar contra ellos, por 
tal de auer los godos de su parte et en su 
ayuda, dio Narbona al rey Theoderico, et dexo 
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y de su companna qu¡ la mantouiesse et la 
guardasse, et el fuesse pora Tolosa. Mas 
agora dexa aquí la estoría de fablar de los go¬ 
dos et torna a contar de los sueuos* 

42Í . De Franta et de Masdra reyes 
de tos suatos . 

Tanto que los sueuos uíeron que el rey 
Theoderico era ydo dEspanna, desauimeron 
se ellos entressi et partieron se en dos partes, 
e los unos alearon por rey a Masdra, fijo de 
Massila, un ric omne, et los otros a Franta, 
un omne mucli onrado* E desta guisa finco el 
sennorío de los sueuos en estos dos sennores: 
en Franta et en Masdra. Et regnaron amos 
dessouno dos annos. E Singerico et Nepocia- 
uo, los dos cabdiellos que Theoderico el rey 
de los godos enuiara contra Gallizta, fueron 
luego con su hueste contra los sueuos, et li¬ 
diaron con ellos, et fueron Dentudos los sue¬ 
uos et quebrantados malamientre. Otrossi, 
Cenóla, ell otro cabdiello, fue contra tierra 
de Seuilla et gano toda la proujncia, Assi que 
tanto fizieron cada unos a su parte que toda 
Espanna obedecie a los godos et a los cabdie¬ 
llos que estauan y por ellos, cuerno quier que 
los sueuos ouiessen sus reyes* Mas agora 
dexa aquí la estoría de fablar de Los sueuos e 
torna a contar de lo que contescio aquel anno 
a los ostrogodos et a los vgnos* 

422. De cuerno tos ostrogodos itencieron a hs 
hugnos, e puso Leo dt emperador su amor 
con el rey Vuatamer * 

Vuaiamer el rey de los ostrogodos, quando 
uto que Ardarico el rey de los gepidas uenciera 
a los hugnos et sacara porende de serutdumbre 
a sí et a toda su gente, tono por bien de fazer 
el aquello mismo, et negó uassallage a Hcrnac 
el rey de los hugnos, et nol quiso obedecer* 
E el rey Hernac, luego que lo sopo, guiso sus 
huestes et fue contra el. El rey Vuaiamer, que 
era omne de grand coraron, salió a el muy de 
grado et ouieron su batalla muy grand, et 
murió y el rey Hcrnac, et fueron uen^udos los 
hugnos, et murió y mucha gente dellos, et 
F.149 los 1 que ende escaparon fuxteron et fueron 
sagú dados fasta en los cabos de Scicía* E el i 
rey Vuaiamer et los ostrogodos fincaron much 
onrados et en paz et sin toda premia de otro 
sennor ninguno, assi que dallí adelante toda- 
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uia tes ouieron miedo los vgnos. E ell empe¬ 
rador Leo quando sopo el grand prez del rey 
Vuaiamer et el poder de los ostrogodos, ouo 
sabor de los auer por amigos, et puso sus 
pazes et su amor con ellos; e diol el rey Vua- 
lamer en refenes un su sobrino que auie nom¬ 
bre Theoderico, et era fijo de Theodemiro su 
hermano, et no auie mas de ocho annos que 
nasciera quando lo leuaron all emperador Leo; 
> e ell emperador críolo en su casa much onra- 
damientre, E desque Hernac fue muerto, ai¬ 
raron los vgnos por rey a Dinzic su hermas 
que era fijo del rey Athifa otrossi, et regno 
tres annos, 

¡ Desdel segundo anno det regno de Theo¬ 
derico rey de los godos fastal trezeno no 
cuenta Ja estoría ningunas cosas granadas 
que auiníessen a los godos ni a los ostro¬ 
godos, ni a los sueuos, ni a los manéalos 
i ni a los vgnos, si no tanto que en el tercero 
murió Masdra rey de los sueuos, et los de su 
parte fizieron rey a Remismundo su fijo, et el 
puso luego sus pazes con el rey Franta, et 
auinieron se amos en uno, maguera que con- 
noscie cada uno ios sueuos que eran de sü 
parte et quel obedecien, et regnaron amos 
quatro annos de souno. E en el quarto murió 
Vuaiamer rey de los ostrogodos, et abaron 
luego por rey a Theodemiro su hermano, c 
regno onze annos* E ell emperador Leo por le 
fazer plazer enutol luego much onrradamien- 
tre a Theoderico su fijo, que tenie en refenes, 
segund que a de suso contado la hestoria. E 
aquel anno murió otrossi Dínzíc el rey de los 
¡ vgnos, et abaron por rey otro que auie nom¬ 
bre Zeliobes, et regno cinquaenta et nueue 
annos* E en el ochauo anno murió Franta el 
rey de los sueuos, et finco Remismundo por 
rey de todos los sueuos, et regnaron ochaenta 
et tres annos el et los arríanos que no son en 
las estorias departidos por nombres por razón 
que fueron hereges* E en el noueno guisosse 
ell infant Theuderico, el fijo de Theodemiru 
el rey de los ostrogodos, que era mancebo 
de xviu annos muy ardit et much ensarnado 
ct de muy buenas costumbres, et passo el 
rio Danubio et fue lidiar contra los sarmatas, 
et uencio los et mato a Babaz rey dellos, et 
tornosse much onrradamientre et con grand 
prea a su padre* E en ell onzeno anuo guiso 
el rey Genserico sus nauios et sus huestes 
por passar a Ytalia et la destroyo mas salió a 
el Basilio el patricio con muchos nauios et 
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con grand hueste de romanos, et uendolo so¬ 
bre mar; de guisa que se ouo por fuerza a tor¬ 
nar a Afinca uengudo et con grand desonra. 

423. De los fechos dell anuo trezeno en que 

muño el rey Theodeñco. 

En el trezeno atino del su regno, que fue en 
la era de quinientos et siete, quando andaua 
eíl imperio de Leo en doze, e el regno de Re- 
mismundo rey de los sueuos en cinco, e el de 
Theodemiro rey de los ostrogodos en ocho, e 
el de Gensenco rey de los vuandalos en qua- 
raenta, e el de Zeliobes rey de los vgnos en 
ocho, auino assi que Theuderieo el rey de los 
godos, morando en Tolosa, contengo Remts- 
mundo el rey de los sueuos a conquerir las 
prouincias dEspanna, et guiso sus huestes et 
fuesse yendo contra tierra de Luzenna, et 
passo por Coymbria et enganno a los que y 
morauan en razón de pazes, et entro la utlta 
et robola et destruyóla toda; e gano Lixbona 
otrossi, et diogela Lusidio un cibdadano que 
y moraua que era el mayoral della. E por estas 
bienandanzas comento a seer mas lozano el 
rey Remismundo, e enuio sus mandaderos a 
Theuderieo el rey de tos godos que querie 
4 g poner sus pazes et su amor con el. E [ Theu- 
dedeo recibiólos much onradamientre, et otor¬ 
góles tod aquello por que fueran enuíados, e 
en sennal de uerdadero amor enuio ai rey Re- 
mismundo muger con que casasse; et enuio- 
gela con Sallano, un ric omne much onrado 
del su palacio; et enuíol muchas donas dar- 
mas et dotras ioyas. E desque ouo Remts- 
mundo recebida la mugier et las donas, co¬ 
menzó a seer muy mas lozano et mas sober- 
uio, e dio muy grand algo a Sallano et enuiolo 
al rey Theuderieo con muchas donas o tros si. 
E en quanto aquesto contesrio mudo el rey 
Theuderieo, et matólo su hermano assi cuerno 
el matara a Turismundo su hermano mayor; e 
quando Sallano llego, fallólo muerto. 

424 . Del regno de Banco* rey de los godos, 
et de lo que cánteselo en et primer anno del 
su regno . 

Tanto que Theuderieo fue muerto, alzaron 
los godos por rey a Eurico, su hermano. Et 
regno xix annos. E el primer anno del su reg¬ 
no fue en la era de quinientos et ocho anuos, 
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quando andaua ell imperio de Leo en treze, 
e el regno de Remismundo rey de los sueuos 
en seys, e el de Theodemiro rey de los ostro¬ 
godos en nueue, e el de Gensenco rey de los 
vuandalos en quaraenta et uno, e el de Ze¬ 
liobes rey de los vgnos en nueue otrossi. E 
aquel anno auino assi que el rey Eurico, tanto 
que se uio apoderado en el regno, non se 
touo por complido de lo que ame, et guiso 
luego sus huestes, et passo a Espanna cuerno 
de rebata, et robo et destruyo toda tierra de 
Luzenna; e enuio una partida de sus huestes 
a £aragoga et a Panplona, et dieron se le 
luego et tornaron se de su sennorio; e gano 
toda Espanna la dessuso, et Ezieron le aque¬ 
llo mismo. E la muy noble prouincia de Tar¬ 
ragona, por que se le non quiso dar, quebran¬ 
tóla toda con sus huestes. E desi tornosse 
pora las Franelas a muy grand priessa por 
que oyo que ell imperio de Roma estaua todo 
tornado por muchas guerras que auien los 
romanos entressi, e entendió que entonce auie 
tiempo de ganar dedos. Et cerco Arles et Mar- 
siella, et tornólas de su sennorio. E Riotimo, 
el rey de los bretones, uino contra el en ayu¬ 
da de los romanos con doze mil omnes dar- 
mas por deffender Francia de los godos; e 
Eurico guisosse con todo su poder, et fue 
lidiar con el; et uendolo et mato! mucha gen¬ 
te, assi qu e se ouo a tornar muy deson rada a 
Bretanna. 

425. De los fechos del anno segundo. 

En el segundo anno del su regno, que fue 
en la era de quinientos et nueue annos, auino 
assi que Gensenco, el rey de los vuandalos, 
pensando que en quanto los ostrogodos guer- 
reassen ell empeño de Roma en tierra de 
oriente e los vesegodos en tierra de occiden¬ 
te, viurie ell assessegadamíentre et en paz en 
el regno de Affrica, comengo mucho a auiuar 
al rey Eurico que diesse guerra a los roma¬ 
nos, et enuiaual muchas armas et muchas 
otras donas. E Eurico por su conseío, et por 
eífuergo daqueilo quel enuiaua, contengo a acu¬ 
ciar todauia mas la guerra, assi que metió so 
su sennorio lo mas de las Esipannas et de las F, l¿o 
Francias, et gano Aluernia, et conquirio toda 
Borgonna et fizo muy grand danno en los bor- 
gonnones. 

Desde! segundo anno fastal quinto no falla¬ 
mos escripia ninguna cosa granada que de 
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contar sea, si no tanto que en el tercero mu¬ 
do Theodomiro, rey de los ostrogodos, e fue 
Theoderico, su fijo, algado por rey, et regno 
en los ostrogodos xix annos. E en el quarto 
anno murió Leo, ell emperador, e fue Zeno 
aigado por emperador de Roma, et regno 
xtx anuos* 

426 . De to que cánteselo en et quinto anno . 

En el quinto anuo, que fue en la era de qui¬ 
nientos et doze anuos, quando andaua en uno 
ell emperio de Zeno, e el de Theodorico rey 
de los ostrogodos en dos, autno assi que el 
emperador Zeno, por el mucho bien que oye 
del rey Theoderico—que era mucho ensenna- 
do et much ardtt et muy buen cauallero dar- 
mas, et que fuera bien quisto de los romanos 
et de!! emperador a la sazón que uíuie con 
ell emperador Leo en arrefenes—enuiol sus 
cartas et sus mandaderos, et rogol que se 
ulniesse pora ell, E Theoderico fizólo assi, et 
recibiólo ell emperador much onrradamientre 
et con grand alegría, et fízalo luego patricio 
et cónsul ordinario, que es la mayor dignidat 
dell emperio de Roma de emperador ayuso, et 
fizol una ymagen de cobre a su semeianga en 
guisa de cauallero et mandola poner ante la 
puerta de su palacio, Et finco en Costantino- 
pía mucho tiempo el rey Theoderico con ell 
emperador Zeno muy ui£ioso a grand mara- 
uilla. 

Desdel quinto anno del regno de Eurico, 
rey de los godos, fastal ochauo no cuenta la 
estoria dEspanna ningunas cossas granadas, 
$í no tanto que en ell ochauo adoleado Gense- 
rico, rey de los vuandalos, en Aífrica, et esta¬ 
bleció en su testamento que regnasse des¬ 
pués el su fijo el mayor, et si aquel muriesse, 
maguer que ouiesse fijos, que regnasse e! 
otro su hermano que nasciera después del, et 
assi todos quantos fijos el auie uno después 
otro si por auentura assi munessen, et que los 
no eitbargassen los nietos* Et desí murió ell et 
fue luego aleado por rey Vgnerico, su fijo, que 
era mayor et era casado con fija del empera¬ 
dor Valentiniano, con una de las dos que su 
padre leñara catiuas de Roma, segund que a 
dessuso contado la estoria; e regno ocho an¬ 
uos. Et otrossi en el dezeno comento el rey 
Vgnerico, que fue arriano como su padre, a 
tormentar los cristianos por toda tierra de 
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Affríca, assi que quatro mil et nuetieeienfos et 
setaenta et sex dellos de departidas ordenes 
et de departida edat, que fueran desterrados 
por muchos logares, matólos e! todos de de¬ 
partidos tormentos el de martirios de muchas 
maneras. En este anno uinieron los longobar- 
dos et entraron en una tierra que dizíen Ru- 
gíla; et pues que ouieron echados et muertos 
todos los omnes daquella tierra que eran 
dichos rugiles, prísieron toda aquella tierra. 

Eí era rey a aquel tiempo Gudeocb, que fue el 
cinqueno rey dellos. Mas por que nos fizimos 
aquí remembrancía de los longobardos — de 
los que dexamos a contar, ca no uuiamos 
aun por el tiempo en que tememos de dezír 
desta estoria en que somos, et por esto no ío 
quistemos meter en oblido—mas daqui ade¬ 
lante queremos el cuento dellos traer, et poco 
et poco pu miaremos de demostrar la estoria 
dellos eomplidaniientre. Pues assi como diste¬ 
mos, fue el primer rey daquestos omnes, de- 
pues de Ibor et Agion, Agelmundo et el secun¬ 
do Lamissio* Et este fue sacado et escogido 
del destruimiento del parimlento, ca en uer- 
dat parió su madre siete fijos en una uez, et 
mando que los echassen en una albufera por 
la uerguenga que ende ouo; et el rey Agel¬ 
mundo, passando por aquell lugar, quando tilo 
los ninnos yazer en ell agua et que butlien 
aun, metió la langa que traye entrellos, et ell 
uno dellos trauosse della en guisa que lo saco 
del agua en la langa* El rey, quando esto uío, 
entendió que serie omne bueno, et mandólo 
criar; e pues que fue mancebo, era tan rerio 
et tan ualíente que marauilla, e fue assi que 
ouo de ser rey depues de Agelmundo et fizo 
grand mortandad en los búlgaros* El tercio 
rey, Lethu; el quarto, lldeoch; el quinto, Gu- 
deoch* Mas, pues, que ellos fueron en Rugila 
fasta en qua renta annos, tal fue el * fecho FJ 
dellos, so sennorio de Gudeoch et de sti fijo r 
Clafone, que fue el sexto rey dellos, míentre 
que moraron en RugilU, como auedes oydo* 
Mas, pues, que Clafone fue muerto, fueron so 
el sennorio de Tattone, que fue el séptimo 
rey,et moraron en los campos que eran dichos 
Alfeth. En aquel lugar mataron a Rodulfo, rty 
de los he rulos, a cabo de los tres anuos; ct 
pues que murió Rodulfo et finco el regnado de 
los herulos sin sennor, fueron los longobardos 
ende sennores* Después desto leuantnssc 
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Vacco contra Tattone, et lidio con el, et ma¬ 
tólo, et fue ell octauo rey dellos, et dexo el 
regno quando el murió a su fijo Valtarích* Et 
daqul adelante deuemos contar el regno de los 
longobardos en la estoria* E en el catorceno, 
♦Vgncrico, rey de los vuandalos, fue faziendo 
muy mas grane persecución de la que ante 
fazie, et fizo llamar en concilio todos quantos 
obispos auie en Affrlca, et quantos fallo y que 


ragon quai tierra Íes podriedar que no fuesse 
cosa qne se le tornassc en danno ni en su 
deseruieio- Et sabet que ell emperador Zeno 
a aquella sazón auie la cabega et la siella del 
su emperio en la cípdat de Costaatinopla, e 
nol obedecie Roma ni Ytalia por razón que 
Orestes, un patricio, se algara con ella, et 
fiziera ende emperador a un su fijo que auie 
nombre Augustudulo; et Odoacer, rey de los 
defendien la uerdadera creencia segudolos w berulos, saliera bien de los cabos de Panno- 
todos et desterrólos; et fueron por cuenta nía con todas sus gentes et con muchas otras 
quatrocíentos et quarenta et quatro. E cerro estrannas, et uíniera a Ytalia, et sagudara a 
muchas de las eglesias, e las otras diolas a Orestes el patricio, et tolliera la porpola a 
los arríanos* E al pueblo délos cristianos tor- Augustudulo su fijo et todo el sermono, et 
mentó lo de muchas guissas. E a un obispo 15 ganara Roma et la cipdat de Ticina et toda 
que auie nombre Leto fizo lo quemar, e a satit Ytalia, et fue ende rey catorze annos asses- 
Eugenio, argobispo de Cartago, con mas de segadamientre et en paz que nol dio ninguno 
quinientos de sus clérigos tormentólos crua- contienda sobrello* Et con este pessar el em- 
mientre, et desi desterrólos all obispo et a perador Zeno, et por no perder su amigo el 
ellos todos* E en el dizessesseno anno fue 20 rey Theoderico en qui el prouara tantas bon- 
ferido por iüyzio de Dios el rey Vgnerieo de dades, otorgo aquell anno Roma et toda Yta- 
muy fuert enfermedad assi que se fincho todo lia a Theoderico en que uiuiessen los ostro- 
de gusanos, et murió* E fue Guntamundo, su godos, et que la ganasse de Odoacer, rey de. 
sobrino fijo dun su hermano, algado por rey, los berulos, et fuesse rey delía; et acomendol 
et regno nueue annos; e en el segundo anno m mucho el senado et todo el pueblo de los ro¬ 
dal su regno torno del desterramiento a sant manos que les fiziesse much algo et los aguar- 
Eugenio ell obispo et a todos los otros cris- dasse como assi mismo* E sobresio el rey 
tianos que su tío desterrara* Theoderico partíosse luego dell emperador 

Zeno et fuese pora los ostrogodos, et man- 
427. De lo que contescio en elí anno dize - 30 dolos que se guissassen pora yr conquerir 
ochauo, Y talla que les auie dado el emperador. E ellos, 

quando lo oyeron, fueron muy alegres, et no 
En el dizeochauo anno del regno de Euríco quisieron tardar et guissaronse luego et mo- 
rey de los godos, que fue en la era de qui- uieron sus huestes por yr 'contra Ytalia* E F. 151 
mentos et uenteginco annos, auino assi que 35 díeronles salto en la carrera Traxilla el rey de 
Theodorico el rey de los ostrogodos, uiuiendo los gepidas et Bussa el rey de los búlgaros 
en Costantínopla muy uicioso et much onrra- con muchas de sus gientes, *mas venciólos a 
do con el emperador Zeno, comengaron los todos el rey Theoderico et mato a amos los 
ostrogodos en la tierra o uiuien a porfazar reyes et de la otra gente tanta que no podrie 
entressi et a dezir que por su mal vieran íq seer contada* E desi salióse de tierra de Misia, 
ellos las pazes que el rey Theoderico auíe et passo por las Pannonias et fuesse pora 
con los romanos, ca no podien fallar uiandas Ytalia a lidiar con el rey Odoacer* Mas agora 
et murien de fambre, et no eran osados de dexa aquí la estoria de fablar de los ostrogo- 
robar de las gientes sus uezinas por razón dos et torna a contar de los vesegodos. 
de las pazes et de las treguas que aulen con ia 

ell emperador; e enmaronío assi dezir a Theo- 428. De los fechos del anno XIX . 

derico su sennor. Et el, tanto que lo oyo, 

contolo luego all emperador Zeno* E ell em- En el dízenoueno anno de Eurico, rey délos 
perador, que querie muy grand bien al rey godos, que fue en la era de quinientos et uen- 
Theoderico, ouo duelo de la fanbre et de la 50 tisex, quando andana ell emperio de Zeno en 
lazeria de los ostrogodos, e pensó en su co- 
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quinze, e el regno de Theodenco rey de los 
ostrogodos en dizesex, e el de los reys arría¬ 
nos de los suenos en uenttcinco, et el de Go- 
tamundo rey de losvuandalos en tres, e el de 
Zeliobes*rey de los vgnos en ventiseptimo, 
aumo assi que Eurico, el rey de los godos, an¬ 
dando conquíriendo las Espannas et las Fran¬ 
elas Gallias, fizo llegar antessi un día en la 
cipdat de Arles la eaualleria de los godos a 
su cort; e los godos teniendo en las manos 
sus armas, langas et dardos assi como auien 
de costumbre, uio esse rey Eurico canbiada la 
natura del Fierro daqueflas armas de los go¬ 
dos, assi quel semejo quand ora del dia de 
color de muchas guisas: de uerde et de uer- 
meío et de amariello et de negro. En su tiem¬ 
po deste rey Eurigo comentaron los godos de 
meter en escripto sus leyes et sus usos et sus 
costumbres, ca antes desto non utuien si non 
por su aluidrio. El rey Eurigo estando en la 
cibdad de Arles murió de su muerte et fue y 
enterrado. Mas agora dexamos aquí de tablar 
de los godos et diremos de tos ostrogodos. 

429 , De como el rey Theoderigo tiendo dos ue- 
zes a Odoaeer t rey de tos hernias. 

En este dizinoueno anno del regnado del 
rey Eurico, Odoaeer, rey de los herulos, es¬ 
tando muy bien andante et mui onrrado en 
tierra de Pannonia con grand cauallería de los 
herulos et de los turingos por que uendera a 
Oreste el patricio et prisiera la cibdad de Ti- 
cinia et tolliera de la onrra dell imperio a Au- 
gustudulo, su fijo desfe patricio, assi como 
desuso es dicho, quando oyo dezir que Theo- 
derígo, rey de los ostrogodos, utnie sobrel, 
guisosse aquel Odoaeer muy bien ct fue lidiar 
con el rey Theodenco cerca de la cibdad de 
Aquileya. E unieron allí amos su batalla mui 
grand; mas al cabo fue uencido Odoaeer ct 
fuxo del campo muy mal desbaratado. ETheo- 
deríco fue empos el en alcance et segudol 
fasta la cibdad de Verona. Odoaeer guisosse 
estonces mui bien allí en aquella cibdad, et 

:j f¡ueu era en *ix. ’V; Br omiten.— 0 godo* a su parte es¬ 
tando la canal le lia juntaba oom encole* de cautivar o 
euaeñ&r eomrou &uian de faz, r de bu* arma* finí ada¬ 
men te en todo* logare* que lid ñútese a que fueren ilr- 
jiioi?. <r ostabl'-fi en aquello que et allí ante 

todo* díxo qun lo? su* dias eran ya llegado* a la fin e que 
Hopiesen per cierto que no ania de beutr mas de oueiiB 
dias e Otrosí qm les rogaoa que quisiesen por su rey e 
por *ii príncipe Alarigo su flío o etloa prometierougelo e 
dicha* esta* rrazones adoleció el rrey Eurigo de la do- 
leuqin deuda ovo de morir e ftoo en la vtbdad de Arle* 
12 Eurico efe, Enrío E, 14 míji. que era quand 
ora del dia C, nom gr&nt ora del día N k asm, vna bora 
del din 0, sem. que era H</»—15 e. de m. 01V#U ( color mu¬ 
chas KC —10 et de ini. CÓBS li, de &m, £.—20 aJuedlo 
QCUJVtf.—90 E pitfO desuBU y o fiwU .—40 Aquí- 

leya F.CBU, Aquilegia 0 Aquilea, JV. 
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torno como de cabo,et lidio con el¡ rey Theu- 
deríco; mas la su malandanza non se partió 
aun del: fue allí uencido aquel Odoaeer et per- 
dio y muchos de los suyos, et el fuxo del 
s campo con mui pocos de su companna, et es¬ 
capo por pies del cauallo, et acogiosse a la 
cibdad de Verona. El rey Theodenco fue em¬ 
pos el en alcance fasta la cibdad de Verona 
et cerco! y. Los de la cibdad, quando aquello 
io uieron, tomaron a Odoaeer et echáronle fue¬ 
ra dentressi, et nol quisieron recebir nunqua 
consigo dentro en la cibdad. Odoaeer quando 
esto uio, con el grand pesar que ouo desto, 
destruxo les quanto les fallo a fierro et a fue- 
B go. Desi fuesse pora la cibdad de Retienna et 
amparosse allí al rey Theodenco, et comen- 
gol de reuellar et de guerrear. Theoderigo, 
pues que ouo presa la cibdad de Verona, 
uino a la cibdad de Milán et prisola, et ala 
m cibdad otrossi que dizen Ticinia, e dexo afir 
assu madre et a sus hermanas et todas las 
otras compannas menudas de su cassa, et 
fuesse pora Reuenna o se algara Odoaeer, et 
cercol y. Odoaeer, ueyendosse en grand cuela 
25 por la cerca que era mui luenga et mui mala, 
puso su amiztad con el rey Theodenco, et 
metiosse en su poder et fizol pleyt et omena- 
ge de seer siempre a su mandado et del obe¬ 
decer en todo. El rey Theodenco descerco! 
so estonces creyendosse en et por la postura que 
pusiera con el, et fuesse. Mas Odoaeer, quan¬ 
do se uio descercado et que el rey Theoden¬ 
co era ydo, quisosse algar otra uez a es se rey 
Teoderico. IE Theodenco, luego que lo sopo. F.li 
35 uino sobrel et prisol et mato! de mala muerte. ?. 
Después que fue muerto Odoaeer, un su her¬ 
mano que auíe nombre Onoulpho quiso se 
algar con las compannas que fincaran de su 
hermano Odoaeer contra! rey Theodenco; 
io mas el rey Theodenco lidio con el, et uenciot 
et fizol foyr del campo; e Onoulpho temien- 
dosse mucho de la muerte fuxo bien allend 
del rio Danubio. Mas agora dexamos aquí de 
fablar de los ostrogodos et diremos de los 
vesegodos de las Espannas. 

430 . 1 De Alarigo rey de los godos el de lo que í J 
contesgio en et primero anno del su regnado . 

Luego que el rey Eurigo fue muerto algaron 1 
los godos por rey a Alarigo su fijo en la dp- 
dad de Tholosa; et regno uentítres anuos. E 

3 del íüe füCR; del et fue Ot*.—C tl«l ECOSt’ -W b*f 1 
inano^ HV. licrmnuo^ et vtin fija maucebllla que *u« 
muy fertiioa» que dieian Ja infanta qtw j 

fue después casada con el rrey E lírico de Jo* god«» e tal I 
las o. C. 1.—22 E í!¿cp compimM.-3S E dtce luenga. 
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Del secundo anno fastal quarto del regna- 
do del rey Alarigo non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a ia estoria de Espanna 
pertenezca, si non tanto que en el segundo 
pescaron los omnes de tierra de Gallizia en 
el rio que dizen Minno unos pesies que te* 
nien en las escamas escripias la era desse 
anno* En el quarto murió el papa Anastasio 
et pusieron en su logar a Simaco el primero. 


el primero anno del su regno fue en la era de 
quinientos et uenticinco annos, quando anda¬ 
na ell anno de la Encarnaron en quatrocientos 
et ochaenta siete, et el de Zeno emperador de 
Roma en dizeseys, et el del papa Gelasio el 
primero en tres, e el de Glodoueo rey de 
Francia en sex, et el de Guntamundo rey de 
los vuandalos en quatro, et el de los reys 
arríanos de los sueuos en uentisex, et el de 

Theoderigo rey de los ostrogodos en dize -10 que fue el XLIX Apostoligo. 
siete, e el de Zefiobes rey de los vgnos en 

uentiseteno* Cuenta ell arzobispo don Rodri- 43L De como Guntamando, rey de los vuan - 
go et don Lucas de Tbuy en sus estorias que a dalos, enuio por Eugenio, arzobispo de Car - 
aquella sazón era rey de Franqia uno que auie lago ♦ 
nombre Fluduigio; pero dize Ignatío en su es- 15 

toria que auie nombre Glodoueo assi como uos Andado esse quarto anno del regnado del 
contamos ya en el comiendo* Este Glodoueo rey Alarigo, que fue en la era de quinientos 
auie muy a coraron de ganar et tornar a su et uentiocho annos, cuenta la estoria que ya* 
sermono el regno de la Galia Gothica; et tenie ziendo don Eugenio, arzobispo de Cartago 
estonces aquel regno por mandado de los ro* m que fue muy sancto oírme, con toda la otra 
manos una que auie nombre Siagrio. Glodo- clerizia en el desterramiento en que Vgnerigo 
ueo mouíosse estonces pora yr lidiar con ell los echara quando mando ferrar las eglesias 
et ganar la tierra del $* pudiesse* Siagrio, de los cristianos en Affrica, asi como lo aue- 
quando lo oyo, desamparo la tierra etfuxu et mos ya contado ante desto en esta estoria, 
fuesse pora Thoiosa a Alarigo rey de Espan- as que pues que sopo que era muerto esse Vgne* 
na, ca u¡o que se le non podrie amparar* El rigo et que regnaua en su logar su sobrino 
rey Glodoueo, luego que lo sopo, enuio ai rey Guntamundo, quel enuio rogar et dezir que se 
Alarigo dezir quel enuiasse aquel cabdiello acordasse dell et de toda la otra clerizia que 
Siagrio; e algunas de las estorias dizen que con ell era, en como uiuien muy lazradauida.et 
ge le enuio, et el quel mato luego; et pues so que los sacasse daquel periglo, et que amasse 
quel ouo muerto, que conquirio quanto fallo a Dios et se tornasse a di et rebebíase en s¡ 
en aquella tierra que era so el poder de los la ley de Cristo et la onrrase; ca esta era la 
romanos et que lo metió so el so sennorio. salut de las almas de todos aquellos que la 
Mas ell arzobispo don Rodrigo et don Lucas siguien, et en ella acabauan su uida* El rey 
de Thuy dizen que ge le no enuio; et por que 35 Guntamundo oyo estonces muy bien los rue- 
Glodoueo auie grand sabor et grand cobdi<;Ía gos daquel don Eugenio arzobispo de Carta- 
de auer aquel regno de la Gallia Gothica, que go, et cumplió los muy de grado, et mando 
se guiso pora yrle ganar, et que leuo en su luego abrir 'todas las eglesias, et enuio por F m lS2 
ayuda a los borgonnones, et desi que mouio ell et por todos ios otros que yazien en des- r, 
guerra sobrello contra aquell Alarigo rey de 10 terramiento, et mandóles que siruiessen et 
los godos; et por esto que podrie seer muy onrassen a Dios et usassen de sus ofñqios 
ayna: por que aquel Siagrio cabdiello de los et beneficios, e el mantouo los siempre en 

romanos se acogiera a ell et non ge le quisie- aquel! estado dalli adelante* En este anno 

ra enuiar, mas que se trabajara de ge le def- otrossi murió Zeno emperador de Roma, et 

fender* Et duro la guerra un tiempo et aca- « ouo empos ell ell imperio Anastasio, et regno 

bossecomo oyredes adelante, segund lo cuen- ueintisíete anuos* Mas agora dexa la estoria 
tan las estorias* Deste anno non fallamos mas de tablar de los vuandalos et torna a contar 
que dezir que a la estoria pertenesca, si non de*'The o de rigo, rey de los ostrogodos, 

tanto que murió y el papa Gelasio e fue pues¬ 
to en su logar Anastasio el segundo, que fue ño 432 * De como et rey Theoderigo mato a Odoa - 


el quarenta et ocho apostoligo* 


7 Bey! 0€, vj 1, RV omíím — U Zellobos L t Zetoob»! C, 
ZeU&bea i! - -12 veynt# et siete U, xviijo L„ Rt' omiten. — 
Í5 Fludiuglo CftU, FLuduigo O*—«YfH*ÓÍ0 Y8 £H&q|0 U , 
HílgüRrlo O, Ignmjip C. -34 et foso L< falta fifi Ht t\- 
32 so HC t su fí 33 mo e) au JiüC. au el bg K,—39 borg* OB, 
berg. BC, v*rg. €1 et por eato que ECBU, et esto QL* 


cer t rey de los éralos, et fue et sennorde Italia * 

Andando otrossi aquell quarto anno del 
regnado del rey Alarigo, auino assi que Theo- 

íí F dice que contar* -G Mlflo Jíí r O. Minan H, MLÚtin (** 
*13 Eugenio C, Engeul K—IB F dke ateob. 




246 


derigo, rey de los ostrogodos, yazíendo sobre 
la uüla de Reuena et teniendo y cercado a 
Odoacer rey de los erutos, assi como auemos 
ya dicho, a cabo de tres annos metiosse 
Qdoager en su mano et fizot uassallage, et 
desque se uio libre dell, trabaíosse de algar se 
le otra uez. Theoderigo luego que lo sopo fue 
lidiar con ell et prisol et matol; desi conquirio 
toda Italia et fue rey et sennor delia, et reg- 
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buenos palacios por toda tierra de Italia, Mas 
los sus fechos del et las sus bondades, Sido- 
nio et *Enodio las contaron muy bien en un 
libro que ende fizieron. Esse anno otrossi mu¬ 
rió Guntamundo rey de los vuandalos et regno 
empos el Trasamundo su hermano uentisex 
annos. 

Del octauo anno fastal dezeno del regnado 
del rey Alarigo non fallamos ninguna cosa que 
no y treinta et dos annos* Vn su hermano de 10 de contar sea que a la estaría pertenesca. Mas 
Odoager, que auíe nombre Onoulpho, quiso se agora dexa la estoría de tablar de los ostro- 
algar estonges contra Theoderigo con esfuer- godos et torna a contar de los vuandalos. 
go et ayuda de la cauallería que fue de su her¬ 
mano; mas Theoderigo luego que lo sopo fue 434 . De lo que cüniestfo en el dezeno anno del 
lidiar con ell et uengiol; et fuxo Onoulpho de la n regnado del rey Alarigo * 

tierra bien allend dpi rio Danubio, E este fue 

el primero anno que Theoderigo comengo a Andados diez annos del regnado del rey 
regoar en Italia autendo ya dizenueue annos Alarigo, que fue en la era de quinientos et 
que regnaua en los ostrogodos. treynta et quatro annos, quando andaua ell 

Del cinqueno anno et del seteno del reg-so imperio de Anastasio en sex, Trasamundo 
nado del rey Alarigo non fallamos ninguna aquel rey de los vuandalos, del que dixiemos 
cosa que de contar sea que a la estoría per- ante desto, regnando en Affríca, fizo otrossí 
tenesca. cerrar las eglesías de los cristianos que y 

auie, assí como auemos ya contado que lo 
433 . De como Theoderigo rey de tos ostro - is fiziera Vnerigo, et echo en des terraímente 
godos, mantona et sen no rio det regno delta - cc et uente obispos con todas sus clerízías, 
lia et el ife Roma* Et pues que ellos fueron desterrados, ouieroa 

se a esparzer por las otras 1 tierras de losf f 
Andados siete anuos del regnado del rey cristianos. Et assi como cuenta ell obispo 
Aíarigo, que fue en la era de quinientos et ao Gennadto en su estoría, quando ell apostoligo 
xxxí anuo, pues que Theoderigo, rey de los Simaco, de quien auemos ya dicho, sopo ell 
ostrogodos, ouo el sennorio de Italia todo fecho de como era por los mandaderos que 
assessegado en bien et en paz, fuese pora aquellos obispos de Affrica le enuiaran, ouo 
Roma.et regebieron le muy bien los romanos, muy grand duelos dellos, et enuio los a tierras 
et uisco ell allí con ellos un tiempo muya pía- as o los recebíessen et pudiessen guareger; et 
zer de todos; et porque era omne de buen enuio muchos dellos a las Espannas porque 
donarlo et buena gracia amanan le todos era buena tierra, et de mas que aute y com- 
mucho ademas. En aquella sazón eran los de píimiento assaz pora los otros obispos que 
Roma muy cuytados de tambre, ca menguara eran de la tierra et pora aquellos. Et en este 
los mucho el pan, ct era por ende grand ca- 40 desterramíento destos obispos fue eti obispo 
restiaen la tierra. Theoderigo, quando aquello Fulgengio, que fue muy buen uaron proñado 
uio, dioles gient et uente mili moyos de trigo, en muchas cosas de la sancta fe de Cristo; et 
et que los touiessen del cada anno como en assí como cuenta Gennadio, uisco en Barden- 
renda. Los romanos, con el plazer que deste na, et desi a tiempo fue martiriado por amor 
fecho Guíeron, si Jantes le amanan mucho, áb de Ihesu Cristo et agora es tenido por sánelo, 
mas ie amaron dali adalante; ct ellos todos et llama) oy en dia la eglesía sant Fulgencio ct 
fazienle muchos ptazeres et muchos seruígios fazenle su fiesta. 

et falagos por tal que los sacasse del senno- Del onzeno anno fastal dizeochauo del reg¬ 
ido dell emperador; mas ell nunqua lo quiso nado del rey Alarigo non fallamos ninguna 
fazer nin los partió ende, porque entendía so cosa que de contar sea que a !a estoría per¬ 
qué serie grand nemíga si lo fizíesse. Et de tenesca. Mas agora dexamos aquí de fablar de 


míentre que ell y uisco, mantouo el regno mu¬ 
cho en paz et en buen estado, e fizo muchos 


las razones de los vuandalos et tornaremos a 
contar del rey Alarigo. 


a £ clícv coreando.- 0 nt desque BC7, qti© í, da que C- I palacios CP, paladión £.— 3 En dio KOBU, OuMú» L 
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435, De lo que acaesgtó en el dizeochatio a nao 
del regnado del rey A fango. 

Andados dizeocho annos del regnado del 
rey Alarigo, en la era de quinientos et qua- 
renta et dos arnios, aniño assi que aquell Ma¬ 
ngo, rey de las Es pan ñas, et Glodoueo, rey de 
Francia, que se enoyaron de la guerra que nos 
dixiemos que auien comentada sobre razón 
de Síagrio, cabdíello de los romanos, porque 
se acogiera a Alarigo guando fuxiera ante 
Glodoueo, assi como lo dixiemos suso ante 
desto en esta estopa; et auinieron se amos 
et pusieron sus pazes et sus amores muy 
grandes et muy firmes entre si* En aqtiell 
anno otrossi murió el papa Simaco, et fue 
puesto en su logar Hormisda el primero, que 
fue el cinquaenteno apostolígo. Este Hormisda 
ordeno como se mantouiessen los clérigos et 
departió Jos salmos del salterio como los di - 1 
xiessen* 

Del XIX anno fasta! XXiil del regnado del rey 
Alarigo non fallamos ninguna cosa que de 
contar sea que a la estoría pertenesca* 

i 

436 . De la batalla que Quieran et rey Alarigo 
et et rey Glodoueo eí de la muerte de Ata- 
rigo , 

Andados uentitres atinas del regnado del j 
rey Alarigo, que fue en la era de quinientos 
et quarenta et siete anuos, quando andana 
di anuo de La Encarnación en quinientos et 
nueue annos, et el dell imperio de Anastasio 
en dizesiete, auino assi que Alarigo, rey de las a 
Espannas, ouo a crebantar las posturas que 
auie con Glodoueo, rey de Francia, et quisiera 
guisar de matarle por arte si pudiesse. Glodo¬ 
ueo, quando lo sopo por uerdad que daquella 
guisa le quisiera matar, enuiol tornar amiztad 
et desafiarle, et que sopiesse que non auie 
entredós ningunas treguas dalli adelante, 
pues que ell las auie crebantadas* Desí gui- 
sosse et apode ros se muy bien, et saco su 
hueste muy grand, et fuesse luego derecha- 
mientre a aquel regno de la Gallía Gothica que 
el quede pora sí pora entrarle por suyo a 
todo su poder. E en passando por la <pbdad de 
Tors o era el cuerpo de sant Martin, fue oyr 
Ja missa, et guando entro por la puerta de la 
eglesta cantauan los clérigos ell oficio, et era 
este; preginxistí me uírtute , que quiere dezir 
en el castellano -^enniste me de uertud», et 

9U Del dlzmcstuno C; Desdo el diez e míeme aflOH í&h- 
U el Vüj tiU; et tres Éf l\ -49 TorS UC, Tures UL t Ture» 0, 
Toruna (.',—53 E dice paútate. 
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esto es de podida o de fortaleza; et el rey 
touolo por muy buen signo et por sentía! quell 
ayudarte Dios et que uenfríe aquella batalla 
a que yua, et dio y el cauallo en que andaua 
s como en offrenda. Et pues la missa fue dicha, 
enuio qient sueldos por offrenda daquella mo¬ 
neda que estonces andaua por la tierra, et 
que! diessen su cauallo; mas pero que toma¬ 
ron aquell auer, nol quisieron dar el cauallo; 
o et tenemos que fue por uertud de Dios, ca 
non de fazer lo los omnes de su grado por 
non ge lo dar* El rey quando aquello uío,enuio 
estonces otros qlent sueldos por el cauallo et 
assi ge lo dieron, et touo estonces el rey que 
& serie aquell cauallo bueno pora la fazienda, 
pues que tan caro era en la pletesia. El rey 
Alarigo otrossi, quando lo sopo, guisosse lo 
meior que pudo con su hueste muy grand, et 
salió contra el, et lidiaron amos. Et fízosse la 
o batalla en i Píeteos* Et fueron y en ella en F. i 
ayuda del rey Glodoueo los borgonnones, et r 
aun una grand partida de los godos. E morie¬ 
ran y de la parte del rey Alarigo tantos que 
poca sennal finco dellos; et en cabo mato Glo- 
í doueo a aquell rey Alarigo luego en la batalla, 

Et assí como cuenta Gennadío en su estoría, 
entro entonces Glodoueo toda quanta tierra 
los godos tenién de las Gallias et torno Ja al 
sennorio de Francia, et príso Totosa, que era 
i la siella de los godos, esto es la cabeqa de su 
regno, et ensancho el regno de Francia fasta 
los montes Pireneos, Et auie y, en la tierra o 
esta conquista fue, una gbdad a que Uamauan 
Ecolesim, e dizen que quando aquel rey GIo- 
¡ doueo llego allí, que se dexaron derribar bien 
de pimiento Jos muros della aniel. 

437, De como fue algado por rey Gisataygo, 
et de lo que fizo la reyna Amatasuent 

i 

Este rey Alarigo, de qui auemos dicho, fuera 
casado con la reyna Amalassuent, fija del rey 
Theoderigo de Italia, del que dixiemos ya 
otrossi, et dexo a su muerte un fijo pequenno 
i que auie nombre Amalango, que Quiera en 
aquella reyna Amalassuent, que non auie aun 
de edad mas de cinco annos. Et el rey Etirígo, 
de quien a ya contado la cstoria ante desto, 
ouiera dos fijos: ell uno lindo, et este fue ell 
> rey Alarigo del que agora dixiemos, et otro 
de ganancia a que dixieron Gisalaygo. Et 
quando los godos uiron como fincara tan pe¬ 
ía F dice huiste —10 F lidinroii.— 90 Pidiwi FC, Pitaua 
V, — SI borg. US, btvrgoüütiea E. — 2a E dice fcürim.— 
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quenno aquel nimio fijo det rey Aiarigo et de 
la reyna Amalasuent, quisieran dellos y ouo 
foyr con el pora Espanna La de yuso por al¬ 
earle y por su rey; mas porque uieron que 
estauan en tiempo de guerras et de conquis¬ 
tas, et auíen tnester rey uuiado, dexaron se 
daquello, et alearon por rey a Gisalaygo, her- 
mano del rey Aiarigo que fue, maguer que era 
de ganancia, Et fue esto en la cibdad de Nar- 
bona; et regno quatro annos. Et el primero i 
aunó del su regnado fue en la era de quinien¬ 
tos et quarenta et ocho annos, quando andana 
el anuo de la Encarnación en quinientos et 
diez, et el dell imperio de Anastasio en uente, 
e el dell papa Hormisda en vi, e el de Glodo- 
ueo rey de Francia en uentesex, e el de Tra- 
samundo rey de los vuandalos en dizesex, et 
et de los reys arríanos de Los sueños en qua¬ 
renta et nuéue, e el de Theoderigo rey de los 
ostrogodos en díze nueue, e el de Zeliobes rey « 
de los vgnos en quarenta et nueue. Cuenta la 
esforia que quando la reyna Amalasuent uío 
que a Gisalaygo algaran por rey, que se fue 
con su fijo Amalarico pora Italia ai rey Theo- 
derigo, su padre. E el rey Theoderigo, pero 
que uio deseredados el nieto et la fija, et 
porque sopo ta priessa et la quexa con que 
lo tizieran los godos, non lo touo por sin 
guisa, ca se perderien si dotra manera fuesse; 
et sufriólo, E essa reyna Amalasuent et su 
fijo fincaron estonces con el rey Theoderigo 
et uisquícron y con el. Pero esse infant Ama* 
langa, después que fue grand mancebo, torno 
se a las Espannas et regno y como uos con¬ 
taremos adelant, 

438. De como et rey Theoderigo enuio a Es- 
panno a su fijó et al cuende Yba que conqui- 
riessen la tierra que el rey G lodo neo tomara 
a tos godos et la tornassen al sen noria det 
rey de las Espannas, 

F. 154 Andado el primero anno del rey Gisalaygo, 
cuenta la estoria que luego que Theoderigo 
rey de Italia, el que dixiemos ante desto, sopo 
las nueuas de la batalla que Glodoueo ouiera 
con Aiarigo, et de corno! matara Glodoueo, 
que enuio alia un su fijo et un cuende con el, 
que auie nombre Yba, que uengassen la muer¬ 
te de su yerno Aiarigo, et dioles muy grand 
cauaílcria et guisólos muy bien. Et ante que 
sonase su fecho uinleron sobre tos franceses 
ct lidiaron con ellos et crebantaron los de 
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mala guisa, et mataron dellos treynta mili, 
et ganaron dellos quanta tierra el rey Glo¬ 
doueo auie tomada a los godos de Espanna. 
et tornaron la so el poderío et el sennorio 
dessos godos. Et poco tiempo ante desto que 
el rey Theoderigo enuiasse su fijo et el cuende 
con eJJ a Espanna, assi como es dicho, uino a 
ell un herege que auie nombre Alax *de una 
tierra que auie nombre Calata, por ueuír con 
ell et mantenerla mala et descomulgada secta 
de Arrio ell herege, por que oyera dezir que 
Theoderigo era enemigo de la fe de Ihesti 
Cristo. Et desi aquell herege Alax uino como 
en ayuda del fijo del rey Theoderigo a aquella 
batalla. Et pues que ellos ouíeron ganada la 
Gallía Gothica, partiosse dellos et fuesse pora 
los sueuos que regnauan en Gallizia, por que 
sopo que eran hereges; et desque el fue en¬ 
tredós, sembró en ellos el mal uenino mortal 
daquella su heregia; et pero que ellos eran 
hereges otrossi, mucho mas Jo fueron dallí 
adelante por lo que les el demostrara, et fizo 
a muchos reys de los sueuos que eran here¬ 
ges et ma tenían la secta amana que seguies- 
sen a los cristianos et les fizíessen sofrír mu¬ 
cho mal et mucho pessar et los atormentas- 
sen. Et assi fue e duro aquella pestilencia en 
ellos fasta que regno el rey Theodemiro. Mas 
agora dexamos aqui de fablar desta razón et 
tornaremos a contar de Gisalaygo, rey de los 
godos, 

439 , De como Gisalaygo fuxo dos negadas. 

Andados dos annos det regnado del rey Gi¬ 
salaygo, que fue en la era de quinientos et 
quareynta et nueue annos, quando andaua el 
anno de ta Encarnación en quinientos et onze, 
e el del imperio de Anastasio en ueintiun, 
cuenta la estoria que el rey Gisalaygo, como 
era omne de uil Eínnage de parte de ía madre, 
que el assi fue otrossí dessauenturado et malo 
en todos sus fechos. Ca Gundabundo, rey de 
Borgonna, quando uino sobre la dbdad de 
, Narbona et ta destruxo et la gasto, fuxo este 
Gisalaygo ante) con muy grand danno que 
recibió de los suyos, et fuesse pora Bardlona 
et moro y, et perdió después por esta razón 
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la onrra et el sennorio del regno assi como 
contaremos adelante. Pues ell estando en 
Bamlona daquella guisa, quando uio que 
aquella estada nol tenie ningún pro contra 
aquel rey Gundabundo, passo la mar et fuesse 
pora Affrica a demandar ayuda a Trasamun- 
do, rey de los vuandalos; mas Trasamundo nol 
quiso y fazer ninguna cosa, et tornosse dalla 
sin toda ayuda, E por que se temió de Theo- 
derigo, rey de los ostrogodos, fuxu et fuesse 
pora Aquitania. 

Del tercio anuo del regnado del rey Gisa- 
laygo non fallamos ninguna cosa que de con¬ 
tar sea que a la estoria pertenesca si non 
tanto que se torno el de Aquitaníaet uinosse 
pora Espanna, et lidio y con un duc del rey 
Theoderigo a seis leguas de Barcilona, et fue 
uengudo otrossí, et fuxo otra uez. Mas agora 
dexamos aquí de tablar deste rey Gisalaygo 
et tornaremos a contar de Theoderigo, rey de 
los ostrogodos. 

440. De como Theoderígo t rey de los ostrogo¬ 
dos, regno en Espanna; et de la muerte det 
rey Gisalaygo. 

Andados quatro anuos del regnado del rey 
Gisalaygo, que fue en la era de quinientos et 
cinquaenta et un anno, quando andaua ell anno 
de la Encarnación en quinientos et uentitres, 
e ell imperio de Anastasio en uentitres, cuenta 
la estoria que quando el rey Theoderigo oyo 
dezir de como fuxiera el rey Gisalaygo et la 
tierra estaua sin sennor, que se uino pora las 
Espannas. E los godos por que uiron que su 
sennor Anialarigo era ni uno, et que non auie 
edad pora mantener regno díeronle el regno 
quel gQiuernasse yl mantouiesse en logar de 
su nieto Amalarigo. Et regno y doze anuos, e 
esto fue el primero anno del su regnado en 
las Espannas. Mas el rey Gisalaygo, andando 
desterrado, fuyendo assi como auemos ya di¬ 
cho, murió allend del rio *Druenrio que es en 
las Galiias; et ass¡ perdió primeramíentre la 
onrra del regno, como dixiemos ya, et después 
la uida. 

Del primero anno del regnado del rey Theo¬ 
derigo en las Espannas fastal cinqueno anno 
non fallamos ninguna cosa que de contar sea 
que a la estoria pertenesca, si non tanto que 
en el primero anno murió Glodoueo, rey de 
Francia, et regno empos el su filo Lothario 
el primero quareynta et ocho annos E en el 
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segundo anno partió Lothario, rey de Fran¬ 
cia, el regno con sus hermanos Theoderigo 
et Lodomiro et Hildiberto, et caso a su her¬ 
mana dona Clofhüda con ell iffante Amalan- 
s go, que auie de seer rey de Espanna. En el 
quarto anuo del su regnado murió ell empe¬ 
rador Anastasio de ferida de la sanna de 
Dios por cosas desguisadas que fazie, e fue 
puesto en su logar Justino el uieio, et regno 
io xxiiii annos. 

44L De lo que contescio en et V anno 
del regnado del rey Theoderigo. 

15 Andados duque annos del regnado del rey 
Theoderigo en las Espannas, que fue en la 
era de quinientos et cincuaenta et seys, 
quando andaua el anno de la Encarnación en 
quinientos et dezeocho, e el dell imperio de 
go Justino en uno, auino assi que enuío el papa 
Hormisda all emperador sus mandaderos, por 
que oyera dezir que era buen cristiano, sobre 
razón que toda la tierra era llena de omnes 
he reges. E los mandaderos fueron estos: ell 
as obispo Germano de Capua con una companna 
de sus clérigos. Et ell emperador Justino reci¬ 
bió los muy bien, et mayormientre por la 
grand santidad que oye dezir dell obispo. Et 
agora sabet aqui los que esta estoria oydes 
3 o que los godos, tos ostrogodos, los vuanda- 
los, los alanos et tos sueuos que touíeron la 
porfía daquella mala secta desdel tiempo dell 
emperador Valent fasta aquella sazón: mas 
tanto fizo y entonces aquell obispo Germano, 
35 que por la su predicación tornaron muchos a 
la fe de íhesu Cristo en Costantinopla. Et 
desi ell emperador Justino mando a todos los 
obispos cristianos que fiziessen las eglesias 
et que fuessen mantenidas et seruidas por 
4 o clérigos de la santa fe. Mas tanto que lo sopo 
el rey Theoderigo, como era lleno de uenino 
daquella mala secta de Arrio, enuio luego sus 
mandaderos all emperador Justino que fíziesse 
tornar las eglesias a poder de los obispos 
45 arríanos, et que los dexasse ueuir en paz, si 
non que el punnarie de deseruirle en todos 
los que morauan en Italia, ca non perdonarle 
chico nin grand. Los mandaderos de Theode¬ 
rigo que fueron all emperador, rogaron le 
50 mucho con lagremas que Theoderigo le en- 
uiaua dezir que dexasse a los arríanos ueuir 
en paz, et assi perdonarle et guardarie a los 
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de Italia que non muriessen. Et el fizóte por 
duelo que ouo dellos. Et en este anno mu¬ 
rió ell papa Hormisda et fue puesto en su lo¬ 
gar Joharme et primero, que fue el einquaen- 
ten et uno apostólico* 

Del sexteno anno fasta) dezeno del reg¬ 
nado del rey Theoderigo non fallamos nin¬ 
guna cosa que de contar sea que a la estaría 
pertenesca, si non tanto que en el onzeno 
fue fecho el concilio de Tarragona seys dias 
de nouiembre. Et en el seteno fue fecho el 
concilio de Qironda et fueron en el vm obis¬ 
pos. Esse anno otrossi enuio Simaco el pa¬ 
tricio, con autoridad del senado, a Boecio a 
Theoderigo, rey de Italia, quel amonestasse 
yl maltroxiesse por cosas que fazie sin guisa, 
Theoderigo luego que oyo lo que Boecio le 
dixiera, fue muy sannudo contra el et echo! 
de la tierra en desterramiento. Et fizo Boe¬ 
cio alia estando un libro de grand philoso- 
phia que tabla de consolación del cuerpo et 
del alma. Mas agora dexa la estoria de con¬ 
tar desto et torna a dezir de los vuandalos. 

442 . De como JIderigo , rey de los vuandalos^ 
fizo uenir pora sus logares tos obispos et tos 
otros clérigos que Trusa mando echara en 
desterramiento, etdett acabamiento del regno 
de tos vgnos . 

l55 I Andados diez annos del regnado del rey 

Theoderigo en las Espannas, en la era de qui¬ 
nientos et sesaenta et un anno, quando an- 
daua el! anno de La Encarnación en quinientos 
et uentitres, et ell del! imperio de Justino en 
seys, Trasamundo, rey de los vuandalos, ya- 
ziendo muy mal doliente onde muri, coniuro a 
llderigo—fijo que fue de Vgnerigo el de que 
auemos ya dicho, et de Eudoxia fija del empe¬ 
rador Valentiniano, la que Leuara catiua el 
rey Qenserigo quando fue a Roma—-que pues 
regnasse que non aorasse nim creyesse en el 
Dios de los cristianos, nim eonsentiesse a 
ellos de morar en la tierra, Et pues que el 
fue muerto, ante que líderigo recibiesse el i 
regno enuio por todos los cristianos que eran 
desterrados et fizo ios uenir a la tierra, e 
desí reformo los obispos en las egiesias et en 
todas tas otras egiesias que suyas eran, et 
dioles los priuílegiús que Trasamundo les auie í 
tomados, et fizóles mucho bien. Et tod esto 
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fazie el por cánselo de su madre que era cris¬ 
tiana, quel ensennaua siempre la fe de Ihesu 
Cristo en que ella creye. Et esto fizo el p oí 
non crebantar el juramento que fiziera a Tra- 
s samundo. Et pues que esto qud fecho, recibió 
el regno et regno ocho annos, Et auie ya a 
aquella sazón setaenla et quatro annos que 
Qenserigo su auueiü desonrrara en Afinca di 
estado de Sancta Eglesia. Et en este anuo 
lo otrosí se leuanto entre los romanos et los 
persianos gran contienda, Et ueniendo Zclto- 
bes rey de los vgnos con ueynte mil caua- 
fieros pora ayudar a Cu ades rey de los per¬ 
sianas contra los romanos, salió contra ell 
iñ Cuades cuydando que uinte en ayuda de los 
romanos, et lidio con ell, et mato al rey Zelío- 
bes et a todos los suyos. Et aquí se acabo el 
regno de los vgnos, que nunca después ouk- 
ron rey. 

ío Dell onzeno anuo del regno del rey Thc> 
derigo en las Espannas non fallamos ninguna 
cosa que de contar sea que a la estoria per¬ 
tenesca, sí non tanto que mato el rey Theo¬ 
derigo a Boecio el phjlosopho, el que echara 
ts en desterramiento assí como to auemos ya 
dicho, que auie grand tiempo que sofrira mu¬ 
cha cuela et mucha lazeria por amor de Dios. 
Mas agora dexa aquí la estoria de tablar de 
los vuandalos et torna a contar de Ttttoderi- 
\o go, rey de los ostrogodos. 

443 . De como Theoderico dio ei regno deks 
Espannas a su nieto A malango et se fue el 
pora ttatia, et de lo que y fizo. 
i 

Andados doze annos del regnado del rey 
Theoderigo en las Espannas, que fue en la 
era de quinientos et sesaenta et tres annos 
quando andaua el) anno de la Encarnación en 
a quinientos et ueyntccinco et el deíl imperio de 
Justino en ocho, pues que el rey Theoderigo 
uio que Amalarigo su nieto era llegado a edad 
pora mantener aquel regno de las Espannas 
que el teme por el, diogele, et fizol ende rey 
s et sennor et quel ouiesse entre!! et su fija 
desse Theoderigo en toda su utda. Et regno 
esse Amalarigo duquo annos. Et conjúralos 
el rey muy fuert et mandóles por mandamien¬ 
tos que amassen siempre al senado et al pue- 
> bío de Roma, et que punnassen de aiier por 
amigo all emperador quanto ellos más pudics* 
sen. Pues que esto les ouo dicho, tornáis? el 
pora tierra de Italia, et assi como llega tra¬ 
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baiosse de renouar et refazer tod aquello que 
Alarígo et Ataulpho, reys de los godos, et 
Genserígo, rey de los vuandalos, destroyeran 
en el tiempo que andauan astragando tierra de 
Roma, assi como auemos ya dicho suso en la 
estoria; ca derribaron una grand partida de 
los muros de Roma et dotros logares muchos. 
Et refizo lo el todo et mantona el regno muy 
bien. Et por aquellos bienes que! andana 
faziendo, los romanos fízieron una ymagen de 
oro a onrra del Mas el rey Theoderigo con 
tod,seyendo muy auíuado en la mala secta de 
heregia, mato por ende a Simaco el patricio; 
et assi fue malo et brauo contra la fe de Cristo 
en cabo de sus dias, que las buenas obras 
que el comentara de primero a fazer, que non 
155 quiso que Mas postrimerías de su uida se 
K acordassen con ellas, 

444 . De como eil emperador Justino mando 

desterrar et matar todos tos arríanos, et de 

ta muerte del rey Theoderigo * 

Andado el primero anno del regnado del 
rey Amalarigo en las Espannas, que fue en la 
era de quinientos et sesaenta et quatro anuos, 
quando andana eíl anno de la Encarnación en 
quinientos et ueynte seys, et el del imperio 
de Justino en nueue, et el del papa Johan en 
ocho, et el deLotario rey de Francia en treze, 
et ef délos reys arríanos sueuos en sessaenta 
et cinquo, et el de Ilderigo rey de los vuan- 
dalos en quatro, et el de Theoderigo rey de 
los ostrogodos en Italia en treynta, cuenta la 
estoria que en este anno mando e!l empera¬ 
dor Justino que matassen et desterrassen to¬ 
dos los arríanos o quier que los faliassen. Et 
touo por bien aquel emperador que fuesse el 
papa Johan a Constantinopla con este manda¬ 
do, et que lo demostrasse y et que lo predi- 
casse, Et el papa fue alia, et luego que llego 
fallo un ciego ante la puerta de la cibdad, et 
pidiol elmosna; et ell quel puso las manos por 
los oios, uio luego. Et pues quel ell ouo acaba¬ 
do en Costantinopla tod aquello por quel en¬ 
tilara ell emperador, tornosse pora Italia pora 
predicar et amonestar al rey Theoderigo que 
era y, por que era arriano et onrrador de los 
arríanos; et fallol estonces en la cibdad de 
Rauenna. Et assi como el papa le comento a 
dezir las palabras de Dios que eran a salud et 
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a onrra de su cuerpo et de su alma, fue el rey 
muy sannudo contra el, et fizo) prender a ell 
et a todos otros que andauan con ell, et echar 
los en la cárcel, auiendo muy grand pesar dell 
5 emperador Justino por que atal omne como 
aquel onrraua nim preciaua. Et tanto yogo 
aquel papa et los otros con ell en la cárcel 
fasta que morieron y de fambre et de lazeria* 

Et pues que aquell papa Johan fue muerto 
pusieron en su logara Feliz eilquarto, que fue 
el rinquaenteno et dos apostoligo. Después 
dcsto todo, a cabo de nouaenta dias murió este 
descomulgado Theoderigo rey arriano de mala 
muerte por el iuyzio et el plazer de Dios. A 
aquella sazón auie en aquella tierra un sancto 
omne hermitanno a quien NostroSennor Dios 
quiso mostrar en uision como el dicho papa 
Johan et Simaco el patricio et Boecio el philo- 
losopho, los que el rey Theoderigo matara, 
leuauan ell alma daquel Theoderigo pora las 
penas dell infierno et la eehauan dentro en la 
olla de Vualcano, esto es en los fuegos ardien¬ 
tes. Pues que Theoderigo fue muerto alearon 
los ostrogodos a Athalarigo su fijo por su 
rey, et regno ocho anuos. En este anno enuto 
el rey Amalarigo dezir all emperador Justino 
como se metrien en su guarda et en su co¬ 
ntienda ell et su madre. 

Del secundo anno fastal cinqueno del reg- 
nado del rey Amalarigo non fallamos ninguna 
cosa que de contar sea que a la estoria per- 
tenesca, sí non tanto que en el tercero anno 
conquiriron los franceses toda aquella tierra 
que Theoderigo, rey de los ostrogodos, les 
ame tomada por fuerga en Francia quando en- 
uio y a su fijo' Athalarigo con el cuende Yba, F. 156 
assi como lo auemos ya dicho, et lo diera a 
este rey Amalarigo que era su nieto. 

445 . De como el rey Amalarigo fue muerto . 

Andados cinquo annos del regnado del rey 
Amalarigo, que fue en la era de quinientos et 
sesaenta et ocho annos, el rey Amalarigo 
autendn con su muger donna Clothilda cada 
día enxeco et contienda por que ella non 
qiierie creer ntm seguir la mala secta de los ^ 
arríanos en que el creye, maltraye la por ende 
mucho a menudo, et faziel soffrir mucho mal et 
mucho pesar, et desonrraua la muy mal mu¬ 
chas uezes. Et ella con pesar daquello, quan¬ 
do uio que lo non podie ya sofrir, enuiolo 
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dezír a su hermano Chíldiberto. Eli hermano, 
luego que lo sopo, guissose muy bien et apo- 
derosse, et uino sobrel, et lidio con ell et mato!. 

446. De coma Theodisdo tiendo q tos france¬ 
ses en batalla et mato muchos de tíos. 

Pues que el rey Ámalarigo fue muerto, la 
reyna Ainalassuent su madre* quando se uio 
sola et sin esfuerge de otro omne ninguno, 
por que uio que los godos non la preciauan 
nada nin la temien, enuio por un cormano que 
auie nombre Theudio a tierra de Toscana o 
el uiuie* Et este Theudio fuera ayo de su fijo 
Amalarigo* E desi, por el parentesco que con 
ell auie, algol por rey con otorgamiento de los 
altos omnes de los godos* Et regno dizesiete 
annos et cinquo meses en las Espannas; et 
los tres destos dizesiete annos regnaron el et 
la reyna Amalassuent amos a dos, Et el pri¬ 
mero anuo del su regnado fue en la era de 
quinientos et sesaenta et nueue, quando an¬ 
dana el anno de la Encarnación en quinientos 
et treynta, e el dell imperio dejustino en qua- 
torze, e el del papa Feliz en seys, e el de Lo* 
thario rey de Francia en dízeocho, e el de 
¡os reys arrianos de tos sueuos en setaenta, 
e el de Hylderigo rey de los vuandalos en 
nueue* et el de Athaiarigo rey de los ostro¬ 
godos en cinquo* Este rey Theudio pero que 
era herege dexo los cristianos ueutr en paz, 
e mando a los obispos cristianos que se 
ayuntassen todos en uno en la mayor et 
meior cibdad que en el regno ouiesse, et tod 
aquello que ellos pusiessen et ordenassen 
pora pro et a onrra de Sancta Eglesia que 
ge lo farie el muy bien guardar* En aquel pri¬ 
mero anno del regnado deste Theudio ayun¬ 
táronse los reys de los franceses, et entraron 
en Espanna con muy grand hueste sin guisa; 
et ellos destruyendo la cibdad de Tarragona, 
llegáronse los godos otrossi con un cabdiello 
que auie nombre Thcudísclo, et fueron le to¬ 
mar el puerto por o passaran a Espanna, 
Desi fueron a ellos et lidiaron, et uencieron 
los godos a los franceses, et mataron muchos 
detios* E los que ende escaparon entilaron 
muy grand auer a Theudisclo, et rogaron le 
que les diesse un poco de espacio no mas de 
quanto durasse un dia et una noche a quan- 
tos pudiessen passar los puertos; et ell otor¬ 
go gdo. Mas la otra mosquina companna que 
non pudo passar en aquel dia et en aquella no¬ 


che, toda fue metida a espada. E daquell día 
adelante folgo Espanna de la premia 1 que los 
franceses le dauan* 

Del secundo anno del regnado del rey Theo- 
s dio non fallamos ninguna cosa que de contar 
sea que a la estoria pertenesca, sino tanta 
que murió el papa Feliz e pusieron en su logar 
a Bonifaz el secundo, que fue el cinquaenti 
et ttr apostoligo, Esse anno otrossi murió eil 
io emperador Justino, et regno empos ell su so¬ 
brino Justiniano, filo de su hermana, ochaeria 
et ocho annos, Otrossi esse anuo fue fecho 
el secundo concilio en Toledo et fueron en di 
ocho obispos; c era argobispo a essa sazón 
is don Montano, Mas agora dexamos aquí de 
fablar de los godos et diremos de los mn- 
dalos. 
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447. De como Gitemer príso a Hildengo m 
de tos mandatos. 


Andados tres annos del regnado del rey 
Theudio, que fue en la era de quinientos et 
setaenta annos, quando andana ell anno úth 
25 Encarnación en quinientos et treynta et tm 
e el dell imperio de Justiniano en uno, uñosas 
poderoso de los vuandalos, que auie nombre 
Gíletner, leuantosse a trayeion contral rey 
Hylderigo con muy grand poder, et lidio m 
30 ell, et prisol et echol en cárcel a el et a tota 
sus fijos, e regno el sobre Jos vuandalos cu* 
quo annos* Et tan malo fue et tan cruo contri 
aquel Hylderigo* que solamientre nol 
perdonar los padres nin Jos parientes, <¡¡st 
35 todos ge los non mato; e aun + prisso qu 3 tntr« 
cauaileros fallo que sus uassallos eran, et fiar 
les soffrir grandes penas et martirios de nu* 
chas guisas. E desi a los unos deflos echo coi 
Hylderigo en La cárcel, et a los otros fizo 
4o cabegar. Et pues que esto les quo fecho toe? 
les qnautas riquezas les fallo. 

Del quarto anno fastal vil del regnado ¿é 
rey Theudio non fallamos ninguna cosa 
de contar sea que a la estoria pertenesa 
45 non tanto que en el cinqueno anno pristen 
los vuandalos un obispo délos cristiano*es 
Affríca por la palabra de Dios que demos* 
traua a las yentes, et talaron le la len é sz 
mas después que ge la ouieron taiadJ ^ 
so mengo ell a predicar et a fablar mucho nw 
claratnieiitre et mas sin embargo que 
fablaua; et fizo Dios por el muchos fejiatfff 
miraglos* E por que peso un día n un berr** 
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dun cstranno míraglo que Dios fizicra por 
el, et dixo con soberuta que non era nada nim 
podrie seer aquello uerdad, tollíose le la len¬ 
gua et fue mudo que nunqua después fablo. 


et fizol cebar de la tierra et ordeno por obispo 
dessa cibdad a don Memia* Et murió luego y 
este papa Agapito, et non adobo nada da- 
quello por que fuera sobre la razón de rey 


449 * De como Befe sari o oriso la cibdad de 
Car fago * 

Andados ocho annos del regnado del rey 


Aquell anno otrossi fue fecho eli primero con- 5 Theudio. E fue puesto en su logar Siluestre 
cilio de Bragana et fueron en ell ocho obis- el segundo, que fue el cinquaenta et vi apos- 
pos et fue fecho el primero día de mayo et toligo- Mas agora dexa la estoria de fablar de 
pusieron en el muchas buenas cosas por sa- Theudio, rey de los godos, et toma a contar 
lud de los cuerpos et de las almas. En este de los vuandalos* 
anno murió el papa Bonifaz e fue puesto en su 10 
logar Johan el secundo que fue el cinquaenta 
et mi apostoligo* Et en esse quinto anno 
otrossí murió Athalarigo, rey de los ostrogo¬ 
dos e tomaron ellos por rey a Theudio, rey de 
las Espannas por mandado de la reyna Ama- 15 Theudio en las Espannas et del segundo que 
lassuent que fíncaua por sennora delios, et regnaua en los ostrogodos, que fue en la era 
regno dos annos. En el vi anno murió ell papa de quinientos et setaenta et seys annos, 
johan et fue puesto en su logar Agapito el quando andaua ell anno de la Encarnación en 
primero que fue el cinquaenta et V aposto- quinientos et treynta et ocho, et el dell impe- 
ligo. Mas agora dexamos aquí de fablar de m rio de Justiníano en seys, Gilemer, rey de los 
os vuandalos et desto al, et diremos de los vuandalos, seyendo ensuziado en toda nemiga 
ostrogodos* et andando siempre en el seruicio del diablo 

cuyo sieruo era, non se quiso nunqua partir 
448. De como et rey Theudio fizo matar a la de fazer todo quanto mal pudo. Pues por esta 
reyna Amalassuent . 25 razón seyendo toda Affrica astragada et ere- 

bantada, nostro sennor Dios, a quí pesa con 
Andados sete annos del regnado del rey el mal et la soberuia, enuio el su benedicto 
Theudio en las Espannas, et uno que regnaua mártir sant Leto obispo que fuera de Nep- 
en los ostrogodos, que fue en la era de qui- tena—el que martinara et quemara el rey 
nientos et setaenta et cinquo annos, quando so Vgnerigo, assi como dixiemos ya—al) empe- 
andauaell anno de la Encarnación en quinien- rador justiniano, quel dixíesse en uision que 
tos et treynta et syete, et el dell imperio de acorriesse a aquel grand periglo que en Affri- 
justimano en cinquo, el rey Theudio seyendo ca auie* Ell emperador, luego que esperto, 
ya desacordado del bien quel fixíera la reyna pensó en este fecho, et desi enuio alia a Beíe- 
Amalassuent en fazerte rey de los godos de as sano el patricio con todo su poder, que echas- 
Espanna et de los ostrogodos, assi como es se los vuandalos de toda tierra de Affrica* 
ya de suso dicho, la fizo echar de la tierra Belesario, luego que llego a la cibdad de Car¬ 
ea desterramiento; desi a pocos de días man- tago, descabalgaron ell et todos los suyos de 
dola matar en un banno o se fuera bannar; et los cauallos, et armaron se et crobieron sus 
regno el solo sobre los ostrogodos un anno* 40 mantos por tal de los non ueer las armas, et 
Esta reyna auie metido a si et a su fijo Ama- dexaron ios cauallos fuera de la cibdad con 
larigo en la comienda dell emperador justi- los omnes de pie, et entraron ellos dentro en 
¿7niano, assi como lo auemos dicho en la esto- buelta con los labradores que uinien de sus 
ría; e porque Theudio entendió que aurie ell lauores, en guisa que lo non entendieron los 
emperador querella del por tal fecho como 4S de dentro; et prisieron por esta arteria la 
fíziera, enuio rogar all apostoligo Agapito quel dbdad, et mataron quantos y fallaron, et lena- 
fuesse a Costantinopla ganar perdón dell em- ron ende muy grand auer ademas. Mas agora 
perador quel non fiziesse mal nil desamasse dexa la estoria de fablar de los vuandalos et 
por aquella razón* Et papa Agapito fue alia el torna a contar de los ostrogodos* 
fallo y estonces a Anthemio obispo dessa so 
misma cibdad, que era herege et mantente la 
secta de Eutíciano; et descomulgo! el papa, 
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450, De comí J Vitigis, rey de (os ostrogodos, 
cerco Roma et de comal príso Retesarlo* 



fuyendo, priso! don Johan cabdicllo de U ea* 
ualleria de Belesarío, et troxo geto delante. 
Belesano tomol estonces et fuesse bien el 
onrradamientre pora Costantinopía all empe¬ 
rador justiniano, et díoJ en present a aquel 
rey Vitigis. El emperador recibía! estonces 
muy bien a Belesarío et fizo! luego patricio, 
que era la dignidad mas onrrada que en Roma 
auie, por que era buen cauallero et mucho es- 


451 . De como Retesarlo priso a Gilemer 
et toda tierra de Affrica. 


Andados nueue annos del regnado del rey 
Theudio, que fue en la era de quinientos 
et setaenta et syete annos, quando andana 
ell anno de la Encarnación en quinientos et 
treynta et nueue, e el dell imperio de Justi¬ 
niano en siete, pues que Theudio mato a la 
reyna Amalassuent, assi como dixiemos, al^a- io forjado en armas et auenturado. Esse anuo 

ron los ostrogodos por rey a uno que auie murió aquel rey Vitigis en la priso n, e tallaron 

nombre Vitigis. Este Vitigis fue luego a Ra- los ostrogodos por rey a Eldepado, ét regao 

uenna et caso por fuerza con la fiia que fue un anno. Mas agora dexa la esto ría de tablar 

det rey Eurigo et de la reyna Amalassuent de los ostrogodos et torna a contar de los 

que dexara y el rey Theoderígo su auuelo. 15 vuandalos. 

Otrossi Belesarío, pues que torno de Affrica, 
destruxo tierra de Neapol, et mato quantos 
ostrogodos y fallo et todos los otros mora¬ 
dores de la tierra. Desi fuesse pora Roma, et 

metió a espada todos los ostrogodos que y m Andados nueue annos del regnado del rey 
fallo otrossi quel fuxieran de Neapol; mas los Theudio, que fue en la era de quinientos et 

que ende pudieron fuyr et escapar fueronse setaenta et siete, Gilemer, rey de los vuanda- 

pora Rauenna al rey Vitigis. Vitigis, quando tos, auiendo grand miedo de Belesarío que 

sopo aquel fecho de como fuera, guisosse uemie sobrel, mato al rey Hylderigo que teme 

muy bien et apoderosse, et fuesse luego a 35 preso, et a todos sus fijos, et a quantos caua- 

Roma pora lidiar con Belesarío, et cerco la ¡teros tenie presos con el Mas Belesarío, pues 
cibdad. Belesarío, quando vio que non tenie que ouo dado all emperador Justiniano al rey 
guisado de salir a el, mando cerrar muy bien Vitigis, assi como dixiemos, dio luego tornada 
las puertas de la cibdad et guardar bien todos a tierra de Affrica, e lidio con los hermanos 
sus logares. Los ostrogodos teniendo la db- 30 de Gilemer que auien nombre ell uno Guate- 
dad cercada robauan todas las eglesias de miro et ell otro Gebamundo, et matólos a 
quantos bienes y auie, et quemauan et astra- amos. Desi fuesse pora Gilemer o estaua, et 
F.157 ganan quanto fallauan,* et matauan quantos lidio con ell, et deudo! et fuxot del campo, et 
t?. romanos podien coger en mano, e combatlen el fue empos el en alcanzo, et priso!. Desícon- 
muy de rezio cada dja de todas partes La cib- 35 quírio toda Affrica, et tornóla so el sennorio 
dad. Mas Belesarío con los romanos esfor- de los romanos. Et esto fue quando se curo- 
qauan se et defendien su logar muy bien. Pero plteron nouaenía et siete annos que los vhm- 
con tod esto tenien los romanos que el su mal dalos entraron en Affrica. Et datli adelante 
era doblado, lo uno que auien grand miedo de finco siempre en poder de los romanos fasta 
la muerte si fuera saliessen, lo al que si es ti- <o la uenida de Mahoinat, el falso propheta, que 
diessen encerrados en la cibdad que se per- por La su art et la su sabiduría fue toda lor- 
derien de fambre. Mas por el plazer de Dios, uada et ensarnada et tornada a la su mala 
cayo en los ostrogodos un tan grand espanto, secta, en la qual oy dia esta perseverando por 
que desampararon la cibdad et fueronse pora sus malos peccados. Et de la guisa que aue* 
Rauenna. Mas luego a poco de tiempo llego Vi- 45 mos dicho fue destroydo e! regno de los vuan- 
ligis otra uez muy grand poder, et fue contra dalos con todo su pueblo el que au! durado 
los romanos. Belesarío sallo estonces a ell, ef desdel tiempo del rey Gunderígo fasta la 
lidiaron, et fue uen^udo Vitigis, et recibió mal muerte deste Gilemer dent et treze annos; et 
galardón del, cal mato muchos de los suyos aquise acabo el regno de los vuandatos. Pues 
por la su mala crueleza que el demostrara so que Belesarío ouo toda la tierra metida so el 
contra di et contra los romanos. E di yendo sennorio de los romanos, tornease pora Cos- 

tantinopla all emperador Justimano et dio! 1 
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papa SÜuestre ct pusieron en su logar a Vir¬ 
gilio el primero, que fue el cinquaenta et vil 
apostoligo* 

Del dezeno anno et dell onzeno del regnado 
del rey Theudio non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la esforia pertenes- 
ca, si non tanto que en el dezeno murió Elde- 
pado, rey de los ostrogodos, e regno empos 
ell Erario un anno* E en el onzeno anno murió 
este rey Erario, e regno empos el Totlla diez 
annos* En el tiempo del regnado daquel rey 
Theudio moraua sant Beneyto el mayor en el 
mont Cassin* Mas agora dexa la estoria de 
fablar desto et de los vuandaios et torna a 
contar de los ostrogodos, 

452 , De como Totíla, rey de hs ostrogodos, 
priso a Roma , 

158 1 Andados doze annos dell regnado del rey 

Theudio, que fue en la era de quinientos et 
ochaenta annos, quando andana elí anno déla 
Encarnación en quinientos et quarenta et dos, 
e el dell imperio dcjustiniano en diez, Totila, 
rey de ios ostrogodos, luego en comengo de 
su regnado, auiendo muy a coraron de acres- 
contar et ensanchar mas el regno de Italia, 
saco muy grand hueste et fue luego et entro 
por Campanía, et prisola» Desi passando por 
monte Cassin fue ueer a sant Beneyto, que 
era y estonces, por que oyera dezir del mucho 
bien e por prouar si era assi como dizien, cal 
dixieran que sable et entendie todas las cosas 
passadas et las que auien de uenir. Sant Be¬ 
neyto, luego quel uio, troxol mal et dixol assi: 
•mucho mal fezist et fazcs; parte te ya ende 
siquier algún poco de tu maldad, E digo te, 
que pues que tu ouieres passado el mar de tu 
torno, que y ras a Roma et prender la as, et 
regnaras nueue annos et morras en el de- 
zeno*. Pues que estol ouo dicho, fuesse To- 
tila su camino cabadeíante et priso Lucarna et 
Rruga, et liego ffastal regno de Calabria, et 
conquirioL Desi passo un requexo de mar 
que y a, et fue a Cerilla, et prisola et metió 
tod esto so el su sennorio* Pues que tod esto 
ouo conquerido, ueyendo que teníe tiempo 
pora ello, dio tornada a Roma, por que oyo 
dezir que estaua muy cueytada de fambre, et 
cercóla. E cuenta la estoria que tan grand era 
la fambre en la cíbdad, que por fuerqa dere- 
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cha cornien los romanos las bestias muertas 
et aun Jos omnes* Mas quando uieron que lo 
non podien ya sofrir, abrirán las puertas déla 
cíbdad, et fueron se meter en poder deTotila 
a mal su pesar* Totila entro luego la cibdád 
por la puerta que dizen Ostia, e al! entrar 
mando tanner las trompas por tal que se as- 
condiessen dell aquell ora los romanos en 
cueuas et en algibes et en eglesias et por o 
ío quíer que pudiessen, por que escapassen de 
la muerte, ca el non auie sabor de matarlos* 
Del trezeno anno fastal dize vn del regnado 
del rey Theudio non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la estoria pertenesca, 
15 si non tanto que en el quatorzeno fue echado 
en desterramienio el papa Virgilio* Mas agora 
dexa la estoria de fablar de los ostrogodos et 
torna a contar de los godos de Espanna* 

90 453 * De como murió Tfteodio et ios godos que 
passaron ía mar , et se torno Theodemiro 
rey de los sueuos et ellos con ell a la fe de 
Ihesu Cristo * 

as Andados dízesyete anuos dell regnado del 
rey Theudio, que fue en la era de quinientos 
et ochaenta et cinquo, quando andana ell anno 
de la Encarnación en quinientos et quarenta 
et siete, pues que ell emperador Justiniano 
ao sopo de como Theudio matara a la rey na 
Amalasuent, ouo ende grand pesar et se doljo 
mucho delta, e enuio por ende a Belesario 
contra Theudio que uengasse la muerte de 
la reyna* Mas Belesario detouosse en Roma 
55 por pleytos que auie y de delibrar; e ante que 
ell ilegasse a Espanna, feriron sus uassaSlosa 
Theudio de feridas mortales* Pero diz aquí ell 
arzobispo don Rodrigo quel non Ario si non 
uno que se rnetie por aluardan et sandio; et 
id fue desta guisa: el rey Theudio estando un 
día en su palacio, Llego se a ell aquel sandio 
et diol un colpe tan grand que luego a pocos 
de dias fue muerto. E por esta manera assi 
como auemos dicho non fue tomada la uen- 
45 ganga de la muerte de la reyna como ell em¬ 
perador mandara et quisiera, Belesario quando 
lo sopo dexosse de yr alia et passo a tierra 
de Affrica e lidio con Guntherith uno que al¬ 
earon después por su rey las rcmasaias dé los 
55 uvandalos que fincaran, et mato a ell et a 
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todos los otros, et alimpio la tierra dellos. 
OtrossMos godos estando logados por la bien¬ 
andanza que ouieran contra los franceses, assi 
como lo auemos ya contado en el primero ca¬ 
pitulo del regnado deste rey Theudio, passa- 
ron la mar sin recabdo et sin cabdiello, e fue¬ 
ron contra unos caualleros que prisieran el 
eastielJo de Cepta, que echaran ende por 
fuerga la caualleria de los godos quel tenien; 

F* /¿Set lidiaron los 'muy de reno combatiendo les 
i\ cada dia el casfiello, Mas llego el día del do¬ 
mingo, et los godos por guardar su fiesta des¬ 
armaron se de las armas et dieronse a folgar 
por non crehantar la fiesta* Los del castiello, 
quando los uieron estar sin sospecha et des¬ 
armados, salieron a ellos; et porque los godos 
estauan cercados por la una parte de la mar et 
de la otra daquellos sus enemigos, non auiendo 
por o lidiar nin por o fuyr aun que quisiessen, 
mataron ios allí todos que non escaparon ende 
ninguno* Luego que esto oyo el rey Theudto, 
con grand pesar que ouo ende, mudo de tal 
muerte qual el merescie, et saliol luego ell 
alma con la grand sanna, E dizen que demíen- 
tre quel salie la sangre de la ferida, que fizo 
yurar a todos sus uassallosque non matassen 
ninguno a aquel quíl matara, ca ell a grand 
derecho prendie aquella muert, ca otrossi 
mandara el matar a la reyna su sennora en 
que fjziera muy mal fecho. En este anuo otrossi 
üinieron Lothario rey de Francia et su her¬ 
mano Childeberto a las Espannas, et cercaron a 
Qaragoga. Los de la cibdad rogaron a Dios que 
los defendiesse dellos; e Quieran su acuerdo 
de leuarles una uestídura que tenien que 
fuera del glorioso sant Vícent mártir, et de 
dargela a pleyto que se partiessen dellos et 
les non fiziessen otro mal en la tierra* E a los 
hermanos plogo mucho con aquella razón 
quando la oyron,e tomaron aquella uestidura 
del sancto mártir, et tornaron se pora su tie¬ 
rra bien et onrradamientre et mucho alegres 
por aquella saneta cosa que consigo leuauan. 

454. De coma aígaron a Theodisclo por rey et 
de lo que fizo Totila rey de tos ostrogodos en 
Italia * 

Pues que ell rey Theudío fue muerto alga- 
ron ¡os godos por rey a Theodisclo, que era su 
»cabdiello, et regno dos anuos* E el primero 
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armo del su regnado fue en la era de quinien¬ 
tos et ochaenta et seys, quando andana ell 
anuo de la Encarnación en quinientos et qna- 
renía et ocho, e el dell imperio de Justmiano 
s en ueynte dos, e el del papa Virgilio en qua- 
torze, e el de Lotario rey de Francia en treynta 
et cinquo, e el de los reys arríanos de los sue- 
uos en ochaenta et syete e el de Thotila rey 
de los ostrogodos en syete* Pues que Jodia, 
io rey de los ostrogodos, ouo presa la cibdad de 
Roma, moro y con los romanos unos pocos de 
dias tan assessegado et tan a plazerde todos 
como padre con fijos, assi que non demos- 
t rana en si crueldad ninguna daquella que ajile 
15 auie* E los romanos et todos los otros touie- 
ron que non era esto por al si non por tos cas¬ 
tigos que el recibiera de sant Beneyto quan- 
dol fuera ueer por prouar si ame en ell spíiito 
de prophecia* Después desto salió Totila de 
ao Roma et fuesse pora Italia et guerreo muy de 
rezio las cibdades de Emilia quel yazien uezi- 
nas en derredor et toda la otra tierra de Ita¬ 
lia, e destruxo et derribo el castiello de Pe- 
rusio et el de Fulgíneo, et mato todos los 
25 orones que y fallo e murió entredós Hérenla- 
no, obispo de Perusio; mas ante que mohesse 
Fizol Totila sofrír mucho martirio* Otrossi fizo 
prender a sant Beneyto et menor que moraua 
cerca la cibdad de Campanía, que era santo 
30 omne et de muy santa uida; et mandauaJ que¬ 
mar dentro en la gella o moraua, mas non pu¬ 
dieron* Totila quando aquello uio, mandol 
echar en un forno ardent; mas sant Beneyto 
salió ende otro dia tan sano que sola^mientrcFÍ 
35 non se le llego el fuego a ningunas de sus 
uestiduras* Et esto uenie por la uertud de 
Dios* Los moradores de la tierra quando se 
ueyron tan mal trechos et con tan grandes 
dannos que prendien de Totila, non lo po- 
4o dícndo ya sofrir fueron a los sen nadares de 
Roma, et mostraron gelo* Los senadores eil¬ 
utaron lo luego dezirall emperador Just miaño* 
et que punnassen en auer y otro conseio* Mis 
agora dexamos aquí de fablar de los ostrogo* 

45 dos et diremos de los godos de Espanna* 

455 * De como mataron al rey Theodisclo sus 
uassattos et de la muerte de Be tesado, 

so Andados dos annos del regnado det rey 
Theodisclo, que fue en la era de quinientos et 
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ochaenta et siete anuos, quando andaua ell 
armo de la Encarnación en quinientos et qua- 
reynta et nueue, e el dell imperio de Justi- 
mano en ueyutitres, este rey Theodisclo, 
pues que ouo recebido el regno, comento a 
fazer mucho mal e manzello, et enlixo los cas- 
samientos de muchos omnes poderosos que 
eran sus uassallos, faziendo les con<;eÍera- 
mientre uemíga con las mugieres a guisa de 
mal princep; e aun sobresto fizo muchos dellos 
matar* Quando esto uiron los altos omnes del 
regno, turaron se todos contra ell et prisieron 
te en la cibdad de Seuilta, o seye comiendo, ct 
dieron en el grandes fétidas, de manera quel 
mataron* £sse anno enuio ell emperador Jus- 
tíniano a Belesario a tierra de Persia que la 
conquiriesse et la ganassc porall imperio de 
Roma; et el fuesse pora alia, e andando con- 
quiricndo la tierra emfermo duna grand em- 
fermedad onde murió. i 

456. De como Agiía fue guerrear a ios de 
Cordoaa et fue y desbaratado. 

Luego que Theodisclo fue muerto abaron ¡ 
los godos por rey a Agita, et regno v anuos* 
E el primero anno del su rcgnado fue en la era 
de quinientos et ochaenta et ocho anuos, 
quando andaua ell anno de la Encarnación en 
quinientos et cinquaenta, e el dell imperio de 
Justiníano en ueyntiquatro, e el del papa Vir¬ 
gilio en quinze, e el de Lothario rey de Fran¬ 
cia en treynta et syete, e el de los reys arría¬ 
nos de los sueuos en ochaenta et nueue, e el 
de Totila rey de los ostrogodos en nueue* 
Este rey Agila en el primero anno del su reg- 
nado comento luego guerra con los de Cor- 
doua; e por desprez de la cristiandad fizo en¬ 
suciar la sepultura del benedito mártir sant 
Acisclo, et mando y posar sus omnes et me¬ 
ter y las bestias. Desi boluio un torneo con 
los de la villa; et por la uertud daquel santo 
quel desonrrara, leuo ende mal galardón tal 
qual el merescie, ca fue allí muy mal atontado, 
et desourrado, et mataron H un su fijo, e 
perdió todos los meiores de la hueste con su 
caualleria, et todo lo al quanto traye* E el, 
coffondudo et uenqudo daquella guissa, fuxo 
muy lazradamientre, e con el grand pauor que 
ouo de la muert. Mas agora dexamos aquí de 
tablar de los godos de España et diremos de 
los ostrogodos* 
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457 * De como Narses mato al rey Totita ei 
a ios ostrogodos * 

Andados dos annos del regnado del rey 
Agila, que fue en la era de quíntenlos et 
ochaenta et nueue annos, quando andaua el 
anno de la Encarnación en quinientos et cin- 
quaenta et uno, e el dell imperio de Justi- 
niano en ueynti v, pues que ell emperador 
Justiníano sopo las nueuas del mal que el rey 
Totila fazte por la tierra, enuio contra ella 
Narses el patricio su camarero, que era cas¬ 
trado, con grand poder de caualleria,* tan F. i$9 
bien de la suya como de los longobardos que t\ 
eran sus amigos que morauan estonces en 
tierra de Paunonia* E pues que Narses llego a 
Italia, ouo su batalla con los ostrogodos, et 
uenciolos, et mato y a todos los demas dellos 
et a Totila su rey, assi que no fincaron y si 
non unos pocos que fuxieron. E dalli adelante 
fue el regno de los ostrogodos destroydo 
et astragado, el que auie ya durado assi 
como cuenta ell obispo don Jordán dos mili 
et quatrocientos annos. Después dcsto priso 
aquel princep Narses los castiellos et las cib- 
dades que Totila mantouiera diez annos auie 
passados, et tornolo todo so el sennorio de 
Roma* Mas aquellas remasaias que fincaran de 
los ostrogodos fuxieron et ascendieron se en 
la ribera del rio Danubio, e dalli adelante 
nunqua se temieron los romanos que los os¬ 
trogodos les fiziessen mal* Pues que Totila 
fue muerto quiso Theias cobrar et renouar 
aun el regno de los ostrogodos por conseto 
daquellos que escaparan, et algosse por rey 
et regno dos annos sobredas* 

Del m anno fastal cinqueno del regnado del 
rey Agila non fallamos ninguna cosa que de 
contar sea que a la estoria pertenesca, si non 
tanto que en el tercero murió el papa Virgilio 
en el desterramiento o yazie assi como suso 
lo auemos ya dicho e fue puesto en su logar 
Pelayo el primero, et fueron con el cínquaenta 
Ct ocho apostoligos* E en el mi anno, que 
uino Narses el patricio sobre Theias, rey de 
los ostrogodos, et lidio con el, et mato! et a 
todos los otros que suyos eran, en guisa que 
non escaparon ende, si non muy pocos que 
fuxieron et se acogieron a los godos de Es¬ 
panta. E aquí se acabo el regno de los os¬ 
trogodos* 
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458* De como (os godos mofaron en Mcrida 
a Agila su rey * 

Anclados cinco anuos del rey Agila, que fue 
en la era de quinientos et nouaenta et II anuos 
quando andana eíl armo de la Encarnación en 
quinientos et cinquaenta et quatro anuos, e 
el del! imperio de Justiniano en ueyntiodio # 
leuantosse uno que dizicn Athanagildo con* 
tral rey Agila, et fizosse por fuerza et con 
poder rey de los godos. Agila, quando lo sopo, 
enuio su hueste contra ell a Seuilla o el se al¬ 
eara por rey. E Athanagildo lidio con ellos, et 
matólos» Los godos que fincaran en la tierra, 
qliando uiron que non muden sus yentes por 
at si non por la desabe tienda que amen entre 
s¡ mismos, temiendosse que uernien los ro¬ 
manos sobrellos et que perderien la tierra de 
Espanna por esta razón, mataron estonces a 
Agila en Merida, e tornaron se todos a Sc- 
ullla, et metieron se en poder de Athanagildo. 

459 . De como fizo Athanagildo por ganar 
d regno de Espanna. 

Después de la muerte del rey Agila regno 
en su logar Athanagildo xíiii anuos. E el pri¬ 
mero anno de su regnado fue en la era de qui¬ 
nientos et nouaenta et tres anuos, quando an¬ 
dana di anuo de La Encarnación en quinientos 
et cinquaenta et cinco, e el dell imperio de 
Justiniano en ucyntinueue, e el dell papa don 
Pelayo en tres, e el de Lothario rey de Fran- 
F.ffiOcla en carenta 1 et dos, e el de los reys arria- 
nos de los sueños en nouaenta et quatro. Este 
Athanagildo, ante que fuesse aleado rey, co¬ 
mento a pensar en que guisa podría tollér el 
regno a Agila, este de que dixiemos ya; e un 
poco ante que! matasaen assi como dixiemos, 
fuesse aquell Athanagildo porall emperador 
Justiniano a demardarle ayuda de caualleros 
con que pudíesse ganar el regno de Espanna. 
E ell emperador diol muy grand compauna de 
camilleros, Et el tornosse luego pora Espanna, 
et lidio con Agila; mas pero nol pudo echar 
del regno nin matar fasta quel non mataron 
sus uassalios mismos, assi como es contado 
ante desto en la estoria. Este Athanagildo 
tono la fe de Ihesu Cristo pero asconduda- 
mien tre, assi como cuenta don Lucas de Thuy, 
et fue bueno contra los cristianos. 

Del segundo anno fasta! quatorzeno de! 
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regnado dd rey Athanagildo non faltamos 

ninguna cosa que de contar sea que ala esto¬ 
ria pertenesca, si non tanto que entro un Ju¬ 
dio en una egleSia et tomo a furto un cruciflxo 
pequenno que y estaña et diol una íerida con 
un dardo que traye; desi leuol a asenso de 
los cristianos pora su casa pora quemarlo, et 
quando] saco de so el manto, fallo todos sus 
pannos ensangrentados. E el por el grand 
pauor que ouo quando aquello uio, nol oso 
quemar, et ascoiidtol. Los cristianos quando 
non uiron el crucifixo estar en el logar o solic 
et uiron el rastro de la sangre, fueron por el, 
fasta que llegaron a la casa del judio, c en¬ 
traron, e uuscaron le, et fallaron le todo lleno 
de sangre. Ellos prisíeron luego al judio el 
apedreáronle. Mas esta razón non ía pusie¬ 
ra os nos aqui en esta estoria por al si non 
por que es cosa que tanae al fecho de la cre¬ 
encia de los cristianos, por que sean mas fir¬ 
mes en ella todos los que la oyren. E en el 
seteno anno contengo a bramar assi como 
toro un monte que estaua de parte dallend 
del rio que dizen Ruedano, que es entre la 
Gallia Gothica et Espanna; et Rzolo por mu¬ 
chos dias. Desi departíosse dotro moni que 
estaua y acerca del, et dexoase todo sumir 
en aquel rio Ruedano, con casas et eglesia* ti 
omnes et bestias et con todas las otras cosas 
que en el) eran. Esse anno muría el papa Pc- 
íay e fue puesto en su logar Johan el tercera, 
et fueron con el cinquaenta et nueuc aposta* 
Jigos, E otrossí esse anno murió Lothario 
rey de Francia, e regno empos el su fijo ChíJ- 
perico ueyntitres anuos; e partió luego el 
regno con sus hermanos Eriberto, Gttütranú 
et Sigeberto. E en ell ocheno murió ell empe¬ 
rador Justiniano, e regno empos el Justino, d 
que dixieron el menor, doze anuos. En este 
anno otrossí alqaron los sueuos en Gallízii 
por rey a Theodemiro pues que Remismundo 
fue muerto et regno diez anuos. Esse anno 
fueron Theodemiro et los sueuos tornados a 
la fe de Ihesu Cristo por la predicación de don 
Martin obispo de Dumio, Este don Martín fue 
muy saucto omne et de muy sancta uida, c fizo 
et compuso muchas buenas cosas que oy en 
día son tenidas et guardadas por santas en los 
cstablescimientos de sania cglesia; e por la 
su sancta uida son oy en dia otrossí exalta¬ 
das et onrradas las eglesias de Gallízia. 
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460, De como murió Athanagttdo ct de lo que et proulsor de Espanna 
acaescio en et quatorzeno un no del su ag¬ 
nado * 


259 

E di estaita en el 
regno de Gallia Gótica, que es allend los 
puertos dAspa» c Leouegildo su hermano en 
el otro dEspanna la de contra ocddenL Et 
assi cumplió un regno a dos reys* E des tos 
tres anuos que Luyba regno eil uno dellos es 
contado a el, et los otros dos a Leouegíldo. 
Este Leouegíldo caso con una duenna que auie 
nombre Theodosia—fija que fue de Seueriano, 


Andados catorce annos del regnado del rey 
Athanagildo, que fue en la era de seysdentos 
et seys annos, quando andaua elt anuo de la 
Encarnación en quinientos et sesaenta et ocho 
e el del imperio de Justino en siete, este rey 

Athanagildo, estando en la cihdad de Tolledo, io cabdiello de la prouincia de Cartago, que fue 
adolescio duna enfermedad onde murió, E es- fijo del rey Theoderigo—e ouo delta dos filos 
tido el regno cinco meses sin sennor segund que ouieron nombre ell uno Herminigildo, et 
cuenta eli arzobispo don Rodrigo. Mas diz don ell otro Recaredo. Esse aunó otrossi ouieron 
Lucas de Thuy que fueron siete annoset cinco los espannoles ct los franceses muy grand 
meses* En este anno se leuanto Sigiberto is contienda sobre departimiento de la Pasqua 
contra su hermano Chilperico, rey de Francia, quando la aúnen esse anno, e fueron desabe- 
por mucho mal qucl fazíc en la tierra, et lidio nidos los unos de los otros et non se aeurda- 
con ell, et uendol ct fizol foyr del campo, et ron en uno; e los de Espanna torne ron esse 
tomol por fuerza una grand partida del regno anuo la Pascua ueynttocho dias de marico, c 
e prisol y un fijo que auie nombre Theode -sq ios franceses dizeocho días de abril* E por que 
berío, et cchol déla tierra en destírramiento; los franceses fizteron aquella Pasqua dere- 
too e amíparo su tierra muy bien dalti adelant, chamientre segund el composito de la luna, 
assi que nunqual uino y fazer mal su hermano demostrolles Dios por ende un fremoso mi- 
Chilperico. Luego empos esto caso el con raglo, ca las pilas que de suyo se solien enle- 
donna Bruna, fija que fue del rey Athanagildo, 25 nar d€ a £ ua pora hatear los nínnos en üies- 
que fue llamada por sobrenombre Brunichilda. pera de Pasqua en Espanna, alienaron se a 

los franceses et non a los espannoles* El rey 
461. De coma e! rey Luyba tomo por campan- Luyba pues que ouo tres annos complidos en 
ñero consigo en el regno a su hermano Leo - su regno, murió* E en este anno otrossi mu- 
ueglldo,et de ta su mtierL so rio el papa Jaban e fue puesto en su lugar 

Beneyto el primero, e fueron con el sesaenta 
Después de la muert del rey Athanagildo, apostoligos, 
ayuntaron se los godos en Narbona e alearon 
por rey a uno que auic nombre Luyba; e regno 
tres annos assi como diz el) arzobispo don ss 

Rodrigo; mas don Lucas de Thuy diz que Después de la muerte del rey Luyba, ouo 
regno en las Gallias en uida de Athanagildo Leouegíldo tod e! regno de Espanna et de 

syete annos, et después en Espanna tres* assi Prouenga, et regno dizeocho annos. E ct prw 

como disciernas; e nos contamos aquí la esto- mero anno del su regnado fue en la era de 

ría segund que la cuenta ell argobispo don Ro- 40 seysdentos et diez annos, quando andana ell 
drígo, et dezimos que fueron tres annos* E el anno de la Encarnación en quinientos ct se- 
primero anno del su regnado fue en la era de laenta et dos, e el dell imperio de Justino en 
seysdentos et syete, quando andaua el anno onze, e el del papa Beneyto en uno, c el de 
de la Encarnación en quinientos et sesaenta Chilperico rey de Francia en doze, e el de 
et nueue, e el del! imperio de Justino en ocho, 45 Theodemiro rey de los sueuos en seys* Este 
e el dell papa Johan en nueue, e el de Chilpe- rey Leouegíldo, cobdidando mucho de acres- 
rico rey de Francia otrossi en nueue, e el de centar su regno, llego grand auer; desi gui- 
Theodomiro rey de los sueuos en tres. Deste sosse muy bien de muchos cauallcros et de 
rey Luyba non fallamos ninguna cosa que de muchas armas, et fizo muchas lides et uenrio- 
contar sea que el fiziesse en estos tres annos 50 las, e conquirio muchas tierras, et metió so et 
que el regno, si non tanto que en el segundo su sennorio muchas yentes, c gano Cantabria, 
armo fizo a un su hermano, que auie nombre 
Leouegíldo, com pan ñero consigo en el regno 


462 . l De tas conquistas del rey Leouegíldo, F, 161 


et destruxola* Desi priso a Borea, et uendo a 
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Sabaria, ct rendieron se te muchas dbdades 
en Espanna que se le .algaran. E mato caua- 
lleros daquettos que se le alearan otrossi, et 
gano los cas Helios que ellos temen. Del se¬ 
gundo armo del regnado deste rey Leouegildo 
nou fallamos ninguna cosa que de contar sea 
que a la estoria pertenesca, si non tanto que 
murió ell emperador Justino e regno empos el 
Tiberio seys annos. 

463. De como mataron a Sigiberto por conscio 
de ía rey na don na Fra dagu n da . 

Andados tres annos del regnado del rey 
Leouigildo, que fue en la era de seycientos et 
dozc annos, quando andana di anuo de la En* 
carnación en quinientos et setaenfaet quatro, 
e el deJI imperio de Tiberio en uno, Quieran 
muy grand batalla en uno entre Chilperico, 
rey de Francia, et su hermano Sigiberto; et 
murió en la batalla Theodeberto fijo del rey 
Chilperico. Mas la reyna donna Fradagunda, 
mugier del rey Chilpe rico, sabiendo ya que los 
franceses que ríen mal al rey su mando, et an- 
dauan por fazer rey a Sigiberto el otro her¬ 
mano, enuio alia dos escuderos sus criados 
que matassen a Sigiberto a como quien los es¬ 
cuderos fueron alia et matáronle. Donna Bru- 
tikhilda, la que dixlemos ya mugier que era 
daquel rey Sigiberto, finco estonces con sus 
fijos por sennora del regno, et mantouol muy 
bien; mas por que los franceses non sabien 
nada de las costumbres della, scmeiaua tos 
esquiua et muy fuerte sennora de seruir. E 
esto non era por al sí non por seer creyda de 
la palabra de la grand sibilla que dixo prophe* 
tando desta Brunichilda; ca sibilla dixiera assi: 
■vcrna la Bruna de tierras de Espanna, et ante 
la su faz percsgran los reys et las yen tes de 
Francia, e ella otrossi con los pies de tos ca- 
uallos dellos sera toda desfecha, et assi mo¬ 
rra». Mas como quier que ella semeiasse es¬ 
quina a la yente, todauía onrraua mucho las 
eglesias de Dios, e fizo muchos monesteríos 
et muchas buenas otras obras, assi que todos 
se marauillauan de como lo podie complir, 

Del quarto anno fastal seseno del regnado 
del rey Leouegildo non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la estoria pertenesca, 
si non tanto que en el quarto echo el rey Chíl- 
perico a donna Brunichilda la reyna, de souno 
ifit (con sus fijos, de tierra en desterramiento. E 
r*, 
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en el quinto murió TheodemirOi rey de ios 
sueños, que fue muy buen cristiano, c regno 
empos el Miro m annos. 

464. De coma Miro , rey de los sueuos $ guerreo 
a los que estauan en los montes Racones . 

Andados seys annos del regnado del rey 
Leouegildo, que fue en la era de seyseientos 
ct quinze annos, Miro, rey de los sueuos. mo- 
uio guerra contra Jos que morauan en los 
montes Rucones; e pues que los ouo maltray- 
dos a su noluntad por muchas lides et muchas 
batallas que ouo con ellos, tomóles quantas 
riquezas et quantos aueres Ies fallo, et tor¬ 
nease pora su regno bien et onrradamientre. 
Esse anno murió el papa Beneyto et fue puesto 
en su logar Pdayo el segundo, et fueron con 
el sesaenta et i apostoíigo. 

Del seteno anno del regnado del rey Leoue- 
gildo non fallamos ninguna cosa que de contar 
sea qne a la estoria pertenesca. 

465. De como Leouegildo prisa a su fijo Her¬ 
menegildo , et de la muerte de Miro rey de tos 

sueuos . 

Andados ocho annos del regnado del rey 
Leouegildo, que fue en la era de seyseientos 
et dizesicte annos, quando andaua ell anno de 
la Encarnación en quinientos et setaenta et 
nueuc annos, e el delí imperio de Tiberio en 
seys, Hennenigildo, fijo del rey Leouegildo, 
tomo por inuger en esse anno a la fija del rey 
Sigiberto que era cristiana; e por que el se 
torno a la fe de Ihesu Cristo por ella después 
et se quito daquella mala secta de Sos arríanos 
en que ante crey, la que su padre mantente, 
cayo en la yra del padre por ende et desamo! 
mucho ademas et fizo] mucho pesar. Et los 
cristianos que estonces eran en la tierra alga- 
ron a Herminigildo por su rey; e el mante¬ 
niendo et deffendiendo su tierra muy bien, 
fuel cercar su padre por engantto a SeuilJa, por 
que non querie consentir con ell en seguir sus 
malas leys. E fue estonces con ell en ayuda 
Miro, rey de los sueuos. Hermenigíldo salíosse 
luego de Seuilla a asenso del padre con miedo 
que ouo dell et fuesse desterrar. Miro, rey de 
los sueuos, murió luego y en Seuilla, e regno 
empos el su fijo Eurigo dos annos. Esse atino 
otrossi murió ell emperador Tiberio, e regno 

10 K d(rt> onrnulit miuutro* en» pt mío tnxjf* l>t ¿O f 
dh'* Lítíuug, & TUj. 0, TU Ib Heruieoflglldo IU. 

Ermenogilíio O, IfeTcmemelldo £C P —ur^ye Ü tí< — 
41 F dic’ f lacítcaruti —48 HdU# HeromíiiigUdo - II h 
ungAiia—52 Tlb. Ib , Thíb, i, 


B 

10 

15 

20 

25 

SO 

35 

10 

45 

50 




LEOVEQ1LDO; HISTORIA DE MAHGMAT 


261 


empos el Mauricio uey nti et uno anuo. Mas 
agora dexa aquí la estoria de los godos de 
Espanna, et toma a contar de como nascio 
Mahomat el propheta de los moros et del 
linnage onde uino. 

466, Del linnage onde uino Mahomat, 


entendudo et muy sabio en la ley de los judíos 
et de los cristianos. Acaescio assi en aquell 
anuo en que Emina concibió deste Mahomat, 
que fizo una tan grand seca por toda tierra 
de Arauia que salarmentre non podien arar 
nin sembrar, assi que por esta razón minguo 
tan fieramientre el pan en la tierra que non 
fallauan ya las yentes que comer sí non las 
Cuenta la estoria que los moros uienen del yeruas et las rayzes de los campos. Mas 
linnage de Agar et de Ysmad su fijo que fue 19 quando uino el tiempo de Emina fazer su fijo, 
filo de Abraham, de Ysmael salió Caydar, de aquel judío estrellero que dudemos cato et 
Caydar salió Nepti, de Nepti salió Alhumesca, asmo la concordancia de las estrellas et de 
de Alhumesca salió Eldano, de Eldano salió las planetas sobre la era del nascimiento del 
Munher, de Munher salió Escfcip, de Escicip nimio, e entendió por ellas que auie de seer 
salió Jaman, de Jaman sallo Auttít, de Auttít 15 aquel ninno omne mucho esforzado et ahjado 
salió Attinan, de Attinan salió Mahat,deMahat et poderoso en regno et en ley. Dernientre que 
salió Nizar, de Nizar salió Muldar, de Muldar esto fue, non era Abdalla en la tierra ca era 
salió Hyndaf, de Hyndaf salió Mutiric, de Mu- ydo a Jerusalem fazer su oración, assi como 
tfric salió Húmela, de Húmela salto Quinaria, estonces era costumbre; e quando torno dalla 
de Quinana sallo Melle, de Melle salto Feyr, de au contol aquel iudio estrellero todo lo que en- 
Feyr salió Gaüb, de Galib salto Luhey, de tendió de fecho del ninno, Después desto a 
Luhey salió Murra, de Murra sallo Quelib, de pocos de dias murió aqueil Abdalla en aquella 
Quelib salió Cuztey, de Cuztey salió Abdilme- uilla de Yatríb. A aquella sazón que este Ma- 
nef; este Abdilmenef ouo dos fijos que ouieron homat nascio eran los de Arauia et los de 
nombre ell uno Escim el otro Abdiscemiz, de 25 Affrica en muy grand cuedado por que non 

Escim el primero fijo sallo Abdelmutalib, de sabien ciertamientre aqualesde las creencias 

Abdelmutalíb salió Abdalla. Este Abdalla mo- se atener, si a la de los cristianos o de los tu¬ 
rando de souno con su muger Emina, fija que dios o a la secta de ios arríanos, 

fue de Hayub et de Halima, en la uilla que di- Del dezeno atino et del! onzeno del regnado 

zen Yatrib que es acerca de Meca, concibió so del rey Leouegildo non fallamos ninguna cosa 
dun fijo a que dixieron Mahomat. que de contar sea que a la estoria pertenesea, 

si non tanto que en el dezeno se leuanto un 
467. De como nascio Mahomat et de lo que dixo omne poderoso, que auie nombre Andeca, 
etl judio estrellero. contra Eurigo, rey de los sueuos, et lidio con 

35 ell et uendol, et tomol el regno por fuerza; 
Andados nueue annos del regnado del rey desi fizo a el entrar en orden mal su grado, 

Leouegíido, que fue en la era de seyscientos et regno el un anuo. Ell onzeno torno Herme- 

et dizeocho annos, quando andaua ell anno de nigildo fijo del rey Leouegildo a la tierra; e su 
102 la Encarnación en> quinientos et ochaenta, e padre, luego que lo sopo, fue sobrellet cercol; 

el dell imperio de Mauricio en uno, este Ab- 4 u desi prisol et fizol sofrir muchas penas, et 


dalla de Arauia que dixtemos auie muy grand 
companna con un judio que sabie mucho de la 
scienda a que llaman estrenomia, que era muy 


echol en cárcel. 

468. De como Leouegildo metió el regno de 
los sueuos so el su poder. 
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Andados doze annos del regnado del rey 
Leouegildo, que fue cu la era de seyscientos et 
ueyntiun anno, quando andaua ell anno de la 
Encarnación en quinientos et ochaenta et tres. 


como Andeca tomara por fuerza el regno de 
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los sueuos a Eurlgo, que! peso mucho; e por 
que Nuestro Sennor Dios non quiso que la so- 
beruia de Andeca ftncasse sin venganza, assi 
como diz la Escriptura «el mal que los malos 
fazen non escapara sin tormenta»* guisosse 
muy bien Leouegildo et fue guerrear la pro- 
uincia de los sueños* E Andeca lidio con el, 
mas prisol luego Leouegildo, et toinot el regno 
et metiol so el sennorío de los godos* Desi 
fizo a Andeca ordenar clérigo de rnissa; et esto 
fue con muy grand derecho* ca assi como el 
fizicra muy sin guisa contra Eurigo su rey 
quel nunca fiziera ninguna cosa de mal* que 
ell a guisa de malo aofrisse otrossi desonrra, 
Assi como dezimos fue el regno de los sue- 
uos metido en poder de los godos, e dalli 
adelant fue perdudo el so poder et la su 
alabanza la que les auie durado ya cient et se- 
taenta et dos annos. Aquí se acabo el regno 
de los sueuos. Mas agora dexa la estoria de 
tablar de tos godos et torna a contar de 
Mahomat 

469. De como di xa ell judio estrellero que sa¬ 
caran el coraron a Mahomat los dos an¬ 
geles . 

Esse anno dozeno del regnado del rey Le¬ 
ouegildo, auiendo ya Mahomat quatro anuos 
de su naseencia, dixo aquel ludio estrellero 
mintiendo, que uinieran dos angeles et que 
sacaran el coraron a Mahomat et ge lo ten¬ 
dieran por medio, et qud tiraran dell un quaio 
de sangré negra, et desi que ge lo lauaran 
muy bien con agua muy clara et tremosa, e 
después daquello que! pesaron con corazones 
de diez omnes que eran de su vente, ct desi 
con mili corazones otros, et que fallaron siem¬ 
pre que pesaua mas el de Mahomat solo que 
F* 1Ú2 todos 1 los otros; e que ell un ángel daquellos 
t% dixo all otro: «si este coraron fuere puesto en 
peso con los corazones de quantos omnes a 
en Arauia» mas pesara el solo que todos dios»* 
E el judio mintiendo dixa quel dixtera esto 
sant Grabiel arcángel en uision. Esse anno 
otrossi fizo la reyna Fredagunda matar al rey 
Chitperíco su marido* e ouo el regno empos el 
su fijo Lothario d segundo; non auiendo aun 
de edad mas de quatro meses. Et regno qua- 
rcynta et quatro annos* 

Del XIII o aunó del regnado del rey Leouegil- 
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do non fallamos ninguna cosa que de contar 
sei que a la estoria pertenezca, si non tanto 
que Mahomat auiendo ya cinco annos de edad 
quel dio su madre Emilia a criar a su aúnela 
H alima. Mas agora dexa Ja estoria de tablar 
de Mahomat et torna a contar de Leouegildo* 
rey de las Espannas* 

470. De como ell rey Leouegildo mato a Mer¬ 
men igil do su fijo et de tos males que fizo con¬ 
tra la cristiandat 

Andados catorze annos del regnado del rey 
Leouegildo, que fue en la era de seyscientos 
et ueyntitres, quando andaua ell anno de la 
Encarnación en quinientos et ochaenta et 
cinco* e el dell imperio de Mauricio en seys, 
Leouegildo rey de las Espannas, teniendo aun 
a su fijo íterminigildo preso en carmel assi 
como dixiemos* mato! con una segur yaziendo 
dentro, en usespera de Pasqua mayor, por que 
se non quisiera tornar a la mala secta de ios 
arríanos en que el creyc; e desda guisa fue 
fecho mártir de Dios, Después desto fue Leu- 
uegildo lidiar con aquellos romanos que es¬ 
tonces morauan en la villa de León, et venció¬ 
los et prisoles la dbdad et llamóla el por su 
nombre otrossi León; e desta guisa acres- 
ccnto el mucho et ensancho el regno de Es- 
panna, ca ante desto poca tierra teníen aun 
los godos. Este Leouegildo fue omne muy 
cruel et muy sin piedad* et demas que era de 
la secta ardana; e quando se momo la perse¬ 
cución de los cristianos, echo de la tierra a sant 
Leandro arzobispo de Seuilla* e a Mausona ar¬ 
zobispo de Merida, et a otros muchos* et tomo 
el pora sí las rendas de las egleslas, et tollio 
les los priuilegios; ct torno muchos a la secta 
de Arrio* los unos por miedo los otros por dc^ 
ñus et auer que Ies daua; e fizo batear a mu¬ 
chos cristianos que eran de la fe cathotíca 
otra uez, que es cosa mucho contra Dios ct 
contra la fe, e fizo assi a los clérigos de missa 
como a los legos tornar de la fe derecha a la 
secta de la heregia; assi como fizo faier a un 
obispo de £arago<;a, que auíe nombre Visear, 
quel tiro de la fe de Cristo et fizol secr he- 
re ge* Este rey fue muy eruo escontra algunas 
de los suyos* ca a los que eran nobles et po¬ 
derosos* si non querien tornar a la su secta, 
o los descabezan# o les tomaua luego los aye¬ 
res, et echaua los de la tierra* Este fue el que 
primero se enriquesda de los robos de las 
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casias et de los cíhdadanos»ct fizo thcsoros 
delio» F<tc fue otrossí qui primero sotio en 
siella appartadamientre ucstido de pannos re-, 
ales; ca los otros reys que fueran ante del, 
comunalmientre se uistien como los otros ca- a 
ualleros* Este poblo una dbdad en Celtibe¬ 
ria et puso! nombre Recopolim por el nom¬ 
bre de su fijo Recaredo» Ede las leys que es- 
tablescio el rey Eurigo tollio el muchas délas, 
et ac resce tito y de las que se el fizo* Mas u 
agora dexa la estoria de fablar de los godos 
et torna a contar de Mahomat. 

47 !* De como murió la madre de Mahomat » 

ti 

Andados qttinze anuos del regnado del rey 
Leouegildo* que fue en la era de seyscientos 
et ueyntiquatro, pues que Mahomat ouosyete 
aunos complidos, tomo! la madre a la autiela 
quel criaua* et fuesse con el pora sus parlen- ac 
tes» Desi a cabo ele pocos dias estando ella 
allí con sus parientes finosse, e al nimio tomo| 
estonces una mugier a que dizien Daymen, et 
críol; desi fuesse después con el pora Meca» 

35 

tos 472 * f De como Mahomat fue puesto a leer. 

Andados seyze annos del regnado del rey 
Leouegildo, que fue en la era de seyscientos 
et ueynticinco, Mahomat auiendo ya ocho so 
annos de edad, murió su auuelo Abdelmutalib, 
et tomo al uínno en guarda Abutallb que era 
su thio, hermano de su padre* Este Abutallb 
diol a ensennar al judio estrellero de quien 
dudemos ya. El ludio ensennol estonces en las as 
sciencias naturales et en la ley de los cristia¬ 
nos et de los ludios, e da qui apriso Mahomat 
et tomo después cosas que metió en aquella 
mala secta que el compuso pora perdición de 
las almas daquellos que la creen, por fazer m 
creer a las yentes que era uerdadera aquella 
predigacion, 

Del dizeseseno anuo del regnado del rey 
Leouegildo non fallamos ninguna cosa que de 
contar sea que a la estoria pertenesca, si non 4a 
tanto que mudo el papa Pelayo e fue puesto 
en su logar Gregorio el primero, et fueron con 
el sesaenta et n apostoligos. 

473. De como murió el rey Leouegildo. m 

Andados dizeocho annos del regnado del 
rey Leouegildo, que fue en la era de seys- 
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cientos ct ucyntÍsycte,quando andana etl armo 
de la Encarnación en quinientos et ochaenta 
et mieue, e el del! imperio de Mauricio cu diez, 
enfermo Leouegildo en Toledo duna grand 
¡ enfermedad, e mando a su fijo Recaredo que 
enuíasse por los arzobispos que el desterrara 
et que los tornasse a sus logares: a sant Lean¬ 
dro a Seuilla, e a sant Ffulgencio su hermano 
a Erija, e a Mausona a Merida, e que los 
i oyesse et los creyesse de lo que! dixiessert 
como a padres, ef que obedesciesse los casti¬ 
gamientos deUos. Luego que estol ouo dicho 
sallol ell alma et murió» 

i 474 » De como et rey Recaredo enuio por los 
arzobispos que su padre echara en desterra - 
miento * 

Luego que fue muerto el rey Leouegildo, 
i alearon los godos por rey a su fijo Recaredo; 
et regno quinze annos* E el primero anuo del 
su regnado fue en la era de seyscientos et 
ueyntlocbo annos, quando andana ell anno de 
la Encarnación en quinientos et nouaenta, eel 
del imperio de Mauricio en onze, e el del papa 
Gregorio en dos, e el de Lotario rey de Fran¬ 
cia en syete, e e! del nascímiento de Mahomat 
en onze. Este rey Recaredo fue muy alongado 
dé las costumbres de su padre, et non era ma- 
rauílla ca el! era ensennado de sant Leandro 
arzobispo de Semita quel ensennara a creer 
en la fe de Nostro Sennor Dios, et por ende 
la amana ell et la teme muy bien; e quanto el 
padre fue muy cruel a los de la fe de Cristo et 
muy guerrero, tanto fue este Recaredo piado¬ 
so et de paz contra todos en amar los et que¬ 
rer los bien* El padre ac resiento mucho el 
regno por armas, et este exalqol mucho en la 
fe derecha de Cristo» E luego que comenzó a 
regnar enuio por sant Leandro e sant Fful¬ 
gencio e por Mausona, los arzobispos et por 
todos los otros que fueran desterrados; e tor¬ 
no todos los (pueblos ala fe de Miesu Cristo F,lñS 
et tiro los dell yerro en que estauan» r, 

Del segundo anno del regnado del rey Re¬ 
caredo non fallamos ninguna cosa que de con¬ 
tar sea que a la estoria pertenesca, si non 
tanto que este rey Recaredo entro por la 
tierra de tos romanos, et corrio ge la et fizo 
les y mucho danno* Mas agora dexa la estoria 
de fablar de los godos et toma a contar de 
Mahomat* 
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4fh fh nftlitt MnfUWittt rntih* r*m fítulnytl ííi‘ Sculllo, Mlgcíitro arzobispo de Narbona e 

i ft thlH l'ttrfardci arzobispo de Brag&na» E en este 

concillo fue escudrinada et echada de toda 
Andado* h#w itlMlua M nviiurtdo riel 1 1*v l'">"P«mia la lieregla de Arrío, et etl yerro en 
HtNifltmkh l(U* Jnn m U ni i( tíe Ht>ymíenlo* el « que Ion nodo» andidleran desde) tiempo áti 

Im voU minuta, quHinlo mnbiun *11 mmo de |n rey Athtiimrigo et de!) emperador Valen! que 

diera a Ion godo» maestros que tos cose mus¬ 
iten et loa raygnmm en aquella heregia; e da- 
que) concilio adelant Üearon tos godos n h 
tu ucrdadcra ct derecha fe de Cristo. E pee* 
que tos arzobispos et los obispos omtrx te¬ 
chas su* posturas el sus establesdMlr m 
ulno estonces el rey Recaredo al concfin^sf 
ovo tod, aquello que pusierase et 
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papa Gregorio e fue puesto en su logar Sabi- 
uiano el primero, et fueron con el sesaenta et 
tres apostoligos* E en elcatorzeno murió este 
papa Sabimano, e fue puesto en su logar Bo* 
nifaz et tercero, que fue el sesaenta et quatro 
apostoligo. Este gano dell emperador Ffoea 
que ta cglesia de Roma files se cabera de todas 
Jas eglesias de los cristianos, ca la eglesia de 
Costantinopla lo era dantes f 

477. De como eí rey Recaredo nutria. 

Andados quinze annos del regando del rey 
Recaredo, que fue en la era de seyscientos et 


tiage de Ysmaet, fijo de Abraham, assi como 
lo auemos ya contado ante desto en esta es- 
toria, e comengo de seer mercador, ca era 
omne pobre et lazrado, e yua muy amenudo 
con sus camellos a tierra de Egipto et de Pa¬ 
lestina; et moraua alia con los judíos et los 
cristianos que y auie una sazón dell atino, e 
mayormientre con un tnonge natural de An- 
thiochia, que auie nombre Johan, que teme el 
10 por su amigo et era herege; e daquel monge 
malo aprendió el muchas cosas tan bien de la 
nueua ley como de la uteia pora deffender se 
contra los iudios et tos cristianos quando con 
ellos departiesse, ca todo lo que aquel monge 
quareynta et dos, quando andaua eli anuo de is le demostraua, todo era contra Dios et coa¬ 
la Encarnación en seyscientos et quatro, e el tra la ley, et todo a manera de heregia. Eli an¬ 
del imperio de Phoca en quatro, el rey Reca- dando con sus camellos, assi como dexiemos, 
redo seyendo muy manso et muy bueno et de de la una part a la otra cargados de espe- 
grand plazer a todos, amauan le et precia- das et dotras cosas pora ganar y su cabdal 
uan le por ende, no tan solamientre los bue- 20 et su logro, auinol assi una uez que ouo de 
nos, mas en uerdad aun los malos; e porque entrar en la prouincia que dizien Corrozante* 
ell era muy franco et muy granado contra Desta prouincia 1 era sennora una duenna que F* 164 
todos torno a los obispos et a la clerizía todos auie nombre Cadiga; esta Cadiga quandol uio 
los thesoros et las cosas que el pudo saber mancebo tan grand et tan aguisado et fre- 
que su padre tomara de las eglesias; e tan 25 moso et bien fablant, fue toda enamorada 
bueno fue et tan piadoso, que afloxo mucho a dell;e por auer razón de allegarse a ell et de 
todos de los pechos que a su padre solien dar tablar con el, fazie entinta que catana et ueye 
et de las premias que les el solie fazer, e fazie aquellas cosas que traye. Mahomat, quando 
muchas elmosnas a pobres et a íazrados, ca aquello uio, comengo de coytar la mucho et de 
el tenie uerdaderamientre que pora esto le so costrennir la por sus conjuraciones et sus es- 
diera Dios el regno por que fiziesse y mucho piramientos que se el sabie, de guisa que lo 
bien et pora emendar los tuertos et las bra* non entendiesse ella, diziendoi con tod esto 
uuras que su padre y fiziera, e siempre punno que ell era Messlas, el que los judíos atendien 
en esto quanto el mas pudo desdel día que que auie de uenir. Los judíos, quando oyron 
regno fasta! día que murió* E el dia que ouo 35 et supieron aquello que el dizie, uinien se 
de finar fizo su penitencia buena, et murió en pora ell a compannas de cada logar, et aguar- 
Toledo mucho onrradamientre, et dio ell alma dauan lo et creyen le de quanto les el dizie; 
a Dios, Mas agora dexa la estoria de tablar otrossi los ysmaelítas et los alaraues uinien se 
de los godos et torna a contar de Mahomat* pora ell, et acompannauan le et aguardauan le, 

40 ca tenien por marauilla lo quell oyen dezir et 
478 * De como Mahomat caso con ta reyna Ca- fazer. E el comengaua les de predigar et de fa- 
dtga et de como torno muchasyentes a su ley zer enfin tosamient re nueuas leys, e traye los 

por su predicación . en aquellas malas et descomulgadas leys oto- 

ridades de la uíeia ley et de la nueua, e dcs- 
En aquel quinzeno anuo en que el rey Reca- 45 truye et por esta guisa la ley de Nuestro Sen- 
redo muijio, era ya Mahomat de edad deueyn- ñor Dios, assi que muchas uezes auien razón 
tidneo anuos, et tomo por muger una que auie los cristianos et los iudios de desputar con 
nombre Hadiga* Este Mahomat era omne fer- los moros* E dio aquel Mahomat tal ley et tal 
moso et rezio et muy sabidor en las artes a mandamiento a aquellos que creyen lo que les 
que llaman magreas, e en aqueste tiempo era 50 dizie: que tod aquel que otra cosa predi- 
el ya uno de los mas sabios de Arauia et de casse nín dixíesse, si non aquello que el dizie, 
Affrica. Este Mahomat otrossi uinie del lin- que luego le descabegassen. A estos manda- 
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mientos dcscomidgados llaman oy en din los 
moros por su arauígo zafia ras, que quiere de- 
zir «leys de Dios», e dizen et creen ellos por 
cierto que fue Mahomat mandadero de Dios, 
et que ge le enuio el pora demostrar les aque¬ 
lla su ley. Quando la reyrta Cadtga uio que 
assil onrrauan yl aguardauan todos, cuedo ella 
en su coraron que yazie en el ascondido el 
poder de Dios, e por que! ame muy grand 
amor cassosse con el! et tomo! por marido; e 
dallí adelant fue Mahomat rico et poderoso et 
rey et sennor de tierra. Este Mahomat era 
mal dolient duna emfermedad a que dízlen 
caduco morbo et de epílesia, e acaesdo assí 
un día quel tomo aquella emfermedad et quel 
derribo en tierra. La reyna Cadiga quando lo 
uio ouo ende muy grand pesar; e pues que uio 
la emfermedad partida del, pregunto! que do¬ 
lencia era aquella tan mala et tan lfxosa; e 
dlxol Mahomat: «amiga, non es emfermedad, 
mas el ángel sant Gabriel es que uien a mi et 
fabfa comigo desnientre que yago en tierra; e 
por que nol puedo catar en derecho nin puedo 
sofrir su uista, tanto es claro et ftemoso, por 
que so omne carnal, faílesce me ell spirlto et 
cayo assí como ueedes por muerto en tierra*. 
Luego que estol ouo dicho trabaiosse por sus 
encantamientos et sus artes mágicas, et con 
la ayuda del diablo por quien se el giií&iia, de 
fazer antella assi como sentíales et miraglos, 
e por que a las uezes se torna el diablo assí 
como diz la Escríptura en figura de ángel de 
lux, enfraila el diablo en ell a lar. uestes et fa- 
zíel dezír algunas cosas daquellas que aulen 
de uenir, e por esta manera le auien de creer 
todas las yen tes de lo que les dizie. Después 
deato passo ell a Espanna et fuesse pora Cor- 
dona, et predigo y aquella su mala secta; e 
dizie les en su predicación que Nuestro Sen¬ 
nor Ihesu Cristo que nasciera de uirgen por 
obra dell Spirítu Sánete, mas non que fuesse 
el Dios. Quando esto sopo el buen padre sant 
Esidro, que llegara estonces de la corte de 
Roma, cnuío luego sus omnes a Gordoua quel 
prisíessen et ge le Icuassen; mas el diablo 
appareseio a Mahomat, et dixol que se par- 
tiesse daquel log3r; ell estonces saliosse de 
Cordoua et fuxo et passo allend mar, e pre¬ 
digo en Arauia et en Afinca, et enganno y et 
coffondio muchos pueblos ademas, assi como 
oy en dia ueedes, et tornolos a su creencia 
por que les prouaua et les afirmaua aquello 
que les dizie por la ley de los judíos et de ios 
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cristianos, E aun dizie les, el fazie ge lo creer, 
que tod aquel que mata a su enemigo el ten 
aquell a que matan sus enemigos, que luego se 
ua derechamientre a para y so; c dizie les que 
el parayso era logar muy sabroso et muy de- 
leeíoso de comer et de beuer, et que comen 
por y tres ríos; vno de uino, otro de miel,* e F.JI 
otro de leche; e que auran los que y fueren 
mugeres escosas, non destas que son agora 
en este mundo, mas dotras que uernart des¬ 
pués, e auran otrossi compüdamieiitre todas 
las cosas que cobdiciaren en sus corazones. 
Mas agora dexamos aquí de fablar de Maho¬ 
mat et diremos de Luyba, rey de los godos, 

479, De como murió el rey Luyba, 

Pues que fue muerto el rey Recaredo regnn 
empos e! su fijo Luyba dos anuos; e d pri¬ 
mero anuo del su reguado fue en la era de 
seyscienlos et quareynta et tres, quando jiih 
daua ell anno de la Encarnación en seyscíen* 
tos et cinco, e el dell papa Bonlfaz en dos, e 
el de Lotharío rey de Francia en ueyntido*. 
Deste rey Luyba non fallamos ninguna cosa en 
las estorias que el fizíesse en estos dos anuos 
que el regno, nin dotra cosa que y acaescirs- 
si, si non tanto que en el primero anno murió 
eí papa Bonifaz e fue puesto en su logar Boni- 
faz el quarto, e fueron con el sesaenta et 
cinco apostollgos; este fue el qui pidió all em¬ 
perador Foca £esar el tiemplo a que llama- 
uan Pantheon que gele díesse pora fazer y 
egtesia a onrra de Dios et de santa María et 
de todos los santos, e que fizíessen la fiesta 
siempre el primero día de nouiembre en re* 
me libranza detlos. E en el segundo anuo, que 
se leuanto contra este rey Luyba uno a que 
dízlen Viterigo, et quel mato malamientrc et 
sin culpa, e desi regno cupos el. 

480 , De como el rey Viterigo prisa unos asm* 

lleras ct tos troxo a Ceguenfa ct de sus ma¬ 
las costumbres. 

Después de la muerte del rey Luyba finco 
el regno en poder de Viterigo, et regno siete 
annos; e el primero anno del su regnado fue 
en la era de seyscientos et quarcynta ct cinco, 
quando andana ell anno de la Encarnación en 
seyscientos et syete, e el dell imperio de Foca 
Cesar en syete, c el dell papa Bonifaz en dos. 
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€ el de Lothario rey de Francia en ueyntiqua- 
tro. Este Viterigo era caualtero muy at re¬ 
dundo et mucho esforzado en armas, ' mas era 
sin uentura, ca muchas uezes se tomo con los 
romanos et siempre fue uenqudo, sí non una 
uez que priso unos caualleros et troxolos a 
Ceguenqa. Este fizo muchas cosas que no 
conuinien pora rey, et muchos otros males. 
Del segundo anno fasta! vn° del regnado del 


dell Imperio de Eradlo en seys, e el del papa 
Dios!odio en quatro» c el de Lothario rey de 
Francia en treynta et uno- Este rey Guilde- 
maro luego en comiendo de su regnado fue 
contra los gascones, et lidio con ellos, et fizo 
les mucho mal, et destruxo les a todos et a 
una grand partida de la tierra con ellos aum 
E en el primero anno del su regnado mudo el 
papa Dios lo dio e fue puesto en su logar Boni- 
rey Viterigo non fallamos ninguna cosa que 10 faz el quinto, que fue elsesaenta et VII o apos- 
de contar sea que a la esto da perteuesca, sí toligo; este establescio que ni ngún omne non 

non tanto que en el segundo mudo ell empe- sea sacado por fuerza de la eglesia quando se 

rador Foca, et fue quemado en fuego, e regno y acogiere. Esse anno otrossi priso Lothario 
empos ell Eradlo treynta annos.E en el quarto rey de Francia a los fijos del rey Theoderigo 
murió el papa Bonífaz e fue puesto en su lo- 15 en batalla, et matólos. Otrossí fizo destorpar 

gar Dioslodio el primero, et fueron con el se- dell un píe et üell una mano a la reyua donna 

sacnta et seys apostoligos. Este establescio Brunichilla, et fizo la arrastrar a cola 1 duna F, lúG 
que omne o muger que sacassc su fijo de pila yegua braua fasta que fu esse toda desmen- 
quando al babtismo ? que se partíessen marido brada, ca dizie que diez reys fueran muertos 
et mugier uno dotro; otrossí establescio que @0 por ella. Mas agora dexamos aquí de fablar 
assi. omne como mugier que con su comadre desto et diremos de Mahomat. 
o con su conpadre casasaen desde que el ninno 

tienen a la puerta quel quieren bab tizar, que 483, De como Mahomat paso la piedra 
se partan uno dotro, aymant en samo de la eglesia, 

m 

481 , De como mataran al rey Viterigo. Andado esse primero atino otrrossi del reg¬ 

nado del rey Gundemaro, tomo Mahomat 
Andados syete annos de! regnado del rey otras mugieres, et caso con ellas; e fueron 
Viterigo, que fue en la era de seyscientos et por cuenta todas las mugieres que ell ouo en 
cinqu&enta et un anno, quando avtdaua el anno 30 adulterio et en fornicio dizeocho. E el primero 
de la Encarnación en seyscientos et treze demostramíento de míraglo que el fizo en 
annos, e el dell Imperio de Eradlo en cinco, -Arauta fue en esta guisa: auíno assi en aquel 
este rey Viterigo seyendo un dia a su mesa tiempo que fizo un tan grand aguaducho que 
comiendo, uinieron omnes que dieron en el leuo una de las onrradas eglesias que en Meca 
grandes feridas, et mataron le. E esto fue por 35 aute, con tud aquello que en ella estaua; e en 
que assi como el matara al rey Luyfoa, que era aquella eglesia auie unas ymagenes de oro et 
ninno ct sin culpa et que numqual fiziera por de plata et de piedras preciosas muy ferrno- 
que, que assi mat&ssen a el] otrossi; c assi sas; e los uidos et los mas altos omnes de 
como el mato por espada, assi murió otrossi Meca auiendo ende muy grand pesar por que 
por espada. Pero non cuenta aquí la estoria 40 assi las perdieran, trauaiauanse de refazer la 
quien fueron los quíl mataron, nin en que lo- eglesia et de poner y otras tales yrnagenes. 
gar. E fue enterrado mal et auiltadamientre et E ellos andando en esto trabaíando, fue assi 
sin onrra ninguna, ca assi lo merescie el, que aporto y en Arauta una ñaue del rey de 

Egipto cargada de la metor madera que omne 
482. Del rey Gundemaro et de como destruxo 45 ulsse — ca esse rey de Egipto enuiara por ella 
a los gascones. pora fazer una eglesia a los cristianos que 

morauan en tierra de Ethíopia— e ellos quando 
Pves que Viterigo fue muerto, regno empos la uteron, prisieron la, et daqueUa madera 
el Gundemaro dos annos. E el primero anno fizieron ellos aquella eglesia que era cayda, 
del su regnado fue en la era de seyscientos et 50 que llamauan por sobrenombre AJcahaba. E 
cinquaenta ct dos, quando andana ell anno de 


la Encarnación en seyscientos et caturze, e el 
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pues que las paredes daquella eglesias fueron 
aleadas como deuien, auien aun de poner en 
ell un fastial delta una piedra aymant —et a 
aquella piedra besan oy en día los de Arauia 
como por creencia—e los mayores omnes del 6 
pueblo, auiendo entressf su desabenencia por 
que cada uno dellos querie poner aquella pie¬ 
dra en sonto por tal de auer el prez que por el 
se acabaua aquella obra, al cabo auínieron se 
et ouieron su acuerdo tal que el primero que 3 
entrasse por la puerta que era dicha Baysayba 
que aquel la pusiesse y, E aniño assi que fue 
Mahomat el primero que entro por aquella 
puerta; e ellos quandol uiroti trauaron del et 
dixieron le que pusiesse aquella piedra que ] 
dixiemos en la obra, Eli entonces tendió el 
manto et crubío delt aquelia piedra, dessi 
llamo quatro daquellos del lingnate de los co¬ 
ralinos et fizo ge ía leuar al logar del lauor 
o la auien de poner; e ell assi como albanne ¡ 
assento la allí o auíe de estar. Los moros 
quando aquello uieron, touieron lo todos como 
por miraglo, et creyeron que era propheta. 
Vno daquellos que y estauan díxo les: «¡ay 
omnes buenos! como me marauillo de uos por J 
que assi quisíestes poner sobre uos omne tan 
mancebo et darle tan grand onra comol dies¬ 
tes, auiendo entre uos tantos omnes buenos 
et tan ancianos que son ya prouados en mu¬ 
chas cosas de bien et de mal; Ca este mancebo j 
es muy sabio et muy sotil, et lo que diz luego 
lo proua et lo demuestra; e digo uos que 
este uos destroyra sin dubda ninguna». Los 
uieios quando aquello le oyron dezir, iouie- 
ron le por sandio, et dixieron le que non dizie ¡ 
nada, et aquello que ge lo fazre el diablo dizir. 
Mas los uieios et el pueblo onrraron estonces 
a aquella eglesia que hzieran, assi como lo era 
de primero, e Mahomat conseio les que siem¬ 
pre aorassen a aquella eglesia. Agora sabet 
aquí los que esto oydes que aun aquel tiempo 
eglesias llamauan a las casas de oración, ca 
non mezquitas, E Mahomat auiendo ya de 
edad treynta et cinco annos fuesse pora Meca, 
et moro y dessa uez cinco annos, e departie 
icada día con aquellos que eran de! linnage de 
los coraxinos, que aorauan aun a los ydolos, 
de muchas cosas que eran contra la sancta 
fe de Cristo, e prcdig3ua les que a un Dios 
solo deuicn aerar tan solamientre et non a 
mas. Mas por que aquellos daquet Itngnaie 
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H1STORIA DE MAHOMAT 
eran mas poderosos que el, fizieron le salir de 
Meca por fuerza et foyr, E el fuesse estonces 
pora la cibdad de Yatrib, onde era natural, et 
moro y cinco annos* Mas agora dexamos aquí 
de fablar de Mahomat el diremos del rey 
Gundemaro, 

4S4. De la muerte del rey Gundemaro . 

> i Andados dos annos del regnado del rey 
Gundemaro, que fue en la era de seyscientos r, 
et cinquaenta et tres, quando andana el atino 
de la Encarnación en seyscientos et quinze, 
este rey Gundemaro, seyendo en la cibdad de 
5 Toledo, adolescio et muriosse de su muerte. 

485 * De como el rey Sisebuto fizo tornar los 
judíos a la fe de Ihesu Cristo, 

} Después de la muerte de Gundemaro, ala¬ 
ron los godos a Sisebuto por rey; et regno 
ocho annos et seys meses, E el primero anno 
del su regnado fue en la era de seyscientos et 
cinquaenta et nn, quando andaua ell anuo de 
) la Encarnación en seyscientos et sezé, e el i 
dell imperé de Eraclio en ocho, e el del papa 
Bonifaz en dos, e el de Loíhario rey de Fran¬ 
cia en treynta et tres* Este rey Sisebuto era 
muy buen cristiano, e luego que comento a 
a regnar amonesto a los judíos que en su regno 
eran que uiniessen a la fe de Ihesu Cristo, e 
los judíos fizieronlo; pero mas por fuerza que 
por su grado* E fizo esto el rey por aquella 
palabra que d<ze sant Paulo: «en esto me ale- 
b gro et alegrar me que el nombre de Cristo sea 
prodigado de las yentes, siquier por uerdad, 
siquier por enfinta*. Este rey conquíno en 
Espanna muchas uillas que eran aun de los 
romanos, E en tiempo deste rey era arzobispo 
o en Toledo uno que auie nombre ^Eladio* 

Del segundo anno fasta! quarto del regnado 
del rey Sisebuto non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la es tona pertenesca, 
si non tanto que en el tercero murió el papa 
Bonifaz; e fue puesto en su logar Honorio el 
primero, et fueron con el sesaenta et ocho 
apostoligos. Mas agora dexa la estoria de 
fablar del rey Sisebuto et torna a contar de 
Mahomat. 
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486, De tomo Múkomat prisa a las cofoxinos 
eí de to que mando fazer a tos moros. 

Acidados quatro anuos del regnado del rey 
Sisebuto, que fue en la era de seysdentos et & 
cinquaenta et syete, quando andana ell anno 
de Ja Encarnación en seysdentos et d¡ze- 
nueue annos, e el dell imperio de Eradlo en 
otixe* pues que Mahomat ouo estado en Ya- 
trib anco annos como auemos dicho, saliosse 
ende ct uinosse pora Meca. Mas por que los 
coraxinos, que aorauan los y dolos, aun temen 
la mayor parte de la uilla de Meca, non osaua 
ell andar por ta uilla sí non muy encubierta- 
mientre el muy omildoso, de guissa que non 
quiso por un tiempo fazer nin dezir ninguna 
cosa que por propheta fuesse el tenudo nin 
connos£udo. Desi saliosse dalH et fuesse de 
cabo pora Yatrib, et allego muy grand poder 
de yentes r assi de sus parientes como dotros. 

E pues que se el uio bien apoderado, dio tor- 
nada pora Meca, et entro muy brauamientre 
en la uilla, e priso por fuerza a los coraxinos 
et a todos los que del su tinnage eran» Desí 
comento ios a maltraer de su palabra et dixo- 
Jarles como en desden: «¿que 1 uos fare agora?* 

E ellos dixieron le: «lo que uos touieredes 
por bien, ci sodes franc et cortes*. Ell eston¬ 
ces perdonólos luego, et soltolos; e ellos dalli 
adelant fueron le siempre omildosos et obe¬ 
dientes, Después desto mando Mahomat que 
subksse un moro en las torres o las campanas 
de los cristianos so lien estar, e que en logar 
de campana que diesse y uozes et llamasse a 
todos aquellos que de la su secta eran pora 
uentr a la oración, assi como oy en dia uedes 
aun que fazen. Otrossi mando que en el mes 
que los moros llaman ramada n que ayunassen 
y treynta dias, e otros treynta en el mes que 
dizien ellos almoharran: eí este es el mes de 
junno; mas los moros non cuentan los meses 
si non por la luna, et por esso nos non pode¬ 
mos dezir por ende el mes nin el tiempo sen- 
naladamientre. E los moros por fazer plazer 
a Mahomat fmeron mezquita daquelta casa o 
el nasriera, a onrra del. 

487 . De como Mahomat lidio con poder ddt em¬ 
perador Eraclio et ucncio et fue aígado por rey . 

Andados quatro annos otrossi del regnado 
del rey Sisebuto, Mahomat, seyendo rico et 
poderoso, et que tenien que era propheta por 
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et testimonio de la piedra avmant que pusiera 
en la eglesia teniendo ío todos por mtragto, 
comento a cttedar en muy grandes cosas et 
grandes fechos; e aquel su cuedar fue en como 
podrie seer contrallo all emperador de los ro¬ 
manos, et sacar las yen tes de so el su sen no- 
rio. Desi con sus engarnios encubiertos panno 
de auiuar et de aluoros^ar los pueblos en este 
fecho, demostrándoles de como eran apremía¬ 
lo dos de muy grand et amarga seruidumbre en 
dar rendas et tributos ademas a los romanos, 
e que eran caydos en pobredad et en lazeria 
por esta razón; e que por su pereza eran en 
este pe rigió, ca non por al, pues que por 
is fuerza et por poder grand de yen tes les po- 
dricn esto totler et uedar. Puesautno assi que 
después que el ouo a los mas de la tierra aut- 
uados et aluoros^ados con estas palabras que 
dudemos por sus fortalezas et sus engarnios, 
30 que enuío ell emperador Eraclio sus manda¬ 
deros por los tributos et las rendas quel so¬ 
lien dar de tierra de Affrica, Mahomat quando 
sopo que los mandaderos uinien, salto contra 
ellos con aquellos que auie leuantados et al- 
35 uorosqados, ct dixoles que les nonquerie dar 
renda ninguna. Desi como estaua esforzado et 
apoderado, lidio con ellos et matólos. E tomo 
ell estonces en esto grand esfonjo, et fuesse 
luego pora tierra de Arauía et de Siria et de 
Mesopotamía, et conquirio la toda; dest, a las 
uezesafurto, a las uezes conceieramientre, 
assi como ueye quel fazie mester, come las 
tierras que eran en derredor; e tanto fizo y 
que los torno a su uoluntad et a su sennorio; 
as pero esto mas por engarnio que por fuerza, E 
assi auiuo et aluoros^o todas las yentes da- 
quella tierra que tos fizo por fuerza aborrecer 
la fonta de la seruidumbre de los romanos, et 
que punnaron de deffender se dellos quanto 
ío mas pudieron. A aquella sazón que esto fue, 
sonno ell emperador Eraclio que unos mures, 
que nascien en tierra de Afinca, quel royen las 
faldas et las puntas de los pannos. Después 
desto a cabo de pocos dias, quando el sopo 
^ que los moros le mataran los mandaderos que 
enmara et quel non queden dar la renda que 
solten, guiso muy bien et apodero de grand 
caualleria et de todo lo al quel era mester a 
un su hermano, que auie nombre Theodorp, 
so que tenie ell imperio de Orient de mano dell, 
et enuiol a Afinca que lidiasse con aquellos 
que se le alearan et tornasse la tierra so el su 
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«ewrie- £ aa*« ex©') Tfe^d^ro irgo a tirara 
de Aflritx, ttdfc»ooa cSm, auhédflap^ 
es tam Des* hOK ponü e spera d?:-? Erad) 
93? et rrci grond pérfida de k>i 

tuyos, c pefiol qt>d fiew ca^aííeros coa que 
•umaisc otra amt lidiar coa aqucBos reseca¬ 
dos. Efl empero dor óu o* e«*<vices ei ssenao 
que alen de los *^tres; mas peri roo dero 
de gatearle por ende muy asesor qre ar¡tes, e! 
eoaiol pora alia- Mas como quite que los ro¬ 
ñases fu es sen mudim ademas, guando llega¬ 
ron a la tierra et meros efl poder et el es- 
F 147 fuerzo qoe‘ Mahornat tense consigo, dubia- 
#, ron se mucho de!, e por d graed paitar qae 
ende ouieron quisieran se acoger a on castie- 
0 O que 7 ettaua, que dizien Gabalan, Los re- 
tiritados qoando aquello uiros fueron empos 
dios, matando et estragando muchos deflos. 
Los romanos q jan-Jo se uiron tan maltrechos 
e! que assj murien con cooardia, estorbaron 
et tornaron a ellos, et cu*¿ron assi su batalla 
muy graml pero ai cabo ouierori se dt acoger 
los romanos, et mataron y a Ttveodoro her¬ 
mano deQ emperador, Desl los reueUados me¬ 
tieron mano por los otros, et mataron los y 
todos, de guisa que non escaparon ende nin¬ 
guno, si non unos pocos que fiixierou et as¬ 
cendiéronse en los montes. E dallí adelante 
fue tolludo el sennorio et la premia de los ro¬ 
manos de las cerotees de los moros. Los ¿ga¬ 
teaos, seyendo muy lozanos por que assi 
anícn ucnbudrj a los romanos» dieron tornada 
a tierra de Siria et fueron se pora Damasco» e 
entraron y en una cibdad noble que fuera 
siempre de amigo cabes^a det regno de los 
cristianos, et alearon y a M a liorna t por su rey 
a placer et a noluntad de lodos los de la tie¬ 
rra, ca mucho lo amanan yl predauan por que 
ass¡ los sacara de la seruidumbre de los ro* 
manos; et regno diez annos. Demas di ríen to¬ 
dos et afflrmauatl que las palabras que Maho- 
mat dteie, que eran por el poder de Dios que 
yazie dentro en eli ascondudo; et esta tal era 
la ski creencia de lio*. Agora sabef aquí que 
entre todas aquellas malas et descomulgadas 
teys que Mahornat predigo ct demostró a los 
moros que fue secta de Nicolás el de Antio- 
chia, ct fuera uno de los «yete drachonos dts- 
dptoa de los apestólos; e esta secta fuera ya 
desfecha et destroyda por los sánelos apos¬ 
telo*; e este Mahornat torno la toda et cobro 
la KCgund eli estado en que Nicolás la temiera 
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¿qadte q m Nuestro Sestor Día* dteo ¿5 au¬ 
ge* de te egteüa d¿ Epóe»o q zc ifwrrtíae et 
assi arsí da en efl ipccabpsé 

•ihocrecúte tu loa lechos et las obras de Ni¬ 
colás asai como las yo ahórresete. 

4& i. De ñau Mah&ewt efee» far faltara a 

Abra^sm et a Moymm et a fhess en /ftero- 

MfiauL 

Andados daco armos def regnado del rey 
Sise bufo, qee fue eo la era de seysdeotos et 
cinquaenía et ocho armo®, quando aodaua efl 
anuo de la Encarnado^! en seiscientos et 
ueynte, e el deü imperio de Erodio en ireze. 
pues qne Mahornat fue aleado por rey, assi 
corno dtefemos, sospecho que algunos daque- 
Uos pjtbbj* que eran so el su senriorío que 
non eran aun tornados a aquella su secta que 
el i aera, et qae por aentura que se toraarien 
en algún tiempo a la fe de Aseso Cristo, et 
que ayudanen all emperador de Roma; e d 
por guardar esto, fizo les ley con que pudies^ 
se prender las almas en guisa que non pti- 
diessen salir delta tan ayaa aunque qoisies- 
sen, et por o fuessen perdudos los cuerpos et 
las almas pora siempre. E después que aque¬ 
lla ley les o no dada, comento de fa lagar los 
con sus palabras dulces et sabrosas, pero en- 
gannosas et falsas, por los lazer assessegtr 
en ella. E en el segundo libro de la estoria 
des te Mahornat fallamos que qtiartdo el atiene 
yr a alguna parí, que cabalgaua en una bestia 
que direra en arauigo afímeack, que andaua 
mucho ademas, por que en tales bestias como 
aquellas solien andar los prophetas amigos 
dell otro tiempo; e en aquella bestia fue 
Mahornat a ihenisalem a fazer oración. Desta 
bestia dizen tos moros que tiene alas, et aun 
dizen que non es bestia mas spirito en seme¬ 
janza de bestia. E el mintiendo dlze que faflu 
y estonces Abraharti et a Moysen et a Ihesu» 
et aun a otros de los prophetas amigos que 
molerán y fazer oración, et que! dieron coceo 
en offrenda tres uasos; et! uno era lleno de 
leche, efl otro de uino, e el tercero de agua; e 
que oyo una uoz del cielo quel dixo: *si el uarj 
dell agua beuieres seras crebantado tu con 
todo tu pueblo; si el naso del uino beuieres 
perder te as con toda tu yent; mas si el usso 
de la leche beuieres seras undercszadii tu el 
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CS tu pueblo». -E yo lome es tonces, dixo el, el omnes que murien; e quando ueye cu di alma 
naso de la ledíe, el beui del el dixo me luego alguna cosa con que! non piazic, tollic los oíos 
ctl ángel Grabiel: agora eres tu ettderes^ado delta que la non quede ueer, et mal t reyeta 

et todos los qui creyeren en tu ley** E pues díziendo: ¡,ay alma pecador! ¿por que saliste 

que ell ouo fecha su oradon en lherusalem, $ daquel malauen turado cuerpo en que yazies? 
tornosse pora Meca, e en utniendo por el ca- Mas quando ell alma le demostrada alguna 
mino dixo tod esto que auemos dicho a sus cosa de bien con que a el plazie, fofgaua el con 
discipfos que uíníen con el, et aun estas ella, et dizíel: ven aca, bienaventurada alma 
cosas que agora diremos: «quando yo u¡ a que sáltete de buen cuerpo. E yo pregunte all 
Abraham et a Moysen et a Ihesu, dixo el, los 10 ángel quien era aquel omne tan entrado; et el 
oíos des te mío cuerpo dormí en* mas los oíos dixome: este es Adam que se alegra con los 

del mió coraron uelauan; e semeio me que bienes daquellos que son del su llnnage* et 

Abraham era tal como yo en forma et en tuelle su faz de los malos que los non quiere 
cuerpo, et que semdua mucho comigo; mas ueer f et demuestra les las penas dedos pecca- 
Moysen era ruuio et crespo; et Ihesu, fijo de 15 dores, este es el fuego que desuso dudemos. 
María, aute los cabellos aman ellos, et non era Vi otrossí en aquel cíelo que algunos de los 
luengo nin pequenno, mas mesurado et con¬ 
de nible, de forma mediana, e semeiauan los 
cabellos del que todos eran motados et que 
corrien agua, tanto eran fremosos et daros*. 


489 . De coma Mahomat dixo que subirá 
fasta ios syete cielos . 


que y estañan que eomicn de buenas carnes 
et bien adobadas, et otros de las podridas et 
que tedien muy mal, e yo pregunte a Qrabíel 
ao que o mués eran aquellos que aquello faz» en; 
et el dixo me; los primeros son aquellos que¬ 
man! orneron bien con sus mugieres casa¬ 
das a bendición, los otros son aquellos que 
non guardaron el casamiento derecho el bol- 
* Después desio tomo me ell ángel Qrabíel ¿5 uieron se con las mugieres que les efam def- 
et leuo me suso fastal primero cielo; e los an- fendudas por plaxeres malos et líxosos. Des- 
geles que y estauan uínieron contra mi, et re- pues dcsto leuo me ell ángel Grabiel al se- 
cebieron me muy bien, et fueron muy alegres gundo cíela et falle y a lhesu, fijo de María, 
comigo; et con el grand plazer que ende orne- et a Hyaya el que los cristianos dizen san 
ron,catauan se tinosa otros et diden: ¡Ay que 30 íohan fijo de Zaeharias, que era su primo cor- 
bien este! ¿ay que bien! e orauan me todos mano. Desi leuo me al tercero cielo, et falle y 
todo bien et toda salud, si non uno solo que un ornne tan fremoso que non semeiaua al si 
estaua y, que nin se alegraua comigo nin riye non la luna quando es llena, e dixome Qrabíel: 
como los otros. Yo pregunte estonces a Gra- este es Joseph, fijo de Jacob el patriarcha. 
bíel quien era aquel o por que farie aquello. a§ Después desto leñóme al quarto cielo, et falle 
Grabiel me dixo: sepas que este ángel nunqua y un omne mucho onrrado, e dixo me Grabiel: 
riso nin reyra, ca este es ell ángel guardador este es Aroho, e era con ell Ydriz, el que su- 
del fuego. E yo dix a Grabiel: ¿es aquí ángel bío al cielo. Empos esto leuome al quinto 
alguno que sea dicho el muy amado de Dios? cielo, et falle y un omne uieio muy fremoso, e 
E el dixo me: este es esse que tu dizes. E yo m dixo me Grabiel: este es Aaron, fijo de Amram. 
dix le: pues dil que me demuestre el fuego. Et Desi leuome ai sexto cielo, et falle y un omne 
el dixo ge lo; e ell ángel tollio luego la cober- ruuio et uieio, e dixome ell ángel: este esF tas 
tura de que estaua cubierto el fuego, et sallo Moysen. Empos esto subió me al vn° cielo, et r, 

una foguera et una llama tan grand en alto falle y un omne cano que seye en una sielte et 

que yo oue grand miedo que quemarle quan- estaua en una casa appartada, et seyen y con 
tas cosas auía ueydas, e rogue estonces a el mas de setaenta uezes mili omnes que mo- 
Grabiel que dixlesse al ángel que crobiesse rauan siempre con ell en aquella casa, et nun- 

aquel fuego; e ell ángel triste crubiolo luego qua an ende de salir fasta en el día del juyzio, 

assi como de primero estaua cubierto. Otrossi e dixo me ell ángel: aqueste omne que tu uees 
quando entramos en aquel cielo falle y un go es Abraham nuestro padre. Después desto 
omne onrrado que seye assentado en una sie- metióme en parayso et falle y una manceba 
lia, et demostrauan le las almas de todos los 
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muy fremosa, et tanto me pague de su beltad 
que mas non podría, e yo pregunte cuya era; 
dixo me Grabiel: esta manceba es de Seruor- 
zayt, fijo de Hyarith. E yo cuando descendí 
del parayso dix esto que ui a Seruorzayt, fijo 
de Hyarith, que era uno de los míos compan- 
neros. E en todos los cielos en que yo sobí 
preguntauan los angeles a Grabiel quien era 
yo, et el dizieles: este es Mahomat. Et desi 


otrossi* E por que las Asturias se le abaran 
et non se le querien render, enuio alia su ca- 
ualleria que guerreassen la tierra et !a astra- 
gassen; los asturianos quando aquello uiron, 
tornaron se luego et metieron se so el senno- 
rio del rey Sisebuto. Después desto priso los 
montes Rucones, que son mucho altos ademas 
et cerrados de cada part, et metió todos los 
que en ellos morauan so el su sennorio* E lidio 
ellos muy alegres por esto que oyen pregun- 10 con los romanos dos uezes, et uencio los, et 
tauan le et dizien le: ¿e es ya enuiado al priso les muchas uillas; e después que los ouo 
mundo? Et el dixo les: ya enuiado es. E ellos uen£udos r tan grand fue la su piedad, que dio 
todos aorauan que Dios me diesse uida assi muchos de los que tenie presos a sus senno- 
como a omne que teníen por su hermano et res por auer que! dauan; et aquell auer man* 
su amigo. Pues que passe los siete cíelos, puso 15 daualo el guardar pora sacar caprinos. Empos 
me Grabiel ante Dios, e el mando me que di* esto comento a cimentar la eglesia de sancta 
xiésse yo ét todos los qui me creyessen cin- Locadia de Toledo de muy buena obra. Este 
quaenta orationes cada dia. E yo torne me a rey era bien razonado et de buena palabra, et 
Moysen, mió buen amigo, et dix le esto et que era muy entendudo en letras et muy sabidor 
serien muy grieues de dezír cada dia a las 20 de juyzio, e con tod esto era muy piadoso et 
yentes que nueuamientre eran tornados a la bueno et deffendie bien sus yentes et su regno 
su fe r et que non podrí en sofrir tan grand carga et uencio muchas lides; e andando sobre mar 
como esta. Moysen tornosse estonces a Dios, crebanto muchas tierras, assi que los godos 
et gano del que fincassen las diez oraciones ligeramientre las pudieron ganar, 
deste cuento. E yo fuy a ell otrossi et roguel as Del seteno anuo del regnado del rey Sise* 
por esto et gane deli otras x oraciones; e assi buto non fallamos ninguna cosa que de contar 
poco a poco descendiendo, quito me las todas sea que a la estoria pertenesca. 
sacadas en cinco. E tod aquel que estas cinco 

oraciones fizicre, seer le an galardonadas bien 49Í . De como murió el rey Sisebuto. 

como si dixksse cinquaenta. Mas agora dexa 30 

la estoria de fablar de Mahomat et torna a Andados ocho annos del regnado del rey 
contar del rey Sisebuto. Sisebuto, que fue en la era de seyscientos et 

sesaenía et un anuo* quan'do andaua ell anno p m n 
490. De como et rey Sisebuto fizo concilio en de la Encarnación en seyscientos et ueyntí- 
Seailla et de como lidio con los romanos . 35 tres, e el dell imperio de Eraclio en seze, el 

rey Sisebuto, teniendo su regno en paz et en 


Andados seys annos del regnado del rey 
Sisebuto, que fue en La era de seyscientos et 
cinquaenta et nueue, quando andaua ell anno 
de la Encarnación en seyscientos et ueynti- 40 
uno, e el dcll imperio de Eraclio en catorze, 
este rey Sisebuto fizo concilio en Seuilla sobre 
razón duna heregia que se mouiera dunas yen¬ 
tes que dizien acephalos. E era estonces arzo¬ 
bispo del logar sant Esidro; e un obispo que is 
era daquellas yentes et deffendie aquella here¬ 
gia, fue en aquel concilio, et uenciol sant Esy- 
dro por derecha razón, et tirol dell yerro en 
que estaua. Este rey Sisebuto era mucho es¬ 
forzado en las faziendas, et daua siempre bue- so 
nos castigos a sus yentes por que lo fuessen 

1 beldad 0, bnmlot JU'CL-ü Heruoünyd CUJA Surtí! Fili¬ 
lí y ^ L 1» in >t . que me d»cwn Dio* if, uor. que dixo mo 
dieaso f, ■or + eldÍKme que mu d. C* Aorauaiiuu* o dezkm 
me que Dios me díeau l\— 17 loa que LC etc,— 21 torna- 
rlnü 2S macada* onde cinco L'tfO, oalvci end 
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íusticia et faziendo muchas lides et muchas 
batallas et acrescentando en su regno et to¬ 
nteado muchas prouincias et cibdades a los 
romanos que tenien aun en Espanna por bata¬ 
llas que fazíe con ellos, adáteselo duna enfer- 
medat, et murió. Pero unos dizen que murió 
por meiezinas quel non sopieron dar como 
deuien, otros que murió a yernas; mas como 
quíer que el moríesse, fue la muerte muy llo¬ 
rada, et touo muy grand mingua a las yentes 
de su tierra. E después que el fue muerto 
regno empos ell un su fijopequennoquedexo 
a su muerte, que auie nombre Recaredo; mas 
non uísco sí non seys meses. E lo uno por que 
era muy nimio, lo al por que duro poco en el 
regno, non cuenta la estoria mas del desto 
que auemos dicho. 
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492 . De como el rey Suyn tifia tienda tos gas- 
roñes d gano de tos romanos qnanta tierra 
anicn en Espanna. 

Luego que Rccaredo, este de que agora n 
dixiemos suso, fue muerto, alearon Jos godos 
a Suyntilla por rey; et regno diez annos. E el 
primero aunó del su regnado fue en la era de 
seiscientos et sesaenta et tres, quando an- 
daua eJl armo de la Encarnación en seyscieri- u 
tos et ueynticineo, e eldell imperio de Eradlo 
en dízesyete, e el del papa Honorio en syeíe, 
e el de Lothario rey de Francia en quareynta 
ct dos, e el de Mahomat en que fue aleado 
rey de los alaraues en seys. Este Suyn tilla y 
fuera cabdiello de la hueste de los godos en 
tiempo del rey Sisebuto, et era órane sabidor 
de guerra. E pues que ouo el regno, gano 
quantas cibdades et quanta tierra los roma* 
nos auien en Espanna, dándoles el guerra por 
tierra et por mar; e fue sennor de Espanna 
enteramientre, lo que non pudo auer ninguno 
de los otros reys que ante del fueron. E este 
fue el primero rey que a pesar de los romanos 
ouo quitamientre el regno de Espanna, et 3 ; 
echo fuera del regno quantos romanos y fallo, 
lidiando con ellos. E luego que el contengo a 
regnar, corrien los gascones la prouincia de 
Tarragona, et fazíen y grandes dannos, E el 
salió con su hueste a las montannas por o » 
ellos uiníen, et fizo en ellos grand ast raga- 
miento, de guisa que los torno a su uasallage; 
e por tal que los perdonaste, labraron le una 
cibdad de sus aueres. Vnos dizen que fue esta 
Cibdad Oloron otros que VHL 3 

Del secundo anuo fas tal quarto del regnado 
del rey Suyntilla non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la estoria pertenesca, 
si non tanto que en el tercero murió Lo taño, 
rey de Francia, e regno empos el su fijo Dagu- 4 
berto catorze annos. Mas agora dexa la esto* 
ría de fablar del rey Suyntilla et torna a con¬ 
tar de Mahomat. 

493. De como Mahomad predico su secta , et 4 
se amortece et dizie que et ángel fabiaua 
con et, et de como tes dio tas zahoras que 
tos moros llaman kyes. 

Andados quatro anuos del regnado del rey t 
Suyntilla, que fue en la era de seyscientos et 
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sesaenta et seys, quando andana ell atirió de 
la Encarnación en seyscientos et ueyntiocho, 
e el dell imperio de Eracíio en ueynte, Ma¬ 
homat, auiendo ya quareynta et ocho anuos 
de 1 su edad et nucue que fuera algado rey, K 169 
trabaíauasse mucho de ueuir et de estar 
siempre lo mas del tiempo en Meca. E allí 
estando, predicaua et dizie mintiendo todas 
estas cosas que aliemos dichas, et aun otras 
muchas que son de riso et de escarnio et 
de falsedad; et fazic a todos creer que Gra- 
biel ge las dixiera; e por tal que el pudiesse 
hien atar con prisiones de muerte a aquellos 
pueblos de los reuellados que ell engantiara 
et pudiesse enerobir el uenino de la su nemi- 
ga, predtcaua Ies siempre un Dios solo, E 
Meca era estonces a aquel tiempo tenida en 
grand onrra et en grand alteza por los mu¬ 
chos ydolos que y auie. E el linnage de los 
coraxinos allegosse estonces todo en casa de 
Abutalib, que era tío de Mahomat, quere- 
llandosse del por que les crebantauasu ley el 
sus diosses, et que se partiesse desto et fin* 
casse ell en sus dioses, et ellos que fincarien 
en los suyos; ca Mahomat a aquel tiempo auie 
y muchos que temen con el et quel ayudauan 
tan bien los sus parientes como los otros, et 
ellos temiense del* Abutalib llamo a Mahomat 
allí ante aquellos coraxinos que se querella- 
uan dell sobre razón del partimiento de la ley 
et de sus ydolos et dixol assi: «Mahomat, es¬ 
tos omites an querella de ti sobre razón de su 
ley et de sus ydolos et non es mester que la 
ayan** E respondiol Mahomat deste guisa: 
«sufre te agora un poco et fablare. Digo que 
non es otro Dios ninguno sí non uno solo tan 
solamientre, et digo uos que uos partades de 
los ydolos que fasta aquí aorastes et seruies- 
tes*. Los coraxinos quando aquello oyronje- 
riron las manos unas con otras, et respondié¬ 
ronle muy sannudamientre, et dtxieronle: «por 
que quieres tu echar de nuestra tierra a los 
nuestros dioses? agora te dezímos que pues 
que tu non te quieres partir dcsta porfía que 
as puesta en tu coragon, que finques en paz 
en tu ley, et nos guardaremos nuestros usos 
aquellos que auemos de nuestros padres an- 
tigos*. Esto dicho, partirán se ahilos unos de 
los otros. Abutalib dixo estonces a Mahomat: 
«buena razón me semeia aquella que dixist», 

Dixol Mahomat: «pues si buena cosa te se¬ 
meja, otorga te comígo siquier en una pala¬ 
bra, et torna te contigo^. Abutalib le dixo: 
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«fazer lo ya de buena mient, mas dezir me 
yen míos parientes et míos amigos que por tu 
miedo et por miedo de la muert lo fazía, ca 
non por al; et yo non me quiero perder con 
míos parientes». Daqui adelant comento Ma- a 
homat a predigar su secta descubertamientre 
et de aluoros$ar los pueblos contra fe de 
Cristo; e a muchos dellos engannaua por que 
les predicaua un Dios solo tan solamíeníre, e 
mintiendo dizieles que ell ángel Grabiel uinie 10 
a el et quel dizie yl demostraua tod aquello 
que les el predigaua; e fazie enfinta muy ame- 
nudo que demlentre que estaua en oración 
quel al^aua suso en alto ell spirito de Dios et 
que caye en tierra como muerto; e demientre 15 
quel yazie en tierra cuedauan los pueblos lo¬ 
cos et sandios que fablaua con eli ell ángel de 
Dios, ca el ge lo fazie después assí creer. E 
después que se leuantaua dalli predigauales 
et dauales leys que touiessen, las que ellos 20 
llaman por su arauigo zoharas, que son tanto 
como «mandamientos», e destas zoharas les 
fizo ell un grand libro departido por capítulos! 
al que ellos llaman akoran t e tanta nemiga et 
tanta falsedad escriuio ell en aquellas zoharas, 25 
esto es mandamientos! que uerguen^a es a 
omne de dezírlo nin de oyrlo, et mucho mas ya 
de seguirlo; e pero estas zoharas le recebie* 
ron aquellos pueblos malauenturados seyendo 
baldos de la pendón del diablo ct adormidos ¿q 
en ei peccado de la luxuria, e o y en día los 
tienen et están muy firmes en su porfía e non 
se quieren llegar nin acoger a la carrera de la 
uerdadera fe nin auer en si la ley de Dios nin 
el su ensennamiento. Assi como auemos dicho as 
ensirio Mahomat los corazones de las yentes 
en aquella su porfiosa secta por sus engannos 
et su mal enseirnamiento. 


resuscitarie al tercer día; e por ende aquel su 
diseipío destempro un uenino et díogelo a 
bcucr muy encubiertamientre, Mahomat assi 
como lo beuio, mudosse le luego a soora toda 
la color, e por que ell entendió que su muerte 
era ya llegada, díxo a aquellos moros que es- 
tauan y con el que por agua serien saíuos et 
aurien perdón de sus peccados- Assi como lo 
dixo, dio luego ell alma al diablo, et murió. 
E sus disciplos guardaron bien el cuerpo cue- 
dando que resuscitarie al tercer día, assi como 
les el dtxiera; mas pues que elfos utron que 
non resuscitaua et que tedie ya muy mal, des¬ 
amparáronle et fueronse su uia. Desi a cabo 
de los onze días pues que el muerto, uino 
Albimor, aquel su disciplo, ueer de como yazie, 
e segund cuenta don Lucas de Thuy, fallo! tod 
et cuerpo comido de canes. Albimor cogio es¬ 
tonces todos los huessos del et soterrólos en 
Medina rasul f que quiere dezir en el lenguage 
de Castiella tanto como «la eibdad de los man¬ 
daderos». Aqui se acaba la estoria de Maho- 
mat. Esse anuo tremió la tierra! et apparescio 
en el cielo un signo en manera de espada, bien 
por treynta dias, que demostraua el sennorio 
que ios moros auíen de auer. Esse anno 
otrossi alearon los alaraues por rey a Abuba- 
car et regno tres annos. 

Del seseno anno del regnado del rey Suyn- 
tilla fastal dezeno non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la estaría pertenesca, 
si non tanto que en el seseno desampararon 
los romanos a los de Persía, e assi como lo 
sopo el rey Abubacar fue et lidio con ellos et 
posóles la tierra et metióla so et su sennorio. 
Esse anno otrossi se leuanto grand guerra en¬ 
tre los romanos et los moros, et fue por esta 
razón: un cauallero del emperador Eradlo, 
dando un día las quitaciones a los cau alie ros, 


494, De como muría MahomaL 

Andados cinco annos del regnado del rey 
Suyntilla, que fue en la era de seyscientos et 
sesacnta et siete, quando andana ell anno de 
la Encarnación en seyscientos et ueyntinueue, 
/ 70 e el dell 1 imperio de Eraclio en ueyntiuno, 
Mahomat, auiendo ya diez annos que fuera 
aleado rey de los alaraues en Damasco, vn su 
disciplo que auie nombre Albimor quiso pro- 
uar s¡ resuscitarie Mahomat de muert a utda 
a tercer dia assí como dixiera, ca ell auie dicho 
que después que los diez annos fuessen com¬ 
pilóos de su regnado que morrie, et desi que 
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íí} denosto mal a unos candileros moros que an- 
dauan y con ell emperador sobre razón de las 
quitaciones quel demandauan, et dixoles: *¿e 
como non abonda al! emperador de dar sus 
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quitaciones a (os caballeros cristianos quel 
simen, que a uos canes malos las da?*. Los 
moros ouieron desto muy grand uerguen^a et 
grand pesar, el fueronse luego sin espedirse 
allend inar et contaron luego tod el fecho a los j 
otros moros, e assi los aluorosgaron contra 
tos ensílanos que todos uinieron dun coraron 
pora lidiar con ellos. £ pues que ouieron pas- 
sada (a mar, lidiaron en uno et moriron y mu* 
chos de la una part et de la otra; pero al cabo 5 
uenderon los romanos et mataron y al rey de 
los moros et a muchos de los otros con el. 
Esse anuo murió el papa Honorio e fue puesto 
en su logar Seuerino el primero, et fueron con 
el sesaenta et nueue apostoligos. E en el se¬ 
teno anno ouieron tos moros et los romanos 
grand íazienda, et moriron y muchos de ios 
unos et de los otros. Esse anno otrossi murió 
el papa Seuerino e fue puesto en su logar 
Jolian el quarto, et fueron con el setaenta < 
apostoligos. Otrossi esse anuo corrieron los 
moros tierra de Siria; et tomo ell emperador 
Eradlo la sancta cruz de Nuest^p Sennor, 
que estaua en Iherusalem, et leuola pora Cos- 
tantinopia. Eli ochauo anno murió el papa 
Johan e pusieron en su logar a Theodoro el 
primero, et fueron con ei setaenta et uno 
aposfolígo. Esse anno otrossi prisieron los 
moros tierra de Damasco et Pheniz et Egipto. 
Esse anno murió Abubacar amiramomellin de 
los moros, e regno empos ell Omar doze 
annos. Este Ornar fue omne mucho esforzado 
et muy rezio en sus fechos et en sus batallas, 
e fue cercar a Alexandria, que es en fierra 
de Egipto, et prisola, et metióla so el so sen* 
nono, et a tierra de Egipto otrossi; e fizo a 
todos tornar a la secta de Mahomat et obe¬ 
decer la. E assi en tierra de occident com en 
tierra de orient, o quier que el lidiaua, siem¬ 
pre uencie et leuaua el prez et la meioria de 
la batalla. E en el noueno anno cercaron tos 
moros a Iherusalem. 

F, 1 7Q 495 . » De como muño et rey Suya tilla. 

Andados diez annos del regnado del rey 
Suyntilla, que fue en la era de seyscíentos et 
setaenta et dos, quando andaua ell anno de 
la Encarnación en seyscicnfos et treynta et 
quatro, e el del imperio de Eraclio en ueynti- 
seys, este rey Suyntilla era buen cristiano et 
sabio et de grand entendimiento et bueno, 
justiciero, franc, piadoso et mucho elmosna- 
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dor, de guisa que non era tan solamientre lia* 
triado rey, mas padre de tos pobres. E auino 
assi que ell estando en Toledo, que adoiescio 
et murió y, e la su muert fue mucho onrrada, 

$ según cuenta ell arzobispo don Rodrigo, Mas 
dize Sigiberto dotra guisa que tan esquíuo et 
tan cruel fue este rey Suyntilla con los godos, 
quel tollleron del sennorio, et que alearon por 
rey a Sisenando con ayuda de Daguberto, rey 
de Francia. El rey Suyntilla seyendo aun uiuo 
regnaua su fijo Rachimiro con el, et ayudan al 
a mantener el regno. Este Rachimiro fue assi 
nodrido et castigado de su ntnnez, que apriso 
muy bien las mamias del su buen padre. E lo 
uno por la persona, lo al por las costumbres ( 
semeiaua bien a su padre; mas uisco poco 
después del. E el rey Suyntilla ouo otros dos 
fijos, et ell uno ouo nombre Cfntilla, que ouo 
de Theodora fija del rey Sisebuto; mas del otro 
aj non pon su nombre la estoria nin cuenta del 
nada. En aquell anno prisieron los moros a 
Iherusalem, que t ouieron cercada u annos. 

496. De como regno Sisenando. 

Luego que fue muerto Rachimiro, ouo el 
regno Sisenando mas por fuerza que dotra 
guisa, segund cuenta ell arzobispo don Rodri¬ 
go, et regno seys annos menos un mes* E el 
m primero anno del su regnado fue en la era de 
seyscíentos et setaenta et tres annos, quando 
andaua ell anno de la Encarnación en seyscien- 
tos et treynta et cinco, e ei dell imperio de 
Eraclio en ueyntisiete, e el del papa Theodoro 
en tres, e el de Daguberto rey de Francia en 
ocho, e el de Ornar rey de los alaraues en tres 
e el de los alaraues en que Mahomat fue al¬ 
eado por rey délos en seze. Del primero anno 
del regnado del rey Sisenando nin del segundo 
i 0 non fallamos ninguna cosa que de contar sea 
que ei fiziesse nin que y contesriesse que a la 
estoria pertenesca, sí non tanto que en el pri¬ 
mero corrieron los moros tierra de Siria, e en 
el segundo prisieron a Anthiochia. 

45 

497 . Del concilio que fizo el rey Sisenando 
en Toledo, 

Andados tres annos del regnado del rey Si¬ 
so señando, que fue en la era de seyscíentos et 
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setaenta et cinco, quandoandaua ell armo de 499 * Del concilio que fizo el rey Cintilta 

la Encarnación en seyscientos et treynta et en Toledo, 

syete, e el dell imperio de Eradlo en ueynti- 

nueue, fizo este rey Sisenando concilio en To- Después de la muerte del rey Si seriando al* 
ledo en la eglesia de sancta Locadia dell al* & «jaron los godos por rey a Cintilla, et regno 
cagar, e ayunto y de tierra de Espanna et de quatro anuos. E el primero armo del su reg¬ 
la Gallia Gothica sesaenta et ocho obispos, e nado fue en la era de seyscientos et setaenta 
fueron y los personeros de todos los otros et nueue, guando andaua ell armo de la Eti¬ 
que non uinieron. Et fizo ell este concilio con carnación en seyscientos et quarenta et uno, 
los mayorales de su regno. E uino y sant Esi- jo e el dell imperio de Cnstant en dos, e el del 
dro ( arzobispo deSeuilla f el que auie y fechos papa Theodoro en nueue» e el de Daguberto 
muchos buenos libros et muchas eserip turas. rey de Francia en catarse, e el de Ornar rey 
Este concilio fue fecho por muchas cosas que de los alaraues en nueue, e el de los alaraues 
eran a pro de Ja tierra, et pusieron en el mu* en que Mahomat fue aleado por rey dellos 
chos establesdmientos buenos, E era eston- i# en xxil Este rey Cintilta, luego en comiendo 
F.171 ces arzobispo de Toledo don Yusto. E escri'ui- de su regnado, fizo concilio en Toledo; et este 
ron y sus nombres sant Esidro arzobispo de fue el quinto. E fueron en el xxtm obispos. E 
Seuílla, e Sdua arzobispo de Narbona, e julio era don Eugenio estonces arzobispo de To* 
arzobispo de Bragana, e Audax argobispo de ledo. E en este concilio pusieron muchas bue- 
Tarragona, e Ymiro personero dell argobispo 30 ñas cosas de que uino después grand lumbre 
dé Merida, e los obispos que eran sus sufra- et grand bien a la cristiandad, tanbien en las 
gáneos. E este fue el quarto concilio de To- cosas temporales como en las espirítales. E 
ledo. fue fecho este concilio en la eglesia de sancta 

Del mi 0 anno fastal vi° del regnado del rey Locadia; e fueron y presentes los persone- 

Sisenando non fallamos ninguna cosa que de 25 ros de los obispos que non uinieron, et los 

contar sea que a la estoria pertenesca, si non mayorales del palacio los que eran pora con¬ 
tante que en el lili 0 lidiaron los de Persia con cilio; et esto cuenta bien el libro de los degre* 

tos moros, et fueron uengudos los persianas, dos. E en este concilio fue muy preciado et 

et murió y el rey délos, que auie nombre muy onrrado Braulio obispo de Qaragoga, et 

Hormisda, e los moros prisferoti la tierra et au predigo y muy bien, ca era muy grand clérigo, 

fueron sennores delia. Essc anno otrossi mu* de guisa que los sus libros et los sus escriptos, 

rio ell emperador Eraclio, e regno empos el su que el fizo, oy en dia los ama et los onrra Ja 

fijo Costantin; e a los quatro meses de su im- eglesia. Este obispo fue de tan buena palabra 

perio mataron le con uenino Pirro el patriar* et tan bien demos traua lo que que ríe, que las 

cha et Martina su madrastra. E Finco por sen- sus epístolas fueron muy loadas en la corte 

ñor dell imperio donna Martina dessounocon de Roma. E en este concilio escriuio su nom- 

su fijo Eraclona; mas non duro y mucho. E bre eíl obispo de Tarragona et algunos de los 

en el cinqueno anno regno Costant, fijo da- obispos de su argobíspado, et los personeros 

quel Costantin que dixiemos, ueyntíseys an- de los obispos que y non uinieron. Esse anno 

nos; e el primero anno del su imperio corto m murió Daguberto, rey de Francia,e fue démos¬ 
las 11 arizos a Eraclona, et a su madre Martina Irado a un sancto ornne en uision como ell 

la lengua, et echólos de la tierra en desterra- alma dell era leuada a juyzío ante Dios, el 

miento. como muchos * sanctos se querellauan del por jp ;; 

muchos males et robos que el fiziera en sus ,, 
498* De como murió et rey Sisenando , 45 eglesias; e los diablos que estauan ya por le¬ 

ñarle ell alma porall infierno, sobrcuíno sant 
Andados vi annos del regnado, del rey Si- Dionisio, obispo que fue de París, et rogo a 

señando, que fue en la era de seyscientos et Dios por ella por mucho señuelo quel el fiziera 

setaenta ct ocho, murió este rey Sisenando; de míen t re que fuera uiuo, et libro! de las pe¬ 
inas de su muerte, nin de como fue, nin en que ñas. Después de la muerte deste Dagubertu, 

logar, non lo cuenta la estoria. 
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regno empos el su fijo Gíodoueo el segundo 
dízesyete atinas. 

Del segundo anno del regnado del rey Cin- 
tilla non fallamos ninguna cosa que de contar 
sea que a la estaría pertenesca. 

500, De tas buenas obras de sant Esidro 
et de tu su muert . 

Andados tres annos del regnado del rey 
Cintilla, que fue en la era de seysdentos et 
ochaenta et uno, guando andana di anno de 
la Encarnación en seysdentos et quareyntoet 
tres, e el dd imperio de Costant en quatro, 
cuenta la estoria que pues que sant Esidro, 
arzobispo de Seuilla, ouo fecho un diasu ser¬ 
món al pueblo, et los ouo acomendados a Dios 
qtiel dio Dios una emfermedad onde ouo de 
morir; e guando a la su muerte acomendosse 
en las oraciones de todos, et dio ell mucho en 
paz et onrradamlentre el alma a Nuestro Sen- 
nor Dios. E fino en la cibdad de Seuilla, se- 
yendo ya uieio et de grand edad, ur días del 
mes de Abril E guando el uino al concilio de 
Toledo dixo ell y ante todos el dia que auie 
de morir et las cosas que auien de uenír sobre 
Seuilla. Este sant Esidro fue muy noble de 
spirito pora dezir Las cosas que auieit de ue- 
nír, et muy granado en dar elmosnas, acucioso 
pora rezebir huespedes, alegre de coraron, 
verdadero en la sentencia que daua, derechero 
en el íuyzio, auiuado en predigar, en su cas¬ 
tigo de buen do na rio, e en ganar almas a Dios 
muy agudo, en esponer la Sancta Escriptura 
atemprado, en el conseio que daua muy pro- 
uechoso, en su uestir omildoso, en comer su¬ 
frido, en la o radon deuoto, siempre appare- 
¡ado pora morir por deff endi miento déla uer- 
dad esto es Dios, en todos sus fechos muy 
onesto. Sin esto, era padre de los clérigos, \ 
maestro et mantenedor de los omites dorden 
et de las mugieres, consolador de los cuy to¬ 
dos et de los que llorauan, amparador de Jos 
pobres et de las bibdas, alJiuiamiento de los 
muy cargados, deffendedor de los suyos, ere- \ 
brantador de los sobcruios, perseguidor et 
maitraedor de las heregias et de los he reges. 
El mantouo su arzobispado quarenta anuos, 
faziendo Dios por el muchos iremos os mira- 
glos et muchas sen nales, teniendo el mucho a 
onrradamientre el primado en Es pan na et las 
uezes dei papa; a los reys, a Jos sacerdotes et 
a los pueblos demosíraua les el cada día la 
ley de Dios et las cosas que les conuiníen en 
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este mundo, e mandaua les que obedeseiessen 
muchoomildosamientre all apostoligode Roma 
e a los que lo non quisiessen fazer daua les el 
su maldición, et partíe los de su compannade 
s los fieles de Dios- E fizo muchas de las escri¬ 
turas de Nuestro Sennor Dios. Después desto 
murió assi como dixiemos. 

50 1 Del concillo que fizo et rey Cin UUa 
io en Toledo et de la su muerte. 

Andados quatro annos del regnado del rey 
Cintilla, que fue en la era de seysdentos et 
ochaenta et dos, guando artdaua ell anno de 
i® la Encarnación en seysdentos et quarenta et 
quatro, e el dell imperio de Costant en cinco, 
fizo fazer este rey Cintilla el VI o concilio en 
Toledo en que fue puesto como se deue 
guardar la fe catrófica et otras cosas spirita¬ 
lo les, seyendo don Eugenio arzobispo de Toledo. 

E escriuirou y sus nombres estos arzobispos: 

Sclua arzobispo de Narbona, Julián de Bra- 
gana, Honorato de Seuilla, Prothasio de Ta¬ 
rragona, e los obispos de sos arzobispados et 
a los nica ríos de los que non uinieran. Después 
desto a poco tiempo murió este rey Cintilla 
et dio ell alma a Dios. Esse anuo otrossí ma¬ 
taron a Ornar, rey de los alaraues, et fue dcsta 
guisa; ell andando por tierra de Siria fue un 
o día fazer su oración a una mezquita, e allegosse 
a ell un su criado como en razón de ominársele, 
et firiol con una espada, que tray, por medio 
del uientre et mato!. E regno empos ell Autu- 
man onze anuos. Esse anuo mu'rio ell papa F.172 
5 Theodoro, e fue puesto en su logar Martin el 
primero; et fueron con el setaenta et dos 
apostoligos. Otrossí esse anno conquiriron 
los moros tierra de Affrica, 

i 502. Del rey T ¡migas et de tas sus buenas 
costumbres . 

Pues que fue muerto el rey Cintilla, alearon 
los godos por rey a su fijo Tulgas, et regno 
i dos annos. E el primero anno del su regnado 
fue en la era de seysdentos et ochaenta et 
tres, guando andaua ell anno de la Encarna¬ 
ción en seysdentos et quarenta et cinco, e el 
dell imperio de Costant en seys, c el del papa 
> Martin en uno, e el de Gíodoueo rey de Fran¬ 
cia en quatro, e el de Autuman rey de los ala¬ 
ra lies en uno, e el de los alaraues en ueynti- 
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sys. Este rey Taigas fue omnc manso et buen 
cristiano en lodos sus fechos, e páreselo en 
el que faríc todo bien adelant si uisquiesse. E 
por seer ninno touo su tierra en paz et acres- 
centola, et en sus juyzios fue siempre dere¬ 
chero, e granado en dar de su auer, et fue 
buen sennor, e confirmo todas las posturas 
que los reys dan te del pusieran en los conci¬ 
lios que fízieran. Este rey era ninno de diaset 
uieio de seso. Esse anno priso Autuman rey 
de los alaraues unas tierras que son llamadas 
por sus nombres Libin, Marmorochin, Pcntha- 
polim, Gazania, Ethiopia, et metió las so el su 
sen no rio et tornólas a la su secta. Otrossi db- 
dades muchas de tierra de Persia, que non 
pudo Ornar conquerir, gano las esteet fizo las 
sus pecheras. 

503, De como murió eí rey Taigas * 

Andados dos annos del regnado del rey 
Tulgas, que fue en la era de seyscíentos et 
ochaenta et quatro, quando andaua ell anno 
de la Encarnación en seyscíentos et quarenta 
et seys, e el dell imperio de Costant en vil, 
murió esse rey Tulgas en Toledo, et fizieron 
grand duelo et grand llanto todos por el; e 
grand pesar deuien todos auer por que tan 
ayna le perdieron, ca era ninno muy bueno et 
demostraua en si cosas por que auien todos 
buena esperanza en el, e llorauan le mucho 
por que flor de tal ninno non pudo uenir a 
fructo. E pero que ell arzobispo don Rodrigo 
et don Lucas de Thuy dizen esto del, cuenta 
Sigiberto que era ninno liuiano de seso, et 
quel tollieron por ende los godos el regno, et 
quel ordenaron clérigo; mas esto non podrie 
estar nin es cosa de creer. 


en ocho, e el del papa Martin en tres, e el de 
Glodoueo rey de Francia en vi, e el de Autu- 
man rey de los alaraues en m, e el de los ala¬ 
raues en que Mahomat fue aleado rey délos 
en ueyntiocho. Este rey Gindasuindo luego en 
comento de su regnado enuio pedir all apos- 
toligo un priuilegio tal, a plazer de los obispos 
de Es pan na, que la dignidad del primado que 
íuesse en Toledo o en Seuilla, o eluiesse que 
era meior; et el papa otorgogelo, E pues que 
este priuilegio fue confirmado por muchos 
concilios de los obispos, mantouo el la eglesia 
mucho en paz. En tiempo deste rey fue toda 
Espanna folgada de tod el conturuíamiento 
en que antes era; de guisa que non fallauan 
en toda la tierra ningún omne malo, nin des- 
creudo, nin que osasse tomar armas loca- 
míen tre. Este rey fizo uuscar los libros de los 
sanctos Padres muy de femencia, et que guar- 
dassen muy bien todos los establescímientos 
que sant Esidro Mera. E desí fizo echar dell 
arzobispado de Seuilla por sentencia del con¬ 
cilio all arzobispo Theodisto por esta razón: 
este Theodisto era natural de Grecia, et sabia 
tablar muchos lenguages, e en la palabra que 
el dízie et demostraua semeiaua muy blando 
et muy manso, mas dentro en el corazón era 
lobo uerdaderamientre que yazie so piel de 
oueia, assi como lo el demostró después; e 
libros que fiziera san Esidro et compusiera 
muy fremosamientre, et que non eran aun ley- 
dos nin oydos, que fablauan de las naturas et 
de la natura de la física et de la sciencia que 
llaman notoria, corrompiólos el como en razón 
i de fe, ¡et tiro dellos las cosas uerdaderas, et 
escriuio y las falsas, e fizo las otras trasladar 
de latín en arauigo a uno que auie nombre 
*Auiscennian, E pues en esto et en otras cosas 
muchas seyendo el falso et mintroso a Dios, 


F.112 504 J De como el rey Cindasuindo* enuio pedir *o et sabiendo lo ya todos, et seyendol prouado 
t». un priuilegio all apostaligo sobre razón del que era contrallo et torticiero en los artículos 
primado de Espanna t et de como fue echado de la fe et herege, fue echado de la dignidad 

dell arzobispado de Seuilla Theodisto. del arzobispado; ca el dizie que Nuestro Sen¬ 

nor Ihesu Cristo de souno con el Padre et ell 


Luego que murió el rey Tulgas tomo Cin- 
dasuindo el regno por fuerza, et fizosse rey de 
Espanna, et regno x annos. E el primero anno 
del su regnado fue en ta era de seyscíentos 
et ochaenta et cinco annos, quando andaua 
ell anno de la Encarnación en seyscíentos et 
quarenta et vil, e el del! imperio de Costant 
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Spirito Sancto non era un Dios uerdadero, 
mas era como por fiio. Pues que este Theo¬ 
disto fue echado dell arzobispado, assi como 
tildemos, paso la mar et fuesse pora los ala¬ 
raues, et touosse a la secta de Mahomat, et 
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predigo muchas falsas cosas. E por esta razón 
torno el rey la dignidad del primado que auie 
la eglesia de Scuilla a la sielía de Toledo, assi 
como la ouiera de antigo. 

Del segundo anno fastal quinto del fegnado 
del rey Cindasuíndo non fallamos ninguna 
cosa que de contar sea que a la estoria per- 
tcnesca et en estas cosas passaron. 

505, De coma el rey Cindasuíndo entilo pedir 
al papa el libro que dizen Mora lia Job. 

Andado aquel quinto anno del regnado del 
rey Cindasuíndo, que fue en la era de seys- 
cientos et octiaenta et nueue annos, quando 
andana ell anno de la Encarnación en seis¬ 
cientos et cinquaenta et uno, e el dell imperto 
de Costant en doze, fizo el rey Cindasuíndo 
en Toledo el vil 0 concilio; et fueron y treynta 
obispos, et mucha otra cterizía, et los altos 
omnes de palacio que eran pora tal fecho, et 
los escriuanos que escríuien las naturas. E 
fue este concilio fecho ochubre mediado, se- 
yendo don Eugenio arzobispo de Toledo. E 
pusieron en el leys contra los malos clérigos 
et los malos legos, et desi otras cosas espí- 
F. 1 73 rítales. E escriuiron y sus nombres Oironcio 
arzobispo de Merida, Antonio de Seuilla, Pro- 
thasio de Tarragona, e los obispos de susar- 
- (¿obispados, et los vicarios de los obispos que 
non uinieran; et fueron todos por cuenta qua- 
renta. Grand toruamiento ouo en este conci¬ 
lio por que el libro que dizen Moralia Job, el 
que escriuio sant Gregorio et conpuso por 
ruego de sant Leandro, era perdudo en Es- 
pan na, et nol fallauan en ningún logar. E por 
ende el rey con tod el concilio enuiaron a 
Taion, obispo de Qaragoqa que era sancto 
omne et muy letrado et amaua mucho libros 
et escripturas, all apostoligo de Roma; et co¬ 
mo! rogar por aquel libro que ge le enuiasse. 
Taion fuesse por mar et llego a Roma, et de¬ 
mostró al papa aquello por que yua; e el papa 
alongando! de día en día la respuesta, apo¬ 
niendo que tantos eran los libros en el tesoro 
de la eglesia de Roma que aquel non se po- 
drie y fallar ligeramíentre. EU obispo Taion 
quando aquello uio, fue rogar a los sacrista¬ 
nes de la eglesia de sant Pedro de Roma quel 
dexassen uellar en aquella eglesia, et gano lo 
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dellos, et fizo y su uigilia. E el estando en ora¬ 
ción llorando antell sepulcro dell aposto! san 
Pedro, assi como a la media noche, uino una 
grand luz del cielo a colpe, et alumbro toda la 
eglesia, de guisa que las candelas que ardien y 
non semeiaua que ardien poco nin mucho; e 
ell obispo uio una companna de sanctos entrar 
en la eglesia que uinien cantando, et ouo tan 
grand pauor que cayo en tierra como muerto, 
Et los sanctos Hzieron su oración, e partieron 
se de la companna dellos dos uieíos en sus 
uestidos blancos, et uinieron all obispo que 
yazie como muerto, et saludáronle mansa- 
mientre, et esforzáronle et tornáronle en su 
sentido, e demandáronle por que era allí ue- 
nído de tan luenga tierra, o por que uelaua 
en aquella eglesia; et ellos demandauan le 
esto como si lo non sopíessen. Eli obispo fue 
confortado por aquellas palabras tan buenas/ 
et fabloles luego esforzadamientre, et dixa 
les: * ruego uos sennores que me digades 
quien son aquellos que con tan grand lumbre 
andan*. Los uíeios respondiéronle: «aquellos 
dos mayores que uees que se tienen por mano 
son sant Pedro et sant Paulo, los apostólos 
de Nuestro Sennor Ihesu Cristo, et los otros 
son los apostoligos que uinieron empos ellos, 
et yazen soterrados en esta eglesia*. Ell obis¬ 
po Taion quando aquello oyo, díxoles por lo 
que era allí ucnido, et demando les quien eran 
ellos; e ell uno dcliosle respondió: «yo so Gre¬ 
gorio, que fiz los libros por que tu tanto as tra- 
baiado, e por ende uenimos a ti por mostrarte 
lo que demandas», et dixieronlc: «en ell ar¬ 
mario de los libros, en ell arqueta de cabo, 
faliaras lo que demandas*. Ell obispo fue muy 
alegre por la respuesta que auie auuda de lo 
que el demandaua, desi demandóles si an¬ 
daua sant Augustín en aquella companna, ca 
los sus libros demandaua ell ofrossi también 
como los de sant Gregorio. E aquel sennor 
onrrado respondiol: «Augustín, esse que tu 
demandas, en mas alto logar es». E ell obispo 
echosse estonces a sus pies por besar ge ios 
et aerarlos, e los sanctos saliron se le luego 
de uista et fueronse con aquella grand luz 
con que uinieran; e finco ell obispo Taion et 
los sacristanes de la eglesia mucho espanda- 
dos ademas. Otro día conto ell obispo aquella 
uision al papa et a los cardenales, et dalli 
addant fue entreflos onrrado et preciado, ca 
enante nol preciauan nada, et fallo el libro, 
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assi como los sánelos Le dixieran en la uisíon, 
c recibió la bendición del papa» et tornosse 
pora su sennor Cíndasuindo, et aduxo consigo 
el libro et el buen prez; e assi como dezimos 
fue cll onrrado en Roma, et por esta guisa 5 
lo fue otrossi en Espanna. 

Del sexto atino fasta! dezeno del regnado 
del rey Cíndasuindo non fallamos ninguna 
cosa que de contar sea que a la es loria per- 
tenesca, si non tanto que en el sexto lidio ell: 
emperador Costant sobre mar con los moros 
et fue uengudo dellos et muy mal desbara¬ 
tado. Esse anno otrossi alijo Cíndasuindo a su 
fijo Recesuindo por rey de los godos et reg- 
naron amos en uno quatro anuos et ueynte 
F. 1 73 días mas. E en el noueno fue echado ' en des- 
t», terramiento ell papa Martin por mandado dell 
emperador Constant, non por al si non por la 
palabra de Dios quel predigaua, et murió alia; 
c pusieron en su logar a Eugenio el primero, 1 
et fueron con el setaenta et tres apostoligos. 
Esse anno otrossi mataron a Auturnan, rey de 
los alaraues, sus uasallos mismos, e regno 
empos el Moabia ueynticinco anuos. E en esse 
anno primero que el regno, por que toda la 1 
tierra estaua leuantada et aluorosgada, puso 
el sus pazes muy firmes con el emperador 
Costant, en guisa que diessen cada día los 
moros a el et a los romanos mili dineros de 
plata et un sieruo et un cauallo; c después 
que Moabia ouo esto fecho, ouo con los mo¬ 
ros muchas lides et muchas batallas; et tlurol 
aquello bien v anuos. 

506. De como murió d rey Cíndasuindo, 

Andados x annos del regnado del rey Cin- 
dasuindo, que fue en la era de seyscientos et 
nouaenta ct quatro, quando andaua ell anno 
de la Encarnación en seyscientos ct cínquaenta 
ct Vi, e el dell imperio de Costant en xvii, 
este rey Cíndasuindo fizo muchos concilios 
con los obispos, en que acordaron et pusie¬ 
ron muchas buenas cosas pora santa eglesia. 
En tiempo deste rey folgo toda Espanna de 
los males que se y fazien dantes et non ouo y 
ningún tornamiento, assi que en toda la tierra 
non aui omne herege riin ningún mal creyent 
nin quien tomasse armas jocamientrc pora 
reuellar nin se algar. Después desto, estando 
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RECESVINDO 

en Toledo, diol Dios una grandenfermedatet 
murió y, 

507. Dd concilio que fizo rey Rece su indo 
d primero anno dd su regnado. 

Después que Cíndasuindo fue muerto finco 
su fijo Recesuindo en su logar por rey et sen- 
nor de los godos, ct regno dizenueue anuos 
menos un meses; pero que ame ya regnado 
en uida de su padre quatro annos mas, aque¬ 
llos quatro anuos al padre son contados et 
non a el. E el primero anno del su regnado 
fue en la era de seyscientos et nouaenta ct 
cinco annos, quando andaua ell anno de la 
Encarnación en seyscientos et cínquaenta et 
syete> e el dell imperio de Costant en dízc- 
ocho, e el del papa Eugenio en dos, e el de 
Glodoueo rey de Francia en seze, e el de 
Moabia rey de los alaraues en tres, c el de 
los alaraues en treynta et ocho. Este rey Re¬ 
cesuindo luego en comiengo de su regnado 
fizo concilio en Toledo; et este fue ell otauo 
concilio, e fueron en el muchos omnes buenos, 
et escribieron y sus nombres Orondo argo- 
bispo de Merida, Antonio argobispo de SGui¬ 
lla, Potando de Bragana, e los obispos que 
eran de sus argobispados, e demas los obis¬ 
pos de tas prouincias de Narbona et de Tar¬ 
ragona, seyendo Eugenio argobispo de Tole¬ 
do; e fueron por todos los obispos cínquaenta 
et dos, e diez pcrsoncros de los que non uinie- 
ran, et muchos abbades beneytos, et seze de 
los ricos omnes del palacio del rey. E fue 
fecho este concilio en la cglesia de sant Pe¬ 
dro, que es en esse palacio, et de sant Paulo 
los apostóles. E en este concilio fueron pues¬ 
tas et confirmadas unas leys que fizo este rey 
Recesuindo, que eran buenas et prouechosas 
i assi pora las cosas temporales como pora 
las espirítales; e pusieron y et demostraron 
otrossi de como se dcue tener la fe et creer 
en la sancta Trinidad. 

Del segundo anuo fasta! dezeno del regnado 
del rey Recesuindo non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la es torta porte ncsca 
si non 1 tanto que en el segundo murió el papa /*. / ;* 
Eugenio c fue puesto en sii logar Vitaüano el 
primero, et fueron con el setaenta et quatro 
i apostoligos. E en este anno otrossi mato cll 
emperador Costant a so hermano Thcodosio, 
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Essc Anuo murió Glodouco rey d< Francia. e 
regno empos el su fijo lotario, que fue el ter¬ 
cero totano, qtsatro annos, E en d tercero 
que acabo M rabia rey de los ataraues la 
guerra que auie comentada con tos moros 
que se le qnericn alear en la tierra, c assesego 
muy bien todo su regno et metió todas las 
yenles so el su sermono. E en el sesto atino 
murió haitiano rey de Francia, c regno em¬ 
pos el su hermano Theoderigo con ayuda de 
*Ebrobw>, el mayordomo, un anuo. 

508. De como d rey Rcctswjnfo fizo la segunda 
uez concilio en Toledo. 

Andados siete anuos del regnado del rey 
Rccesuindo, que fue en ia era de skledentos 
et un anno f quatido andana el! aunó de la En¬ 
carnación en seyscientos et sesaenta ct tres, 
e el dell imperio de Cosían! en ueynliquatro, 
fizo el rey Rccesuindo concilio en Toledo la 
segunda uez; et este fue el noueno concilio, e 
fueron en ell ayuntados sezc obispos, ct ios 
personeros de los que non uinicron, et mu- 
dios altos onines del palacio dél rey. E fue 
este concilio fecho en la eglesia que es en 
esse palacio que e$ dicha de sant Pedro et 
de sant Paulo los apostólos; c cscreuiron y 
sus nombres los obispos que y uinieron, ct 
los personeros de los que non pudieron uc- 
nir; e era estonces arzobispo don Eugenio de 
Toledo; e,fueron puestas en este concilio 
muchas buenas cosas que eran a grand pro 
de la tierra. E en este anno otrossi fue Theo- 
derígo rey de Francia echado del regno por 
desamor que amen los franceses a c1 Ebroino 
el mayordomo, e tomaron por rey a Hyiderí- 
go* el que regnaua en Austria, que era su her¬ 
mano; et regno doze anos, E Thcoderigo et 
♦Ebrolno el mayordomo metieron se en orden; 
Theodengo entro en el monesterio de sant 
Dionis, e *Ebroino en el de Lujcouio. 

509. Del tercero concilio que fizo el rey 
Rccesuindo en Toledo. 

Andados ocho annos del regnado del rey 
Rccesuindo, que fue en la era de syetecientos 
ct dos annos, guando andana ell anno de la 
Encarnación en seyscientos et sesaenta el 
quatro, e el dell imperio de Costant en ueyn- 
tlcinco, fizo el rey Rccesuindo la tercera uez 
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concibo cu Toledo; et este fue el deicm* con- 
dJkc E era don Eugenia dessa mte- 

na ciMad, e esereuiron y nombren Fugi¬ 
tivo arzobispo de Semita, Fructuosa anjobispo 
de Bragana. e los obispos que eran de mis ai- 
<ob«sreidos, e los % icarios de los obispos que 
non uinieron, c fueron en el otrossi los altos 
omites det palacio del rey; e lueron por todos 
los obispos et los personeros ueyntkmeo; e 
fue lecho este concilio cu la eglesia de sant 
Pedro et de sanl Paulo; e pusieron cu el mu¬ 
chas buenas cosas que fueron pora salud del 
cuerpo et dell alma. Este rey amana de cora¬ 
ron la sancta le, et auie por costumbre de de¬ 
mandar la Sancta Escriptura mucho a menudo 
a los que ueye que la sabio n el Uva artículos 
de la fe, e auie sabor de tablar en la Sancta 
Escriptura, et onrraua et affoytftua los alta¬ 
res de las cglcsias con ricos pannos et heos 
adobios* En tiempo deste rey* contesdo una 
eclipsí del sol, kssI que apparescioron las es¬ 
trellas a medio día et fueron todos los de Es- 
pan na mucho espantados por cnd. E luego en 
csse anuo entraron los gascones con grand 
hueste por la tierra; c el rey fue a ellos ct se- 
gudo los ende, e mm ouo dan no que y pren- 
diesse. Este Rccesuindo amo ct onrro mucho 
a todos los omnes, et fue ell atroaai mucho 
amado de todos et sentido, 

510 De como muela María dio la uestidmt 
a sant Alffonw* 

Andados nucue anuos det regnado del rey 
Rccesuindo, que fue en la era de syetecientos 
et tres» qliando andana ell anno de la Encarna- 
don en seyscientos et sesaenta et cinco, e el 
dell imperio de Cosíant en ueyatJacys, minio 
Eufgenio arzobispo de Toledo, c alearon cm- /*< 
pos el por arzobispo a sant Alffonsso, Es sant » 
Alffonsso fue omne de buen limiage, et dlscí- 
plo de sant Esiüro, c fue monge et omne bue¬ 
no et sánelo. En tiempo deste arzobispo uto 
nleron de tierra de Galíia dos he reges que 
anien nombre ell uno Eluldlo et ell otro IV- 
layo, et corrompieron grand partida de Es- 
pan na dmenda mal de la uirginldad de unta 
María. E el beneyto sant Aitfonsso fue muy 
redo contra ellos, ct por testimonio de la 
Sancta Escriptura et por la su buena palabra 
et por la gracia que auie en tablar, desfilo 
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quanto ellos ensennauan, e corriólos de toda 
Espanna, et fizo los ende salir mal et deson- 
dradamfentre. E por esto et por otros seria¬ 
dos muchos que el fizo a sancta María, appa- 
resdol ella con la benedicta companna de los 
apostólos et de los otros sanctos mártires 
que en la corte del cielo son, ujniendo ell a 
matines con grand companna de clérigos et 
con mucho pueblo et con muchas candelas el 


emperador, et desamparo el el campo, et fuxo 
pora tas ñaues, et entro en ellas, et tornosse 
pora Costantinopla con muy pocos de los su¬ 
yos, ca muchos fueron los quel mataron yl 
catiuaron. E daquel dia adelant fueron mas 
nombrados et mas temidos Moabía et Audalla, 
et de dia en dia acrescentauan mas en su prez 
et en su onrra. En esse anno otrossi murió el 
papa Vitaliano, e fue puesto en su logar Adeo- 
dia de la fiesta de sancta María—laque fazen 10 dato el primero; et fueron con el setaenta et 
mediado deziembre en Espanna, la que ell es- cinco apostoligos. Et en ell onzeno Abdalla, 
tabtescio—et dixol: *por que tu con fe certana este de que dixiemos agora, auiendo sabor de 
et con firmedumbre limpia cenxiste los lomos acrescentar su nombradla por batallas, urno 
del tu cuerpo con cinta de uirginidad, e por a Trípol, que es en tierra de Egipto, et a Cí- 
que confírmeste en los corazones de los cris- 15 dames, et priso las por sus armas, et metiólas 
fíanos la eglesia et la alabanza de la mi uirgi- so el sennorio de Moabia, E desi conquino 
nídad con la gracia de la tu palabra, toma tu otras prouincias muchas et tierras, et robo 
por ende esta uestidura que te yodo del the- muy grandes aueres et muchas cosas otras; 
soro de mío fijo, por que seas afeytado en e pues que todo lo ouo tornado al sennorio 

esta uida de uestidura de gloria et de san t i- so de Moabia et a la su secta, fuesse pora Af frica 
dad; e uestir la as en las pasquas ct en las con muy grandes poderes de caualleros et 

mis fiestas et en las de los otros sanctos que dotros omnes dannas pora guerrearla. Esse 

son principales*. Pues que estol ouo dicho anuo otrossi ell emperador Costantin, auiendo 
fuesse la Gloriosa con aquella sancta com-' sospecha de sus' hermanos que! tomarien el 
panna con que uiniera, et non apareseio y as regno, corto les las narizes. E en el dozeno 
mas, E sant Alffonsso finco cierto et seguro yendo Abdalla con grand poder pora Affrica 
daquel bien quel fue prometido, et muy alegre pora correr! la et astragarla, assi como dixie- F.I 71 
del don que aute rccebido. Esta sancta uesti- mos, salió a ell el cuendedon Gregorio, que es- 
dura que la Gloriosa dio a sant Alfonso, pues tonces moraua y non por su bien, e lidiaron en 
que el murió, non la oso uestir ninguno, si 3a uno; mas al cabo fue uen^udo el cuende, et per- 
non ell arzobispo Siseberto, que fue echado dio y muchos de los suyos, et desamparo el 
después por su culpa daquella seeía,et murió campo, et fuxo. E dalli adelant perdieron los 
desterrado. Pero dize en los miraglos de cristianos que morauan en Affrica el prez et 
sancta María que Stagrio ame nombre, et que la alteza de la onrra que solien auer, ct fue 
se le apretó tanto en el cuerpo aquella uesti- 35 toda la tierra tornada et metida en poder de 
dura quel mato. Esse anno otrossi yaziendo los alaraues* Pues que Abdalla ouo esto fecho 
ell emperador Costant en banno en la cibdad tornosse pora Egipto con toda su huest muy 
Siracusana, mataron le sus uassallos mismos, rico et mucho onrrado. En aquel anno corrie- 
ca era muy desamado de todos; e regno empos ron los moros Cerilla, et leuaron ende muy 
el su fíio Costantin dizesyete anuos; et este 40 grandes robos, et tornaron se a Alexandria* 
fue el tercero Costantin. En el quatorzeno, quando uio Moabia que 

Del dezeno anno fasta! dtzeoctliauo del reg- tanto bien le tiinie et tanta onrra de La con¬ 
nado del rey Recesuindo non fallamos ninguna quista de Affrica, guiso muy bien a su fijo 
cosaque de contar sea que a la estoria per- Izid, et diol rient mil caualleros darmas en 
tenescaj si non tanto que en el dezeno ayunto is ayuda con que fuesse sobre Costantinopla. 
ell emperador Costantin mas de mili ñaues, e E Yzid fuesse pora alia, et cerco la cibdad, et 
passo la mar, non por su bien, et fue lidiar yogo y tod ell yulerno combatiéndola cada 
con Moabia rey de los alaraues. E Moabia dia et lidiando la muy de rezío; mas por la 
mando yr contra ell a uno que auie nombre cibdad era fuerte et muy bien cercada, non 
Audalla que a aquella sazón era uno de los 50 pudieron y fazer ninguna cosa de lo que qui- 
meiores et mas esforzados caualleros que en sieran; e por que non tcnien ya que comer et 
Jos alaraues auie, e lidiaron, ct duro mucho se uiron cercados de tambre et de lazeria, 
la batalla, mas pero al cabo fue uen^udo ell 
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descercaron la uilla et fueron se su uia co¬ 
rriendo et astragando todo lo que íaüauan, 
e tornáronse pora Damasco ricos et con gran¬ 
des ganancias ademas. Pero diz aquí Sigi- 
berto que aquel cabdiello de los moros que a 
auie nombre Stolo, et que moriron dellos en 
la mar por tempestad que ouieron quando se 
leuantaron de sobre Costantinopla, E enelxvi 0 
anno ouieron los moros et los romanos grand 
batalla, et moriron y de los moros treynta k 
mili. E en el xvn° murió el papa Adeodato, e 
fue puesto en su logar Dueño el primero; et 
fueron con el setaenta et vt apostoligos. 

5tl De como murió sant Alffonsso . i¡ 

Andados dizeocho annos del regnado del 
rey Recesuindo, que fue en la era de siete- 
cientos et doze, quando andaua ell anno de 
la Encarnación en seyscientos et setaenta et a 
quatro, e el imperio de Costantin en nueue, 
cuenta la estoria que pues que sant Alffonso 
arzobispo de Toledo fiziera mucho bien et 
mucho seruício a Dios et a sancta María en 
este mundo, que dio ell alma a Dios; et murió a 
ueynticmco dias de enero, e fue enterrado 
mucho onrradamientre en la eglesia de sancta 
Locadia, a pies de sant Eugenio su anteces¬ 
sor Este sant Alffonsso fizo muchos libros et 
muchos escriptos buenos ante que fuesse ar- a 
(¿obispo, et después que lo fue otrossi, e algu¬ 
nos daquellos escriptos fincaron a su muerte 
que non fueron acabados, E por que la gracia 
de Dios onrrara la su boca de buena palabra, 
e porque la fe de Cristo fue confirmada et ray- 3 
gada en toda Es pan na et en la Gatia Gótica 
por libros que el fíziera de la uirgmidad de 
sancta Marta et dotras cosas buenas muy 
apuestas et de fremosas palabras, llamauan le 
todos por ende «sant Alffonso boca doro». 4 
E los libros que el fizo fueron después íeydos 
en los concilios de los obispos, et recibiron 
los todos; e todos los cristianos que los oyen 
esfonjauan se mas en la fe de Cristo, Agora 
sabei aquí los qui esta estoria oydes que 4 
sant Esidro escriuio tod el fecho de los go¬ 
dos fastal quinto anno del rey Recesuindo, e 
ell otro Esidro el mancebo, el que escriuio la 
crónica et las gestas desdel comen^amiento 
del mundo fastal rey Recesuindo, escriuio a 
después muy bien tod el fecho como andido 
fasta que los alaraues entraron en Espanna 
et la destroyron, 
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512. De como murió ei rey Recesuindo . 

Andados dizinueue annos del regnado del 
rey Recesuindo, que fue en la era de seys- 
cientos et treze annos, quando andaua ell 
anno de la Encarnación en seyscientos et se¬ 
taenta et cinco, cuenta la estoria que pues 
que el rey Recesuindo ouo muchos bienes fe¬ 
chos ct prouechosos assi poral cuerpo como 
pora alJ alma et como pora tod el regno, que! 
dio una cmfermedad onde ouo de morir, E 
esto fue el primer día de setiembre, en tierra F, i7S 
de Falencia, en una su uilla que estonces auie r m 
nombre Gertigos, et es a la que agora dtzen 
Bamba; et allí fue enterrado, Esse anno otrossi 
murió el papa Dueño, e fue puesto en su lo¬ 
gar Agatho el primero; el fueron con e! se¬ 
taenta et syete apostoligos. En aquell anno 
pusieron los moros con los romanos treguas 
por treynta annos; pero en esta guisa: que 
los moros díessen a los romanos cada anno 
tres mili libras doro, et cinquaenta catinos, et 
cinquaenta cauallos buenos. E en este anno 
priso Bodilo un ric omne a Hylderigo, rey de 
Francia, o andaua un dia a su ca^a, et mato! 
a ell et a su mugier don na Bli tilda que era 
prennada* E esto non fue por al si non por 
que el rey Hylderigo prisiera a aquel ric omne, 
et mandaral atar a un palo et acotarle. E regno 
empos el Theoderigo el u°, Xliii annos, 

5/3, De como Bamba fue aRado rey t et de como 
se aRo contra ell et cucnde Hylderigo, 

Después que fue muerto el rey Recesuindo 
alearon los godos a Bamba por rey* que era 
omne bien fidalgo et del meior linnage de los 
godos que otro ninguno que y fuesse, et era 
buen cauallero darmas et manso et de paz; et 
i aun ante que fuesse aleado rey era mucho 
onrrado, assi que todos tenien que ell aurie 
de regnar después del rey Recesuindo, e 
acordáronse todos en ell e alearon le rey, 
assi como dixiemos, et regno nueue annos et 
¡ un mes. E el primero anno de su regnado fue 
en la era de syetecientos et catorze, quando 
andaua ell anno de la Encarnación en seys¬ 
cientos et setaenta et seys, e el del imperio 
de Costantin en onze, e el del papa Agatho 
i en uno, e el de Theoderigo rey de Francia 
otrossi en uno, e el de Moabia rey de los ala- 
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raues en ueyntidos, c el de los alaranes en 
que Mahnniat fue alzado rey dcllos en cín- 
quaenta ct syetc* Cuenta la estaría‘que 
quando a este rey Bamba quisieron alzar rey, 
que lo non quiso el consentir de seerlo; mas i 
pero al cabo ouo de otorgar lo con miedo et 
metíalas quet fizieron, pero mando el! et def- 
fendío que ninguno nol líamasse rey fasta 
que recebiesse el sagra miento déla unción en 
la mayor eglesia de la cibdad de Toledo, como i 
loauíen en costumbre en aquel tiempo. Eston¬ 
ces le tomaron los altos, et troxieron le a To¬ 
ledo, et consagro! ell arzobispo Quirigo con 
consentimiento de todos en la mayor eglesia 
de Saneta María, qne es en la seeia arzobispal; i 
é todos escrituran y sus nombres de su buena 
noluntad en laelecllon de!,scgund que eston¬ 
ces era costumbre, e yuraronte et fízierottk 
omenage e prometiéronle de seer leales a ell 
et al regno. E Paulo, que fue después Iraydor, s 
yuro y et escriuiosse otrossi entre los otros. 

E el rey Bamba, estando ya guarnido del 
guarní miento real, yuro et prometió aniel! al¬ 
tar de Dios que el ternie la fe católica, et con¬ 
firmo las leys et las costumbres quantas eran a 
derechas. Cuenta la estaría que aquella ora 
que! ouo ell arzobispo uuciado, quel salió de 
la boca yna abela, ct que uolo suso en alto 
contra! Cielo, et esto que lo uiron todos; mas 
aquellos que lo uiron et pensaron en ello que a 
podríc seer, entendieron que por aquel rey 
serie exaltado et onrrado et auenturado el 
KlTfi regno de los' godos et que se manternien en 
bien ct en paz. Mas pero con tod esto leuan- 
tosse luego en comenzó de su regnado un a 
grand bolicio en la tierra, et non era maraui- 
lla, ca las cosas nueuas suden muchas uezes 
aucr algún embergo, E el que aquel bolli¬ 
cio leuanto era Hylderigo, uno que tente el 
condado de la cibdad de Nems, el que auie i 
tornados los judíos a la tierra los que eran 
ende echados por mandado de los godos, E 
auie el de su parte un auol omne obispo de 
Magalona a que dizien Gumildo, ct ai) abbat 
Ramiro; e quiso ayuntar consigo en su maldad i 
un onrrado obispo de Ncms que auie nombre 
A reglo, mas ell obispo non lo quiso fazer; e 
Hylderigo prisol por ende et metió! en mano 
de los franceses que! fizíeron sofrir mucha 
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fonta et mucha desonrra, e fizó ordenar por 
obispo de Nems all abbad R a miro, ct consa¬ 
grar a dos obispos que eran sus companncros 
en aquella aleue. Et esto era contral derecho 
de los degredos, E aun non auiendo uergueu- 
Za rtin dubda ninguna de la grand locura de 
la deslealdad que atiícn comenzada, yuraron 
se otra uez como de cabo el cuende Hylderigo 
et Gumildo obispo de Magalona et aquel Ra¬ 
miro, que fue fecho obispo de Nems como 
non deuiera, et partieron la tierra entressi 
desde mont Camelo fasta Nems. E por tal 
que la trayeíon uendesse a la lealtad, lo que 
nunqua fue nin sera, fizíeron jurar consigo 
compatina dotros traydores muchos; c aun con 
tod esto non les ahondando su mal ct su locu¬ 
ra, tomaron se a robar ct a despechar los 
dbdadanos et los labradores de la tierra que 
estauan atendiendo al nueuo rey quando les 
ucrnie. 

5/4. De coma Pauto cretanto ell omenage que 
fizicra al rey. 

El rey Bamba quando sopo estas nueuas, 
emito luego alia su huest con un cabdicllo 
que auie nombre Paulo. Este Paulo era omne 
de buen linnage ct natural de Grecia, mas 
non se le auien aun oluidadas las malas artes 
daquella su yent dond el uimera, e por ende 
comenzó a yr de su uagar, et deteniendo la 
caballería et la yen te que yua auiuada por 
uengar aquel tuerto et por amparar el regno; 
e ponte les sus razones delant por les tornar 
los corazones, diziendoles que pro es de la 
canalleria quando al rey cresce embargo o 
cstoruo. Mas como quier quel esto dixiesse, 
a! cabo erebanto ell omenage que auie fecho 
al rey Bamba, et demostró su maldad abierla- 
intentre, et trabaiosse de alzar se por rey, c 
atrexo a si por sus engarnios a Ranosindo, 
duc de Celtiberia, et a Yldegiso, un ufficíal del 
palacio» et eonsentirun con el en aquel! su 
falso conseío; pero luego de comienzo fazie 
entinta de encrobir aquel so mal uenino, mos¬ 
trando que el leuaua la hueste contra aque¬ 
llos que se alzaran contral regno. En la eib- 
dad de Narbona auie estonces un arzobispo, 
a que dizen Argebado, que era omne de muy 
grand santidad. Este arzobispo entendiendo 
el pleyto de como Paulo andana en mal, cuy- 
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dol cerrar la uiüa de Narbona que nOn en¬ 
traste dentro; mas Paulo sopofo luego, ct 
ante que ell arzobispo miíasse fazer aquello 
que cuedara, enu¡o corriendo afla una algara 
de caualleros que prísiesen las puertas de n 
Narbona, assi que non pudo ell arzobispo 
complir lo que quisiera. Luego empos esto 
llego Paulo con toda su huest,et mando fazer 
conceío, et querellosse dell arzobispo culpan¬ 
do! quel fiziera tuerto por que! quisiera cerrar ti 
la uilla, 

515. De como Pauto fue oleado rey. 

Paulo atuendo ya tornada de la su part los i 
corazones de todas las yentes quel querien 
creer t mostro Ilanamientre su trayeion, assi 
como la auie pensada, tíc alearse contra! rey, 
ca yuro ante todos et dixo que nunqua ternie 
por su rey a Bamba níl farie sentido, e que 2 
daua por conseío a todos otrosí que escogies- 
sen entressi un omue a que algassen rey et a 
que nbedesciessen ell et todos los otros. A 
esto que el dixo respondió e! dtte Ranosindo 
que era sabidor de la aleue et de tod el fecho: 3 
«non queremos otro por rey sí non a Paulo, 
et a este esleemos, et a aqueste ohedcsijre- 
mos como a princeps et a sennor*. Assi como 
ell ouo esto dicho* otorgaron con el todos los 
r . ifü otros traydo'res, assi como eran y tirados, di- a 
r. siendo otrossi aquellas mismas palabras a 
grandes uozes. E Paulo el traydor, desmen¬ 
tido de leaidad, cobdkioso de onrra, atre- 
uudo en soberuía, consentío et otorgo con 
aquftllos traydores, et fizo se adobar et guar- * 
mr todo a manera de rey, e guiso que yuras- 
sen todos en la forma et en la guisa que ei 
yurara con los otros al rey Bamba en Toledo. 
Quando Paulo ouo esto fecho, el seyendo rey 
aleado, comento a sossacar las yentes de la t 
tierra et a tornar las consigo, los unos por 
f alagos, los otros por darles grandes algos; 
los otros por rnenazas, los otros por tormren- 
tos. Sin aquesto trabaiosse de auer en su 
ayuda a los franceses et a los gascones por < 
sus dones grandes que les el daua, e torno 
muyligcramíentre consigo a Hyldcrigo, cuende 
de Nems, et a los dos falsos obispos Qumíldo 
et Ramiro, los que dixiemos ya, e consen tirón 
con ell en aquel su desleal fecho todos ios de. 1 
la Gailia Gothica e una grand partida de tos. 
de Celtiberia. Después desto Pauto estando 
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ya seguro de todos por la y lira quel fiziera n„ 
comento de guisarse pora entrar en Espanna 
et lidiar con su senuor como fravdor eonnos- 
<¡udo, et destroyrle la tierra si pudiesse, Een 
tod esto los gascones, que son yentes que 
non saben tieurr en paz, passnron las montan- 
ñas ef entraron en tierra de Cantabria, et co¬ 
mearon de robarla. E fazien ellos en aquel 
tiempo lo que oy en día fazen, que su fecho 
et su conseio lo demas es en furtar et en ro¬ 
bar lo ageno. Quando esto sopo el rey Bamba 
fue contra ellos, et echo los de la tierra ef de 
todas las montannas, et fizólos tornar a su 
tierra desonrradamíentre et con fonta. 

515, De como rey Bamba toaua los godos el 
los csforgauQ contra Pauto , 

El rey Bamba andando por tierra de Canta¬ 
bria, llego! mandado muy apresurado de la 
Gal lia Gothica como reuellaran et se alearan 
Paulo et Hyldcrigo, El rey mostro estonces 
este fecho a sus ricos omnes et a los otros al¬ 
tos de su palacio; e et conecto partíosse luego 
en dos guisas, ca los unos dauan conseio que 
se tornasse el rey a su tierra et ayuntasse 
mayor poder con que fuesse contra aquellos 
traydores; los otros, que fitessen luego a ellos 
et non lo detardase. El buen rey con el euc- 
> dado que tenie, quando uto tos conseios de¬ 
partidos, con el su grand coraron comento de 
tablar a los suyos en esta guisa, et dixo les 
assi: -ya oyes tes, amigos, lo que Paulo ct su 
companna an comentado, e por ende nos 
¡ conuiene ct a nos rnester de nos ant imiar et 
yr sob relias ante que mas cresca ell encendi¬ 
miento de tan grand nemiga como esta; ca 
non perlenesce a los godos nin les serie loor 
nin prez de tornar a sus casas ante que de 
* tal tuerto como este non prendtessen iien- 
gam;a; e grand uerguenca serie si el traydor de 
Paulo, que a coffonduda la tierra por engarnio 
et non por armas, $$ osasse parar antel poder 
de los godos, e el que non pudo conquerir una 
i poca de yent et falsa et assessegar la tierra en 
paz, osar se a parar ante uos et mostrar se por 
enemigo contra la nuestra canal te ría, como si 
nos non pudiessemos nin ouiessemos fuerza 
de crcbantar la su soberuía. Ca bien sabedes 
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uos que desde! cabo del síegio todos los pue¬ 
blos del mundo et todos los sus principes so- 
píeron et prouaron la grandeza de los godos. 
B por uentura esfuerza se Paulo et cueda 
auer ayuda de Franceses; mas pero esto es 
sabido llanamientre, que quando los franceses 
fueron muchas uezes coytados et cometudos 
de sus enemigos que demandaron ell ayuda 
de Los godos, por el su bien fazer fueron siem¬ 
pre amparados; si alguna uez ouo guerra o 
batalla entre los godos et los franceses* 
siempre los godos ouieron la meioria et los 
franceses lo peor. Por ende uayamos a priessa 
a derramar aquella compan na, ca non son 
nuestros eguales darmas nin se nos podran 
amparar; e mayor prez nos sera de mouer 
hueste et tomar armas con mingua de comer, 
que con grand ahondamiento yazer podres- 
F./77'riendo en pereza. Demás deueuos menbrar 
que la nobleza de los godos siempre a los 
fijos dalgo dio libredumbre, e los franceses o 
pudieron siempre los metieron en servidum¬ 
bre et apremiaron los muy cruamlentre. Epor 
ende luego metamos mano a destroyr los gas¬ 
cones; desi passaremos por ellos et y remos co¬ 
meterá aquellos nuestros t ray dores Quando 
la caualleria oyo esto* ouo ende grand plazer, 
et fueron muy alegres e esforzáronse los cora¬ 
zones a cada uno por fazer fecho que seme- 
iasse a la grandeza de los godos, et otrossi 
por tal de cobrar la partida de la tierra que 
se quitara bellos; e cada uno pensaua en qual 
guisa se podrie meior adobar por fazer en 
aquellos que detios se quitaran que siempre 
ende fablassen. 

517. De como rey Bamba crchanto Gaseo nna t 

et se metieron ios gascones so et su sennorio 

et de como partió su hueste en tres partes 

et prisa Bareilona et Girando* 

El buen rey fizo estonces su passada por 
Calahorra, desi por Huesca, et por el puerto 
del mont Pireneo allí o dizen Aspa; e assi 
como llego a Gascón na, cometióla et destruxo 
la en muy pocos de días* et quemo todas tas 
campinnas; demas por que tos castiellos da- 
queIJa tierra son los mas dellos labrados de 
madera* ca non de piedra, derribáronlos et 
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crebantaron los todos con armas et con enge- 
nnos. E los gascones que prometieran a Pauio 
de ayudarle, auien ya perduda la brauura, e 
por tal de guardar sus uidas uinieron rogar 
& al rey que los perdonasse ct los atreguasse 
et dieronle sobresto arrehenes que estidics- 
sen a su mandado. El rey otorgóles aquello 
quel demandauan pore! ruego quel fizieron et 
por auer quel dieron, e firmo luego con ellos 
i sus pazes muy grandes, et perdonólos. Des¬ 
pués desto fuesse el rey pora la Gallia Go- 
thica, et partió su hueste en tres partes: la 
una enuio por Albia et Podes, que son cíbda- 
des de Aquitania, et dioles por cabdiello a 
Desiderio, un su sobrino. Estas cibdades que 
agora díxiemos eran en aquel tiempo de la 
producía de Narbona, La segunda enuio por 
tierra de Ausona contri aquellos que se alza¬ 
ran con Paulo el traydor en tierra de Catha- 
lonna. La tercera mando que se fuesse dere- 
chamientre a Tolosa; desi a Narbona et a Be- 
deres et a Agde. El rey finco estonces con los 
mas pocos, et yua se empos aquellos que se 
fueran pora Ausona; mas el diablo, que es 
enemigo de todo bien et siempre punna que 
en las buenas obras meta su mala semient, 
mouio a unos de la huest, de guisa que co¬ 
menzaron a fazer por la tierra robos et adul¬ 
terios con las mugieres casadas, et quemar 
las casas. El rey como era sennor derechu- 
rero, fizo en aquellos tal uenganza como si 
cayssen en culpa de querer matar sennor. E 
esto fazie el por dar a todos exiemplo que 
non osassen cometer tal cosa. E fizo fazer 
conceio et demostró esta razón y a su caua¬ 
lleria: «amigos, non tenemos la guerra en 
mano, et non condene que ninguno de nos se 
meta en ninguna auoleza* ca la bondad de 
Dios quiere siempre mal et aborresce .toda 
suziedad; e por ende condene de guardarnos 
que non mouamos contra nos el derecho ¡uy- 
zio de Dios et seamos astragados mas por 
los nuestros peccados que por fuerza de ene¬ 
migos. Assi que la gloría et el prez que los 
godos dan tes nos ganaron por sus armas, que 
lo non perdamos nos agora por nuestras ma¬ 
las costumbres, et yo que so sennor de uos 
prenda fonta et uerguenza si las nuestras auo- 
lozas dexar pasar sin uenganza. Por ende nos* 
fiando en Dios, uayamos osadamientre Itmpos 
de todo peccado contra nuestros enemigos 
Después desto uino el rey a Bareilona, que 
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F. lis mengo a denostrar los et dexlrlcs i mucho mal 
del rey, et me nasa r a dios con el poder de 
Paulo, que sí se non partiessen daqtiella to- 
cura que se uerien en periglo, et de mas que 
prendrien muerte por ende* La nobleza et la 
brauura de los godos quando se assí uio me- 
nazar, non lo pudo soffrír, e metieron todos 
manos a las armas, ct comentaron a ferir a 
aquellos que los denostauan. Comengosse es- 


et de uianda, por que fuesse bien guarda. 
Otrossi prisjeron luego las dbdades Beders 
et Agde. E fueron presos en Agdc Vilismun- 
dOp que era obispo ende, ct su hermano Ra- 
nosindo et Aragisclo. Después desto fue¬ 
ron las algaras a la cibdad Magakma; e luego 
que lo sopo GurrrUdo, el falso obispo daque! 
logar, que fuera siempre consejero de toda 
aquella nemiga, erebrol el coraron et pensó de 
tonces la Lid entredós muy fuert de amas las m foyr, el fuesse pora Paulo a la dbdad de 

partes, et tifien se unos a otros de dardos et Nems, El rey Bamba assentosse con su huest 

de saetas, c íue muy grand aquella lid por sobre Magalona, ct lidio la por mar et por Mé¬ 
todos lo auien a coraron de se matar; mas rra, et cuy tola mucho ademas, assí que luego 

pero de la parte del rey tan espessas yuan fue presa; e el rey fizo estonces en ella una 

las piedras et las saetas» que non semeiauan m bastida muy fuert. 

al si non el granizo muy espesso quando cae 

en tiempo de uerano; assí que los de dentro 520 . De como et rey Bamba cerco a Paulo en 

bien cuedauan que luego aurie de seer astra- ta cibdad de Nems , 

gada ct confondida la cibdad. E aun sin esto, 

tan fieranrientre lidaron la uilla bien porqua-so Pues que el rey ouo bastida Magalona, 
tro oras del día tos fonderos et los bailes te- fuesse con sus huestes pora Nems. E mando 

ros, que solamientre non uagaua a los de a quatro cabdiellos buenos, a los que la pri- 

dentro fartar se de los fuelgos: tanto era mera az fuera acomendada, con grand com- 

grand la priessa. La companna de los godos panna de buenos cananeros darmas et de 

con la su grand fortaleza et con el su buen ss mancebía mucho esforzada—et podrien seer 

coraron» non podiendo luengamíentre aten- por todos bien treynta mili, que eran sabido- 

der el ueneímienfo cuyo serie, fueron atre- res de la tierra correr—que fuessen como al- 

uudamientre a las puertas de la cibdad et gareros ante!. E tanto andidieron» que otro 

pusieron tes fuego; et quemaron las, et entra- día quando fue la marina fueron en Nems, ct 

ron por medio del fuego en uilla. Victímiro no pararon se a uista de La uílla a oio de los que 
fue estonces muy cuetado por la entrada de yazien dentro encerrados; e estauan muy bien 

los godos, et fuxo et acogiosse a una eglesia guarnidos de grand beltad darmas, mas mu¬ 
que auie y de sancta María; e contengas se cha mas de nobleza de corazones. E en esta 

de alabar que mas se podríe el defender con dbdad de Nems yazie Paulo con los com¬ 
una espada que teníe en la mano contra los pan ñeros de la su falsedad ct de la su ne¬ 
gados, que la ayuda que aquellas sanctas miga, c tenie consigo grand huest de france- 

ucrtudes o se el metiera le podrien íazer» nrn ses quel urníeran en ayuda; e los mayorales 

que la reuerencía que ellos y farien. Uno de daquel fecho eran allí todos con Paulo, et to¬ 
los de la hueste del rey quandol oyo dezir uieron se con el porfiando en su tiemjga fasta 

aquellas palabras tan sobe riñosas, tomo una 40 que a la pos tremería pereseieron y con el. E 

tabla que y seye, et fue por darle con ella. E estos eran ell obispo Gumjldo, Froyseo, Fio- 

e! mezquino Victímíro, como omne uil et de do'ario, Victimiro, non aquel que prisieran F. i 

flaco coragon, con el grand miedo que ouo del en Narbona, Ranemundo, Adosindo, Máximo r. 
col pe, dexosse caer en tierra. E el godo fue e Gotila, e toda la otra companna peccador 
a el corriendo et tomol la espada que tenie *5 que se acogiera y con ellos que estauan y 
en 1a mano, et prísol uiuo, E fueron presos otrossi, assi como estopa allegada en un lo- 

utrossí luego todos los otros que la uilla am- gar. Mas quando ellos uíron uenir la hueste 

parauan con el» et atáronlos con cuerdas et del rey, semeio les que eran pocos, ct touie- 

agotaron los muy mal. Assí como dixiemos ron por bien de salir et lidiar con ellos en 
prisa el buen rey Bamba ta cibdad de Nar- so campo, pero que se temieron de celada, e por 
bona, c después que la ell ouo en su po- ende acordaron se de estar en su uilla ct 

der básteselo la bien de omnes et de armas atender allí la postremera de tod el fecho, E 
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esto mayormieiitre por que atendían que les 
uernie ayuda dotra part* Quando el sot fue 
arrayado sobre toda la tierra» la hueste de 
los godos tanniendo las uozinas comentaron 
a lidiar los muros de la u i 11 a fleramientre con 
fondas et ballestas et dardos de mano. E los 
de la uilla que saliran fuera muy ay na, ♦tor¬ 
naron corriendo dentro, pero de somo de 
los muros lidiauan quanto mas podien, et 
firien a los de fuera con piedras et saetas; 
todo un día et una noche fue la lid muy se¬ 
guida et muy fuert, et estido como en peso de 
la una part et de la otra, E uno de los de den¬ 
tro, que era sabidor de toda la nemiga, co¬ 
mento a fablar de suso del muro a los de 
fuera, et dezirles a grandes uozes: «¿que 
fazedes aquí, mezquinos? ¿porque uos me- 
tedes a lid et demandades uuestra muert, o 
non uuscades ualles o cueuas o peonas en 
que uos podades ascoiyder et en que uos am- 
paredes et podades y ueuir siquier un poco de 
tiempo? ca sera agora aquí el grand poder de 
los que uienen en nuestra ayuda, et non aure- 
des después en uos conseio ninguno. Dios lo 
sabe que yo non digo esto por uos espantar, 
mas por que me pesa de uuestro mal, et e 
duelo de uuestra cueta, por que se que nos 
uien como uos dix grand yent en ayuda, et 
agora sera aquí. E a la ora que llegaren, assi 
uos derramaran que non aura en uos reeabdo, 
ca tantos son que non an cuenta, et son mu¬ 
cho mas fuertes que uos. E oy a tercer día 
que me partí yo dellos, et adelante me et uin 
aca por dezir dellos el mandado. Non uos fie- 
des en uuestro rey, ca uos non podra prestar, 
et demas yo uos lo demostrare después preso 
et en cadena de mano daquellos que nos uie¬ 
nen ayudar. Por ende non uos a pro de lidar 
mas por el, ca marauilla es sí non es ya agora 
muerto a espada de los nuestros. Et yo se 
ende la uerdad que assi es*. Pero que el dizie 
estas cosas, non espanto nada a los de fuera* 
ante semeio que Los esforzara et que tomaran 
mayor coraron et se auiuaran mas a la batalla 
et que lidiauan mas de rezio; pero en marón 
mandado al rey que se Uegasse mas a la 
hueste con su cauallena et que se farien ma¬ 
yor companna, ca se recelauan yaquanto de 
los de la uilla. El rey escogió estonces diez 
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inil caualleras de los meiores de su huest, et 
cnuío gelos mucho ayna, ca el non pudo yr 
esse di a por que era ya noche. Et quando fue 
la manna fueron acerca de la uilla, et ayuntá¬ 
ronse con los otros que Mems tenien cercada; 
e quanto crescio el coraron a los que estauan 
fuera que tenien la uilla cercada, otro tanto 
erebo a los que yazien dentro cercados quando 
uiron que a sus enemigos crescie el poder, ca 
bien cuedaron que el rey Bamba era uenido. 

Paulo subió estonces en una torre por asmar 
et compassar la huest; mas quando uio la ca¬ 
uallena del rey, crebol el coraron, pero co¬ 
mento de dezir assi: ■ ya yo neo el mió con¬ 
trario, et bien uco que es ya uenido, ca bien 
le connosco yo et bien se su manera, agora 
uos digo que esta es toda su fuerza et todo 
el su poder, et non a ya el mas que atender; 
des oy mas non auedes uosotros por que te¬ 
mer, ca aquella muy nombrada fortaleza de 
los godos, que tiendo todas las yentes* ya 
fálleselo de toden todo, e el desusamíento del 
lidar a tornados uiles et flacos a aquellos que 
solien seer nobles et fuertes por costumbres 
darmas; e si con ellos uenimos a lid, faran fe¬ 
cho de omnes uiles, et mas punnaran de foyr 
que non de uenir a batalla». Algunos de los 
suyos le reeodiron a esto que el rey non sc- 
meiaua guisado de uenir sin grand* tropel úeF. 179 
cauallena et sin senna. Paulo les dixo: «¿non 
sabedes uos por que uioo assi el rey sin 
grandes noblezas et sin grand pareseer? por 
que cuedassemos nos que la hueste non era 
aun uenida toda, et que atendíe aun otras 
mayores compan ñas; et esto faze el con en¬ 
garnio por espantar nos por su arte pues que 
non nos uence por fuerza». Paulo diziendo es¬ 
tas cosas, comentaron los de la hueste dd rey 
a tanner las uozinas mucho attamientre, et cer¬ 
caron la uilla toda en derredor, et lidaaron la 
muy de rezio de todas partes. Los de dentro, 
pero que mucho se alabauan, mas se fiauan 
en la fortaleza del muro que en la suya, et 
echauan de somo del muro piedras et saetas: 
e pero que se amparauan bien et lidiauan 
muy de rezio, mayor danno prendien ellos 
que non los de fuera, e comentaron de auer 
miedo e de perder el coraton, et de razonar 
se contra Paulo diziendol en esta guisa: «non 
ueemos nos ell atreusmiento de los godos 
menguar en ninguna cosa, ni aun la su grand 
fortaleza non les fálleselo como tu dizes; et 
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esto paresee bien en el su fuerte coragc que 
dura aun en ellos» e bien paresce agora de 
que bragos et de que hierga salle la bondad et 
la nobleza que ouieron en otro tiempo en la 
grandeza de los Golpes que fazen, ca las féti¬ 
das que íazen de los dardos et de las piedras 
allí q aciertan luego y matan a 11 omne; de mas 
las saetas son tantas et tan espesas que arma 
ninguna non tiene y pro» nin se puede omne 
guardar bellas *. Quando Paulo oyo todas 
estas cosas, cayo en desesperanza! ca muy 
grand langa de pauor le passaua el coragon. 

521 1 De como fue presa la ahilad de Netos et 

de la desabenencia que entro entre la com¬ 
paña a de Paulo et de cómase matauan unos 

a otros * 

Los de la hueste del rey touíeron que de- 
tardarte ct se perlongarie mucho el pleyto sí 
el uencimiento et la entrada de la uilla fin¬ 
caste pora otro dia, et lidiaron por ende 
aquel día fasta ora de nona toda la uilla en 
derredor a muy grand príessa, o pusieron 
fuego a las puertas et quemáronlas! et rom¬ 
pieron el muro et fizieron entrada por mu¬ 
chos logares, de guisa que prisieron luego la 
uilla. E los de dentro, por que non pudieron 
sofrir la fuerga de los que entrauan, acogie¬ 
ron se a una fortaleza que auie en la uilla a 
que dizien las Arenas; o los godos Quieran 
fecha aquella fortaleza en otro tiempo con- 
tral poder de los romanos, Los de la hueste 
que entrauan corrien con los de la uiüa fasta! 
castiello; et mantauan dellos tantos que todas 
las casas et las calles et las plagas yazien lle¬ 
nas de cuines muertos; pero algunos de los 
omnes rehezes de parte de los godos que se 
metieron a robar prisieron y muert. Los de 
parte de Paulo que estauau en el castiello 
desabemron se entressi et leuantosse entre- 
tíos contienda, ca los que eran de y de la uilla 
apponien a algunos de los de Paulo que dios 
fueran traydores et moderan este mal; e so. 
bresto comengaron se a matar ios unos a los 
otros. Et tanto crescto esta mortandad, que 
maguer que Paulo era por sennor dellos los 
quiso partir, non pudo, nin pudo librar otrosí 
uno de los suyos que! mataran dclaut, pero 
que el daua grandes uozes que era suyo, nin 
ge le pudo sacar de manos: tanto era ya des- 
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preciado et tan poco dauan por el los de y de 
la tierra, ca en uerdad nol preciarían nada a 
el tita a los que con el uinieran de Espanna; 
mas, lo que peor era, tercien los en desden, e 
demas tercien que la yra del rey Bamba que 
se tornarle sob rollos et sobre sus cabegas, et 
que a ellos serie apuesta toda la traydon que 
Paulo auie fecha. E por esto refrestañase en- 
trellos la desabenencia et matauansc de mala 
guisa unos a otros; e tantos moriron y de la 
companna de los desleales que muchos serien 
de contar; e tan grand era el mal que éntre¬ 
nos entrara que los que escapauan de la 
espada de los godos rnorrien allí con las ar¬ 
mas de los suyos; e tantos eran ya los muer- F. t 
tos que las casas et las Cámaras et los lo- r, 
gares mas ascondudus yazíen ende llenos: e 
algunos dellos que eran llagados mellen se en¬ 
tre los muertos por tal de estorcer de la 
muerte. Paulo quando aquello uto, perdió 
toda la brauura que antes auie por la grand 
cueta et el grand pesar que tenie en su cora- 
gon por que se non podie amparar de sus 
enemigos nin podie ya dar consejo a si nin a 
su yent. Vn omne que era de su companna, 
con el pesar que auie por quel assi ueye cre- 
bantado, comengol de dezir: • Paulo, ¿que es¬ 
tas fazientío? ¿o son los tus consejeros que te 
troxieron a ueer tan grand crebanto et tan 
grand escarmiento como este? ¿que te presto 
de algar te contra! tu rey et contra los tuyos, 
pues que agora non puedes acorrer a ti nin a 
otri?» E aquel! omne quel esto dizie non ge lo 
dizie en razón de fazer escarnio del nin de 
íazer le ninguna cosa, mas mcnbratial del bien 
que del ouiera, et por ende le dizie esto con 
grand duello que auie del et por la grand 
amargura que tenic dell en su coragoti. Paulo 
comengol estonces a rogar quel non acres¬ 
eco tasse mas en su dolor nil fiziesse sofrir 
mas ya otra uerguenga, Los caualleros de 
Paulo quando aquello oyron, mataron luego a 
aquell omne bien allí o estaua; e maguer que 
Paulo rogaua quel dexassen, díziendo que era 
suyo, nol ualio nada, ca ya nol preciauan nil 
temien poco nin mucho assi los suyos como 
los otros. Paulo cayo estonces en desespe¬ 
rarla, et toltio desi las uesliduras et el! adobo 
real que tomara con sobanda, Et esto fue el 
primer día de setiembre, e aquel día otrossi 
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fue la uilla de Nems entrada en que el tollio 
de si la^corona del regno et eli adobo real 
Desi a cabo de tres dias, seyendo el muy 
descartado, llamo los suyos quel diessen 
conseio pora muert o pora uida. 

522, De como eit arzobispo Argebado rogo al 
rey Bamba que perdonasse a ell eí a los 
otros sus companneros et de como fue preso 
Patito et todos tos que con d te ni en. 

Pues que la uilla de Nems fue entrada, ro¬ 
garon todos allí comunal míe nt re a Argebado, 
arzobispo de Narbona, que saliesse contral 
rey a pedirte merced que los perdonasse. 
Este arzobispo non consentiera con ellos en 
los sus malos fechos, nin se pagara ende; mas 
ellos forzaron lo et leñaron le por fuerza con¬ 
sigo de Narbona pora Nems. Grane cosa fne 
all arzobispo de uenir sobresto al rey; mas 
por que era omne piadoso, tomol duelo de- 
llos et ouo lo de fazer; mas pero ante que 
alfa fuesse, reuistiosse de sus uestimentas 
assi como si fuesse grand fiesta, et canto 
missa» e después caualgo assi reuestído como 
estaua et fuesse poral rey, et fallo! a dues le¬ 
guas dali, ca ya caualgara otrossi et motiles- 
se pora la nilla. Quando llego al rey, descendió 
de la bestia et echóse en tierra aniel. El rey 
quando lo uio, ouo del grand piedad et mandol 
leuantar de tierra. Eell arzobispo llorando mu¬ 
cho de los oíos, comento de rogar a! rey di- 
ziendol desta guisa: <¿senrtor, erramos et pec- 
camos et fiziemos grand nemiga; nin somos 
tales que de tan buen sennor como tu meres- 
ciessemosauer perdón con derecho,ca el nues¬ 
tro mal et el nuestro tuerto sabido es por el 
mundo et aun en et cielo, por que crebantamos 
ell omenage et la fe que te prometemos, et 
gayemos en tal tuerto en qual cae aquel que 
quier matar so sennor. E pero que tod esto 
fezimos» la tu grand piedad sea sobre nos et 
aya de nos merced. Verdad es que non era 
derecho de la aue rde ti nin nos non la me res¬ 
temos; mas pero La tu fuerza et el tu poder 
non deue complir se fasta en cabo, et la tu es¬ 
pada non cumpla la uengan^a que comento 
nin mate las remasaias dunos pocos que fin¬ 
caron; e manda estos guardar a uida siquier 
pora semiente de que se pueble la tierra, ca 
pocos somos los que fincarnos et por estos 
pocos te rogamos et perdona nos ayna; et 
manda a los tuyos que se partan de la mor¬ 
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tandad que fazcn, ca sí ayna non perdonares* F. mo 
non te fincara ninguno a que puedas perdo¬ 
nar*. El rey fue mouudo a piedad por estas 
palabras, et perdonólos en tal guisa que los 
perdonarle a uida, salua la iusticia que me- 
rescien por tan grand culpa como esta. Eli 
arzobispo fue alegre por la gracia que el rey 
le fizo, et quisol mas rogar et pedirle por 
merced que perdonasse ia iusticia. E el rey 
respondiol assi: «arzobispo, lo que yo dix 
guardare; mas non meto y otro pleyto nin 
otra condición; ahonde uos, arzobispo, por 
que a uos solo perdone de todo*. Eli arzo¬ 
bispo fue estonces yaquanto sobeiano, et 
daual priessa en rogandol; e el rey fue ya 
quanto mouudo a satina, et creado! corage 
por que oyo dezír que los franceses uinten 
en ayuda de Paulo, et fuesse llegando al cas- 
tíello de las Arenas por prender y a los que 
yazien dentro. E en uíiiiendo el con toda su 
hueste, daua el sol que se leuaníaua estonces 
en las armas, et el color de las armas res- 
plandescie sobre la tierra; e tan fremosamien- 
tre yuan todos et tan bren parescien que non 
a cosa que tan bien pudiesse semeíar, c tan 
bien yuan ordenados et tan apuestamlentre 
que ninguno non salte del! az, mas cada uno 
teníe muy bien so logar; cada una de las azes 
leuauan sus sennas et sus armas deuisa- 
das, e demas dizen que muchos de los de la 
hueste que uiron y angeles andar entrellos 
que los esforgauan et les dauan ayuda. Allí 
se ayuntaron al rey otrossi las otras compan- 
nas que ell enmara pora Aquitanía et Albta et 
¿ Rodes. E estando alongados de la uilla quanto 
una quarta de legua, mando el rey parar las 
azes, ca llegaran le allí nueuas que ulule grand 
poder de franceses et de alemanes en ayuda 
a los cercados, et guisados pora lidiar sin 
1 dubda ninguna. E el mucho esforzado por la 
uision de los angeles que uiron, comenzó de 
esforzar los suyos pora la batalla; mas quando 
el rey sopo que non era nada, et que se lo 
Icuantara 11 unos que andauan faziendo tales 
¡ nueuas de suyo, mando que prisiessen a to¬ 
dos los traydores et a toda la companna que 
con ellos tente, et que los sacassen fuera de 
las Arenas o ellos yazien ascondudos, et que 
ge los troxiessen uiuos delant. Los caualJeros 
1 fizíeron como les mando el rey, e sacaron a 
Paulo et a todos los otros sus companneros 
de las cueuas et de los soterrara nos de! Cás- 
tiello o se aufen ascondudo, e derribaron a 
Paulo por cuerdas de soma del muro ei pu- 
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sieron le fuera, e dos ricos omnes del rey 
prisíeronle por los cabellos et leuaronlc muy 
desonrradamientrc antelL Quandol uio el rey* 
coa el grand plazer que ende ouo, comenqo 
de loar a Dios los oios llenos de lagrimas, al¬ 
eando sus manos a! cíelo et diziendo a gran¬ 
des uozes; «Senaor Dios, rey de los reyes, a 
ti loo, a ti aoro et a ti gradesco esto que tu 
assi omitíoste a aqueste soberuioso, et Lo 
ferist et lo derribes! de lo que el cuedara, et 
con la fuerza del tu saneto bra^o derrameste 
ante mi todos los míos contrarios-* Paulo 
luego que uio al rey, decinniosse la cinta que 
traye, et echóla a su garganta, et atosse el 
misino con sus manos con ella; desi dexosse 
caer en tierra ante los pies del rey, ca ya el 
mezquino auíe el coraron perdudo, et con el 
miedo et el pauor que auie non sable que se 
fiziesse; e aquel inalauenturado que muy poco 
ante desto se uira en grand brío et en grand 
prez, estaua alti muy auiltado et muy des- 
onrrado. Pues el yaziendo a los pies del 
rey et los otros sus companneros, ouo el rey 
duelo dellos, et dixo les en esta guisa: * mez¬ 
quinos ¿por que uiniestes a tan grand mal et 
tan grand locura como esta, e por que me 
fiziestcs tanto mal faziendo uos yo quanto 
bien uos fazta? La utda uos otorgo agora; 
mas pero mando que uos guarden en prisión 
muy bien fasta que seades ¡udgados por 
corte et leuedes por iuyzio el gualardon que 
merecíales*, Aquí los partiron por la hueste, 
et dieron los a quien los guardasse: los unos 
1 \J80 dauati a guardar a los 1 unos, los otros a los 
v, otros* Después desto mando el rey que a los 
franceses et a los alemanes que fueran pre¬ 
sos con ellos que los guardassen bien et que 
les fiziessen mas algo que a los otros, ca 
eran omnes fijos dalgo y uimeran por gue¬ 
rrear et ganar sus soldadas ct non por otra 
malquerencia quel ouiessen* Desi a cabo de 
dos sedmanas et media mando los soltar et 
dar les de su auer con que se tornasen pora 
sus tierras. 

523. De como fueron i udgados por cort Paulo 

et sus companneros por traydores, et tos 

mando el rey Bamba trcsquilar en cruz et 

sacar tos otos. 

Pues que el rey uio la cibdad de Nems de¬ 
poblada et astrugada, ouo duelo della, et 
mando luego refazer ios muros a grand prie- 
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sa* et renouar las puertas que fueran que¬ 
madas* et soterrar los omnes que yazíen 
muertos, et dar maestros a los que eran lla¬ 
gados que los sanas sen, E mando ñuscar a 
grand priessa quanto auer et quantos tesoros 
fueran de los sanctuarios, et fizo los guardar 
muy bien; e esto non lo fazie el por cobdicia 
que ouiesse de tomarlos nin de auerlos, mas 
por fazer dellos reuerencta et onrra a los 
sanctos et a los logares onde fueran; ca Paulo 
el traydor con grand maldad de si, auiendo 
miedo quel fallesciesse ell auer quel diera el 
rey, metiera mano en robar las egtesias de 
uasos, de cruzes, de calzos, de ciriales et de 
todos los otros adobos que fallara que de 
oro et plata fuessen, e faziendo sacrilegio 
metido todo en su thesoro. Demas la co¬ 
rona dell oro que el buen rey Recaredo 
oíresciera en Gironda al! altar de sant Felizes, 
atrouosse Paulo por su locura a tomarla et 
poner la en su cabera et teuaría ende* Pues 
Bamba, el muy noble rey, quanto desto pudo 
fallar todo lo mando tornar et leuar a sus lo¬ 
gares* Después que tod esto ouo fecho, man¬ 
do quel troxiessen delant a Paulo con sus 
companneros, assi como yazíen en sus cade¬ 
nas, E el rey quandol uio ante si, alli o seye 
en iuyzio díxol estas palabras; -coniuro te, 
Paulo, por aquel Dios que te fizo, que digas 
agora uerdad si te fiz yo algún mal o te de¬ 
mande cosa que fuesse to danno por que tu 
pensasses tan grand nemíga contra mi et pun- 
nasses de alear te rey, assi como Lo fezist. Di 
lo agora aqui ante todos** Paulo dixo que 
numqual fíziera mal ninguno, ante! fíziera mu¬ 
cho bien et mucha merced l e por el su bien 
fazer fuera ell aleado et ualiera mucho mas 
que el non meresdera; et quanto el fíziera 
todo fuera por el diablo que gelo metiera en 
coraron. E luego por mandado de los altos 
omnes et de los alcaldes del palacio que esta- 
uan en iuyzio fue mostrado ell estrumento et 
el priuilegio, de que díxiemos de suso que 
fuera fecho en Toledo, en que yazie escripto 
de como Paulo con los otros fízieran omenage 
al rey et yurara de seer le leal a ell et a la 
tierra, et escriulra y su nombre et robraral 
con su mano; demas fueron mostradas et 
leydas las condiciones et tos pleytos que 
Paulo fíziera fazer al pueblo, et como los 
fíziera yurar que se touiessen con ell yl fues¬ 
sen leales yl obedesclessen yl guardassen 
como a rey et a sennor et quel ayudassen yl 
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de Francia, quel destruye la tierra en termino 
de Beders. El rey quando lo oyo f canal#o a 
grand priessa con grand companna cuedandol 
y prender ante que fuxiesse; mas el due es¬ 
tando en una uilla a que dizen Asperiana p 
quando lo oyo dezir que el rey Bamba se tor¬ 
nara de Nems ct yua sóbrela tan grand fue 
el pauor que olio que non oso y dar otro con¬ 
sejo» sí non que pensó de foyr; ca el nin se 


amparassen central rey Bamba et contra to¬ 
dos sus ayudas, e que lídíassen por elt et pun- 
nassen de toda su fuerqa de derramar por el 
su sangre fasta la muert, en guisa que non 
fuesse el derribado nin uinícsse a períglo, e 
de mas que al rey Bamba nol touiessen por 
sennor, antel touiessen por mal omne* Tod 
esto que dezimos fue firmado et yurado et 
dado por sentencia de iuyzio en el concern 
que Paulo íiziera. Estos pleytos todos et la ia fiaua en tos suyos nín los suyos en eL E por 
election del rey Bamba fueron leydos ante fo- esta razón pensaron todos de foyr, et derran- 

F. isi dos en común; e * todos los ricos omnes et charon et partieron se los unos de los otros, 

los altos sennores et los alcaldes del palacio e non ouo y tan ardit que por su compannero 
dieron por iuyzio et por sentencia por traydo- catasse* et dexaron desamparadas en ei cam- 
res a Paulo et a todos los suyos por que fue- 15 po las riquezas et las preas et los déspotos et 
ran contra su sennor et se yuraran en su quanto trayen; e a muchos dellos a que el 

muert et destroyran la tierra, ct dieron todos miedo tolliera ya las alas del foyr et del co- 

por iuyzio que deuien perder las cabezas, rrer, alcanzaron los et prisieron los; e tan 

Mas el rey como era uerdadero, memhrosse grand fue la cueta que el duc Lop et los su¬ 

de lo que prometiera all arzobispo et non lo 20 yos Quieran de foyr que nunqua el rey Bamba 


2. r ) 


nin los suyos tos pudieron alcanzar, maguer 
que eran buenos cosseros; e de guisa fuyeron 
et assi se ascondieron por los montes que 
pocos délos o ningunos fallaron. 

525. De como el rey Bamba se fue pora 

Espanna . 

* 

Pues que el duc Lop fue corrido et echado 


quiso fazer, et mandólos guardar a uida* 

524. De como el rey Bamba fue sobre Lop 
el duc a i ierra de Beder$. 

El rey estando en Nems, sonaron otra uez 
como de cabo nueuas que uinie grand poder 
de franceses et de alemanes contra el; el rey 
quando lo oyo plogol ende mucho, ca men- 
brandosse de la guerra et del mal que los 30 de la tierra asst como dudemos, tornosse el 
franceses fizieran en otro tiempo a layent de rey Bamba uencedor mucho onrradamíentre 
los godos, auíe grand noluntad de fallarse con pora Narbona, e mando bastecer las fortale- 

ellos; e atendiendo aquesto, detardo allí algo- zas el refazer los muros de las uillas que per¬ 
nos dias; mas las nueuas saliron por mintro- tenescien a la prouincia de Narbona; otrossi 

sas. El rey quando esto uio puso de entrar 35 mando fazer a las cibdades de Albia et de Ro¬ 

en tierra de Francia et alia lo auer con ellos, des que pertenescien a aquella misma prouin- 
pero ouo después su conseio et dexosse da- da. E a quantos eran salidos de la tierra con 

questo et non quiso crcbantar los pleytos nin el miedo de la guerra mando les que se tor- 

las treguas que el rey de Francia auie puestas nassen; c los fueros et las costumbres que el 

con los godos* Muchas cibdades de los fran- iu fallo por desguisadas fizo lo todo cobrar et 

ceses que yazten en frontera de la tierra del tornar en meior estado; e puso por los logares 
rey Bamba, maguer eran grandes et bien bas- castelleros et alcaydes que touiessen la tierra 

tidas, quando oyron que el rey Bamba uiniera en íusticia et en paz; e toda aquella tierra que 

a laOallia Qothica luego fueron desamparadas, fuera ensuziada de muchos lixos et de mucho 

ca los omnes con miedo de ser destroydosdes- 15 mal era essora lauada et limpia como de nueuo; 
amparauan sus logares et fuyen a los montes desi mando que los judíos que Hylderígo tor- 
et ascondien se en cueuas et en pennas por nara en la tierra que fuessen ende echados, et 

guardar sus uidas. Mas el rey, que auíe ya que numqua y morassen, Assi como dixiemos 

tomado acuerdo de non entrar en Francia, 'fue toda aquella tierra tornada en paz et en F m jsi 

auiendo ya bien cercada la cibdad de Nems 50 concordia que non finco y rayz de rcuella- 


de carcaua et de muro, llegaron le nueuas 
que el duc Lop, uno de los mas altos omnes 
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miento nin de desabenenria* E dexo la tierra 
bien bastecida de muchos buenos caualleros 
et de mucha otra yent; e tan grand era la 
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(os labrar de muy buena obra, epuso sobre las 
puertas por noblezas piedras marmoles llanas 
en que tizo escriuir uiessos que son mucho 
apuestos et bien dictados en latín et en gra- 
matiga, e por uentura non parescen tan bien 
en el Jenguage, ca se non atieren tan bien las 
palabras, E ios uiesos son estos: 


Ercxít factore Deo re* Inclitua urbeirt 

Vnrabft, i «o Be lebtéíD pro ten dona getitia hotioretn* 


companna dellos que non au ien miedo de fran¬ 
ceses nin dotra vente ninguna* nin auien prin¬ 
ceps nin otro alto omne ninguno por uezino 
que se osasse tomar con ellos, Tod esto que 
auemos dicho acabo et rey Bamba muy bien 
con seso et con recabdo, et desi puso de tor¬ 
narse a su tierra, a Espanna; e quando eí llego 
aun logar que a nombre Canebat, ayunto toda 
su hueste et fizo un grand conceio, et grades- 
do a todos por que fueran tan leales et tan 10 
buenos en aquel fecho et que duraran tan bien 

con el, ea por las sus batallas fueron much E quieren dezir en lenguagc de Castiella 

ay na uen^udos los rebeldes que se le alearan, desta guisa: «el noble rey Bamba al$o et meio- 

E el buen rey partió alü la hueste, et dio ticen- ro la cíbdad de Toledo con ayuda de Dios pora 

cía et otorgamiento a cada unos que se tor- ia acrescentar la onrra et la nombradla de su 
nassen pora sus casas por qual camino qul- yen te*. Otrossi fizo escriuir en sennos mar- 

siesen, et dioles a todos espensas por la car- moles estos otros uiessos et poner los en las 

rera, El rey uinosse estonces pora Elna, et torres de las puertas de la dbdad, en aque- 

moro y dos dias. E auíe ya seys meses que Hos que eran mas acerca de algunas eglesias 

saliera de la tierra quando se el torno pora 20 por onrra de los sanctos mártires cuyas eran 
Espanna mucho onrradamientre et con grand las uocacíones: 
prez, Quando llego a dos leguas de Toledo 
fizo tresquilar en cruz a Paulo et a sus com- 
panneros, et raer le las baruas, et sacar les 
los oíos, et uestir les de margas por Tonta et es 
desonrra, et poner los en soma dimos came¬ 
llos, descalzos et malandantes, E a Paulo, que 
era por mayoral de los otros et se aleara por 
rey, pusieron le una corona de pez en la cabe¬ 
ra, e yua delante todos, et los otros empos el, 30 poder que auedes». 
uno empos otro atados en una soga; e assi Del segundo anno fastal quacto del reg¬ 
entaron los mezquinos malandantes en la nado del rey Bamba non fallamos ninguna 
dbdad de Toledo por traydores et escarnidos cosa que de contar sea que a la estoria per- 

et fechos risos et denosto de todos, et fueron tenesca, si non tanto que en el tercero ayunto 

metidos en caree! pora siempre. E esto fizo 35 Moabia rey de los alaraucs muy grand hueste, 
el rey fazer por exíemplo, por que aquellos et fue correrla tierra contra parte de orient, 

que se quisieran alear sobre si mas de su de- et crebanto la et as trago la por muchas lides 

rechoj que yagan et sean sen ñeros en tiniebra et batallas que ouo icón los dessa tierra et F, lá 

et podrescan en mezquindad. torno la so el su sennorio. 

40 

526 . De como el rey Bamba renouo los maros 527 . Del Concillo que fizo et rey Bamba et de 

de Toledo et puso epttapfilos sobre tas puer - como partió los arzobispados et los obis~ 

las de la cibdad . pados . 


V 01 Domiui BAuett quorum bic presencio, fulgct, 
hauc nrbem et plebetu lolfto AAlUAto fauore. 

E quieren dezir desta guisa en el lenguage 
de Castiella: «vos sanctos de Nuestro Sennor, 
que sodes onrrados en este logar, satuad et 
guardad este pueblo et esta cíbdad por el 


Pues que el rey Bamba entro en Toledo u 
con grand prez et grand onrra del uenci- 
miento que ouiera contra sus enemigos, me¬ 
tió mientes en mejorar su tierra et renouo los 
muros de la misma dbdad de Toledo, et fizo 
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Andados quatro annos del regnado del rey 
Bamba, que fue en la era de sletecíentos ct 
dizesiete annos, quando andana ell anno de la 
Encarnación en seyscientos et setaenta et 
nueue, e el imperio de Costantin en catorze, 
jjo e el del papa Agatho en quatro, ayunto este 
currado rey Bamba ell onzeno concilio en To- 
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ledo» et fueron y allegados todos los arqobis- dcndc a Gallizia et a Suarna et a Ual luenga 


pos et los obispos de la tierra et los persone* 
ros de los que non pudieron uenir. E la primera 
cosa que y fue fecha fizo leer ante si las cró¬ 
nicas de los reys que fueron ante del, por que 
mas ligeramientre pmiíesse departir los tér¬ 
minos de las parroquias como fueran ya en 
otro tiempo partidas» por que cada una ouies- 
se su renda sabuda assi como era derecho et 
como lo faiteasen en aqueJl traslado. Ya con¬ 
tamos ante desto en esta estoria que el pri¬ 
mero rey de los vuandalos que regno en Ga- 
llizia et en Asturias, que ouo nombre Gun- 
derigo; e este poblo una cibdad a que puso 
nombre Luceo, et esta es Lugo, Depues de 
los vuandalos regnaron en Gallizia los sue¬ 
ños, e el primero rey bellos fue Ermerígo assi 
como dixiemos ya» después de Ermerígo regno 
Ríquila, desl Ffranta, empos este Remísmuu- 
do, depues deste regno Theodemiro, e este 
fue mui buen rey et catholico» et fizo fazer 
concilio en Gallizia en la cibdad de Lugo, e fue 
en este concilio Adaulpho obispo de León con 
todos los otros obispos que eran y de Gailí- 
zia pora confirmar ell escripto del departi¬ 
miento de los arzobispados et de los obispa¬ 
dos que el rey querie fazer, ca el departió los 
arzobispados et los obispados de tierra de 
Gallizia et de Portogal» e este departimiento 
otorgo después el rey Bamba. E el departí- ¡ 
miento que el rey Theodomiro fizo fue este: 
la seeía de Lugo tenga todas las Asturias 
fasta los montes Pi reneos, desj por el grand 
río que dizen Peua et por toda la ribera del 
mar Occeano fasta Bízcaya, e dend por Somo ¡ 
del Rostro de la montanna del Cabrio, et por 
las puertas que dizen de Santa Ágada» assi 
como ua a Pozazal, et a Loma de Poyos, des¬ 
acuño con el campo que dizen Erboíio el el 
castiello de Gordon, as sí como ua derecha- < 
mi entre a Alúa fastall aruol de Quadms, desl 
por ell arroyo de Vmanna, et dend a Luna assi 
como ua derechamientre a Uadauia et a Pa¬ 
redes de Flazíana fasta o llega a los montes 
Pireneos» e dend assi como ua derecha a Co¬ 
yanca ct sal a Uilla Querida, desi a Coyan- 
quella et por Uefttosa fastal rio de Oruego, 
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assi comino ua derechamientre a Sarria» e 
dend al Paramo fastal rio de Minno, desi toda 
Lemas assi como ua por Vminzo et Verismo 
5 et Semiuiano et Froylana fastal rio de Sil, desl 
toda Limia con las eglesias de Petrayo que 
son fechas et con tas que se faran entrel rio 
dArnoya et de Sil assi como ua derechamien¬ 
tre al termino de monte Barón, et por agua 
lo de Zorc fasta en fondon de Arnoya assi como 
corre ayuso fastal rio de Minno e de Ucga 
fasta la partidla de Vanatí et Jas eglesias de 
Salar que es entre Arnoya et Sil, et las 
eglesias de Barrosa, i son estas: Castiella» 
la Gusanea, Barbantes, Amon, Asona, Camba, 
Auiancos. E esto todo deue secr de la eglesia 
de Lugo. 

528 . Del departimiento dtlí obispado de León . 

10 

Eí obispado de León, que en otro tiempo fue 
llamado Flor, que por franqueza deti aposto» 
ligo es libre pora siempre de toda subiection* 
et que siempre fue sielte real ¿aquellos que 
i5 ante de nos uinieron et numqua obedescio a 
arzobispado ninguno, tenga por sus términos 
aquellos que siempre ouo et uso. E estos son 
por los montes Pireneos, desi por Penda 
Ruma assi como ua derechamientre a Lesti, et 
o dend a Cernerá, et a Piedras negras assi 
como ua derechamientre a Ada, et desi fas- 
tal rio de Carrion, et dend por la Serna, et a 
Rio Seco fasta la Uílla Ardeca, desi por Ce resi¬ 
nes et Castiello Pape et Uilla Manna fastall 
5 árbol de Quadros. De la otra part, f en tierra F. 18$ 
de Gallizia tenga estos quatro castiellos: Tor- Vt 
teres, Dantineus, Cancelada et Nauía, assi 
como gelo franquearon los romanos. 

3 529* Del departimiento dell arzobispado de 
Braga na et de tos obispados qaet d eucn obe¬ 
decer , 

Ell arzobispado de Bragana tenga: Clent 
¡ siellas, Gllíola» Adoneste, Aporto, Ayío Ca- 
randon, Laubis, Ciliotro, Letunio» Ceresis, 
Petroneyo, Equisís, el Soto de cereal Pago, 
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Pannonlas* Latera* B regalicia* Astiatico, Tu- 
rego, Atinego, Merobrio, Berez,Palanta5¡no.— 
BU obispado de Dundo que a de obedescer a 
Bragana tenga la tierra dell Rey. — Eli obis¬ 
pado de Edanna esta es la Guardia tenga 
toda la tierra de Edanna, Merme* Cíbio et 
Ffrancos.— Eli obispado del Puerto tenga las 
eglesias de Castro nueuo et todas las otras 
que son alderredor; e estas son: Villa Nueua, 
Betaonía, Uesea, Menturio, Torebrio Bau- 
uaste, Pongoaste, Lumbo, Nesds, Napoti, 
Cu ana no, Magneto, Lcboredo* Melga*Tongo- 
bria, Gomedey, Tauuase, e demas la cam- 
pinna, Lanbrecio, Aliobrio* Vallericia* Túr¬ 
diga, Cebollas, Almendras, Falencia —Eli obis¬ 
pado de Mendonnedo tenga Tuenda, Amuca, 
Cantabriano et todo lo al fasta los Fornos.— 
Eli obispado de Calcedonia tenga Saminío, 
Sello* Lurbenia, Insola, Astusiane, Portogal 
Castiello Lííeío* — Eíl obispado de Viseo tenga 
Rodomiro, Subinoncia, Soberbeno, Osannía, 
Ouelione, Tudela, Goleya et Calabria que fue 
en tiempo de los godos siella obispal. — Eli 
obispado de Vria tenga desde y fasta Cusanea, 
et de Caldas de Rey fastal mar Occeano.— 
EIJ obispado de Lucerna desde essa Lucerna 
con todos sus pertenencias fasta Concauro 
et Carbartos, Monte Negro, Parraga, Latra, 
Azuaíatia* Gogios, Tres uados* Poganti, Sata 
la uiela, Moni roso, Dora, Deqa, Golea,— Eli 
obispado de Orens tenga Vesugio* Buual* Te- 
poros* Geursos, Rínda* Casauio, Vereganos, 
Sanabría et Calabazas mayores. — EH obis- 
pado de Astorga tenga fasta León, a Sobre 
Oruego, Berez, Piedra esperant, Tibris, Cal- 
délas, M urdios el de sonto et el de fondon, 
Semure, Ffragellos et Besicos.—Ell obispado 
de Thuy tenga desde esse logar con todas 
las eglesias en derredor fasta Torelio, Tolo- 
be ia, Ludo, Parra esta es Paga, Agnoue, Sa- 
giríca, Erbilione, Cauda et todo lo al que y es 
et Cariase —Eli obispado de Bretrontca tenga 
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todas las eglesias que en derredor della son 
entre Britones de souno con el grand mones- 
íerio fastal rio de Oca. E estos obispados que 
auemos dichos departió el rey Theodcmiro et 
otorgo los el rey Bamba et confirmólos. Pues 
que ell ouo estos confirmados, departió los 
otros obispados de si* regno quet fincauan 
en esta guisa, 

530. Del arzobispado de Toledo et de los 
obispados quei an de obedescer. 

La siella arzobispal de Toledo tenga el pri¬ 
mado entre todos los otros arzobispados de 
Espanna, e obedescau le estos obispados, et 
departimos los en esta guisa: Eli obispado de 
Oreto, esta es Calatraua, tenga desde Galla 
fasta Eeija, e de Piedra fasta Campada.— 

Eli obispado de Baez^ tenga por los térmi¬ 
nos de Oreto et de Mentisa, esta es Jahen, 
fasta Accí, esta es Guadiex. — Ell obispado 
de Mentisa tenga desde Ecija fasta Segura 
et de Lila fasta Puligena.— Ell obispado de 
Guadiex tenga de Segura fasta Montana, et 
desde Arcatel fasta Catacoya.—Ell obispado 
de Bazta tenga desde Montana fasta Gestan, 
et desde Rauca fasta Rustían.—Ell obispado 
de Vrgi, ésta es Aliñara, tenga desde Gestan 
fasta Cartagin* et de Castro fasta Midan.—Eli 

> obispado de Bagastre tenga desde Pugilla 
fasta en Saloma, et de Setabis fasta Lunba.— 

Ell obispado de YUci, esta es Berga* tenga por 
los términos de Bagas Ira et de Setabis et de 
Denla.— Eli obispado de Setabis, esta es Xa- 

, tiua, tenga desde Gusto fasta Moleta, 1 et d q F.ISS 
Togola fasta Inntta<—Eli obispado de Denla 
tenga de Zoza fasta Innita, et de Silua fasta 
Gil-— Eli obispado de Valencia tenga desde 
Silua fasta Mimiiedro, e desde ta mar fasta 

> en Tarabella et desde Figueruela fasta en 
Innar c de Arcobíea de Tarabella fasta la en¬ 
contrada de Toga et desi fasta en Breta,— Ell 
obispado de Arcobíea tenga desde Alcont 
fasta la encontrada* et de Mora fasta Lustra* 

—Ell obispado de Compluto, esta es Guadal- 
haiara, tenga de Alcont fasta Corte.—Eli obis¬ 
pado de Seguenza, tenga de Corte fasta La 
Porcada et de Gotgol fasta en Pinna.— Ell obis- 
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pado de Osma tenga desde la Forcada fasta 
Arlaron assí como corre el camino de sant 
Pedro que tía pora Sanctiago, et de Garrafe 
fasta las Hermitas,—Eli obispado de Segó uta 
tenga del nal de Alemetto fasta Marfbella, et 
de Montel fasta Vasodoca. — Eli obispado de 
Falencia tenga desde Mambella fasta Calían 
et de Valbuena fasta en Fortosa. Estos son 
dizenueue obispados, et an de obedecer all 
arzobispado de Toledo. 

53 L De ti arzobispado de Semita et de ios 
obispados quel an de obedescer. 

All arzobispado de Seuilla, que fue la pri¬ 
mera siella de las Espannas, obedescan le es¬ 
tos obispados, et departimos los assi: Eli 
obispado de Ualíca tenga de Vlca fasta Busa, 
et de Asa fasta Lamola.—Eli obispado de 
Assidonna tenga desde Buca fasta en Sema, 
et desde Latcsa fasta la Carrera ancha. — El 
obispado de Elepa tenga desde Asennia fasta 
Datan, et de Abisa fasta Cortesa.—Eli obis¬ 
pado de Malaga tenga desde Datan fasta Me- 
leoean, et de Temía fasta las posadas del cam¬ 
po.— Eli obispado de Elberri, esta es Granada, 
tenga desde Malaga fasta Sotella, et de AJ- 
mica fasta la posada.—Eli obispado de Asti, 
esta es Belsa, tenga desde Sotilla fasta la 
Pared, et de Lueca fasta en Taúca.—Eli obis¬ 
pado de Cordoua tenga desde Pared fasta 
Vbeda, et de Galla fasta la Rana,—Eli obis¬ 
pado de Agabro, esta es Cabra, tenga desde 
Vbeda fasta Malasaya, et desde y fasta Car- 
tama.—Eli obispado de Tucí tenga de Mala- 
saya fasta Balagar, et de Gigera fasta Ca¬ 
loña. Estos son nueue obispados et an de 
obedescer all arzobispado de Seuilla. 

532. Dell arzobispado de Metida et de tos 
obispados quel an de obedescer . 

All arzobispado de Merida obedescan estos 
obispados que departiremos aquí desta gui¬ 
sa: Elí obispado de Pace, esta es Badaioz, 
tenga de Balagar fasta Arta, et desde Olla 
fasta en Mataual.— Eli obispado de Lixbona 
desde Arta fasta Ambia, et de Olla fasta Ma- 

4 Hermitaü FOB, Momitas EC.—5 Abonoch Abomoth 
F, Abütiiocli B, Arn fio Ib Abemoch tí. -0 Y&eodoca BC f 
Vasodac* B, Vasa de Oca U, Rodchoca 0. Varo docs. f,.— - 
16 It alca. Oí Talica L , Italia EC , Cnliü W T Calía ti .— 
an Rusa... Elepa t. desde TL (Busca TL oaSeuia L afien- 
nia T, Latera fal fu en FCi*í/0.—20 Elibere O, Alben'í 
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tar.—Eli obispado de Euora tenga desde So- 
tebra fasta Piedra, et de Rutella fasta Para¬ 
da.—Eli obispado de Oxonoua tenga de Am¬ 
bia fasta Sala, et dend fasta la Torre—Eli 
0 obispado de Egitanía tenga de Sala fasta la 
Ñaua, et de Sena fasta Muriella.—Eli obis¬ 
pado de Coymbria tenga desde Nana fasta en 
Borga.—Eli obispado de Viseo tenga de Borga 
fasta en Soria, et de Bonella fasta Ventosa.— 
lo Eli obispado de Lamego tenga de Sorta fasta 
en Piedra, et de Tara fasta Grtosa.—Eli obis¬ 
pado de Caüabria tenga de Sorta fasta Alhe¬ 
ñan et del Soto fasta Faran,—Eli obispado de 
Salamanca tenga de Albenan fasta Sotobia, et 
15 de Rusa fasta Sebera.— Eli obispado de Nu¬ 
ri anda, esta es Zamora, tenga por Penna 
Gusendo fasta Tormes o son los bannos de 
Ual de Rey que yazen sobrel, et dalli fasta en 
Duero, e de Villalal fasta Oter de Fumus assí 
20 como ua acerca de Rio Seco fasta en Brete, e 
de Tauara fasta en Duero. — Eli obispado de 
Áuila tenga desde Piedra fasta Ja Uilla, et de 
Masco f así al Terrero.—Eli obispado de Coria 
tenga desde la Uítta fasta en Taio, et de Asa 
25 fasta en Fumar.—Estos obispados son treze 
et an de obedecer al arzobispado de Me'rida; F.JS, 
pero ya de suso dixiemos en ell arzobispado r. 
de Bragana, el que partió el rey Theodemiro, 
que ell obispado de Edanna et de Viseo que 
30 auien a el de obedescer; e aqui puso e! rey 
Bamba que obedesciesscn al de Mecida, et 
esto non sabemos nos corno se fue, ca don 
Lucas de Thuy assi lo pone como aquí nos 
auemos dicho.—La cibdad de León, que es ca- 
35 mara de Roma et cabeza de regno, e la cibdad 
de Lugo tengan por sus términos antigos assi 
como ge los partió Theodemiro, rey de los 
sueuos, et non obedescan a arzobispo nin¬ 
guno nin a primado. Otrossi las seias de For¬ 
jo íogal finquen assi como las partió el rey 
Theodemiro con aquellos logares aun que les 
nos acrescentemos. 

533. De tos tugares que el rey Bamba aereá¬ 
is eento de mas a tos obispados del arzobis¬ 
pado de Bragana. 

Eli arzobispado de Bragana et los obispa¬ 
dos quel pertenescen assi como los partió el 
so rey Theodemiro assi mandamos nos que es- 
ten et ponemos les demas estos términos: 
Dundo tenga de Duria fasta Albia, et de Ru- 

3 Oxenaua F, Exonoua L, Exonaua BI/C t Úxomana O. 
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meca fasta Aratn.—El Puerto de Fort ogal 
tenga de Lobia fasta Losotam, et de Olmos 
fasta en Sola.—'Calcedonia, la que los sue¬ 
ños llamaron Tuda, tenga de Losotam fasta 
Laguna* de Monte Blanco fasta Fetosa*— 
Orens tenga de Gusanea fasta en Sil, et de 
Vereganos fasta en Calabazas mayores*—Iría 
tenga desde y fasta Gusanea, et de Caldas de 
Rey fasta la entrada del mar Occeano*—-Lu¬ 
cerna tenga de Laguna fasta en Bosa, et de 
monte Soto fasta Quintana,—Bretronica ten¬ 
ga de Bosa fasta los Arroyos de Ocaba, desi 
des te Tabella fasta Queia,—Rama, la que los 
vuandalos llamaron Ástorga, tenga desde los 
Arroyos fasta en Samo ya, et de Omanna fastal 
mont Gerad, Estas son ocho síellas obispa¬ 
les que an de obedescer all arzobispo de Bra- 
gana t que es proumzia de Gallizía. 

534. Dclí arzobispado de Tarragona et de tos 
obispados queí an de obedescer . 

Después desto partió el rey Bamba las sfe- 
lias del arzobispado de Tarragona. Tarra¬ 
gona tenga las insolas Balares, et son estas: 
Mayorgas, Mlnorgas, Fformentera, Uzctica.— 
Barciiona tenga de Minona fasta Pagela, et de 
Vsa fasta en Borde!,-Xara tenga de Bordel 
•fasta Palada, et de Montosa fasta Portielia,— 
Gironda tenga de Palada fasta justamant, et 
de Alosa fasta en Pinnas,—Ampurias tenga 
de justamant fasta Breca, et de Uentosa fasta 
Gilbam.—Ausona tenga de Borga fasta Aurata, 
et de Bulga fasta Menticim.—*Vrgei1o tenga 
desde Aurata fasta Vasonna, et de Mucan na 
fasta Valam.—Lérida tenga de Vasanna fasta 
Fuente Sola, et de Lora fasta en Matam*— 
Pictosa tenga de Fuente Sola fasta en Por- 
tíella, et de Moral fasta en Torroalam.—Tor- 
tosa tenga de Portiella fasta Demaniaro, et 
de Tormoga fasta en Cadena.—^aragoga ten¬ 
ga de Manía fasta en Esplana, et de Ribas 
Montes fasta Gordiolo.—Oca tenga de Esplana 

ñ Bl fasta I . Blanco et fasta EGQR.—9 Lucerna ROI, 
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fasta Cabello, et de Sperle fasta en Ribam,- 
Pamplona tenga de Cabello fasta Mustella, et 
de Lottca fasta Tallam, et de Nampta fasta 
OstouaL—Calahorra tenga de Mampia fasta 
s en Esparga, et de Mustella fasta Lacalam.-^ 
Taragona tenga de Sparsa fasta en Platena, 
et de Altomont fasta Millosa.— Lúea tenga 
de Platena fasta la Maya et de Uiilaenfierno 
fasta en Pie de Mora. Estas son qutnz-e sie- 
:ú lías obispales que an de obedescer all arzo¬ 
bispado de Tarragona. 

535 . Del arzobispado de Narbona et de los 
obispos quel deaen obedescer * 

A 

Ali arzobispado de Narbona obedescan es¬ 
tos obispados que departíreiuoe agora aquí 
desta guisa: Setabís tenga de Scalet fasta 
Barciiona, et de Macay fasta Ribofora.— Aga- 
o da tenga de Rusa fasta Ribera de Gallar et 
fasta Mirla.—Magalona tenga de Mirla fasta 
Ribogar, et de Castiello fasta Sanbla. 1 — Ma- FAS4 
teba tenga de Sanbta fasta Ribana! et de Au¬ 
ges fasta Mont Ruuio.—Carcasona tenga de 
3 mont Ruuío fasta Angera, et de Angosa fasta 
la montanna*“Elna tenga de Angera fasta 
Rosmola, et de Latorsa fasta Lamasan. Estas 
son seys síellas obispales que han de obedes¬ 
cer all arzobispado de Narbonai que es Ja 
a prouinda de la Gallia Gothica. Agora sabet 
aquí que los arzobispados et los obispados 
destas dos Espannas que son por todos 
ochaenta; e este departimíento que nos fa- 
zemos destas sieílas, que auemos dichas, con 
s conseío et consentimiento de los arzobispos 
et de Los obispos dellas, con el plazer de Dios 
que lo fizo et nos en este fecho ayudo ( man¬ 
damos que sea perdurable pora siempre. 

a 536, De las cosas que fueron puestas en este 
concillo, 

Todas estas cosas que de suso son escríp- 
tas fizo leer el muy noble rey Bamba en el 
i concilio, e fueron y ayuntados entre arzobis¬ 
pos et obispos dizeseys, et muchos perso- 
ñeros de los que non pudieron uenir; e de¬ 
mostraron allí todos que auíen muy grand 
pesar por que seyze anuos eran pasados que 
■ nunqua pudieran auer concilio» e conortaron 
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se con este por que se uiroti allí unos con otros. 

E en aquel concilio fizieron el degredo que se 
comienza: cum tange lateque. E fue puesto en 
aquel concilio otrossi que todos tos obispos 
uezinos de Toledo que moren y una uez en 5 
ell anuo al menos un mes, mas esto non se 
touo nin se tien aun agora, E escriuíeron en 
aquel concilio todos los obispos sus nombres, 
et confirmaron todas las posturas que y pu¬ 
sieran, seyendo arzobispo de Toledo donQui* 10 
rigo. Otrossi pusieron en aquel concilio que 
todos los clérigos que uisquiessen segund Ja 
regla de aant Esidro ei sancto padre, assi 
como manda et libro que el fizo de la hones¬ 
tad de los clérigos, E fue y puesto otrossi que i& 
assi arzobispo como obispo o abbad o clérigo 
claustral o seglar que por dignidad o orden o 
por algún beneficio de Sancta Eglesia ganar 
dier a rey o a otra persona qualquier alguna 
cosa por tal que ge lo ayude a auer, que fuesse 90 
descomulgado et maldktio pora siempre, 

537 . De las cibdades que an los nombres 
ca miados. 

1 Estas son tas cibdades et los castielios a 
que son los nombres camiados de como eran 
llamados en ell otro tiempo: Yspatis es Seuilla. 
--Assídonna: Cidonna, — Alberrí: Granada.— 
Astigi: Belsa.— Agabro; Cabra.—♦Tucéis: Xe- so 
rez.—Oxonoua: Seduma,—Egitania: Edanna, 
esta es Lucenna.— Caliabna: Montanges.— 
Fferrezola: Toledo.—Oreto: Calatraua.— Men- 
tisa: Jaban.— Acci: Guadiex,- Vrgí: Almaria — 
Yiici: Berga*— Setabis: Xatlua.— Compluto: m 
GuadalFaiara, en otro tiempo llamauan otros¬ 
si a Alcala Compluto.—Elbora: Talauera; en 
Portogal a otrossi una cibdad a que dizen 
Euora.—Vrsaria: Madrid. Duruetrum: Salua- 
tíerra. -Calcidonia: Tuda.— Eli obispado de 40 
Augene, esta es Oca, es agora passada a Bur¬ 
gos, etdiol la eglesia de Roma libertad pora 
siempre ass» como a León et a Ouiedo,— M ar¬ 
ena: Panplona.—Trido: Naiara.— Composte- 
Ue t estaes Sanctiago, et después fue passada 45 
a ella ell arzobispado de Merida.—León; Fflor. 
—Coyanca: Valencia,— Malgrad: Benauent,— 
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Rama: A otorga — Domtios sánelos: Sant Fa- 
gunt.—Ell obispado de Lucerna* que era en 
las Asturias» es agora passado a Ja cibdad 
de Ouíedo.—Numancia: Zamora,—Pace: Ba- 
daioz*—Moriana: Castro Toral.—Campus go- 
thorurn: Toro. 

i E en este quarto anuo del regnado del rey F. 184 
Bamba murió Moabia rey de los aiaraues, e 
regno empos el su fijo Yzid tres anuos. 

Del quinto ando fastal noueno del regnado 
del rey Bamba nun fallamos ninguna cosa que 
de contar sea que a la cstorra pertenesca, si 
non tauto que el quinto murió el papa Agatho 
c fue puesto en su logar Leo el menor el se¬ 
gundo; et fueron con el setaenta et ocho apos- 
toligos. E en esse anno metió Ixid rey de ios 
aiaraues so el su sennorio et su secta todas 
las tierras que en derredor dell eran, pero a 
plazer de los que y morauan, cal amanan mu¬ 
cho por que numquá quiso seer muy loqano 
ni esquiuo contra dios pero que era rey, mas 
manteniesse con ellos comunalmientre bien 
como otro omne su cibdadano. E en el sexto 
mudo el papa Leo, e fue puesto en su logar 
Beneyto el segundo; et fueron con el setaenta 
et nueue apostoligos. E en el Vil 0 murió el papa 
Beneyto, e fue puesto en su logar Joban el 
quinto; et fueron con el ochaenta apostoligos* 

Esse anuo murió Izad rey de los aiaraues, e 
regno empos el su fijo Maula seys meses; 
este semeio bien a su padre en costumbres 
et en mannas; este quito a toda la yent la ter¬ 
cera parte de la renda que ante dauan; e pues 
que ouo medio armo cumplido en el regno 
murió. Después de su muerte partiosse la ca- 
ualleria de los aiaraues en dos partes, e entro 
entrellos grand discordia et grand des a be¬ 
rrenda* et duro Ies bien quatro anuos, e o Hie¬ 
ro n muchas lides et muchas batallas en uno, 
ca los unos que ríen algar por rey a uno que 
dizien Maroam, los otros a Abdaila; et duro 
les el pleyto un grand tiempo en esto* Mas 
Maroam, por que era muy rico, daua cada 
amio all emperador de Roma mili saldos de 
oro fino et otras donas muchas de pannos de 
sirgo por que! ayudasse o quel non destor- 
uasse a auer el regno, e sobresso quitaua! to¬ 
das aquellas cosas que ios aiaraues ganaran 
en otro tiempo de los romanos assi tierras 
como catinos. E en ell ochauo anno murió el 
papa joban, e fue puesto en su logar Canon 
el primero; ct fueron con el ochaenta et un 
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apostolígos. Esse anuo murió otrossi ell em- rio el papa Conon, e fue puesto en su logar 

perador Coslanlin, et regno empos el su Fijo Sergio el primero; et fueron con ell odiaenta 

Justiniano el segundo diez annos, et dos apostolígos. 


538. De como Etuigio dio yernas empo^onadas & 539. De como el rey Eruigio caso su fija t ct del 
al rey Bamba por matarle. concilio que fizo en Toledo. 


Andados nueue annos del regnado del rey 
Bamba, que fue en la era de syetecientos et 
ueyntídos, quando andaua ell anno de la En¬ 
carnación en seyscientos et ochaenta et qua- 
tro, e el dell imperio de Justiniano en dos, 
aportaron dozientas et setaenta ñaues de ala- 
raues en tierra de Espanna, pero que non diz 
en qual logar; e corrieron la tierra et fízieron 
grand danno et grand mortandad en ella; mas 
luego que lo sopo el buen rey Bamba enuio 
alia corriendo su hueste et prisieron las ña¬ 
ues et a ellos con ellas e quemaron las ña¬ 
ues et metieron la mayor parte de los alá¬ 
rabes a espada et los otros leuaron catinos, 
et tornaron se desta guisa peral rey Bamba 
con prez et con onrra. En tiempo del rey Cin- 
dasuindo, que fue mucho dante que el rey 
Bamba, uiniera de Grecia un ric omne que 
auie nombre Ardauaste, et echaral de Grecia 
su sennor ell emperador, e el saliosse por mar 
et aporto en Espanna; e el rey Cindasuindo 
recibió! muy bien et onrradamicntre, et casol 
con una su sobrina, et ouo en ella un fijo que 
dixieron Eruigio. Este Eruigio fue criado en 
palacio, et después a tiempo fue aleado cuen- 
de, E pues que murió el rey Ciudasuindo et su 
fijo Recesuíndo, embrauescio este Eruigio et 
cresciol orgulJ, e desi pensó en qual guisa po- 
drie fazer mal a furto al rey Bamba, et metió! 
una yerna empoqonada en el uino que auie de 
beuer; e luego que el rey beuio daquel uino, 
perdió la memoria, Eli arzobispo don Quirigo 
et los altos omnes del palacio quando assi 
uiron al rey sin memoria et non sopieron por 
que, fízieron le a grand priessa confes sar por 
que tan buen sennor et rey de tal uertud non 
F 1 185 moriesse sin confession. E el 1 rey fizóla muy 
de grado, et mando quel metiessen en orden 
e desi recibió luego ell abito, et metiosse en 
el monasterio en la villa que dizen Panpliga, 
et dizen que yentes et cuedan que yaze y en¬ 
terrado, Este buen rey Bamba, rey de uertud 
regno nueue annos, et después en el mones- 
terio uisco siete annos. Esse anno otrossi mu- 


Luego que el rey Bamba dexo el regno al¬ 
earon los godos por rey a Eruigio, que era so¬ 
brino del rey Recesuíndo, et regno siete an¬ 
nos. E pero con tod esto ouo el regno a tuerto 
ca fincara n fijo del rey Recesuíndo, ninno 
chico, que auie nombre Theudefredo a qni 
pertenencia el regno, E el primero anno del 
su regnado fue en la era de sietecientos et 
ueyníitres annos, quando andaua ell anno de 
la Encarnación en seyscientos et ochaenta et 
cinco, e el dell moerio de Justiniano en tres, 
e el del papa ui uno, e el de Theode- 

rigo rey de Francia en diez, e el de los ala- 
raues en que Mahomat fue aleado rey dellos 
en sesaenta et seys. Este Eruigio luego en 
comiendo de su regnado caso una su fija, que 
auie nombre Cisilona, con un alto omne, que 
auie nombre Egica, que era sobrino del rey 
Bamba; e diogela con miedo de Theudefredo 
el fijo del rey Recesuíndo, por que se temie 
del quel quisiesse embargar el regno en su 
comiendo. Después desto fizo concilio en To¬ 
ledo, et este fue el dozeno concilio, et fue fe¬ 
cho diez días de mayo; e fueron en el treynta 
et cinco obispos con grand clerizia sobeia et 
muchos omnes buenos liegos, e era arzobispo 
de Toledo Julián Pomer, et escriuíeron en el 
sos nombres Julián arzobispo de Seuilla, 
Luyba de Bragana, Esteuan de Mcrida, e los 
obispos que eran de sus arzobispados, e los 
personaros de los obispos que non pudieran 
uenir. E fueron puestas en aquel concilio mu¬ 
chas buenas cosas pora pro del alma et del 
cuerpo, Esse anno ouo grand fazíenda entre 
Maroam et Abdalla, et moriron y muchos de 
los alaran es; mas pero al cabo uencio Abdalla, 
que fuera princep de la caualleria del rey 
Moabía, ca era mas rico et mas poderoso que 
Maroan, et echol de la tierra et finco el por 
sennor, e fue aleado luego rey de los alaraues 
e regno quatro annos. 

Del segundo anno fastal quarto del rey Er¬ 
uigio non fallamos ninguna cosa que de con¬ 
tar sea que a la estoria pertenesca. 
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540, Del trezato concilio que fue fecho 
en Toledo . 


podrie seer oírme, e salió de entre los ¡udios 
assi como sal la rosa de entre las espinas, e 
fue muy noble et mucho onrrado en todas las 
tierras por su saber et su ensennamiento; e 
pero que el uime de iudios era ya el fijo de 
cristianos, et fue criado en Toledo et ensen¬ 
nado en todos los saberes, et después a tiem¬ 
po fue ende arzobispo* Esse anno otrossi mu* 
rio Theoderigo rey de Francia, e regno empos 


Andados quatro anuos del regnado del rey 
Eruigio, que fue en la era de sieteeientos et 
ueyntiseys anuos, quando andana ell anno de 
la Encarnación en seyscientos et ochaentaet 
ocho* et el dell imperio de Justiniano en seys, 
fizo este rey Eruygio concilio enToledo seyen- 
do don [ulian Pomer arzobispo dessa missa 10 el su fijo Olodoueo el tercero quatro annos. 

cibdad; e fueron en aquel concilio quarenta ef Otrossi esse anno murió Abdalla rey de los 

ocho obispos et dos arzobispos; Luyba de alaraues, e regno empos ell Abdemeüc el fijo 

Bragana, don Esfeuan de Merida, ell abbad menor del rey Maula; et fue desta guisa: este 

don Espisandro per sonero dell arzobispo de Abdelmclic desaman a mucho a Abdalla, et 

F. tS5 Tarragona, e i ell abbad don Pagado, perso- ig guisosse muy bien et apoderóse, et fue Udaar 

v. ñero de Sumlfredo, arzobispo de Narbona, e con el, e por la buena uentura que auie con¬ 
muchos personeros de los obispos que non sigo, assi como la ouieran siempre aquellos 

pudieran uenir, E fueron puestas en aquel onde el uime, uenciol et matol, et fue luego 

concilio muchas buenas cosas pora pro de los cü aleado rey de tos alaraues, et regno dize- 

cuerpos et de las almas et aun del regno. 


54L Del calorzeno concilio que fue fecho 
en Toledo . 


2 o ocho anuos. E segund cuenta la estoria ouie- 
ron la batalla en Macham, casa que fue de 
Abraham, que es entre Arcas et Carram en 
Mesopotamia. E después que el fue aleado 
rey conquino toda la tierra muy sabiamientre 
Andados cinco annos del regnado del rey as por sus faziendas que auie con los que se le 
Eruigio, que fue en la era de sieteeientos et querien alzar. 

ueyntisíete, quando andaua ell anno de la En- Del seseno anno del regnado del rey Erui- 
carnacion en seyscientos et ochaenta et nue- gio non fallamos ninguna cosa que de contar 

ue, e el del imperio de Justiniano en siete, sea que a la estoria pertenezca, si non tanto 

ffizo este rey Eruigio concilio en Toledo, se- so que pusieron sus treguas et sus pazes en¬ 
yendo arzobispo desse mismo logar don Ju- tressi el emperador Justiniano et Abdelmclic 

lian Pomer; e fueron en el seyze obispos, et rey de los alaraues, pero en esta manera que 

los personeros de los arzobispos et de los diessen los moros cada dia a los romanos mili 

obispos que non pudieran uenir. E fue este doblas et un sieruo et un cauallo, 

concilio fecho dizenueue dias de Díztembre, e as 
escriuieron en el sus nombres Vitalían Ce- 
brianez personen} dell arzobispo de Tarra¬ 
gona, e ell abbad Johan personero de Sumí- Andados siete annos del regnado del rey 
fredo arzobispo de Narbona, e ell abad Maxi- Eruigio, que fue en la era de sieteeientos et 

mo personero de don Esteuan arzobispo de <o ueyntinueue, murió de su muerte en la cibdad 

Merida, e Recesindo personero de Luyba de Toledo este rey Eruigio. E en esse anno 

arzobispo de Bragana, e Gaudencto perso- otrosí crebanto ell emperador Justiniano la 

ñero de Fflorisindo arzobispo de Seuília, e postura que auie con los moros et fizo les 

todos los obispos que y fueron, et los perso- mucho mal, mas peor lo recibió délos, 

ñeros de los que non uinieron. E fueron pues- 45 

tas en el muchas buenas cosas que fueron a 543. 1 Del rey Egíca eí de como dexo la mttgier isa 

pro de la tierra. Este Julián que era arzobispo et del concilio quinzeno de Toledo • 

de Toledo estonces, fue llamado por sobre¬ 
nombre Pomer, et urnte delínnage de iudios, e Después que fue muerto el rey Eruigio al- 
fue tan bueno et tan piadoso que mas non lo so z arori l° s godos a Egíca, su yerno, por rey; e 

regno en su cabo diez annos, et con su lijo 
tres; pero estos t res a el son contados, ca non 
al fijo, et assi fueron treze. E el primero anno 


542 . De la muerte del rey Eruigio . 
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del su regnado fue en la era de sietecientos 
et treynta anuos, quando andana ell anuo de 
la Encarnación en seyscientos et nouaenfa et 
dos, e el dell ira pe rio de justiniatio en diez, e 
el del pana Sergio en ocho, e el de Glodoueo 
rey de Francia en tres, e e! de Abdemelic rey 
de los moros en tres, e de los alaraues en se- 
taenta et quatro. Luego que el rey Egica fue 
ainado rey, dexo a donna Clsílona, fija de! rey 
Eruigio, que tomara por mugier; et esto fizo 
el por la traydon que el padre fizíera al rey 
Bamba. Este Egica quiso grand mal a los go¬ 
dos, et mato muchos délos. En el primero anuo 
del regnado deste rey cayo una emfermedad, 
que dizen mal de las Ingres, en la prouiticia 
de Narbona, e por esta occasion fueron los 
obispos daquetla prouincia escusados de non 
uenir al concilio que este rey fizo en Toledo; 
pero fueron escusados a tal pleyto: que todas 
las posturas daquel concilio que fuesscn ley- 
das ct reccbidas en todas las eglesias obispa¬ 
les, et ell obispo que esto non quisiesse otor¬ 
gar que fuesse descomulgado et pechasse la 
quinta pafte de todas sus rendas. Pues en 
aquel primero anno del regnado del rey Egica 
fizo el conciba en Toledo en la eglesia de los 
apostólos sant Pedro et sant Paulo* que es 
en el palacio del rey, e fueron y de Espanita 
et de la Galía Golhka sesaenta et un obispo 
et grand companna dotros orones buenos, se- 
yendo Julián Pomer arzobispo dessa missa 
cibdad. El rey Egica demando a tod el conci¬ 
lio quel absoluiessen de muchas cosas, et del 
yuramiento que fizíera al rey Eruigio desgui- 
sadamientre» En este concilio mostro el buen 
arzobispo Julián que el libro que el fizíera de 
la Santa Trinidad que era bueno et uerdade- 
ro, et prouo lo que y di x i era por buenas ra¬ 
zones; ca el entilara este libro al papa Be- 
neyto, et el papa nol entendió como dcuiera 
et iugaral por malo; e desi tomo ell arzobispo 
Julián el libro et las razones con quel ampa¬ 
raría, et emiiol otra uez a Roma por sus man¬ 
daderos que eran un clérigo de missa et un 
diácono et un subdiacono que eran omnes le¬ 
trados et buenos et sabidores de Sancta Es¬ 
critura, e enub con ellos otrossi unos uiessos 
que fizíera a loor dell emperador de Roma; e 
los romanos recetaron bien el libro et las ra¬ 
zones, et mandaron que se leyessen, et mos¬ 
trar on le et leyeron le all emperador de Roma 
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diziendo muchas uezes en el «loado es Dios 
fasta la fin del mundo»; e ell emperador enuio 
sus cartas all arzobispo Julián por aquellos 
sus mandaderos quel grádesete mucho lo 
quel enuiara dezir et mostrar, et que otor- 
gaua quanto ell allí escriuira, et que era razón 
buena et derecha; desi onrro los mandaderos 
dell arzobispo et enuiolos. Este concilio fue 
fecho onze dias de Mayo, et escreuiron se y 
Sumifredo arzobispo de Narbona, Florisindo 
de Seuílla, Phaustino de Bragana, Máximo de 
Merida, Sisuldo personen) de don Cebrian ar¬ 
zobispo de Tarragona, e los persone ros de 
los obispos que non urmeron por embargo 
que Quieran; e fueron puestas en el muchas 
buenas cosas. Esse anno ouieron los roma¬ 
nos et los moros grand fazienda, ct fueron 
los romanos uenqiidos, 

Del segundo anno fasta! vi 0 del regnado del 
rey Egica non fallamos ninguna cosa que de 
contar sea que a la estorla pertenesca, si non 
tanto que en el segundo se leuanto contra! 
emperador Leo el patricio, et tomol ell impe¬ 
rio por fuerza, et cortol las ñames et la len¬ 
gua, et echol en desterra miento; et regno el 
dos annos. Esse anno otrossi mudo Glodoueo 
rey de Francia, e regno empos el su fijo Hyl- 
deberto dizeocho annos. E en el quarto anno 
se leuanto contra]] emperador Leo Tiberio F. tBt 
Absi maro el segundo, et tomo! ell imperio por r, 
fuerza, et prisa! et cortol las narizes, et echol 
en cárcel; et regno el siete annos. E en el 
quinto anno fueron los romanos a fierra de 
Siria et lidiaron con los moros, et mataron 
dellos dozienías uezes mili. 

544. Del dizesexeno concilio que fue fecho 
en Toledo. 

Andados seys annos del regnado del rey 
Egica, que fue en la era de sietecientos et 
treynta et cinco, quando andana ell anno de 
la Encarnación en seyscientos et nouaenta et 
siete, c el dell imperio de Tiberio en tres, 
ffizo el rey Egica en Toledo concilio siete dias 
de Mayo, seyendo don Pelizes arzobispo des- 
se mismo logar; e fueron en el Faustino ar¬ 
zobispo de Seuílla, Máximo de Merida, Vero 
de Tarragona, Felizes de Bragana, e los obis¬ 
pos de sus arzobispados, et los personeros 
de los que non pudieron uenir, et eseriuiron 
y todos sus nombres* 
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545, Del diz ese teño concillo que fue fecho 

en Toledo, 

Andados siete anuos del regnado del rey 
Egica* que fue en la era de sietecientos et j 
treynta et seys, quando andaua ell anuo de 
la Encarnación en seysdentos et nouaenta et 
ocho, e el del imperio de Thiberio en quatro, 
fizo el rey Egíea concilio en Toledo en la (igle¬ 
sia de sancta Locadia! allí o yazie el su cuerpo, i 
en la que es fuera en ell arraual, seyendo don 
Felizes arzobispo dessa misma cibdad, omne 
mucho onrrado et de grand sabeneia* E fue¬ 
ron en aquel concilio Faustino arzobispo de 
Scuilta, Máximo de Merida, Ffelizes de Bra- \ 
gana, Vero de Tarragona, e los personeros 
de los obispos que non pudieron uenir, et es- 
creuiron y sus nombres. A este concilio uíno 
el rey por su cuerpo, et echosse en tierra ante 
todos rogando los que rogassen a Dios por el, £ 
e mostro un escripto all arzobispo de Toledo 
et a tod el concilio, et rogo ios quel tornassen 
respuesta sobre las cosas que y yazíen* E tod 
esto yaz cornplidamientre en el libro de los 
degredos, Esse anuo murió el papa Sergio, e í 
fue puesto en su logar Johan el VI o ; e fueron 
con ell ochaenta et tres apostoligos. Esse 
anno otrossi fuxo dell desterramiento en que 
yazie justiniano, et fuesse pora Caiano rey 
de los auaros, ; 

Dell ochauo anno fastal dezeno del regnado 
del rey Egica non fallamos ninguna cosa que 
de contar sea que a la estoria pertenesca, si 
non tanto que en ell ochauo quisiera Caiano 
rey de los auaros prender a Justiniano por 
auer quel diera Leo, el qui fuera emperador; 
e Justiniano luxu luego que lo sopo et fuesse 
pora Tberbdlo* rey de los búlgaros, E en el 
uoueno mudo el papa Johan, e fue puesto en 
su logar Johan el vu°; et fueron con el ochaenU 
et quatro apostoligos, 

546, De como el rey Egica dio a su fija Vi tiza 

el regno de Qattizia. 

Andados diez annos del regnado del rey 
Egica, que fue en la era de sietecientos et 
treynta et nueue, quando andaua ell anno de 
Ja Encarnación en sietecientos et uno, e el 
dell imperio de Tiberio en siete, ffízo el rey 
Egica a Vitiza su fijo, el que ouiera de Cisi- 
lona, rey de Oallizia tres a unos ante de su 
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muerte; e dio ge la toda a mandar, assi como 
Ja touieran los sueños que rey ñauan y, e 
mando! que Rzíesse su morada en Thuy, que 
es una de las cibdades de Oallizia mas uiciosa. 

Este rey Egica echara de tierra et en deste- 
rramlento al duc Ffafila, padre dell ínffante 
don Pelayo del que diremos adelante en su 
logar, e mandara! que morasse en aquella 
cibdad de Thuy; e el morando allí, final Vitiza 
a por occasion de la mugier con un palo en la 
cabera, et llagol mal. assi que murió el duc 
daquella ferida; e fue soterrado cerca O ruego 
en una utlla que auie nombre Doze manos, et 
agora dizen le Palacios* Esse anno cobro Jus- 
j tiniano ell imperio con ayuda de Therbello rey 
de los hurgaros; et descabezo a Leo et a Ti¬ 
berio dentro en la cárcel por quel tomaran 
ell imperio por fuerza, e fizo sacar los oíos a F.1ST 
CaUinico el patriarca, et echol de tierra en 
d desterramiento por que era su enemigo, e 
mato muchos ademas, et destorpo daquellos 
que eran sus contrallos; et regno el desta uez 
segunda siete anuos. 

Del onzeno anno fastal trezeno del regnado 
& del rey Egica non fallamos ninguna cosa que 
de contar sea que a la estoria pertenesca, si 
non tanto que en el xi° murió el papa Johan, e 
fue puesto en su logar Sisinio el primero; et 
fueron con ell ochaenta et cinco apostoligos; 
o mas non uisco si non poco, e pues que fue 
muerto pusieron en su logar a Costantin el 
primero; et fueron con ell ochaenta et seys 
apostoligos* 

L& 547 . De la muerte del rey Egica, 

Andados treze anuos del regnado del rey 
Egica, que fue en la era de sietecientos et 
quarenta et dos, murió esse rey Egica de su 
n muert en Toledo, et fue y soterrado onrra- 
dami entre, 

548, De ios bienes que Vitiza comento a fazer 
luego en comiendo de su regnado, 

A 

Pues que Fue muerto el rey Egica alearon 
los godos a su fijo Vitiza por rey, et regno 
nueue annos. E el primero anno del su reg¬ 
nado fue en la era que auemos dicha de sie- 
tecientos et quarenta et dos, quando andaua 
ell anno de la Encarnación en sietecientos et 
quatro, e el dell imperio de justiniano en tres* 
e el del papa Costantin en uno, c el de Hyl- 
derigo rey de Francia en onze, e el de Abde- 

11 lujación ECOBh —10 Jí dica TME fitorau— 

10 Calllulca Ll\ Callínit. i CU .—SjJ s«ys OLUl\ ataco £C, 




VlTiZA 

daíli adelant a fazcr lo en descubierto ante 
todos, et afloxo las riendas, esto es el cos- 
trenimiento de la uerguen^a, et non se retoux^ 
de fazer toda nemiga et todo peccado; c man- 
dasse Dios que el solo peresctesse en sus ne- 
migas et non ensuziasse nin manqellasse la 
nobleza de los godos, assi de la clerizia como 
dell otro pueblo, assi como lo' enlixo; ca el 
uiiio a tan grand aflojamiento de su maldad 
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melie rey de ios alaraues en catorze, e el de 
los alaraues en ochaenta et quatro, Este rey 
Vitiza era ornne muy luxuríoso, pero con tod 
esto de grand piedad, ca a los que so padre 
echara et desterrara de tierra tórnelos el y 
et cogíalos en su gracia, e la premia et el mal 
fuero que su padre pusiera en la tierra tolllo 
lo ell ende, e los que su padre dese redara 
tornolo ell a buen estado et dioles lo suyo, e 
quantas cartas et estrumentos fiziera su pa- 10 que tanto puio la su nemiga por ayuntar et 
dre engannosamientre quemo las ell ante to- acrescentar en si mas de Üxo et de peccado 
dos en fuego, et dio los omnes por libres de que tenie dessouno muchas mugieres ueladas 
todos los lazos malos et encartamientos, et et muchas barraganas, e daua por esta ma» 
entergo las heredades que su padre metiera ñera exiempio a sus ricos omnes et a los ma¬ 
co su cellero et en su rengalengo, e torno en 15 y orales de los godos que fiziessen otro tal 
los oficios del palacio los omnes que su padre como el fazie; e otrosí los menores del pue- 
ende echara* Este fizo en la eglesia de sant blo por aquella misma manera et por su man- 
Pedro apóstol, la que esta fuera de Toledo, dado del firuien en aquel mal et en aquel pec- 
esta es la de las duennas monias negras, un cado. En aquella sazón era Gunderigo an;o- 
concilio con los obispos et los altos omnes 30 bispo de Toledo, omne casto et de grand 
de su regno, sobre ordenamiento et gouerna- santidad et por quien Dios fizo muchas uer- 
mientü de su tierra; mas este concilio non tudes et muchos miraglos* 
yaz en el libro de los degredos. 

Del segundo aunó del rey Vitiza non falla- 550. De como el rey Vitiza mandaua a tos 
mos ninguna cosa que de contar sea que a la 25 clérigos que tomassen mugieres guantas qui- 
estoria pertenesca, sí non tanto que crebanto siessen . 

ell emperador Jusiiniano las pazes et las tre¬ 
guas que átiie puestas con los búlgaros, et Andados quatro a naos del regnado del rey 
lidio con ellos, et fue el uen^udo et quiera el Vitiza, que fue en la era de sietedentos et 


y de prender muert. 

F. 187 549, We tas nemigas cf tas auotezas det rey 
v, Vitiza. 

Andados tres annos del regnado del rey 
Vitiza, que fue en la era de sietecientos et 
quarenta et quatro, quando andana ell anuo 
de la Encarnación en sietecientos et seys, e 
el dell imperio de Justinihno en cinco, este 
rey Vitiza, que luego en comiendo de su reg¬ 
nado contentara de seer bueno et de darse a 
bien, comento luego de darse a mal et auo- 
leza, e echo de la cibdad de Toledo en deste- 
rramiento all inffante don Pelayo, fijo del duc 
Ffafila de Cantabria — e este fue aquel don 
Pelayo el que después se al^o con los astu¬ 
rianos contra los moros en Asturias, assi 
como adelante diremos en su logar — ca el 
rey Vitiza queriel mal por razón del padre a 
quien el matara con el palo, assi como dixic- 
mos ya de suso* Vitiza que fasta estonces 
fiziera su mal et su luxuria a ascuso, comento 

lSre&leDgd VBQL, iTMalengo CT .-10 E piulros p un fra¬ 
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quarenta et cinco, quando andana el anno de 
la Encarnación en sietecientos et syete, e el 
dell imperio de Justmiano en seys, pues que 
fue muerto Gunderigo arzobispo de Toledo, 
pusieron en su logar a Sinderedo, que fue 
omne bueno et insto. E este duro fustal tiem¬ 
po del rey Rodrigo; en tiempo deste se per¬ 
dió la cibdad de Toledo. Este Sinderedo co¬ 
mento de uuscar mal et agravamientos por 
celo de sane tí dad a los omnes ancianos et 
onrrados que auie en la eglesia de Toledo; e 
esto non lo fazie el por su seso, mas por con- 
selo et mandado del rey Vitiza que se iemie 
de la clerizia et se recelaua por las auolezas 
que el fazie* Mas aquellos omnes buenos pa¬ 
raron se contra! rey en faz et por el mal que 
les fazie ell arzobispo appellaron a Roma. 
Vitiza, el fazedor de Ja nemiga, temiendosse 
que uernien contra ell et contra sus malda¬ 
des, et que farien al pueblo quel non obedes- 
ciesse, dio por ende con su maldad Ucencia et 
mandamiento a todos los clérigos que cada 
uno touíesse muchas mugieres et barraganas 
descubiertamientre, siquier una siquier mu¬ 
chas, como se quísiessen o como se troutes- 
sen, cuedando tornar los assi por esta razón; 
e de mas mando que non obedesdessen a los 
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establecimientos ni ti a las posturas de Roma 
que deffendien tal cosa como aquella que les 
el mandaua fazer, ca bien cuedaua el que por 
tales clérigos como aquellos que ternie los 
pueblos a su mandamiento* E porque uos 
alongaremos la razón mas?,tanta fue la mu- 
chadumbre de los peccados cí de las nemigas 
en tiempo deste Viíiza, que la bondad et la 
nobleza de los godos que soben mandar reys 
et regnos et yentes allí fue crebantada et me¬ 
tida en fondón del lixo, et en las auolezas que 
non conuienen a dezir, et en todo mal. 

Del quinto anno fastal vil 0 del regnado del 
rey Vitiza non fallarnos ninguna cosa que de 
contar sea que a la estoria pertenesca, sí non 
tanto que en et quinto lidio Philip po, que era 
llamado por sobrenombre Bardanio, con ell 
F*188 emperador Justiniano, et t prisol et descabe- 
gol, et regno empos el ir annos. 

551. Del embotamiento que et diablo metió en 
los de Espanna et de como et rey Vetiza 
mando desfazer las armas , 

i 

-Andados siete anuos del regnado del rey 
Vitiza, que fue en la era de sietecíentos et 
quarenta et ocho, quando andana ell anno de 
la Encarnación en sietecíentos et diez, e el 
dell imperio de Phílíppo en dos, el diablo, que 


pessamientre de los obispos et por la grand 
onestad de los omnes de orden que y auie ct 
por la su predicación et de los sanctos obis¬ 
pos Leandro, Esídro, Eladio, Eugenio, Al- 
ffonsso, Julián, Ffulgencio, Martin de Dumio, 
Ydalio de Bardlona, Taion de Qaragoga, et 
por el rico estudio de la alta phílosophía que 
auie en Cordoua. Mas el rey Vi tiza, temién¬ 
dose quel toldrien el regno por las auolezas 
que fazie, mando derribar los muros de todas 
las uillas et de todas las cibdades, saino ende 
dunas pocas que non oso derribar, e mando 
fazer de las armas del fierro reías et abadas; 
c esto fazie ell engannosamíentre que cuc- 
dassen los omnes que querie tener en paz et 
en folganqa, et que se non hziessen mal con 
ellas unos a otros, et que cada uno uísqutessc 
segund quel ploguiesse; e esto fazie el o tros si 
por que aquellos que se despagauan dell ct 
de los sus malos fechos que^e le non pu- 
diessen algar ní mamparar, Pero diz aquí don 
Lucas de Thuy que el rey Rodrigo mando 
desfazer las armas et que en su tiempo fue, c 
aun falla omne en algunos otros lugares que 
lo fizo por conscio del cucndc Julián. Assi en 
esta guisa como dezimos fue toda Esparma 
llena de nemiga et de peccado et de sobem- 
nia de mal por el rey Vitiza que mouio los 
oios de Nuestro Scnnor Dios a sanna, ca to¬ 


es enemigo dell humanal linnage et que non 
queda con su cnuidia de uuscar le mal quanto 
el mas puede, sembró la su mala siniient et 
negra en el regno de Espanna, e metió en los 
poderosos soberuia, e en los religiosos pe¬ 
reza et negligencia, e entre los que auien paz 
et amor discordia, e en ricos et ahondados 
luxuria et muchodumbre de peccados, c en los 
sabios et entendudos pereza de enbütamien- 
to, en manera que los obispos et los clérigos 
torno tales como a los uíles omnes del pue¬ 
blo, e al rey et a los principes assi como a la¬ 
drones. Pues por esta guisa que auemos di¬ 
cho fue el regno de los godos de Espanna 
destroydo, el que ante dcsto era grand et 
ancho, ca tan gran era^que el su sennorio du- 
raua et tente de mar a mar, bien desde la cib- 
dad de Taníar, que es en Afinca, fastal rio 
Ruedano. Este regno era alto por nobleza, 
largo por ahondamiento de todas las cosas, 
deuoto en religión, concordado et ayuntado 
en amor de paz, claro ct limpio por ell ensen- 
namiento de los concilios que eran fechos es- 


dos los omnes de la tierra auien corrompuda 
su carrera et ensuciada su uida; e al que era 
bueno nol preciauan una paia, et al derechu- 
rero quanto a una espina de sebe, esto es 
sarga. Esse anno murió el papa Costantin, e 
fue puesto en su logar Gregorio el segundo; 
et fueron con ell ochaenta et siete apostoli- 
gos. E en este anno murió otrossi Abdemelic 
rey de los alaraues, e regno empos ell Vlid 
onze annos. E pues ell ouo el regno, comengo 
a fazer muchas batallas et buenas con aque¬ 
llos que reuelauan aun, ct acrescento mucho 
ademas en su imperio. Este Vlid era omne de 
grand sentido et sabic muy bien guisar sus 
huestes quando las auie de sacar, et ordenar 
sus azes; e dcsi por lo que auie de seer que 
con la uara de Dios, esto es la su sanna, 
aurie el de ferir todos los pueblos de Es¬ 
panna, ayudaual Dios en todos sus fechos, de 
guisa que metió so et su sennorio todas las 
yentcs uezinas; e conquirio tierra de Roma, 
et tollio muchas prouincias a los romanos por 
lides et batallas que auie con ellos mucho a 
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menudo, e priso otrossi las insolas et toda 
tierra de India por muchas batallas que ouo 
con ellos, destruyendo les cibdades, eastíellos 
ct villas et faziendo íes mucho mal; é cre- 
banto toda Libia, et tornóla al su sennorio et 
toda la marisma con ella, e contra partes 
F,1S8 de 'ocddent ere banto et priso por mano dun 
cabdiello de su caualleria, que auie nombre 
Muga, el regno de los godos de Espanna, assi 
como lo contaremos adelant en la estoria en 
su logar, et tollio ende toda la onrra et la 
dignidad, et puso en el rendas et tributos. E 
v este regno auie durado en paz et en buen es¬ 
tado et alegre et seguro, bien desdeí tiempo 
del rey Leouegildo fastal tiempo deste VHd 
en que fue el destroydo, cient et quarenta 
anuos. Esse anuo otrossi tomo eH imperio 
Anastasio, que era llamado por sobrenombre 
Artemio, all emperador Justiniano por fuerga, 
ct aun prisol et sacol los oios, et regno el 
dos annos empos el 

Del ochan o anno del rey Vi tiza non falla¬ 
mos ninguna cosa que de contar sea que a la 
estoria de Espanaa pertenesca, si non tanto 
que murió Hyldeberto rey de Ffrancia, e regno 
empos el su fijo Glodoueo et lili 0 quatro annos. 

552 , De como eí rey Vi tiza saco tos oios a 
Theudefredo padre que fue del rey Rodrigo, 
et de como fue después eí preso por ende et 
ciego et echado del regno, et de como murió . 

Andados nueue annos del regnado del rey 
Vitiza, que fue en la era de sietecientos et 
einquaenta, quando andana cll anno de la En¬ 
carnación en sietecientos et doze, e el dell 
imperio de Anastasio en dos, auino assi por 
los peccados del rey Vitíza et de todas sus 
yentcs que quiso Dios crebantar la *gtoria 
et el poder de los godos de Espanna, e por 
ende metiosse Salarias en la paz que querie 
Vitíza mostrar por enfinta, et fue en esta 
guisa: Theodefredo, fijo que fue del rey Re- 
cesuindo, del que dixiemos ante desto que 
fincara ninuo a muerte de su padre, era man¬ 
cebo ya grand et frentoso, e por que demos- 
traua en si todo bien amanan Je todos por 
ende et pagauan se del. E Egica, el padre de 
Vitíza, temiendosse del por que era omne de 
grand linnage et por uentura pararie mientes 
a dias por el sennorio del regno, eriiaral por 
ende de la tierra, et mandara! inorar en Cor- 
dona en dcsterramiento. Theudefredo pa- 
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gosse de Cardona, et fizo y un palacio muy 
grand et muy fuert en que morasse; e este 
palacio acrescento aun después su fijo Rodri¬ 
go quando fue ya grand mancebo. Theudefre- 
do, morando allí, caso con una duenna que era 
del linnage de los reys, et auie nombre Recd- 
lona, et ouo della un fijo que ouo nombre Ro¬ 
drigo. E pues que Vitíza fue afgado rey des¬ 
pués de la muerte de su padre, contengo de 
uuscar mal a este Theudefredo, assi como su 
padre fiziera, e tanto! siguió fasta que! fizo 
prender et sacar le los oios. Otrossi quisiera 
fazer all inffante Pelayo, al que el matara el 
padre en Tliuy con el palo: mas ell inffante 
Pelayo fuxol, et amparosse le en Cantabria, 
ca Dios querie guardar en Espanna donde se 
leuantasse acorro et libramiento a la tierra. 
Este Vítiza, enemigo de Dios et de los degre¬ 
dos de Sancta Eglesia, echo dell argobispado 
de Toledo a Sinderedo, et diol a un su her¬ 
mano que auie nombre Oppa, que era argo- 
bispo de Seuilla, seyendo Sinderedo aun uiuo; 
e assi como se di ensuziaua por adulterio 
carnal, assi ensuzio a su hermano por adulte¬ 
rio espirita!. E poniendo un mal sobre otro, 
ere banto todos los priuílegios de las eglesías, 
et torno los iudios en la tierra et dioles pri- 
uílegios et franquezas, et mas onrrados et 
mas colados eran los iudios que non las cgle- 
sias; mas por que el iuyzío de Dios uiene a 
aquellos que fazen las nemigas por que su¬ 
fran la pena de la uenganga, por ende aque¬ 
llos que se non quisieron emendar nin casti¬ 
gar de sus peccados leñaron doble pena de 
mano de Nuestro Sennor. Otrossi quisiera 
este rey Vi tiza cegar a Rodrigo, fijo de Theu¬ 
defredo del que agora dixiemos, assi como 
fiziera a su padre; mas por que ell era mucho 
amado dej senado de Roma, por ell amor et 
la gracia que ouieran los romanos con Reces¬ 
ando su auueio, algosse contra! rey Vitiza 
con poder de los romanos, et comengol de 
guerrear descubiertamicntrc; e por el grand 
poder que tenie, ouol de uencer alli o se 
ayuntaron, et prisol * e sacol los oios, assí F. i 
como el fiziera a su padre Theudefredo, et 
echol de! regno. E desta guisa por election de 
los godos et con el poder del senado de 
Roma fue Rodrigo algado rey. Mas Vitiza 
lleno et complido de todas auolezas, pues 
que perdió el regnado et los oios et fue des¬ 
terrado et echado de tierra, acabo su mala 
uida en Cardona, et murió alli u ell destu- 
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rrara et atontara a Thcudeíredo; c dexo dos 
fijos a su muerte: Siseberto et Eba, et nin¬ 
guno dellos non regno, ca todos los queden 
mal por las soberuias et las auolezas de su 


que euedaua que yazie y algún grand auer; 
mas quando el palacio fue abierto non falla¬ 
ron y ninguna cosa» si non una arca otrossi 
cerrada. E el rey mando la abrir, et non fa- 
padre. Esse anno murió Pepino rey de Naus- s Harón en ella sinon un panno en que estauan 
tría—non el que fue padre de Carlos el grand escripias letras ladinas que dizien assi: que 
mas de Carlos ei que fue llamado Martel— quando aquellas cerradu ras fucssen creban- F. U 

e regno empos cll este Carlos su fijo que ouo tadas et eli arca et el palacio fucssen abier- r. 

en donna Alpayda; mas fizol luego prender la tos et lo que y yazie fucsse uisto, que yen- 
reyna donna Plectruda su madrastra, la que 10 tes de tal manera como en aquel panno esta- 
ouíera otro tiempo desechada eí rey Pepino, uan pintadas que entranen en Espanna et la 
et fizol echar en Colonia en cárcel. E por esta conquerírien et serien ende sen ñores. El rey 

donna Plectruda trexo mal sant Lamberto a quando aquello oyo, pésol mucho por que el 

Pepino, por que la dexara que era su muger palacio fizíera abrir, e fizo cerrar ell arca et 
a bendición, et tomara a Alpayda. ís el palacio assí como estauan de primero. En 

aquel palacio estauan pintados omnes de ca- 
553. De cama el rey Rodrigo abrió et palacio ras et de parescer et de manera et de uestido 

que estaua cerrado en Toledo et de tas pin- assi como agora andan los alaraues, e tenien 

turas de tos alaraues que uto en el panno , sus caberas cubiertas de tocas, et seyen en 

go cauallos, et los uestidos dellos eran de mu- 
Pues Vitiza seyendo aun uiuo et estando chos colores, e tenien en las manos espadas 

en Cordoua en desterramiento, assi como di- et ballestas et sennas aleadas. E et rey et los 

xíemos, comento a regnar el rey Rodrigo con altos omnes fueron mucho espandados por 

ell ayuda et el poder que ouo de los romanos, aquellas pinturas que uíran. 

E este fue el postremero rey de los godos, c E5 

554 . De la fuerza que fue fecha a ta fija o tt ta 
muger del aiende Julián f et de como se con¬ 
juro por ende con los moros. 


Costumbre era a aquella sazón de criar se 
los donzelles et las donzellas fijos de los altos 
omnes en el palacio del rey: e auie estonces 
entre las donzellas de la camara del rey una 
fija del euende Julián, que era muy fremosa 


regno quatro anuos andados del regnado de 
Vlid amiramomellin de los alaraues; e Vítiza 
auie regnado siete anuos, e el rey Rodrigo 
regno tres: ell uno en cabo, et los dos con 
Vitiza. Pero diz don Lucas de Thuy que siete m 
a unos et seys meses regno. E el primero 
anno del su regnado fue en la era que auemos 
dicha de sietecientos et cinquaenta annos, 
quando andaua ell anuo de la Encarnación en 
sietecientos et doze, e el dell imperio de as ademas. E el euende Julián era un grand fídal- 
Anastasio en dos, e el del papa Gregorio en go, et uiníe de grand linnage de partes de los 
dos otrossi, e el de Glodoueo rey de Francia godos, et era omne muy preciado en et pala- 

en uno, e el de Vlid rey de los alaraues en mi, ció et bien prouado en armas; demas era 

e el de los alaraues en que Mahomat fue al- euende de los esparteros et fuera parient et 
Gado rey dellos en nouacnta et uno. Este rey *o priuado del rey Vitiza, et era rico et bien he- 

Rodrigo era muy fuert omne en batallas et redero en el castiello de Consuegra et en la 

muy desembargado en las faziendas, mas de tierra de los marismas, Auino assi que ouo de 
mannas semeiauase bien con Vitiza. E desi yr este euende Julián de que dezimos a tierra 
en el come agamí en t o de su regnado denosto de Africa en mandaderia del rey Rodrigo; e 
et desonrro mal dos fijos de Vitiza: Siseberto tfi ell estando alia en el mandado, torno! el rey 
et Eba, et echo los de tierra; e ellos passaron Rodrigo aca la fija por fuerga, et yogol con 
luego la mar et fueron se pora Riccila euende ella; e ante desto fuera ya tablado que auie 
de tierra de Taniar que fuera amigo de su 

padre. En la cibdad de 1 oledo auie estonces 9 víato Tt r » fu^so doscobicrto pt visto f. t fuea* 
un palacio que estidiera siempre cerrado de bo E confwndmév» fe/ro» cmtortor t fuesen 

tiempo ya de muchos reys, et teníe muchas ^ *.. “ “ * 


cerraduras, e el rey Rodrigo fizol abrir por 
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el de casar con ella, mas non casara aun. Al¬ 
gunos dízen que fue la muger et que ge la 
for^o; mas pero destas dos qualquier que 
fuesse, desto se leuanto destroymiento de Es¬ 
panna et de la Gallía Gothíca. E el cuende Ju¬ 
lián torno con el mandado en que fuera, et 
sopo luego aquella desonrra de la fija o de la 
muger* ca ella misma se ge lo descrubio; e 
maguer que ouo grand pesar , como era 
omne cuerdo et encubierto, fizo entinta que 
non metie y mientes et que non daua por ello 
nada, et demostraua a las yentes semeianga 
de alegría; mas después que ouo dicho todo 
su mandado en que fuera ai rey, tomo su mu- 
ger et fuesse sin espedirse* et desi en medio 
dell yuierno passo la mar et fuesse a £epta, 
ct dexo y la muger et ell auer, et fablo con 
los moros. Desi tornosse a Espanna et uino- 
sse poral rey, et pidiol la fija, caldixo que era 
la madre emferma et que auie sabor de ueerla 
et que aurie solaz con ella. El cuende tomo es¬ 
tonces la fija, ct leuola et diola a la madre. 
En aquel tiempo tente el cuende Julián por 
tierra la Ysla uerde, a la que dizen agora en 
arauigo Algezi ratalhadra, e dalli fazie ell a 
los barbaros de Afinca grand guerra et grand 
danno en guissa que auien del grand miedo» 
Essc anno salió Carlos Martel de la prisonen 
que! echara su madrastra, de noche por e! 
plazer de Dios, e trabaios luego de sacar de 
poder et mano de Raginfredo su principa¬ 
do quel auie tomado por fuerza* Esse anno 
otrossi fue Theodosio contrall emperador 
Anastasio, et lidio con ell, et uencioi e tomol 
ell imperio por fuerza, et fizo a ell ordenar 
clérigo de missa mal su grado; et regno ell 
empos ell un anno. E por que este Anastasio 
era omne sin recabdo et despachador de las 
yentes et del regno* por ende consejaron los 
romanos a Theodosio quel tomasse ell im¬ 
perio. 

555. De la primera entrada que los moros 
flzieron en Espanna. 

Andados dos annos del regnado del rey Ro¬ 
drigo, que fue en la era de setecientos et 
cinquaenta et un anno, quando andaua ell 
anno de la Encarnación en sietecientos et 
trezc, e el dell imperio de Theodosio en uno, 
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a esta sazón auie en Affrica un princep a que 
dizien Muca que teme aquella tierra de mano 
de Vlid amiramomelin. Con este Muca ouo el 
cuende i Julián su aleuosia tablada, et prome- F. 10J 
tiol quel darie toda Espanna süquisiesse creer. 

Este Muca era llamado por sobrenombre Abe- 
nozayr; e quando oyo aquello que el cuende 
Julián le dizíe, ouo ende grand plazer, et fue 
muy alegre, ca auie ya prouada la fortaleza 
del cuende en las contiendas et en lasfazien- 
das que sus yentes ouieran con el. E Muca 
enuio luego esto dezir a VÜt, que era amira- 
momeiín de Arauia* Vlít quando lo oyo, enuio 
deffender que solamíentre non passasse a 
Espanna, ca se temie quel podrie ende uenir 
periglo; mas que enuiasse de su yente algu¬ 
nos pocos por prouar si era uerdad lo que el 
cuende le dizie* Muca enuio estonces con ell 
cuende uno que auie nombre Tarif, et por so¬ 
brenombre Auenzarca, e diol cient caualleros 
et trezientos peones; et passaron todos en 
quatro meses. Et esto fue en el mes que dizen 
en arauigo ramadan; mas por que los moros 
cuentan los meses por la luna por ende non 
podemos nos dezir el mes segund nuestro 
lenguage ciertamientre qual es. E esta fue la 
primera entrada que los moros fizieron en Es¬ 
panna, e aportaron aquén mar en la ysla que 
después a aca ouo nombre AlgeZira Tharif 
del nombre daquel Tarif. H allí estido el cuen¬ 
de Julián con aquellos moros fasta quel uinie- 
ron sus parientes et sus amigos et sus ayu¬ 
dadores por que enuiara; e la primera corre¬ 
dura que flzieron fue en Algeziratalhadra* et 
leuaron ende grand prca et grand robo,et des* 
troyronla et aun otros logares en las marismas. 

La mezquina de Espanna que desde! tiempo 
del rey Leouegildo estidiera en paz bien cient 
et cinquaenta annos, assi como dixiemos, co- 
mencosse estonces a destroyr et a sentir las 
pestilencias que ouiera ya otra uez en el tiem¬ 
po de los romanos. El cuende Julián fizo es¬ 
tonces grand danno et grand mortandad en la 
prouinria Bethjca, que es tierra de Guadalqui- 
uil, et en la prouinria de Luzenna; et tornosse 
pora Muga con los moros quel diera, brioso et 
soberuio. En esta sazón seyendo Sinderedo, 
del que dixiemos ya, arcobispo de Toledo et 
primado de las Espannas, quando uio la en¬ 
trada de los moros en Espanna temiosse, e 
con el miedo que ouo et con el mal quel fíziera 
Vi tiza fuesse pora tierra de Roma et desam- 
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paro tas ouelas que auie de guardar como 
allegadizo et malo, ca non como buen pastor, 
Los omnes buenos ancianos de Toledo, de los 
que dixiemos ya de suso, esleyeron a Vrban 
por arzobispo, ornne de grand santidad; e 
Oppa, el de que dixiemos otrossi de suso que 
entrara mal en ell arzobispado, non podie ya 
nada nin les pudo embargar en ninguna cosa* 
Esse anno otrossi se partió éll emperador 
Theodosio dcll imperio, e fue puesto en su 
logar Leo el segundo, et regno ueyntítrcs 
anuos* 

556 ♦ De como los moros entraron en Espanna 
ta segunda vez. 

Andados tres anuos del regnado del rey 
Rodrigo, que fue en la era de síetccicntos et 
dnquaenta et dos annos, quando andaua ell 
anno de la Encamación en setecientos et 
quatorze, c el delt imperio de Leo en uno, 
enuio Vlid rey de los alaraues por Muqa que 
fuesse a di a tierra de Afinca o ell era* E 
Mu^a fue aila,et dexoen tierra de Mírica por 
sennor en su logar a Tarif Abenciet, que era 
tuerto dell un oto, e mandol Muza que ayu- 
dasse al cuende Julián yl mostrasse amiztad. 
Este Tarlf dio at cuende Julián doze mili om¬ 
nes pora todo fecho; e el cuende passo los 
aqtiend mar ascondudamíentre en ñaues de 
mercaderos pocos a pocos, por tal que ge lo 
non entendiessen; e pues que fueron todos 
passados a Espanna, ayuntaron se en un 
moni que oy dia tieua nombre daquel moro 
et dizen le en arauigo GebaJtarif, et los cris¬ 
tianos Gibaltar, ca gebel en arauigo tanto 
quiere dezir como *monte*. E esta passada 
fue en el mes que dizen en arauigo regeb* E el 
rey Rodrigo quando lo sopo, enuio contra ellos 
un su sobrino que auie nombre Yennego con 
grand poder, ct lidio con los moros muchas 
uezes; mas siemprel uencien, et al cabo mata¬ 
ron le. E dalli adelante tomaron los moros 
F. 191 atreuimiento et esfuerzo* El < cuende Julián 
r* guio los por la proumeia Bethica, que es tie¬ 
rra de Seuilla, et perla prouinda de Luzenria. 
La hueste de los godos luego en comienzo 
empezó de seer mal andante, ca por la luenga 
paz que ouieran dcsacostumbrandosse dar- 
mas non sabien ya nada de los grandes fechos 
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que los godos fizieran en otro tiempo, et eran 
tornados utles et flacos et couardes, et non 
pudieron soffrir la batalla, et tornaron las es¬ 
paldas a sus enemigos; e non se podiendo 
amparar ni foyr, morí ron y todos. Esto fecho, 
tornaron se Taríf et el cuende Julián a Affrica 
a Muza, que era ya y; e el cuende Julián fue 
dalli adelante tenido entre tos moros por 
bueno et leal por aquello que auie fecho, ca 
temen quel auien ya prouado. 

557, De como los moros entraron en Espanna 

la tercera uez et de como fue penlodo el rey 

Rodrigo. 

Muza, fiandosse ya en el cuende, dio a 
Tharif ct a ell una hueste muy mayor que la 
primera, et enuíolos de cabo a Espanna, E re- 
touo estonces Muza consigo al cuende Ric- 
cila de Taniar, et nol quiso enuíar con ellos, 
ca se ternie del que si urníesse y que faríe al¬ 
guna cosa que non deuie, por que era oírme 
artero et reboltoso. Tarif ct e) cuende Julián 
arribaron en Espanna et comenzaron de des- 
troyr la prouincia Bethica, esta es Guadalqui- 
uil, et la de Luzenna. El rey Rodrigo quando 
lo sopo, ayunto todos los godos que con ell 
eran; et fue mucho atreuudamíeníre contra 
ellos, ct fallólos en el rio que dizen Guadalet, 
que es acerca de la ctbdad de Assidonna, la 
que agora dizen Xerez. E los cristianos esta- 
uan aquend el rio et los moros allende, pero 
algunos dizen que fue esta batalla en el campo 
de Sangonera, que es entre Murcia et Lorea. 
El rey Rodrigo andaua con su corona doro en 
la cabeza ct uestido de pannos de peso et en 
un lecho de marfil que leuauan dos mulos, ca 
assi era estonces costumbre de andar los 
reys de los godos. Desí comenzaron la fa- 
zienda et duro ocho dias que nunqua fizieron 
fin de lidiar dell un domingo fas tal otro; c mo¬ 
rí ron y de la hueste de Tharif bien seze mil 
omnes; mas el cuende Julián et los godos 
que andauan con el lidiaron tan fíeramientre 
que crebantaron las azes de los cristianos, E 
los cristianos por que estañan folgados et 
desacostumbrados darmas por la grand paz 
que ouieran, tornaron todos flacos et uíles 
et non pudieron sofrir la batalla, et tornaron 
les las espaldas et fuxieron. E esto fue orne 
dias del mes que dizen en arauigo xaueL Los 
dos fijos de Vitíza que se yuraran con el 
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cuende Julián cstidíeron estonces con el rey 
Rodrigo en aquella batalla» eü uno de la parte 
diestra, et ell otro de la siniestra, el acabde- 
I la uan las azes; e dizen que la noche dan tes 
que fablaran ellos con Tarif et que ouieron 
con el su consejo et pusieron con el que non 
lidiassen nin ayudassen a los cristianos; e 
luego que ellos non lidiassen que se uenqricn 
ios cristianos, et que el rey Rodrigo, como era 
omne coraioso» que se dexarie antes matar 
que foyr; ca ellos asmauan que pues que el 
rey fuesse muerto que podrien ellos cobrar el 
regno de su padre que auien perdudo, ca non 
cuedauan que los moros pudiessen retener la 
tierra aunque quisiessen; e por ende desque 
la batalla fue mezclada, dieron se ellos a foyr, 
ca assi lo pusieran con Tarif, et prometiera 
les el que les farie cobrar quanto fuera de su 
padre* Dizen que en la hueste de los cristia¬ 
nos que fueron mas de cient mili omnes dar- 
mas, mas eran lassos et flacos, ca dos anuos 
auien passados en grand pestilencia de tam¬ 
bre et de mortandad, e la gracia de Dios 
atlie se arredrada et alongada dellos ct auie 
t olí ido el su poder et el su de ffend ¡miento de 
los omnes de Espanna, assi que la yente de 
los godos que siempre fue uenccdor ct noble 
et que conquerira toda Asia et Europa et 
uencíera a los vuaudalos et los echara de tie¬ 
rra et les fiziera passar la mar quando ellos 
conqueriron toda Africa, assi como dixiemos 
FJ92 ya, aquella yente tan poderosa et tan 1 pn- 
irada fue essora toruada et crebantada por 
poder de los alaraues* El rey Rodrigo es taita 
muy fuert ef sufrie bien la batalla; mas Jas 
manos de los godos que solíen seer fuertes et 
poderosas, eran encornadas allí et encogidas; 
e los godos que solíen uerter la sangre de los 
otros, perdieron ellos allí la suya, en poder 
de sus enemigos* El cuende Julián esfor^aua 
los godos que con ell andauan, et los moros 
otrossi, et que lidiassen todos bien de rezio; 
c la batalla seyendo ya como desbaratada, et 
yaziendo muchos muertos de la una parte et 
de la otra, et las azes de los cristianos otrossí 
bueltas et esparzudas, c el rey Rodrigo a las 
uezes fuyendo a las uezes tornando, sufrió 
allí grand tiempo la batalla; mas los cristia¬ 
nos lidiando» et seyendo ya los mas dellos 
muertos et tos otros fuydos e dellos fuyenj 
do, non sabe omne que fue de fecho del rey 
Rodrigo en este medio; pero la corona et 

B R dtce ueimrieiv—30 que te fleque A la que 

uquallfh ¿— 45 aJ£ob ha£©B Uí f * uoegb BC r —53 fue del 
fecho TIBI*, se fue de lecho I , fuase fecha 6Ü uu unte 
media l'CtW, uu oklü comedlo TL, un este tÍ9H|JO deste 
comedlo U* 


los uestidos et la nobleza real et los qapatos 
de oro et de piedras preciosas et el su ca¬ 
nalla a que dizien Orelia fueron fallados en un 
tremedal cabo del rio Guadelet sin el cuerpo* 
Pero diz aqui don Lucas de Thuy que cueda 
que murió allí lidiando mas non que cierta- 
mientre lo sopiesse el, ct por ende lo pon en 
dubda. E dalli adelante nunqua sopieron mas 
que se fizo,sí non que después a tiempo en la 
cibdad de Viseo en tierra de Portogal fue fa¬ 
llado un luziello en que seye escripia: «aquí 
yaze el rey Rodrigo, el postrimero rey de los 
godos*. Maldita sea la sanna del traydor Ju¬ 
lián, ca mucho fue perseuerada; maldita sea 
la su yra, ca mucho fue dura et mala, ca sandio 
fue el con su rauía et coraioso con su incha» 
antuuiado con su locura, oblidado de lenidad* 
desacordado de la ley, desprecíador de Dios, 
cruel en si mismo, matador de su sennor, ene¬ 
migo de su casa, destroydor de su tierra, cul¬ 
pado et aleuoso et traydor contra todos los 
suyos; amargo es el su nombre en la boca de 
quil nombra; duelo et pesar faze la su remen- 
branqa en et coraron daquel quel emienta» e el 
su nombre siempre sera maldito de quantos 
dd fablaren* 

558 . Del loor de Espanna como es comptida 
de todos bienes * 

Pues que el rey Rodrigo et los cristianos 
fueron uen^udos ct muertos, la muy noble 
yente de los godos que muchas batallas cre- 
bantara et abaxara muchos regnos fue eston¬ 
ces crebantada et abaxada, et las sus precia¬ 
das sennas abatidas* Los godos que conque- 
ríran Scicia, Ponto, Asia» Grecia, Macedonia, 
lllirico et las robaron et las desgastaron, e 
aun las sus mugieres dellos; que uencieron et 
metieron so el su sennorio toda tierra de 
orient e prisieron en batalla a aquel grand 
Ciro rey de Babilonna, de Siria» de Media et 
de Yrcania» yl mataron en un odre lleno de 
sangre; aquella yente a la que los de Roma 
que eran sennores de toda la tierra fincaron 
los ynoios connosciendo se les por uen^udos, 
e la de quien ell emperador Valent fue que¬ 
mado en un fuego, e a la que aquel grand 
Athila rey de los vgnos connoscio sennorio 
en la batalla de los campos Cathálanos, e a 
quien los alanos fuyendo dexaron tierra de 
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Ongria, e a quien desampararon los vuanda- 
los las Gallias fuyendo; la yente que con sus 
batallas espantara tod el mundo assi como el 
grand tronido espanta los omnes; aquella 
yente de los godos tan briosa et tan preciada e 
estonces, la aterro en una batalla el poder de 
Mahomat el reuellado que se aleara aun tanto 
como ell otro día. Todos deuen por esto 
aprender que non se deua ninguno preciar: 
nln el rico en riqueza, nin el poderoso en su 
poderío, nin el fuert en su fortaleza, nin eí 
sabio en su saber, nin ell alto en su alteza, 
mn en su bien; mas quien se quisiere preciar, 
precíese en seruir a Dios, ca el fiere et pon 
melezina, ell llaga et el sanna, ca tocia la tie¬ 
rra suya es; e todos pueblos et todas las yen- 
tes, los regnos, los lenguages, todos se mu¬ 
dan et se camian, mas Dios criador de todo 
siempre dura et esta en un estado. E cada 
una tierra de las del mundo et a cada prouin- 
cia onrro Dios en sennas guisas, et dio su 
F. 192 don; mas entre todas las tierras que ell >on- 
v, rro mas, Espanna la de occidente fue; ca a 
esta abasto el de todas aquellas cosas que 
omne suel cobdidar. Ca desde que los godos 
andidieron por las tierras de la una part et 
de la otra prouandolas por guerras et por 
batallas et conquiriendo muchos logares en 
las prouíncias de Asia et de Europa, assi 
como díxiemos, prouando muchas moradas en 
cada logar et catando bien et escogiendo en¬ 
tre todas las tierras el mas prouechoso lo¬ 
gar, fallaron que Espanna era el meior de to¬ 
dos, et muchol preciaron mas que a ninguno 
de los otros, ca entre todas las tierras de! 
mundo Espanna a una estreñíanla de ahon¬ 
damiento et de bondad nías que otra tierra 
ninguna. Demas es cerrada toda en derredor: 
deit un cabo de tos montes Pireneos que llegan 
fasta la mar, de la otra parte de! mar Occea- 
no, de la otra del mar Tirreno. Demas es 
en esta Espanna la GalUa Gothica que es la 
proumeia de Narbona dessouno con las cib- 
dades Rodes, Albia et Bcders, que en el 
tiempo de los godos pertenesrien a esta mis- « 
ma protiinda. Otrossi en Affrica auie una 
proumeia sennora de diez cibdades que fue 
llamada Ti ngintana, que era so el sennorio de 
los godos assi como todas estas otras. Pues 
esta Espanna que dezimos tal es como el pa- 
rayso de Dios, ca riega se con cinco ríos cab¬ 
dales que son Ebro, Duero, Taio, Guadalqui- 
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uil, Guadiana; e cada uno dellos tiene entre si 
et ell otro grandes montarmas et tierras; e 
los tialles et los llanos son grandes et an¬ 
chos, et por la bondad de la tierra et ell hu¬ 
mor de los rios lieuan muchos fnietos et son 
ahondados. Espanna la mayor parte della se 
riega de arroyos et de fuentes, et nunqual 
minguan poqos cada logar o los a mester. 
Espanna es ahondada de miesses, deleytosa 
i de fructas, viciosa de pescados, sabrosa de 
leche et de todas las cosas que se della fa- 
zen; lena de uenados et de ca^a, cubierta de 
ganados, lozana de cauallos, prouechosa de 
mulos, segura et bastida de castieílos, alegre 
por buenos uinos, ffolgada de abundamiento 
de pan; rica de metales, de plomo, de estan- 
no f de argent uiuo, de fierro, de arambre, de 
plata, de oro, de piedras preciosas, de toda 
manera de piedra marmol, de sales de mar et 
de salinas de tierra et de sal en peanas, et 
do tros mineros muchos: azul, almagra, greda* 
alumbre et otros muchos de quantos se fallan 
en otras tierras; briosa de sirgo et de quanto 
se faze del, dulce de miel et de acucar, alum¬ 
brada de cera, complida de olio, alegre de 
aqafran. Espanna sobre todas es engennosa, 
atreuuda ct mucho esforzada en íid, ligera en 
affan, leal al sen ñor, affincada en estudio, pa¬ 
laciana en palabra, cumplida de todo bien; 
non a tierra en el mundo que la semeie en 
abondanqa, nin se eguale ninguna a ella en 
fortalezas et pocas a en el mundo tan gran¬ 
des como ella. Espanna sobre todas es ade¬ 
lantada en grandez et mas que todas pre¬ 
ciada por fealdad. ¡Ay Espanna! non a lengua 
nin engenno que pueda contar tu bien. Sin 
los rios cabdales que dbriemos de suso, mu¬ 
chos otros ay que en su cabo entran en 
la mar non perdiendo el nombre, que son 
otrossi rios cabdales, assi como es Minno, 
que nasce et corre por Gallizia et entra en la 
mar; e deste rio líeua nombre aquella prouin- 
cia Minnea; e muchos otros rios que a en Ga¬ 
llizia et en Asturias et en Portogal et en ell 
Andaluzia et en Aragón et en Catalonna et 
en las otras partidas de Espanna que entran 
en su cabo en la mar. Otrossi Aluarrezen et 
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Segura que nascen en essa misma sierra de 
Segura» que es en la prouineía de Toledo, et 
entran en el mar Tirreno, et Mondego en Por- 
togal que non son nombrados aquí. Pues 
este regno tan noble, tan rico, tan poderoso, 5 
tan onrrado, fue derramado et astragado en 
una arremessa por desabenencia de los de la 
tierra que tornaron sus espadas en si mis¬ 
mos unos contra otros, assi como si les mtn- 
guassen enemigos; et perdieron y todos, ca 10 
todas las dbdades de Espanna fueron presas 
de tos moros ef crebantadas et destroydas de 
mano de sus enemigos. 

559. Del duelb de los godos de Espanna et de 15 
la razón porque ella fue destroyda. 

F.193 ' Pues que la batalla fue acabada desaueritu- 

radamientreet fueron todos muertos los unos 
et los otros—ca en uerdad non fincara nin- eo 
guno de los cristianos en la tierra que a la 
batalla non uíníesse, que dell un cabo que dell 
otro, dellos en ayuda del rey Rodrigo, dellos 
del cuende Julián—finco toda la tierra uazia 
del pueblo, lena de sangre, bannada de la- 23 
grimas, conplida de appelüdos, huéspeda de 
los estrannos, enagenada de los uezinos, des¬ 
amparada de los moradores, bibda et desso¬ 
lada de sus fijos, coffonduda de los barbaros, 
esmedrida por la llaga, [fallida de fortaleza, 
fflaca de fuerza, menguada de conort» et deso¬ 
lada de solaz de tos suyos* Aíli se renouaron 
las mortandades del tiempo de Hercules, allí 
se refrescaron et podrescieron las Hagas del 
tiempo de los vuandalos, de los alanos et de 
los sueuos que comentaran ya a sanar. Espan¬ 
na que en ell otro tiempo fuera llagada por la 
espada de los romanos, pues que guarcsciera 
ct cobrara por la melezina et la bondad de los 
godos, estonces era crebantada, pues que 
erau muertos ct aterrados quanios ella criara. 
Obiidados le son los sus cantares, ct el su 
lenguage ya tornado es en ageno et en pala¬ 
bra estranna* Los moros de La hueste todos 
uestidos del sirgo et de los pannos de color 
que ganaran» las riendas de los sus cauallos 
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tales eran como de fuego, las sus caras dellos 
negras como la pez, el mas fremoso dellos 
era negro como la olla, assi luzien sus oios 
como candelas; ct su canalla dellos ligero 
como leopardo, e el su cauallero mucho mas 
cruel et mas dannoso que es el lobo en la 
grey de las oucias en la noche. La uil yen te 
de los affricanos que se non solie preciar de 
fuerca nin de bondad, et todos sus fechos 
fazie con art et a engarnio, et non se solien 
amparar si non pechando grandes riquezas et 
grand auer, essora era exaltada, ca crebanto 
en una ora mas ayna la nobleza de los godos 
que lo non podrie omne dezir por lengua. ¡Es- 
panna mezquina! tanto fue la su muert coy- 
tada que solamíentre non finco y ninguno qui 
la liante; laman la dolorida, ya mas muerta que 
uiua, et suena su uoz assi como dell otro sie- 
glo, e sal la su palabra assi como de so tierra, 
c diz con la grand cueta: «vos, omites, que 
passades por la carrera, parad mientes et 
veed si a cueta nin dolor que se semeie con el 
mío*. Doloroso es el llanto, llorosos los alari¬ 
dos, ca Espanna llora los sus fijos et non se 
puede conortar porque ya non son. Las sus 
casas et las sus moradas todas fincaron yer¬ 
mas et despobladas; la su onrra et el su 
prez tornado es en confusión, ca los sus fijos 
et los sus criados todos moriron a espada, 
los nobles et fijos dalgo cayeron en catino, los 
principes et los altos omites ydos son en ton¬ 
ta et en denosto, e los buenos conbatientes 
perdieron se en estremo. Los que antes es- 
tauan libres*££tonces eran tornados en sier- 
¡ uos; los que se preciauan de cauallcria, cór¬ 
aos andauan a labrar con reías et abadas; los 
uidosos del comer non se abondauan de uil 
maniar; los que fueran criados en pannos de 
seda» non auíen de que se crobir nin de tan 
f uil uestidura en que ante non pornien ellos 
sus píes. Tan assoora fue la su cueta ct el su 
destroymiento que non atoruellinno nin (Imita 
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nin tempestad de mar a que lo omne pudíesse 
asmar ¿Qual mal o qual tempestad non passo 
Espanna? Con los nimios chicos de teta die¬ 
ron a las paredes, a los moqos mayores des- 
fizieron con ferídas, a los mancebos grandes 
metiéronlos a espada, los ancianos eí uieios 
de días moriron en las batallas, et fueron 
todos acabados por guerra; los que eran ya 
pora onrrar et en cabo de sus dias echólos a 
mala fonta la crueleza de ios moros; a las 
mezquinas de las mugieres guardauan las 
pora desonrrar las r e la su fermosera dellas 
era guardada pora su denosto. El que fue 
fuert et coraioso murió en batalla; el corredor 
et ligero de pies non guáreselo a las saetas; 
Jas espadas et las otras armas de los godos 
perdonaron a los enemigos et tornaron se en 
sus parientes et en sí mismos, ca non auíe y 
ninguno qui los acorriesse nía departiesse 
F. 19A unos dotros. ¿Quien me darle agua* que toda 
t\ mi cabera fuesse ende bannada, c a míos oíos 
fuentes que siempre manassen [lagrimas por 
que Jlorasse et llanniesse la perdida et la 
muerte de los de Espanna et la mezquindad et 
ell aterramiento de los godos? Aquí se re¬ 
mato la santidad et la religión de los obispos 
et de los sacerdotes; aquí quedo et minguo 
ell ahondamiento de los clérigos que siruien 
las eglesias; aqui peresdo ell entendimiento 
de los prelados et de los omnes de orden; 
aqui fálleselo ell ensennamiento de la ley et 
de la sancta fe. Los padres et los sennores 
todos perescieron en uno; los santuarios fue¬ 
ron destroydos, las eglesias crebantadas; los 
logares que ipauan a Dios con alegría, essora 
le denostauan yl mal t rayen; las cruzes et los 
altares echaron de las eglesias; la crisma et 
los libros et las cosas que eran poraonrra de 
la cristiandaf todo fue esparzudo et echado a 
mala parí; las fiestas et las sollempnias, todas 
fueron oblidadas; la onrra de los santos et 
la beldad de la eglesía toda fue tornada en 
laydeza et en uiltan^a; las eglesias et las 
torres o solien loar a Dios, essora confessa- 
uan en ellas et llamauan a Mahomat; tas ues- 
timentas et los catees et los otros uasos de tos 
santuarios eran tornados en uso de mal, et 
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enlixados de los descreydos. Toda la tierra 
desgastaron los enemigos, las casas hermaron* 
los omnes mataron, las cibdadcs quemaron, 
los arbores, las uinnas et quanto fallaron uer- 
de cortaron* Tanto puio esta pestilencia et 
esta cuota que non Finco en toda Espanna 
buena uilla nin cibdad o obispo outesse que 
non fuesse o quemada o derribada o retenida 
de moros; ca las cibdadcs que los alaratics 
non pudieron conquerir, engannaron las ct 
conquiriron las por falsas pleytesias. Oppa, 
fijo del rey Egíca» arzobispo que fue de Seui- 
lla, andaua prodigando a los cristianos que se 
tornassen con los moros et uísquíessen so 
ellos et les diessen tributo; e si por uentura 
ouiesse Dios dellos merced et acorriesse a la 
tierra, que daricn ellos ayuda a los que aeo- 
rriessen* Et por tal encubierta fueron los om¬ 
nes engatillados, e dieron los castiellos et las 
fortalezas de las uillas; et fincaron los cristia¬ 
nos mezclados con los alaraues, et aquellos 
ouieron nombre dalli adelante mo<;araue$ por 
que uiuien de buelta con ellos, e este nombre 
et el linnage dura oy en dia entre los toleda¬ 
nos* Los moros por este enganno prisieron 
toda la tierra; et pues que la ouíeron en su 
poder, crebantaron toda la pleytesia et roba¬ 
ron las eglesias et los omnes, et leuaron todos 
los tesoros dellos et tod ell nuer de la tierra, 
que non finco y nada sínon los obispos que 
fuxieron con las reliquias et se acogieron a las 
Asturias, Quanto mal sufrió aquella grand 
Babilonna, que fue La primera et la mayoral en 
todos los regnos del mundo, quando fue des- 
troyda del rey Oro et del rey Darío, si non 
tanto que el destroymiento de Babilonna dura 
por siempre et non moran y sínon bestias bra- 
uas et sierpes; e quanto mal sufrió Roma, que 
era sennora de todas las tierras, quando la 
priso et la destruxo Alango el después Adaui- 
pho reys de los godos, desi Genserico rey de 
los vuandalos; e quanto mal sufrió Iherusalcm 
que segund la prophecia de Nuestro Sennor 
Ihesu Cristo fue derribada et quemada que 
non finco en ella piedra sobre piedra; e quanto 
mal sufrió aquella noble Cartago quando la 
priso et la quemo Scipion cónsul de Roma, dos 
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tanto mal et mas que aqueste sufrió la mez¬ 
quina de Espanna, ca en ella se ayuntaron to¬ 
das estas cuitas et estas tribulaciones et aun 
mas desto, en guisa que non finco y ninguno 
que delía ouiesse duelo. E digamos agora onde 
le uino esta cueta et este maí et por qual ra¬ 
zón: Todos los omnes del mundo se forman et 
se assemeian a manera de su rey, e por ende 
los que fueron en tiempo del rey Vitiza et del 
rey Rodrigo, que fue el postrimero rey de los 
godos, et de los otros reys que fueron ante 
dellos et de quales algunos fueron aleados 
reys por aleue, algunos por traydon de muer¬ 
te de sus hermanos o de sus parientes, non 
guardando la uerdad nin el derecho que deuie- 
ran y guardar por quexa de ganar el sennorio 
F./94 mal et torticieramientre 1 como non deuien, 
por ende los otros omnes que fueron otrossi 
en sus tiempos dellos formaron se con ellos et 
semeiaron les en los pencados; e por esta ra¬ 
zón auíuose la yra de Dios sobrellos, et des¬ 
amparóles la tierra que les man toldera et 
guardara fasta allí, et tollio dellos la su gracia. 
E pero que Dios les sofrira en ía heregia 
arriana desdel tiempo dell emperador Valent 
fastal tiempo del rey Recaredo, como dixtemos 
ya ante desto en la estoria, essora fue ya yrado 
por las nemigas de Vitiza et por las auolezas 
de los otros reys, et non les quiso mas sofrir 
nin los quiso mantener. E nos por ende tolde¬ 
mos por bien sobrestá razón de poner agora 
aquí los nombres de los reys godos que morí- 
ron a espada o en otra manera desguísada. 
Adaulpho rey de los godos fue muerto a íray- 
cion en Barcilona, et matot un su uassallo o 
seye tablando en su solaz; a Sigeríco otrossi 
mataron le sus uassaílos; Thurismundo fue 
muerto en Tolosa et matol un su sergent por 
conseio de su hermano; a Theoderigo matol 
su hermano Eurigo; a Amalarigo mataron le 
sus uassaílos en Narbona estando en medio 
de la pla^a; a Theudio matol uno, que se fazie 
sandio por tal de auer entrada a ell; a Theo- 
disclo matol un su uassallo en Seuilla o seye 
comiendo; a Agila matáronle sus uassaílos en 
Merida; Leoucgildo mato a su fijo Ermenegil- 
do por que non querie consentir con ell en su 
heregia; Luyba fijo del rey Recaredo, matol 
Viterigo a traydon; a Viterigo mataron unos, 


que se y araron *contra ell, o seye comiendo; a 
Vitiza cegol el rey Rodrigo; al rey Rodrigo 
cuedan quel mato el euende Julián; Ffruela 
mato a su hermano Vimarano con sus manos— 
5 et esto uiene adelante aun en ía estoria—e 
después sus uassaílos mataron a Ffruela en 
Cangas por uengani;a dell hermano. Mas ago¬ 
ra conuiene que dexemos esto, et que torne¬ 
mos a nuestra estoria allí o la dexamos en el 
io rey Rodrigo uen^udo. 

560. De como Tarif entilo destroyr tierra de 
Espanna et de como fue presa Cardona. 

15 Pues que la batalla fue uengud^ assí como 
dixiemos, ell inffante don Pelayo, que era en 
Cantabria, alqosse a las Asturias con aquellos 
cristianos que fincaran, assi como adelante 
diremos en la estoria. E por que otro sennor 
so non fincaua en la tierra pora amparamiento 
de los cristianos si este don Pelayo, traemos 
por ell el cuento de los annos que la tierra 
cstido sin sennor, et fueron cinco fasta quel 
algaron a el por rey; e quando se ell al^o a 
25 las Asturias et finco por sennor de los cris¬ 
tianos fue en la era que auemos dicha de síe~ 
tecicntos et cinquaenta et dos annos, quando 
andana ell anno de la Encarnación en siete- 
cientos et catorze, e el dell imperio de Lee 
30 en uno; e el del papa Gregorio en quatro, e el 
de Vlit rey de los moros en siete, e el de los 
alaraues en nouaenta et quatro, e el de Glo- 
douco rey de Francia en tres. Pues que Tarif 
ouo la batalla uen^uda, segudo los cristianos 
35 que fincaran fasta la cibdad de Ecija, e los 
omnes de la uilla quando se uiron muchos con 
aquellos que fuxieran dell alcance tomaron 
esfuerzo en si, et atrouieron se de yr lidiar 
otra uez con los moros, e saliron a ellos et 
«o fueron los cometer sin recabdo, ca el co¬ 
miendo de su batalla fue mui sin uentura, et 
morí ron muchos dellos y, et los que escaparon 
punnaron de acoger se a la uilla. Tarif uinosse 
' estonces con su caualleria, et poso a par del 
45 rio, cerca duna fuent, e datli adelante fue lla¬ 
mado aquel logar *la fuente de Tarif*. Los 
cristianos de la tierra quando oyron que tal 
yente era uenida ct tan mucha que iienciera 
et crebantara el poder de ios godos, et demas 
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quedizíen que colmen a los omnes—pero que 
non era uerdad, ca los moros se fazien acue¬ 
llas nueuas por espantar las yentes—cayo en 
ellos tal crebanto et cogieron en si tal es¬ 
panto que solamientre non auíe y omne que t 
se atrouiesse a amparar et defender, E por 
que Toledo es uilla mui fuerte mas que nin¬ 
guna de todas las otras de la frontera, pun- 
naron los omnes de acoger se todos a ella, 
de guisa que non fíncauan en las *dbdades si i 
F m 194non muy pocos que las i amparas sen et las 
ñ deffendíessen. E el cuende Julián dio estonces 
su conseío a Tarif que partísse la huest en 
muchas partes, et los cautas se a sen nos cabos 
que destroyssen toda la tierra; e eil otrossi i 
que darie de su companna adalíles et sabido- 
res que los guiassen et los ayudassen por 
toda Espanna. Tarif partió estonces la hueste 
en tres partes, la una enuio contra Cordoua, 
con uno que fuera cristiano et tornarasse s 
moro que auíe nombre en arauigo Mogeit 
Arroml et era síeruo de Vlít t et eran siete- 
cientos caualleros por todos e non yua y de 
líeue omne ninguno con ellos de pie, ca todos 
los peones se fizieran caualleros con los ca- í 
uallos que ganaran de los cristianos; la otra 
parte enuio contra Malaga et a Granada; e el 
con la mayor parte, que era la tercera, uinos» 
se pora^Mentisa que era una cibdad acerca 
daquel logar o agora es jahen, et priso la s 
luego et derribo la toda de-suelo* Otrossi Mo- 
geyt pues que llego a Cordoua, echosse en ce¬ 
lada en Cordoua la uieia, et algunos de la su 
hueste prisieron un pastor de ganado et pre¬ 
guntaron le por nueuas de como estatua la s 
uilla; e el dixo les que los mayorales de Cor- 
dona que todos eran ende ydos pora Toledo, 
et que fincara el sennor de la cibdad con qua- 
trocientos caualleros, et que la uilla era bien 
cercada de buen muro et fuerte, sinon que i 
cerca la puente del otra parte del rio era ya¬ 
que poco derribado et auie y un porttello* 
Mogeyt con su caualleria salió luego dalli, et 
passo el rio de noche, et uino a aquel logar o 
el muro era crebado, et nascie en medio del 4 
muro una figuera, e echaron en ellas las tocas 
de Mogeyt en logar de cuerdas, et sobiron 
soso por ellas como por escaleras, et mata¬ 
ron las uellas; desi crebantaron las ceradu- 
ras et las puertas et entraron en la uilla por £ 

10 las otras gíb> uíu en Ioh CABtiñLlos si 7, castie- 
llúfl ai f.\ los cuhL ni CüHV ,—il Isa itTiip «t Las A, loa atip. 
at los CBUT.—13 B Taiifl pufitattcLz fa 1 final. —14 los 
H€T, omiten HUO^22 Ayrotui ICBV, abentotni ti, el 
Rom! í\—24 de Ueue EGTB, de hione f 7 .—a3 Corel* la 
U. £CflUT\-30 viella 7.—la Tfl, falt& en K.-41 ya 
Qüfi poco tdTH-bu'n ü efa, ya qaaoto que poca 7.-44 el 
rio IftT, de rio £C.<—40 Agüera BUOTwte*, figura EC. 
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aquella puerta, de la puent Mas quando el 
sennor de la cibdad lo sopo, acogiosse a Ja 
eglesia por que era bien labrada et muí fuert 
Los moros touieron le allí cercado bien tres 
meses; e el saliosse de la eglesia a furto et 
acogiosse a la sierra que esta sobre Ja uilla, 
pero dexo omnes en la eglesia que la nianto- 
uiessen. Mogeyt quando lo sopo, fue empos 
el con caualleros afforrechos quel alcangassen; 

) e el mezquino, alia o yua fuyenda, cayo del 
cauallo et erebo todo, et como omne desespe^ 
rado assentosse en somo de su escudo; Mo¬ 
geyt assí como llego, prisol uiuo, E dizen que 
ninguno de los otros sennores de Espanna 
s que non fue preso a uida sinon este solo, ca 
todos los otros o se Tendieron ellos por si o , 
se pleytearom Mogeyt tornosse a Cordoua, 
et tanto lidio los de la eglesia fasta que los 
priso, et desi corto les las cabe gas; et dalli fue 
} dicha aquella eglesia *la eglesia de los cati- 
uos*. Mogeyt dexo estonces en la uilla a los» ; \ 
judíos que y morauan con los moros que fin- 
cauan en ella pora poblar et guardar el logar, 

E el sennor de la uilla que prisieran leuaron le 
s et presentaron le a Vlit amiramomellín* 

561. De como fueron presas Malaga, Granada, 
Murcia, Toledo et otros logares muchos. 

D Quando llegaron a Malaga los que Tarif 
alia enuiara, prisieron luego la uilla, ca los 
cristianos que y morauan desampararon la ejt 
fuxieron a los montes. Desi saliron dalli et 
fueronse pora Granada, et lidiaron la grand 
s tiempo, et al cabo prisieron la et bastecieron 
la de moros et de judios que y morauan. Des¬ 
pués fueron se pora la uilla que estonces auie 
nombre Grihuela, eí es a la que agora dizen 
Murcia; e el sennor de Murcia salió contra 
o ellos et lidiaron, mas fue y malandante, ca 
perdió y toda la yent, et el fuxo et tornóse 
solo a la villa; mas como era omne cuerdo et 
entendudo, fizo las mugieres cercenar a guisa 
de uarones, et paro las en somo del muro 
s por que cuedassen los moros quando las uis- 
sen que eran omnes, e mando Ies traer can- 
naueras en las manos como sí fuessen langas* 

Et el fue a los moros como si fuesse otro 
mandadero de la cibdad, e comengo de de- 
5 motrar su razón buena al sennor dcllos, de 
manera quel amanso yl enamoro con su buena 

9 E díet t ftlcánciiBacm L no conoce dé ente capitulo tino 
el Comienza y tete párrafo final qvc t ranefortno; Dbio que 
vu ¡iriüripu cristiano que utiiu tiomüru Jiforrtjahoíu* etc, 

—13 A bcm* jju/! to en i toda k — ¿0 K pmo 

ftíl- egl estas y punteo La & JinaL —25 juiraraonusuin 7,-~ 
aa y CbULTffaita m B. 
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palabra, et gano del treguas fasta un tiempo 
F.105 sennalado, firmo con el su pleytesia et su 
seguranza. Desi entraron con eil en la cíbdad 
unos pocos daquellos moros; e quando ellos 
uiron ios omnes tan pocos en la villa, peso 
les mucho de las treguas que amen dadas, 
mas por esso non las quisieron crebantar por 
la yura que fizieran; e quando se ouieron a yr 
dend, dexaron y unos pocos dealaraues en la 
tierra; e aquellos prisieron después la cíbdad, i 
et los otros uinteronse pora Tarif que era es¬ 
tonces cerca Toledo. Tarif quando llego a 
Toledo fallo por nueuas que estaña como 
desamparada de los omnes, ca muchos de¬ 
dos fuxieran pora Maya, otros a Asturias, i 
otros que se allanan por essas montannas et 
ascondiense. E dize don Lucas de Thuy en 
loor desta cíbdad, que seyendo ella buena, 
poderosa, fuert et complida de mucha buena 
caualleria que siempre ouo en ella, que a ora g 
fue metuda en poder de los ysmaelitas et 
uen^utia sin otra batalla que y ouiesse por la 
trayeion de los judíos; ca dizen que en dia de 
Ramos que saliron los cristianos, por onrra de 
la fiesta que era grand, fuera de la uilla, et s 
fueron a la cglesía de sancta Locadia por oyr 
y la predigacion et la palabra de Dios; e los 
judíos que auien puesta su sen nal de trayeion 
con los moros, cerraron las puertas de la villa 
a los cristianos et abriron las a los moros; e i 
desi por que el pueblo de los cristianos es- 
tana desarmado et sin sospecha de mal, salí- 
ron a ellos los moros et mataron los y a todos. 
Pues que esto ouieron fecho, apoderáronse 
ellos en la uilla, e bastecióla Tarif de los mo- 5 
ros que con cll andauan et de los judíos que 
morauan y. Desí fuesse luego pora Guadal- 
faíara, et prisa la; e dend pora! monte que 
auie nombre OebelQuIeman, al que el puso 
nombre Gebaltarif; e dalLi uino pora una elb- 4 
dad que es acerca daquel mont, et entróla 
luego, e fallo en ella una mesa muy luenga et 
mucho ancha en que auie trecientos et se- 
sacnta et cinco pies, et era toda duna piedra 
preciada uerde, e assi la mesa como los pies 4 
todo era una piedra, et el puso ende nombre 
a la uilla por su araulgo Medinatalmeyda, que 

8 fizieran temieron «1 aoflor dala villa poromua 
mucho ontoudurio ut que so soliera guardar de peligro 
Quando so T L, no O, —10 aq. topierou dopuea la <;ilj T, *q. 
tomaron desp^ la cibdad l O -15 pora Maya £, para 
Moya O, para Alilaya TC, pura Damaya Z, a Ai o ay a fll\. 
—18 danta l.B eto,, esta E —SO & ora KC|Í, agora 01/, osa 
ora L estará 7.-27 pedrloaoton T.—30 taor. ot acogié¬ 
ronlos en U villa por aquella puerta de la púsola que 
oy oí) dia dizen la puente da Alcántara e des! teme* 
jant* JL—tiebel til TU, Cobel-Ul E. Giba! ^iilomau K, 
GlhraícuJcmati t T Oibakttl. C, Gabol^ulcma L-K) Ge- 
bel tarif et atieste monte al que agora dizen Moncayoet 
flftUl T.—4a trecientos E t trezicut-ns TCRQL,— 47 Loa fiw* 
««paran Medina taima y Ja. E t Medina Utlmaydft TLCl'íf. 
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quiere dezir tanto como «cibdad de mesa*. 
Después salió dalti et fue a Maya, que de 
tiempo antigo fuera mayor et mas onrrada 
cíbdad que ninguna de las otras, e por que 
era muy fuert et bien cercada acogieran se 
muchas yen tes de la tierra a ella por el grand 
miedo et el grand pauor que auien; e por que 
toda Es pan na era mui cuitada de tambre et 
de lazeria a aquella sazón, fue luego presa 
3 por fambre; e priso y Tarif muchas miliarias 
de cristianos, tantos que non auien cuenta, e 
fallo y muy grandes aueres et muchas buenas 
donas, ca todos los altos omnes de la tierra 
lo alearan y, et leuolo ende todo. Después 
í desto destruxo toda tierra de Campos et la 
cibdad de As torga, e priso eti Asturias la 
cíbdad que dizen Gijon c otros logares mu¬ 
chos, e puso alguazües et alcaides por las 
proLiincias de Espanna o ueye que eran mes- 
> ter, E dieron muchos annos los de Espanna 
renda al soldán de Babilonna, segund cuenta 
don Lucas de Thuy, fasta que ouieron un rey 
los moros que ouo nombre Zama, et apode¬ 
róse en la cibdad de Gordoua et en el regno 
j et en toda la tierra. Mas los moros fallando 
tierra de Espanna desamparada sin muros et 
sin fortaleza, esto es de los omnes que fuxie¬ 
ran todos et sin el Dios uerdadero Nuestro 
Sennor Ihesu Cristo el que dexaran los godos 
) por la luxuria et el grand fornicio et el sa¬ 
crilegio que y fazien, erebantaron ellos et as- 
tragaron toda la vente tan malamientre que 
quanto sea el mundo $e temieron et temerán 
ende mucho. E pero los godos que fincaran 
5 alearan se los mas que pudieron, assi como 
dixiemos, por estorcer de la mucrt a lasnion- 
taimas de los montes Pireneos et a las Astu¬ 
rias et a Gallizia. E los moros mantenien los 
poblados de los llanos et todos los oíros 
i buenos logares, los que auien ya ganados sus 
armas; e loauan el nombre de Mahomat a al¬ 
tas uozes et ante todos en la eglesia de los 
cristianos o e! nombre de Cristo solie seer 
loado; e derribaron los muros et las fortalezas 
5 que fallaron de las cibdades antiguas et aun 
algunos de los castíellos que el rey Rodrigo 
fiziera et reuouara. Después desto todo, tor- 
nosse Tarif a Toledo. 1 Esse aunó otrossi lidio F. ¡gs 
Carlos Martel con Chilperico et Raginfredo en r , 

! mesa et en osta villa a la qao agora Jirón Medina 
(lellm T t mesa e esta en a la que dizen agora Medina 
Qftrlouí* L.—2 fno Alilaya He fue a Amaya í\ fue a 
fkGúa AmayA 7.—S mayor CUÍ, rte-. mayo tí.—10 muebos 
HiLllares IU f 0, CT como Zatua íiCW, Sama 0. 

Zahina T, Z i lima £..—ÍSO d osan parada CftQ 7. desmán pa¬ 
rada f., desampararon E.-iiñ «t a fifí* do ECTOL. — 

44 E titee las fortaleza,—42 Maitol Ó» Mar col RCbL*— Rag- 
mfrejo ECÜT t Rautfredo Eamlíredo OJL. 
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tierra de Vmuaco en día de Ramos, dos dias 
por andar de margo, et uencio los et corrío 
con ellos fasta la cibdad de París* 


562 * De como fueron presas Car mona, Seuilía, 
Beta ct Aterida. 

Andados dos annos del sennorio del inflante 
don Pelayo, que fue en la era de síetecientos 


dona* Pues que esta fue presa, tiinosse Muga 
pora Seuilía et fallo por nueuas que se aco¬ 
gieran y muchos de los godos que fuxieran 
de la batalla. Esta cibdad, ante que los godos 
entrassen Espanna, de los silingos et de los 
vuandalos era cibdad real en que tenien su 
corte, mas los godos mudaron la ende a To¬ 
ledo. Mu^a touo la cibdad cercada un tiempo, 
et los cristianos que eran y, con el grand 
et cinquaenta et tres, quando andaua ell anno 10 miedo que outeron, desampararon la et fuxie- 
de Ja Encarnación en setecientos et quinze, ron a Beia; Muga priso luego la villa, et po- 
e el dell imperio de Leo en dos, Muga, fijo de blola de judios et de moros* Desi saliosse 

Abennozayr, quando oyo las nueuas de las dalli et fuessepora Beía, et cercóla et prísola 

grandes cosas et grandes fechos que Tarif otrossi. Dalli uinosse pora Merida en que 
cabdiello de su caualleria auie fecho en Es- 15 auie grandes lauores et antigos et páresete 
panna en este anno que dixiemos, toinol en- bien que fuera cibdad much onrrada et mui 
uidia et celos, et passo la mar en el mes que preciada de tiempo antigo; Jos de la uilla por 
llaman los arauígos ramadan, e uíno a Espanna que se uiron muchos, atrouieron se ct saliron 
et trexo consigo mas de dozc mili omnes dar- a el et dieronle batalla, de manera que Muga 
mas* E quando llego a la ysla uerde que Ha- 20 non pudo aquel día uencer* Quando Muga ufo 
mauan ya por arauigo Geziratalhadra, los mo- que los non podrie prender por fuerga, echo- 
radores dalli consejaron le que cntrasse por les celada en una pedrera que era y acerca 

aquel logar por o entrara Tarif; mas el non lo de la uilla; e los de la uilla saliron otro dta a 

touo por bien* Quando aquello uiron los guia- la batalla, assi como fizíeran ante noche, e los 
dores, a que en arauigo dízen adaliles, et los 35 moros cogieron los en medio entre la celada 
otros cristianos que eran con el, conseiaron et las azes que tenien paradas, et moriron y 
le que entrasse por los logares et las ctbda- muchos de los cristianos, e los que pudieron 
des que Tarif non auie aun conqueridas, et foyr acogiéronse a la villa, ca el muro era 
desta guisa farie el mayores cosas que el non muí fuert et bien labrado; e los cristianos con 
fiztera* Muga pagosse deste conseio et touo 30 el coragon flaco que tenien ya et con la grand 
que era bueno; dcsi salió dalli et uíno a un eouardia, pidieron otro dta fabla a los moros, 
fuerte logar que auie nombre en latín la cib- ct saliron a ellos, et fueron ante Muga et fa¬ 
llad Salua, et dalli adelante ouo nombre en blaron con ell; dcsi tornaron se a la uilla, et 
arauigo Medinasidonia — e esta yaze cntrel contaron a los otros como era omne meto et 
mar et la uilla que agora a nombre Xerez, la 35 cano et cansado et que mui ayna se yrie su 
que por latín es dicha Assidonna et prísola carrera et Jos dexarie; c por esta razón non 
por fuerga. Dalli uíno a Carmena, et apriso en quisieron ellos en tod aquel día salir a tablar 
la carrera como la uilla era tan fuerte que non nin poner con Muga postura ninguna* Muga 
temie batalla ninguna nin la podrie prender quando esto uio, mando fazer cauas al muro 
en ninguna guisa; e ell enuio adelante al *0 de cada part, e los de dentro de la uilla salí- 
cuende Julián con algunos de los cristianos ron a ellos et mataron muchos daquelíos ca¬ 
que eran con el que dixiessen como por en- nadares; e desi a cabo de tres f dias pedíron-FV/fi 

finta que fuyen ante los moros con que lidia- los cristianos otra uez fabla a los moros, et 

ran et que yuan uengudos, et mui ayna que uimeron ante Muga; et quandol uiron los ca¬ 

los reribrien consigo por esta guisa* El tray- js helios, que ell otra uez le uiran blancos, tintos 
dor Julián fizo lo assi como fue fablado, e los dotro color estranno, fueron todos espantados 
de Carmona acogiéronle, et dioles el mal os- por su bauequia dedos mismos, et cuedaron 
perlado por ende, ca los metió en poder de que era miraglc; desi tornaron se a la villa et 
los moros en esta guisa: leuanto se el de no- dixieron a los otros que era omne de uertud 
che con aquellos que con ell andauan, et fue- so aquel moro, etquesefazie uieio quando querie 
ron a las uelas et mataron las; desi metieron et mancebo otrossi; e por esta razón que ellos 
los moros por la puerta que dizen de Cor¬ 


es E áloe nuroo.-U Abenozayr CBQT etc* Abiuiujsnyr 
E^—IS £ íJícd lo» arauigo rana'dan*—SI tí junto uno ü 
jiunfaj Ui o.—34 Medica Si Jollín ÚL, Medina relitn CT„ 
Medina colín tí, Medina rali At/.-tt la TQL, las Jí, 
CBU omiten. 
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cnedaron que era miraglo fueron todos tor¬ 
nados et dieron le luego la uilla, pero a tal 
pleyto que salíessen con sus cuerpos et sus 
aueres en saluo* Assi como dezimos príso 
Muga la cibdad de Merida quando ell aunó de 
los alaraues andana en nouaenfa et cinco, 
postremero día del mes a que Jos moros di¬ 
zen ramadan* Es$e an.no otrossí murió Glo- 
dotico rey de Francia, e regno empos el Lo- 
tario el ltn° dos armos. 

563. De como demando Mu;a cuenta a Tarif, 
et de como orisicron amos Qaraga$a et tie¬ 
rra de Carpe nía nía et de Celtiberia. 

Andados tres annos del sennorlo dell ínffant 
don Pelayo, que fue en la era de sietecientos 
et cinquaenta el quatro, quando andana ell 
anno de la Encarnación en sietecientos et 
seze, e el dell Imperio de Leo en *tres, Muga i 
estando en Merida, ayuntaron se los cris¬ 
tianos de Niebla et de Beia et doíras partes 
en uno, et fueron a Se uilla, et prisieron ell 
aleagar, et mataron muchos daquellos moros 
que Muga y dexara; e los moros que ende j 
escaparon fuxieron et fueron se pora Muga. 

E Muga quando lo sopo enulo a Seuilla aun 
su fijo, que auie nombre Abdulaziz, con mui 
grand cauallerla* Abdulaziz luego que llego, 
prisola mui ay na, et mato todos los cristia- ¡ 
nos que y fallo daquellos que fizieran la mor¬ 
tandad en los moros; desi fue luego sobre 
Niebla, et prisa la otrossi sin otra detardan- 
ga, et mato todos los cristianos que y fallo. 
Muga seyendo mui logano et muy brioso ¿ 
por la grand bieuandanga que ouiera, et es¬ 
tando mui rico de los grandes robos et dés¬ 
potos que fizo, fuesse pora Toledo o Tarif 
estaua non con menor prez del suyo* Tarif 
quando sopo que Muga yua, saliol a recebir i 
bien allend de Talatiera ai rio que dizen Tie- 
tar. E ellos quando se uiron unos a otros de¬ 
mostraron que auien grand alegria et grand 
prez en uno, pero que Muga querie mal a Ta¬ 
rif encubiertamientre et uuseaua alguna cosa 
en quel pudiesse achacar, e con la grand 
sarnia que auie del non se le pudo encrobír, 
et ouol de traer mal luego allí de su palabra j 
e dixol que pero que su fecho le saliera a 
bien que passara su mandado en muchas co- 

I; tinco ECSÜLOT —30 Leo en (|tmlr£> Mar* KCOBV, 
Leo tu ujjq 0 el de Dotarlo re? du frangía en vnu cuenta 
Li tsk»rm que Mu;a TL <~BS fueron FUI, fue EC, fueron 
«* U.-27 Be uilla a va í fl, Beti. vn 0 L Sata. aquí u u KC, 
—as S diré Mncft —II Tletar VI^ Thbiar EC, Tiecur ti, 
Tleotar <K —40 en q«©a le pudiesse ufa. T, en que selo 
1 tudlese ecb L, eu que pud* *flh. C* en que se iludiese 
ftCli. contra ei OBt con qué le p. ach. O.—tíMídir* salieran. 
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sas daquello que fiziera* Desi umíeronse pora 
Toledo, et demando! cuenta mui aftincada- 
niientre de quanto prisíeran et ganara, assi 
de riquezas et thesoros como de la mesa 
s uerde. Tarif díol estonces de su grado la 
mesa et tod ell otro auer que ganara, assi 
como ge lo ell auie contado et dicho. Des¬ 
pués desto fueronse amos pora Qaragoga, et 
prisieron essa et otras cibdades et castiellos 
,o et uillas muchas en tierra de Carpentania et 
Celtiberia; e estas tierras son agora llama¬ 
das Castiella uieia, Aragón et Nauarra* Muga 
et Tarif et Mogeyt andando destruyendo las 
Espannas, assi como dezimos, llego lies man- 
s dado de Vlit Amiramomclltn que se fuessen 
luego pora el, et ellos tornaron se luego pora 
sus logares; e por que les conuinie de yr se 
ayna al mandado de su sen ñor, dexa Muga a 
su fijo Adulaziz por sennor daquend mar. E 
o Adulaziz Fizo estonces la siella de su sermo¬ 
no en Seuilla e caso segund dizen con Egi- 
lona, muger que fue del rey Rodrigo; e ella 
conseíol que pusíesse corona en la eabega 
segund rey, assi como era costumbre en 
5 tiempo de los godos* 

564, De como ell inffante don Petayo se algo 
en las Asturias . 

o Andados quatro annos del sennorio dell 
inffante don Pe Layo, que fue en la era de síe- 
tecientos et cinquaenta et cinco, quando an¬ 
dana ell anno de la Encarnación en setecien¬ 
tos et dizesite, e el dell imperio de Leo en 
5 quatro, estando toda Espanna aletada et cre- 
bantada de los muchos males et creba ritos 
que uinieran sobreda assi como auemos dicho, 

Dios poderoso de todas las cosas, pero que 
era ya yrado contra ella , 1 non quiso obtidar f.líw 
) la su misericordia, et menb rose de la su v, 
merced, e quiso por ende guardar all inffante 
don Pelayo pora ante la su faz, assi como 

13 Castilla viejo. « agora es ansí queso partieren ele 
allí et fueron a Najara o a otras tierra* de Aragón et tfe 
la Galla Gótica E andando anal destruyendo IT, mi T*— 

* Ar* et Ñau* CC t/0, Ar. Ñau ET —17 para Cordona «4 por 
T—1U mar poro mando a Tarif que fin canso en Cor do¬ 
na algunos dios por ratón que *13 fijo Abdulaelz era avu 
uiftti' ebo et porque Tarif Hable nieior mantrtiur tu tie¬ 
rra et quando esto vto Ahdulazií fí*o est la s. T *S5 ro 
dos e el flaolo- Aquí su acaba la citoria délos godos cu 
que a contados todos los bus fechos et délos mus reres 
desde que calieron de tierra do Scanota fasta que jmjít#* 

1 <;ío el »ií fecbo en tietipo del rey Rodrigo que fue el pos¬ 
trimero roy en loa EnpaAoa T— 27 Aqui bo eotulen^a la 
estarla dalos fechos délos reyen da Esparta que filaron 
despees deU dastruyolon delon reyes godo» que perecie¬ 
ron en tiempo del rey Rodrigo que fue el su [sistri nieio 
rey segúnt cuenta la Estarla dalos (iodo». El primero 
rapio. De comino don jieJayo Ajo del dtie falla Canta- 
liria se libo en las Entuna*. Cuenta la Estoria de la# 
Espaimai según dUe el areobmpo don Rodrigo... T, ei 
rrtiíiioiin varia atgo .—áO yrado VtT, y uredo H, juratio 
CE, ti luid ado 0. 
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una pequenna centella de que se leuantasse tre, el fizo entinta que ame de enuiar a Cor- 

después lumbre en la tierra* Este don Petayo doua su mandado a Tarif sobre una razón» ct 

fux¡era ante Vítiza quandol quisiera cegar» enuio alia a don Pelayo. E sabed que Cordoua 

assi corno dixíemos ya ante desto, pero que en otro tiempo fuera (lilla mucho onrrada, et 

era su escudero yl traye la espada; et acogie- s por ende los moros pusieran la estonces por 

rase a Cantabria et amparosse y* E quando cabcga del regno. Munuqa pues que! ouo en- 

oyo que los cristianos eran uenqudos et toda uiado, trexo aca en tanto por un su sieruo 

la cauaileria perduda, tomo una hermana que pletesia con la hermana daquel don Pelayo, et 

auie» et fuesse con ella pora las Asturias que caso con ella* Mas luego que don Pelayo torno 

siquier entre las estrechuras de las montan- 10 de Cordoua o fuera, et sopo del casamiento, 

ñas pudiesse guardar alguna lumbrera pora pésol mucho, e como era omne atreuudo et 

la cristiandad a que se acogiesse, ca los mo- buen cristiano non quiso sofrir aquella fie¬ 
ros auien ya conquerida todo lo mas de Es- miga daquel casamiento tan malo et tan auol, 

pajina, assi como auemos dicho, e crebanta- e tomo su hermana como sil non pesasse nin 

ron el poder de los godos de guisa que non 15 diesse nada por ello et acogiosse a las Astu- 
auie y ninguno que se les deffendíesse, sinon rias con grand corage pensando como podne 
unos pocos que fincaran et se alearan otrossi librar la cristiandad, ca fiaua en Dios que lo 
en las Asturias et en Vizcaya et en Alatia ct podrie aun fazer, Cuenta don Lucas de Thuy 
en Guipuzcua por que son muí grandes mon- que se leuanto por este fecho un aluoro^o 
tannas» et en los montes Rucones et en Ara- 20 muí grand por toda aquella tierra que don 
gon. E a estos quiso los Dios guardar por Pelayo quede matar a todos los moros de so 
que la lumbre de la cristiandad et de los sus uno con los cristianos que fincaran en la mon- 
bienios non se amatasse de tod en Espanna. taima. Munu^a ouo grand pesar por la mugier 
Los moros pusieran sus alcaldes en cada lo- quel toldera assi, et touosse ende por deson- 
gar que cogiessen las rendas et lo^tributos irado, et enuio dezir a Tarif que Pelayo se le 
de los omnes labradores que fincauan en la aleara en la tierra descubíertamientre. Tarif 
tierra de las uinnas et de los arbores que non con la grand sanna que ende ouo, enuio cíent 
quisieran destroyr. Esse anno mudo Lotario caualleros que! prisiessen et ge le leuassen a 
rey de Francia» e regno etnpos el Carlos el Cordoua en fierros. Los moros luego que He- 
primero uente annos. so garon a Asturias, quisieran le prender a aleue; 

9 mas sopolo el luego por un su amigo que ge 
565. De como caso Múñala con la hermana deft lo fue dezir yl consejo que pues que non tenic 
inffante don Pelayo a pesar del t e de como armas nin poder con que se les pudiesse def- 
ge la tollio el después et enuio Tarif caaalle- tender que se fuesse su uia- E don Pelayo era 
ros quel prisiessen . 35 estonces en una aldea a que dizen Breta» e 

acogiosse a un caualío et metiosse a nado en 
Andados cinco annos del sennorio del! in- el rio a que dizen Piorna et passosse de la otra 
fiante don Pelayo, que fue en la era de siete- part, ct algosse en un mont. Los moros que 
cientos et cinquaenta et seis, quando andaua uinien empos eü en alcance, quando llegaron 
ell anno de la Encarnación en síetecientos et 40 ai rio yl uiron yr grand et lleno, nol ossaron 
dizeocho, e el dell imperio de Leo en cinco, en cometer pora passarle. Después desto uínosse 
tierra de Gijon, que es en Asturias, auie un don Pelayo pora un uall a que dizen Cangas, 
alcalde a que dizien Munuqa, et era cristiano, e en aquel uat fallo el muchos omnes que con 
mas pero auie yura fecha con los moros et el 1 grand miedo que auien yuan a manda- F, 107 
era de su parte, et tenie aquella tierra ct 45 miento de los moros; et el por su fuerza et 
otros Hogares que los moros ganaran en las por el grand atreuimíento esforzóles dándoles 
montannas de su mano dellos. Este Munu^a buena esperanza de la ayuda de Dios, et di- 
se enamoro de la hermana dell inffante don ziendolcs: «amigos, pero que Dios fiere et 
Pelayo, por que la uio mui freinosa, e puso quebranta los sus fijos por sus pecados, non 
por ende con el su arnizdad engannosamien- so quiere por eso oluidarlos pora siempre de se 

non doler dellos*. Los omnes metieron mien¬ 
tes en la su buena razón et en las sus santas 


a herm* íj, auio nombre Luzonrin. qmí ai i|uírct entre 
T —11 lumbrera / , ltiübre CBVQLT.— 1» conqnarida AC, 
conquerido BVOL; auien ya conquiato todos los de oían 
da Eapmtirift T.—de todo CHV. tlol todo Oh % de todo en 
todo T-ST tierra do ECtíULT, tierra ot de Car¬ 

los.., ve y oto gaHtfm'n CBVOLT -—¿52 Muijuza T , Muca 
HCÜE —con Luzem;ia borní. TV—45 dizien CBUOT^ dizen E. 
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palabras, et fueron perdiendo yaque ¡ñas el 
miedj, et cobraron coraron et lealtad, et alle¬ 
gáronse a el et fueron con el al monte que 
dizen de Auseua, Don Pelayo enuio estonces 
sus mandaderos et sus buenos amonesta¬ 
mientos a todos los asturianos! et despertó¬ 
los et sacólos de La couardía en que estauan 
asicommosnosleuantasedeun grieue suenno; 
et de todas las partes de Asturias uinien co¬ 
rriendo pora el, asi comino si el fuese algún 
mandadero de Dios, Esse anuo mataron los 
alaraues a Abdulaziz el fijo de Mu<;a que era 
rey de Seuilla o estaua vn día faziendo su 

4 A sena EC, Augona t. t Atiroíhl TV Asouft tlV, A?cvia Q- 
—Ú da tod, CHVQLT* túdua lfl E clíofl Maca, 



DON PELAYO 

oración, porque tenien que era cristiano; 
esto fue con conseio de Ayub 
et auie ya tres annos que regnaua, 
que aqueste Ayub era muy sabio 
s de Mahomat, alearon le por rey; et este 
la cíbdat de Calatayub, et torno a Cordoua 
si ella del regno et la corte de los alaraues 
que ante era en Seuilla, Et de comino 
este rey don Pelayo et los otros reyes 
io fueron en León, en comiendo del libro de I 
co roñica de Castiella lo fallaredes, 

O Calatayub CaJataub E, Calata hub t\ Calatand 
Calata rud UT, CaJntauib 0*—8 Et de como .♦ tutela i 
fin falta *n CBVoT , L pone: Real]la F¡ aquí ho acaba i 
tercera parte deyta estaría do Espada ©t comienza 1 
quarta. 
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'ESTA ES LA COROMCA DE ESPANNA 
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ET ESCGM1ENQA EN EL REY DON PELAYG QUE FUE EL PRIMERO REY DE LEON ET FABLA 


FASTA LA MUERTE DEL REY DON FERNANDO EL QUE OANO SEUÍLLA ET CORDOUA 


ET EL REONO DE MURCIA ET JAHEN ET OTROS LOGARES MUCHOS EN LA FRONTERA. 


1 En eJ libro de la estoria que comienza de 
como Moysen fizo el libro Génesis, et otrosí de 
las generaciones que uinieron poblar a Espan¬ 
na, se contiene de commo los godos uinieron a 
Espanna et laconquirieron et commo la íouie- 
ron en su poder fasta que la perdieron en 
tiempo del rey Rodrigo. Et por que después 
desto los moros touíeron Espanna cinco annos 
sin contienda ninguna» la estoria contara el 
comiendo del rey don Pelayo, que fue el pri¬ 
mero rey de León, el qual cercaron los moros 
en la cueua de Onga, que es en Asturias de 
Quiedo, et por quien Dios mostro muy grand 
miragio en aquel logar, segund parece en esta 
estoria de las cosas que acaescieron en su 
tiempo. Et otrosí de commo el regno, et de 
los otros reyes que fueron en León» la estoria 
lo contara cada vno en su logar. 

566 . De como fue don Pe layo aleado rey, et de 

la hueste que enuio Tarif a Asturias, et de la 

muerte de Muga , et de Víit amiramometlin. 

Pues que todas las yentes que se alearan 
en las montannas fueron allegados en uno, 
ueyendo el su grand crebanto et el su desco- 
nort que auten recebido de los moros, alearon 
por rey a don Pelayo; et regno treze annos, 

Et Ututo está muy borroso; pero no tengo duda vino en 
c[oroíi]íca; están cota barrado* g>uil]la y [mu]eh[oa en]. 
—1 Esta nota falta en CBUOT; en L hay Aquí comienza 
le Cor o mea de los rreyea de León et de Castilla et dlzu 
de commo se co¡ ro la tierra et que fizo cada rrey on au 
tiempo et la ituzqp por que non se pudo tan ayua co¬ 
brar.—2 La 3 final de Gené&ta no se ve —14 mir. muy bri- 
rrosu.—16 et de loa . logar falta en la noín primitiva 
qus tiene señal de haber estado tapada con un íroAO de 
pergamino pegado encima; luego se repitió esa nota l debo- 
jo con letra diferente , pero coetánea, y dice asi: En el li¬ 
bro de la estoria en que esta pintada, el arca de Noe, 
que comienza de como Moyseu es riuío el libro Genes!, 
"ct otros i fabla de commo fue el duluuío et de las gene¬ 
raciones que vinieron poblar {en I) Espanna, so contie¬ 
na de commo los godos vinieron a Espanna et la con- 
qHirieron et commo la touieron en su poder fasta que 
la perdieron en tiempo del Bey ídem I) Rodrigo. Et par 
que después desto loa moros touieron Espanna cinco 
anuos (c. a. falto en I) *ta contienda (enmendado en 
centrad. 00 ) ninguna, la estoria coata ra el comiendo 
del (retacado; cout. como gaño el; c. en oom. del 1} Bey 
don Peí ayo que fue el primero Bey de León, el qual jor¬ 
caron loa moros en la cueua de ünga+ que es en Astu¬ 
rias d<t Ouicdo et por quien Dios mostro muy grant 
miragio en aquel iog.ir, segund pare eco on esta estoria 
de las cosan que acaeSjlaron cu su tiempo; et otrosí de 
comino regno (el rey no I), Et de los otros Beyes que 
fueron en León la estoria lo contara cada uno en su 
logar. 

EHTQEIA DE ESPAÑA.— 


pero estos cinco que son passados a el son 
contados, et assi son dizeocho* E el primero 
anno del su regnado fue en la era de síetecien- 
tos et cinquaenta et siete, quando andana ell 
anno de la Encarnación en sietecientos et 
dizenueue, e el dell imperio de León en vi, c 
el del papa Gregorio en nueue, e el de Carlos 
rey de Francia en dos, e el de Vlit rey de los 
alaraues en onze, e el de los alaraues en 
nouaenta et mieue* Luego que don Pelayo 
fue aleado rey, comento a fazer grand mor¬ 
tandad en los moros cada logar por o el pudo; 
e andando dell un cabo et dell otro, panno de 
meterlos en bollicio et en grand priessa, et 
de sacarlos de la paz et dell assossegamiento 
en que estauan ya; e esforgaua los suyos mu¬ 
cho ademas a guisa de buen cabdiello. Los 
caualleros de Tarif que uinieran por pren¬ 
derle, quando aquello uiron, tornáronse pora 
Cordoua, et díxieronlo a Tarif* Tarif quando 
lo oyo, con grand sanna que ende ouo, enuio 
contra don Pelayo un princep que era su coni- 
pannero, que aule nombre Alchaman, con 
grand caualleria, eí Oppa fijo del rey Egica que 
fuera arzobispo de Seuilla. Pero dize aquí don 
Lucas de Thuy que fue fijo de Vitiza, et que 
por la su nerniga fueran los godos enganna- 
dos et dcstroydos, assi comodixiemos,quando 
les fizo dar las fortalezas. E Tarif enuiaual con 
aquel! Alchaman que predigasse et amones- 
tasse a don Pelayo; ca bien cuedaua el que 
por que fuera arzobispo et primas de los cris¬ 
tianos, quel creerien et quel podrie por uen- 
tura atraer a si et cngamtarle, et fazer que 
se tornasse con los moros et obedescer a ell* 
Demás mando Tarif a Alchaman que sí don 
I Pelayo non quisiesse fazer lo quel consctasse K 2 v. 
ell arzobispo, quel combatiesse mui de rezio yl 
tornasse por fuerza et después que ge le leña¬ 
se preso en cadena a Cordoua. Pues que ell 
ouo enuiado Alchaman pora tierra de Astu¬ 
rias, fuesse el luego con Muga et Mogeyt, quel 

1 ABtoe fl, E fcorroío.—B vi borroso en E, «eys tCBUT *— 

6 ti puso o riel ú ó y punteó ¡a primera d —13 moros cada 
EC; logar muy borroso en E; en coda logar do el p. WU* 
por cada h do lo el podi» íaaer L, eu cada lug, por do el 
pudo J, de cada Jng, por do el p. T.—30 Alchaman 1, 
Alcaman T, Áíth&man 17, Acharara EG\ Athamaa tf.— 
iKí creeri ihi. VOL, creerían L creerle T, creyón JÍCJL 
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atendien en tierra de Affrica, pora vlit aini- 
ramomelin que era en tierra de Siria. E Muga 
leuo consigo mui grand auer ademas, et treyn* 
ta mili catinos de cristianos, et la mesa uerde 
que dixiemos ya quel diera Tarif, et muchas 
piedras preciosas. Mas Tarif por que auíe 
desamor con Muga fuesse adelante, et mezdol 
con Vlit mui mal, e dixol que de las ganancias 
et de las riquezas que ganaran en Espannaque 
ascondiera muchas dellas et quel non leuaua 
ende sinon mui pocas* Muga quando llego et 
fue antel rey, fue mui mal recebido del, et man¬ 
do! echar de casa mui desonrradamientre;so- 
bresso tolliol luego e! poder et la onrra que 
auie, e empos esto fue íudgado que pechasse 
mili uezes mili et diez uezes dent mili sueldos. 
Muga con el grand pesar et la grand cueta que 
ende ouo, dexosse morir, Vlit enuio estonces 
a Espanna uno que auie nombre Alohor, fijo 
de Abderrahmen, et fizo! rey* et mando! que 
echasse del regno a Ayub, el que de suso 
dudemos* por que era pariente de Muga. Et 
regno ell en Espanna dos annos et nueue me¬ 
ses* E cuenta Sigeberto en suestoria que tan 
grandes poderes de moros passaron con el 
de tierra de Affrica, que toda la tierra con- 
queriron et astragaron et metiéronla so el su 
sennorio; e diz que dalli adelante fue el regno 
de los godos et de los sueuos destroydo et 
astragado por un muí grand tiempo, et assi 
como el dize fueron bien trezientos et sesaen- 
ta et seys annos. Pues que Vlit ouo recebidos 
mui grandes aueres et grandes Üiesoros de 
todas las yentes de la tierra que eran en 
derredor dell et los grandes algos que los 
mezquinos de Espanna perdieron, seyendo el 
mui uirioso et mucho onrrado et trayendo en 
su fazienda seso et cordura, acabo su tiempo 
ct murió* Pues que el fue muerto regno cm- 
pos el su hermano Qulema tres annos. 

567* De como cercaron los maros al rey 
don Pelayo en la cueua* 

Andados dos annos del regnado del rey don 
Pelayo, que fue en la era de sietecientos et 
cinquaenta et ocho, quando andana el anuo de 
la Encarnación en síete:ientos et ueinte, e el 
dell imperio de Leo en siete, quando don Pe- 
layo sopo que aquella hueste yua contra el, 
acogiosse a una cueua que era y all un cabo 

6 ü? á£¿w* piadas. - Mas B íU? , muy borroso im B,— 16 «t 
x uaaet o mili gualdos T. ct di et toso* mili EJCBU , L 
omite, ofc cieut mili doblrve vcecs O — §ú Abderra* 

man Bl\ Abdarraiiemo Jí*—33 E áti4 Etat i —ai trea, 
«t stotfntn, et «aya CBV, trei al a ene u tu at dos OL; 
iT romo auarei B etc., Jff rfíw *uer,—M E tlitr 

nlt a tía. 


del mont E en este monte nasce aquel no a 
que dizen Auscua, et lieua el monte el nom¬ 
bre del rio* Esta cueua es toda talada et ce¬ 
rrada de la penna uiua que se non teme de 
a combatimiento nin dotro engenno ninguno, e 
es mui seguro logar bien como sí Dios se le 
fiziesse pora esto, pero es pequenna que abes 
pueden y caber mili omnes. E don Pelayo 
tomo de los omnes aquellos que entendió 
[0 que eran meiores pora armas, et metiólos 
consigo, e a los otros acomendólos a Dios et 
mandóles que se algassen a los montes et 
que atendiessen y la su merced* E estando 
don Pelayo en aquella cueua, rogauan a 
is Nuestro Sennor ell et aquellos que con ell 
eran que demostrasse sobredes la su pie¬ 
dad* Mas pues que A le llaman et ell argobispo 
Oppa llegaron a Asturias con grand com- 
puntia de fonderos et ballesteros et omnes 
o a pies, Kzieron mui grandes dannos por la 
tierra; des* utnieron et cercaron a don Pela¬ 
yo en la cueua, et fincaron por y sus tiendas 
et assentaronse a derredor. 

5 568 * De como conbatíeron los moros at rey 
don Pelayo en la cueua ei /aeran después 
todos muertos por ende * 

Ell argobispo Oppa liegosse un dia a la 
o cueua en un mulo en que andaua, e comengo 
de dezir a don Pelayo con sus palabras man¬ 
sas et falagueras pero engannosas, assi como 
sil pessasse del crebanto de los cristianos, 
cuedandol engannar assi como hziera ya a 

5 muchos cristianos, et dixol assi: «¡ay Pelayo!, 
bien sabes tu quan grand fue siempre el prez 
et el poder de los godos en Espanna, ca ma¬ 
guer que ouieron guerra con los romanos et 
los barbaros nunqua fueron uengudos; mas 

6 agora sonlo ya por el iuyzio de Dios, et toda 
su fuerga crebantada et aterrada. Pues di, 
agora ¿en que te esfuergas? por que ■ assi te F. 
encerreste aquí en esta cueua con unos pocos 

de omnes et cuedas reuellar et defienderte a 
& los alaraues, quando el rey Rodrigo con toda 
la cauatleria et la yen te de los godos non los . 
pudo sofrir. Acuérdate agora de como el 
regno de los godos fue siempre ahondado de 
grand sabiduría et de mucha nobleza et de 
o grand poder que siempre ouo en el, et agora 
en cabo es todo perdido et destroydo et tor- 

3 cutiüfc T\ petum EB tic»—* do 1 a peft* biiiA íambün 
BUG . da 1 a pena que I—7 pequen a tí eta,* E penua 
rreyklo cu pequeün.—¿U a piu WBUL ÍT — E tfU* Pfr 
laya- - U fuerza quebr CtíCI, í «aya mal pecado quebr. 
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nado a nada; pues toma conseio de tu uida 
et de tu fazienda et de la daquellos que con¬ 
tigo son, et non quieras morir mala muert, e 
metete en poder de Tarif aquel princep tan 
onrrado que nunqua fue uen^udo, et auras 5 
onrra tu et los que contigo son, et seras fu et 
ellos ricos et onrrados en toda nuestra uida*, 

E respondió! don Pelayo en esta guisa et di- 
xol: «fpero que tu eres arzobispo, non sabes 
que Dios fie re et castiga a los sus fijos pecca- i<¡ 
dores por algún tiempo, que non los desam¬ 
para nin obüda por esso pora siempre; ca bien 
sabes como tu et tu hermano Vítiza assannas- 
tesa Diosmalamientrepor los nuestros pecca- 
dos que fízieste con el cuende Julián sieruo de 11 
Satanas yl mouistes a sanna, porque ouo de 
uenir el destroymiento en la yente de los 
godos porque oy en dia es la eglesia de Dios 
et la cristiandad crebantada et destroyda, et 
llora la eglesia por ios sus fijos que y fueron % 
perdudos et muertos, et non puede en si auer 
piarer fasta que Dios quiera darle conort. E 
pero que el nuestro crebanto et el nuestro 
destroymiento puede durar algún poco de 
tiempo, non querrá Dios que sea pora siem- s¡ 
pre, ca aun ¡a cristiandad se leuantara. E yo 
fio en la misericordia de Jhesu Cristo, et non 
do nada por aquesta grand companna con que 
tu uienes nin la temo, ca nos los cristianos 
aliemos ante Dios Padre por auogado a Núes- » 
tro Sennorjhesu Cristo en el que creemos et 
fiamos et ponemos en el toda nuestra espe¬ 
ranza, e fiamos en la Uirgien gloriosa Sanc- 
ta María su madre que seremos saluos et li¬ 
bres por el su ruego della, e ella a y dan do nos 3 
porque es madre de misericordia, creemos 
que con estos pocos que aquí somos que 
cobraremos toda la yente de los godos que 
es perduda, assi como de los pocos granos 
se crian las muchas miesses*. Pues que esto i 
ouo dicho el rey don Pelayo, metiosse dentro 
en la cueua con aquellos que con ell estauan 
mui mal espantados porque tan grand hueste 
uíron sobre líos yazer, e rogaron de todos sus 
corazones a Saneta Mana que los ayudasse 4 
et los acorriesse et se amercendeasse de la 
cristiandad, Oppa quando uio quel non pres- 
taua su predigar et uio ell esfuerzo que el 
rey don Pelayo auie en Dios, tornosse a los 
moros et dizen que les díxo: «este omne es 1 
ya desesperado et porfía en su mal, et non es 
y al mester sínon corbatería». E díze don 

G «eras fam&tírt CBUOTT.—H oii esta gtgU& CBÜL bd 
y. B, deeta g. T — 81 E ¿lira muerto ►—í 13 Virgau B «te — 
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Lucas de Thuy que les dixo: nyd a la cueua et 
combatedía mui de rezio, ca menos de armas 
non les podremos conquerir». A Ichaman mando 
luego a los fonderos et ballesteros et monte¬ 
ros que combaiiessen la cueua mui de rezio, 
e ellos comenqaron estonces de Lidiarla a pie¬ 
dras et saetas et tragaxetes; mas el poder de 
Dios por la su merced lidio allí por los suyos 
que yazien encerrados, ca las piedras et las 
saetas et los tragazetes que los moros alan- 
qauan a los de la cueua, por la uertud de Dios 
tornauanse en ellos mismos et matauanlos; 
e por el iuyzío de Dios et por este miraglo 
tan nueuo que dezimos moriron allí mas de 
ueynte mili de los moros, e los que escaparon 
dalit fueron de guisa huellos et tomados que 
non sabien de si parte nin mandado. El rey 
don Pelayo quando esto uio, loo mucho el 
poder de Dios et la su grand merced; des! 
cobro corazón et fuerza por la gracia de Dios, 
et salió de la cueua con aquellos que con el 
estauan, et mato a Alchaman et a muchos de 
los otros que con ell eran. E los moros que 
ende escaparon, queriendosse acoger a la 
cabeza del mont Auseua, saliron con el los 
otros cristianos que el rey don Pelayo dexara 
fuera de la cueua et mataron muchos dedos, e 
los que dalli pudieron foyr uinieron a Lieuana, 
que es en la ribera del río Deua, et acogiéron¬ 
se a la sierra et sobiron en somo del monte; et 
ell monte dexosse caer conellos yuso en fon- 
don del ryo, et moriron allí todos so el agua et 
so las peonas que cayeron sobredas. E este 
nueuo miraglo daquell affogatniento fizo Dios 
i a pro de los cristianos de Espanna pora 
librarlos deli grand crebanto et dell astra- 
gamiento de los moros en que estauan, assi 
como fizo a los fijos de Israel quando les saco 
del catiuerio de Pharaon rey de Egipto et 

> affogo a ell et a todos los suyos en la mar. 

i E aun dize don Lucas de Thuy que quando F. 3 v* 
aquel rio de Deua cresce mucho en el tiempo 
de las luuias et sal de madre, que parescen y 
oy en día muchas sennales de los huessos et 

> de las armas dellos.E uerdaderamientre quiso 
Dios complir estonces con aquellos sus sier- 
uos la palabra que el dixo por ell aposto!: 
«verdadero es Dios que non quiso soffrir de 
uos tentar daquello que uio que uos podrie- 

j des sofrir, cael faz con la tentación uenir pro- 
uecho*. Oppa en este comedio fue preso del 
rey don Pelayo. E algunos dizen que fue fijo 
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de Vitiza, et otros que hermano del cuende 
Julián, mas lo que es uerdad fue fijo de Egica 
et hermano de Vitiza; e de qualquier destos 
que fuesse, sabida cosa es que fue arzobispo 
de Séuílla et después de Toledo, pero non 
con derecho como deuiera*Esse anno otrossi 
fue Qulema rey de los alaraues con su huest 
a Romanía, et corrióla toda et astragola, e 
quemo la eibdad de Pergamo, que era la mas 
noble et mas onrrada uilla de tiempo antigo 
por seer pequenna mas que otra eibdad que 
fuesse en toda Asta, Después desto enuto a 
Estelo un su cabdiello con mui grand hueste et 
con flota mui grand en que auie tres mili ñaues, 
segund cuenta Sigiberto, sobre Costantino- 
pla, et touola cercada tres annos. Esse atino 
otrossi lidiaron los búlgaros con los moros et 
mataron treynta et dos uezes mil dellos. 

569* De la muerte de Manaba et de los ñjos de 
Vitiza et del citcnde Julián. 

Andados tres annos del regnado del rey don 
Pclayo, que fue en la era de sietecientos et 
cinquaenta et nueue, quando andana ell anno 
de la Encarnación en sietecientos et ueynti- 
uno, e el dell imperio de Leo en ocho, Munu^a, 
que era alcalde de la eibdad a que dizen Gijon, 
que es en las marismas de Asturias, quando 
sopo de como Nuestro Sennor Dios creban- 
tara por su batalla a sus enemigos los moros 
ante la puerta de la cueua o yazie el rey don 
Pelayo, con las saetas et las otras armas que 
se tomauan en ellos et con la cayda del monte 
que cayo sobrelíos, ouo muy grand miedo, et 
díosse a foyr quanto mas pudo, E el que yua 
fuyendo, prisieronle los asturianos en una 
aldea a que dizen Olalies et matáronle y. 
Aquella eibdad de Gijon pero que sea agora 
yerma et despoblada, tod aquella tierra es < 
llamada por aquel su nombre, Gijon; et allí en 
aquel logar es el monasterio de sant Saluador, 
Cuando Alohor, rey de Cordoua, oyo dezír de 
la mortandad de los moros et de la malan¬ 
danza que ouíeran, sospechando que fuera < 
por conseio de los fijos de Vitiza et del cuendc 
Julián, crebanto el pleyto que ellos pusieran 
con TaríL et mandólos luego descabestrar. 
Esse anno otrossi enuio dezír (^ulema, rey de 
los alaraues, a Alohor, rey de Cordoua, que t 
fuesse sobre Narbona, que es en la GaJJia 

11 poq. mAi que Z, mes poq q. 0, pocj, q, EÍCBVT,~ 
hieafles Kit., oqiciho WBV —«O <lo Uijon Y falta en ECfíl; 

E como quíer que 1 a qlbdad de Gijon una íA E c o tumo 
quler que ftqo«Ui dbdM de Qteou se* L.~ 4üa fliliiftdur 

43 Alqor W’ ( Alcor Tl.O i ti dice dímu- 

betoAT. 


Gothica, et que la destroysse toda, e pun- 
nasse de meter so el su sennorio a Espantta 
[a daquent los puertos por que auie y aun 
muchos cristianos aleados e se le deffendien* 
Alohor fuesse luego pora Narbona, et desi 
por su fuerza et su enganno, et por prometi¬ 
mientos que fazle a los de la tierra, rendieron- 
sete todos. Después desto uinosse pora Es- 
panna la daquendet fizo esso mismo et metió 
toda la tierra so el su sennorio, et fizóla su 
pechera. E en este anno tos de Costanti- 
nopla, fiandosse en sus oraciones que fazien 
a Dios et atreuiendosse en lidiar, alongaron 
de si muy luenne a los moros que los tenlen 
cercados* E tantos fueron los moros que mo- 
riron allí, yaziendo en aquella cerca, por 
batalla et pestilencia de tambre et de frió, 
que non auien cuenta ninguna* Esse anno 
otrossi fue ell emperador Leo engannado duuo 
que auie nombre Beser que fuera cristiano* 
cal metió en corazón que guerreasse las egle- 
siaset crebantasse las ymagenes de Cristo et 
délos sus sanctos. Et ell emperador fizolo. 

E el papa Gregorio emiiot amonestar que lo 
non fiziesse; mas non lo dexo el por esso, 
Otrossi esse anno tomo Qulema, rey de los 
alaraues, porcompanneros del regno, que gelo 
ayudassen a mantener, a sus sobrinos, fijos 
de Vlit, que auien nombre ell uno Ornar et 
ell otro Yzid, Otrossi Alohor, pues que ouo 
en Espanna recabdado aquello por que fuera, 
tornosse pora Cordoua, e comenzó luego de 
apremiar mucho a los cristianos que y mora- 
uan con lauores et con otros seruicios muchos 
que les fazie fazer por fuerza; e tanto los cre- 
banto, que los fizo llegar a ora de muert. 
Otrossi príso a los alaraues, a aquellos que 
se acertaran al prender de la uilla quan>do F. 
la tomaron a los cristianos, et echoíos en 
cárcel, e cuytolos mucho ademas de tambre 
et de lazeria, et non les dexo ninguna cosa 
de uestir sinon unos pannos rotos et uieios 
que íes mando el dar; assi que tanta fue la 
lazeria et la tambre en ellos, que non a omne 
que los uiesse que non ouiesse muy grand 
duello dellos, Otrossi priso a los arrendadores 
de las casas de la villa, et azotólos et ator¬ 
mentólos mui mal, et fizo a guisa de princep 
mui cruel por tal quel descrobiessen ell auer 
que temen alzado. A aquella sazón fue ell 
eclipsi del sol, et oscurescio el dia desde ora 
de sexta fasta ora de nona, et aparescieron 
las estrellas assi como si fuesse noche. 
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570, De como se allegaron al rey don Pelayo 

todas tas yen tes que eran atgadas por tas 

man tan ñas, el de como ganaron de los mo¬ 
ros la cibdad de León que tenicn. 

Andados quatro anuos de! regnado del rey 
don Pelayo, que fue en la era de sietecientos 
et sesaenta, guando andana ell anuo de La 
Encarnación en sietecientos et ueyntidos, e el 
dell imperio de Leo en nueue, guando * las 
yen tes que fuxieran et derramaran por mu¬ 
chos logares por cueta de guardar sus oídas, 
oyron tiezír el bien et la merced que Dios 
fiziera al rey don Pelayo, uiníeron se todos 
pora ell a furto et a paladinas, cada unos 
Jo meior que podien. E auiendo todos a co¬ 
raron de seruir a Dios et de morir por la 
su sancta ley, assí como fizieran en otro tiem¬ 
po Eos Macabeos, fizieron su caualgada; e 
prisíeron dessa uez la cibdad de León, que 
tenien los moros, que yaz al pie de la mon- 
tanna de las Asturias, E dalli adelant fueron 
cobrando et aleando la sancta fe de Nuestro 
Sennor que yazie crebanfada. Esse anno mu- 
rio £u!ema rey de los alaraues e regno empos 
ell Omar, su sobrino, dos annos, E por que 
Yzid, hermano tíeste Omar, era mucho amado 
de todos por sus buenas mannas et costum¬ 
bres que auie, et era tenudo entre los moros 
como por sancto por su ley que guardaua mu¬ 
cho, tomol consigo por compannero et ayu¬ 
dador del regno. Otrossi esse anno se partí- 
ron Jos moros de sobre Costantinopla, que 
touieron cercada tres annos, mui mal desbara¬ 
tados, ca Los unos con sus ñaues fueron que¬ 
mados de fuego que les echaron por mar, los 
otros afogaronse dentro en ta mar, los otros 
morironcon tempestad que ouieron de toruo- 
ncs et relanpagos et granizo, de guisa que 
de todas las ñaues que y Icuaran non escapa¬ 
ron ende mas de cinco. E esto fue por demos¬ 
trar Dios el su grand poder entre los pueblos 
estrannos, E aun sin esto moriron de los cris¬ 
tianos dentro en la cibdad mas de trezientas 
uezes mili omnes de tempestad. Esse anno 
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fizo Omar rey de tos alaraues mucho mal a 
los cristianos que fallo, et siguiólos mucho 
dando les muchas penas, et fizo muchos dellos 
mártires de Cristo. Este Omar seyendo muy 
rico de auer et complido de todas buenas man¬ 
ilas, quitosse quanto el mas pudo de guerrear 
et de batallas; e tanto fue de sofrido et sa¬ 
broso a todas las yentes, que non sabien todos 
que onrra le dar por ello, nin que loor; ca nol 
onrrauan rail Joauan tan solamientre los suyos, 
mas en uerdad Eos estrannos de las otras tie¬ 
rras; e tanto fue el bien e la santidad que del 
dixieron, maguer moro, que non falla omne 
que dotro rey tanto dlxiessen. E en este anno 
murió Atohor, rey de Cordoua, e fue y enuia- 
do otro que auie nombre Zama, et regno tres 
annos. 

Del quinto anuo del regnado del rey don 
Pelayo non fallamos ninguna cosa que de con¬ 
tar sea que a ta estoria pertenesca, si non 
tanto que murió Ornar rey de los alaraues c 
finco su hermano Yzid por rey et sennor del 
regno. Esse anno otrosí fueron los de Cos- 
tantinopla muy aluoro^ados contrall empera¬ 
dor Leo por las ymagenes de jhesu Cristo que 
derribara et fiziera quemar; et muchos dellos 
prisieron martirio por esta razón. Mas agora 
dexamos aquí de fablar desto, ca bien nos po¬ 
dremos y tornar, et diremos de como las reli¬ 
quias et los libros et ta sancta uestidura que 
sancta Maria dio a sant Alffonsso, arzobispo 
de Toledo, fueron leuadas a Asturias. 

57!, De como Vrban arzobispo de Toledo teuo 

a Asturias tas sanctas reliquias et tos libros 

et la sancta uestidura que santa Maria dio 

a sant Alffonsso . 

Cuenta la estoria que Vrban, que fue arzo¬ 
bispo de Toledo después de Sinderedo, guan¬ 
do uio el destroymiento de las egiesias de 
* Dios et de ta cristiandad, que tomo ell arca F, 4 1 * 
de las reliquias et tas escrípturas de sant 
Alffonsso et de Julián Ponier, et la sancta 
uestidura que sancta María dio a sant Al¬ 
ffonsso, et que lo leuo todo pora Asturias, 
assi como dizen. E los cristianos íeuauanlo 
de logar en logar con aquellas cosas sanctas, 
fuyendo ante los moros. Mas después que la 
cibdad de Toledo fue metida en poder de los 
moros—por pleytesia que troxieron con los 
judíos, ca otramientre non la pudieran tomar 
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por fuerza, pero que aquella pleytesia luego 
la crebantaron ellos —la cterizia et los cris¬ 
tianos, que quisieron y ueuir so el su sennorio 
dellos et pecharles su tributo, otrogaronles 
los moros que touiessen su ley et la usasen 
et uisquiessen segund la costumbre de su fe, 
e que ouíessen obispos et clérigos de míssa, 
et los otros et las otras ordenes. E estos cris¬ 
tianos ternerón ell offido et ell uso de sant 


arzobispo después de sant Alffonsso; eSinde- 
redo, en cuyo tiempo se perdió Espanna, fue 
el quarto después de Julián. Et entendedlo en 
aquesta manera: después de sant Alffonsso 
fue arzobispo Quirigo; después del, Julián Po- 
mer; desi Sisiberto; después Ffelizes; desi 
Ounderigo; et empos este, Sinderedo, en cuyo 
tiempo prísieron los moros a Toledo. Otrossi 
algunos dizen que la primancia de Espanna 


Esidro et de sant Leandro, et oy en día lo 10 que fue primero en Seuilla, después que fue 
mantienen seys eglesias parrochias en To- mudada dalli a la eglesia de Toledo; et esto 
ledo. E uisquieron los cristianos en uno con otrossi non puede seer, ca en et XVI o concilio 
los moros, assi como deiimos, en poder de- de Toledo, o Sisiberto arzobispo desse mismo 
líos, teniendo su ley et guardando su fe en logar fue despuesto por su culpa, ordenaron 
paz et en bien, fas tal tiempo de los almoha- is todos los arzobispos et los obispos et los 
des, que comentaron en tiempo del empera- clérigos de Espanna et los de la Gallia Gótica 
dor don Alffonsso. E en el tiempo que Vrban, por general concilio que non fablassen nin pu- 
era arzobispo de Toledo, era y un arcediano síessen ninguna cosa en aquel concilio, fasta 
que auíe nombre Euancio, omne de grand sa- que non ouíessen arzobispo en la primera sie- 
ber et de grand sentido et de muy buena uida t so Ha de la cibdad de Toledo. E fue estonces es- 
e segund la escriptura de Dios, omne de bue- leído por arzobispo desse logar don Ffelizes, 
na uida et de grand caridad et de buena espe- arzobispo de Seuilla. E en aqueil concilio 
ranza* Otrossi en aquel tiempo era Ffrodoa- otrossi fue don Ffauslino arzobispo de Era¬ 
rio obispo de Accitana, omne de muy santa gana fecho arzobispo de Seuilla; otrossi don 
uida et de grand sabencia. En aquel tiempo Ffelizes, obispo del Puerto de Portoga], fue 
otrossi fue en Seuilla el sancto obispo Johan, fecho arzobispo de Bragana* Después dcsto 
omne de muy grand santidad et de buena uida tractaron cuerdamientre dell ordenamiento 
et santa, que era llamado de los alaraues por de las eglesias. E por esto paresze que, si la 
su arauigo Qaeyt atmatran ; et era mui sabio eglesia de Seuilla fuesse mayor que la de To¬ 
en la lengua arauigaefizo Dios por el muchos yo lledo, non passaríe de la eglesia mayor ell ar- 
miraglos; et traslado las santas cscripturas en zobispado a eglesia menor. Mas los cscrip- 
arauígo, et fizo las esposiciones dellas segund tos son muchos et cuentanlo de muchas güi¬ 
la santa escriptura, et assi las dexo después sas, por que la uerdad de la estoria a las 
a su muerte pora los qui uiniessen después uezes es dubdosa, e por ende el que lee meta 
del, Ffue y otrossi otro electo que ouo nombre 35 mientes como de las meiores escripturas tome 
CSemeynt, que fuxo ante los almohades a Ta- lo que deue prouar 1 et leer, Pero fallamos 
lauera, et moro y grand tiempo fasta que mu- que sant Esidro touo la primada en Espanna 
rio; «e mienbrame, diz aquí ell arzobispo don et las uezes del apostoligo, assi como lo aue- 
Rodrigo, que yo ul omnes del su tiempo», moa ya contado suso en la estoria. Mas agora 
Otrossi uinieron tres obispos a Toledo: ell uno 40 dexamos aquí de fablar desto, et tornaremos 
de Assidonna, et ell otro de Niebla, et ell otro a contar nuestra estoria allí o la dexamos. 
de Marchena, e un sancto arcediano por qui 

Dios fazie miraglos, ef llamauanle por arauigo 572. De tas rendas qae paso Zaman rey de 
archíquex; et moraron y fasta su muerte et fa- Cordoua en Espanna . 

zien officios de obispos; et ell uno dellos yaze ** 

soterrado en Sancta Mana, la eglesia mayor Andados seys anuos del regnado del rey 
de Toledo. Mas lo que dizen algunos que el don Pelayo, que fue en la era de sietecientos 
arzobispo Julián et el rey don Pelayo leuaron et sesaenta et dos, quando andaua ell anno 
ell arca de las reliquias et los libros de los de la Encarnación en sietecientos et XX qua- 
sanctos de Toledo pora Asturias, esto non tro, e el dell imperio de Leo en orne, pues 


podrie seer, ca Julián Pomer fue el tercero 
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que Vzid rey de los alaraues ouo el regno et 
lo sopo otro que auie nombre otrosí Yzid, que 
era su paricnt et de su línnage et sennor de 

0 primanoi» El, prlaiuu» L, primacía TBf* ete ^81 0 »- 
UúlIo por TLO, /cilla tu ElCft ,—38 £ áte* Apotoligo — 
43 Zanjan ET etc . 



DON PELAYO REY 


■ 


327 


tierra de Persia, alqosse contra ell et quiso 
reuellar con e! regno, et comen^ol de guerrear 
las ribdades et la tierra. Mas luego que lo 
sopo Izíd amiramomellin* enuio contra ell uno 
que auie nombre Muzillima con muí grand 
hueste, que uengasse el tuerto et la nemiga 
daquel que se le queríe al^ar. Muzillima fue 
alia, et lidio con ell en los campos de Babi- 
lonna, que son sobrel rio Tigris, et uettciol et 
mato! muchos de los suyos; et priso a el, mas 
nol quiso matar por quel rogo que! ouiesse 
merced. Esto fecho, llegaron nueuas a Izíd de 
tierra de Espanna con que fue el mui alegre 
et de que se pago el mucho: que Zaman rey de 
Cordoua auie escripias todas las rendas que 
los de Espanna auien a dar cada anuo al rey 
de los alaraues, e que auie deuíssado lo que 
los caualleros auien de auer de todas las ga¬ 
nancias et los robos que fiziessen en tierra de 
cristianos et la parte que auie de seer del rey. 
Este Zaman lidio muchas uezes con Los fran¬ 
ceses, et puso en la dbdad de Narbona por 
guarda de la tierra quantos caualleros buenos 
el pudo auer. E ell atuendo siempre guerra 
et enxeco con los ffranceses, saco su hueste, 
et fue correrles la tierra; et llego fasta Tolo- 
sa, et cercóla et contengo de comba teda muy 
de rezto con muchos engennos. Los ffrance¬ 
ses, quando lo sopíeron, uinieron en acorro 
a tos deTolosa con Eudon duc de su caualle- 
ria. Zaman salió contra ellos, et Quieren su ba¬ 
talla en uno, mas pero al cabo murió y el con 
muchos de los suyos, Et los que ende esca^ 
paron, fuxieron et fueronse pora Abderrah- 
men, et abáronle por su sennor fasta que 
ouiessen mandado de Izid, que era su sennor 
mayor, A aquella sazón era obispo de Acei¬ 
tártela Ffrodoario, et Vrban arzobispo de To¬ 
ledo, et Euancío arcediano dessa misma cib- 
dad. Estos eran omites de muy sanctauida et 
de sánelo ensennamiento et de gran sabencia, 
llenos de santidad, de esperanza, de fe et de 
castidad. 

573. De como izid, rey de los alaraues , enuio 

por rey de Espanna a Hagan yl mando que 

pusiesse rendas en la tierra. 

Andados siete annos del regnado del rey 
don Pelayo, que fue en la era de sietecientos 
et sesaenta et tres, enuio Jzid amiramomellin 
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por rey de Espanna uno que auie nombre 
Hagan, fijo de Melich, e mandol que las cibda- 
des et los cas bellos el los logares que los ala- 
raues tomaran por fuerza, que los fiziesse 
pecheros en esta guisa: que diessen cada anno 
la quinta parte de todas Jas ganancias que 
ouiessen et que fuesse de la moneda real que 
andudíesse en La tierra. Pero aquellos que de 
su uoluntad se reudieran* que non diessen 
mas de la diezma parte, et que fincassen los 
unos et los otros libres en sus heredamientos. 

Este Hagan fizo la puente de Cordoua. Esse 
anno otrossi ouo el duc Eudo fabía con los mo¬ 
ros de Espanna et consetoles et dixoles que 
entrassen por la tierra del rey Carlos Marte!. 

Dell ochauo anno del regnado del rey don 
Pelayo non fallamos ninguna cosa que de con¬ 
tar sea que a la cstoria pertenesca, slnon 
tanto que passaron los moros con todas sus 
compannas el rio que dizen Carona, assi como 
si ellos ouiessen de moraren Ffrancta, et des- 
troyron et quemaron grand partida de tierra 
del rey Carlos. Carlos quando lo sopo, liando 
en la misericordia de Dios et en la su ayuda, 
uino sobrellos; et ouieron en uno su batalla, 
e mato deilos, a buelta con Abderrahmen su 
cabdíello, trezientas et ochaenta uezes mil); et 
priso deilos mili et quinientos que partió por 
su caualleria, El duc Eudo, quando aquello 
uio, uinosse meter en poder de Carlos, ro- 
ganclol mucho et pidiendol merced que! per- 
donasse; et el rey fizolo. E aquel duc fue es¬ 
tonces en alcance empos los moros que esca¬ 
paban de la fazienda, et mato muchos deilos F, 5 v, 
ademas. 

574 . De ta muerte de ízid amiramomellin et 
de la de Hagan rey de Cordoua , 

Andados ix annos del regnado del rey don 
Pelayo, que fue en la era de sietecientos et 
sessaenta et v, fue Hagan, rey de Cordoua, 
sobre Taragoita, et destruxo toda la tierra, et 
fizo y mucho mal. E en tornandosse dalla et 
yodo pora Narbona, matáronle sus omnes a 
trayclon, auiendo ya dos annos et medio que 
regnara. Izid, rey de los alaraues, luego que lo 
sopo enuio por rey de Espanna uno que auie 
nombre Ambiza; et regno quatro annos et me¬ 
dio, et maní ouo el regno muy bien, e traba! üs- 
se mucho de dar guerra et batalla muy a menu¬ 
do a los franceses. Pero guiandosse el por los 
inas poderosos de su hueste, uiníel ende mal, 
et auie siempre lo peor de batalla; mas a furto 
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fazie el mucho mal en las uilías et en las cib- 
dades de los ff ranceses, et robauaias* E por el 
grand desamor que ell auie con los ffranceses 
fizo qucl diessen los cristianos que morauan 
en laQallia Gothica la renda doblada* En este 
anuo uino un judío a Jzid rey de los alaraues, 
et dixol que sí fiziesse crebantar todas las 
ymagenes de Cristo et de sus sánelos, las que 
eran en su regno, que regnarie el por ende 
quarenta anuos; et esto que lo sabie el muy 
bien. E Izid, a feuza de ueuír mucho, fizo lo 
quel consejo aquel falso judio; mas fue en ello 
engannado, ca luego a ora fue muerto* E reg¬ 
no empos el su hermano Ysca por mandado 
del ueynte annos; pero en tal manera que un 
fijo de ízid que auie nombre Alulit que reg- 
nasse después del* Mas agora dexamos de 
tablar de los moros, et diremos del rey don 
Pelayo* 

¡ 

575* De como uino don Alffonsso f al que di - 
xieron Catholko, ayudar al rey don Pelayo 
contra los moros. 

Andados diez annos del regnado del rey 
don Pelayo, que fue en la era de sietecientos 
et sesaenta et vi, quando andaua ell anuo de 
la Encarnación en sietecientos et ueyntíocho, 
e el del imperio de Leo en quinze, entro en 
Asturias don Alffonsso, al que dixieron Ca- 
tholíco, fijo que fue del duc don Pedro de 
Cantabria, pora ayudar en las batallas de 
Nuestro Sennor Dios al rey don Pelayo, e 
fue otnne mui fuerte et mui brauo contra los 
moros* E el rey don Pelayo casol con una su 
Tija que auie nombre donna Ermesenda* Esse 
anno murió el papa Gregorio, e fue puesto 
en su logar Gregorio el tercero, et fueron 
con ell ochaenta et ocho apostoligos* Mas 
agora dexamos aquí de tablar del rey don 
Pelayo et tornaremos a contar de tos moros* 

575* De los nombres de las prouincias que 
eran so el su sennorio de tos moros. 

Andando aquel dezeno anno del regnado del 
rey don Pelayo, Ysca rey de los alaraues, 
luego en comiendo de su regnado comento de 
demostrarse por manso et cuerdo, et fizo mu¬ 
chas buenas batallas en tierra de Romanía et 
en las tierras de contra Grient; pero non por 
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su cuerpo mismo, mas por sus alguaziles que 
enuíaua por tierra et por mar* Mas en tierra 
de Espanna non fizo el ninguna cosa que de 
contar sea, ca tanto fue ciego por la grand 
cobdicia que ouo de allegar tesoro, que non 
cuedo en al sinon como podrie seer rico ade¬ 
mas, por que pudiesse passar de riquezas a 
todos los otros reys que ante del fueran* Onde 
por esta razón, por que las yentes non podien 
soffnr las grandes cargas de los pechos que 
sobreHos echaua, al^aronsele bien por qua- 
tro annos muchas dellas prouinqias quel auien 
de obedescer. E ell ouo con ellos por ende 
muchas batallas, et mato muchos dellos; mas 
pero nunqua pudo cobrar aquello que perdie¬ 
ra, nín tornar all estado en que antes estauan 
las yentes* E por mostrar agora aqui quan- 
tas eran las prouincias et las tierras que eran 
so el su sennorio et ensuziadas en La ley de 
Mahomat pusimoslas aqui por sus nombres, 
sennaladamientre cada un logar* La primera 
prouincia es Yconía et la cabera de su arzo¬ 
bispado es Yconja. La segunda prouincia es 
Lis tria, et su arzobispado es Lis tris. La ter¬ 
cera prouincia es Alapa et su arzobispado es 
la cibdad que a este nombre mismo* La quarta 
es Caldea et su arzobispado es Babilonna la 
desierta* La quinta es Assiria et su arzobis¬ 
pado es Niniue* La sexta es Media et su arzo¬ 
bispado es Hecbactanis* La setena es Hyrca- 
nia et su arzobispado es Antioles* La ochaua 
es Persia et su arzobispado es Susa* 1 La no- F* tf, 
uena es Mesopotamia et su arzobispado es 
Aran, que otra guisa fue llamada Carras* La 
dezena es Siria la de suso el su arzobispado 
es Damasco* La onzena es Celessiria, que otra 
guisa es llamada Phenida, et su arzobispado 
es Thíro* La dozena es Siria la de yuso et su 
arzobispado es Anthiochia* La trezena es Judea 
et su arzobispado es Jherusalem, La catorze- 
na es Egipto et su arzobispado es AJexandria. 

La quinzena es Arauia la mayor et su arzo¬ 
bispado es Baldac* La sezena es Eziopia et su 
arzobispado es Nadauer* La dizisetena es 
> Africa et su arzobispado es Carta go* La di- 
ziochaua es Espanna et su arzobispado es 
Toledo* Todas estas prouincias eran de cris¬ 
tianos, e después fueron et son las mas dellas 
metidas so el sennorio et la secta de Maho- 
» mat* E algunas uezes aun estas fueron meti¬ 
das so el su sennorio: Cezilla cuyo arzobispa¬ 
do es Panormo. Calabria cuyo arzobispado 
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DON PELAYO 

fue Regium de tiempo antigo, e aun una grand 
partida de Pulla- La Gallla Gothica cuyo arqo* 
bispado es Narbona, Gasconna cuyo arzobis¬ 
pado es Aux et BurdeL 

Dell onzeno anno fastal trezeno del regna- é 
do del rey don Pelayo non fallamos ninguna 
cosa que de contar sea que a la estoria perte* 
nesca, $i non tanto que en el dozeno anno 
guiso Ambíza, rey de Cordoua, su hueste muy 
grand pora yr sobre los ffranceses por fazer- % 
les mal si pudiesse et fonta. E ell yudo contra 
ellos con su caualleria muy grand, murió en et 
camino de su muerte, Pero ant que mortsse 
puso en su logar uno que auie nombre Odra 
que mantouiessc la tierra et la caualleria; i 
mas los alaraues enuiaronlo dezir a Ysca amt* 
ramomellin, et que enuiasse y alguno por qui 
ouiessen de catar. Ysca enuioles luego por rey 
uno que auie nombre Hyahya fijo de Qulema. 
Este Hyahya fue omne mucho atreuudo et 3 
muy efforzado et de qui se temien mucho to¬ 
dos; e regno dos annos et medio, et era omne 
muy engennoso et de cruel sennorio, pero 
mantente muy bien las y entes en justicia, E 
fizo a los alaraues et a los otros moros que 3 
algunas cosas temen por fuerza de los cris¬ 
tianos, que ge las diessen mal su grado, por 
que ge las auien tomadas en tiempo de pazes, 
en que se demostraua por omne sesudo et de 
buena uerdad. 3 

577, De la muerte del rey don Pelayo . 

Andados treze annos del regnado del rey 
don Pelayo, que fue en la era de sietedentos 3 
et sesaenta et nueue, quando andana ell anno 
de la Encarnación en sietedentos et treynta 
et uno, e el dell imperio de Leo en dizeocho, el 
rey don Pelayo, pues que ouo fechas muchas 
buenas batallas et muchos buenos fechos, i 
passosse deste mundo, et dio ell alma a Dios. 
Murió en la cibdad de Cangas. Esse anno uino 
Carlos Martel cercarla cibdad de Auinnon que 
los moros tenien presa por conseio del duc 
Maruncto que auie de ueer essa prouincia, 4 
et combatióla mui de rezio con muchos en- 
gennos, et prisola por fuerza, et mato quan- 
tos moros y fallo. Esse anno otrossi murió 
Hyahya, rey de Cordoua, e enuio y Ysca ami* 
ramomellin por rey uno a que dizien Odayfa s 
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Alcaytf; e salió omne mui liuiano de seso e 
mui sandio ademas; et duro por ende poco en 
el sennorio. E por que non fizo ninguna cosa 
de bien demientre que regno, non cuenta la 
estona del mas desto; e al cabo fue echado 
del regno muy desonradamientre. 

El regnado del rey Fafila que regno 

SEGUNDO DESPUES DEL REY DON PELAYO 
\ COMIENZASE AQUI. 

578 . Del regrtado del rey Phaphila t et de como F 8 t 
prisa Carlos Martel la cibdad de Narbona, 

i Luego que fue muerto el rey don Pelayo, 
alzaron los altos omnes a Phaphíla su fijo rey; 
et regno dos annos. Et el primero anno del 
su regnado fue en la era de sietedentos et 
setaenta, quando andaua ell anno de la En- 
i carnación en sietedentos et treynta et dos, 
et el del imperio de Leo en dizinueue, et el 
del papa Gregorio en cinco, et eí de Carlos 
Martel rey de Ffrancia en quinze, et el de 
Ysca amiramomelin en seys, e el de los ala* 
i raues en cient et dore. Deste rey Phaphíla 
non cuenta ninguna cosa la estoria que el 
fiziesse en aquellos dos annos que el regno, 
si non tanto que en el primero anno com enqo 
a fazer una eglesia de muí buena obra acurra 
i de sancta Cruz. Esse anno otrossi enuio Ysca 
amiramomellin por rey de Espanna uno que 
auie nombre Hyemen fijo de Abinace; mas non 
uisco en el regno mas de cinco meses, et 
murió. Después deste enuio y otro que auie 
í nombre *Autuman; et este otrossi non duro 
en el regno mas de quatro meses. Otrossi 
esse anno uino Carlos rey de Ffrancia sobre 
aquell *Aütuman rey de Cordoua que estaua 
en Narbona, et cercol y; mas luego que lo 
i sopo otro rey de moros que auie en Espanna, 
pero que non pone aquí la estoria el nombre 
del, llego muy grand hueste de moros, et 
uino a acorrerle. Et Carlos ouo su batalla 
mui grand con ellos, et uencioíos; et mato y 
i a amos los reys et a muchos de los moros, 
et priso la cibdad et mato otrossi quantos 
moros y fallo. Et los que pudieron escapar 
fuxieron, et el fue empos ellos en alcance; et 
ellos, con el miedo que ouieron, echáronse 
i en la mar, et affogaronse y todos, 
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579. De la muerte det rey Ffaflta, et del mal 

que fizo Alhaytan, rey de Cordoua, a los 

moros que se te quisieran algor. 

Andados dos annos del regnado del rey s 
Ffafila, que fue en la era de sieledentos et 
setaenta et un anno, guando andana ell anao 
de la Encarnación en sietecientos et treynta 
et tres; este rey Ffafíia fue omne liuiano de 
seso, et amaua mucho la caga mas que non u 
denle; et el corriendo un dia mont, ffallossc 
con un osso et deff endio a todos los suyos 
que ge le dexassen; e ell atreuiendosse en su 
fuerza, fue lidiar con ell un por otro, et fue 
assi por su mala uentura quel mato el osso. u 
Esse anuo otrossl enuio Ysca amiramomellin 
por rey de Espanna un que auie nombre Al- 
hay tan, fijo de Qbeth. Et assi como llego a 
Espanna, demostrosse por muy brauo et 
mucho esquino con el poder que traye, et % 
inantouo el regno muicruamientre diez meses. 

E algunos de los alaraues ouieron sus tablas 
por ende de corno! matassen; mas Alhaytan 
sopolo luego, et prisolos et atormentólos 
mui mal; desi enujulos allend mar, et fizólos % 
alia descabezar. Entre aquellos alaraues que 
el penara et maudaua descabezar auie y uno 
a que dizien Zath, que era omne de muy 
grand linnage entredós, et noble por si mismo, 
et rico et ahondado de todos bienes. Et ya a, 
como que fue, uuio escapar, et fuxo ante quel 
descabezassen; et fuesse pora sus parientes 
et pora los daqueltos a que Alhaytan man¬ 
dara descabezar, et contóles todo el fecho. 
Desi fueronse todos pora Ysca amiramo- 3 
meLUn et demostrarongelo. Ysca enuio es¬ 
tonces con aquel Zath a Espanna uno que 
auie nombre Mammen con muy grand caua- 
lleria et mando! que fuesse como de rebata, de 
guisa que non tardasse mucho por que Al- 4 
hay tan lo pudiesse saber; et quel echasse del 
regno et que fuesse el rey et sennor de la 
tierra. Mas agora dexa la estoria de tablar de 
los moros et toma a contar del rey don Al¬ 
ffonsso el Catholico. 4 

El regnado del rey Fafila se acaba. 
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t EL CATÓLICO 

El peonado del rey don Alfonso el Ca- 

THOLICO SE COMIENZA A TERCERO DEL REY 

don Pela yo. 

580 . 1 De tas conquistas que fizo ei rey don A/- F. 
ffonsso et Catholico. 

Después de la muerte del rey Ffafila. regno 
empos el el primero don Alffonsso, al que di- 
xieron Catholico, yerno del rey don Peiayot 
XIX años. Et el primero anno del su regnado 
fue en la era de sietecientos et selaenta ct 
dos, guando andana ell anno de la Encarna¬ 
ción en sietedentos et treynta et quatro, et el 
dell imperio de Leo en ueyntiuuo, et el del 
papa Gregorio en siete, et el de Carlos en di- 
zisiete, et el de Ysca amiramomellin en ocho, 
et el de los alaraues en dent et catorze. Este 
rey don Alffonsso fue llamado por sobrenom¬ 
bre Catholico por que guardo bienet fielmien- 
t re los mandados de la fe catholica, et auiuo et 
esforzó todos los cristianos por sus buenos 
exiemplos en guardar la sancta ley, et por esto 
que el fazíe era mucho amado de todos; et 
quando ouo de regnar plogoles mucho con el. 
Este don Alffonsso fue fijo del duc don Pedro 
de Cantabria, assi como dixiemos ya,et ouo un 
hermano a que dixíeron Ffrueía. Et uinie el 
duc don Pedro del linnage del mui noble rey 
i Recaredo. Este rey don Alffonsso en uno con 
su hermano don Ffruela lidio muchas uezes 
con los moros, et uenciolos siempre, et gano 
muchas cibdades de las que ellos temen, et 
tornólas en poder de los cristianos; et las 
^ unas basteció et retouo, et las otras derribo 
por que non tenie omnes con que las ampa- 
rasse, Et las que retouo fueron estas; en Ga- 
Huía, Lugo et Thuy; en Asturias, Astorga; et 
en la descendida de las montannas, León, o 
i uencio el rey don Pelayo a los moros, Et por 
que en esta dbdad morauan los reys masque 
en otro logar, fue dicha dbdad real et cabeza 
del regno. Esse anno uino el rey Carlos des- 
souno con Luythprando, rey de los búlgaros, 
i a una dbdad que es en las Galtias que temen 
moros, aquedizen Arélate, donde fazien ellos 
mucho mal en la tierra; estos moros quando 
lo sopieron, por que auien ya oydo los gran¬ 
des fechos que Carlos fiziera, temiéronse 
d mucho dclL et nol osaron allí atender, et 
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et fuxieron. Des- Carlos a Ma runeto, el duc de la promncia de 
la Gallía Gottiíca por que consejara a los mo¬ 
ros que la enírassen, assi como díxiemos, et 
metió la tierra so el su sennorío. Mas agora 
dexa la estoria de tablar desto, et torna a 
contar de los moros. 


582, De como Munnuz se leuanto contra Ab¬ 
derrahmen et de su muerte . 


desampararon la dbdad 
pues desto priso otras dbdades muchas que 
eran en la Gallia, que los moros tenien y, que 
(ornaran por fuerga a los godos. Así como 
dezimos libro Carlos con la ayuda de Dios 
et de los ffranceses las Galiias de ios moros, 

Jos que auien presa toda Asia et mui grand 
partida de Europa. Esse anuo otrossi, pues 
que ‘Mam man, el de que dixiemos ya, llego a 
Cardona, non pudo Juego fallar a Alhaytam; 10 

mas pero non tardo esto mucho, ca luego a Andando aquel n° anno del rey don Alf- 
poeos de dias le fallo et priso!, et fizol acotar fonsso el Catholíco, Ysca amiramomellin, pues 
mui mal et echarle en cárcel. Después fizo! que sopo que era muerto Mahomat Auen- 

messar la barua et raer la cabega, et ponerle abdalla, enuio por rey de Espanna uno que 

sobre un asno las manos atadas atras, preso 15 auie nombre Abderrahmeu ; et regno tres 
de grandes cadenas, et mandol agotar por annos. Este Abderrahmen era oírme mui grie¬ 
tada la uiüa; et después que todos estos es- rrero et mucho esforgado en armas, e con el 

carnios le ouíeron fechos, mandol echar de grand esfuergo de coragon que auie et por la 

cabo en la cárcel, et y murió. Et regno ell en grand onrra en que se uio puesto, comengo 

su logar; mas nol duro mucho, Et después del so de seer mui soberuio et de maltraer a todos, 
regno Mahomat Auerrabdalla dos meses. Quando uio Munnuz, un moro poderoso de 

la tierra, que todos los moros se agrauiauan 
581 , De tas grandes conquistas que fizo el rey et se tenien por maltrechos por lo que Ab- 
don Alffonsso ei Catholíco , derrahmen les fazie, puso luego sus pazes 

2 á con los franceses con quien auie guerra, et 
Andados dos anuos del regnado del rey don trabaiosse de guerrear et de fazer mal a 
Alffonsso el Catholíco, que fue en la era de Abderrahmen; e porque era otrosí omne mu- 
sietecíentos et setaenta et tres, quando an- cho esforgado en armas et en todos sus fc- 
daua el! anno de la Encarnación en sietecien- chas, acogiéronse muchos a el pora ayudar- 
tos et treynta et cinco, et el dell imperio de 30 le, Et esto que dezimos entro grand bollicio 
Leo en ueyntidos, entro el rey don Alffonsso en la caualleria de Abderrahmen et fue todo 
por tierra de Campos—esta es Toro, la que su palacio aluorosgado. Mas Abderrahmen 
tiene dell un cabo el rio d Ezla, dell otro el rio non lo quiso alongar mucho et guisosse muy 
de Carrion, dePisuerga etde Duero—et con- bien et apoderosse et fue con grand hueste 
quiríolo todo, Otrossi en Portogal gano estas m sobre Munnuz que se le algara, et cercol en 
cibdadesrel Puerto de Portogal, Anegia, Bra* un castillo a que dizen Cerníanla. Este Mun- 
gana, Viseo, Fflauia, En tierra de León gano nuz matara muchos cristianos en aquel tiem- 
Ledesma, Salamanca, Numancia a la que agora po que nol auien merescido por que; et que- 
üizenQamora, et las marismas de Gallizia. En mo a Anabando, obispo desse mismo logar, 
tierra de Castiella, Auila, Sietmancas, Duen- 40 que era omne mucho parrado et de sancta 
ñas, Saldauna, Amaya, Miranda, Segouia, Os- uida. Et por que non era este Munnuz abon- 
ma, Sepuluega, Arganga, Crunna, Mana, Auca, dado de beuer sangre de cristianos, nin auie 
Reuendeca, Carbonera, Aluegia, Cisnera, Ala- acabada la sed que auie de uerter sangre de 
xanco, Trasmiera, Sopuerta, Caruiza, Bardu- omnes, trabaiosse de como derramasse mas 
lía a la que dizen Castiella uieia, Alaua» Or- 45 si pudiesse. Mas el juizio de Dios fue luego 
dunna t Vizcaya, Aycon, Panplona, Berrezia, allí, ca el desseo que el! auie de uerter sangre 
Nauarra, Ruconía, Sarasacio, et todo lo al de omites tornossele en sabor de beuer agua; 
fasta los montes Píreneos* Et renouo muchos ca tan grand fue la sed que ouo por la grand 
castiellos et basteciólos, et saco muchos cati- priessa de la cerca en que se ueye, que pero 
F, 7 r, uos de poder de los moros de que poblo 1 mu- so que aquell castiello de Cerrítania es muy 


cha tierra, et púsolos en aquel logar que el 
pudo labrar et retener. Esse anno mato el rey 
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ahondado de agua, nunqua pudo auer una 
poca que beuíesse nin quien ge la diesse. Bt 
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con la grand cuela que ende ouo, et por esca¬ 
par de manos de Abderrahmen otrossi, auen- 
turosse ya desesperado de la uída, c saliosse 
del castielio a furto, eí fuxo. Este castieílo 
esta en somo duna penna mucho alta; et elI 
yndo fuyendo entre las pennas que eran mu¬ 
cho altas, et entre los reseñemos dellas por 
cuela de ascenderse en algún forado et esca¬ 
par de mano daquel su enemigo, desuerá¬ 
ronle los píes et cayo en fondon, et mudo* 
Abderrahmen priso luego et castielio et fallo 
y la mugier daquel Munnuz, que era fila del 
duc Eudo el que auie de ueer la prouíncia de 
la Gallia Goíhica, et tomola, Ca por que Eudo 
se temíe de los alaraucs quel entrarien en la 
tierra, diera eí la fija por mugier a aquel Mun¬ 
nuz por tal que! ayudasse contra ellos» Los 
moros cortaron la cabera de Munnuz, pero 
que yazie tod el cuerpo desfecho de la cay da, 
et presentáronla a Abderrahmen so sennor* 
Abderrahmen, con el grand plazer que ouo 
de la muerte daquel su enemigo, tomo aquella 
mugier de Munnuz por que era muy fremosa, 
et enuiola a Ysca amírantomellin en present. 

583. De como Abderrahmen uencio at duc 

Eudo et a los /franceses en ta cibdad Ardato , 

Andados tres annos del regnado del rey 
don Alffonsso el Catholico, que fue en la era 
de sietedentos et setaenta et quatro, quando 
andana ell anno de Ja Encarnación en siete- 
cientos et treynta et seys, et el dell imperio 
de Leo en ueyntitres, Abderrahmen, tenien- 
dosse por bien andant de la uictoria que 
ouiera contra Munnuz, non se quiso partir 
de guerrear et de fazer sus huestes; et por 
que toda la tierra era llena de moros, fizo 
fazer puentes en los nos et allanar las carre¬ 
ras, que eran embargadas a logares de pas¬ 
aos trauiessos, et fizo sacar de madre una 
grand partida del rio Ruedano por bracos, 
por tal de passarle mas ayna* Desi fue sobre 
la cibdad Aretato, la que toldera Carlos a los 
moros, et cercóla* Et el yaziendo alli, uino 
F. sobrell Eudo, aquel duc de 1 que dudemos ya, 
con poder de ffranceses, et lidio con el Et 
morirán muchos de cada part; mas al cabo 
uencíeronse los ffranceses, et fuxieron; et 
los moros fueron en pos ellos en alcance fas- 
tal Ruedano. Et ellos con la cueta de la 
muerte, metiéronse al río,et moriron y todos 
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los mas, que non escapo ende ninguno, sí 
non el duc et unos pocos con el E el Rue¬ 
dano echo los cuerpos daquellos muertos 
fuera en la ribera a cabo de pocos dias, et 
fueron alli en aquel logar soterrados, et oy 
en dia paresce y la sepultura delios. 

584. De como Carlos lidio con Abderrahmen 
et mato a ell et a todos tos suyos . * 

Andados quatro annos del regnado del rey 
don Alffonsso el Catholico, que fue en la era 
de sietedentos et setaenta et cinco, quando 
andaua ell anno de la Encarnación en siete- 
cientos et treynta et siete, et el dell imperto 
de Leo en ueyntiquatro* Abderrahmen, seyen- 
do mui alegre et lozano por la victoria que 
ouiera contra los franceses por el su grand 
poder, ouo muy a coraron de destroyr toda 
la tierra de Francia, et passo estos ríos: Am- 
nes, Carona et Dordonia* El duc Eudo quan¬ 
do lo sopo, uíno contra ell la segunda uezcon 
muy grand hueste, et lidio con ell; mas mala 
«entura que ouiera de la otra uez non se par- 
tira aun aquí del, et ouosse de uencer, et 
fuxo; et tantos fueron los que y moriron de 
los franceses que non a ornne que los contas- 
se, Abderrahmen, cuedando que este bien 
nol uinie de Dios, stnon del su poder mismo, 
crescíol soberuia et quiso entrar mas adelan¬ 
te por tierra de Francia por seguir al duc Eudo 
et non se partir del fasta quel matasse; et 
paso por Petragoricaet Santonna et Pktauia, 
crcbantando et quemando quantas cibdades 
et cglesias et castiellos fatlaua. Et destruxo 
et quemo la cibdad de Tors, et la eglesia de 
sant Martin, et los palacios del rey* Mas Dios, 
a qui pesa con la soberuia, cerrol los puertos 
de la mar, esto es los dias de la uida. Eudo el 
duc fuesse pora Carlos, que era rey et cónsul 
de Francia et de Germania, a demostrarle el 
crebanto et el mal que Abderrahmen auie fe¬ 
cho a los franceses* Carlos, como era omne 
guerrero et muy sabidor darmas, quando oyo 
lo que el duc le dizie llego todos los germanos 
etlos gepidas, et leuolos dessouno con aque¬ 
llos franceses que escaparan de Ja batalla, et 
fue lidiar con Abderrahmen. Et duro la fazien- 
da siete dias que se non podien uencer los 
unos a los otros; pero al cabo, por que la yent 
de Austria et los de Germania eran mas fuer¬ 
tes et mayores de cuerpos et de miembros et 
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mucho mas ualientes, fueron (os moros uen- 
i^udos, et moriron y muchos dellos con aquel! 
Abderrahmen su sentían Et duro aquella ba¬ 
talla desde la marina fasta la noche; et desi 
ios franceses tornáronse pora sus posadas, o 
Et otro día manna quando ellos uíron las tien¬ 
das de los moros fincadas assí como las uiran 
ante noche» cuedaron que queden los moros 
otra uez comentar la batalla; mas quando so- 
pieron por ueedores que enuiaron alia que 
non estaua en las tiendas ninguno, fueron por 
tomar quanto y estaua, Pero ouieron miedo 
que les temen los moros celadas en el camino 
et en Los puertos por o atoen de passar; et 
dexaronse daquello, et fueronse pora sus tie¬ 
rras* Et los moros que escaparon tornáronse 
otrossi pora la Gallia Gothiea. Otrossi esse 
anuo lidio Carlos con Eudo el duc en Gas- 
conna» et tiendo), et toltiol el sennorio, et al 
cabo matol por quel metiera los moros en la 
tierra. En esse anuo murió ell emperador 
Leo, et regno empos el su fijo Costantin el 
quarto treynta et cinco annos* Otrossi en este 
anno, pues que Carlos Martel el grand lidia¬ 
dor ouo assessegado et mucho acrescentado 
el regno de los franceses, murió, et dexo en 
su logar a sus fijos Carlos Magno et Pepino. 
Pero Carlos Magno; que era mayor, tomo el 
regno et duro en et sennorio nueue anuos. 
Mas agora dexa la estada de fablar de los 
moros et desto al, et torna a contar del rey 
don Alffonsso, 

585. De como se uinkron paral rey don Al - 

ffonsso las yen tes que andaaan atoados. 

Andados cinco anuos del regnado del rey 
don Alffonsso el Catholico, que fue en la era 
de sietedentos et setaenta et seys, quando 
81\ andana ell anno de la Encarnación en siete- 
cientos et treynta et ocho,et ef del! imperio de 
Costantim en uno» quando los cristianos que 
eran derramados por muchos logares oyron 
dezir del bien que Dios fiziera al rey don Al¬ 
ffonsso, llegáronse todos a ell assi como si 
fuesse Dios, por que eran naturales de los lo¬ 
gares et de las cibdades que los moros tenien. 
Et como quier que Dios por la su santa mer¬ 
ced Je exaltasse yl fiziesse tantos bienes et 
tantas onrras comol fázie, non dexo el por 
ende de auer en si grand omildad ct de se 
dexar damar a todos* Ét di auiendo muy grand 


. CATÓLICO 333 

sabor de sentir a Dios et de onrrarle, purmo 
de meter toda su femencía en poner obispos 
en aquellas cibdades que el ganara de moros 
por que predigassen et assessegassen por sus 
palabras et sus ensennamientoslos cristianos 
en la fe de Cristo. Después refizo todas las 
eglesias que eran derribadas, et onrrolas muy 
bien de ías cosas que les conumien et les 
era mester. Desi llego quantos libros pudo 
* auer que de las santas escripturas de Dios 
eran; et quanto el mas podie demostraua en 
si todas las obras de piedad, tan bien contra 
Dios como contra los omnes. Después desto 
poblo Asturias, Lieuana, Castiella Uieia, Ala- 

► ua, Vizcaya et Pan piona* Esse anno murió el 
papa Gregorio, et fue puesto en su logar Za¬ 
carías el primero; et fueron con ell ochaenta 
et nueue apostoligos* Mas agora dexamos 
aquí de tablar del rey don Alffonsso et dire- 

í mos de los moros* 

586. De las nemigas de Abdelmelic rey 
de Cardona* 

i Andando aquel quinto anno del regnado del 
rey don Alffonso, enuío Ysca amiramomellin 
por rey de Espanna un omne de grand guisa 
que auíe nombre Abdelmelic; et regno quatro 
annos. Et quando liego a la tierra, fallóla tan 

> rica et tan ahondada, pero quesufrie siempre 
cuetasetperiglos, que mas non lo podrie seer 
otra tierra; et paresciol tan buena et tan fre- 
mosa que tono que nunqua uira tierra que con 
ella pudtesse egualar* Et el que dentera seer 

% tal como mayordomo de sennor, fue loco et 
garrido et astragador de las yentes ca non ca¬ 
tana poco nin mucho por el pro de la tierra, 
nin daua nada por ello, e íalagaua las yentes 
enfíntosamientre con sus palabras enganno- 
q sus; et demostrauales la cosa que era derecho, 
et faziales después el tuerto; ealli o los asse- 
guraua et les prometie amlzdad, allí los cre- 
bantaua muy mal; et en logar de mantener¬ 
los en iusticia, conffondielos et echaualos en * 
mal logar* Tales cosas como estas que dezi¬ 
mos comento ell a usar en Espanna por tal 
que las llagas, que non eran aun bien sanas 
nin guaridas de las priessas en que se uiran 
las yentes, que por el su brauo sennorio se 
renouassen aun* E tan malo fue, que nunqua 
iamas fizo ninguna cosa de bien en la tierra, 
nin ouo nunqua a coraron de deuedar los 
males ct los robos que los malfechores fa- 
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zien en el regno* E el faiteado todas estas 
cosas que auemos dichas, llego mandado de 
Ysea amiramomellin que fuesse contra los 
franceses et los guerreasse* Et el fizolo, mas 
pero non quiso passar los montes Pire neos. 
Los franceses quando lo sopieron, uinieron a 
el) et lidiaron en uno, et matáronle y muchos 
de los suyos; et el fuxo et acogiosse a la ribera 
de Ebro en tierra de Celtiberia. 

Del sexeno anno fastal noueno del regnado 
del rey don Aiffonsso el Catholico non falla¬ 
mos ninguna cosa que de contar sea que a la 
esto ría pertenesca; sinon tanto que en el ocha¬ 
rlo fazíendo Abdelmelic rey de Cordoua mucho 
mal a las yentcs cristianas, ouo Nuestro Sen- 
nor Oíos de oyr las sus oraciones et los sus 
sospiros, et doliosse delos t et toltíoles cue- 
dado del en esta guisa: Ysea amiramomellin, 
luego que sopo las nueuas que fazíe, enuio a 
la tierra otro que auíe nombre Odia Aucu- 
paso quel eehasse del regno et regnasse el en 
su logar. Esse anno mataron ios moros en 
Siria all obispo don Pedro Damasceno el a 
don Pedro obispo de Maurmeno. 

587* De como Ocha prisa a Abdelmelic et fue 
lidiar con tos franceses. 

Andados mieue annos del regnado del rey 
don Aiffonsso el Catholico, que fue en la era 
jFY 0 . de sietedentos et ochaenta, quanto andaua 
ell anno de la Encarnación en setecientos et 
quarenta et dos, et el delil imperio de Costantin 
en cinco, llego Ocha de allend mar por rey de 
Espanna, et regno cinco annos. Este Ocha era 
muy alio clérigo en su ley et en contar el linage 
donde los moros venien; e por que el tente 
bien su ley ét la aguardaua, era mui temido de 
todos et mucho currado. La primera cosa que 
et fizo en Espanna priso a Abdelmelic, et que 
regnara ante dell, et echo! en fierros, e tollío 
de la tierra todos los alguaziles et los adelan¬ 
tados que el y pusiera, e fizo a todos los mo¬ 
ros guardar mui bien las cosas que conuinien 
a su ley, Pero con tod esto demandauales mui 
de razio pechos et tributos; assi que allego et 
acrescento por razón de pechos de muchas 
guisas mui grand auer ademas; e a aquellos 
que eran malfechores en La tierra, et a todos 
los otros que eran sabedores de engarnios et 
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de mal, fizólos entrar en ñaues et echarlos 
mui Juenne de Espanna en desterramiento. 
Este tiunqua mato ni iustício ninguno, sinon 
sennaladamíentre por cosa que fiziesse contra 
su ley. Después que ell ouo tod esto fecho, 
guisosse mui bien, et fue con grand hueste 
contra los franceses, et ouo su fazíenda con 
ellos, et morir orí y muchos de los unos et de 
los otros. Mas pero non cuenta la cstoria 
quales dellos tiende ron, sinon tanto que se 
torno Ocha luego a £arago^a a grand priessa: 
e ell estando y, llegáronle cartas de tierra de 
Affrica que los moros de Espanna que se tra- 
baiauan de aleársele. E el luego que ouo ley- 
das las cartas, fuesse pora Cordoua quanto 
mas pudo, et entro en la tiilla de partes de la 
sierra a escuso, de guisa que tiunqua lo sopo 
ninguno. Desi enuio allend mar por ñaues; et 
luego que! llegaron, entro en ellas et fuesse 
pora Affrica. E pues que ouo llegada muy 
grand hueste de moros, uinosse pora Cor¬ 
doua, et mato todos aquellos que sopo quel 
eran contraltos et que se le querien alear, 
demostrando! amizdad detant et ge la non 
tenien después. E assl assesegando el tod el 
bollicio que era alcuantado ct enderes^ando 
su tierra, mantouo el regno mui bien et ourra- 
damientre. Esse anno dexo Carlos Magno, rey 
de Francia, el regno a su hermano Pepino et 
fuesse el pora Roma al papa Zacarías, quel 
diesse el habito de la orden de sant Beneyto, 
Et el papa fizóle* Et Carlos Magno moro luego 
de primero en el monesterio que es en e! 
monte Siprati que se fiziera el et fizo y muy 
sancta uida. Después fuesse pora! monesterio 
de Mont Cassío et allí acabo su oída en sér¬ 
melo de Dios. 

Del dezeno anuo fastal trezeno del regnado 
del rey don Aiffonsso el Catholico non falla¬ 
mos ninguna cpssa que de contar sea que a 
la estoria pertenesca, sinon tanto que en el 
dezeno ouieron los moros mui grand batalla 
en t ressi unos con otros* 

588. De fa muerte de Ocha rey de Cordoua t 

et de la de Abdelmelic, et de Ysea amiramo- 

metlin * 

Andados treze annos del regnado del rey 
don Aiffonsso el Catholico, que fue en la era 
de sietecientos et ochaenta etquatro, quando 
andaua ell anno de la Encarnación en siete- 
cientos et quarenta et seys, et el dell Imperio 
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de Costantm en nueue» Ocha, rey de Cor- 
doua, estando ya en paz et teniendo su regno 
bien assesegado, pues que ouo acabados 
cinco annos que regnara, tomo! una grand 
emfermedad dond murió; e puso en su logar s 
con consentimiento de todos los de Cordoua 
a Abdelmelic, el que el teme preso* E pues que 
el fue muerto» regno Abdelmelic I* segunda 
uez un anuo* Esse anno otrossi comento Ysca 
amiramomellín, con la grand nemiga que el ¡ 
tenie criada en el coraron de luengo tiempo, 
de seer mucho mas cruel et mas esquiuo con¬ 
tra los suyos que solie; e non podiendo ya 
cncrobir la su grand cobdicia que el traye en 
si ascendida, eomenqo a despechar malamien- 
tre las yentes de su regno* Mas los que mo- 
rauan en la campinna en aquella part o tierra 
de Arauia se comienza, que es la que des- 
cende contra occident, et los de la ysla que 
ua contra medio día—onde era natural Belgi t 
el de que diremos adelante—non quisieron 
sofrír a Ysca aquella nemiga tan grand, e 
omeron de auer por esto mui grand fazienda 
unos con otros assi como agora diremos; ea 
se ayuntaron todos estos que auemos dicho 
et sagodieron de sus ceruices el sennorio de 
los alaraues, Ysca amiramomellin, quando lo 
sopo, emlio a tierra de Affrica uno que auie 
F.9t\ nombre Cultho, que era adelantado de par¬ 
tes de orient, et dio! diez mili cananeros* 

E luego que llego a Affrica ouo su conseio 
con aquellos que con ell yuan que corriessen 
toda la tierra daquellos moros et las destroy- 
ssen fasta la mar de cerca Taníar* Los reue- 
Jlados otrossi quando lo sopie ron, desaliá¬ 
ronse, et bolnieron unos pannos delgados a 
derredor de si, con que crobisen tan sola- 
mientre non mas de sus logares uergongosos; 
e caualgaron sus cauallos muí fremosos et 
mui corredores; et tales desnuyos» que non 
leuauan al si non sus espadas et sus azaga¬ 
yas, fueronse pora aquel logar o Culto estaua* 
Et esto era en la ribera dun rio a que dizen 
Maffan* Et los reuellados eran negros como 
la pez, et auíen los cabellos crespos et los 
dientes mui blancos, Et pararon sus azes los 
unos et los otros; mas los de parte de Culto, 
pero que eran muchos, quando uiron uenir 
contra si a los reuellados tan negros et tan 
espantosos con sus dientes regan nados, et 
andar sobre cauallos tan fremosos, fueron tan 
espantados que non sopie ron de si parte nin 
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mandado; e non ellos tan solamicnlre, mas en 
uerdad aun los cauallos non los podien tener 
quedos con el pauor dellos; e con el grand 
miedo que omeron, tornáronlos las espaldas 
et comentaron de foyr* E los negros yendo 
empos ellos en alcance, esparzíeronse Jos ala* 
raues en tres partes; mas por o quier que 
fuxieron, todos morirán alia; ca los reuella¬ 
dos prlsieron luego a Culto, et matáronte con 
muchos daquellos que con ell yuan fu yendo* 
Después fueron empos la otra partida que 
fuye, et alcanzáronlos et meüroníos todos a 
espada* La tercera parte andando erradlos 
por essos montes uuscando logar o se aseon- 
diessen o por o pudiessen salir, moriron 
todos los mas alia; e si por aüentura escapa¬ 
ron ende algunos, que non moriron todos, 
non puede omne saber que se fue dellos* La 
hueste de los reuellados auíen estonces por 
cabdiello uno que auie nombre Belgi Abenbex, 
el de que dixiemos ya, et regno sobre!los tres 
annos; e era omne de mui alta sangre et mu¬ 
cho esforzado en fecho tlarmas* Empos esto 
entilo aquel Belgí grand poder, et passarcm la 
mar por su mandado por mal et crebanto de 
y ente de Espanna. Mas Abdelmelic, rey de 
Cordoua, quando lo sopo, guisosse pora yr 
al puerto de la mar et embargarles la passada 
si pudiesse, Los otros moros de Espanna, 
quando aquello entendieron, auiendo sabor 
de ayudar a Belgi, allegáronse todos en uno 
pora correr la tierra a Abdelmelk, et lidiar 
con el si mester fuesse; et fizieron de si tres 
partes* Et esto fazíen ellos por desamor que 
auíen contra el. E la una parte daquellas fue 
contra Toledo; la otra, contra Cordoua, que 
matasse a Abdelmelic si pudiesse; la tercera 
enuiaron al puerto de Cepta, que rccebiessen 
a aquellos que Belgí enuiaua a Espanna sobre 
i razón quel uuscassen algunos ataraues que 
fuxieran de la batalla que ell ouiera con ellos 
sí por uentura fuessen en la tierra* Abdelme¬ 
lic quando aquello uio, fue contra aquella 
parte que era yda a Toledo, que auie ya 
s dizesietc días que tenien cercada la ullla, et 
matólos y a todos* Contra la otra parte que 
yua a Cordoua emulo un alaraue que auie 
nombre Almuzaor, que lidio otrossi con ellos; 
mas matáronle y muchos de los suyos, pero 
> al cabo uenciolos ell, et metiólos todos a es¬ 
pada* Pues que Abdelmelic esto ouo acaba¬ 
do, fue contra la tercera parte que era yda 
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a] puerto, et lidio con ellos, et uendolos. 
Abdelmeik seyendo muy lozano por todas 
estas batallas que el uenciera, entilo sus car¬ 
tas de menazas a Bdgi que se tornasse a la 
insola dond era natural, et que ge lo conseia- 
ua. Bdgi quando ouo ley das las cartas, fue 
mui sannudo ademas, ca se touo por deson- 
rrado de Abdelmelic, e enuio luego contra ell 
a Abderramen, princep de su eaualleria, quel 
guerreasse yl uedasse aquel loco atreui- 
miento. Abderrahmen luego que llego a Cor- 
doua, prisola, et priso y a Abdelmelic, et 
fizo! fazer muchas penas et muchas tormen¬ 
tas, et dio! mucho mal iuyzio, et at cabo des- 
cabeqol. E tantas batallas fizieron después 
Bdgi et Abderrahmen en las partidas de 
oríent et de ocddent, ét tantas acabaron que 
a dur lo podrie omne contar nin dezir. Esse 
anuo murió Ysca amiramomellm. Otrossi esse 
anno entro en orden de monges Hyiderigo, 
rey de Francia, e fue esleydo por rey de 
todas las Franelas Pepino, rey de Austria, 
F. 10 , por 1 autoridad dell apostoligo et election de 
los franceses; e fue unciado et consagrado 
por mano de Bonifaz, arzobispo de Magun¬ 
cia; et regno diziocho anuos, 

589. De como Alulit fue aleado amiramome- 

tUn , et de to que cánteselo entre los moros , 

Andados catorze anuos del regnado del rey 
don Aiffonsso el Cathoiico, que fue en la era 
de síetecientos et ochaenta et cinco, quando 
andaua ell anno de la Encarnación en steíeeien- 
tos et quarenta et siete, e el dell imperio de 
Costantjn en x, ouieron los alaraues et los 
afFricanos su acuerdo en uno, e alearon por 
amiramomellin a Alulit el Fremoso, sobrino de 
Ysca et fijo de Izid, et regno dos annos. Mas 
luego que lo sopo Dedran, un moro poderoso 
que moraua en Espanna, consejo a los moros 
que se alqassen contra aquell Alulit; e metió 
tan grand aluoroqo en la tierra por esta ra¬ 
zón, que mayor non podrie seer. Alulit luego 
que lo sopo, enuio por rey de Espanna uno 
que auie nombre Albucatar, que mantouiesse 
la tierra en paz et en justicia et cogiesse las 
rendas et los tributos del regno. Albucathar 
luego que lego a la tierra, assessego tod el 
bollicio et ell aluoroqo que era leuantado én¬ 
trela yent, et mantouo mui bien toda la tierra. 
Mas non regno sinon poco; e enuio como en 
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razón de hueste a tierra de Afinca todos los 
soberutos et los malfeehores que fallo en Es¬ 
panna, Mas los alaraues que roorauan en Es- 
parrna echaron del regno a cabo de poco tiem¬ 
po a este Albucatar por conseio et ayuda de 
Zimael, que era el mas alto et mas poderoso 
moro que entrellos auie; et fue en esta guisa: 
Vn día queauien de aucr batalla los unos con 
los otros, puso Zimael su celada en un logar 
ascendido. E Luego que comentaron a lidiar, 
fizo Zimael enfinta que fuye; e Albucatar yndo 
empos el, lirio en los de la celada. E los que 
con ell andauan e ran conyurados co n Zimael * 
et tenien con ell a furto non lo sabiendo el; et 
quando! uiron en la priessa desamparáronle. 
E el non se les podiendo deffender, ouosse de 
uencer, de guisa quel prisieron, et matáronle 
luego y. E alearon por su rey a Toban, un 
moro que diera grandes ayudas a Zimael con¬ 
tra Albucatar; mas non regno otrossi sinon 
poco tiempo. Pues que Thoban ouo el regno, 
comento muchas batallas; mas pero nunqua 
uencio ninguna nin leuo prez nin onrra de nin¬ 
guna dellas, mas siempre fue malandante ell 
et todos los suyos. E al cabo auiendQ un día 
su batalla mui grand con los cristianos, ma¬ 
táronle y a ell et a los que con ell eran. 

Del quinzeno anno et del diziseysseno del 
regnado del rey don Aiffonsso el Cathoiico 
non fallamos ninguna cosa que de contar sea 
que a la estoria pertenesca, sinon tanto que 
en el quinzeno murió Alulit amiramomellin, e 
alearon los alaraues por rey a su hermano 
Ybraem; mas non regno sinon poco, ca Ma- 
roam, uno de los mas altos et mas poderosos 
moros que auie entre los alaraues, con el 
grand pesar que ende ouo, entro a ell en el 
palacio o seye, et fallol solo sin conipanna de 
omnes sinon dunos pocos que estauan y con 
ell, et mato!; et regno ell en su logar vi annos. 
E por esta razón se leuanto grand contienda 
et grand uando entre los unos et los otros, 
que les duro bien cinco annos. E daquelía una 
parte que era contra Maroam auie y un ala- 
raue, omne de grand guisa a que dizíen Azato, 
que manteme esta guerra con Maroam. Esse 
anno otrossi murió el papa Zacarías e fue 
puesto en su logar Esteuan el segundo; et 
fueron con et nouaenta apostoligos, Otrossi 
esse anno enuio Maroam amiramomellin por 
rey de Espanna uno que auie nombre Tboaba, 
que era omne mui fidalgo et grand guerrero; 
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mas uní duro la uida nin el regno mas dun mantener su regno en paz et en justicia. Este 
anno. E en el xvt° anno, pues queThoaba fue rey don Alffonsso ouo dos fijos en la reyna 

muerto, enuiaron los mas poderosos de los donna Ermesenda, fija que fue del rey don 

alaraues por rey de Espanna uno que aute Pelayo; et ouieron nombre el] uno Ffruela, et 
nombre Yu¡;afet regno seys annos. E esto fue 5 ell otro Vimarano. Este Vimarano fue padre 
en ell anno de los alaraues quando se acaba- de don Vermudo el Diachono, que fue des- 

uan los cient et ueyntinueuc annos, dos annos pues rey, assi como lo contaremos adelante 

andados del regnado del rey Maroam. en la estoria. E otrossi ouo el rey don Alf- 

fonsso una fija a que dixíeron donna Vsenda; 
590. De como se teuantaron los alaraues de iq e un fijo de ganancia que ouo nombre Maure- 


Espanna contra Yu$af rey de Cordoua. 

Andados dizisíete annos del regnado del 
rey don Alffonso el Catholico, que fue en la 
FlOv. era de sietecientos et ochaenta et vui , 1 le- 
uantaronse muchos moros por tierra de Es¬ 
panna contra Yu^af, rey de Cordoua, por que 
les semeio uieio et cansado et omne de mu¬ 
chos dias, nol temiendo nin dando nada por 
el, e aluoroQaron mui mal toda la tierra, et me¬ 
tieron en ella grand bollicio, et mataron mu¬ 
chos de los que eran so el sennorio deL Este 
Yu^af fizo escriuir en el libro publico de los 
pechos et de las rendas de la tierra por con¬ 
sejo de los altos omnes de su cort et de los 
otros del pueblo, que las rendas que eran me¬ 
noscabadas por la muerte de los cristianos 
que mataran aquellos que se le abaran, que 
las complissen los que fincassen, assi como 
yazien escripias de primero. E como quier 
que este Yu^af fue malo en muchas cosas, 
mantouo muí bien su regno, et txedo los males 
et las fuerzas que se y fazien. 

Del diziochauo anno del regnado del rey 
don Alffonsso el Catholico non fallamos nin¬ 
guna cosa que de contar sea que a la estoria 
pertenesca; ca en estas cosas, que altemos di¬ 
chas, passo. 

591. Délos bienes que fizo el rey don Alffonsso 
et Catholico et de la su muerte . 

Andados dizmueue annos del regnado del 
rey don Alffonso el Catholico, que fue en la 
era de sietecientos et nouaeuta annos, quando 
andaua ell anno de la Encarnación en siete- 
cientos et cinquaenta et dos, e el dell imperio 
de Costantin en cinco, pues que el rey don 
Alffonsso ouo poblados los logares que uto 
que podrie mantener, et ouo mucho bien fe¬ 
cho en las eglesias, et puestos obispos allí o 
los auie de auer, assi como dixiemos ante 
desto, trabaiosse dallí adelante mas femen- 
ciosamientre de fazer seruicio a Dios et de 
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gato que fizo en una duenna fíjadalgo después 
de la muerte de la reyna donna Ermesenda. 

Pues el manteniendo su regno bien et en paz, 
finosse et dio ell alma a Dios. E dizen que 
oyron uozes en ell aer a La su muerte que 
loauan a Dios et dizien; «ahe como es tollido 
el leuado deste mundo el iusto et el bueno, 
et ninguno non uee esto; tollido es de la faz 
de la maldad, et la su remenbranca sera en 
paz et por siempre*. Este rey don Alffonsso 
fue enterrado en Cangas, en uno con su mu- 
gier donna Ermesenda en la eglesia de Saneta 
Mafia. 

El regnado del rey don Alfonso el Catho- 
lido se acaba aquí. 

El regnado del rey don Früela 

SE CÜM1ENCA AQUI DESTA MANERA, 

592 . De lo que et rey don Ffruela fizo contra 
(a clerizia de los cristianos . 

Pues que el rey don Alffonsso fue muerto, 
alearon las yen tes por rey a su fijo Ffruela, 
que fue el primero rey que Ffruela ouiesse 
nombre; et regno treze annos. E el primero 
anno del su regnado fue en la era de siete- 
cientos et nouaenta et un anno, quando an¬ 
dana ell anno de la Encarnación en sietecien¬ 
tos et cinquaenta et tres, e el dell imperio de 
Costantin en diziseys, e el del papa Es^euan //. 
en cinco, e el de Pepino rey de Francia en 
siete, e el de Maroam rey de los alaraues en 
seys, e el de los alaraues en cient et treynta 
et tres. Este rey don Ffruela luego en comien¬ 
do de su regnado poblo la cibdad de Ouiedo, 
el torno y ell obispado de la cibdad de Lucer¬ 
na la que los vuandalos poblaron en Astu¬ 
rias, e uusco con grand acuda todas las sane- 
tas escripturas que a la eglesia de cristianos 
conuenien. E deffendio que tod aquel clérigo 
que la saneta eglesia de Cristo ouiesse deser- 
uir et ministrar, que non casasse nin touies- 
se mugier consigo; ca en verdad desdel tiem- 
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po del rey Vitíza usaran los clérigos a ueuif 
en aquella guisa, E porque el rey don Fíruela 
entendió que por tan grand suzledad et tan 
grand nemiga como aquella era la yra de 
Dios sobre la cristiandad, mando que dalli 
adelant todos mantouiessen castidad, et que 
non fíziessen tal uída como fasta allí fizieran, 
mas que uisquiessen et seruissen las egle- 
sias segund sus ordenes, assi como estables- 
cieran los padres sanctos antigos, sin otra 
compannia de mugieres, E como quier que 
en las otras cosas fuesse el brauo et esquino, 
por esto que el fizo contra los clérigos ende- 
reszo Dios su fazienda, ca se demostró en 
aquello por su amigo et diol poder et auan- 
taia contra sus enemigos. Del primero anno 
del regnado del rey don Fíruela non fallamos 
mas que dezir que a la estoria pertenesca, si 
non tanto que murió el papa Esteuan e fue 
puesto en su logar Paulo; et fueron con el 
uouaenta et un apostoligo. 

593, De como et rey don Ffrucia uenclo a Yu^af, 

rey de Cardona , et metió so el su sermono 

QaUizia t Nauarra et Gasconna , 

Andados dos anuos del regnado del rey don 
Ffruela, que fue en la era de setecientos et 
nouaenta et dos, quando andaua ell anno de 
la Encarnación en sietecientos et cinquaenta 
et quatro, e el detl imperio de Costantm en 
dizisiete, saco Yuzaf, rey de Cordoua, su 
hueste muy grand, et fue correr tierra de 
Gallizia, E ell andando destruyendo la tierra, 
uino contra ell el rey don Ffruela con grand 
caualleria otrossi, et lidio con ell, et uencioL 
et fuxol dd campo; e moriron en aquella fa- 
zienda cinquaenta et quatro uezes mili de los 
moros, Et metió dessa uez so el su sennorio 
toda Ja prouincia de Gallizia, ca siempre le 
fuera rebelde aun fasta aquella sazón, et nol 
querien obedescer, E pues que la ell ouo me¬ 
tida so el su sennorio, fue sobre los nauarros, 
que se le allanan yl reuellauan et nol querien 
fazer uassallage, et domolos et tornolos a su 
sennorio, Desi tomo por mugter a donna Mon- 
nina que era *del linnage del rey de Nauarra, 
E desi fue con los nauarros sobre los gasco¬ 
nes, quel non querien otrossi obedescer, et 
tornolos a su uoluntad. Pues que esto ouo fe¬ 
cho, tornosse a Asturias, et encaescio y donna 
Monnina dun fijo a que dixieron Alffonsso, Mas 
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agora dexamos aquí defablar del rey don Ffrue¬ 
la et contaremos de los moros, et diremos de 
como fue el su sennorio partido en dos partes, 

5 594 . De como Marean amtramomelUn 

fue muerto . 

Andando aquel segundo anno del regnado 
del rey don Ffruela, leuantosse contra Maroan 
10 amiramomelUn uno que auie nombre Abdalla 
Benalabeci, por que tomara el sennorio como 
non deuiera, et uino sobrel con grand huest, 
Maroan quando lo sopo, minguol luego es¬ 
fuerzo de corazón; et con el grand miedo que 
15 ouo, tomo quantos thesoros pudo auer, et 
fuxo con unos pocos de sus uasallos a tierra 
de Libia, cuedandosse fallar y algunos quel 
ayudassen contra Abdalla pora darle batalla. 
Abdalla quando lo sopo fablo con los uieios 
so del pueblo, et al^osse por rey con consenti¬ 
miento dellos. Desi enuio empos Maroan un su 
thio, que auie nombre Zall, con grand hueste 
de caualleros de los alaraues et de persianos, 
e ellos anda uan empos el de logar en logar 
25 segudandol, E por que Maroan fiziera mucho 
mal a los moros, non fallaua tan solamientre 
logar ol quisiessen acoger mn amparar. E el 
con la grand quexa, ouo de passar el Nilo, et 
acogiosse en un logar que era dicho en araui- 
30 go Azimo. E aquellos que andauan empos el, 
cercáronle allí, et lidiáronle mui de rezio con 
saetas et con otros engennos; mas Maroan de 
la otra parte esfonjauase contra ellos, et a tri¬ 
pa ros se mui bien. Et duróles aquella 1 guerra Fil t 
as dos dias et moriron y muchos dell un cabo et 
dell otro. Mas al tercer dia fue Maroan preso, 
et matáronle luego y, E después que el fue 
muerto, non quisieron matar ninguno de los 
otros moros que con ell andauan; et tomaron 
40 las caberas daquellos mas poderosos que mo¬ 
riron allí de los de Maroan, et enuiaronlas en 
present a Abdalla como si fuessen otros do¬ 
nes preciados. E la otra ganancia que y toma¬ 
ron, partironla entresí; et assessegaron toda 
45 aquella tierra. Mas agora dexamos aquí de 
fablar desto, ca bien podremos y tornar des¬ 
pués, et contaremos det desacuerdo que ouo 
entre los del linnage de Mahomat, el propheta 
de los moros. 

50 

595 . Del desacuerdo que ouo entre tos det tin- 
nage de Mahomat el propheta de tos moros . 

Cuenta la estoria que desdel tiempo de Ma¬ 
homat, el propheta de los moros, fasta aque- 
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Ua sazón en que murió Maroan, tan bien los que era del linnage de Abenhumaya, que ouo 

alaraues dallend mar como los daquend, todos nombre Abderrahmen Adahil, enuio a escuso 


obedesden a un sennorio et a un amiramo- 
mellin; ca los del linnage de Abenhumaya des¬ 
apoderaran a los de Benalabeci, et echáronlos 
del poder et del sennorio que auíen, et mata¬ 
ran quantos fallaran que de su linnage eran. 
Humaya et Benalabeci uinien del linnage de 
las fijas de Mahomat, el su grand propheta de 
los moros; e duro mui grand tiempo entre 
amos estos tinnages daquellas dos hermanas 
enxeco et contienda. Algunos dizen que Ma¬ 
homat non ouo mas duna fija sola que ouo 
nombre Ffatima, e fue casada con Ali Abuta- 
lip, que era su escriuano, que fue el mi 0 rey 
después del, et rcgno quatro annos et ocho 
días; pero que lo non fallamos en toda la es- 
tona que auemos contada, sinon aquí en este 
logar, ca segund cuenta la estaría, assí como 
lo auemos dicho ante desto, el quarto rey 
que fue después de Mahomat ouo nombre 
Moabia. E deste Ali e daquella Ffatima salí- 
ron estos dos tinnages, segund dizen, et que 
siempre ouieron contienda et pelea unos con 
otros, assí como dixiemos* E después de la 
muerte de Mahomat ios del linnage de Huma¬ 
ya, que morauan aquend mar, partironse del 
sennorio de Afinca so que eran, et fizieron 
cabera de su regno en Cordoua, assi como 
agora diremos adelante. Pues que fueron de¬ 
partidos los unos de los otros por sennorios, 
manlouieron siempre guerra et enxeco unos 
contra otros, et desamáronse, et uuscaronse 
mal quanto pudieron. Eduróles aquel desamor 
fas tal tiempo de los almorauides, que fueron 
scnnores de Espanna et la metieron so el su 
sennorio et tomeron toda la tierra a su man¬ 
dar* Después de los almorauides, uinieron los 
almohades, et echaron de Espanna et de Afri¬ 
ca a los almorauides, et tomoron toda la tie¬ 
rra et metiéronla so el su sennorio, e manto- 
uieronla fastal tiempo del rey don Ffe mando, 
en cuyo tiempo fue Abenhut. Este Abenhut 
echo los almohades todos de Espanna, et ouo 
el solo tod el sennorio daquend mar* Mas ago¬ 
ra dexamos aquí de fablar desto et tornamos 
al cuento de nuestra estoria allí ol dexamos. 

596 * De como Abderrahmen passo a Espanna 
et fue sen ñor de tod el regno * 

Andando otrossi esse segundo anno del 
regnado del rey don Ffruela, que fue en era 
de sletecientos et nouaenta et ¡i, un moro, 
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a tierra de Espanna uno de sus creenderos, 
que sopíesse et entendiesse las uoluntades 
de los moros que y morauan, et de lo que 
dizíen. E aquel mandadero uio cosas por que 
entendió que plazrie mucho a los demas de¬ 
dos de bien de Abderrahmen et que serien 
en su ayuda si mestcr fuesse. E el manda¬ 
dero iornosse estonces pora Abderrahmen, 
et contol todo lo que entendió de las yentes, 
et lo que les oyra dezín Abderrahmen, luego 
que aquello oyo, passo a Espanna; e assí 
como entro por la tierra, dieronsele luego 
Malaga, Assidonna et Seuilla, et recetáronle 
por su senrmr. E ell estando en Seuilla, uinie¬ 
ron a el de cada parte de Espanna mandade¬ 
ros quel recebíen otrossi por sennor* Ell 
estonces llego mui grand hueste, et fue contra 
Yu^af Alhacri, que era rey de Cordoua, pora 
lidiar con ell* Mas luego en comiendo de la 
batalla fuxo 1 Yu^af, et fuesse pora Toledo al F. 12 m 
rey Galafre que era estonces en sennor Abde¬ 
rrahmen tornosse pora Beia, que es en Por- 
togal, et cercóla. Yugaf luego que lo sopo, 
tornosse de cabo pora Cordoua, et entro en 
ell alcafar a furto, et tomo tres mugieres que 
tenie y, et fuesse con ellas pora Granada* 
Abderrahmen quando lo oyo, fue empos el; 
mas pero nol pudo prender* E al cabo me- 
tiosse Yuijaf en poder dd a su mesura, et 
tornosse con ell pora Cordoua* Mas pero 
temiendosse dd por quel errara, fuxo de cabo 
a Merida a furto del; e llego bien acerca de 
ueynte mili omnes darmas, et comenqo de 
correr et de fazerle mucho mal en la tierra. 

E ell andando faziendo daquella guisa, Llegá¬ 
ronse los de Seuilla et de la otra tierra en 
derredor, et uinieron pora auer batalla con 
ell, et matarle p echarle de la tierra si pu- 
diessen* Mas Yuqaf,luego que sopo que uinien, 
non los quiso atender, et fuxo a Toledo por 
defenderse y, assi como la otra uez fiziera* E 
los de Toledo, pues qud cogieron en mano, 
matáronle, et tomaron luego por sennor a 
Abderrahmen, ca todos los reys moros de 
Espanna auíen de obedescer al sennor de 
Cordoua* Abderrahmen quando se uio sennor 
de tantas buenas cibdades et de amos los 
regnos de las Es pan ñas, fízosse llamar amíra- 
momellin* E esto fue quando andaua ell anuo 
de los alaraues en cient et treynta et cinco* 
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Et regtto treynta et un aunó. E fizo luego 
labrar mui bien ell alcafar de Cordoua, et el 
mui fremoso huerto que y a, al que llaman los 
moros por su arauigo Razapha, Daqui ade¬ 
lante dexamos de traer el cuento de los ami- 
ramomclines dailend mar en la estona^ et 
contaremos por los daquend mar que assen- 
norearon en Cordoua. En este anuo uiron 
todos los de Cordoua tres soles mui daros, 
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por esto que a fechos. E respondió! el cuende 
desta guisa: * Aquel! escudero que uos ueedes 
es omne de mui alta sangre, et desde su nin- 
nez minqua ouo en costumbre de ominarse a 
ninguna mugier que sea, sínon a Sancta Ma¬ 
ría tan soiamientre quando! faze su oración. 

E demas uos digo aun, que si alguno uos a 
fecho pesar en Toledo, que uos puede ell dar 
ende buen derecho», E en dizíendo esto llcga- 
que yuan uno empos otro, echando flamas de 10 ron a Toledo. El rey Galafre salió estonces a 
si, como si fuessen fachas ardentes de fuego, ellos, et recibiólos mui bien et onrradamien- 

o como esmeraldas mui fremosas; ct duro tre, et mandóles dar buenas possadas, et pu- 

desde ora de prima, fasta la tercia ora del soles luego sus quitaciones grandes ct bue- 

dia, Otrossi empos ellos uinien iu angeles de tías, E este Galafre auie estonces guerra con 

partes de orient, en semejanza de omnes, que 15 un moro poderoso a que dizien 1 Bramant; c Fl2 v 
destruyen toda la tierra de Espanna por graud non auiendo aun mas de siete sedmanas que 

pestilencia de tambre, los franceses llegaran a Toledo, üinoles aquel 

Del tercero anno fastal onzeno del regnado Bramant cercar la uilla con mui grand huest, 

del rey don Ffruela non fallamos ninguna cosa por que querie casar con Galiana a fuerza del 

que de contar sea que a la estoria pertenesca. m padre; e finco sus tiendas en el ua! Somorian, 

Galafre, guando lo sopo, enuio contra el sus 
597. De como Carlos lidio con Bramant en el moros, ef a aquellos franceses. E dizen que 

uaí Somorian . finco estonces Carlos durmiendo en la cibdad, 

E luego que llegaron, ouieron su batalla muy 
Andados onze annos del regnado del rey 95 grand con aquel Bramant, et mataron y mu- 
don Ffruela, que fue en la era de ochocientos chos dellos. Et tan de rezío lidiaron allí los 
et un anno, quando andaua ell anno de la En- franceses, que se ouieron de uencer los de par- 
carnadon en síetedentos et sesaenta et tres, te de Bramant. Mas luego dieron tornada, et 
e el deIL imperio de Costando en ueyntiqua- lidiaron tan brauamíentre, que se ouieron de 
tro, Pepino, rey de Francia, auie dos fijos: 30 uencer los franceses la su uez, et fueron mucho 
et dizien all uno Carlos et por sobrenombre espantados. El cuende don Morant quando 
Maynet, et al otro Cartón. Carlos auiendo aquello uto, pésol muy de coraron, et comen- 
desamor con su padre sobre razón que se le 90 de esforzarlos quanto mas pudo, diziendo- 
alzaua contra las justicias, cuedando quel farie les: «Esforzar, amigos, non ayades que temer, 
pesar, uinosse pora Toledo seruir al rey Ga- 35 ¿Non sabedesque dizla escríptura que quando 
taire, que era ende sennor a aquella sazón, E Dios quier que los pocos uencen a los mu- 
quando llego acerca de la cibdad, enuio su chos?» Ellos fueron estonces yaquanto mas 
mandadero al rey Galafre quel mandasse dar esforzados, e dieron luego tornada a los mo- 
possadas en su logar. El rey Galafre auie una ros, et lidiaron con ellos ef uencieronlos, Assi 
fija a que dizien Galiana, E esta quando lo 40 como de zimos, les duro grand parte del día 
oyo, salió luego con muchas de sus duennas a la fazienda, uendendosse a reuezes quando 
recebirle, Ca en uerdad, segund cuenta la es- los unos quando ios otros, 
tona, por amor déla uinie Carlos seruir a Ga¬ 
lafre. E luego que Galiana llego a ellos, nmí- 598. De la batalla de Carlos ct de Bramant, 
llaronsele todos sinon Maynet, Ella quando 45 et de como murió Bramant, 

aquello uio,not Gonnosciendo,touosse pordes- 

deunada, et llamo por su nombre al cuende Estando los franceses en grand cueta et en 
don Morant que andaua con ell ínffant, ca yal grand periglo, en guisa que se querien ya 
connosciedante,et dixol: *Don Morant, ¿quien uencer, despertó del dormir ell inffant don 
es aquel cauallero o escudero que se me non 60 Maynet, e quando non uío ningún omne en 
quiso omillar? bien uos digo uerdad que si el 
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de morar a en Toledo, que se non fallara bien 
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tod el palacio, marauillosse mucho que podrie 
seer, et sospecho quel auien sus uassallos 
mui ayna traydo et uendido por dineros; e co¬ 
mento de quexarse mucho por ende, et nom¬ 
brar a si mismo et al padre et a la madre quel 
engendraran. Galiana que seye en somo dell 
adame, quandol oyo assi dar uozes et nom¬ 
brar el padre et la madre et a si mismo, plogol 
mucho de eoragonjet con grand sabor que ouo 
de fazerle algún plazer por quel amansasse 
et se pagasse della, guissosse mui bien quan- 
to ella mas pudo, et fuesse pora! palacio o ell 
estaua. Maynet quando la uio non se quiso 
leuantar contra ella nin recebírla. Galiana ouo 
daquello mui grand pesar, et dixol: «Don May¬ 
net, si yo sopiesse aquella tierra o dan sol¬ 
dada por dormir, pero que mugier so, yrme 
ya alia morar; ca semeiame que uos non aue- 
des a coraron de acorrer uuestra companna 
que esta maltrecha en el ual Somarran o lidian 
con Bramant. E digouos que si mió padre 
sopier que non tuestes y, que uos non dara 
buena soldada»* E dixol ell inffant: «donna 
Galiana,si yotouiesse algún cauallo en que ca- 
ualgasseetpudiesse auer algunas armas,ayna 
los acorrería yo*. E dixol Galiana: «inffant, 
bien se yo de qual linnage uos sodes, ca uos 
sodes fijo de Pepino, rey de Francia, et de la 
reyna Berta, et a uos dizen Maynet. E si uos 
qutsíeredes fazerme pleyto que me leuasse- 3 
des conuusco pora Frartcia, et me fizíessedes 
cristiana, et casassedes comigo, yo uos daría 
buen cauallo et buenas armas, et una espada 
a que dizen Joyosa que me ouo dado en donas 
aquel Bramant*. E dixol ell infant: «Galiana, 1 
bien ueo que e de fazer lo que uos queredes, 
pero sábelo Dios que a fuerza de mi, e pro- 
metouos por ende que si me uos agora gui- 
saredes como auedes dicho, que yo uos lieue 
comígo pora Francia et uos tome por mu¬ 
giera Galiana quando estol oyo dezir, ouo 
ende grand plazer, et touo que serie uerdad, 
ca ella lo auie ya uisto en las estrellas que 
assi auie de seer, Estonces le trexo las armas 
dellant, et ayudol ella misma a armar. E pues 
que fue armado, caualgo en un cauallo quel 
ella dio a que dizien Blanchet, quel 'ouíera 
dado en donas otrossi Bramant, et fuesse 


quanto mas pudo pora los suyos a acorrerlos, 

E assi como llego al logar o era ta f a ¡deuda, 
fallo un ric omne que auie nombre Aynart, 
que era su primo cormano del, mui mal ferido. 
a E el luego quel uio, descendió del cauallo, et 
parosse sobrel muí triste, et dixol en lloran¬ 
do: «amigo Aynart, yos prometo que oy en 
este dia uos uengue, si Dios me ayuda, del que 
uos esto fizo** Pues que esto ouo dicho, ca¬ 
lo ualgo a muy grand priessa, et fue ferir en los 
moros llamando [ «Sanctiago»; e mato, segund F é 13 . 
dizen, luego dessa uez doze de los meiores de 
Bramant et muchos de los otros. En tod esto 
seye Bramant en su tienda, et uino a ell un 
lg cauallero quel dixo: «don Bramant, sepades 
que un cauallero llego a la faziendade partes 
de orient, que tantos a ya muertos de los 
nuestros, que non an cuenta*. Bramant quan¬ 
do lo oyo, armosse muy ayna, et caualgo en 
¡o su cauallo, et fuesse pora alia; et a Ja entrada 
de su fazienda fatlosse con ell inffant. E quan¬ 
do uio el cauallo que ell ouieradado en donas 
a Galiana, ouo ende mui grand pesar; e con la 
grand yra que ouo, fue ferir luego en Maynet 
a Mas ell inffant, como estaua ya apercebudo, 
nol dubdo de nada; e ferironse uno a otro de 
tan grand poder, que las langas se les creba- 
ron por medio. E pues que las langas perdie¬ 
ron metieron mano a las espadas; e tan bra- 
0 uamientre se ferien, que marauillaerade como 
lo podien soffrir. Bramant quando uio el grand 
esfuerzo dell inffant et la muy buena caualle- 
ria, preguntol quien era. Ell inffant nombrosse 
luego, et dixol cuyo fijo era. Ell moro quando 
3 lo oyo, ouo del mayor miedo que antes auie, 
pero comengo de menazarle mui mal, et dixol 
que nunqua iamas tornarte a su tierra. E res¬ 
pondió! ell inffant: «esso que tu dizes en las 
manos de Dios yaze*. Bramant metió luego 
3 mano a la espada que dizien Durendart, et 
fuel dar un colpe tan grand por somo dell 
yelmo, que ge le tajo a bueltas con una grand 
cosa de los cabellos de la cabega, et aun grand 
partida de las otras armas; mas non quiso 
s Dios quel prisiesse en carne. Deste colpe fue 
Maynet mucho espantado, et llamo a Sancta 
Maria en su ayuda. Desi algo el brago con la 
espada Joyosa, et fuel dar un colpe tan esqui- 
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uo con ella en d brazo diestro, que luego ge 
le echo en tierra a bueítas con la espada Du- 
rendart. Bramant quando se uio £an mal féti¬ 
do, diosse a foyr quanto mas pudo, Maynet 
descendió por la espada Durendart, et caual- 
go, et fue empos el cqn amas las espadas en 
mano, matando en aquellos quefallaua delante 
si, que de parte de Bramant eran- E fallo ell 
allí por mcior la espada que traye que la que 
ganara del gigant. E yudo empos el, alcangol 
entre Olias et Cabannas; e assi como llego a 
ctl, alzo el brazo suso con la espada Joyosa, 
ct fuel dar tal col pe con ella, de guisa que 
todo le atrauesso, et cayo en tierra muerto. 
ESI inflant descendió luego del cauallo, et fuel 
tomar la uayna de la espada Durendart et las 
otras armas, e cortol la cabera e atóla del 
petral, ca la querie dar en donas a Galiana. 
Desi caualgo en su cauallo, et tomo por la 
rienda ell otro que fuera de Bramant, et tor- 
nosse pora los suyos. Los de parte de Bra¬ 
mant, quando se uiron sin sen ñor, desampa¬ 
raron el campo, et fuxíeron. Los franceses 
cogieron estonces el campo, et fallaron y mu¬ 
cho oro et mucha plata et muchas ricas tien¬ 
das, et tornáronse pora Toledo ricos et cu¬ 
rrados. 

599 , De como el cuende don Atorant leuo 
a Galiana pora Francia . 

Andados doze annos del regnado del rey 
don Ffruela, que fue en la era de ochocientos 
et dos annos, quando andana el) anno de la 
Encarnación en sietecientos et sesaenta et 
quatro, e el dell imperio de Costantin en ueyn- 
ticinco, murió Pepino rey de Francia. E luego 
que lo sopo Maynet, fablo con sus caualleros 
en poridad, et dixoles que se querie tornar 
pora su tierra a recebir el regno. Mas un es¬ 
cudero de Aynart que estaua y, quando aque¬ 
llo oyo, dixol: «Scnnor, yo oy dezir a Galafre 
ell otro día quando uiniestes de la batalla de 
Bramant, que uos non dexaria yr maguer qui- 
siessedes, et que uos farie mui bien guardar 
a uos et a todos los otros que conuusco an¬ 
dan». Eli ínffant quando aquello oyo, tomosse 
a don Morant et a los otros altos omnes, et 
dixoles que! dixiessen aquello que tenien y 
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por bien, E, dixol estonces el cuende don Mo- 
rant que terne por bien de meter en aquella 
ponda d a la i ufan t Galiana, et assi lo fizteron. 

Desi ouieron su acuerdo de dezir al rey Gala¬ 
fre que querie yr ell inffant a caza. E desi 
ellos ferraron las bestias lo detras de las fe- 
rraduras adelant; e otro diacauatgaron como 
si quisiessen yr a caza, * et fuerouse su uia. FiS 
El rey Galafre quando lo uio que tardauan 
mucho, mandólos yr uuscar por la tierra; mas 
non los fallaron, ca non era ya guisado. Pues ^ 
que el! infant fue alongado de la tierra, tor¬ 
nosse el cuende don Morant a Toledo por 
leuar a Galiana, assi como pusieran con ella 
ante que se fuessen. E ella estaua siempre 
ataleando quando uerie uenir a don Morant 
que la auie de leuar. E quando) ella uio, salió 
a furto por un canno que auie y, et llamo!. 

Don Morant tomóla luego et púsola ante si, 
et pensó de andar con ella quanto pudo toda 
la noche. Otro día manna, quando demando el 
rey por Galiana et non la fallo, entendió que 
los franceses ge la auien leuada; e enuto em¬ 
pos ellos muchos caualleros, et alcanzáronlos 
en Montaluan, et lidiaron con el cuende, et 
tienderonle, et tomáronle a Galiana. El cuen¬ 
de Guo ende muy grand pesar, et con la grand 
yra que ouo, fue íerir de cabo en ellos mui 
brauamientre, et gano dellos la inffant. Los 
moros con tod esto non quisieron dellos assi 
partir, et fueron otra uez lidiar con el cuende, 
et tomáronte de cabo a Galiana por fuerza. 

Mas el cuende et los que con ell eran esforzá¬ 
ronse contra los moros mucho mas que an¬ 
tes, et lidiaron con ellos, et matáronlos y to¬ 
dos. Desi tomaron a Galiana et fueronse con 
ella por medio dessas montannas, E segund T* 
dizen duróles siete sedmanas que nunqua en¬ 
traron en poblado; assi era llenna de moros 
toda la tierra a aquel tiempo, E tan cuetados 
eran ya de fambre et de tazeria, que por poco 
se non perdieron, ca ya non trayen uíanda nin¬ 
guna. E a cabo de las siete sedmanas entra¬ 
ron en poblado, et ouieron dalli adelant lo que 
les fue mester. Et desi a pocos de días lle¬ 
garon a Paris. Maynet quando lo sopo, salió¬ 
los a recebir, et leuolos consigo pora sus pa- 
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lacios. E fizo luego a Galiana tornar cristiana 
et caso con ella, assi como ge lo prometiera. 
Desi recibió la corona del regno, et llamáron¬ 
le dalli adellante Carlos el Grand por que era 
auenturado en todos sus fechos; et este fue 
el segundo Carlos; e partió el regno con su 
hermano Garlón; et regno el quarenta et seys 
annos, En este anuo otrosí murió el papa Pau¬ 
lo, e ordenaron algunos y ouo a uno, que auie 
nombre Costantin # clerigo de missa,et aleáron¬ 
le por apostoligo; e por que lo fue por fuerza 
et a pesar dalgunos de la eglesia, ouo muy 
grand escándalo et grand bollicio entre los 
cristianos. E algunos de los romanos, con pe¬ 
sar que ouieron, alearon otro por papa que 
auie nombre Feíip; mas luego fue despuesto 
a cabo de dias- Otrossi Costantin que fue 
ainado por apostoligo como non deuíera, des¬ 
amando! todos, echáronle de la carra dell 
apostolígado mui desonrradamientre, et sacá¬ 
ronle los oios. E pusieron en su logar a Es- 
teuan el tercero; et fueron con el nouaenta et 
dos apostoligos. Mas agora dexamos aquí de 
íablar desto et del rey Carlos el Grand, et 
tornaremos a contar del rey don Ffruela. 

600 . De como el rey don Ffruela mato a su 

hermano Vimarano t et de la su muerte deL 

Andados treze annos del regnado del rey 
don Ffruela, que Fue en la era de ochocientos 
et tres annos, guando andana ell anno de la 
Encarnación en sietecientos et sesaenta et 
cinco, e el dell imperio de Costantin en ueyn- 
tiseys, el rey don Ffruela, auiendo miedo de su 
hermano Vimarano quel tomarte el regno, 
matol con sus manos. Este Vimarano era 
omne mui fremeso, et buen cauallero, et de 
grand cuenta, et amado de todos; et auie un 
fijo a que dizien Vermudo, E el rey tomo aquel 
donzeí, et recibiol por fijo, como por emienda 
de la muerte del padre. Mas pero nol ualio 
esto nada, ca se leuantaron contra el sus pa¬ 
rientes mismos, et matáronle en Cangas por 
ücngan^a dell hermano, e fue soterrado en 
Ouíedo con su mugier donna Monnína, 

El regnado del rey don Fruela se acaba aquí. 
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El regnado del rey Aurelio se comienza 

A QUINTO DEL REY DON PELAYO, 
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GOL 1 De como Aurelio diolas cristianas por F. 14 . 
a mugieres a los moros. 

Luego que el rey don Ffruela fue muerto, al¬ 
earon las yentes a su hermano Aurelio por rey, 
et regno seys annos* E el primero anno del su 
io regnado fue en la era de ochocientos et qua- 
tro annos, quando andaua ell anno de la En¬ 
carnación en sietecientos et sesaenta et seys* 
e el del imperio de Costantin en ueyntisiete, 
e el del papa Esteuan en dos, e el de Carlos 
15 rey de Francia en dos, e el de Abderrahmen 
rey de Cordoua en treze, e el de los alaraues 
en cient et quareynta et ocho. Este rey Aurelio 
luego en comiendo de su regnado, por non 
auer guerra con los moros, tomo algunas de 
20 las mugieres cristianas que eran fijas dalgo, 
et diogelas en casamiento; et puso con ellos 
sus pazes bien firmes* Otrossi en tiempo deste 
rey se leuantaron los sieruos de la tierra con¬ 
tra sus sen no res mismos; mas pero por sabi¬ 
as duria et engenno del rey, luego fueron torna¬ 
dos en su seruidumbre, que non ouo y otro 
dan no* 

Del segundo anno fasta! quinto del regnado 
del rey Aurelio non fallamos ninguna cosa que 
ao de contar sea que a la estorla pertenesca, si 
non tanto que en el tercero murió el papa 
Esteuan, e fue puesto en su logar Adrián el 
primero, et fueron con el nouaenta et tres 
apostoligos. E en el v° ferio Nuestro Sennor 
35 Dios all emperador Costantin de grand fétida 
de muert, ca fue encendido del fuego perdu¬ 
rable, et ardic seyendo uiuo* E esto fue a 
grand derecho, ca el fue mui contrallo a todas 
fas cosas que de Dios eran, et fizo mucho mal 
tu en sancta eglesia. E quando uino a su muerte 
daua uozes et dizie: «aun uíuo so, et ya ardo 
et so metido en el fuego dell infierno». Et assi 
dando uozes murió» E regno empos e! su fijo 
Leo el tercero cinco annos. En este anno otros- 
45 si caso Silo, hermano deste rey Aurelio* con la 
inffant donna Osenda, fija que fue del rey don 
Alffonsso el Catholico et hermana del rey don 
Ffruela; e por este casamiento ouo el después 
el regno, assi como agora diremos adetant. 

50 

602. De la muerte del rey Aurelio. 

Andados seys annos dei regnado del rey 
Aurelio, que fue en la era de ochocientos et 
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SILO. MAUREGATO 


nueue anuos, muño eise rey Aurelio de su 
muerte, et fue enterrado en Cangas. 

El regnado del rey Silo se comiesqa 

AQUI DESTA M ANERA. 

F14 v* 603. De como el rey Silo fue sobre Gala ¿a 
el tú eonquirío. 


de labrarla mezquita deCordoua et de affor- 
talezarla mucho mas que non era; e tan grand 
femencia metió en labrarla, que fizo que 
puiasse de obra et de fremosura todas otras 
s mezquitas que eran en la tierra; pero non la 
pudo el! acabar en su uida, mas su fijo Yssem 
ta acabo, assí como diremos ade tan!. 

Del segundo anno fasta]] ochauo del rei¬ 
nado del rey Silo non fallamos ninguna cosa 
Después que fue muerto el rey Aurelio, io que de contar sea que ala estoria pertenesca, 
alearon las yentes a Silo por su rey en Pra- sinon tanto que ell emperador Leo cobdician- 
uia, por razón de donna Osenda su mugier; do mucho piedras preciosas, tomo una corona 
et regno ocho armes, E el primero anno del su doro llena de piedras preciosas que estaua en 
regnado fue en la era de ochocientos et diez una eglesia, et púsola en su cabera. Mas la 
anuos* quando andana ell anuo de la Encarna- u uenganga de Dios fue luego sobre!, ca tantas 
don en sieiecíentos et setaenta et dos, e el sennales negras, en guisa de camones, le sati- 

dell imperio de Leo en uno, e el de! papa ron por el rostro et por la cabega, que todo 

Adrián en lili, e el de Carlos rey de Francia en fue ende cubierto, e dio! luego una enfermedat 
siete, e el de Abderrahmen rey de Cardona muy grand, et matoL E regno empos el su ray¬ 
en dizinueue* e el de los alaraues en cient et ao gíer Erena en uno con su fijo Cosían ti n diez 
sesaenta et tres. Este Silo luego en comiendo anuos* 
de su regnado puso sus pazes con los moros, 

et fue sobre Galizia que se le algara, et tidio 604 . De la muerte del rey Sito * 

con ellos de la tierra en el monte que dizen 

Zeurero, et uenciolos, et metiólos so eí su 25 Andados ocho annos del regnado de! rey 
sennorio. Don Alffonsso, fijo del rey Pirueta Silo, que fue en la era de ochocientos et dizi- 
et de la reina donna Monnina, tenie estonces siete annos, murió esse rey Silo, e fue enter- 

tod el palacio del rey Silo en poder por amor rado en la eglesia de sant Johan aposto! et 

de su thia donna Osenda,et guíauanse et man- euangeliste, la que el fiziera en su uida* 

dauanse todos por el, et oye todos los pley* 30 

tos por el rey; ca por que el rey Silo non po- El regnado del rey Mauregato se CO- 
dte auer fijo de su mugier donna Osenda, nin mienta* 

le cuedaua auer, non auie cuedado de ninguna 

cosa.Esse anno, segund cuentaSigiberto en su 605 * * De como Mauregato se fue pora los 

crónica, uino Carlos sobre Qaragoga et prísola. as moros et fue aleado rey con ayuda deltas , 

Desi fue sobre Panplona, et prisola otrossl, 

et derribo los muros de amas a dos, et priso Pues que Silo fue muerto, alga ron los altos 

en batalla a amos los reys moros que eran omnes del regno, con conseio de la rey na 
sennores dellas. Et priso otras cibdades mu* donna Osenda, a don Alffonsso por rey, Et 
chas que los moros temen, et metiólas so el 40 regno quarenta et un anno; pero que díze don 
su sennorio. En este anno otrossi se leuanta* Lucas de Thuy que fueron cinquaenta et dos; 
ron contra Abderrahmen, rey de Cordoua, dos mas esto non sabemos, ca ell argobispo don 
moros poderosos que auien nombre ell uno Rodrigo non cuenta mas de los quarenta et 
Giziratalhadra et ell otro Beie, et con ellos uno* E el primero anno del su regnado fue 
otros moros muchos que eran todos dun con- 45 en la era de ochocientos e diziocho, quando 
seio pora ayudarlos. Mas Abderrahmen, luego andaua ell anno de la Encarnación en siete- 
que lo sopo, uino sobremos et mato muchos cientos et ochaenta, e el dell imperio de Erena 
dedos; et a los que escaparon, tornolos so el la emperadriz en tres,e el del papa Adrián en 
su sennorio. Desi tomóles las fortalezas que doze, e el de Carlos rey de Francia en quínze, 
teníen et enforco ct mato muchos de los que 60 e el de Abderrahmen rey de Cordoua en uen- 
y fallo. Después que esto ouo fecho, comengo tisiete, e el de los alaraues en cient et setaenta 

et dos. Quando Mauregato, thio del rey don 


4 Titulo de T, falla en K.—15 R diré «11 nono».-- Si con 
a\hm de )* ItCS, con los da 1* T, con e l loa cu el m. I. — 
g& Zt'br> T, Axcuaro L - «ofl. dcJJai TI, oenn. de 1 los 
Jí, *oiV tlulloft G, raya (Jctlai H, dellos acfloroa L-JÍ diré 
eilmdtíii 4¡J nula Bl ,—14 Gira! *J luid i a T > C úünut K, Gi¬ 
ra, t di ha día LO en el arto (ífwtí de Ferrando primera. 


4 toda* otras E, toda* La* otras TIMO —11 iínon tinto 
qm en el vjo ui emperador Leo cobdie lando mnebo T — 
FJCBV dicen cotkLklo. lucyo l añadir prac. ct to, y CBU 
alteran et rñeta —20 e liante lia W £, ctiAUfítdisU BiCI*— 
SI Titulo euplido, falta en R. 




/ 




H 


MAUREGATO. VERMUDO I ' 


345 


Alffonsso, hermano de su padre, que era fijo 
de barragana! assí como dixiemosante desto, 
uio comol alearan por rey, ouo ende grand 
pesar, et cresciol soberuia por abarse rey, E 
fuesse pora los moros, et puso su pleyto con 
los moros, et demandóles ayuda et prometió¬ 
les que los semine lealmientre sil ayudassen 
a ganar el regno de su sobrino, E como era 
omne de buena palabra, acabo con ellos lo 
que querie; et dieronle grand hueste de mo- ] 
ros, et uinosse con ellos et con unos pocos 
de cristianos quel ayudauan, et entro por la 
tierra, et tollio el regno al sobrino, Don Al- 
ffonso, con miedo que ouo del, fuxo a tierra 
de Nauarra, et allegosse a los parientes de i 
partes de la madre, E por que Mauregato era 
omne faíaguerc e de buena palabra contra 
todos,mantouo el regno cinco annos, E el por 
auer siempre ell amor de los moros, fizo mu¬ 
chas cosas que eran contra Dios et contra su s 
ley: ca tomaua Las doncellas fijas dalgo et de 
las otras del pueblo, et daualas a los moros 
que fizíessen con ellas sus uoluntades, E por 
esto que el fazie fue aborrescido de Dios et 
de los omnes, s 

Del segundo anuo fasta! quinto del regnado 
del rey Mauregato non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la estaría pertenesca, 

606 , De la muerte del rey Mauregato. a 

Andados cinco annos del regnado del rey 
Mauregato, que fue en la era de ochocientos 
et uentidos, murió aquel Mauregato, et por 
que fue malo et brauo en todos sus fechos 3 
fue enterrado en Prauia. Pero estos cinco 
annos que el regno non son contados a el, 
mas al rey don Alffonsso, el que fuxiera a 
Nauarra, 

El regnado del rey don Vermudo se 
COMIENZA, 

607. De como don Ver mudo fue aleado rey 
et de ía batalla que oai eran entre Yssem et 
£ ukma. 

Luego que Mauregato fue muerto, algaron 
los altos omnes por rey a don Verniudo el 
Diácono, que fue el primero rey Vermudo; et 
regno seys annos: los dos en su cabo, et los 
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quatro con su sobrino don Alffonsso, E el 
primero anno del su regnado fue en la era 
de 1 ochocientos et ueyntitres, quando andaua^/ir. 
ell anno de la Encarnación en sietedentos et 
s odiaenta et cinco, # et el del papa Adrián en 
dizisicte e el del imperio de Erena la empe- 
radriz en ocho, e el de Carlos rey de Francia 
en uentiuno, e el de Abderrahmem rey de 
Cordoua en treynta et uno, e de los alaraues 
i en cient et setaenta et siete- Mas det pri¬ 
mero anno del regnado del rey don Verniudo 
non fallamos ninguna cosa que ell fiziesse 
nin que a la estoria pertenesca, si non tanto 
que murió Abderrahmem, rey de Cordoua, et 
fue soterrado dentro en ell aleagar. Et dexo a 
su muerte onze fijos et nueue fijas. E después 
que el fue muerto, regno su fijo Ydsem siete 
annos, Pero mandara el padre ante que mo- 
risse que regnasse otro su fijo que auie nom¬ 
bre Quicma, que era rey de Toledo. Aquel 
(pulenta, quando sopo que su padre mandara 
que el regnasse empos el, allego su hueste mu* 
grand, et fue lidiar con su hermano Yssem. E 
Yssem quando lo sopo, salió contra ell otrossi; 
et ouieron su fazienda mui grand cerca del 
castiello que dizen Bilches. E fue Qulema 
uengido, et fuxo del campo mui mal desba¬ 
ratado, et acogiosse a Murcia. Yssem, seyen- 
do mui logano et brioso por la uictoria que 
ouiera contra su hermano, fuesse pora To¬ 
ledo quanto mas pudo, et cercóla, e prisola a 
cabo de pocos días. 

608. De como Yssem fizo a II sus hermanos 
passar a altend mar, et de to quel dixo ett 
estrellero . 

Andados dos annos del regnado del rey don 
Vermudo, que fue en la era de ochocientos et 
uentiquatro, quando andaua ell anuo de ta 
Encarnación en sietedentos et ochaenta et 
seys, e el del! imperio de Erena la emperadriz 
en nueue, enuio Yssem, rey de Cordoua, tíe- 
zir a su hermano Qulema, que moraua en Mur¬ 
cia, quel comprarie quanto auie en Espanna 
a pleyto que se passasse a allend mar. E a 
£ulema plago ende mucho. Et diol Yssem por 
ello sesaenta uezes mili morauedis. Qutema 
pues que ouo recebídos tos dineros, fuesse 
pora tierra de Baruena; e desta guisa fue 
Yssem seguro daquel su hermano de quí se 
temie. Yssem temiendosse aun dotro su her¬ 
mano que auie nombre Abdalia puso con el 
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su amor engannosamientre ert guisa que fue¬ 
ron amigos, ca ante non lo eran. Desi a pocos 
cíe dias ouieron su abenencia en tal manera: 
que! dexasse Abdalla La tierra et se passasse 
a allend mar, et el quel diesse por que. E a 
Abdalla plogo mucho ende, et fizolo. Pues 
que ell ouo desta guisa alongados de si estos 
dos hermanos que dixiemos, fue el assegura- 
do del miedo que dellos auie. E mantouo dalli 
adellant toda su tierra en íusticia et en paz, i 
et fue mucho amado de todos los suyos. Des¬ 
pués desto enuio por un estrellero que era 
muy sabio en aquella seténela, et demando! 
queldixiesse de su uída lo que entendiesse et 
sopíesse por aquella arte, et otrossí de su 
regno quantol durarie. Ell estrellero, pero que 
auie muy grand miedo dell, et estaua todo es¬ 
pantado, dixol luego quanto sabie et en esta 
guisa: «Sennor, tu seras sobre todos los reys 
bienauenturado, et la tu mano et el tu poder 
crebantara todos tus enemigos; mas pero non 
acabaras ocho annos en el regno, ca antes 
morras», Yssem quando aquello oyo, callo 
una grand ora del dia que non fabto, después 
mando dar algo all estrellero, et enuioi. Yssem 
comento dalli adellante a enderes<;ar su fa- 
zienda et de fazer mui buena uída et sancta, 
segund la su secta, et seer manso et pacient 
a todos, et guardar et fazer íusticia contra 
los pobres. Después desto guiso mui grand 
hueste, et entro en Gallizia, et robo toda la 
tierra. En tornandosse dalla, fallosse con el 
rey don Alffonsso; mas non ouo y mas, nin la 
estoria non cuenta ende al. Mas agora dexa- 
mos aquí de fablar desto, et diremos del rey 
don Vermudo, 

609. De como ei rey don Vermudo dio et regno 
a su sobrino don Alffonsso. 

Andados tres annos del regnado del rey 
don Vermudo, que fue en la era de ochocien¬ 
tos et veinticinco, quando andana ell anno de 
la Encarnación en sietecientos et ochaenta et 
siete, e el dell imperio de Erena la empera- 
dríd en diez, menbrosse el rey don Vermudo 
F m 16. de como o'tro tiempo auie recebida orden de 
euangeiío, et que non deuie seer rey ponende. 
E pues, como quier que el fuesse omne mucho 
esforzado et de grand coraron por que uio 
que sin peccado non podríe mantener el regno, 
dexol de su grado, e enuio por su sobrino don 
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Alffonsso, el que fuxiera a Nattarra con miedo 
de Mauregato, et diogele, E después desto 
uisco ell en uno con el sobrino quatro annos 
et seys meses, mui uicioso, en grand paz et 
s en grand amor. En este anno tomo Costantin 
ell imperio a su madre Erena la emperadriz, e 
regno el solo siete annos. Et este fue el quin¬ 
to Costantin. Mas agora d ex amos aqui de fa¬ 
blar desto et diremos de los moros, 
o 

610. De como Yssem rey de Cardona enuio 
crebantar a Narbona et a Gtronda. 

Andando aquellos tres annos en que el rey 
a don Vermudo dio el regno a su sobrino don Al- 
ffonsso assi como auemos dicho, enuio Yssem 
rey de Cordoua un moro poderoso que auie 
nombre Abdelmelíc con grant hueste a tierra 
de cristianos que la destruyesse etla creban- 
¡o tasse; et Abdelmelíc priso luego dessa uez a 
Narbona et Gironda et otros logares muchos, 
et tornolos so el su sennorio de Yssem, E tan 
grand fue la ganancia que leu o de la tierra, 
que ouo Yssem en el quinto quarenta mili 
is morauedis; e con estos dineros acabo el la 
mezquita de Cordoua que su padre auie co¬ 
mentada. E tanto crebanto Abdelmelíc daque- 
Lia uez a los de Narbona et a los de tas otras 
tierras en derredor, que por fuerza les fizo 
m leuar bien dend fasta en Cordoua carros car¬ 
gados de tierra por sus cuerpos mismos, sin 
ayuda de otros bueys; e tanta fue aquella 
tierra, que fizo Yssem ende una mezquita en 
ell alcafar. Después fizo otrossi muchas otras 
as mezquitas, mas non daquella tierra, et reno- 
uo las otras que eran fechas. E tan de buen 
donario era, et tan granado de su auer, que 
quanto podie coger, todo lo daua tan bien a 
caualleros como en sacar catiuos de tierra de 
i® cristianos. E quando algún moro de los suyos 
murie en batalla o en qualquier otra manera, 
criaual el los fijos pequennos si los auie, et 
daua les quanto auíen mester de lo de su pa¬ 
trimonio fasta que uinien a edad de seer ca¬ 
ía ualieros, Este Yssem fizo la puente de Cor¬ 
doua; et tan grand femencia metió ell en fazer- 
la, que el mismo por si andaua et estaua con 
los maestros et con los obreros, et ayudaua 
a echar la filada. 

so Del quarto anno nin del quinto del regnado 
del rey Vermudo non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la estoria pertenesca, 
sinon tanto que en el V o entro en Asturias 
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un moro mui poderoso que auie nombre Mu- 
gay, con grand hueste de alaraues. E el rey don 
Alffonso, luego que ioisopo, fue a el con grand 
caualeria, et Fallol en un logar que a nombre 
♦Lodos, et lidio y con ell, et uendol; et mori- 
ron y de ios alaraues setaenta uezes mili 


613. De la muer fe de Yssem, rey de Cordoaa 


En aquell anno otros si entro Yssem rey de 
Gordoua en Gallizia pora destroyría: c lo»cris¬ 
tiano s, luego que lo sopieron, tomáronles los 
puertos et los logares por o auíen de salir; e 
en tornandosse el, dieron salto en el!, et ma¬ 
táronle, et prisieronle y muchos moros ade¬ 
mas* Este Yssem guerreando mucho a menú- 
Andados seys atinos del regnado del rey io do tierra de cristianos, ouo muchas batallas 


6JL De ía muerte del rey don Vermudo * 


don Vermudo, que fue en la era de ochocien¬ 
tos et ueyntiocho, quando andaua ell anno de 
la Encarnación en sietecientos et nouaenta, e 
el del! imperio de Costantin en tres, murió 


con el rey don Alffonsso. E pues que ell ouo 
regnado siete annos et nueue meses et ocho 
dias murió en Cor dona; e regno empos el su fijo 
Alhacam veynte anos et diez meses et quinze 


esse rey don Vermudo, et fue soterrado en 15 dias. E pues que ell ouo el sennorio del regno, 


Ouiedo con su mugier la reyna donna Ymi- 
lona; et dexo a su muerte dos fijos pequen- 
nos: Ramiro et García* E cuenta la estoria 
que después que el dexo el regno, que nun- 


metio femencia en seer sabio et accucioso en 
toda su fazienda; e segund cuenta la estoria, 
fue omne auenturado en todos sus fechos. 
Este Alhacam pardo cinco millcaualleros quel 


qua se quiso legar a La mugier en quanto ao ouiessen siempre de guardan los tres mili 


uisco por razón de las ordenes que auie. Esse 
anno otrossi saco los oíos ell emperador Cos¬ 
tantin a muchos altos omnes de su imperio 
por que sospechaua dellos quel toldrien el 
regno. 

El regnado del segundo don Alfonso el 

CASTO ET NOUENO DESPUES DEL REY DON 

Relavo se comienza aquí desta manera. 

612 . De la utda del rey don Alffonsso el Casto . 

Después que el rey don Vermudo fue muer¬ 
to, ffinco el regno en don Alffonsso solo: et 


eran de los cristianos torniuelos, et los dos 
mili de moros castrados. Et la meatad destos 
yuan con el quando caualgaua, et la otra 
meatad fincaua quel guardassen eli alcafar, 
ga Este Alhacam oye por si mismo los pleytos 
de los pobres, et el por si los ¡udgaua; e fazie 
uuscar por toda la tierra los ladrones et los 
otros malfechores pora fazer dellos iustiria; 
e a los moros que ueye que eran pobres et 
30 lazrados fazieles algo, et dauales eímosna de 
buen coraron. 

Del dozeno anno fastal quinzeno del reg¬ 
nado del rey don Alffonsso el Casto non falla¬ 
mos ninguna cosa que de contar sea que a la 


esto fue en la era que auemos dicho ante 35 estoria pertenesca, sinon tanto que el doze¬ 


no se leuantaron contra! rey don Alffonsso 
los altos omnes de la tierra, et echáronle del 
regno per fuerza: e el metiosse estonces en 
el monesterío de Abiles. Mas sacol ende 


desto de ochocientos et ueyntiocho annos, 
quando andaua ell anno de la Encarnación en 
sietedentos et nouaenta, e el dell imperio de 
Costantin en tres. Este don Alffonsso fue fijo 

del rey don Ffruela; e seyendo omne de grand #o Theudio, un princep poderoso, en uno con los 
uertud et de castidad et de piedad, nunqua otros caualleros quel quisieron ser leales uas- 
quiso en toda su uida auer compaona nin salios et tornáronle en la onrra del regno. 
alleganza con mugier; mas todo su tiempo Esse anno otrossi murió el papa Adrián, e 
?16t\ quiso beuir limpiamientre; c por 1 ende meres- fue puesto en su logar Leo el tercero; et fue- 
cio de seer llamado don Alffonsso el Casto. Et 45 ron con el nouaenta et quatro apostoligos. 
este fue el segundo don Alffonsso. Este rey E en el Xilil° un espannol a que dizíen Tatin, 
don Alffonsso ouo muchas batallas con moros, 
et siempre uencio. E pues que los el! ouo de si 
alongados por muchas lides et batallas, asses» 


que era adelantado de lacibdad de Barctlona, 
diola al rey Carlos. Et essa misma dbdad le 
auie ell enagenada, et metiosse en el su po¬ 


sego su tierra, et sacóla del miedo en que an- 50 der. Esse anno otrossi prisieron los moros 
tes estaua, et deffendiola mui bien. Mas agora 
dexamos aquí de tablar del rey don Alffonsso, 
et contaremos de Yssem, rey de Cordoua. 


4 F.en do» Unta* e&uA'iori*.—5 Lado? ECHUM, Leder 
T. —27 rií(Oo da T, falta m jf.-47 batallas T, lides cuto* 
(litio de letra posterior en F.„ contiendas íí. 


esa misma dbdad de Barcilona, et enuio el 
rey Carlos su hueste que la cercasse, 

7 toreándose dieron Bí, T romo E.-U ocho T, quinre 
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614, De las buenas obras del rey 
don Alffonsso el Casto. 

Andados quinze anuos del regnado del rey 
don Aiffonsso el Casto, que fue en la era de 
ochocientos et treynta et dos, quando andana 
eU anno de la Encarnación en sietedentos et 
nouaenta ct quatro, e el del! imperio de Cos- 
tantin en siete, comento a fazer este rey don 
Alffonsso pora si unos palacios en Outedo, 
grandes et fermosos et mui fuertes, et laegle- 
$ia de sant Saluador, que es la sielia obispa!, a 
onrra de Dios, con doze altares en nombre de 
los doze apostólos; e cerca daquella srella, otra 
eglesia de Sancta María madre de Dios; et una 
caplella a onrra de santo Tirso. E en todos es¬ 
tos lauores, también en los palacios como en 
tas eglesias, fizo ei poner pilares de buen mar¬ 
mol, todos debuxados et cubiertos de oro et 
de plata. E el prez de los godos que se perdiera 
otro tiempo, fuelo el cobrar tan bien en lides 
como en fazer eglesias et palacios, et muchas 
aposturas en ellos, assí como dantígo usaran 
fazer los godos en Toledo. E assi como en 
tiempo de Esdras et Neemias, quando reno- 
uaron et fizíeron el tiemplo de Jherusalem, se 
alegrauan los omnes mancebos que nmiqua 
le ouieran uísto de primero, et llorauan los 
uieios que] uieran ya, bien assi fue estonces 
alli, ca los que uieran el prez et el poder de 
los godos en otro tiempo en Toledo llorauan 
K 17 * et auien dolor, e los que lo^ non uiraxi ale- 
grauanse et plagíeles mucho daquello que 
ueyen, et loauan las obras et los Fechos 
daquel rey don Alffonsso. Aun fizo fazer este 
onrrado rey un altar a onrra de sant Miguel 
dentro en la eglesia de sant Saluador contra 
medio día, all un cabo de la eglesia, e puso en 
el) ell arca de las reliquias que el rey don Pe- 
layo et ell arzobispo Vrban leñaran a Asturias 
quando se perdió la tierra, por que era allí 
logar seguro, et las podrien siempre y ueer. 
E en aquella arca eran estas reliquias: vna 
ampolla de cristal en que esta de la sangre 
que salió del costado de Nuestro Sennor Jhesu 
Cristo; del madero de la Cruz; del sepulcro de 
Nuestro Sennor; vna parte de las espinas de 
ía corona de Nuestro Sennor; del manto et de 
la saya de Nuestro Sennor; de los pannos en 
que yogo enbuelto en el pesebre; del pan de 
que dio a comer Nuestro Sennor a los cinco 
mili oinnes; del pan que ceno con sus disdplos 
en el día de la Cena; de la manna que llouio a 

1Ü et la F, es en 1 a fCÍB,—14 do ftq. Bill A o tí* elU* de 
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los fijos de Irael; de la tierra del mont Otiue 
o el Nuestro Sennor touo los píes quando so 
bio a los cielos; de la tierra o touo Nuestr 
Sennor los pies quando resuscito a Lazare, e 
a del sepulcro desse sant Lazaro; de la leche d 
Santa María et delasu uestidura; las manos d 
sant Esteuan; la sandalia diestra de sant Pe 
dro apóstol; la ffruente de sant johan Babtis 
ta; e de los cabellos de los innocentes, et d 
io los huessos de sus dedos; de tos huessos d 
los tres ninnos que fueron metidos en el for 
no; de los cabellos con que sancta María Mag 
dalcna terzio los pies de Nuestro Senno 
jhesu Cristo; de la piedra del monte Sinay 
15 del cabello de Elias el propheta; de la part 
de pe<;, et del fauo de la miel que comio Núes 
tro Sennor: e sin esto muchos huessos d 
prophetas et de sanctos que nos non podrie 
nios todos aquí contar. Todas estas obras que 
so auemos dichas mando el rey don Alffonsso 
fazer a onrra de Dios et de Sancta María e 
de todos los sus sanctos, et a salud de tod e 
pueblo cristiano, por que su regno fuesse po 
y mas firme et mas seguro. E alli uan oy en 
25 dia de todas las partes del mundo los pu< 
blos cristianos loar a Dios et pedirle merced 
por sus peccados todos aquellos que están en 
uerdadera penitencia. E dizen que en aquella 
eglesia es la mui preciada casulla, la que Santa 
so María dio a sant Alffonsso, e una de las seys 
ydrias en que Nuestro Sennor torno dell agua 
uino. Esta arca tan noble que es a espanto et 
a crebanto de los gentiles et de los moros 
dizen que fue fecha en Jherusalem, e en tiern¬ 
as po de la confusión de Mahomat fue leu a da 
por mar a Seuilla; desi troxieronla a Toledo, 
e dize don Lucas de Thuy que esfido y guar¬ 
dada bien setaenta et cinco annos; e después 
fue leuada a Ouiedo, assi como auemos dicho, 
lo o esta oy en día. Esse anno otrossí cobro 
Erena, la emperadriz, por su sabiduría ell im¬ 
perio que su fijo Costantin le auie tomado; et 
prisa a ell et saco! los oios, et echo! de tierra, 
et murió en desterramiento. Et regno ella sola 
45 tres annos. Mas el papa Leo quando esto uio, 
enuío por Carlos, rey de Ffrancia, e al^ol por 
emperador de Roma. E esto fizo el papa con 
conseío de los romanos, ca se temen por 
desonrrados et maltrechos de assennorearlos 
so mugier que tan mal fecho fiziera en cegar assi 
a su filo* E por ende loaron ellos mucho los fe¬ 
chos de Carlos, et dizien que meresde bien de 
seer emperador* E pues que ell ouo ell impe¬ 
lí ti díar metidas.—13 torció EL tenío C. Uuo T. alija* 
jilo it,— 10 p#£# T, po* Cía.— 91 del agua niño ECtBT. - 
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río recebido, mantouol bien et en paz, et mato 
todos los malfechores del regno, et cnderesQQ 
todas las cosas dell imperio, et llamáronle to¬ 
dos Carióse i augusto; e aun touieron por bien 
los romanos de daré! regno de Italia a su fijo 
Pepino. E daqui adelant dexa la estoria el 
cuento por los emperadores de Costantinopla 
ct trae! por los reys de Ffrancia que regnaron 
en Alemanna et en Ffrancia. E fue este Carlos 
sennor dell imperio quinzeannos. En este anno 
otrossi recibieron los ffranceses la cibdad de 
Barcilona que tenien cercada. Mas agora dc- 
xamos aquí de tablar desto et diremos de 
Alhacam rey de Cerdoua. 

615 . De como (¿alema et Abda Ha passaron a 

tierra de Espanna et lidiaron con Alhacam 

rey de Cordoua. 

i Andando aquel quinzeno anno del regnado 
del rey don Alffonsso el Casto, Ábdalla et 
£u!ema, los hermanos de Yssem, los que se 
pasaran a allend mar con miedo dell hermano, 
assl como dixiemos ya ante desto, quando 
oyron dezir que era muerto et que regnaua 
su fijo Alhacam en su logar, pensaron en eo- 
mol podriera toller el regno luego en su co¬ 
miendo por quexa que auien de encrobir la 
fama de como fuxieran; e metiéronse luego 
en ñaues et passaran a Espanna. E luego que 
llegaron comentaron de guerrear la tierra 
quanto mas pudieron por toller el regno a su 
sobrino si pudiessem E aqucll Abdalla, que 
por sobrenombre fue llamado dalli adelant 
Valentino, metiosse en Valencia con grand 
poder de moros, et alíjosse y. E (Julema, su 
hermano, tornosse de cabo a allend mar et 
fuesse pora Taníar, et allego y muy grand 
caualleria de moros. E pues que se uio bien 
apoderado, passo aquend mar, et fuesse pora 
Valencia a su hermano. E dalli sallen ellos 
amos a dos et guerreauan mui amenudo a su 
sobrino Alhacam. E al cabo atuendo ellos un 
dia su batalla muí fuerte con el, ouieron de 
seer uentudos, et murió y £ulema. Abdalla 
quando uio all hermano muerto et todos los 
otros perdidos, desamparo el campo, et fuxo 
a guisa de matandant, et acogiosse a Valen¬ 
cia. E finco dessa uez mal et desson rradamien- 
tre un grand tiempo en Valencia sin companna 
et sin caualleria ninguna que ouiesse. Mas ago¬ 
ra dexa la estoria de tablar desto et torna á 
contar del rey don Alffonsso. 

4 Car, et aug BCJBT.-5 dar el regno ICBT, d&t te r, 
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616 . De la cruz que fizíeron los angeles 
al rey don Alffonsso, 

Andados diziseys anuos del regnado del 
rey don Alffonsso, que fue en la era de ocho¬ 
cientos et treynta et tres, quando andaua ell 
anno de la Encarnación en síetecientos et no- 
uaenta et cinco, e el dell imperio de Carlos 
en uno, el rey don Alffonsso, teniendo muchas 
buenas piedras preciosas, asmo de fazer una 
cruz doro, et de castonar en ella aquellas pie¬ 
dras. E el uiníendo pora su palacio de lacglesía 
o fuera a oyr missa, faiiosse con dos angeles 
que uínien en guisa de peregrino que! dixie- 
ron que eran orebzes. El rey quando lo oyo 
plogol mucho con ellos, et díxoles quel fizies- 
sen una cruz Ja mas fremosa que ellos pu- 
diessen, et dioles oro et piedras preciosas et 
casa appartada en que labrassen. Desi, pues 
que el rey se assento a yantar, enuio sus man¬ 
daderos unos empos otros a los orebzes, que 
soptessen quien eran. Los mandaderos, quan¬ 
do entraron en la casa, fallaron la cruz fecha 
et acabada de marauíllossa obra; e tan grand 
era la claridad que delia salle, que toda la ca¬ 
sa aitimbraua, de guisa que los mandaderos 
del rey non la podien ucer nin catar. El rey, 
luego que lo sopo, fue pora alia corriendo, c 
quando uio aquella claridad tan grand et la 
cruz fecha et acabada tan ayna et de tan alta 
obra et tan marauillosa, et non estando y los 
orebzes, re odio gracias a Dios por ende, ca 
entendió que fecho de Dios era. E llamo all 
obispo con toda la clerizia et con tod ell otro 
pueblo, et leuaron aquella cruz con loores et 
ymnos al altar de sant Saluador, et púsola y 
el rey con su mano. Desí enuio este miraglo 
escrípto al papa Leo, que era a aquella sazón, 
et gano del que fuesse Ouiedo arzobispado; 
pero que dize adelante en la estoria que el 
rey don Alffonsso el Magno gano este priui- 
legío. 

Del diziseíeno anno del regnado del rey 
don Alffonsso fas tal XXI o non fallamos ningu¬ 
na cosa que de contar sea que a la estoria 
pertenesca,siraon tanto que en el xvu ü Abdalla, 
del que dixiemos ya, estando en Valencia muy 
cuytado et lazrado, enuio rogar a su sobrino 
Alhacam quel perdonasse yl assegurasse yl 
maradasse dar que comiesse. Alhacam , auien- 
do ya oblidado la enuidia et la nemiga de Ab¬ 
dalla, perdono!, et mando! que morasse y en 
Valencia, et dauai cada mes mil! morauedís, 
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et a cabo del anno* cinco mili Pues que Ab¬ 
dalla se uio en tan grand amor del sobrino, 
enuíol los fijos que andidiessen con etl y i 
aguardassen. Alhacam recebiolos rnui bien, 
et caso luego el uno deilos con una su her¬ 
mana. Et por esta guisa folgo la tierra et 
assessego de las guerras et del mal que es¬ 
tonces y auie, et estído en paz. En el dizio- 
chano anuo enuío ell emperador Carlos sus 
F. 15. cartas *ipor todo el empeño que touiesen et 
mantouieseit todos entresy derecho et iusti- 
cia, et sobre eso fizo el un libro de leyes en 
que auie ueynte et tres capítulos por o iud- 
gassen la tierra. Esse anuo otrosí enbío sus 
mandaderos alien mar a almiramomelin sobre 
sus cosas que auia de veer con ei Desi, quan- 
do se ouieron de tornar los mandaderos pora 
Carlos, dioles el moro muchos dones que tro- 
xiesen; et entre aquellos dones quel enbiaua, 
dioles los cuerpos de san t Cebrian mártir obis¬ 
po que fue de Qarago^a, et el de sant Espé¬ 
ralo et de sant Primo mártires, et la cabera 
de sant Pantaleon mártir* Et ellos troxie- 
ron todo esto pora Frangía, Et en este anno 
otrosí se leuanto vn omne poderoso que auia 
nombre Nichilphoro contra la enperadrizEre- 
na, et tollíol el enperio, et echóla en deste- 
rramiento; et reyno el en Costantinopla Yin 
annos. En el XIX o anno murió la enperadriz en 
el desterramíento o era* 

617 * Et capitulo de como el rey don Alfonso 

priso ai conde San Díaz por quel tomara la 

hermana . 

Andados xxi anno del rey don Alfonso el 
Casto, que fue en la era de dccc et xxxvin 
annos, guando andana el anno de la lucarna- 
don en DCCC et el del enperio de Carlos en v, 
demientre que el rey don Alfonso fazie todos 
los bienes que auemos ya contados ante des- 
to, donna Ximena, su hermana, casóse a fur¬ 
to del con el conde San Diaz de Saldanna; 
ct ouieron amos vn fijo a que dixieron Ber¬ 
naldo* Et el rey, quando lo oyo, pésol de co¬ 
raron; et enbio por todos sus ricos omnes, 
et fizo sus cortes en León, et fablo con ellos, 
et dixoles asi: «amigos, pues que todos sodes 
aquí* marauillome del conde San Díaz porque 

& vn* aobrlua euy* E por Bl'i H (no O repite r é (‘orifí- 
nwicirin ífl fmnt dr mpiíulo p. S4M ft 4tl ai cual tiyum tío* 
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tj la rnumeraríán de ene reliquia*, con rurioeae varían te*. 
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non víen, o do tarda tanto. Et pues que asi 
es, temía por bien que fuesen dos caualleros 
a el et mel saludasen, et le dixiesen de la mi 
parte que veníese a las mis cortes, ca mucho 
s le auemos rnester, ca non taremos ninguna 
cosa sin el». Estonce auie en la corte dos 
altos omnes et dízíen al uno Grios Godos et 
al otro conde Tiobalte. El estos dixieron al rey 
que yrien alia sy el touies por bien. Et el rey 
io gradeqiogelo et touoto por bien, et dixoles 
quel dixiesen que non troxiese consigo sy- 
aon poca companna. Et ellos fezieron estonce 
su uia, et caualgaron; et quando Llegaron a 
Saldanna, recibióles el conde muy bien* Ellos 
15 saludaron luego al conde de parte del rey et 
dixieronle porque eran y dos a el. Et dixoles 
el conde estonce: «¿esto que quiere ser: que 
dezides que lieue poca conpanna? Si el rey 
onrrarse quiere de mi ¿non serie mas onrrado 
so que leuase muchos caualleros que non pocos? 
Mas pues que lo el asi tiene por bien, faga¬ 
mos su mandado»* Estonce caualgaron todos 
en vno et fueronse para León; mas non salto 
ninguno a recebirlos, ca el rey lo auie deferí¬ 
as dído. El conde San Díaz, quando aquello uio, 
pésol de coraron et non lo touo por buena 
sennal. El rey don Alfonso, pues que sopo 
que el conde era ya en la uilta, mando armar 
algunos de sus caualleros et los monteros 
ao que estodíesen guisados, et dixoles asi: «luego 
que el conde San Díaz entrare por el palaqio, 
echad todos las manos en el et prcndetle et 
recabdatle en guisa que non uos salga de 
mano». Ellos estonce fezieron asy como el 
as rey les mando. Et estando ya guisados et 
aperqebudos, entro el conde, et yendo el por 
el palacio saludando a todos, nal respondí e 
ninguno nil dezie nada. El rey don Alfonso, 
quando uio quel dubdauan todos, dio bozes 
40 et dixo: «varones; ¿que estadas dubdando, o 
por que nol prendedes?*. Quando ellos oye¬ 
ron que de todo en todo plazie al rey, fraila¬ 
ron del et prisieronle luego; et tan de reziole 
apretáronlas manos con vna cuerda, que luego 
45 le fizieron salir la sangre por las vnnas. El 
conde con la grant eoyta dio bozes et dizie: 
«ay rey sennor, ¿en que uos erre yo porque 
esto me mandades fazer? Ca bien cuydo que 
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nunca vos lo meresgi», Et díxo el rey: «asaz 
mereciestes et feziestes por que, ca bien sa¬ 
bemos el fecho todo de como vos auino con 
don na Ximenai>. Et dixole el conde: «Sennor, 
pues que asy es, ruégenos et pidouos por & 
merced que mandedes criar a Bernaido». Et 
pues que esto ouo dicho, mando! el rey echar 
en fierros et meterle en el castieílo de Luna. 
Desy tomo a su hermana donna Ximena et 
i sv. metióla en t orden, Depues desto enuio por i< 
Bernaldo a Asturias o le criauan, et críol el 
muy viciosamiente, et amol mucho por que el 
non auie fijo ninguno. Et pues que el ninno 
fue ya grande, salió muy fremoso de cuerpo 
et de cara et de muy buen engenno et demos- u 
traua bien lo que quede dezir, et daua buenos 
conseios en todos sus fechos. Et con todo 
esto era cauallero mucho esforzado en armas 
mas que otro que y fuese et alanqaua bien a 
tablado, et tenie bien armas et mucho apues- a 
tamiente. Et algunos dízen en sus cantares et 
en sus tablas que fue este Bernaldo fijo de 
donna Timbor hermana de Carlos rey de Fran¬ 
cia, et que viniendo ella en romería a San¬ 
tiago, que la conuido el conde San Diaz et a 
que la leuo pora Saldanna, et que ouo este 
fijo en ella, et quel recibió el rey don Alfonso 
por fijo, pues que otro non auie que reynase 
en pos el. Mas agora dexamos aquí de fablar 
desto, et diremos de los moros. a 

618* El capitulo de como Abderrahmen et An- 

broz mataron por enganno a los mas pode¬ 
rosos de Toledo. 

3 

Andado aquel XXL anuo del reynado del rey 
don Alfonso el Casto auino asy que los de 
Toledo, enfocándose en la fortaleza de su 
cipdat et en la mucha gente de la tierra et en 
el grant ahondamiento de las uíandas que 4 
auíen, que se alearon contra Aihacan rey de 
Cordoua, et nol quisieron dar las rentas et 
los pechos quel solien dar. Et esto non gelo 
fizo fazer otra cosa sínon las grandes rique¬ 
zas que auíen sobre puestas demientre que 4 
non ouieran gerras et visquieran en paz et 
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en folgura. Aihacan, quando lo sopo, comino 
quier que ende ouiese grant pesar, non lo 
quiso demostrar, et sufriólo muy bien; pero 
cuydando en commo se podría vengar de aqu e¬ 
lla trayeion, llamo a vn moro que anta nom¬ 
bre Anbroz que el feziera adelantado de Hues¬ 
ca et de £arago^a porque siempre le fuera 
leal et verdadero — et era omne de que se pa- 
gauan mucho los de Toledo et quel tenien 
por amigo—et enbibl con sus cartas enganno- 
sas a Toledo; et las cartas dizien asi; *Sepades 
que me dixieron que algunos de los que yo 
enbiauaa uos fazicn locamiente fazer algunas 
cosas que non dcuien ef que uos mal t rayen, 
de guisa que las rentas del rey son much 
menoscabadas oy en dia por ellos. Et yo por 
esta razón enbiouos a Anbroz que es omne 
que andara a vuestro plazer et que es uues- 
tro amigo et vuestro parlen te i*. Et a los de 
Toledo fue muy grant bien con Anbroz, et 
recibiéronle bien et fueron muy alegres con 
el, et metiéronle en sus consejos. Et pues 
que pasaron unos pocos de dias, dixoles An¬ 
broz que se querie tener con ellos en aquella 
su rebeldía, et que querie fazer otro alcafar 
para sy en medio de la cipdat en que morase 
el con aquellos que eran de conpanna del rey, 
ca non querie que andodiesen faziendo ne- 
miga por la villa a omne ninguno, Et fizo el 
aquel alcafar allí o agora es La yglesia de sant 
Cristoual, por que es otero alto. Et mando a 
todos los suyos que feziesen casas allí en 
derredor de aquel alcafar; et la tierra que era 
inester pora lauor de las paredes faziela el 
i sacar del corral que se faze en medio dd 
alcafar, de guisa que se fizo y vna gran 
foya muy fonda. Et esto fazie el a sabien¬ 
das, ca non metie ninguno mientes porque lo 
fazie. Desí salióse del alcafar del rey en que 
) moraua, et fuese para aquel que el feziera. 
Pues que el ouo esto fecho enbiolo dezir a 
Aihacan, et sobre que razón lo feziera. El rey 
quando lo oyo,touolo por bien que tan sabia¬ 
mente lo feziera, et enbio luego sus mandarte- 
» ros por todo su reyno que veniesen a el commo 
en razón de pedirle merced que les diese al¬ 
guno por qui catasen por que se podiesen 
defender de los mates que los cristianos Jes 
fazien, et que por sí, o por otro qualquíer que 
) fuese, que los acorriese que eran en grant pe¬ 
ligro. Este mandado llego a Toledo et a todas 
las otras cipdades del reyno. Et pues que 
todos fueron llegados en Cordoua, enbio el 
rey con ellos vn su fijo que auie nombre Ab- 
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derrahmen et aun vna partida de los mejores 
F. 19 . quel aguardasen, ca aun I non auie edat mas 
de xnti anuos, et mandóles que se fuesen 
contra Toledo commo en razón que yuan con¬ 
tra cristianos. Ca Anbroz sabie ya todo el fe¬ 
cho et commo auie de fazer. Et asi commo lle¬ 
garon a Toledo, fincaron sus tiendas cerca la 
ribera de Talo; et ios moros de Toledo, quan- 
do lo uieron, salieron contra ellos cuydando 
que eran cristianos. Et los otros enbtaronles 
dezir como auien ya puestas pazes et tre¬ 
guas con los cristianos. Los de Toledo, quan- 
do aquello oyeron, quisiéronse tornar para 
la uilla; mas Anbroz, que sabie todo el fecho 
de commo era, conseíoles que fuesen rogar 
mucho Abdarrahmen que entrase en su uilla. 
Ellos fezieronlo et rogarongeloafíncadamiente 
Abderrahmen fizo semeianqa que lo fazie ami- 
dos; et pues que el fue dentro en la Qipdat, 
dtxo que non quede posar en otro logar sy 
non en el alcafar de Anbroz, por quel seme- 
iaua que era mas en comedio de la gipdat. 
Desi por auer commo por amigos a los mas 
poderosos de la villa conuidolos a yantar 
por consejo de Anbroz. Et pues la yantar 
guisada, Abderrahmen mando a todos los 
suyos que estodiesen guisados con sus es¬ 
padas en las manos, que así comino entrasen 
los huespedes conuidados vnos en pos otros 
que asy los descabezasen. Et fue asi fecho, 
que así commo entrauan,asy los descabezauan 
sobre la cueua que Anbroz mandara fazer en 
medio del alcafar, por que non viesen la san¬ 
gre los que entrasen. Et guardauan las cabe¬ 
ras de todos, et eehauan los cuerpos fuera 
por vn postigo que feziera Anbroz para aque¬ 
llo. Et ellos matándolos desta guisa, vno 
quede entrar, et ouo de oler el bafo de la 
sangre que era muy grant ademas, et enten¬ 
dió que aquel olor non podrie ser tan grande < 
de las carnes de la yantar nin del baho delias 
et demas quel non semeiaua olor de sangre 
de ganados, et fue mucho espantado, et pre¬ 
gunto por aquellos que entraran, que fazien. 
Et dixieronle que seyen a yantar. Et el fue < 
todo esbahere^ido, et entendió el fecho de 
aquella muerte, et escobriola a todos por la 
uílla, ca bien eran ya muertos mas de cinco mili 
omnes. Los otros moros del pueblo que esca¬ 
paran, quando aquello sopieron, fueron todos ¿ 
quebrantados en sus corazones, et abaxaron 
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las caberas de allí adelante, et metiéronse en 
poder de Alhacan et de su fijo Abdarrahmen, 
et sufrieron con verguenna et con denosteo 
el mal que ellos mercscieron por la locura 
6 que fezieran en alearse contra su sennor. En 
este anuo otrosy entraron dos huestes de mo¬ 
ros en Gallizia, et al cabdiello de la vna dizien 
Abolabez et al de la otra Melhi; et bien asi 
commo entraron mucho enfor^adamiente, bien 
o así fueron ende echados cnforqadamiente. Et 
el vno dellos murió en vn logar que dizen Ha¬ 
rón et el otro en el rio a que dízen Ceya. 

Del xxu anuo fastal xxvi del reynado del 
rey don Alfónso el Casto non fallamos ningu- 
5 guna cosa que de contar seya que a la estoria 
pertenesca, sinon tanto que en el xxvi Alha¬ 
can, seyendo muy lozano por todos los bienes 
quel acaestjieran, asi del fecho de Toledo 
como en todo lo al que quiso fazer, enbio so- 
¡o bre Calahorra vn moro poderoso de su con- 
panna que auie nombre Abdelcarin con toda 
su caualleria; et luego que llego, cercóla. Et 
desi, el estando allí, enbio vna granf partida 
de la hueste por la tierra que la robasen et la 
$ astragasen; et robáronla fasta Ja mar, et ga¬ 
naron y tan grant auer de oro et de plata et 
de ganados et de otras muchas cosas que non 
auie cuenta, et conquiriolo todo. Después que 
esto ouieron fecho et toda la tierra tornada 
o so el su sennorio, tornóse Abdelcarin con su 
hueste para Cordoua rico et onrrado. Mas 
agora dexa la estoria de tablar destoct torna 
a contar del rey don Alfonso* 

5 619. Et capitulo de la batalla que ouo et rey 
don Alfonso con Cortos, rey de Francia, en 
los puertos de Rongasvattes, et fue vencido 
Carlos. 

o x Andados xxvn annos del reynado del rey 
don Alfonso el Casto, que fue en la era de 
DCCC et xliiii, quando andana el anuo de la 
Incarnacíon en dccc et vi et el del ynperio de 
Carlos en XU, el rey don Alfonso, pues que 
% uio que era vieio et de muchos dias, enbio i su Fl9 
mandadero en poridat a Carlos, enperador 
de los romanos et de los alemanes et rey de 
los franceses, commo el non auie fijos, et sil 
quisiese venir ayudar contra los moros, quel 
j da ríe el rey no. El enperador otrosí auie 
gerra con moros, ca pues que ellos conque- 
rieron Espanna, pasaron los montes Pireneos 
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et ganaron Prouenqa, Burdel, Píteos et grant 
partida de Frangía, et conquineron toda 
Aquitania que no les finco ende synon poco* 
Mas el emperador Carlos fuelos echando de 
la tierra et empuxandolos, en guisa que gano 
dehos aquende los montes Pireneos en Cel¬ 
tiberia vna tierra a que dizen Catalonna, que 
era de los godos de Espanna. Et dize don 
Lucas de Tuy que gano otrosí desa uez Gas- 
coima et Nauarra* Et maguer que el auie asaz 
que fazer en aquella tierra con los moros, 
prometió a los mandaderos del rey don Al- 
/fonso quel yrie ayudar* Quando los manda¬ 
deros tornaron al rey, et los ricos omnes so- 
pieron el fecho, pesóles mucho et conseiaron 
al rey que reuocase lo que enbiara dezir al 
emperador; sinon quel echarien del reyno et 
catarien otro sennor; ca mas queden morir 
libres que ser mal andantes en seruidumbre 
de los franceses. Et el que mas fuerte et mas 
rezio era en esta cosa su sobrino Bernaldo 
fue; ca aun en todo esto non sable Bernaldo 
de como el rey le prendiera el padre, ca gelo 
no osaua ninguno dezir* Et pero que peso al 
rey mucho, ouolo a fazer, et enbio de cabo 
sus mandaderos al emperador quel reuocaua 
lo quel prometiera* Carlos, quando lo oyo, ffue 
mucho yrado contra el rey por quel mintiera 
et se desdizie, et menazol muy fuerte* Et aun 
dize don Lucas de Tuy quel enbio su carta 
en quel enbiaua dezir que se metiese so el su 
sennorio et fuesse su uasallo* Bernaldo, quan¬ 
do lo oyo, fue muy yrado ademas, et con el 
pesar que ende otio, tomo vna grant partida 
de la cauallena del rey et fuese pora vn moro 
que auia nombre Marsil, que era rey de £ara- 
goqa, con que auie el rey Carlos gerra, pora 
ayudarle contra el. El rey Carlos dexo eston¬ 
ce de guerrear los moros et enderes^o su 
hueste contra esos pocos espannolesque fin¬ 
caran. Et dize don Lucas de Tuy que en ve- 
niendo, que cerco a Tíldela, et ouierafa pre¬ 
sa synon fuese por la trayclon que fizo y vn 
conde que andaua en su companna, que auia 
nombre Galaron, que era de conseio con los 
moros* El estonce leuantose de allí *et fuesse 
pora Najara et prisola, et vínose al monte que 
dizen Jardsno que era bien poblado et prisol; 
et dexo sus guardas en la tierra et vínose 
contra Espanna. Et quando llego a las mon- 
taimas de Espanna o morauan vnos pocos de 
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cristianos que escaparan de la espada de los 
moros, con el grant miedo et grant espanto 
que ouieron del emperador, pedieron merced 
a Dios llorando, que les defendiese del, ca 
5 non cuydauan beuir mas: lo vno por que eran 
pocos et lazrados por la destroyeion de los 
moros, lo al porque venie sobre ellos tan 
grant sennor et tan poderoso como aquel* 

Mas quando lo sopieron en Asturias, en Ala- 
io ua et en Vizcaya, en Nauarra et en Ruconia— 
esta es Gascón na — et en Aragón» dixieron 
todos de vn coraron que mas querien morir 
que non entrar en seruidumbre de franceses* 

Et allegáronse todos al rey don Alfonso, et 
is salieron contra el emperador Carlos* El em¬ 
perador dexo vna partida de su hueste al píe 
de los montes Pireneos, que son los de Run- 
gasualies, que guardasen la (¿aga; et el fuese 
por un val que oy en dia es llamado *eí val de 
so Carlos», et guio por atli su hueste, por que era 
la mas llana sobida de todos los montes Pire- 
neos; et sobieron asi sus azes paradas fasta 
en somo del puerto. Et en las primeras azes 
venie Roldan, que era adelantado de Bretan- 
25 na, et el cuende Anselmo, eí Güira!te, ade¬ 
lantado de la mesa de Carlos, et otros mu¬ 
chos ricos et poderosos omnes. El rey don 
Alfonso de la otra parte con los pueblos que 
dixiemos llego a ellos alli otrosy* En todo esto 
so Marssil, rey de Qaragoga guiso su hueste muy 
grande de moros et de nauarros vaq*<antos 
que eran con el; et venieron y estonces el et 
Bernaldo en vno contra el enperador Carlos, 
et allegáronse allí todos* Et Bernaldo tollio 
35 de si aquella ora el temor de Dios, et fue ferir 
en vno con los moros en los framjeises* Et el 20 . 
rey don Alfonso de la su parte con aquellos 
que con el eran otrosí entro en la fazienda; et 
boluieronse allí los vnos con los otros, et fue 
«o la fazienda muy fuerte et muy ferida ademas, 
et murieron y muchos de cada parte* Mas 
pero al cabo venció el rey don Alfonso con 
ayuda de Dios* Et dize don Lucas de Tuy que 
morieron en aquella batalla don Roldan, et el 
is conde Anselmo, et Guiralte el de la mesa del 
enperador, et otros muchos ornes de los altos 
omes de Francia* En todo esto venie aun Car¬ 
los por el ualle que dixiemos, et quando vio 
venir los suyos fuyendo la montanna ay uso, 
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tanxo vna bozina que se el (raye. Et algunos 
de los suyos que fuxieran ct andauan erradioSi 
acogiéronse a el al sonde la bozina, et aun los 
que guardauan la gaga, por miedo de Bernal- 
do et de Marssil, ca oyeran dezir que ventea 
por el puerto dAspa et de Secóla para ferir 
en la gaga, acogiéronse otrosí a el, Pero dize 
el arzobispo don Rodrigo que Bernaldo sien- 
pre souo en la delantrera o los franceses fue¬ 
ron vengudos asi como dixiemos, Mas dize 
don Lucas de Tuy que en la gaga fírieron el 
ct Marsil. Carlos, quando uio su hueste des¬ 
baratada* los vnos muertos, los otros feridos 
et foydos, et toda su gente desacordada, et 
que los éspannoles le temen el puerto, et que 
non podrie llegar a ellos sin muy grant danno, 
con pesar et quebranto de su gente que per¬ 
diera, tornóse para Germania pora guisarse 
otra vez et venir a Espanna, Mas agora dexa- 
mos aquí de fablar desto et diremos de Alba- 
can rey de Gordo ua* 

620. Capitulo de commo Alhacan mato los 
moros que se le quisieron atgar , 

Andados xxvtti annos del reynado del rey 
don Alfonso el Casto, que fue en la era de 
DCCC et XL et v, quando andana el anuo de la 
Incarnación en dccc et vti, et el del ynperio 
de Carlos en doze, los moros del arraual de 
Cordoua a que dizen agora el Axarquia, atre- 
uiendose en las grandes riquezas que amen, 
quisiéronse algar contra Alhacan et toller de 
sobre si el su sermono del; ca mucho les se- 
meiaua gricue cosa de sentir nin obedescer 
a otri. Alhacan* quando esto entendió, et por¬ 
que razón lo fazien, apoderóse muy bien et 
tomo consigo a Abdelcarin, que era mucho 
atreuido cauallero en armas, et leuoí consigo, 
et entro en el arraual por aquel logar a que 
agora dizen Puerta Nueua. Et amanso et ase- 
sego toda aquella trayeiou que temen asma¬ 
da para fazer, et domolos muy bien a todos 
por feridas ct muerte, Et enforco sobre la ri¬ 
bera del rio acerca de la puerta que dizen de 
la Puente mas de trezientosdeHos. Et los que 
ende podieron escapar punnaron de foyr et 
guaresger Et Alhacan, por que era omne de 
grant piedat, mando estonces dar a las muge- 
res et a los fijos de aquellos que morieran 
todo lo que ellos auien,que no les quiso ende 
tomar nada. Este Alhacan fue omne muy sa- 
bidor en todos sus fechos, et traxo síenpre 
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mal a todos aquellos que se le algauan yl re- 
uellauan, demandándoles por fuerga de bata¬ 
lla. Mas agora dexa aqui de fablar desto et 
diremos de Bernaldo. 

62L Capitulo de commo Bernaldo pidió su 
padre al rey dan Alfonso . 

Cuenta en la estoria de Bernaldo que en 
i en aquel xxvm anuo del reynado del rey don 
Alfonso el Casto* dos altos orones que eran en 
la corte dese rey don Alfonso* et auie nombre 
el vno Blasco Melendez et el otro Suero Ve- 
lasquez, que seyendo parientes de Bernaldo 
et pesándoles mucho de la prission del conde 
San Diaz, que ouieron su conseio amos en 
vno de commo fezieseu saber a Bernaldo que 
su padre era preso, ca non gelo osauan dezir 
en otra guisa, et fue en esta manera; metieron 
en su conseio a «ios duermas fijas dalgo que 
auie nombre el vna María Melendez et la otra 
Urraca Sánchez, et díxieronles assi; *duennas, 
non mqs es mester que nos descubrades de lo 
que vos queremos dezir. Vos sabedes bien 
. iugar las tablas, et nos darvos hemos vn 
grant auer que paredes al tablero, et conui- 
dat muy de rezio a quien quisiere lugar. Et si 
alguno por auentu r a se posare conbusco al 
tablero, dezitlle que non jugaredes con otro 
i omne ninguno synon con Bernaldo, et Ber¬ 
naldo quando lo sopie re, verna luego iugar 
conbusco. Vos dexat vos le per ! der; et el, F 20 
con la cobdigia del auer, quererse a leuantar 
et yrse a su uia. Et uos dezirle edes que uos 
i de ende alguna cosa, et sy uos lo non diere, 
dezidle commo por sanna que pues que a uos 
non lo da, que lo de a su padre que yaze pre¬ 
so en las torres de Luna». A las duennas pío- 
go mucho desto, et fizieron bien assi commo 
ellos les auien dicho, Bernaldo quando sopo 
las nueuas del padre que era preso, peso! 
muy de coragon, et boluiosele toda la sangre 
del cuerpo; et dexo el auer que lo non quiso 
tomar, et fuesse para su posada fazíendo el 
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Boru. quando BCL—41 padre comino era T«—43 í qso. 
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mayor duelo del mundo > et vestiose luego 
pannos de duelo, et fuese para la corte. Et el 
rey quandol asy vio, peso! mucho, et díxol: 
«¿que es eso, Bernaldo? ¿Por ventura cobdi- 
cías ya mi muerte?» Et díxol Bernaldo: *sen- 
nor, non es así, mas ruegouos et pidouos por 
merged que me dedes mío padre que tenedes 
preso en las torres de Luna*. El rey quandol 
aquello oyo, callo vna grant ora del dia que 
non fablo; después dixa: «agora veo et entien¬ 
do que las palabras antiguas son verdaderas: 
que nunca se puede oírme guardar de traydo- 
res nin de mestu reros w. Desi tornóse contra 
Bernaldo, et dixol: -partit me uos delante, et 
nunca ¡amas seades osado de dezirme esto, ca 
yó vos prometo que nunca veredes vuestro 
padre, nin saldra de las torres míentre yo bj- 
ua*, Et dixol Bernaldo: «rey sodes et sennor, 
íaredes y lo que uos touierdes por bien, et 
ruego a Dios que uos meta en coraron de sa¬ 
carle ende: ca, sennor, non dexare yo por eso 
de sentirnos quanto mas podiere*. EL rey con 
todo eso, pagauase de Bernaldo et amauai 

Et del XXIX o anno del reynado del rey don 
Alfonso el Casto non fallamos ninguna cosa 
que de contar sea que a la cstoria perte- 
nesca. 

622 . El capitulo de la muerte de Áihacan, 
rey de Cordoua. 

Andados xxx anuos del reynado del rey 
don Alfonso el Casto, que fue en la era de 
DCCC et xlvij, quando andana el anno de la 
Incarnagion en DCCC rx, et el del inperio de 
Carlos en xnn, Alhacan, rey de Cordoua, 
auiendo gerra et contienda con sus tios, her¬ 
manos de su padre et de su madre, vinieron 
los cristianos a la cipdat de Bargílona, et 
prisieronla, et mataron y muchos moros, et 
ganaron toda esa tierra. Mas pues que Alba- 
can ouo puesta su amor et sus pazescon sus 
tíos, guisándose para venir cobrar la tierra 
que auia perduda, diol vna enfermedad donde 
murió. Et dexo a su muerte xix fijos et XXI 
fija- Mas agora dexamos aquí de fablar desto 
et diremos de Carlos rey de Frangía. 

2 patios doloridos BÍL—4 «montura T.—5 eobd y mi 
T.—7 q* tue ten. T\—B Luna qu« ea cosa de que yo non. 
sope na a fasta el dia fie oy El rey BF.—© gr. pleqa del 
dia IB guardar 1TBV. decnu E 14 partit t'ÍU\ 
parat apartad í.-lfi dezir esto T —18 Bernaldo dito 
T >—31 de*, yo por TUf, -fiá rey su todo osso L-flS ama- 
ualo Demás que Bernaldo se razono contra el muy oiui- 
11 oía menta q leídamente diera3o padre si non porque 
aula jurado que en toda su vida del S&nt Díaz nunca de 
aquella presión sai licué uia» que cu ella moriese et asi 
«olo ííüupUo Dios como la yatoría lo contara adelante 
Del ve yute et ocho años del lí, cíWÍ í# uot l\ 
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623 . Capitulo de ta muerte del emperador Car¬ 
los et de tas eipdades de Espanna, quales 

fueron los que las ganaron . 

Andados xxxí anno del reynado del rey don 
Alfonso el Casto, que fue en la era de DCCC 
et XLViii, quando andaua el anno de (a Incar* 

11 a ion en DCCCX, et el del enperador Car¬ 
los en xv, auiendo ya xlvj anuos que reynara 
en Frangía, este enperador Carlos, estando 
en tierra de Alemania por se guisar et venir 
a Espanna, asi como díxiemos ya, fuelo echan¬ 
do a uagar de vn dia en otro, por que querie 
folgar algunos dias que asaz auie andado en 
huestes et guerreando con moros, Et el en 
esto estando, ouo de enfermar, et murió en 
vn logar que dizen Aquisgrano, que es en 
tierra de Alemanna. Et fue y enterrado mucho 
onrradamient en un sepulcro mucho onrrado 
et bien fecho en que estauan pintadas todas 
las batallas que el vengiera; mas en aquella 
parte del sepulcro que estaua contra los mon¬ 
tes Pireneos de Rongasualles o el fuera des¬ 
baratado et vengido de los espannoles, non 
auie y pintura ninguna. Et esto fezieron por 
que tornara el sin prez et sin venganga nin¬ 
guna. Pero díze don Lucas de Tuy en su es¬ 
taría que quando el allego Alemannía, desba¬ 
ratado de la batalla, que se aguiso et se apo¬ 
dero et dio tornada a Qaragoga, et cerco y el 
rey Marsíl. Et aun dize ese don Lucas de Tuy 
que fue y con el en su ayuda Bernaldo. Mar- 
sil sallo a ellos estonce, et ouo con ellos su 
batalla muy grant, et moneron y muchos de 
, cada vna de las partes; mas al cabo, por el 
plazer de Dios, fueron vencidos los moros. 

Et mono y Marsil con > todos Jos suyos. Et F, 21 . 
Carlos príso luego la tulla, et fallaron en ella 
tan grandes riquezas de oro et de plata et de 
i otras donas tan muchas, que marauilla era. 

Pues que esto ouo fecho, tórnese Carlos para 
Francia. Et díxo don Lucas de Tuy que leuo 
consigo a Bernaldo et quel fizo mucha onrra, 

Mas pero comino quier que esto fuese, falla- 
> inos en la estaría que en Espanna fizo muchas 
buenas batallas en tiempo del rey don Alfon¬ 
so el Magno, et que y mono asi commo lo 
contaremos adelante en su lugar. Et algunos 
dizen en sus cantares et en sus fablas de gesta 

5 Epu*ü xxí y *e añadid d wpftfí otra x —£ noce et % 
f, ocboqleiitoB et diez B t dcccxx HjL— lfi h. et tarrean* 
do HIT, lineal yueireando Bí*,—1? AquisgranoBí\ Aq*a 
pi ano l\ Acruiflgra.no fil*—Bfl E dkr vengo* a —30 E dios 
Carago^a —45 yato?Ia que torno líornAldo & Es¬ 

paña et poblo el castillo del Carpió et que fleo ui b. Bt\ 
no r,—<0 do gesto L7, dígestas m r , destoo T; maguer que 
la* logíares cuentan en sus cantaren de gesta que CArlos 
confuir lo en Eaji. m> elb. et m. cast. L, rrag. q. ios jugl. 
vantai) eu suá cünt. et dizen en tua fablas q Car el «tú- 
per Ador conq. en Esp. tn. casi, ot m. ribd. 0. 




356 ALFONSO 

que conquino Carlos en Espanna muchas gp- 
dades et muchos castieltos, et que ouo y mu¬ 
chas Jides con moros, et que desenbarga et 
abno el camino desde Alemanma fasta Sanc- 
tiago. Mas en verdal esto non podría ser r fue¬ 
ras tanto que en Catalonna conquirio Bar^ilo- 
na, Gironda, Ausona et Urgel con sus térmi¬ 
nos; et lo al que chufan ende non es de creer, 
Et asi comino dezimos non conquino el otras 
£ipdades nín otros logares ningunos en Es¬ 
panna, sinon estos tan solamiente que aue- 
mos dichos; ca Tarragona, que era destroyda 
a aquella sazón, fue cobrada en tiempo de don 
Bernaldo arzobispo de Toledo et primado de 
Espanna, asi comino omne falla en e! registro 
del papa Urbano el segundo, Et depues que 
el rey don Alfonso el vr° gano Toledo, así 
comino diremos adelante, conquirio el conde 
de Bargilona Lérida *Dertusa et Fraga; et vn 
rico omne de Aragón conquirio Mondón, desi 
fue furtado depues el castíello, et ouol el con¬ 
de de Bartilona. El rey don Pedro de Aragón 
conquirio Huesca, Et el rey don Alfonso de 
Aragón conquirio Qarago^a, Tara^ona, Daro- 
ca et otros logares et millas menores que les 
yazien acerca, ayudandol el conde don Pedro 
que por sobrenombre llamauan de las Píer- 
tegas, A este don Pedro cayo Tudeia en par¬ 
te con otros castidios que dio depues a Gar- 
C¡ Ramírez rey de Nauarra, con su fija donna 
Martellina en casamiento, et a don Gastón 
víscuende de Bearne el que ouo depues cas¬ 
tillos et heredamientos en Aragón. Este don 
Alfonso que dixiemos rey de Aragón fue ca¬ 
sado con donna Vrraca, fija del rey don Al¬ 
fonso el que gano a Toledo, commo lo conta¬ 
remos adelante en su lugar; este rey de Ara¬ 
gón poblo Soria, Atma^an, Berlanga, Bílforado. 
El rey don Alfonso, que gano a Toledo, con¬ 
quirio Calatraua, Maqueda, Santa Olalla, Al¬ 
hamí n, Madrit, Canales, Olmos, Talamanca, 
Uzcda, Guadalfaiara, Fita, Almoguera, et po¬ 
blo Escalona et Buytrago, El arzobispo don 
Bernaldo, que era a aquel tienpo, gano Alcala. 
Este mismo rey don Alfonso poblo Segouia, 
Aúlla, Salamanca et todas las otras ulllas et 
los castiellos que eran de cada vn obispado; 
ca estas qipdades desde el des tro y miento de 
Espanna fincaran yermas. Et conquirio Medi¬ 
na Celín que antíguamiente ouo nombre St- 
guen^a, Atienda, la Riba et Handaluz. Osma 

15 registro ITBl\ rregoetro L. regrintro K.—19 Pertus* 
fB. Tortusa E, Percusa SU Enríe omne de T 

24 Tar et Calatautl et Dar. Tar. et Calatayud 0 — 
Bear te jK ífilXO, falta una hoja en T —tu conq. Ma¬ 
drid et Tal atiera et Maq- et S mtoialla et Al et Can. flf\ 
—Alhacuiu KtBl\—tí Almoguera 1HI\ A Imagen* E .— 
15 meimo Sí', mió H. falta ért t^4H R des tro y mi oto. 
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et Sant Esteuan de Gormaz fueron ganados 
en tiempo de los cuendes. El enperador don 
Alfonso conquirio Huepte, Oreia et Coria. 
Veles ganóla su fijo don Sancho. El rey don 
Alfonso de Cas bella, el que venció el miramo- 
melin en las Ñauas de Tolosa o Dios le dio 
grant venganza del tuerto que recibiera, gano 
Cuenca, et Alarcon, Moya, Plazen^ia, Beier, 
Alarcos, Calatraua, Caracuy, El rey don Fer¬ 
nando, padre del rey don Alfonso que gano 
Toledo, conquirio Coynbria que es en Porto- 
gal. Don Alfonso, el primer rey que ouo en 
Portogal, gano Lixbona, Sant Áren, Euora, 
et Sintria; et los otros logares destos obispa¬ 
dos poblo el los vnos, et su fijo don Sancho 
los otros. Lo a! que fue ganado en nuestros 
tienpos dezirlo emos en su logar. Todas es¬ 
tas conquistas fueron fechas de dozientos 
annosaca. Pues non ueemos nín fallamos que 
Carlos ganase ninguna cosa en Espanna, ca 
bien a quatroipentos annos que el murió; 
onde mas deue omne creer a lo que semeia 
con guisa et con razón de que falla escritos 
et recabdos, que non a las fabias de los que 
cuentan lo que non saben. Ca cierta cosa es 
que si quier de moros, sí quier de cristianos, 
Carlos con su hueste fue vencido en Ron^as- 
uaites, et luego se torno dende con grant 
danno et grant perdida de su hueste. Pues 
non es con guisa que el abriese el camino 
de Sanctiago quando non paso el puerto de 
Rongasuatles; ca luengo tiempo depues del, 
por muchas lides et muchas faziendas et por 
grant trabajo, fue abierto et poblado el cami¬ 
no de Sanctiago; et los < que dan tes yuan por F 21 
sendas encobiertas, pasaron depues por care¬ 
ra poblada por o vienen et pasan fascas todas 
las tierras del mundo o cristianos a. Pero tan¬ 
to pudo fazer Carlos quando era con el rey 
Galafre en Toledo, ca dizen que quando era 

4 Veles BOL, Veles Kfí/.—7 eii Alarcos gano Bl'fl, 

na LT.— & Rejar et poblo Míulolm í-llín í > u Cabres Oí/Mal 
O et gamo Alarcos et Cal flí'.-í Carraouey f) s Caracul) 
IBVL—til murió agora eabed aquí los que esta cstoria 
oydai que cate cuento tiesto» anua que non viene mts 
de fasta el rrey don A® que venció al tu irania mol i n en 
las Ñauas de Tolosa pues mas done a. L, «empunta 0 — 

29 perdida partida F.“3U abrióse BL. partióse Et. 

—30 H dice oarera —40 F, dice quanto.—oon o! rey Yxen de 
Toledo quando lo sacaron de Frangía el conde Moran¬ 
te de Ribera et Mayugote de Taris líywit I r J por miedo 
de sus hermanos los fijos de la alerua Et en seru leudo 
el al r. de ToL pudo sor que flro Carlos algunt buen f. 
en aq« tierra que to iiícse pro para pudre • anur el c a mino 
du Santiago, tt aegunt que Jo ha contado la ye torio 
ante dcmto ínn hay tai) vi rey Yxem de Toledo aula vn 
alguazU a quien dizian Galafre ¡>or cuyo couróío rea- 
cí hiera el rey de Toledo a Carlos et aquellos cristianos 
que venían ron el ra era aquel alguacil Galafre onme 
leal et de buen coñudo fb seso et de buen c. I'J et des¬ 
pués que Carlos touo la fija deste rey Yiom et la torno 
cristiana et le puso nonbre Seailla Galiana tan grande 
fuera el pesar que Yiem culera por ello que se quisiera 
matar con sus manos a la cima enfermo tan mal que 
11 «o a U muerte « pues que vio que se morío quisiera 
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mancebo quel echo su padre el rey Pepino de 
Ja tierra por que se al^auael contra las Justi¬ 
cias que fazie su padre* Et por Je fazer pesar 
et quebranto vínose para Toledo, asi commo 
ante desto Jo auemos contado en la estoria, et 
en seruiendo el al rey de Toledo, pudo el fazer 
algdn buen fecho en aquella tierra* Et pero 
que asi sea ía verdat commo el arzobispo don 
Rodrigo dize, cuenta don Lucas de Tuy que 


auie xl annos de edat quando comento a 
rreynar, et reyno xvtt annos. Pero xim annos 
auie ya que reynara de so vno con su padre et 
fueron por todo xxxi anno, Estonce los mas 
altos omnes de Ja corte fízieron llamar a sus 
hermanos de Abdarrahmen et a todos sus pa¬ 
rientes quel veníesen fazer tiasallaie; et ellos 
ventaron y luego, et recibiéronle de buena 
miente por sennor, Mas Abdalla, ei de que 


depues de la batalla de Ron^asvalles en que 10 dixiemos ya ante desto en la estoria que mo* 
fue uen^ido Carlos, que puso su amor el rey raua en Valencia, quando lo oyo, aleóse luego 

don Alfonso con el, ef que fue Carlos en ro- commo lo feziera ya otra uez en tiempo. Ab- 

meria a Sanctíago et a sant Saluador de Guie- derrahmen luego que lo sopo, fue sobre el con 

do, et que confirmo el rey don Alfonso en todo grant hueste; mas Abdatla, non se atreuiendo 
su reyno con conseio de los establecimientos 15 de atenderle alli, fuxo; desi a pocos de dias 
de sant Esidro et los de los otros sanctos pa- murió, Abderrahmen fizo estonce traer de 
dres, et desi se torno Carlos para Francia con Valencia los fijos et las mugeres de Abdalla, 

paz et con bien, et quel dio el rey don Alfon- et mandóles dar todas las cosas que mester 

so todos los quel catiuara en la batalla, et le- ouiesen* Et desde aquel tienpo adelante ouie- 
uolos consigo et aun otros dones muchos quel 20 ron los alaraues en vso de heredar los fijos en 
dio, et leuo consigo a Bernaldo, asi commo los bienes de los padres, ca ante desto los 
lo a contado ya la estoría* Mas agora conuiene hermanos et los parientes et aun otros de otro 
que dexemos aquí de fablar desto et que tor- linaie quaiquier lo heredauan. Este Abderrah- 
nemos a nuestra estoria en el logar o La de- men fue orne auenturado en todos sus fe- 

xamos. Pues que el enperador Carlos fuemuer* 25 chos, et, segunf dizen, muy sabidor en el arte 

to, reyno Loys, su fijo, el primero en Alemán- de las criaturas. Este enbio un principe de los 
na et en Francia xxvi annos. Este Carlos fue mayores de su corte que auie nombre Abdel- 

Ilamado el Grant por que fizo grandes fechos carin con grant hueste sobre Barqüona, que 

et granados, así en ensanchamiento de su rey- poco tiempo auie que la ganaran cristianos, 
no commo en ordenamiento del estado de no et prlsola; et otras cipdades muchas et tierras 
sancta eglesía. que cristianos auíen ganadas de moros en et 

tiempo de las guerras, et conquiriolas todas 
624, El capitulo commo Abderrah men rey deCar* otrosi, et tornólas so el serniorio del* Et Ab- 
doua príso Bargilona e otros logares muchos . derrahmen por si mesmo fizo muchas batallas 

35 et gano muchos Logares. 

Andado aquel XXXI anno del reynado del rey Del xxxn anno fasta el xxxvu del reynado 
don Alfonso el Casto, pues que Alhacam rey del rey don Alfonso ei Casto non fallamos 

ninguna cosa que de contar sea que a la esto- 
ria pertenezca, synon tanto que en el xxxni 
40 murió el papa León et fue puesto en su lugar 
Esteuan el quarto; et fueron con el nouenta et 
cinco apostoligos* Et en el xxxim 0 murió este 
papa Esteuan, et fue puesto en su logar Pas- 

qual el primero, et fueron con el XCVl aposte¬ 
la dbdat da Cotona Eaton en el rey Carloa touo por mas i; dP¥imn<! anuí de fahlar docta 

gateado de yr defender a lo que tenia ganado que non UgOS. Mas agora uexamOS aqill UL jauiar aeSIO 

yra lo que estaua por ganar et tornóse da allí E en etde los morOS, et diremos del rey don AlfoitSO. 

aquella venida que el üeo a Esparta podría ser que ta¬ 
ri a algún bien para endre^er»* 1 el camino de Sant. E otro¬ 
sí cuentan el arq. d* E et don Lucas fí, casi iijual L\ 

2 E dice alcana —7 tierra M T gorra El .-13 l>lu >dor ÍL 
—17 deaí fíC, desque EL —Si dio e que gano prluillejo 
del papa que ouieae obispado en cada vna da las igle¬ 
sias de Sant Saluador at de San ti agite Mas todo esto 50 
non es de creer ca luego que Carlos fue vencido en 
Rouget vallas Re fue para tierra de Jermania e estando 
y murió anal como es ya dicho L, tcmtrjante n.—-27 Al. en 
Fr. Kí; en Fr et en AÍtm. Este Luya es aquel fijo que 
Carlos ouo después de Ía muerte da Seuilla Galiana asi 
commo la ystoría lo ha contado ante desto Este rey 
Luya fijo del euperador Carlos Mayuet es aquel a quien 
dLxeU en los cantare» el infante Luíer donde Lufer tan¬ 
to quiere dezir tomo Luya et Luya como Luíer R, outi 
igual V que ¿aprime donde Luí* afe. 


de Cordoua fue muerto, alearon los alaraues 
a su fijo Abderrahmen por rey de Cordoua. Et 

dar el reyno do Toledo al rey de Cordoua man por con¬ 
soló de aquel su alguacil Galáfre enbio por el rey Car¬ 
los Rt] yerno por darle el royno et quauto en el mundo 
auie E Carlos estonce a inouio de Frau la con grant hue»- 
te et quando fue aquí onde de los montea Pirineos llegó¬ 
le mandado que va moro que auia u o ubre Guiqeclm 
iGé 'eeltn O le entrara cu Alimaña et que le destruyera 


625, El capitulo de commo el rey don Alfonso 
recibió por suyo a un omne poderoso que 
auie nombre Mahomad. 

Andados xxxvii annos del reynado del rey 
don Alfonso el Casto, que fue en la era de 

0 E i Un míate.—96 criaturas El, naturas ff, patucas 
(?) TV— .10 xxx víj TI, E puso xxvn y *c añadid posterior¬ 
mente otra X-—41 xc t ochenta EL—45 E dice i. esto.— 
62 xxxvii TU etc^ xxxvi El. 
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DCCCL^mi 0 qliando andaua el anno de la Incar- 
nagion en DCCCXVI, et el del enperio de Lovs 
enperador de Roma et rey de Francia en Vi, 
la buena fama del rey don Alfonso seyendo 
esparzida por todas las tierras, tan bien de 
Fm&2* moros commo 1 de cristianos, vínose para el 
vn moro de Merida, que auie nombre Maho- 
mad, con muchos moros. Este Maíiomad qui¬ 
siera se alijar contra Abderrahmen rey de 
Cardona, et guerreo! grant tienpo, et fizol 
mucho mal corriendo! las dpdades et los cas* 
Helios et robando! toda la tierra, Pero quan- 
do vio quel non podría matar n¡n fazerle lo 
que el que ríe* non quiso morar en la tierra, 
et fuese para el rey don Alfonso, asi commo 
dixíemos, et pediol merced que! recibiese por 
suyo, et que sienpre le guardarie fe et leal¬ 
tad, Et el recibió] estonce, et mando! que 
morase en Gallizía con toda su eompanna, Et 
moro y dos annos. 

Del xxxvíii 0 nin del xxxix 0 del reynado del 
rey don Alfonso el Casto non fallamos nin¬ 
guna cosa que de contar sea que a la estoria 


commo tedie muchos moros, sallo fuera et li¬ 
dio con el rey; mas al cabo fue vencido, et cor¬ 
táronle la cabera; et el rey prtso el cas tí ello, 
Pero dize aquí don Lucas de Tuy que non sa¬ 
lió del eastiello, mas que los cananeros del 
rey foradaron el castíeílo, et entraron dentro, 
et prtsieronle, et descabezáronle luego, et le- 
uaron la cabera al rey, Et moríeron y de los 
moros mas de L a mil!, et catiuaron muchos. 
Et tornóse el rey don Alfonso con grant ga¬ 
nancia et con grant prez pora Ouíedo. Este 
rey don Alfonso era casado, mas pe-o manca 
ouo que uer con su tnuger, ante se mantouo 
bien et limpiamíente, et fizo muy sancta uida 
et buena, et mantouo su reyno en Justicia et 
en derecho, et fue amado de Dios et de los 
omnes, Et dize don Lucas de Tuy que aquella 
su muger que auie nombre Berta, et era her¬ 
mana del rey Carlos el Grant. 

627, El capitula de la muerte del rey don 
Alfonso et Casto. 


pertenesca. Andados xli anno del regnado del rey don 

as Alfonso el Casto, que fue en la era de DCCC 
626, El capitulo de commo el rey don Alfonso et *lvítt, quando andaua el anno de la litcar- 
mato a Mahomad, nagion en dcccxx, murió el rey don Alfonso 

en Ouiedo, et dio el alma a Dios, et fue en- 
Andados xl anuos del reynado del rey don terrado mucho onrradamiente en un sepulcro 
Alfonso el Casto, que fue en la era de DCCC so de piedra en ia yglcsía de Sancta Maria que 
et ♦LVH, quando andaua eí anno de la Incar- el íiziera. Mas ante que Finase, mando algar 
nación en dcccxix, et el del enperador de por rey a don Ramiro, fijo de don Bermudo el 


Roma et rey de Frangía en IX* pues que Maho- 
mad, aquel moro de que agora dixiemos, ouo 
complídos dos annos que rnoraua en Gallizía, 
tomo! el! diablo al coragon, et algose con so¬ 
be ruia, et cuy do de commo farie traygion a! 
rey don Alfonso. Et allego muy grant hueste 
de moros, et comengo de correr et de des- 
troyr toda la tierra et de fazer en ella mucho 
mal; et asi commo el cuydara fazer trayckm a 
Alhacan et a su fijo Abderrahmen, asi la qui¬ 
siera fazer al rey don Alfonso alia en la tierra 
o biuie et guáresele. El rey don Alfonso, quan¬ 
do lo sopo, pésol muy decoragon, et guiso su 
hueste, et fue sobre el. Otrosy el moro quan¬ 
do esto vio, commo quier que se enforgase 
en la grant caualleria que tenic, ouo grant 
miedo del rey don Alfonso, et algose con los 
suyos en un castiello que a nombre Santa 
Cristina. Et el rey, asi commo llego, cercol allí 
et mando fazer cannos de cada parte al cas- 
tíello. El traydor quando se vio asi cuytado, 

f £ rite*! nobre.—9 fwJtó* Abde mi j - «a E dire nigntin 
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diácono. Pero es tildo el reyno vn anno sin 
rey ante que! algasen. Este anno otrosy mu¬ 
rió el papa Pasqual, et fue puesto en su lo¬ 
gar Eugenio el segundo; et fueron con el xcvn 
apostoligos, 

'El comiendo del regnado del rey don 
Ramiro de León. Et la su estoría se 

COMIENZA. 

628, De commo tos condes que andauan con 
el rty don Ramiro mataron a Nepoda no por 
que se albora contrat rey , 

En la era de DCCC et cinquaenta et nueue 
annos— et andaua estonces ell anno de la 

en Ltn SH.-íl .. porque el non auU Ajo nlti Itor* 
nsldo «u «obriiio nou m en 1* tíerr* rilo i*ot heredero 
Id. r h. /alia en O que roy&ase «obre e] a don Ramiro, 
ífí t repite *n.—90 %c et vti i liotieut* et fíele BC t 
ir * X.—39 En E jWMwlt urta miedo-tura com «<* rótula 
El rey don Ramiro el primero do los rey* de tusan «ju<> 
por este nombre fueron llamados. T ptm* r#f# titula <!o 
mÍ8iit;iLSf<e eí regnado del rey don Ramiro el primero t)é 
los reyes de León que por este non ti re fueron lUtntdoi 
et x®qtie reguodeepuai del roy don Pelayu— 43 Ki^rg- 
ft f ríe T, falto *n E, 
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Encarnaron del Sennor en DCCC et xxj et el dasse. Etel rey don Ramiro entro estonces el 


de Loys emperador de Roma et rey de Fran¬ 
cia en xi, et el dell obispado de Eugenio papa 
en un ano, et el de Abderrahmen, rey de Cor¬ 
dona en xi annos, et el de ios alaraues en cc 
et XVI—ayuntáronse los altos et buenos om- 
nes del reyno et alearon rey a este don Ra¬ 
miro el primero. Este rey don Ramiro, quando 
el rey don Alffonsso el Casto murió, assi como 
cuenta el arzobispo don Rodrigo, era ydo a 
casar a tierra de Bardulia—et tierra de Bar- 
dulia es aquella a la que agora llaman Cas- 
tiella Uieia en el regno de Castiella, ca este 
nombre ouo primero—et demientre que etl 
era alia, pero que a el dexara el rey don Ai- 
ffonsso por heredero como es dicho, un cu en¬ 
de del palacio del rey que auíe nombre Ne- 
poctano, quando uío que el rey don Ramiro 
non era en la tierra nin se acertara a la muer¬ 
te del rey don Alffonsso, cuedo aquel cuende 
Nepociano que podrie ell auer el regno por 
fuerga; et trabaiose del lo quanto el mas pudo, 
et llego compannas et grandes poderes que 
se le acogieron, como fazen en el regno al 
malo que se alga contra) rey et quiere fazer 
mal en la tierra. El rey don Ramiro ouo nue- 
uas et sabiduría desto en Castiella do era et 
estaua faziendo su casamiento; et quando 
aquello sopo ciertamientre, dexo todos los 
otros fechos, et uenose pora León lo mas 
apriessa que el pudo. Et a'yunto sus com¬ 
pan ñas muy grandes et sus poderes assi 
como uiníe; et otrossi fizo en el regno de 
León fasta que llego a la cibdad de Lugo, 
que es en tierra de Gatlizia. Et desque llego 
allí, et se le ayuntaron sus poderes, acordólos 
y, et entro luego pora Asturias de Ouiedo 
astragando la tierra por o yua, por razón 
que los asturianos de aquellas Asturias te¬ 
men con Nepociano et eran en su ayuda. 
Nepociano tomose con aquellos asturianos 
et con compannas de gascones que eran y 
con el, et fue lidiar con eí rey don Ramiro 
cerca la puente de un rio que auíe nombre 
N arce ya. Mas desampararon los suyos a Ne- 
pociano; et el quando se uío desamparado, 
torno las espaldas et comengo de foyr. Et ui- 
níen allí dos cuendes que andauan con el rey, 
et all uno dizien Cipiort et al otro don Sonna, 
et quandol uieron foyr, echaron empos el; et 
tautol siguieron fasta que! alcangaron en un 
lugar que auíe nombre Pramaria, et prisieron- 
le et dieron luego a tierra con el, et sacáronle 
los oios, que non esperaron ai rey que lo man- 

Ü ot él dell escrito ííi £ Júfrrr' raayado.—O xvj E f, díeic 
ge seyi lar.—49 Hona Btít, tío fin f. 


regno et tomol todo, et apoderóse del. Et 
dalli adelante assessegol et touo! en paz et 
en justicia et a derecho, en guisa que non ouo 
5 y ninguno de los suyos ( que se le osasse algar 
nin fazer y otro pesar ninguno. Et a aquel 
cuende Nepociano fÍ2ol entrar en orden, et por 
su merced mando! y dar quanto mesfer le fue 
fasta que murió. Et cuenta aqui la es toda em- 
io pos esto que este rey don Ramiro fue buen 
rey et omne derechero et rey muy esforgado 
en todos sus fechos, et defendió de todos sus 
enemigos su tierra muy bien et mantouola en 
paz en quanto uisco. 

15 

62Decanto Sant Yogueparescío en suennos 
a este rey don Ramiro et dell esfuerzo quet 
dixo t et de como et rey don Ramiro uencío a 
las moros. 

20 

Andados ti annos del regnado del rey don 
Ramiro—et fue esto en la era de DCCC et LX 
annos, et andaua estonces ell anno de la En¬ 
carnation del Sennor en dccc et xxu annos— 
es assi como cuenta la estada, pues que los mo¬ 
ros sopieronque el rey don AlHonsso el Cas¬ 
to—que era rey muy esforgado et muy fuer¬ 
te et muy auenturado en batallas et los auie 
mucho apremiados et crebantados con lides et 
so correduras—que era muerto, et reynaua en su 
lugar el rey don Ramiro, cuedando ellos que 
el, como serie en su noueza, que les auné mie¬ 
do, ca era el poder de los moros muy grand 
en Espanna como lo oyredcs todauía adelant 
35 en esta estoria, et que autendoles miedo que 
les darie lo que demandassen por razón que! 
non diessen guerra et que! dexassen en paz; 
et entiláronle pedir que les díesse cada anno 
L donzellas de las mas fijas dalgo con que ca- 
40 sassen, et otras L de las otras del pueblo con 
que ouiessen entre si sus solases et sus de- 
leytes; et estas eient donzellas que fuessen 
todas uirgines et en cabellos, assi cuerno ge 
las diera el so rey Mauregato en su tiempo 
que fuera ante 1 dell. Et el rey Mauregato fue- F. 
ra fijo del rey Froylano de ganancia, et este 
rey Froylano dexo por su heredero al rey don 
Alffonsso su fijo que era el mayor et el lindo; 
et por que era Mauregato mayor de dias que 
el rey don Alffonsso, con cobdícia de reynar 
ell, fue fabiar con los moros, et fizo su pos¬ 
tura con ellos quel ayudassen et que les da¬ 
rle c donzellas tales quales díxiemos. Los mo¬ 
ros otorgáronle la pleytesia* et touieronla, et 

fl ii difi r Tnado].—*92 Rcaenta B; txx BIT. —14 el iti rey 
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ayudáronte* et echaron al rey don Alffonsso 
del reyno* Et por esta razón que el rey Mau- 
regato les diera aquellas donzellas en el so 
regnado, pidienlas ellos al rey don Ramiro 


de manos de los enemigos de la fe*. Pues que 
el aposto! ouo dicho al rey don Ramiro es¬ 
tas palabras, allegóse mas a ell, et tomol a 
la mano et apretogeia yaquanto^et dixol de 


como por fuero et debdo, ct que las diesse el 5 cabo: «rey Ramiro, esfuerza en tu coraron, et 
como el rey Mauregato, que non era rey como sey bien firme et fuerte en tus fechos, ca yo 

deuie. El rey don Ramiro, quando esta de- so Yague, ell aposto! deJhesu Cristo et uen- 

rnanda de los moros le uino daquellas donze- go a ti por ayudarte contra estos tus enemi- 

llas quel pidien, fue muy sannudo ademas por gos* Et sepas por uerdad que tu ucn^ras eras 
cosa tan mala et tan descomulgada como 10 en la man nana con ell ayuda de Dios a todos 
aquella quel enuiaran demandar; et por el estos moros que te agora tienen cercado. Et 

grand pesar que ende ouo, allego luego su digote que tomaran y muerte muchos de los 

corte, et auido so consejo, saco luego muy tuyos, a los que esta apareiada fa gloria de 

grand hueste, et non dio a los moros res- Dios et la su folganqaque siempre durara. Et 

puesta ninguna daqueiloquel demandauan* Et 15 por que non dubdes nada en esto que te yo 
fue luego muy apoderado et muy sannudo, et digo ueer medes eras andar y en la lid en un 
entróles por la tierra, et fue luego yendo por cauallo blanco con una senna blanca, et grand 
ella fasta que llego a Naiara, que era están- espada reluzient en la mano. Et uos luego por 
ces de moros, quemando uillas, castícllos et la grand mannana confessaruos edes de todos 
destruyendo quanto fallaua, et matando en sao uuestros peccados muy bien, et recibredes 
los moros quanto podie. Los moros otrossi, el cuerpo et la sangre de Nuestro Sennor Dios 

quando sopieron ell hardiment del rey don et nuestro Saluador; et pues que esto ouiere- 

Ramiro de como fazie, ayuntáronse luego to- des fecho, non dubdedes nada de yr ferir en la 

dos en uno, et fizieronse muchos ademas; et hueste de los barbaros, llamando ¡Dios, ayu~ 

fueronle luego dar batalla, et esta fue muy es da, et sant Yague!, ca dertamientre sepas que 
grand* Et ouieronla en un lugar a que dizen todos los metredes a espada et los matare* 
Aludía* Mas los cristianos, por que eran muy des». Pues quel esto ouo dicho, eil aposto! 
pocos, ouíeronse de uencer, ca los moros eran fuese delante dcll El rey don Ramiro despertó 
muchos mas que ellos. Los cristianos fueronles luego que ell appostol se tiro delante, et fizo 
tornando las espaldas poco a poco, et tiran- 30 luego llamar los obispos et los abades et to* 
dose afuera, los moros siguiéndolos todauia, dos los altos omites de su hueste, et dixoles 
fasta que llegaron a un otero que dizien Cía- aquella uision que uiera. Ellos quando lo oye- 
uijo; pero tornando los cristianos sobre si, ron, dieron gracias a Dios et alabaron el su 
et lidiando segund meior podien; et tomolos nombre, et fizieron todo lo al assi como Ies 
allí cerca aquel otero la noche a todos, de as era mandado del) aposto!, et fueron luego en- 
guísa que los fizo quedar de la batalla. Etassi trar en la fazienda et lidiar con los moros, 
se partieron aquella noche los unos de los Otrossi el aposto) sant Yague fue y luego con 
otros. Los cristianos acogiéronse a la cabera ellos, assi como les el prometiera, et esforqa- 
daquell otero, et estando allí todos llegados en ualos a la batalla, et firie el mismo muy de re- 
uno, rogaron a Dios de todos sus corazones* io zio en los moros, assi como a ellos semeiaua* 
llorando mucho de los oios, faziendol príezes Los cristianos, quando uieron a sant Yague, 
et rogando! que los non desamparasse, mas fueron muy esforzados, el fiando en ell ayuda 
que los acorriesse en aquella priessa en que de Dios et deli aposto! sant Yague, comenta- 
eran. Et ellos fazienda sus oratíones assi ron de ferir en los moros muy de rezio, dando 
como dezimos, adurmióse el rey don Ramiro, 4 $ grandes uozes et diziendo: «Dios, ayuda, et 
ct appareeiot estonces en suénaos ell aposto! sant Yague!* Los moros fueron luego all ora 
sant Yague et dixol: «sepas que Nuestro Sen- uen^udos; et murieron y bien lxx uezes mili 
ñor Jhesu Cristo partió a todos los otros dellos, assi como cuenta la cstoria Et los 
apostóles míos hermanos et a mi todas las otros que escaparon, fuxicron todos los que 
otras prouincias de la tierra* ct a mi solo dio so pudieron foyr. Et el rey don Ramiro, pues que 
a Espanna que la guardasse et la amparasse ouo librada la fazienda et finco con el campo, 

fue luego delante, et priso dessa uez a Cala- 
forra et otros castiellos dessa tierra. Et dest 
tornosse con su hueste pora León muy onrra- 
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do et con grand prez. Et desde aquel día ade¬ 
lante ouieron et tomaron los cristianos en 
uso de dezir en las entradas de las fazíendas 
et en los alcalinos de los moros sus enemigos 
mortales: «Dios* ayuda, et sant Vague», En 
este anno murió Eugenio papa, et fue puesto 
en su lugar Valentino el primero; et cumplié¬ 
ronse con el xc et VIH apostoligos. Mas este 
papa Valentino non uisco mas de XL dias, et 
alearon en su lugar a Gregorio quarto; et fue¬ 
ron con el xc et ix apostoligos. 

630 . El capitulo de la promessa que este rey 
don Ramiro fizo a la eglesia dell apóstol 
sant Vague. 

F. £ 5 . 'Andados tres annos del regnado des te rey 
don Ramiro,—et fue esto en la era de dccc 
et lx et un armo, et andaua otrossi estonces 
ell anno de la Encarnación del Sennor en dccc 
et xxxm annos, et el deil imperio de Loys 
emperador de Roma et rey de Francia en 
xiii,—cuenta la estoria que llamo allí estonces 
el rey don Ramiro los obispos et los abades 
que fueran con ell en aquella fazienda que 
ouiera con los moros, et ouo su eonseio con 
ellos, et fue este su acuerdo que estables- 
cieron: que de quantas yugadas de bueys 
ouiesse en tierra de cristianos, que diessen 
de cada una sennas medidas de pan como por 
primicia a ios clérigos que siruiessen a la 
eglesia de sant Yague; et otrossi del uino de 
cada moyo sennas medidas, et esto que fues- 
se por siempre, Otrossi establescieron aun 
pora siempre que de todas las ganancias que 
fiziessen caualleros cristianos et los otros 
omnes de armas en sus huestes et en sus 
lides que ouiessen con moros, que daquel día 
adelante que diessen otrossi a la eglesia de 
sant Yague como en offrenda otro tanto como 
a un cauallero cayesse en su parte de la ca- 
ualgada que fiziessen o de la cohecha de cam¬ 
po que arrancassen, Et en este fecho, quando 
esto fue prometido a sant Yague et estables- 
cido que se cumpliesse, estidieron y presen¬ 
tes ii arzobispos et quatro obispos. Et fueron 
estos los arzobispos: don Dulcidio arzobispo 
de Cantabria, don Suero arzobispo de Ouie- 
do; los obispos fueron estos: don Ouieco 
obispo de Astorga, don Salamon obispo de 
Orens, don Rodrigo obispo de Lugo, et don 
Pedro obispo de Yria. Otrossi fueron en este 
fecho presentes delant omnes de alta guisa 
et muy buenos: don Ordonno fijo del rey don 

IB Lxx *t un anno H, Ixxij años Jxl vij año TV— 
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Ramiro, don García hermano del rey, que era 
otrossi llamado rey, ca el rey don Ramiro 
tanto fue de grand bondad et de grand me¬ 
sura et tanto amaua all hermano, que! fizo 
consigo compannero en el regnado. Et daili 
adelante nunqua osaron los moros iamas 
enuíar demandar a los cristianos tributo de 
donzellas, ca malamientre los trexiera et los 
crebantara el rey don Ramiro con el esfuerzo 
et el ayuda de sant Yague. 

631 . Et capitulo del rey don García el de la 

reyna donna Vrraca muger deste rey don Ra¬ 
miro, et de tas sus piadosas obras el santas. 

Este rey a que aquí dezimos don García 
nol cuenta la estoria por que el yaga en la 
nomina de los reys, mas cuenta assí del la 
estoria: que quando fino el rey don Alffonsso, 
tío deste rey don Ramiro, que aquel don 
García fineaua infante mnnuelo muy pequen- 
no, et quel tomo este rey don Ramiro, et que 
el se le crio, et quel quería tanto como si 
fuesse su fijo, Et quando murió el rey don 
Alffonso, su tio deste rey don Ramiro, et non 
dexo heredero et alzaron rey a don i Ramiro, F 2 S v. 
hermano deste inffant Garda, por grand amor 
que auie con esse infant don García so herma¬ 
no—et querido tanto como a fijo o mas—diol 
soltura et otorgo! que andudiesse por todo 
el regno et tomasse et comiesse et fizíesse 
todas las cosas como ell* Et mando que le 
llamassen rey como a ell. Et por esto dize 
aquí Ja estoria que llamaua este rey don Ra¬ 
miro a aquel rey don García a firmar todas las 
cosas que el fazie. Mas dotra guisa nin era 
rey, nin reyno, nin esta en la nomina de los 
reys por rey. De la reyna donna Vrraca 
cuenta la estoria et diz: La muy noble reyna 
donna Vrraca, su muger deste rey don Rami¬ 
ro, onrro otrossi la eglesia de sant Yague de 
quantas buenas cosas ella auer pudo de oro, 
de plata, de piedras preciosas, de uestimien- 
tas, de cortinas de seda; et otrossi fizo a la 
eglesia de sant Saíuador de Oiuedo;ca délas 
reynas que auien seydo ella fue la mas cris¬ 
tiana, Et este rey don Ramiro era bueno a los 
buenos et brauo a los malos, Desfazie de su 

1 ñfltu. don ETT\—lo xy.de Santiago otrosy la tony 
noble yerna doña Vrraca so muger, . H omíffmdo heuta 
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tierra los ladrones et quemaua los fechizeros, 
Agora dexa aquí la es tona las cristiandades 
del rey don Ramiro et torna a contar de Ab¬ 
derrahmen rey de Cordoua et de otros moros* 

632, Et capitulo de como corrieron a Senilta 

anas yen tes es tr armas J et se fueron end por 

miedo de Abderrahmen rey de Cordoua . 

Andado el tercero anno del rey don Ramiro 
arribaron a Vlixbona h et quatro ñaues et 
L VIH galeas; et Vlixbona era aun estonces de 
moros et tenida Abderrahmen rey de Cor¬ 
doua, et quando sopo daquellas yentes, en- 
uioles dezir que nol entrassen en su tierra mi 
fiziesseu y danno ninguno* Mas los de las 
ñaues non dexaron por esso de estar y aten¬ 
diendo otras ñaues que les auien de uenir con 
mas yen tes et mayor ayuda, et llegáronles. 
Et pues que todas sus flotas fueron ayunta¬ 
das, non descendieron a tierra, nías mouie- 
ronse de Vlixbona et fueron sobre Seuilla et 
touieronla cercada Xin días, et ouieron y su 
fazienda muy grand con los moros del logar, et 
mataron muchos dellos, et leuaron end robos 
et riquezas muy grandes et muchos catiuos 
que metieron en sus ñaues. Et desi mouieron 
dalli et fueronse pora Cáliz et a Sídonia, et 
ouieron allí otrossi muchas et grandes lides 
con los moros, et uencíeronlos et astragaron 
toda essa tierra a fierro et a fuego, et leuaron 
ende muy grandes algos ademas; ca Sídonia 
et Cáliz estauan estonces bien pobladas de 
moros et ricas et en buenos estados, Et mal- 
troxieronlos desta guisa aquellos guerreros 
que allí uimeron con aquellas ñaues como 
dixiemos; et después desto essos guerreros 
de aquellas flotas, desque aquello ouieron 
F. 2ú, fecho, tornaron de cabo a 1 Seuilla et llega¬ 
ron a Algezíra, et combatiéronla tres dias, et 
prisieronia, et quemáronla, et Leuaron ende 
grand auer. Et tornaron otra uez a Seuilla, et 
destruyeron umnas et huertas et mataron y 
muchos moros; et tantos murieron y delta et 
delta parte, que non auíen cuenta. Et tan 
arrequexada touíeron la uílla, que en ora es- 
ti dieron de dárseles. Otro dia mannana toma¬ 
ron lo que quisieron, et cogiéronse a sus 
ñaues con tantas riquezas que non es omne 
qui darles pudiesse cuenta. Et quando Ab¬ 
derrahmen sopo estas nueuas, ayunto muy 
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grand hueste et enulola a Seuilla; et fuera 
et fallaron y aun aquellas yentes; et saüron 
ellos a tierra, et lidiaron unos con otros; 
fue la batalla muy grand segund cuenta 
5 estoria. Mas non se uencieron de la una n 
de la otra part; et entretanto los de ios nauic 
quisieranse tornar a sus ñaues; mas non pi 
dieron ante la priessa de las armas et de 
que les fazien los de la otra parte que k 
io aquexauan muy fuert Et cogiéronse estonce 
et metiéronse en una uílla que dizienTabtad 
que era y acerca de Seuilla allí do agora dize 
el campo de Tablada, pora defenderse y, puí 
que a las ñaues no se podien acoger. Estor 
15 ees los moros de Abderrahmen combatieren 
los allí tan de rezio con engennos que (raye 
que los fizíeron ende salir por fuerza, et ouit 
ron con ellos su batalla muy grand; et murií 
ron y de los de las ñaues mas de cccc omne 
so et de los moros otrossi muchos ademas; e 
perdieron y esas yentes mi ñaues de las suya 
Pero con tod esto moraron essos de las ñaue 
aun después desto y en la tierra unos poco 
de dias; et ante que se ende fuessen, corru 
25 ron toda tierra de Seuilla et astragaronla. E 
en tod esto ellos estando aun allí, sopiero 
por nueuas ciertas que Abderrahmen, rey d 
Cordoua, emiiaua contra ellos otra hues 
aun mayor que la de primero et xv ñaues. 
m mouieronse dalli estonces essos de las ñaue 
que fazien la guerra, et fueronse por mar po 
Vlixbona,et dalli fueronse pora sus tierras co 
otras ñaues que fallaron y que les motera 
en ayuda mientre corrien a Seuilla. Mas ago 
35 dexa aquí la estoria de fablar desto et torn 
a contar del rey don Ramiro de León, et 
los sos grandes fechos que el fizo contra m 
ros, et de la justicia que el fizo en los suyo 

*0 633 . El capitulo de como el rey don Rami 
uencio a tos normanos et mato dos ath 
omnes que se le airaran. 

Andados quatro anuos del reynado des 
45 rey don Ramiro,—et fue esto en la era 
dccc et uut annos, et andaua otrossi e 
l tonces ell anno de la Encarnación del Serma 
en dccc et xxmi annos, et el de Loys empe 
rador de Roma et rey de Francia en xi 
so annos,—allegaron a! faro de Gallizia con mu 
chos nauios los normanos, una yente mu 
cruel segund cuenta la estoria, Et aquel 
yente era pagana que nunqua la aun tan 
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uíeran en toda tierra de Espanna. Mas contra 
Es pan na todas las yentes del mundo se atro* 
uíeran auenirla guerrear et entrarla et asen* 
norearla, et fizieron y todo lo que quisieron; 
pero a ía cima todos se fallaron ende muy 
mal, fasta que se acabo en los godos. Et desi 
finco en los naturales que fueron después 
ganándola de los moros esparciendo mucha 
de su sangre por ello, muriendo y muchos 
altos orones et de grand guisa et de otros, et 
la an ganada dessos enemigos de la Cruz, et 
del mar de Sant Ander fasta! mar de Cáliz, sí- 
non poco que les finca ende ya; et es esto ya 
en el regnado del muy noble et muy alto rey 
don Sancho el quarto, en la era de mili et CCC 
et XXVil annos. Et empos aquello, contra aque¬ 
lla uenida de los normanos, luego que lo sopo 
el rey don Ramiro, saco su hueste muy grand, 
et fue lidiar con aquellas yentes brauas. Et 
plogo a Dios que tan de rezio tirio en ellos, que 
se uencieron los normanos, maguer que era 
yent aspera et fuerte segund cuenta la esto- 
na, et murieron y muchos dellos. Et assi fue 
allí bien andante el rey don Ramiro que los 
uencio et los desbarato; et mandóles luego 
poner fuego a la flota; et quemáronles y LXX 
ñaues. Et de aquellos normanos los que ende 
pudieron escapar de aquella quema, fuxieron 
con algunos dessos nauios, et escaparon fu- 
yendo por la mar. Et ganaron y el rey don Ra* : 
miro et los cristianos muchos despojos et mu¬ 
cha riqueza. Et ios normanos segudados de la 
tierra, tórnese el rey don Ramiro sano et con 
salut et con ganancia et muy alegre, ell et su 
hueste, pora su lugar Et aquellos de los ñor- ¡ 
manos que dallí escaparan uinieron de cabo a 
Seuilla, et cometiéronla. Et como estaua la 
cibdad de Seuilla crebaníada de la otra yen te 
que dixiemos ante desto, non pudieron acor¬ 
dar en si tan bien que se defendiessen; et ere- i 
bantaron los normanos la uilla* et murieron 
muchos omnes; et leuaron ende los normanos 
grand prea, según cuenta la estoria, et tor¬ 
náronse dallí por mar pora su tierra. Entre 
tanto crespo a este rey don Ramiro muy \ 
grand contienda en su tierra, et fue desta 
guisa: vn cuende que llamauan Alderedo et 
otro ric omne que auie nombre Primólo con 
Vil fijos suyos alqaronse con soberma et loca- 
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mientra contra este rey don Ramiro. Et el pri- 
solos, et saco luego tos oios a Alderedo. et 
mando descabestrar aPríuíolo et a aquellos sus 
vn fijos. Et en este anno llouio en tierra de 
5 Gaseonna una tpuera que semeiaua gra'nos de F t 27* 
trigo, si non que era mas menudo yaquanto* 

634. Et capitulo de las buenas huebras deste 
rey don Ramiro . 

LO 

Andado aquel quarto anno del regnado 
otrossi deste rey don Ramiro comento ell a 
fazer una eglesia de piedra marmol a bouada 
con arcos a onrra de santa María en el mont 
5 Naurancio, et es a una legua de Ouíedo. Et 
fizo y otra eglesia a onrra de sant Miguel 
arcángel, otrossi muy núble et de grand obra. 

Et fizo y acerca sus palacios pora si otrossi 
de muy grand obra et buena, 
o Del quinto anno del regnado deste rey don 
Ramiro, que regno n° del rey don Alffonsso el 
Casto et dezeno del rey don Pelayo, non fa¬ 
llamos cosa nin razón de fecho granado que 
pertenezca a contar en esta estoria. Et aquel 
s quinto anno que auemos dicho del regnado 
del rey don Ramiro en estas cosas que aue¬ 
mos dichas passo segund ío fallamos por las 
estorías. 

o 635 . El capitulo de ta muerte deste rey don 

Ramiro , et de como fizo en so finamiento * 

Andados Vi annos de! regnado deste rey 
don Ramiro,—et fue esto en la era de OCCC et 
s LXiiii annos—murió este rey don Ramiro, et 
fue enterrado inuy onrradamientre en la cib¬ 
dad de Guiedo, en la eglesia de sant Saluador, 
con mucha onrra de clérigos et de caualleros 
et de los otros fijos dalgo et de toda la otra 
i yente. llorando por la su muerte et rogando 
por la su alma a Dios, con quien el sea. Amén. 

i Del regnado del rey don Ordonno, que F27v. 

REGNO ONZENO DESPUES DEL REY DON PE- 
> LAYO. 

636. Et capitulo de coma el rey don Ordonno 
lidio con tos moros et tos uencio. 

\ Finado et enterrado el rey don Ramiro, de 
quien la estoria conto fasta aquí, regno luego 
empos el su fijo don Ordonno el primero x 
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piedra todas las calles de Cordoua, et traer 
por cannos de plomo el agua de la sierra a la 
uilla, de guisa que nasgiesse cerca la mezquita 
mayor et en ell alcafar et en otros logares 
por la cibdad do el uio que conuínie. Et des¬ 
que esto ouo fecho et acabado, murió; et a su 
muerte dexo xlv fijos et xui fijas. Et después 
que este rey Abderrahmen fue muerto, regno 
empos el so fijo a que Hamauan Mahomat; 


anuos. Et el primer anno del so regnado fue 
en la era de DCCC et lxv annos, et andaua 
estonces ell anno de La EncarnaHon del Sen- 
nor en DCCCXXVU, et el de Loys emperador 
de Roma et rey de Francia en xvn, et el de 
Gregorio papa en v, et el de Abderrahmen 
rey de Cordoua en xvn annos, et el de los 
alaraucs en ccxxx et vm. Aquel rey don Or- 
donno, que a esta sazón contengo a regnar, 

cuenta la estoriaquefue rey manso et sofrido, 10 et duro en el regnado xxxv annos. Et los de 
et sabio et entendudo en todos los fechos del Toledo, quando sopieron que Abderrahmen 
mantenimiento del regno. Et caso con una era muerto et aquel so fijo Mahomat regnaua 
dueuna que auie nombre Momaduenna, et en so logar, algaronse contra el, et enuiaron 
fizo en ella v fijos; et fueron estos por sos dezir al rey don Ordonno de León que les ui- 
nombres: don Alffonsso, don Vermudo, don is niesse ayudar contra aquel Mahomat rey de 
Nunno, don Gdoario, don Frueia. Este rey Cordoua. Et el rey enuíoles estonces un so 
don Ordonno poblo las dbdades que el rey hermano con muy grand hueste de asturianos 
don Alffonsso el Casto ganara de moros que et de nauarros. Quando esto oyo aquel moro 
estauan aun yermas; et fueron estas por sos Mahomat, apoderóse de muy grand yent, et 
nombres: Tuy, As torga, León, Amaya et Pa- 20 fue sobre Toledo; et quando llego cerca de la 
trida. Et lidio con los moros muchas uezes et cibdad, puso sus celadas en el arroyo a que 
uenciolos todauia. En este primero anno del so estonces dizien Ceíet. Desi dexolos y, et fues- 
regnado algaronsele los gascones; et el luego se contra la uilla Las atalayas, que estauan 
que lo uio, saco su hueste, et fue sobredas, fuera de la uilla de Toledo, quando! uíeron 
et mato y muchos dedos, et torno los que as uenir con pocas yentes, cuedando que non 
fincauan uiuos, et toda tierra de Gasconna, traye mas compannas, fizleronlo saber a los 
so el so sennorio, Et el, pues que esto ouo de la cibdad. Et los cristianos et los moros 
fecho en Gasconna, uiniendose dada, degol de Toledo salieron luego contra el por darle 
mandado de como una muy grand hueste sa- batalla; et luego que comengaron a lidiar» sa- 
lie de tierra de moros et ulule contra el. Et el 30 lieron los que yazien en la celada, et acorné- 
rey don Ordonno dexo todos los otros fe- ron a so rey Mahomat. Et murieron y daque- 
chos, et llego su hueste, et dixoles aquel lia uez de los cristianos que el rey don Or- 
fecbo de los moros en como uinien; et acor- donno enuiara en ayuda lxx uezes mili, et de 

do con ellos, et fue luego lidiar con los los de Toledo xn mili; et los que pudieron 

moros muy esforgadarnientre. Et lidiaron et 35 ende escapar, cogiéronse a Toledo. Fizo es- 
E. 23, ouieron muy grand fazíenda et muy 1 ferida, toncas Mahomat cortar muchas cabegas de 
et murieron y muchos de los moros; et uencio aquellos que adi murieran, et enuiolas a Cor¬ 
la fazíenda el rey don Ordonno. Et los moros doua por alabanga de si et daquella batalla 

que ende escaparon, fuxieron todos. Et esto que el uenciera; et mando otrossi que aque- 
librado allí, tornándose el rey don Ordonno, 40 lias cabegas que a Cordoua enuíaua, que las 
uinieronse el et sus compannas pora sus tie- leuassen por las marismas a mostrar, et 

rras, et con muy grand prez et grand onrra et otrossi a tierra de Affrica. Et pues que esto 

con muchos moros que aduxkron eatíuos. ouo fecho otrossi aquel rey Mahomat, rey de 
Agora dexamos aqui la razón del rey don Or- Cordoua, en Toledo, cogióse dalli et 1 fue so- F2 
donno, ca adelante tomaremos a ella, et dire- 45 bre Talauera. Et dalli torno a Corita et dend 
mos del fecho de los moros, a Calatraua, et presólas desta uez a todas 

tres. Et puso en cada una dellas muchos ca- 
637. El capitulo de la muerte de Abderrahmen ualleros que las guardassen et corriessen 
rey de Cordoua , et de como un moro M aho~ dend a Toledo et a toda su tierra; et el for¬ 
ma/ ueno sobre Toledo et prisa Talauera et 50 nose pora Cordoua. Et enuio luego un so fier- 

Qorita et Calatraua . mano que auie nombre Almondar con grand 

hueste a correr tierra de Toledo, aun sobre 
Andado aquel primer anno del rey don Or- aquellos otros que el mandara que la corries- 
donno, fizo Abderrahmen losar et estrar de sen. Et estos que enuiara de nueuo, assi 
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como llegaron, assentaronse cerca la uilfa, et 
allí seyendo assentados, salien et corríen toda 
la tierra, et cortauan et destruyen et astra- 
ganan panes et uínnas et anieles et quanto 
fallauan, Et pues que ouieron astragada toda 
la tierra, tornáronse pora Cordoua. Et los de 
Toledo, pues que uieron que aquellos eran 
ydos, salieron et fueron correr Talauera; mas 
salió a ellos el sennor de la uilla, et lidio con 
ellos, et mato et priso muchos dedos, et corto 
las caberas a *sietecientos de los que y mu¬ 
rieran, et enuiolas a aquel Mahomat rey de 
Cordoua, 

638. Et capitulo de como Mahomat rey de 
Cardoua ueno sobre Toledo et derribo ta puent. 

Andados n annos del regnado deste rey don 
Ordonno —et fue esto en la era de dccc 
et LXVi anuos, et andana otrossi estonces 
ell anno de la Encarnation del Sennor en 
Dcccxxvm annos, et el de Loys emperador de 
Roma et rey de Francia en xviit—aquel Ma¬ 
homat rey de Cordoua salió con muy grand 
hueste et ueno sobre Toledo, et cercóla et 
derribo la puente; et murieron y muchos de 
los moros que entraran en ella pora defen¬ 
derla; et fueron por ende los de Toledo muy 
crebantados. Et aquel rey Mahomat, pues que 
ouo derribada la puente, enuio dalli de sus 
caualleros por toda la tierra que la corriessen 
et La astragassen. Los omnes lauradores en 
tod esto, quando uieron que non podien so- 
frir el grand poder daquel rey Mahomat et 
non auien con quien se parar pora defender¬ 
se, uinieronse pora el, et metiéronse so el so 
sennorio. Et el recibidos de buenaniíent, et 
assessegolos, et púsoles como uisquiessen en 
paz; et desi fuesse pora Cordoua. 

^ 639 , De como el rey don Ordonno tiendo a 
Muga Abencatfm. 

Andados iti annos del regnado deste rey 
don Ordonno, vn cabdiello de los moros que 
fuera del línagc de los godos a que llamauan 
en arauigo Muga Abencagim aleóse contra 
Mahomat aquel rey de Cordoua, et tolliol mu¬ 
chas cibdades, las unas por fuerza, las otras 
por engarnio. Et las quel tollo yl fizo perder 
son estas: * Qaragoga, Huesca, Tudeia et To- 

11 sí elementos BÜ t tn FJ, r* T*-*!» Grd. quo fue en Ja 
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ledo—pero que Tole l do auie dias ya que se F.2Q* 
le aleara—et puso y a Lop, un su priuado, 
por adelantado dellos. Desi fue el guerrear a 
los catalanes et a los proutraeiales et a Jos 
franceses, et mato muchas destas yentes, cada 
unas por sos logares. Et prísoles u cabdie- 
tlos, all uno por lid, et all otro por arte, et 
auie nombre ell uno Sancho et ell otro Pulion, 
et metidos en prisión de fierros et echólos 
en cárcel* Otrossi prisieron entre ell et aquel 
Lop so priuado—et dizcn aun tas estorias 
que era so fijo esse Lop—dos cabdiellos de 
los moros lidiando con ellos; et al uno dizien 
Ybencanza et allí otro Alporz, et a este con un 
so fijo que llamauan Abzeyt. Et quando Car¬ 
los, fijo dell emperador Loys, que era adelan¬ 
tado de Francia, uio que sin grand cuesta et 
sin grand trabaio non podrie yr contra Muga 
nin uedarle lo que fazie, et aquellos males * que 
por la yent et por la tierra andaua faziendo, 
enuiol muchos dones et grand auer quel non 
astragasse la tierra; et desta guisa se partió / 

Mude fazerle mal. Et este Muga otrossi, 
quando se uio tan bien andant con tantas 
batallas que auie uengudo, mando a los su¬ 
yos quel tlamassen el tercero rey de Espan- 
na. Et después desto guiso su hueste muy 
grand et fue contra! rey don Ordonno de 
León. Et este rey don Ordonno otrossi, quan- 
do aquello sopo, apoderóse muy bien de mu¬ 
cha buena yent et de armas, et fue cercar un 
castíello a que dizien estonces Albayda que 
Muga tolliera a cristianos, et ulot muy bien 
laurado et bien cercado de muy buen muro 
con sus torres. Muga, quando esto sopo, ueno- 
se quanto mas pudo pora acorrer a aquel cas- 
tiello, et quando llego a un monte que dizien 
Ladurgio finco y sus tiendas et atendió allí* 

El rey don Ordonno otrossi, quando esto sopo 
que tan acerca era aquel guerrero Muga, par¬ 
tió su hueste en dos partes: et la una dexo 
allí en la cerca de la villa, et ta otra leuo 
consigo* Et fue muy esforgadamieiitre pora 
Muga, de guisa que tan cobdiciada era la su 
uista contra la hueste de los moros, como ell 
aguíla quando a muy grand sabor de fallar su 
caga. Muga, quando aquello uio, acordo su 
hueste, et pararon sus azes. Et llego el rey 
don Ordonno, et comengo a ferir en ellos; et 
Muga et los suyos otrossi en los del rey don 
Ordonno, AHÍ fue la lid muy ferída et muy 
atestada; et fue uengudo Muga con su hueste; 
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64L El capitulo de lo que fizieron los ñor 
manos en tierra de Espanna, 

Andados ntieue annos del regnado destí 
rey don Ordonno—et fue esto en la era di 
dccc et lxx et in annos, et andaua estonces 
oírossl ell anno de la Encarnación del-Sennoi 
en DCCC et XXX et v anuos— arribaron a Es- 
panna en Algezira una ilota de la yente de Ioí 


et murieron y mas de x mili caualleros de los 
suyos, sin ell otra yente que fue mucha ade¬ 
mas, et murió un su yerno daquel Muga que 
auie nombre Garfia. Et Muga fuxo estonces 
con tres laucadas quel auíen dado ya en la 
batalla, et dexo y todo el guísamiento de su 
hueste et todos los dones que Carlos rey de 
Francia le enuiara* Et ganolo todo el rey don 
Ordonno, et leuaronlo el et los suyos; et tor¬ 
nóse el rey muyonrrado et con grand prez a 10 normanos, en que auíe LX ñaues bien bastí 
F29v. los que dexara en la cerca. Después desto a das et guarnidas dessa yente et de lo que 
cabo de vn días priso aquella uiiía que teme auíen mester. Et aquella Algezsra, talhadrr 
cercada, et mato todos los moros que dentro por sobrenombre, es en las marismas de Es- 
fallo, et catiuo todos tos nimios et las muge- panna en tierra dell Andaluzía. Et salieron r 
res, et derribo la uilla fastal suelo» Esto libra- 15 tierra, et mataron y muchos moros, et que¬ 
do allí desta guisa, el rey don Ordonno tor- marón toda la tierra por la costera de la mar 
nose pora su tierra rico et bien andant et et leuaron de las mezquitas muy grandes ai- 
alegre et muy currado, gos que fallaron y» Dcsí esto fecho allí, 1 pa 

ssaron a tierra de Affrica, et arribaron a te 
640 . El capitulo de como el rey don Ordonno $ü marisma de tierra de Mau ritan na, et prisieror 
priso a Salamanca et a Coria . y la cibdad que dizen Nacoze, que era dess* 

prouinda, et mataron y muchos moros* E 
Andados un annos del regnado deste rey dalli fueron a adelant et corrieron et astraga 
don Ordonno — et fue esto en la era de dccc ron las yslas qne an nombre Mayorgas et Mi 
et LX et Vili annos, et andaua otrossí eston- 25 norgas, Euiga et Frumentaria, et empos este 
ces ell anno de la Encarnación del Sennor en íueronse por la mar a Greqia, et corrleror 
dccc et xxx—Lope, aquel de quien dixiemos otrossi La tierra, et ganaron y muy grand algo 
fijo de Muga, que era adelantado de Toledo, Et dalli tornáronse pora las marismas de Es 

quando oyo dezir daquel mal que acaescicra panna et yuernaron y; et a la entrada del ue- 

a so padre, fuesse poral rey don Ordonno no rano fueronse pora su tierra 
con quanto auie.et tornóse su uassallo; et ouo 
después muchas lides con moros por el rey 
don Ordonno, cuyo uassallo eraet lo fue des¬ 
pués siempre mientre uisco. Et cuenta del la 
estoria que siempre ucncie* Después lidio as Andados x annos desse rey don Ordonno— 
este rey don Ordonno con £eyt rey de Coria, et fue esto en la era de dccc et txx et mi an- 

et mato y muchos moros, et al cabo priso la nos—enfermo el rey de los pies, de unaenfer- 

ullla, et tomo moros et moras con sus fijos medad a que dizen en la física podagra, Et 

muchos detlos, et fizólos todos uender* Otros- podagra es palabra compuesta destas dos 

si lidio este rey don Ordonno con Mazaros, 40 partes: de pos que dizen en el griego por lo 

rey de Salamanca, et uenciel et fizo allí esso que en el lenguage de Castiella llaman pie, ct 

mismo que auie fecho en Coria* ell otra agros , en el griego otrossi, por lo que 

Et del quinto anno fasta el noueno deste rey en el castellano dizen contrechura o contre- 
don Ordonno non fallamos fecho granado que cho; onde podagra tanto quiere dezir en e 
de contar sea que a Ja estoria pertenesea, si *s lenguage de Castiella como enfermedad de 
non tanto que en el ochauo anno el empera- contrechura de manos o contrecho de los pies* 
dor de Roma Loys que perdono a so fijo Lola- Onde quando los que esto saben dizen a ai- 
rio que se le querie algar con los otros altos guno: «podagrído es aquel*, et quiere dezir 
omnes del regno, et atregol et seguro! que tanto como enfermo o contrecho de Jos pies, 
uiniesse seguro ant el que se non temiessede 50 Et desta enfermedad podagra enfermo el rey 
ninguna cosa, et demas otorgol la onrra del don Ordonno, et murió ende en Ouiedo; et en- 
imperio et la corona dell pora después de su (erráronle y muy onrradamíentre como a rey 
muerte» 
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642 , El capitulo de Iq muerte deste rey 
don Ordonno , 




en la eglesia de santa María. La su 
reyne con Dios, ca muy buen rey fue. 

El regnado et la estaría de los fechos del 
rey don Ordonno se acaban. 

Wv* i Comiénzase el réonado del rey don Al- 

FFONSSO EL MAGNO, QUE REGNO EN LEON 
DOZENO DESPUES DEL REY DON PéLAYQ. 
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XX anuos que) catiuara yl auie tenido en pri¬ 
sión, salto! et ettuíol suelto et quito pora su 
casa, et fízol dar todo [o suyo. Et segund 
cuenta la estoria, uisco este cauailero C et 
xx > et vi annos, Esse anno o tros si murió F. SI 
Loys emperador, et tomo ell imperio Lotario 
so fijo, et regno xv annos. Mas Carlos et Loys, 
fijos daquel emperador Loys, ouieron grand 
pesar por que so hermano Lotario les tollie 

643 . De como fue alfada este rey dan Alfonso lo assi su partida del regno, et aleáronse con- 

et Magno. tra ell; et non se queriendo abenir con ellos 

esse emperador Lotario, so hermano, uinieron 
En la era de DCCC et lxx et v annos—et a auer muy grand fazienda unos con otros en 
andaua estonces otrossi el anuo de la Encar- tierra de Altísiodoro cerca la uilla que dizcn 
nation del Sennor en occc et xxx vil anuos, is Fontanería. Et tan grand fue y la mortandad 
et ell emperio de Lotario emperador de Roma que y ouo de amas las partes, que nunqua ma- 
et rey de Francia en uno, et el de Gregorio yor la ouo en Francia de quanto se omne pue- 
papa en xv, et el de Mahomat rey de Gordo- de acordar a aca. Et los que daquella lid esca- 

ua en XI, et el de los alaranes en cc et qua- paron, assi fincaron canssados et quebranta- 

renta et vm — finado el rey don Ordonno et aa dos et maltrechos, que nunqua a sus tierras 
enterrado, ayuntáronse los altos et los omnes euedauan ya tornar. Pero al cabo uenrieron 
buenos del regno et recibieron all infante don Carlos et Loys a so hermano Lotario ernpera- 
Aíffonsso, fijo del rey don Ordonno, et alija- dor. Mas en tod esso, non se partiendo aun de 

ronle rey. Et fue esto ell anno de la era so- lidiar et de uuscarse mucho mal unos a otros, 

bredicha, et en ell anno de la Encamation del ouieron tos altos emúes del regno so conseio, 
Sennor. Et assi acaescio por uentura que et fue este de meter paz et amor entredós; 
quando el rey don Ordonno, su padre, mudo, et aduxieron y esta abenencia: que pusieron 
que el non era en la tierra. Et pues quel llego quarenta omnes de cada parte de los buenos 
el mandado como su padre era muerto, co- que partiesseñ el regno entredós egualmien- 
glose apriessa, et uenose pora !a cibdad de ao tre por que dalii adelante non ouiessen sobre 
Quiedo, Et fueron y luego con ell todos los que contender unos con otros. Et pues que 
ricos omnes sennores de caualleros; et desta aquellos omnes buenos ouieron partido et 
guisa se ayuntaron todos, segund cuenta la yguado el regno en tres partes et puesto en 
estoria, quando le unciaron yi otorgaron por escripto los términos de cada uno, fizieron 
rey yl alearon en la siella. Et cumplie ell a 35 y orar a todos tres hermanos que dalli ade- 
essa sazón xiJii annos de edad de quando ñas- lant non passassen uno contra otro, mas que 
riera. Et comento luego a ordenar libre et mantouiesse cada uno en paz et en bien aque- 
ordenadamientre el gouernamiento del regno Ha parte quel cayesse del regno; et que dalli 
que Dios le comandara. adelante non ouíesse por que se leuantar 

40 contienda entredós, nin se leuantasse. A Car- 

644 . Et capitulo de como Mahomat rey de Cor - los, el que fue llamado Caluo por sobrenom- 

doaa tatito tos panes et tas uinnas a los na - bre, cayo aquella parte del regno que es con¬ 
iza rros. tra occidente, desde la mar Occeano et de las 

Bretannas fastal rio que dizen Masa; et en 
Andado aquel primero anno del rey don Al- 45 esta parte deste regno finco desde entonces 
ffonsso, Mahomat, rey de Cordoua, saco muy a aca este nombre Francia. A Loys cayo el 
grand hueste et fue contra los nauarros et regno de Jermania, que es contra oríent fasta 
echóse sobre Pamplona, et follioles los pa- el rio que llaman Reno, et aun algunas eibda- 
nes et las uinnas, et tomo dessa uez ni cas- desaílend. A Lotario, que era el hermano nia- 
trelíos. Et en ell uno dellos priso un cauailero 50 yor et emperador de Roma, cayo el regno de 
que auie nombre don Fortunno, et leuol preso Italia et la meatat de la prouincía de Francia 

que es entre los ríos Scaldo et Reno; eí Lo¬ 
tario tnudol el nombre a aquella tierra, et lía- 


consigo pora Cordoua; et pues que cumplió 
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mola del su nombre mismo Lotaringia. Des¬ 
pués que este departimiento fue fecho, regno 
Carlos en Frangía xxxiili anuos; et este fue el 
tercero Carlos. Et Loys, aquel so hermano, 
regno otrossi en Jermania xxxm anuos. Et 5 
Lotario emperador regno en Roma et en Ale- 
manna su emperio. Et desta partida adelant 
ouo nombre Francia aquella tierra; et esto 
quiere dezir Francia: franta, fascas *crebanta- 
daet partida». Et este nombre le fue dado de 10 
frangen que dizen en el latín por franner o 
erebantar. Et entendet que fue dicha assi 
Francia fascas «crebantada*, non porque los 
reys delta nin los omnes nin la tierra sean 
crebantados, mas por que la tierra fue par- 15 
tidaen estas tres partes, et fecha piesgas por 
FSlti, paz 1 et abenencia de los reys et pro de los 
omnes, et bienparanga de las partidas des- 
sas tierras. Agora dexamos aqui estas razo¬ 
nes, et tornaremos a contar del rey don Al- 20 
ffonso de León et de Espanna, 

645 . Et capitulo de como el rey dori Alffonsso 
el Magno preso al conde 0 Ey ton en A lana, 
que se le algara yl paraua mal la tierra. *25 

Departido auemos de como regno este rey 
don Alffonsso el Magno después del rey don 
Ordonno su padre et en qual anno lo comen- 
go. Et de los reys que después del rey don m 
Pelayo que por este nombre Alffonsso fueron 
llamados, este fue el ^tercero rey Alffonsso el 
Magno. Pues este rey don Alffonsso, luego 
que contengo a regnar, touo oio et coragon, 
como auemos dicho, en parar ell estado del 35 
regno quanto el mas et meíor sopo et pudo, et 
traer su fazíenda con seso et cordura. Et ell 
andando contendiendo en esto, un fijo dalgo 
que dizien Fruela Uermudez—et era omne de 
mala parte et omne de nemiga, et por ende le 40 
llama la estaría fijo de perdición, esto es de 
astragamiento et de fazer mal; este don Frue¬ 
la Uermudez descendie de la linnadel rey don 
Vermudo-et luego que sopo que el rey don 
Ordonno era muerto, et este don Alffonsso el 45 
Magno, so fijo, era rey algado en so logar, por 
razón que esse Fruela Uermudez descendie 
de la sangre de los reys, auiendo enttídia de 
lo que este rey don Alffonso regnaua, pensso 
luego en como! podrie toller el regno o gclo ao 
trabaiarie por que ge le fiziesse perder, de 

I Loemrlagi i JF Lontftrínjíiut E. Lontarííjii L IíOciríí 
T* IiOuaargiiL .1.-0 frnuti 1\— 21 preao h irii* afrrei'tatu* 
m, prisao r.—g*yroa E, Cayron 7\—3S qu&rto ti; fue el 
q porto commo uuemo^ departido T.—4U o* de oncujigu 
tamtoitn 17.—i» defendía J\ descendió F-h de^eudeu A, 

— iD de lo que ET tic T como /. 


guisa quel non ouiesse, por prouar sí podrie 
ell alguna parte alcangar dell. Et acertóse el 
en Gallizia a las nueuas del demudamiento de 
los reys et del regno, et ayunto grandes com- 
pannas et gran des yen tes de gallegos et de 
asturianos et de otras partes, tanto que les 
llama la estoria grand hueste, et cogióse con 
ella a uenir por toller a este rey don Alffonsso 
por fuerga el regno en que el non auíe ningu¬ 
na cosa de uer por derecho. Et el rey don 
Alffonsso, como estaua seguro et en paz pen- 
ssando et contendiendo en bienparanga de so 
regno, _ et non se guardaua nin cataua de tal 
cosa, non tenie consigo sinon pocos caualleros 
a aquella ora. Et quando sopo las nueuas de 
aquel don Fruela que assi uinie contra el ct 
tan sin sospecha, salió et fuesse pora tierra de 
Alaua, pora guisarse alia et adozir consigo 
mayor compannade laque el non tenie. Et de- 
mientre que el yua alia, aquel malo don Frue¬ 
la algose aea por rey de la tierra, por fuerga 
et a pesar de los omnes. En tod esto uiniesse 
pora Ouiedo, que era estonces el mayor et 
mas onrrado logar et como cabesga del regno 
de León, pora tomar la cibdad et algarse a!l*> 
rey. Et el senado de Ouiedo et jos caualleros 
et los omnes buenos de la tierra, con estas 
nueuas, non podiendo al fazer, saliéronle 1 a F* $ 
recebir; et non se guardando aquel Fruela 
Uermudez en la priessa del recebímiento, fue 
y ferido de guisa que luego fue muerto. Desto 
llegaron luego las nueuas al rey don Alfonsso 
do era en Bítoria; et el luego que lo sopo, tor¬ 
nóse, et uinose pora Ouiedo. Et assi como 
llego, fue recebido muy onrradamientre de as¬ 
turianos et de gallegos, et uenose luego porít 
León. Et dessa uenida poblo a Sublancia et a 
pea et cercólas de muros et de torres. En tod 
esto esse rey don Alffonsso estando en León, 
uenol mandado como un conde, que auie nom¬ 
bre °EyÍon, que se le algara en Alaua, yl pa¬ 
raua mal la tierra. Et el rey, pues que lo sopo, 
saco su hueste et fuesse pora alia. Los de 
Alaua sopieronlo et ouieron grand miedo del 
rey por lo que auien fecho, et acordaron de 
yrse meter en sus manos et en su poder et a 
su mesura, pidiendol merced ct prometiendo! 
que minqua le errarien, mas quel serien leales 
uassallos dalli adelante. Al rey plogol de como 
ellos fazien, et perdonólos; mas preso al con¬ 
de et mando! meter en cadenas, et trexol preso 
a Ouiedo. 
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646 . El capítulo de como el rey don Alffonsso 
aencio una hueste de moros qud amo a la 
tierra, et de como caso . 

Andados n annos del regnado deste rey don s 
Alfonsso el Magno—et fue esto en la era de 
dccc et LXXVi annos, et andaua otrossi es¬ 
tonces ell anuo de la Enca rnaron del Sen ñor en 
dccc et xxx ct vni annos—pues en esse anno 
dicho ueno adessoraet sin sospecha una grand w 
hueste de moros a León, que trayen consigo 
dos cabdiellos, que dizien all uno Ymundar et 
a¡ otro Alchanater, et el rey don Alffonsso, lle¬ 
gándole el mandado de la uenida de !a hueste 
daquelios moros, enuio por toda la tierra sus 15 
mandaderos et sus pregones que fuessen 
ayuntados luego allí a el todos aquellos que 
armas pudiessen tomar, et uiniessen lo meior 
armados que ellos pudiessen, Et ayuntosele y 
luego grand poder et grand hueste, Et eí luego 20 
que uío que lo teníe guisado, salió, et fue a 
ellos, et asst como llegaron, mando luego ferir 
en ellos, Et tan de rezio los {frieron* que los 
moros como uinren camino et yaquanto des¬ 
acabildados, non se pudieron componer pora 25 
la batalla, Et el rey don Alffonsso etsus com- 
pannas, firiendo en ellos todos muy de cora* 
qon, mataron ende muchos; eí los otros arran¬ 
cáronse del campo et fuxíeron. Et el rey yua 
empos ellos, matando quantos alcan^aua; de 30 
guisa que los pocos que ende escaparon, fue¬ 
ron ende por mal cabo. Sobrestá bienandanza 
el rey don Alffonsso, queriendo ensanchar en 
su tierra et auíendo muy a coraron de guer¬ 
rear con los moros, pues ueye el ayuda et la m 
bienandanza que Dios le daua y, catando el 
lo mas guisado pora complir su uoluntat en 
esto, puso su amiztat con* los prouenciales et 
con los nauarros, Et en tod esto caso con una 
duenna de Francia, que, segurad cuenta la <o 
estoria, era del linnage de los reys et auie 
nombre donna Amelina, et después mudáronle 
aquel nombre et llamáronla donna Xemena, 

Et fizo en ella quatro fijos a que llamaron des- 
ta guisa por sos nombres: don Garda, don 15 
Ordonno, don Fruela et don Gonzalo, que fue 
después a re ¡di ano de la eglesia de Ouiedo. En 
este rey don Álffonso auie muchos bienes et 
sobre todo ouo estos quatro sennaladamien- 
tre: fue muy lidiador et muy piadoso, justi- 50 
ciero et buen cristiano, Esse anno que este 
rey don Alffonso fizo esta lid ct otras con 
moros, murió Gregorio papa, et fue puesto 
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en so logar Sergio el segundo, et fueron con 
el c apostoligos. 

647 , El capitulo del mal que este rey don Al - 

ffonsso fizo a moros et de tos bienes que 

guiso a tos cristianos * 

Andados tres annos del regnado deste rey 
don Alffonso el Magno—et fue esto en la era 
de DCCC et LXX Vil annos, et andaua otrossi 
estonces el anno de la Encarnation del Sennor 
en dccc et xxxix —saco este rey don Al¬ 
ffonso grand hueste de prouencialcs et de 
gascones et de nauarros, et fue con ellos, et 
entro por tierra de moros, et crebanto et as- 
trago a fierro et a fuego las tierras que los 
moros tenien en Espanraa sus fronteros, con 
tod esto tollíendoles los panes et las fru¬ 
tas, Et priso dellos et conquirio una uilla a 
que estonces dizien Lencia, et quemóla et as- 
tragola toda, et mato quantos moros y fa¬ 
llo. Aquí dize la estoria que entre todas las 
buenas obras que el fizo que fue esta una; que 
de grandes tesoros quel dexara so padre el 
rey don Ordonno, que mesuro que lo meior 
que dellos podrie fazer serie despenderlos en 
seruicio de Dios; et abriólos et partió et dio 
a eglesias et a pobres muy cora pliúam ¡entre* 
Et fizo la eglesia de Sant Yague toda de pie¬ 
dra taiada con pilares de marmol, ca antes 
desto de tierra era fecha, Et fizo muchas egle¬ 
sias otras et muchos palatios en ell obispado 
de Ouiedo, et muchos casttellos en so regno, 
et cerco muchas uillas de buenas cercas et 
buenas torres pora defenderse de los moros 
enemigos et poderles fazer mal 

648El capitulo de como este rey don Alffonso 
el Magno uencio tos moros de Toledo* 

Andados mi annos des te rey don Alffonso 
el Magno, que fue en la era de dccc et lxxviií, 
quando andaua el anno de la Encarnazion del 
Sennor en DCCC et xl et el del imperio de 
Lotario en mi, vino grant hueste de moros de 
Toledo correr et astragar tierra de cristianos. 
Mas el rey don Alfonso, luego que lo sopo, fue 
contra ellos et ouíeron su batalla en ribera de 
Duero; et fueron uenzudos los moros et per¬ 
dieron y quanto trayen, et murieron dellos 
cccc et xl; et los que escaparon fuxeron, et 
el rey don Alfonso fue enpos ellos en aleante 
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ALFONSO m EL magno; bernaldo 
ct fizo tan grant rnortandat en ellos que non librada, et el rey metióse con aquellos pocos 


escaparon ende sinon muy pocos. En todas 
estas batallas que eí rey don Alfonso ouo con 
los moros, en todas fue el muy noble cauatle- 
ro Bernaldo, sobrino del rey don Alfonso el 
Casto, ct andaua en ellas brauo et esquiuo 
assi commo león fambriento, faziendo gran¬ 
des mortandades et grandes datmos en ellos; 
ca pudo ser que en estos anuos passados en 
que la es tona non cuenta ende nada r desde! 
tiempo del rey don Alfonso el Casto fasta este 
rey don Alfonso el Magno, que el era en Fran¬ 
gía, assi commo debimos quandol lleuo el rey 
Carlos el Grande, et que se torno después 
dalla. Pues que el rey don Alfonso ouo esta 
batalla uenguda, toruosse pora León con grant 
prez ct con grant onrra, 

649. Capitulo de commo d rey don Alfonso 
uencio los moros que íenien cercado Bena - 
uent et £amora. 

Andados v annos del regnado del rey don 
Alfonso el Magno—et fue esto en la era de 
dccc et lxxix annos, et andaua otrossi es¬ 
tonces el! anno de la Encarnation del Sennor 
en DCCCXLl anno, et del imperio de totano 
emperador de Roma en cinco — este rey don 
Alffonso estándose el! en su tierra assessega- 
F.33, do et en paz, llego! mandado como 1 Ores rey 
de Merida le auie entrado en la tierra con 
grand hueste et que fincara sus tiendas sobre 
Benauent et la tenia cercada, Et este rey don 
Alffonso, luego que estas nueuas le llega¬ 
ron, cogióse con su yent, la que luego all ora 
pudo auer, et fuese pora Benauent quanto 
pudo, et fallo y Jos moros assi comol díxieran. 
El en llegando, brío luego en ellos, et uencio el 
rey don Alffonso al rey Ores, et moriron y 
muchos moros; et con ellos mato y el rey don 
Alfonso a aquel Ores rey de Merida. Et 
cuenta aquí la estoria de como en esta bata¬ 
lla fue Bernaldo muy bueno, et lidio y muy de 
rezto, Vengada esta batalla allí, llegaron y a 
este rey don Alffonso estas otras nueuas: 
como otro moro poderoso que auie nombre 
Alchaman era uenldo con muy grand hueste 
sobre Zamora, et que la teme cercada. El rey 
don Alffonso otrossi luego que Jo oyo, to¬ 
móse con unos pocos de caualleros que finca- j 
rau con el, ca todos los otros se fueran pues 
que la batalla de Benauent fuera uenguda et 
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que aduzie dentro en la uilla, et enuio luego 
mandado por toda su tierra de lo que auie 
fecho, et como se metiera en Zamora, et quel 
acorriessen. Et Bernaldo ueno luego y con 
muy grand hueste, et en llegando fue ferir en 
ellos, et uencíolos et mato y a aquel so sennor 
dellos et a muchos de los otros; et los que 
pudieron dellos escapar, íuxieron, Et cuenta 
aquí la estoria que tan grand espanto auien 
ya deste rey don Alffonso los moros, que por 
fuerga le ouieron a enuiar demandar treguas 
et ganarlas et ponerlas con ell por una grand 
sazón por mucho auer quel pecharon. 

650, El capitulo de como acaesdo otra uez 
luego a este rey don Alffonso otra lid con los 
moros * 

Andados vi annos del regnado deste rey 
don Alffonso el Magno, et fue esto en la era 
de DCCC et LXXX annos, el rey don Alffon¬ 
so estando en paz et assessegado, llegáronle 
nueuas de cómo era entrado en la tierra grand 
poder de moros. Et aquellos moros eran tan 
muchos, que fiándose en la su muchedum¬ 
bre partiéronse et fizieron dos partes de su 
hueste: et la una parte fue contra tierra de 
Poluorera, et la otra contra do el rey don 
Alffonso esíaíia. El rey, quando aquello oyo, 
apoderóse priuado et guisóse, et fue contra 
ellos, Bernaldo otrossi tomo estonces una 
partida de la hueste del rey, et fue contra 
aquella otra partida de los moros que yuan 
contra Poluorera, et fallóse con ellos, et lidio 
con ellos en un uaíl a que dizen Valdcmoro, 
ct uenciolos; et mato y muchos dellos ademas. 

El rey otrossi fallóse con la otra parte da- 
quedos moros que yua contra el, et lidio con 
ellos cereal rio Oruego, et uencíolos, Et murie¬ 
ron y de los moros mas de xn uezes mili mo¬ 
ros de como cuenta la estoria. Et de amas FZS 
aquellas huestes de los moros que se partie¬ 
ron non escaparon ende a uida mas de x o 
muy pocos mas; et aun estos non fincaran si 
non porque se echaron a tierra pues que uie- 
ron que morricn, et enboiuieronse en la sangre 
de los otros muertos, et desta guisa non fue¬ 
ron fallados, et escaparon assi. Pues que esta 
batalla fue uertguda, tornóse el rey don Al- 
ffonsso a Toro muy onrrado et con grandes 
robos et grandes ganancias et muy alegre. En 
esse anno en que esta fazienda uencio este 
rey don Alffotisso, murió Sergio papa; ct fue 
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puesto en so logar León papa el quarto; et 
fueron con el cient el un apostoligo. 

651. Et capitulo de como Berna!do mato a 

Bueso, et demando al rey so padre quel tente 

presó . 

• 

Andados Vil anuos del regnado deste rey 
don Alffonso el Magno—et fue esto en la era 
de DCCC et LXXX et i anuo, et andaua otrossi 
estonces ell anuo de la Encarna!ion del Se- 
mar en DCCC et XLlll, et el dell imperio de 
Lotario emperador de Roma en V» — el rey don 
Alffonso cuedando ya estar en paz, llegáron¬ 
le rutenas de como un alto omite de Francia, 
que auie nombre Bueso, le era entrado en la 
tierra con grand hueste, ct que gela andana 
destruyendo, et faziendo en ella quantos ma¬ 
les podre* El rey don Alffonso, luego que es¬ 
tas nueuas sopo, llego su hueste et grand 
poder, et fue contra el, ct falláronse, et ouo 
el rey don Alffonsso su batalla con ell en Qr- 
deion, que es en tierra de Castiella cereal cas- 
tiello que dizen Amaya, et murieron y muchos 
de cada parte. Et dizen algunos en sus canta¬ 
res segund cuenta la estoria que este francés 
Bueso que so primo era de Bernaldo* Et li¬ 
diando assi unos con otros ouieronse de fa¬ 
llar aquel Bueso et Bernaldo; et fueronse ferir 
un por otro tan de rczío que fizieron crebar 
las langas por medio; et desi metieron mano 
a las espadas et dauanse muy grandes colpes 
con ellas; mas al cabo uencio Bernaldo et 
mato y a Bueso. Los franceses, quando uie- 
ron so cabdiello muerto, desampararon el 
campo et fuxieron* Et después que aquella 
batalla fue uenguda, ueno luego Bernaldo be¬ 
sar la mano al rey don Alffonso et pidiol 
merced quel mandasse dar so padre que yazíe 
preso* Et el rey don Alffonso otorgo! que ge 
lo darie* Mas agora sabet aquí los que esta 
estoria oydes que en todas estas batallas que 
el rey don Alffonso ouo con los moros, assi 
comoauemos dicho, que en todas fue Bernal¬ 
do muy buen cauallero dafnias et siruio al 
rey muy bien, et en todas le pidió todauia a so 
padre. Et el rey siempre le otorgaua de ge le 
dar; mas después que se uieen paz et asses- 
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segado en el regno, non ge le quiso dar, Ber¬ 
naldo, quando aquello ulo, non quiso seruir 
al rey dalli adelante; et esíido bien acerca de 
un 1 anno que non cauatgo con el grand pesar F.34, 
que ende auie* 

652. Et capí tuto de como Bernaldo demanda - 
aa so padre al rey yt retraye los sémidos 
quel fizicra, et de como! desafio por so padre 
a quel non daña * 

Andados vui annos del regnado deste rey 
don Alffonso el Magno—et fue esto en la era 
de DCCC et lxxxii annos, et andaua otrossi 
5 estonces ell anno de la Encarnaron dd Se¬ 
na or en dccc et xl et mi annos, et ell impe¬ 
rio de Lotario en ocho—este rey don Alffon¬ 
so el Magno por la fiesta de cinquaesma fizo 
sus cortes en León muy ricas et muy onrra- 
9 das* Et demientre que duraron, lidiauan y cada 
dia til toros et alamjanan a tablados. Et el rey 
don Alffonso, seyendo muy alegre, salto un 
dia et fue uer los caualleros que alangauan a 
tablado; mas tan alto era que pocos auie y 
s que a el pudiessen alcanzar. Et dos altos oro¬ 
nes que auie y estonces en la corte, que atxien 
nombre ell uno Ortos Godos et ell otro Tio- 
bait, los que dixiemos ya suso ante desto en 
la estoria, quando uieron estos ríeos omnes 
o que Bernaldo nunqua salte allí, ouieron so 
conseio de lo dezir a ía reyna que por ruego 
delta fuesse Bernaldo alanzar a aquel tabla¬ 
do* La reyna, quando lo oyo, enuio por el, 
et díxol: -don Bernaldo, ruegouos que ca¬ 
ri ualguedes agora por el mió amor, et que ua- 
yades alanzar al tablado; ca yo uos prometo 
que luego que el rey uenga a yantar, quel 
pida yo nuestro padre, et bien cuedo que 
me le dara*. Bernaldo caualgo estonces, et 
o fue alanzar al tablado, et crebantole luego* 

Pues que el tablado fue crebantado, fuese el 
rey a yantar. O ríos Godos et el conde Thio- 
balt fueron luego a la reyna a dezirle lo que 
prometiera a Bernaldo que ge lo cumpliesse. 
s La reyna caualgo estonces et fue uer al rey. 

El rey, quando la uio, díxo; * Reyna, ¿que de- 
mandades aca o que uos plaz?» Et ella dixo* 

• Sennor, yo nunqua uos demande aun don 
ninguno que fuesse, et este es el primero 
>o que uos agora quiero pedir* Onde uos ruego 
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que me dedes al conde San Diaz que yaze me daredes al conde San Díaz, si uos lo yo 


preso*. El rey, quando aquello oyo, ouo ende 
muy grand pesar, el dixol que lo non farie, 
ca non querie crebantar la yura que el rey 
don Alffonso el Casto fiziera. La rcyna, con 
grand pesar que ouo deslo* non dixo nada, 
mas tornóse pora so palatio. Bernaldo, quan¬ 
do aquello uto, fuese poral rey llorando de 
los oios, et pídiendol merced quel diesse so 
padre. El rey dixol muy sannudamientre que 
lo non farie; et sí nunqua iarnas gelo dixiesse, 
quel mandarie echar allí do so padre yazie. 
Bernaldo dixo estonces: «Sennor, por quan- 
tos seruidos uos yo fiz bien me deuiedes dar 
mío padre* ca bien sabe des uos de quam bien 
FS4ik uos yo acorrí con el 1 mío eauailo en Benauent, 
quando uos mataron el nuestro en la batalla 
que ouiestes con el rey moro Ores; et dixies- 
tes que uos pidiesse un don et uos que me le 
dariedes; et yo demándenos mío padre, et 
uos otorgastesmele. Otrossi quando tuestes 
dessa uez lidiar con el moro que yazie sobre 
Qamora, que ailíe nombre Alcfoaman, bien sa* 
bedes lo que yo y fiz por el uuestro amor; et 
pues que la batalla fue uenquda, prometistes- 
me que me dariedes mío padre. Agora pues 
que tantas uezes me lo auedes prometudo et 
ninguna non lo que redes complir, rieptouos 
por ende a uos et a todo uuestro linnage et 
a todos los que de nuestra parte son, Ca, 
sennor, membraruos dcuedes otrossi de co¬ 
mo uos acorrí yo cereal río Oruego, quando 
estauades cercado et uos tenien los moros en 
essa cerca en cueyta de muerte». Quando el 
rey aquello le oyo dezir, fue muy y rada con- ; 
tra el, et dixol: «don Bernaldo, pues que assi 
es, mandouos que me salgades de todo mió 
regno, et non uos do plazo mas de nueue 
días. Et digouos que si dallt adelante uos fa¬ 
llare en toda mi tierra, que yo uos mandare - 
echar allí do uuestro padre yaze quel tenga- 
des companna por siempre*. Bernaldo, quan¬ 
do aquello oyo, ouo ende muy grand pesar, et 
dixo: »rey, pues que uos me dades nueue dias 
de plazo a que uos salga del regno, yo fazer- \ 
lo he. Mas digouos que sí dalli adelante uos 
yo fallare otrossi en yermo o en poblado, que 
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quisiere tomar*. Et pues que esto ouo dicho 
don Bernaldo fuesse su uia. Quando aquello 
uíeron tres ricos omnes que andauan y en la 
s corte del rey — ell uno auíe nombre Blasco 
Meiendez, ell otro Suer Blasquez et el tercero 
don Nunno de León, et eran todos tres pa¬ 
rientes muy cercanos de Bernaldo—besaron 
la mano al rey et espidieronsele, et fueronse 
i con Bernaldo et con gran caualleria pora Sal- 
danna. Et estando Bernaldo en Saldarma, cor¬ 
no tierra de León, et gnerreaua muy de rezio 
quanto el mas podie al rey don Alffonso; et 
duraron estas guerras u annos. Mas agora 
¡ dexamos aquí de fablar desto et contarnos 
amos de los fechos de los moros de Espanna. 

653, Et capitulo de como Mahomat rey de 
Cordoua uena sobre los de Toledo. 

Andados nueue annos del regnado deste 
rey don Alffonso el Magno—et fue esto en la 
era de dccg et lxxx et m annos, et andaua 
estonces ell anuo de la Encarnation del Sen¬ 
nor en dccc et xlv, et el del imperio de Lo- 
tario emperador de Ruma en ix—los de To¬ 
ledo aleáronse otra uez contra Mahomat rey 
de Cordoua. Et es de saber que alearon 
cntressi por su rey a uno que auie nombre 
Mahomat i Abenlop. Et Mahomat rey de Cor- F. J 
doua, Luego que lo sopo, saco muy grand 
hueste et ueno sobrellos. Los de Toledo, 
quando lo sopieron, fueron muy espantados 
et tristes por lo que atiien fecho, et ouieron 
su acuerdo sobrello, et fue este: que uinicron 
a ell et pidiéronle merced que los perdonasse, 
et dieronle arrefenes faziendo su postura 
con el que por siempre iarnas fizíessen so 
mandado. Et aquel rey Mahomat recibió las 
arrefenes et perdonólos luego. Et pues que 
esto ouo allanado con los toledanos dcsta 
guisa, tornóse pora Cordoua, et mando guar¬ 
dar aquellas arrefenes. Et segund que dize la 
su es tona por el latin esta fue la segunda uez 
que los de Toledo dieron arrefenes a Maho¬ 
mat rey de Cordoua. Mas agora dexamos aquí 
de fablar de los moros et tornaremos a con¬ 
tar del rey don Alffonso el Magno ct de Ber¬ 
naldo. 
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654. Et capitulo de como Bernatdo lidio con 
poder del rey don Alffonso et tiendo, et poblo 
el cas Helio del Carpió. 

Andados x anuos del regnado del rey don 
Alffonso el Magno—et fue esto en la era 
de dccc et Lxxxntr annos, et andaua otrossí 
estonces ell armo de la Encarnation| del Sen- 
nor en dccc et XLV1, et el dell imperio de Lo- 
tario emperador de Roma en x— este armo x ü 
del so regnado fizo sus cortes en Salamanca* 
Et ell estando en ellas, fueronse muchos omties 
de tierra de Benauent et de Toro et de Qa- 
mora et de otros logares pora Be maído, pues 
que non uieronal rey en la tierra* Et dixieron 
a Bernaldo que nunqua se partiríen del fasta 
que el rey le non diesse a so padre* Bernaldo, 
quando se uio apoderado de yentes que se te 
llegauan assaz, fuesse contra Salamanca pora 
saber que fazie el rey. Et atrauesso essas 
tierras, et salió como en desuiado a Alúa de 
Termes. Et desi mouio dalii et fue la ribera 
ayuso desse rio. Et pues que passaron el 
uado que dizen Bimbre, ouieron allí su acuer¬ 
do de como farien. Et ellos eran por cuen¬ 
ta CCC caualleros de linnage. Et dixoles Ber¬ 
naldo: -los cc de uos finquen aquí en cela¬ 
da, ct los c uayan comigo a Salamanca: et 
si ploguiesse a Dios que yo pudiesse entrar 
dentro, recabdaria quanto qutsiesse». Pues 
que Bernaldo ouo allí partida su companna et 
puesta su celada et ordenado como fiziessen, 
fuesse el pora Salamanca. Et ell yendo por el 
camino, caualleros del rey don Alffonso que 
uinien de caga uieron las armas de Bernaldo, 
et connoscieronlas, et ouieron grand miedo, 
et quisieranse acogerá la uilla; mas Bernaldo 
non les dio uagar. Ef ellos pues que non pu¬ 
dieron al fazer, tornaron et lidiaron con el, et 
mato el dellos bien LX caualleros. El rey, 
quando lo sopo, mando armar toda su caua- 
lleria a grand priessa et que saliessen alia. 

^3Stíé Bernaldo, quando uio el poder del rey salir 
et uenír derrauiadamientre contra el, fizo en¬ 
finta que fuye, Et los del rey yendo empos el, 
salieron los de la celada, et dieron en ellos, et 
boluieron con ellos una grand batalla, et mu¬ 
rieron y muchos de cada parte. Mas ai cabo 
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tiendo Bernaldo et preso y a O ríos Godos et 
al conde Tiobalt. Los otros que pudieron es¬ 
capar, desampararon el campo et cogiéronse 
a Salamanca. Et Bernaldo, pero que uencío, 
s muy grand pesar ouo por que non pudo llegar 
al rey. Et dizen que yuro que nunqua se par¬ 
tirle de guerrearle et de fazerle quanto mal 
pudiesse fasta que! diesse su padre. Después 
desto fuesse yendo con su caualleríaTormesa 
o asuso contra Alúa, et quando llego a un otero 
que es a tres leguas de Salamanca, arremetió 
el cauallo, et subió en somo dell otero, et cato 
a todas partes, et uio toda aquella tierra tan 
fermosa et tan complída de todas las cosas 
6 que mester eran a omne, et fizo y en aquel lu¬ 
gar un castiello muy fuerte et muy bueno, et 
pusol nombre Carpió; et dalli adelante llama¬ 
ron a ell Bernaldo del Carpió. Et mando dar 
pregón que todos los que quisiessen uenir 
¡o con uiandas et con las otras cosas que mester 
eran a aquel lugar, que non diessen portadgo 
ninguno nin pechassen nada. Pues que Ber¬ 
naldo ouo esto allí fecho, puso su amiztat 
con los moros quel ayudassen, et que daquel 
s castiello guerrearle ell al rey don Alffonso et 
correrle ye toda la tierra. Et fizóse aquella 
postura entre Bernaldo et los moros; et el 
come la tierra al rey don Alffonso tanto, que 
segund dize La estoria por el latín, uezes auie 
o y que llegaua a León et a Astorga. El rey don 
Alffonso, con pesar desto, mando pregonar 
por toda su tierra que todos los que pora 
armas eran, como caualleros et peones, que 
se ayuntassen et uiniessen a la cíbdad de 
s León. Et pues que fueron llegados, et el rey 
uio el poder que se le ayuntaua, como era 
muy grand, salió et fue sobre Bernaldo, et 
cercol en aquel castiello del Carpió. Bernaldo 
otrossí, quando esto sopo, ouo su acuerdo 
9 con sus ricos omites et con toda su caualleria, 
et dixoles: amigos, grand tiempo ha que uos 
sabed es el mió mal et el mío crebanto, et yo 
tengo aquí presos a Olios Godos et al conde 
Tiobalt, et^si uos por bien lo touicssedes, cn- 
s u ¡arlos ya al rey en present, ca bien creo que 
me lo gradesqra et que me dara mío padre 
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por ellos». Ellos fouieronlo por bien, et fallá¬ 
ronse en ello et otorgarongelo. Bernaldo la¬ 
bio estonces con Orios Godos et con el conde 
Tiobalt et dixoles contándoles lo que queríe 
fazer: «euendes, pues que uos yo suelto et 
uos enuio, ruegonos que digades al rey que 
me de mío padre, et que me enuie luego 
mandado de uno o de al de como y quisiere 
F.S6. fazer*. Los con 3 des fueronse estonces poral 


grand ganancia al Carpió- Et pues que et fue 
en el castiello dixieronle sos cauaileros -fi- 
ziestes muy mal en tornarnos aca tan ayna, 
ca si uos nos dierades un poco mas de uagar, 
ganáramos tan grandes riquezas, que siempre 
fuéramos ricos et ahondados*. Bernaldo to¬ 
móse entonces a sonrrisar, et dixoles:« non 
uos pese, que assaz ganastes agora, ca si 
luego los escarmentassemos, non podrtemos 


rey et dixieronle todo lo que Bernaldo les ro- 10 dellos mas auer; et ellos nos aduran cada día 


gara. El rey, quando lo oyo, dixoles con grand 
sanna: «condes, digouos que fizo muy bien 
Bernaldo en uos soltar et en enuiaruos pora 
mí, et gradescogelo; mas como fizo este bien 
si fiziesse ciento tanto et mdores, yo nunqua is ellos guardar que assi non fuesse. 
le daré so padre*. Los condes ouieron desto 

inuy grand pesar, et enuiaronlo dezir a Ber- 555, El capitulo de como Bernaldo dio al rey 


en que ganaremos*. Et cuenta la citoria que 
bien assí fue como el dixo, ca los del rey adu- 
zien muy grandes algos cada que turnen so¬ 
bre!, et el ganaua lo dellos; ca non se podien 


naldo con un su cauallero en poridad. Ber¬ 
naldo, quando sopo la uoluntat del rey, mando 
armar toda su caualleria, et dixoles: eamigos, 20 
ya non puedo soffrír esto; et pues que assi 
es, finquen XV cauaileros de uos que guarden 
el castiello, et los otros uayan comigo*. Et 
otorgáronlo todos. Et salieron del castiello a 


don Alffonso el castiello del Carpió, et de ía 
muerte del conde San Diaz . 

Andados xi anuos del regnado del rey don 
Alffonso el Magno, et fue esto en la era de 
DCCC et LXXXV anuos, et ’ andaua otrossi es- j*'M 
tonces ell anno de la Encarnation del Sennor 


furto por que lo non sopíesse el rey, et fue- ss en dcccxlvii annos; et fue esto en aquel 


ron correr Salamanca. Et en yendo pora alia, 
dixoles Bernaldo: «Amigos, quierouos dezir 
como seremos bien andantes. Pues que ouie- 
remos corrida Salamanca, uernemos aquí et 


anno dicho; Quando los del rey uieron el mal 
et el crebanto que les uinie siempre de Ber¬ 
naldo, dixieron al rey: «sennor, en fuerte punto 
et en fuerte ora uímos nos la prisión del cuen- 


correremos el real et ganaremos quanto y a. no de San Diaz, ca toda uuestra tierra se pierde 


Mas pero si el rey uiniere contra nos, como 
quier que me el quiere mal, non alce ninguno 
de uos la mano contra ell por ninguna guisa, 
ca mucho me pesarie ende si alguno lo fiziesse. 


por ende, tanto es el mal que Bernaldo y faze. 
Et terniemos por bien quel sacassedes de la 
prisión, et que ge le diessedes; ca sí lo non 
fazedes, bien sabemos que nunqua auremos 


Mas quantos de los otros pudieredes alean- 35 paz con ell*. El rey, quando lo oyo, pésol de 
<¡ar, todos los metet a espada et todos los coraron, et dixoles; «fazerlo he, pues que ueo 
matat, que non finque ninguno a uida*. Et > que me lo conseiades et uos plaze. Et pues 
fueron, et pues que ouieron corrido Salaman- que assi es, uayan a Bernaldo con mandado 
ca. tornáronse. Et en uíníendo ellos, llegaron algunos cauaileros que me de las Haues del 
las nueuasal rey don Alffonso como Bernaldo 10 castiello, et quel daré a so padre». Orios Co¬ 
lé auie corrida la tierra. El rey, quando lo dos et el conde Tiobalt dixieron al rey que 


sopo, mando armar a grand priessa todos sos 
cauaileros, et que caualgassen luego; et fue 
assi. Et fueron contra Bernaldo, et lidiaron 


yrien ellos alia, si a el ptoguiesse. Et et rey 
touolo por bien. Et luego que llegaron al 
Carpió, salió Bernaldo a ellos, et recibiólos 


con el. Mas al cabo tiendo Bernaldo, et gano *ív muy bien. Et ellos dixieronle: - Don Bernaldo, 


el campo, et robaron quanto fallaron en el 
real, et tornáronse muy currados et con 


G et otorgáronse on ello Ber. Tfb-^4 tfix. cuoudes TU. 
—B rtuno o del c. y igmcre TI—0 t*si. luftfp [jaral f, 0 
remo io lee di tara mi le* rog t. 0 como K .—21 ya 
t*sto non lo |), B. et putift q. esto ifolia en fh a&BÍ Ttl. 

22 uob para ftuardivr el MI.—fla Kl o. t. falta rn TU.— 
124 aaUleronee ÍU — 25 furto ijuí* Mi — 27 Aiii. «abade* 
coturno farcinos Pues Mí, -02 que el rey roe quiera 
iq niara Bj mal /’fi do uoft falta m tU 07 tilda I 1 una 
q. i'lkmou TU-9% corrida r —a# Kt alntondoaii lieg. T\ 
Kt on ui" a lo u José llag. /r. -40 d, AJÍ. falta en r#L—4 1 eorr. 
toda U f. B como K. —49 lo oyo m. Mi ,—49 Juego Ef fue¬ 
ron contra TU.— 47 tortíoiw? mocb onrr&do TU. 


el rey nos enuia a uos sobre razón que si uos 
le quísieredes dar las llaues del castiello, que 
uos dara nuestro padre*. Bernaldo, quando lo 
oyo, plogol muy de coraron , ct dixoles que 
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lo qtterie fazer; et desi fuesse con ellos porai 
rey* El rey, quandol ulo, recibiül muy bien et 
díxol: «Bernaldo, des oy mas quiero que aya- 
mos paies'»* Estonces dixo Bernaldo: «rey, 
mas gano yo en las guerras que en las pazes, 
ca el cauallero pobre mejor uiue con guerras 
que non con pazes* Et uos non me deuedes 
poner culpa en fazer yo contra uos lo que fiz 
porque me tenedes mió padre preso et non 
me le queredes dar». Allí se razono otrossi el 
rey respondiendo!: «non uos tengo yo por 
mal quanto me faziedes en esta razón, ca fa- 
ziedes en ello derecho et fealdad; mas si uos 
qulsieredes que ayamos paz et uos yo de 
nuestro padre, dadme nos las llaues del Car- 
pío el apoderatme dell». Bernaldo, quando 
aquello ovo, besóle la mano, et fue muy ale¬ 
gre por ello, et diole luego las llaues de i cas- 
tiello* El rey mando estonces a Oríos Godoj et 
al conde Tiobalt et a xti caualleros de su mes¬ 
nada que fuessen por el conde San Díaz; et 
ellos fueronse luego* Et quando llegaron a 
León, fallaron por nueuas que tres dias auie 
ya que era muerto el conde. Ellos estonces 
ouieron so acuerdo, et enuíaronlo dezir al rey 
en poridad que que les manda ua y fazer. Et 
algunos dizen en sus Romances et en sus can¬ 
tares que el rey, quando lo sopo, que mando 
queT fiziessen bannos et quel bannassen en 
ellos por quel ablandesciesse la carne, et quel 
uistiessen de buenos pannos, et quel pusjes- 
sen en un canalla uestído de una capapiel de 
escarlata, et un escudero empos el quel to- 
uiesse que non cayesse; et que ge lo enuías- 
sen dezir quando fuessen acerca de la cibdad 
do ell era, et quel saldrie a recebir. Et ellos 
fizíeronlo assi* Et quando fueron cerca de Sa¬ 
lamanca, salió el rey et Bernaldo a recebir- 
los* Et al conde aduzieu 1 te bien acompanna- 
do caualleros de cada parte como el rey man- , 
dara* Pues que llegaron unos a otros, comen¬ 
to Bernaldo a daruozes et a dezín «por Dios 
¿do uíette aquí el conde San Díaz?» El rey 
mostrogele* Bernaldo fue estonces pora ell 
et besóle la mano; mas quando ge la fallo fría, ^ 
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yl cato a la faz, uio como era muerto, Et co¬ 
mento a meter uozes muy grandes et a fazer 
el mayor duelo dé! mundo diziendo; «¡ay, 
conde San Díaz, que en mal ora me engen- 
n drastes, ca nunqua onine assi fue * desairado 
como yo agora! ca pues que uos sodes muer¬ 
to et yo el eastiello e per dudo, non se conseio 
del mundo que me faga», Et dizen quel dixo 
estonces el rey: «don Bernaldo, non es tiempo 
lo de mucho fablar; mas dígouos que me saiga- 
des luego de toda mi tierra** Et dizen otrossi 
que el rey, pero que estaua yrado contra Ber- 
naldo, quel dio caualleros et auer, eí enuiol 
pora Francia; pero fallamos que en Espanna 
[5 murió Bernaldo, assi como dixiemos ya ante 
desto et como diremos aun adelante* Et Ber¬ 
naldo fuesse luego; et luego que llego a la 
cibdad de París do era Carlos, fuesse luego 
poral pala tic. Los de la corte, quandol uieron 
¡o entrar, recibiéronle muy bien; et el fuesse de- 
rechamientre poral rey et besóle la mano, ct 
contol todo so fecho como le auíniera en Es- 
panna con el rey don Alffonso de León* Et 
dizen en los,eaatares quel dixo allí Bernaldo 
15 a Carlos: que era sobrino del rey Carlos el 
Grand, et fijo de donna Timbor su hermana; 
ct quel dixo Carlos que era bien, et quel pla¬ 
gie mucho con el; et que estaua y estonces 
en la corte un fijo dessa donna Timbor a 
o quien pregunto el rey si le querie recebir por 
hermano a Bernaldo* Et el dixo que non, ca 
lo non era* A Bernaldo, quando lo oyo, pésol 
muy de coraron et desaftol por ello y luego 
ant el rey, et salióse del palacio et fuese pora 
5 su posada. El rey Carlos enuiol estonces 
grand auer et cauallos et armas* Otro dia 
mannana salió de París Bernaldo et fue andar 
por la tierra, et comento a fazer muchos ma¬ 
les por todos los logares por o andaua. Et 
o andando de la una et de la otra parte corriendo 
et robando quanto fallaua, llego a los puertos 
de Aspa et poblo y la canal que dizen de Jaca. 
Et tan grand era el miedo et ell espanto que 
dcll auien las yen tes, que non sabien que se 
} fazer ant el* Et andando en esto ouo tres uezes 
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batalla con los moros, et siempre los uencío 
et gano dellos grandes riquezas ademas, Et 
con estos aueres gano el después desde 
Aynssa fasta Bernegal, et Baruastro et Sa- 
barne et Montbíanque. Et todas estas fronte¬ 
ras mantenie el muy bien et esfonjadamien- 
tre. Después desto caso Bernaldo con una 
duemia que auie nombre donna Calinda, fija 
del conde Alardos de Latre et ouo en ella un 
fijo a que díxieron Galin Galindez, que fue 
después muy esforzado cauallero. Algunos 
dizen que en tiempo deste rey don Alffonso 
fue la batalla de Roncasualles, et non con Car- 
F37tK los el Grand, mas con Carlos el que lia'marón 
Caluo, Ca tres fueron los reys que llamaron 
Carlos: al primero dixteron Carlos Martel, et 
este fue en tiempo del rey don Pelayo et de 
Gregorio papa el tercero; el u°, Carlos el 
Grand, et este fue en tiempo del rey don Al* 
ffonsso el Casto et de León papa el tercero; 
Carlos el tercero fue al que dixieron Calua, 
que fue en tiempo deste rey don Alffonso el 
Magno et deJohau papa ei seteno. Mas por 
que los libros auténticos, esto es en los libros 
otorgados, es fallado assi, et por que los fran¬ 
ceses et otrossi los espannoles lo cuentan 
assi, dezimos que fue aquella batalla de Ron* 
^asualles en tiempo de Carlos el Grand, assi 
como lo auemos ya contado suso en esta as- 
tona, Et si alguno sopiere esto departir me- 
ior e lo dixíere mas con ucrdad, deue! seer 
cabido, ca nos dezimos lo que fallamos por 
los latines en los libros anfigos. Mas agora 
dexamosaquide tablar destas razones et tor¬ 
naremos a contaruos deste rey don Alffonso 
el Magno, 

656 . El capitulo de tomo ti rey don Alffonso 

el Magno cegó a sos hermanos por la trayeion 

quet quisieran fazer . 

Andados xii annos del regnado del rey don 
Alffonso el Magno—et fue esto en la era de 
DCCC et lxxxvi annos, et andaua otrossi ell 
anno de la Encarnación del Scnnor cnDCCCet 
xlviji annos, et el dell imperio de Lotario em¬ 
perador de Roma en xir—este anno aquí di¬ 
cho don Fruela, hermano deste rey don Al¬ 
ffonso, ouo su fabla con los otros tres herma¬ 
nos don Nunno et don Vermudo et don Odoa- 
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rio, et fabtaron de como matassen al rey. Mas 
pero non lo fizieron ellos tan en poridad que l úe* 
go lo non sopo el rey, Et don Fruela fuxo pora 
Bardulía, ct el rey don Alffonso fue empos ell, 
et príso a ell et a los otros tres hermanos, et 
cególos luego a todos mi por aquella trayeion 
que cuedauan fazer, Et don Vermudo, pero 
que era ciego, fuxo después a Astorga, et duro 
y vu anuos, et cnuio dalli por una grand hues¬ 
te de moros. Et uinieronle, et Fizo grand guer¬ 
ra et quanto mal pudo al rey don Alffonso, eí 
cerco GraiaL 

Desde! xm anno fasta! xx et quinto del reg¬ 
nado deste rey don Alffonso non fallamos nin¬ 
guna cosa granada que de contar sea que a 
la estoria pertenesca—ca moros et cristianos 
catissados hncauan ya lidiando et matando en 
si, demas los moros que non osauan ninguna 
cosp cometer ante la fortaleza deste rey don 
Alffonso el Magno que era rey fuerte et auen- 
turado en batalla et los auie uenqudos en mu¬ 
chas lides et muy astragados en muchos loga¬ 
res—sinon tanto que en xm anno que murió 
León papa, et fue puesto en so logar Be- 
neyto el tercero; et fueron con el C et dos F 1 33 
apostoligos. Et en el XV o anno a adelant en el 
regnado deste rey don Alffonso el Magno que 
murro Lotario emperador de Roma et reg- 
no empos ell so fijo Loys el segundo XXI anno, 

Et en el xvi° anno a adelant que murió aquel 
Benito papa, et fue puesto en so logar Ni¬ 
colás el primero; et fueron con ell c et tres 
apostoligos, Et en el xvui anno, quando uío el 
rey don Alffonso que tanto mal le fazie so her¬ 
mano don Vermudo, fue sobre! con su hueste, 
et mato et astrago a todos los moros que con 
ell eran; et don Vermudo, et los moros que 
con ell pudieron escapar, fuxieron; et el rey 
fizo muy grand uengan^a en los de Astorga et 
en los de Ventosa por que recibieran a don 
Vermudo. En et xxt anno murió el noble caua- 
llero don Bernaldo del Carpió, assi confa cuen¬ 
ta don Lucas de Tuy; ca pudo ser que fue este 
Bernaldo a Francia, segundque auemos dicho 
suso en esta estoria, et después que se torno 
a Es pan na. En el xxti anno mando Maliomat, 
rey de Cordoua, fazer ñaues y en su cibdat et 
en Seuítla et en otros logares do sopo que 
auie ahondo de madera que pora aquel tues¬ 
te r fuesse; ca oyera dezir que auie en Gallizia 
cibdades et castiellos et uillas et buenas al¬ 
deas que non tenícn amparan^a de castiello 
nin de cerca nin de otra fortaleza ninguna. Et 
pues que ouo su flota guisada muy grand, fiza 
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adelantado della un su moro que auie nombre 
AbdelhamU, et enuiol con aquella flota contra 
Calima. Et ellos yndose camino por la mar, 
levantoseles tempesta tan grand que crebanto 
quantas ñaues y yuan, et moriron y todos los 
mas moros, que non escaparon ende ningunos, 
si non unos muy pocos con Abdelhamit, Et 
en el xxm anno enuio este Mahomat, rey de 
Cordoua, a so fijo Almondar con grand hueste 
a tierra de Alaua et mato y muchos cristianos 
ademas, et leuo a Cordoua muchas caberas 
dellos. Et en e! xxiiis anno abáronse los moros 
de Merida contra! señorío daquel moro Maho- 
mat, et el ueno sobrellos et derribóles luego 
ell arco de la puente. Los de la uilla, quando 
aquello uieron, ouieron grand miedo del) et 
uinierotisele meter en las manos, prometiendo! 
et jurando! que nunqua dalli adelante se le 
allanen, et que los perdonasse, ca non farien 
ninguna cosa contral so sennorio. Et dieronle 
sobresto caualleros de los de la uilla con mu¬ 
gieres et fijos en arrehenes. Et el tomolos, et 
leuolos consigo a Cordoua et perdono a ellos 
estonces; pero fizo derribar los muros de la 
uilla, sinon ell alcazar solamientre en que dexo 
de sos caualleros quel touiessen et guardas- 
sen la uilla ct la tierra dalli adelante. 

657 . El capitulo de la muerte de Ma fiama i 
rey de Cordoua . 

v. I Andados XXV annos del regnado del rey 
don Alffonso el Magno—et fue esto en Ja era 
de dccc et xcix annos, et andaua otrossi 
estonces el! anno de la Encarnation del Sen- 
ñor en DCCCLXi, et ell dell imperio de Loys 
en x—en este anno aquí dicho tremió toda 
Espanna. Ef aquel Mahomat, rey de Cordoua, 
estando estonces en su mezquita faziendo 
oratíon, fino un rayo cerca dell que mato dos 
orones; et desi comento a fazer unos truenos 
et relámpagos tan grandes, que quantos auie 
en Cordoua cuedaron ser muertos, tan grand 
fue el miedo que ouieron. Después desto a 
pocos dias murió esse Mahomat rey de Cor¬ 
doua. Et de mietre que el fue uíuo maniouo 
so regno bien et con recabdo. Cuenta la esto- 
na otrossi que ante desto, que andando este 
Mahomat un día por su huerta en un uergel 
muy fermoso que auie y acerca del palada, que 
díxo un cauallero de -aquellos que andauan 
con el!: *|o quan buen uergel et quan fermoso 
et quan sabroso siegío este, si nunqua omne 
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ouiesse de morir en ell!» et dixol el rey: < ye¬ 
rras en esso que dizes, ca si la muerte non 
fuesse, nunqua yo regnara*. Este Mahomat, 
rey de Cordoua, dexo a su muerte XXXIHI fijos 
et xx fijas. Et quando el murió era so fijo 
Almondar en Alhama, que es dicha Almaria 
la de los bannos; et quando sopo que so pa¬ 
dre era muerto, uenose pora Cordoua quanto 
mas ay na pudo; et aleáronle luego rey. Et 
auie de edad de quando nasdera fasta eston¬ 
ces XL lili annos, et regno Jt. Et seyendo ell 
omne de buena uoluntat et granado, dexo 
luego en el comiendo de so regnado a todos 
los de su tierra las decimas que solien dar a 
los otros reys de quanto auíen. 

Del xx et vi 0 anuo fastal XXX o del regnado 
del rey don Alffonso el Magno non fallamos 
ninguna cosa granada que a la estoría perte- 
nesca, sinon tanto que en el XXVII o anno del 
regnado deste rey don Alffonso el Magno que 
murió Nicolao papa, et fue puesto en so lo¬ 
gar Adriano el segundo; et fueron con ell C 
et mi apostoligos. En este anno otrossi tos 
de Cordoua, non se membrando del bien que 
les fiziera Almondar, leuantaronse contra el; 
et el llegando su hueste contra ellos, murió 
se su muerte. Et dexo a su fin vi fijos et VU 
fijas. Et después de su muerte alearon los 
alaraues por rey a Abdalla, so hermano, et 
fueron todos con ell muy alegres. Et pues que 
el ouo el regno recebido, enterro a so her¬ 
mano Almondar en Cordoua muy onrrada- 
mientre. Agora dexamos aquí de fablar de 
las razones de los moros et diremos de los 
fechos del rey don Alffonso. 

658. El capitulo de tos logares que el rey don 

Alffonso pablo en Portugal et en Cast¡ella, 

i Andados xxx annos del regnado del rey F. 39 É 
don Alffonso el Magno—et fue esto en la era 
de dcccc et lili annos, et andaua otrossi el 
anno de la Encarnation del Sennor en dccc 
et lxvi annos, et el del imperio de Loys em¬ 
perador de Roma en xv—esse anno fue el rey 
don Alffonso sobre Coymbria que teuíen los 
moros cercada, et fizogela descercar. Et con 
la ayuda de Dios deffendiola el dellos, et 
prisola ell, et metióla so el so sennorio. Et 
conqutrio otras cibdades muchas de las que 
tos moros tcnien en Espanna, de guisa que fue 
muy ensanchada et eixaltada la eglesia et la 
cristiandad a plazer de Dios. Et poblo en Por- 
togat estas cibdades que eran destroydas de 
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moros; Bragana, Viseo, Lamego, Edanna et el 
Puerto. Et puso y obispos ordenados segund 
la manera de tos sacramentos de ta santa 
eglesia. Et poblo y otrossi toda essa tierra 
bien fasta! rio de Taio. En esse anno prisie- 
ron cananeros del rey don AJffonso en batalla 
un moro que auie nombre Abobad, que era 
cabdiello et adelantado de los alaraues, et 
empresentáronle al rey don Alfonso, Et el 
moro auie muy grand algo, et pleyteose et 
dio por si cíeut uezes mil maravedís de oro, 
Et el rey soltol de la prisión; et el moro fue 
suelto su uia pora tierra de moros a pagar 
aquel auer por que se redimie* Después desto 
poblo esse rey don Alffonso en los campos 
que dizen de los Godos, et estos son tierra 
de Campos et Toro, et otros logares que es- 
tauan yermos et despoblados por el destrui¬ 
miento de los moros, et estos son Sietmaneas 
et Duennas et otras uiltas muchas, Et dio a 
don García, so fijo, a poblar la uilla de Toro, 
Agora dexa aquí La estoria de fablar del rey 
don Alffonso el Magno et cuenta de Abdalla 
rey de Cordoua, 

659 * El capitulo de como Abdatla rey de Car¬ 
dona echo de toda su tierra a tm moro pode¬ 
roso, que dizien Omar, que se te algara. 


muchos muertos de cada parte. Pero al cabo 
uencieron los de la una parte et metiéronse 
luego so el sennorio de Abdalla, Et por esta 
razón ouo esse rey Abdalla después tod el 
sennorio de Seuilla. Mas aquel Omar Aben- 
habzon touose por maltrecho porque tan ayna 
se dexara dell aleada que fizíera, et aleóse 
otra uez, et fuesse pora Jahen, et mato el 
sennor del castiello et apoderóse dell Desi 
fue otrossi a los otros castiellos de y de 
la tierra, et mato por aquella misma manera 
todos los sennores dellos. El rey Abdalla de 
Cordoua fue luego contra eü con grand hues¬ 
te, et segudo de toda ta tierra a esse Ornar. 
Et Ornar otrossi, qu ando se uio assi apremia¬ 
do et maltrecho, fuesse pora cristianos, et 
dixoles que se quede tornar cristiano, et man¬ 
tener la ley et la fe de Cristo. Mas esto non 
lo dizie el sínon con entinta et non que touiesse 
en coraron de lo complir. Abdalla este rey 
empos esto, mando labrar muy bien el castie- 
llo de Loxa. Et adelant diremos como se libro 
esta contienda entredós; mas agora dexamos 
aquí de fablar desta razón, et tornaremos a 
contar del rey don Alffonso el Magno. 

660, El capitulo del mal que fizo el rey don 
Alffonso a los moros, et de como renono las 
egtesias. 


Andados xxxr anno del regnado del rey 
don Alffonso el Magno — et fue esto en la era 
de dcccc et v annos, et andana otrossi es¬ 
tonces ell anno de la Encarnaron del Sennor 
en dccc et lxvh, et el imperio de Loys empe¬ 
rador de Roma en XVI—en este anno Ornar 
Abenhabzon, que era uno de los mas altos 
omnes de Cordoua, aleóse con t ral rey Abda¬ 
lla, et aleáronse luego con ell muchas yentes 
et muchos castiellos; et estos fueron Estepa 
et Aloxa et otros castiellos de quien non pone 
los nombres la estoria, Et el rey Abdalla, 
quando lo sopo, enuio su hueste contra Ornar, 
este de quien auemos dicho. Et Ornar, quando 
uio el poder del rey, pésol mucho de lo que 
auie fecho; et assi como se leuanto locamien- 
tre ( assi se torno Imianamíentre, et fuese pora 
F39*\ Abdalla a pedirte merced quel 1 perdonasse. 
Et el rey fue tan mesurado quel perdono sin 
otra graueza. Los de Seuilla otrossi que se le 
alearan con aquel! aluoro^o quando aquello 
sopieron.ouieron entressi contienda unos con 
otros, et pelearon muy mal, assi que otio y 
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Andados XXXII annos del regnado* del rey 
don Alffonso el Magno—^et fue esto en la era 
de nueuecientos et vi annos, et andaua otrossi 
estonces ell anno de la Encarnaron del Sen¬ 
nor en DCCC et lxviíi annos, et ell dell imperio 
de Loys emperador de Roma en XVII annos— 
este anno dicho saco este rey don Alffonso 
muy grand hueste, et fue contra Toledo, ca 
salien ya las treguas que dudemos que les 
diera, et corrio et astrago toda essa tierra del 
regno de Toledo, et derribo y castiellos et for¬ 
talezas, et mato muchos moros. Et dize don 
Lucas de Tuy, que en tornándose dalla, que 
priso un castiello que dizien estonces Quíncia- 
lubel, et mato y muchos moros otrossi, et leuo 
ende muchos calmos. Et tan grand era el 
miedo que los moros auicn dell, que por 
fuerza pleytearon pazes con ell, yl dieron pa¬ 
rias; et ell atregolos por tres annos. Empos 
esto esse rey don Alffonso, poniendo so cue- 
dado en obras de piadadet santas, mando fa- 
zer sobrel cuerpo de sant Yague una capieUa 
de muy fermosa obra, et dio grandes hereda¬ 
des a La eglesía, el afermosola et unrrola de 
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muchos buenos dones de oro eí de plata et 
de cortinas et de uestimientas de seda et de 
F 40, piedras preciosas, Et fizo otrossi > sobre los 
cuerpos de sant Fagundo et san Primitiuo, 
en la ribera de Ccya, una eglesia de grant a 
lauor, ct onrrola de todas las cosas que eran 
niestcr. Mas después a tiempo destruyeron 
moros estas egfesías en la sazón que lle¬ 
garon fasta Santiague* Otrossi fizo esse rey 
don Alffonso el Magno pora defendimíento de ic 
la eglesia de sant Satuador de Ouiedo et de 
toda essa tierra el castiello que dizen Qozon 
en las marismas de Asturias, ca se temie que 
uernien por uentura ¿aquella parte algunos 
nauios de moros et que destruyrien estos ií 
santuarios. Et fizo otrossi en esse castiello de 
Goqon a seruicio de Dios una eglesia de grand 
obra con pilares et arcos de piedra marmol, 
et pusoí nombre sant Saluador, Después eu- 
uio por tres obispos que la consagrassen ct at 
fueron estos Sisnando arzobispo de Sant Ya- 
güe P Nausto obispo de Coymbria, et Recaredo 
obispo de Lugo, Et dio ell y machas buenas 
donas; et entre todas las meiores donas fue 
una cruz muy grand toda de oro puro llena &j 
de piedras preciosas que mandara el fazer. 
Esse anno que dicho es murió Adrián papa, 
et fue puesto en so lugar johan el seteno; et 
fueron con el c et v apostoligos, 

no 

66 !. ti capitulo de como et rey don Alffonso 
poblo Zamora. 

Andados xxxm annos del regnado deste 
rey don Alffonso el Magno—et fue esto en la aa 
era de OCCCC et vu annos, et andana otrossi 
estonces cll anuo de la Encantaron del Sen- 
nor en DCCC et LXIX, et el del imperio de 
Loys emperador de Roma en xvtit annos—en 
este anno poblo el rey don Alffonso la cibdad 40 
de Qamora, ca antes non era bien poblada de 
yentes por las guerras et los males de los 
moros* Et pusol este nombre Qamora por esta 
razón; cuentan las estorias en el latín que 
quando el rey don Alffonso quede poblar 45 
essa cibdad, subie el suso a un otero que auie 
y mas alto por ueer dell el logar de la cibdad; 
et que un montero ¿aquellos que yuan ant 
ell que fallo una uaca negra* et por desuiarla 
delant el rey, quel dixo como en ¡uego: «qa 
mora* ca los lauradores et los uaquerizos de 
Espanna suelen llamar a las uacas negra; 

3 cgrtyjift.í<¡ ftr, cOfótln* Ti eornpt*iu EJ,— íedm ff t sirgo 
Rt *«— & fyyn T (puso p *nm*ndét, Ciffloti * - 

12 Goíou tT, Góinjoa Ü — 14 E rr/nt* uurtttan |»or n* p y 
ía/'ha uno -28 ©t ÍUFfoii - a| hjüÍ. t li, faUa n\ KM. 

SI L repite ilotl ti un. 


EL MAQNO 379 

•moras*, Et oyole el rey dezir aquellas pala¬ 
bras, et tomólas como en prouerblo, et púso¬ 
las por nombre a la cibdad, et mando que 
dalli adelant Qamora le dixiessen; ca antes 
¿aquello, Numanda le dizien. Et fizo y eston¬ 
ces dessa uez una eglesia muí noble et muy 
buena et de grand obra, et pusol nombre sant 
Saluador, et diol muy grandes riquezas et 
muchas heredades por o fuesse bien seruida. 

Del XXXilil anno fas tal xu del regnado 
desfe rey don Alffonso el Magno non falla¬ 
mos ninguna cosa granada nm noble que a 
esta estoría pertenesca, si non tanto que en 
el xxxv anno del regnado í deste rey don Al- F40 <\ 
f fon so que murió ell emperador Loys*, et luego 
que lo sopo su tio Carlos Caluo, rey de Eran* 
da, fuese pora Roma quanto mas pudo* ét dio 
muy grand auer all apostoligo Johan et a los 
romanos quel ayudassen a auer ell imperio, 

Et ellos ayudáronle, et ell apostoligo confir¬ 
mo! por emperador; et regno dos annos* Mas 
Loys, so hermano, que era rey de Gemianía., 
ueno luego sobrel con grand hueste et guer¬ 
reo! porque tomara el solo el imperio que 
auie a seer de su sobrino sin dezirgelo antes. 
Carlos, desque ouo ell imperio, desprecio las 
costumbres de los franceses et tomo las de 
los griegos, et uistiose de pannos luengos 
fasta los pies, assí como los griegos fazten, et 
traye espada cinta et un panno de seda a 
derredor de la cabera, et en sonto del panno 
la corona dell imperio* Etel seyendo medroso 
et tal como Ja liebre, mas apareiado pora foyr 
que non pora lidiar con sos enemigos, andana 
fuyendo dell un cabo all otro ante so hermano 
Loys quel guerrcaua; et prometiel que sí se 
quitasse dell, quel darte tan grand auer que 
si quisiesse sacar el rio que corre entre Roma 
et Francia et passar por enssucho al regno de 
Cerníanla, que ge lo darie. Et en el xxxvi anno 
murió este Loys rey de Germánia; eí dexo a 
su muerte estos m fijos herederos, et fueron 
estos: Carlos el primero, Carlomano et Loys 
el menor. Este Carlos fue emperador a poco 
de tiempo. Carlomano fue padre de Arnulfo 
ell emperador. Mas Carlos Caluo ell empera¬ 
dor fue muy alegre quando sopo de la muerte 
de so hermano el rey Loys; et el desamor que 
ell auie contra ell tornolo en los fijos, et 
entróles en el regno con mas de xxx mili ca- 
ualleros, et llego fasta Colonia destruyendo 
quanto fallaua* Los tr fijos del rey Loys non 
eran estonces en la tierra, ca eran ydos a otra 
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part, et fincara por guarda del regno Loys, 
ell hermano menor. Et este Loys el menor 
enuio rogar por sos mandaderos a so tio ell 
emperador Carlos que ouiesse pa z con ellos; 
mas ell emperador non lo quiso Fazer. Loys, 
quando aquello uto, salió contra ell muy es- 
fon;adamientre, et ouo con el su batalla muy 
grand et muy fuerte, et uencio Loys all em¬ 
perador, et matol y muchos de los suyos, et 
fizo! foyr del campo mal et desoudradamien- 
tre. Carlos fuesse estonces pora Roma et dio 
a su sobrina, fija dell emperador Loys, por mu- 
gier a Bueso, que era hermano de su mugier 
la emperadriz, et fizol rey de la prouinda de 
Germania, et ueno y con ell. Et en el XXXVII o 
anno Carlomano et Ca los, quando uieron que 
so tío ell emperador auie sabor de deseredar- 
los, sacaron su hueste muy grand contra ell. 
Et ell emperador, quando los uio uenir contra 
si, ouo grand pauor dellos, et fuxo. Et en tor- 
F. 4h nandose 1 a Roma, un judio, que auie nombre 
Sedechía, dioí en la cibdat Mantua como por 
melezina yeruas con que murió. Et regno em- 
pos ell en Francia Loys Baluo el segundo dos 
anuos. Carlos, fijo de don Loys rey de Germa¬ 
nia, ouo después ell imperio con ayuda de los 
altos omnes de Roma; et regno xu annos, Et 
este fue el quarto Carlos. Pero johan papa 
quisiera quel ouiesse Loys Baluo, fijo dell em¬ 
perador Carlos cí Caluo. Et en el xxxrx anuo 
del regnado deste rey don Alffonso el Magno 
mudo Loys Baluo, rey de Francia, et regnaron 
empos ell sos fijos Loys et Carlomano que ell 
ouiera de barragana. Et o uieron el regno v 
annos. Mas dexamos agora aquí estas razo¬ 
nes et tornaremos a contar de las del rey don 
Alffonso el Magno de León. 

662 . Et capitulo de lo que enuio deiir ell apos¬ 
toligo por su caria al rey don Alffonso et 

Magno, 

Andados xu anno del regnado deste rey 
don Alffonso el Magno—eí fue esto en la era 
de DCCCC et XV annos, et andaua estonces 
otrossi el! anuo de la Encarnation del Sennor 
en dccc et lxxvü, et el dell imperio de Carlos 
emperador de Roma en ttn — et en este anno 
el rey don Alffonso el Magno, seyendo muy 
alegre et auiendo grand plazer de tantos bie¬ 
nes como Dios le auie fecho et fazte contra 
sos enemigos, enuíolo dezir por su carta all 
apostoligo Johan con dos clérigos quel enuio; 
et ell uno auie nombre Seuero’, et ell otro 
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Desiderio. Et et papa quando ouo leyda la 
carta, et oydo lo que los mandaderos le dizien. 
enuio su carta al rey don Alffonso fecha en 
esta guisa: ajoban obispo, sieruo de ios sier- 
uos de Dios, al muy buen cristiano rey don 
Alffonso et a todos los obispos et abbades et 
a los guardadores de la fe, salut et aposto li¬ 
ga! bendición. Por que Dios nos puso en 
guarda de toda la cristiandad por auctoridad 
de sant Pedro primero de tos apostóles—la 
que Dios le otorgo quando! dixo: tu eres Pe¬ 
dro et sobre esta piedra cimmtare yo la mi 
eglesia et a ti daré las llaues del regno de los 
cielos, et lo que tu ligares sobre la tierra, 
ligado sera en el cielo: et lo que tu soltares 
sobre la tierra, suelto sera otrossi en el cíe¬ 
lo; et díxol otrossi nuestro Sennor Dios quan¬ 
do a la su passion; yo rogue por ti que non 
fallesea la tu fe, et quando tu fueres conuer- 
tido, confirma tus hermanos—et porque la 
uucstra fama buena de uos, buen rey don Al- 
ffonso, ueno a nos et nos fue mostrada por 
uucstra carta et por estos dos mandaderos 
Seuero et Desiderio; amonestamosuos íe la 
parte de Dios que perseueredes en los bienes 
que tenedes comentados, por tal que uos cru- 
ba et uos alcance la bendición de san Pedro 
el aposto! et la nuestra. Et uos, nuestro fijo 
i muy amado, quando quier que el uuestro FJlr 
mandado enuiaredes a nos o alguno de la 
uuestra tierra de parte de Gallizia o Dios 
puso a uos por gouernador, recebirnos emos 
por nuestros fijos muy de buena miente, et 
plazernos a mucho con nuestros mandade¬ 
ros. Et por amor de Dios, et por que lo dc- 
m andas tes, otorgamos a la eglesia de Ouiedo 
que sea arzobispado, et otorgárnosle todas 
las cosas que los reys et los otros cristia¬ 
nos le dieron derechamientre fasta aquí; et 
otrossi lo que y dieren et ofrescieren daqui 
adelatit. Et mandamos que lo aya fírme et se¬ 
guro pora siempre. Et a estos que uos licúan 
estas nuestras letras, que los ayades en uues¬ 
tra contienda. Et deuos Dios salut ct ben- 
, dteion*. 

663 . Et capitulo de otra carta que enuio este 

mismo apostoligo en el mes de Julio a! rey 

don Alffonso con Arnatt so mandadero. 

) 

«Johan obispo, sieruo de los sieruos de 
Dios, al so amado fijo don Alffonso el muy no¬ 
ble rey de los gallegos. Nos recebirnos letras 
de la uuestra santa dcuocion, esto es de la 

23 F. dice nüotttra - 39 dierou TB! t derom A, dieran I?. 



ALFONSO III EL MAGNO 


381 


tornáronse todos muy alegres cada unos pora 
sos logares, Et otros obispos ouo en aquel 
consagramiento de otras cibdades que eran 
aun las unas yermas et las otras tenien aun 
moros; et eran estos: don Johan obispo de 
Ausona, que es en el arzobispado de Tarra¬ 
gona, don Dulcidlo obispo de Salamanca, don 
Vague obispo de Coria, don Fausto obispo de 
Coymbria, don Aldemiro obispo de Lamego, 


santa alma de la uuestra omillanga, et por que 
entendemos que sodes deuoto a la nuestra 
santa eglesia, gradescemosuoslo mucho, et 
rogamos a Dios que auonde la uuestra fuerza 
del nuestro regno sobre los uuestros enemi¬ 
gos, et que uos otorgue uencimiento et guar¬ 
de el uuestro regno, assi como uos, nuestro 
amado fijo, nos lo enuiastes dezir et deman¬ 
dar por muchos ruegos, Et pedismoste mercet 

que uos salue ell et uos guarde et uos'deten- 10 don Theodemiro obispo de Viseo, don Guilla¬ 
da et uos alce sobre uuestros enemigos. Et go obispo del Puerto, don Argemiro arqobis- 
üos fazet consagrar la eglesia de Santíague a po de Bragana, don Heleca obispo de Qarago- 
los obispos de Espanna, et fazet y con ellos estas cibdades que áqui auemos dichas, 

uuestro concilio* Et nos aca otrossi somos en maguer que los reys de las Asturias las ga- 
cueyta con los moros, bien como uos alta, et j& naron, perdiéronse después por que las non 
lidiamos con ellos día et noche* Mas el núes- pudieron retener, et fincaron las mas yermas 
tro Sennor Dios nos da que los uencemos. Et et las otras en poder de moros fasta! tiempo 
por ende rogamos nos mucho al uuestro amor dd rey don Alfonso el que gano Toledo. Et 
que nos enuiedes acorro de algunos buenos los obispos destas cibdades fuxieron et co- 
cauallos moriscos con sus armas* de los eaua- so gierouse pora las Asturias, et partieron en- 
Slos que los moros llaman por so arauigo al- tressi di obispado de Ouiedo, et guares^ien 
farazes, por que quando nos los recibiéremos, y assi como meior podien. Onde en algunos 
loemos a Dios por ende et lo gradescamos a libros es dicha por esta razón, segund el tiem- 
uos* Et nos gualardonaruoslo emos este don po antígo, Ouiedo «la cibdad de los obispos», 
de las bendiciones de san Pedro. Salud aya- as 

des, muy amado fijo et muy claro rey*» 665, El capitulo del concilio que fizo el rey 

don Alffonso en la cibdad de Qtiiedo. 

664 * El capitulo de como el rey don Alffonso 

fizo consagrar la eglesia de Santyague. Andados xui annos del regnado del rey 

so don Alfonso el Magno, después desto aeaba- 
Andados xlii anuos del regnado del rey dos XI meses, ayuntáronse de cabo en la cib- 
don Alffonso el Magno- et fue esto en la era dad de Ouiedo el rey don Alffonso con su mu¬ 
de DCCCC et xvi annos, et andaua estonces gier et sos fijos, et los obispos et los cuendcs 
otrossi ell anno de la Encamation del Sennor et los rkos orones de so regno, et fizieron y 
en dccc et lxxvmi, et el deU imperio de Car- as concilio por otorgamiento dell apostoligojo- 
F.42. los emperador de Roma en v — 1 en este atino, han. Et fizieron arzobispado la eglesia de 
quando el rey don Alffonso uio las cartas del Sant Saluador de Ouiedo; et alearon ar^obis- 
papa, plogol muy de coraron, et puso luego po della a Hermenegíllo* Ca las cinco egle- 
dia en que se ayuntassen los ricos omnes et sias arzobispales de Espanna yazien en cati- 
los otros fijosdalgo et los obispos, et fizogelo «o uo, et los prelados detlas que escaparan de 
saber, et aplazólos pora ser y aquel dia pora la espada de los moros fuxieran a Asturias, 
consagrar la eglesia de sant Vague. Et fueron assi como lo auemos dicho. Et assi colmo $o-F42 r. 
en aquel consagramiento muchos obispos cu- lien fazer antiguamientre los concilios en Tú- 
yos nombres son estos: don Vicent obispo de ledo et en las otras eglesias arzobispales, 

León, don Gomiel obispo de Astorga, don 45 assi los fizieron dalli adelante en Ouiedo* 
Herminigildo obispo de Ouiedo, don Diago 

obispo de Tuy, don Egila obispo de Orens, 666* El capitulo de como guerreauan at rey 

don Recaredo obispo de Lugo, don Sisnando don Alffonso sos fijos et Nunno Fernandez. 
obispo de Yria, don Theodesindo obispo de 

Bretonica* Et estas cibdades dond estos obis- go Andados XLiu annos del regnado deste rey 
pos eran tenien ya estonces los cristianos po- don Alffonso el Magno—et fue esto en la era 


bladas con ell ayuda de Dios* Et pues que 
ouieron conssagrada la eglesia de Santyague, 
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de DCCCC et xvu annos, et andana otrossi 
estonces ell anno de la Encarnation del Sen- 
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ñor en occc et lxxíx, et el dell imperio de 
Carlos emperador de Roma en vt— pues que 
el rey don Alffonso ouo acabadas todas estas 
cosas que aliemos dichas, salió de Ouiedo et 
ueno a Qamora, et priso y a so fijo eil infante 
don Garda, et metió! en fierros, et mandol 
echar en e! castiello de Gozon* Et esto fue 
por sospecha dell que se le querie alear con 
la tierra. Mas los otros hermanos desse in¬ 
fante don García, quando uieron que el rey 
assí lo mandara prender, fueron muy sannu- 
dos por ende et trabaíaronsc de totler el reg- 
no al padre con conseio de ía rey na don na 
Xemetta, que diremos que primero ouiera 
nombre donna Arndina; ca ella non amana al 
rey como deuie, et por ende punnaua de me¬ 
ter todo mal et toda contienda en la tierra 
pora fazer perder el regno al marido, si pu- 
riiesse, et que! ouiesse so fijo ell infant Gar¬ 
da* Desta regna cuentan que era muy crua 
muger, et metió muchas malas costumbres 
en la tierra. Ella basíedo estos castieilos en 
tierra de León: Alúa, Gordon, Arbolio et Lu¬ 
na, et diotos a so fijo el! infant don García 
por que guerreasse dellos al rey don Alffonso* 
Et eran con ell infante don García en este fe¬ 
cho sos hermanos et Nunno Fernandez, so 
suegro, que se non partiessen de guerrear a! 
rey fasta que! fizíessen por fuerza prometer 
que diesse el regno a so fijo don García, Et 
guerreáronle luengo tiempo. 

Del XLtm anuo fastalXLVi del regnado des- 
te rey don Alffonso el Magno non fallamos 
ninguna cosa granada que de contar sea pora 
en esta estoria, si non tanto que en el XLllll 
anuo que murió Caríomano rey de Francia, ca 
el rey Loys so hermano muriera ya un anno 
antes. Et regno di emperador Carlos sobre 
los franceses v anuos. Et en el XLV aunó mu¬ 
rió e! papa jo han, et fue puesto en so logar 
Marín el primero; et fueron con el c et vi 
apostoiigos. 

667. Et capitulo de como el rey don Alffonso 

dio el regno a so fijo don Garda, et de so 

finamiento , 

Andados xlvi anuos del regnado deste rey 
don Alffonso eJ Magno—et fue esto en la era 
F ts de DCCCC et xx i annos, ct andana otrossi j 
estonces ell anno de la Enearnation del Sen- 
ñor en DCCC et LXXXtl, et el ddl imperio de 
Carlos emperador de Roma en ix -esse anno 
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el rey don Alffonso el Magno, quando se uto 
muy afincado de sos fijos et de sos uassalíos 
mismos, en una uilla de Asturias quel dizcn 
Baydes, allí dexo el regno, et dio! a so fijo 
5 don Garda en esse logar mismo ante sos fijos 
et sos ricos orones, et mas por fuerza que de 
grado. Et dallí fue en romería a Sant Vague* 

Et a so torno pidió a aquel so fijo don Gar¬ 
cía ayuda con que fuesse una ucz o dos con 
20 hueste sobre moros* Et el fijo díol ell ayuda 
assi complidamíentre como la el demando, 
Entonce fue ell, et entro et corrióles toda la 
tierra, et quemóla et astragogela, et mato 
muchos moros et catíuo muchos, et torno rico 
tí et ahondado et con grand prez a t^amora* Et 
si el fue bueno en el comiendo de so regnado, 
muy meior fue en su fin. Et ell estando en 
amora de la uenída de su hueste, enfermo 
ct murió* Et en su fin fue muy onrrado, et 
30 desi leñáronle a Astorga et enterreraronle y. 

Mas depues fue leñado a Ouiedo et ente¬ 
rrado en la eglesia de sancta María con la 
reyna donna Xemena, su mugier* En este 
anno otrossi murió el apostoligo Marín, et 
25 fue puesto en so logar Agapito el segundo; 
et fueron con ell cient et vil apostoiigos* 

El regnado del rey don Alffonso el Magno 
se acaba* 

^ i El regnado del rey don García, que F4¿ 

REGNO EN LEON XIII DEL REY DON PeLA- 
YO, SE COMIENZA* 

668, Eí capitulo de como el rey don Garda 
regno en León , et de como lidio con tos rila¬ 
ros et tos iicncio. 

Pues que el rey don Alffonso el Magno fue 
muerto, alearon rey a don García, so fijo, el 
regno tres annos. Et fue el primero anno del 
so regnado en la era de DCCCC xxi anno, et 
andana otrossi estonces ell anno de la Encar¬ 
nation del Sennor en dccc et lxxx mi annos, 
et el dell imperio de Carlos emperador de Ro¬ 
ma en x, et el del papa Agapito en uno, et 
el de Abdalla rey de Cordoua en xx, et el de 
los alaraues en cc et xc et im. Este rey don 
García luego en comencamiento de so reg¬ 
nado entro a tierra de moros, et crebanto 
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muchas uifias, et quemólas et derribo muchos 
castiellos. Et lidio con Ay olas, un rey de los 
moros, et uenciol et prisol, et mato y muchos 
moros, et leuo grand prca de caímos et de 
ganados. Et quando ueno a un logar que di- 
zien Altremulo soltóse de la prisión aquel 
rey Ayolas por culpa de los quel guardauan, 
et fuxo. 

Del segundo anno deste rey don Garda 
non fallamos ninguna cosa que de contar sea 
aquí, sinon tanto que murió aquel papa Ága- 
pito, et fue puesto en su lugar Adrián el ter¬ 
cero; et fueron con ell c et viíi apostoligos. 

669. El capitulo de la muerte deste rey don 

Garda . 

Andados m annos del regnado Ueste rey 
don García, acaescio que ueno a Qamora et 
enfermo et murió y. Et fue esto en ell era 
de dcccc et xxm annos. Et leuaronle a Guie- 
do et enterráronle y con los otros reys. Et 
en esse anno otrossi murió Carlos, empera¬ 
dor de Roma et rey de Francia. Et empos el 
ouo ell imperio un so sobrino que dizien Ar- 
nulfo, et regno Xn annos. Otrossi los trance- 
44 ses i alearon por so rey a uno que auie nom¬ 
bre Qddo, et fue fijo del duque Rubert, ca 
non quisieron tomar a Carlos que fuera fijo 
del rey Loys; et regno Oddo ix annos. Esse 
anno otrossi murió el papa Adrían, et fue 
puesto en so logar Basilio el primero; et fue¬ 
ron con ell cient et nueue apostoligos. 

El regnado deste rey don García se acaba, 
et regno xtu después del rey Pefayo, 

El REGNADO* DEL SEGUNDO REY DON OR¬ 
DONNO, QUE REGNO CATORZÉNO DESPUES 

DEL REY DON PELAYO, SE COMIENZA. 

670 . El capitulo de como rey na don Ordot i- 

no et de las batallas que fizo . 
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Et pues que ell ouo el regno, semeio bien 1 al F44r. 
so buen padre en man ñas, ca era muy en ten- 
dudo, cuerdo et derechero, et muy fazedor de 
elmosna a pobres et a los que lo auíen mes- 
ter, et mantenie bien el regno. Et séyendo 
aun utuo su padre, saco el) hueste por si, et 
entro a tierra de moros ct crebanto et quemo 
muchas cibdades en la prouincia Bélica que 
es tierra de Guadalquiuir, et fizo y muchas 
i et grandes mortandades en moros, et corno 
et astrago las campinnas de aderredor, Et de 
la primera corredura que fizo, preso una de 
las mas nobles et mas fuertes cibdades que 
en tierra de moros auie, guerreándola cada 
a día fasta que la priso. Et Ja cibdad auie 
nombre Rege!. E 1 datli se torno muy onrrado 
el con grand prez et con grand auer de ro¬ 
bos et de catiuos pora Viseo, cibdad de Por¬ 
tugal. Otrossi luego que comento a regnar 
o saco su hueste et fue cercar Talauera. Et 
quando lo oyeron los moros de Cordoua et 
de los otros logares aderredor, uinieron a 
acorrerlos. Mas assi fue que por la merced 
de Dios, assi los que uinien en acorro como 
s los que yazíen en la villa atendiendo su ayu¬ 
da. que todos fueron metudos a espada. Et 
el rey don Ordonno entro luego la titila.* et 
robo quanto y fallo, et derribo ios adarues et 
la uilla, et preso al cabdíello de los de Cor- 
o dupa et aduxol catino, et tomo muy onrrado 
a so regno et con grand prez ct grand prea 
et con muchos catiuos. Pero díze don Lucas 
de Tuy que ante que regnasse, que fizo ell 
esto en el tiempo del rey don García; et que 
£ después que el rey don García fue muerto, que 
se ayuntaron todos los altos omnes de Es- 
pan na: obispos, condes et ricos omnes, en la 
cibdad de León, et allí le alearon rey; et fue¬ 
ron en ponerle la corona del regno xn obispos. 
iu Del segundo anno del regnado deste rey 
don Ordonno non fallamos cosa granada que 
de contar sea en esta estoria de Espanna. 


En la era de nucuecientos et xxiur annos, 
et ell anuo de la Encarnation en DCCC et lxxx 
et vi, et el del) imperio de Arnulfo en uno, et 
d de Basilio papa en otro, et el de los alara- 
ues en cc et xc et vn, muerto el rey don 
Garda fijo del rey don Alffonso el Magno, 
fue aleado rey don Ordonno, hermano deste 
rey don García. Et a este don Ordonno diera 
el rey don Alffonso, so padre, Gallizia por 
tierra que la ouiesse el de uer et de guardar. 

6 AJtromolo KÍTCi. Aueremnllo U—37 Tituló de T. en 
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671. El capitulo de la muerte de Abdalla rey 
5 de Cordoua t et de h que fizo Abderrahmm 

pues que regno . 


Andados ¡ii annos del regnado del rey don 
Ordonno, Abdaila, rey de Cordoua, faziendu 
a los grandes et a los pequennos ygualinien- 
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tre juyxio et justicia* murió en Cardona su 
muerte» auíendo de su edad de guando ñas* 
ciera lxxii ajines. Et enterráronle en ell alca¬ 
far de Cordoua. Et dexo a su mueste xi fijos 
et xin fijas. Et pues que el fue muerto, regno 
en pos elt Abderrahmen, so sobrino, que fuera 
fijo de Mahomat que fue otrossi fijo deste 
Abdalla que agora aquí dezimos. Et non regno 
ninguno de sos fijos de Abdalla, lo que non 
F. 4S. auemos aun faltado fasta aquí de los reys 
que regnaron fasta aquel tiempo* De xxm 
anuos et v meses era Abderrahmen quando 
regno* Et pues que ouo el regno camíose el 
nombre et fizóse llamar anancer tedinclle, 
que quiere dezir tanto en arauigo como «de¬ 
fendedor de la ley de Dios*. Et sin este nom¬ 
bre, fizóse llamar amÍramotln t que es aun 
nombre mas usado, et quiere dezir tanto en 
so arauigo como «rey de los creyentes*. Et 
este rey fue muy poderoso et muy onrrado, 
et mántouo sus yentcs en justicia et en dere¬ 
cho. Et por que auie desamor entrel linnage de 
Abenhumeya et el de Abelabeg, assi como lo 
díxiemos ya suso ante desto en esta estoria, 
que fueron nietos de Mahomat el so grand 
propheta, que apenas auie logar en toda la 
tierra o non fiziesse estonces mal aquel so 
desamor, este rey trabaiose quanto mas pudo 
de meter paz entredós; et a los unos falaga* 
ua, et a los otros metíe grand miedo por que 
ouiessen paz. Et a los que ueye que eran re¬ 
bebes, assi los crcbanto por batallas et guer¬ 
ras, que Ies tollio tod el poder que amen, et 
fizólos estar solos sin otras compannas, et 
callar. Este rey fasta los xx annos del so reg- 
nado non se partió de batallas et guerras, et 
metió toda la tierra so el so sennorio, et obe* 
decieronle todos. Mas dexamos agora aquí 
de fablar de los moros et tornaremos a con¬ 
tar del rey don Ordonno. 

672. El capitula de como el rey don Ordon¬ 
no uencia los moros en San i Es tcuan de 
Gormaz . 


de Túnez. Et Abderrahmen enmeles un so 
alcayde con grand hueste en uno con Almo- 
taraph rey de Túnez, que aduzie tan grandes 
huestes de moros que non auien cuenta. Et 
llegaron al castiello de sant Esteuan de Gor¬ 
maz, que yaze en la ribera de Duero, et fin¬ 
caron y sus tiendas menazando que les non 
fincarle tierra ninguna de cristianos que la 
non astragassen. Et el rey don Ordonno, Jue¬ 
go que lo sopo, apoderóse de muy buenas 
compannas, et fue contra ellos quanto mas 
pudo, et fallólos allí, et lidio con ellos* Et dize 
don Lucas de Tuy en loor dell esfuerzo del 
rey don Ordonno, que tan de rezlo los come¬ 
tió et tan sin pauor como el león de Libia 
comete a las greys de !as fc oueias quando a í/ 
tambre. Et tan grand fue la mortandad que 
fizo en ellos, que non a omne que los pudies- 
se contar. Ca desde essa ribera de Duero do 
ellos passauan, fasta Atienda et Paracuellos, 
montes et ualles et campos todos yazieti cu¬ 
biertos de moros muertos; assi que pocos o 
ningunos fueron los que dellos escaparon, 
nin quien el mandado pudíesse leuar al rey de 
Cordoua. Et entre todos aquellos que y mu¬ 
rieron, mataron dos reys nobles et podero¬ 
sos, que auien nombre ell uno Abulbatarcas, 
et ell otro Ybdimatel. Et murieron y otrossi 
amos los cabdiellos Almotharaph, rey de Tú¬ 
nez, et Áluolhapaz, alcayde de Cordoua. Et 
murió y otrossi Hulltabulhabaz que era rey 
de grand poder. Et el rey don Ordonno man¬ 
do! cortar la cabera, et colgarla de las menas 
del castiello de Sant Esteuan, al que ei üiniera 
correr, por sennal daquel so noble uencimien* 
to. Et desi tornosse pora León con grandes 
aueres que tomo alli, et con muchos moros 
catiuos, muy onrrado et con grand prez. 

673 . El capitulo de como el rey don Ordonno 
corrio tierra de Lazenna , et metió en la cib* 
dad de León ta eglesia bispat dentro en la 
uilta. 


Andado aquel tercero annodel regnado del 
rey don Ordonno, los moros de Talauera et 
los que uinieran de Cordoua en su ayuda que 
escaparan del rey don Ordonno quando ueno 
sobre Talauera, assi como dixiemos, ueyendo* 
se maltrechos et muy apremiados del rey don 
Ordonno, enuiaron demandar ayuda a Abde¬ 
rrahmen rey de Cordoua et a Almotaraph rey 
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Andados lili anuos del regnado del rey don 
Ordonno, en la era de dcccc et xxvn anuos* 
et andaua estonces otrossi ell aunó de la En* 
carnation del Sennor en DCCC et cxxx et ix, 
et el dell imperio de Arnulfo en mi, el rey don 
Ordonno non auíendo sabor de darse a uagar 
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nin a folgura, ca tenie que so tiempo perdie 
quando non trabaiaua, saco su hueste muy 
grand, Esto fue en la era de DCCCC et xxvu 
anuos como es dicho. Et fue sobre Merída ct 
corrio tierra de Luzenna, et astragola toda; s 
et preso uncastieflo que dízieit Colubrí, et es 
al que agora dizen Alfange, Et desí tornóse 
pora su tierra muy onrrado, con grandes 
aueres de oro et de plata et pannos de seda 
et con muchos caímos. Mas los moros de 10 
Mecida et de tierra de Luzenna, et el rey de 
Badajoz, por escusar lo peor* fueron a ell a 
rogarle que los atreguasse, et dieroule muy 
grand auer, et el tomolo. Desi dioles treguas 
fasta tiempo taiado, et desi tornóse pora su is 
tierra de León, Et dio gracias a nuestro sen- 
ñor Dios por tantas bienandangas que! diera 
contra moros. Et fizo luego dessa uez—con 
otorgamiento de don Fruminio, obispo de 
León et de los otros obispos del regno, et aun fio 
de ios ricos ornnes que y eran—dentro en so 
palacio la eglesia de sant Pedro et de sant 
Pauto apostóles, que era fuera de la uilla, por 
que non estaua segura de los moros nin del 
\46, mie ! do dellos; et esta era la eglesia cathe -25 
drat, et fizóla ell estonces a onrra de santa 
María. Este palatio fuera de antiguo banno 
de ios moros, et auie en ell tres casas: et en 
la primera casa fizíeron el primero altar a 
onrra de sancta María, et en la segunda casa so 
fizíeron otro altar a onrra de sant Jaban Bap- 
lista, et en la tercera casa fizíeron altares a 
onrra de los mártires et de los confessores, 

Et en estos altares dichos puso el rey uesti- 
mientas et aras et cruzes et ciriales et yma- 
genes cubiertas de oro et de plata et todas 
las otras cosas que y conuinieo. Et sobresto 
dio a la eglesia muchos buenos heredamien¬ 
tos por o fuesse bien seruida. La cibdad de 
León era estonces mal poblada por el derrí- 40 
bamiento de los muros, et este rey don Qr- 
donno poblóla estonces muy bien. Agora de- 
xamos aqui de fablar del rey don Ordonno et 
diremos de Abderrahmen rey de Cordoua, 
como lidiaron el rey don Ordonno et el. 15 

674 L El capitulo de la batalla del rey don 
Ordonno et de Abderrahmen rey de Cordoua . 

Andados mr annos deste rey don Ordonno, 50 
Abderrahmen rey de Cordoua, doliéndose 
mucho del astragamiento de su tierra et de 
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la mucha y en te que auie perduda, saco muy 
granel hueste et ueno y el por si a correr fie¬ 
ra de cristianos; et llego fasta un logar que 
dizien Vindonía. Et el rey don Ordonno, luego 
que lo sopo, salió contra ell muy bien guisa¬ 
do, et falláronse, et lidiaron un dia todo fasta 
en Ja noche, assi que moriron y de amas las 
partes muchos moros et muchos cristianos. 

Mas quando la noche ueno, non ouo y uengu- 
do ninguno dellos; et partiéronse assi unos 
de otros. Et tornóse dessa uez cada uno a su 
tierra. 

Del quinto anuo del regnado deste rey don 
Ordonno non fallamos al que contar que a 
esta estoria pertenesca que en Espanna con- 
teciesse, sínon tanto que murió en esse anno 
ell apostoligo Basilio, et fue puesto en so lo¬ 
gar Esteuan el quinto; et fueron con ell c 
et x apostoligos. 

675. Et capitulo de como este rey don Ordon- 

no fue uengudo en val de Yunquera quando 

lidio con Abderrahmen rey de Cordoua , 

Andados vi annos del regnado des te rey 
don Ordonno —et fue esto en la era de 
DCCCCXX(x annos, et andaua otrossi eston¬ 
ces ell anno de la Encamation del Sennor en 
DCCC et xc et uno et el dell imperio de Ar- 
nulfo emperador de Roma en vi—pues que 
Abderrahmen fue en Cordoua, guisóse muy 
bien et apoderóse et salió con muy grand 
huleste ademas, ca aduxo muchos moros de F4fJi\ 
allend mar consigo assoldadados, ct fuesse 
pora Najara, et llego fasta un logar a que oy 
en día dizen Muez. Estonces el rey don Gar¬ 
cía de Nauarra, fijo del rey don Sancho Auar¬ 
ca, quando lo sopo, enuio luego so mandado 
al rey don Ordonno quel uiniesse ayudar, ca 
non se treuie el solo contra aquel poder de 
moros que uinie. Fero diz don Lucas de Tuy 
que ell rey don Sancho Auarca era este, ca 
non so fijo don Garda; et que el rey don Or¬ 
donno yua estonces sobre ios moros, et que! 
enuio el rey don Sancho Auarca quando lo 
sopo a aquel so fijo don Garcia con grand 
hueste en ayuda. Et aun dize don Lucas de 
Tuy otrossi que quando aquello oyo el rey 
don Ordonno, que lo enuio dezir a los condes 
de Castiella que se guisassen et se umiessen 
pora el, en guisa que fuessencon ell en aque- 
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lia hueste. Mas los condes non (o quisieron 
fazer, nin predaron nada so mandado. El rey, 
quando ufo que los condes non queden uenir 
como el mandaua, llego muy grand hueste, et 
fuesse contra ios moros et fallólos en un lo¬ 
gar que dizen Valí de Yunquera, et lidiaron 
a!IL Et murieron y muchos cristianos por los 
peecados de la cristiandad. Et fueron y pre¬ 
sos dos obispos: all uno dizien Dulcidlo et 


otro nombre donna Eluíra, Et fincáronle della 
dos fijos: cü uno ouo nombre don Alffonso, et 
el otro don Ramiro. Et como quíer que el rey 
ouiesse grand plazer de la (detona que Dios 
le diera contra los moros, non fue menor el 
pesar que ouo de la muerte de la reyna. Des¡ 
caso con una duenna de Galüzia que auie nom- 
bre donna Aragonta; mas dexola después 
porque sospecho della. Et fizo el por ende 


era obispo de Salamanca, et all otro Ennogío to buena penitencia, segund dize don Lucas de 


obispo de Tuy. Et por este Ermogio fue dado 
en arrefenes Pelayo un su sobrino» et fue 
después mar ti Hado en Cordoua por mandado 
deste Abderrahmen. Eli obispo don Dulcidlo 


Tuy. Empos esto enuio dezir a los condes de 
Castiella que uiniessen a eil, ca auie mucho de 
fablar con ellos. Et ellos non quisieron yr a ell 
a León; mas buieron con ell sus yuntas en la 


salió otrossi por arrehenes que dexo y. Et el 15 ribera de Carrion, assi como dize otrossi don 


rey don Ordonno guiso quanto el mas pudo 
como saliessen ende; sinon aquel Pelayo que 
leuaron a Cordoua yl martiriaron y, et fizo 
Dios uertudes por ell, et díxicronle después 


Lucas de Tuy, en un lugar que dizien Reglar. 
Et ell uno dessos condes fue Nunno Fernan¬ 
dez, et ell otro Almondar Aluo, et so fijo don 
Diago, et don Fernando fijo de don Anssur, 


sant Pelayo, et assil dízen aun oy en día sant ao Et quando fueron allí, non lo sabiendo ningu- 


Pelayo mártir. 

676 . El capitulo de como el rey don Ordonno 
corrío tierra de moros el derribo muchos 
castidíos et mato ios condes de Castiella. 


no sinon los consegeros del rey, en uez que 
queríe el rey fablar con ellos, prisolos et leuo- 
tos en cadenas a León et échelos en la cárcel» 
do yoguieron penando algunos dias. Et des» 
es a cabo de poco mandólos matar. Et cuenta 
aqui la estaría en esta razón, que menoscabo 
el rey mucho en so prez por ello et en la su 
nobleza por aquel fecho que mato asst los 
condes de Castiella. 


Andados vil annos del reguado del rey don 
Ordonno—et fue esto en la era de dcccc et 
XXX annos, et andau» otrossi ell anno de la 
Encarnaron del Sennor en DCCC etxcn, et el so 
dell imperio de Arnulfo emperador de Roma 
en Vil—el rey don Ordonno, auiendo grand 
pesar por la malandanza que ouíera contra 
los moros, saco su hueste muy grand et fues¬ 
se de cabo pora tierra de moros. Et dessa uez as 
mato muchas yen tes dedos, et fizo grand as- 
tragamíento en una tierra que dizien Q tilia; 
et hermota toda, et priso y muchos castíellos 
por fuerza, et derribólos. Et los nombres dt;* 
líos son estos: S3nna1ion, Heliph, Palmado, 40 dor de Roma en vm—veno mandado a este 


677 . El capitulo de como et rey don Ordonno 
priso Nagera, et caso con fija del rey de Na- 
uarra, et de como murió . 

Andados viii annos del regnado deste rey 
don Ordonno—et fue esto en la era de 
dccccxxxi anno, et andana otrossi ell anno 
de la Encarnaron del Sennor en DCCC et xcm 
annos, et el dell imperio de Arnulfo empera- 


F.47, CasHellon, Magnantio, et mato todos los que 
y morauan. Et crebanto et destruxo muchos 
otros logares, del los a fuego» dellos a espa¬ 
da, de que uos non podríemos contar los nom* 


rey don Ordonno de parte del rey don García 
de Nauarra que fuesse contra su tierra a des- 
troyr las cibdades que los moros y tenien, 
Nagera et Vicaria. El rey don Ordonno fue 


bres dellos tan ayna. Muchos días andido el #5 luego pora alia 1 con grand hueste, et prisa F4 


daquella uez por tierra de moros; et tanto fue 
ell adelant contra la cibdad de Cordoua, que 
pudiera llegar a ella en quanto es andadura 
de un meya dia. Et pues que esto ouo fecho, 


luego Nagera que en otro tiempo llamauan 
Truzio. Et caso allí con donna Sancha, fija 
desse rey don Garda de Nauarra, que amo el 
mucho ademas. Después tornóse pora León, 


tornosse con grand prez et muy currado pora so et desi fuesse pora (Jamora. Et estando y 


Qamora. Et quando llego y, fallo finada su mu- 
ger donna Munina Duenna, quel dí/Jen por 

10 Krnuno T, \ rmt'ni a Jt» £ mi (fio í'f, Oruido i bit — 
II Ermogio T t Krul^io fií.- m tierra da m RTeto *obr * 
UtMpadQ 101 U 7 II i n Vir, íjí O Mtnfuiv^ln 

tiL MtujLftgJp ' MftflUftQkni r -44 íJOdrioiüüB fí, pude- 
rliimo* Aj podra inu# 


adoleszio et murióse dessa dolentia. Et fue 
enterrado en León en la eglesia de santa Ma¬ 
ría, que es la cathedral. Et fue el so enterra¬ 
miento fecho muy onrradamíentre. Pero dize 

lfl IvO^llLl' Jv/5, Kcglü t, BegklLT f. 
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don Lucas de Tuy que quando este rey don 
Ordonno se sintió doiient, que se fizo luego 
leuar pora León, et que y murió. 

Acabase el regnado deste rey don Ordonno, 
et regno xun 0 después del rey don Peíayo* 

El regnado del segundo rey don Fruela 

ET QU1NZENO DEL REY DON PELAYO, SE 
COMIENCA. 

678. El capitulo de como regno don Frítela, et 
del mal que fizo; et de como tos castellanos 
alearon dos juyzes, et del Un na ge de Layn 
Catuo » 

Pues que el rey don Ordonno fue muerto, 
regno empos el so hermano don Fruela el se¬ 
gundo un araño ct dos meses. Et comento a 
regnar en la era de dcccc et XXXII araños, et 
andaua otrossi estonces el araño de la Encar- 
natíon del Sennor en dccc et xciiíL et el dell 
imperio de Arnulfo emperador de Roma en IX, 
* ¿8* et el de Esteuan papa era mi, et el de Abde- 
rrahmen rey de Cordoua era vi, et el de los ala- 
raues en CCCV araños. En este armo este rey 
don Fruela, hermano del rey dora Ordonno, era 
ya casado con una duenraa que ame nonbre 
Momaduerana, et ouo en ella tres fijos, et fue¬ 
ron estos: dora Alfonsso, don Ordonno, et don 
Ramiro; ct otro de ganancia a que dizien don 
Aznar. Este rey don Fruela fue malo; et luego 
que regno, mato sin culpa n fijos de un omne 
onrradü a que dizien Olmundo; et echo de 
tierra a otro so hermano ¿aquellos dos que 
auie nombre Frumirao, et era obispo de León. 
En aquel! anno otrossi se alearon contra ell Los 
altos omnes de Bardulía, que es una tierra a 
que agora dizen Castiella Uieia, cal non que- 
rien auer por so rey; et por que uierara que 
el rey dora Ordonno, su hermano, prisiera da- 
quella guisa sus condes et sus eabdiellos, et 
los matara tan fearmentre llamándolos a fabla, 
assi como dixiemos ya; et otrossi que reci¬ 
biera ellos muchos tuertos et hontas quando 
yuan a juyzio a la corte de León, et por que 
se ueyen apremiados otrossi de los uezinos 
de aderredor que les faziera muchos males et 
muchas soberuias» Onde ouíeron so conseio 
et so acuerdo los omnes buenos et fizíerora 
desi dos juyzes que escogieron entressi—et 
segurado dize ell arzobispo don Rodrigo de 
Toledo, non de los mas poderosos, mas de los 
mas sísudos et de mayor entendimiento—que 

7 Titulo Jr T, en E hay $óU> el Ututo de la miniatura 
en primee to Fd rey áou Frualtt de León. 25 el etilo en T 
como E, l falta —28 Mnirin doúü, T r Moma don* L— 
33 Olmundo T* Olmundn El A. 


judgassera tierra de Casticlla et apaziguassen 
todas las contiendas que se y leuantassen et 
los desacuerdo^, et quedassen todas las que¬ 
rellas» et estidíessen todos por el juyzio dellos. 

Et escogieron por juyzes et alcaldes tales om¬ 
nes buenos sesudos et eratendudos como alie¬ 
mos dicho et non de los mas poderosos, por 
que si de los mas altos omnes los tomassera, 
que los querrien assennorear como rey» Pero 
dize don Lucas de Tuy que aquellos que to¬ 
maron por juyzes, que eran muy fijos dalgo 
et de alto linnage* Et ell uno auíe nombre 
Nunno Rasuera, fijo de Nunno Bellidez; et dize 
don Lucas de Tuy que este Nunno Bellidez 
que fuera natural de Cataionna, Et a!l otro 
juyz dizien Layn Caluo, natural de Burgos, se¬ 
gurad dize otrossi dora Lucas de Tuy; et que 
este Layn Caluo non queríe ser juyz rain ser 
a judgar, mas pero por que los omnes buenos 
lo teraien por bien, que lo tomo. Mas pues que 
fue juyz, que non usaua de ser a judgar rain 
dar juyzios, mas usaua mas de armas et de 
eaualleria; et esto era por que se assanraaua 
luego et non era pacierat rain soffrido pora oyr 
las razones de los que iiinien a so juyzio, lo 
que non conuiene pora el qui judga. Del liti- 
nage ! deste Layn Caluo uinieron muchos bue- F 48 t\ 
nos omnes onrrados de Castiella, et ouo dos 
fijos: all uno díxieron Fernant Layn, et all otro 
Vermudo Layn. Et este Fernán* Layo ouo un 
fijo que díxieron Layn Fernandez, Et este 
Layn Fernandez ouo un fijo a que llamaron 
Nunno Layn» Et este Nunno Layn caso cora 
una duenraa a que dizien donna Elo, etouoen 
ella un Fijo a que díxieron Layn Nunnez* 

Aquel Layn Nunnez fizo un fijo a que llamaron 
Díago Layn» Este Diago Layn caso con fija 
de Rodrig AJuarez de Asturias, que era omne 
onrrado ct poderoso, et ouo era ella a Roy 
Díaz, el que díxieron el £id Campeador; et 
de la razón deste Roy Díaz contaremos ade- 
lant era esta estoria. Ell otro fijo de Layn 
Caluo a que dizien Vermudo Layn fue padre 
de Roy Uermudez. Este Roy Uermudez fue 
padre de Fernán Rodríguez» Et este Fernand 
Rodríguez fue padre de Pedro Fernandez, 
mas non del que díxieron el Castellano» 

679 . El capítulo det Un na ge de Nunno Ras acra, 
dond amo et conde Fernand Gon^aluez, 

El otro juyz daquelios dos que alijaran tos 
castellanos fue omne muy sesudo, manso, sa¬ 
ín juya gati f) que noti EL Juy* uno A, T abrevia 
343 K F*ií ituL—34 donna Elo KM, doíl Ytílo 1\— 44 du Boy 
T, du Xunno ElA *—Eaie Boy £(T, Este Nudo K 
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680 . Et capitulo detl acabamiento et de la 
muerte det rey don Fruela, 

Pues que el rey don Fruela ouo regnado 
un anna et dos meses, quanto auemos dicho 
suso que regnara, engafecio; calos malos non 
quiere Dios que lleguen a la meatat de sos 
dias, Et por ende perdió muy ayna el regno, 
ca fizo grand pesar a Dios porque mato los 


bio et entendudo* Et seyendo alcalde, de lieue 
pocas uezes libraua pleytos por jtsyzío; mas 
antes punnaua en abenir íos omnes por amiz- 
tat et por amor en los pleytos que uiníen ant 
ell, que non por afrontarlos por sentencia de 
juyzio. Et por esta razón era muy amado de 
todos, et querienle todos bien por este fecho 
tan bueno como fazie. Este alcaide Nunno 
Rasuera tomaua los fijos de los cananeros et 

de los omnes buenos de Castiella, et criaua -10 omnes que lo non merecieran, et echo de la 
los et mostrauales todas buenas costumbres tierra al obispo don Frommio, assi como lo 
et buenas mannas; en guisa que los padres contamos ya* Et non quiso oyr lo que rnies- 

de los ninnos se tenien por muy adebdados tro Sennor Dios dixo por el rey Dauid el so 

esquantra el. Otrossi este alcalde Nunno Ra- grand propheta et uerdadero que propheto 

suera ouo un fijo a que dixieron Gonzalo Nun- i& et díxo; «non tangades a los míos unciados 
nez, Et demíentre que este Gonzalo Nunnez ni a ios míos propínelas, et a los míos siruien- 

era ninno, tanto le amanan los otros donzeles tes non les fagades mal»* Et por que este 

que so padre criaua, quel aguardauan como a rey don Fruela fizo todo esto, que non cato a 
sennor, et nunqua del se partien* Este alcalde Dios, uisco muy poco en el regno. Et pues 

Nunno Rasuera fue omne que sopo traer en 20 que fue muerto a cabo tíell anno et de los dos 
sus juyzios et en las otras cosas que auie de meses, enterráronle en León cerca so hermano 

fazer seso et cordura, et fazie todauia muy el rey don Grdonno* Et el! obispo don Frumi- 

bien su fazienda* Et ouo ell de judgar toda nio tornóse luego a so obispado quando sopo 

Castiella bien fasta! rio de Pisuerga, segund que el rey don Fruela era muerto. En esse 

cuenta don Lucas de Tuy por so latín en su 25 anno otrossi murió Esteuan papa, et fue pues- 
estoria; et dalli adelante se fue estrechando to en so logar Formosio el primero; et entu¬ 
mas el regno de León, ca non llego después plíeronse con ell c et x¡ apostoligos* En este 
* el so moion mas de fasta este sobredicho rio. anno otrossi murió Oddo rey de Francia, et 
Pues que aquell Gonzalo Nunnez, fijo de Nun- regno en pos ell Carlos el quinto XXVH annos* 
no Rasuera, fue grand mancebo, salió muy es- m Aquí se acaba el regnado deste rey don 
F. 49 t forjado cauallero, et tra baiauase mucho en Fruela. Et regno XV o después del rey don Pe- 
pleyto de armas, et tenie la tierra muy en layo, 
paz et en justicia. Assi que después que el 
padre murió, ayuntáronse todos los omnes 'Comiénzase el regnado del quarto rey Fj 

buenos de Castiella, et auido so consejo et 35 don Alfonso et xvi del rey don Pe¬ 

so acuerdo, pusiéronle en logar de so padre layo. 
con ayuda de aquellos que con el se criaran, 

que eran ya buenos mancebos; et fizieronle 681 ♦ Et capitulo de como regno el rey don Aff - 
todos allí sennor de Castiella, et llamáronle fonso t et de como dexo et regno et to dio ü 

conde. Et casáronle con donna Xemena fija so hermano don Ramiro , et ell entro en 

de Nunno Fernandez, et ouo en ella un fijo a orden. 
que llamaron Fernand González, que fue des¬ 
pués conde otrossi como so padre, assi como Pues que el rey don Fruela fue muerto, 
diremos adelant en esta estorla. Este Gonga- regno empos el don Alffonso el quarto, fijo 
lo Nunnez quedixiemos, fijo de Nunno Rasue- 15 del rey don Ordonno, cinco anuos et vm me¬ 
ra, fue omne muy derechero en juyzio et muy ses, Et contengo a regnar en la era de DCCCC 
esforzado en armas, et fizo muchos agrauia- et xxx et in annos, et andaua otrossi eston- 
mientos et premias al regno de León* Agora ces ell anno de la Encarnation del Sennor 
dexamos aqui de tablar desta razón, et torna- en dccc et xc et Hli, et el dell imperio de Ar¬ 
remos a contar del fecho del rey don Fruela* so nulfo emperador de Roma en xi, et el del 

papa Formosio en uno, et el de Abderrabmen 


1 cnt El rio llene p. 11 . determínaus el Job pj. T.— 
a piiS* por *b. los o, on amizUd ot amor Et por o. r, T t 
—m ale. falta «1 T, —9 Nudo ftraMoyra X y sianpr&^~ 
II eaeuAiitriL el Esto orco mí J, T,—Ifl demlentí* quu era 
ti. tanto] mn, Ion donxellei T. —25 por seu latín em aun 
on Loria también A t falta m gkT raudo E astrogaii* 

do I, «nsanehándo t; ndel. fue mas estrecho el regno T, 
-38 q, o* ya h. la* falta en T* 


15 tmnclftdofl T. -16 et tilias T, -17 les fagndei» T. loa 
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ALFONSO IV, 

rey de Cordoua en Vil, et el de los alaraues 
en ccc et vi. Este rey don Alfonso el quarto 
caso con una duerma que auie nombre donna 
Xemena, et fizo en ella un fijo a que dixieron 
Ordonno el Malo; et matáronle acerca de 5 
Cordoua* 

Et del segundo anuo fasta el quinto del 
regnado deste rey don Alffonso non fallamos 
razón que de contar sea que a esta estoria 
perienesca, sinon tanto que en el segundo u 
anuo deste rey don Alfonso muño ell papa 
Formo sio, et fue puesto en so logar Bonifaz 
el quinto; et cumpliéronse con el c et xn apos- 
toligos; et este Bonifaz papa non uisco mas 
de mi meses* Et pues que el fue muerto, pu- h 
sieron en su lugar a Esteuan el sexto; et 
fueron con ell c et xm apostoligos; et este 
papa Esteuan otrossi non duro sinon poco, 
et murió* Et alearon en pos ell a Romano el 
primero; et cumpliéronse con ell C et Xllll te 
apostoligos* Et este anno otrossi murió eJI 
emperador Armilffo. Et regno empos ell so 
fijo Loys el tercero XI anuos* Et en el tercero 
anno otrossi deste rey don Alffonso muño el 
papa Romano, et fue puesto en so logar Teo- 2 s 
doro el segundo; et fueron con el C et xvapos- 
toligos. Et en el quarto anno del regnado otros¬ 
si deste rey don Alffonso murió aquell papa 
Theodoro, et pusieron en so logar a Jolian ell 
50 * VIH 0 ; et fueron 1 con el c et xvi apostoligos. 30 

682 * El capitulo de como este rey don Alffonso 
dio el regno a so hermano don Ramiro, et 
entro el en orden * 

3 & 

Andados V annos del regnado deste rey 
don Alffonso—et fue esto en la era de dcccc 
et xxxvn annos, et andana estonces otrossi 
ell anno de la Encarnaron del Sennor en occc 
et xcvrii, et el dell imperio de Loys empera- 40 
dor de Roma en tres annos—esse anno este 
rey don Alffonso el quarto quiso escoger 
carrera de penitentia, et mas por liuíandat 
de coraron que por otra santidad ninguna, 

Et fizo noto, esto es promission, de entrar en *5 
orden, et puso de íazer rey en so logar a don 
Ramiro so hermano* Et assí como lo puso, 
assi lo cumplió, Et enuio luego mandado a so 
hermano don Ramiro, que era en Viseo, que 
uiniesse a ell, ca se queñe el partir del regno so 
et darle a ell. Don Ramiro, luego que aquello 
oyo, llenóse pora Qaniora con grand caualle- 

2 c©tf VI fatn&rfn TA.—FJ dicen (tilinto, en F mbre raí * 
podo tu* antee diría quM*tr> n emití rn -1S Formero T. 
—2:í xiatifiuft Et t\ honse menea A*—40 xc et vm íum- 
t>üñ TU,—4¿ Lf.l tiíttii quinto. Tlu^rirntr. 
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ña* Et el rey don Alffonso dial luego el regno 
et algol allí rey* Et pues que esto ouo fecho 
don Alffonso fuesse pora un monesteno, que 
es en ribera de Cea, que auie estonces nom- 
bre Donnos Santos—*et dize la estoria que 
este monesterio es Sant Fagund—et metióse 
allí monge pora seruir a Dios et por complir 
aquello que prometiera* 

Aquí se acaba el regnado deste rey don 
1 Alffonso* Et regno xvi° rey después del rey 
don Pelayo* 

>El regnado del rey don Ramiro el it ° í fsov , 

ET XVII DESPUES DEL REY DON PELAYO, SE 
¡ COMIENZA* 

683 * El capitulo de como rey no aquell rey don 

Ramiro et de como priso u aquel so hermano 

don Alffonso qud diera ei regno . 

De como este rey don Ramiro regno dicho 
io aueinos en el capitulo de ante deste, ca 
ouo ell el regno dexandol el rey don Alffonso, 
so hermano, et dandol a ell* Et pues que este 
rey don Ramiro el segundo recibió el senno- 
rio, regno xix annos et u meses. Et comentó¬ 
se el primero anuo del so regnado en la era 
de dcccc et xxxix annos, et andaua otrossi 
estonces ell anno de la Encarnaron del Sen¬ 
nor en DCCCC et un anno, et el dell imperio 
de Loys emperador de Roma en utl annos, et 
el delí papa Johan en H annos, et et de Abder- 
rahmen rey de Cordoua en xm, et el de los 
alaraues en ccc et XH* Este rey don Ramiro 
era muy fuerte guerrero contra los moros, et 
estando ell en £amora sacando su hueste et 
ayuntándola pora yries correr la tierra, uenol 
mandado como so hermano don Alffonso era 
salido de la orden* Caen uerdad assi como se 
el metiera con liuiandad en ella, assi se salió 
otrossi della con poco seso, et fue rase pora 
León et algarase y pora cobrar el regno* Et el 
rey don Ramiro quando aquello oyo fuesse 
pora León con aquella hueste que tenie ayun¬ 
tada, et cerco y a so hermano don Alffonso, 
et touol y cercado n annos* Et en esse anuo 
muño Johan papa, et fue puesto en so logar 
Beneyto el quarto; et fueron con ell c et XVH 
apostoligos* Agora dexamos aquí esta razón 
et tornaremos a contar de como los castella¬ 
nos dieron conseio a auer cabdiello de su sen- 
no ño* 

13 Titulo de T, srt E hay sMo el titulo para tota minia- 
fura El tío rey don Bíuníro de los rey a de León - 20 vi 
T, %% RÍA ,—98 mu EíT, trinta et dona A.—30 itccc et i 
T, oitQi;eiito5 et itüueut& et rindo A t t como E, 
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684 * Et capitulo de como los ricos omncs de 
Cüstktia algaron conde a Fernand Gon - 
galez. 

v I 


F* 5L 


dell* et mucho mas, adelant lo contaremos 
mas complidamientre do sera eí logar conui- 
niente. Et quando este conde Fernand Gon¬ 
zález uio que era sennor de Castiella, alzo las 
Anclado aquel primer aun© del regnado del 5 manos contra! cíelo et gradesdolo mucho a 
rey don Ramiro, dernientre que el teme cer- Dios et dixo: «Sennor, ruegote que me ualas 
cado en León a don Alffonso, so hermano, el et que me ayudes en tal guisa por que te yo 

monge, ouicron so conseio los ricos < omnes pueda sentir et sacar Castiella de la premia 

et los otros caballeros de Castiella de alzar en que esta, et dame seso et entendimiento 
por conde a Fernán González, fijo de Gon- io como lo pueda fazer, de manera porque tu te 
qalo Nunnez, ca era ya a essa sazón grand tengas por se ruido de mi et cobren castella- 

cauallero, et de tomarle por sennor, ca le nos alguna cosa de lo que perdieron; ca, Sen- 

amauan mucho et prcdauanle todos* Et non ñor, luengo tiempo ha que uiuen muy apre- 

fazien en ello sin guisa, ca ell era muy uerda- miados et muy crebantados de los moros* Et 

dero en su palabra, et derechero en juyzio, et 15 si por alguna nuestra culpa cayemos nos en 
buen cauallero en armas, et mui esforzado, la tu yra, pidote merced por la tu piadad et 

et gano mucha tierra de moros, ass¡ como lo por la tu mesura, que se tire? la tu sanna de 

diremos adelant, et ensancho Castiella quanto sobre nos. Ca, Sennor, de todas partes so- 
el mas pudo. Ca estonces, esquantra Nauarra* mos maltrechos et apremiados malarmentre 
Oca era moion de Castiella; et esquantra León, 20 de moros et de cristianos; et tan grand es la 

Fitero de la Vega; et en aquella sazón temen nuestra quexa, que non sabemos al que fazer 

moros el castiello que dizen Carazo, Et esto sinon atender todos la tu merced* Et, Sennor, 

fizieron los castellanos a Fernand González, seyen'do yo tu uassallo, et faziendome tuF^s 
lo uno porque era bueno et muy esforzado, merced et ayuda, cuedo yo sacara Castiella 

lo al porque fuesse mas onrrado el sennor 25 destas premias*. El conde fizo esta su oratíon 
que ouiessen dallí adelant. Ca pero que era de toda su uoluntat, et oyol Dios de todo lo 

Castiella pequenno logar, siempre ouo y om- quel demando. Et salió con sos uassallos 

nes buenos et entendudos et muy leales, et contra los moros, et ouo con ellos grandes 

que punnaron en llegar su sennor a la mayor lides et grandes batallas, et uencio siempre, 

onrra que pudieron et al mayor estado. Et 30 assi como lo diremos adelant eu so logar en 
pues que el fue sennor de Castiella, tan en la estoria de las sus razones* Agora dexa aquí 

paz touo la tierra et tan deffenduda, que la estoria de fablar desto et torna a contar 

todos dauan gracias et loores a Dios por que daquel don Ramiro el segundo que era rey 

tal sennor les diera . Este conde Fernand de León* 

González gano de los moros Osma et Sant m 

Esteuan, et otros logares muchos que torno £ 55 * El capitulo de como aquel rey don Ramiro 

a poder de cristianos. Et pues que Fernand priso a sos sobrinos et a so hermano con 

González fue cuende, quedaron los reys de ellos et tos cegó . 

León de fazer a Castiella los tuertos et las 

griuezas que solien, ca los refreno el de guisa «q Andados dos annos del regnado deste rey 
por so atreuimiento et so esfuerzo, que de don Ramiro—et fue esto en la era de dcccc 

Pisuergaa acanon pudieron ninosaron fazer- et xl annos, et andaua otrossi estonces ell 

te pesar ninguno* Pero el con tod esto non anno de la Encarnation del Sennor en DCCCC 

quedo de guerrear con moros. Este conde fizo et tt, et el dell imperio de Loys emperador de 

el monesterio de Arlanza et enrriqueciol de 45 Roma en un —dernientre que este rey don 
muchos buenos heredamientos* Et esto todo Ramiro tenie a so hermano don Alffonso cer¬ 

cado en León, assi como auemos dicho, alza* 

9 otro* futía ™ T.-U ca ,« «a gr co. . aquella ronsele en Asturias don Alffonso et don Or- 

BttK, * tiü r - 2» ni, yi prrojftuftii t í -i5 nerd. du p. r, donno et don Ramiro, fijos del rey don Fruela: 

tínríufta /.—IDtsi/riJIa en 1 . Si Fu taro ^ \ . lj£í * 

n nq «ti/,. \ — car» o ¡ri, m i mr wbr* mipado , Com- 50 onrrauan todos a don Alnonso por que 

rff /i. estol! T. S5 lí uin. 1 u i yi dice fc, -a P. G. falta m l\ 

—$5 —HUÍ? ClLSt era paq* /*—<20 et pufl. de 

11, 1 eu Mjft, lit m, 1 —¿M) al en 1* etit. «t ftsoi 

condecí rey don lUtíiiro Rt puet i* ;H F, tí falta en 
moro» U* tn l\ n t) adido * ubre eí rrnfílñn - 0 «mn 
BU E»p*un» Í 87 que et fue i.— íty et Ium n^rA-um- 
EuJetitus qiie r,— 42 1 rrpfíi» imu putl non p y ituh a 
ffw4 4;l facerla pesar ni, íoier Ion pcfnu^s ninguno í;. 
fju.er o« imjmuuh a tjuiM.’tm l* t l*i pij«nreit ningtrn s í.— 

Poro Cují t. e. o. i|Uc4aUu el do 44 oolule/aííü m J. 


6 F Señor.—7 a y. et nie doe esfuerzo et poder eu tal g 
por q- yo pueda sacar Cast. i. 10 eui. per que lu p. j — 
te tu i —11 de mi «eru. et que cobr. loa can. T-— 
13 nu*fttra./uíia en - cayamoi **—17 por falta mí — 

ttj /alia rn Í.^IS toduN las parte» aninoa no» j*j. IV— 
yo falta en I S5 de fujut-stab pr. / .— SO tuda buen» 
ucdULüjrtad Dlu» 011 todo S \—37 qileJ pidLio Et T,— 
41 ha era tj lo* año* en A IT íjjuui qn<o en Jj. 
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era mayor, et catauanie por rey. Et los astu¬ 
rianos consejaran esto de facerse desfa guisa 
con graud pesar que auien por que, quando 
el rey don Alffonso dexo el reyno et fue so 
hermano don Ramiro alqado rey, non fueron 
ellos y llamados, Et por ende consintlen a 
aquellos tres hermanos por que se alearan 
allí, et tenien con ellos, Et essos asturianos 
enuiaron estonces engannosamíentre los man¬ 
daderos a! rey don Ramiro a deztrle que que¬ 
den tablar con ell Et ellos queriente prender 
et meterle en manos et en poder de aquellos 
infantes fijos del rey don Fruela. Et el rey don 
Ramiro fue pora alia, mas con grand hueste, 
ca entendió la nemiga quel queden fazer. Et 
lidio con ellos et prisolos et íeuolos consigo, 
et metiólos en la cárcel con so hermano don 
Alffonso, Et después a poco de tiempo mandó¬ 
les sacar los oios a los sobrinos et a so her¬ 
mano don Alffonso, Empos esto fizo un mo- 
nesterio cerca de León a onrra de sant Julián, 
et metió allí all hermano et a aquellos sos so¬ 
brinos, et mandóles y dar quanto ouiessen 
mestcr fasta en su muerte. Aquel rey don 
Alffonso auie regnado V annos quando dexo 
el regno, assi como dixiemos, et al cabo da- 
quellos v anuos cegáronle et uisco después n 
anuos et Vil meses, et murió, et fue enterrado 
en esse monesterio de sant Julián con su mu- 
gier donna Xemena et con sos sobrinos. Et 
assi como dize don Lucas de Tuy fizo esse 
rey don Ramiro después buena penitentia por 
F, este fecho, Esse > aunó en que esto contedo 
mudo el papa Beneyto, et pusieron en so lo¬ 
gar a León el quinto; et fueron con este c et 
xviii apostoligos. Et pues que ouo xl dias 
compiídos en ell apostoligado prisoi un clé¬ 
rigo de missa que auie nombre Cnstoual, et 
echol en la cárcel por mal que fazie en la 
eglesia, et fue el puesto en so logar, Et fue¬ 
ron desta guisa con ell c et xix apostoligos; 
et fue este el primero apostoligo que Cristo- 
ual ouo nombre. 

686 , Et capitula de como d rey don Ramiro de 

León et el conde Fernán González de Cas- 

tiella lidiaron con los moros et los vencie¬ 
ron. 

Andados ni annos del regnado deste rey 
don Ramiro — que fue en la era de DCCCC et 
xl et uno, et andana otrossi estonces el) anno 
de la Encarnation del Sennor en dcccc et 
tres annos —saco este rey don Ramiro su 

El qtía et uno T, falta J5Í, en A t alia ta era 

y el mui. 


hueste muy grand, et fue entrar por el regno 
de Toledo, et cerco Madrit, et crcbanto los 
muros et robo toda la uilla et quemóla, et leuo 
ende muchos moros catinos; et tornóse dalli 
pora su tierra muy currado et en paz. En tod 
esto, Ageiffa, un princep de moros que era 
muy poderoso, quand esto uto, llego muy 
grand hueste de moros et comento de gue¬ 
rrear a Castiella et de fazerle grand danno. 

Et el conde Fernand González que era eston¬ 
ces sennor delia, luego que sopo del fecho da- 
quel moro, enuioio dezír al rey don Ramiro de 
León. Et el rey don Ramiro, quando lo oyo, 
non se quiso membrar dei mal quel fizieran 
los ricos omnes de Castiella, et sato luego su 
hueste muy grand, et fue ayudar al conde 
Fernand González, Et ayuntáronse amas las 
huestes, la del rey et de los castellanos, en 
uno, et fueron contra los moros que les dixíe- 
ron que eran en Osma, Et quando llegaron, 
fallaron los y, et lidiaron con ellos; et tan fie- 
ramientre los feríeron, que por la merced de 
Dios fueron uenzudos los moros, et murieron 
y muchos dellos, et calmaron muchos, ét los 
otros fuxieron, Et leuaron daquella vez los 
cristianos muchos moros et muchos despoios. 

Et tornóse el rey don Ramiro pora León con 
grand onrra, et el conde Fernand González 
finco en su tierra con grand bienandanza. Mas 
agora dexamos aqui las otras razones et dire¬ 
mos del conde Fernand González, 

6S7 . El capitula de como et conde Fernand 

Gongakz cerco a Carado, et de comol prtso . 

Andados un annos del regnado del rey don 
Ramiro—et fue esto en la era de dcccc et 
xlii annos, ef andana otrossi estonces ell 
anuo de la Encarnation del Sennor en dcccc 
et mi—el conde Fernand González, auiendo FS2v, 
a corazón de fazer seruicío a Dios et de ga¬ 
nar prez et onrra, comenzó de guerrear a los 
moros muy de rezío, et fue cercar un castie- 
lio muy fuerte que a nombre Carago, et yaze 
en somo de una sierra muy alta que tenien 
los moros estonces. Et combatiol tan fuerte, 
que los moros non se pudieron tener n¡n de¬ 
fender por ninguna guisa, et ouieron a dar el 
eastiello al conde por fuerza, En este anno 
murió el papa Cristoiial» et fue puesto en so 
logar Sergio el tercero; et fueron con el c et 
xx apostoligos. 

4 torno■ pura su t. mucho o. «t eu p. A<¡eyf*. un inoro 
pod, fineer y gr. T —11 seo, el© Costilla quamlo lo 
í9-i.>pcj enbioio f.—‘18 ti tlicrr GoneaJ.- 31 E dice GonCalox. 

— 41 auielulo eor. T —4? se lo pud-defíeud. T .—49 odíi- 
de mal su grado Et este T. 
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chas otras cosas se despierne ell auer; et en F. <; 
tal fecho como este non lo deuemos escusar, 
ca en la lid pone ell oírme a las uczes el cuer¬ 
po et ell alma quel non tiene pro oro nin pla¬ 
ta nin cosa que aya* Demás, los moros son 
muchos et muy bien guisados, et nos somos 
pocos et muy menguados de armas; et si por 
peccados nos uencen, seremos todos muer¬ 
tos* Onde en fincar esta lid por prometer o 


688 , Et capitula de como et conde Fernand 

Gongaluez llamo sus uassaltos a consseio r 

et de lo que dixo Gongaluo Díaz, 

Andados v annos del regnado daquel rey 
don Ramito—et fue esto en la era de DCCCC 
et xl et tres annos, et andana otrossi eston¬ 
ces ell atino de la Encarnation del Sen ñor en 
dcccc et v annos, et el dell imperio de Loys 
emperador de Roma en vil—en este arnio 10 por dar, tengo yo que esto serie lo meior que 
aqui dicho, Alman^or, que era el mas podero- nos podriemos y fazer. Et, sennor, si yo aqui 
so moro de aquendla marsoAbderrahmerirey fable sin guisa, ruegouos que me lo perdo- 
de Cordoua, quando oyo dezir como el conde nedes, et diga cada uno lo mejor que enten- 
Fernand Gon^aluez atiíe preso el castiello diere»* 
que dizien Carado, ouo ende muy grand pesar 15 

et touose por maltrecho. Et enuio luego mu- 689. El capitulo de como el conde Fernand 
ches porteros con sus cartas por toda tierra Gongakz esforgo sos caualteros pora la bu- 
de moros que fuessen luego con ell caualleros talla. 
et peones; et cuenta la estoria que tan grand 

fue el poder que ayunto de reys et de caua- 20 El conde non se pago del conseioquel Coti¬ 
lleros et de otros omnes de armas, que ouo ^alo Diaz daua, et fue muy sannudo por ende, 
y mas de vil legiones* Et sobrestá cuenta de- pero que lo non mostro nin le recudió braua- 
parten los omnes buenos et sabios de cuen- mientre, mas contradixol todo lo que dixiera 

tos de estorias de armas, et dizen que una et razono assi; «Quiero responder a don Gon- 

legión es vi mili ct vi cientos et lx et vi, todo as qalo et catar quanto el dixo, que las cosas 
de Vi en vi; et de tal cuenta como estadi^e la que ett a aqui mostrado sol non son de oyrnin 
estoria que se ayuntaron a Atmanqor en aque- de retraer* Dixo de la primera que escusemos 

tía hueste que trayc mas de vn legiones. Et el el lidiar* Mas pero digo yo a esto que, pues 

conde Fernand González, quando oyo dezír que omne non puede $scusar la muerte nin 
que Almaizar auie mouido con tan grand so foyr deba, deue morir lo mas onrradamíentre 
hueste et uinie menazando quel non fincarle que pudiere, Et en ganar nos treguas de los 
tierra nin logar o no! fuesse uuscar, enuio moros por pecharles algo, de sennores que 
luego sus cartas por toda Castiella que u¡- somos, fazernos emos sieruos; et en uez de 
niessen a el todos sos uassallos, ca mucho sacar Castiella de la premia en que esta, do- 
era mester. Et ellos luego que uieron las car- 35 blargcia emos, Et aquellos donde nos ueni- 
tas, uínieronse pora el muy de grado, Et el mos siempre guardaron lealtad, et por esso 

ouo con ellos so acuerdo, et rogóles quel con- se preciaron; et por guardarla muy bien, ol- 

seíassen qual serie lo meior: de yr a los mo- uidaron sus muertes, et desta guisa acabda- 

ros, o atenderlos* Et estonces fabto Gonzalo ron quanto quisieron; et todauia punnaron en 

Diaz, un cauallero muy sesudo, et dixo: «Sen- 40 guardarse de fazer mal fecho, nin geto puede 

ñor, non me semeia que tiempo tenemos nin ninguno prouar nin retraer, ca non fízieron 

sazón pora lidiar con los moros; mas si algu- por que nin quisieron auer heredamiento por 

na carrera pudiessemos fallar por o se des- o ellos menos ualiessen* Et de todos quantos 

uiasse esta lid tenerlo ya yo por bien. Et non 
nos deuemos recelar de pecho nin de otra 45 


cosa qualquier por o pudiessemos amanssar 
los moros ct ganar dedos treguas, ca en mu- 


y E dice Gonc&luo.—10 vn ETtA .—12 «o el rey Abde- 
rrntamo ruando í' -13 o. de comino 7’* o* dejsir que 0. 
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ta m T —17 sus y toda faltan erc I’.—18 mor. comino fu. 
T—20 gran( poder my T -22 EM. doxe íí, vl T; 
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en el mundo uiuen, estos fueron los que 
meior aguardaron sennores, et teniense por 
debdores de morir ante que ellos; et catando 
esto ganaron et buen prez que an; et maguer 
que el sennor fiziesse contra ellos alguna 
cosa sin guisa, nunqua se ellos touteron por 
ende sanna uieia condesada* Quando el rey 
Rodrigo perdió la tierra, assi como sabedes, 
non finco en toda Espanna tie ra de cristianos 
sínon Asturias et Castiella Uieia senncra; et 
es esta en que nos muimos agora, et la que 
nuestros auucios deffendieron con muy grand 
lazeria, ca fueron muy affrontados por que 
eran pocos et íenien muy poca tierra, et pa» 
desderon mucha lazeria de guerra et de tam¬ 
bre. Et con tod aquello, de lo ageno siempre 
ganaron, et de lo suyo non perdieron; et por 
miedo de muerte non quisieron fazer yerro 
nín cosa que Ies mal estídiesse. Et por esta 
carrera uencíeron sos enemigos. Et lo que 
ellos fizieron deue a nos uenír emient, et 
S3 c. Acordándonos del Jo et guardándolo, nuqua 
erraremos* Mas dexcnios agora aquí los pa¬ 
rientes, et tornemos en lo nuestro, et guise- 
mosnos pora yr a Ja batalla, et non lo dexe- 
mos por miedo de la muerte* Et ayudándonos 
Dios et nuestra lenidad, uengremos los moros 
et sacaremos Castiella de premia et de cre- 
banto. Et non nos deuemos espantar por que 
ellos son muchos, ca mas pueden tres leones 
que x mili oueias, et matarien XXX lobos a XXX 
mil corderos* Et, amigos, seet ciertos que nos 
uengremos a Almangor desta uez, et sera 
grand la mi onrra et la uuestra mayor, et fa- 
redes de mi el meior omne de Espanna». 

690. El capitulo de como frey Peí ay o fabto 
con el conde Femand González, et díxol que 
eí uengrie la batalla. 

Quando el conde ouo acabada esta su ra¬ 
zón et esforzada su yente, mouiosse de Mun- 
no con toda su hueste, et fuesse pora Lara* 
Et otro día caualgo allí un canalla, et fue 
correr moni; et fallo un puerco dentro en 
una grand montanna. El puerco acogióse a 


una cuetta do sobe manen pero non seasses- 
sego en essa cueua, et fuxo pora una hermita 
que auie y en essa montanna, et entro, et me¬ 
tióse tras el altar. Et aquella hermita estaua 
toda cubierta de una yedra, assi que tascas 
non paresde della ninguna cosa; et ululen y 
tres monges muy lazradamientre; et dizíen a 
aquel lugar Sant Pedro* Et el conde non pudo 
yr de bestia por la montanna tras el puerco, 
ct ouo a descender del cauallo et yr de pie* Et 
assi como llego, entro por la eglesia et fue 
all altar allí do yazie el puerco; et quando uto 
aquel lugar tan onrrado, recelóse dell, et non 
quiso matar el puerco; et dixo assi como en 
fazíendo oración. «Sennor Dios a quien te¬ 
men todas las cosas del mundo, tu me perdo¬ 
na sí yo en esta entrada erre, ca non sabia 
nada de la santidad deste logar; et sabiéndo¬ 
lo, non fiziera y enoyo, ante uiniera y en ro¬ 
mería et diera y oífrendas. Mas perdóname 
tu, sennor, et dame esfucrgo et ayuda contra 
aquella yent pagana que uiene destroyr a Cas¬ 
tiella; ca si la tu non amparas, yo por perdida 
la tengo». Quando el conde ouo acabada esta 
su oración, ueno a ell ell uno daquellos tres 
monges, et auie nombre Pelayo, et pregunto! 
que quien era et que demandaua. El conde 
non se le encubrió, et dixo que se apartara 
de su mesnada, et que entrara empos aquel 
puerco* Dixol estonces el monge: «ruegote 
por Dios et por tu mesura que seas mió hués¬ 
ped et darte he pan de ordio que comas, ca 
non tengo trigo, et de lo al que pudiere auer»* 

El conde non se le paro en caro, mas fizo lo 
quel aquel monge don Pelayo rogaua; et finco 
allí aquella noche, et recibió ell ospedado da- 
quel sancto fradre. 1 Otro dia dixo frey Pelayo p t s4, 
al conde: «Sennor, por cierto sepas que guia¬ 
ra Dios la tu faziendaassi que tu uenqras tod 
el poder de Almangor et auras grand batalla 
con los moros, et uencerlos as, et mataras y 
tantos que non auran cuenta. Et cobraras una 
grand partida de La tierra, et uerteras mucha 
sangre de reys et de grandes omites; et la tu 
bienandanza sera tan grand, que por tod el 
mundo sera sonada la tu caualJeria. Pero digo- 


9 tenie&Be T* ti o nense Ef, leerse .4.-3 autellos T. ante 
e* elle» A.—4 el falta en T\.—& «¿contra Z- -íí nuncal 
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po» el Et el puerco ac. V; et fue e in po s del tambü'n en 0* 


1 se aseguro {seg. en la cueua TO*—3 a. y et met, 7\ 
a. et niel- ü.—6 t- (¿arcada duna TO .—0 della uada et 
'0.—0 tr> el f* falta en T**~ —1U *>uo a yr de pie et entro 
por T, olí eme de apear et arrendé el can- porque non sel 
túcese et fuese el coud per do entro el puerco adelante 
et entro a n .—jj yulrsia et llego al alt. Í"U.—14 assi Se¬ 
ñor Tu*—17 e®U> erre ea yo non T; entrada falta tam¬ 
bién en 0 *—18 uada tiesta, pant ca aab. T m n* desta 6. en 
si yo ío Bopli ra o.—22contra in yeute desiruyr Car¬ 
tilla 1‘.—20 tu non la Í*—24 esta falta ru J’^*—m. 

que a. TO .—27 pr. quien era o que d. T </.—38 dixol Tu* 
Éiitr. allí en pos daquel t'0.—!A4 paro l f, parou \ pago 
1; non se le puso a esc uso mus ü \—35 que! mongo le rog. 

quel rog- T-—37 d&cp írayre T. -30 tu falta n TO*— 
41 y EtAQ, oy (?) T- 
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te tanto que seras dos uezes preso* Et quanto 
te yo he agora dicho ten por cierto que assi 
sera, Et ante de tercer día seras en muy grand 
cueyta, ca ñeras toda tu yente muy espanta¬ 
da por un signo muy fuerte que ueran, et non 
aura y tan esforzado que desmayado non sea; 
mas conortalos tu luego lo meior que pudie¬ 
res, et departirles as tn otrossi et signo lo 
meior que tu sopieres; et ellos perderán lue¬ 
go todo el miedo, Et desoy mas uete a buena 
uéutura con esto que as oydo, ca fallaras los 
tuyos muy tristes por tí, faciendo llantos et 
duelo, ca tienen que eres preso o que te ma¬ 
taron moros et que fincan sin sennor et sin 
todo conseio. Mas ruegote et ptdote yo esto 
en don: que pues que ouieres el campo uen- 
quáo, que te acuerdes desta companna tan 
lazrada et deste logar tan pobre, et del ospe- 
dado tan flaco que y tomeste; ca tre; mon¬ 
gos senneros estamos aquí et tazamos pobre 
«ida» et si Dios non nos anuía la su mercet, 
bestias fieras nos combran aquí. El conde re- 
cudiol como omne ensennado et dixo assi: 
«Don frey Peí ayo, non uos temadesde perder 
el seruicio que en mi fiziestes, ca si Dios esta 
lid me dexa uencer, prometo a este logar tod 
et mió quinto que y ganare, et demas, quan- 
do yo moriera, aquí me enterrare, por ai que 
este logar sea por mi onrrado ct mejorado, Et 
fare y otra eglesia mayor que esta en que 


sus yen tes, que eran tan pocas que auie de la 
otra parte de los moros mili pora uno de los 
cristianos; mas como quier que fuessen pocos, 
eran tan buenos caualleros et tan esforga- 
5 dos 1 quanto mester era, et auien muy a cora- FS4 
^on de ayudar a so sennor. Los cristianos et 
los moros ueyensc unos a otros, et utriien los 
unos contra los otros. Et tan grand era el 
gentio de los moros, que oteros et ualles 
io todos uinlen cubiertos dallos; et uiníen fan- 
niendo trompas et annafiles et faziendo grand 
alegria, cucdando que ligeramíentre uen^rien 
et que prendrieti a tan pocos cristianos cuerno 
a ellos semeiauan. Et uinlen dando tan gran- 
15 des uozes et tan grandes gritos et faziendo 
tan grand roydo, que semeiaua que tod el 
mundo uinie allí, Et el conde Fernán Gonzá¬ 
lez estaua estonces quedo en un logar, et 
cobdiciaua ya uersc ayuntado con los moros, 
ao Et acaescio alti aquella ora el signo quel monge 
dlxiera al conde; ca un cauallero de los suyos, 
omne arreziado et muy uaüente, caualgaua 
un muy buen cauallo ligero et farinoso, et diol 
de las espuelas por salir adelante, et abrióse 
25 la tierra et sumióse el cauallo con el cauallero. 
Estonces fueron todos muy espantados et di- 
xíeron: <por nuestros peccados fue esto que 
assi contescio agora, et bien semeta que Dios 
nos a desamparados; et fizíeramos meior seso 
ao si nos ouieramos tornados, ca por oio lo 


puedan guarecer mas mongos et mayor con- 
uento que este, et darles he en que uiuan et 
todo lo que ouieren mester*. 


691. Et capítulo de como ct conde esfuer^aua 
sus compannas por el miedo que ameran del 
cauallero que se sumió , et de como lidio con 
Al mango r yl eí e /2 cío. 


Aquella ora se espidió el conde del monge 
et uenose pora Lara. Et los suyos que por el 
auien ya fecho grand duelo, quandol uieron, el 
lloro et el llanto qne fizieran todo se les torno 
en gozo et en alegría. El conde conto estonces 
a sos uassallos como le contesciera con aquel 
fray re que fallara, et comal diera buena po¬ 
sada. Otro dia buena mannana mando mouer 


i Unto fííji, por Ql«rto 0, falta en T .—0 destnmytlo T. 
—fl departo»©* tti o Rignal l, depártate» el mgim J" t do* 
partuJeb lo mejor qu© sopieres el s. m, l eomol... -ICl todo 
/Vjük m r.nn i). Lte * i*. I'o.—15 sin con*. ninguno Mn* 
T, sin ©obro uing. Muí k—XG omeros uen o, J'r#*— 

IT Qump. UEdriú© J'd .—19 y tontera* iio*ji©Bt© ) e© non 
tres V áy mere;, domi^r d<M ©n aqnl b- L t\ m. comer 
fia* y©n * te» b í o* 23 61x03 í quinto <iu lo que 

yo ¿. r.-tó m© ui©u<Uro ©iit©rr*r lo.—1¡» santo 
log. se© o, vi»*! este «amo lug- JV—mol, ot «udr. lo,®, 
ai Í lile* güiro rwt-aa u*lt> Jaita tn I; todo quaoto 
«lio* ou. it—40 Aquel ora I'. 4Í * y» muy gr* í, *. t- 
gr, o ,—43 torüQ oh Tu, -47 bu©u*/^í» *i* T t da 0, 


uemos que Dios quiere ayudar a los moros; 
pues ¿como podremos nos yr contra ellos?- 
Dixoles estonces el conde: «amigos, non lo 
fagades assi, nin querades ganar en poco mal 
prez por siempre, nin desmayedes sin feridas, 
nin demostredes en uos tal couardia como 
esta; ca departirnos quiero yo lo que muestra 
este signo et lo que quiere ser: sabet que 
pues qne uos fazedes somir la tierra ante uos, 
que es tan dura et tan fuerte ¿quales cosas 
otras uos podran sufrir? Et uos todos sodes 
onines de alta guisa, et ueo agora uuestros co¬ 
razones enflaquescer contra yentes que non 

1 q. bien Mil© d© parte T0 + -®fl uno dellos uim T„ vuci 
de lo* úel cundo uiufl-4 eran muy b, e et ñuien T. c. 
muy b. c. ñ<j<■ ri 3 a k et a«l ©u (L—5 muy gr©nt oor. T, iu 
buen c. 0,-7 uey. ya uñón l\ ve van p© los vnos ^>,—10 U>- 
dos vUnikUi cnbortefl deljea l* ináon uinlen cubierto© T, 
todo uiuie cubierto deíloh El, todo verde cubierto Ü. — 
la et pretidríeu todo# ©qnelloe crfat. Et uin Tfl-—U et t- 
g. g. falta en TO.—m O. con los «vi vo» estetm quedo T, 
O ©Bt. y muy q im>. ©qüel or» r—SS cauelgo TÚ, - 

2:i rn. b. falta m Tth*~t et rirlol d© f, flrlol de le* 
taruhtén ñ.—25 el ciiunllero c. eí c©u©Uo T, o c©un,lt©lro 
cauuo r«id.J Gamillo .1,1 cnuallero *K t cumo E - 2¡d muy 
falta T, «o ew pee© ©oniepeo e*to ng et i, pee. 

na* conté* io esto et TV/, I romo TL— SO por el oto lo neo* 
mo* T. 32 coutr* ©1 m,— M mm f. T, »- Jo quera de* 
faíer *>. »4 «ti poco falta en IV ,—SS presto itot» T.®* 
57 departirnos MU, departir T.—i 1 eim>c«tra no Ol— 

et lo q... sabet qoe falta en 7V/.* qa© no* faxetaoc 
Til.—ante non r, falta <m 0.— 41 o, nos p, T, o* a no* p. (K 
— 42 guia© KL'tO, H©ogre 1'. 
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son sinon como sombra, Et uos non deuedes 
por esto auer ningún miedo, ca yo este día 
cobdíciaua uer et ser en tal affruenta con Al- 
mangor en el campo. Et agora uere de como los 
castellanos sabedes guardar sennor», Pues 
que el conde ouo acabada su razón et esforza¬ 
das sus compannas como omne sesudo, man* 
do luego desboluer el su pendón et fue ferir 
en los moros muy csforgadamíentre; et yua 
llamando *]CastiellaI» Los castellanos otrossi 
fueron ferir aquella ora muy de rezio en los 
moros. Et fue y muy bueno Gustio Gongalez 
con dos sos fijos que tenie y consigo manee* 
biellos, et fazien muy grand danno en los mo¬ 
ros. Otrossi fue y muy bueno °don Velasco, et 
Oruita Fernandez, alférez del conde, et otrossi 
todos los otros que y eran. Et tan grand sa* 
bor auien los castellanos de lidiar et ayudar 
a so sennor, que non auien cuedado de la 
muerte; et tan buenos fueron y todos, que 
uencieron tod el poder de los moros et fizie* 
I'\ ron foyr a Almangor et con muy 1 pocos cana¬ 
neros. Et allí mostro Dios aquel día el so po¬ 
der qual era, de uencer ccc caualleros a tan 
grand gentío de moros et a tan grand sennor 
et tan poderoso como AJmangor. Et Almangor 
era como en logar de rey entre los moros, et 
Hamauanle ellos en so arauigo alhagib que 
quiere dezír en castellano tanto como «omne 
que es en logar de rey», pero en otro logar 
dize ell arzobispo don Rodrigo que alhagib en 
ell arauigo tanto quiere dezír como «pestan- 
na» en el castellano; mas esto adelante lo dire¬ 
mos en la esto ría mas complidamientre quan- 
do dixieremos de Yssetn, que fue rey de Cor- 
doua. Pues que los moros fueron uengudos 
et fuxieron del campo, fue el conde Fernand 
González enpos ellos en alcango con algunos 
de los suyos, et mato muchos dellos, Entre 
tanto los que fincaron de los suyos cogieron 
el campo, et fallaron en las tiendas muchas 
arcas llenas de oro et de plata et muchos 
uasos et armas et otras noblezas, assí que 
enrríquecieron todos los mas pora siempre, Et 
desi fuesse el conde con todos los suyos pora 
el monesterio de Sant Pedro—que era aquella 
hermita do el tnonge le ouo por huésped yl 
dixa como el uengrie aquella batalla, como es 

1 como falta en T, tío m O.—0 cobd. de ueer me cou 
Al f me cobd- ver con AL 0,-4 falta en Tü. —](> otr- 
falta en í, daai 0.—11 a. o. falta en I n —13 con todos 
mn T. et ana 0.—14 ferie y muy T — 15 bueno Roy Hlai- 
qu ez et 8Í.\TQ t —16 otr, falta en T0.~ 18 et de ay. T\ «o 
U—#1 mor. da guisa que fuxo Al con J\ mor. at fuyo 
Al coa 0.- 20 Al- Üi Al Tu —32 >le] loa Et Job otros que 
fino robaron el campo f, dnlltm Et los q y f rob el c- 
0 .—42 llecas T.—43 nobL murbaa asaí TÚ. 44 mas E0 t 
ciernan T.—45 fuiíBss £ 0 , fue I',—pora el £Mí), al T,— 
40 q. era-., a. deBto/cíUít r» fu. 


contado ante desto—et dio y muchas noble¬ 
zas daquellas que fallaron en las tiendas de 
los moros, et fizo muy grand algo ai monge 
cuyo huésped el fuera. Pues que esto ouo 
allí fecho el conde, fuesse con todos los suyos 
pora Burgos, et folgo y el et su companna ya- 
quantos dias, eí mando catar maestros pora 
guarescer los que eran feridos. Mas agora 
dexaremos aquí de tablar del conde et torna¬ 
remos a contar de) rey don Ramiro, 

692 , Et capitulo de como et rey dan Ramiro 

fue sobre £aragoga et se torno so uassallo 

Benahta, rey dessa cibdad. 

Andados vi anuos del regnado del rey don 
Ramiro—et fue esto en la era de DCCCC et XL 
et 1111 anuos, et andaua otrossi estonces ell 
anno de la Encarnaron del Sennor en DCCCC 
et vi annos—saco ell rey don Ramiro su hueste 
muy grand, et ieuo consigo a Fernand Gonzá¬ 
lez, conde de Castiella, et fue sobre tarago¬ 
za. Mas Abenahia, que era ende rey estonces, 
quando uio que el rey don Ramiro et Fernand 
González, conde de Castiella, eran acordados 
et abenídos en uno, ouo muy grand miedo 
dellos, et tornóse uassallo del rey don Ra¬ 
miro con toda su tierra, et mintió a Abderrah- 
men, rey de Cordoua, cuyo uassallo era. Et 
desi el rey don Ramiro fizo que le obedecies- 
sen todas las fortalezas et los castiellos que 
se le eran algados en el regno de QaragOfa, 
por fuerga et por crebanto que Jes dio et por 
sabiduría. 1 Et pues que esto ouieron fecho FiJ 
allí, tornóse el rey don Ramiro pora León 
muy onrradamientre; et el conde Fernand 
Gongalez, pora Castiella, otrossi muy onrra- 
do; et el rey don Ramiro et el conde Fernand 
Gongalez pagados uno dotro et muy amigos. 
Pues que ellos fueron uenidos, tiróse Abena¬ 
hia de la postura que fíziera con el rey don 
Ramiro, et mintiol et tornóse al uassallage del 
rey de Cordoua. 

693 . Et capitulo de como et rey don Ramiro 
tiendo a Abderrahmm rey de Cordoua. 

Andados vu annos del regnado del rey don 
Ramiro— et fue esto en la era de DCCCC et XLV 
annos, et andaua otrossi estonces ell anno de 
la Encarnaron del Sennor en DCCCC et vu 
annos, et el dell imperio de Loys emperador 
de Roma en vrti—vinieron Abderrahmen, rey 

2 daq uobL Tfl,— fallara T,—& ouo techo fuesae pora 
Btu IV—Ü lolgiiroB 1’, no U.^-48 vu Ti, se te A, vi £-— 
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fiziestes mucho mal en Castiella grand tiempo 
a en correría dos uezes et tres all anno; et por 
fazerle mayor ma!, pusíestes nuestra amiz- 
tad con los moros, Et aun diz quel fiziestes 
otro grand tuerto: que mientre que el fue co¬ 
rrer Extremadura, quel en tras tes en la tierra 
robando et astragando et faziendok y muy 
grand danno* Onde uos enuia dezir que sil 
queredes emendar estas querellas que a de 


de Cordoua, et Abenahia, rey de Qaragoga, 
con grand hueste a tierra del rey don Ramiro, 
et llegaron fasta Si et man cas. El rey don Ra¬ 
miro, quando lo sopo, sallo contra ellos, et 
lidiaron allí» et fueron uengudos los moros; et 
murieron y dellos lxxx uezes mili, Et esto 
fue cíertamíentre el día de sant Vusté et de 
sant Pastor, et aun dize don Lucas de Tuy 
que era lunes* Et Abenahia fue y preso; mas 

los otros moros que foyr pudieron, metieron- 10 uos, et meiorar assi como fuere derecho, que 
se en un castíello que dizien Alfcndiga, et de- uos lo gradesgra et faredes en ello uuestra 
xaron muy grandes aueres en el campo. Et el bondad et uuestra mesura; si non, que uos 
rey don Ramiro, cobdidando uerter de la san- enuia desafiar** Quando el cauallero ouo aca- 
gre de los moros mas que los despoios dellos, bada su razón, dixo el rey assi: * Amigo, yd 
fue empos ellos en alcanzo, et cercólos en is dezir al conde quel non mejorare ninguna cosa 
aquel castidlo en que se metieran. Et Abde- de quanto meell enuia dezir; mas que me fago 
rrahmen escapo allí de muerte con muy pocos muy marauillado del, como ine oso enuiar a 
de los suyos, et fuxo. Et en aquel día, assi desafiar, et quel tengo por loco en ello, etnon 
como cuenta la estoria, escuresdo el sol, et fue tan bien conseiado como deuiera. Et mu- 
durole Ja escureza quanto podrie ser una ora. *0 cho es agora lozano porque esta uez uencio 
Et después desto, tornóse el rey don Ramiro los moros; mas dezídle que ayna le yre yo 
con los suyos con grandes ganancias de oro uuscar, et que se me non podra defender en 
et de plata et de piedras preciosas et de otras torre nin en cerca quel yo non saque ende*, 
cosas muchas, et con muchos catinos; et leuo Tornóse el cauallero con esta respuesta poral 
catino a Abenahia* Mas agora dexaremos 25 conde, et contol todo lo quel el rey enuíaua 
aquí de fablar del rey don Ramiro, et torna- dezir, quel non encubrió ende ninguna cosa, et 
remos a contar del conde Fernand González, dixol quel auie muy fuerte menazado. Quan¬ 
do el conde Fernand Gongalez oyo lo quel el 
694 . El capitulo de como et conde Fernand rey enuíaua dezir, ouo ende mui grand pesar; 
Gongalez enaio dezir al rey de Nauarra quel 30 et mando llegar los ricos omnes et los caua- 
meiorasse tos tuertos quel auie fcchos f si Ueros et todos los otros de Castiella que eran 
non quel desafiaua * y con etf por saber sos corazones* Et desque 

fueron todos ayuntados, duróles assi: *Ami- 
Andados vmannos del regnado del rey don gos, muchas soberuias et muchos males nos 
Ramiro—et fue esto en la era de dcccc et xl 35 au fecho los nauarros f non les faziendo ntn les 
et VI annos, et andana otrossi etl anuo de la ñuscando nos por que, et nunqua aun touie- 
Enearnation del Sennor en dcccc et vi», et el mos tiempo pora demandargelo; agora enuie- 
dell imperio de Loys emperador de Roma en les dezir que nos meiorassen los tuertos et los 
ix—enuío el conde Fernand Gongalez sus car- dañaos que nos auien fechos, mas semeiame 
tas por toda Castiella, que fuessen todos con 40 que doblárnoslos quieren; et sobresso enuio- 
F. Stl el, 1 caualleros et peones,fasta xdias* Et desi, nos menazar el so rey don Sancho a mi et a 
pues que ell ouo ayuntado so poddr, enuia uos* Onde a mester que tomemos algún con- 
un cauallero al rey don Sancho de Nauarra a seio porque nos uenguernos dellos o mura- 
dezirle que si querie emendarle los tuertos mos todos ante que soffrir tantos pesares* 
que auie fechos a castellanos, s¡ non quel en- Et ruegouos, como a uassallos buenos et lea- 
uiaua desafiar; et ensennol bien las razones, les, que Eos cometamos nos et que los non 
et castigol como díxiesse* et quell mostrasse dubdemos nin ks mostreaos ninguna couar- FSG 
qunntas querellas auie dell. El cauallero fues- 

se luego pora Nauarra, et assi como entro al faruri*n r. no o ,-5 tuerto m ra*padv y ptmto m*i 

. ; , . ' , * . T*-7 tierra y! tlsísto» y «r. d* 7’ t* et le feftisto» muv gr. 

rey, besóle la mano et dix i: -hennor, manda- so d, o.-s a Et oum* uoh de*ir ro — n et q*»* hr. re¬ 
dero so del conde Fernand Gongalez, et cnuia- 


uos dezir que a grand querella de uos por que 

41 E de¡u dospues I. Et dttpttM TO. El fl1 10 i H A ,— 
l'i q. ouo &u p, Ay. TU - 43 elibio quiero esquilero* T. 
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tlAftnfl T—43 a CifttUlls TO,—4fi et etis,. ro*. /taifa en 
10 - — 47 demostr. 1 ", 


d Et otibi» ti oh d*Hir TO —11 et que f*r* 
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—10 el me TO* IT conimo ospa eubiar me de», í\ c* 
oso cmbfinu * d* tí. IB tto» Jnlta tn Y *■ 19 con» en 
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no 0 —23 qtje yo íjd! 24 piti *1 O, al f.-iá lo que el 
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día, ca en dubdar nos por mucha yentc que priessa del lidiar et tan a coraron lo auien, 
ellos sean, sernos ya grand malestanQa; ca que muy lexos oyen los colpes de las espadas 
en la lid non son todos los omnes eguales, et et de las asías de las langas que erebauan, 

por dent langas buenas se uence la fazienda Et el conde auie muy grand sabor de fallarse 

quando Dios quiere; et mas ualen dent caua- 5 con el rey, et andana! ñuscando; et el rey a el 
Ueros todos buenos, de un coraron, que non otrossi. Et comioscieronse en las armas, et 

íazen ccc de los otros; a y buenos et malos, fueronse ferir uno a otro, et díeronse tales 

ca non podrie al secr, et a las uezes anse a colpes que las cuchiellas de las langas passa- 

uencer los buenos por los malos, et esta es ron a la otra parte; ct cayo luego el rey muer* 

cosa que acaesce muchas uezes. Pues ellos xo to a tierra daquella lanzada. Otrossi cayo el 
son muchos mas que nos, cauaüeros et peo- conde en tierra, ca tenie otrossi muy mala 
nes, et son muy ligeros de pies et muy esfor- lampada, et non auie y quien le acorriesse. 

^ados, et lanzan de azconas et de dardos muy Quando los castellanos non uleron a so sennor, 

a cierto; et por ende si nos ellos cometen, mu- fueron en muy grand cueyta, et tomaron que 
cho les daremos grand meioria; mas si uieren js todos sus buenos fechos que los allí auien 
que nos ymos a ellos et los cometemos es- perdudos et que 'eran cayudosen muy grand F m 57 * 
for^adamientre, dexarnos an el campo ante yerro por non poder mas. Desi fizóles la uer- 
que los firamos, Demas digouos que s¡ yo gtien^a perder el miedo, et ouieron por fuerza 
por alguna guisa al rey puedo llegar, uos ue- a romper las azes de los nauarros, matando 
redes que! acailonnare los tuertos que nos a 20 et firiendo en ellos fasta que llegaron al logar 
fechos, en manera que y poma el cuerpo; et do su sennor yazte; et falláronle muy mal fe- 

si yo esto uíesse, non auria cueyta ninguna rido, et limpiáronle la cara de la sangre ct 

de mi muerte. Et allí uere yo como los caste- del poluo, et subiéronle en un canalla et co- 
llanos sabedes guardar sennor». Estonces le menearon de fazer muy grand llanto por di; 
díxieron que farien todo lo que el mandasse, %5 ca temien que era muerto. Mas el conde, como 
et quel ayudarien assi como uassallos buenos era omne de grand coraqon et muy esforzado, 
et leales fazen a sennor. dizieles que non era mal ferido, et que pens- 

sassen de lidiar et de uen^er el campo, ca 
695, Et capitulo de como et conde Fernand muerto auie ell a) rey don Sancho. Los caste- 
Gongalez de Castiella lidio con ct rey don 30 llanos comentaron luego de lidiar muy de re- 
Sancho de Ñauarra yt mata en ta lid . zio et de uernger el campo; et fuxieron luego 

los nauarros, et dexaron el campo. El conde 
Mando estonces el conde Fernand González mando estonces lleuar al rey don Sancho muy 
mouer toda su yente contra los nauarros, et onrradamientre a Nagcra, 
entróles por la tierra adelant quanto podrie ss 

ser una ¡ornada. El rey don Sancho de Ñaua- 696. El capítulo de como lidio el conde Fer - 

rra, quando oyo dezir que el conde Fernand nand Gangalez con et conde de To tosa yt 

González le entraua por la tierra, ayunto mato , 

toda su yent, et fuesse pora un lugar a que 

dizen en Nauarra ell Era Degollada, et es en 40 Pves que el rey don Sancho de Nauarra fue 

Valí Pirri. El conde, como auie grand sabor de muerto en la lid et los nauarros uenqudos, 

uengarse de los nauarros, non quiso atender llego el conde de Tolosaet de Píteos que uinie 

plazos luengos; mas paro luego sus azes, et en ayuda del rey; et quando sopo que el rey 

el rey otrossi las suyas. Et fueron luego los era muerto, ouo ende muy grand pesar, et 

castellanos ferir en los nauarros, et fue la 45 díxo que el querie yr lidiar con los castella- 

fazienda muy ferida, et murieron muchos del 
un cabo et dell otro. Et tan grand era la 
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nos et uengar el rey don Sancho si pudiesse; 
et llegáronse luego todos los nauarros a el. 
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Quando el conde Fernand Gongalez sopo que Nunno Llayn, buena razón auedes dicha et de- 
t el conde de Tolosa uinie sobrell con los na- partientes muy bien las cosas assi como son; 
narros, mando luego mouer contra alia. Mas mas pero non me semeia guisado de allongar 
los cauallcros fueron despagados d JI porque nos esta íid» ca un día que omne pierde, nun- 
siempre auíen a andar armados et nunqua los 5 qua ¡amas puede tornar en el; et sí nos tene- 
dexaua folgar, et dixieron: «Esta uida non es mos buen tiempo et queremos atender otro, 
sinon pora los peccados, ca siempre nos que- por uentura nunqua tal le cobraremos. Et ell 
remos semeiar a los de la hueste antigua que omne que quiere estar uicioso et dormir et 
nunqua canssan de día nin de noche. Et este folgar, non quiere leuar al deste mundo; et del 
nuestro sennor semeia a Sathanas, et nos a ia omne tal como este muerense sos fechos el día 
los sus criados, que nunqua folgamos sinon que el sale deste mundo. Et el uicioso et el 
quando sacamos almas de omnes. Et nin ha lazrado amos an de morir, et non lo puede 
duelo denos quesofírimos muy grandlazeria, escusar ell uno nin ell otro; mas buenos fe- 
nin de sí mismo que es tan mal ferido. Onde chos nunqua mueren, et siempre es en remem- 
a mester que aquello que uemos que nos es- 15 branca el qui los fizo. Todos los omnes que 
tara bien, que ge lo digamos; et por la su lo^a- grandes fechos fizieron passaron por muchos 
nía que non taya el et nos en grand yerro*, trabaios, et non comieron quando quisieron 
Esto dicho, escogieron un cauallero, que di- nin cena nin yantar, et ouíeron a oluidar los 
zien Nunno Llayn, que dixiesse al conde aque- uicios deste mundo et de la carne. Non cuen- 
lio que auien acordado, Et Nunno Llayn fue, 30 tan de Alexandre, las estarías nin los buenos 
et dixo al conde assi; -Sennor, si lo uos por omnes, los dias nin los annos, mas retraen 
bien touieredes, nos en esto acordamos aca et dizen delj los buenos fechos et las cauatle- 
todos: que estedes quedo fasta que sanedes rias que fizo; otrossi de Judas Machabeo, que 

et seades guarido, et non querades por mala fue obispo et buen cauallero dannas et muy 

cobdicia caer en grand yerro; ca non sabemos as grand lidiador et lidio muy bien et defendió 
omne en el mundo que pudiesse durar la uida muy bien de los enemigos el regno de Jadea 
que nos fazemos; et la uuestra grand cobdi- en quanto el uisco; et otrossi de Carlos ell 
cía uos faze oluidar Jo que serie mesura, Et, emperador et de otros muchos buenos uaro- 
sennor, las cosas non están siempre en un nes, que por los sos fechos granados et bue- 
estado, et deue omne auer mui grand seso 30 nos que fizieron serán ementados et contados 
FS7t* en ell lidiar; si non, pu'ede perder por y todos fasta la fin del mundo. Et los que fueron ma¬ 
sas buenos fechos. Onde a mester que fol- los et auoles et se echaron a los uicios del 

guedes uos et nuestras yentes fasta que sea- mundo, non fablan dellos mas que sí non 
des sano dessa ferida que tenedes, Et entre- fuessen nasudos. Et por ende a mester de 
tanto yran llegando uuestras compannas, de sñ catar en que despendemos nuestro tiempo, 
que son aun muchos por uenir, et después et contar los dias et los annos, ca los que se 

yrernos lidiar con el conde de Tolosa et uen- passan de balde nunqua los podremos co- 

cerlemos, si Dios quisiere. Et non tengades, brar», Quando el conde Fernand González 

sennor, que uos esto dezimos por couardia ouo acabada su razón, touieron todos que 
ninguna, mas porque uos quememos guardar *0 dixiera muy bien,eí que aquello era Jo meior, 

et dixieron que fancu todo quanto les el man* 
dasse et touicsse por bien. Et dcsi mando el 
luego mouer dalli toda su yente, et fuesse 
pora aquel lugar do estaua el conde de To* 
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assi como a nuestras almas et a nuestros 
cuerpos*. Pues que Nunno Llayn ouo acabada 
su razón, respusol el conde desía guisa: «Don 
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losa con todos tos nauarros; eí fueron en mui 
grand priessa los castellanos» ca auien a pas- 
sar un rio que uinie turulo et muy grand de 
las aguas muchas que auie fechas; et tos de 
Tolosa et tos nauarros estauan de la otra 
1 S$, parte, et non los dexauan pausar; mas los 
castellanos non dexaron por tod esso de pas- 
sar, dando et recibiendo muchos culpes de 
azconas et de dardos et de saetas. Et pues 
que fueron passados de (a otra parte» ordeno 
el conde Fernand González sus azes, et tirio 
luego en los tolosanos muy de rezio; et fue 
allí muy fertda lafazieuda dell un cabo et dell 
otro. Et lazrauan los tolosanos et los gaseo» 
nes; mas pero como eran muchos, aquexauan 
a los castellanos» et yuase crubiendo el campo 
de omnes muertos. Et quando uio el conde 
que los non podie uencer tan ayna como el 
quede» comento de esforzar los suyos et de 
ferir en los nauarros muy de rezio; et andaua 
por los azes diziendo: «¿o estas, el conde de 
Tolosal sal aca a lidiar con el conde Fernand 
González*. Los tolosanos et los gascones es¬ 
tonces, con miedo dell esfuerzo et del lidiar 
del conde Fernand González, comentaron a 
foyr por las montannas, et su sennor el conde 
finco en el campo con muy poca compantia. 
Et quando uio que el conde Fernand Gonzá¬ 
lez Le andana ñuscando, por quel non touies- 
sen por eouarde et medroso apartóse de su 
companna, et fueronse ferir amos a dos uno 
por otro. Et dtol el cucnde Fernand González 
ai conde de Tolosa tal lanzada, quel passo 
todas las guarnizones, et dio luego con el del 
cauallo muerto a tierra* Pues que los de To¬ 
losa uieron so sennor muerto, comenzaron de 
foyr; pero los castellanos prisieron CCC cana¬ 
neros dallos* Et desque el conde Fernand 
González ouo arrancado el campo, descendió 
de so cauallo, et desarmo el mismo con su 
mano al conde de Tolosa, allí do yazie muer¬ 
to, et fizol bannar* Des¡ uistiol un xamet de 
muy grand precio, que ganara quando uen- 
ciera a Almanzor; et mandol fazer un ataul, 
et crubiol de un panno preciado, et metiol 
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dentro, et fizol pregar con clauca de plata. Et 
sollo todos aquellos de Tolosa que teníe 
presos, et dioles que espendiessen, et fizóles 
iurar que fuessen con el conde et que se non 
partiessen dell fasta quel ouíessen leuado et 
puesto en su tierra* En este aunó otros si 
murió Loys emperador de Roma, et regno 
empos ell Corrado el primero vn anuos. Este 
Cortado el primero ntinqua pudo auer la ben¬ 
dición dell a posto ligo* lo que condene all em¬ 
perador; assi como el emperador Loys la non 
pudo auer otrossi, ca este Loys fizo muchos 
males et cosas desguisadas en el regno de 
Ithaüa, et nin las emendo nín pudo nunqua 
auer la bendición del apostollgo. Agora dexa- 
mos aquí de fablar del conde Fernand Gon¬ 
zález de Castiella et diremos del rey don Ra¬ 
miro de León* 

697 . El capitulo de como el rey don Ramiro de 

León prtso dos altos omnes que se le alea¬ 
ran, et echo tos moros de su regno * 

Andados ix annos del regnado del rey don 
Ramiro—et fue esto en la era 1 de Dcccc eti^t? 
xlvu 3.i nos, et andana otrossi estonces ell 
anuo de la Encarnaron del Sennor en DCCCC 
et IX; et ell dell imperio de Corrado empera¬ 
dor de Roma en uno—estando el rey don Ra¬ 
miro en su tierra en paz et assessegado, vn 
rey moro, que auie nombre Aceyfía» entro! en 
el rey no con grand hueste por ribera de Tor- 
mes, et comenzó a poblar en el regno desse 
rey do^ Ramiro Salamanca, Ledesma, Ribas, 
Bannos, Albóndiga, Pennagusendo et otros 
muchos castlellos con consentimiento et con 
conseío de dos ríeos omnes desse rey don 
Ramiro—et auie nombre el uno Fernand Gon¬ 
zález et ell otro Diago Nunnez—que se le al¬ 
zaran et ayudauan a aquel rey moro* Et el rey 
don Ramiro, auiendo muy grand pesar de la 
traydon que aquellos dos ricos omnes Le fa- 
zien, saco su hueste et apoderóse bien, et fue 
contra aquellos moros; et dioles tanta de 
guerra et fizóles tanto mal» que ouieron por 
fuerza i desamparar las pueblas que comen¬ 
zaran & fazer. Et en aquella guerra que daua 
a los moros príso y a aquellos dos ricos om- 
nes et metió ell uno en León en la cárcel, et 
el! otro en el castiello de Gordon. Mas des¬ 
pués a tiempo, por que los otros ríeos omnes 
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del regno temen aquella prisión por mal, saco- Piedrafita, Et los moros estauan en Facinas* 
los el rey delta, yurandol ellos antes quel fues- Et dexo allí estonces el conde su companna et 
sen leales dalli adelant. En esta sazón poblo fue con dos caualleros solos a San Pedro, por 
el conde don Rodrigo a Amaya, et leuo mu- uer y a so amigo frey Pelayo—el monge quet 
chas preas de Santa Illana, que es en tierra de e dixiera ell otra uez como uen^fie ell a Alman- 
Asturias. Otrossi en este tiempo poblo el qor et las otras cosas quel amen a acaes^er— 
conde don Nunno Nunnez Roda, assi como et dixieronle de como era ya muerto. Et quan* 
dize don Lucas de Tuy, Et poblo otrossi el do el conde aquello oyo, pésol muy de coraron, 
conde don Gonzalo Osma; et Gonzalo Fer- et entro en la eglesia et finco los ynoios ant 
nandez *Axea et Crunna et Sant Esteuan, 10 ell altar de sant Pedro et fizo su orarion desta 
et Fernand Gongalez poblo Sepuluega. Estos manera, llorando muy fuerte de los oios, et 
ricos omites se abaron todos en uno contral dixa assi: «Sennor, con grand amor de seruir 
rey don Ramiro; mas el rey trabaiose por su a tí suffro yo mucha Jazeria et dexo mucho ui- 
sabiduria de tornarlos assi et de meterlos en ció et so en muy grand enemizdad con los ¡no¬ 
el so amor, ca nonquerie el que tantos omnes 15 ros et con los cristianos; ca los reys de Es- 
buenos como estos fuessen contra la cris- panna, con miedo de los moros, oluidaron a 
tiandad nin que fiziessen ninguna cosa contra ti que eres so Sennor, et tornáronse sus uas- 
Dios. Mas agora dexamos aquí de fablar del salios; et yo, quando ui que ellos con miedo 
rey don Ramiro et tomaremos a contar del de la muerte errauan tan malamientre contra 
conde Fernand González* 30 ti et fazien lo peor, nunqua quis su companna 

nin so amor, et finque yo solo desamparado, 
698 . El capitulo de como Atmangor ueno con Et quando uieron que assi me apartara ddlos, 
grand poder a Castidta, et de lo que dixieron fuy de todos mal quisto et desamado; et ot tos- 
san t Pdayo, d monge, et sant Atitlan at con - si quando los moros sopieron que ios yo non 
de Fernand González* 35 quería obedecer ayuntaron grandes poderes 

dailend mar et daquend mar, et felos aquí do 
Andados X anuos del regnado del rey dan uienen sobre mi. Et Sennor, con la tu merced 
Ramiro—et fue esto en la era de DCCCC et XL et con la tu ayuda uem;i yo otra uez ya a 
etvill annos, et andaua otrossi estonces ell este moro Almanqor que aquí uiene agora so- 
anno de la Encarnation del Sennor en ix cíen- 30 bre mi, et crebrante tod el so poder et mate 
tos et x, et el dell imperio de Corrado en 11 — y muchos de los moros. Et Sennor, tu lo de- 
Almangor teniéndose por muy crebantado por xiste por el tu propheta Ysayas que nunqua 
quel assí oidora uem;udü el conde Fernand falles^ríes a los tus sieruos; et yo a todos los 
González, passo a altend mar a tierra de Affri- otros desampare por fazer a ti serut^io; et 
ca, et mando predicar por toda la tierra que 3 5 pidote por merced que aya yo la tu ayuda et 
F t 59 uíuíessen a acorrer a el et a ios moros 1 de que defendas a Castiella, ca toda tierra de 
Espanna contra los cristianos. Los moros Affrica es uenida sobre mí, et que me des 
quando lo oyeron, uinteronse todos pora ell seso et esfuerzo porque yo pueda vencer al 
assi como a perdón, muchos caualleros almo- moro Alnian^or et a todo su poder*. Estando 
hades et turcos et alaraues, et ayunto grand io el conde Fernand González faziendo esta ora- 
poder et passo con ellos la mar et tornóse tíon, uenole un suenno, et adurmióse allí ant 
pora Espanna. Et sobre aquello que traye ell altar. El appares^iol allí el monge sant Pe- 
ayunto y tod el poder de los moros del! Anda* layo uestido de pannos tan blancos como la 
luzia, et apoderado desta guisa ueno sobre nieue, et liamol por so nombre, et dixol: 
Castiella poraastragar toda la tierra et pren* 45 •¿Duermes, Fernand González? Leuantate et 
der al conde Fernand González. Et el conde 
Fernán González otrossi quando esto sopo 
ayunto todos los castellanos et fuesse pora 
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ucte pora tu campan na, ca Dios te a otorgado 
quantol demandes te. Et sepas que liendras a 
Almangor et a todo su poder, pero perderás y 
mucha de tu compañas, Et aun te dize mas 
Nuestro Sennor: que porque tu eres su uassa- s 
Lio, que teenuiara all aposto! sant Vague et a 
mi, et con ñusco muchos angeles en ayuda, et 
v. paresgre'mos todos en la batalla con armas 
blancas, et traera cada uno de nos cruz en su 
pendón; et quando los moros nos uieren, uen* 10 
cerse an, et dexaran el campo a pesar de si 
Et amigo, dicho te he lo que me mandaron 
que te dixiesse, et desoy mas quierome yr». 

Et acabada esta uision, despertó el conde 
Fernand González, Et estando el pcnssando 15 
en aquella uision et rogando a Dios, oyo una 
grand uoz quel dixo assi: «Lieuate et ue tu 
uia, ca muy grand tuerto me fazes en quanto 
tardas; et non des tregua a Alniamjor, nin fa¬ 
gas con el paz ninguna. Et faz de todo to pue- 20 
blo rtt azes, et entraras tu en ell una con los 
menos de parte de orient, et sere yo y con¬ 
tigo en aquella az; la segunda az manda en¬ 
trar de parte de occident, et en aquella az 
sera sant Vague; la tercera az entre de parte os 
de agüiten, esto es dond uieiue el uiento sier¬ 
ro, Et si esto assi lo fizíeres, non dubdes, ca 
uengras a Almanqoret a so poder. El yo so 
sant Millan que te uengo con este mandado. 

Et sepas que te durara la batalla fasta tercer ao 
día-. Et pues que san Millan ouo esto dicho 
al conde, salió el de Sant Pedro, et fuesse pora 
Piedrafita do dexara su companna; et falto y 
a todos sus cauaileros muy sannudos contra 
el et dixteronle assi: -Sennor, sin guisa faze- 35 
des grand mal, et si tomaredes y algún yerro 
sera con muy grand derecho; ca assi como la¬ 
drón que anda a furtar, uos apartades et an- 
dades, et maguer que uos uuscamos, non uos 
podemos fallar. Et somos en ello muy malos 4o 
por que tanto uos sofrimos. Onde uos pedi¬ 
mos mercct que non nos fagades traydores, 
ca nunqua lo fueron nuestros padres nin nues¬ 
tros parientes, nin ouo en el mundo mas lea¬ 
les que aquellos dond nos uenimos*. Quando 45 
el conde Fernand González aquello oyo, res* 
púsoles assi: «Amigos, ruegouos por Dios 
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que me oyades, ca me non repiento de lo que 
fiz; et quando lo sopieredes, non ternedes que 
erre en ello tanto. Yo fui a la hermita de San 
Pedro por uer a mió amigo frey Peí ayo; et 
quando y llegue, dixeronme como era muerto 
et mostráronme el logar do yazie enterrado. 

Desi entre en la eglesia et fiz mi oración, et 
en fazícndola, adormecime, et ueno a mi aquel 
monge do yazia durmiendo, et dixome assi: 
-espierta, amigo, ca ora es et sazón», Et yo 
esperte et cate, et non pud uer ninguna cosa, 

Et oy una grand uoz del cielo, segund el mió 
entender, que dixo assi: «conde Fernand Gon¬ 
zález, leuantate et ue tu uia, ca deste tercer 
día liendras a Almanqor et a todo so poder», 
et que fazia mal en tardar tanto, ca aquel por 
cuyo amor yo lidiaua me ayudarle. Et en aque¬ 
lla hermita fuy otra uez bien congelado del 
monge frey Pelayo, ca por su conseio uenci a 
Alman^or, et por esso le fuy agora uuscar, 
pora auer mió conseio con el et por aguardar 
a uos todos, que por mingua de mi non ca- 
yessedes en yerro: Et mester nos ha conseio F. GQ, 
de Dios et de los omnes, ca nunqua Alinansor 
tan grand poder ayunto como agora tiene 
ayuntado. Por que es mester que seamos 
todos buenos, ca non podemos foyr a ningún 
cabo pero que queramos: Aragón et Nauarra 
et los otros nuestros uezinos, todos nos quie¬ 
ren mal; et si por mal peccado fuéremos uen- 
C¡dos, todos se uengaran de nos, et yremos 
en catiuo fambrientos et lazrados, et serán 
nuestros fijos aunados de moros. Et el que 
en catiuo yaze. desamparado es de todo bien, 
et los catiuos mas quieren la muerte que non 
la uida que an, nin uer lo suyo heredar a sus 
enemigos, Et amigos lo que uos yo digo todos 
uos lo entendedes. Et si por peccados desta 
uez fuéremos uen^ídos, nunqua cobraremos ia 
mas. Et digouos de lo mío que yo cuedo fazer; 
maguer que ellos me quieran prender a uida, 
antes me mataría yo mismo, que darme a 
prisión. Et por ende a mester que fagades 
una postura entre uos: que tod aquel que 
fuxiere del campo o se diere a prisión por 
miedo de muerte, que sea traydor; et quando 
muriere, que yaga con Judas dentro en los 
ynfiernos», A los castellanos plogoles mucho 
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\ de lo que el conde dixiera; et otorgaron todos 
que aquel que fuxiessedel campo» que íuesse 
traydor; ca mas querien uencer o morir» que 
foyr nin darse a prisión* 

699. El capítulo de como el conde Fernand 
González meo el primero dia de la batalla a 
los moros de sus posadas. 

Mando estonces el conde que otro dia de 
grand marinaría que se armassen todos et da- 
ríen la batalla a los moros. Desi ordeno el sus 
azes, et mando a don Gustio Gongalez de Sa¬ 
las et a sos fijos et a dos sos sobrinos del 
conde que fuessen en la delantera, et con 
ellos * don Veiasco, et don Gonzalo Díaz, un 
cauallero muy sesudo et bueno por sus ar¬ 
mas; et fueron por todos en aquella az cc ca- 
ualteros, et dioles vi mili peones de los de la 
rnontanna, que eran muy ligeros et ualíentcs. 
En la otra az dio por cabdiello a don Lope de 
Vizcaya con ios de Treuinno et de Burueua 
et de Castiella Uieia, et con los de Castro et 
de Asturias; et fueron por todos otros CC ca- 
ualleros et vi mili peones. El conde Fernand 
González fue en la otra az, et con el Roy Ca¬ 
ula et Nunno Caula et los Vélaseos, que fizie- 
ra el esse dia caualleros, et XX escuderos su¬ 
yos que armo caualleros otrossi esse dia, et 
fueron y muy buenos; et fízieronse por to¬ 
dos L caualleros et tres mil peones* Et mando 
el conde a todos que si el primero dia non 
pudiessen uencer a los moros, que quando 
oyessen la su uozina, que se tirassen afuera 
et que se acogíessen todos a la su senna. Et 
pues que los ouo ordenados como fuessen 
otro dia cada unos en su az, fueron se todos 
pora sus tiendas* Et desque ennochecio uie- 
ron una serpient yrada que uinie por el aer 
sangrienta et como rauiüsa, et daua tan fie- 
P6Q i\ros síulos, que non ouo y ninguno f que non 
fuesse espantado; et tan grandes fuegos 
echaua por la boca, que todos los de la hues¬ 
te se ueyen unos a otros* Et espertaron al 
conde que yazie durmiendo; mas quando el 
fue espierto et leuantado» passada era aque¬ 
lla serpiente. Et el conde quando se leuanto, 
uio todo su pueblo muy espantado de aquella 
uisíon que iiieran, ca temen que era sennal de 
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ser uen^udos. El conde, quando lo sopo et lo 
entendió, mando llamar a todos los de la 
hueste et dixoles assh «Amigos, los moros 
son omnes que saben muchos encantamentos» 
et llaman los diablos con sus espiramientos 
que fazen; et algún moro astroso que sabe 
íazer estas cosas, fizo aquella uision uenir 
por ell aer por espantarnos con esta arteria. 
Mas nos, como sodes omnes entendudos, bien 
y deuedes saber que el diablo non nos puede 
fazer ningún mal, ca le tollo el poder Nuestro 
Sennor Jhesu Cristo. Et nos acomendemos- 
nos a aquel sennero Dios que fizo todas las 
cosas del mundo et que es poderoso de dar 
, et de taller a quien el quiere, et non demos 
nada por tales cosas. Et desoy mas yd cada 
unos dormir por uuestras posadas, et gran 
mannana sed todos armados en el campo, ca 
ayudarnos a Dios, et uencerlos emos*. Et 
i ellos fueron todos conortados con esto que 
les dixiera, et fizieron como les el mando. Et 
desque el gallo canto, leuantaronse todos et 
oyeron missa, et ftzieron su confessíon et su 
penítentía, et repintieronse de quanto mal 
i auien fecho, et rogaron a Dios que les ouies- 
se merced et que los ayudasse contra los 
moros; et desi comulgaron todos, Et quando 
fue la mannana, fueron armados todos et muy 
bien guisados, et pararon sus azes, assi como 
les auíe mandado el conde, et los moros 
otrossi las suyas, et comentaron todos de 
lidiar muy de rezio; et murieron muchos de la 
una et de la otra parte* El conde Fernand 
González en poca de ora auie fecho muy 
grand portiello en la primera az de los moros, 
et tan grand coraron auie de uencer o de 
morir que non dubdaua de entrar por los mo¬ 
ros por o quier que! acaesciesse. Et un rey 
de los de Affrica que era muy uaüent, an¬ 
dana ñuscando al conde pora lidiar con el 
uno por otro. El conde, quandol uio» salió lue¬ 
go a el, et fueronse ferir muy de rezio de las 
Janeas; et tan grandes fueron los colpes que 
se dieron, que amos fincaron enba^ados ende, 
de guisa que non se pudieron tablar nin ferír 
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tino a otro. Mas el conde, pero que era íerida 
assi como oydes, entro en acuerdo ante que 
el moro, et arremetióse, et dio) otro colpe tal 
que cayo el moro muerto a tierra, Et quando 
los uassailos desse moro uieron que su sen- 5 
ñor era muerto, cercaron al cuende, cuedan- 
dol matan et matáronle luego el cauallo, et 
finco ell a pie, ell escudo ante los pechos et 
la espada en la mano, et defendiéndose a 
guisa de omne esforzado. Mas acorriéronle n 
luego sus uassailos, et dieronle un cauallo, et 
tornaron luego a ferir muy de rezio en los 
moros. Otrossi don Gustio González et sos 
fijos et Dtago Llayn, que yuan en las otras 
azes, fazien grand mortandad en los moros, 11 
Et yazie ya el campo cubierto de omnes 
muertos, tan bien de moros como de cristia¬ 
nos. Et en tod esto el conde Fernand Gonga- 
lez andana esforzando los suyos et diziendo: 
amigos et uassailos, esforzad et sed buenos, 21 
et acordadnos de los grandes tuertos que 
nos fizo Almangor, et saquemos Castiella de 
la premia en que esta*, Et lidiaron aquel día 
todo, que se non pudieron uencer; et murie¬ 
ron y muchos cristianos. Pero sacaron los a 
castellanos a los moros de sus posadas, et 
albergaron ellos y essa noche, et fallaron y 
todo quanto mesler ouieron, et yoguieron 
todos armados nefando toda la noche. 

A 

700. El capitulo de como et conde Fernand 
González lidio con Atman^or yl tiendo* 

Otro dia de mannana fueron los moros en d 
campo, sus azes paradas, dando tan grandes a 
uozes et faziendo tan grandes alaridos, que 
semeiaua que tod d mundo uinie y. Los cris¬ 
tianos otrossi, pues que oyeron la missa grand 
mannana, salieron al campo, et comentaron 
de lidiar. El conde Fernand González andaua i 
entre los moros firíendoet matando assi corno 
sierpe ramosa, et esforzando todauia a los 
suyos que fuessen buenos; mas pero con tod 
esto non se pudieron uencer el segundo dia 
nin los unos nin los otros. A la noche torna- i 
ronse los cristianos a sus tiendas muy Jarra¬ 
dos; et ouo y aquel dia muchos delios muer¬ 
tos et feridos, et los que escaparon cstauan 
muy lazrados et canssados. Et quando fue 
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a la prima nuche mando el conde llamar a 
todas et dixoles assi: «Amigos, por Dios 
que esforcedes et non desinayedes por ei 
grand lazerio, ca yo uos digo que eras fasta 
ora de nona auredes grand acorro, en manera 
que uos uengredes el campo yl auredes, Et si 
uos quisieredes que uenzeamos nos, seamos 
eras mannana en el campo ante del sol salido, 
et firamos muy de rezio et de todo corazón. 

1 et non les demos uagar, ca luego nos descaran 
el campo por fuerga. Et digouos que de 
muertos o de uengudos non escaparan dt 
nos. Et pues que los ouieremos ueagudos et 
arrancados del campo, fuyran et yremo$ nos 
i en pos ellos en alcanzo, et uengarnos emos 
delios del mal que nos an fecho. Et seguro so 
yo de nos que non seremos uengudos, ca ante 
nos dexariemos todos morir que esso fuesse, 
nin quememos dexarnos prender a uida, et 
j bien se yo que lo meior taremos*. Pues que 
el conde les ouo dicho esto, fueron se cada 
unos pora sus posadas, et dormirán et foiga- 
ron fasta otro dia. Et desi leuantaronse por 
la grand mannana, et armáronse. Los moros 
> armáronse otrossi et salieron al campo. Mas 
los xpristianos fiziero; la sen nal de la crii3 
* ante sus caras, et rogaron a Dios de todos F,0t » 
sus corazones que los ayudasse contra aque¬ 
llos sus enemigos; et su oration acabada, ba¬ 
tí xaron las lanzas et fueron ferir en los moros 
llamando *sant Yaguel* Et como quier que ellos 
estidiessen muy canssados de la batalla que 
ouíeran ya en los otros dos días passados, 
mas esforzadamientre comenzaron esta que 
5 ninguna de las otras. Et el conde Fernand Gon¬ 
zález, como era muy esforzado cauallero en 
armas, fazie en los moros tan grand mortan¬ 
dad que non auie y ninguno quien se le osasse 
parar delant. Otrossi los otros de la su parte 
o non se dauan uagar; et tan grandes eran tos 
sueños de las fétidas de las langas et de las 
astas que finen unas en otras, et dellas que 
crebauan de las feridas que se dauan con ellas, 
que de muy aluen las oyen los omnes. Et 
5 como quier que ellos eran muy esforzados en 
la batalla, mucho lo eran mas cada que el 
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conde oyen nombrar «Castiella! Don Gustio 
Gongalez el de Salas, que era uno de los cab- 
diellos de aquella batalla, auie fecho un grand 
por Helio en las azes de los moros, et andando 
elf aun faziendo grand mortandad en ellos, 
fallóse con un moro rey de Affrica, que era 
muy esforzado et muy ualient; et dond se 
fallaron encrobironse de los escudos, segund 
cuenta la estaría por el latín* et fueronse 
ferir amos un por otro. Mas dio el moro a 
don Gustio González un tan grand culpe de 
la espada por somo del capiello, quel talo el 
capiello ct el almófar et la cofia* de guisa quel 
ouo de llegar el colpe fasta los oios, assi que 
cayo muerto en tierra. En aquel logar mismo 
do yazie muerto don Gustio González murió 
otrossi un sobrino del conde, ca lidiara con 
un moro de los meiores* et mas esforzados 
que y andauan, et matáronse un por otro. 
Otros muchos murieron y otrossi de la parte 
de los cristianos de que non podemos dezir 
los nombres de todos, Et como quier que los 
cristianos fuessen muchos* tantos eran los 
moros mas que ellos que non auien cuenta; 
et tan muchos fueron daquella uez los moros 
en aquella batalla, que entre los que y murie¬ 
ron et los que catiuaron et los que ende es¬ 
caparon et fuxieron* que por siempre iamas 
auran ende que contar los que uisueren* Mas 
quando el conde Fernand González sopo 
que los mas altos omnes daquella una az 
eran muertos* et que los otros estauan muy 
arrequexados et tristes, et que serien muy 
ayna desbaratados si acorro non ouiessen* 
ouo ende muy grand pesar, tanto que non 
cato por al sinon por aguijar el cauallo* et 
diose a andar et metióse por medio de la ma¬ 
yor priessa de los moros, que non dubdo nada, 
ct fuelos acorrer* et fallólos muy desbarata¬ 
dos* ca o los ouieran presos o muertos si el 
tan ayna non üegasse. Et el conde* en llegan- 
do et firiendo luego en los mo'ros* todo uno 
lo fizo, conortando a los suyos et esforzando- 
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los a la batalla, diztcndoles: «amigos et her¬ 
manos, fe rí tíos de recio, ca yo so el conde 
Fernand González* et uengudos los auedesí*, 
Et en tod esto el non estaua en uagar* ca 
tantos mataua de los moros que muchos eran 
ademas. Los cristianos* quando uieron a so 
sennor* como quier que estídtessen canssados 
et lazrados, esforzaron et perdieron el miedo, 
et fueron ferir de rezio en las azes de los mo¬ 
ros, El conde* andando entre todas las azes 
muy brauo et mui libre en sus armas et en 
sus fechos* matando muchos dellos ademas, 
ouose de fallar con aquel rey moro de Affri¬ 
ca, el que matara a don Gustioz. El moro 
quando uio al conde* quisiera! foyr el des¬ 
tilarse dell si pudiera* por que oyera dezir 
que omne que con el lidiasse quel non podrie 
escapar a uída. Mas el conde non le dio esse 
uagar, et párasele luego delant, assi quel non 
pudo foyr; et aguijo contra ell muy de rezio* 
et dio! de la langa un tan grand colpe por el 
escudo que dos partes le fizo del t et falssol 
todos los guarnicios* de guisa que tod el 
fierro de la langa le echo de la otra parte; et 
el moro cayo en tierra muerto daquel colpe. 
Los moros quando esto uieron* ouíeron tiende 
muy grand pesar, et llegáronse allí sobrel 
conde mas de c caualleros de los moros; et 
mezclóse estonces el torneo mucho mas que 
antes, et murieron y bien xl de ios cristianos. 
Et tan grand fue allí la mortandad dell un cabo 
et dell otro que ouo y ora, que bien cuedo el 
cuende que nunqua iamas tornarie a CastieHa* 
ca se le yua guisando la muerte si Dios non 
acorriesse. Et estando ell en esta muy grand 
quexa, comenzó a rogar a Nuestro Sennor 
Dios quel acorriesse, et dixo assi: «Sennor* 
pues que yo non e uentura de arrancar esta 
lid, non quiero yo ende escapar a uída aun 
que pudiesse* ca meterme e en logar do me 
maten, et assi no uere tanto mal nin tanto 
crebanio. Et después que muriesse, non nena 
tan grand pesar como quando uiesse Castie- 
tfa crebantada et sin sennor ct metuda en 
catiuo et en poder de Almangor et de los 
otros moros; et por non uer aquel dia, mucho 
me sera meior agora la muerte. Et Sennor, 
como quier que nos seamos muy peecadores 
et muy errados et nos tengas tu sanna por 
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cade, por te tu merced non quieras tu des- 
truyr Espanua, ca serie!muy grand mal de 
perderse as sí por nos tierra tan heredada et 
tan buena. Et Sennor jhesu Cristo, ¿por que 
me non complisie lo que pusiste contigo que 
me acorrerles en esta fazienda? Et yo non te 
faílesdendo ¿por que me fallesces Tu? Et 
Sennor, pues que segund yo temo Tu de mi 
eres despagado et assi me as desamparado 
por alguna culpa en que te yo yago, recibe tu 
F 62 r« en guarda este mío condado que Tu me díst; 
si non, todo sera de los moros astragado por 
suelo, Pero non morre as si desamparado, ca 
ante que yo muera fare tal cosa en los moros, 
que quanto el mundo sea siempre ayan ende 
que fablar. Et Sennor, si Tu tanta de grada 
me quisiesses fazer por la tu merced que yo 
pudiesse llegara Almangor, bien cuedo que me 
podría del uengar, yl maltraerla ante que yo 
muriesse, et tomaría uenganga de la mi muert 
et de la de todos los otros míos que aqui 
murieren. Et sí Tu quisiesses que esto se 
cumpliesse, assi seriemos mas yo et los míos 
ayuntados todos en uno contigo en parayso*. 
Et el conde andando esto diziendo et quere¬ 
llando entre si a Dios» et lidiando con tod 
esto a grand poder, oyo una uoz quel dixo: 
- Fernando, sepas que grand bando te llega*. 
Quando esto oyo el conde, algo los oios suso 
catando a todas partes si uerie quien era el 
quil llamara yl aquello dixiera. et catando alia 
uto ell aposto! sant Vague estar sobre si con 
gran companna de caualleros, todos armados 
con sennales de cruzes, segund a el semelaua; 
et yuan contra los moros, sus azes paradas. 
Et los moros uieronlos estonces como el con* 
de, et ouíeron muy grand miedo, et fueron 
muy mal espantados, ca se touieron por muy 
embargados dellos porque ueyen tantas yen* 
tes todas de una sennal, et marauillauansc 
mucho donde uinieran allí. Dixo estonces Aí- 
mangor contra sus moros: -¿que puede esto 
ser, o dond cresce tan grand poder al conde? 
Yo cuedaua prender oy a el et a sus cristia¬ 
nos pocos que tiene, et por uentura et por 
occasion si non contesgra esto oy a nos de 
prendernos ei o uencernos et maltraernos*. 
En tod esto Los cristianos que estañan ya 
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canssados et desmayados el muy afrontados 
ct a temor de perder allí los cuerpos, quando 
uteron ell apóstol» ue notes cobro el corazo¬ 
nes, et fueron mui esforzados; et tomaron 
tan de rezio cu los moros que mataron mu¬ 
chos dellos ademas, el metieron en ellos es¬ 
panto muy mayor que antes; de guisa que los 
moros non lo pudieron ya soffrir, et ouíeron- 
se de arrancar por fuerga et dexar a los cris¬ 
tianos el campo. El conde, quando esto uto, 
cogio en pos ellos fincado et matando ct col- 
pando en sus espaldas a grand poder» ct se* 
gu dolos fasta en Almenar. Et malo y en 
aquel alcango tantos, que eran muchos mas 
los muertos ct catinos que non los matadores; 
et catino y muchos otrossi» ct era con guisa, 
cal duro aquel alcango un día et dos noches* 
assi como cuenta la estaría. Et al tercero día 
del! alcango dexolos ya yr quales yuan para¬ 
dos, ct el ct los sos tornáronse pora Facinas* 

Et entre los moros que y yazien mucho es- 
pessos» buscaron a los cristianos que morirán 
en la batalla pora leñarlos ! a enterrarlos cada F. Gl. 
uno en sus logares entre sus naturales: et 
escogiéronlos; et pues que los ouieron apar¬ 
tados, estatian guisando como leuasseti cada 
unos los suyos. Estonces el conde, quandoestó 
tes uio fazer, como era omne compiído de to¬ 
das buenas nía unas, non lo touo por bien» et 
dixoles assi: - Amigos, non me scmela que en 
esto bien fazedes nin cordura, de uos querer 
agora assi embargara uoset a nuestra» coro- 
pannas de leuar muertos a nuestros logare»; 
et tengo que non ganados y nada» ca me (re¬ 
des grandes roydos et grandes duelos por la 
tierra, Et digouos que lo non ueo nin lo ten¬ 
go por bien, de embargar assi los muertos a 
tos üiuos; demas que non podremos ninguno 
dedos tornar a los uiuos por duelo que y 
agora fagamos. Mas aqui acerca a una her* 
mita, que es logar muy onrrado, et ternia por 
bien yo de enterrarlos alli, ca en mdor logar 
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deste non podrien yazer; et demás yo he 
prometudo mío cuerpo de enterrarle y, et 
mando que quando yo finar que me y entie- 
rreo, et yo punnare de fazer en aquel logar 
por que sea muy rico et muy currado et como & 
sea Dios y muy sentido siempre por ios que 
y yoguieremos enterrados** Ellos estonces 
oyeron todos lo que el conde dizíe, et mesu¬ 
rando el fecho en que estaua et ell estado en 
que eran* touieron que lo meior que y podríe 10 
seer que aquello era lo que el conde dizie, Et 
otorgáronle estonces quanío el querie, et 
leuaron los cuerpos luego a aquella hermida, 
et enterráronlos y en aquel logar aquello 
meior et mas complidamt entre que ellos pu- u 
dieron, Et es de saber que la hermita era 
aquella a que agora dezimos el monesterio de 
Sant Pedro de A ría 119a* Pues que esto fue 
fecho, fueronse el conde et las coinpannas to¬ 
das, onrrados et alegres assi como ser dcue, 211 
de como cada uno puede iudgar, de tal batalla 
como aquella, maguer que muchos y murie¬ 
ron, pero uenguda et el campo ganado, que es 
el prez et la onrra de la batalla. Et umieronse 
pora Burgos los íeridos a sanar de sus llagas 
et los otros a refrescar sus cuerpos et folgar 
y; et los que quisieron fueronse pora sus lu¬ 
gares. Agora dexamos aqui de fablar del con¬ 
de Fernand González et diremos del rey don 
Ramiro de León. 

70L Et capital o de tas buenas obras de! 
rey don Ramiro de León * 

Andados xi a unos del so regnado desse rey 
don Ramiro—et fue esto en la era de occcc 
et XLtx anuos, et andana otrossi estonces ell 
anuo de la Encarnaron dei Sennor en dcccc 
et xt, et ei detl imperio de Cortado empera¬ 
dor de Roma en tres—en aquell anno dicho 
metióse el rey don Ramiro a fazer obras de 
misericordia por conseio de su mugier la rey- 
na donna Teresa, a la que llamaran liantes 
FdJr 4 donan 1 II Florentina, hermana de don García el 
Trembloso rey de Nauarra; et fizo estonces 
esse don Ramiro el monesterío de sant An¬ 
drea et de sant Cristoual sobre Cea, et fizo 
otro a onrra de santa Maria sobre Duero, et 
otro monesterio otrossi a onrra de sant Mi¬ 
guel en Valí de Huerna» al que agora dizen 
Destríanaí et enrequectolos de muchas here- 

1 pueden O, jmttrtamGfl ©nt, TI, entumen 

a et ©atad.», eo* dilie ISt falta ©it rrt,- 0 aatoui también A. 

II Ello* otftrgnron{otorfUrtmse o j wt. fW.-ia qiui. el 
conrtií qnorie i*t ©ait*rj\ ti 111 «a T —14 log. Et ente os Sun 
P. 4o Ar. TU.—10 fu. aaáñ irnos (atu íus lug. Mus ng. déx, 

Í -jO Unen la T. Duerna PJl nn| doma A, 


dades et de lo que auien mester. Et en esta 
reyna donna Teresa ouo esse rey don Ramiro 
un fijo a que dixíeron don Sancho el Gordo er 
una fija que ouo nombre donna Eluíra* Des¬ 
pués dcsto, caso el rey don Ramiro a so fijo 
ell infant don Ordonno con donna Vrraca, fija 
de Fernand González conde de Castíella. El 
después desto otrossi fizo esse rey don Ra¬ 
miro un monesterío en León, cereal so palatio, 
a onrra de sant Saluador, et metió y en orden 
a aquella donna Eluira, su fija et de la reyna 
donna Teresa* 

Del xu° armo fasta el xix° del regnado deste 
rey don Ramiro non fallamos de contar cosa 
que a esta estoria pertenesca: sinon tanto 
que en e! XII a que murió Sergio papa, et fue 
puesto en so logar Anastasio el tercero; et 
fueron con el c et XXI apostoligo* Et desi mu¬ 
rió esse Anastasio papa a pocos de dias, et 
pusieron en su lugar a Dando el primero; et 
fueron con ell cxxn apostoligos. Et en este 
anno otrossi lidio otra vez el conde Fernand 
González con los nauarms et con los arago¬ 
neses en Lomas de L orarte o, sobre Cerezo, et 
25 uendolos. Et el xv° anno otrossi desse rey 
don Ramiro murió Cerrado emperador de Ro¬ 
ma, et regno en pos el Henrrique el primero, 
fijo de Oto duque de tierra de Saxonlá» xvm 
annos* Et en el xvi° armo desse rey don Ra¬ 
so miro murió el papa Dando, et fue puesto en 
su lugar Johan el rioueno que era obispo de 
la £¡bdad de Rauenna; et fueron con et cxxiu 
apostoligos* 

ss 702. Et capitulo de ta muerte del rey 
don Ramiro. 

Andados xix anuos del regnado deste rey 
don Ramiro—et fue esto en la era de Dcccc et 
4 ú L et vil annos, et andaua otrossi estonces ell 
atino de la Encarnaron del Sennor en occcc 
et xix annos, et el del imperio de Henrrique 
emperador de Roma en lili—en esse anno saco 
el rey don Ramiro su hueste muy grand, et 
i» fue a tierra de moros correr un castiello que 
antíguamíentre auíe nombre Aguas, et es al 
que agora dizen Talauera, et es en la ribera 
de Teio de yuso de Toledo, Los moros, quan¬ 
do lo sopieron, uinieron pora acorrerá los del 
so castiello, et lidiaron con el rey don Ramiro; 
mas fueron ellos uen^udos, et murieron y xu 
mili de líos, et carinaron vil mili. Desi tornóse 
el rey don Ramiro pora su tierra onrrado 1 et F.fr 
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en paz. Empos esto ftiússe pora Quiedo en 
romería et adolesdo y muy mal, et mandóse 
luego leuar a León, et fizo su confessíon; et fue 
esto en ía uigilta de la Epipliania—que es la 
fiesta en que Nuestro Sennor Dios apparescio 
a los tres reys magos de Arauia, et magos 
quiere dezír tanto como sabios—ct recibió el 
rey don Ramiro el cuerpo de Nuestro Sennor 
jhesuCristo muy deuotamientre, esto es omü- 
dosamíentre.ante obispos el abbades que auie 
y; et desi dexo luego ante todos de regnar, 
ct desamparóse del regno quel diera so her¬ 
mano el rey don Aiffonso *el que entro ntonge* 
et dixo assi llorando «desnuyo sali del uíen- 
tre de mi madre et desnuyo tornare alia; Dios 
es en la mi ayuda» nonaure miedo de ninguna 
cosa que oírme me faga*- Esto acabado, fino. 
Et fue enterrado en el monesterio de sant 
Saluador, el que el fiziera en León pora su fija 
don na Eluira. Et el rey don Ramiro muerto» 
regrto el rey don Ordonno. 

El regnado del rey don Ramiro que fue xvn° 
después del rey don Pelayo se acaba. 

El regnado del rey don Grdgnno que 
REGNO EN León DIEZ ET OCHADO DESPUES 
DEL REY DON PELAYO SE COMIENZA. 

703 . Et capitula de como vinieron sobre este 
don Ordatino* rey de León, et rey de Nauarra 
et el conde de Casüetta en ayuda dett infante 
don Sancho por que ouiesse etl el regrto . 

Pves que aquel rey don Ramiro fue muerto, 
regno en pos el so fijo don Grdonno el tercero 
cinco anuos et vi meses» Et comentóse el pri¬ 
mero anuo del so regnado en la era de dcccc 
et L et Vil! annos, et andaiia otrossi estonces 
r G4f\ell anno de la Encarnation del Sennor en 
dcccc et xx* et el dell imperio de Henrrique 
emperador de Roma en cinco, et el de johan 
papa en lili, et el de Abderrahmen rey de Cor- 
dona en xxxu, et el de los alaraues en ccc et 
xxx et l Deste rey don Ordonno cuenta la es* 
loria que era sesudo assaz, et sable traer muy 
bien su fazienda et abenirse otrossi con sus 
uassaUos muy bien. Mas su hermano el infan¬ 
te don Sancho, el que el rey don Ramiro Quie¬ 
ra en la reyna donna Teresa hermana del rey 
don García de Nauarra, fu erase pora Pamplo- 
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na a conseiarse con aquel su tio rey don Gar¬ 
fia et con Fernand González conde de Castie- 
lía sobre fecho del regno, si darien y carrera 
por o! pudiesse ell auer. Et ellos prometieron 
de ayudarle a ello. Et fueron amos cada uno 
por su perssoim et con su hueste con ell en 
ayuda, por echar del regno al rey don Ordon¬ 
no et quel ouiesse don Sancho, et llegaron 
fasta la cibdad de León, Mas el rey don Or¬ 
donno era muy atreuudo en armas, et defen¬ 
dió muy bien su tierra, et amparóla a quantos 
que contra el uinien; et non cumplieron aque¬ 
llo por que uiníeran et tornáronse pora sus 
tierras. Et pues que el rey de Nauarra et el 
conde Fernand González fueron tornadas 
pora sus lugares, dexo el rey don Ordonno a 
donna Vrraca su mugier, fija del conde Fer¬ 
nand González, la que el tomara por meter paz 
entre los castellanos et los leoneses, Et se- 
gund aquel Fecho que el conde fiziera en ayu¬ 
dar a aquel con quien non auie debdo, et Mi¬ 
nie contra ell que era su yerno, en que se 
mostro por so enemigo, dexole la fija por 
ende el con razón. Et caso con otra duernia 
que auie nombre donna Eluira. et ouo en ella 
im fijo que dixieron don Vermudo, et salió do¬ 
liente de una dolentia de los pies a que Jos 
físicos et los sabidores dízen podragra» En 
este anno príso el conde Heriberto a Carlos 
rey de Francia por que matara el duque Ru- 
bert, et echol en el castiello quedizen Peroue* 

704, El capitulo de como el rey dan Ordonno 

fue sobre tos gallegos et corno la tierra fasta 
Vlixbona* 

Andados dos anuos del regnado deste rey 
don Ordonno—et acaes ció que fue esto en la 
era de DCCCC et l et ix annos—los gallegos 
oyeron dezír el desacuerdo que era entre los 
leoneses et los castellanos* et comentaron a 
alearse contra su sennor el rey don Ordonno. 

Et ell otrossi quando aquello sopo, saco su 
hueste ct fue sobrellos* et dómalos, et fasta 
en Ulixhona destruxo et quemo qtianto y fallo. 

Et segund cuenta la estoria por so latín, tor¬ 
nóse rico et onrrado pora su tierra con grand 
robo et muchos presos. 

Del tercero anno del regnado deste rey 
don Ordonno non fallamos cosa que de con¬ 
tar sea que pora aquí pertenesca, sinon tan¬ 
to que murió este annu Carlos rey 1 de Fran- P\65, 

•2B podugra L podraga f t —31 Perrina EÍT. Feroiu t, 

**44 et fu tita en Lü borní destruyo r, et uobrefcsn i sobre 
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cia, yaziendo en la prisión del conde Heríberto 
sufriendo muy mala prisión* Ét regno empos 
ell Radulfo d a unos. 

705. Et capituló delt amor que pusieran en - 
trcssi eí rey don Ordonno de León et et 
conde Fernand Gongalez de Cas fiel la, et de 
como Udio el conde con los moros et los 
tiendo. 

Andados un annos deste rey don Ordonno 
—et fue esto en la era de dcccc et lx et un 
anuo, et andaua otrossi estonces ell anuo de 
la Encarnation del Sennor en DCCCC et'XXIII 
annos—en este anno guisando este rey don 
Ordonno su hueste muy grand pora yr sobre 
el conde Fernand González de Castiella, por¬ 
que sable que el conde aule grand sabor de me¬ 
terle bollicio en el regno, et yndo el pora alia, 
enuiol el conde algunos de sus ricos omnes 
que! dixiessen que el appareiado estaua por- 
al so serui^io et non pora el su deserui^io, et 
que querie auer su amor con el. Al rey plogol 
ende, et dallí adelante ouo acuerdo et abenen- 
cia entredós. Mas los moros, porque sopieran 
que el rey don Ordonno et el conde Fernand 
González estauan desabenidos, umieron so¬ 
bre Sant Esteuan de Gormaz, que es en ribe¬ 
ra de Duero, et cercáronla, et corrieron toda 
la tierra fasta en Burgos. Et el conde Fernán 
González fue a ellos con la canalleria del rey 
don Ordonno et con la suya. Los moros, quan- 
do esto sopíeron, fuxieron; et el conde fue 
empos dios fasta en Duero segudandolos, et 
alcanzólos, et mato muchos dedos et catíuo 
muchos dedos que trexo. 

706 ♦ El capitulo de la muerte del rey 
don Ordonno. 

Andados, v. annos del regnado des te rey don 
Ordonno—et fue esto en la era de dcccc et 
LX et ii annos, et andaua otrossi estonces ell 
anno de la Encarnation del Sennor en DCCCC 
et xxnii—en este anno, sacando este rey don 
Ordonno su hueste pora yr sobre moros, assi 
acaes^io que enfermo muy mal, ca dessa mu¬ 
rió en £amora; et leuaronle a León, et enter¬ 
ráronle en el monesterio de sant Satuador, el 
que so padre fiziera. Pero dizcn algunos que 
lidio con el conde Fernand González et quel 
mato. En este anno otrossi murió Radulfo 
rey de Francia. Et regno empos ell Loys el 
tercero xxviin annos. 

3 Radülpbo 1", H^ndíilfo E-L Rundidlo!, -34 f, «ti Due¬ 
ro ET. I otttfte- RftduL]vhü f, ftaiuhilfo Et, Reíala!» A, 
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El regnado del tercero rey don Ordonno se 
acaba. 

i El regnado del primero don Sancho, Fss 

5 QUE REGNO EN LEON DIEZ ET IX o DESPUES 
DEL REY DON RELAVO, SE COMIENZA. 

707. El capitulo de como sus ricos omnes fa - 
btaron en el fecho deste rey don Sanchot el 
io de como se fue paral rey de Cordoua. 


Pves que el rey don Ordonno fue finado, al¬ 
zaron rey en su lugar a don Sancho so herma¬ 
no. Et en los reys de León este fue el primero 
15 que don Sancho ouo nombre. Et regno Xd an¬ 
nos. Et el primero anno del so regnado co¬ 
menzóse en la era de dcccc et Lxet di anuos, 
et andaua otrossi estonces ell anno de la En¬ 
carnation del Sennor en dcccc et xxwet el de 
m Henrric emperador de Roma en x, et el de 
Johan papa en X, et el de Loys rey de Francia, 
en uno, et el de Abderrahmen rey de Cordoua 
en xxx et vil, et el de los alaraues en ccc et 
xxxvi. Estonces el conde Fernand González 
as de Castiella con los ricos omnes de León, 
quando sopieron que don Sancho era aleado 
rey, ouieron so conseío todos en uno de co- 
mol echassen del regno. Et el rey don Sancho 
quando lo sopo, fuese pora su tio don Garda 
m rey de Nauarra. Este rey don Sancho era mui 
gordo sin guisa, de manera que non podíe 
caualgar si non a grand trabaio et a grand affan 
de si, et por ende le dixieron este sobrenom¬ 
bre don Sancho el Gordo, Et por esso fue fa- 
35 blar con su tío el rey don García sobre aque¬ 
lla gordura, por saber que podrie fazer pora 
perderla. Et dixol el rey don García que se 
fuesse pora Abderrahmen rey de Cordoua a 
demandarle conseío sobre tal cosa, cal el lo 
40 sabie et que auie los maestros ende, et que el 
le podrie dar conseío de guisa por que serie 
aliuiadó daquel agravamiento daquella gor¬ 
dura. El rey don Sancho tomo el conseío de 
^su tio, et enuio estonces luego poner pazos 
45 con Abderrahmen. Et pues que fueron pues¬ 
tas las pazes, fuese luego pora Cordoua el 
rey don Sancho. Et el rey Abderrahmen, como F, fi 
lo sabie, recibioi muy onrradamientre, et diol 
sus físicos buenos que penssaron del, et gua¬ 
so rescio daquella gordura, et torno a ser del¬ 
gado como otro omne que delgado fuesse. Et 
di míen t re que el rey don Sancho era en Cor¬ 
doua, alzaron aca el conde Fernand González 


4 En El prrrrdft título pam minia tura K1 r*y don 
Sanche el prlmitru úv Ion reys d v León que por n :u. 
bre ruaron Ummodo^ 
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et los ricos omnes de León por rey a don 
Ordonno el Malo, fijo del rey don Alffonso el 
ciego et de ía rey na donna Xemena. Et el 
conde Fernand González dio! estonces por 


era su suegro, Et el conde iollíol entonces la 
fija quel diera por su mugier, et casóla con 
otro marido; et a el con dos sus fijos que 
traye consigo, echólos de Castiella. Et aquessa 


mugier a su fija donna Vrraca, la qual dexara s ora don Ordonno el Malo ouose de yr pora 
el rey don Ordonno, Et dalli adelante comento moros, et mientre uisco duro con ellos ahon* 
el conde a mantener su tierra mas segura* tadamientre et desechado, suffriendo mucha 
mientre que ante fazie, En aquella sazón auie lazeria. Et el rey don Sancho, pues que ouo 
en Castiella et en Alaua un mancebo de los assessegado su regno, caso con una duenua 
mas nobles del regno, et dízienle por nombre iu que auie nombre donna Teresa, et ouo en ella 
Vela, Este don Vela se al^o contral conde un fijo a que dixieron don Ramiro, Agora d-- 
Fernand González et not quiso obedescer, 
porque tenie que era omne de tan alta guisa 
como elt o aun de meior. Mas el conde fizol 
tanto mal et tantol siguió quel apremio de gui- rs 
sa quel ouo a salir de la tierra por fuerqa et 
yrse pora moros. Et en este anno prisieron a 
Johan papa cauaileros de Vidonio duc de las 
Marchas, et metiéronle en prisión et echáron¬ 
le en cárcel, et a pocos de dias descabestran- 20 
le. Mas non cuenta la estoria sobre qual razón, 
nín nosotrossi, pues que en la estoria lo non 
fallamos contado, non lo dezimos aquí; et pues 
que aquel apostoligo Juhan fue muerto, pusie- 


xamos aqui de tablar del rey don Sancho et 
tornaremos a contar del conde Fernand Gon¬ 
zález. 

709 , El capítulo de como el conde Fernand 
González fue a tas cortes del rey don Sancho 
a León, et de comot priso después don Gar¬ 
cía rey de Ñauarra. 

Andados tres annos del regnado daquel rey 
don Sancho el dicho Gordo—et fue esto en la 
era de dcccc et LX et v annos, et andaua 
otrossi estonces ell anuo de la Encarnation 
ron en su lugar a Johan el dezeno; et eumplie- 25 del Sennor en dcccc et XXVU annos, et el im- 
ronse con este C et xxiui apostoligos. Agora peno de Henrric emperador de Roma en XH— 
dexa aqui la estoria de contar destas razones este anno enuio el rey don Sancho su man* 
et torna a dezir del rey don Sancho. dado al conde Fernand González que fazie sus 

cortes en León, et el que uiniesse luego a ellas, 
708. El capítulo de como et rey don Sancho 30 ca todos los altos omnes del regno eran ya y 
cobro et regno, et/uxo don Ordonno el Malo, sinon el, et que por el se detenien. El conde 

quando oyo aquel mandado, pésol de cora- 
Andados 11 annos del regnado deste rey don qon, ca se tiene por maltrecho en besar mano 

Sancho—ét fue esto en la era de dcccc et a otro; mas pero todauia ouo de yr alia. Et 

LX et lili annos, et andaua otrossi estonces 35 ell yendo su carrera fizo su oration a Dios en 
ell anno de la Encarnation del Sennor en esta guisa et dixo: «Sennor, ruegote et pido- 
dcccc et xxvi annos, et ell imperio de Hen- te por mercet que me quieras tu ayudar en 

rric emperador de Roma en Xí—en aquell tal manera por que pueda yo Castiella sacar 

aunó este rey don Sancho, pues que fue gua- desta premia*. Et pues que el llego acerca de 

rido de la gordura que auie en squenose pora io León, salió) a recebir et rey con todos sus ri- 
su tierra con grand hueste de moros quel dio eos omnes muy onrradamientre, et ouieron 

Abderrahmencon que cobrasse el regno quel todos con el muy grand plazer, et fueron con 

auten tolüdo. Mas don Ordonno el Malo, como ell fasta su posada. Mas como quier que a 

era omne medroso et de flaco coraron, quan- todos ploguiesse con la su uenida, mucho 

do lo sopo, tan grand ouo el miedo, que fuxo Ah peso a la reyna, ca ella le querie mui grand 

de noche et fuesse pora Asturias pora defen* mal. Et en aquellas cortes fue mucha yente 

derse allí en las montannas altas. Et el rey ayuntada; mas pues que el conde llego, non 
don Sancho, luego que llego, los de la tierra duraron las cortes sinon pocos dias; ca el 

recibiéronle, et cobro so regno et apazigo sus conde fablo y por corte et por conceio et en 

uassallos et auinose mui bien con ellos. Et sg paridad tantas buenas razones que eran con- 
aquel don Ordonno el Malo, seyendo aborrido 


de Dios et de los omnes por sus malos fe- 
G6e w chos, non se asseguro estonces en 1 Asturias, 
et fuxo pora el conde Fernand González que 

18 Vldomo r. Vid guío K.t, Vldemlo 1^49 apazigo ET, 
ftpazlgiio /. 
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uimentes a todos, de guisa por que todos los 
de la corte fueron pagados ende* Et el conde 
leuara y estonces un aqor mudado muy bueno 
et un canalla muy noble ademas que ouiera 
ganado en la de Alrrtanqor, Et quando el rey 
don Sancho uio aquel canalla, pagóse mucho 
F* tí7 r ddl et dixo al conde que ge le 1 uendlesse* 
Et respondiol el conde que ge le non uendrie, 
mas quel tomasse en don sí se del pagana. 
Estonces le dixo el rey don Sancho que ge le 
non tomarle en otra guisa, mas quel compra¬ 
rle el canalla et el aqon et qudl darle por 
ellos mili marcos de plata, o que lo uaüesse 
segund la moneda que a esse tiempo corrie. 
Et abinieronse estonces ellos amos, et pusie¬ 
ron dia sennalado quandol diesse el rey ell 
auer, et si a aquel dia non ge lo pagasse que 
íuesse dalli adelant doblado cada dia. Et desi 
fideron sus cartas partidas por a. b* e, en que 
escriuieron toda la postura que fazien sobre 
este fecho et las testimonias que se y acerta¬ 
ron. Assaz auíe el rey comprado el cauallo 
muy bien; mas otrossi muy caro le salió al 
cabo de tres annos, ca perdió el por y el con¬ 
dado de Castiella, ca non podrie ya pagar el! 
auer: tanto era crestudo et puiado el debdo* 
Las cortes fueron estonces desfechas, et es¬ 
pidiéronse del rey todos, et fueronse cada 
unos pora sus lugares* Mas ante que el conde 
Fernant González se fuesse, fablo con cll la rey- 
na sobre pteyto de casamiento quel farie dar 
por su mugíer a su sobrina, fija del rey don 
Garcia de Nauarra; et dixol que por esta ra¬ 
zón aurie todo bien et todo amor entre!! et el 
rey de Nauarra,et serie casamiento muy bueno 
pora elL El conde, quando aquelío oyo, touolo 
por bien et plogol con el casamiento; et non 
entendiendo elí engarnio por que la reyna lo 
fazie, otorgolo* Mas fue y engannado, ca le 
contescio, segund dize el prouerbio, como al 
carnero que ua uuscar la lana agena et uiene 
dalla trasquilada la suya; ca la reyna faziel tod 
aquello con enganno, por desamor et grand 
enemizdad que tenie en coraron* La reyna, 
pues que el conde otorgo quel plazie con aquel 

I leu de Ja o, falta en T ,~í cinto Julia mu L—3 louuta 
FM¡ llenura T, Ueuo IL—muy/alto en I', no en u.—i muy 
n. ad /alfa rn f,—5 o . y gun. de Alm, 7'* o. «ti la huuHe 
de Al. t'K ouucra gaonudo cuna batalla dAtni. .4.—0 n* vi 
c, T<r — á Et dixol el r. T— m Et tlliol el rey q. $<to T, 

13 plata o q* lo u* t/alla rn FU.—J-S esc míos a dos et 
m-10 dietbe-ü el au. Fu,—17 etque si aq. F t «t U *q, U, 
—partíase tornan l\ diesen 0*— Ib dalli ad. falta en Tu. 
—21 ne, y TtL—22 r, bien <o, el Ca, mas ealtud muy «uro 
m cabo 1.—25 C**t ct damas non po. pag. i auto 

ya eresqido Las cgrL F.—37 Mt (alia m F—2h to dej *\ 
F—fu, tod o a c*. L-Sa p, m* ttf.- 31 aurieu 3.—30 qüu 
lo «yo r f\’—37 non ent.,. lo futo falta mí F. — ntorgoise 
on mío Mas í* Otorgóse e» «lio et touol por Mea Mal (A— 
41 launa et ut trasquilada ca F; al car. inmutado q* va 
Lúea, la iaoa et vi. trasquilado tu 0,~ H amulad q r con 
el auto La F*—4& pues q„. <11* üít> falta tn F, 


casamiento quel ella dizie, fizo luego esereuir 
una carta muy mala et muy falssa.Et la carta 
era en esta guisa: *A nos, don García, rey de 
Nauarra, de mi, donna Teresa, reyna de León; 
salut Bien sauedes uos como nos perdiemos 
al rey don Sancho nuestro padre, que éra la 
cosa del mundo que yo mas amaua; et digo- 
uos que si yo fuesse rey como lo uos sodes, 
que uengado serie el! ya agora; et uos tenedes 
agora tiempo de uengarle si quisieredes** 
Esta fue la carta que enuio la reyna a su her¬ 
mano el rey don Garda de Nauarra. Quando 
los castellanos oyeron daqtiel casamiento plo- 
goles ende mucho et touieron que era mui 
buen ayuntamiento, et que serié carrera de 
auer todos pazct bien entres!; mas pero tente 
el diablo dotra guisa buelto el pleyto. El conde 
enuio luego so mandado al rey de Nauarra 
que! enuiasse dezir que o ternie por bien que 
se uíessen amos. Et el rey enuio! dezir que en 
Qírueuna, et el conde fallóse en ello et otor¬ 
góle, et pusieron T dia sennalado quando H: 
füessen y, et que non leuasse cada uno dellos 
mas de cinco caualleros, el allí que fablanen 
en uno a su sabor et pornien y todo aquello 
que por bien touiessen. El conde fue al logar 
puesto al dia taiado et leuo consigo estonces 
v caualleros de los mas altos et mas nobles 
de Castiella. Mas el rey de Nauarra con sus 
nauarros faissaron el pleyto de como! pusie¬ 
ron, et en logar de leuar v caualleros leuaron 
xxxv* Quando el conde Fernand González uio 
al rey assi uenír guarnido touosse por engañ¬ 
ando et dixo: «Sanctá María, ualetme! cre¬ 
yéndome por palabras so traydo, et deuiese 
agora somir el mundo con tan grand nemiga 
como esta que el rey de Nauarra comete 
contra mí, por que dond deuie nacer üerdad 
et lenidad, nasce lo que non era de dezir de 
rey. Et agora so caydo en lo que frey Pelayo 
el monge me dixo*. Et reptándose el mis¬ 
mo de la su malandanza dixo de cabo contra 

1 tisoi* lu. 1 * U foroo E— 3 Et La c, era eu falta tn J. - 
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si: «Non puedo tomar lan^a nin escudo, ca lo aquella uertud que Dios allí Bziera, non cato 


non trex, assegurandome por la postura que 
el rey fizo comigo; et sin esto non me a treno 
a lidiar nin a defenderme». Et dichas estas pa¬ 
labras fue con aquellos v caualleros que tenie 
consigo, et metiéronse en una hermita que 
estaua y de cerca, et descendieron de sus 
cauallos, et subieron luego en ellos sus escu¬ 
deros. Et aquellos escuderos tenien las espa¬ 
das del conde et de los otros caualleros, cada 
uno la de su sen ñor; et apartáronse de los 
del rey percebidns et mientesmetidos que sí 
el rey alguna cosa qulsiesse fazer de los ca¬ 
naneros, ellos que se le saliessen de mano et 
se fuessen pora Castiella; ca de alcanzarlos 
ninguno, non se temien. Et el conde metióse 
en aquella hermita cuedandose atíi defender, 
et cercáronles bien la puerta. Et el escudero 
del conde, quando aquello uto, fizo como 
muy leal omne deue fazer, et ¡legóse a la 
eglesia et echóles las espadas por una Hules- 
tra que auie y. Et aquell escudero et Los otros 
quando ouíeron echadas las espadas a sus 
sennores et uíeron que los non podríen aco¬ 
rrer en otra guisa, pusieron las espuelas a los 
cauallos muy de rezlo, et fuxiernn et uínie- 
ronse pora Castiella con el mandado. El rey 
don García Llego a la hermita et combatióla 
muy de rezio todo el dia. Mas pero non fizo y 
quel nada u alies se dé lo que el que ríe , ca tenie 
el conde de dentro bien cerrada la puerta et 
bien guardada. Quando el rey uio que era 
noche, pregunto al conde si se querie dar a 
prisión sobre omenage, et assi non prendríe 
muerte. Et el conde tomo estonces del rey 
la yura de la salua fe quel el rey dio et metióse 
en poder dell con aquellos v caualleros que 
leuara. Et por que peso mucho a Dios por 
aquel fecho tan malo et tan sin razón, oyeron 
todos que y estauan una gran uoz en ell ay re, 
\08* et partióle luego ell altar de la hermita de 
somo fasta fondón, et la eglesia otrossi, et 
assi esta partida aun oy en dia, Et pues que 
el rey don Garda touo en poder al conde, 
mandol echar en fierros; de guisa que por 
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por ella nin fizo nada de bien. El conde, con 
el grand pesar que ende ouo, fizo su oration 
a Nuestro Sennor Dios, et dixo assi: «Senñor, 
¿por que me fállesete assi? ca si tu quisie¬ 
ras,‘et yo uenturado fuesse que los nauarros 
non me fallassen desarmado, ouiera yo dere¬ 
cho dellos; mas por esto me tengo por des- 
iudgado de ti. Et Sennor, sí tu aca fuesses en 
tierra reptarte ya yo por ende, ca yo bien 
cucdo que nunqua yo fiz cosa contra ti por 
que yo fuesse assi desamparado de ti; et 
marre aqui de mala guisa como omne malan- 
dant. Et Sennor, tengo que si te pesar fiz, 
que bien deues ser uengado de mi*. Et des¬ 
pués quel echaron en los fierros metiéronle 
en prisión en Cástremelo, et comol temen 
grand sanna dieronle mala prisión et muy 
fuerte. Et otrossi como eran omnes sin me¬ 
sura fueron muy desmesurados contra e!, ca 
non lé quisieron dexar ninguno de los com- 
panneros quel touiesse companná. Dixo es¬ 
tonces el conde al rey don García: -rey, non 
as por que tener ninguno destos que comigo 
son presos, ca por mi solo auras quantos y 
son, nin les fagas ningún mal, ca ellos non an 
y culpa ninguna». El rey uio que el conde di- 
zie mesura et derecho, et solto estonces los 
caualleros, et enuíolos pora Castiella. Los cas¬ 
tellanos, quando sopieron que el conde era 
preso, fueron tan desconortados et tan mal¬ 
trechos que por poco non perdieron los sesos 
con el pesar que ende ouieron, et fizieron tan 
grand duelo por toda Castiella que mayor non 
podrie ser; et llorauan et dizien: *¡Ay Dios, 
como somos omnes de fuerte uentural ca por 
nuestros peccados non quieres tu que sal¬ 
garnos nunqua de premia nin de cueyta, mas 
quieres que seamos nos et toda nuestra na¬ 
tura siempre sieruos, et por ende nos diste 
agora este crebanto, Et bien uemos que Somos 
en grand sanna contra tí, por que tu nos das 
esta cueyta tan grand. Demas todos los de 
Espanrta nos desaman mucho ademas sin gui¬ 
sa, et nos non sabemos a quien dezir nuestra 
cueyta stnon a ti, Sennor. Por que te pedimos 
que tu por la tu mcreet nos quieras oyr, ca 
nos cuedauamos ya salir de premia et de 
cueyta con el conde Fernand González, et ago¬ 
ra auemos miedo de siempre ueuir en ella>* 

5 quíf. sennor Dios et yo n. I, no 0.—7 mu pu Lcfigen 
fallado dos. T.-jo/fllía en I. no en 0.—8 p. aquesto me 
t. yo por TY-10 ca T, que 0, et El , I 11 ya falta 

en TV).—cosa eaetíAnEra ti T’.—12 ii. f. d© ti des 7, —15 El 
pues qne la ecb, T, — 1P otr./etífa rn ÍV r —>22 totileysco T. 
—El eo. dHo i*st. al r. don Tú —20 son et non lee T, —27 y 
/affíi íti r.—El r, Boltaloi eaL et enbioloe p. C. Qua. bu 
casi. sop. T.-31 et maltr. 1*.—44 falta en 1*; adem. 
mucho sin g. 0 .— 40 Por q. te p. falta en TO. 
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7/0. £/ capitulo de como la infante don na 

Sancha fue uer el cucnde Fernand González 

yl saco de la prisión . 

Amlados un anuos del regnado del rey don 
Sancho—et fue esto en la era de dcccc et lx 
et vt, et andana estonces otrossí ell a ano de 
FGS nía Encarnaron del Scnnor en DCCCC et xxvill, 
et el dell imperio de Henrric emperador de 
Roma en xiii~el conde Fernand González ya¬ 
ciendo en la prisión era muy bien guardado 
de todos los nauarros, porque era sonado por 
toda la tierra que el era el meior eauailero 
darmas que otro ninguno que fuesse, et auien 
todos grand sabor de uerle et de connoseer- 
le. En este comedio ueno a coraron a un con¬ 
de de Lombardia de yr en romería a Sant 
Vague, et tomo una grand partida de sus ca- 
ualíeros et metióse al camino, Et pues que el 
fue en Castiella, pregunto por el cuende, que 
en que tierra era o en que lugar—ca el conde 
por sos fechos sonaua ya mucho por luengas 
tierras, et este conde oyera ya de la su fama 
bien dalla dond uínie, et por ende pregunta* 
ua por ell—et dixieronle los de la tierra como 
era preso et sobre que razón, et que auie ya 
un anuo, Et el fue estonce pora Castrouieío 
dol dixieron que! tenien en la prisión, Et 
quando llegaron allí ell et su eompanna, pre¬ 
gunto que si podrie uer al conde, ca auie eí 
sabor de connoscerle et prouar si podrie te¬ 
nerle pro en alguna cosa, por que tal omne 
como aquel non era de tener assi en prisión; 
et prometió a los porteros que les darie 
grand don et que ge le dexassen uer con 
dos caualleros et non mas. Los porteros 
quando aquella razón oyeron, plególes ende 
mucho, et abriéronle luego la puerta del cas- 
tiello. Los cuendes, pues que se uieron. reci¬ 
biéronse muy bien uno a otro, et Quieren en¬ 
tre si su fabla muy grand- Después que ouie- 
ron fablado todo quanto quisieron, espidióse 
el cuende de Lombardia del conde Fernand 
González, et salliose llorando mucho de los 
Dios, El conde Fernand González finco eston¬ 
ces en su prisión, cucdando el muchas guisas 
como podrie dalli salir, rogando todauía a 
Nuestro Sennor Dios quel sacasse ende ayna. 

in q t ern T.—IO eale medio tiíao T.—n do Lombardia 
T; LJt&b&nlo cí* de XormuudiEi El A, y ¡a mintM ™ ta 
Hura 13. —IB una falta en TU,—20 tjrn? jaita rn f—41 rit 
*-'l en,., preip p. ell falta en TÓ- —SIS dol ílix... la pris, hit la 
m T.—& qna y Ueif. preg, ai po. 30 podrí en pn* 
derinsi d.—ca en uer da i aii. 1\—31 cok. por pro, sil po. 
cu alíf, CO, tenor pro- por q. T.—SU» gt tfltfo q, ge le T; 
itlRO famfrtfiu rn i/.—30 «fe falta t*n T.—37 qu» lo oy. T, 
—41 tu Ift entredi Tú. — 12 qws» É,V, lo que TO, en T ínter- 
tiMO*ta *—43 co r. O falta tu t\ no en 0* 46 caed, cu mu, 
eos»* en»uno I*.—i; rt>c u.1 Nu, T — IB Dio* falta cu T, 


El conde Lombardo quando fue fuera del cas- 
tiello non quiso echar en oluido al conde Fer¬ 
nand González et fuesse luego pora la infante 
donna Sancha, aquella de quien el conde 
ouíera a ser marido et por quien el era preso. 

El conde Lombardo quando la uio fermosa, 
que mas non podrie ser una donzella, díxol 
en su poridad que auie grand querella delta 
porque teníe que era duenna sin uentura et 
de mal fado mas que quantas auie en so lin- 
nage, pues que los castellanos auien recehido 
tan grand pesar por ella. Et díxol aun el con¬ 
de sobresto assí: «ca les ueno por ti este mal 
tan grand que non a par, et tu me semeias 
duenna sin piadad et sin buen connoscer, el 
tienes grand poder pora fazer bien et maL Et 
sepas que si non quisieres guaresceral conde 
de muerte, que se aura por tu culpa a perder 
toda Castiella. Et digote que fazes en esto 
grand amor a los moros que son nuestros 
enemigos mortales, ca este les fazíe mucho F, 
mal et mucho crebranto, et agora andan ellos 
muy alegres et muy lozanos, et tuelle este 
fecho a los cristianos grand esfuerzo; et 
quien a sus enemigos tal plazer faze, pesar 
quiere tomar dellos* El tu eres por ende muy 
menoscabada en el to prez, et seras denosta¬ 
da por ende quando lo sopiere toda la yent; 
et esta culpa a ti la echaran* Et si tu pudies- 
ses casar con este cuende, tod el mundo te 
ternie por bien aueaturada; et series por 
siempre lamas onrrada de los de Espanna, ca 
en uerdad nunqua duenna fiziera tan buena 
ca nalgada como tu f arles en esto. Et si tu as 
en ti seso o ameste a algún eauailero en al¬ 
guna sazón, mucho mas deues amar a este, ca 
non a emperador nin eauailero en tod el mun¬ 
do tan bueno como este es». Pues que el con¬ 
de ouo tod esto dicho, espidióse delia et fues¬ 
se en romería pora Sant Vague, La infante 
donna Sancha, ydo et conde de Lombardia, 
enuío luego una duenna con este mandado al 
conde Fernand Gongalez. Et pues que la duen¬ 
na ouo contado al conde como la infante le 
mandara, tornosse muy ayna con el mandado 

I cu. Normando A!, no E.—co. llora ndo pues qta* to; 
T.—2 i|ui. poner en oí. ol fecho de F. T.HI Id. falta m 
TP.-4 qui ou, de ser nía. el co. et J .—0 Et cilla,, la »t f 
et fijnuíHH q. m. T; ajuie^iu lumtuVn H q, lo* leitj 

tan «r- nnü au reí;. por ella los ca*t. falta tambre 
rn í».—ia Et di- «h*í féUa en 1 ,—13 ti dUol el oosd* 
este m, F—14 setu. me T —16 b* O. Kl. F,—IT ai tu ao* 
l’.-tsuar Et, guere&ver 0, cunos^cr T —IS tu falta m t 
—20 q. soü n. <?. m./qífn m FU.—nuestro® íí, \ * 

Í4 et quien a-*, to. delbís falta «ti iXí,—it7 tiicnow. Efó 
acabada T — 35 ■. 41 muir ouisté Élgtm 4. ultima L-H 
tan im folta en T; t»b de amar como o.—áu todo ««ta 
ouo r. —4f> tOTK. a S. F.—41 y, el c. de L. falta tm Am 

Nomi&ndi* A, c% Normando 1 lu* o. a. m. a dq% ds 
de iíi enmaro til oo, T; de eu cámara también O* — 4a qtw 
ITcJo rujo cont. hébI eumol t4!fl trmml T. 
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pora ella, ca ono muy grand duelo de la late¬ 
ría que suFfrie el conde et dixo a la inffante 
como) dexaua muy lazrada ademas, él qué 
auie della muy grand querella, et querelieuase 
a Dios por ende porque ella sola le querie sa- 5 
car deste mundo et fazerle prender muerte, 
et que ella fuera razón et achaque por que el 
cayera en aquella prisión; et si ella quisiesse 
podrie ell salir della et escapar a uida* Aquí 
dixo aquella duenna mandadera a Ja infante n 
donna Sancha: -sennora, ruegouos por la fe 
que deuedes a Dios, que náyades a el et que! 
conortedes et quel non querades desamparar, 
ca si el mucre desta guisa grand peccado fara¬ 
des uos y*. Dixo la inffante donna Sancha allí 11 
a la duenna: «Bien uos digo, amiga, que me 
tengo por malandant et mucho me pesa de 
quanto mal el suffre; mas Fio en Dios que aun 
uerna sazón quel uere yo bien andant. Et quie¬ 
ro fazer una cosa esquantra ell, et uencerme a 2 
agora el so grand amor que ell a de mi et el 
grand bien que me quiere: quierome au en turar 
de yrle uer et fazerle entender todo mío co¬ 
raron*. La inffante, pues que esto ouo dicho, 
fuesse pora el cas Helio do yazíe el conde, Et el 2 
conde, quando la uio, plogol mucho con ella, 
et dixol que que uenida era aquella* «Sennor, 
dixo ella, esto faze fazer el grand amor, ca 
esta es la cosa del mundo que mas tuelle a 
las duennas pauor et uerguenqa de quantas 3 
cosas son; ca por los amigos tanbien la mu- 
gier como el uaron oluida los padres et los 
parientes et a todas las cosas del mundo, ca 
de lo que se omne paga esso tiene por melón*. 
Aun se razono mas la infante donna Sancha a 
esquantral conde, et dixo desta guisa: «Cuen- 
mt i\de, uos sodes muy : lazrado por eí mío amor, 
et auedes grand cuedado de quien nunqua 
outestes bien; mas ruegouos yo que uos non 
quexedes agora, ca uos yo sacare daqui ayna i 
et muy bien et muy en paz* Mas si uos quere- 
des que uos yo saque daqui luego, quiero que 
me fagades pleytoet omenage en la m¡ mano 
que me tomedes por mugier et que cascdes 
comigo et non me dexedes por otra duenna \ 

1 pora ella/afta «i TU*—S dixol eommol definí ’i\ di* 
xol a La infanta «a como lo di'xaua CIL—4 grant pesftMr et 
que se íiuereliima a D. HJ, v muid E .—5 Bolla T.—7 1*1 
qt*e. r . prisión falta cu V .—8 et El A, ca I'.—0 po. el osoap- 
Et señora ruog. V .—14 q. uay, n el ©t falta en T t no ck 
O. —laque nol T.-15 uoa y jaita en t: pon, au redea y 
0.—Et dixol V —allí u la d- falta en 1V.—19 saz. tierna. 

T , tleapo Terna 0.—21 que me el a quierome un. T, i<- 
nte/un to Ó-—Í3 f&zer le o cüt. ZV—S4 cor ai;. A sal o o ramo 
esto o. d. 7, e. B así como esto dixo 0.—25 o el co. yaic* 
‘I**—31 am. asadla m. T**—32 el omna olía. 1,-41 omne 
*e TO,—35 Aun... guisa/oíUi ct\ TO.—37 muy falta m T, 
no en 0,-30 rjuo nos Boa M, uos tiou E, po UOn Uos T, 
— 10 yo uos l*t- -de lujui si Dios qitiulero muy bi. TU, 

12 non luque onde luego 7. vo* *- do aquí muy ayna 0. - 
43 mi falla en Td.—44 ©t uua, i . 1 j mo uuu T. 


ninguna, Et drgouos que si esto non fazedes, 
que non saldredes daqui nunqua, et aquí mor- 
redes como omne de mal recabdo et sin con¬ 
sejo, Et non querades perder por nuestra 
culpa tal duenna como yo so, Et si buen seso 
auedes, deuedes pensar en esto que uos yo 
digo-. El conde quando aquella razón oyo, 
touose por guarido, et dixo entressi: «assi plo- 
guiesse a Dios que fuesse ya como uos dezi- 
des», et torno contra ella et dixol: -Sennora, yo 
digo uerdad a Dios et a uos, que si uos esto 
compüdes que me dezides, que uos yo tome 
por mugier et que case con uusco* Et si uos 
cuedo fallescer desto que uos yo digo, falles- 
carne Dios como a omne falsso et sin uerdad* 
Et esto que dezides ruegouos que punnedes 
de complirJo, et non lo querades meter en oluí- 
do, ca yo non uos mintre de quanto uos he di¬ 
cho si uos esto queredes complir et fazer». 
Pues que ellos tod esto ouieron firmado en¬ 
tressi, dixol ella: «sennor, pues todo lo yo 
tengo guisado ya, et uayamosnos luego ante 
que el rey mió padre lo entienda, ca noche es 
ya*. Assí como la infante esto dixo, salieron 
luego del castíello et fueron su uia; et quando 
fueron alongados del castktlo, dexaron el ca¬ 
mino francés, et metiéronse por un grand mont 
que auie y a mano diestra* Et porque el con¬ 
de non podíe andar por los fierros que eran 
1 muy pesados, ouoíe la infant a leuar a cues¬ 
tas una grand pie^a; et andidieron assi toda 
la noche fasta otro día man na na. Et pues que 
fue el dia claro, metiéronse en un monte muy 
espessü que uíeron y de cerca, por tal que 
; los non uiesse ninguno, et estudieron y fasta 
la noche* 

77/, Et capitulo de como el conde Fernand 

González el la infante donna Sancha mata - 
j ron un arcipreste. 

El conde et la inffant, estando as si ascon- 
dudos en aquel monte, ouieranse de uer una 
ora en grand periglo et en grand cueyta. Ca un 
s arcipreste del castiello, omne malo et auol, 
fue a ca^a; et andando por aquel mont, caye¬ 
ron los podencos en el rastro del conde et de 
la inffant; et ell arcipreste, yendo empos los 
podencos, ouo de fallar al conde et a la inf¬ 
la »qui falta «1 JVX—fl ya falta en T, no mO.— 7 qu*. 
Ib ojo TfJ.—12 to, yo Tu.*—'20 ©JIób ou- osfco ifñrxa* ou*l 
tlix. /'.esto ov. EiñriiL-entre sy dixo*',—21 tengo yo 
23-21 ya 110 ©e TU*—La luí. falta en f.— y na. h La parto 
HimóPtra Et T, yua a la. pait© sínkvstm E n —30 ouol 
olla a He«. T, ouolo Ib iuf- a lien* 0.—34 do falta m í — 
35 et oavieritrou y f. 7 f , —42 Ellos ost. ttild TU.—45 diú 
ea%t. o. mita en f. no m P.A.—JO andudo a* ttuwl 0 . T, 
U como 0.-48 eapob olios ouolos do f. ct * 4 ,ilil- 
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dar* Mas agora dexa remos aquí de fablar 
deste auenlmiento del conde que yua so ca¬ 
mino, et diremos delJ acuerdo que ¡os caste¬ 
llanos ouieron sobre vrle a uuscar* 

7/2* El capitulo ddl acuerdo que los castella¬ 
nos ouieron pora yr ñuscar ai conde et de 
como se fallaron con ell en el camino « 


faríL Et quando los uio pío gol mucho con ellos, 
et dixoles: «¿como, traydores, aqui estades? 

70. non uos podetíes ya 1 yr» nín podredes esca¬ 
par de la mano del rey don Garda que uos el 
non de malas muertes a amos a dos, ¿Et dol 
cuedauades uos íoyr?» Dixol estonces e! con» 
de: «amigo, ruégate que nos tengas paridad; et 
si ío fizíeres, prometote que te de en Castielia 
un^ ribdad de las melares que y ouiere, assi 

que síenpre la ayas por tu heredad», Ell argi- io Los castellanos, estando todos llegados en 
preste, como era omne malo et sin mesura, uno pora auer acuerdo enlressí sobrestá pri- 

dixol: «cuende, si uos queredes que esto sea sion del conde, fablaron mucho estonces de 

poridad, dexatme complir mi ueluntad en la comol podrien sacar et librarle ende; mas pero 

duenna»* Quando el conde le oyo dezir cosa non se podien abenir nin acordar en ninguna 

tan sin guisa, pésol mas que sil diesse una 15 guisa como omnes que estauan sin cabdiello, 
grand langada, ct dixol que demandaba cosa ca tos unos querien una cosa et los otros 
muy sen guisa et sen razón, et que demandaua otra, Quando esto uio Nunno Llayn que es- 
grand soldada por poco trabaia La infante, taua y en aquella yunta con los otros, como 
como era duenna entenduda, dixo alJ argipres- era omne de grand seso et buen caualtero de 
te como en arte: -Amigo, todo lo que uos ao ar'mas et muy esforgado, dixoles: «Amigas ,Fio 
queredes quiéralo yo fazer de grado, ca por pues que non acordamos en uno, yo uos lo 

esto non queremos nos morir nin perder el di re: fagamos una y m agen de piedra a se- 

condado, ca mucho tialdra mas que partamos rucianga det conde, et yuremos sobreda de 
el pescado nos todos tres. Mas a mester que la aguardar, et besémosle la mano bien como 
nos apartemos amos en un lugar do el con- $5 si ella fuesse el conde, et pongámosla ensomo 
de nos non pueda ueer, ca aurie por ende de un carro, et leuemosla ante nos; et faga- 
grand pesar. Et uos desnuyaduos de los pan- mosle pleyto et omenage por amor dell conde» 
nos, et mientre que nos esto librarmos» guar- que si ella non fuyere» que non luyamos nos 
dárnoslos a el conde»* Quando el arcipreste nin nunqua tornemos a Castielia sin el conde; 
esto oyo, touose por guarido» por que oie- m et el que y tornare sin ell que salga por tray- 

do que todo so pleyto era bien parado; mas dar, Et pongamos la senna de Castielia en 

d plazer tórnasele en ah porque cuedando mano de aquella ymagen, ca yo uos digo que 
el cofonder a otre, finco el cofundudo como si el conde era fuerte sennor, fuerte sera este 
u-rme malo et desonrrado* Et desi aparta- que nos assi leñaremos, Et desi uayamos uñá¬ 
ronse el et la infante yaquanto; et el argi- a* car el conde do quier que del sopieremos 
prestre cuedando luego complir su uoluníad» mandado; et sil fallaremos» adugamosle con 
trauo della et quísola abragar* Mas la inffant, ñusco; et s¡ non, ntueramos y todos con ell et 
como era muy buenna duenna et muy esfor- por elL Et fazemosmuy mal en tardarlo tanto» 
cada, trauo del a la boruca, et dial una grand ca mucho menoscabamos y; et a ell clamos 
tirada contra si, et dixol: «don traydor, bien 1 o cada día onrra en esta tardanga et a nos mal 
me cuedo yo agora uengar de uos*. Et ella prez, ca serneía que el lidia cada día, et no» 
teniendo! assi» llego el conde con el su cuchle- que non sabemos dello parte* Et Dios nos per- 
lio dell argipreste en la mano, et matáronle done por ende si y en alguna cosa peccamos. 

.illí amos a dos. Et tomaron la muta et ell agor» Et que ueades agora que prez damos a un ca- 
ct metiéronse al camino et penssaron de an- 43 uallero solo, que pero que somos nos bien ccc 

tanallcros, non nos atreuemos a fazer ningu¬ 
na cosa sin eL Et assi pierde omne en poca de 
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ora por mala couardia buen prez sil en ai a*. 
Pues que Nunno Llayn ouo dicha esta razón, 
plogo delta a tos castellanos mucho ademas, 
ct otorgáronle luego allí todos que era muy 
bien quanto di auie dicho et que era buen 5 
acuerdo, Et fizieron luego la ymagen, et pusie- 
roda en d earro 3 assi como es dicho. Desi 
metiéronse al camino pora yr contra Ñauaría, 
et fueron albergar aquel! día acerca de Arlan- 
Con; et otro dia passaron Monte dOca, una iu 
fiera montanna, et fueron albergar esse dia 
cabo Bilforado, Otro dia al! alúa mouieron da- 
Mi, et de guisa andidieron que quando amá¬ 
neselo et fue dia claro auien ya andado fasta 
una legua. El conde otrossi uinie con su duen- 15 
na muy lazrado, et quando uieron los caste¬ 
llanos uenir contra si, cuedaron que eran de 
algara de moros que andauan corriendo et 
descrubiendo la tierra, et ouieron grand mie¬ 
do et fueron en grand cueyta que non sabien ao 
que se fazer, ca non ueyen montanna a derre¬ 
dor do se pudiessen acoger et defender El 
cuende ouolos a 010 et fue parando mientes, 
ct connoscta luego como eran los castellanos 
que ujnien con su senna; et dixo a la duenna: 25 
• non temades, ca estos que aquí uienen to¬ 
dos son míos uassallos, et aquella senna que 
traen es la mia, et besarnos an todos la mano 
et recebiruos an por sennora*. Mas antes 
que ellos llegassen a ell, enutoles ell un omne, 30 
que se les llegara en el camino, que íes díxies- 
se como el conde Fernand González su sermor 
7/- era aquell que 1 uinie allí sano et alegre, ef 
aduzie la infante donna Sancha consigo por 
mugier, Quando los castellanos estas nueuas %*> 
oyeron, fueron muy alegres et gras debiéronlo 
mucho a Dios que tan grand merced les ame 
fecho en darles assi su sennor sin lazeria de¬ 
ltas, et tan grand era el gozo que ende auien 
que lo non podien creer. Et comentaron a 40 
correr todos fasta que llegaron acerca deltas, 
et connosderon el conde su sennor. Et des¬ 
cendieron luego todos de tas cauallos et fue¬ 
ron a pie fasta que llegaron a el yl besaron 
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la mano; et recibieron y luego a la in fían te 
donna Sancha porseunora, ct besáronle Luego 
todos la mano, ca sabien ya dantes como era 
el fecho entre ella et el conde, et como le ella 
sacara de la prisión, et dixieronle assi: *o 
sennora donna Sancha, en buen punto fues- 
tcs uos nasuda pora castellanos, ca por uos 
auemos cobrado nuestro sennor; et nunqüa 
mugier fizo tamanno bien a otros omnes como 
uos aqedes fecho a nos*. Estonces tomaron 
Cti sennor et fuero nse con el pora Bilforado, 
que era acerca, et demandaron y luego por 
un terrero et sacaron alh a su sennor de tas 
fierros, et desi fueronse pora Burgos. Et tomo 
y luego ei conde bendiciones con la olifante 
donna Sancha, et fueron muy ricas las bodas. 
Los castellanos all un cabo alam;auan et cre- 
bantauan los tablados, los otros tenien armas 
et bofordauan, all otro cabo cornen los toros, 
et tas jogiares otrossi fazien y lo suyo andan¬ 
do por la uilla faztendo muchas alegrías. Et 
auien todos, tanbien los grandes como tas me¬ 
nores, muy grand plazer con su sennor. Agora 
dexamos aquí al conde Fernand González es¬ 
tar et a tas castellanos en sus alegrías el en 
sus bienes, et tornaremos a contar de don 
García rey de Ñauar ra, 

713 . El capitulo de como el rey don Gama de 

Ñauar ra ueno correr Casi teda, et fue el con¬ 
de Fernand Gongalez lidiar con ell et prisoL 

Andados v annos del regnado del rey don 
Sancho—et fue esto en la era de Dctccet lx 
et *vi! annos, et andana otrossi estonces ell 
anno de la Encarnaikm dei Sennor en ix cien¬ 
tos et xxtx, et el dell imperio de Henrric em¬ 
perador de Roma en xnu—esse anno, estando 
el conde Fernand González assessegado en 
su tierra, uenol a desso ra mandado como ui¬ 
nie el rey don Garfia de Nauarra con todo su 
poder pora correrle la tierra. Quando esto 
sopo el conde, enulo luego sus cartas por 
toda Castielia que fuessen luego con ell cana¬ 
neros et peones. Et desque fueron todos 
ayuntados, monta de Burgos el conde, et 
fuesse pora cabo del condado. Et el rey de 
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Nauarra era ya y, Et pararon luego sus azes 
F7íc. tíeil 1 un cabo et del! otro» et comentaron de 
lidiar muy fuerte; et d»ze la estoriaque estido 
la fazíenda en peso bien fasta medio dia. Et 
estauan ya canssados los unos et los otros, et 5 
comentáronse de uencer los castellanos, et 
mataron estonces los nauarros muchos delíos 
et fueronlos leuando del campo una grand 
pie^a. Quando el conde Fernand González uio 
los castellanos mouidos pora uencerse, co- 10 
meneólas de maltraer» et díxoles: «Amigos, 
muy mal lo fazedes, ca por este fecho pierden 
oy sieglo los nas^udos et los por nas^er quan- 
tos de nos uinieren; et maguer que uos des- 
amparedes el campo, yo aquí quiero morir* 15 
Et sí me uos desampararedes, sernos a por 
siempre retraydo como a omnes que non fazen 
lealdad», Los castellanos, quando oyeron los 
sossannos del conde, dixieron: -mas uale que 
m aeramos todos aquí, que oyr estas palabras 20 
et que fagamos cosa que nos ayan siempre 
que retraer, lo que nunqua fiziemos»*. Et desi 
tornaron todos como omnes que auien sabor 
de morir antes que ser uen<;udos, et firieron 
muy de rezio en los nauarros, et mataron 25 
muchos dellos. El conde Fernand González 
quando uío al rey, comento) a dar uozes et 
díxo; -rey don Garfia, salid aca et parlase 
por nos amos esta batalla*. El rey, como era 
omne muy ualient et esforzado, quando aque- m 
lio oyo, salió a ell, et fueronse luego fcrír 
amos uno por otro; et diol el conde tal colpe 
de la latida quel falsso el escudo et las otras 
guarnízones, et entrol la cuchieíla por la carne 
yaquanto. Et ouo el rey por fuerza a caer del 35 
cauallo a tierra, et fue luego preso, cal non 
pudieron amparar los suyos. Estonces los na¬ 
uarros, pues que uieron que su sennor auien 
pcrdudo, contentaron todos a foyr. Et los cas¬ 
tellanos yendo empos ellos en alcanzo, mata- 10 
ron et firieron muchos dellos, de guisa que 
bien tomaron emienda del mal que ellos 
auien fecho a Castíclla- El conde tomo luego 
al rey don García et leuoJ a Burgos et mando! 
echar en fierros; et yogo en ellos treze meses. 45 
En este anuo murió el papa don Johan, et fue 
puesto en su lugar Esteuan el vn°, et fueron 
con ell c et xxv apostoligos. 
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714 . El capitulo de como et cande Fernand 

González saco de ía prisión al rey don 

Garfia, 

Andados vi anuos del regnado del rey don 
Sancho—ef fue esto en la era de DCCCC et 
•lxvíii annos, et andaua otrossí ell anno de la 
Encarnaron del Sennor en DCCCC et xxx, et 
el dell imperio de Henrríc emperador de Roma 
en xv—la condessa donna Sancha, adiendo 
grand pesar del padre que yazie preso, fablo 
con los castellanos et díxoles assí: - Amigos > F. 7 
uos sabedes de como uos yo saque a uuestro 
sennor el conde de la prisión en quel teníe 
mió padre el rey don García, por que el et to¬ 
dos los nauarros an muy grand querella de 
mi, ca tienen que por mi Ies uino este mal en 
que oy están; et agora el conde es mui errado 
contra mi, que me non quiere dar mío padre 
nin sacarle de la prisión. Onde uos ruego que 
uos que seades tan mesurados que uos que 
roguedes al conde et trauedes con ell que me 
de mío padre; et yo aueruos e que gradescer 
siempre. Et este es el primero ruego que uos 
yo rogue». Ellos dixieron que lo farien de 
grado, et fueronse luego poral conde, et di- 
xieronte: «Sennor, pedimosuos por nuestra 
mesura que nos oyades. Rogamosuos sennor, 
et pedimosuos por merced que dedes el rey 
don Garcia a su fija donna Sancha, yl man- 
dedes sacar de la prisión; et faredes en ello 
grand mesura, et quantos uos lo sopieren 
tenérnoslo an a bien, ca bien sauedes uos 
quamanno algo fizo ella a nos et a uos. Et 
sennor, si ai fazedes non uos estará bien*. Et 
tanto trauaron del! et tantol dixieron de bue¬ 
nas razones eí debdo que auie y, quel fizteron 
otorgar lo que agora dirá aquí la estoria, et 
complirlo. Et dize assi: Respondióles allí es¬ 
tonces el conde, que pues que ellos lo teníen 
por bien et lo querien* et aunque fuesse ma¬ 
yor cosa, que lo farie muy de grado. Et man- 
dol luego sacar de los fierros; et dalli adelant 
fizieron muchos plazeres et muchos solazesa! 
rey don Garcia el conde Fernand González et 
la condessa donna Sancha, su fija, et los no- 
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ello. Et el quando llego a Sant Fagund fallo 
como (a tenien cercada, et auien corrida ya 
toda essa tierra, et tenien tan grand prca de 
catiuos et de ganados que era muy grand 
cosa. El conde fue luego ferir en los moros 
muy de rezio, assi como el aguda fambrienta 
en la caga quando se quiere cenar» llamando 
«Castíellab Los moros, quando oyeron nom¬ 
brar «Castietla* et sopieron que aquell era el 


bles caualleros de Castiella. Et en tod aquello 
guísol el cuende muy bien a el et a su com- 
panna, de pannos et de bestias et de quanto 
ouo mester, et enuiol pora su regno. El rey 
donGargía, pues que llego a su regno, fuesse 
pora di Estella, et enuio por todos los omnes 
onrrados de su regno et fizo y sus cortes. Et 
desque fueron todos ayuntados, dixoles: «ami¬ 
gos, nos sabedes como yo so desonrrado del 

conde Fernand Gongalez, et la mi desondra io conde Fernand Gongalez, fueron muy mal es- 
nuestra es; et bien sepades que o yo sere del pautados et dexaron la prea, et comentaron 

uengado, o y porne el cuerpo*. Agora dexa todos a foyr quanto mas podicn. Et pues que 

aquí la estoria de fablar dcsta razón et torna los moros fueron uengudos desta guisa, mando 
a contar del rey don Sancho. el conde tornar La prea a aquellos cuya era; 

la et los cristianos que los moros leuauan catí- 
715 . El capitulo de como el conde Fernand uos mandólos otrossi que se fuessen todos 
Gongalez fue ayudar al rey don Sancho de libres et quitos. Et el tornóse con toda su 

León contra tos moros . companna al rey de León. En tod esto los leo¬ 

neses estauan sannudos contral conde por 
Empos esto el rey don Sancho de León en- 20 que non quisiera que fuessen con el!, et ouie- 
uio sus mandaderos al conde Fernand Gon- ron palabras con los castellanos. La reyna de 
galez a dezirle de como Abderrahmen rey de León quede muy grand mal a los castellanos 
Cordoua era entrado en su tierra con muy por que! mataran a su padre don Sandio el 
grand poder de moros, et que! rogaua mucho rey de Nauarra, et punnaua de buscarles 
quel fuesse ayudar. El conde Fernand Gonga- m quanto mal et quanta desonrra podie. Et 
lez, luego que lo oyo, fuesse pora ell quanto quando esto sopo, fue guarida, et auiuaua a 
mas ayna pudo con aquellos caballeros que los leoneses que peleassen con ellos. Et órne¬ 
teme consigo, et non quiso mas y tardar. Eí ranse y de matar todos sinon por el rey don 
enuio dezir por toda su> tierra por cartas et Sancho que salió a ellos et departiólos, et 
por mandaderos a todos los otros caualleros so fincaron desafiados todos los unos de los 
que y non eran, que se fuessen empos ell. otros. El conde tornóse estonces pora Cas- 
Quando el rey de León uio el conde, ptogol tielta, et es ti do bien dos annos que non fue a 

mucho con ell et redbiol muy bien, ca touo cortes a León, et enuio sus mandaderos al rey 

quel acorné a muy buena sazón. Desi a cabo don Sancho que! rogaua quel enuíase sus ma- 
de ocho dias llego toda su companna al con- 35 rauedis. El rey dixo a los mandaderos quan- 
de, et ouieron su acuerdo que a tercer dia do gelos demandaron: *amígos, míos man- 
saliessen al campo lidiar con tos moros, ca daderos son alia ydos a cogerlos, et luego 
meior serie que non yazer encerrados. Mas que llegaren enuiargelos e*. Los mandaderos 
pues que los moros ouieron sabiduría como tornáronse al conde et dixieronle esta res¬ 
el conde Fernand Gongalez era dentro en la 40 puesta del rey. Et al conde plogol mucho con 
villa de León con muy grand caualleria, des- ello por que tanto yua tardando el pleyto. El 
cercaron luego la gibdad et fueronse pora rey don Sancho diose estonces a grand uagar 
Sant Fagund et comengaron a correr toda Ja de guisa que passaron después del plazo bien 
tierra de Campos. Quando lo sopo el conde tres' annos que el rey nin el conde non recu- F> 73 . 

Fernand Gongalez, fue contra ellos con toda 45 dieron a este pleyto; et pujo tanto este auer, 

su companna, et non quiso leuar ninguno de segund la postura que amos auien entressí, 


los caualleros del rey que quisieran yr con 
ell; et los leoneses íouieronse estonces en 
ello por maltrechos, et quisiéronle mal por 
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su mandadería, enuio luego el conde sus man¬ 
dados por toda Castiella a dezirles que fues- 
sen luego con ell caualleros et peones, Et 
desque ouo todo so poder ayuntado el conde, 
716 , Et capitulo de como et rey don Carda de b fuesse pora Nauarra sin otra detenentía. El 
Nauarra corrio a Castietta et lidio después rey don García otrossí,como era apercebudo, 


que todos los de Espanna non lo podrían pa¬ 
gar, Agora dexamos aquí de fablar desto et 
diremos del rey don García de Nauarra, 


estaua muy bien guisado, et salió! a recebir; 
et ayuntáronse en un uall que llaman Valí 
Pirri, et corre por y el río Ebro muy de cerca, 
pues que ouo fechas sus cortes después de la Et pararon sus azes delt una et del! otra 


con et conde et fue utn$udo. 

Empos esto el rey don García de Nauarra» 


salida de la prisión del conde, como auemos 
dicho suso ante desto, et se Ies querello por 
corte que o se ueugarie deU o y pornie el 
cuerpo, ellos otorgáronle allí, caualleros et las 


parte, et comentaron a lidiar muy fuerte, et 
farien los unos et los otros todo su poder, F?S 
ca se tenien muy grand sanna, Et tamanna 
era la príessa del lidiar et tan fuertes colpes 


otras compannas, que serien con ell et ayu- 15 se dauan, que por grandes uozes que ell 


darlien en quequier que mandasse, por que 
se uengasse quando tan a coraron lo auie. El 
ayunto estonces todo su poder, et fue correr 
Castiella; et fizo esta corredura el rey don 


omne diesse non serie oydo; et tantos eran 
ya los omnes muertos de cada parte, que tod 
el uall corríe ríos de sangre. Los nauarros 
assaz eran caualleros esforzados et serien 


Garfia demientre que el conde Fernand Gon- eo buenos do quier; mas todos eran desmayados 


Zalez era y do al rey de León, assi como dixíe- 
mos. Et non auiendo quien ge lo amparar, 
como daquella uenida esse rey don García a 
toda Burueua et Piedra lada, et todos Los 


con el conde, ca los auie ya escarmentados 
muchas uezes. Demas quiso Dios fazer esta 
merced al conde Fernand González, que nun- 
qual pudieron uencer moros nin cristianos en 


Montes de Oca, et Rio de Ouierna, et ueno campo. Et fue alli el rey don Garzia uenzudo 


fasta las puertas de Burgos, et quisiera ieuar 
la condessa donna Sancha, si la auer pudiera 
por alguna arte, et esto por fazer mayor 
desondra al conde Fernand González. Mas 
guardóse ella sospechando assi, et non quiso 30 
salir á ell nin uerle. Desque el rey don García 
ouo corrido et robado todo el condado, tor¬ 
nóse a su regno con muy grand ganancia de 
omnes et de ganados et de muchas otras co¬ 
sas; mas este robo non fue ganancia ca a 35 
pocos días lo compro muy caramientre, assi 
como lo agora contara aquí la es tona. Quan¬ 
do el conde Fernand González fue tornado de 
León, falto todo su condado corrido et roba- 


con todo su poder. Agora dexamos aquí de 
tablar en esta razón et tornaremos a dezir 
del rey don Sancho de León et del conde Fer¬ 
nand González. 

7/7. Eí capitulo de como et rey de León enuio 
deiir al conde quet fuesse a cortes o quel 
dexasse el condado . 

Andados vu annos del regnado deste rey 
don Sancho de Leon—et fue esto en la era dé" 
Dcecc et 9 lxíx annos* et andaua otrossi es¬ 
tonces ell anno de la Encarnation del Sennor 
en DCCCC et xxxi, e el dell imperio de Hen- 


do, et pésol muy de corazón; et enuio luego 40 me emperador de Roma en xvi—el conde 


desafiar al rey don Garda si non tornasse 
todo lo que auie leñado, et dixo que el Je 
yrie a Nauarra buscar lo suyo et uerie quien 
ge lo ampararle. Et el cauallero fuese porai 


Fernand González, pues que ouo uenQudo al 
rey don Garda, como auemos dicho, et fue 
tornado a $0 condado, llegol mandado del rey 
de León quel fuesse a cortes o quel dexasse 


rey don Garzia, et dixol assi como mandara 45 el condado. El conde, quando ouo leydas las* 
el conde. Mas el rey respondíol quel non darie 
ninguna cosa; et de lo quel enuiara desafiar, 
quel plazíe muy de grado. Tornado el caua¬ 
llero al conde con esta respuesta et contada 

I podtati E, esto ftilUi en 7'.—10-17 4c¡ip. de la... 

cor, lo atiift El falta #m Y.-W etst falta rri IV—10 et 
ÍUo... Oarttí* falta tn T — 24 daq García a falta en 
TO,—ftT oeud la pud. aüer por tüg. 7\-£8 et e*to fal¬ 
ta rti F.+ 9& V G. falta en Í\-3Q ella que uou quí F.— 

rob et eorr. T.—K tlw* oorrida mmmdado ftmpué* -do. 

—31 «i do ti a* mu eo. mas a poco* de diat lo F.-afl m&L. 
la ••tori* falta en I’.—42 dixol que et yrie 7. -45 dUo- 
gelo mí torool el m «1 c. T.-ifl rey le diio quel T — 

46 Torne*** fO.—4fl cent. su taaad. falta en F, 


cartas quel el rey enuiara desto, enuio por 
sus ricos omnes et por todos los caualleros 
onrrados de Castiella; et desque fueron ueni- 

1 el co. fáUa en T. —2 a der falta en T. — a luego 
falta en T\— 4 el co. falta en F.— 5 sin o. d, falta en t. 

6 rey otr. «aten* T, r. don G. eetaii* oír. O — H en el ualle 
7\-9 por y Ebro muy acerca í 10 de le una et de La 
o parte T.—11 com de lidiar 0, con» uua lid l‘-W qu* 
ti irgue omne non podrí o »er oydo L-19 eran omnes «ti 
V, -121 auie mucha* u e*e. Damas F. tenia ya ow? m u. 
EtdetuaaO.—£3 que FG.-iJ, quel K.—■4-35 en Oa. ni», nin 
cr Fu.—20 pod. et sallo muy mal tejido del campo- 0, 
+37 lxxi aunó EIT, sesenta et imu ano A. — 4i et lúe 
t a tñ e. falta en T .—44 que fu. a sus oor. TO.—If quel 
el r.e, d * falta en 7*.— 47 sus £70.1, los T- 
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dos a ell, dixóles assi; «Amigos et parientes, 
yo so nuestro sennor natural, ct ruegouos 
que me consegedes assi como buenos uassa- 
llos deuen fazer a sennor El rey de León me 
a enuiado dezir por sus cartas quel de el con- o 
dado, et yo quierogelo dar, ca non serie de¬ 
recho de ge lo tener por fuerza, porque nos 
aurie que dezir et retraer, a mi et a quantos 
uimessen después de mí, si yo al ende fiziesse. 
Demas non so yo oírme de algarme con tierra, xo 
et ios castellanos tales techos como estos non 
los suelen fazer;et quando fuesse sonado por 
Espanna que nos algaramos con la tierra al 
rey de León, todos quantos buenos fechos 
fiziemos, todos serien perdudos por y. Ca sí 15 
faze omne cient bienes et después faze un 
yerro sennero, antes le contaran ell un mal 
fecho que los cient buenos que aya fechos; et 
esto nasce todo de enuidia* Et nunqua nasgio 
ontne en el mundo que a todos los omnes 20 
fuesse comunal; et por ende dizen a las uezes 
del grand mal bien, et del bien gran mal. Pues 
nos auemos soffrido grand lazerio et estamos 
en estado qual nunqua cuedamos, loado a 
Dios, et si assi lo perdiessemos, toda nuestra 35 
F. 74 . lazeria serie de balde* 1 Et nos por fealdad nos 
preciamos de siempre, et assi sea pora siem¬ 
pre; et por ende quiero yo yr a las cortes, sí 
por bien lo tenedcs, et quando yo alia fuere 
non seremos reptados* Amigos et uassallos, ao 
oydo auedes ya lo que uos he mostrado, et si 
uos otro conseio sabedes meior que este, 
ruegouos que me lo digades, ca si yo errado 
fuere, uos en grand culpa yazedes. Et la 
cosa que a sennor mas cumple es buen con- 35 
scgero, ca mucho uale mas que aquel que bien 
lidia, porque en el consegero yaze bien et 
mal; et el sennor ase de conseiar mucho 
á menudo por que non le ayan los omnes en 
quel trauar, et puede por mal consegero to- *0 
mar tal yerro, que nunqua por lidiar que faga 
te puede desfazer. Et el buen consegero non 
deue auer miedo nin uerguenga al seitnor, 
mas dezirle toda la uerdad et lo que entiende 
que es derecho* Mas algunos a y que en logar 45 
de ser consegeros son losengeros, et non 

1 a ell falta en T.— 7 Un teoergelo 1 (por 0) fuerce ce 
auer me yeu de retraer ly* que reptar TO.— 0 ende al 
TU “10 yo non so T. O coma E.—i! ca&L non suelen t. 
fechos commo e. t«. e* falta en Q) fnzor Et TO —xo bie¬ 
nes EÍO, beens .4, buenos T*-~17 le falta en TO.—lfl que 
nnp loa 70*—20 cumia del mu. q fu a to. omnes com. 
T,“24 loa. a D. en estado q. n, c T.—23 todo nu stro 
laxarlo T(*. -27 prec. et aquesta es nuestra herodat de 
siempre (du a falta en 0} et por ende quí TO*—9Q eero- 
mos II, seeremos *4, eeredes TU.—35 que al seo. Tü — 

36 luán que aq. T» mas a aq. E, mal» ca o 4.-37 porque 
fíf, na T*—Sí) et el falta en l\ no en 0*—39 non le ayan h!, 
lie non echen A, non ayan TI.—40 quel ET/A.-43 de*!. 
H/A, cobrar t>,enbiar T\—buen Ai .40, oni - 40 #er ful - 
ta en TO r —loBoniadores T, lisongcros 10, loomineyros A* 


quieren o non osan conseiar al sennor sino n 
lo que entienden quel plaze, et dizenle que 
aquello es lo meior; et estos tales non se 
pueden saluar que muy grand culpa non an 
en esto, ca se puede perder un grand omne 
por mal consegero. Mas el que bien quiere 
conseiar a sennor deue primero uer et pens- 
sar tod el fecho que es o a que puede reco- 
dir fasta la postremeria, et deue guardar en 
si mismo que non sea uandero, et non se deue 
uencer rnn por miedo nin por uerguenga nin 
por grand enemizdad nin por grand amor nin 
otrossi por grand^desamor nin por dar nin 
prometer, si consejo derecho quiere dar a 
sennor. Tod esto uos digo por que non me- 
uoscabedes del buen prez que auedes; ca si 
por alguna falla huujades del descender, ape¬ 
nas puede ser que lo nunqua poda des cobrar* 

Et amigos, sobre todo a mester que guarde- 
des fealdad, ca maguer que muere la carne, la 
maldad que omne faze nunqua muere, et fin¬ 
can del! sus parientes con muy mal hereda¬ 
miento. Assaz uos e mostrado carreras por 
o seades buenos et uos guardedes de caer en 
yerro, ca bien se que ante de pocos dias 
seredes en tal cueyta que auredes mester 
seso et esfuergo* Et uos todos sabedes que 
el rey me quiere muy grand mal, et cierto 
so que non podre escapar que non sea preso 
o maltrecho, et allí uere yo como me aco- 
rredes o que consejo auredes pora sacarme 
ende* Et digouos que sí yr non quisiere a 
aquellas cortes, que me pueden reptar* Et 
uos bien sabedes que non deue lidiar el omne 
que tuerto tiene, ca Dios non le quiere ayu¬ 
dar. Et mas uale ser muerto o preso que 
non fazer mal fecho que después ayan a los 
parientes que retraer, Et esto es lo que yo 
quiero fazer, si lo uos tenedes por bien; ef 
quierome yr luego, et ruegouos que aguar- 
dedes a García mió fijo». Et espidióse eston¬ 
ces dellos et fuesse de ydajet non quiso F 74 1\ 
consigo leuar mas de vil caualleros* Et assi 
como llego a León non le salió a recebir omne 
ninguno, et touolo el por mala sennal. Otro 
dia fuesse pora palacio, et fue por besarla 
mano al rey;et el non ge la quiso dar et dixol; 
aTiraduos alia, cuende, ca mucho sodes lo- 

2 ent que a el pl, et dizen q. TO —7 & falta en TO — 

12 por otra grant T' t no O*—13 dar et prono. 11 et lofi. 

T*—15 Todo aquesto T —10 del unes tro bujeo T* 0 como 
A*—IB lo non nunca T.—21 la nía. (lealtad I) q* o. f, non 
mu. TO.—*23 hereda m- del A saz TO —45 yerro* 0, fierro 
í\—28 muy falta en T, no en O.—lKi yo falta ei» T, nú en 
0.—32 a aq, cortea falta en TO —32 lo nas EIO, uos lo T, 

—40 que toe ag. T, »fo 0.-42 et I. de y* fatta en TíL— 

46 pora! T, para el 0E dice paledan.-fue besar T*~ 

47 rey rnasel XV—Ift Tira dúos TO* Tiradeuos A, Tolled- 
uoe fi, Quitaduo* /♦—ca £/*4, que ü, falta en T* 
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^ano. Bien a tres armas que non quísiestes 
uenir a mis cortes, demas altjastesme uos 
con el condado, et deuedes ser reptado por 
ende; et sín esto, fiziestesme muchos pesares 
et muchos tuertos, et nunqua me ios meío- 
rastes. Mas Bo en Dios que ante que daqui 
salgarles me faredes ende buen derecho, Pero 
si todos los tuertos que me auedes fecho me 
quisieredes emendar assi como mi corte man¬ 
dare, dadme muy buenos fiadores a ello». 
Pues que el rey ouo acabada su razón, res¬ 
pondió! el conde como omne muy bren razo¬ 
nado et de muy buen seso; mas non te touo 
ningún pro a esta sazón. Et razono assi el 
conde: «Sennor, de lo que dezides que me 
alce con la tierra, non lo fiz nin uengo de lo¬ 
gar pora fazer tal fecho, ca por lealdad et por 
mannas tengome por cauallero complido; mas 
fuy daqui la otra uez muy mal desondrado de 
los leoneses, et por esto non uinia a las cor¬ 
tes. Pero por una razón si me al<;asse con la 
tierra non faria sin guisa, ca me tenedes mío 
auer forjado bien a tres anuos. Et uos sabe- 
des de qual guisa fue el pleyto—et cartas ay 
dello entre mi et uos—que si me non pagasse- 
des los dineros al plazo, que fuessen cadadia 
doblados. Et uos dadme fiadores otrossi que 
me cumplades mió auer assi como dize la 
carta, et yo darnos he fiadores otrossi que 
uos emiende quantas querellas de mi auedes 
assi como nuestra corte mandare*. El rey fue 
muy sannudo contra e!, et mando! luego pren¬ 
der allí et echarle en fierros. 

7/#, El capitulo de como el conde Fernand 
González sallo degüella prisión . 

Qvando los castellanos sopie ron que el 
conde era preso ouieron muy grand pesar, et 
fizieron por ende tamañito duelo como sil \ 
touíessen muerto delant. La condessa donna 
Sancha otrossi quando lo sopo cayo amortida 
en tierra, et yogo por muerta una grand pies- 
^a del día, Mas pues que entro en su acuerdo 
dixieronle: «Sennora non fazedes recabdo en i 
uos quexar tanto, ca por uos quexar mucho 
non tiene pro al conde nin a uos. Mas a mes- 
ter que catemos alguna carrera por quel po- 

1 a ya tr. 7,—7 me daredea ende 7, me daredes 0.— 

H mandar mi corte TU.—10 muy falta en T0.-13 muy 
falta en 7.—13 muy falta en TV—!4 T, carón EA ,—nol 
touo pro aquella saton Et dixo aasl Seftor 7,-20 venta 0. 
(ilutara r.—24 et cartas,. mi et nos falta en Tí/.—25 me 
Ion non T.—20 loa dio. falta en 70, — 27 dadme no* TÜ. — 
otr, falta en TXb— 20 otr. falta en T. no en U.—3Q quor. 
au. uos (falta en 0/ de mi M»gunt ora c. 70.—33 eoh&r 
TU.—40 por ende falta en T.—41 muerto falta en T, no 
cu O,-doña B* falta en T0 — 42 lo oyo o. amortecida T; 
oyo también 0.— 44 de día T*—q. fue entrada en ec, T. 
q. fue *» ac 0 . 


damos sacar por fuerza o por alguna arte o 
por qual guisa quier*. Desi ouieron so acuer¬ 
do et fablaron mucho en ello por qual manera 
le podrien sacar, et dtzie y cada uno aquello 
5 quel semeiaua guisado; mas por tod esso aun 
non podíen fallar carrera por o lo pudíessen 
fazer. Et por que el coraron del! omne siem¬ 
pre esta bullíendo et penssando arte, fasta 
que falle cabrera poro pueda cumplir aquello 
o que a sabor, non queda, et la fuerte cosa se 
faze ligera de fazer desta guisa, ca el grand 
amor todas lás cosas uence; et los castellanos 
tan grand sabor auten de sacar de la prisión 
a su sennor el cuende, que su coraron Ies díxo 
5 qual serie lo meior. Desi ayuntáronse d caua- 
lleros muy bien guisados de cauatlos et de 
armas, et iuraron todos sobre los sanctos 
euangelios que fuessen todos con la condessa 
pora prouar sil podrien sacar, Et desque esta 
o jura fizieron, mouieron de Castiella, et fue- 
ronse de noche; et non quisieron yr por car¬ 
rera ninguna, mas por los montes et por los 
ualles desuiados por que los non uiessen los 
omnes, nin fuessen ellos descubiertos. Et 

5 quando llegaron a Manssieila la del camino, 
dexaronla de diestro, et aláronse suso con¬ 
tra la Somata, et fallaron un monte muy es- 
pesso et posaron todos allí en aquel monte. 
La condessa donna Sancha dexolos allí estar, 

o et fuesse ella pora León con dos caualleros 
et non mas, et su esportiella a! cuello et su 
bordon en la mano como romera. Et fizolo sa¬ 
ber al rey de como yua en romería a Sant 
Vague, et quel rogaua quel dexasse uer al 

6 conde. El rey enuiol dezir quel plazie muy de 
buena miente, et salió a recebirla fuera de la 
uilla, con muchos caualleros, bien quanto una 
legua, Et desque entraron en la uilla, fuesse 
el rey pora su posada, et la condessa fue uer 

) al conde. Et quandol uro, fuel abracar llorando 
mucho de los oios. El conde estonces conor- 
tola et dixol que se non quexasse, ca a sofrir 
era todo lo que Dios querie dar a los omnes, 
et que tal cosa por reys et por grandes om- 
¡ nes contescie. La condessa enuio luego dezir 
al rey quel rogaua mucho, como a sennor bue¬ 
no et mesurado, que mandasse sacar al conde 

3 qual gulaa le T.—4 y falta en 7.—B por I. e. a. falta 
nt T. -B bul!, luego falla ctrr. liara aquello q. * sab. et 
la fuerte T ,—10 cosa ovia muy lig* T.—ll <lest* g. fa-Ua 
en 7,-13 da la pr. falta en T .— 14 el cu. falta en T-— 
17 loa falta en T.— 10 desque lo ouieroq fecho fue- 
ronse I —21 por el eamino ninguno I'.—22 monto* por 
bal que non fueteen tieHCob tartos 7. — 36 dea. diestra 
T, des. a man diestra 0.—«roa falta en 70.-20 d Luc¬ 
io* fríe) efiton^es allí dentro en aquel monte et fuea~ 
E>e ella 7. — 31 esportilla asa i comino romera et su 
bordon en mano Et fizo eab. 70. — 33 de falta m 
70,-35 rey diaol quel pt . d« muy b. T, —41 eoaort. 
e«t. T. 




SANCHO I EL OORDO; FERNÁN GONZÁLEZ PRESO EN LEÓN 


421 


719 . El capitulo de como fizo el rey con la 
condessa, pues que sopo que el conde era y do. 

Qvando el rey don Sancho sopo que era ydo 
el conde et por qual arte le sacara la con¬ 
dessa, peso! assi como sí ouiesse perdudo el 
regno; pero non quiso ser errado contra la 
condessa. Et desque íue ora, fuela uer a su 
posada do albergara con el conde, et assen- 


de los fierros, diziendol que et cauallo trauado 
nunqua bien podie fazer fijos. Dixo el rey es¬ 
tonces: *si Dios me uala # tengo que dize uer- 
dad», et mandol luego sacar de los fierros. 

Et desí folgaron toda la noche amos en uno 
et fabiaron y mucho de sus cosas, et pusieron 
como ñziessen tod aquello, segund que lo 
tenien ordenado, si Dios ge lo qulsiesse ende¬ 
rezar assi. Et leuanto&e la condessa de muy 
grand man nana quando a los matines, et uis- 10 tose con ella a auer sus razones en uno, et 
tío al conde de todos los sus pannos delta, Et preguntóla et dixol sobre la yda del conde 
el conde mudado desta guisa fuesse pora la como osara ella enssayar tal cosa nin sacarle 
puerta en semeianga de duetma, et la con- dalli. Respondiolla condessa et dixo: «Sennor, 
dessa cerca dell et encubriéndose quanto mas atreuime en sacar el conde daqui porque ui 
et meior pudo; et quando llegaron a la puer- 15 que estaua en grand cueyta et por que era 
ta, dixo la condessa al portero quel abríesse cosa que me conuínle cada que lo yo pudíesse 
la puerta. El portero respondió: «duenna, guisan Et demas atreuiendome en la uuestra 
saberlo emos del rey antes, si lo touieredes mesura, tengo que lo fiz muy bien; et uos, 
por bien». Dixol ella estonces: «par Dios, por- sennor, faredes contra mi como buen sennor 
tero, non ganas tu ninguna cosa en que yo an et buen rey, ca fija so de rey et muger de 
tarde aquí et que non pueda después complir muy alto uaron, et uos non querades fazer 
mi lomada». El portero cuedando que era la contra mi cosa desguisada, ca muy gran 
duenna et que saJdrie ella, abrióle la puerta, debdo e con uuestros fijos, et en Ja mi des¬ 
et salió el conde; et la condessa finco dentro ondra grand parte auredes uos. Et assi como 
tras la puerta encrubiendose del portero, de 25 sodes uos de muy buen connosger et muy 
guisa que nunqua lo entendió. Et el conde, entendudo sennor, deuedes escoger lo meior, 
pues que sallo, non se espidió nin fablo, por et catar que non fagades cosa que uos ayan 
que por uentura non fuesse entendudo en la los omnes en que trauar; et yo por fazer de- 
boz et se estoruasse por y lo que ell et la con- recho non deuo caer mal*- Pues que la con¬ 
dessa queden; et fuesse luego derechamien- so dessa ouo acabada su razón, respondíol el 
tre pora un portal, de como le consennara ta rey don Sancho desta guisa: «condessa, uos 
condessa, do estauan aquellos dos caualle- fiziestes muy buen fecho et a guisa de mui 
ros suyos atendiendo! con un cauallo. Et el buena duenna, que sera contada la uuestra 

conde, assi como llego, caualgo en aquel bondad por siempre, et mando a todos míos 

cauallo quel tenien presto, et comentáronse as uassallos que uayan con uusco et uos lleuen 

de yr, et salieron de ía uilla muy encubierta- fasta do es el conde,et que non trasnochedes 
mientre, et dieronse a andar quanto mas pu- sin ell*. Los leoneses fízieron assi como el rey 

dieron, derechamientre poral logar do dexaran les mando, et leuaron la condessa muy cúrra¬ 

los cau alteros. Et quando llegaron a la Somo- d ami en tre como a duenna de tan alta guisa, 
ga, fueronse pora a aquel mont do aquellos 40 El conde quando la uio plogol mucho con ella, 
caualleros estauan atendiendo; et el conde, et touo quel auie Dios fecho mucha merced; 
quando los uio, ouo con ellos muy grand pla- 
zer como omne que saliera de tal logar. 


et desi fuesse con ella et con toda su com- 
panna pora su condado. 


2 nunca podría facer TV— Ajos El rey dina tí 1\—3 me 
Dio» r.— 4 fierros et que lee (falta en V) flziceáen (f, y íh) 
muy buen lecho Et deai y agujerea toda TU. ÍA como E. 
—6 et fftbl .. endereg- afi&i falta en TÚ.—9 mny falta «n 
T.—11 to, «ue p. Et L-lá mudado «ecrito en E mbre 
raspado, demudado I; o conde guipado em esta maneira. 
foiae p. a porta em «em A ,—conde fuese en Bem. dodu. 
fuesse para la pu. et dixol al portero quel T, co fuese 
e*to cujee para la p, et dixo ai p. que le 0,—15 abrigase 
Et dixo] el port- dueña l \—18 ante del rey TÚ.-1U por t. 
por D- T. ú romo £.—20 g. y niug. T, ganaras tu y nlng. 
¡X— 21 co. desp. T t 0 cwu> 22 la falta en T 1 .—23-31 due¬ 
ña abriol la p. et el conde fue&sa luego para un portal 
T, temíante 0, — 31-37 portal al estauan atendiendo dpe 
cau. euyos et caualgo en un cauallo quel ten. y et eallie- 
ron tnueJj encubiértatele uto de la uilla et comentaron 
de andar qua. T, temejante O.—38 derech. p. L d. d. toe c. 
fíilta en TÚ.— 40 pora! logar (monte O) o eat. lo» cau. aten¬ 
diendo! Tú,—11 conde falta en l\ no m 0.—43 salUe TQ, 


4 que el co. era ydo et T.—8*12 condesa Et preguntol 
comino osara eos. T. temíante Ú.—12 cosa Et dixol la 
cond. gen. T, cosa Et la cond. le dixo Sefl. t).—14 atr. de 
sacarle ende porq. T* atr de lo sacar p. Ú.—10 conulníe 
a le, de lo 0) fazer ni lo pudiese aguisar Et TO. — 90 et b. 
t falta m TO,— muger falta en T, no ruú.— 24 auriedes 
T, O como E .—25 uos aodeB T.—mny falta en 10.—20 seu- 
nor falta en TO, —27 cosa falta en T, no en 0.—28 eo fal¬ 
ta en T, no m 0 .— tran. {retraer T) ca yo T0.—31 8. assi 
ooud. T.3d dueña et sera TO.—35 et que uob T. — 
38 cond folla en TÚ.—41 mucha falta en T, gran 0.— 
42 desi falta en TO.—con ella et falta en TÚ, 

^Tiífrtpo aquí la uar. de T á ta pdg. 4M a 1: hered. Et 
pnei que el fue muerto ftco por aeñor de! condado bu 
fijo el conde Garql Ferrandcz ot fue muy buen eriatía- 
no.» fizo muchos castillos en ribera de Duero et ensan¬ 
cho loa términos de sti tierra fas.tal rio que ha nombre 
C arrio n Et fizo otrossí un moneóte rio eu ribera de Ar- 
laurA que n noubru Cneua» Enulae a onrra deaaut Cos¬ 
me et de »ant Damián... et aquella tierra quel dio iuan- 
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F, 76 . 720 . El capitulo de como el conde Fernand 
González entilo demandar su auer al rey % ct 
de comal dio el rey el condado por ello. 

Empos esto que dicho es, el conde Fer¬ 
nand Gonqatez de Castíella—que non sopo es¬ 
tar assessegado et quedo pues que conde fue 
de Castiella, ca nin le dexaron tos moros nin 
los reys moros nin los cristianos estar en paz— 
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measen nunqua tanto aúnen daquel condado, 
ct siempre auné y contienda: tan buenos om- 
nes et tan fuertes eran los castellanos et tan 
catadores de derecho. Et trexienm esta pley- 
tesia con el conde, et díoí el rey el condado en 
precio daquel auer. Et el conde fallo quemer- 
caua muy bien en aquella pleytesia, et tomo- 
gele de grado, et demas touose por guarido 
por ello porque ueye que saíie de grand 
enuio estonces dezir al rey don Sancho de iq premia, et por que non auríe de besar mano 


León quel diesse su aucr quel deuie por el 
caualio et ell a<;or quel comprara; si non, que 
non podrie estar quel non pendrasse por ello. 
El rey don Sancho non le enuio respuesta 


a omne del mundo si non fuesse al Sennorde 
la Ley; et este es ell apostoligo. Et desta guisa 
que aquí es contado salieron los castellanos 
de premia et de seruidnmbre et del poder de 


dond el fuesse pagado, et el conde ayunto ib León et de sus leoneses, pn este anno murió 
estonces todo su poder, et desque! touo ayun- papa *Esteuan, et fue puesto en su lugarjohan 

lado, fue et entrol por el regno et corrióle Ja el x ü ; et fueron con estec et xxvi apostoligos, 

tierra et leuo ende muchos ganados et mu- Agora dexa aqui ¡a estoria de fablar del conde 

chos omnes. Quando el rey don Sancho esto Fernand González et cuenta del rey don San- 

sopo, mando a su mayordomo tomar muy ao cho este de León en otras razones, 
grand auer et que fuesse al conde a pagarle 


todo aquel! auer, et quel dixiesse quel tor- 
nasse todo lo quel tomara de so regno, ca 
tenie quel non deuiera peyndrar de tal guisa 
por tal cosa. El mayordomo fue al conde por as 
pagarle ell auer; mas quando el conde et el 
uinieron a La cuenta, fallaron que tanto era ya 
puiado, auiendo a ser doblado cada día se- 
gund la postura, que quantos omnes en Es- 


72 !. El capitulo de como el rey don Sancho F 76 r 
de León enuio demandar el cuerpo de Sant 
Pelayo a Ahderrahmen rey de Cardona, 

Andados vni annos daquel rey don Sancho 
de León —et fue esto en la era de dcccc et 
lxx anuos, et andaua otrossi estonces ell 
anuo de la Encarnation del Sennor en DCCCC 


patina auie que lo non podrieti pagar; tan mu- so et XXXH, et el dell imperio de Henrric ernpera- 


eho era ya crestudo sin guisa* Et el mayor¬ 
domo ouose de tornar sin recabda El rey, 
quando esto sopo, touose por muy embarga¬ 
do por aquel fecho, ca non fallaua quien le 


dor de Roma en xvu—esse anno el rey don 
Sancho de León, con consejo de su mugier la 
reyna donna Teresa et de su hermanna la inf- 
fant donna Eluira la monia, enuio a don Ve- 


diesse y conseio; et si pudiera, repintierase 35 lasco, obispo de León, con piega de cananeros 


daquella mercadura de grado, ca se temie de 
perder el regno por y* Et quando uio que es- 
taua por y tan mal parado el pleyto, et que 
se nunqua podrie pagar ell auer—tan grand 


a Abderrahmen, rey de Cordoua, a firmar las 
pazes que antes ouieran, et quel enuiasse el 
cuerpo del sant Pelayo que el martiriara. Et 
demientre que los mandaderos fueron a Cor* 


era—fablose con sus uassallos, et acordaron 40 dona, mando el rey don Sancho fazer un mo¬ 


que! diesse el condado en precio por aquell 
auer, ca nin ell nin los reys que empos el til¬ 


do que ouiesse no obro Infarttadgo et ñío] por esta rizón 
que si algún* 411 * 6 * di* su limito nmi .jioiisur i> 


nesterio en León en que cuedaua meter el 
cuerpo de sant Palayo. De las cosas que en 
aquel anno contescieron murió el papa Johan, 
que ai mguua tiuefiu du su uun^fi uou quiNie^ cusur o et fue puesto en su lugar León el quinto, et 

Uf>n pndfesse por amular* quel dieseeu de los bieuwdél ftlpron CQ „ e i c et vv V il anOStolitfüS 
monasterio quinto ouiesse menester... Dcd quirto iúo lueron con el C. el aavií aposiOLigus* 

Del IX o anno fasta el xi del regnado deste 
rey don Sancho non fallamos cosa que de con¬ 
tar sea que a esta estoria pertenesca, slnon 
tanto que en el ix° anno que murió ell empera¬ 
dor Henrric, et regno empos ell su fijo Oto 
XXXVI annos. 


fe*til del rehuido del rey don Ha miro non fallemos,., 
ninou t ¡nto que en el > murió el pipi M ,fc et punieron 
eo su lugar 1 Agí pito et fueron coa #1 c «t xa x aposto! Lgos. 

II K . esto eubíu el oF. G, desir al rey de idou Han- 
ehu de W Lena FU. — II quel deuie.. comprara falto m 
rv.-H dou B. falta en ItA—10 «sL falta en T, por ende 
O,—et desq. t. i. fue/alfa cu Tu, -fe Ifeuoj iunohogiti*' 
do T. u como £.—19 S. la i. f.-Ü et dixo) q. f, pigir el 
eonilu et quel 41 x : eaae que turnase tmfe fe que tatú. í\ 
Si que Del l- -de t*l g. faifa m JVA—Ü0 *u«r mis quinto 
míe en et mundo nao fe podrien pigir tanto en yi sin 
g. l\ suer mis quando úk jaron Ja aviente tallaron que 
tinto sute crecido que quautoa suiu «u el mundo non 
fe podien pager O-—t sin guisa Kl í.—3i* esto EMu, 
fe I —as di. e. en ello et T til. y c. dello U.—reo falta en 
l\ no en inferea oí teni«*e« de perder 3B |>or 

y falta en l \-*que te falta en i — il-b n pr*c. del auer 
tíl co. Ferrant (H totioase j>. gua. J\ 0. 


tí gua. deste pleyto porque a. T—10 por q. non A, j 

'adida »síf¡ 


non £ ortudúfe despuée al margen que, que non £ — 
11-li mundo Et desta F.—13 q. a es c falta su T.—1* eeartr 
del rey de León En este I; —fe Estsuan fiínpuno, Jollín 
£7A T—80 xx%n T, 3uni KL viinfe et dous >!.—4* per- 
liyo En este *0o mor. T, Ai romo JL 
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722. El capitulo de como este rey don Sancho 
de León fue contra los gallegos quel andauan 
enfiestas et tos amanssa* 

Andados XI annos del reinado del rey don 
Sancho de León—et fue esto en la era de 
dcccc et lxxui annos — demientre que los 
mandaderos del rey don Sancho de León eran 
ydos al rey de Cordoua, assi como dixiemos 
aquí ante desto, momeron los gallegos en- 
tressi contiendas et gresgosque eran adanno 
de la tierra et del rey. Et el rey don Sancho, 
luego que lo sopo» fue alia, et domolos a todos 
mayores et menores de guisa que apaciguo 
toda Gallizia muy bien fasta! rio Duero do $e 
parten Gallizia et tierra de Luzenna. Et en 
este anno mando Abderrahmen rey de Cordo¬ 
ua fazer un castíelto y acerca de la eibdad, 
que oy en día esta y aun; mas non dtze la es¬ 
tarla el nombre dell. Empos esto guiso esse \ 
rey Abderrahmen otrossi luego su flota grand. 
et mouio dalli, et fuesse pora Cepta a grand 
príessa, Et como ueno sin sospecha et a des* 
sora, assi como llego, entro por la uilla et pri- 
sola antes que sopiessen quien era nin que j 
que ríe. Et assi como fue apoderado de la vi¬ 
lla, andidola et católa toda bien, et refizo en 
ella lo derribado en muros et en torres; et 
puso en ella y luego en essa ora por guarda 
et por sennor, que la mantouiesse como el j 
mandaua, uno de su companna que era de 
todos aquellos en que et mas fiaua, Et des¬ 
pués de aquello que y fizo» puso la villa et 
K rr.todo lo al en recabdo muy bi'en, et tornóse 
otrossi luego daUs muy ayna pora Cordoua. ¿ 
Et qual ora entro en la uilla, fizo laurar muy 
bien la mayor mezquita de la cibdad; et labro 
otrossi a onrra de su mezquita muchas otras 
mezquitas por su regno. En esse anno otrossi 
muño León papa, et fue después dell puesto < 
en su lugar por apostoligo Esteuan ell ochauo; 
et cumpliéronse estonces con ell en aquella 
eglesia c et xxvui apostoligos. 

723 . El capítulo de la muerte del primero don { 
Sancho rey , que regno en el regno de Lean 
XIX o después del rey don Patayo* 

Cventa adelante la estaría, yéndose llegan¬ 
do al acabamiento deste rey, que andados xn * 
annos del so regnado de quand el comentara 
a regnar—et esto fue en la era de DCCCC et 
LXX et lili, et andana otrossi estonces ell anno 

11 grieagos Tí.—14 upaziguo 31-35 comp- Des¬ 

pués desto (ornoseu pura Cord, T.—50 acab, 1, H dice 
cabo'miento. 
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de la Encamatlon dd Setmor en dcccc et 
xxxvi, et el del imperio de Oto emperador de 
Roma en til — vn don Gonzalo que era omne 
muy poderoso et como sen ñor de tierra de la 
s Estremadura del regno de León, que yaze 
allend de Duero, quando uio que el rey don 
Sancho de León se llegara a essa Estremadu¬ 
ra» diz que ayunto su poder mui grand por 
uenir contral rey don Sancho en aquel logar 
mismo dessa Estremadura de León. Mas pero 
al cabo, ante que se descrubiesse alai atre¬ 
vimiento nin lo cometiesse publicamientre, 
entendió que se non podríe tener con el rey 
don Sancho de León nin defenderse dalli. Et 
non departe la estoria daquetl omne poderoso 
don Gonzalo de quaies era nin qual el por sL 
nin cuenta dell al si non esto. Mas diz que 
esse don Gonzalo, omne poderoso, que enuio 
rogar al rey don Sancho quel perdonasse; et 
el rey don Sancho quel perdono, mas con la 
pleytesia que diremos end aquí Pues que 
esse don Gonzalo ouo ganada ta gracia del 
rey don Sancho yl atreguo yl asseguro, diz 
que yuro esse don Gonzalo al rey quel darte 
siempre sus pechos daqueíla tierra que tenie; 
et allí luego ante todas las yentes dell una et 
dell otra part, reconnosciol sennorio daqueíla 
tierra de la Estremadura de León dallend del 
Duero, et fizol omenage della de connoscer 
aquel sennorio a ell et a los suyos que enpos 
el uinlessen et heredassen et regnassen. Mas 
en tod esso, esse don Gonzalo, que Dios co- 
fondiesse, tenie encubierta en su coraron tray- 
cion que querie fazer contral rey, et fizóla. 

Et esto fue quel dio yernas de muerte en una 
macana muy fermosa quel presento. Et el rey 
don Sancho, non se percibiendo de tal tray- 
cÍoíi nin se guardando della, mordio en la ma¬ 
cana et sopo! bien et corniola, et luego que la 
ouo comida sintióse mal de muerte, et enten¬ 
dió que aquel tan grand mal que de mueri 
era. Et mandóse luego leuar pora tierra de 
Leqp; et en teuandol pora alia murióse en la 
carrera a cabo de tres dias. Et 1 ninguno de F77p 4 
los suyos otrossi non ouo y quien entendiesse 
que aquella muerte non era natural nin que 
de yeruas fuesse nin de otra poQon, mas que 
muerte natural fuera que uímera al rey don 

3-19 don O** era aeflor de allende Dunro quando uio que 
el r. don S, llego fasta allí «yunto tu p m. gr. et vino 
contral rey aquel lug. minino Mae p, al 0. entendió q. se 
non p. deffetider contral rey et enbiol rog. quel perd. ! , 
tu O vt ormtnt ta mbiénhut ítiatro mención# di 1 Extremad. 

—14 di? aJH L allí d, T SO con J, por d. non H, T 

mnfítf.—Sfl quel dio a comer Et el rey luego que la co¬ 
mió Mintióse JO -40 muerte eten llenando! para León 
murióse an la enrr, et fue enterrado en Sant Huíu, (¿urca 
de iu padre f, muer, et en IIeu. p. León mur en el ca¬ 
mino al cabo de tres días et íne y entarr. aqerea 
de un p. 0. 


m 


■ 
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Sancho como uiene a tos reys et a los otros 
omnes, et que se muriera daquella guisa, Et 
como quier que algunos lo mesurassen, era 
tarde, ca aquel don Gonzalo era ya alongado 
del rey; et callóse desta guisa el fecho et non 
fizieron y ah Mas leñáronle muy onrradamien- 
tre como a rey a ¡a cíbdad de Sant Saluador 
de Ouiedo; faziendof sus onrras por toda la 
carrera fasta alia, et enterráronle con todos 
sus cumplimientos en la egiesía de sant Sal* i 
uador, cereal rey don Ramiro, so padre. En la 
gloría de Dios fuelgue ell. Amen. 

La estoria del regnado del primero don 
Sancho rey de León, fijo del rey don Ramiro, 
et de los sus grandes fechos se acaba. Et este : 
fue el rey don Sancho al que dixieron el Gor¬ 
do; mas sano de la gordura después, assí 
cuerno es ya contado aquí en su estoria. 

F. rs. i La estoria del regnado de don Ramiro s 

REY DE León, que REGNQ XX o DESPUES del 

REY DON PELAYO, SE COMIENZA. 

t 

724 . El capitulo de como fue a este rey don 
Ramiro en et comiendo de su regnado, s 

Pves que murió el rey don Sancho de 
León, que regno xix° después del rey don Pe- 
layo, regno luego empos ell en esse regno de 
León el tercero don Ramiro, fijo deste rey : 
don Sancho, et mantouo el regno XXV annos. 
Et comengose el primero anno del so regna¬ 
do en la era de Dcecc et lxx et cinco annos, 
et andaua estonces eíl anno de la Encarnation 
del Sennor en Dcecc et xxx et vil, et el de 
Oto emperador de Roma en quatro, et el de 
Esteuan papa en ir, et el del rey Abderrahmeri 
de Cordotia en XL et vm. En este anno destas 
cuentas que dichas son murió aquel rey don 
Sancho, et regno empos ell el rey don Rami¬ 
ro so fijo. Et segund cuenta don Lucas de Tuy 
finco este rey don Ramiro ninno en la muerte 
de so padre, assí que non auie mas de cinco 
annos de edad quando comento a regnar, Et 
dize que se mantouo con su madre la rey na 
donna Teresa* et guiauase por el conseio 
delta, et de su fia donna Eluira la monia que 
dixiemos. Et por el conseio dellas, que ge lo 
conseiaron por que era aun muy ninno* puso 
t reguas con los moros. Et estando en aquellas 
treguas* gano de Abderrahmen, rey de Gordo- 
ua, el cuerpo de santPelayo por quien enuia- 
ra el rey don Sancho su padre, et metió! en 

Oti En E precede et título para miniatura El tercero 
rey don llnmiro do los reya de Leoo que por esto nom¬ 
bro fueron llamados xl et vm íí, xux et de Loa 
lüirauea cu ccc et xlvui T. 


León en aquel monesterio que fuera fecho 
pora el» et enterráronle onrradamientre cerca 
otros obispos muchos que yazien y enterra¬ 
dos. Agora dexa aquí la estoria estas razones 
et cuenta de los fechos que fizieron estonces 
los moros contra los cristianos. 

725, El capitulo de como prisieron los moros 
unas villas al conde Fernand Gongalez en 
Castiella, et a este rey don Ramiro Zamora 
et León . 

I Pves que los moros ouíeron firmada paz F7St¡ 
con este rey don Ramiro* como dixiemos» et 
fueron seguros dell que non ayudarie a los 
castellanos nin los acorrerte con ayuda ningu¬ 
na, llegaron su hueste muy grand, et uinieron 
a tierra de Castíelia sobre el cuende Fernand 
González que era ende estonces sennor. Et 
el cuende, non teniendo guisado de salir a 
dios solo, estonces non podiendo mas, dexo* 
los andar faziendo el nial que podien. Et ellos 
entraron et prisieron daquella uez en esse 
anno, assi como cuenta la estoria* la uilla de 
Síetmancas et a Duennas et a Sepuluega et 
aGormaz* suffriendoesto todo el cuende Fer¬ 
nand González, esperando tiempo en que pu- 
diesse ende alcanzar derecho et uengam;a. Et 
matauan los moros de los cristianos quantos 
fallauan, corriendo la tierra et quemando et 
astragando quanto alcanqauan. Et fazienlo 
todo esto con el conseio et guiamíento cla¬ 
que! grand omne don Vela de Castiella, de 
quien dixiemos ante desto quel echara de 
tierra el conde Fernand González porque non 
quede esse don Vela connoscer sennorio en 
Castietla como era de los mayores et meío- 
res et mas poderosos. Et los moros estonces, 
pues que se uieron tan bienandantes contra] 
conde Fernand González et contra sus cris¬ 
tianos, dexaron Castiella et entraron por León, 
et crebantaron como moros la postura de las 
pazes que auien'firmada con el rey don Ramiro 
de León; et fueron et cercaron Ramera et prí- 
i sieronla, et entráronla et destruyéronla toda. 

726, Et capitulo de como una yente de los 
normanos ueno a Espanna et robaron Ga - 
llizia t et de la muerte de Abderrahmen rey de 

i Cardona. 

Cventa agora aquí la estoria de como an¬ 
dados dos annos del regnado deste rey doi^ 
Ramiro de León, que ueno Gunderedo rey de 

’Jl Sffló punfuqotdM de B; T omite,— 43 fUmida Eí* 

T omite. 
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los normanos con muy grand poder ct muy 
grandes flotas de muchos nauios de muchas 
maneras, et arribaron en Gallizia en fondon 
de Espanna; et salliendo a terrenno, entraron 
por la tierra corriéndola, et destruyendo et 
astragando quanto fallauan, ca nin les fíneauan 
las pueblas menores nin las villas mayores 
que todo lo non prisiessen et lo non destru- 
yessen- Et fizieron grandes dannos a derre¬ 
dor de Santiague, que non fallaron qui a ellos 
salliesse nin estoruo les y fiziesse. Et mataron 
y estonces a don Sisnando arzobispo de San¬ 
tiague, et corrieron toda la tierra fasta el 
mont que dizen Ezebrero, que non fallaron y 
estoruo ninguno, Et duraron en essa tierra 
bien un anno assi como cuenta la estoria. En 
esse anno otrossi murió Abderrahmen rey de 
Cordoua, et regno empos el so fijo Alhacam 
xiii anuos et dos meses. Et a aquel! Alhacam 
llamáronle por otro nombre *almaztangirbítie i 
r 79. que quiere tanto dezir en el castellano como 
*omne que se defiende con Dios», et semeia- 
ualo que aquel rey Alhacam se defendie con 
Dios: ca fallo el reyno de Cordoua muy bien 
parado et toda la tierra assessegada et muy en 
paz, et teníela el padre muy bien castigada et 
sin todo bollicio, et mantouola el fijo en aquella 
manera que la mantente el padre pues que el 
llego* Et estol duro, segund cuenta la estoria, 
en toda su uida quanta el regno, et nin ouo 
mester de fazer batallas, nín por que húsar de 
fecho de armas. En este anno murió Esteuan 
papa, et pusieron en su lugar papa a Martin 
el segundo: et cumpliéronse con este c et xx 
nueue apostoligos. Agora dexamos estas ra¬ 
zones et tornaremos al fecho de los normanos, 

727. El capitula de como el cande Gongato 
Sánchez de Gallizia salto a los normanos ct 
iidla con ellos et tos uencto et desfizo todo 
so fecho,ca fueron todos destruydos como lo 
cuenta la estarla* 

Empos aquello que dicho auemos, assi como 
aueno segund cuenta la estoria, que andados 
tres annos del regnado del rey don Ramiro— 
et fue esto en la era de dcccc et lxx et vu 
anuos, et andaua otrossi estonces ell anno de 
la Encarnaron del Sennor en dcccc et xxx 
et ix, et el de Otho emperador de Roma en 
Vi—assi acaescio que aquella yen te de los 
normanos, pues que outeron corrida Gallizia, 
et robada toda la fierra et fecho y a su 

14 Ezebr. El, Ezebreo T,—10 un EtT.— 20 al imitar i b- 
cirbiUo T, muta^-írl >iilo J?, uiutar^lbir uíUe L —34 
TÍ, rrt E tf xx «id Íh ttriineado. 


guisa quanto quisieron, queriéndose ya ellos 
tornar a sus nauios con grandes ganancias et 
muchos cristianos que leuauan catíuos pora 
yr ya pora su tierra, sallo a ellos aquel conde 
Gonzalo Sánchez con grand poder a prouar 
et enssayar si podrie auer dellos alguna uen- 
gan<;a del mal que fízieran en la tierra a los 
cristianos. Et fue a ellos atreuudamientre, et 
llamando el nombre de Dios et de sant Vague, 
assi como llego boluio la lid fmendolos muy 
de rezlo, et lidio con ellos. Et con la merced et 
la uertud del! aposto! sant Vague, cuya egle- 
sia ellos crebantaran et robaron et desonza¬ 
ron, uenciolos et desbaratólos et astragolos, 
de guisa que todos murieron y con su rey: 
assi que de muy grand yente que eran non 
finco y quien arma pudiesse alqar contra ellos 
nin tenerles ningún danno, ca todos los mas 
fueron y muertos como es dicho, los otros ca- 
tiuos et presos et todo su fecho desbaratado 
et desfecho. Sobre todo aquello, aquel conde 
Gonzalo Sánchez fue luego et quemóles todos 
los nauios o estauan dentro en la ribera de la 
mar. Mas agora nos callamos desto et torna 
|a estoria a contar del conde Fernand Gon¬ 
zález. 

728 , Et capitulo de como et conde Fernand 
Ganga tez de Castiella fizo en cabo de su uida 
et acabo su tiempo* 

i En aquella sazón que esto contecio de los F79i\ 
normanos en Gallizia et en el regno de León, 
Fernand González conde de Castiella otro- 
ssi oyendo tantos dannos et astragamíentos 
como los moros fazien en el regno de Castie¬ 
lla, pésol et fue ende muy sannudo, et salió 
et llamo todas sus yen tes, et apoderóse lo 
mas et lo meíor que el pudo, et fue et lidio 
con ellos; et tan atreuudamíentre los fino, que 
los moros fueron uenqudos, et mato muchos 
dellos ademas et catiuo muchos, et a los otros 
segudo de la tierra matando en ellos. Et desta 
guisa se tomo bienandant el cuende Fernand 
González desta uez a Burgos, Et como era ya 
crebantadoet affanado de muchas guerras et 
lides que auie fechas con moros et con cris¬ 
tianos por deffender Castiella et ensanchar en 
cristianismo et seruír a Dios, adoíescio en 
Burgos estonces: et la dolencia fue tal, et el 
mal tan afincado, que y murió en Burgos. Et 
mandóse ieuar ai monesterio de sant Pedro de 
Afianza, el que el fíziera, como es dicho, et 
que auie enrreque^ldo de donadíos et de mu¬ 
ís eua,euej erlzi. /; por curiar tst filia, La tierna! deífén- 
derla Et fue enterrado en el ujodosL T,—&2 4Ü T omite. 
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respondió: -por auentura mas cumple a mi 
et a uos que uos non cuydades*. Et el conde 
respondió: «quando yo uea por que, o seamos 
en logar que lo deuades saber, yo mostrare 
en como so muy mas fidalgo que el sennor 
desia tierra»* Quando la mangaba aquello oyo, 
marauillose mucho de aquetla palabra, et di- 
xol: -amigo, estad aquí quedo et esperadme 
en este logar, ca yo neme ayna por uos», et 
fue a su sennora, et contol todo lo quel acaes- 
giera con aquel omite* La sennora, desque lo 
ouo todo oydo, mandol quel metiese ante ella* 
Et el, a manera de omite pobre, fleo los y notos 
ante ella quando la uto* Et donna Sancha le 
dtxo: «amigo, dezidme que omne sodes o de 
que linage uenides.» Et el le respondió: «sen¬ 
nora, yo so aqui en nuestro poder et uos me 
podedes matar o dar uída si quisierdes; por 
ende, si uos queredes que uos yo diga mi fa- 
zienda, prometedme de me tener poridat»; et 
ella prometíogeto et iurolo en las sus manos 
que lo faríe asi. Et el le díxo: -sennora, yo so 
el conde Gargi Ferrandez, sennor de Castiella; 
et uuestro padre que aqui es, non me catando, 
fizóme tuerto et leuome mi muger con que es- 
taua casado, la qual es esta que el aqui tiene 
por muger; et yo, con uerguenna que de este 
fecho tome, prometí de non tornar a mí tierra 
fasta que fuese uengado del et delta; et por 
esso so aqui uenido en esta manera que uee- 
des, por tal que me non connosca ninguno et 
pueda acabar aquello en pos que yo ando», 
Quando donna Sancha, la fija del conde, esto 
oyo, plogol mucho, ca touo que Dios le daua 
carrera qual ella non sabrte buscar nin de¬ 
mandar, et dixol asi: «conde, qui uos a uos 
díesse logar por o uos acabasedes lo que que¬ 
redes ¿quel fadedes?* Et el conde le respon¬ 
dió: «sennora, si me uos esto guisassedes, ca¬ 
saría con uusco et leñamos ya comigo pora 
Castiella, et fazeruos ya condessa et sen¬ 
nora de la tierra»* Et ella Je prometió que 
ella ge lo guisarle, et dixol la manera como. 
Desi mando pensar del et meterle en so ca¬ 
ntara. Et aquella noche albergaron amos a dos 
de so uno et regtbieronse por marido et por 
muger. 

le. e uom et e mi q. TGZ.- 4 yo mom ni/ YTGZ. — 
tí ni a tu; EíA, doncel la I TGZ.— 19 quUkredea T\ quietar ^ 
des G&l —yo falta en TB-— 20 et 9, p falta en TV—21 Juro- 
geloGZ.-tefi/aiíaíT* ITCZ.-ü sennor falta rn Y TOZA* 
—"26 quien yo est- lera Bí ZB — B7 uerg. deste f. pr. 
A&YTGZ, 1 como E» en F* e*td que Ínter Untado — 31 et 
qíie pueda l'T(*Z,—£2 eq. por que GZJÁ. - yo falta rr\ 
1 rG£A>—$$ B pone sab l ie — 30 uos a uos EA etc „ a uos 
TZ. uos H.— atí le falta en TG.—39 gui&aeedat ITZU, gui- 
seden E.— casar rula VB.—40 comigo falta en HS.-U E 
dice senore.—42 ella pr. que ge IV—14 meterlo TG.— 
45 amos en una et lBYT(i2 f mabos de mu et A.—4Q et 
imiK- r, 


732 . Capitulo de como donna Sancha , fija det 
conde de Frangía, guiso como matasse el 
conde Gargi Ferrandez a su padre et a su 
madrastra donna Argentina , 

5 

Quando ueno después a la tercera noche, 
guiso donna Sancha que se echasse el conde 
so padre et la condessa su madrastra. Et metió 
al conde Gargi Ferrandez, armado de un lori- 
10 gon et un gran cuchi ello en la mano, so el lecho 
en que amos auien de yazer, et defendiol que 
non se megiese nin tosiesse fasta que ella le 
tirase por una cuerda quel ato al pie. Et don¬ 
na Sancha estudo al echar de su padre et de 
w su madrastra et enfinníose que por amor de 
so padre que quede esa noche albergar y en 
la casa con ellos; et desque uto que durmie 
su padre et su madrastra, tiro por la cuerda, 
et salió el conde Gargi Ferrandez de so el le¬ 
so cho, et uío de como yazien amos a dos dur¬ 
miendo, et degollólos, et desi tajóles las ca- 
begas. Et tomo a donna Sancha su muger et 
las cabegas dellos, et cogio luego su camino 
el uenose quanto mas pudo pora Castiella. 
as Quando otro día los de la tierra sopieron la 
muerte de so sennor, eranse ya los otros mu¬ 
cho i alongados que se non regelauan de 
guna cosa. Quando el conde Gargi Ferrandez 
et su muger donna Sancha llegaron a Castie- 
3 o lia, enuiaron por todas sus gentes que uinies- 
sert a Burgos, et contóles el conde todo lo 
quel auie contegido et en commo por todo pa¬ 
sara. Et dixoles el conde: -agora so yo pora 
seer uuestro sennor que so uengado, ca non 
35 mientra estauadesonrrado». Et mando enton¬ 
go que fíziesen omenage et regibiessen por 
sennora a donna Sancha su muger. Et los cas¬ 
tellanos fizieronlo asi, et plogoles ipucho con 
la u enida del conde et de quan bien se sopiera 
40 uengar. Et en esta donna Sancha fizo el conde 
Gargi Ferrandez al conde don Sancho su fijo* 
Et esta condessa donna Sancha contengo de 
primero a seer buena muger et atenerse con 
Dios et a seer amiga de so marido et fazer 
45 muchas buenas obras; mas estol duro poco, 
et después contengo a fazer lo auiesso dello, 
como quier que quanto en maldat de so cuer¬ 
po non se osaua descobrir por miedo que auie 
de so marido el conde Gargi Ferrandez, et co- 
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men^o a auer malquerencia centrad, en guisa 
que cobdiciaua mucho a ueer la su muerte, et 
a la cima guiso! la muerte, así como adelante 
oyredes en esta estoria en so logar o fabla 
delio* Este Garci Ferrandez lidio con el rey 
don Sancho de Na narra, et fue bienandante 
contra el et uenqioL Et al tiempo que este 
conde Garci Ferrandez salió de la tierra a 
uengarse de su muger, como de suso auedes 
oydo, dexo en la tierra dos sus parientes en 
que el mucho fian a que iudgassen los pleitos 
et que guardassen todo lo suyo* Et al uno 
dellos dizien Gil Perez de Sarbadíello et al 
otro Ferrant Perez, et estos eran caualleros 
fijosdatgo de so linage del conde et omnes 
sesudos et foreros* Al tiempo deste conde 
García Ferrandez, seyendo el fuera de la tie¬ 
rra en demanda de aquella su muger, ayun- 
tosse grant poder de moros et entraron por 
Castiella, et corrieron Burgos et toda la tie¬ 
rra, et robaron et astragaron quanto fallaron* 
Et de aquella uegada fue astragado el mones- 
terio de Sant Pedro de Cardenna, et mataron 
y trezientos monges en un día; et yazen to¬ 
dos soterrados en la claustra, et faz Dios por 
ellos muchos miraglos* Et este monesteno fizo 
después commo de cabo el conde Garci Fe¬ 
rrandez, et tomo! pora su sepultura* Este con¬ 
de Garci Ferrandez ouo muy mas onrrados 
uassallos que el conde Ferrant González, su 
padre; et en el so tienpo llego la caualleria 
de Castiella a seer de quinientos fasta seygien- 
tos cauaiteros fijosdalgo, ca ante non solien 
seer mas de trezientos. Este conde Garci Fe¬ 
rrandez estudo bien con los reyes de León, 
et tiro entre si et ellos la estranneza que y en¬ 
trara por so padre el conde Ferrant González. 

82. 733 * 1 El capítulo de como el rey don Ramiro 
caso , et dell ahtorogo de los cuendes. 

Andados nueue annos del regnado daquel 
rey don Ramiro—et fue esto en la era de 
dcccc et lxxxmi annos—caso este rey don 
Ramiro con una duetina que auie nombre 
donna Vrraca* Et seyendo el! aun ninno de 
poca edad et de poco sentido, contengo a 
assannar los cuendes de Gallizta por sus pala¬ 
bras non cuerdas et sus fechos desguisados 
et de serles brauo et esquiuo, non se querien¬ 
do guiar por conseio de su madre nin de su 
tía donna Eluira la monia. 
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Del noueno anno fastal catorzeno del reg¬ 
nado deste rey don Ramiro non fallamos fecho 
que de contar sea que pertenesca a esta es- 
tona, sinon tanto que en ell trezeno anno 
des te rey murió Alhacam rey de Cordoua, et 
regno empos ell su fijo Yssen de esta primera 
uez xxxut annos et mt meses, 

734. El capítulo de como Almangor fue puesto 

por ayudador de Yssen rey de Cordoua, et 

de cosas qael coníescieron con los cristianos. 

Andados xmt annos del regnado deste rey 
don Ramiro—et fue esto en la era de dcccc 
et lxxx et vm annos, et andaua otrossi es¬ 
tonces ell anno de la Encarnación del Sennor 
en Dcccc et l\ et el dell imperio de Otho en 
xvh— pues que aquel! lssem rey de Cordoua 
ouo recebida la onrra del regno, porque era 
aun ninno, ca assi cuerno cuenta la estoria non 
auie aun de edad de quando naciera mas 
de x annos et ocho meses, dieronte los mas 
poderosos et mas sabios omnes de la corte 
por ayudador, con quien mantouiesse el regno, 
un moro muy esforcado et muy agujoso et 
sabio que auie nombre Mahomat Ybneabden- 
hamir, quel ayudasse a mantener el regno et 
a defenderle, et que fuesse a las batallas por 
ell* Et de estonces a aca fue llamado aquel 
moro alfiagib, que quiere dezir en su arauigo 
tanto como en el castellano «pestanna» o 
*omne que tiene logar de rey*. Et por que 
siempre las mas uezes fue después uencedor 
en todas las batallas que se acertó, fizóse lla¬ 
mar dalli adelant Almangor, que quiere dezir 
tanto como «defendedor*. Et este fue el se¬ 
gundo Almangor a quien los moros este nom¬ 
bre llamaron, ca el primero Almangor, el fuerte 
otrossi et bueno, aquel fue con quien lidio el 
cuende Fernánd González yl uendo dos uezes; 
et a la postremera batalla, con pesar de lo 
quel auie el conde ueneido tantas uezes, non 
quiso comer et dexosc morir* Et como quíer 
que muchos se trabaiassen de auer este nom¬ 
bre et este sennorio, nunqua pudieron a ello 
uenir, sinon este tan solamientre quel ouo con 
consentimiento et a plazer de todos, et fue 
adelantado en ello dalli adelante* Et i por esta F82r. 
guisa ouo el sennorio et el poder del regno, et 
metió todas las cosas que y eran so su mano, 
así que Yssem non auie al de uer en el regno 
sinon el nombre solamientre que auie de rey; 
pero en la moneda et en las fecharas de los 
pannos et en las pinturas et en los epitafios 
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que fazien, el nombre de Yssem poníen y, et 
por el fazien todos oration, ca el! era rey et 
sennor de todo. Mas porque estaua siempre 
en ell alcagar de Cordoua, assi como encerra¬ 
do, et non salle ende, non sable nada de lo que 
lazien por el regno, ca en uerdad non dexaua 
Aímangor llegar omne ninguno a eü que con 
el fablasse nin que! dixiesse ninguna cosa, nin 
ninguno otrossi non sable de fazie nda de 
Yssem otra cosa ninguna sínon tanto que 
dizie Almangor a todos como por mandado 
dell: «esto et esto uos manda fazer Yssem», 
et creyente todos de lo que dizie, Et quando 
Almangor yua a tierra de cristianos con su 
hueste, aquellas guardas que auien de aguar¬ 
dar a Yssem por mandado de Almangor, assi 
lo guardauan quando caualgaua o yua folgar 
a su huerta et a so uergel, que omne en el 
mundo non osarle tablar con ell en poridad 
tiin llamarle a bozes nin fazerle otro enoyo 
ninguno, Et el faziendo estauida ata! con sus 
mugieres et con sus annazeas que! fazien muy 
a menudo por mandado de Almangor, cuedaua 
e! et tenie quel fazie Almangor en esto muy 
grand se ruido; pero que ge to el non fazie por 
al sinon por el sennorio de! regno quel diera 
Et duro Almangor en este poderío XXVI an¬ 
uos; et en este tiempo fizo eü sobre cristianos 
Lir huestes en que les fizo mucho mal et les 
astrago !a tierra, Et tanto le amauan yl pre- 
ciauan los moros por esto, que muchas uezes 
le quisieran dar el regno; mas el nunqual quiso 
toller a Yssem. Et desi assi aueno que fue 
este Almangor correr tierra de Castiella, eí 
esto era ya en el tiempo dell yuierno; et que¬ 
riéndose tornar pora Cordoua, touieronle los 
cristianos el puerto por o ame de passar; et 
ayudaualos mucho la grand nieue que yazie 
y. Et Almangor, quando uio que la passada 
tenie embargada, finco sus tiendas en un llano 
que auie y, et fizo arar et sembrar muy grand 
tierra de panes con aquellos bueys que traye 
que prisiera en tierra de cristianos; et desi 
estando ell allí, fizo tanto mal en la cristian¬ 
dad et tantas tierras les astrago et les cre- 
banto, que apremio por fuerga a aquellos quel 
el puerto temen et aun a ios otros de las 
tierras tanto, que ouieron de uenir a ell; et 
trexieron pleytesia con el! que se fuesse da- 
lli en paz su carrera pora ell Andaluzia, et 
quel desembargaríen de la nieue el camino 
por o pudiesse passar con su hueste mas 
Hgeramientre; et aun dieronle grand auer en 
precio por la semencera que aüi fulera. Et 


Almangor, segúnd cuenta la ealoda, recibió 
ell auer quel dauan, et non ya por cosa 1 que A 
lo ouiesse mester, mas por mostrar contra 
ellos su piadad ct su mesura. Et assi se torno 
pora Cordoua. 

Del XV® anno fastal xx° del regnado deste 
rey don Ramiro non fallamos que contar que 
pora aqui pertenesca, sinon tanto que en el 
xv° anuo murió don Loys rey de Francia, et 
regno empos ell so fijo Lotario el quinto XXXll 
annos. En esse annno murió otrossí el papa 
Agapito, et pusieron en su tugar a Juhan ell 
onzeno; et fueron con ell cxxxi apostoligo. 
Agora dexamos aqui de fablar de Almangor, 
ca adelante diremos mas compfidamientre to¬ 
dos los sus fechos que el fizo en los logares 
do eonuiniere en la estoria; et tornaremos a 
contar del rey don Ramiro. 

735. Et capitulo de como (os condes de Gatli- 

zia afearon por rey a don Vermudo t et de la 

batalla que ouieron entrelí et el rey don Ra¬ 
miro. 

Andados xx anuos del regnado del rey don 
Ramiro—et fue esto en la era de DCCCC et 
LXXXxiui annos, et andana otrossi estonces 
ell anno de la Encarnation del Sennor en 
DCCCC et LV1, et el dell imperio de Otho en 
xxm—los condes de Gallizia, pues que non 
podien soffrir et mal que el rey don Ramiro 
les fazie, afijaron rey en Santiague a don Ver- 
mudo. Fijo del rey don Qrdonno. Et el rey don 
Ramiro, quando esto sopo, ayunto su hueste 
muy grand, et fuesse pora Gallizia sobre don 
Vermudo. Don Vermudo otrossi, quando esto 
uio, ayunto su poder et daquellos poderosos 
de Gaüizia quel algaran rey, et ueno contra 
ell. Et ayuntáronse et lidiaron en un lugar 
que dizien Portiella de Arenas, mas non se 
uenrieron ell uno nin el! otro; mas murieron y 
muchos de cada parte, et partiéronse assi; 
et duro la guerra después entredós bien dos 
annos, fazie ndose todauia mucho mal los unos 
a los otros, de guisa que ante que aquella 
contienda finasse murieron y muchos ademas 
segund la estoria cuenta. 

Del XX! anno fastal xxni 0 del regnado deste 
rey don Ramiro non fallamos ningún* cosa 
que de contar sea que a la estoria pertenes¬ 
ca, sinon tanto que en el XXi anno et en el 
xxii° ouieron guerra mas afincada entre si don 
Ramiro et don Vermudo aun mas que antes. 

En esse xxi anno murió otrossi el papa Johan, 
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et la su muerte fue en esta guisa; que trebe¬ 
jando 611 un día con una mugier de su marido, 
diz la estoría quel dio el diablo una grand 
ferida en la sien, assi que murió ende ante 
que recibicsse el cuerpo de Nuestro Sennor t. 
Dios. Et pues que fue muerto, pusieron en su 
lugar a Benito el quinto; et fueron con este 
cxxxn apostüligos. Esse anno otrossi ueno 
ell emperador Otho et cerco luego Roma, et 
'&! v, crcbanto et aquexo malamientre a los ro'ma- 10 
nos de tambre a muerte, porque passaran 
esta yura quel fizieran que nunqua fiziessen 
apostoligo sin ell et sin consentirlo ell o su 
fijo; et demas quel auien prometido que reci¬ 
biesen a León por papa, et non lo fizieron- as 
Los romanos estonces echaron dell apostoli- 
gado a Benito, et pusieron en su lugar a León 
el sesto, aquell que ell emperador querie; et 
fueron con ell c et XXXIH apostoligos. Et en 
el XXII o anno otrossi murió este papa León, et ao 
pusieron en su lugar a Juhan el xu°; et cum¬ 
pliéronse con ell C et xxxtiii apostoligos. Ago¬ 
ra dexamos aquí de fablar del rey don Rami¬ 
ro, et diremos de los siet infantes de Salas— 
et otros les dízen de Lata—de como fueron as 
traydos et muertos en el tiempo deste rey 
don Ramiro et de Gar^i Fernandez cuende 
de Castíella. 

736. Et capitulo de como Roy Blasquez dell so 
alf/oz de tara fino a su sobrino Contato 
González, et su sobrino a ell, et de como los 
fizo el conde Garfia Fernandez que se perdo- 
nassen . 

ns 

Andados xxui annos dell regnado del rey 
don Ramiro—et fue esto en la era de DCCCC 
et xc a et vti annos, et andaua otrossi ell anno 
de la Encarnation del Sennor en dcccc et L 
et ix, et el dell imperio de Otho emperador de 40 
Roma en xxvt—assí acaescio en aquella sazón 
que un alto omne natural dell alffoz de Lara, 
et auie nombre Roy Blasquez, que caso otrossi 
con una duenna de muy grand guisa, et era 
natural de Burueua, et prima cormana del 45 
conde Garqí Ffernandez, et dizienle don na 
Uambla. Et aquel Roy Blasquez era sennor de 
Biluestre, et auie una hermana muy buena 
duenna et compiida de todos bienes et de to¬ 
das buenas costumbres, et dizienle donna so 
Sancha, et era casada con don Gonzalo Gus- 
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tiox el bueno, que fue de Salas, et ouieron vn 
fijos a los que llamaron los Vil inflantes de 
Salas. Et criólos a todos vn un muy buen ca- 
uallcro que auie nombre Minino Salido, et en¬ 
sen notes todas buenas man ñas, et guisólos 
por que fueron todos fechos caualteros cu un 
día, et armólos el conde üarQi Fernandez. 

Aquel Roy Blasquez, de quien dixiemos quan¬ 
do caso con aquella donna Llambla, fizo sus 
bodas en la £ibdad de Burgos, et enuio conui- 
dar todos sus amigos a muchas tierras: a Ga- 
llizia, a León, a Por t ogal, a Estrem adura, a 
Gasconna, a Aragón, a Nauarra, et conuido 
otrossi todos los de Burueua, et a los otros 
de toda Castiella; et fueron y llegados muchas 
yentes ademas. Et fue en estas bodas don 
Gonqalo Gustioz con donna Sancha, su mu¬ 
gier, et con aquellos sus vil fijos et con don 
Munno Salido, aquell amo que los criara. Estas 
bodas duraron vsedmanas, et fueron y gran¬ 
des alegrías ademas de alanzar a tablados et 
de boffordar et de correr toros et de 1 ¡ogar F*S4. 
tablas et acedrexes et de muchos iogtares. Et 
dieron en estas bodas el conde Gar^i Fernan¬ 
dez et toáoslos otros altos oiuncs grand auer 
ademas et muchos dones. Mas una sedmana 
antes que las bodas se acabassen, mando Roy 
Blasquez parar un tablado muy alto en la glera *• 
cereal rio, et fizo pregonar que quienquier quel 
crebantasse quel darie ell un don muy bueno. 

Los caualleros que se preciauan por alanzar 
fueron todos y allegados; mas pero nunqua 
tanto se trabaiaron que pudiessen dar en 
somo de las tablas nin llegar a ellas. Quando 
esto uio Aluar Sánchez, que era primo corma¬ 
no de donna Llambla, cauatgo en su cauallo 
et fue alanzar a aquel tablado, et dio en las 
tablas un tan grand colpe quel oyeron dentro 
en la villa, segund dize la estoria. Donna Llam- 
bla quando lo ayo, et sopo que su cormano Al¬ 
uar Sánchez fizict a aquel colpe, plogol mucho» 
et con el grand plazer que ende ouo, dixo ante 
donna Sancha, su cunnnada, et ante todos vrt 
sus fijos que seyen y con ella; «agora uet, 
amigos, que cauallero tan esforzado es Aluar 
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Sánchez, ca de quantos aíii son llegados non 
pudo ninguno ferír en somo del tablado sinoti 
el solo tan solamientre; et mas ualio alU el 
solo que todos los otros». Quando aquello 
oyeron donna Sancha et sus fijos, tomáronse 
a riir; mas los caualleros, como estauan en 
grand sabor de un ruego que auien comenta¬ 
do, ningún dellos non paro mientes en aquello 
que donna Llambla dixiera, sinon Gonzalo 
González que era el menor daquellos vn her¬ 
manos. Et furtose de los hermanos, et caualgo 
su cauallo, et tomo un bofordo en su mano, 
et fue solo que non fue otro omne con ell 
sinon un su escudero que le leuaua un azor. Et 
Gonzalo González, luego que llego, fue alan¬ 
zar al tablado, et dio un tan grand colpe en el 
que crebanto una de las tablas de medio. 
Quando esto uieron donna Sancha et sus fijos, 
ouieron ende grand plazer; mas en uerdad 
peso mucho a donna Llambla. Los fijos de 
donna Sancha cauatgaroo estonces et fucron- 
se pora ell hermano, ca ouieron miedo que se 
leuantasse dend algún despecho, como con- 
tescio luego y; ca Aluar Sánchez comenqo 
luego de dezir sus palabras tan grandes, por 
que ouo a responder Gonzalo González, et 
díxo: «tan bien alanqades nos et tanto se 
pagan de uos las duennas, que bien me se- 
meia que non fablan de otro cauallero tanto 
como de uos». Aquella ora dixo Aluar Sán¬ 
chez: *s¡ las duennas de mi fablan, fazen de¬ 
recho, ca entienden que ualo mas que todos 
los otrosí Quando esto oyo Gonzalo Gonzá¬ 
lez, pésol muy de coraron et non lo pudo sof- 
frir, et dexose yr a ell tan brauamientre que 
mas non podrie, et diol una tan grand pun- 
nada en el rostro que los dientes et las que- 
xadas le crebanto, de guisa que luego cayo en 
tierra muerto a pies delcauaUo, Donna Llam¬ 
as* i'.bla, quando lo oyo,* comento a dar grandes 
uozes, llorando muy fuerte, et dizíendo que 
nunqua duenna assi fuera desondrada en sus 
bodas como ella fuera allí, Roy Blasquez, 
quando aquello sopo, caualgo a grand pnes- 
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sa, et tomo un astil en la mano, et fuesse pora 
alia do estauan; et quando llego a los vil inf- 
fantes, alzo a arriba el brazo con aquell astil 
que leuaua, et dio con ell un tan grand colpe 
en la cabes^a a Gonzalo González que por 
cinco lugares le fizo crebar la sangre. Gonzalo 
González, quando se uio tan mal ferido, dixo: 
«par dios, tio, nunqua uos yo meresz» porque 
uos tan grand colpe me diessedes como este; 
et ruego yo aquí a míos hermanos que sí yo 
por uentura ende murier, que uos lo non de¬ 
manden; mas pero tanto uos ruego que me 
non fírades otra uez por quanto uos amados, 
ca uos lo non podría sofrir*. Roy Blasquez, 
quando aquello oyo, con la grand yra que 
ende ouo, alzo otra uez aquella uara por dar¬ 
le otro colpe; mas Gonzalo González desuio 
la cabeza del colpe, assi quel non alcanzo 
sinon poco por ell ombro; et pero tan grand 
ferida le dio que dos pieszas fizo eli asta en 
ell. Gonzalo González, quando uio que non 
auie y otra mesura nin meior que aquella, pri¬ 
so en ia mano ell azor quel traye ell escude¬ 
ro, et fue dar a Roy Blasquez con ell una tan 
grand ferida en la cara a bueltas con el punno, 
que todo gele crebanto daquel colpe, de guisa 
que luego le fizo crebar la sangre por las nari- 
zcs. Roy Blasquez estonces, quando se uio 
assi tan maltrecho, comenzó a dar uozes et a 
dezir: «armas, armas* muy apriessa, que luego 
fueron y ayuntados con ell todos sus cana¬ 
neros. Los infantes, quando aquello uieron, 
apartáronse a un lugar con su conpanna—et 
podrien ser por todos cc caualleros—ca bien 
ueyen que se darie a grand mal aquel fecho 
si Dios non lo desuiasse. Mas el conde Gargí 
Fernandez, que era sennor et era y en Bur¬ 
gos, et Gonzalo Gustioz, padre de los infan¬ 
tes, luego que sopieron aquella pelea, fueron 
pora alia, et metiéronse entredós et depar¬ 
tiéronlos, que non ouo y estonces otro nial 
ninguno; et tan bien andido y el conde Garzi 
Fernandez et Gonzalo Gustioz, padre de los 
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inflantes» que luego y los fizo perdonar. So- 
bresto dixo atli estonces Gonzalo Gustioz a 
Roy Bíasquez: -don Rodrigo, uosauedes muy 
mester caualleros, ca sodes del mayor prez 
darmas que otro que onine sepa, de guisa que a 
moros et cristianos uos an por ende grand 
enuidia et uos temen mucho; et por ende ter* 
nía yo por bien que uos siruíessen míos fijos 
et uos aguardassen si uos por bien io touies* 
sedes et uos ploguíesse; et uos que les fues* io 
sedes bueno et lo fiziessedes en manera que 
ellos ualiessen mas por uos, ca uuestros so¬ 
brinos son et non an de fazer al sircon lo que 
, uos mandaredes et touieredes por bien*. El 
\llotorgol que assí serie et lo complirie* 15 

737. Et capitulo de como tos sfat infantes 

mataron al uassatlo de donna Uambta. 

Pves que aquella contienda fue apazigua* ao 
da et abenida el las bodas partidas, sallo de 
Burgos ell cuende Gargi Fernandez et fue a 
andar por la tierra, et leuo consigo a Roy 
Bíasquez et a Gonzalo Gustios et a otros ca* 
ualleros muchos* Otrossi donna Mambla et 35 
donna Sancha, su cunnada, et los vil infantes 
et aquel Munno Salido, su amo, que fincaron 
en Burgos con donna Mambla en companna, 
salieron ende et fueronse pora BaruadieHo, Et 
los inflantes, por fazer plazer a donna Llam- 30 
bla su cumiada, fueron ♦Arlanqa a arriba ca* 
gando con sus agotes; et pues que ouieron 
presas muchas aues, tornáronse pora donna 
Mambla et dierongelas. Desi entraron en una 
huerta que auie y, gercal palatio do posaua 35 
donna Mambla, pora folgar et assolagarse 
mientre que se guisaua La yantar. Pues que 
fueron en la huerta, Gongalo Gongalez des* 
nuyose estonces los pannos et paróse en 
pannos de lino, et tomo su agor en mano et 40 
fuel bannar* Donna Mambla, quandol uío assí 
estar desnuyo, pésol muy de coragon, et dixo 
assí contra sus duennas: «amigas ¿non uedes 
como anda Gongalo Gongalez en pannos de 
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lino? bien cuedo que lo non faze por al sinoti 
por que nos enamoremos dell; por cierto 
uos digo que me pesa mucho sí el assi esca¬ 
par de mi que yo non aya derecho dell*. Et 
assi como ouo dicho esto, mando llamar un su 
omne et dixol: «ve et toma un cogombro et 
hynchel de sangre, et ue a la huerta do están 
los in fían tes, et da con ell en los pechos a 
Gongalo Gongalez, a aquel que ues que tiene 
e!t agor en la mano; et desi viente pora aca a 
mi quanto pudieres, et non ayas miedo ca yo 
te amparare; et assí tomare yo uenganga de 
la punnada et de la muerte de mío primo Aluar 
Sánchez, ca esta iogleria a muchos empeegra*. 

Ell omne fizo estonces comol mando donna 
Mambla. Los inflantes, quando uieron ucnir 
a aquel! omne contra si, cuedaron que les en- 
uiana su cumiada alguna cosa de comer por 
que se tardaua la yantar, ca tenien ellos que 
bien estauan con ella, et ella que los amaua fi 
sin toda arte; mas eran ellos engannados en 
esto. Et assi como llego aquell omne, algo aquel 
cogombro, et ti rol et dio con ell a Gongalo 
Gongalez en los pechos como su sennora le 
mandara, et cnsuziol todo con la sangre, et 
fuxo. Los otros hermanos, quand esto uie¬ 
ron, comengaron de reyr, mas non de cora- 
gon; et dixoles estonces Gongalo Gongalez: 
-hermanos, muy mal lofazedesque desto uos 
riides, ca assi se me pudiera ferircon al como 
con esto, et matarme; et mas uos digo, que 
si a algún de uos contesgiesse esto qué a mi, 
yo non querría 1 uiuír un dia mas fasta quel non FS5 tn 
uengasse; et pues que uos teuades en iuego 
tal fecho como este et tal desondra, mande 
Dios que uos aun repintados ende?*. Dixo es¬ 
tonces Diago Gongalez, ell otro hermano: 
«hermanos, mester es que tomemos conseio a 
tal cosa como esta et que non finquemos assí 
escarnidos, ca mucho serie la nuestra des¬ 
ondra grand. Et tomemos por ende agora 
nuestras espadas so nuestros mantos, et 
uayamos contra a aquell omne, et sí uieremos 
que nos atiende et non a miedo de nos, en¬ 
tendremos que fue la cosa fecha por iuego, 
et dexarlemos; mas sí fuxiere contra donna 
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Llamóla yl ella acogiere, assi sabremos que 
por conseio della fue esto; et si assi fuere, non 
nos escape a trida, aunque! ella quiera ampa¬ 
rar». Pues que esto ouo dicho Diago Gon¬ 
zález, tomaron todos sus espadas et fueronse s 
pora palacio, Et e!E omne, quando los uio ue- 
nir, fuxo pora don na llambla, et ella cogiol 
so el su manto, Essa ora le díxieron los infan¬ 
tes: «curmada, non uos embarguedes con esse 
omne de nos le querer amparar*. Dixoles ella: to 
•¿como non? ca mió uassallo esl et si alguna 
cosa fizo que non deuíesse, emendárnoslo 
a; et demientre que el fuere en mío poder, 
conseiouos quel non fagades ningún maí*. 
Ellos fueron estonces pora ella, et tomáronle 15 
por fuerza el omne que tenie so el manto, et 
matarongele y luego delante, assi quel non 
pudo ella defender, nin otro ninguno por ella; 
et de las feridas que dauan en ell t cayo de la 
sangre sobre las tocas et en los pannos de m 
donna Llambla, de guisa que toda finco ende 
cnssangrentada. Pues que esto ouieron fecho 
aquellos inflantes, caualgaron en suscauallos, 
et dixieron a su madre donna Sancha que ea- 
ualgasse ella otrossi; et ella fizolo, et fueron- 25 
se pora Salas a su casa et su heredad. Pues 
que ellos fueron ydos, fizo donna Llambla po¬ 
ner un escanno en medio de su corral, guisa¬ 
do et cubierto de pannos como pora muerto; 
et lloro ella, et fizo tan grand llanto sobretl ao 
con todas sus duennas tres dias, que por ma- 
rauilla fue; et rompía todos sus pannos, lla¬ 
mándose blbda ct que non auie marido. Agora 
dexamos aquí de tablar de donna Llambla et 
diremos de don Rodrigo su marido et de don 35 
Gonzalo Gustioz, 

738. Et capitulo de como Atmangar prisa a don 

Gongah Gusti&z en Cordoaa por conseio de 

Roy Blasquez* iq 

Empos esto, pues que el conde Garzi Fer¬ 
nandez se torno a Burgos de su andar en que 
andudiera por la tierra, espidiéronse allí dell 
don Roy Blasquez et don Gonzalo Gustioz, et #& 
yuanse pora alffoz de Larado teníen sus mu¬ 
gieres. Et yéndose ellos por la carrera, dixie- 
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rentes tas nueuas de tod el fecho que alta con- 
tesziera et la manera en que se fizíera. Et 
ellos, quando lo oyeron, pesóles tanto que 
non pudiera mas, assi que se non so'píeron F. Sé 
y dar conseio; pero fueronse fasta en Barua- 
dielJo amos a dos en companna. Don Gonza¬ 
lo partióse estonces de don Rodrigo et fuesse 
pora Salas a su mugier et a sus fijos. Eston¬ 
ces donna Llambla, quando sopo que tunie 
don Rodrigo, cato, et quandol uio entrar por 
el paiatio, fuese pora ell toda rascada et llo¬ 
rando mucho de los oíos, et echóse a sus píes 
pidiendo! merced quel pesas se mucho de la 
desondra que auie recebida de sus sobrinos, 
et que por Dios et por su mesura quel diesse 
ende derecho. Dixol estonces don Rodrigo: 
‘rdonna Llambla, callad, non uos pese, et 
suffrituos, ca yo uos prometo que tal dere¬ 
cho uos de ende que tod el mundo aura que 
dezir dello». Don Rodrigo enuio luego su man¬ 
dado a don Gonzalo Gustioz que utníesse otro 
día a uerse amos en uno, ca mucho auie de 
fablar con ell. Et don Gonzalo ueno y otro dia 
otrossi con sus vu fijos, et ouieron su fabla 
entre Barbadiello et Salas sobre razón de la 
desondra de donna Llambla que los vu infan¬ 
tes le fizieran; et pusieron su amor unos con 
otros, et metiéronse estonces los infantes en 
mano de su tío don Rodrigo, que ell catasse 
aquel fecho por quien se leuantara, et que el 
fiziesse y aquello que touiesse por bien et 
fuesse derecho. A don Rodrigo plogol mucho 
con esta razón, et comenzó estonces luego a 
falagar a sos sobrinos con sus engannos et 
sus palabras enfinnidas et falssas, por tal que 
se non guardassen dell. Empos esto, a cabo 
de pocos dias, enuio don Rodrigo dezir otra 
uez a don Gonzalo que se uiniesse aun uer 
con ell otra uez a aquel logar mismo do se 
uieran ell otro dia, ca auie otrossi mucho de 
fablar con ell. Otro dia quando se uieron, dixo 
Roy Blasquez a Gonzalo Gustioz: «Cumiado, 
uos sabedes bien como me costaron mucho 
mis bodas, et el conde Garci Fernandez non 
me ayudo y tan bien como yo cuede et el dc- 
uiera; et Almahzor me prometió que me daríe 
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muy buena ayuda pora ellas* et uos sabedes 
que assi e.>. Et si lo uos touieredes por bien» 
gradesgeruoslo ya mucho que fuessedes uos 
fasta ell coíi mis cartas et me le saludassedes 
de mi parte, et lo uno por las cartas, lo ai por 
uuestra palabra, demostrarlyedes La grand 
costa que e fecha, et aula mucho mester lasa 
ayuda. Et bien se yo qucl plazra et uos dara 
luego muy grand auer; ct uos ueníruos edes 
con ello, et partirlo emos entre amos*. Aquí : 
respondió Gonzalo Gustioz: -don Rodrigo, 
mucho me plazo lo que nos queredes, et yre 
y muy de buena miente por complir uuestra 
uoluntad*. Quando esto oyo Roy Blasquez, 
plogol muy de coraron, et fuese luego pora su 3 
palacio et apartóse con un moro que auie que 
sable escreuir arauigo, et mando quel escrí- 
uiesse una carta dicha en esta guisa: «A uos 
F86v, Almangor, de mí, Roy Blasquez, 1 salut como a 
amigo que amo de todo mío coragon. Fagouos s 
saber que los fijos de don Gongalo Gustioz de 
Salas, este que uos esta mi carta aduze, que 
me desondraron mal a mí et a mi mugier; et 
porque non me puedo dedos uengaracaen la 
tierra de los cristianos, assi como yo querría, ¡ 
enuiouos por ende a su padre que uos quel 
fagades descabesgar, si bien me que redes. Et 
pues que esto ouieredes uos fecho, sacare yo 
luego mi hueste grand, et ieuare comigo a to¬ 
dos sus vil fijos, et yre posar con ellos a Ai- ¡ 
menar; et uos otrossi sacat uuestra hueste, et 
ueniduos quanto mas ayna pudieredes a esse 
logar mismo, ca y uos atendré yo; et uengan 
con uusco Viaraet Galbe,que son mucho míos 
amigos; et a los vu infantes, mios sobrinos, j 
madatlos uos luego descabesgar, ca estos son 
los omnes del mundo que mas contraltos uos 
son aca en los cristianos et que mas mal uos 
buscan. Et pues que estos ouieredes muertos, 
auredes La tierra de los cristianos a uuestra 
iioluntat, ca mucho tiene en ellos grand es- 
fuergo el conde Gargi Fernandez*. Pues que 
la carta fue fecha en esta manera et seellada, 
mando luego descabegar a aquel moro qué la 
fiziera por que lo non descrubiesse.^Desi ca- 
ualgo el luego, et fuesse pora Gongalo Gus¬ 
tioz, e dixo a su herma na don na Sancha con 
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— <$4 p yo n. VTZ. — en tí. de cr- YTZ. —27 1. luego 
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;M #ate YTGZ.— 33 yo falta m rFCif,—38 a. entre I, cr* 
tiin q YTGZ.- 46 el falta m VTGZ.-liu ¿/alte un TGZ / 
Roy BJasijUw* et U YTGZ, 


palabras de engarnio luego que entro por el 
palacio de Gongalo Gustioz; «hermana* muy 
rico uerna de Cardona don Gongalo, si Dios 
quisiere, dol yo enuio, ca tanto adura de auer 
que por siempre iamas seremos todos ricos 
et ahondados*. Pues que esto ouo dicho a la 
hermana, dixo a don Gongalo: «cumiado, pues 
que lo a fazer auedes, espedidnos de donna 
Sancha, et caualguemos, et uayamos esta no¬ 
che yazer a Bit u es t re, ca en el camino uos 
yaze*. Don Gongalo espidtosse estonce de la 
mugier et de los fijos et de don Munno Sali¬ 
do, su amo dellos, et catialgo et f ueronse ell et 
don Rodrigo pora Biluestre, et fablaron toda 
la noche mucho en uno en su poridad amos a 
dos, et dio! estonces don Rodrigo la carta, que 
dudemos quel fiziera el su moro, que don Gon¬ 
galo auie de leuar. Otro dia de man nana ca¬ 
ualgo don Gongalo et espidióse de don Rodri¬ 
go et de donna Ltambta, et fue su uia. Pues 
que el fue llegado a Cordoua, fuesse pora 
Almangor et diol la carta de Roy Blasquez, et 
dixol el luego de su palabra: «Almangor, mu¬ 
cho uos saluda nuestro amigo Roy Blasquez, 
et enuiauos rogar quel enuíedes recabdo de 
lo que uos enuia dezir aquí en esta carta*. 

El moro estonces abrió la carta et leyóla, et 
pues que uio la nemiga que yua en ella, rom- 
piola et dixo: «Gongalo Gustioz ¿que carta es 
esta que traedes?* Respondió! Gongalo Gus¬ 
tioz: «sennor, non lo se*. Et dixol Almangor: 

«Pues dezirtelo e yo. Roy Blasquez me enuia 
dezir 1 que te descabesge; mas yo, por que te F 87* 
quiero bien, non lo quiero fazer, mas mandar¬ 
te he echar en prisión*. Et fizolo assi. Desí 
mando a una mora fijadalgo quel guardasse 
yl siruíesse yl diesse lo que ouiesse mester. 

Et assi aueno a pocos de dias que don Gon¬ 
galo yaziendo en aquella prisión, et aquella 
mora sintiendo!, que ouleron de entender en 
sí et amarse ell uno al otro, de manera que 
don Gongalo ouo de fazer un fijo en ella, a 
que llamaron después Mudarra Gongalez. Et 
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este fue el que uengo a su padre et a sus 
hermanos ios vil infantes por la traycion que 
Ies bolurera Roy Blasquez, ca le mato ell por 
ende, assi como lo contaremos adelant en esta 
estoria. Mas agora dexaremos aquí de fablar 
en esta razón y tornaremos a dezir de Roy 
Blasquez et de Almanqor. 


739 . Et capltah de como Roy Blasquez saco 
su hueste et letto consigo los vu infantes. 


no Salido que yua y con ellos, su amo, era 
muy buen aguerero, et departie muy bien 
agüeros; et con el grand pesar que ouo de 
aquellas aues que le parescleron tan malas 
et tan contrallas, torno'se a los inflantes etF$? 
dixoles: afijos, ruegouos que uos toruedes a 
Salas, a nuestra madre donna Sancha, ca non 
uos es mester que con estos agüeros uayades 
mas adelant, et folgaredes y algún poco et 
io combredes et beuredes alguna cosa, et por 
ueníura camíarseuos an estos agüeros*. Díxo- 
Empos esto, pues que Roy Blasquez ouo le estonces Gonzalo González, el menor de los 
entilado a don Gonzalo Gustioz a Cordoua, hermanos: «Don Munno Salido, non digades 

assi como agora dixiemos aquí, fablo con los tal cosa, ca bien sabedes uos que lo que nos 

vil inflantes et dixoles: -Sobrinos, deziruos ib aquí leuamos non es nuestro, sinon daquel 
quiero lo que tengo por bien de fazer. De- que faze ta hueste; et los agüeros por el se 

míentre que uuestro padre es ydo a Almanqor deuen entender, pues que el ua por mayor de 

et uiene, quiero fazer una entrada a tierra de nos et de todos los otros. Mas uos que sodes 

S oros, et correr fasta! campo de Almenar, ya ornne grand de edad, tornaduos pora Sa- 
: si uos lo touieredes por bien de yr comigo, 20 las si quisieredes, ca nos yr queremos toda- 

I plazerme a ende mucho; et sí non, fincad uia con nuestro sennor Roy Blasque2*. DÍxg-// 

aquí en Ja tierra et guardadla*. Dixieronle Ies estonces Munno Salido: -fijos, bien uos 
ellos: «don Rodrigo, non semeiaríe esso gui- digo uerdad que non me plaze por que esta 

sado de yr uos en hueste et fincar nos en la carrera queredes yr, ca yo tales agüeros ueo 

tierra, et mucho demostraríemos en ello grand 35 que nos muestran que nos nunqua mas tor- 
couardia»* Dixoles don Rodrigo estonces; naremos a nuestros logares; et si uos que- 

* mucho me plaze de lo que dezides-. Pues redes crebantar estos agüeros, cnuiad dezir 

que esta respuesta ouo de los inffantes, en- a uuestra madre que cruba de pannos vil es- 
uio dezir por toda la tierra que los que con el catinos, et póngalos en medio del corral, et 
quisiessen yr en hueste et ganar algo que se 30 Uoreuos y por muertos*. Díxol de cabo esse 
guísassen muy ayna et que se uiniessen luego Gonzalo González: «don Munno Salido, dezi- 
pora ell La yente, quando lo sopieron, fue- des muy'mal en quanto fablades, et muerte 
ron muy alegres con las nueuas, porque don uuscades si ouiesse quien uos la dar; et di- 
Rodrigo siempre era bienandant, ell et lo.'que gouos, que si uos non fuessedes mió amo, 
con ell yuan, en sus huestes que fazie. Et lie- as como lo sodes, yo uos mataría por ello; et 
garonse a ell allí estonces tan grandes yen- daqui adelante uos digo et uos defendo que 
tes que marauilla fue. Etessa ora enuto dezir non digades mas en esta razón, ca nos non 
con un escudero a sus sobrinos que caualgas- tornaremos por uos*. Munno Salido con el 
sen et se fuessen empos ell, ca el los aten- grand pesar que ende ouo, dixoles: *en mal 
drie en la uega de Febros. Los inflantes, lúe- ío ora uos yo crie, pues que me non queredes 
go que lo oyeron, espidiéronse de su madre creer de conseio de cosa que uos yo diga; et 
donna Sancha, et fueronse empos ell quanto pues que assi es, ruegouos que uos espida* 
pudieron. Et yendo ellos fablando unos con des de mi ante que me torne, ca bien se que 
otros, llegaron a un pinar que auie y en el ca- nunqua mas uos ueremos en uno*. Los inffart* 
mino, et a la entrada del moni, ouieron aues íb tes, echando en iuego esto que les dizie so 
que les fizieron muy malos agüeros. Et Mun- amo, espidiéronse dell et fueronse su carrera. 
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Munno Salido tornóse pora yrse a Salas, et 
yendo assi por el camino, cuedo entre si como 
fazie mal en dexar daquella guisa sus criados 
por miedo de la muerte, et mayormientre se- 
yendo ya elt omne uieio et de grand edad, et 
que lo non deuie fazer por ninguna manera, 
ca mas guisado era de yr ell do quier que 
muerte pudiesse prender que aquellos que 
eran aun omnes mancebos et aun pora ueuir; 
et pues que ellos non temien la muerte et tan 
en poco la tenien, que mucho mas la non de¬ 
uie el temer; et demas que sí ellos muriessen 
en la fazienda, et Roy Blasquez a la tierra tor- 
nasse, qud farie mucho mal por ellos, et quel 
matarle; et que siempre aurieu que dezir dell 
si el tal cosa como esta fíziesse; et demas 
aun, que sí ellos alia moneasen, que cueda- 
rien los omnes que el les basteciera la muer¬ 
te, et que por so conseio uiniera aquel fecho, 
*et serie muí mala fama esta pora mi, dixo ell, 
de seer onrrado en la mancebía et desonrrado 
83. en la uegez», Et assi 1 como esto ouo cuedado 
entressi, tornóse pora los inffantes. Agora 
dexamos aquí a don Munno Salido yr su ca¬ 
mino et diremos de los vu infantes* 

740. El capitulo de como Roy Blasquez mena- 

20 a Munno Salido et se ouieran a matar y 

unos con otros. 

Pves que los vil inflantes fueron partidos 
de Munno Salido, andidieron tanto que llega¬ 
ron a Febros. Et don Rodrigo, quando los uio, 
saliólos a recebir, et díxoles que tres dias auie 
ya que los atendie; et preguntóles por Munno 
Salido, que era del, o como non uinie allí con 
ellos. Ellos contáronle estonces tod el fecho 
de como les acaesgiera con ell sobrel departi¬ 
miento de los agüeros. Roy Blasquez, guando 
les aquello oyo, comensales de loseniar et - 
dezir: «fijos, estos agüeros mui buenos son, 
ca dan a entender que de lo ageno ganaremos 
grand algo et de lo nuestro non perderemos 
nada; et fizo muy mal don Munno Salido de 
non uenir con uusco, et mande Dios que se < 
repienta ende por esto que a fecho et que aun 


uenga tiempo que lo quiera emendar et non 
pueda». Et ellos fabtando en esto,llego Munno 
Salido* Los mffantes» quandel uieron, recibié¬ 
ronle muy bien, et plagóles mucho con di. 

Dixol estonces Roy Blasquez: «don Munno 
Salido, siempre me uo$ fustes contrallo en 
quanto pudiestes, et aun agora en csso uos 
trabaiades et en esso contenóedes; mas mu¬ 
cho me pesara si yo non ouiere derecho de 
uos a todo mío poder». Respondió! essa ora 
Munno Salido: «don Rodrigo, yo non ando 
con nemiga, mas con uerdad; et digo a quien 
quier que diga que los agüeros que nos orne¬ 
mos que eran buenos pora ganar con ellos, 
que miente como aleuoso et non dixo en ello 
uerdad, mas que tiene ya traycion conseiada 
et bastecida», et Munno Salido se razonaua 
assi porque sabie ya lo que Roy Blasquez 
dixiera, et por ende le dizie ell esto assi. 
Quando don Rodrigo uio que contra el dizie 
aquello Munno Salido, touose por maltrecho 
et por desondrado dell, et con grand pesar 
que ende ouo, comento a dar uozes et dezir: 

«ay míos uassallos, en mal dia uos yo do sol¬ 
dadas, pues que uos uedes a Munno Salido 
assi me desondrar et me non dades derecho 
dell; et lo que es aun peor, semeia que uos 
non pesa ende*. Quand esto oyo un cana¬ 
nero a quien dizien Gonzalo Sánchez, tiro 
muy ayna la espada de la bayna, et yua por 
dar delta a Munno Salido. Gonzalo González, 
ell uno de los inflantes, quando aquello uio, 
fue corriendo pora aquel caualiero, et diot una 
tan grand punnada entre la quexada et ell 
ombro que luego dio con ell muerto a tierra a 
pies de Roy Blasquez. Roy Blasquez, con el 
grand pesar que ouo desto, dio luego bozes 
et mando luego a todos los suyos que se ar- 
massen, ca se quede uengar luego de sus 
sobrinos sí pudiesse. Los infantes et Munno F8Se. 
Salido, quando aquello uieron, et entendieron 
de su tío que sabor auie de matarse con ellos, 
saliéronse a parte con cc cauaíleros que tra¬ 
yen, et desí pararon sus azes de la una parte 
et de la otra. Et ellos por ayuntarse unos a 
otros et ferirse, dixo Gonzalo González a Roy 
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Blasquez su tío; «Esto que quiere ser? sacas- 
tesnos aca de la tierra pora yr sobre moros, 
et agora queredes que nos matemos aqui unos 
a otrosí Por cierto uos digo que lo non tengo 
por bien. Et si por uentura querella auedes & 
de nos de la muerte del cauallero que nos 
matamos, queremos uos pechar la ealonna 
que y a, et son D sueldos, et dárnoslos ernos, 
et rogamosuos que non querades y al fazer». 
Don Rodrigo, porque uio que non tente aun 10 
sazón de compltr su coraron ass* como el que- 
rie,et porque non podrie ende salir bien si se 
estonces boluíessen, dixo quel plazie mucho 
de lo que dizieet que lo tenie por bien. Agora 
diremos dellos et de los moros. 15 

741 El capitulo de como lidiaron allí los mo¬ 
ros con los cristianos et murió y Munno 

Salido it Fernand González, ell uno de (os 

Vil hermanos , et los ec canal leras que eran 20 

con etíos . 

Pves que esto ouo dicho Roy Blasquez, et 
ellos todos abenidos ya, arrancaron luego las 
tiendas et fueronse su carrera. Et otro día 
leuantaronse grand mannana, et tanto andi- 
dieron esse dia que llegaron al campo de 
Almenar, Don Rodrigo metióse estonces en 
celada con todos los suyos en un lugar que 
auie y encubierto, et mando a los sobrinos 
que fuessen correr el campo, et que robassen 
et acogiessen ante si quanto fallassen, et que 
se acogiessen allí a ell—et ell auie enuiado ya 
su mandado a los moros que echassen los 
ganados a pascer et que saliessen ellos otrossí 
a andar a cada parte por o quisiessen—mas 
todo esto que les el mandaua fazer era en- 
ganno et nemiga. Los infantes caualgaron es¬ 
tonces pora yr fazer aquello que les et tío 
mandara, mas díxoles Munno Salido, su amo: 
«fijos non uos incal tomar ganancias, ca uos 
non serán prouechosas; ca sí un poco qursie- 
redes atender muchas otras ueredes a que 
podedes yr mas en satuo et que son aun mas 
que aquellas*. Ellos estando en esto, ufaron 
assomar mas de x mili entre sennaset pendo¬ 
nes; et quando las uieron, dixo Gonzalo Gon¬ 
zález a Roy Blasquez: «¿que sennas son aque- 
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lias que alli assoman?*. Respondió ell: «fijos, 
non ayades miedo, ca yo uos dire lo que es; 
digouos que yo e corrido este campo bien 
tres uezes, et leue ende muy grandes ganan¬ 
cias, non fallando omne ninguno nin moro que 
me lo estoruasse; desi aquellos moros astro¬ 
sos quando lo sabien, uínien fasta allí, et para- 
uanse y con sus pendones et sus sennas, assi 
como agora* uedes que lo fazen, por nos es- F. s 
pantar, mas yd uos aosadas et corret el cam¬ 
po, et non temades nada; ca sí mester fuere, 
yo uos acorreré*. Pues que les esto ouo dicho, 
furtose dellos et fuese pora los moros. Mun¬ 
no Salido quando! uio yr, fuesse empos el por 
uer et oyr Lo que dizrie a los moros. Roy 
Blasquez, luego que llego, dixo a Viara et a 
Galue: «amigos, agora tenedes ora de darme 
derecho de míos sobrinos los vil inffantes, 
ca non tienen consigo mas de cc caualleros 
por todos; et uos yd et cercadlos et cogetlos 
en medio, et non uos escapara ninguno dellos 
a uida, ca yo non los ayudare en ninguna ma¬ 
nera Quando le aquello oyo dezir Munno 
Salido, dixoh «ja traydor et omne malo, como 
as traydos a todos tus sobrinos! Dios te de 
por ende mal galardón, ca en quanto el mun¬ 
do sea fablaran los omnes desta tu traydon*. 

Et Munno Salido, assi como le esto ouo di¬ 
cho, fuesse pora los infantes dando uozes et 
diziendoles: «armaduos, fijos, ca uuestro tío 
Roy Blasquez con los moros es de conseio 
por matamos*. Ellp s luego que esto oyeron, 
armáronse quanfofrhas ay na pudieron, et ca¬ 
ualgaron en sus canallas. Los moros eston¬ 
ces, como eran muchos ademas, fizíeron de si 
xv azes, et assi fueron daquella guisa contra 
ios inffantes, et cercáronlos todos aderredor. 
Munno Salido, su amo, comentóles estonces 
a esforzar, diziendoles; «fijos, esforzad et non 
temades, ca los agüeros que uos yo dixe que 
nos eran con trallos, non lo fazien; antes eran 
buenos ademas, ca nos dauan a entender que 
ueníriemos et que ganariemos algo de nues¬ 
tros enemigos; et digouos que yo quiero yr 
luego ferir en esta az primera, et daqui ade- 
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Unte acomíendouos a Dios». Et luego que 
esto mío dicho, dio de las espuelas al cauatlo, 
et fue ferir en los moros tan de rezio que 
mato et derribo una grand piega dellos. Los 
moros llegáronse estonces sobreU, et tantas & 
le dieron de feridaS, que como non olio acor¬ 
ro, que! mataron y. Alli derramaron luego los 
unos contra los otros, et tan de coraron se 
finen et tan grand sabor amen de matarse 
unos a otros, que en muy poca de ora fue el 10 
campo cubierto et Uieno de oinnes muertos. 

Et tan grand fue alli la batalla et tan esquiua, 
que de mayor non podrie omne contar. Mas 
dize la estoria que tan bien Hdiauan los cris¬ 
tianos et tan esfor^adamientre que passaron i& 
por dos azes de los moros, et llegaron a la 
tercera apesar dellos, et murieron y muchos 
dell un cabo et dell otro- Et fueron los moros 
que y murieron mas de mili, et los cristianos 
pudieron ser cc, et non fincaron dellos mas de ao 
los vil ínffantes solos, Et quando ellos uieron 
que non auie y al si non uencer o morir, co- 
mendaronse a Dios, et llamando ell aposto! 
Santiague, fueron ferir en ellos, et tan de 
rezio los cometieron et tan bien lidiaron et sb 
tantos mataron y et tan grand espanto me- 
atieran en ellos 1 que ninguno non se les osaua 
parar delant; mas tantos eran muchos los mo¬ 
ros que non les podien dar cabo nin auer 
conseio con ellos en ninguna guisa, Et dixo so 
estonces Fernand González contra los otros 
inffantes et assí mismo: «Hermanos, esforce¬ 
mos quanto mas pudiéremos, et lidiemos de 
todo coraron, ca non tenemos aquí otri que 
nos ayude sinon Dios, Pues que nuestro amo sis 
Munno Salido et nuestros caualíeros aquí 
auemos perdudos, conuiene que los uengue- 
mos o que mueramos aquí nos con ellos, Et si 
por uentura nos acaesciere que aquí canse¬ 
mos lidiando, alcemosnos aquí a esta cabera 4a 
que aquí esta, fasta que descarásemos», Et 
ellos fizieronlo assi, et desque a ello torna¬ 
ron, tan de rezio cometieron a los moros, que 
bien semeiaua que auíen coraron de uengars- 
se si pudiessen. Et ellos faziendo mui grand 45 

2 esto dixó dio YTZG,^4 et d. u. falta en BYTZ,—- 
mato y mucho* dellos (falta en TZ} ademas Los YTi. 

—6 osk todo» ü l'/X—0 q + e. a. o. a. falta en YTZ.— 

7 dM 4 &rr«üjiróiL A. derramaron IT/B, se tierram I,— 

9 a- de se matar Al, se a- de matar VG r —lü u. a o. falta 
en rrZ.-Il cu Bt falta en 1TZ,«-Ig allí falta en YZT, 

—13 o, deair Et según í di/, la est. t&n Yí 19 los falta 
en YT. ¿0 lu. ser y dallos fattan en YTGZ.— ¿ti mea 
pero La. YTZ^ma. falta en ÉYTZ, —20 non p su. YTZ. 
—31 o. falta en BTZ W siete IL— 32 et a. tu £á, falta en 
IBYTZ — 34 aquí qui nos ay, ITl?/, aquí otri que nos 
aquí otri que nos ay, £ tachada o. q. u, aquí quito que 
nos aqtii aj. A, otro que no a ay. L—35 ay. o trie totrosí Ti 
■yn. ziíT—39 *c, q. (falta en TCj lid- caos, ale, 

Y rffZ,-40 aq. falta en YTGZ.—41 q. loguemos Et YT£.— 

42, assi lo ñtieroa KfZ«—ei d a e. {d altee A) 4- El A. ca 
YTZ f et B. —13 r, los cam. q. FTZ.—45 m. falta en YTZ. 


mortandad en los moros, auenoles assi que 
ouieron los moros a matar en la grand pries- 
sa a Fernand González, que era ell uno de los 
ínffantes. Mas pues que los hermanos fueron 
ya canssados lidiando, yuanse saliendo de 
entre la priessa, et aleáronse a aquell otero 
que dixiemos: et pues que ouieron sus caras 
altmpíadas del poluo et del sudor, cataron por 
su hermano Fernand González et non le ule- 
ron, et pesóles muy de cora<;or/ f ca entendie¬ 
ron que muerto era. Agora diremos de como 
los moros los mataron y a todos, 

742 . El capitula de como murieron los vil 
inffantes et tos CC caualíeros que tos fueron 
ayudar . 

Los infantes estando alli en aquella angos¬ 
tura, ouieron su acuerdo de enuiar demandar 
treguas a Viara et a Galbc fasta que lo fízies- 
sen saber a su tio Roy Blasquez si los querie 
uenir a acorrer o non; et fizieronlo assL Desi 
fue Diago González a Roy Blasquez, et dixol: 

«don Rodrigo, sea la uuestra mesura que nos 
uayades a acorrer, ca mucho nos tienen los 
moros en grand quexa ademas, et ya nos ma¬ 
taron a Fernand González, nuestro sobrino, et 
a Munno Salido et los cc caualíeros que (ra¬ 
yemos*. Dixol estonces don Rodrigo: «Amigo, 
yd a buena uentura! ¿como cuedades que ol- 
uidada auia yo la desonrra que me fezistes 
en Burgos quando matastes a Aluar Sánchez, 
et la que fiziestes a mi mugicr dornia Llambla 
quando le sacastes el omne de so el manto et 
ge le matastes delant et le ensangrentastes 
tos pannos et las tocas de la sangre del, el 
(a muerte del cauallero que matastes otrossi 
en Febros? Buenos caualíeros sodes, penssat 
de ampararnos et defendemos; et en mi non 
tengades fluza, ca non auredes de mi ayuda 
ninguna». Diago González quando esto oyo, 
partióse dell et fuesse pora ios hermanos, et F. 90 . 
dixoles todo lo que les face tira su tio, Et ellos 
estando muy coytados por que se ueyen assi 
sotos et sin toda otra ayuda, metió Dios en 
coraron a algunos de los cristianos que es- 
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tauan con Roy Blasquez que los uiniessen a 
ayudar; et apartáronse luego ddl et de su 
companna bien fasta mili caualleros. Et ellos 
yendo ya pora ayudarlos, díxieroulo a Roy 
Blasquez. Et el fue empos ellos, et tórneles 
üiziendoles: «amigos, dexat uos a mios sobri¬ 
nos, et muéstrense lidiar, ca si mester les fue¬ 
re yo me los acorreré** Et ellos tornáronse 
estonces mal su grado, segund dize la estaría, 


muertos mas de dos mili Entonces al cabo 
lidiando todos en buelía, tanto crescio (a mu¬ 
chedumbre de los moros, que mataron y a 
aquellos CCC caualleros que alfileran ayudar 
a los inflantes* Et los infantes otrossi, tan 
canssados eran ya de lidiar, que non podien 
mandar los bracos pora ferir de las espadas, 
Et quando los uieron assi canssados et solos 
Viara et Galbe, ouieron dellos duelo, et tue¬ 


ca bien ueyen que trayeion andana y* Mas lúe- 10 ronlos sacar de entre i la prlessa, et leuaronlos F 90 


gü que llegaron a las posadas aquellos cana¬ 
neros salieron de los mancebos que se precis¬ 
an ti por armas et por buenos fechos, tres a 
tres et quatro a quatro, a escuso de don Ro¬ 


pera su tienda, et fizieronlos desarmar, desi 
mandáronles dar de comer pan et niño. Quan¬ 
do Roy Blasquez esto sopo, fue pora Viara et 
a Galbe, et dixoles que lo fazien muy mal en 


drígo, et ayuntáronse bien ccc caualleros en ia dexar a uida tales omnes como aquellos, et 
uno a un lugar, et yuraronalli que por traydor que se fallarien ende mal; et que si ellos es- 

fin casse tod aquel que ayudar non fuesse a los capassen a uida, que el non tornarle mas a 

Vil infantes, quier a muerte quier a uída; et si Castiella, et que se yrie luego pora Cordoua a 

por uentura Roy Blasquez los quisiesse tor- Almanqor, et que les faríe por esto prender la 

nar corno antes, quel matassen luego sin otra 20 muerte* Quando esto oyeron los moros, fue- 
tardanza* Luego que esto ouieron puesto, ron espantados ende et ouieron ende muy 


penssaron de caualgar et de yrse quanío mas 
ayna pudieron, Los infantes, quando los uie¬ 
ron uenir contra sí, cuedaron que Roy Blas- 


grand pesar* Dixol alli estonces Gonzalo Gon¬ 
zález: *¡a traydor falsso! itroxistenos en hues¬ 
te pora crebantar los enemigos de la fe, et 


quez era que uiníe sobrellos pora matarlos* as agora dizes que maten ellos a nos? nunqua 


Mas los caualleros, assi como yuan llegando, 
dieron uozes et dixíeron: -inffantes, non uos 
temades, ca en uuestra ayuda uenimos, et 
queremos esta uez con uusco uiuir o morir. 


te lo perdone Dios por tal fecho como este 
que tu aquí feziste contra nos** Viara et Gal- 
be dixeron estonces a los infantes: «nos non 
sabemos que fazer aquí, ca si Roy Blasquez, 


ca bien uemos que nuestro tío a muy grand 30 uuestro tio, se fuesse pora Cordoua assi como 


sabor déla uuestra muerte*; et desque llega¬ 
ron ya a ellos, dixieronles assi: «mas si por 
uentura daqui escaparemos uiuos, queremos 
que nos fagades pleyto que nos? defendades 


dize, tornarsie muy ayna moro, et Almangor 
darlie todo so poder, et el uuscaruos ye por 
esta razón mucho mal; mas pues que se assi 
para la cosa, tornaruos emos al campo dond 


uos dell». Et los infantes prometiéronles que 35 uos aduxíemos, ca bien uedes que non póde¬ 


lo faríen, et turáronles et fízieronles pleyto 
tan firme que ellos fueron pagados ende* Assi 
como esto ouieron fecho et puesto et firmado, 
fueron luego todos ferir en los moros, et co¬ 


rnos nos y al fazer** Et fizleronlo assi. Los 
moros, luego que uieron a los infantes en el 
campo, fi rieron los atamores eí uinieron so- 
breltos tan espessos como las gotas en la 


menearon con ellos una batalla tan fuerte et *0 lluuia que cae; et comenzaron la batalla tan 


tan aspera que nunqua omne de meior oyo 
por ser de tan pocos caualleros como los cris¬ 
tianos eran* Et tan grand fue la mortandat 
que en los moros fizieron, que ante que nin¬ 
gún dellos y muriesse, cayeron de los moros 45 
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fuerte o muy mas que ante, assi que en poca 
dora, segund cuenta la estoria, murieron y 
aquella uez x mili et lx moros* Et como quier 
que los vi infantes fuessen todos buenos et 
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lidíassen muy bien et muy esforzadamientre, 
Gonzalo González el menor fazie muy mayo¬ 
res fechos que ninguno de los otros. Mas 
pero tantos eran los moros, que parkiinguna 
manera non los podien ya sofrir; et dt|las fen¬ 
das que los inffantes en ellos dauan eran 
canssados, et del matar que en ellos fazíen,ca 
non de las feridas que los moros a ellos dies- 
sen nin de otro mal que Ies fizíessen. Onde tan 
canssados eran de lidiar que solamientre non 
se podien mouer de un lugar a otro, nin los 
canallas con ellos; et aun maguer que qui- 
siessen lidiar, non tenien ya espadas nin otras 
armas ningunas, ca todas las auien crebanta- 
das et perdudas.Los moros,quando los uieron 
sin armas, matáronles luego los cauallos, et 
desque los ouieron apeados, la muchedumbre 
de los moros fueron a ellos, et prisieronlos a 
manos, et desnuyaronles las armas; et desca¬ 
bezáronlos un a uno assi como nascíeran a oio 
de su tío Roy Blasquez el traydor sín otra tar¬ 
danza ninguna,Pero en tod esto Gonzalo Gon¬ 
zález, et menor de todos los vu hermanos que 
9h estaña* aun por descabeszar,quando los her¬ 
manos uio descabezados ante si entendió que 
assi yrien todos fasta que uiniessen a ell al 
fecho et allí se acabarle, et con el grand pesar 
et la grand sanna que ende ame, d ex ose yr a 
aquel moro que los descabeszaua, et dio! una 
tan grand punnada en la garganta, que dio ; 
luego con el muerto a tierra; et tomo muy 
ayna aquella espada con que los el descabe¬ 
zaos, et mato con ella mas de xx moros dessos 
que estauan en derredor delt, assi como cuenta 
la estoria. Mas los moros non cataron ya las ¡ 
feridas, et la muchedumbre dellos cercáron¬ 
le, et prisieronle a manos, et descabezáronle 
y luego. Pues que todos los vil infantes fue¬ 
ron muertos assi como miemos dicho, Roy 
Blasquez espidióse dalli de los moros, et tor¬ 
nóse luego pora Castiella, et uenose pora Bf- 
luestre a su lugar. Los moros estonces to¬ 
maron las cabezas de los vu inffantes et la 
de Munno Salido, et fueronse con ellas pora 
Cordoua. i 

5 polian AI, podía E, podien (podrien T{íj ellos JTfí. 
—5*10 nofr. C* can c&na, VTZ.—11 del log. aia ITZ.— 
macar A, pero que YTZ.— 14 co lasau, ya qrebant. 
YTZ.— 16 et desq,., fa. a ello»/alfa en YTZ*—IB p. a ellos 
et YTG.--1B dea, de las FTZ.-m, d«3i dése. £ *áto,— 
£1-28 BU fitn o + dLÍar lau^fi Mae quando t falta en 1') Qk> 
Gz el in- de t. los otros (falta en TZj h«m Job vio ante 
ai dése. con la grant coyta q- e. cao dexos 1TZ.—30 J 
lu. c. el Mi d, o, el la, la. dice, el 1TI, d . c T él E.— 

31 ti. de&i tomol m a. la é£p. que tenie et mato YTZ,— 

32 ayna toda* menox E> que dice priuado.—33 rno. begunt 
cuenta la Ut. de aquellos est. adeiredor del Pero ios 
moros Ir'TZ.—asas mor. prtsier. luego ot desea i>. y Pues 
VTZ.—3B Jos vu i. falta en YZ.—4 0 áspid. R. BJ. YTZ — 
dalU/olta en BYTd .—#1 la. p. C. et u. falta en YTZ 
42 e*t. falta m B, otrosí YTZ. 


£ INFANTES DE SALAS 441 

743 . De como fue soltado Gonzalo Gustioz de 
la prisión et se fue pora Castiella a Salas 
a su tugan 

s Pves que Viara et Galbe llegaron a Cor¬ 
doua, fueronse luego pora Almanzor, et em¬ 
presentáronle tas cabezas de tos VU infantes 
et la de Munno Salido su amo. Almanzor 
quando las uio yl departieron quien fueran, 
lü et las cato et las conoscio por el departimien¬ 
to quei ende fizieran, fizo semeianza quel pe¬ 
san a mucho por que assi los mataran a todos, 
et mandolas luego lanar bien con uino fasta 
que fuessen bien limpias de la sangre de que 
i 5 estauan untadas; et pues que lo ouieron fecho, 
fizo tender una sauana blanca en medio del 
palacio, et mando que pusíessen en ella las 
cabeza todas en az et en orden assi como 
los infantes nasc eran, et la de Munno Salido 
u en cabo delías. Desi fuesse Almanzor pora la 
cárcel do yazie preso Gonzalo Gustioz, padre 
de los vu infantes, et assi como entro Alman¬ 
zor yl uio, dixol: « Gonzalo Gustioz ¿como te 
ua?* Respondió! Gonzalo Gustioz: «sennor, 
a assi como la uuestra mercet tiene por bien; 
et mucho me plaze agora por que uos aca ut- 
niesíes, ca bien se que desde oy mas me aure- 
des merced et me mandaredes daqui sacar, 
pues que me uiniestes uer, ca assi es costum- 
0 bre de los altos omnes por su nobleza, que 
pues que el sennor ua uer su preso, luegol 
manda soltar*. Dixol estonces Almanzor; 
«Gonzalo Gustioz, fazerlo e esto que dizes, 
ca por esso te uin uer, mas digote antes 
i esto: que yo enuie mis huestes a tierra de 
Castiella, et ouieron su batalla con los cris¬ 
tianos en el campo de Almenar; et agora 
aduxieronme desss batalla vm cabezas de 
muy altos omnes: las VU son de mancebos i F&1 v 
u et la otra de omne uieio; et quierote sacar 
daqui que las ueas si las podras connoscer, 
ca dizen mios adaliles que de alfoz de Lara 
son naturales*. Dixo Gonzalo Gustioz: * si 
las yo uíere, dezíruos e quien son et de que 
s logar, ca non a cauallero de prestar en toda 
Castiella que yo non connosca quien es et de 
quales». Almanzor mando estonces quel sa- 
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cassen, et fue con ell al palacio do estauan 
las cauesgas en la sanana* Et pues que las uto 
Gonzalo Gustioz et las connoscio, tan grand 
ouo ende el pesar, que luego all ora cayo por 
muerto en tierra; et desque entro en acuerdo 
comento de llorar tan fieramientre sobrellas 
que marauilla era* Dcsi dixo a Almangor. «es¬ 
tas caberas connosco yo muy bien, ca son 
las de míos fijos los infantes de Salas las vil, 
i ¡et esta otra es la de Munno Salido, so amo 
que los crio»* Pues que esto ouo dicho, co¬ 
mento de fazer su duelo et su llanto tan 
grand sobrellos que non a oiune que lo uiesse 
que se pudiesse sofrir de non llorar* Et desi 


las cabesgas de tus fijos, et uete pora tu tierra 
a donna Sancha tu mugier*, Dixo essa ora 
Gonzalo Gustioz: «Aimam;or # Dios uos gra¬ 
de sea el bien que me fezistes et otrossi uos 
B gradesca el bien que me dezides, et aun uen- 
ga tiempo que uos faga yo por ello seruicio 
que uos plega** Aquella i mora quet seruira Kft 
ueno et saeol estonces a part, et dixo!: «don 
Gonzalo, yo finco prennada de uos, et a mes- 
10 ter que me digades como tenedes por bien 
que yo faga ende», Et e! dixo: «si fuere uaron, 
darledes dos amas quel crien muy bien, et 
pues que fuere de edat que sepa entender 
hipn ot tnal dA7Ífl«rteA rrmin es mío et 


tomaua las cabesgas una a una, et retraye et 15 enuíarmeledes a Castíella, a Salas** Et luego 
contaua de los infantes todos los buenos quel esto ouo dicho, tomo una sortija de oro 
fechos que fizieran* Et con la gran eueyta que tenie en su mano, et partióla por medio, 
que auie tomo una espada que uío estar y et dio a ella la meetat, et dixol: «esta media 
en el palatio, et mato con ella vn alguaziles sortija ten et uos de mí en sen nal; et desque 
alli ante Almangor. Los moros todos trauaron 20 el ninno fuere criado et me le enuiaredes, dar- 
estonces dell, et non le dieron uagar de mas gela edes et mandarledes que la guarde et 
danno y fazer. Et rogo el] alli a Almangor quel que la non pierda, et Jteuemela; et quando yo 
mandasse matar* Almangor con duelo que ouo uiere esta sortija, connoscerle e luego por 
dell, mando que ninguno non fuesse osado del ella** Don Gongalo, pues que esto ouo casti- 
fazer ningún pesar* Gongalo Gustioz estando as gado et librado con la mora et tomado de 


en aquel crebanto, faziendo su duelo muy 
grand et llorando mucho de sus oíos, ueno a 
ell la mora que dixiemos quel síruie, et dixol: 
-Esforzad, sennor don Gongalo, el dexad de 
llorar et de auer pesar en uos, ca yo otrossi 3 
oue xii fijos et muy buenos cananeros, etassi 
fue por uenturaque todos xn me los mataron 
en un dia en batalla; mas pero non dexe por 
ende de conortarme et de esforganne. Et pues 
yo que so mugier me esforcé et non di por ^ 
ende tanto que me yo matasse nin me dexe 
morir, quanto mas Lo deues fazer tu que eres 
uaron? ca por llorar tu mucho por tus fijos 
non los podras nunqua cobrar por ende: ¿et 
que pro te tiene de te matar ass¡?*, Et dixol < 
estonces alli Almangor: «Gongalo Gustioz, yo 
e grand duelo de ti por este mal et este cre- 
banto que te ueno, et por ende tengo por bien 
de te soltar de la prisión en que estas, et 
darte e lo que Quieres mester pora tu yda, et 
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Almangor todas las cosas quel fueron mester 
pora su yda, espidióse dell et de todos los 
otros moros currados, et fuese pora Castie- 
lia a Salas a su lugar* Et luego a pocos dias 
que el fue ydo, parió aquella mora que dixie¬ 
mos un fijo* Et dixo ella a Almangor en su pú- 
ridad todo so fecho, et como era aquel ninno 
fijo de Gongalo Gustioz. Desto plogo mucho 
a Almangor, et tomo el ninno et mandólo criar] 
a dos amas, assi como et padre dixiera a la 
mora, et pusol nombre Mudarra Gongalez* 
Agora dexaremos aquí de tablar desto, ca 
después tornaremos a esta razón en esta es- 
tona quando la materia nos troxiere a su lu- 
> gar, et contaremos del rey don Ramiro* 
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744 , El capitulo de la muerte dd rey don Ra¬ 
miro, et de como corrieron tos moros tierra 
de Portogat et de Gallillo fasta en Sant Yo¬ 
gue, et otrossi de como murieron de muerte 
uit et desonrrada. 

Andados xxv armas del regnado del rey 
don Ramiro—et fue esto en la era de DCCCC 
et xc et ix annos, et andaua otrossi eston¬ 
ces ell armo de la Encamation del Sennor en 
DCCCC et LX et uno—andando este rey don 
Ramiro en execo et en contienda con el rey 
don Vermudo, assi como auemos dicho, en¬ 
fermo el rey don Ramiro de una grand enfer¬ 
medad onde murió. Et fino en la £Íbdad de 
León et enterráronle en Distriana. Estonces 
Alcorexi, un rey de los moros muy poderoso, 
corrío et astrago toda tierra de Portogal fas¬ 
ta en Santyague, que non salió a el quien 
gelo destoruasse; mas acorrió y la merced de 
los merecimientos de santYagueel aposto! de 
Cristo: ca assi acaesgio que cayo en los mo¬ 
ros ta! enfermedat que todos ios mas dellos 
murieron delta; et algunos dizen que fue la 
enfermedad de la menazon que los tomo a 
todos, de guisa que non escaparon ende si- 
non muy pocos que contassen las nueuas en 
92r.su tierra, et de la caualgada que ellos fizie- 
ron contra Gallizia et de las ganancias que 
sacaran de la tierra del aposto! sant Yago. 

El regnado del rey don Ramiro, con la esto- 
ria de los fechos del su tiempo, se acaba. 

COMIENZASE EL REGNADO DEL REY DON VER- 
MUDO QUE REGNO XXI DESPUES DEL REY ¡ 
DON PELAYO. 

745 * El capitulo de como mezclaron all arzo¬ 
bispo de Santyague con el rey don Yermado 
et del miraglo que Dios y mostro en un toro . < 

Cventa aqui la estoria que luego que el rey 
don Ramiro fue muerto, uenose pora León 
don Vermudo del quien dixiemos ante tiesto, 
fijó del rey don Ordonno, et recibiéronle to- , 
dos por rey; ca pues que muriera su tío el rey 
don Sancho et su sobrino el rey don Ramiro 
p OS, non hncaua y 1 ninguno que tamañito derecho 
Quiesse y como el, nin auie y otro tan propin- 
co en el linnage como lo ell era. Et regno xvn ¡ 
annos; et este fue el segundo rey don Vermu¬ 
do. Et fue el primero anuo del so regnado en 
La era de mili annos, et ell anno de ta Encar- 
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nailon del Sennor andaua estonces en DCCCC 
et lxu, et el dell imperio de Otho emperador 
de Roma en XXXI anno, et el de Jolian papa 
en mi anuos, et el de ¡ssem rey de Cordoua 
5 en un anno, et el de losalaraues en cec et lx 
et vl En este anno este rey don Vermudo, 
luego que comento a regnar, confirmo las 
leys de los godos, et fizo guardar bien los es¬ 
tablecimientos de los santos padres. Et ma¬ 
jo guer que el era assaz cuerdo et entendudo, 
non dexaua de escuchar mucho losengeros et 
omnes maldicientes, et acaescio estonces assi 
que tres sieruos que eran de la companna de 
ta eglesia de Santyague, que auien nombre ell 
uno Qadon, ell otro Cadon, et el tercero An¬ 
adón, que acusaron de grand culpa contral 
rey a Athaulfo su arzobispo, et dixíeronle que 
aute el prometudo a los moros que recibrie 
el la ley de Mahomat et que les daríe toda 
tierra de Gallizia. Et el rey crouoles daquello 
quel dizien, porque aquell arzobispo era fijo 
del princep que al rey don Sancho diera en La 
macana las yeruas con que murió. Et el rey 
don Vermudo enuio luego por ell arzobispo 
que ui ni es se a ell a Ouiedo, et eli arzobispo 
ueno, et llego y ell yueues ante de Pasqua. Et 
assi como llego a Ouiedo, fue a la eglesia de 
sant Sainado r, et descaualgo et entro luego 
en la eglesia; et dixíeronle luego los caualle- 
ros que fueron por ell que ante deuiera yr al 
rey uer que entrar en la eglesia- Et dixoles el! 
arzobispo que ante querie primeramíentre 
ueer ai rey de los reyes que era sant Salua- 
dor, que salua a los reys et a todos los otros 
omnes, que a aquel su sennor dellos. Et por 
que el sable ya lo que el rey le querie, uistio- 
se luego en la eglesia de las sanctas uesti- 
mientas, et canto la missa a altamíentre, et 
cumplió todo su offício segund le conuínie. En 
tod esto el rey auie mandado traer de la mon- 
tanna un toro muy brauo quel echassen por 
quel matasse. Mas ell arzobispo, como se sin- 
tie sin culpa daqueilo quel dixíeran, pues que 
ouo acabado so offieio, salió de la eglesia re- 
uestido de toda su uestimienta como dixiera 
la missa, segund cuenta don Lucas de Tuy eu 
su estoria por su latín, et fuesse muy sin 
miedo poral palatio del rey, do estaua el toro; 
et era esto ante las puertas desse palacio del 
rey, do estañan allegados quantos altos om¬ 
nes auie en Asturias que uinieran a cortes 
pora auer conseio como farien contra los mo¬ 
ros que les destruyen tod el regno. Et el rey 
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quando! dixieron que uinie ell arzobispo, man- 
F93 v. do estonces a los 1 monteros que assannassen 
el toro, et quando llegasse ell arzobispo et 
ellos touiessen el toro muy sannudo, quel 
do xas sen yr all arzobispo. Et pues que ellos 
ouieron fecho esto, ueno ell arzobispo; et 
maguer quel dizien todos que se guardasse 
del toro, ell arzobispo sabiendo muy bien la 
razón porque el rey fazte aquello et que el 
non se tercie por culpado, non dio nada por 
el toro, nin dexo de yr su carrera su passo 
pora essa plaga do cstaua el toro, ca por allí 
auie el a entrar a ueer al rey* El loro luego 
que uío all argobíspo, ueno so passo esquan- 
tra ell muy omiidosamientre, et metióle los 
cuernos en las manos et dexogelos y. En este 
lugar cuenta don Lucas de Tuy en su estoria 
por su latín que muchas de las compannas 
que estauan allí, que de como eran ycntes 
rcesdas, ríen et escarnescien all arzobispo 
porque assi uinie reuestido; et aquel toro fue 
luego contra aquellos que aquello fazren, et 
firío muchos dellos et mato, et dieronle carre¬ 
ra; desi fuesse fuera pora la montanna donde 
uiniera.Et ell argobíspo estonces tornosse con 
los cuernos en su mano que el toro le dexara, 
el leuolos et púsolos antell altar de san t Salua- 
dor do ell auie dicha míssa, et fizo loor a Dios 
et diol gracias con los otros cristianos que y 
eran por la mercet que allí fiziera all argobis- 
po et por aquel miraglo que alli mostrara por 
ell; et maldixo a aquellos falssos acusadores 
et al linnage que dellos uimesse, bien assi 
como Dauid maldixiera a joab et a so linnage 
por que matara a Abner sin culpa, Et díxo 
assi ell argobíspo: *en el linnage que uerna de 
Qadon et de Cadon et de Ansilon rcunqua 
mingue y malato nin coxo nin ciego nin man¬ 
co nin uil». Quando el rey don Vermudo uio 
aquel miraglo tan grand, fue muy espantado, 
et díxo que querie fazer emienda al argobis- 
po, et crcuio por ell. Mas el) argobíspo non 
quiso uenir, nin uerle solamientre; mas estido 
mi dias en aquella egfesia de sant Saluador, 
et desi otro día de Pasqua salió ende et me¬ 
tióse al camino con sus clérigos, et fuesse su 
uia, et llego a un logar que dizien Bramaras, 
et finco y en una eglesia de santa Olalla, Et 
estando y, adolescio luego, et desi recibió el 
cuerpo de Nuestro Sennor, et fino luego el 
miércoles de las ochauas en esse logar que 
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dizen Pramaras. Et los clérigos que tdnieran 
con ell, quisieranle estonces teuar pora la 
iglesia de Santyague; mas tan pesado se les 
fizo quel non pudieron ende mouer por nin¬ 
guna manera- Ellos quando esto uieron, et 
entendieron que de Dios uinie este fecho, 
guisáronte su sepultura et enterráronle en 
aquella egiesia de sancta Olalla. Agora torna¬ 
remos a tablar aun en las razones del rey don 
Vermundü. 

746. El capitulo de tas mugieres que ouo este 
rey don Vermudo . 

Este rey don Vermudo ouo por amigas F 94+ 
dos duennas de muy grand guisa, et segund 
dize don Rodrigo argobíspo de Toledo, eran 
hermanas; et de la una ouo un fijo a que dí- 
xieron Ordonno, et de la otra una fija que ouo 
nombre donna Eluíra. Et esse inffante don 
Grdonno, fijo deste rey don Vermudo, ouo 
después a su tiempo en la inffante donna 
Flonille Pelaez estos fijos: don Alffonsso, don 
Pelayo, don Sancho et donna Xemena, Esta 
donna Xemena ouo del conde don Nunno Ro¬ 
dríguez al conde don Roy Nunnez que mata* 
ron después en la lid de Saeraiias. Otrossi 
este rey don Vermudo ouo dos mugeres a 
bendición: a la una dixieron donna Blasqutta 
et a esta después dexola el en su tuda, et 
non se teniendo aun el por entregado por 
aquel grand peceado que fiziera en dexarla, 
caso con otra duenna a que dixieron donna 
Eluíra et ouo en ella un fijo a que dixieron 
don Alffonso et una fija que ouo nombre 
donna Teresa. En donna Velasquíta ouo a la 
inffante donna C restina; esta donna Velas- 
quita dize don Lucas de Tuy que fue duenna 
de muy alta guisa; esta donna Crestína otros- 
st, su fija, fue casada con don Ordonno el cié» 
go, fijo del rey don Ramiro, et ouo dell estos 
fijos: don Alffonso, don Ordonno, et la con» 
dessa donna Pelaya, et donna Aldonga. Esta 
donna Aldonga fue mugier de Peí ay Florez, 
que era diácono, et ouo dell estos fijos: al 
conde don Pedro, don Ordonno, don Pelayo, 
don Nunno, et La madre del conde don Suero 
et de sus hermanos, et la condessa donna 
Teresa de Carríon, que fizo y la eglesia de 
sant Zoyl mártir—et sant Zoyl dizen por sant 
Soles—et estos todos fueron dichos «los inf¬ 
lantes de Camón*. Del segundo anuo del rey 
don Vermudo non fallamos al de contar pora 
aquí, ca este anuo en estas cosas passo. 
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747* El capitulo de como Alman^or lidio con 

el rey don Vermudo yl uencio, et llego fasta 

León * 

Anclados tres anuos del regnado deste rey i 
don Vermudo—et fue esto en la era de mili et 
dos annos, et andana estonces otrossi ell anno 
de la Encarnation del Sennor en DCCCC et LX 
et mi, et el de Otho emperador de Roma en 
xxxiu—assi acaeseio que por los peccados \ 
deste rey don Vermudo et del pueblo cristia¬ 
no que el Alhagip de los moros que estaua en 
logar de lssem, rey de Cordoua, que se fizo 
llamar Alman<;or; ca fasta aquí como quíer 
quel nos ayamos llamado suso en la estoria j 
ante desto Alman^or, non le llamauan aun 
assi ios moros, mas ílamauanlc Alhagip* et 
dudémosle assi por que los que oyeren esta 
estoria quel connoscan meior por este nombre 
fWr. At'manqor que non por este otro que dezimos $ 
Alhagib* Et Alhagip quiere en ell arauigo de- 
zir tanto como «soberceia* en et castellano* o 
*omne que tiene logar de rey*, como lo aue- 
mos ya departido suso ante desto en esta es- 
tona, por que la soberceía assi es como deffen- ¡ 
dimiento et cobertura de los oíos, ca assi era 
el cobertura et deffendimiento de sus pueblos* 
Et Almam;or otrossi quiere dezir «deffendi¬ 
miento*, assi como lo auemos departido ya en 
esta estoria ante desto* mas tenemos que es ¡ 
mas fermoso este nombre Alman^or et que se 
dize mas apuestamientre que Alhagip, et por 
esso le dezimos nos assi; et este nombre se 
fizo el llamar por que uenciera muchas uczes 
grandes batallas et deffendiera a si mismo et 2 
a los suyos muy esforijadamientrc, Et quando 
el conde don Vela—aquel de quien dixiemos 
ya suso en esta estoria, el que el conde Fer- 
nand González echara de tierra—et algunos 
otros condes de tierra de León et otros cris- - 
líanos muchos que fueran echados de tierra 
otrossi, llegaron a Cordoua a Alman^or yl 
prometieron quel dañen la tierra que los 
cristianos temen en Espanna, acogiólos Al- 
mancor a sí* Et pues que ell ouo sus postu- < 
ras fechas et acabadas et firmadas de todas 
estas cosas que auemos contadas, saco el su 
hueste muy grand de moros, et con aque¬ 
llos cristianos que dixiemos que eran con ell* 
fizieronse ya muy mas et mayor poder; ct « 
leuo el consigo su fijo Abdelmelic, et comento 
de astragar et de destroyr todas las prouin- 
cias de León et de Castiella et de Nauarra. 
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Et esto non uiníe por al tanto como por el 
grand desacuerdo que ame entre los reys et 
los otros sennores cristianos, ca non era y 
ninguno que a otro quisiesse ayudar a de- 
ffenderse. De Alnran^or cuentan las estorias 
que era omne muy sabio et muy atreuudo et 
alegre et franque, et assi sabie falagar et 
auer a los cristianos que semeiaua que mas 
los querie que a los moros; ct amaua tanto 
otrossi a los suyos que todos se trabaíauan 
quanto mas podien en fazerle seruieio, Et assi 
fue que del rio de Duero, que era estonces 
moion entre moros et cristianos, todo lo corrio 
et lo destruxo fastal rio que dizen Estola; et 
finco allí sus tiendas cabo daquel rio. Quando 
esto sopo el rey don Vermudo saíio luego con 
su hueste, et fue pora alia sin otro tardar, ct 
ouo con el su batalla muy grand; et matoí el 
rey don Vermudo muchos moros, et arrancol 
, del campo, ct llegol fasta las sus tiendas ma¬ 
tando en ellos* Mas Alman^or, como era muy 
esforzado et de grand coraron, quando uio a 
los suyos Dentudos et foyr tan malamíentre, 
con el grand pesar que ende ouo, dio a tierra 
i con un sombrero que traye en la cabera en 
logar de corona- segund que los reys moros 
lo auien en costumbre estonces de traer som- F t 9S, 
brero de oro por corona—et esto de tomar 
aquel sombrero et dar con ell a tierra fazien 
t ellos porsennal que auien muy grand querella 
de los suyos quando no uencien* Et quanio los 
caualleros de Alman^or esto uieron, pesóles 
mucho por ende; et por el grand amor que 
auien con ell yl queríen todos bien, assi la 
\ grand caualleria de los condes et de los otros 
caualleros cristianos que andauan con ell como 
ios sus moros, dieron tomada a la batalla 
muy de coraron; et tan de rezio tírieron en 
los cristianos que los arrancaron del campo a 
i ellos et a su rey don Vermudo, et fizieronlos 
foyr et segudaronlos fasta en tas puertas de 
León. Et aun ouieran presa la cíbdad a pocos 
de dias que yoguíessen sobreda, segund cuen¬ 
ta don Lucas de Tuy t si non por las grandes 
, aguas deil yuierno que huuiaron uenir; et 
ouose Almantjor por esta razón de tornar a 
Cordoua. Los cibdadanos de León et de As- 
torga, temiendo que uernie Almanqor att otro 
anno adelante con su hueste sobrellos, toma- 
i ron los cuerpos de los reys, que eran enter¬ 
rados en León et en As torga, con el cuerpo 
de sant Pelayo et leuaronlos a Asturias, et 

lé Estoja, ©t ©fit© trn* a qn© ©lgüña dlaooi 8*-n;ü&l rju© 
he ©utru Bí-nftuonto et Vyl&r Pando et floou d,—£0 ta- 
ut©n ello© ET , fiziuo ©1 por .4.-50 ©titeo Et, ©ay* .h— 

3] ven© yuta .4* 




440 VEKMUDO It; 

enterráronlos en Ouiedo en la eglesia de 
santa Mana, et pusieron el cuerpo de sant 
Pelayo sobre ell altar de sant Juhan Bautista, 
Et otros muchos cuerpos fueron estonces 
leñados otrossi a Ouiedo de las cibdades que 
fueron destroydas de moros, Otrossi algu¬ 
nos de los dbdadanos de León tomaron el 
cuerpo dell obispo sant Froylano et leñáronle 
fasta los montes Pireneos, que son los puer¬ 
tos de Aspa, cercall ospital de Rongasualles, 
et pusiéronle y en la eglesia de sant juhan 
Aposto!, 

748Eí capitulo de como Almangor cerco la 
cibdad de León. 

Andados mi annos del regnado del rey don 
Vennudo—et fue esto en la era de mili et iu 
annos, et andaua otrossi estonces ell anuo de 
la Encarnaron del Sennor en dcccc et lxv 
annos—en esseanno el rey don Venando era 
mui mal doliente de un dolor a que los físicos 
et los otros sabidores de las naturas dizen 
podagra. Et es so mismo quiere dezir podagra 
fascas «dolentía de los pies», segund el len- 
guage de Castíella, Et quando sopo que uiníe 
Almangor, et uio que non podrie salir a etl 
ante aquella dolentia de los pies, fizóse teuar 
a Ouiedo, Et Almangor ueno estonces a León, 
et cercóla, et yogo sobrella muy affíncado por 
cucdar que la prendrie, 

749 , El capitulo de como Almangor prisa la 
cibdad de León et derribo las forres del 
muro. 

FUSv, ' Andados V annos del regnado del rey don 
Vermudo—et fue esto en !a era de mili et mi 
annos — assi auíno que Almangor teniendo 
cercada la gibdad de León et combatiéndola 
cada día, que crebanto el muro cerca la puer¬ 
ta que es de la parte de occidcnt; et al qtxar- 
to dia después crebanto el muro de cerca la 
puerta de medio dia. Estonces don Quíllem 
Gómez, conde de Gallizia, que uínierapora de- 
ffender la uílla, era muy mal enfermo; et quan¬ 
do oyo que el muro era crebantado, fizóse 
armar de sus armas, et leuarse en su lecho a 
aquel logar do erebaniaran el muro, porque 
alli era el mayor pe rigió, a morir y ante que 
non uer ell Estragamiento del logar. Onde 
cuenta don Lucas deTuy sobresto, que ell 
yaziendo alli quel guerrearon y! combatieron 
el muro tres dias mucho ademas, et que mu¬ 
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rieron y muchos moros sin cuenta, Pero at 
cabo mataron y a el, et fue presa la cibdad- 
Et Almangor mando luego crebantar eí des- 
troyr todas las puertas de la uilla que eran 
obradas de marmol et la mayor torre dell ai- 
cagar que estaua sobre la puerta de contra 
oriente, et otrossi fizo derribar et destroyr 
todas las otras torres de los muros et desta¬ 
zarlas fasta los cimientos; pero mando dexar 
una que estaña a la puerta de contra septen¬ 
trión, et aquello dexo por remembranza de 
los que uernien después. Et tornóse pora 
Cordoua dessa, bien andant et muy onrrado. 

750. Capitulo de como A ¿mangar ueno correr 
tierra de cristianos et priso a Astorga. 

Andados vi annos del regnado del rey don 
Vermudo—et fue esto en la era de mili et v 
annos, et andaua otrossi ell anno de la Encar¬ 
naron del Sennor en DCCCC et LXVil—en este 
anno saco Almangor su hueste, et ueno correr 
tierra de León et llego fasta Astorga, et cer¬ 
cóla, et a poco de tiempo prisola, Et fizo lue¬ 
go todas las torres derribar bien fasta medio. 

Et pues que esto ouq fecho alli et por la tierra, 
tornóse pora Cordoua bien et onrradamientre. 

En este anuo mudo el papa Johan, et pusie¬ 
ron en su lugar a Benito el sexto; et fueron 
con el c et xxx et v apostoligos. Et este apos- 
toligo don Benito non duro mucho en ell 
aposloligado et murióse, et pusieron en su 
lugar a Bonifaz el VI o ; et fueron con el C et 
xxxvi apostoligos. Agora dexamos aquí de 
fablar desta razón et diremos de Mudarra 
Gongalez, fijo de Gongalo Gustioz, aquel que 
guq en la mora de Cordoua assi como dí- 
xiemos. 

751. El capitulo de como Mudarra Gongalez 

mato a Roy Blasquez ; et de como Almangor 

priso a Coyanca et corno tierra de cris¬ 
tianos , 

' Andados vn annos del regnado des te rey F. Peí. 
don Vermudo—el fue esto en la era de mili et 
Vi annos, et andaua otrossi el) anno de la En- 
carnation en dcccc et Lxvm et el de Otho 
emperador de Roma en xxx vil—en este anno 
aquel! Mudarra Gongalez fijo de aquella mora, 
pues que ouo compUdos x annos de quando 
nasgiera fizo! Almangor cauallero; ca assí 

n aquéllo E, aguato A—13 A .—&3 Benita 

v Bonifaz no nombran otro popa ET ete +—Carnea 
T*, C*janea E.—iS E diré do treynU et ilota 

paos q. M iu\, Ox ouo diez anyai con ni. ¡faifa en TZ) 
üzol YTZ<-& YTZ, 



VERMUDO 11; LOS SIETE INFANTES DE SALAS» MUDARRA 447 

cumo cuenta la esto ría amaual mucho» ca era tonces Almangor de caualleros et cauallos et 


muy su parient, et por quel ueye de buen 
sentido et muy estocado et de buenas cos¬ 
tumbres en todo» maguer que era aun nínno. 

Et aquel día que Almangor le fizo cauallero, 5 
armo otrossi con el bien CC escuderos que 
eran de su linnage dell de parte de su madre» 
que! siruiessen yl aguardassen yl catassen 
por sennor. Este Mudarra Gongalez pues que 
crescio et ueno a mayor edat pora ello, salió w 
tan buen cauallero et tan esforzado que, si 
Almangor non era» non auie meior dell en to¬ 
dos los moros. Et porque sabíe ell ya» ca ge 
lo contauan Almangor et su madre en pori- 
dad, de como murieran sus hermanos et como « 
fuera su padre preso et desondrado, dixo a 
sus cauaüeros un dia et a toda su companna: 
«amigos, uos sabedes ya como mió padre 
Gongalo Gustioz sufrió muy grand tazeria a 
tuerto sin derecho, non faziendo ntn meres- a 
ciendo por que, et como fueron muertos otros¬ 
si a traycmn míos hermanos los vil inffantes; 
onde uos digo» agora ya quando so pora ello, 
que tengo por bien de yr a tierra de cristia¬ 
nos et uengarlos si pudiere; et quiero saber 3 
de como tcrnedes por bien uos de fazer y, et 
dezitmelo*. Díxieronle ellos estonces dcsta 
guisa: «todo Jo que tu tienes por bien plaze 
a nos muy de coragon, ca temidos somos de 
aguardarte et de te seruir et fazer tu manda- 3 
do». Et Mudarra Qongalez quando esto les 
oyo deziret esta respuesta ouo dellos, fuesse 
pora su madre et contogelo» et dixol como 
querie yr uuscar su padre et saber de su fa- 
zienda dell si era muerto o uiuo, et quei diesse a 
La sennal quel el dexara por o le el pudiesse 
connoscer. Et ella diole estonces la media de 
la sortija que Gongalo Gustíoz le diera yl de¬ 
xara. Et Mudarra Gongalez, pues que ouo re- 
cabdada la sortija et tomada, espidióse de su < 
madre, et fuesse pora Almangor, et dixol como 
querie yr uer su padre, si el por bien lo 
tornease. Respondió! Almangor que lo tenie 
por bien et quel plazie por tan buen fecho 
como aquel que yua fazer; et cumplió! es- 
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armas et de auer et de quanto ouo mester 
por que fuesse bien acompannado et onrrado; 
et segund la estoria cuenta, otrossi díol de 
cristianos que teníe catinos caualleros et otros 
cristianos muchos, Et et, pues que se uio tan 
bien guisado, espidióse 1 del et de todos los F96v* 
otros moros poderosos, et fuese su uia, et 
leuo consigo muy grand caualleria et grand 
companna. Et pues que llegaron a Salas» fue- 
ronse pora! paiatio de Gongalo Gustioz; et 
don Gongalo Gustioz, quando los uio, pregun¬ 
tóles que quien eran. Dixol estonces Mudarra 
GongaJez: «don Gongalo» yo nasgi en Gor- 
dous*, et apartóse con eíl a su fabla et dixol 
de como le dixiera su madre que era so fijo, 
et quel diera una medía sortija quel ell auie 
dado en sennal, et que la (raye allí; et saco- 
la et mostrogela. Gongalo Gustioz estonces 
) quando uio la sennal de la sortija como era 
aquella la quel el diera a su madre et que uer- 
dad era, abragol luego con el grand plaze r 
que ende ouo. Et poso ya aüi Mudarra Gon¬ 
galez con su padre. Et pues que ouieron sus 
s plazeres et folgado en uno yaquantos días, 
dixo Mudarra Gongalez a su padre: «don Gon¬ 
galo» yo so aquí uenido por uengar la uuestra 
desonrra et la muerte de los vi! inffantes, 
nuestros fijos et míos hermanos, et non a 
o mester que lo tardemos*. Et luego que esto 
ouo dicho, caualgaron amos con toda su com¬ 
panna, et fueronse pora el conde Gargí Fer¬ 
nandez; et leuaron consigo dessa yda ccc 
caualleros. Et pues que entraron en el palacio 
6 do estaua el conde, desaffío luego Mudarra 
Gongalez a Roy Blasquez» que fallo y, et a 
todos los de la su parte. Et esto fizo Mudarra 
Gongalez libremientre allí ant el conde. Et 
dixol essa ora Roy Blasquez que non daua 
■o nada por todas sus menazas, et demas que 
non dixiesse mentira ante su sennor. Quando 
Mudarra Gongalez oyo assi dezir a Roy Blas¬ 
quez, metió mano a La espada» et fue por fe- 
rirle con ella; mas trauo con ell el conde Garci 
Fernandez, et non ge lo dexo fazer; et fizóles 
allí luego que se diessen treguas por tres 
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dias, ca non pudo mas sacar de Mudarra Gon¬ 
zález. Et pues que esto fue fecho, espidiéron¬ 
se del cuende todos et fueronse cada unos 
pora sus logares. Mas pero Roy Blasquez non 
oso de día yr a Barbadiello* et espero (a noche 
quando se fuesse. Mudarra González ouo sa¬ 
biduría desto et f uesse echar en celada cerca la 
carrera por o ell auíe de uenir; et en passando 
Roy Blasquez, salió Mudarra González de la 
celada, et dio uozes, et dixo yendo contra ell: 
• morras, aleuoso, falsso et traydor», et en 
diztendo esto, fuel dar un tan grand colpe de 
Ja espada que! partió fasta en el medio cuer¬ 
po, et dio con el muerto a tierra. Et cuenta la 
estoria sobresto que mato y otrossi estonces 
xxx caualleros daquelios que yuan con el. 
Empos esto, a tiempo después de la muerte 
de Gar^i Fernandez, priso a donna Llambla, 
mugier daquel Roy Blasquez, et fizóla quemar; 
ca en tiempo del conde Gar^i Fernandez non 
F*07* lo quiso♦fazer porque era muy su parlenta 
del conde. En este anno otrossi saco Alman- 
Zor su hueste muy grand, et ueno correr tierra 
de cristianos, et ueno fasta Coyanca—et Co¬ 
yanca es la cibdad a que agora dizen Valen¬ 
cia—et cercóla et prisola, et desi fizóla derri¬ 
bar de cimiento et astragarla toda. Et después 
tomose pora Cordoua. En aquell anno murió 
otrossi ell emperador Othoei primero, et reg- 
no empos ell Qtho el segundo x annos. 

752 . El capitulo de como Almangor ueno dos 
uezes correr tierra de cristianos . 

Andados vsn annos del regnado del rey don 
Vermudo—et fue esto en la era de mili et Vil 
annos—veno Almanzor a tierra de cristianos, 
et corrióla et astragola, et llego fasta Sant 
Fagund, et prisola, et derribo la eglesia de 
cimiento; et assi fizo a otros logares muchos. 
Et desi tornóse daquella uez pora Cordoua 
con grand ganancia et grand onrra. En el IX o 
anno deste rey don Vermudo de León ueno 
este rey Alman^or otra uez a tierra de cris¬ 
tianos, et corno toda la tierra, et llego fasfa 
Alúa et a Luna et a Gordon et a otro cas¬ 
tillo Arbolío; et combatiólas Almam;or estos 
castieNos, mas pero non los priso nin pudo 
entrar a Berez dessa uez. Et tornóse a Cor- 
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doua con grand pesar desto; pero con grand 
ganancia de grand prea et muchos catinos 
que leuo. EU anno en que esto fue murió el 
papa Bonifaz, et pusieron en su lugar a Be¬ 
nito el seteno; et cumpliéronse con et C 
et xxxviu apostoligos. 

753 , El capitulo de como Álmangor corno 
CastkUa et priso muchas uitlas. 

Andados x annos del regnado daquel rey 
don Vermudo—et fue esto en la era de mili 
et ix annos—saco de cabo aquel Almangor su 
hueste; et fue correr tierra de Castiella, et 
priso Osma et Alcobiella et Valeranica, que 
es la villa a que agora dizen Berianga, ct a 
Atienda, et derribólas todas de cimiento; et 
tornóse pora su tierra, assi como cuenta la 
estoria, muy onrrado con soberuía et lozanía, 
ca bien auie ya xu annos passados que diera 
guerra a cristianos et les erebantara las tier¬ 
ras et les fiziera mucho mal et mucho danno, 
et metiera muchos logares so el su senno- 
rio, et siempre uencie et tornaua onrrado. Et 
esto non uinie por el, mas por la sanna de 
Dios que era sobre los cristianos, ca después 
que el prez de los godos fue amortiguado en 
Espanna, fue luego la eglesia despreciada et 
abaxada et atontada, et Leuaron los moros 
los tesoros deba; et el crebanto que fuera del 
rey Rodrigo, recudió otra uez en tiempo des¬ 
te 1 rey Álmangor. t 

754 » Et capitulo de como Almangor corría 

tierra de cristianos et llego fasta Sant Vague 

et leuo ende tas campanas , 

Andados xi annos del regnado daquel rey 
don Vermudo—et fue esto en la era de mili 
et x annos, et andaua ell anno de la Encarna- 
tíon en DCCCC et lxxii— este anuo ueno Al- 
rnanqor con su hueste mui grand, et entro 
en Calima por Portogal, corriendo et astra- 
gando uíllas et cíbdades; et quando llego a 
Ja marisma astrago la cibdad et la eglesia 
de Sant Vague, et quemóla; et non catando 
al, entro en aquel logar do yazie el cuerpo 
de sant Yague apóstol pora erebantar el su 
monumento; mas fue y muy mal espantado 
por un grand rayo que fino y cerca dell 
Pero con tod esto tomo las campanas me¬ 
nores, et leuolas consigo por sennal del uen- 
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cimiento que auie fecho, et púsolas por lam¬ 
padas en la mezquita de Cordoua, et estu- 
dieron y luengo tiempo después. Mas ante 
que el se partiesse de tierra de Santyague 
fue ferído el con toda su companna de maia- * 
miento de Dios; et por el peccado dell atreui- 
miento et de las suciedades que el fazie en La 
eglesia de sant Vague, cayo en el una de las 
mas suzias enfermedades que podríe ser, et 
es aquella que dizen los físicos diarría; et diar- i 
ría es dolor del uientre que rompe las en- 
trannas et faze en los omnes la matazón tan 
fuerte que mueren los omites ende. Et Al- 
manzor et todos los de la su hueste, de guisa 
fueron concomidos et desfechos los cuerpos, i 
que todos murieron ende, sinon muy pocos; et 
los que escaparon cuenta la estoría que murie¬ 
ron después muerte subitanna. Quando esto 
sopo el rey don Ver mudo, enuio muchos omnes 
de pie a las montannas do se alearan aque a 
líos enfermos et Jos flacos daquella hueste de 
Almanqor» et matáronlos todos quantos falla¬ 
ron, Et AlmanQor escapo ende como sennero 
de su companna, et ouose de tornar a su tierra 
apesar de si por esta pestilencia que! ueno, 2 

Del xi r anuo del regnado deste rey don Ver- 
mudo fasta! xuu° non fallamos que contar 
cosa que pora aquí pertenesca. 

755. El capitulo de como Alman$or fue uen^udo 3 
et de la su muerte. 

Andados xim annos del regnado daquel rey 
don Vermudo—et fue esto en la era de mili 
et xili annos, et dell anno de la Encarnaron s 
en dcccc et lxxv— veyendose este rey don 
Vermudo tan maltrecho de Jos moros que 
tantas uezes le auien corrida su tierra et cre- 
bantadaet gastada, enuio su mandado a Gar- 
ci Fernandez, conde de Castíella, et a don 4 
García el Tremedor, rey de Ñauarra, que olui- 
\ 98. dassen los tuertos que * les el fiziera, et que 
fiziessen con ell paz et la ouíessen todos tres 
en uno con su postura bien firme, et que se 
ayudassen et sacassen su hueste sobre mo- 4 
ros, et que se ayuntassen a defender la fe 
que se perdie ya si aquello mucho durasse. 
Er ellos otorgarongelo, Et el rey don Garda 
enuiol estonces su hueste; mas el conde Gar- 
gí Fernandez el fue y con su cuerpo mismo í 
et con su hueste* Estonces el rey don Ver- 
mudo, pero que era mal doliente de gota, 
fizóse leuar en andas et fue y con tod el po- 
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der de su regno. Et ayuntáronse todos en 
aquel lugar a que en ell arauigo dizen Canna- 
tannagor, et en el castellano quiere dezir «al¬ 
tura de bueytres*. Et Almangor era ya eston¬ 
ces salido de su tierra con su hueste et uinie 
pora correr Castíella et astragarla como solie, 
et llego ahí a Cannatannagor, et ellos allí li¬ 
diaron, et la lid fue muy grand et muy feri- 
da, de guisa que les duro todo el día fasta en 
la noche, et nín fincaron uengudos los unos 
nin los otros, Et finco assi la fazienda por la 
noche que les uino et los partió, ca sinon Al- 
mangor fuera muerto o preso, segund dize 
don Lucas de Tuy. Almangor quando uio ell * 

, Estragamiento de su hueste que perdiera, non 
oso atender Ja batalla pora otro dia, et fuese 
de noche fuyenda, Et quando llego a un lugar 
que dizen Borg Alcorax, adoleció con pesar 
daquello quel cantéelo, et nin quiso comer 
nin beuer, et murió assi. Et pues que fue 
muerto, leuaronle a enterrar a Medinacelim. 

Otro dia mannana el rey don Vermudo et 
el conde Gargi Fernandez pararon sus azes 
pora la batalla, Quedando que eran Los moros 
en sus tiendas et que saldrien a ella; et pues 
que non ueyen salir a ninguno, llegaron los 
cristianos alia a las posadas de los moros, et 
falláronlas yermas de guisa que non ouo y 
quien respuesta tornasse, maguer que pre- 
i gunfa quisiessen fazer» Et tomaron estonces 
las tiendas et todo lo al que y fallaron, et tor¬ 
náronse con muy grand bienandanza, Et el 
conde Garci Fernandez fue en alcanzo con 
su companna empos los moros que yuan fu- 
i yendo, et mato y tantos dellos que muy pocos 
escaparon ende. Et Almangor que siempre 
uenciera, fue dalli uengudo daquella uez, ell et 
toda su companna essa poca que ende esca¬ 
po. Sobresto cuenta en este logar don Lucas 
i de Tuy que esse dia en que Almangor fue 
uengudo, que andana un omne en guisa de 
pescador por la ribera de Guadalquiuir dando 
uozes como que ilamasse et fíziesse duelo, et 
dizíe una uez por arauigo et otra por caste- 
i llano en esta manera: «en Cannatannagor Al¬ 
mangor perdió ell atamor*; et quiere esto 
dezir, segund departen los sabídores: en Can¬ 
natannagor perdió Almangor su alegría et su 
brío et la su logania. Et los de Cordoua que 
] querien yr alia a aquel omne et llegársele i por F98i\ 
dezirle alguna cosa et preguntarle, desfa- 
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dieseles delante de los oios et non le ueyen; 
et desi parescieles en otro logar diziendo 
aquellas palabras mismas que ante et lloran¬ 
do, Et dizen aquí los omnes sabios et enten* 
dudos que esto bien creen que non era al 
sinon espirito daquellos a que las escritu¬ 
ras llaman yncubos que an aquella natura de 
parescer et desfazerse et parescer de cabo 
quando quieren, o que era diablo que lloraua 
el crebanto de los moros et ell Estragamiento 
que les uerníe et ueno et lo soffríeron dalli 
adelante, Pues que Alman^or fue muerto, Unco 
en so lugar Abdelmelic, que era llamado por 
sobrenombre Almodaffar; et mantouo e! reg* 
no vi annos et ocho meses* 

756 . Et capitulo de como aquel Abdelmefk , rey 
de Cordoua, ueno correr tierra de cristianos 
et fue aengudo, et de ta farnbre que ueno en 
Espanna por et peccado del rey don Yermado, 

Andados XV annos del regnado daquel rey 
don Vermudo—et andana estonces ell era en 
mili et xint annos, et ell armo de la Encarna- 
tíon del Sennor en dcccc et lxx et VI— saco 
Abdehnelic, fijo del rey Almamjor, su hueste 
por yr correr et crebantar tierra de cristianos; 
et quando llego a la dbdad de León, derribo 
del muro todo lo que y dexara su padre, et 
de las torres fasta! suelo, por que lo non pu- 
diessen fazerde cabo los cristianos,Mas Oar^i 
Fernandez, conde de Castiella, luego que lo 
sopo, ueno a el con muy grand poder de ca- 
ualleros et de omnes a pie, et fizol ende Ic- 
uantar por fuerza et segudol et matol muchos : 
moros, assi que torno el muy desbaratado a 
la cibdad de Cordoua, Et dalli adelant nunqua 
quiso uenir a correr tierra de cristianos, mas 
finco en su tierra; et mientre uísco enderemjo 
otra guisa bien todas las cosas de so regno; 4 
et desi desta guisa folgo tierra de cristianos 
yaquanto tiempo. Estonces el rey de León et 
el rey de Ñauarra et el conde Gar^i Fernandez 
de Castiella enuiaron por el conde don Vela, 
del que díxíemos ya suso ante desto, et por ^ 
todos los otros cauaUeros que eran con los 
moros, tos que ellos echaran de tierra, et tor¬ 
náronles sus heredamientos et los derechos 
que deuien auer, por razón que los moros non 
se pudiessen enfestar contra ellos con la su a 
ayuda. Et fueron ellos dalli adelante muy fuer* 
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tes et muy rezios contra los moros, et lidiaron 
con ellos muchas uezes et trabajáronse mucho 
en defender la cristíandat Mas el rey don 
Yermado, como quíer que se emendasse de 
s muchas cosas que fiziera contra Dios, non 
dexo todauia de oyr et ascuchar omnes losen- 
geros, et contescio assi que mando prender, 
por mezcla que flzieron, a don Gudesteo, obis¬ 
po de Ouiedo, et echarle en el castíello que 1 F t 
10 dizen Perma de Reyna, et es en fondon de 
Gallizia; et yogo ell obispo en aquella prisión 
tres arnios, Et por quel priso el rey a tuerto, 
non quiso Dios que aquel peccado que contra 
el Fiziera que passasse sin pena, et dio tan 
15 grand sequedad en la tierra por ello que non 
podien arar nin sembrar, de guisa que fue la 
farnbre muy grand ademas por toda Espanna. 

Del xvi 11 anuo del regnado deste rey don 
Vermudo non fallamos ninguna cosa de con* 
ao tar que pora aquí pertenesca, sinon tanto que 
non podien auer los omnes agua por la pesti* 
lentia desta sequedad que agora dixíemos. 

757 * El capitulo de como dio Dios agua en ta 
95 tierra , et de ta muerte de aquel rey don Ver- 
mudo . 

Andados XVII annos del regnado daquel 
rey don Vermudo de León—et fue esto en la 
i era de mili et xvi annos, et andaua otrossi 
estonces ell anno de la Encarnaron del Sen¬ 
nor en dcccc et lxxviii, et el de Otho empe¬ 
rador de Roma en XI—en aquella sazón tierra 
de Espanna suffriendo grand cueyta de tambre 
« por la pestilencia de la sequedad que y auie, 
assj como agora dixiemos aqui ante desto, 
adolecióse Dios de la yent, et quiso por su 
merced de mostrar esta tan grand coyta por 
quien era; et páreselo ell en uísion a unos 
buenos omnes de orden, et dixoles que por 
el peccado et el tuerto que el rey don Vermu¬ 
do fiziera contra!! obispo de Ouiedo en pren¬ 
derle era aquella pestüentia. Essos omnes 
buenos fueron estonces al rey don Vermudo, 
et contáronle todo lo que Ies fuera mostrado, 
et que nunqua farnbre saldrie de su tierra 
nin aurien aguas las yantes fasta que non sa* 
cas se de la prisión ell obispo que prísiera et 
teme en la prisión. El rey quando esto oyo, 
enuio sus mandaderos a don Xemeno obispo 
de Astorga, a quien el comen dar a la eglesia 
de Ouiedo que la oulesse de uer, que luesse 
sacar de la prisión al! obispo de Ouiedo et que 
gele aduxiesse. Et el fizólo assi, Et desi el rey 
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torno all obispo onrradamientre en su obls- fonso, xxvn annos, Etquando su padre el rey 
pado, Et assi como el rey don Vermudo era don Vermudo murió, este don Alffonso non 
muy Huiano de creer et mal et fazerle por lo auie mas de v annos de quando nasciera de 
que non conuinie, assi era otrossi muy ligero edad quando contengo a regnar. Et el primero 
de tornarse dedo et fazer bien; et por ende 5 anhto del su regnado comentase en la era de Fago 
luego aquella ora que se el repintio de lo que mil) et xvn annos, et andaua otrossi estonces 
fixiera et lo deslizo, rogo a Dios de coragon ell anno de la Encarnation en DCCCC et LXX 
quet perdonasse, et luego all ora dio Dios et ix, et el de Otho emperador de Roma en 
tluuia en la tierra et la tierra dio sus fructos un anno, et el de Johan papa en uno, et el de 
como deuie. Después desto el rey don Ver- 10 Abdelmelic rey de Cordoua en V, et el de los 
mudo, repintándose ya de todos los yerros alaraues en ccc et xc et uno, A este rey don 
et las faltas que flziera contra Dios, trabaiose Alffonso mientre que era pequenno criaron 
luego de fazer la eglesia dell aposto! sant el conde Melend González de Gallizia et su 

Vague et los otros logares que Almangor de* rrtugier la condessa donna Mayor; et pues que 

rribara et ensuzíara con las suzias costum- 15 llego a edad de auer mugier, casáronle ellos 
F99v t bres de la su suzía ley en 1 que non a pro nin- con una su fija que auie nombre donna Eluira, 
guno. Este rey don Vermudo, seyendo muy et ouo en ella ti fijos; ell uno don Vermudo, 

mal doliente de la enfermedad que dixiemos et a donna Sancha, et esta donna Sancha fue 

de los pies, metióse aguciosamientre a fazer casada después a su tiempo con el rey don 
muchas lemosnas et obras de piedad con m Fernando, fijo del rey don Sancho de Nauarra. 
conseio de los obispos et de los abbades de En este anno murió el papa Johan, et fue 
su regno. Desi fizo penitentia de todos sus puesto en su tugar Julián el xiu°; et fueron con 
peccados, et entonce fino, et murió en Berizo, ell c et xl apostoligos. Esse anno otrossi mu- 
et fue enterrado en un logar que dizen Villa- río Lotario rey de Francia, et regno empos el 
* buena; et después a tiempo leuol datli pora sg su fijo Loys un anno. 

León so fijo don Alffonso, et metiol con su Del segundo anno fastal quarto del regnado 
mugier la reyna donna Eluira en la eglesia de deste rey don Alffonso non fallamos cosa que 

sant Johan Bautista. Regno este rey don Ver- de contar sea que pora aquí pertenesca, si- 

mudo xvn annos assi como lo auemos ya di- non tanto que en el segundo anno murió Loys 

cho, sin u annos et siete meses que auie ya so rey de Francia, et regno empos ell Vgo—fijo 
regnado en tiempo del rey don Ramiro. En de don Vgo de Paris p que fue fijo de donna 
este anno otrossi murió el papa Beneyto, et Auida hermana del primero Otho emperador 
fue puesto en so logar Johan el xi°; et fueron de Roma—ix annos. Et en el tercero que mu- 
con el e et XXXIX apostoligos. Esse anno rio Abdelmelic, rey de Cordoua, fijo de Alman- 
otrossi murió el emperador Otho el ii, et reg- as gor, et entro el sennorio del regno empos ell 
no empos el so fijo Otho el tercero, et duro su hermano Abderrahmen, et non duro en el 
en el imperio xix annos. mas de quatro meses et medio, 

El regnado del rey don Vermudo, et las es- 

tonas de! so fecho en el su tiempo, se acaban. 759 . Et capítulo de como Abderrahmen fue rey 

«o de Cordoua yl mataron . 

El regnado del rey don Alffonso, que 

regno en León et en Galuzia ueynt Andados im annos del regnado daquel rey 
ET SEGUNDO despues del REY don Pe- don Alffonso de León—et fue esto en la era 
LAYO, ET LA estoRia de LOS sus fechos de mili ct xx annos,—este Abderrahmen, de 
SE COMIENZA. 45 quien agora aquí dezimos, segund que la es- 

tona cuenta era llamado como por juego San- 
758 ♦ Et capitulo de como fue casado este rey chuelo, et fue omne malo et trauiesso esso 

don Alffonso et de ta muerte de Abdetmefic* que el duro en el regnado; et non se trabaia- 

ua de otra cosa tanto como de pleyto de mu- 
Despues que fue muerto el rey don Vermu- m geres et de uino, assi que era muy Juxurioso 
do regno empos ell so fijo, el quinto don Alf- et bebdero.Et pero trabaiauase quantoel mas 
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podie en echar del regno a Yssem si el pu- 
dlesse, menazandol mucho que si non fe dies- 
se el sermono et se Je non partíesse del, quel 
matarle por ende* Et Yssem con miedo desto 
quel dizie, ouo de otorgarle aquello que eí 
querie. Mas Abderrahmen non duro en el 
sennorio mas de quatro meses et medio, assi 
como dixiemos ya, cal mataron los sus uassa- 
llos mismos* Et estonces cumplió Yssem xxxjh 
anuos de! so regnado* 

760 . Et capitulo de como Mahomat Almahadi 
Fjoo prisa a Yssem rey de Cofúoua. 

v* 

Andados v annos del regnado de! rey don 
Alffonso—et fue esto en la era de mili et xxi 
anno, et andaua otrossi estonces el! anno 
de la Encarnation del Sennor en dcccc 
et Lxxxui,—en aquell anno, pues que Abder- 
rahmen rey de Cordoua fue muerto assi como 
dixiemos, comentaron los moros de alearse 
de cada parte del regno contra Yssem* Et el 
primero de los poderosos que se le alearon 
fue uno que dizien Mahomat Almahadi, et ál¬ 
tesele dentro en Cordoua con otros xa pode- 
rosos de los que y auie que eran con el de 
consejo; et uiníeron todos armados et prisie- 
ron a Yssem dentro en el alcaqar, et leuaron- 
le et ascendiéronle en una casa de uno de 
aquellos traydores que eran en el conseio, 
Mahomat fizo estonces creer a todos los mo¬ 
ros que era muerto Yssem, et desi por fazer 
su encubierta mato Mahomat a un cristiano 
que auie y que se semeiaua mucho con Ys¬ 
sem et demostrol a los uieios et a todos los 
otros moros de la qibdad* Los moros quando 
lo uieron creyeron que era uerdad aquello 
que Mahomat les auie dicho, et fueron engan- 
nados en ello, ca non era assi. Agora dexa- 
mos aquí esta razón et diremos dd rey don 
Alffonso. 

76L El capitulo de como el rey don Alffonso 

dio su hermana por muger a Ahdalta rey de 

Toledo . 

Andados VI annos del regnado del rey don 
Atffonsso — et fue esto en la era de mili 
et xxu annos, et andaua estonces otrossi ell 
anno de la Encarnación del Sennor en dcccc 
et LXXXiui*—en aquella sazón este rey don 
Alffonso mantouo so regno muy bien por 
conscío de los sabios por quien se el guiaua; 
mas pero dcmicntre que era ninno, en el co¬ 
sí Al mu tu T, Al molí ¿di EL Almo liado*.—51 F. dic 
comí* neo. 
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miento del so regnado como dixiemos, dio 
con poco seso a su hermana donna, Teresa 
por mugier a Abdalla, rey de Toledo, por ra¬ 
zón quel ayudasse contral rey de Cordoua* 
s Pero díze don Lucas de Tuy en su estoria de 
latín que compuso destas razones, que lo non 
fizo esto el rey don Alffonso por si solo, mas 
por conseio de los altos omnes del regno; et 
fízieronlo ellos por fazer al rey don Alffonso 
10 auer paz con aquel moro Abdalla rey de To¬ 
ledo, et de la otra parte que aquel rey Abda¬ 
lia fazíe semeianqa que era cristiano, pero 
encubíeríamiente, et auíe yurado ya et pro¬ 
metido al rey don Alffonso de ayudarle con- 
is tra los otros moros a quequier quel fuesse 
mester. Pero este fecho daquel casamiento 
non fue con plazer de donna Teresa, cal peso 
mucho; et pues que la ouieron leuada a Tole¬ 
do et el quiso passar a ella como uaron a su 
so mugier, dixol ella: «yo i so cristiana et tu eres y, 
moro; digote que me non tangas, ca non quie¬ 
ro auer tal ayuntamiento con omne de otra 
ley; ca bien sepas tu que si me tanxieres, que 
te matara ell ángel de mió Sennor Ihesu Cris- 
35 to en que yo creo et fio-. El rey moro non dio 
nada por lo que ella dizíe, et aun touolo por 
escarnio, et trauo della et por fuerqa cumplió 
y su uoluntat; et luego all ora le firio ell ángel 
de nuestro Sennor Dios de que cuedo el ser 
3 o muerto de tod en todo. Et llamo luego sus 
omnes, et dioles de oro et de plata et de pan¬ 
nos preciados et de otras noblezas muchas 
con ellos, et mandólo poner en sus bestias, et 
enuiolas cargadas de mucho algo con donna 
35 Teresa, et que la leuassen a su hermano el 
rey don Alffonso* Et esta inffante donna Te¬ 
resa, pues que fue con el rey don Alffonsso 
su hermano, tomo abito de monia, ca non qui¬ 
so otro; et esta uida fizo después. Agora de- 
lo xamos aqui esta razón et tornaremos a dezir 
de los moros. 

762. El capitulo de como Mahomat Almahadi 
mato a todos tos que se le alearan. 

45 

Andados vu annos del regnado daquel rey 
don Alffonso, en la era de mili et xxin annos» 
et de la Encarnation en dcccc et lxxx et v, 
aquel moro Mahomat Almahadi, del que dí- 
so xiemos ante desto que prisiera a Yssem rey 
de Cordoua yl ascendiera, pues que ouo el 
sennorio del regno fizo muchos agravamien¬ 
tos a toda la yent, maltrayéndoles las muge- 
res et escarnesdendogelas. Los moros, non 
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podiendo esto sofrir nin los otros males que 
fazie en el pueblo, et demas por el fecho que 
fiziera contra Yssem su rey et su sennor, co¬ 
mentaron de aleársele et fazerle mucho de 
mal et mucha terrena; et leuantaronse eston¬ 
ces de la una parte et de la otra por esta ra¬ 
zón muchas peleas et grandes uandos en¬ 
trelíos. Et los de Cordoua alearon entressi a 
uno por su mayoral por quien catas sen, et 
auie nombre Yssem Arasit, et yurarottse con 
el* Et un día que caualgo Mahomat fuera de 
la villa con su caualleria, fueron este Yssem 
Arasit et los moros de Cordoua que tenien 
con el al alcafar, et mataron muchos daque- 
llos traydores que fueran con Mahomat en 
aquel fecho de prender a Yssem so rey, et 
quemáronlos y cerca de las puertas dell alca- 
gar* Pues que estos moros esto ouieron fe¬ 
cho, salieron otro día de la cibdad et fueron 
contra Mahomat Aimahadi, et lidiaron con el; 
mas uenciolos Mahomat, et priso muchos 
dellos et matólos; et temiéndose de traytfon 
fizo descabesgar a aquel Yssem Arasit et a 
muchos del so liando con ell. 

F, 101 i Del ochauo anno -astal xit° del regnado de 
r . aquel rey don Alffo< so non fallamos ninguna 
cosa de contar que pora aquí pertenesca, si- 
non tanto que en di onzeno anno murió Jo- 
han papa, et pusiei bn en su lugar a Gregorio 
el quinto; et cumpliéronse con ell c et xl et n 
apostoíigos. Agora dexamos aquí las otras 
razones et diremos del conde García Fernan¬ 
dez de Castiella et de so fijo el conde don 
Sancho* 


grand mal en su tierra, non lo pudo £ 
maguer que la yent andaua partida v et 
su fijo, puso en su coraron de morir por def¬ 
iende r la tierra ante que ueuirassi ueyendola 
perder* Et fue contra los moros con pocos 
cauallems que tenie, et lidio con los moros; 
mas tanta era la muchedumbre dellos que 
non podie dar y conseío, et murieron y mu¬ 
chos de los cristianos, et prisieron y aí conde 
Garci Fernandez—et esto fue en Piedra Sa¬ 
lada -et leñáronle los moros preso; et de las 
grandes feridas quel dieron en la lid murió 
dellas a pocos dias en Medinacelim* Estonces 
los cristianos dieron grand auer a los moros 
por el cuerpo dell, et ouieronle et leñáronle a 
enterrar al monesterio de sant Pedro de Car- 
denna. Et deuedes a saber que una de las co¬ 
sas por que aquel dia los moros mas prisieron 
et mataron al conde Garci Ferrandez sí fue por 
que el so cauallo, que el mucho pregiaua, el 
qual fiara en la condessa donna Sancha so 
muger que gelo guardasse, et ella teniel muy 
gordo et muy fremoso de sainados, mas non 
de qeuada; et con esto enflaqueció el cauallo 
en medio de la fazie nda et dexosse caer en ei 
canpo; et estonge fue ferido et preso el con¬ 
de, de las quales feridas murió después en 
Medinagelim en poder de los moros, segunt 
que ya de suso oyestes* 

764. i Aguí comienza et condado det conde don F\¡02 
Sancho, fijo del conde don Gargí Fernandez, 
et fue sennor de Castiella assl como to fue 
su padre. 


763 * Ei capitulo de ía muerte det conde Gargi 
Fernandez, tt de como se algo su fijo don 
Sancho contra et, et de como los moros cor¬ 
rieron t ierr o de ais líanos. 

Andados x.n anuos del regnado daquel rey 
don Alffonsso, en la era de mili et xxvili an- 
nos. et el armo de la Encarnaron del Sennor 
en dcccc et lxxxx, aquel don Sancho, fijo 
del conde Gargi Fernandez, algose contra su 
padre* Et padre et fijo autendo su desacuerdo 
entressi, sopieronto luego los moros, et uiníe- 
ron correr tierra de cristianos, et prisieron a 
Auila que se poblana estonces, et destruyé¬ 
ronla; et yendo a arriba, prisieron Cninna et 
sant Esteuan, quemando et asíragando la 
tierra et matando y muchos cristianos. Et 
quando el conde Garci Fernandez uio tan 

5 te. ET, terrarift, A; mui et meterte espanta et leu* t. 
—10 Arasit E7\ Arujyt A*— 27 B pertenesca.- M LXxxx 
et el del inperla de Oto en áoze FTI7Z*— &Q Cur urina B , 
Curuua .4, Uruenua I, Oruman T t en E raspada la r. 


Pves que el conde Gargi Fernandez fue fina¬ 
do, finco su fijo ct conde don Sancho en su lu¬ 
gar, assi como lo fuera su padre. Et assi como 
cuenta la es loria, fue este conde don Sancho 
piadoso, sesudo et derechero, et muy hardit et 
atreuudo, et muy enderengado; assi que a los 
ngbles pulo a mayor nobleza, et a los menores 
mínguo la grand seruidumbre en que eran se- 
gund que agora diremos* Este conde don San¬ 
cho amo sus pueblos et defendió muy bien su 

(MI poca can alio ría et Ud. con ellas mas t* <? la m * de los 
moros que murieron YTGZ *—10 Salada * % ell y&ziendo 
en la ífalta en TGZ} prisión moría en Medinacelim (en 
'SU falta en TGZ) a cabo de pocos dias de I&u gr. fer*quel 
dieran Et lo» críst. die. 1 TGZ. n Desde Et deuedeg 
Aajto rí/iu del cap* cjcn to en E de letra diferente, 
\j e*ta añadídura falta cu BTOZ, pero no en TAI.— 
18 que las ma. toas p. et ma. aq« día al F*—19 si falta en 
I t que A*— 90 el cau. HAT, falta en V .—39 A Hade V. oyes- 
tes et por e&ta ranon pone la estarla que moHo a culpa 
de au muger la condena dotia Rancha Et los crfst. dio.*, 
de Cardcrta* esto último suprimido en 14-16 .—31 En E 
precede rl Ululo para ménratura El conde don Sancho 
de Castiella; en T se emjxilma esto cap * con «I anterior 
Cardona Et pues que el fue finado.*.. llOAJG}.- 41 ende¬ 
rezado EA t ende reí; En ti interlineado segund 
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tierra* Esté conde don Sandio gano Percnafiel, 
et Sepuluega, M adémelo, Monteio, et cobro 
de los moros Gormaz et Osma et San Este- 
uan, que se perdieran en la prisión de su 
padre, et fizo mucho mal a moros* Este dio 
los tueros antigos de Sepuluega; et dio fran¬ 
queza a los cauaJIeros castellanos que non 
pechassen nín fuessen en hueste sin soldadas, 
ca dantes del conde don Sancho pechauan los 
cananeros, et auíen de yr con el sennor do 
los auie mester* Este ouo un fijo que dixieron 
ellinffant García, et este fue al que mataron 
en León a traycion, assi como diremos adelant* 
Et ouo otrossí una fija a que dixieron donna 
Elutra, et esta fue casada con don Sancho el 
Mayor, que era rey de Aragón et de Nauarra, 
de quien diremos adelante mas en su lugar. 
La madre deste conde don Sancho, cobdician- 
do casar con un rey de los moros, asmo de 
matar su fijo por tal que se alqasse con los 
castiellos et con las fortalezas de la tierra, et 
que desta guisa casarle con el rey moro mas 
endere^adamientre et sin enbargo. Et ella des¬ 
templando una noche las yeruas quel diesse 
a beuer con que muriesse, fue en ello una su 
couigera de la condessa, et entendió muy bien 
que era* Et quando ueno el conde, aquella 
couigera descubrió aquel fecho que sabía de 
su sennora a un escudero que quería bien, 
que andana en casa del conde; ct el escudero 
dixoio al conde su sennor, et conseiol coturno 
se guardase de aquella traycion* Et deste es¬ 
cudero uienen los monteros dEspínosa que 
guardan el palacio de los reyes de CasHeila; 
et esta guarda les fue dada por el apergebi- 
miento que este escudero fizo a su sennor* Et 
F« 102 quando la madre quiso dar al conde aquel i 
t?, uino a beuer, rogo el a su madre que beuiesse 
ella primero; et ella dixo que lo non farie, ca 
non lo aule mester* Et el rogola muchas ue- 
les que beuiesse, et ella non lo quiso ningu¬ 
na ucz; et el quando uio que la non podie 
uencer por ruego, fizogelo beuer por fuerza; 
et aun dizen que saco el la espada et díxol 
que si lo non beuiesse que! cortarle La cabe- 

6 Ir* KA t libertad 1.-9 üa antea pedí el «n do t- 
14 Et o*,, fttifil. iii*m falta en f\—Ü¡ rey y uiaa e. et »iu tí. 
/aít<m tn T.-26-aa mur. uino una tu oou. al conde et 
tÍB«ürotíiol todo el tocho m&* quando la madre le qüiao 
dar aquel uino eraolado u beuer T,—7 quando aquel* 
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t rute sobre la ratpaflura de toa doa último* rtwjlontñ rlfl 
folio 102 recto y a.u> fie ti tamh) ocho líh*^ mdá en el mar- 
\jcn tnfmor. — L ¿G’Ü escudelro con que fozia mal hua fa- 
Qtítila et o eacudeyro áiaoo a múu señor o conde et coü- 
btíUoo que to guard. (Jaquel mal Et aqoel_eacud. et aque¬ 
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o* monteyTOB A. i como £*—.14 Kuardau a oe roya d.- 
Li8 a la me- f — 41 bou* mea que. uio T.—4'$-b 2 fu. ot ella 
fue luego mu. Poní «1 eo T, A corno E t 
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^a* Et ella con aquel miedo, beuio el uino, et 
cayo luego muerta* Empos esto el conde don 
Sancho, con pesar et erebanto por que mata* 
ra a su madre en aquella guisa, fizo por ende 
un monestedo muy noble, et puso! nombre 
Onna por del nombre de su madre en la guisa 
que aquí agora departiremos: En Castiella 
soben llamar Mionna por la sennora, et por¬ 
que la condessa donna Sancha era tenuda por 
sennora en tod el condado de Castíella, man¬ 
do el conde toller deste nombre Mionna aque¬ 
lla «mi» que uiene primero en este nombre; et 
esta palabra que finca tolluda dend «mi», que 
llamassen por nombre a aquel monestedo Onna 
et assi le llaman oy en dia Onna. Mas agora de- 
xamos aquí esta razón et contaremos de como 
fue lidiar con los moros el conde don Sancho* 

765. Et capitulo de como et conde don Sancho 
corno et regno de Toledo et de Cardona , 

Andados xm anuos del regnado deste rey 
don Alffonso — et esío fue en la era de mili 
et xxix annos, et el armo de la Encarnation 
en dcccc et lxxxxi- el conde don Sancho 
non podiendo soffrir el tuerto que los moros 
le fizieran en matarle su padre, llamo los leo¬ 
neses et los nauarros ^or la postura que 
ouieran fecha con su padire de ayudarse unos 
a otros, et saco su hueste i*uiy grand et fuesse 
pora! regno de Toledo, et corno la tierra et 
astragola, et leuo ende unttJT grandes preas, 
et lo al que fincaua quemoio todo. Et tanto 
mal fizo a moros daquella u)fz Q ue bien fasta 
Cordoua llego estonces, que mandóles et es¬ 
tragándoles las tierras, et nfion quedo fasta 
que allí llego et fizo aquello 5 et n * n q^ eríe 
quedar aun de yr adelant mas, ^fasta que pley- 
tearon con el el rey de Toled et el rey de 
Cordoua, et dieronle amos muy a grand aueret 
muchos dones por auer paz con Agora de- 
xamos aquí esto et diremos otrc¡ de moros 
et de cristianos* 

c 

766 w El capitulo de como Quteymt t re y de Cor* 
dona mato a todos los que se ft d? querien al- 
f ar, et de como lidiaron el candi* t? don Sancho 
et Quleman con Mahomat Atm iühadi t el co¬ 
mal uincieron. di 

P 

i Andados xim annos del reheynado daquel Fi 
rey don Alffonsso— et fue es Ido) en la era de 

nd 

3 quebranto qu« ouo por F*—4*15 r ^ 
mon* et |>* u Ofta por que eu mi4Á b 1 aouilir® 

He Mur *g T— 0 pav o notuc A .—S t *f* direioot en t 
I, dkemus om ÜaeUilla A, a* UpWL et eo La. & 

4S yuleuiau /iCuJeyiua EA T en E ci.tí ArÍíH* poííerwjf. 


Y 

5 

10 

15 

AS 

m 

3fi 

40 

45 

50 



ALFONSO V; SANCHO GARCÍA V ZULE M A CONTRA AL-MAHADi 455 


mili et xxx annos, et andana el anuo de la En¬ 
carnaron en dcccc et xcit-en este anno di¬ 
cho los de Cordoua, ueyendose tan maltre¬ 
chos daquel Mahomat Almahadi et que assí 
¡es auie muertos muchos de Los suyos, alearon 
estonces por su princep a un moro de tierra 
de Barbaria que auie nombre Qulema, et era 
sobrino daquel Yssem Arasit que Mahomat 
descabes^ara. Et andauan por la tierra en 
derredor, ca non osauan entrar en la dbdad 
por miedo de Mahomat, Et ellos andando 
assi por la tierra, acaescío que una partida da- 
quellos barbaros quisieron alzar entressi por 
su cabdiello a otro moro cormano de gale¬ 
rna que dízíen Maruhan, et desi dieronle un 
cauallo et una espada, et dixieronle que si 
el pudiesse matar a Rularía que luego alla¬ 
nen a el por so rey; mas esto sopo luego 
£ulema por un su amigo que ge lo descubrió, 
et fizo prender a aquellos barbaros, et desca¬ 
bezólos luego; et prisa otrossi a aquel su pri¬ 
mo Maruhan, et echol en grandes prisiones, 
Et desi puso este Qulema sus treguas firmes 
et buenas con don Sancho, conde de Castíe- 
lia, et enuíole luego grand auer de que gui- - 


grand mortandad en su companna, i tomose F.tOS 
con aquellos que! fincauan que uimeran con el 
de los de Medinacelím, et fuxo. Et Mahomaf 
Almahadi otrossi fuxo pora el alcafar de Cor¬ 
doua. Qulema con los cristianos que con et 
eran cerco estonces la zibdad. Et aquel Maho¬ 
mat Almahadi quando aquello uio, saco de la 
prisión a Yssem, el rey que dixiemos suso que 
fteiera creer a las yentes Mahomat que era 
muerto, et demostrol a todos quel uiessen, 
conseiandolos que tomassen a el antes por 
rey que a Qulema; mas tan grand fue el miedo 
que ouieron todos aquellos que! aquello oye¬ 
ron dezir, que por ninguna guisa non gelo 
pudo fazer creer que aqueli era Yssem, Alma¬ 
hadi quanto esto uto, fue et ascondiose en 
casa de un alaraue que auie nombre Mahomat 
el Toledano, todo ya como desasperado, et 
fuxo de noche et uenose con aquel Mahomat 
pora Toledo, Cierna priso estonces la qibdat 
de Cordoua por fuerza, et assennorose del 
alcafar et apoderóse del regno; et regno yii 
meses. Esta batalla fue nombrada entre los 
alaraues et dizienle la batalla de Cantea, Em¬ 
pos esto Qulema, non se fiando en los de Cor- 


sasse sus yentes yl uiniesse ayudar contra 
aquel Mahomat Almahadi; el conde saco es¬ 
tonces muy grand hueste et guisóse estonces 
muy bien et uenol en ayuda, Et aquel Maho- 
rnat Almahadi, quando oyo que Qulema uinie 
con el conde don Sancho sobre!, enuio Luego 
dezir a Medinacelím et a otros logares mu¬ 
chos quel uiniessen acorrer; et ellos uinie- 
ronle, et ueno y con los de Medinacelím un 
moro Alhagib que Hamauan Albahadi Alha- 
meri. Et los que eran dentro en la zibdad, 
auiendo a coraron de lidiar con la hueste del 
conde don Sancho, mandaron allannar las car- 
cauas et todos los logares embargados de 
aderredor por que pudiessen salir a ellos mas 
sin embargo; et pero que Jes defendió Maho¬ 
mat que non saliessen, ellos non lo dexaron 
por esso. Et pues que se ayuntaron las hues¬ 
tes unas con otras, ouieron muy grand bata¬ 
lla; mas al cabo uencio Qulema con a y UC i a $ e \ 
conde don Sancho, ca ltdiauan tos cristianos 
muy de rezio et muy esforzadamientre; et mu¬ 
rieron y de los de Mahomat Almahadi xxx 
uezes mili moros Et entraron ios cristianos 
el arraual de Cordoua, et mataron y muchos 
moros et calmaron muchos, et leuaron ende 
grandes robos, et destruyeron todo lo al. 
Quando aquel moro Alhagib Alhameri uio tan 

7 CalamAn T-—S Araxit T,«— 14 hud primo eorni. T — 
21 primo T. sobrino R-30 AlmaVjudi T. Almi*di E, AL 
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doua, salióse de la zibdad et andido y por las 
tierras et por los logares de aderredor, que 
eran y cerca de la uílla, con todos los cristianos 
que eran y con eli; mas ¡os moros de Cordoua 
so ouieron un dia su acuerdo entressi que fues- 
sen a Qulcma yl duüessen que entrasse en la 
Zibdad et que non se temlesse de ninguno, Et 
ellos fueron a el; et dixoles estonces el conde 
don Sancho: «¿como osastes aca uenir?, ca 
as tres sentíales de locura mostrastes en nues¬ 
tra uenida: la primera que tuestes medrosos 
quando comenzaste® la batalla eonnusco, se- 
. yendo uos muchos ademas et nos pocos, et 
nos uenciestesuos et fuxtestes, que es aun 
4o uileza mas que locura; la segunda que uinies- 
tes aca non uos assegu rando nos; la tercera 
que pecastes et errastes malamientre contra 
Dios et contra natura que quisiestes comprar 
por síeruas uuestras mugieres et nuestros 
45 fijos et los otros omnes de uuestra ley, ios 
que nos agora calmamos en esta batalla*. Et 
ellos fueron todos marauillados daquellas pa¬ 
labras tan sabias que e) conde don Sancho les 
dizíe. Mas pues que Quleina ouo assessegados 
so los corazones de los de la zibdad con pala¬ 
bras manssas ef grandes aueres que les par¬ 
tió et dio a todos, seyendo el ya seguro dentro 
en la villa, dixol un moro daquellos de Berbe¬ 
ría: «sennor, si lo tu por bien touiesses et lo 

Q gejatfli Moh. A, y, do Mo. E—II E repite y tacha a el 
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tnandasses, matariemos nos estos cristianos 
que son aquí contigo, ca muy ayna assi como 
siruen agora a ti, assi se miran oy o eras a 
otro rey, et uenirte a ende periglo et creban- 
F. 104 to»; respondió! ' Qulema: «a seguranza de mi t 
fe et de mi uerdad nimeron a mí, et por ende 
nin faria yo nin fare tan grand nemíga como 
esta». Et por que Qulema ouo miedo que uer- 
nie a los cristianos algún perigio de tal fecho 
como aquel moro penssara yl dixíera, dtoles i 
muy grandes aueres et mandóles que se fues- 
sen; et ellos tomaron lo que les dio aquel 
rey moro, et tornáronse pora Castiella muy 
ríeos et muy onrrados. En este armo murió 
Gregorio papa, et pusieron en su lugar a i 
Johan el eatorzeno; et fueron con el c et xl et 
tres apostolígos. Et murióse luego a cabo de 
tres meses, et pusieron en su lugar a Silues- 
tre el tercero; et fueron con el c et xliiii apos- 
tolígos. 2 

767, El capitulo de la batalla que o útero n entre 
Mahomat Almahadi et Qulema, et fue (¿ale¬ 
ma uengudo. 

$ 

Andados xv annos del regnado deste rey 
don Alffonso—et fue esto en la era de mili et 
XXXi anuo, et andaua otrossi estonces el! anno 
de la Encarnaron del Sennor en dcccc et 
xcm armos—aquel! moro Alhagib Alhameri, a 
aquel de qui dixiemos suso en esta estoría, 
llego muchas yentes de todas partes, assi de 
moros como de cristianos* Et entre ios cris¬ 
tianos ame dos altos omnes de quien al uno 
dizien por nombre Armengaudo et al otro s 
Vermudo, Et pues que ouo ayuntada muy 
grand hueste, uenose con ella pora Mahomat 
Almahadi, el que dixiemos que era estonces 
en Toledo* Et Mahomat otrossi llego muy 
grand yente et muy mayor que aquella de Al- i 
hagib, et fueronse amos pora Cordoua, Qule- 
ma luego que lo sopo, fablo con los de Cor- 
doua que saliessen con el en ayuda contra 
aquellos que uínien sobrcllos. Los de Cordoua 
non auiendo aun oluídada la su mala costum- t 
bre de la fray don, esc usaron sele con unas 
razones frias, esto es que non ualien nada* 
Et duderonte assi los barbaros: «sennor, por 
non yr contigo los de Cordoua non des nada 
por ende nin ayas miedo, ca nos yremos con- 5 
tigo et ayudartemos de coraron et muy bien 
fasta la muerte*, Qulema fióse en aquella pa¬ 
re el cators . EI\4.—35 Armeogiiíido A, ArmegaTido T, 
AliufóuganUo £f, corregido Ar E-SS Alumh, F, Alh&ma- 
<U £, Almoodi A* —4íf el en uy. f. el en ayudarla E, el a. 
ayudarle 1, el aludirlo A , 
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labra quel dixieron, et salió mui esfor^ada- 
mientre con ellos contra aquellos sus enemi¬ 
gos, et finco sus tiendas en un lugar que 
dizien en arauígo Acauat Albacar, que es a 
nueue leguas de Cordoua; et desi ante que 
la hueste de Mahomad Almahadi huuíasse 
posar nin llegar, fue Qulema ferir en ellos, et 
mato muchos deltas ademas, assi que cueda- 
ron que muerto auien y a aquel Mahomat 
i Almahadi. Mas los de parte de Mahomat es¬ 
forzaron estonces et cobraron corazones fuer¬ 
tes et tornaron en la batalla et comentáronla 
de cabo. Et por que los cristianos que* uinien F„1Q4 
y con ellos eran muy fuertes et lidiauan muy e* 

¡ de rezio, ouieronse de uencer por fuerza los 
de la parte de Qulema et mataron y dedos 
muchos sin cuenta, assi que non escaparon 
ende sinon muy pocos. Qulema quando uio 
de los suyos todos los mas muertos, fuxo con 
i aquellos que escaparan et pudieron foyr, et 
fuesse pora un lugar a que dizien Azafrán et 
metióse allí et estido y yaquantos días; et 
desi tomo de Las cosas que uio que podrie 
leuar, et fuxo de cabo dalli et fuese pora Qi- 
5 taua. Los de Cordoua estonces uinieron sobre 
Azaffran;et era un lugar que pudieron entrar, 
et entráronle luego; et a todos los que y falla¬ 
ron de parte de Qulema que non quisieron 
foyr, todos los mataron, et tomaron quanto 
) que y auie; et desi tornáronse pora Cordoua, 
et tomaran otrossi quanto y fallaron que de 
los barbaros era, et todas aquellas cosas que 
los barbaros y dexaran: lampadas de oro, co¬ 
ronas, cadenas de plata et todas las otras 
5 cosas preciadas, pannos, libros, et leuaronlo 
todo pora la mayor mezquita de la z¡bdad, Et 
esta batalla es muy alabada et müy nombrada 
oy en día entre los moros; et fue fecha quan¬ 
do andaua ell anno de ios alaraues en ccc et 
> vi. Et dízen que ouo Mahomat Almahadi en 
aquella batalla xxx mili caualleros de moros, 
et de cristianos ix mili. Et pues que esto todo 
fue fecho, uenose Mahomat pora Cordoua, et 
recibiéronle todos por rey, et aun quel obe- 
5 desdo Yssem que fuera rey dalli en otro 
tiempo ante que ell. Et por que esta bienan¬ 
danza de Mahomat ueno por lo que y obro 
Alhagib Alhameri, fue tornado esse Alhagib 
por ende en su offido; ct ell ordenaua todas 
a las cosas del regno, de guisa que Mahomat 
non auie y de uer sino n tan solamientre el 
nombre que auie de rey. 

15-17 nui$. loa do p. do 11 ah ornad <!> afc murieron y 
mu- ñera nuha assi T —10 y dellcs inoítót A, y de loa 
otro* mocho® fc.—Acaíran AT t Aprimo fi.—JÓ ccc ft 
vi ETA -41 et quu quel cb. ET, el ayuda que Uo obea- 

de^ou A, 
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768 * El capitulo de como tos de Cardona fizie- 

ron prendera Mahomat Almahadi elfizieron 

rey a Yssem la segunda uez. 

Andado otrossi aquel XV o aunó del regnado 
deste rey don Alffansso, enuiaron los alaraues 
et los otros omnes onrrados oficiales a rogar 
et dezir a Mahomat Al m ah a di por sus manda¬ 
deros et sus medianeros que, si el por bien lo 
toutesse et se ende pagasse, que perdonarien 
ellos todos los yerros et las malfetrias pasea¬ 
das a aquellos que ellos tenien presos, Maho¬ 
mat quando lo oyo, plogol mucho, et otorgoge- 
lo, et mandólos luego soltar a todos, et dioles 
aun muy grand algo de suyo a cada uno, et en- 
molos. Mas después a cabo de pocos dias ui- 
nteronse ellos poraCordoua et comentaron a 
F m IOS meter bollicio en4re los moradores del logar 
En aquella sazón eran con aquel Mahomat el 
conde don Remondo, non el que fue padre 
dell emperador mas otro, et otros cristianos 
muchos con elL Este conde entendiendo el 
escándalo etel mal que podrie uenir después 
por aquello que el rey mandaua tomar todo 
lo que los berberís auien en la tildad, et de 
la otra parte porque era el muy esquíuo et 
muy errado contra los moradores del logar, 
et sobresto mayorrmentre aun porque oyera 
dezir a un moro que assí como los de Cor- 
doua mataran et destruyeran a los moros 
berberís que assi se trabajarían si pudiessen 
en matar a elt et a tos cristianos que con elt 
eran, dixo al rey que se querie yr pora su 
tierra pues que ell auíe compiído el tiempo que 
pusiera con el de seruirle;et el rey otorgoge- 
lo estonces, et el conde tornóse pora su tierra 
rico et onrrado con todos los otros cristia¬ 
nos, El rey después desto mando carcauear 
toda la qibdad aderredor, ca la carcaua que 
y era dantes estaña toda ciega et cerrada et 
Hiena porque la enhenaran de tierra los de la 
Zibdad quando salieron a la batalla que Quie¬ 
ran con £ulema, assi como auetnos dicho an¬ 
te desto; et desi el puso su pleyto con los de 
la qibdad que farie la tercera parte, el que 
fiziessen ellos lo al que fincaua. En tod esto 
los berberís que escaparon de la batalla an- 
dauan por la tierra de la una parte et de la 
otra, destruyendo et quemando las villas et 
las qibdades que y auíe, assi que muchas de¬ 
bas auien despobladas et yermas. Los ala¬ 
raues que fueran a (¿itaua a matar a los de 
Qulema que fincaran y como dixiemos ya, 
quando uieron el mal et el astragamíento 

11 taalfetíie-H T, mefefcrias E.mil feytorlas A —51 alar* 
et loa castrados q* fa* T, —51 £ dice aíúicron tachado ui. 


que los berberís andauan faziendo por la 
tierra en el Andalucía, ouíeron su consejo de 
matar a Mahomat Almahadi et tornar en ei 
sennorio a Yssem que fuera ya otra uez so 
rey, Et metieron en este conseio a Alhagib 
Alhameri, et con conseio dell fizieron ellos 
quanto se y fizo después* Et desi un dia de 
una su fiesta de los moros—et esta fiesta era 
la su pasqua—enuiaron ellos sus omites a) 
alcafar gue prisíessen a aquel Mahomad Al¬ 
mahadi; et ellos fueron alia, et tomaron luego 
ell alcafar, et prissieron a Almahadi et tro- 
xterongele* Ellos estonces sacaron de la pri¬ 
sión a Yssem, el que fuera ya otra uez su 
rey, et aleáronle rey de cabo. Desi empresen¬ 
táronle luego a aquel Mahomat que tenien 
preso; et Yssem quandol uio dixok «tu eres 
traydor a Dios et a mi, ca feziste matar todos 
tos moros que tenien comígo, et tomesteles 
todos los sus bienes que auien f et feziste af. 105 
muchos perder conseio et andar pobres et tn 
mesquínos; et empos esto feziste aun otras 
muchas trayeiones que te non digo*. Et assi 
comol dixo esto, mando luego a un alguazíl 
quel descabe^asse; et pues quel ouo descabe¬ 
zado, mando guardar la cabeza et que espen- 
nassen el cuerpo de somo del muro en medio 
de la rúa; et assi Lo fizieron; et allí do yazie, 
metieron las langas por el, pero que era 
muerto, et desfizieronlo todo en piezas. Desi 
tomaron la cabeza por mandado de Yssem, et 
pusiéronla en somo de una lanza, et trexie- 
ronla por toda la zibdad* Et desto auien muy 
grand alegría todos los que la ueyen,ca acor- 
dauanse de los males et de los tuertos que 
dell auien recebídos. Después desto a cabo 
de tres dias rogaron unos buenos omnes al 
rey que Ies otorgasse que enterrassen el 
cuerpo daquel malauenturado. Et el rey otor- 
gogelo;et ellos enterráronle estonces en cabo 
de la mezquita* Et desi enuio Yssem la cabe¬ 
za daquel Mahomat a (Julema que moraua 
estonces en gitana, cuedando que luego que 
la uiesse que se tornarie su uassallo. Estonces 
moraua en Toledo un fijo daquel Mahomat, 
que auie nombre Obeydalla, et era muy ama¬ 
do de todos* Et £uleyma luego que ouo toma¬ 
da la cabeza, enuiola a aquel Obeydalla en- 
buclta en un panno, et con ella mili marauedis* 

Et el con los de Toledo tomola et enterrá¬ 
ronla luego dentro en su mezquita. 

7-11 día duna pampia. de loa moroa enbiaron ellas un 
castrado que auie nonbrc Harubar coa otros castrado» 
al alcafar quel pri»itmae et ellos fuer. T\—9 sus aminas 
jE/VI*—10 y ¡3 E pujM Almoh. y rtui fmfa diferente so eif* 
mendó Almab*— IB E puto temosl y enmendó.— 87 eu m. 
de la r /alia en A, no en T*—30 piezas T. 
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769 . El capítulo de como tos berberís corrien 

tierra de Cordoua, et de como fue a ellos el 

rey Yssem. 

Andados xvi annos del regnado del rey s 
don Alffonso—et fue esto en la era de mili et 
XXXU annos, et andana otrossi estonces ell 
anuo de la Encarnation del Sennor en dcccc 
et lxxxxiv, et el de Qtho emperador de Roma 
en xvn— esse anno Yssem pues que ouo el io 
regno et fue apoderado en ell* fizo a Alhagib 
Alhameri poderoso, assi como lo fuera en 
tiempo de Mahomat Almahadi, et mantouo so 
reyno muy en paz, Et puso de los sus caua- 
lleros por los castíellos et por las villas et n 
portas tierras que guardassen los puertos et 
los logares de las entradas, et mando dezir a 
los moradores de la tierra que esiidiessen 
apareiados et apercebudos pora c&ualgar lue¬ 
go que oyessen apellido, Et quando acaesqie, ao 
el caualgaua otrossi et andaua por la ^ibdad; 
et esto fazie el cada día, et plazte mucho a 
todos et amauanle mas por y, porque la otra 
uez que fuera rey no se allegaua ninguno a 
ell uin le dexauan otrossi a ninguno entrar as 
do ell estaua por guardarte porque uinie dell 
Unnage de ios reys. Mas assi se sable ell 
abenir con ellos, que todos le obesdescien yl 
F t 106 amauan, Et un dia andando < el por su alcafar 
catando sus fortalezas et ueyendo los luzie- ao 
líos de los reys, quando uio los monumen¬ 
tos de su padre et de su auuelo et el monu¬ 
mento otrossi daquel cristiano que semeiaua 
a ell, el que matara Mahomat Almahadi como 
aliemos dicho, dixo: *yo aquí en este logar as 
quiero auer mi sepultura». Mas los barbaria, 
de quien dixiemos ya, non quedauan de dar 
guerra et correr toda la tierra en derredor 
de Cordoua, de guisa que destruyeron Ecija 
et Carmena et toda la ribera de Guadalquíuir; i0 
et tan grand miedo auien metudo por toda La 
tierra que solamientre non osauan salir mu 
yr caualie ros ningu nos de los de Cordoua la 
nuetia fasta Cordoua la uleia, nin a otros 
Iggares do tenien sus atalayas et sus ascu- 
chas; et tan malamientre corrien la tierra et 
tan grandes dañaos y fazien que muchos 
logares fincaron despoblados et yermos por 
el grand miedo que auien dellos; et tomauan 
los berberís todos tos logares que ellos de- $$ 
xauan, Et aun con el grand miedo dellos non 

0 xeno*» T, Lixxvt K, et eeit. A.—E dír* et do 

Otilo -1Ü xvn /; t'A li Ajlmnujri T, A Uu chati A , Alba- 
nio-di 13 AlirjKhudl t, AJh*iu«di E. AlfiiObldl 4-— 

31 royas q un, T t rey* et qu». W4-—W Al rnah, T, Alba- 
S *#cri(ü huma mbrt rn A lomad i ,1,-30 ber¬ 

berís i , barbaros .1,-40 toda i íboiu de Uuad, í",— 4S de 
Ion de Cor d- fas tu Corel, la ulula T, 
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osaua ninguno traer uíanda a la cibdad nln 
salir del logar» et por esta razón ouo de uenír 
en la $ibdad de Cordoua tan grand carestía 
et tan grand tambre que se non podien dar 
consejo. Los ^Ibdadanos de Cordoua quando 
este periglo tan grand uieron, fueron a Yssem 
et dixieronle que saJiesse et ouiesse su bata¬ 
lla con ellos et los echasse de la tierra, ca mu¬ 
cho eran en grand periglo por lo que ellos fa¬ 
zien, et non lo podien ya sofrír, et que la su 
paciencia deiquegelo suirie mucho era danno- 
sa. Et porque sable ell ya Ja couardia que auie 
en los de Cordoua, fazie el semeian^a que 
enuiaua sos mandaderos a los berberís, et di- 
zieles que se non quexassen, ca bien cuedaua 
el que los tornarle el so el su sennorio. Des¬ 
pués desto uinieron a el dos omnes buenos 
que andidieran con Qulema, et dixieronle; 
«sepas que aquellos que son de tu Unnage 
enuiaron dezir a galerna et a los berberís que 
se uimessen pora Cordoua, et que ellos le 
guisarien como le Uziessen ende sennor *, 
Luego que esto oyo Yssem, mando ferir los 
atamo res que se llegassen a ell toda la yen fe 
de La ^tbdad, et fizo prender et echar en gran¬ 
des fierros a todos aquellos que uinien del 
Unnage de Abenhumeya, el que fuera nieto 
mayor de Mahomat el propheta de los moros, 
et mandóles tomar quanto auien, Et los ber¬ 
berís uinieron aquel dia que auien puesto con 
ellos que uerníen. Quando los de Cordoua 
esto uieron, entro en ellos tan grand bollicio 
et tan grand aluoro^o que marauilla fue; mas 
el rey Yssem armóse et fizo armar a quantos 
con el tenien, et salió muy esfor^adamientre 
contra los berberís, et fue a ellos bien al 
logar do tenien sus tiendas fincadas; et los 
berberís quando oye'ron que el rey uinie so- y,n 
brellos, ouieron muy grand miedo et non qui* *. 
sieron atender et fuxíeron. El rey en uio es¬ 
tonces en pos ellos en alcanzo una pie<;a de 
caualleros aforrechos, mas non Los pudieron 
alcanzar, Et los berberís maguer que non osa¬ 
ron uenir a la batalla con el rey et fuxieron, 
por tod esso non dexaron de fazer por Ja 
tierra por o yuan quanto mal podien, que¬ 
mando et astragando quanto fallauan. Eston¬ 
ces el rey puso por todos los cabos del reyno 
sus atalayas et sus Escuchas por guardar la 
tierra quando los enemigos uimessen. 

14 et di*. X, falta cti EtA,— ir> sefiorio et desta gtLí» 
et por flrtUri palabras. m&nus ía! agaiiolo# et n&ti^uraüa- 
lo* Después deifito r.-17 dos cu airado* que anducüuraa 
Ii2 Beflor otm uez Luego X.—25 gratules jrt'nv* T*— 

27 nieto liT. neto Á-83 tlbaroQt) H—40 íuxeron et fu® 
roturo au uía El rey X—43 aforrechos 2*, eaforgado* ElA 
stn dwdit por aiorradoB,— 19 A’n T acaí>a íf CrtjrftidO Ce¬ 
lios del regno utal. tsi ascacha*- 
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don Sancho con Yssem rey de Cordoua por 
los castlellos qad dio, 
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Andados xvu annos del regnado del rey don & 
Alffonso—et fue esto en la era de mil et xxxni 
annos, et andana otrossi estonces ell anno 
de la Encarnation en dcccc et LXXXXV— 
Yssem pues que oüo ordenadas todas estas 
cosas que uio que eran mester en el regno, 10 
saco su hueste muy grand et fue ñuscar a 
aquellos sus enemigos quel andauan faziendo 
danno por el regno, si podrie auer alguno de- 
líos* Et todos los quel assi ueyen yr apressu- 
rado pora batalla marauillauanse ende mucho n 
por aquello que siempre le uieran yazer ence¬ 
rrado en su alcafar, et que enuiaua todos los 
mas dias sus mandaderos a los berberís a 
prometerles muy grandes dones et mucho de 
algo si quisiessen obedescer su sennorio; ca m 
£uíema en uno con los berberís que eran con 
el enuiauan cada dia dezir a Yssem que les 
peehasse et les diesse de su auer dond ellos 
fuessen pagados; si non, que se non partirien 
de fazerle mal. Mas tanto era grand el auer 25 
que Qulema et los berberís pidien, que Yssem 
mas se quiso auentura a suerte de muerte 
que dargelo. Qulema quando uio quel non 
tenie pro aquello en que el andana, enuio 
con sos mandaderos prometer a don Sancho 30 
conde de Castiella quel darie de su auer 
quanto el quisiesse et otros dones muchos, 
et quel onrrarie quanto el pudíesse et so- 
piesse, et quel uiníesse ayudar contra Yssem 
rey de Cordoua* El conde quando este man- 35 
dado lie llego, plago!, mas pero échalo en 
uagar et non quiso dar respuesta a los man¬ 
daderos tan ayna nin ante que non fiziesse 
saber esta razón a Yssem rey de Cordoua. Et 
fízogelo saber, et enuiol dezir que sí le el 40 
fiziesse lo que Qulema le prometie, que ayu¬ 
darle antes a el que a Qulema. Et sobresto la 
demanda del conde don Sancho era esta: que 
VI castiellos que Alman^or ganara de los cris- 
F. 107 tianos en 1 otro tiempo, estonces Yssem que 4fl 
gelos diesse* Et el rey Yssem quando sopo 
aquella pteytesia que el conde don Sancho 
le enuiaua demandar, uio que era grand 
et graue, et ouo conseio con sus moros 
como farie a ello* Et porque el desacuerdo ^ 
crescíe cada día entrellos ademas, acordaron 
que ge los diesse. Et el díogelos Luego, lo uno 
porque auie poco tiempo que los ganaran de 


los cristianos, to al porque non auie en ellos 
al sinon la costa de mantener. En tod esto 
abaron los de Toledo por rey a Obeydalla, 
fijo de Mahomat Almahadi el que dixiemos 
ya. Esto sopo Yssem, et enuio luego a Tole¬ 
do un su alguazil con grand hueste que los 
cercasse et los guerreasse et que se non par- 
tiesse dend fasta quel diessen la ^ibdad* El 
alguazil ueno et fizo como el su rey Yssem le 
mando; et tanto guerreo a los toledanos et 
tanto los encogió, que por fuerza le ouíeron a 
dar las puertas et recebírle con su hueste den¬ 
tro en el alcafar* Et pues que ell ouo fecho 
esto, et presa la mayor parte de la gibdad et 
metuda so el su sennorio, prtso a aquel rey 
Obeydalla et enuiol uiuo a su rey Yssem de 
Cordoua. Et Yssem luego quel uio, mando! 
cortar luego las narizes et las oreias, et fizo! 
despennar de la puente en el rio. En tod esto 
los berberís non quedauan de correr a Cor¬ 
doua cada día et de fazer en la tierra quanto 
mal podíen* Et estonces auie en Cordoua 
grand carestía de pan, de guisa que la fanega 
ualie XXX marauedis de aquella su moneda 
que essa ora corrie* Et sin esto cayo en ellos 
una grand tempesta! que auíen los mas dedos, 
por que por esta razón fuyen todos los que 
podien et alqauanse a las sierras. Estonces 
Alhagib Alhameri, aquel del que dixíemos ya, 
enuio sus cartas en poridad a £ulema et a los 
berberís como se queríe yr a ellos con todo 
quanto auie; mas esto non pudo ser tan en 
poridad que lo non ouo luego a saber Yssem, 
Et luego que Qulema ouo ley das las cartas. 
Luego enuio otrossi su respuesta a Alhagib, 
Et el rey Yssem oyo aquellas cartas que pu¬ 
lenta enuiara á Alhagib et enuio luego sus 
monteros por el que ge le aduxiessen delant, 
et demando] aquellas cartas que Qulema Le en- 
uíara; et el ouogelas de dar. Et Yssem luego 
que sopo lo que las cartas dizien, mandol des¬ 
cabezar et que trexiessen la cabera del por 
toda la (jibdad, por que aquel que tan grand 
traycion tenie ascondida en si et tan grand la 
cuedaua fazer a esc uso en Cordoua, que so- 
piessen todos que por tal razón le daua tal 
muerte, Et porque los berberís auíen toda la 
tierra despoblada por sus malos fechos et sus 
correduras que fizieran y, por que se ouieron 


a xav 7\ LxmTi J54,—9 £ dice et Yseem pues q. a pues 
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a hermar de la tierra ios lauradores de cuyos 
F m 107 lauores uinie el! abondo i del parí, eran tan- 
t\ bien los de dentro de la qíbdad como los de 
fuera en grand cueyta et en grand angostura 
de fambre et en grand lazeria. Essa yente de 
los berberís non podiendo allí sufrir la tambre, 
ouieron se a yr dalli pora Scuilla, et assi como 
llegaron, fallaron toda la tierra yerma et uazia 
de los labradores et de los otros omnes- Et 


dad; mas aueno assí que un portero que auie 
de guardar las puertas de la villa, que ouo su 
tabla con ellos de guisa que les dexo una no¬ 
che una puerta abierta, < Et ellos entraron F. ios 
dentro, et pusieron luego fuego a las tiendas 
o se uendíen todas las cosas de la villa et mu¬ 
chas otras cosas, et mataron de los moros de 
la villa tantos que non auien cuenta, et roba¬ 
ron quanto fallaron que de pro fuesse, Et de 


ellos estonces corrieron el Axaraf, quemando iq los que dalli escaparon de la boca de la es- 
et destruyendo quanto fallauan, et des* toma- pada, segund dize la estaría, fueron después 
ronse et echáronse sobre Seuilla et cercaron- metudos a ella en ell Axerquia. Desi a cabo 
la, Yssem enuio luego alia estonces un su de m dias pues que les ouieron fecho mal, los 
alguazíl que auie nombre Zabor, et otro a que de Cordoua metiéronse todos so el sennorio 
dizien otrossi ♦Hambor con quantos caualle- 15 de Qulema* Otrossí Qulema pues que ouo ga- 
ros pudo auer, que guardassen et defendies- nada La ^ibdad, fue all alcafar, et prísol et 
sen la tierra* Los berberís luego que esto so- apoderóse delL Los berberís otrossi partíe- 
p*eron,leuantaroitse dalli etfueronse andando ronse estonces, de guisa que se esparzieron 
por la tierra et llegaron a Calatraua, et pri- por la ^ibdad, et tomaron casas quales qui¬ 
siéronla et fallaron y uianda quanta quisieron; ao sieron a sus noluntades. Et los de Cordoua 
et dalli corrien et astragauan toda la tierra, quando tod aquel mal uieron sobre si, toma¬ 
ron a Yssem que era su rey natural, et saca- 
77L El capitulo de como galerna prisa Cor- ronle fuera de la Qibdad en paz, et dexaronle 
doaa t et fuxo Yssem a Affrica. y sin otro mal que ninguno le fiziesse, et de¬ 

as xaronle yr libre et quito pora do el quisiesse* 

Andados xviu annos del regnado del rey Et el fuxo, et passo la mar, et fuesse pora 
don Alffonso—et fue esto en la era de mili Affrica* Empos esto Qulema, pues que ouo 
et xxxmi annos, et andaua otrossi estonces metudo tod el regno so el su sennorio, regno 

ell anno de la Encarnaron en DCCCG et xc daquella uez m annos, et uísco en Cordoua 

et VT, et el de Otho emperador de Roma en xix 30 muy a sabor de si et en grand onrra fastal dia 
—esse anno enuio £ulema dezir a Mundar, quel mataron. Mas los naturales de la qibdad 

que era rey de Saragoqa, et a otro moro que uisquieron en grand mesquindad, pobres et 
era de Medina Aifaragel—et es a la que agora muy lazrados* Los berberís uinieron estonces 
dizen Guadalfaiara—et a todos los otros mo- a Qulema et demandáronle todos en uno que 
ros poderosos de la tierra quel uiniessen ayu- 35 les díesse villas et castiellos por heredad que 
dar contra Yssem rey de Cordoua, et que de- fuessen suyas por siempre* Et ellos eran vi 
xaríe de fazerles mal en su tierra. Ellos fizie- linages—et por aquellos linnages dizien los 
rofilo et uinieronles ayudar sobre tai pleyto. moros «alcaueras» en so arauigo et berberí— 
Et pues que fueron todos ayuntados en uno, et dio alli a cada uno dellos sus logares nom- 
uinieron a Cordoua et cercáronla. Estonces 40 brados que los ouiessen por heredad por 
Qulema enuio dezir a los de dentro quel dios- siempre. En este anno murió Otho emperador 
sen la villa; mas ellos non lo quisieron fazer, de Roma, et regno empos ell Henrric el se- 
Mando estonces Qulema combater de cada gundo xxti annos* Esse anno otrossí mudo el 
parte la villa muy de rezio, et enllenar de papa Siluestre, et fue puesto en su lugarjo- 
ptedra et de tierra toda la carcaua; et mata- 15 han el quinzeno; et cumpliéronse con el C et 
ronle y muchos de los suyos ademas, pero XL en cinco apostoligos. 
complieron lo que el mando, et prisieron por 
y una partida de la i^bdad, aquello a que dizen 
ell Axarquia* Pero los de la gbdad salieron a 
ellos, et mataron y muchos daquellos que les so 
entrauan la uilla, et fueronlos echando et se- 
gudando ende* Pero en tod esto los berberís 
conbatien de todas las otras partes la £ib- 

l etpo limor A.—10 Ai. BA, Ej'xaraf A,—11 tornaron- 
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772. El capitulo de como Hayran Alhemarl 
guerreaua a galerna. 

Andados xix annos del regnado del rey don 
Alffonso—et fue esto en la era de mili et 
xxxv annos, et andaua otrossi estonces ell 
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ajino cié la Encarnation del Sennor en DCCCC 
et xc et Vil, et el dell imperio de Henrrique 
en uno—esse anuo assi acaescio que quando 
los onrrados omnes et sabidores que soíien 
guardar al rey Yssem iiieron el bien et la & 
onrra que crescie cada dia a Qulema, ouieron 
ende grand pesar, et sobresto* por el crebanto 
en que se ueyen, aleóse cada uno de 11 os por 
o pudo. Et auie y entreüos un poderoso a que 
F 1 IOS dizien Hayram AlhemarL Este Hayram fu- 10 

v. xiera por miedo de Qulema quand prisiera 
Cordoua; et el luyendo, salieron a el los ber¬ 
berís et dieronle feridas de muerte, de guisa 
quel dexaron por muerto; et desi torno! un 
moro de la i^ibdad, et metíol en su casa, et i& 
touol y Escondido fasta que fue bien sano. 
Los otros de su natura que dizien castrados 
otrossi como a aquellos que escaparan da- 
quella rebuclta et daquel mal, fueronse pora 
tierra de Murcia, et tomaron el castklto de so 
Oríuela, et touieronle. Et luego que Hayram 
se sintió sano et guarido, fuesse pora aquellos 
sos que temen Oriuela. Et ellos cogiéronle 
luego, et recibiéronle por sennor et enterga- 
ronle del castiello. Et daquel logar comento && 
Hayram a fazer tanto de mal a £ulema quanto 
mas pudo, Et llegaronsele allí muchos caualle- 
ros, et con aquellos gano el muy grand caua- 
Hería de moros. Et estonces un moro a que 
dizien Afla acarase con ell alcafar de Alma* so 
ría contra un moro que dizien Abenhamit. Et 
Abenhamit tornóse uassallo de Hayram por 
tai quel fuesse ayudar contra Afta, assi como 
diremos adelant. Deste armo non fallamos 
mas que dezir que a esta estoria pertenesca 35 
sinon tanto que murió Johan et papa, et fue 
puesto en su lugar Juhan el xvt°; et fueron 
con este c et xl et vi apostoligos. 

773. Et capitulo de como Hayram prisa Alma - 10 
na, Jahen, Baesca et Anona. 

Andados xx annos del regnado daquel rey 
don Alífonso—et fue esto en la era de mili et 
xxx et vi anuos, et andaua estonces otrossi ís 
ell anno de la Encarnation del Sennor en 
dcccc et xc et viti — es&e anno fueron Hay¬ 
ram Alhemari et Abenhamit con grand poder 
de caualleros sobre Almaria, et cercáronla; et 
combatiéndola cada dia con muchos engennos &o 
prtsíeronla a cabo de xx días; et desi tomaron 
a Affla et a sos fijos con ell, et echáronlos en 
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el! alta mar. Después desto ayudando Dios a 
Hayram assi como de zimos, echo de Jahen et de 
Baes^a et de Aríona ios berberís. Aquel Hay¬ 
ram amaua mucho a Yssem, et quequíer que 
ganaua en el nombre del lo ganaua et pora el 
lo querie, et fazíe por ell aquella oration que 
por los reys suelen fazer, et aun cuedaua 
uengarle de los tuertos quel fízíera Qulema. 

Et otrossi aun aquellos que tenten las uillas 
et los castiellos de mano de Yssem ayudauan 
a Hayram quanto mas podien con los aueres 
et con los cuerpos. 

774 * Et capitulo de como Ha ti fue aleado rey F, 101 

et mato a paterna , et de como Hayram fue 

uengudo , et de ta muerte de Hall 

Andados xxt annno del regnado del rey don 
Alffonso—et fue esto en la era de mili et 
xxxvn annos, et andaua otrossi estonces ell 
anno de la Encarnation del Sennor en DCCCC 
et xcix, et el dell imperio de Henrric empera¬ 
dor de Roma en 111 — en aquella sazón auie en 
ta 0 bdad de £epta un moro que auie nombre 
Hali Abenhamit que ouiera y puesto por ade¬ 
lantado el rey Yssem, A este Hali Abenhamit 
enuío dezir Hayram que uimesse a Malaga, et 
que se trabaiasse et guísasse como fuesse y 
rey. Hali passo luego la mar, et uenose pora 
Malaga, et fue y mui bien recebido de todos, 
et aláronle luego por rey. Hayram enuio 
luego dezir a los de Granada et de Murcia et 
de todas las otras villas de aderredor que 
fuessen a Malaga obedescer et fazer uassa- 
Uage a Hali que era y aleado rey. Después 
desto enuio dezir Hali a Hayram que uiniesse 
a ell a Malaga que auie mucho de fablar con 
el en el fecho de yr sobre Cordoua et de lle¬ 
gar sus uassallos et sus amigos quantos pu- 
diesse llegar cada uno dellos. Hayram eston¬ 
ces ueno con los concejos de Murcia et de 
Granada, et ouieron su conseio en uno, et 
pusieron dia talado do fuessen todos ayun¬ 
tados. Desi salió Hali de Malaga et Hayram 
de Almaria et Grlffeya de Granada et los con¬ 
cejos de tierra de Murcia et de otros loga¬ 
res, et ayuntáronse todos en la campinna de 
Cordoua el dia que pusieron. £ulema con los 
berberís et con los otros moradores de la 
jjibdad salió estonces a ellos, et ouieron su 
batalla muy grand unos con otros, et fue 
Qulema uenddo con los suyos; et prísieronle 
y un alguazil que auie nombre Adub, et desca- 
begaronle luego, et mataron y muchos de los 
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berberís; et en cabo prisieron a Qulema mis¬ 
mo, et a su padre et a un su hermano que 
eran y con el, et empresentáronlos al rey H^IL 
Hali quando los uio, comento a denostar et 
a maltraer a Qulema por la traycion que s 
fiziera contra Yssem su sen ñor; et desi el 
mismo con su mano mato a el et al padre et 
a) hermano, Aquel padre de (Julema era omne 
bueno et sin mal, de guisa que nunqua el fuera 
en conseio de lo que sus fijos fazien et por 10 
ende dizien que fue muerto sin culpa. Mas 
Hall temiéndose que* si Yssem uiníesse et 
este fecho assi fallasse por complir, que por 
uentura qucl farie mal por ello et aun quel 
toldrie el regno, et por esso mato ell a £u!e- 15 
rna. Depues desto todo, fizo Hali uenir ante si 
F. 109 todos los de la zibdad 1 de Cordoua, et aun a 
todos aquellos que con Qulema solien andar 
quando era uiuo; et fizóles quel obedescies- 
sen assi los unos como los otros, Et assi 20 
como dixiemos fue el por esta carrera sennor 
de todo el regno. Mas Hayram temiéndose 
de Hali, que por uentura quel querrie poner 
achaque mala en alguna cosa, tornóse pora 
Almaria et a Erija et a Granada, Desi a poco ss 
de tiempo, porque Hali non quisiera guardar 
su postura que fiziera con ell, fue Hayram 
muy yrado contra ell, et enuio su carta a 
Mundar, fijo de Yahia, que era sennor de ta¬ 
ragoza, que uiníesse a el et y ríen sobre Cor- so 
doua et toldrien el regno a Hali. Et ayuntá¬ 
ronse amos en A^ío, que es la villa a que 
dizen Guadiex, et dalle mouieron et fueronse 
pora Cordoua. Los berberís otrossi salieron 
estonces contra ellos, et lidiaron, eí muríe- 35 
ron y todos los berberís; et otrossi murieron 
y muchos de los de Hayram et de Mundar, 

Et después desto assi acaescio que Hayram 
et Mundar que se desabeniron allí luego, 

Et Hayram busco estonces en el linnage de io 
Abenhumeya si podrie fallar alguno que pu- 
diesse ser sennor del regno. Et fallo y uno 
que auie nombre Abde rralimen Almortada 
que moraua en Jahen. Aquel Abderrahmen 
era bueno et mansso et soffrído et muy ama- 45 
do de todos, et a este cuedo Hayram al^ar por 
rey. Mas luego que lo sopo Hali, ueno contra 
Hayram et segudol de castiello en castiello et 
de logar en logar, faziendol mucho mal a eí et 
a los suyos, Pero Hayram non dexa na con tod so 
esto de trabaiarse quanto podie en uer como 
podrie al^ar a Abderrahmen por rey. Et Hay- 

uUitaafta quel toldrio auq oí regno por e*«o mato 
o 11 <¡-«L por quel dlxera que ere «un bino et los otros 
que «febleo que era comino (,'ulctim diien non osa¬ 
ron dezir nada dfeUi adelante Después deato 7\—15 rey- 

no et por eso ÍA. 


V; HALI 

ram estando en Jahen por rey, ouo mandado 
como üilfeya, del quí dixiemos ya» le utnie 
correr un castiello que teme Hayram. Hayram 
luego que lo sopo, fuesse pora alia quanto 
pudo, et passando por Guadiex fallóse con 
aquel Gilfeya, et ouieron allí su batalla, et 
fue uenzudo Hayram con toda su caualleria, 
et murieron y muchos de los suyos, et non 
por al sinon por su couardia seguud cuenta 
la estotra, et esto porque non fírieron esfor- 
Zadamientre en la batalla. Et los que ende 
escaparon fueronse pora Almaria; et Hayram 
acogióse pora Bae^a, Mas quando cataron 
por Hayram et non le uieron, fueron todos 
muy turuiados, et la tfbdad con ellos. Hayram 
quando lo sopo enuioles dezir como era en los 
Alcandiles en un castiello de Bazta, et en cuya 
casa estaua ascendido. Luego que aquello 
oyeron los suyos, fueronse pora el, et sacá¬ 
ronle dalli, et tornaron contra Gilfeya otra 
uez et lidiaron contra el;et duróles la lid bien 
mi días. Pero uencio Hayram dessa 1 uez et llft 
troxo muy mal a los otros. Mas quando oyo 
Hali dezir de como Hayram fuera uenqudo et 
fuxiera, fue el muy alegre, et con el grand pla- 
zer que ende ouo mando tomar quantas armas 
pudo auer, et fuesse pora Jahen con grand 
hueste; et los de la zibdad salieron a el fuera 
del castiello con su senna tenduda a recebirle, 
tanniendo sus trompas et faziendo grandes 
alegrías con el. Pues que el ouo el alcafar de 
jahen, entro en banno, y dentro en el alcafar; 
et algunos daquetlos que dizien castrados 
quel aguardauan matáronle y dentro, el salié¬ 
ronse luego uno a uno porque non fuessen 
descubiertos que muerto le dexauan, et fue¬ 
ronse su carrera passo, assi que tos de fuera 
non entendieron de como yuan, nin pararon 
y mientes. Los cananeros de Hali que estañan 
fuera atendiendo, quando uieron que Hali tar- 
daua mucho, entraron a el al banno; et quan- 
dol fallaron muerto et la cabes^a crebantada 
por muchos logares, mamulláronse mucho 
quien fuera el quí tal cosa osara fazer. Es¬ 
tonces el concejo de la gibdad, pues que se 
fizo el roydo daquel fecho, acogiéronse al 
alcafar et guardáronle muy bien fasta que 
ouieron su acuerdo de enuiar por un su her¬ 
mano que dizien Cagm que moraua en Seui- 
lla. Et el ueno a ellos; et ellos aleáronle luego 
por su rey. 
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775 , Et capitulo de como los berberís atoaron mas que fizieran ya su labia sobrello con el 

por rey a Cof/m, et de la muerte de Abde - rey de Granada, La hueste de Abderrahmen 

rrahmen, en todo esto combatiendo la villa de fuera, 

salieron los de dentro pora lidiar con ellos; et 


Andados xxn annos del regnado del rey don 
Alffonsso—et fue esto en la era de mili et 
XXXVUJ anuos, et andana otrossi estonces ell 
anno de la Encarnation del Sennor en mili, et 
el del imperio de Henrric emperador de Roma 
en itil—assi fue que aquel Caeini que dezimos 
hermano de Hall, luego que sopo que su her¬ 
mano era muerto, uenose pora Jahen quanto 
mas pudo; et fue luego aleado rey como es 
dicho, Et empos esso buscaron a los castrados 
que mataran a aquel su rey Halt; mas non pu¬ 
dieron ende auer sinon dos mancebos que 
mataron luego, Et regno aquel rey Cagim 
daquelia primera uez tres annos et quatro 
meses et xx ef vi días, Hayram en tod esto 
trabaiauase quanto mas podie de algar por 
rey a Abderrahmen Almortada, Et enuio por 
ende sus mandaderos a Mundar rey de Qa- 
ragoga—el que fue padre de Almondaffar et 
Abenalhange—et a Qitaita et a Valentía et a 
Tortosa que uíniessen todos a fazer uassa- 
Hage a aquel Abderrahmen Almortada, Et 
ellos quando lo oyeron, otorgáronlo et uinie- 
ron a ello, et aleáronle luego rey; et desi fue- 
F. UO ron luego i a Jahen et mataron quantos ber- 
r, herís y fallaron. Empos esto fueronse pora 
Murgia, et entráronla luego, Abderrahmen el 
rey, quando uio que tantas bienandanzas le 
creeien, comengo de amar et de onrrar mu¬ 
cho a todos los conceios de las gibdades 
quel recibieran por sennor; mas a Hayram et 
a Mundar quel algaran rey non los querie ucr 
nin los onrraua assi como solie, Et un día que 
yuan ellos a su palacio pora fabíar con ell, 
mandóles tener la puerta que non entrassen, 
nin entraron; et ellos quando aquello uieron, 
fueron muy sannudos et dixieron uno a otro: 
«con grand derecho mereseemos nos esto, ca 
mucho nos trabajamos de fazerle rey*. Et da- 
quel día adelante touieronle sanna, et des* 
amáronle. Abderrahmen llego estonces su 
hueste muy grand, et fue sobre Granada, et 
finco sus tiendas en el mont que dizen Seusta, 
que es a vi leguas de la villa. Et entro luego 
entre los mas altos omnes de su hueste un 
tan grand desacuerdo et tan grand bollicio 
que mayor non podrie seer, Et esto guisaron 
Hayram et Mundar por el tuerto et el pesar 
et el desden que dixiemos que les el fíziera en 
la entrada de la puerta del su palatio; et de- 
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s porque los altos omnes de la hueste de Abde¬ 
rrahmen eran partidos en uandos por aquet 
bollicio que entrara entredós, assi como dixíe- 
mos la razón por que fuera, ouieronse de uen- 
cer los de la hueste de Abderrahmen por 
io aquella razón, et fuxieron, Et Abderrahmen 
Almortada, su réy, fincauacoino desacompan- 
nado, ca non auie consigo los coragones de los 
omnes; et matáronle y, et a muchos de los su¬ 
yos con el. Después deslo, los de Granada 
15 que uencieran, cogieron el campo et fallaron 
y muy grandes riquezas, et muchas buenas 
donas; et desi tomaron tod aquello et las ca¬ 
beras de los currados et poderosos que mu¬ 
rieran en la batalla, et enuiaronlos en presente 
so a Cagim rey de Cordoua. Et por aquella ba¬ 
talla cobro Cagim muchas de las villas que 
auie perdudas. Agora dexamos aquí de tablar 
de los moros et diremos del rey don Aiffonso, 

as 776. El capitulo de como et rey don Alf/onso 
refizo la cibdad de León et enterro los Hues - 
sos de tos reys . 

Andados XXIII annos del regnado del rey 
so don Alffonso—et fue esto en la era de mili et 
xxxix annos, et andaua otrossi estonces ell 
atino de la Encarnation del Sennor en mili et 
uno, et el de) imperio de Henrrique en V— 

* aquell anno fizo el rey don Alfonsso de León F, 111 
ss sus cortes en Ouiedo, Et pues que ouo y libra¬ 
das todas las cosas que eran a pro del regno, 
uenose pora León, et comengo de refazer la 
gibdad de León et poblarla, la que Almangor 
et su fijo Abdelmelie destruyeran como es 
40 dicho suso ante desto. Otrossi renouo las 
puertas dessa gíbdad misma, de piedra et de 
madera et de lo al que y era mester et que y 
conuinie, Et diol buenos fueros et buenas 
costumbres quales las deuie auer tan buena 
gibdad et tod el regno que es desdel rio de Pi- 
suerga fastat cabo de Gallizia; et afirmo las 
leys de los godos, et acrescio y otras que oy 
en día son tenudas et usadas en el regno de 
León, Otrossi fizo en essa cibdad la eglesia 
de sant Johan Bautista de ladriello et de cal; 
et llego todos huessos de tos reys et de los 
obispos que yazíen esparzudos por muchos 
logares por los astragamientos de los moros 
que uinieran en la tierra et lo fizieran, et en- 
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ferrólos en la cglesia de santJohan Bautista, 
et fizo fazer sobrelíos un altar a onrra de sant 
Martin eonfessor et obispo. Después desto 
otrossi enuio por los huessos de su padre e) 
rey don Vermudo que fuera enterrado en 
Berigo en Viltabuena, assí como auemos di¬ 
cho, et enterro! contra occidend en essa egle- 
sia de sant Johan en un sepulcro de marmol, 
con su madre la reyna donna Eluira. Renouo 


se en la villa; et assí era, ca los gíbdadanos 
non podiendo ya sofrir tanto mal, algauanse 
et tenien ya presas todas las fortalezas de la 
villa; et lidiaron con los berberís todo aquel 
dia fasta la noche, et prisieron ell alcagar. Et 
fuxo Caminí con essos berberís, et metiéronse 
y en un requexo de la gibdad, et allí reuella- 
ron et se ampararon unos pocos de días fasta 
que los sacaron ende por fuerza los gibdada- 


otrossi el monesterio de sant Pelayo que des- iq nos moradores de la gibdad, et fincaron ellos 


iruyeran los moros, que era acerca dessa 
eglcsía de sant Johan, et metió y a su hermana 
donna Teresa, la que dixiemos, que uisco y 
muy grartd tiempo, et pues que murió fue y 
enterrada. 

Del xxmi anuo del regnado deste rey don 
Alffonso non fallamos ninguna cosa de contar 
que pora aquí pcrtenesca, sinon tanto que 
Caminí rey de Cordoua, temiéndose de los de 


poderosos et sennores de toda su uilla, ca 
mas queden morir ya que non ueuír en aquel 
crebanto et en aquel mal con tan mala yente 
como los berberís eran. Et pues que los 
15 echaron fuera de la villa, fueron empos ellos 
segudandolos, de guisa que mataron ende la 
mayor parte. Et Cacim yendo fuyertdo con 
aquellos berberís que pudo auer, enuio dezir 
a sus fijos que eran en Seuitla que guisassen 
la villa, fucsse pora Scuilla, et recibiéronle y 20 mili et quinientas casas de Jas mejores que 
por su rey, Et los de Cordoua alearon es- ouiesse en la cibdad pora los berberís que 
tonces por rey a Yahya, que se mantouo yuan con el. Mas assi fue que luego quando 
con ellos muy en paz et assessegadamientre. Cacim llego a la gibdad de Seuilla, que los 
Agora dexamos aquí de tablar del rey don moradores dellogar cerráronle las puertas et 
Alffonso et diremos de los moros. 2s non le quisieron coger en la ujlla por las casas 

que mandara tomar et guisar pora los berbe- 
777. El capitula de como Cacim fue la según- ris. Los fijos salieron estonces a ell con unos 
da uez rey de Cordoua, et de como fuxo a pocos de sus amigos, et dixieronle tod el 
Seuilla yl priso después Yahya t et como fecho de Jos de la gibdad, Cacim quando 
mataron los de Cordoua a Abderrahmen 30 aquello sopo, partióse daílí, et andido y por 
su rey . la tierra de la una parte a la otra, non se 

aulendo do acoger, Et assi andaua como erra- 
Andados xxv annos del regnado del rey do en aquella guisa de logar en logar, fasta 
don Alfonso—et fue esto en La era de mili et que fue a ell Yahia, fijo de su hermano, et 
XL et un anno, et andaua otrossi estonces as prisol et echol en prisión, et metiol en el cas- 
ell anno de la Encarnaron del Sennor en mili tlello que dizen Hanax. Los de Seuilla están- 
et iu, et el dell imperio de Henrric en vil—aquel! ces rogaron a un su juyz, que auie nombre 
anuo, pues que Yahya rey de Cordoua ouo Mahomat et era fijo de Habet, que fuesse su 
F* 111 su regno 1 assessegado, fuese pora Malaga por adelantado et que les guardasse la gibdad et 
t?. que fuera dend sennor et morador en otro 40 ell alcagar; et Mahomat, pero que lo fizo 
tiempo, Et el estando en Malaga, Cacim rey amidos, ouo todauta de complír su uoluntat 
de Seuilla luego que lo sopo trasnocho et deltas, temiendo que por uentura iiiniesse 
fuese pora Cordoua, et recibiéronle y luego algún periglo a la gibdad por mingua de com- 
por su rey et su sennor. Et regno daquella plimiento de guardas. Los de Cordoua otrossi 
uez vir meses et tres días, et auie ya y reg- 45 fizieron estonces rey a uno que * auie nombre F. n 
nado dantes otra uez, et esta fue la segunda. Abderrahmen, hermano de Mahomat fijo de 
Mas porque los berberís non sabíen estar Abdeliaber, que en otro tiempo regnara ya 
quedos que non robassen et non destruyes- sobretlos; et por que era dellinnage de Aben- 
sen et fiziessen todo mal en la tierra assí humeya auien sabor de tornarle a la onrra 
como sallen, los moradores de la gibdad, non so que primero uniera. Mas porque ante déll 
lo podiendo ya sofrir, ouíeronse ende a que- escogieran a (¡hilema Almortada, et essa esco- 


rellar. Et un día estando Cacim en la mezquita 
con los berberís en oration, oyeron muy gran¬ 
des uozes como de rebudia que se leuantas- 
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gencia non se cumpliera, perdono ell a los 
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uieios que consentirán et touierao con el 
luego en comiendo de su regnado et assegu- 
rolos; mas después oluido ell aquella assegu- 
ranqa que les Rziera, et prisotos et echólos en 
la cárcel Estonces ios moradores de la gbdad s 
quando uieron esto, touieronlo por mal, et 
fueronse pora la cárcel, et crebantaron la 
puerta, et sacáronlos ende* Et pues que esto 
ouieron fecho allí, dieron consigo all alcafar, 
et crebantaron otrossi las puertas, et leuaron 10 
consigo por mayoral uno que dizien Mahomat, * 
et escodrinnaron con el ell alcafar, et fallaron 
a Abderrahmen ascondudo en e! forno del 
banno, et sacáronle ende, et matáronle luego, 
et soterráronle y luego en un luztello que es* ía 
taua y cerca dell alcafar* Et non auie aun reg¬ 
nado mas de un mes et xvu dias. Et esse anno 
otrossi murió Jotian e! papa, et fue puesto en 
su lugar Sergio el quarto, et fueron con el 
c et xl et vn apostoligos. Agora dexamos s 
aquí de tablar desto et contaremos del rey 
don Alffonsso, 

778 . El capitulo de como el rey don Alffonso 

recibió los fijos del conde don Vela por sus s 

uassallos. 

Andados xxvi anuos del regnado del rey 
don Alffonsso—et fue esto en la era de mili 
et xl et dos annos, et andaua otrossi estonces : 
ell anno de la Encarnaron del Sennor en mili 
ct mi, et el de Henrric emperador de Roma en 
vm—estonces pues que fue muerto el conde 
don Vela, del que dixíemos quel echara de 
tierra Fernand González conde de Castiella, 
acaescio assi que tres sus fijos que fincaran 
dell, que auie nombre el primero Rodrigo 
Uela* et el segundo Diago Uela, et el tercero 
Yennego Uela, non queriendo ellos obedescer 
nin fazer uassallage al conde don Sancho, por 
que les non querie el consentir de fazer las 
trauessuras et los males que solien et ellos 
contendien en esso que se non queden cas* 
tigar por ell, el conde don Sancho estonces 
echólos de la tierra mal et desourradamíentre; 
et ellos essa ora fueronse pora el rey don 
Alffonso de León. Et el rey don Alffonso reci¬ 
bidos muy bien, et dioles en las Somo^as 
tierra en que morassen. Mas agora dexamos 
aquí de fablar del rey don Alffonsso et dire¬ 
mos de los fechos de tos moros de Espanna 
otrossi. 
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779 . 1 El capitulo de como los de Cordoua ma- F> 112 
la ron a Mafia mal su rey , et alearon a Vakia V, 
en su lugar ; et de comal mataron otrossi , ct 
del rey Ydriz. 

Mahomat rey de Cordoua andando por la 
tierra ueyetidola, fue sonado ct dicho ante 
los suyos que traye el consigo muchas pie* 
dras preciosas et grande auer ademas en oro 
et en plata et otras donas muchas; et cuenta 
la estoria que algunos y ouo de los suyos, 
por tal de tomar tod aquello que dizien que 
traye, quel dieron a beuer po^on con que 
murió, et matáronle desta guisa. Los de Cor¬ 
doua quando oyeron dezír que muerto era, 
abaron rey a Yahía fijo de Hall Et regno este 
tres meses et xx dias. Et esse Yahya fuesse 
luego pora Malaga do fuera morador otro 
tiempo, et los de Malaga recibiéronle luego 
por sennor, et fízieronle uassallage. Quando 
aquello sopo Habuz rey de Granada, enuío a 
Cordoua dos moros de los mas poderosos de 
su Jugar; et el uno auie nombre Hayram, et el 
otro Mugeyt. Los de Cordoua quando uieron 
que Abuz rey de Granada les enuiaua a aque¬ 
llos altos omnes en ayuda, boluieron pelea 
con los berberís que fincaran con ellos en la 
qibdad, et mataron dellos bien fasta mili, et 
echaron de la villa todos los otros; et desi 
i recibieron consigo en la cibdad a Hayram ct 
a Mugeit, aquellos altos omnes de Abuz rey 
de Granada. Quando aquello uieron ell algua* 
zil de Yahía et los escriuanos et toda la otra 
companna suya, fuxieron luego et fueronse 
í pora Malaga. Mas luego otrossi a poco de 
tiempo mato Hyzmel, fijo de Abel, a Yahya, et 
enuio la cabesga del a Yssem que era eston¬ 
ces en Seuilla. Sobresto quando Ydriz her¬ 
mano de Hall, del que dixíemos ya que era 
i adelantado de Qepta, oyo dezír de la muerte 
de su hermano, et como era el regno enage- 
nado, passo la mar et ueno a Malaga, et prtso 
ell alcaqar, et fizóse llamar rey. Otrossi Abuz 
rey de Granada, ueno estonces a Malaga, et 
5 obedescio a Ydriz como a rey et a sennor. Et 
desí tomo esse Abuz grand caualleria con¬ 
sigo, et fuesse pora Carmona et a Seuilla 
pora conquerirlas et meterlas so el su sen- 
no rio, et poso Éobre Aléala la que dizen del 
Río, que es y cerca de Seuilla, et otro dia 
quemo a Triana que es como arrauaí et alca¬ 
far de Seuilla. Los moradores de la QÍbdad 
quando aquello uieron, fizieron sus cartas et 
sus posturas con el como recibí en a Ydriz 
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por rey et sennor yl fazien uassallage. En esta 
manera misma le obedescíeron otrossi Car- 
Jamona et Almaria. Mas agora de’xamos aquí 
esta razón et tornaremos a la estoria de Cor- 
doua al logar do lo dexamos. 

780. Et capitulo de como los de Cordoua 
tollieron et regno a Yssem, 

Entre tanto quando Hayram et Mugeyt, 
aquellos de que dixiemos que enuiara el rey 
de Granada, entraron en Cordoua, pues que 
los de la qlbdad mataron a los berberís assi 
como dixiemos ya, entro entre ellos amos 
muy grand enuidia; et temiéndose de matarse 
uno a otro, Salieron amos de Cordoua et par¬ 
tiéronse cada uno a su cabo, et fueronse. Los 
de Cordoua alearon estonces por rey a uno 
que aui nombre Yssem, non el que fuera ya 
su rey; et regno este en Cordoua ir annos et 
quatro días mas, et en la frontera otra guisa 
otros ii annos et siete meses et vni dias. Mas 
los de Cordoua tollieronle después el regno 
por esta razón: Yssem auie un alguazil que 
era mas poderoso que ell que era sennor, et 
era muy cruel omne contra los de la $ibdad; 
et porque era omne uíl et de uil linnage de¬ 
mostrada toda uileza en todos sus fechos, et 
non se acordaua en catar que omne era nin 
de que sangre uinie, ca tenie el que meior 
omne era que todos los de la villa et que mas 
ualie, assí que ninguno non acordaua con el 
nin el con otre, et por esta razón fazie pesar 
a muchos que lo non merescíen, et tomauales 
todos los sus bienes et dauatos a los berbe¬ 
rís; onde por esto que fazte matáronle los de 
la qibdad, et tollieron a Yssem el sennorio. 
Estonces un moro de y de la villa, que ante 
nombre Humeya, tomo consigo una caualleria 
grand de caualleros mancebos, et metióse en 
ell alcaqar, et rogo a todos quel fiziessen rey, 
et respondiéronle los moros et dixíeron: «bien 
uees tu que la <;ibdad esta toda turuiada et 
en bollicio, et auemos miedo que te maten, et 
por ende dubdamos de fazerlo*. Dixoles ell 
essa ora: *obedescetme uos y oy, et siquier 
eras me matat*. Aquí díze la estoria que en 
esto puede omne entender que grand cosa es 
la obediencia deste mundo quando aquel 
moro Humeya por obediencia de uu día que 
fuesse rey dizie quel matassen después. Los 
de Cordoua mandaron estonces a aquel Bu- 
meya et a Yssem que era su rey otrossi que 
si se queden guardar de periglo ct de muerte 


que desemparassen luego ell alcafar et se 
fuessen su uia pora do quistessen. Desi los de 
Cordoua acordáronse en esto; que omne nin¬ 
guno 1 que del linnage de Abenhumeya fuesse F.n 
que non fincasse en toda la cibdad. Yssem r. 
espidióse estonces dcllos, et fuesse con sus 
fijos et sus amigos pora un castiello que era 
en la sierra de Cordoua; et moraua y a em¬ 
bargo de la tierra et a enoyo de ios de Cor¬ 
doua. Onde depues a pocos dias fueron a el 
los de Cordoua, et cercáronle en aquel cas¬ 
tiello, et prisieronle et aduxieronle a Cor¬ 
doua, et echáronle en prisión; mas el soltóse 
et fuxo luego essa noche, ef salió de la cibdad 
a furto et encubiertamíentre en una carreta 
porque! non connosciesse ninguno., et fuesse 
pora Yahía Almondaffar rey de Saragoga. Al¬ 
mondaffar recibid muy bien et piogol con el. 
et diol un castiello que dizen Alzuela en que 
ulsquiesse fasta en su muerte. Et en aquella 
sazón non auie en Espanna rey ya que del 
linnage de Abenhumeya fuesse, et por ende 
cada uno de los poderosos allanase con los lo¬ 
gares que tenien dond eran adelantados. Mas 
los de Cordoua estonces non auíendo rey nin¬ 
guno, escriuten todo lo que auien de fazer so 
el nombre de Yssem el que agora dixiemos, 
tanbien en la moneda como en tos pannos et 
en los epitafios que fazien. Et desta guisa 
andido el regno de Cordoua fastal tiempo 
que passaron los almorauides dallend mar et 
fue rey dellos Yucef Abentexefin que cobro 
tod el regno de Espanna yl ouo. Mas agora 
dexamos aquí de tablar de los moros et dire¬ 
mos del rey don Alffonso et de la su muerte. 

781 . Et capítulo de como murió et rey 
don Alffonso de León . 

Andados XXVlt annos del regnado del rey 
don Alffonsso—et fue esto en la era de mili et 
XL et m annos, et andaua otrossi estonces ell 
anuo de la Encarnaron del Sennor en mili et 
cinco annos, et el de Henrric emperador de 
Roma en tx—este rey don Alffonso auiendo 
grand sabor de fazer mal a moros, saco su 
hueste muy grand et fue cercar Viseo, que es 
en Portogal, que tenien los moros aun. Ef assi 
acaesdo que un día ell andando desarmado 
por la grand calentura que fazie, catando el 
muro del castiello por o era mas flaco et por 
o se podrí e mas ay na prender, ouo assi de ser 
que allí andando quel tiraron una saeta de 
que fue mal ferído entre las espaldas. Et el 
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guando sintió que era ferido de muerte, or- llamaron donna Eluira; esta fue casada coa el 

deno su fazíenda ante los obispos et ante tos rey don Sancho de Nauarra el Mayor, et deste 

abbades que y eran, et confessose et recibió casamiento lleno de como ouieron primera- 

el cuerpo de Nuestro Sennor Jhesu Cristo, et mientra rey en Castiella assi como lo conta- 

fino alli; et fue leuado a León, et enterráronle s remos adelante en esta asteria. Empos esto a 

cerca su padre et su madre, poco de tiempo mudo el conde don Sancho» 

F.114 i El regnado del rey don Alffonso el quinto, et fue enterrado muy onrradamientre en el 

que regno XXII o después del rey Pelayo, et las monesterio de Onna* Et pues que el conde 

estadas del tiempo del su regnado se acaban, don Sancho fue muerto, finco en el condado 

10 de Castiella su fijo el inffante don García. 
EL REGNADO del rey don VERMUDO de Deste anno non fallamos mas desto que dezir 

LEON el TERCERO, QUE regno xx et Ui que a la estoria pertenesca, sinon tanto que 

DESPUES DEL REY PELAYO, et las esto- murió es se anno el papa Sergio* et fue puesto 

rías del tiempo del SU reonado se co- en su lugar Beneyto ell ochauo; et fueron con 

mientan, 15 el c et xl et viu aposíoligos* Agora dexamos 

aquí de fablar destas razones de los reys de 
782. Et capitulo de como regno et rey don Ver- León et de ios condes de Castiella* et conta- 

mudo et de tas sus buenas costumbres, etde remos del comiendo de los reys de Nauarra, 

como fue casado con donna Teresa fija del ca por este logar auemos de uenir a contar 

conde don Sancho de Castiella , 20 como ouo rey en Castiella primeramientre. 


Pves que mudo este rey don Aíffonsso, 
regno luego empos ell su fijo don Vermudo el 
tercero x anuos, Et fue et primero anno del su 

regnado en la era de mili et XL et itti anuos, et as En este logar comienza la estoria dond ouie- 


783. El capitulo del comiendo de la generation 
de los reys de Nauarra . 


F. 1J4 andaua otrossi estonces i ell anno de la Encar* 
f, natíon del Sennor en mili et vi* et el de Henric 
emperador de Roma en x, et et del papa Sergio 
en nú, et el de los alaraues en cccc et xix* 


ron comiendo los reys de Nauarra, et comienga 
assi et diz: Depues de la muerte deil rey don 
Vermudo de León et de la del conde don San¬ 
cho de Castiella, assi como diremos adelante 
Este rey don Vermudo, assi como cuenta la so fálleselo el linnage de los uarones que regnas- 

estoria, pero que era ninno de edad, non quí- sen, et torno el sennorío en las mugieres, Et 

so semeiar a unos ninnos que son garridos et por en'de conuiene aquí de fablar en el liuage F> 115 

traulessos; mas luego en comiendo de su reg- de los reys de Nauarra que casaron con las 

nado por el spirito de Dios que era en el et duennas cuyo era el sennorío de León et de 

con buenos consegeros que auie quel guiauan, as Castiella, Et esta razón toma daqui en el co- 
trabaiose luego de refazer las eglesias de tniengo: Mientre Castiella et León et Nauarra 

eran corrudas et maltrechas de los moros, 
ueno un cauatiero del condado de Bigorra, que 
de su ninnez era muy usado en armas et en 


Cristo et los otros logares que los moros des¬ 
truyeran, Ef tono oio en mantenerlo todo 
muy bien con seso et con recabdo, et uedo los 


tuertos et los males que por su tierra se fa* caualleria; et era muy famado ende* et llama- 


zien, et ouo grand sabor de uisitarlos mones- 
terios et los santuarios de los omnes buenos 
de orden et de ser tal contra ellos como pa¬ 
dre piadoso deue ser a fijos, et otrossi en de- 


uanle Yennego, Et porque era fuerte et ás¬ 
pero en lid, et otrossi por que la espiga como 
quier que non sea fuerte pero do entra es as- 
pera et faze y danno, a esta semeianga llama- 


fender los pobres et los mlnguados et fazer- 45 ron a aquel cauallero por sobrenombre Aríca¬ 
les algo* Después desto a tiempo quando era la; et dixieronie Yennego Ariesta* Et desque 
ya en edad pora ello* ouo sabor de casar* et ueno esquantra Espanna moraua siempre en 
caso con donna Teresa fija del conde don los montes Pireneos, que son los montes de 
Sancho de Castiella, et fizo en ella un fijo que Aspa, et yazen entre Gasconna et Espanna; 
díxieron don Alfonso; mas murióse luego a m empos esto descendió morar a los llanos de 
pocos dias de quando nascio* Este conde don Nauarra, et alli uertdo muchas lides que ouo 


Sancho de Castiella ouo otrossi otra fija a que 
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con los moros* de guisa que por los sus fechos 
granados et estrannos et muchos mereseio a 
auer sennorio, Et ayuntáronse los pueblos 
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dcssa tierra et fízxeronle rey de Nauarra, por¬ 
que era buen guerrero et los defendrie bien. 
Este Yenego Ariesta rey de Nauarra ouo un 
fijo a que dixieron don García, et uuscol casa¬ 
miento et casol con una duerma de Unnage de 
reys, et auie la duerma nombre donna Vrraca, 

784 . El capitulo de! rey Gartf Yenneguez, et 
de como su fijo don Sancho uencio a tos 
moros en Pamplona . 

Qvando murió aquel Yennego Ariesta rey 
de Nauarra, heredo el regno un su fijo que 
dixieron Gargi Yenneguez. Este Gargi Yen¬ 
neguez, assi como dize don Rodrigo argobispo 
de Toledo et oíros que acuerdan en sus esto- 
rías con el, fue omne muy tranque et libre en 
sus cosas que eran de fazer et en batallas en 
que se husaua cutianamientre. Et un día 
acaesdo que era en una aldea que dizien La- 
rumba, et estándose el segurado et non se 
guardando de ninguna mala sobreuienta, ui- 
nieron moros en corredura sin sospecha, que 
se non huuio el componer pora salir a ellos, 
et matáronle y luego. Et a la rey na don na 
Vrraca su mugier, que andaua y con el et era 
prennada, dieronte una langada por el uientre. 
Mas luego que se fizo el roydo et ell apellido 
ct lo sopieron los cristianos, uinieron et segu- 
daron los moros matando muchos dellos. Et 
la reyna que estaua en ora de finarse del dolor 
de la Jangada, parlo antes un fijo assi como 
plogo a Dios, et nasdo por la ferida de la 
langada; et penssaron del mugieres como 
suelen penssar de las criaturas quando nas- 
cen; et finco este mimo a uída desta guisa, 
que fue cosa que touieron todos los omnes a 
F.11S marauilla : quando lo oyeron; et pusiéronle 
r. nombre Sancho, et después le dixieron Sancho 
Garda. Et la madre murió luego. Et un omne 
de alta guisa, que en tiempo del rey Yennego 
Ariesta se llegara a este rey don Gargia su 
fijo, tomo estonces a aquel ntnno don Sancho 
por el grand amor que ouiera con su padre, 
et fizol criar muy bien. Et el ninno pues que 
fue mancebo, salió muy ardit et muy atreundo 
et muy esforgado, et regno en logar del rey 
don Gargia su padre. Et aquel su ayo omne 
de alta guisa que! criara* como era omne no¬ 
ble et poderoso ct sesudo, conseiaual siempre j 
que punnasse en fazer grandes fechos, et ayu- 
daual el en ello quanto podie a guisa de omne 
leal; ct casol con una duenna del tínnage de 
los reys de los godos; et auie ella nombre 


donna Toda, Et este rey don Sancho moraua 
en la tierra que dizien Cantabria, et guerreaua 
daüi a los moros et crebantaualos muí de 
rezio. Et gano Oca, ct Tíldela et toda essa 
tierra bien fasta Huesca, et aun conquirio 
Aragón con sus montannas. Et ouo en aquella 
su muger donna Toda un fijo et quatro fijas; 
et al fijo dixieron don García el Trembloso, et 
a las fijas a la una donna Vrraca, et a la otra 
> donna Sancha, a la tercera donna María, et a 
la quarta donna Velasqulta. Et casso a donna 
Vrraca con el rey don Alffonsso de León, et 
ouieron un fijo a que dízieron el inffant don 
Ordonno. Et a donna Sancha caso con el rey 
don Ramiro. Et a donna Velasquita caso con 
el conde don Nunno de Vizcaya. Et los pue¬ 
blos de tierra de Cantabria eran a aquella 
sazón mui ligeros, et non dauan nada por 
aguas nin por yuierno, ca lo auien muy usa¬ 
do; et acaescio assi una uez que los moros 
en tiempo dell yuierno uinieron crebantar a 
Pamplona; et el rey don Sancho estaua eston¬ 
ces allend los puertos de Rongasualles, et 
quando aquello oyo, pésol muy de coragon; et 
» con el grand pesar que ouo del mattraymiento 
de la tierra et de los cristianos, metióse a 
grand p erigí o de passar los puertos que ya- 
zren Hienas de muy grandes nieues, por yr a 
los moros; et quando uio que non podrie pas¬ 
sar en otra guisa, fizo auarcas de cueros cru¬ 
dos pora si et pora todas sus compannas, et 
passo los puertos de noche por medio de la 
nteue sin todo danno, pero con lazerio—et por 
aquellas auarcas le dixieron después los om¬ 
nes «el rey don Sancho Auarca*, et aun a algu¬ 
nos del su linnage que uinieron del después 
ouieron nombre de Aiiarca—et quando fue en 
la mannana fino en los moros que tenien cer¬ 
cada la gíbdad de Pamplona, et mato y dellos 
tantos que apenas finco y dellos quien leuas- 
se el mandado a su tierra. Et por amor de F I 
meter coragon a su yent que lidiassen de 
rezio et diessen guerra a los moros, a las 
uezes entraua de cauallo a las lides, et a las 
uezes de pie con los peones. Et fazie castie- 
llos en las sierras; et a las uezes por guerra 
et a las uezes a furto ganaua de los moros 
muchos castiellos; et andando con sus auarcas 
calgadas con los peones, gano muchos logares 
en Carpen tañía, que es tierra de Logronno, 
et otrossi en tierra de Celtiberia* que es ri¬ 
bera de Ebro, et logares que aun oy en día 

0 .i por tul* orrf^n Sancha Orraca María Velliurjuít*, 

T cfimo 19 usado ac. Ll, vsado ya mucho ademas 
et ac. 7V—48 andando T. andaua 40 p, g. ET, p, #t 
g. A, - -50 Car. esta es I'.-51 g*U. T, CutlMri* E, Can 
f abría ,4.—t. ijue oy ea d. eoc dicho* de Sao- E. 


JO Lalubara Aljurumba F. AJübeyra A, Sarabjn O. 






VERMUDO !!i: REYES DE NAVARRA! SANCHO EL MAYOR Y EL INFANTE GARCÍA 469 


an nombre de Sancho Auarca. Et assi sopo el 
reffrenar et alíongar de su regno los moros 
porque en todos sus dias estido siempre se¬ 
gura aquella tierra, Regno este rey don San¬ 
cho Auarca xxv anuos, et murió en la era de 
DCCCC et XLIII annos. 

F. no 785 . 1 El regnado del rey don Garfia de Naua¬ 
rra, el que dixeran Trembloso, et los sus fe¬ 
chos se comienza. 

Después de ta muerte del rey don Sancho 
de Nauarra regno su fijo don fi flr gia ai-qnei 
liamaron Tremblos o.Je t este nombre Treta- 
bloso le dixieron, según d las esto rías cuen¬ 
tan, por esta razón que aquí diremos: Porque 
quando oye dezir alguna cosa de fecho de 
anuas o de algún periglo de moros que uí- 
niesse o quando auie a entrar en batalla, íre- 
mie todo al comiendo; mas después que en la 
fazienda entraua, dízen que muy esforzado et 
muy fuerte eraj Este rey don Garfia era 
F. 116 bueno, segund la es tona cuen’ta, et piadoso 
v, et muy tranque et muy atreuudo, et quanto 
ell auer podte todo lo daua a caualleros. Et a 
las uezes andaua a pie, sus auarcas calgadas, 
lidiando et guerreando assi como fíziera su 
padre, a Las uezes yua de cauallo. Et porque 
en guerra usaua muchas uezes de las auarcas 
dixieronJe por ende Garda Auarca, como di- 
xieron a su padre Sancho Auarca por essa 
razón misma, Et en este estado et en este 
bollicio acabo el mundo este rey don Gargta 
et murió, 

786. El regnado del rey don Sancho de Nava¬ 
rra al que díxieron el Mayor . 

Mverto el rey don García Auarca, regno en 
su lugar su fijo don Sancho al que díxieron el 
Atayotaste rey don Sancho caso con donna 
Eluira, fija del conde don Sancho de Castieila, 
et ouo en ella estos ir fijos: don García et don 
Fernando] En dias deste rey don Sancho ui- 
nieron moros et cercaron Pamplona otra uez; - 
et ueno este rey don Sancho, sus auarcas 
calgadas, el et sus compannas, et firieron muy 
atreuudamientre en los moros, et mataron 
F*ll7 muchas miliarias dellos allí en i la cerca do 
yazien, et leuantaronlos ende et descercaron 

ti En E preceda titula partí miniatura. B1 Bey don Gar¬ 
da de Nauarra, pero T la considera como capítulo quarto 
del reinado de Vermudo rreynou el rrey dotn Gia 

A , regno su fijo el infante don Garfia T r falta en El. E 
aAiulc de letra muy posterior al margen reyno bu fijo 
ilou García.—pa. a ET, p et a L —ÜG En H precede ti¬ 
tulo para miniatura El líoy don Sancho do Nauarra. 
pero T empalma esté capitulo con ti an tenor 


la uílta, et segudaronlos matando todauia 
muchos dellos. Et este rey don Sancho fue 
muy esforgado cauallero, como lo fueran su 
auuelo et su padre, et díeronte sobrenombre 
de Auarca como a ellos, et llamáronle dalli 
adelante *el rey don Sancho Auarca». Agora 
dexamos aquí de fablar deste rey don Sancho 
Auarca et diremos dell inffant García, 

> 787 . pET capitulo de como fue desposado el 
infanf Garda yl dieron et castiello de Mon- 
f° n -j 

E n el segundo annfl tH tpgnartn riel r f y 

dgn Vftrmndo dp i..e^v n--et fue esto en la era 
de mili et xl et v anuos, et andaua otrossí 
estonces ell anuo de la Encarnaban del Sen- 
nor en mili et va, et el de Henrric emperador 
de Roma en jci—murió el conde don Sancho 
de Castielja /et dexo un fijo a que díxieron el 
inflante donTjárgia, et este heredo el condado 
de Castieila después de La muerte de su pa¬ 
dre. Et pues que este infante don Gargia fue 
conde, et era aun por casar, ayuntáronse los 
altos omnes buenos de Castieila, et Quieran 
su conseio de comol casassen. Et el rey don 
Vermudo de León, que regnaua a aquella 
sazón, auie una hermana, que dizíen donna 
Sancha, grand et muy fermosa et de muy 
buenas costumbres. Et essos altos omnes de 
Castieila acordaron de emxiarla pedir a este 
rey don Vermudo de León que ge la diesse 
por mugier pora ell inffant don Gargia su 
euende, et otorgasse al conde que heredasse 
con ella todos los derechos que deuíesse auer. 
Et los mandaderos fueron a León et mostra¬ 
ron al rey tod aquello por que yuan; et el rey 
Otorgóles que íes darle la inffant et aquello 
al que demandauan. Empos aquello acaescio 
assi que ell inffant don Gargia ouo sabor de 
uer a su esposa donna Sancha, et estando el 
rey don Vermudo en la gibdad de Ouíedo, ell 
inffant don Gargia fizo saber al rey don San¬ 
cho de Nauarra como querie yr ueer su 
esposa, et rogo! que fuesse el y. Pues guisá¬ 
ronse el rey don Sancho et ell inffant don 

19-ÜB xi pues que fue muerta don San. conde de Cast. 
et su fijes el luíante Garfia ouo el candado aasy comino 
dixiemos ya desusa en la et-toria ouieron los altos em¬ 
úes de Cast. ti* tierra T) su con*. Tíí.-HKWfl casaRacu 
Et acordáronle de yr al rey don Ver. de Le. a deman¬ 
darle a bu hermana doña S que ge TU.— 33-35 mu, et 
quel otarg- que 1 úsese llamado rey de Castieila lit los 
TG,— 3B fu, alia et pues que Quieran demostrado al rey 
TG.— Si et falta en TG.— 33-lg que gala daría Desi anlno 
a‘‘Sí lAsi aul. G) quel rey Yerm. e«t. en la TG. — i2-i?0 a 3 
Ou. que el iní, Ga. con aus cauníleros et con el rey don 
Sa. de Na. que se fq. se falta en G) guyearoo para yrse 
para León lo vuo pot ueer la tapo ¿a le al por f*bl. con 
el en pleyto Ttí* 
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Garfia et sus cauaileros, ct yuanse pora León, tiolo por bien, Desi ell inffant tomo fasta XL 

lo uno por uer ell ínffant a su esposa» lo al caualteros conssigo, et fue pora León* Et Roy 

pora fablar con el rey don Vermudo en pleyto Uela et Plago Uela et Yennego Uela, fijos 

de sus bodas^í ganar del quel plogutesse que del conde don Vela, quando lo sopieron, salíe- 

ell inffant don Garda que se llamasse rey de & ron a el a recebirle muy bien» et besáronle la 

Castielia* Et cuenta aquí la estoría que ell mano assi como es costumbre en Espanna» et 

ínffant García mouio de Munno, et fuese lomáronse sus uassallos* Dixo allí estonces el 

derechamtentre pora Mongon que tenie es- conde Yennego Uela: «inffant Garda, rega¬ 
tonees el conde Fernat Gutiérrez, et yazie y moste que nos otorgues la tierra que touie- 

mal doliente. Et el inffant cerco el cas ti ello, jo mos de tu padre, et seruirte emos con ella 

Los cauaileros del conde quando uieron que como a sennor cuyos naturales somos*. Ell 

ell inffant García los gercaua, armáronse et inffant otorgóles la tierra estonces, et ellos 

salieron a el en razón de lidiar, et ouieron y besáronle la mano otra uez. Allí uimeron 

F. 117 un torneo fuerte; pero non murió y ninguno i, otrossí a recebirle quantos altos omnes auie 

r* El conde Fernant Gutiérrez quando sopo 15 en León; et el l obispo don Pasoua l salió y 
daquel fecho pésol muy de coragon, et pero otrossi con toda su clerezía, et recibiol muy 
que era mal doliente caualgo et salió alia, et onrradamtentre con grand procession, et le* 


contengo a maltraer a los suyos por aquello 
que cometieran. Después fue all infant don 
Gargia, et besóle la mano, et recibiol por sen¬ 
nor, et entergol tíesse castiello de Mongon, 
et entergol otrossí de Aguilar et de Cea et de 
Gratar et de Cam de Toro et de Sant Román 
que tenie cQ 

788* Ceí capitulo de como mataron a este 
inffant Garctal 

Pves que este ínffant Garda ouo recebidus 
estos logares, yuase pora León, et quando 
llego a Sant Fagund, finco y sus tiendas et 
yogo y essa noche. Otro dia mannana salie¬ 
ron, etfueronse pora León; et poso el! inflante 
en un lugar que dizen Varrio de Trobaio. Et 
el rey don Sancho touo por bien de posar el 
fuera en el campo* Los fijos del conde don 
Vela, del quien dixiemos ya, eran estonces 
alta en las Somogas de León, et quando so* 
piaron que ell inffant Garda uiniera a León et 
era y, acordáronse del mal et de la desottrra 
que el conde don Sancho su padre les fiziera 
et de como los echara de Castielia, et toute- 
ron que temen tiempo de uengarsesi quistes- 
sen; et trasnocharon de las Somogas, et fue¬ 
ron otro dia en León* El inffant Gargia labio 4 
estonces con el rey don Sancho, et dixol como 
quede yr uer a su esposa et a Ea reyna donna 
Teresa su hermana; et el rey don Sancho to- 

1-6 del fdflflse rej Mi titi. U ost, que luego qut* 
midieron do M que »* fu* d‘-roeh. Tú .—9 tíu, que y**; 
mal TU —lü *1 1, jaita en l'íi.—ll & til *4 bol 11 le ron eoii 
el tu t muy fu El co. qb*. rde que O lo «o pe» 

Ai* 19 q 0xi*r*ii Dell fuetee pora *1 Jrií. «t be»oJ IV 
—£i del c*. T, *1 co lí.— otr. de falta cu Ai,— 

29 esto atm rebebido fueite por* Le. IV—ai j falta en 
fíí.—Si man. falta §n Ai.—Si patio el JYt.— 

34 Tr*b*,jo Hl t, TrabuNo A; Barrio d*2 Rey a—as 8* 
poao fu AL—3íl »L* y de Le. falta m Tü.—‘30 Q*. «t* 
era Le* tic. TV.—Ü bu p*.«) ti. d. S*. Ai .—44 tr «ude vt 
fu Ai.—4$ «reí r- por b i* a falta en TU, 


uol pora Santa María de Regía, et oyo y la 
missa estonces* Pues que la missa fue dicha, 
q et seyendo ya el seguro de los fijos del conde 
don Vela por ell omenage quel fizieran, fuesse 
pora su esposa donna Sancha, et uiola, et fablo 
con ella quanto quiso a su sabor; et pues que 
ouieron tablado en uno buena piega del día, 

¿ tanto se pagaron el uno dell otro et se ama¬ 
ron de luego, que se non podien partir nin jr j;y 
despedirse uno dotro* Et dixo allí donna San* 
cha; «ínffante, mal fíziestes que non aduxies* 
tes con uuscg uuestras armas, ca non sabe* 
a des quien uos quiere bien nin qui mal*. Res¬ 
pondió! el inflante etdixo; «donna Sancha, yo 
nunqua fiz mal nin pesar a ningún omne del 
mundo, et non se quien fuesse aquel quien 
me quisiesse matar nin otro mal fazer*. Res* 

& pondiol estonces donna Sancha que sabie 
ella que omnes auie en la tierra quel queden 
mal El inffant Gargia quando aquello oyo» 
pésol muy de coragon. En tod esto salieron 
aquellos fijos del conde don Vela del palacio, 
o et fueron se pora la posada de Yennego Líela 
et ouieron y su conseio malo et falso et de 
trayeion de como matassen al ínffant; et dixo 
Yennego Uela: «yo se en que guisa podremos 
mouer razón dotid ayamos achaque por quel 
matemos. Alcemos un tablado en medio de la 
rúa, et los cauaileros castellanos, como son 

1 olí L falta tifi fiiuntiti par* 1* tiUl* Et Ai*— 

S m. til*/alta ora A*»—T Diiol o*t. Fíl*—0 q. toaamoi do 
tu padrti O, q* tonomoM do tu primo córmano TV— 

\¿ DUirgogola üíit. TU.—15 P*>. uino y cau T'ii.—ib U/ai* 
ía / o.—-JÜ olí A TU, falta ti» Hl, - el y* A IVL—24*^9 upo 
un» grtint p. del din Aujirimne (eD*mor*RiuBe <0 insto 
vna * (de tr¡ otro que foltuúeutre uau ña podiea f*r|*.r 
du»si Et diicJ el 1* iní. mal q, tt^u troxititoi it t. 

aqui (*) oon tlUSca Tú *—BU quiere ui*l <? qui (falta tn Ti 
bles Re*. Tíi.—851 * o. **ú todo «I mu. nía t. o. 

mal Üfc dixol ett. rS.-W q «tibie eJJ* va á€»p%é 9 ú* tío* 
m *tt AL— 3B Kb6o dicho «*1* lo* a* 1 tí, — 40 «i f, p 1* p 
de Y U*. rüü./aita en BtA .—41 el dti tr. falta «n Aü— 

4i l* Gftrúia ut ltí.—iü s* bies oa fuo.—’poúr- ItiUmutar 
t* et titila, JVU. 
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omnes que se precian desio, querrán y ti enir 
a assolazarse, et nos bolueremos estonces 
pelea con ellos sobretl alanzar» et matarlos 
emos a todos desta guisa** Et assi fue fecho 
como dicho. Los traydores luego que mouie- 5 
ron aquella pelea, mandaron luego cerrar las 
puertas de la gibdad que non pudiesse entrar 
uno nin salir otro; et desí matáronse, et ma¬ 
taron y quantos caualleros uimeran y con 
ell infante. Pero dize aquí el arzobispo don ] 
Rodrigo, et don Lucas de Tuy que acuerda 
con el, que antes mataron al inffante que a 
otro ninguno de los caualleros, et quel mata¬ 
ron ante la puerta de Sant Juhan Bautista non 
lo sabiendo ninguno de los suyos; et matol 1 
Roy Vela, que era su padrino de bautismo, et 
era estonces ell inffaute de edad de xm an¬ 
uos; et pues quel ouo muerto, fuese poral pa¬ 
lacio a dezirlo a donna Sancha su esposa; et 
los altos omnes que eran y en el palacio < 
quando aquello le oyeron dezir, non quisieron 
creer que tan grand traydon como aquella 
osasse el fazer por ninguna guisa; et pues que 
ellos ouieron muerto ell inffante, metieron 
mano por los otros que eran uassatlos et ami- ¡ 
gos dell inffante, et mataron y muchos deílos 
lanbien de los castellanos como de los leo¬ 
neses que uinien y en acorro; donna Sancha 
su esposa fizo estonces tan grand duelo so¬ 
bren que mas semeiaua ya muerta que uiua.; 
Mas pero que assi fue como el arzo bis po e t 
don Lucas de Tuy lo cuentan en su latín , dize 
aquí en el castellano ~ía estoria dcTRomanz 
deírinlfañrOarcT a ~dotra manera , et cuéntalo 
eiTesta-guisai - Que el inffant seyendo en el ¡ 
palacio fablando con su esposa, non sabiendo 
nada de su muerte, quando oyo demandar ar- 
jp ns mas a grand priessa, diz que salió fuera a la 
Vt rúa por uer que era; et quando uio todos sus 
caualleros muertos, pésol muy de coraron et 
lloraua fíeramientre rompiéndose todo por 
ellos. Los condes quando uiéron all inffante 
estar en la rúa, fueron pora ell, los uenablos 
en las manos, pora matarle; mas echaron las 
manos en el et leuaronle mal et desonrrada- 
mientre fasta el traydor del conde Roy Uela, 

3-4 con ellos eat- peí. T, cou ell, p. Cí.—4 t. por esta GÜ. 

%. p, jí\— 3 c. ái. falta en Tí/„—4 lu. falta en TG *—7 entr. 

tún b+ et TG .—B m&taronwí T, matáronle allí 
tí. a cmaro o ag G t « alie ron et armaron na todos O; et de si 
mataron) logo quantos cao. A — 9 niníeron hl, anda ua mi 
T'íf, vetraio A, 11 q a c- v\ falta en IV—IS a ning. de 
Job otros et quel TG*— 14 de la ygJeiia de Sant T. —15 E 
ílící ninguo,—13 bapt. oyendo el Inf» TG .—18 mu. que 
as fue p. p. et que lo di*o a IV—quel tien. en ac, i V 
—3>-33 cu, (cu, aquí l\en la «ato. ÍÍT,—34 Oa. di£@ deeta 
(deato en G) otra ni. Que ÍV—38 día /alfa en TG .—41 ebo- 
raua moy fortpintü rqnpendü&e todo por elle* A t lloro 
mucJio por ello* TG.—ii ma* e. 1. ia 4 ea el /alto m TG. 
—43 ir. ú /alfa en TG* 


rOR V EL INFANTE GARCÍA 471 

que era su padrino como dixiemos. Eli inffante 
quando se uio ant el, comengol de rogar quel 
non matasse, et prometerles que les darie 
grandes tierras et grandes algos en su con¬ 
dado. El conde estonces ouo duelo del, et 
dixo a los otros que non era bien de matarle 
assi, mas que serie meior de tomar aquello 
que Jes daua, et a el que echassen de tierra. 
Yennego Uela fue estonces muy sannutfo con¬ 
tra ell et dixo: *don Rodrigo, ante quel matas- 
sernos los caualleros fuera esso de uer; mas 
ya agora non es tiempo de dexarle assi*. La 
inffante donna Sancha quando sopo que el 
inffant Garda era preso, fue pora alta quanto 
mas pudo; et quandoi uio, comento a dar gran¬ 
des uozes et dixo: «condes, non matedes all 
inffante, ca nuestro sennor es; et ruegouos 
que antes matedes a mi que a el*. El conde 
Fernand Llaynes fue mui sannudo contra 
la inffant, et diole una palmada en Ja cara. 
El inffant Gargia quando Jo uio, con el grand 
pesar que ende ouo, pero quel tenien preso, 
comento de maltraerlos mal, et dezirles «ca¬ 
nes* et «traydores*. Ellos quando uieron que 
assi los denostaua, dieron en el grandes féti¬ 
das con los uenablos que tenien, et matá¬ 
ronle. La inffante donna Sancha estonces con 
la grand coyta que ouo ende, echóse sobre!; 
et el traydor de Fernand Llaynez tómala essa 
ora por los cabellos et derribóla por unas es¬ 
caleras ayuso. El rey don Sancho de Nauarra 
que uiniera con el infant Garda como es dicho 
et posaua fuera de la gibdad, quando lo oyo, 
mando armar toda su companna, et ueno fas¬ 
ta las puertas de la villa, mas quando uio que 
eran cerradas et non podrie acorrer all inflan¬ 
te, dixo que ge le díessen ya siquier muerto. 
Los condes fizierongeie estonces echar delant 
por somo del muro, mal et desonrradamien- 
tre. Tornol estonces el rey don Sancho, et 
mandol meter en un ataut, et leuaronle ai mo- 
nesterio de Onna, et enterráronle y cerca su 
padre. Pero dize ell arzobispo don Rodrigo 
que en León fue enterrado en Ja egtesia de 
Sant Johan, cereal padre de donna Sancha su 
esposa, et que se quisiera essa ora meter ella 

1 to. di. folta TG .—3 matase El A, tnataSÉtiu TO — 
proraeteulle* A, falta mi IV— quel darlo V— 4 et hora 
riadas en 1 V—6 ouo TOA.-hSaI doo 4, dütflo TV*— 
y esL/ullu ft» Ttl.—11 ó. de veer Fíí, e. uer Bit e. mollar 
A.—U qtj». ra. p. falta en iV—13 a meter gr. IV.— 
19 Fer, FIavuo GTV.—'20 le i. (ella G) por lo que dille el 
iUol TV—tí de tragarlos mal i.dumaítr TG,—ti ¿¡¡./al¬ 
ia en TG —i® otmo del dvytouae A, auto del ech. 1Í7,- 

LdayniJtíz t, Fl&yau IVu ,—caía o. falta mi TV. - 32 uln. 
con... dteho e» /alfa m TG .—33 lo sopo tn*. TG *^33 m&i 
tjuendo nío eran cerrad a» et non podr, T. fi Omite:, 
et fallóla* cer t. et uio que non pod. 36 po, (po- 
drlen 1) uniar al % TG.—iaí. et diiso A nélo.— 3S cat. /al¬ 
fa «i TW,—II lan. * Oda TG. — i¿ y/alta en T&*—1& esta 
o. falta en TG.^gUé. falta en TG* 
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con di en el luziello, ca tan grand era el pe¬ 
sar que auie por el por que assi muriera, et 
tan grand el duelo que fazie por el, que toda 
F. i/Pestaua * desmemoriada que nin sabíe que fa¬ 
zie nin do estaua* s 

789 * El capítulo de como murieron aquellos 
traydores condes , fijos del conde don Vela * 

Los condes traydores luego que esto ouie- it 
ron fecho, fueronse pora el castiello de Mon¬ 
dan, et cercáronle* Mas el conde Fernand Gu¬ 
tiérrez que tenie el castiello, quando los uia 
et sopo lo que auien fecho et en que guisa 
uimen, salió a ellos mal su grado, et omi- u 
doseles et conuídolos a cena et dixoles que 
folgassen y aquella noche; et ellos fizieronlo 
assh Mas Fernand Gutiérrez luego que se 
partió dellos,fizo sus cartas que enuio a grand 
priessa ai rey don Sancho de Nauarra et a $ 
amos sus fijos don García et don Fernando 
que! uiniessen a acorrer, cal tenien cercado 
los fijos del conde don Vela* El rey don San¬ 
cho con sus fijos uinieron luego, et ayuntá¬ 
ronse en la vega de Castro, et fueronse dalli z 
luego pora Momjon. Los condes fijos de don 
Vela quando lo sopteron, fueles muy mal, et 
pesóles mucho con ellos. Et dixo estonces 
Diago Uela contra los otros: «digouos, her¬ 
manos, que estos non uienen por al sinon por 3 
uengar la muerte dell inffant García*. Quando 
aquello oyo el traydor de Fernand Llaynez, 
caualgo un potro brauo sin siella, et salióse 
de la hueste en guisa de rapaz, su capiella 
puesta en la cabera por que! non connos- a 
cíesse ninguno, et aleóse en las Somatas de 
Ouiedo. Los reys cercáronlos estonces a los 
otros condes, et quemáronlos y luego, fazicn- 
doles antes muy grandes penas como a tray- 
dores que mataran a su sennor, Fernant Gu- < 
tierrez sennor de Mentón entergo estonces 
del castiello et de todos los otros logares que 
tenie al rey don Sancho de Nauarra, et red- 
biol por sennor. Pues que esto fue fecho, 
fuese el rey don Sancho de Nauarra con 
amos sus fijos pora León, Et desposaron all 

1-5 en la finesa aquella su esposa t&n gr. e* le eueyta 
que por el Asiera Tti. —]] el c. de falta en TG*— 10 ti ce¬ 
nar Tí?, pare a goa A.—17-SO noche et otro día mafia na 
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go sus cart. al rey TG , te majante O,—f a Qa et a Fe¬ 
rrando ííT f —M uln. I- et falta tn GT. —'¿5 daií A, falta 
en (i?.—37 muy grant mal ííTíf.—3S ellos Y llego Vela 
dixo e»t* eo* loa hermanee dig. q* o TíííL—30 E tito* ui- 
nien,— 32 el falta rn E; el tr. de i A, falta en T<?0*— 
39 e, en un TG A *—95 por U1 que uol TU—30 et al corso... 
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Fn Gul- eea. ¡U-45 de Na./dita en ATG. —4P all 1. don 
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inffant don * Fernando con la inffant donna 
Sancha, aquella que fuera esposa dell inffant 
don García* Et pues que ouieron fecho este 
desposamiento, dixo la inffant donna Sancha 
contra! rey don Sancho que si la non uengasse 
del traydor Fernant Laynez que fuera en la 
muerte dell inffant Garfia et diera a ella una 
palmada en la cara et la messara de los ca¬ 
bellos, que nunqua el su cuerpo antes llega¬ 
rte al de don • Fernando su fijo. Mando eston¬ 
ces el rey don Sancho cercar toda Ja mon- 
tanna, et escodrinnaronla por Fernant Lay¬ 
nez, et falláronle, et tomáronle, et prisieronte, 
et aduxieronle a la inflante donna Sancha, et 
i metíerongele en las manos dizíendo que ella 
Rziesse dell lo que quisiesse et la justicia que 
touiesse por bien, i Estonces donna Sancha F*1V* 
tomo! et fizo justicia en el qual ella quiso, r, 
et fizóla en esta guisa: tomo un cuchiello en 
i su mano ella misma, et tatole luego las ma¬ 
nos con que el fineta all inffant et a ella mis¬ 
ma, desi taiol Los píes con que andidíera en 
aquel fecho, después sacóle la lengua con que 
fablara la trayeíon; et desque esto ouo fecho, 
j sacóle los oios con que lo uiera todo* Et des- 
quel ouo parado tal, mando adozir una aze- 
mila et ponerte en ella et leñarle por quan- 
tas uíllas et mercados auie en Castiella et en 
tierra de León do el fiziera aquella trayeion, 
o dizíendo et pregonando sobre! cada logar que 
por la muerte que aquel Fernant Laynez bas¬ 
teciera al inffant García et fuera ell en ella, 
padecie ell aquello* Agora dexanios aquí de 
fablar desto et tornaremos a contar del rey 
5 don Sancho et de los otros reys de Nauarraj 

790 * El capitulo del rey don Sancho el Mayor 
et del Un n age de tos reys de Nauarra, 

to El rey don Sancho de Nauarra dicho el Ma¬ 
yor heredo estonces el condado de Castiella 
por razón de su mugíer la reyna donna Flui¬ 
rá, que era fija del conde don Sancho de Cas- 
tielta et hermana de aquel inffant don García 
que mataran en León, por que non auie y otro 
heredero ninguno quien Lo deuiesse auer, si- 
non aquella reyna donna Eluira. Et demas 
que era suyo deste rey don Sancho el ducado 
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gon, et porque aquellos reys que dixiemos 
non dexauan fijo uaron ninguno que rcgnasse, 
tomaron todos encubiertamíentre los ñaua- 
rros a este Gargí Ramírez que dudemos, et 
aduxteronle ende, et aleáronle rey en Ñaua- 
rra; et aquel fue yaquanto enderezando el 
regno de Nauarra. Et este Gar^í Ramírez fue 
casado con don na Margelina, fija del conde 
de las Perchas, et ouo en ella un Fijo a que 


de Cantabria —que es tierra de Logronno, 
como lo auemos ya dicho suso, et era en Cas- 
tiella esse ducado—porque su padre el rey don 
García fuera fijo del rey don Sancho Auarca el 
que ganara aquel ducado yl ayuntara al regno 
de Nauarra, ca fue aquel rey don Sancho de 
Nauarra muy grand guerrero contra moros et 
gano dellos muchas tierras et acrescío mucho 
en el regno de Nauarra et en el condado de 

Castíella; et era estonces Naíara cabes^a del 10 dixieron don Sancho—este fue omne de grand 
condado de Castíella. En tiempo de aquel rey entendimiento et de grand coraron et muy 

don Sancho Auarca poblo el conde don Diago atreuudo—otrossí fizo en aquella reyna dos 

Porcer la cibdad de Burgos, et por que la po- fijas; et el! una ouo nombre donna Blanca, et 

blo entre unos hurguetes, que auie y píe^a de- fue casada con el rey don Sancho de Casti¬ 

llos, pusol nombre Burgos; et este conde tor- 15 Ha, et fizo esse rey don Sancho en ella un fijo 
no el camino de Santyague por Naiara,et dend que dixieron don Alffonsso el Bueno, cuya 

a Berulesca et a Amaya et a Carrion, et dend razón contaremos adelant en su tugan Ja otra 

como ua fasta la uilla de Leon;ca ante daque- fija ouo nombre donna Margarita, et fue ca¬ 
llo por Aiaua et por Asturias yua el camino sada con el rey Guillem de Cecilia, cuyo fijo 

francés, Et pues que este rey don Sancho el m fue el rey Guillem que fue muy rico et muy 
Mayor fue sennor de Castíella, tanto ensancho ahondado, et fue casado con donna Juana fija 
el condado de Burgos que dalli adelante non del rey Henrric de Inglaterra, mas non ouo 

fue llamado condado, mas regno eomplido de- fijos en ella et murió el; et el rey Ríchart, 

reehamientre; et este es oy el regno de Cas- hermano delta, casóla con Remont Placada 
tiella. Pues que este rey don Sancho ouo pa- 25 conde de Tolosa, et ouo esse conde en ella un 
rado el condado de Castíella como auemos fijo que! dixieron el conde Remont el Bueno, 

dicho et en este estado, llego grandes hues- cuyo linnage oy en día es sennor de Tolosa 

tes pora entrar a Aragón. Et allí en Ayona, segund cuentan las estorias. Pues que murió 

K 120 cerca un castiello, baraiaron las * huestes so- aquella reyna donna Margelina, caso el rey 

bre un puerco montes, et murieron en essa m don García con donna Vrraca, fija delt enripe- 
baraia bien ocho mili omnes, et fue desbara- rador don Alffonso, la que ouíera en donna 
tada la hueste por esta razón, Don García, el Contrueda hermana de don Diago Abregon, 
mayor fijo deste rey don Sancho, el que des- et ouo en ella una fija a que dixieron donna 

pues de la muerte de su padre regno en Na- Sancha. Et después que fino el rey don Gar- 

uarra, ouo dos fijos, et a cada uno dellos Ha- 35 qia, caso la reyna donna Vrraca con Aluar 
marón don Sancho; el mayor destos herma- Rodríguez; et dize aquí ell arzobispo don Bo¬ 
nos regno en Nauarra, et matáronle en Penna- drigo que alcanqo ' ell el tiempo de Aluar Ro- 120 
leu; et al otro otrossí matáronle en Roda a driguez, Et aquella donna Sancha, fija del rey e, 
traycion. Este que mataron en Roda dexo un don Garqiá et de la reyna donna Vrraca, fue 

fijo a que dixieron don Ramiro; este don Ra- 40 casada con Gastón, hízconde de Beart, mas 

miro fue casado con fija de Roy Díaz el Cam- non ouo fijos en ella; et pues que el murió, 

peador quando este Roy Díaz estaua en Va- caso ella con eí conde don Pedro de Molina, 

lengta, et ouo en ella un fijo que! dixieron et ouo en ella un fijo que dixieron Almene, 

Gar^í Ramírez, et fue este el primero que en que fue después bizconde de Narbona por 

Nauarra regno después que don Fernando, 4 * que aquel conde don Pedro de Molina fuera 
fijo del rey don Sancho el Mayor, passo la fijo de donna Armesenda cuya fuera Narbona, 
sieila del regno de Nauarra a Castíella. En Después de la muerte del rey don Garda de 
aquella sazón andauan los nauarros en peri- Nauarra, regno su fijo don Sancho, et fue 
gto entre Castíella et Aragón; onde después casado con donna Baesqa fijadell emperador; 
de la muerte del rey don Pedro fijo del rey 50 et ouo en ella 11 fijos: et ail uno dixieron don 
don Alffonsso de Aragón, fueron los nauarros Sancho que fue rey después, et que estaua en 
a aquel castielto de Mongon que es en Ara- el castieUo de Tíldela de guisa que se non 
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dexaua uer sinon a muy pocos de ios de su 
casa; all otro fijo dixieron don Fernando, este 
era muy bueno et amado de todos, mas cayo 
de un cauailo et murió y en Tudela, Otrossi 
ouo aquel rey don Sancho de Nauarra tres 
fijas: A la una dixieron donna Berenguela et 
fue casada con el rey Ríchart de Inglaterra; 
et desi muriosse el sin fijos, et uisco ella luen¬ 
go tiempo bíbda et tizo muy santa uida f et 
fino en la gibdad de £¡nomanis, e| y fue ente* 
rrada. La segunda daquellas tres fijas del rey 
de Nauarra ouo nombre donna Costaría, et 
esta fino ante que casasse. A la tercera daque- 
Uas tres fijas dixieron donna Blanca, et fue 
casada con el conde Theobalt de Champanna; 
et ouo en ella un fijo a que dixieron Theobalt 
como al padre- Este Theobalt caso con una 
duerma fija del conde de Lotoringa, mas par¬ 
tióse della por mandamiento de la egJesia; 
después caso el con fija de don üuiscardo, 
un ríe omne de Belioc, et de su mugier donna 
Seuilla fija del conde Filip de Frandes et de 
Anoui; et ouo en ella una fija a que dixieron 
donna Blanca, que fue casada con don Juhan 
sennor de Bretanna. Pues que esta mugier le 
fino, caso ell otra uez con donna Margarita 
fija del príncep Archembaldo, et ouo en ella 
dos fijos et una fija; et estos fueron don Theo¬ 
balt et don Pedro et donna Honor. Et pues 
que murió el rey don Sancho de Nauarra, el 
que estaua encerrado en Tudela como dixie- 
mos, regno empos el este dicho Theobalt, por¬ 
que el rey don Sancho non dexara fijo ningu¬ 
no que heredasse; et este don Theobalt por 
razón de su madre donna Blanca, que fue fija 
del rey don Sancho de Nauarra, su auuelo 
deste Theobalt, ouo ell el regno de Nauarra. 
Este don Theobalt rey de Nauarra pues que 
fue rey dalli, aulendo muy a coraron de fazer 
se ruido a Dios, ayunto muy grand caualleria 
et passo la mar et fue librar de poder de mo¬ 
ros la santa tierra de Jherusalem; et gano y 
¡21 muchos longares que tenien y los moros es¬ 
tonces, et diolos a los cristianos et metiólos 
en su poder, et partió allí muy grand algo a 
caualleros pobres que fallo alia que non tenien 
ya con que fincar allí en de rendimiento dessa 
Tierra Santa nin con que se tornar a Espanna 
a sus tierras; otrossi saco alia de catino mu¬ 
chos caualleros et otros otnnes buenos, et 
fizo mucho dalgo en aquella tierra. Empos 
esto tornosse el con su companna otrossi 
pora su tierra, et mantouo muy bien el regno 
de Nauarra et el condado de Champanna; et 

Itf Loto. EM, L*tarig*n T -31 Boiloe t\ Btllie ff, B* 
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fue prlncep muy manso et derechero et sofri- 
do et atemprado en sus fechos contra todos, 
de guisa que de todos era muy bien amado. 

Agora dexaremos aquí de tablar destas gene¬ 
raciones et tomaremos a contar del rey don 
Sancho de Nauarra al que dixieron el Mayor. 

791. De como tos fijos del rey don Sancho de 

Nauarra, el Mayor , mezclaron a la reyna 
i donna Elalra, su madre . 

Este rey don Sancho pues que ouo embau¬ 
lados los moros por muchas batallas que les 
dio, mantouo su tierra muy en paz et sin otro 
ü mal quel y fizíesse ninguno. Este rey don 
Sancho auíe un cauailo que preciaua mucho 
porque auje estos bienes en el; era grand et 
fremoso, et corrie mas que otro cauailo que 
sopiessen en el regno, et era muy rezio et 
j mansso, et auie todas buenas man ñas en si; et 
el rey quandol caualgaua, esforzábase en et 
tanto como la su uida, segund cuenta la esto- 
ria. Et tanto le amaua que un día salió el de 
Naiara et dexo y el cauailo, et mando a la 
a reyna misma que ge le ñziesse guardar muy 
bien. Et porque a aquella sazón era la guerra 
con los moros tan grand et tan cutiana, asst 
los caualleros et los condes et aun tos reys 
mismos paraman sus cauallos dentro en sus 
a palatios et aun, segund cuenta la estoría. 
dentro en sus cantaras o durmien con sus 
mugieres, porque luego que oyessen ferir 
apellido touiessen prestos sus cauallos et sus 
armas porque se pudíessen armar sin otra 
5 tardanza pora salir alia. La reyna donna El* 
uira mando adozir aquel cauailo quel el rey 
tanto acomendara, et pararle en su palacio et 
fazerle muy buena cama, et penssar del muy 
bien de todas las otras cosas; et asst quel pa- 
o rassen en logar dond le outesse ella todauia a 
olo dalli dond souiesse ella. En tod esto ell 
ínffant don García, su fijo el mayor, quando 
uio que el padre era ydo, demando aquel 
cauailo a su madre, et rogola que ge le diesse, 
a et aun rogola mucho por ende; et ella porque 
ulo que tan de rezio ge lo demandaua otor¬ 
go!» que ge le darte. Mas un caualtero que |*j| 
slruie en casa de fa reyna quando aquello v 
ulo, dlxol que ge le non diesse; si non, que 
cadrie en la yra del rey et que se podrie per¬ 
der con ell de mala guisa. La reyna mesuro en 
ello, et touo que podrie ser aquello que el 
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caualíero dizie, et non dio el cauailo al fijo- El 
inffante don Garda qiiando aquello sopo, fue 
muy sannudo contra ella, et ouo su consejo 
con su hermano don Fernando que la mez- 
classen con el rey en pleyto que auie amiztaf 
con aquel caualíero que estoruara con ella 
quel non dio el cauailo. Mas ell inffante don 
Fernando non se pagana de ser en razón de 
tal mezcla contra su madre et dixo al hermano 
que non sene ell en tal mezcla contra su ma¬ 
dre, mas quel consintrie quequier que el d¡- 
xiesse, et que se callarte* Don García con la 
mala uoluntat et con la cruel sanna que auie* 
enfatuó a su madre ant el rey en aquella razón 
de muy mala guisa et sin tod embargo, di- 
ziendo et affirmando que aquello que dizie 
que Jo firmarte con su hermano. El rey quan- 
do uio que con tal recabdo ge lo dizie, ouole 
de creer, et prisa a la reyna et mandola guar¬ 
dar en el castiello de Nagera. Et desi fizo 
cortes sobre aquella razón; et fallo la corte 
por derecho que se saluasse la reyna. Mas 
porque non auie y ninguno que contra los 
fijos del rey quísiesse dezir que el lo lidiarte 
por la reyna, ueno estonces don Ramiro so 


en el regno de Castiella el que ella heredara 
de partes de su padre. Et assí fue, ca aquel 
rey don Sancho quando partió el regno a 
los fijos por tal que non entraste entrallos 
discordia nin se guisaste a los moros por 
y de poder mas quedos, touo por bien de 
dar a don García, que era el fijo mayor, el 
regno de Nauarra con el condado de Canta¬ 
bria; et a don Fernando, el de Castiella; et a 
don Ramiro, el que Quiera en barragana, diole 
a Aragón, que era como logar apartado desto 
al, por amor que non ouiesse contienda con 
sus hermanos. Et esto fue con conseio de la 
reyna, quel ayudo a ello porque se quisiera el 
meter a lidiar con dos por ella; demas que 
Aragón era suya de la reyna, porque ge la 
diera el rey en arras quando casara. Et fue 
estonces la reyna tornada en su onrra pri¬ 
mera que Quiera, et aun en mayor, assí como 
diie la estoría. Et porque este rey don Ra¬ 
miro fue el primero rey de Aragón, dexare- 
mos agora aquí un poco de tablar del linnage 
de sos hermanos, et contaremos del et de los 
otros reys de Aragón que fizíeron contra mo¬ 
ros muchas nobles batallas en su tiempo. 


fijo del rey, que era de barragana, omne muy 

fermoso et muy esforzado en armas, et dixo 7¡M. capitulo del rey don Ramiro et del 
por corte que el querie lidiar por la reyna. linnage de tos reys de Aragón . 

La corte estando en este departimiento, ueno 

un sant omne de orden que era monge del ao Deste rey don Ramiro, que fue el primero 


monesterio de y de Nagera, ct dixo al rey: 
•sennor, sí La reyna es acusada con falssedat 
¿querriedes uos perdonar a ella et a aquellos 
que lo dixieron?» Respondiol el rey; *si la 
reyna con derecho se puede saJuar desto, 
non a cosa en el mundo de que mas me plo- 
guíesse*. Et esto dizie aquel santo omne por¬ 
que los fijos del rey se le confessaran como 
díxieran aquello contra su madre con falsse¬ 
dat et con nemiga. El santo omne saco eston¬ 
ces al rey aparte et dixol tod el fecho de 
como fuera; et el rey crouolo por el espirito 
sancto de Dios que ueno en el ct ge lo fizo 


rey de Aragón en aquella sazón, departen las 
es tortas desta guisa. EL era fijo del rey don 
Sancho de Nauarra el Mayor, et ouol en una 
duenna fijadalgo, que era natural de un cas¬ 
tiello que dizen Ayuaro. Et pues que el rey 
don Sancho su padre fue muerto, este rey don 
Ramiro como era caualíero muy esforzado 
fizóse llamar rey de Aragón. Este rey don Ra¬ 
miro ouo otrossi muchas faziendas con mo¬ 
ros, et siempre los uendo; et después matá¬ 
ronle en Grados assi como diremos adelant 
en su lugar. Et regno este rey don Ramiro en 
Aragón et acabo desta guisa. 


creer, et sollo a Ja reyna. Et fue por esta 


guisa la reyna don na Elulra libre et quita de 
muerte aquel dia por aquel sancto omne. El 
rey seyendo muy alegre porque la reyna es¬ 
capara et estorcíera de muerte, rogola que 
perdonasse a sus fijos aquel yerro que con¬ 
tra ella fizieran. La reyna, pues que la el rey 
rogaua, perdonólos en esta guisa et a tal 
pleito: que don García su fijo que la mezclara 
F. 122 con tamanna faissedad, que non reglnasse 
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793 . • Capitulo de como fue presa Huesca, p 


Pves que murió aquel rey don Ramiro, pri¬ 
mero rey de Aragón, regno empos el su fijo 
don Sancho, et fue este el segundo rey de 
Aragón, Este rey don Sancho era buen rey et 
esforzado, et fue cercar la cibdad de Huesca, 
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et tedíenla moros aun estonces, et fírieronle 
y de una saeta. Et el guando sintió que era 
ferido de muerte, llamo dos sus fijos que auíe 
et eran y con e!l — et auíe nombre ell uno don 
Pedro et ell otro don Alffonsg—et coiurolos 
et fizólos yurar, et a todos sus ricos omnes 
otrossi, que nunqua se partiessen dallt fasta 
que prisiessen aquella cibdad. Et pues que 
esto ouo dicho, mudo* Et los fijos non le 


705, i Et capitulo del desacuerdo de tos ara - F. 123 
gañeses et de coma rcgno don Ramiro el 
Monge. 

Pues que fueron muertos el rey don Pedro 
et don Alffonso, su hermano, que regnara 
empos el, non finco dellos fijo ninguno que 
regnasse, et por esta razón entro entre los 
aragoneses muy grand discordia, ca dizien 


quisieron luego soterrar, et guardáronle en íq que este rey don Ramiro, de quien dezimos 
ataut fasta que prisieron la villa, Et desta 
guisa regno este rey don Sancho et acabo. 


fra difrren te (siglo xrv), que se ixtimtle por la margen 
Arrecha é inferior del folio 123 r. Deapaea de la muerte 
ik 1 rey dan Pedro de Aragón, ueyendo Iob aragoneses 
que non dexana fijo mu tija que heredaste después del. 
tomaron al infante don Alfonaso so hermano por rey. 
Et o*te don A1 fon eso fue muy buen rey et muy buen ce- 
16 uallcvo de arman et mucho aventurado en muchas b& 
t ultftK que ouo con los moro*. Et este lidio con el conde 
de Totona et con el conde de Píteos on un día. et des¬ 
que los uengio et los ouo presos en sa poder diolos de 
turnio por grunt auei que! dieron, A este rey llamaron 
don Alfonso el Batallero. Et desque ulo el rey don Al¬ 
fonso peonar de Capitel la et de León, el que paño To¬ 
ledo de moros et la pobló de crírtEiauüs, que el conde 
Pedro et SU hermano ell inflante don Alffon- ílQ don Item onao yerno, que ora casado con 1 a re y na dono* 

Hurraca su fija, que era finado, ouo su cooseio de caanr 


F. 123 794 , i Capitulo del regando del rey don Pedro , 
tercero rey de Aragón, 

Pves que fue muerto don Sancho, segundo 
rey de Aragón, regno empos el su fijo don 
Pedro, tercero rey de Aragón, Este rey don 


so teniendo la villa de Huesca cercada, ueno 

muy grand hueste de moros contra ellos en 

acorro de los de la cibdad et por fazerlos 

ende kuantar por fuerza. Et ueno y con los 

moros en avuda el conde don Harria de Na- m mugar’et fuese cou ella par» el re y no de Aragón. Et 
iiiurus en ayuna ei conue aon uarcia ae r<jynft daona Hurraca et del conde don Reman. el 

primer marido que ella ouo, fico un fijo a que dítieron 


cuta «o fija don mi Hurraca con cate don Alfonso de 
Aragón el Hat i llera. Et este carta miento de su fija liso 
el rey don Alfonso a [>e*w*r de mucho» de la «o tierra. 
Desq ue este rey don Alionan de Aragón ouo fechas su» 
bodas buenas et onrradan con la royna douua Hurraca, 
en la* guales fue el rey don Alfou&so ao padre, tomo so 


narra. Et rey don Pedro estonces quando 
aquellos moros uio uenir contra ell, fizo leuar 
el cuerpo de su padre al monesterio de sant 
Vítor mártir, que es en Mont Aragón, et en* 


don Alfonso; et osle fue el ^operador de Espa&na *e- 
guut que adelante oyredes en la eo cetaria, et noqio en 
GaUistía en un logar que di sen Caldas de Roy. et criá¬ 
ronlo y eu Gallizia el arzobispo don Diego—que fue e! 
primer arzobispo de Santiago desque la prouin^la de 
Marida fue mudada a Santyago—et el conde don Pedro 

térraronle y—et después a tiempo fue leuado 30 db TrauaíGana o. Este rey don Alfanaode Aragón el 

Batallero traye las anima del cumpa blanco et la cruz 


a Sant Johan de la Penna—et el rey rogo a 
los frayres et fizóles algo quel metiessen en 
sus orationes; et el rey don Pedro, librado 
esto, lidio con aquellos moros en Alcorce, 


bermeja, et en Los quatro qu&rterones del canpo traye 
quatro caberas de mores negros: et esto foxie el por qua¬ 
tro reyes moros que uenqiera et matara en uu dU en 
una batalla. Decounoo este rey don Alfonso se partió de 
so mugar la rreyna don na Hurraca adelante lo oyrede*- 
en so logar en láestoría del enperodor de Eapauna Este 


fiándose mucho en las oraciones daquellos a® rey don Alfonso el Batallero de Aragón poblo Borla, et 

lidio con los castellanos et uen^iolos; et otroail con loe 
leoneses et con los gallego» en ríadanco* (et Ulaudan- 
tert D, M ueiu;ioIoe et murieran y muchos de la una par- 


santos omnes, et uencío a los moros, et mato 
y muchos dellos, et prisa al conde don Gar¬ 
cía, et gano y muy grandes aueres de los mo¬ 
ros que partió por su hueste que andaua muy 

tarrada Fmnn* nn*n a Hnpqca et metin- *n uon 109 moro*; et uam;loloa siete uexes, et a la ochan* 
mzraaa. empos esro pnso a nuesca ti meuo ao j ua aen ^ u d^, ¿toon uerguenna de aquello fue^se per¬ 
la so el su sennorio Este rey don Pedro fue der que nunca del «optaron en tod* BU uida fasta la 

el que priso después en batalla Roy Díaz el 
Qit; mas soltol luego por duelo que ouo dell 
et por ruego de los de la su hueste, assi como ». J . 

t CiHtel en que prometiera de morir, et quel leuateen al 

lo contaremos adelant en la SU estona. Este 4S muneeuerio de Publet* a aaoteri’ar. Et el cananero QeoIo 
rey don Pedro ouo dos hermanos: a don Alf- 
íonso, del que contaremos adelant* et a don 
Ramiro, el que fue monge clérigo de míssa en 
el monesterio de Sant Ponce de Torneras. Et 
desta guisa acabo aquel rey don Pedro. 


te ut dtf la otra, coiuteó quier que ul rey de Aragón uen- 
Vlertw: de oomnio a»Lo fue et la rajtou jorque fue. ade¬ 
lante lo oyredefieu la úutorLa del enporador <lou Alfolí*- 
so en cuyo tiempo acaeció Deapue* lidio el eu Fraga 


muerte; et uisco en guisa de omue deaconnoB^udo tey* 
iinntitP en Acre (b&j'row, I en blanco! con un cauollero a 
sKueldu qael daua por *eruicioquel fazíe. Et quando ouo 
a morir, contal tuda bu fazietida en coníesstoii, et rro 
gol que por amor de Dina quel ruetiesae en el abito de 


S can juro los I, conjuroo* A .—19 ac. scu tempo A; rri 
E luip no tiempo «fiadwfo de ¡aíra diftrt nte* »iu en L 
U Kn E precede r*¡tarfo para miniatura El rey don Re¬ 
dro, lir> rey de Aragón.— qO Vítor J£f>t T.— marfil L — 
m Alcorce A H.-40 herí»- a do» KTL— 49 Tomarla RT t 
enmendado m £ Tornera*. Tornera* AO.—50 acabo I, 
acabaron £ jfiiwteudcíi itja. «e acabou A,—-En. E te añade 
d coTafmwctefoíi de Pedro una nota «obre Alfonso i, 4r íe- 


■ ¿asi. Et los aragonoBe» guando uleron que «a aennor 
un Lee perdido et nol pudieron auor. tomaron a ao her- 
mano don Ramiro* el que era monge, et aneáronle de 
la mougía et muro ulo |>or rey, 1A inci^rporan ente irofa 

al testo fiel cflpiíuio, pero no Aay m*tru de etta en T- 
1 E precetle cuadro para miniatura fon rófwfo 
El rey don Ramiro uno Te y de Aragón, y el rpipra/r Del 
60 regnado de don Ramiro qoarto rey de Aragón. --5 En 
res ele fueron muerto* romo dice T, en K ílM ra ipndo 
ron muertos ítólo se restos ite la in) y íi que i*crtW¿ 
Ui f iota de Alfonso t pum fue perdudo, t dice fue perdido, 
toy jíerdudo ,4.-0 bu her, ET fachado en fí, falta ni A 
—7 De it/uul mano que, las correccione* antyriyrm eeaña 
dfo al margen de li enpoa el [rey don Redro; non. m M 
esta adfofonentd m el fojrfo.—8 El anterior fó- 

rreclor deí." puso Uarnada después de rognaaíe y al mar - 
gen laluo el luflaut don Ramiro que era tuonge, m tA 
tita nota tatú Hldéfato eti el í«fo, no en T, 
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to rices del mon esteno, et aleáronle rey en la 
qibdad de Huesca- Et desi a pocos días dieron* 
le por mugier a la hermana del conde de Pi- 
iheos. Este don Ramiro, quinto rey de Ara¬ 
gón, fue, segund cuentan las estorias, rey muy 
aventurado en batallas et muy amado de ios 
suyos et tranque en dar su auer, et las villas 
et los castieUos que al rey pertenescien todas 
las partió el a sus cananeros con bondad de 


que era monge et clérigo de missa, que nin 
podie fazer batallas nín justicia assi como 
conitinie a rey, nin casar con mugier a bendi¬ 
ción como era derecho, Et por esta razón 
acordaron de alqar por rey a un noble omne 
que au¡c nombre don Pedro Thares. Mas esse 
don Pedro non se guardando nin parando 
mientes en su fecho nin en la onrra quel que- 
rien poner, comento con poco seso a despre¬ 
ciar ios altos omnes et tenerlos en poco, cue- 10 si, Et por esta partida et estos donadíos que 
dándose que rey et sennor era ya ante que este rey don Ramiro fizo en su regno de Ara- 
fuesse firmado en ello. Mas quando aquello gon—et Catalonna, que es tierra muy encaste- 
uieron dos altos omnes que eran muy pode- liada—es toda de caualleros fijosdalgo, ricos 
rosos—et ell uno auie nombre don Pero Ti- omnes et condes et otros, daquella partida a 
zon de Catherita, et ell otro don Peregrin is aca, porque el rey de Aragón non puede y 
de Castíell Aciol—queriendo ellos fazer leal- bien regnar ante los caualleros que tienen los 
tat contra su sennor natural, estoruaron que castieUos et se ayudan todos unos a otros 
non fuesse rey aquel don Pedro Thares, et quando el rey justicia o alguna otra cosa y 
trabaiaronse quanto ellos mas pudieron de quiere fazer que a ellos non plega nin $c- 
fazer sacar del monesterio a aquel don Rami- so niege. Et pues que aquel rey don Ramiro el 
ro el Monge, fijo del rey don Sancho, et al- Monge ouo en aquella su muger fijo que pu¬ 
jarle rey; et assi fue. Et los aragoneses se- diesse regnar, dexo el sieglo et el regno et 

yendo un día llegados en la qibdad de Boria tornosse a su mongia. Mas aquel fijo non uts- 
en sus cortes que fazien y pora alqar rey a co sinon poco tiempo, et murióse. Estonces 
aquel don Pedro que díxiemos, algunos de los altos omnes de Aragón con cuedado et 

los altos omnes de Nauarra que uinieran y pesar de la muerte daquel ninno su rey que 

otrossi a aquellas cortes, quando uieron que les fincara del rey don Ramiro, fueron de cabo 
los non salle ninguno a recebir, ouieron ende all abadía, et sacaron de cabo dend a don Ra- 

grand pesar. Mas don Pero Tizón, aquel! alto miro otra uez, et ouo su mugier de cabo, et 

omne de quien dixiemos, quando sopo que so fizo en ella una fija a que dixíeron donna Pe- 
uinten, salió a ellos et recibiólos bien et on- roníella; mas mudáronle después el nombre 
rradamientre, Et porque sabie que don Pedro et llamáronla donna Vrraca; esta donna Rere¬ 
is 124 ^ Tares entrara en banno, et estaua folgando niella fue casada con el conde don Remondo 
et a sabor de sí en su casa, leuo a aquellos de Barqilona. Et el rey don Ramiro, pues que 
altos omnes de Nauarra por ueer si les man- esta fija ouo fecha, dixo a sus caualleros et a 
daríe que entrassen a elL Et quando llegaron sus omnes buenos: «guardat bien esta fija 
a las puertas del palacio desse don Pedro, que uos dexo, ca si uos esta muriere, nunqua 
mando el a los porteros que les non abriessen uos de mi auredes fijo nin 1 fija». Este rey don jr ¡24 
la puerta. Et ellos quando uieron aquello par- Ramiro ouo después muy grand batalla con it, 
tjeronse dalli, et fueron yantar con don Pedro «a los moros, et a la entrada de la fazienda ar- 
Tizon que los auje conuidados, Pues fue assi maronle desta guisa: pues que subió en el 
que razonando aquellos altos omnes en aque- cauallo, pusiéronle ell escudo en el braqo 
lia corte por don Ramiro el Monge, embar- siniestro e pusiéronle la espada en la mano 
gosse e! fecho de don Pedro Thares de guisa diestra como era guisado, et dixteronle: *sen- 
que non fue rey. Mas finco aun estonces allí 4$ ñor, tomad la rienda con la mano siniestra*, 
este fecho que se non libro allí ninguna cosa et el díxoles: <con essa tengo ell escudo; mas 
fasta otras cortes que fízieron después en metetme la rienda en la boca*; et ellos fizie* 
Monqon sobre este fecho. Et pues que fueron ronlo assi Et este rey don Ramiro Monge 
ayuntados de cabo en Monqon todos sobres- uencio aquella fazienda et aun otras dos de 
to, otorgaron todos los demas que alqassen 50 moros después, Et enuio por el emperador de 
rey a don Ramiro el Monge en logar de su 


hermano el rey don Alffonso; et sacáronle cs- 

ft í*. de A,—15 Catherita £f, Catana* A; falta 

un folio en 16 Aaim £/, Aiiftin A^Í3 Borja I, Borria 
E, Jtoyra A,^-30 quando EM, interlineado en E «dfrre una 
raspadura—E puto ouiaron daq. tj punteó la o. y la d. 
i qifn ni * 1 *.—allí n. c,l, tUniiig- e. £* ah üinbuu coustif A, 


II Ar&g. et Cataloga lA t Ar. Cat, que he te- 

ira moy «oí caata Liada et inda da catmUeiros A,—14 p*rt. 
© eca por el rey /, A ooma ti— 32 Orraca A* m E ratpa- 
do y atrito Saiieha. Sancha I -4 9 aquella EJA, Mérito 
En E tnbre raspado in nt+* ¿eeaa? /.Tina?) por el rju* pum 
las fiotn-* de la ptlfl. 47& b.—50 Et raupada en JT, por el 
qv* añadió to* tiuíoá rtf trido* tf oqui puto ttamo*1o- y ni 
itmrgeñ tita nota Etta rey don Brainiro por i|uei falla- 
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Castieila et dio! el regno de Aragón en co- 
rnienda fasta que aquella su fija ouiesse mari¬ 
do dond fiziesse fijo o fija que heredasse el 
regno. Et diol estonces ell all emperador por 
esto Soria en don, que fuesse del regno de 
Castieila, ca antes de Aragón era. Después 
desto todo, tornosse esse rey don Ramiro a 
la mongta, et dalli adelant cantaua cada dia 
missa al pueblo, et los dineros queí offregien 
echaualos en el zapato. Este rey don Ramiro 
demientre que et mantouo el regno dio a aquel 
su monesterio muchas eglesias et heredades 
et enrriqueciol mucho, assi como oy en d¡a 
paresee* 

F.t25 7 Q §. r [y e i regnadó de dan Alffonso , VII o rey 
de Aragón, 

©vieron la rey na donna Vrraca et el conde 
de Sanciona el regno de Aragón et el conda¬ 
do de Bargílona. Et fue esta donna Sancha 
heredera el sexto sennor de Aragón, Et here¬ 
daron et regnaron et mantouíeronlo todo mui 
bien et acabaron assi. Et ellos sallidos de me¬ 
dio, heredólo todo por el padre et por la ma¬ 
dre don Alffonso su fijo, Vil 0 rey de Aragón et 
sennor de Barcilona. Este rey don Alffonso 
assi como cuenta la estoría fue omne muy 
esforzado et muy amador de fijosdalgo, et 
fizo muchas buenas batallas et muchos bue¬ 
nos otros fechos por toda la tierra, et pobio 

F. 18 S Theru'el et otros casttellos muchos. Et ouu 
mugier a donna Sancha fija dell emperador de 
las Espannas, la que esse emperador ouíera 
en donna Rica la emperadriz que fue fija del 
duque de Polonia. Et ouo en ella tres fijos, 
et ouieron estos nombres: don Pedro, don 
Alffonsso et don Fernando; et otrossi estas 
tres fijas: donna Costanga, donna Leonor et 
donna Sancha, A este don Alffonso dio el con¬ 


dado de Prouencia; et fue este don Alffonso 
eauailero muy atreuudo et franque et bueno 
en todo; et caso con la nieta del conde de 
Folcalqueri, et ouo en ella un 5jo que fue 
otrossi sennor de Proencia después de su 
padre. Et salió aquel su fijo omne mui esfor- 
gadu como su padre et muy sabio, et gano 
et cobro villas et castielios que eran perdu- 
dos del condado. Este fijo daqueila nieta de 
Folcalqueri caso con donna Beatriz fija dd 
conde Maurien, et ouo en ella mi fijas: la una 
caso con don Loys rey de Francia; la otra, 
con don Henrrique rey de Ynglaterra. La otra, 
que ouo nombre donna Costanga, fue casada 
con el rey de Vngria, et murió esse rey de Vn- 
gria ante que fijo ouiesse en ella, et ella pues 
que se uio bibda, tornosse pora Aragón, et el 
rey don Pedro su hermano casóla después 
con don Frednque rey de Seziella, et fue esse 
don Fredric rey de Sezilla emperador des¬ 
pués. Et aquel don Alffonsso, hermano del 
rey don Pedro de Aragón, fue con grand 
cauaJleria a CataÜonna por mar con aquella 
donna Costanga su hermana a onrrarla en su 
casamiento que fazie con aquel don Fredric 
rey de Sezilla que fue después emperador; et 
pues que las bodas fueron fechas, aquel don 
Alffonso conde de Prouencia. hermano dessa 
reyna donna Costanga, enfermo alia, et alia se 
mudo; et otrossi se murieron allí estonces, 
segund la estoría cuenta, muchos de los altos 
omnes que fueran alia con esse don Alffonso; 
et esto les contecio por dolencia que les tomo 
por el demudamiento de la tierra. Este rey 
don Fredric ouo en aquella reyna donna Cos¬ 
tanga su muger un fijo que caso después con 
la fija del duque de Austria; mas este segund 
cuenta la estoría, porque se quisiera algar 
contra! padre, presólo el padre et touol preso 
en Pulla; et all yazierido, adoleció et mu- 
ríosse. 


nhn los fus aragnnnaeEi por omm* ni o y sin pie et que non 
í*th tQtjy n¿ru<1 o éa so en tarad! di lento, los rricoa omue* ni 
los cmialjcros fMiotiaae eflciuoio del ct eacurrauaule, en 
mañera queí faxien fiiaer mucha* cosas ou» üoií parte* 
tieQlea a rey comino ni luoRSe ¿1 noria n, Et por tal de ., 
loa ttuur el bien de la an parte, yi labelo aufrímulfi et io* 
oslen el desque ulo que nen quirico eu muí lo* 

mar mesura ni que htiflauiin por ello a mal farer, non 
lo quiso mo* soffrlr, et pulso eu manera que en un día 
eq la ql briol de Guasea en un corral de las rus eneas flzo 
matar irnse rricos omnes, eou lo* qualea murieron muy 
ptxatit plei;a de cauallero* Kt desque los ulo inuertos 
comctKJf» a rr^yr^e dellos. et divo entile palabrita: *nnu 
aabe U i'nlpeja con quien trebej.»*. Dowlo aquello ora 
adelante los rrieoa mnuea et la canal loria que Anearon 
a Dida tomaron *rrau rrefíuariJü del, el el Qkreii delloa. 

Et tic rundo el que non porlie fazer buena libia con ello* 
nln ¿lió* uon elartd nnfct eiíil i^oorporadn/tl ría / 4. 

(nti el riffra^ien p&rbc* m E mmcnthifh), que Ib* da- 
n.m J, que l« o Ironía n [,—Ifl ProtaZ# ín K empaña para 
ttiitylah ocm et rfiíwlo El roy 4oa Alffonito do Aratfoi». 
—10 Orraca A, ftonehi, El, 22 hcr. del «esto señor /, 
hcrdeyi* do sovtQ «eQorla 4.— Jfl-.ll otro* bu. fe. j, qu¬ 
ito* boop Teyton .1 36 Falerma E14, 


797 . El capitulo del rey don Pedro de Aragón 
et de la su muerte . 


Pvcsque fue muerto el rey don Alffonso de 
Aragón regno empos el su fijo don Pedro, que 
fue omne de gran coragon et franque en par¬ 
tir el dar su auer, i et con muy grand sabor que F. 126 
auie de dar dond quícr que el puülesse sacar 


3 nata 4o eomle dom Fnt Qnalqiiisrdl A, meta de l'o- 
rro Calqnodl E enfnnHtadn áe otra ÍHra u. 4«1 «onda da 
Fnl Calqucrdi. o del eonde FolalqDondi t —10 FalWdi 
4, Forro Calqnerd £ mmtndndo ilc afrn hnht Fol Cal- 
quiir, Fnlalquvtdl Í.tÍS La otra que «uta nombra don cía 
Costauqa con el r» dOngris T, Al oomó K S» Calalú»' 
ñ* T* Ca tul lonja L -94 Sancha KfA, T ta rr- 
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auer emprestado o en qual guisa quíer que Lo 
el auer podie, partielo luego de buena miente 
por todos, Et tanto era tranque et dador que 
muchos castieUos et aldeas empennaua con 
grand sabor quel non menguasse que dar. 
Este rey don Pedro de Aragón ouo siempre 
muy grand amor con el muy noble don Alffon- 
so rey de Castiella, et fue con ell en la batalla 
de Hubeda do fueron uengudos los moroSj 
assí como lo contaremos adelant en su lugar 
mas complidamientre do conuiene. Este rey 
don Pedro de Aragón preso el eastiello que 
dizen Habíbdeymuz et otros castiellos mu* 
chos que libro de moros, Et caso con donna 
Marta fija del noble don Guillem sennor de 
Mont pesler, la que ouiera en la fija dell em¬ 
perador de Costantinopla con quien casara; 
et ouo este rey don Pedro de Aragón en 
aquella donna Marta un fijo a que dixieron 
don Jaymes. Este rey don Pedro fue a Roma 
seyendo apostoligo Inocencio el tercero; et 
coronol a este rey don Pedro esse Inocencio 
papa en la eglesia de sant Pancracio mártir- 
Mas después desto quando el onrrado don 
Arnaldo arzobispo de Narbona ayunto de 
Francia grand yente de cruzados contra los 
hereges que eran muchos en esse su arzobis¬ 
pado de Narbona que denostauan el nombre 
de Dios, ueno y et rey don Pedro en ayuda 
del conde de Tolosa. Et esse don Rerhont 
conde de Tolosa era casado con donna Leo¬ 
nor hermana desse rey don Pedro de Aragón, 
Et el rey don Pedro con unos pocos de ara¬ 
goneses et con muchos de los catalanes en 
uno con el dicho conde de Tolosa, et aun con 
la yente de los fuxenes et otros altos omnes 
de la Francia Gótica que Jes uinieron en ayu¬ 
da al rey don Pedro et al conde de Tolosa 
pora deffender deil arzobispo los hereges, 
ouieron su batalla con los franceses cereal 
eastiello que a nombre MurelL Et contescio 
assí por el plazer de Dios, ca otra guisa non 
podrie ser, que murió y el rey don Pedro con 
los aragoneses en aquella batalla, ca ellos so¬ 
los lidiaron muy esforzadamientre et fincaron 
en el campo en la lid; et el conde de los fuxe¬ 
nes et el conde de Tolosa, en uno con algunos 
de los catalanes, touieron sus espadas et 
condesáronlas bien et fuxieron. Et maguer 
que el rey don Pedro era buen cristiano, pero 
que uiniera en ayuda del conde con quien 
ame debdo a deffender Jos hereges que son 
yente sin Dios, quiso Dios que muriesse y 

36 T_fntH£Htímía tu «tyuuda u mbre o (?.)* frí¬ 

ceme* E. frisofles i, friX'tirs I .—41 E piLw Mirtilo 
y i?nmrfu!ó p Mure! lo T, Murtal X—40 conde de fusco* T, 
c- de las friroaei El —4Q eoad. EL ^Li&rd&ron** A, 


assí como díxiemos, Et fue enterrado en ell 
ospital de Xisena que su madre la reyna don¬ 
na Sancha fiziera, et metiera y muchas duen- 
ñas que siruiessen a Dios, Et 1 murieron con F* 
el rey don Pedro en aquella batalla altos om¬ 
nes de Aragón; don Aznar Pardo, et don Pedro 
Pardo su fijo, et don Gómez de Luna, et don 
Miguel de Lusia, et muchos otros altos omnes 
et otros buenos caualleros. Esta batalla fue 
fecha en la era de mili et CC et LH anuos, et 
andaua otrossi estonces ell anuo de la Encar¬ 
nación del Sennor en mili et CC et Xllll anuos, 

798. El capitulo del rey don Jaymes, et de sus 
fijos et de sus ricos omnes. 

Este rey don Pedro de Aragón en su uida 
ouiera dado su fijo don Jaymes ninno a criar 
al conde don Symon de Montfort, et desposo! 
con su fija. Mas porque en la batalla de Mu- 
rell fuera este don Symon occasion de la 
muerte del rey don Pedro, touo por bien la 
corte de Roma quel tolliessen all inffante don 
jaymes que el criara et quel dlessen a sus na¬ 
turales. Et fue el rey don James tornado en 
poder de los suyos por don Pedro diácono de 
Aquiro, cardenal de santa Maria de Benauent, 
et este gano con muy grand acuz¡a et a su 
costa misma ordenamiento all obispado de 
Segouia, lo que non aule antes de aquella gui¬ 
sa. Pues que aquei don Jaymes fue mancebo 
et en edad pora ello, caso con donna Lionor 
fija del rey don Alffonsso de Castiella que fin¬ 
cara doncella a muerte de su padre, et fizó en 
ella un fijo a que dixieron don Alffonso. Mas 
este rey don jaymes et la reyna donna Leo¬ 
nor fueron después partidos por juyzio de 
santa eglesia et por mandado de joban papa* 
porque eran muy llegados en el parentesco; 
et aquel su fijo don Alffonso fue después le¬ 
gitimado por un legado que ueno y por man* 
dado dell apostoligo. Este rey don jaymes se 
trabaio quanto el mas pudo en passar todos 
los grandes fechos que sus parientes fizieran, 
et comenzó de guerrear a los moros muy de 
rezio et correrles la tierra, et priso el castie¬ 
llo que dizen Burriana que es muy fuerte, et 
muchos otros castlcllos et villas que tenien 
los moros. Después, non se teniendo por pa¬ 
gado desto, liego grand flota de todos los 
puertos de su regno* et passo por mar a las 
yslas que dizen Baleares. Et Baleares tanto 
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VERMUDO III; REVES OE ARAGÓN; SANCHO EL MAYOR 


quiere dezir en el lenguage de Castiella como 
cosa que pertenesca a ballestas, porque di- 
zen que en aquellas yslas suele auer aquellas 
meiores ballestas et los meiores ballesteros 
del mundo et mas sotiles et que meior sepan 
abenír en fecho de ballestas; et aquellas yslas 
son a las que agora dizen Mayorgas et Minor- 
F,í27 gas; et'esto quiere ser de mayores et de 
menores, ca ell una ysla es mayor et la otra 


lant que fue fija delt emperador don Pedro de 
Cosían tínopla et de la emperadriz donna Yo- 
lant que uinie del linnage de los reys de Fran¬ 
cia, Et en esta mugier que dixiemos donna 
Yolant ouo aquel rey don Jaymes de Aragón 
una fija a que díxieron donna Yolant otrossí 
como a su madre et a su auuela, et casóla 
con el muy noble rey don Aíffonso de Castíe- 
lla, que fue primero fijo et heredero del rey 


menor. Et este rey don Jaymes assi como 10 don Fernando, et sennor de Castiella, de To- 
passo, cerco luego a Mayorgas que era la ledo, de León, de Calima, de SeitiUa, de Cor- 
cabesga desse regno, ca regno eran por si a doua, de Murgia, de Jahen, et dell Algarue, et 
aquella sazón, Et Mayorgas era la mayor de toda ell Andaluzia, Este rey don jaymes 
cibdad et la cabega como dixiemos, et ella era ouo en aquella reyna donna Yolant su tnugcr 
la mas poderosa de su regno; et tanto la is 1 otros fijos que Dios enderengo en las sus 
combatió cada dia et tanto la quexo por mar carreras* Agora dexamos aqui de tablar des¬ 
et por tierra, que por fuerga se le ouieron a tas razones et tornaremos a contar del rey don 
dar et meterse so el su sean o rio la cibdad et Sancho de Nauarra, el Mayor, et de sus fijos* 
el rey con todos sus uassallos, Pero antes 

murieron y muchos de los suyos en batallas 20 799 * El capitulo de to que acaescio al rey don 
el torneos que ouieron y. Et priso luego dessa Sancho en Patencia con el puerco montes, et 

uez este rey don Jaymes a Euíga et a Mtnor- de como falto la eglesia de sant Antolin* 

ga, et puso y quien las guardasse et las man- 

touiesse, et el tornosse pora Aragón, Et por- Pves que el rey don Sancho de Nauarra, 
que se non tenie aun por ahondado deste as aquel que fue dicho el Mayor, ouo su regno 
regno que el ganara muy atreuudamientrc, ensanchado, ca era sennor del condado de 
fuesse pora el regno de Valencia, et combatió Castiella por la mugier a quien pertenesde, et 
la gibdad muy grand tiempo, et corrio la tier- puesta paz entre sos fijos como se abíniessen 
ra, et maltrexolos et aquexolos de guisa que et non peleassen, mouio guerra contra don 
todos los de la gibdad, por fuerga de la pre- ao Vermudo, rey de León; et como era su uezíno 
mía que el rey don jaymes les fazie, se le ouie- frontero, faziel mucho mal en la tierra. Este 
ron a dar et meterse so el su sen nono. Et aun rey don Sancho seyendo en Castiella, corrie 
con tod esto aquel rey don jaymes noble un dia mont, et acaescio que fallo un día un 
uencedor, por tal quel non Kncasse cosa en puerco montes; et yendo empos el, meíiosele 
la tierra en que so fijo que regnasse empos as en una gibdad que estaña estonces yerma— 
el Guiesse trabaio ninguno, corrio el luego de et es aquella a que agora dizen Palencia—et 
cabo toda la tierra et robola, et tanto creban- entro en una cueua que auiey fecha en guisa 
to et combatió a los moradores de los loga- de eglesia, et en ella un altar fecho a onrra 
res por guerras et por muertes que fazie en de sant Antolin mártir—et ell altar es aquel 
ellos que se le dieron castíellos et villas et 40 que oy en día esta y aun muy onrrado et de 
todos los otros logares que en el regno de grandes uertudes— et el rey quel quisiera ma~ 
Valengia eran. Et de guisa allano todos sus tar dentro en aquel santo logar, fue ferido del 
regnos et se apodero de todos sus contraltos Nuestro Sennor Dios por un miraglo quel 
que non le fíncaua ninguno en ninguna parte contesdo y: que assi como le el quisiera ferir 
de la tierra quien le diesse guerra nin gela 45 con el uenabto, que se le tordo el brago díes- 
osasse mouer. Este rey don Jaymes otrossí tro de guisa quel non pudo tanner. Et por 
pues que fue partido de la primera mugier por este aucnimiento finco el puerco quel non 
Santa Eglesia como dixiemos, caso con otra mato. Et el rey qgando aquello ino, echosse 
que auie nombre donna Yolant, fija que fue de Juego a priezes en oración, et rogo a la pta- 
don Andrés, rey de Ongria, et de la reyna Yo- 50 dad de sant Antolin mártir de todo coragon 

quel oujesse mercet et quel tolliesse aquel 
mal. Et el rey fue luego sano de su brago. 
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Empos esto finco allí el rey don Sancho algu- 
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VERMUDO nn LOS MIJOS 
nos dias* et poblo aquella £ibdad muy bien, 
que cstaua antes yerma; et fizo y una grand 
eglesia sobre la cueua, et estableció y obis¬ 
po, et fizo la qibdad obispado, et dio all obis¬ 
po et a la eglesia eh donadío tod aquella no- j 
ble qibdat et con todos sus términos et con 
todo su sennorio, et que siempre fuessc libre 
de todo sennorio et de toda premia; et aun 
sobresto acresciol otras uíllas et heredades 
muchas, porque es oy en día muy rica et muy i 
ahondada aquella eglesia de Falencia. 

Del quarto aunó del regnado del rey don 
Ventrudo fastal noueno non fallamos que de- 
zir que pora aquí sea; et estos annos so estos 
fechos passaron. i 

800. Et capitulo dd casamiento dd rey don 
Fernando con (a hermana dd rey don Ver- 
mudo. 

21 

Andados nueue annos del regnado del rey 
128 don Vermudo—et fue esto f en la era de mili 
et lti annos, et andaua otrossi estonces el! 
aun o de La Encarnation del Sen ñor en mili 
et xim et el del imperio de *Henríc emperador a 
de Roma en xvni—después desto, temiéndose 
los altos omnes de la tierra de León et de 
Oallizía que uernie a la tierra grand danno 
por el desamor que auien el rey don Vermudo 
et el rey don Sancho—et este desamor uinie » 
porque el rey don Sancho auie tomado al rey 
don Vermudo una pie^a del regno de León 
assi como tiene de la parte del regno de Cas- 
tiella—et que por la razón deste desamor et 
por esta fuerza podrie uenir entre estos reys $ 
contienda et guerra que serie a grand danno 
de la tierra, los altos omnes consejaron a este 
rey don Vermudo que diesse su hermana 
donna Sancha, que era duenna muy fermosa, 
por mugier a don Fernando, fijo deste rey 4 
don Sancho; et por el debdo que auie entrellos 
estonces, aurien paz unos con otros. Et fue¬ 
ron al rey don Vermudo et fablaronle en este 
casamiento, et como serie carrera de paz et 
de amor por aquí entre! et el rey don Sancho 4 
de Castiella. El rey don Vermudo teniendo 
quel conseiauan bien, plogol et otorgogelo, 
et cumpliólo. Et era ell estonces en tierra de 
Gallizia, et ueno dalla a la qibdad de León, et 
fizóles y muy grandes bodas et muy nobles. 5 
Et el rey don Sancho dio allí estonces al rey 
don Fernando su fijo et a su nuera donna 
Sancha con el rey don Vermudo toda aquella 
tierra que el tomara al rey de León por fuerza, 
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DE SANCHO EL MAYOR 
et diogela con plazer del rey don Vermudo 
cuya fuera essa tierra. Empos esto ell inffante 
don García, que auie de seer rey de Nauarra 
por que era mayor et segund la partición que 
el rey don Sancho fiziera entrellos—et era ell 
hermano deste inffante don Fernando que 
caso con la hermana deste rey don Vermu¬ 
do -fue en romería a Roma a la casa de sant 
Pedro et de sant Paulo; et ell andando alia en 
) su romería, murió aca el rey don Sancho su 
padre, que era ya omne uieio et de grandes 
dias, et auie ya regnado XXXV annos. Et su 
muerte fue desta guíssa: andando ell por tie¬ 
rra de Asturias a sabor de si, liego un peón, 

, et matol a trayeion; et esto fue a los nueue 
annos del regnado del rey don Vermudo, en 
la era de mili et Eli annos. Et ell inffante don 
Fernando so fijo enterro! muy onrradamientre 
en el monesterio de Onna. En tod esto el rey 
i don Ramiro de Aragón, hermano deste don 
Garda et deste don Fernando, fijos deste don 
Sancho rey de Nauarra, puso su amiztat esse 
don Ramiro rey de Aragón con el rey de Sa- 
rago<;aet con el rey de Tudela et con el de 
i Huesca, que eran molros, et trabaiosse con F.I2S 
ell ayuda destos moros de correr la tierra a r. 
su hermano don Garqia que fincaua rey de 
Nauarra después de la muerte de su padre, 
et faziel quanto mal podíe non gelo merecien- 
i do ell hermano. El rey don García, pues que 
ouo complida su romería, tornosse pora su 
tierra, et quando llego acerca de Pamplona 
sopo como su hermano don Ramiro era ya rey 
de Aragón después de su padre assi como lo 
í ell ordenara como lo auemos dicho suso ante 
desto, yl fazie este don Ramiro mucha sober- 
nía, et demas quel uiniera cercar Thafalla con 
grand hueste, et aun quel menazaua que] darie 
lid campal; et el rey don García como omne 
j muy esforzado et de grand coraron, non 
pudo soffrir aquella soberuia, et ayunto luego 
apriessa muy grand cauallería, et fue a des- 
sora contral rey don Ramiro, et matol muchas 
yen tes ademas como los fallo desarmados; ca 
* tan arrebatadamientre ueno sobrellos que se 
non pudieron armar nin se guardauan dell que 
desta guisa los cometríe; et los que ende pu¬ 
dieron escapar fuxieron desarmados et des- 
nuyos, et desempararon tiendas et quant at 
í tenien. Et esse rey don Ramiro otrossi en tan 
grand priessa se uío que ouo a foyr desmiyo 
en pannos de lino et descalco et en un caua- 
tlo sin siella et sin freno que non leuaua al si¬ 
sa Ptttupl. et üopti Kaui* era -1. Ram. que en 
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non él cabestro, Et desta guisa que aquí dezi¬ 
mos uencio él rey don Garda al rey don Ra¬ 
miro su hermano et a aquellos reys que en 
Su ayuda umieran. Et tomo allí el rey don 
García tiendas et riquezas muy grandes, et 
Cuanto y aduxieran los moros et los cristia¬ 
nos de la otra parte, Et sobre esto tomo este 
rey don García al rey don Ramiro su herma¬ 
no quantol el rey don Sandio su padre le 
diera En Aragón, sinon Sobríarue et Ribacor^a 
tan sola míen tre. 

801 . Et capí futa de como adiaron el rey dan 
Vermudv de León et et rey don Fernando 
de Castiella, et fue y muerto el rey de León. 


cumiado; mas crebantandola, yua por entrar 
aquella tierra que diera a su cumiado et a su 
hermana en su casamiento. Quando esto sopo 
el rey don Fernando* touo por bien de des- 
tornarle que lo non ffeicsSe* Et enuío eston¬ 
ces por su hermano don García rey de Naua- 
rra, et fueron amos apoderados contra! rey 
don Vermudo que uiniera con todo su poder 
et estaua ya cereal rio de Cardón en un lugar 
que dizeu Llamada, en val de Jamaron. El 
ayuntáronse allí las huestes de amas las par¬ 
tes, et lidiaron et feriáronse muy de rezío assi 
que otra abenencia ninguna non y andido, et 
mudo y mucha vente de cada parte. Et el rey 
don Vermudo atreuiendosse en la fortaleza 


Andados x anños del regnado del rey don 
Vermudo—et fue esto en la era de mili et luí 
annos, et andana etl anno deta Encarnation del 
Séñnór en mili et xv, et el de *Henric empe¬ 
rador de Roma en xix—en aquel dezeno armo 
et postremero del regnado del rey don Ver- 
mudo de León, mouiosse contienda ef des¬ 
amor entrel rey don Fernando de Castiella 
et don Vermudo rey de León por la razón que 
auemos dicha suso ante desto; et la razón es 
esta: Conuiene a saber que quándo don Alf- 
fonso rey de León, padre deste rey don Ver- 
F* t2 Pmudo, comento a regnar, era aun ninno pe- 
quenno; et el rey don Sancho de Nauarra con 
fuerza de su regno de los nauarros et con el 
poder de los castellanos a quien el assenno- 
raua ya, tomo al rey don Alffonsso de León 
dél regno por fuerza desdel rio Cea como 
tiene fasta en Castiella. Et quando don Fer¬ 
nando caso con donna Sancha hermana desse 
rey don Vermudo de León, assi como dixie- 
mos ya suso, otorgo! el rey don Sancho en 
essas bodas toda aquella tierra que el toma¬ 
ra por fuerza a don Alffonsso rey de León; et 
en uno con essa tierra diol toda Castiella que 
fuesse el ende rey et sennor con donna San¬ 
cha su mugier. Et esto fue otorgándolo de la 
su parte el rey don Vermudo. Pues en tod 
esto teniendo el rey don Fernando de Castie¬ 
lla aquella tierra libre et quita como ge la 
otorgara et diera don Vermudo su cunnado en 
el casamiento que fazie con su hermana, mu¬ 
rióse en aquel comedio el rey don Sancho su 
padre. Pues muerto el rey don Sancho, mem- 
brose el rey don Vermudo del tuerto que su 
padre et el recibieran daquella tierra que íes 
el rey don Sancho tomara del regno, et non 
quiso tener la postura que fiziera con su 
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del su coraron et en su hardiment et en la 
fortaleza de un su cauailo en que seye, al qué 
llamauan Pelayuelo quando llamarle queden 
assi como díze don Lucas de Tuy eti su esto- 
i ria por el latín, briol de las espuelas et me- 
tiosse por medio de las azes por Negar al rey 
don Fernando et matarle si pudiesse. Mas el 
rey don Fernando et el rey don García su 
hermano uinien otrossi de la otra parte con- 
, tra el, et non con menor esfuerzo que el con¬ 
tra ellos; et el rey don Vermudo aguijando 
contra ellos et ellos contra el, fue y et rey 
don Vermudo ferido de una lanqa, ferida tal 
dónd cayo daquel su cauailo a tierra, et murió 
y, Et muchos de los suyos uiniendo en su aco¬ 
rro descabildadamientre murieron y con eH 
en aquel 1 lugar, et perdieron y la uida et el 
sennor et la tierra et et regno, Et el rey don 
Vermudo fue estonces leuado datli a León et 
enterráronle con su muger donna Teresa. 
Agora dexamos aquí estas razones et torna¬ 
remos a contar del rey don Fernando. 

El regnado del rey don Fernando el 

PRIMERO, QUE REGNO EN CASTIELLA ÉT EN 

León, xx et quartg después del rey 

DON PELAYO, SE COMIENZA. 

802* El capitulo delt ayuntamiento de los reg¬ 
aos de Castiella et de León et de los fijos 

deste rey don Femando, 

Después de la muerte del rey don Vermudo 
de León, que regno xxni 0 después del rey don 
Pelayo et murió assi como auemos dicho ante 
desto, el regno de León estando sin rey et sin 
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FERNANDO I 

sennor, sacó el rey don Fernanda su hueste el 
fuesse pora alta porque pertenescie a ell por 
razón de su mugier donna Sancha con quien el 
era casado como altemos contado; et seyendo 
ella hermana deste rey don Verntudo que mu- & 
rio mannero sin fijos, et non fliieaua otro here¬ 
dero ninguno tan propinco como esta donna 
Sancha, llego este rey don Fernando con su 
hueste, et cerco la villa de León. Et maguer 
que los de La villa tristes eran por la muerte io 
del rey don Vermudo de León su sen ñor et se 
comentaron a defender, non pudo ser que la 
non ganasse este rey don Fernando, rey de 
Castieila, muy ligero, et ganóla en muy pocos 
de días. Et esto de ganarla el rey don Fernando i& 
tan ayna contedo porque la £¡bdad non fue 
refecha nin ¿(fortalecida después que tos mo¬ 
ros la destruyeran. Et el rey don Fernando 
entro en la ^ibdad con muy grand caualleria, 
et fue recebido y luego de todos por rey et 90 
sennor; et el mucho onrrado don Se ruando 
obispo de León undol estonces por rey en la 
eglesia de Santa María que era la siella obis¬ 
pal, et pusol la corona del regno en la cabeqa; 
et esto fue xxn dias del mes de jutino, Et 15 
aquí fueron ayuntados la primera tiez el regno 
de Castieila et de León. Et fue este don Fer¬ 
nando rey dellos et sennor en sana paz et sin 
otro contrallo, et dalli adelante quedaron las 
contiendas de los regnos que solien ser gran- 30 
des. Et regno el rey don Fernando en Cas ti e- 
\ ISO lia et en León xl anuos ' et Vi meses mas, Et 
t? m fue llamado dalli adelante «el rey don Fernan¬ 
do el Magno». 

La esforia del muy noble et rnuy alto don as 
Fernando el Magno rey de Castieila et de 
León et de los sus muy nobles et muy altos 
et muy grandes fechos se comienza apartada- 
mientre; et de como seyendo el rey de Castie¬ 
ila et de León, gano Nauarra et Portogal et 40 
Gallizia et las Asturias, et fue después sennor 
de Espanna por su esfuerzo et bondad de si, 

Et el primero anno del su regnado se co¬ 
mento en la era de mili et utn anuos, et an¬ 
dana otrossi estonces ell anno de la Encama¬ 
ción en mili et XVI, et el dell emperador Hen- 
ric en XX, et el dell apostoligo Benito en x, et 
el de los alaraues en CCCC et xxix. Este rey 
don Fernando comentando a regnar en ell 
anno destas eras que dixiemos et acabado 
esto que es dicho, confirmo luego fas leyes 
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de los godos, et ennadió y otras que conui- 
nien pora! mantenimiento dé los pueblos, 
et mando que fuessen bien guardadas por 
todos sus regnos. Este rey don Fernando 
el Magno, de como cuentan las estarías, fue 
omne derechero et temíent a Dios et temlent 
de su alma, et muy ardít en lit. Et tan grand 
era el miedo que dell amen los moros que 
luego, a poco de tiempo desque el regno, 

Quiera conqueridas quantas tierras ellos te- 
nien en Espanna, sinon que se le estoruo por 
quanto ouo de assessegar antes los grandes 
boliieios que se le leuantaran en su regno de 
algunos de sus altos omnes que se le queden 
al<;ar et non le queden connoscer sennorio, Et 
esto todo assese gando el, tardossele yaquan- 
to de conquerir las tierras que Jos moros tfr- 
nien. Mas con tod esto los moros muy grand 
miedo ouieron quando uíeron a ios castella¬ 
nos et a los leoneses ayuntados so un senno- 
rio et acordados en uno, et los auíe de assen- 
norear rey fuerte et sabio. Este rey don Fer¬ 
nando el Magno ante que regnas&e ouo en 
donna Sancha su mugier, hermana del rey 
don Vermudo, a donna Vrraca la su primera 
fija que fue duenna muy enderen^ada de cos¬ 
tumbres et de bondad; después ouo a don 
Sancho, desi a donna Eluira et a don Alffonfio 
et a don García. Destos sus fijos uarones 
pensso este rey don Fernando el Magno desta 
guisa: metiólos luego a leer porque fuessen 
mas sabios et mas cntendudos, et después 
desso fizólos usar de armas, et mostrólos a 
lidiar et a combatersse et a ser caladores. A 
las fijas mando estar en estudios de duennas 
et aprender' orationes et aorar, et aprender F m ¡Si 
buenas costumbres. Et et mantouo su regno 
muy en paz grand tiempo, que se le non 
leuanto y bollicio ninguno. Et en aquel tiempo 
estando la ijíbdad de Cardona sin rey como 
dixiemos ya suso ante desto, leuantosse y un 
moro poderoso por algtiazi!, que auie nom¬ 
bre Jahuar fijo de Mahomat, et duro dos 
anuos en el sennono; et después de la muerte 
dell, finco su fijo Mahomat en su lugar, et 
üiuio y tres annos, Otrossi en aquella sazón 
se leuanto otro moro en Seuílla por jtiyz que 
ame nombre Albucacim, et uisco en el sermo¬ 
no xv annos. Et desta guisa andauan a aque¬ 
lla sazón en sus sermones Gordo ua et Se¬ 
uílla. 
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fieros que enmara el fijo; et pues que fue en 
su tierra *mct¡o su poder et su fuerza en 
uengarsse del rey don Fernando su hermano 
luego que tiempo ouiesse. 

Del tercero anuo fasta! seteno del regnado 
deste rey don Fernando non fallamos que de* 
zir que pora aquí sea, pero que el nunqua que* 
daña de bien fazer, sínon tanto que acaescío 
y que es de dezir que en el tercero anno que 


803* Et capitulo de como el rey don García 
quisiera prender al rey don Fernando su her¬ 
mano quet fuera uer en su dolencia, et del 
desamor de amos , 

Andados dos annos del regtiado deste rey 
don Fernando—et fue esto en la era de mili 
et LV annos, et andaua otrossi estonces ell 
anno de ta Encarnación del Sennor en mili 
et xvn annos, et el de Henrric emperador de 10 murió Benito papa, et fue puesto en su lugar 
Roma en xxi—en este anno que dezímos Johan el xvn 0 , et cumpliéronse con el dent 
auiendo este rey don Fernando la bienandanza et xux apostoligos. Et en el quarto anno del 
que es dicha, ell enemigo del humanal linnage, regnado deste rey don Fernando murió Hen- 
que es muy enuidioso yl pesa mucho dd bien rric emperador de Roma, et regno empos e! 
del omne, trabaiosse como pudíesse meter mal 15 Cortado el u°, xv annos. En este anno otrossi 
et bullicio entrcltos, et fizo al rey don García poblo el rey don García a Piedrola, et con¬ 
de Nauarra que buscasse mal quanto pudiesse quirio Funes de moros et poblóla de cristia* 
a su hermano el rey don Fernando, Et el rey nos. En dsexto anno deste rey don Fernando 
don García como era omne de gratid coraron otrossi lidio el rey don Garifa con el ref Lt- 
et muy atreuudo, fizo ptazer al! enemigo mor- su maymon en Rencondesoto, et uenciol et matol; 
tal» et tomo de las cosas de su hermano mu- et después conquirio Calahorra* Et all otro 
chas ademas sin su grado et sin su plazer et anno lidio con d rey don Fernando su ber- 
sin pedirgelas. El rey don Fernando quando mano, 
esto uro,como era manso ct piadoso en todas 

cosas, trabaiosse quanto mas pudo de traer 35 804. El capitulo de como lidiaron el rey don 
a amor et a bienquerencia el coraron de su Fernando et el rey don García amos herma- 

hermano que era todo conturuiado de enui- nos en Athapuerca, et muño y el rey don 

día. Entre tanto ouo de acaescer que enfermo Garda . 
csse rey don García de Nauarra;et el rey don 

Fernando quando lo sopo, con el gratid pesar m Andados vn annos del regnado deste rey 
que! ueno ende, fuelo uer. Et el rey don Gar- don Fernando—et fue esto en la era de mili 
cia con la nemiga que tenie en coraqon, ouo et LX annos, et andaua otrossi estonces ell 
estonces consejo con los suyos, et el conseio anno de la Encarnaron del Sennor en mili 

fue que prisiessen al rey don Fernando. Et el et xxtt, et el de Cortado emperador de Roma 

rey don Fernando, como era omne muy en- 33 en ih— en ell anno desta era de que dezimos el 
tendudo, entendiólo en ios bollicios que uio rey don García de Nauarra non auiendo al de 

andar por el palacio del rey don García, et fazer estonces el teniendo muy a coraron de 

non se detono y poco nin mucho, et salió uengarsse del rey don Fernando su hermano 

libremientre de la villa et fuesse pora su que! prisiera, ayunto muy grandes huestes de 

tierra. Después daquello a pocos de dias en- 40 los suyos et de agenos, gascones et moros, et 
termo otrossi el rey don Fernando; et el rey passo los montes dOca, et ueno a Athapuer- 

don García quando lo sopo, por fazerle pía- ca, que es a quatro leguas de Burgos, el finco 

zer et emienda eí saluarsse de la nemiga que y sus tiendas. Et el rey don Fernando su her* 

F t 131 cuedara contra 1 oí, fue! uer muy omíldosa- mano luego que lo sopo, ayunto otrossi muy 

tv míen t re et con muy buenas palabras. Mas el 45 grand hueste et fue contra el, et enuíol ade* 
rey don Fernando a quien se non oluidara lo lante sus mandaderos muy omildosamientre 

que! el quisiera fazer, totiolo guisado dantes a rogarle que ouiesse entrellos paz et amor 

como lo pudiesse fazer, et mandol prender como entre hermanos deuie ser, et quel sa- 

et fizol guardar en Qea; pero yogo y pocos Jiesse de la tierra et non ie fiziesse y mas mal 

dias, cal dieron de mano los quien le guar- 00 de quanto le auie fecho, nín quisíesse que 


dauan por prometimientos que les el fizo. Et 
fuesse pora su tierra con unos pocos caua- 
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manos, et que uisquiesse cada uno en paz en 
f*?£su regno, ca assaz auie en que, Mas el rey 
don Garda non !e precio nada tod esto, et 
emiio los mandaderos con grandes me Hazas, 
et quitólos de si muy desondradamientre. s 
Quando los ricos omnes et los caualleros de 
Nauarra uieron el periglo que podrie uenir en 
aquella batalla, uinieron todos al rey don Gar¬ 
da et rogáronle muy omíldosamientre que les 
tornasse lo que les tolliera et que les otor- m 
gasse sus fueros; ca el rey don García, como 
era omne de grand coraron et de grand fuer¬ 
za que auie sobre todos los de la tierra, to- 
mosse con soberuia los heredamientos de los 
caualleros, et con atreuimiento de su poder et 15 
de su fuerza non quiso otorgar a los caua¬ 
lleros lo quel demandauan, por que si lo fizies- 
se que semeiarie que lo fazie con miedo. Es¬ 
tonces dos caualleros a quien el rey tolliera 
lo suyo quitáronse del, negando! el natural so 
derecho, et passaronsse al rey don Fernando 
de Castieüa, Eli ayo que criara ai rey don 
García de Nauarra era omne muy bueno et 
leal et sabtdor et fiel, et quando uio la cosa 
assi mal parada, conseio al rey don García su 35 
sennor, llorando muy fuerte, que les otorgas- 
se a aquellos caualleros lo quel demandassen 
et allanasse los corazones de sus uassallos; 
mas el rey seyendo de muy duro coragon» 
non quiso a su ayo creer de conseio nin fazer so 
lo quel conseiaua et rogaua. Et dixoi ell ayo 
estonces: -bien entiendo que oy morras uen- 
gudo et affontado, por ende quiero yo morir 
antes porque non uea pesar de lo que crie 
con tan grand femencia et con tan grand 35 
guarda-. Et empos esto quando ell ayo allí 
nada non pudo adobar, mouieronse las hues¬ 
tes los unos contra los otros, las azes para¬ 
das. Et aquel ayo del rey don Garda salió a 
la plaga entre amas las huestes, et echo del «o 
cuello ell escudo et el capíello de fierro et la 
loriga fasta que se paro en pannos de lino et 
no n mas, et su espada cinta et la langa en la 
mano, et fue ferir en los de la otra parte; et 
matáronle y luego en la primera az. Et assi 45 
quiso morir por non ueer la muerte de su 
rey nin el astragamiento de su yent Et pues 
que las azes de amas las partes se fueron 
boluiendo et fui endo de cada cabo, la hueste 
del rey don Fernando como eran mas et ma- 50 
yor poder que los de la otra parte et mas las 
feridas que ellos dauan, fueronse uenciendo 
la hueste del rey don García. Demas que el 
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rey don García non auie consigo los corazo¬ 
nes de los omnes, et esto era lo peyor. Eston¬ 
ces unos caualleros que fueran de companna 
del rey don Vermudo en uno con los dos ca¬ 
ualleros que se quitaran del rey don Garfia 
porque los deseredara, prisieron un otero que 
era el mas alto lo*gardo estaua la hueste de F.iss 
los nauarros, et daili derramaron descendlen- 
do et firiendo por las azes muy de rezío fasta 
que llegaron a la az del rey don Garfia. Et uno 
daquellos dos caualleros que se partieran del 
rey dizen que dio una lanzada al rey et derri¬ 
bo! a tierra, et murió y; et murieron y con el 
dos ríeos omnes de los suyos. Pues que el 
rey don García fue muerto et lo uieron los 
suyos, fue la hueste tuda conturuíada, et co¬ 
menzaron a foyr. Estonces el rey don Fer¬ 
nando pues que uio que el ueucie, fue muy 
alegre, pero quel pesaua mucho de lo quel 
dixíeron que el rey don García su hermano 
era muerto; et daili mouido, mando a los suyos 
que non fiziessen mas mal a los cristianos, et 
esto fue en grand porídad, et que los dexas- 
setj foyr et guarir. Mas a los moros que ui- 
nieran con el rey don García mando que los 
matassen todos, et que muertos o catinos 
non fuessen ende; et fue assi fecho, ca la ma¬ 
yor parte todos fincaron y muertos o catiuos, 
que non escaparon si non algunos pocos que 
se humaron meter entre los cristianos et 
fuxieron. Estonces otrossi el rey don Fernan¬ 
do mando leuar el cuerpo del rey don Garda 
onrradamíentre pora Naiara; et fue enterra¬ 
do en un monesterio de santa María que 
fiziera el mismo y enrriqueciera de muchos 
donadíos. Et después desto, pues que el rey 
don Fernando ouo la onrra, por la mercet de 
Dios, del uencimiento, tomo el regno de su her¬ 
mano; et assi como cuenta la estaría, allí fue 
el rey don Fernando sennor de toda Espanna: 
sennor de León, de Asturias et de Gallizia, 
sennor de Castiella, de Nagera et de Ebro, 
esto es de las riberas deste rio Ebro como ua 
fasta en la mar. Et dalii adelant le dixieron por 
todos los regnos et con uerdad «el rey don 
Fernando el Magno*, et magno quiere tanto 
dezir como «grand», et el rey don Fernando el 
Magno tanto como el rey don Fernando el 
Grand. Pero del regno de Nauarra fizo dcsta 
guisa el rey don Fernando, assi como cuenta 

0 E pum tin'fl't otero y fachtf el.—15-31 fue m, el t. don 
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la estoría: que de como taia el] Ebro esquan- 
tra orlen t fasta los puertos de Aspa que lo 
dexo a su sobrino don Sancho, fijo del rey 
don Garda; et a es le don Sancho fijo del rey 
don García matáronle después en Pennalen. 
Et et rey don Garda ouo dos fijos: el uno 
aquel don Sancho que mataron en Pennalen, 
et ell otro don Ramiro el que caso con la fija 
de mió Q¡d Campeador Et Aragón con Riba- 
gurga finco a este inffant don Ramiro. 


ganga de ta muerte del rey don Alffonsso su 
suegro, padre que fuera de la reyna donna 
Sancha su mugier et del rey don Vermudo su 
cunnado, yl mataran allí a esse rey don Alf- 
s fonsso de una saeta assi como auemos ya 
dicho ante desto. Et assi fue que lidiando cada 
dia la cibdad et combatiéndola muy de rezío, 
entráronla et mataron y muchos moros et ca- 
tjuaron muchos, et prisieron y el ballestero 
io que matara ai rey don Alffonso su suegro, et 


Dell Viu 11 anno del regnado deste rey don aduxieronle ant el rey don Fernando, et man- 
Fernando fasta el XV|° atino non fallamos que dol sacar Los oios et cortar los pies et las ma- 

de contar sea que pora aquí pertenesca, sinon nos. Et si mas de pena le mando fazer, non Iq 

F 133 tanto que en el noueno anno murió don 1 Ro- díze la estorla. 
bert rey de Francia, et regno empos el su fijo 

don Henrric xxx annos, Et en el dezeno anno 806. De como el rey don Fernando prisa la 
murió Johan papa, et fue puesto en su lugar f ibdad de La mego. 

Benito el noueno; et cumpliéronse con el c 

et L* apostoligos, Et en el quinzeno murió Andados XVli annos del regnado deste rey 
Albucagim rey de Seuilla, et regno empos el ao don Fernando el Magno — * et fue esto en la F 
sq fijo Habei Albqcagim XXXV anuos. era de mili et txx, et andaua otrossi eston¬ 

ces ell anno de la Encarnación del Sennor en 
De como et rey don Fernando prisa Senna mili et xxxil, et el dell imperio de Corrado 

el Viseo et otras castiellos en Portogal k en xtit—en este anno mouiosse dalli el rey 

a,i don Fernando et fue sobre Lamego; et maguer 
Andados xv¡ annos del regnado del rey don que la cibdad era muy fuerte, luego fue cer- 
Fernando el Magno—et fue esto en la era de cada; et tantos de eugennos le puso a derre- 
mill et lx et IX annos, et andaua otrossi es- dor el castiellos de madera, et tan de rezio la 
tonces ell anno de la Encarnación del Sennor mando comfoater, que se ouo a dar por fuerqa. 
en mili et xxxr, et el de Corrado emperador m Et fallaron en Ja villa muy grandes aueres, et 
de Roma en xu — en este anno dicho el rey don prisieron todos los mas de los moros que en 
Fernando el Magno pues que se uio assaz la villa morauan; et mando el rey meter mu- 
bíenandant et seguro ya en su regno, saco dios dellos a espada, los otros mando catiuar 
su hueste pora yr conquerir Portogal et Lu« pora labrar et refazer las eglesias que tos 
?enna, que es tierra de Badaíoz et de Merida, moros desbarataran. Después que la villa de 
que temen aun estonces los moros, Et luego Lamego ouo presa, fue sobrel castiello de 
de la primera mato muchos dellos, et desí Sant Martin que yate sobre el rio Malua; et 
priso Senna et Gouea que son en Portogal, maguer que era muy fuerte, prisol Et dessi 
et otros castiellos que son y en derredor; fuesse pora Taroea, et cercóla, et prisola 
perp a esta pleytesia; que se fincassen y los «o luego otrossi. 
mqrgs que estonces eran y moradores, et que 

fuessen $us uassallos, ot que diessen a el los 807. ti capitulo de como este rey dan Ftr~ 
derechos que al sennorio auieti a dar. Desi nandú el Magno prisa a Coymbrg. 

leuantosse dalli et fuesse pora Viseo et cer¬ 
cóla. Et en la villa auie muchos ballesteros, u Andados XVili annos del regnado deste rey 
et porque Les non pudiessen fazer mal tas don Fernando--et fue esto en la era de mili et 
saetas nin estoruarlos, mando el rey que pu- txx et un anno, et andaua otrossi estonces 
síesseu tablas sobre los escudos de Jos que ell anno de la Encarnación del Sennor en mili 
combatien el castiello, et desi mando estar a et xxxiti, etelde Corrado emperador de Roma 
las puertas poder de omnes armados que las m en xmi — este anno dicho salió el rey don Ftjr- 
gqardassen. Et esto fazie el rey don Fernán- nando muy apoderado, et pues que priso 
do segund la estorla cuenta por tomar uen- 
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de yr cercar Cqymbria, fuesse primero pora 
San! Vague como en razón de romería por ro- 
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gar a Dios et a sant Vague quel ayudassen a 
complir aquello que ell auie puesto en su co¬ 
raron; et estído y en vigilias et en oración 111 
días. Depues daquello, el, muy esforzado et 
bien ateyuzado que aurie consigo ell ayuda 5 
de Dios por el amor dell aposto! sant Yague, 
guiso su hueste muy grand, et refízola toda 
et apoderosse muy bien, et ueno daquella 
guisa sobre la qibdat de Coymbria, et cercóla 
luego et pusol aderredor sus engennos muchos %q 
et sus castiellos de madera. Mas la villa era 
tan grand et tan fuerte que el non podíe con 
ella nin se quede dar; et sobre esto touola cer¬ 
cada vil anuos. Et en este comedio tizo caua* 
Itero a Roy Díaz el £it Campeador. Et auie n 
estonces allí en tierra de los moros et en su 
poder dellos un monesterto de mongas que 
dizen oy en dia Loruano; et aquellos monges 
uiuien allí de lauor de sus manos, et tenien y 
condesado trigo et ordio et mijo et legumbres 20 
non lo sabiendo los moros. Et tanto se allon- 
gaua ya la prisión de la cibdad que non tenien 
ya uianda ios de la hueste del rey don Fernan- 
v w 134 do, et queden desamparar la cerca et yrse; 
mas los monges quando esto oyeron, uiníeron as 
priuado al rey et dixjeronle lo que tenien al¬ 
eado et condesado de luengo tiempo pora su 
uianda, et que lo tomasse el et fiziesse ende 
como el quisiesse. El rey don Fernando grades- 
ciogelo estonces mucho, et prometióles que si 30 
Dios le díesse uida que gelo el pecharte et gelo 
galardonarle muy bien; et tomogelo, et mandó¬ 
lo partir por toda la hueste et con recabdo. Es¬ 
tonces la hueste que estaua muy quexada de 
la mengua de uiandas, fue luego conortada 35 
et esfonjo con aquel acorro daquel moneste¬ 
rio, et combatieron la eibdad de dia en día et 
cada dia mas P fasta que ios de la villa enfla¬ 
quecieron de tambre et de grand quexa de 
mingua. Et los cristianos combatiéndola muy «o 
fuerte con aquellos engennos, et lidiándola 
. muy de rezio et con aquellos castíellos de 
madera, tanto que nunqua quedaron fasta que 
puieron crebantado el muro de la £ibdad. Et 
ellos por entrarla, llegaron los moros quando 45 
aquello uieron todos los mas onrrados, et 
dieron uozes faztendo acanales que los non 
combatiessen, ca se querien dar. Et el rey 
estonces mandólos quedar que no combaties¬ 
sen et uerien que querien fazer. Los moros so 
salieron de la gbdat estonces, et uinieronse 
derechamiente porai rey, et los ynoios filos, 
echaron sele a los pies et besarongelos et pi- 
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dieron que les ouiessen mercet, et dteronle la 
villa et las riquezas que y tenien pidiendo! 
mercet por la uída tan solamíentre, et que 
tomasse el todo lo al et que dexasse a ellos yr 
üiuos. Et el rey otorgogelo por la su piadad. 

Et ellos entergaronle de la uilla un dia de do¬ 
mingo a ora de tercia. Mas un poco £nte desto, 
míentre el rey don Fernando teme aun cercada 
Coymbria que se le non daua, acaescio assi 
que un peregrino ueno en romería de tierra 
de Gresca a Sant Vague, et auie nombre ps- 
tiano et era obispo, et dexara ell obispado por 
trabajar mas su cuerpo en el sentido de Dios; 
et uiuiendo et en la eglesia de sant Vague et 
estando y fazícndo uigiiias et oraciones, oyo 
un dia dezir a los de la uilla et a los romeros 
que y uiuien que sant Yague páresele como 
cauallero en ¡as lides a (os cristianos. Et 
aquell obispo quando lo oyo, pésol et díxoles: 
«amigos, non le llamedes cauallero, mas pes¬ 
cador*. Et el teniendo en esta porfia, plago a 
Dios que se adormeció, et paresciol en el 
suenno sant Yague con unas llaues en la 
mano, de muy alegre cqntenente, et dixol; 
•Estiano, tu tienes por escarnio porque los 
romeros me llaman cauallero, et dizes que lo 
non so; et por esso uín agqra a ti a mostrár¬ 
teme por que nunqua lamas dubdes que yo 
non so cauallero de Cristo 1 e| ayudador de F.134 
los cristianos contra los moros*. Et el dizien- t?. 
do esto fuel aducho un cauallo muy blanco, et 
ell aposto! caualgo en el a guisa de cauallero 
muy bien guarnido de todas armas claras et 
fermosas, et dixoi alli en aquel suenno como 
querie yr ayudar al rey don Fernando que yazie 
sobre Coymbria vn annos auie ya: *eí por que 
seas mas cierto desto que te digo, con esta$ 
llaues que tengo en la mano abriré yo eras a 
ora de tercia la ^ibdad de Coymbna* £t darla 
e ai rey don Fernando*. Pues que ell aposto! 
esto ouo dicho, tolliossele delante de guisa 
que non sopo dell aquel obispo Estiano. Otro 
dia de man nana llamo el pelegnno clérigos et 
legos quantos y estauan en la eglesia de sant 
Vague et dixoles lo que uiera et toque oyera, 
et el dia et la ora sena alada mi entre quando 
Coymbria auie seer presa- Et bien assi como 
el dixo, assi fue fallado que acaescio después 
en uerdad- De la guisa qqe auemos dicho finco 
aquella tierra ganada de cristianos desde 
Mondego a aca, Et dexola el rey en guarda 
de don Sisnando que fuera echado de tierra, et 
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gar a Dios et a sant Vague que! ayudassen a 
complir aquello que etl au¡e puesto en su co¬ 
razón; et estido y en vigilias et en oración tu 
dias. Depues daquello, el, muy esforzado et 
bien afeyuzado que auné consigo ell ayuda 
de Dios por el amor dell aposto! sant Vague, 
guiso su hueste muy grand, et refizola toda 
et apoderosse muy bien, et ueno daquefia 
guisa sobre la qibdat de Coymbria, et cercóla 
luego et pusol aderredorsus engennos muchos 
et sus castillos de madera. Mas la villa era 
tan grand et tan fuerte que el non podie con 
ella nin se querie dar; et sobre esto touola cer¬ 
cada vn annos, Et en este comedio fizo eaua- 
llero a Roy Diaz el QH Campeador. Et aute 
estonces allí en tierra de los moros et en su 
poder dedos un monasterio de monges que 
dizen oy en día Loruano; et aquellos mon^' 
uíuien aili de lauor de sus manos, et tenier 
condesado trigo et ordio et mijo et legumbr- 
non lo sabiendo los moros. Et tanto se a-i 
gaua ya la prisión de la qibdad que non tousr 
ya uianda los de la hueste del rey don Fer-cr 
F. 1 S 4 do, et querien desamparar la cerca c: n 
mas los monges quando esto oyeron ozc=s=a 
priuado al rey et dixjeronle lo que tci* .2- 
^ado et condesado de luengo tieap. : 
uianda, et que lo tomasse el et m- 

como el quisiesse. El rey don Fernán r» 
ciogelo estancesmucho, el proei£i 
Dios !e diesse uida que gelo d ¡ 
galardonarle muy bien; et tornea 
lo partir por toda la hueste et ex 
tonces la hueste que estaus m* i 
la mengua de uíandas, tac %ssl 
et esforzó con aquel acorrí, 
rio, et combatieron la et. - 
cada día mas, fasta qut la: ct.# 
quecíeron de fambre t: — ~ - 
míngua. Et los cristiano» 
fuerte con aquellos 
muy de rezio et eos 
madera, tanto que 
quieron crebautad- t. 
ellos por entrarte 
aquello uieron lus- 
dieron uozes 
comba tic asea, :— 
estonces 
sen et ucrit^ je 
salieron de i 

echáronse* * 






^ tumplíe- 

* «U regnado F. ISO 
non falla-* 

• | ^rlcnesca si- 
« io que murió 
.sitien su lugar 
i V apostoligos, 
uaron bueno et 

I .1 jpturas; et eueu- 
cbir Ea orden dell 

II uozes de angeles 
wStas palabras; ^ahe 

>s de paz et non de ere- 
pustoligo León compuso 
nietos, et fizo et escriuio 
as et prouechosas de San- 
Leon papa el seteno recibió 
malato en su casa, et mandnl 
1 ante la puerta de su camara et 
ius Jas cosas que ouiesse mester 
• itio sí el fuesse otro grand omne; 
que ueno la noche et La puerta del 
mt cerrada, non fallaron y pobre et 
* vio aseí all apostolígo; et el q uando lo 
. lendio que aquel non era pobre, mas 
thesu Cristo recibiera el en la semeían- 
aquel pobre que assi u miera. 


1 El capitulo de como este rey don Fernan¬ 
do conio tierra de Luzcnna et de Guada !- 
4muir et se torno Habet Alma tamiz, rey de 
Seuttta f su uassatlo. 

Andados xxxni anuos del regnado deste 
cy don Fernando el Magno—et fue esto en 
la era de mili et lxxx et Vi anuos, et andaua 
otrossi estonces ell anno de la Encarnation 
del Sennor en mili et xi et vtli, et e) de Hen- 
rric emperador de Roma en xvi—en este 
anno dicho destas cuentas de annos este rey 
don Femando estandosse en su regno asses- 
segado, rico et abondado de todos bienes et 
de muchas bienandanzas, la reyna donna San¬ 
cha su mugler pora acrescer en el bien de la 
fe et en buenas obras de alteza de la bíenan- 
íanza del rey don Fernando et de los otros 
obles reys dond el Minie, díxol et rogo! muy 
fincadamíeníre et muy de coraron que man- 
sse fazer en la ztbdad de Leen sepultura 
ra si et pora todos los que del uiniessen, et 
esse grand et mui onrrada, et que troxiesse 
eliquias de quantos santos las el auer pu- 

con al F/* con E.“32 Almuc&mía E t BalroulimU F, 
5 xxxiti F, xucun El .— 45-48 ftcrcacentar ¿n en bien- 
lan^a del rey d. F. en la fea eso mismo del muy no¬ 
ray Eecarrédo et de loa otr- reyes donde F. 







468 FERNANDO I 

uísquiera con Abenadab rey de los moros; 
et por merecimiento de su bondad et de sus 
fechos amol aquel Abenadab mucho por que 
fuera buen guerrero et destroydor de los 
cristianos que morauan en Luzenna et en Por* 
togal; et auie! ya perdonado el rey don Fer¬ 
nando et era entrado en su grada et tornado 
en su ontra. Pero dUe aquí don Lucas de 
Tuy que en aquel tiempo que Abenadab 
aquel rey moro corriera tierra de Portoga!, 
que catiuara y a aquel don Sisnando et le 
leuara con otros muchos robos que fiziera y, 
et que tan bueno era contra los moros et tan 
guerrero contra los cristianos quel tenien los 
alaraues como por rey, assi que non fazíen 
ninguna cosa menos del; mas después que se 
ueno pora! rey don Fernando, fue entre los 
cristianos muy preciado en todos sus fechos 
et en todos sus conseíos, et fizo mucho mal a 
moros fasta el dia que uisco, en que se daua \ 
por muy bueno yl preciauan los omnes mas* 
Empos esto el rey don Fernando grades- 
ciendo a Dios la mercet quel fiziera en su 
conquista, fuesse pora Sant Yague et ofres- 
do y sus dones, teniendo y sus uigilias; et 
desi toruosse pora León* Et si da rites se tra- 
baiaua en buenas huebras, muy mas se trabaio 
deltas dalli adelante, et guerrear los moros 
enemigos de la fe de Cristo, et fazerles mal 
quanto el mas podie. Después desto aun fizo 
sus cortes en León, et ouo su conseio con sus 
ricos omnes et sus omnes buenos de la corte 
de yr sobre los moros que morauan en el 
regno de $arago<;a, et tenien castiellos et 
fortalezas en la ribera de Duero, que era se- 
F. 133 gund aquel i tiempo en la prouinciade Carta¬ 
gena, et trayen y muchos robos que ganaran 
et robaran de cristianos* 

Del xvitt° anno fasta el xxv° del regnado 
deste rey don Fernando non fallamos que de 
dezlr sea que pora aquí perienesca sinon 
tanto que en el XIX o anno que murió Corrado 
emperador de Roma, et regno cmpos el su fijo 
don Henrric el m° xvn annos. Et en el xxiu° 
anno que Benito el papa que culera el apos- 
toligado por simonía, et por que el non era 
omne bien letrado tomara otro consigo por 
compannero, et conssagrol por papa por que 
cumpllesse el officio de Santa Eglesia por el, 
et este fue el quarto papa Síluestre; et fueron 
con el cu apostoligo. Mas porque este fecho 
non plogo a muchos, fue y puesto otro por 

1 AraimutL E, Benadab F*—3 Abmenod* E, El. 

—5 Lu^eo* fr\—9 Aben* F, Abroen. E.—20 dia postrime¬ 
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apostoligo a que llamaron Gregorio, et este 
fue el VJ° Gregorio papa; et cumpliéronse con 
el cient et LtE apostoligos; et este solo cum¬ 
plió las uezes destos otros dos apostoligos* 

Et en el xxitfl 0 anno del regnado deste rey 
don Fernando el Magno que atuendo gresgo 
este papa Gregorio con los otros dos sobre 
razón dell apostoiigado fue contra etlos el 
emperador Enrric et tolüoles el poder que 
auien por derecho de Santa Eglesia, et fizo 
ordenar por apostoligo al obispo de Benber- 
gens, et llamáronle Clement el segundo; et 
fueron con eí c et LUI apostoligos; et ben¬ 
digo luego all emperador, et yuraron allí es¬ 
tonces los romanos a esse emperador que 
rrunqua lamas esleyessen apostoligo sin cou- 
seio dell, en que fizieron mal seso et yura que 
non deuieran fazer* 

808 . El capitulo de coma corrío et rey don 

Fernando el Magno tierra de moros et des- 

truxo et regno de Toledo. 

Andados xxv annos del regnado des te rey 
don Fernando el Magno—et fue esto en la era 
de mili et Lxxvur annos, et andaua otrossí es¬ 
tonces el anno de la Encarnación del Sennor 
en mili et XL, et el de Henrric emperador de 
Roma en vil—saco en este anno dicho el rey 
don Fernando muy grand hueste, et fue correr 
tierra de moros* Et unos castiellos, de que se 
leuantaua muy grand mal a cristianos, con- 
quid oíos luego en su yda et metiólos so el su 
poder* Et aquellos castiellos et logares eran 
estos: Gormaz, Vado de Rey, Aguilera, Ber- 
langa, La Riba de Sant Yuste, Santa Mera, 
Guermezes et muchas athalayas que auie y 
de que tomauan los cristianos grand destoruo 
en sus caualgadas que fazien et en que en- 
i trauan a tierra de moros, ca eran por y des¬ 
cubiertos; et estauan sobrel mont que dtzen 
Parran que es sobre! rio de Taio;et otras for¬ 
talezas que auie en el val de Bargecorex et en 
derredor de Caracena fasta MedinaceUm 1 que F. 
i eran fechas por guardas de los ganados et de i 
los labradores, et derribólas todas, Et desi 
fuesse dalli pora Cantabria, esta es tierra de 
Logronno, et metió so el su sennorio las mon- 
tannas de Oca eí de Onna, destruyéndolo 
> todo a fuego et a fierro. Pues que esto ouo fe- 

$ et esto.*, do* upout. F\ falte i £.—5 um EF—6 rtÍ*- 
10 F*-10 «ule en Santa KpL F.—u de Beobürgeuo* F m 
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cho, non se teniendo aun por pagado de que¬ 
dar con tanto, fuesse pora tierra de ToledOj 
et quemo et destruxo Talamanca, et Aléala, 
Madrit, et mato muchos moros sin cuenta, et 
destruxo otros muchos logares del regno de 
Toledo; et tantos fueron los moros que mato 
et que catino que les non podrie omne dar 
cuenta, sin otras riquezas muchas que ende 
ouo; et partiólo todo por sus caualleros et 
por sus omnes de armas. En pos esto fuesse 
pora Guadalfaiara, et destruxola otrossi, et 
quemo quanto que y fallo; et desi cerco la 
villa et mandola combater con los engennos. 
Los de Guadalfaiara quando se uieron cerca¬ 
dos et encerrados et tan arrequexados, et 
que todas las cosas que fuera de la uilla amen 
eran destruydas, enuiaron dezir a Almemon 
rey de Toledo que espertasse et ouiesse cue- 
dado de guardar su regno, et quier por bata¬ 
lla quier por otra manera quatquier de pecho 
o de pleytesía alguna, que díesse y conseto, ca 
si lo non Rziesse que toda la tierra auie per- 
duda, El rey de Toledo quando esto oyo, cre¬ 
yólos de eonseio, et tomo mucho oro et mu¬ 
cha plata et muchos pannos preciados, et 
enuioio todo bestias cargadas dedo al rey 
don Fernando* Et aun segund cuenta la esto- 
ria, después que Almemon ouo por sus mens- 
sageros seguranzas del rey don Fernando, el 
mismo se fue pora el, et dio! tod aquell auer 
et otras cosas mas nobles aun, et rogol muy 
omildosamientre que tomasse tod aquello et 
que nol destruyesse mas la tierra, ca ell et su 
regno todo era a su mandado et siempre se 
del seruirie* Mas el rey don Fernando enten¬ 
diendo que tod esto le dizie el moro a engañ¬ 
ito, non le quiso y mostrar otra fuerza; mas 
tomo! tod ell auer et sus presentes; et tan 
sabiamtentre se sopo traer contra el, quel 
troxo a quel diesse sus parias buenas et 
grandes cada anno,et que el mismo Almemon 
se tomasse su uassallo; et en cabo de tod 
esto, porque el rey don Fernando le touiesse 
las pazes et las treguas quel prometíe, firmo- 
gelo con fuertes yuras por la su ley, et par- 
tiosse dallr por su uassallo, Et desta guisa 
dexo el rey don Fernando el Magno parado 
al rey de Toledo* Et daquella uez non quiso 
mas guerrear tierra de moros, et tornosse 
pora León rico et onrrado. Esse anuo que el 
rey don Fernando el Magno fazie estos fechos 
tan nobles murió Clement papa,et fue puesto 

3 TilamancA 0, Ttlnmanta. F, T&laucrft EL—«I Ale- 
Mfcdr. (ei Uzeda. 0} el otros Jtlg. del sefl. FO,—11 doetru- 
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en su lugar Dámaso el segundo; et cumplié¬ 
ronse con el c et Lint apostoligos. 

Del 1 XXVI anno fasta el xxxil del regnado F.lSO 
deste rey don Fernando el Magno non falla¬ 
mos que dezir que pora aquí pertenesca si- 
non tanto que en el xxvn° anno que murió 
aquel Damaso papa.et fue pueste en su lugar 
Leonel vil 0 ; et fueron con el CLV apostoligos. 

Este León papa el seteno fue uaron bueno et 
sancto, segund dizen las escripturas; et cuen¬ 
tan que quando ouo de recebir la orden dolí 
apostoligado, que oyeron uozes de angeles 
que cantauan el dtzien estas palabras: *ahe 
que yo cuedo cuedados de paz et non de cre- 
banto**Este sancto apostoügo León compuso 
canto de muchos sanctos, et fizo ef escriuío 
muchas buenas cosas et prouechosas de San¬ 
ta Eglesia» Este León papa el seteno recibió 
un día un pobre malato en su casa, et mando! 
poner el lecho ante la puerta de su camara et 
darle allí todas las cosas que ouiesse mester 
et seruirie como sí el fuesse otro grand omne; 
mas pues que ueno la noche et la puerta del 
palacio fue cerrada, non fallaron y pobre et 
díxieronlo assí ail apostoügo; et el quando lo 
oyo, entendió que aquel non era pobre, mas 
que a ihesu Cristo recibiera el en la semeian- 
Za de aquel pobre que assi uiniera* 

809 * Et capí tuto de como este rey don Fernan¬ 
do como tierra de Luzenna et de Guadal - 
quiuir et se torno Mabet Atmutamfz , rey de 
Seaitta, su uassallo. 

Andados xxxni annos del regnado deste 
rey don Fernando el Magno—et fue esto en 
la era de mili et txxx et vi annos, et andaua 
otrossi estonces ell anno de la Encarnaron 
del Sennor en mili et xl et vni, et el de Hen- 
rric emperador de Roma en XVI—en este 
anno dicho destas cuentas de annos este rey 
don Fernando estandosse en su regno asses- 
segado, rico et ahondado de todos bienes et 
de muchas bienandanzas, la reyna donna San¬ 
cha su mugíer pora acrescer en el bien de la 
fe et en buenas obras de alteza de la bienan¬ 
danza del rey don Fernando et de los otros 
nobles reys dond el uiníe, dixol ct rogol muy 
afincadainientre et muy de corazón que man- 
dasse fazer en la zíhdad de León sepultura 
pora sí et pora todos los que del uiniessen, et 
fuesse grand et mui onrrada, et que troxiesse 
y reliquias de quantos santos las el auer pu- 

■H con el FI, cao E.—S2 Al mu cernir Híiluiutan^U F* 

—&5 ataxiii F f xxxun Él. —45-48 eo au bien- 

Jindxn^a del rey d, F. en la fee eso misino d$l muy no¬ 
ble rey Recarrédo et de lo* otr. reym don do F, 




I 

5 

10 

15 

20 

25 

30 

35 

40 

45 

50 




490 

díesse; et dixol mas, que la gibdad de León era 
assentada en el mejor logar que en el regno 
auie, et como era tierra sana et buena et de 
buen aer, et ahondada et a abte de ríos et de 
huertas et de prados et de montes* et de otros t 
arboles et de fuentes, et aun sin aquello todo 
que era muy complida de muchos santos om¬ 
ites de religión que morauan y* Et el rey don 
Fernando ante desto Quiera puesto de eníe- 
rrarsse en el monesterio de Sant Fagund que 10 
J'\ 1 S 6 era logar que el amama mucho* o si non en 
t\ el monesterio de San Pedro de Arlanos; mas 
pero quando aquello oyo dezir a la muy noble 
reyna donna Sancha* touo por bien lo que ella 
dizte» et por complir su uoluntat fízolo. Et is 
mando luego faier una noble eglesia pora si 
et pora todos tos que después del uimeasen 
pora su enterramiento* pero de ios que se y 
quisiessen enterrar; et puso! nombre Sant 
Esidro. Et onrrola de oro et de plata et de so 
piedras preciosas et de cortinas de seda. Et 
a aquella eglesia misma usaua el rey don Fer¬ 
nando de yr a maytínes et a missa.et de can¬ 
tar a tas uezes con los clérigos en las oras* et 
a las uezes el tente el logar dd chantre et as 
leuantaua el canto. Después desto* rogáronle 
otrossi tos de León et pidiéronle mercet que 
poblasse et refiziesse la cibdad de Qamora* que 
estaua despoblada et muy maltrecha por el 
destruyniiento que ios moros ftxceran en ella. m 
Et el rey fízolo por ruego dellos et por cnfor- 
talecer mas su regno* et poblóla et dio) bue¬ 
nos fueros et ensennoies buenas costumbres 
pora siempre- Et esto fízieron otrossi los de 
León porque de antigo tiempo fueran amigos as 
dios et los de Qamora* et porque amas aque¬ 
llas cibdades destruyera el moro Alman^or. 

En tod esto departieron et rey don Fernando 
el Magno et la reyna donna Sancha su muger, 
a los que eli alto desseo de todo bien et santo 40 
ayuntara en uno, en qua! guisa podrien auer 
siquier uno de los cuerpos de los santos már¬ 
tires que en Seuilla fueran muertos por amor 
de Ihesu Cristo; et pues que el rey don Fer¬ 
nando ouo todas sus cosas ordenadas et 45 
assessegadas por todo su regno* llego muy 
grand hueste et fuesse pora tierra de moros 
et comento a destroyr a fuego et a fierro 
villas et castíellos et campos et quanto fa- 
llaua;et tanto mal les fizo que por fuerza ouo w 
de uenir a el Habet Almutamiz rey de Seuilla 
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con grandes atieres et muchos otros presen¬ 
tes* et a rogarle que tomasse aquello quel el 
aduzie* et que por onrra del et de su regno 
non le qulsiesse fazer en la fierra mas de mal 
de quanto! auie fecho; mas quel tomasse por 
su uassallo et por su pechero* assi como to¬ 
rnara a todos los otros reys moros de Es- 
panna; entonces este rey don Fernando el 
Magno rnouido a piadad por los ruegos del 
moro* et otrossi por los se ruidos quel fazie 
et por lo que] dizie de seer su uassallo, llamo 
sus caualleros a conseio et demandóles quel 
dixiessen que tenien por bien en aquel fecho; 
et ellos respondiéronle que tenien por gui¬ 
sado que tomasse el aueret que recibiesse el 
moro por uassallo so tal postura quel diesse 
el cuerpo de Sant Esidro pora leuar a León, 
assi como el cobdiciaua pora meterle en la 
eglesia que el fazie pora su sepultura. Et 
esto assi fue fecho* ca todo lo que el rey don j 
Fernando demando a Habeth Almotamiz rey 
de Seuilla* todo gelo el otorgo. Después que 
esto fue puesto et firmado, tornease el rey 
don Fernando pora León. En este anuo murió 
León papa* et pusieron en su lugar all arzo¬ 
bispo de Colonia que fue llamado después 
Víctor el segundo; et fueron con el ctvi apos- 
toligos, 

8 W . El capitulo de coma et rey don Fernando 
el Magno enuio por et cuerpo de sant Esidro 
a Seuilla et lo enterro en León . 

Andados xxxnif annos del regnado del rey 
don Fernando el Magno—et fue esto en la era 
de mil! et lxxxvii, et andana otrossi estonces 
ell aunó de la Encarnation de! Sennor en mil] 
et xlíx* et el de Henrric emperador de Roma 
en xvtt—esse anuo enuio este rey don Fernan¬ 
do a don Aluito obispo de León» et a don 
Ordonno obispo de Astorga, que eran omites 
de grand santidad et de grand sabencia, et el 
conde don Nunno et a otros dos ricos omnes 
de su palacio, que auie nombre ell uno don 
Fernando et ell otro don Gonzalo, con otros 
muchos cananeros, a aquel Habeth Almotamiz 
rey de Seuilla* por el cuerpo de sant Esidro 
assi como lo pusiera con el. Et los obispos et 
los cauaileros fizieron como el rey mando; et 
quando llegaron a Seuilla dixieron a Habeth 
la razón porque eran allí uenidos, Habeth re¬ 
cibiólos estonces muy bien et fizóles mucha 
onrra; des» ouo su conseto con sus cauaileros 
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que que farie a aquello que el rey don Fer¬ 
nando le enuiaua demandar, Et auido el con- 
§£¡ 0 , respondió a los mandaderos del rey que 
non sabíe do se yazíe el cuerpo daquel sancto* 
Los obispos quando aquello oyeron, onieron 
su conseio entressi de estar m días en ora¬ 
ción et en ayuno que Dios por la su mercet 
les qujsiesse mostrar el sancto cuerpo que 
ellos demanda uaii. Estonces páreselo el beni¬ 
to eonfessor de Cristo a amos los obispos allí 
do yazien en su oración, et mostróles el logar 
do yazíe el su cuerpo, et dixoles que! tomas- 
sen et le leuassen dalli pora León. Et ellos 
abriendo la fuessa por mandado del rey Habet 
Almutamiz salió un olor de los buessos tan 
sabroso a manera de balssamo que a todos 
los que y estauan presto mucho et dio grand 
salut et los paro a todos muy alegres. Este 
et otros muchos miraglos fizo Dios y luego en 
aquel lugar, et en la carrera trayendo! pora 
León, por aquel su santo amigo. Et pues que 
llegaron a León con ell, recibiólos muy bien el 
rey don Fernando; et tomo el cuerpo de sant 
Esidro et metió) en una arqueta de oro que el 
mandara fazer pora aquello, et púsola sobre ell 
js? altar de sant Juhan Bab'tista en aquella agie¬ 
ra sia que el finiera por ruego de la reyna donna 
Sancha, o Nuestro Sennor Dios faze muchos 
miraglos cada dia a loor del su nombre et da- 
quel su santo amigo eonfessor. Algunos dizen 
que el cuerpo de santa Vusía fue leuado es¬ 
tonces con el de sant Esjdro; mas porque 
dize ell arzobispo don Rodrigo que en los 
nuestros tiempos leuo Pero Fernandez e| 
castellano el cuerpo de santa Yusta et el de 
santa Rufina pora Burgos al monasterio del 
rey de Santa María la Real, non lo quiero yo 
firmar dize la estoria, mas fírmelo quien lo 
sabe por cierto. Pues que esto fue fecho en 
León, por conseio de la reyna donna Sancha 
sacp este rey don Fernando al rey don Sancho 
su padre del monesterio de Onna do yazie 
enterrado, et leuol a Sant Esidro de León* 
Este aunó murió ell emperador Henrríc de 
Roma, et regno ampos el su fijo Henrríque el 
quartp l anuos. Aun na la estoria contando 
las sanctas obras del rey don Fernando. 

811. El capitula de tas reliquias de las sane - 
tqs que el rey don Fernando el Magno pardo 
oor sus regnos * 

Andados xxxv annos del regnado del rey 
don Fernando el Magno—et fue esto en la era 
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de mili et lxxxviii annos, et andana otrossi 
estonces ell aunó de la Encarnation del Sen¬ 
nor en mili et l, et el de Henrric emperador 
dar de Roma en uno—en aquell anuo este rey 
don Fernando el Magno porque uío que la 
cibdad de Aúlla estaua despoblada et yerma 
de luengos tiempos Jantes, et esto por el 
üestruymienío de Los moros, tomo ende los 
cuerpos de los mártires santos sant Vicent 
et santa Sabina et santa Cnsteta, et leuo el 
cuerpo de sant Vicent con una grand partida 
de las reliquias de aquellas dos hermanas 
pora León, et metiólas en una arqueta, et 
púsolas cerca el cuerpo de sant Esidro. Lo al 
que finco de santa Sabina et de santa Criste- 
ta púsolo onrradamientre en la eglesia de 
Sant Pedro de Artan^a. Mas porque otros de¬ 
parten sobrestá razan de los sánelos et del 
trasladamiento dellos et dizen que los cuerpos 
destos santos son y en Amia, otros dizen que 
en Sant Pedro de Arlarla, otros aun dizen 
que el cuerpo de sant Vicent que es un León 
et el de santa Cristeta que es en Patencia, 
sobrestá dize ell arzobispo don Rodrigo que 
el non se treue a firmar Lo que en dubda es 
nin darlo por cierto, mas pues que en los reg¬ 
nos del rey de Castiella son et en tierra de 
cristianos, que bien es. Et cuenta otrossi don 
Rodrigo arzobispo de Toledo que este rey 
don Fernando el Magno confirmo las leys gó¬ 
ticas, esto es las leys et los fueros que los 
reys godos dieran, et que fuessen temidas et 
muy bien guardadas por tod el regno de León* 

Agora empos ' esto aun diremos de otros fe- F iss 
chas del rey don Fernando el Magno. 

812, E( capitulo de las piadosas et sanctas 

obras del rey don Fernando et Magno aun* 

¡ Andados xl annos del regnado deste rey 
don Femando el Magno—et fue esto en la era 
de mili et xc et n\ t et andana otrossi estonces 
ell anuo de la Encarnation del Sennor en mili 
et lv, et el de Henrric emperador de Roma en 
i vi—este rey don Fernando seyendo ya uieio 
et como en cabo de su tilda, si dantes se tra- 
baíaua de buenas obras, muy mas se trabajo 
dalli adelante en fazer fechos que plazien a 
Dios; et tod esto con mucho plaza r et mu- 
, cha alegría que auie ende la reyna donna San¬ 
cha que gelo rogaua mucho. Fizo muchas 
eglesías de nueuo en sus regnos, et refizo 
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muchas, assi como cuenta la estona, et ma- 
yormientre en Gaüizia la eglesia de Sant Va¬ 
gue aposto!, et en León la de Sant Esidro et 
la de Santa María de Regla que es !a eglesia 
obispal, et dioles muy grandes heredamientos 5 
a todas et muchos donadíos, et al^o los mo> 
nesterios pobres de lo suyo mismo, Et estan¬ 
do ell un día oyendo las oras en la eglesia 
calhedral, que es a la que dízen en León San¬ 
ta Marta de Regla que es la eglesia del! obis- u 
po la mayor et cabeqa de tod el! obispado, 
uto los que siruieti a los altares et a la eglesia 
andar descalzos por mingua en que eran que 
non auien de que comprar que calqassen, et 
llamo luego all obispo et a los mayores de la n 
eglesia, et púsoles luego et establescioles cier¬ 
tas rentas dond ouiessen de que se calcarlos 
que la eglesia siruiessen; et esto pora siem¬ 
pre, Et otrossi cuenta deste rey don Fernando 
el Magno la estona que quando yua al tnoríes- $ 
terio de Sant Fagund, que es logar por que 
cataron mucho los reys et mayormientre tos 
de León, entraua este rey don Fernando con 
los monges en su refítorio, et a las uezes que! 
conuidauan ellos, a Las uezes que se conuída- 2 
ua ell, conde con etl abbat et con ellos en 
companna, assi como uno dedos, de la su 
uianda misma que tenien adobada poral con- 
uento; et estaua a las oras et al bendezir de 
las mesas, et usaua de las uiandas de la re- 3 
gia, Et estando una uez a la mesa, dio! ell 
abbat con su mano un uaso de nidrio, et cayo 
de la mano del rey, et erebo; et al rey peso! 
ende, et mando aduzir luego una copa de oro 
con piedras preciosas engastonadas en ella, 3 
et diola al abbat por enterga del naso de ni¬ 
drio que crebara por su culpa, Et sobresso 
dio al monesterio de Crunniego mili maraue- 
dis pora cadanno pora siempre, Otrossi la 
rey na donna Sancha, su mugier, non fazie de 4 
obras buenas menos que el rey, ca era duen- 
na muy entenduda et muy prouechosaet acu- 
F* 138 ciosa pora 1 enderengar el regno, Et acaescío 
e. assi que tos moros, que tenien aun tierra de 
Celtiberia et tierra de Carpentania, que se 1 
alearon al rey don Fernando et non le quisie¬ 
ron dar el pecho que solíen; et el rey don 
Fernando, como era ya de dias, non daua por 
ende tanto, et dexaualo a los que regnassen 
empos el. Quando aquello uio la reyna dotina s 
Sancha, non lo touo por bien, et comento a 
rogar al rey don Fernando; et tantas le sopo 
dezir de buenas palabras, diztendol que tiem- 
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po era aun de yr a cosa que se le teuantaua 
acerca de su casa et como acerca de cabo de 
sus dias, et tierra llana et buena sin otros 
puertos et pennas et logares brauos de pas- 
sar, mas carrera llana et buena toda de León 
a Logronno et a Calahorra, et poressa tierra 
do eran aquellos moros que se le algauan; et 
couardta que era la cosa que el, del día que 
naciera fasta aquel en que estaua, que nun- 
qua el sopíera que fuera, nín pereza: que non 
fiziesse agora por que ouiessen los omnes por 
que gelo retraer, Et destas palabras et de 
otras tantas et tan buenas le sopo la reyna 
donna Sancha dezir, et tantol sopo aduicear 
et falagar, quel ouo a prometer que yrie só¬ 
brenos, Et pues que esto touo del, saco ella 
de su tesoro, que se ella tente, tanto de oro et 
de plata et de piedras preciosas et de pannos 
preciados que el rey don Fernando por aque¬ 
llo que la reyna donna Sancha le daua pudo 
el rey guarnir et guisar muy abondadamientre 
todas sus compannas ét sus omnes de armas* 

Et saco iuego su hueste muy grand et fue 
sobre aquellos moros que se le alearon; et de 
guisa los cometió de luego et combatió et 
crebanto que por fuerza los fizo meter so el 
su sennodo, et los torno el a la primera ser- 
uidumbre en que eran. Tierras de Celtiberia 
et de Carpentania son estas, segund que en 
este logar departe la estona: Celtiberia es 
como tiene del mar de Sant Sauastian que es 
el mar Occeano, esto es el mar mayor, et ua 
por terrenno derechamientre al mar de Tarra¬ 
gona que es el mar a que dizcn Mediterráneo, 
este es «el mar que ua por medio de la tierra*, 
et desde el Ebro fasta los montes de Aspa; 
quanto yaze en medio destos tres molones es 
llamado Celtiberia, et por esta razón que di¬ 
remos agora aquí: El quinto fijo de Jafeth ouo 
1 nombre Tubal; et quando los fijos de Noe sa¬ 
lieron de la torre de Babilonia et se esparzie- 
ron por el mundo et partieron las tierras por 
poblarlas, Japhet, que era uno de los m fijos 
de Noe, ueno por suerte a tomar Europa, ell 
. et los suyos del su litinage que del salieran; et 
algunos de los otros, que fueran fijos de sus 
hermanos Sem et Cam, uinieron con el a Euro¬ 
pa a poblar y entredós* Mas todauia a jafeth ei 
a los suyos es nombrada eataquarta parte de 
i la tierra que es Europa* Et i Sem, el mayor F, 
hermano fijo de Noe, con los sus linnages Guie- 
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ron a Asia, que es la meafat del mundo. Cam 
ct los suyos ouieron a Affrica et pobláronla, 
que es la quarta parte del mundo et la mayor 
quarta. Pues Tubal como dixiemos et los sos 
linnages que del uinien, passando de Asía do 
es aquella tierra de Babilonna, passaron a Eu¬ 
ropa et uinieronse derechamientre a poblar 
Espanna; et assi como llegaron, assentaronse 
en los montes Pireneos, et poblaron de luego 
en somo de las sierras con miedo de otro tal 
diluuio como el de Noe que uernie et los to¬ 
rnarle en los ualles et los affogarie y. Mas 
pues que passaron allí muchos annos et non 
ueno tal diluuio, et rieron que *en las crecen- 
cías de las aguas de los ríos nin crecien nín 
salien de las madres tanto en sus aguaduchos 
porque semeianqa de tal diluuio fiziessen 
como fue el de Noe, et asseguraronse ya; et 
de los montes Pireneos et de los montes de 
Aspa descendieron a poblar en tos llanos de 
las riberas de! Ebro que eran sabrosas et 
dulces de morar, Et a aquellos que allí des¬ 
cendieron a poblar en los llanos et en las ri¬ 
beras de Ebro llamaron los celtiberes, et por 
esta razón: Assi acacscio que quando los lin¬ 
nages de Noe se partieron de la torre de 
Babilonna et se esparzieron por el mundo a 
poblarle, Sem, que era el mayor hermano de 
los fijos de Noe, con sus generationes toma¬ 
ron Asia; Cam, que era el mediano herma¬ 
no, tomo a Affrica con las sus generationes 
otrossí; Japheth con las suyas tomo a Europa, 
et el quinto fijo de Japhet que ouo nombre 
Tubal con sus hermanos descendieron poblar 
a los llanos el a Las riberas de Ebro onde Les 
llamaron este nombre celtiberes; et celtibe¬ 
res quiere dezir en et castellano tanto como 
«compannas de Tubal pobladas en las riberas 
de Ebro*. Carpentania otrossí es otra tierra 
aquend etl Ebro contra Castiella, et son en 
ella estas mi uillas: Oca, Calahorra, Thara^o- 
na, Auripola, que es a la que agora dizen Qa- 
ragoqa. Et en estas dos tierras que aquiaue- 
mos dichas Celtiberia et Carpentania eran 
aquellos moros que se alearon al rey don Fer¬ 
nando, a que el fue como auemos dicho et los 
conquírio; et dellos mato et dellos aduxo ca¬ 
tinos los que quiso et dellos echo de la tierra, 
et segund dellos dexo y por sus pobladores 
sieruos et sus pecheros* Et dexo la tierra 
allanada toda so el su sen nono* Et desi tor- 
nosse pora su tierra et a su muger la reyna 
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donna Sancha, rico et muy bien andan! et muy 
currado; et recibiéronle muy onrradamíentre 
et con muchas alegrías la reyna donna San¬ 
cha et los pueblos todos. Et este fue et pos- 
i tremero de los nobles fechos que el rey don 
Fernando fizo contra los moros* Et desque 
llego desta ! uez a lo suyo, yua ya seyendo F. ISO 
canssado como era uieio, et fuesse assesse- c. 
gando, ca le uinie acerca el termino de su 
io uida, Et desto uos diremos agora et acabare¬ 
mos su estoría. Et el su finamiento acaescio 
desta guisa: Eli estando en su uida buena et 
limpia et en sus oraciones que fazie buenas 
et santas toda u i a, parescíol sant Esidro; et 
15 porque quando el fuesse cierto de su fina¬ 
miento se confessarie mas complidamientre et 
alimpiarie su alma de todos sus peccados, di- 
xol allí sant Esidro qual día auie de finar et la 
ora en que di alma se auie a partir de la su 
so carne. 

813 * El capitulo de como el rey don Fernando, 
seyendo cierto del dia del su finamiento, par - 
tio los regnos et las tierras a sus fijos et dio 
su parte a tas fijas , 

Este rey don Fernando el Magno, pues que 
el sancto confessor sant Esidro le dixo el día 
de su finamiento yl fizo cierto dend en aquel 
w aparecimiento que se le mostro, dalti adelan¬ 
te ouo mayormíentre cuedado de desembar¬ 
gar su alma de sus peccados pora entilarla 
limpia al su criador Dios, et guisar por que 
los regnos et la tierra que Dios le diera a 
35 mantener después de su uida non fincasse en 
periglo. Temiendo que después de su muerte 
que aurie contienda et pelea entre sus fijos, 
partióles el regno en su uida desta guisa: Los 
fijos et las fijas eran estos: don Sancho, don 
to Alfonsso, don Garda, donna Vrraca, donna 
Eiuira; pues el rey don Fernando en la parti¬ 
da que ñzo de los regnos, dio a don Sancho, 
que era el mayor, desde el rio Pisuerga a alia, 
Castiella et Naiera con quanto que es aquen- 
45 de Ebro; dio a don Alffonso, que era el me¬ 
diano, León et Asturias et Tresmiera fasta el 
rio Oue, et Astorga et una partida del Campo 
de los godos, esto es de Campos, et Beriz 
fasta Villa Hux que es en mont Ezebrero; dio 
a donna Vrraca, que era la mayor hermana, de 
tierra de León la cibdad de Zamora con todos 
sus términos, et la meatad dell infantadgo; 
dio a donna Etuira, la hermana menor. Toro 
con sus términos et la otra meatat dell inffan- 
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tadgo; dio a don García, que era ell hermano 
menor, tod el regno de Gallizia con aquello 
que el misino ganara del regno de Portugal, 
Quando el rey don Fernando esta partida 
fita de su tierra entre sus Fijos, ell infant don 
Sancho, que era el mayor hermano, non lo 
touo por bien; antes Le peso, et dixo a su padre 
que lo non podie fazer, ca los godos antigua* 
mtentre fizieran su postura entresi que nun- 
qua fuesse partido el imperio de Espanna, 
mas que siempre fuesse todo de un sennor, 
et que por esta razón non lo deuie partir nin 
podie, pues que Dios lo auie ayuntado en ei 
F . 140 lo mas * tíello. Et el ref don Fernando dixo 
estonces que lo non dexarie de fazer por esso. 
Dixol estonces don Sancho: «vos fazet lo que 
quisieredes, mas yo non lo otorgo*. Et finco 
assi esta partida entredicha de parte del rey 
don Sancho. Et empos esto a pocos dias en* 
termo el rey don Fernando, et fizosse luego 
leuar a León. Et entro en la cíbdad sába¬ 
do *xxiill dias andados de dezíembre, et fue 
como solie, los ynotos titos, et aoro los cuer¬ 
pos de los sane tos pidiéndoles mercet por la 
su alma que los angeles la leuassen. Et en 
aquella misma noche vigilia de Nauidad souo 
el rey a los matines cantando con los clérigos 
esso que el podie, maguer que era enfermo. 
Quando fue de día llamo los obispos, et can¬ 
táronle la mlssa muy altamientre, et fizo el 
su confession general de quanto se acordaua 
fasta aquel dia en que era et muy complida* 
mientra, et recibió el cuerpo de Nuestro Sen¬ 
nor Jhesu Cristo. Et allí mando Jlamar a Roy 
Díaz el Qid que era y, et comendol sus fijos 
et sus fijas que los conseiassc bien et touies- 
se con ellos do mester les fuesse. Et fizo allí 
yurar a sus fijos que non fuessen unos contra 
otros, et que uisquiesse cada uno en paz en 
lo suyo, ca assaz les dexaua en que; et a sus 
hermanas que les non tomassen nada de lo 
que les el daua, mas que las guardassen, Et 
prometiéronle allí todos que assi lo compli- 
rien, el Cid lo quel tnandaua, et ios fijos otro 
tal, sinon don Sancho que lo non otorgo tod 
aquello paladmamientre por la razón de la 
partida de los regnos. Sobreaso mando el rey 
a todos sus fijos que se guiassen por el eon- 
seio del Qid Roy Díaz, et non le salteasen de 
mandado. Otro dia de Nabídad mando el rey 
don Fernando llamar los obispos et los aba- 
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PARTICIÓN DE LOS REINOS 
des et ios omnes de orden, et fizosse leuar a 
la eglesía, et uistiosse de sus pannos muy 
nobles assí como conuinie a rey et púsose la 
corona en Ja cábela ant el cuerpo de sant 
a Esídro, et llamo a Dios,et dixo assi: «Sennor, 
tuyo es el poder et tuyo es el regno, et tu 
eres sobre todos los reys et sobre todas las 
yentes, et todas las cosas son a tu manda¬ 
miento. Pues Sennor, tornóte yo agora el reg¬ 
io no que me tu diste; mas pidote mercet que la 
mi alma sea puesta en la luz que non a fin*. 
Quando esto ouo dicho el rey don Fernando 
contra Dios, desnuyosse los pannos nobles 
que uistíe, et tiro la corona de su cabera, et 
i» uistiosse cilicio; et rogando a Dios, fizo de 
cabo su penitencia de quantos yerros auic 
fechos a Dios, et tomo de los obispos soltu¬ 
ra ende quel asoluieron de todos, et recibió 
allí la postremera unción, et esparzio ceniza 
io sobressi, et uisco después dos dias lloran¬ 
do en penitencia. Al tercero dia quando a ora 
de testa en el dia de santJohan euangelista, 
seyendo el ya de muchos días, dio a Dios la 
su < alma sin manziella. Et fue enterrado cerca 
te su padre en aquella egíesia misma de Sant Esi* 
dro. El regtiado deste rey don Fernando et 
Magno fue este: Su padre el rey don Sancho 
seyendo aun uiuo, regno este rey don Fernán* 
do el Magno en Castiella Xlt anuos por razón 
so de su madre donna Eluira de quien lo hereda- 
ua;et regno depues de su padreen es$e mis¬ 
mo sennorío de Castiella xtt anuos; ct assi son 
estos xxtltt annos. Después de aquello des¬ 
abriéronse ell et su eunnado don Vermudo 
35 rey de León sobre tuerto quel fízíera esse rey 
don Vermudo, tanto que ouieron a lidiar por 
ello; et murió y el rey don Vermudo como to 
auemos contado suso en esta estorfa ante 
desdo; et como non fincan» y otro heredero 
propinco stnon donna Sancha mugíer des te 
rey don Fernando, hermana daqitel rey don 
Vermudo de León, heredo el regno la reyna 
donna Sancha, et regnaron desta guisa el rey 
don Fernando et la reyna donna Sancha amos 
en uno en Castiella et en León xvi anuos et vi 
meses et XU dias. Onde fueron todos los annos 
del regnado deste rey don Femando el Magno 
por esta cuenta que fecha auemos: XL anuos 
et seys meses et xti dias. EFfinamiento de la 
reyna donna Sancha fue este: visco it tumos 
ella después del rey don Fernando su marido, 
et fino vm días andados de Nouiembre. Et 
enterráronla cerca su marido. Buenos reys 
fueron marido et mugier et buena uitía fizie- 
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ron et muchas cosas obraron en la eglesia de 
Cristo et en su cristianismo, et buena fin 
fizieron en la gloria de Dios regnando con 
Jhesu Cristo. Bendito et exaltado sea el nom¬ 
bre de Dios por ello; amen» 

? I4i 1 El regnado del rey don Sancho el SE¬ 
GUNDO, QUE REGNO XXV o DESPUES DEL REY 

don Relay o, et la estoria de los sus 
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muchos, et fue y mucha sangre esparzuda* 
Et el rey don Fernando comendara sus tijas 
donna Vrraca et donna Eluíra al rey don Al- 
ffonso su fijo, et hermano debas, leniendol por 
s mas mansso et mas mesurado que a los otros. 
Et donna Vrraca su fija era muy entenduda 
et muy anuisa duenna; et el rey don Alffonsa 
otrossi catauala en uez de madre, et assi la 
onrraua et guyauasse por conseio della. Ago¬ 
lo ra diremos de los fechos del rey don Sancho. 


814. El capitulo de como este rey don Sancho 815* Eí capí tato de como el rey don Sancho se 

fizo en el comiendo de sa regnado. apodero et fue sobre Sarago$a. 


Andado el primer anno del regnado deste 
rey don Sancho—et fue esto en la era de mil) 
et xc et un anuos, et andaua otrossi eston¬ 
ces ell anno de la Encarnaron del Sennor en 
mili et LVl, et el de Henrric emperador de 
Roma en vn—finado el rey don Fernando el 
Magno que por amor que los fijos et sus yen- 
tes uisquiessen en paz, les partiera los reg¬ 
aos, assí como lo auemos ya contado assaz 
ante desto: et segund la partida que les el 
fi riera auie a regnar don Sancho el mayor 
hermano en Castiella, et don Alffonsso que 
era el mediano en León, et don Garda que 
era el menor en Gallizía et en Portoga!: mas 
assí como cuenta ell arzobispo don Rodrigo, 
el rey don Sancho pues que fue regnando et 
andando por su regno, mesuro et uio como 
era ell el primero fijo et el heredero, et como 
auie su padre partidos todos los regnos que 
ayuntara Dios en el, et que los Quiera a dexar 
a eli et heredarlos eil otrossi todos, et que 
non heredaua ende ell sínon el tercio, et aun 
aquel non bien complido; et pésol et fue san- 
nudo, et non lo quiso sofrir. Et porque assí 
como dize ell arzobispo don Rodrigo, el sennor 
non quiere otro par en el sennorío, otrossi 
los menores non quieren otro mayor de sí; 
et los reys de Espanna uinieron de la fuerte 
sangre de los godos, por que acaescio mu¬ 
chas uezes que los reys godos se mataron 
hermano a hermano por esta razón; este rey 
don Sancho descendiendo del linnage de los 
godos, et seyendo el fijo mayor et heredero 
del rey don Fernando, non se touo por com¬ 
plido con el regno de Castiella nin de quanto 
tenie de Nauarra, et quiso cobrar lo que te- 
\ l4i nien los hermanos et mostrosse por *muy 
u. fuerte contra ellos, non queriendo que ellos 
ouiessen ende mas de quanto les el diesse 
por su mesura. Et por este fecho murieron y 
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Andados dos annos del regnado del rey don 
Sancho—et fue esto en Ja era de mili et xc 
et V annos, et andaua otrossi ell anno de la 
Encarnation del Sennor en mili et LVH, et el 
de Henrric Emperador de Roma en vm—el rey 
don Sancho en este segundo anno del su reg¬ 
nado, pues que ouo uisto su regno et sus 
pueblos et fechas sus cortes, con la grand 
fortaleza et el grand esfuerzo del su coraron 
trabalosse de cometer contra moros grandes 
fechos a onrra de Dios et a pro de la cris¬ 
tiandad, et saco su hueste muy grand. Et por 
que todas las otras tierras de los moros: Por- 
togal et Luzenna et Seuiüa et Cordoua et To¬ 
ledo et Celtiberia et Carpentania el rey don 
Fernando su padre las auie crebantadas et 
parados los moros moradores líanos et pe¬ 
cheros a ell et a los otros sus herederos, fue 
muy apoderado sobre Sarago^a. Et assí como 
llego, echosse sobre la qibdad et mandola 
guerrear et combaterla muy fuerte con sus 
engennos muchos quel puso aderredor. El 
rey de SaragoQa quando uio que el non auie 
acorro de ninguna parte et que non tenie 
guisado de suyo fuerqa nin poder de salir a 
el, sinon si quísiesse ser preso o muerto, ouo 
su conseio con sus moros, et su acuerdo fue 
tal: que mas ualie pechar et dar de lo que 
ouiessen et sainar lo al, que non perder los 
cuerpos et quanto auien. Et en tod esto die¬ 
ron sus t urgí manes que fueron al rey don 
Sancho con estas nueuas; et la menssagena 
fue esta: quel daríen mucho oro et mucha 
plata et muchas otras donas, et que se letian- 
tasse dallt et se fuesse, et que les non fizíesse 
mas mal de lo que les auie fecho a ellos nin a 
ninguna de las sus cosas. El rey don Sancho 
recibió muy bien los mandaderos, et onrro- 
los quanto era mester, et recibióles muy bien 
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su mandaderia; mas con la grand fortaleza 
FJ42 del so coraron di'xoles assi: «Tod esto que 
nuestro rey et uos dezides tengo yo por bien 
et recebir uos lo e; mas por que se que si yo 
assi uos dexare con esta pleytesia, que otro s 
poder, que de cristianos, que de moros, uerna 
que uos íeuara por suyos, et nos le auredes 
a dar quanto ouieredes, por eud quiero yo 
que esta pleytesia que la faga des a mi. Et 
ia pleytesia sea esta: Que uos et uuestro rey w 
con la <;ibdad et con quanto ouieredes que 
seades míos uassaílos et míos pecheros, et 
que pongades, sin esto que me agora da redes, 
que me dedes cada anuo eos# eonnosguda, et 
que sea cierto et firme como me lo tengades; n 
et si esto non hzieredes, destroyr uos he la 
uilla por suelo et metre a todos uos a espada, 
de guisa que todos muerades et non finque 
ende ninguno sínon el que fuere catiuo», Los 
mandaderos oyendo estas palabras deí rey so 
don Sancho tan brauas et tan fuertes, fueron 
ende muy espantados, et espidiéronse del 
rey diziendo que tornarien con la respuesta. 
Los mandaderos tornáronse pora su rey et a 
sus moros, ct dixieronles todas aquellas pa- 25 
labras fuertes et brauas, o aun mas como 
omnes espantados, diziendo que aquello que 
et rey don Sancho les dixiera que uieran que 
tenie muy guisado de complirlo luego todo; 
et contáronles la pleytesia que el rey don so 
Sancho querie, assi como la el dixiera. E! rey 
et sus moros ueyendo que conseio ninguno 
non podien auer por que al rey don Sancho 
se pudiessen defíender, ouieron a fazer et 
complir todo quanto que el dixo et deman- 35 
daua; et dieronle allí luego mucho oro et mu¬ 
cha plata, et de sus donas otras assi como 
pannos preciados et piedras preciosas et alio* 
far. Et el pleyto fue ahí luego firme como fin* 
cauan por sus uassaílos et sus pecheros, et w 
la ^ibdad ct la tierra por de su sennorio; et 
todauia el rey don Sancho, con tod esto, que 
los ouiesse en su guarda et los acorriesse et 
los amparasse de cristianos et de moros cada 
que les fuesse mes ten Firmada esta pleyte* 43 
sia, el rey don Sancho fue pagado con ella, et 
leuantosse de la cerca et dexolos dalli adelante 
en paz; et tornosse pora su tierra rico et 
onrrado et bienandante, el ct toda su yent. 
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816. El capitulo de como ci rey don Sancho 

de Castieila lidio con el rey don Ramiro de 

Aragón . 

En este anno mismo, el rey don Sancho de 
Castieha librando sobre fecho de Saragoqa 
como auemos contado, el rey don Ramiro de 
Aragón llego su hueste et apoderosse lo mas 
que el pudo, et salió al rey don Sancho a de* 
mandarle por que le fuera a SaragOQa que era 
su frontera et que! fiziera tuerto en ello, ct 
querie que gelo emendasse, si non quel non de- 
xarie passar antes. El rey don Sancho respon¬ 
dió: quel reys de León et sennorde Castieila / 
et rey de Nauarra fueran ya otras uezes sobre 
Sarago^a et Ja crebantaran et la maltrexíe- 
ran como quisieran, et nunqua gelo deman¬ 
dara ninguno; et que nin el otrossi non qtti- 
siesse aquella demanda fazer, et quel dexasse 
yr su carrera en sana paz. El rey don Ramiro 
non quiso fazer como el rey don Sancho que¬ 
rie, et desabriéronse el ouieron a lidiar so- 
brello. Et pues que la lid non se pudo partir, 
pararon sus azes et comentaron de se ferir 
muy de rezio> Et el rey don Sancho de Cas¬ 
tieila como era muy sanando ct tenie que el 
rey don Ramiro le demandaua cosa que era 
soberuia et ademas, et que lo non deuie fazer, 
tan de rezio fue ferir en los de la otra parte 
que luego a los primeros colpes cayeron mu¬ 
chos de ios aragoneses muertos a tierra. 
Los otros quando aquello uieron et que la 
fazienda daquella guisa se auie a librar, tor¬ 
naron las espaldas et comentaron de foyr, 
de guisa que se ouo el rey don Ramiro a 
arrancar et dexar el campo al rey don San¬ 
cho. Et por que eran cristianos todos della et 
delta part, touo el rey don Sancho por bien, 
maguer que era muy fuerte rey, que la crís- 
tiandat non se perdresse por tal razón et 
tan torticera, et mando a los suyos que non 
fíriessen et que estudiessen quedos. Eí sobre 
esto andidieron pleyteses de amas las partes 
que se partiesse el rey don Ramiro por siem¬ 
pre daquella demanda, et el rey don Sancho 
quel dexasse en paz; si non, guisado estaua 
que muerto o preso fuera y el rey don Ra¬ 
miro. Et acabosse la pleytesia desta guisa, et 
fueron los reys et sus conpannas a buena 
uentura cada uno a su parte. Et desta guisa 
yua prouando d rey don Sancho de Castieila 
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en moros et en cristianos sus contrallas. 
Agora tornaremos a las razones deste rey 
don Sancho et de sus hermanos, de como fizo 
con ellos adelante, 

5 

BIT* Et capitulo de como cometo Roy Díaz 

mió Qid at rey don Sancho sobre (o que que- 

riefazer control rey don Garfia su hermano. 

Andados ni anuos del regnado deste rey ic 
don Sancho de Castielía—et fue esto en la era 
de mili et xc et Vil anuos, et andana ofrossi 
estonces el anuo de la Encarnaron del Sen- 
ñor en mili ct ux* et el de Henrrieh empera¬ 
dor de Roma en Xl—en este anno dicho, míen- u 
tre el rey don Sancho fue a Saragoga et libro 
alia su fecho como es dicho et en su torno 
lidio con el rey don Ramiro de Aragón assi 
como auemos ya contado, su hermano el rey 
don García de Portogal tomo a su hermana & 
donna Vrraca la meatat de quanto le diera su 
padre en el su regno. Et ella quando lo sopo 
eomengo a llorar muy fuerte et dixo: «¡Ay rey 
F.145 don Fernando! en mal punto 1 partiste tu tus 
regnos, ca lo que Arias Gongalo dixo ya se g 
na llegando: esto es que toda Espanna cadríe 
en perdimiento por nos. El rey don Gargia* 
que es mió hermano menor, me deseredo pri¬ 
mero que los otros que son mayores, et passo 
la yura que fizo a su padre et lo quel mando 3 
ct le prometió que gelo ternie. Ruego a Dios 
que deseredado sea el en este mundo et en ell 
otro». Pues el rey don Sancho estando el al¬ 
ijo rogad o contra sus hermanos, quando aque¬ 
llo sopo, pésol, ca lo non tono por bien; mas a 
pero plogol, ca tenie que por aquí auie fallada 
achaque et carrera abierta por o passasse el 
contra ellos, et dixo: - ya pues que el rey don 
Garda mío hermano a erebantada la yura que 
fizo a nuestro padre, quiero yo tolier el regno 1 
a el, ca non se re yo por ende mas perforado 
que el, por lo que a fecho a nuestra hermana 
donna Vrraca*. Et enuiol luego empos esto 
sus ricos omnes et sus cauaJIeros, daquellos 
en que el mas fiaua, que dixiessen a su her- i 
mano el rey don Gargia que non fmesse aquel 
tuerto nin aquella fuerga a donna Vrraca su 
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hermana, nin le tomasse lo suyo, mas que 
gelo tornasse, et faríe y bien; et que se mem- 
brasse de lo que el et sus hermanos prome¬ 
tieran a su padre en su finamiento et yuraron 
que gelo guardaríem Etsi lo quisiere el fazer; 
si non, quel dixiessen que el farte y lo suyo. 

Des¡ fizo el rey don Sancho sus cortes sobres- 
to, et apartosse con sus omnes buenos et en 
que fiaua, et dixoles, pero mas por corte que 
) por otra poridad, et razono desta guisa: *Va- 
rones buenos* vos sabedes como mió padre 
dexo a mi et a míos hermanos en grand con¬ 
tienda, ca el reyno que deuie ser mío partíol 
el en v partes; et yo que so ell hermano ma- 
í yor yl deuia auer todo por derecho, non lo 
he, et tomo y tuerto. Onde líos ruego como a 
uassallos buenos et leaies que me eonsegedes 
como cometa a mios hermanos de guisa que 
non sea trayeion, ca o morre o sere rey de 
i Portogal et de León*. Leuantosse estonces el 
conde don Garda et dixol: -sennor ¿quien 
uos consejara en tal fecho como este? ca non 
se omne del mundo que uos y pueda bien 
conseiar en querer passar el mandado et la 
5 yura de nuestro padre, que dixo que quien 
fuesse contra aquello que el fazie que fuesse 
traydor por ello*. Quando esto oyo el rey don 
Sancho, fue mui yrado por ello contra el conde 
don García, et dixol sannudamientre: *tohet- 
o me uos delantre, ca ya por uos non sere bien 
consejado*. Desi tomo luego al Qid por la 
mano et saco! a parte, et dixol: -ruegouos 
que me consegedes uos en como faga en este 
fecho, et que uos uenga emiente agora de lo 
.is que mío padre uos dixo quando se queríc 
finar: que non serie mal consejado quien creer- 
uos quisiesse; et por esso uos di yo un con¬ 
dado en 1 mi tierra; et agora si de uos non j/* 

conseio, non le atiendo de omne en el mundo*, ^ 

o Aqui le dixo el Qíd: *sennor, non me semeía 
guisado de uos yo conseiar que uayades con¬ 
tra el mandamiento de nuestro padre; ca bien 
sabedes uos que quando yo llegue a Cabegon, 
que uuestro padre partidos auie los regnos, 

5 et quando yo llegue a el, fizóme y tirar en tas 
sus manos que conseiasse a sus fijos lo meior 
que yo pudiesse et sopiesse, et que nunqua 
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por entregado de la respuesta que el rey don 
Alffonso le daua, demando! uista de cabo; et 
sobre aquello pusieron día sennalado en que 
se uiessen aun otra uez* Et dieron allí sus 
omnes buenos por mearías entressi, xx de 
León et 1 xx de Castiella, que les fiziessen es¬ 
tar a cada uno en aquello que allí pusíessen 
Et pues que esto ouleron librado allí, tornosse 
cada uno de los reys pora su tierra* 


mal conseio les diesse; et míentre que yo pu¬ 
diere, fazerlo e assb. Dixo estonces el rey 
don Sancho al Qíd: -Cid, yo non tengo que uo 
contra mandamiento de mío padre, ca el non 
podie de derecho partir el regno, nin lo con- & 
senti yo quando lo el fizo, nin me plogo ende, 
mas luego Jo contradice, Et por ende quiero 
que me consegedes comol pueda yo tornar 
todo en un regno como era antes en días de 
mío padres* El £id quando uio que por nin- iq 
guna guisa non se querie partir daquel fecho, 818 . Ei capitulo de como el rey don Sancho en 

et que el non podie estar en guisa que bien uio desfiar af rey don García su hermano . 

le estudiesse quel non dixiesse y algo, dixo! 

desta guisa: que pusiesse su amor con el rey El rey don Sancho llego estonces muy 
don Alffonsso su hermano que! diesse passa- is grand hueste de castellanos, de leoneses, de 
da por su regno, et sí esto non pudiesse auer, asturianos, de nauarros, de vizcaynos, de es- 
quel non conseiaua que lo comengasse. Es- tremadanos, et con estos ouo muchos buenos 
toncos el rey don Sancho touo quel conseiaua caualleros de aragoneses, pora yr sobre su 
bien el Qid, et enuio luego sus cartas al rey hermano rey don Garda. Et desl llamo a Aluar 
don Alffonso de León su hermano que se fto Hannez, un cauallero muy bueno que era so- 
uíesse con el en Sant Fagund. Et el rey don bríno del Qid, et dixol assi: - Aluar Hannez, yd 
Alffonsso pues que ouo leydas las letras ma- et dezit a mío hermano el rey don Garda que 
rauitlosse que quede scer aquello, pero res- me de toda Gallizia, sí non, quel enuio desa- 
pondio quel plazie de se uer con el Et des- fiar*. Aluar Hannez estonces, como quier quel 
pues desto ayuntáronse amos los reys en 25 pesauade yrellcon tales nueuasal rey et her- 
Sant Fagund a día puesto. Alíi dixo el rey mano de su sennor, pero ouo de fazer man¬ 
dón Sancho al rey don Alffonso, do seyen en damiento del rey don Sancho que era su sen- 
su fabla de su uista daquello por que eran ñor natural, Et pues que fue ant el rey don 
alli: «don Alffonso, nuestro padre por núes- García dixo):-el rey don Sancho, nuestro her¬ 
iros peccados dexonos la tierra mal partida, et so mano, uos enuia dezir quel dedes toda Galll- 
dio al rey don García la mayor parte del rey- zia, si non, que uos enuia desafiar*. Quando 
no, et uos fincastes el mas deseredado de to- esto oyo el rey don Garfia, peso! muy de co¬ 
dos nos et con mas poca tierra; et por esso ragon et fue en muy grand cueyta, et dixo 
ternia yo por bien de toller et tomar al rey querellandosse a Dios: -Sennor Ibesu Cristo, 
don García la tierra quel dio nuestro padre*, as miembrete del pleyto et de la yura que fízie- 
Dixo allí estonces el rey don Allfonso que lo mos a! rey don Fernando, nuestro padre, que 
non faríe por ninguna guisa, nin querie yr quien passasse su mandamiento et fuesse 
contra lo que su padre le mandara por ningu- contra su hermano que fuesse traydor por 
na guisa, ca assaz auie el en lo suyo. A a que- ello et que ouiesse la yra de Dios et la suya. 
Ha razón le respondió el rey don Sancho et te Et malos míos pecados, yo fu el primero que 
dixo: -hermano, dexatme uos passar por el lo passe et tolli a mi hermana donna Vrraea 
uuestro regno et yo gele tomare, et quanto suheredamientoquelel diera*.Despuesdes- 
yo y ganare partirlo he con uusco por medio*, ta razón dixo a Aluar Hannez: -id et dezit 
Acabada aquella fabla de la guisa que dicha a mío hermano el rey don Sancho que non 
es, el rey don Sancho, por que se non touo 45 quiera passar el mandamiento de su padre; 

et si lo non quisiere fazer, yo defendérmele 
quanto meior pudiere*. Aluar Hannez espi- 
diosse luego del rey don Gargia et fuesse 
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pora el rey don Sancho. El rey don García Lla¬ 
mo estonces un cauallero asturiano a quien 
dizien Roy Xemenez, et mandol que fuesse a 
su hermano el rey don Alffonso ct qud di- 
xíesse como le auie desafiado su hermano el g 
rey don Sancho, et quel que ríe toller su tierra; 
et quel rogaua como a hermano quel pesasse 
et quel non dexas se passar contra el por su 
regno. El cauallero fue luego pora el rey don 
Alffonsso et contol todo el fecho assi como n 
su sennor le mandara. El rey don Alffonso 
quando aquello oyo, respuso assi al caua¬ 
llero, et dixol: *yd et dezid a mío herma¬ 
no el rey don García que nin le ayudare nin 
le estoruare; et si se pudiere defiender, que u 
me plazra*. El cauallero tornosse con esta 
respuesta al rey don García et dixol; ««sennor, 
a lo que yo entiendo conuiene que uos am- 
paredes lo ineior que uos pudíeredes, ca en 
, í^uucstro hermano el rey don Alffonso * non te- si 
r, nedes ayuda ninguna. Aun ua la estoria ade¬ 
lante por esta razón et dizc, 

819. Eí capitula de como las caualleros dei 
rey don García se quita uan deL a 

Este rey don Garfia como quier que era el 
hermano menor, era muy fuerte segund dize 
la estoria, et quando oyo lo que el rey don 
Sancho su hermano le enuiaua dezir, quiso a 
sacar hueste contra el. Et auie estonces el 
rey don García un consegero por quien se 
guyaua et con quien partie todos sus fechos 
et sus poridades, et este consegero era con¬ 
trallo a todos los omnes buenos de la tierra, 3 
et contrallan ales todo lo que ellos que ríen. 
Los ricos omnes ueyendo e! grand danno que 
les uínie por el conseio daquel omne, rogaron 
al rey et pidiéronle mercet quel quitasse de 
si. El rey non los quiso oyr nin fazer ninguna 4 
cosa de quanto ellos demandauan. Et quando 
ellos uieron et mal et el danno en que por el 
cay en, matarongele delante. El rey fue muy 
sannudo por ello et ouo ende muy grand pe¬ 
sar et touosse por muy desonrrado porque i 
gele assi mataran delant, et fue muy yrado 
contra ellos, et aealonnogelo mucho, et apre- 
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miolos en sus fechos muy mas afincadamién- 
tre que non fazie antes et menazolos que nun¬ 
ca aúnen su gracia nin su amor. Et ellos te¬ 
miendo las sus menazas et las desonrras que 
les fazie, quitauanse del uños a unos, et yuan- 
sele, Agora dexamos esta razón et diremos 
como fizieron los reys, 

820 , El capitulo de como el rey don Sancho el 

el rey don Garda lidiaron, et de como ucncio 

la primera uez el rey don Sancho al rey don 
Garfia. 

Andados mi anuos del regnado del rey don 
Sancho—et fue esto en la era de mili et XCVÍÍt 
annos, et andana otrossi estonces ell annode 
la Encarnation dei Sennor en mili et LX, et el 
de Henrríc emperador de Roma en Xtl—en 
este anuo destas cuentas de los tienpos, el 
rey don Sancho de CastieJía, assi como esta¬ 
ña apoderado con sus yentes muchas, fuesse 
pora GalJizta; et como fallo desabenidos al 
rey et a sus ricos omnes, como dixíemos en 
capitulo ante desto, entro por la tierra et ga¬ 
nóla luego muy de ligero, echando sus alga¬ 
ras et corriendo toda la tierra en derredor. 

Con tod esto el rey don García enuio luego 
apríessa sus mandaderos et sus pregoneros 
por toda la tierra quel uiniessen luego caua¬ 
lleros et peones et todos aquellos que armas 
pudiessen tomar, et ayunto muy grand hues¬ 
te en Villafranca de Valcarcel. El conde don 
Nunno de Lara et el conde En<¡on et el conde 
don Garda de Cabra uinien en la delantera 
í del rey don Sancho con grand caualleria. Et 
el rey don* García salió a ellos muy estorba- jr \ 4 s 
damíentre, et fue el torneo que y fizieron muy 
grand et muy ferido, de guisa que murieron 
y bien CCC caualleros de los del rey don San* 
i cho, et de la otra parte mas de dos tantos, 

Et segund cuenta la estoria allí se yua ya 
cumpliendo lo que dixlera Arias Gonzalo que 
se matarien sobre los regnos hermanos con 
hermanos et parientes con parientes. Quando 
\ el rey don Sancho sopo el danno que auien 
tomado sus condes, caualgo luego con quanto 
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poder tenie. et ueno a acorrerlos. Mas el rey 
don García quando al rey don Sancho ido ue- 
nir, non se le trouo esperar, et fuxo. Et el rey 
don Sancho fue empos el en alcanzo fasta en 
Portogal, et non se deteniendo, 

82 !. El capí fufo de como el rey dan Garda se 
conseio con sus uassatlos et fue demandar 
ayuda a los moros contra el rey don Sancho 
su hermano . 

El rey don Garda segudado et uembudo del 
rey don Sancho su hermano, díxo estonces a 
todos sus cananeros desta guisa: «amigos, 
non auemos ya tierra do fuyamos al rey don 
Sancho mío hermano; salgamos a lidiar con 
ellos, et o los uenzcamos o mué ramos y to¬ 
dos, ca mas ual morir que uer este astraga- 
miento en nuestra tierra’*, Empos esto aparto 
a los portogaleses a su parte et a los galle¬ 
gos a la suya, et dixo luego a los portogale¬ 
ses: n amigos, nos sodes nobles cau alie ros et 
lozanos, et a mester que tod el mal prez que 
auedes que lo perdades oy aquí, et que fin- 
quedes con buen prez; et departo uos lo; vos 
auedes prez de fazer pocos sennores buenos 
entre uos; pues fazet uos oy bueno de mi, ca 
sera uuestra onrra; et sí yo bien salir daqui, 
gualar donamos lo e muy bien, de guisa que 
cntendredes que a coraron e de uos fazer 
grand algo*. Et ellos dixieronle que lo faríen 
muy de coraron, et quel ayudarien quanto 
mas pudiessen, que non fincarle por ellos. 
Pues que esto dixo a los portogaleses, tor- 
nosse a los gallegos et fabloles assi: «Ami- : 
gos, uos sodes muy buenos cauaíleros et lea¬ 
les, et nunqua faltamos que de uos fuesse 
sennor desamparado en campo. Me tome en 
nuestras manos, ca bien se que me con- 
sciaredes quanto meior pudieredes et sopie- i 
redes, et que me ayuda redes otrossi muy 
bien et muy lealmientre. Va uedes como nos 
trae el rey don Sancho cohechos ante si; et yo 
non se al que fagamos y, sinon salir et lidiar 
con el, el o uencer o morir o fincar por bue- 4 
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nos. Pero si uos y al entendedes, fare yo 
quanto me uos conseiaredes*. Estonces le 
dixieron los gallegos quel ayudarien bien et 
lealmientre quanto mas pudiessen, et que fa- 
5 ríen quanto el mandasse, et que aquello que 
el dizie esso tenien ellos por meior, Pero F, 
dize aquí el! arzobispo don Rodrigo que ouie- 
ron su acuerdo de yr demandar ayuda a los 
moros, et que fue alia es se rey don Garqia 
i con ccc cauaíleros, et que se uio con los mo¬ 
ros et dixoles que sacas sen su hueste contra 
su hermano el rey don Sancho* et que el les 
farie ganar el regno de León et aun que les 
darte el suyo mismo, Et cuenta que los moros 
í le respondieron assi: «quando tu eras rey ef 
tenies la tierra en tu poder non pudiste de¬ 
fender tu reyno* pues agora ¿como nos le 
daries quando le as perdudo?* Pero con tod 
esto, diz quel dieron muchos dones, et on- 
> rraronle mucho, et enuíaronie, Et el uenose 
pora Portogal et cobro muchos casíietlos de 
los que auie perdudos et gano muchos otros 
logares de los que tenien aun los moros* 

i 822 . El capitulo de como prisa el rey dan Gar¬ 
da al rey don Sancho , et le libro Áluar Han - 
nez, un su eaualkro. 

Empos esto, luego que el rey don Sancho 
i sopo que el rey don García su hermano era 
uenido de tierra de moros, fue contra e! con 
grand hueste assi como auemos dicho. El rey 
don García era estonces en Portogal en la 
uilla que dizen Santa Aren, et el rey don San¬ 
cho camenal de eombater la uilla muy de re- 
zio. Et los de dentro salien a ellos a barreras, 
et lidiaron toda una noche que nunqua queda¬ 
ron. Otro dia mannana salió el rey don Gar¬ 
fia a ellos al campo et paro sus azes, et el rev 
don Sancho las suyas. Et ouo la delantera de 
la hueste del rey don Sancho el conde don 
García* et el conde En^on yua en la una cos¬ 
tanera, et el conde don Nunno en la otra, et 
el conde don Fruela de Asturias yua en la 
<*aga con el rey, et don Diago de Osma leuaua 
la se una del rey don Sancho. Et uinien todos 
assi los de la una parte como los de la otra 
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muy anillados por lidiar. Et el rey don Gar¬ 
da estaua esforzando a los suyos diziendo- 
les: «vassatlos et amigos, vos uedes el grand 
tuerto que el rey don Sancho mió hermano me 
faze en quererme toller la tierra que mió pa¬ 
dre me dio, et ruegouos que uos pese et que 
me ayudedes, ca uos sabedes que desque yo 
fuy rey, que quanto oue todo uos lo di et lo 
partí conuuseo, auer, cauallos, armas; et guár¬ 
denos pora tal sazón et pora tai diacomo es¬ 
te». Et ellos por amostrarle mas cueral amor 
llamáronle tu et dixícronle: «sennor, partíste- 
lo muy bien et fezistenos mucho dalgo, et 
serte a oy muy bien gualardonado si nos pu¬ 
diéremos»- Estando ya las azes pora lidiar 
unas cerca otras, ueno el cauallero que díxie- 
mos que dizien Aluar Hantiez ant el rey don 
Sancho, et dixol a grandes uozes, segund dize 
la estoria: «sennor, yo iogue el cauallo et las 
armas que tenia; et si la uuestra mereet \ 
1 140 fuesse que me diessedes un cauallo et unas 
armas, yo uos seria oy en esta batalla tan 
bueno como Vi caualleros, et si non, que me 
touiessedes por traydor». Dixo estonces el 
conde don García al rey: «sennor, dadle lo que s 
uos demanda». Dixo otrossi el rey don San¬ 
cho: «que me plaze et que lofare». Et mando! 
luego dar cauallo et armas. Depues desto 
comenzosse luego la batalla del un cabo et 
de 11 otro, et murieron muchos caualleros et a 
mucha de la otra yente de amas las partes. 
Et murió y de la parte del rey don García un 
cauallero muy preciado que auie nombre don 
Gonzalo de Ansinis; pero al cabo fueron mal¬ 
trechos los castellanos et fue y feridoel con- a 
de don Nunno, et preso el conde don Carga; 
et derribado a tierra del cauallo el rey don 
Sancho, prísol su hermano el rey don García 
et dial a guardar a vi caualleros; et dize Ja es¬ 
toria que fue en ello de mal acuerdo. Et el 4 
fuesse en el alcanzo de los que fuyen. El rey 
don Sancho díxo a aquellos vi caualleros: 
«varones, dexatme yr, et saldré de todo unes- 
tro regno que nunqua iamas uos fare y mal 
mrt danno ninguno; demas partiré conutisco i 


todo qnanto que yo ouierc». Ellos díxierort 
que lo non faríen por ninguna guisa, mas quel 
ternien guardado sin otro mal ninguno quel 
fiziessen, fasta que uiniesse el rey don Gar- 
s da. Ellos estando en esto, llego Aluar Hannez, 
el cauallero a quien el rey diera el cauallo et 
las armas entrant en la fazienda, ct dio uozes 
contra aquellos caualleros et dixoles: «dexad, 
traydores, al rey don Sancho». Et diziendo 
o esto, fue ferir en ellos muy derezio, et derri¬ 
bo luego los dos dellos, et uencio los otros; 
et gano los cauallos ¿aquellos dos caualleros, 
et ell uno dio al rey don Sancho m que subió 
y luego, et el otro touo pora si. Pero dize la 
¡> estoria en otro logar que el Qid fue aquel ca¬ 
uallero que alíi acorrió et libro de la prisión 
al rey don Sancho; pero mas se afirma que fue 
Aluar Fanncz que non el Qid; mas muy bien 
acaescío en que el rey don Sancho fue allí li¬ 
li brado de la prisión. Dize adelant que se fue 
con su sennor pora una mota do estauan pie¬ 
za de sus caualleros. Et comento a dezir a 
grandes uozes: «caualleros, euat aquí el rey 
don Sancho nuestro sennor, et uengauos 
s emiente el buen prez que castellanos ouies- 
tes siempre, et non le querades perder»; et 
desi llegáronse allí al rey don Sancho bien 
cecc caualleros de los que yuan ya vellu¬ 
dos. Et ellos estando allí, uieron uenir el Qid 
j con CCC caualleros, ca non se acertara ell en 
el comienzo de la batalla—et nos auemos a 
dezir aquí la una razón et la otra en este fe¬ 
cho, pues que la estoria lo departe asst—et 
et rey don Sancho quando sopo que Roy Díaz 
i mió Qid era aquel, plogol mucho con 1 ell, et no 
díxo a los caualleros: «amigos, agora deseen- 
damos al llano, ca pues que el £k! es uenido, 
creed que uencerlos ernos®. Et fue yendo 
contral Qid ct recibió! muy bien, et dixol: 
i «bien seades uenido, Qid el bien unen turado, 
ca nunqua uassado acorrió a meior sazón a 
sennor, que uos agora a mi aquí». Entonce 
dixo el Qid: «bien creed, sennor, que uos co~ 
braredes et uen^redes el campo o yo morre 
¡ y oy». 
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502 SANCHO U CONTRA DON ÜARCÍA Y DON ALFONSO 


823, El capitulo de como el rey don Sancho 
lidio la segunda uez con el rey don Gama 
yl prisa, el echol en fierros et metiot en el 
castietlo de Luna # 

El rey don Sancho el el Qid et la otra ca¬ 
li aliena estando en esto, llego el rey don Gar¬ 
fia tíell alcango en que era ydo, et uínle muy 
alegre contando et departiendo a sus cana¬ 
neros como auie uencido al rey don Sancho i 
yl teme preso, Et el uiniendo assi, llegol man¬ 
dado de como era el rey don Sancho salido 
de la prisión, et quel tollieran por fuerga a 
aquellos vi cauatleros a quien le el dexara, et 
que quede lidiar otra uez con el. Quando esto 
oyo el rey don Gargia, pésol muy de coragon, 
mas non pudo y al fazer# Desí comengo luego 
la batalla et muy mas fuerte que la primera, 
et lidiaron muy de rezio de la una et de la 
otra part; mas al cabo desanpararon los por -1 
togaleses al rey don García, et fuxieron; et 
mataron y los del rey don Sancho al infante 
don Pedro que era amo del rey don García, et 
a CCC caualieros con el, Et priso Roy Díaz 
mió Qid al rey don Garda, et dio! al rey don j 
Sancho s u sen ñor. Et el rey don Sancho man¬ 
do echar en fierros al rey don Gargia et le- 
uarle a Luna que es un castiello muy fuerte, 
et allí yogo en aquel castiello xrx annos# 

824 # £/ capitulo de como lidiaron et rey don 
Sancho de Castíella et et rey don Alffonso 
de León en Llantada la primera uez; et fue 
uengudo el rey don Alffonso, 

Pves que el rey don Sancho ouo fecho esto 
que auemos contado, ueno luego contra don 
Alffonso su hermano et corriol toda la tierra. 
EJ rey don Alffonso quando aquello uio, co¬ 
mengo a defendérsele, ct pusieron día senna- 
lado et Logar en que se ayuntassen amos et 
ouiessen su batalla en uno, et el que uen- 
desse que tomasse el regno all otro. Et ui- 
níeron a dia taiado al logar que dizen Llan¬ 
tada. et lidiaron amos en aquel logar; et assi 
fue que tiendo el rey don Sancho, et segudo 
al rey don Alffonsso su hermano, pero murie¬ 
ron y muchos de cada parte, Et fue en esta 
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batalla muy bueno Roy Díaz mió Qíd. El la 
suerte que solien i auer ios moros de matarse F* f 
hermanos con hermanos cayo estonces en los 
cristianos, Et el rey don Alffonso uengido 
fuesse pora León, Et pusieron el et el rey 
don Sancho que lidíassen otra uez, et el que 
fuesse uengudo dexasse el rey no all otro sin 
contienda. 

825 # Et capitulo de como lidiaron la segunda 
uez en Gulpegera et rey don Alffonso et el 
rey don Sancho , et fueron presos amos M et 
prisieronse elt uno all otro , et fue librado et 
rey don Sancho por Roy Díaz mió Qid- 

Andados V annos del regnado del rey don 
Sancho de Castielia et de Gallizia et de Por- 
togal—et fue esto en la era de mili et XCtx 
annos, et andaua otrossi estonces ell anno 
de la Encarnation del Sennor en mili et LXl, 
et el de Henrric emperador de Roma en xm— 
cuenta la estoría de como se ayuntaron de 
cabo el rey don Sancho et el rey don Alffonso 
en Gulpegera cerca el rio de Carrion, et li¬ 
diaron et murieron y muchos de cada parte; 
et al cabo fue uengudo el rey don Sancho* et 
comengo de foyr# Et estonces el rey don Al- 
ffonso doliéndose de los cristianos, mando a 
los suyos que non siguiessen a los otros nin 
matassen mas# Quando el muy noble et mui 
esforgado cauallero Roy Díaz mió Qid el Cam¬ 
peador uio su sennor uengudo, esforgol et 
dixol assi: «sennor, los leoneses están agora 
con el rey don Alffonso uuestro hermano se¬ 
guros en sus posadas et non se guardan de 
uos; et uos fazed tornar de los uuestros los 
que fuyen, et acoge tíos todos a uos et eras 
all alúa ferid en la hueste de los leoneses et 
de los asturianos a dessora, ca ellos et ga¬ 
llegos an por costumbre de alabarse quando 
son bienandantes, el de chufar et de fazer 
grandes nueuas de si et escarnescer a los 
otros; et canssaran íablando en este fecho 
toda la noche, et esquantra la mannana ador- 
i mírsan»# Et bien assi fue como dixa el Qíd; et 
el rey don Sancho con su hueste dio en ellos 
a la ora que el Qid dixo, el mato muchos de¬ 
dos, et príso muchos, et segudo los otros, et 
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fuesse pora Toledo a Almemon rey de los mo¬ 
ros. El moro plogol mucho con don Alffonso, 
et recibid muy onrradamientre, et diol mu¬ 
chos de sus dones et quanto al ouo mester; 
et uisco don Alffonso con esse rey Almemcm 
fasta que el rey don Sancho fue muerto, assi 
como lo contaremos adelante mas complida- 
mientre. En tod esto tres hermanos, de los 
mas nobles omnes del regno de León, fue- 


fue allí preso el rey don Alffonso en la egle- 
sía de Santa Marta de Garrían. Los leoneses 
quando uíeron su sennor preso, dieron tor¬ 
nada et lidiaron muy de rezio con el rey don 
Sancho, et prisieronle otrossL El Qid quando 
uto a su sen ñor leuar preso a xixh caualleros 
de León, echo empos ellos et dixoles: -caualle- 
ros, dadme mió sennor et dar uos he el nues¬ 
tro*. Respondiéronle ellos: «cristianos somos 
nos et uos, et non uos queremos fazer mal; et 10 ranse con el rey don Alffonso pora Toledo 
don Roy Díaz, tornatuos en paz, si non, a uos por mandado de la inflante donna Vrraca, su 
Leu aremos preso con eU. Allí les dixo el £id: hermana, quel guardassen yl conseiassen, ca 
«deme uno^de uos una langa, ca yo non tra- non quisieron ser uassallos del rey don San¬ 
yo ninguna; et yo seyendo solo, et uos xuu, cho; et essos tres nobles uarones fueron es- 
\ 147 uos ueredes con la mercet de Dios que I uos 15 tos: Per Assurez, Gonzalo Assurez et Fer- 
v. toldre yo oy mió sennor*. Ellos non teniendo nand Assurez; pero dize aqui don Lucas de 
en nada un cauallero pora tantos, dieronle la Tuy que fueron estos tres nobles omnes con 
langa; et el combatiosse con ellos, et de guisa el rey don Alffonso con plazer del rey don 
los sopo traer et reboluer en sus torneos que Sancho, et que fue por la uoluntat de Dios, 
todos los mato, sinon uno solo que finco y ao Almemon, rey de Toledo, pagosse tanto del 
canssado, et a aquel non le quiso ya matar Roy rey don Alffonso quel amo como si fues- 
Díaz mió £id. Et assi como auemos contado se su fijo, et diol muy grandes aueres, et 
libro el Q\ú a su sennor, et tornosse con el a fizol mucha onrra. Et don Alffonsso iurol et 
sus castellanos; et leñaron preso a Burgos al fizo! pleyto que siempre le onrrase yl guar- 
rey don Alffonsso. 25 dasse mientre que con el fuesse; et cuenta la 

estorta que este pleyto fizo don Alffonso al 
826 . El capitulo de como el rey don Alffonso rey Almemon, et este mismo dize otrossí que 
se fue pora Almemon rey de Toledo . fizo Almemon a don Alffonso; et assi se y ora¬ 

ron et se abinieron amos. Et desy fizo luego a 

La inffante donna Vrraca quando oyo dezir 53 don Alffonsso aquel 1 rey Almemon grandes t\ 143 
que su hermano el rey don Alffonso era pre- palacios et buenos, acerca dell alcagar, fuera 
so, ouo miedo quel matarie su hermano el rey del muro por quel non fiziesse ninguno de la 
don Sancho por tal de auer el el regno; et gibdad pesar a el nin a ninguno de su conipan- 
fuesse ella quanto mas pudo pora Burgos, et na. Et esto era acerca de una su huertaa que 
el conde don Per Assurez con ella que la 35 satiesse don Alffonso con sus caualleros et su 
aguardaua. Et consejaran el conde et sus companna a solazarse quando quisíesse. El 
amigos a donna Vrraca que sacasse délapri- rey don Alffonso ueyendo el bien et la onrra 
sion al rey don Alffonsso su hermano a pleyto daquel rey Almemon et de como era sennor 
que se metiesse monge en Sant Fagund. Et de grand caualleria de moros et de la mas no- 
fablaron en este pleyto con el rey don San- 40 ble gibdad que en tiempo de los godos fue, 
cho, et el rey don Sancho otorgolo* Et assi comengo a auer ¿rand pesar en su coragon et 
fue otrossi, que con plazer del rey don San- de cuedar como la podrie sacar de poder de 
cho, ouo el rey don Alffonso a entrar monge; moros si Dios le diesse tiempo en que lo pu¬ 
mas mas por premia que non de grado. Des- diesse fazer. Et con tod esto guerreaua et li- 
pucs «testo, ouo don Alffonso su conseio con 45 diaua con los reys moros que eran enemigos 
don Per Assurez; et el conseio fue aqueste: daquel Almemon rey de Toledo, et era don 
que se sallo de noche de la mongía a furto, et Alffonso muy bienandant, et fazie en ello 

como deuie. Et quando eran pazes entre el 
„ ™ rey Almemon et sus enemigos, yua don Alf- 
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Toledo et a caga por las riberas de las aguas. 
Agora diremos de las cagas deste rey don 
Alffonsso. 
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acogióle muy FÜ-—13 9*. et fueran Per F.—23 bourra et 
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SANCHO tt; DON ALFONSO EN TOLEDO 


827. El capítulo efe la capa et de tos signos 
que par esc i eran en este rey don Alffansso* 


gar do auien por costumbre de degollarle. Et 
salió con ellos el rey don Allfonsso con sus 
cristianos por onrrar al rey Atmemon. Et el 
rey don Alfonsso et el rey Altnemon yuan 
amos a par. Et assi como cuentan las estorias 
todas que desta razón fablan, este rey doti 
Alffonso era cauallero muy fermoso, tanto 
que lo tenien los omnes por mucho, et con 
tod esto de muy buenas costumbres, et pa- 


En aquel tiempo auie en la ribera de Ta¬ 
i-Juna mucha ca$a de ossos et de puercos et 
de otros uenados. Et don Alfonso andando a 
ca^a Taiunna ariba. fallo un lugar, que a non- 
bre Briuega, de que se pago mucho; et por¬ 
que era Lugar a abte et uicíoso et de mucha 
caqa, et auie y un eastíello bueno, tornosse 10 gauanse mucho del los moros. Et yndo el con 
pora Toledo et demando al rey Almemon el rey Altnemon, dos moros que uiníen con 
aquel lugar; et el rey díogele, Et el puso allí ellos en sus espaldas, fablaron deste rey don 
sus monteros et sus caladores cristianos, et Alffonso et dixieron ell uno al! otro: -que fer- 
finco et lugar por suyo. Et el linnage daque- moso cauallero es este cristiano et que de hue¬ 
llos que ell y puso et poblo, y finco fasta don 15 ñas mannas; meresQrie seer sennor de grartl 
Juhan el tercero arzobispo de Toledo que tierra et de todo bien*; respondíol a aquello el! 
ensancho el logar a los pobladores et poblo otro moro et dixol: *yo sonrían a esta noche 
el barrio de Sant Pedro. Después desto un que este Alffonso que entraua por Toledo 

día fuesse el rey Almemon pora su huerta con cauallero en un puerco». Dixol eísa ora el! 

grand companna de moros pora auer y su so- bq otro moro, como soluiendol este suenno: *sin 
laz, et cato dalli a la íjibdad de Toledo, et to- falla te digo: este a de ser sennor de Toledo*, 

uol oío eí asmo por qual guisa podrien cris- Et ellos (ablando en esto, aleáronse estonces 

tianos ganar tal Qtbdad como aquella. Et quan- al rey don Alffonso todos los cabellos de la 
do el rey fue a aquella huerta, don Alffonso eabeqa enfrestos arriba. Aquí dize don Lucas 
fuesse con el, como le querie el rey grand 25 de Tuy que como yuan amos en uno el rey 
bien; et echosse alia so un aruo! con sabor don Alffonso et el rey Almemon a par, et rey 
que ouo dend, et yaziesse y como que se dur- Almemon con bienquerencia, asmando que 
míesse. Et el rey Almemon atuendo assaz an- se le allanan por descomponérsele como se 
dando por la huerta cuedando en esto, tanto descomponen a las uezes a omne et se le buel- 
que andando ueno a aquel a ruó! o don Al- se uen, leuo la mano et pusogela en la cabeqa 
tfonso yazie; et cuedando que se durmie, non pora apremcrgelos et allanargelos poraparar¬ 
le quiso mandar despertar; et non se guar- le mas apuesto; mas diz que los cabellos quan- 
dando dell, assentosse y a la sombra con los to mas los apremie Almemon tanto mas se 
moros; et auiendo su conseio con ellos, de- ellos allanan arriba. Et pues que el carnero 
mandauaies que si podrieseer presa por fuer- 35 fue degollado tornáronse a la villa. Et el rey 
ca esta qlbdad tan fuerte. Et respondió! uno Almemon overa muy bien todo quanto díxie- 
F. Htfdellos desta guisa et dixo ; 1 «sí a esta tpbdat mos que fablaran aquellos dos moros del rey 
fuesse tollído el pan et el uino et las frutas don Alffonsso, et assi como fue a su palacio 
Vil anuos uno empos otro, estando ella toda- non sele oluido, et mando llamar a aquellos 
uia cercada, all ochauo anno bien se podrie *0 dos moros; et assi como umieron, apartosse 
prender por mingua de manda-. Et el rey don con ellos et demandóles que! dixiessen que 
Alffonso—allí do se yazie so aquell aruol, que 
euedaua e! rey Almemon que durmie esse rey 
don Alffonso, et el rey don Alffonso que lo 
non fazíe et que yazie espierto- retouo en su « 
coraron muy bien tod esto que el rey Aíme* 
mon et sus moros ouieran de la prisión de la 
cibdad de Toledo. Después desto acaescio 
assi, que un día por una pasqua de los moros 


era aquello quel dizien del rey don Alffonsso 
quando yuan a deguHíar el carnero. Et ellos 
contarongeto todo quel non mudaron y 
p gima palabra. El rey Almemon otros*» 
esto oyo, mando ueriir todos sus sabios 
si, et contóles todo aquello que aquellos úm 
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la su ley de Mahomat, que non es nada, salió 
el rey Almemon con grand companna de sus 
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maros le dixicraii assi como ge lo ellos con¬ 
taran lo del suenno et lo de alearse los cabe¬ 
llos al rey don Alfonso a ariba. Los moros sa¬ 
bios quando esto oyeran, entendieron, segund 
lassennalesdaquellos avenimientos, que este t¡ 
don Alffonsso auie a seer sennor de Toledo, 
et consejáronle quel matasse. Estonces el rey 
Almemon dixo que en la su fe et en la su leal- 
tat uíuie ell alli, et que lo non farie; mas que 
se seruirie dell en guisa quel non uiniesse i 
ende danno, et demás quel non quede cre- 
bantar la yura que auie fecha, lo uno por quel 
amaua muy de coraron, lo al por quel auie 
fecho muy grand seruido en batallas que 
fiziera contra sus enemigos et los uenciera yl i 
defendie el regno. Et enuio por el rey don 
Aiffonso, et demandol quel fiziesse seguro de 
si et quel yurasse que mientre que el uis- 
quiesse que nin fuesse contra et nin contra 
sus fijos, nin les uiniesse mal ninguno por el. 2 
El rey don Aiffonso, con la sana lealtat que 
te rué en coraron, yurogelo, et prometiol de¬ 
mas que yrie con el contra todos los omnes 
del mundo que contra el fuessen. El daquelfa 
ora adelante fue el rey don Aiffonso mas su 2 
privado del rey Almemon et mas su amigo. El 
rey don Aiffonso auie a essa sazón por su 
consegero al conde don Per Assurez, et guia- 
uase por su conseio en todas las cosas quel 
acaestfen. Mas agora dexa la estoria de fa- 3 
blar del rey don Aiffonso et torna a contar 
del rey don Sancho de como fizo después que 
el rey don Aiffonso se fue pora Toledo. 

828. Et capitulo de como et rey don Sancho y 
ouo el regno de León . 

Assi contecio que después que el rey don 
Aiffonso se fue pora Toledo, el rey don San¬ 
cho llego su hueste muy grand et fuesse pora 4 
León. Et maguer que los leoneses quisieran 
inamparar ía Qibdad et se trahaiaron y quanto 
pudieron, prisola el rey don Sancho por fuer¬ 
za, et desi tomo todas las otras cosas que y 
eran del rey don Aiffonso, et coronose y i 
luego: et pusosse corona en la cabera, et 11a- 
* muse rey de tres regaos. Et assí como cuen- 
4,a la estoria era omne muy fermoso et ca¬ 
nanero muy esforzado. Estonces la inflante 
don na Vrraca et los cambra nos, auiendo sabí- í 
duna d<* como el rey don Sancho la quede des- 
ere dar da que lio quel auie dado su padre, to¬ 
maron a doo Arias Gonzalo, ell amo dessa inf- 

40 sus id jiraudc» Fff.—12 ct se tr. y fulla tu 

K tío fí! O.—4S it K. jaita í»i i .—44 tom® ¿ y falta* 
30.-40 et lint»-., tros rett. FO, falta F \—47 Et t?u Iiv 

que orí F ,—U tton^olo F<i, £. 


fante donna Vrraca, et fizíeronle su cabdiello 
por uer si se podrien amparar de los castella¬ 
nos con ell. Agora diremos de como fizo el 
rey don Sancho con la inffante donna Elvira, 

829 . 1 El capitula de como el rey don Sancho F . 140 

tamo a la inffante donna Eluira su hermana r. 

la villa de Toro et la mental dell infantado, 

et la otra mea tai a donna Vrraca , 

Pves que el rey don Sancho ouo tomados 
los regnos a sus hermanos, quiso otrossi to- 
ller a sus hermanas las tierras que les diera 
su padre, porquel dixieron que dizien ellas 
que se dolien mucho del rey don Alffonsso 
porque andana fuydo et desterrado: demas 
que tente el que por conseio dellas auie el sa¬ 
lido de la mongia, et mayormientre por donna 
Vrraca que era la mayor et mas sesuda et que 
amaua el mucho. Et enipos aquello fuesse él 
rey don Sancho con toda su hueste pora Toro, 
et tomóla a la inffante donna Eluira, con la 
meatat que tente dell inffantadgo; et a donna 
Vrraca la otra meatat desse inffantadgo como 
dExternos. Después d aquello, enuio dezir a la 
inffante donna Vrraca quel diesse Qamora, et 
el quel darte en que uisquiesse ct quanto 
ouiesse niester. Et ella enutol dezir que gela 
non darie por ninguna guisa, pues que su pa¬ 
dre gela diera. Estonces sus vassallos del rey 
don Sancho consejáronle que se fuesse pora 
Burgos et folgasse y ell y memo, et que gui- 
sasse su companna de cauallos et de armas 
et de lo que ouiessen mester; ct quando en- 
trasse el uerano, que fuesse cercar (Jamara. El 
rey don Sancho fizóla assí; et enuio sus cartas 
dalli por toda ia tierra, que fuessen todos 
ayuntados, eaualleros et peones, en Sant Fa- 
gimd el primer dia de marqo. Quando los de 
la tierra uicron las cartas que les enuiaua el 
rey don Sancho su sennor, non osaron fazer 
y al, ca maguer el rey don Sancho era mo<;u 
assi que estonces le uinien las baruas, era 
muy fuerte et temienle mucho las yentes. Ago¬ 
ra diremos del fecho de Qamoracomo acaeció. 

830. El capitulo de como el rey don Sancho 
cerco ffim org. 

Andados vi anuos del regnado de don San¬ 
cho, rey de Castiella, de León, de Gallizia et 

17 AH. FO.—DO Et fu. can to, FÚ.- £-j cou toda la F-— 
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de Portogal—et fue esto en la era de mili et C be des como uos crio mió padre en su casa 
annos, et andana otrossi estonces ell anuo de muy onrradamientre et fízouos cauallero et 
la Encarnaban del Sennor en mil! et LXH, et mayoral de toda su casa en Coymbria quan- 
el de Henrríc emperador de Roma en xmt— do la gano de moros; et quando se querie 
aquel! anno que aquí dezimos, pues que todas 5 finar en Cabezón, comendouos a todos sus 
las yentes fueron ayuntadas en Sant Fagund fijos, et yuramosle todos que uos fiziessemos 


el dia que les el rey don Sancho mandara, 
plogo a el mucho pues que lo sopo; et con el 
grand plazer que ende quo, segund cuenta la 


algo; et yo fízuos sennor et mayor de toda 
mi casa, et di uos de mi tierra mas que un 
condado* Agora quierouos rogar como a ami- 


estoria, algo las manos a Dios et dixo dos 10 go et a buen uassallo leal que me uayades 


uezes: «jloado sea a ti, Sennorl {loado sea a tí, 
Sennor! que me as dado los regaos que fueran 
K ISO de mío padre»* Pues que'esto dixo, mando 
pregonar por toda la gíbdad de Burgos que 


a (amora, et dtgades aun otra uez a mi her- 
mana donna Vrraca Fernando queme déla vi¬ 
lla por auer o por camio, et el camio sera este: 
darle he a Medina de Rioseco con todo su 


saüessen todos a aguardar su senna* Et el día is infantadgo» et de Villaelpando fasta Valledo- 


que salieron de Burgos fueron albergar a 
Fromesta. Otro dia passaron por Carrion; 
mas non quiso y albergar el rey, et f uesse pora 
Sant Fagunt do estaña toda su hueste aten- 


II t, ét aun Tiedra que es muy buen cas ti ello; 
et yurarle he, con XII de míos uassallos, que 
nunqua íamas le crebante la yura nín la pos¬ 
tura que con ella fizier* Et si esto non qui- 


diendol, et poso el fuera de la villa* Et desque asiere fazer, dezidle que gela tomare yo por 


fue passada la primera ora de la noche, man¬ 
do mouer toda la hueste et andar; et andi- 
dieron tanto que al tercer dia llegaron a (a- 
mora, et posaron en la ribera de Duero* Et 


fuerga*. El (id beso estonces la mano al rey 
don Sancho et dixol: «sennor, pora otre serie 
tal mandaderia como esta grieue de ieuar, mas 
pora mi es guisado, ca yo fuy criado en (ja¬ 


mando el rey pregonar por toda ta hueste que 25 mora do me mando criar nuestro padre 1 con F* U 


estidiessen todos quedos et en paz, et que 
non fiziessen mal en ninguna cosa fasta que 
gelo el mandasse* Después de aquello, canal- 
go el rey con todos los de su mesnada, et fue 


donna Vrraca en casa de don Arias Gongalo, 
et connosco a don Arias et a todos sus fijos, 
et por ende fare muy de grado esto que me 
mandades»* El (id espidiosse del rey eston- 


andar en derredor de la gibdad, et u¡o como 30 ces, et fuesse pora (amora con xv desús ea- 


estaua en penna talada, et Jos muros fuertes 
et las torres otrossi fuertes et espessas, et 
de la otra parte el rio de Duero quel corrie 
al pie; et dixo a aquellos que andauan con el: 


ualleros; et quando liego acerca de la villa, 
dixo a los que guardauan las torres que les 
non tirassen de saeta, ca ell era Roy Díaz el 
(id que uiiiie con mandado del rey don San- 


•agora ueet como es esta villa fuerte; yo creo 3 a cho a donna Vrraca su hermana, et que fues- 


que! non podrien dar batalla moros nin cris¬ 
tianos; et si yo esta pudiesse auer de mi her¬ 
mana por auer o por camio, cuedaria seer 
sennor de Espannaí* Agora diremos como 
fizo después desto el rey don Sancho, 


sen saber della sil mandarte entrar. Salió 
estonces a el un cauallero, que era sobrino 
de don Arias Gongalo, et estaua sobre las 
guardas de la puerta, et dixol que entrasse et 
lo quel mandarte dar buena posada demtenire 
que el fuesse saber de donna Vrraca sil man- 
83!. El capitula de como et rey don Sancho daua entrar que la uiesse* El (id dixo que 
enuiodezir a sa hermana donna Vrraca quel dizie muy bien et que lo querie fazer. El ca* 
dt€$se jamara. uallero fuesse pora donna Vrraca, et dixol 

45 como era el (id en la villa, et quel uinie con 
Pves que el rey don Sancho ouo mirada la mandado del rey don Sancho su hermano* Et 
gibdad et dichas a sus caualleros tas palabras 
que dixiemos, tornosse pora sus tiendas, et 
enuio luego por el (id et dixol: «(id, uos sa- 


iu. qti 
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ella dixo quel plazie con el, et que uiniesse 
ant ella et sabrie que demandaua; et mando 
a don Arias Gonzalo quel fuesse recebir con 
todos los caualleros que y eran, Et pues que 
el Qíd entro por el palacio» recibió! muy bien a 
donna Vrraca, et dixol que bien fuesse uenido; 
et desi assentaronsse amos, et razono luego 
donna Vrraca, antes que otras palabras y 
ouiesse, et dixo: «Cid, uos sabedes como tues¬ 
tes criado comigo aquí en casa de don Arias u 
Gonzalo, et de como uos mando el rey don 
Fernando mió padre, quando se quede finar, 
que conseiassedes a sus fijos lo melar que 
uos pudiessedes et sopiessedes, et por ende 
uos ruego que me digades que cueda fazer el i, 
rey don Sancho que ueo estar aquí assunado 
con toda Espanna, o a quales tierras cueda 
yr». Estonces dixo el Qid: «donna Vrraca, 
mandadero et carta non deue mal prender; et 
si me uos assegurades, dezir uos e yo lo que 8 
el rey don Sancho uos enuia dezir-, Díxol 
ella essa ora que farie como don Arias Gon¬ 
zalo mandasse. Et dixol don Arias que era 
bien de oyr lo que su hermano le enuiaua de¬ 
zir, acá si por uentura quiere yr contra moros s 
et uos demanda ayuda, bien es que gela de- 
des, et yo darle xv de míos fijos bien guisa¬ 
dos de cauallos et de armas et de uiandas 
siquier por x anuos»* Dixo estonces donna 
Vrraca al Qid que dixiesse en saluo lo que 3 
quede* Mió Qíd dixo assi: «el rey don Sancho, 
uuestro hermano, uos enuia saludar et dize 
uos quel dedes Zamora por auer o por camio, 
et que uos dara el de Villaipando fasta Valle- 
dolíd et Medina de Rioseco con todo su in- 3 
fantadgo, et Tiedra que es muy buen castie- 
11o et fuerte; et yurar uos a con XEi de sus 
uassallos que sea esto fírme et que nunqua 
F.151 uos uaya contra ello* Et si gela non quisieTe- 
des dar, enuiauos dezir que uos la tomara el»* 4 
Agora diremos como Eizo la inffante, 

832 , El capitulo dell acuerdo que ouo la in - 

ffaníe donna Vrraca con los de Qamora $i 

darte la villa al rey don Sancho , 4 

Quamlo donna Vrraca esta mandaderia oyo 
de parte del rey don Sancho, fue muy coy- 

a r dice Gomales y en II* 22 u b G I* b. 0,f* muy b. 
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tada et ouo ende muy grand pesar en su cora¬ 
ron, et dixo assi llorando de sus oíos: «Mes- 
quina, ¿que fare con tantos malos mandados 
quantos e oydos después que mió padre fue 
muerto? Al rey don García mió hermano tomo 
la tierra, et prisol et echo! en fierros, et en 
ellos yaze oy lazrando como si fuesse ladrón 
□ otro onrne traydor* A! rey don Alffonso 
otrossi tomol su tierra, et fízot salir de tierra 
et yr a tierra de moros como si fuesse ale- 
uoso, et non quiso que omne ninguno fuesse 
con ell stnon Per Assurez et sus hermanos 
que enuie yo con el* A mi hermana donna El- 
uira tomo Toro sin su grado, et a mí quiere 
tomar Qamora, Agora se abriesse la tierra 
comigo por que yo non uiesse tantos pesa¬ 
res», Et con la grand san na que auic, dixo 
assi, segund dizen, contra su hermano el rey 
don Sancho: ayo mugier so, et bien sabe el 
que yo non Lidiare con el, mas yol fare matar 
a furto o a paladinas»* Leuantosse estonces 
don Arias Gonzalo, et dixo ante todos los 
omnes buenos de Qamora et ante tod el con- 
ceio de la villa a quien mandara llamar la ín- 
ffant su sennora et estaua y ayuntado: «sen- 
nora donna Vrraca, en uos quexar mucho et 
llorar non fazedes recabdo, ca esto es bon¬ 
dad et seso: tomar omne conseio a ia ora de 
la grand cueyta et escoger aquello que sera 
meior, et nos fagámoslo assi* Mandad agora 
aquí por concern que se lleguen todos los de 
Qamora en Sant Saluador, et sepamos si que¬ 
rrán tener conuusco, pues que uuestro padre 
a uos les dexo por sennora; et si ellos quisie¬ 
ren tener la villa conuusco, nin la dedes por 
auer nin por cando; et si ellos esto non qui¬ 
sieren, luego nos espidamos todos et nos 
Hayamos pora Toledo a los moros, o se fue 
uuestro hermano el rey don Alffosso** Donna 
Vrraca, como duenna muy entenduda et se¬ 
suda, fizo assi comol conseio su amo, et man¬ 
do luego pregonar por toda la uilla que se 
llegassen todos en Sant Saluador; et pues 
que fueron todos y ayuntados, díxoles donna 
i Vrraca: -Vassallos et amigos, yo so aquí ue- 
nida por uos mostrar como el rey don Sancho 
mió hermano me enuia dezir que! de la villa 
por auer o por cando, si non que se la tomara 
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el: et si uos quiste redes estar et tener comigo 
como buenos uassallos et leales, non gela daré 
F. yo, Et a esto uos demando que me 1 respon- 
t\ dades*, Leuantosse estonces un omne bueno 
anciano de los mas onrrados de la villa, que 
dlzien don Himno, et con consentimiento del 
confio et mandándolo todos dixo: «sennora* 
gradescauoslo Dios por quanto nos quísiestes 
onrrar en uenir a nuestro conceio; et nos unes- 
tros uassallos somos, et nunqua uos desampa¬ 
raremos fasta la muerte, et eonuuscocombre- 
mos quanto pudiéremos auer ante que nunqua 
demos la villa sin nuestro grado»- Quando 
esta respuesta del conceio de Qamora ovo la 
inflante donna Vrraca plogol muy de coraqon, 
et dixo al Qid: *Qjd* ya oydes uos lo que el 
mío leal conceio de Qamora me dize et lo 
otorgan todos. Pues yd et dezid a mió her¬ 
mano que ante morre yo con los de Qamora 
et ellos comigo que nunqua le demos la villa 
por camio nin por auer», Espídiosse estonces 
el Qid el fuesse poral rey don Sancho, et 
dixol tod el fecho de como era, et que por 
ninguna guisa quel non querien dar la villa* 
Agora diremos de como fue deste fecho ade* 
Lante, 

833. Et capitulo de como mando et rey don 

Sancho con sanna at Qid quel satiesse de ía 

tierra , et de como enuio por el. 

El Cid tornado con la respuesta de la man- 
daderia, pues que dixo al rey don Sancho lo 
quel respondiera donna Vrraca et los de Ca¬ 
mota et quel non darien la villa en ninguna 
guisa* el rey quando aquello oyo et que la 
villa non le darien, fue muy yrado contral Qíd f 
et díxol; <Vos conseiastes a mi hermana que 
fiziesse esto porque fuestes aqui criado con 
ella; et si non fuesse por que mió padre me 
uos dexo en comienda, yo uos mandaría ago¬ 
ra matar por ende. Et mandónos que daquí 
a nueue dias que me salgades de toda mí 
tierra en guisa que uos non falle y*. El Qá 
fuesse luego pora su tienda, et demando por 
sus uassallos et por sus atenidos et sus ami¬ 
gos, et fuesse luego essa noche albergar a 
Castro Nunno; et ouo su conseio de yrse pora 
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Toledo a moros do era el rey don Alfíonso, 
Quando aquello uieron los condes et los ricos 
orones de la hueste, fueronse pora el rey don 
Sancho et dixieronle: «sennor* non deuiedes 
querer perder tal uassallo como el Qid por 
ninguna guisa, et enuiad por el et non le qu¡~ 
tedes de uos* ca mucho perderedes y*. El rey 
entendió quel dizien uerdad, et mando llamar 
un cauallero que dizien Diago Ordonnez, que 
era fijo del conde don Ordonno et sobrino 
del conde don Garqia el Crespo de Grannon* 
et dixol: «yd príuado, et dezid al Qid quel 
digo yo que se uenga pora mi; et si lo fiziere 
que fara como uasallo bueno et leal, et yo 
quel daré de mí tierra otro condado et quel 
fare mayor de toda mi 1 casa*, Díag Ordonnez F\ 1 -5 
caualgo luego et fuesse quanto pudo empos 
el Qid. El Qid quando! ni o, recibió! muy bien 
et pregunto! como uinie; et respusol don 
Diago: «el rey uos enuia dezir que uos torne- 
des a el* et con lo que tenedes que uos dara 
otro condado en su tierra* et que uos fara 
siempre muy grand algo et mayor de toda su 
casa; et lo que uos el dixo quel saliessedes 
de tierra que lo non fizosinon con la muy grand 
sanna que auie de donna Vrraca su herma- 
na*. Respuso entonces el Qid a Diag Ordon- 
nez que se fablarie con sus uassallos, et como 
le conseiassen, que assi farie. Desi mandólos 
llamar, et contóles aquel mandado quel auie 
dicho Díag Ordonnez de parte del rey, et sus 
uassallos consejáronle que se tornasse al rey* 
pues que el enuiaua por el, ca mas ualie que 
fincasse con su seitnor et en su lugar* que 
non que fuesse a tierra de moros desterra¬ 
do et ueuir en tierras age ñas. El Qid touu 
quel conseiauan bien sus uassallos, et llamo 
a don Diago et dixol que querie fazer lo que 
su sennor le mandaua, Et don Diago eruiiu- 
lo luego dezír al rey adelant; et el rey sa¬ 
lió a recebir al Qid bien con D caualleros a 
dos leguas. Et el Qid quando uto al rey* dc- 
cendio del cauallo ct fuel besar la mano, et 
pídiol merced quel otorgasse lo quel en ufara 
prometer con Diag Ordonnez. Et el rey oto-- 
gogelo luego allí delante todos sus caualíe- 
ros, et dixol que le farie sienpre grand algo. 
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Desi tornosse el rey pora su hueste, et fizie- 
ron todos muy grand alegría con el Qtd, et 
acompannaronle todos. Agora yremos aun 
adelante por la razón de Zamora. 

834 . Et capitulo de como el rey don Sancho 
comba lio Qamora , et dtf cánselo que dio 
Arlas Gongalo a donna Vrraca. 


lia, que se fallo con xmt cauatieros, et que H- 
dio con ellos et mato el uno et desbarato los 
xm» Et lazrauan ya de tambre en la villa, Et 
don Arias Gonzalo quando uio la yente en tan 
grand lazeriade tambre et de mortandad dixo 
a la inflante donna Vrraca: asennora, pídenos 
merced que mandedes llegar todos los de la 
villa, et que tes dtgades que den la villa al rey 
don Sancho fasta ix días, ca por seer leales an 
Empos todos estos fechos, ouo el rey don 10 sofrido mucho mal et mucha lazerfa. Et nos 


Sancho su conscio con sus ricos omnes et con 
los otros que y eran como combatíesscn Za¬ 
mora, et mando pregonar por toda la hueste 
que se guisassen pora yrotro diacombater la 


u ay amos nos pora nuestro hermano el rey don 
AlfFonso a tierra de moros, ca por el mió gra¬ 
do nunqua en Qamora moraredes con el rey 
don Sancho*. La infante donna Vrraca fizolo 


villa. Et combatiéronla muy de rezio m dias 15 assi, ct enuio por todos los de Zamora et di- 


et in noches. Et las carcauas, que eran muy 
fondas, todas fueron llenas de piedra et de 
tierra et allanadas. Et derribaron las barita- 
canas ct firiense de las espadas a mantement 


xoles: «amigos, uos aucdes seydo muy bue¬ 
nos et muy leales etsuffriestes mucha lazcria 
por fazer lealtat, et auedes perdudos los pa¬ 
rientes et los amigos, et porque ueo que aue- 


los de dentro con los de fuera, et murie y mu- au des fecho assaz en esto, mandónos que dedes 


cha yente ademas; de guisa que el agua de 
Duero toda yua tinta de sangre, de los que. 
muden, de la villa a ayuso. Quando esto uio 
el conde don Gargia de Cabra, ouo muy grand 


la villa al rey don Sancho daqui a tx días, et 
yo yrme pora Toledo a mío hermano don AL 
ffonso*. Los de Qamora quando esto oyeron, 
ouieron grand pesar porque tan luengo tiem- 


duelo de layent que se perdieassi, cristianos as po auien estado cercados et agora al cabo 


unos con otros; et fuesse poral rey don San- 
F,/riacho, et besóle la mano 1 et dixol: «sennor, la 
r. nuestra merced! mandad que dexen de com- 
bater la villa, ca perdedes mucha de uuestra 
yente, et tenetla cercada, ca por fanbre la to- 30 
maredes muy ayna*. El rey mando estonces 
que la dexassen de combater, et que sopies- 
sen quantos omnes murieran y; et contáron¬ 
los et fallaron que eran y muertos mil et xxx. 

El rey cuando lo oyo, con el grand pesar que as 
ende ouo, mando luego cercar la uilta toda a 
derredor; et dízen en los cantares de las ges¬ 
tas que la touo cercada vil annos: mas esto 
non pudo ser, ca non regno el mas de Vi an- 


que auien a dar la villa, et acordáronse todos 
los mas de yrse con la inffante et non fincar 
en la villa. Agora diremos de como se libro 
esto. 

835 . £/ capitulo de como el rey don Sancho 
recibió por uassallo a Vellid Adolffo, el le di- 
xteron ios de f amara que se guardasse dell 

Qvando la inffante donna Vrraca estas ra¬ 
zones auie con los de Qamora, estaña y un 
cauailero que dizien Vellid Adolffo; et quando 
oyo aquellas razones della et del conceio, di¬ 
xo a donna Vrraca:' «sennora, yo uin a Qa- F t fSS 


nos segund que lo fallamos escripto en las 40 mora con xxx cauallcros todos míos uassa- 


cronicas et en los libros de lasestorias desto, 
et en estos vi annos fizo el todo lo que aue- 
rnos ya contado dell. Et pero combatien la vi¬ 
lla cada dia muy de rezio, et duro esta cerca 


líos, et seria a uos con dios grand tiempo a 
muy bien, loado a Dios, et demándenos que 
me fiziessedes algo como uos sabedes, et nun¬ 
qua me lo quisiestes fazer;et agora, si uos me 


un grand tiempo. Et cuenta la estarla que un u lo otorgassedes, yo uos tiraría al rey don 


dia andando el Qid solo en derredor de la v¡- 
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Sancho de sobre Qamora et furia decercar la 
villa*. Dixol estonces donna Vrraca: * Vellid 
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Adolffo, dezirte la palabra que dixo el sabio: 
Bien mierca ell omne con el torpe et con el 
cttytado; et tu assi faras coniigo. Pero non te 
mando yo que tu fagas nada del mal que as 
penssado; mas digote que non a omne en el 
mundo que a mío hermano tolliesse de sobre 
Qamora et me la fiziesse descercar que yo non 
le diesse quequier que me demandasse»,Quan- 
do esto oyo Vellíd Adolffo, beso la mano a 


lo oyeron: «Rey don Sancho, catad de cora¬ 
ron esto que uos quiero dezir, Yo so cauallero 
fijo dalgo, et mió padre et míos auuelos por 
lealtad se preciaron, et quíerouos desengan- 
naret detairuos la uerdad si creerme qutsíer- 
des, Digouos que daqui de la villa sallo agora 
un traydor que dizen Vellid Adolffo, et ua por 
matar a uos, et guardadnos del!. Et esto uos 
digo, que sí por mala uentura uos y uiniere 


donna Vrraca et non le dixo otra cosa nin- 10 yerro alguno, que non digan después los otros 
guna; et fuesse luego pora la puerta de la vi- de Espanna que uos non fue dicho antes* 

lia, et fabio con el portero, et dixol que sil Pero dize aquí ell arzobispo don Rodrigo que 
uiesse en cueyta quel abriesse luego la puer- esto en poridad lo enmaran dezir los de Qa* 
ta, et dio! por ende el manto que cubrie* Desi mora al rey don Sancho que se guardasse da- 
fuesse pora su posada et armosse, et caualgo 15 quel traydor; et el rey gelo grádeselo mucho, 
su caualto, et fuesse pora casa de don Arias et sobresto enuioíes dezir que si la villa pri- 

Gonzalo et dixol: « bien sabemos todos que siesse que les farie mucho de algo et mucha 

porque auedes que uercon donna Vrraca por merced por ello, et que los guardarle toda- 
esso non queredes que faga pleyto nin cando uia» Vellíd Adolffo quando estas palabras oyo, 
ninguno con su hermano*, Quando estas pala- so fuesse pora! rey et dixol: «sennor, et nieto de 
bras oyo don Arias Gonzalo, pésol muy de Arias Gongalo es muy sabidor, et por que 
«¿oraron et dixo: «en mal día yo nacíl quando sabe que uos fare yo auerla villa, mando esto 
en mi uegezme dizen tales palabras como es- dezir*. Pues que esto ouo dicho Vellido ai 
tas et non e quien me uengue del quien me las rey, demando por su cauatlo, faziendo seme- 
dizet», Leuantafonse estonces sus fijos, et ar-ss ian^a que se quede yr a otra parte porquel 
ruáronse muy ayna, et fueron tras Vellid Adol- pesaua mucho daquello que del dixieran, E 
fío que yua fuyendo contra la puerta de la vi- rey trauol essa ora de la mano et dixol: «mío 
lia* Mas el portero luego quel uio, abrióle la amigo et mió uassallo, non dedes uos nada por 
puerta assi como lo auíe tablado con ell. Et esto; ca bien uos digo que si yo Qamora gano 
csse Vellíd Adolffo salió et fuesse poral rey ao que uos yo faga mayor et meior della. ass 
don Sancho, et besóle la mano, et dixol unas como lo es agora don Arias Gonzalo*. Vellk 
palabras falssas et con mentira, et fueron es- Adolffo besol estonces la mano, et dixol que 
tas: «sennor, porque dix al eonceio de Qamora diesse Dios uida et salut con que lo cumplies- 
que uos diessen la villa, quisiéronme matar los se. Mas como qtiier que el traydor esto di¬ 
fijos de don Arias Gonzalo; ct yo uengome pora 35 xiesse, al tenia penssado en su coraron. Ago 
uos, et fagome nuestro uassallo, et yo gui- ra diremos de como fizo este Vellid Adolffo 
sare como uos den Qamora a cabo de pocos 
dias, si Dios quisiere; et esto que uos yo digo, 836 , El capitulo de como Vellid Adolffo mato 

si lo non fiziere, que me matedes por ello*. El al rey don Sancho, et de to que y fizo Roy 
rey crouol et recibiol por su uassallo et onrrol 40 Diaz £id Canpeador, 
mucho; et en tod esto Vellid Adolffo fizosse 
muy su priuado del rey. Otro día marina un Empos esto que dicho es, Vellid Adolffo 
cauallero sauariego de la villa subió en el an- con sabor de complír la trayeion que terne 
damio de la cerca, et dixo a grandes uozes raygada en el coraron, aparto al rey don San 
esquantra los de la hueste, de guisa que todos ts cho et dixol: «sennor, si lo tenedes por bien 

caualguemos amos solos, et uayamos anda 
a derredor de Qamora et ueredes nuestras 
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canas que mandastes fazcr, et yo mostrarnos llsdo a poder de cauallo que sol non atendió 

e el postigo que los ^ambranos llaman dA- quel pusícssen las espuelas, Et Vellido dexo 

rena, por o entraremos la villa, ca nunqua de yr ai postigo et fuesse a la puerta de la 

aquel postigo se cierra; et desque annoches- villa; aquí dizc la estoria que alcanzo el Qid 
dere dar medes c cananeros fijos dalgo que s a Vellido entrante de la puerta de Ja villa, et 
uayan comigo, et armarnos emos, et yremos que! firio de la lan$a et quel metió por medio 
de pie; et como los cambíanos están flacos de las puertas adentro, et dizen quel mato y 

de fanbre et de lazeria, dexarse nos an uen- el cauallo, et ouiera y muerto a el si las es- 

Qer, ct nos abriremos la puerta et entraremos puelas ouiesse tenidas, Pero dize eU arco- 
et tenerla emos abierta fasta que entren to-10 hispo don Rodrigo esta razón desta guisa: 
dos los de la hueste, et assi ganaredes la quel non pudo alcanzar por las espuelas que 
villa». El rey crouogelo et dixol que lo dtzíe non touo; mas pero quel segudo fasta las 
muy bien, Et caualgaron amos; et andando a puertas de la villa, et allí maldixo el Qid a 
derredor de la villa allongados de la hueste todo cauallero que sin espuelas caualgasse. 
catando el rey como la podrie mas ayna pren- u Et en todos fechos de armas por o el (Jíd 
154 der et ueyendo sus cauas, mostroP aquel passara non fallan ios omnes buenos que en 
traydor aquel postigo quel dixiera por o en- las sus barraganias fallen en que trauar, sí- 
trarien la villa; et pues que la villa ouíeron non en esta, por que non entro empos ell por 
andada toda a derredor, ouo el rey sabor de las puertas adentro, et quel non mato pues 
descender en la ribera de Duero a andar por m quel alcangaua. Pero non lo fizo el aquello 
y assolazandosse; et traye en la mano un ve- por ninguna manera en razón de couardia nin 
nablo pequenno dorado como lo auíen eston- por miedo ninguno que el ouiesse de muerte 
ces por costumbre los reys, et díol a Vellid nin de prisión, mas fue trascuerdo del, que se 
Adolfo que gele touiesse, et el rey apartosse non apercibió ende tanto como non deuiera, 
a fazer aquello que la natura pide et que ell 25 

omne non lo puede escusar. Et Veltíd Adolffo 837 El capitulo de como Velíld Adolfo ifueF* 154 
allegosse alia con el, et quandol uio estar da- preso, u. 

que lia guisa, lan^ol aquel venablo, et dio! por 

las espaldas et saliol a la otra parte por los Pves que Vellid Adolffo fue dentro en £a- 
pechos, Et pues quel ouo ferido daquella »o mora, con el grand miedo con que yua fuesse 
guisa botuio Ja rienda al cauallo, et fuesse pora la infante don na Vrraca, et metiosete so 
quanto mas pudo pora aquel postigo que el el manto* Entonce dixo don Arias Gonzalo a 
mostrara al rey pora furtar la villa. Et ante donna Vrraca: «sennora, pidouos merced por 
desto fizlera ya Vellid Adolffo otra trayeion, Dios que dedes este traydor a los castellanos, 
ca matara al conde don Nunno como non de- u slnon ueniruos a ende grand danno, ca ellos 
uiera. Roy Díaz el tjid quandol uio assi foyr, querrán reptar Qamora et después non la 
preguntol que por que fuye; et el non le quiso uatdredes nos*. Respondió! donna Vrraca: 
dezir nada nii respondió. El £id entendió es- «don Arias Gonzalo, conseíadme uos que 
tonces que nemiga auie fecho, o por uentura faga del, en guisa que el non muera por esto 
que matara al rey el que assi yua fuyendo, ca to que a fecho». Respondiol don Arias: *sennora, 
era Vellido muy su priuadode! rey assi que se pues dadle uos a mi, et yo mandarle e guar- 
nunqua partie del!. Et demando el £¡d el ca- dar fasta tres nueue dias; et si los castclia- 
uallo a grand priessa; et demientre que gelo nos nos reptaren, dargelo emos; et si non 
dauan, alongosse Vellid Adolffo, Et con la reptaren a estos plazos, echar lentos de la 
grand cuyta que el £id auie de su sennor, 45 villa de guisa que nunqua paresca iamas en¬ 
juego que touo la faitea, fue su uia tras Ve- 
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tre nos*. La infante donna Vrraca ouo de es¬ 
tar por aquel juyzio que Arias Gonzalo le 
dizie, et dexol tomar a Vellid Adolffo. Et Arias 
Gonzalo tomol, et mando! echar en dos pa¬ 
res de fierros et guardarle muy bien. 

838. El capitulo de la muerte del rey don 
Sancha, 

Recabdado desta guisa Veflid Adoltfo, assi 
fue que los castellanos fueron buscar su sen¬ 
nor, et falláronle en la ribera de Duero do 
yazie ferído de muerte; mas non auíe aun 
perduda la fabla; et tenie el venablo en el 
cuerpo quel passaua de las espaldas a los pe¬ 
dios, mas non gele osauan sacar por miedo 
que perderte luego la fabla et morrie sin ella. 
Et llego y essa ora un maestro de llagas que 
andaua y en la huest, et mandol asserrar ell 
asta dell un cabo et de 11 otro por tal que non 
perdiesse la fabla. Dixol estonces el conde don 
Garda de Cabra, al que dizíen el Crespo de 
Grannon: -sennor, penssad de nuestra alma, 
ca mucho tenedes mala ferida*. Dixo el rey 
estonces: «benito seades, conde, por que lo 
tan bien dezides, ca bien entiendo que muer¬ 
to so, et matóme el Iraydor de Vellíd Adolffo 
que se auie fecho mío uassallo; et bien tengo 
que esto fue por míos pecados et por las so- 
beruías que fiz a míos hermanos, et passe el 
\ mandamiento que fiz a mió padre et la yura 
que fiz que non tolliesse a ninguno de míos 
hermanos ninguna cosa de lo suyo». El rey 
acabado esto de dezir, llego el Qiú Roy Díaz, 
et finco losynoiosant el rey et dixol assi; «Sen¬ 
nor, yo finco desamparado et sin conseio, mas 
que ninguno de nuestros uassallos, Quando 
nuestro padre el rey don Fernando partió 
los reynos, acomendo a mi a uos et a todos 
nuestros hermanos que me fiziessedes algo 
et yo uin fazer seruicio a uos, et fiz et bus¬ 
que a ellos mucho dan no segund ellos tic- 
F,Í3S nen, et quierennie ¡ mal Et agora non me es 
mester de yr a los moros, ante don AHfonsso 
nuestro hermano que es alia; nln otrossi de 
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fincar con los cristianos, ante donna Vrraca 
nuestra hermana, teniendo ellos que quanto 
mal les uos fiziestes que yo uos lo oue con- 
seiado. Et bien sabedes uos sennor que siem¬ 
pre uos consege yo como leal uassallo deuc 
couseiar a sennor, et nunqua mal uos yo con- 
sége nín uos di mal conseio; et por ende 
uos pido merced que uos uenga emiente de 
mi, ante que uos Ruedes». El rey mando es¬ 
tonces quel assentassen en el lecho; et es- 
tauan y a derredor dell condes, ricos orones» 
arzobispos et obispos, et dixolesell assi: «ami¬ 
gos et uassallos, en todo quanto el £id a di¬ 
cho de conseiar a mi bien et muy lealmientre, 
grand uerdad dize, et nunqua me conseio en 
tod esto mal pora ninguno; et por ende rue¬ 
go yo al conde don García aquí, assi como a 
buen uassallo et leal, que quando uiniere mío 
hermano don Alffonso de tierra de moros, 
que segund yo creo que sera agora aquí lue¬ 
go que sepa de la mi muerte, quel ruegue por 
mi que faga algo al Cid, et quel reciha por su 
uassallo*. Essa ora el conde besóle la mano 
et dixol que lo faric* Dixo estonces el rey a 
todos: «ruegouos yo, como a amigos et uassa- 
llos buenos et leales, que digades a mío her¬ 
mano don Alffonso et quel roguedes mucho 
que me perdone de quanto tuerto le yo fiz. 
et que roguedes todos a Dios por mi que me 
aya merced all almaw. Pues que esto ouo 
dicho, demando candela et salióle luego eíl 
alma, Et fizieron por ende muy grand duelo 
todos sus uassallos et los otros de la tierra. 
Sobrestá dize el arzobispo don Rodrigo que 
se esparzteron luego todos los mas de la 
hueste, fuyendo todos a cada parte, desampa¬ 
rando todas sus cosas, et ouo y algunos de¬ 
dos muertos et presos de sus malquerientes 
en aquella rebuelta et priessa de la muerte 
del rey* Mas entre tanto la caualleria de los 
nobles castellanos, metiendo las sus mientes 
a lo que deuien, et guardando la su lealtad el 
la su buena fama que ellos auien darnias 
como ta guardara el íínnage daquellos don 
ellos uinien, et segund esto estidieron quedos. 
Después desto tomaron la una partida de los 
altos omnes de la hueste, en uno con los obis¬ 
pos, el cuerpo de su sennor el rey don San¬ 
cho, ct leu a ron le pora el monesterio de On na, 
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ct enterráronte y muy onrradamientre as si des uozes; ti sí queredes, tirarle con (a ba* 

como conuinie a rey. Et la otra partida finco fiesta, et o ferrc a el de muerte ol matare el 

allí con la hueste sobre ta villa, cauafio*. Dixol don Arias Gonzalo que lo non 

fiziesse por ninguna manera* Et don Arias 
839 . El capitulo de como Diago Ordonnez s Gonzalo* con sus fijos quel aguardauan, subió 
repto a tos de Rumora et de lo que y dixo suso en et muro poruer que demandaua aquei 
don Arias Gonzalo. cauallero, et dixol: «amigo, ¿que de mandados 

y?* Respondió! don Diago: «Los castellanos 
K1SS * Pires que el rey don Sancho fue enterra- han perdudo su sennor; et matol el traydor Ve* 
r* do, tornáronse los ricos omnes et los prela-10 Ilid Adolffo seyendo su uassallo, et después 
dos a la hueste* Et sobre tal fecho de tal que fizo esta traycion, uos cogiestesle en Qa- 
muerte de rey et sennor que era tan grand mora. Et digo por ende que es traydor él, et 

cosa, tomaron todos su acuerdo de como en- traydor el qui lo tiene consigo, si el sable dan- 

uiassen desafiar a los de £amora; et leuan- tes de la traycion o gela consintió o si uedar- 

tosse estonces el conde don García de Cabra 15 gela pudo. Et riepto a los címbranos tan- 

et dixo: «amigos, bien ueedes ya como aue- bien al grand como • al pequenno, et al muerto F. 1 S 6 
mos perdudo a nuestro sennor el rey don San- tanbien como al bino, et al que es por nascer 

cho, et matol el traydor de Vellid Adolffo como al que es nasudo, et alas aguas que 

seyendo su uassailo, et desque ouo acabada beuieren, et a los pannos que uistieren, et 
¡ la traycion fue et metiosse en Zamora, et los so aun a las piedras del muro* Et sí tal a en £a- 
de la villa recibiéronle: et assi como nos cue- mora que diga de non, lidíargeío e; et si Dios 
damos et nos fue dicho, fizolo esse traydor quisiere que yo uenzca, fíncaredes uos tales 
con consseio de los qambranos; et si aqui como yo digo». Respondiol essa ora don Arias 
ouiere alguno que los quiera yr reptar por Gonzalo: «Si yo tal so como tu dizes, non 

ello, todos loé otros le taremos buen pleyto 25 ouiera yo a nascer; mas en quanto tu dizes 
! quel cumplamos de armas et de cauallos et en todo as mentido, et dezirte quiero como: 

de quanto ouiere mester fasta que el riepto en lo que los grandes fazen non an culpa los 
¡ sea conplido et passado». Después que esto pequennos que non son aun en edad, nín los 
¡ ouo dicho el conde, callaron todos que non muertos otrossi non an culpa de lo que non 
| fablo ninguno. Et después desto a grand pie^a m uíeron nin sopteron. Mas saca ende los muer* 
leuantosse un cauallero castellano que ame tos et los ninnos et las otras cosas que non 
nombre Diago Ordonnez, omne de grand guisa an razón nin entendimiento, et por todo lo al 
et muy esforzado cauallero, fijo del conde don te digo que mientes, et lidiártelo e o daré 
Ordomto de Lara # et dixo assi: «si me otorga- quien te lo lidie. Et sepas una cosa: que tod 
. redes todos lo que el conde a dicho, yo yre rep* 95 aquel que riepta a conceio, que deue lidiar 
tar Zamora por la muerte de nuestro sennor con cinco uno en pos otro; et si el uenciere 
el rey don Sancho*. Et ellos otorgarongclo, a aquellos cinco, deue salir por uerdadero; 
et abaron todos las manos dándose por deb- et si alguno de aquellos cinco le uendere, 
dores de lo complir, Don Diago fu esse luego deue el fincar por mintroso*. Quando esto 
pora su posada, et armosse muy bien,et ca* 40 oyo dezir don Diago pésol yaquanto, pero 
ualgo su cauallo et salió et fue reptar a los encubriosse muy bien, et dixo assi: «don 
de Qamora. Et quando fue acerca de la villa, Arias, yo daré xir castellanos, et dad uos Xit 
encubriosse de! escudo por quel non firtessen qambranos, et yuren todos xxmi sobre los 
de saeta, et comento a llamar estonces a santos euangelios que nos yudguen derecho, 
grandes uozes a don Arias Gonzalo. Et un 45 et como ellos fallaren que deuo lidiar, yo li- 
escudero, que estaua estonces en samo del 
muro, fue et dixo a don Arias Gonzalo: «sen- 
, ñor, vn cauallero castellano esta acerca de la 
£ibdad bien armado, llamando a uos a gran- 
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diare assi*. Dixo estonces don Arias Gonza¬ 
lo quel plazie et que dizie muy bien. Desi 
pusieron que ouiessen treguas tres nueue 
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dias fasta que ouíessen lidiado. Mas agora 
* deseamos aquí un poco destoet de la razón 
del riepto, et diremos de la inffante donna 
Vrraca et del rey don Aiffonso. 

'40. El capitulo de como et rey don Aiffonso 
se amo de Toledo. 

Cventa la estoria que entre tanto que to¬ 
das estas cosas que dichas auemos se libra- 
uan, que la iqffautc donna Vrraca enuio en 
muy grand paridad sus mandaderos a Toledo 
a su hermano ct rey don Aiffonso que se ui- 
messe quanto mas ayna pudiesse pora los 
regnos de Castiélla et de León, ea sopiesse 
por cierto que muerto era su hermano el rey 
don Sancho, Et castigo a los mandaderos que 
esto fuesse tan en paridad que por ninguna 
guisa non lo sopiessen los moros nin lo ett- 
tendiessen; ca por peccados, sí lo sopiessen 
non podrie ser que los moros non prisiessen 
a don Aiffonso; ca este era ell omne del 
mundo que ella mas amana. Et dize en esta 
razón ell arzobispo don Rodrigo que después 
que los castellanos et los nauarros fueron ya 
todos ayuntados en uno, que ouíeron todos 
jf iso su acuerdo, teniendo las uolun'tades en la su 
i?, lealtad, que pues que el rey don Sancho non 
dexara fijo ninguno que regnasse, que non 
tomassen otro por sennor sinon al rey don 
Aiffonso; et enuiaronle otrossi tos castellanos 
sus mandaderos muy en paridad. Mas unos 
omnes malos a que agora dizen cnaziados, 
que uan descubrir a los moros lo que los cris¬ 
tianos cucdan fazer, quando sopieron de la 
muerte del rey don Sancho, fueronlo dezir a 
los moros. Et don Per Assurez era omne en- 
tendudo et sable alg&rauia, et caualgaua cada 
día tres migeros fuera de Toledo a assola- 
zarse—et esto fazie el por uer si uernie algu¬ 
no de contra Castiélla quel contasse algunas 
nuevas dalla—et acaescio que fallo un día un 
omne quel dixo que uinie con mandado al rey 
Almemon a fazerlc saber como era muerto el 
rey don Sancho, Estonces don Per Assurez 
quando aquello oyo, aparto] fuera de la car¬ 
rera como en razón de tablar con el, ct corto! 
la cabera. Desl tornosse a la carrera, et fallo 
otro mandadero que uinie por esso mismo, et 
apartol el descabezo! otrossi. Pero non pudo 
el fazer que lo non sopiesse el rey Almemon 
la muerte del rey don Sancho, Et torno otrossi 
don Per Assurez de cabo a la carrera, et fa¬ 
llo los mandaderos de la infante donna Vrra- 
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ca quel contaron tud el fecho assi como pas- 
sara; et el tornóse kiego pora Toledo, et gui¬ 
so luego quanto mas pudo todas las cosas 
que entendió que aurien mester como se ui- 
niesse el rey don Alffonsso. Aquí díze otrossi 
el arzobispo don Rodrigo de Toledo, que otro 
dia luego, que llegaron los mandaderos de los 
castellanos al rey don Aiffonso. Et don Per 
Assurez et sus hermanos tenien que si el rey 
Almemon sopiesse de la muerte del rey don 
Sancho, que prendrie a don Aiffonso et quel 
aurie a fazer por fuerza fuertes posturas 
quales el rey Almemon quísiesse; et otrossi 
si don Aiffonso lo encubriesse a Almemon et 
Almemon por otras partes lo sopiesse, por 
uentura que aun podmseer peor. Ellos es¬ 
tando en esta dubda,el rey don Aiffonso fian¬ 
do en Dios, recudióles desta guisa a lo que 
ellos tenien asmado ctgelo dixieron: -amigos, 
bien sabedes uos de como quando yo uin a 
este moro, que me recibió el onrradamientre 
et diome muy complidamientre todas las co¬ 
sas que me fueron mester, et catóme en lo¬ 
gar de fijo, pues ¿como le podría encobrir la 
merced que me Dios fizo?ea el que me esto a 
fecho, aun me fara mas,segund que yo en el 
fio*. Et fuesse luego pora el rey Almemon el 
contogelo todo. Pero sobresto dize don Lu¬ 
cas de Tuy por su latín que mas sabidor fue 
alte el rey don Aiffonso, et esto fue que diz 
quel non quiso dezir nada de la muerte del 
rey don Sancho, mas quel dixo que quede ir 
a su tierra, si lo el touiesse por bien et le 1 | 
diesse alguna ayuda de sus cauallcros pora 
acorrer a sus uassallos que eran en grand 
coyta con el rey don Sancho su hermano que 
losguerreaua;et Almemon le dixo que se guar- 
dasse de yr alia, ca temie quel prendrie su 
hermano muy ayna; a esto le respondió el rey 
don Aiffonso que bien counoscie el a su her¬ 
mano, et sable las costumbres del!, et que se 
non temerie dell sil el quísiesse dar alguna 
ayuda de moros. Et dize el arzobispo don 
Rodrigo otrossi, que grádeselo mucho Alme¬ 
mon a don Aiffonso aquello quel dixo que 
quede yr a su tierra, ca ya el sabie todo el 
fecho como era, et aute mandado tener los 
caminos et todos los passos, que si se fuesse 
ante que gelo fiziesse saber, quel prisiessen. 
Pero dize que non sabie aun Almemon cierta- 
mientre de la muerte del rey don Sancho, et 
demas que cuedaua aun que non era ucrdad 
lo quel ende dixieran, pues que el rey don 
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Alffonsso non gelo dizie. Sobres to Al mentón, 
por el grand plazer que ouo de lo quel descu¬ 
brió la uerdad don Alfíonsso, dixol assi: «Gra- 
descoto a Dios del cielo por que tu feziste 
tealdad en dezirme que te queries yr, et que 
guardestc de yerro a tí et a mi que non ornes- 
sen los omnes en que me trauar; ca si te fue¬ 
ras yo non lo sabiendo de ti antes, tu non es¬ 
caparas de muerte o de prisión* Mas pues que 
assi es, uete et toma tu regno si pudieres, et 
yo darte e de lo mío io que ouieres mester 
con que puedas allanar et auer los corazones 
de los tuyos*. Et desi fizo Almemon al rey 
don Aíffonso renouar la yura qucl fiziera an¬ 
tes de seguranza por elf et por sus fijos, et 
aun sí mester le fuesse quel ayudarie contra 
los otros moros* Et cuenta la estoria que otra 
tai yura fizo Almemon al rey don Alfíonsso* 
Aquí razona aun la estoria et diz que este rey 
Almemon auie estonces un nieto de que se ¡ 
non membro Almemon de nonbrarle en aque¬ 
lla postura que fazte con el rey don Aíffonso, 
et diz que nin el rey don Aíffonso non fue te- 
nudo de guardargela después, Et rey moro 
con tod esto yua deteniendo al rey don Al- ¡ 
ffonsso de día en día en palabras, et non le 
dexaua yr; et el rey don Alffonsso quexauaí 
mucho por ello diztendogelo cada dia quan- 
do ueye ora. Onde Almemon, seyendo muy 
enoyado por que assi gelo dizíe cada día et 
tantas uezes, dixol como por sanna; *vet 
agora, ca después fablaremos mas de uagar 
en esto»* Et estonces era ya de noche. Don 
Per Assurez en tod esto tente siempre gui¬ 
sadas las bestias fuera de la villa, en guisa 
que gelo non entendie ninguno; et el rey don 
Aíffonso oirossi teniendo que auie manda¬ 
miento de Almemon pora yrse, por estas pa- 
, 157 labras qucl dixiera *vet 1 agora*, sallo luego 
t?* del palacio et fuesse yudo; desi tomáronle sus 
cauaüeros, ct Jeuandol quisiesse o non, fuesse 
fasta que llegaron al muro con ell; et tenien 
y sus guisamientos prestos, ct descendiéron¬ 
le por cuerdas por somo del muro, et assi 
descendieron los cananeros otrossi et toda 
la companna. Almemon non sabiendo desto 
nada, después que don Alffonsso fue ydo, pre¬ 
gunto a los moros que seyen y con el si sa¬ 
blea por que se queríe ir don Aíffonso a su 
tierra; et dixieronle los moros que non sa- 
bien por cierto, mas por uentura que auie 
mandado de su tierra que su hermano era 
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muerto, et que por esso se quede yr* Sobres¬ 
tás palabras Almemon con sus moros ouieron 
estonces su acuerdo de prender a don Al- 
ffonso otro dia en la mannana, ct fazer con el 
de guisa que nunqua les del uiniesse mal nin¬ 
guno* Et quando fue otro dia en la mannana, 
enuto Almemon sus monteros que prisiessen 
a don Aíffonso; et quando nol fallaron, torná¬ 
ronse a Almemon et díxierongelo* Pero dize 
aquí en esta razón ell arzobispo don Rodrigo 
que sopo Almemon quando don Aíffonso se 
fue; et cuéntalo meior et dize que salió con 
ell onrrandol con todos Los mayores de su pa¬ 
lacio, et que fue con el fustal puerto que lla¬ 
man agora Valatome, que antes ante nonbre 
la sierra del Dragón, et diz quel dio alli mu¬ 
chos de sus dones que leuo alia consigo a 
aquella entencion, et de su auer quanto le era 
rnester* Et espidiéronse allí ell uno dcli otro 
con grand amor, et tornóse el rey Almemon 
pora Toledo, et el rey don Aíffonso fuesse 
onrradamíentre pora su tierra* Mas pero esto 
non sabemos ciertamientre si fue assi, et lo 
que non sabemos non lo queremos afirmar. 

Agora dexamos aqui de fabiar del rey Alffon- 
so ct tornaremos a contar de la razón del 
riepto en ei logar do lo dexamos, et del acuer¬ 
do que los de Qamora ouieron sobre! riepto 
que Diago Ordonnez les fiziera. 

S4L El capitulo de como fallaron por derecho 

que quien replana conceio que ame a lidiar 

con cinco uno en pos otro , 

Sobrestá razón cuenta la estoria que mien- 
tre los mandaderos de donna Vrraca yuan a 
Toledo a don Aíffonso, que salió don Arias 
Gonzalo fuera de la villa por las treguas que 
auie con tos de la hueste, assi como auemos 
dicho, et fuesse uer con los castellanos et 
yuan todos sus fijos con el et otros eaüalle- 
ros muchos de los de la villa* Et ayuntáronse 
todos los ríeos omnes et los caualleros que 
eran en la hueste, et ¡ acordaron como fizies- ; j g 

sen sobre aquel riepto que era fecho* Et ell 
acuerdo fue este: touieron por bien de dar 
xtt alcaldes dell un cabo et xit del I otro que 
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Judgasscn como deuie lidiar quien reptaua 
concejo; et fizieronlo assi.Et pues que ouie- 
ron aquellos xxun alcaldes acordado en aque¬ 
llo que fablauan quaí era el derecho, leuanta- 
ronse dos daquellos que eran mas sabidores 
et mas onrrados, vno de los castellanos et 
otro de los zambranos, et dixteron assi; que 
fallauan por derecho, et assi era escripto, que 
tod aquel que reptaua a conceio, et esse con¬ 
cejo que fuesse cabera de arzobispado o de 
obispado, que deuíe lidiar en campo con V, 
uno en pos otro, et que a cada uno dallos 
que! caminasen las armas et el cauallo, et le 
diessen a comer ni sopas et a beuer del uino 
o del agua qual el mas quisiesse. Et esto 
otorgaron los de la una et de la otra parte 
que assi fuesse. Et aquellos alcaldes partié¬ 
ronles el campo, et era cerca Qamora, en un 
lugar quel dizen de Sant Yague en el) arenal 
cereal rio. Et pusieron una uara en esse can- 
po en medio del cerco, et dixieron que el que 
uendesse que fuesse luego echar la mano en 
aquella uara et dixiesse que ame uemjudo 
el campo; et dieronles plazo de ix dias que 
umiessen Lidiar en aquel lugar que auien sen- 
najado. Depues que esto fue dicho et firma¬ 
do, assi como dixiemos, tornosse don Arias 
Gomólo pora Zamora, et contolo todo assi 
a donna Vrraca, Ella mando luego pregonar 
que se llegassen a concejo todos los de la 
villa. Et pues que fueron llegados, dixoles don 
Arias Gonzalo: «amigos, ruegouos que si a 
aqui alguno de uos que fuesse en conseio de 
la muerte del rey don Sancho o que lo so- 
piesse dantes et lo pudiera desuiar, que lo 
diga et non lo niegue; ca antes me quiero yr 
con míos fijos a tierra de moros, que non ser 
uenzudo en campo et fincar por aleuosor», Es¬ 
tonces dixteron todos que non auie y ninguno 
que lo sopiesse nin fuesse en conseio de fazer 
tal cosa. Et desto plogo mucho a don Arias 
Gonzalo, et mandóles que se fuessen todos 
pora sus posadas; et el fuesse con sus fijos 
pora su casa, et escogió quatro dessos sus 
fijos que lidiassen, et el que fuesse el quinto; 
et castigólos como fiziessen quando fuessen 
en el campo, et aun dixa que el querie ser el 
primero: «et sí uerdad fuere lo que el caste¬ 
llano dixo, yo morre primero et non uere et 
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ZAMORA 

uuestro pesar; et si el dixo mentira, yol tien- 
Zre et seredes uos onrrados por siempre*. 

842. Et capitulo de como uencio Diag Ordon¬ 
nez a Pedr Anas yt mato . 

Empos esto, quando et dia del plazo llego, 
que fue el primero domingo de junio, armo 
don Arias Gonzalo' de grand mannanaa sus 
> fijos, et desi armaron a el. Et llegol mandado 
de como andana ya Diag Ordonnez guisado 
pora entrar en el campo. Et el caualgo luego 
et sus fijos pora yrse pora alia; et en saliendo 
ellos por la puerta de su palacio, llego donna 
i Vrraca et pieza de duennas con ella, et dixo 
llorando mucho de sus oios: «don Arias, lien- 
gauos emientc de como mío padre el rey don 
Fernando me uos dexoen comíenda, et uos yu¬ 
ras tes en sus manos que nunqua me desam- 
1 parariedes, et agora queredes me desampa¬ 
rar si la cosa se assi faze como la uos cometi- 
Zádes; onde uos ruego que fmquedes uos, et 
non uayades lidiar, ca assaz a y quien uos 
escuse*. Don Arias desarmóse estonces, et 
¡ uínieron luego muchos cauafleros a deman¬ 
darle las armas et que lidiarien por elt, mas 
el non Iris quiso dar a otro ninguno sinon a 
su fijo Pedr Arias, que era muy ualient caua- 
llero, maguer que era aun ninno de dias, et 
auiel ya mucho rogado que querie lidiar por el!, 
et armol el con su mano et castigolcomo fizies- 
se; desi santigol et dixo! que en tal punto fues¬ 
se el a saluar los de Qamora como Nuestro 
Sennor Ihesu Cristo uiniera en Santa Marta 
pora saluar el mundo. Et desí fuesse Per Arias 
poral campo do estaua yaatendiendodon Dia- 
go Ordonnez muy bien armado. Et uiníeron 
luego los fieles a ellos, et mostráronles el cer¬ 
co et la raya del, do non auien a salir afuera; 
et díxteronles que aquel que uendesse que 
echasse la mano en la uara que estaua fincada 
en medio del cerco, et dixiesse que auie arran¬ 
cado el campo. Desí dcxaronlos dentro los 
fieles, et saliéronse ellos fuera del cerco. Et 
los que auien de lidiar enderenzaron las rien¬ 
das a los cauallos, et fueronse ferir uri por 
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otro como lo auien de fazer, et dieronse muy 
grandes colpes, et fírieronse un a otro V ue- 
zes muy de rezio; et a la sesta uez crebaron- 
les las langas, et metieron mano a las espa¬ 
das; et dauanse tan grandes colpes que se 
falssauan los yelmos. Et esto les duro fasta 
medio dia. Quando don Diago uio que tanto 
se le tenie Per Arias, et quel non podie uencer, 
uenol essa ora emíente como lidíaua por uen- 
gar a su sennor que fuera muerto a traycion, 
et estorbo quanto mas pudo, et algo la es¬ 
pada, et tal eolpe le dio quel corto el yelmo et 
la loriga et una piesga del tiesto de ta cabera. 
Per Arias estonces con el grand dolor de la 
ferida et por la sangre quel corrie por los 
oios, ouo de abracar la eeruiz del cauallo; 
pero con tod esto non perdió los estribos nin 
la espada de la mano, Diag Ordonnez quan- 
dol uio asst estar, cuedo que era muerto et 
non te quiso mas íerir, et dio grandes uozes 
et dixo: *don Arias Gonzalo, enuiadme ell 
\ iSQQtvo 1 fijo, ca este nunqua uos leuara el man¬ 
dado». Per Arias quando esto oyo, maguer 
que era mal ferido de muerte, alimpiosse de la 
sangre la cara et los oios con la manga de la 
loriga, et enderengosse en su siella et tomo la 
espada a amas manos, et fue muy de rezio 
contra don Diago; et cuedandol dar por somo 
de la cabera, erro!, et dio! tan grand colpe en 
el cauallo que! corto las narizes a bueltas con 
las riendas. Et el cauallo comento luego de 
yrse con la quexa de la ferida; et Diag Qr- 
donnez, non auiendo con quel tener, quando 
uto quel sacarte fuera de la sennal, dexosse 
caer deli dentro en el cerco. Per Artas en tod 
esto, cayo otrossi luego muerto en tierra fue¬ 
ra de la sennal. Et don Diago leuantosse, et 
fue et echo la mano en la uara que estaua en 
medio del campo en el cerco et dtxo; «ven- 
gudo e ell uno, loado a Dios». Los fieles uime¬ 
ro n luego, et tomáronle por la mano, et leñá¬ 
ronle pora la hueste, et desarmáronle, et die- 
ronle a comer tres sopas et a betier del uíno 
como era puesto, et folgo un poqutello. Desi 
aduxieronle otras armas, et armáronle bien et 
dieronle un cauallo muy bueno, et fueron con 
elfastal cerco, 
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843. Eí capitulo de como tiendo Diago Or¬ 
donnez a Diag Arias yl mato . 

Empos esto salió a el ell otro fijo de don 
s Arias Gonzalo, que aute nombre Diag Arias, 
muy bien guisado de armas et sobre buen ca¬ 
uallo; et uinieron el padre et los hermanos 
con ell fastal cerco, Et uinieron luego los fíe¬ 
les, et tomáronlos a amos por las riendas, et 
io metiéronlos dentro en el cerco, et dexaronlos 
alia, et saliéronse ellos fuera. Desi Diag Or¬ 
donnez et Diag Arlas dexaronse uenir uno 
contra otro, et dieronse tan grandes colpes 
de las langas que se faissaron luego de la prí- 
is mera los escudos. Después dieronse de cabo 
otros sennos colpes de las langas tan de re¬ 
zio que se las crebantaron; et crebantadas 
las langas, metieron manos a las espadas que 
ícnien muy buenas et fueronse ferir, et die- 
20 ronse tan grandes colpes que se cortaron los 
yelmos et las mangas de las lorigas. Quando 
esto uio don Diago, esforgosse quanto mas 
pudo et arremetiosse a el, et dio! de la espada 
tal colpe por somo dell ombro que todo le 
as fendio fasta en la siella; et cayo Diag Arias 
muerto en tierra. Don Diag Ordonnez fue lue¬ 
go et echo Ja mano en aquella uara que esta¬ 
ua en medio del cerco, et dixo: «Don Arias 
Gongalo, enuiadme otro fijo, que los dos uen- 
so gudos los e, loado sea a Dios*. Allí uinieron 
luego los fieles et tomaron a Diag Ordonnez 
por la ma’no; et ellos por sacarle del cerco, di- F.ÍSQ 
xieronle que el muerto non era aun arrancado, e» 
ca aun yazie dentro en el cerco; mas que de$- 
35 cendiesse del cauallo et quel sacasse del cer¬ 
co, assi como yazíe armado, et todauia catas- 
se et se guardasse que non pusíesse los pies 
fuera del cerco. Don Diago fizolo assi como! 
mandaron los fieles, et descendió del cauallo, 

*0 et tomo el muerto por el pie, et tirol rastran¬ 
do fasta que le llego a la raya; et des! echos- 
se en tierra, et cmpuxandol con los pies echol 
fuera del cerco. Et desi fue otra uez poner la 
mano en la uara que estaua en medio dd cer- 
45 co, et dixo allí que ante querrie lidiar con un 
uiuo que tirar un muerto del campo. Estonces 
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uinieron los fieles et sacaron del cerco a Diag 
Ordonnez, et leñáronle a la hueste, et desar¬ 
máronle como la otra uez, et folgo una presea, 
et desi comio tres sopas et beuio del uino* Et 
armáronle de otras armas, et caualgo en un 
cauallo muy bueno et fuesse poral cerco, 

844. Et capitulo de como uencio Diag Ordo fi¬ 
ne z a Rodrig Arias yl mato . 

Don Arias, con la grand cueyta que aute de 
tos fijos que assi ueye morir, llamo a otro su 
fijo que auie nombre Rodrig Arias, et era ca¬ 
nanero muy esforzado et muy ualiente, et era 
el mayor de todos los XV hermanos, et acer- 
tarase ya otras uezes en otros torneos et fue¬ 
ra y muy auenturado; et dixol don Arias: 
• fijo, ruegouos que uayades lidiar con Díag 
Ordonnez por saluarei coneeio de Zamora et 
a donna Vrraca Fernando et a nuestros her¬ 
manos: et si los saluaredes, tuestes nascido 
en buen día*, Djxq estonces Rodrig Arias: 

1 «padre, mucho uos gradesco lo que me aue- 
des dicho; et bien creet que o marre yo o sai¬ 
nare et conceio». Desi armosse luego, et ayu- 
dol et padre a armar, et caualgo en su cauallo 
et fuesse poral campo, Et desi uinieron luego 
los fieles, et tomaron a Diag Ordonnez et a el 
por las riendas, et metiéronlos en el cerco, et 
saliéronse ellos, Et luego que Jos fieles fueron 
fuera dexaronse Diag Ordonnez et Rodrig 
Arias yr un a otro a ferirse. Et erro don Dia- 
go el colpe; mas non le erro Rodrig Arias, et 
diol tan grand ferida de la tantea quel falsso 
todo el escudo et crebantol el ar^on delante¬ 
ro de la siella, et fizo! perder los estribos et 
abracarla ceruiz del cauallo. Mas como quier 
que don Diago fuesse maltrecho del colpe, 
esforgo luego et fue contra Rodrig Arias, et 
diol tan grand colpe de la lan^a que! falsso 
ell escudo et metiol grand pie^a dell fierro 
por la carne. Empos esto metieron amos ma- 
F m iconos a las espadas, et dauanse muy grandes t 
colpcs con ellas; et dio Rodrig Arias a don 
Diago una ferida tan grand quel corto tod el 
bra £0 siniestro bien fastal ell huesso, Diag 
Ordonnez otrossi, quando se sintió mal feri- 
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do, fue contra Rodrig Arias et diol una ferida 
por sorno de la cabera quel corto el yelmo et 
el almófar con la meatat del casco, Rodrig 
Arias otrossi, quando se uio ferido de muer- 
5 te, dexo la rienda al cauallo et tomo la espa¬ 
da a amas manos et dio tan grand colpe al 
cauallo de Diag Ordonnez que bien le partió 
acerca de la meatat de la cabera* El cauallo 
con la grand quexa de la ferida, comento de se 
io yr a una parte et a otra con Diag Ordonnez, 
et sacol fuera del cerco, et murió y luego el 
cauallo, Rodrig Arias otrossi, leuandol el su 
cauallo en^pos Diag Ordonnez, cayo del caua¬ 
llo esse Rodrig Arias muerto en tierra. Don 
15 Diago quisiera estonces tornar al cerco et li¬ 
diar con los otros; mas non quisieron los fie¬ 
les, nin touieron por bien de judgar si eran 
tien^udos los qambranos o si non; et assi finco 
este pleyto por judgar. Agora dexamos aquí 
so de tablar desta razón et diremos del rey don 
Álffonso de como fue recebido en su uenida, 

* El regnado del rey don Alfonso el 

SESTO, QUE REGNO XXVI o DESPUES DEL REV 

as don Relavo, et la su estoria se co¬ 
mienza, 

845 , El capitulo de como uinieron tos leoneses 
et los castellanos al rey don Alffonso y( re - 
so cibieron por sennor, ct de la yura qud tomo 
el p‘d, 

Aquí dize assi la estoria, que pues que el 
rey don Alffonso llego a Qamora, finco sus 
35 tiendas en et campo que dizen de Sant Vague. 
Et luego fue a uer a su hermana la inffante 
donna Vrraca, et tomo su consejo con ella 
como farie alli de su fazienda* Et la inflante 
donna Vrraca, assi como dizen las estorias 
iu era muy entenduda duenna, Et el rey don Al- 
ffonso, auido su conseto con ella, enuio sus 
cartas por toda la tierra que uiniessen allí a 
fazerle uassallage, Quando los de León et Jos 
gallegos et los asturianos sopieron que el rey 
45 don Alffonso era uenido, fueron muy alegres 
con su uenida, et uinieron luego a £amora, el 
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recibiéronle y por rey et sennor, et fizieronle 
y luego uassallage et omenage deguardargc- 
le. Después desto llegaron los castellanos et 
los nauarros, et recibiéronle otrossí por sen- 
nor a tal pleyto que yurasse que non muriera 
el rey don Sancho por su consejo; pero al cabo 
non le quiso ninguno tomar la yura, maguer 
que la el reyquisíesse dar, sinon Roy Díaz el 
Qid solo, quel non quiso recebir por sennor 
nin besarle la mano fasta quel yurasse que 
non auie el ninguna culpa en la muerte del 
rey don Sancho; et ell yurogelo assi como 
F*16Q agora aquí < diremos. Cuenta la cstoría que 
r. quando el rey don Alffonso uio que Roy Díaz 
el Cid non te querie besar la mano como 
todos los otros altos omnes et los prela¬ 
dos ct los conccios fizíeran, que dixo assi: 
«amigos, pues que uos todos me reeibiestes 
por sennor et me otorgastes que me dariedcs 
cíbdades et castiellos et todo lo al, que mió 
era el regno, querría que sopiessedes por que 
me non quiso besar ía mano mió Qid Roy Díaz, 
ca yo fazerle ya algo, assi como lo prometí a 
mió padre el rey don Fernando quando nos le 
comeado a mi et a mios hermanos*. Quando 
et rey don Alffonso dizie estas palabras a la 
corte, óyelas Roy Díaz mió Qid, et Íeeantosse 
estonces et díxo: «sennor, quantos omnes uos 
aquí uedes, pero que ninguno non uos lo dize, 
todos an sospecha que por uuestro consejo 
fue muerto el rey don Sancho; et por ende 
uos digo que si uos non saluaredes ende, assi 
como es derecho, que yo nunqua uos bese la 
mano*. Dixol essa ora el rey: «Qid, mucho me 
plaze de lo que auedes dicho, et aquí lo con- 
uengo et lo yuro a Dios et a Santa María et 
a uos que nunqua lo yo mande, nin fuy en el 
conseio, nin me plogo ende quando lo sope, 
maguer que me el auie echado de tierra; et 
por ende uos ruego a todos como a uasallos, 
que me consegedes en como me salue de tal 
fecho». Dixieronle estonces los altos omnes 
quel yurasse con xn de sus caualleros en la 
eglesia deSanta Gadca de Burgos,et que da- 
quella guisa fuesse saluo. Al rey plogol mucho 
deste juyzio; et caualgaron et fueronse pora 
Burgos sobre razón de fazer esta salua.Et des- 
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que fueron y, tomo Roy Diaz Qid el libro de los 
euangeliüs, ct pusol sobre ell altar de Santa 
Gadea; et el rey don Alffonso puso en el las 
manos, et comento el Qid a conjurarle en esta 
guisa: «rey don Alffonso, ¿uenidesme uosíurar 
que non fuestes uos en conseio de la muerte 
del rey don Sancho mío sennor?* Respondió el 
rey don Alffonso: «vengo*. Dixo el Qid: «pues 
si uos mentira yurades, plega a Otos que uos 
mate un traydor que sea uuestro uassallo, 
assi como lo era Vellid Adolffo del rey don 
Sancho mío sennor». Dixo estonces el rey 
don Alffonso: «amen*, ef múdesele estonces 
toda la color. Dixo otra uez el Qid: «rey don 
Alffonso, ¿uenidesme uos yurar por la muer¬ 
te del rey don Sancho, que nin la conseiastes 
nin le mandastes uos matar?» Respondió es¬ 
tonces el rey don Alffonso: «vengo», «Et si 
uos mentira yurades, mateaos un uuestro ua¬ 
ssallo a enganno et a aleue, assi como mato 
Vellid Adolffo al rey don Sancho mió sennor*. 
Respondió el rey don Alffonso: «amen-, et i 
nutdosele la color otra uez. Aun le conjuro el 
Qid otra uez; et assi comol coniuraua el Qid, 
assi lo otorgaua el rey don Alffonso <ft xti de 
sus caualleros con el. Después que La yura fue 
tomada et acabada, quiso Roy Díaz el £íd 
besar la mano ai rey don Alffonsso; mas non 
gela quiso el dar, segund cuenta la estoria; 
ante diz qu£l desamo dalli adelante, maguer 
que era muy atreuudo et muy hardit eaualie- 
ro. Pero después estudiaron en uno, a las 
uezes abenidos, a las uezes desabenídos, 
tanto quel echo de tierra el rey; mas al cabo 
fueron amigos: assi lo sopo merecer el Qid. 

846 . El capitulo de las buenas obras et de tas 
uertudes des te rey don Atffonso• 

Después desto todo, luego que este rey don 
Alffonsso fue sennor de todos los regnos de 
Castiella et de León et de Portogal, recibió 
la corona dellos en su cabera. Esto fue en Ja 
era de mili et cient et un anno, et andaua 
otrossí estonces el anno de la Encarnación en 
mili et LX m, et el del papa Alexandre en vn, 
et el deHenrrie emperador de Roma en XV, et 
el de los alaraues en cccc et lxxx v. Et era 
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ALFONSO VI 


este rey don Alffonsso, el sesto, de edad de 
XXX annos et Vil meses quando comento a 
regnar, et regno XL ili annos, Et este fue el 
rey don Alffonsso el sesto, et dizicnle por 
connoscencla de sobrenombre *et rey don Al- 
ffonso el Brauo», assi como lo cuenta la esto- 
ria; et aun por otro sobrenombre «el rey don 
Alffonsso el de las particiones». Este rey don 
Aiffonso luego en comiendo de su regnado, 


ouo qui de crebanto de moros tolliesse nin 
conortasse a los pueblos fasta que este rey 
don Aiffonso ueno. Este rey don Aiffonso teme 
por mal de tenerse ell omne uicioso et traerse 
a solaz de si, mas preriauasse por lidiar et 
auie sabor en ello; et quando non ltdiaua, te¬ 
me que perdie su tiempo. Rey fue de grand 
coraron; et poniendo en Dios la su fiuza, gano 
la su gracia, et al^ol ell sobre sus enemigos. 


mando llamar a su hermana donna Vrraca, et 10 moros et cristianos, Refizo las qíbdades, al£G 


por que era ella muy sesuda duenna et de 
muy buen entendimiento, fazíe el con con- 
selo deba quanto auic de fazer et de ende- 
ren^ar en el regno; pero que gelo tenien todos 


lo derribado et enfortaleciolo pora los cris¬ 
tianos contra los moros. Complido fue de mu¬ 
chos bienes este rey. Refizo et fizo las puen¬ 
tes que a de Logronno fasta Sant Vague, et 


por non bien, cal estaua mal, Segund dize 15 fizo de nueuo otrossi las que menguauan y o 


♦don Luchas de Thuy, este rey don Aiffonso 
el sesto mantouo sus regaos tan sabiamien- 
tre que quantos so el su sennorio eran, tan- 
bien los ricos como los pobres, todos ui- 


mester eran, Et seyendo el bueno et uerda- 
dero,nunqua se le oluido la postura que finie¬ 
ra con Almemon rey de Toledo et con su 6 jo, 
et siempre los ayudo mientre uisquieron en 


uien en paz et en folgura con ell, de guisa que gg las cosas que ouieron mes te r. En este armo 
non osaua ninguno tomar arma uno contra assi como cuenta la estoria mataron a don 
otro, nin boluer pelea, nin fazer mal ninguno Sancho rey de Nauarra en Pennalen, 
por los oios de la faz. Este rey don Aiffonso 

fue muy hardit et muy atreuudo en armas, assi 847 . El capitula de las mugeres et de tos fijos 
que si noble era por linnage et alto por po- 35 que ouo este rey don Aiffonso. 

der, et éralo el tod esto, mas aun muy mas 


noble et mas alto era de coraron et de fechos. 
En sus dias tanto ahondo justicia en su tierra 
que si una mugier sola feuasse por todos los 


Ovo este rey don Aiffonso v mugieres a 
bendiciones et dos amigas, segund cuenta la 
estoria, Et estas mugeres ouolas una en pos 


sus regnos en su mano oro et plata o qual- 30 otra: La primera mugier fue donna Ynes, et 


quierotra cosa, tanbien por yermo como por 
poblado, non fallarle ninguno que! tomas se 
F t js/ ende' nada, nin aun quien le dixiesse en mala 
guisa: *que licúas y», nin le fiziesse pesar nin- 


17 . 


en esta non ouo fijo ninguno. La segunda fue 
donna Cosíanla, et en esta ouo una fija a que 
dixieron donna Vrraca, que fue mugier del 
conde don Remon fijo de don Alffonsso Jor- 


guno. Et tan espantoso era él a los matos que 35 dan, de quien ouo a donna Sancha et a don 


solamientre non osaua ninguno parecer ant 
el Otrossi los mercaderes et los romeros que 
passauan por su tierra, tan guardados yuan 
que ninguno non les osaua tomar ninguna 


Alffonsso el qui fue después emperador. Esta 
donna Sancha nunqua quiso casar, et fuesse 
pora tierra de Vltramar, et estido en el Ospi- 
tal siruiendo a Dios por su alma V annos et 
cosa de lo suyo. Et demientre que el regno 40 medio, et nunqua se quiso ue+nír fasta que F é s 
nunqua los de su tierra fizieron seruidumbre Dios dio fuego nueuo en una su lampada; et 

a otro sennor ninguno, nin a moro nin a cris- esta lumbre fue cnuiada en aquella su lampa- 

tiano, nin yoguicron so premia ninguna, si- da sennaladamíentre en el día de ^inquaesma, 

non so la su merced, muy defendudos et muy et ueno y por la mano de los angeles de Dios 

seguros cada uno como querie. Este rey don 45 que la aduxieron, ueyendolo muchos, et esto 
Aiffonso fue consolador et conortador de los fue cosa uerdadera. Et desta donna Sancha 

llorosos, acrecentador de la fe, padre et de- adelante diremos mas en el su fecho, do sera 

tendedor de las eglesias, esfuerzo de sus pue- en su lugar et conuerna. La tercera muger 

blos, defendimiento sin miedo, fortaleza sin deste rey don Aiffonso fue donna Berta de 

temor, cobertura et manto de pobres, es- 50 tierra de Toscana, et en esta non ouo fijo nin 

fuerzo de los grandes omnes. En Espanna non fija. La quarta fue donna Elisabet, fija del rey 

, Loys de Francia, en que ouo a donna Sancha 
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muger que fue del conde don Rodrigo, et a 
donna Eluíra que fue mugier de don Rogel 
rey deSezilla. Este rey don Rogel fue herma¬ 
no de don Robert Glasearte et fijo de Tancreo 
de AltavilJa; este uiniera de Normandía, se¬ 
gund dize la estoria, et gano Seziiía et Pu¬ 
lla et Calabria et Capua. La quinta mugier 
deste rey don Alffonsso fue donna Beatriz, 
natural de Francia, et en esta donna Beatriz 
non fizo este rey don Alffonso fijo nin fija; et 
después de la uida del rey don Alffonsso 
tornosse ella pora su tierra. Las n amigas 
deste rey don Alffonsso fueron estas; la una 
ouo nombre donna Xemena Munnoz, que era 
duenna de alta guisa, et ouo en ella a donna 
Eluíra, que fue muger del conde don Remon de 
Sant Gil. Et el conde ouo en ella un fijo que! 
dixieron don Alffonsso, et por sobrenombre 
Jordán; et este sobrenonbre le dieron por 
que, segund assi como dize la estoria, fue 
bateado en el rio Jordán, et llamáronle por 
ende «Alffonso Jordán», ca esta donna Eluíra 
su madre passara con aquel conde su marido 
a Vltramar, quando el passo alia con La grand 
hueste de Francia, segund cuenta la estoria; 
etfue el ell uno de los xu cabdiellos mayora¬ 
les que y ouo de Francia, et ganaron et con- 
quirieron dessa uez a Jherusalem etTripol et 
Antiocha; et esto fue quando el papa sant 
Vrban el segundo predicaua el por su pers- 
sona en Francia et en Lombardía, et fue ell el 
primero papa que primero saco cruzada pora 
la Tierra Sancta, et que primero mando poner 
cruz en las espaldas al diestro costado. Et da- 
queda donna Xemena Munnoz ouo otrossi el 
rey don Alffonsso otra fija que llamaron donna 
Teresa, et fue casada con el conde don Hen- 
rric de tierra de Costantinopla; este fue cor¬ 
mano del conde don Remond, padre dell em¬ 
perador* En esta donna Teresa ouo esse 
conde don H en rric a don Alffonsso, que fue 
después rey de PortogaL La otra amiga que 
el rey don Alffonso ouo fue la £ayda, fija 
de Abenhabet rey de Setiilla. Mas esta, como 
quíer que lo digan algunos, non fue barra¬ 
gana del rey, mas mugier ueíada; et esto fue 
por esta razón et como agora diremos: Tomo 
esta Qayda el rey don Alffonsso pora auer 
a Toledo meior parada et tornóla cristiana; 
162 et quando la yuan a batear, dixo el 1 rey quel 
v> non pusiessen nombre María, ca non querie 
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ell auer compannia con mugier que assi ou i es¬ 
se nombre, porque nasciera delía Dios; et ella 
dixo que! pusiessen nombre María, et des¬ 
pués que la ílamasse el rey como se el qui- 
siesse; et los clérigos que la batearon pu¬ 
siéronle nombre María, pero dixieron al rey 
que Helisabeth auie nombre. Et los castíellos 
que! diera su padre, di oíos ella ai rey don Al¬ 
ffonsso; et son estos: Caraeuey, Alarcos, Con¬ 
suegra, Mora, Ocarina, Oreia, Veles, Huepte, 
Qorita, Amassatrigo, et Cuenca. Et ouo el 
rey en ella un fijo a que dixieron Sancho Al¬ 
ffonsso, el que mataron después en la batalla 
de Veles; et criol el conde don García de 
Cabra. 

848. El capitulo de coma el rey don Alffonsso 

fue ayudar a Al memo n rey de Toledo control 

rey de Cardona. 

Andados u annos del regnado del rey don 
Alffonsso—et fue esto en la era de mili et 
dent n annos, et andaua otrossi estonces ell 
anno de la Encarnaron del Sennor en mili et 
Lxmi, et el de Henrríc emperador de Roma 
en xvi—en este anno que dezimos guerreaua 
el rey de Cordoua a Almemon rey de Toledo, 
et faziel mucho mal en la tierra. Et el rey don 
Alffonsso, quando lo sopo, saco su hueste 
muy grand, et fue ayudar a Almemon por la 
postura que auie con el, assi como es ya di¬ 
cho. Almemon quando lo oyo, non sabiendo 
en que razón lo fazie el rey don Alffonso, ouo 
miedo que uiníe contra el, et enuío! dezir por 
sus mandaderos que se acordasse dell amor 
quel el mostrara et de la onrra quel el fizíera 
et de la postura que auie con ell, et quel ro- 
gaua que ouiesse paz entredós. Estonces el 
rey don Alffonso enuiol dezir por aquellos 
mandaderos mismos quel el entilara que uinie 
en su ayuda por la postura que ame puesta 
con el, «ca bien me acuerdo*, dixo el rey don 
Alffonso, «de como me comuro un día quando 
yo era con el en Toledo, et me pregunto quel 
dixiesse uerdad que faria si yo el reyno de 
mió padre ouiesse todo; et yo respondí! que 
llegaría muy grand hueste, et quel uernia ayu¬ 
dar contra todos sus enemigos; et desto fíz 
mi postura con el, assi como el sabe». Los 
moros fueronse estonces pora Almemon et 
contáronle todo lo que el rey don Alffonso le 
enuiaua dezir et la razón por que uiníe da- 
quella guisa. Almemon, quando lo oyo, fue 
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muy alegre et gradesciogelo mucho, et salid 
a recehir con iodos sus moros. Después fue- 
F IOS ronse amos pora Gordoua, et quemaron 1 et 
astragaron et destruyeron quanto fallaron; et 
desi tornáronse con muy grandes ganancias 
et muy onrradas pora sus tierras. Et dallt 
adelante non oso el rey de Cordoua guerrear 
al rey de Toledo. Empos esto, el rey don Al¬ 
lí on so saco en esse anno mismo muy grand 
hueste, et entro por tierra de moros et co¬ 
rrióla toda et quemo et astrago quanto fallo; 
et tan grand miedo metió en los moros, que 
quantos dedos eran en Espanna, todos se me¬ 
tieron a darle tributo et pecharle todos pe¬ 
cho nombrado. 

Del tercero anno del regnado deste rey don 
Alffonso non fallamos otra cosa de contar 
que pora aquí pertcnesca, sinon que murió 
este anno el papa Alexandre, et pusieron en 
su lugar a Aldabeando, et fuel mudado este 
nombre et llamáronle Gregorio el seteno; et 
fueron con qI CLXi apostotigo. Esse anno 
otrossí lidio Roy Diaz el Qld con un cauallero 
de los meíores de Nauarra, que auie nombre 
Xernen Garda de Torreltos, un por otro, por 
su sennor el rey don Alffonso, sobre el cas- 
tiello de Pazluengos et otros castiellns, et 
uencjol; et ouo el rey don Alffonso los ca$- 
tielios. Después desto a pocos días lidio 
otrossí el Qíd Roy Diaz en Medina QeVrn con 
un moro que auie nombre Fariz, que era muy 
buen cauallero de armas, et uendol el Qid, et 
matol. 

849 . Et capitula de Cómo Roy Diaz el Qid ti - 
dio con Atmudafar rey de Granada et con 
tos ricos omnes de Castictta, et tos tiendo. 

Andados lili anuos del regnado deste rey 
don Alfonsso—et fue esto en la era de mili 
et CIHI anuos, et andana otrossí estonces el 
anno de la Encarnation del Sennor en mili et 
lxvi, et el de Henrric emperador de Roma en 
xviii — en aquel anno que dezímos enuio el 
rey don Alffonso a Roy Diaz el Qld por pa¬ 
rias que! dauan los reys de Cordoua et de 
Seuilla cadanno. Et Almutamiz rey de Seuilla 
et Almudaffar rey de Granada eran en essa 
sazón muy grandes enemigos et quédense 
mal de muerte di uno all otro. Et con Almu¬ 
daffar rey de Granada eran estonces estos 
ricos omnes de Cas Helia: el conde Gar^í Or¬ 
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donnez, et Fortun Sánchez yerno del rey do 
Garda de Nauarra, et Lop Sánchez su herma 
no, et Díago Porez uno de los meíores de Cat 
Helia; et cada uno con su poder ayudarían 
5 rey Almudafar rey de Granada, et fueron se 
bre Almutamiz rey de Seuilla. Roy Díaz el £ 
estonces quando sopo que uinieti sobre 
rey de Seuilía, que era pechero del rey do 
Alffonsso su sennor, touolo por mal, et peso! 
id mucho, mas que mas seyendo el alia en ess 
tierra; et enuioles sus cartas de ruego qu 
non quisiessen uenir sobrel rey de Seuilla n 
destroyrle su tierra, por el debdoque auie 
con el rey don Alffonsso su sennor, et si no 
is si al ende quisiessen fazer, non podríe set 
que el rey don Alffonsso non ayudasse a s 
uassallo, pues que su pechero era, El rey A 
mudafar de Granada el aquellos ricos oír 
nes de Castiella non dieron nada por las ca 
20 tas del Q id Roy Diaz nin por sus ruegos, n 
le preciaron ninguna cosa; et entraron todo 
apoderados et muy atreuudamientrc por 
tierra dei rey de Seuilla, et llegaron bien fa^ 
ta Cabra quemando et astragando quanto U 
to llauan. Quando aquello uio el Qid Roy Día 
tomo todo el poder que auer pudo de crií 
fíanos et de moros, et fue contra ellos. El re 
de Granada et los ricos omnes que con el era 
enuiaron estonces dezír al Qld que non sa 
50 dríen de la tierra por ell. El Qid quando aqtu 
lio oyo, touo que! non estarle bien si los no 
fuesse cometer, et fue a ellos et lidio con elle 
en campo; et duróles ta batalla desde ora 
tercia fasta ora de sesta, et murieron y mi 
35 dios de parte del rey de Granada. Desi al cah 
ueneldos el £id, et segudolos del campo, 
fuxieron, Et fueron presos en essa batal 
el conde Garci Ordonnez, et Lop Sánchez, 
Díago Perez et otros caualleros muchos, 

«D tanta de la otra yent que non auien cuenta, 
touolos presos el Qíd tres dias, et desi quite 
los a todos; et mando a los suyos coger Ir 
aueres et las riquezas que fincaran de la b 
talla en el campo, Et desi tornosse Roy Dii 
és con toda su companna et todas sus riqueza 
pora Almutamiz rey de Seuilla, et dio a el et 
todos los suyos quanto fallaron ct Gonnoscu 
ron que era suyo et lo perdieran en ta bataSt 
et aun de lo al quanto quisieron tomar. Et da 
so adelante llamaron moros et cristianos a es 
Roy Díaz de Vinar *el Qlú Campeador», Alrcn 
tamiz rey de Seuilla dio estonces a Roy Di? 
£id muchos buenos dones, et pora d rey de 
Alffonso su sennorias parias por que fuer 
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Et desi firmo con ell el £id pazes dé parte 
del rey don Alffonsso su sennor, et tornosse 
con todas sus parías pora Castiella. El rey 
don Alffonsso quandoi uio, plogol mucho con 
ell et redbiol muy bien et fue mucho su pa- 5 
gado de quanto en su mandadería auíc fecho, 
Et por esto que oydes que auie fecho el Qd, 
ouleron muchos enuidia ddl, et queriente mal, 
et mezcláronle con el rey como agora conta¬ 
remos aquí. 


SSL El capitulo de como Roy Díaz el Cid 
llego sus parientes et sus uassultos, et salía 
can ellos de tierra at rey don Alffonsso su 
sennon 


Sobre aquellas nueuas, el Q\d enuio luego 
por sus parientes et sus amigos, et mostró¬ 
les lo quel el rey enuiara dezir, et dixoles de 
como non le diera el rey mas de nueue dias 
10 de plazo en quel saliesse de la tierra; et que 
querie saber dedos quales queden yr con el 
850. El capitulo de como Roy Díaz et ffa/ fue o quales fincar. Et dixo Aluai Hannez Mmnaya: 
mezclado con el rey don Alffonsso et echado «sennor, todos y remos con uusco et d exare- 
de fierra , utos Castiella, ct ser uos emos uassallos lea- 

ir, les», Et esto mismo le dixieron todos Los 
Depues desto que dicho auemos, a pocos otros, et quel non desanrpararien por ninguna 
. 164 días ayunto el rey don Alffonso 1 grand hues- guisa, El Qíd quando les esto oyo, grádeselo* 
te pora yr a tierra de moros; et Roy Díaz Qid gelo rancho, et dixoles que sí el tiempo uíesse 
quisiera yr con ell, mas enfermo muy mal et que gelo gualardonarle el muy bien. Otro dia 
non pudo yr alta, et finco en la tierra. Et el oq salió el Qid de Viuar con toda su companua, 
rey don Alffonsso fue, et entro por tierra de et dizen algunos que cato por agüero, et sa- 
nioros et destruyóles muchas tierras; et an- líente de Viuar que ouo corneja diestra, et a 
dando ell alia por ell Andaluzia faziendo lo entrante de Burgos que la ouo siniestra, ct 
que querie, ayuntáronse de la otra parte que dixo estonces a sus amigos 1 et a sus ca- F. 164 
grandes poderes de moros, et entráronle por ualleros; «bien aepades por cierto que torna* u* 
la tierra, et cercaron el castíello de Gormas remos a Castiella con grand onrra et grand 
et fizieron mucho mal por toda la tierra. En ganancia, si Dios quisiere*. Et pues que en* 
tod esto yua ya sanando el £id, et quando tro en Burgos fuesse pora la posada do sollc 

oyo lo que los moros fallen por la tierra posar; mas non le quisieron y acoger, ca el 

de Sant Esteuan, ayunto todas las yentes so rey Lo enuiara defender quel non acogíessen 
que pudo auer, et fuesse pora tierra de mo- en ninguna posada en toda la uilla, nin le 

ros a la Qibdad de Toledo, et corrióla et des- diessen uianda ninguna. Quando aquello uto 

truxola, et catiuo y entre uarones et mugie- el ?id, saliosse de la uilla et fue posar en la 
res vu mili; et desi tornosse pora Castiella glera. Et diol esse dia Martin Antolinez de 
con grand ganancia, bien ct onrradamíentre. 35 comer quanto ouo mester pora si et pora sus 
Quando esto sopo el rey don Alffonso, pésol bestias. Eí pues que el Qíd ouo comido, apar- 
mucho; et los ricos atunes que eran con ell, tosse con Martin Antolinez et dixol como non 
auiendo muy grand enuidia al Qíd, trabaia- tente de que guisasse su companua, et que 
ronse de mezclarle otra uez con el rey don querie mandar fazer con su conseio dos ar- 
Alffonso, etdixieronle: «sennor, Roy Diaz que éo cas cubiertas de guadamesQi et pregarlas et 
crebanto las pazes que uos auiedes firmadas guarnirlas muy bien et enchirlas de arena; et 
con los moros, non lo fizo por al si non por aun dixol; «leñármelas edes uos a dos merca* 
que matassen a uos et a nos*. El rey fue muy deros que a aquí en Burgos, que son muy rí- 
yrado por esta razón contral Qid, et crouoles eos; all uno dizen Rachel et all otro Bipdas; et 
quanto dizien, ca non le quede bien el rey 45 dezirles edes que yaze en ellas muy grand 
por la yura quel tomara en Burgos sobre ra- auer en oro et en piedras preciosas, et que 
zon de la muerte del rey don Sancho, como gelas quiero empennar por alguna poca cosa» 
auemos ya dicho; et enuio luego sus cartas ca non quiero leuar comigo agora tan grand 
al Qid quel saliesse del regno. Roy Diaz quan¬ 
do ouo Ley das las cartas, fue muy triste con 50 o EutonqoGi^enbíaporFfl^Tetpor^ft.etmostro- 

l^lo et dtx. Fíi—0 datm r’O,—lf 


aquellas nueuas et pésol muy de coraron; 
pero non quiso y al fazer, ca non auie de plazo 
mas de nueue dias en que saliesse del regno. 
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ell aquel dia cient et quinze caualleros por 
yrse con el; et ueno Martin Antolínez con elloí 
£1 (¿id quando los ni o, plogol mucho et fue mu 
alegre con ellos, ef recibiólos muy bien, e 
mando guisar muy grand yantar; et pues qu 
ouieron comido, mando dar ceuada pora yrs 
luego aquella noche, ca eran passados los v 
dias de los IX del plazo, Et tomo el (¿id aque 
auer que tenie, et partiólo con todos, et di 


aucr como esto, et que las quitare al mas 
tarde fasta un anno, et demas darles e de 
ganancia quanto ellos quisieren; et si al cabo 
del anno non ge las quitar, que las abran et 
que se entreguen de su auer, et lo al que lo 
guarden fasta que yo enuie por ello, Et bien 
sabe Dios que esto que lo fago yo amidos; 
mas si Dios me diere consero, yo gelo emen¬ 
dare et gelo pechare todo*. Pues que las ar¬ 
cas fueron fechas et fermosamientre guisa- xo a cada uno segund que lo merecie et según 

das, fuesse Martin Antolínez pora los merca- ell omne que era- Et desque fue la noche es 

dores, et dixotes tod aquello, assi como el (¿id pidiosse de la mugier et de las fijas, et fuess 

le dixiera, et puso con ellos que! diessen dc su uia. Et andido toda essa noche, et fue otr 

marcos: los CCC de plata el los CCC de oro, Et día a yantar a Espinaz de Can; et allí es 

desque fue de noche fueron los mercadores 15 tando, llego! otra companna de caualleros e 

por las arcas a la tienda del (¿id, et pusieron de peones. Salió el (¿id dalli aquella ora, e 

allí su pleyto con ell como las touiessen fasta passo Duero sobre Ñaua de Palos, et fue po 

cabo de un anno, que las non abriessen; et sar a la Fígueruela. Et pues que fue de noch 

nombraron quanto Jes diesse de ganancia, et se adormeció, ueno a ell en uision como e 

Desi leñáronlas pora sus posadas los merca- so figura de ángel, et díxol assi: *<¿id, ue aosa 
deros; et Martin Antolínez fue por ell auer, et das do uas et non temas nada, ca siempre 
aduxolo, El Cid, qual ora touo ell auer en su yra bien mientre que urnas, et seras rico 
poder, mando luego arrancar las tiendas, et ahondado et onrrado». Otro dia mannana, ca 

fuesse dalli pora Sant Pedro de Cardenna do ualgo con toda su companna, que tente ya mu 

tenie la mugier et las fijas. Et ell abbat del ss grand, et fue posar a la sierra de Miedes; e 
logar, que auie nombre don Sancho, recibiol yaziel de siniestro Atienda, que era estonce 
muy bien; et su muger donna Xemena et sus de moros. Et ante que se pusiesse el sol, man 
fijas besáronle las manos. Otro dia mannana, do el (¿id fazer alarde de todos quantos yua 
fablo el (¿id con ell abbat toda su fazienda, et con el por uer que companna leuaua, et fall 
dixol quel querie allí dexar la muger et las so que eran bien CCC caualleros et muchos om 

fijas en contienda, etquelrogaua como a amigo nes a pie, et dixoles: «amigos, Hayamos no 

que penssasse bien dellas. Et dio a ell et a los luego et passaremos temprano esta sierra, e 

monges L marcos de plata, et diol pora donna salgamos de la tierra al rey, ca oy es ya 

F.ltiS Xe'mena et a sus fijas et su companna cient dia del plazo; et después quien nos qtiisicr 

marcos de oro; et rogol que si aquello les non a¿ uuscar, fallarnos a*, 
cumpliesse, que les diesse ell quanto les fuesse 
mester, ca el gelo darie todo. Et ell abbad di- s 853. El capitulo de como el £id priso et cas 
xot et prometiol que lo farie muy de grado. tietlo de Castreion . 


852. El capitulo de las compannas que $e lle¬ 
garon at f id pues que sopieron que se yua 
de la tierra , et como se partió de Sant Pedro 
ct se fue pora tierra de moros. 


Qvando por Castiella oyeron que el rey don 
Atffonso echaua de tierra al (¿id, fueron luego 
muchos pora el, et llegaron allí a Sant Pedro a 
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Caualgaron dalli luego todos, et passaro 
aquella sierra de noche. Et al pie de la sierr 
auie una montanna muy grand, et mandóle 
el (¿id posar allí por tal que non fuessen des 
cubiertos, et mando a todos que diessen ce 
uada de dia por que querie trasnochar. E 
mouieron dalli, et andídieron toda essa no 
che. I Et quando fueron acerca del castieli 
que dízen Castreion, que yaze sobre Penaren 
echosse el (¿id allí en celada, et mando a AI 
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uar Hannez que fuesse con los CC cananeros 
correr toda la tierra bien fasta Guadalfaíara, 
et que llegassen las algaras fasta Alcala, et 
que acogiessen todo quanto fallassen tanbien 
omnes como ganados, et que lo non dcxassen i 
por miedo de moros- Et dixol: afincare yo 
aquí con los otros cient caualleros cerca este 
cas ti ello Castreion, et si mester uos fuere, 
enuiadme mandado, ca yo uos acorreré*. Et 
desque fue la mannana, fue Aluar Hannez i 
correr toda la tierra assi como el (¿id le man¬ 
dara. Et los moros de Castreion non sabiendo 
nada del (¿id, abrieron las puertas del cas- 
tiello, et sallieron a sus lauores, assi como 
solien fazer. Et el Qid salió estonces de la i 
celada, et corno tod el castiello a derredor, et 
priso moros et moras, et el ganado que fallo; 
et fuesse luego derechamientre pora las puer¬ 
tas del castiello. En todo esto fizóse el roydo 
por la puebla del castiello como cor ríen cris- 5 
tianos, et acogiéronse los moros a la puerta. 
Et los moros otrossl que la tenien, quando 
uieron las bueltas que aquellas compannas 
fazien allí, ouieron miedo, et metiéronse aden¬ 
tro a la puebla, et finco la puerta desampara- j 
da. El (¿id essa ora cogiosse luego por la puer¬ 
ta adentro, su espada en la mano, matando 
quantos ante si fatlaua; de guisa que gano 
luego el castiello, et tomo de oro et de plata 
et de lo al que y fallo quanto quiso; et finco 1 
en el castiello apoderado del!. En tod esto, 
Aluar Hannez et las compannas que con el 
fueran en algara, corrieron fasta Alcala, et to¬ 
maron y grand prca de moros et de moras et 
de ganados et de otras cosas; et cogiéronse 1 
Fenares a arriba por Guadalfaíara, leuando 
ante si quanto fallauan; et llegaron al (¿id a 
aquel castiello de Castreion que ell auie ya 
ganado. Allí sopo essa ora el (¿id como uínre 
Aluar Hannez, et salió con su compannaa re- i 
cebirle; et quando los uio tan bien uenir, pío- 
gol mucho, et dixo a Aluar Hannez; • tengo por 
bien que lo que yo e ganado aca et lo que 
uos adozides que se ayunte todo en uno, et 
que leuedes uos ende el mió quinto*. Mucho i 
gradesqio Aluar Hannez al (¿id esto que! 
daua, mas non gelo quiso tomar, pero que era 
algo; mas fazielo Aluar Hannez por que el 
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(¿id complicase con ello en otras partes. El 
(¿id otrossi quando se uio tan bienandante 
en su comiendo, fue muy alegre et lozano por 
ello, et atrouosse muy mas por ende en sus 
fechos; et enuio deziral rey don Alffonsso que 
pues que! assiechaua de tierra, que! farie de- 
ser uicio con aquellas compannas que traye. 
Et mando luego ayuntar quanto el ganara en 
Castreion, et todo lo al que < Aluar Hannez 
) aduxiera en su caualgada; et tomo et su quin¬ 
to, et lo al mandólo partir muy bien a los ca¬ 
ualleros et a Los peones por su suerte a cada 
uno derechamientre como conuiníe, Et el (¿id 
non fallo aNi a quien uender su quinto, et en- 
i uio mandado a los moros de Fita et de Gua- 
dalfaiara que gelo comprassen. Et ellos ulnie- 
ron, et uieron la prea, et apreciáronla en ni 
mili marcos de plata, et aun los qui la to¬ 
ma ssen que Jeuassen ende grand ganancia, 
a Et dieronle ellos los tres mili marcos de pla¬ 
ta por ella; et et fue pagado de todo a ter¬ 
cer día, 

854 * El capitulo de como dexo el Qld et cas - 
s tí ello de Castreion et fue adelant et gano 

Alcocer . 

El (¿id pues que ouo partidas todas sus ga¬ 
nancias alas compannas, dixoles: «Amigos, en 
o este castiello non me semeia que mas pudies- 
semos auer morada; ca maguer quel quísiesse- 
mos retener, de otra guisa non auremos y 
agua. Demas el rey don Alffonso a pazes con 
los moros, et se yo que escripias son ya de 
5 los moros las cartas de lo que nos por aquí 
comentamos a fazer, pora enuíargelas; et el 
rey don Alffonso nuestro sennor es poderoso 
et de grand coraron, et pero que lo auemos 
con moros, non lo querrá et soffrjr, et uenir nos 
o a uuscar. Et uos Aluar Hannez Minnayaet las 
otras compannas que aquí estades, non me 
tengades por mal lo que uos quiero dezir so¬ 
brestá razón; En Castreion nos non podemos 
morar nin fincar y bien, ca es acerca el rey 
s don Alffonso, et tengo por bien de nos quitar 
deste castiello, mas pero dcsta guisa quel non 
dexemos yermo; et quiero y dexar cient mo¬ 
ros et cient moras, ca pa resfrie maí de leuar 
moros nin moras en nuestro rastro, et non 
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nos conuicne agora, mas andar tos mas affo- 
rreehos que pudiermos, como omncsque an¬ 
dan en guerras et en lides et an a guarir por 
sus manos et sus armas, Et nos todos auedes 
agora uuestros derechos, et non ay ninguno g 
por entergar nin que pagado non sea. Et catad 
como eras buena mannana seades todos gui¬ 
sados et caualguemos luego, ca yo non que¬ 
rría lidiar con el rey don Alffonso mió sennor*. 
Plogo a todos con esta razón que dixo el Qid. io 
Et eü enderetujo tod el fecho del castielio 
como es dicho; et Fincaron Jos moros bendi- 
ziendoL Otro dia caualgo el Qid et sus com- 
pannas con ell, et fueronse Fenares a arriba 
quanto mas pudieron, su senna aleada; et ui~ u 
nieron a tas Cueuas de Anguíta, et passaron 
el rio, et entraron al campo de Tarando, et 
fueron albergar entre Hariza et Cetina, Et 
K 166 por o yuan tomauan de quanto < fallauan lo 
que queden, et fazieti grandes ganancias, non ®o 
sabiendo los moros ell ardíment con que ellos 
yuan. Et mouieron dendotro dia, et passaron 
Alffama; et yudo la Foz a ayuso, llegaron a 
•Bouierca, et dend a Atecen, et fueron po¬ 
sar sobre Alcocer en un otero redondo, grand as 
et fuerte, cereal rio Salón, por que les non 
pudiesse ninguno uedar agua. Et cuedando 
el £id ganar a Alcocer, mando a tos unos de 
su companna posar contra! rio, a los otros 
contra la sierra, et fazer una carcaua aderre- ao 
dor de si por guardarse que algunos non les 
fiziessen rebuelta de dia nin de noche. Et fue 
sonando por todas las tierras como el £id 
era echado de cristianos et uinie a moros, et 
que Fincaua aili de morada, et que en Ja su ue- as 
zindad que non les yazie ningún pro, segund 
lo que el yua faziendop El £id desque uio allí 
fecha la bastida, caualgo et fue con su caua- 
lleria contra Alcocer por uer si la podrie to¬ 
mar. Et los de la villa con miedo que ouieron m 
dell, fablaronle como en razón de pecharle et * 
darle parias, et el que los dexasse ueuír en 
paz; mas el £id non lo quiso fazer, et co- 
giosse a su bastida. Quando esto oyeron los 
de Calatayud et ios de otras villas aderredor, is 
pesóles mucho con el Qid; pero con tod esto, 
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GANA A ALCOCER 

a pesar de todos, duro el Qíd en aquella bas¬ 
tida xv sed manas. Et desque uio que non po- 
díe auer aquel castielio, fizo ta maestría que 
agora diremos: Mando dexar una tienda en la 
bastida, et arrancar todas las otras et cargar 
pora yrse; et caualgaron ell et Afuar Hannez 
con todas sus compannas, et cogiéronse Sa¬ 
lón a ayuso, su senna aleada, faziendo mues¬ 
tra que se yuan. Los moros de Alcocer guan¬ 
do lo uíeron, comentáronse de alabar que fue¬ 
ran esforzados, et que se touieran bien, et 
dizien: «fallido les el pan et ta ceuada al <^íd; 
et las otras tiendas apenas Jas Lfeua quando 
aquella allí dexa*. El £id en tod esto, yuas- 
se quanto podie, faziendo semeianza que es- 
capaua de arrancada. Et dixieron estonces 
los moros de Alcocer: * demos salto en el et 
desbaratar lemos, et faremos y grand ganancia 
ante que le prendan los de *Terrer; ca sí los 
de ♦Therrer le prenden, non nos datan ende 
nada, et tas parias que de nos a leñadas, do¬ 
bladas nos las tornara*. Et salieron a grand 
priessa tras el. Et desque fueron allongandose 
de la villa, cato el Qid empos si, et quando los 
uío, plogol mucho, ca aquello era lo que el 
querie; et por allongarlos mas del castielio, 
pensso de andar como quien ua arrancado. Los 
de Alcocer quando assi le uíeron yr apríessa, 
dixieron;«vassenos la ganancia que cuedara- 
mos auer; et andemos mas, en guisa que los 
alcancemos*. Et comenzaron todos a correr, 
qui mas et qui mas, de pie et de caualto. Et 
tanto auien sabor de prender al £id et a sus 
compannas que non cataron por al, et dexaron 
las puertas abiertas del ca'stieilo et desam- F*/ 
paradas de toda guarda. Torno estonces el 
£id la cara, et uio como eran bien allongados 
del castielio, eí mando tornar su senna apries- 
sa contra ellos; et esforzando sus caualleros, 
mandóles que fmessen en los moros muy de 
rezio; et firíendolos, boluíeronse con ellos por 
el campo. Mas demientre que todos Hdia- 
uan de buelta, el £íd et Aluar Hannez agui¬ 
jaron adelant en buenos cauallos que trayen, 
et entraron entre los moros et et castietlo* 

Et desi acogiéronse al castalio, et entráron¬ 
le luego que non fallaron y embargo ningu- 
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no. El fue luego Pero tiermudez et puso la 
sentía en el mas alto logar que en el eastie- 
Ho fallo* Estonces el (Jid con grand alegría 
que auie, dtxo a todas sus compannas: -Loa¬ 
do a Nuestro Sennor Dios et a los sus santos, 
ya metotaremos las posadas los duennos et 
los cauallos. Et de como yo cuedo, en este 
castiello a grand auer,et moros et moras que 
fincan aun y; et podémoslos uetider et ma¬ 
tar; mas pero si los mataremos non ganare¬ 
mos y nada; et tengo que ualdra mas que 
coiamos aca dentro aquellos que fincaron 
fuera, et ellos que saben la villa, mostrarnos 
an buenas posadas et los aueres que yazen 
ascondidos en las casas, et sentir nos hemos 
dellos*. Et fue assi fecho como el Qid man¬ 
do* Et enuto el luego por la tienda que dexa* 
ra fuera* Aun ua la estoria por los fechos des¬ 
te Roy Diaz el £id* 

555* El capitulo de la batalla que ano el pVf 
con el rey Fariz et con Gatbe * 

Faziendo el £id Roy Diaz por aquella tierra 
como auemos dicho, guando lo oyeron los de 
Teca et de *Therrer et de Calathayud, pesó¬ 
les mucho temiendo de si aquello mismo. Et 
enuiaron luego sus mandaderos al rey de Va¬ 
lencia a dezírlc que uno que dizien mió £id 
Roy Diaz de Viuarquel ayrarapl rey don Alí- 
fonso de Castiella et que! echara de tierra, et 
el que uinlera et assentarase en un otero cer¬ 
ca Alcocer, et que engannara a los moros 
desse castiello et sacaralos a celada et des¬ 
baratadlos, et que matara tos mas dellos, 
et que entrara el castiello et prisieral, ct es¬ 
taña apoderado delt; et que sí a esto non 
diesse consejo, contasse que a Theca et a 
♦Therrer et a Calathayud que perdudas las 
auie, et otrossl las riberas de Salón de amas 
partes, Et esse rey de Valencia auie nombre 
Thamin; pero dize la estoria en otro logar 
que Abubecar auie nombre* Et pesandol muy 
de coraron con estas nueuas, mando luego a 
dos reys moros que teníe y consigo, que to- 
rnassen tres mül moros de armas, et ellos con 
los de las fronteras de Alcocer que fuessen 
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ct que prisiessen al Qid a utda f et que gele 
aduxiessen delant, et desta guisa tomarte 
derecho del por quel assi entrara en su tie¬ 
rra* 1 Aquellos dos reys salieron con aquc-F./tf 
lias compannas que Thamin rey de Valencia t\ 
les mando, et uinieron la primera ¡ornada a 
Sogorue,esto es a la villa de Aluarrazin. Otro 
día uinieron a Zelffa de Canal; et dalli enuia¬ 
ron por los concetos de las fronteras* Al ter¬ 
cero día llegaron a Calatayud, et dend enuia¬ 
ron sus mandaderos por toda essa tierra que 
se ayuntassen luego todos los que de armas 
eran, et que uiniessen aili pora yr con ellos 
sobre Alcocer, como mandaua el rey de Va¬ 
lencia, prender aquellos cristianos que eran 
pocos et andauan cofondiendo la tierra* Et 
ayuntáronse allí grandes yentes de moros 
con estos dos reys— et all uno dessos dos 
reys dizien Fariz et all otro Oalbe—et uinie¬ 
ron todos sobre Alcocer a cercar y al Qid, et 
fincaron sus tiendas a cada parte* Et cres- 
cienies los poderes cada dia, de guisa que a 
pocos dias uedaron ell agua a los del Qid, Et 
ellos queden salir a lidiar sobreíla con los 
moros, mas uedaualo el £id. Et touíeronios 
aili cercados daquella guisa tres sedmanas, et 
faziese ya mucho al Qid, et pésol, et tomosse 
a auer conseio con los suyos, et dixoles assí: 

-Eli agua nos an ya tollido los moros, et si 
assi estamos, puede nos fallescerel pan. Ellos 
son grandes compannas et grandes los sus 
poderes, et nos pocos et estamos en su tier¬ 
ra. Et que nos queramos yr de noche a furto, 
nin lo podremos fazer, nin nos lo consintrien 
ellos, ca nos tienen cercados de todas partes 
et uer nos yen* Otrossi con ellos non podrie- 
mos lidiar, ca son los moros muchos ade¬ 
mas*. Dixo estonces Aluar Hannez Minnaya 
contra las compannas: *Caualleros, ¿como 
que redes uos fazer? Sallidos somos de Cas¬ 
tiella la noble et la lozana et uenidos a este 
lugar do nos es mester esfuerzo, Si con mo¬ 
ros non lidiaremos, sabed que los moros non 
nos querrán dar del pan* Bien somos aquí 
seys^ientos omnes de armas ct aun algunos 
mas, pues en nombre de Nuestro Sennor 
Dios, et que non aya y al, salgamos a ellos et 
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que serien muchos de contar. Et mouíeron 
sus azes paradas contra! (Jid encelando to¬ 
mar a manos a ell et a los suyos: tanto los 
ueyen et les semeiana compañas poca* El el 
?id estonces quando aquello uío, comento a 
castigar a los suyos et dixoles: *aqui esta! 
agora quedos en este logar et nin mouades 
nin derrange ninguno contra ellos fasta que 
lo yo mande** Mas a Pero Uermudez non 


uayamos los terlr como uaroneSj et esto que 
sea luego eras*. Respondió! el Qid et dixo; 

•Minnaya, fablastes como yo quería, et assi 
lo deuedes fazer, et onrrastes uos en ello. Et 
echemos luego del castiello los moros et las 
moras por que non sepan nuestra poridad et 
lo fagan saber a los de fuera*. Et pues que 
ouieron echados los moros et fecho todo assi 
como el Qid dixo, cerraron bien las puertas 

del castiello; et esse día et essa noche non iq geio pudo endurar nin soffrtr el coraron, et 
quedaron de guisar et enderem;ar sus armas aguijo adelantcon la senna etdixo assi al £íd; 
pora armarse dellas meior. Otro dia quando *mio tjid, Nuestro Sennor Dios ayude a la 
salie e! sol, armosse luego el £id et desi to- uuestra lealtat, ca yo non puedo y a! fazer 
dos los otros, et dixoles allí el Qid: «Ami- et uo meter la uuestra senna en aquella ma- 
R 10 $ gas, * uet como fagades; yd muy esforzados 15 yor az et en el mas fuerte lugar que yo allí 
et todos salgamos a ora fuera, assi que non ueo*. Empos esto dixo a las compannas assi: 
finque aqui ninguno sinon dos peones pora «amigos los que debdo auedes en bien, ago- 
guardar la puerta. Et si los moros nos mata- ra uere como acorreredes a la senna*- Trauo 
ren en el campo, entraran ellos el castiello, estonces el (Jid con ell que estidiesse quedo 
ca suyo finca; et si Dios quisiere que nos so et non mouiesse la senna, mas non pudo con 
uenzeamos a ellos, crescernos a ell auer et el; respuso essa ora Pero Uermudez: * esto 
el poder. Et uos Pero Uermudez leuaredes non puede ser nin fincara por aU, Eí aguijo 
la senna, et como sodes uos muy buen uaron, luego, et puso la senna entre los moros allí 
tenerla edes muy bien, s¡ Dios quisiere, et do dixiera* Los moros recibiéronle, et comen- 
muy sin arte; mas catad que non aguigedes 95 ^aron de ferirle muy de ferio dando! muy 
con ella sinon quando uos yo dixiere et uos grandes colpes pora abaterle si pudiessen et 
yo mandare*. Plogo mucho desto a don Pero leuar del la senna, mas (raye el tan buenas ar- 
Uermudez, et beso la mano al Qíd, et fue mas que gelas non podien falssar, et demas 
luego tomar la senna* El £id castigólos allí muy fuerte coraron, assi < que non pudieron j?. 
a todos como fiziessen en la fazienda, et ^ guisar con el ¡9 que quisieran. El £id quando 
acordassen totiauia en una et non se espar- aquello uio, mando a todos los suyos que pues 
ziessen sin recabdo. Dichas estas razones, la batalla buelta era, que la firiessen muy de 
mando el (Jid abrir las puertas, et salieron rezío et fuessen todauia adelante, de guisa que 
todos a ora Las athalayas et guardas de los acorriessen a Pero Uermudez et a la senna. 
moros quando lo uieron, dieron grandes uo- $$ Et fueron ccc caualleros los de la parte del 
zes et tornáronse a sus compannas a fazer- Qid que fueron ferir en los moros como el 
gelo saber et dezirles como salien todos los mandaíua; et derribaron luego de la primera 
cristianos que y eran. Et fue aquella ora muy sennos caualleros de los moros et mataron- 
grand la priessa entre los moros, et comen- los, et passaron las azes de la otra parte, et 
járonse de armar, et pararon sus azes. Et 40 a la tornada mataron al tantos et derribaron 
tantos eran los roydos de los alamores et de otros. Et tan de rezio los finen los cristianos, 
los muchos otros estromentos que y trayen que maguer que los moros estauan bien ar* 
et los fírien, que los omites non se podien mados, ningún arma non les teme pro que 
oyr. Et auie y dos sen ñas cabdales daquellos todas non gelas falssauan, Et otrossi fazie el 
dos reys moros, et los otros pendones da- 45 Qíd et los que con ell eran por o yuan. Et 
quellos pueblos ayuntados allí eran tantos tanto fueron buenos todos, que en poca de 
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ALFONSO Vi; EL 
ora mataron mili et ccc de loa motores* Et 
de los melotes de los cristianos otrossi que 
acabdeüauan a Los cristianos nombra ende 
aquí la estoria estos: Roy Díaz el £id Cam¬ 
peador el primero que era cabera et mayor 
et sennor de tod el fecho» Minnaya Atoar 
Hannezque touo Corita, Martin AntoLinez de 
Burgos, Munno Oustíoz criado del £id, Martín 
Munnoz que touo Mont Mayor, Aluar Aluarez, 
Atoar Sajuadorez, Guillem García un buen ca- 
uallero de Aragón, Feliz Munnoz sobrino del 
Cid* Estos et todos los otros fueron tan bue¬ 
nos en la fazienda que acorrieron muy bien a 
Pero Uermudez et a la senna et al Cid otrossi 
que se ueye a las uezes en priessa* En tod 
esto mataron ios moros el cauallo a Aluar 
Hannez» et fallescierale ya la langa que se le 
crebara; et estando et de píe mello mano a la 
espada, et lidlaua tan de rezio con ella et ta¬ 
les colpes fazie en los que alcangaua, que tos \ 
otros que lo ueyen non se osauan acostar a 
el* Quando el Qid too a Aluar Hannez tor¬ 
nado a pie, dexosse yr a un alguazil de los 
moros que aduzie muy buen cauallo» et dio! 
tan grand colpe con la espada por la Centura \ 
que todo le talo de parte en parte, et derribo! 
a tierra; et fue et torno el cauallo, et dio! a 
Aluar Hannez, et acorriol desta guisa* Et ala- 
bandot de sus armas et de sus buenos fechos 
que fazie díxül allí assi: «eaualgat, Minnaya, : 
ca uos sodes el mío diestro brago, et si Dios 
quisiere assi se mostrara en esta batalla. Fir¬ 
mes ueo estar los moros et non nos dexan aun 
el campo, onde a mes te r que los cometamos de 
cabo. Et si de la primera uez tos finemos de : 
rezio, desta otra si fuere aun mas, non sea 
menos*. 

856 * El capitulo de como el Qd tiendo al rey 
Fariz et ai rey Galbe * i 

IS9 Pues que Atoar Hannez caualgo, el £¡d et 
el et los otros suyos cometiron a los moros 
muy de rezio* Et por que los moros fincaran 
mal escarmentados de la otra uez et non se i 
treuien ya lidiar con los cristianos, fincaron 
uengudos. Et los cristianos yendolos ya leuan- 
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do, uto el Cid al rey Parto do estaua, et ende- 
rengo contra e! firlendo en los que fatlaua ante 
si; et assi los desbarato a todos et los tiro de- 
lant, que llego a el, et dioi tres colpes; et ell uno 
s fue tal qucl rompio la loriga et passol al cuer¬ 
po, de guisa que come la sangre del, et el rey 
Fariz sintiéndose muy mal daquelJa ferida, 
bototo la rienda al cauallo pora foyr, et yuasse 
saliendo del campo* Las otras sus compannas 
i quando aquello uieron fazer al rey, comenga- 
ron ellos a fazer esso mismo, Martin Antoli- 
nez otrossi llego atl otro rey que dizten Galbe 
et dio! con la espada por ell yelmo, et tanto! 
corto del fierro que llego a la carne, et quisie- 
s ral luego dar otro colpe, sinon que ge le non 
quiso esperar Galbe, Et fueron desta guisa 
arrancados allí los reys moros, et comentaron 
de foyr ellos et sus compannas, et dexaron 
et campo a los cristianos* Et cogiosse el rey 
i Fariz pora ‘Therrer, et el rey Galbe pora Ca- 
lathayud* Et el Qid et Atoar Hannez et sus 
compannas fíriendo siempre en ellos et ma¬ 
tando fasta en las puertas de la villa. Et desi 
tornáronse el Cid et sus compannas al logar 
i do la batalla ouieran, et entre armas et aue- 
res et otras cosas leuaron ende muy grand 
algo* Et de los cauallos de los moros que an¬ 
damian esparzudos, quando los llegaron, falla¬ 
ron o et x sin tos que yazien muertos en el 
i campo; et estos D et x fueron de ios cauallos 
de los moros; et de los suyos fallaron menos 
xv. Et cogiéronse estonces el £id et sus com¬ 
pannas con esta bienandanga et con esta ga¬ 
nancia tan grand que allí auien fecha, et entra- 
i ronse en aquel su castíeilo quedtzien Alcocer, 
Desi mando el Qid que los moros naturales 
dato que echaran del castiello quando salieran 
a lidiar et estauan y defuera, que tos meües- 
sen dentro pora sentirse dellos como antes. Et 
i aun sobresto fizóles dar algo de lo que allí 
ganaran de los otros moros* Et fue muy ale¬ 
gre el Qid» et todos sus uassaltos con el!, et 
dioles a partir lo que ato tomaran. Et caye¬ 
ron a el en el su quinto c et n cauallos* Et 
fueron todas las compannas muy pagadas por 
que se partiera todo tan bien et dado todo su 
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derecho a cada uno en la su guisa. Empos esto 
dixo el (¿id a Aluar Hannez Minnaya: -Aluar 
Hannez, todo algo que uos omne fiziesse me- 
recedes lo uos muy bien a guisa de muy buen 
eauallero, et quiero que tomcdes dd mió quin- 
F.lúnt o quanto uos quísieVedes. Et uos sabedes 
v. bien como me a ayrado nuestro sennor el rey 
don Alffonso, et querermia quanto pudiesse 
trabaiar de ganar la su grada. Onde quiero 
que escolades xxx de los meiores cauallos 
destos que a mi cayeron de tos moros, et que 
los tomedes ensebados et enfrenados et con 
sennas espadas a los argones, et que los lene- 
des et los ernpresentedes assí por mí al rey 
don Alffonso mió sennor; et quanto uos mas 
pudieredes ganatme la su gracia et el su amor. 
Et otrossi quiero que de oro et de plata leue- 
des tanto por que me fagades cantar mili mis- 
sas en Santa María de Burgos, et aun que uos 
finque ende assaz que dedes ende a mi mugíer 
ct a mis fijas. Desi díredes a nuestro sennor 
el rey et a nuestros amigos de como nos ua 
muy bien, loado a Dios. Otrossi diredes a mi 
mugier et a mis fijas que nieguen a Dios cada 
dia por nos, et que si les yo uiuo que les fare 
seer ricas duennas», Minnaya acogíosse muy 
de grado a quanto el (¿íd le rnandaua, et tomo 
los cauallos et las otras cosas que el (¿id di- 
xiera, et parosse guisado et presto pora en¬ 
trar en su camino. Et dixol el (¿id quando se 
espidie de yda: «Aluar Hannez, esta tierra es 
angosta et non podemos en ella fincar, et nos 
por armas auemos a guarir; et de como yo 
cuedo a yr nos auremos daqui, Et si por uen- 
tura de nuestro torno non nos fallaredes en 
este logar, tío quier que sopieredes que so¬ 
mos, yduos pora nos*. Agora dexarernos a Al¬ 
var Hannez Minnaya complir su mandaderia, 
et tornaremos a la razón del (¿id, et contare¬ 
mos dell en esta guisa. 

857. Et capitulo de como el £id se fae del cas - 

tielh de Alcocer et poso sobre Moni Real 

Mynnaya tomo estonces los xxx cauallos 
que dixiemos et las otras cosas que auie de 
leuar, et fuesse pora Castiella, et el (¿id finco 
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allí con las otras sus cotnpitinss* Et los moros 
daquellos fronteros guard a uan et est&ttan ai- 
cuchando apercebidos cada dia por uer que 
farie. Et entre tanto sanara ya el rey Fariz. 
Et ouieron su acuerdo loa de Theca et los de 
♦Therrer et los de Calathayud como aeordas- 
sen a una todos, et de como fizíessen sí mester 
les fuesse. El (¿id otrossi, porque querie salir 
dalli a yr uuscar mas cánselo del que tedien, 
et auie mester auer que díesse a las compati- 
nas con que se guisassen, empenno a los mo¬ 
ros aquel castiello de Alcocer por tres mili 
marcos de plata, et partiólos a sus compan- 
ñas et fizólos ricos a todos assf a c&ualleros 
como a peones, pero de guisa que a cada uno 
en su derecho; et comentaron ellos mismos 
a dezin «qui a bden sennor sirue, esse ulue 
en bienandanga*. Em'pos esto, queriendo el f 
(¿id quitare! castiello, los moros que y mora- 
uan comengaronse a quexar mucho por ello, 
por que les fazie el (¿id mucho bien et mucha 
merced» et rogauan a Dios por el, que! guiasse 
en su sérmelo, et que ia su bienandanza que 
siempre fuesse adelante, pues que yrse que- 
ríe. Et pues que el (¿id ouo quito el castiello 
et dexado en recabdo, fuesse de Alcocer, su 
sen ira tenduda; et fincaron Jos moros et las 
moras todos llorando por ell. Et passo ell el 
rio Salón; et dízen algunos que saliente desse 
do que ouo muy buenas aues et sennales de 
bienandanga. Mucho plogo a los de Theca et 
de Calathayud por que se yua dalli el (¿id Roy 
Díaz; mas mucho peso a los de Alcocer por 
el grand algo que les el fazie. Et pues que 
llego el (¿id a un poyo que es sobre Mont Real* 
finco y sus tiendas. Et aquel logar es tan alto 
et tan fuerte que se non temía allí el Qld de 
guerra de ninguna parte; et daquel lugar fazie 
el mucho mal a Medina et a TherueL et a las 
otras villas de ¿derredor, de guisa que! ouie- 
ron todos a pechar. Et metió so el su poder a 
Zelffa la de Canal. Agora dexa aquí la estoria 
de tablar del (¿id et torna a contar de Ajuar 
Hatinez en su mandaderia o fuera. 
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858. Et capitulo de como fue a Aluar Hannez 
Mi ¡maya con el rey don Alffonsso* 

Quando Aluar Hannez liego desta uez con 
su guisamiento al rey don Alffonso, apresen- s 
tote luego aquellos XXX cauallos que el Qid 
le enuiaua, como dudemos, muy bien guisados. 

El rey don Alffonso quando los uio con sus 
espadas a los argones, Sonrrixosse, et ante 
que Aluar Hannez le díxíesse su razón, pre- 10 
guntol el rey et dixol: «Minnaya, estos caua- 
líos ¿quien me los enuia?» Dixol Minnaya: 
«Sennor, rnio Qid Roy Díaz el Campeador Et 
pues que! uos ay ras tes yl echastes de tierra 
gano el de moros el castíello de Alcocer; et 15 
teniendol ya el, fizieronto los moros saber al 
rey de Valencia, Et el rey de Valencia enuio 
y sus poderes con dos reys moros contra e!, 
et cercáronle allí et tollieronle ell agua, assi 
que Lo non pudíenios ya soffrir. Estonces el so 
Qid touo por bien de salir a ellos et morir ante 
por buenos lidiando que por malos yaziendo 
encerrados. Et salimos et lidiamos con ellos 
en campo, et uenciolos el <£id, et fueron y 
mal fondos amos los reys moros; et de los 2 $ 
otros murieron y muchos et turón presos mu¬ 
chos, et fue muy grand la ganancia que y fizie- 
mos de cauallos et de lo que cogiemos en el 
campo. Et de los cauallos que cayeron allí al 
Qid en el su quinto enuia ende a uos, sennor, so 
estos xxx con sus espadas, como a sennor 
170 natural et mui 1 mesurado, cuya gracia que- 
rrie ell auer mas que otra cosa. Et sennor, 
mandóme que uos besasse las manos et los 
pies por ell; et sennor, yo fugóla assi*. Et 35 
Minnaya besóle las manos; desi abaxosse por 
besarle los pies, et non quiso el rey. Desi 
dixo Minnaya: «Sennor, pideuos el £¡d mer¬ 
ced quel perdonedes et que aya el la nuestra 
gracia*. Dixol estonces el rey: -Minnaya, mu- iq 
dio es ay na de omne ayrado et echado de tie¬ 
rra et sin grada de sennor de cogerle a tres 
sedmanas l ca tal es de como tres sedmanas de 
quandol yo eche de tierra; et esto non perte- 
nesce a rey, ca ningún rey nin sennor non se u 
tiene assannar por tan poco sinon sil cumple 
mucho. Pero al presente uos digo que por 
que los cauallos son de ganancia que el fizo 
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de moros, tomoíos por ende, et plazeme mu¬ 
cho por que tal caualgada fizo el £¡d et por 
la batalla que uendo. Mas a uos, Minnaya, 
perdonouos yo la salida que fíziestes con el, 
et otorgouos la tierra que teníedes de mi, que 
la tengades, et douos la mi gracia que náyades 
o quisíeredes et que uengades cada que qui- 
sieredes. Mas del Q\ú non uos digo agora mas, 
sinon quel fago esta gracia a el et a uos; que 
todos los de mío regno que fueren omties de 
armas ct a mío Q\ú quisieren yr ayudar, que los 
suelto que uayan, et qu toles los cuerpos et 
los aueres et las heredades». Estonces Aluar 
Hannez besóle las manos et dixo assl: «Sen¬ 
nor, de nos Dios u id a por muchos anuos et 
buenos! cí muchas gracias, sennor, por lo que 
uos dezídes; ca pues que esta merced nos 
agora fazedes, sí Dios quisiere, mas et meior 
nos la faredes adelante, et con La merced de 
Dios nos guisaremos como nos lo fagades*. 

Agora diremos de las otras cosas que conte- 
cieron estonces. Ell anno en que esto fue mu- 
río Habeth Almutamiz rey de SeuiUa, et reg¬ 
no empos ell su fijo Aben Habet en Seuilla et 
en Cordoua xx anuos. Este Abenhabeth fue 
sennor de toda ell Andaluzia, et man touo bien 
toda su tierra fasta el tiempo que losalmora- 
uídes de Lutínia passaron aquend maret quel 
tomaron la tierra y 1 tollieron el sen nono. Ago¬ 
ra dexa aquí la estoria de fablar de Aluar 
Hannez et de las otras cosas, et torna a con* 
tar del Qid. 

859. El capitulo de como fizo el p'd estando 
en aquel poyo de sobre Moni Real . 

Andados V annos del regnado del rey don 
Alffonso—et fue esto en ja era de mili et c ct v 
annos, et andaua otrossí estonces el armo de 
la Encantación del Sennor en mili et txvii, et 
el de Henrric emperador de Roma en xix— 
mantona el í^id aquel poyo, et fizo y su posa¬ 
da xv sedmanas 1 pues que a Minnaya enuio F. J71 
a Castiella, segund cuenta la estoria. El dalli 
adelant por razón del £íd llamaron siempre a 
aquel logar, et llaman aun oy día, «el Poyo de 
mío £id*. Et daquel logar fizo el ?id muchas 
buenas caualgadas de grandes ganancias, et 
apremio muchas tierras, et gano ribera de 
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Rio Martin que es buena tierra, et mantouola 
por suya, Et estas nueuas daquellos grandes 
fechos del Qid llegaron a Saragoga, et peso 
ende mucho a los moros et a los sus reys. 
Mas el £id quando uio que Aluar Hannez tan¬ 
to tardaua, fízosele mucho de estar alli tan¬ 
to tiempo et de non salir; et dexo el poyo 
desamparado, et fizo una trasnochada et passo 
en ellaTheruel, et fue posar al pinar de To¬ 
nar, et corrio a Saragoga; et fizóles tanto de 
mal fasta quel ouieron de pechar et darle pa¬ 
rias, Después daquello a cabo de pocos dias 
puso el C íd Sü amor muy grand con Almudafar 
rey de Saragoga; et el rey recibió! muy onrra- 
damientre en la villa, et fizo! y mucha onrra. 
Después desto otrossi a cabo de tres sedma- 
nas llego de Castieila Aluar Hannez Minnaya 
con cc caualleros de llnnage, et de escuderos 
a pie et de otros peones tan grandes com¬ 
pan ñas que pora acometer grandes et nobles 
fechos eran grand complimiento. El Cid quan¬ 
do sopo que uinie Minnaya, salid a recebir. 
Et Minnaya comengo! luego a contar todas 
las nueuas de comol fuera con el rey don Al- 
ffonso et de lo quel dtxiera. EL Cid quando o yo 
de parte del rey aquellas nueuas tan buenas, 
plogol mucho con ellas et sonrrixosse con el 
grand plazer que ende ouo, el gradesdolo 
mucho a Minnaya por que fuera tan buen 
mandadero et tan bien cumpliera su manda- 
de ría; et sobre todo gradesdolo mucho a 
Nuestro Sennor Dios, et algo las manos et 
loole mucho las mercedes quel fazie tantas 
et tan grandes. Agora diremos aun de los fe¬ 
chos deste C^d Roy Diaz. 

860, Et capitulo de como et £id corrio tierras 

de Atcanniz et ttdio con et conde Remont 

Berenguel, et comal prisa . 

i 

Andados vi annos de! regnado deste rey 
don Alffonsso—et fue esto en la era de mil! 
et cient et vi annos, et andaua otrossi eston¬ 
ces el! anuo de la Encarnation en mili et ucvin, 
et el de Henrric emperador de Roma en xx— i 
pues dicho auemos de como Almudaffar rey 
de Saragoga recibiera el Qid en ¡a villa muy 
onrradamientre, en este anno, estando el Cid 
en Saragoga muy alegre, adoleció el rey AI- 
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mudaffar et cumplió allí lus días et murió, 

Et dexo U fijos: et al! uno dixieron Quley* 
ma, et all otro r Abenalhage; et partieron el / 
regao entressi, et C^leyma ouo el regno de » 
s Saragoga, et Abenalhage el de Denya. Et 
Culema rey de Saragoga amo mucho a Roy 
Diaz, et diol todo su regno en poder et en 
guarda, et mando a sus uassallos que fizie- 
ssen todo lo que el mandasse. Et después 
lo daquello comengosse grand desamor et ene- 
miztat entre Culeyma et Abenalhage, et gue- 
rrearonsse ell uno all otro, Et el rey don 
Pedro de Aragón et el conde Remon Beren- 
guiell de Bargilona ayudauan a Abenalha- 
L 5 ge, et auien muy grand querella de Roy Diaz 
C<d por que se tente con Culeyma et porquel 
guardaua la tierra, En tod esto tomo el Qiá 
de sus compannas dozien tos caualleros esco¬ 
lladlos a mano, et trasnocho con ellos, et fue 
io correr tierras de Alcanntz; et duro en esta 
caualgada tn dias, et aduxo dend muy grand 
prea, Et sono esta caualgada mucho por tie¬ 
rra de moros, et peso ende a los de Mongon 
et a los de Huesca; mas plazie a los de San¬ 
as goga porque pechauan al Cid et estauan del 
seguros. El C*d, pues que se torno a Sarago¬ 
ga, partió por todos ios suyos su caualgada 
que trexo muy grand como auemos dicho, et 
dio ende sus derechos complidamíentre a 
w cada unos. Después que esto ouo allí libra¬ 
do el Cid, dixo alü a sus compannas: «ami¬ 
gos, bien sabedes uos que todos los que por 
armas an de guarir, como nos, que si en un 
Jugar quisieren siempre morar, que non pue- 
js de ser que non menoscaben y mucho; et por 
ende guisatuos todos pora eras mannana, 
et saldremos daqui et yremos uuscar otras 
posadas*. Otro dia mannana mouieron dalli 
assi como dixo ei Cid, et fueron et assenta- 
ronse en un lugar que dizen el puerto de 
Alocath* Et dalli corrio el <¿¡d Huesca et 
Montaluan, et duro x dias en aquella ca- 
ualgada. Et sono esto por muchas villas ct 
muchas tierras de moros, como el que era 
echado de Castieila les fazie mucho mal, Et 
llego el mandado desto a don Remon Beren- 
guicl conde de Bargilona et a Abenalhage rey 
de Denia, como el Cid eorrie toda la tierra. 

El conde quando lo oyo, pésol muy de cora- 
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gon, et folíolo por su desonrra por que teme 
ell aquellas tierras de los moros en comien- 
da; et dixo allí el conde sus palabras grandes 
en esta guisa: agrandes tuertos me tiene el 
Qid de Viuar; finóme mió sobrino dentro en 
mi corte, et nunqua después me lo emendo; 
agora córreme las tierras que yo tenia en 
guarda, et yo nunqual por esto desafie nin le 
torne amiztat; mas quando me lo el uusca 
tantas uezes, yo non puedo estar que ge lo 
non demande». Dichas estas razones ayunta* 
ron grandes poderes el conde et Abenalha- 
ge de moros et de cristianos, et fueron em¬ 
pos et £id ni dias et tres noches quanto mas 
^pudieron, et alcanzaron J le en et pinar de 
Tonar; et assi uinien esforzados que a ma¬ 
nos se ie ctiedaron tomar. El <Jld aduzie es¬ 
tonces muy grand prea, et descendíe de una 
sierra et tiegaua yuso a un valí; et llegol allí 
el mandado como el conde don Remon et 
Abenalhage uinien empos el por tollerle lo 
que leuatia, et matar a el o prenderle. El Q¡d 
quando aquello oyo, enuio luego dezir al 
conde que aquello que el fazie que lo non 
touiesse el por mal, ca non leuaua nada de 
lo suyo, et quel dexasse yr en paz. El conde 
otrossi enuiol deztr que aquello non serie; 
mas que lo quel fiziera antes, et aquello que! 
fazie estonces, que gelo pecharle todo, et 
sabríe a quien fazie desonrra. El mandade¬ 
ro tornosse aprtessa con este mandado al 
£id, et dixol assi como el conde lo dixiera. 
El £id quando uio que menos de lid non se 
podrie librar, dixo a sus cauaíleros: -Fazet 
aparte la presa que traemos, et armaduos 
quanto mas ay na pudie redes, ca uienen allí 
el conde don Remond et el rey Abenalhage 
con grandes yentes de cristianos ct de moros, 
et semeiame que nos querrán toller lo que 
leuamos, et aun fazernos peor si pudieren; 
et menos de batalla non se querrán partir de 
nos; et si daqui nos ymos, empos yran fasta 
que nos alcancen. Et pues que de su con¬ 
tienda non nos podemos partir, meior sera 
que lo ayamos con ellos aquí. Et bien fio en 
la mercet de Dios que cientcaualleros de nos 
deuen ttencer a ellos todos. Et ante que ellos 
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nieguen al llano, Bramos en ellos; et por al¬ 
gunos que derribemos dellos, desmayaran los 
otros et foyran, et desta guisa uera Remont 
Berenguel tras quien uiene en alcanzo al pi- 
5 nar de Touar pora tollerme lo que yo aula 
ganado de los enemigos de Dios et de nues¬ 
tra ley*. El Qtá diziendo esto, uieron uenir la 
cuesta ayuso los poderes de los francos. Et 
el Qíd quando los uio, mando a los suyos que 
io los fuessen ferír derraniadamientre. Et esto 
fizieron ellos todos muy de grado, empleando 
muy bien las langas et las otras armas, derri¬ 
bando a los unos et firiendo a los otros, Et 
uencio el £id la batalla, et priso y al conde, 
ís et gano y dessa uez la espada que dbderon 
Colada, et leuo al conde preso pora su tien¬ 
da, et mando! guardar muy bien. Et partió 
luego con todos los suyos la ganancia que 
auie fecha. Aun ua la estoria por la cuenta 
so de los fechos del Q\á et dize adelant assi: 

86!. Ei capitula de como salto eí Qld a! conde 
fíemont Berenguel de la prisión et lo enuio 
pora su tierra . 

25 

Esto librado allí desta guisa que dicho es, 
mando luego el Qid fazer muy grand cozina 
et adobar manjares i de muchas guisas porF, 172 
fazer plazer al conde don Remond. Mas el u. 
ao conde non lo precio nada, nin quiso comer 
ninguna cosa, maguer que geío aduzíen de¬ 
lante; ante sossannaua a los que ge lo trayen. 

Et quandol aquexaron mucho que comiesse, 
dixo que por quanto auie en Espanna que non 
35 combrie ende bocado, et que antes perderle 
el cuerpo et ell alma que lo fazer. El £id 
quando gelo dixieron fue a el, et como era 
omne mesurado, dixol assi: «Conde, comet et 
beuet, ca esto en que uos sodes por uarones 
4 o passa, et non uos dexedes morir por ello, ca 
aun podredes cobrar uuestra fazienda et en- 
derengar esto. Et si hzieredes como yo digo, 
fare yo como salgades de la prisión; et si non 
fizieredes como yo digo, en toda uuestra uida 
45 non sald redes de la prisión nin tornaredes a 
uuestra tierra». Respondió! aquella ora el con¬ 
de et dixol: «don Rodrigo, comef uos que sodes 
omne de buena uentura et lo merescedes, et 
folgat en paz et en salut, ca yo non combre 
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mn íare al sinon dexarme morir*. Tres días 
contendieron con el conde tan bien el (¿id 
como Jos suyos que condes se; mas non pu¬ 
dieron con el. Et el (¿id quando esto uio, con 
el grand duelo que ouo dell, dixol: «conde, 
bien uos digo uerdad que si non comedes si¬ 
quier algún poco, que nunqua tornaredes a 
uuestra tierra; et si comieredes por que poda- 
de ueuir, fazeruos e yo tanto; damos e dos 
caualleros destos nuestros que aquí tengo 
presos, que uos aguarden, et quitarnos e los 
cuerpos a uos et a ellos, et soltarnos e et 
daruos e de mano que uos uayades*. Quando 
esto oyo el emende, fuesse alegrando et dixo: 

• Roy Diaz, esto que auedes dicho si lo cum- 
plieredes, en quanto yo uiua me marauillare 
de lio». Dixol essa ora el (¿id: «Pues comet 
agora que lo uea yo, et luego uos enuiare. 
Pero tanto uos digo que de quanto uos aue¬ 
des aquí perdudo, que uos non daré ende 
nada, ca non es fuero ni ti costumbre sinon si 
lo quiere fazer por su mesura aquel que lo 
gana. Demas do yo mester pora estos que 
lo an lazrado comigo; et tomando de uos et 
de los otros y remos nos guaresdendo» ca esta 
uida auremos nos a fazer fasta que Dios quie¬ 
ra, assi como omnes que an yra de su sennor 
et andan echados de su tierra». El conde olio 
plazer daquelío que el (¿id dizie quel non da- 
rie nada de lo que tomara. Essa ora demando 
el conde agua pora las manos, et lauosse, et 
comío el et aquellos dos caualleros que el (¿id 
daua quel aguardassen. Et pues que ouieron 
yantado, dixo el conde a Roy Diaz: «Qld, man¬ 
dadnos dar las bestias si uos pluguiere, et : 

F. 17$ yrnos emos». El (¿id dio'les estonces muy 
bien de uestir et espenssa fasta su tierra 
quanto les cumpüesse, et émbolos, et fue con 
ellos fasta la primera posada. Et en espidien- 
dosse unos dotros, razonosse el (¿id contral i 
conde desta guisa: * ydesuos, conde, a guisa 
de muy franco, et gradescouos yo mucho 
quanto me dexades; pero si después uos uj- 
niere a uoluntad que uos querades de mi 
uengar, fazetmelo saber antes; et o ¡ne dexa- < 
redes de lo nuestro, o tcuarcdes algo de lo 
mío*. Respondía! el conde: *(¿id> uos en uucs- 
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tro saiuo estades agora, et yo pagado uos e 
por tod este anuo, et non tengo en coraron 
de uos uenir uuscar tan ayrm», Desi fuesse 
el conde; et tornosse el (¿id a sus compannas, 

. et ouo su alegría grand con ellos de sus bue¬ 
nos fechos que Dios les daua a fazer et a 
complir. Et empos esto, tornosse el (¿id pora 
Sarago^a. Agora diremos de otra contienda 
que nascio luego al (¿id. 

i 

862 . El capitulo de como el Qid desbarato 
los c et L caualleros del rey don Pedro de 
Aragón et gano tierras de B urna na. 

\ Andados VU annos del regnado deste rey 
don Alffonso—et fue esto en la era de mili et 
cient et vil annos, et andana otros si eston¬ 
ces ell anno de la Encarnation del Sennor en 
míll et LX1X, et el de Henrric emperador de 
i Roma en xxi—en aquella sazón que dezimos, 
estando el <¿¡d en Sarago^a, guiso su hueste 
muy grand pora yr sobre Mon^on et correr 
tierra de Xerica et Onda et Almenar. Et quau- 
do el rey don Pedro de Aragón sopo esto, 
pésol mucho, et dixo que lo non osarle fazer 
Roy Díaz aquello; et llego luego muy grand 
hueste et fue contra el El (¿id salió de Sara- 
goga, et andido quanto una jornada, et ueno 
a la villa que dizien Piedra Alta, et finco y sus 
tiendas a oio de sús enemigos. Otro día entro 
en el castiello de Mondan, ueyendojo el rey 
don Pedro, sobre pleytesia que ouo con los 
moros del castiello. Mas pero que el rey don 
Pedro lo uio, non oso yr a ell. Después desío 
sallo deMongon el (¿id, et fuesse pora Tama¬ 
rix et moro y unos pocos de dias. Et un dia 
salió de la villa el con x caualleros, ef fallosse 
con caualleros del rey don Pedro que eran fas¬ 
ta CL, et desbaratólos todos, et priso deilos 
los vil caualleros con sus canallas; et loa otros 
fuxíeron. Et cuenta aquí la estada que des¬ 
pués rogaron essos caualíeras a Roy Din 
que los solfasse; et el fizolo, et sobreaso dio¬ 
les sus cauallos. Después desto sallo dalíi el 
(¿id et fue descendiendo contra! mar de me¬ 
dio de la tierra pora fazer dalli sus canalla¬ 
das 1 et guerrear la tierra. Et gano dessa yda f 
a Onda et todas las otras tierras que dizen 
de Burriana. Et tanto eran grandes las sus 
conquistas et fechas ayna que llegaron las 
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sus nueuas a Valencia, et sono por la villa et querían partir del castiello por ninguna guisa, 
por todos ios pueblos de sus términos los mando armar a todos los suyos, et paro sus 
buenos fechos que el Campeador fazie, ct fue- azes, et fue ferir en las huestes de Abenalha- 
ron ende espantados et temiéronse ende. El ge, et uenciolos a todos, et 1 segudolos muy F> 174 

(¡d tornosse estonces a Tamaric o era (u- g aiuen, et mato muchos dedos, de guisa que 

leyma rey de Saragoga, Aun cuenta la estoria pocos escaparon ende, Et fueron y presos 

que acaescío a Roy Díaz (id empos esto, muchos caualleros, et aduxolos el (id a Tha- 

maric, et metiólos en mano del rey (pulenta, 

5^ Et capítulo de como lidio d £id con Abe- Et el touolos presos vur días; mas en cabo 
nalhage et con et conde de BargÜona et con io rogo el (id por ellos; et el rey solidos; et 
otros condes, et tos tiendo. ellos fueronse luego pora su fierra. Estonces 


Andadas vm annos del regnado del rey don 
Alffonso—et fue esto en la era de mili et cient 
et vui anuos, et andana otrossi estonces ell 
anuo de la Enearnation en mili et lxx, et el 
de Henrric emperador de Roma en xxu—en 
este anno que dezfinos Abenalhage rey de 
Denia ouo su consejo con el conde don Re- 
mond Berenguiel de Bargilona, et con el conde 
de Cardona, et con ell hermano del conde de 
VrgeJ, et con ios poderosos de Belsaldon, et 
con los de Rosillon et de Carcasses, de como 
cereassen el castíello de Almenar que auie re- 
nouado el (id por mandado del rey de Sara¬ 
goga. Et finiéronlo assi, et combatieron el cas¬ 
tiello muchos días fasta que minguo ell agua 
a los que eran dentro. En tod esto era y do 
Roy Diaz el (id al castiello de Escarp, que es 
entrel rio de Cinga et Segre, que prisiera el 
con sus compannas, Et ell estando, y enuiol 
mandado el rey de Saragoga que acornease 
al castiello de Almenar, ca cercado gclo te¬ 
men. Et el (id luego que aquello oyo, uenosse 
pora Tamaric do era esse rey de Saragoga. 
Et el rey quando llego el (id, dixol que lidias- 
se con aquellas huestes quel tenien cercado 
et castiello. Respondió! el (id: «mucho serie 
meior que diesses algún auer a tu hermano 
etque descercasse el castiello, ca non podríe- 
rnos lidiar con ellos porque tantos son como 
ell arena de la mar que es sin cuenta*, Et 
dixol el rey; «sea como tu quisieres». El (id 
enuio estonces dezir a Abenalhage et a todos 
los otros altos atunes que eran en la cerca de ■ 
Almenar que tomasscn auer que les querien 
dar, et que descereassen el castiello et que 
se fuessen ende, Et ellos non lo quisieron fa- 
zer, Estonces el (id quando uío que se non 

i 
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empos esto tornosse el (id a Saragoga, et 
los moradores de la gibdad recibiéronte muy 
bien con grand aluorogo, Et el rey de Sara- 
ia goga onrro mucho al (id, et dio! poder en 
todo su regno. Agora dexa aqui la es torta las 
otras razones et torna a tablar deste rey don 
Alffonso el sesto* 

i 864 . Et capitulo de como et rey don At/fonso 

fue sobret castietto de Rueda et mataron y 

att ínffant don Ramiro et aí conde don Gon¬ 
zalo. 

A pocos dias después destas razones que 
dichas auemos, algauasse el castiello de Rué* 
da, que es cerca Saragoga; et algosse con ell 
un andaluz que auie nombre Alboffalac, Et 
esto fizo el por Adoffir tio de Almudaffar que 
teme preso en aquel castíello un su herma¬ 
no. Et Adoffir enuio sobresto su mandado 
muy en paridad al rey don Alffonsso de Cas- 
tiella quel uiniesse ayudar; et el rey don Al- 
ffonsso enuiol y al conde don Oongalo et all 
inffant don Ramiro con grand poder, quel 
aeorriessen. Et ellos ouieron so conseio con 
Adoffir, et consejáronle que enuiasse por el 
rey don Alffonso, et rogarle que el uiniesse y 
por su cuerpo mismo; et el rey don Alffonso 
fizolo, et fue alia* Et entre tanto murió aquel 
Adoffir, Et Albofalac, el que se algara en aquel 
castiello, conseiosse con aquel inffant don 
Ramiro, et dixol que darie el castiello al rey 
don Alffonso, Et esse Alboffalac salió ai rey 
don AlHonsso como a reeebirle, et fablo con 
ell en arte como en razón de paz, et conuidol 
que entrasse en el castiello. Mas el rey non 
to quiso fazer, et mando entrar alia a sus ricos 
orones; et el finco fuera, Et pues que ellos 
fueron dentro, mintióles Alboffalac de quanto 
pusiera con el rey; et los moros que estauan 
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en la ribera de Ebro. El rey don Pedro enuio 
estonces sus cartas al Qid que se partiesse 
daquell castíello en que estaua labrando; mas 
el ¿id non lo quiso fazer, et enuio dezir al rey 
don Pedro que si quisiesse passar por aquel 
lugar en paz. quel seruirie de buen coraqon 
et non le farie ningún pesar, et demas si qui¬ 
siesse quel darle cient cauaileros en ayuda 
quel siruiessen et fuessen con ell do el man¬ 


en las torres comentaron de darles a piedras 
et a apedrearlos, et mataron y muchos dellos; 
et murió y ell inffant don Ramiro et el conde 
don Gonzalo* Quando esto uio el rey don Al¬ 
ffonso, ouo ende muy grand pesar, et tornóse 
a la posada muy yrado et muy sannudo. Roy 
Díaz Qid el Campeador quando oyo lo que 
contesciera al rey don Alffonso en aquel cas- 
tiello, fuesse pora el con grand cantilena* Et 

el rey quandol uio, fue muy alegre et plogol 10 dasse* Quando uio el rey don Pedro que el Qíd 
mucho con eh et recibió! muy bien, et perdo- non se querie partir del castíello, fue muy 
nol et mandol que se uiniesse con el pora yrado, et paro luego sus azes, et el Qíd las 
F.174 Castiella; 1 mas el £id non pudo estonces ue- suyas, et lidiaron* Et duro la batalla mucho; 

0 . nir con el. Et el rey don Alffonsso tornosse pero al cabo uencio el Qid al rey don Pedro 
pora Castiella. is et al rey Abenalhage que era y con ell; et fue 

y preso el rey don Pedro et muchos otros 
865 . El capítulo di como Roy Díaz el £id pre- altos omnes con ell. Et essos altos omnes fue- 
so al rey don Pedro de Aragón et a otros ron estos: ell obispo don Remen de Dalmaz, 
muchos otros altos omnes con el et tos solto el conde Sancho Sánchez de Pamplona, el 
después, et tornosse el Qd pora Castiella al ao conde don Nunno de Portogal, don Gustio 
rey don Alffonso . *Gustioz, Nunno Suarez de León, Nunno Sán¬ 

chez de Gallizia, Caluet de Sóbrame, Yenne- 

Andados nueue annos del regnado del rey go Sánchez de *Monc1uso, ' Xemen Sánchez F*: 

don Alffonsso—et fue esto en (a era de mili et de BuyI, Pepin Aznarez et Garqi Aznarez su 

cient et iX annos, et andaua otrossi estonces es hermano, Sancho Perez de Pamplona el nieto 
ell anno de la Encarnación del Sennor en mili de conde don Sancho, Fernand Gonqalez de 
et LXXI et el de Henrric emperador de Roma Aragón, Sancho Garda de Alcafar, Blasco 
en xxiu—este anno que dezimos sacaron el Sánchez mayordomo del rey don Pedro, et 
Qid et el rey de Saragoqa muy grand hueste, Garqi Diaz de Castiella; ef con estos mas de 
et entraron por tierras de Aragón, et robaron ao mili omnes de prestar; et Abenalhage fuxo, 
et calmaron muchos. Et duraron alia v dias; si non y uiniera con estos otros omnes bue- 
et desi tornáronse paral castíello de Mondón nos. Mas soltólos después el Qíd por duelo 
con grand ganancia. Después aun saco Roy que ouo del rey don Pedro et dellos, et por 

Díaz su hueste otra uez, et fue correr tierra ruego quel fizieron otrossi; mas ellos non se 

de Abenalhage, et fizo en ella grand danno. 35 quisieron después partir del Q¡d fasta que lie- 
Et entro a la montanna de Moriella, et en to- garon con el a Saragoqa. Et el rey de Sarago- 
dos sus términos, et quebrantólo todo et gano qa quando sopo que uiuie el t^íd, saliol a rece- 

y grand auer; desi conbatioelcastieíío de Mo- bir con sus fijos et con toda su yente et fizo! 

riella et fizo y grand danno otrossi en los que muy grand onrra. Et duro estonces allí el Qid 
morauan dentro. Et ell andando fazíendo esto, 10 pocos dias. Desi guisosse a si et a su compa- 
enuiol rogar el rey de Saragoqa quel labrasse nna apuestamientre, et uenosse pora Castie- 
sobre Moríella un castíello que yazie derri- lia al rey don Alffonso quel auie ya perdona- 
bado, a que dizien Aléala. Ef el Qid fizolo. do assi como dixiemos. El rey don Alffonso 
Abenalhage quando sopo que el Qid allí la- otrossi recibid muy bien, et onrrol mucho. Et 
braua, peso! mucho, et enuio dezir al rey don is diol en tenencia el castíello de Dtiennas con 
Pedro de Aragón que se ayudassen amos toda su alffoz et Ordeion, et Ybia, et Campo 
contra! Qid, El rey don Pedro de Aragón pues et Egunna, et Bíruiesca, et Langa con todas 
que sopo como Roy Díaz Qid le entrara assi sus atfozes; et aun sobre tod esto diol carta 
por la tierra, llego grand hueste, et entrell et robrada et soltura que todos los castíellos 
Abenalhage fueron contra el con muy gran- so 


des poderes; et la primera noche albergaron 


IB 0 I otr, mo «J. F,—19 et lo* a. d. F. falto mi F.— 
m xxm FO, xxti F, -30 Ar et rtíicron y muy ffrand 
daño et rob- F.—Sft Mor. F, Muriolln fi tré$ 30-38 et 

un todos... car!. de Mor- F» falto en E.—4Q daut. F. don- 
tro en osas montRtina et vn Murieíla F.—43 & q, d. Al. 
FQ, falta cti E. - 5i et «ribaroQ es* noche en rtb- F. 


13 Et FO, Ma* K.—SI O ondule» Ef\ Oomei F É Oar^* O. 
—Ñutió Ha. F „—22 Soltarue 0, Sotairuo í*. íw». 

Virar tí' Crónica de Veinte Uitjwui en F,—23 Con 

eludo EFQP,— X. (Ximon OP) Sao. KFOV^S Saueho to*n- 
ftí/n FQF.-m cym. EOF, Gomo» F—27 Al KF. Alt arelar 
0. Alcocer P.—Bl. F. Yhaco Sa. 0 # lib Gomo* f 

20 de Castilla P, de Caatlllo F. Caatiolla E, dé illa n 
—do mili toftlbifa FOP.—SO F dipe Abénallinii^e — 4G Or- 
qeioti FP t Ar*eÍou Ó.-*et ten Fj Campo FOP, falta 
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que el pudiesse conquerir en tierra de moros 
que los ouiesse por heredat pora ell, et pora 
su fijo, et a su nieto et a todo su linnage aque¬ 
llos que del uiniessen, et que los heredassen 
porlinna por su heredad propria. Et estido el 
£id daquella uez con el rey don Alffonsso 
grand tiempo siruiendol et onrrandol mucho 
como a sennor natural, et el cuerno buen tías- 
sallo et leal 

Del dezeno anuo fasta! trezeno del regnado 
des te rey don Alffonsso non fallamos que 
contar que pora aquí pertenesca, sinon tanto 
que en e! xu anno que murió el rey don Pedro 
de Aragón, et regno empos el su hermano don 
Alffonsso, al que llamaron alia en su aragonés 
Batallero, Et que esse anno otrossi murió Al- 
memon rey de Toledo, et alearon rey empos 
ell a Yssem su fijo. Et que en el xm anno mu¬ 
rió otrossi aquell Yssem rey de Toledo, et fue 
aleado por rey en su lugar Yahia su fijo et 
nieto de Almemon. Agora dexa aqui la estaría 
de tablar de las otras cosas et torna a contar 
de don Alffonsso rey de Castielía et de León, 

866. Et capitula de como el rey don Alffonso 

totlio tos panes et las frutas a Toledo et po- 

bto Estremadura, 

Andados xm annos de! regnado deste rey 
don Alffonsso—et fue esto en la era de mili 
et cxm annos, et andaua otrossi estonces el 
anno de la Encarnación del Sennor en mili 
et lxx v, et el de Henrric emperador de Roma 
ifS en XX vil— 1 pues que Almemon rey de Toledo 
et su fijo Yssem fueron muertos como es di¬ 
cho, regno empos ellos Yahya Akadirbille, que 
era nieto de Almemon et fijo del rey Yssem fijo 
deste rey Almemon. Este rey Yahia fue mal 
rey et auol, et muy alongado de las mannas 
et de las costumbres de su auuelo el rey Alme¬ 
mon et de su padre el rey Yssem; et comento 
de ser muy esquíuo et muy brauo contra los 
meíores de sus moros et desi contra todo su 
pueblo, et fazieles muchos pesares et muchas 
fuerzas, de guisa que todos cobdiciauan su 
muerte porque ueyen que era omne malo et 
nil et que non auie en el bien ninguno. Su 
auuelo el rey Almemon diera al rey don Al¬ 
ffonsso por tierra en el regno de Toledo 
Olmos et Canales; et quando el rey don Al¬ 
ffonso yua con el rey Almemon en ayuda con¬ 
tra los moros que eran sus enemigos, dexaua 
el rey don Alffonsso allí en aquellos logares 
los omnes quel enfermauan et eran flacos. 

14 her. F, mano E c&maido luego.— 1S a. m atar. 
falta en fü,—10 BataUur P.—-®1 o labre et renglón en E, 


Pues los de Toledo seyendo maltrechos 
daquel su rey Yahia a assi como dezimos, et 
aun maltrechos de todos sus enemigos de 
aderredor, et non auiendo ende emienda nin¬ 
guna por su sennor, et esse su rey Yahia non 
auiendo crebanto nin duelo ninguno de los 
sus crebantos dellos, ayuntáronse todos en 
uno, et uinieron a ell et dixieronle: «rey Yahia, 
conuiencte que defendas tu pueblo et tu tie¬ 
rra et que te írabages ende; si non, bien te 
dezimos que uuscaremos quien nos defien¬ 
da»* Mas Yahia, segund cuenta la estoria, 
como era omne mucho de mugieres et de 
malas costumbres, non preciaua nada aquello 
que sus moros le dizien, nin meíoraua ningu¬ 
na cosa en si Ellos estonces ueyendosc mal¬ 
trechos dell, enmaren por el rey de Badaloz 
que los ayudasse, et metiéronle consigo den¬ 
tro en la villa, a pesar daquel su rey Yahia, Et 
sobresso enuiaron luego otrossi los mandade¬ 
ros a este rey don Alffonso en grand poridad 
que los uiniesse a acorrer, ea eran en grand 
periglo, et que cercasse la villa, pues que 
passado era el plazo de la postura que ell 
Quiera con el rey Almemon su auuelo; et desí 
que quando ellos uíessen coytados de fambre 
et de lazeria a todos los de Ea cibdad, que con- 
seiarien ellos al pueblo, seyendo en la quexa 
de Ja Tambre, que diessen la $¡bdad a el. Et 
esto ertuiauan dezir los mayorales al rey don 
Alffonsso en muy grand poridad* El rey don 
Alffonsso quando uío los mandaderos et oyo 
lo quel dixieron, plogol mucho et fue ende 
muy alegre; pero que ouo muy gran pesar por 
que el rey de Badaioz cogieran dentro en la 
villa. Mas por tod esso non dexo el de fazer 
lo suyo. Et ayunto luego muy grand hueste 
de todas las partes de su i regno et fuesseKJZ# 
pora Toledo; et assi como llego, tollioles todos 
los panes et las uinnas et las otras frutas por 
todas las tierras a derredor. Et esto fizo a 
Toledo et a sus aderredores este rey don 
Alffonsso bien por quatro annos uno empos 
otro. Et maguer que Toledo era mas compli- 
da et mas ahondada que todas las otras villas 
sus uezinas, non pudo seer que non ouiesse 
rningua de uiandas auiendolas assi tollidas 
cada anno. Entre tod esto, poblo ell Estrema¬ 
dura et las gíbdades et tas villas que estauan 
despobladas et como yermas, Et las que po¬ 
blo estonces este rey don Alffonso fueron 
estas: Salamanca, Auila, Medina del Campo, 
Olmedo, Coca, Yscar, Cuellar, Segouia, Se¬ 
is u. ni a! mllantos et maltrechos F, no 0**19 pe», de 
Y. FO,—34 ouo gr. F.—$9 del C*. EO, falta en K.—,63 Se- 
pulvied* OP, 








538 


ALFGNBO V!, CONQUISTA DE TOLEDO 


puluega. Después desto tomosse el rey don 
Alffonsso pora León bien et onrradamientre, 

Et sabet aquí todos los que esta estoria oydcs 
que en todas estas cosas se acertó el Qú Roy 
Díaz con el rey don Alffotisso, et fue muy bue- 5 
no en todo. En este xm° anno lidio el rey don 
Aiffonso con Abenaihage en Consuegra, et 
fue uemjudo el rey don Alffonsso, et metiosse 
en essc cast¡ello de Conssuegra. En aquella 
batalla murió Diag Royz fijo de Roy Díaz 10 
mió (¿id. 

Del xm anno fasta! xvu del regnado deste 
rey don Alffonsso non fallamos cosa que de 
contar sea que a la estoria pertenesca, sinon 
tanto que en el xmi anno que lidio Abenaihage u 
con Aluar Hannez Minnaya en Almodouar; et 
segund dizen los ancianos que son muy anti¬ 
gás, que alcanzaron mas las cosas (Jaquel 
tiempo, Ajuar Hannez teme dos mili et D ca¬ 
naneros, et Abenaihage xv mili; mas pero por m 
la uertut de Dios que lo quiso fazer, uencio 
Aluar Hannez a Abenaihage. Et fue esta bata¬ 
lla en el campo de Almodouar so Cordoua. 
Otros dizen otrossi de la otra parte que ♦uen¬ 
cio Abenaihage a Aluar Hannez, et aun quel *5 
dio grand espadada por el rostro. Et en el xv° 
anno se fue este rey don Aiffonso sobre Co¬ 
ria, que era aun estonces de moros, et presó¬ 
la. Aun ua la estoria en la cuenta de los fe¬ 
chos del rey don Aiffonso sobre la conquista ao 
de Toledo et diz: 


que las otras ueies, et ueno sobre Tole 
como solie, et cercóla. Et teniéndola cerca 
tiesta uez, pero que es villa muy fuerte el 
una grand partida cercada de peonas et 
río Talo quel anda la mayor partida en t 
rredor, et sobreaso que auie dentro gra 
yent, fallescioles las uiandas et ouierons 
a dar al rey don Alffonsso. Et fue esto en 
mes de mayo, el dia de $ant Vrban, XX 
dias andados dell, que se dio Toledo a este 
don Alffonsso el sesto. Et dierongela los n 
ros a esta pleytesia: que se fincassen ellos 
la uilla con sus casas et sus heredamientos 
con quanto al auien entcramientre, et el 
don Aiffonso que outesse ell alcafar et la bu 
taque es allend de la puerta que dizen’ 
Alcántara, et que diessea Los moros a este 
don Aiffonso las rentas et los pechos que s 
lien dar a tos sus reys moros, et otrossi 
mezquita mayor que fuesse siempre da 
moros. Et tai como es aquí dicha fue la pe 
tura que ouo entreí rey don Aiffonso et 
moros en esta primera su conquista que 
entro en Toledo. Et pues que ell ouo tod e* 
afirmado et assessegado et fue bien apode 
do de la villa, fue correr todas Jas villas 
aderredor de Toledo. Et las villas que 
conquino et gano son estas, segund que 
cuenta el arzobispo don Rodrigo de Tole 
por su latin et por sus viessos de latín; 


867. El capitulo de como el rey don aiffonso 
gano Toledo et todas las otras villas de su 
termino. 

Andados unos cuentan que xix annos, otros 
que XX annos, del re y nado deste rey don Al- 
ffonso—et fue esto en la era de mili et Cxix 
annos, et andaua otrossi estonces ell anno tü 
de la Encarnaron del Scnnor en mili et 
lxxxi, et el de Heurric emperador de Roma 
en xxxitj — en este anno que dezímos destas 
cuentas de annos, saco este rey don Aiffonso 
F, 1 70 su hueste muy grand et muy * mayor aun 
r, 

A a fio olio el rry dmi Ai batalla con F . — 8 d. Al. falta 
en F, no m R—Jfr Abe imilla nge F.-lfi Almo. HF u la 
Crónica de refute ítey*'*. Medina del Campo MV-efc EDP, 
falta en L repite las —19 A. H< K, et F .—dos mili 

et qü lo i ©utos OFP f u K. Co. Et comino quler que 

Alunr Harte» otiiese el ©atipo ©t bea^iese a Abeualhaage 
firmo ©1 muy ui*l desuaratado et {crido de muy grand 
golpe del espada que 1© dio AUenlialance enel rostro Et 
©II m] a? F.—iiti ucuoio falta rn AL— 90 en K.—gH ©si 

falta en F.—31 Toi pero cuenta ante de la muerto 
rey don Oarela bu sobrino b\ y jM'/ni? d confúitraciiht 
parU d«| «pllwfrt S7G, rmprsawdo En ti xvn aflo d©l 
reinado..: é l'ipiíif O tfoHo SJO a> V i 5 --37 And. jen a. 
del foliado W A. reynte ©t vn a. d©I r. í\ t como K. — 

39 »X 4 X F\ mili et AZ fc rtm o wbf* tí rmf/lún.—tXXS 
F , mAJcvt LL 


7 fallMQlendclftl la tí anda ©nos# R—9 ©I (en O, * 
J') d do b. V. FOR falta «ft fí. — JG aa dolí E, deat© 
Fifí* —11 E ©í noteftQ, falta m FO,—lS oasas FOP 
«fi B li*—10 d© la puente *i. del puerta f\ de puerta 
17 Ale. que lí&tuan del rey et 0R—21 mor. Kr, m. la 
íuíord es la fq. cu jtff. H yípreBÍft catedral OF ,—23 tu 
en f.-flft oíitns Talauera Satit Olalla Maqueda AUu 
Al^ancj© Esíimlona, Canaloe Olmos que b© al^nran 
euyas eran ansy cniuiíiodixiemot ya, t'asaiarif* Ma-d 
Vezeíla Buytra^o Tal amn tica Guadal fajara liíha- í*s 
©uelloa Alarcnn Fita Atienda Osiná BoflQu^a llpdlm 
Uui Alucad©. Eutaft de fasta aquí conqulrlo ©t gaiu 
rey don Al fon. estas otras le dio la (,'ayda Ó ja de A 
Abet rey d# Seailla que fue tvu muger ansy oouiiüso v 
tareuios adula nte en esta estoria: Oara<;u©j£ A tari 
Goaaugtfra Emoría Ocalla Oreja Volas Hile pie Cor 
Amasatrlf 1 Cuenca. Puea qu© el puo todo* ©atoa lu 
res ganado* et fue sofinr dellos, tornos© pura ToÍe«1t. 
ouo ,v k far.er *u inoraila fasta que ouo aforta.leqido 
Gaetillo et fues© ©1 puekdo asegurado en cd et el en el 
ó esto adelante lo contaremos tnos corifdídamefit* 
desy porque vio qtie 1© guiuua Dios et le ayudaba én 
itnfl las ©osas que fazin. fosos© tlainar ©operador d<- 
pana- Et cuenta don Lucas don Tuy que el estando 
Toledo qu© travo mal de su palabra ya sobre que r«j 
al conde don Guripa d© Cabra; et desy porqué vio . 
se levantaba ©J ro^uo por ende et por tal de asegura 
©t ÍWer a| conde «nmlflnda d© aquellas palalira«, 
que 1© caso con su hermana defla U luirá. Et porqua 
otrosy qu© non auia fijo que rognase dcapnee dtd. o 
a su fija dofka Vrrara con el ©onde don fUunoudo d © 4 
loR-a que bjuie del uoblo linaje d 1 los g »doti et por i 
alta «iin^r© ©omino aquella a© podlesuo liuinntSLr httr 
de reyes Et ente conde ouo de su mtijter do fia Virad 
do da Rancha et a don Al fon ol que fue ajiperaiWr Kau 
t;e ¡íobln el conde dón BemondúalJaJamaneíi por mari 
□p del rey don Alfon su suegro; «t porque estaña on di 
da el re toril mi ©oto de la £tudat d© Toledo alón rn ron 
©legión do fiiscr ar<;obJHpo al otro ado adelanto. Et 
dKO el rey don Alton con sabiduría ansy ooipii o prm 
muqe atfor» aquí 9, títw omite ha vía íjfw b nomo C 
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nos contarlas amos primero por aquellos ulc- 
ssos de latín que eLl arzobispo las dize, des¬ 
pués departiremos por el lenguaje de Cas¬ 
tiella lo que aquellos viessos quieren dezir: 

868 , El capitulo de las villas et de las logares 
que este rey don Alffonso gano después que 
ouo Toledo segund que elt arzobispo don Ro¬ 
drigo las dize por et latín. 

ObHedit secura srnixn Ca alelí* Tollettim, 

Castra albi Heptena parans. acliltimqua recluidos. 
Ruplbufl alta ileet, a m plaque Bita populo na, 
Oircundruite Taso* rerurn ulnute refert*. 

Vio tu nieta cateo h. luuicto se dedlt hoitL 


Coca, Cuellar, iscar, Medina, Canales, Olmos, 
Olmedo, Madrít, Atienda, Ribas, Osma, con 
el rio de las piedras —esta es Guadatfaia- 
ra,—Valeramea, Maura, Escalona, Fita, Con- 
& suegra, Maqueda, Buetrago*. Dize adelante: 
«et alegrandosse estas Qibdades canten sin 
Fin, esto es por siempre, al su ucnccdor, esto es 
ajesu Cristo, et alábenle». Dizeadelant otro- 
ssi del conqueredon -et ¡o tu rey don Atffon- 
io so! las tus batallas que tu uenciste suenen 
sobre las estrellas» esto es, que canten et di¬ 
gan alabanzas de ti sobre las estrellas ante 
Dios. Et estas gbdades et villas conqueridas 
que este rey don Alffonso gano, qui las con- 
15 tar quisiere, fallara y que son xxix con To¬ 
ledo. 


869 , El capitulo del tiempo que la tfbdad de 
Toledo fue conquista por fuerza et por et 
seso deste rey don Alffonso, 


Estos uiessos del latín quieren assi dezir 
en el castellano: «Castiella estando segura en 
si, cerco a la su Toledo guisando mantenerle 
la cerca vn anuos»—et por esto La llama aquí ao 
suya dante tiempo por que la pudo cercar el 

rey de Castiella, et mantenerle La cerca fasta Andados xx anuos dell regnado deste rey 
que la conquirio et la gano—«et uedol et ce- don Alffonso: et fue esto en la era de mili 

Trollas entradas et las salidas; et maguer que et C XX anuos, et segund departe ell arca¬ 
dla es alta de peonas et de pennedos muchos ts bíspo en su estoria fue en la era de mili et 

que tiene a derredor de sí, et llena de puebla c xxut annos: pues que el rey don Alffonso 

en el cerco del su assentamiento et de mucha prisa a Toledo de tod en todo—pero fue To- 

yent, et maguer que cercada del río Tato que ledo conquista por muchas pleytesias que an¬ 
es una grand fortaleza et llena de poderíos didieron y antes en medio, segund es dicho 

y 177 et de riquezas, * ella, uenguda et menguada so suso ante desto— et el rey don Alffonso ga- 

de uiandas, diosse al enemigo, non uen^udo nado el deffendimiento i de la gibdad et el F, 177 

mas uencedor, que la conquirio et la gano: el sennorío della» finco y el por guarda, ponien- v, 

rey don Alffonsso el sesto*. Agora pone aqui dosse en grand pe rigió; et fue presa et cntra- 
ell arzobispo otros uiessos de latín en que da ya de tod en todo Toledo sennaladamien- 

cuenta Las fibdadea et las villas que este rey 35 tre el dia de sant Vrban papa et mártir, como 

don Alffonsso gano et conquirio con la con- es ya dicho, ochauo dia ante de Las kalcndas 


de junio, et esto es ocho días por andar del 
mes de mayo; et cumplltnsse estonces xx 
annos del su regnado que este rey don Alffon- 
40 so regnara ya. Et aun con tod la retenen¬ 
cia de la ^ibdad, que la ouiesse e] rey don 
Alffonso o non, era aun en dubda; ca el rey 
querie fazer luego electo pora arzobispo que 
pusiesse y, et los moros allegáronle la dec¬ 
ís tioTi dell arzobispo pora adelante. Estonces el 
rey quando esto uio, non les quiso fazer otra 
fuerza nin aspereza ninguna en su comiendo 
Estos uiessos de los nombres de las villas pora adoairlos con seso et mansamientre su 

que este rey don Alffonso conquirio, que dize poco a poco a lo quel era mester pora apo- 

aqui otrossi ell arzobispo don Rodrigo en su so derarse de la gbdad et auer ende el sennorío 
latín, quieren dezir en el lenguage de Castie- entregadamíentre. Et establescio luego en la 


quista de Toledo. Et dizen assi: 

Bulé Median Celiirt, Talauera, Coymbrl* plaudat, 
Abala, Kt-oobia, BHjamanUca, Public a Sejitem, 

Cauri a, Cauca, Colar, tacar, Medina. Canales. 

Vlmus et Vlmetom, Biagartth, Aléñela, Htppa 
Otoiim eum Fluuio lapiduai, VaTernájcn, Maum, 
Escalona, Fita. Conaocra, Maquéela, Butracum, 
Víctor! alna ftne aut> modulen tur ornante a. 
Aldefíoitie, tai resonont «upar aatra trfumphL 


lia desta guisa: «Alegresse con esta conquista 
de Toledo, Medinacelím, Taiauera, Coymbria, 
Auila, Segouia, Salamanca, Sepujuega» Gorja, 


u apbtia E, Hupbu« airtjjtleqpe El 


E 40 UéQ, t, Boeobia fi,-49 E i 


33 et noten o 
r MaiftriUi, L 


real gbdad dcToledo su trono, esto es su stella 


I Coca é tacar /altan en EL—10 £ <Hcú «tumo -18 Cap, 
xnm del tiempo «fíe., £. -24 et eog... CXim a. falta ni 
FU*— 53*40 peMqrti et ntm con teda K, mn omUféh rómtl» 
4 UJ 1 ,- 40 todo I, toda E — 41 o uou que era El, la que 
era F,—4U «ti EIF, /alta en Uf\ 
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real, fasta que establesciesse y segura mora¬ 
da con buen alcafar, que non a ule y eston¬ 
ces sínon uno de paredes de tierra assi como 
departen tos que cuentan de lo muy anciano; 
et otros sí fasta que pobtasse y yente de la 
fe de Cristo et los afirmasse y, et fuessen tan¬ 
tos que lo que el pueblo dellos escogiesse en 
la zibdad que esso ualiesse mas» 

870 , Et capitulo del donadlo que este rey don 
Aíffonsso dio a la eglesia de Toledo. 

Pves ueyendo este rey don Alffonso las 
bienandanzas que Dios le daua et ge tas adu- 
zie a las manos, ordeno de fazer estonces sus 
cortes en Toledo; et llamo sus ricos omnes 
del regno qui uíniessen allí a ellas, et Jos otros 
mayores omnes del regno assi como arzobis¬ 
pos et obispos et abades et uarones religio¬ 
sos, Et fue esto segund cuenta di arzobispo 
don Rodrigo xv días antes de las kalendas de 
enero; et kalendas son todos los primeros 
dias de los XII meses; pues xv dias antes de 
las kalendas de enero tanto es como xv dias 
por andar del mes de deziembre» Et aquel día, 
fascas deziembre mediado, fueron ayuntados 
a cortes todos los altos omnes del regno que 
dixienios en la real zibdad de Toledo, ca To¬ 
ledo ante daquel tiempo real zibdad la Uama- 
uan por nombre segund dize el arzobispo. 
Allí en aquellas cortes de Toledo ouo el rey 
don Alffonso su conseio con todos aquellos 
omnes buenos, et fue y departido de todos, 
con grand entendimiento et con afincado pen- 
ssamíento et grand seso de todos, como uinie- 
ra la entrada de la zibdad de Toledo por la 
grand uertut de Dios, et como la su conquista 
era aducha a aquel punto en que estaua, et 
como era de leuar adelante el su fecho pora 
seer la uilla de cristianos et de la ley de Cris- 
FlTS.t o; ca assi era estonces i como planta nueua 
que es de criar por seso et por maestría. Et 
departieron que una de las cosas que meior 
y podrie ser pora aquello era auer arzobispo 
en la eglesia de Toledo, Et ueyendo todos 
comunalmientre que lo que departido auien 
era y muy mester et como conuinie, flzieron 
electo pora su arzobispo en la eglesia de To¬ 
ledo a don Bernaldo, uaron de religión et de 
santa vida et grand clérigo» Et los moros 
non se trabajaron de destoruargclo como 
dixiemos que ftzieran de luego, pues que tan¬ 
tas compannas buenas et tan onrradas ueyen 
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en Toledo ayuntadas como las mmqua Hie¬ 
ran y» Et el rey don Alffonso pora leuar el 
su fecho adelant, allí luego ante todos por 
corte, doto la eglesia de Toledo, esto es quel 
dio sus donadíos et la enrriquecio como di¬ 
remos, Et esto es dotar eglesia fascas darle 
arras como a esposa de Cristo, Et dio! y 
Inego la villa de Briuega con sus aldeas et 
sus términos, la que el touiera pora si del 
tiempo de Almemon rey de Toledo quel ama* 
ua como a fijo et le diera aquel logar por 
su posada quando el andana fuera de tierra, 
assi como lo auemos ya dicho de suso ante 
desto; et diol con ella a Barziles, et a Caban* 
ñas de la Sagra, et a Couexa, et a Rodiellas, 
et a Alcolea de so Tala vera, et a Azeuch a 
que agora dizen de Melgar, eta Alm onazi r, et 
a Apoblega, et y en la zibdad todos los me¬ 
sones, que segund el pueblo llamamos tien¬ 
das; et sobresto casas, molinos, sotos, huer¬ 
tas, vinnas et tornos; por que la eglesia de 
Toledo onrra oy et onrrara por quanto dura¬ 
re, et le cantan misas por nouenas yl faze an- 
nales cada anuo muy onrrada mientre, et por 
muchos otros priuilegios que les dio este rey 
don Alffonso de muchas buenas franquías, 

871. El capitulo de como (a mezquita de tos mo¬ 
ros fue fecha en Toledo eglesia de cristianos. 

Cuenta ell arzobispo don Rodrigo que por 
que la letra gótica, esto es la letra de la leen- 
da de los godos, et el traslado de! salterio et el 
Toledano officio de la missa que con esse tras¬ 
lado et con essa letra es dicho Toledano, assi 
como sant Esidro et san i Leandro lo ordena¬ 
ron, et era daquella guisa tenudoet guardado 
por toda Espanna—dízc ell arzobispo don Ro¬ 
drigo que por afincamiento de la reyna donna 
Costanza, que era francesa, mugier des te rey 
don Alffonso como auemos dicho ante desto, 
enuio esse rey don Alffonso a Roma a Grego¬ 
rio papa el seteno a ganar dellque el Toledano 
officio fuesse dexado en las Espannas, et re¬ 
cebado en su lugar et guardado ell officio de 
Roma o el de Francia» Et este don Bernaldo 
electo de la eglesia de Toledo era natural de 
tierra de moros, de un castiello que dizien 
Saluidad assi como lo cuenta el arzobispo. 
Et este don Bernaldo electo fuera letrado de 
su ninnez et clérigo, mas dexo la clerezía et 
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1 T8 dioase a cauallerU, * Después daquello enfer- 
t>. mo, et aquexado de !a enfermedad metióse 
en orden en el monesterio de Aurens de Aux, 
et tono la regla de sant Benito; et desque 
ouo tomado el abito díosse a beuír allí* Et 
después desso enuio por el don Yugo abbat 
de Crunicgo; et don Bernaldo fue alia et fizo 
con su abbat santa uída. Et después desto 
otrossi el rey don Alffonso, queriendo ensan- 
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moros el pleyto que les finiera de la mezquita 

mayor de Toledo, que siempre fuesse mez¬ 
quita mayor de los moros; et tomo luego sus 
compannas, et caualgo pora uenírse a la fron¬ 
tera. Et assi como cuenta el arzobispo, assi 
ueno rabdo que en tres dias andido de Sant 
Fagund a Toledo; et uiníe con postura en su 
coraron de poner fuego all electo don Bernal- 
do et a La reyna donna Cosíanla et quemar- 
char et acrecentar et enrrequecer et onrrar el 10 los a amos. Et sopieron i los moros ataraues F.179 
monesterío de sant Fagund et de sant Primi- de Toledo la grand satina con queet rey uiníe 
tiuo por la razón que auemos dicha suso, en- et lo que tenie en coraron de fazer, et cogie- 
uio a aquel onrrado don Yugo abbat de Crun- ronse estonces los mayores et los menores 
niego a rogarle que enuíasse un uaron sabio con sus mugieres, et saliéronle todos a rece- 
et auanuisto en las cosas que eran de fazer, et is bir all aldea que agora dizen Magam. Et el 
religioso que pusiesse el en el sobredicho mo- rey don Alffonso quando uio la muchedumbre 
uesterio de sant Fagund et de sant Primitiuo de los moros, cuedando que salien a querellar- 
que usasse de officío de abbat; et assi como en sele, fabloles dantes desta guisa et dixo: *Ya 
las Galias, esto es en Francia, el monesterío uarones, companna buena! este tuerto non fue 
de Crunniego es el que mas uale et mas puede so fecho a uos mas a mi t cuya fe et lealtat fasta 
de todos los otros alia en Francia, assi este de aquí non fue crebantada; mas ya daqui ade- 
Sant Fagund fuesse el mas onrrado et el que Jante de guardar fe non me puedo alaban Et 
mas ualiesse de todos los otros monesterios a mi pertenesce la emienda dello, et yo uos 
desta orden en las Espannas. Et el sobredicho lo emendare et uos uengare daquellos que 
abbadde Crunniego enuio al rey don Alffonso as se atrouieron a fazer tal cosa, de guisa que 
este don Bernaldo, et amaual el mucho por siempre sea sonado, et que tengades uos la 
merecimiento de santidad que auie en el!, et emienda por muy grand*. Et losalaraues eran 
enuiogelo con otros monges, Et el rey don omnes entendudos et sabios et que catauan lo 
Alffonso assi como llego don Bernaldo, esta- de adelante, et todos fincados los ynoios et 
bledol luego por abbad de Sant Fagund. Et ao aleadas las uozes et llorando, pidiéronle to- 
don Bernaldo otrossi luego que fue abbad, dos menjet que los oyesse. Estonces el rey 
fizGSse a todos amar, et mostrosseles por de touo la rienda al cauallo; et los alaraues co¬ 
ta uena alma et de buena noluntad; tanto que meneáronle a rogar desta guisa et dixieron: 
assi como Dios poderoso de todas las cosas *Rey don Alffonso sennor, bien connoscemos 
cobro Toledo al poder de la cristiandad, assi 35 nos que ell arzobispo es cabdiello et princep 
luego a poco tiempo fue este don Bernaldo de uuestra ley, et si nos fuéremos achaque 
fecho electo pora arzobispo et primado de de Ja muerte del, por celo de la fe nos mata- 
Toledo. Et empos esto ueno el rey don Al- ran los cristianos un día, Et otrossi, rey sen- 
ffonso a León. Et entre tanto este electo don ñor, si la reyna se perdiere por nuestra razón, 
Bernaldo, por amonestamiento et afincamíen- *0 el su linnage siempre nos querrá mal en quan- 
to de la reyna donna Cosíanla, tomo de no- to el mundo sea, et después de tus dias con 
che companna de caualleros cristianos, et mayor crudeza uengaran este fecho que non 
fue et entro en la mayor mezquita de Toledo, aun agora. Onde te besamos las manos et los 
et echo ende las suzicdades de la ley de Ma- pies, et pedírnoste merced que los perdones, 
homat, et algo y altar de la fe de Jhesu Cristo, 45 et nos todos de muy buenas uoluntades te 
et puso en la mayor torre della campanas soltamos el pleyto que nos feziste de la yura 
pora llamar los fieles de Cristo a las oras, de la mezquita*. El rey don AJffonsso, oydas 
Quando esto sopo el rey don Alffonsso alia estas razones, torno la sanna en grand gozo, 
do era en la tierra, fue sannudo et yrado con por que podie auer la mezquita sin crebanto 
pesar que ouo por que non guardara a los 50 et riepto de la su fe, et grádeselo mucho a los 

moros las buenas razones quel auien dicho, 
prometiéndoles que Jes farie mucho bien et 
mucha merced por ello. Et uínieronse luego 
todos pora la villa. Et el rey pues que fue y. 
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aueno este fecho et apazigoio todo entre la 
reyna ct eJl arzobispo et los moros; et finca¬ 
ron ende pagados todos, et la mezquita otor¬ 
gada por egtesia. 

872 . Et capitulo del demudamiento dett officio 
toledano en la sancta cgtcsia. 

Don Gregorio papa el seteno, de quien 
tlíxiemos suso, recibiendo ta demanda deste 
rey don Alffonso, por complirla enuiol un don 
Ricardo, abbad de San Bitores de Marssiella, 
que las eglesias de Espanna eran turuiadas 
por tantas correduras et segudamieivtos de 
alaraues que las ordenasse con ell atreui- 
F,179 miento • de la Santa Eglesia. Et aquel don 
*?. Ricardo non cumpliendo bien et religiosa- 
mientre ell officio, comengo a traerse y sin 
regla et sin ordenamiento, Et ueyendo esto 
don Bernaldo electo de Toledo, cogiosse por 
períglos de mar et de tierra et fuesse pora 
Roma all apostoligo. Et aquel Gregorio papa 
el seteno, quando llego don Bernaldo ell elec¬ 
to, fallo! finado et aleado en su lugar a Vrba- 
no el segundo. Et aquel Vrbano papa recibió as 
a este don Bernaldo electo de Toledo muy 
bien; et gano don Bernaldo luego del la con¬ 
sagración et el palito et el priuílegío. Et esse 
don Bernaldo establesgido por primado de las 
Espannas, espidióse luego dell apostoligo, et 
tornosse pora *Tolosa. Et como era confir¬ 
mado por primado de las Espannas et traye 
de la corte el poder, fizo allí luego su concilio, 
entrante de su primacía, con los obispos de la 
Galliá Gótica — esto es de la partida de Fran¬ 
cia la que los godos assennorearon, por la 
qual razón a este nombre la Gallía Gótica, 
esto es fascas la Gallia de los godos—et con 
ell arzobispo de Narbona otrossi que eran 
todos sus suffragannos, yl deuien todos uenir 10 
a concilio por derecho. Et aquello allí librado 
con aquellos prelados, tornosse el por el mont 
Fíreneo a las Espannas, Et traye la cura, esto 
es el cuedado et la guarda, de todas las egie- 
sías de Espanna, Et enuío a los otros prela- *5 
dos sus suffragannos dia taiado en que fues- 
sen con el—et esto fue la fiesta de los santos 
sant Crespin et sant Crispinian que es ocho 
dias antes de las «calendas de ochubre—et que 
uiniessen a la onrra de la uirgen Maria et de 
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los bienauenturados apostóles Pedro et Paulo 
et de la santa Cruz et de sant Esten a n et pri¬ 
mero mártir Et llamados desta guisa los obis¬ 
pos et los otros arzobispos de su primacía, 

$ consagro con ellos la eglesia de Santa María 
de Toledo, et puso muchas et preciosas reli¬ 
quias en ell altar mayor que auie el aduchas 
de la corte de Roma, et otras que el rey don 
Alffonso et la reyna donna Costanga offres¬ 
to rieran de sus thesoros que tenien de sus pa¬ 
dres. Et por los beneficios destas reliquias se 
alegra oy el pueblo cristiano en la eglesia de 
Toledo et en su arzobispado que uienen allí 
en su romería. Mas por que aquel Ricardo, el 
legado que dudemos que fuera enuiado de la 
corte de Roma, se traye en algunas cosas non 
sabíamícntre níti como deuie segund Santa 
Eglesia, el primas don Bernaldo yedol que 
non fizíesse ordenanza ninguna en las egie- 
sias, et tolliol ell auctoridad con que lo fazie* 
Tanto que esse Ricardo, tolludode la príuan- 
ga de la mandadena en que andana, fue lla¬ 
mado de Vrbano papa que se tirasse daquclla 
mandaderia et que se fuesse pora la corte cíe 
Roma. Mas ante que esse Ricardo fuesse lla¬ 
mado dell apostoligo, la clerézia et el pueblo 
todo de Espanna fueron turuíados porque loa 
costrinníe el rey etesse legado a recebir I en p, 
Espanna ell officio de Francia. Et ayuntáronse 
so en día puesto el rey et el primado et el legado 
et grand muchedumbre de la clerezia et del 
pueblo, et contendieron et departieron so- 
brello mucho, parandosse contra ellos la cíe- 
rczía et la caualleria et el pueblo firmemientre 
35 que se non mudas se ell officio de Espanna el 
que essa ora era; el rey amonestado de U 
reyna, razonando el contrallo, esto es que lo 
recibiessen, et menazando al qui díxiesse de 
no. En el cabo ueno a esta pleytesta la cosa: 
que este desacuerdo et esta contienda que se 
partí esse por batalla de dos; et esto fizo la 
porfía de los cananeros. Et fueron y luego da¬ 
dos dos cauallero& escollechos que lo lidias- 
sen, ell uno de parte del rey por ell offido de 
Frangía, ell otro de parte de la caualleria et del 
pueblo por ell officio de Toledo. Et assi como 
entraron estos dos caualleros en el cerco, el 
del rey fue luego uengudo; et el pueblo fazie su 
alegría por que et cauallero dell officio de To* 
so ledo uenclera. Mas el rey, assi era quexado de 
la reyna, que se non quiso partir de la pos¬ 
tura que tcnie dell officio de Francia seer ne- 
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cebido en Bipartita, et que el de Espanna fues- 
se echado ende; et ¡udgo el re/ sobresto que 
batalla de dos que non era derecho. Et el ca¬ 
nanero que lidio por di offkio toledano fue de 
la casa de Matanza que es cerca la ribera de 1 5 
rio Pisuerga sobre la villa de Torquemada, 
cuyo linnage es aun oy. Aun el fecho del tras¬ 
mudamiento deste officio de la Santa Eglesia 
non quedo por aquí; et naaciendo grand con¬ 
tienda en la clerezia et en el pueblo que tenien u 
en uno contral rey don Alffonso, al cabo fa- 
blando y muchos, et aduziendo unas razones 
et otras, por que eran ellos omnes buenos 
como obispos et arzobispos et el común de la 
clerezia et omnes religiosos de orden, et et fe- 11 
cho era sobre santidad et se ruido de Dios, al 
cabo plogo al rey et a la otra parte esta abe- 
nencia que fue y ementada: que fuesse fecha 
una grand foguera de lenna en aquella plaga 
do los cananeros lidiaran, et que fuessen adu- a 
chos dos libros, buenos amos, de aquell offi¬ 
cio, eii uno del toledano, ell otro del francés, 
et que fucssen puestos en medio de aquella 
foguera; et mandándolo el primas don Ber- 
naldo, et otorgándolo todo el común del pue- 1 
blo que allí era ayuntado, que ayunassen 
todos aquel dta, et que el primas et et legado 
et la clerízia que estidiessen sobre ell ayuno 
en oración. Et fue fecho assi. Et ellos faziendo 
esto, todos ayunando et aerando muy omildo- & 
saín ¡entre a Dios, aquellos dos libros fueron 
puestos en la foguera; et el libro dell officio 
francés quexauase con el fuego et queriesse 
apegar a el, et el libro estonces dio salto so¬ 
bre todas las llamas, et saüosse de la foguera a 
80 ueyendolo l todos; et alabaron a Dios por 
, aquel miraglo tan grand que allí dennara mos¬ 
trar; et el libro dell officio de Toledo finco en 
la foguera sin todo danno, de guisa que en 
ninguna cosa non le contanxo el fuego nin Le 4 
fizo mal ninguno* Mas el rey don Alffonso, 
como era de grand coraron et porfióse et 
siguie lo que comentara et que su uoluntat 
era, que los omnes non le podien desatar ende, 
nin se espanto por aquel miraglo que allí con- 4 
tecie, nin se mouio por ruego quel fiziessen, 
nin se quiso dexar de lo que el querie; mas 
menazando de muerte a los que contraliassen, 
a los unos que los matarle, a los otros que los 
de&farie de toda su tierra, mando tomar ell t 
officio de Francia et que usassen delL Et tomá¬ 
ronle todos quando uieron que a fazer les era 
por fuerga, et que tan afincadamientre era 
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ualuníad del rey; et fue leuado por toda Es- 
panna et guardado por todos los términos de 
su regno. Et llorando todos et doliendosse 
por este trasmudamiento dell officio de la 
egJesía, leuantosse estonces allí este prouer- 
bío que retraen aun oy las yentes et dize assi: 

«o quieren reys, alia uan leys».—Et proucr- 
bío quiere dezir tanto como palabra de fazan- 
na, et siempre quiere mostrar seso et castigo 
et ensennamíento; et leuantaronle los úfelos 
et las uieias; et Salamon fizo dend un libro et 
es escripto en la Biblia con Los otros muchos 
libros de la Ley, et dizenle el «Libro de los 
prouerbios de Salamon*,—Et desde estonces 
ell officio galficano, fascas ell officio francés, 
tanbien en el Salterio como en las otras leen- 
das fue alli recebido estonces en las Espan- 
nas et guardado, lo que nunqua antes fue¬ 
ra. Et maguer que en algunos monesterios 
guardaron yaquanto tiempo después el de Es¬ 
panna, et el traslado del salterio aun oy se 
reza en algunas de las egleslas cathedrales 
et en los monesterios mayores: pero al co¬ 
mún, el de Francia anda por toda la tierra, et 
aquel usan al común en la escriptura de las 
letras et en ell officio. Aun fecho fue esto al 
alli en aquella corte por meior ordenanga del 
seruicio de Dios; que Ricardo, aquel legado 
que dixiemos de la corte de Roma, que perdió 
alli el poder de su niandaderia, cal uedo el 
primas don BcrnaLdo que non usasse del, ca 
lo non fazie como deuie. Et contengo esse 
primas don Bernaldo de estonces a ordenar 
las eglesias en las Espannas; et assi lo deue 
¡ oy esto fazer por derecho ell argobispo de 
Toledo, que es primas de las Espannas. 

873 . Et capitulo de como flzieron los clérigos 

de eglesta de Toledo contra su primas, et F+181 
i se tomo el de ta carrera de Roma do yua t et 

ordeno su eglesia et se torno pora ella : 

En aquellos dias en que estas cosas se fa- 
zien en Espanna, Vrbano papa el segundo que 
t era santo omne, pesando! de coragon et do¬ 
liéndose por que los moros tenien la gibdad 
de Jherusalem et estauan apoderados del pue¬ 
blo de Nuestro Sennor Jhesti Cristo, comengo 
el mismo por su persona a predicar cruzada 
) pora sacar de poder de moros aquella gibdad 
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et el sepulcro, Et por loa perdones que aquel 
papa Vrbano daua a los que y fuessen, el pri¬ 
mas don Bernaldo mouido pora yr en aquella 
cruzada* ordeno la eglesia de Toledo con su 
hueste de cruzados que leuaua, et yua por 
passar a Siria que es en Asia, Et ell yndo et 
non alongado de Toledo tres ¡ornadas* ios 
clérigos que el metiera en la eglesia de Tole* 
do* asmando que el primas nunqua tornarte, 
ellos como nescios et de malas almas fizieran 
luego otro electo, et echaron ende los cléri¬ 
gos de su primas don Bernaldo, Et essos clé¬ 
rigos fueronse apriessa pora su sen ñor, et 
dbderonle lo que era fecho en la eglesia de 
Toledo* El primas quando lo oyo, marauillose 
dello, et tornosse luego dalli pora Toledo sati¬ 
nado contra los que lo fizieran; et qual ora 
llego* tollío las ordenes a los que lo fizieran 
et a su electo, et echólos de la eglesia, et 
aduxo monges del monasterio de Sant Fa- 
gund, dond e! fuera allí aducho, et assentolos 
en la eglesia de Toledo que la cantassen et 
la siruiessen et la mantouiessen fasta que el 
uiniesse. Et pues que esto ouo fecho en su 
eglesia* tornosse pora la carrera de Roma 
que ame comentada* Et assi como llego et 
uio al papa Vrbano, uedol que non fuesse 
mas, et que se tornasse pora la eglesia de 
Toledo en que los fieles de Cristo et la su 
ley se comenqaua nueuamientre, et por que 
tan buena llanta nueua non cayesse en algún 
periglo por non seer y su pastor; et soltol allí 
el papa Vrbano de la yda daquella cruzada 
que auie prometuda. Et el primas don Ber¬ 
naldo tornosse luego* et ueno por tierras de 
Francia donde tomo Harones buenos honestos 
et letrados* et aun mancebos que eran guisa¬ 
dos pora aprender todo bien. De ta eglesia de 
Mosayco aduxo a don Giraldo* que fue des¬ 
pués sant Girald; et primero fizol capiscol en 
su eglesia, después arzobispo en Bragana. De 
Beders trexo a don Pedro que fizo artidtano 
de Toledo, et después obispo de Gsma; des¬ 
pués fue santo* et dizenle sant Pedro de Os- 
ma. De Agino trexo otrossi a don Bernaldo; 

1*7 Et ul are obispo don Bernaldo ordenara mi 
de eleñgoa pobres et Tiles et quando supo de 1* erttBad* 
(|ue el papa podrieaua por auer loa perdón na tomo to¬ 
da* laa co*ah (¡ue erau mollentar para la carreta et 
fmiiso la sefla] de la cru£ eu iuu eapalttaa Denj espidió* 
*e de »Q9 canónigo# et fuese su vi a cuydando pasar alien * 
de unW con todos aquellos qnv al! y y timo Et el non Se- 
yendo avn along. F, stmiejanlc OP.—d6*S8 et el dio torna¬ 
da para flapt Fagund et trexo ende monies et fino a 
ToL et prlao al eleyto et a los exleedores et ecbolos de 
la igb et acomendóla a loa monjas fasta q, el ven. et 
deuda ara fincaron algunas coRtumbres du las oras de 
dt'íir en Toledo según t la manera de loa mongos Et el 
arzobispo fuese entonce para el papa et guando el papa 
supo lo que te foliaran bur canónigos soltol» el boto et 
diole el perdón «t mandóle que *e tornase F, t-cmrjntt t4t 
Agino y. Argiuo 0* Aramia E, 


este fue capiscol en la egleiia de Toledo prime¬ 
ro, después obispo de Qiguenca et aun des¬ 
pués arzobispo de Sant Yague* Et dessa qibdad 
de Agino trexo otro don Pero, mancebo que 
se crio en la eglesia de Toledo, et fue y 
diano, et después i obispo de Segouia, Ef 
aun trexo dessa villa otro don Pedro que fizo 
obispo de Falencia segund cuenta el arzobis¬ 
po don Rodrigo- Aun trexo a don Remond 
natural de Saluídad; a este fizo obispo de 
Osma después de sant Pedro; et este don 
Remond fue* después deste primas don Ber¬ 
naldo, arzobispo de Toledo luego empos el, 
que otro non entro en medio* Aun trexo y 
otro don Jheronimo de tierras de Piedrago- 
riz, ct a este fizo obispo de Valencia en tiem¬ 
po de Roy Díaz el £id Campeador; mas duro 
la zibdad poco en poder de los cristianos des¬ 
pués que el Qid modo, et el obispo tornóse a 
Toledo, et el arzobispo don Bernaldo entilóle 
a Qamora que usasse y de fazer ell officío et 
las cosas que perteneseien a obispo; et fasta 
a aquel tiempo nunqua ouiera aun obispo en 
Qamora nín fuera eglesia cathedral faseas de 
siellá de obispo* Aun aduxo dessas tierras 
dalla el primas don Bernaldo otro don Ber¬ 
naldo a quien* después de la muerte de don 
Jheronimo, fizo obispo en la eglesia de Zamo¬ 
ra; et este fue el primero so obispo que en 
Zamora ouo* 

874 * El capitulo de la discordia por o fue 
despuesto Burdino, 

Aun aduxo daquellas tierras don Bernaldo 
primas de las Espannas un clérigo de Limo- 
ges a que dizien don Burdino; et a este fizo! 
primero arcidiano de Toledo, et después obis¬ 
po de Coymbria, et aun después arzobispo de 
Bragana, Este don Burdino era omne artero 
et trauiesso et reboltoso; et auieitdo este 
nombre Burdino fue fecho obispo, et después 
que fue obispo fizóse llamar Mauriz. Et non 
le uiniendo emiente lealdadnin las gracias nía 
los dones de Dios nín de lo que el primado de 
las Espannas le fiziera* en tod esto fino aquel 
Vrbano papa el segund et pusieron en su 
lugar a Pasqual papa otrossi el segundo» ct 
aquel Burdino fuesse pora aquel don Fas- 
qual papa, et prometiol quel darte grand auer 

4 do Ammi ti 1 . E, FO omitan.—15 Petragorica 0, Paíti - 
gorioa J\—maadu,*. ^iudat... mor. oL- enn* * E, n-- 
mtintil* O, E pane et a poco tiempo de*puee perdí 

í;ibdaíl de Valencia Aun aduxo él primea don Ber¬ 
naldo a otro clérigo don iberonízno des» Fiodragorli a 
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que leuaua si tolliesse de la eglesia de Toledo 
et de la primacía de las Espannas a aquel pri¬ 
mas don Bernaído que a el fiziera* et que 
diesse a el) el arzobispado, Et don Pasqual 
papa queriendo penar la maldad del en aque¬ 
llo que el pecaua, tornol ell auer, mas non le 
dio lo que! de man dan a, Et estonces era la 
eglesia en grand periglo por que eil empera¬ 
dor Otho prisiera a aquel don Pasqual papa 
et a los cardenales, et echólos en la cárcel, Et 
aquel Burdino con pesar et dolor dell auer 
que auie perdido, fuesse pora aquel empera¬ 
dor Otho descomulgado, et diosse por de su 
eompanna, Et ell emperador fablando eston¬ 
ces por escoger otro pora papa, cato a aquel 
182 Burdino como era omne lleno l de arteria et 
sabidor, et mandol luego escoger pora apos- 
toligo; et la clerizia fizolo, Et Burdino fecho 
papa, et mas uerdaderamíenlre antipapa, que 
quiere dezlr tanto como -contrallo de papa*, 
tomo el poder dell emperador que fue con ell, 
et desta guisa acampan nado fue et entro en 
Roma, et assentosse en la eglesia de San Pe¬ 
dro como papa, et mudáronle aquel nombre, 
et llamáronle Gregorio papa ell ochauo. En 
tod esto, por la merced de Dios, don Pas¬ 
qual papa saliosse de la cárcel; et apremiado 
daquel periglo en que era, fuesse pora las ma¬ 
rismas de Apulla fasta que uiesse a que se 
darie aquel fecho, Et uiuiendo allí luengo 
tiempo pobre et como desterrado, pero muy 
esforzado, dizen que se murió y en Gaget, Et 
allí fue otrossi luego alzado papa Gelasio, 
que enuio luego sus letras al primas de Tole¬ 
do, assi como lo fallan en el su registro desse 
Gelasio papa, en quel dixo assi: -Gelasio obis¬ 
po, sieruo de los sieruos de Dios, all onrrado 
hermano Bernaído, primas de Toledo, et a los 
otros obispos de las Espannas: Bien creemos 
que non se asconde a la nuestra hermandad 
Mauriz obispo de Bragana en que manera an¬ 
dido pieqa a, et como dexo su eglesia et se 
llego al rey descomulgado, et *como fue el 
mismo otrossi descomulgado de nuestro ante¬ 
cessor papa don Pasqual por concilio, et de 
como fue mandado a la eglesia de Bragana 
que catassen pora si otro pastor Agora al 
cabo por crueleza del rey metiosse en el seno 
de la santa madre Eglesia, et a y seydo luengo 
tiempo después de la mi election. Et por ende 
mandamos a la nuestra hermandad que por el 
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FO.—5 E pone papa uoti qtier.; pupa el la corte quorleu- 
dolo faaer penar et tormentar por la ueiuiqa que ¡le- 
maadaua tomáronlo F*—Gaeta FO -- 34 q. ena„ al F¡ 
el «efundo et en ble lu. sus le. al FO.— 43 et *1 meaiuo o* 
dexeorn* FO. falta en E.— 44 47 del pa. Pa. HE. ant. et 
iDiLíidu q. exleyeseen otro itrg. Ag. FU.— í5 et falta en E . 

ESTOMA DE ESCALA.—55 


cuedado et el debdo de la caridad que y aue- 
des, que faga des electo a otro pora la eglesia 
de Bragana; et a este Mauriz descomulgado 
et periuro quel publiquedes por ensuziador 
de la madre eglesia ante todos los sus fieles 
fijos* Dada en Gaget vin dias antes de las 
kalendas de Abril*, esto es ocho días por an¬ 
dar del mes de Marzo, Et esse Gelasio papa 
luego empos esto entro en la mar, et ueno en 
nauíos a Francia, et dizen que murío y luego 
en León de sobre el Ruedano non acabado un 
anno complido en ell apostoligado. Empos 
este Gelasio papa, ueno en su lugar Calísto 
el segundo que era arzobispo de Víena, her¬ 
mano del conde don Remondde Tolosa padre 
de don Alffonsso emperador de Espanna* Este 
Calisto papa puso luego paz et abenencia 
entre ia eglesia et ell emperador Otho et 
firmóla* Et cobro luego esse Calisto papa la 
siella de su dignidad; et tomo a aquel Burdino 
que dixíemos, et eehol ya luego de la com- 
panna et del poder dell emperador, et desi 
encerró! en Sutro, et cerco! y ( et prtsol et 
despusol, et en cabo metiol en Calabria en el 
monesterio de Santa Trinidad de Cueua que 
allí yoguiesse preso como en catino pora toda 
su uida, Et allí uisco Burdino fasta t el tiempo F.1S2 
de Eugenio papa el tercero, que fue aquel des- tu 
pues del que ueno Alexandre el quarto. Onde 
assi como dize ell arzobispo don Rodrigo son 
estos uíessos escriptos en una cámara de po- 
ridad en el palacio del emperador Costantin, 
et dizen en el latín desta guisa: 

Eoco Calixuiíi, honor jmtm, decus imperial ü 

Noqnam Jíunliuuua dauipuat, [iaceiut|ütj ref forma t. 

Et quieren estos uiessos dezir desta guisa 
en el lenguage de Castieíla: «Euat Calixto, 
onrra de la tierra et apostura emperial, como 
danna al falsso Burdino et mete paz entre si 
et ell emperador Otho>*—Et a estos sobredi¬ 
chos buenos uarones letrados auanuistos et 
honestos tomo passando por Francia este don 
Bernaído primas de las Espannas, et aduxolos 
consigo a Espanna, et ordenólos por canó¬ 
nigos en su eglesia en Toledo, et fizóles de¬ 
mas como dicho auemos. Et a los monges que 
dixiemos que dexara y quando yua en Ja con¬ 
quista de Jherusalem, entílalos a su monesterio 
de Sant Fagund dond dixiemos que los adu- 
xiera a Toledo, et fizólos que ellos fuessen 
los primeros fundamentos de las eglesías que 
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el querie que fuessen obispales. Onde dieron 
ellos a essas eglesias razón de santa uida et 
acrecentamiento de fieles en ia ley de Cristo, 
assi como paresee aun oy en los privilegios 
de los heredamientos et de las franquezas que 
Jos reya dieron a essas eglesias por la onrra 
et la uerguen^a de la santidad dessos pre¬ 
lados. 

875 . El capitulo de la cerca de Aléala et de 
como ia prisa el primas don Bernaldo . 

Empos esto* luego que el primas don Ber¬ 
naldo se torno a su eglesia a Toledo* guisos- 
se con otorgamiento deste rey don Aiffonso 
como cercasse al castiello que dizen Aléala* 
maguer que era estonces tan fuerte que a 
penas se podrie guerrear. Mas sobrease cas- 
tieüo, en un collado que parescc dessuso, 
fizo el otro castiello muy fuerte; et al cabo 
ios que morauan en csse castiello* arreque- 
xados de grand tambre* desampararon el cas- 
ticllo et fuxieron por los yermos por o meter 
pudieron escapar a uida. Et el primas don 
Bernaldo entro el castiello* et tomol et tono); 
et después desto dio! este rey don Aiffonso 
a la eglesia de Toledo. Et cuenta ell arzobis¬ 
po don Rodrigo sobrestá que assi lo dize en 
los privilegios del donadío que este rey don 
Aiffonso fizo de aquella Atcala al primas don 
Bernaldo et a la eglesia de Toledo. Agora de- 
xamos aquí Jas otras razones et diremos de 
como se torno a León este rey don Aiffonso. 

I*\i$3 876. Et capitulo de i torno des te rey don Al- 
ffonso a tierra de Casíklla et de León * Et 
de la muerte del rey don Garda et de donna 
Vrraca et donna Eluira sus Hermanas . 

Libradas todas aquellas cosas que conta¬ 
das aliemos de la conquista de Toledo et de 
las otras villas de aderredor* et de los offí¬ 
elos de Espanna et de Francia, et del primas 
don Bernaldo et del fecho de sus eglesias et 
de su clcrezia* el muy noble rey don Aiffon* 
so después de tantas bienandanzas et tan 
grandes como Dios le auie dadas en la con¬ 
quista de Toledo desia uenida* oito sabor de 
tornarse pora ueer su tierra Castiella et León* 
Et en cssos dias que ell a la tierra torno, co¬ 
metido a enfermar el rey don García allí o 
yazie en la prisión; et assi como llego el rey 

7 vt’níüC'rtn 0 , — líí ou un c. KO* nhiu va laa&r calinda 
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don Aiffonso, dixierongelo como el rey don 
García adolesciera. Et quando lo oyo, peso! 
et dolióse dell* ca le amaua mucho segund 
cuenta la estoria, por que el rey don Alffon* 
sso non auie fijo liaron, et pusiera en su uo- 
luntat de dexar a este rey don Garqia por su 
heredero después de si. Et a este torno que 
fizo el rey don Aiffonso de Toledo a la tierra* 
como uinie muy alegre, mandaual sacar de la 
prisión et soltarle; mas ante quel sacas&en* 
mesuro en su fecho del rey don Qarqia, el 
pues que lo ouo penssado bien ante quel 
casse de ta prisión, d ututos se dell* que di* 
como antes era trauíesso que con sus trauc¬ 
as u ras que le leuanlarie bullicios et guerras 
en los regnos; et por esta razón non le saco 
de tod en todo de ta prisión, mas fizol guar¬ 
dar con mayor soltura: que en la guarda es¬ 
tando* fiztesse las cosas que el quisiesse* Et 
el rey don Garfia seyendo enfermo, sángren¬ 
se en comiendo de su enfermedad comal 
mandaron los físicos. Et et rey dem Atffún&o 
quandol dixieron que la enfermedad quexatia 
mas al rey don Garfia et que se sangrara* 
mando que! soltassen de la prisión. Mas d 
rey don García quandol dixieron de como su 
hermano le mandaría soltar de la prisión, dlxo 
estonces: «pues que Dios non quiso que yo 
en mi uida, seyendo sano et con salut, fuesse 
soltado, agora non quiero ya salir de la pri¬ 
sión, et aquí quiero morir; mas ruego a ñus 
hermanas et mando que assi me sotierren 
en León en los fierros en que yago preso*. 
Et sus hermanas donna Vrraca et donna El¬ 
uira, et los obispos et los abades que se 
y ayuntaron a su enterramiento* entráronle 
en sn muerte et dieronle real sepoliura, et 
fizieronle todas aquellas onrras que perte* 
ncscicn a rey, et assi le enterraron» saino 
ende esto; quel metieron en los fierros coma 
el mando, ca una de las mayores cosas de 
las que omne faze et dize es lo que manda en 
el portremero testarniento a su finamiento. ' í 
Et los ancianos que mas ende oyeron desu 
razón dizen que este rey don Garfia assi 
yaze aun oy en León en sus fierros. Et esto 
fue, según ú dize ell arzobispo, en el XVI annti 
del regnadü del rey don Aiffonso; otros duví. 
que en el xv» ü armo, otros dizen que mas 
auie ya que regnaua el rey don Aiffonso; nuu 
en esto non a y fuerza, que si ell uno de los 
que escriuen la estoria dixicre mas annos et 
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877 . Et capitula de como Yahia Alead ir nieto 

de Al mentón fue recebldo 1 en Valencia. F. 1S4 

Assi acaesdo que pues que Yahia Alcadír 
arda fue en los Annos del regnado & rey de Toledo, nieto del rey Almemon, dio 

Toledo al rey don Alffonso—por pleyto que! 
fizo quaruto el rey don Alffonso cerco la zib- 
dad, et porque los moros de Toledo recibie¬ 
ran por sennor al rey de fíadaioz yl metieran 


ell otro menos, et aun que ninguno non díga 
el día dertamientre nin aun ell anno, por esso 
ell alma del defunto non dexa de yr o deue; ca 
sabemos dertamientre que la muerte deste 
rey do 

deste r?y don Alffonso su hermano, por que 
dezimos que en poco de yerro en estas cró¬ 
nicas tales non a y fuerza. Et fue esto en ia 
era de mili et c xvu annos, et essa misma 
razón dezimos en esta cuenta de la era, la w consigo en la villa, ct desi enuiaran por el rey 


que dixiemos deli anuo en que este rey don 
Garcia finara de poco mas o poco menos del 
tiempo* Et fueron y al su enterramiento don 
Rener legado et cardenal de la eglesia de 


don Alffonsso que uiníesse cercar la villa 
como es ya contado todo -et *assi fue la pley- 
tesía que este Yahia nieto de Almemon et rey 
de Toledo ouo con el rey don Alffonso: que 


Roma, et don Bernaldo primas de Toledo, ca 15 echado de Toledo el rey de Badaioz, que Ya- 


fueran alia aguardando al rey don Alffonsso, 
Et segund dize ell arzobispo don Rodrigo 
aquel primas don Bernaldo et esse legado 
don Renel cardenal fizieron y su concilio con 


hia dexasse la Qibdad al rey don Alffonso, et 
el rey don Alffonso quel ayudasse a ganar 
Valencia que fuera de su padre et era del reg- 
no de Toledo et deuíe secr suya, et el rey 


su clerezia grand et muy currada que se so don Alffonsso que ouíesse a Toledo. Et este 


ayunto y, et establescieron y muchas buenas 
ordenanzas sobre las cosas dell officio de 
Santa Eglesia. Et allí pusieron et establescie¬ 
ron, pues que tanto pJazie al rey don Alffon- 


pleyto puesto entrellos, salió de Toledo Ya¬ 
hia Alcadír et fuesse pora Valencia, assi como 
dixiemos aquí. Segund cuenta la estoria» las 
achaques por que este Yahia Alcadír, nieto del 


so et tan a coraron lo auie, que mandaron 25 rey Almemon, ouo a dexar Toledo fueron mu¬ 


que dalli adelante todos los escríuanos de 
fazer la letra toledana, la que don Gulffidas 
obispo de los godos fallo prímeramientre et 
fizo las figuras de las letras del su a, b, c., que 


chas; et la una fue la írayeion quel fizieron los 
toledanos que metieron en la villa otro sennor 
sobre!, la otra porque el rey don Alffonsso le 
apremio mucho en los cercos en quel tono, 


dexassen estas et usassen de las letras dell 30 la otra porque esse rey don Alffonso mostro 


a. b. c. en las escripturas et dell officio de 
Francia, En tod esto acabado ya ell enterra¬ 
miento del rey don Garfia, assi como cuenta 
ell arzobispo don Rodrigo, adolescio la reyna 


grand sabor que auie de auer a Toledo, la 
otra por que se le alzo Abenhabeth et alzá¬ 
ronse con el muchas de las villas que fueran 
del rey Almemon su anudo que eran cerca 


donna Vrraca Fernandez, sí fue con duelo del as de su tierra de Abenhabeth, et con estos 


rey don Garzia su hermano que finara daque- 
Ua guisa, si fue por los grandes trabaros deste 
mundo, et fino; et enterráronla en León* Et 
diz que a poco de tiempo después desto, 


otros muchos logares que eran del su seuno- 
rio, Et aquel Yahia Alcadir nieto de Almemon, 
quando uio que tan mal se le paraua su tie¬ 
rra et se le assi alzaua toda, demando eston- 


otrossi adoleció donna Eluira Fernandez, her- 10 ces al rey don Alffonso quel ayudasse a co¬ 


mana daquella donna Vrraca Fernandez et 
hermanas amas deste rey don Alffonsso et 
desse rey don Garcia, et fino, et enterráronla 
en León con aquella su hermana donna Vrra- 


brar Valencia por la postura que con ell auie, 
et quel diesse a Aluar Hannez que fuesse con 
el, que si los moros le non quisiessen recebír 
que gela ayudasse el! a ganar et la entrassen 


ca et con sus padres los reys dond ellas ui- 45 por fuerza o por qualquier pleyto* Et cuenta 


nica* Agora dexa aquí Ja estoria de fablar del 
rey don Alffonso et de las otras razones, et 
torna a contar de Yahia Aicadir nieto de AI- 
memon, et dize de comol fue pues que el rey 
don Alffonso ouo a Toledo. 
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aquí la estoria que la primera cosa que mouio 
guerra por que Valencia fue per duda que fue 
la muerte de un alguazíl que dizien Abubecar, 
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rijo de Abdalhaziz, que la tenie estonces de 
mano del rey Almemon; et finco en el scunorío 
della después de la muerte del rey Almemon et 
de Jssem su fijo, et mantouola el muy bien con 
seso et con reeabdo xi anuos, assi como dize 
la estoria, et assessego el grand desacuerdo 
que ame entre los mas poderosos que tenicn 
las fortalezas de la tierra. Et muriosse des¬ 
pués desto aquel! alguazil Abubacar; et des¬ 
pués de la muerte dell, cuenta la estoria que 
se amato la candela de Valencia et que es- 
curesqio y la luz. Et aun mas diz aquí la cs- 
toriar que aquesto que Alcadir nieto de Al¬ 
memon dio Toledo al rey don Alffonso, que 
F. 184 fue por > malos consegeros et consetos malos 
v. quel dauan los gouernadores de su regno; et 
tod esto uinie porque era el flaco de coraron 
et de mal seso, et de otras muchas malas cos¬ 
tumbres que ame en el. Salió de Toledo este 
rJeto del rey Almemon en la era de mili et 
C XX anuos, por la postura que díxíemos que 
ouiera con el rey don Alffonsso quel ayudasse 
a cobrar Valencia, et aun diz quel prometiera 
el rey don Alffonso quel ayudarie a auer De¬ 
nla et Santa María de Aluarrazin, ca diz que 
bien teníc el rey don Alffonso que por esta 
carrera serie toda la tierra suya et se apode- 
rarie el della solamientre que Alcadir ouies- 
se los logares que auemos dichos, porque 
ueye que los moros estauan todos desacor¬ 
dados, et tenie que todo lo que comenzasse 
que lo acabañe, et non auné y ninguno que 
se le amparasse por la discordia que era grand 
entrellos. Empos esto ueno este Yahía Alca¬ 
dir a un lugar quel dizien estonces Santa Ma¬ 
ría, et dalli entilo a Valencia un su priuado 
quel dizien Abenfaraz; et era esto aun en la 
vida desse alguazil que tenie Valencia; et 
enuiaua alia Yahia a aquel su priuado por 
saber daquell alguazil Abubecar Abneabdalha- 
zíz, que la tenie estonces la villa, si gela que¬ 
me dar, ca dubdaua en el porque desposara 
estoncesesse alguazil Abubacar su fija con el 
rey de Sarago^a, et con este esfuerzo por 
uentura que gela non darie. Et enuío a aquel 
su priuado por que sopiesse su coraron et 
su hardiment de lo que euedaua fazer; et esto 
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que todo esto acap&cío a e«ta ni. de Alta, por que lo» 
ritoron ee le ¡lloaroa et tomaron (Acogieron W) otro ttse- 
ñor en Toledo porqufl ouo a fazer este pleito con «i 
rey don Al fon diz la eat. que fue |ior malo* FO ,—17-21 
(oritQ, et par otras comba* muflías que non qu erara os 
aqui contar E»Uj nieto de Alm. «ai, de Tol. ait ente 
ano que décimo* (|uando umiAiim la era en m c u Aftot* 
FÓ„—tía et prometióle que te ay* FfA-tfN «jL_, dieboa 
falta en F0 m —35 que dUeu Sa, FU.—37 Ab. F, \befara* 
E t A be a toral 0.—37-39 et era,., nq. «y prlu. falta m FÜ. 
^40 ÁbneaáAl fí, Abd&ibAai* 0, AWnólharia F,—47 ar¬ 
di mente F, ardimiento 0. 


que fm'esse en p orí dad, et que dixiesse qud 
enuiaua su sennor a ell por demandarle con¬ 
sejo, et de comol el conseiasse yl enuiasse 
dezir que assi farie ell Et este mandadero 
poso en casa de un moro que auie nombre 
Abenlupon, et estido y un tiempo fasta que 
fue fecho el casamiento de la fija de Abufoe- 
car Abneabdalhaziz con el rey de Sarago^a 
que auie nombre Hamcth Abenhutli* Entre 
tanto adoleció aquel) alguazil, et murió dessa 
enfermedad; et finco allí aquel menssagero por 
ueer en que se pornie fecho de Valencia des* 
pues de la muerte daquell alguazil, ca los 
omnes andauan todos muy desarrados et muy 
coytados* et teníanse por muy perdidosos 
por la muerte daquell alguazil que era muy 
sesudo et les era muy bueno, Et este algua¬ 
zil dexo dos fijos que eran muy desabenidos 
en la uida de!, et assi lo fueron después; et 
luego que el padre murió partieron ellos quin¬ 
to les el dexo, et mostráronse por muy cob- 
diciosos en las cosas que auien de partir, de 
guisa que todo lo partieron fasta la menor cosa 
que y ouo; et fizieronse dos uandos, cuedan- 
do cada uno dellos ualer mas que ell otro; et 
partiéronse ellos uno de otro, et llegauasse- 
les bandos a cada uno dellos 1 de sus ami- T 
gos et de caualleros de la villa et de los que 
tenicn los castiellos. Et la yente de la villa 
estaña con grand pesar deste desacuerdo et 
destos bandos que se leuantaua en t retios, et 
assi se fizieron essos de la uilta otrossi dos 
bandos; et destos, los unos querien que dies- 
sen el sennorio de Valencia al rey de Barago* 
<;a; los otros quel diessen a Alcadir nieto de 
Almemon, et esto fazien aquellos que esto 
querien por miedo del rey don Alffonso de 
Casfiella por el pleyto que ouiera con ell ca 
ya sabien la malandanza que contesciera al 
rey de Badajoz que uiniera a Toledo por seer 
sennor della, et lo quel fiziera el rey don Al- 
fíonsso,—Et si el rey don Alffonsso alguna 
cosa fizo al rey de Badajoz en Toledo non lo 
conto aun la estoria fasta aquí; mas por estas 
palabras que aquí dize semeia que ol mato, ol 
fizo matar o yr de La villa muy desonrrada- 
mientre*—Onde con estas mieuas deste des¬ 
acuerdo que auie entredós, tornosse el manda¬ 
dero de Alcadir et contol todo esto como era. 
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Entonce tono Alcadir que aurie el la villa, pues 
que bandos et desacuerdos andauan entrellos. 
Desi ayunto luego toda su yente, caualleros 
et ballesteros et omnes a pie et los de su 
mesnada et sus oficiales—et estos dize la es- 
tona que eran aquellos a que ellos llaman los 
castrados—et Aluar Hannez que fue con el con 
grand hueste de cristianos qucl diera el rey 
don Alffonsso, et fuesse pora Valencia. Et en 
yendo, enuio adelante dezir a los de la villa 
como se yua pora alia, ef dezirles sus palabras 
de amor, et prometer que les farie mucho de 
bien et mucha mercet, et que sopiessen como 
auie de albergar y acerca en una villa que di- 
zíen Sepa. Et los mayorales de la villa ouíe- 
ron su conseio, et cada uno dellos acordaua 
en aquello quel semeiaua; pero al cabo acor¬ 
daron todos de cogerle en la villa et reeebirle 
por sennor, et dargela; et esto fazíen los mo¬ 
ros de Valencia por miedo del rey don Alffon- 
so et de Aluar Hannez que enuiaua con ell et 
uinie y, mas que por amor que ouiessen de 
Yahia. Et todos acordados en tino, e ruñáronle 
respuesta con grand abenencía de toda ell 
aliama de sus moros et dell alcayde Aboe<;a 
Ábenlupon, el que tenie ell alca£ar et las llaues 
de la villa: que les plazie mucho con el. Entre 
tanto murió Hamet Abenhuth rey de Sarago- 
Qa, et regno empos el su fijo Yugaf Abenhuth. 
Et este alcayde de Valencia Aboega Abenlupon 
quísierase partir estonces de pleyto de Va¬ 
lencia quando murió Abubacar, et yrse pora 
un castíello que dízien Muruiedro que era 
suyo; et esto fazie ell por el desacuerdo que 
auie entre los mayorales de la villa et partirse 
el de su roydo, Et conseiosse con un escri- 
185 uano rico et sesudo que era su amPgo, et di- 
, zíenle Mahomat Abenhayen Alarauxí, ca auie 
entrellos muy grand amor; et quaudo oyo esto 
que aquel su Aboe^a cuedaua fazer, pésol mu¬ 
cho, et trauo quanto pudo con el que fincasse, 
et dixol que a tal sazón como aquella que le 
non desamparasse. Et acordaron amos que 
Fincassen et diessen passada a aquel tiempo 
fasta que uiessen como se paraua la cosa, et 
yuro Aboeqa a aquel su amigo quel non des- 
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ampararle, et que amos fuessen en uno a que- 
quler que les acaesciesse, et que se ayudassen 
con cuerpos et con aueres. Et fincaron en ell 
alcafar. Et este Abuela Abenlupon enuio de 
s sus parientes et de sus amigos a aquellos en 
que fiaua que guardassen aquestos castiellos: 
Muruiedro, Castro, Satariz et otros castiellos 
que eran en su poder. Et el salió a recebir al 
nieto de Almemon con los otros omnes bue- 
io nos de la villa, recibiendol todos muyomildo- 
samientre, diziendol sus palabras de falagos 
et de solazes, prometíendol quel farien serui- 
cio muy lealmientre. Estonces mouíosse aquel 
nieto de Almemon con toda su hueste de Sepa, 
ís alli o posara, et aquella ora le salieron a rece¬ 
bir todos los de la villa mayores et menores 
con grand aluoro<;o et grand onrra. Et tenie 
Aboeqa guisado ell alcafar muy noblemientre 
como posasse y con sus mugieres et sus coro¬ 
so pannas el sennor que uinie; et sus caualleros 
aquellos que eran roas onrrados posaron por 
la villa en muy buenas posadas; los balleste¬ 
ros posauan en derredor dell alcafar, et la 
otra yente menuda posaron mas afuera en 
a® unas placas que auie entre!! alcafar et la mez¬ 
quita mayor. Et poso Aluar Hannez con toda 
su hueste en una aldea apartada que auie 
nombre Rugaf. 

ao 878. El capitulo de tos grandes pechos que 
echo en Valencia aquel nieto de Almemon . 

Pves que Alcadir nieto de Almemon ouo 
assessegado su regno, obedeciere todos et 
35 onrrauanle como a sennor, et auiente miedo 
et uergueníja. Empos esto fizo su atguazü 
mayor a aquell Aboe^a Abenlupon, et diol 
poder de ueer todas las cosas de su regno; et 
maguer quel esto fazie, teme! san na en su co¬ 
to raqon por que tornera con Abubecar Abneab- 
dalhaziz en su uida. Otrossi Aboe<;a estaua 
con dos cuedados: ell uno si toldrie dubda de 
su coraron contra ell et punnar en seruirle, et 
ell otro cuedado era sí se guardarte dell, et 
45 se le alongarle. En cabo escoro esto por meior: 
punno en fazerle seruicio bien et lealmientre 
quanto mas et meior el sopo et pudo, por amor 
que el rey perdiesse querella dell et la mala 
uoluntat quel tenie encubierta, et quel per- 
so donasse; et metiesse a seruirle en todas las 
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J 7 . jatf cosas que nun’qua quedaua, Quando uio et Valencia, et era de los de la camacerU. ti 
rey que tan de coraron le siruie et tan leal- quando le dizien los omnes «daca la cenada 
mientre, fizol mas su priuado et onrrol mas, comerujaua de ladrar; et dixo essa ora un tn> 
et assegurol con pleyto et con yura et con badon agracias a Dios porque auemos mucho 
cartas quel nunqua le toldrie aquella príuan- s en esta uilla que son tales como aquel can 
Qa nin te candarle por otro ninguno, et que que quando les dízen 'daca la ^euada’ qm 
non farie fecho ninguno menos de mostrarlo assi les pesa et dan uozes como ladra aque 
a el primero, et dessi como el toulesse por can quando gelo dizen*. Et passaron assi unoi 
bien que assi farie, et que assi como el le dias. 
siruie lealmientre en todas las cosas, que 10 

assi querie el que fuesse sabidor en todos 879. El capitulo de como Alcadir rey de Vj 
los sus fechos ante que el ninguna cosa fizies- lencia fue sobre Abemacor que tente Xatiiui 
se; que porque el] oficial que assi fuesse 

leal a su sennor, lealdad et mucho bien fazer Xatíua era del regno de Valencia, et cuent, 
recibíesse de su sennor. Et con esto asse- n aqui la estaría que ' quando los de los castie 
gurosse Aboet^a, et partiosse yaquanto da- líos que dixíemos suso ante desto aduxieror 
qiiella dubda que auie en su coraron. Et desi sus presentes et sus donas al rey de Valencia 
aquellos que tenieri los castielloa, quando este que uno que auie nombre Abemacor, et te™ 
bien uieron entre Aboe^a et su sennor, adu- Xatiua, que non quiso uenir al rey nin enuiarl 
xieron al sennor grandes presentes et mu- ao ninguna cosa. Et el rey quando lo sopo, emu 
chas donas, llamando] rey et sennor et que por Abemacor que uíníesse luego ant el. E 
muy bien fuesse uenido como rey et sennor Abemacor non quiso y uenir, pero enuiol s 
de todo. Desi penssauan de como enuiassen mandadero con sus presentes et a eseusar* 
a Aluar Hannez pora su tierra, et folgarien que non podíe y uenir, et que lo non fazíe po 
ellos del mal et del enoyo que rccibicn por ell as al, mas quel farie seruicio muy de buenamien 
de la grand costa et espensa que les fazie, ca tre, et quel rogaua yl pidie por merced com 
les costaua cada dia DC marauedis; et el rey a sennor quel dexasse estar en su lugar com 
non tenie tesoro en Valencia nin auie tantas estidiera fasta allí; et que si quisiesse tas reí» 
riquezas de que pudiesse complír a Aluar tas que a el dauan, que las tomasse; o si qu 
Hannez et n sus compannas, et por esto se ao stesse y poner otro en su lugar, quel pusiese 
quexauan los moros con la grand costa. Et et a el, porque ame mantenudo aquel lugar e 
otrossi el rey Alcadir tenie que si Aluar por el seruicio que fiziera a Jos reyes dond 
Hannez enuiasse, que se 1c allanen los moros; uínie, que! diesse alguna cosa con que pudics 
et por esto non le querie enuiar, mas querie se passar ell et su companna, ca el non queri 
que fincasse con eJL Et por aquesta costa as al sirion La su merced et estar bien con elL E 
quel fazie et la non podie ell escusar, echo rey estonces conseiosse con aquel su alguax 
grand pecho en los de la villa et de $u termi- Abuela Abenlupon; et ell aiguazíl consek 
no; et dízie que lo fazie en razón que lo que- que recibiesse aquel ruego de Abemacor c 
rie pora eeuada. Et aquel pecho que ell echo quel dexasse en su lugar, et que enuiasse 
cogiéronle tanbien del rico como del pobre, «o Aluar Hannez, ca le fazie muy grand costa, t 
et tanbien del grand como del pequenno. Et que passasse algún tiempo en paz et en ía 
esta fue la primera achaque del mal que fizo gura et en bien, et que tomasse a penssar t 
aquel nieto de Almemon porque touíeron que fecho de los cauallerds et del pueblo. Et con 
se perderle Valencia por ell como se perdiera seiaual en ello bien; mas el rey non le qui* 
Toledo. Et tanto les pesaua por este fecho creer, et denosto aquel conseio quel dau 
que lo trayen ya por exiemplo por la villa; et Aboe^a Abenlupon ante los fijos de Abuba 
diziense unos a otros por fuego et por escar- car Abneabdalhaziz que se metien por sus pn 
nio; «daca la penada», Et cuenta la citoria uados. Et ellos dixteron al rey que to no 
que auie estonces un grand can en la villa de fizies se. ca le conseiauan mal; mas que saca* 

so se su hueste et que fuesse sobre!. Et el re 
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ALFONSO vi; y aria álcadir 
crouolos de conseio, et touo quel conseiauan 
bien, et saco su hueste et fue cercar Xatiua* 
Et cí primer día que y llego, entro lo mas llano 
de la villa, et Abemacor subió aII alcafar et a 
las fortalezas, et amparo una grand partida de 
la villa. Et el rey touolos cercados, lidiándolos 
cada dia, bien quatro meses. Et a los de la villa 
non les auíe ya fincado sinon poco conducho; 
otrossi a los de la hueste fállemeles ya la 
ni anda. Et los de Valencia non podíencomplir 
lo que auie mester Aluar Hannez, pues ya 
menos lo que el rey. Desí eí rey ouo su con¬ 
sejo* et fallo por bien que ell uno de los fijos 
de Abubacar Abneabdalhaziz quel diera este 
conseío, que díesse a Aluar Hannez lo que 
ouiesse mester xxx dias; et mando prender 
un judio que era su mayordomo en Valencia, 
et tomáronle quantol fallaron, et touíeron a 
el preso. Et fizo esto el rey por que se non 
touo por bien conseiado del. Et en quanto ell 
auer daquci judio duro, folgaron yaquanto los 
de Valencia. 

880, El capitulo de como el rey de Valencia 
fiixo de Xatíua que teme et cercada. 

87 r Empos esto, quando uio Abemacor en 
como estaua ya apremiado et que el rey non 
qtieríe al sinon prenderle de tod en todo,enuio 
mandado a Abenhut, que era estonces sennor 
de Denla et de Tortosa, quel uiniesse a ayudar 
et quel faríe sennor de Xatiua et de todos los 
sus castiellos, et querie seer a su mesura et 
a su merced; et que fazíe ell esto por escapar 
de las manos del rey de Valencia. Quando 
Abenhut esto oyo, plogol mucho, et en uio 
luego un su alcayde quel dizien ell Esquierdo 
que entrasse con ell en ell alcaqar et quel 
ayudasse fasta que Abenhut ouiesse su con- 
seto sí podrie auer hueste de cristianos que 
pudiessen con Aluar Hannez. Desi ueno aquel 
Esquierdo alcayde, et entraron de noche ell 
et su companna en el alcafar con Abemacor. 
Et el sennor del eastiello a que dizien Almenar 
estaua ya con Abemacor dentro en ell alcafar 
pora ayudarle et esforzarle que se non díes- 
se. Desi Abenhut ayunto toda su hueste et 
su caualleria, et aduxo consigo a Gilirart el 
Romano con companna de caualleros france¬ 
ses, et ueno pora Xatíua assj como león fam- 
briento ua all enodio, et como la grand abe- 
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ntda del diluuio uiene a dessora; asst que del 
grand roydo de la uenída dell, cayo tal espan¬ 
to en el rey de Valencia que se ouo a mouer 
dolli, et fuxo quanto mas pudó fasta que se 
metió en la ysla de Xucar. Et maguer que era 
cerca aquella ysla, tan grand era el miedo 
con que ell yua, que touo que grand cosa 
auie fecha en llegar allí; et dalli fuesse pora 
Valencia muy escarnido, et touose por muy 
desonrrado. Et Abenhut ouo estonces Xatíua 
et todos sus castiellos, et fue estonces todo 
un regno dalli fasta Denia. Et Abemacor fues¬ 
se con todo su auer et sus mugieres et su 
companna pora Denia con Abenhut muy on- 
rradamientre, et heredol Abenhut en Denia 
et fizol mucho dalgo. Et quando fuxo el rey 
de Valencia de Xatiua perdidoso et deson¬ 
rrado et non le ayudando Aluar Hannez assi 
como el cuedaua, perdieron los que tenien 
los castiellos miedo et uerguen^a dell de 
guisa que se camíáron las noluntades a to¬ 
dos tanbien a los de Valencia como a los de 
los otros castiellos, et dizien que queden seer 
mas de Abenhut que non suyos, ca ueyen que 
non podie la villa complir la grand espenssa 
que el fazíe en los cristianos nin sofrir las 
premias que por ellos Ies uinien. Et Abenhut 
detonóse en Xatiua yaquantos dfrs, et desi 
enderenqo pora yr a Valencia con aquella 
companna cuedandola auer—et *poso en un 
lugar que era oratorio o ios moros fazten 
oradon en sus fiestas, et dizienle en su ará¬ 
bigo axerea ca sabie Abenhut la grand pre¬ 
mia que auien de los cristianos et que los 
non podien ya soffrir, et otrossi por que en¬ 
te ndie que eí pueblo desamaua a su sen¬ 
nor Et pa¡rosse cerca Valencia en un lu¬ 
gar dond le ueyen los de la villa, et andidola 
en derredor por o quiso. Et el rey de Va¬ 
lencia estaua con sus caualleros et con sus 
compannas cereal muro ueyendolo; et Aluar 
Hannez estaua otrossi apercibido con su 
companna por quel non fiziessen rebato los 
franceses, Abenhut duro allí un poco, et desi 
enderemjo su carrera ct fuesse pora Torto¬ 
sa. En tod esto el rey de Valencia estaua con 
grand quexa con Aluar Hannez por la espen- 
ssa quel auie a dar et le quexaua por ello, et 
ñusco carrera como ge la cumplíesse, et fizo 
por ende desta guisa; preso los fijos de Abu- 
becar Abneabdalhaziz et muchos de los otros 
orones buenos de la villa, et leuo dellos muy 

94 *«. H, fiel FÍL—30 pauso por un Eo Fl 5 .—33 m 
F f Ab Borra E cnmewlwla nnr«, iweti* andona 

arterredtiT U villa a dieblro el a siniestro por da 
ijuUd E i Hc§ Abu*&d. 
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granel auer ademas; et cumplió por aquí (Ja¬ 
quel! a uez. 

SSL El capitulo de como Atuar Hannez fue 
correr tierras de Abenhut. s 

En estos fechos, auenosse Aluar Hannez 
con el rey de Valencia que fincasse con ell* 
et heredol y et diol muy buenas heredades. 
Et quando uieron los moros que aquel poder u 
auic Aluar Hannez, Uegauanse a ell quantos 
malfechores et garlones et tmuiessos auie 
eu la villa; et tornosse estonces Valencia fas- 
cas en poder de cristianos, de guisa que fue* 
ron todos desesperados de tneíorar en su fa- u 
zietida, et punnauan de se yr de la villa 
quanto podien con sus muebles, et non pre- 
ciauan nada las heredades, ca ninguno uon 
estaua seguro de su auer nin de su cuerpo. 
Estonces fizo Aluar Hannez una caualgada g 
por tierra de Abenhut, et enuio sus algaras 
a tierra de Burríana; et fueron con el grand 
companna daquellos moros malfechores que 
se le acogien et de otros almogauares. Et 
crebataron villas et castiellos et aduxieron 2 
muchos ganados, vacas, oueias, yeguas et 
muchas ropas et muchas otras cosas precia* 
das que fatlauan en aquellos logares que ere* 
bantauan, et aduxieronlo a Valentía, et fizíe- 
ron y almoneda dedo, et uendieron y todo to a 
que quisieron. Agora dexa aquí la estoria las 
otras razones et torna a departir del rey don 
Alfonsso. 

882 . El capitulo de como et rey don Alffonso 3 
recibió por suyo al fijo de Abubecar por elí 
auer quel daña cada anuo . 

Aquel fijo de Abubecar Abneabdalhaziz de 
que auemos ya dicho, pues que pleyteo por 4 
si con el rey de Valencia, puso su amor con 
Aluar Hannez, et daual sus presentes et sus 
donas; et sobreaso puso otrossi su amor con 
un judio que era mandadero del rey don Al* 
ffonsso, et con Aboega Abe ni u pon. Et enuia- 4 
ron todos rogar al rey don Alffonso por aquel 
F. 188 fijo de Abubecar quel recibiessc por I suyo, 
et quel amparasse del rey de Valencia quel 
non fiziesse tuerto, et que ouiesse el sus he¬ 
redades et sus rentas como solie; et el que t 
diesse al rey don Alffonso xxx mili marauedis 
cada anuo- Et el rey don Alffonsso recibió su 

1 et oh ... faMa en FO .—13 m. «t aúna toa g&r. ao. 
FO.—22 JloiT- et a otTu* |mrteH et íu. FU,—21 almug. F* 
—2&..13 fjuebr. et vendiéronlo todo en V*L Capit- 
Sü dop. puntr<ttlo p mtl/repuetto tfe otra tetra íablttr F, 
L—39 Abueid. F, AbuHáAlhnrLx F.—45 Abluyo F* 


ALVAR FAÑEZ EN VALENCIA 
ruego dellos, et torno en coiuíertda a aqut 
fijo de Abubecar, et enuio rogar al rey de W 
leuda quel non fiziesse tuerto nin passasse a 
sus cosas por ninguna guisa. Et desi torios 
se este judio a Valencia por coger estos xxi 
mili marauedis por ei rey don Alffonso et por 
otras cosas que auie y de recabdar. Et daíli 
adelante onrrarcm mas a aquel fijo de Abubc- 
car Abneabdalhaziz por amor del rey don Ai* 
ffonso; pero estauasse ell en su casa muy 
guardado que non salte fuera. Et non se asse- 
gurando ell aun eu esto, forado de noche la 
paret de su casa, et salto por allí fuera eu 
(testiduras de mugieret estido todo el dia eti 
una huerta; et quando fue en la noche, catin¬ 
go en un cauallo, et fuesse pora el castiello 
que dudemos Muruiedro a Aboeqa Abenlti- 
pon que era y. Estonces aquel judio que tfi- 
xiemos del rey don Alffonso, priso a un su 
fijo et dexol sobre fiadores en casa de un $n 
tío que dtzien Abenhueget, et fue a Muruie¬ 
dro demandar aquell auer; et ouo muchas ra¬ 
zones con aquel fijo de Abubecar, et abenie- 
ronse quel diesse luego la meatad, et quando 
se fuesse a Valencia et estidiesse seguro et 
ouiesse sus heredades et sus rendas quel da- 
rie la otra rneatat Et pagol luego tos XV mili 
marauedis en plata et en sortijas de oro et 
en pannos et en sartales preciados, et este 
judio tornosse con esto pora! rey don Áfffon- 
so, En essa sazón safio de prisión su herma¬ 
no deste por ruego del rey de Sarago^a; et 
desque fue suelto fuesse pora esse rey a Sa- 
ragoga. Estonces muchos de los ricos ümne* 
de la villa de Valencia fuxieron, et fueronse 
pora Muruiedro por que se non assegurauan 
allí nin eran seguros de los cuerpos nin de tos 
aueres. Agora dexamos aquí de tablar de las 
razones de Alcadir rey de Valencia et contar¬ 
nos enios de La passada de los moros almora- 
uides a Espanna et de la muerte de Aben- 
habeth. 

SS3. £/ capitulo de ta razan par que los almo* 
\ rauides passaron a Espanna ei de la muerte 

de Abenhabeth rey de Seuílta . 

La razón de la passada de los moros almo- 
rauides de Afinca a Espanna fue esta: Conta- 
) do uos auemos ante desto de como este rey 

1 ru. et to. lo (tomo! luego 0) en nn cora- et cu ble FO 
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don Alffonsso caso con estas cinco mugieres 
que ouo una empos otra: donna Ynes, donna 
Costaiiqa, donna Berta, donna Helisabeth, la 
quinta donna Beatriz natural de Francia. Pues 
muertas todas estas mugieres fincaua el rey 
don Alffonso por casar* Et en esta sazón otros- 
t8S si i regnaua en Seuilla Abenabeth, un moro 
o. de muy buenas costumbres por si et muy po¬ 
deroso et auie aca en Castiella las ^ibdades 
et villas et castíellos que auemos suso dicho 
ante desto: Cuenca, Ocarina, Veles et Con¬ 
suegra et los otros logares que dichos son. 
Et auie estonces aquel rey Abenabeth una 
fija donzella grand et muy fermosa et de muy 
buenas costumbres, et amauala el mucho; et 
por meioria della et uenirle meior casamiento 
por y; diol Cuenca et todas las otras villas et 
castíellos que auemos contados, et otorgo- 
gelos por suyos con buenas cartas et bien 
firmes* Et el rey don Alffonso que siempre 
fue muy esforzado rey et muy auenturado et 
de grandes fechos, pero que a Toledo auie 
ganado, por tod esso non quedaua de con¬ 
tender en fecho de armas, tanto que moros 
et cristianos auien que ueer en elL En tod 
esto, sonando la su muy grand fama deste rey 
don Alffonso, ouoio a oyr et saber aquella 
donzella donna Qayda; et tanto oyo deste rey 
don Alffonso que era cauallero grand et mui 
fermoso et libre en armas et en todos los 
otros sus fechos, que se enamoro dell; et non 
de uista ca nunqual uíera, mas de la su buena 
fama et del su buen prez que crescie cada día 
et sonaua mas, se enamoro dell donna £ayda, 
tanto que fue ademas* Assi que ella muy en¬ 
amorada dell, como las mugeres son sotiles et 
sabidoras pora lo que mucho an a talent, ouo 
ella sus mandaderos—et de como el rey don 
Alffonsso andaua estonces por Toledo et por 
las conquistas que fazie estonces en las villas 
de aderredor della et era acerca de la tierra 
dessa donna £ayda—ouo ella sus mandaderos 
con quien le enuio dezir et rogar que ouiesse 
ella la uista del, ca era muy pagada del su prez 
et de la beltat quel dizien dell, et quel amana 
et quel querie ueer. Et aun por llegar el pleyto 
mas ayna a lo que ella querie, enuiol dezir por 
escripto las villas et los logares que su padre 
le diera, et que sí el quisiesse casar con ella 
que! darie Cuenca et todos aquellos castiellos 
et fortalezas quel el padre diera. El rey don 

8 cotL En, manas F.—23 gan, non debatís por to. e, de 
coiiL K—30 ot ]L EF t orne Ú-—33 cada el día F.—34 nmfl 
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Alffonso qtiando este mandado le uino, plogol 
mucho con aquellas nueuas, et enuiol dezir que 
uiníesse ella do touiesse por bien, et el que la 
uernie ueer de tod en todo. Et unos dízen 
que ueno ella a Consuegra que era suya et 
acerca de Toledo, otros dizen que a Gcanna 
que era suya otrossi, otros dizen aun que las 
uistas que fueron en Cuenca* Mas las uistas 
ayan seydo o quter, ca el fecho de lo que la 
Qayda querie acabosse; et nos uayamos por 
la cuenta de nuestra estoria que dize assi: 

♦Pues el rey don Alffonsso tomo su caualleria 
grand et buena, et guardándose todauia muy 
bien que enganno nin traydon non andidiesse 
y, fue ueer a donna £ayda* Et desque se ui’e- F t 1S9 
ron amos, si ella era enamorada et pagada 
del rey don Alffonso, non fue el menos paga¬ 
do della, ca la uio el grande et muy fermosa 
et ensennada et de muy buen contenente, 
comol dixieran della* Et ouo luego sus fablas 
con ella, et demando] que si ella tal pleyto 
querie dell que si se tornaríe cristiana. Ella 
respondió! que se tornarie cristiana et quel 
darie luego Cuenca et todo lo al que su padre 
le diera, et que farie todas las cosas del mun¬ 
do que el mandasse de mejor mient que otra 
cosa, sol que con ella casasse* El rey don Al¬ 
ffonso ueyendo como era nueua la conquista 
que el fiziera de Toledo, et lo que la (jayda 
auie serie grand ayuda pora auer Toledo me¬ 
ior parada, ouo su consejo con sus condes et 
sus ricos omnes, et tornóla cristiana como lo 
auemos contado ya suso ante desto, et caso 
con ella, et fizo luego en ella un fijo* Et ella 
entrego de Cuenca al rey et de todo lo al. Et 
al fijo mando el rey poner nombre, et con su 
sobrenombre llamáronle don Sanch Alffonso; 
et diol el rey luego a criar al conde don García 
de Cabra* Empos esto el rey don Alffonso de 
Castiella et de León, catando ya el debdo que 
auíe con Abenhabeth rey de Seuilla padre de 
donna María la £ayda su muger, ouo daíli 
adelante su connocencia con ell et sus amo¬ 
res muy grandes. Et ueyendo como ellos eran 
los mayores omnes de Espanna, pero que auie 
y otros omnes muy grandes assi como el rey 
de Sarago^a et el de Tortosa et otros que y 
eran muchos, et por razón de assennorearlos 
et que en ningún lugar de Espanna non les 
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ate de pecto, este rey <teo Alftenso. Agora cfirei 
áom AJffonto, por comete de Abcrchabtth so roo los moros rapos esto* et otrosaí el rey 

suegro, note altead mar a Afírtea por tes m;>- don Alffotuso contra ellos, 

ros altuorauidc* que eran lijos daigo et la 

meter caualtem que cu todos tes moros auie. s 884, El capitofo de como cercara* t&s mom 
Et cuenta la citoria que en esta sazón se u Veles et dt te maerte útil Inffant don 
atcie ten anta do el brmage destos aJctorauides Sancho. 
alia en Affrtca, et el su rey era sen ñor de muy 

grand muchedumbre de caualleros, tanto que Este rey don Alííonsso el Hesto, pues que 
en ningún tiempo dantes ningún sennor que m ouo trabaiado mucho et Lidiado, fiiieite ya 

de Marruecos fuesse non ouo tantos nin tan de (üas et crébantado de enfermedades et df 

buenos caualleros de armas como el; et di- lides et de la edad de tes días. Eli 
átenle Yugal Abcntexefia, et por onrra de ma- como assessegado en su tierra* aquel 

yor sennor llamáronle miramomelin en su ara- que dixjeoios AJnu raro orne nin, et de su 

uígo f et quiere dezir en el castellano «sennor u bre proprte diiienle Alt, torr.osse con graad 
de tes otros seimores». Et a este Yugal enuio hueste, et asmando que el rey don AJftonso 
rogar et rey don Aíffonso quel enuiasse tes non saldrte ya sobre moros, nena 1 can ■ l f 

almoramdcs a Espannm, Et d emite! un su al- hueste, et cerco Vdes el echóse sobreda. El 

guarí! mayor que ame nonbre Ah. Et esto fue el rey don Aíffonso apesgado ya por qu antas 
fecho como distemos por cmiseio de Abenha- m razones dixiemos, con el grand pesar que ouo 
bcth su suegro, rey de SeuiKa. Et los alrtiora- con aquella cerca de Veles quando lo oyo, 
uides passaron a Espanna por el mandado del non podiendo estar que non fiziesse y algo, 
rey don Aíffonso, et eran muchos ademas et pues que el non yua y, enuio alfa a aquel! m- 
muy lijos dalgo et caualleros muy esforzados, fiante don Sancho su fijo, et con eil al conde 
Et pues que fueron aquend mar, cuedando el as don Oarda de Cabra su ayo quel criara yl 
rey don Aíffonso que serien de su ayuda con- traye en guarda; et enuio alia otrossi con edo» 

Ira todos tes otros moros, ellos catandosse sus ríeos omites de su regno. Et q liando lie* 
como eran muchos acordaron con los moros garon a la cerca de Vdes, los moros que la 
daqucnü man et el su acuerdo fue atal que tenien cercada quandotes uicron leuaotáronse 
tomaron aquel Ali que uos dixiemos et alza- so ende luego, et mouteron estonces unos contra 
ronle rey, Et el non acordandosse de su sen- otros, et pararon sus azes de cada parte et 
ñor Yugal Abentexefm quel enuiara por sen- ayuntáronse. Et los cristianos non se ayutia- 
nor et cabdiello daquellos caualleros, fizosse ron bien, et fueron uengudos mate el su pee* 
llamar Míramomelin assi como su sennor. Et cada et la su maldad. Et allí do estaua el ma- 
assi como cuenta la estaría, pues que aque- 35 yor poder con el! inflante don Sancho et coa 
tíos moros que passaron de Afinca acordaron 

con lo* de Espuma. fueron todos en uno con i et aimd#*. ah. Emp©* e*-o »yilutarcma» io« 

, . . . q ne non atiieo cq,etitA. et olieron & eom*r «I a* 

aquel sennor que pusjeron, et leuantaronse tragar la tierra eriftiamiMi. Ertonre® al cmiie doa 

i^rif 1 1rt tndn* los otro* moro* et cristianas et GarcU et el conde doti Rodrigo te¡ú m «yant**!* pr*&4 
conira toaos ios otros moros ei ensílanos, ti *«»«** A i©* moro» et Udteraat ™ n etl« *« 

tiráronse luego todos del sennono del rey tO Boda en ribera de Duero; et fueren y por Mr* 

... . f ,, , | . * cn«ii(jüdoi Ior ctiaUatioa, Et emo y tuucijoa muerto* 4*3 

l $9 don Alionsso et non le quisieron dar el 1 pecho onit otra parte; mu mucho c-u 4 * u <u kx 

rama antes sallen et comoncaronle de eue- erütúno*, et mucho» deilo* caüuadu^ Et W 

como ames sanen, ei cumtnzarynie ut guc m oro* mvébm logare*, «t tonunmai pora a«t rl»m«« 

rrear et dd uuscar quanto mal podien. Et sa- aobemi*. bnpa«i dente aquel Miramamotin ai^*. 

„ ,, 1L , lL _ ... ron loa moro* por bu rey con «ate nombro et fn*r m 

lio a ellos Abenabeth rey de bcuilla, su sue- wnuor, «acó muy grand hueate, et tu* corre? tierra A* 

ora í1i?I rov don AHfnnsn ñor uodartndü* et <5 criitianoi. Et el rey don Áiffon**o »aoo «tonf-d otnn*l 
gro QU rey aon anionso, por ucuar^uu, ti « «u huoate. «t uiioet fu* contra i©* marm, et *tucta 

Lidiaron con elL Et el non metiendo la mient ou un tugar que oíi*u gacraii*a : *% uuLar, n m 

, É . m. a m a * , fueron y uencudoe loa eristíatio*. Kt e! rey don Atlton^ 

nin la noluntad a tanto, acacscio quel mataron fue uen^ndo d» poder ma* udo decora^u», *t «m 
en la batalla, el non yendo a la batalla tan SE 

iiu sado como dcuicract pudiera. Et mataron- u© t^o* au» reguo* et fu© muy *p©4*r*íV ** 

° muy de grand coraron et muy sanuudo. et pntre f> r 

le mayormientre por estas razones; porque &0 tíerr» de moros, et corrlo et robo et eitra&o fn*tA d*u- 




diera su lija por mugier al cristiano! et tenien 
o tros sí que el cristiano era cncubtertamieu- 
tre pues que tan grand amor míe con el rey 

1 N*líea*eu U. aaUea *0 WF.- 9A t\o «u Kh\ eu bu O.—» 
3? 41 oou Jo»,., d*r <4 /«rmcfattln Jr'u) *«1*4 *n fí ateríto 
ai mareen por rt miwtw cupitlu. 


tro t u scrtiIJu. Et aquel moro Almiramotnuriín, niAgupf 
que touie ífrAiid i>oder et era con el I el ronde Garrí i>r- 
doruier con tnueho» rri^tianos. non fue o&ada tiin **. 
atrouo de salir enutral rey don Alffonao; el el rey tlou 
AUfotjfto uirpoíic cnfi gr*tid jiro* et grand onrra por» *a 
tierra; falta m f'íí. —9 Andailue lítin (veyntaet <cin*ru o» 
aOrjh del reyutiflo... que fue en ia era de U IXiu »due 
rtt ,, Ft >. K FO A i em el aeteuo. - 9-1« puaa ..bu lk Lf» 
riendo doliente on la ^iudat do Toledo Fl>. —3d tn*ki «| 
*u m t malo su F. 
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el conde don Garda, allí corrio el mayor po¬ 
der et la muchedumbre de los moros, et fue 
ferido de muerte el cauallo dell inffante. Et 
dixo estonces ell inffant al conde: «padre, fé¬ 
tido es el mió cauallo*. Et dixol el conde: 
«fijo, estad quedo, si non ierran a uos los 
moros*. Et cayo luego a tierra el cauallo con 
ell inffant. Et quando uio el conde que morrie 
ell inffant, descendió del cauallo et cubrió all 


dexosse morir sobrell; mas uos, pues que des- 
amparastes all inffant ¿que buscaste® aca?» 
Estonces Aluar Fernandez, cauallero muy 
atreundoetfiel, dixo assi al rey: aSennor, uos 
suffriestes grandes lazerias et muchos afanes 
et trabaiastes siempre mucho en ganar gbda- 
des villas castiellos et otras fortalezas, por 
que uos esparziestes mucha sangre; et mesu¬ 
ramos que si nos todos muriessemos con ell 


¡nffante con ell escudo, deífendieudol quanto 10 infante, que se perderle toda la tierra et lo 

mas et melar podíe con la espada. Et el conde que uos ganarades cotí mucho trábalo por- 

como era muy buen cauallero deffcndie all que non auriedes quien uos lo ayudasse a de- 

infFante de la una parte crubiendol con ell es- fender. Et temiendo otrossi, si assi fuesse, que 

cudo et de la otra parte defíendíendol con la los nuestros grandes fechos et buenos serien 

espada, matando en los moros quanto el po- 1 » assi como muertos et perdudos, escogíanos 
die; mas Ja muchedumbre dellos et el poder nos el menos mal: que pues que el fijo per- 


era tan grand que lo non pudo el soffrir, et 
cortáronle el pie con Ja espada, Et pues que 
se non pudo tener, dexosse caer sobrel nínno 


diedes, que non perdíessedes la tierra. Et 
esto es lo que nos fizo uenir*. Bien se razono 
aquel buen cauallero Aluar Fernandez; mas 


por que muriesse el ante que el mano. Des- 20 assi como dize la estoría, assi ni assi por 
pues que la otra cauallena de los cristianos palabras buenas et con razón que dixiessen 
que y eran uieron que morrien si nías y esti- non podien toller del coraron al rey la grand 
diessen, fuxieron. Mas el conde don Gar^i quexa que en el tenie por la muerte del fijo; 
Fernandez al que dixieron el Crespo de Gran- et quanto mas le dizien, tanto mas se quexa- 
non et el conde don Martínoet los otros con- 25 ua et se crebantaua todo con dolor del fijo, 
des et ricos omnes que fincaran con ell ¡nffante Estonces se perdieron Cuenca, Amassatrigo., 


en un lugar a que agora dizen Siete Condes, 
yuanse ya saliendo de la batalla como que 
escapauan de la muerte; los moros uteronlos, 


Huepte, Vetes. Et pues que el rey don All fon- 
so uio tand grand danno et tanto mal en su 
tierra, et como uinie la una grand partida por 


et la muchedumbre dellos echaron empos ellos so los cauaileros et por la su mengua, pregunto 


et alcanzáronlos allí en aquel lugar. Et ellos 
como non podien foyr con el nimio tan ayna, 
alcanzáronlos los moros et passaronlos delan¬ 
te, et cercáronlos et matáronlos allí. Et los mo- 


un día a sus sabios que era aquello por que 
sus cauaileros non podien soffrir la tazeria de 
las armas. Respondiéronle ellos que porque 
entrauan mucho a menudo en los bannos et 


ros pusieron nombre a aquel lugar Siete Puer- 35 se dauan mucho a los uidos. El rey fizo estan¬ 


cos; et un comendador que ouo y en Veles— 
et dixteronle don Pedro— este comendador 
mudo el nombre a aquel lugar, et por Siete 
Puercos mando quel dixiessen Siete Condes; 

et assi! dizen oy a aquel lugar Siete Condes, «a 885. Et capitula de coma et rey dan Alfonso 


ces derribar todos los bannos de su regno 4 
et fizo ios cauaileros trabaíar en muchas 
huestes. 


Et los condes et Los ricos omnes et la otra ca- 
ualleria que fuxieron de la batalla, quando lle¬ 
garon a Toledo muy uergonzosos et creban- 
jgg fados, quando pares’cieron ant el rey, dixoles 


cerco en Cordoua a At mira mamo lin t et como 
prisa a Abdalia yl mando quemar . 

Después de los fechos ¿aquellas razones 


t?, el rey con la grand quexa et el grand dolor que dichas son, el rey don Alffonso por la 


que teníe del fijo que sabie que era muerto: 
«¿o es el mío fijo, alegría de la mí uida, solaz 
de la mi uegez, vn mío heredero solo?» Et re¬ 
cudió! estonces tiesta guisa el conde don Gó¬ 
mez: «sennor, el uuestro fijo non le diestes a 50 
nos». Dixo el rey: a sil di a otre, a uos enuíe 
con ell por guardas et por lidiadores; et aquell 
a quien le yo di defendió! micntrc pudo, et 

£7 en EFO.— -28 yunii. FG, et yn. F,—co. q. ©s©. F, ©uy- 
dando escapar FU.—20 los EF, t et los G. — S7 este /al¬ 
ta m 0.—42 Ue< FF, lie. 0. 


grand sanna que tenie en corazón contra los 
moros, lo uno por el fijo que) mataran que el 
tanto quede, lo al por los grandes dan nos 
quel auícn fecho en la yente et en la tierra et 


2 buacrtstflrt EF, -lulo* 0*—-3 Ferrando* OF,— 6 mea. K, 
ssmMQOl FU.-.11 gana. F.F, ganasteis -O.—10 m*l If, mil 
qo© pudlemos FO.—perdledoí KF, perdíales 0,-20 nnsy 
1 *i u mmv |»l. F, nin con pal. íi.—3T Veles Kt p. FfA— 20 n* 
g. p. FF, gr. perdida Ó. - 30 Civil filio» F, caatlellos O.— 
Fü tifkuim Este rey don Alton 00 minó era 011 me de 
gmot «oraron maguer que ama «r*nt peser por el fijo 
que le mutaran esforzóse ct guarcH^io mucho aya a de 
]iv dóteme 1 a que avia. 
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tantos logares quel aiiien tomado delta, el 
buen rey que nunqua olio sabor de folgar nm 
de darse a u icios ayunto grandes compan ñas 
saco de sus regnos grandes huestes de 
toda yente, et tuesse pora tierra de moros, 
et derechamientre pora a Almiramomelin que 
era en Cordoua, et cercol allí, Et el Miramo- 
melin quando sopo que el rey don Alffonsso 
tan apoderado uirne sobrel, non se trouo sa¬ 
lir a ell, et yaziendo allí cercado, enuiol dezir 
que querie auer con ell pazes, et prometió! 
quel darie pecho de toda la tierra que auie 
aquend mar* Et yaziendo el rey don Alffonso 
sobre Cordoua, un noble moro que auie nom¬ 
bre Abdalla ueno de noche con muy grand 
companna de moros, et dio salto a desora en 
la hueste del rey don Alffonso* Et los cristia¬ 
nos acogiéronse luego alas armas et salieron 
a ellos, et pnsieron uiuo a Abdalia, et mata¬ 
ron todos los mas de los suyos, Et aquel 
moro Abdalla matara al rey Abenabeth, su 
suegro del rey don Alfonsso, padre de la rey- 
na donna Maria la £ayda* Otro día mando el 
rey don Alffonso traer ante si a aquel moro 
Abdalla, et en el logar dond los moros le 
ouiessen mas a oio mando f&zer piegas a esse 
moro Abdaila porque el fuera el que matara 
a su suegro Abenabeth; et pues que esto fue 
fecho, mando ayuntar en un lugar las plegas 
daquel moro, et adozir muchos de los mas 
nobles moros que fueran presos con ell, et 
quemarlos todos allí en uno. Los moros quand 
esto uieron, fueron muy espantados, et afir¬ 
maron por ende luego man a mano el pleyto 
que aquell Al¡ Almiramomelin auie tablado de 
poner con ell, et de lo quel complirie; et pues¬ 
to et firmado apriessa su pleyto, dieronle 
luego mucho oro ct mucha plata et muchas 
piedras preciosas et muchos pannos de seda 
et muchas otras noblezas* Et el rey don Al¬ 
ffonsso pues que fue pagado de lo que auie 
fecho daquella corredura, et como auie cre- 
bantado et desonrrado et tornado su uassa- 
llo pechero a aquel Almiramolin Ali que tan¬ 
tos pesares et perdidas le ñzlera* tornóse 
pora su tierra con muy grand ganancia et 
grand onrra; et escarmentó muy mal dessa 
uez, como fíziera dotras antes, los moros, Et 
aquel Almiramolin fuesse dalli luego pora 
Marruecos, et mientre este rey don Alffonsso 
uisco nunqua el mas oso uenír a Espanna. 
Dend a adelante mantouo este rey don Al¬ 
ffonso el *sesto su tierra en paz; ct mientre 
que el uisco dieronle cadanno los moros da- 

153 EFQ dimití) Beleño 


quend mar su tributo* como pusieran, et pe¬ 
cháronle todauia fasta que ueno otro poder 
de moros de allend mar que lo contrallo. 

886. Capitulo de como el rey don Alffonsso 

fue cercar Sarago$a f et se (cuanto de sobre - 

lia pora acorrerá la tierra quel entronan mo¬ 
ros por ella i et esto era porque el non era y. 

i Andados XXin annos del regnado deste F, n 
rey don Alffonso—et fue esto en la era de t, 
mili et C xxui anuos, et andaua otrossi es¬ 
tonces ell anno de la Encarnación del Sennor 
en mili et L xxx V, et el de Henrric empera¬ 
dor de Roma en xxx et vil—este rey don Al¬ 
ffonso el *sesto teniéndose por maltrecho en 
que assi perdiera Cuenca et lo al de la tierra 
quel diera su muger donna Mana, queriéndo¬ 
lo cobrar todo o lo mas que pudiesse dello, 
saco su hueste muy grand et fue sobre Sara- 
goga, que es a essa parte. Et fue et cercóla, 
et tenie en coragon de non se partir della 
fasta que La tomasse. Et dauanle los moros 
auer por que ouiesse paz con ellos; mas et 
non gelo quiso tomar, maguer que era mucho; 
et querie mas la uilla que non ell auer, et auie 
muy a coragon de ganarla, porque era en co¬ 
marca del rey de Nauarra que non es tana 
bien con ell nin le amaua* Et por auer la tie¬ 
rra mas de ligero, deffendio a tos suyos que 
non Eiziessen ningún mal a los moros que 
morauan en los llanos et en las aldeas, nin 
los robassen nin los tomassen ninguna cosa 
de lo suyo; et sobresto enuio el dezir a essos 
moros quel non pechassen nin le pecharien 
mas de quanto solien pechar a sus moros, et 
que les non contrallarle ninguna cosa de sus 
fueros nin de sus usos segund su ley et de 
como lo usauan* Et esto fazie el rey don Al¬ 
ffonso cuedando que por esta maestría podrie 
ell Andaluzia auer en poco tiempo, ca bien 
sospechaua ell que si poder de moros passas- 
se de Af frica aquend mar, que la non podrís 
ell auer como cuedaua; ca ya le auieti dicho 
que Yugaf Abentexefin el Míramamolin era ya 
en Qepta* Et sobresto, fazie el creer tanbien 
a moros como a cristianos que dell Andaluzia 
non querie el otra cosa sinon el sermono et 
aquellos derechos que solíen dar a sus moros 

10 xxroi nflofl,,. era irrxxtni F, sétnriantt OF.—10 EFU 
el seteno*—17 perdiera BF(h en E m el rm- 

fftén.— 1 Oí t. FF . en K lo O vuelta tí t. lea t, O.—et 
r¡. non leu c. (cuablaian F|... usbuao Fo, et defendió * 
loa Huyoa que lea non tu ni asneo ning* co, dn «oí f. uUl 
do ruí u ítíp. que la ley de bu vente et de como ti* que 
ivflpi nwmaeu £*—41 ti. falta «n fl—43*40 que le nnti 
Capta FU W ca ya le auieu di. que el rey dello* era ya «o C* 
et til puüfikRrieu aquend que la uou pudrió ell am. co. cu* EL 
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segund su ley; demás dizie ell a los moros que 
les non farie ell assi como los sus reys moros 
les faziem que les tomauan mas de quanto 
era su derecho et passauan a ellos a tuerto; 


taron y otrossi al sennor de Badaíoz, et este 
auie nombré Abnalaftas* Et los moros anda¬ 
luzes quando uieron el grand poder de los al- 
morauides, et mesuraron las cosas que fazien 


et mostrauales que esto era cosa que teme el 5 en sus moros mismos de assi les toller sus 


por mal, por que por aquí cuedassen ellos que 
pues que lo el por mal teníe, que lo non farie 
nin íes passane a mas de sus derechos. Mas 
ell yaziendo allí sobre Saragoga, los sennores 


villas et lo suyo, pesóles mucho de lo que 
auien fecho con ellos, ca se temieron dellos ya 
non menos que de los cristianos. Et fablaron 
en uno, et ©uieron su conseio que quai serie 


de tos moros dell Atgarbe ©uieron su conseio 10 meíor: de seruir a moros o a cristianos; ét al 


de enuiar dezir a Yugaf el Miramomelin que 
les uiniesse ayudar que non se perdiesse el 
Andaluzia, et que desta guisa se quitarle el 
rey don Alffonso de demandarles ninguna 


cabo escogieron antes que meíor era de seer 
so el sennorio de los al morauides que eran 
moros como ellos, que non de los cristianos. 
Et desde estonces a aca fueron los moros da¬ 


cosa, et demas que se temien de perder toda 15 quend mar et dallend mar todos so un senno- 


la tierra que Ies non fíncarie en ell Andaluzia 
9i ninguna ' cosa que todo non fuesse del rey 
don Alffonso. Et como quier que el rey don 
Alffonso en esto contendiesse, passo el po- 


río, ca dan tes uno era el sennorio de los moros 
dallend mar et otro el de aquend mar* Empos 
esto entro aquel poderío de los moros da¬ 
llend mar con su hueste muy grand por la 


der de los moros de allend mar, et era muy 30 tierra del rey don Alffonso, et corrieron et 


grand, et arribaron aquend en Algeziratal- 
hadra* Et cuenta la estoria que la razón que 
mas mouiü a este Yugaf Abentexefin passar a 
España fue la traygion que le fiziera Alt, el su 
alguazil mayor, que el enuiara con los almo- as 
rauides, que se fiziera llamar Miramomelin, 
assi segunt que lo auedes oydo. Et desque 
fue aquende ayuntáronse con el los mayores 
moros dell Andaluzia, et acordaron luego to- 


Et partiéronse luego deí sennorio del rey don 
Alffonso, et enuiaron gelo dezír, et que) non 
darien el pecho que! soíien dar. Et comenta¬ 
ron luego a guerrearle et fazerle mal en la 


astragaron quanto fallaron. Agora diremos 
de lo que el rey don Alffonso fizo sobresto, 

887> Et capítulo de la batalla que el rey don 
Alffonso ouo con aquel Yu$af Abentexefin , 
rey de tos aimorauides, cerca Badaíoz . 

Andados xxim annos del reynado del rey 
don Alffonso —et fue esto en la era de mili 
dos en uno que se ayudassen segund su ley. 30 et c XXiui annos, et andana otrossi eston¬ 
ces ell anno de la Encarnación del Sennor en 
mili et lxxx vi, et el de Henrric emperador 
de Roma en xxxviii —en este anno dicho 
aquel Yugaf, Almiramomelin de los moros da- 
tierra. Et uínieron luego a Seuilia, et cerca-35 He nd mar et daquend, ayunto muy grand 


ronla et prisieronla, et fallaron y a Alí el que 
se fiziera llamar Miramomelin, segunt vos ha 
contado 1 a estoria ante desto, et quando Yugaf 
Abentexefin sopo que era preso, mando que 


hueste, et fue correr otra uez tierra del rey 
don Alffonsso; et dessa uez llego fasta Ba¬ 
daíoz. Estonces el rey don Alffonso quan¬ 
do 1 esto sopo, leuantosse de la cerca de Sa- F, 1D2 


le traxessen ante! et fizo! luego cortar la ca- 40 ragoqa, et enuio por Aluar Hannez a Valen- 0 , 


bega* Et desque ouieron presa Seuilia, enuia¬ 
ron su poder a Cordoua, et pdsieron otrossi 
la uilla, et mataron y luego al fijo del rey 
Abenhabeth, suegro del rey don Alffonso, que 


da, et desi fuesse contra aquel rey de los 
moros; et fueron con el en ayuda grand com- 
panna de franceses que le llegaron estonces. 
Et fallo ios moros en un lugar cerca Badajoz 


tenie estonces aquel su fijo a Cordoua; et ma- 4t¡ a que dízien en arauigo Zallaque, et en el len- 

guage de Castiella dizenle Sacralias. Et fue 
esta fazienda muy grand et muy ferida; mas 
por la su maldad fueron ueagudos los cris- 


1 di ell. E, mAnclan* el desir F0 + — 11-lfl de ctibiar—. q, 
lea vin. ay. (q. los aliuio&e d)*.* q. les non FO, de tenerse 
con él poder do lo» moros que uiniu de Allend mar et 
que desta guisa podrlen yT contral rey don Alffonao et 
partirle de al que les non dé man das so uias de lo que! 
Holion dar et doma» que pausando a ellos desta guisa, 
que perderien toda la tierra, et yendo dé&ta guisa que 
Ich (mu S2-SS cmla e> (cuéntase Oh.. íue (fuera por 
FJ~* AllyíHnll 0)— alra. (moros alfil. segunt (como 
f/J... aquende FO t falta cw fi. 28 0011 el Ó, con ellos E. to¬ 
dos F —ÍUU ayud. FO, n Yunta»»' 1 ti f%— 3G-41 et fall... Haly... 
(lian cout. en la eit, qua. Y. A. s q. e. pr. tu. q. le 
(mando Y. A, q. lo O).., cabera FO, et ell otro AUniramm 
lili primero anie nombre Ali, et éste segundo que con 
este poder uiniéru estonces auie nombre Yugal Abante- 
xofin F. 


1 y falta en FO,— B- que era y que ffalta m F) &u FO m 
— 2 Ab na Instar J?, Abenalastrar 0, Altlnalnslar F, — 
3 alm. FO* moros dallend mar F.—fl et malarios pea. 
FO.—lfl&lin. q. eran F0 t falta m F.—13 como ellos FO, 
falta en F*— 18-20 entraron loa aimorauides con grant 
bu. por ti- FO. h£ 8 3txv artes era c XX v FU.— 34 Ya. Mi¬ 
rara deque fue avenido con los raeros de aquende mar 
ayunto FO.-42-44 ay mucho» frang, et lidiaron en un 
lug. FO.—45 SalÜque F, Se naque O,— 18-5Ü& n 2 por los 
pecados de la cristiandad fueron loa crist, yempet fuye- 
rou muchos de ellos una loa FO, 
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assí como dize del la estoria, deffendio m 
bien su tierra ct sus pueblos et man ton o s 
yen tes en justicia, et a los que se le al^ai; 
todo los guerrcaua fasta que los meiie so 
su sennorio, Pero en tod esto nin le obedet 
Seuilla nin Cordoua, ca Abcnhut las teme e 
lances segimd que la estoria diz. 


888. El capitulo de como el rey don Ai/fon 
corno de cabo tierra de moros . 


llanos, ca muchos dellos desampararon allí al 
rey et fuxieron, non los segudando ninguno. 

Estonces el rey don Alffonso estido muy fuer¬ 
te con los leales que! guardaron, et mantouo 
la batalla fasta la noche; et tan de rezio lidia- g 
ua et tan de coraron, que moro ninguno non 
se le osaua parar delante; assí que los niouio 
daquel lugar, et hielos leu and o fasta las tien¬ 
das de Ym;af que estauan bien cercadas de 
carcaua. Et el rey don Alffonso en tod esto 10 
lidiando muy esforzadamientre con ellos et 
cuedandolos sacar daquel lugar, llego! allí En este anuo que dicho atientas, el rey d< 
mandado que las celadas que amen echadas Alffonso saco su hueste muy grand de tod 
los moros que salieran, et que les uinieran sus regnos, ct entro con ella por tierra 
robar las tiendas, Et el rey qliando esto oyo, ja moros, et corno et astrago fasta en Seta 
dexo de guerrear a aquellos con quien estaua, que lo non dexo por Mi ramo me lio nin por 

et torno pora acorrer a los suyos. Et en tor- poder de los moros que ell y tenic; ca ntagti 

nandosse fallóse con aquellos que! robauan que aquel Miramamolin Yuqaf teme gran 
las posadas, et lidio con ellos; mas fue ueu- poder de moros et que era con ell demas 
Ctdo, et perdió y muchos de los suyos, et mu- ao conde Gar^l Ordonnez con muchos crísti 
chos de los moros otrosí, et fue y fétido el nos que se passaron a moros, non fue o& 

rey don Alffonso de una langada. Et pues que do de salir a lidiar con elL Et tornosse 

anocheció, partiéronse de lidiar los unos de aquesta uez el rey don Alffonso con grai 
los otros; et essos pocos de cristianos que es- ganancia et grand onrra pora su tierra* £ 
caparon, acogiéronse al rey don AlfFonso, et el tod esto este rey don Aiffonso m embreado 

rey tornóse con ellos pora Coria* Los moros se de Ja malandanza que ouiera contra raon 

otrossi íueronse dalli malparados cada unos la otra uez, repintiosse por quel cresge 

a sus tugares. Esta batalla fue fecha, assí como tan grand cobdicia de querer ell auer tod 
cuenta la estoria, viernes primero día de No- Andaluzia tan ayna, ca entendió qt uto q\ 
uiembre, Et Yucef Abentexefin pues que fue 30 pora auerla et pora mantenerla aurie de fax 
librado desla batalla, fuesse luego pora alJend hueste cada anno et tener la guerra cutían, 
mar; et porque entendió que los andaluzes mieutre, Et enuto sobresto falagar et enatin 

eran mal abenidos unos con otros, llego nía- rar a los arraezes de los moros et a sus m 

yor poder que el primero, et passo aquend yorales, et dezirles que non les demandar 

mar, et príso en ell Andaluzia quanto Jos mo- 35 dalli adclant mas de quanto le solien dar, 
ros temen* et fue sennor daquend mar et da- que daquello se te rale por pagado d ellos, 

llend mar; et duro este sennorio a los almo- otrossi que nin les demandarle villa nin cjl 

rauides fasta que uinieron los moros alinoha- tiello, et ellos que punnassen de echar ik 

des que gele toílieron, et después los cris- Audaluzia los almorauides, Et bien Ies din 

jr jpj líanos 1 a ellos, como lo contaremos adelant 40 et les prometie en esto el rey don Alffon$< 

en esta estoria. Este Yu^af Almiramomelín mas los moros trasgreyeron con U bienar 

dan^a queouieran dantes; et sobre esso, deí 
a eí si t* u. ai. miotouo 10 un u me falto en pues que el rey don Aiffonso fue tornado ú 

FU.--I4 □. «d-Allíd FO.—IS ti. tl.nt la* pftiMlUs F, ** J .... 

iioftadan 0.-19*20 ct lidio... <et fue y «i wy d. al toldo la corredura que agora aquí ornemos que cu 

de U)... con ello* Fu, Ario en ello*, me* non lo* pudo Á rr i cra f as ta en Seuilla unieron lo* t nnro« Ij 

Ofbctf; uinB con tod wto non teñeron d robo et perdió rntra lasia en acuma, unieron ios moros U 

y mocho* de lo* *uyos,<rt murlexoiij nmchn,de zieilda COn Aluar Hannez Ct COH los fljOS d 


loa moros adcmsjt; et, el rey don Alffonso fue feríelo de 
uno lam-iuliv El «atando (k*ai el pleyto de 1» tino parle 
et de la ofcre, afíroutados los unos contra Jos oíros, en* 
iiif.-becloU n ct lomóles le noche, ct pertlerouae du li¬ 
diar que nin fueron non^udo* los unos nin loe otro*. Et 
•I rey don Alffonso futiéronlo da cubo une phi.it do 
aquellos troto?* que con ol ñnceuau. Otro di» menú aun 
er<ijdfron 0 H raile uno*, loa eristiinv*. «ato* poco* que 
ñncaúau. llagáronse al rey don Alffonso, «i los moro* 
otros»! al su Hiraiuaiuollu. Mea lanío (lucaimn eseex- 
meniiuloa todos de le una parte ct do la otra de la bata¬ 
lle del día dente* qu*i ningunos non acordaron do tor¬ 
nar de un bu * la batalla. Et cok los*# »J rey duu Alffon* 
«o con los suyos fii.-# prUu. ÍYA—3d Puikm 

q V. A emo «ata valalla vencida pasos» ahicudo mar 

fa _¿17 doro fu, durol a los aitu* fÜ, falla en b.— 

39 et detp. I. c. a «,/nlfíi «t fO, 


Gómez Díaz, et fueron y bienandantes kt 
moros; onde por esto non tornaron cabevi 
lo que les el rey don Alffonso les enttiar 


S la qulsleTótt *í<;ar con algunos cae til los lanía Ir 
Muarrvo ínhIn que lo* uívtio sn H>.— S-7 Lurr» + . Oír f,iit 
m t : *K —i'2 Andanloi xxvii sAo*^ en le «gris, u r \t 
Islrlu ti)-.* «u esto año que avuiuye dicho ría, Lu.- *j 
«t fO t c. ai! «a otroHNi ñsicra «ti otro ÁlmtrwDicnil 
Hall L.-3í-3a añó «t d« aturar la cuerra Kt ec,b^o í* 
bi* errayaec» *t q. nou la» dum, frK 41 

Í nu kuron O, treecreysroti /\ tion quitituuii / -4J Jj,* 
ü t Dic* í\ de'aa F en dos Unsas. 
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dezir. Esse armo otrossi lidio Abenathage con 
los de Estremadura en el! Esparta!, et uen- 
qlolos. 

889 . El capitulo de como et rey de Denla et de 
Tortora fue cercar Valencia . 


rrlesse. Et desi un arraez de Cuenca a que 
dizien Abencannon, que era natural de Va¬ 
lencia, fuesse aquella ora poral rey de Sara- 
go^a, et dixol que fuesse con ell a Valencia, 
et que el farie quel diesscn la villa, ca mas 
pertenesde a ell que non a aquel que la tente 
cercada; este Abencannon era hermano de 
uno que tenie el castíello que dizíen Sobor- 
be, et dixol que tomasse luego a aquel castíe- 


Qvando estas cosas que dichas auemos 
acaesqieron al rey don Alffonso, tanto uuo el 

que ueer en las sus priessas, que non torno jo lio, ca el farie a su hermano que gele diesse* 
cabera en fecho de Valencia; et finco eston- 
03 ces el rey de Valencia desamparado I et sin 890 . El capitulo de como ef rey don Atffomo 

conseío. Et algaronsele tos que tenien los sus fue correr tierra de moros , et se fue et £¡d 

castieilos que! non fincaron si non muy pocos, pora Saragofa et dtnd a Valencia con el rey 

et los sus uassallos en que el mas fiaua essos ia de Saragoca . 
le faileseieron, De guisa que crescto el cora¬ 
ron al sennor de Denla et de Tortosa pora Andados xxv anuos del regnado deste rey 
uenir a Valencia, et cuedauala auer por el don Alfíonso—et fue esto en la Era de mili 
desacuerdo que auie entre los de ta villa; de- et c et XXV anuos, et andana otrossi estonces 
mas quel enuiaron dezir los mayorales que si ao eil aunó de la Encarnación del Sennor en mili 
y uiniesse, que geta ayudarien a ganar. Et et lxxx el vil, et el de Henrric emperador de 
ayunto estonces su ycnte et companna de Roma en xxx et IX —el rey don Alffonso que 
franceses quel uinieran, et enuíoios a Denia non sabie nada de natura de pereza nin auie 
con un su tío, et mandóles que fu es sen con tmnqua sabor de quedar de non fazer algo, 1 F t 
ell en Valencia a dia sennalado. Mas aquel as saco su hueste muy grand pora yr correr tíe- 
su tio non le quiso esperar, et antuuiosse ct rra de Hubeda et de Baes^a, et mando al Qíd 
fuesse pora Valencia. Et el rey de Valencia que fincasse en Castieiia et guardasse la tle- 
quando lo sopo salió a eJlos, teniendo que si rra et saliesse contra la frontera. Empos esto 
a ellos uenciesse que los otros non osarien a pocos de dias llego el Q¡d muy grand hueste, 
uenir sobrell; et lidio con ellos, mas fue uen- so assi que fueron en ella mas de siete mili omnes 
qudo et maltrecho et perdió y mucha de su de armas, et salió ell con esta companna et 
yente et de sus armas, et tornosse a la villa fuesse a la frontera de Aragón, et passo Díte- 
perdidoso et maltrecho et crebantado. Et ro, et albergo esse dia en Fresno; otro día 
quando esto sopo el sennor de Denia et de salió ende et llego a Catamocha, et touo y la 
Tortosa que estaua a una ¡ornada, trasno- as (¿mquesma. Et ell estando allí, et rey de Alúa- 
cho et ueno a Valencia et echosse sobreda, rrazin temiéndose dcll, enuiol dezir que se 
et auie torneo cada dia con los de la villa, Et queríe ueer con ell. Et pues que se uleron pu- 
el rey de Valencia en todo esto non sabie que sieron su amor muy grand entre si; et fue dalli 
se fazer, et querie dar la villa a aquel que! adelante pechero del Qid el rey de Aluarrazin. 
tenie cercado; et ouo su conseio con sus ca- 4u Después desto fuesse el Qid pora Yu^af Aben- 
ualleros et sus ^ibdadanos* et conseiol uno hut rey de Sarago^a quel recibió muy bien 
que auie nombre Abentaher que non fteiesse yl fizo mucha onrra, Et assi acaescio que ell 
barata mala ninguna, nin diesse la villa; et estando allí que murió aquel rey Yu^af, et 
diol de su auer quanto ouo mester, et puso regno empos el su fijo Atmoztaen que fue 
guardas en derredor de la villa. Estonces en- 45 yerno de Abubacar Abneabdalhaziz. Roy Díaz 
uio dezir este rey de Valencia al rey don Al- Qtd estando en Sarago^a, allegosse a ell muy 


ffonso quel acó rrlesse, ca estaua cercado et 
era en grand coyta; otrossi enuio dezir este 
rey de Valencia al rey de Saragoqa quel acó- 

2 Esparta! OF. OapUal F, Esparragal F, «t ucm<;. FOP t 
falto m A'.~0 fue F, fueran F .—17 al crasvftor FU 
19 i'utre (mi F) *Lk» «t atisy galo rabiaran lo* taiv. «la 
Vai«m;U «la villa b) q, si r*h— q, ola. /alia tm FU.— 
eil H Jíí'r uuu o*.. §QbreptmUmta 1*. 97 tor * coila H 
y a tay tanta coa Unía rqfA—40-11 con bu* omnes *4 
con*. FQ.—49 Abmil. F, Abencabe) F. Abeunaber U* Abe- 
«aooir P,—í] non f. b. m. n E, i¡- lo lian fetiuse Fíb—46 
Et eubig de. al r áaa A. Fu .— 47 car. et era un Jaita *n 
b'ü.—W éfctu r, do V. /aíta «n. b O t 


grand gentío porque oyen dezir que querie 
entrar a tierra de moros. Estonces el rey de 
Sarago^a puso su pleyto con el Qid que fues- 

H Sobarl a F, Sobriarbo K. Honor be 0, B«norue F\— 
10 F ttfLtrf* Deudo el nvn arto fatda los quaretita rt 
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por o uinie; et esto era en poridad que lo no 
sabíe el rey de Saragoga. Et el rey de Saragc 
^a otrossi mostro toda su fazienda al Qü e 
como querie auer Valencia et demandar 
rey della quel diesse la villa, assi como Aben 
cannon lo pusiera con ell, ca por esso trinier 
y, et que! ayudasse yl conseiasse como fizies 
se. Aquí respondió en esta razón el Qid al re 
de Sarago^a en esta guisa: que como podri 


sen amos en uno a Valencia con aquellas yen* 
tes que se le llegaran, et diol el rey de su 
auer quantol demando. Et tan grand cobdicia 
auie el rey de Sarago^a de yr a Valencia que 
non cato que compan na Leuaua si poca si mu¬ 
cha, nin cato sí eran los suyos mas que los 
del £id; et fuesse al mayor andar que pudo, 

Et quando el rey de Denia que tente cercada 
Valencia oyo que uinie el rey de Saragofa et 
el £id con ell, non le quiso atender, asmando 10 seer de darle el conseio nm ayudarle, seyend 
que ganarle essc rey de Saragoqa a Valencia, la villa del rey don Alffonso, et que el rey d 
et el que fincarle con la lazeria et con la costa Valencia de su mano del rey don Alffonso i 
que auie fecha un anno era passado. Et so- tente, et que gela diera el rey don Alffonso é 
bresso enuio mandado al rey de Valencia que! que utsquiesse, et que por ninguna guisa no 
querie descercar et seer su amigo, et quel ib la podíe auer si el rey don Alffonso gela no 
ayudarie con el cuerpo et con ell auer, et que) diesse; mas que la ganasse del rey don Álffoe 
oonseiaua que non diesse La villa al rey de so, et después que la aurie ayna et que el geL 
Saragoga, nin enfiaquesciesse, ca el le darie ayudarie a ganar; et de otra guisa que mu 
poder de omnes et auer quanto ouiesse mes* mal le estarle al £id en fazer al, segund an 
ter. Al rey de Valencia plogol desto quel enuio 20 daua la cosa estonce entrellos. El rey de Sa 
dezirel rey de Denia, pero entendió muy bien rago^a entendió estonces de como andana e 
la razón por que lo el fazie. Et desto fizieron £id en este plcyto, et tornóse luego pora Sa 
sus cartas muy firmes. Después fuesse esse ragOQa, et dexo y un su alcayde con pie^a di 
rey de Denia pora Tortosa. Ya díxiemos aquí cauaüeros en razón que ayudasse al rey d 
de como uinie el £id con el rey de Sarago^a 35 Valencia; et dexaual otrossi por ueer si podrí 
a Valencia; agora diremos de como fizieron passar a la villa. El Qid fue estonces cercare 
en essa uínida. castiello que dízien Xeríca t por consseio dt 

rey de Saragoqa, por que touiesse frontera 
89L El capitulo de lo que dixo el Qid al rey Muruíedro et fiziesse mal a los moros, deguis 
de Saragoga sobre plcyto de Valencia , et de ao que los castilleros non ouiessen rentas ningu 
coma fue et Qid cercar el cas He lio de Xerica. ñas pora esforzar a defenderse, et que ertia 

que^rien et aúnen por ende a fazer una desta 
Qvando el rey de Saragoga llego con el £id cosas: o que se tornarien del rey de Barago^ 
a Valencia, salió el rey de Valencia a recebir- o se desampararien de ser del sennor de Denb 
le, et grádeselo! mucho su lealtat et quanto as et desampararien los castiellos que temen, c 
F, ¿04 bien fiziera en uenirle ayudar, et 1 mandol los non podrien tener sin las rentas, et lo 

v . posar en la huerta mayor, a que estonces di- tomarle ell. Et tod este fecho era lo mas pon 

zíen la huerta de Villanueua, et onrrol mucho auer Muruíedro, ca quando el rey de Sarago 
et enutol sus presentes muy grandes de con- <;a ueno a Valencia yl dieran el castiello qu 
ducho et de lo que ouo niester, et aun des- 40 dizien Soborbe, mouiera el plcyto con Aben 
pues conuidol que entrasse en ell alcafar a lupon quel diesse Muruiedro; et non te saín 

seer su huespef ell et aquellos mayorales que tan bien a ello, ca ge le non dio* Et por este 

traye consigo; et esto por onrrarle mas. El mandara el rey de Saragoga al Qid que les 
rey de Saragoga cuedaua quel darie la villa el fiziesse quanto mal pudiesse, ca auie el sabi 
rey de Valencia, assi como Abencannon pu* 45 duda como el castiello estaua sin armas e 
siera con el quandol fizo y uenir, et non ueye menguado de uiandas; et esto era por matd&i 
sennal ninguna que el rey de Valencia fiziesse dell alcayde quel tenie et por el su mal recab 
de darle la villa, nin podie el fallar razón por do, Aboe^a, aquel alcayde que tenie el castii 
o guisasse de la auer. Otrossi esse rey de lio, sopo el pleito de como andaua, et emú 
Valencia pusiera su amor con el Qid, et enuia- bo 


ral sus donas et grand auer alia a la carrera 
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dezir al seunor de Denía quel quede dar aquel 
castiello si diesse conseio a ampararle* Et el 
sennor de Denia quando aquello oyo, plogol 
et uenosse a grand priessa pora y, et recibió 
el castiello; et tornosse Aboe^a su uassalío, 5 
et finco en la tenencia del castiello de mano 
del rey de Denía* 

892 . El capitulo de lo que enuio dezir el Quf al 

rey don Alffonso, et de como ueno cercar Va- : 

lene i a el sennor de Bargitona et se fue dmd 

por el Qd Roy Díaz * 

En tod esto, quando el Qid Roy Díaz sopo 
que assi se paraua pleyto de Valencia, et 
que se perderle la villa, et que la auné el 
sennor de Denia por aquella abeneucia que 
fíziera con Abenlupon, dixo at rey de Va¬ 
lencia en poridad que por ninguna guisa non 
diesse la villa a ninguno; et dixo otrossi al 
rey de Saragoqa quel semine et quel ayu¬ 
darle a ganar Valencia et que gela íarie auer; 
et otrossi enuio sus mandaderos al sennor de 
Denia et esfor^oí quel ayudarie et que querie 
auer su amor con el* Et sobresso enuio dezir 
al rey don Alffonsso de Castiella et de León 
como era su uassalío, et quanto el fazie et ga- 
naua que pora elS era; et que aquellos eaualle- 
ros et aquella companna que el tenie que ge- 
los mantenie con lo de los moros sin costa 
ninguna que el fiziesse, et cada que los ell 
ouiesse mesfer que los aurie prestos quel non 
costarien nada, ca de los moros et de su tierra 
lo sacaríe ell, et que con aquello enflaques- 
^rien los moros et desmayarien, et daquella 
guisa ganarle el toda la tierra. Desto plogo 
mucho al rey don Alffonso, et dexo aquella 
companna andar con elL Desi el Qid enuiaua 
sus algaras a cada parte ganar algo; et quan- 
tíol dizien que por que lo fazie, respondíeles 
ell que por que ouiesse de comer. Et entre¬ 
tanto ueno don Berengulel, sennor de Barce¬ 
lona, con grand hueste a Sarago^a; et diol el 
rey dessa £ibdad grand auer et fízol grand 
algo por que non ouiesse amor con otro nin¬ 
guno, ca esse rey de Saragoqa auiesse ya qui¬ 
to de companna del Qid, cal semeiaua quel 
non ayudatia a ganar Valencia tan bien como 
deuie. En tod esto el Qid era ydo al rey don 
Alffonso por poner con ell et firmar aquel 
pleyto quel enmara dezir quel farie ganar la 
tierra; estonces el rey de Sarago^a enuio lue- 
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go a esse sensor de Bardlona que cercasse F, 195 
a Valencia* Et demientre que don Berenguel r, 
estaua sobre Valencia, fizo el rey de Sarago<;a 
dos bastidas: la una en Oria — et esta Liria 
dieragela el rey de Valencia quandol uiniera 
ayudar, et pero diogela a pleyto que ouiesse 
las rendas della, et dieral otrossi un su fijo en 
pennos quel diesse la mission que y fazie en 
la villa o quel diesse la villa—la otra bastida 
fizo en Juballa; et cuedara fazer otra en un 
castiello a partes dell Albuhera, por que non 
pudiesse ninguno entrar a Valencia nin salir 
ende* El conde combatie cada dia Valencia, 
et en tod esto renouaua el castiello que di- 
zten Cebolla a que se pudiesse acoger quando 
mester le fuesse. Et en tod esto el rey de 
Valencia atendiendo quel uemie el Qid ayu¬ 
dar como auie fecha su postura con ell, pas- 
so assi aquel tiempo estando cercado. Desi 
tornosse el Qid de Castiella do era ydo uer 
al rey don Alffonso, et quando llego et sopo 
como los franceses teaien cercada Valencia, 
fuesse posar en una aldea que dizien Torres, 
cerca de Muruiedro, et poso y con su com¬ 
panna que traye muy grand. Quando el conde 
uio que tanto se le llegaua el Qid, temiosse 
dell, cal tenie por su enemigo, et demas qud 
dizien mucho mal dell los sus cau alie ros mis¬ 
mos. Et el conde con los franceses posaua 
1 cerca Valencia en una aldea quel dizien Cor¬ 
te. Et el Qid pues que se assento de posada 
et ouo absentadas sus compannas, entilóles 
sus mandaderos a dezirles que se tirassen 
daquel lugar et que descercassen Valencia; 

\ mas los franceses non lo quisieron fazer, et 
dixieron que ltdianen con ell. Mas el Qid non 
auie sabor de lidiar con ellos porque era el 
conde pariente del rey don Alffonso, et andi- 
dieron menssageros entrellos unos dias, fasta 
\ que aduxieron esta abenencia: que se fuessen 
ende por el camino de Requena, et que non 
passassen por Qarago^a. Et ellos fizieronlo 
assi, ca entendieron que si se non tirassen 
daquella cerca de Valencia que el Qid querrie 
í yr a ellos* El Qid luego que el conde et sus 
franceses fueron ydos, uenosse pora Valencia 
et puso su pleyto con el rey et con su algua- 
zil quel diessen cada mes mili marauedis, et 
el que apremíasse a los de los cas ti ellos quel 
) diessen las rentas assi como las solien dar al 
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rey dan Alffoitso, et como las solíen otrossi que pudiesse con el Qid yl echasse de su t k 
dar a los franceses en tiempo de Abubecar rra. Et el conde abinosse cotí ell por ti grn 
Abneabdalhaziz, et quel amparassc el Qid de auer que! daña ct por la grand saitua que un 
quantos nial le fiziessen, tan bien de moros contra! Qid por quel tolliera las rentas que 
como de cristianos; et el que fiziesse su mo- 6 solie auer en tierra de Valencia, et freso $ 
rada en Valencia, et todo lo que tomasse et hueste muy grand. Et pues que fueron ayun 
robasse de otros logares que lo aduxiesse a tados ellos et los moros fizieron&e tantos qi» 
Valencia et que lo uendíesse y, et que y to- bien cuedaron que ftiyrie el Qid antcllos; c 
uiesse sus alfolis de trigo et sus cosas. Et Jos moros creyón que aquellos franceses en, 
esta postura fue firmada con cartas de guisa iu los mejores caualleros del mundo et mar. 
F. 196 quefuessen seguros dell un cabo et dcll l otro, guarnidos, et los que mas afincados estiiu 
Después desto salió el Qid et entro por la en lid, et teñí en muy grand esftierqo en esi 
montan na quel dizen dEt Puent, et corrióla mas pero non fue assi como ellos cuedarér 
toda, et Irexodend muy grandes robos et ga- EJ Qid de la otra parte, quando sopo que & 
no y mucho, et desi tornosse a Requena, is tod en todo uinien pora lidiar con ell, duM 

si podrie con ellos por el grand poder q* 
893, Et capítulo de como Roy Díaz Qid corno eran estando todos ayuntados en uno, ettafr 
tierra de moros et ueno sobrelt et conde de co manera et arte como los pudiesse espiar 
Bargilona . con sabiduría; et metióse en unos ualies entre 

so unas sierras que auie y, et la entrada át 
Después desto, tomasse el Qtd pora Valen- aquel lugar era muy estrecha, et fizo eil y»» 
da, et enuio luego dezir a los que temen los barreras, en guisa que ninguno de los de ¿ 
castietlos que diessen al rey de Valencia aque- hueste de Jos franceses non pudiesse etrtfi' 
líos derechos quel auien a dar,, assi como so- alia; et el guardo sus barreras muy bien, 
líen en otro tiempo. Et ellos non se pudieron & muztahen rey de Sarago^a enuio estonces 4 * 
escusar de non fazer lo que el Qid quede et zir a Roy Diaz que se guarda sse, ca el con* 
mandaua, et cada uno punno en auer su amor donRemont Berenguel se quede combatcr c* 
et estar bien con ell. Empos esto, fue el Qid el sin dubda ninguna. Et díxo el Qid * 
guerrear al sennor de Denia et de Xatiua, et que leuo el mandado: «venga, ca esperartce' 
touo ell yuíerno y cerca Denia; et eimiaua ac Et conorto estonces sus otnnes* Et el c.»s> 
cada día sus algaras a correr la tierra, et fizo- don Remondo ueno por la nfiontanna fasta ca¬ 
les muchos males et muchos crebantos, de ca dell, et poso arredrado dend a una legua, r 
guisa que desde Orihuela fasta Xatiua non pero ueyense los unos a los otros. Et pon 
finco piedra enfiesta nin sennal de puebla nin* que ennocheric enuio el conde sus tianrote» 
guna que todo lo non astrago. Et tenie ayun- m que uiesseu ell albergada del Qid. Otro á* 
lado muy grand robo de catiuos et de nacas anuláronle dezir que saíiesse al campo alio; 
et de oueias et de otras cosas muchas; et esto con ellos; et di enuioles dezir que non qoers 
todo aduxolo a Valencia, et u endieron lo que lidiar con ellos nin auer contienda ninpisi 
quisieron, et touieron otrossi lo que ouie- mas que auie sabor de andar por aquellucí 
ron mester ell et toda su companna Et des- 40 con su yent. Et ellos uinien acerca dell tta# 
pues desto fue otrossi el Qid contra Tortosa utdauanle que saliesse, et affrontauank i- 
con toda su hueste astragando toda essa tie- zicndol que non osauasalir. Mascón to dea 
rra. Et poso acerca dessa villa de Tortosa en el non daña nada por ellos; et cuedauanscip 
un lugar que dízien alia en su arauigo Maure- Jo fazie con flaqueza, et que se non atreve 1 
Uet, et ast raga na et corta ua quanto f a llana, 45 ellos. Et el f azi do por que se enoyas4e**e 
et fazieles mucho danno. Et quando el sennor que se daua el por sabio guerrero* 
de Tortosa uio que assi le astragaua su tie¬ 
rra* ct non le auie dexado ganado nin pan, 894. Et capitulo de las cartas que se mmom 
nin p o di en sembrar* enuio mandado al conde uno a otro d conde et el Qid, 

don Berenguiel, sennor de Sanciona, quel gq 

darte muy grand auer con que se guisasse, et El conde enuio estonces su carta al Qid<p 
que aduxiesse muy grand companna de guisa dizie en esta guisa: «Yo el conde don Rem* 
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\ de Barcíkma en uno eon todos los combater conuusco ttin tíos osaría atender en 

>s dezímos a tí Roy Díaz que toda la tierra; et demas dezíades que por el 

la carta que enuieste a Almuztahen rey rey don Alffonso me dexauades en la tierra, et 

ragoga, et dixistel tu que nos la mos- que si porel non fuesse que me non dexariedes 

por que ouiessemos mayor querella de 5 estar y un dia* Et agora uos digo, et gradescer- 

otra uez ya nos feziste pesar, de guisa uoslo e, que me non dexedes por ell; et ueníd 

11 todo tiempo te deuemos querer mal a mi, ea esto en el mas llano logar de todas 

ira teniéndonos tu forjado nuestro auer, estas tierras, et guisado pora recebiruos. Mas 

ste tu carta a Almuztahen rey de Sara- se que non osaredes uenir. Cristianos et mo- 

en que dixiste que tales eramos como 10 ros saben como uos yo uengi ya et uos pris a 

ras mugieres; mas rogamos a Dios que uos et a uuestros uassallos, et tomeuos quanto 

e poder que te podamos mostrar que trayedes. Agora esperouos en el llano, et non 

jalemos que ellas» Et otrossi enuieste sodes tan atreuudo que osedes a mi uenir, Et 

a Almuztahen rey de Qaragoga que antes por cierto uos digo que si y uinieredes que 

os fuessernos a ti que tu uernies a nos; is tomaredes la soldada que de mi soledes leuar. 

non descendremos oy de las bestias fas- Et de lo que dixiestes que fazia aleñe et que 

i acarnos quales son oy los tus dioses, era bauzador, digouos que mintiestes, ca yo 

eruos del mont et las corneias, ca fiando rcunqua fiz cosa por que menos deua ualer; et 

ellas quieres lidiar con ñusco; et nos non esto uos lidiare yo en campo. Mas uos sodes 

ios sinon en un Dios solo que nos uen- 90 tal qual uos a mi dezides, assi como saben 

Je tí. Et por uerdad te dezimos que eras moros et cristianos», 
ana seremos acerca de ti, et sí te par- 

del mont et descendieres a nos al llano, 895 * Et capitulo de como et (¿id lidio la segunda 
Rodrigo el que dizeu 'campeador’; et si uez con el conde de Bargilona yt uengio, 

1 fizieres, seras assi como dizen a fuero as 

astíella 'alevoso* et al fuero de Francia Pves que el conde 0110 leuda Ja carta del 
ador et engannador*. Et si non deseen- Cid, fue muy sannudo ademas, et eonseiosse 

?s del mont, non te aura pro, ca nos non con sus caualleros, et príso de noche a furto 

artiremos daquifasta que te non prenda- un mont que estaua sobre la posada del Qid, 

i manos o uiuo o muerto, et taremos de ti ao cuedando que por tal arte le podrie uencer. 
oz, lo que que tu feziste de nos* Et Dios Otro día mannana quaudo lo uio el Qid, enuio 

1 su merced uengue de tí a las sus egle- de sus omnes que fíziessen como que fuyen 

\ue tu crebanteste*. Quando el £¡d ouo et que passassen por logar que los pudíessen 

esta carta, escriuio ell otra suya en que ueer los franceses, et castigólos como dixies- 

assi: «Yo Roy Díaz en uno con los míos 35 sen sí los prisiessen* Los franceses quando a 

illos: salueuos Dios, conde, U¡ uuestra aquellos omnes uieron foyr, fueron a ellos et 

en que me enuiastes dezir que enniara prisierontos et leua’ronlos al conde. Et el con- F.197 

carta al rey Almuztahen en que denosta- de preguntólos como estaua el Qid o que cue- 
ios et a todos uuestros uassallos; verdad daua fazer; et ellos dixíeronle que querie foyr 
deziruos he por qual cosa. Al tiempo que 40 et yrse daqiiel lugar, et que se non detouíera 
rades con Almuztahen a parte de Cata- aquellos dias que y auie estado por al sínon 
i denostastesme mal ant el, et dixiestes por guisar sus cosas como se pudiesse yr, et 
i en al quanto pudiestes, et que non era que aquella noche querie salir por aquellas 
jado de entrar en tierras de Abenalhage sierras; et demas dixíeronle que non cuedaua 
1 nuestro miedo; otrossi uuestros cana- 45 el Qd que tan a coragon auie el conde de de- 
i Remont de Barbaran et los otros que y mandarle, si non que los non atendiera alli; et 
con ell díxieron mucho mal de mi et de que si prenderle querie, quel touiessen los 
uassallos ant el rey don Alffonso de Cas- puertos por o auie de salir, et que alli le po- 

; sobresto tuestes uos a esse rey don drien tomar. Los franceses partieron luego su 

nsoet dixiestesleque uosqucriedescom- so hueste en quatro partes, et enuiarofi guardar 
* comigo et sacarme de tierras de Abe nal- aquellos lugares por o dixieron aquellos om- 
,caerayo medroso, et que me non osaría nes al conde por o anien de salir el £id et 
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sus compannas; et el conde finco con una par* 
tida de sus can al ¡oros a la entrada de aquel 
lugar. El Qid estaua mui bien guarnido el et 
toda su companna pora salir a ellos, et enuio 
a los moros que estauan con ell a aquellos 
logares que dixieran a los franceses que guar- 
dassen pora prender al Qid; et echáronse allí 
en celada los moros del £id, et quando uieron 
que los franceses llegauan a aquellos logares 
fuertes et yuan subiendo pocos a pocos, sa¬ 
lieron et dieron en ellos et mataron muchos, 
et de los otros cal ruaron los mas preciados; 
et prisieron a Güira! t el romano poruña feri- 
da que! dieran en la cara. Salió estonces el 
(Jid con los suyos contral conde don Beren- 
guiel, et lidiaron una grand pieqa, et fue el 
£id abatudo a tierra; pero fue luego acorrido 
de los suyos, et comentaron de ferir en ellos 
muy de rezío. Et duro la batalla mucho, pero 
al cabo uencio el £id, et fuxo el conde don Be- 
renguiel et perdió y muchos caualleros. Et el 
Qid fue en alcanzo empos cssos que fu yen, 
firiendo et matando en ellos, fasta que llega¬ 
ron al logar o posauan los franceses; et prisa 
estonces allí el ?id a los mayores dellos et 
metiólos en fierros, et fueron por todos bien 
V mili Et los mas onrrados que y fueron pre¬ 
sos eran estos: Deusde, Bernalt de Tamari^ 
Guiralt Alemán, Retnond Ramiro, Rlcart Gui- 
llem. Et el Qíd maltrayelos, et dizie que bien 
sable la su caualteria qual era et el su atreui- 


auer, ct sobresso quel díessen dema 
padas preciadas que fueran de otr 
pos. Mas después que tod ell aue 
pagado, fue el Qid tan mesurado co 
6 que les non quiso tomar ende níng 
et tornogelo todo, et desi soltólos, 
fizieronle y luego pleyto quei toui 
logar de sennor en todos los logare 
acaesdesse, et que nunqua fu es 
io ell, Quando el sennor de Denla et de 
sopo esto, ouo ende muy grand pt 
uose por muy crebantado; de guís* 
grand enfermedad cayo en el, que 
muerto. Mas el Qid fue muy lozano 
is et crecíol tanto el coraron que non 
nada a quantos omnes de armas er 
tiempo en Espanna, Et desi tornoss 
el £id Roy Diaz pora Valencia. Et 
ell apremiarte a quantos sen ñores 
ao daluzia eran, de guisa que todos s 
yos; et que el rey Rodrigo que fuer 
dcll Andaluzia que non fuera de ti 
reys, et pero que rey fue et regno 
assi regnarie ell et que serie e! seg 
as Rodrigo. 

896. El capitulo de tos castieltos que 
al Qid, ct de lo que el enuio dczir 
Saragow, et de como cercaron tos o 
so des el casfiello que dizten Alaedo 


miento, et que Dios los erabantarie et ayuda- Por que el £¡d fablara tan lo^anam 
ne a ell. Empos esto dixo assi: «yo ando en cabo del capitulo que dudemos ante 
seruício de Dios et en uengar el mal que los estoria, por mostrar las rendas que e 
moros fizieron siempre a cristianos*, et que 35 ya, en cuyo esfuerzo esto dizie, comie 
por la grand enuidia que! auien por esso ui- desta guisa por ueniraello et díze as 
nien ayudar a los moros; mas Dios por la su sennor de Deniaet de Tortosa, que n 
mercet que quisiera ayudar a ell que andana tonces con el grand pesar de las ma 
en su seruicio. Desi tomo el Qíd las tiendas uas que oyera, dexo un fijo pequen» 
et los cauallos et las armas et oro et plata et 10 nienle en guarda unos que dizien fijo 
muchos pannos preciados, de guisa que fue- tyr; et ell uno destos tenie Tortosa 
F*i98 ron muy ricos ell et toda su companna de lo triodo, et ell otro su hermano tenie 
que y tomaron. El conde Berenguiet quando otro su primo dellos tenie Denia, Et 
uio que Dios le auie yrado, ueno nmy omillo- estos parientes todos que non podr 
samicntre a mesura del Qid, et metióse en *5 en paz, nin otrossi guerrear, menos 
sus manos. El Qid redbiol muy bien, et onrrol ell amor del Qid; et anuláronle dezir o 
mucho et enuio!. Desi estaio estonces con omilían^a que farien guanta el quis 
aquellos presos que tenie por muy grand quel darien cadanno quanto el toui 
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i- Et el £id demandóles que! diessen L a ue- 
mili marauedis cada amio; et ellos pusie- 
coít ell de dargelos ante que perder lo que 
ín; et tornease la tierra de Tortosa fasta i 
uela so el su deffendimiento et el su man- 
o; et puso cosa sabuda con ellos quantol 
hassen cada castiello, assí como agora 
i diremos* Abenrrazin, que era sennor de 
ta María de Aluarrazin, aniel a pechar x 
marauedis por la postura que con el pu- 
a; Abencadm, que era sennor dEI Puent, 
>$si x mili marauedis; el sennor de Mur- 
1ro VIH mili marauedis; el castiello de So- 
ue vi mili marauedis; detL Axaraf iit mili 
auedís; del castiello de Almenar m mili 
auedis; Liria n mili marauedis, pero cueit- 
a estoria que en aquell anuo non pecho 
a que era del sennor de Sarago^a, ca teme 
'id en coraron de guerrearle, et por esso 
querie poner amor con ell; de Valencia 
laua el £id xii mili marauedis cada anuo, 
lauanle demas por cada mil marauedis C 
'auedis poral obispo que dizien gaet al¬ 
aran afla por su arauigo* Assí que lo que 
'id mandatia en Valencia, esso era fecho; 
o que el uedaua, era uedado* Desi adoleció 
ey de Valencia et ouo una enfermedat muy 


i Et tornosse todo el fecho en mano et en F* 200 
poder del Qid, Desque todas las cosas fueron 
en so mano, *enbiolo luego dezir al rey de Qa- 
rago<;a; et el rey de £arago<;a enbiol respuesta 
s que se utniesse luego ueer con el sobrello* 

Pero con todo esto detouosse el £¡d yaquanto 
tiempo en Valencia* Et el estando y llegaron 
nueuas a Valencia comino Abenaxa, que era 
adelantado de los almorauides, auie ganado 
io la uilía de Murcia et el castiello de Alaedo* 

Et quando esto oyo el £id, lo uno por esto, 
et lo at por quel enbiara dezir el rey de Qara- 
goga que se fuesse veer con el, ouose de yr 
pora alia* Et dexo en Valencia sus mayordo- 
15 mos quel guardassen lo suyo et quel cogíes- 
sen aquel tributo quel dauan, et vn su algua- 
zíí que era moro et auia nonbre Abnalfarax, 
et grant yente de cristianos que estauan y, 
et vn obispo que era del rey don Alfonso, et 
ao vn mandadero del rey don Ramiro de Aragón 
que estaua y con xl caualleros; et todas es¬ 
tas gentes dexo el Qid en el Alcudia, que es 
cabo de Valencia, quando el fue a (^arago^a. 

Et tomando el £id conseio sobresto con el rey 
25 de (Jarago^a, ouo de tardar alia muy gran! 
tiempo; et quando estaua en Qarago^a folga- 
ron los de Valencia yaquanto del mal que res¬ 


iga, et estaua apartado quel non ueyen, de 
sa que cuedauan todos que muerto era* 


a do ot illerongeloa ct torn. (to notos 0) la F0,—6 con 
j/ni¿a en F0*— 7 ca* Eh\ ca* nüo et cada fl.-—8 Ab. EI\ 
r -cím ¿ii mi ¿Tifiada -tloi de otra ítu/ii. Alborrazia F, 
Bay —10 pus. ansy commo do suso a con l ado la ea- 
t Abéoc* (Abatir. l>) FÜ.—ill Sobarbo F, Segorbe Of, 
rarue F.—14 del A lea rafe ni F„ et el de Xerica qua- 
K el de Joraf tros P .—15 del c, de F, del F, el do 0, — 
f fiero en aq. a ¡tiempo O) F0*—10-20 cor. do lidiar 
el PO r —32 et d&tia (falta tí} ma» do cada mili 
to mía ifalta en 0} al (para vn O) obispo Fü«— 
ledalmatran F, AJat alma rían O, don eahoc F* oltna- 
¡. -20 Fü empalman q. era muerto Et tornoac todo 
'a en 0} su fechos pero E tteja en blanco el folio i m 
rno di un cuaderno de 10 folios; en gen eral son <le AI, 
rrítf del verso del 198 que se llenó non esta tfcítctóf* de 
í ¿aferente, que en Ies da letra pritnitiva; Et aquel 
de Valencia murió de aquella enfermedat. et dexo 
io fijo mo^o da xu annos que auia nonbre Ali; et 
) con el l^id todas las postura* que con su padre 
, et metioaae en su mano et vn so conseio* Et ai ante 
Eil Cid apoderado en Valencia, fue!» umy mas dallí 
ante, en manera que non fallamos que ningún cris- 
o tan apoderado fueseo de villa poblada de moros 
ue otro rey orne ¡rae por acunar. Et dallí adelant le 
taren mió Cid Roy Díaz el Campeador sennor de 
mola. ot los moros dieron le un real muy bueno et 
■ uiqioso en que finiese su morada a uu ter<; o de le¬ 
do la uilla, el qual era muy ahondado de agua**, et 
y muchas fr ti otas et aula y imiy buenas cuas; et 
ola todo de uu muro en derredor con buenaa torres. 
eo y grant fortaleza, et fizo y dentro casa» et mora- 
pora sus parientes ct sus amigos et sus uassalloa; et 
iue las o tío fechas, enuio a Aluar Hannez Miunaya 
Martin Autolínes de Burgos por su mugar donna 
ena et por sus Ajas ambas a dos* las qu&les auie do- 
i madre ot tija, e] en Sant Podro do Cardenna* Quan- 
1 rey don Alfonso sopo en como el Cid enuiaua por 
Liiger et por las Ajas* et de como le obede^le Calen- 
plotfol mucho et dioles algo délo suyo con que fun- 
e mando al {sigue la polabrn rey que te punteó, 
tienda al margen de otra tetra al conde don García 
en l) Crespo de Grauuon ot a otros miados 
dos 1) oiuuca que fuesen con ellas, et asi las leuaron 


dbíen del, et délo que se temíen del mal que 
auien por su engarnio, assy que se atreuien ya 
ao en ayuntarse en casa de vn aicalle que auie y 
quel dizien Abeniaf; et fablauan de los pleitos 
et del tuerto que resabian del desque el Cid 
se apoderarara en Valencia et Ábenalfarax el 
alguazil, et dizien que non era cosa que pu* 
as diessen suffrir; assy que se esquiuauan mucho 
de Abenalfarax. Et aquel Abeniaf, el aicalle, 
otrossi esquíuauase mucho del, de guisa que se 
guardauael uno del otro* Et aquel Abenalfarax 
entendiéndolo, querie passar a el, mas atendie 
io fasta que viniesse el £id, ca tenie que quando 
viniesse luego quedarie todo aquel bollicio 
que auíen en la villa. Abeniaf entendió commo 

muy bien at muy ourmUAmleuto pora do ara el <,'id- 
Quaudo llegaroo & Ualaucia plogo mucho al Cid ¿on 
la su non ida et ouo gr&ut alegría con su mugar ot cou 
Hija rtjaa ot gradéelo mucho ot tono cu grant merced al 
rey dou Alfocmo de quan mesurado fuera contra al, at 
dlxo esta palaura que bien oe fallaua qui cu buen »en- 
Uor Aaua- Deaqua los inoro» de Valencia uioron que e] 
Cid auie asi. sigue el folio 199 de E en Manco; tn T hay 
esta. nata, aquí estaua falto el trasunto et falies^a escri- 
tura faltándole hasta b $ 6 : estando el Cid en Carag. y 
altera algo la redacción del resto del capitulo. 
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Xucar con ellos; et uenian todos uestidoc 
unas uestiduras por qtie semeiassen almo n 
des, Et amanecióles en Valencia a vna pu? 
que dizeu la puerta de Tudela, et tanxieron 
atamores, et sono por toda la villa que vir 
ranbien quinientos caualleros de almorabe 
Et Abenalfarax auía grant miedo, et 
pora el aleagar verse con el rey, et oitieroc 
conseio que cerrassen las puertas de la vüli 


Abenalfarax quede passarcontra el, et enbio 
sus mandaderos luego a Abenaxa, adelantado 
de lol almorauides, que era ya sennor de 
Murcia, que vinfesse et quel darie Calenda; et 
ouo su conseio con el alcalle de Algezira Xucar 
que enbiasse dezir Abenaxa otrossi que se 
apresurasse a uenir o que enbiasse su alcayat 
con poder et que uiniesse pora Algezira Xucar 
que era aqerca, et que dende se y ríe luego a 
Valencia, Abenaxa quando uío los mandade- ia que se non rebatassen fasta que vtessenq 
ros, apresurosse a uenir, et por quantos cas- era. Et cerraron las puertas, et pusieron soi 
tiellos passo por la carrera todos se le dieron el muro peones et ballesteros que guardan 
et le obedescieron, Quando el alcayat de De- et fueron los omnes del rey a casa de Ato 
nía sopo commo vinie Abenaxa, et commo se iaf—et era aquel que auemos ya dicho 

le yuan dando los castiellos, non oso fincar y, 15 enuiara por el sennor de los almorauides- 
et fuesse a Xatiua; et apoderóse Abenaxa en llamáronle que salliesse. Et el estaua trenu 
Denla, et enbio a ALgezira Xucar el su alcayat, do et en grant cuyta que non osaua salir; 4 i 
et apoderosse della. Quando este mandado llego! ajuda de los de la villa, et quando 
lego a Valencia, futieron todos los cristianos el que companna tenia ya quel ayudarte, s; 
que estauan y del £id f et el obispo que era y ao et fuesse contra el alcafar con aquella co 
del rey don Alfonso, y el mandadero que estaua patina, et entráronse con Abenalfarax, iq 
otrossi del rey don Ramiro con los xl caualle- alguazil del rey et del Qid, et prisieronk 
ros; et leñaron aquello que pudieron leuar de fueron todos los de la villa a las puertas 
F, 200 lo suyo,' et futieron todos et non quisieron y echaron los omnes del rey dende» et quei 
t% fincar. Estonces ouo grant miedo Abenalfarax, as abrir las puertas, mas non pudieron, et pu 
et non sabie que se fazer; el rey de Valencia ronles fuego, et ardieron, et otros echa 
non caualgaua nin parescie fuera; mas sabie sogas por el muro et cogieron a los 

ya que era guarido daquet mal que ouiera, eí des dentro* 

Abenalfarax yua et veníe al alcafar, et fizo en¬ 
tender al rey en la cuyta que estaua; et ouie- 30 897 - Capitulo de como Yahya el rey de Uak 
ron su conseio que sacassen sus aueres de salió del a (cagar por los almorauides, 

Uaíencia et que se fuessen, Et enbiaron a un 

castiello que llaman Soborbe muchas bestias Entonce el rey uistiose uestiduras de 
cargadas de auer et de sus cosas con un su ger, et saliio del alcafar en companna d( 
sobrino de Abenalfarax; et entilaron otras mu- 35 mugeres, et metiosse en vna casa pequt 
chas cargas a un castiello que dizen Hozna- cerca de vn banno* Et los de la villa raet# 
hocab, que quiere dezír *el castiello del aguí- a aquel alcayat de los almorauides en el 
la*, quel fuesse en comienda al alcayat quel gar, et robaron quanto que fallaron po 
tente, Et guisosse el rey et aquel Abenalfarax, casas de los omnes del rey, et mataron 
su alguazil, et cogieron peones et ballesteros cristiano que guardaua la puerta, et otre 
que guardassen el alcagar, et enbiaron manda- auie y de Sancta María de Aluarrazin 
do a grant priessa al Qid a £aragoga que vi- guardaua vna de las torres del muro* Estí 
niesse. Et el £ id detouosse en Qaragoga, se- una cosa de las principales por que se pe 
gunt que ha dicho la estoria, et passaron bien Ualcncia et toda su gente fasta i que k 
xx dias en este bollicio. Desi mouiosse el alca- 45 el Qíd, 
yat de Abenaxa que era en Algezira, dende a 
la primera noche con xx caualleros de los al- 898 . Capitulo de la muerte del rey de Vak 

morauides et otros tantos de los de Algezira 

Agora queremos contar commo fue la m 
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aquellos quel guardauau otrossi, lo que pu¬ 
dieron asconder touíertmselo, Et finco su cuer¬ 
po en aquel lugar o lo mataran fasta otro día 
mannana; et veno un omne con grant com- 
patina, et tomo el cuerpo, et púsolo en las 
triezes del lecho, et cubrió! eun vna estela 
vieia, et desi Leuolo fuera de la villa, et finie¬ 
ron vna fuessa en vn lugar o yazian los came¬ 
llos, et soterráronlo allí sin mor tai a conuno a 


que metieron en Valencia* Desque este alea- 
yat fue metido en el alcafar assy commo es 
ya dicho, tornosse Abeniaf a su casa; et quan- 
do uio que todo el pueblo tenia con el et quel 
ayudarien et que eran todos de su parte et a 
su mandado, et uio que tenía preso Abenalfa- 
rachj alguazil del Qid, crescio mucho en su co¬ 
raron et enloquescio, et presciauase tanto 
que desdennaua a los otros que eran tan bue¬ 
nos commo el et mejores, porque viera todas jo otro omne vil, 
las cosas que cudíciaua; pero diz que era de 

bonos omnes, et que sus anudas et su padre 899 Capitulo de las alegrías que faziea los de 

desde que fuera Ualencia de moros siempre Valencia con Abeniaf después que fizo mu- 
fueran alcalles vno en pos otro fasta su tiem- lar al rey, 
po, et eran omnes sabios et muy ricos. Desí 15 

sopo este Abeniaf commo el rey de Valencia Abeniaf estaua en su casa con muy ’loqano F r 201 
no era ydo de la villa, et comen^ol de buscar, continente de rey et non tornaua cabera en v. 
et fallol seyendo en aquella casa pequenna con ninguna cosa de quanto auie mester pora 
yaquantas mugeres de las suyas. Et quando mantener tal estado qtial el cuydaua tener, et 
saliera este rey deL alcafar sacara consigo de ao rnetie femencia en Labrar sus casas et poner 
sus thesoros del mas preciado et mas noble guardas que guardassen en derredor de su 
aljófar que podrie seer quel non podien fallar casa, los vnos de noche los otros de día; et 
en ningún logar tal nin meior; et otrossi de ordeno quales fuessen escriuanos de su pon- 
piedras preciosas, muchos ^afiles et de rubis dat, et quales fiziessen las cartas pora enbiar; 
et de esmeraldas et de otras piedras muy pre- 35 et escogió de los omnes bonos de La villa que 
cíosasj et saquara vna arqueta que era toda estudiessen con el et quel guardassen; et 
de oro lcnna et de todas estas cosas; et tenie quando caualgaua yuan muchos caualleros 
en su ginta vn sartal de piedras preciosas et con el, et monteros armados quel guardassen; 
daliofar tal qual nunca rey ouiera nin cosa tan et quando yua por la calle dauan las mugeres 
preciada commo aquel sartal era, et diz que ao albueruoías, et mostrauan grandes alegrías 
fue de Zobayda, muger de Harón Arraxit el con el, et sallen todos a otearle, et pagauasse 
que fue sen ñor de *Baldac, et passo después el mucho destas uanidades, et fazie todas sus 
a los reyes que dizen Benbumaya que fueron cosas commo de rey, Et esto fazie por aba¬ 
se nnores del Andaluzia, después fue este sar- xar pleito de vn su cormano que era alcalle 
tal de Almemon el que fue sennor de Toledo, as de la villa, et por mostrar que el era sennor* 
cf ouieralo Yahia rey de Valencia de su madre Et otrossi el alcayat que estaua en el alcafar 
que fuera fija de Almemon, Et quando sopo nol preciaua nada, nin mandaua nin uedaua, 
Abeniaf daquel sartal et de las otras cosas fueras quel daua que despendiesse el et su 
preciadas que tenia este que fuera rey de Va- companna mucho asperamtent 
lenda, cresol grant cobdicia dello, et cuydo 40 

en su coraron commo Jo auria que gelo non 900 , Capitulo de las cartas que enbio el Qid a 
sopiesse ninguno; et asmo que non podría Abeniaf. 

seer encubierto sino sil matassen, et puso so¬ 
bre! sus guardas que! guardassen todo el día, Los semientes et los castrados et la otra 
et a la noche quel matassen. Et quando fue la 45 companna que era deste rey de Valencia que 
noche cortáronle la cabera aquellos quel guar- mataron, fuxieronse pora vn castíello que di¬ 
zen Juballa, con vn su primo de Abnalfarax, 
aquel que yazie preso que fuera su alguazil 
del rey et del £id; et tenie aquel castiello vno 


dauan et leuarongela, et mandola echar en 
vna laguna que era ^erca de su casa; et tomo 
todo aquel thesoro, et apoderosse dello. Et 
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auné de venir; et asmaua que sí non ffziess 
lo que quería el £id, quel sacarie del mumi 
o que non se le podrie amparar; et sí tuk$* 
lo que el £id querie, que serie desonrado e 
s este mundo, et auné mal galardón en • el oír 
mundo; et enbio dezir al £íd que farie quant 
el touiesse por bien; et otramíent enbio dea 
a Abenrrazin, el sennor de Sancta María, qu 
se querie meter en su mano, et que viniese 
io tomar aquellos castiellos que el tenia, et qu 
se abiníesse con el Cid, ca el non quería aue 
contienda ninguna con el, nin quería al fuera 
salir con su cuerpo et con su companna en pa; 
Et Abenrrazin plogoi mucho quando esto oy 
15 et fuesse pora el quanto pudo mas, et apo 
derosse de Murviedro* Et desque murió el re 
(asta esto que auemos dicho fue en xxvi dia* 

901 . Capítulo de la abenencia que ouo el. f 
so con Abenrrazin, et de commo cerco el castü 
lio de Jiihalla* 

Luego que Abenrrazin fue apoderado ú 
Muruiedro, fuesse uer con el Qid, et puso s 
as amor con et; et ouieron ambos a dos tal pos 
tura: que Abenrrazin quel diesse conpra u 
dida en sus castiellos et quel abondasse 
conducho, et el £id que nol fiziesse mal 
sus castiellos nil guerreasse. Et desto ñu 
so ron sus cartas bien firmadas, et tornos Abe 
rrazin pora su tierra, et dexo uno que est 
diesse de su mano en Murvíedro* Et fuei 
luego Abeniupon con el, con sus mugeres 
sus fijos et su auer et susconparmas, et tou 
35 que ganaua mucho pues que estaua con 
cuerpo et con su companna, ca non qu 
auer con el £id ninguna cosa* Et enbiaua é 
Q id sus algaras que corriessen a Valencia do- 
uezes al dia, los vnos yuan a la mannana e 
#o los otros contra la noche, et rebanan los ga 
nados et catíuauan a quantos que fallauac 
fueras a los labradores que labrauan po 
pan; ca el £id tomara pleito et omenage a lo 
caualleros et a los adalides et a los a (mocada 
45 nes que non fiziessen mal a los labradores 
mas que los falagassen et les díxíessen qw 
labrassen et fiziessen algo; et quando fuesse 
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que era de Sancta María de Aluarrazin, et 
terne! de inano de Abenca^in; et res^ebio toda 
aquella^companna del rey vn judio que tenie 
el almoxerifadgo, Et otros de los que eran de 
companna del rey fueronse pora el Qid a Qa- 
rago^a, et dixíeronle esto que auia acae i do. 
Et el <^id quando esto oyo, non se detono, et 
vinosse luego quanto mas pudo con su com¬ 
panna pora Juballa, aquel castiello do fuxíera 
su companna del rey, et poso cerca del castie¬ 
llo con su hueste, et cogiéronse a el quantos 
eran sallidos de Valencia que fueran del rey, 
et dixieronte que estarían con el a muerte et a 
vida, et que farían quanto el mandasse; et el 
Qid recebiolos. Et enbio el £id su carta a Abe- 
nlaf desdennadamientre; et dizie en la carta 
que toado a Dios quel ayudara a ayunar qua- 
resma, et que cumpliera su ayuno con buen sa¬ 
crificio que fíziera en matar su sennor; et en- 
biaual reptar que fiziera muy mala cosa en 
echarla cabera de su sennor en la laguna, et el 
cuerpo en el murada!, et soterrarle de guisa 
quel soterraron; et en fin de la carta enbio! de¬ 
mandar quel diesse su pan que dexara en Va¬ 
lencia en su almazen* Et Abeníaf enbiol dezir 
que el pan que lo robaran todo et que era to¬ 
do perdido, et la villa que era del rey de los al¬ 
moradujes; et que si el quisiesse ser a su man¬ 
dado deste sennor de los almorauides, que 
gelo enbiasse dezir, et quel ayudarle quanto 
el pudiesse, et que ouiesse su amor de guisa 
que seria bien ayudado* E quando llego la car¬ 
ta al Qid et la leyó, touolo por nescio et por 
torpe, et que non era omne pora mantener 
aquel estado que el cuydaua tener, nin passa- 
ran por el aun cosas en que se castigasse pora 
F.202 siempre mantelner tal cosa; et enbiol su carta 
con grandes amenazas, et denostaua a el et a 
quantos eran de su parte, et jurando con gran¬ 
des juras que non se quitaríe de fazerle quan¬ 
to mal pudiesse fasta que uengasse la muerte 
del rey de Valencia* Et luego que esta carta 
ouo enbiada, enbio dezir por todos los castie¬ 
llos que eran enderredor quel abondassen su 
hueste de vianda, et esto que lo fiziessen lue¬ 
go; et el que tardasse de lo fazer, quel derray- 
gane del logar que tenie, Et non ouo y ningu¬ 
no quel contradixiesse et que non fiziesse su 
mandado, fuera Aboeza Abeniupon, ca este 
era omne anuiso et entendió bien a Lo que 
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al tiempo de coger el pan, si algún acorro les 
viniesse que atinen que comer, *et si non nos 
viniere ajuda auremos otrossi que comer ct 
uos&.Et passaron vnos dias assy, En todo esto 
tenía el Qid cercado a Juballa, aquel castiello 
que auemos ya dicho, de guisa que non salle 
vito nin entraua otro; pero dizen que en su 
poridat auie postura con el Qid que gele da¬ 
ñe, mas deteniesse por tal que non dixiessen 
ios moros *ques daua a menos de grant pun- 
na; pero non estaña bastecido de guisa que 
? mucho le pudiesse tener. Es 1 tanda allí el Qid 
sobre juballa, quanto robauau los almo gana¬ 
res en Valencia, leuauanto todo a la hueste, 
et de ia su hueste leuauanio todo a vender a 
Muruiedro, et vinien muchas requas de guisa 
que era la hueste bien ahondada. Et passo vn 
tiempo assy. 

902 . Capitulo de como Abenjaf ouo su amor 
con el Qld. 

Abeniaf lineo en Valencia assy commo aue¬ 
mos ya dicho, et ayunto los caualleros que 
eran naturales de la villa que solien seer vas- 
salios del rey que mataron, et enbio por los 
otros que fueran a Denla, et llego otrossi a 
los aimorauides que eran en Denía, assy que 
eran por todos ecc caualleros; et dauales a 
comer del pan que fuera del Cid que tenia y en 
Valencia, et de las rentas que auie de las he¬ 
redades que fueran seminales del rey et del 
almoxeridfago et de las otras rentas; et desto 
daua a los ccc caualleros lo que auíen mester. 
Et desdennaua al alcayat de los aimorauides, 
et nunca) metió en su conseio en ningún fecho 
que querie fazer, nin daua por el nada. Et 
pues que los aimorauides uieron que el era 
apoderado en la tulla et que querie que todas 
las cosas passasen por el, peso mucho a los 
aimorauides et a los fijos de Abuegib. Et pu¬ 
sieron su amor estos fijos de Abuegib con los 
aimorauides, et andauan en vno, et amen sus 
labias et sus consejos en vno, et tornáronse 
de vn bando, assy que quedan mal a Abeniaf. 
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Et Abeniaf otrossy quédelos mal, et cstulta- 
ualos et maltrayelos, et enoiauasse mucho 
con ellos. Et en todo esto el Qid corrie a Va¬ 
lencia cada dia, o que en la mannana o que al 
s medio día et en la noche, assy que nunca les 
dexaua estar en paz. Estos CCC caualleros 
que auemos dichos que tenie Abeniaf asolda- 
dados sallien alia con los otros de la villa et 
matauan los cristianos muchos dellos, assy 
io que en la villa cada dia fazien llanto et dauan 
bozes por los muertos que metien cada dia. 

Et el £id priso vn rico omite de los moros 
que era alcayat de Aléala, gerea Torre Alúa, 
et dieronle grandes penas, fasta que ouo a 
ia pleytear por x mili marauedís, et d¡ol mas las 
sus casas que auie en Valencia que las dizien 
las casas de Ayaya, por ventura que si ouies- 
se la villa por pleytesia que fuessen suyas. 

Et Valencia era avn entonces en poder de los 
so aimorauides. Et murieron en estas faziendas 
que amen con el £id et con Ja su companna 
muchos caualleros de los de Valencia et de 
los aimorauides. Et el £id punnaua quanto 
podie por los aimorauides sacar de Valencia; 

25 et quando sopo que estaua mal Abeniaf con 
los aimorauides et con los fiios de Aboegib et 
que auie entrellos grant desabenencia, busco 
manera por o ouiesse su amor con el en su 
poridat, et enbiol dezir: que si el querie seer 
30 sennor de Valencia et quel ayutíasse el con 
quanto poder auie, assy commo sotie fazer 
al rey de Valencia, dixol que catasse carrera 
por o echasse los aimorauides de la villa; et 
sí aquello fíziesse, que serie rey et sennor de 
35 Valencia et el quel ayudarte assí como fazie al 
rey de Valencia; et dixol que bien i sabíe e! F. 201 
en commo siempre fuera leal al rey de Va¬ 
lencia, et quel ayudara siempre contra quan- 
tos le contralauan. Et esto plogo a Abeniaf, et 
4o conseiosse con Abenalfarax, aquel que el teme 
en prisión que fuera alguazil del rey et del 
C¡d assy como es ya dicho, Abenalfarax quan¬ 
do vio que Abeniaf lo auie a coragon, consejo! 
que lo fiziesse, ca era muy bien consejado en su 
45 amor auer con el Qíd, Et Abeniaf enbio dezír 
al Qid que queria auer su amor. Entonge co¬ 
ntengo Abeniaf de menguar La despensa que 
daua a Los aimorauides et a los caualleros, et 
dtzie que non lo podie complir nin sabíe donde 
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lo pudiesse auer; esto fazie por que se fues- 
sen ende tos almorauides, ea asaz auíe de que 
lo eumpliesse. Et el alcayat que era de Denia 
enbiaua muchas vezes sus cartas a este Aben- 
iaf quel enbiasse de aquel aueret de aquellas 
noblezas que ouiera del rey que matara, et 
que lo enbíarta al rey de los almoratiides alent 
mar con que guisassen grant hueste pora ue- 
nir aiudar a los de Valencia et que aurien 
algund re fí ge rio del gran! mal que les fazía el 
Cid. 

903 . Caüituh commo el Qid cobro et auer que 
los de Valencia enblauan alent mar t et de 
commo priso el castiella de Jabada que torne¬ 
ra cercado. 

Entonce aiunto Abeniaf todo el pueblo de 
Valencia por acordar si cnbiassc sus manda¬ 
deros et aquel auer alent mar al rey de los 
moros, Et los vnos acordauan que si, et los 
otros que no, Pero tomo el daquel auer lo 
mas preciado et Lo meior, et ascendióla que 
non sabien ninguno quanto era, et lo al entib¬ 
io al rey con sus mensajeros. Et eran estos 
los mensajeros con que lo el enbio: el vno fue 
fijo de •Abenabdalhaziz, et el otro de los fijos 
de Aboegib, et otro su pariente de Aboegib, 
et al otro dizien Albagabenorab; et enbio con 
ellos Abenaifarach, aquel que tenia preso que 
fuera alguazil del otro rey que mataron, Et 
estos mandaderos sallieron de Valencia en 
grant poridat, que lo non sopiesse el Qid por 
que los non contraríasse en la carrera; et 
Abenaifarach busco carrera por o lo fiziesse 
saber al (¡lid, et enblol su mandado, Et el £id 
quando lo sopo, enbio caualleros que fuessen 
en rastro, et que los prísiessen et les tomas- 
sen quanto leuauan» Et ellos fizieronlo assy, et 
traxieronlo al £id* Et el gradesciolo mucho 
Abenaifarach por que en tal sazón lo seruiera 
tan bien, et prometió! quel farie bien et mer¬ 
ecí, Et en esta sazón dio el alcayat de Jubaila 
el castidlo al Qid ( et fincosse el con el £id. Et 
dexo el Qld su alcayt en Jubaila» et vínose el 
con toda su hueste pora Valencia, et poso en 
vna aldea que dizien Derramada, et mando 
quemar todas las aldeas que eran en derredor. 
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VALENCIA, TOMA DE JUBALLA 
las que fueran de Abeniaf et de su línage; et 
quemo los molinos et los barcos que eran en 
el rio, et mando segar los panes —ca entorche 
era tiempo de cogerlos—et cercóla de todis 
5 partes, et derribo quantas torres et quantai 
casas aula en la villa aderredor, et la piedra 
et la madera enbiola toda a Jubaila pora fazer 
buena villa cabo del cas ti ello. 

io 904 , Capitulo de commo et Qid gano et arm- 
ual que dicen el Alcudia , et i commo salieran T i 
tos atmorauides de Valencia* 

En esta sazón lego vn alguazil del rey de 
is Qaragoqa a la hueste del Qld con LX caua- 
Meros, et dixo al Qid que! enbiaua el rey de 
£arago^a con grant auer pora quitar los cap- 
tiuos, et que lo faxie por duelo que auíe de 
los moros et por auer galardón de Dios en el 
so otro mundo, Et el venie por tablar con Aben- 
iaf que diesse la villa al rey de Qaragora, ct 
quel ampararle del £id et de quantos le quí* 
siessen contrallar, et que echasse los ainiora- 
uides de la villa fasta que viesse sí le enbia- 
as ríen ayuda de alent mar o que f a ríen. Desi 
viosse este alguazil con Abeniaf et con el al¬ 
cayat de los almorauides, mas non pudo re- 
eabdar ninguna cosa daquetto por que vino, et 
dixoles que aun se repentrien por que non 
ao fazien aquello que les el dezie. El II o dia que 
este alguazil del rey de (^arago^a veno, llego 
el £íd con su companna, et lidio con los del 
arraual que dlzen de la Villanueua, et entro! 
por fuerza; et mataron y muchos moros andi¬ 
ga luzes et almorauides, et robaron todo quanto 
fallaron, et derribaron las casas, Et mando el 
Qú leuar la madera a Jubaila, et puso y sus 
guardas que non viniessen y moros ningunos 
nin se apoderassen y, Et otro dia fue el Qtú ai 
i g arraual que dezian Alcudia; et estaua y ayuta- 
do grant gentío de moros, et el Qsd con su 
compara na entro por medio dellos, et mato y 
muchos dellos. Desí estropeo el cauatlo con 
el, et cayo, et finco apeado, et después cobro. 

44 et caualgo en su cauallo, ct comento a ferir et 
mataren los moros muy de rezio. Entonce los 
moros fueron muy espantados daqueUa mor- 
tandat. El Qid auie dexado vnacompanna ala 
puerta que dízen de Alcántara, que mientre 
so que el lidiasse con aquellos del arraual, o eraa 
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todos los moros ayutados, que ellos que li¬ 
dias sen aquella puerta; et fizieronlo assy* 
Quando vieron que toda la gente de los mo¬ 
ros estauan a aquella parte o era el £id, fue¬ 
ron a aquella puerta de Alcántara, et legaron 
al muro, et ouíeran entrado por allí sinon por 
las mugeres et por los mogos que estauan so¬ 
bre! muro en las torres echando piedras. En¬ 
tre tanto sopieronlo los moros, et sallieron 
muchos caualleros a lidiar con los cristianos 
et lidiaron con ellos cabel río cerca la puen¬ 
te; et duróles de niannana fasta! medio dia,et 
fue muy grant la mortandat aquel día en ios 
moros, Et tomosse el Qid pora su hueste* Et 
quando fue en la postesta, torno commo de ca¬ 
bo a conbater el arraual del Alcudia, et cuyto- 
los tanto fasta que cuydaron ¡os moros que 
los entra ríen por fuerza; et comentaron a lla¬ 
mar: «paz, paz** Et quando el Qid oyo esto 
que se querien dar, plogol con ellos, et asse- 
gurolos; et salieron a el de los orones buenos 
que morauan en el arraual, et quantas cosas 
le pidieron de seguranza todas gelas otorgo; 
et apoderosse aquella noche del lugar, et pu¬ 
so y sus guardas, et defendió a toda su com- 
panna que ninguno non les fiziesse tuerto nin 
demas; si non, al que lo fiziesse que! cortarte 
la cabega; et fue aquella noche pora su hues¬ 
te, Et quando fue otro dia, ayunto toda la gen- 
,204 te de los moros * daquel lugar, et conortolos 
mucho de su palabra, et seguróles, et prome¬ 
tióles que les farie bien et merced et que non 
les apremiasse, et que fiziesse cada vno sus 
labores seguramente, et que les non querie 
tomar del fructo mas del diezmo assy com¬ 
mo lo manda la su ley. Et púsoles almoxerif 
moro quel dizicn Abenabduz, el fizol mayor¬ 
domo de todas las derechuras que y auia, et 
que cogiesse todas sus rentas, Et fizo aquel 
arraual assy commo gibdat, et asseguro a 
quienquier que viniesse y que fuesse seguro; 
et aduzfcn y mucha vianda et muchas mer- 
chandias de todas partes, et era muy ahonda¬ 
da. Et uedo las entradas de Valencia, que nin¬ 
guno non podie entrar nin sallir; et fueron 
muy coytados et non sabien conseio ninguno 
que fazer, et eran ya repisos porque non finie¬ 
ron lo que les consejara el alguazil del rey de 
Qaragoga; et los almorauides otrossi estauan 
en grant cuyta que non auian a que se tornar, 
ca les fallescieran las rentas que solían auer, 
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tnnbien a ellos commo a los otros caualleros. 

Con todo esto auian su amor entre Abeniaf 
et el Qid en su poridat, ca non era Abeniaf 
desasperado de la promessa quel enbíara de- 
zir el £id, que si enbiasse los almorauides 
quel ayudarle* Et quando se vieron los moros 
cuytados, ayuntáronse todos en vno, los al¬ 
morauides et los caualleros et todo el otro 
pueblo, por tomar conseio commo salliessen 
de aquella cuyta etique estauan; et non falla¬ 
ron ningún otro conseio, sinon que pusiessen 
su amor con el Qid en qual manera pudiessen, 
et en manera que ellos fmeassen en la villa et 
que estudiesse en paz fasta que ouiessen 
mandado et respuesta del rey de los moros 
de alent mar. Et enbiaron dezir a) Qid que se 
querían abenir con el* Et el dixo que faríe 
quanto ellos touiessen por bien, en tal que 
eehassen los almorauides de la villa, caen otra 
manera nunca auria tregua nin pleito con el* 

Et los de la villa dixíeron a los almorauides 
lo que el Qíd les enbíaua dezir; et ellos tanto 
estauan enoiados que ¡o touieron por bien, et 
dixíeron que se querien yr, et que nunca tan 
bon dia vieran* Et tornaron con este meo sale 
al £id,et pusieron su pleito assy que salliessen 
los almorauides de la villa, et que los fiziesse 
leuar en saluo, et que diesse Abeniaf al Qítf 
quanto ualie ei pan que tenia en Valencia 
quando matara al rey; et aquella renta que el 
solie auer ende, cada mes mili marauedis, que 
gelo diesse todo desde quando comentara la 
guerra fasta entonces, et dende adelante que 
gelo diessen otrossi; et aquel arraual del Al¬ 
cudia que el se ganara, que se fuesse suyo; et 
el que touiesse su hueste en juballa mientre 
que el fincasse en aquella tierra* Et sobrestá 
postura firmaron sus cartas* Desi salieron los 
almorauides de Valencia; et el £id escurriólos, 
ei dioles caualleros que fuessen con ellos et 
que los pusiessen en saluo; et fincaron los mo¬ 
ros en paz. 

905 * Capitulo de commo sopieron ios moros 

de Valencia que ios almorauides se tomauan 

de cabo t et det acuerdo que tomaron sobre 

esto Abeniaf et el adelantado de Xatiua, 

Dessi fuesse el Qid con su hueste pora ju- 
balla et non finco de su eompanna en el Alcu¬ 
dia sinon sus semientes que ¡ fueron con el F. 204 
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almoxerif moro, el que cogie sus rentas* Et 
Abeniaf busco manera commo pudiesse pagar 
aquel auer que auie de dar al £id, et puso 
su postura con los de los castiellos que eran 
en termino de Valencia que! diessen el diezmo 5 
del fructo todo de la tierra et de las otras ren¬ 
tas* Et era entonce tiempo de coger el fructo, 
et cato aquel su mayordomo omnes que fues- 
sen apreciadores del fructo, et otrossi que 
recebiessen el pan en los alfolis, et puso vn 
mayordomo mayor sobrellos, et puso otro al- 
moxerlf et dos escriuanos con el, et sobre 
cada officio puso vn fíe), et ordeno muy bien 
su ahnoxeridfago* Et entre tanto vino man¬ 
dado que la hueste de los almorauides que 
se veden pora Valencia en todo en todo, et 
que non se detenien fueras por que dubdaua 


que corriessen en derredor, et mando segar 
el pan et que lo leuassen a Juballa, ca tenie y tí 
£id fecha grant gibdat con torres et con egle- 
sias et muy buen logar» et allí tenie el su pan 
et todas sus cosas, et fazie que passassen 
por y tas recuas; et tenienlo los omnes a ma- 
rauilla por que en tan poco tiempo auie fecho 
tan grant gbdat et tan buena et tan rka et 
tan ahondada de tan grandes rentas. Et el 
Qid cuyúaua auer Valencia si los almorauides 
non viniessen, et por esto punnaiia el quanto 
pudie et destorbaua su venida* 

906 . Capitulo de commo el <?id corría el cas - 
tielto de Atuarrazia et commo fue ferido en 
la garganta muy mal * 


el rey dellos de venir. Et otrossi el £id esta- 
ua en grant pensamiento commo podrie gui¬ 
sar que destorbasse que non uíníessen y, o 
Commo se podrie guisar commo podíesse con 
ellos si viniessen; et enbio sus mandaderos 
en poridat a Abeniaf que destorbasse que non 
uíníessen los almorauides, et que! conseiaua 
que los non acogiesse, ca sí viniessen y se 
apoderassen en la villa non serie el sennor 
della, et que mas le valdrie que fuesse el sen¬ 
nor della et que! ayudarie contra todos aque¬ 
llos que mal le quísiessen fazer* Et esto plogo 
mucho a Abeniaf* Et Abeniaf ouo su fabla con 
el adelantado que tenie Xatiua et con otro 
que tenie el castiello que dizien •Coruera, et 
juráronse que fuessen con et, et que se ayu- 
darien a quequier que les abeniesse et les 
acaescíesse; et vinieron a Valencia, et firma¬ 
ron y su amor et su pleito con grant poridat 
Et uno que auie nonbre Abenmaymon, que 
tenia el castiello que dizen Algezira Xucar, 
non quiso seer en el pleito nin en la abenencia 
que fízieran estos otros* Et quando sopo el 
Cid que aquel non quisiera estar bien con 
ellos, comento! de correr la tierra et de fazer- 
le mal, et enbio luego sus algaras que los cor- 
ríessen et los robassen, et el mouio de Juballa 
et fuesse pora Algezira Xucar con toda su 
hueste, et poso cerca della, et enbio sus algaras 
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En este tiempo Quiera Abenrrazirt, el sen¬ 
nor de Sancta María de Aluarrazin, abenencia 
con el rey Ramiro de Aragón quel ayudasse a 
ganar Valencia et quel daric grant auer, et 
diol vn castiello en pennos quel dizien Coalba; 
et en esto non ganaron los moros nada, ca per* 
dieron este castiello* Et el £íd estaña abenufo 
con Abenrrazin que nuucaí fíztesse mal en su 
tierra que eran amigos, et quando sopo esta 
postura J que auie fecha con el rey Ramiro, F * 
touose por engannado del, quel fazie trayfion; 
et encubríosse muy bien et touolo en poridat 
que lo non quiso dezir a ninguno de su com¬ 
pan na, fasta que ouo cogido todo el pan de 
Algezira Xucar et lo metió todo en JubalJa; et 
entonce dixo a su companna que se queríe 
mouer daquel lugar, et que se guisassen» et 
non les dixo pora do* Et quando fue de noche 
trasnocho, et fue a parte de Sancta Mafia de 
Aluarrazin, et poso a la Fuente Llana; et esta- 
uan toda la gente de aquella tierra assegura- 
da et non se guardaua de guerra; et enbio sus 
algaras por toda essa tierra, et robáronlo 
todo, et aduxieron muy grant ganado sin gui¬ 
sa: vacas et cuelas et yeguas et muchos cap- 
tiuos et mu ge res et mo<;os; et cogio todo esse 
pan et enbíolo todo a Juballa* Et tanto era 
aquello que allí robaron que se finchio Juballa 
et Valencia et todo su termino de ganado et 
de catiuos que leuaron* Et estando allí el Qú t 
sallieron fasta xu caualleros de Sancta María 
de Aluarrazin; et el Qú estaua apartado con 

5 et fax... recuas íroutae O) FO, falta en F*—f *. fech* 

F t *uvi íecbola 0 .—11 coso deatar. el qu*, |Kjdi* bu y?, 

F,—12 poii. en entornar 6- 3íi Co*lua F, Coalh* P, 
ba 0.—bne. F, eaenbriosse F* 3-Í Alí?. 0* Gtno/.orr* f, 

— 36 * i>*r í>* p*rtyr F.— 37 Fu* Ll*. FP, F«ur*n XJ*. F. - 
entuna U, estando F - 30 gue. enb. FO, -43 mu. O*, m% 1130 » 

0, muciiee catines tuug* et tnoi;** F.-43 C, X* e\ ¡>. F * 

©hso p. U,—4** dase OP, dos t\—id cüt. con po* F r *uci*u* 
folgaudo aoio mu cinco F* 






ALFONSO Vi; EL CID SOBRE VALENCIA, RETIRADA DE LOS ALMORAVIDES 573 


pocos caualleros, et fue ferír en aquellos ca¬ 
naneros et mato dellos dos et fue el muy mal 
ferido en la garganta de vna langa que cuyda- 
ron que morrie de aquella ferida; et mataron 
los moros dos cananeros suyos. Et passo 
assy este tiempo bien tres meses. 

907 . Capitulo de commo el Qid et Ábeniaf en* 
biaron vna carta al adelantrado de los atmo- 
rauides. 


vn lugar que dizen Reosa. Et esto fazie ct Qid 
por que quando lo oyessen ios aJmorauides 
que entendiessen que mayor sabor auie de su 
companna ! que dellos, et que touíessen qu eF.£ 0 S 
por abenenda de los de la villa le dieran aquel i\ 
lugar en que estudiesse cerca dellos, Et todo 
esto fazie por destoruar que non vimessen 
los almorauldes. Et Abeniaf díxo que gela 
darie. Et et £¡d ouo su acuerdo de non entrar 
10 en aquella huerta fasta quel abriessen vna 
puerta de parte de vn lugar quel dizen el 
Desy llego mandado gíerto a los de Valen- Quexigar, ca aquella huerta auie la entrada 
cía de commo vinie la hueste de los almoraui- por vnos lugares estrechos et por vnas calles 
des a Valencia, et que eran ya en Lorca, et que muy angostas, et el £id non se querie meter 
venie por cabdiello vn su yerno del rey moro, js por aquellas estrechuras. Et Abeniaf dixo a los 
ca el era doliente et non podíe venir. Et con caualleros et a los de su casa commo el £id 
estas nueuas orgulescian los de Valencia, et le demandara aquella huerta en que sedepor- 
fablauan en pleito de Abeniaf, et dizien que tasse et que non podrie estar que gela non 
folgarien del aquellos que mal le querien, otorgasse; et mando abrir aquella puerta assy 
Abeniaf estaña en muy grant coyta por que bo commo gelo rogara el Qid, et puso con el que 

esto dizien por la villa, et enbío mandado al serie y su huésped a día sennalado. Et Aben- 

£id en poridat que se viniesse quanto pudies- iaf guiso la casa de aquella huerta muy bien, 

se; ca el Qid estaua avn sobre Sancta Maria et fizo sus estrados de muchas ropas precia- 

de Aluarrazin faziendo quanto mas mal les pu- das, et mando echar ¡uncos por los corrales 
diefazer. Et el £id mouio con toda su hueste, aa de la casa, et fizo muchos mamares et bien 
et vinosse pora Juballa. Et vinieron y a el el adobados, et estido todo el dia atendiendo; 

alcayat de Xatíua et el alcayat de * Comerá et mas el Cid non veno, et quando fue la noche 

Abeniaf, et confirmaron su pleito con el commo enbiosse escusar que fuera a ffazienda et que 

de cabo, que touiessen en vno en todas las non pudiera venir, et que non gelo touiesse a 

cosas del mundo et que se ayudassen, et 30 mal; et Abeniaf entrosse en la cidat. Et la de¬ 
acordaron de fazer vna carta pora aquel que tenencia que el Cid fizo por que non quiso 

era cabdiello de la hueste de los almorauldes, venir fue por veer lo que dirían los de la villa, 

commo sopiesse que el Qid auie postura con et sí se quexarian por ello. Et assy fue que se 
el rey don Ramiro quel ayudasse; et quel con- quexaron ende mucho los fijos de Abuegib et 
seiauan que se guardassc: ca si a Valencia as todo el pueblo, et quisiéronse atgar contra 
viniesse, que aurie de lidiar con ocho mil ca- Abeniaf; mas non osaron por miedo del Qld, 

ualleros de cristianos cubiertos de fierro, de nin querían aucr mas desamor con e! de lo 

ios meiores guerreadores del mundo; et si se que auían, por miedo que los astragarie quan- 
treuie lidiar con ellos, sinon que non viniesse to auien fuera de la villa, 
et ca tasse que querie fazer. Et partiéronse 4a 

con este acuerdo. 908 . Capitulo de commo et p'rf fíuy Diaz 

mando derribar tas puentes de Valencia, por 


908 . Capítulo de commo Abeniaf dio vna Haer « 
ta, que era cerca Valencia, al Qid. 

Después desto demando el Qid a Abeniaf 
quel diesse vna huerta que era cerca Valen¬ 
cia, que fuera de Abenabdalhazis, por depor¬ 
tarse y algunos dias con poca companna de 


45 


que non ouiessen tos almorauldes por do 
passar , 

Et en todo esto los almorauides tardauan, 
et vn dia dizian «ahelos aquí o vienen!*, otro 
dia dizian «ya non vienen!»; et estauan aten¬ 
diéndolos. Et passaron yaquantos dias. Et 


la suya, et la otra su companna que estaría en so después que fue aquedado el roydo de la yen- 


1*5 F igvr. ll que ¿J*—8 Atíenjalf F. Abenalfax E.— 
12 Dwy Fo, Pues y K.—19 f. del aq. t d*q. E, se vou- 
gg&riou del aq. O.—querían FO. querie Jv— 20 m. falla rw 
Ftí.—por i-at/í q FO.— 24 mas falta en FQ.—2J do X. el «l 
ale. t tíP, falta en E.—Ce ruara Ftí, C&rruero B, Carcha ira 
F .—32 los moros al. Fo.—33 c. sup, F, c + so píos «cu E, q. 
Hopieae en <í. F.— 34 con se ¡a lia K, coneajmw et F\—30 vin. 
O, viniassen EF,—ocho FOP t siete K.—57 de cr. F0i\ eí¡ E, 
—50 et FF, falta m fL—q. eat. Fí\ estaua JL 


1 Rrerma. F, Retís tí .—3 auie KFO, —4 q. non de. Ftí,— 
<1 ettonieiiee 0F, «tndiMíeu IL —7 fa. FO, faria E. 11 de¬ 
sdan F.*1S el Que*. F, el Qntxftr F„ al quejigar áL— 
15 K Abtmaf 10 oterprara tí, diese F. 24 p. lodo* loa c . 
F, p. toda la qerca tí.—¿S a ff + E. en tazo rularlo F, maltr+*~ 
cho tí.— 30 E Aheu&f&x — cidat E, villa F0.—37 quer. Ftí, 
quería E. -38 auinn Ftí, aula E —lo* FE, lattíF .—41 Epi * 
f jrafe de F » falta tn FT.—47 ah. (helos F, fulos V) a. o V* 
QFP, a ellos que vínlan E.— 49-50 Kt pues 0, Deep. FF. 
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te que auia por aquella huerta, veno el v*d 3 
sobreuienta et entro en ella, et apoderosse de 
todo el arraual que era de derredor della; et 
morauan los cristianos con los moros, et los 
moros biuían seguros con los cristianos, de 
guisa que se non enoiauan dellos* Dessy llego 
cierto mandado que la hueste de los aliñara- 
uides que era en torca, et que se vinian pora 
Murcia, et que non tardaran tanto fueras por 
enfermedat que ouo aquel que era cabdicilo 
dellos, et que era ya sano* et que se vinian 
quanto pudian. Con estas nueuas orgules- 
geron los fijos de Abuegib et todo el pueblo 
de los mas de la villa, assi que ouo miedo 
Abeniaf, et dixo a los de la villa por eseusar- 
se: que el (¿id demandara aquella huerta por 
deportarse algún dia, et el que se fincara en 
ella et que sela tenie; et dixoies que catassen 
su conseio, ca el partirse querie del pleito del 
(¿id, et que queríe enbiar dezir al (¿id que ca- 
tasse quien cogiesse sus rentas, ca el non se 
querie embargar dello et querie seer assy 
cotnmo vno dellos* Et esto dizie el por apaci¬ 
guar la gente et que non ouiessen querella del 
F. £00 por quel diera aquella huerta. La gente * en¬ 
tendieron su coraron, et tornáronse pora 
Aboegib, et comentaron a dar bozes, et de- 
zien que con aquel querien tener, et lo que el 
les mandasseet les conseiasse que esso farien; 
et Quieren su acuerdo de cerrar las puertas 
de la villa et de guardar las puertas et los mu¬ 
ros* Quando esto uio Abeniaf, dexo de fazer 
yaquanto de aquello que solie fazer, por mie¬ 
do que serie el pueblo contra el con aquellos 
de Aboegib, et cresgo en tener mayor com- 
panna por guardarse que non passassen a el 
Et entonce se renouo la guerra del (¿id con 
los de Valencia commo de cabo, et fueron 
desabenidos con el et desacordados. Et en 
todo esto lego mandado que la hueste de 
los almorauides que eran en Xatiua, et el rey 
que fincara dolient, mas que enbiaua su cab- 
diello. Ef con esto plago a los de Valencia, et 
alegráronse mucho, et tenien que eran sali¬ 
dos de la cuyta en que estauan* Et el (¿id 
quando ayo estas nueuas, sallio de aquella 
huerta et fue pora el lugar o estaua su hues¬ 
te quel dizien la Rayosa, et finco y sus tien¬ 
das, et estaua en gran dubda si ateudrie y 

6 Veúfcn b* F, venton O. o ij. n, t< F0, i* tirdatm F*— 
10 otilev» FO,~- 11 er& yn s. F\ yn n* ** O, e. (ant*m vano) 
15,—U 4b, F* Aboaglb A‘—15 K Ab*ul*ff*u.—18 et 
t. 10 del V. NO, falta en L-par* 0, con i\ de JE. 
- 97 AUoogib Ó, Abuu/teil F* Abtmfflb F.~3i eftto O f 
falta t'n £$*.—&4 m*\, de FO, aquel Aimozpii F — 

crOfii^eri* F* ais .lom; Lorie í>.— 3** co. i falta en *U d* ca. oou 
loa du Ve. FU*—40 to. /oibi en Fút\ i3 urna FO, et iu, L 
—45 Cid F0, faifa en IL — U futiré F*—4A Hayos a F, Xa- 
roí* 0, I'rpu** F, 


o si se yna; pero acordo en todo esto de 
fincar fasta que viesse commo serie, et man¬ 
do derribar las puentes, et fizo enchir toda la 
uega de agua por non auer y lugar por do 
pudiessen passar la hueste que viniesse, et 
que non pudiessen venir a el stnon por lugar 
estrecho* Et lego otro mandado que era ya 
la hueste de los almorauides en Algezira 
Xucar, et entonce cresqio el alegría en Jos de 
Valencia, et sallieron todos a las torres et á 
los muros a otear commo vinien; et quando 
fue la noche, con la grant escondat que fazie 
et con la grant iunbre de las fogueras, vieron 
la hueste commo estaua $erca de vn lugar 
que dizen Ba^er; et comentaron a fazer ora¬ 
ción et a rogar a Dios que los ayudasse; et 
auien acordado de quando legassen los almo¬ 
rauides et ouiessen fazienda con el (¿id* que 
salliessen ellos et que robassen las tiendas et 
todas las posadas del (¿id* Mas Dios Nuestro 
Senñor dioles tal agua aquella noche, que nun¬ 
ca omne tan fuerte diluuio vio. Desi passo 
assy aquella noche. Et quando aluzio, oteauan 
commo venien las sennasodo posaríeti; desi 
non vieron ninguna cosa et fueron muy ma¬ 
nidos et muy coytados et non sabien que se 
fazer, et estidieron assy commo la muger que 
esta de parto, bien fasta ora de tercia* Et víno¬ 
les mandado commo acordaran los afmoracii- 
des de non venir a Valencia, et que se toroa- 
uan daquel lugar aíras* Estonces se temieron 
por muertos, et andauan assy commo bebdes, 
de guisa que non cntendie el vno al otro, et 
den egrese ieron sus rostros assi commo si 
fuessen cubiertos de pez, et perdieron toda la 
memoria assy commo el que cae en las ondas 
del mar* Entonce se llegaron ios cristianos a 
los muros de la villa dando grandes bozes, 
assy comino el trueno ct sus amenazas de los 
relanpagos, et denostauanlos muy fuerte et 
dízienles: «falsos traydores renegados, dat Ja 
villa al (¿id Ruy Díaz, que non podedes esca¬ 
par con ella». Et los moros estauan callando 
del grant pesar et de la grant cuyta que auien. 

Et valle entonces en Valencia eí cafiz de tri¬ 
go xi marauedis de oro, ef el cafiz de la cena¬ 
da VM marauedis, el cafiz del panizo ix maro- 
uedis* et de la legumbre otra v marauedis, ct 
vna medida de azeyte que dizen J los moros F>: 

1 pe. con todo esto do fl. FfL—2 vt F0, vícB*en 

3 pti. Ffl, puertu* 5 pudiere F*—q. E, iry F*^0 pttd»** 

na F.— 7 íimrnlAdoro FO.—S Aíp¡¡. OP, <*ér.í ru. F* (íu^mitb 
K„—10 o*. L, itibiorea FO —ia eftcureiiat f.-tl B*_ 
íiaitír F.—JÉ eemeoc*—11} et rnuauati FU,—IT d* E, nao 
Flh-m M Nu Se. DI dio iDtoi tajóte U m f) tal UF* 

— 21 i|iiel na* t*I o* v. nln i ful la en Ft tna t iti FO. - 
2$ tluc^O F, nIar,re*<;io 0,-34 W* FO, **Kdt!iMÍ** k„ - 
3U mí falta en FO*—‘19 «uordiLron F.-M tdaieaaí*n FO*— 

48 otra leg. F* 
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moron vil marauedis, et la aroua de la miel 
marauedi et medio, et el quintal de los figos v 
marauedis, et el arroa de las garroas tercia 
de marauedi, et el arroua del queso dos ma- 
rauedis et medio, et la libra de la carne de 
carnero vil dineros de plata, et Ja libra de la 
uaea mi dineros de plata. Et *los moros que 
morauan en los arrauaíes estauan con el Qid 
nin seguros nin temerosos, pero tomauan de 


auien que comer et portas grandes aguas que 
fiziera; masque tenien en voluntat de venir en 
todo en todo acorrerlos et sacarlos de aque¬ 
lla premia en que estauan, et que ya se gui- 
sauan quanto podren; et ellos que esforz¬ 
asen et non diessen la villa. Quando estas 
cartas vieron los moros de Valencia, esforzá¬ 
ronse todos et ayuntáronse con los fijos d** 
de Aboegib, et ouieron su acuerdo que se 


su auer lo mas ligero que auien et metien- 10 amparassen et que estudíessen firmes; et di¬ 


to en la villa, et lo al fincaua con sus mugeres 
en las casas. Et quando fue el £íd seguro que 
los almorauides non vinsen, tornosse a su po¬ 
sada a la huerta, et mando robar los arraua- 


zien que Abeniaf fiziera tornar a la hueste de 
los almorauides, porque los fiziera entender 
el desacuerdo que auien los de la villa, Et 
Abeniaf estaua apercebido con su companna 


les de la villa; et los moros metiéronse en la 15 et guardauas quanto podie atendiendo lo que 


villa con sus mugeres et con sus fijos et con 
aquello que pudieron leuar. Et quando los 
moros de La villa vieron que los cristianos ro¬ 
barían los arrauaíes, salieron et robaron ellos 


farien, et por veer en que se pornie este fecho 
et este pleito, Puio entonce la vianda en Va¬ 
lencia: el cafiz del trigo xvm marauedis de 
plata; el de ía ceuada x marauedis; el cafiz del 


otrossi quanto estaua cerca del muro; et de so panizo xmi marauedis, et el cafiz de Las otras 


guisa fue todo robado que non finco y cosa 
que le dixiessen auer nin que se pudiesse 
omne aprouechar dello* Et derribaron todas 
las casas, et allanáronlas, et non finco de de¬ 


le gimb res ix marauedis, et el quintal délos 
figos VIII marauedis, et d arroua de! olio x 
marauedis, et el arroua de la miel vil mara¬ 
uedis, et d arroua del queso m marauedis, 


rrtbar sinon lo que se podrie defender con ss et el arroua de las < garrouas dos tercias de F .207 


saetas; et aquello que non osauan derrmar, 
yuan de noche et dauanle fuego;, et quando 
vieron los moros que assy los astragauan, 
sallieron et tomaron toda la madera et metié¬ 
ronlo a la villa* Et quando fue todo allanna- so 
do, tornáronse los cristianos a cauar los pi¬ 
mientos de las casas et los suelos, et falla- 
uan y auer et mucha ropa et muchos silos 
de trigo; et quando esto vio el Qid, mando 
que lo catassen todo et que lo escrudinnas- as 
sen todo* Et pues que fue todo allanado, atle- 
gosse mas d £íd a la villa, et cercóla toda en 
derredor et lidiauala cada dia* Et los moros 
salien et lídiauan con el a manteniente et da- 
uanse grandes lanzadas et grandes espada- 40 eran en derredor de la villa, et que cogiesse 
das. Los moros de Valencia estando assy muy su almoxerif las rentas de todos los hereda- 
coy lados, llególes carta de Abenaxa, d ade- mientos. Et aquella puebla que fizo el £¡d en 
lantado de los almorauides, que enbiaua a los el Alcudia era ya assy comino villa, et los 
fijos de Aboegíb con otras cartas que enbiauan moros que y morauan estauan seguros que 
omnes de Valencia que morauan en Denía; et 45 les non fazie ninguno tuerto nin les tomaua 
dizie en las cartas commo sopiessen que se ninguna cosa de lo suyo nin de sus hereda- 


marauedi, et d arroua de las cebollas vn ma¬ 
rauedi, et la fibra de la carne del carnero VIH 
dineros de plata, et la libra de la vaca vi di¬ 
neros; esto todo dineros de plata* 

909 * Capitulo de commo el Qtd vedo tas entra¬ 
das el las salidas de Valencia, et de commo 
la conhatio muy a menudo; et de las razones 
de los viersos que fizo et moro sabio, como en 
razón de duelo por que se perderte Valencia* 

Entonce el Cid Uegosse mas a la villa, de 
guisa que non podie ninguno sailir nin entrar, 
et mando labrar todos los heredamientos que 


non tomaran de aquel lugar por miedo nin 
por couardía nin por fuyr, sinon porque non 

1 nía ron 0*—2 mar. E, vn mar. o, vn mrs. F*— 3 garra- 
una (fUarrob** F) tercio 0F.—4 dos FO* x fu- 0 vn £F, 
7 1. i n. q. uj. an, 1. a. P* falta EFÚ.—14 n, 

la hu. F0 f falta <m E >—19 sal. HQ, t-rsíltaron F. idloa 0, 
a ello# F r jaita m ¡C—‘22 q. le dixU'son ttvor nin q. ae 
|JU. o, np, dello F. de q, »u po ih-sne ome np, q, pudie*- 
*^n auer nin q. Hopies?w>u qtie &e a prosee baria d*íl o ti.— 
metiéronle EF, m*-U 0.- üé etli, It, efe con bul Lula F. 
lidiando 0.-42 U* cu. del «d- ¡\ UtgoMs i^rtt duJU Ab, 
el ad EFÚ.- 44 Ab. 0, Abo&gio F ( Aberigí L> F*— enbiauan 
0 t aua £F»-h 45 oTuiieü de Va. O, a manatí F, a loe de Va* 
E, -17 tornaran o, tornaban F, <aua E, 


mientos* Et fizo y tiendas et mercados pora 
todas mercaduras; et y viníen de todos los 
lugares que eran aderredor a comprar et a 

2 tarden 0, -le E, da F.—eu to. F, de to, FO,—S E ay ufe. 
—9 Abnegio F f Abenjdb E .—lódesíita q. A* ñ. FU t üEiernu 
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Julia cu £.—35 da F, del F. fie F\ falta ti. —peí din F.— 
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vender; et enriquesgieron mucho los que mo¬ 
ra uan en aquella puebla, Et fazie tan grant 
justicia et tan grant derechura que nunca y 
ouo ninguno que ouiesse querella del nin del 
almoxerif nin de ningún omne suyo, et judga- 
ualos segunt la ley de los moros, et non los 
sacaua de lo que solien judgar et húsar, nin 
los apremiaua. Et con esto que el fazie, fizóse 
aquel lugar muy rico et muy bueno. Desi llego 
mandado de Denia que los almorauides eran 
tornados pora su tierra, et que non ouiessen 
esperanza ninguna en su venida. Et quando 
los moros fueron desesperados de los almo- 
rauides, vinieron todos los de los castiellos al 
Cid muy humildosos a confirmar su amor con 
el, et que fuessen suyos, ct el que los ampa- 
rasse; et el rescebiolos et segurólos, et se¬ 
guro a quantos quísiessen andar por los ca¬ 
minos que andudiessen seguros. Et por esto 
cres^ieron mucho las rentas de aquel lugar, 
et auie muy grant algo ende. Desi enbio de- 
zír a los que tenían los castiellos que! enbías- 
sen ballesteros et peones pora conbater a Va¬ 
lencia, et non ouo y ninguno que non fiziesse 
su mandado, et enbiaronle luego muchos ba¬ 
llesteros et muchos peones con su vianda et 
con sus armas; et finco Valencia sennera, apar¬ 
tada de toda la gente morisca, et lidiauanla 
cada día muy fuerte, de guisa que non salie 
vno nin entraua otro, et estauan en las ondas 
de la muerte. Entonce dizen que subió vn moro 
en la mas alta torre del muro de la villa—este 
moro era muy sabio et mucho entendido— 
et fizo unas razones en arauigo que dizen assy: 

[ 1 ] Balancia Balancia geyte aleyc quezra 'que- 
tira anta fi huact an 'tamutk fayn quen 'ye¬ 
cun gagdac an taflet min ede yecun ageban 
quebir timen yeric; quier esto dezin «Valencia, 
Valencia, vinieron sobre ti muchos quebran¬ 
tos et estas en ora de morir; pues si tu ven- < 
tura fuer que tu escapes desto, sera grant ma- 
rauílla a quienquier que te viere»* [ - ] Hueyn 
arad 'Ataba en yamet hayr tímauda hace en 
hter ich angeyt an yamethe ykiean aint bebe- 
dl mal ha hua mocorora hue hay ge fex quen az - < 
carahu ctmuzlemin hua yexauco: «Et si Dios 
fizo merced a algún lugar tenga por bien de 
F. ¿ 7)7 lo fazer a tí i que fueste siempre nobleza et 
alegría et solaz en que todos los moros folga- 
uan et auien plazcn». [*] Hueyn arath 'Álahtí ¡ 
'bitjamlatc en quetahacar min ade almara ya¬ 


can an zunubac alquebar guaan aijazr alqut* 
bir attedi quen maac biíacborac: «El si Dios 
quisiere que en todo en todo te ayas de per¬ 
der desta uez, sera por los tus grandes peca¬ 
dos et por los grandes at re u i míen tos que 
ouiste con tu soberuia*. [ 4 ] Auyt arbati hijar 
quebar atíedi cunt batey ha mubnya hi yenda 
yastamao an ya meta haza bañe hueliz yagdaru 
«Las primeras quatro piedras cabdales sobre 
i que tu fuste firmada quierense ajuntar por 
fazer grant duelo por tí, et non pueden*. [*] 
Acor alabad i ni mataac attedi bíni ahotc alar- 
baa hijar ya yartax hitan t huayrld yaca y na cad 
bagar acaca matao; «El tu muy noble muro, 

^ que sobre estas quatro piedras fue leu anta-do, 
ya se es tremes ge todo et quier caer, ca perdió 
la fuerza que auie», [\] Atabraach atatya ma¬ 
taac at mitad attedi tadhar min bayd Hgelti 'an- 
juad mataa ahtec xuay xuay thirit tica: «Las 
i tus muy altas torres et muy fermosas que de 
lexos paresdan et confortauan los corazones 
del tu pueblo, poco a poco se uan cayendo 
[ T ] Axarif albid mataac attedi mín bayd qut- 
taxarac cad bagara i xaracaha attedi quetadbar 
íixua axxem$: « Las tus muy blancas almenas 
que de lexos muy bien relunbrauan, perdida 
han su belíat con que bien paresian al rayo 
del sol-, ["] Atued atmaleh mataac atquebir 
Huet-atufar maa atemi aiohar attedi cunt 
anta meaba gid magdtim cat harach min hadi 
hueyamxi ayn tiz quen tiyemxi: «El tu muy no¬ 
ble rio cabdal Guadalauiar con todas las 
otras aguas de que te tu muy bien seniles 
salido es de madre et ua o non detlie»* [*] 
Qntaqttec agafia atiadi quefir queianta/a anta 
biha que tara jaba t mangad ara huaan noegan 
atanquía bi tamxi metí 'mataa ha mi: «Las tus 
acequias claras de que te mucho aprotiecha* 
uas se tornaron turbias; et con la mengua dd 
alinpiamiento, Hernias uan de muy grant cie¬ 
no», [ É0 ] Agienatac atmitab 'atfaquiha attedi 
an * hauiaic agaba aimagaor ufar teh a local 
hueliz teedar taati nahuar: «Las tus muy no* 
bles et uiciosas huertas que en derredor de ti 
son, el lobo rauioso les cauo las rayzes et non 
pueden dar flor*- | (l ] Morojac atmltah attedi 
'yecun ftha annahuar alquetira almitah etlcdí 
queahad fiha ehtec goror 'atqaebir ya quent 
yabeget: «Los tus muy nobles prados en que 
muy fremosas flores et muchas auie o tomaua 
el tu pueblo muy grant alegría, todos son ya 
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secos». [**] Mergfc al malee h alledi *quetehit auran a perder tan noble ^íbdat commo Va- 

anta menhe carama enqaebira *yacon nafees lenda, en que eran apoderados. Por las qua- 

mataa atmalaha alledi quent ligic menhe; «EL 1ro piedras cabdales digo yo en el mi coraron 

tu muy noble puerto de mar, de que tu to- que se querien ayuntar por fazer duelo etnon 

manas muy grant onrra, ya menguado es de o podien; esto digo yo: por la primera piedra 

las noblezas que por el te solíen venir ame- cabdal sobre que Valencia fue formada, es por 

nudo», t 13 ] Hua *aetaa min *alcora anquebar nuestro sennor el rey que te mucho pre^iaua; 

alledi qnciengemi galiana min cadim anar cal la segunda piedra es ei infante fijo de nues- 

ahracaha huaquet yagil elkyc adoban: «El tu tro señor el rey que cuydaua heredar Vaten- 

muy grant termino, de que telamauassennora m da et seer sennor della; la tercera piedra es 

antigua, los fuegos lo an quemado et a ti legan el rey de Qarago^a que era mucho amigo et 
ya los grandes fuñios»* [ N ] Hua *maradac conseiero de nuestro sennor el rey, que se sin¬ 
os aIquebir lis yuget badohai tmaihu^queml caá tia tanto de Valencia como si la el perdiese; 

* bagara alayz min maradic lis yaedaru ydauic: la quarta piedra es eJ muy noble arrayaz vas- 
-Et a la tu grant enfermedat non le pueden 15 safio et conseiero de todos sus fechos de 
fallar melezina et los phisicos son ya deses- nuestro sennor el rey; et por cada vno des¬ 
perados de nunca te poder sanar*. [ if ] Ba- tos nonbro yo fuerte piedra cabdal sobre que 
tangía Batangia heda alcaul alledi cali alleyc estaua Valencia bien segura et bien guarda¬ 
ra BoM hfflüezra tarima me flcalby: «Valen- da. Por el noble muro que sobre estas gua¬ 
cia, Valencia, todas estas cosas que he dichas ao tro piedras fue leuantado digo yo el noble 
de ti, con muy grant quebranto que yo tengo pueblo et grande que en Valencia era, de las 
en el mi coraron las dixe et las razone», - Et muchas gentes et muy escogidas que eran 
quiero departir todo esto entre la mi uolun- fuertes et rezias etsemian su sennor ctanpa- 
tad et que non lo sepa ninguno, sinon quando rauan a Valencia, et agora son astragadas. 
fuer mester de lo departir». as Por las muy altas et muy nobles torres digo yo 

por ios muy ricos omnes et muy nobles et mu- 
910 . Como Alhuacaxí atfaqui departió estas cho currados defendedores de nuestro sennor 
razones contra el pueblo de Valencia. el rey et de ti, Valencia, siempre con grant 

lealtad; et assy eras tu, Valencia, entorrada de 
«Ay pueblo de Valendal venidos son sobre so los que son agora muertos et derramados. Por 
nos muchas tribulationes et muchos quebran- las muy blancas almenas et resplandescientes 
tos del grant poder de nuestros enemigos que al rayo del 1 sol digo yo por las palabras des- F.sos 
nos cuydan astragar et an ende el poder, ca tos muy nobles sennores que las dizien con v, 
estamos en ora de pereseer, et sera grant ma- muy noble entendimiento, de que se aproue- 
rauilla si desto pudiéremos estarcen et todos as chaua el tu pueblo et era mas apuesto en los 
aquellos que nos desta uez vieren libres desta fueros et en las otras cosas que por estos sen- 
cuyta, lo que non puede seer, lo teman por ñores nos daua nuestro sennor el rey; et por 
cosa estrauna mucho. Por ende pido yo mer- que las sus palabras eran dichas con derecho 
ced a Dios que assy commo el fizo otros mu- ct con razón, parescien bien a todo el pue- 
chos miraglos et muy grandes en tan mara- *o blo, et assi eran resplandescientes et blancas 
uiHosos fechos commo este en que nos es- de muy grant apostura, por que semeiauan 
tamos, que assy nos libre esta uez del poder menas del tu pueblo; et bien assy commo es- 
de nuestros enemigos en este lugar en que nos ta ijibdat non podrie seer apuesta sin menas, 
dio grant folgura et alegría et solaz, en que assy ningún pueblo non podrie seer apuesto 
todo el pueblo de Valencia viuiemos a grant 45 sin las mercedes et sin los demostraniientos 
plazer de nos. Ca de todo en todo non verme de tan nobles sennores, ca Dios, que es rayz 
sobrel pueblo de Valencia esta tribuiatkm ntn de justicia, se tenie por sertiido de quanto en 
los venenen sus enemigos, sinon por los sus 

grandes pecados et por la muy grant sober- 1 0 *—* que x.-quer. e, quieran 
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ALFONSO Vi; EL CID SOBRE VALENCIA, ELEGÍA DE ALHUACAXÍ 


cosas que merced le pediemos pora omr 
pueblo de Valencia, onde eramos ricos c 
brcs et bien aforados et sin ninguna mala 
gecion, de las quales subgetiones non d 
auer fijos dalgo; ca por este puerto nos s< 
venir siempre tan grandes mercedes que 
ca se nos pueden oluidar mientre que biua 
Por el tu muy grant termino digo yo en el 
coraron por la muy grant fama de la grai 


ti fazien, Valencia. Por el tu rio cabdal Gua- 
daíhiar digo yo por el muy noble libro de los 
nuestros fueros que en ti eran, Valencia; ca 
bien assy comino ios arbores et las otras co¬ 
sas por que los omnes an gouierno de vida 
se non podrien mantener sin agua, assi el tu 
pueblo, Valencia, non puede seer mantenido 
sin este libro de nuestra ley onde salien mu¬ 
chos buenos gomemos pora ti et a todo tu 
regno en commo deuíemos obrar, de que ago- 10 et del poder del pueblo de Valencia, et p* 
ra andamos desdennados et obramos de lo que grant saber que en ellos era que siempr 

non deuriemos obrar. Et por las tus acequias solien defender con sabiduría et con pod 

claras et muy fermosas de que te tu aproue- todos aquellos que contra el pueblo de V 
chauas cada día, digo yo por los muy buenas da viníen. Por que a la tu grant enferme 
alcalles que en ti eran que dauan muy buenos 15 non pueden fallar melezina de guarimíent 
juyzios—que es cosa muy clara juyzio dere- que los ñsfeos te an ya desenparado, aque 

churero —de que el tu pueblo era muy bien que te solien guarir et non pueden, esto i 

gouernado et mantenido en justicia et en de- yo por la muy noble mesnada de la tu 
rechura de egualdat, cada vno en su derecho, Hería, que te non pueden ualer et mantente 
et eramos muy bien gouernados de derecho so esta guerra son astragados. Et todas eí 
gouierno. Por las muy nobles huertas dizia yo cosas que yo he dichas, son con muy ;gr 
et digo de todo mió coraron por las muy gran¬ 
des alegrías que resabiemos de cada día en el 
muy noble pueblo de ti, Valencia, de los gran¬ 
des vicios que auiemos entre nos cada vno as 
con sus compannas, en los muy nobles casa¬ 
mientos que faziemos auer a nuestros fijos et 
a nuestros parientes de que resabiemos des¬ 
pués grandes onrras et acrcs^imientode linaje 
que es muy buen fructo de huerta, et con los 30 Et diz Abenalfarax en su arauigo, onde e 
otros plazeres que se allegan a estos que se estoria fue sacada, que estando todo el p 
Jeuantan por esta razón. Et por el lobo rauioso blo de Valencia aiuntado por la muy gr 
que cauo las rayzes a las tus huertas, por que cuyta en que eran, fablando en coturno fart 
non pueden dar flores, digo yo por el muy fuer- dize que se leuanto Alhuaeaxi et aJfaqui, 
te enemigo que auemos en el Qid que es muy 35 auie fechas estas razones destos viessos, 
poderoso et nos astraga cada día con su po- comen9o a dezir en su arauigo todas es 
der, corriéndonos et leuandonos los nuestros razones segunt que las a contado la estoria. 
bienes cada día con poder de su cauallería. pues que lo ouo dicho todo et lo comento a < 
Por los tus muy nobles prados digo yo las partir, diz que pauten los moros tas mangas 
muy grandes riquezas det tu pueblo, Valencia, io tas aliubas ante los oíos et que comentaren 
de que ellos eran ahondados et siempre an- llorar muy fuertemicnteet que catlauan Iod< 
dauan conplidos de alegría, que agora lodo assy que fasta que el alfaquí ouo acabadas 
lo an perdido manteniendo guerra. Et por las das sus razones, non ouo y tal que fablasse,a 
muy nobles flores que en et prado eran, digo tes estallan todos muy callados et fazien ro 
yo por los muy sabios omnes que entre el tu 45 grant duelo entres si; et por vna pieqa non 


quebranto que yo tenia et tengo en el mi 
ra$on por la muy grant coyta en que esta 
lencia et nos todos con ella». 

91 L Capitulo de como íos moros de Valer 
se arrepintieron porque dexaran a Ab 
su cabdiello , yí que ríen tornar a tomar. 


F> ZOO pueblo morauan, que son muertos. Por el tu 
noble puerto de mar digo yo por nuestro sen- 
nor el rey que nos aduzie al pueblo de Valen¬ 
cia muchas mercedes et libertades en todas las 
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fablaron los vnos a los otros, et estauan m 
callados assy. Et con todos estos males et 
tos quebrantos que auien los de Valencia, mo 
traua Abeniaf quet plazie, porque se quitar 

8 e. r. et 1. F, e. I. et r 0, tenemos H* Ubrr.* E.—3 _ 
mitlni F,—4 detten FO, de F.— T £ di re rulen t« — & ta 
falta m F —II Fot onde n Ib 0* Per »qti*ll» F- 
Eion EVO . — 19 puede K-^21 yole f, y A 1—86 
h tundo dnl AffitrHiü tlrl elt P;/aflu rit i£f\—-3Q dU 
disco Ab* alare x F, Alnnfui i J — S4 di q< *e |, #,/ 
ia tn FL—ASbaltii t . AlacaTl EL—3fl el F, falta *n i 
38 to falta »n F,—40 e< mintuís»O F — U I. q 4 o. «j 
ac- t- Jas ta. ¥.—13 tito F, ai m F.—46 *1 qua j<,t % 
grant |d. F* í®""* 









ALFONSO VI; EL CID SOBRE VALENCIA* 
del et se tornaran a los fijos de Aboegib, et di¬ 
de que non deule ninguno dar consejo a quien 
non gete crouiesse;ca dízie que: si a el quisie¬ 
ran creer, non vinieran a tanto mal mn estudie- 
ran en tan grant cuyta, et quanto mal auíen $ 
los de Valencia non lo auíen sínon por los 
fijos de Aboegib, por que se guyaran por 
su conseio, ca eran de poco recabdo et non 
eran mansos pora saber estar bien con nin¬ 
guno, nin que sopiessen entender las cosas n 
que queden fazer. Et esto retraye Abeniaf 
cada día en su casa a quantos vintén tablar 
con d, assi que todo el pueblo fablaua en 
209 e sto 1 tanbien los grandes comino los pe- 
quennos, et dizien que verdal dezia Abe nial ti 
Los cristianos quexauanlos cada día mas et 
conbatienlos muy fuerte, et el pan encáresete 
mucho. Et entonce se partieron todos de los 
Fijos de Aboegib, et touíeron que fueran mal 
conseiados en fazer ninguna cosa de lo que 2 í 
ellos les mandaran, et tenien que por que $e 
guyaran por su conseio les viniera quanto mal 
auien,ct touieronlos por nesgios, et dizien que 
Abeniaf era mas sesudo que ellos et de meter 
conseio. Desi ayuntáronse todo el pueblo de & 
Valencia et vinieron rogar a Abeniaf que los 
| perdonasse por que se quitaran del, et que Los 
conseiasse et que buscasse alguna carrera 
commo saliessen daquella coyta. Et Abeniaf 
respondióles que non que ríe auer con ellos ai 
ninguna cosa, et que se tente assy commo por 
vno deilos, et la cuyta que ellos auíen assy la 
auie ei, et de lo que ellos se temien desso se 
temíe el, et que el non podrie dar conseio a 
los cuines que estauandesabenidos; mas dixo- & 
les que se acordassen et que touiessen en vno 
et que fizíessen vna destas cosas: o que se 
guyassen por los fijos de Aboegíb et de su 
conseio et que dexassen a el, o que se qui- 
tassen deilos et de su conseio et uon fazer * 
ninguna cosa por ellos; et quando el viesse 
que tes fijos de Aboegíb non le contrallarían 
con sus malos conseíos et su mala carrera en 
que andauan, estonces les conseiarie et guy- 
sarie commo visquiessen en paz et que tes * 
enderes^arte todas cosas, ca ya sabten commo 
tes fuera quando el los guyara et tes con se- 
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AEENJAAF EXPULfA A LOS ABENUEOJB 579 
iara, et que auie fiuza en Dios que los guya- 
rie de guysa que non ouiessen guerra con el 
Qíd nin con otro ninguno- Et recudiéronte 
todos que a el queden obedcscer et creer 
quantas cosas tes dixiesse, et que nolsaldrien 
de mandado, ca se fallaran bien con el mlen- 
tre que tos congelara et se guyaran por el Et 
aboliéronse todos pora íazerle su adelantrado 
et que se guyassen por su conseio, pero que 
esto non era muy ligero de fazer, ca mu¬ 
chos dd pueblo tenien con los fijos de Aboe- 
gib. * Et Abeniaf mou¡o pleytesía al Qid que! 
da ríen su tribu to et que les non fiziesse mal 
*\Et antes, quando atendíen la venida de los 
alm oran ¡des, el Qid reedauase de su venida, 
et por esto ouo su amor *con este Abeniaf 
et prometió! quel dudarte; después que fue 
seguro que non vernien los almorauides, dixol 
que si quería que fuesse su amigo et quel 
ayudasse, que punnasse de echar de la villa 
los fijos de Aboegíb et a aquellos que se te¬ 
men con ellos, porque se touíeran con los aJ- 
morauides: ct quando aquellos fuessen fuera 
de la villa, que se guyarien todos por el mas, 
et que farien quanto el quísíesse* Quando uio 
Abeniaf que esto le consctaua el Qid et que 
todos los de la villa le rescebien por su ade¬ 
lantrado, dtxoles quel fizíessen ende carta 
commol resabien por sennor, et que escri- 
uiessen todos los mayoralles de la villa y sus 
nonbres. Et otorgaron gelo que lo farien. Desi 
Abeniaf ouo su conseio con el Qíd en commo jr 210 
sacassen a los fijos de Aboegib et su com¬ 
pan na de la villa; et fue su acuerdo ata): que 
llegassc el Qíd a tes muros de la villa, et que les 
dixiesse que mientra que los fijos de Aboegib 
estodiessen en la villa et se guíassen por su 
conseio, que nunca paz aúnen con el, et que 
quanto mal les el fazie non gelo fazie sinon por 
los fijos de Aboegib et por aquellos que se te¬ 
men con ellos et se guyauan por sus conseíos 
malos; et que les dixiesse que si ellos bienqui- 
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580 ALFONSO vi; EL CID SOBRE VALENCIA* 
siessen fazerle, que se quitassen de tos fijos 
de Aboegib et que los echassen de la villa, et 
que recebiessen a Abeniaf por su adelantrado 
et que se guyassen por el. Et el Qid fizolo 
assy, et líegosse ^erca del muro et díxoles a 
e$ío r et dezieles que grant duelo auie dellos 
et que los amaua, et si fiziessen lo que el les 
dizíe que los aiudarie et los anpararte assy 
commo solía fazer en vida del rey Yahia nieto 


A6ENJAAF EXPULSA A LOS ABENLÍEGIB 

metióse en casa de vn alfaquí—que quiere 
zír ^clérigo»—que era omne onrrado, et 
su casa bien cercada de adames, et cuy de 
ally defender con aquella poca companna 
tente con el, fasta que se fiziesse el roydo 
la villa et quei vernien aiudar. Et estos 
yuan a prender fueron alia, et dieron fue 
las puertas del adarue; et aiuntosse y m 
gente menuda que yua a uer que era, et 


de Almemon, et que parassen mientes en su 10 bieron sobre los tejados, et lanqauan 
fazienda et non se dexassen assy perder, teias fasta que los fideron en barrar so 

alas de los tetados, et entraron la casa 
912 . Capitulo de commo Abeniaf non tauo ta fuerza et robaron 1 quanto y fallaron, et 

postura que paso con et Qd, et del muy gran t síeron a Aboegib, et leñáronlo a la pri 

arreqaexamiento en que et fid touo a las de is Et quando et roydo sono por la villa er 
Valencia por ello . lodo acabado, Et fueron presos todos 

parientes de Aboegib, et tosiéronlos todí 
Abeniaf dizie a los de su casa et a quantos día en prisión, et quando fue a la noche le 

con el fablauan esto mismo que el Qid, et di- roídos al Qid a la bastida del Alcudia o 

zieles que porque se queden assy perder por w saua, et metiéronlos en su poder. Et quar 
vn omne; et tanto les fue diziendo fasta que fue otro día tnannana, fue y grant el 
touieron todos que dezte uerdat en ello. Desi en la gente de la villa, et ouyeron todos gr¡ 

fizieronlo adelantado, et rogáronle que les pesar por este fecho tan malo et tan í 

ganasse tregua del Qid assy commo gelo pro- Quando Abeniaf vio que auie acabado su 
metiera, et que visquiesseu en paz, ca non se 2b Iuntad ct lo que quisiera, sallto a ia gíera 
tenien por bien consejados de ningunos sinon de la puente a veerse con el Qid; et saJ 
del Abeniaf dixoles que non touiessen que el res^ebir el obispo con conpanna de cana 

los pusiera en oluido, ca mucho se trabaiara ros, et yuan y de los mayorales de la c 

en ello con el Qíd porque ouiessen su amor, panna del Qid, et falagauanlc et onrrai 

mas que turara que nunca amor aurien con el 30 mucho, cuydando que les darie algo, Et otre 

fasta que echassen a Aboegib de la villa, et el Qid teníe que nol vernie veer Abeniaf 

después que farie quanto ellos touiessen por sus manos vazias, et quel darie duque! ¡ 

bien; et a menos desto que nunca pleito aurien et daquellas abtezas ct noblezas que oui 

con el. Quando esto oyeron los de la villa, del rey de Valencia quandol matara, Et Abx 

agrauescioles mucho et touíeronlo por fuerte 35 iaf con aquella conpanna que! saliera a i 

cosa, assy que dixieron que mas les ualdric a £ebir vinieron a la posada del Qid, a la hut: 

todos morir que fazer tal cosa; et fueron fa- que dizen de la Villa Nueua. Et el Qtd salió 

blando en ello vnos dias et deteniendosse que res^ebir a la puerta de la villa, et ñxol s em 

lo non queden fazer. Et quando vio Abeniaf fariña quel querie tener el estribera, et 
que non se acordauan el pueblo de Jo fazer, 40 qo\ et falagol et assessegol et enbiol m 
ouo su consejo con el Qid en su poridat et con presentes et nobles. Et desi ouieron sus fabl 

los caualleros et omnes buenos que eran de su en sus poridades; et la primera cosa que 

parte en commol prisiessen. Desi sallio vno de Qid dixo a Abeniaf fue que tolliesse vn capi< 

los mayorales de casa de Abeniaf, queldezíen lio que tenie en la cabera, el que vestie^ 

Atecorni, con gran companna de caualleros et 45 uestidos de rey, ca rey era; et estidieron t 

de omnes de pie, et fue prender a Aboegib. blando vna pie^a. Et el Qid estaua oteando 

Et el sopolo en commo !o yuan a prender, et traye alguna cosa de lo que el cuydaua. o 
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-9 co. k, eo. lo FO,Y*hy* FU, ífi Aboiigib quando vio que venie sus manos vazías * 

F, Otrosí Abenjuí (Aboegib Fj QF.— 10 ot detentes B, , . , , ' 4 

doria ©£ di/dalet F .— 30 por ?noa ornas O, p coneujú de aUCf nmgUllO, COmen^Gl Cl (*K 1 a mostrar !• 

yuo§ lióme» ues-eíoe P, ftilia en F, ¿Ü mntfimo FU,— 


£8 iói FO r lo F —S9 en ©Uo falta en FtK por FO f et #f,— 
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do Abotgid 0, loa ajos dtí Abeo* 4 flt f, 4 í 0 «cit m (a Unta 
46.-35 &grAdpecl©rong©lo F, utruniarm bu 0,-40 non 
BeordAUn FO. —4’¿ et F, ©t los F, ©t con los lh— 43 ponimo 
lo pr, F, como los pr> ÜF.—44 i|ü©lo iqwo Oí*} de 2 : FOF, 
falta cti E *—45 Atocornl FP, Atoe ymln F. Atotoín 0.— 
46 do píe F, a p!e Oí', falta m B.»4T üt ullcm mstitirotiM 
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pleitos que querie que! ítziesse si querie auer 
su amor; et dixol que si querie auer su amor 
coa el, que se partiesse de todas sus rentas 
de la villa, tanbien de las de dentro comino 
de !as de fuera; et que pustesse el Qíd su almo- 
xerif que ouiesse de veer todas las cosas su* 
yas, et que morasse en la villa por recaudar¬ 
las. Et Abeniaf dixo que lo farie* Et el £id de¬ 
mando! quel diesse su fijo en peimos et quel 
touiesse en Juballa, ca dotra guysa non se ase¬ 
gurarle del; et otorgo! que gelo darle. Et par¬ 
tiéronse aquel dia, et pusieron que viniesse 
otro dia a afirmar este pleito con sus cartas de 
guisa porque íuesse estable* Et después tor- 
nosse Abeniaf a ta villa muy triste et muy cuy- 
tado; et estonce vio et entendió quanto mal 
fecho fiziera en echar los almorauides de la 
tierra et segurarse dotros de otra ley, et to- 
uosse por desesperado de todos bienes del 
mundo et por engannado por su mal seso* Et 
quando fue otro dia, enbio el £id por el, que 
viniesse et que afirmarían aquel pleito* Abe- 
níaf enbiol dezir que nol darle Su fijo si so- 
piesse que perdería todo el mundo* Et el (j¡iá 
enbiol su carta con grandes menazas, que 
pues daquello le fallesqiera que nunca auné 
amor con el nil creerie de ninguna cosa que 
ni le i dixiesse, Et crespo et desamor entrellos 
muy grande; et mando el <^id a aquel que pri- 
siera a Aboegib, que auie nombre Atecorni, 
que se salliesse de la villa et que se fuesse 
a vn castiello que dizien Alcala—et el salió et 
fuesse dende assy commo mando el Qid -et 
onrro mucho a Aboegib et a sus parientes, et 
dioles quanto auien menester, et prometió- j 
les que les farie grant aiuda* Et finco Abeniaf 
en la villa por mayoral, et non fincara y qui le 
contradixiesse* Et el Qíd tornosse a guerrear 
commo de cabo con el* Et ualie estonces el 
cafiz del trigo xl marauedis, et la ceuada a , 
XXX marauedis, et el cafiz del panizo xxxv 
marauedis, et de las otras legumbres xxv ma¬ 
rauedis, et el quintal de los figos xm maraue¬ 
dis, et el arroua de las garrouas *üí maraue- 
dís, et el quintal de la miel xvi marauedis, et 
el arroua del queso xim marauedis, et el te¬ 
rrazo del azeyte lir marauedis, et el arroua 

2 quer* qu© outes© m F.—3 sur E, ]&* FO.—i loa FU — 

5 los FO. Qid F* Hay 10 Jubila F t Inbl* £. -12 vL 
meas 0F, -asen £.—14 daap. falta en FO. -17 fe. £* aaao 0, 
falta m F.~2ü ©□£. F, muy eng. F0.—22 Armarle ü* ftr 
muse E*—34 q. el per le ál F 0, el di. E.—eutr 

díípwto da gra. en FO ,—%9 pr. Abo lió» fijos de Ab. QP) 
q. A. n. Ateornf uVteloruí ü, Ateeoray P) F0P, pr Aben 
iaT AtftComi ft.—31 se falta en FQP m — 32 salió 0 k e *lia f\ 
aali o se F. — 34 Abo. F, Abatigif F, los fijos dt* Aboegid ( > 

— 30 El ñ. b.F t Estoíiíjes muri«run tres amnes buenos do 
los mayorales de la villa et los mas acabado* et los ma» 
sesudos que y auie et fl. O, temíante P —II et el arro- 
uaz do L g. trEzc. ni. O, falta en EF,—415 et oí q. de 1. tu* 
dlea ot soya (m vu F) en. 0F, falta en fe\ 


de las cebotlas m marauedis; carne non auye 
y ninguna, sirven de fas bestias, que valle 
la libra vn marauedi* Et entonce murieron 
tres omnes de los maiorales de la villa et los 
$ mas acabados et los mas sesudos que y auie* 

Et el Qid üegauasse mas cerca de la villa cada 
dia, assy que se daua a manteniente con ellos* 

Et Abeniaf estaua muy orgulloso et desde- 
unaua los omnes mucho; et quando algunos 
10 se le vinien querellar o demandar algo, mal- 
trayelos et denostaualos; et el estaua apar¬ 
tado assy commo rey, et estauan ante! los tro¬ 
bado res et los uersíficadores et los maestros et 
los doctores, departiendo qual dixiera meior, 

15 et estando en grandes solazes. Et los déla vi¬ 
lla estauan en grant lazeria, lo vno de la grant 
premia de los cristianos, et lo al de la fanbre 
muy grant; et aun sin esto apremiauatos mu¬ 
cho Abeniaf, et leuaua dellos quanto pudie: et 
í0 aquellos que murien de fambre tomauales 
quanto mueble les pudie fallar, et a todos los 
fazte eguaies, a los malos et a los buenos, et 
de todos leuaua quanto pudie; et aquellos que 
nol dauan algo, mandaualos prender et fazie- 
i5 los acotar et meterlos en prisiones, et non 
auie re Herencia ninguna a pariente nin a co- 
nosciente; et todos passauan por vna regla, 
de guysa que non presciauan nada ropa nin 
otras cosas, et auie muchos uendedores et 
o ningún comprador* Et valie el cafiz de trigo xc 
marauedis, et el de la ceuada lxx marauedis, 
et de las otras legunbres LX marauedis, et 
el arroua de los Figos vm marauedis, et el 
arroua de la miel x marauedis, et el aroua del 
5 queso xrx marauedis,et el arroua délas garro¬ 
uas seys marauedis et medio, et el terrazo del 
azeyte X marauedis, et el arroua de las ce¬ 
bollas vil marauedis; et non fallauan ya nin 
carne de bestias nin de al, et valte la libra vi 
a dineros de plata et al que la pudie auer. Et 
doblauanse cada dia sus males, lo vno de la 
grant fambre et lo al del conbater* Et a^er - 1 F,211 
caranse ya y los crist anos tanto a la villa et y* 
a los muros que echauan las piedras dentro en 
* la villa con (as manos, et las saetas passauan 
del vn cabo al otro* Et entonces fizo fazer el 
Qid un engenno, et pusol cabo vna de las 
puertas de la villa, et fazie grant danno en la 
villa, Et los moros fizieron otrossi otros en- 
gennos dentro en la villa, et quebrantaron 

3 q* íol O) v* la 11. FO p futen en E —4 o. b neos (te F — 
b. a© la vi* ío« mayoreii ©t loa maa íob. 0,—y datino FÓ* 
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aquel engenno. Et cada día se yua doblando 
el precio de las viandas, de guysa que lo non 
podien ya fallar mn caro nin refez. Et ouo y 
grant mortandat de los pobres que muriende 
fanbre; et tornáronse a comer los perros et 
los gatos et los mures, et abríen las tristegas 
et los cannos de la villa, et sacauan ende el 
oruio de las huuas, et lauauanlo et comíenlo* 
Et los omnes que auien algo, comien las bes¬ 
tias grandes: azemiías, asnos, cauallos* Et auíe 
y muciios omnes et muchas muge res et ninnos 
que asechauan quando abrien las puertas de 
la villa, ct salien et yuanse meter en poder de 
los cristianos; et deltas matauan, et dellos le- 
uauan presos et uendienlos a los moros que 
estauan en el Alcudia con el Qid, et dauan vn 
moro por un pan o por un terrazo de vino; et 
assy eran ya decaydos, que sol que les dauan 
que comiessen o los fartauan, luego murien. 
Et los que eran mas rezios et non eran des- 
íanbridos, vendientos a los mercadores que 
vinien y por mar; et auie estonces muchos que 
vinien de todos cabos. Et eran muy ahondados 
los que estauan fuera de la villa, en aquela bas¬ 
tida que fiziera el <^fd, de quantas cosas auíe 
mester. Et los de Valencia estauan muy acoy- 
tados et muy descoiiortados; ct estauan assy 
de la manera que dizien estos viessos que fizo 
Alhuacaxi: Hin mexayt *xlmai *yagracani el mí 
ülquítir, Hin mexay t yaminyecuínl aílaged. Hin 
mexayt yamin *yemtmi albjhar. Hin rajat 
tealf yaharacani annar : «Si fuer a diestro, 
matar ma el aguaducho; si fuer a siniestro, 
matar ma el león; si fuer adelante, morre en la 
mar; si quisiere tornar atras, quemar ma el fue¬ 
go»; que quier esto dezir: Si nos quisiéremos 
seguir segunt nuestra ley, matarnos a el muy 
grant poder de nuestros enemigos que esta 
sobre nos; si siguiéremos segunt la ley de los 
enemigos, caeremos en la yra et en la sanna 
de nuestro sennor Mahomat porque non se¬ 
guimos la ley en que nos dexo fasta la muerte, 
et sera contra nos muy fuerte león; et si si¬ 
guiéremos et mantouieremos esta carrera en 
que estamos, morremos sufriendo mucha coy- 
ta, ca non auemos acorro ninguno; et si qui¬ 
siéremos seguir uoluntat de nuestros enemi¬ 
gos et yr contra nuestra ley, profanara todo 
el mundo de nos commo de aquellos que non 
lieuan adelantre lo que combaron et renic- 

l yus Fyu 'i n K.—2 lo FF, O.— & tría ti ¿jéis O, enmr - 
m ct prioAdna P — 7 el orujo F t el borujo *>, el yt uso i* 
*d. 1512 y 1593. lo* ortiiOB F.—9 ro. FíL te ni en K.-10 gr. 
E, de 1 «b guorrss F — as. F, et a mis F. — 12 au;t?cli. FÓ ,— 
19 o £. ot FO,—94 tu. en *q. 0. fu. de ñq. F.-ífl Aitmc. 
E, Alh*L F t Al bel. O, Albexí 1 — Zai trar. del árabe vnn 
m la /ofroduíeídi*.—37 según* Fw ( folia en I —41 sen, 
FO, falta en fL— non fO , nos F*—neR, FO, aiglUretnOB EL 
—48 en FF, folia «m O,—48 portan r t — 49 eo. itq. FO, 


ABENJAAF PIDE SOCORRO A ZARAGOZA 
gan su ley. Balancia fteda *cuíi ana lae tf* 
tiz t cogdert felil leat oíledi aharab; que qui 
dezir: «Pueblo de Valencia esto digo yo a 
porque nos non podremos librar del pod 
s del Cid que nos a de estragar con poder 
guerra, et auemos a seer en su poder nos 
tu, Valencia, por el nuestro pecado et por 
nuestra mala ventura** 

io 913 « Capitula de commo Abeniaf enbto 
mandar acorro at rey de Car a gaga. 

En esta sazón, estando los moros de Vale 
cia tan apremiados del Cid, acordo Abem 
io de enbiar sus mandaderos al rey de garage 
quel viniesse ayudar; et las cartas fueron a 
muy grant lloro de oíos et de coraron et a 
muy grandes humildades quel acorriesse; 
bien ctiydaua el que quando el rey de Q ar 
ao go^a viesse sus cartas, que luego! enbiar 
aluda assy commo fiziera al nieto de Aimenv 
quando le teiiien cercado el sennor de Den 
et de Tortosa. Desi llamo vn omne et dit 
que salliesse de noche de guisa que nol cono 
3S ciessen, et que leuasse vna carta que el e 
biaua al rey de QaragOQa, ca el sabia que lu 
go de todo en todo que el rey leyese la car 
que luegol darie de vestir et vn cauallo 
vna muía en que andudiesse, et quel faríe 
30 siempre mucho algo; et el omne dixo que 
faric. Desi acordo el con los omnes buen 
de la villa si enbiarien en la carta estas p 
labras tan humildosas; *a uos rey* o «a m 
sennor», et fueron en esto fablando bu 
35 tres días, et acordaron quel enbtasse áti 
«sennor* por encargarle mas et por queJ u 
masse mas píadat del; et quando esto oj 
Abeniaf, pésol mucho de coraron, pero enbi 
assy dezir. Desi fuesse aquel mandadero Ct 
ío aquella carta. Et los de la villa estauan 
grant cuyta ademas, de guisa que non fall 
uan vianda ninguna a conprar, nin cafiz rt 
fanega de ningún pan, sinon si lo fallassen 
onqas, o a lo mucho si pudiessen fallar a libra 
is Et valie la libra del trigo assi en grano mar 
uedi et medio, et la libra de la ceuada mar 
uedi et ochaua, et la libra del panizo marau 
di et quarta, et de las otras legunbres vn m 
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rauedi la libra, la simiente del lino vn ma- 
rauedi menos quarta, la onga del queso tres 
dineros de plata, la onga de la miel tres di¬ 
neros de plata, la onga de los figos vn dine¬ 
ro de plata, la onga de las eebolJas vn dinero 
de plata, la 0115a de los aios vn dinero de 
plata, la libra de las yerbas V dineros de plata, 
!a libra de la carne de las bestias seys mara- 
uedrs, la libra del cuero de las vacas v dine- 


omnes de fanbre, et saltan a los cristianos et 
non dauan ya nada por si, siquier los matassen 
siquier los dexassen o catiuassen; ca nías 
que ríen que los matassen o eatiuasen, que 
non morir de tambre et de lazeria. Desi Abe- 
niaf comento de catar por las casas qui tente 
alguna cosa de comer, et o fallaua algo toma- 
uagelo et non le dexaua mas sinon quanto 
le abondasse pora medio mes. Et comengauan 
ros de plata, la libra délos neruios vt dineros i q de se quexar las gentes por esta desmesura 
de plata, la libra de las garrouas vn marañe* et por este mal que Ies fazia. Et quandol di* 

di menos quarta, vna cabera datos un dinero zien <¿que es esto que fazedes o por que nos 

de plata. Et aquel mandadero que leuo las fazedes este mal?», dízie el que lo non tomes* 
cartas llego a Qaragoga, et atendiendo de día sen por mal nin se alborogassen por ello, -ca 

en día, duro alia bien tres sedmanas, et a la ia agora verna el rey de £aragoga, et ya viene, 

gima non tornaron en el cabega nin le dieron et esta tardangaque faze non es al fueras por 
respuesta de las cartas nin de ninguna cosa adozir vianda mucha pora nos; et non dubde* 
de quanto le dixiera Abeniaf, et apenas le de- des nin desmayedes, ca ayna sera aquí», Et 
xaron beuer del agua. Pero con todo esto esto Ies dezie Abeniaf ei confortaualos assy. 
tanto! alineo e) mandadero, lo vno porque non 20 Pero con todo esto tomauales el quanto fa¬ 
se osaua venir sin recabdo por miedo quel ilaua por las casas pora el et pora sus con* 
matarie Abeniaf, et lo al por que cuydaua pannas et pora sus guardas, et de lo al non 

quel matarien en el camino algunos del rey dexaua conprar a ninguno mas de quantoí 

12 de 1 £aragoga que saldrien en pos e!, que co- abondasse aquel dia; et de lo que el fomaua 
mengo a dar muy grandes bozes a la puerta 25 deílo ncm to pagaua,et yua lo alongando, que 
del rey fasta que el rey lo ouo de saber en los pagarle, de día en dia. Et daquellos a las 

comino se quexaua aquel mandadero, Et en- vezes salten fuera et matauanlos los cristia- 
tonce dixieron al rey quel diesse qual res- nos, o se muden ellos; et los que fincauan, 
puesta touiesse por bien, en guysá quel en- quandol yuan a demandar algo, dizieles el; 
bíasse dalli. Et madol dar carta de respuesta 30 *non uo$ quexedes, que agora saldremos des¬ 
en commo le enbiaua dezir que tal cosa com- ta cuyta en que somos, et pagarnos he muy 
mo el demandaua que lo non podrie fazer, a bien», Et aquellos a que Rncaua algún poco de 
menos de auer consejo con el rey don Alfonso pan, soterrauanlo et non lo osauan mostrar 
quel enbiasse ayuda de caualleros en commo por esto que les fazíe. Et non fallauan poco nin 
pudiesse yr et conplir aquello quel enbiaua ro-35 mucho a conprar caro nin refez. Et los que 
gar, et que enbiado lo auie dezlr al rey don algo auien tornauanse a comer las yeruas, et 
Alfonso por sus cartas, et que se sufriesse lasrayzes,et cueros, et neruios,et iloslectua F.213 
vn poco et que se amparasse lo meior que pu- ríos de los especieros, et esto todo muy caro, 
diesse; empero todavía quel enbiasse dezir Et los pobres comien la carne de ¡os omnes. 
commo fazie o commol yua en la prisión en 40 

que estaua, et segunt en corno! enbiasse dezir 5/4. Capitulo de como el rey de Qaragofa en - 


assy aurie su consejo. Et tornosse el manda¬ 
dero con la carta muy lazdrado et con grant 
miedo, de guisa que non cuydo llegar a Va¬ 
lencia biuo. Et con todo esto viníe el muy 45 
malandante por que ninguna cosa de quanto 
le dixiera Abenjaf non recabdo, nin le dieron 
ninguna cosa; et todo aquello que el rey en- 


bio sus mandaderos al £íd t et commo Aben¬ 
iaf prisa a Abenuegib et descabezo a sus com - 
panneros . 

Et Abeniaf estaua muy cuytado et non auie 
otra esperanga de bien fueras ende en el rey 


, . . , So FO, siquier los E.-c* m... cat 0, que m. quer 
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to de non fazer y ninguna cosa. Et entonce so 
non failauan y ninguna cosa a vender en Va¬ 
lencia que de comer fuesse, et mímense los 
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de Qaragoga, ct era desesperado de todos los 
bienes del mundo, el enbiaua! cada noche sus 
cartas. El el rey de Qaragoga enbiaual dezir 
que se sufriesse, que el le acorrerle de todo 
en todo; et el rey don Alfonso le enbiara su r¡ 
carta en commol enb¡ana a Garqia Ordonnez 
con grant cauaíleria, et que luego se vernie 
el enpos el; el quando llegasse el rey don Al¬ 
fonso, que vernie con el acorrerlos* Et metió 
dentro» en aquella carta que enbiaua, vna car- u 
tíella escripia de su mano que la viessen los 
omnes buenos de la gíbdat et que gela leyes- 
sen en su poridat; et enbtauales dezir en 
aquella cartiella con grandes iuras que les 
vernie de todo en todo aiudar, et que los sa- u 
carie de aquella coyta en que estauan, ca muy 
grant pesar auye ende et que bien se tente el 
por tan coytado commo ellos por quanta la¬ 
zaría passauan* Et con esto conortauanse ya- 
quanto, Et Abeniaf enbiaua sus cartas a los 
priuados del rey» et enbíauanle essa res¬ 
puesta misma: que el rey vernie a acorrerle, 
et que non dubdasse en ello. Et enbiol dezir 
vno de los priuados del rey vitas palabras 
encubiertas pora apergebirle: que dizic el rey 3 , 
que queríe fazer vna torre en el Alcudia de 
candela, et era el entendimiento que quantol 
enbiaua dezir el rey non era al sínon alonga¬ 
miento, et que non vernie. Et Abeniaf non en¬ 
tendió aquellas palabras, et enbio dezir a 3 
aquel su amigo que era aquello que! enbiaua 
dezir, o en qual lugar serie aquella torre; et el 
otro non respuso a esto. Et estonce enbio el 
rey de Qaragoga dos mandaderos al (Jid, et 
enbiol con ellos muchas joyas et grant pre- 3 
sente, et rogol que non apremiasse tanto a los 
moros de Valencia; et esto era carrera por que 
ouiesse fabla con Abeniaf. Mas el Qtd non los 
dexo entrar alia. Et quando ellos vieron que 
non los dexaua entrar alia, guysaron commo 4 
enbiaron la carta; et dizie en la carta: -Sepa- 
des que yo enbio rogar al Qld que uos non 
apremie tanto, et porque lo faga enbiol mis 
joyas et grant presente; ct tengo que mío 
ruego sera acabado et que fara el lo que! yo 4 
enbio rogar, et que se mesure contra uos et 
que se abenga conuusco. Et si esto non qui¬ 
siere fazer» contad que luego uos enbiare 
grant hueste quel saquen de toda la tierra, et 
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folgaredes del», Et esto podrie seer palabra I 
encubierta. Et entonce mouio el Qid pleito cor 
*vno de los de Valencia que *le dezien Aben- 
uegib, que se atgasse contra Abeniaf; et pro- 
metiol quel faria 1 sennor de Valencia et que/! 
ftiesse su sennorio fasta Denía. Desi Abenue- 
gtb fablo con otros sus amigos de la villa, et 
dixieron que era muy bien et que lo fizlesse. 

Et Abeniaf sopolo, et prisolos» et mandólos 
guardar en la prisión a dos omnes de su casa 
daquellos en quien mas ñaua. Et Abentiegft 
fablo con aquellos quel guardarían, et mostro I 
les toda su fazienda, et dixoles que si aquel 
fecho le ayudassen acabar que les ferie grant 
algo, ca el por conseio del rey de Qaragoga 
comentara aquel pleito. Desi abinieronse con 
el, et dixieron quel ayudarien de buena miente 
en quauto íiziesse. Et quando fue en la no¬ 
che, ayuntáronse todos aquellos presos, que 
estauan con Abenuegib, con aquellos quel 1 
guardauan, et acordaron que se alqassen con 
el alcafar, et que tanxiessen el atambor et que 
dixiessen -real, real! del rey de Qaragoqa so¬ 
mos»; et quando esto oyessen, vernien todos 
los de la villa a ai u darlos; et desi que y rien 
a casa de Abeniaf et quel prenderien, Des< 
fizieronlo assy, et fue ron se pora el alcafar 
et tanxieron el atambor, et fizteron salir vn 
pregonero en la torre de la mes quita et pre- 
, gono que se aiuntassen todos en el alcafar 
Et quando oyeron aquel pregón et oyeroo 
tanner el alambor, o u ye ron grant miedo et 
non sabíen que cuy dar, et ayuntauanse los I 
vezinos et guardauan sus casas; otrosí los 
, que guardauan las torres et los muros de b 
villa, non quisieron rebatarse fasta que vks- 
sen que era. Et quando Abeniaf oyo esto, 
ouQ grant miedo, et preguntaua a quaritos 
fallaua que passauan por su puerta que roydo 
i o que cosa era aquella. Desi a poca de ora 
aiuntose toda su companna, caualleros et 
peones et aquellos que eran de su parte; et 
quando fueron todos ayuntados, sopo el pleito 
commo de gíerto* Et Abenuegib estaua a h 
i puerta del alcagar con aquella poca cofipmniii 
que fuera con el en conseio que se alqassen; 
et atendicn que vernie todo el pueblo de U 
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villa aiudarlos, assy commo ellos auien as* 
mado que serie; mas non se fizo commo ellos 
cuydaron. Mientra que ellos estauan assy, 
llego la cotipanna de Abeniaf, et fueron de- 


dello; et los omnes pobres ernnien de la car¬ 
ne de los omnes muertos. Et estaua ya todo 
el pueblo en las ondas de la muerte; et ueyen 
el omite andar, desi caerse muerto; assy que 
nodadamientre a Abenueglb; et el cuydose 5 se fínchio la plaga del alcafar de fuessas en 
manparar con aquella poca conpanria que te* derredor de la mezquita, et las plagas de la 
nie. Desi fuxieron todos, et finco el soto, ct villa et derredor dd muro, et non auie y fuessa 
prisieronlo et leuaronlo mucho auiltadamíen- que non yoguiessen y mas de diez* Et ios que 
te a casa de Abeniaf; et mando] meter en la pudien salir, yuan et metíense en poder de los 
prisión a el, et descabezar a otros quatro que 10 cristianos que los tomassen catiuos. Et et Qid 
prisieron estonces con el* Et mando que pri- tenie que aquellos que salien que era por con- 
siessen a quantos ouo sospecha que fueran seio de los de la villa que echauan los pobres 
en este conseío; et a los mas dellos tomóles et los flacos por poderse mantener mayor 
quanto auian, et a los otros touolos en pri- tiempo;—et el cuydauala auer por fuerga, mas 
sien. 15 non podie, que se le alongaua el tiempo; por 

que se temie que se vernien ios almorauide?, 

915 * Capitulo de commo el f/d conbatlo a Vfr- et quererse ye apoderar de la villa antes que 
leticia, et commo los moros ouieron su acuer- llegassen;—et a las vezes mostraua quel pia¬ 
do de auer pleytesta con eL z te por que salien los moros de la villa a me¬ 

go terse en poder de los cristianos, et a las ve- 
Después desto enbio Abeniaf de sus cana- zes mostraua quel pesaua. Et en aquel tiempo 
lleros aquellos que auien bestias al rey de £a- mientre le plazie que saliessen, salieron om- 
ragoga por le fazer saber este fecho, et enbio nes de los mayorales de la villa, et fablaron 
con ellos a Abenuegib aquel preso. Et mando- con el Qid, et dixieronle que podrie tomar la 
les que non se quitassen del nin tornassen a as villa por fuerga si la conbatiesse, ca los om- 
¿¿Valencia sinon quando el viniesse; ca el cuy- 1 nes que y auie de armas eran pocos, et que 

daña que luego veruie* Et mandóles quel en- teníen que luego la aurie Et el ouo su acuer- 

biassen sus cartas a menudo con aquello que do de la conbater, et aíunto toda su gente et 
entendiessen que querie fazer el rey, et que ordenólos a todos commo aurien de yr; et 
sopiessen de Jos priuados, daquellos que eran 30 fizieron vna espolonada a la puerta que di¬ 
de su poridat, si vernie o si non. Et vahe enton- zien Bebalhanex, que quiere dezir «la puerta 
ces la libra del trigo tres maravedís menos de la culuebra*; et llegaron gerca el muro, 
quarta, et la libra del panizo n marauedis et Desi aiuntosse todo el poder de la villa a 
medio, et la libra de la cenada tr maravedís et aquella puerta, et echauan muchas piedras et 
quarta, et la libra de las otras legunbres n 35 muchas saetas del muro, assy que non caye 
maravedís, et la libra de la simiente del olio piedra nín saeta en vazio. Et el £id entro en 
maravedí et medio, et la onga del queso vn vn banno que estaua cerca el muro con ya- 

maravedí et vn adarham, et la onga de los quanta de su conpanna por guardarse de las 

figos 11 dineros et medio de plata, et la onga saetas que tirauan del 1 muro* Desí abrieron F .214 
de las garrouas dos dineros, et la libra de las 45 la puerta, et salió la conpanna de Abeniaf; et r, 
vergas maravedí et medio; et non fallauan ya arredráronse los cristianos dende por lasmu- 
azeyte ninguno. Et esto que aqui dezimos de chas saetas et muchas piedras que tirauan de 
las viandas, non lo podian auer sinon qual o suso. Et Anco el Cid con aquella conpanna que 
qual de los que auien poder* Et con todo esto tente encerrado en aquel banno, que non auie 
ya non falíauan uianda ninguna a uender nin 45 poder de sallir por la puerta por do entrara, 
los ricos nin los pobres, et de lo mas que et ouo su acuerdo de foracar la pared et abrir 

vn postigo a la otra parte del banno* Et sallio 
dalli muy perdidoso et era muy repentido, et 
íeniesse por mal conseiado por que se allí 


biuien los omnes que algo auien era de los 
cueros de las uacas, et del caldo que fazien 
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metiera. Et touo que la mayor guerra que les 
podrie fazer seria en dexarlos morir de tam¬ 
bre; et mando echar pregón de guysa que lo 
oyessen los moros que estauan en el muro: 
que quantos moros vinieran de la villa, que 
se tornassen alia; sínon, que a quantos pu- 
diessen fallar, que los mandarte quemar, et 
que non salliesse dalli adelantre ninguno. 
Mas por esto non dexauan de salir, et derri- 
bauansc del muro et prendíenlos los cristia¬ 
nos a eseuso del £id. Et aquel que el £id 
podíe fallar que sabe de la villa, mandaual 
quemar ante todo el pueblo en lugar o lo 
viessen los moros; et quemo en vn di a xvii 
dedos, Et echaua otros a los perros que los 
despedazan btüos. Et daquetlos que escon- 
dien los omnes que non sabie el Qid dellos, 
enblauanlos por mar a tierra de cristianos a 
vender; et los mas que enbiauan eran mogos 
et mogas, ca los otros non los querien; et 
tenien consigo muchas mogas uirgínes. Et 
aquellos que sabien que auien parientes en la 
villa o que dexauan y alguna cosa, dauaníes 
muchas penas, et colgauanlos de las torres 
de las mezquitas que eran fuera de la villa, et 
apedreauanlos;et quando los moros vien que 
los querien matar, quitauanlos a pleito que 
morassen en el Alcudia con los moros que eran 
del £¡d, Et non fincara ya en la villa bestia pora 
caualgar, sínon quatro: vna muía de Abeniaf, 
et vn cauallo de su fijo, et otro cauallo de vn 
moro de la villa, et vn mulo dotro. Et era ya 
la gente tan flaca de tambre que non auie 
quien subiesse al muro, sínon muy pocos de 
los que auien algo. Et la conpanna de Aben¬ 
iaf et sus parientes eran desesperados de 
poder passar tienpo nin de atender al rey de 
Qarago^a mas, nin a los almorauides; et tenien 
la muerte ya por saborosa, ante que passar 
aquella lazería; et aquellos que fincaran avn 
fasta aquí, ♦fueron a*aquel aifaqui que! di- 
zien Abulhualid Alhuacaxi, que era omne bue¬ 
no et currado, et dixieronle que los conseias- 
se, ca el veye en la cuyta en que estauan et 
commo eran desesperados de todas las ayu¬ 
das que cuydauan auer, ct que se viesse con 
Abeniaf et sopiessen del: que cuydaua fazer 
o que es pe ranga auie que assy los dexaua 

9 a. en FOJatta en E-9 Ma® E, Et FO.-13 to F<>, loa F, 
— Ifl despegando 0. F,—IB imb. F, onbim»- 

loa A. -33 o ti, m, F,—3Ü mo. FO* falta £—27 quít. -loa .. 
mor. Ó, qul -.lo». morMíe £F —23 el AL F0, 1® gilxlat E.— 
ya 1® no. E.—fltbroii F,—40 et *q q- Anearon P, Aben- 
hualitl (Abuhabei 0} et m\. q. (q. y O) flncft-rnu b(>, Abel- 
huaHI «t níjnel q fincara tí.—avn fa- aquí qnel d. AL (AL 
tí) KF, ooo aquel que d Alhuataa 0* de lo* brunos 
de la ciudad fueron * vn i»JL qne dea- Elboubualmlit 
Al b ítala r P.— 4¡! ¡tara Abulh. uéa** ¡a t+ar. prcceJiííiff', 
- 49 et di F, di. fe?.- tó ay, FU, «entea E.- 40 vL FO, 
vlea&en ti, —4? cu- FO, cuydauRD F. -4B mu. FO, auien E. 


morir a todos, et quel dixiesse que bien 
ya que todas las ayudas le auien falles 
Et aqueste aifaqui rescehio su ruego, et 
les que touíessen todos en vno et que 
sen de vn coragon et de vn acuerdo 
que mostrassen en vno grant sanna t 
por aquella cuyta que passauan, et e! 
los ayudarie en ello. Desi partiéronse de 
Abeniaf sopo esto, et entendió que p 
grant cuyta que avíen fazien aquello, et 
en su coragon de seer muy humildoso 
fazer aquello que el pueblo touiesse por 
Et aquel aifaqui teniesse por de buena 
tura por quanto el pueblo metie a 
aquel fecho; et quando se aíunto el al! 
con Abeniaf fablaron mucho en aquella 
que estauan por fallar algún con seto co 
fizíessen. Et fue su conseto de Abenia 
dexarse de todas las cosas, et ponerla 
mano daquei aifaqui, et que fuesse media 
en tablar entre los de la villa et el Qid, e 
xiesse alguna pleytesia entredós; et pa 
ronse sobre esta abenencia. 

916. Capitulo de ía pteytesía que pu 

Qid con ios de Valencia t et de comm 

aplazada , 

Desí este aifaqui enbio su mandadero 
almoxerif del £id que auie nombre Abe 
duz, que era omne bueno et onrraual e 
por que nunca se partiera del mientre di 
gerca de Valencia, et prometió! el £id qu 
ríe por el quequíer quel rogasse. Et com 
de traer pleitesía con el £id; et entraua 
villa et fahlaua con ellos aquello quel di 
£id f et otrossi sallíe al £id con aquello qu 
de la villa le dezian, fasta que troxo pley 
con ellos assy commo agora diremos. Ab 
enbio tres omnes buenos con aqueste a 
xerif del £id pora confirmar el pleito qu 
steran; et era la postura entredós atal qu 
biassen los de Valencia sus mandador 
rey de fjaragoga, et al rey de Murqia qu 
sennor de los almorauides, quel dizien A 
axa, que los viniessen acorrer fasta q 
días; et si fasta tos qutiize días non viníe 
acorrerlos, que diessen la villa al Qtú p<_ 
pleito; que fíncasse Abeniaf poderoso 
villa, assy commo estaua ante, seguro 
cuerpo et de sus aueres et de sus Fijos 
sus mugeres; el que fuesse veedor de 
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ALFONSO VI; EL CÍO DA PLAZO 
rentas de la villa *aquel Abenabduz almoxe- 
rif del £id; et que fuesse alguazil de la villa 
vn moro que auíe nombre Mu^a, ca este Muqa 
auie de veer todas sus cosas del Qid en tien- 
po del rey de Valencia* et después que el rey 5; 
fue muerto nunca se quito del £id, et fizieral 
el £id alcayat de vn castiello et fallo! siempre 
leal, et por esto queríe que touiesse este las 
puertas de la villa et quefuesse guardador*de- 
llas con los almocadanes et con peones cris- iq 
tianos de los almo^araues que eran criados en 
tierra de moros; et que fuesse su morada del 
Qid en Juballa, aquella puebla que el fízíera, et 
que non lesmudasse ninguna cosa de sus fue¬ 
ros segunt ios solien auer, nin en medidas nin 15 
US en rentas nin en moneda r - Et fue el abenencia 
assy firmada entredós luego. El otro día fue¬ 
ron cinco ornaes buenos por mandaderos al 
rey de Caragoqa, et fueron otros mandaderos 
a Murcia. Et pusiera el Q\á con ellos que non m 
leuasse ninguno destos mandaderos mas de 
L marauedis pora despensa, et fuessen por mar 
en vna ñaue de los cristianos fasta Denia, et de 
Denia que fuessen por tierra fasta en Murcia. 

Et entraronestosmandaderos con aquella con- 05 
panna que temen en aquella ñaue; et enbio el 
Qid mandado al sennor de la ñaue que non mo- 
uiesse fasta que se viesse con el; et fue el £id 
por su cuerpo, et llególa la ribera, et mando 
que escodrinnasscn aquellos mandaderos por 30 
veer si teuauan mas de quanto pusieran con 
el. Et fallo que leuauan grandes aueres de oro 
et de plata et de aliofar et de piedras precio¬ 
sas; et dello era suyo daquellos mandaderos, 
et dello de otros marcadores de la villa que lo 35 
enbíauan a Murcia que se cuydauan yr de Va* 
leticia; et tomogelo todo, et non les dexo mas 
de l marauedis a cada vno assy commo fuera 
la postura. Et este dia que fiallíeron los man¬ 
daderos de Valencia puio la vianda assy com- 40 
mo diremos: la libra del trigo tres marauedis, 
la libra de la ceuada ji marauedis et medio, la 
libra del panizo tres marauedis menos quarta, 
la on^a del queso doze dineros de plata, la 
on^a de los figos quatro dineros de plata, la 4tf 
libra de las verbas vn marauedi et dos dine¬ 
ros de plata, la libra del cuero vacuno 1 mara- 
uedl; et de todas las otras viandas non falla* 
tian ya ninguna, et en toda la villa non falla- 
uan ya bestia sinon vna muta de Abeniaf et vn 53 
cauallo de su fijo; et el mulo que dudemos que 
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fincara al otro moro de la villa, leñáronle a Qa- 
ragofa; et el otro cauallo que fincara al otro 
moro vendió! a los carniceros por dozientos et 
ochenta marauedis de oro et que le diessen 
diez libras de carne del; et vendieron los carni¬ 
ceros la carne de aquel cauallo a x marauedis 
la libra al comiendo, et después a xn tnaraue- 
dis; et vendieron la cabera por xv maravedís 
doro. 

917 . Capitulo de commo el £id ouo ia cibdat 
de Valencia, segunt ta pleytesla que auemos 
dicho . 

Et los moros yuanse conortando yaquanto 
porque estañan atendiendo pleytesia, et non 
los tidiaua ya. Pero las guardas et las rondas 
estauanassy commo eran dantes, et atendien 
el dia del plazo commo quien atiende salir de 
prisión. Et comentaron los omnes a sacar a 
vender de aquella vianda ascendida, et refezo 
yaquanto, et fueron passando assy fasta que 
se acabaron los dias del plazo, et los manda¬ 
deros non tornaron. Abeniaf dixo a los moros 
de la villa que atendíessen tres días non mas 
del plazo; et ellos dixteron que non quérien, 
que non lo podrían sufrir. Et otrossi el Qíd 
enbroles dezir con grandes furas que si vn 
poco passasse después del plazo que non erá 
tenudo de guardar lo que pusiera con ellos* 

Desi saUieron a aquel que troxiera 1 ta pley-F,£/fl 
tesia con el £id, et fizóles pleito que non se 
toldríe daquello que pusiera con ellos. Et sa- 
Uio Abeniaf aquel dia del plazo pora confirmar 
el pleito con el, et fizieron sus cartas, et fue¬ 
ron ende firmes los mayorales de los cristia¬ 
nos et otrossi de los moros, et fue el pleito 
firmado con las posturas que desuso dude¬ 
mos. Et tornosse Abeniaf pora la villa, et 
abrieron la puerta al ora del medio día, et 
aiuntos toda la gente quesemeiaua que dellos 
de las fuessas se leuantauan, assy commo 
dizen que sera el pregón el dia del juyzio que 

1 R. B, aula fincado FO.— leu. F, que liona un F, que 
licuaron 0.—3-5por do» [dos, nmr&u. 0)»» vend los car. 

FU, falta m £.—5 de Ja car. O .—13 H PJnzeticia. ríimam- 
AqjlIú al marQtm *—17 ra. FU, rentas E.-18 antea eran 
et F.—ID día del (et oí í) FF, falla m El.—co. Ft, ray c. 

F0F.—q. leí que V) a. a. do (cíela I) pr- OP, q. n, sen cor 
EL a. el que eatü en pr. F.-=20 a. et a FQ.—21 tí que te¬ 
nían ase. F, vi. que tenien O.—ref. FF, fue arraeiando 
t\ arrea io la líente O.—£7 q, E, ca F—30 de gua F, g 
de E.-c. e. F* con el F, falta en Oí que con ellos ímuífl 
puesto i 1 .— 30-34 pus. eniix-ro con todo esto paso vn dia 
después de] prazo e quando salieron aquelJos q. tvoxíC' 
ron la preytesía a labrar con el Cid diñóles que non tu 
tonudo ríe tener aquella pro.vtesia pues que pasara nías 
de vn dia Mían del prazo e ellos dixeron que se querían 
meter en sus ruanos o el que flricae lo que touieae por 
bien E otTO dia salía Abeujaf a conf. O, Memijanté A— 

31 salí, a aq- F, aallio aq- K—33 con le saldriau deaq 
F-—K1 pusieran q. et F.—41 dellotiníí» vn FU .-43 e. pr 
O t s. F.—q. £ t et FO. 
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saldrán de las fuessas et se ai untaran todos: 
assy sallien todos demudados* Et esto fue en 
día de jueues, el postremer día de junio, des¬ 
pués de la fiesta de sant Joham Et quando 
abrieron las puertas, estaña Abemaf de par¬ 
tes de dentro de ta villa, con grant companna 
de la suya et de los de la villa, Et los cristia¬ 
nos assy como yuan entrando, subícn a las 
torres, et Abemaf dezieles que por que su¬ 
bten y tantos, ca non era en su postura; mas 
non lo dexauan por esso* Et vinieron de los 
regateros que eran en el Alcudia a Valencia, et 
trox ¡ero» pan et fructas a vender; et otrossí 
sallien de los de la villa et yuan al Alcudia a 
conprar viandas, et cada vno segunt auye 
guysado; et los que eran muy pobres que non 
auien de que conprarlo, cogien de las bermas 
de los canpos et comiera; et sallen quando que- 
ríen, et entrauan sin miedo ninguno* Et los Qui¬ 
nes que auien seso estauan muy pesantes et 
temiense de lo que después Ies auíno. Et valle 
estonce la vianda en el Alcudia: et arrooa de 
la fariña de trigo li marauedis et quarta, et el 
airona del panizo dos marauedis menos quar¬ 
ta, et el arroua del ordio 11 marauedis et quar¬ 
ta, et el terrazo del azeyte marauedí et medio, 
et la libra de la carne del carnero cinco alquí¬ 
lales, et la de Ja vaca un, et el arroua del que¬ 
so u marauedis, et el arroua de las cebollas 
vn marauedí et dos adarhames, et el arroua 
de las verbas dos adarhames, Et auye y grant 
abondo de fructas de ciruelas et de beuras et 
de otras fructas que andauan tascas de balde. 

918. Capitulo de como el (¿id entro en la noble 
chin t de Valencia ei de muchas et muy nobles 
razones que ouo con los moros. 

Después que se apoderaron los omites del 
Qid en las torres de la puerta, et fueron apo¬ 
derados de la puerta, vino el £id otro día 
con yaquantos de su conpanna, et subió al 
muro en la mas alta torre, et paro mientes a 
la villa dentro et de fuera. Et vinien los mo¬ 
ros a el et dizienle que fuesse bien venido, et 
el rescebiolos muy bien et mucho onrrada- 
miente. Et mando cerrar las *finicstras de las 

4 .Juan A que los moros íUzen Alliazato Alhajara Ihhl 
V-44Q) Et OP. —í la puerta FUP — partea F. 

arte E tabre TaJt}Msda,—S con |e* un F) g,*, et do (de todo» 
l loa., vi. OF, falta m E .—8 yn. enfc. Fu, falta en fi.—11 
loar. FÍA las regatera* F.— ífi et falta en Fft.—vao FU. 
yna S.—16 lo* FU, Jo F.—17 ugtv&s F, yortian í»f\—9a del 
F —q ti&rto F.—et el „ tm; qua. falta en b\—ü$ tura mi¬ 
nos quarta F.— 36 az roo. rori. et la F. - £0 ijeb. dos tur a, 
do» ad. F. -30 et el... ver^.. ad F * falta en F. - ig fruta F. 
— be J. bitiiaa E, abouraa F.—36 de lu mu. et buenas ra. 
F.“40 puerta t\ puent F.—41 venó F, vi. ya E. — 43 Ja r«. 
a. t, FQ* la* m. alta* tone# F-—44 vt. de dan. F.—47 fin 
(de 1. t, faifa en O)... vi. de tfáUa en 0¡ den* fO, puertea 
de la vi. el de las to. K, puerta* de la* lo. F. 
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torres que eran contra la villa de dentro, por 
que los cristianos non pudíessen descobrirlas 
casas de los moros* Et dixo a los moros que 
aquellos omnes que guardauan tas torres ct 
5 aquella puerta de La villa que el tenie, que 
non los pusiera y por mengua i que el au;eí 
de los de su casa, et sessudos et sabidores 
pora quequier, mas porque fueran criados 
con los moros et fablauan assy commo ellos 
lo et sabien sus maneras et sus costunbres, et 
que por esso los escogiera et los pusiera en 
aquel lugar, et que les mandaua et les rogaua 
que fiztessen mucha de onrra a los moros et 
que caduque passassen los saludas sen et se¬ 
is les humíllassen et les diessen la carrera, et 
que dixiessen: «nuestro sennor el £¡d nos 
manda que uos fagamos onrra, assy commo a 
su cuerpo mesmo o commo a su fijo*. Et los 
moros grade$ctenlo al £td mucho et diziar 
so que nunca tan buen omne vieran nin tan on- 
rrado* Et quando Abeniaf quiso sallir al Qá 
por confirmar el pleito con el, membrol el 
yerro quel fíziera quando saliera la vez pri¬ 
mera a ueerle con sus manos vazías, assy 
»5 commo lo auemos ya contado et ouo su con- 
seio de tomar el auer de aquellos omnes que 
vendieran el pan muy caro, pora presentar il 
£id; et fizolo assy, Et daquellos que vendie¬ 
ran el pan, ante y vnos omnes que vinieran de 
jo Mayorga al comiendo delta guerra, et vendie¬ 
ran el pan, et tomóles lo que auien assy com* 
mo a los otros. Et a cabo de qua tro dias que 
el (^id ouo la villa, ♦echo pregón por la villa 
que se Llegassen todos en la huerta del Qiá 
Et vinieron y los de la villa et los de tos cas- 
tiellos que eran en derredor; ct quando se 
ayuntaron todos, sallio el Qid a ellos a vn lo¬ 
gar que estaua aguysado con tapetes et con 
estolas, et mando a los omnes buenos et oro- 
rrados que posassen cabe!; et com encoles a 
dezir et de retraerles vnas cosas, et desi dixo- 
les: *Yo so omne que nunca míe regnado, nin 
omne de mi linage non lo ouo; et del día que 
vin a esta villa, pagúeme della mucho et cobdi- 
qiela* et rogue a Nuestro Sennor Dios que me 

3 ca. de Job muros F. cosa* de loa inoro» JL—4 to f 
en E al margen de Letra diferente .—5 te. JE, teína F.—4 a 
uníj lo* auia de lo» tle bu c. F —1S m. et E, ta «I que í 
—13 q. F, ot q* fi 14 sainasen Fü,—16 q. falta F - 
íidb b\ no» F, 17 manda q. vos f ar. F, mundo q nra q’» 
liifi fAK’ E.—^rado^laDlo F, craáeBqien E. - deaiau f 
dlula 23 quo t qua. le wüHgta veor primero a 

ra. F. -OS P\ falta rn F.- 2 fl el au. íroípaJÍi#r«W 14 . JL 
flcJ ati de aq SO déla F - vendieron y |j«4i F.—aa • 
hn» F, |«« R, 31 oehurnn K* F omite |> p U v. I* dáe* 
uiando pregonar por toda la vi el por todñ el tormlar 
que 31 hnor. de ido la 0\ villa *riuum do moran a eatoo 
™ el 4 ,'líl Et FO.~afl y falta m F—30 «BUiraa Ffr —ri r* 
FO t o, E.—40 p. e F, ho p atitel (do el F| OF. 
tos F.— 41 dü falta en F0<— retrahvrloe F,—ftl 1*1 nade 
F£> t reguardo F, 44 vy 01 Í» vÜL FU, a eaUh villa nn* f 






/ 7. commo mai^da 1a ley de los moros. Et yo he 
puesto de veer uuestras faziendas dos dias 
en la selmana: el lunes et el jueues; et si al- 
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la díesse; et veet qual es el poder de Dios que 
el dia que yo pose sobre juballa nonauia mas 
de quatro panes, et fizóme Dios merced que 
gane Valencia et so apoderado della. Pues sí 
yo derecho fíziereen eila et aderes^arsus co¬ 
sas, dexarmela a Dios; et si yo y mal fago a 
tuerto o a soberuia, bien se que niela toldra. 
Et desde oy mas, vaya cada vno a sus hereda¬ 
des et ayalas assy commo las solien auer; et 


aquellos que falsaron el pleito que pusieran 
comigo; et pero que por derecho lo tome, 
quiero gelo dar luego fasta el postremer di¬ 
nero, que non pierdan dello poco nin mucho* 
Et quiero que me fagades pleito et omenaie 
de las cosas que uos yo dire, et que me non 
salgad es nin vos tiredes dello, et que obedes- 
cades mió mandado, et que non me íalgades 
en ninguna postura que pongades comígo, et 


el que fallare su huerta o su vinna o su tierra 10 quanto que yo dier et fízier que sea tenido, ca 
vazia, éntrela luego; et el que fallare su be- yo amovos et quierouos bien, et quiero tornar 

redad labrada, de a aquel que la labro quantol sobre uos et pensar de vos, et duéleme de 

costo et la espensa que y fizo, et tómele assy quanto mal et de quanta lazeria leuastes de 
commo manda la ley de los moros. Et otrossi grant tambre et de mucha mortandad Et si 

mando a los que an de tomar los derechos de 15 Jo que agora fiziestes ouicrades fecho antes, 

la villa que non tomen mas del diezmo, assy non legarades a lo que llegastes, nin con- 


prarades el cafiz del trigo por mili maraue- 
dis; mas yo uos lo tornare por vn tnarauedi. 
Pues seed agora en nuestra tierra muysegu- 


gunos pleitos otros ou eredes que sean apre- so rados, ca yo defendido lie a mis omnesque non 
stirados, venit qual dia quisieredes a mi, ca yo entren en uuestra uília a mercar nin a vender 
uos oyre, ca yo non me aparto con mugares nin a conprar, ca yo tes he mandado que mer- 
nin a cantar nin a beuer, commo fazien núes- quen en el Alcudia quanto ouieren de mercar 
tros sennores que los non podíedes veer; et Et esto fago por tal de uos non enojar, et man¬ 
yo por mi quiero veer todas uuestras cosas ss do que non meta ninguno en la villa catíuo, et 

et seeruos assy commo conpannero, et guar- sil y metier, tomad el catiuo et soltadle, et ina¬ 
dar vos he assy commo amigo a amigo et pa- tat al que! y metier sin calonna ninguna*. Et 

dente a pariente; et yo quiero seer alcallc et dixo avn mas: ayo non uos quiero entrar en 

alguazíl, et cada que alguna querella ouierdes uuestra villa nin quiero morar en ella, mas 
vnos dotros yo uos lo fare luego emendar», ao quiero fazer sobre la puente de Alcántara vn 
Et después que todo esto les ouo dicho, dixo- lugar en que me depuerte a las vezes et que lo 


les assy: «Dixieronme que Abeniaf fiziera tuer¬ 
to a algunos de uos, que uos tomo los aueres 
pora enpresentar a mi, et que gelo tomo por 


tenga presto, si mester me fuere* 'pora que- Fjtlf 
qurer que me acaezca», Et después que todo ©* 
esto les ouo dicho, mandóles que fuessen cada 


razón que vendieran el pan muy caro; et yo 35 vnos a veer sus cosas; et partiéronse del los 


non gelo quise tomar, nin querría yo tomar tal 
auer nin tal presente. Et quando yo tal auer 
quisiesse, yo lo tomarla, ca non lo demanda¬ 
ría a el nin a otro ninguno; mas non mande 


moros por muy sus pagados, et maraui Liaron se 
de quanta promessa les prometiera et de quan¬ 
to bien les mostrara, et seguráronse sus cora¬ 
zones et perdieron el miedo que auien, et cuy- 


Dios que yo tal cosa de mala parte tome a nin- 40 daron seer conbrados et arribados de quanto 


guno nin sin razón. Et quantos alguna cosa 
vendieron o ganaron lo suyo muy bien, Dios 
les ponga pro en ello; et a quantos alguna 
cosa tomo, vayan a el, que yo mandare que 


mal ouieran, et temen por uerdat quanta pro¬ 
messa les fiziera. Et desi saldo Abenabduz su 
almoxerif, et fue a la casa del almoxeridfago et 
fizo su remenbranqa de los orones que auien 


uos lo torne todo». Después desto dixoles: 45 menester pora seruidos; et puso a cada vno 


«¿Viestes el auer que yo tome de los manda¬ 
deros que yuan a Murcia? Mío era por dere¬ 
cho, ca gelo tome en guerra, et tome lo de 

0 ederefioor I, eaderos^axe las 0, falta m F— et 1% o K. 
—6 yo mui y fnu o tuer. o Beber. FU.— 0 uy&iluB F, ey*?o 
FO + - las fl+ £, lo solía F. 12 la FO, lo F-—13 et tono uiisy 
F—17 ley £« eostimbre FO.—SO oir, falta en FO.—apr. E, 
pres, F(/.—31 venid u (|Qfel F.—23 cant. Fo, ca^er —ía- 
retí los vti- FO—24 podedee auer FO,— 20 eonp... com¬ 
ino axo. ffalta en F) a FO t jalla en £.—¿9 et falta, tn 
£F P —30 yo EO r et yo F.—33 Di*. FO, Díxeron feso F. 
qtie fleo U.-S3 do vos otros q letq, t) 0h\—3i enpr. £, 
pres. FU.—43 gen o (et oj vend, FO.—44 q. lo yo mando 
q, ros Jo díase todo F, q yo galo mandare tornar todo 
0,-45 desto falta en FO.—45 ma. fO, mercaderes £, 


en su se ruido, segunt que lo auie a fazer. Et 

i lo F, gelo FO.—a dar lu. E, todo tornar F, tor. todo 0. 
—fl-S et q. too... obescadt'6 m m, et F r semejante O, falta 
m £.—S oio non FO,— falg. £F, salí? O.—0 postu nin, FO. 
—10 que. yo FO.—11 amovos et F, al menos E, a Jo me¬ 
nos L—12 i> de v. F, en p. £, be pensar de v. 0,-17 mra. 
&t yo tos tor F—19 Reg. et bien asosegados ca yo be 
def. a FO,— 22 nin a co, falta m FO .—24 eno, £. íarer 
en ojo FO.—25 metan Dinpunt catibo lea. ninguno l) en la 
vi. F0V -í'G xneticren 1 0.-27 al F. aquel Fa-B0 nin 
mo* 0. oía íaaürvo» enojo F —30 puen £F0, puerta do la 
puen. K—de Ale. F\ AJc, 0, del Alcudia F, del Canto E,— 
ítt fuese ca, vno FO.—£0 muy por F.—41 o. et t, Ff^. et 
commo A —42 Abe-nadux F, Abenabdlo £, Abenadal' 
byí 0,—43 a moxAriíadgo FO.— 44 ¡m falta m FO,— 
45 ser. F, sertiüioa £,—4ü hu. Ftí r auien tú 
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quando todo esto fue fecho, fue cada vno a 
tomar su heredat, assy commo gelo mandara 
el Qid et commo pusiera con ellos; et los cris¬ 
tianos que temen sus heredades, díxieron que 
commo gelas darien, ca el £id gelas auie dado 
por esse anuo por sus soldadas, et los otros 
que las temen arrendadas et auien pagado 
por esse anno* Desi tornáronse todos, et aten- 


que nos conseies del mas leal et mek 
seio que en t¡ auíe; ca pues de la núes 
eres, tenemos que deues ser tenido de J< 
La razón en que te nos conseío pedii 
esta: el Q\ú nos prometió Ja otra uez a 
cosas, et ueemoa agora que non nos diz 
de todo aquello, ét que nos mueue otras 
nes nueuas que nos a grant estranneza 
mos, et tu que sabes mas las sus eos tu 


dieron fasta el jueues que el Qid vimesse a 
oyrlos pleitos, assy commo pusiera con ellos. 10 que nos fiziesses entender la su voftin 

avoque nos al fíziessemos o quisiesser 
919 . Capitulo de commo et píd mando pren - zer y, non estamos ya en tienpo que 

der a Abeníaf, et de las posturas que puso con seer sinon lo que el quisiere». Et quant 
los moros de Valencia . oyo Abenabduz, dixoles: *omne5 bueno 

15 conseío rafez es de saber, que bien uee¿ 
Et quando fue el día del jueues, fueron todos que Abeuiaf grant tray^ion fizo contra s 

a la huerta, assy commo mandara el £id, et ñor; et guisat agora comol metades en 

llegosse y toda la gente; et desí sallio el Qid del Qid, et non uos receJedes nin cated 

a ellos, et asentosse en su estrado, et comen* al, ca bien se yo que después nunca 

Goles a dezir vnos exenploset vnas cosas que 20 demandaredes que el non uos Jo otor 

non ouo y cosa que semeiasse nin otorgasse Et ellos dixieron que lo faríen muy de g 

con lo del día primero que les prometiera el et partiéronse dalli; et tornáronse luego 

pid muchas cosas. Et dixoles assy: «Sí yo fin- el £id, et dixieronle que les ptazia de c< 

casse sin mis omnes, seria assy commo el que quanto les auíe dicho, Et tomaron luege 

a ei bra^o diestro et non a el siniestro, com- grant gente de omnes armados, et entrar 

mo el aue que non ha las altas o commo los la villa, et fueron a tas casas de Aben i 

lidiadores que non han espadas nin langas, quebrantaron las puertas, et entraron 

Pues la primera cosa que yo deuo veer o en- tro, et prisieron a el et a toda su conpan 

detestar es pleito de mis omnes, et fazeries leuaronlos ante el Qá. El el £id mando 
cosas que sean mas apuestas et mas conpli- 30 ter en grandes prisiones, a el eta todos k 
das, et que yo et ellos seamos melor guarda- Uos que sopo que fueran en conseío 

dos; ca pues Dios touo por bien que yo fues- muerte del rey. Et desque todo esto ol 

se apoderado en la £¡bdat de Valentía, non cho, dixo el (¿iú a los omnes buenos: 

quiero que aya y otro sennor sinon yo. Por pues uos auedes fecho lo que uos ye 

que uos digo que si uos comigo bien quere- 35 mande, demanda! loque queredes que u 

des estar et que uos faga siempre bien et cu 11 pía que sea aguysado, et yo conplin 
merced, guysad commo metades en mió poder he; pero en tal manera que la mi morad 
a Abeníaf; ca bien sabedes todos las traycio* dentro en la villa en el alcafar, ct que ios 
nes que el fizo al rey de Valentía su sennor, cristianos tengan todas las fortalezas 
et el lazerio quel fizo passar, et a uos to-10 cibdat»* Et los omnes buenos quando 
dos mientra uos toue yo ^creados*. El ellos oyeron, dixieronle: «sennor £id, tu orde 
quando esto oyeron, fueron todos marauilla- que tu quisieres et nos lo otorgamos*, 
dos de commo el Qid non tenie ninguna cosa Qtd dixoles que en quanto en húsar ellcw 
de las que el otra uez les prometiera, et dixie- costunbres segunt su ley, que en esto dei 
ron que se fablarien et quel tornarían cabera. 45 dassen ellos lo que quisiessen; ca quant 
Et assy apartáronse luego xxx de los meio- el sennorio, el se querie seer poderos 
P, 218 res et mas onrrados* omnes de la £ibdat, et 
llamaron a su fabla a Abenabduz el almoxeríf 
•* del Cid, dixieronle: «Pedírnoste merced 


sennor de todo, mas que dellos non quer 
sinon el diezmo de los fructos que cogíe 


17 tía, FU, puerta ÜL—1U et falla en FO.— 21 ©t. F, torr- 
UfiB&e t'.— £3 ímj coRd.fi repite k que n, O y «... tcrtiavB#.,. 
cüftüb .—ib deuo F, lie de l lt - £0 t>» pl. F, |>| F, efl fecho 
1* ffl*. FF. ft/er l»e IK-- SO cosa» porque a, r. ipcUni 
et n¡ cerní piídos F r . O ífuto £.“34 \ u ya F. ZÚ tá fa. FU. 
-SU la grant Lrayclou q. FU - 41 y© to. F.- 42. mar. to. 
0F.— 43 t®. FO, temen F..—ti q- lea pr, 0» o i ks pr. la 
o. t. cali. JE, repuesta J, 3a icip. <>. ten la re t-p. F, 

—tfi Eta. Dtsy Fl> - 4H AbeOübUüüí r\ A bu un bu jí i, 
Abanadtix Ó. Abdallaad a P 


2 au. F t ouíere FOI* — i to co. (k uos c, F 
eslían®. t — & q. F, falta en tOr 19 y falta 4 m 
14 Abctmduf Fi>, ALutiabdiE 1 1 . 

der J'.— q. F, Cá FuJ.— lT *tt Fü, Julia «ti í,*— r \ 
ó. u vo» r. P, r. J’ T r. u cayadea t . — do al», de»}* V 
faro}- ni yo so b> q- dptp. (j, pot ul en , tj ^ 

qucrctlfH pee» F.— 20 q. vos I* l! n. o, ft,- ^ 
denLi dety £6 eptr. I eojcajíi, 1 , 
quí.bi BLreiciulo L.— £0 Et el ix». Fu.—32 o. f # „ 

Üciío atrtbRdo * Í4 p que VOS y© elisdcI© urt 
o^ai-üm FU.- ¿2 tu q Uuitira peí t>fen ^ 

rde sus t) coaiuPbtea F^.;ak« tn E-44tn 
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en sus heredades. Et ellos quando esto oye¬ 
ron, plególes mucho, et pidiéronlo merced que 
Eneas se por aíguazil el que et pusiera, et que 
les diesse por alcalle a vn alfaqui que auie 
nonbre Alhuacaxi—et este fue el que fizo los 
viessos, según t a contado ta estoría; et des¬ 
pués que el £id fue asessegado en la gíbdat 
de Valencia, se conuirtio este moro, et fizo! 
el £íd cristiano, assi coturno la estoría cuenta 
adelante—et el que pusiesse de su mano a 
aquel que escogiesse por que! ayudasse a li¬ 
brar los sus pleitos, 

18 920 . Capitulo de commo et Qid mando 1 matar 
a Abeniaf, et de coturnotro en ta noble cib - 
dat de Valencia et commo mando matara to¬ 
dos aquellos que se acertaron en ta muerte 
del rey de Valencia* 

Cuenta la estaría que nueue meses touo et 
Qíd gercada la noble gíbdat de Valencia, et a 
cabo de los nueue meses fue apoderado en los 
muros de la gíbdat et en todas las otras for¬ 
talezas, segunt que de suso lo a ya contado la 
estoria* Et vn mes estido en sus pleytesias 
con los de la gíbdat fasta que fue preso Aben- 
iaf, assy commo auemos dicho, en que se cun- 
plieron los nueue meses el postremer dia de 
Junio después de sant Johan, en la era de 
mili et CXXV anuos, quaitdo aridaua el anno 
de la Encarnagion del Sennor en mili et lxxx 
et siete annos, et el del empeno de Enrríque 
en ‘xxxix* Et desque el (¡lid ouo acabadas 
las pleytesias con los de Valencia, caualgo con 
toda su conpanna que leuaua muy bien gui¬ 
sada et mucho ordenadamente, su senna 
tendida antel et todas sus armas eupos si, 
et faziendo muy grandes alegrías; et en esta 
guisa entro en la noble gibdat de Valencia; et 
descendió en el alcagar el, et toda su conpanna 
en derredor del alcagar en buenas posadas, et 
mando poner su senna en la mas alta torre que 
en el alcagar ame. Et desde esto en adelante, 
fue el Qid apoderado en todas las fortalezas 
que eran del semiorio de la gíbdat, et finco 
asessegadamiente en lo suyo; et fizieron gran¬ 
des alegrías el et todos los suyos, Et luego 
otro dia mando leuar el £id a Juballa a Aben- 
iaf, et dieronle grandes penas fasta que llego 

6 Álbuat&'U F, Abhuitni F, AJbo^i O, Ay&tr&ri P — 
fí ». lo Jque la 0) ha ce* FU.*9 cu £, lo ítos lo » ) costa 
r* F(t — 11 par* queta FO, por el que JL—11. F, jti^nr 
¿unidu t F*—21 gid rfi k. 23 mu FO, moro» H 

- ya /alta <n FO.—25 Va ui. FO, atiti ida» F.—¿8 mi, 
Fü, dios F*— el FO. ctel F.-33 ni FF0.—86 oc Trujan). 
F, he arcad a et «i*?rapre 0*—40 el et fc. bu coap. ic. posa¬ 
ron O) en d. d. ale F t\/atta tn F.—43 d. e, d eat« din 
F* deste dia FU.-4S el C* leu. * Ab. a Ju. FO. 


valencia; suplicio de aeenjaaf 591 
agerca de morir; et touieronle en juballa dos 
dias, et desi tornáronle a Valencia, et touie¬ 
ronle en la huerta dei Q¡d en prisión, Et man* 
dol que escriuiese vna carta por su mano de 
$ quantas cosas auie, que gelo diesse todo en 
escripia* Et el fízalo assy, et escritiio en aque¬ 
lla carta las ‘sartas eí las sortijas et los pan¬ 
nos preciados et las ropas nobles que auie, el 
de otras cosas muchas que eran preseas de 
10 casa et de los debdos quel deuien; et non e$- 
criuioen aquella carta auer monedado ninguno 
que auye* Et estol mando el Q\á fazer por veer 
sí auie en lo suyo tanto commo aquello que 
menguaua de lo que fuera del rey de Valencia* 
15 Et quando esta carta leyeron antel £id, mando 
que vjniessen de los moros que eran omnes 
buenos et onrrados, que iurasse antellos que 
non auie mas de aquello; et el fizolo assy* Et 
después, el otro ¡ueues, mando que se llegas- 
ao sen todas las gentes de los moros en el alca¬ 
gar, et asentosse en su estrado muy noble- 
miente, et todos antel, et mando que adu- 
xíessen a Abeniaf et los otros presos que eran 
con el. Et desí dixo a aquel alfaqui a quien 
m fizieron alcalle, et a los otros omnes buenos, 
que judgassen que muerte meresgien, segunt 
su ley, por que mataron a su sennor, segunt 
que ha contado la estaría* Et ellos dixierom 1 
«sennor* segunt nuestra ley deuen seer ape- 
so dreados»* Et el Qid mandólos luego matar des- 
ta guisa* Et eran con Abeniaf CCC et xxx* Et 
desque esto fue fecho, mandólos que otro día 
viniessen antel, et que ordenarle commo fues- 
se su faz ¡enda entre el et ellos dalli adelante, 
u 

921. Capitulo de commo tos moros variaron la 
noble cibdat de Valencia. 

Et essa noche fablo el Qid con Aluar Fannez 
<0 et con Pero Bermudcz et con aquellos que 
eran de su conseio, et ordenaron commo fues- 
se su vida entrellos et los moros, Et luego 
otro dia, fueron los moros todos de Valencia 
ayuntados en el alcagar, assy commo el Qíú 
45 mando; et el £id assenfosse en su estrado, et 
todos los altos omnes derredor del, Et el £id 
comengo a razonar desta guisa: <Omnes bue¬ 
nos del aliama de Valencia, uos sabedes quan- 
to yo serui et aiude al rey de Valencia et quan- 
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la lazeria passe en ganarla, et agora quando 
Dios touo por bien que yo fuesse sennor della, 
quíerola pora mi et pora aquellos que me la 
ayudaron a ganar, saluo el sermono del mi 
sennor el rey don Alfonso, Uos todos sodes 
en mió poder pora fazer lo que quisiere, et 
bien podría (ornarnos quanto en el mundo 
auedes, et los cuerpos et las mugeres et los 
fijos; mas yo non quiero assy, et tengo por bien 


922. Capitulo de comino el gid uenpo al 
de Seuilia et del muy gran t algo que gam 
de comino fizieron obispo en la noble 
de Valencia. 

Cuenta la cstoría que después que fue 
nado por todas las tierras de commo el 
auie ganado Valencia, sopolo el rey de Se 
et pésol de coraron; et guisos se con 
et mando que los omnes onrrados de uos, que id grant hueste en que auie xxx mili omnes 
siempre tuestes leales, que moredes en Valen* mas, et vinosse a muy grant príessa pora 
da en nuestras casas con nuestras compan- lencia, et <;ercol y al £íd. Et el £id guiso t 
uas, et que ninguno de uos non tenga mas de su conpanna, et sallio a eh Et dize la este 
vna bestia, et esta que sea mular, et vn omne que ouieron la fazienda cerca de la Huerta 
que uos sírua, et que non vsedes darmas nin us dizen de la Villa Nueua, Et arrancólos el 
las tengades sinon quando yo mandare; et et aquel rey de Seuilia escapo ende con 
toda la otra gente que me uaziedes la íibdat, colpes, et duro el alcance fasta en Xah 
et moredes fuera en el Alcudia, o yo solia es- Yendo los cristianos en alcance dizen q w¿ n 
tar; et que ayades uuestras mezquitas en Va* rieron en el rio de Xucar de Jos moros b 
lencia et fuera en el Alcudia, et que ayades m tres mili; en guisa que de los XXX mil! qrn 
uuestros alfaquis, et que vsedes uuestra ley; rey de Seuilia iroxiera, non escaparon de 

et que ayades uuestros akalles et uuestro de mili et quinientos arriba. Et el Qid ton 

alguazil, assy commo los yo he puestos; et que pora el canpo do fuera la fazienda, ct mai 

ayades todas uuestras heredades, et que me coger las tiendas de los moros; et díze la 
dedes a mi *en serui<;io el diezmo de ios fruc- 25 toria que tan grant auer y fue fallado* 
tos,et la Justicia que seamía, et yo que mande copo al peón V marcos de plata, Et el Qr 

fazer mi moneda, Et los que qursierdes comigo sus conpamias metiéronse en Ja noble v¡l 

fincar en este sennorio, fincad; et los que non de Valencia ricos et bien andantes, Et I 
quisierdes, yt a buena ventura con los cuerpos otro dia, el £id ouo su conseio et su aci 
tan solamiente, et yo uos mandare poner en m con Aluar Fannez Minaya et con Pero 
saluo», Quando esto oyeron los moros de Va- dez et con aquella conpanna en que el 
lencia, fueron muy tristes; mas en tiempo es- ñaua por acordar et por parar sus fazii 
tauau que non podien fazer al sinon lo que el en guisa que la gente que el auie de Jos 
£id mandaua, Et luego al ora comentaron de tianosque non se les fuessen, ca asimilan 
salir todos los moros de la villa con sus mu- as con el grant algo que auleu ganado que 

geres et sus fijos, sinon los que el £íd man- nos y aurie que se quemen yr. Et por 

daua que ñucas sen en la villa, Et assy commo razón mando pregonar por la £ibdat de 
los moros yuan salliendo, assy yuan entrando lencia que ninguno non fuesse osado de se 
los cristianos que en el Alcudia morauan. Et sin su mandado del Qíd, ca todo aquel que 
cuenta la estoria que tanta era la gente que 40 fuesse sin su grado, perderle quanto ouks 
dende sallio, que dos dias duro que non fizíe* et muririe por ello, Et por seer mas £iertu 
ron al sinon sallir, sin los que fincauan que el la gente que auie en su companna, mandó 
Qid mando fincar Et mucha fue grant el ale- Aluar Fannez Minaya et a Pero Bennud< 

gríaet el gozo que el Qid et su conpanna fizíe* que lo sopíessen; et fallaron y mili cau&lter 

ron aquel día. Et duro assi este pleito bien 45 de linage, et de otros, D a canalla, et quat 

mili omnes a pie, Et ei Qid estando en su cu 
seio ordenando su fazienda, assy commo 


vnos dos meses, Et dalli adelante fue lla- 
F t 21U mado’ el C¡d: <mio Qit Canpeador, sennor de 
p m Valencia». 
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aliemos dicho et lo a contado la estona, llego 
a Valencia el obispo don Jerónimo que se auie 
ende ydo con miedo de los almorauides, assy 
commo lo aliemos dicho et lo a contado la es- 
tona* Et quando el Qid lo sopo, plogol mucho i 
de coraron, et caualgo luego et fuel veer pora 
su posada; et mucho fue grant el alegría que 
el Q¡d ouo con eJ obispo* Et luego ouieron su 
acuerdo que otro dia el obispo con su clerizia 
que restolassen las mezquitas que eran en la i 
gibdat de Valencia en eglesías en que cantas- 
sen las míssas de Cristo. Et puso rentas sa¬ 
bidas pora el obispo, et pora todos clérigos 
que fuessen en la gibdat de Valencia. Et fue¬ 
ron fechas nueue parrochías; et a la mayor i 
dixieron Sant Pedro. Et assy fizo el £id la gib- 
p £Gdai i de Valencia obispado, por La onrra de la 
fe catholíca. 

923. Capitula de commo el Qid enbio por su 2 
muger et por sus fijas, et en commo embio el 
auer a los mercado res de Burgos por quitar 
el omenage que les fiztera , 

Desque todas estas buenas cosas et estas s 
buenas andanqas ouo el £id auidas, et orde¬ 
nadas todas aquellas cosas que auemos di¬ 
chas, vinol emiente de sn muger donna Xime- 
na et de sus fijas donna Eluira et donna Sol, 
que el auie dexadas en el monesterio de Sant 3 
Pedro de Carden na* Tono por bien de enbiar 
por ellas, et mando llamar a Aluar Fannez Mi- 
naya et a Martin Antollinez de Burgos; et des¬ 
que fueron aniel, comentóles de dezír: «Vas- 
salios buenos et muy leales, pues que Dios 3 
nos a fecho tanto bien et tanta merged en las 
cosas que aueinos passadas, enbiaruos quie¬ 
ro a Cas tiella, al rey don Alfonso mió sennor, 
et quiero quel leuedes míos dones de las ga¬ 
nancias que auemos fechas; et tengo por bien 4 
que le leuedes cient caualJos enseellados et 
enfrenados* Et besadle las manos por mi, 
et rogatle et peditle merged que me enbie a 
donna Ximena mí muger et a mis fijas donna 
Eluira et donna Sol, et dezirle hedes el bien et 
la merged que me Dios a fecho, et commo so 
su vassallo en Valencia et en quanto he*. Desi 
mandóles dar mili marcos de plata que leuas- 


sen al monesterio de Sant Pero de Cardeli¬ 
na et que los diessen al abbat don Sancho, 
et mandóles dar otrossi xxx marcos de oro 
pora su muger et sus fijas con que se guysas- 
sen commo las troxiessen bien et onrrada- 
mientre* Et otrossi les mando dar seyscieutoa 
marcos, los trezienfcos de oro et los CCC de 
plata, que díessen a Rachel et a Uidas tos mer- 
cadores de Burgos, los quales el auie tomados 
quando se sabio de la tierra; et díxo a Mar¬ 
tin Antolinez: - esso bien lo sabedes uos, ca 
uos los ouiestes sacados sobre el mió omenaíe; 
et dezitles que me perdonem, ca el enganno 
de las arcas con cuyta lo fíz*. Et otrossi les dio 
dozientos caualleros que los guardassen et 
que viniessen con su muger et con sus fijas. Et 
desque todo esto fue complido, Aluar Fannez 
et Martin Antollinez mouieron de Valencia et 
andudieron tanto por sus iornadas fasta que 
llegaron a Castiella; et fallaron al rey don Al¬ 
fonso en la cibdat de Palencia, Et quando ellos 
y llegaron, saüie el rey de missa, et en el por¬ 
tal de la eglesia parosse; et quando los vio, 
marauillose que gente era aquella que tan 
apuestamente vinie* Et Aluar Fannez et Mar¬ 
tin Antollinez quando vieron al rey, descen¬ 
dieron de las bestias et fueron fincar antel 
los inoíos, et bessaronle las manos* Et el rey 
dixo a Aluar Fannez Minaya: «bien seas tu ue- 
nido! ¿que nueuas me traes del Qid Canpeador 
mió vassallo leal?» Et quando esto oyo Aluar 
Fannez Minaya, plogol mucho et dixo: * Mer¬ 
ged, ► sennor rey don Alfonso!, el £id, alia o F.22Q 
esta, vesa nuestras manos et nuestros pies t% 
commo de sennor natural de quien atiende mu¬ 
cho bien et mucha merged. Sennor, después 
que se de uos partió el £íd Ja postremera vez, 
vengb tres faziendas cabdales que ouo con 
tos moros, et gano estos castiellos: Xerica 
et Onda et ^Cebolla et Penna Cabdiella; et con 
estos, la noble gibdat de Valencia, et ala fe¬ 
cha obispado* Et de las ganancias que el fizo, 
enbiauos, sennor, estos gient caualJos commo 
a su sennor natura!** Et el rey quando esto 
oyo, fue marauillado, et algo la mano et co- 
mengosse a santiguar, et dixo; «si me vala sant 
Esidro, mucho me plaze de la bíenandanga 
del £id»; et resgibo el su don muy de grado». 
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Quando oyeron Aluar Fannez Minaya et Mar¬ 
tin Antolinez esto, besáronle otra vez las ma¬ 
nos al rey, ct dixíeronle: • sennor, el Qid nos 
pide merced por su muger donna Ximena et 
por sus fijas donna Fluirá et donna Sol que 
gelas enbíedes a Valentía» ca muy grandes 
dias a que non las vio, et si a uos ploguiesse 
era guisado de las el veer*. Et essa ora dko el 
rey: «que me plaze mucho et tengolo por bien, 
et yo les mandare dar conducho dcmíentre 
que por mi tierra fueren, et mandarlas he 
guardar porque onrradamiente vayan fasta en 
cabo de mío regno; et después, uos, Minaya 
et Martín Antollinez, leñadlas pora el Qid 
uuestro sennor, ca cierto so yo quel plega con 
ellas*. Et desi dixoles el rey: *Por fazer mas 
bien et mas merced al Qid, otorgo! Valencia et 
todo lo al que fasta oy gano et lo que daquí 
adelante ganara, que se llame dello sennor, et 
que otro sennorio non faga a otro sennor, si- 
non a mí que so su sennor natural. Et suelto a 
todos aquellos de mió regno que quisieren yr 
al Qid que uayan con mí gracia*. Et quando 
esto oyeron Minaya et Martin Antolinez, be¬ 
sáronle las manos por el Qid. Et desi mando 
llamar el rey vn su portero que fuesse con 
ellos con su carta porque les cunpliessen to¬ 
do lo que les auie prometido mientre que íues- 
sen por su regno. Aluar Fannez Minaya et 
Martin Antollinez espidiéronse del rey, et sa¬ 
liéronse de Falencia et fueronse pora Burgos; 
et desque y llegaron, enbíaron luego por Ra- 
ctvel et por Vidas, los mercadores que presta¬ 
ron el auer al Cid, assy commo el mando; et 
dixieronles el mensaíe que les el Qid mando, 
et dieronles los seyscientos marcos que pres¬ 
taran al Cid. Et ellos respondieron quel per- 
donauan muy de coraron, et quel diesse Dios 
vida et salut con que ensanchaste en cristia¬ 
nismo, ca ellos por pagados se tenien del Et 
desque fue pregonado por la qibdat de Bur¬ 
gos el bien et la mesura que el Cid enbiara 
fazer a los mercadores, et que tan bien se 
acordara en guardar su omenaie et en quitar 
las arcas llenas de piedras et de arena, tome- 
b\22i ronlo por muy grant ma'ratiilfa; et non ouo tu¬ 
garen toda la gibdat de Burgos que non fabla- 
ssen daquella grant mesura que el Cid fizic- 
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ra a aquellos mercadores, et dauanle muc 
bendiciones. Et Aluar Fannez et Martin Aa 
linez desque esto ouieron acabado, fuero 
pora el monesterio de Sant Pero de Can 
5 na, et con ellos el portero del rey. Et si fue 
bien rescebidos, et si ouieron con ellos gr 
alegría, esto non es de preguntar; ca d 
na Ximena et sus fijas con el grant gozo 
ouieron, fueron assy commo salidas de su se 
10 et corriendo de pie saliéronlos a rescebir 
llorando mucho de los oíos. Et Aluar Fan 
Minaya et Martin Antolinez quando las vier 
dexaronse derribar de las bestias, et fuer* 
ellas. Et Aluar Fannez abraco a donna Xii 
15 na, et amas a dos sus primas et a donna Eli 
et a donna Sol. Et atan grant fue el ale 
que en vno fizieron que non a oírme que 
lo sopiesse tablar. Et desque fueron asses 
gados de su grant alegría que fazíen, do 
to Ximena pregunto commo yua al Qid* ca des 
la postrimera uez se dolía partiera, non oy 
del ningunas nueuas. Et Aluar Fannez 
quel dexara en Valencia sano et alegre, etc 
ella et sus fijas que gradesciessen a D 
¡5 quanto bien et quanta merced le auie fec 
ca auie ganado de moros pieqa de castie 
et a la noble ^ibdat de Valencia, o la quer 
leuar a ella et a sus fijas, ca el Qid enbi. 
por ellas; ca desque a ellas viesse, toda sü 
no luntad serie conplida. Quando esto oyn 
donna Ximena et sus fijas, fincaron los ¡m 
en la tierra, et alearon las manos al £¡do. 
grades^ieron a Dios quanto bien et quai 
merced auie fecho al Qid et a ellas. Des* 
i© uar Fannez enbio tres caualleros a muy gr. 
priessa a Valencia, et que dixiessen al £¡d 
commo auien recabdado todo por quanfcl 
biara; et que sopiesse que non se deten 
por al, sinon en guysar a donna Ximena © 
10 sus fijas commo las leuasser» onrradamií^ 
et otrossi que le dixiessen en commo el r 
los recebíera muy bien, et que tomara e¡ 
presente muy de grado, et quel ploguií 
mucho porque el enbiara por donna Xme 
i© et por sus fijas, et que les mandara dar to 
go su portero en commo Ies diessen vía» 
mientre que fuessen por todo su regrra, 
que sopiesse que mucho ay na serien con 
Et desque se fueron los caualleros. Ah 
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ez Minaya guiso a donna Ximena et a 
jas de muy nobles pannos et grant con- 
a de donzellas; et esto todo muy no- 
iente fecho* Et dize ía estoria que quan- 
n Castiella soplaron de commo vinieran 
r Fannez et Martin Aníolinez, et commo 
den luego a tornar a Valencia et leuar a 
ia Ximena et a sus fijas, et commo el rey 
ira a qu autos con ellos ' quisiessen yr s 


buíario, que fuesse con ellos cotí otros c caua- 
lleros, et que se fuessen todos pora Medina- 
celím; et que ellos et Aluar Fannez aduxies- 
sen a donna Ximena et a sus fijas fasta alli do 
el estaua. Et ellos mouieron luego, et fueron- 
se pora Molina, et mucho plago a Abencanon 
con ellos; et maguer quel mandara el £¡d yr 
con 9¡ent camilleros, el mouío luego otro día 
con CC caualteros* Et todos en vno passaron 
ron a Sant Pero de Cardenna vien seten- to la montanna de Tarando, et por e! val de Ar- 
Lualleros; et plogo a Aluar Fannez mucho buxuelo ai uso, fasta que llegaron a Medínace- 
etlos, et prometióles que los pornie en lim. Et mucho plogo a Aluar Fannez con ellos, 
la del Qid et que los ayudarle a quanto el Et luego otro día mouieron de Medina, et pas¬ 
ease. Et dcsi Aluar Fannez mando llamar saron el rio de Xalon, et Arbuxuelo arriba, et 
>bai don Sancho, etdioilos mili marcos de ía comentaron a ende restar el campo de Ta- 
l, quel mandara dar el Qid pora el mones- ran^o, et llegaron a Molina, Et diz la estoria 
■ de Sant Pero de Cardenna, con que quí- que tan abondadamiente les dio lo que ouie- 
;n todas las debdas que donna Ximena et ron mester aquel Abencanon, que avn las fe- 
ijas auien fechas. Et desque todo esto fue rraduras pora las bestias les mando dar Et diz 
o et librado, mouieron de Sant Pero de ao la estoria que luego otro dia mouieron de Mo- 
lenna, et fueronse pora Medinacelim; et lina, et el moro Abencanon con ellos, fasta 
vía el portero del rey con ellos,, que les que llegaron a tres teguas de Valencia* Et 
► dar quanto auien mester, assy commo el quando lo sopo el Qid, salliolos a recebir mu- 
candara, cho apueslamiente, Et quando se encontra¬ 

os ron en vno ¿quien uos podric contar las muy 
Capitulo de commo llegaron a Valencia grandes alegrías que alli fueron fechas? Et 
nna Ximena et sus fijas, et de commo las quando donna Ximena et sus fijas vieron a! 

$£ebiQ el fi'd» £¡d, descendieron de las bestias; et el £id 

otrossi descendió; 1 et ellas dexaronse caer a F, $22 
i todo esto, los tres caualteros que Mina- m sus pies* Et tan grant era el plazer que auien 
nbiara al Qid, eran ya llegados a Valencia, en vno, que non podían fablar. Et el £id leuan- 
jntaron al £id todo lo que les fuera man- tolas, et abraco a donna Ximena et a sus fijas, 
l Et quando el Qid lo oyo, ouo grant pía- et besaualas mucho a menudo assy commo 
;t díxo: *quien a buenos mandaderos en- padre a fijas, et auie grant plazer porque las 
tal mandado espera!; bendicto sea el nom- 35 veye ya humadas, Et ellos en esto estando, el 
Je Dios, quando a mi sennor el rey don Al- mucho onrrado don leronimo adelantrosse a 
o plaze con el mí bien»* Desi mando llamar la cibdat de Valencia, et saliólos a rescebir 
uuno Ouztios et a Pero Bermudez et al con muy grant processiou; et desta guysaen- 
po don leronimo, etdlxoles las muy nobles traron en la muy noble cibdat de Valencia* 
jas quel auien llegadas, et de commo Al- 40 ¿Qui uos podrie contarlas alegrías que aquel 
Fannez et Martin Antolmez et dona Xi- dia fueron fechas, tanbien de moros commo 
a et sus fijas eran ya en Medinacelim; de cristianos, en lanzar et en bofordar et en 
piando ellos esto oyeron, ouieron muy matar toros, et otras alegrías de muchas ma- 
ü plazer Desi el <Ji 4 mandóles dar c ca- ñeras? Et el £¡d enbío por el moro Abenca- 
iros, etque fuessen luego pora Molina, et 43 non, et comensal a gradescer mucho quanto 
dixlessen a Abencanon, que era su tri- bien et quanto onrradamiente lo seruiera en 

onrrar a su mtiger et a sus fijas, en las seruir 
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a dos sus fijas con ella, et subiólas 
alta torre del alcafar; et quando fu 
pararon mientes contra ta mar, et 
nir el grant poder de los moros, i 
et comentaron a armar las tienda 
de Valencia» taniendo atambores 
grant roydo. Et quando esto vieror 
ñas, outeron grant miedo comino mt 
nunca tal cosa vieran, et mucho maí 


tan onrradamiente commoel sabie* Et quando 
el moro lo oyo» respondió: «sennor Qid, esto 
et mas deuo yo fazer por ti, ca desque yo en 
el tu sen nodo so, tu me as defendido fasta 
aquí*» Et el (¿id prometió! que assy lo farie cab 
adelante* Et desi el moro beso! la mano, et des¬ 
pedios del, et tornosse pora Molina. Mas agora 
dexa la estoria a tablar desto, por contar com¬ 
ino el rey don Alfonso enbio dezir al (¿id que 
viniesse a vistas, etde commo fueron casadas 10 délos atanbores. Et el (¿id comento 
sus fijas con los infantes de Cardón. gar, et díxoies assy: *Donna Ximena 

fijas, non ayades miedo mientra qu 
925. Capitulo de commo et £¡d Ruy Díaz ven - bíuo; ca estos moros, con la merce 

f io al rey tunes, rey de Marruecos quet vino yo los cuydo vencer, et con lo que e 

gercar a Valencia . 15 mas rica et mas onrradamiente uoí 

casar, Et seed agora aquí, et yo e 
Cuenta la estoria que a cabo de tres meses pannas yremos lidiar con aquellos 

después que donna Ximena et sus fijas llega- por Dios que aquellos atanbores ti 

ron a Valencia, et ellos estando mucho asses- los fare venir, et los bacines del los 
segados et en paz, llegaron nueuas de Ma- so la onrra de la eglesia*. Et desque et 
rruecos de commo el Miramomelin, que auie cho el (¿id, paro mientes et vio ios 
nonbre lunes, sopiera de como el (¿id pristera trar muy derranchados por las huer 

a Valencia, et que vinie por la gercar, et que no la cabegaet vio estar cabo de si a 

traye consigo L a mili omnes darmas. Et quan- uadores, et dixol: *desccndet agor: 

do esto sopo el (¿íd por gíerto, mando baste- 35 conuusco cc caualleros, et fazet v 
cer todos los cas tí ellos que eran derredor de neada con aquellos moros que vee« 

Valencia, et otrossi fizo refazer los muros de por aquellas huertas, que vea donn 
ta cihdat, et bastecerla de bardas et de todas sus fijas commo auedes sabor de h 

las otras cosas que son mester pora guerra; Et Aluar Saluadores descendió mu 

et allego mucha companna de moros et de 30 et fizo repicar vna canpana, a la q 
cristianos daquellos que eran en el su sen- se auien de armar CC caualleros* 

norte. Et abes fue esto ordenado, quando sopo estoria que porque el (¿id biuie s 

el C ¡ d que el rey lunes era arribado, et que se guerra, auie ordenado qual seuna 

vinie pora Valencia a derechas. Et el quando fazer quando se auien de armar c 

esto sopo, mando allegar toda la gente en el as CCCC caualleros, por que non se re 
alcafar, et contengo a dezir; * loado sea al pa- por saber a que repica uan o pora 

dre espirita], quanto bien he en el mundo, serinal; et por esto fizo fazer Aluar 

todo lo tengo en Valencia; pues doy mas non res la sennal de los cc caualleros 
aliemos que dubdar, salgamos lidiar con aque- fueron prestos al lugar o se auien 
líos moros, ca Dios que me fizo merced fasta 40 atentar* Et luego fízteron abrir vna p 

aquí, el nos ayudara daqut en adelante** Et era contra aquel cabo de las huertas 

quando esto oyeron sus conpannas, dixteron ros auien derranchado, et salieron 

que yrien con el, et quel ayudarien, cagiertos tropel fechos. Et desque fueron fuer 

eran ellos que, con la ventura del, vengidos se- charon contra tes moros, et fucronJc 

ríen los moros* Et aquel dia partiéronse del 45 tan de razio que los sacaron de 


F £22 assy* Et otro día 1 quando el atea, tomo el (¿ida 
t?, su mugar donna Ximena por la mano, et amas 


huertas, matando et derribando mi 
líos. Et mucho auie el (¿id sabor 
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re que lo falten* Et donna Ximena et sus 
sestauan tremiendo, comino mugeres que 
ica tal cosa vieran; et el Qid quando esto 
, fizólas asentar porque lo non vtessen. Et 
et el obispo don leronimo, que estauan con 
,s p estauan muy asaborgados, teniendo oio 
commo lidiauan mucho esfor^adamiente, 
ar Saluatíores et los que con el estauan, 
* la estarla que fueron en alcance fasta 


nos viéremos tienpo, saldremos de la pelada 
et ferremos en los moros; et en esta manera 
fio por Dios que los arranca remos*, Et el £id 
touolo por bien, et ordeno et mando que díes- 
sen cenada tenprano et que fuessen dormir, 
eí quando fues el primer gallo et oyessen la 
senna] a que se auien de aiuntar, que fuessen 
todos en la eglesía luego, et que oyrien missa 
et magnifestarien et comungarien porque el 
itro en las tiendas, et si estonce se torna- 10 que muriesse en la fazienda fuesse mas des¬ 
mucho ploguyera al £id; mas Aluar Sal- enbargada su alma contra Dios, Desí derra- 
lores, tan grant sabor auiendo < de matar marón todos, et fueronse cada vnos a sus po- 

os moros et cuydando que! veyen las duen- sadas* et fizíeron assy commo el mando, Et 

, aguijo mucho adelante et metiosse en po- quando oyeron la sennal, fueron todos aiun- 
de los moros et non ouo y acorro, et fue 15 tados en la eglesia, et el obispo don Jerónimo, 
so. Et la otra conpanna de los cristianos auiendo tan grant sabor de lidiar con los mo- 
ronse tornando parala villa mucho acabde- ros, pidióla! £id las primeras feridas; et el 
amiente fasta que fueron fuera del poder otorgogelas. Et desque todos fueron armados 
los moros; et metiéronse en la villa, et et ouieron caualgado, juntáronse a la puerta 
fizieron tan poco que non mataron bien 20 de Ja Culuebra, que era faza aquella parte a do 
moros. Et el £id descendió de la torre, et el mayor poder de los moros estaua, et aten- 
ibiolos mucho onrradamíente, et looles dieron al £id que se era ydo a armar, Et ar¬ 
illo lo que auien fecho a guysa de muy mose de todas armas, assy commo lo aauc 

nos caualleros. Et de la otra parte auye aeostunbrado, et subió en su cauallo Bauieca 

1 grant pesar por Aluar Saluadorez que 25 et fuesse pora su conpanna que! estaua aten- 
aua alia preso; mas fiaua en Dios que diendo. Et los primeros que salüeron de la v¡- 
ndo otro día viniesse, que el lo sacarle de lia, fueron Aluar Fannez Minaya * et los ccc F .223 
er de los moros. Et luego fizo fazer la caualleros, et fueronse entre las huertas a 
nal a que se auien de aiuntar todos los ca- vnos ualles que y auíe encubiertan! ¡ente, et 
eros et los omnes darmas que en la gbdat 30 metiéronse en la pelada segunt que lo auien 
i; et desque el Qid los vio estar todos an- tablado. Et el Qid et la otra conpanna toda, 

;i, comento a dezir; «amigos et vassallos fueron satliendo muy de vagar, porque non 
*s, este grant poder de los moros es ve- era avn bien de día. Et el £id sallio de todas 
} por nos contrallar Valencia que poco a las estrechuras et de todos los malos passos, 
la auemos ganada; por que querría que 35 et dexo la su celada escontra la mano sinies- 
'dassemos commo fuessemos a ellos en tra, et el fue yendo contra la diestra, et metió 
sa et en manera que non rescebíessemos los moros entre ssi et la -qibdat; et ordeno sus 
os grant danno, ca ellos son grant gente azes muy apuestamente, et mando a Pero 
on los podríanos arrancar sinon con muy Vermudez que leuasse la su senna, Et quando 
it maestría de guerra»* Et quando esto íq los moros esto vieron, fueron muy marauilla- 
Aluar Fannez Minaya, díxo: *QÍd, loado dos, et armáronse muy apriessa; et sus azes 
a Dios et ala nuestra buena uentura, otros paradas, sallieron de las tiendas, Et quando 
os mas granados que este auedes uos esto vio el Qid, mando yr la senna, et fue a 
jados, et fio por Dios et por la su merced ellos. Et el obispo don Gerónimo fuelos ferír 
acabaredes este, Et uos mandatme dar 45 con su conpanna, en tal guysa et en tal manera 
caualleros, et yo saldré de Valencia quan- que a muy poca de pieqa fueron todos mezcla¬ 
dos. Et atli veriedes a cada parte sallir Eos ca- 
uailos vazios, et delíos las síellas tornadas, 


v. 


antare el primer gallo, et meternos hemos 
elada en el val que dizen de Albuhera; et 
iue uos ouíeredes mezcladas las feridas et 
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cauallo, pero que fueron mucho mirzmiU, 
en commo vinie todo sangriento; et qm 
descendió, fueron et besáronle las mai 
esta fue de Las meiores faziendas que el 
uen^io después que gano la noble qibüat 
Valencia, 


926 , Capitulo det noble presente que ti 
enbio al rey don Alfonso su sennor 


onde los duennos fincauan maltrechos en el 
campo. Mucho fue férula esta faziendaen poca 
de ora, et commo los moros eran muchos, 
fenienlos mucho apretados et en ora de los 
vencer, Quando esto vio el Qid, comento a es¬ 
forzarlos, et dándoles bozes et dizíendo: «Dios 
aínda, et Sanctiago», Et el esto dizíendo, saltio 
Aluar Fannez de la pelada, et fuelos ferir de 
la parte de la mar; et los moros cuydando que 
eran grant gente que les viníe en acorro, co- 10 
menzaron a fuyr, et el Qid et su conpanna A cabo de quinzc dias que el Qiá ouo* 
firiendo en ellos et yendo en el alcanze contra q\áo esta fazienda, enbio a Aluar Faxuitz 

vn castiello. Et si nos quisiessemos dezír naya et a Pero Vermudez con mandado al 
cada vno commo lidio, esto non a guysa por don Alfonso su sen ñor, et etibiol con ella 
que pudiesse seer; mas diz la estoria que el 15 presente CC cauallos cosechados et enfr* 
Qid lo fizo tan bien aquel día et tantos mato dos, et en cada sielia su espada colgad* 
de los moros, que la sangre le corrte por el arzón, et La noble tienda que fue de lunci 
cobdo ay uso, et tan grant sabor auie de eom- de Marruecos, Et estol cnbiaua porque t 
mo se fallaua bien caualgado del su cauallo le enbiara su muger et sus fijas luego 
Bauíeca, que nunca querie ferir a ningún mo- m enbio demandar, Et quando Aluar Pane¬ 
ro mas de vna uez. Et yendo en alcanze, al- Pero Vermudez fueron en Castiella, faS); 
canzo al rey lunes, et feriol tres uezes; mas el al rey don Alfonso en La villa de Vallad^ 
moro estaua muy armado et el cauallo del Q id enbiaronie su mandado en commol ack 
sallio mas adelante; et quando el torno, ci ca- aquel presente, et que les enbíasse deárc 
uallero yua luenne, et noL pudo alcanzar, et 45 mo tenie por bien que fiziessen: sí querie 
metiosse en vn castiello que auienonbre Xur- entrassen en la villa o ssi saldrie el a e 
quera; et fasta allí duro el alcance, assi que porque eran grant conpanna et el prr* 
de los L a mili moros que y vinieron non esca- muy grande et que lo vene meíor fuera 
paron mas de diez mili e quinientos* Et desiel dentro en la villa, Et el rey touolo por 
£¡d et toda su conpanna de los cristianos, tor- so et caualgo luego con grant c o m pan na, et 
naronsc pora el campo a do fuera la fazienda, ron y con el los infantes de Carrion, D 
et comenzaron a coger las tiendas et todas González et Fernánt González, fijos dele 
las otras cosas que los moros y dexaran; et don Gonzalo, Et quando el rey saldo ti 
tan grant fue el auerque y fallaron, en oro et lladolit, fallo la conpanna de! £¡d qui 
en plata et en armas et en cauallos, que esto 35 media legua de la villa, Et Aluar Faros 
fue grant marauilla. Et entre todas las otras Pero Vermudez quando vieron a! rey, da 
cosas que y fallaron, fue fallada vna tienda dieron de las bestias et comentaron de jt 
F, 224 del rey de Marruecos, la * mayor et la mas no- tra el. Et el quando los vio venir de p¡e 
ble que nunca omne vio, et fue fallado en ella el cauallo et dixoles que non los aten*. 
Aluar Saluadorez que fuera preso en la espo- 10 sinon cauatgassen. Et ellos quando esto 
Soncada, assy commo lo auemos dicho; et mu- ron, caualgaron et llegaron a! rey, et lof 
cho plago al Qid quandol vio sano et bino, et vno la mano diestra et el otro de la sim 
fizol sacar de las prisiones, Et desque todo esto et besarongclas, Et Aluar Fannez comtí 
fue acabado, metiéronse en la noble zibdat de dczir: «sennor rey don Alfonso, el £ids< 
Valencia* Mucho plogo a donna Ximena et a 45 enbia encomendar en nuestra grazna o 
sus fijas quando vieron al Qid entrar en el su de sennor natural, et enbiatios mucho pi 
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ALFONSO VI RECIBE 
gado et muy enriado de uos, sennor. Et des¬ 
pués que yo de uos me parti, venció el £id 
vna grant fazienda que ouo con moros, ca el 
rey lunes de Marruecos le vino gercar a Va¬ 
lencia et el Qid sallio a el et uengiol en canpo; 
et del su quinto cabíanos, sennor, CC cauallos 
enseellados et enfrenados, quales agora po- 
24 dedes ver». Et el rey parolase, et Aluar Fan- 
nez mando que passassen los cauallos antel, 
Et vinien todos vno en pos otro, et el de de- i 
lantc leuaual vn omne de píe por la rienda; et 
los otros, la rienda del vno en el arzón del otro, 
et vna espada colgada a la parte siniestra, Et 
desque todos fueron passados, el rey algo la 
mano, et comengosse a sanctíguar, et fue mu- ] 
cho pagado en comino vinien tan apuesta- 
mientre, et ríxose, et contengo a dezir que 
nunca a rey dEspanna tan fentioso presente 
{ fuera enbiado de vn su vassallo. Et quando 
esto oyo Aluar Fannez, díxo, «sennor, aun uos ¡ 
enbia mas vna tienda, que nunca fue omne 
que tan noble viesse, que el gano quando uen- 
gto al rey lunes de Marruecos», Et quando el 
rey esto oyo, fizóla armar, et el rey descen¬ 
dió et toda su conpanna, ct entro dentro ¡ 
quando fue armada; et todos dixíeron que la 
nunca mas noble vieran. El el rey fue tan pa¬ 
gado della, que díxo que muchas ante ganadas 
de moros, mas que nunca otra tal viera. Desi 
caualgaron todos, et fueronse viniendo pora 
la uilla de Valladolií; et en viniendo, dixo Al¬ 
uar Fannez al rey: *seunor, el Qid uos enbia 
este presente por quanto bien et quantamer- 
ged uos le auedes fecho, et ruéganos quel re- 
cibades de muy buenamente, ca el de muy 
buen grado uos lo enbia*, Et quando esto oyo 
el rey, d*xo: «Minaya, regibo yo el presente 
del Qid tan de coragon, que non he agora vas- 
sallo de que tan de buen coragon lo resee- 
biesse comino del*. Et quando esto oyo Aluar 
Fannez et Pero Bermudez, besáronle las ma¬ 
nos por el ?id, Et esto fablando, llegaron a la 
villa, et mucho fue grant la onrra que el rey 
mando fazer a la con pan na del Qid en posadas 
et en comer et en beuer ct en todo lo que les 
fue mester, 
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927 . Captialo de las vistas que et Qid ouo con 
el rey Alfonso, el commo desposo sus fijas 
con los infantes de Carrion . 

¡ Cventa la estoria que quando los infantes de 
Carrion, Diego Gongalezet Fernant Gongalez, 
vieron el muy noble presente que el £id Ruy 
Díaz enbiara al rey, et oyeron otrossi commo 
venciera aquella grant fazienda que ouiera 
o con el rey lunes de Marruecos, asmaron que 
podrie seer muy rico ademas, quando en el su 
quinto ouiera cc cauallos; et sin esto, commo 
era sennor de Valencia, ct sin otro muy grant 
algo que ganara de los moros ante que la ga- 
5 nasse, Et desque esto ouieron asmado, tabla- 
ron entressí que, si el £íd les quísiesse dar sus 
Fijas, que serie buen casamiento pora ellos de 
que serien ricos et onrrados. Et con esto fue¬ 
ronse pora el rey, et fablaron con el en pori- 
0 dat, et dixieronle todo lo que auien tablado, 
et pidiéronle por merged que los ayudasse, 
que su onrra era del, ca ellos eran sus natu¬ 
rales, ct quando mas ricos fuessen, meior lo 
podrien seruir* Quando esto oyo et rey, eo- 
5 mengo a cuydar vna piega; desi tornosse con¬ 
tra ellos et dixoles: «infantes , 1 esto que me ro- F. 22 S 
gades mas es en mío Qid que non en mi, en ca¬ 
sar sus fijas; por uentura non querrá agora, 
et enpero enbiemos gelo dezir, et non fincara 
o por mi de uos ayudar*. Quando esto oyeron 
los infantes de Carrion, besáronle las manos 
al rey; et enbio luego por Aluar Fannez Mi- 
naya et por Pero Bermudez, et apartóse con 
ellos et dixolcs: «Minaya et uos Pero Ver- 
ís mudez, mucho me plaze de la bienandaiiga 
del Qid, et so pagado commo me a sabor de 
seruir, et mucho mas me píazdra de quanto 
bien ouiere daqui adelante. Mandouos que 
quando fucredes en Valencia, que digades al 
o Qld Ruy Diaz que he muy grant sabor del veer, 
et que me venga a vistas, que querría con el 
tablar en su bien et en su onrra. Los infantes 
de Carrion me dixieron que casarien con sus 
fijas, si al Cid ploguiesse, et a mi semeiame 
que serien bien casadas con ellos». Quando 
esto oyeron Aluar Fannez et Pero Vermudez, 
dixieron: «sennor, giertos somos nos que el 
Cid non faga mas de quanto uos le conseiar* 
des et Je mandardes; et quando en vno uos 
vieredes amos, uos acordaredes en lo meior». 
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Etcon tanto, besáronle las manos et espedie- guysosse a el et a su conpanna; et la est 
rotise del; et el díxolesquel saludassen mucho cuéntalos assy los que fueron con el aque 

a! £id. Et luego otro dia ssallieron de Vallado- vistas: el obispo don Gerónimo et Aiuar F 

lit, et fueronse pora Valencia. Et quando el nez et Pero Bermudez et Martín M tinao. 

£íd sopo que viníen qerca, saliólos a resqebir, 5 Martín Antolinez de Burgos et Áluar Alúa 
et quando los vio, comenqosse a reyr, et pío- et Aluar Saluadorez; estos todos con o) 

gol mucho con ellos et abracólos, et dixoles: muy grandes conpannas que consigo leuau 

-que nueuas me traedes del rey don Alfonso, et todos muy apuestátiliente guisados, sá 

mí sennor?*. Et ellos respondiéronle: -el rey ron de Valencia et enderes^aron pora yra 

rescebío nuestro presente muy de grado et 10 vistas. Et cuenta la estoría que vn dia ar 
amauos mucho; et quando nos quitamos del, que el £¡d llegasse, llego el rey don Alio 

mandónos que uos dfxiessemos quel fuesse- o avien a ser las vistas; et otro dia, q m 

des a vistas, ca muy grant sabor uos a de veer; sopo el rey que venie Ruy Díaz el Campead 

et otrossi nos dixo que los infantes de Carrion cauatgo, et toda la gente con el, et salid 1 
casarien con nuestras fijas, si a uos ploguies- 15 qebir quanto vn tercio de legua. Et quatiúi 
se; et de quanto nos entendiónos en el rey, £íd ouo a oio aJ rey, mando que toda sugi 

semeianos quel plaze*. Quando esto oyo el te estudiessen quedos, et el descendió, 

Qid Ruy Díaz, comento a cuydar vna grant quinze con el de los de su conpanna, et 

plega, et desi dixo: -¿que uos semeia a uos ron viniendo contra el rey. Et el rey quan 

deste casamiento?» Et ellos dixieron: -lo que ao vio, descendió del canalla, et bien cien! 
a uos ploguyere*. Entonces dixo el £id: -lo lleros con el daquellos que amanan al Qt 

que a nos semeia quiero uos lo dezin ios in- fuesse yendo contra el que en buen orar 

fantcs de Carrion son de muy alta sangre et qio. Et el £id quandoí vio, comenqo de te 

orgullosos et an parte en la corte, et bien uos corriendo, et quando llego al rey finco los 1 

digo que de mi grado yo non querría esteca- 25 ios por besarle los pies. Et quando este 
samiento; mas pues que el rey nos lo conseía, el rey, allagosse, et tomol por las manos 

que vale mas que nos, ¿que podemos y fazer dixol: -ya -Qid Ruy Díaz, las manos etinp 

a ello? afelo en las manos de Dios que faga y que non los pies*. Et entonces el Qid bí 

la su merged*. Et esto díziendo, llegaron a Va- amas las manos; et el rey abraqol, et cue 

lengia, et fueron muy bien rescebidos, Et luego 30 la estoria quel dio paz. Et quando es Un 
otro dia, fablo con donna Ximena en razón del ron todas las mesnadas, ouieron ende te 

casamiento de sus fijas, et quando lo ella oyo, muy grant plazer; mas diz que peso a Ai 

mostro que) non plazie; mas pues que el rey Diaz et a Garfia Qrdonnez quel non ama 

fablaua en esto, dixo que era bien. Et luego al £id. Et desque ouieron caualgado. <Lt 

mando fazer sus cartas, etenbíolas al rey don 35 Qid al rey: -sennor, si a uos ploguyesse. fu 
Alfonso su sennor, en que le enbio dezir que sedes oy mió huésped*. Et el rey dixo: <1 

yrie a las vistas muy de grado, et que nunca es guysado, ca uos legastes agora et nos 

tan buen dia verle. Et quando el rey don Al- gamos ayer; mas uos et uucstras compás 

fonsoleyo las cartas, ouo muy grant plazer, conbredes oy comígo, et eras taremos lo c 

et luego mando fazer otras en quel enbíaua *o quisierdes*. Et es ora el Qid beso! las nu 
F.22S dezír que a cabo de tres sedma>nas después otra vez al rey. Et en esto llegaron los m 

v. que el ouiesse las sus cartas, fuessen todos tes de Carrion et dixieron: -ominamos n 

juntados en las vistas. Et si nos quisiessemos Qid Ruy Díaz, et quanto nos pudiéremos 

contar los grandes adobos que leuaron amas remos en nuestra pro*. Respondió el ( 
las partes a estas vistas, esto serie luenga ra- 45 -Dios uos lo gradesga*. Desi fueron licgit 
zon de contar. Et el rey don Alfonso caualgo, la conpanna del Qid, et assy comino llegan 
et con el los condes et ríeos oranes et otra muy besando las manos del rey; et tornáronse 
grant gente et amos los infantes de Carrion 

que yuan mucho alegres. Et todos en esta a cuéntalo &. d* lo» o, cuenu lo» r-s 
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dos* Et luego que ouieron descendido, assen- go aniel rey candaron las espadas, et fizieron 

: taronse a las mesas a comer* Et el rey qui- omeitaie como deuen fazer yernos a suegro* 

siera assentar at Qid a su mesa, et que co- Estonce tornosse el rey contra el Qíd et di- 
míesse con el a la su escudiella; mas el Qid xol: «Gracias, Cid Ruy Díaz, porque medades 

non lo quiso fazer* Et pues que el rey esto 5 uuestras fijas pora los infantes de Cardón, et 
vio, mando] que comiesse con* el conde don yo tas caso, mas uos non, et ruego a Dios 

Gonzalo, padre de los infantes de Cardón. Et que uos plega et que ayades ende sabor* 

iitrentre comien, non se fartaua el rey de tener Meto en uuestras manos los infantes de 
oio al Qid, et marauillosse en comino le gres- Cardón, et mandóles dar cce marcos de pía» 

£iera la barba tan ayna. Et otro dia el Qíd 10 ta pora ayuda de las bodas; et ellos et uues- 
mando adobar de comer pora quantos en las tras fijas todos serán uuestras fijos*- Quando 
vistas eran, et diogelo atan ahondado que esto oyo el Qid, rescebiolos et beso al rey tas 
todos se marauiUauan, et non ouo omite que manos, et dixo: «sennor, loado sea a la uues- 
de pro fuesse que en su escudiella de plata non tra merced, et pues que a las mis fijas casas- 
comiesse. Et quando esto vieron los infantes ib tes, datme por mañero quien las de a los m- 
de Carrion, ouyeron mas a coraron de afincar fantes** Et el rey llamo estonces a Aluar 
el su casamiento. Et luego otro día de grant Fannez Minaya, et dixol: «uos sodes primo 
man nana, el obispo don leronímo canto missa cormano de las donzellas, et mandouos que 
al rey en ta capíella del Qíd, et fueron y ayun- quando fuerdes a Valencia et vos las 1 el (¡lid F.2B8 
tados todos los ricos omnes et onrrados que aa metiere en mano, que uos que las dedes por v% 
a las vistas vinieran. Et desque la missa fue mi a los infantes de Carrion por muge res*. Et 
dicha, et rey llamo al Qid ante quantos altos desque todo esto fue assy ordenado, el £¡d 
omnes a las vistas vinieran, et dixol assy: pidió merced al rey que quantos quísiessen 
«Qid Ruy Díaz, líamenos yo a estas vistas yr a las bodas de sus fijas que los dexasse 
por dos cosas: la primera por uos veer, ca yr, et otorgogelo. Et luego otro dia, espedie- 
uos amo mucho por ios muchos seruicios et ronse vnos dotros, et el rey se torno pora 
grandes que me auedes fecho, como quier Castiella, et el Qíd enderesQO pora Valencia, 
que en el comiendo uos oue ayrado de la et muy mayores fueron las compannas que 
mi tierra; mas después que uos yo perdone, fueron con el Qid que non las que tomaron 
ganastes uos Valencia et otra mucha tierra ¡*o con el rey. Et el Qá mando a Pero Bermudez 
en que seruiestes a Dios et a mi et ensan- et a Munno Gustioz que aconpannassen et 
chastes en ehnstianismo, porque yo so tenu- aguardassen los infantes de Carrion, et pinr¬ 
el o de uos fazer mucho bien et mucha merced, nassert et metiessen mientes de que costun» 

La n a razón es que uos pido a uuestras fijas bres eran. Et yendo por sus ¡ornadas, llega- 
amas a dos, a donna EJuíra et a donna Sol, as ron a Valencia; et el Qid maudo posar a los 
que las dedes por mugeres a los infantes de infantes en el arraual del Alcudia, do el sol le 
Carrion, ca me semela este casamiento natu- posar ante que ganasse a Valencia, et con 
ral et de que uos puede venir bien et onrra»* ellos todas las otras conpannas que vinien a 
Quando esto oyo el Qid, finco yaquanto en-* las bodas, que eran grandes ademas, etelme- 
bargado porque el rey gelas demandaua de 40 tiosse en la ^ibdat do fue resabido con muy 
tal guisa; pero respondió et dixo: «Sennor, grandes alegrías, 
mis fijas son pequennas de dias, et si a uos 
ploguiesse non son en tienpo pora casar, non 
porque los infantes de Carrion non son pora 
casar con ellas et con meiores que ellas* Yo 
las engendre, sennor, et uos ¡as enastes, et 
yo ct ellas somos a la uuestra merced, et uos 
datias a quien quisierdes, que yo pagado so 
ende*. Quando esto oyo el rey, fue muy pa¬ 


ís 


928 . Capitulo de tas muy nobles bodas et es¬ 
tro anas que et ffcf fizo a sus fijas con los 
infantes de Carrion en ta noble cibdat de 
Vatencia. 


Et luego otro dia que el £id llego a Valen¬ 
cia, caualgo et sallio al arraual, et tomo los 
gado, mando et a los infantes de Carrion que 50 infantes sus yernos consigo et metiólos a la 
besassen las manos al £id Campeador; et lúe- 
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ALFONSO Ví; PRIMERAS BODAS DE LAS HIJAS DEL CID 


so Diego Geniales el infante; et déla 
parte, cabo donna Ximena asento a donn 
la segunda Fija, et cabella so esposo el in 
Femant Gordales; et souieron assy vna 
piega. Desí el £id leuantosse et tomo 
yernos por las manos, et díxo que aqu 
fuessen folgar. Et luego otro di a fuen 
chas las bodas, eí mando al obispo úm 
nímo que lo guisasse en guysa que f 


Qibdat de Valencia, et leuolos consigo al alca¬ 
far que viessen a amas sus esposas donna 
Eluira et donna Sol Et quando donna Ximena 
sopo que estauan a la puerta del alcafar, te- 
nie ella ya aguysadas sus fijas muy noble- 
mientre uestidas, et todos los palacios encor- 
tinados, ca bien desde la media noche non 
fízieran al Et el £id le auie didio todo lo que 
amen fecho en las vistas et todo lo que auien 
dicho, et comino le aduzia yernos pora sus xa fecho a muy grant onrra, que los que a 
fijas, Et encesto cometido el £id a entrar por dieron de Castiella a las bodas que sie 

el alcafar, et amos sus yernos los infantes de ouiessen que dezir. Et luego otro dia 
Camón, el vno de la vna parte et el otro de fechas las bodas ct el obispo don lera 

la otra; et todas las nobles conpannas en pos dioles sus bendiciones a todos quatro 

ellos, Et entraron todos en el mayor palacio 15 altar. ¿Et quien uos podrie contar las 
del alcafar, do estaua donna Ximena con amas grandes cosas et muy nobles que el Qid 

a dos sus fijas donna Eluira et donna Sol; et do íazer en aquellas bodas de sus fijas, 
quando assomaron el £id et los infantes de comino en dar muchos maniares et en t 

Carrion, leuantaronse en pie, et cogiéronlos, muchos toros et en alanzar tablados 

Et el Qtd assentosse en su escarnio, et el vno ao bofordar, et los muchos ioglares eí 
de los infantes de! vn cabo et el otro del otro, las otras alegrías que a bodas pertenes 
et los otros onrrados omneset los otros caua- Et segunt diz la estoria, ocho dias úu 

lleros assentaronse por los otros escannos, estas bodas, que cada día fueron fecha 

segunt que pertenescie a cada vno, et souieron tas noblezas que dichas son; et acabo 

assi vna piega callando. Et desi el <^id leuan- es ocho dias todos los que vinieron a esta 

tosse en pie, et llamo a AluarFannez Minaya, das por onrrar el £íd, espedieronsc del 

et dixol; «Aluar Fannez, bien sabedes uos lo los infantes de Carrion por se tornar a 

que uos mando mío sennor el rey don Alfonsoi licita. ¿Et quien uos podrie dezir las 

Agora tomad nuestras cormanas, et uos las grandes et muy nobles donas que eHJíd 
dat a los infantes de Carrion; et el rey, alia do 30 todos, a grandes et a pequennos, cada v 
esta, las casa, que yo non*. Et quando esto la su guisa, assy conmo vasos de oro 
oyo Aluar Fannez Minaya, fue a sus corma- plata et pannos muy nobles et cauai! 

F, 227 ñas et tomo a< donna Eluira por la vna mano mutas et dineros, en guysa que todos fu 

et a donna Sol por La otra, et diolas et entre- del muy pagados? Eí quando fueron a 

golas a los infantes de Carrion: «Diego Gon^a- 35 tiella, et fue sonado por la tierra quan 
les et Fernánt Geniales, douos estas donzc- andantes venien, muchos fueron repiso 
lias, fijas del Mió Qid el Campeador, por man- que non fueran alia, 
dado de mío sennor el rey don Alfonso, assy 
commo uos sabedes que meló mando, et uos *929. Capitulo de commo se solio d león 
que las recibades por uuestras pardas se- lencia, et del mal acuerdo que (os in/an 

gunt manda la ley de Jhcsu Christo*. Et ellos Carrion fabtaron con su tío Siicr Gon¡> 

re subiéronlas, et fueron luego besar las ma¬ 
nos al Qid et a donna Ximena su muger. Et el Diz la estoria, que dos annos morar o 
obispo don Jerónimo, que y estaua, desposólas infantes de Carrion en Valencia después 

luego, candados los anidlos. Desque esto fue 45 fueron casados et mucho en paz et much 
fecho, el £id leuantosse de su escanno en que ciosos a muy grant sabor de ssi; et a eab 

estaua asentado et fue seer en el estrado do los dos annos, acaescio vna muy grant 
las duennas estauan, et asento a donna Xi- auentura por la qual se ouo el Qid a pe 

mena a par de ssi, et cabo de si asento a su fija con ellos, 1 no auiendo culpa, ca la culpa d 

donna Eluira la mayor, et cabo della su espo- 50 echáronla al Qlá segunt que agora uos 
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taremos, Bl Qid auie vn león que era fecho 
muy grant et muy fuerte, et guardauanle tres 
omnes, et aquel león estaua en vna casa en 
que auie vn grant corral. Et acacs^io vn dia, 


alan muy manso, et encerrol en el lugar o an* 
tes estaña, et mando a los orrmes quel guar- 
dassen meior, et tornosse pora el palacio, Et 
quando esto uieron todas las gentes, fueron 
que el £id estando en el alcafar, llego vn om- 5 marauillados. Passado a cabo de pie^a, sailio 
ne quel dixo que al puerto de Valencia que de so el escanno Fernant Goléales, et bien de* 
aportaua muy grant poderío de ñaues en que mostraua que el miedo non lo auie perdido; et 
vinien rnuy grant gente de moros que traye el otro Diego Gemíales sailio daquel mal lugar 
el rey Bucar de Marruecos, Et quando esto en que estaua, et desnuyo aquellos pannos et 
oyo el gid, ouo muy grant plazer, et mando m lauose et vistió otros, et enbío llamar a su 
fazer scnnal a que se auien todos a llegar, Et hermano Fernant Gongales r et fizieron su fa- 
desque estos fueron con el en el alcafar, eran bla amos a dos en grant poridat, et dixieron 
y sus yernos los infantes de Carrion, et el £id assy: «Parad mientes que desonrra et que nial 
comento a aucr su acuerdo con todos ellos en nos a fecho el Cid, nuestro suegro, Ruy Díaz 1 F. 228 
conmo salliessen contra aquel grant gentío de 15 que adedre por nos matar et por nos des* 
los moros que vinien; et desque el acuerdo onrrar fizo soltar el león. Mas, mi hermano 
fue tablado et puesto en comino fizíessen» es- Fernant Gordales, mal dia yo nas^í et uos, sí 

tando ya todos assossegados, el Qid acostos* dello derecho non auemos. Et pues que nos 

se en vn tumazo que estaua en el escanno, et escapamos a uida, nos taremos que la nuestra 

estaua assy nin bien dormido nin bien espier- 20 desonrra que quiebre sobre! et sobre sus fijas, 

to. Los ornnes que guardauan el león auien de las quales estamos muy mal casados, et 
dexado vna cuerda colgada por ol dauan de por torna, bodas nos fizo este mal Mas pora 

comer, et eran ydos al palacio por oyr aquellas esto fazer bien, a mester que lo tengamos en 

nueuas que dizien de los moros, et dexaron la grant poridat et que non demos a entender 
puerta del corral abierta. Et el león trauosse n 5 que ninguna quexunbre non auemos del, et con 
por aquella cuerda, et subió suso; et commo esto acabaremos aquello que queremos; casi 
fallo la puerta del corral abierta, enderes<;o nos mostraremos por quexosos del, non nos 

pora el palacio, do el £id estaua con todas mandarte yr daqui nin nos dexarie leuarnues- 

aquellas conpannas, ct entro por el palacio, tras mugeres, sus fijas, et tallemos ye las es* 

Et quando ellos le vieron, comentaron todos a 30 padas que nos dio, Colada et Tizón. Pues pora 
se rebatar a muy grant prtessa. Et los infantes encobrirnos a menester que antel £id et ante 

de Carrion quando! vieron, mostraron mayor los suyos que lo metamos a riso et fagamos 

miedo que quantos allí estauan; et Fernant ende escarnio, et con esto perderá sospecha 

Gon^ales non cato por el <^íd nin por los que y de nos». Et Fernant González touolo por bien, 

estauan, et fuesse meter so el escanno; et 35 et fizieronlo assL Desi fueronse pora el pala- 
Díego Gonzalos salió por vn postigo que auie qío do estaua el £¡d; et el Q¡d quando los vio, 
en el palacio, et salto en vn corral que auie dixoles: »¿Que fueesso mis yernos? ¿por que 
bien tres tapias ayuso—et el lugar non era mostrastes tan grant miedo de una bestia 

tan Impío commo auie mester—etal salto que muda? non uos páresete bien, et deuíeranuos 

fizo non se pudo tener en los pies et cayo, *o menbrar las espadas que uos yo di con mis 
et vntaronsele los ynoios. Et las otras con* fijas: Colada et Tizón. El dia que a uos, Diego 

Condales, case con mi fiia Eluira Rodríguez, 
uos di Colada; quando case a uos, Fernant 
González, con Sol Rodríguez mi fiia, uos di Ti* 


pannas del palacio, los mantos sobradados, 
llegaron derredor del escanno del £id. Et al 
roydo acardo el Qíd, et vio commo el león vi* 


nie contra el, et al^o la mano et dixo: *¿que 45 zon. Por ende deuieraseuos menbrar el lu* 


sera esso?» Et el león quando oyo la su pala* 
bra, estido quedo. Et el <^id le lian toase et to¬ 
mo! por el pescuezo, bien commo si fuesse vn 
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des et ricos, et de comino uos case con mis 
filas, por la qual cosa uos fiz mis yernos et mis 
fiios, et uos di las mis espadas Colada et Ti¬ 
zón, et por esto deuíerades oluidar vna píega 
del miedo*. Et destas palabras que el Q¡d les 
dizíe tomaron ellos grant uerguenna, et afir¬ 
maron su mala entengíon que antes auien, 
comino quier que callassen et non quisiessen 
estonce descobrir sus corazones. Et buscaron 
achaque pora salirse del palacio, et fueronse 
fuera; et en yendosse, comentaron a llorar; et 
fallaron a su tío Suer Contales, et dixoles: 
«¿que es esso, mis sobrinos, o como venides 
llorando assy?* Et ellos le respondieron: «tio, 
quexamosnos del Qid; porque el Qid adedre, 
por mal fazer et por tai de nos desonrrar 
et de nos maltraer, mando soltar el león; mas 
mal día nos nasdemos, si non auemos derecho 
del*. Et su tío les respondió: «Non Iloredes, ea 
non uos cae bien, mas callatuos et dat a en¬ 
tender que non dades nada por ello. Et este 
consejo uos do porque en la uuestra desonrra 
he yo muy grant parte. Mas porque el £id 
non entienda esto que nos auemos tablado, 
atendamos fasta que passe esta fazíenda que 
el quiere fazer con los moros, et después de¬ 
mandarle hedes sus füas, nuestras mugeres, 
pora leuarlas a uuestra tierra, et el non aura 
razón que diga de uos las non dar n¡n de uos 
detener consigo. Et desque fueredes bien alon¬ 
gados desta tierra, yendouos pora la uuestra, 
podredes fazer en las sus fiias lo que quisie- 
redes; et assy tiraredes la desonrra de uos, et 
F.228 echarla edes 1 a ellas et a su padre.* 

Wm 

930 * Capitulo de commo vn mensaiero deí rey 

Bucar vino al £id a Valencia ei de ta res¬ 
puesta quel dio el Qd t et de commo ordeno 

su fecho pora salir a la fazíenda, 

Et Suer Condales et sus sobrinos desque 
ouieron fablado este mal conseio, fueronse 
pora sus posadas. El otro día tornaron al ai- 
cagar, ca sopieron conmo el £¡d estaua aguy- 
sandose pora se sabir a la fazíenda; et quan- 
do llegaron, el £id leuantosse a ellos et aco¬ 
giólos muy bien, et ellos demostraron apuesto 
continent, et metieron en riso todo lo que 
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acaesgio en razón del león. Et el Qideoror; 
a ordenar en como otro día salíiessen a ¿ 
fazíenda; et ellos en esto fablando, oyer 
muy grant roydo que fazien las gentes po* 
villa; ca el rey Bucar con el su grant poder r 
ya llegado al campo que drzen de Quarto, qi 
es a vna legua de Valencia, et auye y finad! 
sus tiendas, et dize la estaría que eran btt* 
treynta mili* Et guando esto oyeron, el 
tomo amos sus yernos por las manos, et na 
ellos Suer Gongales su tío, et subieron eoLs 
mas alta forre que auie en el alcafar et uiern* 
el muy grant poder de moros que el rey Bu¿¡ 
auie traydo; et quando esto uio el Qid, com et- 
gosse a reyr et mostraua que auye muy gnr 
plazer; et los infantes de Garrían et Suer G on 
gales, su tío, commo quier que lo non mostré 
uan, auyen muy grant miedo. Et descendiera 
de la torre, el Cid yua delante vna grant pieyi 
et ellos todos tres vinien dízíendo: «si nos r 
esta fazienda entramos, non nos semeiaq&í 
nunca a Carrion tornemos** Et ellos non >r 
guardando, oyolo Munno Guztius, et dteo* 
alQid. Et el £id quando lo oyo, peso!, pcroqoí 
lo comcngo a meter en juglería, ct torcióse 
contra sus yernos et dixoles: «uos, fiios, fina 
en Valencia et guardaredes la villa, et nos 
que somos duchos deste menester yreraos ea 
la batalla*». Et ellos quando esto oyeron, fin 
carón embargados, ca entendieran que *1 gu¬ 
ie auie dicho lo que ellos atiien fablado, r 
respondieron: «Qid, non mande Dios que no 
en Valencia finquemos, mas y re mas conuusc 
a la fazienda et guardaremos nuestro cuer? 
tan bien como si fuesse del conde don Gor. 
galo nuestro padre*. Mucho plogo ai Ck 
quando les esto oyo. Et ellos en esto fablar 
do, dixieron al Qid commo vn mensagero 
rey Bucar estaua a la puerta del alcagar ^ 
queríe fablar con ei Et este moro auie nonbr 
Xeme de Algezira. Et el Qid mandóle luego en 
trar; et cuenta la estoria que Dios tal grag-J 
auie puesto en el £id P que nunca moro le vu 
que non ouiesse grant miedo del; et quarcd 
aquel moro mensaiero del rey Bucar se par 
ante!, el comengol acatar mucho aftncadaimen 
te, et el inoro otrossi catana al Qid a la carie 
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non dizía ninguna cosa, tamanno era el miedo 
i que el aaie de la vísta de! Qid. Et el Qid enten¬ 
diólo, et dixo que non ouicssc miedo, ca todo 
mensajero de su sennor non deue auer ver- 
guenna nin miedo, mas recabdar lo que su sen- 
29 ñor manda, et que dixícsse !o quel 1 fuera man¬ 
dado. Quando esto oyo el moro, eonbro cora¬ 
ron et comento a dezir su razón: *sennor Cid 
Canpeador, el rey Bucar de Marruecos, mi sen¬ 
nor, me enbia a ti, et dizete quel tienes grant 
tuerto en tener Valencia que fue de sus aúne¬ 
los, et que desbarateste al rey lunes su herma¬ 
no; et agora es venido con xxrx reyes por ven¬ 
gar a su hermano, et por eonbrar Valencia pe¬ 
sando a ti et a quantos chrístianos son contigo, 
Pero con todo esto, dixome que porque el oyo 
dezirque tu eres ornne entendudo et sabio,que 
te quiere fazer tanto quel dexes a Valencia con 
todo su termino et que te vayas pora Castiella 
et que líeues todo tu auer et toda tu conpanna; 
et si esto non quieres fazer» que te conbatra 
Valencia, et que prendera a tí et a tu muger 
et a tus fiias, assy que quando todos los cris¬ 
tianos lo oyeren, que siempre ende ayan que 
dezir. Esto es lo que me mando dezir mió sen¬ 
nor Bucar,* Et quando esto oyo el Qid, comino 
quier que ende auie pesar de la razón que Xe- 
me dixiera, respondió en pocas palabras: «Yt 
et dezit a uuestro sennor Bucar que le non 
daré Valencia, ca mucho lazdre en la ganar, et 
non lo gradesco a ornne del mundo sinon a mi 
Sennor Jesu Cristo. Et quando el non cuydare, 
le saldré yo dar fazienda en el canpo. jEt assy 
commo tu dizes que trae xxix reyes, agora 
ouyesse traydo quantos moros a en paganis¬ 
mo!, ca con la merced daquel que yo be dicho, 
todos los cuydo uencer. Et con tanto, yt uos 
a uuestro sennor et non tornedes aca con 
tnensaie mas*. Quando esto oyo el moro Xe- 
me» sallíose de Valencia et fuesse pora su 
sennor, et dixol todo lo que el Qiú le auíe 
dicho. Et quando el esta respuesta díxo, esta- 
uan y los xxix reyes, et mucho fueron mara- 
uillados de las palabras que el Qid dixiera; 
pero bien cuydauan que tan ayna non saldrie 
a la batalla, et comentaron ordenar commo 
yrien cercar a Valencia. Et dize la cstoria que 
luego que el moro Xetne, mensajero de Bucar, 
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sallo de Valencia, el fid mando repicar la 
canpana a la qual sen nal se auien de ayuntar 
todos los omnes de armas que en Valencia 
eran; et quando todos fueron antel, mandóles 
et dixoles commo de grant mannana fuessen 
todos armados et que saliessen al canpo de 
Quarto, ca el querie dar fazienda al rey Bucar 
de Marruecos. Et ellos quando esto oyeron, 
todos dixieron por vna boca que les plazíe, ca 
fiauan en Dios, et en la su buena ventura, que 
los vencerien et que ampararien Valencia que 
ellos auien ganada con mucho trabaio. Et lue¬ 
go otro día ante que el alúa quebrasse, fue¬ 
ron todos salidos de Valencia, et desque to¬ 
dos fueron salidos de las angosturas de las 
h uertas, el Cid ordeno sus azes: et puso en la 
delantera a Aluar Fannez, et a Pero Bermu- 
dez que leuaua la su sen na, en que puso qui¬ 
nientos caualleros et mili et quinientos peo¬ 
nes; en la siniestra costanera fue el onrrado 
coronado obispo don Gerónimo, con otros 
seys cientos caualleros et mili et seyscientos 
peones; et en la diestra costanera fue Martin 
Antolínez de Burgos et Aluar Saluadores que 
leuauan otros quinientos caualleros et mili et 
quinientos peones; 'et el Qid yua en la ^aga F, 229 
ordenando las azes, et leuaua mili caualleros Vt 
de Loriga et dos mili et quinientos peones. En 
esta manera fueron yendo passo a passo, fas¬ 
ta que vieron las tiendas de los moros. 

931. Capítulo de commo et venció al rey 

Bucar de Túnez et a tos xxix reyes en et 

campo de Quarto que es ferca Valencia . 

Et tanto que el Cid vio las tiendas, mando 
que fuessen muy a passo, et el en su cauallo 
Bauieca passo adelante de todas las azes, et 
sus yernos los infantes de Carrion yuan con 
el. Entonces comentaron a salir las grandes 
conpannas de los moros, et ordenaron sus 
azes mucho ayna, et tanniendo atanbores en- 
derestaron contra los cristianos. Et commo 
salieron de rebato, non cuydando que tan 
ayna saldrie el Qid a ellos, non vinien tan or¬ 
denados commo mandara Bucar. Et quando 
esto vio el pd, mando enderezar la su senna et 
mando a sus conpannas que los fuessen ferir. 
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Et en las primeras firierontos tan de rezio, 
que en poca dora fueron mezcladas las lia¬ 
zas, en tal manera que muchos fueron derri¬ 
bados de la vna parte et de la otra. Et era 
tan grant el roydo de las ferldas et de los 
atanbores, que se non oyen vnos a otros. Et 
andando entre las celadas el infante Fernant 
Geniales, fallosse con vn moro alaraue, que 
era muy grande de cuerpo et muy rezio, et 
venie muy denonadamiente contra Fernant 
Gon^ales; et quando el esto uio, boluio las es¬ 
paldas et comento a fuyr. Et esto non lo vio 
ninguno, sinon vn escudero del Qid, que era 
su sobrino, etauie nonbre Ordonno. Et quan- 
dol vio assy venir fuyendo a su cunnado, en¬ 
derezo contra el moro, la lanza so el brazo, et 
díol tal lanzada por los pechos que todo el 
pendón salió bermeio con la sangre por Jas 
espaldas, et dio con el muerto en tierra; et 
tomo el cauallo del moro por la rienda et co¬ 
menzó a llamar a su cumiado el infante Fer¬ 
nant Condales* Et el infante quando se oyo 
llamar, torno la cabera por veer quien lo lla- 
inaua, et quando vio que era su cunnado Or- 
donno, plogol de corazón et atendió!. Et Or- 
donno comeuzol a dezir: * Fernant Gon^ales, 
cunnado, tomad este cauallo, et uos dezit que 
matastes este moro, ca yo en los dias de mi 
vida, si uos non fizieredes por que, nunca uos 
lo yo descubriré*. Et ellos assy fablando, vie¬ 
ron al Cid que viníe en pos vn moro, et lle¬ 
gando a ellos atcanzol et díol tal golpe del es¬ 
pada quel feudío fasta las oreias, et dio con 
el muerto en tierra. Et quandol vio Ordonno 
dixol: «sennor Qid, uuestro yerno Fernant 
Gonzalos uos a sabor de aíudar en esta fa- 
zienda, ca mato vn moro et gano este caua¬ 
llo*. Quando esto oyo el Cid, plogol de cora¬ 
zón cuydando que! dizie Ordonno verdat. Et 
endereszaron todos tres los canallas, et entra¬ 
ron comino de cabo en la fazíenda, et boluie- 
ron las ferldas tan de rezio que fue muy grant 
marauilia. ¿Et quien uos podrie contar quan 
marauillosamiente to fizo aquel día c! onrrado 
obispo don Gerónimo et todos Jos otros? Cada 
vno en su guysa fueron muy buenos aquel día, 
et sobre todos el Qid Canpeador comino ma- 

^ i Et «u 1. pt. flrtotidoloB E, Et loa primos fmeudoloa 
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ior et incior.Et pero con todo esto, atan pir 
1 era el poder de los moros, que los nnn 7 - 
dien arrancar; et duro la fazíenda bien íisü 
ora de nona. Muchos fueron los cristianos 
aquel dia allí fueron muertos; de los oronesót 
pie tantos et tan espesos yaxien ahudtai tk 
los moros que los caualleros non podían p.- 
ner espuelas an (ellos; mas tanto los firierone 
Qid et su conpanna, que de la ora de nonaadí- 
lantc fueronlos arrancando, et plogo a Dmf 
a la muy buena ventura del Qid que los tn*’ 
tieron en alcange. Et los moros tomaron to 
espaldas et comenzaron de fuyr, los cristiano* 
en sus espaldas (friendo et derribando much* 
deilos. Et yendo en alcanza el Cid vio al it? 
Bucar, et enderezo a el por le ferir de! espi¬ 
da. Et el rey moro quando lo vio, conosa> 
muy bien, et botuio las espaldas et cnroer v 
a fuyr contra la mar; et e! Qid en pos r 1 
auyendo muy grant sabor de lo alcanzar. M 1 
el rey moro traye buen cauallo, et ytiasle alo* 
gando que le non podie alcanzan et el ^ 
acoytando a Bauieca, que esse dia muer, 
auie trabaiado, yual llegando a las espal¬ 
das, assi que quando fue muy z erca de í» 
naues, el Qid vio quel non podie alcanzare 
lanqol el espada et díol en las espaldas. Et c 
rey moro ferido, metiosse en las ñaues. Et c 
Qid descendió, et tomo su espada et la de 
moro; et esta fue a la que el puso nonbre Ti¬ 
zón. Et caualgo et fue tornando contra to 
tiendas de tos moros; et en viniendo, fallos* 
con sus yernos los infantes de Canino; e 
quando Jos vio, plogol mucho con ellos, et f* 

¿ los onrrar comenzó a dezir: «aca! míos m 
nos, ca con el uuestro esfuerzo veneiemos t>* 
esta fazíenda!, et yo fío por Dios que mienta 
que uos me assy aiudardes, que amparare 
rnos a Valencia que yo gane con mucho trate 
lo»; bien lo dizíe el Qid, mas los infantes al tí¬ 
men en corazón. Mucho fue el algo que aqar 
dia allí ganaron de los moros, en oro et en pls 
ta et en tiendas muy nobles et en muchos a 
uallos, et en tal manera que e! mas pobre fei 
muy rico. Et dize la cstoria, que tan grande 
fueron estas riquezas que en esta tarima 
gano el Qid, que en el su quinto le copieror 
ccc ca uallos et bien dozíentos catinos; 
fue la fazíenda que fue uencida en el c*npv 
de Quarto, o venziera al rey Bucar con lo 
XXIX reyes, según que lo auemos contada!: 
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ALFONSO vr; DESHONRA 
cotí todas estas ganancias tornossc el Qid 
pora Valencia o fue resabido con muy gran¬ 
des alegrías et con grant processiop. Et luego 
otro día, el Qid mando partir a su conpanna 
i toda la ganancia que allí ganaran, et en tal 
manera que copo a los infantes de Carrion 
en oro et en plata et en cauallos et en cati- 
uos valia de mili marcos de oro* Et quando 
Fernant Gomales et Diego Gongales vieron 
tan grandes ganancias, commo eran viles et 
, cobdicíosos, fablaron con su tio Suer Gonga- 
* les et firmaron la su mala fabla et el su mal 
fecho que fizteron, segunt la estoria uos lo 
contara adelante. 

; 932. Capitulo de commo los infantes de Ca¬ 
món demandaron sus mugares al Qid por 
leñarlas a su tierra , et del grant algo que 
les dio el Qid. 

Cventa la estaría que pues que et onrrado 
Ruy Diaz el Qid Canpeador ouo vencida ta 
fazienda grant del canpo de Quarto, finco en 
O Valencia yaquanto i tienpo muy vicioso et a 
muy grant sabor de ssi, fazienda mucha onrra 
et muy grant algo a los infantes de Carrion, 
sus yernos, que teme en Lugar de fíios; mas 
ellos galardonarongelo mal, el non lo me res¬ 
pe ndo. Mas ellos fizieron a guysa de malos* Et 
vn dia estando estos infantes de Carrion en 
la corte de su suegro el Qid, los caualleros 
mancebos comentaron a departir, commo en 
escarnio, quales fueran buenos el día de la fa¬ 
zienda o quales lidiaran meior, et diziense 
vnos a otros a la oreia por porfía de los ¡n- ¡ 
fantes de Carrion. Et ellos entendiéronlo, et 
llamaron a su tio Suer Condales, et satlieron- 
se de la corte et fueronse pora sus posadas, 
et comentaron a fablar en su mal fecho que 
tenien en coragon de fazer* Et su tio Suer < 
Gongales, que Eos deuie sacar que non fízies- 
sen tan grant desonrra a tan omne onrrado 
comino el Qid, el los metie a ello; et después 
dioles mal conseío quando les fue menester, 
assy commo adelante uos contara la estoria* - 
Después desto, a cabo de dos dias, fueronse 
amos hermanos pora el Qid, et díxieronle que 
queríen fablar con el; et el respondióles quel 
plazie; et non quisieron ellos que otro y estu- 
diesse en la fabla, sinon el Qid et ellos amos j 
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ados. Et Diego Gongales, el mayor, dixo: «Qid, 
uos sabedes commo uos tomamos por pa¬ 
dre el dia que casamos con uuestras Utas, et 
uos nos recebiestes por fíios quando las olor- 
gastes al rey don Alfonso nuestro sennor; et 
desse tienpo aca, moramos conuusco et pun- 
namos de uos seruiret de uos ayudar quanto 
pudíemos* Et por que a tienpo que nos partie- 
mos de nuestro padre et de nuestra madre, 
que los non vientos, et non sabemos que es 
dellos nin saben ellos que es de nos, por ende 
queremos, si a uos ploguier, yrnos pora alia 
et leuar uuestras füas et nuestras mugeres 
connusco, porque viessen nuestro padre et 
nuestra madre et nuestros parientes las ga¬ 
nancias que ouiemos en auer uuestras fijas 
por mugeres et entendiessen que el casa¬ 
miento que fue fecho a nuestra onrra ct a 
nuestro plazer* Et todavía seremos prestos 
et aparejados pora venir o quiera que uos 
mandedes». Et desque Diego Gongalez ouo 
dichas estas palabras, el Qid, fiándose en 
ellas, et teniendo que las palabras que eran 
buenas et apuestas, respondióles: «Míos yer¬ 
nos, tengolo por bien et plazeme de lo que 
dezides, et gradezcouos lo que me promete- 
des mucho. Qual dia quisíerdes, guisemos en 
commo uos uayades con uuestras mugeres*. 

Et desta respuesta que les dio el Qid, fueron 
ellos muy bien pagados, ct fueron ende muy 
alegres, Et desi leuantosse el Qid de su es¬ 
carnio do estaua asentado, et eutrosse pora 
su casa do estaua donna Ximena su mugen 
et fablo con ella ante Aluar Fannez su primo, 
et dfool todo aquello que auie passado con 
sus yernos et la respuesta que les diera, de 
la qual respuesta pesso mucho a donna Xi¬ 
mena et a Aluar Fannez. Et dixol donna Xi¬ 
mena: «non tengo por buen recatado que las 
uuestras fitas dexedes uos tirar del nuestro 
poder et leuarlas a otra tierra, ca commo es¬ 
tos uuestros yernos son enemiztados et fe¬ 
chos mucho a su voluntad, si se les antoiare, 
fazer les an mal et deson rrarlas an, et desi 
¿quien gelo yra demandar?» Et esta razón 
misma le dixo Aluar Fannez, de la qual razón F+2SI 
el Qid non fue pagado, et extrannolos mucho 
et dixoles que non le fabiassen en ello, ca non 
querrie Dios nin eran los infantes de tal lugar 
porque mal fecho fiziessen nin les vernie a 
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uoluntat de lo comedir; et quando de tan mata 
ventura fuesscn, que el diablo Ies fiziesse tan 
mal fecho fazer, caro Ies costarie. Desí guisó¬ 
los commo se fuessen, el qual guysa miento 
fue este: primeramiente sus fitas, con Colada 
et Tizón, et muchos pannos de lana et de seda, 
et diotes gicnt cauallos enseellados eí enfre¬ 
nados, et gient muías otrosy enselladas et en¬ 
frenadas et diez copas de oro et glent vasos 


Carrion, que se non partiesse dellus, porque 
sopiesse contar lo que ellos fazien; et itiw-í 
que fuesse de pie por yr mas encubierta 
que non se llegasse a la conpanna. El 0 
donno, commo era omne cntendudo et sahíde 
fizo assy commo mandaua el Qid, et fue en pe 
ellos. Et el camino que los infantes íoíiur 
fue este: de Valencia fueron por el can pe i 
Quarto, et dende a Chiua, et dende a B mi 


de plata, et en escudiellas et taladores et en io et desi a Requena; et desque fueron enReque 
otras cosas les dio seyscientos marcos de na, tomaron el camino por el Canpo de Rohrt: 
plata. Desque esto todo les ouo dado, et ellos et atrauessaron el puerto de Chiner, et fuer.’ 
fueron aparejados pora encomendar su ca- posar a Villareío Ruuio. Et otro dia mannis 
mino, satHo con ellos a escurrirlos fuera de la tomaron camino de Moya, et dexaron la vito, 
villa. Quando sus fijas vinieron a espedirse 15 mandiestra et llegaron a Adaniuz, et passan 
del £id, su padre, et su madre donna Ximena, por Celeha, et fueron posar a Quintana, Etc 
allí veriedes los grandes lloros de la vna par- rey Abencanon, por cuya tierra pass&üü 
te et de la otra, en guisa que bien se daua a era vassallo 1 del Qid, et daual cada arnio 
entender que les adeuinauan los caragones el parías; et quando sopo de commo los infantr 
mal que les auie a uenir et el qual Ies estaua so et las fijas del £td passauan por allí, salto j 
apareiado et eran muy gerca dello- Et el Qid, recebirlos, et fizo fincar las tiendas en vn can? 
su padre, punnaua de las amortar, diziendoles allí do ellos auicn de posar, por tal que ornes* 
que non lloras sen, que el siempre se membra- sen en que posassen melar, et fizo y traer mi¬ 
ne dellas et las manternie en buen estado, cha vianda et dioles las cosas que ouieron n* 

2 s nester, et fizóles quanta onrra et quantn ?Lh 
933 . Capitulo de commo ios infantes de Ca- zer pudo, et rogóles que fincassen y algún» 
rrion leuaron a sus fijas del Cid Ruy Diaz , et dias con el. Et los infantes escusaronse que to 
déla muy grant desonrra queles fizieron en non podien fazer, ca yuan apriessa sus jonu* 
et robredo de Carpes . das contadas que auien puestas. Et quando <■ 

m rey moro vio que los non podse detener, diolo 
Quando fueron fuera de la villa quanto a dos de sus joyas muy ricas et muy buenas et 
leguas, el Qid, que saliera a escorarlos, espe- chas dellas, et partióse dedos et túraossepon 
díosse delloset dellas et tornosse pora Valen- su casa. Et ellos punnaron de andar por val ¿ 
da. Et en tornandosse, metió mientes en las Espino ajuso, et passaron por Parra et por Be 
palabras que su muger donna Ximena et Al- as rroeal et por Ual de andrinos, et dexaron .Vb 
uar Fannez le dixieran; otrossi menbrosse de dina de diestro, et atrauessaron por el caup 
commo sus yernos andauan achacados contra de Barahona et tomaron camino de Bertas;*: 
el, por razón del león que se soltara; otrossi et passaron ge rea de Be rlatiga. Et otro día roo* 
metió mientes en commo ellos non fablauan uieron ende, et passaron Duero en vn 

con el commo solien, et que las sus palabras diuso de la villa de Berlanga, et llegaron a to 

eran achacadizas et bueltas en mala volunta!; robredos de Corpes, caally era el lugar do efu» 
et por estas razones dio! el coragon en se rece- auien asmado de desonrrar sus mugeres I» 
lar del su mal dellas. Et por este recelo, llamo a fijas del Qid. Et quando fueron en aquel lugar. 
O r don no, su sobrino, et dixol de commo se re- 

íelaua de los infantes de Carrion sus yernos is , q EF flt q 0 _ t „„ h0yfalta „ K _ 0 ^ ^ p 

que quemen fazer algún mal a sus fijas, por SPRB * 10 je. * r - 


ende quel rogaua et quel mandaua que fuesse 
a su vista en pos ellos, fasta que llegassen a 
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mandaron a toda su gente que se fuessen ade¬ 
lante, et fincaron ellos solos con sus mugeres. 
Et donna Eluira, la mayor, dixoa Diego Gon¬ 
zález su marido: * ¿por que quisieses que uos 
et nos fmeassemos solos en este lugar?» Et 
Diego González dixo: «callar, que agora lo He¬ 
redes-, Et dcsi comenzaron de yrse con ellas 
por el robredo adelante, et desuiaronlas de 
los caminos, et fallaron vna fuente en vn val, 
et descendiéronlas ally. Et desque las ouíeron 
descendidas a tierra, tomo Diego González a 
don Eluíra por los cabellos, et Fernant Gon¬ 
zalos a donna Sol, ct arastraronlas por el as- 
trago quanto se quisieron. Desi tollíeronles 
las capas aguaderas que trayen uestidas et 
todos los otros pannos, saluo ende los briales 
en que las dexaron, et dieronles muchas espo¬ 
ladas. Dcsi tollieron las cinchas a las siellas, et 
fi riéronlas con ellas de muy grandes fcridas; 
et ellas dando muy grandes bozes et llorando 
muy de rezio ct acomendándose a Dios et a 
Sancta Mana que les ouiessen merzed. Mas 
quanto ellas mas bozes dauan et mas llora- 
uan, tanto ellos cada uegada mas crudos eran 
en mal fazer, en manera que tales las pararon 
, que todas cstauan cubiertas de sangre et fin¬ 
caron por muertas. Et desque ellos aquello 
í ouicron fecho, cau alga ron en sus bestias, et 
dixieron contra ellas: «Aquí fincarcdes, fijas 
del Qtd de Binar; et mas guysado es de Fincar 
nos assy, que de seer uos casadas conñusco. 
Et agora ueredes commo nos uengara uucstro 
, padre et uucstro linage, ca nos ya nengados 
somos de la deson rra que nos el fizo en Va¬ 
lencia con el león». 

934 Capitulo de commo tos infantes di Ca - 
ir ion * dexaron a sus mugeres, et commo tas 
falto su primo Ordonno * 

*2 Desque los Infantes t de Carrion fueron 
ydos daquel lugar, Ordonno, sobrino del Qú f 
que oyo las bozes, que vinie en pos ellos, fue 
contra alia; et quando las Fallo yaziendo cu 
tierra tan mal paradas, ouo granl pesar ct 
fizo muy grant duelo por ellas, ct comenzó 
a dezir: «pese a Dios del cielo de que uos mis 
primas et mis sennoras aquí yazedes, ca nun¬ 
ca fezistes cosa nin venidos de lugar por que 
este mal mereseiesedes nin otro ninguno». Et 
desi, temiéndose que sí las assy dexasse ally, 

i por fDP. a F, falta m E al principió íínm y cam¬ 
bio de letra; la tinm anterior termina emt m&rl incom¬ 
pleta *—ouiapo fUK- 24 h ilicc o. mus ca. u. mu, üo J. 
—£7 d* lo e. ot». F t cí. esto kta ou. ü.—98 uemiea ííl, vero- 
nina F0P,—3f Ca. ñrlfiron a iíur FtF, -45 o. muy Rr. F{\ 
—10 K, vena te- KU* GJ Írs allí tft. 1. F) dax. q. loa OF. 

ESTOtUA DE ESl’AÍU,—3U 


DE LAS HIJAS DEL CID 609 

que los traydores, que aquel mal les Fizicran, 
que se arrepentrien et uernicnles fazer mas 
mal, sobre aquello, asmo de las leuar de ally 
a otro lugar do tas podiesse encobar, et 
tomo a donna Eluira la mayor, et púsola a 
sus cuestas, et Icuola muy grant pieza por el 
robredo, fasta que fue alongado de aquel lu¬ 
gar, et fizol vna cama de foias et de yernas 
en que se cchasse, et echóla y, et echol vna 
i capa que traye desuso. Desi torno por donna 
Sol, ct leuola a aquel lugar, et echóla zcrca su 
hermana, et cubriólas amasa dos con aquella 
capa. Desi comenzó a cuydar et a estar en 
muy grant cuyta llorando muy de rezio, que 
í non sabic que se fiziesse dolías; ct asmo que 
si estudiesse con ellas, que non auné que co¬ 
mer pora si nin pora ellas, et si lo fuesse bus¬ 
car a algún poblado, que las dexarie a grant 
ventura commo cstauan sangrientas et fen- 
i das, et que venden las bestias brauas et las 
aues ct matarlas yen. Otrossi dizic: «si yo non 
uo al Cid, mío lio ct mío sennor, a dezirle 
commo conteszio este mal, el non lo podra 
saber por otri, et non tomara ende aquella 
í venganza que a de tomar*. 

935. Capitulo de commo Pero Sánchez ct tos 
i'ien t canal te ros demandaron a tos infantes 
por sus sennoras fijas del Cid Ruy Díaz* 

i 

Mientra Ordonno cstaua en este pensa¬ 
miento et en grant cuydado, los infantes llega¬ 
ron a su conpanna, las espuelas sangrientas et 
las manos cubiertas de sangre de las feridas 
, que dieran a sus muge res. Et quando ellos Ins 
vieron assy venir, et que non trayen sus mu¬ 
ge res consigo, entendieron el mal fecho que 
Fízieran, et a todos los buenos el cuerdos et 
en leudados pesóles de corazón. Et de aquella 
> conpanna que con ellos yua, apartáronse cíent 
caualleros con vno que auie nombre Pero Sán¬ 
chez; et dixoles Pero Sánchez assy: ■ Amigos, 
estos infantes fizieron mal fecho en sus mu¬ 
ge res, fijas del £íd nuestro sennor, et ellas 
i son nuestras sennoras, ca omcnaic les íízíe- 
mos ante su padre o las rescebicmos por sen¬ 
noras, et el Qid nos fizo caualleros por guar¬ 
dar todos estos debdos que auemos con 
ellas et con su padre. Et a mester que nos 
i armemos muy bien, desy pongamos bien de 
rezio contra los infantes de Carrion et de- 
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mandémosles que nos den recahdo que finie¬ 
ron de nuestras sennoras et que nos las den; 
et sí lo non quisieren fazer, matemosnos con 
dios, ca derecho taremos; et si lo non íízie- 
retnos, estarnos a mal, ca tal desonrra com- 5 
mo esta demandarla querrá el Qiú nuestro 
sennor, et por grant mal nos lo ternie, pues 
que nos aquí acertamos, si lo non deman- 
dassemos*. Et este conseio que les dio Pero 
Sánchez touieronlo los caualleros por bue- io 
J 7 * 232 no, ' et fizieronlo assy. Los infantes quait- 
r. do lo oyeron, touieronse por muy agramados 
de Jo que les dizien, et temiéronse dellos, et 
dixieronles: -yt a la fuente del robredo de 
Corpes, et fallarlas liedes y, do las dexamos 15 
biuas et sanas, ca non tes fiziemos otro mal 
ninguno; mas non las queremos leuar conmis¬ 
to*. Et los caualleros les dixieron; sitial fizies- 
tes en dexar tales mugeres, fijas de tan buen 
omne, et nial uos verna por ello; et daqui ade- 90 
lante uos dezimos que uos tornamos amiztad, 
et uos desafiamos por el £td et por nos et por 
todos aquellos que la su carrera ouieren a te* 
ner*. Et Pero Sánchez et aquellos caualleros 
tornáronse pora allí, o los infantes les amen es 
dicho; et quando llegaron a la fuente, fallaron 
el logar ensangrentado do ellas fueran feridas, 
et non fallaron y las duennas et outeron ende 
grant pesar;ct non sabien a qual parte yr bus* 
carias, et comentaron de andar por el robre- 90 
do llorando et dando bozas et faziendo grant 
duelo por e! mal que Ies attíe con tesddo et por 
que las non podien fallar. Et ellos andando 
assy, tas duennas, et Ordonno que estaua con 
ellas, oyendo las bozes que dauan, ouyeron au 
grant miedo, ca cuydauan que eran los infan¬ 
tes que tornauan con sus coupannas a ma¬ 
tarlas; et con grant miedo que ouíeron de las 
bozes que oyen, quisieran, al su grado, seer 
alongados daquel lugar, Et díxo Martin Fe- 40 
rrandez natural de Burgos: * Amigos, mas nos 
uafdrie que nos tornassemos daqui et nos 
fuessenios matar con los infantes por el mal 
fecho que íizieron, que non que nos tornas¬ 
semos pora el Cid; ca si nos dotra manera 45 
non punnamos del vengar, non somos pora 
parecer antel, Et si non pudiessemos en el 
camino alcanzar a los infantes de Camón, mas 
ualdra que uos vayamos pora el rey don Al¬ 
fonso et quel demostremos este fecho, ct so 
que! digamos toda la uerdat por que faga y 
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aquella justicia que se deue fazer sobre 
mal fecho, ea ciertos seet quel pesara qtia 
lo sopiere, et estrannarlo a mucho, ca el la? 
dio a! Qid pora darlas a ellos. Et poni^aj 
entre nos tal postura: que en este comedio 
non tomemos otro sennorío de ninguno, f 
que el Qid aya alcanzado el derecho que 
aucr sobresto*. Et los otros caualleros tu 
ronlo por bien, ct otorgaron de lo fazer a 
ct tomaron el camino en la mano, et putma 
de yr en pos los infantes; mas ellos eransc 
y dos a mas andar, et por esso non los ptk 
ron alcanzar. Et desque vieron que se non 
dien fallar con ellos, íueronse pora el rey* 
Alfonso, et llegaron a el a Falencia; etden 
los caualleros le ouieron besado las man 
con muy tristes corazones contáronle el 
que viniera al Qid Canpeador de la deson 
que fizieran a sus fijas los infantes de Catn 
Et el rey quando lo oyo, pésol mucho et 
trannolo commo aquel que lo terne 1 por 
fecho, et respondióles assy: «yo oyo lo 
uos dezídes; et non puede seer que soba* 
fecho, enantes de muchos dias, non reciban 
mandado del (pd Canpeador, por la qual ra¿ 
de querella auremos mas razón de entran 
el fecho, et después taremos y todo aquí 
que se deue fazer*. Por estas razones qut 
rey dixo, los caualleros le besaron las §ua? 
et touierongelo por grant merced, et fina: 
en la corte del rey don Alfonso fasta qur 
<Jid fue vengado. Mas agora dexa la estona 
tablar dellos, ct torna a contar en Ordonno 
en las duennas que fincaron en el robrede 
Corpes. 

936 . Capitulo de commo Ordonno m prm* 
don na Sol et dorum El aíra, fijas del p d 
Díaz, +ct de commo Alaar Fannez et Pr 
Bermudez ílcgaron at rey don Alfonso, 

Cuenta la estoria, que pues que Grskis: 
vio que las bozes que oyera de primero c* 
eran quedadas et non sonauan mas, fue bu*, 
vna aldea que era allí qerca, et en et aldea a 
et busco que comiessen las duennas er rt 
de lo que y ganaua por Dios man tono ^ ti 
et a ssy siete dias. Et a cabo de los siete da 
fallo Ordonno en aquella aldea vn omne N 
no labrador, que moraua y con su muger 
sus fijos, et era ornne que conosipe il C 
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Deador porque muchas vegadas posara 
□ casa, ct sabie tos sus buenos fechos que 
aera, Et cu estando departiendo aquel 
e con Ordonno, ouol Ordonno a contar el 
3 de las duennas coturno acaesgcra; et el 
a bueno ouo muy grant pesar quando lo 
ct tomo dos bestias asnales que tenia en 
isa* et fuesse con Ordonno poral monte 
t estañan las duennas; ct aquel omne hue¬ 


llas si non el omne bueno et su muger et sus 
fijos, Et dcstas duennas feridas et desonza¬ 
das, fizó Dios onrradas; ca donna Eluira fue 
casada después con el rey dAragon, et don¬ 
na Sol con el rey de Nauarra, segunt que 
adelante por la estarla o y redes. Et desque 
las duennas fueron en casa de aquel omne 
bueno, fizieron vna carta pora su padre el 
Cid Canpeador, la qual carta era de creencia, 
:uo consigo dos fijos que eran muy gran- xq que creyesse a Ordonno su sobrino quel en- 
man<;ebos. Quando las duennas vieron al biara por Jas guardar; et aquella carta eraes- 
e bueno et a los dos sus fijos que leuaua cripta con sangre. Et el omne bueno, huésped 
igo, marauillaronse que omnes eran. Et el de las duennas, enpresto vnos pocos de dine- 
e bueno finco ios inojos antellas, et dixo- ros a Ordonno, que coniiesse por el camino, 
orando de sus oios muy de rezio, porque 15 Desí enbiaronle pora Valencia o era el Qid, 
eye assy estar: «Sennoras, yo so a mer- Et el yendosse pora alia, fallosseen el camino 
iel £íd uuestro padre, et muchas vegadas con Aluar Fannez Minaya et con Pero Vermu- 
> en la mi casa et fizel quanto seruicio yo dez, que yuan al rey don Alfonso con presen- 
de aquello que yo pud, et se todos los te quel enbiaua el £ id et con su mandado. Et 
buenos fechos que fizo. Agora seyendo 20 el presente era este: enbiaual dent eauallos de 
n la mi casa, acaes^iosc y este mancebo, los que ganara en la fazienda con los moros, 
diz que a nombre Ordonno, et contorne et ochenta moros caímos et muchas espadas 
al que uos acaesqiera por uuestros mari- et muchas siellas ricas. Et al tienpo que Aluar 
los infantes de Carrion. Et yo quando lo Fannez et Pero Bermudez se partieron del Qid, 
)ue grant pesar dello, et por grant sabor m non sable avn el £id nada de lo que auíe con- 
he de sentir a uuestro padre, alia do es, terido a sus fijas. Et yendo Aluar Fannez et 
uos, so venido a este lugar en pos este Pero Bermudez fablando de so vno por el ca¬ 
rtero Ordonno, con estos dos míos fijos et mino, uieron a Ordonno muy lazdrado venir de 
estas dos bestias con que yo labro. Et pie; et Pero Bermudez dixo a Aluar Fannez; 
yagades aquí, et queret que uos tiene ao *scmeiame que veo a Ordonno, et pesame 
. aquella m¡ casa, que de aquí alia ha tres con el»; et Aluar Fannez se marauillo quando 

as; et desque y fuere des, yo et mi muger lo *uío. Et desque llego a ellos, echo las iría¬ 
is fijos que yo tengo, seruiruos hemos et nos a sus cabellos et comento a mesarse et a 

ios hemos todo lo que touieremos. Et fazer grant duelo; et ellos descendieron de las 
podredes enbiar a este escudero con 35 bestias et demandaron que que era. Et el con¬ 
dado a uuestro padre, et allí estaredes totes todo lo que las duennas et el auien pa¬ 
blen guardadas, fasta que uuestro padre sado. Quando lo ellos oyeron ¿quien uos sa- 
enbie mandar coturno fagades; ca este brie contar quant grant fue el llanto que fizie- 

r en que esta des non es pora uos, ca ron del vn cabo et del otro? Et Pero Bennu- 

morrtedes de tambre et de 1 sed, et bes- «u dez dixo a Aluar Fannez; -mester es que to- 
brauas uos farían mal*. A estas palabras memos conseio sobresto». Et el su acuerdo 
osse donna Sol contra donna Eluira la fue este: que fuessen al rey con el mandado 
or, ct dixol: «hermana, bien dize este del £id, assy comino yuan, et quando fues- 
e bueno, et mas val que vayamos ally et sen ante el rey, quel dixiessen de comino vi- 
biuamos, que non que muramos ct que is niendo ellos pora el, que fallaran estas nue¬ 
ra veamos la venganza que nuestro pa- uas en el camino, et quel pidiessen merced, 
nos fara*. En esto ayudáronlas et subte- por el £id et por ellos, que tomassen ven¬ 
as en aquellas bestias, ct fueronsc pora gan^a de tan mal fecho commo este. Otrosst 
dea onde era aquel omne bono; et quan- mandaron a Ordonno que se fuesse assy al 
llegaron, era ya de noche; et entraron 50 
tbier taimente, que ninguno non sopo de- 
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Qid cüimno se y na, ct quel eonfassc el acuerdo 
que ellos auíen tomado» Desi espidiosse Gr* 
donno dellos, ct fuesse su camino, et ellos 
fueron el suyo pora el rey don Alfonso; et 
llegaron a el a ValladoliL Et el rey quando 
vio a Aluar Fanncz et a Pero Bermudcz, 
' rcscebiolos muy bien ct demandóles nue- 
uas del Qíd Caapeador» Et Aluar Fanncz le 
beso las manos por el, et di xah • sennor, el 


que lo tíos snhedes en quant malo el miz 
dcsaguysado fue, ct quant gran! alr*- 
Fizieron; *ca desque aquí llegamos. "sopan 
de commo Martin Ferrandez de Burgtf 
otros caualleros eran ya venidos a w>* \ 
breste fecho et uos lo contaron todo, tt ^ 
nos non enoiar non uos lo queremos nos de2 
otra vegada. Et de tan mal fecho commo o:, 
pierios somos nos que pesa a Dios del qidw 


Cid nos enbia a uos ct se encomienda en la 10 pesar deuc a uos que sodes nuestro rn 
uuestra gracia, et enbiauos dezir que estando nuestro sennor natural; por que uos piémi 

en Valencia en seruicio de Dios ct en núes- por merced por el C¡d, alia o es, ct pern 

tro, al fecho Dios muchos bienes et muchas que somos aquí ante uos, que tomedes te 
mercedes fasta aquí contra los moros ene* eho pora uos, et quel dedes al Qid etanoi 
mígos de la fe de Jhesu Cristo; et entre to- t& non querades que en el uucstro tienp a 
dos los fechos quel fizo, ouo agora vna fa- el Qid desonrrado, que fasta el día de oy® 

zienda en que ucncio el rey Rucar de Ma- chol guardo Dios de deson ira: ct uuestrop 

rruecos, do gano muy grant algo en oro et dre el buen rey don Fernando, que buen * - 

eti plata ct en canal los, sin otras muy gran- glo aya, 1 c fizo cauallero en la tiue*U * 

des gentes que mato et catino. Et de alia do so Coynbra et le leuo siempre adelante; el de¬ 
es t a, escogió su presente que uos enbiasse, et pues mantouogelo muy bien uuestro btrz* 

sennaladamcnte uos lo enbia de lo que gano no el rey don Sancho, que buen sieglo al» 

el día que ouo la fazienda en el canpo de <;e; et uos esso mismo, después que llcgaMr 

Quarto* Et este presente deuedesle uos, assy gelo mantouiestes fasta aquí muy bu 
sennor, tener por mucho, catando la volun- 25 Et empmatgolo agora, que bien sabedes w 
tad de uucstro vassallo leal, que uos lo enbia; sennor,' que las sus fijas uos las casaslcv 
ct en esto uos deuedes entender que do yo gclas di por uos, assy commo me uosnu* 
quier que el este, que líos tiene ante si et dastes, et cu la su deson ira grant parte 1- 
que a grant noluntad de uos sentir et de uos des uos, mas que otro ninguno, pues no*!& 
cnbiar toda cosa que uos ploguiessc*. A esto ao casastcs». A estas palabras respondió drc 
respondió el rey, et dixol de commo el pre- ct dixo: -Sabe Dios verdat que del mal á. 
sente tenie por muy grant et por bueno, et Q¡d me pesa mucho, et guantas mas ucp 
que lo grádesele mucho al Qid que gelo enbia- das lo oyo, tanto mas pesar ende torm ~ 
ua, ct a ellos que gelo trayen de su parte, muchas razones ay por que me pesar te 
Dcsí mando el rey a sus emúes que lo to- 35 primeramientc por lo mío, et desi por fo ir 
massen por recabdo, et gelo guardassen muy Qú, dcsi por lo de sus fijas; olrossi me ce¬ 
bica; et mando a Aluar Fanncz ct a Pero Ber- por ernr tan mal et tan cruamientre mí* o 

mudez que se asentassen a sus pies» Et des* salios et míos naturales los infantes dt i> 
que ouicron y seydo vna ptci;a grant, leuan- rríon. Mas pues que el fecho assy es, tu * • 
losse Aluar Fanncz en pie, et dixo aniel rey 40 puedo estar que non faga aquello que te 
estas palabras: -Sennor, venimos a uos con segunt fuero et derecho; por que tengt' r 

mandado del Qid ct con el presente que uos bien de los emplazar pora la mi corte q* 

cabio, et al lienpo que nos partíemos del, quiero fazer sobresto en Toledo; et el ¡fe? 

muy onrrado el muy bien andante lo dexa- sea de oy en tres meses* Et dezii al QM q* 
mas; et en venlendo nos por el camino, falla- 15 uenga y con aquellos que toutere por ni 
mos nos con vn escudero, su criado et sobri- consigo». Deste plazo que el rey dio, pks 
no del Cid, et dixonos el mal et la desonrra mucho a Aluar Fannez ct a Pero BermaJi* 
que el Qid et nos autemos tomado de lo que Desi dixieron al rey: -seminr* pues assy e* 
fizieron los infantes de Garrían cu sus muge- nos yr nos queremos, ea tícnpo tenemos A 
res, fijas del t^id; et contonos todo el fecho so andar, et yremos por aquel fugar o tfixe 1 


en commo passara* El qual fecho tenemos ya 
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ALFONSO Vi; DESHONRA 
o que dexara las duennas, por veer si las 
emos fallar muertas o binas»* Desi bésa¬ 
las manos al rey et despidiéronse dcL 
caualgaron ua! dEsgueua a riba, contra 
laíiel, et a Roa et a Santesteuan, & 

Capítulo de commo Aluar Fannez Mtna- 
ct Pero Bermudez kuaron tas dueñas , da- 
don de cstauan, a Molina, 


10 

es que Aluar Fannez et Pero Bermudez 
ron al robredo de Corpes, do las dueri¬ 
tieron feridas, fallaron d logar dotes auie 
isgído aquel mal, ct fizieron su duelo 
no si las touicsscn ante sy. Desi fueron ifi 
iea, do Urdonno les auie dicho que las de- 
et tíos deuedes saber que este escude- 
rdonno hermana era de padre et de ma¬ 
je Pero Bermudez,—et desque llegaron 
lea, posaron en la rneior posada que ía- 30 
i, ea non quisieron yr o las dueñas es- 
1, por las non descubrir en tal sazón 
110 aquella; mas desque fue de noche, 
untaron por la casa de aquel omrie bue- 
cstauan; et Aluar Fanez et Pero Ber- ss 
iz fueron alia, que non quisieron que 
ninguno fuesse con ellos* Et desque lie- 
11 a la puerta o las dueñas estañan. Ha- 
nal omnebueno que Ürdonno les díxie- 
i\ quando el omne bueno los vio, co- au 
oíos, ca muchas vezes los auie uistos 
do el Qd posara en su casa, et plogol 
10 con ellos, et metiólos en casa* Et quan- 
ntraron en casa et vieron las dueñas, 
n uos podrie contar el duelo ct el llanto a& 
¡dios et ellas fizieroti quant grant fue? 
cabo de piega, dixu Aluar Fanez: *par 
sobrinas, sabe Dios del gielo verdal, et 
tro padre alia do es ct nuestra madre 
tiicn lofable, que mucho rebele yo uues- 10 
icnida con aquellos desleales, quando 
tro padre les otorgo que uos dexarie ve- 
on ellos; et nuestra madre et yo quí- 
moslo departir, mas non pudlcmos con 
tro padre, diziendonos que les conpliríe 45 
íc les auie prometido* Mas pues J que 
es, que en este mal sodes uos ct nos cay- 
icuemosuüs pora uues tro padre, et el, 
scon d, puntemos y conseioeon la iner¬ 
te Dios, en tal manera que uos seredes 50 
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uengadas», Et pues que aquella noche fue pa- 
ssada, otro dia ante del alúa, guisaron commo 
fuessen; ct mandaron llamar al omne bueno 
que tornera las dueñas en guarda, et fizteron- 
le muy buen algo, en guysa que el finco muy 
pagado dellos* Desi uestieronlas de sus pe¬ 
llotes et de sus mantos et caualgaronlas en 
sus muías, et tomaron camino de Aiíenga, el 
enderesgaron pora Medina, et de Medina fue* 
ronse pora Molina* Et quando fueron en Mo¬ 
lina, porque aquellas duermas yuau flacas, lo 
vno del camino, lo al de las feridas que Quie¬ 
ran, acordaron que estudiessen quedas en 
Molina, fasta que su padre sopiesse de com¬ 
mo eran y et enbiasse mandar de commo 
fi dessen delias* Et acordaron que fin cas se 
con ellas Aluar Fannez; el Pero Bermudez 
que se fuesse pora el Qid a Valencia, et que! 
contasse todo el fecho commo era passado, 
et lo que les aeaesciera con el rey don Alfon¬ 
so, et del plazo que d rey auie puesto de tres 
meses pura las cortes de Toledo, que fuesse 
y el £id et los infantes de Garrión sobre la 
desonrra quci auien fecha. 

938 . Capí tuto de commo el rey moro Abética - 

non, que era sen ñor de Molina et vassaltv def 

Cid, fue con sus fijas de Molina a Valencia, 

Después des to, Pero Bermudez fuesse luego 
pora Valencia al Qid; el en llegando Pero Ber- 
inudez a Tirad, fallo a ssu hermano Ordonno, 
el qua! era ya ydo al Qid yl contara todo el fe¬ 
cho* Et Ordonno le dixo del grant duelo el del 
grant pesar que ouyera el (¿id, et donna Xi- 
mena su muger, por el mal et por la desonrra 
de sus fijas; et dcmandol Ordonno: * hermano, 
¿que fiziestes de las duennas?* Et el le corito 
de coniniü Las dexara en Molina muy cansadas 
et maltrechas, ct que fincara con ellas Aluar 
Fannez, et el que se yua pora el Qid* Et Or- 
donno le dixo: *pues yt a buena ventura, et yo 
yr uos he esperar con las dticunas». El dia que 
Pero Bermudez llego a Valencia, leuautosse 
el Cid con su cauatleria de yantar; et quando 
el ÍJid vio a Pero Bermudez, resgebiol muy 
bien, et non pudo estar que non llorasse con 
cl f ca se siutie del nial fecho* Desi tomo el Qid 
a Pero Bermudez por la mano, et leuol do es¬ 
taña donna Kimona su niuger, la qtial era mas 
muerta que biua, del grant pesar que auie de 
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sus (¡¡as. Et don na Xiniena, llorando muy de 
rezio, dixo: «¡ay Pero Bermudez! ¿que nueuas 
me traycdes et que me dczides de mis fíias?* 

Et Pero Bermudez le respondió: «sennora, 
non Uorcdes, ca uuestras Elias dexo yo aquí & 
^erca en Molina biuas et sanas, et Aluar Fa- 
nnez finco con ellas; et con la merced de Dios, 
de la desonrra auredcs uetigant;a». Et desque 
estas palabras fueron dichas, asentosse el C¡d 
F. 3 &á qerca su * muger donna Xirncna, et Pero Ber- i 
v. mudez assentosse anteltos, et contóles todo 
el fecho en comino passara, tan bien lo de sus 
íiias coturno lo que Aluar Fannez et el Quieran 
con el rey don Alfonso, et la respuesta que les 
diera, ct del plazo que les pusiera pora las j 
cortes de Toledo. Desi dixo Pero Bermudez: 
«Mió tioet mió sennor, por amor de Dios uos 
ruego que uos sintades en uuestro coraron 
del mal daquellos falsos de Cardón que resce- 
tuestes uos, et nos todos conuusco. Et non se i 
que uos diga, mas (engome por mal andante 
porque uos non uetigue ante que a uos tornas* 
se; et bien uos digo uerdat, que si fallara en 
que, o yo muriera o me auenturara o lo acaba¬ 
ra; mas seet qíerto que, desque ellos este mal 
ouieron fecho, non osaron yr al rey nin a la su 
corte, et por esso les puso el rey aquel plazo 
porque vinlessen y; et bien da el rey a enten¬ 
der que ha ende grant sabor de uos dar de¬ 
recho, si non fincare por uos de lo demandar. 
Et por amor de Dios uos demando en merced 
que non uos detengades, et cauatgucmos et 
vayamoslo acalonnar et demandar, ca non es 
cosa que deuamos echar en vagar». Et el £id 
le dixo: «Pero Bermudez, non uos quexedes, ca 
el omne quexoso cuyda por y acabar su fecho 
meior, ct paralo peor. Et pierio seet que, si yo 
non muero, venganza tornare de aquellos ale- 
uosos; et fianza he en Dios que non morra 
fasta que la aya tomada. Et por ende non me 
dedes uos mas quexa de quanta yo tengo en 
el mi coraron; et aqa z quexa me a dado estos 
dias uuestro hermano Ordonno, que del dia 
que aquí llego fasta la ora que daquí sallío, non 
me dexaua folgar de día nin de noche, alineán¬ 
dome desto, Et de Dios vida al rey don Alfon- 
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so, mío sen ñor, por la buena respuesta que m 
dio, por el plazo de las cortes que pi^o i c* 
nos llamo. Et yo y re y muy de grado; el tpr 
que vaya comígo grant conpanna de ctw 
ros fijos dalgo, de mios parientes ct de m 
uassallos, et mouamos daquí ata! dia que 
damos seer al plazo en la corte. Ef tanais»^ 
tra, tornadnos por mis fiias et traetmcli* f 
aquí; ca las quiero veer et fablar con cibera 
i tal que vaya con el fecho mas pierio a he* 
te del rey uuestro sennor, pora demandan 
líente la mi desonrra». Et Pero Bcrmudei i 
que lo farie muy de grado, et íuesse te 
otro dia pora las duermas. Et ¿guando mner 
i a mouer de Molina, el rey Abencanou, quti* 
sennor de Molina, nunca se quiso parí ir dt'k 
faziendoles mucha onrra, fasta que fuere*; 
Valencia en casa de su padre; la qual 
gradesqio mucho el <^¡d- El dia que Alotr f 
) nuez et Pero Bermudez llegaron con las tU; 
ñas a Valencia, sallio el £id a recebirlos w 
dos leguas fuera de la villa. ¿Quien um : 
drie contar los duelos que con ellas fiza. 
que las vio, el et toda su conpanna? ct non r 
& solamiente los cristianos, mas todos tosmtr 
que eran simientes del (¿id, fazien grani¿j 
lo et estramiauan mucho el mal que elQ- 
inara, sintiéndose mucho delío por lo dd v 
Et desque llegaron al alcaqar, do esum 
g madre donna Ximena ¿quien uos podrir c¡ 
tar el dudo que la ma ( dre fazie con sos 5 . 
Ct las fijas con la madre et todos lo¿ de 
casa? ca esto non ante cabo; que tnc¿ a 
duro que non quedauau de dia nin de mo 

35 assy commo si la madre tas touiessc rotur 
ante ssy. Mientre las duermas estauan llora 
do, el Cid estaua ordennando cornmu lu;=» 
a las cortes. 

40 939 , Capitulo de commo et Qid Ruy Dil: 
guyso pora yr a las cortes a Totolo, d 
commo ct rey don Alfonso lo resabio n 
onrrada miente, 

45 Quando d Qid ouo a yr a las corte? 2 
ledo, acordo que dexasse en Valencia , 
nientos caualleros fijos dalgo, et dexu d 
cabdiello al onrrado obispo don Gerónimo 
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leuo el Qid consigo a Almiar Fannez Mínaya 
con cc cananeros, et a Pero Bermudez con c 
et a Martin Antollinez con et a Martín Fer- 
randez con L fl , et Peles Arias ct Ouieco San- 


de Galiana, porque posassedes gerca de mi», 

Et el Cid le dixo: «Sennor, dcuos Dios uida et 
salut, mas en los nuestros palacios non ha de 
posar otro, sinon uos; mas silo uos touiessc- 
ches con * ciento; et estos eran quinientos 5 des por bien, por posar yo mas sin enoio, ca 
cananeros. Martin Garfia et Martin Saína- uiene grand gente comigo, possare yo en 
dor leuauan L a , don Pero Sánchez et Martin Sant Scruan allende de la puente. Et pora 

Nunnez leuauan lx caualleros, et don Dia ayuntar nos nuestra corte, sennor, auredes 

Sánchez dArlanga leuaua XI a caualleros; et mas anchura en los palagíos de Galiana que 
don M i naya Sonna que poblo Alcobiella et 10 non en el uuestro alcafar*. Et el rey fouolo por 
Aluar Vermiidez que poblo a Osma, cada vno bien esto que el Qid dixo, et quiso que fuesse 
destos leuaua treynta caualleros; don Gonzalo assy, Desi el Qid mando fincar sus tiendas, et 

Muimos de Orbancia et don Munno Rauia ct fue * tomar possadas en los palacios de Sant F. 23 a 

do Yuannes Coneio, estos leuauan LX caualle- Scruan ct en derredor del por essos oteros; 1». 
ros; don García de Roa et el Serrazin su her- 13 et todo omne que uiesse la posada que el Qid 
mano sennor de Aga, estos leuauan xxx caua- tenie, dirie bien que era vna grant hueste. Et 
lloros; Munno Ferrandez el sennor de Monte- el rey fue con el fasta la puente; et en yendo 
forte et Gonzalo Ferrandez el que poblo Pan- pora alia, parosse en aquella plaga so el alca- 
pliga leuauan ux caualleros; Antolin Sánchez gar, o es agora el monesterio a que dizen 
de Soria leuaua entre filos et parientes XL a 30 Sancta María del Alhízen, et allí dixo el rey a 
caualleros, Et assi se cunplio el cuento de todos: «¡pues que aqui sodes ayuntados todos, 
dcccc caualleros. Et leuaua d escuderos fiios set de mañana ante nos en los nuestros pala- 
dx\go de pie, sin ios otros de criazón de su dos de Galiana, et sabredes por lo que fues- 
casa, et sin otra gente de pie que yua y muy tes aqui llamados*. Desque d rey esto ouo 
grant. Et todos yuan muy bien uestidos de ss dicho, fuesse cada vno pora su posada; et 
sus pannos muy bonos, et muy bien cncaual- desque el rey fue tornado al su alcagar do 
gados et muy bien armados pora ayudar el Qid posaua, mando a Uenito Perez, su repostero 
a toda cosa que mester fuesse, tan bien pora mayor el qual era natural de Siguenga, quel 
corte comino pora guerra. Desi el Qíd tomo enderesgasse sus palagios pora la corte que 
su camino et sus jornadas derechas de Va- 30 auíe de comengar otro dia. Et el palagio ma¬ 
leada pora Toledo. Et aquel tienpo, era ya el yor de aquellas casas fue enderesgado en esta 
rey don Alfonso en Toledo, et eran ya llega- guisa: cubriéronle todo de alfa mares et de 
dos los infantes de Carrioii, Et quaudo llego tapetes muy ricos, des! pusieron en el mayor 
el mandado al rey de comino viníe el Qid, pío- lugar la síella real en que el rey souiesse—la 
gol mucho con el, et mando! dar las casas de 35 qual siella era muy rica, et el rey don Alfonso 
Galiana en que posasse; et el dia que el Qid la ganara con Toledo, del rey Almemon cuya 
ouo a entrar en Toledo, sallio el rey a rece- fuera—et aderredor por el palagio, fízieron 

birle bien a dos leguas de la villa, ct fizo! sus estrados muy buenos ct muy onrrados 

mucha onrra, de la qual peso mucho aquellos que souiessen y los condes ct los ricos Qui¬ 
que mal queden al Qid. Quando el Qid llego iq nes que eran uenidos a la corte del rey. 
al rey, besol la mano; et el rey regebiol muy 

bien, et dixo que fuesse bien venido et qucl 940 . Capitulo de commo se ayunto ta corte en 

plazie con el; et el Qid respondió que gelo te- ta dbdat de Toledo en tos patudos que dizen 

iiie en grand merged. Et el rey le dixo: «Qid, de Galiana . 
mándenos tomar posada en los mios palacios is 

El Qid Canpeador seyendo en su posada, 
sopo de coturno guisauan el palagio. Et llamo 
a vn escudero muy fidalgo, manccbíello, que 
era su criado en que el íiaua mucho, que el le 
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criara de pequenno, el qual auie nombre Fer- 
nant Manso; et mandol et rogol, por la crian¬ 
za que en el criara, que tomasse el su cacan- 
no de marfil, el qual el ganara del rey moro en 
Valencia, et quel fuesse armar en el palacio en 
el nieíor lugar que y fallasse (¿erca la siella del 
rey; et porque ninguno non le pudiesse fazer 
mal uín desonrra cu el su escarnio, mando que 
£ient escuderos filos dalgo que fuessen con 
el, et mandóles que fasta otro día, que el alia 
fuesse, que se non partiessen del Et desque 
ouierüti yantado, Fernánt Alfonso et aquellos 
(¡leal escuderos assi lo finieron, ca luego car- 
garon el escarnio et fueronsc con el pora los 
palacios de Galiana, et armáronlo ^erca la sie¬ 
lla del rey, assy comino el £td gelo auie man¬ 
dado; et todo aquel dia et aquella nocheestu- 
dieron y et albergaron y, que nunca se ende 
partieron, fasta otro dia que el Cid se vino 
possar en el escarnio; et Fernán t Alfonso et ¡ 
aquellos escuderos todos tcnien sus espadas 
colgadas a los cuellos. Aquel escarnio del Cid 
era bueno et muy sotil de lauor, que todo 
omne que lo viesse diñe que era muy currada 
siella de omne bono et que pertencscie pora 
tal omne comino el Qíd era; et el escanno es- 
taua cubierto con muy ricos pannos de seda 
labrados en oro. Otro dia de man nana, desque 
el rey ouo oydo la missa, fuesse pora los pa¬ 
lacios de Galiana do estaña Ja corte aparejada 
de fazerse, et entrando el rey por las casas de 
pie, ca descendiera de su bestia, yuan cerca el 
K 2 S 1 condes et ricos o mués et todos los cuines 1 
onrrados que y eran, saluo ende el £id que 
non viniera avn de su posada. Et Gan;i Urdon- 
uez, vno de aquellos condes que yuan cun el 
rey, quando vio aquel escanno del Qíd, díxol : 
«jAy sen ñor! por amor de Dios uos pido que 
me digades aquel talamo, que armaron gerca 
allí de la nuestra siella, pora qualnouia lo pu¬ 
sieron? ¡sí uerna uestida de almexia o de ai- 
quínales blancos en la cabera, o commo venia 
guarnida? Sennor, tal cosa pora uos pertenes- 
c^e; o le manda t tornar pora uos, o lo mandat 
toller dalli». Fernánt Alfonso, el criado del Qid 
que guarda na el escarnio, oyo estas palabras 
et dixo assy: -conde Garfia Ordonnez, mal ra- 
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zonado sudes et dczides mal daquel quert 
lo auedes por que dezir; et aquel qtiCH'i¿ 
asentar en este escarnio, mas val que uuá x 
que todo el uticstro linage; ct fasta el ¿ufe 
* oy, a uos, et a los otros sus enemigos, vam 
páreselo el, ca non nouia. Et si desudes que w 
es assy, yo uos metro y las manos ct uoíL 
farc assy conocer ante! rey, ca de tal toga* 
yo que me non podredes desechar de turnia 
par; et la meytad de tas armas uos do iteacr- 
tara*. Destas palabras peso mucho al rey ai 
los condes et a los altos omnes que y csujít 
E t el conde Garfia Ordonnez, commo erat* 
ne san nudo et de mala parte, sobrado su «as 
to et quiso ferir a Fernán t Alfonso, dizii^ 
«dexatme!, ierre aquel rapaz que se atnv 
contra mi** Et Fernant Alfonso quandolvk 
venir contra si, salió contra eJ f su espada» 
cada, diziendol que si non fincasse por d "4 
que el le castigarle de las locuras que ém 
Et el rey veyendo que estas palabras yu 
crescendo de mal en peor, partiólos, qut;^ 
quiso que mas mal y ouiesse, ct díxo assi 
«Ninguno de uos non lia por que trauar cu 
escanno del Qid, ca el lo gano muy bien,l £> 
sa de muy bueno el muy esforzado quede 1 
ct non se rey en el mundo que mas mercan 
este escarnio que el (¿id mió vassnllo; et quiv 
tod Q\á melar et mas onrrado es, lardr*? 
yo mas onrrado por el. Et este escanno ¿j- 
el en la lid del Qtiarto, con la tienda que* 
enbio en presente et los canallas ct los 
ros catinos, por el quinto, en conosv'imíeM> 
de mío sennorio. Et nosotros que estafe 
por fajando del # ¿qual de uos me cnbtn u 
presente commo el? Et si alguno de ttos a I 
cnbidia del, faga íazer otro tal, por que 
des esto et mas desto*. Destas palabras 4* 
ovo el conde Gargi Ordonnez con Ferranl \- 
fouso, el criado del Qid, llegaron mucho a>mi 
las nueuas al Qid, que cstaua en su 
en Sant Seruan; ct quando lo sopo, pésol n* 
dio. Desi mando llamar a Aluar Fannex Mp 
naya et a Pero Bcrmudez su sobrino el a 1- 
dos los otros sus DCCCC caualleros que Uo- 
xiera y consigo, et dixolcs assy: «caual^c- 
mos et hayamos a la corte úq{ rey, que ptf 
auentura nos venimos aquí por fazer vn 
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H acrecemos au dos o tres por auen- 
et por la tucura de algunos de La corte 
¡se m tienen contra mi. Et id todos per^e- 
5 por >quc me ayudedes, diztendo et fa¬ 
lo a lo que uos yo llamare, todavía guar- 
o la ourra et el sennorio de nuestro se- 
cl rey don Alfonso; et guardatuos que 
jiio de uos non diga palabra sobeia ni o 
cica*. Et desque les ouo dicho estas pa- 
ts, mando qucl troxíessen las bestias» et 
Igo el Qid con todos aquellos dcccc ca¬ 
ros que eran con el, que eran allí llega- 
et fucronsc pora los palacios de Galiana, 

¡ rey le cstaua atendiendo. Et dcsi entro 
;1 palacio do el rey seye; et tcuantosse 
y a el, et re^ebiol muy bien. Desi el rey 
itosse en su slella, et el (¿\d dixo: «sen- 
¿do mandades que me assiente con cs- 
míos parientes et míos vassallos que 
traxc comigo?* Et el rey le respondió: 
sodes uos, et tan bien pasastes uues- 
ienpo fasta el día de oy, que si me qui¬ 
des seer mandado, mandarnos ya yo que 
asentassedes comigo*. Et el Qú le res¬ 
lio: «non plega a Dios, mas yo sere a 
tros pies, ca de la almos na del rey don 
indo nuestro padre fuy fecho, et de la 
cy don Sandio uuestro hermano et de la 
ira; et por ende non es guysado que el 
endero se asiente con aquel que da la 
ed *. Et el rey le dixo estonces: -pues que 
non queredes asentar corrugo, asentad 
*n el uuestro escarnio, ca uos lo ganastes 
sa de bueno; et del dia de oy adelante do 
n juyzio que nunca y assiente conuuseu 
>n fuere rey o prelado, ca tantos reyes 
anos et moros et tantos condes et tantos 
omnes auedes presos et vencidos, que 
sta razón non ay ninguno que sea uucs- 
ar, ti i n que se deua asentar a par de uos*. 
id beso! la mano al rey por esta merced 
dixiera, et fuesse assentar en su cscan- 
í adfirrcdor del se assentaron los DCCCC 
lleros sus vassallos, de los qualus ya de 
ayustes los nonbres. Et desque todos 
m asseutados, mando el rey que caila- 
et desque callaron, leuantosse el Qid en 
t dixo su razón en esta manera. 
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94Í* Capitulo de como se razono et Qtd 
Díaz en (a corte antct rey don Alfonso, et 
de commo cobro tas espadas Coluda et Tizón 
et todas otras joyas que diera a tos infantes 
5 de Carrion. 

-Señor, yo non so razonado bien, ct por 
ende uos pido por merced que me mandedes 
oyr, et que non consirvladcs que niguno me 
io destorbe en la razón que yo dixlerc* Otrossl, 
señor, mandados todos castigar que non di¬ 
gan palabra loca nin soberuia contra m¡», Et 
el rey le dixo: «as sentad uos un poco*. Et d 
Qid assentosse, ct el rey leuantosse en pie 
15 et dixo: -a uos lo digo, todos los que aquí 
estades, condes et ricos omnes et infanzones 
et caualleros, que ninguno non fable sen nues¬ 
tro mandado nin diga palabras que non deua 
dezlr contra el Qid; ca el que lo fizicre, dol 
20 daqui de llano por traydor, et mandarle he 
dar muerte de traydor*. Et el rey dixo al 
Qid: *¿qualcs akalles queredes de mi corte 
que uos de, que oyan uuestro derecho? esco¬ 
gemos, et daruos los he*. Et et £id le dixo: 

2s -señor, qnales uos qutsícredes, de tales so 
yo pagado*. Et escogiólos el rey; los qnales 
fueron estos: el primero lúe el conde don Rc- 
mont de Totosa et de Sant Gil de Prouen- 
cia; et este conde don Rcmont era yerno del 
jo rey don Alfonso, cacado con su fija» el quaf K 
fue después padre del emperador don Alfon¬ 
so dEspanna; — etcl segundo fue el conde don 
Vela que poblo a Salamanca por mondado del 
rey don Alfonso;—el tercero fue el conde don 
as Suero de Caso;—el quarto fue el conde don 
Üsuero que se llamaua de Campos, et des te 
conde don Osucro vienen los de Villalobos ct 
ios Osueros; — el quinto fue el conde don Ro¬ 
drigo que poblo Vailadolit por mandado del 
lo rey, ct dcste conde don Rodrigo viene el lina¬ 
je de los Girones;—el sesto fue el conde don 
•Munno de Lara, et deste vienen los de Lara. 

Et estos seys dio el rey don Alfonso por at- 
calies del pleito que el (¿kl quería demandar, 

45 ct juramentóles el rey sobre sánelos euange- 
lios que mautüuicssen et guardassen derecho 
et verdat segunt fuero. Et desque la jura fue 
fecha, dixo el rey al £id: «des oy mas, Qid, co- 
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menead eí nuestro pleito*. Et el Q¡d se leuan- 
to en pie et dixo assy; - Señor, luenga razón 
non uos la quiero dezír; mas digo ante uos a 
los infantes de Camón que me den mis espa¬ 
das Colada et Tizón, ca cnprestegclas et non 
gelas di, Et por ende tengo queme deuen dar 
lo mió, ca si ellos me desmanpararon mis fijas 
con quí estauan casados, non ay marauilla, 
que sus mugeres son et ellos se tornaran a 
ellas quando quisieren et las dexaran quando 
se quisieren et se pagaren*. A esta razón non 
te respondieron nada los infantes de Carrion. 
Et el Qld dixo al rey: «señor, niandatme jud- 
gar», Et el rey mando a los aleallcs sobredi¬ 
chos que jiidgassen; et los a Icalles fallaron 
por derecho quel entregassen sus espadas o 
que gelas defendiessen con razón. Et ningu¬ 
na dcstas dos cosas non querien los infan¬ 
tes fazer, nin gelas entregauan nin gelas dc- 
fendien con razón. Desto fue el rey muy san- 
nudo, et con grant sanna que ende ouojeuan- 
tosse de su siclla et fue a los infantes alli o 
estauan assentados, et tollioles las espadas 
de so los mantos, et diolas al í^íd. Et el (¡lid 
Ruy Díaz beso la mano al rey por las espadas 
quel diera; desi púsolas sobre sus inoios et 
comcnijosse a estar razonando con ellas en 
esta guisa: «¡ay espadas, las mis espadas. Co¬ 
lada et Tizonl con uerdat puedo dezirpor nos 
que sodes las meiores, et yo uos oue gana¬ 
das, ca non conpradas nin por camio: Tizón 
gane del rey Bucar, señor de Túnez, el dia 
quel yo vcu<;i en la fazienda del canpo del 
Quarto; otrossí gane Colada el día que lidie 
con el rey don Pero de Aragón yl ven^i, ct 
leuela del conde de BarQikma que la traye, et 
yo pris aquel duc en aquella fazienda; et por 
onrrar a mis fijas, diuos con ellas en guarda a 
los infantes de Carrion, mas non eran ellos 
pora vos, et trayeuuos fanbrientas, et en eí 
tienpo que con ellos andudicstes non uos ce- 
uauan como yo uos solia ceuar, et ñzouos 
Dios merqed que saliestes de catiuo ct venis- 
tes a las mis manos; et yo fuy bien andante 
en conbrar a uos, et uos fuestes bien andan¬ 
tes en cobrar a mi*. Desi Aluar Fannez Mi naya 
beso la mano al £id, et dixol: aQid, demando 
uos en don que me dedes a Colada que la 
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tenga demientra que durare la corte, ^ 
aguarde con elia*. Et el (¡Hd to otorgo, eU 
gela que la louiesse cerca del. Desi tetuil 
Pero Bermudes et fizol esta demanda vi 
por Tizón; et el £id dio gela en aqudL sa 
manera que diera Colada a Aluar Fauna L 
el £íd puso la mano por Ja barba, ct de 
ouieron grant miedo los infantes de 
ct los condes sus amigos, cuyilandoque». 
zie el £ id con orgullo que queríe boiit' 
corte; mas non era assy, que el estado 3 
asessegado, diziendo sus palabras cun» 
de grant recabdo, et leuantosse en ptcdA 
al rey: «señor, mandarme oyr«* Et dcsqnt 
Qid vio que todos callauan, comento su tr 
en esta manera: «Rey don Alfonso, bies 1 
deue menbrar quando por la nuestra me 
me Uamastes a vistas, las quales vistas is 
ron en Requena, et uos por me onrrarpdb 
tesme mis fijas pora los infantes de On« 
et yo por conplir uiiestro mandado, 
por mugeres; por ende, semior, uos tas esa 
tes, ca non yo. Et conimo quier que cito» * 
sen onrrados omnes ct de buen logx: * 
gelas diera yo por mugeres, sinon poro# 
uuestra uoluntat. Et esto bien lo sabcdon 
sennor, que uos mandaste® a Alvar 
que aquí esta, que gelas diesse por um 
uos, sennor, fízicsteslo por bien; mas ellao 
ca roído a mal. Et dígelas muy onrradair^ 
a ley et a bendición, segúnt manda la c> 
de Roma, et tomaron las bendiciones cn5¿i 
Maria de las Uirtudes. Et diles mucha* 
et muchos cauallos et tmichos pannos pe 
dos ct vassos et cscudiellas de oro et «A? 
ta. Pues, señor, sí yo esto todo les dlc»* 
fijas et ellos Las dexarori, mandat que ni'" 
nen lo mió ct que lo non pierda, o digan ^ 
ante uos por que me lo tienen. Et utf# 
sodes rey et sennor, por cuyo mandadn / 
las di, mamlat que me tornen lo in¡o»* 
el £id ouo dicha esta razón, leuaiiUna* 1 
infantes en píe et pidieron por merced 
que les de xas se auer su acuerdo ct 
seio sobrello; et sallieron con ellos a s: ta 
ouze entre condes et ricos omnes, ct e^ 1 
liaron razón ninguna de amparamiento 4»^ 
siessen ante si, saluo ende el conde G»ns^ 
donnez que dixo estas palabras et ror 0- 
antel rey en esta guisa: «Semior, k»s nei 
que el Qid demanda a los infantes, qnt & 
que les dio en Valencia con sus 6ps, rrf 
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ie geto dio, et ellos despendiéronlo en 
\to seruicio; por que tenemos que non an 
ue entregar lo que $c despendió en uues- 
eruirio. Pero sí nos fallardes por derecho 
lo ellos deuen entregar» datles plazo a 
o entreguen, et yran a Cardón su here- 
it conpHran la entrega comino nos man¬ 
es*. Desque el ouo dicho estas palabras, 
itosse el £id et dixo assy; «Sennor, ya 
s la escusa que el conde García Ordonnez 
por dios, ct los i alcalles que uos diestes 
oyda; por que uos pido por merced que 
udgucn con ellos si me deuen fazer la 
íga o non, et si la deuen íazer en mies- 
corte o en aquel plazo que ellos de¬ 
jan*- Et los alcalles se leuantaron a una 
s por mandado del rey, ct ouieron su 
rdo sobrelto, ct fallaron por derecho que 
que ellos eonosgien que el Qid les diera 
1 auer con sus fijas, et ellos las auien 
das et desonrradas, que tornassen al£id 
icr, ct que ge lo tornassen luego allí en la 
í del rey sin otro plazo. Et uíníeron los 
les al rey con el acuerdo que auien toma- 
t de seys condes que eran los alcalles, 
m al conde don Munnioque lo dixíesse por 
tros, ct el dixo por si et por los otros; 
al juyzío confirmo el rey. Quando oyo el 
H juyzío que auien dado, fue ende muy 
do; et quan grant pagamiento el Qíd ouo, 
grant dcspaganiicnto ouieron ende los 
tes de Carrion contra quien era dado el 
o. Et d Q\á se lenanto et beso la mano 
y; et el rey le dixo: <Qkl, tanto quiero 
fagades por mi amor, que dedes plazo de 
zq dias a los infantes de Carrion, a que 
entreguen esto; mas en esta manera: que 
non vayan a Carrion nín a otra parte, 
se partan de la mi corte, fasta que uos 
es entregado», Et el £¡d ouo a fazer lo 
d rey le mando, mucho amidos de ssi. Et 
infantes fizieron omenaie, en mano dd 
que en sus pies nin en aienos que se non 
íessen de la corte del rey fasta que ouics- 
entregado al £id. ¿Quien uos podrie 
ar la cuita en que se vieron, por esta en- 
i que auien de fazer, dios ct todos sus 
:ntes ct sus amigos, que les era muy 
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graue de conplir? et andauan vuscando ca- 
uallos et midas et vasos de plata et escudi¬ 
llas et muchas joyas; et assy coturno gelo pres¬ 
ta uan assy lo yuan entregando et dándolo al 
5 £id. Et enbiaron dos sus cauallcros a muy 
grant priessa a Carrion, al conde su padre et a 
la condessa su madre que los acorriessen. Et 
ellos assy Jo fizieron; quanto pudieron auer 
et buscar, todo gdo enbiaron, en guysa que 
ia se couplio toda la entrega fasta el plazo de 
los quinze dias, que non tardo mas. 

942 . Capí fulo de comino d Qid reblo a los in¬ 
fantes de Carrion aniel rey don Alfonso f ct 
ib de la primera respuesta qud dieron , 
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Desque la entrega fue fecha et el plazo 
passado, seyendo el rey en su corte et todos 
los otros, leuantosse el £id de su escanno en 
30 que seye, et estando en pie dixo assy: *Sen* 
ñor, pues que yo so entregado, loado a Dios 
et a la nuestra merced, de mis espadas et de 
niio auer, quiero fazer agora mi demanda a 
los infantes de Carrion; la qual demanda me es 
35 muy cara de fazer, commo quicr que la tengo 
raygada en las telas del coraron. Et por csso 
les digo que me digan ante uos por que ellos 
uos pidieron a uos por merced que casassen 
con las mis fijas, ct porque me las sacaron de 
so Valencia, pues ellos leuauan en coraron de 
me las desonrrar et de las ferir et de las dexar, 
commo las dexaron, en los robredos de Corpcs, 
comino sí fuessen ma'las mugeres ct fijas de 
mal omne. Menbrarselcs deuíera commo eran r* 
ac mis fijas, et quan onrradamicntc gelas yo di 
por conplir nuestro mandado, Et sen ñor, loado 
a Dios et a la uuestra merced, tal so yo et 
atantos bienes me a Dios fechos del día que yo 
oue cauallo ct armas—que me lo dio el rey 
4o don Fernando, uuestro padre, que me fizo 
cauaHero—fasta el dia de oy que, non los in¬ 
fantes de Carrion, mas de uos en afuera, sen- 
uor, non ay rey cristiano que se non touiesse 
por bien andante de casar con la mi fija, de- 
45 mas estos aleuosos. Sennor, datme derecho 
dellos, del mal et de la desonrra que me íizie- 
ron. Et mas uos digo, sennor, que pues ellos 
a mi fizieron desonrra, la mayor parte a uos 
tanne, ca uos, sennor, les diestes las mis fijas; 
oy ct si me lo uos por uuestra corte non fazedes 
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emendar, sea la nuestra merced, et dexat a et recudítle», Et Diego Govftzales d 1071 

mí con ellos, ea yo tomare mió derecho con dedos leuantosse en pie, et dixu assy: t» 

Dios et con la uerdat que yo demando. Et el ñor, merced!; uos sodes nuestro rey ei 
su mal fecho que ellos fizíeron contra Dios et tro seunur natural, et uos sabedes «w> te 
contra la fe et la verdat que prometieron a las 5 que nuestros naturales somos nos dd r?j» 
sus mugeres, los descenderá de la 011 rra en de Casticlla de los mejores, ea non de h 
que son, en tal manera que yo ct las mis fijas peores. Fijos somos del conde don üot>i 
fincaremos onrrados, et ellos fincaran por la- Gómez; et oinnes de tal lugar comino iw* 
les quides se mostraron fasta aquí. Et loado mos, tenemos que non eran bien casados :j 
sea Dios et la nuestra merced, muy mejores iu fijas de Ruy Díaz, et por csso las 
omnes que ellos he yo vencidos ct presos, ea non pertenece el su Hnagc ai miesir* c 

por que si a uos non pesare, sennorjyre yo a cslreinado es el vu linage al otro. Et 
la su Hcredat de Carrion de que se ellos pre- que el diz que las nos dexamos. verdal a 

^iau, et y los prendere por las gargantas, ct que no pertencsgten ellas pora seer miáis 

leuarlos he comigo presos pora Valencia o son 15 mugeres; pero otro mal ninguno non ks Star 


mis fijas et sus mugeres, ct y los fare yo to- 
tnar penitencia de lo que fizleroti,et darles he 
a comer de aquellos mamares que meresqen*. 
Quando el rey don Alfonso oyo estas razones 
que el Cid dixo, por mostrar quel pesaua lo 
que los infantes fizíeron, respondió al <*!id en 
esta manera: *£id Campeador, ciertatnienle las 
nuestras fijas yo uos tas pedí pora tos infan¬ 
tes de Carrion porque tenia que eran bien ca¬ 
sadas dellos; mas pues ellos las dcxaroti, bien 
semeia que se non pagaron del casamiento 
que les yo dí, et tengo que mi parte he en la 
desonrraque a uos fizíeron. Mas pues que en 
la mi corte estados uos et dios, non es ya 
tiempo de demandargelo en otra manera, si- 
non que los metades uos en culpa del fecho 
que fizíeron, et ellos que se saíuen segunt la 
sentencia que dieren los alcalles que uos yo he 
dado** Desque el rey ouo dichas estas razo¬ 
nes, el Qid fuel besar la mano, et desi tornosse 
pora su escarnio et comento su razón de cabo, 
et dixo: «scuuor rey don Alfonso, Dios del 
<;íelo acresca syempre ia uuestra onrract uos 
de vida et salut, porque uos doledes de la des¬ 
corra que rescebieron las uuestras criadas 
mis fijas*. Et desque esto ouo dicho, tornosse 
contra los tufantes de Carrion, ct dixo: *a uos 
digo, Diego Gomales ct Fernán t Gon^ales,quc 
fiziestes grant nemiga en dexar uuestras mu¬ 
geres desan paradas en los robredos de Cor- 
pes, assy comino si fuessen mugeres viles, et 
por esto rieptouos aquí, ante nuestro sennor 
el rey, por aleuosos, et darnos he uuestros 
eguales que uos lo fagan dezir por las bocas, 
o que uos ucnscanen canpo», Et el reydixo a 
f\ 240 tos infantes: *ya oydes lo que 1 uos dize el Cid, 
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mos, nin nos lo puede prouar con ninguna 
nasudo- Et tenemos que mu clic mas uik« 
agora desque ge las de xa mus, que non ue 
quando eramos casados con ellas** Despi 
ao leuantosse Feruant Condales su fieimmt 
dixo assy: «sennor, uos sabedes quatn acz?* 
dos nos somos de linaje, et por ende tenr» 
que nos non pertenescic estar casada a 
fijas de tal omne commo es el Qid*. Dop 
ae o tío dicho esto, callo ct asserttosse. li/* i 
Qid callaron, que non osauan fablar pormui 
que auicn del Cid et del rey que estaña ¡r 

943. Capitulo de tos ríeptos que fizkm fe 
30 campa anas del Qíd et cíe commo mtmJ* i 
rey que Udíassen . 

Un cauallero nouel mancebo que y tsu» 
— el qu al esse día fiziera el £id cauallero 0 
as la eglesta de Saúl Seruan do posatia; el ro 
cauallero auíe nombre Ordo lino, sobrino 4 
£id, et era hermano de Pero Ucrnuidcc ' 
qual sable muy bien la verdat de todo d kdi 
commo passara, de los infantes ct de las I* 
iu del £id sus mugeres, et el qual Jas acorro* 
las tiro del monte en que cstauan, segunt << 
ya desuso oyes tes por la esto ría - quando w 
estas palabras tan desaguisadas que cll<o¿ 
zien contra el £id, pésol mucho et non lupfe 
45 sofrír. Et sobrado el manto de vna alfolla .r- 
tenie ucstida, con quel fiziera cauallero & 
día el £id, et dexosse yr contra los infante* 
et comento a dczirles: a Calla, Diego üonpfcs 
que en la tu boca non puso Dios verdal 
so guna, ct eres grant cauallero de cuerpo et a?* 
uarde de coraron. Et por que (teas que te df 

i üUua bü knmuto uti FU .—3 litar. H* -** 
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, mienbratc quando en Valencia, en la 
campo dd Quarto, nic dixisíe tu por la 
a que te que ríes ensayar con vtt moro, 
r que teuíes en ti; et escogiste por en- 
n cauallero muy bueno que andana muy 
miado, et quando uio el cauallero que 
s yr a el, esperóte en guysa de omne 
n miedo,et tu non oseste yra el. Dcsi en 
> el moro que a el non qtteries yr, dexos- 
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palabras tiradnos afuera, míos sobrinos, et 
dexar estar el Qid asentado en su escanno 
commo nouio, que cuy da con su barba luen¬ 
ga espantar las yentesl tornesse a Molina, 
dol suelen dar las parias aquellos moros ca¬ 
tinos venqtidos con que el ha de adobar, o 
vayasse pora rio dOvierna a la heredat donde 
es natural, et adobe sus molinos et su here¬ 
dat, camester lo aura ayna,et dexe estar los 


ir pora ti, et tu non le oseste esperar, Et 10 condes que vienen de alto linage, ca non es el 


i ora non estaua y cerca ti sinon yo; et 
erel et mate! et derribe^ et gane las sus 
ct el su cauallo, seyendo mo^o escude- 
lite las armas et el cauallo que yo gana- 


nuestroegualnin dcue tablar en nos*. Desque 
el conde don García estas palabras ouo di¬ 
chas, comentáronse a catar vnos a otros* de 
brauos oíos et de mala catadura, et ninguno 


moro; et esto fíz por onrra de mis pri- w de los de la conpanna del £¡d non osaua fa- 


m que tu et tu hermano es Inundes casa- 
espues alabestete tu que fizicras lo que 
a fecho, et yo otorgúetelo et cállelo; et 
bos la verdat que nunca de aquella ora 


biar menos de su mandamiento, asi los tcnie 
el castigados. Mas quando el £¡d oyo lo que 
dixo el conde don Garfia, dixo a Pero Ber- 
mudez: «labia, Pero Mudo, ¿por que estas 


gara lodixc a omne nastpdo de carne; 20 callando? ¿non sabes tu que las mis fijas lus 


ir la m rilda t grande que en tía, lo quis 
>rir aquí antcl rey, porque sepa el ct 
iual tu eres. Otrossi finiste en Valen- 
ando se solto el león, con grand míe- 


primas cormanas son, et en la desonrta dellas 
grant parte as, et tu lo deucs demandar?* 
Desto peso 1 Pero Bermudez, porquel afron¬ 
tara el Qid de tales palabras ante tan grant 


; ouiste: que te fuste meter so este es- 2$ corte. Estando Pero Bermudez en aquel lugar 


del (^id, ct con grant euyta que ouiste 
asconder ay na, et con grant priessa 
lies al entrar del escanno, ronpistcte tu 
to et la saya en las espaldas; et esse 


despagado del Qid por aquellas palabras quel 
auie dichas, uio estar onzc condes, los mantos 
sobradados, contra! Qid; et tan grant pesar 
ouo ende Pero Bermudez, que aquello le fizo 


mano Fernani Condales, tan grant míe- so oluidar el mal talante que tenie, díziendo en 


í aquel día del león, que luyendo del 
>, cayo en un lugar muy Üxoso, ct quan- 
ende partió, el nin los sus pannos non 
a musgo. Et sennor rey don Alfon- 


su coraron que, si el sobre tal cosa non tor¬ 
narse, quel dírien los oiunes que lo dexaua 
con couardia ct con maldat, et non con al. 
Et sobrado su manto, et fuesse dercchamiente 


ellos esforQados son, aquel dia que :is contra el conde 1 don García; et desque fue F, 24 i 


to c! león lo ouieran mester, ca non 
, robredos de Corpes do fi rieron las 
as que tcnien en su poder, el mos¬ 
cón tra ellas su esfuerzo, assy commo 


qcrca el, et veya que! no podría errar, <;erro el 
pufino ct diol vna tal ferida que dio con el en 
tierra. Por esta ferida que dio Pero Bermudez 
sacaron mas degient espadas a vna ora de las 


¡sen otros omnes que se les pndiessen 40 vaynasjet los vnos llamauan Cabra ct los otros 


ar. Et por esto pareare que fízieron 
de couardes et de viles omnes en 
on a prez ninguno de cauallcria: en 
ir su poder contra mugeres, que son 


Grannon, et los del Qid llamauan Valencia et 
Biuar. A poca de ora fueron todos los condes 
derramados dalli; ct el rey don Alfonso comen¬ 
to a dar muy grandes vozes: *uon auedes uos 


y\c cosa. Et por esto ricptolos por ale- íg mn ellos por que venir a tanto ante mi, ca de 


, assy commo los a reptados mió sen¬ 
tid «, Quando esto oyo el conde don 
i, levantosse en píe et díxo: «destas 
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nuestro derecho non uos menguara nada», Et 
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el Cid te dixo: «sennor, muy de grado*. Dcsi 
mando el rey llamar los condes, que eran todos 
derramados; et ellos vinieron y muy amidas de 
ssi, * quexandose mucho del mal * que resce- 
bieron,et asentáronse en los estrados en que 
antes seyen. Desi Pero Bermudez leuantosse 
en píe, et dixo al conde don Garda: «Boca en 
que Dios non puso verdal, ¿eommo osas tes 
soltar la nuestra lengua pora tablar en la barba 
del Qid? ca la su barba muy onrrada et loada 
es, et nunca fue desonrrada en malos fechos 
que fiziesse nin en vencimiento que ouiesse,ca 
el es aquel que siempre venció et nunca fue 
uencido. Et membrarte deuíe de eommo en la 
lid de Cabra lidieste con mío Qid ciento por 
Ciento, et el matóte todos los gient caualleros, 
et derribo a ti del cauaílo con su lauca; et des¬ 
que fuste en tierra, fizóte sobir en vn rocín de 
aluarda, et leñóte preso consigo, et los sus ca¬ 
ualleros te messaron la tu barba, et yo mes- 
mo, que aquí esto, te mese della; et tiéntente- 
la, et fallaran, al mió cuydar, que non es avn 
eguada. Pues ¿barba mesada, eommo ha de fa- 
zerescarnio de laque siempre fue onrrada et 
temida? Et si dizes que non es assy, yo te me» 
tre y las manos aniel rey, et te farc dezir que 
es assy; et si el rey mandare oy o de man nana, 
a qual ora el quisiere». El conde Suer Gon^ales 
leuantosse a grant priessa,et dixo: «sobrinos, 
tiraduos aea et llegatuos a nos; dexat a essas 
compannas villanas et derranchadas estar, casi 
sabor ouieren de lidiar, bien los ahondaremos 
ende, qtiando el rey lo mandare ct lo touiere 
por bien; et non fincara por nos, eommo quicr 
que non sean ellos tales que merescan a ser 
pardos de condes». Sobre estas palabras fa- 
blo don Aluar Fannez, et dixo assi: «Calíate 
tu, conde Suer Gañíales, ca en Ja tu boca non 
ay ninguna verdat; bien semeia en las tus pa¬ 
labras que ya almorzcstc oy, ca mas son pala¬ 
bras de almuerzo que de Üdalgo. ¿El eommo 
non as vergüenza en dezir que los tus parien¬ 
tes son eguales del £¡d Campeador? Et si non 
fuesse por vergüenza del rey, que esta aqui 
delant, yo te castigaría a ti muy bien de lo 
que dizes,et de tal castigoque quautos parien¬ 
tes as non te darien ende vengaba*. El rey 
don Alfonso, metiendo mientes en estas pala¬ 
bras que se dezien aniel et por que todo el 
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LAS CORTES DE TOLEDO 
dia se estarien en aquello, que non se libré* I 
fecho, dixo assy: «finquen aqui ios riepic» j 
yo los quiero delibrar, * et non quiero qu - 
bresto ayades mas palabras*.Et entónese ¿ 
s uanto el rey de su si el la en que estaua, et irr 
al conde don Remondo et a los otroscuite 
que con el fizieran alcalles, losquales erar.v? 
segtmt que de suso ya oyes tes, et entran 
con ellos a vna camara, et mando al : 
o todos los otros que esperassert en el juiu 
fasta que el viniesse a dar la sentencia. De* 
que el rey con aquellos alcalles acontofd 
fu es la sentencia, tornosse pora el palap : 
asentosse en su siella, ct todos los otros ti 
a asentaron do antes seyen. Et el conde As 
Remondo dixo: «oyd todos la sentencia qv: 
rey quiere dar». Desi assentosse en su tejí 1 
et el rey dixo: *Do por sentencia que túe 
amos los infantes de Camón por sainar w ? 
io dat desto quedizeel Qid contra ellos. Otr*» 
mando que lidie el conde Suer Gomales * 
amo, porque dizen que el los conseioq&fr 
ziessen este fecho. Et de parte del Citl 
do que lidien otros tres, q na les el Qid fv 
la gíere de su companna*. Et desque el íey«a 
ouo diclio, leuantosse el Qíd et fuel beprti 
manos, et dixol assy: «sennor, tíos jud^av? 
comino rey derechero et sen ñor natural cí* 
restribo el nuestro juyzio, et agora ueo ei ít- 
o tiendo que me auedes sabor de fazer Ut-\r 
merced, assy eommo me lo p ronietiesteSvdI 
leuar siempre adelantre el bien que uoct» 
padre et nuestro hermano me fizieron; et ip* 
ra me queredes, pora nuestro se ruido, onn- 
ts do, ca non desonrrado, et Dios me trio/ 
tiempo que uos yosirua quanto bien et 
la onrra me uos oy fazedes*. Don Pero Be- 
mudez leuantosse et fue a! <^id por te br^ 
la mano, et dixol; * tío sennor, pido uos en te 
o et en merqed, antel rey nuestro sennor, m 
aqui esta, que me otorgiiedes que lid k & 
amos los infantes de Camón; ca por til * 
tengo yo, et tal fecho fizieron ellos, quc& 
amos a dos vos daré yo derecho*. Et elC* 

5 le dixo: «tuos, Pero Bermudez, lidia redo 
Diego Condales el mayor de los infantes*.i' 
en esto leuantosse Martin Antoliucz, et 
por merced que! otorgasse vna o dos de 
lías lides. Et el Cid otorgo! que lidiaste cvid 
o amo, con el conde Suer Geniales. Des» Irur* 
tosse Munno Guslios.et beso la mano al ^ 
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dio! la tercera lid, et el Qid otorgo! que 
sse con Ferrant Gonqales el hermano me- 
Et el rey don Alfonso les dixo: «guysat- 
pora eras que entredes en el campo*, Et 
Pifantes le dixicron: «sennor, nos non te- 
os aquí nuestros guantimientos nin nues- 
juisamiento pora ello, mas da tnos plazo 
podamos yr a Carrion et ucnir con nues- 
’üisamiento»* Et el rey non les quiso dar 


parte del Qid, ca touíeron que allí se acabaua 
la onrra del Qid et la suya dellos, ca eran 
parientes del Qid et de sus fijas. Quando el 
rey don Alfonso ouo parado aquel casamien¬ 
to, dixo por corte ante todos al Cid: *Qid 
Campeador, loado sea el nombre de Dios, 
porque El quiso que la desonrra que fue fe¬ 
cha a mí et a uos por razón de uuestras fijas, 
que nos la quiso emendar: ca por desonrra 
azo; mas el conde don Remont et el conde m que reccbieron, reciben oy mayor onrra com- 

En fique, sus yernos, et el conde don mo seer casadas con fijos de reyes, que son 

mo trauaron con el que les diesse plazo muy metores casamientos que non con los ¡n- 

res sedmanas, que fuessen apriessa a tantos de Carrion», Et quando esto ouo dicho 

ion et tornasen. Et el rey otorgogelo por el rey, muy grant plazcr ouieron las compan- 

¡o del los, et metiogelo a plazcr del Qid, 15 ñas del Qid. Et assi commo estos ouieron tan 

grant plazer, assy fue grant la tristeza et el 
Capitula dt commo fueron desposadas pesar et el quebranto que ende ouieron ios 

s fijas del Qid con tos infantes de Nauarra infantes de Carrion et todo su bando que 

de Aragón , desamauan al Qid; et con este pesar salieron 

20 la puerta afuera, et fueronse pora Carrion, a 
esque esto 1 assy fue puesto, estando el guisarse pora venir al plazo de las tres sed- 


manas de la Ld» 

945 , Capitulo de commo el Qid se partió de las 
cortes de Toledo ct se torno pora Valencia, 
et como castigo a tos sus caaalleros , que 
auien a lidiar , como Jiziesscn. 


ct ellos todos en su corte, entraron dos 
illc ros por la puerta: d vno era de Ara- 
, et el otro de Nauarra; et venien con car- 
ai rey don Alfonso et al Cid Campeador, 35 
'mandarles las fijas del Qid: la vna pora 
liante de Aragón, et la otra pora el infan- 
e Nauarra, los quales eran herederos que 

en a heredar et reynar. Et el rey, quando El Qid dixo al rey: «Sennor, ya yo sennale 
las cartas et el mandado quel dixieron los 3 q ante uos quales tres de mi conpauna an a li- 
illeros, plogol mucho, et díxo al Qid: «¿que diar con aquellos tres, por la nemiga ct por el 
des uos a esto?». El Qid le respondió: ateue que fizieron los infantes de Carrion con- 
inor, yo et las mis tijas nuestros somos, et tra mi et contra mis fijas; pues yo, sennor* de- 
iiio cuerpo et dellas non he a fazer sí non lo xouos estos tres cau alie ros en la uuestra mano 
uos mandaredes», Et el rey le dixo: «pues 35 et en la uuestra acomicnda, et yo non se aquí 
jo por bien que casen con estos infantes, et que mas faga, ca se que uos sodes tal sennor < F, 242 
sean daqui adelante reynas et sennoras, que los guardaredes muy bien et tos defende- r. 
lor desonrra que tomaron, que reciban redes a todo su derecho. Et yo, sennor, si to- 

1 onrra*. Et el Cid se leuanto, et beso las uieredes por bien, yrme pora Valencia: ca lia 

ios al rey; los cauallcros otrossi. Desi man- *o días que me partí dalia, et dexe mi muger et 
?s el rey dar sus cartas de respuesta et de inis fijas et mi companna: et non querría que 
rgamiento, et el Qid las suyas. Et ally an- los moros se me reboluiessen en este tiempo 
rey fueron fechas las firmamos del casa- que yo aca esto, cuydando que yo non tengo 

nto; et pusieron plazo que, de aquel día a tan bien parada la mi fazienda commo la yo 

i meses, fuessen los infantes, fijos del rey 45 tengo, loado a Dios et a uos; demas por este 
Nauarra et d Aragón, con el Qid en Valencia casamiento que se a de fazer, que uos, sennor, 

agora pusiestes». Et el rey le dixo: *Qíd, yd 
a buena ventura, ca cierto scet que yo guar¬ 
dare muy bien todo nuestro derecho eu ma- 


zcr sus bodas. Deste casamiento et deste 
idado ouieron grant plazer Atuar Fannez 
laya ct Pero Bcrmudez et todos los de 
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ñera que nos cutendredes que non farades 
ninguna itimgua** Et el Qid beso la mano al 
rey por esta merced quel dizie, et acomendo! 
los caualleros. Et el rey recebiolos de su 
mano ct encomendólos al conde don Remon¬ 
do, su yerno, que los guardasse et los man- 
touíessc; et el conde fizolo assy commo el 
rey le mando. Desi leuantosse el rey da.Ui et 
fuesse pora su alcagar, et en leuantandosse, 
el Qid fuesse pora el conde don Remondo ct 
pora el conde don Enrique su *cormano, et 
pora el conde don Ntmno ct pora los otros 
omnes buenos que fueron juezes de su pleito, 
et gradesqioles mucho de quanto buen juyzio 
dieran por el, et prometióles de fazer siem¬ 
pre por ellos todo aquello que ellos quisics- 
sen, ct rogóles que tomassen algo de su auer, 
et a cada vno dallos enbio su algo apartado; 
et tales y ouo que lo tomaron del, et tales 
que non. Et sollo el Q¡d al rey dozientos 
marcos de plata quel deuie, *los qualcs auie 
salido de pagar por los infantes de Carrion, 
Otro día de maiuiana, fuesse el Qid despedir 
del rey, ct d rey caualgo con el a escorrirle 
fuera de la villa; et todos quantos omnes bo¬ 
nos y eran, le fizicron mucha onrra, comino era 
derecho et lo el me resale muy bien» Al espedir, 
partiéronse, el rey et el, mucho amigos el vno 
dd otro. ¿Quien uos podrie contar quant gra- 
nadamlente partió el Qid su auer en Tole¬ 
do, ante que dende salliessc a todos aque¬ 
llos que lo del quisieron tomar? Et a los dos 
caualleros que vinieron a d de Nauarra et 
de Aragón por casamiento de sus fijas, diotes 
sennos cauallos, et sin esto dioles grand don ¡ 
de auer en doblas de oro, et cnbíolos onrra- 
damiente pora sus tierras, Et el Qid yua su 
camino con sus compan ñas mucho onrrada- 
míente,con sus DCCCC caualleros que tro- 
xicra consigo; ct leuaua ante si el su caua- 
llo muy preciado a que Uamauan Bauieca. Et 
desque el Qid fue despedido del rey, cnbtol 
pedir por merced quel esperasse vn poco et 
quel querie vna cosa dezir. El d rey parosse, 
et atendioL Et el Qid le dixo: «sennor, yo ten- ^ 
go que mal yua daqui, sí yo letiassc tan buen 
cauallo commo este, et non lo dexasse a vos, 
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ca tal cauallo commo este non pertenes:; 
otri sinon pora uos, sennor; et porq^ii 
des qual es, fare yo agora a o te uos, lo qti* t 
fiz grant tiempo ha, sinon quandn meao^ 
g en las lides que oue con mis * enemigos» En 
£ id subió en su cauallo, su annimu » 
t¡da, et comcnqo a darte de las espuelas 
leuarle por el campo aniel rey don AHn® 
¿Quien uos podrie dezir qtiam buenn & 
io cauallo et quam bueno yua el cauallcraei^ 
Et en faziendo el cauallo, quebrol el mi» 
da; et assy se paro el cauallo o el Qú ^át 
commo si touiesse amas las riendas saanj 
la qual cosa el rey, et quantos y yuan, «¿c: 
ts rauillaron, et dizien que nunca de tía 
cauallo oyeran tablar commo de aquel V* 
Qid pidió merced al rey que! tomasse, f i 
rey le dtxo: «non quiera Dios que lo fe* 
ca si lo yo ouiesse, tollerlo ya a mi et £* 
io ya a uos; et mucho es copleado meior n* 
que en otri podrie secr, et con este ex* 
onrraredes a uos et a nos ct a todos Ui 
nuestra tierra, por los buenos fechos qci 
el faredes. Mas ándese el cauallo por 
16 yol tomare quaudo quisiere *. Et a!ly c?¡ 
diosc el ?id del rey, el bcsol la mano, el d$ 
abra<;ol mucho. Et tornosse el rey a Tcitei! 
ct el Qid fuesse su camino pora Vaícnml 
aquí se partió la corte en este lugar. Des|l 
io el Qid fue espedido del rey et de lo* ott 
ourrados condes et ricos omnes qtieya^ 
llamo a Pero Bcrmudez et a Martin Avé 
nez de Burgos et a Minino Gustíoz. ioset 
les auyen a lidiar con los infantes de Or^ 
g et cusennoles et castigóles commo fine* 
por que tirassen a el de vergtienca ct d»¡ 
fincassen por buenos caualleros el di*- 
bcngamja et onrra a sus fijas et al rey ü 
Alfonso su sennor. Et ellos aprisicron rt> 
o marón muy bien quanto el Qid les castiga s 
assi lo demostraron después por la obn¿ 
fizieron, segúnt que adelante oynedei í 
Martin Antollmez dixo a! Qid: * sennor. 
uos Dios, ca seet cierto de todo en 
a con la ayuda de Dios, nos taremos caí 
manera que sin vergüenza nos paramo* ^ 
uos; et si, por los nuestros malos pecada! 
nos a de contescer, nunca dalli adelante«I 
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ÁLPONSÜ VI; LOS DEL CID 
*s de ueer biuos nin muertos; ca muertos 
mos nos seer, mas vencidos nunca se- 
s*. 

Capitulo de commo los caualteros , que 
:o el p/rf que lidiassen por el ríepto que 
fecho en la corte de Toledo, mugieron a 
infantes de Carrion el a su tio Sucr Gan¬ 
es, et se tornaron pora Valencia, o era el 
Isa sen ñor, 

rey don Alfonso, por rebelo que ouo que 
ifantes de Carrion non venden al plazo 
s tres sedmanas, díxo que querie yr a 
on et que alia se fiziesse la lid. Et leuo 
go los seys condes que fueron alcalles 
Icito P los quales en la estoria son noni- 
)S; et el conde don Remont, que era el 
dellos, ieuaua a Pero Bcrmudez et a 
10 Gustioz et a Martin Antolinez consigo, 
los acompannaua et el Josconseiaua por 
ado del rey. Otro día que el Qíd saiío 
Dledo, sallio ende el rey de yda pora Ca- 
; mas non pudo llegar i aJ plazo de las 
sedmanas, ca fue doliente en el camino, 
r ende alongosse la lid fasta las £inco 
anas. Et en La vega de Carrion fueron a 
l plazo que sennaio el rey en que lídias- 
Et llegaron y los infantes con todos sus 
tiles muy bien acompannados, ca eran 
lien enparentados; et todos vinian de un 
do que si enante de la lid pisdiessen por 
a manera matar a aquellos cauaileros del 
jue los matassen; mas como quier que 
iessen, non lo osaron cometer ante mie¬ 
le auien del rey don Alfonso. Quando 
a noche ante del dia que auie de seer la 
nbien los vnos commo los otros se uela- 
n las eglestas, cada vno allí o se mas 
Et al alúa del día, fue muy grant gente 
ada en el campo; et mando el rey que se 
isen los que auien de lidiar. Et el rey 
rrnar sus yernos los condes, et los otros 
;s et a toda la otra gente que con ellos 
et leuo el muy grant * gente armada, por 
le ninguno non pudiesse fazer fuerza nin 
□ en el campo. ¿Quien podríe dezír quam 
fue el duelo et el pesar que el conde 
alo Condales auie por sus fijos que auien 
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a lidiar? et con quebranto que ende tomaua, 
maldizte el dia et la ora en que nasqiera, et 
adeuinaual el coraqon el pesar que auie auer 
delios. Grandes gentes de toda Espanna fue- 
5 ron y ayuntados, por veer aquella lid. Desi a 
entrante del campo, armáronse los del Qid a 
vn cabo, et los infantes al otro* Et do sse es¬ 
tañan armando, enblaron los infantes pedir 
merqed al rey que fiziesse tirar de la lid las 
dos espadas Colada et Tizón; et el rey les en- 
bío dezir que lo non faria, que non auie el 
que veer en las espadas, sinon que metiesse 
y cada vno lo meior que pudiesse. Desta res¬ 
puesta peso mucho a los infantes, ca mucho 
la se recetauan destas espadas, et repentíense 
mucho porque las leuaran alia a la corte de 
Toledo et que las entregaran al £¡d. Et el 
rey fue aüi o sse ellos armauan, et dixoles: 

*si uos tanto queriedes tirar estas espadas 
su de la Hd ¿por que non Lo deziedes en la cor¬ 
te de Toledo, o yo estaua? ca allí era lugar 
pora dezirse, ca non aquí. Et non digades 
estas palabras, ca son sóbelas, et punnat de 
seer rezíos et uos amparar a guysa de varo- 
35 nes, ca con tales lo auedes que uos es mes- 
ter». Desy partióse el rey delios, et tornosse 
pora su lugar o auie estar. Et daquella ora 
adelante bien dauan los infantes a entender 
que se faliauan mal de Jo que auien fecho; 

3o otrossí su tío el conde, que era el tercero, de lo 
que les auie consejado; et touieranse por omes 
de buena ventura que nunca les ouiesse con- 
tesqído lo que auían fecho. Desi fue el rey 
ally do se armauan Jos del Qid Campeador, et 
aa quando llego a ellos, fallólos armados, los 
cuerpos et los canallas, et ellos encima de los 
cauallos; et vinieron al rey, et besáronle las 
manos, et dixieronle: «sennor, en uuesfra 
mano et en nuestra merced nos dexo e! £id, 

4o et pidimosuos por merced que f nos ayudedes F t 244 
et nos amparedes a nuestro derecho, et que 
non cousmtades que fuerqa nin tuerto tome¬ 
mos oy en este lugar, ca con la merced de 
Dios, derecho auremos nos delios». Et el rey 
4& les dixo: «non auedes ende que temer en nin¬ 
guna cosa que sea, ca yo porne !a mi cabeqa 
por man parar las uuestras; ca en la deson rra 
del £¡d mi parte he yo». Desi mando el rey 
pregonar que quien fuerza o tuerto touiesse o 
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fiziesse a los del Qíd, quel mandarle cortar la 
cabera et perderle quanto ouiessc, Desí fue 
el rey cotí ellos fasta el campo, et metiólos 
de los molones adentro. Del otro cabo llega¬ 
ron tos infantes de Carrion, et vínien con ellos 
muy grant companna de parientes et de ami¬ 
gos et de vassalios. Et el rey dixo a grandes 
vozes ante todos: ‘Infantes, esta lid quisiera 
yo que fuesse en Toledo, mas nos me dixies- 
tes que non teniedes guysado de to fazer y, 
et por esto vín yo aqui en este lugar onde 
nos sodes naturales; et tray comigo estos del 
£id,et ellos en mi fe et en mi verdal vinieron, 
Et por esso desenganno a uos et a uuestros 
parientes, que lo que con ellos otiieredes que 
sea por derecho, mas non por otra fuerza nin 
por otro tuerto, Et si alguno de uos al quisie¬ 
re, mando a míos yernos et a estos otros que 
yo aquí troxe que luego lo despedacen en 
medio del campo, et que me non demanden 
mas sobrello*. Et mudio peso a Jos infantes 
deste mandamiento que el rey fizo, Et dio el 
rey doze caualleros fijos dalgo por fieles, et 
mandóles que Les demostrassen los motones 
que auien de guardar, porque sopiessen por 
do auien a seer uen^udos o por do auien de 
uen^er, Et el rey metióles con viia pértiga en 
el campo tanbien a los vnos comino a los 
otros; desí dixo a los fieles que les pardeasen 
el sol. Desi salliosse el rey del campo, et man¬ 
do arredrar toda [agente siete astas de langas 
afuera de los motones. Et desque fueron los 
vnos et los otros en el campo, cada vno co- 
noscio a aquel con que auie de lidiar, et pu¬ 
sieron bien sus corazones en ellos, et enbra- 
garon los escudos, et enderes^aron sus cape¬ 
llinas, et enderesqo cada vno por el suyo, 
las langas so los bracos, et fueronse ferír en 
guysa et en manera que de las primeras feri- 
das fueron los infantes feridos de grandes 
lanzadas por las carnes; et de los del £id non 
ouo y ninguno que ferida touíesse que arma¬ 
dura les passasse. Et los dd £id tan de rezio 
acometieron a aquellos que reblaron, que bien 
entendriedes que les non dauan vagar, Pero 
Bermudez, el que primero rebto, ayuniosse 
cara por cara con Fernant Gongales; et Fer¬ 
nán t Geniales diol vna tal lanzada por el es- 

S fuera KOI 1 ,—vos dULates 0 t dixL'Bteeme K,—-10 la F m 
—11 en ül, a FOt *,—13 tray üí, traite F, trcAe 0,-14 úem, 
FOÍ\ dúaaüaroii L eobre atlafou <mriieM<IíHk¿íi 

deeo t?) ílrl cepiilu, ík'Hftflau i,— ííü ddl FU, Jaquel 
lililí- Fu, domnndtí ti.—úl wb- UF t enmíwUttuiii bobrul 
m h Et /alta en Üj* d*. |j< t jaita m Fj fia. W', 

p, fie. ti; da. ti. -Ü5 de K, a FU* |K>r F(J t falta rti h ,—al óQü 
quien H/.—3ü ead, hF, aderen o, oulaiarou bien IV—37 
et «nú. c-,. toa lira, A, (tetnejanu\ 1*, jaita <m F u parte 
en o.—3H fe, de ti 4U fu, ü, Untaron FQy —r¿ fe, 
bouJeBae q. i\ fe. w ula F, íeridg fuero q. (uin V) tu* 



VENCEN Á LOS DE CARRIÓN 
cudo que geio passo de parte en par*f -3 
el golpe fue en vazto et nol príso en lia"’! 
Et el estando firme eri el cauallo, nondiürjL. 
por el golpe, mas fino a Fernant Gon^ái«¿ 
£ tal golpe, quel 1 falso toda la bloca del 
et paso de la otra parte, et legol cerca dcU: 
raqon; et ouieral muerto sinon que acertó c 
derecho do tenie el perpunte muchos duWn 
pero que gctos passo, et legol cerca de u 
io carne; et tan de rezio fue el golpe, que ^ 
menqo Ferrant Geniales a ecliar sangre p* 
la boca, et amas las cinchas et el peyiral Lr 
ron quebradas, et por las ancas del 
cayo la sieíla con el en tierra; et por er 
ífi cuydaron las gentes que era peor ferido de 
lo que non era, Et Pero Bermudez dex¿ - 
lanqa en el, et metió mano a la espada fc 
quando Fernant Geniales vio la espada T- 
zon, conosgiola muy bien, et enantes qarit- 
30 cebíesse cotpe de lia, dixo que era nerita 
et que verdat era quanto Pero BermuJfi 
reptara, Quando los fieles esto oyeron, di vi¬ 
rón a Pero Bermudez: quedat, de aqui & 
lante nol firades, pues que el conoscto por ? 
as boca que era uenqudo*, Martin Antotinei c.i 
Diego Condales estaua en grant priessií 
auien su fazienda muy grande; et esto fc 
duro mientra que touieron las langas sin» 
Et acaes^io que les quebraron las lanías i 
30 amos a dos de golpe; et desque las langas br 
ron quebradas, metieron mano a las 
Et Martin Antolinez metió mano a Coláis 
del t^id, et sacóla de la bayna, et assy res¬ 
plan dede por el campo que era marauiltet 
35 dexose yr con ella contra Diego Gon^ato £ 
diol a trauiesso por cima de la cabera va fr 
pe en guysa quel taio todo el casco con toé 
el guarnimiento et con quanto en la cafc^: 
tenie. Et deste golpe desmayo mucho pi<fl 
40 Geniales et cuydo que non escaparle dd; ¿t 
maguer Diego Gon^ales tenie espada en n 
mano, non ensayatia fazer con ella nada, 
non podic, Et Martin Antotínez oiouio o tu 
uegada contra el, et diol otro tal gotpe df- 
4 5 punta del espada et vna tal ferida, que é» 
Diego Gonqaies grandes bozes; et con ca»u 
de las grandes feridas que tenie mortali* 
•comento de yr luyendo, et sacol el 

3 on m ca, Kü.—0 K pon* pa**o en do* Irnmj «a 
porijiiu au. Fü.— lü poiral FUI *—13 <ju«brni|<ka tJrl, 4*^ 
bninUdoB tf, —14 eoo Fi\ el «t qn« fertlal 
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de yu íü, F , falta en LKd.—frl *a<3, 0, sac, Hf, 
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de La raya, et Martin Antolinez finco en 
tpo a guysa de uencedor et de bien an- 
, Munno Gustioz con Suer Gongales 
ie en los escudos vnos golpes tan gran- 
ue eran marauillosos, Commo era Suer 
lies caualtero mucho esforzado et de 
valentía, lirio en el escudo a Munno 
oz et passo gelo todo de parte en parte 
los los guarnimientos; mas el golpe fue 
slayo et nol priso en carne. Et Munno 
oz estido firme en su cauallo, et desi 
> contra Suer Gongales, et fue! ferír, et 
n golpe de la langa por el escudo que 
aJso, et todos los guarnimientos, et pas- 
ir los costados gerca del eoragon; et la 
con el pendón paresgio déla otra parte, 
er Gongales, sus piernas algadas, cayo 
i cola del cauallo en tierra; et Munno 
oz finco con su Langa en la mano toda 
ienta; et todos los que y estauan cuyda- 
ue yazie ferido de ora de muerte. Et 
o Gustioz passo por el, et torno, et quí- 
ferir otro golpe de la langa; mas quan- 
to vio Gongalo Ansurez, padre de Suer 
des, con duelo que ouo de su fijo, dixo a 
o Gustioz: «nol firades por Dios , 1 ca 
do es*. Et quando esto oyeron los fie- 
eronio dezir al rey. Entonces dixo el rey 
Ufo nao: «oydme todas las compannas 
qul estades: por quanto nos los del Qid 
s fecho, vengada auedes la fazienda*. Et 
los fieles dixteron que dezie el rey muy 
uerdat, et todas las gentes que lo oyen 
aquello mismo. Et quando el rey don 
so oyo que todos se otorgauan en ello, 
3 desfazer el campo, et mando a su ma¬ 
mo que tomasse las armas de los ven- 
Et fueronse ende los infantes de Ca- 
et su tío Suer Gongales feridos et muy 
irrados et tales quales ellos meresgíen; 
t del Cid fincaron mucho onrrados del 
de quantos lo oyen et veyen, assy com- 
quellos a que fiziera Dios mucho bien 
ibar todo aquello que demandauan. Et 
r dioles algo de lo suyo porque fues- 
¡en et onrradamientre pora su sennor, 
ndoles dar companna que fuessen con 
asta que los pusiessen en saino, porque 
lemigos non les fiziessen enoio ninguno. 

JO. 0, et cu to. E.—18 et FD, falta m E,— 31 ymtím 
Jan de m- F, ya. Suer (jon ralez da furida dem.O. 
r* ve» dts Fü ,—£4 fcflto FQ, falta en ft.- 27 vencido 
odol oyo Nuüo Gustioa dixo a los flclcs si valia 
de tic an padre de Suer Gongalez. et di vieron qni? 
ion gelo disiene el memno por m boca Et Suer 
oe diito que era vencido Qua. Jo oye. U, vrmejante 
afrie í>muw>n de EF entre petlabrtu ualti. — ¿s H 
rey,—38 fu. deudü F. —42 et ve. falta en FQ*—4$ aq. 
h aq, a quien F, a &q. que fi. 
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Et otro dia mannana, espidiéronse del rey, et 
fueronse sus lomadas derechas, a muy grant 
príessa fasta que llegaron a Valencia, o era el 
Qid su sennor 

6 

947 . Capitulo det muy estranno et del muy 
noble presente que et grant saldan de Persia 
enbío al Qid Ruy Díaz , 

io Quando Pero Bermudez et Martin Antoli- 
nez et Munno Gustioz llegaron a Valencia, et 
lo sopo el Qid, ¿quien uos podrie contar las 
alegrías que fizo con ellos? et mas quandol 
ouieron contado el fecho en commo passara, et 
15 de commo el rey don Alfonso les fiziera grant 
algo et les mandara guardar fasta que fueran 
en saluo, Quando esto oyo el Qíd Ruy Díaz, 
finco los inoios en tierra, et algo las manos 
contra! gielo, et bendixo et laudo mucho al 
io nonbre de Dios porque tal ven ganga les die¬ 
ra de los infantes de Carrion; et tomolos por 
las manos et leuolos do estaua donna X¡- 
mena, su muger, et dixo: «agora sodes uos 
uengada, donna Xímena, et las nuestras fijas, 

25 et loado sea el nonbre de Dios, agora las 
podremos casar sin verguenga con los infan¬ 
tes fijos de los reyes de Nauarra et dAragon 
que Las enbiaron demandar, de quien ellas 
serán muy meior casadas que non fueron de 
so los infantes de Cardón*. Quando donna Xi- 
mena et sus fijas oyeron estas nueuas ¿quien 
uos podrie contar la muy grant alegría que 
ouieron? Et donna Eluira et donna Sol finca¬ 
ron los inoíos en tierra, et algaron las manos 
35 al cíelo, et grade agiéronlo mucho a Dios la 
venganga que les diera de la grant desonrra 
que les fizieran los infantes de Carrion; et a 
las vezes abragauan a Martin Antolinez et a 
Pero Bermudez et a Munno Gustioz, et que- 
4 o rienles besar las manos. Ocho dias duraron 
las grandes alegrías que el Qid fizo fazer en 
Valencia por la venganga 1 que Dios les diera F .245 
de los infantes de Carrion. Passadas todas v. 
estas cosas, estando el Qid en su gibdat de 
45 Valengia muy alegre et muy uigioso et a muy 
grant sabor de ssi, nueuas que mucho corren 
¡legaron del a la tierra dUltramar et al grand 
soldán de Persia, en commo era omne mucho 
auenturado en fecho de armas, et de commo 
so vengíera muchas faziendas en campo, tanbien 
contra moros comino contra cristianas, et de 

1 di. de m*. FO .—0 et imiy F.— 15 E repite le« f. g. a- et. 

—10 |ob FO.— fuesen F—19 et loo mu. í‘ü.~al FJ, el FO, 

—¿G DL Fl\ Jlienu í.iriato F . tmeitro avúor Jesu í'hrifftcj 
0.—22 E pf¡ne dona 2Ú poded es Fí).—29 ser, 0, fu, eran 
EF.—d. fueran 0, falta en F m —, 35 grades rieron mu. FO.— 

37 a véaos Fu, aretieBea l p --—42 lee Díoa F,—17 lio. déla 
ti. F, del Lie. a la ti. O,—et al F, ca el F, al O. 






Et el fue 

Hado de quel tremíe assy su carne,!: 
oio otra uez al Qid; et el £id fue por 
garlo; et aquel moro pariente del sóida 
lo pudo labiar, fasta vna grant piega p¡ 
da; et el £id diztel to’dauia que fue** 
venido, Et desque el moro pudo tablar, fu 
besar las manos al Qíd, et el £id non 
quiso dar; et el moro cuydaua que ge lo 
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commo venciera al rey Bucar, sennor de Africa col a tremer toda la carne 
et de Marruecos, et a xxix reyes con el, et de 
commo touiera cercada la muy noble gibdat de 
Valencia, et la ganara de moros teniéndolos 
cercados muy grant tiempo, fasta que gela 
dieron. Cuenta la estoria que oyendo el grand 
soldán de Pcrsia todos aquestos nobles fechos 
que el £id Ruy Diaz auie acabados, ouo tan 
grant sabor de auer su amor con tan noble 
omne, et enbiol sus mandaderos et sus pre- 10 por desdennarle; et desque entendió q 
soutes muy nobles et de muchas nobles jo- fazie por currarle, fue mucho alegre e 
yas en oro et en plata et en piedras precio- mengo a dczir: *OmilIome, £id Ruy Di 
sas et en nobles pannos de seda et en otras Campeador, el meior cristiano nin mas o 
muchas cosas, assy commo en animalias es- do que cinxo espada nm caualgo canal! 
trannas de las que non ay en esta nuestra ib mili annos aca. Mío sennor, el grant sol i; 
tierra; et enbiol vna libra de mirra et de bal- Persia, alia do esta, oyendo la muy grasit 
samo — que es vnguento con que balsaman del bien que en uos ha, uos cabía mueh 
et mirran los cuerpos de los omes currados ludar, et tieueuos por su amigo tanto co 
quando mueren, et con este precioso vnguen- el mas amigo que con el esta cada! día; e 
to fue vngido et balsamado el noble cuer- so fizo el por los muy grandes esfuerzos q 
po del Qid Ruy Díaz quando fue muerto, assy uos oyo contar, et por ende enbiauos 
commo la estoria uos lo contara adelante;— las cosas que uos agora mostrare*. Et út 
otrossi le enbio un agedrex de los nobles que aquel pariente del soldán ouo dichas 
fueron en el mundo, que aun oy en dia es en razones, díxo al ?id que mandasse a su 
el monesteno de Sant Pero de Cardeima; et 25 panna que les fíziessen carrera por do 
con todas estas cosas que dichas son, enbío sassen. Desi fueron passando ante! Qú 
el soldán de Persia vn su pariente que las aquellas animalias estrannas que traye, c 
troxiesse al Q\ú a Valencia, et sus cartas de bestias cargadas con todas aquellas n 
palabras de muy grant amiztad. Et quando cosas et joyas que dichas son; et desqut 
este pariente del soldán aporto al puerto de 30 das fueron passadas, el Qid et todas Jas < 
Valencia, enbio su mandado al £id en commo conpannas fueron viniendo contra la ti bá* 

el grant soldán de Persia le enbiaua todas Valencia. Et cada vez que el Qiá se lur 

las noblezas que dichas son. Et quando el por fablar con aquel pariente del soldaos 
fid lo oyo, ouo muy grant plazer et muy pre le vinie emiente commo! tremiera la c 
grant alegría, et enbiol dezirque otro día sal- as et perdiera la palabra de la primera uez 
drte contra el. Et quando fue otro dia en la viera; et quisieragelo preguntar al 

grant mananna, caualgo el £id, et con el toda nunca se atreuio de gelo dezir, pero 

su compan na muy noblemicnte uestidos, sus touo siempre en coraron, fasta que gelo 
cauallos ante ssí et sus escuderos que leua- el almoxerif del £id, assy commo la est 

uan las armas; et non eran tan pocos que non íg uos lo contara adelante. Et desque llegan 
fuessen de mili et quinientos arriba. Et quan- Valencia, el £id enderesgo poral alcafar 

do llegaron quanto al tercio de legua del aquel pariente del soldán dixo que se 

puerto, et los vio aquel pariente del soldán quitarie del fasta quel non ouíesse dado 

de Persia, fue muy pagado de quant apuesta- das aquellas cosas quel enbiaua su sen 
miente vintén, et allí vio et entendió quam 15 Et el £id mando que tomassen todas a* 
noble omne era el Qid Campeador. Et quan- Has animalias, et que gelas guardassen 
do el Qid vio que era agerca aquel pariente bien; et el con aquel pariente del soldán 
del soldán, paro el su canalla Bauieca, et co- 

mcncol a atender. Et quando el pariente de! ?-~ 4 í ú } P 1 ?* r 

* . ^ i , di* Ule F.^6 beeurla 1. iu. et el C. m m 

soldán fue gerca del Qid yl touo oio, comen- so u o&mdio caualgo f.^i& mío fj* t mm £l~ i« u 
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í en el alcafar; et ante su muger donna 
lena et ante sus fijas t comcnqo aquel pa¬ 
ite del soldán a sacar todas aquellas cosas 
»Ies que en las arcas vinien etel muy grant 
r que trayc, et púsolo todo aniel Qd. Et el s 
quando vio atan cstrannas cosas et tan 
'les, fue marauillado, et non era sin guysa, 
tanto era que non auie quil pudiesse po- 
precio; et con grant sabor que ouo, co- 


, 948 . Capitulo de las machas razones que Quie¬ 
ran entre el almoxerif del Qd et el mensagero 
del grant soldán de Persia* 

Mucho fue grant la onrra et el seruicio que 
el almoxerif fizo al mensagero del grand sol- 
dan de Persia; et desque estudieron mucho 
en sus altezes et en sus solases, aquel pa¬ 
riente del soldán pregunto al almoxerif de 


n;ossele a reyr el coraron et tomar grant io fazienda del £id et de que costumbres era* 


jria en sy. Et entendiendo muy bien que 
el que tal presente le enbiaua era muy 
» et de grant poder et muy franco de cora- 
i dixo a aquel pariente del soldán que que* 


Et el almoxerif dixol que este era el omne del 
mundo mas esforzado de coraron, et et me¬ 
ro r cauailero de sus armas, et era omne que 
tenie muy bien su ley, et en palabra que pro¬ 


fazer onrra a su sennor qual nunca fiziera i& metiesse nunca auie a mentir; et este era el 


ngun moro desde el día que nasgera; et 
) era que lo querle abracar, et que ternie 
abra^aua a su sennor, pues que el non 
lúa presente, et que si cristiano fuesse, 


mas amigo de amigo que en el mundo auie; et 
quando auie a ser enemigo, era el mas mor¬ 
tal que en el mundo auie; pero quando failaua 
cosa ventruda, era muy piadoso et de merecí; 


l darte paz. Et abragol luego, et dixol que 20 et pora traer su fazienda bien, era muy sesudo 


e aquellas cosas que traye si auie y algu- 
osa que fuesse del cuerpo del soldán, et 
besarte el en ella en sennal que si et sol- 
fuesse delante, quel besarie en el ombro, 


et mucho anuiso et desi muy artero; et pora 
omne quel non conosciesse yl viesse prime- 
ramiente, auie la catadura tan braua que por 
maraui)!a,*assy que vi yo muchas uezes quan- 


jnt Ja costumbre de los* moros, ca enten-do vintén a el mandaderos de moros et se 


muy bien que el soldán su sennor era de 
nobles omnes que auie en todo el paga- 
Et quando esto oyo aquel pariente 
soldán, fue mucho alegre, ca vio et en- 


parauan ante!, fincan coturno dcsbaharecidos 
catando!, tan grant miedo an de ta su catadu¬ 
ra*. Et quando esto oyo aquel mandadero det 
soldán, vino) emiente de commol acaesgera 


lio que muy noble omne era el Qtd; et 30 a el assy.et fue tan marauillado que dixo con- 


1; «sennor Qid Campeador, si uos presente 
sedes ante mío sennor el soldán, la meior 
a que uos el farie, que uos darie a comer 
ibeija del su can alio, según t la costunbre 


tra el almoxerif quel rogaua, que amos eran 
duna ley, quel touiesse poridat et quel diric 
lo que! acaesgera la primera vez que el vie¬ 
ra al Qid. Et el almoxerif dixo que le plazíc 


iuestra tierra; mas porque se gerto que 35 muy de buena miente, et quel dtxksse que 


sta tierra non lo husades assy, en remem- 
iga de mió sennor, douos yo el mío caua- 
iíuo, de que uos aprouechedes mas que 
de la su cabera cocha; et a uos, sennor 


era. Et el comento su razón, et dixol que 
se fazie marauillado de aquello quel auie di¬ 
cho, ca bien assy comino el dizie que acaescie 
a todos los otros mandaderos que al £id vi- 


Diaz, besare yo las manos, comino a tan *u nien, assy acaesgera a el la primera vez quel 


e omne coturno uos sodes, de que me 
e por mas bien andante que nunca fasta 
fuy». Et desque todas estas cosas fue- 
libradas, el £id mando al su almoxerif 


viera; en tal guysa, que tan grant fue el mie¬ 
do que ouiera de la su catadura, que por vna 
grant píega non pudiera 1 fablar; et segunt b\ 24 ? 
el asniaua, esto non era al, sinon gracia quel 


leuasse aquel pariente del soldán con- 45 diera Dios al £td contra sus enemigos, que 

cada que los cataua, la primera uez que los 


, et quel diesse posada en la su huer* 
ue dizen de Villanueua; et que pensasse 
tan bien commo pensarie del su cuerpo 
tno, 


t -cj,iinu. oí vio tan F.- 7 fue mucho m árabe! la do 
non ha omne qun le pu. F.-9 comento a. re. vt tti. 
L entendió m. b. en ay q. K—14 di. K, et di. F.— 16 a 
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veye en paz o en guerra, siempre de la su 
catadura auien muy grant miedo. Et desque 
todas estas razones ouo oydas aquel almoxe- 
rif del Qid, touo que era aquel mandadero del 


passar alia, que por aquello le cubran 
presente por auer su amor, que si pon» 
tura alia passasse, quel touíesse aciche 
que fiziesse por el; et que esta era la r 32 w ^ 


Cventá el estaría que este mandaderos 
grant soldán de Persía viuio en Valencia a 
el £id yaquanto de tiempo; et el QiddNn 


soldán ornne entendudo et sabio, que assy & que el se montera del enbiar aquel nuble p- 
paraua mientes a todas las cosas, et ouo ma- sen te* Quando esto oyo el almoxerife ddfx 
yor sabor de tablar con el mas afeehamíente dixo que agora le creyc guante le ame faM 
et deztrle muchas cosas quel non cuydara et pues que assy era* que llalli adelante, ;a¡ 
dézír; et dixol que pues le el auíe dicho en ra- auien tablado en aquella razón* 
zon del Qid lo quel preguntara, que el que xo 
díxiesse lo que el preguntarle* Et el manda- 949 L Capitula de las muy nobles et mayo**-. 

dero del soldán dixo quel piazie et quel pre- das bodas que el Cid fizo a sus fija, a 
guntasse todas las cosas que quisiesse; et el tos infantes de Nauarra et de Aragn, 

almoxerife del Qid comengol a preguntar que de bs muy grandes a aeres que lis di¿ 

si sabie por qual razón se montera su sennor 15 ta cibdat de Valencia . 
de enbiar tan grant presente et tan noble al 
Qid Campeador et auer su amor con el, es¬ 
tando el tan lexos et tan arredrado de Valen¬ 
cia. Et el mandadero del soldán entendió en el 
almoxerif delQld que querie saber en eommo 30 chas cstrannas cosas de las desta liar; o 
estaua la tierra de Vltramar, et recelosseque leuasse a su sennor el soldán, et sus or; 
gelo preguntada por que gelo mandara el de sus paramientos et de sus amiztadr- 
Qid; et comen gol a dezir que tan grant fuera después que todo esto touo acabado, ir¬ 
la nonbrádía et el grant prez de armas et los pediosse del Qid por se yr pora el solúx. 
muchos nobles fechos que sonaran del Qid en 25 el Qid por onrra del soldán fue con el yate 
la tierra dUHramar, que por aquella razón se ció de legua; desí partiéronse, et el m 
inouiera de enbiar aquel presente et de auer dadero del soldán metiosse en las ñauo 
su amor. Et quando esto oyo el almoxerife del el Cid tornosse pora la villa. Et luego 1* 

Qid, dixo que aquella razón non gela creye, eos de días Uegol mandado commo los ir; 

ca otra era la entencion del soldán, ca non so tes, fijos de los reyes de Nauarra et de■* 
aquella que el dizie. Et quando el mandadero gon, vinien a Valencia por fazer sus bodfc. 
del soldán entendió que auie sabor de saber sus fijas, assy commo lo entelaran parar a 
la razón en commo estaua la tierra de Vltra- cortes de Toledo, segúnt que Jo ha contfi 
mar, dixo que gelo diría, mas quel touiesse la estoria ante desto* Et destos infante* 
poridat. Et el respondió que lo farie, ca pues as de Nauarra auie nombre don Ramiro, 
que el le auie dicho toda la fazienda del Qid, rey don Sancho el que mataron en Rodr 
non auie por que recelarse en non dezirle lo este fue casado con don na El u ira la ffjama 
quel preguntaua. Et et mandadero del sol- del Qid. Et el infante de Aragón auie na e? 

dan contengo su razón, et dixo que la razón don Sancho, fijo del rey don Pedro; ete¬ 

rnas cierta por que el soldán enbiara aquel 40 fue casado con donna Sol. Et a este ffy & 
presente al Qid et por que querie auer su Pedro ouo preso en batalla el Qid Ruy Du 
amor, era por que la tierra dUltramar, que era assy commo lo ha contado la estoria; maí st 
de moros a aquella sazón, estaua en tan mal surando el en comino! soltara et fuera c * T 
estado, que todos cuydauan que se perderle, el tan mesurado,ct otrossi por los mucho* ím 
et que la aúnen los cristianos; ca tan grant 45 nes que en el Qid auie, quando sopo quel 
cruzada passara de Francia et de Alemanna infantes de Camón dexaran las fijas del $ 
et de Lonbardiaet de Ytalia, que auien gana- enbiol demandar su fija, porque de tan o:n 
do la cibdat de Antiocha, et yazien sobre la doet tan noble omne commo el Qid era, 6 ru 
cibdat de Iherusalcm; et oyendo el soldán la selinage en Aragón, canon podre seerq^x 
grant fama del Cid, cuydando que el queme so 

3 Ríle. EÜ t ailnnndo F.~3 mió Qh \ — ^ 
honrr. q, K—12 & F, cosí EL— 14 cu F, 

E, duro F, tuoro 0.—con el C« JE, «lol u 
39 do falla m Ffí.—90 de*.t& Qb\ de mj 12¿ j, ± 
de ftiiB mu. F, et an paramiento» el 4 * tn« 4 * 
¿i Et desque to FO.— touo E. o tío O, fu* §? _ tc p m 
dido F, falta en Ú. 24 por* el *0 (m — 

tiGftar et pertioee del et F. — 39 

en F i era parado I 1 .—42 mesurado f t ir t 

falta en K—en ceiuuio fu, F.— 44 toe fmlu 1 m f 


1 si. au. tío l» »n cal. m. FO -5 o. muy ent. F.—GafE, eu 
FO.—7 a focluí mente F. esforzadamente o .—ü dixol OF, 
dixo £.—el lo FO -10 el q. le di. FO .-11 el fi, le FO.— 
IS el falta en FO .—10 cti Ff), commo 23 ma. Ff>, mau- 
ítnüft comento F0.-3G so. qne Unn fíh—33 U r- 

falta en FO.—est aquella feü &q 0) sasou la *1. FO.— 
40 mas FU. el maa K.—44 per. F0 t perder i en F— 50 el 
quería F f quería l\ querrie 0, te quorrya I, ]« qnerrleu fi. 
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tan esforzado et de tan buen cauallero commo 
era el Qíd non recudiesse algún mucho aca¬ 
bado omne; mas su ventura non fue atal que 
‘ ouiesse fijo en don na Sol, ca murió ante que 
1 reynasse nin ouiesse fijo nin fija, Quando el 
‘ Qidsopo que vlnien los infantes, saltío a rece- 
birlos bien fasta seys leguas arredrado de Va¬ 
lentía, et leuo consigo todos quantos caualle- 
ros orinados con et cstauan, todos guysados 
de corte et de guerra; et sus tiendas paradas, 
atendiólos en campo, ca louo que mas noble 
: et mas onrradamiente los regebrie assy que 

1 non en otro lugar, Et luego el primer día llego 
: el infante don Sancho de Aragón, et atendie¬ 
ron al infante don Ramiro de Nauarra; et des¬ 
que todos fueron llegados en aquel lugar, tor- 

" naronse a la gíbdat de Valencia. Et el obispo 
don Gerónimo saliólos a recebir con quantos 
eran en la gibdat; et tan grandes fueron las 
' alegrías que Fizieroti con ellos, que bien dura- 
~ ron ocho diasante que las bodas fiziessen. 
Et amos los infantes posaron en los palacios 

2 del Qid, en la su huerta que dizen de Villa- 
nueua, et cada día yuan comer con el Qid; et 
el Qid tes mandaua dar et complir todo quanto 
auían mester, a ellos et a sus compannas. Et 
quando onieron a fazer las bodas, esposólos 
el obispo don Gerónimo al infante don Ramiro 
de Nauarra con donna Eluira la mayor, et a 
don Sancho el infante de Aragón con donna 
Sol. Et desque fueron desposados, el día de 
las bodas tomaron sus bendiciones segtint 

*S que lo manda la ley de Cristus. ¿Et quien 1 uos 
podría contar las muy grandes alegrías et las 
muy grandes noblezas que fueron fechas en ; 
aquellas bodas? ca esto serie mucho de re¬ 
traer; ca en ocho dias que duraron, non ouo y 
omne que non comiesse en plata et beutesse; 
et tan grandes fueron las gentes que se y 
ayuntaron que bien fueron asmadas ocho mili i 
personas todos de omites fijos dalgo* Et pues 
que las bodas fueron passadas, el Qid tomo a 
sus yernos por las manos et metiólos consigo 
en el alcafar, et mostróles todas aquellas no¬ 
bles cosas que el soldán de Pcrsia le enbíara; i 
ct ellos quando las uieron, fueron marauilla- 
dos, et bien touieron et creyeron que aquella 
sazón non aula en Espanna tan rico omne 
commo el Qid era; et vieron tantas et tan no¬ 
bles cosas et tan preciadas en oro et en plata fi 

5 nin que finta q- 0) tiomeaao VO Jaita en F*—® to. fal¬ 
ta F .—9 om E. buenos F* pa* atendiéndolo o F. f 

fonda* atendiólos F „—li en el ca. F*— 12 re. F, redo¬ 
ble K recibía í.—20 fe*, ftlly con F,—f3 tikian F.—25 
qim ; en oí timado au. F.—Btí q. en pl. non beti- qcom. 
ct F. —39 y falta en F,— *10 q. fu. as. £ T q. bi sumaron er¡ 
F-—43 mel al ale, F* 47 bi. ero. q. en aq F.- 48 ea. on 
Es. non i* o, t» r* F,— 19 en falta m FÜP* 


et en piedras preciosas et en pannos de seda 
tejidos con oro et en pannos de lana* tan mu¬ 
chas ct tantas deltas, que bien touieron que 
ningún rey que fuesse en Espanna, cristiano 
5 nin moro, aquella sazón non podría auer tan¬ 
tas* Et quando el Qid vio que sus yernos es¬ 
tañan assy marauiilados, tono que lo non fa- 
zían sin guysa, et abracólos a amos a dos en 
vno, et üixoles: «fijos, pora uos amos a dosel 
,o pora nuestras mugeres quiero yo quanto uos 
vedes». Dcsí mando llamar a donna Ximena 
et amas sus fijas, et desque fueron delante, 
dixo a sus yernos; *A uos digo, infantes de 
Nauarra et de Aragón!; porque casastes con 
s mis fijas, quierouos yo dar con ellas las mas 
curradas et mas preciadas cosas nin las mas 
nobles que nunca fueron dadas con otras 
mugeres; et esto sera todo quanto uos vedes. 
Pero porque yo et donna Ximena viuamos 
io onrradamiente en nuestros días, quiero uos 
dar la meytad, et después de la mi muerte 
todo sera nuestro, ca yo so ya engima de los 
mis dias** Quando esto oyeron tos infantes, 
gradesgieronlo mucho al Qid, et dmeron que 
5 serien en ayudarle a todas las cosas que 
ouiesse mester en toda su vida, et quel ter- 
nien en lugar de padre commo a omne mucho 
onrrado et mucho acabado que el era. 

o 950 * Capitulo de commo los infantes de Ñaua¬ 
ría ct de Aragón, yernos del Qíd, se fueron 
pora sus logares con sus mugeres , 

Tres meses moraron los infantes de Naua- 
5 rra et de Aragón con el Qid, su suegro, en 
Valencia muy viciosos et a grant sabor de ssi; 
et después de los tres meses, espedíeronse 
del Qíd et de donna Ximena, et tomo cada 
vno su muger, et tornáronse pora sus tierras, 

) Et quando fue al quitarse, donna Ximena 
abrago a sus fijas et acomendólas a Dios* Et 
el Qid fue con sus yernos, por onrrarlos, bien 
doze leguas arredrado de Valencia; et quando 
al partir, non ouo y cauallero de quantos con 
; los infantes vinieron a quien non diesseel Qid 
algo, a qual cauallo, a quat muía, a qual pan¬ 
nos, a qual dineros, de guysa que todos fue¬ 
ron sus pagados, Et el Qid tornosse pora Va- 
« 

1 S tenidos FL— lana muchos et tanto* dclloa F. - 5 mo. 
en aq. F t —tluto F.—6 vio on wmrao sus F—T mu 1 . 0F t 
mor am¡ lando* £. — 9 ara- i dos /filfa en F,—11 E dice 
doOl-ll Ar. que ca. F.—15 mu* F, falta en F.—10 pr¬ 
ca- et las ni. no. F; en B cos&s raid sobre Doble* que ira 
frrlineiufo.^19 Xí. podamos bíoír 0Djt- F.—20 queremos 
dorvoi la F.—ül mi vida to. F, nuestra mu, to* ÜP.—24 
dixloronle q. ser. píen pro en F*—2fi q. cica, ou, on F. — 
20 tenían VOP .—82 p, h- tierra* con F.—40 f. aquí- de do. 
Kf, fueron al partirse doña F, fuerm a esiiedínie de do. 
í?.—41 a falla in F0. — 43 qua, fue al F.—45 víníeTaa FQ. 
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lencia. Et díze la entona que el tufante don 
Ramiro, quaudo llego a Nauarra, a cabo de vn 
anuo, mataron al rey don Sancho su padre 
K 248 eu * Roda, et el fue aleado por rey en Nauarra, 

•• et ouo en la reyna donna Eluíra, su muger, 5 
vn fijo que díxieron Gar^i Ramírez. Et este 
Garg Ramírez fue el primero que rey no en 
Nauarra después que don Fernando, fijo del 
rey don Sancho el Mayor, passo la siella del 
reyno de Nauarra a Castiella, assy comino lo i 
a contado la estoria; et aquella sazón anda- 
uan los nauarros en peligro entre Castiella et 
Aragón; onde después de la muerte del rey 
don Pedro et dd rey don Alfonso de Aragón, 
fueron los nauarros a cortes a Mon^on; et por i 
que aquellos reyes non dexauan fijo ninguno, 
tomaron encubiertamiente a Garqi Ramírez, 
nieto dd Qid Campeador, et aduxieronle lue¬ 
go ende, et aleáronle por rey de Nauarra; et 
aquel fue enderesqando yaquanto el reyno i 
de Nauarra. Mas agora dexa la estoria de ta¬ 
blar desto, por contar todas las cosas que 
acaes^ieron al £id en Valencia fasta el día 
que murió, et de las cosas que acaesgicron 
después de su muerte en Valencia. ¡ 

95L Capitulo de commo et £íd Ruy Díaz torno 

cristiano at moro atfaqui de Valencia, et pu¬ 
sot nombre Gil Diaz , et fizot tan su priuado 

que toda su faz ten da dexo en el. 

Después que los infantes yernos del Qid se 
partieron de Valencia, el Qid trabajóse bien 
vn anuo en asessegar todos los cas tederos 
sus subge tos, et en fazerse los moros que mo- 
rauan en Valencia con los cristianos; et ouo 
siempre las parias dellos,fasta el día que mu¬ 
rió; et desde Tortosa fasta Grihuela, fue en su 
defendimiento et en su mandado. Et diz la es¬ 
toria que después que esteanno fue passado, 
finco el Qú Campeador sennor de Valencia 
mucho asessegado et a grant sabor de ssi, 
fasta que murió. Et el estando assy muy bien 
andante, trabajándose mucho de señar a Dios 
et de acrecentar la su te en la cibdat de Va¬ 
lencia, et de hemendar los yerros que auie fe¬ 
cho contra el— ca bien sable el ya que pocos 
eran sus días— estaua vn dia en su alcafar, 
que se auie leuantado de dormir, et veno antel 
aquel moro alfaqui que el fiziera alcayde, que 

T pr. q. SF, pr. Garda q. 0.—9 paso FU. puso FI .—dol 
rey de 0, de F.—II ©t F» falto en ÉO.-10 ltz-/r(í¿a en FU. 

- 33 el V* trabajo O, ol trsuajoo© F. del C fribtltron E. 
—84 ciiHtilloa de morca que eran sogehtoa Fu, caeiti- 
II© b áo loe moro# «tiR «ubjeetofi F —88 et de*. OF.dea. FF. 
—Or. fue 0}\ Or. ©t fue EF. —4T el falta m FO.—4 8 eot. 
EF, ot catando U.—4Q oí falta m todoa.—GQ «Jt. quel aula 
fecho alo. F. 


auie nombre Alhuacaxi, aquel quefizicnW 
viersos en razón de la ^ibdaf de Yaíe^a 
Et este alfaqui auiel mucho seruido desq* 
fiziera alcayde de los moros de Valencia, r 
asessegarlos et en auer sus rentas bicupF 
radas; et era tal en si, et de tan buen enio 
dimiento ct tan de buen seso, et era tan la¬ 
dino, que semeiaua cristiano; et por esto * 
pagaua el £¡d del et amaual. Et quandocK». 
le vio ante ssi, pregunto! que que era lo m 
querie; et el commo mucho en sen nado, te 
los inoíos ct besol las manos, et díxo; *Senw 
Qid Ruy Díaz, loado sea el nombre de Jhca 
Cristo que uos trozo a este estado, que soda 
sennor de Valencia, vna de las nobles 
des dEspannal Lo que yo quiero, sennor.:’ 
esto : 3 fuy natural desta Qibdat, et míoszai*^ 
tos fueron daqui; et quaudo era ntoqo p- 
quenno, carináronme cristianos, et allí 
tablar tan paladinainiente ladino; et muj <* 
grado quisiera yo fincar en tierra de crista- 
nos et seer cristiano; mas mi padre et raía* 
dre, que eran muy ricos, quitáronme. El ISp* 
me Dios tanta merced et diome tan sotiUí 
gennio que aprendí toda la leyenda de los & 
ros, et fuy de los onrrados alfaquis que « 
en Valencia nin de los mas ricos, assi cer¬ 
nió uos sabedes, sennor; et uos, por la upa* 
tra merced, fizíestesme alcayde, el diestort , 
poder sobre todos los moras, yo por veste) 
non lo meresgiendo. Agora, sennor» yo an¬ 
dando en el mió coraron en que ley hims, Ufc 
que visque fasta agora en muy grant erre 
ca todo lo que Mahomat, el falso enganraiU 
, dio por ley a los moros, todo es engarnio o ' 
barata. Et por esto, sennor, conuierí orne i * 
fe dejhesu Cristo et quiero seer cristiano r 
seer en su ley; et pido uos por merced qu¿ r. 
mandedes batear et poner qual nombre «* 
quisíc redes, et daqui adclan t re quiero b<*- 
co nauseo en la nuestra casa et a la vida tt i 
la costumbre de los cristianos, ct quiero eco- 
pfir la palabra que el dixo en el su euanpv 
et dexar muger et fijos et quanto yo et é 
> mundo he, et seruir a el et a la su sancti Ir? 
en quanto lo pudier conplir la flaqueza del rj 
cuerpo». Quaudo esto oyó el CJid Ruy Dur- 
ouo tan grant plazer, que comento a reyr, tí 
mando llamar a donna Ximena, et dixol: 

) mana, vedes aquí el mió alcayde que quirrt 

1 Albaca y J\ Albaca? í, Alhütaxi F, A]fju-*\t u, AH* 
xftfcí K—3 deidoque le a. Fu,—i en F(K et en r bcn< 
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ton^F,—25 apris FU.—®7 Uiu fif, et F*X—voi» x f. 
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cristiano et seer nuestro hermano en la 
dejhesii Cristo; agora ruegouos que nos 
;a ct mandedes guysartodas las cosas que 
mester pora esto». Quando esto oyo 
na Ximena, ouo muy grant plazer, et guy- 
► todo muy noblemente. Et luego otro dia 
io el £id por el obispo don Gerónimo, et 
idol que! fiziesse cristiano et que! pusles- 
lonbre Gil Díaz; et fueron sus padrinos 
ar Fannez Minaya ct Pero Bermudez ct 
tín Antolinez de Burgos, et fue su madri- 
ionna Ximena ct otras duennas onrradas. 
lalli adelante fue tan priuado del £¡d, que 
i su fazienda dexo en su mano; et el sopo 
bien fazer et tan a plazer de todas sus 
patinas, que todos le amauan muy de co- 
>n. 

Capítulo de commo san Pedro vino en ví- 
on al Qtd Ruy Díaz et te dtxo quando ame 
finar, et de las fatlas que el Qd Ruy Díaz 
10 con sus ricos omnes sobre esta razan « 

egunt cuenta la estoría que conpuso Aben- 
rax, sobrino de Gil Díaz, en Valencia, diz 
cinco anuos fue el £id sennor della. Et 
pues destos cinco annos, llegaron a Valen- 
nueuas que el rey Bucar, sennor de Tu- 
teniendosse por quebrantado de commo 
eneiera el £id Ruy Díaz ante la gibdat de 
inda et le fuera en alcance fasta en la 
1 et leuara la su noble espada—a la que 
id puso nombre Tizón—et le matara et le 
uara toda su gente que con el viniera da- 
t mar et le tolliera el muy noble escanno 
tiarfil et todas las muy nobles riquezas 
el passara aquent mar por ganar a Valen* 
et mimbrándose el rey Bucar de todo esto 
litan anillado estarciera ende, diz que el, 
si mesmo, andido predicando et apellidan- 
odo paganismo, tierras de Berbería et los 
rites Claros, por passar aquent mar et 
garse. Et quando el Qid Ruy Díaz estas 
uas oyo, pésol muy de coraron, pero que 
encubrió que nunca onine del mundo gelo 
;ndio. Et lo que el queric fazer et deziren 
i razón, dexolo yaquantos dias; et quando 
que las nueuas se afincauan, que eran 

3t quo itmnd. F, ot mntiínr F,~7 el en. FQ.~ 
.uy Dl/ alfil en F.—24 eat q. coop. Eli* RibL Nao 
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ciertas, et que el rey Bucar estaua en la 
mar, mando llamar a todos los moros que 
morauan en la gibdat de Valencia; et desque 
fueron todos ante!, seyendo en su escanno, 
dixo: *Uos omnes buenos del aliama de Va¬ 
lencia, bien sabedes que desde el día que 
yo so sennor desta gibdat, siempre tuestes 
amparados et visquiestes onrradamientre en 
vuestras casas y en uuestras heredades, que 
ninguno non uos fizo pesar. Agora, mandados 
ciertos son llegados que el rey Bucar de Tú¬ 
nez, con grant poder de moros, passa aquent 
mar, por nie toller esta gibdat que yo gane 
con grant trabar o; et pues que assy es, man- 
douos que me vaziedes la villa con uuestras 
mugeres et con nuestros fijos, et yduos estar 
en el Alcudia con ios otros moros, fasta que 
veamos en que se ponera este fecho entre 
nos et el rey Bucar». Et desque los moros 
fueron fuera de la cibdat, que non finco y 
ninguno, yaziendo ct Qid aquella noche en su 
cama, a la media noche estaua pensando com¬ 
mo farie en aquella venida del rey Bucar; et 
non cato al, sinon quando entro en el pala¬ 
cio vna grant claridad, et olie tan bien que 
era marauílla. Et estándose marauillando de 
aquella tan grant claridad, vn omne le apa- 
resqio tan blanco commo la níeue, et era 
cano et crespo, et entro por el palacio, et 
traye en su mano vnas liaues, et antes que el 
Qid fablasse, dixol; «¿duermes, Rodrigo, o 
commo yazes?». Et el respondió!: «¿quien so¬ 
des vos que me preguntades?». Et el le dixo: 
«Yo so sant Pedro, principe de los apostólos, 
que vengo a ti con mas pressurado mandado, 
que non es el que tu cuydas del rey Bucar. 
Et esto es; que as a dexar este mundo et 
yrte a la vida que non a fin, et esto sera de 
oy en treynta días. Pero tanto te quiere Dios 
fazer merced, que la tu conpanna desbarate 
al rey Bucar, et que tu, seyendo muerto, ven¬ 
gas esta batalla, por onrra de! cuerpo tuyo; 
et esto sera con ayuda del aposto! sant Yago, 
que Dios enbtara a la fazienda. Et tu, antes 
de todo esto, faras enmienda a Dios de to¬ 
dos tus pecados, et assi seras saluo. Et todo 
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resgío sant Pero» velando ca non fomri 
et dixome comino destos treynta días ci<kl 
de passar deste mundo, la qual cosa non 
cscusar ningún omne nasgido, Ht hien 
des, ct yertos somos ende, en comino el * 
Buear viene sobre nos, et dszen que trac 
sigo treynta et seys reyes; ct pues tan got 
poder tralie de moros et yo he tan ayna * fa 
vosotros non le podredes defender Vate. 


esto te otorgo jesu Cristo, por amor de mi 
et por la reuerengia que tu siempre feziste 
en la mi eglesia del monesterio de Sant Pe¬ 
dro de Carden na*. Et quando esto oyo el 
buen Qid Canpeador, ouo muy grant plazer 
en el su coraron, ct dexosc caer de la cama 
por besar los pies al aposto!; ct el aposto! 
dixol: «non te trabajes desto, que non podras 
llegar a mí; mas sey gierto que todo Jo que he 
dicho te es otorgado*. Pues que esto ouo 10 pero con la merced de Dios et con loquen 
dicho el buen apóstol sant Pedro, fuese pora yo conseiare, vencerlos hedes en camp 
los gielos; et finco el palacio heno de vn olor donna Ximena ct uos todos, con todo Ion 

tan sabroso, que non a coraron en el mundo troet con el mío cuerpo, estorqeredes en 

que lo podiesse asmar, et el Qid finco tan uo. Et coturno auedes a fazer dalli addoi 

conortado et tan qierto de aquello que le dtxo i& yo uos lo mostrare todo, ante que me de 
sant Pedro, comino si ya ouiesse passado por parta», 
ello. Luego de grand mannana, mando el £td 

que se Uegassen todos los sus vassallos en el 953. Capitulo de comino el Qid se confa* 
alcafar; et desque fueron todos ayuntados, el de commo castigo sus compannos enc^n 
£íd parosse en pie, et llorando de los oios, co- m fiziessen después que el fuesse muerta 
mengo a dezir: «Amigos et parientes et vassa- 
IIos, muchos de vosa aqui que se dcucn acor- Passadas estas razones, diz la estoma 
dar en commo el rey don Alfonso, mió sennor, adolesgio el £id del mal que fino; el » 

me ayro de su tierra por dos vezes; et los que enflaqueeíesse mucho, mando gerrr * 

mas de tos que aqui estados, por uuestra me- as das las puertas de la villa, et el fuesse p 

sura, saliestes conmigo, et aguardastesme, la cglesia de sant Pero; et estando el ^ 

et fizónos Dios tanta merged que yo con el don Gerónimo delante, et todos los peto 

ayuda de Dios primeramente, et con la unes- que eran en Valencia, et toda la otra ps* 

tra, vengi muchas faziendas que oue con mo- quanta pudieron caber en la cgtesia, pai^t 

ros et con cristianos, todavía a su culpa de m el £iden pie, etfizo su predicación muy 
los cristianos; pero que quisieran ellos de muy en que les mostro commo todos los asi 
bona mente tolJerme la mi buena ventura que del mundo, por onrrados et por bien am!¿?- 

Dios me ouo dado. Agora, loado sea a Dios, que sean en este mundo, non pueden cvr? 

soy sennor desta gibdat et a nipguno non deuo la muerte, de la qual estaua el muy gertt 

sennorío sinon al rey don Alfonso mío sennor as pues que assy era que el su cuerpo nma 

natural; que querría que el sopiesse agora en este mundo fuera aviltado nin desonr* 

commo esta Valencia et el estado de mi cuer- que ellos todos guardassen que lo non fue* 

po, ca uos digo verdal que en los póstreme- en la postrimería, ca toda la bien andanza 

ros días de mi vida estoy commo non he a be- omne en la fin es; et de commo esto sera 
F„ 25 Qm r< mas de estos treynta dias. Et desto so 40 ellos auten a fazer por que se cumpliere, •* 
muy gierto, ca bien ha mas de siete noches lo querie el dexar en mano del obispo dock 
que visiones me siguen, ca veo mí padre Die- ronimo ct de Aluar Fannez et de Pemil» 

go Laynez et a mi lijo Diego Ruyz, et cada mudez. Et desque esto les ouo dicho, ^ 

vez que los veo, dizenme: 'mucho auedes mo- tosse a los píes del obispo, et alti ante 

rado aquí! treudos, et vayamosnos a las aso- 45 fazo su confession general de todos 

nadas perdurables 1 . Et demas desto, ¡tie apa- dos et de todas las errangas que el aiúakdi 

contra el nuestro sennor Jhesta Críst o. t: 

a I» honm q. BM. Nao. F-3Í.-3 i«i. d c i n.ono,- ° bis P° dio > su penitencia et absoluiol. El * 

t*rio d® sant p^dro do card./üfcí. üfai fiw, despídiosse de todas las otras ecntci * 

Ifra ,V(*£. mj. F-32. y^ream de Sant Pudro de Afianza 0. j , , , 

-7 besar £161. Btalmt* MS. IHbL Nac.m* F^. besar- 60 randa mucho de IOS OIOS, Ct IllesSC pOH 

li 0.^0 6®y 0, MÍ4. HmÍ fTW. MS* lfl oviífa Bibl- NüC. alcacar ct echossc en Stl (*Alhi ,•»* rutrv-a " r 

m*. n Lh. otra di* do gr. mía. Sac. F*3?, ai cagar, ci ecnosse en su cama, et nunca * 

Bibl. lit'ííl tfi9* Ai, jm ro liiht Iital itn. JU-6 romo O- — 


19 to. fu. PO f —29 voh *y ®q. FO.—30 tu. su c. de 1. ir- 
Ef, {i^dlugo P, falta *-n FU.—33 Di, mo Irno DI- F) *uio d. 
üF.-io. t JS t so. o] noubre do FO.—34 so yo so. F, m so. 
0,-50 en falta <tn FO.—38 ca fet 0) bien vos FO.—S 9 do la 
uil O» de la F.- e*to igoí-s. co. qu® non F, estos son y® eo. 
que non U. - 10 so yu muy FU.—49 *00 a luiu FO. — 45 txa- 
nóB l f eradnos F, falta 01 uF.~ as. EIF, gentes 0. 
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cu. su os. 111 . nu* fu. D»®n os. m. ota tni f^i i -» 
Frt. el F — 41 lo que f|Ueria el iloxa-r * lo q«r *1 
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* se leuanto; et cada el día enílaqueseíe 
, fasta que non finco del plazo mas de sie 
tas. Entonce mando llamar a donna Xime* 
t a su priuado Gil Díaz, et mando quel 
iessen las buxctas de plata en que esta 
1 balsamo et la mirra que el grant soldán 
'ersia le enbiara; et desque las touo todas 
ntc f mando quel traxiessen una copa de 
en que el beuie, et tomo de aquel balsa- 


den seer fechas; et quando fuere el día que 
uos quisieredes yr pora Casttella, fazcrlo he- 
des saber a toda la gente mucho en poridat, 
que lo non sepa ningún moro de los que son 
en el Alcudia, el man da redes que carguen 
las azemilas de quantas cosas son en Valen¬ 
cia, que non finque y ninguna cosa que de pro 
sea; et esto a uos Gil Díaz lo mando yo fa- 
zer mas que a estos otros. Et desque esto 
et 1 de aquella mirra quanto vna cuchar io fuere fecho, mandaredes ensellar el niio ca- 
tiemta, et mezclóla con del agua en la co- uallo Bauieca, et guysaredes el mío cuerpo 
et beuiolo. En todos aquellos siete días mucho onrradamiente guarnido, et ponerme 
comio nin bcuio ninguna vianda otra que hedes en el cauallo; el en manera me guisa* 

¡se, sinon una cuchar pequenna de aquel redes et me ataredes que me non pueda caer 
amo et de aquella mirra estemprado con i& del, et ponermedes la mí espada Tizón en la 
gua; et cada dia después que esto fezo, mano; et siempre vaya cabo mi el obispo don 
>aro su cuerpo et su cara mas fresca et Gerónimo, del vn cabo, ct Gil Díaz mi pri- 
fermosa que ante, el la palabra mas re- uado del otro, que me guien el cauallo; ct 
saluo ende que enflaques<;ie todavia que uos, Pero Bcrmudez, leuaredes la mi senna 
ion podie mandar en la cama. Et al se- 90 commo soledes fazer; et uos, Aluar Fannez, 
do dia ante que finasse, mando llamar a ordenat uuestras azes et yd lidiar con el rey 
na Ximena et al obispo don Gerónimo et Bucar mucho atreuidamienfce, ca cierto sed, 
ir Fannez et a Pero Bcrmudez et a Gil et non dubdedes, que Dios me a otorgado de 
e su priuado; et desque todos qinco fue- vencer esta fazienda seyendo yo muerto. Et 
ante!, comento a castigarlos en commo 25 desque la fazienda fuere vencida el metíere- 
ssen después de su muerte, et díxo: «Bien des ios* moros en arrancada, en commo aure- F.2SI 
lúes uos en commo el rey Bucar de Túnez des a fazer después desto, yo uos lo ensen- 
i aqui vn dia dcstos, et cercara esta gihdat nare eras quando Fiziere el mío testamento** 
muy gran! poder de moros. Pues el pri- 

cGíiseio que auedes a fazer después que 30 954 , Capitula de la muerte del fñf Ruy Díaz , , 
fuere tinado, que me laoedes el cuerpo et de commo fizo su testamento * 

has vegadas, ca, loado sea Dios, línpio lo 

;o yo ya de dentro pora recebir el su Quando otro dia fue de grant mannana, vi- 
:to cuerpo eras que es et mió postrimero nieron ante el Qíd el obispo don Gerónimo et 
et desque fuere el cuerpo muy Impío et 35 Aluar Fannez et Pero Bermudez et Martin 
f bien lauado, enxugarlo hedes muy bien Antolinez de Burgos et donna Ximena et Gi! 
ngirlo hedes con este balsamo et con esta Díaz que siempre estauan con el; et el Qid co- 
*a que aqui finca, et tanbien vngiredes la men^o a fazer su testamento. Et lo primero 
zqa comnio los pies, que non finque lugar que mando fue que la su sepultura fuesse en 
todo el cuerpo que non sea vntado con 40 Sant Pedro de Cardenna o agora yaze, et 


, Et uos, hermana donna Ximena, et uues- 
1 compannas todas, guardatuos quando yo 
re que ninguno non sea osado de dar bo- 
nin de fazer duelo, porque los moros non 


mando al monesterio muchos bonos hereda¬ 
mientos, por que oy en dia es mas onrrado et 
seruido el logar o el su cuerpo yaze; et man¬ 
do a donna Ximena todo quanto en el mundo 


endan la mi muerte; et quando fuere el is auía, que uisquiesse en ello bien et conplida- 

míente a su onrra por toda su vida en este 
monesterio, et Gil Díaz que la siruiesse en 


que llegare el rey Bucar, mandaredes a 
as las gentes que suban por los muros et 
tangan atambores et trompas et annafiles 
jue fagan las mayores alegrías que pué¬ 
dele dia FQP* todo el día F ( toda vyo, í.—f las totio 
FÜP, los to- todas (ante* todos) deL £, lo to- todo del* 
1 metuL’lolo FP, núcelo] (L— 14 «ochar EFO L cachara 
ti. pe tFO % OU, muy po. Í.-15 dcfltempnido 0, des¬ 
dada F,- con del th —17 ca. tea f<?r* et urna fre. 
ItUjtiim dcF.-lS pa mas EP. pa. muy 0 .—$Q mo. 
wo. quo trabe F0-- Fn. (Et 0 f la primera cosa 4 * Fí>, 
Id. es q. FU,—eu. muy toteo et mu* h. ten el 

bre de Di* 33 de den* 0P, den. F, faifa en E.— 
úaf. FU, ariaf* E y lo miaño en CHS b &)* 


4 loa q, a. otj f falta en Et el Ale. IH, los dol arratinl del 
Ale. U, los que moran, fuera en el Alo F .—5 car. F0J. en 
E ettsi nnbre ráspenlo la silaba car.—fl nz con todas qua. 
(aquellas 0) F0«—eo. ba (que ha 0) en Va. FO.—10 muí* 
EO, etjR. et armar F*—11 Ba. et facerlo hedes armar et 
guia. O, semejante P-— guía. FO, guínariedes 12 mu. 
apuestamente guer* F0P.—1 6 vayan FO .—30 co, lo so. F. 

21 ordetiaredea FOA-3Í met. EF f rti F puede leerse 
mal ni el lar., veyeredes I, metlwrdoi U*—27 eos. K, con- 
sojare F, dire U.— 2Ü fezfero F*—33 Q, fue o. día de FtL— 
37 «atenuó FF, estaua ú. —4ü tH et mea... cti. yaze va ni 
F tltspuén de oflte mon. 47; OP añaden oíra* mandoj íé-s- 
taimmtarias.— 47 la sir* FU, seruieae a doüa Xioieoa t . 
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todos los sus dias, lo que el fizo bien, assy 
comtno la estoria uos lo contara adelante. Et 
desque esto ouo ordenado, dixo a Aluar Fan- 
nez et a Pero Bermudcz que quando ouies- 
sen vencido al rey Bucar, que non purinas- 
sen en otra cosa si non en se y r quanto pu- 
diesscn pora Casfieüa, al monesterio de Sant 
Pedro de Cardentta, que cumpliesscn aquello 
que el auíe mandado. Et esto era ya ora de 
sesta; et el (¿\d mando al obispo don Geró¬ 
nimo que! diesse el cuerpo de nuestro sennor 
Jhesu Cristo, et rebebió! muy dcuotamiente, 
ios inoios fincados, et llorando ante todos. 
Desi acostosse en la cama, et llamo a sant 
Pedro et a Dios, et dixo assy: «Sennor, tuyo 
es el poder et tuyos son los regnos, tu eres 
sobre todos los reyes et sobre todas las gen¬ 
tes, et todas las cosas son al tu mandamien¬ 
to; pues por esto, sennor, pido te por merged 
que la mi alma sea puesta en la luz que non 
ha fin». Et quando esto ouo dicho Ruy Díaz, 
el noble varón, dio a Dios la su alma sin 
manziella. Esto fue en la era de mili et cxxxn 
anuos, en xv dias andados del mes de mayo. 
Et agora dezit sendos paternos tres con su aue- 
marta* que Dios depare qut ío diga por uos ¡. 
Et desque fue finado, el obispo don Geró¬ 
nimo et Aluar Fannez et Pero Bermudez et 
Gil Díaz, su priuado, lauaronle et vngieronle, 
assy commo el mandara, et leuaronle pora 
la cglcsia de Sancta María de las Uirtudes; 
et el obispo et los otros perlados dixieron 
sus orattones et sus vigilias et sus missas et 
sus sacrificios, assy commo es costunbre de 
dezir por los finados; et esto duro tres dias. 
Mas agora dexa la estoria de fablar del Qíd, 
por contar dd rey Bucar de Túnez. 

955 , Capitulo de commo ct rey Bucar de Tú¬ 
nez veno sobre Valencia la segunda vez, et la 

combadle de cada et dia> 

Cuenta la estoria que a cabo de tres días 
después que el Qid fue finado, arribo el rey 
Bucar de Túnez al puerto de Valencia, ct sa¬ 
ldo a terrenno;et traye consigo tan grant po- 
F. 2SI der que era marauilla, i et viniencon el treyn- 
v, ta et seys reyes de moros, et traye consigo 
vna mora negra que traye trezientas moras 

1 (ojo muy bj. F0.~ 3 a Al. F t A!. F.—0 ya orn KJ, ya 
a ora FR—H lia, a DI ct a a. P. ct di. FU—HJ tu e e t. 
Infl iré. (reynoa U) FP0, falta ttn F — -23 sin F(K et ain H, 
limpia et *tn P-—34 art T quitase FO.—SS-5G Et ag— por 
nos Et fen U ron tinta roja)* falta en FüV. - S9 prl. et 
F—33 ngtllu F.—¡>í> de Tu. falta m t\— 41 con- 
liAtüi F, coubaticu EL—47 et vi, EF. c* ve. £>.— 4H mo.nl 
venia y vn* FO — 40 ir conmigo coc idealeutan ti) me¬ 
lle, toe. ceino ella U) et to. FU. 


>, BUCAR VENCIDO SEGUNDA VEJE 

negras consigo, et todas eran trasquida 
sinon sennas vedijas que t rayen endaj i 
las caberas; et esto era en razón de o.m 
que vinien en romería et commo a pcrdic: 
is todas muy bien armadas de lorígones é* 
arcos torquis. Et el rey Bucar mando to 
las tiendas derredor de Valencia; ctdize Av 
naífarax, el que esta estoria !raslatido en rr 
uígo, que fueron bien XV mili tiendas. Bfl 
io rey Bucar mando aquella mora negn qt 
posasse mas ge rea de la villa con todi** 
compannas; et ella fue la primera que los ly 
tía nos mataron en la faz i en da, assy ca 
oyredes adelante. Et tres días duro que x 
15 dia combatien la villa muy csforgadimiej 
et las compannas del <^¡d de fe adíeme rr 
bien, ct mayor danno rccebícn los morosa 
los de la villa; et cada ora que salten a átb 
der los muros, siempre sallan t armiendo tí» 
30 pas et annafiles et atambores et faziende e? 
grandes alegrías, assy commo el <¿iú les^ 
dara. Et esto duro bien ix dias, ponjA i 
compan na de! (¿id guysauan todas sus k* 
pora se yr, assy commo el £id les rnaráiij 
se Et quando esto vieron Jos moros, euydiai 
que el Qid non osaua satlir a ellos, et est¿¿ 
mucho esforgados ct queden ya come^ri 
fazer bastidas et en genios, ca dertanóeae 
cuidauan ellos que el Qid non saldrieitfe 
■so pues que tanto tardaua de non salir. 

956. Capitula de commo Bucar et tos XXti ft 
yes de moros jnerón desbaratados ¿Uf t 
qibdat de Valencia* par ayuda deí apd 
as Sanctiago* después de la muerte deí (k 

Acabo de ix dias después que el rey 
llego a Valencia, auyen ya Ja cockpaniui 
(¿id guysadas todas sus cosas, commo cí 
ío mandara guysar ante que imiriesse, a 5 
Diaz el su priuado nunca en al trabajo o' 
tos ix dias. Et el cuerpo del £td fue 
en esta guysa: primeramiente fue balsar 
et vngido segunt que a contado la estciui 
45 finco tan yerta la carne et tan fermosa c *1 
rostro tan fermoso et los oios abiertos 
barba luenga ct mucho apuesta, que t>- 
oírme en el mundo, que lo non sopiés*: • |l 

10 viesse, que cuydasse que era sinon b* 

3 sin. EF, *alu& F0-—3 de eo. van. fY»,~3 to. i** 
arm. FO.— turquí# F, torquies O.— 7 Ab. I*. 

F.T.— fl tr. F, trafilado F, fl^o ÍL—10 m«s. * n 
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hiu*0, co.íoii el um. F.—3U non El, /ralla #♦* Em M* 

mo. folia rn F.^34 por la ay. F.—3® atii* i o.—«i 
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H Diaz luego el segundo día que el Qid 
i, pusiera el cuerpo en vna siella de las 
>, et la siella en un caualfuste; et puso] 
ona del cuerpo vn ganbax fecho de vn 
ú blanco; et puso! dos tablas cauadas 
idas, la vna en las espaldas et la otra en 
echos, et eran tan cauadas que se junta- 
mías las tablas en los lados et llcgauan 
en los sobacos, et la de las espaldas 
ua angosta fasta el colodriello, et la de 
echos fasta en la barba, et eran amas las 
s forcadadas en la siella porque el cuer- 
m se reboluíesse a ningún cabo, Et 1 des- 
odo aquesto fue assy fecho, era ya e) de- 
dia en la mannana, et todo esse dia et 
fasta media noche estudieron todas las 
annas del (¿id en guysar sus armas et en 
rse et en cargar las azemilas; et en guy- 
fizieron que en toda la £ibdat de Valen- 
on finco cosa que valliesse vn mal dine- 
¡non todas las casas vazias et algunas 
£ que a ellos non cumplían de leuarlas, 
uando fue a la media noche, pusieron el 
30 del Qtd, assy coturno estaua con su 
l» en su cauaflo Bauteca, et ataron las 
duras de las tablas con cuerdas muy 
et con lo que estauan pegadas en los 
res, estaua el cuerpo tan derecho et tan 
I que non semeiaua sinon que bluo era 
\ siella; et teme calcadas unas calcas en- 
ezcladas de blanco et de prieto a redé¬ 
is menudas, que non a omne en el mundo 
non cuydasse que eran bratoneras, si- 
quando pusiesse la mano en ellas; et 
sronle vna vestidura, fecha a manera de 
unte, de vna porpola de las nobles del 
lo; et pusiéronle su escudo al cuello, et 
cabeqa vna capellina fecha de pargaml- 
t pintada a sus sennales que non a oírme 
non cuydasse que era de fierro; et pusie- 
; su espada Tizón en la mano, et el bra- 
tado et aguysado yuso de la uestidura, 
)¡en et tan sotilmiente que era marauílla 
>mmo tenie la espada tan derecha e tan 
L Et yua del vn cabo el obispo don Ge¬ 
no et del otro cabo Gil Díaz quel guias- 
cauallo, assy commo el mandara, Et des¬ 
todo esto fue assy guysado, a la media 

i, al se* FO.—el Q> falta en FQ< — 3 caualf. Fí\ canal- 
O, CAUallo fus tí* F,—0 en falta en FO.—I* FU, cu H 
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>t B, a Fu,—30 íore. K1Q, fo raoivdtima K —el pri- 
ue ettá rtt FU, falta m F ij te tiíuuhú al margtm.— 
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—3G per punto FO* purpinato EL — porpora FU.— 
í. il.tiapB.Ua, MF *—38 pat. pl. J\ par. luda jii, U, par. 
do F.^40 ca+ falta en EOF* 


noche abrieron vna puerta de la QÍbdat que 
es contra Castíella — et esta puerta de la Qib- 
dat a nombre puerta de Roteros —et prime- 
ramiente sallo Pero Bermudez con la senna 
del £id et quatrodentos caualleros con el, 
que les non menguaua sortija; et después sa- 
llieron las azemilas et todo el otro rastro; et 
desy sallieron otrosquatrocientos caualleros, 
otrossi muy bien guisados; et en la gaga veníe 
j el cuerpo del £id, et con el qient caualleros 
todos escogidos vno meior de otro, et a sus 
espaldas vinie donna Ximena con toda su 
companna et seyscientos caualleros en pos 
ella que guardauan a ella et a todo el rastro, 

■ t Et sallieron tan callando et tan passo, que 
non semeiaua que yuan y diez caualleros, Et 
desque todos fueron fuera, era ya dia claro; 
et Aluar Fannez tenie sus azes ordenadas, et 
fueron luego ferir en los moros, et dieron 

> luego primeramientre en las tiendas de aque¬ 
lla mora negra que estaua delante; et tan re- 
zia fue el espotoneada, que mataron de aque¬ 
llas moras bien qiento, ante que se vuiassen 
armar ni caualgar* Pero diz la estoria que 

» aquella mora era tan aperqebida et tan maes¬ 
tra de tirar del arco torquí, que era maraui- 
11 a, et por esta razón diz que (a llamauan los 
moros en arauigo mtge\ymath turquia, que jr 
quiere dezir -estrella de los arqueros de v 

> Turquía»; et ella fue la primera que eaualgo, 
et con ella las otras ^ient moras sus conpan- 
neras, et fizieron yaquanto danno en la con- 
panna del Qid; mas commo las mugeres por 
natura se quexan con la muerte mas que los 

í varones, ovierongelo a entender, et la pri¬ 
mera que murió fue ella que era su cabdiello, 
et las otras comentaron a yr luyendo por tas 
tiendas, Et tan grant fue et roydo et la buelta 
entre ellos que muy pocos dellosse pudieron 
o acoger a las armas, mas tornaron las espaldas 
quien mas podie, et comentaron a fuyr contra 
la mar, Et quando esto vio el rey Bucar et los 
treynta et seys reyes, fueron niarauillados, ca 
bien les semeio que vinieny sessenta mili ca- 
s ualleros todos mas blancos que vna nieve; et 
uenia delante vno mas grande que todos los 
otros, et traye en la mano vna senna blanca 
et en la otra vna espada que semeiaua fuego; 
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rataron a¡ rey Bucar, bien cuydauan los n 
del Alcudia que el Qid bino salle» ca I? ir: 
yr en su cauallo et su espada en la mioe, se 
quando le vieron yr contra Cas titila et ; 
ninguno non tornaua, fizieronse marauiT*: 
et estudieron assy todo aquel día* que n 
osauan yr a las tiendas que dexaran le* ¿ 
rey Bucar nin entrar a la villa» cuydindo m 
el Qid lo faziccon alguna maestría, Etqiud 


et fazie vna mortandat muy grande en ios mo¬ 
ros que yuan luyendo, que tan espantado fue 
Bucar et los sus reyes, que contentaron a fuyr 
et non touieron rienda fasta en la mar, Et es¬ 
tonce ia conpanna del Qid comentaron a yr 
firiendo et matando en elfos. En esto el obis¬ 
po don Gerónimo et Gil Díaz fueron sacando 
el cuerpo del Qid et a donna Ximena et a su 
conpanna, et todo el otro rastro de las aze- 
mitas, de la angostura de la * huerta todavía to fue otro día, pararon mientes contra la tí 
enderestando su camino contra Castiella; et etnon oyeron ningún roydo. Et estorbe AS* 
desque fueron fuera en vn llano, atendieron alfarax mismo caualgo vn cauallo, et vn 
a la otra conpanna que yua en aleante, Et en con el, et fue yendo contra !á villa; et té 
todo esto, Pero Bermudez et Aluar Fannez et todas las puertas cerradas, sinon aquelhoe 
todos los otros caualleros et peones yuan ía la conpanna del Qid abrieran; desi entro et 
matando et derribando en los moros tan fie- villa et andido todo lo mas delta, et mn id' 

ramíente que era marauilla, ca ninguno non y omne ninguno, et fue marauilfado. Eirtw? 

tornaua cabeta por defenderse. Et quandolos salió de la villa, et fue a los moros quees> 
moros fueron qerca de las ñaues, tan grant uan en el Alcudia, et dixoles como la $b¿t 
fue la priessa de se meter en ellas, que diz la 20 toda era vazia que omne del mundo non¿= 
estoria que murieron y bien diez mili dellos 4 y; et fueron mas marau ¡liados que ante; pe 
afogados, et fueron y muertos los veynte de con todo esto, nin osauan yr a las tiende 1 
aquellos reyes, Et el rey Bucar, et los otros entrar a la villa, et estudieron assy bien 
moros que escaparon del desbarato, alija- medio dia; et quando vieron que non reoi 
ron las velas et comentaron a yr, que nunca 25 ninguno de ninguna parte, torno Abciulte; 
mas tornaron cabera. Et quando esto vio la otra vez a la villa, et con grant conpamafi 
conpanna del Qid, allegáronse todos et co- los melares omnes que auíe entre los rncfs 

menearon a entrar por las tiendas; et assy et entraron en el alcafar et eomefi^fti 

commo yuan passando por llegar al cuerpo del andar por todos los palacios et por toé&e 
Qid, yuan tomando mucho oro et mucha plata 30 cama ras, que non fallauan ningún ornar 
et otras cosas preciadas que fallauan en las otra cosa biua. Et andando assy catarnk* 
tiendas; assy que el mas pobre fue aquel dia liaron vn escripto, en la parecen aranipvc 
muy rico, Et desque todos fueron llegados en Gil Díaz fiziera; et dizie en aquel eseriptt 
vno, enderes^aron su camino pora Castiella, commo el Qíd era muerto, mas que to kur 
assy commo el Qid les mandara, et llegaron 35 en aquella guisa por vencer al rey Bucx i 
aquella noche en vna aídea que dizen Siete porque les non contrallassen la yda, E; 
Aguas, que es a ix leguas de Valencia contra do esto uieron aquellos moros, fueron caí 
Castiella. Mas agora dexa la estoria de con- alegres, et dando vozes et faziendo grr> 
tar de la conpanna del Qid, por contar de los alegrías, comentaron a abrir las puertas 
moros de Valencia que fincaron eti el arraual *q villa; et desque sonaron estas nueuasof 
del Alcudia que dizen de Villanueua, Alcudia, comentaron los moros a mete? 

mugeres et sus fijos en la villa, et fuessecu 
957 , Capitulo de commo los moros que estauan vno a su casa, as si commo se ante «D* 
F t 253 e/i e( arra'aal det Alcudia cobraron latfbdat ante que el Qid la ganasse* Et desde k 
de Valencia et tas tiendas et todo el muy 4® dia, fue la cibdat de Valencia en poder de ■ 
grant auer que el rey Bucar dexara en el ros, fasta que la gano el rey don jaymest 
campo , quandol desbarataron la conpanna Aragón, pero que siempre fue llamada 
del £íd. lencia La del Qid». Et luego otro dia» parr* 

mientes los moros a las tiendas del rey S* 

Segunt cuenta Abenalfarax que fizo esta 
estoria en arauígo, diz que el dia que la con¬ 
panna del Qíd salieron de Valencia et desba- 
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ALFONSO Vi; EL CUERPO DEL 
t non vieron y estar ningún omne; et 
i alia, et fallaron todas las tiendas va- 
¡aluo ende que fallaron y yaquantas mu- 
escondidas; et desi fueron al puerto 
mar et non fallaron y ningunas ñaues, 5 
anees sopieron cammo el rey Bucar se 
do. Mucho fueron maraurilados de la 
montandat que fallaron de los* moros; 
emendaron a coier los despojos de los 
os et las tiendas, et tan grant fue el auer 10 
fallaron de los moros, que esto fue muy 
cosa en oro et en plata et en ropas 
idas, et en bestias, cauaJIos, muías, ca- 
s, búfalos et otros ganados, vacas et 
s, el otras muchas et estrannas cosas; 15 
ita fue la vianda que y fallaron, con la 
illaron en la villa, que bien por x annos 
implio a los de la gibdat de Valencia, et 
ue lo yuan uender a otros lugares. Mas 
dexa la estoria de contar de los moros, so 
zmtar de la conpanna del Qíd. 

Capitulo de commo tos infantes de Nauü- 
et de Aragón vinieron fazer onrra al Qid 
r Díaz et de commo los recebieron la con- as 
na del f id . 

la estona que quando la conpanna del 
! partieron de Siete Aguas, enderes^a- 
1 camino faciendo sus jornadas muy pe- so 
ias fasta que llegaron a Salua Cannete; 
mpre lleuaron al cuerpo del Qid en su 
o assy commo ¡o sacaron de Valencia, 
ende que non leuaua ningunas armas, 
un uestido de muy nobles pannos, de 35 
que quantos vinien por el camino cuy- 
que biuo yua, sino quando gelo dizían, 
la que llegauan a la posada, assy lo to¬ 
ra en su síella et lo ponien en aquel ca¬ 
ite que Gil Díaz fiziera;et quando auien 40 
ligar, poniente en su canal lo, Et estan- 
el obispo don Gerónimo et Aluar Fan- 
1 todos Los otros currados omnes de 
ipanna del Qíd, enbiaron sus cartas et 
mandaderos a todos los parientes et co- 45 
mtes et amigos del t^íd que viniessen 
rarle a su sepultura, et dalla enbiaron 
js yernos los infantes de Aragón et de 
xa. Et mientra que ellos llegauan, Aluar 
:z dixo a donna Xímena si teme por so 
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bien que el cuerpo del Qld fuesse metido en 
ataut, assi commo pertenescíe a todos los 
omnes muertos, et que cubriessen el ataut 
con porpola et con pliegos de oro; et donna 
Xímena non quiso, ante dixo que mientra el 
su rostro et los oios estudíessen tan frescos 
ct tan apuestos, nunca el su cuerpo entraría 
en ataut: ca muy mas noble cosa era deveer- 
le sus fijas et sus yernos assy, que non en 
ataut; ct ellos touicron que dezia razón, et 
dexaronlo assy. Et a cabo de quinze dias, lle¬ 
go el infante don Sancho de Aragón et su mu- 
ger donna Sol; et (raya ante si geni caualle- 
ros armados, puestos los escudos auiessas en 
los arzones de las siellas, et todos los de su 
conpanna trayan capas pardas et las caplellas 
tendidas, et donna Sol vinia uestida de esta- 
menna ella et todas sus donzellas, ca bien 
cuydaua el infante don Sancho que auien a 
fazer dudo por el. Mas falláronlo de otra 
guysa; que quando ellos llegaron quanto vn 
tercio de legua de Qsma, ca y era ya, vieron 
venir la senna del Qid et toda su conpanna 
mucho apostadamente 1 vestidos, et el Qid R BS 4 
en su cauallo, assy commo oyeran dezir que 
vinie et quel sacaran de Valencia; et quando 
esto vieron, dexaron las capas et enderesija- 
ron los escudos. Et quando el infante llego 
cerca de la conpanna def (¿id, vio que llorauan, 
mas non fazten otro duelo ninguno; et quando 
vio el Qú en su cauallo, fue mucho marauilla- 
do de quant apuestamiente vinia, ct tan grane 
fue el pesar que ouo, que comento a llorar 
el et toda su conpanna. Otrossi donna Sol 
quando vio a su padre, derribo las tocas, et 
comento a messar los cabellos que teme tales 
commo filos doro; mas quando vio a donna 
Xímena su madre, que non fazia otro duelo 
sinon llorar, cubrió la cabera et fuel besar 
las manos a su madre ct otrossi a su padre* 

Et donna Xímena dixol: «fija, mal fiziestes, 
que quebrantastes la jura de nuestro padre 
que matdixo a todo aquel que Fiziesse duelo 
por el*. Et ella dixo: «madre sennora, yo non 
deuo seer culpada, que non sabia ninguna cosa 
deste defendimiento que m¡ padre fizo*. Et 
en esto fablando, tornáronse pora Gsma. Mu* 
cho fue grant la gente que y fallaron, ca to¬ 
das las gentes de y aderredor, quando oyen 
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Ñau a rra, Et quando el rey llego muv i;?* 
besáronle las manos en boz del Qid. tí ir 
gelo dixieron que gelas bcsauan por 6 
Et el rey cataua al rostro al £¡d t et ?ryq 
tan fresco et tan liso et los oíos tan z\m 
tan fe riñosos et tan eguahniente abiertos 
non semeiaua sitien biuo, et faziese m 
marauíílado; mas después quel dbricr 
comino beuiera siete dias el balsama 


dezir en qual guysa trayen al cuerpo del Qid, 
vinian por veerle, ca mucho lo tenían por 
estranna cosa; et en verdat assy lo era, ca en 
ninguna estoria non falla omne que a ningún 
cuerpo de omne fiziessen tal cosa, Et des¬ 
pués desto, acabo de tres sedmanas, llego el 
infante don Ramiro de Nauarra et su muger 
donna Eluira; et traye ante si dozientos ca- 
uaíleros armados, et los escudos a los arzo¬ 
nes, et non auíessas, ca oyeran dezir que non ío mirra et que non comiera otra cosa Usu 
auien a fazer duelo por el £id; et quando lie- muriera, et en commo fuera después 
garon a un tercio de legua de Sant Esteuan, et balsamado, non lo touo por grant 
saliéronlos a regebír, assy comino salieron al uilla, ca bien oyera dezir que en tícrr 

infante don Sancho; et non fizieron otro due- Egipto lo fazien assy a los reyes. Et des 

lo ninguno, sinon que donna Eluira lioraua, et 15 fueron tornados al monesterio de Saai 
quando llego a su madre, besol las manos, dro de Cardenna, descendieron al £id 

assy commo fiziera donna Sol; et quando llego cauallo con su siella, et pusiéronlo en 

a su padre, besóle las manos, assy commo caualfuste commo solien, et paráronlo íü 

faztera donna Sol. Mucho se marauítlauan to- altar de sant Pedro» Mucho fueron 
dus quando vieron al Qid en aquella manera, so las onrras que el rey mando fazer al cal 
Desí mouieron de Sant Esteuan, et fueronse del £id en cantar missas et en vigilias 

pora Sant Pedro de Cardenna. Mucho era todos ios otros officios que se deuen fu 

grant sin guysa la gente que y estaua, ca vi- omne finado, Et quando fue al tercer dii 

niera n y de Rioja et de Cas bella Vieia et de quisieron enterrar, et sopo el rey lo qw 

otros lugares en derredor, 35 xiera donna Ximena qttanderi quisiera 

Aluar Fannez en el ataut, non touo por 
959, Capitulo de commo el rey don Alfonso quel enterrassen; mas mando fazer un to 

fue onrrar al £id en su sepultura. naculo bien obrado de tablas, et mando ti¬ 

la su siella de marfil que el le uiera en las 
El rey don Alfonso que era en Toledo, ao tes de Toledo, et mando poner el tabem 
quando oyo dezir de la muerte del Qíd et en lo a man derecha del altar de sant P 

qual guysa venciera al rey Bucar et de commo et mando poner la siella en el taberna 

lo trayen en su cauallo, mouio de Toledo a et mandola cobrir de vn panno de pe» 

grandes jornadas et enderesQo pora Sant Pe- vn cabezal Et dcsi el rey mismo, por 
dro de Cardenna, por onrrar el Cid en su se- as onrra al Qid, llego ayudar a sacar el cu 
pultura* Et quaudo los infantes yernos del de entre aquellas tablas ol metieran en 
Cid et las otras conpannas que y eran en Sant lencia. Et desque! ouieron sacado, estau 

Pedro de Cardenna, ca alia eran ya llegados, yerto que non se podía doblar a ningún 

quando so pie ron que el rey don Alfonso vi- et la su carne del su cuerpo tan lisa * 
nie, tomaron el cuerpo de! Qid, et saliéronlo a 40 colorada que non semeiaua que muert- 
reseebír fasta vn monesterio de monges blan- Et quando esto vio el rey, afíneos** 
eos que dizen Eneas , que es a legua e t me- fiziessen lo que auien comentado; et uest 
dia de Sant Pedro de Cardenna. Quando el el cuerpo del Qid de unos pannos de po 
rey don Alfonso vio tan grandes conpannas muy noble qual la enbiara el grant sóida 
F t 254t t tan apuestas, fue m&’rauillado; mas mu- 45 Persia, entre las otras muchas et muy n 
r, cho mas se marauíllo quando vio venir al Cid cosas quel enbiara; et calcáronle vnas 
en su cauallo et tan noblemiente vestido; et 
venie del vn cabo el infante don Sancho de 


de aquella porpola misma, et asentaron 


Aragón, et del otro el infante don Ramiro de 


4 I ni la tu oh q, 0F t faJjauan q. F.—& FF, /alta m EQ, 
pero enfiíc mferlíród letra diferente aunque antigua, 
’-í füKÍeHüii tan noble üo. F, ftialonsa tan entraña ca nin 
tan nobre U T ftaícHHen tan noble oo. niu tan estrada 
8 ca. Ol\ CHuaUna FF.-IQ ol EF, falta m OF.—13 «aillo- 
ran F.—-17*10 et qu&.« f* da Sol F, tctHcíd nte OP t falta 
rii F—10 to. «juautoa veyitu al FO.—01-iS lírsi,.. Carel. 
OF t /alia en FF *43 60 F, él A —SI «t FU, falta ?n ü — 
3^30 Car. sop. n, F«orno E. 30 qna. también F.—40 tilinte* 
Euaos F, ett 6írtHOí> Eí, Sant cmtoual de Vbeat F» 


0 boa E0, lugar F.-5 Uno FP* limpia JL— IT m 
pnartm .—18 par. FU, pusiéronlo JL—-*2i ot cu % f 
v. £/*—venillas FU, vigüi&a F—44 et £, falla n 
qim. qnl. Ab. Híiflrfs me. ©n t\ quatidr* Al Fa. 
me. en 0 —¡27 tab'nacFo £, Ubortiactiio /. tAbcrt^ 
tauernació t \—¿h tablas tF, talla t>.—q, la raí 
f|. el ouiera E ra*patio orne y mama pu> 

leñara, q. el leñara ¿ t la qual el (cola eobiara r 
mando po. ol (cu ol F> taucrnaclo i,taberuaclc* tb 
imano r).„ et Hite FU, matidul AL—íneaixio > 
a« (se non F) dobrana UF— 30 «ar et «4 iu en V 
col. EOÍ\ Uso.- colorado F.—II al. mis a. Fo.—«i 
rna por. F.—U no. qno Ic oob. FU. 




ALFONSO Vi; EL CUERPO DEL CID EN CARDENA 


641 


su stella que el mandara aguysar; et pusié¬ 
ronle en su mano siniestra la espada Tizón 
metida en la vayna, et la mano derecha tenida 
en las cuerdas del manto; et quando los vnos 


sas que pudieron fallar, et echáronlas al ca¬ 
nalla Baideca por cabestro; et desque las 
yeguas fueron premiadas, guardáronlas muy 
bien, et la vna del las paño maslo et Ja otra 


pannos eran podridos, visítenle de otros, Et 5 fembra; et diz la estoria que del linage deste 


díze la estoria que el rey don Alfonso et las 
otras conpannas moraron en Sant Pedro de 
Cardelina bien tres selmanas, faziendo mucha 
onrra al cuerpo del (¿id, en cantar missas et en 


cauallo del Qid ouo después en Castidia mu¬ 
chos buenos cauallos muy preciados, et por 
uentura ay oy en dia. Este cauallo Bauieca 
del (¿id visco después de la muerte del (¿id 


5 vigilias que fazia el obispo don Cerón i ¡mo et 10 dos annos, et murió; et Gil Díaz fezol so- 


oíros obispos que vinieron con el rey; et aco¬ 
mendaban el cuerpo dd (¿id ally o estaua 
asentado, et echauanle del agua bendita et el 
emjienso, assy commo es costumbre de fazer 


torrar en la pla^a, a man derecha, ante La 
puerta del monesterio, et puso dos olmos en 
par, el vno del vn cabo et el otro del otro 
cabo, a los costados, et el cauallo en medio; 


si yoguyesse en su sepultura, Et después de is et estos olmos son oy en día a la puerta del 


las tres selmanas, derramaron todos, et fues- 
se cada vno pora su lugar; et donna Xímcna 
et su conpanna et Gil Díaz fincaron en Sant 
Pedro de Carden na, assy commo el (¿id lo 
mandara en su testamento. 

960. Capí i alo de ¡a muerte de donna Ximena, 
muger del £id Ruy Díaz, et de commo vinie¬ 
ron sus fijas a su enterramiento. 

Mucho se trabaio Gil Díaz de conplir todo 
lo que su sennor el (¿id le mandara en seruir 
bien et leaimlente a donna Ximena et a su con* 
panna et conplirlo todo mucho apuestamiente* 


monesterio de Sant Pedro de Cardenna, et 
tanto cres^ieron que tan grandes son que es 
vna gran! ni a ranilla, quales puede omne veer 
si alia quisiere yr; et allí yaze entredós el ca¬ 
so ualio Bauieca del (¿id Ruy Díaz; et Gil Díaz 
mismo, quando se quiso finar, mandosse so¬ 
terrar en aquella pla^a o el cauallo yaze, assy 
commo la estoria uos lo contara adelante, Et 
después de los quatro annos dichos, fino La 
^ noble duenna donna Ximena, muger del muy 
noble varón Ruy Díaz el (¿id Campeador, en 
aquel tiempo mesmo que el fino. Et diz la es¬ 
toria que en aquel tiempo que donna Ximena 
fino, auia en el monesterio de Sant Pedro de 


Et esto duro vn tiempo quanto quatro annos, 30 Cardenna 1 2 vn muy noble abbat que auie nom- F, ¿55 


que todos los dias del mundo cantauan mu¬ 
chos sacrificios et fazien muchas vigilias por 
el alma del (¿id et de los suyos. Et otra vida 
non fazie donna Ximena, sinon fazer bien por 


bre don Garda Tellez, omne muy fidalgo; et r. 
este abbad et Gil Díaz enbiaron por las fijas 
del (¿id que viniessen a onrrar a su madre en 
su enterramiento. Et donna Sol, que era la 


el alma del (¿id, et yua siempre dos vezes al 35 menor, llego y primero: lo vno porque es mas 


dia ally o el su cuerpo estaua, vna en la man- 
nana et otra en la tarde, et nunca en otro lo¬ 
gar queríe estar, sinon a la ora del comer o de 
noche, que la non dexauan y yazer sinon quan- 


cerca de Aragón, et lo al porque era ya biuda, 
ca el infante don Sancho de Aragón, con quien 
ella era casada, era ya finado, que non visco 
después *de la muerte del (¿id mas de dos 


do fazie y vegitias por onrra del (¿id. Et Gil *0 anuos. Et la otra su hermana, la reyna donna 


Diaz tomaua tan grant sabor en mandar pen¬ 
sar del cauallo del (¿id, que pocos eran los dias 
que el por si mismo non le abeuraua; et des¬ 
de el postrimero dia que el (¿id descendieron 


Eluira, traxo y su marido el rey don Ramiro 
de Nauarra—ca después de muerte del (¿id, 
auienle coronado por rey de Nauarra —et 
traxo y muy grant gente et muy noble con- 


del, nunca jamas omne en el subió, sinon por íb panna por onrrar a su suegra donna Ximena 
las riendas le leuauan a abeurar, et assy! tor- 
nauan a la establia. Et Gil Díaz tono por guy- 
sado de auer linage de tan noble cauallo, et 
mando buscar dos yeguas de las mas termo- 


1 su afilia F, vna siella E t TU» silla /, el escaño 

2 eu S& nú u» en la f'jP.— la su esp. POP .—i um, et aaai es¬ 
tado allí el cuerpo del Cid Kuy Diaz bien diez aúna fas¬ 
ta que lo tulleron desde aai como la estoria lo eos tara 
adelante et qim. u, wmqjant* P .—9 el en veg- F, et vqj. 
ü — ítí lo falta en F\ — U el yid Ruy Díaz la V, lo f. 
—M «aere ligios F.—34 ía. siempre Ui. F, ta. mucho bi, 
0—37 tar. Fu, noche EL— 40 fa, HF r fazíen c/P.—44 q, 
al (J. dése. 0, q. le diiieron Fr-Hi le (lo V) leu. FQ, falta 
en El. 

ESTORIA DE ESPAÑA.—41 


1 pudo la- P, ae pudieses la. F, pudieron auer 0 .— 
2 cabrasto F.— 3 Ju. un p rolladlo* F — 7 ca. et muy FU. — 
8 Da falta en t>, fciprmti un F . — 9 C, Ruy Diaz visquió 0. 
-ib dos a- J£P, dos a. et medio b.-— mono et eegund dire 
la estoria visquió poco me uos de quarenta anos et Gil 
O, jfzwejauíe j; insana en F.—1 ‘2 mon. de Baut Podro de 
Cardona et pu. 1 1 /, no A— 13 ot t\ falta m F.—ll cabo 
falta en F*—15 a F* ante Fu.—10 de Su. Fe. de Ca. EF t 
/ítíííi cti U.-1T ere* et tan K— 18 quales fcF, qual los u. 
— 19 si F* quien Fu*— aijy oy ya. el ca. Da. cntr. et OH F- 
—■¿2 yazíe Fd.—2 1 E dice atioa .—E dice dona.™muy 
falta en POP . — 20 el falta en F.—28 E dice dona pnastm. 
-30 man, FQP, mayor fc.—30 de Ar. Et\ Ar, que Ñaua* 
rra U.—porq. Fü, por £.—3fl desp. mas do dos a- FF, 
mas de tres a. dea* de la mu. del €id UF.—ii troxo 
traxo La F.—4sl de la mu. fF.—le aulan F. 
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ALFONSO Vi; EL CUERPO DEL CID EN CARDEÑA 


pre fuera a (a pla^a. Et e) estando tarare s 
sermón, diz que finco y vn judio en U pon 
de la eglesia; et estando todos fuera 
aquel sermón, aquel judio entrosse dentro - 
la eglesia, et fuesse parar ante e! coefp» l 
£ id Ruy Díaz; et comengol a cafar en o 
estaua tan noblemiente asenta'do et en c* 
mo tenie el rostro tan fermoso et b tm 
luenga et mucho apuesta, et tenie la tipia 


en su sepultura; et traxo consigo al obispo 
de Panplona porque mas onrradamiente fues¬ 
se enterrada, Et de otra parte vinieron y muy 
grant gente de los parientes de donna Xíme- 
na, Et de otro cabo vino y tan grant gente 
que era marauilla, todos por veer el cuerpo 
del £id; et sín esto, diz la estoría que todos 
ios días del mundo vinian y muchos onrrados 
orones, por ver quant onrradamiente estaua 
et noble cuerpo del Qd. Et desque todas 10 en la mano siniestra et la derecha ei 
aquellas nobles conpannas fueron ayunta* cuerdas del manto, assy commo ¡o el res r 

das en el monasterio de Sant Pedro de Car* dara poner, saluo ende que! camiauan o: 

denna, el rey don Ramiro de Nauarra et el anno los pannos, et tornauanie cu 

obispo de Panplona et el abbat don García misma manera; et dize la estoría que qm» 

Tellez tomaron et cuerpo de donna Ximena et ta aquel judío se paro antel £id, auíe psr. 

enterráronlo a los pies de la siella o el <^¡d es- annos que estaua en aquella si ella. Et en tcú 

taua asentado; et desque el cuerpo fue en- la eglesia non estaua otro omne sitios 
terrado, moraron y doze dias, faziendo cantar judio, ca todos estauan fuera, oyendob pr> 

muchas missas et muchas vigilias por el alma dícaqion que el abbat fazie et mucho as» 

de donna Ximena; et esto todo mucho onrra- 20 gados; et el judio quando se vio en su :0 
damiente, assy commo perteneseie a ian alta comento a cuydar et a dezir entre ssi ose 

duenna commo donna Ximena era. Et después «este es el cuerpo de aquel Ruy Díaz tifí 

de los doze dias, derramaron todas las con- de que dizen que nunca en toda su nii» 

pannas, et fueronse cada vnos a sus lugares, trauo omne de la barba! quiero yo agont* 
et finco Gil Diaz siruiendo et faziendo onrrar es uarle en ella et veer que sera Jo que d 2 
los cuerpos de Ruy Diaz et de donna Ximena, podra fazer*. Entonce tendió la mane ye 
sus sennores. trauar en la barba del £id, et anteen. 

mano huuiasse llegar al £id t cayo la 111 
961 . Del mirado que Dios mostro por el caer - derecha de las cuerdas del manto et tm 

po del Qd Ruy Diaz et de commo fue so- 30 el arriaz del espada, et sacóla fuera qu?; 

terrado . vn palmo. Et quando esto vio el judio. < 

atan grant miedo que cayo a tras de espaiiir 
Cuenta La Estoría deste noble varón el £id e t comento a dar muy grandes bozes, 17 
Ruy Díaz el Campeador, sennor que fue de quantos estauan fuera de la eglesia lo a# 
Valencia, et dize assy, que diez annos estudo as ron, et el abbat mismo ouo a dexar la prn> 
e) su cuerpo assentado en aquella siella en el catión, et entro en la eglesia; et fallaron 
tabernáculo que el rey don Alfonso le pusiera; judio antel cuerpo del Qid tendido, et díte 

et cada anno, en tal día commo el finara, el ya de dar bozes, et estaua tan quedo que c* 

abbat don Garci Tellez et Gil Diaz mandauan melena que era muerto. Et quando esta w 

fazer muy grant fiesta et dauan a comer et a 40 el abbat don Garda Tellez, paro miento 
uestira muchos pobres, et ayuntauase y muy cuerpo del £id, et vio commo tenía la n» 

grant conpanna de todas partes de enderre- derecha en el arriaz del espada et la 

dor. Et acaescio assy vna vez, faziendo aquella sacada quanto vn palmo, et fue uiarautUtf- 

fiesta, que se allegaron y muy grandes con- ca la non solie tener siempre sinon en 

pannas, et vinien y muchos judíos et moros 45 cuci das del manto. Estonces e! abbat * 

por veer aquella estranneza del cuerpo del mando del agua, et echóla al judio en el w 

Cid. Et el abbat don Garda Tellez auíe por tro, et recordó; et el abbat pregunto que ^ 

costunbrc, quando fazie aquella fiesta, de fa- fuera aquello; et el judio comento a tes 

zer su predicaron muy noble al pueblo, et todo lo que! acaeciera, Quando esto oyo* 

porque non cabien en la eglesia, salíe siem- so 

1-4 en au sep.« do. Xi. F, temían té OP (que añaden et 
wta reyu* doña Eluira traxo consigo a su fijo el Infante 
don fiare; i a Ramiros; niño do quiltro úiloh). ftilín en El. 

— lft doiu ÉF% «lote OP, qus continúan tiu¡* ñor exíman, 

34 Di. C* et so O, Di. se. F. ÜG aq su si. f, aqtiel »u es¬ 
cullo 0 , - 3 ? tub'aáiL'l'íj E, tauernaclo F, tubcrn&cl* Ó, 

41 ay un taua uso FO,—moy eran gente 0, muchas gentes 
F>—44 muchos /olío m rOF.—fiO aallían F0, lallase PL 


3 oyr el sor. F.— .10 en la ui*. der, en |aa F._«t Uaaa 

(man FJ der. (IR—U ce. «1 r. don Alton lo fnlM f r 
mand-Fí>.—lfl aquel cacarlo Kt Cb— V7 otro mt' ii f «• 

ninguno synou 0P. -22 este FuP, *t eI 

cu. de aq. " " tá " íjr> fi *“ ^ - ” 
jaita f*n < 

de _ 

—2S huo. F, vuyaaaa i, oyasa O, F u us - 

jaita en 3® que era jaita en Fp, ^ ^ «i A 

jaita m E,— 4? pregunto £, preguntar* Q„ 


DD ÍJüII E/f • tfflM? I * 'I . ff,f ipítóJ I 

aq. U, D. el R. 0. Pl dp q iqintpu ft * *4 < 

m V) q. nú. FHr, uquel cu. -Jel ^ Tí_ JK q av » 
t¿P, a fU—qulurola FUF + — trauarIr UP tr*»'* 
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sat ct Gil Díaz ct quantos y estauan, 
n marauillados, et fizieron grant clamor 
ant plegaría a Dios porque tal virtud 
ara por el cuerpo del Qid, ca matufies- 


dosse soterrar fuera en la pla^a a par del ca- 
uallo del £id, assy coturno se lo el teme en vo¬ 
luntad. Et Diego Gil finco después faziendo el 
offício que Gil Diaz fazie fasta que fino. Mas 
nte paresqio que assy fue comino el ju- 6 agora dexa la estoria a fablar del Qid, et Dios 
xo. Et desde aquel día en adelante» es ti- le aya merced al alma» et torna a contar del 
cuerpo del Qid en aquella manera, que rey don Alfonso el *sesto que gano a Toledo* 
l mas le pudieron mudar ios pannos ntn 

la mano del arriaz del espada, nin sa- 963 . i El capitulo de como este rey don Al/fon - F.25T 
i espada nin meterla mas en la bayna; 10 so et * sesto, en su torno de sa corredura que 
sy estudo tres annos, en que se cum- fizo en tierra de moros f se ueno pora Totedo 

■n los x annos. Et después destos x con su hueste; et de como donna Vrraca, 

cayosele al £id el pico de la nariz; et su fija, caso con eí rey de Aragón . 

io esto vieron el abbat don Gargí Teilez 

Díaz, entendieron que dalli adclant non te Andados XLU annos del regnado deste 
que el cuerpo del £id estudiesse en *sesto rey don Alffonso, el muy noble et muy 
lugar, porque páresele feo; et ayunta- auenturado et muy poderoso—et fue esto en 
y tres obispos de las prouinetas de en- la era de mil) et c *xlii annos, et andana 
dor» et con muchas missas et con mu- otrossi estonces eli anno de la Encarnación 
vigilias enterraron el cuerpo del Qtd del Sennor en mili et c un—este rey don Al- 
;l altar» a par de donna Xímena su mu- ffonso el * sesto, pues que passo por tantos 
ily o agora yaze, trabaios con el rey don Sancho su hermano 

sobre contienda del regno,como auemos con- 
Et capitulo de commo el judio se torno tado, et en la salida de la tierra et en la yda 
Harto et se conuertio, et de la muerte de S6 de Toledo, do esíido con el rey Almemon, et 
Diaz. en huestes et batallas tan grandes et tantas 

como ell arranco et uencío siempre todo lo 
tpues que el noble 1 cuerpo del £id fue mas; et seyendo contra los moros muysannu- 
rado assy commo auemos dicho, Gil Diaz, do, porquel mataran el fijo en Veles, yl corrie- 
priuado que el fizo cristiano en Valencia ^ ran la tierra con soberuia de los almorauides, 
commo la estoria uos lo ha ya contado, fue el, con muy grandes huestes de todos sus 
en el monesterio de Sant Pedro de Car- regnos, et corrio toda tierra de moros fasta 
en toda su uida» sintiendo et faziendo dentro en Seuilla. El fallo en la cibdad de Cor- 
sus fiestas a los cuerpos de sus senno- doua a aquellalmíramomelin que) estos males 
Qiú Ruy Diaz et donna Ximena muy 55 andaua faziendo» etcercol y, et fizol por fuer- 
¡damiente et en grant onrra* Otrossi díze 9a tomar su u as sallo, et pechol mucho de su 
toria que aquel judio por quien Dios auer, ct dexol por su pechero et su tributario, 
o aquella uírtud por el cuerpo del Qíd, Onde toniendosse este rey don Alffonsso es- 
sto que vio et porque gelo metió Dios tonces por entergado et uengado, mandóse 
>iuntad» conuírtiosse a Ja fe de jhesu «o llamar «rey de Espanna», segund cuentan las 
j, et fizóse batear, et pusiéronle nombre estorias a logares; et aun mas» dizen que le 

llamaron «emperador*. Onde el, complido de 
tantas buenas andanzas et tantos buenos fe¬ 
chos como Dios le auie fecho acabar, cogióse 


GiL Et finco con Gil Diaz siruiendo et 
do quanto el mandara por toda su vida; 
;jue diz la estoria que Gil Diaz fino pri- 
que el» commo quíer que visco después 
;rant tiempo, en guysa que dos abbades 
espues de García Teilez en Sant Pedro 


1-3 enterrar a a el mismo motics torio cu. eii na vid* 
mandara far-er su sepultura muy bien labrada Et Di- F, 
— $ co, lo til O t co. et se Jo t\—eu cor agón eL demás @1 en 
krrlpnna m¡e Gil Día? fmasse et au vida su mando »u íue&a fiwer bimi fecha e bien ]*- 

^ruenna ante que cjsj ui az nnasse, eí Et DL Um .. A 0 p aiuvim «?» capituio^ñ a t:p t de 

re fueron muy bien pagados del en m. ~ at fo .—g at ru, mi 111 at, m e ai margen en 

* prmc*pk> ¡U línea, - 7 oel — En £ sigue una eo- 

O bien et en quanto deuolamiente razie 50 lutHdí* en blanco y et talón de una húia cúrtada -^lü se- 

ttino Bit -Ib euumo F/U, falta tm K—IB c xxx n uño* 
l'\ t xxv iii a- F, a. et q áureo t» ut doa a. P T e, et qmvrenta 
tv. O — 90 o Uti i P, eienw et do» U t et Xt v ki- *11 atiieao 
lí, faifa m Fif.—W «o í> p /alta en ti? aí t U». lo 

m. tiF, ei. et ea to- lo d&tuaa (K— ZS-3S mas Oodo (Ende 
t í Vt\ et ueug- /alia en FV.—U te. ac. UF* U. fc.— 

4 4-bUa tf acabar citout* la eetoria en efite lugar que e| 
vcuitiudo de Ucrra de moros con grant hueste do el fe- 
¿iera grant corredura o grand ganancia que ae biniera 
para Toi para tal. f, semejante O. 


la et seruia a aquellas sepulturas desús 
res. Et quando este Gil Diaz fino, rnan- 


jgarla Fu.—^5 par, Hl\ paresg-ia Fu. -S le F, la F ro* 
le* —S uín aiw la Fu, Jaita un B» —Jtí calla F, que* 
a i. oonuuuiti u* -31 vm falta «i FO, —30 et agr. F, 
uy grande o.—37 por que Di. FU*—*7 de dou Oa, 
lü muy pa. O', pa. F.— 50 quand b. et en quand F, 


i 
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ALFONSO VI CASA Á DOÑA ORRACA CON ALFONSO DE ARAGÓN 


rey, porque era muy buen físico—et 
deste quel llamasscn yl metiessen en un 
seto; etfizíeronlo. Et pues que le líarrunr 
le dixieron el conseio que auien tornad 
brel fecho de donna Vrraca, rogáronle 
quando uiesse al rey a ora que es^tldi-essc j 
gre, entre sus consejos quel diesse de u 
nidad, quel mouiesse esta razón, et que i 
dixiesse aquello meior que el pudiesse e; 


desta tornada de su hueste, et uenosse pora 
la gibdad de Toledo con sus huestes, pora fol- 
gar y, et tomar algunos solazes et refresca¬ 
miento de su cuerpo. Onde se ayuntaron allí 
con el!; condes et ricos omnes et omnes bue¬ 
nos de las villas et arzobispos el obispos et 
abades, a fazerle grandes cortes; et uuscarle 
muchos plazeres. Et este rey don Alffonso 
estando allí en esto, adolescio; et cuedando 
los físicos darle conseio de sanidad, crestiot 10 piesse, Et el judio otorgogelo que lo fanc 
la enfermedad cada dia mas. Et los físicos sa- fue et dixolo al rey. Et el rey quando loo 

bíos, sabiendo las sus costumbres que husara fue muy sannudo, et tornosse contral juJu 

de que comentara fasta allí, fazienle cada dia cato! et dixoi: *non ríepto yo a ti por tale 

caualgar algún poco: lo uno porque tomasse que me osaste dezir, mas a mi que le 

y solaz et conorte pora sanar et uiuir aun, ca 15 tanto en la mí priuan«;a; et guárdate qoe 
mucho conorte toman los omnes usando de qui adelante que non parescas ante mi. c 

las costumbres que usaron et amaron; lo al, ante mi páreseos, sepas por cierto qik 

porque quando los moros le uiessen caualgar, mandare matar; ca mi fija a mi contrita 

que se non osarien al^ar nin Leuantar pora co- casarla, mas non como ellos quieren* 
rrerle la tierra nin fazer y ningún mal En tod m condes et tos ricos omnes et los otros 
esto, los condes et los ricos omnes et los otros en este conseio eran, quando esto oyi 

omnes buenos, uey endo et sey endo ya ciertos, touieronse por enuergon<;ados et por; 

por los físicos que gelo dizien, que daqueíla fondídos, segund dize eíl arzobispo. El en 

F t 351 dolencia 1 auie ell a finar de todo en todo, don Pedro de Traua criaua estonces er 

p. ouieron su conseio et sus tablas en uno, et llízia a don Alffonso, que era pequeños 

departieron como este rey don Alffonso non fuera fijo del conde don Remond el te 

les dexaua heredero ninguno quien gouer- donna Vrraca, fija deste rey don Alfíonsc 

nasse el regno, nin fíncaua y quien lo manto- el rey don Alffonso non amara al conde 

uiesse, si non don Alffonsso su nieto, fijo de Remond, nin catana por aquel su fijo; et 1 L 

donna Vrraca, su fija, et del conde don Re- 30 all arzobispo et primas de Toledo* el ; 

mond de Tolosa; mas porque este don Al- obispos et abades de su regno, et oq» 

ffonso era aun niño muy pequenno, departie- conseio con ellos si darte su fija ' donna V 

ron entre si que entre tanto que aquel ninno ca en casamiento al rey de Aragón. Ellos 

se criasse et cresciesse, fasta que fuesse pora pendiéronle que segund que ella fuera ya 

mantener regno, faiSauan por guisado que w sada et fíncaua bibda, que uno era de 
casasse su madre donna Vrraca, que fíncaua meiores casamientos pora ella que ellos 

bibda del conde, el que tornarie marido con bien. Et fue su acuerdo atal que enuJaron 

cuyo acuerdo et conseio se mantouiessen los go a esse rey don Alffonso de Aragón, ti 

regaos entre tanto. Et touieron por bien que xieronle el fecho deste casamiento. Et sí 

la casassen con el conde don Gómez de *Cam 40 don Alffonso plogol mucho con las rtueun 
de Espina, porque era mayor et mas podero- uenosse luego con ellos, et fizieronk la 

so que todos ellos. Et maguer que ellos este sus bodas grandes et muy buenas et 

conseio auien tomado, pero nin todos en uno, complídas de onrras et de todos complica 

nin ninguno por si en su cabo, non ouo y tos. Et desque las bodas fueron acaba 

quien lo osasse dezír al rey, temiendosse del 45 tomo el rey don Alffonso de Aragón a de 
quel pesarle por uentura en dezirle que ca- Vrraca su muger, et íuesse con ella purj 

sasse su fija linda et su heredera con su uas- tierra. Agora dexaremos de contar úkü 

sallo, et que los sossannarie et los mal traerte diremos dell acabamiento deste rey don 

por ello, et que refusarie su conseio, et finca- ffonso de Castiella et de León 
rien ellos ende por denodados et enuergon^a- so 
dos. Et auie y estonces un judio, et dizienle 
gidiello—et este andana por muy priuado del 


17 vi. ot am. im üéq et ame É. -37 tomaría IF, toma¬ 
se 0 .—4 Q de Val da Esp. ff/FU.—47 liada EF. lastima l\ 
biuda O —«t bo sa van dora que casabe con vu vas. F.- 
40 refu. EJfJ f rol asar la F .—00 deuod. híO, desdeñados f. 
Qidilla F, Cldlel O. 


34 q. w. FÜ,ot so- F/.—35-37 Q. vno do Jo« tat t 
filos un. era aquel para ella Et r, ora vuo ds Lo* ¡=ti 
pora c-Uft q «líos bu El ü.—4o con I. un, f)t $ * 
padti prrv tlW ítjgjiííOj falla m FO* -41 CO |i » i* 
Talado FU.—fUicrcm l’O .—|j i&. buesnoa oonjií * - 
Aray. l'V, falta un Ü. Vrr- en ü v gm*áé 

Ííiílutílo,—47 dexar- idexamon d« ^ d* *4 éá 
datáramos K tachado* Umm Ulras dota y 

puééto Mubn* #4 M’UtfJdti di de letra 41 di 

ut h'FO, en E ¡obre t asyüdo pero dH evpigi** 
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ALFONSO Yl, SU MUERTE 545 

964 . Ca/u/ufo ¿/efe muer/e tfe rey ttofl Aljfon- que auie de su uida de quando el nasdera— 
so et del miragto que cánteselo en su fina- ca tantos acabo de ueuír quando el fino—re- 
miento * dbto ell sagrado et muy sancto cuerpo de 

jhesu Cristo, pero fecha antes su confession 
Andados xliii annos et vil meses del reg- a muy general et muy cumplida, et recebida la 
nado deste muy noble rey don Alffonso—et penitencia ende, et librado todo su fecho de 

fue esto en la era de mil! c XL tti annos, et quantas cosas deuie, fino et enuio ell alma a 

andana otrossi estonces el! anuo de la En- Dios; et murió en Toledo a cabo de quaran- 

earnacton del Sennor en mili et c v annos et ta et iu annos que comentara a regnar, yue- 
vu meses, — cuenta la estoria que este rey ío ue$ primero dia de julio. Estonces los condes 
don Alffonso, llegando ya al acabamiento de et los ríeos omnes et la otra caualleria, los 

sus dias, que vm dias ante que el muriesse, pueblos, los arzobispos, los obispos et los 

sennaladamente el dia de sant Juhan Sautís- abbades, íizieron todos muy grant duelo por 
ta, que fizo Dios miraglo sennalado en la egle* este rey don Alffonsso su sennor, Et touie- 
sia de sant Esidro de León, Et el miraglo fue 15 ronle xx dias en Toledo; ct desi leñáronle a 
este: que comento agua a manar de los pies Castielia, a termino de Qea, et enterráronle 
deiant ell altar de sant Esidro, en aquel lugar en la eglesia de Sant Fagunt, con sus mugie- 
do el clérigo tenie los pies quando dize la res donna Ygnes et donna Costanga, ca este 
missa; et non salie de los ayuntamientos de rey don Alffonsso fuera criado de pequenno en 
las piedras nin de la tierra en derredor, mas ao aquell monasterio, et elle fizo después mones- 
de medio de las piedras uiuas et enteras; et tcrio de grand guisa, yl enrriquesgio de mu- 
mano tres dias, de guisa que en essos 111 dias chos buenos donadíos. La reyna donna Helisa- 
nunqua quedo, Et esse miraglo fue luego di- bet, su mugier.fija dd rey don Loys de Francia, 
cho all obispo, et sono por toda la ctbdad* Et fue enterrada en Sant Esidro de León. Agora 
eran estonces en León don Pedro obispo de as dexamos aquí al rey don Alffonsso folgar en 
y de la villa, et don Pelayo obispo de Quiedo; parayso con Dios, et tornaremos a contar de 
et quando ellos este miraglo oyeron, cogie- la reyna donna Vrraca, su fija, de comol fue 
ronse a Santa María de Regla, que es la ca- con don Alffonsso su marido rey de Aragón, 
bega, et reuistieronse como conuinie, et to¬ 
máronse con su derezia et ell otro pueblo zo 965Capitulo de como $e partieron el rey don 
de la gibdad, et con engensartos et cruces, Alffonsso de Aragón et ta reyna donna Vrra- 
tanniendo las campanas, et fueron en proces- cade Castielia - 
sion desde aquella eglesia Sancta María de 

Regla fastal altar de sant Esidro, do contes- Qvando don Alffonsso, rey de Aragón, oyo 
cíe este miraglo, et cantaron y su missa alta- as como era finado el rey don Alffonsso de Cas- 
mientre. Et la missa dicha et ell sermón aca- tiella et de León, su suegro, saco su hueste, 
bado, que fiziera don Pelayo obispo de Ouie- et guisosse bien, et uenosse pora Castielia 
do, baxaronse a aquel logar do manaua ell con su muger la reyna donna Vrraca. Et en¬ 
agua, et fincando los y notos tos obispos el la tro toda la tierra, et tomola; et non por fuer- 
clcrezia et la otra yent, loando a Dios et lio- «o ga, ca se Je non quisieron deffender, mas re- 
rando con La marauilla daquell miraglo, beute- gibieronlc Uanamientre en paz, porque el rey 
ron daquella agua que manaua, et luego quedo don Alffonsso non dexara heredero fijo ntn 
ell agua de manar; pero mandaron los obispos fija sinon a la reyna donna Vrraca sola. Et 
guardar della en redomas de vidrio en tes- pues que el fue apoderado de la tierra, touo- 
timonio. Mas quando los de la tierra oyeron 45 la en pag, et guardóla et deffendtola muy bien 
como este rey don > Alffonsso era enffermo de los moros, et enderesgo el regno de Cas- 
de muerte, luego entendieron que el manar tiella tan bien como ell suyo mismo; et poblo 
del agua daquellas piedras que non era al sí- los logares que estauan yermos: Bilforado, 
non Doro et crebanto de toda Espanna. Pues Soria, Almagan et Berlanga. Et maguer que 
este rey don Alffonsso acabo de lxx annos 50 este rey don Alffonsso de Aragón era casado 

con la reyna donna Vrraca, assi como auemos 
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dicho, temiendo el que non uaidrte el casa¬ 
miento porque eran muy parientes, dio los 
castiellos et las fortalezas de Castielia a ara- 

6 ende falta en FU.—& 1 Vrra dice E. 
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goneses que lo touiessen por ell Et cuenta 
aquí la estoria et parentesco que auie entre- 
F .259 tíos desta guisa, et dize: El 1 rey don Sancho 
de Nauarra, el que dixieron el Mayor, fue pa¬ 
dre del rey don Fernando de Castieila et det 
rey don Ramiro de Aragón. De cabo, et rey 
don Fernando, fijo det rey don Sancho, fue 
padre del rey don Alffonsso que gano Toledo; 
et este rey don Alffonsso fue padre daquella 


non andana a ssu pEaxer nin como el qjn 
aduxola fasta Soria, et dexola y en lu y ,. 
y quitosse delta. Et la rey na fuesse luep ■ 
ral conde don Per Assurez» et guk>*k:i 
su conseio. Estonces fizo ella sus certej 
consseio de don Per Assurez, et úm i 
castellanos que! díessen la tierra que ta 
de mano del rey de Aragón. Los cas:& 
nos estonces, por complir su fealdad 


reyna donna Vrraca, niugíer que era deste rey ¿o debdo que deuien a ssu semtora natunl ? 
don Alíonsso de Aragón. De la otra parte roníe la tierra todos, cada uno lo qu* Je 
aquel rey don Ramiro de Aragón fue padre del tenie; mas fueron muy san nudos, et toak-i 
rey don Sancho que cerco a Huesca, et este se por muy afrontados porque el rey de Ai 

rey don Sancho fue padre deste rey don Al- gon dexara daquella guisa a la reyna £jv 

ffonsso que era casado con esta reyna donna 15 ñora, et sobrepusiera los aragoneses en ü 
Vrraca, Et desta guisa et por esta cuenta la tíeíla; et los castellanos tiráronse desua 
reyna donna Vrraca de Castieila et el rey don sallaie i det rey, et la tierra que teñir, i 
Alffonsso de Aragón eran segundos corma- dieronla toda a la reyna donna Vma 

nos; et tal casamiento como este non suffrie sennora natural Estonces el conde do* 1 

la egiesia que ualiesse» nin los dexaua seer en ao Assurez, u es ti do de buenos pannos deesa 
uno a los que en estos grados de parentesco lata, et el en buen cauallo blanco todo, ef i ! 
tan propíneos se casauan. Et por ende dixie~ cuerda en su mano, et acompannado sjs 

mos que el rey de Aragón, temiendo que este tamientre, cogiosse et fuesse poral jtí 

casamiento non ualdrie porque eran tan pa- Aragón a quien el fiziera pleyeto et ornes 
ríen tes ell et la reyna, que diera los castiellos as por la tierra que del touiera ; et assi c' 
et las fortalezas de Castieila a tener a sus llego, desque uio al rey, dixol assi. la cr 
aragoneses. En tod esto el conde don Per llena: * Rey don Alffonsso, uenido so a non 

Anssurez, pero que crio a la reyna donna uuestra mesura, como uos et uuestra l 

Vrraca, mal gelo gradeado ella, ca después ueedes que yo uengo, La tierra que m i 
que murió el rey don Alffonsso, su padre, so diestes, dila yo a la reyna donna Vrraca. 
tolliole la tierra esta reyna donna Vrraca a sennora natural; mas do a uos las mis tn» 

este conde don Per Anssurez que la criara, et la boca et el cuerpo que uos fiziers* 

Et este rey don Alffonsso de Aragón non pleyeto et ell omenage; et euad a mi to 
touo por bien lo que la reyna fiziera contral aquí. Et uengo a uos con esta soga « 
conde; et porque era ella muy atreuuda en as mano, pora que me matedes o que fags 
esto et en otras cosas, el rey metióla en un de m¡ lo al que uos quisterdes a utiestra a 
eastiello que a nombre Castellar et touola y sura*. Aquí cuenta la estoria que el rey. 
guardada; et torno la tierra al conde don Per sanna que auie de la reyna» aun mas q* 
Anssurez, et el fízol omenaie della. La reyna lo quel fiziera el conde—de darle la tierra 
con grand pesar que ouo porque assi la te- *o teníe del, que ella te aufa tollido, 
nien guardada, llamo ella a algunos caualle- auedes oydo, et le fiziera el conde omer 
ros de Castieila; et ella et essos caualleros della—quisiera luego fazer justicia det. 
rabiaron con aquellos que la guardauan, de consseiaronle sus ricos omnes et su t( 
guisa que la reyna salió del eastiello et tor- que lo non fiziesse por ninguna guisi. 
nosse pora Castieila. Mas los ricos omnes de 45 dannasse por ello su buena fama nin su > 
su regno, quando sopieron la su u en ida, non prez; ca pues que el conde guardara leal 
touieron por bien porque assi uiniera sin pía- a su sennora natural, et a el daua su aterí 
zer de su marido; et tornarongela alia acom- muerte et a iustidao a lo al que el 
patinada muy onrradamientre. Desi mas ade- que cumplie su debdo all un sermono e 
lantre, quando el rey entendió que la reyna 90 otro, assi como conuinie. Et fue este fecho 

loado de todos a don Per Assurez» et á\< 
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966. Capitulo de como et rey de Aragón uen - el conde don Gómez por mayor; et en las 


L qío a tos castellanos et a tos gattegos t et de 

r la muerte del conde don Gómez de Cam de 

- Espina, 

Castiella et León estando sin gouernador 
qual le deuien auer, finado el rey don Alffon¬ 
sso, que gano Toledo, leuantosse contienda 
entre castellanos et leoneses et este rey don 

- Alffonsso de Aragón, Los castellanos, pesán¬ 
doles mucho de lo que la rey na donna Vrraca 

s su sennora diera las fortalezas et los castiellos 
j al rey de Aragón, et el a sus aragoneses, et las 
non temen ellos que eran sus naturales et las 
deulen auer, trabajáronse de passar por qual- 
r quier manera que pudiessen a essos castiellos 
et a essas fortalezas, que los aragoneses te¬ 
men, pora ganarlos dellos; ca por esta razón, 
quier de la una parte, quier de la otra, el regno 
era muy maltrecho, segunt la estoria cuenta, 
Et pues que la reyna se partió del rey de Ara¬ 
gón et moraua ya en Castiella, el conde don 
Gómez andana por casar con ella, assi como 
oyestes que fuera tablado en tiempo del rey 
don Alfonsso. Et entretanto, en andando en 
20 ello, la reyna consintiosse al conde* en pon- 
dad, mas non por casamiento, Et pero el con¬ 
de don Gómez, teniendosse por seguro del 
casamiento por esto que ame ya con la reyna, 
andana ya por el regno como por mayor et 
por sennor, et echaua de la tierra los arago¬ 
neses quanto el podie, Et ouo en la reyna 
donna Vrraca un fijo a furto, a que pusieron 
nombre por ende Fernán Furtado, Et el con¬ 
de don Pero de Lara otrossi gano estonces 
en poridad el! amor de la reyna, et fizo con 
ella lo que quiso* Et estando assi el regno en 
desacuerdo et en contienda, el rey de Ara¬ 
gón, que sopo esta razón et tenie el los mas 
fuertes lugares de Castiella, saco luego su 
hueste, et ueno apoderado, et entro por el 
regno de Castiella. Los castellanos estonces, 
pues que sopieron la su uenida, ayuntáronse 
al conde don Gómez et salieron con el con¬ 
tra! rey, et ayuntaronsse todos en Camp dEs- 
pina, que es cerca Sepuluega, segund dize 
La estoria, et pararon sus azes, Et los caste¬ 
llanos ordenaron las suyas de esta guisa: en 
la primera az r que era la delantera, pararon 
la senna de la reyna et dieron al conde don 
Pero de Lara por cabdiello et mayor dessa 
aq; en la postremera aq ordenaron que fuesse 

- et n Jo* g. et ni loa as tu ritmos et de F.- B q. g* To. i'O, 
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con tañeras, ordenaron sus azes otrossi, mas 
non cuenta La estoria tas cauallerias dellas 
nin sus cabdiellos* Et quando se comentaron 
de ferir de amas las partes unos con otros, 
luego en los primeros colpes desenparo el 
conde don Pedro la senna, et aun dize la es¬ 
toria que la echo, et saliosse del'campo et 
fuesse pora Burgos do la reyna estaua eston- 
i ces. Mas et conde don Gómez con los otros 
castellanos fincaron en la batalla lidiando muy 
fuerte: mas pero al cabo ucnciolos el rey de 
Aragón, et fue y muerto el conde don Gómez, 
et matol el conde don Henrric, Et un cauatlero 
■ de los de Olea que traye la senna del conde 
don Gorne^, matáronle el cauallo, et cayo ell en 
tierra; et allí o yazie, cortáronle las manos, et 
pero leuantosse, et teniendo la senna con Jos 
bracos, llamaua muy de rrezio: -Olea!, Olea!» 

En cabo fueron uenqudos los castellanos, et 
murieron y muchos dellos, et de los aragone¬ 
ses muchos ademas. Los aragoneses, pues 
que uencieron la fazienda, passaron Duero et 
cogiéronse Campos adelante, et fueronse pora 
León, quemando et astragando quanto falla- 
uan* Et magar que uen^ieran et amen la tie¬ 
rra corrida et robada, el rey de Aragón metió 
mano a las eglesias, et leuo ende el tesoro 
que los reyes et las rey ñas dieran y: oro et 
plata et piedras preciosas et muchas otras 
noblezas, et uendio los heredamientos et los 
donadíos de lo que los reyes las enrriques- 
cieram Et desto peso mucho a Dios et a tos 
omnes. Et el rey cuedaua que ell heredarte 
dalli adelante los regnos de su mugier la rey¬ 
na donna Vrraca; et el [ rey passo mas ade- F. 26 Q 
lante por el regno; mas los leoneses et los r, 
gallegos, con ell ínffante don Alffonsso, fijo 
del conde don Remont et de la reyna donna 
Vrraca, salieron a el entre León et Astorga, 
a un logar que dizen *Via dAngos, et lidia¬ 
ron, et fueron uen^udos los leoneses et los 
gallegos, et muertos muchos dellos et otro- 
ss¡ de los aragoneses. Et tornosse esse rey 
de Aragón por Castiella, et corrio et astrago 
quantos fallo que ayudauan al conde don 
Pero; et segundándolos ell, encerraronsele 
en Monqon con la reyna donna Vrraca que 
era y; et preso y el rey algunos dellos; et 
desi fuesse pora su tierra, auiendo uen^udas 
estas dos lides como auemos dicho. De la 
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otra parte el conde don Pedro, atreuiendo- 
sse en la priuanqa que auie con la reyna, mas 
que non conuinie, et cuedando casar con ella, 
pues que eí conde don Gómez de Cam de Es¬ 
pina era muerto, metiosse el en et regno por 
mayor que todos, et mandana et uedaua como 
rey. Mas los otros altos omnes del regno, 
pesándoles mucho del mal prez et la mala 
fama de su sennora, fueron contra el, et non 
eonssintteron que se fiziesse este casamien¬ 
to. Et aquellos por quien el casamiento se 
estonio et se non acabo fueron estos dos 
que contrallaron mas que los otros: don Gó¬ 
mez de Maqanedo et Gutier Fernandez de 
Castro; et touieron por bien que alqassen rey 
a don Alffonsso, fijo desta reyna donna Vrra- 
ca et del conde don Remond, que criauan en 
Gallízta* Et teniéndolo todos por bien, alearon 
rey al sobredicho ninno don Alffonsso; mas 
contraltauale la reyna su madre et el conde 
don Pedro de Lara; et ayudando! muy bien 
sus vassalJos, echo de tierra al conde don 
Pedro, et qerco a su madre la reyna en las 
torres de León, Mas ouo en pos esso abenen- 
gia entre la madre et el fijo, et ell abenencia 
fue tal que t ouiesse ella pora si lo que quis- 
siesse, et lo al que lo ouiesse et fijo. Et pues 
que tal abenencia et paq andido entre madre 
et fijo, maguer que este rey don Alffonsso era 
muy ninno, por tod esso non finco de yr el 
muy de rrezio contra los aragoneses que te¬ 
men aun los mayores logares et mcíores de 
Castíella, Et assi fue em pos esto, que por 
esta razón este rey don Alffonsso, fijo del 
conde don Remond et desta reyna donna 
Vrraca, saco muy grand hueste de Gallizia et 
de Asturias et de León et de Castíetla pora 
yr sobre las fortalezas que los aragoneses 
tenien en Castíella pora librarlas dellos* Et 
sopo esto el rey de Aragón, et uinie con su 
hueste por tierra de Nagera. Mas los obispos 
et los abbades et los otros prelados de Cas- 
tietla et de León et de Aragón, quando uieron 
que este desacuerdo era entre los reyes et 
los regnos de los cristianos, et podrie dar 
carrera a los moros pora perderse la tierra 
F. 261 por ocasión, as'si como contesqiera en tiem¬ 
po del rey Rodrigo, ayuntáronse et fueron- 
se meter entre amos los reyes a pedir mer¬ 
ced a ellos, et a los altos omnes en que era 
el recatado, que non lidiassen; et a los al¬ 
tos omnes, que metiessen paz et abenencia 
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et acuerdo de bien enlrellos. Et acortü 
ellos otrossj obispos et abbades, guarní'& 
ouieron catado, que el rey don Alffo<n$& 
Castíella, porque era ninno et non le 3 
5 desondra nin abaxamiento ninguno, que 
gasse al rey de Aragón quel dexasse su w 
en pac, ca de derecho non gele podrie rt 
ner, et que el apareiado era de obede^ 
et ayudarle assi como a padre. Et fue 
10 obispos et abbades et sus clerezias con 
mandaderia al rey de Aragón. Et e! rey 
Aragón, quando aquello oyo, plogo! itsl 
con aquellas palabras tan buenas et aqs 
omíllanga tan manna del rey don ÁJffoní* 
iñ Castíella et de León, et respondió a di - 
otrossi como buen rey et mesurado, et 
a los obispos et a los abbades assi: «Grao 
coto a Dios que esto metió en coraqom 
fijo don Alffonsso; et sí ell esto antes mt 
20 ouiesse enuiado dezir, nunca me yo n 
parara, nin me ou i era el por enemigó, 
por ayudador porat o mester fuesse. Et r 
que agora gracia et amor me demanda, 
le quiero tener nada de lo suyo, ct daquí 1 
as lante ge lo dexo todo». Estonces mandó 
todos aquellos que tenien villas et casi* 
de su mano en Castíella o algunos otros 
gares, que los dexassen luego al rey doc 
fonsso de Castíella. Et allí firmaron pirr 
30 amor cntressi, que después non ouo enlrt 
guerra nin desamor ninguno, Et fue lurs 
rey don Alffonsso de Castíella et de t 
entregado de todos sus castiellos et de 
su tierra. Et tornosse cada uno de los n 
as con sus compannas a su tierra et a ssu re 
loado a Dios, sin todo peligro de sus yer 
Aquell don Alffonsso rey de Aragón, esn 
en partirse dailí, liegol mandado que m 
poder de moros quel entronan en la fien 
40 él,con pesar que ouo ende, fuesse luego; 
alia, et fallólos en un logar que a ooti 
Fraga, et ouo alli fazienda con ellos; etc! 
de lieue nunqua fuera uen^udo, fuelo all 
dizen quel contescio esto por los fhes' 
45 que tomo ell de sant Esidro et de las o 
eglesias de León; et porque se quiso 
uengar del, fue el allí uenqudo en aquella 
zienda et muerto. Sobresté aueaimieati 
la muerte quel alli contescio, dizen unos 
so non páreselo mas uiuo nin muerto; otros 
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ALFONSO Vil; MUERE EL 
ue páreselo, et fue enterrado en Mon- 
m, mas que Jos cristianos le rcmeye- 
e moros. Otros dizen aun, ca muchas 
i las asmangas de los omnes sobre la 
e daquel rey, dizen que uiuo salió de la 
a, et que se fizo romero, et después a 
tiempo que se mostro, et muchos de 
jila et de León *et de Aragón que uis- 
in con el, affírmauan que aquel! era el 
m Alffonsso de Aragón, et acordauanse 
chas cosas que les el dizie et de muchas 
eias que ouieran con ell; et después 
1 rey don Alffonsso de Aragón, fijo del 
! Remond de Bargílona, que regnaua en 
m quando el se mostro, uio quel creyen 
ite et Los caualleros et se le llegauan 
js yl crescie el poder de dia en dia, te- 
o quel non uiniesse ende mal, esto es 
inda sobre! regno, et aun por ocasión 
He ayna, un día mandol prender et 
le. Et algunas estorias cuentan quel en- 
*on como a falssario. Ell argobispo don 
go de Toledo dize, por auentura por 
losar la palabra, que murió colgado, 
i dexa aqui la estoria las otras razones 
na a contar deste ninno don Alffonsso 
i Cas ti ell a et de León, que fue después 
■ador de Espanna, assi como lo con táre¬ 
los agora aquí. 

ÍEGNADO DELL*SETENO DON ALFFONSSO 
DE CASTIELLA ET DE LEON EL QUE FUE 
PUES EMPERADOR DE ESPANNA, ET REO- 
XXVII DESPUES DEL REY DON PELAYO. 

Capitulo del comtengo des fe rey di * sete¬ 
no don Alffonsso t et de tos sus fechos, 

nengo a regnar este ^seteno don Alffon- 
ly de Castiella et de León, fijo de don 
nd, conde de Tolosa, et de donna Vrra- 
yna de los regnos sobredichos, en la era 
ill ct cient et XLVt annos, et andaua 
si estonces ell anno de la Encarnación 
ennor en mili et cient et Vlll annos; et 
■ este rey don Alffonsso, entre rey et 
rador, u anno. Et regnara su madre la 
( donna Vrraca después de la muerte 
iy don Alffonsso su padre, el que tomo 
lo, quatro annos. Et cuenta ell argobispo 
¡odrigo, et diz en La estoria que fizo de 

temieron F, redimieron 0. -U muchas cernéelas 
ichoa oonaeioB F .—lfl fl. del c. Tte. ídon He. 0) do 
1, au fijo fc\— 14-lfi q. <q. el F) reg.,.. + qua + {Batanees 
... mo&t» FO, falta en E ,—17 teñí. E0 V temiendo A- 
EF. falta en 0— ‘21 te miarlo ERO.— 31 dell ocbft.ee f?, 
iauo F, en F ttU r epiffraf* i?(t á fct pá$. #48 a Z.—36 
ftuo FFJ,—39 eete oebauo Ef'J, ocha do también 0. 
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los reyes de Espanna et de sus fechos, que 
fue este don Alffonsso, fijo de la reyna donna 
Vrraca, varón muy bueno et muy largo, muy 
dador, muy mansso, sesudo et libre en las 
cosas que eran de fazer; et diz que en los sus 
tiempos del fueron los sus regnos ahondados 
de varones muy buenos, condes et grandes 
omnes et otros cananeros franques et libres 
en armas, con quien comengo el grandes et 
altos fechos, et acabólos con mucha buen 
andanga. En so comiengo fue luego et gerco 
la gipdad de Coria, et tomola et fizo y t con 
don Bernaldo primas de Toledo, obispo que 
Quiera y en tiempo de los godos, et era ya 
destecho dend obispo et la su dignidad, et 
torno este rey don Alffonsso essa gipdad en 
obispado, et pusieron y, ell con el primas, 
obispo con todos los derechos que denle 
auer. Et refizo la gipdad, et dexola bien affor- 
talada como se deffendiesse de los moros; 
et el fue adelant con su hueste, corriendo ct 
crebantando et robando tierra de Luzenna, 
que son las riberas de Guadiana, ganando de 
los moros las fortalezas et de la tierra todo 
lo mas, Et entretanto, esse onrrado primas 
don Bernaldo, ordenadas las eglesías de la 
prouíngia et de su primacía con ordenangas 
de sanctos fechos que plazien a Dios, adoles- 
ceo tergero día de las nonas del mes de abril, 
esto es, m dias andados ya desse mes, et an¬ 
dados otrossi ya xiu annos del regnadodeste 
rey don Alffonsso; fallesciendo ya ell poder de 
la natura de la uida en el onrrado primas don 
Bernaldo, passosse alli deste mundo et fues- 
se a Jhesu Cristo. Et mandosse leuar a la 
gipdad de Toledo, ct enterrar en la eglesia 
de Sancla María, la que el con el rey et con 
la reyna fizieran o era la megquita de los mo¬ 
ros antes; llorando todos por el, diziendo: 
«padre, a quien nos dexas et a quien nos 
desanparas?*. Visco este primas don Bernal¬ 
do en su argobíspado XLiui annos, et fue el 
titulo del su luzlello escripto desta guisa en 
latín por estos viessos: 

Primo Bern&lduB fuit tic primas ucneranduB¡ 

Hule successit liaymundas, «pisco púa OxomensBlE* 

Et quiere esto dezir en el lenguaie de Cas¬ 
tiella desta guisa: -Este onrrado don Bernal- 

J bu. (faUa en 0) et muy ligero et muy lar* FO.—4 da¬ 
dor FF. f uerte e muy piadoso í?,—12 Go. que so perdie¬ 
ra tungo que fue muerto el rey don Alfonso bu abuelo et 
teniéndola oerca-da príeola et fezo y F, s emejante 0 — 
15 obispo Er T en F sobre raspado. -23 GuadL Ó, Guadal, 
qtieuír BÍF.— 28 ad oleario FíK— 38 mezquita F p tne*q. FO. 
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do fue primeramente primas en Toledo», Dize 
adelante: «empos este primas don Bernaldo 
ueno a Toledo por arzobispo et por primas 
don Remondo, obispo de Osma», Va adelant 
la estaría en su razón et cuenta como este i 
rey don Alffonsso, corriendo los moros por 
tierra de Toledo, cometió luego muy de rre- 
2zio a Calatraua, que era estonces del regno 
de Toledo, et qercola et touola cercada luen¬ 
go tiempo, combatiéndola et guerreándola lo- i 
dama cutianamientre, et en cabo prísola con 
cngennos. Et otorgo y luego a don Remondo, 
primas de Toledo, la eglesia della con mu¬ 
chas possessiones, esto es, con muchos dona¬ 
díos et muchas heredades de que la enrriques- i 
ció, et las decymas de Las rendas del rey et 
de ios sus derechos de la villa en que era la 
mayor fuerga; et de las fortalezas de la villa, 
las unas dio a essa eglesia, las otras las que 
quiso retouotas pora sí, et algunas de las s 
otras derribo et yguolas con el suelo porquel 
non pudiessen fazer mal dellas los moros. 
Gano dessa yda este rey don Alffonsso de¬ 
mas a Alarcas que es y luego, non aluenne 
de Calatraua, que era estonces algo; et gano 3 
otrossí a Caracoy et al Pedroch et a Sancta 
Offintia et a Mestan^a et al Alcudia et Almo- 
douaL Et de como guerreaua a los moros cu- 
tianamientre et a espesso, todas las cosas 
se le dauan llanamientre ct sin todo estonio 3 
de moros nin de otra parte, onde se Jlamaua 
ya aquellos dias en sus letras «rey de las Es- 
pannas*. Mas porque en essos dias otrossí se 
comen^aua a leuantar a seer por si ell regno 
de Portogal, departiremos aquí en este logar 3 
del comiendo de los sus reyes et desse regno, 

969 , Capitulo dei comiendo detl U inage de los 
reyes de Portogal et del so regno , 

i 

Porque los de tierra de Portogal comen^a- 
uan a esta sazón primero a querer seer sen- 
nores de su tierra et auerla apartada de otro 
sennorio, et auien ya estonces conde con 
quien se mantenien, pero non sin el sennorio i 
del rey de León, et entendien a uenir a auer 
rey por sy— et ell arzobispo don Rodrigo de 
Toledo, que compuso esta estoria de los re¬ 
yes de Espanna, et los otros sabios estoria- 
dores que della fablaron, teniendo que este s 
era logar conuiniente pora enxerir aquí Ja es- 

‘31 ct ogtmlolita con el ínflen fasta el suelo F, et Ifwfi 
ÍUo ygreelafl del aue. ih —QJ Alarcew IÍF0.—00 e*mcuy P, 
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toria de! regno de Portogal ct de ios ^^ | 
yes de quando comentaron a seer. tí ti 
comiendo ouieron — queremos nos áqmfcfcr 
del comiendo dessos reyes. Et dize atót. 
ell arzobispo don Rodrigo: Los morme» 
uan muy apoderados de toda tierra tfcfc 
togal fasta en Gallizia; mas ell conde s 
Henrric, aquel de quien dixiemos qütlte 
el rey don Alffonsso de Gastieila et de id 
i su fija donna Teresa por mugier, xjet 
esse conde don Henrric buen uaroti et id 
diero et libre en armas et en tas otras vm 
que de fazer eran, et uaron temiente a fa 
comen^o yaquanto de reuellar en cosan* 
í tral rey don Alffonsso, su suegro, airee? 
dosse en que era casado con su fija et l*:< 
do tamanno debdo con el* Et tente el eSí> 
dado de Portogal con su otorgamieai: * 
rey don Alffonsso, et este conde auidte 
f ornen «lie que se nunqua leuantasse oxrr. 
et des to dize ell arzobispo don Rodn^ p 
connos<;io bien este conde don Henrric i« 
rey don Alffonsso el omenage qiiel wi 
cho et como tenie de! el condado, et qu¿Ü 
, nunqua le erro ntl fálleselo della, en méi 
tienpo de la su uida, que gelo non ge» 
sse muy bien, Et fue este conde úm N 
rric natural de tierra de Costantino^ 
cormano del conde don Remondo, paárt J 
1 emperador, et caso, como dixiemos, 
na Teresa, fija daquel rey don Alffotu» 
que este rey don Alffonsso fi/ícra crt Cd 
Xemena Munnoz su amiga, duenna d< ’ 
guisa. Este conde don Henrric, bueno <í* 
i si como auemos dicho dell# et esterp®^ 
a tremí do por las altas sangres onde eá 
esforzó sse en armas, et echo de la tierra 
Portogal los moros quanto mas et sk: 
el mas ay na pudo, llegando a ssi ell 
) apartado, et razonando! pora si solo;a* 
allí ell et su yent, aquella poca de crisft* 
que auie aun en Portogal# a hueste 
a corte al rey de León, segunt qiK ta® 
mandado. Mas la bondad del rey don JÜ 
5 sso, et mas la negligencia, esto es. 
tener y oio, segund dize ell ar^ofoüF < 
noluntad que auie el rey don Altocsfc 1 
onrrar a aquel conde don Henrric o¡m ¡ 
yerno, si esse conde ganaua tierra et 

> 
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en su sermono, el rey don Alffonsso nin 
iua por ello nin fazle y fuerza. Et el conde 
o de los moros la tierra, tanto que cobro 
efízo las síellas catedrales de los obispos 
fueran en tiempo de los godos, et esta* 5 
ya desbaratadas de los moros et yermas 
lesfechas: Viseo, Lamego, et la villa que 
:n Portogal. Et ios obispos, que este con* 
ion Henrric y fizo desta uez, fueron Con¬ 
rados del primas de Toledo. Et aun en su 10 
ipo deste conde don Henrric fue el pri- 
o obispo de Coymbria consagrado Bur- 
>, aquel de quien auemos dicho ante 
to. Sobre esto cobro et refizo la 91'pdad 
íragana, que estaua aun desbaratada por 15 
muchas correduras de los moros, et co¬ 
la el con grand femencia et muy acucio- 
ientre, et fue cobrada et refecha et tor- 
a alt antigua dignidad por don Bernaldo 
tas de Toledo; et en aquella siella de Bra- 20 
a conssagro otrossi esse primas don Ber* 
lo por arzobispo dend a don Giraldo capis- 
de Toledo, de quien auemos dicho, el que 
después sant Giraido, Et aquel conde don 
rnc dio a cada unos destos obispos las gib- 25 
es de sos obispados con buenas cartas de 
,0 les daua aquellas villas et cipdades en 
adió; et esto fizo el conde por razón de 
na Teresa su mugier que gelo rogo et 
} demando; et la condessal donna Teresa ao 
o otrossi estos donadíos al conde don 
rric en razón que era ella fija del rey don 
onsso et que auie y derecho. Et esta do- 
ion fue fecha de todas las otras ^ipdades 
Portogal, segund dize ell arzobispo don 35 
rigo, sinon de Coymbria, que era eston- 
tenida en Portoga! por qipdad real Este 
de don Henrric fizo en aquella donna Te- 
1 su mugier un fijo, que dixieron don Al- 
sso, que después de la muerte del conde iú 
Henrric, su padre, heredo el sennorio del 
dado, et de comiendo dizienie «duque de 
togalw. Et este duque don Alffonsso caso 
donna Almofalta, fija del conde de Mau* 

, et fizo en ella un fijo que dixieron don 15 
cho et una fija a que llamaron donna Vrra- 
Et a esta donna Vrraca tomo después el 
don Fernando de León por mugier et caso 
ella, et fizo en ella un fijo que dixieron 
Alffonsso—et del linage deste departiré- 50 
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ttiqs adelant mas—et fizo en ella otrossi una 
fija a que llamaron donna Teresa, et esta caso 
con don Fefippo, conde de Fraudes et de 
Hanno; et esta donna Teresa murió sin fijo. 

Et aquell otro don Sancho fijo de don Alffon¬ 
sso duque de Portogal, caso con donna Dul^e, 
fija del conde don Remond de Bareilona et 
de donna Vrraca reyna de los aragoneses, et 
fizo en ella a don Alffonsso, que heredo ell 
regno empos el Et este don Affonsso caso con 
donna Vrraca, fija del muy noble don Alffon¬ 
sso rey de Castiella, et fizo en ella un fijo, 
que dixieron don Sancho, et fue rey de Por¬ 
togal—et deste dize ell arzobispo don Rodri¬ 
go en esta esto ría que esse rey don Sancho 
regnaua en Portogal aun quando el! esta e$- 
toria fazie en latín—et esse don Alffonsso 
fizo otrossi en donna Vrraca otro fijo que 
ouo nombre don Alffonsso, et este caso 
con donna Malilla de Francia, condessa de 
Bolonna, et por esta donna Malilla ouo este 
don Alffonsso el condado, et dixieronle con¬ 
de de Bolonna. Aun ouo aquell don Alffon¬ 
sso rey de Portogal en aquella su mugier 
donna Vrraca otro fijo, que fue el tercero, et 
dixieronle don Fernando; este caso en Castie¬ 
lla con donna Sancha, fija del conde don Fer¬ 
nando. Aun ouieron esse rey don Alffonsso 
et essa reyna donna Vrraca, después destos 
fijos, una fija que ouo nombre donna Leonor; 
esta donna Leonor caso con el rey de Dacia 
—et este regno de Dacia dizen de otra guisa 
Dañas Marchas—et murió alia esta donna 
Leonor sin fijo. Et aquel rey don Sancho de 
Portogal de quien auemos dicho, sin don Aí* 
ffonsso cuya generación es ya dicha, ouo otro 
fijo que dixieron don Pedro; este don Pedro 
caso con fija de Armengaut, : conde de Vrgel; F.264 
et esta fija del conde de Vrgel non ouo fijo et 
mudo assi. Aun ouo aquel rey don Sancho 
de Portogal, después destos, otro fijo que 
dixieron don Fernando, que caso con la con¬ 
dessa de Flandres; mas esse don Fernando, 
ante que fízíesse fijo, murió. Otrossi ouo aun 
otra fija que dixieron donna Teresa, et desta 
dize el arzobispo don Rodrigo et don Luchas 
obispo de Tuy, que se ayunto a don Alffon¬ 
sso, rey de León, mas non por casamiento, et 
fizo en ella un fijo, que llamaron don Fernan- 

4 Hanno í? fin tíki*, Amoa F, falla ero O,—JO don Al. 

FQ, falto en E— 17 lat. ©t as© FO, lat. t falta en ¡j et aquel 
don AlffousHo rey de Portogal que caaq con donna Vrra¬ 
fia fija del rey don Alffonsso de Castiella et fizo en ella 
a don Sancho rey de Portogal et mm (eate 0 El *—BG Mn- 
ti tí lia FO .—21 Bo. EF, Bu Ion a de Picardía O.-este don 0* 
este rey don EF.—33 Da. Mu. EF , Dnnah Marchas J, De 
na marca O.—34 aq segundo rey FO ,—¡38 Anuo agua t F, 
Argnicngttftd F¡ Ármcngaldú 0 .—47 a don EFO.—49 en 
ella EFO, 







652 


ALFONSO vn; REVES DE PORTUGAL 


do, et fijas donna Sancha et doniia Dul^e; et 
finados don Fernando et donna Sancha, fin¬ 
co donna Dul^e donzella por casar. Agora 
tornaremos a la estoria del duque don Al¬ 
fonso, primero rey de Portogal. 

970. El capitulo de las estrannas et nobles 
batallas que fizo et uen^io don Alffonsso 
rey de Portogal. 

Pues que departimos ya assac de las gene¬ 
raciones de los principes de Portogal, segund 
que las dize ell arzobispo don Rodrigo de To¬ 
ledo et el sabio don Luchas de Tuy, tornare¬ 
mos agora a departir del duque don Alffonsso 
como llego a llamarse rey. Este don Alffons¬ 
so, assi como cuenta ell arzobispo, fue libre et 
fuerte en las cosas que eran de fazer; et este 
fue el primero que en Portogal se Uamasse 
«rey», seyendo dantes dicho su padre «con¬ 
de*» et el «duque*. Este don Alfonsso gano 
del papa Eugenio el tercero muchos priuile- 
gios de franquezas et muchos perdones pora 
en su tierra; et por esta razón acabdar, fizo et 
su regno pechero dell apostoligo, pora darle 
cadanno auer connos^udo. Este rey don Al¬ 
ffonsso fizo en Coymbria el monesterio de 
Sancta Cru$, et enriquesciol de muchos do¬ 
nadíos et de muchos heredamientos; et fizo y 
otrossí otro monesterio a que puso nombre 
Alcoba^a, et a este enrriquesQÍo mucho mas 
de villas et de otras pueblas et de otros here¬ 
damientos et derechos que eran del rey et los 
dio a aquel monesterio. Este rey don Alffons¬ 
so gano de moros a Saneta Aren, Sintria/ 
Vlixbona, Euora, Alanquer, et muchos otros 
logares que fueron et son a pro de la tierra et 
de cristianismo. Et esto gano este rey don Al¬ 
ffonsso de moros por su esfuerzo et fuerza de 
armas; et maguer que lasqibdades et las pue¬ 
blas dichas auien yazido yermas et desertadas 
de luengo tiempo ya, poblólas el de nueuo et 
affortalesciolas de muros por que se pudíes- 
sen tener bien contra moros et deffenderse 
dellos muy bien et non dar por ellos nada, et 
sobresso allongarlos de si con mucha mala 
ucntura pora ellos. Este rey don Alffonsso 
otrossi se atrouo a lidiar con el rey don Fer¬ 
nando de León, et fue yuen^udo este rey don 
Alffonsso et preso; mas el rey don Fernando 
era piadoso et soltóle luego de la prisión et 


diole a los suyos. Et después desso a ti iz; 
enfermo este rey don Alffonsso de Poíi* 
et fino en lo suyo, et murió su muerte, : 
(erráronle en Coymbria en el monestr* 
Sancta Cru^, el que el fizicra* Agora árei 
aun aquí alguna cosa de los reyes deív 
gal que uinieron empos este rey don ÁM 

971. El capitulo del regnado de don San;*' 
segundo rey de Portogal et de los susjecL 

Finado aquel rey don AJffonso primer. 
Portogal, heredo empos el ell regno don 
cho su fijo, de quien dudemos ya. Este re* 
Sancho, assi como cuenta ell arzobispo 
Rodrigo, varón fue de grand sabiduría, r 
ble et libre de las cosas que eran úc te 
Este rey don Sancho fizo muchas baix 
contra moros, et como era de grand con? 
fue et qerco a Silues, que era estonces r 
9¡pdad, en el Algarue de occidente de 
na, et viniéronle ally de parte de Framp* 
mar muchos batalladores et omties dein 
et al cabo priso la ctpdad et fizóla luego », 
padgo, et ah;o y siella cathedral; et en c 
qípdad es la siella obispal daquel obisp 
Mas después desto, por fuerza de mores 
uinieron sobreüa, fueron essos primero* 
bladores maltrechos de los moros, et la ap 
tornada so el sennorio dellos, et echada 
la onrra de Dios et de la eglesia. Otrossi 
pos esto, poblo este rey don Sancho mu: 
logares que son aun oy, segund dize eH i 
hispo don Rodrigo, so él sennorio det tt 
, Portogal; mas estos logares non lo saD c 
nos. Otrosí poblo Coua Julián a que el p«* 
dize Cotidiana, poblo la Guardia, poblo > 
Sagro et el Puerto de las Muelas, et T 
Nueuas et muchos otros logares, dandi 
el regno de Portogal ensanchado. Desi 
icscio este rey don Sancho, et tanto te duf 
dolencia, que fino ende. Et enterráronle, 
monesterio de Sancta Cru^ de Coymbria; 
su padre. 

■ 

972. Capitulo del regnado det rey don 
fonsso, tercero rey de Por t ogaE et de ¡c 
citas det su tiempa p 

> Muerto el rey don Sancho de Port» 
heredo el regno su fijo don Alffonsso 
rey don Alffonsso en su comiendo fue 
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buen cristiano, mas en su fin fue fecho mucho 
a su noluntad; pero este rey don Alffonsso 
gano de los moros Alcafar, que es muy fuerte 
castiello, et gano otrossi otros muchos cas- 
- tiellos que fueron todos metudos so La fe de 5 
Cristo et de ios cristianos. Después desto, 
este rey don Alffonsso, quando ueno a tiem¬ 
po que uío que se morrene ya, escogió pora 
si sepoltura en el monasterio de Alcobaga; 
et mandosse enterrar y, et yl enterraron* Des-11 
pues deste rey don Alffqnsso, tercero rey de 
Portoga], regno don Sancho, su fijo, et fue 
quarto rey de Portogal* En los dias deste rey 
don Sancho fueron conqueridas f Jurmenna et 
Serpa et muchos otros castiellos de moros, et 1, 
conquiriolos este rey don Sancho por batallas 
que dio a los moros con sus cristianos, et los 
uengio, et leuo dellos los castiellos. Aquí dize 
el! arzobispo don Rodrigo, et tabla y como si 
la cosa fuesse en aquel tiempo en que el la $ 
estoria componie, et diz: «aquel rey don San¬ 
cho, aun oy es», et razónalo assi, que por 
aquell «oy* que el aquí pone, que entendamos 
tascas que era aquel rey don Sancho en aquel 
tiempo en que el esta estoria fazieen el latín; 4 
ca assi era a aquella sazón este rey don San¬ 
cho; et dize otrossi adelant ell arzobispo: 
«Dios enderesge las carreras del», esto es, 
deste rey don Sancho. Aun razona aquí desta 
guisa ell arzobispo don Rodrigo—et esto de- 3 
zímoslo nos con el—que por razón que ayun- 
tasscmos la estoria detl comiendo de los reyes 
de Portogal a la estoria de los reyes de Cas¬ 
tiella et de León, salimos dessa cuenta de los 
reyes de Castiella et de León, pora fablar en 3 
esta estoria de los reyes de Portogal et 
enxerirla con esta. Onde agora, pues que 
auemos departido assag en su comiengo et 
dicho de su linnage, tornarnos emos a nuestro 
cuento de la estoria de los nuestros reyes de 4 
Castiella et de León; et o nos acaesdere en 
la estoria, diremos y de los reyes de Portogal, 
como fiziemos et taremos de los reyes de Ara¬ 
gón et de Nauarra, por o nos acaesdere que 
las sus razones uengan y; ca esta nuestra es- 4 
loria de las Espannas general la Jeuamos nos 
de todos los reyes dellas et de todos los sus 
fechos que acaescieron en el tiempo passado, 
et de Jos que acaescen en el tiempo present 
en que agora somos, tan bien de moros como i 
de cristianos, et aun de judíos si y acaes- 
ciesse en que, et otrossi de Los miraglos de 


nuestro sennor Dios quando y acaescieron et 
quando acaesgieren en el tiempo que es de 
uenir. Pues agora tornamosnos al cuento de 
nuestra estoria de Los reyes de Castiella et de 
León, en que dezimos assi: 

973 . Capitulo de como don Alffonsso, rey de 
las Espannas , fizo por fucrga al rey de Ara¬ 
gón darse por su vassallo . 

Comienza aquí el arzobispo don Rodrigo et 
dize assi: pues agora, contada ia generación 
et departido el comiendo de los reyes de Por¬ 
togal, tornamos aqui a contar las gestas de 
don Alffonsso, rey de las Espannas, como lo 
tememos comentado; de que dezimos assi: 
Muerto por gierto don Alffonsso rey de los 
aragoneses, et algado en su logar don Ra¬ 
miro ell Monge, su hermano, comengo don 
Alffonsso, rey de las Espannas, guerrear a 
Aragón; et dond lo comengo, tanto conten¬ 
dió en ello et tan cutiano et tan atrincado 
andido y, que las gípdades et los castiellos et 
los otros logares en que alguna sennal et 
asmanga de fortaleza ouiesse que aquend el 
rio Ebro eran, que al cabo que todos los tomo. 

Et después de luengas contiendas et guerras, 
que duraron luengos tiempos entrellos, 1 ui- F, 265 
nieron a auer abenenda a tal pleycto: que el t\ 

> rey de Aragón touiesse todos los logares so¬ 
bredichos del rey don Alffonsso de las Espan¬ 
nas en feudo, esto es, en tierra, et que fuesse 
su vassallo del rey de Castiella et de León. 

Et el rey de Aragón, ante que perder todo el 
¡ regno, de grado recibió esta pleytesia et pos¬ 
tura, et guardóla lealrnientre fasta la cerca de 
Cuenca. Et quando allí llegaremos con ell 
cuento de la estoria a aquel logar, y departi¬ 
remos como fue deste omenage et uassa- 
j Hage, que el rey de Aragón deuie al de Cas¬ 
tiella, como fue dend adelant. 

974 . Capitulo de como este don Alffonsso f 

rey de las Espannas t se fizo coronar et se 

s llamo emperador . 

Assi fue que este rey don Alffonsso, que 
fasta aqui se llamaua rey de las Espannas, 
que pues que fizo con su hueste al regno de 
1 Aragón esta yda que dicha auemos, et gano 
alia ios logares que auemos contados, et fizo 


14 Jtmu- EFO, E sobrepuesta una u posterior Jiir n m^ 
Jutum- i>—22 r&¿. El\ [rézalo U,—47 de, et do % Qi Job 
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mi í. 
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dirle merced que lo otorgarse et lo t 
tnasse; et ell apostoligo et su corte, 
touieron por bien et fecho tan ordenad» 
tre, que lo touieron por onra de Cn*: 
de la eglesia et de toda la cristiandad, a 
les plogo et lo otorgaron* et enmarca ®í 
sus cartas all emperador, et sus cartas otr* 
al primas et a los prelados como tolzr: 
bien et muy ordenada míen! re seguirá Ik 


por fuerza al rey don Ramiro, que regnaua y 
estonces, que se tornasse su vassailo por los 
logares que auemos dichos quel diera a tener 
en tierra, yl tizo fazer otrossi omenage que 
ge lo mantouiesse bien et lealmientre; esto 
puesto en recabdo todo con seso, tornosse 
derechamíentre pora León; et allí fizo luego 
sus cortes de quantos omnes buenos ouo en 
sus regnos, et prelados, arzobispos et obis¬ 
pos et abbades. Et desque les conto por cor- to et sancta eglesia; et finco dalla coufSmx 
te lo que auíe fecho de Aragón, como auie ell coronamiento et ell imperio. Agora ús 

ganada toda la tierra dell Ebro aca, et la díe- adelante contaremos de corno fizo ell ep 

ra al rey de Aragón en tierra que la touiesse rador por su casa et su amperio, 
del, et se tornara so uassailo, yl Eiziera pleycto 
et omenage de guardargelo lealmientre, dond i& 975 . Capitulo de como caso este tmpasb 
traye buen recabdo de escriptos que auie et de las mugieres et de tos fijos qae 
entrel rey de Aragón et ell sobre aquell fecho; 
et pues que ueno con sus altos omnes et sus Caso este emperador don Alffonssoje^ 
prelados a departir, et uio como era rey et dolo todos sus omnes buenos por hienas 
sennor destos tres regnos: Castiella, León et ¡20 ya en edad de casar et de fazer hereder a 
Aragón—ca pues que el rey de Aragón su uas- mantouiesse los pueblos et los regnos«cw 
sallo era, el regno tal era como suyo —de- el. Pues ouo ell emperador estas dos 
mandóles allí si te míen por bien, de «rey de res, una empos ell otra et amas lindas: Ujr 
las Espannas* quel llamauan, de mudarse este mera donna Berenguella, hermana del cn& 
nombre et llamarse * emperador». Los prela- *5 don Remont de Barcílona; et en esta « 
dos et los rycos omnes et toda la corte, ue- rufián te don Sancho y alt inflante don Bots- 
yendo como el rey mouie buenas razones et do, et estas dos fijas: donna Hefisabetet ^ 
derechas, et que entendle muy bien tod el fe- na Baesza. Esta inflante donna Helisabet«za¬ 
cho de lo que dizie, plogoles ende mucho, et ron con don Loys, rey de Francia; et fizo 1* di 
dixieron que les plazie mucho de lo que di- 30 esse rey don Loys una fija que dtxícron daca 
ríe, et lo fenien por bien; et dixíeronle et Aloys, et casáronla con el conde de Pontn 

consejáronle que se coronasse allí luego, et de essa condessa donna Aloys 0110 del conde 1 

y adelante que se llamasse «emperador de Es- Pontiz a donna Mana, que fue madre de to 
panna*. Et otorgado esto de toda la corte, ell na Johana, rey na de Castielía et de León. 

ouo su acuerdo con ell primas de Toledo et sa na Baes^a, la otra fija dell emperador el de 

con los otros arzobispos et obispos et abba- emperadríz donna Berenguella* caso coi Aü 
des que y eran, por cuyas bendiciones auie a Sancho, rey de Nauarra, et fizo en ella 
Iienir el coronamiento; et guisaron todas las rey don Sancho de Nauarra *dos fijos et b? 
noblezas ymperiales, esto es, que pertenes- fijas, de quien auemos ya departido susoaa 
ceu a emperador, et desi bendíxieron la coro- ío desto. Et maguer que La es loria dize quee^ 
$\20Gn a, et bendíxieron a el, et coussagraronUo emperador don Alffonsso ouo dos mit¿^ 
todo; et tomaron el primas ct los otros pre- lindas: la una donna Berenguella* de qs*i 
lados la corona, diziendo sus bendiciones, et auemos ya dicho, la otra diz que ouo nosh 
pusierongela en la cabesza, et allí fue empe- donna Rica; et desta donna Rica ouo tsiuty 
rador coronado. Et fue esto en la eathedral la qual ouo nombre donna Sancha, et ef 
eglesia de Sancta María de Regla en León, caso con el rey don Alfonso de Aragón, Ir 
que es la z*pdad et cabesza de tod el regno 

de León. Et dalli adelante se lla.no siempre ln :XL l 0 .^ q f O T B 1 n 7 « e .L• 2 ; , ^; 
don Alffonsso emperador de Espanna; et, se- ^ er - ot ** ** w» doo rte, ci« n*, ro, 

, . * t , r duu Xlemon 00 d« Parcel. ki, en ti ai r T- utrt * 

gund las esto rías cuentan, este fue el primero &o Aloye m, Ai«ys o.—si u 33 vonu* >1 tu 

emperador de Espanna. Et esto enuiaron 

mostrar al papa et a la corte de Roma, a pe- eo P? rad ^ r ouo nombre t*np. f Ue q } 

dtjcjqfl de Paloma iFoloflfc í»¡ oteo (ro m falta c* 
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onde de Bar^ílona, et fizo en ella al rey 
5 édro de Aragón, el qual fue después en 
Italia de Hubeda, et matáronlo después 
ranqeses. Empos esto cuenta don Lu¬ 
de Tuy que fizo ell emperador don Al¬ 
iso en una donzella muy Hjadalgo, que dí- 
donna María, una fija que dixieron Este- 
i, donzella muy fermosa. En este logar 
ta la estoria que este emperador don 


de Quinea, et en Asturias como parte Riba 
de Eua, et lo que finca contra la mar, et Por- 
togal—lo que! y perteuescie—diolo todo a don 
Fernando, que era el fijo menor. El estos her¬ 
manos don Sancho et don Fernando fincaron 
pagados con esta partida* Et después que ell 
emperador murió—mas antes contaremos mu¬ 
chas cosas del—pues que ellos regnaron, fue¬ 


ron hermanos muy abenidos, et temiéronse 
uisso que mantouo sus regnos muy bien, 10 por entergados et ahondados con aquello que 
nieronle siempre i buenos temporales en su padre ell emperador dio a cada uno. 
ito el uísco; et que tan bien tente a dere- 


977 . Capitulo de como ell emperador prisa 
a Cardona * 


et aun meior a los que podien poco et a 
¡obres como a los ricos, et a las ordenes 
los religiosos a cada unos en sus dere- i& 

* Et fizo muchas huestes con que entro a Eli emperador, fecha esta partida dell impe- 
a de moros, et corrióles la tierra, et ro- rio entresus fijos, tomosse después luego con 
la, et astrago quanto fallo, et gano dellos grand muchedumbre de cauallerias et de otras 
ra tierra qual diremos adelante. yentes de armas, tantas que, segunt dtze ell 

ao arzobispo don Rodrigo, todo otro princep que 
Capitulo de como ell emperador partió aquell poder tan grand uiesse podríe ende 

ell imperio a sus fijos , auer grand miedo; et entro por tierra de mo¬ 

ros corriéndola et robando et as tragando 
:spues de tod esto que ¡memos dicho, ell quanto fallaua, fasta que llego a Cordoua. Et 

arador, andando por su tierra parándola ss qcando fue acerca della, salió a e! un princep 

,et entrando a tierra de moros corriéndola que dizien Abengania, que era estonces sen¬ 
tando mucha della con que enssanchaua ñor de Cordoua et la tenie; et el, non fiando 

ianismo, et non fallando quien geío pu- del su poder, salió recebir atl emperador, et 

seuedarnín fallando quien se osasse des- leño las llaves de la i cipdad, et diogelas et 

ir a ello en Espauna, ass¡ como dize don 30 metiosse en su poder, et so ell su sennorio. 

tas de Tuy, estonces por conseio de dos Et ell emperador recibió lo que! dauan, et 

es, don Almeric de Lara et don Fernando tomo la cipdad Estonces don Remond, que 

frastamar, que mctlen desabenencia et era primas et arzobispo de Toledo, et yua y 

iendas de muerte entre los grandes om- con ell emperador, entro luego con ell a la 

iel regno, et esto era lo que ellos querien as villa, et fueronse pora la mezquita mayor, et 

nt cuenta ell arzobispo, partió ell empe- dixo y don Remont la missa et las otras oras 

r los regnos a sus fijos don Sancho et don ourradamientre a la costumbre de sancta egle- 

anda Et dio Casttella a don Sancho, que sia. Et porque la ^ipdad era estonces llena de 

:! fijo mayor et primero; et nombro! estos grand pueblo, et ell emperador, pero que tenie 

inos por o tomasse el Castiella con Sant *o muchos omites de armas, por esso non que- 

md, et de Sant Fagunt como ua a Mo- ríe dexar y en la guarda de la cipdad tantos 

e la Reyna, et dent a Oter de Fumos, et como conuínie et era mester que pudiessen 

a Oroenna et a Couiellas et a Medina et con los moradores, sí por uentura se qulsie- 

eualo, et tod el termino de Auila. Dio all sen algar et mal fazer, al cabo por conseio 

nt don Fernando su fijo otrossi como non sano que! dieron, segund dize el! ar^o- 

\ dalli et ua et parte la calcada que dizen hispo, comendo la guarda de la <ppdad a aquel 

princep Abengania que ge la auie dado* Et era 

.11. rey ion Alfolí tro» Ojo* et tro» Aje» da 3 a q uella sazon la í'P dad ^ Cordoua de pan 

i Abemos dicho aiiy do contamos (tómame ü) ei et de seso et de armas, la mayor que en ell 

a do loa reyes de Aragón Eopo» F0,-B muy íer. A . . . r , . 

e avn después desto feao tola fija en dofm Con- so Anclaiuzia ame. Et cssc princep Abengania 

Ahermtuade Dianas iDiego ÜJ Abegon (Abreogo vllrQ «h p mneraí fnr et al rí*v rirrn Cíanrhn cu 

e oiio noubre doña V iraca et esta fue eaaada con J uru emperador ei ai rey QOn banCílO, SU 

La Re mir en rey út* Xauaira et des pues de la ni u or¬ 
ate Gurgía Remires caso la reyna doña Vrraca con 3 lo que y O, que le y F.—11 vno El enperador pues 
f Rodryguefj v* diae aquí el arzobispo don Rodrigo que on o (echa esta partida a aun fijos tono por bien que 

Jcango vi el tienpo dosta Alimr Rodrigues En este llamasen reyes cada vno de aquello que le diera et el 

r \ temijaaU 0 —27 et g&. mu- t\ et gano mu* K.— andonleie por eaperador et señor de todo en toda su 

m ot , mantenían H tmh&lo t interUntado dt vida et anay lo sj llama la estoria de aqui adelante re- 

furente tuatien, i díja un blanco.—il et de ha. ye* Capitulo F t temojunU U,—36 Ab, F, Abengania F, 

1 en FO,—*a Ornea* F, üruefla 0* AbeUfianiia 0»—41 ta* eo* EF, m E m ínter finca onjnei. * 
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muías; et segund dize ell arzobispo taL 
diígo et las otras esiorias que acueríca 
ell, que era y con ell estonces d rey Ot V 
uarra, Et ayuntaronsse todos en Burpu 
salieron todos muy bien guisados i 
marauílía, et cada unos con sus axem^ 
buenas et muchas deltas, et cargadas ¿ti 
chos buenos repuestes, cada unos li» 
et salieron desta guisa a rebebí r a dcu L* 


fijo que era y con eü emperador, sobre! libro 
de Mahomat, a que dízen ell Alcorán, que les 
guardarle la cipdad et el sermono della bien 
et lealmientre; et con Ja yura fizóles omenage 
que les touiesse aquello que les yuraua et lo 
cumpliesse fasta que ellos de cabo quisiessen 
su gipdad et gela detnandassen* Esto librado 
en Cordoua, et por muchos otros logares por 
tierra de moros, tornáronse ell emperador 

don Alffonsso et ell rey don Sancho, su fijo, jo rey de Francia. Aquí dize el argoWsfw 
con ell, ricos et onrrados et bien andantes quando el rey de Francia uio aquel jsjá 

pora su tierra. Agora diremos de como acaes- miento que ell rey de Castiella le fazjc,c 

gio que ueno en aquella sazón ell rey de Fran- tantos omnes buenos et tan onrrados, p 
cia a Espanna. quede en buen cauallo, quien que ríe cnbi 

lñ muía, et uio otrossi tanta caualiena dea 
978 > Capitulo delt achaque de ta uenida detl lloros mancebos, todos apuestos et 

rey de Früncia a Espanna , et guisados pora todo buen fecho, et lote 

gulsamientos tantos et tan grandes, qz 
Andando ell emperador entre tantas bien ell arzobispo que quando iodo aquel»» 
andangas como auíe sobre moros et entre sus ao esse rey don Loys, que se marauiUotm 
cristianos, con dos fijos reyes humados gran- non sabie a que catar, et que en Ja uisti 
des et muy esforgados caualleros quel guar- esbaherecio. Et cogiéronse con el rey doal^ 

dauan cada dia cutianamientre, unos omnes ell emperador don Alffonsso, su suegra, 

malos et auoles et de mala parte, segunt dize don Sancho rey de Castiella su fijo, eU' 

ell argobíspo, queriendo meter mal et desabe- as don Fernando de León su hermano, amwt 
tienda et desamor entrell emperador don Atl- manos de donna Helisabet reyna de F-~ 
ffonssoet don Loys rey de Francia, murmuria- et cunnados del rey don Loys, et el rer 

uan a la oreia a esse rey don Loys, diziendol Nauarra que era y con ellos, et el prira^ 

que su mugier la reyna donna Helisabet que Toledo et tos otros prelados que eran y; 

non ta ouiera ell emperador don Alffonsso en 30 ellos, et condes et ricos omnes, et to¿¡ 
su mugier la reyna, mas que la fiziera en una su otra caualiena; et acompannando todos k 

barragana, et non fijadalgo, mas mugier uil. guisa al rey de Francia, entraron toda 

El rey don Loys, diziendol aquellos omnes Burgos. Et desque posaron et fueelrtTt 

malos et uiles esta razón muchas tiezes, pe- Loys ueer a la emperadriz donna Bcrcrp 

sol, et ouo de tornar y cabesga et pensso en as lia, su suegra, sí grandes maranillas aw 1 

prouarlo et como lo podrie fazer; et guisos- ell emperador quandol salió a regetor 
se como rey romero pora uenir et prouar si mucha caualiena et muchos prelados de s 
era assi; et cogiosse daquella guisa, et uenose ta eglesia, como auernos dicha, si nioi 

pora Espanna como romero, en uoz que yua non uio menos en casa de la emperador J 

en romería a Santyague, et uiniesse por el iota nobleza de duennas con esta empenfi*- 
camino por o los otros romeros uan en su ro- las unas reynas, las otras inflantes hps* 
F.5d7meria al aquell aposto!. Sopo dan tes ell em- reyes, las otras condessas, las oirá» 

perador aquella uenida del rey don Loys de fembras, et otras duennas tnffangoíu* 

Francia, et enuio por todos sus ricos omnes otras tantas delías que serien mucti * 

et por sus cauallerias muy grandes, et dÍJto- 45 contar; et todas tan bien guisadas J 
les como el rey de Francia uinie, et yua en síruíentas semeiauan unas sen ñoras. L f 
romería a Santyago, et que se guisassen to- entendió el rey don Loys muy bien que 

dos muy bien pora salir a recebirie con el, que líos auoles omnes quel díxteran que ti rey 

grand debdo auien todos en fazerlo* Et ellos donna Helisabet su nvuger que non era V a 
guisáronse todos muy bien de muchos pares 50 emperador et de la emperadriz donna Bens 
de pannos muy nobles, et de muy buenos ca- guetla, quel mintieran yl dixierán fatssedL* 
uallos ct muy assazonados, et de muy buenas 


7 dala, et ente omeu&go guardo todavía Abeuganla olí 
toda la leu U) vida da] anper tdor dándole todavía eua 
pariaa Eito Jí. Ft>.—ÜÜ auia FU (en U dwpué* de inoro*], 
era ell emperador don ALíqdx&o h,—3Ü pr, «t «o, FF f 
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lo non fízieran sinon por entrar en la su dar en grada del emperador et de los reyes 

ir^aet loseniarleet leuar del algo, Etdallí sos fijos, et del rey de Nauarra, et de las 

por muy meior et muy mas alto el fecho otras cauallerias, et del primas de Toledo, et 

anua Helisabet su mugier que non fazie de los otros prelados—que por amor del em- 

, et la preciaron el rey don Loys et toda 5 perador et de sus fijos los reyes et de la su 
da, et la curraron et la ouierorí mayor onrra andauan y, cumpliéndoles de sus offi- 

uen^a dalli adelante. Et al rey 1 don Loys dos, et teniendo casas, et currándolos desto 

aron en Burgos desta guisan ahondo ell et dotras cosas quanto ellos podien et sa¬ 
jador a ell et a quantas compannas con bien—et espedirse de todos et yr su camino de 

nien de todas las cosas que les fueron 10 su romería pora su tierra a Francia. Mas aqui 

er todos essos dias que en Burgos mo- trauaron con ell el emperador et sus lijos 

n, et quantas maneras de adobios de que fuesse con ellos a Toledo, et tantol roga- 

ares sabien fazer los officíales et siruien- ron porque lo mío de fazer. Et tomáronle da- 
¡ue con el rey don Loys uiníen, et quantas ll¡ todos, et assi como! trexieran de Burgos a 
jn otrossi los oficiales et siruientes dell ib Santyague, assi le leñaron de Santyague a 
irado r, todas se adobauan allí cada dia a Toledo, et al rey de Nauarra todauía consigo, 
grand abondo; et alanzar a los tablados, cumpliéndoles siempre muy abondadamientre 
ner armas, et lidiar toros, et iogar las ta- de quantas cosas mester eran. Et quando fue- 
et otros iuegos, et todos aquellos sola-* ron en Toledo, ayunto allí el emperador don 
;t estrumentos que por Espanna pudíe- so Alffousso grandes cortes, tanbien de los mo- 
seer fallados et de Francia uenir, de todos ros alaraues que eran so el su imperio como 
a cipdat de Burgos cotnplída et ahonda- de cristianos; et fue en estas cortes don Re- 
quellos dias que los reyes allí fincaron. Et monU conde de Barrilona. Et quando el rey 
bo desque el rey de Francia se quiso yr don Loys de Francia cato et uio tan noble 
j romería et ell emperador et sus fijos lo 35 corte et todas las cosas tan noblemienlre se 
*ron por bien, cogiéronse con el *el enpe- fazer en ella, maraurllandose de todo, dixo 
ret ios reyes sus fijos don Sancho et don ante todos por corte, yuranldo et testiguan- F. 268 
ando et el rey de Nauarra que los acorn- dolo, segunt cuenta ell arzobispo: que tan t\ 

>o todauía et fueronse con el acompannan- noble corte nín tal guisamiento non le ame en 
t onrrandol todo su camino fasta en Sane-30 ninguna parte en el cerco de la tierra, nín 
>, et ell emperador don Alffonsso cum- nunqua el uiera tanta nobleza de cosas tan 
idoles a todos de quanto les era mester, muchas et tan nobles todas. Estonces ell em- 
ninguna cosa non les fallesdo. Et a la en- perador touo que tenie sazón, et descubriosse 
a de San tiago et en La estada et en sus vi- aqui en la razón que uos diremos; mosteo 
s que rey romero auie a fazer, tantos com- 35 aquí a don Loys, rey de Francia, el conde de 
lentos et tantas marauillas et onrras le Barrilona que uiniera allí a aquellas cortes 
ron padre et fijos, et ell rey don Sancho de con grand guisamiento et muy onrrado, et 
arra las suyas et ell rey don Femando dixo al rey don Loys assi; *rey don Loys, 
ssí las suyas, sin las dell emperador; ca veet et sabet que en la emperadnz donna 
ijos don Sancho et don Fernando, como íq Berenguella, hermana des te conde de BarQi- 
r que ell emperador mandasseet uedasse lona, fiz yo la mi fija donna Helisabet, que yo 
□ emperador et sennor et lo fizo assi en a uos di por mugier et con quien oy sodes 
. su uida, pero don Sancho et don Fer- casado*. Estonces el rey don Loys a esta ra¬ 
lo algo pudieron et mandaron en corte et zon al^o las manos al cielo, faziendo gracias a 
Ierra del dia que el! emperador les partió 45 Dios por ello, et dixo: «benito sea Dios que 
nperío a adelant; porque dezimos que en fija de tan grand sennor como es don Al- 
mrras et en los nobles fechos todos que- fonso, emperador de las Espannas, et fija de 
fazer et complir, padre et fijos, ca onrra hermana de tan grand prin^ep como el con- 
oderto de sennorio de todos era, Et las de don Remond de Barqilona, yo meresci 
ias et las oraciones et las onrras de Dios so auer por mi mugier linda». Et dixo estas pala- 
mdas, el rey don Loys quisierase comen- bras por corte en Toledo el rey don Loys de 

Francia, et callo. AHI dio estonces don Aiffons- 
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guno de sus vassallos* antes ertrrSqtie^L# 
muchos ddlos de lo suyo mismo, Agen 
xamos aquí esta razón, el rey don Lo*va¬ 
pora su Francia, et el! emperador don Álrtz- 
so en su tierra et en su Espanna con ^3^ 
bien andanza et alegría et onrra, Et pera 
la yent nunca sopo estar queda, querrá 
guisas que en otras, et que unos que os 
bolJicios non uuscassen, diremos de utm* 


so emperador de las Espannas a! rey don Loys 
de Francia tantos de sus dones, mutas et ca- 
uallos, et piedras preciosas et aljofares, et 
pannos preciados obrados a lauores de ma¬ 
neras de tierra de moros, que segúnt díze ell 
arzobispo no podríen auer cuenta, et aun 
dize que con el graud ualor de si que sobre- 
puiauan la cuenta. Mas dize otrossi que el rey 
don Loys no quiso tomar ninguna daqucllas 
donas, sinon una piedra carbunclo que era 10 ros, que dizien almohades, corno se Ira» 
de las que souíeran en la corona de las espi- ron de Afinca et passaron a Espanna, tu 
ñas que ajhesu Cristo pusieran en Ja cabera lo que y fízieron, et dont ouieron esterna 
el dia de la su passion; et esta piedra sola 

tomo et rey don Loys de todas las donas dell 979 . El capitulo de los moros almohada a§\ 
enperador don Alffonsso, et esta leuo et pu- ib passaron a Espanna, et del su aombrt I 
sola en ell altar et en las reliquias de Sant 
Dionis de Francia; et diz otrossi ell arqobis- Cuenta la estoria en este logar, et lort 
po don Rodrigo que el se miembra que la uio con ella ell arzobispo don Rodrigo que k ü 
aquella piedra en las reliquias de aquel! mo- en la su estoria, que en dias deste empeñé 
nesterio de Sant Dionis* Esto passado et lí- so don Alffonsso, que se (cuanto en los ale¬ 
brado todo, espidiosse el rey de Francia pora un moro que dizien Abentumet, et erar 
yrse, et dixo de cabo en su espedimiento que sabio en la astronomía, que es el saber i' a 
se tente por muy onrrado del casamiento de estrellas, et era muy sabio en las natrr 
don na Helisabet, fija del emperador don Al- otrossi; et este Abentumet fallo un maii?* 
ffonsso et de la emperadriz donna Be rengue- zs fijo de vn ollero, et el rnanqebo auie 
lia, et entergado con ella, et que en quanto Abdelmon, et fallol aquel Abentumet ir 
ell uísquiesse siempre la onrrarie quanto pu- manqebo, cal uusco con grand acucia, se¿í 

díesse, como duenna de tan alta guisa deue dize ell arzobispo, et dixo Abentumet aa 

seer onrrada. Et en cabo de todo ya, espi- mancebo de muchas cosas et de grande» 
díosse de todos ell rey don Loys, et tornosse prophetol muchas de las que auien de tz* 
pora Francia a su tierra con grand onrra et Et el mancebo creyogelo et touol por prnfi 
muy alegre, et dalli adelant amo a su mugicr ta, et echosse a obrar por aquellas 
donna Helisabet muy mas que non solíe, et el amonestaua, por otras cosas quel auiríl 
onrrola en quantas guisas ell sopo et pudo, chas yl fallara por uerdadero* según! orf 
en quanto amos uisquieron; et dend a tiempo as la estoria. Et al cabo dixo Abentumet ihj\ 
quando murió ella, enterráronla en el mones- mancebo Abdelmon que el auie a seer itfl 
terio de Sant Dionis, que es la mas onrrada los alaraues. Et Abentumet auie cüasi|t5i* 

sepoltura de Francia, et fue ella tenida por tonces otro moro que auie nombre AfemArt 

sancta, porque mientre ella uisco amo a Dios et este Almohadi era muy sabio de la ley* 
et fizo muy buena uida. Ail emperador don 40 Mahomat, et contengo a esplanar et úq^ 
Alffonsso fizo Dios tanta merced et diol tan et enssennar a sus moros el libro de Mií:- 
F-£00grant bien andanza' que todos los reyes et que a nombre Alcorán; el al califfa de Bjk 
todos los poderosos de Espanna fueron a su que es papa de los moros alaraues, ctm 
mandado, tanbien moros como cristianos; ca el papa de Roma de los cristianos, conaop 
el rey don García de Na narra, et el conde don 45 adeziret mostrar como deseendíe por t 
Remond de Bargilona, que tenie estonces ell de generación de la semient de Mahotm 
regno de Aragón en poder, et los reyes mo- ayudol otrossi a el a predicar las cosas & 

ros Abenphadiz et Qaphadola, et el rey Lop, trallas de la ley de Cristo, et contra k* 

en un tiempo et a una sazón fueron todos morauidis que tenien estonces ell alten tt 

vassallos dcste emperador don Alffonsso, Et &o poder del regno de Afinca, el eran esti 

maguer que ell era tan alto et tan poderoso, reyes et sennores de toda la tierra, Et 

nunca quiso apremiar nin íazer fuerza a nin- 
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noros Abentumet et Almohada ayuntaron 
i de yent que se assonaron con ella eon- 
\bohali, que era estonces rey et sennor 
ís al moran i des, que estonces eran ell ma- 
aoder de Affrica; et maguer que auíen ya 
fecho otras uezes muchas et lidiaran con 
t los uendera di todauia, pero tanta fue 
a parte la yent et tan fuerte la > su mueb- 
t la su uenida contra los de la otra parte, 


que por este nombre fueron llamados, segunt 
dize ell arzobispo et las otras es lorias que 
acuerdan con el; pero segunt que ell arzobis¬ 
po departe y mas, almohades en el castellano 
tanto quiere dezir como «ayuntados*, porque 
por Ja predicación daquel su moro Almohadi 
se ayunto toda aquella muchadumbre de los 
moros et se íizieron un uando que podien mas 
que todos los otros moros; ca este vando de 
el rey Abohali con sus almorauides non 10 los almohades tollio el poder et el sennorio 
mdo uen^er desta uez nin pudo mas que en Affrica et Espanua a los almorauedis, que 
i* Et aun aquel mancebo Abdelmon que eran dantes mas poderosos que ellos et mas 
tua y, et usaua de las cosas que rey deuie fijos dalgo. Empos esto murió aquel rey Abdet- 
por la predicación de Almohadi et por mon, et regno empos el su fijo Abeniacob. Este 
■seio de Abentumet, uencío Abdelmon al 15 Abeniacob ueno a Espanua, et matol en Por- 
Albohalí con sus almorauides, et matol y» togal un peón cristiano, segunt cuenta ell ar¬ 
año allí Abdelmon tod el regno de Affrí- ^obispo. Et heredo empos el el regno un su 
;t fue rey et sennor de todos los reg- hermano que dtzien Abenyu^af; et este passo 

de Affrica* Et uenzuda la batalla et gana- a Espanua, et uencio la de Alarcos* Et murió 

si sennorio de toda la tierra, esse man- m este Abcnyu^f» et regno empos el su fijo 

> Abdelmon que la ganara, fuesse luego Abenmafomat, et este otrossi passo a Espan- 
1 Marrucos, que era la cabesza de los mo- na. Et este Abenmafomat fue al que el noble 
et puso y la siella del sennorio, et firmóla rey don Alffonsso de Castiella uencio en las 

is que nunqua fuera, et mando llamar a la Ñauas de Tolosa, o fueron los moros tan ere 1 - F. 270 

ad metrópoli , segunt dize ell arzobispo. bantados que nunca después cabesza alzaron 

uiere metrópoli dezir segunt ell llenguaie en Espanna. Onde dize ell arzobispo: «este rey 
bastidla, tanto como «madre de las otras don Alffonsso dio achaque et razón a los al¬ 
adea*. Et esse rey Abdelmon onrro mu- mohades, que eran estonces ell alteza del 
a Almohadi su propheta de Dios porque sennorio en Affrica, de seeresparzidoset des- 
ira toda Affrica por la su predication, et a so terrados*, Et assi fue, que, loado a Dios, nun- 
ntumet otrossi quel consseiara en ello et ca después tornaron cabesza contra cristia- 
su consseiero, et dexo a Almohadi por nos, nin fizieron y que nada fuesse como ante 
)heta et adelantado de Marruecos segunt solie seer. Agora dexa aquí la estoria la razón 
iy; et el apoderosse et passo a Espanna et et los fechos de los otros reyes, et torna a los 
sennor de todos los moros que y eran, 95 dell emperador, 

> de guisa que ell emperador don Alffonsso 

perdió nada de los derechos que dellos 980 , Et capitula de la iasticia dett emperador , 
e leuar, Et este rey Abdelmon, desque 

ido por Espanna ct fizo y sus cosas et Este don Alffonsso, emperador de Espanna, 
o a todos los alaraues so ei su sennorio, 40 era prin^ep muy Justiciero, et de como ueda- 
¡se pora su tierra a Marruecos. Et murió ua los furtos et los males en su tierra puede- 
el su propheta Almohadi, et tomol el rey se entender por esta razón que diremos ago- 
lelmon et soterróle y qerca Marruecos, et ra aqui. Vn inffanzon que moraua en Gallizta, 
moros tienenle por sancto, segunt euen- et ame nombre don Fernando, tollio por fuer- 
a estoria, tanto que quando se ueen en 45 za a un laurador su heredat; et el laurador 
mas quexas, allí uan tener sus uigillas et fuesse querellar all emperador, que era en 
ir sus oraciones et offrendas, et ciernan- Toledo, de la Fuerza quel fazie aquel infanzón, 
le consseio, et pidenie sus ayudas que los 

rra* Et del nombre deste moro Almohadi ía <2* dalgo e pon* ti* m m algoposterior teta 

. 1 t j ■ j 11 otti: Et la creencia que Ion moros nuion en Aquel At¬ 

aron nombre almohades los otros moros 50 mohadl duro ínstn ol tlenpo que el rey Abnyugaf dello* 
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Agora dexa aqui la esto ría estas razóte? 
torna acontar de las conquistas del! erapr 
dor, de que dezimos assi: 

98í. El capí íah de coma eíi emperador ftt 
preso a Baespa el a Almario, 

Eli emperador don Alffonsso, como qr 
que ouiesse metudo en tos moros giand 


Et ell emperador enuio su carta luego con 
esse laurador all inffangon: que luego, uista la 
carta, quel fiziesse derecho de la querella que 
del auie; et otrossí enuio su carta al merino 
de la tierra, en quel mando que fu esse con 
aquell querellosso all cauallero, et que uiesse 
qual derecho le farie, et que gelo enuíasse 
dezír por su carta. Eli inffangon, como era 
omne muy poderoso, quando uio la carta dell 
emperador, fue muy sannudo, et comento de jo pauto et miedo de des tro y miento el toí 
menazar al laurador, et dixo quel matarte, et los mas de los moros fuessen sus peche 
non te quiso fazer derecho ninguno. Quando tributarios, et estauan todos so ell su deflt 
el laurador uio que derecho ninguno non po- dimiento, pero algunas de las villas, o cu 
dtc auer dell inffangon, tornosse all empera- oluidadas o como non preciando eüas te 
dor a Toledo, con letras de omnes buenos de n ell fecho dell emperador, non eran en si 
la tierra en testimonio de como non pudiera pleyeto; et des tas fueron Baesqa et Alias 
auer derecho ninguno daquell inffangon del Et ayunto ell emperador su hueste muj grs 
tuerto quel fazie. Quando el emperador esto et fue muy apoderado, et ge reo luego 

oyo, llamo sus priuados de su camara, et man- Et fueronse dalli algunos de los suyos. 

doles que dixiessen a los que uiniessen de- ao non tan leales como aule mester; et ios 0 
mandar por el, que era dolient et que estaña ros sopieronlo daquellos como se ynia. 
flaco, ct que non dexassen a ninguno entrar ayuntáronse ellos de todas partes, et tunxr* 
en su camara; et mando a dos caualleros muy allí luego man a mano pora Jeuantar ¿a 
en poridad que guisassen luego sus cauallos aquella gerca dell emperador don Alfloa» 
et y ríen con ell, etfuesse luego inuy encubier- as et esparzerla et desfazeria. Mas paresoa* 
tamientre con ellos pora GalHzia, que non la noche sant Esidro all emperador, contra 
quedo de andar de día et de noche. Et pues dol et esforgandol, que la batalla de otroí 
que ell emperador llego a aquel logar do era que la cometiesse atreuu da mientre ete 
ell inffangon, mando llamar al merino, et de- grand esfuerzo, et que et le uernie y en ay* 
man dol quel dixiesse uerdad daquel fecho; et 30 et serie y su ayudador. Otro día, párese r 
el merino dixogelo todo. Et ell emperador, ya la lug et esclaresciendo por toda la !ir 
pues que sopo todo el fecho, fizo sus firmas leuantosse ell emperador et los suyos, en 
sobrello, et llamo omnes buenos del logar, et maronsse et guisáronse lo mejor que d 
fue con ellos, et parosse a la puerta dell ¡n- pudieron, et uínieron a la batalla et lídbtf 

ffangon et mandol llamar et dezír que salies- 35 et fue essa batalla muy grand et muy hr 

se all emperador quell llamaua. Quando ell in- et muy ferida, de guisa que murieron y 3 
ff angón aquello oyo, ouo muy grand miedo de dios de la una parte et de la otra. 1 

muerte, et comcngo de foyr; mas fue luego emperador uio a sant Esidro andar e« ti® 

preso, et aduxieronie anteil emperador. Et ell zienda de la su parte; et en ell esfuerzo * 1 
emperador razono tod el fecho ante los omnes 40 quel el prometiera, esforgosse ell emperador* 
buenos, et como despreciara la su carta et esforgo otrossí a los suyos, dízi cudria f 
non Kziera ninguna cosa por ella. Et ell inffan- esforgassen et estídtessen fuertes et finís* 
gon nin contradixo nin respuso contra ello en los enemigos, ea non eran nada, et ucV 
ninguna cosa, et el emperador mandol luego los yen sin toda dubda, ca Dios era con el< 
enforear de la su puerta misma. Estonces ell 45 con ellos. Et ellos, ueyendo de como ell o 
emperador andido descubierta et manifiesta- pcradorlos amonestaua et los esforgau^^ 
F,jg 70 m¡entre por Gallizía toda,' et paziguo toda la ron ellos esforgando, et los moros desmán* 
v. tierra; et tan grande fue ell espanto que todos do et dexandosse de la lid, fasta que oeien» 
los omnes de la tierra ouieron por este fecho, a foyr et dexar el campo. Et fuyendu cite 
que non fue ninguno osado en toda la tierra no los dell emperador siguiéndolos et 
de fazer tuerto a otro. Et esta justicia et en ellos, segudaron dend a todos los que * 
otras tales como estas auie fechas ell empe¬ 
rador, por que era ell muy temido de las yen- 
tes, et uiuien cada unos en io suyo en pag. 
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m en ayuda de los de Baesga* Et essas 
las de Baes^a segu dadas, los moros mo¬ 
eres de Ja villa uieron que non podríen 
Ir ali emperador don Alffonsso nin a sus 
¡anos, eí dteronse a esse emperador, et 
eronse so el su sen no rio et la su mesura, 
eronle luego ta villa et las fortalezas delta, 
11 emperador tomo * la uüia et todo lo al, 
uso y luego muchos omnes de armas que 


lo at que lo diesse a quien el quisiesse, ca 
ellos non queden ende mas de aquel uaso, et 
con aquell eran sus pagados. Etell emperador 
otorgogeio, et diolcs el naso, et tomo toda 
la otra prea et diola luego toda al conde de 
Barcítona. Et esto librado allí, et la tierra et 
la Qipdad puesta en el recabdo que el ct sus 
grandes omnes touieron por bien, tornosse 
dalli ell emperador muy noble por la batalla 
sseu et mantouiessen la uilla muy bien et to que uenciera et por la victoria que y ganara, 
nparassen, et metió y cristianos por mo- Et uenosse luego pora Baesga, et ordeno y cll 
res; et los moros que y quisíessen fincar, estado de la villa, et dexo al rey don Sancho 
fincassen pleyteadospor pecheros del em- su fijo por guarda de la Qípdad de Baesga et 
dor, puesto pecho quel diessen después de Anduiar et de Quesada. Et esto ordenado 
uia. Et por ell míragloet porlauirtud que 15 fít fecho, cogiosse ell emperador de torno ct 
or sant Esidro allí fizicra all emperador de uenida pora su tierra; et quando uinie pora 
Alffonsso, fizol y luego ell emperador don passar el puerto, tomo la carrera por ell mont 
mso en Bacs<;a una egíesia a onrra de ct la sierra a que agora dízeri el puerto de 
■ et de sant Esidro, et a la eglesia llama- Murada!* 
a Sant Esidro; et ordenóla ell emperador 20 
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onuento de canónigos reglares, et diolcs 
donadíos grandes et buenos et las dezi- 
todas de la villa et de todos sus términos 

ue uisquiessen bien et onrradamíentre et Et passado el puerto, desque comenqo a 
essen allí a Dios ct a sant Esidro; et paro as allanar, de como omne uiene de contra Cas 1 - F t 27 i 
i eglesia muy apuesta et muy onrrada de tiella, et ¡lego a un logar que dizen las Fres- t\ 
es et de caires et de encenssarios et de nedas, segund cuenta don Lucas de Tuy, fa- 
imentas et de cortinas de seda colgadas liaron y una encina muy grand et de muy 
la eglesia, ct de otras aposturas assi grandes ramas et muy foiuda; et como uinie 
j eran inester. En tod esto ell empera- ao flaco et canssado de su dolencia—ca segúnt 
acordo su hueste, et fizo sus alardos por dize don Lucas de Tuy aquella dolencia bien 
que poder tenic; et desque uio quecom- alJeut del puerto la tomara, et uinie con ella 
lento auie pora cometer adelant lo que ya—et pues que uio aquella enzina con tan 
[esse, dixoles lo que querie fazer, et dio- grand sombra, et so ella logar muy a abte, ouo 
,lgo a todos, et dexo Baes^a en recabdo, 95 sabor de descender allí Et guisáronle y pri- 
tgiosse et fu esse luego con su hueste, et uado logar eu que souiesse a sabor de si; desí 
it echosse sobre la <ppdad que dizen Al- descendiéronle et assentaronle y. Et desque 
a—et Almaria es en ell Andaluzía eu ter- fue seyendo, esperauan todas las compannas 
t del regno de Granada, en la ribera del que por el sabor que ouiera a descender ct 
Mediterráneo, que quiere dezir *el mar de íg seer a sombra de aquella encina, que folgarie 
io de la tierra* ct estes el mar de Calig— mas del mal daquella dolencia et que se le tol- 
icaron allí las tiendas. Et ell estando allí drie, de guisa que se podrie yr, tanto que, assi 
lauto tiempo, uinieronle y en ayuda d como cuentan todas las estorias, alli le affínco 
,e don Remond de Bardlona, su cuanado, 

con ma<l fintas- et avudando 45 14 ^ en E e * ta d* del 

ÍS genUeses con SUS notas, el a>uaanao *5 XIV: Et este emperador don Alfonso, momndo en 

fielmíentre, ell emperador uencío et gano y «i libro leí Fuero d« i»» Cauaigadu et rio 

. rasgue*»# el da loa adame», efc de l*«gaiiMic»a,©oiuifiá 

tria et SUS temimos, que era aquello por »e nuien a partir por ca nal lorias por paonn,'la«, et de la* 

pl iiinipra allí Ft retoño ñora si la ríndat tnore^a Laque patinan contra ello; et do 

Cl UJJliera allí» E 4 reiouo pora SI la tppuai ncjQñi tiempo * ac& vaan en l&a huestes por aquel fuero. 

10 la prea toda a los de Genua; et en la ca enmato non ftúien fuero por que huunuBen, et por 
1 , _ míagua dallo m leuantaua «obrn ello mucho mal, nota 

et en los espotos que tomaron en la <pp- 50 que falta m FO, pero que en lee incorpora al texto 

pu¿t de meater 6GI a SO. —21-05 Epígrafe de F; El no par- 
íuti aquí capitulo cttmo hacen Fu, y ralo» tmeabeeem ct 
capitulo atri: En este lujgar cuenta la catarla ct don Lili- 
ca» obispo de Tuy que desque al imperador don Alfoq 
ouo i»ta. aquel pu. del Muradal et com. de all. b\ seme-* 
jante 0.^20 fot co. E; foj. et el oui>erador Venia dolllñn- 
te ot da- éa «og. K— 40-43 Pasaje estropeado en EF;toJg* 
maa la dolencia do Ruisa le aque^aaa que non pudo 
partir do allí et nm co. cu. las ost. 0. — 41 de aquel mal 
et de aquella dol 43 yv ta. EF. 


it en los términos delta, fallaron y un uaso 
iedra esmeralda que era tamanno como 
escudiella, et los de Genua dixieron al 
;rador que les diesse aquel uaso, et todo 

np. F0¡ rey K. — 31 alardea EFl, nlardan 0.-40 Med. 
odio t -- " 


j terrado 0 ,— 41 Calca F, Cádiz 0* 
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el mal de guisa que cuedai on que luego a la 
ora se mor ríe* En tod esto, corrieron alli pre¬ 
lados el quantos y eran, condes et ricos ani¬ 
ñes, et todos los otros omnes buenos et los 
de su comparma, llamando: *sennorU, et ma- 5 
laudóse por la su muerte. En tod aquello, 
q uando ell emperador aquello uio T espaciol ell 
dolor un poquiello, Estonces llego a el don 
Jaban, arzobispo de Toledo et primas de las 
Espannas, que era y con ell et siempre con i< 
ell andaua» ca nunqua se partie dell nin en la 
frontera nin en la tierra; et con et primas Lle¬ 
garon obispos et frades que andauan y. Ell 
arzobispo, por conortarle, dixol assi: «Sennor 
emperador, non es pora uos de desmayar des- n 
la guisa et desampararnos en el camino o los 
enemigos de La cru$ pueden aun uemT a nos 
et fazernos mucho mal quando sopiessen que 
uos non erades ya, pero que nos dexades muy 
buenos deífenssores: uuestros fijos al rey don 2 
Sancho et al rey don Fernando. Mas, sennor, 
el meior conorte et la meior melezina que seer 
puede pora terminar omnc, et mayormientre 
del mal que siempre a de durar, la uerdadera 
et complida penitencia es; ca, sennor, el ter- 2 
mino desta muerte temporal poca cosa es 
quanto al termino de la muerte perdurable. 
Por que uos pedímos merced, yo con estos 
obispos et con estos abbadeset varones reli¬ 
giosos et sanctos, uos rogamos et uos pedí- a 
mos por merqed que fagades confession ge¬ 
neral de todas aquellas cosas en que tenedes 
que errastes et peccastcs contra Nuestro Sen¬ 
nor Dios, et con esto soltamos emos nos de 
todos los uuestros peccados. Et si desta uos a 
fina redes, morredes en Cristo, que es ueuir, ca 
non morir, et quando alia fueredes, magar que 
grand era la gloria que aquí auiedes como 
emperador de Espanna, mayor sera la gloria 
que auredcs en el regno del cielo, quanto mas 4 
noble cosa e mayor es el cielo que la tierra; 

F* 272 demás, sennor, que non uiue nin uisco quien 
le sopiesse poner quantia sinon Dios*. Eli em¬ 
perador de sin esto estaua el presto pora fa- 
zcr su conffession muy bien et tomar ende la 1 
penitencia quel diessen; mas quando estas 
palabras del primas oyo, muy mas affincada- 
mientre le ueno a coraron de complirlo. Alli 
se aparto luego con ell arzobispo don Johan, 
ct fizo su conffession muy bien ct complida 1 
generalmíentre de todas aquellas cosas que 

8 pn*L rjtiiw F* prf ciados ¥; preltdoe coudií» 

O. -G Et r|UOu el «no, j vio F, El. su todo ¡jua oí eiip. lo 
vio Du — 18 frjiyres rF, Invlci 0^-28 tírrn, o. del mal t*t 
mayormente del q. ni- F. determinar o, enmienda del 
utal q. ni. U, í ¿orno E - 20 ah. ct va. FU. abh, va. F,— 
3.1 ¥. ¿ir* oraste ».—ÚQ wiorrndíis K mo 1 reden 44 de 
sin E t doal on L que sin F, aín 0.—51 gen- E, si gen. F0» 


el entendió et sopo que alguna cosa y u 
que a Dios non ploguiesse; et la confesa* 
fecha et acabada, el prunas don Johan as* 
uiol de todos sus peccados, et dio! su per 
tencia. Et ell emperador alegre con este fcdn 
mando luego llamar a don Fernando su t? 
rey de León, que estaua y, et dixol las cois 
que mandaua fazer por su alma; et mando; 
rogo a el et al primas don Johan que lo ét\-> 
sen assi todo al rey don Sancho su fijo, 
el lo fiziesse todo complir, et que mantenía 
su regno bien et en paq et en justicia. En 1 / 
tanto el primas don Johan mando armar & 
altar alli so essa encina, antell emperador 
dixieron y luego missa, et consagraron y te 
el cuerpo ct la sangre de Nuestro Sem 
Dios; et la missa dicha, demando ell empr: 
dorell Corpus Dontini. Et llamaron al rey ¿ 
Fernando, fijo dell emperador, et a los efe 
i pos et a los abbades et a Jos ot ros omnes fe 
nos, et antellos tomo ell arzobispo el cor$ i 
Domini et la su sangre, et comulgo all erx 
rador; et ell emperador recibiólo muy omiU 
samientre et muy sancta. Et el corpas Pos 
i ni reccbido, comenqo ell emperador a pr« 
caries de la sancta uida, quan bu ena cosa en 
et quan buena paq et justicia et piedad 
rogo y luego al rey don Fernando su fija 
rogo a todos que lo rogassen al rey don Sa? 
j cho su fijo, quando uiniesse, que assi gelor 
gaua el a amos hermanos que tnantouiesu 
en fe et en justicia et en pa^ et en uerd¿£ 
que se menbrassen tod ama de ayudar i1 
menores a derecho, et ouicssen piedad ác - 
& pobres. Et rogando a todos que fuessent* 
nos y, et que ayudassen a ello a Jos reye* 
ellos alabando! mucho Los bienes que úxtk 
quel díesse Dios uida et sanidad, demand 
la candela, et aduxierongela luego. Et el i 
i como la tomo en la mano, dixo: «Amigos»? 
gad a Nuestro Sennor Dios por ou. a 
finóme, et enuío ell alma a Dios cuya es,st 
cuerpo dexo a la tierra et a uos. Et yo«c 
uiado ya por el rey don Sancho mío fija 5 
i es buen Liaron, et cumplirá tod esto» et dr 
don Fernando con el». Et dichas estas pL 
bras, teniendo su candela en la mano, fino* 
Et fizieronle y luego de sus oraciones ct 
officio quel pertenescie, todo aquello quel o 
o uinie. Et albergaron y essa noche con ctl h 
ta que llego el rey don Sancho otro do. H 
ra, acabando ell emperador de la uida de 
inundo como dicho es, daqtii adelante ¿ 
taremos de los reyes sus fijos, don Sancho 

25 predicarlos F, tiredloar 0.—8V ba, <¡t+ i» 
ju. F.— 52 etip. t& vida F. 
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SANCHO til EN CASTILLA, 
t Fernando, et de los sus regnados, et dé 
10 fue fecho de la sepultura dell empera- 
et departiremos luego del rey don San- 
■» que fue el primero hermano et el mayor. 

5 

EL REGNADO DEL TERCERO DON SANCHO 
EY DE CASTIELLA, FIJO DELL EMPERADOR, 

T REGNO XX ET VIH DESPUES DEL REY 
ON PELAYO. 


10 


t. La esto ría des te don Sancho rey de Cas - 
tietta et de los sus fechos se comienza* 

>sse rey don Sancho, fijo dell emperador, a 
en eH emperador su padre dexara allend el 
rto de Murada! en guarda de Baesqa etde 
iuiar et de Quesada, que eran sus conquis- 
. et de los otros logares que los cris Ha- 
auien en ell Andalucía, assi como aue- 
3 dicho ante desto, luego que! el mandado 
o que ell emperador su padre era muerto, 
o quanto los cristianos temen allend csse 
rto de Murada!, segund cuenta la estoria, 
cenóse quanto mas pudo pora su padre, 
quando llego allí a aquella encina de las 
ysnedas yl fallo y, ca et primas don Johan 
touo por bien que dalli mouíessen con el 
a que el rey don Sancho su fijo Kegasse, 
luando el llego, descendió luego por fazer 
ra all emperador, et el con todos sus ca¬ 
eros et todas las otras compannas fizieron 
Judo sobre!. Desi tomaron ell emperador 
ueronse con el, et leñáronle a la qipdad de 
edo ell y el primas don Johan, que era y 
ell emperador, et obispos et abbades et 
otras compannas quantas y eran, fazíen- 
mucha onrra por tod el camino, cada po- 
a diziendol en la noche sus vigilias et en 
lannana sus tnissas de réquiem, fasta quel 
xleron desta guissa yl metieron en la qip- 
de Toledo. Et faziendol todauia compli- 
lientre aquellas ottrras que a rey et a em- 
ador pertenesqien, soterráronle muy on- 
iamientre en la eglesia mayor de Sancta 
ría de Toledo, en buena capiella et muy 
rado logar en que yazie. Agora dexamos 

Et qaa. tamhiht FÜ,—2Q yl f + E, et le f F T fuJloI 0. 
©t qu*. lambió» F0,—38 en 1» por (tachado drl ©o- 
i f¡ na. F, cea do, f\—40 R dice la^ar y azi© EF, yate 
a o] ítj ouerpo fasta ol nunstro tienpo 0 el ©mil 
hj el rrtiío d*( capitulo .— En E jw introduce rinq nota 
jintil de letra del siglo XIY, nota que m I cité incor¬ 
da at texto i «!pi¿Ti el cual rupia las letras oorUulae 
J por un encuadcrnatlor, imprimir rulólas entre cor- 
í#; Et despuHfi deste, qu In er[a] de mili ©t ccc ©i 
Li annos* [el. muy noble rey Aon fin ntho el Baten® 
te mi en vez de un) do loa que r oui)eroo esto nonbi e, 
leí ray don Alfonso, mudo [all ©operador et a los 
a reyes qtta y yarJen, at softejrrolófl antro ©I altar 
lyor do san t Sal nadar ©t [otro altar qae mando fa- 
i onrra de santa Criu, ©t (yj y cucan agora. 
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aquí la razón dell emperador, cuya alma fuel- 
gue en paq, et tornaremos a contar del co¬ 
miendo de los fechos de don Fernando rey 
de León, hermano deste rey don Sancho, et 
amos fijos dell emperador don Alffonsso. 

> Del REGNADO DE DON PFERNANDQ REY F\ BTS 
DE León, fijo del emperador, que reo- 1>. 

NO XXIX o DESPUES DEL REY DON PELAYO. 

9 S 4 . Et capitulo de tos fechos del comiendo dd 
segundo don Ffernando rey de León . 


A el comiendo de los fechos deste rey don 
is Ffernando de León después de la muerte del 
emperador, cuentan las estarías que allí o era 
con el emperador, allí a aquella enzina de las 
Ffreysnedas do ell emperador murió, que lue¬ 
go que uio que ell emperador muerto era, te¬ 
so miendosse esse rey don Ffernando de su her¬ 
mano el rey don Sancho quel entrarie el reg* 
no quel diera su padre, dizen que se tomo 
luego con sus rycos omnes et que se fue po¬ 
ra! regno de León a entrarle et apoderarsse 
so del ante que ell hermano uiniesse. Agora de¬ 
xamos aquí a don Ffernando en so regno de 
León et tornaremos a contar del rey don San¬ 
cho de Cas Helia como fizo después que en¬ 
terro all emperador so padre. 

30 

985 J El capitulo del comiendo det regnado F. 214 
del rey don Sancho et de como se fue de To- 
kdo a Casticlta. 

35 Comenqo a regnar este don Sancho, rey de 
Castielía, en la era de mili et gient et nouanta 
et vn armos, et andaua otrossi estonges ell 
atino de la Encarnación del Sennor en mili et 
giento et qinquanta et ix annos, et regno el 
40 por todo un anuo. Et era ya casado, et casara, 
en uida de su padre ell emperador, con donna 
Blanca fija del rey don Oargia de Nauarra, ct 
ouo en ella un fijo que dixieron don Alffonsso* 

Et este nínnoinffant don Alffonsso era de edad 
45 de tres annos quando ell emperador fino. Et 
fue este rey don Sancho tan bueno et de tan 
buena alma, segund dUe ell argobispo don 
Rodrigo, que resplandesgic por buenas cos¬ 
tumbres ante los otros omnes, et que era es- 

9 xxjx° de) R, xxix aflos despu©.* del F. — 11-14 Cap. I 
del cozn. dal II do a Ve- rey de Le. ae comienza F; en E 
al epígrafe a* añade tercera rúbrica La efttori* del rey 
don Fferoatido de León Be cmnient;fv, rúbrica que se co¬ 
pia en I como continuación del epígrafe precedida de la 
palabra Titulo.— 14 A tm Mdrtco nt K para iluminar, [A l 
F —29 díaen F, dÍEten X punteada la i.—SÉ To. pitra Ca- 
F. —33 En E ee añade »rqunda rúbrica L* eBtnria dul 
roy don Sanebo do Caaiíella h© eo mi en va. -37 Igual F* 

0 rebaja un arlo.—US de la Ene. en E u¿ margen* 
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oído de los nobles, et padre de los pobres et 
de los flacos, et amigo de las religiones et de 
los omnes de las ordenes, et guardador de 
los huertanos pequennos, et ell derecho juyz 
de todos, de cada unos en la su guisa; et 5 
assi como a todos era bueno et prouechoso, 
assi era muy amado de todos. Et assi como 
cuenta ell arzobispo, aJU luego en Toledo* 
librado et fecho et las curras de la sepultura 
del] emperador su padre, y luego en Toledo 10 
comento a penssar en la bien paraúsa de tod 
el regno, et a auer cuedado et cousseio del 
mantenimiento delet de sus pueblos; ct luego 
tomo consseio pora ello con los condes et los 
omnes buenos de Castiella que eran y con el, 15 
como uinien de la hueste, assi como si fues- 
sen en corte. Et a ninguna cosa* quan alta 
quíer que ella fuesse, non la tenie el en nada 
quan la a la grandez del su coraron. Et de- 
xando guardas de la tierra en la frontera* 20 
quales pertenes^íen, cuenta la estaría que 
mouio de Toledo pora yr a Castiella; et fue 
andando por su tierra, et enderezando el reg¬ 
no faziendo justicia o mester era, ca salió muy 
justiciero et muy sesudo et de muy grand co- 25 
ragon et muy esforzado et muy temudo et 
muy leal et muy uerdadero et lozano. Et cada 
día ordenaua en su corazón, assi como del 
dize la estoria, como subiesse de uertud en 
uertud; et amando limpiadumbre* contendie 30 
F,S74 todauia en ue’nir a aquellas cosas que fazen 
0. al omne seer de uertud et de bien, Et dize ell 
arzobispo don Rodrigo: ¿et que diremos de 
las buenas uertudes deste rey don Sancho? 
liberal era contra los amigos, liberal contra ss 
todos, derechero en los suyos et de justicia 
et de piadad de hermano* fascas piadoso con¬ 
tra ellos como hermano* et omildoso contra 
tas eglesias, et temient a Dios. A este tan 
noble rey don Sancho et tan complido en to¬ 
das cosas de bien et de buenas uertudes que 
en omne podrien seer—de guisa que ninguna 
deltas non estoruaua all otra nin todas a una» 
porque ninguna fuesse menor de lo que deuie 
seer, ca pora todas auie ancho complímiento 
en el su corazón do copíessen* et y cabien,— 
pues a este rey don Sancho qual dezimos, de 
como lo cuenta ell arzobispo, partió ell empe¬ 
rador su padre ell empeño, mas este rey don 

5 el F, falta rp* K. — 10 F repite tamhiM y lu. en Tq,— 

JO qua. & F, quauto a /, tanta *>ra F. 21 íjuélI pert. FO, 
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30 limpiad, la* ¡tiras ad tobrs raspado* futro del copíela 
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Sancho* ayuntando en si las uertudes de toda 
las uertudes, a sy mismo las llego como 5 
rrea con fiuiella llega los pannos alt omne qs: 
la cinne, assi commo ell arzobispo lo razan 
Et este don Sancho tal prinzep como dezjmcs 
desque ouo andado su regno et uísto sus pae- 
blos, pues que los ouo andados todos et tk- 
xolos sus pagados et todos enamorados ¿r. 
ell cobdiziando uenir a la mas alta curra qc: 
el pudiesse, mas que a otra riqueza* cogité 
acontpannado muy bien et muy apuéstame; 
tre, et fue demandar al rey don Gaipi & 
Nauarra, su suegro, et al rey don Alffons** 
dAragon que! conosziessen el vassallage qat 
connoszieran a su padre ell emperador das 
Alffonsso et gele guardaran, Eli rey de Nf 
narra et el rey de Aragón, quando esto 
ron al rey don Sancho, non gelo quisieron ne¬ 
gar, antes gdo connosqieron muy bien et arcr 
de llano et sin toda contienda, et otorgara 
se luego allí por sus vassallos. Estonces ei rn 
don Sancho, muy pagado daquellos reyes per¬ 
qué tan bien et tan llanamieritre le conno$z> 
ran sennorio et gele otorgaran, tornosse ds 5 
pora su tierra muy alegre et muy omrac 
dexando el otrossi a aquellos reyes allegro 
et pagados con el su sennorio del. Et amaroi 
mucho sus vassallos al rey don Sancho, et í« 
muy temido dellos et rebebido con grr.: 
onrra. Deste rey don Sancho cuenta sur £ 
estoria sobre lo que dicho es, que tañía I*: 
de grand justicia et derechera, que, en quis¬ 
to el regno, nunqua so merino ninguno oss 
en todo su regno; ca si tuerto o soberud t 
fuerza o malfetria se fiziesse en toda la tierra 
a los rycos omnes cuya era la tenenzia dtfc 
se tornaua el por ello; onde cada uno de k» 
rycos omnes guardaua La tierra que tenie, ¿ 
guisa que non auie y mester otro merino, t 
los conzeios de las zípdades et de las viü» 
otrossi, de guisa eran escarmentados de U 
justicia del rey que non auie entrellos mester 
otra guarda nin otro merino, sinon ellos Hus¬ 
mos. Agora dexamos aquí a este rey don San¬ 
cho andar por su regno enderezando! nun 
bien como lo el fazie, et tornaremos a tes 
razones del rey don Ffemando* su hermana 
de 1 como fazie en su regno de León, ct & 
lo que este rey don Sancho fizo contra el 

I ay> K, ayuntado F, aytmfco O.—2 n, B y m . B i 

nft&y comino F -cor üoq fl ffi. que? #1) II*. O; gf%« 
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SANCHO Ilt EN CASTILLA, 
57 capítulo de como los grandes omnes 
rcgno de León cobraron por el rey don 
cho de Cas i id la las tierras qite tenien de 
ey et getas ioHiera. 

5 

icn^o a regnar este rey don Fernando 
mido, hermano deste rey don Sancho 
dctl emperador, en aquel aunó mismo 
2ra et en esse aunó de la Encarnación 
rey don Sancho su hermano, conuiene 10 
:r, en la era de mili et gient ct nouanta 
anuos; ct andaua otrossi estonces ell 
le la Encarnación en mili et zient et ux 
. Este rey don Fernando de León, assi 
cuentan las es tonas, buen rey fue, pía- 15 
rey de misericordia et de buen alma; 
assi como cuenta ell arzobispo don 
io, oye de ligero dichos de lósenlas et 
ícelas, et a los que! andauan murmu- 
1 destas cosas tales et de tuertos et de so 
as. Et aquellos losenieros quel esto di- 
uerien turuiar los comienzos del su reg- 
et dixíeronle algunos dellos por murrnu- 
lál de algunos sus condes et rycos om- 
t niecclaron y con el al conde don Pone 25 
tros de Jos buenos omnes. Et el rey, 
ido la mécela dedos, toldo al conde don 
:t a otros de los altos omnes las tierras 
fcubdas que tenien del. Et feubdoes la 
o castiedo que omne tenga del sennor, 30 
sa que ge lo non tuelga en sus días, el 
izieudo por que. Estonces el conde don 
quando se uio sin tierra et desampara- 
maltrecho, ell et los otros rycos omnes 
rchos desta guisa, fueron se poral rey as 
ancho de Castiella, et mostráronle este 
et querelláronse como ell rey don Fer- 
su hermano por consseío de dicho de 
! raffezes et uiles les tolliera sus tierras 
que tenien que les diera su padre ell *o 
ador, Et quando esto oyo el rey don 
o, touolo por tuerto et por mal, et con 
que ouo del buen fecho de su padre 
lersse assi por dicho de omnes villes, 
su huest et fuesse pora Sant Fagunt 45 
t León. Et el rey don Fernando, quando 
ue el rey don Sancho su hermano era 
nt Fagund con su huest, temiosse de 
tarse con el, et pensso que aquella ue- 
Iguna contienda querie seer* Et en tod so 
1 rey don Sancho enuio sus caualleros 
don Fernando, su hermano, como era 
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uenido allí pora auer uistas con el, et quel ro- 
gaua que se uiessen en uno do el quisiesse, 
ct que gclo cnuiassc dezir. El rey don Fer¬ 
nando, quando estos mandaderos recibió, plo- 
gol con tan manssas nueuas de su hermano, 
pero consseiosse con los suyos que respuesta 
darie y; et ellos temiéndose de lo peor si al y 
fuesse, consseiaronle lo meior, et el consseio 
fue este, que se uiníesse pora el, et fiziesse 
quanto el touiesse por bien el quisiesse. El 
rey don Fernando, tenkndosse por bien cons- 
seiado, tomosse con pocos caualleros et sin 
armas, et uenosse muy apriessa pora 1 su her- F,275 
mano el rey don Sancho; et tan apriessa ueno e* 
et tan a desora entro por el palacio del rey 
don Sancho su hermano, que dize ell argobis- 
po don Rodrigo, que ningunos non le uieron 
nin sopieron dantcs de su uenida. Et el rey 
don Sancho seye estonces a la mesa et yan- 
taua ya. La ucnida del rey don Fernando et la 
entrada dctl en el palacio del rey don Sancho 
tan a desora fue que, assi como cuenta ell ar¬ 
zobispo don Rodrigo, otrossy los quien seyen 
a las mesas a penas se pudieron leuantar a 
recibirle. Mas el rey don Sancho suffrio tal 
uenida del hermano assi como el pudo, et 
como era el rey don Sancho muy noble et 
muy mesurado et muy ensennado, non cato 
por al, et regibiol muy apuestamíentre et muy 
alegre, et assentol zerca si en el su estrado 
real. Et el rey don Fernando era omne que 
non auíe cuedado de apostura, et uinie los 
pannos por alimpiar et la cabesqa por lauar; 
et quandol uio el rey don Sancho su hermano 
tal, que siempre amana limpiadumbre de pan¬ 
nos et de cuerpo, fizol luego man a mano gui¬ 
sar banno et entrar en el. Et tanto le souo el 
atendiendo! a la mesa, que non comio fasta 
que el rey don Fernando fue bannado el cuer¬ 
po, et la cabes^a lauada, et affeytado, et ues- 
tido de la camara del rey don Sancho de pan¬ 
nos reales et muy nobles, como conuinie a 
rey; et souo desta guisa apuesto et currado 
a comer a la mesa del rey don Sancho su her¬ 
mano. Empos esto, acabada la yantar muy 
noblemientre, ell rey don Sancha torno a pre¬ 
guntar al rey don Fernando su hermano la 
razón de su uenida, et a affincarle por cuio 
consseio uiniera assi. Et el rey don Fernando 
respondió desta guisa: «rey don Sancho, uin 
a uos como a padre et a sennor, seguro et 
atreuiendome en la vuestra bondad, et ruego- 
uos mucho que uos non querades entrar den¬ 
tro de los términos de mío regno; et si por 

2'11 r>s t|ufl ti. enfrio S7 le eatouo el Atendien¬ 
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lien tura tíos lo quisierdes fazer, presto so yo 
pora coniplir todas aquellas cosas que uos 
quisierdes et por bien totiierdes*. Respondió 
estonces el rey don Sancho: «Rey don Fer¬ 
nando hermano, non quiera Dios, et aluenne 
sea de mi tal fecho como este, que la tierra 
que mío padre uos dio que la yo quiera meter 
so el mió sennorio nin el mió poderío, nin que 
mió hermano rey como uos sodes, nin que 


agora ueredes lo que ende farc aquí r 
uos*. Mando luego ilamar essa ora el rej i 
Fernando a su notario, et llamo otrossí n 
de et a los otros rycos omnes; et manden 
notario antel rey don Sancho como diesse I. 
go cartas al conde don Poriq* et a ledos 
otros rycos omnes, de las tierras et de 
castiellos et de las otras casas que les tí: 
niara, como ge lo entregan a, et que lo cuk 


Fijo de tan grand et de tan noble padre como 10 sen dailí adelante como lo cuieran coa 
el nuestro, que a ninguno sea costremudo nin padre ell emperador, et dioles y luego 
tenido por omenage quel faga. Mas, hermano porteros que los entregassen a todos, Di 

rey don Fernando, pues que nuestro padre to todo fue muy pagado el rey don Sane 

partió el regno a mi et a uos, vos de los vues- et pagados amos hermanos reyes de qm 

tros bienes et yo de los míos somos tenudos ib to cada uno dellos dixíera, et muehu 
partir rendas et tierra, et dar a nuestros qnanto amos y fizieran; et partiéronse á 

grandes omnes et a nuestras compannas, por ta guisa dailí por muy amigos como herí 

cuyas ayudas nuestros padres cobraron la nos, et espidiéronse; et desi fueronsc □ 

tierra perduda que nos tollieran los alaraues uno a su regno. Agora diremos de! reyJ 

moros enemigos de ta nuestra feet nos echa- so Sancho, 
ron delta, et la cobraron nuestros padres con 
estos, partiendo con ellos lo que auien et lo 987 . Et capitulo de como Calatraua fue ¿ 


ati abbad de Ffitero , et de la muerte dé 
don Sancho . 


Libradas allí aquellas u islas de amo* 
reyes hermanos don Sancho de CasÜeQi 
don Fernando de León, a la partida daJli 
rey don Sancho, dexando su regno de Os' 


que con ellos ganauan. Pues, hermano rey 
don Fernando, fagamos yo et uos como fízie- 
ron aquellos onde nos uenimos*. Respuso el 25 
rey don Fernando: «hermano et sennor rey 
F*£ 7 tidon Sancho, quantas cosas aqui aue*des ra¬ 
zonadas et dichas con todas me plazo et ten- 
golas todas por muy buenas, et otorgo de 
seer en ellas*. Dixo el rey don Sancho: «her- so lia bien parado, yuasse pora Toledo p 
mano rey don Fernando, mucho uos lo gra- guardar la frontera; ca los moros dálleno s 
deseo quanto dezides, et Dios es connosco; et daquend eran muchos et el su poder ¿ira 
pues uaya adelante este fecho, onde tengo et era muy mester que cstidiesse el predi 
por bien, et uos lo ruego mucho que dedes guisado pora uedarlcs el mal que fazer 
luego aquí al conde don Ponq de Minerua et as siessen. Et yndose el pora alia, ítegaronk 

a los rycos omnes de uuestro regno sus tie- nueuas, et cada dia mas, que u¡nren abra: 

rras et sus donadios por cuya razón auien a con grand hueste a Calatraua. Et los frae 

fazer seruicioall emperador nuestro padre, et de la caualleria del Temple que temen c*l 
gé las tolliestes uos; et hermano, dadgelas et qes la torre de Calatraua w que era la « 
non creadesa murmuriadores et a losengeros *0 yor fortaleza dalli, temiendo que non po<fr 
contra ellos. Et si yo sopiesse quales son, o ellos yr contra! grand poder de los aten* 
les toldria yo los cuerpos por ello, o les faria umieronse peral rey don Sancho a TH¿ 
que nunqua a otrí meqclassen. Et, hermano, rogandol et pidi'endol merqed que recib* 
si uos fizieredes al conde don Pon<£, que es dellos essa torre de Calatraua que ellos 
tan buen uaron et tan anciano et tan onrrado, 45 nien, ca se temlen que non podnen ellos 
et a los otros uuestros rycos omnes lo que en su cabo contra ta fuerqa de los alar» 

uos ruego, yo daqui me torno pora Castiella ca non auien guisado de lo que era mes 

et me uo luego*. Et rey don Fernando, muy por que contra ellos se parasseu; derrm 
alegre con aquello quel dide el rey don San- el) rey mismo non fallara ninguno délo» f 
cho que se yrie luego, respondiol desta guisa: 50 des omnes de Castiella que al peligro de u¡ 
«hermano sennor, por que entendades uos et logar se atrouiesse a parar. Et era ©stooct 
tengades que yo non quiero traspasso ninguno en Toledo don Remond, abbad de Filero ^ 
nin fallir en ninguna cosa de las que e dichas, frayre et de religión, et auie y con eti un ia 

ge a quien dizien Diago Velasquec, 

W mi*stro padru cobro FO —10 tiraran F, auien toUí- M dalgo et noble et que fuera Olí otro tirrm' 
do 0.—üfi ijb i?oíí ooíi pues va. F, tfS con voa et vn. O.— t ... - . 
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tu ral de tierra de Burueua, assi como 
l! arzobispo, ct en su manqebia criarasc 
;te rey don Sancho, Et esse monge Día* 
íasquez cauallero, ueyendo al rey don 
o tnetudo en cuedado por el peligro et 5 
rda de Calatraua, llegosse a aquel abbad 
emond, et apartossc con el et amoncs- 
consseiol que demandaste Calatraua al 
t el! abbat, maguer que se paro en caro 
niengo, en el cabo otorgo a aquel! cana- 10 
iu monge lo que! rogaua; et fue et ¡le¬ 
al rey, et dentando! Calatraua como 
Diago Velasquez su monge ge lo cons- 
. Et maguer que algunos lo tenían all 
por locura, fuel después ende bien, i& 
a Dios plogo. Et el, pues que ouo del 
torgada Calatraua, fuesse luego pora 
ohan y en la villa, que era primas del 
Espado de Toledo, et contol este fecho, 
primas, pues que lo oyo, gradesciolo a m 
oor que! semeio que era a su seruiqio de 
et diole luego su ayuda de sus cosas; 

3 fizolo predicar luego por Toledo et 
>s pueblos et dezir que todos aquellos 
n ayuda dé Calatraua fuessen que les 
ñaua todos los peccados conffessados, 
jsse desta soltura tan grand sueno por la 
i de Toledo et por la tierra, et tan grand 
da, que en la qípdad de Toledo apenas 
ninguno de los toledanos que non fuesse so 
ida de Calatraua, o por su persona mis- 
que non diesse y su cauallo et sus ar- 
ít su auer, et lo non enuiasse alia en 
u El rey don Sancho otrossi dio luego 
lia all abbat et a Sancta Marta de Filero, 3^ 
sredamiento et donadío pora siempre Ja 
i t la fortaleza de Calatraua. Et ell abbat 
ero, con aquel su monge Diago Velas- 
venosse luego pora Calatraua con Dios 
piiaua; et assi fue ordenado por la uer- 40 
e Dios que la hueste de los moros de 
sonara que trinie, que non ueno. Eston- 
uchos a quien ueno de voluntad, tomaron 
y ligero etnon pesado, assí como la or- 
e la caualleria lo demandaua, et entra- 45 
\ aquella orden, Et aquí se comento pri- 
en este don Remond, abbad de Filero, 
aquel su monge Diago Velasquez la or- 
e los f rey res de Calatraua, ct luego dalli 
ite comentaron de vsar a fazer grandes 50 
mdades et muchas en los alaraues; et 
tndolos Dios, díosse a bien aquella obra 
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ct aquella orden ct aprouecho en sí por las 
manos de los monlges. Estonces esse abbad / 1 .277 
de Fitero tornosse dalli a su monesterio, et 
tomo muchas vacas et greyes et muebles de 
que auíen estonces grand ahondo en el mo¬ 
nasterio de Fitero; et sobresso ayunto grand 
muchadumbre de batalladores et combatien¬ 
tes et omnes de armas a quien dio soldadas 
et mandas, et tod esto aduxolo conssigo a 
Calatraua, et trexo y otrossi todos sus mon- 
ges, fueras ende los flacos et los enffermos 
que dexo en el monesterio quel siruiessen 
yl touiessen poblado yl mantouiessen. Et 
cuenta en este logar de la estoria ell arzobis¬ 
po don Rodrigo que, assi como lo el oyera 
daquellos que lo uieran, aduxo allí aquel abbad 
don Remond consigo xx mil omnes de armas, 
et diz que este fue el primero abbat que ouo 
en el monesterio de Fitero. Et empos esto 
murió aquel abbat don Remond, et enterrá¬ 
ronle en la villa que dizen Ciruelos, cerca To¬ 
ledo; et assi como dizen, allí faze Dios mira- 
glos et uertudes por ell. Aquell cauallero 
monge Diago Velasquez, de quien díxiemos 
otrossí, uiscG después dell abbad un tiempo. 

Deste monge dize otrossi ell arzobispo don 
Rodrigo que el se acordaua quel uiera, et que 
murió en el monesterio de Sant Pero de Go- 
miel et que y yaze enterrado; et fuelgue la su 
alma en paz* En aquellos días el noble rey don 
Sancho, andando en aquellas priessas daque- 
Ha uenida de los moros que sonaua muy affin- 
cadamientre, pues que ouo dado Calatraua a 
Fitero, fue cumpliendo sus días, segund cuen¬ 
ta ell arzobispo, ca plazie a Dios con la su 
alma, et apressuro por ende de sacarle de 
entre las maldades de este mundo et leuarle 
pora si et darle en el qle lo imperio que se non 
parte, mas entero et que siempre durara. Pues 
enffermo este muy noble rey don Sancho, ct 
ordenada en todas las cosas su postremeria 
assi como conuinie a tan noble et tan alto ct 
tan compiído rey, et fechos todos los oficios 
que al buen cristiano conuienen en su aca¬ 
bamiento, fino. Et fue esto dos días ante de 
las calendas de setiembre, esto es, dos dias 
por andar del mes de agosto. Et cerco de un 
anuo, segund cuenta ell arzobispo, dio a este 
rey don Sancho termino et fin del regno et de 
la vida; et como quier que lo diga ell arzo¬ 
bispo por su latín, esto non quiere al seer si- 
non que, después de la muerte dell emperador, 
que uisco este rey don Sancho, después que 
el comcnqo a regnar por sí, vn anno; et pero 
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dize allí el! arqobbpo que regao este rey don 
Sancho aquel! va anno et doze días mas. Et 
enterráronle en la mayor eglesia de Sancta 
Alaria de Toledo, cerca ell emperador su pa¬ 
dre. En parayso es la su alma. Agora dexa- 
mas aquí las otras razones, ca después tor¬ 
naremos a ellas en la es loria por los logares 
do conuiuieren, et diremos del rey don Al- 
flonsso lijo deste rey don Sancho, 


DESTE REY DON SANCHO ET NIETO DELL 
EMPERADOR, QUE REONO THEYNTENO DES¬ 
PUES DEL REY DON PELAYO. 

988. *De Jos comienzos des te rey don 
Alfonsso . 


tiellos et de sus villas, de guisa que ésten 
don Alffonsso se olio a querellar dedo, c 
guer que era nínno paqueo no. Ef !a ra zea ti 
quella discordia fue esta, según t que la a? 
ta ell arzobispo. El desseado rey don $wb 
su padre— et assi le llama el! arzobispo 
muchos logares por su latín en su estaña, 
diz queeraesto porquel amanan mucho ted¬ 
ios omnes yl desseauan todos sus pueblm 
10 quando uio que se morrie de tod cu todo, 
37? i Del reonado del rey don Alffonsso, fijo que Hamo los grandes omnes de su reguad 

todos los que tierras tenien del, et mantW r * 
a todos que touiessen los sermones deií 
tierras que tenien por soldadas del día que 
is el miiriesse fasta quinze anuos, et al tem 
de los xv annos complidos que dexasseai 
das las tierras, et lo al que touiessen, dclfa 
a su fijo don Alffonsso bien et icalmientr? 
Después de la muerte del muy desseado rey sin toda contienda, et dalll adelante que 
don Sancho, heredo su fijo don Alffonsso el abinkssen con el de nucuo como con sur 
regno. Et era este rey don Alffonsso ninno de Et otrossi esse rey don Sancho el muy mu 
quatro annos de quando su padre el rey don auie comendado en su fin, segtind cuenta 
Sancho fino; et cuenta el! arzobispo que era estaría, este don Alffonsso^ su fijo, a Gut* 
este nínno muy de amar por ell exíemplo del Ffernandez de Castro; et este Gutierr Ff 
padre et priuilegio quel dexaua de las bonda- ss nandez, después de la muerte del rey don Si 
des que el fiziera. Et segunt cuenta ell argo- dio, ponie muy grand fenienqía en la gtnr 
hispo, et las otras estorias que del fabl&n, que del rey don Alffonsso nínno. Estonces íl« 
comento este don Alffonsso a regnar en la era ron a esse Gutierr Ffernandez de Castro, Ci 
de mili et qient et LXXXXVlll annos, et andana qi Gargiaq dAga et el conde don Malnice! 
otrossi estonces ell anno de la Encarnagion 30 conde don Aluaro et don Nunno Peni 
del sennor en mili et gient et LX annos. Et fue Lata—et estos tres eran hermanos: el coa 
luego de nínno este rey don Alffonsso uiuo don Aluaro et el conde don Mal trique ef d 

de cara et de buena memoria, que retenie bien Nunno Perez de Lara, et fijos del conde ¿ 

las cosas que oye, et de buen entendimiento. Pero de Lara et de la condessa de Aya. 

Mas porque los comienzos de ios reyes et de 35 Gargi Garciaz era hermano dedos de ía mjd 
su regnar nunqua o muy pocas uezes pueden et fijo del conde don Garfia al que mar.:: 

seer sin discordia et sin contienda, et mayor- en la batalla de Veles con ell inffant don St 

mientre en los reyes que ninnos comienqan a cho—et todos estos amonestaron et conste 
regnar, como en este rey don Alffonsso que ron a don Gutierr Ffernandez de Castro 

non fincara de su padre mayor de quatro 40 diesse el ninno al conde don Malrriquc 
annos, como es dicho, muchos de los suyos era poderoso et amado de los de Estrenua 
se trabaiauan de meter discordia et mal en su ra, et que por esta guisa $e podrie amirv 

tierra et trabaíos, por que perdiesse el delta et allanar la discordia et la desabenengu 

et aun el regno; onde amonestaron et cons- la tierra, et ellos que aúnen et ternien lodi 

seíaron a don Ffernando rey de León, su tío, 4$ en onrra a Gutierr Fernandez como a a 
que trabaiasse el comiengo de su regnado et yor. Ca era ya Gutierr Fernandez ornar 

que ge le íuruiasse et gele parasse mal, por grand edad et onrrado et de guardar en ow 

que era rey ninno. El rey don Fernando, ere- et que ouiera la guarda del ninno comcnda 

yendo a aquellos consseieros uiies ct malos de su padre, et dize aun que era Gutierr F 

ct acostandossc a lo que! consseiauan, fue et nandez omne de grand coraron et teñir 

tomol algunas de sus gipdades et de sus cas- guarda ell inffant del tiempo dell empenJ 

et crio et armo el por si, et auto ya arau 
bien quinientos camilleros por su mano. 
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ouo fijo ninguno, mas ouo un hermano 
i dixieron Roy Fernandez Caluo; ct este 
quatro fijos: Fernand Royg et Gutierre 
g et Aluar Royg et Pero Royg, et una fija 
1 dixieron donna Sancha Royg que fue mu¬ 
de Aluar Royg de Gugman. Quando Gu- 
r Fernandez uio la seguranqa que el conde 
Malrrique et sus hermanos le fazien, cre¬ 
do a las palabras del conde don Malrrique 


mar la mayor parte de Castiella et otrossi de 
Extremadura; et aun ueno y tanto que toma¬ 
ron por este achaque los leoneses, podiendo 
mas que los castellanos, una parte de Cas ti e- 
lla et otra de las Estremaduras de aílend 
Duero* Estonces ell conde don Malrric et sus 
hermanos temieronsse del rey don Ffernando 
de León que uernie et que les tomarte el ninno 
por fu erg a et que se le leuarie, et leñáronle 
le sus hermanos, tomo all inffant, et dio- ío estonces a Ja villa de Soria, et dexaronle y en 
: et comendol a la lealtad dellos; et ellos, buena guarda et leal, sennaladamientre en la 
ibido ell inffant, comendaronle a don Gar- eollagion de Sancta Crug* Entretanto murió 
iarcíeg de Aga como por mayor guarda* aquel Gutierr Fernandez de Castro, et ente- 
ion Garci Garciag de Aga ♦era cauallero rraronle en ell monesferio de Sant Cristoual 
;>le et non expendedor, assi como cuenta 15 de Eueas* Et el conde don Malrric pidió luego 
irgobispo, et demando a sus hermanos la tierra a los sobrinos de Gutierr Fernandez; 
de podrie auer las costas don pcnsasse mas los sobrinos de Gutierr Fernandez dixie- 
ninno yl diessc lo que ouiesse mester. ron que gela non darien fasta los XV annos 
los hermanos andauan cobdigiando por del ninno, segund que lo estableciera a su 
r la guarda del ninno, et gozandosse por ao finamiento el rey don Sancho su padre; et 
cntendien que Gargi Gardag se enbar- non gela dieron* Onde ell conde don Malrric 
a con la guarda del nínno por razón que et sus hermanos, assi como cuenta la estaría, 
i a penssar et catar las costas dell ninno, dessoterraron el cuerpo de Gutieir Fieman- 
eronle que pora desenbargarse el de la dez cruelmientre, reptandol de traygion si non 
;a de las costas, que diesse el ninno en as dexasse la tierra* Mas sus sobrinos libraron- 
rda al conde don Malrric; et a Garci Gar- se desta demanda razonando que quando 
plogoli et diogele. Et cuenta la estoria Gutierr Fernandez era uiuo que el rey que 
perdió allí Garci Garciag por su escage- nunqual demandara su tierra; onde dizienque 
ú cuedado de catar las espenssas, et uin pues que Gutierr Fernandez muerto era ya, 
el gouernamiento ti in la onrra dend. Aun ao quel non podien reptar de culpa de ninguna 
a la estoria del trabaio que este ninno rey cosa quel antes non fuesse demandada* Et 
Alffonsso ouo en su crtanqa, et dize ade- judgo sobresto la corte de Castiella que de- 
L recho razonauan ios sobrinos de Gutierr Fer¬ 

nandez, et tornáronle en su sepultura. Empos 
K Et capitulo de la discordia et desabenen- as esto el conde don Malrric et sus hermanos 
: a de las grandes omnes de Castiella sobre queden tornar sobre los sobrinos de Gutierr 
i guarda deste rey ninno don Alffonsso , et Fernandez la mala fama del peccado del ríepto 
e como fue tenada a Atienta, que era puesto sobre su tio; et respondieron 

a esto los sobrinos de Gutierr Fernandez que 

mpos esto, quando Gutierr Fernandez de 40 non darien la tierra nin la deuien dar* fasta F 4 M79 
\tro uio de como los condes yuan a mas que el rey don Alffonsso ninno cumpliesse 
■ non deuien et uaraiauan et auien contien- los XV annos de su edad, et que fasta allí la 
sobre la guarda del rey ninno et passauan ternien, assi como el rey don Sancho su pa¬ 
cho que pusieran con ell quando gele el dre lo mandara en su testamento; et que 
ra, y lo quel prometieran, demandóles quel 45 prestos estauan et guisados pora dar a aquel! 
asen el rey como lo pussieran con el et tiempo ta tierra a su rey et a ssu sennor. Et 
> prometieran, et le escarnecieran en ello engendudos ellos todos de la vna et de la 
1 se guardando ell dellos. Et ellos touie- otra parte por estas contiendas tales leuan- 
le por loco, et sobresto ouieron lides mu- tadas entrellos, como deuiessen mantener et 
s uezes los de Castro et los de Lara, et so deftender leaJmicntre la tierra del rey ninno 
y y dell una ct de La otra part por esta ra- su sennor, fizieronlo peor, et maltrexieronle 

la tierra et astragarongela de mala guisa con 
muchas assonadas et muchas peleas et ferídas 
et lides que fizieron et leuantaron en ella; assi 


muchas muertes et grandes oinezillos, 
i que por esso pudiera el rey de León to¬ 
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que cres^ieron los males tanto, fasta que ueno 
la cosa a que diessen a don Ffernamio rey de 
León las rendas et los pechos de cadanno, et 
aun del regno de Toledo por xir annos, segund 
díze ell arzobispo, Et eil conde don Malrríc a 5 
tanta angustia de mingua ueno estonces, que 
fue arrequexado de dezir al rey de León quel 
darie a don Alffonsso ninno, rey de Castieíla, 
por su vassallo, por algo quel fmesse. Et ueno 
estonces el rey don Fernando de León con el u 
conde don Malrríc a Soria, o era el ninno 
como es dicho, pora recebirk por vassallo, 
segund que el conde don Malrric le auie fecho 
ell omenage, Los de Soda, quando esto en¬ 
tendieron aquellos en cuya fíaldad el rey don i« 
Alffonsso mmiuelo fuera comendador dixieron 
desta guisa al conde don Malrric; -Conde don 
Malrric, libre uos diemos el rey ninno, nues¬ 
tro sennor, et uos libre le guardad*. Et eston¬ 
ces al nínno don Alffonsso yaqual le dixlera & 
aquel fecho, et comento a lloraren los bracos 
daquel quel tenie; et leuaronle essa ora a casa 
como quel queden dar que comiesse et que 
dexarie de llorar, et desí quel darien al rey 
don Fernando, su tio. Et estonces un caua- a 
Itero, que diden Pero Nunnez de Fuent Al- 
mexir, cauallero libre et lea!, tomo el ninno et 
cubrióle so la capa, et subió en un cauallo muy 
ligero, et díosse a andar con el ninno quanto 
mas pudo, et leuossele; et esse dia llego con a 
el al castiello de Sant Esteuan. Et estando en 
el congeio de Soria el rey don Ffernando de 
León et los condes et los rycos omnes depar¬ 
tiendo sobresté fecho muchas cosas et en 
muchas maneras, et demandando por el di- 3 
riendo que era muy tarde, respondieron los 
de casa que se adurmiera el ninno pues que 
dexara de llorar, et pues que espertasse quel 
tomarien. Et en tod esto esperáronle. Et el 
rey de León enbargandose de la tardanza 4 
que allí fazie esperando, preguntaua por el 
ninno muy affmcadamientrc, ca era ya enoia- 
do atendiendo, assi como dize ell arzobispo, 
et canssado demandando por el ninno, con 
desseo de cogerle en su poder. Et en cabo 4 
preguntaron a aquel que guardaua el ninno 
que que fazie, et si espertara ya; et respon¬ 
dióles esse amo del ninno; *vn cauallero ueno 
quel tomo en su cauallo ante si, et uenose de 
casa con el et aduxol por empresentarle al ; 

F m 279 rey don Ffernando su tío*. Estonces los 1 eoli¬ 
to des, uuscando de unas et de otras maneras 
escusas con que se escusassen al rey daquello 
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que non adtizien el ninno, encrubiensse daque- 
Ha manera quanto podien. Al cabo fue turma- 
da toda la £ipdad de Soria et llena de roydo 
por el ninno que non fallauan, tanto que lo 
entendió el rey don Ffernando, et fuesse 
dend por esta pleytesía: que uuscassen eJ 
ninno quanto mas pudiessen, et doquier qtid 
fallassen que ge le diessen segund ell omena- 
ge et el pleyto que el conde don Malrric aute 
fecho con eL Et pues que sopieron ell ardí- 
ment del cauallero que le leuaua» echaron era 
pos el en alcanzo, et llegaron essa noche a 
Sant Esteuan por tomarle y, sil fallassen» el 
leñarle al rey de León. Mas el conde don 
Nunno, a semeian£a de como quel yua uus- 
car, adelantosse de todos et corno et ueno a 
Sant Esteuan» et tomo el ninno et fuesse coa 
ell; et otro dia en la mannana fueron en Alien¬ 
ta, non catando pleytos nin omenages mn 
auiendo cuedado de crebantarlo todo porque 
su sennor fuesse libre, teniendo que fazer 
esto era el mayor et ell meior ornen age. Es¬ 
tonces el rey don Ffernando, oyendo esto 
pesoí et doliosse dend, temendosse por es- 
. canudo; et enuio luego un cauallero al conde 
don Malrric quel reptasse de la deslealdad et 
del periuro en que era cay do, et quel dixtesse 
que se parasse ante la corte a satuarsse de- 
lío o complir lo que dixiera. Et el conde don 
»Malrric, catando por librar a su sennor, tilo 
que toda cosa era de cometer et fazer pora 
librarle, et que el sennor, maguer que ninnue- 
lo, de adelantar era en todas las cosas, et tra¬ 
yendo assi el conde en razones et en tras- 
¡ passos a aquel cauallero que el rey don Her¬ 
nando le enuio, al cabo enuiol el conde enar- 
tado al cauallero con sus juegos et sin toda 
otra cierta respuesta. El rey don Ffernando 
otrossi uiosse después con el conde don Mal- 
j rric, et reptol el mismo por si; et dtzen que el 
conde don Malrric quel respondió desta gui¬ 
sa: «Si yo so leal o traydor o aleuoso, roo 
lo se; mas en qualquier manera que yo putl 
libre de prisión et de seruidumbre sin duhda 
% a mío sennor nínnuclo pequennlíelo» mayor- 
míen t re seyendo yo su natural et de su sen- 
nono*. A esto fue allí el conde don Malrne 
dado por suelto, por juygio de toda ta corle, 
et quito del pcccado del riepto quel aponien 
o Aun ua la estoría razonando en los fechos dd 
rey don Ffernando de León, en que dize assi; 
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990 . Et capítulo de como el rey don Ffernando 

de León gano /aseas toda Extremadura. 

Cventa elf arzobispo don Rodrigo, pues 
tomo por cierto el rey don Ffernando de León, s 
en aquellos días del rey de Castíella don Al* 
ffonsso nimio, todas las mas villas, et de los 
castiellos de Castiella fueras ende muy pocos 
►sea que leuauan este rey nirmo yl medien y, et 
aun a las uezes en que non estaua bien segu- k 
ro, Et el que tan pequenno era aun, que de 
las tetas de sus amas colgaua, pero todos le 
amanan a marauilla et desseauan la su tlida 
et el su crescer, et non era enoyo que en el 
páreselesse; et aun esto que lo demos a la u 
edad porque era pequenno, assi es verdad» 
mas sin la edad quel fazie sin enoyo, auie de 
su natura de seer tan bueno» et segund las 
bondades del rey don Sancho su padre que son 
dichas, recudie el a la natura buena del su de* ai 
recho* Que maguer que en algunos ninnos lá¬ 
mannos como el ya algunos enoyos puede 
auer, en este ninno, segund cuentan las esto- 
rías, ningún enoyo del mundo non páresele; et 
ülze ell argobispo que uinie esto por el bene- 2 
fficio de la natura donde uinie» et que era de 
abracarle los omnes et amarle por el priuile- 
gio del padre, esto es, por ell exiempio de las 
bondades que el padre fiziera; et era de aguar¬ 
dar por las muestras de muchos bienes et de 3 
los grandes fechos et buenos que se raostra- 
uan que uinien en el, et demas por crcscer 
nos mas ayua en el mantenedor de Castíella 
et gouernador de que los castellanos eran 
en tan grand mingua, Et mostrándose en el a 
estas sennales de bien que dichas son, es uus- 
cado pora muerte como si fuesse el ya cul¬ 
pado et ouiesse fecho mal por que esto de- 
uiesse uenír sobre!, et anda descredado como 
si fuesse non uerdadero heredero et como i 
non fijo del primero fijo dell emperador et 
heredero; et el, que deuie seer heredero de 
todo enteramieníre, es sagudadode su patri¬ 
monio, que esso poco que! cayo que aun non 
ge lo dexam ¿Que mal fizo el que fablar non i 
puede aun, nin sabe nin connote ell estado 
de su ninnez?, sinon si era esto derecho de 
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seer segudado: aquel en quien, quequier que 
a el poder de la su edad conuínic, esso pá¬ 
resele et se mostraua en el, seyendo ninno 
pora las connoscencias de los bienes que en 
el auien a seer; mas estas cosas nin estos fe¬ 
chos non esomne que por derecho lo deuies- 
se tener, mas por mal et por tuerto que el 
ninno fuesse segudado et echado de lo suyo. 
Et todas estas cosas et sennales de bien, que 
dichas son, Ja passada de la su ninnez lo mos¬ 
traua ya en el mosco, et en essa su nínnec pá¬ 
resele ya en el assessegamiento de rey, et non 
páresete en el ninguna cosa de líuiandad da- 
quellas de que los mocos se suelen pagar et 
querer. Et en estas costumbres tales se criaua 
aquel rey ninno don Alffonsso et cresge en 
ellas marauillosamientre, et tanto mas cada 
día quanto mas crescien los tiempos de la su 
edad; et las cosas que la edad apenas obra 
aun en los otros principes, en este don Al¬ 
ffonsso, la gracia de todos que! querien bien 
yl amanan ademas, lo cumplie et lo sobraua et 
Jo nenge, Et por ende por cierto este ninno, 
uaron en la noluntad» passando los juegos de 
los ninnos, cometió luego muchas batallas et 
usólas como conuínie contra su tio rey don 
Ffernando de León,.*.. et de sus consseieros 
malos. Et < escogieron mas de seer desondra¬ 
dos con el uerdadero sennor et lealtad, que 
\ non obedescer al princep que non deuien, cre- 
barilando su lealtad pora ganar y algo. 

99 L Et capitulo de la alabanza de ¡a fe *t de 
la lealtad, et del putar del rey . 

El arcobispo don Rodrigo de Toledo que 
fue, departe en este logar de la fe et de la 
lealtad, et dize assi: que ninguna cosa non es 
de mayor gloria nin de mayor prec que la fe 
j et la lealtad, Et la fe et la lealtad una cosa 
quieren seer et en uno se tienen, pero con 
tanto departimiento como uos agora aquí por- 
nemos: que esta palabra «fe* es dicha por 
aquello que creemos Padre et Fijo et Spiritu 
5 Sancto, et las cosas que a esto pertenescen* 
Et deste nombre *fe» uiene este otro nombre 
que dezimos «fieldad* el -fiel!*; et aquel omne 
es fiel que guarda la fe a Dios et a los omnes 
et a su alma, et las cosas que la fe manda, 
uOtrossi este nombre que dezimos * «lealtad» 
nasqe deste otro que dezimos «ley», et otrossi 
«leal»; et leal es aquel que guarda la ley a 
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Dios et a ssi et a los atunes, et lealtad es et mucho mas. Agora dexamos aquí las razo- 


aquella guarda, Et fe es la creencia, et ley las 
buenas costumbres delia; et fe es el bien, et 
ley es las buenas costumbres por o ell alma 
ua a aquel bien que es la fe. Por que dezimos 
que fe et fiel et fieldad, et ley et leal et lealtad, 
en uno se tienen et a un bien uan, Et dize aun 
sobresto ell arzobispo que ninguno non puede 
fazer plazer a Dios que sin fe fuere, Et mu¬ 
chas otras razones aduze ell arzobispo que 
razona sobresto que dicho auemos de la fe et 
de la lealtad; inas, porque non pertenesge a la 
es torta, dexamoslo nos, et tomamos et dezi- 
mos lo que ende cumple, et dezimos ende assi: 
que este don Alffonsso rey nimio cnandosse 
como es dicho et tascas tollido de su regno, 
esta fe et esta lealtad andudo buscando fasta 
que uenoa tiempo de fallarla. Et fallóla en los 
suyos; et por la fieldad et por la sabiduría de¬ 
dos et por el buen donado del, con quien era 
Dios, cobro lo que perdiera et gano lo que non 
culera; pablo Lo desertido fasta que echo Los 
pimientos de las glpdades et algo las torres de 
los muros et de los alcafares, et reffizo lo 
derribado; et quanto mas crescie, tanto mas 
aprouechaua en saber de bien et de buen en¬ 
tendimiento; salió de las manos de los quien 
le sagudauan; al cabo cobro Toledo, la que el 
rey don Ffernando su tío le auie tomada por 
xn annos. Et torno este rey don Alffonsso la 
su uez desque huuio, et segado al segudador; 
et al que el sintiera enemigo a tuerto, uengiol 
muchas uezes a grand derecho, et segudol, 
luyendo esse rey don Ffernando; et las cosas 
que auie perdudas, ganólas todas et cobrólas 
dell; et aun eil Inffantadgo, que era en dubda 
cuyo deuie seer, elle le tomo yl ouo dalli ade- 
lant Algo el muy alto Dios a este rey don Al¬ 
ffonsso et fizo! grand el su criador fasta quel 
estable^iesse stella de gloria yl exaltasse con 
F, 281 corona de victoria, esto es de batalla campal 
que uengiesse; fue con el en guardarle del en- 
ganno en quel andauan Jos quel querien des- 
eredar; fizo! apuesto de cuerpo et de costum¬ 
bres, onrrol en gloria, guardo! de los enemi¬ 
gos, deffendlol de los engannadores, diol ba¬ 
talla que uenziesse por que sopiesse que Dios 
poderoso en todas las cosas gouierna a los 
reyes et que los principes por el tienen la tie¬ 
rra, Al cabo gano de tod en todo todas las 
cosas et los derechos que fueran de su padre 
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nes deste rey don Alffonsso, crestudo et ht- 
uiado ya et andando por su regno, et toma¬ 
remos aun a contar de los fechos de don Ffcr- 
5 nando rey de León, Et esta estoría desta gui¬ 
sa la leñaremos, a las uezes contando del rey 
de Castiella, a tas uezes del de León, fasta 
que Castiella et León se fagan un regno et e 
su rey sea uno, 

10 

992, Capitulo de como este rey don Ffermmlo 
de León caso, et de tas villas que pobb , 

Libradas las cosas, que ante des lo son di- 
is chas, por el rey don Alffonsso de Castiella* et 
amanssadas las contiendas que entre los re¬ 
yes lio et sobrino andidieran, y remos agón 
yendo por las razones de los fechos del rey 
don Fernando. Cuenta deste rey don Fer- 
20 nando de León ell arzobispo et dize del: fue 
este rey don Fernando varón piadoso et ale¬ 
gre, liberal et libre en las cosas que eran de 
fazer; benigno, esto es de buen alma* piadoso 
esquantra las ordenes et laseglesias, de gui¬ 
as sa que fascas todos los derechos reales les 
dio, et uenturado en batallas, et bueno en 
todo; ca era este rey don Fernando comuiuí 
a todos los omnes, et assi les era aüegre d 
iogoso como si fuesse omite que por ello 
30 ouiesse a ueuir; et en las cosas reales non 
auie ell ninguna cosa suya propria, maguer 
que por enssennamiento de bien ulule; pero 
mas le atnauan todos por la buena gracia que 
auie que non por el miedo quel oulessen. Caso 
35 este rey don Ffernando et tomo por su tna* 
gier linda a donna Vrraca, fija del rey don Al¬ 
ffonsso de Ponogal; et casado con ella, fizo ea 
ella un fijo quel dixieron don Alffonsso, Et 
aquel rey don Fernando de León, magar que 
io era su yerno del rey don Alffonsso de Porto- 
gal, poco estido en pag contra el; onde este 
rey don Fernando, por consseio de un siruient 
del rey don Alffonso de Portogal, a quien essí 
rey fiziera nemiga et fuxiera del et se ueno ¿1 
45 rey don Femando de León, esse rey don Fer¬ 
nando poblo vn muy buen logar—et csaquell 
a que* segund cuenta ell argobispo, dlzen agu- 
ra £¡pdad Rodrigo,—dond fizo después aquel! 
omite, a quien aili poblo el rey de León, mu- 
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dios males a Por toga], Poblo otrossí este rey 
don Fernando de León la villa de Ledesma en 
el termino de Salamanca, et a Granada en el 
termino de Coria, et a Benauent et a Coyan- 
2 S¡ ca a que agora dizen Valencia en ell * obispa- s 
Jm do de Ouiedo, et a Mansiella, et a Mayorga 
en ell obispado de León, et a Castro Torafe 
en ell obispado de Qamora. Aun ua la estoria 
por la cuenta de los fechos del rey don Fer¬ 
nando de León et diz: io 

993 , El capitulo de ta batalla que elt rey don 

Fernando de León ouo con los de Sala¬ 
manca ■ 

15 

Porque la ^ipdad de Salamanca uenqie a las 
otras cipdades del regno de León de muchos 
moradores et de grandes et anchos términos, 
los cipdadanos moradores della assonaronse 
por aquello que el rey don Fernando les en- 90 
cortaua sos términos et les poblana y a Cas¬ 
tro Toraf que era ya otra villa apartada con 
sus términos, et essos términos que les daua 
eran de los términos de Salamanca, Et ucno- 
les a coraron a essos de Salamanca de mouer 35 
contienda contral rey don Fernando que lo fa- 
zie, et demandaron ayuda a los de Auila, et 
ellos prometierongela et uinieron a ello, et 
ayuntáronse todos en un logar que dizien Val 
de Muga, et ouieron por cabdiello a uno que 30 
llamauan Munno Rauia et fueron lidiar con 
el rey don Fernando, Et non cuedando ningu¬ 
no que la cosa uernie como ueno, assi como 
cuenta ell arzobispo, contesto al rey don 
Fernando que uengío ell La fazienda, et preso as 
y uiuo a aquel! Munno Rauia que ellos fizie- 
ran su cabdiello; et judgol el rey don Fernan¬ 
do de sentencia capital, esto es que muries- 
se por ello, Et teniendo con el los mayorales 
de Salamanca, por cuyo estoruo non pudiera 40 
el en el comiendo con ellos, ca eran mucho 

4 Co. 0, Cavauca H, Tayonta F.—7 Le. et Villa] pe lid o 
Cas. O, F como L-Tor. 01 1 Tarafe F, Toriu; F corregvlo 
posteriormente Tarafe.—19 loe FQ, et loe £.—*20 eotítHf. 
mí, enoarteuiL F„ oooortaun E corregido por otro encor* .. 
tptuü—21 lee 10 , loe EF.—C*. Tarafe F p Castro Tor*(¡ S 411 
corregido Toraf ¡j luego tachado C. T y al margen de 
otra letra Ledeairta. Lactaama £ Ledeazu* et a Ca, Tora! 
Ó,—30-31 et ou... Rau. EOF, en £ táchenlo y escrito al m&r- 
gen et de Salamanca tomaron por rey eutreai * un su 
ueziüo que era natural de Añila que guie nonbre Do¬ 
mingo Andrea E, nota incorporada al texto do £—35 En 
E corregido pry*o.-30 Ñutió Ra, FO, raspado en E y en¬ 
cima escrito Dota inga Andrés, y asi escribe £—37 cabd- 50 
EFO, en E raspado y escrito encima rey.—3SJ-b 18 Et... 
obtap do Asta, fachado en E y llamada al margen infe* 
rior donde se pone esta nota; et mato qnantoa en Sala¬ 
manca *ule de x anace & arriba que non dexo ninguno 
et poblóla de otra a gentes Et temiendoaae que loa do 
Cámara que fríen fazer mal coturno Cataron loa de Sala¬ 
manca tiro deudo el rey don Ramiro que yazie y ente¬ 
rrada et leuol a Astorga et enterro! en 1* egleeia ma¬ 
yor de Santa Moría, J copió «ata nota y omitió ta ta¬ 
chado .—41 ellos FÜ, ellos muebo £. 
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puebla ademas, después al cabo, metiéndose 
ellos a prouar el perígto de la atreuenzia que 
fazien en lidiar con su rey, minguaron en el 
poder et en ell esfuerzo de Jos corazones 
como es dicho, tanto que después ouieron a 
rogar a los mayorales et a su prin^ep rey don 
Fernando que los perdonasse. Et el rey sa¬ 
liendo por uengedor desta guisa, metía la 
gipdad so su poder a su uoJuntad, et fizo mu¬ 
cha onrra a los mayores que touleran con el, 

Empos esto el rey don Fernando, tomando 
exiemplo de la <¿ipdad de Salamanca et de la 
cipdad del su pueblo, por minguar la lozanía 
et la onrra de jamara, tomo ende el cuerpo 
del rey don Ramiro que yazie y enterrado en 
Destriana, et leuol ende a Astorga et ente- 
rrol en la eglesia catedral, que es la mayor et 
mas onrrada de tod ell obispado de Astorga. 
Empos, esto fecho en Salamanca et en Qa- 
mora, leuantosse otrossí contienda sobre la 
puebla que dizen agora Cipdad Rodrigo, onde 
nos cae agora aquí en razón, segund uiene 
La estoria, de contar aqui como fue aquella 
contienda et como se departió. 

994. El capitulo dell acorro que Cipdad Rodri¬ 
go auo en la contienda et en ell estorao de 

su puebla . 

1 En aquel tiempo era aquel noble uaron Fer. p t ^ 
nand Royz de Castro, et por sobre nombre el 
Castellano. Este Ferrand Royz, pues que ueno 
el tiempo de los xv annos que estables?iera 
el noble rey don Sancho, fijo dell emperador, 
que diessen los condes et los rycos omnes, et 
los otros que tierra touiessen del rey, que la 
diessen libre et quita a don Alffonsso su fijo, 
rey de Casticüa, veno aquel noble Ferrand 
Roye de Castro el Castellano, et dio la tierra 
líbre et quita, aquella que el tenie, a su senñor 
don Alffonsso rey de Casliella. Et el fuesse de 
la tierra, et passosse a moros, et tornosse con 
grand rnuchadumbre de moros et ueno apries- 
sa allí do es agora £ipdad Rodrigo por tomar 
dan tes el logar, et los pobladores como eran 
nueuos, que se non guardarien. Mas segund 
cuenta aqui la estoria, páreselo en uision sant 
Esidro al sacristán, que guardaua su eglesia 
allí uelando en el sagrario, et mostrol en suen- 
nos Ja uenida daquelí Ferrand Royz et la mu- 
chadumbre de los alaraues que uinien con el, 
et mando! en essa uision que fuesse apriessa 
et que lo mostrasse ell otrossi a don Fieman- 

6 a lo» in*. también FQ.^ 15 on F, et en F.—3S rezo aq. 
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do rey de León. Et guando ell rey don Fernán* 
do esto oyo, grádeselo mucho a Dios que 
quede guardar el su pueblo et assi mostraua 
el peligro que itime por que se estoruasse. Et 
el guisosse priuado et muy libremientrc, et 
ueno apriessa en acorro de sos cristianos a 
Qipdad Rodrigo, que estauan ya y cercados, 
Et la puebla de la gipdad non era aun qercada 
de muros, et, segund lo cuenta ell arzobispo 
don Rodrigo, los pobladores del logar toma¬ 
ron estonces apriessa, como uarones, carros, 
carretas et carrales, cubas, uassas, arcas, le¬ 
chos, uigas, cabrios et las otras maderas que 
auer pudieron que pora ello fuessen, et pusié¬ 
ronlo todo en ^erco ader redor de la puebla, 
por estoruo de los enemigos et por guarda 
de si otrossi et de su puebla, fasta que íle- 
gasse el rey don Fernando. Et este rey don 
Fernando nunca fuera aun uen^udo de fecho 
et menos de coraron, et fiando en el sennor 
et conortado en la su muestra de sant Esy- 
dro, assi como llego a Qipdad Rodrigo, co¬ 
mento luego a ferir muy de rrezto en los que 
la teníen cercada; et tan de rrezio tirio en 
ellos et tan atreuudamientre, que tanta mu¬ 
chedumbre mato dedos que, assi como dize 
el arzobispo, apenas podrie seer quien los 
eontasse. Et de los que fincarían, a los unos 
segudo, et fuxíeron con miedo de la muerte, a 
los otros catiuo et metiólos en prisión. Empos 
esto, qerco et guárneselo bien Qipdad Rodri¬ 
go et su puebla; et quedaron de lides et de 
guerras el et la tierra muchos dias, 

995. Et capitulo de la otra batalla que fizo 
aquel F/errand Royz elt Castellano . 

Este rey don Ffernando de León, cobdi^ían- 
do los caualleros libres en las cosas que eran 
de fazer, porque aquel Ferrand Roy<j > el Cas- 
r, tellano, de quien dixiemos, porque! semeio tal, 
pagosse del et quisol pora si, et enuio por 
ell. Mas este Ffernand Royz el Castellano, non 
sabiendo estar quedo nin en pa^, comento de 
yr contra los castellanos et de boluer muy de 
rrezio contienda et batalla contra ellos, Et tos 
castellanos otrossi, non sabiendo nin querien¬ 
do escusarsele de La lid, uiníeron a ella, et li¬ 
diaron en el Campo de los Godos, esto es en 
Campos de Castiella; et fue y bien andant 
Fernand Royz, et mato at conde don Osuero, 
su suegro, que moraua estonces en Castiella, 
et mato a Aluar Gutiérrez, hermano de Roy 
Gutiérrez, et muchos otros de los nobles 

19 «jtoúo 0,-60 Campos F0, el Campo» E, et 
Campo L—53 Al. Ruy» her. Fu. 


omnes, et dedos segudados, et detlos presos, 
et los otros muertos. Et preso y al conde don 
Nunno et a Roy Gutiérrez, pero a estos sol- 
tolos después por omenage quel flzíeron que 
se tornassen a la prisión; et desta guisa se 
partieron daquella lid, puesto tiempo et plazo 
ai conde don Nunno quando se tornasse a la 
prisión; et a Roy Gutiérrez, que pues que 
ouiesse enterrado a su hermano Aiuar Royv 
que le leuaua muerto dalli, que se tornasse 
luego a la prisión. Mas Roy Gutiérrez era 
omne sabidor, et luego que fue en su logar, 
metió a su hermano Aluar Roy£ en un ataúd el 
dexoi por enterrar, et si Fernand Roy^ le en- 
uiaua deztr que guardasse ell omenage et se 
tornasse a la prisión como era puesto, emiia- 
uai el dezir que non auie aun enterrado a su 
hermano Aluar Roy 9. Et Fferrand Roy 9, non 
auíendo carrera por o passar a el nin reptar¬ 
le por ello, dexolo assi estar, Et Aluar Roy< 
tanto tiempo estido daquella guisa por ente¬ 
rrar, que entre tanto que se murió Ferrari! 
Roy^ de Castro, et finco Roy,Gutiérrez desta 
guisa libre dell omenage et de tornar a la pri¬ 
sión, Et el conde don Nunno otrossi, al día et 
al logar que deuie tornar a la prisión, tomo 
consigo seyqientos caualleros et ueno a Duer¬ 
nas, et delante todas las cauallerías et los 
otros omnes que se ayuntaron, d.osse el con¬ 
de don Nunno a la prisión de Ffernand Roy^. 
diziendo delante todos ell conde don Nunno; 

* Ferrand Roy£, euadme aquí do so uenido i 
la uuestra prisión, segund que es puesto entre 
nos». Mas Fferrand Roy^ non tenie estonces 
tan man no poder de caualleros por que 
atreuíesse a fazerlo. Et el conde don Nunno 
et los otros estidieron quedos, et ningún no» 
ouo y quien las manos osasse echar ett el; et 
eli conde don Nunno essa ora, testiguándolo 
ante todos como uiníerá a la prisión en et 
tiempo que fuera puesto et non salie y quien 
le tornasse, fue quito de la prisión. Et la ace- 
91a de Ferranl Roye fue enartada en esta pri¬ 
sión desta guisa que es dicho. Pues que a! 
conde don Osucro ouo muerto Ferrand Roíf 
en aquella batalla, que era casado con su fija, 
et dando! ell mala uida, et sin essu ennadiol 
pena sobre pena, et desenparola; et ella des¬ 
pués caso con don Per Arias, et fizo del a Roy 
Perez de Villalobos. Et empos esto a pocos 
dias, el rey don Ferrando de 1 León turou 1d 

l dolí oh seg. et dalló* ptr E (eorregido, TTrtf<~» if <t4* H 
tos b. de ios ]>., y a*t éteríbe h, delloe Gemida oí ¿cito* 
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donna Esteuania su hermana de padre, et ca¬ 
sóla con aquel Fernand Roy$ el Castellano; 
et esse Fíernand Royq fizo en aquella donna 
Estauania un fijo que ouo nombre Pero Fe- 
rrandez el Castellano otrossi, que fue después 
uaron de grand guisa et que fue muy onrrado 
con los reyes. Agora torna aquí la estoria a la 
razón del rey de León* 

996, Et capitulo de las batallas que fizo don 

Fernando rey de León fijo dell emperador, 

et de ta muerte delt* 

Empos daquellas cosas otrossi que dichas 
son, el rey don Alffonsso de Portogal, pesan- 
dol et doliendosse daquello que el rey don 
Fernando de León poblaua Qipdad Rodrigo, 
enuio a don Sancho, su Fijo primero et here¬ 
dero, con su hueste contra el. Et porque el 
rey don Fernando de León estaña estonces en 
desabónenla et en guerra con don Alffonsso 
rey de Castiella, su sobrino, partió su hueste, 
et la una parte enuio que salicsse contra los 
castellanos, la otra enuio contra la hueste de 
Portogal. Et con esta que contra don Sancho, 
fijo del rey de Portogal, en uiaua, fuesse el con 
ella; et ayuntáronse en termino de £ipdad 
Rodrigo en un logar que dizen Arganal, se- 
gund cuenta ell arzobispo* Et lidiaron allí, et 
uen^io la fazienda ell rey don Fernando de 
León, el fuxíeron los portogaleses et fincaron 
dellos muchos muertos alli, et los otros fue¬ 
ron sagudados; los que fincauan aun en el 
campo echáronse a mesura del rey don Fer¬ 
nando, et el recibiólos et non les fizo como 
quien los uenqie en batalla, mas como piado¬ 
so pringep, et dexolos yr. En tod esto el rey 
de Portogal Finco sannudo por el fecho de 
Qipdad Rodrigo, et comento a guerrear a Ga¬ 
llina, que era del rey don Fernando de León, 
et preso a toda tierra de Limia et a Turón et 
a otros logares muchos* Después desto aun 
ayunto su hueste, et fue et cometió a Bada- 
¡ü£, que auie cay do al rey don Fernando en 
partida de los términos que eran aun de con¬ 
querir de moros* Et liego el mandado desto a 
esse rey don Fernando de León; et el rey don 
Fernando, ayuntada su hueste, ueno et lidio 
con don Alffonsso, rey de Portogal, et uemjioL 
Et allí fue desbaratada la hueste de los por¬ 
togaleses, et don Alffonsso su rey fuxo, et 

1 de p* F, del p- del p. E, raspada la X la negunda 
— ' 10 de Ita F, de como Ua E tachado como,- 1H a FO, 
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metfosse en Badaio^, ca ya auie tomado fas- 
cas las dos partes dessa ^ipdad de Badaio^, 
et teme los moros encerrados en una torre. 

Mas nin aun allí non se teniendo por seguro, 
pues que fu ye, ueno a la puerta de la ^ipdad 
que se cerraua con pestiello de fierro, et puxo 
ell al pestiello por abrir la puerta et salir, mas 
non se abrió bien la puerta, pero salió el rey; 
mas tanta fue ell angostura de la puerta que 
í erebo alli la pierna al rey, et el apenas pudo 
salir en el cauallo que non cayesse del a tie¬ 
rra* Et fue y preso luego, et assaz mal para¬ 
do, et en guisa de auer merget del todo omne 
* bueno que ata! le uiesse; et fue atal empre- 
s sentado al rey ► don Fernando, et el rey don F m g$s 
Fernando reqibiol bien et con piedad et assen- r. 
tol consigo en el su estrado real. Et don Al¬ 
ffonsso, rey de Portogal, mesurando allí es¬ 
tonces ell su estado et el peligro en que era, 
o conffesso et dixo que uuscara corroto, non 
deuiendo nin auiendo derecha razón por que 
contral rey don Fernando de León fuesse; et 
por ende por fazerle emienda offre$iol alli el 
regno et la su persona, et dauagelo todo. Mas 
5 el rey don Fernando mansso et con la piedad 
que solie, touosse por ahondado de lo suyo 
quel su padre le dexara et de lo que el auie 
ganado, et de lo desse rey don Alffonsso de 
Portogal non quiso retener ninguna cosa* Es¬ 
tonces alli otrossi este rey don Alffonsso de 
Portogal solto a don Fernando, rey de León, 
tierra de Limia et Turón et otros logares que 
deuien seer del sennorio de don Fernando, 
rey de León, maguer que esse don Alffonsso, 
rey de Portogal, estonces de nueuo lo ganara 
de moros, et dexogeto alli libre et quito sin 
toda otra contienda el rey don Alffonso al 
rey don Fernando* Ffecha allí esta abenen^ia, 
et delindados sus términos et puestos sus 
amores entre los reyes, Finco suelto don Al¬ 
ffonsso, rey de Portogal, et tornosse pora su 
tierra. Et dalli adelant este rey don Alffons¬ 
so de Portogal non pudo usar de fecho de ea- 
ualleria por razón de la pierna quel crebara 
en la salllda de la puerta de Badaiog como di- 
xiemos* Empos esto el rey don Fernando ueno 
et Qerco a Badaioi^ de cabo; et los moros, que 
estauan y cercados en la torre que dixiemos, 
salieron a el et dieronsele con su alcafar que 
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desque fue en su tierra et en su regno, ueyen- 
do sus cosas et catando por su casa» ueno 
razón entrell et su mugier donna V traca, que 
eran parientes en el tercero grado et alean- 
gauanse mucho en el parentesco, et partiéron¬ 
se, Et tomo el rey don Fernando por mugier 
a donna Teresa* fija del conde don Fernando, 
que fuera mugier del conde don Nütino de 
Castielki; et aun después murió esta donna 


tenien con la fortaleza de la gipdad, Et el rey 
essa ora tomo omenage dellos, et fiando en 
ellos, dioles por adelantado a un moro que 
dizien Abenhabel; et fiando el rey en la fieldad 
deste Abenhabel, metío en su comienda la 
guarda de sus moros et la gipdad. Et tornan- 
dosse el rey don Fernando pora la tierra, esse 
alaraue sobredicho Abenhabel oluido la fiel* 
dad, et guerreo luego al rey don Fernando 
et a sus cristianos; et aun mas fizo después m Teresa, et el rey don Fernando, fincando bíbdo 
a adelant, que se torno uassallo del Miral- della, tomo luego por su mugier con quien 
momelin, et comengo luego a guerrear descu- caso a donna Vrraca, fija de don Lope Conde 
bíertamientre al rey don Fernando et mas de de Najara, et fizo en ella dos fijos: a don San- 
rrezio et mas grieuemientre que antes. Des- cho et a don Gargia; et estos amos infiantes 
pues desto otrossi los alaraues, sabiendo et is murieron sin fijos, Et este rey don Fernando 
ueyendo al rey don Alffonsso de Portogal de León, fijo dell. emperador et hermano dd 
enbargado por la flaqueza de la pierna que rey don Sancho de Castielta, acabados ya con 
non podie caualgar de rrezio como dixíe- buen andanga xxi anno de su regnado en su 
mos, ayuntáronse grand muchadumbre dellos regno, fino en la villa de Benauent; et ente- 
como hueste, et uinieron sobrel, et gercaron- ao rraronle en la eglesia de Sant Yague de Ca¬ 
le en la villa et en el castiello de Sant Arem tlizia, gerca su auuelo el conde don Remond 
dentro en su regno de Portogab Et desto He- que yaze y, et gerca la emperadrig donna Be- 
go el mandado al rey don Fernando de León, renguelia su madre, Et esto fue en la era de 
et el rey don Fernando, pues que lo sopo, mili et cc et XXVIU anuos, et andana otrossi 
uenol aprlessa en acorro, Et el rey don AI- as estonces ell anuo de la Encarnación del Sen- 
. ffonso, quando sopo que el rey don Fernán- ñor en mili et dent et nouanta- Et finco por 
do assi uinie apoderado a Sant Arem, sin fa- heredero de León don Alffonsso, fijo dcste 
zergeío el saber dan tes, espantosse de la su rey don Fernando et de la rey na donna Vrra- 
uenida, et temiosse que non uinie por bien, si ca, fija del rey don Alffonsso de Portogal, 
non por uengarsse de los tuertos quel el auie so 
F.284 fechos; mas otrossi, pues que sopo la 1 uerdad 
et la razón de como el rey don Fernando uinie 
en acorro de la cristiandad et a acorrer a el 
en tal ora como amigo, gradesgiolo a Dios et 

gradesgíolo a el como de ule, segund dize la 33 997, Deste rey don Alffonsso et de la cauatU- 
estoria. Et los moros aquella ora otrossi, non rta del et de sus fijos , 

podiendo soff rir la uenida del rey don Fernán- - 

do, leuantaronse luego daquella gerca et fue- Pves muerto este rey don Fernando de 
ronse luego dallí. Et el rey don Fernando, León, heredo el regno empos ell so fijo don 

ueyendo como la gerca era desfecha et des- 40 Alffonsso. Este rey noueno don Alffonsso fue 
baratada, non quiso mas llegar a Sant Aren uaron piadoso et libre en las cosas que con 

por dar a entender al rey don Alffonsso que de fazer, et benigno, esto es de buen alnu; 

non uiniera el por al allí sinon por acorro et mas acogiesse mucho a dichos de murmuna- 

desgercarle, et enuiogelo dezir, et que fincas- dores quel murmuriauan yl ruyen a la oreia y* 

se en buena uentura, ca el tornauasse pora 45 loseniauan. Et con las tablas destos et sus di- 
su tierra. El rey don Alffonsso, quando esto chos et los sus consseios— que non ualen nada 

oyo, enulo luego sus caualleros al rey don nin son pora congelo, segund dize ell argobis- 

Fernando a rogarle que se non fuesse tan po, ca siempre se fablan et se dizen desu 

ay na et fincasse algunos dias et tomasse del guisa a los sen ñores a furto et en apartada» 

conducho et todas las otras cosas quel me- so 
nesterfuessen, et que ge lo gradesgrie otros¬ 
si mucho aquella uenida que fizíera. El rey 
don Fernando non quiso y fincar, et fuesse; et 


1 Del reonado del noueno don alffon- 
SSO REY DE LEON, NIETO DELL emperador 
Et REGNO * XXXI o DEL REY DON RELAVO. 
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porque los demudan et Ies fazen muchas ue- 
zes dexar el bien et fazer lo auiesso—et por 
tales consseíeros como estos fue guerreado 
de su primo don Alffonsso, rey de Cas bella, 
et de don Sancho, rey de Portogal, ^erca los 
comienzos de su regno. Et ueuo estonces el 
rey don Alffonsso de Castiella a Carrion a 
cortes que fizo y; et <*inxo allí este rey don 
Alffonsso de Castiella la £inta de caualleria a 
don Alffonsso rey de León, su primo corma- 
no, et armo! allí et fizo! cauallero; onde esse 
rey don Alffonsso de León beso allí la mano 
a don Alffonsso rey de Castiella ante todos, 
la corte llena, Et en essa misma corte otrossi 
esse noble rey don Alffonsso de Castiella £in- 
xo la ^nta de caualleria et su espada a don 
Corrado fijo de don Fradric emperador de 
Roma et FizoS cauallero; et tomo a la inflante 
don na Berenguella, su fija primera, et despo¬ 
sóla allí con aquel don Corrado fijo del! empe¬ 
rador, Mas esse don Corrado, tornado a Ale- 
manna, contradixo luego esse desposamiento 
del, que era fecho con la inflante donna Re- 
renguella, et partiéronlos del casamiento a el 
et a donna Berenguella don Gonzalo, primas 
de Toledo et de las Espannas, et don Grego- 

I rio, diácono cardenal de Sant Angel, menssaie- 
ro de la siella apostoliga!, esto es dell apos- 
toligo de Roma; et finco desta guisa por ca- 
2 Só sar la donzella donna Be'renguella, et por essa 
fue a tiempo la tierra en paq confirmada de los 
reyes como entre amigos. Mas porque, assi 
como dixiemos, este rey don Alffonsso de 
León se demudaua et se traye de unas cosas 
en otras que se non semetauan, et esto ui- 
nie por los murmuriadores et losenieros que! 
murmuriauan a las oreías en poridad yl lo- 
seníauan, por consseío destos caso con don¬ 
na Teresa fija del rey de Portogal, maguer 
que se aleam;auan en parentesco en el segun¬ 
do grado; et fizo en ella a donna Sancha et 
a don Fernando—et estos dos ínffaníes mu¬ 
riéronse ante que casassen et non dexaron 
fijo ninguno—et fiziera en aquella donna Te¬ 
resa otrossi el rey don Alffonsso de León 
otra fija que dixíeron donna Dul^e; et segúnt 
dize don Rodrigo, arzobispo de Toledo, aun 
era uiua aquella inflante donna Dulge en el 
tiempo en que el esta estoria fazie en latín» 
Et dize que aquel casamiento de donna Te- ¡ 
resa et del rey de León, que se fiziera por 

4 prL KFO, en E mitré rasparlo y poeterior*— 30 Ber. et í, 
a t. la t El, Ber fija del rey don Alíoñ de Castillaet por 
oka fue & üoli la tier. i\ Ber. por eata dona Bo rengue la 
fue la tíer, a tlen. 0.-32 Mas FF + falta en 0 , - 40 Oul. EOF. 
íacha/ío en li é interlineado Alilu^a Ai- 

don*; a I —46 TaóAtnio en E Dul^e é ínterW?wt< 2 <ío A ldue ti¬ 
ca con letra dwlinííi fiel Aldo tica anterior ^ Aldou^a, 1, 


malquerencia del rey don Alffonsso de Cas- 
tielia; et diz aun, que porque sus simientes 
murmuriadores et malos consseíeros andauan 
entrestos reyes et metien entre ellos mas mal 
que bien, pesauaal rey don Alffonsso de León 
por la caualleria que tomara del rey de Cas- 
tiella. Pero esse don Alffonsso, rey de León, 
partido fue daqueila mugier por juyzio de 
sancta eglesia, Al cabo mouidas guerras et 
> periglos de muerte et robos entrel rey de 
León et el rey de Castiella, por omnes gran¬ 
des et buenos et amigos que andidieron en 
medio, abinieronlo a pleyto que el rey don 
Alffonsso de Castiella diesse a don Alffonsso, 

, rey de León, la inffante donna Berenguella, 
su fija, por mugíer. Et el rey don Alffonsso 
diogela, et otrossi el rey don Alffonsso caso 
con ella—et de las uertudes et de las bonda¬ 
des desta donna Berenguella, reyna de León 
i et después de Castiella et de León, adelant 
diremos mas—et fizo en ella este rey don Al¬ 
ffonsso al inffante don Ffernando, a cuyo sen- 
norio ueno después ell principado de Castie¬ 
lla et de León, et después fizo en ella al in- 
ffant don Alffonsso, et dos fijas: donna Cons¬ 
tanza que fue en Burgos monia en las Velgas, 
et a donna Berenguella que caso con don 
Johande Breña, que por parte de otra mugier 
con quien fuera casado dantes ouo el reygno 
dejerusalcnia tiempo yl mando, et llamauan- 
le por ende el rey Johan de Acre, *et estos 
fizieron vna fija que dixíeron donna María, et 
esta fue desposada con don Baldouin empe¬ 
rador de Costant inopia; et porque esse don 
Baldouin era aun ninno et non podte amparar 
su empeño de las guerras et de los males et 
de las correduras de los griegos, la sieila apos- 
toligal, esto es ell apostoligo con la corte de 
Roma, comendaron ell imperio de Costantíno- 
pla a aquel dicho rey Johan por en toda su 
uída, et fue dalli adelant el rey Johan empera¬ 
dor, et su mugier la reyna donna Berengue- 
Ila emperadriz- Et aquel emperador Johan et 
aquella donna Berenguella emperadri^ fina -F.385 
dos et salidos de medio, aquel don Baldouin v, 
et su mugier donna María fueron aleados sen- 
nores dell imperio de Costantinopla. Et dize 

10 mug- EF, en E te añade al margen de tetra posterior 
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elt arzobispo aquí; «Dios guarde ell estado de- 
líos-, et dezimos nos «amen*, ea debdo aue- 
mos y. Pues este rey don Alffonsso de León 
et la rey na don na Berenguella su mugier, fe¬ 
chos estos Fijos et fijas sobredichos, partieron 
su casamiento por el parentesco que era muy 
llegado cnlrelíos, et partiólos el papa Inno- 
£em;io el tercero, Et después deste su parti¬ 
miento, partidos fincaron los reyes, *assi que 
dalli adelante las guerras et los astragamien- 
tos de sus tierras apenas quedaron en ningún 
tiempo míen t re amos estos reyes Alffonssos 
uisquieron, pero podiendo siempre mas el rey 
de Castiella. Et el rey de Castiella tomo del 
regno de León castiellos et otros logares mu¬ 
chos, mas pero non pora si nín pora su fijo, 
mas que lo ganaua, castiellos et todo lo al, 
pora su nieto don Fernando, que auie de seer 
rey de todo, esto es de los regnos de Castiella 
et de León; ca otrossi en este rey don Fernan¬ 
do se ayuntaron estos dos regnos que de dias 
de don Sancho, rey de Castiella, et de don 
Fernando, rey de León, fueron partidos et 
estidíeron assi fasta este rey don Fernando 
como auemos ya departido. 

998. El capitulo de las fechos de don Alffonsso 
rey de Lean. 

En tod esto aquel don Alffonsso, rey de 
León, descendiendo ya a la uegeg, dize la es¬ 
to ría que conssagro sus fechos a Dios, ca en 
cabo de su uída ya, saco muy grand hueste et 
apoderosse muy fuerte, et fue contra los ala- 
raues por fazer seruicio nombrado et que 
fuesse rebebido de nuestro sen ñor Dios en 
cabo de su uida, et cometiólos muy de rrezio 
como daquellos reyes onde el uinie. Et gano 
dellos Montanges, Merida, Badajoz, Alcánta¬ 
ra, Cañares; poblo Salua León, poblo Salua- 
tierra* et Sabugal et muchos otros logares 
pora enssanchar cristianismo et los términos 
de su regno. Lidio con Abenhut, sabio moro, 
que echo los almohades et tomo el por fuerza 
ell sennorio dell Andaluzia; mas uenqtol este 
rey don Alffonsso en batalla, etsegudol fasta 
Merida, quel nunca torno la cara; et uen^uda 
Merida, metiosse aquel moro Abenhut en el 
poder et en las manos deste rey don AUfonsso 
de León. Agora dexa aquí la estoria a don 
Alffonsso rey de León con sus bienandanzas, 

0 partido* S, falta en FO .—loe rr. Pú flnia« (mas í>) 
gue. et a*tr F. olios mu da. iul- laa rüo. ot loa utr. Ff, 
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et dexa otrossi las otras razones, et torna i 
contar de los fechos del muy noble don Alf¬ 
fonsso rey de Castiella, su primo cormano 
deste rey de León. 

999 . El capitulo de tas estrannas noblezas <Ul 
*ochauo don Alffonsso rey de Castiella etdt 
la conquista de Cuenca . 

Assi contesto que este rey el •odiaaofai 
don Alffonsso de Castiella, maguer que porta 
fieldad de los suyos ouíesse cobrado las co¬ 
sas que perdiera de su regno, et todo coa 
Justicia et con derecho, et todauia lo mas sin 
guerra torticera que el pudo, pero siempre 
fue guerreado de su tio don Fernando, rey de 
León. Et empos esto, este noble rey don Al¬ 
ffonsso de Castiella, nas^iendole sobre lo 
suyo contiendas de todas partes, ouo a pesar 
de si a contender con su tio don Sancho, rey 
de Nauarra, tanto que ouíeron a lidiar et 
lidiaron; et uen^io el rey don Alffonsso et Jcüo 
dessa uez del rey don Sancho de Nauarra a 
Logronno et a Nauarret et a Antilena et a 
Grannon et a Cesárea et a Veruicsca et fas- 
cas todo quanto fallo fasta Burgos, et estos 
logares todos le auie tomados este rey don 
Sancho su tío quando este rey don Alffonsso 
era tiinno pequenno, como auemos contado; 
ca magar que el rey de León et el de Nauarra 
eran amos sus tios et parientes muy propín¬ 
eos, pero todos le tomaron del regno cada 
uno de la su parte quanto pudo et enssao- 
gostarongele quanto pudieron; mas ell otros¬ 
si, desque crespo et fue pora ella, dio y coa 
sus castellanos el conseio que sopo et pudo, 
et fizo y como le acaesqio. Aun después ties¬ 
to otrossi et assi como en essa sazón, nasz ,oí 
de la otra parte contienda con don Alffonsso, 
rey de los aragoneses; et pues que en con¬ 
tienda era la cosa, salió el noble rey don Al¬ 
ffonsso de Castiella, et fue et tolliol el noble 
castiello que dizen Panza, Et esto fue por la 
sabiduría de un noble uaron, que tlamauan 
Munno Sanchos, que tomo aquel castiello et, 
entendiendo el tuerto que el rey don Alffon*- 
so de Castiella tomaua daqueS castiello qot 
deuie seer suyo, fue a este rey de CaslictU 
et diol este castiello. Et después destos fe¬ 
chos, este noble rey don Alffonsso, esfor^i* 
do por la uertud de Dios que era con ell ello 
fazie todo, torno la mano contra los mora 
desleales de Cristo el yent enemiga de la nt 
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ley et de nos, et comerlo de usar sus bata¬ 
llas contra ellos et lidiar por la fe de Cristo, 
ct desfruxolos con rezía mano et encogiólos 
con la grandez det su coraron; quemóles las 
gipdades et las otras pueblas, cortóles las 
huertas et los logares de sus annazeas o fa- 
zien sus deleytes et tomauan sus solazes, 
corrióles la tierra et enllenola del su temor, 
engorro los alaraues con la su uenida, dcstru- 
xoles las fortalezas et las bastidas dond ellos 
assechauau a los cristianos et les echauarx 
celadas et les fazien mal, enssancho los térmi¬ 
nos de la nuestra fe; gerco Cuenca, que era 
estonces la fortaleza de los alaraues en Es- 
panna, et arequexolos con muchos trabaios 
que les dio: fizo aderredor de Cuenca sus bas¬ 
tidas con muchos en ge unos et paro y muchas 
algarradas, et nin tes dio uagar de día nin de 
noche, de guisa que les uedo las entradas et 
las sallidas fasta que Jes fálleselo la manda et 
todo otro consseio* Mas a et el coragon leal 
le conorto yl esforgo: desprecio los deleyctes 
£éfffque enarcan a los principes, amo nombre de 
p t gloria como noble rey, et su luengo coragon le 
glorifico, et la real fortaleza le enderesgo fas¬ 
ta que engerrasse et metiesse los encerrados 
en estrecho et en arrequexo de demandar et 
rogar la piadad dell enemigo. Tanto que ya 
al cabo los enemigos, puestos en angostura 
de muerte, enuiaron sus mandaderos a los 
almohades et sus palabras de dolor a la yent 
de Araula; mas elt oydor enduresgio el cora- 
gon et cerro fas oreías pora non oyr, et dene¬ 
gó de enuiarles ayuda: ell temor de la bata¬ 
lla que y aurie conffondlo all enemigo, et ell ¡ 
viento et ell olor deba le espanto: la fama 
deste rey don Alffonsso les engerro la mar: el 
nombre del detono a tos que estauan por 
passar, que non passaron fasta quel fue dada 
la fortaleza de Cuenca et fueron las torres \ 
me tudas en su poder* Las pennas de Cuenca 
fechas fueron carreras por andar, et ell aspe¬ 
reza deba se torno en llano, et mantouola el 
rey don Alffonsso después de muchos traba- 
ios* Et después que fue suya et en su poder 4 
dcste noble rey don Alffonsso de Castiella, 
guarnesgiola de todas las cosas que mester 
fueron: et fizóla gipdad real qual ella meres- 
gie; assento en ella cátedra de la fe, esto es 
si ell a de obispo de la ley de Cristo; exalto en 1 
ella nombre de obispo; ayunto en ella pueblos 
de muchas partes, et fizo y pueblo de gran- 
deg; et estabtesgio en ella fortaleza de firme* 

G non* El, amdicmis K —11 Afjech- F r \—15 & ñeque solea 
b \—18 alyarr, EF r al^arada-R /.—Si a F T et El*—50 exalto 
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dumbre, et onrro en ella palagio de ferrno- 
sura; dio! aldeas que fuessen suyas; enssan- 
chola de muchos pastos; algo en alto los mu¬ 
ros deba, gercola de fortaleza segura; et cres- 
5 gio ella en gipdad de muchudumbre, enssan- 
chada en términos de pueblos. Marauillose 
ell antiguo morador; de La insta deba a miedo 
cli alaratte; et guarnímiento deba en las pen¬ 
nas deba, ell abondo deba en los cossos de 
10 sus nos; la gloria deba en su pringep, la sani¬ 
dad deba en la siella de la dignidad; los de¬ 
leytes deba en los pastos de las greyes, ell 
abondo deba en pan et en uino. Agora torna 
ell argobispo en la estoria a razonarsse con 
,5 Cuenca, et líamala et diz assi: «Cuenca, miem- 
bratc de los dias del tu pringep, en la re- 
membranga del esclaresge tu toda et alumbra 
la tu fag; el nombre dell en las tus alabangas, 
la gloria del sea la tu remembranga; ell en- 
:o nadio deffendimiento a ios tus términos, et 
enssancho el derecho de la tu cathedra, esto 
es la tu egiesía catedral** Aun ua la estoria 
contando en los fechos deste muy noble don 
Alffonsso, rey de Castiella, et dize: 

15 

1000. El capitulo de los grandes fechas et de 
tas obras de piedad des te muy noble *ocha - 
uo don Alffonsso, rey de Castiella. 

o De los grandes fechos deste rey don Al¬ 
ffonsso el noble de Castiella fabla ell argobis- 
po don Rodrigo de Toledo, et diz: este rey 
don Alffonsso preso a Alarcon, et tolliolo a los 
moros Alarcon que esta en pennas que nun- 
b qua fallesgran, t et firmóla con cerraduras de F287 
deffendimiento, enrriquesgíola de muchas et 
buenas aldeas porque ouiesse en ella abondo 
de moradores de los fíeles de Cristo, et es- 
tablesgio los fuertes en la su fortaleza por- 
) que íuesse ella carrera de muerte a los aJara- 
ues* Huepte estaua desertida et yerma, et 
este don Alffonsso la poblo et la enlleno de 
yent, et fizo seguras las carreras que a ella 
uinien, con buenos moradores de que la po- 
> blo* Las Alcanas de las pennas domólas con 
pueblos, ct torno en huuas sabrosas la dure¬ 
za de la enzina* El gano Hueles et establesgío 
en ella cabesga de orden, et ell *uebra dessa 
orden espada de deffendimiento: segudador 
1 de los alaraues mora y, et ell morador deba 
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frayre a las disciplinas, esto es all ensenni- 
miento de la obeden^ia sin la que ninguno oon 
tiene nin guarda orden. Aun tía la esto ría po: 
la cuenta de los grandes et nobles fechos des* 
te *ochauQ don Alffonsso, rey de Cástiella. et 
dize: 

¡ÜOh El capitulo de ta puebla de Píazencia €t 
de ía hueste del primas don Martirio. 


deffendedor de la fe: vozes de alabadores 
de Dios son oydas y, canto de desseo se 
alegra y: de sangre de alaraues se enuer- 
meiesqe la su espada: arde con caridad et 
amor ta fe de las mientes dellos: descu ni ulga- 
mientos son alli de los que aoran et onrran a 
los demonios, et assi es allí uida et onrra de 
los que creen en Dios. Poblo este rey don Al¬ 
ffonsso ribera de Taío et enllenola de mora¬ 
dores, et otrossí las sierras de Ocanna, de 10 

pobladores de deffen dimíen lo; offrecio aque- Cventa aun aquí ell arzobispo otrossí de 
lia tierra al alto, esto es Dios, et conssagrola los fechos deste muy noble rey don Alffonsso, 
con la caualleria de sant Yague; ayunto a ella et diz que pues que ouo fechas estas cosas 
las petinas de Oreia, metió so ella la fortaleza como las auemos contadas, que torno empos 
de Mora que acordasse todo en santidad et is esso la mano a fazcr otras obras nobles de 
en seruitio de Dios, porque fuesse ella como nueuo, et poblo luego de nueuo empos esto 
prin^ep de religión. Ell desseado rey don la gpdad que dizen de Gloria, et estableció 
Sancho, padre deste rey don Alffonsso, dio en ella deffendimiento de la tierra. Et como 
Calatraua a Fitero, et este noble rey don Al- quier quede luego líamassen a aquella ^ipdad 
flonsso lo acabo, et estables^io y orden de so Qipdad de gloria, mudol el el nombre quando 
catar en Dios, et los frayres de Fitero red- la poblaua de nueuo, segunt dize ell ar^obís- 
bieron orden de caualleria pora en sus salidas po, et puso! nombre Plazenqta, por que es 
et en sus caualgadas que ftzieron et fazen £ipdad de plazeres muchos que toman los 
contra los enemigos de la Cruq et de la fe et omnes en ella, et assi la llamaron todauia des¬ 
de la ley de jhesu Cristo; orden es de fazer 33 pues Plazen^la. Et llamo este rey don AJ- 
seruicío a Dios en deffender la cristiandad, ffonsso los pueblos a esta <¿ípdad nueua por 
Este rey don Alffonsso fizo y el mas complido poblarla bien, el fizóla obispado, et affermo- 
comien^o et los leuanto et los crio et los en- sola desta guisa, et enssancho los términos 
rriquescio de muchas possessiones, esto es de la su espada. Otrossí este rey don Alffons- 
de heredades et de donadíos et muchas otras ao so ^erco de castiellos la qipdad de Toledo, et 
ryquezasque les dio. Dioles Corita, Almogue- refizola, et enllenola de pueblos; fizo en el su 
ra, Maqueda, Aqeca et Cogolludo, et tollioles obispado fuertes pueblas, et assento en ellas 
carga de pobreza, et ennadioles de suso ri- compannas de fíeles de Dios, et ennadio et 
quezas conuinientes. Eli amuchiguamíento de- acres^io desta guisa la obra de la su grande*, 
líos, la gloria del rey es; et ell ensennamiento 35 Et poblo a Marcos que dizen Val de sangre, 
de los sus frayres, corona de prin^ep. Los que Los juyzios de Dios muchos son ademas et 
alabauan a Dios en salmos, cennidos son de non connosgdos a los fijos de los omnes, el 
espada; et los que emien faziendo oraron, juyzio de Dios sobre las obras del, et la se¬ 
parados son al deffendimiento de la tierra; el menianga del gielo en la tompanna deü otros- 
uito dellos, delgado comer: et aspereza de m si* Mouio armas contral rey de Afinca, asso- 
lana, ell uestido dellos. La disciplina cutiana, no priuado a la yent de Arauia; et pueblo ddl 
esto es la obedecía de cada día, los prueua paro sus azes et enderes^o armas de poder 
ct los da por buenos; ta onrra del silencio, contra los moros; la hueste del passu el logar 
esto es catlar et non tablar synon alli do los a que dizen Betin: ell cabdiello della, ell ar>¡o- 
manda su mayor, los acompanna: esto es, que bispo de Toledo; los grandes omnes de! regao 
tienen muy bien la regla del callar; ell fincar fueron en los consseios dell arzobispo et todi 
de los y notos espessamientre, los otnilla; el la hueste fue so ell arzobispo de la dignidad, 
uelar de la noche lo muestran con la magrez a ell nombre deíl, don Martíno ell grand; ell lin* 
que los faz uenir; la omilfosa oration los en- nage de Pisuerga; la onrra de la yent, la uida 
F, 287 senno. et los faze ensenna'dos; ell trabaio cu- m del; la es loria del, corona de la eglesia; la sa¬ 
lí, tiano los da usados a ello, Eli una destas piengía del, pa^ de muchos; la lengua dcl t cus- 
guarda las carreras de la otra, et el frayre al sennamientode aprender; las manos del, pon 

ayuda de pobres; ell coraron del, pora tfolers- 


3 do deseo «e f\ de deífl-co do dos acó Díob ae E, tacha¬ 
do en rojo el «pundo da des-, de deasea dyos se L—14 aon 
*11* F.—£3 fljt. F, ripien E enmendad*} por el copíela f** 
llorón.—31 dellos V, dallas FV— 49 muestran F, tuueKt ja 
El.—31 vnm do F— ftü de la otra F, dell otro FL 


ñ noüeuo don ATI*—IT dUm FFÍ, en K añadid* , 
tre liitcti* (dúlen) jjor *í twjrtiÉa,—38 
PL tambíin F— 60 ostória 
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se de los crebantados; la tinta del, amor de la 
fe; las armas delj segudamientg de balssemia, 
esto es de mentira de denosto con escarnio; 
toda la companna a! mandado del!; la sangre 
de Los alaraues en la uista del. A tierra de 
Guadalqueuir pusol fuego el) arzobispo con 
la hueste, et quemóla; et aprouecho allí ell 
188 fecho del! arzobispo, ca assi como cuenta del 
la estoria, andido por los easfciellos de la pro- 
aínda de Guadalqueuir encendiendo fas tie¬ 
rras et Las fuertes pueblas, quemándolo todo, 
et en cabo tornosse pora su tierra con mucha 
bienandanca. Aun ua la estoria adclant en 
estas cuentas de los fechos des te rey don 
Alffonsso de Castiella, 

¡002* El capitulo de la batalla de Atareos . 

Cventa aun ell arzobispo en razón deste no¬ 
ble don Alffonsso, rey de Cas ti el la, et dize: 
sossanno el rey don Alffonsso la balsemia de 
Afinca, esto es los falsos denuestos et escar¬ 
nios quel dizien los moros; et assannosse la 
yra de los alaraues, Et regnaua estonces en 
Affríca Josep Mazemut, et ell llinnage de los 
almohades la cabes^a de la su yent. Et leuan- 
íosse es se prin^ep con grand muchadumbre, 
et enlleno las campinnas dell Andaluzia con 
uozes de muchas guisas; et las yentes eran 
turcos, alaraues, affricanos et eziopíanos de 
amas las Eziopías, et almohat que es ya otra 
yent, et de los Montes Claros uinieron en la 
hueste de aquel Mazemut, et ell andaluz de 
tierra de Guadalqueuir a su mandado ueno 
allí, Et passo ell el mar Terreno et ell estre¬ 
cho de Seuilla. Et a los sus nauíos daquel 
Mazemut llama el arzobispo en el latín frieres; 
et frieres quiere deztr *nauios que se gouier- 
nan por tres nmos*. Et en estos nauios tales 
passo aquel moro Mazemut et su yent de 
Affrica por ell estrecho de Seuílía a Espanna, 
Dize ell arzobispo .empos esto: la su yent 
daquel moro non se podrie contar, tanta era 
la muchadumbre dclla; assi era como ell are¬ 
na de la mar. La llegan^a dell, a la Qtpdad de 
Seuilla; et la uenída de!, a las campinnas de 
Cordoua. Firmaron la su cara contra Alarcos 
et la faz de la su sanna contral regno de To¬ 
ledo. Los llanos de Tolosa despoio de sus 
pastos, et enssancho el los senderos de tos 
pennedos con hunnas de cauallos, et con la 

Ü blaKÍcmya l, valseml* F. en H hay tuux raya muy 
doWI de anu qué qtiba «mm# et* fí la* fl.—17 il* lo» 
da AL FF — iil bRláaima L blasemla F \—30 da arn. J»h 
Ez. falta m F.—31 at ni nio badefte» et de los Mo. F 
(roto)-— 'Sé GUftdaLqueui dice 4f) de Tol. EL de tan 
Ñaua» de ToJ. F, 


grand muchadumbre seco tos ryos. La fama 
que corrie del, uolaua como uuela ell aue, et 
esparziosse por las tierras et sono por todo 
logar, et la nueua ligera mouio a ssanna; et en 
la oyda del menssaie muchos fueron alegres, 
et otrossi la ueuida de los enemigos asanno a 
muchos. Non sabe omne la carrera del muy 
alto niu saben los fijos de Adam losconsseios 
del. Et desque se ayuntaron amas las hues¬ 
tes, lidiaron, et fue uem;uda La hueste de los 
cristianos, et el noble rey don Alffonsso sa¬ 
cado de la batalla por fuerqa de los suyos, et 
por la noble sabiduria de los suyos fue el sal- 
uo et libre de muerte et de prisión aquel dia. 
Aun gano el moro después de la batalla unos 
castíellos, Et esta fue la batalla de Alarcos, 
que fue fecha en la era de mili et dozientos 
et xxxiii annos, et andaua otrossi estonces 
ell anno de la Encarnaron del Sennor en mili 
et cient et nouanta et v. Et fue esto en dia 
sennalado xv dias ¡ antes de las calendas de 
Agosto, esto es xv dias por andar del mes v m 
de julio; seyendo estonces en ell apostoligado 
Celestino papa el tercero. Aun se siguen las 
razones de la estoria de los fechos del noble 
don Alffonsso rey de Casfiella. 

1003 . El capitulo de la desabenencia de tos re¬ 
yes de León et de Nauarra con este don Al¬ 
ffonsso et noble rey de Casi kilo. 

El arzobispo don Rodrigo, por llegara con¬ 
tar de los fechos deste rey don Alffonsso, 
comienza et cuenta luego de como el rey don 
Alffonsso de León et el rey don Sancho de 
Nauarra fízteran su enfinta de ueniren ayuda 
deste rey don Alffonsso a la batalla de Alar¬ 
cos, et auiendo ya uenido et llegado a las 
fronteras del regno de Castiella, el rey don 
Alffonsso auie ya passada la batalla, et oye¬ 
ran ellos como non fuera bien a el en ella nín 
a sus cristianos, et tollieronsse de la postu¬ 
ra que temen de uenirle en ayuda, et torná¬ 
ronse pora sus tierras; el rey de Nauarra se 
torno bien de la entrada del regno de Castie- 
lla por o uinie ya, et ell rey de León de la t*p- 
dad de Toledo o morara unos pocos dias con 
el noble rey de Castiella, et daili se torno et 
fuesse pora León. Et librado ya el roydo de 
la batalla, a pocos dias después desso comen¬ 
taron aquellos dos reyes, el de León et el de 
Nauarra, a guerrear et correr el regno de Cas- 

3 En E del uolaua mt emrito mtirufí» ¿í* Utra dei 
copíala tra* eorr. qué está en fin dé Htwa, ell subre medi¬ 
do, »u* interlineado: corry* do bolán* CO. vuela el aue 
ot eepiirz- J, corrío del comino niebla separa. F,—i Iúh 
uuebm ligera» man le ron a eaüa F.— 24 tfgucn 1F, sigue JL 
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tiella como hueste de enemigos. Mas el rey 
de León don Alffünsso puso su postura de 
amor con los alaraues, et tomo muchos dellos 
consigo et entro por el regno de Castiella por 
¿Campos los de los godos, robando et destru¬ 
yendo quanto fallauan. El eü rey de Nauarra 
de la otra parte, entro et ueno a Soria ct a 
Almangan, matando et quemando et robando 
quanto fallauan. Aun de la otra parte ueno 
contra Toledo el rey de tos almohades, que 
auie nombre Ytigaf; et elí segundo anno gerco 
Toledo et después a Madrít et a Aléala et a 
Hueptc ct Cuenca et Hueles; et dend ueno 
por Alcarag, destruyendo et astragandoquan¬ 
to fallaua fuera de los muros. Estonces el 
noble rey don Alffonsso puso su pleyto et 
amigdat con et fiel amigo rey don Pedro, que 
estonces regnaua en Aragón; et uenol esse 
rey don Pedro at rey don Alffonsso et ayudá¬ 
ronse amos bien et lealmientre, et fueron et 
entraron muy apoderados amos por el regno 
de León, et prisieron desta yda estos eas- 
tkllos: Bolannos, Valderas, Castroucrde, Co¬ 
yanca—que mudado ei nombre, es a la que 
agora llaman Valencia — el Carpió, Paladinas; 
et muchas preas et muchos robos fechos et 
passados al su poder, et segudados los moros 
que el rey de León aduxiera conssigo, ct mu¬ 
chos dellos antes muertos et calmados, es* 
tos dos reyes tornáronse desta guisa ríeos et 
currados pora sus tierras. Al tergero anno 
F, 289 después de < la de Ala reos, el rey de los al mo* 
hades, de quien dudemos ya, ueno de cabo et 
ge reo Toledo et a Maqueda et a Talauera; 
mas pero non pudo prender ninguna deltas, 
pero desbarato a Bancta Olalla et a otros 
logares que non eran gereados; et yndosse 
dalli preso a Plazengia et a Sancta Crug et a 

J5 Ca. la de F ,—9 fallauan también F. —II núo dennues 
d© la de Arcos ^©r. F.—13 et Cu. et Huc. (Veles F) £r, en 
fi punteado, y en Huopt^ llamada d ¿í£a itofo drl margen 
inferior Et ©atando Veptecercada, los ©riatiiuioe qtie ©$- 
tauikü ©n ©1 castiello non auien que beuor sinon ©1 agua 
del algibe, ©1 qual atglb© so oofcndlo ©t sttUo ©1 agua 
toda fuera del t aslkílo et perdióse, et asi fincaron Ion 
cristianos uuoiie dias que o nuca beuieron; et o ©alauau 
por perderse pora darse a catiuo, quísolos Dios acorrer 
que en día de santa Yuata et de nauta Rofiua ueno una 
mine cargada de agua, et Uouío tanto ougima de) cés* 
tieUo que loa crliti&uos que y estiman flnchkron aua tí¬ 
ñalas et sua cubas et qu antas cosas ten le n fiora agua.ot 
adobaran ©1 aljibe et fincliioseles de agua, et &»i quiso 
Dios que una gota de aquella nuue non cayo fuera del 
©as Helio: ©t entonce dixo Yiujnf aquel rey a loa rnorns 
■bien fvedee que yo nin vos non podemos lidiar non 
Dios»; [et mnuleroa de allí et fueronse para Cu etica 
ni para Vele» nofa que en I m incorpora at texto, de rforn 
de tomo la* palabras que faltar i en E corlada* por wn 
mcuxulernaaar, tu» cuales imprimó en tre corchete 
17 amblad F. »ttiíb tal L—£9 ©at. (catinos R etúntoa EF. 
—37 Et copie ta de E puto yudos se y luego *e horró ta u 
ff se puso e Con tilde, - Sft En PJaa hay liiirnada rj oota 
ni marwili in/crriíir de E que dice: et mato el obispo et 
1 o* canigos (canonizo» /) at quanto* cristianoa y mora- 
uan, ©t conbatio ta torre muy de rredo con muclioa 
ballesteros que nunca quudauan de dia nin de noche, 


JWontange et aTrugiello; et tornosse dalli coi 
orgullia et soberuia pora su tierra. Esteno 
el rey de Castiella et el rey de Aragón eran 
gerca AuiJa, eu el motil de la Palomera; Ctrl 
moro tornado a su tierra, amos estos reyes, 
el de Castiella et el de Aragón, mouieron da* 
quel mont de la Palomera et fueronse en uno 
contra! rey de León; et ganaron del daqueiti 
entrada el castiello que dizen de León, ete! 
de Ardan et Castiel Gongalo, et Castsell úc 
tierra et Aluadalista; et dend fasta Astorp 
quantas cosas fallaron todas las destruyeron, 
matando et quemando. Et dalli, túniendo por 
tierras de Aluaet de Salamanca, destruyeron* 
las todas, et gastáronlas astragandolas fast: 
en ei suelo. Et prisieron a Mont Real, noblr 
castiello; et tornáronse dalli pora sus tierras, 
que non quisieron ya mas mal fazer daqudli 
uez. Mas el noble rey don Alffonso, judganú 
por guisado de dar omne a las uezes logar i 
la san na que uiene, puso el por ende a tiem¬ 
po tregua con el rey de los alaraues, porque 
estando el seguro daquella parte, pudiesse tr 
mas seguramientre contra los reyes uezinoí 
sus fronteros. Aun ua la estoria en la atttdi 
de los nobles fechos de! rey don Álffofisso 
de Castiella. 

1004. Ei capitulo de como este noble rey de * 
Alffonsso de Castiella dio su fija por (iuf 
gier al rey don Alffonsso de León. 

Queriendo adozir razón de abenengia entre: 
rey don Alffonsso de Castiella et el rey don 
Alffonsso de León, ell argobispo don Rodrigo 
razona ende, et dize assi: en tod esto, como 
el rey don Alffonsso de Castiella oiiiesá* 
puesto de guerrear a don Alffonsso rey út 
León con mayor crueleza que fasta allí, vno» 
de los grandes omnes de los regaos, temien¬ 
do los dannas et los peligros de ta gttem. 
metieronsse en medio, et fallaron carrera de 
abenengia et de amor et que podríe esto ue- 
uir por casamiento, et metieronsse a conv 
seíar at rey don Alffonsso de Castielta qac 
diesse al rey don Alffonsso de León a su 6 jl 
la inffante donna Berenguella por tnugier Eí 
maguer que el noble rey de Castiella lo refru- 

©t la torre non ne pudo defender ©i ónola m 1 

qual torre teñí© don AIÍodbo Tellea d© flari> r dp II*. « 
IrrlinraflÁj de otra Ift.ra, de Faro f) Kt d©«4 {iriso. 
que, faltando m F, me hathi incluida en el terto ti* i 
1 Monteancho F.—IO et ©1 Castiel F .—tl ir. tmn 
que di\lo»oti a la reytm q«© ©oooajaae oí mj dr n Ai 
su marido quodLe. al r©y A- Al- do o *;i rj. F. 7 reme 
ífí trxto fie' E que imprima arriba. * 45 En F JUf, de Cme* 
tachado y raepada la Unea que tacha, <i din— w *r>r» 

raspudo. IC En F rey den al marf/m, Lcou. aiftn rm# 
pada. 
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pueblos de amas las partes, et aíli se mouríe 
aquel pleyto et allí se librarle. Et por la gracia 
de Dios, que aduzie estas razones damas las 
partes et las ordcnaua assi como es dicho. 


sasse porque el et el rey de León eran muy 
parientes, pero asmaron que la reyna donna 
Leonor rnugierdel noble rey don Alffonsso de 
CastieHa, porque era ella muy sabia et muy 

entenduda duenna et muy anuisa et enten- 5 assi fue todo complido et aun meior. Pues fe 
die los peligros de las cosas et las muertes los reyes ayuntados en Valladolit; et assi qui- 

de las yentes que uernien en este desamor so allí Nuestro Sennor Dios, que enuio el su 

et se podrien desuiar por este casamiento si spirito en los reyes et en la reyna donna Leo- 
se fiziesse, fueron a ella et fablaronlo con ella ñor et en los omnes buenos que andauan y 
289 en paridad; et fueron et dixieronle en 1 pori- io entredós, que fue tablado de pazes et de mu¬ 
dad et leñáronle la razón por carrera, porque chos bienes pora los reyes et a los regnos et 

lo touo ella por bien, diziendol que entre los a los pueblos, Et al cabo la cabes^a de todo el 

reyes do tantos bienes podrien uenir por bien fue esta: que casasse el rey don Alffons- 
aquell casamiento et tantos males se des- so de León con la tnffante donna Berenguella, 
uiar, que mas era merced que non peccado: 15 fija del rey don Alffonsso de CastieHa et de 
demas quando lo fuesse, que todos darien et la reyna donna Leonor. Et assi como fue di- 
pecharien et ayunarien porque íuesse perdo- dio, assi fue luego otorgado et fecho. Et pidió 
nado; et aun demas que este casamiento po- don Alffonsso rey de León al rey don Atffons- 
drie durar fasta tiempo que les fiziessen alga- so de Castíella a su fija donna Berenguella 
nos herederos, et desi que o el papa otorgarle §o por rnugier, et el otorgogcla, et el rey don 
el casamiento, o se podrien ellos partir a tiem- Alffonsso de León recibióla; et fizieronles y 
po por ley; et entre tanto passarien las yen- luego en Valladolit las bodas muy grandes et 
tes et el tiempo en paz et en bien, desuiando muy onrradas quales eonuinien pora entre 
muchos males. La reyna, como era muy enten- tan grandes omnes. Pues fechas las bodas et 
duda segunt anemos dicho, quando oyo de los as recaudados los donadíos et las donaciones F. 290 
omnes buenos tantas buenas razones, otorgo- que por las bodas fueron dadas quales con- 
les quel plazie de coraron, et que ella guisarie uiníen a tan grand sennora, pero de guisa que 
como se fiziesse este casamiento. Et la reyna los donadíos et las donaciones puesto prime- 
non lo allongo, et assi como se pudo apartar ro en recabdo, et después las bodas fechas, 
con el rey, fablo en este casamiento; et quan- ao onrradas et acabadas, et todo fecho como dc- 
dol mostro los bienes que por ello uernien en uie, ell rey don Alffonsso casado con la reyna 
las yentes et los males que por y se desuia- donna Berenguella, tomóla et leuola luego 
ríen, et sobresso tantol sopo falagar de sus conssigo pora su regno. Et allí luego ante 
palabras et adulzarle, que gelo ouo de otor- desta yda, torno el noble rey don Alffonsso 
gar et que se farie el casamiento. Et desque 35 de CastieHa todas aquellas cosas que auie 
la reyna donna Leonor esto ouo recabdado, tomadas al rey de León -estonces enemigo, 
enuio por los buenos omnes, etdixoles loque maguer que parient, mas ya agora so yerno 
auie puesto con el rey, et dixoles como fues- et amigo—et diolas a donna Berenguella, su 
sen a don Alffonsso, rey de León, et que gui- fija, casada ya con esse rey don Alffonsso de 
sassen con el por sus buenas palabras et por w León et reyna. Et la pa$ firmada entredós 
su sabiduría como el pidíesse a donna Beren- como entre padre et fijo, quedaron las gue- 
guella por mugier al rey don Alffonsso su pa- rras et los destroymientos entredós et sus 
tire, et ella de la otra parte guisarie aca con yentes et sus regnos por algunos días, Ago- 
el rey don Alffonsso su marido como fiziessen ra, pues que por la gracia de Dios et por este 
cortes en Valladolit; ct que guisassen ella et 45 casamiento uimeron pazes et amor entre los 
ellos de la una et de la otra parte como amos reyes de CastieHa et de León et sus pueblos 
los reyes se uiessen adi pora fablar en pazes et sus regnos, dexa la estoria tos fechos des¬ 
et en bien parabas de los regnos et de los tos reyes ell uno contral otro, et torna a con- 
, ^ ^ ^ , tar de como el rey don Alfonso de CastieHa 

4 Después de Caet. hay llamada y ñola marginal en .... 

e: ia qufli fue fija dei tey F.or r i que i de luRjate™ et so se membraua de los tuertos que el rey don 

hermana del rey Blchart tí© Inglaterra, nota incluida en 


el texto de I: la qual fue fija del rey Enrique do Ingl. 
suprimida el reata.— 5 anuida et eutendrítan loa E corre¬ 
gido an- que entendrie en Joe. tmbiaa ci¡ finteadla loe F. 
—7 vorniau F, uiníen E — 012 fu, alia et fa. tí, olla en 
pe. et en tal manera le dieron ei dixieroD la ra et por 
tal car. que lo to, F.--14 se podrían dea F.—I8 et F t 
falta en 10 les foxiesen también F-9G ot F, que 
lea otorgo E.—35 ot EÍF*- -ítG ouq acabado onb. por los 
F t uq (ouo f} rec. ouo loa E7.—40 paraúsa F t 


Sancho de Nauarra le fiziera, et guiso de se 
uengar dedos. Agora cuenta la estoria como, 
et diz: 

22 E primero escribió fooudaa.- 28 puesto también F,— 
34 tor. F, tomo E eunienfhido de tinta diferente torno — 
40 reyna JF, ragua E sobrepuesta «ua y de otra matto; 
reygna 
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estanca les pudiesse seer, que se diessen 
su villa all rey de Castiella, Et eü obispo, 
rtandosse, con un cau altero que fuera con 
al día del plazo, díxoles el mandado ct la 
tura que les emiíaua so sen ñor el rey 
Sancho de fazer lo que les eJ emtiaua & 
por sus cartas; et era esto como dixiernos 
se diessen con Victoria, su villa, al rey 
Castiella; et desto dio ell obispo de Panpl 
ganaron dell aquella uez Victoria et Aybar;et 10 a los de Victoria cartas del su rey don 


El cap i lulo de la prisión de Victoria et 
de Guipaba ct de Ybda . 


Después deste casamiento de la reyna don- 
na Berenguella, el noble don Alffonsso, rey de 
Castiella, queriéndose uengar de los tuertos 
que el rey don Sancho de Nauarra le fizicra, 
tomosse con el rey de Aragón su fiel amigo, 
et ayunto su hueste en Nagera, et fueron et 


estas fueron allí dadas al rey de Aragón. Et 
aun después ganaron mas a Ynzura et a Mi¬ 
randa; et estas fincaron al noble rey de Cas¬ 
tiella. Et fechos muchos otros destruymien- 


cho. Onde gano el moble don Alffonsso, 
de Castiella, desta yda: a Victoria et a A. 
et a Ybda et a Guipuzca et los castie 
los otros logares de las fortalezas dellas. 


tos et maítraymientos por ell regno de Ñaua- ia ras ende Treuenno que fue después dad 
rra t tornáronse amos estos reyes pora sus rey don Alffonsso en camio por Ynzura. Otr 
tierras. Después desto de cabo otra uez este si dio el rey don Alffonsso a Miranda en ca 

rey don Alffonsso el noble de Castiella fue et por Portiella. Et a Sant Sauastian, et a 

comento de guerrear a Ybda et a Alaua, et loaga,et a Enguitagui, et a Alueca, et a A 

teniéndola gercada luenga tiempo, combatió-20 rogtam, et a Victoria, et a Marannoñ, 
ía tanto fasta que se le ouo de dar et la gano Aussa, et a Ayes, et a Qerez, et a Lucent 

del. En tod esto el rey don Sandio de Ñaua- Yrradítan, et Sant Vigent, todas estas que a 

rra, el muy ualient a manos, mas couarde de son dichas gano el noble don Alffonsso n 

noluntad, tomosse con pocos de los grandes Castiella. Et don Sancho, rey de Nauarra, 

omnes de su regno quel acompannaron en su 25 nosse cargado de los dones del moro et de 
yda t et fuesse pora los alaraues; et morando dones de los otros moros, mas descargada 
con ellos luengo tiempo, enuio sus mandade- todos los logares sobredichos et de la ern 
rosal Miramomelin allend mar a Affrica, et Aun ua la estoria adelante en la cuenta de 
ell esperólos aquend con los inoros fasta que nobles fechos del rey don Alffonsso; mas ea 
essos sus mandaderos tornaron con auer et so conquistas et conquistas, fabla aquí de c 
con donas quel enuío el Miramomelin. Mas tienda que se leuanto en su regno, et ota 
esse rey don Sancho de Nauarra el Ualient, de obras de piedad que comengo y fazer 
por todo esso, por razón de sacar aun mas 

auer de los moros, andauasse aun por y en- 1006, El capitulo de la contienda de don ¡ 


go de Vizcaya et de la perra dett Bsteth 
dell ediffícamienfo det manes teño real 
duermas que diien tas Huelgas de Burgo 

Acabadas todas estas cosas que dichas* 


A\£#0trello5 por las 1 gipdades de los alaraues, ct 35 
v, morauasse con ellos en su tierra. En tod esto 
los de Victoria gercados, canssados ya de li¬ 
des et de lazerias et aqtiexados de minguas 
de viandas, uinieron a periglo de darse. Mas 
ell onrrado obispo don Gargia de Panplona, 40 don Diago, sennor de Vigcaya, tenudo po 
varón noble et muy fijodalgo, pergibio el pe- mayor omne de Castiella entre todos 

rigió de la tambre en que eran los de Bitoria, grandes que sennor auien, desacordó de 

et tomo algunos daquellos que estauan ger- noluntad del noble rey don Alffonsso, et v 

cadas en essa villa, et fuesse con ellos apries- esto por la grand priuanga et el granl aff- 

sa poral rey don Sancho a tierra de los ala-15 miento que ame con el, rua^or que los 0! 
raues alia por o andaua, et contol toda la uer- de casa, et dexole la tierra et passo$s¿ 

dad de la lazeria en que eran los del su regno rey de Nauarra; et desi comengo a guerr 

de Nauarra con ell rey don Alffonsso de Cas- et correr espessamientre, et torneos de U 

tiella, et mayormientre los de Victoria; et gano 

de su rey don Sancho pora essos de Victoria so o de«. F.eito R mf#rííiM»«ídrt«n£i d «m Hmia *uL» m 


que, sin todo retrayre que uerguenga et mal 
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a las uezes, et fazie muchos dañaos a caste- todas cosas que ouiessen mes ten mas que, 

llanos. Mas el noble rey don Alffonsso, que encerradas allí en la claustra et en la egiesia 

nunqua quiso soffrír tuertos quelfízicssen, lia- et en las otras moradas que allí son fechas 

mo al rey de León su yerno, et el uenol con por regla, uísquiessen ellas sin todo cuedado; 

grand poder, et fueron amoset entraron tierra s et como ouiessen y simientes que les tomes- 
de Nauarra con grand tuerca et muy apode- sen todas las cosas prestas et las siruiessen, 

radamientre, et enderesqaron pora! Estella. porque ellas non ouiessen al de cuedar nin de 

Et don Diago de Viceaya, que era alia dentro fazer sinon seruir a Dios et alabarle, et que 

en Nauarra con muchos castellanos nobles esten ellas allí muy guardadas delectándose 

fijos dalgo, parosse por tuerca a aquellos que 10 cutíanamientre en cantar a Dios et alabarle 
los combatien, et salió a ellos; et éntrelas Hn- et pedirle merced por el su pueblo cristiano 

des et las angosturas de las vinnas allí se me* que el le ampare i yl enderesce al su seruitio /r 29 ! 

rieron los suyos, et se fueron ferir con los de yl guie a su diestra parte. Et assi como el t \ 

la hueste, et alli se matauan unos a otros, et muy noble don Alffonsso, rey de Castiella, fizo 

allí se fizieron periglos de batallas. Et porque ie aquel monesterio de aquellas duennas de 


la cerca del Estella era fuerte et mínguaua por 
ende la fuerca de los que combatien, comenca* 
.ron a asmar que los non podrien uenqer nin 
podrien con ellos en aquellas angosturas, et 
leuantaronsse de la <;erca et friéronse dend; 20 
pero destruxieron todo antes lo que estaua 
aderredor de la villa, vinnas et huertas et 
quanto y fallaron, que fue grand danno de los 
moradores de la villa. Et esto fecho, ios reyes 
dexaronlo en aquella guisa et tornáronse pora 25 
sus tierras. Después desto a tiempo ouieron 
treguas el rey de Castiella et el rey de León 
et el rey de Nauarra, ca el muy noble rey don 
Alffonsso teníe condesada en el muy alto su 
coracon la batalla de Alarcos, et en lo que el ao 
guisarlo pudíesse, queriesse uengar, como 
princep de grand poder et de muy grand cora- 
Con, en qualquier manera et en qualquier logar 
que lo el guisar pudíesse, de Jo que fuera 
maltrecho en aquella batalla de Alarcos. Mas 35 
entretanto fizosse la cosa como plogo al muy 
alto, esto es a Dios. El muy noble don Al¬ 
ffonsso, dexadas las otras priessas et los 
otros fechos, por los muchos ruegos et por el 
grand afficamiento de la muy noble reyna #0 
donna Leonor, su mugler, comento a laurar 
et a fazer ^erca Burgos un monesterio de 
duennas de la orden de (¿esteles; et fizo! a 
fe churas et a entalles et a obras muy altas et 
muy nobles, et tal le acabo; et exalto! mucho, #5 
et enrriquesciol de muchos buenos hereda¬ 
mientos et donadíos et muchas rendas con 
muchas pueblas de muchas guisas que les dio, 
porque las sánelas virgines conssagradas, que 
alabassen et cantassen alli a Dios de día et so 
de noche, non sintiessen ninguna mingua de 


1 eb endríie^. para Eet. F, falta en F. —9 en Na. tam¬ 
bién F*—10 par. por EF, en E a<t intercala con Ihjnuidn 
at margen 0 n Entalla. -12 »e cometieron los F*— 21 an¬ 
tes fco. Ib q. F-—¿V combada bu el m. a. ao cor. F.— 
35 mnltr. F, mal fecho El.—43 £eat«I L F.—45 w- 

xal^ole F, 


Burgos mas noble de quantos otros moneste- 
rios en Espanna a, et tan rico como es dicho, 
assi esse monesterio es complido de inflantes 
fijas de reyes, et de ricas fembras, et de don- 
zeilas, et de otras duennas de alta guisa 
assac, mas que otro monesterio que en Es- 
panna sea; et todo, tanbten en casas, como 
offigos et oficíales, como las duennas et sus 
simientes, es establesqudo allí todo segunt 
Dios et su orden muy apuestamientre et muy 
sancto. Aun cuenta aquí la estoría de como 
este rey don Alffonsso fue adelant faziendo 
mas en sus obras de piedad. 

1 cuy dado et 00 . F .—P deleytandose F t delec¬ 
tando £ añadida se entr* En sancto pone E 

llamada á ima nobi mcir[pruiF que I incorpora u mt tes¬ 
to; tomo de X ta» letra* que faltan en E cortada» por un 
encuadernador, y la* imprimo ifníre corchete,#; Este mo* 
ueBlerio fizo Inzer ul rey dan [Álfíons o por tros cosas: 
1 a primera por [sorullo de Dio», la segunda por noble¬ 
za doj m cuerpo et de su alma et de so reg no et d e los 
que del umleaficn, la tercera por qjie este rey don AJf- 
frmaaool sobre dicho i orno de Inzer pegar a Dios en siete 
' aúüü que moro en la judería do Toledo con ujna judia 
despendiendo y uml so [ tíenpjo. Et deste prccado ouo 
Dios graot sanua eontra oL et fizóle ueer en uisiou de 
cojmo «elo quería calomiar* la qual uísío’ii uío el en 
Vlíeseas «na ni .nim na] ©n amaneciendo a dos anuos 
¡después de la batalla de Alar 00 b; que yaz leudo des¬ 
pierto en ftó lecho nio -eutr ar por la puerta a desom un 
yra nt oume todo uesLido de blanco et aui o los cabellos 
blancos et la barda bla nca. et traye un capieno de 
í Vlt ramar en la cabera Et el rey, [quaa dolé uio. espan- 
toase del, et deuiau[d0lj quien era. et le (el le j dixo: «non 
ayes mi orlo que mandadero so de Dios, qu©] me enuia 
a ti. mas mío non brej non «abra», et dizete Dios assi 
que por el peccado que feziate, con la judia et demuae 
la reyna tu, muge* por ella p quiso telo Dios ¡cal omiar 
as»í couio cidomío a Dauit (Dau. que tomo l) la rouget de 
Vrms. et por aseo fuste uenQudo en la bajtalla de Alar 
coa + tít- perdíate y toda tn qeute r ca el jwccadodel rey ca- 
loinia Dios en el pue]blo] et quiératelo aun calondat en 
toa tus fijos uaronM, ca todos morra 11 et non fincara 
i^e'ner&gion de ninquiio delloa; mas el trj nieto, fijo de tu 
fija et del rey de León, aquel hereda ra la tu casa.* Et 
oai fue con piído en el rey don Ferrando, el qual heredo 
Castiella et León segunt que adelante oyredetu O tro* sí ]h 
diao el mandadero de Dios; «tu con o ua re a Dios el ye ,rro 
que feríete contra el p et grádemele deque te de xa con 
tanto, et fea connoaijlmiento et arreqwn timyc uto en 
toe obras, et auert® hu merced-* Querido el rey don Al¬ 
fonso ¡ou .o oydo esto, fleo (fue i) muy tríate en so cora* 
con, repeutieadoae mucho de bus pechados, ot de a Jll 
adclaote puso de fazer el monestorío de Burgos et el 
oapital. segunt agora oyrc^des. Et quiaíeralos fazer en 
Cueuas Buyas 1 T mas don Dyegoj el bueno le cense lo que 
Ion [flayee&H alU en Burgos fuera, onde todos vyesseci la 
obra qnal fazíaj. 
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1007. El capitulo de como este rey don Alf- a Francia eí a Lombardia por auer en su tic* 


fonsso fizo etl ospitol que dizen dct rey en 

Burgos et tas escuelas de tos saberes en Pa- 

len£ia t et gano Gasconna. 

Empos esto otrossi, esse muy noble rey don 
Alffonsso, como rey de uertud, pues que ouo 
acabado aquel monesterio en Burgos de las 
duermas como auemos dicho, yudo ell ade* 
lant en sus obras de piedad en que conten- 
die, uenol emient por Spiritu Sancto de Dios 
a talent de fazer un ospital al!i en Burgos, 
gerca aquel monesterio de las duermas; et le- 
uanto y et fizo ell ospital que dizen del Rey. Et 
a este ospital dizen e! del Rey a departimiento 
de otro ospital que ay en la villa de Burgos a 
que llaman ell ospital dell Emperador. Et fizol 
grand a rnarauilla, et fermoso de fechuras et 
de obras fechas altamientre, et muy noble de 
casas et de palacios, et con tantas riquezas 
le enssancho yl enrríquesgio segund que di- 
xtemos que fiziera al monesterio de las duen- 
nas, que todos los romeros que passan el ca¬ 
mino franges et de otro logar, dond quier que 
uengan, que ninguno non sea refusado dend, 
mas todos rebebidos, et que ayan y todas las 
cosas que mester les fueren de comer et de 
beuer et de albergue, en todas las oras del 
día et de la noche quando quier que lleguen; 
et a todos los que y quisieren albergar que 
les sean dados buenos lechos et complimien- 
tos de ropas. Et esto assi sse mantiene y oy 
cutiana míen t re; et al que y uiene enfermo, o 
enferma o que enfermare y, danle mugieres et 
liatones que piensen del yl den guisadas et 
prestas todas las cosas quel fueren mester, 
fasta que sane o muera. Et de guisa se fazen 
alli en aquel ospital las obras de piedad, que 
quiquier podrie alli uer todo lo que dicho es 
como se uerie ell en un espeio; porque este 
muy noble rey don Alffonsso, como meresqio 
de seer alabado de todos en la vida por ell al¬ 
teza de las sus buenas obras, que después de 
1a muerte assi meresca seer coronado de Dios, 
jr 392 amochiguadas las oraciones de los rogadores i 
por el. Mas otrossi porque el fazie esta muche¬ 
dumbre de caridades et de obras de piedad 
que dell Spiritu Sancto corrieron et se ayunta¬ 
ron en el, aun después daquello, porque! non 
fincase de fazer mas nin fuesse enartada la su 
noluntad en alguna uertud de bondad que el 
deuiesse fazer et pudiesse, enuio por sabios 

ID noble Ft f nobles con s raspuda E,—2? mee. Je fu, E, 
menester lea fu. 1, menester fue. F.—33 cotían*mente t, 
—39 quien quier F t quier E tintepunto entre tíñela qtiL 
—ü DLet atuutli. K—50 eoar. É, lq enguada F. 


rra eusennamiento de sapiencia que nuaqui 
minguasse en el su regno, ca por las escuelas 
de los saberes mucho euderesga Dios et apr» 
& aecha en el fecho de la can aliena del repo 
do ellas son; et tomo maestros de todas Ib 
s<¿¡entras et ayuntólos en Palen^ia, logar i 
abte et plantio pora estudio de los saberes 
et comunal pora uenír los clérigos de todas 
io las Espannas, et dioles grandes soldadla 
porque tod aquel que de los saberes apren¬ 
der quisiere, que alli uenga, ca allí fallan 
ende abondo que! correrá alli como come d 
magna en el desierto a las bocas, segund áut 
15 ell arzobispo don Rodrigo de Toledo, Et mi¬ 
gar que a las uezes esse estudio de Paleada 
fue como desfecho, pero por la grafía de Dios 
aun dura. Et otrossi, magar que lascas toda 
Gasconna auie esse rey don Alffonsso metüda 
2o so el su sennorio, sinon Borde! et Regulan el 
Bayona, cumplió ell alli sobredio lo que pudo, 
et dexolo daquella guisa, fasta que touiessif 
tiempo. Mas acabauasse ya estonces el ter¬ 
mino de las treguas que auie puestas fasta 
as tiempo tasado con el Miramomelin, et des¬ 
pués que pablo Moya, esse mismo muy noble 
rey don Alffonsso, desseando morir por la fe 
dejhesu Cristo, suffrie la dessondra pausa¬ 
da de la batalla en que fuera uerujudo en la de 
ao Atareos, et suffriela sabiamientre pero non de 
coraron. Et porque siempre desseaua gran¬ 
des fechos et contcndie en ellos, non qu\w 
mas allongar la tregua con el Miramoiuelitu 
nin gela quiso demandar; mas como era rey 
35 libre en las cosas que eran de fazer et rey de 
muy grand coraron, por amor de la fe en el 
nombre Dios sennor de todo, motilo ell la 
guerra. Agora contaremos como se comento 
et se demedio et se acabo el fecho de la ba¬ 
to talla de Hubcda. 

1003 . El capitulo de la prisión de Salud ierra, 
esto es de como fue presa et la ganaron fas 
moros , 

45 

Sobre aquella prisión de Saluatterra cuen¬ 
ta ell arzobispo don Rodrigo, en la estoru en 
éste logar, que se comento la guerra ct la ba¬ 
talla por los mandaderos que andldieron j 
so dantes entrel noble rey don Alffonsso et los 
moros. Et después que los nuestros otiíeron 
fecho algún destruymiento en tierra de Baes* 
et de Anduiar et en Jahen, et fijo del sobre- 

30 Rpg E enmenda&n dé mtiMO po$UnUtr Itoul*. v a* 
Iré I, Kegnnla F, 39 t»? dem. IF, do so daui F. —£J se ls 
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dicho rey de los moros, el que dizien Maho- 
mat por nombre, ayuntado grand poder de 
sus yentes, veno et finco sus tiendas enderre- 
dor de Saluatierra* Et como ta ouiesse tenida 


1009 . El capitulo de ta fabla de la batalla et 
de ta muerte del inffante don Fernando. 


Cuenta aquí assi la estoria: el moro, pues 
gercada tascas m meses ya, et guerreado con 5 que gano la fortaleza daquel castieilo de Sal- 
02 estrumen'tos de muchas maneras, et muertos uatierra, tornosse con grand soberuia pora su 

ya daquellos cristianos que eran dentro en el tierra* Mas el rey don Alffonsso el noble, aui- 
castiello piesga dellos et muchos llagados, et do su consseio con ell arzobispo de Toledo et 

las torres et los muros crebantados, et mu- con los obispos de su tierra et con los gran- 

chos dessos cercados muertos de sei: desto iq des omnes de su regno, llamaron et dixleron 
et de lo que eran muy combatudos, al cabo todos, queriéndolo ell y diziendoío por la su 
ouieronse de dar; et fue el castieilo preso de boca, que meior era prouar en la batalla la 
moros en denosto de la fe cristiana, et fue uoluntad del gielo et el periglo, que non uer 
Saluatierra perduda desta uez en la era de tantos males de su tierra et tantos crebantos 
mili et ce et xl annos, et andana otrossi es- 15 de sus sennorios; et fizo echar pregón por 
tonyes ell anuo de la Encarnación del Sen ñor todas las prouingias de su regno que canalic¬ 
en mili et CC et dos, et contesto esto en el ros et peones, dexadas las uestiduras sobeia- 
mes de setiembre* Cuenta daquell castieilo de ñas con orofreset argenfres et qualquier otro 
Saluatierra la estoria, et diz: el castieilo, de affecto que a la cosa non per'tenesgiesse, que F. 29 & 
salut; et la perdida del, ganancia de gloria: ca go se guisassen de armas et de las cosas que eran 
sobre! lloraron los pueblos et soltaron las mester pora en batalla: et aquellos affectos 
ataduras de los bracos; ell amor daquel cas- con que non plazie a Dios en las cosas sobe- 
tietfto auiuo a todos et los leuanto et los mouio; ianas, que ploguiesse estonces a! muy alto, 
la fama dell se esparzio por los corazones de esto es a Dios, con las cosas que eran mester 
muchos; en la ayuda del se leuantaron los sa et prouechossas a la batalla; et guisados desta 
mancebos, et en el maltraymiento dell amar- guisa et con esta entendían, que fuessen luego 
garonse los uieios; el dolor dell, a las yentes con elL Et todos los del regno, del pequenno 
estrannas; et la pena del, a los inuidiantes* fasta! grand, obedesgieron al noble rey, et 
En aquel tiempo auie don Alffonsso el noble otorgáronlo; mas a todas estas cosas el muy 
ayuntada su yent et su hueste gerca los ter- so dulge inffante don Fernando, fijo primero et 
minos de Talauera; et como quisiesse come- heredero deste muy noble rey don Alffonsso, 
ter de yr a la desseada suerte de la batalla, dando entendimiento conuinient a la su atem- 
et mayormientre por el afficamiento del in- planea, a quien tomara en aquel tiempo la fie- 
ffante don Fernando, su fijo primero et he re- bre muy fuerte, acabo la uida deste mundo. Et 
dero, que gelo rogaua — pero demandauai que aa fino ante que el termino de la batalla llegasse; 
se fiziesse la batalla, mas que la allongasse en cuya muerte fue lloro ala tierra, et lloro al 
poraíl otro armo—ouo el su cotisseio mayor padre que non auie conorte, ca se cataua et 
et mas affincado et mando allongar las dub- se reueye en el como en espeto de su utda, 
das de la batalla fastal otro armo que uinie y segund cuenta la estoria: ca era aquel inffante 
luego, Ca, segund dize ell arzobispo, meior es speranga de los pueblos porque assi le onrrara 
et mayor pro allongar et esperar tiempo, que Dios que todos le amauan; et lo que la edad 
non la apressurada locura de la atreuengia, no da a los ♦adolesgentes, esto es a los mogos 
et es esto: que mayor seso es et mayor pro que uan ya cresgiendo et uiniendo a tiempo de 
en las cosas dubdosas esperar tiempo pora fer generagion, dauagelo la gragia de la bien- 
quando omne pueda fazer su fecho a me i orla 45 audanga de todas las sennales de bien que 
de si, que non apressurarse con atreuiengia Dios mostraua en el. Pues murió este infante 
loca et cometer el fecho a su danno. Aun ua don Fernando giertamientre en Madiit, en ell 
Ja estoria adelante en la cuenta desta razón argobíspado de Toledo, en el mes de ochubre, 
de la batalla, et diz: en ta era de mili et cc et xlix anuos, et andaua 

50 otrossi ell anno de la Encarnagion del Sennor 
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en mili et cc et Xl anuos. Et cuenta la estoria 
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que uazio de annos—et esto es, que non auie 
aun dias porque mtirír deuiesse—mas lleno de 
gracia y de uertud, esse mffante don Fernando 
murió como es dicho, Et leñáronle dalli a ente¬ 
rrar en el monesterio de Sancta María la Real 
de las monjas que dudemos cerca Burgos, et 
dizen le las Huelgas; et fueron con el don Ro¬ 
drigo arzobispo de Toledo et sus obispos et 
otros grandes omnes de seglares et de retí- 
giosos, et con todos estos la muy noble et 
muy alta donna Berenguella su hermana, reyna 
de León, a quien después ueno el regno de 
Castiella por heredamiento, dando ella a todos 
complidamientre et muy apuesto todo lo que 
era rnester pora los officios dell enterramiento 
et de onrra, et otrossi de tlanto et de dolor et 
de duelo; et assi se mostro aquí et fizo Dios 
escíares£er el complimiento de las uertudes 
delta et el ensennamiento della, otrossi de 
la su natura ominosa a Dios, en que ella so- 
brepuíaua en piedad et en dar elmosnas, en 
que uert£ía a todos los otros de su llinnage 
con su muchadumbre de dar et de bien fazer; 
et desta guisa leuo complido a la sepultura al 
cuerpo dell inffant don Fernando et a todas 
las otras compannas que yuan y. Mas el noble 
rey don Alffonsso, su padre, non re^tbie eonor- 
te de la muerte del fijo, sinon en los grandes 
fechos que ell amaua, tanto que oluidaua la 
muerte et el dolor del fijo, assi que non dexaua 
F.2&3 de contender en ellos por el. Et llegada la 
t\ hueste de los suyos, cogiosse luego con ellos 
por la ribera ay uso del ryo que dizen Xucar; et 
por alli entro a tierra de moros desta uez ell 
muy noble don Alffonsso, rey de Castiella, et i 
Cerco luego de su entrada el castiello que di¬ 
zen Aléala, mas non Aléala la que dizen de 
Sant Yuste, sinon ell daquella tierra* et priso a 
esse et a Xorquera et a Gradien et a Cubas, en 
que fallo muchos presos que tenien los moros h 
et muchos despoios* Et tomados essos despo¬ 
jos et los moros catiuados, et los suyos del 
rey don Alffonsso guarnidos como era mester, 
et rycos, tornaronsse dessa uez pora su tierra 

á 
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con bienandanza. Et este torno a la tierra S: 
el rey don Alffonsso daquella uez, assi cora 
cuenta la es tona, por ell yuierno afincad; 
que entraua* Et passo eü yuierno, mas not 
5 passo al noble rey don Alffonsso del corroí 
la grand noluntad que el tenie en uengarssede 
la batalla de Atareos; onde luego, al 
desse otro anuo, cogiosse et fu es se pora eífa 
como contaremos* 
í 

1010, Et capitulo de la uenida del rey don Ai- 

ffonsso ú ta £ipdad real , esta es a Toteé* 

Después desta que dicho auemos, assi i 
i acaescio de como cuenta la estoria: passadci 
ell anno que era et ueniendo el tiempo en qu t 
los reyes suelen salir a sus huestes, el noble 
rey don Alffonsso, llamadas sus yentes, e! 
ayuntadas con sus armas et sus mandas et to- 
i dos los otros guisamientos que aduziencotN 
era mester pora la batalla, et sobre todo tos 
coracones de todos afamados et aleados pota 
la batalla contra los enemigos, cogieronssc 
todos apríessa con su rey noble et bien a¡F 
; dant, et dieron conssigo en la ^ipdad de Tole¬ 
do* Et esta cipdad sola dio a todos abolido de 
las cosas que mester les eran, de guisa 
non fálleselo nada a ninguno de lo que mester 
ouo que y non fallasse complimiento de lo que 
mester le fuesse. Entretanto don Rodrigo, 
arzobispo dessa cipdad de Toledo, et otras 
menssaieros que fueron enuiados por las tie¬ 
rras sobresté fecho, tornaronsse aquella ora 
pora la cipdat de Toledo de muchas partes 
do fueran con aquel mandado. Comento es¬ 
tonces la real cipdad a enlienarsse de pueblos, 
et a seer muy eomplida de las cosas que mes¬ 
ter eran, et ennoblescersse todos et cum¬ 
plirse de armas et enssennarsse de muchas 
lenguas departidas de las muchas yen tes que 
allí eran ayuntadas, et demudarsse en tantas 
maneras de uestidos en quantas maneras eras 
las yentes estrannas ayuntadas allí de inicua 
ca por amor desta batalla tascas de todas lis 
partidas de Europa fueron yentes ayuntada* 
en Toledo daquella ve£, et non era quien H 
achacar p adíes se que falta fallasse y de nin¬ 
guna cosa que mester ouíesse: tanto era abón¬ 
ela da de toda cosa la zipdad; demas que co¬ 
rrí en al'Jí los abondos de las cosas de todas /J 
las partes del regno et de las tierras, et de¬ 
más sobre tod esto, que la larga mano de! muy 
noble prinqep rey don Alffonsso daua a todos 
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todas las cosas que auien mester. Et ell acorro 
et la ucniiía de tos que a la fama desta batalla 
uimeran primero, comengosse en febrero; et 
poco a poco fue crescendo et todauia mas, 
tanto que la rmichadmubrc de las compannas 
non cabie ya en la villa. Et porque eran las 
yentes de muchas tierras et departidas por 
costumbres, et en las maneras del uestir et por 
los lenguaies desacordarían* et porque plazte 


gund la postura que fizicran, fue en Cuenca 
que uinie en su ayuda* et dalli tomo el comien¬ 
do de llegar a Toledo, et dalli fizo sus jorna¬ 
das mas apressuradas que non conuínie a 
rey; mas en el dia puesto ueno ell et lego a 
Toledo al rey don Alffonsso, i et esta era la F, 224 
entendían de la priessa de la su uenida. Et v. 
saliéronle a reqebir ell arzobispo et toda la 
clerezía con grand procession et muy onrra- 


al rey, ctl arzobispo de la qipdad de Toledo 10 damientre. Et ell rebebido dellos desta guisa* 
moraua estonces y, porque por la su sabiduría aca* en el vergel que díxiemos del rey, finca¬ 
se amanssasse el desacuerdo daquellos que uan las sus tiendas et guisauanlo todo muy 
desacordauan et se tornasse en acuerdo et en apuestamientre, esperando la su uenida et 
pag et en amor. Et assí fue, que por la gracia de su yent pora reqebirle y. Agora cuenta 
de Dios, que faziendo sus sennas a las yentes x& la estoria de la uenida de los grandes om- 
extrannas, ordenaua todas las cosas de guisa nes et estrannos a Toledo pora esta batalla, 
que ninguna discordia nin ningún f uruiamien- et diz: 

to non nasqio y, que pudíesse enbargar el fe¬ 
cho de la batalla, magar que por ell enemigo 10 IL El capitulo de la uenida de tos de allent 
del humanal Uinnage, et aquel es el diablo* fue- ao tas montannas a la batalla de Hubeda. 
ra muchas uczes ensayado de estoruarsse. Et 

porque de dia en dia cresgie mas la cuenta de De saber es que uno de los mas grandes 
las yentes que uinien, et trayen en sus cuer- fechos que en el mundo contesgieran de quan* 

pos las sentíales de la eruq del Sennor, esto es do el mundo fuera criado fasta a aquella sazón, 
que uinien ya cruzados a la batalla, et porque 25 la batalla que dízen de Hubeda fue; et fizóla el 
en las angosturas de la gipdad non fuessen *ochauo don Alffonsso, muy noble rey de Cas* 
ellos apremiados* ell noble rey don Alffonsso, tiella, et uengiola el en las Ñauas que dizen de 
queriendo pensar de la pro dellos, dioles fuera Toíosa, en el puerto que dizen de Muradal, Et 
de la qipdad en la ribera de! río Tato huertas assi como cuenta don Rodrigo, arzobispo de 
ct huertos et otros uergeles de deleyete en m Toledo, que assí como esta batalla fue muy 
que tornassen solazes et sabores, que el fizie- grand et una de las famadas cosas del mundo, 
ra criar pora si pora tomar la su real majestad assí uinieron y yentes de muchas partes del 
sabores et solazes quando ell en essa gipdad mundo, et cuenta quales et de quales tierras 
fuesse et quisiesse salir a andar, et diogelo et como guisadas, et diz luego que uinieron y 
todo a sabor de si et soltogelo pora fazer y 35 grandes omites de las Gallias. Et Gallias dtze 
comoquisiessen, et folgar y a las sombras en aquí ell arzobispo por las Frangías; et dizen 
las calenturas* et fíziessen de gimas et de ra- Frangías por muchas, porque fallamos que ay 
mos de los fruteros et de los otros aluoles cu- im Frangías que heredaron los gallos* esto es 
berturas et tiendas so que estidiessen a pía- los frangeses: ca los gallos por frangeses son 
zer de si fastal dia que salíessen pora yr a la 40 dichos. Et a estas nn Gallias dizen las estorias 
batalla. Et en tod esto penssaua dellos el rey a la una Gallia Comata: et Comata le dixieron 
don Alffonsso en sus espenssas de quanto porque los franceses daquella Gallia dexauan 
auien mester. Et all ochauo dia después de la los cabellos luengos, et por que dizen en latín 
fiesta en que La cristiandad onrra sanctidad coma por «cabelladura», llamaron a la tierra 
del dia en que Nuestro Sennor Dios enuio el 45 Gallia Cómala* et segund esto* quiere dezir: 
su Spirito Sancto sobre los apostólos por fir- *Gal!ia la tierra de los frangeses de los luert- 
mar la ley de la su cristiandad—et a esta fies* gas cabellos-. A la otra dizen Gallia Bélgica 
ta llamamos qínquaesma, et es a L dias del por la vente de los gallos frangeses que la 
dia de pascua mayor, la de quaraesma—aquel gano et la sennoreo, *la que aute nombre Bel- 
üia ochauo después del dia de qínquaesma, so 
Pedro* el rey de los aragoneses, fiel amigo 
del noble rey don Alffonsso de Castiella, se- 
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gis. La tercera Gallia dizen Qisalpina; et Cisal¬ 
pina quiere dezir tanto como *la partida de 
Frangía que es aquende de las Alpes de Bor- 
deU, de guisa que este «aquende* que se en¬ 
tienda por aquend de Jas Alpes esquantra 
Frangía de parte de oricnt. La lili* Gallia di- 
xieron a otra tierra de los franceses que di- 
zen Gallia Gótica, et quiere dezir Gallia Gó¬ 
tica; «Gallia La de los godos*, que es una 
tierra de Frangía de la parte de Gasconna 
que ganaron los godos quando uinien entrar 
las Espannas, et dLxieronle por ende Gallía 
Gótica, esto es «Francia la de los godos*. Et 
por esto dezimos que son quatro las Gallias, 
F* 295 esto es las* Frangías: Gaíiia Comata, esto es 
♦de la cabelladura, o aljumada; Gallia Bélgi¬ 
ca, esto es del nombre de la su yent; Galíia 
Cisalpina, es esto Gallía la de aquent de las 
Alpes contra Frangía, et esta lieua el nombre 
del assentamiento de su tierra; Gallia Gótica, 
que lieua este nombre de la conquista de la 
su yent que la cotiquineron, esto es de ios go¬ 
dos que la couquírieron et la assennorearon a 
su tiempo. Pues cuenta ell argobispo don Ro¬ 
drigo de las yentesque a esta batalla uiníeron, i 
et diz: vinieron a esta batalla en ios primeros 
muy grandes omnes de las partidas de las 
Galiias, esto es de las tierras de Frangía et 
dessas tierras dealla; veno luego ell argobispo 
de Bordel, veno otrossi ell obispo de Ñaua- : 
rret et muchos otros altos ricos omnes dessas 
partes; et ayuntáronse y estonges otrossi 
grandes omnes de Ytalía, que es tierra de 
Roma et de Lombardia, que se ayuntaron al 
perdón daquetla batalla, et de otros fijosdalgo ; 
simples et de omnes de armas a pie, tantos 
que non auien cuenta. AUi ueno ell onrrado 
don Arnaldo, que tenic el mantenimiento de 
tierra de Sestergio, et mantenie estonges et 
deffendie de los e reges ia eglesia de Narbona; i 
et descubriéronse estonges los ereges et le- 
uantaronse publicamientre contra los cristia¬ 
nos por los bienes et por las grandes cosas 
que los de Ja cruzada dcsta batalla dizíen et 
predicauan; et fue este onrrado don Arnaldo 4 
contra ellos con la crugada que teníe guisada 
pora uenir a esta batalla, et mato de los creges, 
que yuan contra los cristianos con enuídia de 
los bienes de Jhesu Crispió et de la su ley, 
tantos en Narbona et en Beders et en Carca- 1 
xona que dalli adelant minqua fue ninguno 
osado de tener razón de Ja creengia de la 
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eregia; et cuenta aquí el argobispo don Rodri* 
go que uíniera estonges, en aquellas gípdades 
que nombramos de las ereleas, grand rmragto 
de Nuestro Scnnor Dios: llama que ueno del 
a gielo et quemo las tierras daquellas gipdades. 

Et dalli se tomo después desto este don Ar¬ 
naldo con su crugada de fijos dalgo et de otros 
omnes a pie, todos guisados de armas et de 
viandas et de otras cosas que pora batalla 
o eran mester tantos que non auien cuenta. El 
aquellas yen tes que dezimos uiníeron todas 
cruzadas et muy guisadas, que llegaron a la 
gípdad de Toledo, et régibteronloi muy bien 
et muy onrradamientre el rey don Alfíonsso 
lc et ell argobispo del logar Aun uiníeron et se 
ayuntaron en la gtpdad de Toledo por esta 
razón, sin los de tierra de Ytalía et de las 
Gallías et de Frangía et los de Aragón, muchos 
gaualleros de tierra de Portogal, et de omnes 
o de pie muchos sin cuenta, omnes ligeros et 
guisados de todas las cosas que a batalla 
conuienen et de soffrir tod affan que mester 
fuesse pora hueste et pora lid, et que se yuan 
ferir con los enemigos muy de grado et atre- 
s uudamientre et a grand priessa. Aun cuenta 
desto la estoria adelant, et diz: 

1012, l El capitulo de la venida de los grandes F.ií 
omnes et prelados de tos logares de Espanna r. 
o qac uiníeron a esta batalla. 

Cuenta ell argobispo don Rodrigo de como 
uiníeron a esta batalla de Hubeda yentes de 
muchos regnos, et diz: aquí uiníeron et se 
5 ayuntaron en La gtpdad de Toledo pora esta 
batalla grandes omnes del regno de Aragón 
et otros omnes libres et ligeros et guisados 
pora fazer toda cosa que a batalla pcrtencsca 
con armas et cauailos, et llegaron desta guisa 
a a Toledo. Entre los nobles et grandes omnes 
de Aragón fueron estos: don García Romero, 
Xemen Cornel, don Migael de Lusia* don Az- 
nal Pardo, don Gvillcm de Cardona, el conde 
de Amponas don Rcmon Folcon, don Guillen* 

> de pernera et muchos otros grandes prín- 
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auien mester, libres et eraderesgados pora dar 
consseio en los peligros, condoledores de los 
otros en los trabajos. Agora dize aquí la es- 
toria de lo*s prelados de Castiella que fueron 
y> et diz que fueron estos; don Rodrigo arzo¬ 
bispo de Toledo et primas de las Espannas, 
don Telia obispo de Palería, don Rodrigo 
obispo de Siguen^a, don Melendo obispo de 
Osma, don Pedro obispo de Auila, Del regno 


Z¡pes et ricos omnes; et de simples caualle- 
ros otrossi, et de ballesteros et de omnes a 
píe muy grand companna et noble. Allí fue¬ 
ron otrossí en la zipdad real de Toledo, con 
el noble rey don Alffonsgo, grand companna 
et muy fijos dalgo de grandes omnes, et com¬ 
panna muy de alabar et libres todos ct muchos 
dellos, et complidos mas que otros onines de 
buenas costumbres et de bien razonar, et li¬ 
bres pora en las cosas que eran de fazer, ct 10 de Aragón fueron y otrossi: don García obis- 
apuestos en todo, de guisa que en su uista se po deTara^ona, don Berenguel electo de Bar- 
espauores^ien dellos los enemigos; et non so- Et de los seglares otrossí, cauaíleria 

lamientre como de uarones de meter espanto, del regno de Castiella: don Diago de Haro, el 
mas aun como de muy onrrados et muy dere- conde don Fernando de Lata, el conde don 
cheros de onrrar et de temer. De las zípdades is Aluaro su hermano, et el conde don Gongaluo 
otrossi uinieron allí muchos buenos omnes su hermano, et Lop Díaz de Haro, Roy Díaz 
del regno de Castiella al noble rey don Al- de los Cameros, Gon^aluo Royz Girón et sus 

ffonsso; de las villas mayores et de los cas- hermanos, et muchos otros grandes et nobles 

tiellos Uinieron allí otrossi compannas gran- omnes cuyos nombres, segund dize la estarla, 
des et muy ahondadas de cauallos et de ar- so serien muchos de contarlos aqui. Allí fueron 
mas, et muy guisadas de todas las cosas que otrossi los caualleros de las ordenes con sus 
eran mester pora leuar en hueste: vianda, lo- maestros: el maestre Roy Díaz de Calatraua, 
rigas de cuerpos et de cauallos, perpuntes, et con su cauaíleria, como de hermanos, que pla- 
de todas las otras cosas que pertenes^icn zle a Dios; otrossi fueron y los freyrcs de la 
pora deffender sus cuerpos en la batalla et 2B cauaíleria del Temple, en uno con su maestre 
lidiar bien—et estas cosas de que ellos uinie- Gómez Remirez, et este maestre se murió lue- 
ron muy guarnidos eran tantas, que serie mu- go después de la batalla; et estos son los que 

cho de contar, assi que entre todos ellos non primero se apremiaron en el nueuo testamen- 

auíe y ninguno que minguado fuesse de ningu- to: con signo de cruz rebebido en si, todauia 
na cosa, mas aun ellos dauan liberalmlentre m guardando su lozanía de soberuia, que es en 
de sus cosas a los otros et fazienlas con ellos aquella cauaíleria, de scer libres en sus fechas, 
comunales pora todos—et magar que en sus z* nx * erorise en e ^ a con Zinta caridad et de 
villas et en sus z¡pdades uiuien por gouerna- religión. Allí fueron otrossi los freyres de la 
miento et mantenimiento de un prinzep, pero cauaíleria del! Ospítal, que son hermandad que 
del comienzo de la su yent outeron natura de 35 se trabajan de caridad sancta et omillosa por 
auer uso de armas et nobleza de cauaíleria, amor de la fe, et todos enzendudos a enten- 
et ganaron de antiguo nombre de caualgar %\on de aquello que es mester a la Tierra Sanc- 
dandose siempre a ello, de guisa que todauia ta et en cuyo mantenimiento et deífendimien- 
fizieron muchos buenos fechos et grandes to ellos uiuen; et aquí tomaron atreuudamien- 
contra moros, et otrossi a las uezes contra 40 tre espada de deffenssíon; et fueron en esta 
cristianos entre ssi mismos unos contra otros, batalla en uno con su prior Gutíerr Ramírez* Y 
* 29 Gt t fizicronlo ellos assi et usáronlo sus pa- fueron otrossi los freyres de la cauaíleria de 
rientes apuestamente todauia. Otrossi fue- Sant Yago, en uno con su maestre don Pero 
ron y prelados de la eglesía, et omnes de Arias; estos caualleros de Sanct Yago muchas 
orden que aduxieron y sus cuerpos et sus 45 obras fizieron en las tierras de Espanna como 
cosas, assi como Dios ge las dío pora sus des- conuinie. Et fizieron allí en la entrada de la 
penssas et pora contemprar sus trabajos; et batalla sus professiones et promisiones de 
tod esto todauia omiilosamientre por el fecho nunqua salir de la cristiana religión, esto es 
de la fe et de la ley de Cristo, penssando et 

cuedando en el fecho de tan grand cosa como so 6 wtoB don f, estos del re^no do r&stieiiA tony don 
aquella batalla auie de seer; ominosos ellos 
et oradores en sus oficios, auanuistos en los 
consseios, largos en las cosas que las yen tes 


G et au fi, da, de también Fí .—34 ui&nt- F. manten!* 
míen F. m jin de Unirá, m anda tu yunto L—42 faz Entilo F. 
“Vsaron lo FJ* usáronlos 69 oradoras también F. 
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Alfonso Telless et don Pedro lioyjL de Zajetíi et don Gon* 
(jal Y un luí o» que fue tlepuoH maestre de Calatraua, adi- 
rii'm que se indulte en c2 texto de I otm la r a ríanle Alf. 
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de orden de santidat; et esto todo, assi como 
lo prometieron alli» assi io guardaron después 
F. 2 Q 6 i por la grada de Dios: ca profession fazer el 
# É frayre, es renunciar el mundo» esto es, quel 
dexa pora siempre, et de fincar en la orden 
otrossi por siempre, et nunqua salir de orden. 
Et sobresto ellos, amonestados por este amor 
et por condoümiento de la fe, scnnalaronse 
luego con la sennal de la sancta crug, et lates 


tielos en carrera de dezir bien. Et acorric a los 
cananeros lozanos, de guisa que si laso Insa¬ 
nia era con cordura et apostura, acordeles el 
con grand ahondo, de manera que la apostura 
dellos non se dexasse por ninguna mingua. Ef 
guardando el el muy noble contenent de tas 
costumbres de los reyes, assi obraua en ell el 
buen coragon et la buena alma, que aquello en 


1013 . £/ capí luía dell cutan tata de tas uerfudes 
ct de la fronquez que el noble rey don Atffon- 
sso auic sobre tos afros. 


que se el abaxaua en fazerse ygual et comunal 
entraron en esta batalla et fizieron y lo suyo, i 0 con los otros, de guisa lo fazie el et en tan 
como los de las otras ordenes, et todos muy apuesto et ensennado contenent, que no se- 
bien* Aun ua¡la estaría por Ja cuenta de las meíaua * a los otros sinon auantaia et mejoría F 
razones desta batalla, et diz del noble rey don que leuaua el sobre todos, porque todos los 
Alfíonsso su razón apartada, desta guisa: que bondad amassen podríen tomar del extern- 

is pío dello. Ca todos ueyen en el que alabar et 
que eobditpar de bien pora si, si ell ahondóles 
cumpliesse; et todos se marauíllauan de la su 
sabiduría que el traye en las cosas que eran 
de fazer. et temen que de guisa era complido 
La estaría» fablando de las bondades de los «o en dezir, et en fazer, et en dar, et en penssar 
omnes, cuenta aquí ct diz de la nobleza deste todos los bienes, et tan complido en todos sus 
rey don Alffonsso de Castiella. Como eran allí fechos, que dizien que tod el mundo se denle 
muchas yentes de muchas tierras, et departí- dar a este muy noble don Alffonsso rey de 
das por muchos Mengúales, et demudados et Castiella. Aun dize deste rey don Alffonsso de 
estrannos en sus «estires et en las otras co- as Castiella la estoria mas, et departe desta guisa: 
sas, et fue allí ayuntada de tales omnes mu- este muy noble rey don Alffonsso de Espanna, 
chedumbre que diz que non serie ligera de veye allí yentes ayuntadas tantas que eran 
mantenerla et gouernarla un prin^ep, nin aun muchas ademas; assí como auemos ya conta- 
quien la quisiesse nin lo pudiesse soffrír en do, auie y yentes de las Gatlías, esto es de 
sus fechos, mas dize ell arzobispo—que era y 3o tierra de Francia, muchas ct con grandes 
en todos estos fechos—-que maguer que esto omnesjauíe y de Ytalia, que es tierra de Roma, 
assi era del demudamíento et de la estranneza Lombardiaet A1emanna»et essas tierras todas* 
daquellas yentes, que pero el noble rey don auie y de Aragón, et de Portogal, de Gallízb. 
Aliíonsso, tan grant coraron auie que se fizies- et de las sus Asturias; auie y las suyas del 
se aquella batalla en que serien crebantados 35 muy noble rey don Alffonsso,de la su Castiella; 
et abaxados los paganos, que serie grant ser- ca por todas estas tierras fuera, con el otorga- 
uitio pora Dios, que con esta eniempon de ca- miento dell apostoligo et de la corte de Roma, 
rídad de la cristiandad et del seruitio de Dios, predicada et pregonada cruzada por todas 
suffrie el en pa$ et en manssedumbre todas estas yentes; et por los grandes perdones que 
aquellas cosas que en aquellas compannas m y eran dados, cruzáronse yentes sin cuenta 
acacsipen, et sostenido con ygual coraron et destas tierras, caualleros et peones, que ui- 
dcrechero; assi que lo que era a los otros nieron a esta batalla como en romería a sal- 
enoyo, suffriéndolo el muy bien, tornaualo el uarse de sus peecados. Et sobrestás yentes 
en uertud de la su nobleza et de Ja su grand tan muchas, aquí aera agora quien mesurarlo 
bondad; et andando el entre todos con alegre 45 sopie re, quam complido fue alli el seso et ell 
cara, a todos uempe ell enoyo et el pesar. Et entendimiento deste muy noble rey don Al¬ 
ias cosas que oye dichas mal et sin uerguen^a, fonsso de Espanna. El teme muy a coraron d 

dauales el uergon^osa respuesta, et tornando- danno et el quebranto que el et la cristiandad 
las en la meior parte, fazie a los que las dizien auíen reeebido en la batalla de Marcos, et 

emendarlas; de guisa que todo se tornaua en 50 gano por ende dell apostoligo, ct de su corte, 

onrra et en plazcr de todos. Et si algunos eran porque aquellas yentes tantas 1c Üegassen 


tristes et toreen ende tas caras con maldad, 
dauales el algo, et lo que auten mester, et mc- 


S4 dmmdidAS et t&mhtfn FL— ífl titileo la 

quíj, nía lo FL E1F diem metiólo*. 


alü; porque assi como fuera grand ademas b 
soberula et el quebranto et la desondra que 
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estfdieron los cristianos que a essa sazón eran, 
que non fueron derraygados et echados della; 
et essos pocos que fincaron de nos en las mon- 
launas» tornaron sobre si, et matando ellos de 
nuestros enemigos et muriendo dedos y, fue¬ 
ron podiendo con los moros, de guisa que los 
fueron adongando et arredrando de si. Et 
quando fuerza dellos, como eran muchos ade¬ 
mas» uinie a los nuestros dond nos tienimos, 


el aJli tomara, que assi touiesse el guisado de 
tomar grant emienda de los enemigos rene¬ 
gados de la cru£ quel a ell esto finieran; et. 
loado a Dios et a la su merced, assi se cumplió 
allí: que tomo el tal emienda et tal uengan^a 
dellos, en las Ñauas de Tolosa, et fueron adi 
los moros quebrantados et aterrados, de guisa 
que nunqua después alearon cabestra, nin ia 
alearan, sí Dios quisiere. Et pora guisar esto 

ell muy noble rey don Alffonsso, diremos del 10 ilamauanse a ssus ayudas, et uíníen unos a 
su muy compüdo seso que fizo: fizo partes otros et ayudauanse, et podían con los moros, 
destas yentes, et ayunto luego en ia primera ganando siempre tierra dellos, fasta que es la 

los fijos dalgo et los otros omnes de armas cosa uenidaa aquelloen que uedesqueoy esta, 

sus naturales, el fizo su corte con ellos et di- Et assaz oyestes todos el mal que a mi fizieron 

xoles: «Amigos, entre todas estas yentes que is en la batalla de Alarcos; et Harneaos por ende 
aqui ueedes, tíos sodes míos naturales et so- a esta otra batalla et uos ay unte aquí, et pero 
des fijos dalgo, et todos auedes derecho en desta guisa: eü rey de Aragón a su postura 
bien. Et bien creet que, en el regno, el que contigo porque ueno, los otros iiiniestes aqui 
mas sabe de sus fijos dalgo—dond uienen cada otrossi pora limpiarnos de uuestros yerros 
unos, et quales son en sus costumbres et ao contra Dios: mas pero a qualquicr manera que 
quales en hardiment de armas, et quales los uengades, ruegouos que uos pese mucho del 
\ 2 &? leales a sennor* ct de las otras yentes de los mío mal et del mió crebanto, et de uuestros 
logares del regno quales son los que prez an cristianos; et pues que aqui sodes, que me 
de tneiores omnes, et quales son los que mas ayudedes a tomar uengan^a et emienda del 
et meior guardaron todauia nobleza de fidal- es mal que e tomado yo et la cristiandad. Et 
guía et los sus derechos—el qui meior los sabe catad quales auredes tuester cauallos o otras 
et meior los connos^e,ell rey es»; et por darles bestias o dineros et viandas o otras cosas, et 
mas uiuos corazones, et encenderlos et assa- dczidío et pedid; ca yo daré et complire de 
nuados pora la batalla, dixoles adelant assi: todo a todos-. Las compannas, quando oyeron 
■catad agora, míos amigos, quales sodes los m estas razones tan buenas, et estos compli¬ 
que auedes mester cauallos et non los teñe- míenlos que el rey don 1 Alffonsso dizie, gra- f. 29 S 
des, et quales auedes mester las armas, et des^ierongelo todos et alearon las manos et 
quales los pannos, et quales los dineros» et prometiéronle aquello mismo que sus caste- 
quales las otras cosas que mester sean; uenid llanos: que fuesse por o quisiesse, ca ellos con 
a mí, et demadatme, ca yo complire a todos de 35 ell yrien, et o morrien o uenqrien con eLEmpos 
todo». Et assi como io dixo, assi lo cumplió lúe- esto, ouo otrossi el rey don Alffonsso su fabla 
go a todos; et dioles cauallos» et diales armas con las yentes vltramontanas, que eran los 
et dioles dineros, et aun díoles eauaderias a tos franceses ct los de León de sobrel Rodano, ct 
que las non auien et eran pora ellas. Et fizólos los otros de alient esse ryo Rodano, et los de 
a todos tan sus pagados et tan sus amigos» 43 Italia, los de Lombardia, los de Alemanna, et 
que todos alearon las manos et dixieron: «se- predicóles en razón de la eglesia de Cristo ct 
nnor, yd poro quisierdes, ca conuusco yremos de la cristiandad, diziendoles como en lacris- 
et nunqua uos falles^remos; et aun, si mester tiandad et en la eglesia todos eramos unos, et 
fuere, y queremos morir; mas que mas, que de como ell su danno alcarrana a todos: que 
llenaremos a los enemigos de la cruq et núes- otrossi la su emienda et la su uengan^a onrra 
tros, et muremos*. Desque los sus naturales et pro serie de toda la cristiandad et de la 
ouo el rey don Alffonsso puesto en rccabdo eglesia; et que aquellos que mester ouiessen 
desta guisa, apartosse otro dia con los de cauallos et armas et dineros et viandas» que 
Aragón et portogaleses et gallegos et astu- lo díxiessen et demandassen, ca el compürie 
rianos, essos que y uimeron, et dixoles assi el so todo. Ellos respondiéronle como auedes oydo 
rey don Alffonsso: «Amigos, todos nos somos que! respondieran los otros: que yrien con ell 
espannoles, et entráronnos los moros la tierra o fuesse» et o morrien o uenqricn con ell. Et 
por fuerza et conquiri érennosla, et en poco el rey don Alffonsso, el muy noble, desque 

ouo todas estas cosas puestas et paradas con 

2 Ereteg, enmendado rene^-31 F, qua a E. 55 todas CStaS VenteS, de Ja guisa que aueillGS 
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uanos que sopíessen de las yentes trasmon¬ 
tanas la cuenta quantos eran, peones et cana¬ 
neros; et dize el arzobispo don Rodrigo que 
fallaron y de los de allent de los montes de 
fuera de Espanna: de caualleros mas de X mil], 
et de omnes a pie sobre gient uezes mili; et 
pero segund la estoria quiere dezir, que los de 
fuera de Castiella, como aragoneses, leoneses, 
gallegos, portugaleses et asturianos, que en 
esta cuenta entraron de los x mili caualleros 
et de los gient uezes mili omnes a pie. Et el 
noble rey don Alffonsso cogiosse estonces a 
su palacio, et pensso et mando echar pregón 
por toda la hueste; que los caualleros todos 
que fuessen tomar quitaciones de XX sueldos 
de los borgaleses por el día el cauallero, et 
cada peón V sueldos dessa moneda nieia 
otrossi por el dia; et que esto les complírie el 
cada dia, fasta que Dios los aduxiesse daque- 
Hn a que yuan. Et entre tod esto que el noble 
rey don Alffonsso libraua, llegáronle allí quan- 
to buen cauallo, buena muía, rocines, azemilas 
buenas auíe en Espanna, en ayuda de reyes, 
de condes, de rycos omnes, de los prelados de 
sancta eglesia, de los congetos, en present de 
que se ayudasse a tal tiempo et en tal priessa 
como aquella, et muchos buenos otros cauallos 
que aduxieran y a uender ios gipdadanos et 
los lauradores buenos que se loscriauan pora 
esso. Et el noble rey don Alffonso, desque se 
assento a yantar, non ouo y rey nin conde, nin 
prelado nin otro buen omne, a quien non en- 
uiasse sus dones et sus presentes, et cuenta la 
estoria que en aquellos dones yuan y muchos 
nobles cauallos de línnage et pannos de mu¬ 
chas guisas que dauan alegría con su fremosa 
F. 208 i paresgengia. Aun mas fizo sobrestá el muy 
u* noble rey don Alfonsso, que porque las yen¬ 
tes de las tierras agenas non ouiessen míngua 
pora leuar sus cosas en la hueste, dioles luego 
tiendas a todos et ^carros que leuassen, et 
esto ya de gracia. Et aun después desto, se- 
gund dize el! argobíspo, ennadio gracia a grada 
et díales bestias pora leuar todas estas cosas 
et sus mandas en la hueste; et assi como cuen¬ 
ta la estoria, fueron estas bestias someres que 
dizen en Francia por «bestias de repuest et 

641 E i&titil á íí írtívü qne mi la Uító-rt 9 omita et. - 
17 En mo* pona E nota moryituü en la qué hay cortada* 
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de troxa»; et fueron lx uezes mili, assi corno 
dize cll argobispo. Libradas todas estas cosas, 
como Dios non oluidaua a este rey don AJf- 
fonsso, ca le paraua su fazienda et ord casual 
su hueste assi como auemos dicho, assi non 
oluidaua ell a el; ca de como quier que las 
despenssas que son dichas eran grandes a 
desmesura, et grieues de complir pora todo 
alto omne, non se agrauio por ende este rey 
don Alffonsso porque los pobres de Dios 
oluídassc. Et mandólos catar, et fallaron y 
mugieres, et omnes flacos que non eran a 
abtes pora batalla, et mogos chicos—€t sírnien 
en la hueste en las cosas que mester eran, 
assi como los menores a los mayores,ct ufHie¬ 
ran otrossi allí, pora remeir sus peccados 
aquellos que los auíen— a todos estos tales 
mandóles dar el noble rey don Alffonsso ra- 
gion de comer; mas assi como dize ell arzobis¬ 
po, non en razón de quitagion como a ios 
omnes de armas; et sobrestá radon que se 
ganassen dios sus almosnas por la hueste, et 
sus otras ganancias que eran muchas. Pues 
que este muy noble don Alffonsso, rey de 
Castiella et de Espanna, ouo ordenadas sus 
compannas de su hueste todas, de los mayo¬ 
rales fasta en los menores, como es dicho, co- 
mengo de mouer su hueste. Agora cuenta 
desto la estoria y dize adelante dcsta guisa; 

1014, El capitulo de la salida de Toledo a la 

yda desta batalla, et de como fue presa Ma- 

tagon. 

Agora, después que la hueste de la batalla 
de las Ñauas de Tolosa fue ordenada, como et 
contado, pora aquello que yuan, cuenta aquí 
la estoria que, ell abondo de todas las cosas 
dado a todos allí, salió de La gipdad real de 
Toledo de yda pora la batalla la hueste del 
sennor Dios; et fue esto xrt dias ante de las 
calendas de julio, esto es xn días por andar 
del mes de y un no. Et yuan allí por sí los vi* 
tramontanos, esto es los de alend de los mon¬ 
tes de fuera de Espanna, et fuetes dado por 
cabdicllo Diago López de Faro. Et yua empos 
ellos el noble rey don Pedro de los aragone¬ 
ses, con los suyos. Et empos el, este noble rey 
don Alffonsso de Castiella, con los suyos, Et 
pero que apartados yuan, segunt cuenta etl 
argobispo ■ don Rodrigo de Toledo que y na y, f / 
poco departimiento auie entre los unos et los 
otros en su yda. Et el primero dra que salie¬ 
ron de Toledo, fincaron ¡as tiendas gereal caize 

4 Antea d* en hay en E ar«Í non ntirpatht y pmnteatUí 
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de Guadaxarag; el segundo, ge rea Guadugalet. 
EJ tercero día posaron gerca Algodor; mas los 
vltramontanos fueron et fincaron sus tiendas 
gerca Guadalfezra, ct yndo dallí* cercaron el 
castiello de Malagon, que fue signo de bien 
por la gracia de Dios que lo fazie: et maguer 
que los que eran en el castiello se deffendien 
assag como varones, pero tanto fue grand el 
combatimiento de combater los vltramonta- 
nos que findcn con ligereza, desseando uenger 
o morir por el nombre de Cristo, que mínguo 
del poder de los enemigos et la fortaleza del 
castiello, assi que en el nombre Dios priste- 
ron a Malagon et mataron todos los moros 
que y eran. Otro día ueno y la hueste del rey, 
et fincaron y un dia; et fállesete ron Jes las uian- 
das yaquanto, mas acorrió y Ja noble sabidu¬ 
ría et el poder del rey don Alffonsso, et fizó¬ 
les allí parar delant viandas muchas a grand 
aban do. Va agora contando la estoria daqui 
adelant de la yda desta hueste, como fizie- 
ron las unas et las otras yentes, et diz; 

1015 . El capitulo de como fue presa Calatraua 

et de como se tornaron ¡os vítramón tanas. 

Aun ua la estoria departiendo de la cuenta 
de la yda a esta batalla, et diz: los cristianos 
por gierto saliendo daquellos logares do di- 
xiemos que posaran, dize ell arzobispo, Heñi¬ 
rnos todos en uno a Calatraua. Et los moros 
que y reuellauan et guerreauan deffendieti- 
dosse, assacaron de fazer unos estrumentos 
de fierro que sembrauan por la tierra, a danno 
de los cristianos, et eran fechos a manera de ¡ 
abroíos, et llámales la estoria «cardos de fie¬ 
rro», et sembráronlos et echáronlos por todas 
las passadas de) rio de Guadiana: et auie en 
ellos mi aguijones, et como quier que aquel 
cardo de fierro, que dezimos o abroio, caesse , 
en tierra, el uno daquellos aguijones siempre 
se paraua derecho a arriba, et fincaua en los 
pies a los omnes et en las vnnas a los caua- 
llos. Mas porque las arterias de los omnes 
non ualen nada, quan engannosas et sotiJes i 
quier que sean, contra lo que Dios faze et 
quiere guardar, muy pocos o fascas ningunos 
fueron dan nados daquellos cardos o abroios 
de los moros. Et puso Dios la su mano so- 
brelios, et passamos nos en saino el ryo de 2 
Guadiana, et fincamos las tiendas aderredor 
de Calatraua. Mas los moros assi guarnes- 
gieron de armas et de sennas et de algarradas, 

1 Gu'tcIhlí;. í% GiuuLicGj‘t'3 El .—i Ou. F . Gaadaffori* F 
fOffef^íía ti% i en 2 ,—U comba tor los loa f tachado) vltr. F, 
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segund cuenta la estoria, las torres en somo, 
que assag paresgie grieuc de guerrear Cala* 
traua a aquellos que la ulmén combater. De¬ 
mas* maguer que aquel castiello es en llano, F, 299 
& pero de la una parte ell muro dell ua por somo t\ 
de ia ribera de aquel río de Guadiana, de guisa 
que non podrie omne llegar a el; et de las 
otras partes de guisa es essa villa guarnida 
de muro et de baruacana et de carcauas et 
\ de torres et de logares pora lidiar, que, sin 
guerrearla luengo tiempo con engennos, se¬ 
meja que se non podrie combater. Et era es¬ 
tonces y un moro que auie nombre Abenca- 
lez, usado de armas de muchos dias, argado 
¡ et prouado espessamientre en fecho de ar¬ 
mas* tanto que de la sabiduría des te moro 
coíiffíauan los desse pueblo del castiello de Ca- 
tatraua, mas que de ssi mismos: aunque auie 
y maguer que en esse castiello de Calatraua 
otro moro que dizíen Almohat, que era al- 
cayde et adelantado en la guarda del logar* 

Et porque auien ya tardado algunos dias en 
aquella gerca los de la hueste, los reyes et los 
otros principes dubdauan como serie del com¬ 
batimiento daquel castiello. Pues que ouieron 
departido en ello luengamtentre, plogoa Dios 
que non dexassen por enssayar el castiello, 
maguer que semeíaua grteue de combater: et 
los unos dizíen et departien que era meior de 
yr su carrera que auien comentada pora la 
batalla que non tardar en combater castiello 
en la carrera, mayormientre que en tales fe¬ 
chos peligran a las uezes los omnes que uan 
libres pora la batalla, et canssarie y la hueste, 
et como la fuerga de la conquista de tales lo¬ 
gares et la ganangia dellos et el cabo de la su 
batalla sea aun en dubda. Et pero que esto fue 
et esto judgauan algunos de la hueste, toma¬ 
ron todos sus armas, et el rey don Alffonsso 
et los omnes buenos partieron los logares, et 
dieron sennaladamientre a las yentes de cada 
tierra et a sos pringípes ios suyos que com- 
batíessen;et en ell nombre de Dios» comenga- 
ron a combater el castiello. Et combatiéronle 
de guisa que, por la gracia de Dios, en el do¬ 
mingo, después de la fiesta de san Paulo, 
echaron del castiello a los alaraues; et fue 
entergado de Calatraua ell noble rey don Al¬ 
ffonsso, et díola el luego a los freyres que 
dizen de Calatraua, et entergogeta tornada al 
nombre de Jhesu Cristo, guarnida de armas 
et de mandas. Et el noble rey don Alffonsso 
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de todas quantas cosas y fallo» non tomo 
ende nada pora sí; mas todo lo dio a los vl- 
tramontanos et al rey de Aragón* Entre tod 
esto, porque ell enemigo dell humanal Huma- 
ge, esto es ell enemigo de los omnes, et este 
es el diablo, que nunca queda de enuidiar los 
buenos lechos de los omnes; metiosse en la 
hueste de los fíeles de Cristo et de la su ca¬ 
ridad, et conturuio los corazones de los enui- 
diosos que se iuien guisado pora yr a esta ba¬ 
talla* Et fizólos arredrar de yr, et fizóles des- 
F t 300 uiar de la ' buena postura que auien fecha: ca 
por la mayor parte todos los trasmontanos 
de comunal postura establesgeron que to- 
lliessen las sennales de la cnig que auien to¬ 
madas de que se cruzaran pora esta batalla, 
et que dexassen los trabaios de su lit, et se 
tornassen pora sus tierras. Mas el noble rey 
don AlFfonsso, esforzando et non dando nada 
por todo aquello, partió estonces sus vian¬ 
das» et dio a todos aquellos que fineauan todo 
quanto les era mester, et el» por tod aquello, 
non sedexo de la buena postura que auie co¬ 
mentada. Mas essos vltramontanos, esto es 
los de alend de los montes, demudados de la 
buena en tención et de la buena carrera, co¬ 
mentáronse de tornar, cada unos assi como 
eransennas yentes, et fueronse todos; fueras 
ende ell onrrado don Arnalt arzobispo de Nar- 
bona, que finco con todos los que el pudo auer 
et con muchos de los fijos dalgo de la prouin- 
Zia de Víena; et estos estídicron siempre en la 
buena postura et leal, et fincaron; et assi como 
diz ell arzobispo, eran zient et XXX caualleros 
de los lijos dalgo, ct de los omnes a pie algu¬ 
nos que fincaron y de los dessa tierra. Et fin¬ 
caron y otrossi don Teoualdo de Blasón con 
los suyos, de tierra de Piteo, omite noble et 
Ubre, et natural de Espanna et castellano de 
llinnage. Et finco otrossi el rey de Aragón et 
todos los suyos» fasta que la batalla fue toda 
librada, assi como auie su amor atado con el 
noble rey don Alffonsso ct lo auie puesto con 
el; et fizo como manda Salomón que diz: *si 
mantouieres al amigo ell amizdad quando non 
ouiere contienda, mantengela quando la Quie¬ 
res et aquí pudo prouar cada uno comolama- 
ua ell otro* Mas porque «los que aman a Dios 
todas las cosas se les obran en bien», maguer 
que esta discordia fue temuda que serie pdi- 
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grosa por aquellos que se fueran, pero todas 
las cosas comentaron de darse a meior, de di.i 
en día, et darse a bien andanza. Onde y dos 
aquellos que Ja cruz del sennor aduxieran el 
s la desecharon en ell angostura, los esparció¬ 
les solos que fincaron, con pocos de los vl- 
tramontanos—et aquellos fueron los que di- 
xiemos suso—comenzaron a yrse porJ la ba¬ 
talla muy esforzados et muy enfeuziados en 
10 Dios. Et partiéndose de Calatraua, fueron 
luego primeramientre a Marcos et fincaron y 
sus tiendas, et prísieron la fortaleza ct otros 
castiellos y aderredor. Et en quanto allí finco 
el rey don Alffonsso, Ilegal y el rey don Sancha 
is de Nauarra, que maguer que de *com¡eüzo 
fiziera semejanza que non querie y ti enir» pero 
pues que y ueno, quando llegaron al dta de U 
batalla et del peligro, non quiso apartar de! 
seruizio de Dios el prez de la su ualontia nín 
&o del su corazón. Et fue fecha allí cuenta desta 
guisa de tres reyes ayuntados en uno, Et salie¬ 
ron todos tres en el 1 nombre de la Trinidad; F. * 
et el primero día salieron dalli et andidieron r 
tanto que llegaron a Saluatierra, et fincaron y 
25 sus tiendas et cercáronla et prisieronla. Ell 
otro día, que fue domingo, Saluatierra dexada 
en recabdo, touieron los reyes et los otros 
prinzipes por bien que se armasse toda la 
huest et ordenassen todas sus cosas, como si 
üo fuessen de entrar luego en la batalla; et fizie- 
ronlo assL Et cuenta la cstoria que, por la gra- 
Z¡a de Dios, assi paresgto allí la muchedumbre 
de la yent de la hueste, pues que los cauallc- 
ros et la otra yent fueron armados et con- 
s 6 puestos et ordenados, que tan termosa cosa 
et tan apuesta era et se fizo de armas et de 
sennas et de cauallos, que aun a los enemigos 
que los uiessen pareszríen nobles; et non tan 
solamientre que les pareszrien nobles, mas 
10 que aurien ende muy grand espanto; et dize 
esto» et cuenta todo lo al ddl estori i ell arzo¬ 
bispo don Rodrigo de Toledo, que y na yt a nos 
pareszienos nuestra hueste cosa muy amada 
et de amar, et muy conuíntent pora la batalla 
45 a que yuamos. Allí, dize otrossi, que comenzó 
el muy noble don Alffonsso rey de CasticUa ct 
de Espanna a penssaren la ydade los que se 
fueran, et mesurar en los qué fincaran et yuan 
allí, et entendió el uio que los corazones de tos 
so grandes et atrcuudos cresgeran, et los fla¬ 
cos de corazones que esforzaran, ct que se 
afirmaran los dubdosos; et fue muy alegre 
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por aquellas se anal es que ueye, porque enten¬ 
dió que aúnen la lid, et tomarie el uenganga 
de los enemigos. Et la discordia de los que se 
fueran, que espantara a muchos, el su espanto 
partiosse de los corazones de los medrosos 
et fuesse de la companna. Et dize ell arzobis¬ 
po: et aperamos allí aun otro dia, et después 
salimos datli et taimemos otro dia a posar alli 
do dizen la Fresneda. Después ai] otra posada 
uiniernos a otro logar que a otrossi esse nom¬ 
bre mismo: la Freysueda; ca son dos logares 
uno gerca otro a que dizen las Freysnedas. 
Et al tercero dia adelanf, fuemos posar a rayg 
del mont de Muradal que a nombre Guadal* 
faiar. Agora, de que la estoria a contado desta 
hueste de como ueno a aquel logar, ca la 
hueste de los moros estaua ya age rea de la 
otra parte, cuenta de como mouio dalli pora 
la batalla, et diz: 

Í0¡6* El capitulo de como tos cristianos toma¬ 
ron el mont onde salió la su hueste de yda 
pora ta batalla* 

Entre tanto, mientre se fazien las cosas que 
dichas son, Mahomat, aquel Míramamelin rey 
de los moros, auie ayuntadas ya en las mon- 
tannas de gercaJahen sus yentes, et alliespe- 
raua ell La hueste de los cristianos, segunt 
dize ell arzobispo. Et cuenta que non auie ell 
J 01 a coragon de 1 lidiar, ca diz que dubdaua sil 
uernien ayudas de cristianos que esperaua 
que pusieran con el de uenirle; mas su hardi- 
ment era et su cuedado de saltar a los cris¬ 
tianos en su torno, que por ucntura los cris¬ 
tianos canssados por las lazeriaset desmaya¬ 
dos por las muertes que ell en ellos farie, que 
non se le ternien. Mas Nuestro Sennor Dios 
dio y consseio desta guisa contra otros que 
se fízieroti agenos de los de la hueste de los 
cristianos, et ynigiados al diablo, fueronse 
furtando de la nuestra hueste, et fuxieron a 
ascuso et passaronse a los moros; et descru- 
bieronles luego ell estado de la hueste de los 
cristianos et de la mingua que auien, Pero 
dize Ja estoria que la mingua que era de las 
uiandas, et fuera ante de la conquista de Ca- 
tatraua; mas luego que los cristianos gana¬ 
ron Calatraua, assi Jo guiso Nuestro Sennor 
Dios que la mingua se tollio luego, et ueno 
ahondo de viandas, et assi lo ordeno Dios* 
que dalli adelant la hueste del rey don Alfon¬ 
seo que non ouo mingua ninguna. Etquando 
aquellos falsos cristianos, que Dios coffon- 
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da, fueron dezira los moros que Ja hueste de 
los cristianos non auie vianda, grand ahondo 
auie ya y della. Et este es el consseio que la 
estoria dize que Nuestro Sennor Dios dio con¬ 
tra la traygion daquellos falssos cristianos 
ynigiados del diablo. En tod esto, fue allí assi 
fecho que los moros, por aquella sabiduría 
que ouieron daquellos falsos renegados, mu* 
daron el consseio que auien anido dantes, et 
tomaron atreuengia por ganar preg, etmouic- 
ron de parte de jahen apriessa contra nos* 

Et ueno este rey inoro con su poder fasta 
Baesga, et enuio dend algunos a mano a las 
Ñauas de Tolosa que se parassen en ell an¬ 
gostura de la passada, alli do es la penna sin 
carrera, et en la canal deli agua que por alti 
passa otrossi: et alli era el logar de embargar 
la passada a los cristianos, et que alli gela 
embargassen, de guisa que la non ouiessen 
nin passassen; et si los cristianos non ouie¬ 
ssen aun tomado el sonto de los montes, man¬ 
do que se assentassen ellos en somo de la so- 
bregeia dessos montes: et esta assentada daltr 
porque estoruassen la sobida de los cristia¬ 
nos. Et aquellos moros que el Miramomelin 
enuio alli, cuenta la estoria que fueron des¬ 
pués presos en la batalla, et contaron a los 
cristianos este hardiment porque fueran allí 
enuidados, et que a esta entengion guardauan 
ellos la passada, porque al cabo, fallesgiendo 
a nos las viandas, et nos lazrados por ell 
enoyo et por la fambre, que nos tornariemos. 

Mas fizolo la piadad de Dios de otra guisa, 
ca Diago López de Faro que tenie la delante¬ 
ra et la guiaua et yua en ella yl fuera comen- 
dada, enuto delante a su fijo Lop Díaz et dos 
sus sobrinos - dell: Sancho Fernandez et Mar- F. 301 
tin Munnog, et mandóles que se cogiessen, et v* 
fuessen delant quanto pudiessen, et toma- 
ssen las altezas del mont, ante que los moros 
uuucsscn. Et ellos, conffiando de su ligereza, 
ca eran caualleros muy nobles, et en los caua- 
Lios que tenien buenos, trabaiaronse de fazer 
como don Diago les mandara; et yéndose 
pora sobir priuado all alteza del mont, non se 
guardando de al, fallaron ya en sorao desse 
mont, gercal castiello que dizen el Ferral, una 
companna de moros alarauesque dieron salto 
en ellos, et por poco fue que los non ouieron 
maltrechos; sinon por que los ayudo Dios, ca 
tomaron estonges Lop Díaz et Sancho Fer¬ 
nandez et Martin Munnog, et los otros que 
con ellos yuan, sus armas muy de coragon et 
muy enderegadamientre, et sostouieron a los 
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noble don Alffonsso rey de Castidla, et dixo: 
*SÍ este conssdo fuere tenido por bueno et 
tomado en buena parte, pero trae perigto 
conssigo: ca el pueblo et los otros que lo non 
Quieren prouado, quando nos uieren tornar 
atras, non judgaran que batalla ymos uuscar, 
mas que foymos de la batalla; et fazerse a 
desacuerdo en la hueste, et yrse a«* que los 
non podremos tener. Mas pues que de qerca 


alaraues muy aíestadamíentrc como uarones, 
et fueron ferir en ellos muy de rrezio, assí 
que los desdaron yaquanto et tomáronles la 
cuesta: et por la gracia de Dios, subiéronles 
ellos de suso et ganáronles la cabes^a del 
moni, et libraron de los moros el logar et 
ffincaron ellos y sus tiendas et estidleron y 
muy fuertes. En la quinta feria adelant, que 
era ell yueues, cerca ora de nona, dize ell arzo¬ 
bispo, uimemos al pie del mont, Et en esse día io ueemos los enemigos, mester es que uayanios 
mismo, muchos de los nuestros subieron a a ellos; et como la noluntad fuere en el qielo* 

sonto de las altezas desse mont, mas la mayor assi se libre et se faga la cosa aca*. Et como 

parte fincaron yuso, zerca la canal dell arroyo el consseio del noble rey don Alffonsso de 
que dizen Guadalffaiar. Et en la sesta feria Castiella ualío allí nías que lo al, assi Dios 
adelant, que era el día del viernes, tomáronse 35 ommpotent, por cuya gracia spírital se ende- 
en la mannana los tres reyes: don Alfonsso resqaua el fecho, enuio allí estonces al rey 

el noble de Casticlla, et don Pedro de Ara- don Alffonsso un omne de pueblo, assaz uil 

gon, et don Sancho de Nauarra, et llamando de uestido et de persona, que auie andado 

el nombre del sennor Dios, subieron y en una de tiempo antes curiando ganado en aquellas 
cuesta del mont, en un grand llano que se ía- ao montannas et tomando coneios et liebres; et 
zie y, et fincaron y sus tiendas et assentaron- aquel pastor mostro al rey don Alffonsso la 
se y, Et en esse día mismo fue tomado de los carrera assaz ligera de tod en todo, pora so- 
ntiestros el castiello Ferral, so que a unas bir por una cuesta del costado desse mont; 
pedraias peligrosas, et en la ribera yuso dell et aun dixol quel non conuinie de tirarse nin 
arroyo unos logares de pemtcdos zercal puer- as de asconderse de la uista de los enemigos, 
to de la Losa, logares muy guisados de caer mas aun que ueyendolo ellos et non nos po- 
omnes et bestias en priessa; et tanta era y diendo embargar nin estoruar nin nos tener 
ell angostura de la passada, que la su gra- danno, que podriemos uenir al logar conui- 
ueza aun a los desembargados enbargaríe* Et nient a la batalla. Agora la estoria, pues que 
allí estauan unas compannas de moros que 30 a departido la subida del mont del puerto de 
aquel día todo, et aun una parte dell otro Murada!, et como las huestes de amas tas par- 
día, guardaron allí la passada de los cristia- tes eran allí llegadas, cuenta, después esto, 
nos; ct allí esse día espessamiente Firiendose como se llegaron et fue fecha la batalla et diz: 
entre los nuestros et los moros, fízteron alli 

dan tes unos enssáyos de batalla, assi que de as 1017 ♦ Et capitulo de la yda de tos cristianos 
amas las partes murieron y, pero di^e la esto- al logar de la t>atatla r et de la amida de los 
da que non muchos* Et demicntre que estas moros a etlos , 

cosas se yuan assi librando de comiendo, 

fablaron los reyes por o podrien yr que fues- Sobre la razón daquel pastor cuenta aquí 
se sin periglo, ca la passada de la Losa non «o la estoria et diz: mas porque en tan grand pe¬ 
erá logar que passarsse pudiesse sin danno rigió como aquel, adur podrie omne creer atal 
i de omnes et de bestias; et dize ell arzobispo: perssona, como aquel pastor pares^íe a la 
era ya la hueste del moro mas acerca del lo- uista de los omnes, el rey don Alffonsso crt- 

F.S 02 &&r que nos, et demas que la su tienda del yot; mas pero queriendo prouarla cosa, enuio 

era ya fincada, et páresela como era uermeia. 45 adelant con ell dos prínzípes: don Diago de 
Allí fueron entre los nuestros departidas las Faro et don Garcl Romero de Aragón, ti 
sentencias de los departidos sentidos dellos, mandóles que fuessen, et si en uerdat falto- 
como serie de la sobida de la hueste: et los ssen lo que aquel pastor le dixtera, que su¬ 
mios, catando a la graueza de ta passada et biessen et fallarien enzima del moni una Na¬ 

que non podie scer, consséiauan tornarse 50 na, et que la tomasscu et que se irabatasseii 
atras pora passar por mas ligero logar a las de deffenderla muy bien. Et por la gracia de 
compannas de los moros* A esto fizo assi el Dios, fizosse la cosa assi toda, ca aquel omne 

que al rey don Alffonsso uiniera, como trien¬ 
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ssaiero de Dios qt¡i escoie las flaquezas del la sobida;et las otras sus azes fueron otrossi 
WB mundo, fue faltado que dexdera uerdad de ordenadas a diestro et a siniestro, muy sa- 
tod en todo; et los sobredichos principes su- biarmentre. Et allí esperaron de la ora de sles- 

bieron et fallaron la llana que les el rey di- ta fasta la uiespera, etiedando ellos que nos 

xiera parla palabra del pastor; et don fueron s esse día yriemos a la batalla- Mas los núes- 
en ella, en somo del moni, tomáronla et de- tros reyes en su conssdo que ouieron, fue 
ffendíeronla mui bien, et touieronla muy bien assi librado que la batalla fuesse allongada 
guardada. Et desde! dia del sabado, ca en de aquel sabado fasta tercer dia, segunda 
esse dia del sabbado fue ya esto, grand man- feria, que e'ra el ¡unes adelant, porque los F.SO *S 
nana, los tres reyes, tomada la bendición dell 10 omnes de la nuestra hueste eran canssados 
arzobispo et la gracia del sagramiento del en la graueza de sobir el monte, et enoyados 
cuerpo de Nuestro Sennor Dios, mouieron et todos, et las bestias yaque eanssadas otrossi: 
uinierort con sus compannas al sobredicho et en este medio, que podrtemos mesurar et 
moni Et aqueil castielio de! Ferral fue luego uer eli su estado de los moros, et el su anda- 

de tod en todo dexado, como por sin pro; et is mío. Et sobresto entendiendo el moro que 

los moros creyendo que nos destiiauamos de nos non yuamos a la batalla, parosse muy 

la batalla, porque non guardauamos la passa- loqano et tono que auie ganada gloria: et so¬ 
da de la Losa, fueron et tomaron con grand bresto crouo que non por la su arteria que el 
alegría el castiéllo de Ferral. Et los nuestros nos guisara de que se cuedara ayudar, mas 
reyes guardauan la gaga de la hueste, et ui- so por el miedo que! nos amemos* Onde cnuío 
nleron con toda su campan na a aquellos dos sus letras a Baesga et a Jahen: que cercara 
principes que enmaren delant. Et los moros m reyes et tenidos cercados, et auiensele a 
quando esto cataron, uíeron que aquello non dar a tercer día. Pero algunos de los sus 
era foyr, mas yr adelant, et doliéronse dend grandes moros que cucdauan la cosa mas al- 
muy grieuemientre; et ueyendo las tiendas aa tamientre en seso de grand entendimiento, 
que en ell alteza del sobredicho mont finca- diz que díxicron: *vemoslos nos assentados 
uan, enuiaron una conipanua de cananeros sabiamientre et con grand entendimiento, et 
que de aquel fincar de las tiendas que los mas semeia que se guisan pora darnos bata- 
cristianos allí fazien que tirassen ende los lia que no pora foyr*. Otro dia, domingo 
primeros por fuerga, diziendoles que mala m grand mannana, salió de cabo ell moro al cam- 
sennal era pora ellos aquello que nos por las po, assi como el dia dantes que fuera sabba- 
angosturas de la passada non dexaramos de do; et y estido esse domingo, sus azes para- 
yr nuestra carrera derecha* Et aquella caua- das et ordenadas, fasta medio dia; et pora 
Hería de los moros que el su rey enuiaua, ue- desuiarle la calentura, aduxieronle y la su 
no a los nuestros, et assi como llegaron, co- as tienda nermeía, pora fazerle sombra* Et se- 
metiéronlos de lid et lidiaron con los nuestros yendo allí en contencnt mayor que non deuie 
tina piesga de tiempo; et por la uertud de nin cumplie, esperaua la batalla et combatcr- 
Dios que lo fazie todo, pudieron mas los se el en ella con lozanía de rey* Mas nos fizie- 
nuestros et echaron de la plaga et del campo mos como el dia dantes, et atendiendo allí la 
a los moros, por fuerga de muchas buenas 40 su hueste, nos, nuestras tiendas et todo lo 
lanzadas que dieron en ellos, matando ende nuestro guardado, delibramos como deurie- 
los mas que podien. Et los nuestros tomaron mos salir otro día* Et ell arzobispo de Toledo, 
estonces toda la liana del moni, et por la et los otros obispos que y eran, andidieron por 
gracia de Dios assentaronsse y, et fincaron y las posadas de las compannas de cada unas dé 
luego sus tiendascomo bienandantes* Et tas 45 las gipdadcs que alli eran, et porcada unas 
tiendas apenas fincadas, el rey de los moros de tas posadas otrossi de los principes, pre- 
ueyendo que en la guarda de la passada do digandoles et nublándolos et esforzándolos a 
el tenie la feuzia que! non yazie ningún pro, la batalla, et perdonándoles todos sus pecca- 
nin en las geladas nin en los engarnios que el dos muy omillosamientre et muy con Dios, 
tenie parados a furto a los cristianos, quel 50 En esse día mismo, fizo el rey noble de los 
non ayudauan en nada, ordeno sus azes esse aragoneses cauallero a su sobrino Nunno Sán¬ 
chez* Et los moros entre tod esto, como a ma¬ 
nera de algarrada, Meriendo sus cstrumen- 


dia, et sallo al campo* Et su ag mayor, que 
era dada a el a guardar, assentola el noble- 
micntre sobre un monte a que se fazie grieue 
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tos et sus royiios, que ellos fazen contra los 
cristianos quando tiempo uéen, enssayaron 
de ue ni r f así al cabo de las nuestras tiendas, 
cometiendo sus enssayes de ante de la batalla. 
Mas al cabo, entre la ora sesta et la nona, pues 
que ouieron assaz esperado allí et uieron que 
nos non fazíemos contenente pora salir et yr a 
ellos, leuantaronsse dallí dond estañan, et tor¬ 
náronse pora sus tiendas, allí do las tenien fin¬ 
cadas* Agora la estona, pues que a contado la 
uenida del rey don AJffonsso et de la su hues¬ 
te, et de los otros reyes sus amigos quel ui- 
nieron en ayuda et de todos sus amigos et sus 
cruzados quel acómpannaron, fastal puerto de 
Muradal et a las Ñauas de Tolosa, et helos to¬ 
dos assentados y: et otrossí de la otra parte 
contada la uenida daquel rey Maliomat Mirá¬ 
is S 03 momelin de los moros, s dejahen al puerto de 
v, Muradal et a las Ñauas, cuéntanos agora ade- 
lant como ordenaron sus azes otro día et salie¬ 
ron a la batalla, et como fizieron; et diz assi: 

WIS. Et capitulo dell ordenamiento de las azes 

des la batalla, el de las ordenes de los lidia¬ 
dores en ella . 

De la entrada desta batalla et de las orde¬ 
nanzas de las yentes della, cuenta la estona 
que otro día, zerca la media noche, se leuanto 
uoq de Nuestro Sennor Dios de exaltamiento 
et de confessio^et sono por todas las tiendas 
de los cristianos; et fue llamado essa noche, 
como por uoz de pregonero: que se teuanta- 
ssen todos en nombre de Dios, et que se ar- 
massen pora la batalla dell Sennor, Onde an¬ 
dando y onrradoa et guisados como pora 
aquel officío por qíerto los maestros de la pa- 
ssion del Sennor, confessaronsse todos et r to¬ 
mado ell conssagrado cuerpo de Nuestro Se¬ 
nnor Jliesu Cristo, guisaronsse todos et guar- 
neszieronsse de todas sus armas, como era 
mester. Et salieron a la batalla, ordenadas sus 
azes assi como lo amen departido dan tes— et 
diremos agora aquí de como—entre los prin¬ 
cipes castellanos: don Diago López de Haro, 
con los suyos, ouo la delantera et los prime¬ 
ros colpcs; ell az de medio, et esta era la de la 
una costanera, ouo ell conde don Gonzalo 
Nunnez con los freyres del Temple et dell 
Ospital et de Veles et de Calatraua; ell az de 
la otra costanera ouo Roy Díaz de los Came¬ 
ros et Aluar Díaz, su hermano, et Johan Gon¬ 
zález, et otros nobles omnes con ellos; en la 
postremera az fue el noble don AHonsso rey 

1 fnuiciuti Fl —¡2 ü. U'üínti ti temí. F, IL vayan ftEL>. L—15 
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de Castiélla, et don Rodrigo arzobispo de To- ■ 
ledo con ell, et los otros obispos sobredichos, 
et ricos omnes: don Gonzaluo Royz Girón et 
sus hermanos, et don Roy Perez de Villalobos 
s don Suer Teliez, don Fernand Garfia et otros 
Et por cada unas des tas azes eran partidos los 
comunes de las nobles zipdades: Segouia ct 
Aúlla et Medina del Campo. Pues ordenadas 
las azes con Dios en esta hueste, corno es di* 
io dio, alzadas las manos a los z»elos, endere¬ 
zados los oíos a Dios et anillados et levanta¬ 
dos tos corazones a martirio, et tendudas ten¬ 
sen rías de la fe et de los fieles de Cristo, ui- 
nicron todos,segund la ordenaziondicha, asse 
is ssegados en uno ygualmientre, a Jos peligros 
et al departimiento de la batalla* Et los prime¬ 
ros que las primeras ferídas fueron dar dell az 
de Diago López de Faro fueron su fijo et sus 
sobrinos,los nombrados suso, caualleros libres 
2o en armas et muy atreuudos* Los moros de la 
otra parte fizieron otrossí lo suyo: guisaron 
en somo del mont una fortaleza a setneianza 
de corral, a poder de saetas et de otras armas* 
et de dentro daquel corral assentados los sus 
85 peones rezios et que algo ualien; et alii souo 
otrossí el su rey de líos, teniendo zerca ssi una 
1 espada, et el, uestido una capa negra que F. 
fuera de Abdelmon que fue comienzo de tas 
almohades, como es dicho, et o t roas i, essesu 
3o rey zcrca si el libro de la descumulgada secta 
de Mahomat, et este es el libro a que ellos 
agora dizen Alcorán. De parte de fuera daquel 
corral eran paradas otras azes de peones de 
que los vnos, tanbien de los de fuera como de 
35 los de dentro, tenien atadas las coxas los uros 
a los otros a reuezes, como que desespera- 
ssen de ayuda de foyr—ca de guisa cstauan 
atados, que maguer que lo mester ouiesseit et 
lo quisiessen fazer, non podríen foyr—ca suf- 
fríen ellos otrossí fuertemientre la priessa d 
ell affruenta dell afincamiento de la batalla. 

Et delante aquel corral, de la parte de fuera, 
estaua ell az de los almohades, ca valleros 
buenos guarnidos de canallas et de armas, el 
45 una muchedumbre delíos que non auie cuen* 
ta, et companna espantosa de ulsta. Et de 
diestro dellos et de siniestro, estauan los aii- 
raues, omnes ligeros, et que se ayudauande 
lanzas et de azagayas, et fazien darmo en los 
5o que non sabieu que armas eran aquellas; o 
ellos en fuyenda, enbargan al otro, et desque 
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son sagudados, tornan,s¡ uecn guisado; et fá¬ 
jenlo peor en llano et en ell angostura non 
tienen dan no a la cosa pora reboluerse, son 
fallados, estos alaraues de las langas et de 
las azagayas, mas dannosos; estos semejan a 
Turcos: con fechos de saetas lidian, et en las 
medidas de las porras traen unos como nasos 
que se rebuelucn, et los unos et los otros 
destos moros guerreros, andan a unas et a 
otras partes como uagueando et fuera de or¬ 
den de lid, et non guardan de orden de az, et, 
corriendo, tundan et desbaratan a los otros, 
et los suyos uiniendo ordenadament a las fc- 
ridas, et danlcs guisado de fazer nial, si se 
ellos aperciben. Mas la muehadumbre destos 
et daquellos non podrien auer cuenta, nin 
creo que ninguno de los nuestros asmarlos 
pudiesse con ucrdad; sinon que después, oy- 
mos de sus moros mismos que eran lxxx 
uezes mili caualleros, et las compannas de 
sus peones que non podrien seer contadas. A 
esto dizien, unos moros de tierra de Azcore, 
que es qerca los Marruecos, que fueran en 
esto, que non era pagado delíos el su rey; et 
estos moros, dexados los cauallos, por ganar 
la graqia del su rey, fizierouse a pie et turne- 
ron a lidiar daquella guisa; et lidiaron et fizie- 
ron grand danno en los cristianos, mas pero 
non creen los omnes que ninguno destos ende 
escapo. Aun estaua y, delante su rey, mucha 
companna ademas, et muy guarnida de nobles 
sennales de armas et de cauallos. Et desta 
guisa que es dicho estaua aquel corral de Tos 
moros cercado et guarnido, et su rey dentro. 
Agora la es tona, pues que a dicho las orde¬ 
nanzas de las yentes de Ja una et de la otra 
part en esta batalla, cuenta agora de como li¬ 
diaron et de como fue librada la batalla, et diz: 

$04 ¡019. i El capitulo de como se bohtieron las 

huestes et lidiaron , et ti engieran tos cristia¬ 
nos, et de la mortandad que fizieron en tos 

moros . 

Del desbarato daquei corral et de la batalla 
que los cristianos uengicron daquesta tiez, 
cuenta aquí la estoria desta guisa et diz: que 
los moros que estarían atados, como es dicho, 
et que se non podien mouer daquei logar do 

1 En E está punteada tu a dé sa#. é ttrMntada e.— 
fa. i>eor en lia L fu* p et im lia, E, fwslanla pe. eu el 11». 
F.— 2 en e) aog. non tienen fam&ftb» FS eu F, an L\— 
7 poma F, raspadura en E y Mérito da tetra posterior 
muras. 11 í?ua, or. F.—131 ferina et Un. F. —17 creo F, ere 
punteado y tachado F, falta en L—m meamos F, (piamos 
E- tuehadu - B3 áben F Azcore L Arzcnr® F, Ancore fc\ 
’—2Ü loa Marr. F, Ion Alnúnteos R, loa MaurrarOH J. — 
24 era FL oran H tachada Ui n.— K dite pagadou jíliít- 
featla la a.—27 L tosieron F T f&zíen E. 


estatian, comenzaron a desuiar las primeras 
feridas de los nuestros que subien por logares 
assaz desguisados pora combaterse. Et en 
estas contiendas, algunos de los nuestros que 
subien a cometer los moros, essos canssados 
por las grauezas de las sobidas, pararonsse et 
estidieron quedos yaquanto. Estufes algu¬ 
nos de medio de las azes de Castiella et de 
Aragón, fizíeronsse una companna et uinieron 
a latf primeras azes, et fue grand la muebda 
que se y fizo, et la cosa muy peligrosa et en 
dubda; assi que algunos, pero non de los 
grandes, semeiaua que querien foyr; mas los 
primeros et los de medio de Aragón et de 
Cas Helia ayuntados en uno, combaiien a los 
enemigos, et requedauanlos de yr ndelant, 
et esto fazien ellos quanto podten. Eu tod 
esto, las azes de las costaneras lidiauan muy 
fuerte con las azes de los moros, et las feridas 
eran muchas et muy fuertes dctla el della par¬ 
te; mas las de los moros eran tantas et tan 
fuertes et la su muchedumbre tan grand, que 
unos de los nuestros comenzaron a couardar, 
et tornando las espaldas, sernelaua que fuyen 
ya. Et ueyendo esto el muy noble rey don 
Alffonsso, a unos de los uiles del pueblo me¬ 
nudo que non auien cuedado de catar lo que 
estaua mal, dixo all arzobispo de Toledo, 
oyéndolo todos; «arzobispo, yo et uos aquí 
morremos*. Et respondió) essa ora ell arzo¬ 
bispo: «sennor, Hemos en Dios, et mejor sera; 
ca nos podremos mas que nuestros enemigos, 
et uos los uenzredes oy*>. Et noble rey don Ai- 
ffonsso, nunqua uenqudo de corazón,dixo: «ua* 
y amos apriessa a acorrer a los primeros que 
están en peligro*. Estonzes Gongaluo Royzet 
sus hermanos fueron contra los primeros en 
acorro; mas Fe rúan t Garzia, varón libre et 
enssennado en caualíena, tardo a! rey,consse- 
iandol que guardasse ell gouernamiénto de la 
hueste, et de guisa fuesse en ell acorro daque¬ 
llos, que la hueste non se desordenasse por¬ 
que fuesse desbaratada. Estonzes dixo el no¬ 
ble rey de cabo al arzobispo: «arzobispo, aquí 
mu eramos, ca tal muerte conuiene a nos, et 
tomarla en tal articulo et en tal angostura por 
la ley de Cristo; et mueramos en el*. Respon¬ 
dió ell arzobispo: «sennor, si a Dios plaze 
esso, corona nos uiene de victoria, esto es de 
uenzer nos: et non de muerte nin morir, mas 
ueuir; pero si de otra guisa píoguíere a Dios, 
todos comunalmientre somos parados pora 
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F. SOS morir conuusco, ct es'to ante todos lo testigo 
yo, pora ante Dios*. Estonces el noble rey 
don Alffonsso, non demudada por ello la cara 
nín el su logano gesto, nin el su muy noble et 
apuesto contenent que el sotie traer, nín de¬ 
mudada la palabra, parosse esforzado et firme, 
como fuerte uaron armado, et como león sin 
espanto; ca pora morir o pora uenger firme 
estaua el. Et dalli adelante, non queriendo mas 
soffrir el peligro de los primeros, uenosse dalli 
apnessa, fasta que llego al corral del moro; et 
enderesgolo Dios que lo fazíe todo, et umierorr 
y con el alegremíentre las noblezas de las sus 
sen ñas et los suyos, Et la crugdel Sen ñor que 
delant ell arzobispo de Toledo auie en cos¬ 
tumbre de uetiir, aduziendola aquella hora Do¬ 
mingo Pascual de Aímoguera, canónigo de 
Toledo, entro con ella por ell az de los moros, 
et passo por todos marauillosamicntre, et non 
tomando y ningún pesar esse don Domingo 
que la cmg traye, nin ninguna lision, sin los 
suyos, ca non uinien y con el; et assi fue en 
su yda sin todo periglo, fasta que llego all 
otro cabo de la batalla: et fue assi como pío- 
go a Dios, Et en las sennas de los tres reyes 
uinie la ymaien de sancta María uirgert madre 
de Dios, la que de la proumqia de Toledo et de 
toda Espanna estido et fue siempre ucnqedora 
et padrona, en cuya uenida maravillosa» aque¬ 
lla az de tos moros de maravillar ct companna 
que non auie cuenta et que fasta allí elidie¬ 
ran et estauan firmes que se non mmiien, et 
rebeldes que contrallaran a los nuestros, 
muerta essa companna maravillosa a espada 
et segudada a langas et uenquda a feríelas, 
torno las espaldas a foyr. Estongesyua el rey 
moro por la príessa de la batalla, et mas por 
afincamiento de su hermano a quien ilamauan 
Zeyt Abozecrí por nombre, quel affincaua que 
se salíesse de la batalla et se fuesse, subió esse 
rey Almiramomelín en una bestia de muchos 
colores, cí por guarir que non muriesse aíli o 
fuesse preso - ca uio el que lo uno o lo al des- 
to que lo serie si y fincasse— cogiosse a foyr, 
sintiendo que aquello era lo mas seguro pora 
lo que ell auie mester. Et fuxo con tres caua- 
Ileros que ouo por compannerosen aquel! pc- 
rígro, et ueno assi luyendo a Baesqa; et los de 
Racsqa, ueyendol daquella guisa venir, enten¬ 
dieron que mal era et que ucnqudo uinie, et 
demandáronle que que farfen; et diz que les 
respondió ell: «non puedo consseiar a mi nin 
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a uos»; et caimo allí la bestia, ct ueno a Jahcn 

aquella noche. Estonces toa aragoneses de la 
su parte, et los castellanos de la suya, et los 
nauarros otrossi de la suya, desboluieron 
s apriessa las manos entre los moros, ct mata¬ 
ron allí muchos dellos, et muchos en los ai- 
cancos que fizieron empos ellos a muchas par¬ 
tes, por o yuan fuyendo, et ellos empos ellos 
matando. Oyendo esto ell arzobispo, et ve¬ 
lo yendolo, dixo es 1 tas palauras al noble rcjF.u 
don Alfonsso: «sennor, menbraduos todanu t 
de la gracia de Dios que cumplió en nos toda* 
las faltas, et yaquanlo el denuesto de Toledo, 
ct oy uos lo emendo; et menbraduos otrossi 
is de nuestros caualleros, por cuya ayuda utiuet- 
tes a tan grand gloria et tanto prez entre los 
reyes de Espanna: et en mas tierras suena d 
nuestro prez, ca por mas tierras suena et sona* 
ra mas el uuestro nombre et la nuestra grand 
so fama*. Estas razones et otras tales como estas 
acabadas de dezir en esta manera, el arzobis¬ 
po et los obispos, que y eran con ell, et los 
abades et frayreset la otra derezia, que y eran 
con ellos, alqadas las manos et las uozes ai 
as gieto, con lagrimas de sanctidad et con cántico 
de aJabanga, salieron en esta razón, cantando 
con gran alegría aquel cántico que dizea en la 
eglesia: Té Dettm lauda mus, te Domlnum con¬ 
fite mu r f et quiere esto assi dezir en el caste- 
ao llano: «A ti, Dios, alabamos, a tí, Sennor, con- 
fessainos», et dmcron este cántico todo,can¬ 
tando! fasta cabo, Et eran y don Teüg obispo 
de Palengia, don Rodrigo obispo de Siguengi, 
don Melendo obispo de Osma, don Domingo 
35 obispo de Plazengia, don Pero obispo de Avila, 
et muchos otros clérigos onrrados que eran j 
con ellos, cantando cánticos et alabanq&s t 
Nuestro Sennor Dios, por quanto crebanto 
fíziera en aquell dia en los paganos enemigos 
«o de la cruq, et quanta uertud et exaltamiento 
mostrara en los cristianos fieles de Cristo et 
mantenedores de la su ley. Aun dize ell arzo¬ 
bispo en esta estoria adelante: ell campo de la 
batalla tan Heno finca va de moros muertos et 
ifi tanto era y la su mortandat que, asm yodo 
nos en buenos cavados, apenas podíemos 
passar sobre los cuerpos dellos. Et eran los 
moros que fueron fallados gercal sobredicho 
corral muy luengos de cuerpos et muy grites- 
so sos ormies; et lo que es maravilla pora dczírlo: 
maguer que yazíen destorpados de todos sus 
cuerpos et de todos sus miembros, et de>po- 
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fados todos, que los despojaran los pobres, 
pero por tod esso, en tod el campo de la bata¬ 
lla ninguna sentía! de sangre non pudo scer 
fallada» Et acabadas estas cosas como dichas 
son, los nuestros non queriendo poner termino 
nín destaio a la gracia de Dios, fueron sin toda 
canssedad a todas partes, fasta la hueste em 
pos los moros que fuyen; et segund ell asman- 
qa de los nuestros era, mataron y dellos fasta 
dozientas uczes mili moros* Mas de los nues¬ 
tros, segund ende podimos saber la uerdad, 
adur se pudieron seer fasta xx et v omnes* 
Agora acabada la batalla et delibrada, loado 
a Dios, como es dicho, cuenta aun la estoria 
adelant de los grandes fechos que los cristia¬ 
nos y fizieron* 

1020 * El capitulo de tos granados fechos que 

se fizieron en esta hueste del muy noble rey 
SOG don Alffon'sso , et de los que tos fizieron, í 

La estoria, pues que a contado la uenida de 
la batatla et las ordenanzas de las azes et tos 
logares do fue ia i id, et de como fue neniada, 
departe agora de los nobles et granados fe- í 
chos que fizieron los lidiadores, et dize ende 
assi: non creo que ninguno pudiesse dezir los 
fechos sennalados que los grandes omnes 
fizieron en aquella lid, ca ninguno non podrie 
catar nin ueer todas las cosas que se allí ¿¡ 
fizieron apartadamientre, de cada uno las su¬ 
yas, que alguno non íizíesse algo en las dell 
otro et ell otro en las del! otro* Et maguer 
que non en todo, en alguna cosa conuiene a 
saber en qual manera los aragoneses atreuu- & 
dos et libres se metieron allí a ferir et matar 
en tos enemigos, et en qual manera con su 
ligereza passauan delant a los que fuyen, por 
detenerlos et matarlos y; et quan esforzada- 
mientre, otrossí como uaron, Xemen Corneé 
ueno con su companna a los de la delantera 
que fazicn las primeras feridas, et los esforzó 
et fizo el y lo suyo; et en qual manera otrossí 
Garci Romero et Aqnar Pardo, con los otros 
grandes omnes de Aragón, quan con Dios et { 
quan granadamientre acabaron allí las dub- 
das de la batalla* Et en qual manera otrossí 
la ligereza de los nauarros, omnes lidiadores, 
se pararon a la piessa de la batalla, segudan- 
dolos et matando en los que fuyen* Eten qual 5 
manera otrossí los vltramontanos, que eran 
los de fuera de Espanna, que fincaran y, con 
qual corredura et quan de corazón se pararon 
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et contrallaron a las caualgadas et correduras 
de los moros* Et en qual manera otrossí la 
grand noluntad de los castellanos et el su 
noble corazón cumplie allí todas las cosas, con 
5 largos abondos de armas et de lidiar, et apre¬ 
mio alH con la su nobleza los perigros de la 
batalla a los suyos, et los acreszio a los ene¬ 
migos, et los torno sobredas: et con espada 
uenzedara ueno delant a los muy ligeros, et 
> fizo pora si llanas las asperezas de la sierra, 
uenzkndo a los enemigos con bienandanza, 
tornando los denuestos et las falsas mentiras 
de los enemigos de la cruz, et de la su ley de 
Cristo, con cánticos et con alabanzas de Dios, 
y en gloria et en onrra dell. Agora porque serie 
muy grand la cuenta de los granados fechos 
que los grandes omnes fizieron en esta batalla, 
ell arzobispo don Rodrigo, que fue en esta 
batalla et esta estoria dicto, por escusarse 
della con apuesta razón, dize ende assi por su 
persona: si yo quisiesse contar los grandes 
fechos que allí fizieron cada unos de los gran¬ 
des prinztpes et los conzeios, non lo podría 
complir: ca o me canssarie la mano esenuien- 
dolos, o erraría la cuenta, o minguaria en la 
razón del dezir; ca si a todos los armo Ja gra- 
gía de Dios pora aquella batalla, et todos 
que 1 ríen ganar algo et ganar prez, ¿ueyendolo jp so$ 
bien parado, qual serie el que lo non tomasse?; Vi 
mas que mas: que todos cobdíziauan acabar 
uenzer et ganar prez pora siempre, o si mester 
fuesse, morir y, et alcanzar coronas de márti¬ 
res* Pues tal gracia como esta ct bien tan co¬ 
munal de todos, o todos se preziauan de fazer 
de corazón bien et meior unos sobre otros, 

¿quien lo podrie contar, nin dezir ende al sínon 
todo bien et alabanza de Dios, que lo fizo 
todo? Et esto assi paresze que Dios Jo fizo 
todo et Jo acabo, por ía grand marautlla et el 
rniraglo que distemos que contesziera en esta 
batalla: que en tod el campo, de tanta matanza 
como se allí fizo, que nin fallaron y sennal de 
sangre nin pareszio en el campo una gota 
della* Pues estas cosas todas acabadas por 
Zierto, con tanta bien andanza, llego ya el dia 
azcrca de ponerse el sol, et nos assentamosnos 
en las tiendas de los moros; et soldemos y 
canssados, pero assaz alegres de la batalla que 
uenziemos et la uictoriaque Guiemos ende» Et 
nin a nuestras almohadas nin a nuestras tien* 
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das non se torno ninguno de nos de quantos 
y fuemos, sinon muesíros siruíentes, que fue* 
ron alia pora adozir los sárjanos ende. Et 
tantas de cosas de los alaraues yazien en el 
campo; que adurpodíen ende los omties tomar 
la meatad; et quien robar quiso, muchas cosas 
fallo y que totnasse et leuasse, con u i ene a 
saber: oro et plata, vestiduras preciadas et 
ropas de cusa, et ropas de seda muchas et 
nobles, et muchos otros affeytos muy pre¬ 
ciados, et muchos aueres de otra guisa, va¬ 
sos de grand precio; et todas estas cosas por 
la mayor parte ouieron los peones et algu¬ 
nos caualleros de Aragón; ca los mayores 
omnes que auien ell amor de la fe et guarda* 
uan la onrra de la ley et se querien dar por 
libres et non se abaxar a tales cosas, et guar¬ 
dar sus noblezas, desdennando todas estas 
cosas, mas cataron por contender en matar los 
enemigos que alcanza uan et segudarlos, ante ¡ 
que en metersse a tomar daquellas cosas; 
mas de matar et segudar los enemigos, nun- 
qua quedaron fasta en la noche; et mayor- 
mientre, porque ell arzobispo de Toledo de* 
uedara et descomulgara el dia dantes a todos ¡ 
aquellos que en la batalla dexassen de matar 
et crebantar los enemigos, et se metíessen a 
tomar ninguna cosa de tod el campo, fasta que 
toda la batalla fuesse librada. De camellos 
©trossi et de otras bestias, que aduxieran allí 3 
los moros, non serie, por gran entendimiento 
que üuiesse, qui cuenta nin precio les pudiesse 
dar nin poner: tantas eran las bestias et las 
preas de las otras cosas que en ell campo 
fincaron. Et en aquel lugar mismo tardamos 3 
aquel dia et ell otro, Et y ouieron que ueer los 
omnes en coger las cosas del campo et ado* 
zirlas todas a un logar do las pudiesse ueer 
1 $07 el rey. Et lo que apenas 1 podrie oinne creer, 
maguer que fue uerdat: en adobar de comer 4 
et pora las otras cosas que mester eran, ntm* 
qua otra lien na ouieron nin quemaron, sinon 
todo de astas de langas et de saetas et de otras 
armas que los moros allí troxieran; et aun en 
aquellos dos dias, adur se quemo la meatad 4 
dcllas, et aunque lo fazíen de guisa que allí se 
gastassen, maguer que la muchedumbre dellas 
era muy grand. Pues de la guisa que lo anemos 
contado fue a la batalla que dizen de Hubeda 
ell noble rey don Alffonsso el ’ochauo de Cas* 51 
Helia; et fue fecha esta batalla en las Ñauas 
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que dizen de Tolosa, et uengiola el con Dios 
et libróla, as sí como es dicho, a onrra de Dios 
et de la Cristian dat; et crebanto los moros de 
guisa que nunca mas abaron cabesqa. Agora 
s diremos de las otras cosas que este muy noble 
rey don Alffonsso fizo. 

102L El capitulo de como fueron presas \fredi i 
et Baesw et otros castiellos delta, et det lor¬ 
ia no de la hueste* 

Librada la batalla como es dicho, torna la 
estoria a contar de como ordeno et libro este 
rey don Alffonsso tod el fecho de Ja frontera 
ts et de las conquistas que ell alia fizo desta 
uez, et desi tornosse pora su tierra con se 
hueste; et dize asst ell arzobispo que conto 
lo al: Et yudo nos dalJÍ adelant dont libramos 
la fazienda, unos de los nuestros fueron el 
io cercaron el castiello de Vilches, que es muy 
fuerte. Et al terger dia de la batalla, en la 
quarta feria, que era ell miércoles dessa sed- 
mana, llego el rey con la hueste et prisiemos 
esse castiello de Vilches, et estos otros tres 
¡s castiellos: ell Ferral et Tolosa et Bannos, en 
que por la gracia de Dios, dend a aca fasta 
oy, moraron y et moran fieles de Dios, que 
son los cristianos; et tardamos en esto un 
dia, dize ell argobispo. Et dallí Miniemos a 
o Baesga, et fallárnosla yerma, foydos todos 
los moros ende: que ueyendo el peligro de los 
suyos, cogiéronse et uinieronse pora Hube¬ 
da, sinon unos enbargados que se non pudie¬ 
ron tan bien librar como los otros et meííe- 
5 ronse en su megquita; et llego ell poder de 
los cristianos et pusiéronles fuego et quemá¬ 
ronlos y. Oyeron esto los reyes et los otros 
pringipes, et ouieron su consseio et acorda¬ 
ron que ge reas sen a Hubeda; et fizieronloassi, 
d et fue esto viernes, Vi días depues de la ba¬ 
talla. Et después desso, el lunes adelant, que 
era ya ocho días después de la batalla, come¬ 
tieron de combatir la gipdad ct lidiarla muy 
de rrezto, llamando el nombre de jhesu Cristo; 

> et de la parte de los moros se acogieran tfcf- 
fendiendosse. En tod esto, un escudero de 
Lope Ferrandez de Luna subió en el muro, 
et quando ios moros le uieron en somo, des¬ 
mayaron de mala guisa, temiendo que los en- 
i trarien ya, et quedaron luego de guerrear, ct 
prometieron que se darien a la mesura dtí 
rey. Sgbresto el rey don Alffonsso departió 
so breí 1 Jo con los otros reyes, el ell acuerdo ídá 
de la fabla ct del consseio fue tal; que diessen ^ 
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los moros mili uezes mili morauedis de oro et 
que les fincasse su villa libre et quita entera* 
mientre; et algunos touieron esta pleytesia 
por buena et acogiéronse a ella, mas pesaua 
a los reyes mucho ademas, pero encrubiensse 
por el afincamiento de los otros grandes 
omnes que lo queden. Al cabo ell arzobispo 
de Toledo et ell arzobispo de Narbona et los 
obispos que eran y con ellos, deuedando por 
Ja eglesia esta pleytesia que se non fiziesse, li- 
brosse desta guisa: que la gipdat fucsse derri¬ 
bada fasta en los pimientos, et los moros, que 
fíncassen a uida, mas que fuesscn catinos, Et 
•por la sobeiania de los orones esfriandosse 
ya la gracia de Dios, tanto los tenie enlazados 
la eobdizia, que por ella entendien ya a fazer 
tuertos et robos; onde Nuestro Sennor Dios, 
por poner freno et es tomo a la eobdizia de- 
líos, (irio con enfermedades a ellos et a sus 
bestias, assi que apenas ame en todas las sus 
tiendas uno que pudiesse seruir att otro, nín 
cauallero a cauallero, nin aun siruient a sen¬ 
nor, pora darle lo que mester fuesse, Et aque- 
xadas todas (as compannas desta guisa, tor- 
namosnos a Calatraua, et fallamos y al duc de 
Astria, de tierras de Alemanna, que uinie a la 
batalla con muy grant guisarniento; et dallí 
se torno aquel duc de Alemanna con ell rey 
de Aragón, que se tornaua ya pora su tierra. 
Et nos, dize ell arzobispo don Rodrigo, con 
el noble rey don Alffonsso, tornaniosnos pora 
Toledo; et fue y rebebido el rey et los arzo¬ 
bispos et los obispos con grant procession et 
muy onrrada, fecha de toda la derezia et de 
tod el pueblo en la eglesia de Sancta Marta, 
alabando todos a Dios por muchos estrumen- 
tos de música, et otros exaltando el su nom¬ 
bre porque les diera su noble rey sano et con 
salut, et coronado de corona de victoria, Et 
dalli se partió la hueste en la gípdadde Tole¬ 
do, et se fueron cada unos pora sus tierras, 
prometiéndoles el noble rey don Álffonsso a 
los suyos mucho bienet muchamerzed, et me¬ 
jorarles los fueros, et baxarles los pechos, et 
muchos otros algos que les prometió* ca lo 
me resfrien ellos muy bien. Et con los agenos 
partió et dioles de lo suyo, tan granadamien- 
tre et faziendoíes tanto dalgo, que todos los 
enuio muy sus pagados, et dizíendoles et pro¬ 
metiéndoles que siempre fallarien en el todo 
lo que mester les fuesse; et desta guisa se es¬ 
pidió dellos et los enuio, Ffecha fue esta ba- 
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talla de las Ñauas deTolosa et de Hubeda en 
la era de mili et CC et L annos—et andaua 
otrossi estonces ell anno de la Encarnazion del 
Sennor en mili et CC et xn—en la segunda fe¬ 
ria, esto es en ell dia del lunes, xvi días antes 
de las calendas de agosto, esto es XVI dias por 
andar del mes de julio. Agora, pues que la 
estoria a contado el fecho desta batalla et el 
tor j no de la hueste, torna a contar de como F .308 
fizo después este rey don Alffonso. 

1022 . Et capitulo de como este *ochauo rey don 
Alffonsso et noble de Cas tic lia preso a Al¬ 
earas e * f otros cas fiel los, et de la postura 
que fizo con et rey de Lcon t et otrosí como et 
rey de León priso a A kan tara , 

El rey don Alffonsso, passada aquella ba¬ 
talla, ell et sus yentes tornáronse a Castiella. 

El maguer que los sus pueblos eran enoya- 
dos de lazerias de la hueste en que fueran 
et de enfermedades, como dixiemos, et ell 
otrossi que podrie dend seer enoyado et 
canssado como uno de los otros omnes, ca 
maguer que rey era; mas porque nunca sopo 
estar quedo nin se sopo nunqua dar a nidios 
nin a deleytes de la carne, nin tenerse nun¬ 
qua de nobles et grandes fechos, saco luego 
su hueste, en esse anno mismo que ueno de 
la batalla de Hubeda, en el mes de febrero, Et 
fue et zerco a castiel de Duennas, et guerreo! 
con engennos de algarradas et otros estru- 
rnentos, de guisa quel preso et diole a los 
freyres de Calatraua cuyo fuera dantes. Et 
aquello fecho, motiio dalli et fue et preso el 
castiello que dizen Eznauexol, et diol a la ca- 
ualleria de Sant Yague. Et dalli ueno otrossi al 
muy famado castiello que dizen Aleara^, et con 
ell ayuda de Dios zercol et prisol, sennalada- 
mientre en el día de de la A^ension de Nues¬ 
tro Sennor Jhesu Cristo en esse anno mismo, 

Et el rey entrando en essa villa de Alcaraq, 
entro don Rodrigo, arzobispo de Toledo, et 
con ell la otra derezia que se y acaeszieron, 
et recibieron al rey onrradamíentre con pro- 
Zcssíon en la yglesía de Sant Ygnagio, que 
fuera mezquita de los moros fasta allí, et on- 
rraron y luego los offizios de Dios, faziendo 
la fiesta de la sancta Acension. Aun sallo es- 
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tonyes llalli el rey don Alffonsso, et fue et 
tomo otro eastiello que dizen Rtope. Et desta 
guisa se torno el noble rey don Alffonsso on- 
rrado et ryco pora su tierra, sus yen tes apro- 
uechadas, et sus ordenes fechas ricas* Et en 
su torno fizo en La villa que es de la eglesía 
de Toledo, a que dizen Sant Torcat, la fiesta 
de^ínquaesma; et era y con el la rey na don na 
Leonor su mugier, et su fijo don Henrrlc, et 
su fija donna Berenguella reyna de León, et 
sus nietos don Fernando et don Alfotisso* Et 
onrro allí esta fiesta el rey don Alffonsso fa- 
ziendo muchas grafías a Dios, et grades- 
^fendol mucho et alabandol las conquistas 
que! auíe dadas a acabar, seyendo eli muy 
alegre por ello et de grand preq en sus fe¬ 
chos. Acaes^io otrossi esse anuo, que uisito 
el juyzio de Dios a Espanna, segund dize la 
estoria, et esto fue que assi fallesqieron las 
viandas por tod el regno de Casticlia que 
querien los omncs pan et auienlo muy mester 
et non fallauan quien lo ouiesse que ge So 
diesse, et inuriensse de fambre los omnes por 
F. 30 Slas placas ct por las car're ras; et magar que 
r. el rey don Alfonsso dresse sus elmosnas muy 
largamientre, et otrossi los obispos et los 
abbades que podien, et los grandes omnes, 
ricos omnes, caualleros et otros del pueblo 
dauan a pobres quanto auicn; pero tanta era 
la míngua en el fructo de la tierra et eli co- ¡ 
rrompimíento dell aer, que aun en las aues ct 
en las greyes de Jas ondas et en los bustos de 
las vacas que se fazen por engendramiento, 
dize la estoría que en aquel! anno nin se en- 
prennaron nín parieron por míngua de <¿euada 
et de paia et de pastos, Et maguer que tan 
grand pestilencia, como es dicha, crebanto tie¬ 
rra de Castiella, el noble rey don Alffonsso non 
se pudo detener de sus sabidurías buenas 
que tenie asmadas en el coraron, et renouo el - 
pleyto que auie puesto con don Alffonsso, su 
yerno, rey de León, ct tornol el castiella del 
Carpió et Mont Real, et dalii adclant que se 
non derríbassen nada nin se fiziessen mal. Et 
don Alffonsso, noble rey de Castiella, dio es- < 
fonjes al noble rey de León en ayuda a don 
Diago de Faro, grand prin^ep et poderoso, 
Et pusieron assi estos reyes que en trassen 
amos en ygual por los términos de sus regnos, 
et cada uno leuasse su hueste contra moros* t 
Et el rey de León dessa entrada preso a Al¬ 
cántara, noble fortaleza, et diola a los freyres 
de Calatraua. Agora diremos de los otros fe¬ 
chos del noble rey don Alffonsso de Castiella. 

ñ Unco F,— rL o. F, et rl, et F~#6 prístinas F. — 
Krl *oi*re rtitpado ,^53 Cal F, Aletutur» FL 


1023. El capitula de ta terca de Bacsca et de 
las* treguas con los a la roñes, et de la puebla 
de Miragle t el de ta pestilencia de la fambre 

Como eli rey don Alffonsso non quedada úe 
batallas et conquistas, assi la estoría non 
queda aun de contar dell, Et después destas 
cosas que auemos dichas, esse noble rey don 
Alffonsso de Castiella salió en la era de mili 
i et CC et LI anno, et fue con su huest a Tole* 
do; et monte ndo dalll, passo por Conssuegra 
et por Calatraua, et passo el puerto de Mu¬ 
rada!, et finco las tiendas aderredor de Baes- 
<;a. Et assi crespo allí la fambre* que la hueste 
í con premia de la míngua déla uíanda ouieron 
a comer carne en los dias que non deuien nin 
lo solien fazer segund nuestra ley. Et atli ueno 
don Diago de Faro al rey con grand companna 
de caualiena; ca el de León, pues que ouo prc- 
i sa a Alcántara, tornosse a su tierra. Et el rey 
don Alffonsso de Castiella, allongandosse la 
^erca de Bacana—yl non acorrien viandas de la 
tierra—aquexada de la fambre ya la hueste et 
fallesqiendo ya todos, torno por consseio út 
los suyos las treguas de cabo a los moros, et 
el uenosse estonces pora Calatraua con su 
hueste. Et ios freyres, et los otros omnes que 
en Calatraua morauan, estauan La arados de 
fambre et de mesquindad de mala guisa; ct 
los grandes omnes, caualleros, et otros omnes 
i del pueblo, acorrieron a aquella quexa de la £:i 
fambre, cada uno quanto mas pudo, assí como 
lo ellos meior pudieron complir en tamañita 
angostura como aquella, Otrossi don Rodrigo, 
arzobispo de Toledo, catando la palabra de 
sant Johan aposto!, que dize: «quien uicre a 
su hermano en angostura de míngua y! ^erra¬ 
re las entran ñas de ptadad yl non oiiiere nier- 
qed, *com o es en el earídat de Dios?*; aun dize 
la esc rip tura sobrestá razón en otro logar, «di 
de comer a tu cristiano que mucre de fambre; 
el sil non dieres a comer, tu to mateste», et 
toda quanta plata ell arzobispo teme conss*- 
go, ct quanto pudo fallar et auer, dioU a 
cssos freyres de Calatraua; et que los castie- 
llos de la frontera non fmeassen yermos de 
sus moradores, escogió el de auer míngua co* 
los que la auien, et fincar en aquel ticm|v 
con los freyres en conorte et esfuerzo de U 
tierra et en ayuda et acorro de los morado¬ 
res; et el rey tornosse con su hueste pora sa 
tierra. Et ell arzobispo de Toledo, don RmlrF 
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go, dio cada día tic comer a iodos los legos 
seglares que marañan en Cala trina, et caí»* 
piíogelo de la fiesta de ía Aparición, que es 
por Nauidad, fasta las odrauas de sant jo* 
han de los Arcos; mas en la qtsaracsmi, a tan a 
grand angostura uinierofi de U tambre, que 
el arzobispo el el cabildo de los frayres o die¬ 
ron a tablar et a departir sobrelio, et al cabo 
judgaron de comer la carne ante que desam¬ 
parar la tierra, sí Dios dotra guisa non pen* io 
ssasse dellos. Et empos esto, assi tes fizo 
Dios merced et ell ahondo de la su piedad, 
que ell arzobispo nott le fallesqío que comie* 
sse nin que diesse, et sos tono la ntingua de 
los frayres fasta en el día que la tierra del 15 
Senrtor dio su frucio de nueuo pora los rycos 
et pora los pobres. En esse tiempo, en la ca¬ 
rrera publica por o yua et itinie toda la yent, 
et por o los ataraues usauan de uenir gue¬ 
rrear a Toledo et fazerle el mas mal que po- so 
dien, poblo ell arzobispo don Rodrigo el cas¬ 
tillo que dizen Míraglo. Et auie ell estado y 
yaquanto tiempo la ufando, mas enbargado de 
Humas et de las muchas aguas que fazie, non 
cresde la obra del castiello como ell arqobis- 25 
po quede et era mester; pero fizo ell y aque¬ 
llo que pudo. Desead porque non podie y es¬ 
tar, pues que non lauraua aniel estoruo de 
las aguas, dexo y sus caualleros et otros om* 
nes darmas, que guardassen la ^erca de la 30 
puebla que era aun nueua, et uiniendo ya la 
fiesta de Ramos, veno ell a su eglesta a Tole¬ 
do, et fizo y su procession onrrada como en 
tal fiesta. Et leuantosse y como clamor de 
pueblos por ell arrequexamiento de la tambre; 35 
et ell arzobispo, como era ende ape rábido 
en aquello quel con los frayres de Calatraua 
auie passado, dolíosse de los pobres que laz- 
rauan, et fizo allí luego su sermón et íablo y al 
pueblo en razón de fazer caridad; et assi como 40 
cuenta la estoria, assi enqendio Dios allí los 
corazones de los que lo oyeron, que comen- 
<300 qandolo elll arzobispo, los otros que oyeran 
Í4 la palabra de Dios rebebieron consigo los po¬ 
bres, fastal tiempo que uinieron ios fructos 45 
nueuos de adelant. Et de guisa crespo alli la 
gracia de Dios, que en toda la 9¡pdad non finco 
pobre que non ouíese so proprío mantenedor 
quel tomasse yl mantouiesse, fasta los fructos 
nueuos. Et en esse dia mismo que esta cari- sn 
dad se fizo en Toledo, uinieron DCC cana¬ 
neros et mil et cccc peones de alaraues a 
aquel castiello de Miraglo, et combatieron de 
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rrez io a los que fallaron dentro, un día todo; 
de guisa que dessos que dentro eran. non 
finco ninguno que muerto non fuesse o daga* 
do, Et los moros temiéndose que como tos 
de dentro estauan fuertes, el muchos de los 
suyos en tod esto muertos ya a saetas et a 
espada et a pedradas, o dieron a tomar atras 
et fueronse daili. Otrossi tanta fue la muerte 
de los cercados et tantos fueron y de los lla¬ 
gados, que non ouo y ninguno que en el cas* 
tiello pudiesse fincar. Et después que los mo¬ 
ros fueron y dos, los que en el castiello finca¬ 
ran enojaron su mandado all arzobispo don 
Rodrigo cuyos eran, et ell arzobispo enuto 
luego por ellas que los aduxiessen a Toledo; 
et después que fueron en la cipdad, ell arzo¬ 
bispo pensso d ellos muy bien, fasta que fue¬ 
ron sanos, Et esto dexado en rccabdo. ell ar¬ 
zobispo fuesse pora Burgos al rey don Al- 
ffonssu a mostrarle lo que auie fecho. Et ell 
rey don Alffonsso, quando lo oyo et sopo lo 
que auie fecho, alabogdo mucho et comeudo- 
gelo a Dios; et sobreaso diol alli XX aldeas por 
suyas en el termino de Miraglo, pora siempre 
que fuesse n por heredad de la egfastl de To¬ 
ledo. Agora después de tantos buenos fechos 
que aliemos contado que fizo este muy noble 
don Alffonsso rey de CasticUa, cuenta la ci¬ 
toria dell acabamiento que fizo des te mundo* 

1024~ Et capítulo de ta muerte des te rty dan 
Alffonsso el Noble. 

Dell acabamiento déla uida dcste noble rey 
don Alffonsso en este mundo, cuenta assi ta 
estoria et diz: Acabados luí minos en el regno 
este noble rey ell *ochauu don Alffonsso, ui- 
nientfo de tierra de moros, enulo por ell rey 
de Portogal su yerno, que quede aucr sus 
uistas con ell et su tabla* Et seyendo de ucnl- 
da pora Castielfa, et queriendo uenir por 
Plazenzia, que era la postremera ^ipdad del 
su sen nono, llego a una aldea de Arénalo que 
a nombre Gutierre Munnoq; ct en llegando 
alli, enffenuü de la fiebre aguda; et fue tan 
affincada aquella fiebre, et tanto se le afflnco 
et tan a ora fue, que alli ouo a [fincar el finar 
de Ha, Et acabo y m uida et murió allí ell, et 
assi como diz la es loria, murió y con el la 
gloría c! la nobleza de Castiella* Pero 1 fizo y f\stO 
pnmeramientre muy bien toda su conífe&fdou, 
et conffessosse all arzobispo don Rodrigo de 
Toledo que era y, et recibió ell el cuerpo de 
Nuestro Sennor Dios—que es la ulanda con 
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que elL alma del fiel se tía pora pcrayso, et es 
como espenssa pora la yda daquel camino— 
et estando y delant los obispos: ell noble ua- 
ron et muy fijo dalgo don Tello obispo de 
Patencia, et muy buen uaron otrossi don Do- 5 
mingo obispo de Plazem^a, Otro día, estando 
delant la reyna donna Lyonor la muy noble 
et muy su amada rnugier deste rey don Al- 
ffonsso, et la muy noble reyna donna Beren- 
guelfa su fija, que el querie muy grand bien* 10 
et era y con el otrossi ell inffant don Henrric 
su fijo, et y con ellos otrossi la inffante donna 
Leonor su fija, et otrossi sus nietos don Ffer- 
nando et don Alffonsso ninnos fijos de la 
reyna donna Berenguella et del rey don Al- ig 
ffonsso de León—et assi como dize ell arzo¬ 
bispo don Rodrigo de Toledo, que fue y— fino 
este rey don Alffonsso, en la era de mili et 
CC et lii annos, sennaladamientre en el dia 
de sancta Fe virgen; en la segunda feria, fas- so 
cas dia de lunes; diez dias antes de las calen¬ 
das de ochubre, et esto es X dias por andar 
del mes de setiembre; et andaua otrossi es¬ 
tonces el aunó de la Encarnaron dell Sennor 
en mili et dozientos et xim annos. Este noble te 
rey don Alffonsso en su fin, non lleno de dias 
tanto como de uertudes et de onrrar que el 
dia que fino aun era pora ueuir, segund la su 
edad, si Dios lo quisiesse et assi lo ouiesse 
ordenado; mas murió estonces, et reudio el 30 
su bien auenturado spirítu a Dios, el su cria¬ 
dor quel criara yl metiera en el su cuerpo, et 
fuesse pora porayso, Et fue luego alli muy 
grand ell llorar et el desconortamiento de to¬ 
dos los grandes atunes; et sobre todo, de to- 35 
dos los pobres. Et pusieron el su cuerpo en 
un ataut fecho femioso qual conuinie pora 
el en su muerte, et esse dia que mouiemos de 
Outierr Munnoz, dize ell arzobispo don Ro¬ 
drigo, uiniemos con ell a Valladolit, Et alli 40 
en Valladolit, et dent adelant* llegaron de to¬ 
das las partes del regno obispos et abbades, 
religiosos et seglares, et los grandes omnes 
et conzeios mayores et menores: todos co- 
rrien al su enterramiento, ca la muerte deste 4a 
noble rey don Alffonsso, assi como dize la 
estoria, assi llago los corazones de todos 
como si los firiesse saeta que uíniesse a de 
sso ora sin sospecha; porque assi sse apode¬ 
raran dell estas uertudes: viueza et largueza so 
et apostura et enssennamiento et sabenzia de 
bien et complida alcmplanza en las oras, que 
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después de la muerte dell, semeia que todas 
estas cosas eran soterradas con ell soterrado. 
Porque todas estas uertudes, non solamien- 
tre en los de su tierra, mas aun en ios de las 
otras tierras de Espanna, semeiaua que yuan 
todos et andauan por o se querien, sin toda 
uerguenza, de guisa que 1 de mesura non pa-/.j 
rescie nada en ellos. Pues fue este rey don % 
Alffonsso leu ado a Burgos, et enterráronle 
en el real monesterio de tas duennas en las 
Huelgas, el que el fiziera zerca Burgos en 
aquel logar, Et fueron en el su enterramiento 
estos prelados de sancta eglesia: don Rodri¬ 
go arzobispo de Toledo et primas de las Es¬ 
parcías, et don Tello el sobredicho obispo de 
Palenzia, et don Rodrigo obispo de Siguenza, 
et don Melcndo obispo de Osina, et don G¡- 
raldo obispo de Begonia, et otros omnes reli¬ 
giosos muchos dcllos; et su fija donna Bereu- 
guella reyna de León, que daua a todos quaa- 
to auien mester, et con tan grand dolor aca¬ 
bo el su enterramiento, que llorando et ron- 
piendose toda, en poco estido que se non 
murió allí. Este noble rey don Alffonsso, assi 
como en la uida enheno de uertudes eli reg¬ 
no, otrossi en la su muerte moto de lagrimas 
toda Espanna, mas aun el mundo, dize ell ar¬ 
zobispo. Soterrado fue este sobredicho noble 
rey el *ochauo don Alffonsso en el monesterio 
sobredicho, et enterráronle los sobredichos 
obispos con ell arzobispo don Rodrigo de To¬ 
ledo, primas de las Espannas. Et los prego¬ 
nes de las alabanzas deste rey nin los podra 
amatar enuidía nin oluidanqa. La su alma coa 
el Rey de los cielos regna en el su sancto pa- 
rayso; amen. Acabada la estoria de los gran¬ 
des et muchos et muy nobles fechos dcstc 
muy noble ell *ochauo don Alffonsso rey de 
Castiella, passa agora a contar de los sus he¬ 
rederos, et priineramientre del rey don Hen- 
rríque su fijo, que regno luego empos ell. 

1 Del regnado del rey el primero dos/. i 
Henrric, que regno en Castiella trevn- 

TA ET SEGUNDO DESPUES DEL REY DON PE- 

LAYO, 

1025, De como * este rey don Henrric fue dado 
en guarda ai conde don Afuaro * 

Salido del mundo el muy noble don Alffoc- 
sso rey de Castiella, como es dicho» et acaba¬ 
da la su sepultura, torna la estoria a contar 
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de los reyes de la $li generatíon que regna- 
ron empos ell, eí primeramiéntre del rey don 
Henrric su fcjOj que fue el primero que regno 
empos el, et dizc ende assi: Enterrado el muy 
noble rey don Alffonsso, tomaron luego el! 
arzobispo et primas de Toledo, et los obispos 
que y eran et los grandes omnes de Castiella, 
all inffant don Henrrique, ninno aun, mas pero 
heredero del rey don Alffonsso a quien finca- 
ua el regno por derecho et por linna de natu¬ 
ra, et cantando con el toda la clerezia Te 
Deum laüdamuSf aleáronle rey et pusiéronle 
en alteza del regno; onze annos cumplie de 
quando nasgiera, quando el rey don Alffon¬ 
sso fino en essa era de mili et cg et leí annos, 
et comento a regnar este rey don Henrrique 
luego, Et la cuenta de la era del su regando 
fazesse en esta guisa: comento a regnar este 
rey don Henrric el primertv-et este lo fue, 
ca en Castiella, nin antes nín después, non 
fallamos rey que y regnasse que por este 
nombre fuesse llamado—pues comento a reg¬ 
nar en la era de mili et cc et luí annos. Des¬ 
pués daquello, passados xxv días después de 
la muerte del muy noble rey don Alffonsso, 
et essos mismos días dell regnado deste rey 
don Henrrique, murió la reyna donna Lionor, 
tnugier del noble rey don Alffonsso et madre 
deste rey don Henrrique; et assi como dize 
ell arzobispo don Rodrigo, esta reyna donna 
Lionor fue fija de don Henrrique rey de Yn- 
glaterra, et cuenta della ell arzobispo que fue 
inuy buena reyna, casta, noble et sabia, de 
muy buen entendimiento; et enterráronla en 
el dicho monesterio de las Huelgas de Bur¬ 
gos, percal rey don Alffonsso su marido. Et 
porque el rey don Henrrique semeiaua a los 
omnes ninno aun pora gouernar el regno et 
mantenerle, la noble reyna donna Berenguella 
Si 1 su hermana, que era y, ouo ende cuedado et 
i?* metiosse ella a trabajo de guardar el regno 
pora su hermano; et guardol de guisa que, en 
tod el tiempo de la su guarda, assi los pobres 
como los ricos, assi los clérigos como los le¬ 
gos, fueron todos guardados cada unos en 
sus estados, bien como en el tiempo del rey 
don Alffonsso su padre, fasta que el bollicio 
de los rycos omnes se trabaio de meter dis¬ 
cordia con enuidia en este fecho. Et eran es- 
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tonyes condes de Castielia estos tres: el con¬ 
de don Fernando, el conde don Atuaro, el 
conde don Gon^aiuo, fijos del conde don 
Nunno el sobredicho; et estos comentaron 
s luego a contender pora auer la guarda del 
rey ninno: porque si la ouiessen, que pudies- 
sen uengar las mal querencias que temen en 
los corazones sobre aquellos que quericn 
mal, assi como fiziera su padre dehos, en 
o tiempo de la nínnez del rey don Alffonso su 
padre des te rey don Henrrique. Et algunos 
daquellos en que la reyna donna Berenguella 
se encreye et fiaua, conssintieron este fecho: 
que la guarda del rey don Henrrique ninno 
s passasse al poder de los condes. Et ame y es¬ 
tonces un cauallero de Paleaba que auie 
nombre Garci Lorenzo, et este andaua en 
medio en esta razón, fablando y et aducien¬ 
do el pleyto a que se fiziesse; et esse cauallc- 
o ro era dado por guarda al rey ninno de mano 
de la reyna donna Berenguella su hermana; 
et a este cauallero prometie el conde don At- 
uaro por heredad la villa de Tablada, que 
yaze en el Cerrato, que consseiasse al rey 
5 don Henrrique ninno que se diesse a la guar¬ 
da del conde don Atuaro. Et entendió esto la 
sabia reyna donna Berenguiella, que era muy 
sabidora de los bolliqios del mundo a que po- 
dricn recodir; et tanto trauo aquel cauallero 
o Garci Lorenzo, et otros mas que se metien 
ya y, con la reyna donna Berenguella sobresté 
fecho, que la ouieron a mouer, et trexieronla 
que lo fiziesse; et ella pues que uio que tan a 
coraron lo amen et eran omnes buenos, otor- 
s golo assi como de grado, maguer que non de 
coraron. Et con tod esto, temiendo ella dan- 
tes los fechos desaguisados que podrien aea- 
es^er después, fizo uenir ante si al conde 
don Aluaro et a los otros grandes omnes de 
o Castielia, et fizólos yurar a todos delante 
que, sin consseío della, non tolliessen tierra 
a ninguno nin la díessen, nín mouiessen con¬ 
tra nengun rey uezíno, nin echassen pecho 
ninguno en ninguna parte del regno; et esto 
5 yuraron todos et fizieron ende omenage a la 
reyna donna Berenguella, et lo firmaron en 
las manos dell arzobispo don Rodrigo de To¬ 
ledo: et que si este omenage et esta yura cre- 
bantassen, nin al ftzíessen, que fuessen tray- 
) dores por dio. Mas la reyna donna Be'ren- K Si 2 
guella, teniendosse por agramada et maltre¬ 
cha de la desmesura de los caualleros, ct 
enoyada de tos mayores, temie que el regno 
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se turuiasse por la guarda dellos; et metió 
ella por ende al rey ninno en la guarda dell 
conde don Aluaro, cuedando que farie ell y lo 
nteior, segúnd las posturas sobredichas. Et 
ell conde don Aluaro, con Gonqaluo Royz et s 
sus hermanos que lo olorgatian et tenien es¬ 
tonces con el, sallo de Burgos con el ninno, 
luego quel touo en poder; et comento a le- 
uantar contiendas en el regno et desterra- 
mientos de los fijos dalgo, et abaxar a los 10 
grandes, et despechar a los ricos del pueblo 
eí a las ordenes et a las eglesias et seruírsse 
dellas, et tomaua el tercio de las eglesias que 
era pora las lauores et pora las obras delias, 
et metidas en regalengo et tomaualas el et is 
fazie dellas lo que queríe. Mas era y estonces 
don Rodrigo deán de Toledo, que tenie es¬ 
tonces las uezes dell arzobispo de Toledo, et 
descomulgo al conde don Aluaro, et ñzol tor¬ 
nar lo que a ule tomado a las eglesias et yurar &o 
que dalli adelante que non les tomasse nada. 
Aun el conde don Aluaro, a los omnes buenos 
que eran libres por buenos priuilegios que te¬ 
men de las eglesias reates, que les dieran los 
reyes, comentólos a meter so si, por premias a» 
et despeñamientos que les fazie, de guisa 
que los preuilegios non les ualien nada; et a 
esto dio otrossi el consseio que pudo aquel 
don Rodrigo deán de Toledo* 

30 

1026. Et capítulo del casamiento det rey don 

Henrríque et de la inffante donna Almajal i a 

que se non fizo. 

La estoría yndo por tos fechos del regnado 35 
destc rey don Henrríque, departe luego de 
su casamiento et diz: Andando el conde don 
Aluaro en estos fechos qnales altemos dichos, 
los omnes buenos de Castiella pesándoles 
ende, ouicron su acuerdo que ouiessen cor- 40 
tes sobre los fechos del rey et del regno; et 
díxieronlo al rey, et pidiéronte merced que 
lo touiesse por bien, Et al rey plogol et man¬ 
do a todos uenír a corte, et ayuntáronse a 
días en Valladolit; et uinieron y a ellas Lop íjs 
D íaz de Haro, et Gon^altio Royz Girón et sus 
hermanos, et Rodrigo Rodríguez, et Aluar 
D\aq de los Cameros, et Alffonsso Telie^ de 
Meneses, et los otros nobles omnes del reg¬ 
no. Et doliéndose todos daqueltos desterra- nú 
míentos que el conde don Aluaro fazie en el 
regno, penssaron en como podrlen destilar 
atan grandes pestilencias, ct fue su acuerdo 
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este: que se cogieron, ct fueronsse pora ta 
reyna donna Berenguella, et llegaron rogán¬ 
dola omillosamientre que se condoliesse de 
los maitraymientos del regno, et pidiéronle 
merqed que ella, con la su sabiduría, que die- 
sse y consseio* Et al cabo, estas razones * E ^ 
ouieron a uenir por corte. En tod esto, el r 
conde don Aluaro, non se sabiendo soffrír de 
sus sobe ruias, comento a dezir contra la rey¬ 
na donna Berenguella, et traerla de palabra 
diztendo que tomasse aquellas cosas quel 
diera su padre, et aun, con la su grand locura 
et con la su sobeiama de la su soberuia, dito 
que se fuesse ella misma del regno et que) 
non fineasse en tod el regno. Estonces la no¬ 
ble reyna donna Berenguella, que fue después 
desto otrossi reyna de Castiella, tomosse por 
aquellas palabras del conde don Aluaro, et 
fuesse con su hermana la inffante donna Lio- 
nor, que fue después reyna de Aragón et eri 
estonces doncella por casar, et fueron et me¬ 
tiéronse amas en Otiello, que era castiella de 
Goncaluo Royz Girón; et y uisquieron et y 
estidieron fasta la muerte deste su hermano 
rey don Henrríque, Et los grandes omnes del 
regno, acostandosse lealmientre a la reyna 
donna Berenguella como a su sennora natu¬ 
ral, guardaron todauía al rey mo^o debdo de 
lealtad en todos sus fechos; et la sabiduría 
de la dicha reyna donna Berenguella, que era 
sabia et entenduda en las cosas, ordeno con 
grand entendimiento todos los fechos con \o$ 
grandes omnes que tenien con ella, et fue 
esto: que desfiziessen los desaguisados et 
locos fechos del conde don Aluaro, et que lo¬ 
dos guardassen sus derechos al rey ninno. El 
ell rey don Henrríque otrossi, maguer que 
tierno aun pora seer fuerte, entendió, por la 
sabia nobleza como de ta sangre onde eí uíníe, 
la entengon del conde don Aluaro; que que¬ 
de, si se le fízíesse, passar de grado a aucr U 
guarda de la hermana, como auíe a cL M*u 
assi sopo esse conde don Aluaro guardar este 
fecho, et tan mal sopo y abenir con los otros 
sus aleuosos, que maguer que ellos tenien en 
guarda al rey don Henrríque ninno, que por 
tod esso non pudieron acabar de auer en su 
guarda a la inffante su hermana del rey. Em¬ 
pos esto, el conde don Aluaro, pues que se le 
non fazie aquello que el quene, pensso en al, 
con arteria por o pudiesse uenir a aquello, et 
fue esto: en casar al rey don Henrríque, ma- 
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guer non era aun de edad de casar; et sabíe 
ell como la ¡nffanlc donna Mofalta, fija del rey 
de Portogal, que era doncella en cabellos, 
grand et fermosa; et que esta serie pora el; et 
que esta seyendo en medio, podríe el fazer 
det rey ninno a su talent lo que quisiesse, Et 
ell quanto fue en auer la duenna guisólo, et 
fue et aduxo aquella inffante donna Mofalta, 
fija del rey de PortogaL Mas como dixiemos, 
el rey don Henrrique era aun ninno et non en 
edad de casar; et lo uno por esta razón, lo al 
porque eran el rey don Henrrique et la inflan¬ 
te donna Mofalta muy parientes, mostráronlo 
al papa; et el papa Innocenqio, que era eston¬ 
ces, el tercero, apostoligo en Roma, pues que 
sopo quan de cerca era et parentesco, non 
\3Í3 tono por bien que 1 casassen en uno, ca non 
podien segund Ja ley et segund sancta egle- 
sía; et partiólos, Et fue desta guisa donna 
Moffalta enartada del casamiento. Empos 
aquello, assi como retraen los omnes, quiso 
el conde don Aluaro traer casamiento entre si 
et aquella inflante donna Moffalta; mas donna 
Moffalta era donzella que amana castidad, et 
non quiso oyr tal razón como aquella, et coa- 
tradixola luego: et refusola et desechóla aque¬ 
lla razón sennaladamientre con el conde don 
Aluaro. 

¡ 027 . El capitulo de la muerte det mandadero 
de la rey na donna Bere agüella, et de la pri¬ 
sión de Moni Alegre et de la (erca de la 
Villa Alúa. 

Departiendo aun la estoria en fecho del 
regnado del rey don Henrrique, libradas las 
cortes de Valladolit et el fecho del casamien¬ 
to de donna Mofalta, después aun daquella 
arteria, el conde don Aluaro con tos pasio¬ 
neros de su aleuosia andando con el rey don - 
Henrrique zercondando las Estremaduras de 
Duero, parando de la su parte los corazones 
de los mayores, porque pudiesse, con ell otor¬ 
gamiento daquellos, enssennorcar a los otros 
de las villas et de la tierra, fizolo assi et saco ■ 
muchos aueres daquellos que los auien, Et 
esto librado, passo la sierra et ueno a Ma- 
queda, una villa dell arzobispo de Toledo. La 
noble reyna donna Berenguiella ouo en porí- 
dad la sabiduría destos fechos, et entilo su i 
mandadero enctibíertamientre a saber dell 
estado de su hermano el rey don Henrrique; 
ca la reyna P como era entenduda et sabia et 
tenie en el coraron grand cuedado de su her- 

O Et qñutido fue F.—7 guie* flJ et F.—13 par. too, F, 
pw« et mg. í. -37 rn. F, falta eit If. 


mano, porque non era bien guardado del 
conde don Aluaro que non ame tafent de fa- 
zerlo bien, enuio su mandadero a saber la 
uerdat gertamíentre. Et como quier que esse 
6 mandadero de la reyna donna Berenguella 
andidíesse en su mandaderia encubíertamien- 
tre, como la reyna le mandara, pero sopo del 
el conde don Aluaro; ct fizo escreuir una car¬ 
ta de conpostura de falssedad, et seellarla 
j con falsso sello de la noble reyna, et la carta 
dizie desta guisa: que ella, de consseio délos 
grandes omnes de Campos, cnuiaua dezir a 
algunos que diessen mortal bebraie al rey 
don Henrrique su hermano; et esto era por- 
i que aduxiessen el tno^o a gricue malqueren¬ 
cia contra su hermana. Et a aquel mandadero 
de la reyna prisol el conde, et enforcol luego. 

Mas porque las bocas de los malos et de las 
malas almas llenas de venino mintíessen des- 
\ to, Dios, que libro a Susanna del falso testi¬ 
monio, mostro libre daquella mentira et da- 
quella apostura de falssedat a la noble reyna 
donna Berenguella, et sin toda culpa daquella 
falssedat Et porque los torticeros et falsos 
¿ fuessen presos et prouados en sus mentiras, 
todos los leales et fieles de Dios lo affirmauan 
asi: que 1 faJssedad contra la reyna era aque- f\3J3 
lio, sin toda dubda, et que non era aquello al, r, 
sinon fatsso testimonio et trayqion que leuan- 
taran falsos et traydores contra ella. Et ma¬ 
guer que el conde don Aluaro serneiasse con 
su sobe rufa destazada que uerdat era lo que 
el dizie, pero tan grand se leuanto el sossa- 
nno del pueblo sobrel que se ouo por fuerza 
a sallirse dell arzobispado de Toledo, et ueno 
a Huepte, et allí duro yaquantos dias. Et allí 
ueno un cauallero noble fijo dalgo, que dizien 
Roy Gonzalos de Valverde, a quien querfe 
bien et rey don Henrrique, et mando! el rey 
en porídad que se passasse a la reyna donna 
Berenguella su hermana, et que non lo sopie- 
sse el conde. Mas como andauan todos en 
mal contral rey ct assechandosse unos a otros, 
aquel cauallero Roy Oonzalucz de Valuerde 
non pudo encobrir tan lo su uenida que ge la 
non perciblesse et la non sopiesse Fernant 
Munnog, que tenie con el conde et era uno de 
los mas afincados en ello et su sobrino; et 
assi como sopo el dia de la uenida desse ca¬ 
uallero Roy González, tomo cauaíteros et 
ueno sobrel a desora et sin sospecha et pri¬ 
sol, et aduxo! preso a Aíarcon. Estonces el 

1 jnmr. F t Efuífttló ¡T. 0 E dice en rtili tonto mieütre.— 
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conde don Aluaro, por leuantar contiendas 
et males en el regno, mouio guerra contra los 
que teníen con su sennora la reyna donna 
Berenguella, et tomo los que pudo auer et 
uenosse con ell rey don Henrrique pora Va* 
Uadolít; et era esto en la quaraed^m, et touíe- 
ron y la pascua. Después de la pascua, tomo- 
s$e el conde don Aluaro con cau alteros de 
Cas tí ell a et de las Estremaduras de Duero, 
et fueron et robaron a Val de Trigueros, et 
crebantaron et destruyeron como de enemi¬ 
gos las casas de los grandes omnes de Cam¬ 
pos que teníen con la reyna. Et dalli fueron a 
Mont Alegre, et faltaron y a don Suer Tellez 
et cercáronle; et Gonqaluo Royz et sus her¬ 
manos, et don Alffonsso Tellez, maguer que 
teníen mas caualleros, non quisieron yr a aco¬ 
rrer a Suer Tellez, auiendo uerguen^a al rey 
don Henrrique que era y; mas Suer Tellez dio 
luego el castiello al rey que gele demando. 
Después desto el conde, saliendo dalli con el 
rey, fue robando et destruyendo por Campos 
muchas cosas; et uiníendo faziendo mal da- 
quella guisa, aduxo el rey a Cardón, et alli 
tardaron algunos dias. Et dalli ueno a Villa 
Alúa dell Alcor, contra Alffonsso Tellez, Et 
unos caualleros de la companna de Fernant 
Munnoq, sobrino del conde, que uinieran adc¬ 
lan t, tomaron a Alffonsso Tellez los cauallos 
et las armas et aun firieron a el; et el ferido, 
metiosseen su fortaleza, et alli estido cercado 
yaquantos dias, deffendiendosse como uaron. 

1028 . Et capí tuto de la muerte del rey 
don Henrrique. 

F* 314 i Contando la estoria de como yua ai rey 
don Henrrique en su regando, ca assaq non 
era bien como es dicho, cuenta agora de su 
acabamiento et diz: el conde partiendosse de 
la serca de Alffonsso Tellez en Villa Alúa, la 
reyna, et los nobles omnes que teníen con 
ella, morauan en Otiello, que era de Gon- 
<;aluo Royz Girón, et en Castro £isneros; et 
non sabien que fiziessen, porque non podien 
salir a la hueste del conde nin a las sus mal¬ 
te trias, por la vergüenza del rey que era y 
por su persona; otrossi nin podien soffrir los 
tuertos que les el conde fazie; onde acorda¬ 
ron todos comunalmientre, et touieron por 
guisado et por derecho que dexassen su tie¬ 
rra al rey, et esperassen ayuda del (¡ielo. Onde 
seyendo la tierra astragada de muchas corre¬ 
duras et sobcruias del conde como es dicho, 


ell conde uenosse pora Falencia con el nlnno, 
et acaesqiol de posar en las casas dell obis¬ 
po; et gastaua allí et destruye las cosas de 
la eglesía como enemigo. Et un día acacs^ia 
que togaua el rey nin no con los danzóles de 
su edad, non guardado bien nin sabiamientre, 
como de omne que lo ouíesse a cuedado ct 
nin como dcuie; et un donzel, en el trebeio, 
subió a una torre et, por auenímienio de 
desauentura, derribo dalla una teia que cayo 
esquantra do estaua el rey don Henrrique, et 
díol en la cabesqa; ct la ferida fue atal por 
ocasión que el rey don Henrrique mudo de- 
lla a pocos días. Et ante que el dezir nin d 
mormurio de los omnes apublicasse las nue- 
ua$ deste fecho, la sabia reyna donna Be- 
renguella enuio luego a Lop Díaz et a Gon- 
Caluo Royz, sos grandes omnes de Castiella 
que eran con ella, quel aduxiessen all inflante 
don Fernando su fijo, que moraua estonces 
en Toro con el rey don Alffonsso su padre. 

Et los rycos omnes fueron et llegaron al rey- 
don Alffonsso, mas non le dixieron nada de 
la muerte del rey don Henrrique, mas eaíla- 
ronsse; et non díziendo al rey nada daquelia 
razón, mas fablando con el en unas et en 
otras razones de solas et de cordura* como 
omnes sabios et sesudos, de guisa se su¬ 
pieron razonar antell, que desque entendie¬ 
ron quel teníen alegre et pagado* quel de¬ 
mandaron all inffante don Femando engrand 
amor, que fuesse ueer a su madre la reyna 
donna Berenguella, que auie ya desseo dd 
ueer: et pues que la madre et el fijo se uies- 
sen, que gelo adunen muy guardado. Et el 
rey don Alffonsso, tanto fue pagado dell 
apuesto razonar de Lop Díaz et de Gon^aluo 
Royz, que les otorgo ell inffante de grado et 
diogelo. Et ellos fueron muy alegres con el, 
ef tomáronle et leñáronle a la reyna donna 
Berenguella a Otiello. Entretanto el conde 
don Aluaro tomo de Palendra at rey, ct leuol 
al castiello de Tarie'go por encobrar la muer -F.:¡i 
te dell. Mas porque la muerte del rey non r. 
pudo seer pelada, la reyna donna Berenguella 
hermana del rey, mouída por las mortales 
nueuas del rey quel uinieran en poridad, veno 
a Falencia apriessa con aquellos grandes om¬ 
nes que teníen con ella; et ell onrrado don 
Te lio obispo dessa gipdad recibiólos muy otv 
rradamientre con pro^ession, como de grant 
fiesta; et otro dia mouieron dalli, et uídieron 
al castiello de Duennas, et prisieronle luego, 

2Q mftr&iiEi t\ mora ¡ ti <<* intrtrtinfatla ^ ih, h Jr 
moultroo E F, pero E Iai Irttn* i<ron 
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* Del regnadq del tercero don Fernando F. ug 

REY QUE REGNO TREYNTA ET TERCERO DES* 

PUES DEL REY DON PELAYO EN CASTIELLA, 

ET DESPUES A TIEMPO EN LEON, ET FUE REY 
DE CASTIELLA ET DE LEON DALLI ADELANT* 


¡ 029 . El capítulo de como este don Fernando 
rey de Castiella fue aleado rey de Castiella* 


pero por fuerga. Estonces los grandes omnes 
fablaron et departieron allí luego que traua- 
ssen en abenengía con el conde don Ajuaro 
et amatar La contienda que del se les podrie 
leuantar; et entilaron sus omnes buenos a el 
sobrelio. Mas et conde don Aluaro daquella 
razón non quiso oyr nada, nin regebir ende 
nenguna cosa, nin acogerse a ello, sinon con 
tanto que ell inflante don Fernando, que auie 

de seer rey et regnar, fuesse dado a la su 10 Acabadas las razones del rey don Henrrique 
guarda, como ío fuera el rey don Henrrique — et de los otros reyes que regnaron ante del!, 
et ell inflante don Fernando era ya algado entra agora la estoria a contar de como regno 
rey: ca seyendo el en Otiello, luego que la este rey don Fernando empos el rey don Hen- 
reyna donna Berenguella et aquellos sus gran* rrique, et dize ende assi; Seyendo la reyna 
des buenos omnes que con ella tenien et an- is donna Berenguella en Valladolit, ayuntáronse 
dauan, luego que fueron giertos de ía muer- los mayores omnes de las Estremaduras de 
te del rey don Henrrique, touieron por bien Duero et uiníeron a Segouia; el enuioles la 
todos que algassen rey all ¡nffante don Fer- noble reyna allí estonges sus mandaderos, 
nando; et fue fecho assi; et allí luego en Otie- omnes buenos et entendudos, que tos amo¬ 
llo le algaron rey, et llamaron con el *realU; m nestassen et les dixiessen el debdo de la leal- 

et dalli mouieron con el por rey, et andido tad que sus padres et sus auuelos guardaran 

el rey don Fernando, et todas sus cosas fa- a sus reyes naturales, et que lo guardassen 
zien con el como con su rey—onde la noble ellos como deuien a su rey otrossi et su sen* 
reyna donna Berenguella et sus grandes om- ñor natural. Et quando los de aquellas Estre¬ 
nes, catando lo passado de lo que el conde es maduras de Duero esto oyeron, acogiéronse 
don Aluaro auie fecho del rey don Henrri* a ello, et otorgaron de uenír luego a Valla- 
que, et dubdaodo de lo que podrie y uenír dolit a La noble reyna donna Berenguella; et 

otro tal, por ninguna guisa non lo quisie- uiníeron y a ella luego todos. Edesque fueron 

ron otorgar nin lo consintieron, nin ouo el en Valladolit ayuntados, tanbien los mayores 
conde don Aluaro al rey don Fernando. Des- 30 dell Estremaduxa de Duero que uiníeron allí 
pues desto, saliendo dalli La reyna donna Be* por si et por todos sus pueblos, como los 
renguella et aquellos rycos omnes con ell rey grandes et los otros caualleros castellanos, 
don Fernando, uiniense pora Valladolit; et todos en uno: castellanos et estremadanos, de 
quando llegaron a Ja villa de Cabegon, los común conssentímiento por el debdo de la Hel- 

que y morauan non los quisieron regebir; et 35 dad, offresgieron el regno a La noble reyna 

el rey et la reyna, et sus compannas todas, donna Berenguella, como a heredera a quien 
Fueronse y a otra aldea que dizien Sant Yus* pertenesgie el sennorío dell, pues que sus 

te; et allí les llegaron mandaderos que nin a hermanos eran finados et ella fincaua la prl* 

Segouia, nin a Aúlla nin a otra glpdad de Es- mera fija et heredera entre las otras sus her- 

tremadura de Duero, que non fuessen nin lie- manas; et demas que se prouaua esto por ell 

gassen; ca les enuiaron dezir que Sancho Fer- preuilegio quel diera ende su padre el rey don 
nandez, hermano del rey de León, uinie con Alffonsso: et estaua esse priuílegio conde* 

grand muchedumbre de caualleros et de otra sado en ell armario de la eglesia, en la de Saii- 

yent contra la reyna donna Berenguella et ta María, de Burgos; et aun, assi como dize 
contra su fijo el rey don Fernando. Onde la *5 don Rodrigo, argobíspo de Toledo, era esse 
noble reyna donna Berenguella et sus fijos, priuílegio firmado de tod ell regno con yura 
con aquellos omnes buenos que eran y con et omenaie, de ante que el rey don Alffonsso 
ellos, tornáronse luego pora Valladolit con ouíesse fijo. Et essa no’ble reyna donna B e-F m Siú 
estas nueuas. La estoria del regnado del rey renguella, estando guardada en castidad eten u, 
don Henrrique et de los sus fechos se aca* 50 atemplamiento de todo bien, apremtandosse 
pero 1 dell enterramiento dell nos finca ella misma sobre todas las duennas del mundo, 
aun a dezir. 


91 do itlly F* den de f dfclli ZT en cambín de columna. — 
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quisiera tomar allí luego el regno pora si; mas 
porque la muchedumbre de los estremúdanos 
et de los castellanos era grand et non cabien 
en el palaqio, mando la reyna que saliessen 
todos et se ayuntassen allí o fazien el merca** 
do. Et allí ante toda la gent recibió la reyna 
donna Bercnguella de todos otrossi el regno 
por suyo, como heredera linda quel deuie auer 
por natura et por derecho; et alli luego otros- 


mosIrado que) podrie auer. Empos esto, fue 
aun adelant por Castiella fasta que passo Pi- 
suerga, et ueno a Laguna, et atti finco yaquan- 
tos días; et desi mouío dalli et enderesqo con¬ 
tra Burgos, gastando et astragando muchos 
logares et casas de eaualleros, las unas to¬ 
mando todo lo que' y fallaua, las otras que- F. v 
mandolas, Et faciendo desta guisa, ueno a 
Arcos, tuerca Burgos, aperando prender essa 


si ante todos, dio ella luego el regno a su fijo io cipdad de Burgos; mas oyo allí como eran 


el rey don Femando. Et este rey don Fernan¬ 
do de quien díxiemos, alabando a todos este 
fecho tan alto de su madre, al^o las manos et 
bendixo a Dios por ello; et tomáronle luego 


ayuntados en essa gípdad de Burgos Lop 
Díaz et muchos otros caualleros de los no¬ 
bles castellanos, et quando el) esto oyo, fue 
perdiendo la uana esperanza que el Ira ye de 


dalli los obispos et la otra derezla et los altos is auer Castiella; el sannudo contra sus consse- 


omnes de Castiella et de Estremadura, et adu- 
xieronle del mercado a la eglesía de Sancta 
María. Et fue esto en el xvm anno de su edad 
del rey don Fernando. Et allí estando en ía 
eglesia de Sancta María cantando toda la de- go 
rezia Te Detím taudamus con don Fernando su 
rey nueuo, et el pueblo todo alabando a Dios 
ét rogandol et pidiendol merced que les diesse 
en el buen rey; et pues quel otorgaron por su 


ieros, cogíosse rabdo et tornosse pora su tie¬ 
rra. Agora dexa aqui la estaría esta razón, e 
torna a contar dell enterramiento del rey don 
Henrríque, et diz: 

1030* Et capitulo dell enterramiento det rey 
don Henrríque, 

Contados los fechos del regnado del rey 


rey yl recibieron por su sennor, allí en aquel as don Henrríque, la estaría, porque non auie 


logar mismo, en Sancta María de Valladoiít, 
fizieronle todos omenage, ct yuraronle quel 
guardassen bien et lealmientre la Icaltat que 
es deuida a rey. Et fue aducho de cabo dalli 


aun contado ell enterramiento del, torna en 
este logar a contarle aquí en la estaría del 
rey don Fernando, et diz: La noble reyna 
donna Berenguella, su fijo don Fernando al¬ 


ai palacio real, con onrra de rey. Eten tod esto so Qado rey, mientre se fazien estas cosas que 


el rey don Alffonsso de León, marido que fue¬ 
ra desta reyna donna Bercnguella et padre 
deste rey don Fernando, ueno a la villa de 
Arroyo; et uinic faziendo brauezas et fortale- 


diehas auemos, moraua ella en Palenqía, et 
allí uinieron a ella de Begonia et de Aiiita, 
et de otras villas et castiellos de las Estre- 
maduras de alient el Duero, quel aduxíeron 


zas contra ella et contral rey don Fernando as seruñjios quel enutauan sus concelos, Et es- 
su fijo. Et la reyna donna Berenguella, pues tando ella alli, cnuío dos currados obispos, 
que aquello oyo, catándose ella et mantenien- don Tello de Falencia et don Matirfz de Bur- 
dose muy bien en la guarda de su castidad, gos, a Jariego, que tomassen el cuerpo del 
tomo all obispo don Maura; de Burgos et all rey don Henrríque et le leuassen a enterrar 
obispo don Domingo de Auila et enuíolos a 40 con sus parientes; et mas, porque el conde 
rogar al rey don AlHonsso muy omjllosamien- don Aluaro lo auie mandado que ideasen por 


tre: que se temprasse et ouiesse mesura en 
si en dar contienda a su fijo, et non le maltro- 
xiesse lo suyo. Mas el rey don Alffonsso de 


el, Et los dichos obispos fueron et recibieron 
el cuerpo, et tornáronse a Palenqia. Et dalli 
tornosse el rey nueuo don Fernando con su 


León, lozano con Ja soberuiaque el conde don <5 madre la reyna donna Berenguella, et uinieron 


Aluaro le amonestara yl metiera en coraron, 
non quiso oyr los ruegos de la reyna; et con- 
tradixo aquel ruego, et yua contra ella espe¬ 
rando ell auer el sennorío de Castiella, segund 


al castiell de Munno, et non los quisieron re- 
<;ebir y, et finco y el rey don Fernando; ct 
mientre que el combafie el casHetlo, tomo la 
reyna donna Berenguella el cuerpo del rey 


que el conde don Aluaro le auie consseiado ct so don Henrríque, su hermano, et lcuol a Burgos 

al monesterlo de las duennas, a las Huelgas, et 
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fizol meter en un atauut guisado muy noble- 
mientre, et enterrol y percal inflante don Fer¬ 
nando, su hermano, fazicndol ofíieios de sancta 
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et de Naíara et de Nauarra, et recabdadas 
alia las villas que los moradores les dieron de 
su grado, tornáronse de cabo a Burgos, Más 
las fortalezas que ell conde don Qon^aluo 
Nunnez teme, porque eran fuertes, non las 
pudieron rceabdar. Et mientre que el rey et 
la noble reyna eran en Burgos, el conde don 
Aluaro con sus hermanos et con tos oíros sus 
parqioneros de la su aleuosia que tenien con 


egtesia muchos et muy onrrados en su ente¬ 
rramiento, con grandes llantos et duelos et 
muchas offrendas, todo realmientre et aca¬ 
bado con mucha nobleza. Acabada la sepul¬ 
tura del rey don Henrríque et sus onrras, tor- 
nosse la reyna donna Berenguella et uenosse 
pora Munno, al rey don Fernando su fijo; et 
fallo! que auie tomado el casticllo, et de los 
sus desleales cauatlcros catiuados los que y 
eran, quantos el pudo auer. Después desto, 10 el, passaron por Oter daios et por Quintana 
ueno el rey don Fernando a Lerma, et dent a Furtunno; et yndo dalli a BÜforado, corriendo 
Lara, que teme el conde don Aluaro; et uinien la tierra como enemigos, nin cataron al rey 
con el rey et con la reyna el con^eio de Bur- don Fernando, que era assac ninno et sennor, 
gos;etconbatieronlas estas villas muy fuerte, nin cataron otrossi a la reyna donna Bcrcn- 
etpnsíeronlas et prisferon otrossi por fuerza n guella, que era lembra et reyna et sennora 
v.St 7 a los caualleros que las i guardauan et las de- natural; et gastaron et corrieron et deslru- 
t 1 - ffendien de parte del conde. Et tornándose xíeronfes la tierra a fierro et a fuego: lo que 
dalli, uíníeron a la ^ipdad de Burgos; et cll fue al nueuo rey et a la reyna amargura et 
obispo don Mauriq, con su clerezia grand et dolor, assi como cuenta la estoria. Et aquella 
muy apuesta, et el pueblo todo, recibiéronlos ño corredura et aquel destruymíenío fecho, el 
con procession muy onrradamientre, gozan- mtcuo rey don Fernando con la noble reyna 
dosse todos et alabando a Nuestro Sennor donna Berenguella, su madre, et con ellos sus 
Dios porque los librara de los enemigos, et grandes omnes que eran y, comentáronse de 
fmeauan en el sen no rio de la su natural sen- yr de Burgos a Falencia. Et quando uíníeron 

ñora. Agora la estoria, pues que a contado la os a Ja ¡tilla de Palenqiuela, el conde don Fer- 
sepoltura del rey don Henrríque et de algunos najado estaua en la Ribíella de Val de *GuÍ- fJ/¿ 
de los logares que el rey don Fernando yua gera, sus azes paradas, et d conde don Al¬ 
ternando por su regno, passa a contar de la uaro con sus caualleros cogíosse a Perrera, 

reyna donna Berenguella, et de la uengan^a Et en el día de quarta feria, esto es en el (mer¬ 
que quo de sus enemigos. so coles, de las quatro témporas de setiembre, 

el rey don Fernando et la noble reyna donna 
¡03!. El capitulo de la franqueza de la reyna Bere nguella, yndosse pora Palempaet passan- 

donna Berenguella et de ¡a prisión del conde do ^erca Ferrera, queriéndose guardar del tra- 
don Aluaro. balo de los condes, dieron a don Alffonsso 

35 Tdlez et a don Suer Te Hez, su hermano, por 
Siguiendo las esternas sus razones del reg- guardas all az costanera, porque los cauaile- 
nado del muy noble rey don Fernando, des- ros del conde don Aluaro non fizíesseu mal en 
pues de la scpoltura del rey don Henrríque, la hueste que passaua. Et el conde don Aluaro 
cuenta et díze assí: Por razón destos turuía- parosse fuera de la villa con unos pocoscaua- 
mientos del regno fechos desta guisa, falles- 40 lloros, et los otros estauan dentro en la villa; 

Rieron a la reyna las rendas pora las soldadas et fazie el conde don Aluaro esto, por mesu- 
de las caualleriaset de los otros omnes de ar- rar la hueste; et desdennandola desta guisa, 
mas; et la reyna, quequíer que ella ouíera, die- non se quisieron coger con los otros a la ví¬ 
ralo ya todo lo mas, muy largamcnt dando a Ha. Mas don Alffonsso Tcllcz et Suer Teílez 
todos, por que al cabo ouo a meter mano a 45 et Aluar Royq et otros, connoscieronlos de 
sus donas muy preciadas que tenie de oro et aluenne; et connosgiendolos bien, pusieron 
de plata etde piedras preciosas que ella tenie las espuelas a los cauallos et arremetiéronse 
condesadas: et diolo libre et fiancamíentre, pora dios. Et ell conde, ueyeudo la muchc- 
en ayuda del rey don Fernando su fijo, por 

, j , . , I et Nagera et ríe Naba, t, ot do X&tul. P, el de 

consseio de los grandes omnes que ella traye 50 Hinium *t de riahm-a t, * de ityniad* * de uumann n.#t 

et Neüeirr» Sevilla láiff* y Olurdajon F, 


conssigo que ge lo consseiauan. Et por csso 
mouíeron dalli, et fueron a parte de Bílforado 
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dumbre que páresete deilos, torno a desma¬ 
yar, et desconortado, maguer que soberuio, 
comengo a acogerse; mas fueronsele llegando 
de gerea los caualleros dichos. Et el conde 
don Aluaro, ueyendo que empareiarien ya con 
ell yl alcana ríen, descendió del cauallo, assi 
como cuenta ell arzobispo don Rodrigo, et 
crubiosse dell escudo a las feridas quel po¬ 
drí en uenir. Mas Álffonsso Tellez et los otros 


nos dias, la pleytesia ueno a esto: que el con* 
de don Aluaro diesse a la rey na don na Be* 
rengadla et al rey don Fernando todos los 
castidlos que íes tenie, conuiene a saben Cá- 
nnet, Alarcon, Amaya, Tariego, Cesáreo, Vi* 
Uafranca de Montes dOca, Torre de Rilfora- 
do, Nagcra, Nayara; et estos castiellos todos 
dados al rey et a la rey na, el conde don Aí- 
uaro que fuesse suelto et dado por quito de 


caualleros que yuan y, llegaron a el et echa- 10 la prisión. Et estos otros castiellos: Castrá¬ 


ronle las manos; et pnsieroule a el et a otros 
dos caualleros que yuan y mas cerca del, et 
aduxierontos presos por fuerza, et leuaron- 
los delante el rey don Fernando et delante 


xeriz et Mongon, teme el conde don Fernando, 
su hermano del conde don Aluaro; et a la 
enterga destos castiellos, fecha al rey et a la 
reyna, el conde don Aluaro fuesse tenido de 


la ireyna donna Berenguella, et empresenta- 15 seguir et aguardar al rey con gient caualleros, 


rongelos delant. Et allí el conde don Aluaro, 
que a tos caualleros auie conturuíado et non 
escusara a ninguno de desondrarle, et el que 
a la natural sen ñora denegara el natural se* 


fasta que el rey ouiesse tomados los castie¬ 
llos et metudos so el su poden Mas con tod 
esto, fasta que la pleytessia fuesse complida, 
el conde don Aluaro fue metudo en poder de 


nnorio, ell, crebantado agora por el juyzio de 20 Gongaluo Royz, Estonces el rey don Fernando 


Dios, fue allí desamparado dell ayuda de sus 
caualleros et de sus hermanos, quel ueyen es¬ 
tar preso et desondrado et coífondido, et non 
dieron y consseio, ca non querie Dios por cuyo 


tomo su hueste et fuesse pora regebir el cas- 
tiello de Castroxeriz; et el conde don Fernan¬ 
do, maguer que tenie ahondo de viandas et 
de armas, et guerreasse y deilos, pero pues 


iuyzio uinie todo aquello. Estonces la noble a» que el rey llego, dio los castiellos Castroxeriz 


rey na donna Berenguella, alabando a Dios con 
gozo et con lagrimas, estido una píesga íazien- 
do gragias a Dios porquel diera en su mano al 
su enemigo et enemigo del regno et de su fijo, 


et Mongon; mas con tod esso, a esta pleyte¬ 
sia: que fincasse el por su vassallo del rey, et 
touiesse del en tierra aquellos castiellos como 
su vassallo proprío. Acabados estos fechos 


et gele aduxiera tan sin peligro de si a las ma- ao por ell ordenamiento de Dios, quedo el tur¬ 


nos, yl metiera en la prisión tan sin danno della 
et de los suyos. Agora pues que a contado la 
estoria la franqueza de la reyna donna Reren- 
guella et la prisión del conde don Aluaro, va 


mamiento del nueuo rey, et fue esta discor¬ 
dia apaziguada entrel rey et los condes en 
seys meses, maguer que cuedauan los omnes 
que nunqua aquella contienda se amansarle 


agora adelant contando aun de como ouo la 35 nin se amatarte entrellos et la reyna donna 


reyna donna Berenguella derecho del conde 
don Aluaro et del conde don Fernando, et diz: 

1032 , Et capitulo de como d conde don Alúa - 


Berenguella. Et el rey don Fernando, desta 
guisa regebido de todos por rey, comengo 
por toda la tierra de vsar complidamientre de 
su poder real Agora la estoria, pues que a 
Fsis ro et el conde don Fernando dieron unos 40 contado de como el conde don Aluaro et el 
castiellos at rey don Fernando. conde don Fernando entergaron de sus cas¬ 

tiellos al rey et a la reyna, ua adelante con- 
Cuenta aquí la estoria, empos estos fechos tando de la muerte destos dos condes, 
que dichos son, et departe assi, et diz: Veyen* 

do esto todos los que y eran: que Dios pode* 45 Et capitulo de la muerte del conde don 


v. 


roso en todas las cosas enderegaua las obras 
de la muy noble reyna donna Berenguella, 
fueron todas las compannas, et entraron en 
Palengia con gozo, faziendo muchas gracias 
a Dios; et mouieron dalli luego et fueronse &o do de todos, et el regno metido en su po* 


Aluaro et del conde don F/crnando , 

1 La estoria, pues que a contado como d F M 
rey don Fernando fue algado rey et otorga- 


pora Valladolit Et allí en Valladolít fue el 
conde don Aluaro puesto en prisión, preso 
et atado et muy bien recabdado. Et depar¬ 
tiendo y los omnes buenos en pleytesia algu- 

12 et d oseo 11 arrio F, et fue d&ñc anortado 

16 del*. /aí fet rn FOS* 


der todo, ct en pag, dize agora de los condes 
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que! contrallauan yl estoruauan, como lúe 
dellos* Aquellas contiendas amanssadas to¬ 
das, ueyendo ellos la logania del su poder me- 
norgada en el regno, mas aun tornada a nada, 
segund departe ell arzobispo don Rodrigo, 5 
comentaron en Val de ‘Enebro, que es terca 
Falencia, et en Campos, a guerrear et robar* 
Mas el rey don Fernando qon la reyna donna 
Berenguella, su madre, et con yaquantos de 
los grandes omnes que eran y con ellos, veno u 
a Oter de Fumuset a Medina de Rioseco. Es¬ 
tonces ellos seyendo alli, quedaron los des¬ 
aguisados fechos de los condes et las traues- 
suras que ellos fazien. Et ueyendo ellos que 
non podien y fazer en la tierra tos males que 11 
ellos solien et querien, fueronse pora Val de 
Enebro; et el rey et la reyna con sus compan- 
ñas, fueronse llegando contra alia* Et ellos, ue¬ 
yendo que ya nin en Val de Enebro non po- 
drien fincar nin fazer ende guerra ninguna nin & 
lo que pesasse al rey ct a la reyna, fueronse 
poral rey de León a meterle en coraron, si 
guisarlo pudiessen, que mouiesse guerra con¬ 
tra su fijo don Fernando, rey de CastieHa; 
ct assi como fueron con el et ouieron sus fa- e 
blas en uno et sus razones, yl dixieron esta 
razón, yl dieron por carrera que serie su pro 
et ganaría y, yl temerien en Castiella, el rey 
acogiosse a ello. Etsopo esto el rey don Fer¬ 
nando, que los condes, pues que en Castiella 3 
non podien, que alia do yuan en mal dell 
contendrían quanto ellos pudiessen. Et en 
tod esto el rey don Alffonsso de León co¬ 
mento a sacar su hueste muy grand pora 
uenir a Castiella contra! rey don Fernando, 3 
su fijo; et ell rey don Fernando otrossi, pues 
quel aquello fizieron entender, saco su hueste 
muy grand* Et las huestes ayuntadas ya de 
amas partes pora yrunas contra otras, rnien- 
tre se esto fazie, vnos nobles omnes de Cas- 1 
tíella entraron a tierra de Salamanca, et ue¬ 
yendo como uinie el rey de León con su 
hueste et era ya en Casteion, aldea de Me¬ 
dina del Campo, aquellos fijos dalgo de Cas¬ 
tiella entráronle adentro. El rey de León, 4 
quando aquello sopo, dexo lo al, et fue contra 
aquellos rycos omnes de Castiella, et gercolos 
allí o los fallo. Et assí como cuenta ell arzo¬ 
bispo, el conde don Aluaro, que era y et an- 
daua hurdiendo tod esto, eomenzosse a ar- ¡ 
mar, et cal^andosse las brahoneras, diz quel 

fj en Val de Teto ElF y Sevilla 1580* en V&Mu en cabo 
Furo O, de cabo en V&1 de Pera S,—13 tiaü. EOS, graue- 
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Krio !a mano de Dios de gríeue enfermedad; 
et que pues que el conde don Aluaro fue en- 
ffermo et quedaua el bollicio del mal, vinieron 
omnes buenos que metieron treguas entre pa¬ 
dre et fijo, esto es entrel rey don Fernando 
de Castiella et el rey don Alffonsso de León, 
et partiosse aquella contienda desta guisa, et 
fueronse los reyes et las huestes. Estonces 
el conde don Aluaro, aquexado^de la unaiLJ/R 
parte del dolor de la enffermedad, de la otra v . 
parte del pesar de las treguas que se dauan 
los reyes, de quel pesaua tan de coraron que 
non podie mas, yazie por morirse ya; et assi 
como cuenta laestoria, tomáronle dalli, tal me* 
dio muerto qual estaua, et leuaronle a Toro. 

Et alli, aquexado del grant arrequexamietito 
de la muerte et de grand pobreza a que era 
aducho ya, quando ningún acorro uio que non 
podie auer de ninguna parte, diosse a la ca- 
ualleria de Sant Vague et metiosse en essa 
orden; et en aquel logar, esto es en la villa 
de Toro, acabo su uída et murió y, et sote¬ 
rráronle en Veles. Et a poco tiempo después 
desto, otrossi el conde don Fernando, her¬ 
mano deste conde don Aluaro, pues que non 
uio en el regno de Castiella lo que el desseaua, 
passo la mar et fuesse pora Afinca a Marrue¬ 
cos al Miralmomelin; et el Miralmomelin re^i* 
biol et diol soldada ct sus dones assaz* Et 
contando el conde don Fernando alia sus fe¬ 
chos de unas maneras et otras, alabándose 
todauia, troxieronle los moros luengo tiempo 
a unas ct a otras partes, faziendol solazos et 
plazeres como diz que es su costumbre de los 
alaraues, tanto que andando en esto, acaes^ío 
al conde don Fernando que enfermo muy gra- 
uemientre, ct fizosse leuar a un varrio que 
es y qe rea de Marruecos, et dizeníe Elbora, 
ca en aquel varrio, assi como cuenta la esto- 
ria, non moraua otro sinon cristianos sotos; 
et tantolaquexoalli la enfermedat que enten¬ 
dió que morrie* Et pues que uio que la enfer¬ 
medad de muerte era, et era y cstonges otrossi 
vn buen cauallero don Gonzafuo, freyre dell 
i Ospital de Acre, et fuera de compan na de Yn- 
nocengo papa el tercero, et tomo el conde 
don Fernando daquell frey Gon^aluo ell abito 
ddl Ospital, et entro en essa orden dell Ospi¬ 
tal, et y murió en Elbora; et soterráronle y, con 
) los otros que allí murieron. Después a tiempo 
passaronle dalla, et leuaronle en su atauut a 
una casa dell Ospital que dizen la Pucnt de 
Filero, en la ribera de Pisuerga et en el Ca¬ 
si ení. que (falta m S} quedo e¡ bo. et vi m ut bíliie. 
(vt-ytfiido D) rÜD.—41 enfer* q* murió S, oüf. q.so murió 
í>.—4'¿ q. rp muría F* q. K y lunfa interlineado marrie de 
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mino frases et en eü obispado de Falencia; 
él allH soterraron de cabo con la condcssa 
donna Mayor, su mugier, ct con sus fijos don 
Fernando et don Aluaro et otros muchos bue¬ 
nos omnes que yazen y enterrados. Agora, 
pues que a contado la estoria las contiendas 
del conde don Fernando et del conde don Al* 
uaro en que andidieron en este mundo, et ell 
cabo que y flzieron, torna la estoria a contar 
de los otros fechos et de tas otras cosas del 
rey don Fernando. 

1034, El capítulo de tos ! o ores des te rey don 

Fernando el fíl , rey de Castiella^ et de la 

reyna donna'Beatrlg su mugier. 

Acabado fecho de los condes, et judgados de 
D.os los contrallos del regno como es dicho, 
el noble rey don Fernando de Castiella ouo 
F. 320 su regno en i pag et en folgura, ordenando y 
todauta la noble reyna donna Berenguella con 
el todas las cosas et todos los fechos del 
regno. Et essa reyna donna Berenguella, assi 
como criara con grand cuedado et con grand 
guarda a este su fijo rey don Fernando, assi 
le icuo por tal carrera todauía cu sus fechos, 
que en paz que en atempranga de todo bien 
gouernasse el reyno et la tierra, segund la 
costumbre de su auuelo el noble don Alffonsso 
rey de Castiella. Et en este mantenimiento de 
su regno duro la reyna donna Berenguella, su 
madre, XXV annos del su regnado del rey don 
Fernando, assi como cuenta la estoria et elí 
arzobispo don Rodrigo que fue en ello. Et 
otrossi cuenta la estoria: porque era cosa des¬ 
apuesta de tan grand pringep como este don 
Fernando, rey de Castiella, ucuir desordenado 
et por casar et sin mugier linda, la reyna 
donna Berenguella su madre, qitel siempre 
quiso guardar de las cosas desapuestas ct 
non conuinientes, pensso en como casasse 
esse rey don Fernando, su fijo; et caso) con 
donna Reatrig, que era fija de don Felippo, 
rey de Alemanna, et después efecto en empe¬ 
rador de los romanos, et essa donna Beatrig 
otrossi fija de donna María fija de don Corsac, 
emperador de Costantinopla* Et fueron por 
ella, pora casarla con el rey don Fernando, en- 
uiados mandaderos: ell obispo de Burgos don 
Maurig, varón de alabar et sabio, et don Pedro 
abbat de Sant Pedro de Arlanga, et don Pedro 
abbat de Rioseco, et don Pedro Odoario prior 

17 ItaP'fa aquí faltan Irrs folio* en H—27 at. ES, ate¬ 
rra íícei íí.-afl itoueruaié OS, yrtueruoaae /v—del nu 
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de la orden dell Ospital; et fueron a don Fre- 
dric rey de los romanos, en cuya guarda estaña 
estonces la donzella donna Bcatrig en Ale¬ 
manna, et allí fueron estos mandaderos por 
ella; et rrecibiolos esse rey muy onrradamien- 
tre. Et pues que se razonaron ct departieron 
en muchas buenas razones daca de Ja tierra, 
et al cabo mostraron la razón, assi como leí 
fue mandado, por que eran allí nenidos, El 
sobredicho rey et sus principes ouieron su 
fabla sobrello, et detouieronles la respuesta 
por algunos dias, et tos mandaderos esperá¬ 
ronla; et los días de la respuesta fueron bien 
quatro meses, de como cuenta la estoria. Et él 
rey don Fradric, electo de los romanos, et sus 
grandes omnes, acordando en el fecho, fallá¬ 
ronle por muy guisado et por conuinienf, et 
otorgáronles la donzella donna Beatrig et 
díerongela. Et enuio el rey don Fradric, electo 
et enperador, a su sobrina donna Bqatrig gui¬ 
sada muy noblemicntrc con el obispo don 
Mauriz et con essos otros mandaderos al rey 
don Fernando, Et ellos de camino con ella, 
quando uinieron a París, el rey de Francia don 
Felíppo, que sennoraua estonces todas las tie¬ 
rras de las GalUas, regibiolos muy apuesta- 
mientre, guiándolos por su tierra muy onrra- 
damientre et penssando dellos de todo lo que 
auien mester; et desta guisa uinieron, fasta 
que llegaron al regno de Cas'tiella bienandan- E :$ 
tes. Et la noble reyna donna Berenguella, pues r, 
que fue gíerta de la uenida de la donzella 
donna Beatrig, salto muy acompannada de 
nobles compannas: de religiosos uarones ct 
maestros de las ordenes, et de abbade&sas ct 
duennas de orden, et de otras duermas suyas, 
ryeas hembras et Inffangonas, assag dallas et 
companna muy apuesta: et fue regebir, desda 
guisa acompannada, a la noble donzella don- 
tía Bcatríg alien Burgos, a la villa que dizen 
Victoria. Et dalli uiniendo a Burgos con ella, 
fallaron al rey don Fernando con sus grandes 
omnes et nobles, ef con los mayorales de sus 
gipdades, do las esperaua. Et regibio el rey doe 
Fernando allí a la noble donzella donna Bea- 
trlg, et a los mandaderos, con aquella onrra 
que cofufltrie, techa muy apuesta et muy cum¬ 
plida. Et terger dia ante de la fiesta de sant 
Andrés, canto misa al rey don Maurig en el mo- 
nesterío real de las duennas, que dizcn de las 
Huelgas, ge rea Burgos; ct a la riiissa puaie* 
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ron las armas del rey don Femando sobre! al* 
tar, el dicha la missa et onrrada desse obispo 
don Mauri^ como conuinie, bendixo las armas 
de la caualleria del rey don Fernando, et sanc- 
tiguolas; et pues que fueron bendichas et sane* 
tiguadas, el rey don Fernando tomo dell altar 
su espada, et el se la qinxa con su mano mis¬ 
ma, et qinnossela como a armar caualiero; et 
Ja noble reyna donna Berenguella, su madre, 
ge la de^inxo. Et al tercer dia de la fiesta de 
sant Andrés, tomo el rey don Fernando por 
mugier a la muy noble donzella donna Beatriz 
et caso allí con ella, et recibióla el! por su 
mugier lindamientre a grand onrra et como la 
ley manda* Et fue fecho este casamiento del 
muy noble rey don Fernando de Castiella et 
déla muy noble donzella et reyna donna Bea¬ 
triz en la cathedral eglesia de Sancta María 
de Burgos; et dixo la missa eíl onrrado obispa 
don Mauriq, dando a essos sen ñores sobredi¬ 
chos la bendición que la sancta eglesia manda 
en la missa a los que se casan* Et fue y la muy 
noble reyna donna Berenguella et la noble 
corte de Castiella, et y estidieron dclant todos 
los grandes omnes del regno et las ricas hem¬ 
bras et otras duennas con ellas, et por la ma¬ 
yor parte todos los mayorales de las «¡ipdades 
et los caualleros del rey. Agora, pues que a 
contado la estaría el casamiento del rey don 
Femando et de la noble reyna donna Beatriz 
ua adelante contando de los otros fechos del 
rey don Fernando et del regno. 

W 35 , El capitulo de la rebeldía de unos gran¬ 
des omnes de Castiella t et de la muerte del 

conde don Gongaluo, 

Cventa aquí la estoria et diz que a poco 
tiempo después de las cosas dichas, que por 
los tuertos que Roy<; Días de los Cameros fa- 
zíe en la tierra que tenle del rey—maguer que 
era cruzado pora yr en acorro de la Tierra i 
Santa, esto es de la casa de Iherusalem—que 
el rey don Fernando, uíniendo! muchas quere¬ 
llas de don Roy Diaz, que le llamo a corte que 
neníese responder a las cosas que dizien con¬ 
tra et et emendasse los tuertos que feziera. 
Et Roy Díaz ueno a la corte a Ualladotit, et 
allí tomando!, segunt iacomplission de su na¬ 
tura, flaqueza de yra, por conselo de amigos 
falssos, nín vio al rey en su yda nin se espidió 
del; et fuese su carrera de la corte* Et el rey, 
pues que sopo commo se fuera Roy Díaz, sa¬ 
ri nudo por tal fecho commo este de tal omne 

30 Be, uft í>, KMalinti £*—40 K Mcribe Hoye DL enmen¬ 
dado Boye Diaz. 


commo Roy Díaz, tollíole la tierra por corte* Et 
Roy Díaz non queriendo dar las fortalezas, al 
cabo diolas, mas a este pleito: quel diese el 
rey xim mili morauedis en oro; et recibiendo 
a el este auer, dio después los castiellos al rey. 
Et después de cabo, pasado un anuo, Gonzalo 
Pérez, sennor de Molina, por eonseio de! con¬ 
de don Gonqaluo, comento a enfestarsc con¬ 
tra el rey don Fernando commo non deuie; et 
ip la parte del reyno de Castiella que era vezina 
et frontera de Molina corriegela et robauagela 
et parauagela mal. Etenbio dezir el rey sobres* 
to a Gon^aluo Pere¿ de Molina que se dexa- 
se daquellos fechos tales et se castigase, et 
is emendase los males que auíe fechos; et el non 
lo quiso fazer. E el rey don Fernando saco su 
hueste sobre!; mas bino la regna donna Be¬ 
renguella, su madre, et porque el rey don Fer¬ 
nando non podie cunbater el castiello de £a- 
ao fra que era muy fuerte, trabajóse ella et metió 
abenen^ia entredós, et por ciertos paramien- 
tosque les fizo fazer entre sy, e) rey don Fer¬ 
nando solto la hueste et partióse de Molina. 
Et pasados algunos dias después daqueJlo, el 
as conde don Gon^aluo que sse pasara a moros 
dotra ucz T porque non podíe auer bien fazer 
del rey de Castiella commo el querie, tornóse 
de cabo a los moros; ct ni ¡entre que moran a 
en tierra de Cordoua, en la utlla que dizeu 
so Baena, enfermo y de gricue enferniedat, tanto 
que ouo ende a morir; et pues que fue muerto, 
tomáronle de Baena Roy Diaz Gallego, su ua- 
ssallo, et otros sus vasallos que eran con el, 
et aduxieronie de Baena a Campos, et a Qaíi- 
35 nos que es de los freyres ddTenple, et sote¬ 
rráronle y los freyres en su yglesía* Aun ua la 
estoria adelante en los fechos del rey don 
Fernando, et diz de sus fechos et de su casa* 

40 1036 , Capitulo de los fijos del rey don Ferr- 
nando ct de la rreyna donna Beatriz , et de 
tas primeras cauatgadas des te rrey don Ferr- 
nando contra moros t et de tas buenas an¬ 
danzas que fizo con etios en conbatimtcntüs, 

46 

Acabada la cuenta de las trauessuras et de 
los fechos et de las «idas et de los acabamicn- 
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mar daqueíla uez nin retenerle, nin faxer y 
mas de lo que auemos dicho que fizo y* Et 
presa Quesada comino dixiemos, cogióse el» 
con el su grand coraron que traye, por la ri¬ 


tos de los tres condes de Castiella, que fue¬ 
ron el conde don Fernando et el conde don 
Ajuaro et el conde don Goncaluo* et ellos 
F* 321 muertos et soterrados comino 1 es dicho, torna 
i\ agora la estoria a contar de los otros aueni- s bera de Guadalqueuir ayuso, et ueno a Jahcn; 
míentos que acaescieron al rey don Fernando et destroydas y unas fortalezas, quexaua ya 
et diz: El auenturado rey don Fernando, pa- el yuierno a la hueste, et tornosse daili rico 
rado su regno en paz et en mucha buen an- et onrrado para su tierra. Después desto a 
dan^a et casado el con la su muy amada mu- otro anuo, ya pasado el yuierno, saco el rey 
ger la rreyna donna Beatriz, fizo en ella es- 10 don Fernando su hueste et torno a tierra de 
tos fijos: a don Alfonso, el primero et el ere- moros, et desa yda priso a Bae^a et Anduiar 
dero: a don Fradiquc: et a don Fernando: ct et el castíello de Martos; et estas ttillas dio- 
a don Enrrique: et a don Felipe, que dio la gelas Abenmahomad, que era estonces prin- 
reyna donna Berenguella su auuela al an;o- cipe de los alaraues et el noble fijo de Aboah* 
bispo don Rodrigo de Toledo, et el arzobispo 15 dille fijo de Abdelmoym. Estonces dio el rey 
pusol a leer al titulo de la yglesía de Sancta don Fernando a tos freyres de Calatraua el 
Maria de Toledo, et fizol corona et clérigo ct noble castiello de Martos, et destruxo alia en 
diole luego ese arzobispo la calongia et otros essa tierra de moros otros castiellos et forta- 
beneficios en essa ^ipdat de Toledo. Et ouo lezas, et desi tornóse bien andante con su 
otrosí, después destos fijos, este rey don Fer- ao hues'te para su tierra. Al tercero anuo, saco f. 
nando en la reyna donna Beatriz estos otros otros! ssu hueste después desto el rey don 
fijos: a don Sancho, et este dio otrosy a don Fernando, et fue con ella a tierra de Jos 
Rodrigo arzobispo de Toledo, et el arzobispo alaraues; et llego con ella a tierra de Sabio! 
ordeno! de beneficio de corona et diole luego et priso a Xodar et a Garles et basteciólas 

la calongia de Toledo con otros beneficios; et 25 de las cosas que eran mester et omnes de 

fizo aun después el rey don Fernando en esa armas, et corrio tierra de moros et destmxo- 
reyna donna Beatriz a don Manuel, et dos la; et tornóse daqueíla vez a la qipdat de To- 
fijas: a donna Leonor, que se murió ninna pe- ledo. Et era entonces en las Espannas Uega- 
quenna: et a donna Berenguella, que metieron do, fascas mandadero de la yglesía de Roma, 
virgen en el monasterio de las Huelgas de 30 Johan, de la villa de Aberis que es en el con- 
Burgos et consagráronla ya Dios. Et la noble dado de Pontis, obispo de Sabina et carde- 
reyna donna Berenguela, su madre del rey don nal, varón bueno, sabio et letrado; et fizo sus 

Fernando, con amor et con bien querencia concilios en cada vno de los reynos, en que 

dese su fijo, queriendo! estoruar de yr uen- sermono et pcdrico sus amonestamientos de 
gar los tuertos que los moros le fazien, fizo! 35 las almas; et desi tornóse a Roma, complídos 
consagrara Dios, asi commo diz la estoria, tres annos de su mandaderia. Después, al 
los comienzos de su caualleria, et alongar quarto anno, saco el rey don Fernando su 
por mas tiempo las treguas que el auie pues- hueste de cabo, et entro a tierra de moros et 
tas con los alaraues, et non le dexaua mouer corrío en ella lo que quiso; et priso en ella a 
pora alia. Mas al cabo, el rey don Fernando Eznatoraf et Torre de Albet et a Sant Estc- 
auíendo a coraron la yda contra los moros, uan et a Chiclana; et desta vez fechos tantos 
saco su hueste muy grande; et estando y el algos et conquistas en tos enemigos, tornóse 
arzobispo don Rodrigo de Toledo et los otros a la tierra. El otro anno adelante, saco su 
grandes omnes del regno, non lo pudo ya de- -hueste muy grand de cabo, et fuese para tie* 
xar, et fue con su hueste faziendo sus corre- 45 rra de moros muy apoderado; et desta ver 
duras por tierra de moros, et astragandola. <;erco a Jahen et touola qercada fasta la fiesta 
Et paso por Vbeda et Bae<;a, fasta que llego de sant Johan; et porque Jahen non se pudo 
a Quesada et prisola; et muertos et catiuados conbater, por la grant fortaleza delta, tolliolt 
muchos millares de moros, por el castiello los panes et las frutas; et desi mauló ende et 
que era derribado por las muchas conbate- 50 fue a Priego, et tomola, et de los moradores 
duras que los cristianos fezieran y dotras los vnos mato, los otros caliuo, et derribo la 


vezes: el rey don Fernando non lo quiso to- 
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fortaleza fasta en el suelo, et dexola atal* Et 
dallí veno al castiello que dizeri Alhanbra et 
prisol; et los moradores muertos et calma¬ 
dos, derribo la fortaleza et destruxol commo a 
Priego, et tornóse de aquella uez bien andante 
con su hueste para su tierra. Et en esta hueste 
non fue don Rodrigo arzobispo de Toledo, asi 
commo cuenta la cstoria, ca fincara en GuadaL 
faiara doliente de la fiebre, tan fuerte, que a 
dur escapo ende quedesauez non mono; mas 
pero con todo esto, enbio alia su yen te, et a 
don Domingo su capellán con ella, varón on- 
rrado et obispo de Plazengia, que conplie en 
su logar el oficio del arzobispo. Aun va la es- 
toria por las cuentas de las conquistas deste 
tercero don Fernando rey de Castiella, et diz; 

1037. Capítulo de la prisión de Capielta, et 
det fandamiento de ta ygtesia de Toíedo f et 
de commo se [cuanto Abenhut 

Siguiendo aun la estaría la cuenta de las 
conquistas del bien auenturado rey don Fer¬ 
nando *diz: apoderado con su hueste muy 
grant contra moros, fue desta vez et qerco 
Capiella, que es muy fuerte castiello en el 
arzobispado de Toledo, et conbatiol muchos 
dias, et prisol. Et al cabo de xmi sedmanas 
de quando saliera con su hueste, tornóse a 
la zipdat de Toledo. Et *en uno con el arzo¬ 
bispo don Rodrigo andando por ta yglesia de 
Toledo catándola et departiendo en ella, to- 
uieronla por muy antigua ya; et mesurando 
en ello, ueno espíritu de Dios et desanctidat 
en ellos, et mesuro el rey don Femando que 
pues que Dios renouaua a el yl daua a fazer 
tantas conquistas de los moros en la tierra 
que la su cristiandad perdiera, que bien serie 
de rrenouar ellos de aquellas ganancias la 
yglesia de Sancta María de Toledo, et fazerie 
322 seruizio allí de las ganancias> que les el daua 
de sus enemigos et de las conquistas que 
y auie fechas; et touieron esta razón por muy 
buena et muy derecha, et el rey don Fernan¬ 
do et el arzobispo don Rodrigo fezíeronlo et 
metiéronlo en obra. Et assi como ese arzobis¬ 
po don Rrodrígo cuenta en su latín—en la es- 
toria que fizo a este rey don Fernando, de los 
fechos de las Espannas, a onrra et alabanza 
del—estonzes echaron la primera piedra de la 
yglesia de Santa María de Toledo el rey don 


Fernando de Castiella et el arzobispo don 
Rodrigo de Toledo, et la asentaron, amos en 
vno, aquella piedra sobre que asentase la 
obra que después era y de fazer, et fezieron 
luego labrar y. Et estaña aun estonzes esa 
yglesia de Sancta Maria de Toledo en forma 
et a manera de mezquita, del tiempo de los 
alara u es, fascas de los moros. Et crezio la su 
obra marauillosamente de dia en día, et es 
exaltada oy, non sin grant trabaio de los om- 
nes, mas con gran trabaio et grant lauor de- 
llos, a gran marauilla. En esos días del rey 
don Fernando, leuantose en el castiello Rícot, 
en termino de Murzia, vn moro que dizien 
Abenhut; et comenzó de guerrear contra los 
almohades, et apremiauan a los alaraues de 
aquén mar con tan cruel sennorio, que de 
ligero conseio se dieron et otorgaron lo que 
aquel moro Abenhut traye puesto en su co¬ 
razón. Onde ganada Murzia et las otras tullas 
et los castielíos todos de cerca Murzia, des¬ 
cabezo el todos los almohades que auer pudo; 
et dando por suzias, ante los almohades, to¬ 
das las sus mesquitas, fizólas atmpiar a los 
sus sazerdotes et lauarlas con agua; et fizóles 
otrosí tennir negras las estrannas et nobles 
sennalcs de las sus armas, que ellos aduzien 
delante si en las batallas et en otros logares; 
et segunt cuenta la estoria mostraua esto 
sennal de lloro et de duelo et de destroy- 
miento de la su yen te; et fue esto uerdat, ca 
se cunplío en Murzia et en otros logares a 
poco tiempo, ca estonzes en medio deste 
tienpOp gano del Andalozia el rey don Fer¬ 
nando lo que era antes de los cristianos es- 
pannoles, sinon a Valencia et sus términos 
de aderredor, en que estaua vn moro que di¬ 
zien Zaen et era del linaie de los reyes, et 
este moro guerreaua et anparaua la tierra. 
Et era Abenhut del íínaie de Abohayed, que 
fuera en su tiempo rey de Saragoza; et seyen- 
do el sennero sennor bascas de tod el An¬ 
dalozia et de toda la tierra de los moros da- 
quen mar—et mas poderoso et mas valiente 
de cuerpo que todos los otros, por atreuen- 
Zía et por franqueza et iustizia et verdat, 
pero asi commo la deslealdat et la suziedat 
de aquella yente desleal lo sufre seer entre si 
— mas vno de los suyos a que dizien Abena- 
rramimi, conuidol vn dia a comer et a sus 
annazehas de solaz et de amizdat que fazen 
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los moros, las que el dcleyte de aquella yeníe 
vsa mucho et las onrran ellos mucho; et 
Abenhut en aquel conbít, con enganno daquel 
su huésped Abenarramimi et su vasallo, me¬ 
tiéronle por artería en vna camara del cas- 
F* 323 tiello de Almaria, et matáronle y. Et« eston¬ 
ces se apodero de la tierra vn alaraue que 
dtden Mahomad Auenalatimar, que poco antes 
era quintero, que non auíc otro mester sinon 


seruieío de Dios. Et fizolo así, et Icuantose 
ende de torna para Castiella. Et quando veno 
a Guadalfaíara, llegoll allí mandado que su 
padre don Alfonso, rey de León, era finado et 
finara en Uillanueua de Sarria, et quel ente¬ 
rraran en la ygíesia de Santiago— murió este 
rey don Alfonso de León, padre deste rey don 
Fernando de Castielía, en la era de mili et CC 
et lxviii annos, et andana estonces otrosí el 
seguir los bueys et el aradro, et fue dalli 30 anno de la Encarnación del Sennor en mili et 
adelante sennor de Ariona ct de Jahen et de dozientos et treynta annos —et dixieron esos 
Granada et de Aecio, ésto es de E<pja; et se- mandaderos al rey don Fernando quel rey don 
gunt diz la estoria, aun era ende sennor en Alfonso, su padre, mandara el regno a sus 
días del rey don Fernando et del arzobispo fijas, las que feztera en donna Teresa. Onde 
don Rodrigo, et esto asi lo quiere dezir elar- is la noble reyna donna BcrengueHa, su madre 
^obispo que era, segunt aquellas palabras del rrey don Fernando, con cuedado de madre, 
por las que el lo dize por su latín en la esto- salió al rey don Fernando bien aca al camino 
ria; mas agora, grado a Dios, de otra guisa por o vinie, por acuciarle que fuese quanto 
es. Et después de la muerte de Abenhut, par- mas podiese a recibir el regno de ssu padre, 
lióse aquella tierra en muchos pequennos 00 ante que nasgíesse y por ventura algún es- 
reys, et apartada de los moros almohades, torno. Et eran allí estonces con d rey don Fer- 
que fue pro et bien a lo que los cristianos te- nando: don Rodrigo arzobispo de Toledo, el 
nien en los corazones: esto es, ganar dellos don Lop Diaz de Haro, et don Aluar Perez de 
la tierra; et esto complido es ya oy, loado sea Castro, don Gon^aluo Royz Girón, don Garda 
el nombre de Nuestro Sennor Dios, que lo ae Fernandez, don Alfonso 1 Tellez, don Guillen FJ 
dio a los cristianos, et benditos los nuestros Gan^aJuez, don Diego Martínez, et otros no- 
rey es que la ganaron. Agora dexa aquí la es- bles, et grandes omnes muchos dellos, et mu- 
loria las razones deste nuestro sennor rey ellos cananeros de qípdades, que guardarían 
don Fernando, et torna a contar del rey don todos al noble rey et viníen con el; et fallaron 
Alfonso de León, ct aun en esta razón este so a la noble reyna dona Berenguella en su ve¬ 
ri uestro rey don Fernando es, et diz: nida en Grgaz, zcrca Toledo; et venieron yi 

todos en vno a Toledo, et sin otro detení¬ 
as* Capitulo de la muerte dd rey don ÁF miento, que non ouo y tardanza ninguna, sa- 
fonsode León , el de commo heredo el regno lieron de Toledo a grant priesa todos, et vc- 
en pos et $tí fijo don Fernando rey de Cas- as nieron luego dereehamiente a Oter de Siellas, 
Helia f et de la reyna donna Berengnella. et dende a castrícll de Sant Cebrian de Ma^ot, 

uiniendo el con su madre et con la campa una, 
Commo este rey don Fernando de Castielía et dieronle luego, con Dios que lo fazie, ese 
non cansso nin quedo de fazer bien en quanto castiello sin todo trabaio. Otro día otrosí, ve- 
visco, assi la es loria non queda de contar de 40 nieron a Uilla Alai, et recibiéronle lugo et dk- 
los sus nobles et grandes fechos et de las sus ronle la uilla; ct allí venieron, commo a sennor, 
bienandanzas, et diz: después de todo esto, los caualleros de la muy noble villa el fuerte 
saco este rey don Fernando de cabo su hueste castiello Toro, et connosQieron señorío a su 
muy grande, et fue et cerco a Jahen, et con- sennor natural et su rey eí sennor de la uilla, 
batióla yaquanto muy de rezio. Mas veyendo 45 et rogáronle y luego muy afincadamiente que 
e!, el sus omnes buenos que eran y con el, que otro dia luego fuesse entrar a Toro; et todo 
la qipdat era tan fuerte que se non podre con- esto andándolo guisando, con Dios, muy asa¬ 
ba ter con engenno de omite, ouo su conseío biamientecn todas las cosas, la muy noble rey 
con sus omnes buenos, et su acuerdo fue tal: na donna Berenguella, su madre. Et dize aquí 
que se fuese ende daquella vez, et después &o 
tornarle y quando Dios quisiese, con mayor 
guisa miento para conplir y lo que quisiese, a 


A Abctmlnuiimr F. AbcmaHiíinnr F, — IU parí Luna tam- 
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el arzobispo don Rrodngo deToledo, que esta 
estoria fizo en latín et yua y con el rey don 
Fernando et con la reyna donna Berenguella: 
otro dia entramos en Toro et allí, otorgándolo 


el rey don Fernando, et y andido con el yí 
aguardo, fasta que fue el apoderado de todo 
el regno de León; et porque es el en la razón, 
por eso rrazona aquí «vememos* — pues dízc 


todos los caualleros et el otro pueblo, fue el & asi: Ventemos de Mansíella a León, que en 
rey don Fernando recibido en rey et en sen- aquel regno pares^e et es siella de la real 
ñor, et desto le fezieron omenaie; et dalü an- matestad, mas que otra <ppdat de todo aquel 
didiemos por los castietlos de la reyna ya- regno, et fue y rregebidO sin toda contralla, 
quantos dias, et recibiemos y de las otras cip- mas muy bien et muy onrradamíente* Et en 
dades caualleros et mandaderos que uinien, 10 aquel logar, en la cipdat de León, fue el rey 
en cuyas palabras semeiaua *que dubdauan don Fernando de Castiella aleado rey de 
yaquanto del recibimiento del rey: ca las sus León, de don Rodrigo obispo dcsa cipdat et 

hermanas del rey, donna Sancha et donna de todos los cipdadanos, caualleros et ruanos 

Alduenca de las que dixiemos, fijas de donna et el otro pueblo, al alteza del regno de León, 
Teresa, ya gisauaneon sus consejeros comino ia et puesto en la siella real, la clerezia cantan- 
rreuellasen el regno al rey, et se trabajasen de do alta et onrradamíente con el: Te Dcum 
guerrear et de defendergele. Mas los prela- latida mus, et quiere esto dezir en el lenguaje 
dos, a quien pertenesce de guardar el regno et de Castiella: «A ti. Dios, alabamos», et esta 
la dígiiidat de la eglesia, quando oyeron la ve- aiabanqa cantan a Dios las clerezias con su 
nida dd rey don Fernando, saliéronle luego 20 rey quandol alean de nueuo, commo eston- 
a recebir muy onrradamiente, et recebieronle qes en el regno de León al rey don Fernando, 
lugo a la ora por rey et sennor; et fueron es- et otrosí esta alabanza cantan a Dios a las 
tos los obispos del regno de León quel rrecí- eteqioiies, esto es a las eseogencías que fa- 
bleron: don Johan obispo de Ouiedo, don Mun- zen de nueuo de sus obispos et de sus abades, 
no obispo de Astorga, don Rodrigo obispo de as Et toda la clerezia et la caualleria et el otro 
León, don Miguel obispo de Lugo, don Martin pueblo, todos muy alegres con su rey don 
obispo de Mendonnedo, don Mtgel obispo de Fernando, et de estonces, de allí adelante, fue 
Cipdat Rodrigo, don Sancho obispo de Co- este rrey don Fernando en vno llamado ygual- 
ria; et todos estos obispos con sus cipdades, mientre: «rey de Castiella et de León», los dos 
muerto el rey don Alfonsso, se dieron luego 30 rregnos que el eredo lindamiente de padre et 
alfijorey don Fernando,queninouo y asmada de madre; et commo se partieron después 
rrebeldia, nin pudo y nasccr, Et asi commo del enperador estos dos rregnos en don San- 
viniemos a Mayorga et a Mansiella, luego se cho rey de Castiella et en don Fernando rey 
dieron al rey* Aun ua la estoria razonando en de León, et andidieron partidos yaquantos 
las bienandanzas del rey don Fernando, de anuos, assi se ayuntaren de cabo agora desta 
como fue rrecebido en León, et diz: vez en este rey don Fernando, et del aca an¬ 

didieron síenpre ayuntados, et andan oy en 
1039 . Capitulo de la entrada de la gipdat de dia con este nuestro sennor rey don Sancho 
Leon t et de la abenentfa del rey don Fernán - el seteno, que los mantiene* Et esto librado, 
do con ms hermanas donna Sancha et donna 40 veníeron allí luego al rey don Fernando men- 
Dülge. saleros de parte de la reyna donna Teresa, 

sobre rrazon de conposicion et aben encía* Et 
Sygue aun esta estoria la cuenta de los fe- maguer que desta rrazon peso a los grandes 
Jechos del bienauenUurado don Fernando rey otunes del reyno, porque la reyna donna Te- 
de Castiella, et porque non era el aun apo- ^ resa querie abenenciacon el rey don Fernando 
derado de todo el regno de León, cuenta de 

commo fue de alli adelante apoderándose de 4 p u + e, et FSfl—w real 1» esd, en e después de 

todo- et diz el arcobisno don Rodrigo de Tole- ^ al hay una * *** iaí ™ raspada* ame crea repellan nt 
lotiü, ci mz vi urcoDispu uun rcuungu ue 1 01c Iilxefit o «u la.—10 c <m el falta, en tstr>—w la cloro*!* f, 

do: Otro dia de aquel que sabemos de Mans- ios cieri^ó* sn,- -sa Di, to* cierí+tns esto es lis esoog mj, 

* * , ; t * , , , E como JC—SG- 8 B mndkl (üadouiero-i £>*.. f§a. el a»t q* Ion 

siena, uíniemos a la cipdat de León—et razo- 50 nmut, íoi tiesto q. 10 F) K£, raspado todom 

pero k> leo am reactivo claramente salvo et nombre det 


na aquí el arzobispo don Rodrigo desta guisa 
que dezimos, porque y era el, et vcnic y con 

II bímu* vaqtiíu EFD-S —14 Aid. F, Dulce EPS*- 2I lúe* 
E, lugo K .—flS del re. b'D t falta, en f.'.— 24 Miño E T Mar- 
Ha o £1—33 vi memos b\ venimos £*S f vinieron £,—3H 
Epígrafe de F, temíante JO, falta en B .—£0 £ dice 
untemos. 


rey* del que «uto veo Fa raspado ante» de Im raxpndura 
ytnrral y enmendada Terraurio |we Ton - ,) ¡siendo las te¬ 
tra» errando tie tefra diferente y tinta md* neyra; esta» 
linea», por tetar raspadas en E, faltan en I: en SU *c Ve$n 
and. 6Í. ay, el atidaii oy ett (falta p» Pj 1 dia con ton 
/)> este mi* aun, (punteado en ftt dou Kerrmind*» el riuo 
los mant,; SU parten a^ui nuevo capitulo, paniemlo 
nuestro eptgt ti re ttr.'ifi A penar de enunciar las dos liarte» 
de todo el capitula de JBilF*—44 E dona* 
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sin otra contienda, se fizo el ayuntamiento dc- 
ííoSp eí las yentes visquieron stenpre en paz 
et en alegría, 

1040. Capitolo de commo salió don Femando 
rey de Casi teda et de León de la gtpdat de 
León, et se vio con el rey de Por toga !, et de 
commo comento por el reyno de Lean a an¬ 
dar , et de commo dio Qtiesada al arzobispo 
don Rodrigo de Toledo, et de commo enfrio 
asa fijo et infante don Alfonso et a don Ai- 
uar Perez de Castro * a qtie dizen et Caste¬ 
llano, correr tierra de moros . 

En pos esto, el noble rey don Fernando de 
Castiella et de León salió de la cipdat de 
León et ffuese para Sabucal, versse con el rey 
de Portogal que vino y* Et desque los dichos 
reyes outeron y auidas sus uistas, el rrey don 
paz al rey don Fernando, su hermano mayor et 00 Fernando salió ende et comento a andar por 


et non guerras et males por o ganasen ellos; 
pero la noble reyna donna Berenguella, commo 
reyna sabia et de piedat, temiendo el asf raga- 
miento del reyno et el maltraymiento de los 
menores et de los pobres, trabaiose en desuiar 5 
guerras et su mal; et guiso et libro con el rey 
don Femando su fijo commo fincase el allí en 
León, et fuese ella a Valencia a la reyna donna 
Teresa et a las ynfantes sus fijas que eran y, 
a ueerlas et fafrlar con ellas de paz et de abe- 10 
nen^ia entre ellas et el rey don Fernando; et 
esta rrazon libróse asi commo la noble reyna 
donna Berenguella quiso. Et desque amas las 
reynas donna Berenguella et donna Teresa 
fueron en vno en Uaten^ia en sus vistas, tanta 15 
fue la sabiduría de la noble reyna donna Be- 
F . $24 rengueóla, que ella sopo allí guisar con la rey¬ 
na donna Teresa que tas ynfantes donna San¬ 
cha et donna Alduen^a diesen de llano et en 


heredero, todas quantas cosas ellas tenien del 
regno, et ellas que se touiesen por auondadas 
et pagadas de aquello que ella et el rey don 
Fernando les diesen, et sy ellas algún derecho 


el reyno de León commo rey et sennor, ue- 
yendo et librando sus cosas a bien paramiento 
de su rreyno; et estando en £amora salió el 
fuese para Salamanca, et mando a su fijo el 


auien en el regno, que se partiesen detlo sin- 25 infante don Alfonso que fuese en cauatgada 


plemiente et sin toda contienda; et la reyna 
donna Teresa et las ynfantes hermanas del 
rrey don Femando acogiéronse a esta pleyte- 
sia et a esta abenengia con el rey su hermano, 
et otorgáronla et firmáronla. Et la postura \ 
firmada, veno el rey don Fernando, et vinie- 
mos todos con el, a Benauent, et veníeron y 
otrosy las infantes fijas de donna Teresa; et 
aliy en Benauente, el rey don Fernando et la 


correr tierra de moros; et mando a don Aluar 
Perez de Castro el Castellano que fuesse con 
el, para guarda del infante, et por cabdiello de 
la hueste, ca el infante era muy moqo aun el 
1 non era tan esforzado, et don Alijar Perez era 
omne deferido et muy esforzado; et el rey don 
Fernando enbíaua quebrantar tierra de moros 
por quebrantar Abenhut a que se nueuamien- 
te era dada. Et Abul ule Miraniomclín erase 


reyna donna Berenguella posieron a las infan-35 ya pasado a Marruecos, et la tierra aleóse 


tes en logares conueníentes et buenos xxx 
mili morauedis de oro que ouiesen ellas pora 
todauia cada vna, en quantos dias ellas vis¬ 
quiesen. Et ouo desta guisa de allí adelante 


con Abenhut luego que Miramomellm fue ydo, 
et desque el rey don 1 Fernando ouo enfriado O 
su fijo don Alfonso et a don Aluar Perez de 
Castro a su caualgada con todas Jas otras 


el rey don Fernando en paz et en folgura todas 40 gentes que con ellos mouieron et con los que 


las fortalezas et todas las $pdades et todos 
los castídlos del reyno de León; et daqui pá¬ 
reselo mucho la sabiduría de la noble reyna 
donna Berenguella quan grant fue t porque por 


adelante tomaron, salió el rey luego de allí de 
Salamanca et fuese para Ledesma et dende a 
Cípdat Rodrigo et dende a Alúa, et dcsi por 
las otras partes del regno, et en todas fue 


el su grant entendimiento dio ella el reyno de 15 rre^ebido mucho onrradamiente en onrra de 


rey, fazíendol omenaie de cada ^ipdat. Eston¬ 
ces dio el rey don Fernando Quesada por he- 


León a su fijo rey don Fernando, no menos 
que quandol dio el reyno de Castiella que 
pertenece a ella por rrazon de heredera: ca 
de guisa sopo ella ordenar todas las cosas, 3Fn# divid* eapítttU), como hae*» k 

1 4 . ... meneo.-Xtf aquel que dlzon 15-11 IVuttííri rf * r, 

que maguer que con el ayuntamiento destos so ¿auOo anterior, eq pob e, uadi 10 *1 r*>- m, por d* 

quiso commo rey et señor et de bJIjt veno a C*mort *** 


dos reynos pesatia tascas a todos, ella se tra¬ 
bajo de fazerlo en manera que, sin sangre et 

0 & dona. -30 Aid. E, Dulije FUS.—30 conblnletiLes F, 
conucnlbleB SO.—38 vna F. vuo F, atlo S/) t —40 d«.q> F, 
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redat a don Rodrigo arzobispo de Toledo; et 
esa uilla de Quesada ya fecha et enderezada 
yaquanto, pero aun la tenien los moros que 
morauan dantes* Mas el arzobispo don Rodri¬ 
go, pasados tres meses depues que el rey 
don Fernando le diera esa uilla, saco su hues¬ 
te et fuese sobre ella, et echo ende los moros 
que adobauan los derríbamientos de la uilla et 
del castieilo, et tomóla el, et adobóla a onrra 
del rey don Fernando que la diera a la yglesia 
de Toledo. Et guardo el arzobispo en quanto 
el uisco este castieilo de Quesada con otros 
castiellos alia en esa tierra; conuiene a saber 
quaies eran los castiellos: Pilos, Toya, Lacra, 
Agraysmo, La Fuente de Julián, Torres de 
Alicun, Figura, Alaulula, Ei Eruela, Dos Entra¬ 
ñas, Villamontin, Nubla, Caloría, Cuenca, et a 
Chíellas. Mas agora dexamos a fablar desto, 
andando este rey don Fernando de Castilla, et 
nueuo de León, en paz, folgando por sus reg- 
nos; et diremos como *al infante don Alfonso 
et don Aluar Perez acaescio en su caualgada. 

Í04L Capitoto de la caualgada que Jezíeron a 
tierra de moros et infante don Alfonso et 
don Atuar Perez , et de commo llegaron con 
su presa a Xerez, 

El infante don Alfonso de que ya dixiemos, 
et don Aluar Perez el Castellano con el, et 
don Gil Marríque otrosí que non es de oiuidar 
que yua y, cuenta la estoria et diz que des¬ 
que salieron de Salamanca, alli onde mouieron 
q Liando se del rey su padre saino et partió, 
que se fue contra Toledo et dalli mouio con 
su hueste, et fueron con el quarenta caualle- 
ros de los de Toledo, et paso el puerto de Mu- 
radal et llegaron a Anduiar. Et desque y lle¬ 
garon, don Aluar Perez, que yua por mayoral, 
fizo mouer la hueste de allí, et derramar sus 
algaras por todas las partidas desa tierra; et 
fueron contra Cordoua, quemando et destro- 
yendo et acogiendo entre si quanto alcanzar 
podien. Et asi esto faziendo, pasaron por Cor- 

4 

S y* f©. ESU. niaKuer que fuá deatrtlyda em ya refecha 
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ríante —18 lias *fi- ESO, F «o cifViFW* aquí capitulo y 
cantiriurt cotí la materia drí 1046: Ectpoa esto al otro ado 
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27 a la villa de Xa l>.—34 «alijo ES, «alto L —35 q. fue 
co. D, para S.—39 et llego 5, et luego O.— 43 emt. ¿75, 
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doua, et llegaron a Palma et tomáronla por 
fuerza, combatiéndola muy de rezio de todas 
partes, et mataron quantos moros fallaron 
dentro, que sol vno non dexaron a uida. Mo- 
5 uieron de allí et fueronse acostando contra 
Seuilla, faziendo todas estas estruyziones; et 
pasaron por Seuilla, et fueron contra Xerez, 
et tendiéronse las algaras contra Beger et por 
todas esas partidas, et corrieron et acogieron 
to quanto y fallaron, et tornáronse con todo a su 
hueste. El infante don Alfonso et don Aluar 
Perez mandaron fincar las tiendas en Guada- 
lete, y cabo de Xerez, et fizieron llegar su 
presa derredor de sí. Mas agora dexa aqui la 
15 estoria a contar del infante don Alfonso et 
de don Aluar Perez, et torna a dezír del rey 
Abenhut, de lo que ñzo desque lo sopo* 

¡042, Capitoto de como Abenhut asorto toda et 
¡o Andalozia contra > el infante don Alfonso I\ 325 
et contra los cristianos . t \ 

El rey Abenhut de que uos ya contamos, 
desque sopo estas nueuas quel venien de to¬ 
la das partes del Andalozia, enbío apellidar toda 
la tierra de la mar a aca que fuesen con el 
allí en Xerez. Et lo vno, por el apellidamíent© 
muy grande que era en la tierra de todas par¬ 
tes, et lo otro, por el mandamiento apresurado 
¡o deí rey Abenhut, comenzaron a venir moros 
de todas partes. Et Abenhut que uio allí su po¬ 
der grande, et el de los cristianos muy peque- 
nna hueste contra la suya; como quicr que la 
hueste de los cristianos grande pareciese por 
a el apresuramiento de la priesa que los apreso- 
naua mucho, enpero, con todo eso, era todo 
nemigaia contra la uista del poder de los sus 
enemigos; ca sin cuento era grant la caualleria 
de los moros, pues al de la gente de pie non 
o es quil dar suma podiese, saluo que sierras et 
canpos todo era cobierto de todas partes. 

Don Abenhut comenzó a mesurarla hueste de 
los cristianos, et pues bien ouo asmado et en- 
tendie quanta la gente podie ser, et quanta 
s la priesa, et uio que se non podian tener en 
campo nin se le defender—ca sin falla asi pa¬ 
recería, a quienquier que el vn poder et el 
otro viese, saluo el poder de Dios que es 
grande, que acorre a los suyos— mando luego 
> fincar sus tiendas en el olíuar entre los cristia¬ 
nos et la uilla. Et lugo lo primero que mando, 

4 Mfl. KIS, Et mo, fl.—8 et te, Ef> 5, tendiendo*© 

O.— liojer f, Bagar 5, Harnea O.—17 Abanhuqu© F-—lft Ab. 
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que la gente de píe que feziesen tramoios et 
que leiiasen sogas para leuar en ellas los cris¬ 
tianos catiuos; et non fue este mal ordena¬ 
miento, ca bien fue y mester para ellos. 


1043 . Capitulo de tas azes de Abenhai et det 
ordenamiento de tos cristianos, et de commo 
don Atoar Perez fizo descabezar tos moros 
que trayen catiuos. 


gaga et traye y quinientos moros catinos que 
desa caualgada tomaron, et enbiol don Alear 
Perez dezir, que traya ia delantera, que feries 
descabezar los catiuos todos; et fezieronlo 
asi. Don Aluar Perez ouo su consejo con los 
otnnes buenos de la hueste, et acordaron que 
toda la gente de pie qne la apartasen de los 
caualleros, commo la de los moros estaua; et 
asi fue fecho; et non fezieron de si az, mas to¬ 
lo dos tropel fechos, ca non se ueyen conpanna 
Abenhut commo quier que los cristianos de que az de si se atreuiesen fazer. Et don 
poca gente eran, regelandolos et non ios te- Aluar Perez mando llegar las azemilas et las 
niendo en todo tan en poco, fizo acabdellar otras bestias todas en vito; et mando sobír 
sus azes et fueron las azes de los moros síe- peones en ellas, et fizóles fazer tropel del ma¬ 
te* que en la que menos auie eran de mili et i& yor alardo que de si fazer podieron; et a es- 
quinientos caualleros arriba, et en tal dos mili tos mando acostar contra la presa, commo 
et en tal mas; lo que los cristianos no podien por guarda. Et las bozes et los alaridos de 
de si todos fazer vna sola, la mas pequenna los moros, et los roydos de los atanbores et 
que en las siete de los moros auie, pero que de los annafiles eran tan grandes que seme- 
era y con líos íi del rey de Baega—ca el rey de so iaua que gielo et tierra todo se fondia. Ese día 
Baega era uasallo del rey don Fernando, ct se uistio don Aluar Perez vna falifa delgada, 
desque sopo que el infante entraua en caual- et tomo vna vara en la mano; et con tales ar- 
gada, enuiol su fijo con dozientos caualleros mas entro en la fazienda muy lozano et muy 
que fuesen con el, et con bien trezientos om- alegre et muy esforzado, acabdellando sus 
nes a pie—et freyres de Santiago et de Cala- ss gentes et diziendoles muchos bienes, et dan- 
traua et de las otras ordenes venieron y otro- dales grandes esfuerzos: dando a entender 

si* Mas todo era nada contra el poder de los que el poder de Abenhut tenia en poco. Los 

moros, Tel Alfonso et Ruy González de Ual- cristianos fueron todos confesados, los que 
uerde eran y en esta batalla, et fueron y bue- podieron auer clérigos, et los que non, unos 
nos. Mas por quantos ser podien en esta ba- go con otros. Don Aluaro ante que en la fazien- 
talla, non pasauan por todos por mili los cana- da entrase, fizo cauallero ese dia a Gargi Pe* 
Meros, con toda la otra gente a eauallo; et los rez de Vargas, et deste contara adelante la 

de pie de dos mili et quinientos arriba, et non estoria quat comiendo ouo en su cau&Ueria, et 

lo eran. Quando los cristianos vieron tan gran de qual fue depues adelante. Mas desque tos 
poder de gentes contra sí, et el suyo tan pe- 35 cristianos fueron todos confesados et pefdo- 
quenno, si miedo ouieron, esto non me de- nados et acomendados a Dios, don Aíuam 
mande ninguno. Era y vn rey que traye siete- enbio dezír al infante, que estaua en la gaga, 
gicntos caualleros de alaraues, que veniera que se veniese et se feziesen todos tropel; 
en ayuda de Abenhut; et estos Eos comenta- ct commo lo auia ordenado, asi lo fizo, 
ron, en llegando, a gercar en derredor, et exe- 40 

tandolos de mala guisa et muy fiera. Grant 1044. Capitulo de la batalía, ct de la buena 


andanza de tos cristianos et de commo jut 
vencido Abenhut. 


era el peligro et la coytaen que los cristianos 
ostauan, ca a la mar non se podien acoger 
nin aca tornar, ca les estaua el agua fonda 

de la vna parte et la gente de los moros de 45 El infante don Alfonso desque fue pasado 
F.S la otra. Don Aluar Perez l quc fieramiente los de la gaga a la delanirera et fueron fechos to- 

estaua esforzando, amonestándoles contengo dos tropel, don Aluaro los contengo a esforgar 

a dezir tantas buenas cosas et de tantas guí- andando de vna parte et de otra ac&hdeUan- 
sas, que les fizo cobrar esfuergoet coragones, dolos ct mouiendolos much ordenadamieit- 
ct perder todo miedo, asi commo si diez tan- so te, deziendoles palabras con que les fazia per- 


tos que los moros fuesen. El infante tenie la 

l q, la Ff, a ln SO.—trun luirlo» K varíanté ,—13 cmn 
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der el espanto. Et fueronlos ferir, llamando 
todos a vna uoz «SanctíagoU, ct a las veres 
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bre deIJos Maman a ese *rey de los gazulcs*; 
et auie pasado de alien mar, coturno en rro- 
mena, en sentido de su Mahomad, Et desque 
esc rey fue aca pasado, dial Abcntiut Aléala, a 


«CastieJIaN Et comentaron a entrar por me¬ 
dio de las azes de los moros, quebrantando 
lugo la primera, desi la segunda et la torte¬ 
ra, desi todas, asi vnas en pos otras, fasta 

que todas siete las pasaron, matando et de- s que agora llaman «de los gazules*; et por el 
rribando et faziendo grant cstruygíon en ellos, nombre de tos gazulcs llamaron depues aca a 
Et asi se comentaron de mezclar et de rebol- ese: «Aléala de los gazules*. Abenhut non se 
uer de vna parte et de otra, que non pudo atreuíendoa fincar en Xerez en quanto en las 
auer acuerdo en los moros de tener vnos con sus gentes asi dolauan et destroyen, fuese es¬ 
otros, Et dizen, asi commo los moros mismos 10 colando con la conpanna que pudo, et algo las 
afirmauan depues, que paresgio y Santiago en uelas et algose contra do meior guarda sopo, 
vn canalla blanco et con senna blanca en la ¡Qui uqs podría dezir et contar las ganancias 
mano etcon vn espada en la otra, et que an- que allí fueron fechas et ganadas aquel dia? 
daua y con el vna ligion de cauaileros blan- nln quan grandes fueron las bienandanzas 
eos; et aun dizen que angeles vieran andar ib que Dios a los cristianos fizo y? Los cristianos 
sobre ellos por el a y re; et que estos caualle- comenzaron de robar el canpo, et tanto falla¬ 
ros blancos les semeiaua que les estroyen mas lian y yazer por el canpo, que ya enoiados 
K $%8 que ninguna otra gente,< Et aun plega de cris- eran de lo tomar. Pues de lo que en las tien- 
u. tianos uieron esta uision. Los moros comen- das fallaron, esto non aula cuenta, nin es 
garon luego a derramar et foyr, et dexaronse eoqui lo pregiar podiese. Desque los cristianos 
uenger, bolineado espaldas el que ante podie, ouieron el canpo robado, fueron descender 
Et los cristianos comenzaron a yr en alcange en tas tiendas de los moros; et fallaron las 
con ellos, matando et calmando; et fezieron tiendas tan pobladas, que non ouieron mester 
en ellos tan grant mortandat, que las gentes tomar afan de cnbiar a otra parte por lo que 
de pie que en el alcange yuan non podien pasar sa mester ouieron; et dizen que en quanto y es- 
nin salir adelante, ante el grant enbargamiento todieron que non quemaron fueras astas de 

de la muchedumbre de los muertos que ante langas quebrantadas. Et esas sogas et esos 

si f allanan; fasta que los metieron por las tramoios, que para ellos eran fechos, fueron 

puertas de Xerez, et allí fue la mortandat en llenos de aquellos que para ellos losauian fe¬ 

chos muy grande ademas: tan grande era la 30 chos. Las gentes de pie comenzaron a derra- 
priessa de la entrada, et tan pocos se fazian mar por el oliuar, et tantos fueron los moros 

los que por la puerta podían entrar al grant que suso en la espesura de las olmas fallaron 

gentío que eran, que vnos a otros se mata- que mataron et prendieron, que quando mas 

uan. ¡Que uos diremos? asi dolauan en ellos, de aquellos non ouíese, por todosseyendo los 

como farian en sennos maderos, sin se deten- 35 estroydos, fuera la buena andanga de los cris- 

der de ninguna defensión; la plaga fue mucho tianos muy grande asaz. Muchos cauaileros 

ayna librada de tos moros, tos vnos muertos, ouo y que se estremaron a fazer mucho bien 

los otros catluos, los otros foydos. En esa fa- por sus manos aquel dia, et lo fezieron; mas 

zienda fue muerto el rey de los gazules, et mucho fue el bien que y don Aluaro 5 zo en 

otros muchos onrrados et poderosos moros 40 todo, pero que desarmado entrara; et mucho 

de grant cuenta. En la muerte dese rey délos se estremaron y don Gil* Manrrique et don F* 327 

gazules, cuenta la estoria por afirmamiento Tel Alfonso et Ruy Gongalez, et fueron mu¬ 
de los que se y agertaron, onrro mucho el no- cho buenos ademas, faziendo y golpes muy 

uel cauallero Gargi Pérez de Uargas—que y sennalados de langas et de espadas et de po¬ 
dón Aluar Perez, entrada desa lid, fizo caua- 45 rras; ct otros! se estremaron y cauaileros to- 

líero—el comiengo de La su caualleria: ca sin ledanos, piega dcllos, que fezieron y tanto que 

falla ese dize que lo derribo et lo mato. Et ese se faria muy grane de creer a quien lo non 

rey de los gazulcs fue el que llegara con los viese; et freyres de las ordenes ouo y otrosí 

sietegientos cauaileros alaraues que de suso que fueron y muy mortales et muy estroyde- 

dixiemos; et commo quier que los de suso la m ros a los moros de las sus uidas. Et todas tas 

estoria «alaraues* nombre, ante los llamauan otras gentes al comunal, fueron y todos buc- 


bíen a ese tiempo «gazules*, et por ese nom- 
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nos et fezieron y mucho bien: tan conplida fue 
la merced que les Dios y quiso fazer etles fizo, 
et el acorro et el ayuda que les enbio. Mas 
porque entre ellos ouo vn cananero que au¡a 
nombre Diego Perez de Uargas—et era nasa- 
lio de don Aluaro, eí era de Toledo—a que 
acaesqio vna auentura de caualleria que pa- 
res^e comrno fecho de gran ardidez, queremos 
este su fecho aquí poner ya: Ese dicho caua- 
llero fue y muy bueno aquel dia, ef fue de gui¬ 
sa que! fallesqio el espada et quantas armas 
traya; et quando uio que non auíe a que se 
tornar nin con que ferir, et se uio menguado 
de armas, fue desgajar de vna oliua vna bra^a 
con vn §epeion; et con aquel se metió en la 
priesa, et comento a ferir de vna parte et de 
otra a diestro et a siniestro, asi que al que 
con et alcanqaua non auia mas mester; et fizo 
y con aquel ^epeion, que seria mucho para Lo 
fazer con todas las otras armas que traer po<i 
diese; et don Aluaro, con piazer que auia de 
las ceponadas que el cauallero daua tan a su 
uoluntad, diziel sienpre, cada que el golpe 
oye: *asl Diego, asi! machuca* machuca!;* et 
por esto, de aquel día en adelante depues, le 
llamaron Diego Machuca; et este sobrenom¬ 
bre licúan aun oy en día algunos de tos que del 
su Unage son: así et desta guisa gano aquel ca¬ 
nanero para ssi et para ssu linage este sobre- 
nonbrc aquel dia, Et como quier que dese ca¬ 
nanero cuenta aquí la estoria por este acreqe- 
miento, que pares^e como auentura de grant 
coraron, otro cauallero, su hermano deste, 
fizo ymarauilias de armas en comiendo de su 
caualleria; et este fue el nouel de que uos ya 
dixíemos de suso—a quien don Aluaro ese 
dia antes de la batalla ouo fecho cauallero— 
auia nonbre Oarci Perez de Uargas, Este fue 
y derribado tres uezes» et cada uez fue pues¬ 
to en cauallo, matando! el caualto cada vez; et 
fizo y tanto, que non fue mal copleada la su 
caualleria en et en ese dia, nin después fizo: ca 
ese fue después muy prouado en otros mu¬ 
chos logares et de muy grandes afruentas, et 
seyendo y sienpre auenturado; et fue omne 
que se non pago sienpre de las búfanas nin 
de las gentilezas de) mundo* Et de los acae- 
mientos de algunos de los fechos des te caua¬ 
llero contara la es tona adelante en algunos 
logares, allí o veniere su razón; ca es rrazon, 

2 las y Di- qui. SJ>, les DL q. L*li desojar rS T daacn- 
t¡hur li — T» lirado vti blmjo J&, vn vercíucon Henil la 
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a los que bien fezíeren, de gelo razonar omne 
sienpre desa guisa que lo fezieron; et a los 
que mal, sienpre desa guisa que los sus fechos 
fueren. Un acaemiento marauilloso acaescio 
allí aquel dia: Dos caualteros cu fi nados anda- 
uan y muy omiziados, et quando confesaron 
en queriendo entrar en la fazienda, aquel que 
auia razón de fazer emienda al otro demando 
al otro perdón para ese dia, solo quanto la 
fazienda durase; et ese que demaridaua el 
perdón fue ei dicho Diego Perez de Uargas, 
a qui depues dixieron Diego Machuca; et al 
otro dizien Pero Miguel; et amos eran de To¬ 
ledo, Mas por mucho que con el otro caualle- 
ro, su contrario* trauaron clérigos nm orones 
de orden nin el infante don Alfonsso 1 nin F 
don Aluar Perez, non lo quiso fazer nin por r. 
Dios nin por otro ruego ninguno, saluo a un 
pleito: que si sel dexase abracar, quel perdo¬ 
narle para sienpre; et esto fazia el por lo ma¬ 
tar* ca era de tan grant fuerza et tan grant va¬ 
liente, asi que non a omne que con poder de 
su ualentia abracase a que non matase, Et el 
otro non se quiso meter a aquella ucntura* ea 
que estaña a morir en seruicio de Dios, Entra¬ 
ron en la fazienda, et asi plogo a Dios que 
lo quiso ordenar, que cauallero de quantos 
de los cristianos eran no murió y, fueras aquel 
solamiente que perdonar non quiso; et esto 
fue muy grant marauílla, ca nunca del de¬ 
pues pedieron saber parte nin mandado, mil 
pudieron fallar muerto nin viuo, pero quel 
vieron andar y en quanto la fazienda duro, 
fazlendo muy grant astragamiento en los mo¬ 
ros: ca era buen cauallero et muy valiente 
et mucho esforzado* et fizo mucho bien ante 
que se perdiese. Mas quando las gentes se 
fueron acogiendo et que tunieron oio por el 
nal vieron ni le podieron fallar; et algunos 
dizen que con gran coraron que aula de ferir 
et de pasar adelante, que fuera a mezcla de 
los moros den tro en la uilla et quel mataron 
alia, mas non que lo por cierto sopiesen. Esto 
páreselo comniü miraglo de Dios, porque to¬ 
dos los omnes del mundo deuen deste tomar 
cxienplo de non entrar en ningún tal fecho* 
sin perdonar a todo omne quel perdón pedie¬ 
re, Mucho fue el bien et la merced que Nues¬ 
tro Sennor fizo aquel dia a los cristianos et 
grande la oudra et La bien andanza que leí dio, 
et mucho et grant el mal et et quebranto que 
dio a los moros; asi que de toda la hueste de 
los cristianos non fallaron que se perdiesen y 

2 a nqufillca q. U.— 6 qua, se conL Sí),— m dlryma 
dken fc,—Mi, ISO, Migol tí.— 17 non lo t$fi r qíu k>£- » f 
nnJ. frS— 34 caturgamiento 5,—4& El, b> 






FERNANDO 11!; TOMA DE CÓRDOBA 


729 


diez omnes por toda gente, pues de tos moros 
non es quí contar lo podiese. El ifante don 
Alfonso et don Aluar Perez, et las otras con- 
pannas que con ellos eran, tornaron rricos et 
onrrados para sus fierras; otrosí U del rey de 
Bae^a fuese para su tierra. El infante et don 
Aluar Perez fueronse para Patencia, o era el 
rey, et fueron bien recibidos, Conuiene que 
sepades los que esta estoria oyredes, que la 


comino priso a Cordoua et diz: Este rrey don 
Fernando, desque priso a Vbeda dos annos 
depues de la muerte de su padre don Alfonso 
rey de León, fue muy apoderado et echóse so¬ 
bre Cordoua et percala; et fue esto en la era 
de mili et do2ientos et setenta et quatro an¬ 
nos, et andaua el anuo de la Encarnación del 
Sennoren mili et dozientos et t rey nía et seys 
annos. Et cuenta la estoria que es Cordoua 


cosa del mundo que mas quebranto a los mo- m qipdat rreal et commo madre de las otras qlp- 
ros, por que el Andalozia outeron a perder et dades del Andalozia* Et vino el rey don Fer¬ 
ia ganaron los cristianos deltas, fue esta ca- nando a la (jerea desa ^ipdat desta guisa, sc- 

ualgada de Xerez; ca de guisa fincaron que- gunt que cuenta la estoria: Seyendo el rey 

brantados los moros, que non pedieron des- don Fernando en el regno de León, andando 

pues auer el atreuimiento ni el esfuerzo que ib por y faziendo iusticla et bien parando el reg¬ 
ante auien contra los cristianos: tamanno fue no, ouo de venir a la uílla de Benauente, El en 
el miedo et el espanto que tomaron desa vez. aquel tienpo, cristianos que auie en la fronte¬ 
ra—caualieros fijos dalgo et adalües et atmo- 
1045 * Capitula de commo el rey don Fernando gauares a cauallo et de pie—ayuntáronse en 
tomo Hubeda f et de lareyna donna Beatriz, so Anduiar, que era de cristianos, et fezíeron su 

caualgada contra Cordoua; et catiuaron mo- 
Esto pasado, al segundo anno que el rey ros que auien guarecido con sus matares, et 
don Fernando fue apoderado en el reyno de de aquellos ouíeron lengua cierta en como la 
León, fue qerear Hubeda, villa de mucho pue- qipdat de Cordoua estaua muy asegurada, 
bta, defenduda por batalladores et por grant 35 que se non velaua nin se aguardaua por míe- 
fortaleza. Mas tan fuerte la conbatío el rey do que ouiesen de cristianos, et que les farien 
don Fernando, que los de dentro que eran auer vn andamio en el muro, et asmaron com- 
qercados, tanto fueron arrequexados, que mo furtarian el arraualdc que dizeu en araui- 
ouieron a dar la uiHa por fuerza al rey, et que go et Axarquia: ca tenien que si aquello po- 
sacasen sus cuerpos en saluo* Et ganada la so diesen auer, que por aquello podrían auer 
uiíta de Vbeda et puesta en recabdo, el rey todo lo. al, bien commo se acaeció* Et ellos 

tornóse esa vez a Toledo. Et fue presa la vi- acordaron de lo fazer; et desi fablaron commo 

Jila de Vbeda, segunt cuenta la esto'ria, en la fezíesen sus escaleras, et asmaron de qual 
era de mili et dozientos et setenta et tres manera para las torres et para el muro; et ca- 
annos, et andaua el anno de la Encarnación 35 taron vna noche en que feziese fuerte tienpo 

del Sennor en mili et dozientos et treynta et et que fuese escura por o mas encobíerta- 

cinco. Et ese anno morio la reyna donna Bea- miente lo podiésen fazer. Et esta fabla asesc- 

triz en la uilla de Toro, et adoxieronla al mo- gada de commo se feziese, metieron en ella 
nesterío de las Huelgas de Burgos a ente- a Pero Royz Tafur et a Martin Roiz dArgot; 
rrar; et enterráronla realmiente et en real 40 et eubiaron con su mandado del acuerdo que 
onrra, cerca del rey don Enrrique. Agora dexa auien tomado a don Pero Royz, et a don Al- 


aqui la estoria las otras rrazones, et toma a 
contar aun adelante de las conquistas deste 
rey don Fernando en tierra de moros* 


W 46 . Capitulo de la perca et de la prisión de 
Cordoua . 


uar Perez su hermano, que estauan en Mar- 
tos, et enbiaronle dezir qual noche auian acor¬ 
dado de lo fazer, et el* que estodiese presto 
45 con su conpanna, para acorrerlos quando 
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Pues que a contado la estoria de los otros 


tiella et de León, pasa agora a contar de 
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mester fuese, Et entretanto que don Pero 
Martines yutí a don Aluar Perez su hermano, 
llegaron ellos qnanta gente podieron auer, 
et guisaron sus escaleras aquella noche que 
posieron, et (legaron al pie del muro—et esto 
fue ocho dias por andar de! mes de enero—et 
catauan si uelauan los moros las torres et el 
muro, et non oyeron boz ninguna de velar, 
ca dormían todos et témelos presos la for¬ 
taleza del su enno , et andodieron aderre dor 
de las torres et del muro. Et estando los 
cristianos así, fabiaronse et dixleron: «¿que 
taremos?» Et Domingo Mumioz, el adalit, les 
F. 3£$ dlxo: «el mió cón'seio es este: que pues que 
v . aquí estamos que fagamos la sennal de la 
cruz et que nos acomendemos a Dios et a 
sancta María et al aposto! Sanctiago et que 
punemos de acabar esto por que aquí veni¬ 
mos en seruido de Dios; et sy non pedié¬ 
remos echar las escaleras de cuerda, ponga¬ 
mos estas de fuste, et punnemos de sobir 
por ellas; et suban los meiores algaraba¬ 
dos que fueren entre nos et vayan uestidos 
como moros, por tal que si se fablaren con ios 
moros, que los non conoscan et que cuyden 
que son moros comino ellos: et estos punen 
de se apoderar de la primera torre que falla¬ 
ren, fasta que la otra gente suba». Este con¬ 
sejo que Domingo Munnoz les dio, temiéronlo 
por bueno, et fezieronlo asi, Et prouarontres 
escaleras de fuste, et falláronlas cortas, et 
desi atáronlas la vna con la otra et echaron- 
las a vna torre, et los primeros cristianos al¬ 
ga rau i ados que por ellas sobieron fueron Al¬ 
uar Colodro et Benito de Bannos, et después 
los otros que yuan con ellos; estos yuan ues¬ 
tidos et entocados comino moros. Et tomaron 
vna torre a la qual íiaman oy en dia da torre 
de Aluar Colodro», et fallaron en ella quatro 
moros que yazien dormiendo, et el vno dellos 
era de los que fueron en et conseio; et desper¬ 
as MarL Eí.SU, Hall K par. y fi—8 Telar KfOSO, viador 
F. — tO-fe i'* su o fio et ouierron] eséAlemn que >ulii xiurrm 
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taron, et dixieronles que andauart buscando; 
et ellos íes resposteroti en su algarauía que 
eran las sobreguardas ct que and a uan catan* 
do las veías. Et aquel moro de que uos ya di* 

6 xiemos, conos^io en la palabra a Aluar Colo¬ 
dro, et apretol la mano con la suya, et dixaj 
a la oreia: «yo so de aquellos que tu sabes, 
puna de te uengar destos otros, et yo te ayu¬ 
dare». Desl tomáronlos et ataparonles tas 
,o bocas et echáronlos de la torre ayuso; et los 
cristianos que estauan yuso, matáronles. Et 
en esto comentaron los cristianos a sobir s 
grant priesa, et desque vieron que era la ma¬ 
yor partida dellos en la torre, fue ron se por el 
s muro ayuso ganando quantas torres y auie 
contra la puerta de Martes, fata que ganaron 
esa puerta; et quando vino el alúa del día, to¬ 
dos ios cristianos eran ya apoderados de las 
torres et del muro et del arraualde a que dí- 
o zen el Axarquia, con aquella puerta; et entro 
por ella Pero Roiz Tafur con otros de cauallo 
que y estauan. Los moros, deque los vieron 
asi apoderados de aquel arraualde del Axar- 
quia, ouieron a desanparar las casas et afoyr 

5 con quanto temen para dentro a la titila; et 
los cristianos fazían sus espolonadas con ellos 
por las calles en pos ellos, et maíauatt muchos 
de los alaraues; et los cristianos barrearon 
todas las calles del arraualde del Axarquij* 

o saino la cal mayor que ua derecha, que den- 
ron por o podiesén yr en pos los alaraues. 
Desque los moros ouieron metido dentro en 
la uilla aquellas cosas que podíeron, derrama¬ 
ron con los cristianos, et los moros del otro 

6 andamio de la uilla les tirauan saetas et dar¬ 
dos et piedras, et tres uezes los vcnQleron et 
los leuaron fasta el muro. Los cristianos, ve- 
yéndose mucho apremiados por el grant poder 
de los moros que eran muchos, ouieron su 

o acuerdo et enbíaron dos omnes con su manda¬ 
do: el vno al rey don Fernando su sennorque 
los veniese acorrer, et el otro a don Aluar Pe- 
rez que era en Marios, que era vno de los 
grandes omnes del rcyno de Castiella, pode- 
s roso et noble, et a un cauallero que dUicc 
Ordon Áluarez qué era de la mesnada de! 1 tA 
rey, que vino y luego, et lo enbio dezir al rey 
don Fernando. Et mandaron aquel que yua a 
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don Aluar Perez que lo dixiese por todos 
aquellos logares que eran de cristianos en la 
frontera, et el mandadero fizolo asi, Et el que 
fue al rey andido a grant andar de día et de 


el rey et fue a Dos Hermanas et a Daralbagar» 
et dexo Cordoua a man derecha, et fue para 
la puente de Aleóles, et allí finco sus tiendas 
con aquellos pocos que leuaua consigo. Quan- 
noche, fasta que llego a Benauente o era el s do el rey don Fernando liego a esa gerca de 
rey; et en asentándose el rey a la mesa, diol Cordoua, piega auie ya que don Aluar Perez 
las cartas et dixol el mandado por que yua, yazie dentro en et Axarquia en ayuda de lus 
Et el rey mouio lugo ende, que non se quiso cristianos, et don Pero Martines su hermano, 
detener vna ora, et mando que mouíesen sus a quien ios moros 1] amanan alafiag y porque 
uasallos enpos el, et enbio luego por ios de 10 era romo, et otra gente de la frontera, de pie et 
las gipdades et de los cast¡ellos que fuesen de cauallo, et de las otras tierras de Castiella 

con el a la frontera apriesa, ca tal mandado le et de León et de Estremadura que venieron y 

llegara dalla; et enbtoles dezír esto, et no les a aquella uoz por seruir a Dios et al rey, ct 
espero, et salió el tugo apenas con gíent ca- por ganar algo et por ayudar a sus cristianos, 
ualleros. Mas fazie entonge fuerte tiempo de 15 et otrosí freyres de las ordenes que eran y a 
aguas, et las lluuias muchas, et los ríos yuan seruigio de Dios. Et quando tos cristianos que 
muy crcgidos; et enbargaronlc yaquantos días yazian en et Axarquia sopieron commo el rey 
que non pudo acorrer a la gerca de Cordoua «ion Fernando su sennor era allí llegado, pio¬ 
lan ay na commo el quisiera, Pero vino en tien- goles mucho, et oluidaron quanto mal et 

po conueniente et melorado ya de las aguas, ao quanta lazeria auian pasado fasta allí, et co- 
Et el su camino fue este; de Benauente ende- tiraron coragones et ouieron en si grant es- 
rego para Qibdat Rrodrigo, et de £iptat para fuergo para acabar lo que auian comengado. 
Alcántara, paso Guadiana a la barca de Me- Et el rey don Fernando posando allí do nos ya 
delin, et de Medelin enderego a Magazela et dixiemos, era estonces Abenhut, rey de los 
a Bienquerengia, que era de moros. Et auie y 95 moros de aquén mar, en Egija con muy t grant F. S 2 Q 
vn alcayde moro que era buen cauallero et gente de cauallo et de píe; et era y con el rey 
buen omne, et quando sopo que el rey don Llorengo Suarez, et qual auie el rey don Fer- 
Fernando fincara su tienda en vn canpo, gerca nando echado de tierra por malfetrías que fe- 
vna fuente cabo del castiello, salió a el et le- ziera, et andaua con Abenhut, Et et rey don 
uol sus presentes, pan et vino et carne et ge- so Fernando estando sobre la gerca de Cordoua, 
uada. Et el rey rregtbiol muy bien et fizol inu- yuasele llegando todauia mas gente que se 
chas onrras, et en ¡ablando con el pedio! el uenia para el; pero con todo esto, era aun 
castiello; et el moro le rrespondio: *tu uas muy poca. Et Abenhut, estando en E^ija, 

agora a ganar Cordoua; et fasta que tu ayas sopo commo el rey don Femando era allí con 

acabado aquello, non Ee cunple este castiello; as poca gente, et quisiera venir con todo su po¬ 
mas desque lo acabares, yo te daré el castie- der a teuantarle de allí o yazie sobre Cordoua; 
lio et te seruire con quanfo he*. Et esto de- mas acorrió Dios al rey don Fernando en com- 
zie el commo en manera de escarnio, tenien- mo agora oyredes: Aquel rey Abenhut rrege- 
do que se non podía acabar aquello que ei rey laua sienpre de cometer grandes fechos, por- 
querie. Et quando el rey paso por allí non le- 40 que las mas negadas que los cometie era 
uaua mas de treynta pares de armas: et, de uengido et se fallaua ende mal, et por esta 

los que yuan con el, era el vno don Fernant rrazon, commo quicr que a el dixieran que d 

Rroyz Cabega de Uaca, et el otro don Diego rey don Fernando tenia poca gente consigo, 

López de Uayas, que era estonce escudero, no lo pudo creer, ca teme que tal omne 

et el otro Martin Gongalez de Miiancas, et commo el rey don Fernando et tan poderoso 
el otro Sancho López dAellos, ct d otro don que non verme allí con poca gente, Et Aben- 

johan Arias Mcxta, et otros de qui non sabe- hut fiauase mucho en don Llorengo Suarez, 

mos aquí giertos tos nonbres. Et de allí mouio 
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et porque coydaua que don Lloremjo Suarez 
querie mal al rey don Fernando eí que auie 
querella del, por esta razón llamo! et dixol: 
■Llórenlo, ¿que me conseias que faga sobre 
la! fecho que quiero fazer?» Et don Llórenlo 
le dixo; «sennor, pues que me demandados 
consejo, fazet asi: dexat a mi yr con tres om- 
nes de cauallo de cristianos, que yo Jeuare 
comigo; et y re de noche a la hueste del rey 
don Fernando, et entrare a la hueste et lle¬ 
gare a la su tienda muy cncobiertamiente, 
que ninguno non me vea nín me conosca; desí 
tornare a nos con todo lo gierto, porque vos 
náyades depues acosa^íerta; mas prometed¬ 
me que fata que yo a uos torne, que non mo- 
uades daqui uos nin vuestra gente** Des te 
conseio fue muy pagado Abenhut, et otorgo! 
de lo fazer asi. Et don Llorengo fuese para la 
hueste del rey don Fernando con aquellos tres 
cauaüeros consigo; et quando llego a los uisos 
altos que son allende de la puente, descen¬ 
dió con el vna de aquellos que leuaua, et los 
otros et las bestias dexolos allí et mandóles 
que le esperasen allí en aquel logar; et entro 
por la hueste que ninguno nol fizo pesar, fas¬ 
ta que llego a la tienda del rey, et quando fue 
qerca de la tienda del rey, fallo vn montero 
que uelaua, et dixo: «amigo, llamadme vn 
omne destos del rey et deziide que esta aquí 
vn omne quel quiere ver a grant priesa-* Et 
el montero entro a la tienda del rey do el ya- 
zie, et llamo a Martin dOtíella, et leuantose 
et salió a el Et don Lorenzo quando lo uio, 
dixol commo querie íablar con el, et apartol a 
vna parte, et dixol: «¿Non me connoqedes? yo 
so Llórenlo Suarez* Entrad al rey et dezitle 
que yo esto aqui et que quiero fablar con el; 
et que non me atreui a llegar a el, menos de 
su mandado». Et Martín dOtíella entro al rey, 
et despertó! et dixogelo; et el rey mando! 
entrar, et quando entro antel, dixol el rey: 
«¿aquí eres, Llorengio Suarez? ¿commo oses- 
te venir ante mi?» Et el le dixo: -sennor, uos 
me echastes a tierra de moros por mío mal, 
et aquel mal tornóse en bien para uos et para 
_ mi»; desi contol toda la manera de como era 
F, J.SO&Ut venido* Et el rey grade^iogelo mucho; * 
desi dixol: «¿que me aconseiades que faga¬ 
mos?* Et don Llórenlo respondió: «Sennor, 
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el mi conseío es este: que estedes quedo en 
este logar en que estades, et punnad de guar¬ 
dar vuestra hueste meiorde guanta se guar¬ 
da. Et sabet que gente tenedes en el Axar- 
quia; et si fuere tanta que fincando el logar 
en rrecabdo que se pueda guardar, et la demas 
mandat que se venga para uos, Eí yo tórna¬ 
me he para Abenhut, et punare en desbara¬ 
tarle las nueuas quel dixieron, porque derrá¬ 
me su gente. Et de dos cosas fare la vna: q 
partiré el nuestro danno que el querrá fazer* 
o sí aquello non podiere partir, prometouos 
que con el mió cuerpo et con quantos cristia¬ 
nos tengo con Abenhut que lugo me itcnga 
para uos; et qualquíer destasque yo pueda 
acabar, de aquí a otro día de eras por noche a 
tal ora commo esta, auredes aquí mí carta et 
mi mandado con este escudero que aquí trayo 
comígo*, Et el rey don Fernando grade^iol 
mucho lo que dezie, et perdono! ct recibió! 
por su uasallo, et en yéndose don Llórenlo, 
torno al rey et dixol: «senñor, vengo a uos 
por vna cosa que se oluido de uos dezxr* 
mandat agora vnas tres noches o quatro fa¬ 
zer muchos fuegos aquí en vuestra hueste, 
porque si Abenhut diere algunos veedores 
que vengan de noche a uer la hueste, que por 
los fuegos que y vieren entiendan que es la 
vuestra hueste muy mayor de quanto es». Et 
el rey dixo que lo farie. Don Uorenqo fuese* 
et desque llego alli o de xa r a sus bestias ca- 
ualgo et andido, et amatiescíol en Castro, el 
dende fuese para Bqija, et llego y al primer 
suenno* Desi fuese para Abenhut; et Abenhut 
le dixo: «¿que as insto, Llórenlo Suarez?* Et 
el le respondió: «Sennor, yo non uollo oso dc- 
zir, porque he miedo que me non creeredes; 
mas enbíad y quien lo uea, et fallaran al rey 
don Fernando con muy grant gente e! muy 
buena. Mas ayna fuera yo conbusco, sinon qu^ 
me detoue alia por tal de uos venir con lo pier¬ 
io», Et Abenhut le dixo: «pues ¿que me con- 
seiadesque faga», Et Llorenqo Suarez le dixo: 
•sennor non me cae a mi de uos consejar, mas 
cuos a seruir et conplir nuestro mandado, et 
mandatme lo que faga», Et Abenhut dexo d 
conseio para otro día* Et otro día de manru- 
na llegaron y dos moros a cauallo del rey ác 
Valencia con quien enbíaua dezir a Abenhut de 
commo sopíese por gierto que el rey don Jar¬ 
me s de Aragón venia con todo su poder sobre 
Valencia, et quel enbiaua rogar quel acorriese 

3 puflad n, |>uD«d ÍS,—fi rrea, que 50* rr«c et 1ít+ 
cando 1 el demás q nm venga U.—4* púa FJ S, paft 0 — 
12 podyers I, ptidlara 50. podierea Í\.“4i3 *e m* ola. 
Í5ÍX—30 K lAoroaco .—y 0, ay S* falta en * í. 

faifa en £SJD. 






FERNANDO lít; TOMA DE CÓRDOBA 


733 


Et Abenhut guando uio estas cartas, Uamo a 
sus aguaciles et a don Llórenla Suarez con 
ellos, et demandóles conseio; et el conseio quel 
dieron fue este: que commo quter que cris¬ 
tianos auían ganado el Axarquia de Cardona, 
que la uilla non la podrien ganar nin tomar 
tan ayna, et que fuese lidiar con el rey de 
Aragón; et sil uemjiese» que podria de pues 


zian, et vencidos por fanbre et por mingua de 
viandas, mager que non quisiesen» dieronse 
por fuerza al rey don Ferrando. Et los alara- 
ues, que yazten encerrados en laijípdat, salie¬ 
ron tos cuerpos saluos, et no mas, a uida* Et 
en la fiesta de los apostóles sant Pedro et 
sant Pablo, la gpdat de Cordoua, a que la es- 
tona llama patricia de las otras gpdades» esto 
es padrona et enxienplo de las otras pueblas 


acorrer a Cordoua; et aquel tienpo que seria 

menguada la hueste del rey don Fernando, et 10 del Andalozia, fue aquel día alínpíada de las 
que lo aúna de meior mercado con el Et este suziedades de Mahomad, et fue dada al rey 
conseio touo por bueno Abenhut, et mouío don Fernando, et el entregado della; et e! rey 
luego con toda su hueste, et fuese derecha- don Fernando mando luego poner la cruz en 
miente para Almaría, por tal de mouersusna- la mayor torre o el nonbre del falso Maho- 
uios que y tenia para leñarlos por guarda ís mad solíe ser llamado et alabado, et comen- 
330 del puerto de 1 Valencia* Et el estando en Al- (jaron luego los cristianos todos con gozo et 
maria, vn moro su pnuado, que auía nonbre alegría a llamar: «¡Dios, ayudaí» Et el reylue- 
Abenarramímí, conuídol et enbeudol et afo- go man amano, mando poner la su sennareal 
gol en vna pila de agua que estaca en su casa, «jerca la cruz de Nuestro Sennor Dios» et co- 
Desque las huestes que Abenhud leuaua so- so men^o lugo boz de gozo et de alegría a so- 
pieron commo era muerto» derramaron cada nar et seer oyda en las tiendas de los Justos, 
vnos para sus logares; et don Llórenlo Suarez esto es de los fieles de Cristo; et aquellas bo- 
tornóse para el rey don Fernando con quan- zes fazien los obispos con toda la derezia, 
tos cristianos traya consigo, et gradetjiol mu- cantando et diziendo: «7e Dettrn laudamos *, 
dio el rey el serulgo quel fezíera* Et uos de- as con el muy noble rey don Fernando et con la 
uedes a saber que pues Abenhut fue muerto, yglesia et la fe del rey del Qielo que entraua 
fue el sennorío de los moros daquen mar par- allí aquella ora con el rey don Fernando et con 
tido en muchas partes, et non ouíeron y vn rey ellos. Agora la estoria ua contando las nobles 
sennalado sobre si, commo fasta allí ouieram conquistas del rey don Fernando» et cuenta 
Asi quiso Dios guardar al rey don Fernando ao de las obras de piedat que este don Fernan- 
porque el conpliese et acabase el sserui^io de do fizo. 

Dios que auie comentado. Et en aquel tienpo 

vino el rey de Aragón don Jaymcs acercar 1047. Capitulo det refazOmiento et det hcrc-F*33i 
Valencia, et ganóla, según t que oyredes en la damiento de [a yglesia de Cordoua, et de las 
su estoria. Et el rey don Fernando yazíendo 35 can panas tornadas a Santiago . 
en la £erca de Cordoua, fuese Negando cada 

día su gente que venie de cada parte. Los mo- Esté noble rey don Fernando, pues que ouo 
ros, desque sopieron que Abenhut era muerto ganado la «jipdat de Cordoua, pensó en como 
et que el sennorio era partido en muchas la mejorase, et comento luego en la yglesia et 
partes, tomaron ende grant pesar et ouieron 40 re fizóla et adobóla, et en pos eso heredóla, 
gran quebranto en sus corazones; otrosí *ve- Et fallo y las canpanas de la yglesia de Sane- 
yenda commo la gente del rey don Fernando tingo aposto!, de Galüzía, que aduxiera y Al- 

cregie cada día et su fecho yua adelante, mo- mozor guando entro alia, et las aduxo ende 

uieronle pleytesia. Et de aíli adelante cada dia, por desonrra de los cristianos et púsolas en 
tanbien de Castiella commo de León» le uenien 45 la mezquita de Cordoua, et y estodieron fasta 
grandes coupannas de caualleros de los fijos esta conquista que el rey don Fernando fizo 
dalgo et de los comunes de las qipdades» et de la gípdat de Cordoua. Et de todas estas co¬ 
fue qercada Cordoua muy fuertemiente et con sas, que aquí auemos dichas en pocas pala- 
gran t agravamiento de los de la gipdat; et al bras, fablaende la estoria aquí mas eonplida- 
cabo, aquexados los moradores de la (jipdat go miente et dize asi: El rey don Fernando apo- 

por lides et por conbatimientos que les fa- derado de la qipdat de Cordoua et de la mez- 
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orones—et lo temen todos por bien—et nun- 
cal mostro las costunbres n\n las cosas que 
pertenecen a mugeres, mas lo que fazie a 
grandez de coraron et a grandes fechos, Ca 


entendimiento del rey don Fernando non men¬ 
guase de su nobleza ni a valiese menos por an¬ 
dar en agenos desconuementes ayuntamien¬ 
tos de mugeres, la noble reyna donna Beren- 
esta muy buena et noble reyna donna Berro- 5 guellasu madre, ouo coraron de buscarle con 
gella con tamanna acucia guardo sienpre este quien casase; et catol vna noble doncella de 
fíjoyl metió en ct coraron fechos de obras de grant linaie, sobrina del muy noble don Loys 
píedat de omne varón, mancebo et ninno, rey de Frangia, fija ella de don Simón el noble 
e que todo linaie de orones, esto es varón et conde de Pontis; et de la otra parte, de donna 
muger: et toda pletesia dedos, esto es el libre 10 María muger dese conde don Symon; et la 
et el quito et el adebdado: et todos los tenidos donzella ama nonbre donna Johana* Et esa 
a otra uida, esto es todos los otorgados a or- reyna donna Berenguella guiso comino la die- 
den: et toda la nación, tascas toda gente: et sen al noble rey don Fernando sufijo, et casa- 
toda lengua, asintiese en tálente con el fecho sen en vno, et fuese ella su muger linda* Este 
en este rey don Fernando, et que la muche- 15 casamiento del rey don Fernando de Castie- 
dunbre de las virtudes non partida en el, en- lia et de León et de la reyna donna Johana, la 
tendiesen todos et viesen que partie el obras segunda su muger, fue fecho, asi comino cuen- 
de misericordia a todos* Et esta noble reyna ta et arzobispo don Rodrigo, en la era de mili 
? donna ' Berenguella que mesuraua de ante las . et dozientos et setenta et cinco anuos, andan- 
cosas et las veye, et seguie las buenas obras 20 do otrosí la Encarnación del Sennor en mili 
de su padre don Alfonso rey de Castiella— que et dozientos et treynta et siete annús* La di- 
nunca fue gastadero de regno et que sien- cha donna Johana recibida del rey don Fer- 
pre ouo virtudes et las obras dellas—sienpre nando a la costunbre de los reys, fechas sus 
fue con Dios, et por este merecimiento que bodas et onrradas, fue ella aleada del rey don 
auie en ella se marauillaron della los moros m Fernando en la alteza et dignidat de reyna 
de los nuestros tienpos, ca non vino y fen- ante toda la corte, et otorgándolo todos* 
bra que la semejase; et por ende dize la esto- Cuenta el arzobispo que esta reyna dona Jo- 
ria que reguemos a Dios por ella que la guar- hana era grande et fremosa mas que las otras 
de por luengos tienpos yl de a uer las cosas duermas, et tenpradaen todas buenas costun- 
que an de venir quci plegan, et ser ahondada ao bres, et por tal se prono ante el rey don Fer- 
de fechos de bien, fasta que ella de el bien- nando su marido, ct ante la uista de los om- 

nes por conplida en sus buenas costunbres ct 
ser amada a todos* Et fizo en ella primero el 
rey don Fernando vn fijo quel dixieron don 
35 Fernando, et por sobrenonbre llamauanle Fer¬ 
nán t Pontis; et vna fija quel dixieron donna 
Leonor, del nonbre de su uisauuela donna 
Leonor muger 1 del noble rey don Alfonso c! F.332 
que venció la batalla de Vbeda; aun depues 
Contado vna grant plega de los nobles et <o deso, fizo el rey don Fernando en ella otro filo 
grandes fechos deste muy noble rey don Fer- que dixieron don Simón, el qual yaze agora 
nando de Castiella et de León, pues que la soterrado en Toledo en casa de los frayres 
reyna donna Beatriz, la su muy noble muger, pedricadores; depues ouo otro fijo que ma¬ 
se mono eommo auemos dicho, cuenta la es- rio a pocos dias depues que nagio el qual di- 
loria eommo este rey don Fernando—por no 45 xieron don Johan: este yaze soterrado en la 
andar por otras costunbres qualcs non con- yglesia mayor de Santa María de Cordoua, 
uienena tan noble ct tan alto principe eommo gerca del *altar mayor; depues desto nasgío 
el—de eommo caso, et dize ende ásy el argo- don Loys* En pos esto, el noble rey don Fer- 
bispo don Rodrigo de Toledo: Porque el gran nando tomo a Cordoua otra uez con don Al¬ 
eo fonso et con don Fernando sus fijos, que es- 


auenturado espiritual su Redemidor, cuyo es. 
Agora dexa aquí la estoria las otras razones, 
et fabla en casamiento del rey don Fernando* 

1048 * Capí tolo del rey don Femando et de su 
casamiento con la reyna donna Johana , que 
fue la segunda muger * 
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comen^atian estonces a ser mancebos et auieri 
sabor de salir et cometer grandes fechos com- 
mo su padre el rey don Fernando et commo 
fizieron los reys sus auuelos donde vinien; et 
corrieron tierra de moros á todas partes, et 
robaron et quebrantaron et fezieron quanto 
quisieron, Et desi el rey cato su villa et baste¬ 
cióla de todo lo que auie mester, et fortale¬ 
cióla mas; et desi tornáronse alegres et bien 
andantes para la tierra, Ei en su tornada, die¬ 
ron los moros al rey don Fernando vnos cas¬ 
tillos queestauan maltrechos et commo yer¬ 
mos por correduras et mortandades que los 
cristianos amen fecho en los moros morado¬ 
res que morauan en ellos, et esto era ya 
luengo tienpo; et los moros que morauan y 
aun, veyendo crecer el poder de los cristianos 
et que ellos non podien allí fincar, amenos de 
perder quanto amen et los cuerpos; et con 
todo esto, queriéndose dios fincar en sus tie¬ 
rras et en sus logares, dieronse al rey don 
Fernando por beuir en pazet seer anparados; 
et fezieron ssus posturas con el, de los tribu¬ 
tos de los pechos quel diesen cada anno, et 
recibiéronle por rey et por sennor, et el a 
ellos por uasallos; et todo esto ante ios in¬ 
fantes, et otorgándolo todo el infante don 
Alfonso, Estonce se dieron allí al rey don Fer¬ 
nando cípdades et castiellos, et basteció el 
de cristianos todas las fortalezas, asi commo 
dixiemos que fezieran en las otras conquis¬ 
tas fechas ante desto. Et el rey don Fernan¬ 
do recibió de los alaraues ssus tributos et 
sus pechos conplidos et bien parados. Pero 
porque sean sabidas Jas uillas et los castiellos 
et los logares que se le estonces allí dieron 
de nueuo, ponemos ende aqui ios nonbres 
dedos: E^ija et Almodouar, Estepa, Ssiete 
filia, et muchos otros logares menores, cuyos 
nonbres dexamos a contar aquí. Aquí se aca¬ 
ba la estoria de los reyes et de los sus fe¬ 
chos de fasta aquí, 

¡049, Capitulo de commo el arzobispo que 

conpuso esta estoria fasta aqui¡ se espide 

della . 

Díze el arcobispo don Rodrigo de Toledo 
et primado de las Espannas, que esta esto¬ 
ria conpuso eu latín—acabándola, espediose 
della— estas palabras, et en cabo: «Esta obra 
pequenna conpusela yo, asy commo sope et 

4 iai), donde veo. S. *uu. vln. FN) —7 IwwÉ. ÍSR,Ua.nto¬ 
rtol K.-H morad- moto® t|. tnorati- S t ID ritmo E.— 9o to. 
es- &□- KJI>, ea, to- fue en. S. — SI feriaran ESD* ñeyeroti I. 
-36 Be le «*t. a, EIR, mi. fie le a. S,—38 Siete filia JflSD* 


pude; et c fue acabada en el anno de. la Encar¬ 
nación del Sennor quando andana en rtttll et 
dozientos et quarenta et tres annos, andados 
veynte etseys annos del rey nado del muy no* 

¡ ble sennor rey don Fernando; et acabelaenla 
quinta feria, esto es en el jueuesdesta sema¬ 
na, vn día antes de las calendas de abril, et fue 
en el postremero día de marco; andando el 
nuestro obispado en treynta et tres 1 annos, F 
a et la era de Octauiano Qesar Agusto en mili 
ct dozientos et ochenta et vn annos. Et uaga- 
ua estonces la siella apostotigal vn anno, que 
auie, et ocho meses et diez dias: Gregorio 
papa el noueno entrado la carrera de toda La 
& carne estonces*, fascas que mono: ca la ca¬ 
rrera de toda la carne esta es, que toda alma 
que en carne biua, por fue rea de la natura 
quel puso Nuestro Sennor Dios, a de yr a la 
muerte, ct por ende dize: «Gregorio el noue¬ 
no entrado la carrera de toda carne de muer¬ 
te*, fascas que era muerto. Mas es de saber 
aquí que «toda la carne» se dize en esta pa¬ 
labra por el orne solo, o por la muger» "que 
an alma que vaya a esta carrera, de toda car¬ 
ne, de muerte; et dep tes desto, qual merecie¬ 
re. Et fata aquí, dize esta estoria, que: «lata 
aqui alcance; et de aqui adelante, díganla los 
que venieren, de las cosas que acaesqieren en 
pos estas, que non dixiemos*. 

W50. Capitolo de ta Crónica de íos reyes dt 

Espanna que don Rodrigo arzobispo de To¬ 
ledo en este logar dexo. 

Siguimiento de la estoria de las coronicas 
de los fechos de los reys de Espatma et de 
las sus uidas, la qual el arcobispo don Rodrigo 
de Toledo, et primas de las Espannas, en el 
lugar deste cuento dexa et se espide della. Et 
porque se cunpla fata acabados los fechos ct 
la vida deste rey don Fernando, en cuya razón 
el dicho arcobispo dexa la estoria, dize el que 
la sigue asi: «Commo qtiter que este arcobispo 
don Rodrigo fablo mucho de los fechos de Jos 
reyes et de las sus uidas, et quales fueron et 
commo acabaron et vsaron de sus poderes, 
departiéndolo todo en cuento de las sus coro- 
nicas, se espide en este logar db la estoria; 
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porque la razón de ios sus fechos deste rey 
don Fernando de Castiella et de León se 
cunpla, segúnt Jos sus fechos todos fueron, 
fasta acabamiento de su uida commo dicho es, 
•tomando en este logar et seguimiento de la 
razón, ua aun contando la es loria cobo adelan¬ 
te, departiéndolos segunt las razones cabadc- 
iaute seguirán»; et comentóla en el logar o 
finco» 

JOS!. Capitulo de commo siguieron las razones 
de la coránica cabadelante fasta en acaba¬ 
miento de la muerte del rey don femando* 

Manera *es de los estoriadores et de todos 
quantos contengadores de razones eí de gran¬ 
des fechos estorialmiente quisieron departir, 
de emendar sien p re en las razones pasadas 
—que fallaron daquellos que ante que ellos 
dixieron, sy íes vino a punto de tablar en 
aquella misma razón—alguna mengua, et de 
escatimar y et eonplir lo que en las dichas 
razones menguado fue» Et porque el dicho 
arzobispo non departió en la estoria porqual 
razón el rey don Fernando atan arrebatada- 
miente torno a la frontera, o el arzobispo en 
Ja razón desa tornada dexo la estona -que 
fue la primera vegada que el rey don Fernan¬ 
do, después que a Cardona ouo presa, fue 
tornado a Castiella; et casado con donna Jo- 
baña, a Cordoua torno et fue a esa frontera— 
quiérelo aquí la estoria contar, poryr derecha 
et egualmiente mas por las razones, et por 
contar quales ayudas y el rey don Fernando 
desa uez perdió por aquel camino a el yr y 
33 J por ssy, Et 1 de commo fue, queremos de aquí 
r B adelante yr contando desto et de todos los 
otros fechos» 


sse fue veniendo su paso contra Toledo, et el 
en Toledo estando, oyo nueuas de Cordoua 
en commo estauan coytados de fanbre et que 
sufrien muy grant laxerio. Et el rey tomo ende 
muy grant pesar, et saco y luego su manüeua 
et enbioles luego veynte et cinco mili mora- 
uedis, et otros tantos a los otros castiellos 
dalla de la frontera, que los partiesen entre 
ellos segunt fue la retenencia de cada castie- 
lio» Desi tornóse para Castiella. 

¡053. Capitulo del acorro que el rey don Ffer- 
nando enitio otra vez a Cordoua et a tos 
castiellos que don Aluar Perez y tenia. 

Estando el rey don Fernando en Valladolít 
con su madre la noble reyna donna Berengue- 
ha et con su muger la reyna donna Johana, 
folgatido et auieiido plazer con esas amas 
rey ñas de qui el mucho amado era—esto fue 
a íienpo después que el primero acorro a 
Cordoua et a los otros castiellos dalla enuío 
—ouo y nueuas otrosí de commo estauan en 
grant af menta de fanbre. Esto fue en la se¬ 
mana de Ramos. Et el rey se metió luego al 
camino et fuese para Toledo et saco y su 
manlieua muy grande, et enuio y desa uez a 
don Aluar Perez de Castro con grant acorro 
apriesa; este enbio el y en su logar, et por 
este fazien commo por el, et a aquello mismo 
se paraua que el rey en los fechos et en todas 
las cosas que mester eran; et este acorrió y 
a muy buen tíenpo, et basteció los castiellos 
et las fortalezas, et fizo y canalgadas, et co- 
; rrio tierra de moros; et fizo y muchos bienes. 

1054 . Capitulo de commo Aben Atahmar , rey 
de A rio na, £ereo a la condesa en Marios* 


!052. Capitulo det acorro que el rey don Ffcr - 40 Don Aluar Perez tenie a Martos, et dexa- 

nando enbio a Cordoua, a la grant fanbre ron y la condesa su muger et a don Tello su 

que y ante. sobrino con quarenta et ginco cauaUeros de 

sus uasallos, et el fuese para el rey don Fer- 
Cuenta el que la razón desta estarla de aquí nando a Toledo para meter rrecua a la fron- 
adelante sige, que ese rey don Fernando—de 45 tera, ca estauan mucho lazrados de fanbre, Et 
qui el argobispo don Rodrigo de suso en la su Aben Alahmar rey de Aríona—que se llamo en 
estoria a contado, et de qui la estoria otrosí eomiengo de su reyna «rey de Ariona» porque 
de aquí adelante contara—andando por sus era ende natural, et depues fue rey de Gra- 

uillas ct por sus gipdades por Castiella et por nada -vino con grant poder et gerco a la con- 

Leon enderezándolas et parándolas bien, que 50 desa en Martos et comengofaa conbater muy 
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de rezio. Et ouiera a entrar la penna; et esto 
podiera el fazer de ligero, ssaluo ende el po¬ 
der de Dios que salua et defende et acorre a 
sus creyentes: ca non cstauan y estonce om- 
nes que la defender podiesen, ca eran ydos 
con don Tello en caualgada a tierra de mo¬ 
ros: que a este tienpo non auie en Marios 
F* 334 la fortaleza que agora y a. La 1 condesa man¬ 
do a sus duennas que se destocasen et se pa¬ 
rasen en cabellos, et que tomasen armas en 
las manos, et que se paras sen en el andamio; 
et ellas fezieronlo asi, Desto fue el mandado 
a don Tello, a do era ydo en su caualgada con 
aquellos quareuta et cinco caualleros, et víno¬ 
se con ellos quanto mas pudo para Marios, Et 
quando fueron y cerca et vieron tan grant po¬ 
der de moros aderredor de la penna et comino 
estañan conbatiendola tan de rezio, ssy fue¬ 
ron en grant coyta o sy ouieron ende grant 
pesar porque ellos non cstauan dentro para 
defendedla, esto non deuie ninguno demandar, 
ca ouieron muy grant miedo: lo vno, porque 
se perderla la penna aquel día, que era llaue 
de toda esa tierra; et lo al, porque yazie y 
dentro la condesa su sen ñora, et que la leña¬ 
rían calina los moros a ella et a las duennas 
que y eran con ella; et porque veyen que de 
ninguna parte non podrían seer acorridos que 
ante non fuesse la penna perduda et ellas ea- 
tiuas, nin ellos non podrien entrar dentro para 
las defender, ssinon ssi entrasen por medio 
de los moros; en tal guisa estaua cercada de 
grant gente de moros, et non os avian cometer 
de se meter a tan grant peligro. Ellos estando 
en esto con este recelo, díxoles vn cauallero 
vasallo de don AJuar Perez, que! dizien Die¬ 
go Perez de Uargas, el que ganara el sobre¬ 
nombre de Machuca en la de Xerez: -CauaHe- 
ros, ¿que es lo que coydades? Fagamos de 
nos tropel, et metamosnos por medio destos 
moros, et protiaremosssi podremos pasar por 
ellos et acorrer a la penna et a nuestra senno- 
ra; et bien fio por Dios que lo acabaremos; ca 
si lo comentamos, non puede ser que algunos 
de nos non pasen de la otra parte, Et quales- 
quier de nos que a la patina puedan sobír, po¬ 
derla an defender, et non la entraran los mo¬ 
ros; et los que no podiermos pasar et mo- 
ricremos oy, sainaremos nuestras almas et 
yremos a la gloria de para y so, et con pli remos 
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nuestro debdo, aquello que todo fijo dalgo 
deué conplir, et esto es: fazer derecho, rt 
perder miedo alli do lo deue omne perder. Que 
sy assy yin os de aquí, sin mas y fazer, per¬ 
derse a la peona de Martes, que es Haue de 
toda esta tierra, onde a esperanza el rey don 
Fernando et los cristianos que por ella gana¬ 
ran la tierra que los moros tienen. Et de la 
otra parte, nos leu aran catiuas la condesa 
nuestra sennora, muger de nuestro ssennor 
cuyos uasaltos somos, et a las duennas fijas 
dalgo que con ella sson: et seenios a grant 
quebranto et grant desonrra, et seremos por 
ello desonrrados et menospreciados. Et de lo 
mió, uos dire que yo ante querría morir luegu 
a la ora aquí a mano destos moros, que non 
que la lieuen catiuaet que se pierda la penna 
de Marios; et yo nunca me parare ante el rey 
don Fernando nin ante Aluar Perez con esta 
vergüenza; et quiérame yr meter entre aque¬ 
llos moros, et fare y todo mió poder, fasta que 
muera, Et todos sodes caualleros fijos dalgo, 
et deuedes a saber lo que auedes a fazer en 
tal fecho commo este: ca non bmremos por 
si en p re, et a morir auenios, et de la muerte 
ninguno de nos non se puede escusar; et pues 
de la muerte non nos podemos escusar ago¬ 
ra o depues, ¿porque auemos delia tan grant 
miedo? Et ssy 3 agora nos alcanzare la muerte,f - 
venirnos a con muy gran onrra et sernos a on- r 
rrada et con bona fama, faziendo derecho et 
lealdat, lo que todo omne bono deue fazer, 

Et pues tan poco es lauida deste mundo, por 
miedo de Ja muerte non deuemos dexar per¬ 
der tan noble cosa commo esta penna de Mar¬ 
ios, et que sea catiua la condesa et las ü*u^ 
nnas, Et sy uos a esta acordadas; et si non, 
de todos me espido et quiero yr conptir lo 
que dix, et fazer mió derecho fasta en la muer¬ 
te», A don Tello plogo mucho de aquesto que 
Diego Perez Machuca dixo, et dixol don Tello; 
«Diego Perez Machuca, uos fablastea mí vo¬ 
luntad ct díxiestes comino buen cauallero, et 
gradescuuos mucho quanto y díxiestes* Et los 
que lo assi quisieren fazer commo uos dixtes* 
tes, taran su derecho et lo que deuen asy 
comino buenos caualleros fijos dalgo; et sy 
non, yo et uos, Diego Perez Machuca» faga¬ 
mos nuestro poder fasta que muramos, et m>n 
> vayamos oy tamanno pesar de la penna et de 
nuestra sen ñora la condesa», Et en aquesto se 
acordaron aquellos quarenta et vinco cauallc- 
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ros, quando vieron que don Tello et Diego 
Perez Machuca se acordauan en vno et se 
querienamos a dos meter al peligro; et fezie- 
ron de sí tropel! et acordaron que non touie- 
sen oíq por a) synon por derronper por los 
moros fasta la puerta del eastiello, Et metié¬ 
ronse por medio de los moros, et derronpie- 
ron por medio tíellos, El primero que lo co¬ 
metió! et abrió la carrera a los otros, et el 
que ante subió por la penna arriba, fue Diego 
Perez Machuca. Et murieron y de aquellos 
quarenta et cinco caualleros los que destaia- 
ron los moros que non podieron pasar; et los 
otros pasaron ct sobieron por la penna arriba, 
et entraron en el eastiello. Quando el rey de 
Ariona uto commo aquellos caualleros se me¬ 
tieran a tan grant peligro, et eran ya suso 
en la penna, ct sopo que eran buenos caualle¬ 
ros et omnes que se pararien contra e) para 
defenderla penna, entendió que non serie mas 
su pro de allí estar, et descerco a Martos et 
fuese ende. Desta guisa que auedes oydofue 
acorrida la condesa et la penna de Martos, 
que se non perdieron aquel día por esfuerzo 
de aquel cauallero Diego Perez Machuca. Et 
dizen agora algunos alguna balfemia, que non 
es cosa que deua orne a creer, por algunas 
sentíales que están a la sabida de la penna: 
que el cauallo de Diego Perez Machuca las Izo 
y aquel dia. 

1055, Capitulo del tercero acorro que el rey don 

Ffernando enbiaua a Cordoua a las castie- 

tlos, el de la muerte de don Aluar Perez , 

Dende a otra tenporada, seyendo el rey don 
Fernando en Aellon—esto fue a la sazón que 
el sol escureqio—llego y don Aluar Perez al 
rey, que vente de la frontera. Esta fue la pos¬ 
tremera uez que ese don Aluar Peres entro 
en Castiella, et nunca mas paso el puerto. El 
rey don Fernando penssol de guisar luego 
muy bien, et dtol otrosy muy grant auer para 
esos pobladores de Gordoua mantener et ase- 
segar, et para partir por los cas Helios, ct fizol 
luego tornar. Et el non se detono nln punto, 
ante se comento de tornar mucho apresura- 
damiente, commo aquel que entendíe la men- 

7 Ue loe fr'L de la Uncete de loa SDM.—iS-flO so. q. [jo*-- 
que eran bueno» rana lloros et que se metlerou eü aquel 
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q- porque eran buenos caualleros et se metieron aquel 
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gua que el alia fazie et que auie muy granl 
voluntad de seruir ssu sennor, * cal mandara F. 335 
el rey que se non partiese de Cardona nín ssc 
alongasse ende mucho, et que gela guardase 
muy bien; cacomo quíerqueTel Alfonso y es¬ 
talla et quel dexara y el rey quando la tomo, 
don Aluaro auíe el poder de la tenencia, et el 
la teme por el rey desde la primera otra uez 
quel alia el rey enbiara, et por el fazien en to¬ 
dos los otros logares asy commo por el cuer¬ 
po del rey. Don Aluaro, entrando por su ca¬ 
mino et partido del rey et llegado a Toledo et 
salido ende, llego a Orgaz; et la muerte, que 
mucho es auiesa et descomunal et torticera en 
judgamíento de convalentia et forbante de las 
uidas, diol asalto en aquel logar et non, quiso 
que el dalü adelante mas pasasse, nin le dio y 
espacio, et tnatol y sin semeían^a de grant 
dolencia auer. En todos bienes et en todas 
bondades era varón conpiido et acabado don 
Aluar Perez; quando el en Cordoua estaua o 
a quaíquier parte desa frontera, seguro esta¬ 
ua el rey de quanto el alia tenie. Otrosí a esa 
sazón poco tienpo ante, estando el rey en 
Toledo, vinol mandado en commo era muerto 
don Lop Diaz de Haro, de que el ouo grant 
pesar et se sintió por muy mitiguado del, ca 
era de los nobles et mas altos omnes del rey- 
no et de quien el era muy sentido; mas quan* 
do el rey don Fernando oyo de la muerte de 
don Aluar Perez, doblaronsele los pesares, et 
non podríe omne dezir quan grant fue el pe¬ 
sar que ende ouo nin quanto sse ende sintió, 
nin quan gran mingua le fizo. 

1056 . Capitulo de commo el rey don Fjernando 

se fue para Cordoua luego que oyo de la 

muerte de don Aluar Perez , o et arzobispo 

don Rodrigo la estaría dexa . 

Quando el rey don Fernando oyo que don 
Aluar Perez era muerto, et ouo y mostrado 
gran pesar, et non teniendo el en poco la 
mengua que don Aluar Perez fazie en la fron¬ 
tera de la grant guarda que y por el auie, 
salió luego muy apresuradamíente de Burgos 
et metióse al camino, et fuese para Cordoua 
quanto pudo. Esta fue la primera vez que el 
rey don Fernando fue a Cordoua depues que 
lo ouo ganada. En el qual logar de la razón 
desa yda, el dicho arzobispo don Rodrigo de 
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Toledo se partió delta, et esto destas razones 
todas sobredichas deuiera seer contado en 
la estoria del dicho arzobispo et non lo fue. 
Esta fue la razón porque esse rey don Fer¬ 
nando desa uez, segunt es dicho, ouo a yr por 
sy tan rebatadamíente a la frontera commo 
fue; et esto conuino a sser por la muerte de 
don Aluar Perez, recelando el danno que por 
auenfura podrie venir. Des aquí sigamos la 
otra razón de los sus fechos deste rey, segunt j 
la estoria caba ciclan te nos por ella guiara. 

¡057. Capí loto de commo el rey don F/ernando 
asesego Cordoua ct la pabla , et del rey mora 
que catino el de tas conquistas que fiza desa 3 
yda. 

Pasadas todas las razones de las cosas que 
acaesgieron en los fechos des te rey don Fer¬ 
nando — de qui la estoria cuenta después que 2 
la prisión de Cordoua fue, et fue este rey ca¬ 
sado con ta dicha rey na donna Johana, (asta 
en este logar que en el cuento délas razones 
del arzobispo don Rodrigo deuieran ser con¬ 
tadas -pues esto dicho, co meneando en los 2 
/^d&Ssus fechos deste 1 rey don Fernando, leuando 
u* la estoria cabadelante, dezimos que: Depiles 
que este rey don Femando torno a la frontera 
depues de la muerte de don Aluar Pérez et 
fue llegado a Cordoua, segunt departido es 
por las razones dichas, comengo este rey don 
Fernando de asesegar et de poblar su uilla 
muy bien et de estar y de morada fitamiente— 
saluo quando salle algunas vezes en sus ca- 
ualgadas et en sus conquistas Inzer, que tizo 
muchas et buenas dessa yda, las quales serán 
dichas por nonbres— et moro y assy desta 
guisa aturadamiente treze meses; et fizo par¬ 
tir su uilla et heredo bien a muchos, et ssen* 
naladamiente heredo bien a aquellos que fue¬ 
ron en la ganar; a Domingo Mtinnoz el adalit, 
et a los otros que a la prisión del arraualde del 
Axarquia sse acertaron, por la qual razón la 
villa fue ganada. Et el rey don Fernando priso 
en esa sazón desta yda vn onrrado rey moro, 
que pasara de alten mar por mandar el Aiida- 
lozia; mas non se le guiso al moro commo el 
quisiera et lo acabar coydara, Otrosí gano 
desa uez estos logares que aquí serán nori¬ 
tmados, dedos que le dieron por pleytesias: 
quatro logares sennalados des tos se nonbran 
en la estoria del arzobispo don Rodrigo, que 
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EN CÓRDOBA 

fueron desa conquista, et son estos: E^ija, Es¬ 
tepa, Almodouar, Siete filia; et los otros son 
estos: Santaella, Moratiella, Porfiádmelos, Mi 
rabel, Fuente tomíel, Qaíra Pardal, Qafra Mo- 
& gon, Rut, Bella, Mentor, Aguylar, Benmestt» 
Zanbra, Ossuna, Baena, Casgaíla, Marche ni, 
fueros, Cuheret, Luc, Porcuna, Cot, Moren, 
Fornachuelos, et otros muchos castíellos a 
que non sabemos los nonbres, que se le die- 
0 ron a este rey don Fernando et que gano desa 
yda. Et la razón porque se dio Moron en tan 
poco tienpo, seyendo tan fuerte castiello et 
tan bien poblado, uos diremos: Vn infangoo, 
que era sobrino de don Lloretiqo Sstiarei, 

5 que! dizien Men Rodríguez (jalmado, que era 
buen cauallero et prouado en fecho de armas, 
gano vna torre en vn logar que dizien Marga* 
zamara, a vn quarto de legua de Moron, en¬ 
tre las vinnas; et dalli corrie a Moron tres ve- 
0 zes en el día, fasta las puertas, que non Jes 
dexo cosa fuera de la uilla que se ayudar po- 
diesen. Et tomaron del tan grant miedo los 
moros que non osaua vito salir nín otro en¬ 
tran et quando algún ninno lloraua, dezien* 
s le: «cata Melendo!», et non osaua mas dorar. 

Et tanto los apremio con sus correduras, 
fasta que se dieron por pleytesia aJ rey don 
Fernando. Quando ouo el rey don Fernando 
asessegado et poblado bien su uilla, et cobra* 
o do todos esos castíellos et estos logares so* 
brédiehos et los otros que aquí non son nom¬ 
brados, et ouo deIIos dado et partido por las 
ordenes ct por los arzobispados con quien 
el partió todas sus conquistas muy bien, el 
3 los enrriquígiü de muchas et grandes tierras 
et de muchas et grandes riquezas, et ouo $114 
fortalezas et sus uillas ef sus logares todos 
de su frontera bien panados et bastecido et 
fortalecido et puesto en recalado, conplido* 

¡j los treze meses, salió de Cordoua et tórnese 
para Toledo, a las reyunas su madre et su oiu-i : 
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ger, onde estauaü, Et libradas sus cosas que y 
auie de librar et de enderezar, salió ende con 
su madre et con su mu ger, las dichas reynas 
donna Beringela ct donna johana, et fuese 
para Burgos, 5 

1058 . Capitulo de commo se desavino Diego 
López de Vizcaya con el rey don Fernando, 

• 

Legando el rey don Fernando a Burgos et 10 
estando y librando sus pleitos con sus ricos 
Guiñes et con los de la tierra, aeaesgio que se 
ouo a desauenir Diego Lopes, sennor de Viz¬ 
caya, con el rey; et el rey tolliol toda la tierra 
que del tente, et el fuese para Vizcaya; et el 15 
rey comento a yr en pos el, porque! non fuese 
faziendo danno en la tierra, Diego López des¬ 
que fue en Vizcaya, cnbiose espedir de) rey, 
ct comento! a correr la tierra et de fazer el 
mayor danno que pudo. Et el rey aca, desque go 
lo sopo, mouiose luego con esa gente que te¬ 
me, et fuese dercetiamientc para do el estaua 
corriendo! la tierra, Don Diego, estando en 
vnas montannas muy altas entre vnas sierras 
muy esquinas, pues que sopo que el rey yua 25 
contra el, nol quiso atender Et el rey le priso 
y yaquantos caualleros de los suyos, de aque¬ 
sos que la tierra le andauan corriendo; etde- 
rríbol Briones, et otrosy los castiellos los que 
entendió dondel podría venir danno, 30 

1059 , Capitulo de commo Diego López de Viz¬ 

caya vino a la merced del rey don Fernando , 
et se algo otra vez, ct vino a la merced del rey 
et lo perdono. as 

El rey don Femando, desque ouo derribados 
estos castiellos a Diego López et se ouo a 
ssalir, dexo y por frontero a don Alfonso, su 
fijo, cu Medina. Et quando Diego López sopo *0 
que su fijo don Alfonso fíncaua allí por fron¬ 
tero, vínose para cl r et e! leuol consigo para 
Miranda; et el rey acogiol, el donde m o ulero n 
todos en vno et venieronse para Burgos, et 
dende a Valladolit, Las reynas, su madre et su is 
muger, eran y: et duraron y yaquanto, f oí gan¬ 
do todos en vno et veyendo sus cosas, Et asy 
ouo de acacsger entre tanto que el ouo a salir 
ende* et fue contra Olmedo; ct Diego López 
otro día caualgo et comento yr su uta para su so 
tierra; et el rey comento a yr en pos el, otrosí 
por coydar que querie fazer mal en la tierra. Et 
desque Diego López se fue acogiendo, et el rey 

27 H(j itfegloti a. aquellos SM.^W c-a, Ioh q. ED, o* 3 t q 
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se lomo para guisarse, dexo a don Alfonsso 
su fijo en Vitoria por frontero. El rey, desque 
fue guisado, comentóse a yr contra el para 
Valmaseda derechamíent, et en uto adelante a 
su fijo don Alfonso. Et desque sopo Diego 
López en commo el rey don Fernando yua 
sobrel de aquella guisa, caualgo luego et víno¬ 
se para el, et metios en su merged et en su 
poder; et non fue y mal acordado, ca todo fue 
crecimiento de su pro et escusamiento de su 
danno. Et metióse el rey luego en camino, et 
tornóse para Burgos o estauan las reynas* 

Ellas consejaron al rey de guisa porque! per¬ 
dono a ese don Diego, et le torno toda la 
tierra luego y, et aun ennadjol demás Alcaraz, 
que ante non tenie, 

1060. Capitulo de commo el rey don Fernando 
ado lefio, et de commo 1 mando a $u fijo don F.ssti 
A lfonso yra la frontera; et de commo entila- *v 
ron tos moros de Murcia con p ley testa. 

Paziguada esta contienda del alborotamien¬ 
to que don Diego López auie tomado, et abe- 
nido ya muy bien con el rey don Fernando 
su sennor, segúnt la estoria cuenta, en la sazón 
el rey don Fernando, commo dicho auemos, 
estando en Burgos, ouo de acaesger que ado- 
legio muy mal. Et por razón que la tregua que 
auie el rey de Granada con el era ya salida, et 
don AJuar Perez que se solie parar a fecho desa 
frontera era ya muerto, mando el rey a don Al¬ 
io 11 s so su fijo que se fuese para alia, et guisol 
muy bien et enbio con el a don Rodrigo Gon- 
galez Girón. El infante don Alfonso seyendo 
en Toledo et queriendo ende mouer para esa 
frontera del Andaiozia, llegaron y mensajeros 
de Abenhudiel, rey de Murgía, que yuan al rey 
don Fernando su padre en pleytesia de Murcia 
et de todas las otras uillas et castiellos dese 
regno, que se querien dar al rey don Fernando 
su padre ct meterse en su merged. El infante, 
quando los mensajeros uto et la pleytesia cotí 
que yuan, plogol mucho et no les dexo pasar 
mas adelante, mas otorgogeto por el rey su 
padre et por sy, et fizólos tornar daJli luego; 
et el otrossí fuese luego en pos ellos. Et el 
llegando a Alcaraz, los mensajeros de Murgía, 
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et los otros pleyteses de parte de Abenhudiel 
et de toda esa tierra vemeron y, et firmaron 
su pleito; et don Alfonso mouio luego de allí 
cott ellos, et fue regebir al rey de Murcia- Et 
fue y con el el maestre don Pelay Correa de 
la orden dUcles quel ayudo y mucho et muy 
bien en rrazon de las pleytesias et en grant 
costa que fizo, faziendo y muy grant se ruido 
a el et al rey su padre, teniendo todauia muy 
grant costa et partiendo de su conducho por 
las fortalezas et con quien lo non teníc; et fizo 
y mucho bien. Et los moros entregaron el al- 
cagar de Murgia al infante don Alfonso, et 
apoderáronle en todo el sennorio, et que le- 
uase las rentas del sennorio todas, saluo co¬ 
sas giertas con que auien a rrecodtr a Aben- 
hudiel et a los otros sennoresde Crculllen et 
dAlicante et dElche et de Orihuela et dAlha- 
ma et dAlaedo et de Rícot et de Ciega et de 
t odos los otros logares del rey no de Murgia 
que eran sennoreados sobre si* Et desta gui¬ 
sa apoderaron los moros al infante don Al¬ 
fonso, en boz del rey don Fernando su padre, 
en todo el reyno de Murgia, ssaluo torca et 
Cartagena et Muía que se non quisieron dar 
nin entrar en la pletesia que los otros: et ga¬ 
naron y poco, ca a la gima ouicronlo a fazer, 
mal su grado* Mas tíexamos agora el infante 
don Alfonso andar por el reyno de Murcia 
bastegiendo fortalezas et asosegando esos 
moros que se le dieran, et corriendo et apre¬ 
miando estos otros logares rebeldes que se 
le non queden dar, et don Rodrigo Gongalcs 
et el maestro don Pelayo con el, et tornare¬ 
mos a contar del rey don Fernando, que fin¬ 
cara doliente en Burgos, que fue lo que fizo 
desque fue guarido. 

106!. Capí tolo de commo el rey don Fernando 

salió de Burgos et fizo i asfixia en la tierra , 

et del acorro que enbio a Cardona et a 

Mareta. 

1 Desque el rey don Fernando, que en Bur¬ 
gos fincara doliente commo de suso dixiemos, 
se sintió guarido, salió de Burgos et eomengo 
a andar por Ja tierra faziendo muy grant jus¬ 
ticia et castigando su tierra et parándola bien, 
ca era muy mester. Et el rey estando en Pa¬ 
tencia faziendo esto, fallo y muchos querello- 
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sos, et ende rególos bien ante que ende salie¬ 
se, ct mato y muchos malfechorcs, Et llegá¬ 
ronle y mandaderos de Cordoua et otrosí de 
Murgia, ct cnbiaronle pedir merged que les 
enbiase acorro, ca non auien que comer et 
estauan muy afrontados. Et el rey, desque los 
mandaderos vio* vínose para Toledo* et saco 
y muy grant manlíeua, et enbiolcs muy grant 
acorro, ct fizo meter muy grant recua a Mur¬ 
cia que partieron por todas las fortalezas et 
por los logares que lo mes ter auien. 

1062 * Capitulo de commo el infante don Al¬ 
fonso llego a Toledo del reyno de Murgia, 
et de commo el rey don Fernando se fue para 
Burgos et ffizo poner veto a su fija donna 
Bcríngucüa, et cnuio a don Alfonso a Mur¬ 
cia et se fue el para la frontera. 

Estando el rey don Fernando en Toledo, 
llego y don Alfonso, su fijo, de tierra de Mur¬ 
cia, en que el ouo muy grant plazer* Et safio 
el rey de allí, et su Fijo con el, et fue ron se para 
Burgos; et fizo esionge poner velo y a su fija 
donna Beringuella en las Huelgas, por mano 
de don Johan el changcller. Et desí el rey man¬ 
do luego guisar sufijo don Alfonso muy bien, 
et enbiol al reyno de Murgia con grandes re- 
quas et con grant vianda et grant gente con 
el Et don Rodrigo Gongalez finco con el rey, 
et el maestre don Pelayo fue con el infante. 
Et el rey don Fernando guisóse et fuese de su 
parte otrosí luego quanto pudo para esta otra 
frontera de Cordoua et del Andalozía; ct d 
estando en la Calgada, llego y la rey na su rmi- 
ger a qui el estaua atendiendo, et sallo de allí, 
et paso el puerto de Murada! con muy poca 
gente; et yua y con el don Rodrigo fijo de la 
condesa, et podrícn seer los que cotí el rey 
yuan entonge fasta ginquanta cauallcros et 
pocos mas de otros omnes a canal lo, Et esa 
tierra estaua toda estonces muy rebelada d 
muy temerosa, ca ese rey de Granada, con 
buena andanga que outera en vna faztemli 
que auie anido poco auie con don Rodrigo Al¬ 
fonso* fijo del rey don Alfonso de León et her¬ 
mano del rey don Fernando, es lana engreí¬ 
do; en la qual fazienda moncron don Esídro, 
vn buen comendador que era de Marios—ca 
Marios dierala ya el rey don Fernando a ta 
orden de Calatraua— ot otros freyres muy 
buenos mortc ron y otrosí, et muño Martin 
Royz dArgote, el que fue muy bueno en U 
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prisión de Lordoua; et fue y preso Martin 
Royz su hermano; fasta veyote cauaileros po- 
dieron y morir por todos, et de otra gente de 
pie et de afmogauarcs a cauallo grant plega. 
Et con engreymiento desto, ese rey moro 
crasse estendido et derranchaua a cometer 
et a fazer mas que non solio, et era rebelado 
mucho por toda esa frontera. 

1063. Capitulo de commo et rey don Fernando 
llego a Anduiar, et de commo salto luego en 1 
caitalgada , el de las conquistas que fizo . 

Pasando el rey don Fernando et puerto a 
muy grant peligro, llego a Anduiar; et llegaron 
y luego en pos el: don Alfonso su hermano, et 
Nunno González fijo del conde don Gongalo, 
et otras conpannas asaz que! abondauan a el 
para su esfuerzo, commo quier que muchos 
non eran. Et el rey don Fernando *con la reyna 
su muger et con su hueste tuquio lugo ende, 
et fuese para Anona, et taiola toda: panes et 
huertas et vinnas, que non dexo y cosa; et 
donde fuese para Jahen et fizo eso mismo, et 
Alcaudcte eso mismo. Et dende mando a Nun- 
no Gongalcz et a don Rodrigo, fijo de la con¬ 
desa, que se tornasen para Anona, et que la 
conbatiesen muy fuerte de todas partes, et 
que se asentasen y a manera de la tener qer- 
cada,et enuio y la mas de la gente con ellos. Et 
ellos, de que y llegaron, fezieron commo les 
el rey mando, ca los comentaron de cometer 
et conbater la uílla muy de rrezio, de guisa 
que los tenien muy aquejados. Et otro día de 
grant mannana el rey don Fernando amánes¬ 
elo con ellos; et los moros, quando vieron que 
era y el rey, touieronse por perdidos et salie¬ 
ron luego a el con pleytesia, et esto fue miér¬ 
coles, et dende al viernes, la pleytesia trayda, 
entregaron el alcaqar al rey don Fernando et 
la uílla toda; et de los moros, delios la vazia- 
ron luego, et delios fincaron y, aquellos a que 
lo el rey quiso consentir et lo mando. Et el rey 
don Fernando entro en el alcaqar, et moro y 
dos dias; des ende, dexado su alcagar et su 
uilla en rccabdo, salió ende, et desa mouida 
gano Pegalhaiar et Bexixar et Carche na. Et 
dalii enuio a su hermano don Alfonso que 


fuesse adelante derechamiente contra la uilla 
de Granada a les fazer quanto mal pudiese, 
et enbio y con el estos conceios: el de Vbeda 
et c! de Baega et el de Quesada, et Sancho 
Martínez de Xodar et otra conpanna buena 
de caualTo et de pie, mas non era mucha, Et 
don Alfonso con esta gente que el rey ssu 
hermano con el mando yr, contengo a entrar 
por esa uega adelante contra Granada, fa- 
zíendo todo esto que! su hermano mandara. 

Et el rey don Fernando, desque su hermano 
olio enbiado, tornóse luego para Anduiar, et 
tomo la reyna ende et leitola para Cordoua, 
et mouio ende ct fuese quanto pudo en pos 
su hermano don Alfonso. Et quando el rey 
don Fernando a Granada llego, auie ya bien 
diez dias que era y su hermano, que estaua 
y a muy grant peligro; et yazíe y dentro el rey 
de Granada con ochoqientos cauaileros; mas 
con todo eso, non quedauan esos que con el y 
eran de estruyr et estragar quanto podíen. 

Mas desque el rey don Fernando llego, no les 
finco cosa ninguna en pie de quanto fuera de 
las puertas aleangar pudo: torres nín arboles 
nin cosa que enfiesta fuese, que todo non 
fuesse astragado a suelo. Veynte dias estado 
el rey don Fernando desa vez sobre la uilla 
de Granada, teniendo muy arrequexado a ese 
rey et a esos moros' que con el dentro ya- P SS8 
zien. Vn día, ueyendose mucho afincados los 
moros, salió toda la caualíeria fuera de la villa, 
et guisáronse de fazer su espolonada contra la 
hueste, et comengaron amouer muy derrama¬ 
dos et muy denodadamente. Et el rey don 
Fernando mando mucho ayna a cauaileros 
giertos que los recibiesen;et ellos refrenáron¬ 
los atras et castigáronlos, que non tornaron 
todos a la villa onde salieran, et metiéronlos, 
fínen do et matando en ellos, por las puertas 
de Granada, et fezieron en ellos muy gran 
danno. Et castigólos desa, de manera que non 
ouieron otra vez sabor de salir fazer espo¬ 
lonada. 

1064. Capitulo de commo estando cí rey don 
Fernando en ta frontera sobre Granada ve¬ 
rtieron tos gazules a correr a Marios, el del 
acorro que el rey alia enbio. 
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Estando el rey don Fernando ssobre Grana- 
na, commo dicho auemos, Uegol mandado que 
los gazules que salieran correr et que yazíen 
sobre Martos. El rey don Fernando mando a 
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su hermano don Alfonso yr alto, et enbio con 
el el maestre de Calatraua con sus freyres. 
Mas quando ellos alia llegaron, ya los moros 
ydos eran, ea los freyres que y estauan, con 
otra gente que se les y llegara et que y con t 
ellos auie, salieron et lidiaron con ellos, et 
uencieronlos et entráronlos desbaratados, et 
mataron pleca delJos et catiuaron et onieron 
dellos caualloset lo mas de lo que trayen. Et 
ante que se el rey don Fernando de Granada i 
partiese, llego y a el don Rodrigo Condales 
Girón que fincara doliente en Raega. Desi el 
rey don Fernando, desque ouo estado quanto 
se pago sobre Granada fazíendol todo este 
mal que dixienios a este rey de Granada et i 
a sus moros, fuese saliendo et tornóse para 
Cordoua. Mas dexemos al rey don Fernando 
allí en Cordoua descansar sus gentes, que lo 
auian muy mester, ct tornaremos a contar de 
don Alfonso, su fijo, de lo que andudo fazien- 3 
do por el rey no de Murcia o lo su padre auia 
enfriado. 

1065. Capitula de commo el infante don Al¬ 
fonso llego a Murcia el de lo que y fizo, et \ 

de commo lomo a Ahíla. 

Contado auemos comino el rey don Fernan¬ 
do enbio su fijo don Alfonso con grant recua 
et grant conpanna al reyno de Murcia. Et des- 3 
que el infante don Alfonso al rreyno de Mur¬ 
cia llego con sus requas, comento lugo a par¬ 
tir su conducho muy bien et a bastecer sus 
fortalezas et a dar de lo suyo muy granada- 
miente a quantos lo mester auien; et asi co- i 
mengo a andar por todos los logares, desta 
guisa dándoles et asesegandolos et faziendo- 
los mucho bien. Et corrio Muía ct Lorca et 
Cartagena et esos logares rebeldes que se le 
non queríen dar P et tirólas et astragolas to- i 
das. Et andando esto fazien do por ese reyno 
de Murcia ese infante don Alfonso, mío len¬ 
gua cierta de Muía: que sy sse sobre ella echa¬ 
se, que se non podría tener luengamente, ca 
cstauan muy minguados de vianda los que y < 
.ViS eran* Et el ynfante don Alfonso, desque esto I 
Vm por iberio sopo, con conseio et con abíua- 
miento del maestre don Relay Correa que 
punno en lo abiuar en este fecho, echo sus 
huestes sobre ella et touola cercada grandes ( 
días; et tanto la afinco -de gerra et de gran¬ 
des conbatimientos, que con esto, que con la 
grant fanbre que auien ya los de dentro, que 
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DON ALFONSO EN MURCIA 
se Quieron a dar et a meterse en merced dd 
infante et en su poder. El el infante don Al¬ 
fonso echo todos los moros ende, sitian muy 
pocos que mando y fincar i uso en el arrauaL 
Desta guisa gano Muía este ynfante don Al¬ 
fonso, que fue el primer logar sobre que sed 
echo. El maestre don Pelay Correa era y con 
el, que se nunca dd partió; et fizo y mucho 
bien et tono y grant costa. Muía es uilta de 
) grant fortaleza et bien cercada, et el casticllo 
della es commo alcafar alto et fuerte et bien 
torrado, et es ahondada de todos ahonda¬ 
mientos de lanar de tierra et de todas cagas 
de monte que a conptidauilla conuietie, et he- 
3 rcdamientos de vinnas et de huertos et dé 
frutales de todas frutas, de montes et de 
grandes términos et de buenas aguas; de to¬ 
das cosas es conplida et ahondada mucho. 
Mas dexemos al infante don Alfonso en Mida 
o ya cobrada et puesta en r re cabio, andar por 
esa tierra veyendo et ende restando todas sus 
cosas, et corriendo a las vezes estos logares 
que se le dar non querían, et tornemos al 
cuento de los fechos del noble rey don Fer- 
s nando su padre. 

1066. Capitulo de commo el rey don Fernando 
emito su /remano don Alfonso taller la re - 
qua a Jahen , et de commo se fue luego en 
5 pos el. 

Dicho auemos suso en la estoria en comino 
el rey don Fernando, saliendo de la vega de 
Granada, que se fuera para Cordoua. Et el e$- 
is tando y con la reyna su muger et con sus gen¬ 
tes, segúnt lo contado auemos desuso, llego! 
mandado de don Alfonso su fijo, que el en- 
biara al reyno de Murcia, en commo ganara 
Muía et que fuera bien andante contra esos 
j moros que tan rebeldes estauan, ct de commo 
quebrantara otrosí los moros de Lorca ct de 
Cartagena; al rey su padre plogo mucho con 
las nueuas. Et aquella sazón, estando et noble 
rey don Femando con este plazer et dando a 
s entender quel plazie mucho de la buen an¬ 
da nga del su fijo, llegáronle y otrosy nueuas 
que el rey de Ariona que metía grant rrecua 
a Jahen et que eran bien miÜ et quinientas 
bestias cargadas. Et el rey don Fernando en- 
bio alia a don Alfonso, su hermano, adelante, 
et a los congelas de Vbeda et de Raega tonel, 
que ante que la requa vuiasc vinar, que se 
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Aléala de Ven^ayde, ct íi^o eso mcsmo ct pri- 
so y piega de moros. Et moino de allí et fuese 
para Yllora, et quebranto el arraual, et entro 
en la uilte, et fue tomada et quemada et es* 
troyda ct muchos moros muertos et catinos.™ 
cristianos morieron y, et fueron ferídos píega 
et cortaron et astragaron todo lo al que fuera 
era, et leuaron ende ropas de muchas mane¬ 
ras et otras muchas cosas, bestias et ganados 


metiese en el paso entrelia et la uilla; et don 
Alfonso Kzolo asi* Et el rey daca motilo en 
pos el; ct los que y con el yuan son estos: don 
Rodrigo de Vatducrna, don Diego Gómez, don 
Alfonso López de Bayan. Et dio consigo en 
Ariona, etde Ariona fuese para Jahen, et aten¬ 
dió y la requa dos dias; et ssy ouieron los mo¬ 
ros dellos sabiduría o non, non venieron* Et 
pues que vio et rey don Fernando que non 

invenían, co'rrio el regno de Jahen, et fizóles 10 et muy grant algo que en ese arraual fallaron, 
mucho mal; desi tornóse para Cordoua. que era muy rico logar. Et dende fue entran¬ 

do ese noble et bien auenturado rey don Fer- 

1067. Capitulo de tas ais tas del Pozuelo que nando eon su hueste por la vega de Granada 

ouo el rey don Fernando con su madre !a adelante, tasando y cortando et estroyendo * 

reyna donna Beringuetla. is quanto ante si fallar pudieron. Et fue asi yen¬ 

do por parte de la Sierra, et llego a Granada 

Legando el rey don Fernando a Cordoua et et paróse sobre la uilla. Et estando y yaquan- 
non huuiando aun las conpannas todas ser tos dias tendiendo sus algaras por todas par- 

llegadas nírt el asesegado, llegáronle y men- tes, tomando etastragando et cogiendo quan- 

saieros de la reyna su madre donna Rerin- ao to fallauan, los moros, pero que grant caua- 

gella, que era salida de Toledo, que se venia Hería y estaua, nunca fuera de las puertas 

veer con el. Et al rey plogol mucho quando osaron salir nin quisieron. Et et rey don Fer¬ 
io oyo, et salió ende lugo, et teuo consigo nando, pues uio que los moros non sallen et 

la reyna su muger, et paso el puerto et llego que non auien en que fazer mas de quanto 

a un logar que dizen el Pozuelo—que a ago- 25 fezieran, fuese ssaltendo et tornosse para 

ra nonbre Villa Real, que fizo y grant villa Marios, 
depucs a tienpo el rey don Alfonso su fijo — 

et ouieron sus vistas en vno* Estas fueron J069 . Capitulo de commo el rey don Femar¬ 
ías uistas que dixieron que nunca se mas uie- do fue cercar Jahen et la tono mucho apre * 
ron en vno después estos mucho amados ma- so miada . 

dre ct fijo. Et moraron y seys seímanas, to¬ 
mando en vno grandes plazcres; desí partie- Estando en Marios este noble rey don Fer¬ 
ro nse allí para síenpre, ca nín ella mas vio su nando, llego y el maestre don Pela y Correa, 

fijo, nín el su madre, niu passo el rnas el puer- que sa’líc del rey no de Murqia o dexara al 

to para Caslíella* Et la reyna donna Berin- 35 infante don Alfonso, su fijo, bien andante, et v. 
guella tornóse para Toledo, et el noble rey se venie para el. Al rey don Fernando plogol 
don Femando con su muger para la frontera, mucho con el; et desque este maestre llego al 

rey, demandóle conseio; ct el le dixo que el 

1068 . Capitulo de commo el rey don Fernando mcior conseio que el entendie que era este: yr 

llego a Cordoua, et de la entrada que fizo a «o cercar Jahen, Et el rey, auiendo mucho a cora- 
Jahm et a (a vega de Granada , qon et a grant eobdiqia de tornar Jahen a su 

sennorío et a su poder, crouol et touose por 
Partido el rey don Fernando de sus vistas bien conseiado del, et ssobre este conseio et 
que con su madre la noble reyna donna Berin- sobre este acuerdo acordo con este maestre, 
guella ouo, segunt dicho lo aliemos, paso el 13 et con los otros altos omnesquey con el eran, 
puerto et fue a Anduiar et salió ende, et ieuo que feziesc y ante bastida et que partiesen 
su muger la reyna donna Juliana a Cordoua. sus ricos omnes et sus conceios que y esto- 
Et luego con toda su hueste que y consigo diesen a tenporadas sobre ella cotianamiente, 
touo, dio consigo en Jahen, et corto et taio , ^ J A _ 
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FERNANDO III GANA Á JAÉN 


fasta que la entiesen; ct fizolo asi, Pero el rey, 
ueyendoque se non fazíc a su voluntad comino 
el querie nin estauan y tan filamiente commo 
el mandara, fuese el para allaet echóse sobre 
ella, et cercóla et comento a estar y aturada- 
miente, con muy fuerte tienpo que fazie de 
fríos et de muy grandes aguas, ca era en me¬ 
dio del ynuierno. Mas los fríos eran tan gran¬ 
des et las aguas tan aportunadas, que las gen- 


des troy míen lo, vínose meter derechamiente 
en su poder del rey don Fernando et en la su 
merced, ct besol la mano et tórnese su uasa- 
IIo en esta guisa, que feziese del ct de su tie¬ 
rra lo que fazer quisiese; et entregol luego 
Jahen. Et el rey don Fernando, Merino de pía- F. ? 
damiento et de toda mesura, veyendo en com¬ 
mo ese rey moro venía con grant htimildaf el 
tan paciente a plazimiento de guanta el de la 


tes se veyen en muy grant peligro et perdien- 10 tierra et del quisiese fazer, nol forjando cobdi- 
se muchas bestias et muchos cuines, et veyen- cía maligna, la qual el nunca ouo, et guiando! 
se en muy grant affrucnta et sofrieron y muy mesuramicnto ct píadanqa naturaljo que sien- 
grant lazerla, et esto en razón de los tienpos pre en el fue fallado contra quantos obedc^iaJ- 
muy fuertes que fazie, sin las otras lazerias et miente lo quisieron tenar, recibió! muy bien el 
las otras afruentas muy grandes otrosí que iñ fizo! mucha curra, et non quiso de! ntra cosa 
sofrieron en conbalimientos ct torneos et en saino que fincase por su uasallo con toda su 

velares ct en otras grandes lazerias qnales tierra, et se la tórnese commo se la ante teme 

conuenien sofrir a los que en tal fecho están, con todo su sennorio, et que) diese delta tri¬ 

en que se perdicn muchas gentes, Et la manera buto glerto: cada anno qient ct qinquentn mítl 
en commo se los fechos todos y acaes^ieron 20 morauedis, ct le feziese delta gerra et paz, et 
non diremos, ca se alongarle mucho la es loria. le veniese cada anno a cortes; saino Jabeo que 

Mas ve yendo este rey de A rio na, que se lia- se tcnie el ganada que! entrego el tuegn 

mana ya rey de Granada, tan afincadamiente commo dicho es; et fue este el paramiento que 
al rey don Fernando estar sobre Jahen, et fe- entramos estos reys ouo. Jahen, se^unl que 
miendose — de lo que se tenie por cierto — que 26 la estaría cuenta, es villa real et de gran! 
nunca ende se leuaniana fasta que la tomase, pueblo et bien enfortales^ida et bien encaste- 
et veyendo otrosí los de dentro estar tan liada de muy fuerte et de muy tenduda qerca 
aqiiexados de fanbre et tan afrontados de et bien asentada et de muchas et rruiy fuerte* 
todas lazerias que se non sahien dar conseio torres, et de muchas et buenas aguas et muy 
nin confuerzo vnos a otros nin se sabían ya so frías dentro en la villa, et ahondada de todo* 
que fazer nin podían ya entrar vnn tiin salir ahondamientos que a noble ct a rica tiifla con- 
otro, et veyendo otrosí que el non los podía uien auer, Et fue slenpre villa de muy grant 
acorrer nin pudia aproucchar en ninguna cosa gorra et muy recetada, et donde veníc sienpre 
nin defender la uilla, acordóse de traer pley- mucho dan no a cristianos et quantos en pees- 
testa con el rey don Fernando et de la dar, ct 35 cemientos auicn a secr; mas desque ella en 
de se meter en su poder con la tierra et con poder de los cristianos fue ct entrada en tí 
quauto ouiese, ca non touo y otramiente guar- sennorio del noble rey don Fernando, que la 
da ninguna que pediese auer contra el nin gano con guiamiento de la su ventura buena, 
contra su poderío. fue sienpre después la frontera bien parada ct 

id segura, et los cristianos que y eran, sennores 
¡070 1 Capitulo de commo el rey de Granada se de lo que auiem 

ví no meter en poder del rey don Fernando et 

te entrego Jahen f et te beso la mano ct se Í07L Capítulo de commo el rey don Femando 

torno su vasallo , partió et poblo Jahen , et de commol cánsete- 

45 ron que fuese cercar Semita* 

Auiendo acordado ese rey de Granada con 

sus moros en esto que dicho auemos, et ue- Desque ouo el rey don Fernando cobrad* 
yendo que otra carrera y non auie tan buena jahen de la guisa que oydo auedes ct fue apo¬ 
para poder fincar en su onrra et en su senno- derado della, entro y con grant procesión qot 
rio ct para librar sus moros et su tierra de &o fczíeron toda la clerezia. Et fue luego dc*c- 
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FERNANDO JH* ENTRADAS 
chamientc para la mezquita mayor, que fizo 
luego poner nonbre Sancta María, et fizo y 
luego altara onrra de sancta María, et cantar 
misa a don Gutierre, obispo de Cordoua; esta¬ 
bleció y luego sietta et obispado, et heredo 
muy bien la yglcsia et diol uillas et castiellos 
et heredamientos. Desyenbio por pobladores 
a todas partes, enbíando prometer grandes li¬ 
bertades a quantos y vertiesen a poblar; et 
venieron y muchas gentes de toda la tierra, et i 
mandóles partir la uilla et los heredamientos 
a todos muy comixnalmiente, a cada vitos se- 
gunt pertenescie, et desy aíorolos et conptío- 
les quanto les prometiera Ocho meses moro y 
el rey don Fernando en Jahen desque la ouo j 
ganada, en enderezando todas estas cosas et 
en asosegar ssu uilla; et desque la ouo bien 
ase segada et ordenada a conueniniiento de 
nobleza de cipdat et ouo reparadas et adoba¬ 
das bien las fortalezas della en logares o eran s 
mester, et quando dende quiso salir, demando 
eonseio a sus ricos omnes et a los maestres de 
las ordenes que y estañan, que era lo quel 
conseiauan que feziese, ca ya tienpo era de 
> salir et de fazer algo, ♦ ca mucho auic que es- ¡ 
jodierán folgando. Et cada vnos dellos le con¬ 
seiauan aquello que entendían que era lo me¬ 
lón los vnos deziendol que enbiase correr 
contra tierra de Seuilla, los otros que se fuese 
echar sobre algunos de los castiellos que eran a 
por cobrar de los moros ct que les fuesen con¬ 
querir; et asi cada vnos le conseiauan, segunt 
sus entendimientos, lo meior que entendían. 
Mas el maestre dUelcs, don Pelay Correa, et 
cauatleros buenos que auie con el rey sabido- a 
res de gerra, conseiaron!e que fuese gercar 
Seuilla, et que por aquello que podria después 
todo lo al auer mas sin lazeria del et de sus 
gentes* Et muchos de los otros: que meior era 
de la correr et de la taiar ante algunas vezes, i 
ct desque la ouíesen bien quebrantada et se 
viesen esos moros della apremiados, que la 
podrien después gercar et auerta en menos 
tienpo et mas sin costa et sin peligro que si 
la de luego asi cercase. Mas el maestre, et al- i 
gunos caualleros que y auia, porfiaron con e! 
rey don Fernando deziendol que el tienpo 
que pornia en corrimientos et en entradas et 
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la costa que farie en gercar los logares, que 
meior era ponerlo todo en estando sobrella; 
lo otro que la lazeria et el grant trabaíamíento 
que las gentes, ct el con ellos, en todo lo al 
\ sofririan, que lo sofriesen allí sobre Seuilla; et 
desque a Seuilla ouiese, que a une todo lo al; 
et asi, que meior era de lo acabar todo por vn 
afan et por vn tienpo, que por ventura non 
podria acabarlo menos de lo que cuydaua por 
o tienpos nin por afanes que pusiese mn por 
costa que y fuese fecha. Et a este eonseio se 
acor do el rey don Fernando et todos los otros 
que con el eran en aquel eonseio. 

s 1072. Capitulo de commo et rey don Fernando 
satio de Jahen et se fue para Cordoua , et de 
commo vino et rey de Granada senil tío ct (e 
dio Akata de Guadeyra* 

o El rey don Fernando auíendo librado todas 
estas cosas que dichas son en Jahen, et auíen- 
do tomado su acuerdo sobre el eonseio que! 
fuera dado en echar su hueste sobre Seuilla, 
ssalio ende, et dexo y a don Ordonno su al- 
5 calle que partiese lo que de partir era, et 
mando! commo feziesc; ct el fuese para Cor- 
tíoua, et duro y pocos dias. Esto fue en quan¬ 
to se guiso, en que non ouo punto de uagar* 
Desi mouio de allí et fuese para Carmena, et 
ú fizo y taiar et astragar quanto de las puertas 
afuera fallo, et fizóles muy gran danno, et pri- 
sieron y muchos moros et moras. Et de todas 
las cosas paso que el quiso et de todo sallo 
onrrada; et nunca se a grant vigío quiso echar, 
s saino sienpre en seruir a Dios et en destroyr 
los sus non creyentes; quando el alguna con¬ 
quista auía fecha, ya el otra auíc coydada de 
fazer por non comer pan folgado nin se estar 
de balde, porque podiese al grant iuyz dar 
o cuenta en que vsos espendiera su tienpo. 
Ylian ya con el rey don Fernando, en esa y da 
que et a Cordoua yua, estos qué el a mano 
pudo auer: don Alfonso su hermano, don An- 
rrique ssu fijo, los maestres dichos de Veles 
s et de Calatraua, et Diego Ssanchez, et don 
Gutier Ssuarez; mas por quantos ellos todos 
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F.M1 eran non' pasauan por trezicntos caualleros 
arriba; et fue y el congelo de Cordoua que 
era muy buena caualteria. Et estando allí el 
rey don Fernando en Carmona, veno y a el el 
rey de Granada, su vasallo, con quinientos 
caualleros, quel venia a seruit. Et desque el 
rey don Fernando ouo taiado et astragado a 
Carmona, mouío ende con su hueste et fuese 
para Atcala de Guadera; et los moros de Al- 


1074 . Capitulo de eommo et rey don Fernán ir. 
mando ai rey de Granada tornar a su tiene 
et se fue et a Cardona , et de Cordoita c 
Jahen. 


El rey don Fernando mando estonce al rey 
de Granada que se tornase para su tierra, ti 
fue muy pagado de quan bien le sendera en 
su tienpo de su comiengo; et el rey moro se 
cala, quan do lo sopie ron que el rey de Gra- w torno, según t le fue mandado, muy pagado 
nada yua y, salieron et dieronse a el, etcl dio otrosy de su sennor. El rey don Fernando se 
luego et castietlo a su sennor el rey don Fer- torno otrosy para Cordoua, et asmo en su ce¬ 
nando. Et el rey don Fernando finco en Alca- ragon quel era muy fuerte tienpo para se ve¬ 
la; et dende enbio adelante a don Alfonso su nir para Castiella, ca sable que fallarie en ella 
hermano et al maestre don Relay Correa co- is muchas malfetrías et muchas querellas; et 

rrer el Axaraf de Scuilla, et cauto contra Xe- quel eomiernia, ssí alia fuese, de se detener et 

rez al rey de Granada et al maestre de Cala* tardar y mas quel non seria mester para lo 

traua et a su fijo don Enrrique* enderezar; ca ya la ayuda de su madre, qur 

lo escusaua dcsto et de otras cosas mucha* 
1073. Capituto de la muerte de ía noble reyna 3 o por o quier que ella < andana, perduda la auía; t\H 
donna Beringuelta madre de! rey don Fer- et que sy alia fuese et la frontera asy dexa-: 
nando . o tenie ya los moros quebrantados ct apre¬ 

miados, que entre tanto que quemen coier su 
Estando el rey don Fernando en Aléala ado- pan et se bastegenen, et tomarien tal esfuer- 

bando sus carcauas ct sus fortalezas et bas- ís go que por uentura quel serie muy graue des- 
tegiendo su castiello, llegáronle y nueuas de pues de los tornar a aquel estado ea que los 
que a el peso mucho: de la noble reyna donna esa ora tenie. Et asy entendiendo quel era 

Bcringuella su madre, que era finada. El rey, meior la fincada que la yda de Castiella para 

quando las nueuas oyo, fue muy quexado ct engimar su conquista et parar bien su fronte- 
muy quebrantado del grant pesar que ouo; 30 ra, estando el rey don Fernando en Cordoua 
nías et fortalezamicnto del su coragon le fizo mesurando todo esto, ssalio ende et hie&? 
ende sofrir et encobrir su pesar. Et non era para Jahen. 
marauilla de auer ende grant pesar, ca perdió 

tal madre, qual nunca rey en su tienpo otra J075. Capitulo de contato ti rey don Fer nandú 
perdió que tan conplida fuese a todos los sus 30 mando a Remaní B o ni faz guisar flota pera 


la gcrca de Sevilla, et fue taiar Carmona, et 
se le dieron Costantinaei Reyna . 


Desque el rey don Fernando fue llegado a 


fechos. Esta era espeio de Castiella et de León 
et de toda Bspanna, por cuyo conseio ct por 
cuyo seso sse guiauan muchos reynos,et ouo 
•aucntaia et grant meioria de quan tas otras 
en el su tienpo rcyno ouieron. Llorada fue 40 Jahen, ca asy yremos yendo cabo adelante 
por Castiella de congcios et de todas las gen- por la estaría, vino y Reinon Bontfaz, va 
tes de todas lees; muy llorada fue de caualle- omne de Burgos, uer al rey. Al rey plogo mu¬ 
ros pobres a quien ella muchos bienes fazia. che con el, et desque ouo sus cosas con elfa- 
Esta era toda conplida sierua et amiga de blado, mandol luego tornar apriesa que tuc-c 
Dios. La nonbradia de sus bienes, et de las 45 guisar ñaues et galeas et la mayor flota que 
bonas obras et de las noblezas desta, fue podiese et la meior guisada, ct que se ve* 
esparzida por todo el mundo; ca esta fue en- niese con ella para Scuilla, quebrantar cv: 
xienplo de toda bondat, a la qual aya Dios fuerte et alto capitolo del coronamiento real 
merced et piedat, cuya sierua et amiga uerda- del Andalozia, sobre que ti quena yr por He¬ 
derá ella era, ct la faga heredera con los sus &o rra et por mar. Desi el rey saljo de Jahen ti 


fieles en el su reyno;amen, 
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gando ricos omnes et los maestres de las or¬ 
denes et otras gentes, et guisosse para yr 
taiar Carmona; et enbio adelante la hueste 
toda et el conceio de Cordoua que yua y. Et 
quando el rey a Carmona liego, la hueste auía 5 
gineo dias que llegara y; mas desque eí rey 
fue llegado, todo fue estroydo: huertas et 
vinnas et panes, quanto fuera de !as puertas 
ouo. Allí se le fue llegando al rey muy grant 
gente de concejos quel venían de parte de 1( 
León; de Coria, de Granada et de Mon lanches, 
de Medelin, de Cañares, et de otros muchos 
logares, Et sobre esto, los moros de y de Car- 
mona, temiendo que el rey don Fernando que 
se les y desa uez quede echar en cerca, mo- 1 
uieronle como pteytesia en esta guisa: que 
fasta seys meses quel darían tributo cierto, o 
por auentura que se acordarían a darle la uil!a. 
Et el rey don Femando, non teniendo a volun¬ 
tad de fazer estonce lo que ellos rebelauan, 2 
otorgogelo. Et otros* los moros de 'Costanti- 
na et de Reyna se fueron allí pleytear con el 
rey don Fernando; et los alcalles venieron al 
rey et entregáronle los alcafares, Et el rey dio 
luego Costantína a Cordoua et Reyna a la or* $ 
den düclcs, et que se fincasen los moros y se¬ 
gún! fue el pateamiento, 

1076, Capitulo de coturno eí rey don Fernando 

gano Lora et Can tilia na et G aíltena, et dio 3 

Loro al Espitaí de sant Jaban. 

Esto acabado, el rey don Fernando man¬ 
do a los coméelos que fuesen con Fe man t 
Royz, prior del Ospital que fue después grant f 
comendador, a cometer Lora; et los moros 
dende, temiéndose de yr en perdición, salieron 
con pleytesya, et recodieronle a boz del rey 
don Fernando et entregáronle el eastiello; et 
342 q\ rey diolo al OspitaM luego con su uilla ct 4 
con sus pertenencias todas. Et el rey don Fer¬ 
nando, partido de Carmona, paso a uado a 
GuadaJqueuir a muy grant peligro de sí et de 
sus gentes; pero mando fazer ssarzos que po- 
siesen a la entrada por los tremedales gran- < 
des que y auia, et quiso Dios que pasaron a 
penas, pero sin grant dan no. Et el rey ende- 
resgo luego a Cant illana que temen los moros, 
et tan de rezío la mando el rey conbater que 
la entraron por fuerza, et mataron et prendie¬ 
ron quintos fallaron dentro; et fueron por 
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cuenta, los moros muertos et que y prendie¬ 
ron, ssietegientos* Partióse el rey don Fernan¬ 
do dalli ef fuese para Guille na, que yazie 
muy llena de moros, et temiéndose de lo de 
CantilJana, salieron ai rey et dieroule el alca¬ 
far, Et el rey dexo y fincar los moros, et fue¬ 
se para *Gerena, Los moros Irabaiaronse de 
defende)la, ct el rey la fizo conbater muy 
fuerte et mando fazer sarzos et gatas para 
ffazer la caua* Los moros, desque aquello vie¬ 
ron, querien ya dar el eastiello, et el rey non 
querie synon destroyllos todos; mas consejá¬ 
ronle sus ricos orones que se non detardase 
allí por aquello, mas que los dexase yr con 
sus cuerpos et non con al. Et asi lo fizo, sal- 
uo tres pares de armas que les mando el rey 
dar; et enulolos as*. 

¡077. Capitulo de commo adoleció el rey don 
1 Fernando, et de commo enbio cercar Atea tu 

det Rio et la tomo por Juerga. 

Cuenta la estoria que desque el rey don 
Fernando ouo ganada *Gerena et echados los 
, moros delta, segúnt auemos dicho, que se tor¬ 
no para Gufilena, ct adolegio y muy mal, de 
guisa que fue muy quexado, Por todo eso, por 
non perder tienpo nín estar de balde en quanto 
el estaua contendiendo en su dolencia, enbio 
»toda su hueste que se echasen sobre Aléala 
del Rio et la touiesen gercada et la conbatie¬ 
sen fasta que el fuese guando o la tomasen. 
Et fueron alia, et echáronse sobre ella, et fe* 
zieron gatas et engennos para la conbater, 
5 Et entretanto íue el rey guaresciendo; et se- 
yendo muy flaco, vino y mas doliente que non 
guarido, Et mando conbater muy fuerte la 
uilla; mas no les podien mucho cnpeeger, ca se 
les quebrantauan los engennos a la segunda 
fJ o a la tercera piedra que tlrauan, et asi mas 
auien que ver en los adobar que en al, et por 
esto no les fazien grant damio, Axataf yazie 
dentro con trezientos cauallcrosde moros, et 
recodíe muchas vezes et muy denodadamicn- 
5 te contra la hueste, et fazie y danno et red- 
bielo mas vezes. Mas astragaron et talaron 
vinnas et panes et huertas, et todas las otras 
cosas de que a bcuir auien que tenien fuera 
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de las puertas, que les non dexaron ninguna 
cosa; de guisa que se vieron esos moros tan 
arrequexados que Axataf non se atreuio a Fin¬ 
car y, et salió ende et fuese para Seuilla; et 
los que y Acarón troxieron su pleytesia, la 
tneior que podieron, con el rey don Fernando, 
et dieronle la uilla, Mas dexemos des agora 
Aléala cobrada, et contemos de la tosa que 
K 342 dio zima a las 1 otras cosas todas que este rey 
r* don Fernando fizo. 

1078* Capitulo de commo vino mandado al rey 
don Ffe ruando que enbiase acorrer a su flo¬ 
ta» que vente sobre ella la flota de Tomar et 
la de £epta et los moros de S seuilla* 

Siguiendo la estoria de las rrazones de los 
grandes fechos del rey don Fernando egual- 
miente, por non entrellinar otras razones de 
los fechos de entremedias, y ría emos leuan- 
do asi fasta cabo; onde dize la estoría que es¬ 
tando el rey don Fernando en esa Atcala del 
Rio de que dixicmos, que le llego mandado y 
de commo venie Rcmon Bonifaz por mar, a 
quien el mandara yr guisar la flota para la 
cerca de Seuilla, et que vitiie muy bien guisa¬ 
do de ñaues et de galeas et de otros nauíos, 
qualcs para tal fecho conmuten, et que traye 
su flota bien basteada de gente et de anuas 
et de grani vianda et de todas las cosas que 
juestcr eran para guisamiento de zerea; mas 
que venie grant poder sobre ellos de Taniar 
et de £ebta et de Seuilla, por mar et por tie¬ 
rra, et que les enbiase acorrer apriesa, ca 
mucho les era atesten 

1079 . Capítulo del acorro que et rey don Fer¬ 
nando en uto a tas ñaues de la su flota , et 
de commo Odiaron la flota de los cristianos 
con la de los moros et fueron vendados. 

Quando el rey don Fernando oyo nueuasde 
la su flota que venie, ouo grant plazer, et re¬ 
celando que les podría venir algún contrario 
de los moros que sobre ellos vcnien, enbioles 
acorro; et los que y enbio son estos: don Ro¬ 
drigo Flores, Alfonso Tellez, Ffernant Yuanes, 
con grant caualteria suya et de los conqeios. 
Mas quando estos a las ñaues llegaron, aun 
los moros non llegaran nin parecen; et coy- 
dando que non venien, tornáronse a Aléala o 
dexaron al rey. Et ellos partidos ende, Jos mo- 

, a AxaLií o, Amtaff S» Ax*cu>f R f. Alsujaf 

Xín;ftf IÍ.-4 h*I, anillo >, (t&Jio E *—m el SDM, fathi 
m Bl.—19 Oütr. S. ími^illsiur K, eutrcUílar M yrht 
SÚM, yrlis /íf 17 Yuauiib /vi, Vuúe» X varimt* y O, 
Fdlfua Stf, limeras KorrandiftAec Suputa iíW, 


ros llegaron de la otra parte lugo a desora et 
ouieron grant fazlenda, Los cristianos se vie¬ 
ron en grant coyta, pero esforzáronse en el 
seru^io de Dios en que audauan et en la bue- 
5 na ventura del rey don Fernando, et vencieron 
a la zima, et ganaron tres galeas de las de los 
moros, et quemáronles vna et quebrantáron¬ 
les dos, de guisa que los moros fueron desba¬ 
ratados et uenqldos, Et tas ñaues et las ga¬ 
lo leas que Remon Bonifaz traye eran fasta tre- 
ze, et las de los moros de treynta arriba; esto 
sin los otros baxelcs menudos que de toda 
parte auie assaz. 

ib 1080* Capí i alo de commo desbarato Rodrigo 
Atuarez a (os moros de Seuilla que salieron 
contra las ñaues de ios cristianos , tt de 
commo fue et rey don Fernando a sus ñaues 
acorrer* 
so 

Los moros moalendo asi asonados de todas 
partes, los vitos por mar, los otros por tierra, 
contra el nauio que Remont Bonifaz traye, se¬ 
gún t lo que desuso oyestes—de los de sobre 
35 mar ya oyestes lo que acuesto, et de los de 
por tierra, grant poder que saliera de Seuilla 
por terreúno a ellos—Rodrigo Aluarez que 
auie salido en caualgada de la hueste, ssopo- 
!□, et fue alia por acorrer a las ñaues de los 
ao cristianos; et topo con los moros, et fue Íerií 
en ellos, et desbaratólos et mato muchos de¬ 
nos, et leuolos ven^udos vna 1 grant pie^J F.W 
faziendo en ellos grant danno* Mas el rey don 
Fernando, que aun non sable nin auie oydo 
a 5 de las sus ñaues en commo auien vencido a las 
de los moros, et el salió Juego de Alcataotro¬ 
sí enpos los que auie cnbiados para las aco¬ 
rrer a grant priesa, et fue esta noche aluergar 
al Hado que dizen de las Estacas; esto fue el 
io dia de sancta Mana de agosto. Otro dia ikgo 
bien a la Torre del Canno, et poso y; et fue i 
las ñaues do estauan, et mandolas sobir mas 
adelante contra o el posaua, por las tener 
mas zerca sy. 
ta 

108L Capitulo de commo el maestre don Pday 
Correa fue posar de la otra parte del rio , so 
Eznalfarag* 

5 o Don Relay Correa maestre de la orden de 
Veles, con su caualiena, que eran entre Irey- 
res et seglares dolientes et ochenta amalle* 
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ros, fue pasar el rio, et paso allende de la otra 
parte so Eznalfarax, a gran peligro de si et de 
los que con el eran, ca mayor era el peligro 
desa parte que de la otra; ca Abenmafot, que a 


dar de allí, et fuese a posar a Tablada* Et el 
recelando el poder de los moros I que era muy F. S4S 
grande et la hueste non muy crecida, ca non #*. 
le llegaran aun las gentes nin los cortee ¡os de 


esassazon era rey de Niebla, les estaña desa a las utlías, synon muy pocos, et seer guardado 
parte que punauade los enbargar quanto mas do yerro et de sobrevienta, mando fazer de- 

podía, et toda la otra tierra desa parte era rredor dellogar o“ posaua grant carcaua* El en 

estonces aun de moros* Los moros eran tantos yendo el rey posar allí a Tablada, Gómez Royz 
delta—los vnos que yazicn en Eznalfarax, ca- Ma^anedo leuaua la vna costanera et los de 
ualleros grant p¡e<;a et de otra gente mucha 10 Madrit con el, et recodieron con ellos grant 
ademas, los otros que les venien de contra ese poder de moros, et afincáronlos mucho et to- 

Axaraf de muchas partes—que se veyen con uieronlos mucho aquexados et matáronles dos 

ellos en grant coyta, quando con los vnos caualleros et seys cauallos; pero a la <;ima ven- 

quando con los otros, que nunca uagar auien Rieron los cristianos et fueron los moros ven¬ 

de foígar; et todavía venciéndolos ese mae*s -15 £idos et leuados en alcance fasta cerca de la 
tre con esos sus f rey res, corriendo con ellos uilla, et moríeron dellos muchos, et ganaron 

et enbarrandolos et faziendo grandes morían- dellos cauallos* Et fue Gómez Royz, et lus que 
dados et grandes estroymientos en ellos. con el se acertaron, bienandantes et entrega¬ 

dos et vengados del danno que recibieran. 

Í082 * Capitulo de tos que et rey don Femando 20 
mando pasar de ía otra parte del rio en Í084 * Capitulo de commo Gar^i Pérez de Var- 

ayuda det maestre don Petay Correa * gas torno por la cofia a aquel logar o se le 

cayera * 

Mas esc maestre dUcles don Relay Correa, 

con sus freyres, de la otra parte del rio o po- 35 Otro día depues que el rey don Fernando 
saua, o estaua tan afrontado en la gisa que fue a posar a Tablada, mando a los caualleros 
auemos dicho, el rey don Fernando, veyendo de su mesnada que fuesen guardar los enteros, 
el peligro en que ese maestre con los moros Gar^i Pérez de Vargas, et otro cauallero que 
estaua, dixo que non era mesura de partir tan auie a yr con ellos, detouieronsc en el real et 
mal con los de la otra parte del rio; ca ellos 30 non salieron tan ayna comino los otros; et en 
eran mili caualleros, et de la otra parte non yendo en pos ellos, vieron ante sy por o auten 
eran trecientos, et serie guisado de yr alia a pasar en el camino ssiete caualleros de mo- 
alguuos*Et mando a Rodrigo Florezet Alfonso ros* Et dixu el cauallero a Ganp Peres: «tor- 
Tellez et a Fernant Yuanes que pasasen alia, nemosnos; non somos mas de dos». El Gan;* 
Estos tres pasaron con qient caualleros, et 35 Rerez dixo: «non lo fagamos; mas vayamos 
fueron buenos ayudadores a estos freyres, asi por nuestro camino derecho, ca nos non aten- 
commo adelante contara la estoria. dran*. Et el cauallero dixo que lo non quería 

fazen ca lo tenia por locura sy dos caualleros, 
1083. Capitulo de commo et rey don Fernando que ellos eran, fuesen cometer de pasar por 
fue posar a Tablada et de commo Gómez 40 do estauan siete; et fuese aderredor del real 
Royz Ma^anedo venció con tos de Madrit a por non ser conestido, fasta que fue en su 
los moros. posada* El real do estaua la tienda del rey era 

vn poco en altura, et por o ellos yuan era llano; 
De la otra parte onde el rey don Fernando et el rey don Fernando ouulo a oio, el loa qui? 
posaua venien los moros por esa parte cada con el estauan, et vio de commo se tornaua el 
dia mucho a menudo, et íazien grant danno en vn cauallero et que fuera el otro en su cabo; 
la hueste, en bestias et en omnes que les leua- otrosí vio aquellos siete caualleros de moros 
uan et matauan todauia, ca non era logar o los commo le estauan delante, teniendo! el c amino 
pediesen echar qelada nin que se pediesen por do el auie a pasar; et mando qud fixrxco 
guardar de su danno, et auien a estar todauia 50 acorrer. Don Llorenqo Ssuarcz que estaña y 
armados; et por esto acordo el rey de se mu- con el rey, que auie uisto a Gar^i Perez quan¬ 
do saliera del real et conosqíol en las armas et 
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sabie que el era» díxo ai rey: *sennor, dexenle; 
que aquel camillero, que finco en su cabo con 
aquellos moros» es Gargí Peres de Bargas» et 
para tantos comrno ellos son non a mester 
ayuda; et sy los moros lo conosgieren en las 
armas, non lo osaran cometer» et sil cometie¬ 
ren, vos veredes oy las marauillas que el tara», 
Gargi Perez tomo las armas que! traye su es¬ 
cudero, et mandol que se parase en pos el et 
que se non mouiese a ninguna parte, synon 
asy comino el fuesse que asy fuese el en pos 
el; et en alazando La capellina, cayosele la cofia 
en tierra et non la uto; et enderezo por su ca¬ 
mino derecho, et su escudero en pos eL Los 
F, ¿Vi 1 moros connosgieronle en las armas conimo 
era Gargi Perez, ca muchas vezes gelas vieran 
traer et bien las conosqien, et nol osaron co¬ 
meter, mas fueron a par del, de la vna parte 
et de la otra, fazicndol cadamamias et sus 
abrochamientos vna grant piega; et quando 
vieron que se non boluie a ninguna parte nin 
se quede desuiar por cosa que ellos feziesen, 
synon que todauia yua por su camino dere¬ 
cho, tornaronsse et fueronse a parar en aquel 
logar o se le cayo la cofia. Quando Gargi Pé¬ 
rez se u i o desenbargadü de aquellos moros, 
dio las armas a su escudero; et quando des¬ 
enlazo la capellina et non fallo su cofia, pre¬ 
gunto al escudero por ella; et el escudero le 
díxo que non gela diera. Et desque fue gierto 
que se le auie caydo, tomo sus armas quel auie 
ya dadas, et dixol que pasase eu pos el et que 
touiese oio por la cofia allí o se le cayera. El 
el escudero, quando uio que se querie tornar 
por ella, dixol; «¡comino, don García, por vna 
cofia uos queredes tornar a tan grant peligro? 
et non tenedes que estades bren, quando tan 
sin danno uos partiestes de aquellos moros, 
sseyendo ellos siete eaualleros et vos vno 
solo,et queredes tornar a ellos por vna cufia?* 
Et Gargi Perez le díxo: *non me fabtes en ello, 
ca bien veyes que non he cabera para andar 
sin cofia»; et esto dezie el porque era muy 
ealuo, que non tenie cabellos de la rneytad de 
la cabera adelante; et tornóse para aquel lo¬ 
gar do ante tomara las armas. Don Llórenlo 
Suarez quando lo vio tornar, díxo al rey: 
* uedes comino torna a los moros Gargi Perez, 
quando vio que los moros nol querien come¬ 
ter? agora ua el cometer a ellos; agora uere- 
des las marauillas que el tara, que uos yo de- 
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zia, sil osaren atender»* Los moros quando 
vieron tornar a Gargí Perez contra ellos, tome* 
ron que se querie conbater con ellos, et fue- 
ronse ende acogiendo que non se detouíeron v 
mas. Quando Llorengo Suarez vio a los inoros 
commo se acogien ante Gargi Perez, que nol 
osaron atender, díxo al rey: «Sseíinor, uedes 
lo que uos yo dezia que nol osarien atender 
aquellos siete eaualleros de moros a Gargi Pe¬ 
rez en su cabo? Sabct, sennur, quel connos- 
qieron; catadlos comino se uan acogiendo an¬ 
iel que nol osan atender Yo so Llorengo Sua- 
rez, que conosco bien los buenos candileros 
desta hueste quales son». Gargí Perez llego a 
aquel logar do se te cayera la cufia et fallóla 
y, et mando a su escudero descender por ella; 
et tomola et sacudíala et diogela; et pusosda 
en Ja cabera, et fuese ende para do anda uan 
los enteros. Quando los que fueron guardar 
los cruerosse tornaron para el real» pregunto 
don Lloredo Suarez a Gargí Perez, ante el 
rey, quien fuera aquel cauallero que con d 
saliera del real. Et Gargi Perez ouo ende 
grant enbargo, et pésol mucho porque doo 
Lio rengo Suarez gelo preguntara ante el rey, 
ca luego sopo que viera el rey et don Lloredo 
Suarez lo que a el aquel día o ibera eontesqido; 
et el era tal omne et auie tal manera que nol 
plazie quando le reirayen algún buen fecho 
que el feziese; pero con grant vergüenza oíio 
a dezír que nol conosgíe nin sabie quien fuera* 

Et don Llorengo Suarez ge lo pregunto 
pues muchas vezes quien fuera aquel cauaflc* * 
ro, et sienpre le dixo que nol con osqíe et 
nunca del lo pudieron saber, pero que Jo íü- 
uosda el muy bien ct lo veye cada dra en casi 
dd rey; mas non querie que el cauallero per¬ 
diese por el su buena fama que au te auie, ante 
defendió al su escudero que por los oíos déla 
cabega non dixkse que lo conosgia; et el es¬ 
cudero asi lo fizo, que nunca lo quiso dezsr, 
pero que gelo preguntaron despees muchas 
vezes. 

1085. Capitulo de commo tos maestres de Cu* 

tatema et de Alean tara et de Atcanniz ui* 

Rieron tos moros * 

Otro dia en seyendo llegado el rey a Tabla¬ 
da et posando y con su hueste, vertieron lo* 
moros o el maestre de Calatraua et el de Al¬ 
cántara et el de Alcanniz posauan, ct leoanm 
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que y fallaron, et tornáronse para Triaría* Et 
salieron a ellos, grant caualleria que y estauan 
de moros et muchos peones* Et los cristianos 
derramaron con ellos, et venciéronlos et en- 
barráronlos dentro en el castielio, et mataron 
muchos dclíos et prisieron otrosí muchos de- 
Eos, et tornáronse currados et sin danno nin¬ 
guno. 


ende carneros* Et don Fernando Ordo nuez* 
que a esa sazón era maestre de Calatraua, et 
los otros dichos maestres con sus freyres et 
con su conpanna caualgaron et fueron en pos 
ellos* Et yen dolos alcanzando, fi rieron en vua 
geíada en que yazien quinientos caualleros de 
moros; et pasaron esa, et fírieron en otra en 
que aule trezientos caualleros et de gente de 
pie mucha ademas. Et alti recodieron los mo¬ 
ros muy derramados de todas partes, et to- 10 1087 - Capitulo de comino desbarataron et 
uierontos commo cercados et ouicron grant maestre dUcles et los de su parte a tos mo - 
fazienda con ellos. Et los freyres se vieron en ros de Eznaifarax . 
grant coyta, et fueron muy afrontados; pero 

esforzandose en Dios et en el rey don Fer- Dicho auemos nos en commo el maestre 
nando et en ventura buena que los guiaua, ig don Relay Correa et los otros ricos omnes; 
comenzáronlos a ferir tan de rezio que los mo- don Rodrigo Florez et don Alfonso Tetiez et 
uieron et los fezieron boluer espaldas ct de- don Fernant Yuanes, posauan allende so Ez- 
xar el canpo; et Untáronlos asi arrancados vna nalfarax; et ellos asi estando, los moros de 
grant pieza del día, pero deteniéndoseles a lo- Eznaifarax sallen a ellos de cada día a menu- 
gares, fezieron en ellos grant mortandat, en ao do, et los seguíen mucho et los leuauan bes- 
ios caualleros et en los de pie, muy grande ade- tías et omnes et les fazíen grant danno. Mas 

mas. Et dieronleseste alcance et este conba- el maestre et estos ricos omnes se fablaron 

timiento desde grant mannana, que fue su co- et echáronles celada, et los moros salien 
mienqo, fasta zerca de nona pasada, quando commo solien, et pasaron la gelada; pero ante 
ende tornaron* Et el rey don Fernando que fia que la mucho vuíasen pasar, ouieronla a des¬ 
aíne caualgado por les yr acorrer, encontróse cobrir et guareziolos yaquanto esto* Pero 
con ellos, et tornáronse para su hueste. Mas ante que se huuiasen a coier, fincaron y bien 
en quanto el rey don Fernando con los de su trezientos entre muertos et presos; et leua- 
parte estaña contendiendocon esos moros que ronlos asi, feriendo et matando, bien fasta la 
desbarataron, digamos del maestre dUcles et m puerta del castieílo, que los enbarraron todos 
de los que de fa otra parte del rio con el eran, dentro. Et dalís adelante fueron esos moros 

de lo que les auino alia con esos moros sus yaquanto escarmentados de non seguir a la 

vezinos dese cabo del rio. hueste de los cristianos tanto commo fa- 

zian ante. 

1086. Capitulo de commo et maestre dUcles et as 
tos ríeos omnes de ta otra parte dd rio que- 1088 . Capitulo de otra buena andanza del 
brantaron Gclues et mataron todos tos mo - maestre de la orden d tictes et de sus freyres. 

ros que y yazien , et vencieron a tos moros de 

Tríona , Este maestre don Relay Correa, estando so 

40 Eznalfarag en su real, ouo otrosí sabidoria 
El maestre don Relay Correa et los otros dun arráez que saliera de la utlia et pasara a 

ricos omnes don Rodrigo Florez et Alffonsso Triana por se meter en Aznalfarax; et eí maes- 

Tellezet Fernant Yuannes, que de la parte de tre quando lo sopo, fuesele meter en qelada. 

allendel rio so Eznalfarag estauan, caualgaron E-t el arraez en pasando con su caualleria que 

contra Gdues ct con batiéronla por fuerza et « leuaua, el maestre salió a el, pero que se te 

entráronla et mataron quantos moros fallaron non gíso commo coydaua, ca la pelada estaua 

dentro, et prendieron muchos deltos que le- arredrada de aquel logar por o el arraez pa- 

$45 uaron catinos, et leuaron ende muy gran 1 algo sana; et desque fueron descobiertos, el arraez 

se fue acogiendo. Pero con todo eso, alcanzo- 
i E ordooe*.— ^ atifl coopníifu» S£>, aii peonía w, ^ ^ maestre bien acerca del casticlJoi et uia- 

to! y nueue caualleros et a el derribo del ca- 
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uallo, et ouieralo a prender saluo por el poder 
de la gente quel acorrió de todas partes; los 
vnos que salien del castiello a acorrerle cotu¬ 
rno estaua acerca, los otros que se yuan con 
el et que punnauan en lo defender quanto po- 5 
dian. Et asi entre lo vno et lo al, fue el salir 
entre manos, et metióse en el castiello. Et 
morieran y pieqa de moros del castiello de 
los quel venieran acorrer. Mas dexemos ago¬ 
ra vn poco a fablar destos et de ios de la hues- u 
te, et digamos de lo que los moros fizieron 
por se defender por tierra et por agua, 

1089. Capitulo del artificio que los moros fe* 
zieron por quemar tas ñaues a tos cristianos u 
et de commo fueron los moros todos ven¬ 
cidos. 

Estos desbaratamientos fechos en los mo¬ 
ros, estando el rey don Fernando, de quien de- a 
zimos, en esa qerca de Sevilla, segúnt que lo 
FS4S con’tado auemos,et los moros veyendose muy 
** arrequexados et muy cercados et conbatidos 
de todas partes por mar et por tierra, et te¬ 
niendo por mas enpeesdenteel contrailamien- 2 
to del agua que el del terreno, ca todo el su 
acorro por alli les auia de venir, et por ende 
punaron en asacar commo se desenliargasen 
ende en alguna guisa si podiesen. Et asmaron 
de fazer vna balsa, t a man 11 a que atrauesase * 
el rio de parte a parte, et que la ynchiesen 
toda de ollas et de tíñalas llenas de fuego gre- 
giesco—et dízenle en artigo fuego de alqui¬ 
trán—et resina et pez et estopas et todas las 
otras cosas que entendieron que le conpüen 1 
para aquello que fazer coydauan. Et desque 
lo ouieron asmado et fecho, mouieron su bal¬ 
sa con todas estas cosas, et con grant gente 
bien armada en ella; et la balsa auia cinco bra¬ 
bas; et posieron las ñaues que trayen bien i 
guisadas ante la balsa, et mouieron asy muy 
denodados contra las ñaues de los cristianos, 
para gelas quemar; et comentaron a echar su 
luego et a los conbater muy relamiente, Mas 
non fueron muy sabidores; ca pues que ellos i 
comentaron a mouer, los vnos por mar, los 
otro por terrenno, tan denodados, faziendo 
grandes roydos de tronpas et de tanbores et 
de otras cosas: los vnos de las ñaues de los 

a ac. EIS. vulo acorrer D. vino acorrer V* oiio a eres- 
O.—7 Et mor, y pi. de ni», tk4 ea, nDM t falta tro Ü/S. 
—S do Ion qtnj] BIS, q qo le MO, otniriún de O. SI lo ca, 
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dol trf. M, — 37 iva ISfíiV, m E puede terree los ó ios — 
31 intíliiuüoti S t iiicLileosen /, fiuabcsen M.-M grt'gi- 
£/£>, grugitaeo S, gregulauo O*—36 le BÍÍL Ua SMO. -3ü iiq. 
ÍSUj «#i E interlinetulo poéterior^ esto W* — 43 E come^w, 
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cristianos, que estauan con sus naues apa¬ 
rejados et muy apertebidos todauia, los re¬ 
tibie ron de tal guisa, et fueron recodir con 
ellos, los de la mar a los de por mar et los 
de tierra a los de por tierra, de cada parte 
de! rio, que los fezieron ser represos del ardí- 
mente que tomaron et del cometimiento que 
ouieron fecho. Et los de las naues vnos con 
otros conbatíeronse et lidiaron vna grant pie- 
ta del día, pero a la tima vencieron los cris¬ 
tianos, et fueron los moros fuyendo vencidos 
et desbaratados; et amatáronles el gregresco 
del alquitrán, que non les empees^ioen ningu¬ 
na cosa; et mataron muchos dellos de los de 
las naues et de la balsa otrosí, et morieron y 
muchos en el agua, vnos que cayen, otros que 
se derribauan dentro. Et los de por tierra 
otrosí fueron de guisa acometidos, que los 
moros boluieron espaldas et foxieron, et los 
i cristianas en pos ellos, matando el derriban¬ 
do todos vnos con otros, de cauallo et de pie, 
de cada parte del rio; et los vnos fueron por 
las puertas de la uilla, et Jos otros por el cas¬ 
tiello de Triana. Desta guisa escaparon estos 
, moros deste artefújio engannoso que contra 
los cristianos quisieron fazer. 

1090 , Capitulo de commo los moros dieron 
Carmona al rey don Femando . 

} 

Este fecho desta guisa pasado, segunt que 
la estoria uos a contado, el plazo de los sey» 
meses que los moros de Carmona ouieron 
demandado al rey don Fernando, segunt que 
a de suso es contado, era ya conpüdo. Et ellos 
veyendose en desesperanga segunt la ventu¬ 
ra buena del rey don Fernando, que adelante 
veyen ¡yr, et el su fecho dellos perecer cada £ ti 
día mas, acordáronse de yr traer alguna buc- 
o na pleytesia, et fue esta; quel darien el alca¬ 
cer et el sennorio de toda la villa, et que los 
dexase y fincar, Et el rey les otorgo la pleyte¬ 
sia, et enbio alta a don Rodrigo González Gi¬ 
rón que la recibiese por el. Et don Rodrigo 
5 fuela recibir, et puso y en el alcafar vcynte 
cau alíe ros et diez ballesteros que se non par¬ 
tiesen ende, 

1 na. BIS, urinas í>, omteión <1* W,—8 n* pr US, rr p 
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1091. Capí lulo del moro que salto de la ai lia 
a la hueste por barrunte, que mato al ba¬ 
llestero. 

Acacsgío vn día que estando la hueste del 
rey don Fernando commo sola de gente—ca 
los víios eran y dos guardar las requas por 
que non metiesen vianda en la uilla los moros 
nín otro acorro les podiese y entrar, los otros 
eran y dos en caualgadas, et de guisa eran 
derramados cada vnos a su parte que muy 
pocos eran los que en la hueste fincaran—et 
estaua el rey con muy pocos caualleros, et asi 
estando, acaesgio que vn cauallero de los mo¬ 
ros que salió de la villa por barrunte; et íue- 
ra a la hueste deziendo que se venie para el 
rey et quel quede servir et fincar con el, et 
quel coydara dar vn castiello, mas que non se 
le guisara a su uoluntad nín commo cuydara, 
et que ante se ouiera venido para el, sy por 
aquello non fuera en que estaua punando* Et 
el rey lo cogio muy bien, et prometió! quel fa- 
ria bien et merced. Et el moro comengo luego 
a andar por toda la hueste de cada parte» 
mesurándola toda; et deque vio tan poca con- 
panna et ouo taubien mesurada commo es¬ 
taua, arrebato vna langa et contengo a foyr 
contra la villa. Et en yéndose, encontróse con 
vn ballestero de los del rey, et matol; et me¬ 
tióse en la uilla dentro, dando grandes bozes 
contra los moros, deziendoles que saliesen fe- 
rir a priesa a los cristianos de la hueste, ca 
non eran conpanna que se les tüuiese. Et 
commo quier que ellos se arrebataron, non se 
atreuieron a lo prouar, 

1092. Capitulo de commo don Ltorengo Suarez 
et Arias Gañíales Quexada vencieron Axa * 
tafet *ef poder de Seuitta. 

Un dia acaesgio que el rey don Fernando 
ouo a pasar Guadalqueuir allende el agua, o 
posaua el maestre don Pelay Correa, et en la 
hueste fincaron don Llorengo Ssuarez et Arias 
Gongalo Quexada con muypoca gente de su¬ 
yos et de mesnada del rey que fincara y, Et 
quando lo sopo Axataf, tomo el poder de Se¬ 
villa, que era muy grant, et salió contra la 
hueste, sen ñas tendidas et faziendo muy gran- 

2 al Ó* el bu Ef,—8 vi. EtS* conducho DMQ.«~19 eo. 
cu. üo, al cu- tccydau& V) £ó.ty + - 23 lu. and. S, de and- 
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des roydos; et llegáronse a muy ge rea de la 
hueste, sus azes paradas, et fueron y tannien- 
do alamores et tronpas et annafiles vna pie- 
ga, punnando en espantar esos cristianos po¬ 
cos con esto et con otros enbaymientos gran¬ 
des que fazien. El ínfant don Enrrique otrosí 
fincara y con la hueste, et estaua y con muy 
pocos caualleros. Los dichos don llorengo 
Suarez et Arias Gongalo con esta poca gente 
que con f sígo tenien fezieron su espolonadas,^ 
con ellos, et tan brauamiente los fueron fer ir 
et asi los quiso Dios ayudar, que les fezieron 
bohier espaldas et foyr; et los cristianos los 
comentaron a yr alcangando et matando et 
derribando en ellos, de guisa que, ante que se 
les enbarrasen, ouieron dellos apartar vna 
partida en que morieron y por cuenta ginquan- 
ta caualleros desos moros et quinientos de 
los de pie et mas; et muchos desas se metie¬ 
ron por el río por escapar, que morieron y 
otrosí, que los matauan los cristianos que an¬ 
dana ti en las barcas, de guisa que fue en ellos 
grant roortandat. 

1093. Capí tufó de commo las ñaues de tos cris - 

fíanos echaron celada a los moros et fueron 

desbaratados los moros . 

Los moros auien husado de seguir mucho 
amenudo en sus ñaues allí o los cristianos es¬ 
tañan. Et los de las ñaues de Jos cristianos 
metieronseles en gelada en vnas espesuras 
grandes que entre la hueste et la villa aule; et 
los moros que venieron commo lo auien vsa- 
do, los de la gelada salieron et fueronlos fe- 
rir; et los moros fuyendo et los otros seguíen- 
doíos et feriando, leuaronlos asy fasta que 
fueron en poder de los suyos. Et morieron y 
desa de treynta et ginco fasta quarenta mo¬ 
ros, et partiéronse desta guisa los vnos et los 
otros. 

¡094. Capitulo de commo los moros echaron 

(ciada a tos cristianos de las ñaues et fueron 

desbaratados los cristianos. 

Otra vez acaesgio que los moros de las ga¬ 
leas se echaron en gelada en ese logar mismo 
o se los cristianos, commo dicho es, se auien 
echado. Et yendo los cristianos commo solien 
contra los moros do estauan, non se catan¬ 
do de la gelada, los moros souieron prestos 

8 ot. 8. f ES. fl. y ot O, que ñ. oL M, quedara ot+ ende 
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allí, ct a sobreuienta dieron en ellos, asi que 
en los cristianos non pudo auer acuerdo de 
otro apergebimiento, saino de se acoier. Et 
los moros, siguiéndolos, mataron del los bien 
treynta o mas; desi acogiéronse* Et por esto 
atal fue dicho lo de ios proberuios de las ta¬ 
garnias antiguas; *de qual dar, tal recibir*, Et 
estos si dauan, otrosí reqibíen a las de vezes* 


et comento a yr muy derraniadamiente contra 
las ñaues de los moros, et fallólos non muy 
apercebidos. Et huido apartar vna carranca 
muy noble et muy preciada a grant marauilix, 
5 et quatro barcas; et mataron y moros píe^a 
dellos, et en tornándolos, et dellos en derri¬ 
bándose en el agua, et algunos que y trocie¬ 
ron presos; et tornáronse con ello en saluo* 


1095, Capitulo de los dos maderos que el rey 10 1097. Capitulo de commo el rey don Fernando 
don Fernando mando fincar en et rio por mando a Re moni Bonifaz echar telada a los 

guarda de sus ñaues, ct de commo leñaron moros de las ñaues, et de commo prendieron 

los moros el vno , dos zabras ct mataron ios moros deltas * 


Los de las ñaues de los cristianos, recelan¬ 
do mucho el fuego gregíesco del alquitrán que 
los moros para les quemar sus ñaues auien 
fecho, fezieron entender al rey don Fernando 
en qual guisa se podrien del guardar, et dudá¬ 
ronle commo; et el rey por conseio del los 
mando estonce fyncar dos maderos muy grue¬ 
sos et muy altos en medio del rio, allí por o 
las sus ñaues de los moros auien a pasar, o 
a los que veniesen con el fuego, por les uedar 
ese paso* A los moros peso mucho esto, et 
touieron que les era grant contraHamiento 
para el su fecho; et sobre los maderos, los 
moros por los arrancar, et los cristianos por 
los defender, auien todo el día muy grant cern¬ 
ir* 347 tienda. Mas vn día acaesqioi que estando los 
de las ñaues de los cristianos asesegados, que 
los moros llegaron en sus zabras, que trayen 
muy bien guisadas; ct commo ven i ero» sin 
sospecha, llegaron a ios maderos, et ante que 
los cristianos se humasen aper^ebir ntn alle¬ 
gar y, ouieron ellos atado muy fuertes sogas 
a un madero, et arrancarronlo; et fueronse 
asi con el a muy grant priesa de yr dando 
muy grandes alaridos et uozes. 

1096 , Capitulo commo Remoní Bonifaz fue 
con tra las ñaues de tos moros et les prisa 
vna carranca et quatro barcas. 

Otrosí Remont Bonifaz, ese almirante de la 
flota del rey don Fernando, pesandol mucho 
del madero que los moros del rio arrancaran, 
por gelo aealonnar quísolos el yr ver otrosí 
su vegada* Et tomo sus galeas et muy bien 
guisadas et bien guarnidas, et desa su gente 
Jo que se pago, non mucha, mas muy buena; 
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15 Desta guisa que dicho auemos andauan toda 
el dia en porfía los cristianos con esos moros, 
quando por tierra, quando por agua, coitba* 
tiendose vnos con otros et ganándose voos do- 
tros, los vnos yendo vn ora, los otros veniemlo 
2 o otra; et asi en esto estauan toda til a man nana 
et tarde et cada ora del día de cada parte, por 
tierra et por agua, vnos con otros conten¬ 
diendo* Mas los moros sallen muchas vezes» 
et venien con sus zabras et sus galeas arma¬ 
sa das et aparejadas bien, et llegauan muy qeta 
de las ñaues de los cristianos con sus balis¬ 
tas muchas et muy fuertes que trayen, tiras* 
doles saetas et faziendoles da uno a las vezes, 
mas quando los cristianos mouten parayrcc :- 
30 tra ellos, lugo se ellos acogien, et en estoan* 
dauan todo el día* Mas vn dia acaesdo que 
auien los moros asy venido desta guisa que 
dezimos, ct los cristianos corrido con elks, 
et desque fueron tornados mando el rey a He¬ 
ss mont Bonifaz que les echase pelada, en guisa 
que les feziesen algúnt escarmiento sy podic- 
sen* Et don Remont Bonifaz fizo guisar dos 
bateles bien cobiertos et entablados, et guisa* 
dos bien de armas et de omnes rezfos, et fizo- 
40 los meter en vna huerta, que era de AxaUf, 
que de partes del Axaraf estaua, so los arbo- 
res, que non pares^ien; et fizo tener sus ga¬ 
leas aprestadas et guisadas bien, de guisa q«é 
podiesen acorrerá los bateles quando mcsirr 
45 fuese. Acalos moros comencaron a ve'nir cotvf 
mo solien en sus zabras muy brauamicntc, n*u 
se temiendo desa red que tes estaua parada, d 
llegaron a la qeiada, mas non pasauan ade¬ 
lante* Et Los cristianos tomaron vn omne ót 
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los suyos et echáronlo en el rio, por nueuas 
que era moro et que se les buuiara escapan 
el omne comento a nadar a grant priesa con¬ 
tra los moros, en manera que yua fuyendo, 
dando muy grandes bozes en arauigo, deman- s 
dándoles valia. Los moros quando lo vieron 
et entendieron sus palabras, temieron que era 
moro,et mouteron luego sus zabras adelante, 
veniendo contra el a mas poder por acorrer¬ 
te, Quando tos de la pelada los vieron pasados 10 
de ssí, echaron sus bateles en el agua et co¬ 
mentaron a yr en pos ellos muy rezios; tos de 
las galeas otrosy, que estauan apergebídos, 
les recodieron luego adelante et comentaron 
a rimar contra ellos a grant poder. Los moros, íe 
quando la telada vieron, dieron tornada con¬ 
tra la uitta por se acoier; mas los de los bate- 
lies no les dieron ese vagar, ca les atajaron 
de la vna parte, et Remont Bonifaz con sus 
galeas llego de la otra parte, de guisa que 20 
non se humaron reboluer, Et la vnazaurafue 
Juego presa et los moros della todos muertos, 
si non quatro que fincaron a uida; mas la otra 
que secoydara acoger en quanto se en la prie¬ 
sa detenien, no! dieron otrosí grant espacio, m 
ca luego fue alcanzada. Et los moros comenta¬ 
ron a desmayar, et los cristianos cortáronlos 
rimos et metiéronse dentro en la zabra con 
ellos, Et tomaron sus zabras, et yaquantos 
moros que en esa vna a uída dexaron, et íor- ao 
naronse sin danno et bien andantes para sus 
ñaues, 

1098. Capiínto de las vacas qu* hitaron los 

moros al prior del Ospitat , et de tafazienda 35 

que oua con ellos . 

Acacscio otra vez que los caualleros de la 
hueste eran ydos los vnos en caualgada, los 
otros en guardar las requas et los herueros, io 
los otros recibir al infante don Alfonso, su fijo 
del rey don Fernando, que venie del regno de 
Murtia, que auia su padre enbiado por el, por 
consejo de don Rodrigo Condales Girón—et 
adelante contara la esto ría lo que a don Ro- 45 
* drigo acaes^io con el infante sobre esto, asi 
coturno dixiemos—et seyendo la hueste tsazia 
de los caualleros, venieron diez gazules de los 
moros, caualleros bien guisados, et dieron sal¬ 
to en la hueste contra o posaua el prior del 50 
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Ospital; et non se tes guiso de fazer y otro 
danno, mas leñaron ende vnas pocas de vacas 
suyas que y andauan cabo de la posada dese 
prior, del qual robamiento a el peso mucho. 

Et *tres freyres et dos caualleros otros de se¬ 
glares que se y acertaron, quando vieron que 
los morosleuauan las vacas, armáronse reba- 
tadamient et salieron en pos ellos; et el prior 
fue luego otrosy armado et comentólos de se¬ 
guir. 1 Los moros desque los vieron asi en pos F m S4S 
ellos y r, fueron de sen parar tas vacas en el oli- 
uar, et comentaron de yr fuyendo en manera 
que yuan vencidos; et vn escudero del prior 
tornóse con las vacas por vn sendero aparta¬ 
da Et el prior quisierase tornar, mas uío pasar 
adelante de su conpanna de pie que $e adelan¬ 
taron; ct temiéndose que los matarien tos mo¬ 
ros, fueles pasar adelante, et fue dar en vna 
pelada en que auia ciento et cinquanta catialle- 
ros, et de pie grant conpanna; et quando se el 
quiso acoier, non pudo. Et desque uio que por 
al non podía guarir, fue ferir en ellos, ca non 
pudo por al pasar. Et *los que estauan con el 
prior eran diez caualleros: <pnco que mouíe- 
rau primero en pos las vacas, et quatro frey¬ 
res con el, et el el quinto. El prior fue muy 
aquexado de los moros et uiose en muy grant 
coyta con dios, ca ciertamiente Quiéranle 
muerto o leñado, synon fuera por esos que 
con el salieran quel acorrieron mucho ayna et 
se conbatieron con los moros muy de redo et 
los fi rieron de coraron. Y murió vn fray re muy 
buen comendador de SsietcíUla, muy buen ca¬ 
nanero, et morieron y siete escuderos; fasta 
veynte pedieron y morir cristianos por todos, 
et muy mas de los moros, ca muy mas de co¬ 
raron los ferien et mas esforzadamente que 
los moros non fazien a ellos, coturno aquellos 
que se veyen en logar de desesperanza de la 
uida. Et asi estodieron sofriendo et feríendo 
et defendiéndose fasta que los llego acorro. 

1099, Capitulo de commo acorrieron tos obis¬ 
pos de Cordoua et de Corta al prior del Os- 

pital et lo libraron del poder de los moros . 

El roydo se fue faziendo muy grant por la 
hueste en commo los moros tenien cercado al 
prior del Ospital, et quel auian ya muerto o 
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quanto y auie, et quemaron del gran pieza. 
Et destas tales se fazien muchas et mucho a 
menudo en quanto esa ^erca duro. 


UÚ2 . Capitulo de commo el rey don Fernando 
se leuanto de Tablada et fue posar {crea di 
la uitta f et de commo don Alfonso echo cela - 
da a los moros et los destara im¬ 


preso. Et luego en los cristianos salieron don 
Gutierre obispo de Cardona, et don Sancho 
obispo de Coria, con su conpanna de cauallo 
et de pie; et a guisa de omnes esforzados 
que atiian sabor de librar sus cristianos de 
muerte de sus enemigos, comcnqarün a yr 
acorrerle a todo el mas grant yr de los cana¬ 
llas. Et quaudo Jos moros vieron el acorro que 
a los cristianos yua et que uenian ya zerca, 

fueronlos dexando et saliéndose. Et quando io Desque el infante don Alfonso, lijo del rey 
los obispos llegaron, ya se ios moros yuan don Fernando, fue llegado del reyno de Mur- 
acogiendo quanto podían; pero con todo eso z ia í commo ya dixiemos, mando! el rey su pa- 
punnaron de los seguir et de correr con ellos, dre posar en vn oliuar cabo de la uilla. Et el 
fasta que fueran los moros puestos en saluo* rey otrosi leuantose de aquel logar o estauade 
Et mataron yaquantos moros de los de pie, 15 Tablada, do auie ante venido posar, et acer¬ 
en yendo en pos ellos en el alcance. cose a la uilla, et mando y armar sus tiendas. 

et asentóse y de asesiego. Los moros quando 
1100 L Capitulo de commo don Enrrique et los esto vieron, dóblaseles el quebranto que ante 
maestres de Catatraua et de Alean tara et auian, ca les pesaua mucho con esa venida tan 
don Llórenlo Suarez et et prior del Ospital au acercada que les recres^ie. Mas el infante don 
quebrantaron et arraual de Benalíofar. Alfonso, desque y fue llegado et ouo sesegado 

su posada, mando a su conpanna, et a con- 
Otra vez acaes^lo que don Enrrique et el panna de Aragón que el rey don Jayraes aula 
maestre de Catatraua et don Llorenzo Suarez y enbiada con el, que se guisasen en commo 
F* HSvt el prior del Ospital fueron de no'che que- 20 quebrantasen en alguna guisa esos moros 
ti* brantar el arraual de Benalíofar que dezien; desa zipdat; et fizóles echar celada lo ñus 
et entráronlo et fezieron y muy grant dan no, qeres. de I a uilla Q ue P u do. Los moros fueron 
et quemaron y vna partida del, et sacaron saliendo de la uilla grant poder contra la parte 
ende mucho ganado et bestias et ropaet otras de la pelada do e) real del infante estaua; et 
muchas cosas, Et otrosi de los cristianos ouo 30 fueron veniendo los de la pelada, que se ctiy- 
y feridos pieza, et vn cauallo que y perdieron; taran a salir muy mas ante que non detiieran. 
mas los moros fincaron quebrantados et ro- Pero fueronlos ferir, los moros se Ies acogícn- 
bados et astragados de cuerpos et de quan- do, los cristianos siguiéndolos et matando, de 
to ouieron, ca muchos fueron los que y mo- guisa que fezieron en ellos grant danno et 
rieron et grande el danno que y ouieron re- 35 morieron dellos muchos; et seguieronlos de 
Zebido. tal guisa fasta que los metieron por las puer¬ 

tas de la uilla. Mas depiles se quisieron los 
llOL Capitulo de commo don Enrríque et et aragoneses apartar para amostrar su Ofgttl 
maestre de Catatraua et de Alcántara et don et non les dlxo mucho bien. 

¿lorenzo Suarez et el prior del Ospital que- 40 

brantaron et arraual de Macarena . 1103* De commo Diego López de Maro desba¬ 

rato a los moros que venltn a su real et al 
Otrosy acaescio otra vez que estos mismos de don Rodrigo Gómez de Gallizia. 
sobredichos: don Enrrique et los maestres de 

Calatraua et de Alcántara et don Llorenzo 45 Bien dos meses pasados depues que el in- 
Suarez et el prior del Ospital, fueron otra no- fante don Alfonso 1 fue venido a esa &azoa FJi 

che conbater el arraual de Macarena, et en- de Murgia, commo es dicho, vino y Diego Lo- 

traronlo et mataron et ferieron muchos mo- pez de Haro seruir al rey; ct el rey mandol 

ros et prendieron muchos, et sacaron bestias posar contra Macarena; don Rrotlrigo Gome* 

et ganado et ropa et muy grant algo, de guisa eo 
que finco muy quebrantado et destroydo de 
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de Gailizia otrosy poso y cabo del* Los mo¬ 
ros, veyendo los cristianos apartados et non 
mucha gente, yuanlos seguíendo cada dia et 
mucho amenudo, et afincauanlos muy fuer¬ 
te* Et vn dia fueron saliendo los moros grant 
conpanna de gazules, caualleros muy fuertes 
et de grant coraron, et gran mucfoedunbre 
de peones con ellos; et viniéronse derecha- 
miente muy denodados contra dios; et quando 
fueron zerca, Gzteron nueuas de parar azcs 
para tos cometer. Diego López quando los así 
uio tan acerca, no les quiso y fazer detener 
mucho, et fizo armar su gente apriesa, et ar¬ 
móse et salió a ellos, et fuetes ferir, Los mo¬ 
ros se quisieron tener et se pararon rezios; 
mas bien pares^io que non auien y a Dios de 
su parte: atan rezio los fueron ferir Jos cris¬ 
tianos, que ios mouierom Et los moros boluie- 
ron espaldas et comentáronse de boluer et de 
vencer et yrsse, et a las vezes deteniéndose 
por se defender: ca eran muchos, et los cris¬ 
tianos muy pocos, Et así ios fueron leuando 
fasta que los fueron enbarrando dentro en la 
uilla, et fezieron en ellos grant mortandat, et 
ganaron pieza de cauallos dellos* Et partié¬ 
ronse dellos assy, et tornáronse para sus po¬ 
sadas. 

1104, Capitulo de contato salto todo el poder 

de Seuilla contra o posauan Diego López et 

don Rodrigo Gómez* et los acorrió don Al¬ 
fonso* et corrieron con los moros. 

Otra vez fue que salió el poder de Seuilla a 
esa parte o esos dos ricos omnes posauan: 
don Diego López et don Rodrigo Gómez, de 
que contado anemos* Et los moros venien de 
tal continente et con tan grant poder, sus azes 
paradas et asi ordenadas, que los cristianos 
fueron ciertos de auer batalla con ellos; et 
metiéronse en las armas mucho ayna et salie¬ 
ron a ellos fuera, et estodieronlos atendiendo, 
coydando que uernien* Don Alfonso, su fijo del 
rey, erase ya leuantado de aquel logar o le el 
rey su padre mandara posar primero, et pasa¬ 
ra a Triana de la otra parte del rio; et el quart- 
do uio el poder de los moros a esa parte o 
esos ricos omnes posauan, metióse en las 
barcas a grant priesa, et paso alia por los 
acorrer* Los cristianos estodieron atendiendo, 
de su parte los moros parados de la suya, de 
guisa que se yua pasando el dia. Quando los 

sacrechflín. EÍS (derechos 0). inay derranch adaman t.d 
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cristianos esto vieron, comentaron a mouer 
contra ellos, et los moros no los atendieron; 
pero los cristianos Jos seguieron tanto, fasta 
que los enbarraron en la villa* Mas non ouoy 
s otro grant fecho que de contar sea* 

1105 * Capitulo de los fechos de los aímogana- 
res cristianos, et de commo los desbarataron 
los moros va dia. 


10 

Los almogauares cristianos desa hueste que 
el rey don Fernando tente sobre Seuilla, salten 
mucho amenudo a todas partes por do enten- 
díen que de los moros podrien ganar algo* Et 
iñ de la vna parte, fazien f ssus ca nalgadas mu- F*S49 
chas de todas partes; et de la otra, nunca que- *?, 
dauan de seguir derredor de la uilla, quando 
vnos, quando otros. Mas vn dia acaes^io que 
gran pieza desos almogauares cristianos está- 
so uan en su pelada, atendiéndolos moros quan¬ 
do pasarien; et los moros barruntaron et ouie- 
ron sabidoria dellos, et venieronles y sin sos¬ 
pecha grant poder, mayor que ellos non qui¬ 
sieron nin atendien, et dieron sobre ellos; pero 
25 que enante que se les mucho acercasen, ouie- 
ron vista dellos et salieron de la pelada et co¬ 
mentáronse de salir et de yr acogiéndose* Mas 
los moros les cayeron tan acerca, que los fue¬ 
ron alcanzando, et mataron bien veynte dellos 
30 o mas, et corrieron con los otros fata que fue¬ 
ron puestos en saiuo. Desta guisa fueron esos 
almogauares desa vez desbaratados, nías bien 
les fue dellos pechado depues muchas vezes. 

36 1106, Capitulo de commo el maestre del Ten- 
pie echo f ciada a los moros et los desbara¬ 
taron. 

Otra vegada aeaescio que siguiendo otrosí 
40 mucho los moros o el maestre del Tenple 
posaua, por los escarmentar ende et por se 
vengar de algún enoio que dellos aute recibi¬ 
do, caualgo en la grant madrugada, et echose- 
les en pelada bien a rayz de la uilla, ante del 
45 dia, de aquella parte por do contra el solien 
salir. Desi, al dia bien aleado, los moros salie¬ 
ron grant conpanna dellos; et los que y uan 
delante fueron ferir en la pelada, et comenzá¬ 
ronse a boluer contra la uilla; et los cristianos 
go recodieron con ellos fasta zerca de las puer¬ 
tas, et mataron y siete caualleros que mas non 
huuiaron alcanzar fuera; mas de los de pie 

ti) des.S, dneue KÍP.-íI F barrat*—36 eomenearou de 
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morieran mas de gierito, Et asi los fueron es¬ 
carmentando de todas partea poco a poco, 
de non salir tan derramados commo en el 
comiendo fazien, 

! 

1107. Capítulo de tas espolonadas que fizo don 
Llórenla Ssuarez con los moros por la pon- 
tczilfa que esta sobre Guadeyra, et de la bue¬ 
na andanga que y oao . 

] 

Muchas vezes sallen los moros de rebato 
por la puerta del alcafar do es agora la lude- 
ría, ct pasauan vna ponteadla que era y sobre 
Guadayra* et fazien sus espolonadas en la 
hueste, et matauan y muchos cristianos, et 
fazien y mucho danno. Quando don Llórenlo 
Suarez sopo el danno que fazien los moros, en 
Ja hueste, que por aquella pontezilla pasarían, 
pensó de commo feziesen vn espolonada en 
ellos porque los pediesen escarmentar, Dixo a 
Gar^i Perez de Vargas et a otros cauallcros 
que y estauan con el: «fagamos vna espolo¬ 
nada en aquellos moros que vienen por aque¬ 
lla pontezilla aquí a la hueste tantas vezes, et 
recibimos dellos tan graut danno commo ve¬ 
des; mas catad commo ninguno de nos non 
entre en la puente nin llegue a ella, que secr 
nos ye grant peligro, ca son los moros tantos 
que non los podriemos sofrir»; et esto dizie 
don Lorenzo Suarez por p/ouar a Gargi Perez 
de Vargas que serie lo que y farie; et del otra 
F.3&0 parte, entre la uilla et la pontezilla, estaua < 
muy grant gentío dé moros: bien fasta diez 
mili podrían ser. Et fezieronlo asi, et encobrie- 
ronse de los moros. Et los moros salieron a 
fazer su espolonada commo solien contra la 
hueste del rey don Fernando. Et quando don 
Lorenzo Suarez, et los que con el eran, vieron 
tienpo, aguyjaron con ellos fasta entrada de 
la puente. Et allí se detouicron los moros, Don 


se, paro mientes por GarQi Perez de Vargas, 
et nol vio; et tomo la cabera, et vio que auie 
pasado la puente et estaua del otra parte en¬ 
tre los moros en grant priesa* et auie ya de¬ 
rribado quatro cananeros dellos. «Caualleros 
—dixo don Llórenlo Suarez—enga finados nos 
a Gar§i Perez, Vedes commo a pasada la pon- 
tezilla el; mas faraños oy entrar en tal logar 
en que au remos todos mester el ayudorio de 
Dios, Et porque me re^elaua yo del, oue yo 
dicho que ninguno non éntrase en la ponlezi- 
lla. Pues asy es, et nol podemos ende tomar, 
vayamosie acorrer, que esto a fazer es; ca eo 
otra guisa, mal nos estarla, sy atan buen 
cauallero, commo es Gan;i Perez* se oy per¬ 
diese por la nuestra mengua*. Et desque esto 
fue fablado, tornaron et fueron ferir en los 
moros que fallaron en la puente, et mataron 
muchos dellos, Et boluieron los moros las 
» espaldas contra la villa; et tamanna fue la 
priesa et el miedo que ouieron, que muchos 
dellos se dexaron caer en el rio de Guadavra, 
Et pasaron la pontezilla, et fueron así con 
ellos, derribando et matando en dios, faia la 
i puerta del alcafar; et muchos dellos que se 
metieron por el rio* et allí molieron muchas* 
et allí los entraron a matar. Et tamanna fue la 
mortandat que en dios fezíerou et tantos ma¬ 
taron, que mas fueron de tres mili moros los 
3 muertos, Et don Llórenlo Suarez se torno con 
esta buena andanza para la hueste, defiendo 
ante todos por pla^a que nunca auie fallado 
cauallero que de ardideza 1c venciese* sinon 
Ganp Perez de Uargas, et que el los féziera 
5 ser buenos aquel dia. Et deuedes saber que* 
de aquel dia en adelante, nunca mas los mo¬ 
ros que estauan en Sseuilla osaron fazer es¬ 
polonada en la hueste del rey don Femando; 
así fincaron escarmentados de la grant mor- 
o tandat que fezleron en ellos. 


Lorenzo Suarez fue ferir en los moros* mas 
los moros fueronse arrancando, et cayeron 
muchos dellos en ese rio de Guadayra; et don 
Llórenlo fue feriendo et derribando en ellos 
fasta en la meytad de la puente* et tornóse 
deziendo: «yo so don Lorengoí*. Etveniendo- 
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1108, Capitulo de commo el rey don Fernando 
mando a Remaní Bonifaz que fuese quebran¬ 
tar la puente de Tria na * et de commo íü que¬ 
branto con tas ñaues* 

Esos moros de Seuilla, que el rey don Fer¬ 
nando teníe cercada, de cuyos fechos la es tona 
en este logar departe, auien buena puente so¬ 
bre barcos muy rezios et muy fuer temiente 
trauados con cadenas de fierro muy gordas et 
muy rezias ademas, por o pasauan, a Tnana el 
a todas esas partes o se que ríen, commo puf 
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. SSO terrermo, donde atiien < gran guarimiento et 
tv gran acorro al su gé rea miento, ca toda la su 
mayor guarda por allí lo auíen el de allí Ies 
venie; et los que en esa Triaría otrosy esta¬ 
ñan» esa puente era el su mantemiento toda 
et ei su fecho, et sin el acorro delía non anien 
vn punto de uida. El rey don Fernando enten¬ 
dió otrosy que ssi les esa puente non tóldese, 
que el su fecho se podie mas alongar que non 
farie, et que por auentura a la gima que serie 
en auentura de se poder acabar; et desi ouo 
su conseio et su acuerdo sobre este fecho» et 
, mando a Remont Bonifaz, con quien se con- 
seío et otros que y fueron llamados de aque¬ 
llos que eran sabtdores de la mar, que fuesen 
ensayar algún artificio comrno les quebranta¬ 
sen por alguna arte la puente, si pediesen, 
porque non pediesen vnos a otros pasar. Et 
el acuerdo en que se fallaron fue este que fe- 
zieron: tomaron dos ñaues, las mayores et mas 
fuertes que y auie, et guisáronlas muy bien de 
todo quanto mester era para fecho de conba- 
ten Esto era en día de sancta Cruz, tercer día 
de mayo, en la era de mili et dozientos et 
ochenta et seys; et andaua la era de la En¬ 
carnación del Sennor en mili et dozientos et 
quarenta et ocho annos. Et esse Remont Boni- 
far, guisado muy bien, entro en la vna ñaue 
con buena conpanna et muy guisada de mu¬ 
chas armas; en la otra ñaue entraron aquellos 
que se don Remont Bonifaz escogió, omnes 
buenos et buena conpanna ct bien guisada* 
Las ñaues guisadas et enderesgadas bien des- 
ta guisa, leuantose flaco viento, non de grant 
ayuda. Ora podía ser de medio día, quando las 
ñaues mouieron; et descendieron vna grant 
plega ayuso donde estauan, porque tomasen 
el trecho mayor et veniesen mas rezios; et la 
ñaue en que don Remont yua, descendió muy 
mas ayuso que la otra. Et el rey don Fernan¬ 
do, en crengia verdadera, mando poner en¬ 
gima de los mastes desas dos ñaues sendas 
cruzes, comrno aquel que firme se auia de toda 
creengia verdadera* Desí mouieron las ñaues 
daque! logar o degendíeran» et las ñaues mo- 
uídas et ydas a medio el cosso, quedo el vien¬ 
to que non ferie punto del. Los de las ñaues 
fueron en grant coyta, ca bien íouieron que 
non se acabarle lo que auian comengado; et 
estando assi muy tristes, quiso Dios et aco¬ 
rrió a ora cou buen viento, muy mas rezio 

3 guardo EJjVO, ¡tritio SIL—lo EííS, la /JÍ0.— 4 oh Ioh 
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que el de comlengo. Desy mouieron sus ñaues, 
enderegadas sus velas, ct cometigamn a yr 
muy rezias. Et yuan quantos y auia a muy 
grant peligro de algarradas et de engennos 
que por todo logar dese arraual temen posa¬ 
das los moros» que non quedauan de les tirar 
a muy grant priesa quanto podían; et de la 
Torre del Oro eso mismo, con trabuquetes 
que y temen, que tos quexauan ademas, et 
con ballestas de torno et de otras muchas 
maneras de que estañan bien bastegidos» et 
con fondas et con dardos enpennolados, et 
con quantas cosas les conbater podían, que 
non se dauan punto de vagar; et los de Tria- 
ña eso mismo fazicn de su parte en quanto 
podían; mas quiso Dios que los non fezíe- F. Já/ 
ron danno de que se mucho sentiesen. La 
ñaue que primero llego, que yua de parte 
del arenal, non pudo quebrantar la puente por 
o acertó, pero que la asedo yaquanto; mas la 
otra en que Remont Bonífaz yua, desque llego, 
fue dar de frúente vn tal golpe que se passo 
clara de la otra parte. El rey don Fernando ct 
el infante don Alfonso et los ricos omnes 
quando esto vieron, con todo el poder de la 
hueste comengaron a rccodir en derredor de 
la uilla por enbarrar los moros et los fazer 
derramar, por auer las ñaues vagar de se sa¬ 
lir en saluo; et asy lo fezierom 

1109. De comrno el rey con todo su poder fm 
conbater a Triaría. 

En la era de mili et dozientos et ochenta ct 
seys annos—et andaua la era de la Encarna- 
gion del Sennor en mili ct dozientos et qua¬ 
renta et ocho—después que fue quebran¬ 
tada esa puente de Triana, asi comrno ya es 
contado por la estoria, los moros se touieron 
por quebrantados, ct *tenien que el su fe¬ 
cho non era nada, pues vieron que eí ayuda 
ct el acorro de la puente perduda auian, et la 
vieron asi quebrantada* El rey don Fernando 
otro dia de grant mannana mando a don Al¬ 
fonso et a los maestres et a todos los ricos 
omnes et a los conceíos, et a toda la otra gen¬ 
te que en la hueste auia, apregonadamiente 
que fuesen conbater Triana; et el por su cuer¬ 
po fue y. De todas partes fue muy conbatida 
Triana, por mar et por tierra fiera mi ente. 
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Fue conbatida Triaría de don Remont B o ni faz de tantas guisas punnauan de los easayafi 
et desos de las ñaues que la puente quebrad- punnaron en se bastecer muy bien et en me- 
taron por partes del agua o ellos estauan, ter en el castielío todas las cosas que de fue- 
et grant danrto recibieron otrosí ellos de pie* ra teníeu; et metieron y muchas armas et ma¬ 
dras et de saetas muchas et muy espesas que 5 cha gente et quanta vianda podieron auer; et 
les tirauan. Et escaleras non temen y, nin pi- temen muchas ballestas et muy fuertes, Et sa¬ 
cos, non se trabaíando de los fazer, teniendo lien mucho amenudo contra los que mas acer¬ 
que non les acaescerie fecho en que los mes- ca veyen para les fazer danno con sus balles- 
ter ouiesen, Et por esto, veyendo el rey ma- tas et con fondas, et matauan etfirien muchos, 
yor el danno que y poderla recibir en su gente to et fazien grant danno en los cristianos* Et el 
que el empeescimíento que a los de dentro rey don Fernando, veyendo que era mayor el 
poderla fazer sin auer y otro rccabdo, mando danno quel fazien que el que del recibid), 
la gente toda tirar fuera etque se saliesen; et mando fazer engennos, et fueron fechos mu- 
dexola asi que la no pudo tomar* cho apriesa, et comentaron a conbater ese 

15 castielío de Tríana con ellos muy afincada- 
1110, Capitulo de comino el rey don Fernando miente. Los moros otrosy quando esto vieron, 
mando fazer caua a Tríana et los moros ta adobaron sus algarradas que teníen dentro, 
quebrantaron. et comentaron de tirar otrosy a los en gen nos 

que los conbaticn, et salien a las vezes reídos 
Auiendo el rey don Fernando muy a uolun- 20 et muy denodados contra los de la hueste; 

tad de ser apoderado en esa Triana et de la mas quando los cristianos recodtan, luego se 

conbater—ca mucho le era enpee^íente y al acogian los moros et acogíanse al castielío; 

su fecho todo, et le enbargaua la conquista et en esto los engannauan todauía, ca auiense 

desa ^ipdat de Seuilla sobre que estauan—et a llegar tanto a las barreras, que por fuerza 

auiendolo mucho a coraron para le fazer caua, 25 les conueníe a recibir y danno por mucho que 

et infante don Alfonso c£ sus hermanos don se guardasen, Et morieron y muchos cristia- 

Fadrique et donHenrrique fueron posar sobre nos; ca tales ballestas temen esos moros que 

Triana cabo del rio; et so Triana poso el maes- a muy grant trecho fazien muy grant golpe, et 

tre dUetcs et don Rodrigo Gómez et don Ro- muchos golpes fueron y vistos de los quadrie- 

drigo Florez, et Alfonso Tellez et Pero Ponqe. ao líos que los moros y tirauan que pasauan el ca- 

Dcsi el rey mando otrosí fazer sarzos et gatas uallero armado et salien del, et yuanse a per- 

para se Ies acostar al muro, et los conbatir, der et ascondianse todos so la tierra, Et en 

et entretanto que les fuesen fazer la caua; et esto estauan contendiendo tos de fuera con los 

F. $61 asy commo fue ordenado, asi lo fezieron,* ca del castielío, lidiando vnos con otros, que non 

0 . la gente toda de la hueste fue alli asonada, los 35 se podien losvnos bien defender, nin los otros 
vnos a conbater et a les dar priessa, los otros auer lo que queden, saluo que perdien y mas 

encobiertamiente a la caua. Mas los moros los que querien ganar, que los otros que en 

ouieron a uentar la caua que les fazien; et perdimiento estauan et se tan acoytados ve- 

ante que la huuiasen acabar, huuiarongela yen et tan ^creados de todas partes, 

ataiar et quebrantarla toda; et de alli adelante 10 

punnaron en se apercebir mas, et en se guar- ÍU2* Capitulo de commo dixo el infanzón qae 
dar. Et asy se ouieron a dexar de les fazer mandaría tomar las armas a Gar$i Pérez 

otra caua, pues vieron que Ies non prestaua, de Bargas porque tas iraye de sus sentíales . 


////, Capítulo de commo se bastecieron tos mo¬ 
ros de Triana , et de commo mando el rey don 
Fernando fazer engennos et ía fizo conbater 
con ellos . 

Estos moros de Triana, pues que vieron de 
la vna parte la puente quebrantada por o todo 
su acorro solicn auer, et de la otra parte que 

l Fur po, Tr, lUSJIf, JatUt en í>. 4 «11. oír, SVU, -2a y 
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45 Estando en estos coabatimientos sobre el 
castielío de Tríana, vn infanzón que y estaña, 
que entonce auie llegado de nueuo a esa cerca 
de Sseuilla, vio y a otro cauallcro traer tales 
ssennalcs commo las suyas—ondas blancas 
so et cárdenas—et dixo a otros caualleros que 
estauan y con el: *¿et commo trae estecau;i* 

U mo. et flr. líf. ma, «t ilrioron U* luni^ron et tet *««i 
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llero las sen nales de las tms armas? Digouos 
que gelas quiero mandar tomar, ca non per* 
SS2 tencsqen las ondas cotnmo p para tal omne 
commo es el», Et dixicronle esos caualieros 
quel connosqien: *üos catad lo que queredes 
fazer ante que lo prouedes, ca este es Garqi 
Perez de Uargas; et commo que es sin vfana, 
et sin brio lo veedcs por aqui andar, qierto 
sed que uos las querrá defender; et non a en 
esta hueste ningún cauallero que lo osase 
prouar con el lo que uos aquí dexiestes» Et 
qierto seed que si el a de saber que uos tal 
cosa del dixiestes, que uos non pod redes 
partir del sin vuestro dan no: que es tal caua¬ 
llero et tan prouado en fecho de armas, que 
todo omne lo deue recelar», El infanqon, quan- 
doesto oyo quel dizien aquellos caualieros et 
de commol temen a mal lo que dixiera, callóse 
et touose por arrepiso por lo que auia dicho. 
Et commo quier que fue, o de los que y está* 
uan o de otros, ouolo a saber Garqi Perez* 
mas non ge lo entendió ninguno, et callóse 
ende. Et en conbatiendo el castiello de Tríana, 
asi commo auedes oydo suso en la esto ría, vn 
dia a las barreras de Tríana, ese infanqon, de 
que dixiemos, et Garqi Perez de Vargas et 
otros caualieros, recodieron los moros de 
Tríana faziendo su espolonada fasta en aquel 
logar do estos caualieros de quien dixiemos 
estauan, et mataron yaquantos omnes, Garqi 
Perez dio de las espuelas al cauallo, et fue 
ferir de la lanqa a un cauallero de los moros 
que uenia ante los otros, et dio con el en tierra. 
Los moros boluieron las espaldas, et los cris¬ 
tianos fueron en pos ellos fasta en las puertas 
del castiello, matando et derribando en ellos. 
Los moros, quando vieron que tan pocos eran 
los cristianos que en pos ellos venien, dieron 
tornada a ellos; et alli fueron los golpes muy 
grandes de lanqas et de espadas et de porras 
que se dauan a manteniente que los duro grant 
pieqa del día; et otrosí de las torres que esta* 
uan sobre la puerta del castiello et del muro 
les tirauan tantas piedras et saetas, que non 
semeiauan al synon granizo que caye del qíe- 
lo. Et tan rezio estaua y Garqi Perez de Var¬ 
gas aquel día ante las puertas de Triana, et 
tanto sofrío et tantos golpes dio et tantos 
recibió, que tas sennales de las ondas del es¬ 
cudo et de la capellina a mal abes parcsqicn 
ante los golpes quel y dieron. Los moros 
dexaronse vencer et enbarranronsc et mo- 
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nerón y pieqa dellos, et de los feriaos fueron 
y muchos; otrosí de los cristianos ouo y mu¬ 
chos feridos de las torres et del muro, et tor¬ 
náronse para sus barreras a aquel logar onde 
mouieron. Garqi Perez touo oio por el infan¬ 
qon de que uos ya dixiemos, et uiolo alli o Jo 
dexara quando aguijara con los moros, que se 
nunca ende partiera, et díxol: «Sennor caua¬ 
llero, asi trayo yo las sennales de las ondas 
et en tales logares las meto commo uos agora 
viestes, et desta guisa las saco ende commo 
vos las agora vedes. Et sy queredes* vayamos 
agora yo et vos, que las trayedes* fazer otra 
espolonada con aquellos moros que agora 
serán aquí o ante llegaron, et veremos qual 
de nos mcresqe mas traer las ondas*. Al infan¬ 
qon peso mucho, et fuel malo lo quel dixo 
Garqi Perez, et touose por arrepeso, et cuydo 
quel querie acalonnar lo que del auie dicho, 
et de grado se arrepentiera si podiera; pero 
recodíoi en esta guisa: *Sen ñor 1 cauallero, F* SS2 
uos traed las ondas et fazed con ellas commo 
agora feziestes et onrradlas commo las on- 
rrastes, ca bien son empleadas en uos, et por 
uos valdrán ellas mas; et ruegouos, commo a 
buen cauallero que uos sodes, que si algún 
yerro díxe o desconnocenqia, que me lo perdo- 
nedes*. Garqi Perez gelo perdono, et el infan¬ 
qon se touo por de buena ventura porque asi 
tan en saluo se partiera del. Don Lorenqo 
Suarez sopolo* et díxojo al rey don Fernando 
et a los ricos omnes. Et al rey plogol ende 
mucho, ca ya bien sabía el quien era Garqi 
Perez et de qual es fechos, Et esto fue mucho 
retraydo por la hueste, et tomo ende grant 
enbargo et grant verguenna aquel infanqon 
porque veye quel catan an todos et se rey en, 
et lo mas porquel preguntauan los ricos om¬ 
nes cada día, commo en juego, commo le 
acaesqicra con Garqi Perez de Uargas. 

IH3. Capitulo de commo veno el arzobispo de 

Santiago a tu ferro de SeuíUa, et de commo 

tos ricos omnes desbarataron tos moros que 

kuauan los cameros , 

En esa sazón llego ei arqobispo de San tía* 
go don Johan Arias a esa qerca de SeuUla, et 
fue posar al Tagret, que es bien aluenne de- 
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lia; et luego que llego, adoleció muy mal, et 
la mas de la gente. Otrosí los moros recudían 
muchas vezes contra esa su posada, comino 
los uian apartados de los otros, et seguían y 
mucho et teníanlos en grant quexa et fazíenles s 
grant danno. Mas veyendo esos ricos omnes 
que aquí nonbraremos que serie desmesura 
en los non escarmentar ende, pues que el due* 
nno de la posada estaua doliente, en manera 
que los ende feziesen arredrar, ouieron su n 
conscio de los echar y pelada. Et los ricos oro¬ 
nes eran estos: don Pero Ponge, don Rodrigo 
Florezet Alfonso Tellez. Et estos con su gen¬ 
te et con adaliles—Domingo Munnoz, el ada- 
lil que fue y muy bueno, et otros piega que y u 
eran—con gente otrosí de don Alfonso el in¬ 
fante, caualleros non muchos mas muy bue- 
nos, metieron seles en pelada, et echaron los 
carneros desos del arzobispo—que tenie y 
grant píega dellos—por los sosacar* Et los a 
moros que vieron los carneros yaquanto desa 
posada arredrados, salieron lugo et pasaron 
lagelada et llegaron a los carneros et comen¬ 
táronlos a acoger. Et los de la pelada aca, re- 
codieron entre ellos etla uilla. Los moros que 2 
los vieron, dexa ron los carneros et comenta¬ 
ron de se acoier cada vno por do pudo; mas 
los cristianos comentaron de seguir fuerte et 
de alcanzar et de los castigar, asi que los mas 
dellos fincaron y; et fincaran mas, sy los otros 3 
tan rebatados non fueran al salir, Et moric- 
ron y qinquanta caualleros desos gazules va¬ 
lientes—ca desa caualleria eran estos que y 
salieron—et mas de quinientos de los de pie, 

3 

1ÍÍ4. Capitulo de eommo los moros de Xercz 
mataron a Sauastian Gutierres que fuera 
guardar los herucros t et de eommo los aco¬ 
rrieron los de la hueste. 

i 

F.35S I Costunbre era de cada dia yr guardar los 
herueros los caualleros de la hueste por qua- 
driellas, aquellos a que lo el rey mandaua, ma- 
ger la quadriella suya non fuese. Et vn día 
acaesgio que Diego Sánchez et Sauastian Gu- i 
tierrez auiendo la guarda, salieron con veynte 
caualleros; et gíento et ginquanta caualleros 
de moros, que salieron de Xerez, ouieron de- 
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líos uísta, et eommo vieron que eran poca gen¬ 
te, dieron en ellos et temiéronlos mucho aque- 
xados, Pero los cristianos los comentaron a 
cometer et de los ferírmuy de rezio, luego en 
el comiendo; et desque vieron que los non po¬ 
dían sufrir, eommo los moros eran muchos el 
ellos pocos, acogieronseles a vna altura pe- 
quenna;et estodieron allí fechos tropel, defen¬ 
diéndose lo mas que podien. Mas los moros 
los cercaron de todas partes, tirándolos sus 
tragazetes et sus azagayas, et faziendo danno 
en ellos et en sus cauallos; pero fueron los cris¬ 
tianos acordados en esto: quantas azagayas 
et tragazetes les tirauan, todas las quebranta- 
uan,que vna no les enbiauan dellas; et fue vna 
cosa que les guaresgio mucho* Et fueron y 
feridos Diego Sánchez et Sauastian Gutiérrez, 
de las quales feridas Sauastian Gutiérrez mo¬ 
no; et sin falla Quieran leñado a Diego Sán¬ 
chez, o muerto, si non fuera por esos que y 
con el eran que lo acorrieron. Et recodian mu¬ 
chas vezes con esos moros, et fazb riles retirar 
de si, et ferian en ellos, et fazíanles gran! 
danno. Mas tos moros boluian luego, et recu¬ 
dían de cada parte et fazíenles tornar a aquel 
logar forgadamiente, andándoles a derredor 
et teniéndolos en grant coy la. Muy grant dia 
souieron en esto, que de parte ninguna no 
les venia acorro, estándose defendiendo asi 
fasta que los fue llegando gente, ca se fizo el 
apellido por la hueste et acorriéronlos; pero 
que estauan ya de guisa afrontados et cansa¬ 
dos, que si les tardara el acorro vn poco 
fueran muertos o presos. Mas quando los 
moros vieron asomar los de la hueste, pensá¬ 
ronse de acoier a poder de los cauallos. Los 
cristianos comentáronlos a seguir, et pedieran 
lazrar los moros si se les non enbarraran, ca 
les yuan ya muy acerca los cristianos; mas 
huuiaronseles meter en Lebrixa, Et perdieron 
y veynte cauallos los cristianos que a los otros 
yuan con acorro, que les m o rieron en este al¬ 
cance. 

¡ 1115. Capitulo de eommo los moros de Xerez 
mataron los herueros de ta hueste* 

Otra uez acaesgio que los caualleros de la 
hueste, que auian de guardar los herueros, 
> que ouieron ya por qual razón o en que tar¬ 
ro tirándolos ÍSDAT—14 lo. lia £15, todo* Ion ¡i tí ~ 
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daron que non humaran salir tan a ora comino 
deuieraiL Et los berueros seyendo salidos et 
ydos ya, los moros ven i eren ct dieron en 
ellos, et mataron bien dozientos omnes, et 
leñaron muchas bestias. Quando Jas guardas 
et el apellido de la hueste recudió, eran ya 
los moros acogidos et ydos, et fueronse en 
saluo. 


su tierra et que punríase en guarecer et en 
pensar de si Et el arzobispo ouoto de fazer, 
et fuese ende, pesan do! mucho. Et desque el 
arzobispo fue ydo de la hueste, vino el maes¬ 
tre don Pelay Correa posar a aquel logar do 
el posaua, et estido y con veynte et gneo frey- 
res solos, que y estonce consigo tenie, et non 
mas, et de otra caualleria poca. 


1116. Capitulo de commo Orias ouo su con - 10 
seio con los moros que matasen al infante 
don Alfonso a traygion* 

En la era de mili et dozientos et ochenta et 
seys, quando andaua la Encarnación del Sen- u 
ñor en mili et dozientos et quarenta et ocho, 

\ $53 con en*ganno et trayzion, que es senalada- 
i\ miente entre los moros cabida et vsada, Orias 
ouo su conseio con los mas onrrados moros 
de Se u illa—comino en rromeria estaua allí—et 2 
sobre este conseio venieron al infante et di- 
xieronle quel darien dos torres que ellos te¬ 
men, et que ffuese el por su cuerpo recibirlas; 
et desque el daquellas fuese apoderado, que 
Zterío fuese de lo seer en toda la uilia; et que ¡¡ 
se non detouiese nin punto, ca buen tienpo 
tenian ellos de lo acabar. El infante, pelando 
ios engannamientos, non se atreuio a yr por 
sy nin se quiso meter a aquella ventura, mas 
enbio y a don Pero Quzrnan con otros caua- * 
Ueros, non muchos, mas de los buenos que y 
eran. Et quando fueron alia, en llegando o 
auian parado, cuydaron matar a don Pero 
Guzman; et el entendiéndolo en sus malos 
ueiayres que fazien, humóse acoger a un ca- ¡ 
uallo et puso espuelas et salióse, et tos otros 
con el; mas vn cauallero que non huuio salir, 
alcanzáronle et todo lo fezieron piezas. 

1117. Capitulo de commo se fue d arzobispo 
de Santiago , et de commo don Pelay Correa 
fue posar o el posaua. 

Contado auemos de commo el arzobispo de 
Sanctiago don Johan Arias adolezio lugo que 
llego a la cerca de Seuilla; veyendo el rey en 
como estaua muy flaco, mandólo tomar para 

] t. ñora o* ES, í a y na c. í>. a la ora que AJ\— 3 ino. ven. 
ES». ino. víoroulo* M.—17 con ©ug. JííbL Nat. mt- F-4£ 
ntod. 1347, tíDg. EÍSOM .—20 como ©11 rom. est* ally O, 
como en rrorn, afe ©st, allí 8 y F primitivamente , qiie 
veno en rro. et «e. a. El (en R que veno es de letra poste* 
rior esrrito Éühre comino raspudo, pera UULq can reactivo) 
que eat, ally comino ©u rom. F-43 irtoik 1347* commo ía- 
Via cu fecho de commo lo ©1 rey don F© tenia ijere&do 
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se S.— 3.8 H pleca*. “HU vey. EíSÁT, ©t voy* 15*—-47 mandó¬ 
lo EAÍ, mándale S, mundo! ID* 


1118. Capitulo de commo veno et congelo de 
Cordoua a la gerca de Seuilla, et commo tos 
moros fueron arrequexados que salida a nin¬ 
guna parte non amen* 

Desa sazón llego el conzeio de Cordoua, et 
fueron posar zerca los muros de la uilia. Et 
los moros que dentro yazian, estauan mucho 
arrequexados, ca ya nou auian por o salir, nin 
por o entrar, synon por el agua: o por nauío 
o a nado, et esto a muy grant peligro. Mas 
omne non podría contar nin escriuir los fechos 
todos que alli en esa qcrca. acaesqieron, nin 
por quanto afan nin por quanta lazeria pasa¬ 
ron los que la tenian zureada a esa zipdat en¬ 
ante que la ganada ouiesen, Et maguer que 
Zércados los de dentro estauan et tatitos ma¬ 
les les fazien quantos en la estoria oyestes, 
et muchos mas que serian granes de contar, 
aun con todo eso non les podían vedar la pa- 
1 sada de Tnana a esos moros, que non pasa¬ 
sen los vitos a los otros et que se non aco¬ 
rriesen de cada parte, cada que les mester era, 

1119. Capitulo de commo et rey mando a tos 
i de las ñaues tomar tierra contra et arenal et 

guardar el passo de Triana. 

Grant pesar auie el rey don Fernando poiv 
que non podie por engennos nin por conbati- 
1 mientes, nin por cosas que y feziese, tomar el 
castíelJo de Triana nin vedar a los moros esa 
pasada. Et sobre esto ouo el rey su conseio 
con Remont Bonifaz et con los oíros omnes 
buenos de las ñaues que eran sabidores de la 
mar, que ensayasen en alguna guisa commo 
pediesen tomar tierra en el arenal por los 
apremiar mas et les vedar ese paso et esa 
guarda; et mando el rey que guisasen galeas 
et baxeles, aquellos que les 1 conpliesen, et F.SS4 
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que lo fuesen prouar. Mas vn día que lo pro- 
uaron et coydaron pasar alia, el poder de los 
moros recudió con ellos tan grande ét los se- 
guieron tan fuerte que non ouieron poder de 
lo fazer. Et el rey los prometió que se pilona¬ 
sen de guisar commol guardasen aquella pas- 
sada que los moros non podlesen pasar vnos 
a otros, que les farie grandes bienes por ende. 


1122 . Capitulo de las pleytcsias que tnbiaron 
cometer Axaíaf et el arraez Abenxaeb el los 
moros de Semita al rey don Fernando . 


En la era de mili et dozientos et ochenta 
anuos et seys mas, quando andana la Encar¬ 
nación del Sennor en mili et dozientos et qua- 
renta et ocho, pues Orias et esos otros mo¬ 
ros onrrados, que salieran de Triana a la 
¡i20. Capitulo de comrno los cristianos de las lo tabla, ouieron tablado con el rey don Fernán- 
nuiles touieron et paso a Orias et a tos otros do, et uistose con el, pasaron veer los de la 
moros que pasaron a Triana et non pudieron otra parte, et entraron a la uílla. Et la prime- 
tornar a la villa . ra pleytesia en que trauaron al rey don Fer¬ 

nando, de parte de Axataf et del arraez et de 
En la era de mili et dozientos et ochenta ib los moros de Seuilla, fue esta: quel darían el 
et seys, quando andaua el anno de la Encar- alcafar de la uiJIa, et que lo tórnese el, et que 

nación en mili et dozientos et quarenta et ouiese Las rendas todas della, asy comrno las 
ocho annos, Orias con otros moros de los me- auie el Miramomelin quando era ende sennor; 
iores de Seuilla pasaron a Triana. Mas coturno et nol querien ende minguar i ninguna cosa de FMl 
quíer que la yda desenbargada ouieron, la w quanto el solia y auer, nin que les diese ende ^ 
tornada non fue tan en su mano depues, ca al fueras la merced que quisiese el fazer a 

los de las ñaues dese aueuturado rey caste- aquellos que el touiese por bien. A esto eran 

llano se les fueron meter en el paso con muy acordados estos moros desaQipdat; mas gran! 
gran poder que troxieron de galeas et de ca- cosa serie de lo poder acabar con ese rey 
rracas et de zauras et de otros nauios mu- 25 don Fernando, que los ya tan en su poder 
chos et muy bien guisados, Et vino Remont tenia que sol non gelo quiso oyr, Quando los 
Bonifaz con toda la mayor partida de la me- moros vieron que esto non quería el rey don 
ior conpanna desa flota que el cabdeilaua, de Fernando, mouieron otro pateamiento: que 
quien les non fue otorgada la pasada a esos el tercio de la villa le darían con su alcacer et 
onrrados moros, a que mucho peso de que el so con todos los derechos deí sen nono, segunt 
paso ouieron preso, et sse presos vieron asi dicho es* Nin aun el rey don Femando esto 
de todas partes que les non defendíe nin valse non quiso fazer. Et después le enbíaron otro 
tierra nin agua, nin auien guarda nin salua- pleyteyamiento: que darían la meytad et que 
miento a ninguna parte de todas las del mundo, farian muro entre los cristianos et ellos por¬ 
as que estodiesen todos mas en salua. Et algu- 
1Í2L Capitulo de comrno tos moros que esta - nos de los cristianos plazie desta pleytesia et 
uan en Triana demandaron fabla et traer temen que era buena, et conseíauan al rey 
pleytesia con el rey don Fernando , que lo feziese; mas el rey nunca se quiso aco¬ 

ger a ello nin otorgar, ante díxo que toda ge 
Desque esa gente pagana desos moros que 40 ta dexarian libre et quita, 
en Triana estauan se vieron asi presos de to- , 

dos cabos et desesperados de todas guaridas 1123 . Capítulo quat fue et pleyteyamimto de 
et de todos acorros que gentes auer deuiesen, dar los moros a Seuilla al rey don Fernán* 

non sabiéndose ya dar conseio, ca nin podien do, et de commo le fue el alcafar entregado - 

a la uilla tornar nin a otra parte, nin fincar y is 

—ca mager fincar y quisiesen non auien que En la era que desuso es dicha de mili et do* 

comer—et quando se vieron tan aquejados zientos et ochenta et seys, quando andaua el 

et en tan grant coyta, et que de parte ningu¬ 
na non podien auer ayuda nin acorrimiento 2 áxacaí ei, ZtL *rr*o* l. -av^ c 

r . , . . , too AO, Abuaxu h —fl »» tX se. tn> B, et me, ÍM?. - 
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armo de la Enearnagíon del Sennor en mili et 
dozientos et quarenta et ocho anuos, pues 
que los moros vieron que ninguna otra cosa 
non podían pasar de quanto ellos asmauan 
nin querien, saluo a lo que el rey don Fernan¬ 
do queríe, pesándoles mucho, ouieronse aeoier 
a fazer voluntad det rey: quel uaziasen la uílLa 
et que gela dexauan iibre et quita; et el rey 
que diese Axataf et al arraez Abenxueb Solu- 
car et Aznalfarax et Niebra quando la ganase; 
et los moros que sacasen sus aueres et sus 
armas et todas sus cosas; et desta guisa que 
dexasen Seuilla. Et desque el pleteyamíento 
tue afirmado de todas partes, Jos moros en¬ 
tregaron el alcafar de Seuilla al rey don Fer¬ 
nando; et mando poner luego el rey don 
Fernando la su senna encima de la torre, fa - 
ziendo todos los cristianos «Dios ayuda», et 
dando gracias al Nuestro Sennor Esto fue 
en dia de san i Clemeynte, en la era de suso 
dicha, quando ese alcafar desa noble gpdat 
de Seuüta fue dado al rey don Fernando et 
entregado. 

1124 * Capitulo del plazo que el rey don Fer¬ 
nando dio a tos moros para vender lo suyo, 

et commo le entregaron las itaues de la ui- 

íía et de commo les mando poner en saluo , 

Libradas todas las pleytesias de suso di¬ 
chas que en razón del entregamiento de la 
noble cipdat de SeuíLla fueron traydas, et el 
rey apoderado ya en el alcafar della, commo 
dicho auemos, los moros demandaron plazo 
al rey para vender sus cosas las que non po¬ 
dían leuar; et fue vn mes el que ellos deman¬ 
daron, et el rey ge lo dio. El plazo conplido, 
los moros auien vendido todas las cosas que 
vender quisieron; et entregados de su auer, 
entregaron las llaues de Ja uilla al rey don 
Fernando, Et el rey, a los que por mar qui¬ 
sieron yr, dioles binco ñaues et ocho galeas; 
et a los que por tierra, dioles bestias et quien 
los guiase et los posiese en saluo, Et desta 
guisa los enbio este rey don Fernando a esos 
,$55 moros desa ^ipdat de Seuilla i desque la ouo 
ganada et puesta en sennorio* Et los que 
yuan por mar et queríen pasar a Qebta, eran 
$ient vezes mili por cuenta; et los que por 

i E ano,—3 E uigü &'—5 su. a lo ES AL bu. lo L—*6 
ES, de ite. /UAL—8 dexatiaa EL deía&flo SU.— 9 Axatuf S, 
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Ur calado en por et copista, en bu sed. / 


tierra, que yuan para Xerez, eran t resientas 
uezes mili, et con estos enbio al maestre de 
Calatraua que los guío ct ios puso en saluo, 
fasta dentro a Xerez* 

1125 * Capí tuto de commo el rey don Fernando 
entro en Sseuilla et de commo fue recibido 
con gruñí precesión. 

Día era de la traslación de sant Esidro de 
León, arzobispo que fue de Seuilla—en ía era 
de mili et dozientos et ochenta et seys, quan¬ 
do andaua el anno de la Encarnación del Nues¬ 
tro Sennor Jeshu Cristo en mili et dozientos 
et quarenta et ocho—quando ese noble et 
bienauenturado rey don Fernando, de que la 
estoria tantos bienes a contado, entro en 
esa dicha noble qipdat de Seuilla, capital de 
todo ese sennorio del Andalozia, o fue rebe¬ 
bido con muy grant procesión de obispos et 
de toda la clerizia et de todas las otras gen¬ 
tes, con muy grandes alegrías et con muy 
grandes bozes, loando et bendizíendo et dan¬ 
do gracias a Dios, et alabando los fechos del 
rey don Fernando; et entro asi desta gisa 
ese bienauenturado rey don Fernando den¬ 
tro en la yglesia de Sancta María* Et esa 
procesión fezo ese dia con toda la clerizia don 
Gutierre, vn noble perlado que era eleyto de 
Toledo; et canto y misa a ese noble rey don 
Fernando et a todo el otro pueblo de los cris¬ 
tianos que eran y* 

¡126, Capitulo de los recontamientos de tas 
lazerias que el rey don Fernando et todos 
los de la su hueste sofrieron, yaziendo sobre 
esa cerca de Seuilla * 

Daquesta guisa que dicho auemos gano el 
rey don Fernando la Qípdat de Seuilla, pasan¬ 
do por muchos peligros et por muchas afruen- 
tas, et sofriendo muchas lazerias, et muchas 
veladas tomando, el rey por su cuerpo et los 
sus uasallos con el, en fazíendas et torneos 
et conbatimientos et espolonadas que fazien 
con los moros et los moros con ellos, et en 
requas traer et guardar, et en las suyas de 
los moros defender que las non metiesen. Mu¬ 
cha sangre fue en esta Qerca derramada; et 
grandes mortandades fechas, las vnas en lides, 
las otras en enfermedades grandes et grant 

I tros, tío- m. et ElSK, ftrez. también Sevilla 1SM, pero 
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dolencia que en esa hueste cayo: ca las ca¬ 
lenturas eran tan fuertes et de tan gran! en¬ 
cendimiento et tan desttnpradas, que se mo- 
rien los omnes de grant destenprainiento 
corronpido del ayre que scmiaua llamas de 
fuego; et corrie aturadamiente sienpre vn 
viento tan escalfado, comrno sy de los infier¬ 
nos saliese; et todos los omnes andauan todo 
el día corriendo agua, de la grant sudor que 
fazie, tanbien estando por las sonbras com- 
mo por fuera, o por o quier que andauan, 
comrno sy en banno estodiesem Pero que por 
fuerza les conuenía, que por esto que por el 
grant quebrantamiento de las grandes laze- 
rias que sofríen, de adolecer et de se perder y 
muy grant gente. 

1127. Capitulo de las noblezas et de tos aban- 
d cimientos de la hueste de Se titila. 

En la hueste que e! rey don Fernando so- 
FSJJbre Semita tenie, auie seimeianga de grant 
v. gipdat noble et muy rica. Conplída era de 
todas cosas et de todas noblezas que a ahon¬ 
damiento de toda conplida et abundada gip¬ 
dat pertenescan. Calles et placas auie y de¬ 
partidas de todos mes teres, cada vno sobre 
si; Vna calle auie y de los traperos et de los 
camiadores; otra de los especieros et de los 
alquimes de los meiezmamientos que auten 
los feridos et los dolientes rnester; otra de 
los armeros, otra de los freneros, otra de los 
carniceros et de los pescadores; et asi de 
cada rnester, de quantos en el mundo pedie¬ 
sen seer, auie de cada vnos sus calles depar¬ 
tidas, cada vnas por orden conpasadas et 
apuestas et bien ordenadas. Asi que qui aque¬ 
lla hueste uio, podie muy bien dezir que nunca 
otra tan rica nin tan apostada uto, que de ma¬ 
yor gente ni n de mayor poder que esta non 
fuese, nin tan conplida de todas noblezas nín 
marauillas. De todas viandas et de todas mer- 
chandias era tan ahondada, que ninguna rica 
gipdat non lo podrie ser mas. Et asi auien 
arraygado las gentes con cuerpos et con aue- ! 

6 eo» ES, corroa pidos M, et corrompimiento I ).—7 escnlf. 
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res et con mugeres et con fijos, comrno si por 
sienpre ouiesen y de durar; ca el rey ame 
puesto et prometido que se nunca ende le- 
uantase en todos los dias de su tilda, fasta 
6 que la ouíese; et quiso Dios, et conptiose su 
noluntad et lo que el quiso. Et esta certanídat 
de la auer los fazie venir de todas partes tan 
raygadamiente comrno vos dezimos. 

) 1128. Capitulo de quanto tienpo SseuiHa esta¬ 
do f creada, et de los apostamientos de las 
noblezas delta, 

Dizéseys meses la touo ge rea da a esa no 
¡ ble gipdat de Seuilla ese bienauetiturado rey 
don Femando, et no lo fazie sin razón de fa- 
zcr mucho por ella, que es noble gipdat. Et es 
la mejor gercada que ninguna otra alien mar 
nín aquén mar que fallada nin vista podios 

I ser, que tan llana estodiese; et los muros 
della son altos sobeiamiente et fuertes et muy 
anchos; torres altas et bien departidas, gran¬ 
des et fechas a muy grant lauor, por muy 
bien gercada ternien otra villa de la su bar* 

t uaeana tan solamiente. Si quier la Torre del 
Oro, de comrno esta fundada en la mar et 
tan ygualmíente conpuesta et fecha a obra 
tan sotil et tan marauillosa, et de quanto día 
costo ai rey que la mando fazer ¿qual podrie 
* ser aquel que podrie saber nin asmar quante 
seria? Et pues de la torre de Sancta Mam 
todas las sus noblezas, et de quan grant la 
bcltad et el alteza et la su grant nobleza es: 
sesenta bragas a en el techo de la su anchu¬ 
ra, et quatro tanto en alto; tan ancha et tan 
llana et de tan grant maestría fue fecha d 
tan conpasada ta escalera por o a la torre 
suben, que los reyes et las reynas et los al¬ 
tos omnes que allí quieren sobír de bestias, 
suben quando quieren fasta en ssomo. El en 
somo de la torre a otra torre, que a ocho 
bragas, fecha a grandes marauillas. Et cogí bu 
della están quatro magañas algadas vna so¬ 
bre otra; tan grandes et tan de grant obri 
ct de tan gran nobleza son fechas, que es 
todo el mundo non podrien ser otras tan no¬ 
bles nin tales: la de somo es ta menor de to* 
das, et luego la segunda que esta so ella ti 
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FERNANDO III; DESCRIPCION 
T * 356 mayor, et muy maiyor la tergera. Mas de la 
quarta non podemos retraer, que es tan 
grant et de tan estranna obra que es dura 
cosa de creer a quí lo non viese: esta es toda 
obrada a canales, et las canales della son j 
doze, et ay en la anchura de cada canal cinco 
palmos comunales; et quando la metieron en 
la uílla non pudo caber por la puerta, et 
ouíeron a tirar las puertas et a ensanchar la 
entrada; et quando el sol Rere en ella, res- i 
plandege commo rayos muy lozientes mas de 
vna iornada, Et *a otras noblezas muchas et 
grandes sin todas estas que dicho auemos; 
villa tan bien asentada et tan llanna non la a 
en el mundo, villa a quien el nauio del mar i 
le viene por el rio todos dias; de las ñaues 
et de las galeas et de los otros nauios de la 
mar, fasta dentro a los muros, apuertan allí 
con todas mercaderías de todas partes del 
mundo: de Taníar, de £epta, de Túnez, de® 
Bogía, dAlexandria, de Jenua, de Portogal, 
de Ynglaterra, de Pisa, de Lonbardia, de 
Burdel, de Bayona, de CezilJia, de Gasconna, 
de Catalonna, dÁragon, et aun de Frangía, et 
de otras muchas partes dallen mar, de tierra a 
de cristianos et de moros, de muchos logares 
que muchas vezes yacaesgen. ¿Pues commo 
non puede ser muy buena et muy preciada 
gipdat tan acabada et tan conplida et o tan¬ 
tos ahondamientos de bienes a, commo en a 
esta son? El su azeyte solo suele todo el mun¬ 
do ahondar por mar et por tierra, et esto sin 
todos tos otros ahondamientos et las otras 
riquezas que y a, que serie fuerte cosa de 
contar a quí por todo pasar quisiese. En el 3J 
su Axaraf aula bien glent mili alearías, esto 
sin los portadgos onde muy grandes rentas 
sallen sin mesura. Et segunt lo prueua la es¬ 
to ría, vna fue esta de las mayores et mas 
altas conquistas que en el mundo todo fue 4G 
vista nin fecha que se en tan poca sazón fe- 
zíese; pues por qual razón pudo seer sennor 
de la el así en tan poco tienpo auer et ganar, 
non puede omne entender y al, fueras merged 
que fue del Sennor, cuyo senador era, quel 
quiso onrrar et dar ventura buena, porque 
tan noble sennorio et tan acabado ouiese, et 
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ío al, que es la flor de tos acabamientos de 
todas onrras: la grant lealtad de los buenos 
vasallos que ame, que rey que en el mundo 
fuese no los ouo meiores nin tales de su na- 
s turaleza, que sabemos que por todas las par¬ 
tes del mundo ouieron sienpre los castellanos 
prez desto sobre quantas gentes otras son, 
et mas seru idores de sennor, et mas sofrido- 
res de todo afan. Des aquí líeue Dios el su 
o buen prez adelante, a onrra suya et de la su 
naturaleza, 

1129+ Capitulo de la era en que la noble gipdat 

de Seuilla fue ganada^ et de como la poblo 
s el rey don Fernando, 

La noble gipdat de Seuilla fue ganada en la 
era de mili et dozientos et ochenta et seys, 
quando andaua el anno de la Encarnación del 
o Sennor en mili et dozientos et quarenta et 
ocho anuos, en día de sant Cíemeynie, anda¬ 
dos veynte et tres días del mes de nouien- 
bre, Este rey don Fernando ensancho su reg- 
no de grandes tierras que non solía ante 
5 auer, et metiólas en su seruídunbre, et reyes 
et reynos quel connosgieron senno'rio et le F, 356 
fezieron vasallaje, et de que leuo rentas et v, 
tributos et de que ouo los pechos seonorales; 
todo de la mar aca, qnardo desa morisma ley 
) era, fue metido en el su sennorio et fue veni¬ 
do a rrendímiento de la su merged. Desque et 
noble rey don Fernando fue asesegado en su 
uüla et ouo gouernado el coragon de la con¬ 
plida alegría de la buena gima que uio quel 
i Dios quiso dar en premia del su trabaíamien- 
to, comengo luego lo primero a rrefrescar a 
onrra et a loor de Dios et de sancta María su 
madre, la sieiia argobispal, que antiguo tien- 
po auíe que estaua yerma et bazia et era 
\ huérfana de so digneral pastor; et fue y orde¬ 
nada calongía mucho currada a onrra de sanc¬ 
ta María, cuyo nonbrc esa yglesia noble et 
sancta Iteua; et heredóla ese noble rey don 
Fernando luego de buenos et grandes here¬ 
damientos de villas et de castietlos et de lo¬ 
gares muy ricos, et de otras muchas et gran¬ 
des riquezas. Et dio luego el argoblspado a 
don Raymundo, que fue el primero de Sseutila 
depues que la ouo el rey don Fernando gana¬ 
da, Depues que ouo el rey don Fernando todo 
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esto ordenado, ordeno otrosí su ullla muy 
bien et muy noblemente; poblóla de muy 
buenas gentes, diola a partir, heredo y las 
ordenes et muchos buenos cananeros, et a 
infantes et a ricos omr.es heredo y otros!, et 
les dio y grandes algos et muchas moradas et 
muy ricas, Et de otras gentes, maestres et 
sabido res de por todas vidas saber bien ve¬ 
nir, mando y establecer calles et rúas depar¬ 
tidas a grant nobleza, cada vna sobre sy de 
cada mester et de cada oficio, de quantosomne 
asmar podrie que a nobleza de rica et noble 
et ahondada qipdat pertenesgiesen. Partió el 
Axaraf otrosí, et Gzoío poblar et labrar a mu¬ 
chas gentes de muchas partes de la tierra que 
vinien a poblar por la nombradla de las gran¬ 
des noblezas de Seuilla, Aforo su gpdat muy 
bien, et diol grandes libertades et grandes 
franquezas, por fazer curra et merced a las 
gentes que y eran et que al su conquerimien- 
io sse acertaran, et por les pechar los afin¬ 
camientos et las lacerias que y tomaron, et 
íes dar galardón de los grandes sentíalos quel 
y cuieron fecho» 

ÍÍ30. Capitulo dé las conquistas que el rey don 

Fernando fizo después que gano a Scuitta. 

Desque el rey don Fernando ono ganada 
Seuilla, et la ouo poblada et aforada et ase- 
segada bien, et ouo y ordenadas todas sus 
cosas a onrra et a nobleza del et de la ^ipdat 
et de su regno et a sseruicío de Dios et a pro 
et a guardarme uto de los pobladores delta, 
gano depues: Xerez, Medina, Aléala, Beicr, et 
Sancta María del Puerto, et Calez que yaze 
dentro en la mar, et Salucar dAlpechyn, et aca 
Arcos, et Lebrixa, et *Rota et Trabuxena, 
Todo de Sa mar aca lo gano, dello por conba- 
timiento, et delio por pleytesias quel traxie- 
ron, que se le ouieronadan saluo Niebla que 
se le touo con Abenmafot que era rey della p 
et Aznalfarag que dieron luego en la pleyte- 
$¡a de SscitíTIa. Et todos estos logares, villas 
et castiellos et otros muchos que aqui no son 
nonbrados, que son de esa partida de entre 

* poblada X, ©t poblada Af corrt&iAo 5 lis!, 

El K. ynfauQoueB J/.—7 miM?8tri« EJE* mn©«tro* M 
8 fwi do por lo. u .ir Mides tm, b tn'Uir JJi, ea, de to, vidufl 
&it. b. bouir AL— 11 qRantufl JU T qunuto ME—Ut £«?. du ML 
tic, que de /? -quf El* falta m A/.—17 Aforro na X, Aforo 
La Af -21 sso m/ rtarcm íuh i timiu E* ívtíttegLorno I — 
87 SanltiL-tkT MIO.— Alptichyu ifO y Sevilla lS&j, A1|ní- 
ííhoy EL Alpercbíu K variante — EIK T n O* falta r» 
AX--38 Lobr, et o lío. efe > Tmb. Y todo 
Lrtíbr. efe-, (un blanoo) et T fun blanco} Torio K* I*©br ot 
a fi&ros Itigureti Et todo Crónica dé C<txiili<t. Btbl* Nao, 
ninmucrita ¡óítlQ y F4X, tíioiL 1347* Lebr. Todo X, I^br- 
Et todo MBKO.—4.1 oti. Af. anieti EfK.^W A borní fon A?, 
AbcD&xatpEi Ai, Abemnaffon A' t f únanle.—43 A* nal Ta¬ 
lache ÁX. 


Seuilla et la mar, gano el noble rey doti Fer¬ 
nando después que Seuilla ouo ganada. F. 

II3L Capitulo de qaanto tienpo et rey don 

Fernando visco después que Seuitia ouo ga¬ 
nada , et recontamiento de las sus noblezas. 

Ocho anuos duro el noble rey don Fernan¬ 
do eti la frontera que non torno a Castklfi 
desque dalla salió, pasando por muchas laze- 
rias et por muchas afmentas. En el logar 
sobre que se el echaua, nunca se ende quede 
leuantar fasta que lo conquerido et tomado 
auie, por aquexamiento nin por alruenta que 
y aucniese. Tres anuos et cinco meses mas 
fue el tiempo de la su uida después que Se¬ 
mita ouo ganada; et allí fueron acabados ct 
afinados los días et los tienpos de la su vida 
quel Dios prometiera, *et perecidos Sos sus 
aguzamientos de los sus altos fechos; en los 
qualcs fechos et en la qual uida el mientra vis¬ 
co sienpre seruio a Dios lealmiente* Et nunca 
lo a Castiella pedieron fazer tornar desque 
desa vez passo fa^ala frontera: tanto auie sa¬ 
bor de la conquerir; nin teníe en velimtad de 
tornar y fasta que toda la ouiese conquerida» 
Alien mar teme oio para pasar, et conquerir 
lo dalla desa parte que la morysma ley teme, 
ca los daca por en su poder los tenie, que asy 
era» Galeas et baxeles mandaua fazer et la¬ 
brar a grant priesa et guisar ñaues, atuendo 
grant fiuza et grant esperanza en la granl 
merced qud Dios aca fazie; teniendo que sy 
alia pasase, que podría conquerir muy gran¬ 
des tierras si la uida le durase algunos dos* 
por quantol la uentura ayudara et le era 
guiadera en quantas cosas comen^aua. Et 
mager todo esto daca, que el ganado a ule de 
moros et tomado en poder de cristianos, ea 
su poder era et lo auíe conquisto et metido 
en su sennorio, non se teme por entregado, 
nin se te ule que su conquerinriento era cosa 
que el en mucho deutese tener ssy la mar non 
pasase» Et las sus nueuas bolauan et eras 
muy esparzidas por tierras de alien mar ite 
comino se gu i sana para pasar alia et yr sobre 
ellos; et lo vno por la sabiduría que atueadt 
coiiimo ganara toda la tierra aca et de comino 
lo Dios ct su ventura gulaua, et de comino pan 
alia pasar se guisa ua, et temien todos antd 
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et erales muy grant iml et auien grarü es¬ 
panto* Et muchos principes dedos eran acor¬ 
dados, que tenien grandes tierras, que sí alia 
pasase, que se le renderien, teniendo que se 
le non podrían defender al su poder nin al su 
grant coraron de que oyen contar grandes 
marauillas. Et por esta razón et por toda ma¬ 
nera, et por qual era en si en todos sus fe¬ 
chos et en todas obras contra Dios et al 
mundo, era en todo guisado, fuera de beuir et 
de conquerir mas que non visco nin conqtu¬ 
no, si lo Dios por bien tornera, ca por el non 
fincaua nin punto de lo auer muy a coraron 
sil Dios la uida nías alongara* Mas lo que i 
fue prometido et otorgado ouo de ser, et al 
non* Por qual razón non pudo estortjer del 
lazo de la muerte nin desuiarse della, la qual 
a todos es comunal et egual a uoluntad de 
ordenamiento de Dios; no a rey nin cnpera- 
dor nin omne de la mayor alteza que seer 
pueda, que a la muerte pueda foyr nin se le 
desuiar nin se le aseonder; muerte a todos es 
comunal, mas non la an en vn egual todos; ca 
mager por todos pasa, vnos la an mas fuerte 
que otros: los vnos an muerte esquíua et 
$57 afrontaba et a grant desonrra, tos otros la 
c. an mucho ondeada et con sazón. Diz la es- 
toría que este rey don Fernando, pues que 
tanto ouo puiado et ouo ganado tal prez et 
ouo su onrra llegada al logar que uos con¬ 
tado aliemos, et fue mucho amado et mucho 
conprido de Dios -et de los terrenales—que! 
quiso dar espaqio et uagar por que podiese 
acabar bien su conquista tan alta et tan rica 
et tan granada como acabo, et de acabar 
otrosí meresqimiento para meresqer reyuar 
con d en el su regrio. Pues por morir desta 
manera que el morio, tan alto et tan amado 
et seyeudu tan rebelado, muy buena le era a 
el la muerte et mucho onrrada; ct con muy 
tenprada sazón le vino* Mas a toda la cris- 
tíandat fue muy fuerte et muy pesada que 
tan onrrada et tan exaltada era por el; et 
sobre todos lo fue a los sus naturales que 
tan dudados et tan recelados et tan loados 
en todos fechos eran de todas las otras gen¬ 
tes, ca por d eran temidos et onrrados et 
enxaltados en alteza de alta nonbradia, Et 


que mucho omne del quisiese düiír, los sus 
fechos le dan testimonio ende* Mas este rey 
tanto panno en los vsos de todas bondades 
guisar et obrar sienpre en toda la su uida, 
que nonbre conplido de todo buen prez gano 
en sus grandes conquistas faxer ct en todos 
'otros bienes conplidos. quates nin quantus 
omne contar non podrie: en heredar amalle- 
ros et ricos omnes, ordenes, eglesias, adall- 
y les, almogauares, et a todos quantos otros el 
razón auie de fazer merced; en ciar buenos 
fueras et franquezas et grandes libertades; 
en ser muy iusthpcro et non menguar y allí o 
denle. Non fue omne que viese rey que asy 
i sopiesse currar a qui el nndrar doliese, nin 
que asy acogiese nhi recibiese a todo omne 
segúnt el recibimiento que perteneciese fa¬ 
zer. Este fue rey mucho mesurado et conplido 
de toda cortesía; et de buen entendimiento, 
j muy sabidor; et muy brauo et muy san ruido 
en los logares oí con nenie, muy leal et muy 
verdadero en todas cosas que lealtad deuiese 
scer guardada* Pero que mucho! temían los 
moros, era dellos mucho amado; esto era por 
í la grant lealtad que en el auien sienpre falla¬ 
da, Et enxal^ador de cristianismo, abáxador 
de paganismo, mucho omíldoso contra Dios, 
mucho obrador de sus obras et muy husador 
dellas, muy cathotico* muy ecclesiastico, niu- 
> cho amador de la yglesía, muy mezclador de 
en ninguna razón yr contra ella nin pasar 
contra los sus mandamientos. Rey de todos 
fechos granados, segunt que en la entorte es 
ya contado et departido en muchos logares, 

¡ que saco de Espanna el poder et el apremia- 
miento de los contrarios de la fe de Cristo, 
et les íollio el sennorio et los torno al suyo a 
q uantos al su tienpo eran. Muchos bienes 
ouo en si que non son aquí retraydos. En 
i Dios touo su tienpo, sus oíos et su coraron, 
por que el sienpre fue tenudo del ayudar et 
guiar en todos sus fechos, et del adelantar ct 
putar en todas ondras* 

i 1132. Capí hilo de guanta tienpo regno el muy 
noble et sancto rey don Fernando en tos 
regaos de Castieila et de León , 1 et del so- F. $58 
cramento que fizo , 
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Este muy noble et bíenauenturado et sanc¬ 
to rey don Fernando, de qui la estoria tan- 

7 eonpl. bL quel nin qufin, 13 et>et E tn ilo* Untan, 
—moa, y allí L toen allí th—15 u qui E féobre la q 
hay una J tachtida por una Ultleh Al que J, a quien J>.— 
17 reí;, EL merecimiento />.—IB out. muy Uva, et muy 
sab- «t, muy safl. 21 et ID, falta «ru JL—23 q. vertía'I 
ot leali n -35 «t 0 interlineado* falta en El, as ni E. y 
ni D, en el /♦—4U to. Et, to. todo n.—47 re. 0l f falta en Íí, 


é_ i 




i 


772 


FERNANDO TU; SU MUERTE 


tos bienes a contado, reyno, segunt diz la es- 
loria, en los reynos de Casíiella et de León 
treynta et qinco annos; desi fino en la noble 
grpdat de Seuilla, que el ouo conquisto de 
moros asi comino lo a contado la estaría. Et 
qttando vino la ora en que el sancto rey de 
finar ouo, eí fue conplido et termino de la su 
uida, et que era llegada la ora de la durable 
mas de la antoiante que poco dura, et yr al de 
la sancla ciaridat que nunca faiteare, fizo y ve¬ 
nir ante sy a don Felipe su fiio, que era eleyto 
por seer arzobispo de y de Seuilla, et otros 
obispos que y eran, et toda laotracierizia, Et 
pues que este bienauenturado et sancto rey 
don Fernando vio que era conplido el tienpo 
de la su uida et que era llegada la ora en que 
auia de finar, fizo traer y el su Saluador, que 
es el cuerpo de Dios, eí La cruz en que esta 
su semejarla de Nuestro Sennorjeshu Cris¬ 
to* Et quando uio venir contra sy el freyre que 
lo aduzie, fizo vna muy rnarautllosa cosa de 
grant omildab ca a la ora que lo asomar vio, 
dexose derribar del lecho en tierra, et te¬ 
niendo los ynoios fincados, tomo vn pedaqo 
de soga que mandara y apegar, et echosela 
al cuello* Et demando primero la cruz, et para- 
rongela delante, et encrinose mucho omíldo- 
samiente contra ella; et tomola en las manos 
con muy grant deuocion, et cementóla a orar 
nonbrando quantas penas sofriera Nuestro : 
Sermor jeshu Cristo en ella por nos, cada vna 
sobre sy, et en como las recibiera, besándola 
muchas vezes, feriendo en los sus pechos 
muy grandes feridas, llorando muy fuerte de 
los otos, et culpándose mucho de los sus pe- i 
cados, et manefestándolos a Dios et pedíen- 
dol merced et perdón, et crendo et otorgan¬ 
do todas creencias verdaderas que a todo el 
fiel cristiano conuien creer et otorgar* Desi 
demando el cuerpo de Dios su Saluador, et i 
pararongelo delante otrosy; ct el teniendo las 
manos iuntas contra el con tan grant omildat» 
llorando muy de rezio, deziendo muchas pala¬ 
bras de grant creencia et de grant dolor; et 
desque el sancto rey ouo conplido todas es- 4 
tas conuenibles cosas de grant creencia que 
el fizo, recibió el cuerpo sancto de Dios de 
mano del dich arzobispo don Raymundo de 

3 defit D* de E, deque W, et L —la muy no, DJf*—0 «tuto* 
lente Eí, antojan^ O, blanco en M. —et yr al E1D, et yr í 
a La W*-10 fizo venir a don K*mondrt et otros oh* et 
iígob. 0; a su fijo don Felipe eíf., también F~4Í mod. 134T 
y la Crónica de 1344*—12 por E, para ífl Jf.—lfl Bn Ueg. 
aoaba Áf, puet le faltan do* /oWo*.—26 y ep. £/, y atiesar 
D* ya pregar K variante. - 20 E dice Gomero!*.— a or /£>. 

«t íorar H.—30 fídbteüobran.^ia re* et be* íft-áfi roa ti i f. 

I, inanlfestándose D.—37 mer. et falta en D,— creyendo 
tD. — 38 a to. A. iÚ.- 43 DI* Et, falta en D.— 41 pararongelo 
D, pararon El.— 48 Romondo O y Sevilla 1ÓS6 y F-49 
TOoá. 134?, Rodrigo Eí, Ri* Olí* 


Seuilla* Pues que el cuerpo de Dios ouo reci¬ 
bido commo dicho auemos, fizo tirar de si los 
pannos reales que uestie, et mando et fizo 
llegar y sus fijos derredor de si todos, que 
5 fueron estos, tos que de la reyna donna Bea¬ 
triz su muger ouo: don Alfonsso que fue el 
mayor ct heredero de sus reynos, et don Fra- 
dique, et don Enrrique, don Felipe, doo Ma¬ 
nuel; et don Sancho, que era luego en pos 
lo este, era arzobispo de Toledo et non se aler¬ 
to y, nin don na Berenguella que era manía 
en las Huelgas de Burgos* Los fijos qué ouo 
de la reyna donna Johana que y estaña—que 
fue la postremera muger—eran estos: don 
¡b Fernando, donna Leonor, et don Loys que fue 
menor de todos* Et desque estos todos sus 
fijos, que y estauan, derredor de sy vio, et 
todos sus ricos omnes con ellos, et la rey¬ 
na su muger qerca de sy muy triste et muy 
¡o quebrantada, et non menos todos quanfos 
otros i y estauan, lugo primeramíente JkofJ 
acercar a si don Alfonso su fijo, et algo la l 
mano contra el, ct santiguólo et diol su ben- 
digon, et desi a todos los otros sus fijos* Et 
b rogo a don Alfonso que llegase sus hermanas 
a sy, et ios criase et los mantouiese bien, et 
los leuase adelante quanto podiese, et rogo! 
por la reyna que la touiese por madre et que 
la onrrase et La mantórnese sienpre en su onm 
o coinmo a reyna conuiene, et rogol por su her¬ 
mano don Alfonso de Molina, et por las otras 
hermanas que el auie, et por todos tos ricos 
omnes de los sus regnos, et por ios cauallcros 
que los onrrasse et les fezíesé sienpre algo 
5 et merced et se touiese bien con ellos et les 
guardase bien sus fueros et sus franquezas et 
sus libertades todas, a ellos et a todos sus 
pueblos* Et si todo esto quel el eneomendaua 
et rogaua et mandaua conpliese et lo feríese 
a asi, que la su bendigon conplida Guíese; et 
sy non, la su maldición; et fizo! responder 
-amen** Et dixol mas: *fjjo, rico fincas de tie¬ 
rra et de muchos buenos vasallos, mas que 
rey que en La cristiandat ssea; punna en fa- 
i zer bien et ser bueno, ca bien as con que*. 

Et dixol mas; *Ssermor te dexo de toda La Lié* 
rra de la mar aca, que los moros del rey Ro¬ 
drigo de Espanna ganado ouieron; et en tu 
sennorio finca toda: la vna conquerida. La otra 
> tributada* Sy la en este estado en que te la 

G mug la primera que o* O. —10 et O, falta EL - U 
E dice mola.—S3 estauan ID.— 16 et B, falta tn 
leu. tidol. E¡$, cmlMuaw tanto D*— Sá reyn'íu* K vn ém 
linea*.— 35 so tu. JífS, que fie mautOttleee t> —3á qa*t o 
mondaua D, quele el ene. S t que et ene. El .*—a |* ri 
mal. EtS r que leí su mal ornea* 0,-44 puo* a ta O ti 
to. EIS, falta rr« D* — vna ú, falta en ElS.—dú ta «c. - í» 
la EiSD. 
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yo dexo la sopieres guardar, eres tan buen 
rey commo yo; et sy ganares por ti mas, eres 
meior que yo; et si desío menguas, non eres 
tan bueno commo yo*, 

1133. Capítulo del finamiento dcí sancto et 
bienauenturado rey don Femando. 
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dino los oíos et dio et espíritu a Dio:.. Et la 
su alma sea heredada con los sus santos fie¬ 
les en la gloria de su sancto reyno durable; 
amen. 

! 134. Capitulo del sepulturamienio del soneto 
cuerpo del muy noble rey don Fernando. 


Conplido et dicho todo esto que el sancto 
et bienauenturado rey don Fernando et a sal- 
uamiento de su alma et a conplimiento de los 
sacramentos de sancta eglesía fizo, et de to¬ 
das las otras cosas que dichas son, diz la es- 
toria aun del, que pues que su Saluador, que 
es el cuerpo de Dios, vuo recebido, et aorada 
la cruz, et ouo tirado de si los pannos reales, 
commo díxiemos—que fue llegada La ora en 
que su Saluador enbiaua por el—et el, deque 
la ora entendió que era llegada et vio la 
sancta conpanna quel estaua atendiendo, ale¬ 
gróse mucho; et dando ende grandes gracias 
et grandes loores a nuestro Sennor jhesu 
Cristo, demando la candela que todo cristia¬ 
no deue tener en mano al su finamiento, et 
dierongela; et ante que la tomase, tendió las 
manos contra el cielo, et aíqo los oíos contra 
el su Criador, et díxo: «Sennor, disteme regno 
que non auia, et onrra ct poder mas que yo 
non meres^i; disteme uida, esta non durable, 
quanto fue tu plazer. Sennor, gracias te do, et 
rendóte et entregóte el regno, que me diste, 
con aquel aprouechamiento que yo y pud fa- 
zer;et ofrezcote la mi alma*. Et demando per¬ 
dón al pueblo et a quantos y estauan, que sy 
del, por alguna mengua que en el ouiera, que¬ 
rella alguna auíen, quel perdonasen, Et todos, 
llorando mucho de los oios, recudieron que 
rogauan a Dios quel perdonase, ca deílos per¬ 
donado yua. Desi tomo la candela con amas 
las manos, et alqola contra el cielo, et dixo: 
«Sennor, desnudo sali del vientre de mi ma¬ 
dre que era la tierra, et desnuyo me ofresco a 
SS9 ella. Et ( Sennor, recibe la 1 mi alma entre con¬ 
panna de los tus sieruos*. Et baxo las manos 
con la candela, et adoróla en creencia de Sanc- 
ti Spiritu. Et mando a toda la clerízia rezar la 
ledania et cantar Te Deum lauda mus en alta 
boz, Desi, muy sínplemiente et muy paso, en- 

1 la Bop* £7SD,—2 p. ti m. EJS, p, ti J }„—3 toen. 
EIS, meníiuarea D —10 Per. et a Eí, Por. a SD y F-42 
jrwd, 1347 —12 et da E1S y F*4& moíL 1347 . de D.—1S Di. 
vuo SD. Di- CB vuo E t Di el vuo /.—16 tir. SIS, partida D, 
—E dire panos,—17-19 en q. ea.. + et ifalta en It et (falta 
en F-4$)~. era Ilog. EIS y F-4i tnad. 1347, falla en D.— 
26 alqo tTS T /atííi en D.— l l 0 yo Et$, falta en D.—SI reud- 
ED, rrien dote 5, ríndate 1.-39 aq* EIS, el D.—yo y SD, 
y y E„ y I ,—42 me oír. EIS, tormo /).—45 San ti É api ritos 
D t San ti Espirita S, Spiritu Santo I .—46 E dice ol'iíísía. 
—47 £ dtcfi laudamos. 


¿Qui podrie dezir nin contar la maraiiilia de 
a tos grandes llantos que por este sancto et 
noble et bienauenturado rey don Fer iando 
fueron fechos por Seuilla, o el su finamiento 
fue et do el su sancto cuerpo yazc, et por 
todos los reynos de Castiella et de León? ¿Et 
5 quien uio tanta duenna de alta guisa et tanta 
donzella andar descaben nadas et rascadas, 
ronpiendo las fazes et tornándolas en sangre 
et en la carne biua? ¿Quien vio tanto infante, 
tanto rico omne, tanto infanzón, tanto caua- 

> llero, tanto omne de prestar andando bala¬ 
drando, dando bozes, mesando sus cabellos 
et ronpiendo las fruentes et faziendo en sy 
fuertes cruezas? Las marauiltas de los llantos 
que las gentes de la ^ipdat fazien, non es 

> omne que lo podiese contar. Yneues fue por 
noche aquel doloroso día en que este sancto 
rey, de qui a la es loria contado, dexo la uida 
deste mundo et se fue para la perdurable o 
reyna aquel cuyo seruidor el fue, quel tono y 

i buen reyno apareiado. Esto fue en treynta 
dias del mes de mayo, quando andana la era 
de Cesar Agusto en mili et dozientos et no- 
lienta, et quando la era de la Encarnaron del 
Sennor en mili et dozientos ct gjnquanta et 
. dos annos. El sabado, tercero día después 
que el su finamiento fue, lo metieron en la 
noble yglesia de sancta Maria de Seuilla. Muy 
rebelada sera todo tienpo fasta sienpre aque¬ 
lla yglesia et muy dubdada por el su sancto 
cuerpo de este tan alto et tan noble ct tan 
bienauenturado rey don Fernando que y ya- 
ze; ct bien paresqio después a tienpo que por 
el su recelamiento et por las grandes vertu- 
des que Dios quiso por el y mostrar. Et el 
onrrado arzobispo canto la grant misa, et fizo 
$u sermón muy grande et muy noble qual 
a manera de razón de su uida ct de los sus 
nobles fechos pertenece et deuie ser fecho, 

4 amen Et dezid lodos Pater noster Ana María que 
pordoni’ Dios la su alma amen O.—11 F. dice Pernada,— 
13 yaze SD, yazíe ElK.—tQ descabod. PS. descolladas í, 
descabelladas F-42 mod 1347.— 28 tanta inf. SD — 20 no¬ 
che ESO, en D anteé nombre jncnfaadút nombré IH .— 
27 que (quien Si la wt. ba co. IDS ,—38 rroe. se, si. do 
aq. ygl. P, S como 42-44 et bien... y raostr. KJSÍ), fntta 
en F-42 mod. 1347.-E dice tíepo.—4S las £1SI>, las sus K 
variante.-- 44 y EIS, falta en 0.—46 qüal £SO* quel J+— 
47 a manera D t amanan S, amaua EL- ra. de bu EIS, ra. 
dé La su D. 
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Otrosy quando el rey de Granada su vasallo guisa perseuerar por la derecha carrera, por¬ 
sopo de la muerte del rey don Fernando su que merezcamos auer parte con el cu aquella 

sennor, mando fazer grandes llantos por todo su sancta folgamja de claridat, que nunca es* 

su regno; et non era marautlla de lo fazer, ca cureqe nin hereda en niguna tristeza, mai 

tente a el et a su reguo anparado et defendido 5 ssienpre plazer et dulzor et alegría. Amen, 
de todas gentes. Non tan solamient finco man- La estoria del sancto cuerpo del rey don Fer- 

zíella en los reynos de Castiella et de León, nando es acabada. Bendicho sea Dios que 

mas por todos los regnos de ios cristianos acabando todas ondras, del tantos bienes 

outeron su quinnon ende et sse dolieron mu- quel dexo ver. 


cho quando de la su muerte oyeron, ca toda 
F.<f¿0Eepanna por el era temida et rebelada, et lo 
fuera mas ssi uisquicra. Vna grant merced te 
fizo Dios sienpre estremadamiente: en el su 
tienpo, anno malo nin fuerte en toda Espanna 
non vino, et sennaladamientc en la ssu tierra. 
Este alto et noble et san to et bíenauenturado 
rey don Fernando en punto bueno nas^ido, de 
qui la estoria los bienes que auedes oydo a 
contado, acabo su vida et su estado en la 
guisa que oydo auedes. Aquel verdadero po¬ 
deroso Dios—que a este sancto ssu sieruo 
rey dio ssen et saber et valer, et poder de to¬ 
das estas onrras de suso dichas meres^er et 
acabar en este mundo mortal, et auer las otras 
del regno et de la vida perdurable—dexe a el 
sienpre beuir et durar en aquella folganza 
que! Dios ouo aparejada; et a nos dexe de tal 

a gran llanto !>,—7 do Castilla ÍS1>, la* letra* do Cas 
margen en E .—8 to. loa do Iqs />,—0 dol. rmdo tan*, fl. 
— lü. niAB sd EÍKS, ni. «i Tima I) f va. si oí ritas Sevilla 
—11 tL que u. fu. Ü.—17-10 de q. la e*t. loa bl íeat. tan¬ 
tos bí. Si qeout. EIS¡ falta en IJ.—25 deui fS, dexo E, 
et doxt 20 dur. SO y tí falcar CJff.—87 nudo 

f>, que 1$ , 


1135, Miradlos que Dios fizo por el sancto rey 
don Fernando , que yaze en Senilfa t después 
que fue finado; por la quat razón tas gente.: 
non deuen dubdar que sánelo cofí/f/vjitfífa ée 
Dios non sea , et coronado en el coro fc/cs- 
tial en conpanna de los sus altos siervos* 


Qui me scRiPSrr scribat, 
senper cum Domino uiuat* 

3 escur. t 5D, estuerr;e E,—5 R dulcir.—5*9 E T wribe* 
evta* cuatro línea* en rajo, y ío mi*tno D que i > n,. El ca¬ 
pítulo de la eflt. de! santo rrey don Femi. e* acuitad*'1* 
lantas onrrms et de tan. bi- que dexo yot f». S om*í 4 
Ofir'fí.v, -7*15 P-4tf, moni. 1347: Di q acabaron tola*, üí» 
rrp.B de tan, bi, le dexo ver ába* miradlos qtm Dios *iuiwi 
por d fazer Después que fue finado fizo loncho* Im 
qtialés confirmados en la santa iglesia de Roma por la 
qtml ras, non done dubdar uingun en Mía no q. » ri 
éonf, de Di. non sea.,.—8 bL falta m I.- -11 ES 
£*te epígrafe en negro, I m rojo.—14 q. el nó« *♦-* tan» 
conf. de DÍ. et cor. í>, ÍS fyuaí que £.—10 cu la ooo|v H. 
—conipañyA f. 
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